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Qu magna felicitas eorum videri soleat, Becki, 


- .Vir Illustris, quibus in vita otiosa et a publicorum. 


E NO pom 


. megotiorüm curatione vacua ad viridem vegetamque se- 


.nectutem pervenire licuit; tum multo beatior ac pror- 
sus singularis illonum sors haberi debet, quibus in 
strenua plurimorum et gravisimorum munerum admi- 
nistratione ad grandioremg aetatem ita contigit perve- 
nire, ut non modo ab officiis suis rite obeundis non 
retinerentur, sed etiam gloriam atque laudem robu- 
stioribus annis partam novis usque meritis augerent et 
cumularent. In quorum numero Te quoque esse ha- 
bendum, unà est et consentiens vox eorum omnium, 
qui virtutes. Tuas. admirandi aliquam nacti sunt occa- 


.sionem. Τὰ enim, Vir Egregie, iude ab eo tem- 


^ 

pore, quo ante hos quinquaginta annos honorem 80 
dignitatem : doctoris academici 68. consequutus , . literis, n 
academiae, scholis, patriae, tantum utilitatis atque or- 
namenti attulisti , quantum dubitare licet an omni tem- 
pore paucissimi potuerint. Etenim si quis alius, Tu, , 
certe eam facultatem alque eruditionis copiam, quá 
merito in publico literarum doctore requirimus, mature ; 
Tibi comparasti, et eum 'ea semper insigne quoddam. ἡ 
publicae. : utilitatis studium coniunxisti. Ac doctrinae 
quidem 'T'uae atque eruditionis amplitudinem admiran- 
tur omnes, quae certe tanta est, ut ab uno homine 
non videatur comprehendi potuisse. "Quum enim ma- 
ture intellexisses  ommes artes atque disciplinas com- 
muni quodam contineri vinculo, atque unam alterius 
auxilio indigere: non in solo antiquarum literarum 
studio "Tibi subsistendum esse censuisti, quanquam 
"utiversum - eius spatium rara emensus es industria, 
sed etiam aliarum rerum utilissimarum, inprimis hi- 
storiae tum civilis tum  literariae atque disciplinae 
theologicae, aceuratam cognitionem adiunxisti. 1n qua 
re praeclara quaedam ingenii 'Tui vis atque facilitas 


eluxit, quae' ad quodcunque literarum genus sese 
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applicaret, brevi semper omnem eius naturam alque 
ambitum ita complexa est, ut plurima alis acutius 
cerneres et rectius diiudicares, adeoque in unoquoque 
praecipuam operam ac peculiare studium ' collocasse 
videreris. itaque non iuvenes tantum, sed etiam viri 
disciplinam "l'uam semper studiose expeliverünt, . 


. quippe qui arbitrarentur 'Te certissimum fore studio- 


rum suorum ducem ac -moderatorem, quum ipse 
immensum literarum campum diligentissime | perlu- 


 sirassees; recte haud dubie ilii atque vere iudicantes, 


siquidem memo alteri dux itineris esse polest, nisi 


A "qui ipse regionem, quam quis sit peragraturus, ac- 


euraté cognitam habeat. Enimvero Tu, Vir Summe 


— "Wemerabilis, etsi eruditione et ingenii cultu nihil 


^pulerius, nihil liberalius, nihil homine dignius exi- 


"stimasti; tamen hoc parum esse arbitratus es, misi 
inde etiam in alios fructus redundaret quam . maxi- 


^mus. ltaque collectis doctrinae copiis noluisti otiose 


frui ant iis privatim delectári; sed eas explicandas et 


. eum alis commaunuicandas statuisti, ut eorum studia . 


. "wel excitáres vel regeres et moderareris. .Quo con- 


silio Tuo dici non potest quantopere de bonis li- 


teris: promerueris.- Quippe nulla fere. illarum — pars 
est, quin. ingenii "Tui monumentis ita sit illustrata 
atque ornata, ut nominis Tui fama non iam. intra 
angustos. patriae fines contineatur, sed per. totam 
Germaniam, sed per universam . Europam omnesque 
terlas cultiores;celebretur. Elenim quam ommes, qui 
"Te noverant, dudum in 'Te iuvene füerant admirati . 
scientiae et .eruditionis magnitudinem atque iudicii : 
subtilitatem; eam postea scriptis quoque . T uis dta 
declarasti, ut singularem illis virtutibus adiungeres 
orationis venustatem atque elegantiam. Ilaque ab 
omnibus in deliciis habentur scriptiones Tuae. acade- 
micae ,..quibus per longam annorum seriem .de. plu- . 
rimis  gravissimisque partibus antiquarum literarum - 
explicuisti. Plurimi. ab omnibus. aestimantur ac stu- 
diose expetuntur quae. de. Graeca et Romana anti- 
quitate.deque rebus literariis elegantissime..commen- - 
tatus. es. Nemo «est qui ignoret, quantum -acumini 
"Tuo ac doctrinae debeant veteres scriptores plurimi, 
in quibus vel eméndandis vel explicandis. ita versatus 
es, ut. cum admirabili in rebus minutis. diligentia 
subtilisimum de universorum operum ratione et ipso- 


^ 
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! rum scriptorum ingenio atque arte iudicium con- 
iunxeris. ln omnium theologorum manibus versantur 
Commentarii illi historici decretorum religionis Chri- 
'stianae et formulae Lutheranae, quos T'uae doctrinae 
cum ingeni Tui admiratione acceptos referunt. Opus 
vero. illud amplissimum, quo universum historiae am- 

bitum describere instituisti, omnes uno ore confi- 

 Mentur tanta eminere doctrinae «copia «et ubertate, 
(tanta. insigne esse rerum iudicandarum  perspicientia, 

- stanta denique orationis elegantia excellere, ut a nemine 

misi a '"Te uno componi potuise videatur. Nihil 
dicam de ceteris scriptis Tuis, de quibus si singu- 

p latim exponere velim, longa requiratur oratio. lllud 

autem commune est omnium iudicium, iis edendis 

' "Te hoc esse conséquutum, ut et historici Te suum 

. esse dicant, et theologi nomen Tuum sibi vindicent, 
et: philologi in eodem suarum rerum insigne orna- 

. mentum inesse arbitrentur. Verum enim vero non 

- .seribendo tantum, sed eliam docendo literis atque 

. patriae prodesse voluisti. Quum enim tot tantarum- 

| que rerum studiis occupatus alisque negotiis gravis- 
simis districtus esses; tamen iuvenum  inslitulioni 


publicáeque disciplinae nürmquam non tantum operae 


ae temporis tribuisti, ut, si quem 'illa latere. potuis- - 


sent, is "Tibi mihil aliud agendum esse putaret. - 


Nam non solim summa diligentia atque religione, sed 
etiam de rebus ad varia atque diversa literarum - 


genera pertinentibus scholas habuisti, in iisque - 


qunirüs artifex fuisti excitandi in iuvenibus amoris ]i- 


terarum atque animos eorum inprimis ad studia an- 


tiquitatis' inflammandi. ^ ltaque mirandum non est, 


quod scholae "Tuae et a philologis et a theologis et 3 


a iurisprudentiae studiosis, denique ab omnibus, qui 


mon quaestus faciendi causa literas tractarent, magno 


semper studio celebratae sunt, tantusque ex iis fru- | 


ctus redundavit, ut plurimi et meritis insignes viri et. 


2 


- 
n 


in amplisimis honoribus constituti Te studiorum - 


suorum ducem àc moderatorem exstitisse cum pia 


nominis 'Pui veneratione profiteantur. ^ Sed haec 


quum luculenter testentur , quantopere "Tibi iuven- 
tütis academicae institutio curae cordique fuerit, tum 


maxime omnium declarat conditum illad a 'Te iuve- 


num philologorum sodalitium, ex quo quantum. uti- | 


litas ceperint scholae, academiae, literáe, nunc €o 


- 


[ 


? 
ι 
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certius iudicari potest, quo longius est temporis. 
spatium ,. per' quod illud "Tuis auspiciis floruit, Τὰ 
enim, Vir Egregie, pro singulari "Tuo literarum 
dmore mon satis habuisti scholis publicis de iuventute 
academica bene mereri, sed etiam extra scholas com- 
plures iuvenes, in quibus vél bonam ingenii. indolem 
deprehenderas vel institutione "T'ua acrius literarum 
studium  excitaveras, privatim ad "Te ventitare ius-- ! 
sisti, quo sese "Tuo moderamine in veteribus. scri- 
ptoribus interpretandis alüsque partibus . disciplinae 
antiquitatis. perquirendis exercerent. Quod quidem 
institutum "Tuum quam frugiferum fuerit. quamque 
salutare, ex eo quoque cognosci licet, quod non 
solum perpetuum mansit semperque admodum est 
celebratum, sed eliam publice Regii Semina- 
rii Philologici nomine εἰ honoribus. ornatum 
es. Qui fructus fuit laborum '"Tuorum amplis- 
simus. ^ ! 

! Quum igitur tanta sit "meritorum Tuo duh 
praestantia alque multitudo, ad eaque accedant. yirtu- 
ies animi "Tui- egregiae, singularis humanitas, prompta 


iuvandarum literarum voluntas, mira ingenii gralia 


atque. comitas; nemo: profecto mirabitur, quod ho- 
dierno die, quem. Tui omnes dudum. piis. votis 
expetiverunt, discipuli, familiares, collegae; denique: 


omnes. bonarum literarum amici, summopere. laetan-- 


tur atque in testificando 'l'ibi grato animo, venera- 
lioné, amore suo inter sese certant. Quae quidem 


ipsorum laetitia tanto maior est, quod Te, virum | 


per decem lustra insigniter de republica meritum, 
multis laboribus rara felicitate superatis, adhue galvum 
et incolumem: hilari fronte inter Tuorum gaudia, 


hune diem celebrantem conspiciunt, eamque fortunam. 


dignum meritis Tuis praemium Tibi contigisse. ar- 


bitrantur. ^ Atque in huius laetitiae. societatem. nos 
inprimis pervenire fas est, quos olim dignos iudicasti, 


qui in societatem Tuam philologicam atque semina- 


rium Regium reciperemur, eoque in Tuam. quasi. 


familiaritatem quandam  admitteremur. taque ceteri, 


qui hic Lipsiae vivunt, quondam sodales-me cohor- 


tati sunt, ut ipsorum nomine publice Tibi decla- 


M ἐς 


rarem, quantam .ipsis laetitiam hodiernus dies afferat, 


et quam enixis. precibus Deum O. M. rogent, velit | 


Το adhue diutissime salvum et incolumem conservare. | 


: 
1 
t 


| Quod ego officium. "etsi scio ab: aliis eloquentioribus 
1 . inelius "potuisse administrari, ' tamen - infacundiae meae 
,  eonsciéntiai "hoe consolatur, quod, etiamsi dicendi 
- facultàte "aliis ὁδάαπι, tamen "amore "Tui, pietate, 
| veneratione, nulli me secundum esse persuasum habeo. 
- Gratulamr igitur "Tibi, Vir Praestantissime; 
raram háne et singularem felicitatem, quod integra 
eorporis valétudine, animi viribus nulla laborum mul- 
— ütudine nullaque lucubrationum | assiduitate debilitatis, 
dm hac méntis ac frontis serenitate atque hilaritate 
ad huius diei gaudia pervenist, Utinam Deus O. 
Μ᾿ etiam in posterum Te atque "T uos omnibus bonis 
. eumulet , "ut virtütis Tuae atque labortm. praemiis 
ui perfruaris! Utinam Tibi adhué multos per 
ὃ annos virium. tum corporis tum animi integritatem 
ét vigorem largiatur, “αἴ cum hac mentis vi et ala- 
1 eritate muneribus "Tuis gravissimis praeesse possis, 
eoque tum Seminarii Tui utilitatibus prospicias, tum 
 mominis "lui amplitudine academiam atque literas 
quam diutissime ornes! 
Atque haec piae mentis vota quemadmodum. spe- 


. ramus et confidimus Te esse benevole excepturum, 


quippe ex intimo pectore pro Tua incolumitate sü- 
scepta; ila nec verendum est, ne sis plane asperna- 
turus, si quid disputationis subiecero. Solet enim "Tua 
humanitas quidquid ad bonas. literas pertinet, etiamsi 
leve sit et exiguum, comiter accipere. Nec diu mihi 
quaerendum fuit ac circamspiciendum, de quonam 
. potissimum argumento aliquid . ad. Te perscriberem, 
Tu enim semper. Platonem mirifice dilexisti; 'Ρ u 
meum Platonis. amorem scholis publice habitis. exci- 
tasti et aüxislis Tu olim in Seminarió Tuo me de 


Platonis scriptis commentantem consilio "Tuo rexisti 


et. adiuvisti, Accipe igitur hoc quidquid. est. Platonicae. 


scriptionis, quae si non subtilitatis et. elegantiae com- 
mendationem habeat, at certe propterea non plane 
displicebit, quod. in . praestantissimo .divini philosophi 


opere illustrando versatur. 


m de ono 
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ARGUMENTO ET CONSILIO LI- 
BRORUM PLATONIS, QUI DE RE- 
- PUBLICA INSCRIPTI SUNT. 


Y etus est controversia, eaque ne nostra quidem aetate, si quid 
video , plane composita, quid sit quod Platoni in libris de Re- 
publica. scribendis maxime fuerit propositum. Fuerunt enim qui 
praecipuam quaestionem in exploranda atque illustranca iustitiae 

natura versari arbitratentur, ideoque ea, quae disseruntur de re- 
publica, nonnisi propterea addita putarent, ut virtutis illius ratio 
in clariore luce collocaretur: fuerunt alii, qui potissimum de optimo 
civitatis statu explicari, afque omnem disputationem de iustitia 
* susceptam ad hoc ipsum argumentum referri oportere existi- 
— marent. à 
Quae iudicia quanfumvis inter ipsa discrepent, famen omni 
 Wempore suos habuerunt patronos, qui ea rationibus satis gravibus 
fuerentur. Quocirca res ipsa videtur postulare, uf, quibus de cau- 
sis in utramque partem disputatum sit, paucis exponamus, prae- 

Serfim quum ita etiam futurum sif, ut, quid nobis de hac causa 

videatur, elarius perspiciatur *). 





5) Quanto studio haec lis iam olim agitata sit, ex iis apparet, 
que exposuit Proclus Commentar. ad Plat. Polit. p. 309 sqq. 
E recentioribus inprimis nominandi sunt Kleukerus Prae- 
fat. ad Poiit. Plat. Germ. Vers. p. Hl sqq. Tiedemann. 
Argumentt. Dialogg. Plat. p. 171 sqq. Morgenstern. 
Commentatt. de Platon. Republ. Hal. Saxon. 8. 1194. Ten- 
nemann. System. Philosoph. Plat. T. IV. p. 173 sqq. 
Schleiermacherus Opp. Platon. Vol. HI. P. 1. p. 3— 12, 


** 





ΧΥΠΙῚ ; - edid " — 


Itaque ii, qui potissimum de optima civitate agi existimant, 
primum operis iuscriptionem memorant, . quam cere negari non 
possit communi fere antiquitatis (esfimonio ita esse confirmatam, 
ut eam a Platone profectam esse dubitari nullo modo possit. Deinde 
.ad — provocant ipsius philosophi auctoritatem ,- qui tum 
libro V. Legum p. 739. B. eam civitatem, in qua agatur de bono- 
rum communione, primariam digas illani vero quae condatur in 
ipsis Legibus, ordine secundam ; tum in principio Timaei disputa- 
tionis in his sermonibus agitütae ita faéiat. mentionem , | quasi de 
nulla alia re nisi de rebus civilibus expiiciüf sit. His. "RE 
addunt tertium sententiae suae argumentum. Neque enim. ver 

' mile esse arbitrantur philosophum tanta orationis copia et "Uber - 
tate de republica fuisse disputaturum, nisi id ipsuni egisset, uf 
optimum civitatis statum exquireret atque describeret. p» 

Nec profecto negari potest has rationes, quás Proclo teste 
iam olim multi pro sua causa in medium attulerunt , "salis — 
biles esse, ut non temere negligendae aut reiiciendae videant tur. 
Nam, ut primum de libri inscriptione dicamus, mulla certe. causa 
est, cur eam ipsi Platoni deberi negemus. Quae sententia confir- 
matur tum aliis rationibus, tum etiam eo, quod veteres scriptores. 
non páuci inde ab Aristotele usque ad paíres ecclesiasticos hos ser-. 
mones constanter IloAvre(ag nomine insigniverunt; alterum indicem. 
vulgo praefixum περὶ δικαίου ignoraverunt *) Quodsi vero ger- 
mana est illa libri inscriptio, non iniuria videtur ex ea colligi 
civilem quaestionem secundum ipsius Platonis sententiam plurimum 
habere gravitàátis atque partem operis minime leveni efficeré. x 
enim lubenter largimur Platonem saepénumiero setniónes ' suos "in 
dicibus , qui vel de personis cum Socrate colloquentibus vel de re- 
bus ad externum eorum ornatum pertinentibus repetiti sint, in- 


scriptos edidisse; tamen alterum exemplum talis — desi⸗ 
d 





re 
Tacemus alios, qui de hoc. argumento ita — d sen- 
tentiae suae rationes vel brevius vel minus diligenter expli- 
caverint. Quorum nomina recensere longum est δὲ ἃ nostro 
consilio alienum. 


*) Vid. quos laudarunt Henr. Stephanus Annot. in Plat. 
T. HL p. 19. Morgenstern. Commentaátt. p. 25 sq. - 
Astius Commentar. p. 318. 





' | quae, quum praecipuam disputationis parfem indicare vi- 
| deatur, nibilo minus. ἃ re leviore et velati Ber. occasionem inter- 
Ls ad .$it.. Nec ullum alium novimus scriptorem, qui , hac 
i sustinuerit, Etenim mec Aristoteles nec Cicero nec 

— Milo emos de Repuhliea aut. de Legibus inscripserunt, quum 
hoc ipsum argumentum nonnisi leviter atüngentes aut alius rei 
causa illustrantes plane aliud quid tanquam summum et exíremum 

im seribendo sequerentur. Quocirca ne Platonem quidem putare 
| licet, quum esset praecipue de iustitia disputaturus, his sermoni- 
bus Jlolert(ac nomen fuisse praefixurum. | Ad hoc vero etiam illud 
accedit, quod. Plato ipse.in libris postea in vulgus emissis Politiae 
ita mentionem jniecit, ut solius quaestionis civilis rationem ha-, 
 buerit; disputationem. de iustitia institutam ne verbo quidem teti- 
gerit. Ex qua re etsi non id consequitur, ut optimae civitatis 

descriptio pro praecipua operis parte habenda sit; tamen illud 

recte videtur colligi, non ideo tantum rempublicam ab eo condi 

et-aécurate describi, uf iustitiae natura et ratio in clariore luce 

collocetur , sed, ea re etiam aliud quid spectari, atque hoc ipsum 

agi, ut perfectae reipublicae species et imago exprimatur. Atque 

hane sententiam, si quid video, etiam nobilissima illa Critiae in 
Timaeo *) narratio probabilem reddit, quae certe non alio consilio 

est composita, misi ut optimam. civitatem in Politia descriptam 
hominibus melioris naturae ac diis propinquioribus convenire do- 
ceatur. Car enim opus fuif hoc denuo explicare novisque argu- 

meníis confirmare, si disputatio de rebus civilibus in Politia po- 

᾿ fissimum iustitiae illustrandae gratia suscepta esset? Denique nec 

illud est hegligendum, quod ultimo loco commemoravimus. . Quodsi 

enim quaestio.de republica ad illustrandam virtutis naturam esset 
arcessita; profecto. mirum deberet videri, quod ea tanía diligentia 

tantaque orationis copia et. ubertate (ractatur, ut partem operis 

fere dimidiam expleat, adeoque mulfa contineat, quae ad princeps 

argumentum non videantur pertinere, : : 

^. Haec igitur fere sunt, quae pro eorum sententia afferre liceat, 

qui potissimum de optimo civitatis statu in his libris disputari cen- 
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suerunt. Quae quanfam vim habeant "atque: gravitatem ;  siéindtievà 
futurum esse arbitramur, quin fadle sentiat ae perspiciat. 

Sed nec eorum rationes ef argumenía levis momenti: sunt , qui 
contrariam sententiam defenderunf aíque de iustitia praecipue 
quaeri statuerunt. Primum enim principium universae disputatio- 
nis non a republica, sed a iustitia duci diligenter observari volunt. 
Deinde Socratem amt libr. II. p. 368. C. claris verbis ostendere 
velle se, quia iustitiae natura difficilius in uno homine cognosca- 
tur, condere civitatem, in qua expressior quaedam et evidentior 
huius virtutis imago cernatur. Ex qüo apparere, quidquid deinde 
de republica dispufetur, illustrandae iustitiae causa explieari ac 
veluti' accessionem quándahi esse et appendicem eorum, quae de 
virtute disserantur. His tertium argumentum adiiciunt. Socrates 
enim , inquiunt, sicubi, ut fit iu disputando, ab iustitiae quaestione 
evagatus est, ad eam rediens ait se redire ad id, , cuius càusa su- 
scepía sit disputatio, velut libr. IV. p. 434. E. V. p. 471. B. €. D. 
Addunt his denique etiam illud, quod totus sermo ifa comeluditur, 
ut iustitiam doceatur summo studio esse eolendam , quo δὲ nobis- 
met ipsis placeamus, εἰ diis immortalibus cari simus aíque- 
probemur. Au E ΜΙ 

Habes etiam argumenfa eorum, qui non de republica, sed de 
iustitia praecipuam quaestionem in his sermonibus esse voluerunt. 
Quae quia ex ipsa operis descriptione sunt repetita, plus etiam pon- 
deris habere videntur quam quae pro contraria sententia afferri supra 
narravimus. Quocirca mirandum non est, quod plerique ommes, 
qui nüper de universi. operis proposito ef argumento exposuerunt, 
eorum gravitate commoti Politiam potissimum" id spectare arbitrati 
sunt, uf justitiae natura exploretur atque illustretur! ὉΠ vs 

Atque boc inprimis factum est, ex quo tempore Carolus 
Morgensternius, vir illustris, práeclaras illas edidit'commen- - 
tationes, quibus inter alia etiam de universi libri fine δὲ consilio - 
disquiritur. Hic enim instituto utriusque rationis, de qua dietüm | 
est, examine accurate docere conatus est illud maxime Platoni. 
in hís sermonibus propositum esse, ut iustitiae universaeque vir- 1 
tutis natura declaretur, qualis sit tum per Se, tum felicitatis inde Á 
oriundae: ratione: babitag et vitiositatis contra : natura, quomodo | 


al virtutem illa se habeat, sive ipsam spectes per se, sive : 


᾿ 
E 


| XXI 


Ἢ riam simul eum ea confuncíam ^ *). Huie vero quaestioni 'prima- 
riae, quam vocat, complures alias. adiunetas. esse arbitratur, quae, 
praeterquam quod ad illam absolvendam aliquid momenti habuerint, 
etiam per se Platoni dignae visae sint uberiore explicatione. Et 
inter huius quidem, generis quaestiones principem locum €i conce- 
dendum esse existimat, quae instituitur de optima civitate, quan- 
doquidem universus disputationis ordo ac veluti eursus luculenter 
demonstret praeter iustitiae explicationem Platonem nihil potius 
spectasse ae sequutum esse, quam ut perfectae civitatis speciem 
. €t imaginem adumbraret, cuius hic finis esset, ut civium virtus 
. aleretur, eraque per hanc ipsam universae civitatis felicitas sta- 
biliretur. .Quum vero disputatio de rebus civilibus a Socrate in 
his —— agitata eiusmodi sit, ut tota ad virtutem referatur, 
feri non potuisse existimat, quin doctrina civili iuxta doctrinam 
moralem collocata quasi sponte appareret, tum singulorum homi- 
num viam, fum universam civitatem ad easdem leges esse mode- 
randas atque iudicandas **) Atque huic sententiae nihil officere 
arbitratur, quod totum opus nomine Πολιτείας inscriptum si. Nam 
quum alii Platonis sermones ab interloquutoribus aliisque rebus le- 
. wioribus nomen suum acceperint, ne in his quidem libris repre- 

"hendendum videri, quod non ab eo, quod est τὸ προηγουμένως 
— ξητούμενον., sed a minus gravi universae disputationis parte in- 
seripti sint, praesertim. quum id haud incommode fieri potuerit. 
| Quod autem ea civitas, quae in hoc opere condita est, in Legum 
P libris commemoratur atque adeo primaria vocatur; inde minime 
' sequi. ait," ut potiorem huius scriptionis partem in describendo 
] optimae civitatis statu versari statuendum sit. Denique in princi- 
pio Timaei non plenam, sed mancam observavit institui recensio- 
A -mem eorum, quae pridie de republica disputata erant, ut recte * 
ἥ coniicere liceat, non id illic agi, ut pridiani sermonis argumen- 
E. fum accurate enarretur, sed singularis cuiusdam consilii causa ma- 
ει 


rw 


xime civilium institutorum mentionem iniici. Atque ita rem ha- 
τ 3 





*) Sunt verba ipsius Morgensternii p. 50 sq. 


55) Exposuif Mórgensternius de hoe argumento p. $9 — 64. 
et p. 164 sqq. . 
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bere, id vero ex Politiae cum Tímaeo coniünctione facile cógnosei 
posse et intelligi. Etenim Platonem hoc spectasse, ut Politia, Ti-, 
maeus ét Critias, qui libri argumenti quadam cognatione conti- 
nerentur, unum quasi corpus conficerent, idéoque etiam externa. 
forma a€ specie cohaerere viderentur *). ? ho^ ded eal 

Haec igitur Morgensternius acufe sane afque eleganter, 
ut mirandum non sit plurimos eius sententiae calculum suum'addi-. 
disse, praesertim quum adversariorum Oobiectiones subtiliter con- 
futasse videatur. Quanquam haud scio, an hac ipsa in parte dispu- 
tationis ab eo susceptae nonnihil desiderari merito potuerit, Nam 
nec ea, quae de operis inscriptione disputavit, mihi plane satisfa- 
ciunf, nec ilia, quae monuit de Legum ac Timaei locis, omnem 
dubitationem animo eximunt: quod autem quaestio eivilis. tanta. 
cum diligentia et orationis copia tractatur, eam vero rem | ne 
verbo quidem attigit, quum maxime digna essef, cuius causae 
accurafe investigarentur. r5 dn iiy me 

Quod igitur a Schleiermachero exspectari poterat, eum 
aliam dissensionis tollendae rationem. initurum multaque felicius 
explicaturum esse, id ille re vera praestitit. Magnam enim hac 
certe in re a Morgensternio discessionem feci, quod non 
exiguam concessit essé vim ef gravitatem eorum argumentorum, 
quae ab iis afferri narravimus, qui potissimum. de republica im 
his libris quaeri contenderunt, Nam tum inscriptionem. operis, 
tum disputationis de optima civitate commemorationem. in Legibus 
ac Timaeo factam  certissimo documento esse arbitratur, ipsum 
Platonem illam quaestionis partem, quae est de rebus civilibus, 
non pro leviore, sed pro graviore atque ampliore haberi voluisse : 
de qua re nolumus adscribere quae Praefat. ad Rempubl. p. 63 --τ 66. 
ab eo exposita sunt. Veruntamen quamvis in hae causà a Mor- 
gensternio multum dissentiat, tamen de summa re mon aliter 
atque hic iudicare videtur. Etenim totius sermonis ratione ac 
descriptione, quam Praefat. p. 1 — 62. insigni acumine perse- 
quutus est, eorum utique sententiam arbitratur confirmari, qui 


praecipue de iustitia deque vitae iuste et honeste actae dignitate 


— — MÀ 


*) Vid. Le; 244 






XN 


i y. a ispuari censuerunt. .De qua re p. 63, inter alia 


P ieiskbdinchidio. wir,der Gliederung des Werkes 


 Aaufdasgenaueste nacbgingen, hat sich ergeben, dass 


d8ie.ursprünglich. autgestellte.Frage von der Fürder- 
lichkeit eines gerechten und. sittlichen Lebens in der 
That alles beherrscht, so dass alles, was sich hier- 
auf nicht bezieht, nur als 4usschweifung anzusehen 


y ist et p. 64. ον ürde dieser Platonische Sokrates (im 


Timaeus) nicht lácheln über die hier gegebene Zer- 
legung des Ganzen, mif der es darauf hinauslàuft, 

Gerechtigkeit πᾶτε die Haupísacbe?* Facit igitur 
Schleiermacherus Platonem secum ipso vehementer dissentien- 
tem, qui quum in ipsis sermonibus id potissimum egerit, ut vir- 
futis vim et praestantiam explicaret, tamen in operibus serius 


editis quaestionem de optima civitate agitatam unice respexerit 


adeoque ipsa inscriptione notandam iudicaverit. ^ Quem quidem 
dissensum ut removeaft vir acuíissimus, meminisse nos iubet Poli- 


. fiam id sibi proprium habere, ut tum eorum sermonum, qui antea 


de variis cognitionis ac virtutis humánae rationibus a Platone scripti 


- Sint, veluti agmen claudat, tum seriem alius generis disputatio- 








mum exordiatur. De qua re Praef. ad Remp. p. 66 sqq., postquam 


de gravitate eorum argumentorum explicatum. est, quibus praeci- 


ἢ puam quaestionem. de optima civitate esse demonstrari posse vi- 
deatur, haec disseruit: ,, Quid igitur, inquit, relinquitur, nisi hoc, 
ut fateamur Socratem Platonicum esse quasi lanum aliquem bicipi- 
" fem?, Nam in ipso quidem opere Politiae nomine inscripto ita 


disputat, ut retrorsum respicere videatur; in Timaeo aufem cerni- 


mus eundem prospicientem et ad ea, quae futura suuf, vultum 


convertentem. Atque cum hac re illud quoque cohaeret, quod in 
his sermonibus haud paucae quaestiones, in superioribus libris yel 


. per occasionem tantum memoraíae, vel uícunque explieafae, nunc 
. denuo in disceptationem vocantur, et eo quidem modo, uf multis 
. passim intertextis , quibus dubitationes. in dialogis prius scriptis 
 excitfatae componantur, eximia quaedam animis legentium volu- 


/ .pfas affundatur: in Timaeo autem Politia eatenus spectatur, qua- 


lenus ab ea nova disputationum series inchoata est, in quibus So- 


| €raíis partes deinceps Timaeo, Critiae et Hermocrati deferuntur. 
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Duplex igitur huius operis ratio est; quam si tenemus, haud sei- 


mus, an futurum sit, uf tenebrae singulis quibusdam — 


offusae nullo fere negotio: dispelli queant. * - , E 


Enarravimus quam brevissime fieri potuit, quid. — 


vir de proposito et consilio totius operis iudicaverit, Qui quo- 


niam de summa re Morgensternio assentitur, sequitur, ut 


paucis explicemus, quid nobis. de universa hae ratione videatur. 


De aliorum enim iudiciis quid statuendum sif, et exponere lon- 
gum est et deinceps sua sponte apparebit. Ἶ T T M 

Fatemur autem libere-nobis quidem virorum egregiorum dispu- 
tationibus, quamvis subtilissimae sint et acutissimae, tamem mon- 


dum omnem ex animo exemtam esse dubitationem, an ii, qui prae- - 


cipuam quaestionem de iustitia esse putant ac minus gravem esse 
volunt disputationem de optima civitate institutam, aliquantum ἃ 


vero aberraverint. x 


Nam, ut omitíam ea, de quibus iam supra dictum est, pri- 


mum quidem iji, qui oninem locum de perfecfa civitate doctrinae - 


moralis illustrandae gratia et velut obiter explicatum esse censue- 
runt, illud videntur neglexisse, certe quidem iusto minore diligen- 
fia observasse, quod non modo copiosius de civilibus' institutis 
disputatur quam ita exigere videatur disputationis summa, sed 


etiam multa fusius explicantur, quae quid ad virtutis perfectae πον 


tionem illustrandam valeant, nemo quisquam dixerit. : Quid enim 


ita opus fuit, ut tam subtilitar et copiose de singulis educationis 
militum et custodum partibus, de variis poesis generibus, de com- 
munione mulierum et bonorum, denique de multis aliis rebus dis- 
sereretur, quum iustitiae natura multo brevius ac dilucidiüs posset 
declarari? Aut quid eausae fuif, ut tanta eum ubertate orationis 
de connubiis prudenter instituendis, de communicandis eum mu- 


lieribus magistratibus, aliisque id genus institutis explicaretur, - 
quae certe virtutis vim et naturam non 'patefaciunt? *) "Quae 


omnía contemplantibus nobis nescio quo pacto semper hae ratione 


visum ést opus artifüciosissimum summa virtute destitutum esse, 





* 
*) Concessit hoc etiam vé eol idi Praef. ad Remp. 


p. 31. et 65. 
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hoe ést argumenti unifate ac simplicitate. Etenim quum ex hac 
sententia eivitatis: imago tota referenda sit ad virtutis illustratio- 
mem, tamen eidem admixta sunt ea, quae quid valeant ad eius 
maturam declarandam, intelligi nullo modo potest. Quid quod etiam 
in describenda. republica certe non minus operae consumitur quant 
in iustitia exploranda, ita ut quaesfio civilis amplius fere spatium 
oceupet quam ea, quae de virtute disseruntur. Quod quis est qui 
. Platonem ita instituturum fuisse credat, si de optima civitate non- 
misi obiter et, ut Graece dicam , ὡς ἐν παρέργῳ quaerere voluisset? 
ον Atque has dubitationes ne ea quidem minuunt, quae ἃ 
. Schleiermaclhlero de horum sermonum cum aliis Platonis scri- 
ptis coniunetione et nexu acute disputata sunt. Nam artis quidem 
leges profeeto hoc exigunt, uf unumquodque opus ad eas compara- 
tum in se perfectum sit et absolutum, hoe est ita compositum, ut 
ad perspiciendam omnem eius indolem, naturam et rationem nihil 
deesse videatur.' Quippe etiamsi illud cohaereat cum aliis, tamen 
per se quoque simplex atque unum esse oportet. Quod igitur poe- 
fae sceniei veteres fecerunt in componendis fabularum trilogiis, ut 
etsi unum idemque argumentum coníinuarent ae persequerentur, 
famen singulas fabulas eo modo adornarent, ut per se integrae et 
absolutae viderentur; idem iure quodam nostro etiam a dialogo- . 
rum scriptore postulare videmur, idque eo recíius, sicubi de iis 
. rebus disseritur, quae etiamsi aliqua argumenti cognatione conti- 
 meantur, tamen non tam arcte inter se cohaerent, ut a se invicem 
divelli ac separari nullo modo potuerint. Quocirca ne Platonis 
. quidem Politiam censemus, siquidem opus sit in se perfectum et 
ὴ absolutum, quale putamus philosophum componere voluisse, ita esse 
. eomparatam, uf ad singularum eius partium cohaesionem, iunctu- 
. ram et convenientiam plane perspiciendam aliorum sermonum luce 
 $ndigeamus: imo necesse esse arbitramur, uf haec omnia ex ipsa 

. Operis forma ac specie cognoscantur. ᾿ 
- Sed ad haec etiam aliud quid accedit, quod mirum est fere 
. Ab iis omnibus esse neglectum, qui hoc argumenínm aítigerunt. 
^ Etenim quod eam disputationis partem, qua de ius(itiae natura 
disquiritur, opponunt aleri illi, quae in explorando vptuno civi- 
fatis statu versatur, adeoque ambigunt, utra utri vi et gravitate 


᾿ anfecedafí, non videntur animadvertisse iustitiae quaesíionem ef 


explorationem neutiquam oppositam et contrariam. esse. optimae 
civitatis descriptioni, quandoquidem iustitiae notio tum. ad. opti- 
mos hominis mores illustrandos, fum ad speciem perfectae civita- 
tis informandam adhibetur. Quocirca mea quidem sententia. illud. 
potius quaeri oportuit, ufrum optimi hominis, an optimae civita- 
tis descriptio pro praecipuo ífofius operis argumento habenda sit, 
in quo summus scriptionis finis summumque. consilium. cernatur. 
Nam hae demum disputationis. partes diversae suní, quandoqui- 
dem altera ad singulos hoinines, altera ad civilem hominum. socie-- 
tatem pertinet: iustitiae vero investigatio tantum abest ut iis op- 
poni recte possit, ut cum ufroque argumento arctissime cohaereat.. 
Verum enim: vero etiamsi ita illud, de quo sit quaerendüm , re- 
ctius constitutum videatur, tamen multum vereor, ne alterutrum 
de duobus illis statuentes in easdem iam relabamur difficultates; 
de quibus aníea dictum est. Nam sive perfecíae reipublicae de— 
scriptionem id esse putamus, in quo summum. operis. consilium. | 
cernatur; inopes consilii haerebimus atque dubii, quid de optimi. 
hominis imagine sit iudicandum; sive potissimum optimi hominis: 
mores describi arbitramur; quaestionis civilis subtilitas atque ams - 
plitudo plurimum molestiae creabit. Quocirca nolumus in his ras 
tionibus examinandis operam consumere. Praestat iam paucis expos 
nere, quid nobis de tota. causa videatur atque sententiae animo: 
suscepíae rationes explicare, ] USQUE. dca? 
Prorsus autem improbamus eorum sententiam, qui —2 
optimae civitatis descriptione vel in iustitiae explicatione summum. - 
operis consilium quaerendum esse censuerunt. Quum. enim :omuis 
fere dispufatio, licet a iustitiae notione exploranda proficiscaturs | 
tamen in deseribenda indole et natura tum optimi hominis tum per-. 
fectae civitatis contineatur, dubitari non posse arbitraniur,. quim | 
in hac ipsa re praecipuam quaestionem. versari putare. debeamus. 
Ac de duplici quidem hoc operis argumento  ita-nobis. . videtur. iu- 
.dicari oportere, ut utramque quaestionem tum. de optimi hominis | 


moribus tum de perfecta republica agitatam tam arcío vineulo con- 


1 
4 
1 
ἢ 


iunctam esse existimemus, uf altera sine altera prorsus intelligi ὦ 
non possit, adeoque;'si rem accuratius. aestimes ,.ad unum idem- 
que argumentum referri puí(anda sit. Quocirca apparet ex nosti 


sententia ultra aliquid ponendum: esse, quod tanquam ultipium et 
1 








extremum. philosophum in hoc opere scribendo sequutum esse di- 
camus. Quod jpsum si ita fuerit comparatum, ut tum universo 
sermoni tum singulis eius. paríibus suam. lucem | affundat, haud 
scimus, am futurum sit, ut de tota. causa non absurde iudicasse vi- 
denim. ios ot I T i 
--. Quanquam vero Plato ipse nusquam, quid potissimum ces 
verit, elaris verbis significavit, sed potius pro more suo, de quo 
alibi disputavimus , callidissima arte occultavitf, quorsum summa 
universae disputationis contendat; tamen ex argumenti descriptione 
atque tractatione non íemere collipere videmur voluisse eum 
proponere imaginem perfectae et consummatae vir- 
tutis, qualis in omni hominum vita, tum privata *) 
tum publica et communi cerni debereí, eiusque 
ostendere vim ef praestantiam; simulque perniciosas so- 
phistarum et civilium virorum opiniones refutare, qui quum omnis 
virtutis. tum. domesticae tum publicae rationes  perverterent, 
cuiusvis furpitudinis patroni exstiterant ac defensores. Quoniam 
vero universa vita humana vel privata est vel publica, eadem opera. 
et optimos singulorum hominum mores virtutemque, qualis in 
eorum animis inesse debeat, depinxit, et optimum reipubli- 
cae statum exquisivit. Nam ita videbat futurum esse, uf omnes 
virtutis humanae rationes disputatione sua complecteretur. — Et 
| facere hoc eo commodius poterat, quod Graeci disciplinam εἰ- 
vilem. sive πολετιχήν a virtutis doctrina non seiungebant. Ut vero 
optimae reipublicae imaginem informaret, ea, quae de hominis 
ad virtutem indole et natura exploraía habebat, ad 
hanc. ita retulit, uf civitatem suam plane ad optimi 
hominis exemplum conformaverit et composuerit,. 
Nam ita demum putabat civitatem esse vere humanam, si ipsi ho- 
mini esset guam similima. Quia vero id egit, ut tum optimi ho- 
minis tum. perfectae civitatis speciem quandam proponeret, qualis 
mente tantum et cogitatione fingi posseí; plane fuit necessa- 


à 
" 





—*)Privatam vitam intelligimus non eam, quam vulgo dicunt, 

a publicis muneribus liberam, sed vitam uniuscuiusque 

internam, ut ita dicamus, sive sentiendi agendique 
wow t emen singnlis hominibus proprian. 
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rium, ut etiam perfectae: et consummatae virtutis 
notionem- investigaret ef exquireret. Alioquin. enim, 
quanam iu re fum singulorum hominum fum universae. civitatis 
perfectio cerneretur, non potuisset diiudicare. Quocirca tum omnis 
virtutis tum maxime iusfíifiae.vim ef nat uram inquirere 
coepit, ut quam nülla alia re nisi universae virtutis absolutione 
et consummatione contineri arbitraretur. Quippe longe aliter ille: 
iustitiam definiendam censuit atque. vulgo fieri solet. Voluit 
enim esse eam virtutem , quae sapientiae, fortitudini atque tempe- 
rantiae vim suam atque efficaciam conciliaret , efficeretque, ut quis - 
qualis esset intus, falis foris quoque in gerendis vitae negotiis 

esset adeoque partibus animi omnibus in concordiam redactis unus 

e multis factus videretur, ufpote in sentiendo agendoque secum 

ipso semper consentiens. Hanc autem iustitiae consummataeque. 

virtutis notionem quanquam ex animi humani nafura repe- 

iiit; aliter enim eam vix potuit investigare; tamen non solum ad | 
depingendam optimi hominis imaginem retulit, sed etiam adhi- | 
buit ad describendam optimam civitatem, quippe 
quam illi simillimam esse oportere iudicaret. Quod | 
quidem tanta cum arte fecit, ut quum videatur ipsius iustitiae na⸗ 
turam exquirere, tamen nihil aliud agat, quam ut praeclaram 


udodosce na di M 


quandam. consummatae virtutis humanae speciem exprimat, in qua 
iustitiae vis et natura, hoc est virtutis perfectio et abiolutio,. * 
illustriore luce collocaía cernatur. i 
taque ex nostra quidem sententia tantum- abest; — 
quaestio plus habeat ponderis ἂς momenti quam quae de omine | 
optime morato instituta est, ut utraque pars promit eadem vi δὲ 
gravitate polleat pariterque ad absolvendam perfectae" humanitatis 
tum in singulis hominibus tum in universis civitatibus conspi icüáe 
imaginem necessaria sit. Etenim quemadmodum animus ewe 
pus ea continentur necessitudine, uf unum efficiant Aiómineii Mei] 
alterutra pars tolli potest, quin continuo totum hominem sustulisse 
videaris; sic etiam ea, quae de unius hominis virtute disserüntur, 
eum illis, quae de optima republica exposita sunt, tam arcto co-. 


haerent vinculo, ut altera pars velut ope et auxilio alterius indi-. 


















geatf, atque alterutra rescissa pulcherrima virtutis humanae spe- 


cies extincía esse videatur. Enimvero' sicut necesse esf virtutem. 


« 
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in singulis iesse"hominibus, siquidem faturum sit, ut civitas ali- 
qua ad summae praestantiae fastigium evehatur; ifa vicissim civi- 


atem quoque sie moratam esse oportef, ut non solum hominum 


in ipsa degentium virtutem omnibus modis foveat, alat atque au- 
geat, sed etiam ipsa perfecti hominis speciem referat, quippe sa- 
pientissime instituta atque gubernafa. Nimirum hac demum ra- 
tione oriri poterit plena totius humanitatis perfectio et absolutio; 
quae ceríé nulla unquam exsistet, si aut in civitate sapienter in- 
stitota singulorum eivium virtus manca sit, auf quum cives boni 


ΜΝ vicissim ipsa aide institutorum seenisitate atque pra- 


us — pretium est considérare diligentius, quo modo 
philosophus pulcherrimam: hanc perfectae humanitatis speciem in- 
formavérit. Quod faciemus ifa, uf missa perpetui sermonis enar- 
ratione, cuius summam quilibet facile legeridis singulorum libro- 
rum rum argumentis: €ontueri queat, ea, quae ad unam eandemque 
"m praecipuae quaestionis pértineant, componamus δὲ in unum 
colligamus. —Xaque primum singulorum hominum οἰχειόπραγίαν 
gov, uf cum ipso Platone loquamur, ad mentem philosophi adum- 
brabimus; deinde optimae civifatis formam atque speciem deseribe- 
mus. Quo faéto non solim de utriusque argumenti mecessitudine 


oet coniunctione, sed etiam de universi operis — propo- 


sito et consilio rectius iudicari poteri 


|. Quodsi igitur quaerimus , quid sit quod philosophus de optimi 


MTS 


. hominis ad virtutem indole et natura exposuerif, paucis respon- 


dere liceat, illud maxime ab eo demonstrari, omnes animi humani 


- partes pro sua quamque dignifate iusta proportione exculfas esse 
* oportere " ita ut non solum ipsae inter se mufua contineafitur con- 
sensione, sed etiam communiter perficiant et exsequanfur ea, quae 


: rationis et sapientiae leges fieri iubeant, in eoque hominis statu 


et conditione cerni iustitiam etf consummatam virtutem, quae ef 
dignitatis habeat plurimum et sola veram felicitatem afferat, 


1 


Sed res ipsa videtur posfulare, ut hoc argumentum enarremus 


| paullo copiosius. In quare, neglectis recentiorum scriptorum opi- 


nionibus, unum Platonem sequemur. ducem. Nam. alioquin veren- 
dum erit, ne aliena philosopho commenta fribuamus; ex quo quan- 


XXX 


tum damni céperit philosophiae Platonieae: cognitio," nemó- esf ho- 
die paullo eruditior, quin ipse observare potuerit. ^— 7 00 
Orditur igitur universa disputatio ab. exploranda iustitiae no- - 
tione. €nius rationes. quia à sophistis mirifice pervertebautur *), 
libro primo -variae de ea 'opiniones ' eonfutantur.'^ ^ Postulantibus 
nutem deinde Slaucone t Adimanto, qui cum Socrate €olloquen- 
tes introdaeuntur , ait iustitia per se ipsa, detractis. omnibus eius 
cóinmodis et utilitatibus, consideretur; Socrates. quo- clarius "eius 
tura perspieiatur ob oculos ponendam censet perfeetae-civitatis - 
imaginem, quam quidem: depingit inde a libr. IL. p. 386. €. usque | 
ad libr. IV. p. 434. D. E. Qua disputationis parte postquam dez 
monstratum est civitatis iustitiam in eo. cerni, ut Singuli ci- 
vium ordines suo. satisfaciant, muneri. mutuaque concordia eonti- 
neantur; idem deinde. de iustitia, quae in animis. hominum inesse | 
debeaf, iudicári oportere: copiosa. oratione demonstrare. Inifitatt | 
Quod. quidem argumentum inde a p. 435. B. libri quarti p erieq εἷς 
{αν ita tamen, ut pássim ad optimam civitatem revertatur, Et | 
huius quidem disputationis summa. fere haec est, ibi. T ha. dw 7 
Animus humanus tres in.se coniplectitur. partes, rationem | 
(λόγον), iram **).s. ϑυμόν, et 'cupidit atem s. ἐπιϑυμίαν, EX 
his una omnium praestantissima ratio. est, penes quam «convenit | 
esse ceterarum animi. virium imperium. Medium tenet loeum ea : 
pars, quam iram vel iraeundiam (τὸ ujuóv) apellamus, | 
Haec enim interdum matüra sua cum ratione ac virtutis studio | 
,consociatur, pravaeque cupiditati praeter modum saevienti irascitur | 
et adversatur. Quocirca reete temperata et. intra iustos : ines euer |j 
cita efficit fortitudinem : praeter rationem grassata in i dMétabastal 


| 


tam proxumpit audaciam. Oportet vero illam rationi (rà λογικῷγ, 










auxilium ferre eontra tertiam animi partem sive τὸ ἐπιϑυμητικόν. 
Haec enim illis duabus longe est deterior, nihilque propemodum 
in se habet, quod exeelsiorem ae diviniorem originem prodat, ut 


dubium esse non possit, quin ea rationis adeoque iracundiae impe | 
alui 





*) De hoe argumento multa etiam in Gorgia disputantur. Pee 


**) Iram et iracundiam interpreíatus est etiam Cicero de 
Rep. I1, 38., quo loco Platonis placita ob oculos habuit. ^ 
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mani partes;:füm ex varia ipsarum indole ἃς matura, tum ex 
earum infer se coniunctione et temperamento quattuor nascuntur 
virtutes "primariae, sapientia, fortitudo, temperantia, 
iustitia, quibus virtutibus hominis perfectio censetur et absolvi- 
fur Et sapientia quidem uni rátioni propria est, cuius est - 
€ognoscére ac prospicere, quid tum singulis hominis partibus tum 
uniÉtso aui sit. profuturum. -Stailié Fortitudinis ratío est, 
quaé item in sola iracundia quási sedem suam habet cerniturque 
in éo, uf iratunda animi pars rationi opitülétur eiusque praecepta 
üefendat ae tueatur. Ad has virtutes aecedit temperantia, quum 
etiam cupiditas obsequitur rationi, eoque velut mutua quaedam 
omninm animi virium 'consensio efficitur. Sed his virtutibus ne- 
esse est uf iustitia adiungatur, sine qua fieri non potest, ut 
hominis perfectio absolvatur. Nam haec demum tres illas hominis 
partes inter ipsas coniungit atque conciliat , quippe cuius vis in eo 
cernatur, ut non solum unaquaeque animi facultas suo satisfaciaf 
muneri ulhisque lócus sit libidinibus δὲ. iraeundiae temeritati, 
sed etiam. totus homo, qualis intus ést, (alem se foris quoque in 
vitae mégotiis praebeat, ideoque velut unus e multis factus esse 
videatur, utpote in sentiendo azendoque semper secum. ipso con- 
sentiens. Itaque actio iusta vocatur, quae tali ex animi habitu 
profecta est eique consentanea: iniusta autem, quae oritur ex 
animi. discidio, ideoque eius pacem ae tranquillitatem turbat **). 
Hune vero iustitiae statum qui in suo ipsius amimo tuetur aíque 
 eonservat; i$ demum ad virtutem pervenit, quae nihil est aliud 
misi ahimi sanitas quaedam et pulcritudo et bonus habitus ***). 
Pervenimus autem ad eam ita, ut generosiores nostri partes artium 
ae disciplinarum, inprimis philosophiae, ope excolamus, et uni- 
versam vitam nostram ad summi boni ideam zmoderemur, ad 
| quam ut mente atque animo evehamur in eaque contemplanda cum 


m. « (ἔν 





*) V. libr. IV. p. 440. À sqq. X. p. 580 sqq. 
— **) V. libr. IV. p. 441. E. — 444. E. 


7**) V. libr. IV. p. 444. D. E. Eadem vocatur etiam harmo- 
nia Ρ. 443. D. E. Phaedon. P. 93. E. 
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volupiate versemur, omnibus viribus niti decef *). — . Hie Agitur 
est ordo ille, qui in animis nostris inesse debet ef, ut cum ipso 
Platone loquar, 7j iv ἡμῶν πολιτεία. Quem qui in se salvum con- 
servat constanterque tuetur, is demum unus et simplex est, 
quippe secum ipso consentiens , ideoque vere mugici ef politici 
hominis nomine dignus videtur **) — Est autem virtutis vi s et 
efficacia longe maxima ***). — Nam ea sublaía tollitur etiam 
vera hominis felicitas, hoc est placidissima illa quies e£ tranquilli- 
ias, quae oritur ex beaía conscientia eius, in. cuius animo ordo 
ille ac musicus quasi concenítus regnat ****), . Nec vero ulla est vera 
voluptas praeterquam sapientis. ^ Ceteri enim .quum. voluptatibus . 
frui sibi videantur, nonnisi inanibus earum, umbris ac simulacris 
gaudent 4): et si vel maxime res secus habeat; famen virum. sa- 
pientem purissimam maximamque percipere voluptatem negari non 
potest. Quum enim quaeque ex fribus illis animi facultatibus ge- 
nus quoddam. voluptatis sibi proprium habeat, eam certe partem, 
quam φιλόσοφον appellare licebit, limpidissima maximaque volu- 
píate perfrui, fum rerum usus, tum prudentia et ratio suadent T1). 
ltaque ii, qui sapientiam ef virtutem colunt, vel in maximis malis 
beati censendi sunt i1), nec audire eos debemus, qui iniustitiam | 
dictitant opibus, divitiis, honoribus abundare; virtutem et iusti- 
fiam iisdem bonis plerumque carere tt 11). Nam virtus. propter se 





*) Vid. libr. VI exírem. et VII init., ubi quae de — 
civitatis disseruntur, ea etiam de praestantioribus animi hu- | 
mani partibus intelligenda sunt. Atque vitam hümanam re- 
gendam esse ad summi boni ideam philosophus in Philebo . 
docuit. 


$*) v, "libr. IX. p. 591. E. p. 592. E., ubi efiam philosophus 
τὴν iv αὑτῷ πολιτείαν vel τὴν ἑαυτοῦ πόλιν — NAM 
Adde libr. X. p. 608. B. 


*** ) Conf. Morgenstern. l. c. p. 114 — 149. 
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****) Conf. Gorg. p. 482. A. — C. p. 504. B. p. 9506. D sdq-- 
Legg. Hl. p. 689. D. 


1) Lib. IX. p. 588, B. — 588. A. 
11) V. libr. IX. p. 580. D.— 583. A. Conf. Legg. II. p. 663. Asie 
TiT) V. libr. VI. p. 485. D. E. X. p. 618. C 566. 

TTTT)V. libr. H. p. 358 sqq. usque ad libr, IV. passim. 
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iim, ensis e qe dis cmi utilitate et sine ulla 





praemia desunt.': Quemadmodum eni accidere solet, ut — 
etiamsi: diu latuerint, tamen, patefacta eorum prafifate, ab omnibus 
despieiantür; ità probi et honesti, perspeeta ipsorum virtute, lau- 
dantur, diliguntur:atque honorantur **). Ac ne a diis quidem iu- 


sti et honesti viri negliguntur. Nam qui virtufem eomstanter co- - 


lunt:et, quantum. homini fas est, ad similitudinem cum deo escen- 


—2 sunt ilis et ab-iis praemiis afficiuntur. 





1 mon semper in hac vita feri soleat, iu qua virtutis 
felicitatis ratio saepe dispar est neque exaequatur, ta- 


men in altera vita euique iusta lance distribuetur quod factis ii v 


— — animus noster est immortalis ***), Lodo 
^ Habes brevem descriptionem et velut summam eorum, quae 
— magna eum disserendi elegantia de hominis δᾶ 
virtutem indole deque eius perfectione ita exposuit, ut simul vir- 
ygnti dapsitesist peosntansin in clarissima luce eollocafa sif. Quo- 
niam vero ipsius hominis perfectio ex eius sententia iustitia absol- 
 yitur, quae est omnium. reliquarum virtutum quasi quaedam con- 
 summatio, :nemini obscurum esse potest, cur disputatio tum ab 


sa proáücisgatur, tum im explicanda eius vi et natura maxime ver- 


- 


 Setur.. Sed'de hae re quoniam infra erit dicendi locus, statim ac- 
 tredamus ad.alieram partem disputationis in his libris azitafae. 
i . Etenim optimi hominis imagini-illi, quam informavit, philo- 
— * colocasit speciem optimae civitatis, 
unius hominis instar esset, ideoque easdem partes, eandem 
m ae naturam, eandem moderationis legem, denique eundem 
E- propositum haberet, iía uf veluti παράδειγμα aliquod illu- 
us unius hominis esse videretur i). Quo ipso etiam hoc simul 
| Monde χα est, uf virtutis, qualis in hominum snimis í inesse de- 


beat, —— "eran augusfioremque" speciem 9b oculos posue- 


E- LIS. δ 









E. V. libr. vitt ei 1X. libr. X. »- 615. A sqq. 
21**) V. libr. X. p. 612. A 8q4- | 
[hy ^ Y. lib. X. p. 612. E sqq. usque ad finem, 
il V. libr. IL. p. 38. Ὁ. 
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rit, ex qua virtutis. in uno homine eonspicuae rationes: clarius 
cognoscantur *)... Quae quidem observatio dici mon: potest quan- 
tum. valeat: ad rempublicam , qualis'in his sermonibus: deseripta esf, - 
recíius iudicandam. | Hoc enim tenentes facilius intelligemus cur 
philosophus tantopere a vulgaribus de re civili opinionibus/reeés- 
serit; neque celebratissima illa παράδοξα edere dubitaverit. Quan- 
quam diflitendum non est, id quod muper etiam Schleierma- 
eherus observavit, eum passim nimio fere similitudinis studio 
abrepfum etiam talia proposuisse, quae minime comprobari pos^ 
sint. Quod tamen excusandum putamus in eo, qui civitatem ad : 
perfeeti- hominis exemplum: condere voluit; atque ipse eam in-his 
ferris nusquam reperiri aperte professus est **) Sed his praes. 
missis videamus ipsam perfectae reipublicae speciem atque for- 
mam; quam philosophus adumbravit. ΘΟ 9.9 atit... ha 

' Postquam igitur descripsit civilis societatis originem, ipsius. 
naturae hac in re legens vestigia, quae neminem unum. sufficien- 
tem sibi fecit; ***); totidem civium in republica ordines constituit; 
quot sunt animi humani partes, ordinem prineipum, rationi ἣν | 
τῷ λόγῳ ommi ex parte similem, ordinem militum; qui «j| 
ϑυμῷ respondeat, denique plebem sive rudem populi multitudi- - 
nem, quae summam habeat cum animi cupiditate similitudinem 3). 
Quemadmodum vero rationi tribuit imperium et prineipatum 4 
ceterarum ^animi partium, ifa etiam in civitate prineipibus'; sive - 
magistratibus 'voluit/parere custodes atque plebem, Et / plebem 
quidem, quia sapientiae expers essef, nec unquam e philoso] s 
constaret t1), 8. reipublicae administratione arcendam et a prin-.- 


tor vits ái í iibi. YO NS 
cipibus ope «custodum in officio continendam iudicavit, Sicuti 
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oum das. 

*) V. libr. IX extrem. | Nostrates dixerint eum organismum. 

hominis moralem. obieetive decripsisse adumbranda optimae 

cvMatis. imagine. Sed talia aures. hominum  elegantiorum 

merito fastidiunt., E TERI 021. ὡς 
**) V. libr. ρον, 418. A. IX. p. 592, 

75*) V. libr. H. p. 368 sqq. 


T) V. libr. IV. p. 441. €. IX. 
p. 314 — 1H. p.412. B, 


9 total Ὁ 
A. B. Legg. V. p. 139. 


ted We d 
p. 980 sqq. ef praecipue libr, HL. 


11) V. libr. VI. p. 494, A. 
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enim iracundiam animi ita formandam regendamque esse statuit, 
wt-rationis causam ageret ac tueretur, ita eíiam ordinem custo- 
dum, quippe plebe generosiorem, prudenter educari atque erudiri 

: voluit, uf magistratuum sapientibus consiliis obediens reipublicae 
salutem tum: a domesticis (um ab externis periculis tutam prae- 
staret. líaque ex eius sententia nobiliores civium ordines educa- 
tione diligentissime: erudiendi sunt. Cuius rei initium a futuris 
civitatis custodibus faciendum arbitratur *). Formari autem hos 
oportet per gymnasticam atque musicam, Ex quibus illa, 
etsi .praecipue.ad corporis exercitationem et cultum pertinere vi- 
detur, tamen ita moderanda est atque íractanda, ut ne animi 
virtuti ullo modo officiat, sed potius eam adiuvet atque augeat **), 
Musica. autem. institutio ita erit comparata, ut omnes eius partes 
ad animi eruditionem cultumque referantur, nihilque complectan- 
tur, quod bonis moribus nocere posse videatur.  ltaque etiam 
quaedam poesis genera a civitate prorsus arcenda sunt, quae ci- 
vium sentiendi agendique rationi perniciosa videantur ***).. Inpri- 
mis autem id spectari oportet, uf custodes ab omni habendi cu- 
piditate et avaritia alieni sinf, quia alioquin nec suo satisfacturi 
sunt officio, et ipsius patriae securitati perniciosi evadent. — Ex 
custodum numero deinde magistratus ac principes reipu- 

 blicae deligendi sunt. Convenit autem eam civitatem, quae optima 

Sit futura, regi et administrari ab iis, qui communi virorum pru- 

dentium iudicio optimi habeantur. ltaque ii praeficiendi sunt rei- 
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, .*). De —— educatione disputatur libr. IL p. 376. €. — 
* Hi. p. 403. C. 


" * v. libr. III. p. 403. D sqq. coll. IX. p. 591. B—D. p. 585. D. 


(ess) Copiosissime de hoc argumento disseruit philosophus libr. I. 
E τι τρῶν 362. E sqq. HI. p. 386. A $qq. et libr. X in. | Docte il- 
^ lud explicuit Morgenstern. Ll c. p. 231 — 265., qui recte 
τ ebserrat hoe maxime voluisse: Platonem, ut poesisne adver- 
— 5 - saretur lezislationi morali, quam "vocant. ^ Eadem placita 
Plato defendit etiam Legg. ll. p. 658. E sqq., quo loco in 
civitate bene morata quidlibet fingendi licentiam coercendam 
arbitratur, id quod in Aegypto fiat, ubi poetis, musicis, 
pictoribus, aliis, leges certae scriptae sint, quas violare ne- 


ES fas habeatur. Quae verba haud scio an safis clare doceant 
Platoni etiam in Politia Aezyptiorun iasütüta ob oculos esse 
versata. 
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publicae, qui quum ἃ prima aetate insignihus ingenii atque animi 
bonis- excelluerint, tum facti adolescenfes atque viri virtute.sua 
alios niultum. superaverint. Quemadmodum vero ἃ singulis .homi- 
nibus. animi. virtus .ita demum comparatur, si ratio. universam. 
———— summi boni exemplar componit et. moderatitn; 
sie etiam civifas.ifa tantum ad consummaíam virtutem ac feliei- - 
tatem pervenire. potest y si qui ei. praefecti sunt ad aeternae, ve- - 
vitatis cognitionem . mentem - suam converíunf et in summi boni 
contemplatione animo versaníes illius. curam. gerunt. Itaque im- 
pérautes. philosophos. esse oportet. Quos quidem e mente Platonis | 
non-eos infeligimus, qui in disserendi subtilitate occupati, sinf, 
aut de omnibus. rebus, de quibus quaeri possit, aliquid noverint ; 
sed-ii demum hoc nomine digni sunt, qui aeternas rerum. species 
iutuenfes ipsam veritatem cognoverint; qui virtufis puleritudine | 
perspecía, eam non modo admirentur et ament, sed, etiam omni - 
bus viribus. consectentur, alant, exerceant; qui quantum veritatis | 
aéternae scientia, tanfum eíiam usu rerum ef experientia valeant, 
atque tum in sua ipsorum viía regenda tum in administranda ci- - 
vitate onmia.ad rerum coe]estium exemplum :componant aque ge- 
rant ἢ). — ' Quemadmodum auíem tres isti civium. ordines | 
prorsus respondent tribus.animi humani partibus, de quibus dictum. - 
est anfea; ita eliam una eademque virtutis ratio tum in sin-- 
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gulis hominibus (um in universa republica : conspicitur. .Nam hu- | 
ius quoque. perfectio quattuor universae virtutis formis ac partibus | 
continetur, sapieníia, quae principibus et magistratibus propria. 
est, qui reipublicae consulere ac prospicere debent; fortitudine, ; 
quae inest in militum ef custodum ordine, quorum: est patriae - 
salutem ef securitatem ex magistratuum sententia — fem- 
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perantia, quum principum volunfati etiam populi mültitudo - 
j " ὶ oue. (ea 
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*) De magistratibus philosophis libr. VL et VH. disputatur. 
Hlustrarunt.hoe Platonis paraloxon Morgensternius l. 

c. p. 202 — 212. et De Geerius Diatrib. de Polit. . Plat. 
Principiis p. 164 — 175. Similia philosophus placita. propo- 
suit Legg. XII. p. 964. D sqq., quo loco postquam ,monuif . 
verae civitati unam virtutem .esse propositam, custodes eius. 
censet cognitam habere debere virtutis et puleritudinis vint 
et naturam, tum quatenus per se una sif, tum quateuus di- 
versas habeat formas. à 


obtemperat. ideoque cumeti eives concordiae vineulis coniuncti vi- - 

! vant; denique iustitia, quum cives non solum inter ipsos con- 
sentiunt, sed efiam singuli eorum ordines munerg sua rite ob- 

eunt, quo uno etiam ceterae virtutes eonservantur atque roboran- 

tur *).— Quim vero virtutes prorsus eaedem fum reipublicae 

funi singulis hominibus communes sint, tum etiam vitia eadem in 
iis. reperiuntur. Nullum est enim genus rerumpublicarum, quod 

non Labeat iter a1 finiimum quoddam malum praeceps 'ac lubri- 

emu. Nem ipsa illa optima civitas fatali lege **) aliquando ad 

timocratiam delabitur, a qua deinceps ad oligarehiam, de- 

mocratiam ac tyrannidem proclivis est cursus atque transi- 

ius. Quibus de rebus haec tenenda suut. Quemadmodum enim 

animi virtus ifa nascitur, ut ratio et consilium in eo dominetur 

 mullusque locus sit libidinibus, nullus irae atque temeritati; ifa 
vitia oriuntur, quuni fracta rationis vi et auctoritate iracundia ac 

libidines eius imperio potiuntur. Itaque primum dominante ira- 

*undia oritur ambitio, quae minore ceteris vitiis intervallo a 

iustitia distat. Cui animi vitio simillima est timocratia, qua- 
. lem cernimus in republica Cretensium et Lacedaemoniorum: quae 
proximum ab optima civitate locum occupat. Prorumpente 

nutem deinde cupiditate alii etiam atque maiores nascuntur ani- 
morum morbi. Inter quos ambitioni proximus est avaritia 

sive habendi cupiditas. Et huic quidem inter prava rerumpubli- 
earum. genera maxime cognatum esf illud, quod oligarcehiae 
| Womine appellare solemus. Sed quando cupiditas ef libido mon in 

no habendi atque luerandi studio subsistit, sed cuilibet in- 

) " dulget turpitudini, maior etiam animi pravitas exsistit. At- 
que cum animo,iía affecto democratia sive imperium populare 
Em recte potest. Denique eíiam accidere solef, ut una 
aliqua libido et perturbatio, eaque longe vehementissima 

- animum invadat eumque tanquam saeva fyrannide exerceat, ita ut 
- emnes sensus generosiores in eo exíinguantur. Qui animi síatus 


. cognatum habet reipublicae vitium tyrannidem, qua mulla est 
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1f )-V.'libr. IV. p. 431, E. --- 426. À. 
Inn - 1 
1.**) Y. libr. VI. p. 543 sqq. 
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deformiov eius: species magisque perfectae civitati contraria. — 
Et hie quidem veluti: orbis est et circuitus commutatiomm , quae 
in rebuspublicig. evenire solent. *). Qui etsi. fatali^ quadam lege 
constitutus esse videtur, tamen-eurandum est diligenter; ut opti- 


mus ille reipublicae status quam diutissime maneat et conservetur, 
Quod ut consequamur; nihil est efficacius quam peépetua civium 
consensio omniumque ordinum firma concordia. Ut enim: in ho- 
minum animis ita tantum- perfecta virtus oritur, si singulae fa- 
cultates atque vires inter se consentiunt et communiter agunt; 
Sic etiam civitatem eam, quae optima sit futura, unius hominis 
instar simplicem atque unam esse oportet **), ἘΠ hane quidem 
simplicifatem haee fere instituta efficient et eonservabunt, Pri- 
mum videndum est, ne imperii fines ulterius proferantur, quam 
singularum reipublicae partium cohaesio et convenientia ferre vi. 
deatur ***),. Deinde singuli civium ordines sua quisque exerceant - 
negotia necesse esf, neque se (emere rebus alienis immiséeant: 
alioquin orientur simultates, odia, inimicitiae, quibus mulla est 
gravior reipublicae pestis T). Praeterea omnia a civitate: sedulo 
&rcenda sunf, quae bonis moribus nocitura videantur, aut legum 
et institutorum auctoritatem labefactare possint, Quocirca magno- 
pere cavendum est, ne quid in custodum institutione et gymnasti. 
cae atque musicae disciplina innovetur, cuiusmodi mutatione fieri | 
non potest quin ruina civitatis aeceleretur Ὁ). Porro res do- 
mesticae sie ordinandae sunt et administrandae, ut ne ulla prava | 
cupiditas, quae civium turbet concordiam, in rempublicam invadere | 
queat. Itaque custodes possessionem quum ceterorum bonorum 
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5) Explicatur de hoc argumento libr. VIII p. 543. d 
1X. p. 580, A, Merit 


?*) V, libr. IV. p. 422. E. V, p. 462 sq. coll, Legg. V. p; 739. D, | 
IX. p. 815. A. " €. 


***) V. libr, IV in, | | 


1) V. libr. IV. p. 433, 4, 


T1) V. libr. IV. p. 424. €. Idem argumenfum attigit philoso. | 
phus Legg. VIL. p. 798. B sqq., ubi laudat Aegyptiorum hoc 
i genere institufa, quae haud scio an in Politia quoque 
ob oculos habuerit, — 
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4um Wxorum et liberorum communem habere debent, qua ratione 
maxime: efficitur, ut nec privatae utilitatis studium. in locum suc- 
cedat.eius. curae, quae reipublieae debetur, et civium concordia 
firmissimis vineulis contineatur. —. Et quo magis etiam exsistat 
aequalis. eivium..eonditio, feminae. quoque necesse est eadem, qua 
adolescentes , utantur edueatione ,'-ut, quum aliae ad aliud munus 
aptae sin, quae ad belli negotia repétiantur idoneae, eae mili- 
fum, quae vero ad gerendam rempublicam, eae magistratuum mu- 
mere fungantur *). — His igitur similibusque institutis. illud effi- 
eietur, ut civitas, qualem descripsimus, stabilis fiat atque firma, 
praeclusis discordiae civilis fontibus, adeoque. eam. virtutem. et 
consequatur et tueatur, quae in optimo reipublicae retenir 
4lebeat. .—-. . Sed. quemadmodum salus et felicitas singulorum homi- 
num ex ipsorum virtute pendet; ita etiam universarum. civitatum 
mon. potest esse beata conditio, nisi quae cum virtute coniuncta 
sit, Sicuf igitur miserrimus esf, cuius animus misera libidinis et 
cupiditatis dominatione exercetur; beatissimus vero, qui iustitiam 
 wirtutemque studiose colit; ita etiam impofens fyranni imperium 
miseriae longe plenissimum est, ἀριστοχρατία autem. sive optima 
respublica íanta commoda atque bona civibus affert, quanta 
maxima hominibus per civilem societatem possunt contingere **): — 
Descripsimus breviter civitatem Platonicam in his sermonibus 
magna cum orationis elegantia informatam, Comparantibus autem 
mobis eam cum optimi hominis imaginé, quam supra adum- 
sbravimus, dubium non esse videbitur, quin singulae fere eius par- 
| ;fes ad illius similitudinem sint compositae, - Quid igitur? iisne fidem 
habebimus, qui omnem de republica disputationem potissimum do- 


E 
. €trinae de moribus explicandae gratia susceptam ideoque partem 


8 Ὄννε 
E ἐν 





ὙΠ o9) V.dibr V in. p. 462. A, | Dispufarunt de his placitis De 
Geerius L c. p. 180 sqq. Astius de Vita et Scriptis 
1 Platon. p. 343. et Morgenstern. 1. c. p. 224 — 231. coll. 
p. 303 —314., quo loco subtiliter docuit Platonem ob oculos 
habuisse mores et institufía Lacedaemoniorum. Ceterum phi- 
losophus etiam Legg. VIL p. 805. D. δεῖ πεαιδείκις τε καὶ 
ῖ τῶν. ἄλλων ὃ δ τι μάλιστα χοινωνξὶν τὸ aiv γένος ἡμῶν τῷ τῶν 
Pus. m — γένει. 


2 Y. libr. IX. p. 516. D. usque ad finem. 
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operis minus gravem esse censuerunt? an illis potius. assentiemur, 
qui de animi iustitia et virtute nonnisi eo. consilio: quaeri;'eon- 
tendunt, uf perfecíae imago civitatis depingatur ef. illustretur? 
Difficilis profecto opfio est, quandoquidem. utraque. ; sentent. et 
defendi et oppugnari argumentis non, levibus potest. Nam sive de 
animi virtute alius rei causa et velut obiter quaeri statuimus, 
huic opinioni totius disputationis ratio mirifice adversatur, quando- . 
quidem de hominis virtute a principio operis usque ad. finem;.eo 
studio, ea diligentia, eaque gravitate disseritur , ut. vel caeco. pa⸗ 
tere oporteat, philosophum hunc locum propter ipsius argumenti 
gravitatem , non civilis doctrinae gratia, explicuisse. Sive. puta- 
mus optimae reipublicae speciem ideo expressam esse, uf optimi 
hominis. mores in clariore luce ponantur; ne .boc.quidem, re aceu- 
ratius perpensa, probandum iudicabimus. Nam. ut taceam. Plato- 
nem ipsum posíea (íemporis horum sermonum ita. mentionem. fe⸗ | 
cisse, quasi praecipue de republica. disputaverit; tanta eliam. est | 
philosophi in singulis reipublicae partibus. describendis diligentia, 
fam longa et copiose de rebus civilibus oratio, uf si quis universi 
operis speciem. attento animo intueatür, eum. dubitare necesse. ait, | 
an haec disputationis pars alteri illi gravitate. sua mulla ratione ᾽ς 
cedat. Neque difficultatem. sustuleris, si praecipue de iustitia agi 
dicas, ad quam illustrandam tota civitatis descriptio referatur. De. 
qua ratione quid iudicandum sií, quia iam supra significavi, hoc 1 
loco explicare supervacaneum est. "T js. lui ἢ 

Quid igitur de summo totius operis fine ct consilio Síatuen- - 
dum est? Breviter dicam quol sentio. Nee: ea pars disputatio- - 
nis, quae versatur in describendis. optimi hominis: moribus, nee 1 
altera illa, qua optimae civitatis imago adumbratur, nec denique - 
iustitiae quaesüo ac definitio, separatim quaeque per se conside- - 
raía, illud complectitur, quod philosophus tanquam summum ef 
extremum in his sermonibus maxime specfavit, sed haec omnia 





ETE 


arete copulauda et in unum coniungenda sunt. Nam iía demum 
infelligetur opus perfectissimum eandem. habere argumenti unita- 
em ac simplicitatem, quam philosophus civitati suae propriam esse 

voluit atque singulas totius disputationis partes aptissime inter se. 





nexas et coniuncías esse. Persuasum autem mihi est Platonem in. 
his libris scribendis nihil aliud propositum habuisse quam quod 








: ΧΗ. 


supra dixi; ut pro poneret imaginem perfectae et eon- 


summatae virtutis humanae, qualis. tum in singulo- 
rum. hominum. animis tum in civili societate cerni 


deberet; eiusque vim et praestantiam ostenderet, ac 
; Siebel! eibá m doceret, quid in iHa esset turpe et vi- 
νὰ anegc c 
tiosum,- quantumque id detrimenti verae hominum 
telieitati afferret. Hoc enim si statuimus, primum intelli- 
, eur philosophus optimi hominis et optimae civitatis descri- 
ptionem coniunxerit, idque sie, ut utrique argumento parem tri- 
: endi diligentiam. Deinde ita nee illud erit obscurum, 





A I πὶ 


| emu Hnisiiciae- "definitione investizanda profectus sit itemque 
orationem: in praedicandis eius laudibus fnivecit. Denique hae ra- 
ione. etiam. facilius perspicitur, cur totum opus Πολιτείας nomine 
| inscriptum sit, et cur in Timaeo atque Legibus eius ita mentio 
fiat, acsi nihil de humani animi virtute in eo expositum sit, sed 
de optima tantum republica agatur. De quibus omnibus ita. ex- 
 plicabimus , ut sententiam nostram de universi operis proposito 
C ticonsilio, — fieri — clarius illustremus magisque 
T » -.. Quodsi igitur sumimus — hoc propositum habuisse, 
xt uhiversae virtutis humanae speciem informaret, non 
est difficile ad intelligendum, quibusnam de causis eadem opera 
-et-optimi hominis et perfectae civitatis imaginem depingendam iu- 
É Hicaverit. Adumbraturus enim perfectae et consummatae humanita- 
Pas *) exemplar non poterat non videre alteram illius partem in sin- 
gulorum hominum virtute, alteram in communi eorum vita et 









cieftate positam. esse **). «Quocirca prudentissime íotius argu- 
menti descriptionem . eam fecit, ut tum de virtute, quatenus in 
orum hominum animis inest, quaereref, tum: civilis societa- 


exhiberet imaginem, in qua item omnes humanae virtutis ra- 





pr) 1tà brevitatis causa loqui licebit; nec puto me ita loqui, ut 





a. reprehe em commeream, siquidem hic verbi usus non 
US omnino a Latinitate abhorret. 

CF 

E ^g Nam Graeci et Romani hominis privati | atque eivis no- 
Ἢ * fiones frequenter solent coniungere. "Quare innumeris ve- 
ge terum scriptorum locis ἐδεώτης καὶ πόλιες memorantur. 


Ἐν » 


xi 
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tiones "expressae conspicerentur; ^uframque autem. quaestionem 
ita copaülavit, . ut ' alteram — — aretissime cohaerere ap- 


; "aegro rap et stum 
pareret. jr Pr winisod extur 


od ali np 


Et optimum quidem , hominem. quomodo depiyxerito MA 
ex iis, quae supra exposuimus, facile intelligitur , Lis 2555 vans 
arbitramur de. hoc argumento copiosius explicare; — 
eum íum hominis ad virtutem indolem patefecisse explorata 


NIU. 
animi vi ac naturà; tum virtutis originem, perfectionem is con- 
τ στ τῇ 
summationem illustrasse; denique dignitate eius , efficacia. et ὩΣ" 
^ rgo üdq ΕΙΠΕ 
stantia declarata illam ceteris rebus omnibus anteponendam — 
"nu πον 


Y umentis demonsírasse : 
gravissimis, arg * Norge t ως 


Paullo diligentius dicendum est de optima civitate, in qua phi- 
losophus alteram partem perfectae. humanitatis sitam esse- censuit. - 
Et hic quidem quaerat quispiam, cur rempublicam potissimum fin- 
xerit neque eam societatem, quae universum genus humanum conc 
plecteretur. Nam ita demum videatur plenam absolutae humanita- 
tis speciem. et imaginem fuisse expressurus. Ego vero etsi hoe | 
fieri ab éo potuisse facile largior, tamen plures causas esse exi- 
stimo, cur in civitate describenda subsistere voluerit, Primum 
enim Graeci philosophi ad eiusmodi notionem, qualis est Christiana 
de regno coeli in his terris constituendo, nondum videntur mente d 
et animo penétrasse. Certe nusquam in eorum scriptis me tale i 
quid legere memini, nec puto ullum locum repertum iri, unde 4 
contrarium appareat. Quid igitur mirum me Platoni quidem cogi- 
tationem de communi fotius humani generis societate in mientem | 
venisse? Deinde verissime iudicavit summus philosophus civitatis 
potissimum speciem perfectam cüm optimi hominis imagine esse ' 
copulandam, quandoquidem nullam esse videbat vitam. hominum . 
cultiorem et eruditiorem, quae civili societate careref auf sine ea 
exstitisset. Accessit ad haec, quod ipse studiorum cursus , quem | 
adhuc tenuisset, eum velut invitum ad considerandam civilem. ho- 
minum vitam deferebat. Quum enim in libris antea scriptis ung 
vulos quosdam locos tractavisset, qui vel ad virtutis vel ad. cogni-. 


tionis humanae rationes referrentur, adeoque docuisset summum. 










hominis bonum in eo cerni, ut voluptate et sapientia prudent 


coniuncta omnia ad absoluti boni normam regerentur ef admini- 
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strarentur*) ;..animum deinde adiecit ad. plenam totíus vitae buma- 
mae imaginem informandam; eamque iía. perfecit, ut non solum 
I hominis virtutem descripserit, sed etiam societatis civilis, 
ino ee yitam .hominum nullam esse videbat, illustrem speciem 
mmy ji 
: — a centemplandis? singulorum hominum mori- 
bus bus profectus ad illustrandam communis vitae rationem progres- 
sus esty quam hominibus plane necessariam iudicavit, ita ut sine 
ea nullam virtutis perfectionem esse posse arbitraretur. Porro hac 
3 in re diligenter respicienda est Graecorum philosophorum - ratio, 
qua politicam, quam nos üicimus , doctrinam a morali non seiun- 
gebant. Etenim Graeci de rerumpublicarum indole, natura ac fine 
multo aliter iudicarunt, atque hodie fieri solet **). Illi enim non 
retulerunt omnia δὰ externam civium utilitatem ac securitatem, 
nec leges publicas a virtutis disciplina separatas esse voluerunt, 
sed quemadmodum singulis hominibus, ita etiam universis civifa- 
fibus virtutis et honestatis disciplinam ad consequendam felicita- 
tem necessariam esse arbitrati sunt. Itaque non. solum legumla- 
tores, velut Zaleucus, Charondas, Lycurgus, Solon, alii, non mi- 
nus educatores et magistri quam civilium institutorum conditores 
exstiterunt, sed etiam philosophi reipublicae gerendae scientiam a 
disciplina virtutis non. putarunt divellendam esse***). Quocirca ne 
"Platoni quidem licuit rerum civilium doctrinam a virtutis disci- 
 '*plina separare, ideoque illam, quo magis appareret quibus funda- 
 smentis niteretur, cum hae arcíissimo vinculo colligavit. Sed his 





. addenda est denique alia causa, eaque longe gravissima, ex qua 
ξ intelligitur, eur philosophus ad civilem rationem explicandam ani- 
mum. adiecerit, eamque cum virtutis doctrina copulaverit. Con- 


stat enim illis temporibus, quibus respublica Atheniensium iam 
— erat afflicta et perturbata, ⸗wine⸗ popularis imperii vitiis 


: 
1: 
31 
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- ..*) Feeit hoc maxime in Philebo, de cuius libri argumento dis- 
putavimus in Prologg. ad edit. nostram p. XIII sqq. 

- .**) Praeclare de hoe argumento disputavit Fr. Kóppenm in libro: 

-— Politik nach Platon. Grundsátzen. p. 12 sqq. 

.***) Propria haec ratio inprimis Pythagoreis fuit. Tta Archytas 
ap. Stob. Eclogg. Eth. XLI p. 261. p. 268. XLIV. p. 314 
scripsisse perhibetur περὶ νόμῳ καὶ δικαιοσύνας. 


ΧΩΥ 


in ea grassantibus *), nationem sophistarum et —— 
tisse, qui, quum non'solum eloquentiae, sed efiam virtutis tum 
domesticae tum eivilis fradendae artem profiterentur **), türpissimis 
decretis. suis omnem virtutis auctoritatem everterent veramque οἷς 
vitatis —E in summum diserimen adducerent. Nam quum illi 
tanquam disciplinarum caupones solias lueri eausa alios docerent Suy : 
non illud eurabanf, quid-per se esset verum iustum et; honestum; | 
seif quod iis, quorum gratiam aucupabantur, gratum acceptumque 
esse^ videbant, hoc studiose sequebantür' et nefariis arguíiis exor- ^ 
nabaut. Quocirea omnis eorum sapientia. quadam adulandi-faeul- 
fate contineri visa est****); Et primum quidem: dsti homines; Pla: 
tone auctore T), omne veri iudicium menti et rationi eripere stu- d 
debanf. "NegaUant enim in ulla doctrina quidquam firmi inesse; 
qnod non posset disputando labefactari, ideoque de quaque re in : 
"tramque partem dicere. se posse profitebantur TT). "Omnia autem 
reférehant ad sensuum iudicium, quod quum alit fecerant, "tuni ! 
praecipue Profagoras, cuius nobilissima fuit senfentia, hominem 
esse 'oninium rerum mensuram TtTT), ideoque id cuique verum esse; 
quod. ei videretur tt). Qua quidem ratione quum omnem veri co-- 
gnoscendi facultatem ad solos sensus deferrent, facile est'ad exi- - 
stimandum, quid de iustitia omnique virtute statuérint. "Hane - 
enim non e sua ipsius natura et dignitate —— sed utilita- : 


s , 
IE χὲ τρί 


ας αν A vertit 3 
*) V. Legg. ITE. p. 698 sqq. Gorg. 513 sqq. De Repi vin. v3 
551 — 565. al. UI TEE ἢ 
**") V. Protagor. p. 318. .K.. Menon, p. 91. A. Hipp. Mai. p.296. | 
A. Euthyd. p. 213. D. De Rep. X. p. 600. 3 
""HF)^V. Profagor. p. 313 €; Soplist. p. 224: al. —— sibitie: 
sophistarum complecíimur etiam eos, qui se dicendi magi- 
stros profitebantur, sophistarum ipsi nomen spernebant , ut. 
Gorgias. 


*"*) V, Gorg. p. 463 — 465. €. pe d 


T) Hunc enim. in enarrandis sophistarum placitis propterea se- ἡ 
quuti sumus , quod ita optime üpparet, quid ipsi eni eorum 

i doctrina visum sit. 
*T) De Rep. VI. p. 499. A. VII. p. 539. B. p. 454. A. Sophiat. 
p. ὯΝ Theaet. p. 164. €. Phileb. p. 43. A. Phaedom. p. 89 
TH) V. Theaet. p. 152. A, — 169. D. RE Um 

MES ὦ 

Tit) €ratyl p. 386. €. um 4 
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tis iueundifatisque magnitudine metiebantur *). Itaque alii pul- 
 eritudinem. et honesfatem seiungeutes vitam honesíam pulcriorem 

quidem esse. dicebant, sed iniusíam multo meliorem et utilio- 
| rem **),- Alii vero, discrimine inter naturam (qvo) et homi- 
num consuetudinem. atque opinionem (γέμον) constituto, conten 
| debant; quod natura esset malum, idem natura turpe esse, ideo- 
que iniuriis afüci easque pati turpe iudicari oportere***). Ex quo 

consequi etiam volebant iusta omnia in sola opinione, non in na- 
fura consistere, adeoque leges publicas ab iis latas esse, qui pro- 

pter suam ipsorum imbecillitatem eorum, qui ipsis essent robu- 
 Stiores ac potentiores, impetum sustinere non potuissent. Nam 
maturae certe maxime esse consentaneam eam agendi rationem, 

qua quis vi sibi omnia vindicaret vitae commoda et,. excusso le- 
gum publicarum iugo, suis consuleret .mtilifatibus ceterosque homi- 
mes sibi obnoxios redderet 1). Nimirum leges civiles tyrannorum 

instar multa fieri iubere aut vetare, quae nafurae ipsi adversaren- 
turi). lustitiam igitur in eo inesse aiebant, ut quis, quod utile 
esset, id sibi compararet. Nam facere iniuriam ipsi naturae esse 
 eonsenfaneum ideoque bonum; pati autem malum esse. Quocirca 
etiam in republica iustum esse sfatuebant id, quod ei, qui plus 
valeret, expedire videretur, s. τὸ τοῦ zpeírrorog ξυμφέρον, eamque 
sententiam ipso rerum usu ef experientia confrmari dictitabant. 
Semper "enim eum, qui principatum in civitate obtineret, leges 
E ferre sibimet ipsi quam utilissimas, populum populares, fyrannum 
| fyrannicas, alium alias; quibus qui non obedirent, eos tanquam 


* 


f iuris publici violatores puniri aut castigari tii). Atque his opi- 


E 
| 
j 
7H 
- 
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" 


: — ΒΞ suis ut maiorem etiam auctoritatem conciliarent, "vitam 
—— cum iniusía comparantes demonstrare conabantur, iniusfi- 


Tu 














b. 
E V. Gorg. P. 414. C. 

pue V Gorg. l. e. De Rep. libr. πὶ in. 

*) V. Calliclis orationem Gorg. p. 483. A sqq. Cont. Legg. X. 





dg P. $88. E sqq. De Republ. II in. 


T) Legg. X. p. 888. E. — 890. A. Gorg. p.483 — 484. De Rep. 
IH. p. 358 sqq. 


EL 
11) Protagor. p. 337. D. 
UD De Republ. libr. l. p. 338. D sqq. Legz. V. p. 7. B. D. 
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tiam plurimum valere ad vitam;bene beateque degendam iustitiam: 
vero esse generosam stultitiam, .quae, dum alienis inserviret.:com-. 
modis, sibimet. ipsi plurimum. noceret*), Videlicet. qui. et in 60- 
gnoscendo et in agendo omnia ad sensus referebanf, eos. mirum 
videri non debet vitae felicitatem non in virtute, sed in voluptate 
ponendam censuisse*"*). .Qua in. re quousque impudentiae proces- 
serint, docent praeter alia Thrasymachi oratoris. verba libr. IL. 
p. 359. € — 362. €., quae luculeuter.ostendunt eos. homines fuisse 
plane volupíarios **"). . Haec igitur sophistarum. doctrina ,.. quae 
ium domesticam tum civilem. virtutem. omnem funditus. evertebat; 
quum accederet ad. pravam illam reipublicae. Atheniensis conditio- 
mem, quae inprimis inde a bellis cum. Persarum rege gestis oría 
erati); philosophus. divinus id. sibi agendum. pufavit,. ut huio. 
malo pro viribus occurreret. Itaque veritatis iudicium menti. et | 
rationi restituere, ac virtutis vim ef naturam. declarare studuit, | 
idque perfecit sic, ut tum de virtutis honestatisque. necessitate. ac. 
dignitate quaesierit, tum virtutis doctrinam ad reipublicae ;geren- 
dae artem ac disciplinam retulerit. Quod quum alias in singulis - 
quibusdam sermonibus fecerit, quibus sophistarum . et civilium .yi- 
rorum placita exagitavit t1), (um in libris de Republica. ita facere - 
instituit, ut iis, quae antea singulatim disputaverat, magnam certe | 
partem comprehensis atque in umum veluíi corpus coniunetis ea- ] 
dem. opera tum -optimi hominis tum perfectae civitatis imaginem - 
deseripserit. "Nam perniciosa illa sophistarum doctrina quum non | 





pero 

T a d 5J Tf. pa» ἡ 

ἀπ σα τ ἢ 

*) De Rep. I. p. 343. C. 348. C. Kk (quUE 285, τ 


J Ig ijoq ; 
**) Eadem de causa deos falso pro rerum auetoribus haberi ef | 
omnia ἃ natura vel casu profecta esse docuerunt. v. Legg. - 

X. p. 885. D sqq. “αὐ ϑὴ * 


***) Cónf. etiam Calliclis orationem Gorg. p. 491. K sqq. Fue- 1 
runt igitur isti homines sensualistae, quos nostrates di- 
cunt, iique tum theoretici, tum practici. In quorum mnümero - 
quod nuper exstiterunt qui Socratem quoque habendum cen- | 
serent, viderint illi, ne viri ingenium et mores mon satis 
perspectos habuerint. "i93 









1) Quid Platoni de civitate Athenarum visum sit, breviter expo- 
suimus Prolegg. ad Gorg. p. 20 sq. 3 


ii) Veluti in, Gorgia, Protagora et Menone. 


solum singulorum eivium, sed etiam universae reipublicae virtutem. 
contaminaret;'et-quum praeterea ratio eivilis apud Graecos.a vir- 
íutis ac morum doctrina non esset seiuncta, utramque hanc ima- 
ginem accurate depingendam et tum sophistarum tum virorum rem- 
publícam'tracfantium pestiferis opinionibus opponendam iudicavit. 

^" Exposuimus rationes, quibus adduetus philosophus cum optimi 
hominis imagine perfectae speciem reipublicae copulandam iudi- 
caverit." Sequitur, ut de ipsa civitatis descriptione dicamus, quam 
constat multis movisse tantas dubitationes, ut eam vel acerbe 
reprehenderint, vel tanquam aegri capitis somnium  irriserint *). 
Qui non videntur secum reputasse non id propositum Platoni 
fuisse, ut conderet civitatem, qualis revera inter homines. esset, 
sed ut eam illius delinearet speciem, qualem mente tantum et co- 
gitatione' fingi liceret **), — Etenim quum. locus 'de disciplina 
civili tripliei modo pertractari posset, uf vel perfectae civitatis 
exemplar proponeretur , quale in his terris nusquam exstaret, vel 
ea conderetur respublica, quae ad huius exemplaris praestantiam 
quam proxime accederet; vel denique doceretur, quomodo eae, quae 
tune essent, respublicae corrigi, emendari et ad aliquam cum per- 


fecta civitate similitudinem adduci possent **); philosophus, quo- 


ec 





"55. wropmadito» 


*'*j vide quos memoravit Morgenstern. l c. p. 192. Adde 
vos Polybium. VI, 47, Athenaeum XI, 15., uf recentiores 
faceamus. ; 


**) Ante Platonem Hippodamus Milesius de optima civitate 
scripserat, et plures Pythagorei, ut auctor est Aristotel, 
De Rep. H, 8. Quibus quid Plato, debuerit, diiudicari non 
potest. Nec temere fides habenda est Diogeni Laertio 
3s Dodibr. 111. sect. 37 et 51. ex Aristoxeno. narranti totam fere 


ον τς ΡΟ ραν. Platonis. in. Protagorae -Αντιλογικοῖς fuisse, con- 


, 
d 


tentam. 


sees V. ipsum Platonem Legg. IX. p. 859. €. p. 876. " — E. 
. et. inprimis Legg. V. p. 139. A — E. collat. Aristotel. 
. Polit. IV, , 94, qui. distinguit πολιτείαν τὴν ἀρίοτην, οὖσαν μά-- 

λιοστα: κατ΄ εὐχήν; h. e. perfectae imaginem civitatis animo 
informatam; τὴν ἐκ vov ὑποκειμένων ἀρίστην; h. e. optimam 
certis quibusdam locis, populis ctr. qualem .rempublicam 
Plato in Legum libris descripsit; et τὴν ἐξ ὑποϑέσεως πολιτείαν, 
h. e. rempublicam, qualis oritur, si quis aliquam civitatem, 
quales vulgo sunt, reddere méliorem cupiat aut confirmare, 
ut ipse explicat Aristoteles. Itaque Plato in Politia finxit 
perfectam rempublicam, qualis mente tantum posset com- 


ἣν 


NENMD | — | r 


nimm. perfeefne. infula. humanae speciem. exbibere..voluiby ante 
omnia optimae civitatis exemplar proponendum judicavit, ex. qua 
facilius. eoznosceretur ; . quid. de. civitatis cuiusque. foxma et ratione 
— oporteret. nei | qeteeitie. o οὐδ νεῖ, 
Circumspiciens autem et animo. secum. reputans; quaenam rati 

ad inveniendam perfectae civitatis speciem. esset. ineunda, in. eam 
devenit. sententiam , uf illam pufaret.ad ipsius hominis, similitudi 
nem. expressam esse oportere. Cuius rei causae .potigaipum, duae 
fübio ; altera, quae in Graecorum philosophorum. de,;eivitate; opis 
 nionibus cernitur, altera in. ipsius. argumenti. natura. et indole po- 
Sita. De illa optime exposuit. Cl. de.Gee rius dirincipesBoliie: 
Platon.: p. 125 sq... Graeci. philosophi, inquit. vir. doctissimus;. ins 
primis Plato, tam longe aberant, ut. civitatem. existimarent. tau- 
quam machinam quandam esse, quae exíriusecus acciperet. motus. 
causam, ut homini eam compararent, se. ipsum. moventi γ᾿ libere 
agenti ; vViveníi. Et pro. incredibili illa, qua. valebant, sensuum 
efficacia, quidquid in,civitate reperirent vel.ordinis vel eonturba- 
tionis, vel felicitatis. vel miseriae, hoc omne in se. ipsis, in suo 
ipsi animo uf praesens sentiebant. :Prouti ju. civitate varias ani». 
madyertebant, partes, alias meliores, alias peiores, cunctas autem 
ageutes et veluti spirantes, ac saepe sibi invicem. repugnantes; 
subinde etiam mutuo conciliatas et consentientes ;. ita. easdem. par⸗ 


fes,' eandem partium varietatem , motum ,. agitationem , uniyersam 


omnino rempüblicam in se ipsis reperiebant. : Igitur quando. de 

and pid v & 
reipublicae salute provehenda cogitabant, non. externam — ratio- 
si "mau "neteld SAM C 
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prehendi, ut ipse'indicavit libr. V. p. 473. A. IX. p. 592. A, 
B. al. Quae quia propter civium indolem ac mores 


E 


denda sit, legislatione utique opus fuit, quanquam ea ifa 

est; comparata, ut, non pauca arbitrio civium, quippe bene 

"n eruditorum ef ad virtutem iustitutorum, recte permi tantur. 
Ex quibus intelligitur, quam prudenter philosophus secun- 
dariae civitati nomen Legum. indiderit. Recte de utriusque 
.operis. ratione, e( consilio; iudicavit Apuleius. De habit. 
docír. Plat. ll. p. 27. Elm. Conf. Boeckh. iu Min., et. Legg. 
(Ope)65,.8q..— Leges in, optima civitate mon esse necessarias 

, Plato, siguificayit ipse libr. 1V. p. 425. E. et 425. A. ud ἢ 


^ Auli extrinsecus latis legibus- indigere' videbatur a 
leges in ea plane non reperiuntur, quales in opere feruntur 

εἰν postea- de rebus. civilibus scripto. lu hoc.enim, quia ratio 
habetur .externae conditionis, sub qua civitas aliqua con- 
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mem aítendebant, sed internam: se ipsi animumque suum respi- 
eiebaut: et quam rationem ad animum emendandum beatumque 
reddendum idoneam censebant, eandem δὰ" civitatis felicitatem 
usurpandam arbitrabantur. Et quandoquidem homo morali disci- 
plina ad virtutem felicitatemque adduci debet, ita eandem hane 
disciplinam totius habebant politiae fundamentum.  dtaque Plato, 
postquam veritatis virtutisque causam contra sophistas vindicaverat, 
viamque significaverat qua homo ad summám virtutem provehendus 
esset; per eandem deinceps viam civitatem voluit ad summam felicita 
tem eduéi, Hominem continuo cum civitate et civitatem cum homine 
€omparavit, utriusque esse ratus eandem indolem eandemque virtutis 
feliitatisque rationem *). Haec igitur acute et eleganter De 
Geerius, Sed ad haec alia efiam rei causa accedit, ducta illa 
ex ipsius argumenti natura. Plato enim quum pufaret civitatem 
ex ipsa hominum-natura, indole ac desideriis oriri **), ideoque 
pro varia éorum sentiendi agendique ratione variam habere speciem 
atque formam: optimam rempublicam optimo homini simillimam 
esse oportere iudicavit. Itaque exinde ducens perfectae imaginem 
civitatis totum argumentum ita tractavit, ut tum animi hutani 
οἰχειοπραγίαν y ut loquar eum ipso philosopho, tanquam pairvulam 
aliquam rempublicam illustraverit,, fum civilis societatis exemplar 
ob oculos proposuerit. Verissime enim iudicavit, sicuti quis vir- 

 futis intuitus speciem optimi hominis informare posset imaginem, 
; qualis inter mortales non reperiretur, ita optimae etiam civitatis 
- depingi speciem licere, unde quid ad publicam virtutem ac felici. 
 fatem maxiine valeret facilius eognosceretur *"—-; 

Quoniam vero philosophus id potissimum propositum habuit, 





. *) Conf. eum his ea, quae eleganter disseruit Küppen in libro: 

Politik nach Platonischen Grundsützen. p. 12 seqq, 
E *) vid. libr. U in. et VIII. p. 544. D. E. 5 οἴει. ἐκ δρυός ποϑεν 
5 ἢ i» πέτρας τὰς πολιτείας γίγνεσθαι, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐκ τῶν ἡϑῶν 
* τῶν ly ταὶς πόλεσιν; 


ἶ *) V. de Rep. V. p. 412. B. sq. Legg. V. p. 739. E. Cie, Reip. 
—— * H,H. Nam princeps ille, quo nemo in seribendo 





". praestantior fuit, aream sibi sumsit, in qua eivi- 
αὶ tatem exstrueret, arbitratu suo; praeclaram ille 
d fortasse, sed a vita hominum abhogrrentem,. 
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ut civitatis speciem, qualis mente (tantum et cogitatione fingi posset, 
ad . optimi hominis similitudinem, expressam exhiberet; . facile. est 
'ad intelligendum ,- cur à vélggribng de re civili opinionibus tanto- 
pere recesserit, quamvis ipse. praevideret futurum esse, ut ab aliis 


propter illa carperetur et inprimis a poetis comicis ,. rerum Athe- 
niensium magnopere studiosis , acerba irrisione Wodnetkptur uU 
Nimirum persuasum ei fuit placita sua, etiamsi primo adspectu 
mira viderentur, iamen, si ex ipsius mente et consilio iudicaren- 
tur, minime absurda habitum iri. Quocirca in cousilio suo gon- 
stanter perseveravit, eamque adumbravift reipublicae speciem , quae 
optimi hominis. imagini quam simillima. esset. Quanquam. negari 
non potesí eum mula etiam δᾷ Graecarum rerumpublicarum 
exemplum composuisse **) Quod famen nemini in eo mirum vi- 
debitur, qui «et ipse Graecus essef, et potissimum ex gentis. suae 
moribus aíque institutis rerum civilium notitiam hausisset, et 
vero etiam Graecis scriberet. líaque in plerisque reipublicae suae 
partibus Doriensium mores ef institufa expressit, quippe quorum 
respublicas inter pravas opíimas iudicaret ***); Atheniensium 
autem democraíiam haud obscure vituperavit ac reprehendit T). 
Quid quod etiam libr. V. p. 469 sq. quae de civilibus discordiis 
disputavit claris. verbis ad mutuas Graecarum civitatum rationes. 
accomodavit ? 
". Quum autem Plato sibi persuasisset singulis hominibus id 
propositum esse debere, uf omnia ad sapientiam. et virtutem. re- 
ferrenf eaque rafione ad felicitatem. quam maximam pervenirent; 
etiam opíimam civitatem ita comparafam esse voluif, uf omnia 
virtutis ràtionibus essént accommodaía, meque, ut vulgo; ad 
externam íantum securitatem ef incolumitatem spectarent T1). 





*) V. libr. V. p. 452. B. €. p. 457. A. B. 


**) Vult enim eam, quam condidit, civitatem Graecam esse, * 
est ad Graecorum mores et instituta DX ᾿ ut ipae 
fatetur libr. V. p. 470. E. 


5**) V. libr. VHI. p. 544. C. Legg. 1. p. 631. Criton, p. $2. E. 
al, conf. Morgenatern l c. p. 305 — 314. 


H V. libr. VIH. ἃ 555. B sqq. 


tT) Inique igitur de Platonis republica iudicavit αὐτο ον τ 
qui eius finem plane neglexerit; v. Mo rgensterm.l. c, p. 169 1 


1 
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Maque eam ceusuit non solum civium virtufem alere, confirmare 
et ad quam maximam perfectionem adducere debere, sed etiam 
Mou €o modo esse constitutam, gt omnes eius partes ad per- : 
fectam virtutem contendere viderentur. Quocirca ex eius sententia ; 
ea civitas, in qua consummaíae virtutis species inest, tum siugu-- 
lorum hominum in ea vitam degentium virtutem et felicitatem 
in-se complectitur, tum ipsa, perfecti hominis instar, perfectae 
virtutis exgmplar est, quippe sapienter constituta atque guber- 
nata *). De qua re quum copiosius disputare liceat, famen quia 
pleraque ex summa fotius de civitate disputationis supra proposita 
possunt intellizi, pauca tantum monere iuvat. Etenim primum 
| in republica Platonica suum cuique vitae genus ita attributum est, 
ut ei pro viribus a natura acceptis ad optima quaeque eniti liceat. 
Nam nemini prorsus via ad summae dignitatis fastigium est in- 
terclusa, quandoquidem etiam fertii ordinis hominum fiiis aditus 
patet ad secundum adeoque primum ordinem, simulatque ingenio 
. ae virtute inter ceteros excelluerint, quemadmodum vicissim magi- 
Stratuum et custodum filii, sicubi virtutem paternam deseruerint, - 
- in ultimam civium classem coniiciuntur **). Deinde gubernaculum 
reipublicae tenent homines vere sapientes, hoc esf ii, qui doctri- - 
. marum sublimiorum studio et subtili rerum gravissimarum medita- 
T meníem animumque suum optime excoluerunt; qui longa 
. rerum humanarum observatione atque usu idoneam negotiorum 
publicorum notitiam sibi compararunt; qui denique inde a prima 
. mefate ita spectati sunt, uf de eorum fide, constantia, honestate, 
E - sapientia ' nemo dubitare possit. Porro virtus, quae secundum 


ΠΡΊΝ ἩΓΕ EN ITI 
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; “ἘΞ, Der Staat soll nicht nur die vollkommene Sitt- 
lichkeit seiner Bürger fórdern,, sondern auch 
selbst als Totalitát derselben ein grosses Ideal 
menschlicher Tugend in sich darstellen. * 


LO**) V. libr. HL:p. 415. Quodsi cui fortasse mirum videatur 
; tertium civium ordinem nimis negligi , is meminerit Plato- 
nem ad illum referre omnes eos, qui ad liberaliora negotia 
matura sua inepti sunt. 1n tali autem civitate, qualem con- 
didit,. ii, qui opus faciunt, lubenter aliis otium parient, ut 
hi possint muneribus suis lane saüisfacere. Quanquam ne- 
gari non potest eum hac quoque in parte reipublicae suae 
veterum civitatum exemplum esse sequutum; v. Morgen- 
stern. L c. p. 172 sqq. 
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Platonis seuténtiam in perfecta civitate regnare debef, non est 
peculiaris aliqua. illius forma, velut fortitudo aut virtus civilis, 
quae vulgo intelligitur ; 'sed virtus omnibus numeris completa ef 
absolufa,; ad quam consequendam non una fantum animi facultas, 
sed omnes eius vires iusta proportione .excolendae sapientique 
temperamento regendae sunt, ita ut quidquid verum, bonum 
atque pulerum est, id in vita civium communi atque publica 
reperiatur. Quocirca etiam gymnasticae pariter afque musicae 
itemque suhlimiorum doctrinarum studia civibus priorum ordinun 
gravissime commendantur, quippe quibus solis tum corporis . 
tum animi sanifas et recta valetudo efficiatur. — Denique ii, 
qui reipublicae praefecti sunf, quo muneri Suo perfecte satis- | 
faciant, menfem suam perpetuo ad summi boni exemplar conyer-. 
tere iubentur, afque id studere, ut tum suam ipsorum vitam tum 
universam civitatem ad aeternas illas sapientiae, iustitiae, hone- 
statis et pulcritudinis formas, quae nrenti in summo bono contem- 
plando affulgent, sapienter componant. Quippe alioquin ex phi- j 
losophi sententia fieri non potest, ut civitas ad summam illam . 
virtufem ac felicitatem perveniat, quae €i proposifa esse debet *). 
Quae quum ita sint, nemo est quin videat reipublicae Platónicae | 
finem in eo cerni, uf quum civium virus omnibus modis susten- - 
tetur et adiuvetur, tum ipsa exsistat consummatae virtutis exem- 
plar quoddam, in qua omnia eo referantur, ut ad quam maximam i 
virtutem felicitatemque perveniatur. Quemadmodum enim philoso- 
phus optimo homini, ita etiam optimae civitati perfectam  virtu- 
tem inesse oportere arbitratus est. Persuasum enim ei fuif huz 
manitatis rationem in civili sóciefate non aliám esse posse quam | 
quae in singulis hominibus cernerefur. Ex quo etiam intelligi- | 
tur, cur omnem reipublicae felicitatem e virtute suspensam. esse 
voluerit. Sicuti enim nullam putavit esse singulorum hominum | 
veram felicitatem, nisi quae cum sapientia et virtute coniuncta . 
esset, ita ne civitatem quidem ullam beatam fore arbitratus est, 
nisi quae a philosoplis regeretur atque foía ad sapientiae. et Vir^ 
tutis leges gubernaretur. : 


. i 


*) vid. libr. VI extr. et VII init. 
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νὰ Sed haec de perfectae reipublicae conditione atque fine suf- 


.. .Age vero, iam utramque hanc imaginem, quam philosophus 
egregie depinxit, tum optimi hominis, tum perfectae civitatis, 
mente ef cogitatione confundamus aíque in unum coniungamus. 
Quid hoc facto animi tui oculis conspicies? Nimirum fallor, aut 
pasan egregiam speciem universae virtutis humanae eiusque con- 
summaíae et omnibus partibus absolutae, qualem mente tantum 
complecti et informare licet. Nam quemadmodum altera disputa- 
füonia parte, quae in optimi hominis indole et natura illustranda 
versatur, imago. virtutis, qualis in optimi cuiusque animo inesse 
debeat, Ob oculos ponitur, ita altera, qua describitur optima civi- 
fas, universae societatis civilis, sine qua nemo homo vivere po- 
fest, praeclara quaedam species exhibetur. Quibus disputationis 
partibus quis est quin primo obfutu omnem hominum vitam tum 
privatam tum publicam comprehendi animadvertat? Nam profecto 
ita tantum universum genus humanum ad comsummaíam virtutem 
perventurum esse sperare licef, si et singuli pro suis quisque 
viribus sapientiae et honestati studeant, οἱ societas civilis non 
- solum singulorum virtutem civium adiuvet, sed etiam' ipsa per- 
fectae virtutis humanae speciem. referat. Quae qui diligenter 
animo perpenderif, is haud scio an facile sit largiturus, quod 
supra dicebamus, summum Platonis consilium in his sermonibus 
. scribendis hoc fuisse, uf proponeret imaginem perfectae 
et consummatae virtutis humanae, qualis ftum. in 
Apsis hominum singulorum animis, tum in civili so- 
 €ietate inesse deberet, eiusque vim eft praestantiam 
ostenderet. Hoc autem ita perfecit, ut tum virtutis doctrinam 
ex animi humani penetralibus haustam ad civilem rationem tradu- 
— Xerit prudenterque accommodaverif, tum simul etiam perniciosae 
| sophistarum -doctrinae pravisque virorum in republica clarorum 
consiliis se opposuerit. | 
Atque huius sententiae nostrae veritas quum iam ex iis, quae 
adhuc dispufata sunf, satis apparere videatur, tum magis efiam 
confirmatur exinde, quod hac ratione probata omnes difficultates, 
quae ex operis descriptione aliisque rebus supra memoratis oriri 


visae sunt, facili negotio tolluntur ac removentur. 


- 


LIV 


Nam primum quidem nunc facile intelligitur, eur philosophus - 
utrique illi disputationis parti parem fere disserendi diligentiam 
atque copiam tribuerit. Quum enim illud maxime spectaret ac se- ὁ 
queretur, ut universae virtutis humanae speciem atque imaginem 
τοῦ oculos poneret, profecto nullo modo potuit hoe argumentum 
ita explicare, ut alteram universae quaestionis partem alteri au- 
teponeréf, sed debuit potius utrique eam tribuere curam quam 
cuiusque magnitudo et gravitas exigere videretur. Alioquin enim 
futurum erat, ut praecipui consilii sui immemor fuisse videretur. 
"Quum vero perfectam et consummatam hominum virtutem partim — 
privata partim publica vita contineri arbitraretur; tum Optimi ho- 
minis naturam et indolem tum optimum civitatis statum pari stu- 
; dio exquírendum iudicavit. Atque hoc ab eo revera faetum esse 
adeo manifestum est, ut vel ii, qui secus de totius operis ratione 
iudicarunt, illud paene inviti concesserint. . Etenim qui praecipue. 
de republica quaeri censuerunt, ii admirati sunt disputationis de à 
optimi hominis iustitia et virtute ubertatem : qui autem maxime 
virtutis in unius hominis animo eonspicuae speciem adumbrari vo- | 
luerunt , hi vicissim in eo offenderunt, quod de optima republica 
tam longa et copiosa oratione. explicaretur adeoque admiscerentur 
ea, quae ad declarandam virtutis naturam nihil valere viderentur, 
"Verum enim vero nune quidem haec non amplius mirabimur. f 
Nam quod de singulis reipublicae partibus, veluti de eius origine, 
de civium ordinibus, de eustodum et magistratuum educatione, de 
quibusdam poesis generibus in civitate non folerandis, de bonorum 
communione custodibus observanda, de connubiorum ratione, de 
communicandis cum feminis magistratibus, 8118. rebus multis, 
uberrime disseritnr; facile apparet haec non potuisse negligi aut 
silentio transmitti, quum aceurata optimae reipublieae descriptio 
ad absolvendam illam perfectae humanitatis imaginem plane esset 
necessaria. Quod autem cum copiosissima ista de rebus civilibus 
disputatione copulata est quaestio non minus subtilis et per lon- 
gas ambages ducta de optimi hominis moribus deque virtutis causis, 
rationibus atque dignitate; quis est quin intelligat, haee quoque 
ut perspicue explicarentur, praecipuum sériptoris consilium exe- 
gisse, idque eo magis, quod perfectae reipublicae imago prorsus 


ad optimi hominis exemplum adumbrata est? 


: 
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Aíque cum hae re illud quoque cohaeret, quod ea, quae de 
optimo homine ac de optima civitate disseruntur, tam inter se 
mixta sunt eí mirifice conglufinafa, ut ab uno argumento repente 
ad alterum franseatur. Nimirum philosophus subtilissimo iudicio 
quae ipsa matura sua arctissime cobaerent non disiunxit aut sepa- 
ravit, sed ita contexuit, ut vel externa sermonis forma doceret, 
quanfa necessitudine quae specie diversa essent continerentur. 
ΓΗ Toc loco video aliquid dicendum esse de verbis libri IL. p. 
368. C 8q- ex quibus fuerunt qui docere conarentur philosophum 
ΣΕ ΉΤΑΝ civitatis imaginem ideo potissimum proposuisse , ut virtu- 
iis doctrina illustriore aliquo exemplo confirmaretur. Magnopere 
enim vereor, elegans haec ab una disputationis parte ad alteram 
íransifio ne viros egregios in magnum errorem induxerit. Etenim 
verba illa, si quid video, non hoc indicant, civitatem hac ma- 
xime de causa fingi, ut iustitiae vis et natura in clariore luce col- 
locetur; sed illud potius significant, futurum esse, ut in civitatis 
imagine, quippe uno homine ampliore atque grandiore, virtus 
expressior cernatur eiusque vis ef nafura facilius perspiciatur. Et 
profecto ita res habet. Nam civitas illa, quoniam plane ad optimi 
hominis similitudinem descripía est, revera nihil aliud -esse vide- 
tur, nisi παράδειγμα quoddam, in quo virtus uniüs hominis elarior 
et expressior cernatur. Quemadmodum igitur ea, quae de iustitia 
in hominum animis conspicua disseruntur, quasi fundamentum 
iaciunt, cui optima respublica superstruitur; ita huius imago vi- 
cissim virtutis doctrinae plurimum lucis affundit, quippe quae sit 
quasi augustior quaedam atque amplior perfectionis humanae effi- 
gies, unde quisque suae ipsius vitae moderandae leges cognoscere 
ac repetere possit *). Sicuti vero nemo erit, qui exinde, quod 
quaestio de optimi hominis moribus agitata quasi fons est, unde 
ducitur doctrina civilis, continuo colligat illam maxime huius gratia 
esse susceptam ideoque secundariam; ifa nec ex eo, quod optimae 
civitatis descriptio virtutis cuique propriae rationem ilíestrat, sine 
fraude concludas eam hac ipsa de causa potissimum exhiberi. 


Hoc enim ita tantum recte facere liceret, si aliae essent rationes, 


^ 





*) vid."Libr. IX extr. 
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quibus ad hane sententiam amplectendam adduceremur. Quae quia 
vel speciosae sunt, vel plane nullae, iure quodam nostro in alia 
omnia discedere nobis videmur. | 

At vero, inquies, cür- tandem sermo ef ἃ iustitiae ——— 
capit initium et in eiusdem virtutis laudibus celebrandis finitur? 
haeccine aperte declarant non:de republica, sed de iustitia potis- 
simum disputari? Ego vero, quid mihi de bac re videatur , iam 
in superioribus breviter significavi. Etenim quum philosophus id 
propositum haberet, ut tum optimi hominis tum perfectae civita- 
tis imaginem ob oculos poneret, non potuit non à iustitia investi- 
ganda disputandi initium facere, nec mirum videtur, quod in lau- 


dandis eius commodis et praemiis orationem finivit. Est enim iu- 


stifia secundum ipsius sententiam omnium reliquarum virtutum 
consummatio ac perfectio. Quocirca ut eius ratio et natura exqui- 
reretur, fum ad optimi hominis tum ad perfectae civitatis speciem 


informandam pariter fuit necessarium. Quod etsi primo ac secum- - 


do libro non ita peragitur, ut legentium exspectationi satisfiat, (fit 
enim ibi demum, ubi de perfecta republica deque optimi hominis 


moribus disseritur), tamen uf statim ab initio appareret, in quo- 


nam cardine summa íotius quaestionis verteretur, rectissime phi- 


losophus a perquirendis variis eius definitionibus fotius sermonis 


initium duxit. Atque hoc alia quoque de causa prudentissime ab "à 


eo institutum esse rem accuratius considerantibus non erit obscu- 
rum. Quum enim consummatae et perfectae virtutis imaginem ita 
proponere constituisset, ut non solum veram virtutis rationem. de- 
clararet, sed eam etiam a sophistarum oratorumque cavillationibus 
liberaret; profecto necesse fuit, ut horum placita , quibus. suam 
ipsius doctrinam opponere vellet, vel explicarentur uberius vel 
subtilius confutarentur. Quippe non poterat iustitia perfecte cu- 
mulateque defendi, nec patefieri, quanto plus in ea non dignitatis 
modo, sed etiam utilitatis, quam in iniustitia inesset, nisi omnia, 
quae de iustitia disputari et pro iniustitia dici consueverant, ac- 
curate exponerentur. Itaque libro primo, examinatis compluribus 
iustitiae definitionibus, Thrasymachum sophistam inducit pro iniu- 
stitia copiosam orationem declamitantem. Cuius argumenta post- 
quam Socrates deinceps nullo prope negotio refutavit; libro secun- 


do multo gravius cerfamen oritur cum Glaucone et Adimanto. Hi 


| 
, 
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anim. etel non ea dicunt, quae ipsi sentiunt, sunt enim viri inpri- 
is boni et iustitiae amantes, tamen quae ab aliis dici nóveraut 
tanta explicant. eloquentia, ut eorum rationibus vix quidquam op- 
poni posse videatur. Quo facto deinceps ad gravissimam totius 
séraonis partem ita transitur, ut inter colloqnentes conveniat iu- 
süitiae vim et naturam eo modo esse investigandam, ut emolumen- 
torum atque commodorum ex ea redundantium nulla plane ratio 
habeatur.. Sed quia doctrina de iusto etiam civilem disciplinam 
complectebatur, et a sophistis ita de illo disputari solebat, ut etiam 
civilis virtutis fundamenta labefactarent; sapientissime philosophus 
Socratem ita deinceps facit disputantem, ut universam virtutem 
humanam, tum propriam ace domesticam tum civilem atque publi- 
cam, disputatione sua complectatur. Qua ratione illud est conse- 
quutus, uf ei deinceps facili via ad imaginem universae virtutis 
humanae adumbrandam accedere liceret. Quae quum ita sint, qui 
ex hoe disputationis principio concluserunt praecipuam quaestionem 
de iustitia esse, de republica non nisi obiter dispufari, hi mirum 
quantum & recta via videntur aberrasse. Nam iustitiae quaestio 
quia deinde tum ad singulos homines tum ad universam rempubli- 
. cam refertur, tantum abest, ut disputationi de republica opponi 
possit, ut arctissime cum hac ipsa cohaereat, ideoque síatim in 
principio sermonis attingi debuerit. 

Sed ab. initio operis ad eiusdem finem transeamus. Concludi- 
tur enim universa disputatio sic, uf, postquam praeclara illa tum 
Optimi hominis tum optimae civitatis imagine universae virtutis hu- 
manae ratio illustrata est, etiam doceatur iustitiam et virtutem 
ehonoribus quoque atque praemiis ornari, iniustitiam vero dedecore 
atque poenis affici. Ex qua re item colligi posse censuerunt non 
id his libris agi, ut perfectae civitatis imago adumbretur, sed illud 
maxime, ut virtutis natura declaretur, qualis sit tum per se, tum 
felicitatis inde oriundae ratione habita. At enim vero etiamsi hoc 
verissinte sit observatum tamen inde minime consequitur, quod 
isti voluerunt, ut philosophum eam "quaestionem, quae in exqui- 
rendo optimo civitatis sfatu versatur, minus gravem duxisse exi- 
Stimandum sit Quum enim hie universae virtutis humanae spe- 
ciem ita expresserit, ut eam fum privata tum publica et civili 


vita contineri, in utraque vero iustitiam regnare debere doceat; 
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facile est ad iütelligendum , qui fieri potuerit , ut in "S 


vivtutis honoribus atque praemiis sermonem finiverit, .. Etiamsi. vero 
haec prima specie. ad optimam. illam rempublicam nihil pertinere 
videantur, tamen re diligentius perpensa multo aliter statues. Quid 


enim? quum respublica prorsus ad optimi hominis descripta sit 


similitudinem, itemque propositam habeat quam maximam virtutis 
perfectionem ; quidni ea, quae de ornamentis virtutis praedican- 
tur, etíam ad ipsam pertineant? — Accedit, quod totius sermonis 
exordium, quo de turpibus sophistarum opinionibus expositum erat, 
postulabat. et propemodum flagitabat, ut virtuti etiam praemia et 


honores sui vindicarentur, Quod quis est quin videat explicatis 


demum universae virtutis rationibus commode fieri potuisse? 
Quodsi vero recte iudicavimus, de quo adhue disputatum est, 
Platonem in his sermonibus praecipue id spectasse, ut, quo do- 
ctrina soplistarum omnia ad sensus atque voluptatem referentium 
convelleretur, perfectae virtutis imaginem ex intimis. animi humani 
recessibus duetam exprimeret, ideoque virtutis in animis hominum 
conspieuae rationes explicavisse, explicatasque ad optimam rem- 
publicam describendam retulisse; haud scio, àn efiam reliquae du- 
bitationes , quae pertinent ad Suvetip Hi uM operis" eiusque mentio- 
nem in libris postea scriptis. iniectam, facili negotio removéri- 
queant. AE : 
Nam primum quidem nomen /lolw:íeg mune clarissime appa- 
ret non a leviore aliqua sermonis parte pasé repetitum , "sed ab ea 
quaestione, cui pro summo fofius libri consilio certe non minor 
vis et gravitas tribuenda est quam ei, quae de optinit hominis 
virtute agitatur. " Quod quis est qui recte fieri potuisse negare au- 
deat? Duas autem maxime ob causas philosophum putamus inscri- 
ptionem operis ab optima republica potius quam a perfecti homi- 
nis imagine ducendam. iudicasse. Primum enim per eam univer- 
sae disputationis summa facilime in memoriam revocaíur. Nam. 
quum respublica illa, quam finxit philosophus, prorsus ad optimi 
hominis exemplum sit composita, vieissim etiam animi humani s(a- 
ius, qui depingitur, civitatis alicuius speciem referre videatur ne- 
cesse est. Quod ipsum Platonem neuíiquam . :prae(griit. Quocirca 


compluribus locis memorat vr 2» ἡμῶν πολιτείαν et τὴν ἡμῶν πλὴν 
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s. τὴν íavvoU πόλιν, ut libr. IX. p. 591. F. p. 592. A. Χο, 088. 


, 
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HB. Ad hauc dgitnr similitudinem respictenti aptissimum οἱ visum 
esf uti nomine πολετείας , quo universae disputationis summa fa- 
eilime. in memoriam revocatur. Deinde vero etiam hae inscri- 
ptione, nisi fallor, illud consequi studuit, ut virtutis, quae in 
animis hominum cernitur, notionem ad informandam optimae civi- 
fatis imaginem traducetam et adhibitam esse certius constaret. Quo 
ipso et prudenter cavit, ne quaestio de republica pro mero ingenii 
lusu haberetur aut alterius argumenti gravitate iusto magis obscu- 
raretur, et non obscure signifieavit se a disputationibus de sin- 
gulorum virtute hominum ad civilem doctrinam illustrandam acces- 
sisse. Sed hoe postremum quid sit qnorsumve pertineat, clarius 
etiam. persyicietur expositis iis, quae de horum librorum cum Ti- 
aeo atque Legibus necessitudine dicenda sunt. 

Mirum enim quibusdam accidit, duod in Timaei principio Po- 
litiae ita mentio facta est, ut omissa; aliarum rerum earundemque 
gravissimarumque commemoratione nonnisi eorum ratio habeatur, 
quae pridie de republica erant disputata. Ac profecto mirum hoc 
videri deberet, si verum esset, quod alii censuerunt, quaestionem 
de rebus civilibus agitatam non esse praecipuae disputationis par- 
fem, sed per occasionem tantum interponi primarii argumenti illu- 
strandi gratia, At enim vero quum perfectae civitatis imago alte- 
ram partem quaestionis praecipuae efficiat, ad quam ea, quae de 


virtute in hominum animis conspicua explicata sunt, traducuntur; 


"quid per se habet offensionis, quod reipublicae pridie conditae po- . 


tissimum mentio iniieitur? Sed accedit alia rei causa. Nam in 
Politiae libris Plato a contemplanda singulorum hominum virtute 
progressus est ad condendam perfectam rempublicam, quae unius 
hominis instar ad summi boni speciem atque formam gubernaretur. 
Quocirca eum quaestione de hominum moribus eorunique sentiendi 
agendique ratione, quam etiam antea im aliis libris agitarerat, jn 
his sermonibus copulavit disputationem de optinio communis socie- 
tatis statu. Quid vero idem in Timaeo? Nimirum quam in libris 
;proxime ante hunc editis docuerat per omnem hominum vitam, 
ium privatam,;tum civilem, regnare debere summi boni ideam, 
eandem etiam in universa rerum natura ita dominari demonstravit, 


ut omnia ad eam conformaía essent atque contenderent, quo ad 
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summum perfectionis fastigium eveherentur*). Itaque sicut in Re- 
publica a perquirendis singnlorum hominum moribus. ad civilem 
societatem. considerandam accessit , itía in Timaeo ab hac transiit 
ad rerum universitatem, quam videret amplitudine sua,illi proxi- 
mam esse. Quid igitur mirum est, quod in Timaei principio ea 
maxime commemoravit, quae de optima republica disputata erant? 
Num enim elegantius potuit significare has disputationes sese certo 
quodam et constituto ordine excipere? . Loosdda us 
"Sed satis de loco Timaei. Accedimus ad illa πῶς V. p. 739. 
B — E. Hic vero quod philosophus simpliciter eam. commemora- 
vit civitatem, in qua omnium rerum communio sit, eamque adeo 
primariam appellavit: id si optimae reipublicae descriptio non per- 
tineret ad princeps: Politiae argumentum , sed ὡς πάρεργον propo- 
 neretur, profecto nemini non mirum accidere deberet. At enim 
vero quum illam ita inforimyerity uf virtutis in animo optimi ho- 
minis conspicuae rationem ad eam describendam íraduxerit; dubi- 
fari non potest, quin eius descriptio gravissimam partem eorum 
efficiat, in quibus praecipuum horum sermonum ,umentum con- 
linetur. Quod autem civilis potissimum qua: ^ iniecit men- 
tionem, id item propfer ipsam rationem disputati....3 eo loco su- 
sceptae facere propemodum coactus est. Etenim quum locus de ci- 
vili disciplina, id quod iam supra monuimus, íriplici modo tractari 
posset, ut vel perfectae reipublicae exemplar proponeretur, quale 
in his terris nusquam reperiretur; vel ea conderetur civiías, quae, 
quatenus terrae situs atque aliae res ad civitatem pertinentes per- 
mitterent, ad summam illam perfectae virtutis speciem quam pro- 
xime accederef; vel denique ostenderetur, quomodo eae, quae. es- 
sent respublicae, corrigi emendarique possent; philosophus, post- 
quam perfectam finxerat civitatem, quam simpliciter JIoAwsíev vo- 


' 





) Verissime Astius de vita et scriptis Platonis p. 368. ,,Es 
ist die Idee des Guten und Schónen, die Platon, 
nachdem er sie in seinen frühern Schriften als 
hóchstes Princip des ethischen und politischen 
Lebens aufgestellt hatte, im Timaeus als das 
héóchste nachweist, nach welchem Alles gebildet 
ist und dem Alles'áhnlich zu werden strebt, um 
den ihm erreichbaren Grad der V oli Κα ires t 
und Glückseligkeit zu erreichen.* 
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 eávit, aefate magis provectu s in animum induxit eam describere 
rempublicam, quae, quum a perfecía illa specie proxime abesset, 
tamen aptior esset generis humani imbecillitati, ac deinceps pecu- 
liari opere explicare, quae ratio in civitatibus emendandis esset 
ineunda. Et tertium quidem opus sive morte sive alia causa prae- 
peditus nunquam videtur confecisse*). Alteram autem rempubli- 
cam, quae veluf media quaedam esset, et ix τῶν ὑποχειμένων ἄρί- 
στη; ut eum Aristotele loquamur, in Legum libris descripsit. 
Quanquam ne hoc quidem opus absolvit, quandoquidem addere ei 
voluit libellum aliquem, qualis est Epinomis, quam recte Platoui 
abiudicarunt Frame. Patricius Discuss. Peripat. p. 225 et p.251. 
Taylerus Opp. Platon. Vers. T. II. p. 387. Boeckhius in Min, 
p. 14 sqq. Astius de Vita et Scriptis Platon. p. 393. Sed hoc 
utut est, illud quidem certum arbitramur, in opere de Legibus in- 
scripto informari eam rempublicam, quæe ad perfectam illam spe- 
ciem proxime accedat, sed tamen legislatione plurimis in partibus 
extrinsecus indigeat propterea, quod populorum ingenia, natura 
regionum, locorum sifus, alia respicienda sint. Quod consilium 
quum philosophus sequeretur , ecquis adhuc mirabitur, quod in Le- 
gibus opfimae reipublicae memoriam instauravit, optimi hominis, 
quem item descripserat, commemorationem omisit? Nimirum quum 
de civilibus institutis esset expositurus, consentaneum erat, uf 
quae ex superioribus dispufationibus de eodem argumento agitatis 
ad rem praesentem pertinere viderentur, ea legentibus in memo- ὁ 
riam revocaret. Quanquam si optimam civitatem in Politia non- 
. misi obiter descripsisset, nemo non lubenter largiatur id alio modo 
eum fuisse facturum. Quocirca etsi non assentimur iis, qui ex 
hoc loco concluserunt praecipuam quaestionem in Politiae sermo- 
nibus agifátam in describenda optima civitate versari; tamen illud 
recte exinde colligi posse arbitramur, ipsum philosophum disputa- 
tioni de optimo civitatis sfatu non minus ponderis atque gravitatis 





*) De prioribus supra diximus. Tertium de civili disciplina li- 
brum promisit Plato Legg. V. p. 139. E. τρίτην δὲ μετὰ ταῦτα, 
ἐὰν ϑεὸς ἐϑέλη, διαπερανούμεθα. Conf. Boeckh. in Min. 
et Legg. p. 67. Dilthey Exam. Platonicorum librorum de 
Legibus p. 10 sqq., qui eandem sententiam defendunt. 


LXII 
tribui voluisse quam iis, quae de atiis — hominis vir- 
tute disseruntur. e AURI 

Dictum est de summo horum librorum consilio quid —— 
deatur. Liceret hic summam totius disputationis paucis complecti 
atque quaestionis rivulos claudere; misi aliud quid disquirendum - 
superessef, quod etiamsi cum eo argumento, quod tractandum 
suscepimus, minus arcte coliaerere videatur, tamen ei nonnihil 
lucis allaturum sperare licet. Nondum enim. a nobis. quaesitum 
est, quo tempore Politia scripía- aut in lucem edita sit. Quae res 
non indigna videtur, quam paullo diligentius pervestigemus. . 

Est vero huius rei disputatio bipertita, quandoquidem primum 
quaerendum. est, quem locum Politia in omni Platonicorum  ser- 
monum numero occupare videatur;.deinde, qua vitae aefate a phi- 
losopho. literis consignaía ' sit. Posterior disputationis pars quia 
magnam partem ex altera, illa suspensa est, primum videamus, 
qua necessitudine hi sermones cum aliis philosophi scriptis. con- 
tineantur. i 

Verissime autem a viris doctis observatum est Politiam pro-. 
pter argumenti in ea tractati ubertatem et amplitudinem videri non 
prius scribi potuisse quam editis iam iis libris, qui tum morum 
doctrinae tum dialecticae et metaphysicae, quam vocant, singulos 
quosdam locos explicant. Etenim plurimae in hoc opere partes 
eaeque gravissimae totius ügeidind Platonicae ita connectuntur ef 
explicantur, uf facile pateat philosophum, quum iilud componeret, 
exploratis aliorum. opinionibus, iam explicatam animo íenuisse 
suorum ipsius placitorum rationem. Quid quod etiam compluri- 
bus locis ad superiorum sermonum argümenía respici videtur. De 
qua re efsi iudicium passim luliricum est et ad errorem proclive, 
tamen videmur quaedam observasse, quae haud scimus an nom iía 
facile in dubitationem vocari queant., Nam ad Gorgiam quidem 
quum universum fere primi et secundi libri argumentum referatur, 
tum singulis quibusdam locis respicitur ita, uf quae in eo sermone 
explicata sunt vel in memoriam revocentur vel suppleantur atque 


confirmentur *). Eadem de Phaedone dicenda sunt, ubi, quae de - 





*) V. libr. IX. p. 586. B., ubi aliquid monebimus. Ibid. 
pe 583. B. ibique annot. nost. coll Schleiermachero 
p. 604. Libr. VL. p. 487. D. K. * 


ΠΧῊῚ 


rerum ferrestrium ac coelestium ratione deque animorum immor- 
talitate disputata sunf, non potesf dubitari, quin in Politia ad rem 
praesentem fransferantur *). ^ Parmenidem quoque tacite comme- 

- morari, idque sic, ut quae in eo motae sunt dubitationes dialecti- 
'cae paucis verbis dissolvantur, acuta est Schleiermacheri 
suspicio **). Idem vir doctus etiam. Politici rationem haberi non 
sine idónea causa coniecit ***). Nec male ille ex nobilissimo 
loco libr. IX. p. 588. C sqq. Phaedrum ante Politiam scriptum 
esse suspicatus est i). Cerío fere illud de Symposio licet afür- 
mare, ubiquae de divinarum rerum amore explicata suní in his 
libris. ita ad disputationem adhibentur, ut ea non iam primum 
tractagi facile appareat 1). Nec Philebi nulla habita ratio esf, 
cum quo libro Politiae arctissima intercedit necessitudo atque con- 
iunctio TtD. Ut enim in illo docetur vitam singulorum hominum 
componendam ac moderandam esse ad summi boni ideam , quo ad 
summam , quae. homini nato contingere possit, felicitatem pervenia- 
tur; ita in Politia qualis sit virtutis humanae perfectio et con- 
sumunatio demonstratur, ac deinde huius notio sic ad civitatem 
. frahsfertur, uf eam item ad summi boni normam gubernari opor- 
fere doceatur. Quod est eiusmodi, ut iure inde suspicari liceat 
Politiam non ifa multo post Philebum in lucem prodiisse. Nolo 
his addere ea, quae dubitationi ansam praebeant, ne inceríis af- 
ferendis ea, quae cería sunt aut saltem verisimilia, incerfa reddi. 

- disse videar. Hoc famen monere iuvat, disserendi quoque elegan- 
- fiam in Politia tantam regnare, uf paucissimi sermones praeter 


A 





"3 v. libr. X. p. 611. A., ubi conf, Schleiermach. p. 616 sq. 
Ibid. B. 


55) Ad libr. IV. P. 436. B — D. coll. annot. p. 556. 


; *"**) Lib. IV. p. 423. C., de quo loco conf. Schleiermach. 
p. 950. à 





1) Conf. viri egregii disputationem p. 307 sq. 
; Ti) Conf. lib. V. p. 474. € sq. VI. p. 485. A. B. p. 490. A. B. 


^ 





- Tii) De singulis locis v. libr. VIL p. 525. A. IX. p. 584 €. 
p. 583. B., ubi quaedam annotabimus. Conf. Sehleierm. 
p. 604. Libr. VI. p. 503. B sqq. co]. Schleierm. p. 570 sq. 
Ibid. p. 506. B. 
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Gorgiam, Protagoram, Phaedonem, Phaedrum et — — 
in genere ad eam comparandi sint. LESS As 

Quae si vera sunt, haud scio, an probabiliter liceat in univer- 
sum defnire quo tempore Politia literis consignata. sit. Quum 
enim praeterea: certum sit atque exploratum Timaeum, Critiam 
et Leges serius esse compositos, nec per fatum- "philosopho lieuisse 
tertium de civilibus institutis opus condere; nihil potest esse veri- 
similius "e Politiam non a iuvene vel adolescente; ced. a viro. 
in summo aetatis flore: constituto literis esse exaratam. | Nam. hac 
demum aetáte fieri potuit, ut philosophus. &parsas seiunctasque 
doctrinae. suae! partes autea singulátim illustratas velut in unum 
corpus coniungéret omnesque divinae sapientiae €opias ad eivilem 
disciplinam aliasque graviores quaestiones transferret. ^ ^ | « 

Atque hane sententiam multa alia sunt quae non leviter con- 
firmare videantur. Etenim primum quidem ante Socratis. obitum, 
qui incidit in Olymp. XCV, l. sive ann. 400. a. Chr. n., non est ; 
verisimile philosophum eiusmodi operis scribendi consilium agitasse. ) 
Nam ipse Epistol. VIL. p. 325. A sqq. narrat *) se, quum iuvenis 
magno $tudio ad rempublicam capessendam ductus esset, tamen: ; 
postea, quum impotentem triginta tyrannorum dominationem vi- 
disset, a publicorum munerum administratione prorsus abstinuisse, 
Nihilominus mox, excusso saevi istius imperii iugo, pristinum re- 
vixisse rerum civilium amorem, quanquam multo illum: modera- 
fiorem ae leniorem. Tum vero factum esse, ut Socrates iniustis. 
simo iudicio e mredio íolleretur;: quod quidem viri. sapientissimi 
fatum effecisse, ut seeum apud animum  reputaverit, quam difficile 
esset in ea civitate, cuius mores et instituta misera laborarent 
corruptela, publicis muneribus fungi, adeoque  animadverterit- 
omnes, quae tunc essent, civitates male esse constitutas *).. Hane 


vero sententiam quum necesse sit ut animo iam susceperit philo- 





΄ 


*) Erunt qui huiüs epistolae fidem malis suspicionibus labe- 
factare studeant. Mihi tamen, si. ulla earum epistolarum, 
quae vulgo Platoni tribuuntur, germana est, haec certe phi- 
losopho non indigna esse videtur. 


**) Verba eius haec sunt: τελευτῶντα δὲ νοῆσαι. negl πασῶν τῶν 
πόλεων, ὅτι κακῶς ξύμπασαν 1 πολιτεύονται, τὰ γάρ, τῶν ᾿ψόμων 
αὐτοῖς, σχεδὸν ἀνιάτως ἔχοντά ἔοτεν Xx. v. À. 
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sophus, jpriusquam ad Politiam seribendam accederet, recte vide- 
mur colligere eam &nte Olymp. XCV, 1. nom esse literis consigna- 
tam *), .Sed. nec proximo, quod insequutum est, tempore veri- 
simile est Platonem ad opus práestantissimum. scribendum animum 
applicuisse, Etenim post mortem Socrati& amici eius et familiares 
Megaram fugerunt, ubi constat Platanem aliquamdiu Euclidis usum 
| esse consuetudine. τ Postea. multum.. temporis itineribus faciendis 
— «olligendisque.-sapientiae opibus . consumsit, - ut. praeter. scripta 
quaedam, in. quibus Socraíis defendendi. consilium. manifestum est, 
-mibil fere in lucem. videatur emisisse. Certe quidem Politia intra 
hoc decennium, quod usque ad primum iter in Siciliam susceptum 
sive-usque ad Olymp· XCVIL, 4., h. e. a-389. ἃ. Chr. n. etdluxit, 
- mondum videtur" scripta: esse, licet. philosophum de .ea iam, cogi- 
fasse münime xmegemus. Nam primum, si reete suspicati sumus 
aliquot. eius locis Convivii rationem haberi, sponte. consequitur, 
ut non potuerit. ante. Olymp. XCVIII, 4. evulgari. Deinde libro 
octavo afque nono **) tyranni mores iis depinguntur coloribus, 
ut toto loco diligenter lectitato non possis non fateri ingenium 
Dionysii, tyranni Syracusani, páàene ad vivum esse expressum. 
Quod certe fieri vix potuit, si hi sermones ante Olympiadis XCVIlII 
initium exarati sint. Porro doctrinae Pythagoricae vestigia in iis 
satis manifesta exstant, veluti libr. VIII. p. 546. A sqq. .X. p. 616. 
€ sq. Plura de hae re disputavit Astius De Vita et Scri- 
ptis Platon. p. 354 sq. Quüm vero dubitare liceat, an philo- 
Sophus: ante primum iter in Italiam Siciliamque susceptum accu- 
ratiorem institutorum et. placitorum Pythagoricorum cognitionem 
sibi. nondum .comparaverit, hac quoque re seníentiam nostram 
. eohfirmari arbitramur. Accedit ad haec aliud quid, quod etsi per 
. se levis momenti esse videatur, tamen nonnihil certe ad rem prae- 
sentem valet. Quid enim causae esse dicamus, quod, quum in 
ceteris dialogis, quos ante primum illud iter scriptos esse suspi- 
| cari liceat, sro fere declarandae Socratis innoceníiae occasio 
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* Eadem arjatectitatioud usus esí Morgenstern. 1. c. 
p. 18 sqq. : : 
o») V. inprimis lib. VIL. p. 568. €. IX. p. 517. A. B. 
***** 
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praetermiftatur, famen im Poliia,.lieet. ipsum, dispufatiomis. ar- 
gümentum multam kuius rei ;opportunitatem praeheref, ,me verbo 
quidem hunc locum. attigerit ? Nimirum. fallor, ,aut.temporis diu- 
turnifas dolori ex magistri morte suscepto iam aliquam medicinam 
atiulerat. Quod eo est verisimilius, quod etiam in iis libris, quos 
Politia serius scriptos. esse. exploratum habemus, hoc est in Ti- 
maeo, Critia, Legibus, nullum, reperias locum, . in. quo Socratis 
innocentia defendatur et in illustriore luce collocetur... .Haec omnia 
igitur nobis considerantibus dubitari vix posse videtur, quin Po- 
litia ante Olymp. XCVIIL. non..sit in. lucem. emissa, Nec tamen 
— post Olymp. C. scribi coeptam: arbitramur, Cuius sententiae 
rationes paucis explicare iuvat. Etenim qui, hos. sermones: attento 
animo perlegerif, is negare non. sustinebit, in illis. ;cum. summa. 
sententiarum perspicuifate ac iudicii. subtilitate admirabilem. :eon- 
iunctam esse orationis elegantiam splendidumque. verborum orná- 
tum. Quae quidem virtutes si ulli aetati, certe virili conveniunt; 
quae et a iuventutis luxurie. ef à senecíutis infirmitate. pariter 
abest afque huius prudentiam cum. venusti. pulcrique. sensu, quo | 
illa acriore pollet, copulatam babere solet. Quum. vero Plafo 
ineunte Olympiad. C. iam quinquagesimum aetatis annum. attigerit, 
non esf verisimile eum hac aetate opus amplissimum. ef. ornatis- 
simum, in.quo ,sublimi sidera vertice ferire* recte dica- 
tur, componere coepisse, praeseríim quum postea etiam Timaeum 
et Critiam. ediderit, qui libri fere iisdem. splendent. ingenii virtüti- 
bus. Iam ex iis, quae antea.exposuimus, si. recte; suspicari. licef 
Polit&iam ante Olymp. XCIX, 1. non esse scriptam y nihil: es veri- 
similius quam eam. intra Olymp. XCIX. | et C. esse, literin cou· 
signatam aut in lucem emissam, hoc est intra annum, aetatis Pla- 
tonis quadragesimum. sextum. ef quinquagesimum. quartum. . sbposfus 
At vero, inquies, ratio tua incerta atque dubia est, quando- 
quidem: nec omnes de Politia sermones. uno tempore e. prodierunt, 
et partes. quaedam operis iterum "instituta — —— 
potuerunt. Postexius etsi foría&se nón improbabile videatur iis, 
qui Wolfio Prolegg. ad Homer. p. CLIII. fidem habeant, Plato- 
nemi scriptis suis repetitam adhibuisse recensionem affirmanti , fa-. 
men non prius credam quam certiora rei argumenta allata fuerint." 


Quod enim narrant post mortem Platonis in eius fabulis inventum " 
»u ri 


^ 
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esse^exordiuui librorrm de'Republiéa varie mutatum, verbis alio 
atqué alio ordiue collocatis 7; id eiusmodi est, uf repetitam 
esse opérig Feéensionem rüinimie probet, praesertim quum Dio- 
— 3o apps nd 4d nonnisi de primis verbis narrent, 
καξέβην χϑὲς εἰς dTépeu? μετὰ Τλαύχωνδς, quae numeri gratia varie 
mutáta tuisse tradidérunf. "Mirüm'aütem videri debeat, si ab iis, 
qui de vàriato orüine pauculorum exordii verborum . monuerunt, 
dé maiore totius operis mutatione nihi] ad posteritatis memoriam 
traditum sit. Quocirca nom assentimur Morgemsternio, qui 
p;83.L' €, quo suam de hae ré sententiam tueafur, statuit ima- 
ginem ilfani fyrànni, antea adumbratam ef inchoáfam, a Platone 
primo itneére eónfecto ésse absolufám atque exornatam. Neque 
eiim opüs fuif, ut hoe fieret, quandoquidém wmniversam Politiam 
post Olymp. XCVIIÉ. exarafam esse probabiliter disputavimus. 
Sed aliud Quid hoe loeo aftingendum est, quod nostram sen- 
tentiam infürmáre posse videatur. Narrat enim Ὁ. Gellius Nóctt. 
Atte XIV, $. Xenophontem incluto huie operi Platonis, lectis 
ex eo duobus fere libris, qui primi in vulgus exiissent, opposuisse 
é0ntra ef coüseripsisse diversum regiae adminisítationis genus, 
quod “Παιδεία Κύρου inscriptum sit 5). Ex qua narralione aliquis 
5 colligat Politiae libros diversis plane temporum intervallis scriptos 
esse, ἀξ quando quisque in publicam lucem prodierit, definiri ho- 
die nón queat. Verum enim vero, etiamsi verum sit quod Gel- 
Hus de'prioribus libris separátim editis mémoriae prodidit, tamen 
non est'credibile multum femporis effüuxisse, antequam totum opus 
absolvéretur. ^Nám primum quidem malta ín eivitate Platónica ad 
simiilifudiném institutorum" Aegyptiórum et Pythagoreorüm compa- 
. ráid sunt, ut facile appareáf maiorem certe universi operis partem 
| adeoque libri secuadi finem non potuisse ante tempus primi itine- 
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o9) V. Diog. Laert. HI, 37. Dionys. de Compos. Verbor. 
€. 25. Quint. Inst. Orat. VIII, 6, 64. Conf. Muret. .Var. 
Lectt. IX, 5. XVII, 8. 

**) Narrationis huius fidem quia suspectam reddiderunt alii, Ye- 
luti Boeckh. de Simulíat. quae Platoni cum Xé- 
mojhonfte intercessisse. dicitur, p. 29. Astius 
De Vit. ef Script. Plat. L c., nolumus im ea exami- 

^manda operan frustra consumere. 
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LXVIII 
ris a philosopho suscepti ab eo componi , nedum 'in lucem emitti. 


Deinde ipsa universi sermonis ratio admodum verisimile ' reddit: 


quod modo diximus. Nam tam dequabilis, per omnes eius partes. 
diffusus est orationis color, tanta est ΠΡ ΈῪ quaestionum in⸗ 
ier ipsas convenientia tamque artificiosa coniunctio ;- ut opns pers 
fecíissimum. salva ila virtute vix potuerit iemporibus multum diver: 
sis componi. Denique haud s6o.; an e loco libr. kp. 336. A 
ubi Ismeniae Thebani mentio iniecía est, colligere liccat: homi-' 
nem, quum ista scriberentür, non amplius vixisse," quandoquidem 
una cum tyrannis superioris aetatis, Periandro, Perdicca, Xérxe, 
commemoratur. Quod si recte suspicamur, sequitur, ut Polifia'post. 
Olymp. XCIX, 3. edi coepta sit. Eo ehim anno illum interfeetum. 
esse e Xenoph. Hist; Gr. V; 2, 25 sq. cognosci potest, "uan 
quam.nolumus huic coniecturae multum tribuere. ^^ 7 7 985 

Quodsi igitur verà sunt aut certe verisimilia quae adhue de 
hoc argumento explicavimus , habere sane nobis$ videmur. rafiónes* 
non ineptas , quas sequuti hac quoque in parte a Mor ΕΣ 
nii sententia discesserimus. ^ Hie enim eleganti disputátione- *)^ 
docere conatus est Aristophanem  Eeclesiazusis id 'specfasse, 
ut. Platonis rempublicam carperet et ad ridiculunr traduceret, Idem 


statuit Bisetus in argumento fabulae, cuius haee sunt^ verba: 


Aguovogrrs τοὺς φιλοσόφους, οἷς ἐχϑρὸς ἦν, “μάλιστα δὲ à dolo 


Πλάτωνος mtb πολιτείας βιβλία ψέγειν, σκώπτειν wt woqtOUTU QOXET. 


Quae sententia si certa essef, profecto exploratum haberemus 
Politiam iam ante Olymp. XCVH. in yulgus editam fuisse. Etenim 
fabula illa secundum Sam. Petiti rationem. Olymp. X€VE; 4." 
vel secundum Palmerium Olymp. XCVII in: acta est," Ut! din 
vero quantumvis haee ratio prima specie alicui placeat, famen Té' 
accuratius perpensa nom videtur comprobari posse. "Nam primum" 
ita opus erit statuere Platonem, quum nondum. quadragesimum. 
aetatis annum attigisset — nàm Olymp. Ldbg. 4. ex Corsini 
raiione natus erat annos triginta sepíem | *- - plurima. illa | a x 
plissima scripta, ad quae in libris de republica respieitur, aut 
quae certe. ante eos. prodiisse. probabile esí, iam. composita hà- 


^ 





t 4 


*) Legitur illa Comentatt. 1. e. p. 13 — 83. 
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m— vulgus emisisse ; quod certe nullam habet verisimilitu- 


dinis speciem. - - Deinde complura. deprehendimus vestigia, eX quj- 
bus. colligere Jiceat, Politiam ante primum iter a philosopho in 
-exteras regiones susceptum non esse literis consignatam, quorsum 
pértinet illa. tyranni imago, quae prorsus ad Dionysiorüm inge- 
-mium.et mores. informata est; Pythagoricorum et Aegyptiorum in- 
stitutorum imitatio; placitorum Pythagoricorum ad rem praesentem 
^franslatio, et quae alia id genus supra commemoravimus. Quae 
si quis e repetita libri recensione orta seriusque adiecía putare : 
velit, is secum reputet ita priorem Rempublicam ei, quam nunc 
"habens, adeo dissimilem futuram fuisse, ut pro opere plane di- 
verso habenda fuerit. De qua re profecto mirum esset, si nihil ad 
-posteritatis memoriam traditum esset ab iis, qui de librorum prin- 
-eipio. varie mutato narrarunt. Sed quod caput rei est, ue opus 
"quidem videtur, ut Aristophanem putemus Ecclesiazusis suis 
|;Platonis civitatem risisse. Nam si quid video, ille reprehendit 
-potius. insanum eorum studium, qui illis temporibus mores et in- 
"stituta Lacedaemoniorum non solum laudarent et commendarent, 
-sed etiam inepte imitarentur. Docent hoc vel ii fabulae loci, in 
quibus Laconum mores claris verbis memorantur, ut v. 60 sqq. 
—w&4 14 Bqqd. v. 279 sq. v. 360. v. 426. v. 530. v. 564. Quippe 
plurimi inter. Athenienses, quum rempublicam suam misere afflicíam 
- animadvertissent , publicaeque calamitatis causas iu populi levi- 
^tate,- incohstantia et lubidine cerni sibi persuasissent, huic malo 
dta occurrendum censuerunt , ut civibus suis Spartanorum severita- 
"(em et cónstantiam gravissime commendarent. Quod quinam fece- 
"rint, etsi nescimus, íamen philosophos et civiles oratores haud 
"paucos ita faciendum statuisse vix est quod dubites. Patet hoc ex 


"Aristoph. Ecelesiaz. v. 244., ubi Práxagora interrogata, unde 


"suam háuserit sapientiam, respondet: ἐν ταῖς φυγαῖς μετὰ τἀνδρὸς 
"eno" ἐν πυκνί" ἔπειτ᾽ ἀκούουσ᾽ ἐξέμαϑον τῶν δητόρων. etex 
7v. 593 sqq., quo loco Chorus: Μῦν δὴ δὲν σε πυχνὴν φρένα καὶ 


3 "Quiósoqor ἐγείρειν φροντίδ᾽ ἐπιοταμένην viov φίλαιοιν. ἀμύνειν. ddem 
Ὁ eognosei potest ex Platon. Gorg. p. 515. E., ubi Callicles 59- 


"erati Atheniensium "mores a Pericle corruptos iudicanti- acerba cum 
| drrisione" respondet: nd τὰ ὦτα χατεα: γότον ἀχούεις ταῦτα, héc 


est; talia dictitant qi rebus Spartanorum unice stü- 


DXX. 


dent. Et Platonem ipsum: eeterosque-Socraticós: Doriensium: civi- 
tates pro melioribus hábuisse iam. in: superiore disputatione obser- 
vavimus. Dici autem vix potest; quantam vim illud iudicium: ha- 
buerit ad immutandos Atheniensium. mores. : Continuo :enim plu- 
rimi, ut erat ingenium populi mutabile atque variumr,: tunicas La- 
conicas induere, ingentes: calceos pedibus alligare, baculos in pla- 
teis gestare, lucta decertare, aures gnaviter confundere, denique 
mores Lacedaemoniorum magno cum studio imitari, ita videlicet 
rati se repente: germanos Spartanos esse evasuros. Quod. quidem 
imitandi studium "poeta: comicus /saepius . perstrinxit ;/veluti Avv. 
v. 1280., ubi praeco ad Pisthetaerum: Joly yàp: οἰκίσαι σε, τήνδε 
τὴν πόλι", βΕλαχωνομάνουν “ἅπαντες ᾿ἄνϑρωποι τότε. "Ezsópov γἐπεί-- 
vov, ἐῤβδύπων; “ἐσωκράτουν, Σ»υτάλι᾽ ἐφόρουν, "κι᾿ vi Az: Vesp. 
v. 4183. Notavit etiam Plato Gorg: p. 515. E. et "praecipue Prota· 
gor. p. 342. B. οἱ μὲν {τῶν λακωνιζόντων) ὦνά τε καιεάγνυνταν, pu- 

μούμενοι αὐτούς: καὶ ἑμάντας περιειλέντονναν “καὶ “φιλογυμνκστοῦθν 
a. βραχείας ἀναβολὰς φοροῦσι, ὡς δὴ τούτοις κρατοῦντας: τῶν "EA- 
λήνων τοὺς «Δακεδαιμιιονίους: Quid quod etiam. mulieres; quae 88 
olim modeste in gynaeceo continuerant lanificium: tractantes, viro- 
rum incitatae exemplo maiorem affectabant libertatem atque heroi« 
narum. Spartanarum mores imitabantur, quas comstat; etiamsi non 
ad publicos! honores admoverentur, tamen apud viros interdum tam 
multum. valuisse, uf ipsarum arbitrio magnae res' administratae 
sint, teste: Aristot. Polit,IL;. 7, 9. p. 438. €. D. .Platom. 
Legg. L p. 637. C.; Plutarch. Lycurg. sect. 14. τοΐ 1δν" Atque 
hanc. feminarum: licentiam, plurimum a. pristina earumr modestia. 
discrepantem , Aristophanem. efiam. in Thesmopboriazusis-et Iy- 
Bistrata persirinxisse novimus. Haec igitur morum perversitas, 
qua Athenienses in summa mollitie, luxuria atque» inertia : duram 
Spartanorum vitam /imitabantur;. ita- scilicet pristinam. potentiam 
recuperatum. iri. opinantes, poetae. comico egregiam: pr&ebuit io- 
candi ridendique materiam, qua ita usus est, uf tum:.virorüm-ci- 
vilium: socordiam. et. inertiam, tum insanum illud τῶν Aczorczorco» 
studium: acerbe traduxerit. Itaque Praxagoram indueit veste: virili 
indutam, ad populum, hanc legem ferentem; ut in-posterum;£emi- 
nis committaqur reipublicae administratio, .qua re futurum:sit, ut 
respublica tandem liberetur .a gravissimis cglamitatibus ,::quibus. 


iam: diu virorum culpa prematur.- De qua re legendi sunt vv. 205 sqq. 


et. A48 sqq.: Quo facto variae leges feruntur, quibus nova civitas 
describitur ef in ordinem redigitur, «Quae quod non omnes ad 
Spartanorum instituta diligenter comparatae videntur, reputandum 
est poetam pro consilio suo risus movendi causa multa amplificasse 
et adauxisse. ^ Quanquam mihil reperias, quod non ad illa com- 
mode referri posse videatur. De qua re quia exponere longum 
est, hoc loco ea tantum percurrere licebit, ex quibus Platonis Po- 
litiam rideri suspicati. sunt. Primum igitur Praxagora inde a 
v. 590. hanc legem fert, ut publica convivia introducantur.. Quo 
notantur haud. dubie. phiditia Spartanorum, ut nihil opus sit de 
communibus epulis cogitare, quas Plato in civitate sua a custodi- 
bus 8. militibus concélebrári voluit. Deinde fortissima mulier sua- 
det bonorum.communionem, qua constituta futurum sit, uf 
nemo amplius. furetur aut fraudem committat, v, 602 sqq. Quae 
lex etsi prima specie non videtur ad Spartanorum  instituía 
referri. posse, tamen dubitari non potesí, quin ad illa ridenda 
plane comparata sií. Etenim fuit certe apud illos ex insti- 
íuto Lycurgi non solum aequalitas agrorum, sed etiam. quod- 
dam communionis bonorum | genus; de qua re ipse exposuit 
Morgensternius L c. p. 307. laudans praeter alia Xenoph. 
ἂς Rep. Lac. p; 681. E. 682. A. B. Aristot. Polit IIl, 5. Plu- 
£arch. Inst. Lac. p. 238. E. Haec igitur. poeta ita. ad rem suam 
&raduxit, uf ea ridicule. amplificaverit, fortasse simul etiam 
quorundam philosophorum perstringens opiniones, qui falem bono- 
rum:communionem civifati salutarem esse sfatuissent. . Quanquam 
postremum: hóc.uf statuamus, ne opus quidem est, quandoquidem 
4e illorum instituforum utilitate prorsus eodem modo, quo Pra- 
"xagora, iudicant Xenoph. de Rep. Lac. c. VII. et Plutarch. 
"Wit, Lyeurg. sect. IX., cuius verba digna sunf, quae adponamus: 
“τούτου δέ, inquit, ἐπιχυϑέντος ἐξέπεσεν. ἀδικημέτων γένη πολλὰ τῆς 
ὐδακεδαίμονος." τίς γὰρ ἢ κλέπτειν ἔμελλεν. ἢ δωροδοκεῖν ᾿ἢ ἀποστερεῖν 
"ἢ τ᾿ἁρπάζειν 0 μήτε ἀατακρύψαι δυνατὸν ἣν μήτε κεχτῆσθαν ζηλωτόν: 
Quod autem omnium maxime videtur effecisse, ut poetam Eccle- 


siazusis putaverint Platonis Politiam" perstrinxisse, illud est, quod 


. 'ds.Praxagoram fecit etiam uxorüm communionem: introdu- 


- "eéntem,:quippe quae ean vim sit habitura, ut quisque eos omnes, 
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qui aetate provectiores sint, fanquam suos patres revere&für, toi 
iaque respubliea una domus afque familia esse videatur, De qua 
re vid.-v. 614 sqq. ' 635 sq. 637 sq. al  Veruntaámei etiamsi 
haec simillima sint iis, quae apud Platonem libr, V. p. 468 848. 
de eodem instituto disputantur; tamen ipsis Spartanorum iustitutis 
sunt multo etiam similiora, ut. nulla causa ' appareat , tur Plàto« 
nem potius quam insana τῶν λακωνιζόντων studia rideri arbitre— 
mur. Nam apud Platonem quidem illa lex monnisi eustodibus 
latà est; sed in Spartanorum republica ea, quae apud Plutari 
.&hüm Vit. Lycurg. p. 49. A — D. s sect. 15. et Xenophont, 
dé Rép. Lacedaem. I, 7. leguntur, ad universos cives pertinebant, 
Plutarchi verba haec sunt: ἐξέβάλε σὴν κενὴν καὶ γυναικώδη  Cg- 
.λοτυπίαν, iv καλῷ καταστήσας ὕβριν μὲν wol ἀταξίαν πᾶσαν eloyéU 
ἀπὸ τοῦ γάμου, παίδων τὲ (leg. δὲ) xal σεχνώσεωξ xoiWowei»! τοῖς 
ἀξίοις, καταγελῶν τῶν ὡς ἄμικτα καὶ ἀκοινώνητα — μϑιυόντων ἷ 
σφαγαῖς καὶ πολέμοις. ἐξὴν μὲν γὰρ ἀνδρὺ πρεσβυτέρῳ νέας γυναικός, 
εἰ δὴ τιύα τῶν καλῶν καὶ ἀγαθῶν ἀσπάσαύτο νέων xul δοκιμάδεϊεν, 
εἰςαγαγεῖν παρ᾿ αὐτήν, καὶ πλήσαντα γενναίου Ὁπέρμαξος ὕδιον cU 
ποῖς ποιήσασϑαι τὸ γεννηϑέν. ἐξῆν δὲ πάλιν ἀνδρὶ χρηστῷ τῶν εὐδέ- 
γῶν τινὰ καὶ σωφρόνων ϑαυμάσαντνι γυναικῶν ἑτέρῳ γεγαμηβένην. 
πεῖοαν τὸν ἄνδρα συνελθεῖν, ὥςπερ iv χώρᾳ καλλιζάφρπῳ Φυτεύδντω 
καὶ ποιύόυμενον —X ἀγαθοὺς ἀγαθῶν ὁμαίμους xal συγγενεῖς do0-- 
Ἡένους x. τ. À. Aíque haec fere sunt, ünde potissimum. sententiam 
*uam firmari putarunt qui philosophi placita a comico traduei ceim- 
suerunt. Quae quia non id probant, quod isti voluerunt, ĩta po⸗ 
"ius iudicabimus, poetam omnino λακωνομανίαν illam: ridere, quae - 
plurimorüm animos invasisset; philosophum autem non. potuisse 
perstngi, quippe caius libri nondum in vulgus exilssent: ^ Atque 
hanc sententiam 'etiàm alia sunt quae mon leviter 'conlirment. 
Primum enim qui Aristophanem norunt non poterunt non mirari, 
«uid sit, quód, si Platonis decreta riserit, ipsum philosophum non 
modo non nominaverit, sed ne siguifieaverit quidem aut áliquo 
modo notaverit. Deinde plura sunt apud Aristophanem, quae in - 
Spartanorum mores et instituta cadant, in Platónis rempublieam 
non cadant, veluti quae de vestitu aliisque id genus rebus com- 
memorantur, 'Tum etiam.ea, quae' esse videtur, legunr afque in- 


stifutorum in utraque civitate similitudo non tanta test, ut certi 


| 
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Aldi: colligere eeat. ^Nam Plato feminis nonnisi hoe pu 
amittit, ut ii$ ἐπ᾿ reipublieae gerendae societatem venire liceat; 


. "Aristophanes solis mulieribus totius reipublicae tradit imperium. 





Plátó fanum wiiüibus sivé eustedibus bonà communià esse vó- 
quit *); Aristophanes bonorum communionem per' omnes civium 
ordines regnántem instituit. Plato milites suos publicis sumptibus 
communiter convivari iubet; Aristophanes omnes novae reipublicae 
eives communes epulas celebrantes facit. Plafo eustodibus suis pro- 
omiscua comuubia ifa concedit, uf ea magistratuum prudentia insti- 
"fuantur et régantur, ideoque infemperanti lubidini nullus lócas relin- 
quatur; Aristephanes omnibus omnino civibus iuprimisqae mulieri- 
hbus hefandam hoe in genere licentiam tribuit. Quae ommia, sicuti 


"alia mulfa, quantum valeant ad labefactandam Morgensternii 


"Sententiam; nemo erit quin facile animadvertat. At vero, inquies, 
qui tandem fit, ut inter Platonis decreta atque Lacedaemoniorum 
instituta tanta similitudo intercedat, qua effectum est , ut comicus, 
"ridens Atheniensium λαχωνομανίαν, philosophum ridere visus sit? 
"Facilis vero ad hanc dubitationem responsio est. Etenim Plato 
"quum inter eas, quae tunc essent, civitates, maxime Doricas, ir- 
primis Cretensem et Laconicam, multum praestare videret adeoque 
eas intér pravas optimas esse arbitraretur); plürimas reipublicae 
'Suaé partes ad earum exemplum descripsit, ideoque Doríensium 
"mores eum sublimioribus sapientiae praeceptis prudenter copulavit. 
pe qua re quohiam iam suprà dictum est, hoe loco verbo monuisse 
lift erit: Denique non est negligendum, quod Pláfo ipse libr. 
"W^. p. 452. B. C. et p. 457. A. B. memorat poetarum comicóruüm 
"Hicferia in Spartanorum mores et Instituta coniecta. Quibus verbis 
"etiamsi non coniieiam 'eum Aristophanis iocos tetigisse, tamén 
illud certe effii potest, eiusmodi decrefa, qualia a Platone in 
Politia exposità sunt, iam ante editos hos sermones a poetis co- 
mieis in scena irrisa fuisse. Quid quod fortasse ipsius Platonis 
dé his rebus placita per rumores in vulgus emamaverant, ut co⸗ 





*) V. libr. VIL p. 543. B. C. IV. p. 419 — 421. 
**) V. libr. VHI. p. 544. € sqq. 
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micis 68, -licef. nondum. seriptis illustrata; perstringere; euenit)? ^. 
Sed hoc utut. est, illud. quidem, manifestum. putemua jam. 
editam. Politiam. similia . instituta; ; atqne. Platonica spublice;a 
irrisa. fuisse... Quod. qui secum: reputaverint,. 3i ——— lare 
gientur certe. non opus esse, uf io — mem 
decreta in Politia. — — RS ἫΝ ἜΝ 
: Í adve vg Joppel ix: 
qoae per poe die Wa — Politiae — 
Nolumus etiam quaerere, quo tempore sermones in ea habiti fin- 
gantur, quandoquidem huius rei disputatio. et. ab aliis; occupata 
est), et cum.eo, quod tracfandum. suscepimus, argumento, minus 
arcte cohaeret. .Praestat iam. totius nostrae disputationis: Summam 
paucis. verbis complecti, ne nobis. quoque. accidat. quod Platoni 
accidisse videmus, de cuius mente et consilio. in varias partea 
disputatum. est. | dv museupilo ip 
) 9.9. ὑπο 
ltaque.reiecíi eorum weil qui praecipuam. pain rien 
aut de iustitia aut de republica esse censuerunf, summum. operis 
consilium in eo quaerendum arbitramur, uf universae ..virtutis, 
qualis. in pnr. hominum. vifa, tum domestica tum publica, cerni 
debeat, imago aliqua. proponatur atque spécies, unde. tum. yis. e£ 
natura. virtutis tum eius dignitas et praestantia cognoscatur, simul- 
que. appareat, quam perversae sint sophistarum de iustitia omnique 
virtute opiniones. Ex qua re facile intelligi posse: putamus ,, eur 
philosophus cum optimi hominis. descriptione: quaestionem. de optimo 
civitatis statu. arctissime copulaverit. et utramque pari «studio. atque 
diligentia. explicaverif, Vita hominum enim. quia. vel. privata ; es 
vel. publica et communis, necesse fuif, ut. tum. virtus; in.singulo- - 
rum. hominum animis conspicua illustraretur, tum optimus. civilis 
societatis. síatus. exquireretur, Id quod etiam. aliam obh causam 
feri debuit... Etenim Plato. quum. doctrinam. suam; opponeret per- 
niciosis. istis sopbistarum opinionibus, qui pro. more illorum. tem- 


Neue senteniiam amplexi suní Astius De vita et. ἀν 
510 Platonis p: 348. et 5 ΟΡ δ τὰ ἃ ὁ ἢ. Part. IIxxVol. 1. /p::21. 
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porum »wirtutia: diséiplinarà -etiuth^ ad' artem eivilem. tradueebant, 
Adeoque : una;^eum: privata ae ^doniéstica' virtute. publicam quoque 


honestatem atque felicitatém^funditüs evertebant; profecto nom po- 


tuit, quimállustri virtutis imagine ob'oculos collocata demonstraret, 
quanfuih isti^hümimnes utroque ià genere a recta via aberrarent, 
quippe qui veram virtutis natüram''atque dignitatem nullo modo 
perspexissent. Neque illud obscurum esse putamus, cur per omnem 
sermonem: potissimum; de: iustitia disseratur; quae res effecit, uf 

plurimi quaestiónem 'de iustitia ab altera illa discernendam iudica- 
sies SANE in'describenda optima civitate versatur.  Quoniant 
enim perfecti hominis et perfectae civitatis species proponitur, ne— 
cessarium etiam fuit, ut perfecfae virtutis notio investigaretur, ad 
eanique tanquam totius disputationis fundamentum "omnia revoca 
rentarx. Kst^vero secundum Platonis sententiam iustitia potissimum, 
qua reliquarum virtutum omnium absolutio et consummatio cone 
tinetur. Qua sublata fieri non potest, ut perfecta virtus unquam 
oriatur; "Quoeirea eius notio in hisce sermonibus explicatur ita, 
ut ea not solum ad optimi hominis, sed etiam ad perfectae civi- 
iatis descriptionem magna eum arte adhibeatur. ^ Sapientissime 
igitur philosophus, ut lectores operis statim ab initio ad id ani- 


mum adverterent, in quo totius quaestionis cardo vertitur, sermo- 


neni àb.ilustranda iustitiae notione exorsus est, idque eo modo 
fecit," ut^ pravas de ea opiniones vel explicaverit. vel refutaverit. 
Quod ipsuni vel propterea fuit necessarium, quod notandi atque illu- 
strani eFant errores sophistarum, quos non potuisset aceurate eonfu- 
tare; nisi'eos antea in illustri luce posuisset. -Hausit autem- Plato iu- 


stitide 'cünsummataeque virtutis notitiam ex intimis animi humani pe- 


vietralilius;: Qua in re plurimum recessit a sophistarum ratione, omnia 
sétisibus; Fafionis iudicio nihil aut parum tribuentium. Explorafis igi- 
fur ánimi huniani facultatibus atque virtutis honestatisque legibus in- 
dapafis; accessit tandem ad describendam optimi hominis imaginem, 
in qua omnis virtutis rationes veluti expressae -éonspicerentur; at- 


que ad huius similitudinem composuit optimae civitatis speciem, 


quae et hominis ipsius effigies aliqua esset et virtutes perfectae 
reipublicae, ,qualis mente fantum ,atque, cogitatione comprehendi 
posset ,: ob. * eollocaret. ; Quoniam ero. — em, quae 


in libris antea editis vel adumbraverat tantummodo: yel singulatim 
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per partes fractaverat, in his sermonibus. veluti in.umum corpus 
coniunxit, eademque retulit ad. informandaám perfectae civitatis 
imaginem; verissime dicere liceat Politiam. in ómni librorum Pla- 
fonicorum numero quasi solem quendam esse videri, cuius radii 
reliqua omnià luce sua collustrent. Ut enim in ea singulae par- 
fes disputationum iam antea a philosopho de humanae mentis co- 
gnitone, de vera virtutis ratione, de volüptatis et honestatis. dis- 
erimine, de summo hominis bono, aliisque rebus institutarum 
"apte conmectuntur praeclara quadam atque maagmifica virtutis. specie 
'expressa; ita etiam eorum, quae de rebus civilibus deque rerum 
4miüversitate ab ipso postea sunt explicata, quási quaedam funda- 
menta iaciunfur proposita optimae civitatis imagine, a qua deinde 
4r wd süblimiorem totius naturae contemplationem  escendere, 
£4um/ ad rationes variarum rerumpublicarum "expendendas diiudi- 
vandasque animum demittere liceret. | Quocirea etiam" verisimile 
'ésse iudieavimus. Politiam a Platone fere in virilis aetatis flore 
esse compositam. ὃ ἰ χὰ" 


Atque haec si vera sunt, quum aliae dubitationes facillime: 
folluntur, de quibus antea dictum est, tum qniversi libri descriptio 
quam prudenter ἃ philosopho facta sif, nemini obseurum esse'po- 
deri. In qua tamen re recte diiudicanda diligenter observandum 
est, quod saepius monuimus, principem quaestionem ita' agitari, 
"t simul ad ipsam hominum vitam et ad pravas sophistarum ae 
virorum civilium opiniones convellendas referatur: in quo dpso 56- 
eundarium operis finem ponendum esse facile coneedent qui vera 
esse fateautur quae de arte Platonis in dialogis componendis: Pro- 
legg. ad Euthyphron. p. XIV sqq. et ad Seleet. Dialogg. T. I. 
p. XXXV sqq. dispüfavimus. Quod enim summus dialogorum arti- 
fex in plurimis fere operibus fecit; ut cum primaria quaestione, 
quae in explieandis illustrandisque sapientiae praeceptis auf decre- 
tis versatur, aliam disputationem coniunxérit, quae ad ipsam homi- 
num vitam, hoc est ad opiniones, mores, instituta aequalium $pe- 
etaret, sed arefissime tamen eum primario argumento cohaereret; 
id etiam iu libris de Republica sie instituit. Nam quum in his 
praecipue illustris illa consummaíae virtutis species exprimatur, 


famen confuütaudorum sophistarüm consilium cum hóc argumento 
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iam artificiose copulatum est, ut mérito ambigas, utrum philoso- - 
phus potissimum. spectaverit. Quanquam si rem: diligentius. con- 
sideraveris, sophistarum aliorumque aequalium confutationem vide- 
bis tam 'aréte cohaerere. cum prineipis dispufationis argumento, 
ut huié per illam plurimum lucis afferatur, neque operis unitati 
πὸ siniplicitati ullo modo offciatur. Etenim libro primo ae secum: 
do, postquam .Misputatio δος exploranda iustitiae notione suscepta. 
est, tum opiniones quaedam, hominum perversae reiiciuntur, tum 
sophistarum furpissima placita explicantur et velut in illustriore 
luce collocantur. Deinde Socrates inde ἃ medio fere libro secun- 
do quasi investigaturus veram iustitiae notionem progreditur ad 

describendam tum optimae civitatis tum perfecti hominis imaginem, 
eamque tam admirabili cum arte exornat, uf, dum iustitiae vim 
exquirere videtur, praeclara quaedam omnis virtutis humanae spe- 
cies ante oculos exoriatur. Qua disputationis parte, longe gra- 
vissima illà aíque copiosissima, postquam demonstratum esf, fum 
qualis sit vera virtutis natura, tum quaníam ea per se ipsam ha- 
beat dignitatem , detractis omnibus utilitatibus atque emolumentis ; 
inde a libri decimi parte posteriore, ut tandem sophistarum do- 
ctrina penitus convellatur virtutisque praestantia magis etiam illu- 
stretur, elegantissima oratione docetur iustitiae omninoque virtuti 
certiora et diuturniora praemia fum ab hominibus tum a diis tri- 
bui solere quam iniustitiae δέ turpitudini, cui uni sophisíae omnem 
vitae felicitatem vindicare studebant. Itaque apparet ea, quae con- 
fra sophistas de vitae honeste actae commodis et utilitatibus extre- 
mo sermone disseruntur, cum principe operis argumento fam egre- 
gie convenire, ut virtutis vim et praestantiam clarius etiam illu- 


strent ; ideoque item ad illud necessaria fuisse videantur. 


Haec fere habuimus, quae de Politiae Platonicae argumento 
et proposito exponeremus. Nam vix operae pretium est mouere 
cum praecipua illa ef gravissima quaestione coniuncfam esse mul- 


tarum aliarum rerum disputationem, quae uf uberius tractarentur, 


ΟΠ $psa operis ratio flagifabat. Quorsum pertinent quae de perversis 


. justitiae et iniustitiae notionibus, de animi humani faculíatibus, 


de variis volupfatum generibus, de multiplicibus iustorum et iiu- 


storum hominum moribus, de summi boni specie, de veri philo- 
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ELENCHUS CODI MSS.  ALIORUMQUE 
LIBRORUM , QUIBUS. IN COMMENTARIIS 
| COMPONENDIS USI SUMUS. 
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Ooaioes conati sunt viginti: Paris. 1807. A., Vatic. 226. O., Ve- 
net. 184. £,, Ven. 185; IL; Vindob. 32. d., Paris. 1810. D., Pa- 
ris. 1642. K., Vat. 6]. sm., Vat. 1029. r., Ambros. t., An- 
gelicus, v., Monac. q., quos omnes .excussit Bekkerus iis- 
demque siglis notavit; Florentini a. b. e. n. x. α΄. β΄. »., de qui- 
bus vide Commentar. nostros in Platon. Crit. Tom. XII. Praefat. 
p. VI sqq. Optimus omnium est Par. A. Non multum huie boni- 
tate cedit Vat. O. Sequuntur deinde IL. Z D K., qui sunt medio- 
tres. Sed mediocribus hisce multis partibus longe sunf praestan- 
fiores Monacensis et Flor 9'., qui libri, etsi passim habent lectio- 
nes deteriores, íamen plurimis locis soli veram scripturam conser- 
varunf. Quocirca eorum auctoritati saepenumero obsequendum fuif, 
Ceterum mirifica est eorum consensio, uf ex eodem fonte fluxisse 
videantur. Inter ceteros pauci sunt, qui proprias lectiones multas 
habeant, quanquam nullus est quin aliquid boni praebuerit. Valde 
consentiunt Angelic. et Flor. «'. Praeterea observandum est Flo- 
rentinum b. nonnisi duos priores libros comprehendere; Florent. π᾿ 
inde a libr. III. p. 400. C. incipere, Vat. m. libro primo carere, 
et Ambrosianum non ultra libr. IV. p. 439. E. ἃ Bekkero conferri 
potuisse. 
Separatim hi libri editi sunt ab Edm. Massey et Fr. 
Astio. Masseii editio ita inscripta est: 
Platonis de Republica sive de Iusto librr. X. Versio- 
nem emendavit notasque adiecit Edmundus Massey. Canta- 
brig. a. 1713. 8. Voll. 2. Editio criticis nihil utilitatis afferre 
potesí. Nam Massey neque codd. manu scriptos consuluit, 
neque de suo quidquam addidit, quod sif mentione dignum. Fi- 
cini interprefatio raro muíaía, rarius etiam emendata est. Nec 
annotationes reliquae eruditionis laudem merentur. Sunt enim 
maximam partem a Serrano, Stephano, Cornario, aliis, mutuo 
sumpíae. Hoc unum laudandum, quod editor loca quaedam ef 


Li 


vetermn et recentiorum philosophorum cum^ Platonicis sententiis 
comparavit, guanqüam id saepenumero ita factum, ut viri acu- 
men plane desideres. 

Sed praeelare de hoc opere meritus est Fr. Astius, qui 
illud edidit Lipsiae 1814. 8. docto instructum commentario; ef Ie- 
nae 1820. 8. aldita brevi annotatione critica. Nuper idem etiam 
Latine convertit in praeclara editione universorum Platon, ope- 
xum, Praeterea usi sumus: Sebastiani Foxii Morzilli His- 
palensis commeníario in X. Platonis libros de Arion 
1o. Oporin. 1556. fol. min. , qui tamen copiosior es or. 
Quanquam aliquot locis Foxii verba cum lecforibus communica- 
vimus, nou sine bonorifica viri mentione. 


Praeclara est scriptio Morgensternii: — — 
tres de Platonis Republica. Hal Sax. 1794. 8. Eidem 
TR 

viro docío debemus . Symbolas C€ritt. in Plat Polit. Pro- 
qo Dorp. 1815. 4. .. (UD EK de Um 81,427 
Alia scripta, quae ad. Politiam pertinent, aut qui- 
ἘΠ M libri partibus illustrandis versantur ideoque suo loeo comme- 
morabuntur, aut non in manus noetras — ut iis uti non 
Kcuerit. . padumg3-sbir asd 
Sehletermacheri -Politià ps Germ. Convers, (Opp. Platt. 

T. HI. P. Ll.) absolutis demum in librum sextum commentariis in 
nianus nostras pervenit. Itaque nonnisi annotationes ei adiectás 
perquirere lieuit, priusquam ea, quae ipse eram commentatus, ty- 
pographis. traderentur: top E — * po ap nonnisi 
paucis locis licuit. ἐδ Ὁ aM 
ε nite | δοὐἰενίτα νυ 
: i013. 29981. ἀμ δὲν 
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ARGUMENTUM. 
LIBRI PRIMI. 


P rincipio libri Socrates cum Cephalo sene, praesentibus aliis 
quibusdam familiaribus, suaviter et amice de senectute confabula- 
fur, quumque hic dixisset, qui iuste sancteque vitam transegissef, 
ei tranquillam ac laetam contingere senectutem, incidunt in quae- 
stionem de eo, quod Iustum appellatur. P. 327 — 331, C. 
Discedit Cephalus. Quo facto Polemarchus, eius filius, eum Socrate 
de eodem argumento disputare institui. Et hie quidem iustitiam 
definit ita, ut eam esse dicat virtutem, quae suum cuique reddat. 
Sed hanc definitionem Socrates tanquam minus accuratam repre- 
hendit, quoniam ita ad iustitiam etiam pertineat, ut res apud. nos 
depositas reddamus, neque tamen quisquam furioso redditurus sit 
quod is,. quum 'sana mente uteretur, apud ipsum deposuerit. 
P. 331. C. — 332. A. Itaque Polemarchus, mutata senfentia, iu- 
stitiam in eo cerni ait, ut quis amicis bene faciaf, male autem 
inimicis. Verum hoc quoque Socrafes refellit more suo utens mi- 
nutis interrogatiunculis, quibus ille paullatim ad conírariam sen- 
fentiam perducitur, adeoque id argumenfatione sua efficiens, ut 
appareat non esse viri iusti cuiquam mocere. P. 332. A. — 336 A. 
Tum vero Thrasymachus sophista sermonem suscipit, qui lustum 
contendit nihil esse aliud, nisi quod fortiori ac potentiori expediat. 
Quam quidem sententiam Socrates multis argumenfis in medium 
allatis ita oppugnat, uf virum bonum , publicis muneribus praefe- 
ctum afque gratia et aucforitate in republica. multum valentem non 
privatam suam, sed communem eorüm, quibus praesit, utilitatem 
spectare debere subtiliter doceat. P. 336 A. — 342. E. Hic vero 
Thrasymachus istam Socratis stoliditatem seilicet. acerbe castigat, 
et quo facilius sententiae suae veritatem: demonstret, iniustitiam 
magnis laudibus celebrat, quam solam dicit plurimum utilitatis 
afferre et ex omnibus rebus longe plus emolumenti capere 
quam iustitiam. P. 242. ἢ, — 344. €. Verum ne hoec quidem 
Socrates ei concedit, adeoque iniustitiam mec utiliorem iustitia 


nec potiorem mec beatiorem esse copiosa disputatione planum 
facit. P. 344. C. — 354. 





921 


ái. PLATONIS. 








T : : E 


4 ΄ 


A 


Cap. 1. ed. Pio1 | dec χϑὲς eii Πειραιᾶ 


μετὰ I: λαύχωνος τοῦ Δρίστωνος προςευξόμιενός τετῇ ϑεῷ | 
xci ἅμα τὴν ἑορτὴν βουλόμενος ϑεάσασϑαι τίνα τρόπον. 
| ποιήσουσιν; ὅτε νῦν πρῶτον ἄγοντες. καλὴ μὲν οὖν μοὺ 
χαὶ ἡ τῶν ἐπιχωρίων πομπὴ ἔδοξεν εἴναι, οὐ μέντοι ἧ ἧττον 


- 


P. 327. οὐ μέντοι ἥτιον ἐφ Sic octo codd. ap. — 
V. ἥττων, quod iam Muret. correxit. 


Cap L P. 327. Κατέβην 
χϑὲς εἰς 111, tota haec dispu- 
tatio habita fingitur in Piraeeo 
in aedibus. Cephali. — Primum 
igitur Plato Socratem. exponen- 
iem facit, qua causa adductus 
in Piraceum venerit. 
autem haec Socrates Timaeo, Cri- 
tiae, Hermocrati , et quarto eui- 
dam, cuius nomen ignoratur, ut 
constat eX "principio  Timaei. 
Muretus. — Divinam huius 
exordii .simplicifatem iam vete- 
res multum . celebrarunt. Inven- 
tum illud. esse post Platonis mor- 
tem in. eius fabulis varie muta- 
tum, verbis alió atque alio ór- 
dine collocatis, 'mémoriae tradi. 
derunt Küphorio "ét Panaetiüs 
ap.. Diogen. "Lagrt. HIE $1. 
coll. Di onys. de Comp. Verh. 
c. 25. QuintiL Iustitt. "Of. 
vi 6. Muret. Varr. Lecít. 
IX. 5. XVIII. 8. — ^Glauco 
et Adimantus, Aristonis et 
Perictionis filii, fratres Platonis, 
quorum indolem atque mores in 
bis libris ita depinxit, ut eos 
philosopho fuisse carissimos fa- 
cile appareat, v. Groen van 
Prinsfterer Prosopograph. Pla- 
ton. p. 207. seqq. 

προςευξ, τῇ θεῷ) Perpe- 
ram scholiastes aliique Pallada 
intelligunt, in cuius honorem 


Narrat | 


tionis⸗ 
fnis Hbri pi 
guntür ; ταῦτα “δὴ ay 


consíat" Panathenaea eelebrata 
esse. Imo Bendin deam ἐπίε]- 
ligi, cuius festa Βενδίδια tum 
primum e Thracia Athenas alla- 
fa erant.  Celebrabantur autem 
Bendidia, teste Proelo in Ti— 
maeum p. 9. v. 27, vicesimo die 


"mensis Thargelionis in Piraeeo, 


biduo ante quam. agerentur mi- 
nora Panathenaea, in honorem 
Liberae sive Dianae, quam 
Thracum lingua Ben dim dictam. 
esse volunt; v. Ruhnken. ad 
Timaei Glossar. p..62 et quos 
laudavit, coll. C réuzer, Syni- 
bol. T. Jk. p. 129 sédq. -Habitumn. 


fingi colloquiüm: temporé-Bendi- 


diorüm tüm' loe ipsüm. disputa 
prine ! doeet j ^ tia 
; übi'"haée Je. 
yw 
Bec- 


lat 


xal ἡ τῶν —— 
à ponia 


in genere propria; v. s panhem. 
ad Callim. Hymn. in Del v. 
2179.  Voeula x«£ refertur ad 
proxima οὐ μέντον ἧττον 9. v. À 
in quibus πρέπειν est decere, 
pulcritudine et decore 
conspicuum esse, quem ver- 
bi usum exemplis illustrarunt 
Musgrav. ad Eurip. Suppl. v. 
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ἐφαίνετο. πρέπειν. v. oi Θρῷκες ἔπεμπον. προξευξάμενοι 
δὲ xai ϑεωρήσαντες ἀπῇμεν πρὸς τὸ ἄστυ. κατιδὼν οὖν 
πόῤῥωθεν ἡμᾶς οἴκαδε ὡρμημένους Πολέμαρχος ὁ Κε- 
φάλου ἐκέλευσε δραμόντα τὸν παῖδα περιμεῖναέ ὁ χελεῦ-- 
σαι. “καί μου ὕπισϑεν ὁ παῖς λαβόμενος τοῦ ἱματίου, 
“Κελεύει ὑμᾶς " ἔφη». Πολέμαρχος περιμεῖναι. Koi ἐγὼ 

μετεστράφην τε χαὶ ἠρόμην ὕπου αὐτὸς εἴη. Οὗτος, 
ἔφη, ὄπισϑεν “προρέρχεται " ἀλλὰ περιμένετε. ᾿Αλλὰ 
περιμενοῦμεν, ἢ δ ὃς ὁ IAavzow. Καὶ. ὀλίγῳ ὕστερον 
ὃ τὲ “Πολέμαρχος ἧχε καὶ Adeiuavros ὁ τοῦ 1 λαύκωνος 
xci Νικήρατος ὁ Νικίου καὶ ἄλλον τινές, ὡς ἀπὸ τῆς 


€. ὡς Li πομπῆς] Deest. ὡς in τ DK E. Male. 
Neque melius deinde acxtr πρὸς τὸ ἄστυ. Est enim hoc 1 nomen 
in iis, quae articulum non requirunt necessario. 


3059. Brunck. ad Sophocl rantes, Unde Polemarchus ser- 
CTElectr. v. 664. Similis verbo- vum iubet δράμόντα - περε- 
xum iunctura est Theaet. p. 142. “μεῖναέ ἔ κελεῦσαι, currere 
B. “χαλεπῶς μὲν γὰρ ἔχει καὶ atque dicere, ut maneant. 
ὑπὸ τραυμάτων τινῶν, μᾶλλον Nam ita alterum istud κελεύσει 
i μὴν ««ὑτὸν αἷρει τὸ ytyoróc accipiendum, quod in hac nar- 
φόσημα. Ceterum sacra illa, quae — rationis simplicitate non temere 
Athenienses a Thracibus acce- repetitum est. De usu prono- 
gerant, eíiam Thracio riu acta ^ minis £v, Buttmann. Gr. med. 
esse. totus hic locus luculenter — $. 114. 111. 3. annot. 3. 
testatur. —, . xat pav os. — ἑμα τίου] 
- B οἴκαδε ὡρμημένους Eadem síructura libr. v. in, ó 
Πολέμαρχος —]|  Cephalus δὲ Πολέμαρχος ἐκτείνας τὴν χείρω 
Thetor, genere Syracusanus, auf, καὶ λαβόμενος 4 τοῦ ἱματίου ἄνω-- 
ἀξ alii volunt, Thurius fuit, sed — e» αὐτοῦ παρὰ τὸν ὦμον. Par- 
Athenas  commigrarat  Periclis menid, jn. xa nov λαβόμενος τῆς 
hortatu, cuius hospitio utebatur. χειρὸς ὅ zAde(u«vroó, im quibus 
Filios habuit Polemarchum, Eu- genitivus personae et genitivus 
Ahydemum, :Brachyllum, et.orato- — rei verbe simul adiunctus est. 
— M — .conf. Matthiae $.330. — In 
es -his Tebus sunt Dionys. verbis ὅπου αὐτὸς ej prono- 
Hal et Plutarch. in vifa Ly- men «voc de domino dictum 
;siae (Vitt. X. Orator. T. IL, p. constanti more. v. Indic. ad Pro- 
835. ed. .Reisk.). Polemarchus tagor. 8. v. 

,autem ,.de: quo hie. agitur, ἃ. Οὗτος, ἔφη» ἰὄπισθεν-} 
triginta tyrannis, quos Lace- .En ipsum pone acceden- 
daemonii. Athenis imposuerant, em. v. M atthiae Gr. δ. 411. 


indicta causa ciceutam bibere € καὶ Δεκήρατος-} Nicias 
coactus est. ^ "Muretus. Conf. hic, Nicerati filius, dux Athe- 
.Taylor. Vit. Lysiae T. Vi. p.  miensium. fuit in bello Pelopon- 


103.seqq. ed. Reisk. et Groen  mnmesiaco. v. Thucyd. et PIu- 

w. Prinsferer Prosopograph. arch. in ipsius vita, Filium 

- Plat... p. lll seqq. — οἴκαδε habuit eodem nomine, quo pa- 

90^ i. e. domum prope- trem, euius etiam mentio fit in 
LI 


V 


mew 


6. CV ABIBAEQ NISI ἡ τα 


πομπῆς, ὁ οὖν Πολέμαρχος, ἔφηλ. A “Σώκρατες, Dowsiré 
μὸι πρὸς ἄστυ ὡρμῆσϑιι; ὡς, ὀπιόντες.. — ydp κακῶς 
δοξάξεις, ἦ ἦν à ἐγώ. i Ὁρᾷς οὗ οὖν ἡμᾶς, ἔφη ὅσοι ἐσμέν; ᾿ 
Πῶς γὰρ. οὔ; Ἢ τοίγυν τούτων, ἔφη; χρείττους γένε- 
σϑε, ἢ ἢ μένετ' αὐτοῦ. Οὐκοῦν, 3j ἢν. δ ἐγώ. $5 ni ἐν λείπεται, 
τὸ ἢν πείσωμεν ὑ ὑμᾶς, ὡς χρὴ, ἡμᾶς ἀφεῖναι... "H καὶ δύ- 
veigO' ἄν, ἡ 9 0e, πεῖσαι μὴ ᾿ἀχκούοντας; "Οὐδαμῶς, 
ἔφη ὁ Γλαύχων, Ὡς, τοίνυν, po, ἀκουσομένων, ἔφη, οὕτω 
328 διανοεῖσϑε. Καὶ ὁ ᾿Αδείμαντος Aod y& s. 3:0 (6g, οὐδ 


med ὅτι Mewes ἔσται ποῦς doro ππῶν τῇ ϑεῷ; 


(uu 


ὴ ride ἔφη οὕτω δ.1 Sol r. 
Monhc. ἔφη cónsePVareit, ' qubd. vulgo deerat, Ἂν Μὸν 6. 


ἄφ᾽ ἵππων, quod recepit Bekk. 


ys! $5 ἂν CXV: ENS 


,B' et 
b roni ϑεῷ 
eL ΤᾺ * un 


γὦ 958p 


Lachete extremo, . ubi Nicias." dem; ^d d mnum:prorsus 


ipse loquens inducitur : κἄν ἐγὼ 
τὸν Ἱνικήρατον τούτῳ ἥδιστα ἐπε- 
τρέποιμι, εἰ ἐϑέλοι οὗτος. « Mu- 
retus. — ὡς ἀπὸ πομπῆς; 
quippe qui pompae inter- 
fuissent. Nam ὡς indicat 
causam, cur omnes illi conye- 
nerint. 

Ὁρᾷς. οὖν- ὅσου ἐσμέν: 
Festiva haec comminatio est. 
phileb.. P. 16. A. ed, ὦ Σώκρα- 
τὲς; οὐχ δρᾷς ἡμῶν τὸ πλῆθος, 
ὅτι γέροι πάντες ἐσμέν, καὶ, QU 
φοβεῖ," μή οοι μετὰ Φιλήβου E ξυγε-- 
πιϑώμεθϑα, ,Phaedr.:p. 236. €. 
ἐδιιὲν δὲ μόνω. piv ἐν ἐρημίᾳ, 
ἐδχυρότερος à "* καὶ νεώτερος, 
Horat. Satyr. 1. 4. extr. Cui 
si concedere nolis, multa 
— véniat manus, auxilio 
quae sif mihi; nam multo 
plures sumus, ubi v. intpp. 

Ὡς τοίνυν μὴ &x. —] Cra- 

tyl. p. 439. C. διανοηϑέντες - - óc 
Pte» τὲ ἁπάντων Gib ιχαὶ ῥεὸν.-- 
τῶν, Infra VIL p. 523. C. Sed 
nota est hodie constructio, quam 
illustrárunt, Wyttenbach. ad 
Iulian. p. 187. ed. Lips. Astius 
ad h. 1. Matthiae Gr. 8, 569. 
2. alii. 


P.328, 2ρ4 γε-οὐδ᾽ ἔστε! 


Num vero-ne scifis qui- 


ignoratis. De re ipsa Mu- 
retus:.Certaminis: genus! hoe 
apud. Athenienses fuit^ quód 
λαμπαδουχίαν et: λαμπιδοδρομέαν 
vocabant. Faces" accendebant 
ex ara, easque manibus gestan- 


tes. | currebant | quam - poterant 


longissime etincitatissime. Quo- 
rum faces extinctae erant, quive 
in cursu defecerant, quive serius 


'ad destinatum . Iócum: pervene⸗ 


rant, pro victis "habebantur; v. 
Pausan. in Atticis(e, 30. $. 22). 
Certare autem: solebaüt hoe^nto-- 


do in sacris Promethei ,":qui fe- 


rula correptum itnem j aesextim- 


gueretur, 'agitans ve ^eóelo "ad^ 


homines detulissé putabatür. Itém* 
in sacris Vulcani; quod: is^ deus 


Agni praeest; Et. in :saeris Mi- 


nervae, cui tribuebant  curdm: 
et. inventionem artium ; "artes: 
autem omnes indigent — 
Sed cur etiam ὑπ Dianae 'Sücris;- 
ut ita certaretur; imstitufum est? 
An. quia Diana eadem" est "et 
Luna, quae moctü «uasi^ facem 
hominibus praefert, -umde eam 
γνυχτιλαμπῆ voearunt;.^'d est, 
ut Horatius, noctilucam? — 
Et cur huic potissimüm deae 
ex equis ? an quod ipsa. quoque 
equis. per coelum vehitur? Ovi- 
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4g! ἵππων; ἦν δ᾽ ἐγώ" xowóv ye τοῦτο. doi. 
ἔχοντες διαδώσουσιν ἀλλήλοις ἁμιλλώμενοι τοῖς ἵπποις : 
ἢ πῶς λέγεις; Οὕτως, ἔφη ὃ ὃ Πολέμαρχος" καὶ πρός γε 
παννυχίδα ποιήσουσιν, ἣν ἄξιὸν ϑεάσασϑαι. ἐξαναστη- 
σόμεϑα γὰρ μετὰ τὸ δεῖπνον καὶ τὴν παννυχίδα ϑεασό- 
μεϑα χαὶ EvvecóusD « τε πολλοῖς τῶν νέων αὐτόϑι χαὶ 
διαλεξόμεϑα. ἀλλὰ μένετε χαὶ μὴ ἄλλως ποιξῖτε. Καὶ 
ὁ I. λαύκων, Ἴβοικεν, ἔφη, geveréov εἶναι. | AAA ei δο- 


κεῖ, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὕτω χρὴ ποιεῖν. 
"Cap. IL. μεν οὖν οἴχαδε εἰς τοῦ Πολεμάρχου, 
καὶ «υσίαν τε αὐτόϑι χατελάβομεν καὶ Ευϑύδημον, τοὺς 


Cap. II. P. 328. 


B. Ἦιμεν οὖν οἴκαδε Codd. aliquot 


ἤειμεν, contra Platonis consuetudinem. v. infra D. 


dius; Altaque rotantes Lu- 
naregebaí equos. 
tius; Quamvis labentes 
premeret. mihi somnus 


ocellos, Et mediis coelo .. 


Luna ruberef equis. . 
λαμπάδια ἔχοντες — 


y» Qui. currieulum suum confece-- 


rant, ordine aliis lampadas tra- 
debant. Unde illud elegantissi- 
me dictum a Platone Legg. VI. 
(p. 116. B.) γεννῶντες τε καὶ 
* ἔφοντας παῖδας, καϑάπερ λαμ-- 

α τὸν βίον παραδιδόντας ἀλ-- 
Dos ἐξ ἄλλων, quem locum sic 
expressit Lucret. lib. 11. v. 
18. Inque brevi spatio 
mutantur secla animan- 
tum, Et quasi cursores 
vitai lampada. fíradunt.* 
Muretus. Rectius Sch leier- 
macherus:. ,Das ἀγώνισμα 
scheint micht gewesen zu sein, 
mit der brennenden Fackel an 
irgend einem Ziele anzukommen, 
sondern nur sich ihrer noch 
brennend zu entledigen.* 

καὶ πρός γε 


ut Cicero de Legibus. De xai 
πρός γε, àc praeterea, y. 
Sophist. p. 234... A. καὶ zog yt 
ϑαλάττης. De Republ. V. p. 466. 
E. καὶ πρὸς yt ἄξουσι. Eurip. 


Proper- 


züvrvzióu. 
7.] Pervigilium hoe Latini | 
aut pervigilationem dieunt, 


Heraclid. y. 641.  Phoeniss, v. 
619. al. In proximis: ἐξαναστη-- 
σόμεϑα γὰρ μι v. δι ne quis 
γὰρ temere putet interiectum, 
sententia arcte cohaeret cum ver- 
bis ἣν ἄξιον ϑεάσασϑαι. 

. καὶ μὴ ἄλλως RARI 


. Criton. p. 54. A. “ἐμοὶ πείϑου x 


μὴ ἄλλως ποίει. lbid. p. 46. A. 
πείϑου pow καὶ. μὴ «ἄλλως ποέει. 
Phaedon. p. 111. A. πείϑου καὶ 
μὴ ἄλλως. ποίει. Mox c. II. p. 328.- 
D. μὴ οὖν ἄλλως ποῖει. P. 338, 
A. ἐδέοντο αὐτοῦ μὴ ἀλλὼς nov 
tiv. Sympos. p. 172. E. et sex- 
centies. 

| Cap. H. B. x«t Τυσίαν τὲ 
cUrO d. x.] Lysiam et Euthy- 
demum Polemarchi.fratres fuisse 
jam narravimus. Quod autem 
orator clarissimus huic disputa- 
tioni ita interest, ut nihil pror- 
sus colloquatur, eius rei causam. 
Groen van Prinsterer Pro- 
sop. Plat. p. 114. in. quae- 
rendam censuif, quod Plato eum 
iudicaverit veros eloquentiae fon- 
tes non adiisse, ideoque de ex- 
igua quidem re tenuiter dicere, 
sed de maximis rebus parum 
graviter disputare potuisse. Quod 
quidem. viri doctissimi iudieium 
haud scio an a vero abhorrere 
putare debeamus, Nam quo tem-. 
poré collóquium habitum fiugi- 


s |» PLATONIS: 


| | bL 
τοῦ Πολεμάρχου ἀδελφούς, 
Χαλκηδόνιον καὶ Χαρμαντί 


χαὶ δὴ καὶ Θρασύμαχον τὸν. 
δὴν τὸν Παιανιέα καὶ Κλδι- 


: * 2 X. omi! "i. € 
τοφῶντα τὸν ᾿Αριστωνύμου. ἢ δ᾽ ἔνδον καὶ 0 πατὴρ 0. 


τοῦ Πολεμάρχου Κέφαλος. 


xci μάλα πρεδβύτης μοι 


7 ^ o» 7 4 — 
ἔδοξεν —————— 


δὲ ἐστεφανωμένος ἐπέ τινος ᾿προρχεφαλαίου, τὸ. χαὺ 


di⸗ 


σὸν Χαλκηδόνιον͵] Libri aliquot Καρχηδόνιον. Sed Chalee- 


donius etiam ab aliis vocatur. 


᾿ νυ 


€. καὶ ξωράχη αὐτον.] Atticam formam soli 41]. ex eorr. 
servarunt. ef. Gregor. Corinth. p. 122. et infr. p. 329. B. 


fur Lysias adhuc erat adole- 
scentulus, quem propter ae(atem 
haud sane decebatin tantae dispu- 
tationis venire societatem. Ete- 
nim natus est Lysias, teste Plu- 
íareho Vit. X. Rhetor. T. XH. 
p.230. ed. Hutt., Olymp. 82, 2. 
Mortuo. Cephalo patre iuvenis 
quindecim annorum, h. e. Olymp. 
$6. l., cum Polemarcho, fratre 
natu maiore, in Italiam profe- 
ctus est;underediitdemum Olymp. 
92, 1. Quum igitur Cephalus, 
aetate iam multum provectus, 
sermoni inferfuisse dicatur, Ly- 
siam illo tempore annum circi- 
ter quartum decimum egisse ap- 
pareí, Quodsi autem verum est 
Cephalum circiter Olymp. 4^7. 
Athenas migrasse, colloquium 
Olymp. 85, habitum fingi conse- 
quitur. «Huic rationi, quam de- 
bemus Fri. Car: Wolffio, fru- 
sira obloquitar Socherus p. 
338., quam parum Plaío temporum 
convenientiam curaverit plane im- 
memor; «u«q6 «on. 
Θρασύμακον, τὸν Xex.] 
Thrasymachüs sophista, :Chalce-: 
done, Bithyniae urbe, oriundus, 
primus dicitur verbis solutis nu- 
merum. adiunxisse adeoque ipsos 
orationis numeros invenisse; v. 
Cicer. Orat.. 52... Quum miri- 
fica vi dicendi polleret (Phaedr. 
p. 261. E.), fieri non potuit, quin 
eius disciplina ab adolescenti- 
Lusmaguopere expeteretür. Cfr. 


Dhilostraf. Vit. Soph. J, 14. 


Cicer. de Orat. HI, 12,.16, 
32. Quintil III, 1, 10. Ita- 
que qui unà cum ipso comme-. 
morantur, Clitophon,Aristony- . 
mi f.,etCharmantides ὃ Παντὶ 
ανιεύς, haud scio an inter eius 
discipulos referendi sint. - De. 
Charmantida nihil usquam. 
memoriae traditum est. Clito- 
phon, 'TThrasynfachi sectator, 


«dialogo cognomine, qui vulgo 


Platoni tribuitur, nobilitatus, pa- ' 
tre usus egt Aristonymo, Plato- 
nis sodali, quem ἃ philosopho 
traduntin Arcadiam missum esse 
reipublicae constituendae causa; 
v. Plutarchus adv. Colotem, — 
καὶ μάλα πρεσβύτης μου; 
20.] Euthyphr. p. 4. A. τυγχά-- - 
γεν ὧν εὖ μάλα πρεσβύτης. Paez 
menid. p. 127. B. Παρμενίδην" εἴ" 
μάλα ἤδη πρεοβύτην &vew Deinde * 
διὰ χρόνου est interiecto lon- ^ 
go temporis intervallo,-ut. 
sententia haec sit: nam mul-: 
tum etiam tempus prae-' 
terierat, ex quo eum po-' 
Sstremum videram: denn és- 
war auch lange Zéit herj^ 
seitdenr ieh ihn gesehen* 
hatte. Hipp: Maior. in. ὡς διὰ το 
χθόνου ἡμῖν κατῆρας elg τὰς “ϑήΞξ᾽ 
vac, v. Hermann. ad Viger. p. - 
856. Ceterum fallitur vir doctus, 
qui γὰρ xef pro καὶ γάρ aeci- 
piendum indicavit. | "3m 
€. καϑῆστο δὲ PRoveQeu- 
vopnévoc.] Nam coronati saeri- — 
fieabant . ut satis constat. — - 
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ρου. τεϑυκὼφιγὰρ ἐτύγχανεν dr. τῇ αὐλῇ. ἐκαϑεζό- 
αὐτόν « Benito yao δίφρον τινὲς. αὐτόϑε 
—— —— iav. ὁ Κέφαλος. :ἠσπάζετό τε χαὲ 
εἶπεν, 2 Σώκρατες, » οὐδὲ ἑλαμίζεις. ἡμῖν. — 
— ἔτι ἐν 
Tv - ntc sme tA πρὸς τὸ ἄστυ, οὐδὲν 
ἄν σε ἔδει δεῦρο ἰέναι, ἀλλ ἡμεῖς ἂν παρὰ σὲ ἦμεν" 


νῦν δὲ σὲ χρὴ. πυκνότερον. δεῦρο ἐέναι: ὡς εὖ ἴσϑι, ὅτι 
ἔμοιγε, ὅσον αἱ ἄλλαι αἱ κατὰ τὸ σῶμα ἡδοναὶ ἀπομαραί- 


γονταΐ; uten αἱ περὶ τοὺς λύγους ἐπιϑυ- 


A * 3211 Bekk. e solo IT. formam 2 exhibuit. Equi- 
| duxi ἦν; .quándoquidem . verisimilis est sententia 
Eoo qui ἢν p ro imperfecto, 7 pró aorisío habendum censuit. 


ἔν αὐλὴν τὰ, impluvio, qui οὐδὲν ἄπ ab T4 e $.] Recte 
erat. locus in interiore parte ^ nuuc cx verbo ἔδει ádditum est. 
aedium sub dio, soli et vento Quippe contrarium statim subiici- 
expositus. Habebat autem una- — tur: νῦν δὲ σὲ χρὴ πυκνότερον dev 
quaeque domus aram, aut sal- Qo ic. Etenim idet, προςῆκεν, 
iem focum, in quo sacra privata, χρῆν omisso ἄν dicuntur, ubi 
fierent. Xenoph. Mem. I, l. «significatur aliquid fieri opor- 
doe at yàp φανερὸς ἣν etre tuisse, quod nunc non facium 
xu μὲν οἴκοις πολλάκις δὲ imb vu» sit, idque sic, ut propter officii 
τῆς πόλεως κοινῶν βωμῶν. Ari- . necessitatem non-liceat contra- 
Siophe Pac. v. 941. ὁ γὰρ gu- rium eius verbi. eogitare, quod 
μὸς ϑύραισι. Virgil Aen. HL tempore imperfecto: positum est. 
vy. V. 512. v. Dorvill. ad Charit. Cuius modi exemplum hoc ipso 
p. 949. ed.: 'Lips. in. loco: habemus. . Nam quod 
, εὐθὺς οὖν με ἐδών] sta- dicebatur, χρῆν. μέντοι, id quo- 
tim: utme conspexerat; v. niam indicat officium ab altero 
ad.Phaedon. p. 74. A. Matth.  exegisse, ut saepius ventitaret, 
(Gr. 8.7557. 3. Pro οὐδὲ Scu. absurdum fuerit ἄν additum 
tug etsi non inepte legas ovre — velle aut omissum pufare: quo 
Θιιμίζεις, haud sane fre- adiecto cogitatione —— 
quenter venis, quod Astius. dum esset ἀλλ ov χρή. Longe 
"voluit; tamen lectionem in libris alia ratio est verborum οὐδὲν 
ommibus constanferseryatammon ἄν σὲ ἔδει, non opus erat, 
sellieitandam arbitramur. Nam ad quae, etiamsi non subie- 
sententia haec est: ne venti- ctum esset: vir δὲ σὲ χρὴ c. ὃ. 
"fas quidem ad nos, h. e. iére, tamen quilibef cogitatione 
Trarosanedomumnostram adderet dii& δεῖ; Prorsus eo- 
frequentas nobisque fui dem modo Xenoph. Anabas. 
copiam facis. Alio modo,  V..1, 10. εἰ μὲν ἠπιστάμεθα or 
"sed argumentis parum idoneis — «οὐδὲν. ἄν ἔδεε ὧν πέλλω 
Yeterem lectionem defendit L U. λέγειν" γῦν δές ἐπεὶ τοῦτ᾽ ἄδηλον, 
'Faesi Turicensis in libro, δόχεὶ pos x τοῖλο Plat? Gorg. 
qui inscripfus est: Philolo- Jp. 514. A. B. εἰ οὖν παρεκαλοῖ-: 
gische Beitráge aus der μὲν ἀλλήλους -- πότερον, ἐδεν ἂν 
Schweitz. T, 1. p. 218." ἡμᾶς σλέψασθαι x. T. 4. 






LIPLATONIS:: τα 


ΡΞ τε χαὶ ἡδοναὶ, μὴ οὖν ἄλλως ποίει erat eret 


τοῖς γεανίσχοις ξύνισϑι καὶ δεῦρο παρ᾽ ἡμᾶς" 
παρὼ φίλους τὲ xc πάνυ οἰχείους. Καὶ μήν", 





ὦ Κέφαλε, χαίρω ye διαλεγόμενος τοῖς σφόδρα πρεσβύ-- 
ταις. δοκεῖ γάρ μοι χρῆναν παρ᾽ αὐτῶν: πυνθάνεσθαι; 
ὥςπερ τινὰ ὁδὸν προεληλυϑότων, ἣν καὶ ἡμᾶς ἴσως δεή-. 
. 686 πορεύεσϑαι, ποία τίς ἔστι, τραχεῖα xc χαλεπή, ἢ 
ῥφδία χαὶ εὔπορος ; xci δὴ καὶ σοῦ ἡδέως ἂν, — 
μην ὃ τί σοι φαίνεται τοῦτο; ἐπειδὴ ἐνταῦϑα ἤδη d 
τῆς ἡλιχίας, ὃ δὴ ἐπὶ γήραος οὐδῷ φασιν εἶναι. oi 


τοῖς μεανίσκοις ξύν ισϑη V. γεανίαις ex aliquot codd. mu- 


favimus cum Bekkero οἱ Astio. 
589. γνεανίοχοις exhibet. 


pius. 


Etiam Stobaeus —— 
Pro ξύνισϑι quod aliquot . um Tl 
ma M. p. 478. exhibent $v/49«, id non debebat probare 0 )udend 
Mox 4Q χαὶ οἰχείους πάνυ. non male. EH 





A —* ps 
i id 


χαίρω ys διαλ] Voculam ys libri meliores ΤῸ ΗΟ Ἢ 


aliquot codd. in τε mutaátam conservarunt. 
hoc usu vocularuni καὶ μήν -- ys in résponsionibus, * supervac 


sit exempla rei afferré. 


E τραχεῖα xai χαλεπή] Monas. et Flor. 5 * ante 
quod ab grated p videtur, X 


τραχεῖα inferciunt, 
annot. 


"Nihil frequentius est 


Wa, 3 


ἐπὶ γήραος οὐδῷ q.] O Dr γήρως. Sed (ool bibi tob 
retinendam esse vel proximum οὐδῷ luculenter demonstrat. Y. annof. 


D “μὴ οὖν ἄλλως ποΐει, 
ἀλλ à T. ph Lachet. p. 181. C. 
χρῆν. μὲν. οὖν καὶ πρότερόν "d 
φοιτῶν αὐτὸν παρ᾽ ἡμᾶς PIT oi 
χείους ἡχέϊοϑαι, ὥςπερ τὸ δίκαιον" 
viv δ᾽ ovr ἀπὸ τῆςδε τῆς ἡμέρας-- 
μὴ ἄλλως ποίει, ἀλλὰ Sor 94 
τε καὶ γν ὦρεζε καὶ ἡμᾶς xo τούς-- 
de τοὺς γεωτέρους. 


E τραχεϊα x«t χαλεπή 


Quod ante τραχεῖα in codd. non- ' 


nullis interponitur πότερον, vi- 
'détur illud à grammaticis inter- 
positum esse, qui hane voculae 
Omissionem auf indicare vellent 
«uf ignorarent. Nihil certe illa 
apud Platonem frequentius; v. 
Protagor. p. 330. ^€. Lachet. 
p. 192. E. Legg. IV. p. 710. 
€. IX. p. 859. A. De Republ. 
. Vf p. 486. X. X. p. 603. C. 
Theaet. p. 151. E. al. 


0 πέσοι φαίνεται voro) 
Phaedr. p. 234. €. τέ σου φαί- 


* ὃ λόγος Charmid. p. 154. 
D. «τί σοι φαίνεταν ὃ γξαν 
Men. p. 82. E. τό δὲ «Limbo. 
τοῦ διπλασίου; 86. σοι. φαίνεται. 
Profagor. p. 852. H. . Horat. 
Epist. 1. 11. in. Quid fibi visa 
Chios, Bullaíi, notaque 
Lesbhos; 
Samos, quid Croesi regia- 
Sardes?  Tereut.  Eunuch, 
act. IL. sc. Il. y. 43. sed. quid 
videtur hoc tibi. — 
pium? it iib: 
m fastus 
EMI 740908 οὐδῷ φασιν. 
Frequens est apud poeías ἐπὸ 
γήραος. οὐδῷ, de, grandi ,,Sene- 
ctute, .. v. Iomer,.liad.. X XH. 
60. XXIV. 486.. Odyss, XV. 
246.  Hymm.. in Aphrod. 106. 
Hesiod. QO. et DD. 329. al 
Hlud autem dubitant viri doeti, 
scribendumne sit apud scriptores 
Aíticos ἐπὶ γήραος οὔδῷ, au ib 
γήρως ὁδῷ. De qua re ego sic 


quid coneinma 


7 


DE REPUBLICA LIB. I. 
ποιηταὶ, πότερον χαλεπὸν, * cand ἢ 
ἐξαγγέλλεις o0 


/*y Tai 


11 
πῶς σὺ "αὐτὸ ; 


Cape THE - Ἐγώ σαὶ lgy; "ἡ. τὸν Aia ἐρῶ, ὦ 


—— οἷόν γέ μοι φαίνεται.. πολλάκις γὰρ συνερχό- 829 


μεϑά τινες εἰς ταὐτὸ παραπλησίαν ἡλικίαν ἔχοντες, δια- 
— * pir παροιμίαν. οἱ οὖν πλεῖστοι T 


xL 


—— χαλεπὸν τοῦ βίου! Doederlinus Specim. nov. 


32 


"Sophocl p. 44. scribendum coniecit z. τὸ τοῦ βίου, 
in Flor. «. superscriptum legitur. 


Sed non quaerit Socra- 


tes, quid Cephalus sentiat de omni vita — sed quid ei de 


senectute videatur. v. annot. 





a P. 329. οἷόν γέ μοι φαίνετα ] Vat. O, οἷόν 7 
-, quod non debebat recipere Bekk. Nam verissime Ast. 
7ε pertinere ad οἷον. quod vi sua emineat. 


Possis igi- 


tur. qoc —* sententia omittere: dicam, inquit, quale videa- 


tu τι 

impatien 

existimandum censeo,  Utrum- 
que apud "Atticos dicebatur, 


prouti quis se ad poetarum imi- 
fationem componeret, aut pro- 
verbium multo usu tritum, ad 
quotidianae linguae rationem 
accommodare vellet; v. Mei- 
neke ad Menandri Fragment. 
p. 233, seqq. et quos laudavit. 
Apud. Platonem certe, quem 
scimus in afferendis poetarum 


' dictis formas vocabulorum poe- 


: 





ficas- retinere solere, temera- 
rius fuerit qui ἐπὲ γήρως 000 
repositum vellet. ^ Neque ullus 
liber ὁδῷ scriptum exhibet. Cete- 
rum conf. annot. ad II. y. 365 B. 
“Εὐπότερον χαλεπὸν τοῦ 
βίου ---} Haec quomodo 'expli- 
canda sint, ambieunt viri docti. 
-Doederlinus quod suasit le- 
cesse ᾿ χαλεπὸν τὸ τοῦ 


: "βίου, id eur improbemus, in anno- 


fatione eritica indicavimus. Ne- 
que etiam placet Astii inter- 
pretatio, qui χαλεπόν masculino 
genere accipiendum arbitratur, 
ut fere. idem sit, quod γχαλεπό- 
τῆς τοῦ βίου, Itaque hoc ugum 
relinquitur, ut χαλεπόν pro neu- 
tro accipiamus, quod referatur 


"Mercer. 


.Grammaticos formulae γέ uot, γέ pt, γέ μου nimis. fuisse 
es, passim in annofatione ad Gorgiam et Protagoram 


ad praecedentia illa: τοῦτο, ὃ 
δὴ -- φασιν εἴνκι. Genitivus autent, . 
quem recte iudicavit! Astius 
non posse ex adiectivo pendere, 
quoniam ita τὸ vix recte abes- 
set, aut absolutus est et indicat 
rationem, sive, ut nostrates 
loquuntur, relationem, qua no- 
men substantivum cum adiectivi 
notione continetur, ut Apolog. 
Socr. p. 40. Ὁ. ἀμήχανον ἂν 
εἴη εὐδαιμονίας πάντως , aut po- 
situs est sie, ut ab τοῦτο sus- 
pensus sit, quod δὰ χαλεπόν 
cogitatione addendum. Nihil 


enim offensionis haberet oratio, 


si ita scriptum ess 


πότερον . 
χαλεπὸν τοῦτο τοῦ 


"βίου. Ρο- 


'stremam rationem fatéor mihi 
"unice probandam videri. Sehle i- 
érmacherus χαλεπὸν τοῦ βίου 


ex poeta aliquo repetitum censet. 
' Cap. HL P. 329. δέασώ - 
ἕοντες τὴν παλαιὰν παρὸ: 
μέαν. Respicit ad notissimum 
illud: Z3 ἥλικα τέρπει, de quo 
vid. Apostolius Adagg. IX. 
TS. Erasm. Adagg. 1. 2, 20. 
ad Aristaen. L 18. 
Heindorf. ad Plat. Phaedr. $. — 
31. Secus scholiasía ad h. 1. 


* 


12 ( HIgPERATONEIS 


ὀλοφύῤονται —* τὰς ἕν τῇ γεότητε 2 πο- 
ϑοῦντες χαὶ ἀναμιμνησκόμενοι περί τε τἀφροδίσια. xai 
περὶ" πότους τὲ «c εὐωχίας χαὶ ἄλλ rra ἃ τῶν 
τοιούτων ἔχεται, χαὶ ἀγανακτοῦσιν. ὡς “μεγάλων. τις 
vov ἀπεστερημένοι xe τότε μὲν εὖ ζῶντες, νῦν δὲ 
οὐδὲ ζῶντες. ἔνιοι δὲ χαὶ τὰς τῶν οἰκείων. προπηλαχέ- 
σεις τοῦ γήρως ὀδύρονται, χαὶ ἐπὶ τούτῳ δὴ τὸ γῆρας 
ὑμνοῦσιν ὅσων χαχῶν σφίσιν. αἴτιον. ἐμοὶ δὲ, δοκοῦσιν, 
ὦ “Σώχρατες , οὗτοι οὐ τὸ αἴτιον αἰτιᾶσθαι. ξὲ γὰρ, ἣν 
τοῦτ᾽ αἴτιον, χἂν ἐγὼ τὰ αὐτὰ ταῦτα bei bid 


ὃλοφύρονται ξυνόντες V. ξυνόντεξ, quod bile: — 
Astius, probante etiam Buttm. Gr. Ampl. T. L p. 556. Etenim non la- 
nrentari recte dicuntur, dum conveniant, sed demolestiiss lectus 
"dis conqueri narrantur, dum conven eri Wt et inter se confabu entur. 


περὶ πότους vt καὶ eio] Additum est vs ex plurimis 


optimisque codicibus. 


Β ἐπὶ τούτῳ δὴ τὸ y] Editt, ante Steph. ἐπὶ τοῦτον, quod 
in paucissimis libris exstat: ceteri recte τούτῳ. 


C€ato ap. Ciceronem de Se-' 


nect. c. ὃ. Saepe enim in- 
terfui querelis aequalium 
meorum;paresautem cum 
paribus veteri proverbio 
facillime congregantur; 
quas—deplorare solebant, 
tum quod voluptatibus ca- 
rerení, sine quibus vitam 
nullam putarent,tum quod 
Bpernerentur abi iis, a qui- 
bus essent coli soliti. 
Horat. Epist; IL 2. w. 535. 
Singuld de mobis «anni 
praedanftur euntes; Eri- 
puere -.iocos, 
convivia, JIudum, — ἃ τῶν 
τοιούτων ἔχεται, quae 
«um his coniuncta, quae 
his similia sunt. v, ad Phi- 
leb. p. 29. 

B τὰς τῶν οἱκείων προπ. 
τοῦ γήρως. Duplex genitivus, 
ut Phileb. p. 32. A. v. Mat- 
fhiae Gr. 8. 380. et de Latinis 
Beier. ad Cicer. de Offic, I. 
«14, 44. — ἐπὶ τούτῳ, prop- 
terea, hanc ab causam; v. 
Fischer. ad Weller. T. Ill. P. 
H. p.231. — ὑμνεῖν, eadem 


venerem,, 


cantilena decantüre, nune 
esí perpetuo deplorare v, 
Ruhnk. ad Tim. p. 263. — 


ὅσων κακῶν paullo gravius dic- 


fum quam ὅτε τοσούτων 7. 


οὔ τὸ —— ——— 
non veram rei causam af- 
ferre, non illud afferre, 


in quo horum inconmmo- 


dorum causa posita es 
Frequens dictio, quam. 

mus. .ad Phileb.. spé ὅδε: ἐπ 
ἕνεκά γε φτοῦ" 3026, senes 
ctutis quidenteatsa;quame 
fum, quidem: ἃ ἃ: senecfu- 
fem. attinetj. h. e. $i mom 
aliunde maseümtuf haee 
incommoda, quam a.senes 
ctute. Intra q;/331.:E. «AA 
ἕνεχά γε ἀργυρίου cce HE 
p. 548. EK. ἕνεχά, γε, 

IX. p. 582 D. ἐμπειρίας. μὲν ἄρα 
ἕνεκα.  Phaedon. p. 85. B. τού- 
vov γε ἕνεχαα λέγειν τε τχρὴ καὶ 
ἐρωτᾶν. — Theaetet. Ρ-. 148. D. 
προϑυμίας μὲν ἕνεκεν, ὦ Σώχρα- 
τὲς, φανεῖται, Charmid. p. 158. 
KE. τούτου ye ἕνεκα,  — σχόπδι, 
ubi v. Heindorf. Xenoph. 


' pE REPUBLICA LIE. I. 13 


| γε γήρως, χαὶ οἱ ἄλλοι πάντες, ὅσοι ἐνταῦϑα ἦλϑον 
ἡλικίας. νῦν δ᾽ ἔγωγε ἤδη ἐντετύχηκα οὐχ οὕτως ἔχουσι 
χαὶ ἄλλοις, καὶ δὴ χαὶ “Ξοφοκλεῖ ποτὲ τῷ ποιητῇ παρε- 
γενόμην ἐρωτωμένῳ ὑπό τινος" Jus, ἔφη, ὦ “Ξοφό- 
χλεις, fue πρὸς τἀφροδίσια; ἔτει οἷός Tod γυναιχὶ συγ- 

Kor ὃς, «Εὐφήμει, ἔφη, ὦ ἄνϑρωπε" ἀσμε- 
γαίτατα, μέντοι αὐτὸ ἀπέφυγον " ὥςπερ. λυττῶντά τινα 
zo ἄγριον δεσπότην ἀποφυγών. Εὖ οὖν μου zc τότε 
ἔδοξεν ἐχεῖνος εἰπεῖν, καὶ νῦν οὐχ ἧττον. παντάπασι γὰρ 


- χὰ αὑτὰ ταῦτα ἐπεπόν η] Libri omnes ἐπεπόνθειν prae- 
ter 41. quos in ultima syllaba correctos esse Bekk. narrat. Atti- 
cam formam plusquamperfecti ubique apud Platonem restituen- 
dam videri in annot. ad Symposium disputavimus. 

νῦν δ᾽ ἔγωγε ἤδη] V. ἐγώ, contra fidem codicum. ; 

€ ἀσμεναίτατα μέντοι αὐτὸ ἄπ V. ἀσμενέστατα, quod 
ex Venet. Il. ef Flor. b. mufavimus. v, Eustath. in Odyss IL p. 
90. , Etym. M. p..3l. 1T. coll Buítmann. Gr. Ampl. P. 1. p. 265. 
Pro mv:ó Clemens Al. Paed, IL 10. Strom. ΠΙ. 3. ed. Sylb. cum 


cod. Darmst. «vc. 


Hier. XI, 10. xai ἐξείη μὲν ἄν 


gOL ἕνεχα ἀσφαλείας. — ὅσοι 
ξγνταυύϑαήῆλθον ἡλικίας. In- 
fra IV. p. 445. C. ἐπείπερ ἐν-- 
vaUÓ« ἐληλύθαμεν. v. ad Gorg. 
p. 494. E. Apol. Socr. p. 36. C. 
φαὶ 'δὴ καὶ Σοφοκλεῖ} 
Respicit Plutarch. An seni 
gerenda sit Republ. p. 188. 
D. p.:525. A, Ob oculos item 
habuit €ieero Cat. Mai, c. 
XLVIL. Quum ex eoquidam 
iam: affecto &efate quae. 


reret,: uwtereturne rebug 


venereis:;.Dii meliora, 
&nquit, s. Lubenter- vero 
Ἐμένέοι) istine tanquam & 
domino agresti ac furiosb 
profugi. -Iuncus ap. Sto- 
baeum p. 585. xal γὰρ τὸ πεπαῦ- 
6c: “τῆς χατὰ τὰ ἃ Le 


Plura dabit ad ἢ. l. Muretus et 
Astius,qui de Sophocle ab amo- 
re non alienolaudavit Les sing i 
Vit. Sophocl. p. 154. et Huschk. 
Analect. Critt. p. 20 sq. 


Ο αὐτὸ ἀπέφυγον -- ἀπο-- 
φυγών.] Istud αὐτό ne cui in 
&vrc mutandum videatur, saepe- 
numero pronomen demonsírati- 
vum ita post nomina pluralis 
numeri ponitur, ubi in univer- 
sum ad praecedentia respicitur. 
Quod quidem in hac responsione 
fanto rectius fieri potuit, quod 
res venereae cum contemtione 
quadam commemorantur. Sym- 


ὡς ἄρα τούτον 


vala , 
quip. lbid. p. 200. C. 


ἀποδράς, id | miror, probari 
potuisse Hematerhusio. 
Lueian. T. HI. p. 391. ed. — * 
Nam εἴ gravius est —— 
et elegans eiusdem verbi repe 

titio in hae narrationis simpli- 
citate. Vere Ammonius: Aro- 
δράναι xai ἀποφεύγειν διαφέρει" 
ἀποδρᾶναι μὲν v ἀναχωρήσαντιξς 
τινα ἄδηλον εἴν ὅπου ἐστίν * 
ἀποφεύγειν δὲ τὸ μὴ δύνασθαι 
ἐπιληφϑῆναι. 


12 UUGPLATONIS. τ᾿ ἱ 


τῶν γε τοιοὕτων ἐν τῷ y γήρᾳ πολλὴ εἰρήνη. γίγνι 
ἐλευϑερία. ἐπειδὰν yàp αἱ emi upon. ete 
τείνουσαν zai i χαλάσωσι, παντάπασι τὸ τοῦ ὩΣοφοχλέους 
γίγνεται" δεσποτῶν πάνυ πολλῶν ἔστι xe μαινομένων | 
ἀπηλλάχϑαι. ἀλλὰ xci τούτων πέρι καὶ τῶν 7ε πρὸς 
τοὺς οἰχείους pie τις αἰτία ἐστίν, οὐ τὸ γῆρας, ὦ Zu. 
χρατες, ἀλλ᾽ ὃ τρόπος τῶν ἀνϑρώπων.. ἂν μὲν γὰρ 
χόσμιοι καὶ εὔχολοι ὦσι, καὶ τὸ γῆρας μετρίως ἐστὶν 
ἐπίπονον" εἰ δὲ μή, χαὶ γῆρας; ὦ — * i ctl 
της χαλεπὴ τῷ τοιούτῳ ξυμβαίνει. 

Cap. IV. Καὶ ἐγὼ ἀγασϑεὶς αὐτοῦ εἰπόντος, ταῦτα, 
βουλόμενος ἔτι λέγειν αὐτὸν ἐκίνουν καὶ εἶπον ^ E eges 





D πάνυ πολλῶν ἔστι καὶ μὴ Inepte i fici Paris 
K. iow post μαινομένων infert. Haud scio an verbum delendum 
Sit, quod etiamsi per ἔξεστι inferpreteris, tamem post γίγνεται sié 
interpositum molestiam creat.  Infinitivum post τὸ τοῦ Zogo- 
χλέους recte addi interprefationis causa, nunc nom est quod docea- 


mus. 
haud sane obscurum. 


TOY y&vOLOUTOY — εἰρήνη 
καὶ ἐλευϑερία,. Eadem con- 
siructio est Eurip. Iphig, Aul. 
v. 537. ed. Matth. γαλανείᾳῳ χρη- 
σάμενοι μαινομένων. οἴστρων. 
| ἐπειδὰν γὰρ «b ἐπιϑυμίέαυ 


πὶ Ῥοβέαυδι enimcupidi- 


fates vehementes essede- 
sieruntsequeremiseruní, 
evenit omnino id, quod 
Sophocles dixit, uta do- 
minis sane multis iisque 
furentibusliberati simus. 
Muretus et Astius. meta- 
phoram sumptam putant ab ima- 
ginibus, quae nervis sive funi- 
culis movebanftur, uf pueris ef 
imperitae. multitudini admiratio 
excitaretur; v. Legg. I. p. 644. 
intpp. ad lu venal. XIV.^v. 266. 
itaque Platonem existimant hoc 
dicere voluisse: senes modera- 
fos ef compositos illis. volupta- 
tum. tanquam nervis et funiculis 
non amplius moveri. Mihi haec 
ratio longius arcessita videtur, 
cui praefero multo simpliciorem 


Et incerta vocabuli — interpretamea indicium facit 


interpretationem ex qua χκατα-- 
τείνειν et χαλᾶν sensu intransi-— 
tivo accipiendum est de cupidi- 
tatibus, quae se contendunt h. 
e. vehementes sunt, et vim 


'" suam amittunt. "Ata 


. D σούτων πέρι. «υἷι LI 
y*-] Haec — Latina fecit 
Cicero Cat. M. e. 3. "Sed 
omniumistiusmodi quere- 
larum in moribus est 1s 
pa, non in aetate; - 
rati enim nee dittieiles 
nec inhumani senes se- 
nectufem aguní; impor- 
tunitas autem et inhuma- 
nitas omni aetate mole- 
βίᾳ est. .De censtructione a2- 
víe- ἐστὲ περὲ τούτων ν. annot. ad. 
Phaedon. p. 97. €. Schaefer. 


Apparat. ad Demosth. T.. V. 
p. 812. TOTNM 
Cap. IV. αὐτὸν ixírovv] 


eum commovehbam;. pun-- 
gebam et excitabam, videl, 


'quo pluraloqueretur. Xenoph. 


Mem. IV; 2, 2. oviipteve v 


DE. REPUBLICA:LIB. I. x. 2 


φαλεν. «οἶμαί σου τοὺς πολλούς, ὅ ὅταν ταῦτα “λέγῃς, Ux E 
ἀποδίχεσϑαι, ἀλλ ἡγεῖσθαί σε ὁφδίως, τὸ γῆρας φέρειν 
οὐ διὰ τὸν τρόπον, ἀλλὰ διὰ τὸ πολλὴν οὐσίαν κεκτῆ- 
σϑαι" τοῖς γὰρ πλουσίοις πολλὰ παραμύϑιά φασιν &- 
vou. — AM, ἔφη, λέγειφ᾽ οὐ γὰρ ἀποδίχονται. καὶ 
λέγουσι μέν €t, οὐ μέντου 78 ὅσον οἴονται, ἀλλὰ τὸ τοῦ 
Θεμιστοκλέους εὖ Éy&t, óg- TO “Σεριφίῳ, λοιδορουμένῳ 
καὶ λέγοντι. ὅτι οὐ δι: αὑτόν, ἀλλὰ διὰ τὴν πόλιν εὐδο- 880 
κιμοῖ,. ᾿ἀπεχρίνατο, ὅτι οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς “Σερίφιος ὦ ὧν ὀνο- 

Messi ἐγένετο, οὔτ᾽ ἐχεῖνος Δϑηναῖος. καὶ τοῖς δὴ μὴ 


* 


.Cap. IV. E,oipeét cov τοὺς 29A] Codd. nom pauci 
οἵμαί σε. Sed v. aunot. 
οὗ μέντοι ys ὅσον] ys om. Vat. τ. Sed v. Krüger. ad 
Xenoph. Anab. L. 9. 14. Lobeck. ad Phrynich. p. 342. Reisig. 
Coniect. im Aristoph. p. 295. Deinde aliquot libri ὅσον οἷόν τε, 
quod Ficinus expressi, converfens; quantum dici posset. 
Vera est lectio vulgata. 
ἘΦ, 830. διὰ τὴν πόλεν esiqismen) Multi libri εὖδο. 


7 aw " 


PEARCE Sr: 


ψεῖν τὸν Εὐθύδημον. Plat. Lysid, 


p. 423. A. ἐνινῷ εἶχον ἄλλον ἤδη 
τινὰ τῶν πρεσβυτέρων κινεῖν. Char- 
mid. p. 162. D. τὴν ρῆμα βου- 
λόμενος. αὐτὸς ὑπέχειν λόγον-- 
ὑπεκένευ ni ἐκεῖνον. ^ Erast. 
p. 134. A. xaí μου ἔδοξεν — κενη-- 
qéog εἶναν — ἵνα μον βοηϑήσειε. 
Dio Chrysost. ἴδε, i, p. 19. 
€. ὅμως δὲ κινεῖν αὐτὸν fovio- 

Plura dabit W ytten- 
bach. ad Plutarch. de Ser. Num. 
Vind. p. 11. 6 formula τὸ πο -- 
δέχεσϑαί τινος, probare 
aliquem, h. e. alicuiussen- 
tentiam; v. ad Phaedon. p.92. 
A. coll. Matth. Gr. $. 313. an- 
nof., unde apparebit pro ὅταν 
ταῦτα. c usitatius dici. po- 
fuisse ταῦτα λέγοντος. | Quod 
quum non intelligerent librarii, 


- aecusativum. σὲ in locum geni- 


tivi substituerunt. Mox p. 331, 
B. ὡς οὐκ ἀποδέξομαί cov, ἐὰν 
τοιαῦτα φλυαρῆς.--- οὐ διὰ τὸν 
τρόπον, non propter sen- 
 tiendi agendique ratio- 
nem tuam; v. ad Criton. p. 43. 


B. Citer Laelius ap. 'Cice- 
ronem 1. l Est, uf dicis, 
Cato; sed fortasse dixe- 
rif quispiam tibi propter 
opes ef copias ef digni- 
tatem. tuam tolerabilem 
senectutem videri, id au- 
fem non possemultis con- 
tingere. : 

«τοῖς γὰρ πλουσίοες 
» Videtur indicare versiculum vul- 
gatum et proverbii loco habitum: 
τοῖς πλουσίοις πόλλ᾽ ἔστε τὰ πα- 
ραμύϑια. * Muretus. .. 

ὃς τῷ Σεριφίέῳ 2.1. Cato 
ap. Ciceronem l. c. Esf istuc 


quidem, Laeli, aliquid; sed 


nequaquam in isfo suní 
omnia; . uf Tliemistocles 
fertur Seriphio cuidam in 
iurgi6 respondisse, quum 
ille dixissef, non eum 
sua, sed paíriaàe gloria 
splendorem esse assequu- 
íum: Nec hercle, inquit, 
ego, si Seriphius essem, 
nobilis, nec tuj si Athe- 
niensis esses, clarus un- 


“πλουσίοις, χαλεπῶς δὲ τὸ γῆρας φέρουσων εὖ ἔχει ὁ αὐτὸς 
«λόγος; Óvt.oUT ἂν ὁ. ἐπιεικὴς suc τι. ῥφδίως γῆρας, με-. 
τὼ πενίας. ἐνέγκοι, oU! 0, μὴ ἐπιεικὴς —— 
λός ποτ᾽ ἂν ἑαυτῷ γένοιτο. Πότερον 6, apr. 

Ἀέφαλε; ὧν κέκτησαι τὰ πλείω! —— 
ot ἐπεχτησάμην, ἔφη» ὦ “ΞΣώκρατες;. μέσος. TG γέγονα 
χρηματιστὴς τοῦ τὸ πάππου καὶ τοῦ πατρός. ὁ piv γὰρ 
ULTIO τε. καὶ ὁμώνυμος. duoi. σχεδὸν τι, ὅσην ἐγὼ νῦν 
οὐσίαν κέκτημαι. aoa deo πολλάκις τοσαύτην ἐποίησε, 


«Ἰυσανίας δὲ ὁ πατὴρ ἔτι ἐλάττω αὐτὴν ἐποίησε τῆς νῦν 


rylny »x f 
"X 


᾿ φράνυ Ti δᾳδίως] Sic novem ἀν ld bti em, , 


quod [natum est. errore. pervulgaío. 


.S£or: p. 937 seqq. 


αἰδῇ Schaefer. MOM 


Ποῖ ἐπεχτησώμην] V. 20i, quod ex. '&liduot eodd: Ἰὰς 
davit Bekk. Alii πῇ scriptum exhibent, quod de: ————— resti⸗ 
tuendum putabat Heindorf. ad Euthydem. P. — ἮΝ, ΤᾺΝ 


quam fuisses. etc, . Rem plu- 
res narrant, de quibus v. Len- 
nep. ad Phalar. p. 38. ed. Lips. 
Wyttenbach. ad Plut. Apoph. 
Regg. et Duc. p. 1086. ed. Oxon: 
— Seriphus, una ex insulis 
Cycladibus,.adeo parva, saxosa 
et ignobilis, uf hoc nomine in 
proverbio celebraía sit; v. Stra- 
bo. X. p. 146. B. ed. Almel. et 
quae attulit Harduin. ad Plin. 
H. N. IV, 23. — Articulus τῷ 
ante «Σεριφίῳ indicat hominem 
illum hoc ipso sermone cum The- 
mistocle habito nobilitatum ἃς 
celebratum fuisse. 


P. 330. τὸ γῆρας φέρου - 
σὺν εὖ. ἔχει-} i. €. iis, qui 
senectutem moleste fe- 
runt idem recte respon- 
deri potest. Nam εὖ ἔχει 6 
αὐτὸς λόγος i. q. ταὐτὸ κχαλῶς 
A£yorv. & ἀν, Eandem ed jeg ha- 
bet Stobaeus Sermon. I. p. 19. 
— ὰ zl. παρέλ «Beo, here- 
ditate accepisti. 


Ποῖ inezvnod utr] 
(dad aci haec adiunctam ha- 
bet lenem. quandam yel. admira- 
tionis. vel. irrisionis significatio- 


nem. ὙΌΣ dic: pin ἘΌΝ 
quid acquisivisse? egone 
ut acquisiverim? Hune voc. 
ποῖος usum multis. exemplis illu- 
strarunf Heusdius Specim. crit. 
p.108. Heindorf. ad Charmid. 
p. 114. B. lacobs Additam. in 
Athen. p. 266. Reisig. Con⸗ 
iectan. in Aristophan, p. 74. sq. 
dose Tí 

πάππος TE καὶ ὁμώνυμος 
ἐμοί. ,Quod ait avum sibi 
ὁμώνυμον fuisse, in.eo motari 
potest vetus Graecorum consue- 
fudo, quam plerique etiam, hodie 
tenent, ut patris sui nomen ali- 


cui ex filis suis impomamt,.quo - 


avorum in nepotibus. memoria 
renovetur. Sic Nicias;-Nicerati 
füius, Niceratum. habuit. filium. 
Sie in. Lyside Lysis, ;Denocra-.- 
tis filius, Lysidis. nepos... Sie 
Aristoteles ,.. Nicomachi 

filum suüm Nicomachum - /voca- 
vit, Romae antem fere qui: pri- 
mus filius susceptus. erat. ei. pa- 
tris , praenomen . imponebaíur. ** 
Muretus. Perperam vulgo post 
σχεδὸν τὰ, , interpungunt , quae 
verba cum: ὅσην. -ὸ φοραύτην ' 
sobsereni: ORTA, 


᾿ ΤΉ Ie 
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pre ἐγὼ δὲ ἀγαπῶ, ἐὰν. 9 ἐλάττω χαταλίπω τουτοισί, 
ἀλλὰ f. i γέ τινε πλείω ἢ παρέλαβον. Οὗ τοι ἕνεχα 
ἠρόμην. δ᾽ ἐγώ; ὅτι μοι ἔδοξας οὐ σφόδρα ἀγαπᾶν ἃ 
“τὰ, α. τοῦτο δὲ ποιοῦσιν ὡς τὸ πολὺ ot ἂν μὴ 
αὐτοὶ ᾿χτήσωνται" οἱ "δὲ κτησάμενοι διπλῇ ἢ οἱ ἄλλοι 
ἀσπάζονται αὐτά. ὥςπερ γὰρ οἱ ποιηταὶ τὰ αὑτῶν ποιή--ς 
“ματα χαὶ οἱ πατέρες τοὺς παῖδας ἀγαπῶσι, ταύτῃ γε δὴ 
xai οἱ χρηματισάμενοι περὶ τὰ χρήματα σπουδάζουσιν 
"ὡς —— ἑαυτῶν, καὶ κατὰ τὴν χρείαν, ἧπερ οἱ ἄλλοι. 
B. — τουτοισί V. τούτοισι, quod correxit Bekk. 
0b τοι ἕνεκα ἢρ.1 Accessit. ror ex plurimis codicibus , qui 
partim oro: scriptum exhibent. Vett. editt. τούτου ἕνεκα ἦρ. Astius 


scribendum coniecit Τοῦ δὴ ἢ ἕνεχα 5o. Mon. Flor. β΄. “τούτου τοι ἕνεκα. 
C. ra UT γε δὴ καὶ οἱ z g.] V. ταύτῃ τε δή, quod e libris 
DKqg'. mutavi, iam Stephano suadente, Flor. α΄, ταύτη τοι OW. 
Stob. Serm. Xctt. p. 512. ταύτῃ δή. 
καὶ κατὰ τὴν χρείαν] καὶ οὐ κατὰ τὴν χρείαν Flor. a. c. 
x. γ΄. Ambros, Ang. et ex corr. Vat. €. Mox ADKr ἀλλ᾽ 
ἤπερ τ. aA. 


ἐγὼ δὲ ἀγαπῶ] ἐφ5ο δυέεπι 
contentus sum, satis ha- 
beo, si ctr. Infra libr, IV. p. 
412. B. ἢ ἀγαπήσομεν, ἐὰν ὅ τι 
ἐγγύτατα αὐτῆς 7. Menon. p. 
15. C. Gorg. p. 483. C. 8]. 

Οὗ vow ἕνεκα ἦρ.} Brevi- 
ter haee dicta sunt ut in fami- 
τὶ eolloquig. Ni additum esset, 
quod: munc z intellizenduin relin- 
(quitur, robr^ 2óv(, non turbas- 
-sent librarii verba sanissima, 
Verum, inqui, quod ista 
ex te quaerebam, eius rei 
'-ausa haec est, quod mi- 
^hi videbaris non valde 
opes admirari. Similem rà- 
tionem observavi Gorg. 2 502. 
B. τέ δὲ᾽ δὴ Jj σεμνὴ αὕτη - ἡ τῆς 
τοαγῳδέως ποίησις, ἐφ᾽ e ἐοπού-- 
δαίε, ubi intell τοῦτο τί ποτ᾿ 
ἐστίν: 

€. διπλὴ ἢ οὗ ἄλλοι ἀσπ.Ὶ 
Nam non tantum propter utili- 
tatem, sicut alii, opes magni 
faciunt, sed inani quadam ducíi 
gloriae «cupiditate sese quasi 
iactanfí, quod sno ipsi studio 
tantas divitias sibi comparave- 


Plat. Opp. Vol. HI. Sec. ! 


sufficiat. 


riní, Suum enim cuique opus 
maxime placet. Itaque διπλὴ ἢ 
oí ἄλλοι, duplo magis, opes 
admirantur. Simplicissimam hanc 
loci interpretandi rationem te- 
nentes, quid de 'proximorum 
verborum lectione - iudicandum 
sit, facile perspiciemus. Nam 
quod vulgo legebatur ταύτῃ τε 
δή plena | distinctione post zai 


δας ἀγαπῶσιν facta, ea quidem 


$ériptura plura habet incommoda, 


cut mirer illam ab Imm. Bekkero 


esse conservatam, De qua re 
quoniam iam ab Astio disputa- 
tum est, nunc. verbo monuisse 
Neque .íamen huic 
viro. docto . assentior, qui. διπλὴ 
ἢ οὗ ἄλλον interpretatur bis 
tanto, i, e, mulfío vehe- 


mentius, ac deinde de Cor- 


narii sententia scripsit xci oU 
χατὰ τὴν χρείαν. Nam. profecto 
mirum hoc. essef de eiusmodi 
hominibus iudicium. — Qui eísi 
suo rei familiaris studio maxime 
superbiunt, tamen 'nec divitia- 
rum usum εἰ utilitatem solent 
negligere aut contemnere. Te- 
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χαλεποὶ οὖν καὶ ξυγγενέσϑαι εἰσίν; οὐδὲν ἐϑέλοντες 
ἐπαινεῖν ἀλλ᾽ ἢ τὸν πλοῦτον. ᾿4ληϑῆ, pu, “λέγεις. 


D Cap. V. Πάνυ μὲν οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλά μοι ἔτι το-- 


, 


covós εἰπέ" τί μέγιστον οἴει ἀγαϑὸν ἀπολελουκέναι, τοῦ 
πολλὴν οὐσίαν κεκτῆσθαι; Ὅ, 4 δ᾽ 06, ἴσως οὐχ ἂν 
, πολλοὺς πείσαιμι λέγων. εὖ γὰρ ἔσϑι, ἔφη, ὦ à Σώχρατες, 
ὅτι, ἐπειδάν τις ἐγγὺς ἢ τοῦ οἴεσθαι τελευτήσξιν, εἰρέρχε- 
ταν αὐτῷ δέος καὶ φροντὶς περὶ ὧν ἔμπροσϑεν οὐκ εἰς-- 
ὕει. οἵ τε γὰρ λεγόμενοι μῦϑοι περὶ τῶν ἐν Ἅιδου, ὡς 
τὸν ἐνϑιάδε ἀδικήσαντα δεῖ ἐκεῖ διδόναι δίχην » καταγε- 


E λώμενοι τέως, τότε δὴ στρέφουσιν αὐτοῦ τὴν ψυχὴν μὴ 


Cap. V. D. περὸ ὧν ἔμπροσϑεν οὐκ εἴς ει. Ambros 
Angel. Flor. α΄. x. et ex em. Flor. a. c. Vat. O. ἐν τῷ πρόσϑεν, 
ut est apud Stob. I, c. Iustin. Martyr. Cohort. δὰ Graec. e. 26. B. 


ed. Ven. 


nendum est autem comparatio- 
nem eorum, qui sibi ipsi opes 
pepererunt, cum poetis ac pa- 
tribus nonnisi eo spectare, quad 
illorum opes item suum ipsorum 
opus sunt, sicuti poeta carmen 
utsuum et pater filium ut suum 
unice amplectitur. Itaque haee: 
xal κατὰ τὴν χρείαν x. v. À. non 
amplius sunt ad comparationem 
illam referenda. Quod etiam 
magis manifestum foret, si x«i 
αὖ κατὰ τὴν χρείαν legeretur, 
quod fortasse latet in illa codi- 
cum scriptura, quam Corna- 
rius probavit. Sententia ver- 
borum igitur haee est: ,, Quem- 
üdmodum enim poetae sua 
ipsorum carmina et pà- 
fres filios suos diligunt, 
haé vero ratione ii, qui 
Sibi ipsi opes compara- 
runt, divitiis student, ut 
quae sint opus ipsorum; 
afíque (praeterea) propter 
earum usum et utilitatem, 
uf ceteri, De sententia apte 
comparavit Muretus ad Catull. 
T. IL p. 752. ed. Ruhnk. Ari- 
stotel. Eth. Nicom. IV, 1, 
ἐλευϑεριώτεροι δὲ sive δόχοῦσιν 
οἵ μὴ κτησάμενδι, ἀλλὰ παρᾶλα- 
βόντες τὴν οἰαίαν. ἄπειροί τε 


γὰρ τῆς ἐνδείάς, val πάντες ἄγα- 
πῶσυ μᾶλλον τὰ αὑτῶν ἔργα, ὥς- 
περ οἱ γονεῖς zal ποιηταί. Ibid. 
IX, 4. πᾶς - γὰρ, τὸ οἰκεῖον ἔργον 
ἀγαπᾷ, μᾶλλον ἢ ἀγαπηϑείη ἄν 
ὑπὸ τοῦ ἔργου ἐμψύχου γενομένου" 
μάλιστα δ᾽ touc τοῦτο περὺ τοὺς 
ποιητὰς συμβαίνει" ὑπεραγα- 
πῶσι γὰρ οὗτον τὰ οἰκεῖα ποιή: 
ματα στέργοντὲς ὥςπερ τέκνα. 
Post ὥςπερ quod non οὕτως, sed 
ταύτῃ subiectum est; id non mi- 
raberis, ubi διπλῇ ἢ οὗ ἄλλοι 
praecedere memineris ef xod 
χρείαν subsequi. Voculas ye δή 
confirmandi vim habere docuit 
Hermanmn.ad Viger. p. 828. 
Cap. V. D. δεῖ xti διδό.- 
ψαν δίκην i. e. ἐν ov, ut 
Bexcenties, — - χαταγελώμε- 
vou τέως, ad id tempus vel 
adhuc derisi. Hunc usum 
voculae muliis: exemplis firma- 
runt Ruhnken. ad Tim. Gloss. 
p.256. et Blomfield. ad Aeschyl, 
Choeph. v. 980. — στρέφου- 
σεν αὐτοῦ τὴν qj, Versanf, i. 
e.anguntet metu replent. 
Sic Ennius apud Ciceronem in 
principio Catonis: O Tite, si 
quid ego gdiuro curamve 
levasso, Quae nunc te co- 
quit et versat. : 
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ἀληϑεῖς ὦσι" καὶ αὐτὸς ἥτοι ὑπὸ, τῆς. τοῦ γήρως ἥρως ἀσϑε: 
— ἢ «καὶ ὥςπερ. ἤδη, ἐγγυτέρω ὧν τῶν ἐκεῖ μᾶλλόν. τι 
“καϑορᾷιαὐτά. nouas δ᾽ οὖν x«l δείματὸς μεστὸς. γί- 
γνεταν αὶ yero; i ere 3 oi] etl σκοστεῖ, εἴ TY. TL ἠδί- 
peso ὁυμὸν «οὖν εὑρίσκὼν ἑαυτοῦ ἐν τῷ βίῳ πολλὰ ἀδι- 
κήματα καὶ. ἐχ τῶν ὕπνων: ὥςπερ « οἱ παῖδες, ϑαμὰ ie. 
φόμενος δειμαίνει ; xai. Cip μετὰ nexo ἐλπίδος" τῷ δὲ μῆς 99] 
δὲν ἑαυτῷ ἄδικον. ξυνειδότε, ἡδεῖα ἐλπὶς ἀεὶ πάρεστι καὶ 
ἀγαθὴ, γηροτρόφος,. ὡς xt “Πίνδαρος λέγει, χαριέντως 
γάρ: τοι, ὦ" “Ξώχρατες, τοῦτ᾽ ἐχεῖνος εἶπεν, ὅτε ὃς ἂν 


᾿ 





δικαίως καὶ ὁσίως τὸν βίον διαγάγῃγ, ; ἄπ aou) 
γλυχεῖά οἱ καρδίαν ἀτάλλοισα Jmgoroógog. συναορεῖ 
$5. is, o8 μάλισεα: ϑνατῶν 


cn ok γνώμαν κυβερνᾷ. 


II Saver 


» c Puoylec δ᾽ οὖν καὶ 4] 9 om. Ambr. * Flor. α΄. x. 
Stob; Apud. Justin. M. scriptum est γοῦν». ; 


— poogeg: 


ὀτ' χοντένδεψος Mf Floti'ai1690. Anpd.- ato. 


Tuas Ww: ὥςπερ x. IT. Mox τοι — codd. — — 


E ὑπομέας δ᾽, υοὐν ἀαὶ d. 
qe γίγνεται Ne quis δ᾽ 
οὖν mutandum. suspicetur, refe- 
renda sunt haec verba ad prae- 
cedentia ila: ἤτοι ὑπὸ τῆς τοῦ 


Tiens. ἄσϑ- x. το, Sed utut 


ec. sunt, inquit, suspi- 
cione sane εἰ metu reple- 
tur, ac secum iam reputat 
set considerat, an quem 
ániuria. aliqua affecerit. 
Similiter ..δ᾽ οὖν explicandum 

*est ; Apolog. : )Socrat. p. 17. A. 
ones piv. i ὑμεῖς πεπόνθατε: ὑπὸ 


τῶν ? wan; ὁρων. oie οἶδα * 
dye "dn καὶ! uibrOg ὕπ᾽ αὑτῶν 
ὀλίγου ἐμαυτοῦ ἐπελαθόμην». Tim. 


p. 28..B.. ὦ δὴ: E ᾿οὐρανὸς γῆ 
"κόσμος τἀ παὶ «ἄλλο ὅ τι. ποτὲ ὁνο-- 
—— — ιδ΄ obr-at- 
«ρὲ “αὐτοῦ στρῶτον.. Aristoph. 
Aywvi - us 1026 sega τί: fovit 
δῆτα τὸν μεσϑὸν λαβὸν. μὴ πρά- 
p yet tn, ἀλλ ἀπιέκει : Ep. 

ποὺς donc. Duzinoutone: d^ 
οὗν! ἐδεόμην ὀἶχοι μένων, -ττὶ με-- 
τὰ κακῆς ἐλπέδος.  Docent 
haee verba ἐλπές. et ἐλπέζεεν;,. ut 


ὶ 


Lat. spes et RNAZ NM etiam 
in malam paríem. dici; de. qua 
re. v. intpp. ad (Thomam. Mag. 
p.299., qui inter alia: ἐλπές, inquit, 
καὶ ἐπὲ καλοῦ καὶ ἐπὶ κακοῖν Ceterum 
axecte Schleiermacherus: 
,,In.den noch.platonischen Wor- 
ten übrigens fordert.der, Zusam- 
menhamng jj)5a Ruf. dns: zu. be- 
ziehen ; und. damn. ;nothwendig 
Such. yer, sQ:, dass. γηροτρ6-- 
«qos « allein; .die. Aníführuug - der 
—— Stelle einkitet.^. 
«8 t 8 Ss4Lí 074 
at asit asia cr elair]. e 
verbis: Pindari; y. Tom. III. J. 
-p«80 seq. ed. Heyn. et Boeckh. 
drag: Pind. CCXLIU oll. Tom. LI. 
P; iH P- 682., ubi :doete . ,de.iis 
;commentafus est. Usus est. illis 
Olympiodorus.in, Alcibiad. 
5H. p. 23..ed.. Creuzer.. omnino- 
;que. fautopere frequentata sunt 
.&-scriptorils jut: ;fere in; prp- 
verbium abierint. conf. Erasmi 
Adagg. - 666: seq.. W y tten - 
bach. ——— * τῶι bu 
Lips. Y εἶ (310319 
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εὖ οὖν λέγει: ᾿ϑαυμαστῶς ó eg 6:ópa. πρὸς m τοῦτ᾽ ἔγωγε 
τίϑημι τὴν τῶν χρημάτων κτῆσιν πλείστου ἀξίαν εἶναι, 
οὔτοι παντὶ ἀνδρί, ἀλλὰ τῷ ἐπιεικεῖ. τὸ γὰρ, μηδὲ ἄκον- 
τά τινὰ ἐξαπατῆσαι 1 ἢ ψεύσασϑαι , μηδ᾽ ev ὀφείλοντα 
ἢ ϑεῷ ϑυσίας τινὰς ἢ ἀνϑρώπῳ χρήματα" ἔπειτω ἐχδῖσε 
"ἀπιέναι δεδιότα, μέγα μέρος εἰς τοῦτο ἡ τῶν χρημάτων 
ario συμβάλλεται. ἔχει δὲ καὶ ἄλλας χρείας πολλάς" 


ἀλλά: [72] ὃν evo évog 00x — ἔγωγε — 


ἐὖ οὖν. λέγει ϑαὺμ.1 Haec — Ast; Socrati tribuenda 


. censuit, 


verba recitavit, se mirifice poetae iudieio assentiri nón 


quadam tommotione profitetur. 


Ego illa Cephalo relinquenda puto, qui postquam Pindari 


sine animi 


B. οὔτοι παντὶ ἀνδρί] οὔτι Flor. x. Par. A. Venet. II. 
Mox vett. editt. ἀπιέναι ἐκεῖσε ὃ. contra fidem codieum. ' 

ἀλλά [rye]. ἕν ἀν 9^. ἑνὸς] Stobaeus: ἀλλιὰ ἕν γὲ dvo? ἑνός. 
Unde Ast. scribendum coniecit; ἀλλὰ ἕν Y arg? ἑνός. 


B. τὸ γὰρ μηδὲ ἄχουντά 
τινα- - μέγα μέρος εἰς τοῦτο 
$- κτῆσις συ βάλλεται. 1. 
lud «0 γὰρ -- ὥπιέναν δεδιότα ἃ 
reliquorum verborum. structura 
seiunctum explicari potest quod 
attinet ad, v. Heindorf. ad 
Theaef. p. 144. A. | Nimirum 
eadem haec constructio est, qua- 
Uis Eurip. Phoeniss. v. 290 
seqq. μέλλων δὲ πέἔιιπειν᾽ qe Οἰδέ-. 
ποι! zeros γόνος pevvelo, σεμνὰ 
Μοξίου * ie" dozágus , ἂν vo^ 
ἐπεστράτευσαν Moyeio, πόλιν; Hip- 
pelyt.. v. 22.  Androm.. v. 699. 
EKaque τὸ cum infnitivis casu 
nominativo accipiendum, quae 
ratio per anacoluthiam explican- 
da est. In proximis: μηδ᾽ «v 
διρείλοντα -- δεδιότα megandi vo- 
culam | connectas ^ cum ἐχεῖθε 
ἀπιέναι δέδιότα, Nam verba co- 
haerent sie: τὸ γὰρ poo? ἄκον:. 

τα — ψεύσασθαι, μηδ᾽ αὖ ἐκεῖ. 

σὲ ἀπιέναι δεδιότα, ὀφείλοντα ἢ 
ϑεῷ — χρῥήμανα, nequeilluc 
cum metu discedere, quum 
vel deo sacra dud ὁ dan 
debems vel homini pecu- 
niam. Vox ἔπειτα. pvoptera 
interiecta est, quod participium 
ὀφείλοντα praecedit, v. ad Phae- 
dou, p. 70. E. 


ἀλλᾷ [pe] ὃν $99 diee] 
Si verum est, quod putat Hei n- 
dorfius ad Phaedom. p.. 86. 
K., particulas ἀλλά ye apud pro- 
sae orationis scriptores . non 
aliter misi interposito aliquo 
verbo usurpari, librorum scri- 
ptura utique mutanda erit legen- 
dumque ex Stobaeo: AG. ἕν γε 
dy9- ἑνός, misi forte. praestat 
γε uípote vi destitutum . plane 
delere. Heindorfio: de illo 
usu vocularum assentitur S ch a e- 
ferus Demosth. Apparat. IL. p. 
385. neque nos ἄλλα ys usquam 
legimus nisi in' locis aperte de- 
pravatis. Miramur famen codi- 
cum de vulgata scriptura con- 
sensionem, quae effecit.) eerte, - 
uf nihil nisi uncos apposueri- 
mus. Formula. £y «&v9^ ἑνός 
proprie est alterum prae 
altero, i. e. singulis in- 
ter se comparatis et. ex a- 
minatis, vw. Phileb. p. 63. B. 
Legg. IV. p.- 108. B. Eurip. 
Orest. v. 648. ὃν μὲν" τὸδ᾽ ἡμῶν 
ἄνϑ' ἑνὸς δοῦναϊζ σε χρῆν i. e, 
hoc praecipue. Diogen. 
Laért. VIE, 9. ubi v. Casau- 
bon. Eustathius ad Iliad. 2. 
p. 844. 12. De proximis, τὴν 
δικαιοσύνην, πότερα τὴν &AjO- 
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εἰς τοῦτο ἀνδρὶ “νοῦν. — 4 — iive. 


χρησιμώτατον εἶναι. 


(^0 Παγχάλως, ἣν δ᾽ — λέγεις, ὦ Κέφαλε, τοῦτο. Li & 
αὐτό, τὴν δικαιοσύνην, πότερα, τὴν ἀλη ϊϑειαν, αὐτὸ 
φήσομεν εἶναι ἁπλῶς οὕτω, καὶ τὸ ἀποδιδόναι; &v τίς - 
Té παρά του λάβῃ dj χαὶ αὐτὰ ταῦτα ἔστιν ἐνίοτε μὲν. 
δικαίως, ἐνίοτε δὲ. ἀδίχως ποιξῖν; οἷον τοιόνδε λέγω: 
πᾶς ἄν mov εἴποι, εἴ τις, λάβοι παρὰ" φίλου ἀνδρὸς σω- 
φρονοῦντος ὅπλα, εἰ μανεὶς ἀπαιτοῖ : ὅτε οὔτε χρὴ τὰ 
τοιαῦτα ἀποδιδόναι, 6, οὔτε. δίκαιος ἂν εἴη ὃ ἀποδιδούς, 
οὐδ αὖ πρὸς τὸν οὕτως ἔχοντα, riis. ἐϑέλων τἀληθῆ 


— παρὰ, του iig] V. soloece λάβοι, 2d ex plurimis li- 


bris .emendatum. 


παρὰ φίλου ἀνδρὸς σωφρονοῦντος] Male codd, non- 


nulli past ἀνδρὸς καὶ interponunt. 


Schleiern acherns p. 530. 
Es ist nieht bestimmt nachzu- 
weisen, wen Platon hier im 
Sinne hat, Muretus nun hat 
gewiss Unrecht, dass diese Er- 
klarung nur aus der vorher- 
gehenden Rede. des Kephalos 
abstrahirt sei. .Eben so wenig 


aber móchte ich glauben, dass. 


im gemeinen Leben gangbare 
Erórterungen damit — gemeint 
seien, indem der Ausdruck ὅρος 
doch mehr auf eine Schule deu- 

tet. Der eine Theil nun kommt 

.. 4reilich in der spátern Theorie 
|  $es Epikurs vor, welcher Ge- 
|. rechtigkeit bloss. auf Vertráge 
| beschránkt, und es begreift sicb, 
dàss Sokrates hierüber so aus- 
führlich ist, um überhaupt die 
Vorstellung aus dem. Wege zu 
rüáumen, dass die Gerechtigkeit 
durch frühere Handlungen be- 
ding sein müsse und nichts 
ursprüngliches sei. Der erste 
 gBber scheint am natürlichsten 
der Megarisehen Schule anheim- 
zufallen, welcher, da sie überall 
Gutes und Wahres gleichstellte, 
die Lehre ganz angemessen isf, 
das Gute iu dez aut. Vertráge 
Sich beziehenden Gerechtigkeit 





sei die Walirhattizkeit. - — Wa 
nun Polemarchus diese Erklárung 
auf den Simonides zurückführt, 
ist wohl nichts gesagt, was die- 
sem Dichter würtlich eignet, 
und. auch. sonst nirgends ist 
meines Wissens die besprochene 
Stelle aufbewahrt, : 
C. oiov τοιόνδε λέγω] For- 
mula in exemplis afferendis cre- 
berrima. Plerumque dicitur οἷον 
τὰ τοιόνδε λέγω : sed omisso ar- 
ticulo legitor etiam Gorg. p. 
464. A. Euthyphr. p. 13. B. hoc 
sensu: veluti tale quid di- 
co. De re conf. Cicero de 
,Oflic. HI, 25.si gladium quis 
'apud te sanae mentis de- 
posuerit, repetat insa- 
niens, reddere peccatum 


sif, non reddere officium 
ctr. — εἰ μ. ἀπαιτοῖ, δῦ. 0 
φίλος. De repentina hae sub- 


iecti mutatione v.. ad Gorg. p. 
519. €. Heindorf. ad Euthyd. 
p. 2315. B. Theact. p. 148. B. 
Matth. Gr. &. 298. Yerba οὔτε 
δίκαιος ἄν FW X. T. À. Sic infer- 
preteris: neque iustus fue- 
rit qui reddat, yel eíiam 
si quis sic.affecío ποιηξ- 
ni xeraoumnia eloqui ve- 


D λέγειν. ᾿ 


PLATONIS 4 


υϑῶς, ἔφη, λέγεις. Οὐχ ἄρα. didit, 
ἐστὲ δικαιοσύνης, ἀληϑῆ τε λέγειν χαὶ ἃ - λάβῃ τις 
ἀποδιδόναι. ᾿ : 

Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη; ὦ ΣΣώχρατες; —— ὁ 
Πολέμαρχος, εἴπερ γέ τι χρὴ “Σιμωνίδη πείϑεσθαι. Καὶ 
μέντοι, ἔφη. ὁ Κέφαλος , καὶ παραδίδωμι ὑμῖν τὸν λό- 
7ον" δεῖ γάρ με ἤδη τῶν ἱερῶν ἐπιμεληθῆναι. Οὐκ- 
oUv , —* ἐγώ, ὁ ἸΠ]ολέμαρχος τῶν γε σῶν AM 
Πάνυ ye, ἦ δ᾽ ὃς γελάσας, χαὶ ἅμα, ἤει πρὸς τὰ leoci. 
Cap. VL. Atye δή, εἶπον ἐγώ, δὺ ὁ τοῦ λόγου χλῆ-. 


99. 


— 


ρονόμος, τί φὴς τὸν “Σιμωνίδην λέγοντα ὀρϑῶς λέγειν 


ἃ ἂν χάβῃ τις} Recte codd. plerique omnes λάθῃ V. λάβοι. 
( "te 


lít. Unde apparet, cur parti- 
cipio ἀποδιδούς articulus adie- 
ctus sit, participio ἐθέλων non 
item. 

D. Οὐκ ἄρα οὗτος ὅρος 
ἐστὶ 0.] Quum enim Cephalus 
dixisset eum , qui iuste semper 
egisset, tranquillo ac securo 
animo esse posse, quia neminem 
& se in fraudem inductum aut 
bonis suis privatum esse memi- 
nisset; visus erat iustitiam in 
duabus hisce rebus collocare, 
ut et vera diceret quis et suum 
cuique redderet. Ceterum mne 
quis scribendum opinetur οὗτος 
ὁ ὅρος, v. annot, ad Gorg. p. 
510; D. 

Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, ὦ ΣΙ 
Polemarchus propositam iustitiae 
definitionem - Simonidis auctori- 
tate adversus Socratem tueri 
studet, Itaque ad Πάνυ μὲν 
οὖν e superioribus repetendum 
est οὗτος ὅρος ἐστὶ δικαιοσύνης, 
hoc sensu; Imo vero pror- 
sus ifa est, 0o Socrates, 
siquidem Simonidi au- 
diendum est. De hac vocu- 
larum μὲν οὖν significatione v. 
Gorg. p. 466. A. K. Kuthydem. 
p. 304. E. Crit. p. 44. B. Sym- 
pos. p. vi €, et quae notavi 
ad Plüleb. p. 99. 


xui Mvcvidel παραδί- 


jou ὑμῖν τὸν λ γον Non 
otiosum est alterum z«f, Nam 
hoe dicit Cephalus: bonum 
factum, quod tu, Pole- 
marche, respondes; nam 


, revera etiam trado vobis 


sermonem.  Dictionem ean- 
dem hahes Phileb. p. 11, EK. 
παραδούς 5 ὦ Φίληβε, ἡμῖν τὸν 
λόγον ovx ἂν ἔτι κύριος εἴης τῆς 


πρὸς “Σωχράτη ὁμολογίας. De re 


ipsa egregie Cicero Epist. ad 
Attice. IV, 16. Quod in iis 
libris, quos laudavi, de- 
sideras personam Scae- 
volae, non eam temere 
demovi, sed feci idem, 
quod in JfoZité; deus ille 
noster Plato. Quum iu 
Piraeeum Socrates venis- 
set ad Cephalum locuple- 
tem et festivum senem, 
quoad primus ille sermo 
haberetur, adestin dispu- 
tando senex; deinde quum 
ipse quoque commodissi- 
meloquutusesset, ad rem 
divinam dicit se velle dis- 
cedere, neque postea re- 
vertitur.  €redo Plato- 
nem vix putasse satis 
consonum fore, si homi- 
nem idaetatis in tam lIon- ἢ 
Eo sermone diutiüs re- 
tinuisset. 


. 
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tél δικαιοσύνης; Ὅτι 


, ἦ ὃ ὅς, τὸ τὰ ὀφειλόμενώ ἐχά- ὦ 


ero ἀποδιδόναι δίκαιόν ἔστε" τοῦτο λέγων δοχεῖ, ἔμοιγε 
'καλῶς λέγειν. ARR μέντοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, “Σιμωνίδῃ" $t 
oU ὑφδιὸν ἀπιστεῖν" σοφὸς γὰρ "cl ϑεῖος ὁ ἀνήρ" τοῦτο 


“μέντοι. ὅ τί ποτε λέγει, σὺ μέν, ὦ Πολέμαρχεΐ ἔσως 


᾿γιγνώσχεις, ἐγὼ δὲ ἀγνοῶ. δῆλον γὰρ ὅτι οὐ τοῦτο 
"λέγει, ὅπερ ἄρτι ἐλέγομεν ; τό τινὸς παραχαταϑεμένου 


τε ὁτῳοῦν μὴ σωφρόνως ἀπαιτοῦντι ἀποδιδόναι" Ξαίτοι | 


qe ὀφειλόμενόν πού ἐστι τοῦτο, ὃ παρακατέϑετο. ἢ γάρ; 


Ναί. ᾿ἀποδοτέον δέ γε οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν τότε, ὁπότε τις. 
μὴ σωφρόνως ἀπαιτοῖ; ᾿ληϑῆ, 
ἢ τὸ τοιοῦτον, ὡς ἔοιχε, λέγει 
λόμενα δίχαιον εἶναι ἀποδιδόναι. 


» Ὁ 


ἢ δ᾽ ὅς. "4λλο δή τι 
«Σιμωνίδης τὸ τὰ ὀφει- 
"Alo μέντοι γὴ Δία, 


ἔφη" τοῖς γὰρ φίλοις οἴεται ὀφείλειν τοὺς φίλους ἀγα- 


ϑὸν μέν τι δρᾶν, καχὸν δὲ μηδέν. 


€ap. VI. 
Flor. b. Ang. mutatum. . 


MavOdvo, ἦν δ᾽ 


Sonst fpesga x.] V. igoi x. quod ex 48r 


x«i ϑεῖος ὁ ἀνή 1 Vulg. ὃ ἀνήρ. Sed complures optimo- 


rum librorum articulum omittunt. 
- ἄνήρ scripsit, quod vide né unice verum sit. 


Quo quum vix careas, Bekk. 
Dein vulg. à τί 


mort λέγοι, quod ex plurimis codd. emendatum. 
ἐστι τοῦτο, ὃ z.] V. rovro ἔστιν ὃ a. 


P. 232. 
— μέντοι. 
5 - 
.Cap. VI. Zinoxtóy yt 
τος 4] Cum urbana irrisione 
—haec dicuntür. Solebant enim 


—sSopbistae auctoritati Simouidis 


plurimum tribuere; v. Protagor. 
p. 339 seqq. Proxima sic in- 
, telligas: τέ ποτε τοῦτ᾽ ἔστιν. ὃ 
Ae, "σὺ μὲν ἔσως γιγνώσκεις, 

P. 332. κάξτοι γε δφει- 
λόμπενόν mov ἐστε] Recte et 
χαΐτου ys et zeíro-7e iuterpo- 
sito aliquo vocabulo dici hodie 


|; quidem nemo dibitat; v. Lo- 


beck. ad Phrynich. p. 342. et 
Krüger. Commentatt. ad cal- 
cem Dionys. Halicarn. p. 267., 
qui recte videtur statuere zefroc 
γε ubi dieatur, »& pertinere ad 
totam enuntiatignem; in z«íror— 
γε autem hané particulam ad 
vocabulum iníerpositum referri 


iio uévros w. 4.1 Solus Steph. μέν τι. 


Libri 


oportere. Videlicet in χαίΐτου 
γε vocula proprie ad vos perti- 
net, quod quum íotam senten- 
tiam afficiat, ve illi adhaereens 
et ipsam vim totius enüntiati 
auget. 

Milo μέντοι. νὴ Δία, 
ἔφη" T Phaedon. p. 65. D. q«- 
i» i μέντοι 4... P. 68. B. 
ov πολλὴ ἄν. ἀλογία εἴη — Πολ- 
λὴ μέντοι νὴ día. Ibid. p. 13. 
D. pvoíe μέντον νὴ Δία. αἱ. 
Astius cum Stephano cor- 
rexit 24Aio μέν τι, quo non 
opus est, quum τὸ ad ἄλλο fa- 
cile e superioribus intelligatur. 

Μανϑάνω, ἦν δ᾽ ἐγώ: 
ὅτι ov τὰ óq.] Plenius post 
ἢν δ᾽ ἐγώ distinximus perspi- 
cuitatis gratia. Nam μανϑάνω 
per se positum est intelli- 


24 
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ἐγώ" ὅτι οὐ τὰ ὀφειλόμενα ἀποδίδωσιν ὃς ἄν τῷ χρυσίον 
Β ἀποδῷ meae uev Arti 7 ἀπόδοδὶς ἡχδὲ ἢ, λῆς 
ψις βλαβερὰ γίγνηται j φίλου: b ὦδυν ὅ 7 τε ἀπολα dvor 
καὶ 0 ἀποδιδούς. οὐχ οὕτω λέγειν φὴς τὸν “Σιμωνίδην; 


Πάνυ μὲν" οὖν. 


Τί δέ; τοῖς ἐχϑιδοῖς ἀποδοτέον 0 τι ἂν 


τύχῃ ὀφειλόμενον; Παντάπασι pu 0UV ,- dn, 6 yt 
ὀφείλεται. αὐτοῖς. ὀφείλεται δὲ ye; οἶμαι, παρά y& τοῦ 


ἐχϑροῦ τῷ ἐχϑρῷ ὁ ὅπερ “καὶ moo citet, μαχύν i, 


VIL 


Cap. 


Hoi&evo ὁ &pa , ἣν à ἐγώ; ὡς ἔσιχεν, "ὁ ZXugiovi- 


C yg ποιητικῶς τὸ δίκαιον ὦ δ΄ εἴη: διενοεῖτο μὲν ydo, ὡς 
φαίνεται, ὅτι τοῦτ᾽. εἴη) δίχαιον, τὸ toogijiov ἑχάστῳ 
ἀποδιδύνωι" τοῦτο δὲ ὠγόμασεν ὀφειλόμενον. ᾿“λλὰ τὲ 

οἴει; “ἔφη... Πρὸς dioe y ἣν. 9. id eb οὖν τις αὐτὸν 


λα ΤῈ ΜΟΥ apt Ἰδὲ 


B. ὀφείλεται δέ γε, οἵ μαι, Accessit: ve e Flor; ai. 6d 


X. €. f. y. Paris. et codd. O DIIDKqtvr. 


Conf. p. 335. B. 


Cap. VII. C. ᾿Αλλὰ τί οἴει; ἔφη.} Cod. A t Flor, a. e. x. ἔφη 


ὦ πρὸς 4: Ambros. ἦν δ᾽ ἐγώ post ἤρετο ponit. 


Praeterea wor 


nihil variant, neque opus est ulla mutatione j v. annt. cns 


gendi significatione, ut libr, 
VIII .p, 550. €. IX. extr. Ari- 
stoph. Avv. v. 1004. μανϑά- 
y8uc; 11. Οὐ μαν «rts; et saepe 
alibi; ὅτι autem, quia, pendet 

a verbis denuo repetendis οἴεταν 
n v. ad Euthyphron. p. 14., 
ubi alia huius structurae exem- 
pla. congessimus, 

Cap. VII. Ἠινίξατο &ga—] 
tecte significavit poeta- 
rum more ctr. 

€. ὅτι TOUT. εἴη δίκανον, 
τὸ προςῆκον-ἀποδιδόναιῇ 
Referendum. est τό ad προςῆκον. 
Nam infinitivus verbis τοῦτ᾽ εἴη 
δίκαιον. sine. articulo recte addi 
potuit per epexegesin. Gorg. 
p. 491. D. χαὶ τὸ δίκαιον τοῦτ᾽ 
ἐστίν, πλέὸν - ἔχειν. τούτους 
ἄλλων... Abid. 501. E. aL 
Astius ex cod. Reg. olim re- 
cepit τὸ τὸ προζήχον:- ἀποδιδόναι; 
id ferri propterea: που" potest, 
quod ista articuli. repetitio a 
bonis &criptoribus diligenter evi- 
tatur, . Apud , Platonem: quidem 
nondum reperi Ioeuin ; ubi eadem 


τον» 


Qnod : 


articuli forma sit iterata iege- 
fur. ἂν 
᾿4λλὰ τί οὔει; ἄνω αὐδὰν 

Διός, qv δ᾽ ἐγώ} Confirmana 
Polemarchus quod $8 iiwrde di- 
cit, Simonidem c πιροςῆκον 
appellasse. ὀφειλόμενον, gx eo 
quaerit; ἀλλὰ τέ qíet; hoe est: 
quid vero aliud: τὰ existi- 
mas? taque τί" οὔεν aecipienz 
dum pro αἴ ἄλλο ovet;/-se; Oyo- 
(xoc αὐτὸν τὸ figogtuom e * 

αἱ A80. B. τέ γὰρ δὴ — 
Σώκρατες: i. e wf: M" 

ptr. — Criton.- p; /807. € 

ἐροῦμεν» ie. ἢ τέ ES 
Hac loquendi ratiotié^non per- 
specta Astius invitis. libris 
omnibus ἔφη delevit. et totunr 
locum sic legendumr "egnstituit: 
ὀφειλόμενον" ἀλλὰ ví: olia at ὸς 
Διός) Σ ἣν δ᾽ diypt εὖ οὖν τις tn ὃν 
ἤρετο ctr. — —— 
Polemarchus antea *! e^ Simonidis 
sententia iustum .; esse  cüique 
tribuere id quod. debefuri: Po- 
síéa vero: hoe: ifa córrexit , ut 
si^ quid. debeatur amico; . quod; si. 


᾿ 
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ἤρετο" f gemi, ἡ τίσιν οὖν τὲ ἀποδιδοῦσα ὀφειλό- 
μενον xci προςῆκον τέχνη Ἰατρικὴ, χαλεῖταις τὲ ἂν οἴει 
ἡμῖν. αὐτὸν ἀποκρίνασϑαι:. Ἴλου, ὅτι, ἔφην ἡ σώμασι 

t τε χαὶ σιτία. καὶ TOTO, 
δοῦσα ὀφειλόμενον zai στροφῆχον τέχνῃ μαγειρικὴ χαλεῖ- 
ταὺ; Ἡ τοῖς ὄψοις. τὰ ἡδύσματα. Εἶεν ἡ οὖν δὴ τίσι 


τί ἀποδιδοῦσα τέχνη — ἂν χαλοῖτο; Ei μέν ttj 


ἔφη; δεῖ. ἀκολουϑεῖν, e «“Ξώχρατες, τοῖς ἔμπροσϑεν 
εἰρημένοις, ἡ τοῖς φίλοις τε καὶ ἐχϑροῖς ὠφελείας τὲ χιὶ 
βλάβας ἀποδιδοῦσα. Τὸ τοὺς φίλους ἄφες εὖ ποιεῖν καὶ 
τοὺς ἐχϑροὺς κακῶς διχαιοσύνην λέγεις oxi pot. Yu 
οὖν δυνατώτατος κάμνοντας φίλους εὖ ποιεῖν καὶ Oy D aov; 

χακῶς πρὸς vocor. xci ὑγίειαν; ᾿Ιατρός, Τὶς. δὲ nAéov- 
τας πρὸς τὸν τῆς —— κίνδυνον: Κυβερνήτης. Τί 
δὲ ὁ dispo ἐν τίνι πράξει xeà πρὸς, 1 τέ ἔργον ιδυνατώ- 


D. El μέν τι, Ego, δεῖ ἀν. Sex libi μέντοι, — Male. 


!H δὲ τίσι τί e00t- 


ἜΡΩΣ 


reddatur, ei damno futurum sit, 
id reddendum non esse arbiire- 
fur. Non enim amici esse offi- 
cium amico nocere, Quum igi- 
íur nón ominia sine discrimine 
amicis reddenda tribuendave pu- 
iet, nune universe pronuntiat 
suum cuique ita tribuendum esse, 
ut amicis bene, inimicis male 
facidimus. Ex quo Socrates col- 
ligit de Polemarchi sententia Si- 
monidem in eo iustitiam posi- 
tiam censuisse, uí quis cuique 
det quod cuique conveniat, Do- 
cere igitur deinde conatur etiam 
alias esse artes, quibus aliis vel 
nocere vel prodesse possimis; 
et.si quaeras accuratius, in qui- 
busnam. rebus iustitia prosit auf 
moceat, nihil fere posse inve- 
stigari in quo tanquam in pro- 
prio munere suo elaboret; unde 
eam dicit " ἀχοηστίᾳ — 
videri. 

ἡ luo». οὖ; τί —— 
δοῦσα] Structuram illustravit 
Matth. Gr. $. 630. — p. 918. 
Gr. ampl. 

OE. Τί δὲ. L — ἂν τί- 
νυ πράξει —] Non opus, ut 


ro alteri 


D. 
mon esf incommoda, tamen prae- 


distinguatur Τί δέ, 6 δίκαιος à ἐν 
aive "p. Intra p. 341. D. a£ δὲ 
κυβερνήτης: ὁ δυϑῶς κυβερνήτης 
ναυτῶν ἄρχων ἐστὴν ἢ avus, 
Gorg. p. 502. A. τέ δὲ ὁ omis 
αὐτοῦ M:lgce: ἡ πρὸς τὸ βέλτι- 
τὸν βλέπων ἐδόχες σὸν χεϑαῦῳ- 
δεῖν; Lid. p. 501, E.,- ubi v. 
aunof. Dein quod vülgo legeba- 
tur. Ἔν τῷ προςπολεμεῖν 2e Eun 
pute , ferri propterea non po- 
test, quod haec duo terbaà non 
unam. notionem efficiunt, sed 
res indicant plane contrarias; 
quandoquidem προς πολεμεῖν ubi- 
que significat adversus ali- 
quen pugnare; nusquam ve- 
i" bello auxi- 
lium ferre. itaque Stepha- 
nus et Asíius scripserunt 
προπολεμεῖν. quod in libris non 
paucis repertum, et ipsi sen- 


&entiae optime consentaneum vi- 


detur. De huius verbi usu cont. 
libr. IV. p. 423. A4. 429, B. VII. 
p- 541. D. Tim. p. 11. C., ubi 
ipse philosophus explieat sect. 
Sed quanquam haec ratio 


sfat quod Bekkerus recepit 


E 


96 
τατος φίλους ὠφελεῖν xai ἐχϑρυὺς βλάπτειν ; "Ev τῷ προρ- 


πολεμεῖν xci ἐν τῷ ξυμμαχεῖν, ἔμοιγε δοχεῖ. Εἶεν" μὴ 
κάμνουσί ye μήν, ὦ φίλε Πολέμαρχε, ἰατρὸς ἄχρηστος. 
xa. Καὶ μὴ πλέουσι δὴ κυβερνήτης. (Ναί. don 
A40 τοῖς μὴ πολεμοῦσιν ὁ δίκαιος ἄχρηστος; OU πάνυ 
μοι δοχεῖ τοῦτο, Χρήσιμον ἄρα καὶ ἐν εἰρήνῃ διχαιο- 
888 σύνη; Χρήσιμον. Καὶ γὰρ γεωργία" ἢ οὔ; Ναί, Πρός 
γε χαρποῦ χτῆσιν; Ναί. Καὶ μὴν καὶ σχυτοτομιχής 
Ναί. Πρός γε ὑποδημάτων ἄν, οἴμαι, φαίης κτῆσιν. 
Πάνυ γε. Τί δὲ δή; τὴν δικαιοσύνην πρὸς τίνος χρείαν 

ἢ κτῆσιν ἐν εἰρήνῃ φαίης ἂν χρήσιμον εἶναι; Πρὸς τὰ 
ξυμβόλαια, ὦ ΣΣώχρατες. Ξυμβόλαια δὲ λέγεις χοινω-΄ 
νήματα, ἤ τι ἄλλο; Κοινωνήματα δῆτα. Ἶάρ᾽ οὖν ὁ 
B δίκαιος ἀγαϑὸς x«l χρήσιμος κοινωνὸς εἰς πεττῶν ϑέσιψ, 
ἢ ὁ πεττευτιχός; Ὁ πεττευτιχός. AAA. εἰς πλίνϑων xci 
λέϑων ϑέσιν ὁ δίχαιος χρησιμώτερός τε καὶ ἀμείνων xot- 
vovóg τοῦ οἰχοδομιχοῦ; Οὐδαμῶς. ᾿κ1λλ᾽ εἰς τίνα δὴ 
κοινωνίαν ὁ δίκαιος ἀμείνων κοινωνὸς τοῦ χιϑαριστιχοῦ, 
ὥςπερ ὁ χιϑαριστιχὸς τοῦ δικαίου εἰς χρουμάτων ; Lig 
ἀργυρίου, ἔμοιγε δοχεῖ. Πλήν γ᾽ ἴσως, ὦ Πολέμαρχε, 
πρὸς τὸ χρῆσϑαι ἀργυρίῳ, ὅταν δέῃ ἀργυρίου κοινῇ 
C πρίασϑαι ἢ ἀποδόσϑαι ἵππαν" τότε δ᾽, ὡς ἐγῴμαι, ὁ 


PLATONIS 


EK. Ev τῷ προςπολεμεῖν καὶ ἐν τῷ ξυμμι] Vulg. ἐν τῷ προς- 
πολεμεῖν καὶ ξυμμ. Paris. K. D. Flor, à. b. e. β΄. Monac. προπολεμεῖν, 
probante Steph..et Ast. Bekkerus ἐν «9 ante ξυμμαχεῖν iteravit 
cum AIHDKtk, quod, habet etiam Flor. αἷς - 

P. 333. 4 vv ἄλλο, Steph. ἢ «( ἀλλοῦ Ὁ 


VE» τῷ προςπολεμεῖν wel dv TO 
ξυμμαχεῖν, Repetito enim 'arti- 
culo verborum motiones contra- 
riae optime distinguuntur. Quem- 
admodum vero artis medicae 
esse dixit χάμνοντας φίλους εὖ 
ποιεῖν x«i ἐχϑροὺς χαχῶς; ita 
iustitiam in eo inesse arbitra- 
tur, ut quis amicis utilitatem, 
jnimicis damnum afferat, quo- 
rum alterum oppugnando effici- 
tur, alterum ferenda ope et 
&uxilio. 

p. 333. ὑποδημάτων ἄν, 
οἶμαι, φαίη ς) Sie οἴμαι, ἔφην, 
al, inter ἄν et verbum, ad quod 


vocula pertinet, passim inter- 
ponuntur, Sympos. p. 202. D. 
τί οὖν ἄν, ἔφην, εἴη ὃ Ἔρως; 
Libr. IV. p. 438. A. ἔσως γὰρ 
ἄν, ἔφη, δοκοῦ τι λέγειν, * 

εὶς πεττῶν θέσιν] 5,..Πεσ- 
ooí sive zxevvoé non sunt tali, 
sed calculi. ἀστράγαλοι tali 
sunt; at zeogoí ψῆφοί τινες) ut 
constat ex Polluce libr, IX. Ludi 
sunt valde inter se* dissimiles, 
Male itaque Marsilius: in 
digerendistalis. Tali nondi- 
geruntur, sed iaciuntur. At 
"t0006 disponuntur in lineis, 
deinde moventur. ^ Muretus. 


' 


"EI 
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miel ἦ γάρ; φαίνεται. Καὶ “μὴν. órcy ys πλοῖον, 


᾿ διφαὐπηγὺς ἢ δ᾽ χυβερνήτης.. ^*Egiev. Ὅταν οὖν τί δὴ 
| ἀργυρίῳ d) 


ὁ xQui χρῆσϑαι, ὁ δίκαιος χρησιμώτες: 

—* ων; "Otüv παραχαταϑέσϑαι χαὶ σῶν εἶναι, 
“Σώκρατες.  Ovxovr- λέγεις; ὅταν μηδὲν δέη αὐτῷ 
χρῆσϑαι, ἀλλὰ ᾿χεῖσϑαι; Παγὺ ye. Ὅταν ἄρα ἄχρη- 
στον ἢ ἀργύριον, τότε χρήσιμος ἐπ᾿ αὐτῷ ἡ διχάιοσύνη; 
Κινδυνεύει,, ^ Καὶ ὅταν δὴ δρέπανον δέῃ {φυλάττειν 1 
δικαιοσύνη χϑήσιμὸς χαὶ κοινῇ zc ἰδίῳ". ὅταν δὲ γρῆ- 
6 ot ,' ἡ iiL ov prit] ᾿ φαϊνεταιὶ φήσεις δὲ χοὼ ἀσπίς 
- δὰ χαὶ λύραν ὅταν δέ; φυλάττειν xoi μηδὲν χρήσϑαςξ 
χρήσιμον εἴναι τὴν διραιοσύνην; ὅταν δὲ χρῆσϑαι, τὴν 
ὁπλιτικὴν. “αὶ τὴν μουσικήν; ᾿Ινάγχη. Καὶ περὶ τἄλλα 
δὴ πάντα 1; δικαιοσύνη ἐχάστου ἐν μὲν χρήσει ἄχρηστος, 
ἐν δὲ ——— χρήσιμος ; ; Κινδυνεύει. Cap. ὙΠ. Ovx 
ἂν οὖν, ὦ φίλε, πάνυ γέ τι σπουδαῖον εἴη ἡ δικαιοσύνη, 
εἰ πρὸς τὰ ἄχρηστα χρήσιμον ὃν τυγχάνει. τόδε δὲ σχε- 
ψώμεϑα". - οὐχ ὁ πατάξαι δεινότατος ἐν μάχῃ sre 


- Cap. vài. E- Oiz ἂν ovv, ὦ φίλε] Sic Flor. b. et Venet. 
& cum edit, Bas. 2. Vulzo Otxovr, à φίλε. ng* 


. studio 
tieipium | 0» praedicato accom- 
. moódatum est. 
- tio exigebat οὖσα. Intra p. 336. 
vA. sad] δὲ οὐδὲ τοῦτο ἐφ άγη 5 





0. να" παῤαχατατίϑε- 
σθαι xal σῶν εἶναις Intell. 
* ἀργύριον. ἢ χρυσίον. Ceterum 

φέϑεσθϑαι est depoue- 

AMyies sd niche pum ac ser- 
vandum íradere; v, Val- 
ckenaer. ad Herodot, VI, τ. 
eere χεῖσϑαε est otiosum ia- 
e T. xem non ad usum 


[p CN D. πάνυ γέ τι 


| oto vüciov] H. e. nagno- 


pere appetendum; multo 
lignum. Deinde par- 


N am accurata ra- 


δικαιοσύνη ὅν. P. 354. C. εἴτε 


: {τὸ δίκαιον) ἀρετή TiG οὖσα τυγ- 
χάνει. IV. p. 420. D. οἱ γὰρ ὀφϑτῶ-- 


"ef, κάλλιστον ὅν, οὐχ ὀστρείῳ 


Orem μένοι &tr. Ὅτε. p. 463. 


E. Meion. p T9 EK "Protagor. 





p. 354. C. Plura dabunt H ein- 
dorf. ad Hipp. Mai. 20 182. ed. 
nov.lacobsAnimadvv.in Athen. 
p. 7. Vid. etinm ad. ptr piene p- 
354. C. 

LT οὐχ ὃ πατάξαι δ. -- 
οὗτος καὶ φ.} Sic οὗτος ila- 
tum p. 334. E. τὸν δοχοῖντα 
χρηστόν, τοῦτον φίλον εἶναι. Libr. 
1V. p. 439. 4. τὸ δὲ δὴ δέφος 
— oU τοῦτο ϑήσεις x. T. À. sic 
enim ibi legendum. Sympos. p. 
186, C. ó διαγχιγνώσκων — τὸν καλόν 
T€ καὶ αἰσχρὸν ἔρωτα, οὗτός 
ἔστιν ὃ ἰατρικώτατος. al, Argu- 
mentatur autem in proximis hoc 
modo: Si iustus est is, qui ido- 
neus est “πρὸς τὸ φυλάττειν ἀρ- 
7γύριον χαὶ χρυσίον, is vero qui 
φυλάξασθαι, h. e. sibi cavere, 
didicit, etiam aliis malum in- 
ferre facillime potest atque ho- 
stium consilia quasi furari, se- 
quitur, ut iustitia sit χλε- 


234 "of 'δοχεῖ. 
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πυχτιχῇ εἴτϑ. ry acl M yi οὗτος. καὶ φυλάξασϑαι:, 
— * ye. ἄρ᾽ οὖν καὶ ψόσον ὕςτις δεινὸς φυλάξασϑας 
μὴ παϑεῖν, οὗτος δεινότατος. καὶ ἐμποιῆσαι: 


"Ah piv στρατοπέδου γε ὁ αὐτὸς φύ- 


λαἕ ἀγαϑός , ὅςπερ᾽ wel τὰ τῶν —— Vs m "καὶ 


΄ 


2 TJ CES χε 


φυλάξασθαι [x«i] μὴ ἐὸν Vulgo g.- καὶ λαθεῖν, 
Muretus zai λαϑεῖν deleri volebat. Salvinius Miscell Obss. T. Ve 
P. II. p. 219. corrigebat xci ἀλϑεῖν probante Mórgensternio.' Flor. 
b. et Monac. zoi μὴ παϑεῖν, in quo ubi z«( deleveris, veram ha- ' 
bebis lectionem ; v. annof. In multis. codd. καί abest: ante; vs 


TIO LIO GL 


sux τίς, qua amicis. bene, ini- 
micis male facere valeamus. 
Ductum est* argumentum e mul- 
tiplici verborum. φυλάξαι. φυλά-: 
ξασϑαι et χλέψαν significatione, 
ut passim apud Platonem. 
δευγὸς φυλάξκαοϑαι καὶ 
μὴ παϑεῖνγ οὗτος δ.1 Vett. 
editt. φ. καὶ λαϑεῖν, quam le- 
ctionem libri fere omnes tuentur, 
Soli Monac. 4. et Flor. b. xe 
μὴ παϑεῖν, quod praeeunte Bek - 
kero recepimus, donec melius 
quid inventum fuerit. Neque 
enim: putamus eam lectionem 
tam certam atque veram esse, 
ut omni careat dubitatione. Imo 
habere nobis videtur aliquid lan- 
guidi et ieiuni. Ficinus haec 
expressit sic: morbum vitare 
et occultare: quod non mi- 
nus à Graecitate abhorret, quam 
mirificum I. ὉΠ. Faesi commen- 


tum, qui 1, c. p. 282. λαϑεῖν, 
intellecto αὐτήν, interpretatur: 
Sich vor ihr verstecken. 


Muretus verba x«i A«Otir'de- 
lendá censuit. Salvinius Misc. 
Obss. T. V. P. Il. p. 219. legen- 
dum proposuit ἀλϑεῖν, sanare, 


quod: nollem probasset Mor- 
gensternius in Symbol. 
critt. in Platonis Poli- 


tiam, Dorpat. 1815. p. XX. 
Astio et sensus et linguae ra⸗ 
{10 tale quid videntur requirere: 
φυλάξασϑιιι μὴ λάβη, quemad- 
modum dicatur λαμβάνειν xc 
Protagor. p. 335. E. Dicam nunc 


335. 
mihi μὲ in paroi 
totum locum attento. animo 
lustranti. Legendum: enim. — 
seo φυλάξασθαι μὴ. παῦ m 
istud μι παϑεῖν oppositum sit. 
proximo ἐμποιῆσαι. — Corruptio- 
nis causa fuif, quod qvia ϑαν 
construitur cum μή et infinitivo . 
pariter atque verba metuendiy 
fugiendi, vitandi, alia, de qui- 
bus vide Buitmanbi Excurs. 
XI. ad Demosthenis orationem 
Midianam ; quum alias sequente - 
pu modum coniunctivum sibi | 
adiunctum habeat. ' Sed eodent 
modo Xenoph. Agesil vi, 
5. GAY ἐφυλάξατο, μὴ ἄπιστος 
γενέσϑαι τοὶς ᾿ἀφίοταοϑαι. Bovio- 
μένοις. Quam facile. χαΐέ et μή 
confundi inter se potuerint , ] 
nimen fugit harum iterarum. 
paullo peritiorem. Neque atti- ^ 


net demonstrare «ei» — 


cum μαϑεῖν et λαθεῖν ἂν. libi 
riis permutatum esse. Quocir 
duorum codicum lectione in or- 
dinem verborum recepta voci za 
uncos addidi, quae eo magis 
suspecta videri debet, quod sta- 
fim post permulti libri zc. ante 
ἐμιποιῆοαν, hoc est. alieno . loco, 
omittunt. Schleiermachero 
p. 531. de Agfii ratione εὐρώς 
γικῶς iudicanti' et lectionem. co- 
dicc. Mon. et Flor. B. ample- 
'etenti nemo assentietur. ; 
P.334. ὃςπερ xai τὰ τῶν 3 0- 
λεμίων κλέψαι-- 1. ψαὶ τὰ 
τῶν πολεμίων est quasi. Τατάεὶ 1 


d 


v 


EI — — , βλάπτειν δὲ τοὺς ἐχϑρούς, 


⸗ 
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βουλεύματα καὶ τὰς ἄλλας πράξεις. Πάνυ γε. Ὅτου τις 
ἄρα δεινὸς φύλαξ, τούτου χαὶ φὼρ δεινός. βοιχεν, Fi ἄρα 
. διδίκαιος ἀρχύριον δεινὸς φυλάττειν, xci κλέπτειν δεινός, 
Ὡς γοῦν ὁ λόγος, ἔφη, σημαίνει, Κλέπτης ἄρα τις ὁ δί- 
χαιος; ὡς ἔοικεν, ἀναπέφανται. χαὶ κινδυνεύεις παρ᾽ Ὁμή-: 
gov μεμαϑιηχέναι αὐτό" χαὶ γὰρ ἐχεῖνος τὸν τοῦ Ὀδυσσέως 
πρὸς μητρὸς πάππον «Φὐτόλυχον ἀγαπῷ τε καί φησιν αὐ- 
τὸν πάντας ἀνϑρώπους κεχάσϑαι χλεπτοσύνῃ ϑ᾽ ὅρκῳ τε. 
ἔοικεν, οὖν ἡ δικαιοσύνη καὶ κατὰ σὲ καὶ zo Ὅμηρον zal 
χατὰ Σιμωνίδην χλεπτιχή τις εἶναι, ἐπ᾽ ὠφελείῳ μέντου 
τῶν φίλων χαὶ ἐπὶ βλάβῃ τῶν ἐχϑρῶν. οὐχ οὕτως ἔλεγες; 
Ov μὰ τὸν AU, ἔφη; ἀλλ οὐχέτ᾽ οἶδα ἔγωγε δ᾽ τι ἔλεγον. 
τοῦτο μέντοι ἔμοιγε δοχεῖ ἔτι, ὠφελεῖν μὲν τοὺς φίλους 


τε Steinbrüchelius, 
—Faesio- l. c. p. 283., 
E. coniecit ἄγαται. 
nuit: Astius ἀγαπᾶν esse ma - 
| gni aestimare, ut Phaedon. 
- p. li0. D. Politic. p- 301. D. al. 





hi 


φίλους δὲ 


COUP. φησὶν αὐτὸν πάντας ἀνθρώπους] V. αὐτὸν ὑπὲρ 7 
ἄνϑρο. Recte AlI br OD Flor. a. b.- 7: Venet. ὑπέρ omittunt. Ali- 


quot libri elg πάντας, 


hostium consilia, i. e. fal- 


lere ac. frustrari, dum ea. do- 
lose excipias aut praeripias. Xe- 
noph. Memor. IV, 2, 5. ἐὰν 


"δὲ κλέπτῃ τε aab ógadty τὰ τού-- 


των (τῶν πολεμίων ) ,. oU δίκαια 


- «0 ost Ibid. ΠΙ, 1, 6. τὸν στρα- 


Oy ξἶναν xe — καὶ ἐπίβουλον 
κα φυλαχτικόν τε καὶ κλέπτην 


«ἀαρτίου, δέδορ»ά σε πεῖράν τιν" 


ἐχϑρῶν ἀρπάσαν ϑηρώμενον, ubi 


y. intpp. 
καὶ γὰρ ἐκεῖνος τὸν τοῦ 


- 709. y 9a ss. XIX, 595. μητρὸς 
(His πατέρ ἐσϑλόν, « ὃς ἀνϑρώπους 


ἐχέκαστο Κλεπτοσύνῃ 0: ὅρκῳ τε. 


De Autolyco v. Apollodor. I, 


8, 16. Hygin. Fab. 201. Ovid 
Metam. Xl. v. 313. Pro ἀγαπᾷ 
teste 
legendum 
Sed. recte mo- 


B. οὐκέτ᾽ οἶδα ἔγωγε ὅ τι 


; προςεκτικὸν χαὶ ἅρπαγα. So- : 
phocl. Aiac. in. ἀεὶ μέν», ὦ nci 


^ 


ἔλεγον Verba sunt indignan- 
tis et sententiam suam cum pu- 


.dore quodam reiicientis, 


τοῦτο μέντον "jo Vy t δο- 
κεῖ ἔτει, ὠφελεῖν. — ἦ δι- 
καιοσύνη] Eadem structura 
est Theaet. p. 189. E. τοῦτο γάρ 
pot Ἰνδάλλεταυ, διανοουμένη (1 
ψυχὴ) ovx ἄλλο τι ἢ διαλέγεσθαι. 
Videlicet ad ὠφελεῖν — διε-- 
χαιοσύνη denuo "e intelli- 
gendum. 


Φίλους δὲ λέγεις —] Si 
eos amicos, inquit, dicimus, 
quos bonos nobisque utiles esse 
putamus, fieri potest, ut, quum 
haud raro iudicio nostro falla- 
mur, viros bonos saepenumero 
laedamus , malis contra beue fa- 
ciamus. Sin aufem eos dicimus 
amicos, qui et videntur boni et 
revera sunt; per iustitiam ho- 
mines reddentur peiores, quan- 
doquidem qui a nobis laesi fue- 
yinf etiam magis iniurii eva- 
denf. 1d quod iustitiae digni- 
tati prorsus adversatur. 
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4 λέγεις εἴνοι πτότερον τοὺς δοκοῦντας — E — 

εἶναι; ἢ τοὺς ὄντας, χἂν μὴ δοχῶσι καὶ ἐχϑροὺς 
ὡρςαύτως; Εἰχὸς μέν, ἔφη; ote ἄν τὶς ἡγῆται. χρηστοὺς 
φιλεῖν, οὺς Ó ἂν πονηροὺς μισεῖν. E οὖν οὐχ ἁμαρ- 
τάνουσιν οἱ ἄνϑρωποι * τοῦτο , ὥςτε δοχεῖν αὐτοῖς 
πολλοὺς μὲν χοηστοὺς εἶναι μὴ. ὄντας, πολλοὺς δὲ TOU- 
γαντίον; ᾿Δμαρτάνουσι. Τούτοις ἄρα οἱ μὲν ἀγαϑοὶ 
ἐχϑροί, οἱ δὲ χαχοὶ quss Πάνυ Je AAA ὅμως δί- 
0» τότε τούτοις τοὺς μὲν πονηροὺς ὠφελεῖν», τοὺς δ᾽ 
ἀγαϑοὺς βλάπτειν. Φαίνεται. ᾿ἀλλὰ μὴν οἵ ye ἀγὰ- 
ϑοὶ δίκαιοί τε καὶ οἷοι μὴ ἀδικεῖν. ᾿4ληϑῆ. Κατὰ 
δὴ τὸν σὸν λόγον τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας δίκαιον καχῶς 


σπτουξῖγ, 
ἔοιχεν εἶναι ὁ λόγος. 


Μηδαμῷς, ἔφη, ὦ “Ξώκρατερ" πονηρὸς ydo 
Τοὺς ἀδίχους ἄρα, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
δίκαιον βλάπτειν, τοὺς δὲ δικαίους ὠφελεῖν.. 


Οὗτος 


— καλλίων — Πολλοῖς ἃ ἄρα, ὦ HeoMmon, 


- 


D. Τοὺς ἀδίκους ἄραἹ Aliquot codd. τοὺς ἀδικοῦντας ἄρα, ἥ 


Εἰχὸς μέν, ἔφη; ofc ἄν 
τις 1y-] In his μέν positum. est 
propterea, quod supprimitur quod 
opponi potuit, σαφῶς δ᾽ oi οἶδα, 
vel simile quidddm; v. Her- 
mann. ad Viger. p. 84]. 54. 
Conf. libr. IV. p. 423. B. οἴμιαν 
μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ; τόνδὲ x. πῇ A. 

D. καὶ οἷοι μὴ, ἀδικεῖν 
Ἡ. 6, χαὶ τοιοῦτοι O)cTE μὴ ἄδι- 
πεῖν, Conf. Matth. Gr. $. 535. 

Μηδαμῶς, ἔφη. ὦ Σ.] Ad 
μηδαμῶς intelligi potest τοῦτ᾽ 
oiov, aut simile quiddam. Lhifra 
p. 550. E. Gorg. p. 97. B.. οὐκ 
οἵδ᾽ ὁ 0 τι λέγεις. Z2. μηδαμῶς, 
o ἹΚαλλίκλεις, ubi v. annot. Xe- 
noph. Sympos. IV, 8, 9. μη- 
δαμῶς, ἔφη, ὦ ἸΣωλῥιξές. Si- 
milem ellipsin habet formula ser- 
monis quotidiani: , Bei Leibe 
nicht! 

Πολλοῖς ἄρα, ὦ Πολέ- 
kKeoorze] Multis igitur ac- 
cidet, qui iudicio suo de 
hominibus falsi fuerint, 
utiusfum esse putent ami- 
cos laedere;imyprobi enim 


sunt ipsorumiudicio;ini- 


micos vero iuvare; boni 
enim sunt. Z«pegrerew vc- 
vóc proprie est aberrare ab 
aliquo. Quod quum fit mente 
ef iudicio, nihil est aliud misi 
alicuius ingenium, mo- 
Tes, animum non perspi- 
cere ideoque falso de ali- 
quo existimare. ' Phaedr. 
p. 257. D.. vov ἑταίρου» συχνὸν 
διαμαρτάνεις, i. el 
cando amico plane erras, 
ubi Heindorfius nostrum lo- 
cum apte comparavit. Deinde 


pro vett. editt. lectione, zovn- | 


Qoi γὰρ αὐτοί εἶσι, recte 


meliores suppeditarunt πονηροὶ. 


Dativus si- 


΄ 


γὰρ αὐτοῖς εἶσι. 


^- 


in iudi- 


gnificat ipsorum iudicio; A. 


ad Phaedon, p. 101. D. col. 
Matth. Gr. $. 388. Sententine 


primariae:partes per, parenthe- 


sin similiter disiunguntur Sym- 
pos. p. 202. A. τὸ ὀρϑὰ δοξά-. 


ζειν -- οὐκ οἶσθα, ἔφη. ὅτε οὔτε 


ἐπίστασϑαί ἐστιν" ἄλογον “γὰρ 


πρᾶγμα πῶς ἄν εἴή —“ 


DB REPUBLICA: LIB. I. 31 
( ξυμβήσεται, ὅσοι ETUDES GE ἀνϑρώπον, δίχαιον 
εἶναι τοὺς μὲν φίλους βλάπτειν". πονηροὶ γὰρ αὐτοῖς 
εἰσί" τοὺς δ᾽ ἐχϑροὺς ὠφελεῖν" eye oi γάρ. χαὶ οὕτως 
ἐροῦμεν "αὐτὸ τοὐναντίον ἢ τὸν Σιμωνίδην ἔφαμεν λέ- 
yer, Καὶ μάλα, ἔφη, οὕτω ξυμβαίνει. ἀλλὰ μεταϑώ- 
usa χενδυνεύομεν γὰρ οὐχ ὀρϑῶς. τὸν φίλον καὶ τὸν 
ἐχϑρὸν ϑέσϑαι.. Πῶς ϑέμενοι, ὦ Πολέμαρχε; Τὸν 
δοχοῦντα χρηστόν,. τοῦτον φίλον: εἶναι. Νῦν δὲ πῶς, 
ἦν. δ᾽ ἐγώ, μεταϑώμεϑια; Τὸν. δοκοῦντά τε, ἢ δ᾽ ὃς; 
καὶ τὸν ὄντα χρηστὸν plos" τὸν δὲ δοχοῦντα μέν, ὄντα 335 
δὲ. μὴ δοκεῖν, ἀλλὰ μὴ εἶναι φίλον. καὶ περὶ τοῦ ἐχϑροῦ 

δὲ ἡ αὐτὴ θέσις. Φίλος μὲν δή, ὡς ἔοιχε, τούτῳ τῷ 

λόγῳ ὁ ἀγαϑὸς ἔσται, ἐχϑρὸς δὲ ὁ πονηρός. Na. Κιε- 


* 


ratur. 
statuas suspensum esse ex προς-- 
 ϑεῖναι, 
- comparativi notio lateat. Quan- 
quam fortasse aliquis pro ὡς ἐλέ- 





5* ei — ἄλλο προςϑεῖναι τῷ ers à dic τὸ πρῶ- 


NS 


E 


P πονηροὶ γὰρ edis edi Sie Flor.:a. b. e. x. αἷς y. 


Paris. A. Vat. O. Venet. 5 
v. annot. - 


z Vind, d. Ven. IL al. pro- vulg. eizot. 


᾿ἀὸν φίλον. καὶ τὸν ἐχϑῳφόν] Articulum τόν ante ἐχϑρόν 
——— e Flor. a. ΚΣ α΄. Ambros. Angel. Mox Brem. et Ast. 
scribendum censent xo? ὄντα χρηοτὸν φίλον. Bene. 
Κὶς 339. χελεύεις δὴ ἡμᾶς ἄλλο πἰδὸςϑεῖν αν) Inserui 
ἄλλο e. Flor. e x. et. Angel. v. annot. 


Nep Ue 
οὔτε dubita" « τὸ γὰρ τοῦ ὄντος 
τυγχάνον πως ἄν εἴη uec) la s 
E. Νὺν δὲ πῶς — μετα- 


ϑώμεϑα, ΜΜετατίϑεσθαι non 


solum esf sententiam suam 


retractare, sed etiam mu- 


tata sententia statuere: 
unde deinceps subiicitur accu- 
saíivus cum infinitivo. . Hunc 
verbi usum pervulgarem tetigi 
in annofatione ad Gorgiam p. 
485, €. “πείθω τί οε, καὶ μετατί-- 
“ϑεσαι, εὐδαιμονεστέρουις εἶναι τοὺς 
xoa ove. 

p.335. KeAtueec δὴ ἡμᾶς 


- —] Vulgo ἄλλο deerat, quod 


non dubitavi e duobus libris re- 


—ostituere. Nam alioquin ἢ nihil 


habet, ad quod commode. refe- 
^ Nisi forte 7-cum Astio 
verbo 


quippe in quo 


pev ita malit seriptum legi ὃ 
"ἐλέγομεν. Verum enim vero sub- 
iectum est ὡς ἐλέγομεν perinde 
ac si praecederet: κελεύεις δὴ 
dus ἄλλως περὶ τοῦ δικαίδυ λέ- 
yt: quae structurae mutatio 
excusationem habet ab » ipsa sen- 
fentia, quae ut ἤ 9 ἐλέγομεν 
dicer etur, vix videtur permisisse. 
Haec si vera sunt, verba any 
πρὸς τούτῳ os — dares in- 
terprefationis causa adiiciuntur 
ideoque carent particularum vin- 
culo. 1n 'istoó ἄλλο autém ne 
quis haereat, quia ἄλλο «4» di- 
cendum fuisse Videatur , etiam 


- alias: ἄλλο “οἵ ἕτερόν omisso τὸ 


usurpatum est. Xenoph. Sym- 
pos. IV, 7. καὶ “πρὸς τούὐτοῖς ys 
(λλο oido, χαὶ Tuy αὐτίκα pex 
ἔξεστι πειράσϑαι. | Plura dabit 
Frifsch. Qmaestionn. Lucian. 
p. 93/sq. "Quodsi cui haec loci 
expediendi ratio displiceat, ei 


89 ι πα δ Ὁ, «Ὁ; 


τον ἐλέγομεν, λέγοντες δίκαιον εἶναι τὸν μὲν φίλον εὖ; που- 
εἶν, τὸν δὲ ἐχϑρὸν χαχῶς; νῦν πρὸς τούτῳ ὧδε λέγειν, 
ὅτι ἔστι δίχαιον. τὸν μὲν: φίλον ἀγαϑὸν ὄντα εὖ ποιεῖν, 
τὸν δ᾽ ἐχϑρὸν χαχὸν ὄντα βλάπτειν ; Πάνυ μὲν οὖν; ἔφη, 
οὕτως: ἄν μου δοκεῖ καλῶς λέγεσϑαι, - Cap; IX, Ἔστιν 
ἄρα, ὧν δ᾽ ἐγώ. δικαίου" ἀνδρὸς βλάπτειν wed ὁντινοῦν 
ἀνϑρώπων; Καὶ πάνυ ye, ἔφην τούς ye πονηῤούς" τὲ 
χαὶ ἐχϑροὺς δεῖ, βλάπτειν." ᾿Βλαπτόμενοι d. ἵπποι βελ- 
τίους ἢ χείρουρ' γίγνονται; Χείρους. Apu: εἰς τὴν τῶν xv 
γῶν ἀρετήν y: ἢ, εἰς τὴν τῶν ἵππων; Εἰς τὴν ἐῶν. ἵππὼν: 
"Ao" οὖν καὶ χύνες βλαπτόμενοι χείρους γίγνονται εἰς τὴν 
τῶν χυνῶν, ἀλλ οὐκ εἰς τὴν τῶν ἵππων. ἀρετήν: ᾿“νάχχης 
C ᾿᾿νϑρώπους δέ, ὦ “ἑταῖρε, μὴ; οὕτω φῶμεν βλαπτομέ- 
γοὺς elg: τὴν ᾿ἀνϑρωπείαν. ἀρετὴν χείρους * γίγνεσϑαι; | 
Πάνυ μὲν. οὖν. LL ἡ ᾿ διχαιοσύν,) οὐχ. ἀνθρωπεία, 
ἀρετή;. Καὶ τοῦτ᾽ ἀνάγκη. Καὶ τοὺς ovg 
ἄρα, ὦ φίλε, τῶν ἀνϑρώποων ἀνάγχη ἀδικωτέρους γί- 
γνεσίαι.. Ἔοικεν. AQ! οὖν. τῇ: μουσικῇ ok “μουσικοὶ 
ἀμούδους δύνανται ποιεῖν; ᾿Αδύνατον: “Δλλὰ τῇ ἱππίξ. 
xij oí ἱππικοὶ ἀφίππους; Οὐκ. ἔστιν. ᾿Αλλὰ τῇ — 
σύνῃ δὴ οἱ δίχαιοι ἀδίκους; ἢ καὶ, Fia is o a 
ἀγαϑοὺὴ κακούς; AA ἀδύνατον. OV: ἜΝ 





Gfrpeo. Ve qd» dd. 
B. οὕτως ἄν μου δοκεῖ. 5. À.] Perperam Steph. δοκῇ! Nom) 
ἄν. pertinet ad. infinitivum ; coniunctivus. autem. prorsus; :soloecus. 
est. v. Bchaefer, Melett. p. 60. Recte codd, meliores. — wm τὴ 
"T 


auctor sum, ut verba legat sie: Cap. ΙΧ. B. καὶ δνπενὸῦν' 


ἈΚελεύεις δὴ ἡμᾶς προςϑεῖναι τῷ 
διχαίῳ, καὶ ὡς τὸ πρῶτον ἐλέ. 
7γομεν .--- τὸν δὲ ᾿ἐχϑρὸν κακῶς, 
γὺν πρὸς τούτῳ. ὧδε λέγειν, ὅτὸ 
*. T. À. Quam lectionem δὶ pro- 
baveris, ad προςϑεῖναν intelffgi 
poterit τε, de quo usu dicemus 
δὰ C. XII. extr.; πρὸς τούτῳ au- 
tem. referendum erit δᾶ ὡς ἐλέ-- 
youer..Voculas:4| et χαί ἃ libra- 
riis saepissime esse permutatas 
docuerunt grammatici ad Gfepor. 
Corinth. p.. 717. 815. alibi. Altera 
haec ratio priori praeferenda vide- 
tar, $i niodo: eodd. καί exhiberent., 


ἀνϑρώπων]7᾽ In talibüs cf ha- 
bet vim intendendi. Phileb. p.59. 
C. πῶς ἄν πότε, βέβιὠιον. ylyvovü? 
ἡμῶν wed ὁτιοῦν" qbid.'p. 80. E.- 
δέξαιτ᾽ y^ δὲ "wb — Ld 
Apolog. Socr. P 385. B. 

κοῦντας xu διειοῦν wet —* 
vulgo perperam. "lege: 
batur. Mox yé repetitum. est, 
ut infra p 348. C; qe 
ἔφη, o ἥδιστε, ἐπειδή ye wal “λές 
γὼ "ἀδικίαν. μὲν λυσυϊελεῦν. Gorg. 
p. 502. A. δῆλον δὴ τοῦτό. yt, ὦ, 
Σώκρατες, Κὶνήσίου w& * v 

ad Phileb. p. 213 sq. am 


] 


* 





DE —— LIB. 1. 
οἴμοι, ἔργον ψύχειν, "ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου. Ναί, Οὐδὲ 


ξηρότητος ὑ νειν ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου. Πάνυ ye. 
Οὐδὲ δὴ τοῦ ἀγαϑοῦ βλάπτειν, ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου. 
Φαίνεται. Ὁ δέ γε δίχαιος ἀγαϑός; Πάνυ γε. Οὐχ 
ἄρα τοῦ δικαίου βλάπτειν ἔργον, ὦ Πολέμαρχε, οὔτε 
φίλον οὔτ᾽ ἄλλον οὐδένα, ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου, τοῦ ἀδιί- 
κου. Παντάπασί μοι δοκεῖς ἀληϑῆ λέγειν, ἔφη, ὦ Σώ- 
κρατες. Εἰ ἄρα τὰ ὀφειλόμενα ἑκάστῳ ἀποδιδόναι quot 
τις δίχαιον εἶναι, τοῦτο δὲ δὴ vo& αὐτῷ, τοῖς μὲν 
ἐχϑροῖς βλάβην ὀφείλεσϑαι παρὰ τοῦ δικαίου ἀνδρός, 
τοῖς δὲ φίλοις ὠφέλειαν, οὐκ qv σοφὸς ὁ ταῦτα εἰπών. 
οὐ. 749 « ἀληϑῆ ἔλεγεν" οὐδαμοῦ γὰρ δίκαιον οὐδένα ἡμᾶν 

ὃν βλάπτειν. “υγχωρῶ » 79 ὅς. Μαχούμεϑα 
ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, κοινῇ ἐγώ τε χαὶ σύ, ἐών τις αὐτὸ φῇ 
ἢ “Σιμωνίδην ἢ Βίαντα ἢ Ἰνδὸν εἰρηχέναν ἤ τιν 
ἄλλον τῶν σοφῶν τε xai μακαρίων ἀνδρῶν, ᾿Εγὼ γοῦν, 


2E. τοῦτο δὲ δὴ ro: αὐέῷφ] Flor. α΄. x. et in marg. γ΄. 
roũto δὲ δεῖ νοεῖν iv τῷ τοῖς μὲν ἐχϑρ. Etiam Angel. δεῖ. Flor. a. 
voti» αὐτὸ. Ambros. ψρεῖν. 
| σοφὸς ὃ ταῦτα εἰπών. Sic codd. praeter unum omnes, 
- Vulgo ὃ τοῦτο εἰπών. v. anmot. 
* ito ἔφη] Sic aliquot libri. V. ἔγωγ᾽ οὖν; quod cor- 


E. El ἄρα τὰ δφειλόμενα 
— ix —] Quodsi igitur quis 
. debita cuique reddere iu- 
— Stum esse dicit et hoc sub 
illo intelligit, inimicis 
. quidem damnum deberia 
- iusío viro, amicis vero 
4 utilitatem, non esí. sa- 
(o piens. qui ita statuit. Ob- 
etur dictio rosir τί vic, ali- 













— likere.. Pro οὖχ ἥν nemo oi» 
ἔστε. requiret ,'| memor. . eorum, 
|. quae de hoc imperfecti usu hre- 
E — viter, sed. perspicue, exposuit 
Basi. Gr. $. 505. 2. Neque 
1 quisquam mirabitur, quod pro 
τὸ vulg. ὃ τοῦτο εἰπών scripsimus 
δ ταῦτα εἰπών, de quo loquendi 
. genere y. ad Apolog. Secrat. 
ΠΡ. 19. D. ad Gorg. p. 447. A. 


Plat. Opp. Vol. 111. Sect. 1, 


— quid. sub aliqua. re intel- 


E rexit Ἢ 


Plura exempla suppeditabunt Ia- 
cobs. Addit. in Athenaeum p. 85. 
et Boissonad. ad Arten 
p. 436. 

TOY σοφῶν τε * μακα- 
ρέων ἀνδρῶν} Astius μαχα- 
píov; propterea illos dici arbi- 
tratur, quod ante illam aetatem 
vixeriut, nec senserint amplius, 
quantoperé a sophistis vexaren- 
tur. Nescio an haec interpre- 
fatio aliis satis fecerit: mihi 
quidem: displicet mirifice. Itaque 
ego verbum illud refero. potius 
ad ingenii εἰ sapientiae. prae- 
stantiam, quae pristinis illis vi- 
ris. tribuitur. Sic in Menex. 
p. 249. D. Aspasia dicitur gi- 
χαρία propter facultátem oratio- 
nis insignem, quam Socrates ei 
tribuit. Neque aliter. Menon. 


3 


34 PLALOMNIS 


336 ἔφη, ἕτοιμός εἰμι κοινωνεῖν τῆς μάχης». AM οἶσϑα, 


ἣν δ᾽ ἐγώ , οὗ μου δοχεῖ εἶναι τὸ ῥῆμα , τὸ φάναι δίκαιον 
εἶναι τοὺς μὲν — ὠφελεῖν, τοὺς. δ ἐχϑιροὺς βλά- 


πτειν ἢ: ίνος; ὁ — 


Quen. αὐτὸ Ἱπεριάνδρου tive. ἢ 


“Περδίκκου. ἢ Atos οὐ «ἢ Ισμηνίου «τοῦ Θηβαίου. 1j τινος 
ἄλλου μέγα οἰομένου δύνασϑ' «ts “πλουσίου ἀνδρός. Ld Àn- 
ϑέατατα, ἔφη; λέγειξ, Μῖεν, qv δ᾽ ἐγώ. ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ 


τοῦτο iq. 7 δικαιοσύνη ὃν οὐδὲ τὸ Siem τί ἂν 


τις αὐτὸ φαίη εἶναι; 


Cap. X. Καὶ ὁ Apo — καὶ 


p. 70. B. κινδυνεύω σοὶ δοκεῖν 
μαχάριός τις erat, ἀρετὴν γοῦν, 
εἴτε διδαχιὸν c(9^ ὅτῳ τρόπῳ 
παραγίγνεται, εἰδέναι. 
' p. 386. Περιάνδρου tire 
ἢ Περδίκκου, —] Perian- 
der, Corinthi tyrannus , a Pla- 
tone non inter septem Graeciae 
sapientes, sed infer superbos 
tyrannos numeratur. Nam in 
festivo illo Protagorae loco p. 
343. B. quum sex reliquos sa- 
pientes commemoret, omissa il- 
lius mentione, septimum. nomi- 
nat Mysonem Chenensem. ^Ac 
narrat Herodotus eum, quum 
ab imiio mitis fuisset, postea 
Thrasybuli, Milesiorum tyranni, 
consilio crudelem ac sanguino- 
lentum factum esse. v. libr. V. 
€. 92. coll. IIl. c. 48 sqq. — 
Perdiccas,. rex Macedoniae 
ef Archelai tyranni pater, com- 
memoratur etiam Gorg. p. 410. 
D., ubi v. annot. —  Is$me- 
nias Thebanus, qui Menon. 
p. 90. A. dicitur νεωστὶ εἰληφέ- 
vat τὰ ΠΙλυγράτους χρήματα, 
fuit homo in civitate sua poten- 
tissimus, sed idem perfidus. Nar- 
rat enim Xenophon Hist. Gr. 
HI, 5, 1. fuisse eum ex numero 
eorüm , qui illo tempore , quo 
Agesilaus rem prospere in Asia 
gercbat, a Tithrauste,  Tissa- 
phernis successore, L talentis 
sese'corrumpi passi sinf, Lace- 
daemoniis invidiam et odium con- 


Y ἄλλῃ 


ui 


flaturi. Quod fitu est bid 
96. à. 1. yel 2. ldem Olymp. 99, 
3. Lacedaemoniis Cadmeam fe- 


- pentibus tanquam dux partium 


ilis inimicarum capite plexus 
est, auctore Xenoph. Hist. Gr. 
V, 3, 25. 26. Conf. Plutarch. 
Artüxerx, p. 1021. D. Lysaud. 
p. 448. KE. Pausan, HI, 9. 
Plutarch. de Genio Soer. p. 
576. A. Solanus ad Lucian. 
T. III. p. 103. fam quum hoe 
loco infer homines potentes una 
cum  Periandro,  Perdicca δὲ 
Xerxe, superioris aetatis tyran- 
nis, referatur, verisimile est 
eum et ipsum, quum haec ü 
Platone: scriberentur, non am- 
lius vixisse, sed iam mortuum 
fuisse. Quod si. recte suspica- 
mur, sequitur, ut Politia post 
Olymp. 99. 3. scripta putari de- 
beat. Quanquam nolumus huic 
rationi multum, tribuere. risa 
Cap. X. B. Kai ὃ Θρ «οσύ- 
μάχος —] »Mirifice iladit. οἵ! 
exagitat Thrasymachi. φὸ. ᾿ϑραοὺ ; 
x«i τὸ ἰταμόν, wt in quadam - 
epistola id vocat Basilius, 
ita uf, si quis, quid hominis sit 
Thrasymachus, nesciat, ex hae 
famen descriptione | facile intel- 
ligere possif, unum. aliquem esse - 
ex illis ventosis et inanibus so- 
phistis , qui , omnium prope re- 
rum imperiti, omnium sibi scien- 
tiam arrogabant. : ,Atque uf pi- 
cfores in tabulis partes quasdam. 


DE REPÜBLICA LIB. I. 


διαλεγομένων ἡμῶν μεταξὺ ὥρια ἀντιλαμβάνεσθαι TOU. 
λύγου, ἔπειτ ὑπὸ τῶν" παραχαϑημπένων διεκωλύετο βου- 


λομένων. "διαχοῦσαν τὸν λόγον" 


ὡς δὲ διεπαυσάμεϑει, 


χαὶ ἐγὼ φαῦτ᾽ εἶπον γ᾿ οὐχέτι ἡσυχίαν ἦγεν, ἀλλὰ GU- 


στρέψας ἑαυτὸν ὥςπερ Dolor ἧχεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ὡς διαρ- 
qu D ἐγώ τ T6 dina $ — δείσαντες 
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— -— "opacant, dà Ἢ 


ea, quae collustrasta sunt, ma- 
gis exstare atque. eminere vide- 
Kor. ita humilis atque depressa - 
Socratis "oratio ac verecundiae 


| irap rui plena , Ampuden- 


A — atque illustriorem 
facit, sid usquam magis ap- 
paren quod a Thucydide sapien- 


e scriptum est, ὅτε dua- 


(09a μὲν ϑάροος, φρύνησις δὲ 
. "Ózvov φέρει. Nam et quüm inter 
se colloquerentur Polemarchus 
et Socrates, eorum sermonem 
interrupisset , nisi ab iis, qui 
adsidebant, probibitus esset, et 
quum. "fineui dicendi fecissent, 

stü ipso ferociam quandam 
| Guidsau et ridiculam ostendit, 
et orafionis suae principium ἃ 
. veontumeliis ducit: quae omuia 
i vesani hominis sunt et ad con- 
. victum et consuetudinem civi- 
lem plane iuepti. Pertinet au- 
tem huc, quod Aristoteles 
. Rhetoric. "lib. dL. e. 23. ait, He- 
rodicum. solitum dicere. ——— 
- $aehó, eum sémper  Thrasy- 
: machum esse, ut Conon dice- 
bat Thrasybulum vere ac merito 
- "Phrasybulum ^ vocari. Athe- 
— maeus lib. II. διαβάλλει δὲ ὃ 
e Teévov se Ogaat, nayov Χαλκη- 
A δόνιον σοφιοτῆν, ὅμοιον erat λέ- 
* por 'τῷ ἰάώτι. “ Muretus. 
[2 -— Plura | "ie Thrasymacho 
E LEE 
— aW Phaelrum p. 269. D. ad Ci- 
— eer. de Oraf. IH, ^ 16, 32. 











| wol. Tlieatr. ἡ δεν L 6. & 
"du Gronoti Thesaur. F P. 
.— 86 sqq. Groen v. Prinsterer 


machi confidentiam ἡ 


Prosopograph. Platon. p. 
seqq. | 
NS διαλεγομένων ἡμῶν p. 
ὥρμα ἀντιλαμβάνεσθαι] 
En rusticam hominis vehemen- 
tiam , qui se importune. sermoni 
immiscere studeat. ᾿Αντιλαμβάνε-: 
σϑιὼ «τοῦ λόγου enim nunc est 
sermonem intercipere, 
ita ut quae ab aliis dicta 
sunt reprehendas; dicen- 
tem interpellare, ita ut 
tibi ipsi audientiam fa- 
cias. Neque enim hoc loco 
simplicem habet cónítradi- 
cendi et reprehendendi 
significationem, qua alibi fere 
usurpatur. — ia. Ti. με- 
r«5v, nobis adhuc disse- 
reutibus. Apolog. Socrat. p. 
40. B. ἐπέοχε λέγοντα μεααξύ, ubi 
y. annot. coll. Rost Gr. $. 130. 
annot. 3. Proximum ἔπειτα nom 
tam ac deinde, postea, si- 
gnificaf, quam atque tum, uf 
vere monuit Heindorf. ad Cra- 
tyl p. 411. B. Sic positum est 
etiam Apolog. Socrat. p. 23. €. 
συσερέψας ἑκυτὸν -] se 
ipsum colligens quasi fe- 
ra nos invasit. Nam συστρέ-. 
φειν ἑαυτόν est se contrahere 
et Apa Yi qas quo impetus 
fiat vehementior. Mure- 
tus aliique interpretes imagi- 
nem ἃ. serpente petitam autu- 
mant: in qua re vereor ut recte 
iudicaverint. Sequitur enim ὡς 
διαρπαρόμενος, Imo ϑηρίον, la- 
tiore, sensu accipiendum est om- 
nino, de feroci bestia, quae 
ic(u , morsuye perniciem, affert. 
Quemadmodum, enim ἀλῆναι ef 
alia verba cognatac significatio 
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διεπτοήϑημεν. ὁ Ó εἰς τὸ μέσον φϑεγξάμενος Τίς, ἔφη, 
ὑμᾶς πάλαι φλυὰρία ἔχει, -ὦ ὩΣώχρατες ; "καίέ᾽ τι εὐηϑι- 
ξεσϑὲ πρὸῤ ἀλλήλους ὑποκαταχλινόμδνου" ὑμῖν αὐτοῖς ; 
ἀλλ εἴπερ. ὡς ἀληϑῶς βούλευ εἰδέναι τὸ οδίχαιον ὅ᾽ TL 
ἔστι, μὴ μόνον ἐρώτω μηδὲ φιλοτιμοῦ' ἐλέγχων, ἐπειδάν 
τίς τι ἀποχρίνηταυ; ἐγγωχὼς" τοῦτο; ὅτι ῥᾷον ἐρωτᾶν ἢ 
ἀποχρίνεσϑαι; ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἀπόκριναι. καὶ εἰπὲ τί φὴς 
εἶναυ τὸ δίκαιον. καὶ ὕπως μοι μὴ ἐρεῖς, ὅτι τὸ δέον 
ἐστί, μηδ᾽ ὅτι τὸ ὠφέλιμον μηδ᾽. ὅτι. τὸ λυσιτελοῦν, 

μηδ᾽ ὅτι τὸ ᾿χεῤδάλέον" wi ὅτι τὸ ξυμφέρον". ἀλλὰ 
σαφῶς μοι xe ἀχριβῶς λέγε 0 τι ἂν λέγῃς" ὡς ἐγὼ οὐκ 
ἀποδέξομαι.», ἐὰν. VO Aove τοιούτους λέγῃς. Καὶ ἐγὼ 


ἀκούσας —“ καὶ προςβλέπων: "αὐτὸν. ἐφοβούμην, 


Cp x. €. U7t0 3. ὑμῖν αὐτοῖς] Bas; 2. dy. jose, ἡμᾶς. 


Male. 


ὅπως μου μὲ ἐρεῖς] Deest uoc in paucis. quibusdam codici- 


bus. Male. 


D. ὅτε τὸ δέον Aliquot libri τὸ δίκαιον. 


nis non solum, dé serpentibus, 
sed etiam de apris, leonibus, 


adeoque. bellatoribus dici cone, 


sueverunt , ita etiam συστρέφειν 
í«vró» omnino de bellua dici 
recte potuit, nec opus esf ut 
de serpente cogitemus. v. Astius 
ad h. 1. 


εἰς τὸ μέσον φϑεγξώμε- 
voc] H. e. omnes simul in- 
crepans. 


€. oct εὐηϑίξεσϑε πρὸς 
ἀλλ.] Ems ut Lat. bonus 
εἰρωνικῶς de homine simplici, 
fatuo, inepto dicitur. Ita- 
que εὐηϑίζεσθαι, quod proprie 
est gutmüthig sein, nunc 
cum acerba irrisione dicitur de 
iis, qui ex Thrasymachi senten- 
iia ineptias agunt, dum mihil 
constanter defendunt, sed in 
dispufando sibi invicem facile 
cedunt. | Usum vocis praeter 
ulios illustravit Ruhnken. ad 
Tim.. Gloss. p. 431 sq. — ὑπὸ - 
χαταχλινόμενοι ὑμῖν αὖ- 
τοῖς, vObismet ipsis ce- 
deníftes. Eadem metaphora 


Dionys. Halicarm. T. VIII, 


p. ὅδ. dixit ὑποκαταχλίνεσθαξ 
τινι τῆς γνώμης, et Heliodor. 
X. p. 494. ed. Coraés. nomine 
substantivo —— usus 
est. 

μὴ μόνον ἐφώνᾳ μηδὲ qu 
λοτιμοῦ[] Similiter ' Callicles 
in Gorgia p. 486. €. ad Socra- 
tem : πικῦσαι δ᾽ ἐλέγχων, πραγμά-- 
τῶν δ᾽ εὐμουσίαν ἄσκει.  Socra- 
tes enim se ipsum nihil scire 
simulans ^ álios " in(errogando 
paullatim. eo perducebat, ut vel 
pravas opiniones: anitio susce- 
ptas corrigere aut abiicere' €o- 
gerentur vel verum ipsi sse 
sibi viderentur. taque oppro- 
brio ei fecerunt, quod alios in- 
terrorando semper "conturbaret 
ac refelleret, ipse nihil certi e£ 
explorati proponeret. 

D ὕϑλους τοιούτους A] 
1€. tales nugas. Lys. p. 221. 
D: ὃ δὲ τὸ πρότερον ἐλέγομεν — 
ὕϑλος τις 7». Notum est pro- 
verbium γραῶν ὕϑλος, quod le- 
gitur Theaét. p. 176. B. v. an- 
not. ad p. 349. EK. 
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χαί μου DL εἰ μὴ πρότερος "ἑωράχη) αὐτὸν. ἢ ἐκεῖνος 
ἐμέ, ἄφωνος ἂν γενέσίαι. «νῦν δὲ ἡνίκα, ὑπὸ τοῦ. "λόγου 
ἤρχετο ἐξαγριαίνεσθαι,. »ὑπρορέβλεψα. αὐτὸν πρότερος, E 
ὥςτε αὐτῷ οἷός τ᾿ ἐγενόμην. ἀποχρίνασϑαι καὶ εἶπον 
ὑποτρέμων, Ἶ Θρασύμαχε, qui χαλεπὸς "uiv ἴσϑε" εὲ 
γάρ τι ἐξαμαρτάνομεν. ἐν τῇ. τῶν λόγων σχέψει ἐγώ TÉ 
καὶ ὅδε » εὖ "ihn ὅτι ἄκοντες ἁμαρτάνομεν. μὴ γὰρ δὴ 


ἰῤδουψοφευψάνη αὐτὸν V. ἑωράχειν. Atticam formam re- 
posuit Bekk, ex eodd. compluribus, quos tamen non recensuit. 


E. ἐγενόμην ἀποχρίνασϑαιεῖ Solus Steph. et paucissimi 


codices ἀποχρίνεσϑαι. 


εἰ γάρ τι ἐξα μαρτ,Ἱ Recepi τὸ ex Flor. a. c. X« α', g. Pa- 


ris. K. Monac. Ambros. Angel. 


xat μοι δοκῶ — ἄφωνος 
ἄν γενέο ϑ' αἰ. ,, Urbanissime 
in — fanquam in 
lupum quendam iocatur. Vulgi 
enim opinio est, quos lupus 
prior aspexerit, eis vocem ad 
tempus adimi; vitari autem hoc 
malum, si quis lupum prior in- 
tuitus sit. Plin. H. N. VIII, 34. 
Sed in Italia quoque cre- 
ditur luporum visus esse 
noxius, vocemquehomini, 
quem priores contemplen- 
tur, adimere ad praesens. 
Scholiastes Theocriti in 
Idyll. XIV, 22. οἱ ὀφϑέντες 
ἄφνω ὑπὸ λύκου δοκοῦσιν ἄφωνον 
γίγνεσθαι. Virgilius Eclog. 
AX. v.53. Vox quoque Moe- 
rim Iam fugit, ipsa: lupi 
Moerim videre priores,* 
Muretus. Conf. Donatus in 
Terent. Adelph. IV, 1, 21. 

E. μὴ γὰρ δὴ οἴου, εἰ μὲν 
x0.] Ne enim putes, nos 
quum in auro quaerendo 


- mnunqumnosírasponte no- 


bis aliquid concessuri es- 
semus eoque modo illius 
investigationem irritam 
reddituri, in quaerenda 
jusfitia, re auro multo 


| potiore, tamimprudenter 





nobis omnia largiri ac 
non potius sftudiose id 


» 


agere, uf in quanam re 
vis eius ac. natura. cerna- 
tur, appareat. Valent. de 
his verbis quae ad Ciceron. 
de N. D. I, 9, 23. in Analectis 
literar. I, 2. p. 318. scripsit. 
Fr. Aug. Wolfius; ,,Idioma- 
tis, inquit, forma haec est, ut 
simpliciter iunganfur duo mem- 
bra inter se quodammodo con- 
traria, quae nobis novitias lin- 
guas spectantibus magis perspi- 
cua fiant, si ea interiecto quum 
inter se connectantur, eorüm- 
que relatio implicatione perio- 
dica significetur. * | Conf. simi- 
les locos libr. ΕΠ]. p. 401. E. IX, 
p. 589. E, Pronomen «vro refe- 
ras ad δικαιοσύνην ; ita ut de 
huius. virtutis vi et natura co- 
gites. Menon. p. 86. D. οὐχ ἂν 
ἐσκεψάμεϑα πρότερον, εἴτε διδα- 
«τὸν εἴτε οὐ διδακτὸν 4 ἀρετή, 
πρὶν ὅ τι ἔστε πρῶτον ἐζητήσαμεν 
αὖτ. lbid. p. 87. B, D. Phae- 
don. p. 88. A. ibique anpot. 
Sed proximorum verborum le- 
cíio admodum dubia visa est. 
Veit. editi. exhibent: αὐτά, oiov 
γέ, ἐστιν. ὦ φίλε: ἄλχ᾽ Oin&t x. 
7. À. Quae plura habent in qui- 
bus merito haeserunt viri docti. 
Nam etiamsi facile feramus istud 
οἷόν γέ ἔστιν, utpote minime con- 
ira Platonis consuetudinem post 
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olov, εἰ μὲν χρυσίον ἐζητοῦμεν, οὐκ ἄν “πονεῖ ἡμᾶς 
ἑχόντας εἴναν ὑποχατακλίνεσϑαν ἀλλήλοις v vij rios 
καὶ διαφϑείρειν τὴν δὕρεσιν αὐτοῦ; δικαιοσύνην δὲ üy- 
τοῦντας πρᾶγμα πολλῶν χουσίων τιμεώτερον," me 
οὕτως ἀνοήτως ὑπείχειν ἀλλήλοις καὶ οὐ σπουδάζειν ὅ TE 
μάλιστα φανῆναι αὐτό. μὴ οἴου" σύ, ὦ ᾿φίλε:ν ἀλλ᾽, οἵ! 
μαι: οὐ δυνάμεϑα; ἐλεεῖσθαι οὖν. ἡμᾶς “πολὺ: μᾶλλον 
εἰχός ἐστέ που ὑπὸ ὑμῶν" τῶν δεινῶν 3) χαλεπαίνδσϑαι. 


Cap. * Καὶ 0g ἀχούσας — τε μάλα 
«fi e —— XT ood 
'χαὶ οὗ T — Paris. D. K. Flor. den μὴ odo 
δϑάζειν. s — 


P.331. otov σύ, ὦ φίλε. Vett. editt $5 —— 
φίλε, Flor. d b. e. x. «. » Pa . Ven. Ὁ: "Ven. Fins 
Angel. Vat. τ. et pr. Vind. d οἴου τε σύ, ὦ pos Flor. B. αὐτό" 
x«i οἴου σύ, ů φίλε. Paris. D. «vro* οἴου οὐ, ὦ q. Paris. K. et 
Monac. μὴ ofov δύ, o φίλε. Vides igitur illud ἐστιν» quód in edi- 
tionibus vett. seriptüm exstat, omni Qeatitutam : esse — —95 
stimonio. νὶ aunot. gg ποθ 

Cap. ΧΙ. μάλα σαρδόνιεονἾ σοαρδάνιον AOL — 
QD. Καντι y. Schaefer. δὰ Lamb. Bos. Kllips. p. * Sq. Certe 
quidem Latini Ssardonium tantum risum noverunt. ἡ 

urbana Socratis — i 
deinceps. ita ad sophistam: ἀλ E 


oijet, οὐ δυνάκεθα" loquens vi- 


ni 


(53 
φανῆναι αὐτό additum, tamen 


votàtivus ὦ φίλε in fine oratio- 
nis locatus mirifice claudicat; 


neque post μὴ γὰρ δὴ οἴου po- 
terat inferri. ἀλλ᾽ oipat, sed recta 
ratio poscebat ἀλλ᾽ otov ἡμᾶς μὴ 
δύνασθαι, Codd. plurimi exhi- 
bent: αὐτὸ οἵου τε οὐ ὦ φίλε. 
unde Bekkerus effinxit αὐτό" 
olov γε σύ, 0 φίλε. Quae qui- 
dem lectio, etsi eam ipse olim, 
quoniam ad librorum scripturam 
proxime accedere videbatur, in 
ordinem verborum recepi, ta- 
men multis magnisque premitur 
difficultatibus. Quum enim prae- 
cesserit μὴ γὰρ δὴ otov, abso- 
luta sententia. non - potuit recte 
adiici. οἴου γε ov, sed debebat 
repetita negandi voeula μὴ οἴου! 
Aique. hane ipsam. lectionem 
praebent codd. Paris. et. Mona- 
ceus., in quibus ,seriptum ex- 
stat μὴ olov 0U; ὦ φίλε. Quod 
nunc haud cunefanter restitui. 
Nam iteratio haec eiusdem ad- 
ionitionis egregie convenit cum 


delicet εἰρωνικῶς ex ilius sen- 
tentia, quo vehementius. eius 
animum pungat. Nimirum out, 
ut Lat. credo, reliquae. ora- 
tioni sie interpositum passim 
irrisionis indicium facit. taque 
haec sic iuterpretor; At, cre- 
do, non possumus id effi- 
cere, uf iustitiae matura 
plane cognoscatur. Quod 
si ita est (oir), multo ma- 
gis par est, opinor;. Y o$, 
homines taxi sapienfes, 
nosíri misereri, quam no- 
bis irasci. Germanice dixe- 
ris; Aber freilich, . wir 
besitzen dazunicht Kraft 
genug. — eof. eximie di- 
cuntur sophistae, plerumque cum 


irrisione. v. ad Protagor. pag. 
341. A. 
Cap. XI. ἀνεκάγχαδέ Ln 


μάλω σκαρδόνιεον»] Dieitur de 
risu ficto et amarulento, cu- 
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DE REPUBLICA.LID. l. 39 
— —— ᾿ΩἩράχλεις, ἔφη, αὕτῃ ἐκείνῃ. ἡ 
εἰωϑυΐα εἰρωνεία “Σωκράτους, xci ταῦτ᾽ ἐγὼ ἤδη. T6 χαὶ 
τούτοις προὔλεγον, c ὅτι σὺ ἀποχρίνασϑαι. μὲν οὐκ ἐϑιελης- 
6012 , εἰρωνεύσοιο δὲ καὶ πάντα βᾶλλον ποιήσοις ἢ ἀπο- 
xpuvoio, εἴ τίς τί σε ἐρωτᾷ. Φοφὸς γὰρ εἶ, ἦν ὃ ἐγώ, ὦ ὦ 
Θρασύμαχε. εὖ οὖν ἤδησϑα, c ὅτι, εἴ TUM C ἔροιο ὁπόσα ἐστὶ ΤΣ 
τὰ δώδεχα, καὶ ἐρόμενος προείποις αὐτῷ “Ὅπως μοι»; ὦ 
ἄνθρωπε, μὴ ἐρεῖς, ὅτι ἐστι τὰ δώδεκα δὲς ES, μηδ᾽ ὅτι 
τρὶς τέτταρα; μηδ᾽ ὅτι ἑξάκις δύο, μηδ᾽ ὅτι τετράκις τρία" 
ὡς οὐχ ἀποδέξομαί cov, ἐὰν τοιαῦτα φλυαρῇς,“ δῆλον, 
οἴμαί, σοι ἦν, ὅτι οὐδεὶς ἀποκρινοῖτο τῷ οὕτω πυνϑα- 
νομένῳ. ἀλλ εἴ σοι εἶπεν" ἾΩ Θρασύμαχε, πῶς λέγεις s 
μὴ ἀποκρίνωμαι ὧν προεῖπες μηδέν; πότερον, h. ϑὰν- 


"à Hid e e ἔφη Paris. K. ἔφη omittit. Sed dn: post 
εἶπεν illatum satis frequens, v. Phaedon. p; 115. €. ibique: Hein- 
dorfi annot. Mox ἤδη pro vulg. ἤδειν praebuerunt Flor. ἃ. €. y. 
Par. A. Ven. II. Ambros. 


ἢ &zoxgotvoio] V. daroxglvouo. Correxit Ast. —— etiàm 
Bekkero. Deinde aliquot codd. εἴ τίς τέ ot ἔροιτο, 


B. ovx ἡἀποδέξομαί σου] Paris. 


D. Angel. Flor... x. σέ: 


Male. Mox rursus cum Astio et Bekkero dedi — loco 


vulgaris — ἀποκρίγοιτο, 


——** eorum esse solet, qui 
non ex animo rident, sed rin- 
guntur, ut canes. Originem no- 
minis iam veteres scriptores 
dgnorarumt, qui quidem in quam 
diversas partes in illa indaganda 
abierint, docent verba Scho - 
liastae ad h. L Eustathii 
'ad.Odyss. XX. v. 302. Zenob. 
Proverb. Centur. V. 85. Copiose 
de hac re: dixerunt etiam Mu- 
retus ad. h. 1, Erasmus 
Adagg. p. 1245 sqq. Ceterum 
hunc locum excerpsit Pollux 
Onom. V. p. 200. 

ὅτι gU ἀποζρίνασϑαι μὲν 
οὔκ ἐ9:ελ. ] Theaet. p. 150. €. 
eyoróg eiut σοφίας, καὶ ὅπερ ἤδη 
πολλοί. pot v eilduoav , ὡς τοὺς 
μὲν ἄλλους PootO, αὐτὸς δὲ or- 


᾿ δὲν ἀποκρίνομαι περὶ οὐδενὸς διὰ 


τὸ μηδὲν ἔχειν σοφόν, ἀληϑὲς 
δνειδέζουοιν, X enoph. Mem. IV, 


4, 9. ἄρκεϊ γὰρ, ὅτι: TOY | dies 
καταγελᾷς ἐρωτῶν μὲν καὶ ἐλέγχων 
πάντας, αὐτὸς ὃὲ οὐδενὸ, ϑέλων 
ὑπέχειν λόγον οὐδὲ γνώμην ἄπο-- 
φαίνεσθαι 'περὲ οὔδενός. “ϑιίπα- 
Jabat- autem ignorantiam , quum 
quem animadverteret sapientiae 
opinione superbire. 

B. δῆλον, οἵμαί, σοι ἦν, 
ὅτι] Post longiorem orationis 
intc&capedinem aliis verbis repe- 
titur sermonis initium εὖ οὖν 
ἤδησϑα, ὅτι. 

μὴ ἀποχρένωμαν ὧν ἰφεᾷ, 
p] num nihil eorum re- 
Spondeam, quae antea di- 
cebas? uirum, o bone; nue 
tum quidem id faciam, si 
quid illorum verum sit, 


'sed dicam potius aliquid, 


quod a vero abhorreat? 
an quomodo ais? Perperam 
Ficinus aliique, veluti Mat- 
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pone s μηδ᾽ εἰ τούτων “πιεσυγχᾶνει ov » GÀ Éregov εἴπω 
C τι τοῦ ἀληϑοῦς E, πῶς λέγεις; s vi ἂν αὐτῷ εἶπες. πρὸς 
ταῦτα; Eiev, ἔφη" ὡς δὴ ὅμοιον τοῦτ᾽ ἐκείνιρο υοθὐδέν 
γε κωλύει, ἣν δ᾽ ἐγώ. εἰ δ᾽ οὖν καὶ μή ἐστιν C ὅμοιον, pat- 
γεται δὲ τῷ ἐρωτηϑέντυ τοιοῦτον; ἧττόν τι αὐτὸν οἴει 
ἀποκρινεῖσθαι τὸ φαινόμενον ἑαυτῷ , ἐάν τὲ ἡμεῖς ἀπα- 
γορεύωμεν, ἐάν τὲ μή; "HARO- tL οὖν, ἔφη, καὶ σὺ oU- 
τω ποιήσειρ; ὧν ἐγὼ ἀπεῖπον; τούτων. τι ἀποχρινεῖ; 
Οὐχ ἂν ϑαυμάσαιμι, ἣν δ᾽ ἐγώ, εἴ μον σχεψαμένῳ οὕτω 
D δόξειε, Τί οὖν, ἔφη, ἂν ἐγὼ δείξω ἑτέραν: ἀπόχρισιν 
παρὰ πάσας ταύτας περὶ δικαιοσύνης, βελτίω τούτων; 


μηδ εἰ «οὐτωνι αὐ τυγχάνει ὄν] Recepi z& e Flor. «. 
E. y. Recepit, idem Bekk., cuius. codices omnes nonnisi. uno ex- 
cepto voculam exhibent. v. annof. 

€. τῷ ἐρωτηϑέντι τοιοῦτον] Aliquot codd. τῷ ἐρώτω- 
μένῳ. Non pauci dein. ἀποχρένεσθαι. Male. 

τούέξων τι Gzoxguvreis] V. ἀποκρι». Sed etiam in. his 
libris vix unum alterumve locum reperias, ubi codd. uno consensu 
vulgarem scribendi rationem tueantur. Quare ubique Atticam. for- 
mam reposuimus, codicum varietate non commemoraía. 
thiae Gr. Ampl. p. 1037. locum placuerit, 
intellexerunt, | Obscuritatem pe- 
pererunt etiam verba εἰ τούτων 
Ti τυγχάνει 0v, quae sic intelli- 
gas: si inter illa sit ali- 
quid, quod verum sit. Nam 
ὃν i. q. Orvoc Ov 8. ἀληϑὲς Qr, . 


bo quod mibi 
nihil curans, quid tu a 
me responderi velis, auf. 
nolis. Sed hanc sententiam 
pro urbanitate, sua expressif 
paullo modestius: etiamsi si- 
militudo illa, inquií, non. 


Astius ex sequentibus ἀληϑές 
intelligendum esse censef, quae 
ratio nimis contorta. videtur. 
€. óc δὴ ὅμοιον τοῦτ᾽ 
ἐκείνῳ, Scilicet hoc per- 
quam illi simile est! Thra- 
sSymachus cum irrisione negat 
exemplum a. Socrate allatum 
quidquam ad illud valere, quod 
antea dixerat p- 336. D. zc 
ὅπως μοι μὴ ἐρεῖς, ὅτι τὸ δέον 
ἐστίν Y. τ᾿ Nam  voculae 
ὡς δή ironice dicuntur, v. ad 
Gorg. p. 468. E, Itaque Socra- 
tes respondet; Οὐδέν ys χωλύει 
X. T. À, h.e. Nihil impe- 
dit, quod tu negas me recte 
illud exemplum adhibuisse: mi- 
hi certe simile illud vi- 
detur, ideoque responde- 


sitrei sccommodata, fa-: 
men, si ei, qui interro-. 
gatus est, vera videatur, 
is respondebit quod ipsi 
videtur, sive nos vefte- 
mus, sive nom, vetemus,. 
Sententiam. loci. minime abstru-.. 
sam interpretes parum Mte gi ] 
suníf. 

D. ἑτέραν ἀπόκρισεν po 
ρὰ πάσας v.] H. e aliam 
responsionem de iustitia 
quae ab omnibus istis di- 
versa sit et recedat. Con- 
siructionem illustravi ad Phae. 
don. Pe 19 seqq. et p. 175. — 
τί ἀξιοῖς z605iv; quam 
poenam commeruisse fe 
confiteris? Formula iudici- 
alis integra erat: «£ ἄξιος luu 


ΡΨ ΡΝ, ΨΥ 
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᾿αἰνἀξιοῖν παϑεῖνν, Ti ἄλλο ἦν. δ ἐγών ἢ ὅπερ, προςή- 

xel στώσχειν τῷ μὴ εἰδότες προρηκδιτδέ που; μαϑεῖν παρὰ - 
τοῦ. eidorog. καὶ ἐγὼ οὖν 'φοῦτο ἀξιῶ, παϑεῖν; Ἡδὺς 
γὰρ εἶν dien. ἀλλὰ πρὸς τῷ μαϑεῖν καὶ ἀπότισον ἀργύ- 
ριον." Θύκοῦν ἐπειδάν μοι γένηται; εἶπον. AX ἔστιν; 
ἔφη. ὁ. Γλαύκων. ἀλλ ἕνεκα «ἀργυρίου, ὦ Θρασύμαχε, 
λέγε". "πάντες γὰρ ἡμεῖς Σωκράτει εἰροίσομεν... Πάνυ γε, 
οἶμαι, ἡ δ᾽ 4 óc, dva ᾿:Φωχράτης τὸ εἰωϑὸς διαπράξηται, 
αὐτὸς μὲν μὴ ἀποχρένητο, ἄλλου δ᾽. — 
λαμβάνῃ, λόγον χαὶ ἐλέγχη.᾿ Πῶς ydQ. ἄν, VÉ dyo, 
ὦ. Pone ἀποχρίναιτο πρῶτον. μὲν" μὴ εἰδὼς μηδὲ 


Ὁ xut ἀπότισον ἀργύριον: Vind. "daótior xal «oy. 
Mox Venet. Ξ cum ed. Bas. 2. ἕνεχ γε ἀργυρίου, quod recepissem, 


si a eodd, mu commendationis haberet. 


— ἢ c: quorum. al- 
teram ad poenam corporis, 
alterum. ad multam refereba- 
tur; vw. ad Apolog. Socraft. p. 
36. B. Ex qua re cognosci po- 
test insignis elegantia quum 
universi loci , tum verborum 
ptoximorum : ἀλλὰ πρὸς τῷ pun- 
dei» xci ἄπότιοον ἀργύριον, qui- 
bus. avaritia sophistae festive 
— Stephanus, qui 
w^ ὃς τὸ put ety scribendum ar- 
fabatur, quod significaret 
fvse τοῦ μαϑεῖν, nec usum lo- 
quendi tenuit, mec totius loci 
perspexit ratiónem. - Postquam 
enint Soérates respondit se id 


, eowmimeruisse, ut meliora docea- 
tur; $ophista pro 
| sua, δέ vero, inquit, prae- 
| terquam 


impudentia 


quod  discis, 
etiam pecunia tibi pen- 
denda est, respiciens videlicet 
&d secundam partem formulae 
antea commemoratae. De usu 
et constructione praepositionis 
πρὸς conf, .Protagor. p. 333. A. 


. xai πρὸς τῷ ἕτερον εἰναι xa &vó- 


pow χαὶ «αὐτὰ xb ut δυνάμεις αὖ- 
τῶν, ubi v. annot. Voc. ἡδύς, quod 
stolidum et fatuum signilti- 


. cat, eleganter illustravit Ruhn- 


ken. ad Tim. Glossar. p. 131 seqq. 


scriptum exstat, 


Éveze ddsiu pue. vid. .an- 
nof. ad p. 329. B.: Ad odizoc- 
σομεν 'intell. ἀργύριον, 5: ἔρανον. 
Sympos. p. 117. C. “ἐπιϑυμῶ- 
τούτῳ. - ἔρείνον εἰςενεγχεῖν; Est 
verbum hae in re proprium, 
Mox verba αὐτὸς. μὲν ZI ἅἀπο-- 
χρίνητας v. τ. x adduntur prae- 
cedentibus ἕνα -- τὸ εἰωθὸς Ów— 
πράξηται interpretafionis eausa, 
de quo loquendi genere passim 
monuimus. v. Indic. ad Sym- 
posium et Protagoram 8e v. 
Asyndeton. — λόγον 1d pu- 
βάνειν nunc dicitur qui ali- 
cuius sermonem arripit, quo 
eum 'carpat et refutet. Alio 
significatu formula legitur libr. 
ΠΕ. p. 401. D. 

E. μὴ εἰδὼς μή δὲ φάσχων 
εὐδένα Fuit qui scribendum 
putaret μὴ εἰδὼς κηδὲν μηδὲ φά- 
σχὼν εἰδέναι. Quod nenio, opi- 
nor, probabit, qui legerit annot. 
ad Gorg. p. 485. D. — p. 143. 
Ad proxima εὖ τὸ χαὶ οἴεται πε-- 
Qi τούτων intelligas εἰδέναι. Dein- 
de zm etsi iu libris omnibus 
tàmen «delen- 
dum esse plane persuasum ha- 
bemus. Períurbat enim mirifice 
verborum constructionem, quum 
μὴ εἰδώς, neque & quj ᾿ εἰδείη 


"e PLATONIS ^ 


— 


iy^ 


E εἰδέναι. ἔπειτα.,. εἴ τι καὶ οἴεται π ^ MM 
ἀπειρημένον αὐτῷ s [εἴη], ὅπως μηδὲν ἐρεῖ ὧν ἡγεῖται ὑπ᾽ 
ἀνδρὸς οὐ φαύλου; ἀλλὰ σὲ δὴ μᾶλλον elzóg λέγειν" σὺ 
338 γὰρ δὴ φὴς εἰδέναι καὶ ἔχειν" εἰπεῖν. μὴ οὖν ἄλλως ftofet, 
ἀλλ ἐμοί τὸ χαρίζου ἀποκρινόμενος xai μὴ; wooviaye 
xci Γλαύκωνα τόνδε διδάϑαι καὶ τοὺς ἄλλους. 

Cap. ΧΙ. —.Einóvroc δ᾽ ἐμοῦ ταῦτα, ὅ TE Ἰλαύ- 

xo» xci οἱ dade» ἐδέοντο αὐτοῦ (0j ἄλλως ποιεῖν. καὶ ὃ 
Θράσύμαχος φανερὸς μὲν ἦν ἐπιϑυμῶν εἰπεῖν, ἵν᾽ ev. 
δοχιμήσειεν, ἡγούμενος ἔχειν ἀπόχρισιν nauta προς- 
ἐποιεῖτο δὲ φιλονεικεῖν πρὸς τὸ ἐμὲ εἶναι τὸν. ἀποχρινό- 
B μενον. τελευτῶν δὲ ξυνεχώρησε, χἄπειτα «Αὕτη δή, ἔφη, 
ἡ “Σωχράτους σοφία; αὐτὸν. μὲν. μὴ ἐθέλειν διδάσκειν, 
παρὰ δὲ τῶν ἄλλων περιιόντα uer ve» καὶ τούτων 
μηδὲ χάριν ἀποδιδόναι, Ὅτι μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, μανϑάνω 
παρὰ τῶν ἄλλων, ἀληϑῆ εἶπες, ὦ Θρασύμαχε" Aff δὲ 
οὔ μὲ φὴς χάριν ἐκτίνειν, ψεύδει, ἐχτίνω. γὰρ. ὅσην δύ ΄- 
γαμαι. δύναμαι δὲ ἐπαίνεῖν μόνον" χρήματα. yao ovx 
ἔχω. ὡς δὲ προϑύμως τοῦτο δρῶ, ἐάν τίς μοι δοχῇ εὖ 
λέγειν, εὖ εἴσει αὐτίχα δὴ; μάλα, ἐπειδὰν — ot 


ia 


&atipmuévov αὐτῷ εἴη Flor. ὁ. εἰρημένον. veto df 
cum Astio et Bremio delendum censemus, cf. annot. 

P. 338. ἀλλ᾽ ἐμὸΐ τὲ χαρίζου —] V. Zuot γὲ y., quod ex 
pluribus codd. mutatum est. Respondet autem «s illi χαΐ ante 109] 
φϑονήσης, hóc sensu: et mihi gratum facias respondendo, 


neque graveris Glauconem huncce atque ceteros 
docere. tj eut Turon 

Cap. XI. Εἰπόντος δ᾽ ἐμοῦ V. δέ pov, quód Bekk. ex ex 
Ven. II Paris. D. K. Mon. emendavit. * 


B. ἐκτίνειν, ψεύυδειῆν. — quod Steph. aut in. — 


aut in ψεύδη fagtandum vidit. Flor. 


praeeesseri. Apud Thomam. 
Mag. p. 613., ubi haec verba 
laudantur , pro εἴη in aliquot 
libris. εἶναι scriptum. reperitur, 
ex quo nihil proficimus. Usum 
participii ἀπειρὴ κένον librarii 
quum ignorarent, locum foedo er- 
rore corruperunt. v. Matth. Gr. $. 
564. Idem Bremius et Astius 
de his verbis iudicarunt. 

P. 338. καὶ μὴ q ϑονήσης 
V. ad Protagor. p. 321. A. 


. Venet. Paris. D. did 


Cap. ΧΗ. φιλονεικεῖν πρὸς 
«ὸ ἐμὲ εἶναι τ. ἀπ.} simu- 
labat se id contendere, 
ut ego responderem. Phileb. 
p. 14. €. viv γὰρ ov. δήπου πρός 


γε τοῦτο φιλονειχοῦμεν, bid. p. . 


50. B. s xat. τὲς φιλοκειχοῖ, πᾶν-- 
τὴ πρὸς τἀναντία. | Uum. simpliei 
accusativo construitur Protagor.- 
y. 360. D. qu ᾿ονεικεῦν μοι. δο-- 


κεῖς τὸ ἐμὲ εἴναι τὸν. ᾿ὠκοχρινόμες.ς 


rov, 


"P L — — 


EET —— 


" X 
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nai ydp σε εὖν deir, Aove δή, ἦ δ᾽ ὅς. gui vigo Ὁ 
Miieedsipanioe ein: ἄλλο τι 3j τὸ TOU xQsírrovOc Évu- 
φέρον. ἀλλὰ τί οὐχ ἐπαιγεῖο; ἀλλ᾿ οὐχ ἐϑελήσεις.. Fev 
μάϑω γε πρῶτον, ἔφην». τί" λέγεις". viv: γὰρ οὔπω οἶδα. 
τὸ TOU χρείττονος φὴς ξυμφέρον δίκαιον εἶναι. xci τοῦ- 
T0, ὦ Θρασύμαχε, τί ποτὲ λέγεις; οὐ γάρ ποῦ τό γε 
οποιόνδε τρῇς" "δὲ. Π]ολυδάμας ἡμῶν κρείττιον ὁ πάγχρα- 
“τικστὴς καὶ αὐτῷ. "ξυμφέρει τὰ βύεια, χρέα πρὸς τὸ σῶμα, 
τοῦτο τὸ σιτίον εἶναι xai ἡμῶν τοῖς ἥστοσεν. ἐκείνου &vu- D 
φέρον ἅμα καὶ δίκαιον. Βδελυρὸς γὰρ. εἶ, ἔφη, ὦ “Σώ- 
χρατες,, 'χαὶ ταύτη "vip AM RAAE ἧ᾿ ἂν. — 


—UDÁ TO War. ariiT 





Ceo EPITORvOup ec ἡ ἐῶν xg.] Paris. A Vat.-.O Ven. £ lat. 
suitable quod reponendum censet Bekk... ^. 





et ἀνεῖλε, αὶ ὡπλισμένους 


"x 


CQ ἢ τὸ τοῦ xotlrrovog 
Ev jg égo v.] Sophistae leges fer- 
ri docebant in quavis civitate ab 
iis, qui plurimum gratia ac po- 
tentia valerent, in iisque feren- 
dis suum quemque commodum 
ecíare iustum hoaestumque 

/ arbitrabantur. Nihil enim dice- 
bant per se ac natura sua iu- 


- Stum esse, sed lege et conven-. 


tione effici, ut alia honesta, alia 
turpia haberentur; v. Gorg. p. 
- 483. B. C. seqq.  Protagor. p. 
2331. C. seqq. Lezg. IV. p. 114. 
Ta 3. Ceterum. participium 

φέρον cum articulo h. l. vice 
. nominis substantivi fungitur ideo- 
. que additum habet genitivum, 
ἂς quo usu non est quod ube- 


rius dicamus, — οὔκ ἐθϑελή- 
ς σεις,  Expectabas οὐχ ἐθέλεις. 


Βεᾶν. Düderlin. ad Sophocl. 
dut: Col. v. 1283. 

6 adi Πολυδάμας js. xe] 
—— Οὗτος ὗ Πολυδάμας 
drveecn fii: ἦν, πόλεως Θεο-- 
| σαλίας, ᾿διασημότατος παγχθατια-- 


[ow nspueyéSns (v. Pausan. 
OV 5.5 ὃς ἐν ᾿ Πέρσαις παρ᾽ ἌὭχῳ 


γενόμενος .To βασιλεῖ λέοντας 
γυμνὸς 
ἔσκτο | (v. Pausan. VII, 
Mentionem eius faciant 
Plutar- 


MEM 
"etiam Lucianus, 
cr 


"chus, — —— 


Tyr. VII, 5. p. li0. ed. Lips. 
Hemsterhus. Anécdot. 1. p. 
61. Solan. àd Lucian. T o m. 
IV. .p. 489.. ed. Lehm. — 
παγκράτιον ex pugilatu et 
lucta constabat" eratque. ἀγών 
τις ἐξ ἀτελοῦς πάλης καὶ ἀτελοῦς 
πυγμῆς συγκείμενος, ut aunota- 
vit scholiastes ad h. 1. Ceterum 
ἐχείνου ab irvogw pendet, neque 
cum ξυμφέρον per grawminaticam 
rationem coniungi potest, quae | 
sic certe τὸ additum exigebat. 
taque Schleiermacherus p. 
531. perperam ge h. l. iudica- 
vit. 

D. Βδελυρὸς ͵,ὰρ εἶν eX] 
Timaeus Glossar. p. 60. Bór- 
λυρός" «ioygozotoc. ubi v. Ruh n- 
ken. Aristophan. Acharn. v. 
215. τοῦτ᾽ ἐρωτᾷς; ἀνκέσχυντος 
εἰ xal βδελυρός! Demosthen. 
T. iL p. 933. 19. ed. Reisk. 
ἄξιον δ΄ ἀχοῦσαι τὴν «βδελυρίαν 
τῶν ἀνθρώπων τουτωνὶ xci τὴν 
ψευδολογίαν. | Aeschines p. 
182. T. J. al. De usu voc. 7«o 
conf. p. 340. D. συκοφάντης γὰρ 
εἶ, ἔφη, ὦ “Σώχρατες. 

Κακουργεῖν τὸν λόγον] 
dicitur de disputatore capíiosis 
rationibus agente aut. verum 
malitiose occultantfe ; v. Gorg. 


4 "PLA'TONIS du! 
μάλιστα τὸν λόγον: Θὐδαμῶς; ὦ" ἄριστε, ἦν: δ᾽ ἐγώ, 
ἀλλὰ σαφέστερον εἰπτὲ. τί «λέγεις: Εἶτ᾽ οὐκ 01005 ἔφη; 
ὅτι τῶν πόλεων αἱ piv τυραννοῦνται. αἱ c δημο- 
κρατοῦνται , αἱ δὲ ἀριστοχρατοῦνται ; Πῶς" γὰρ. οὔ; 
Οὐκοῦν τοῦτο κρατεῖ ἐν Ent πόλει, τὸ ἃ ἄρχον; Πάνυ 
E ye. Τίϑεταιν δέ ys τοὺς νόμους ἑχάστη ἡ ἀρχὴ πρὸς τὸ 


αὑτῇ ξυμφέρον, δημοκρατία μὲν δημοκρατικούς, τυραν- 
γὶς δὲ τυρανγικούς; xci αὐ ἄλλαι οὕτω. ϑέμενων δὲ ἀπέ- 
φηγαν τοῦτο δίχαιον τοῖς ἀρχομένοις εἶναι, τὸ σφίσι 
ξυμφέρον, “καὶ τὸν τούτου ἐκβαίνοντα χολάζουσιν ὡς πα- 
θανομοῦντά. τε καὶ ἀδικοῦντα. τοῦτ᾽ οὖν ἐστιν ὦ "βέλ- 
939 τιστε, 0 λέγω ἐν ἁπάσαις ταῖς πόλεσι ταὐτὸν εἶναι δί- 
uctor, τὸ τῆς χαϑεστηχυίας ἀρχῆς ξυμφέρον. αὕτη δέ 
που χρατεῖ, ὥςτε ξυμβαίνει τῷ ὀρϑῶς λογιζομένῳ παν- 
ταχοῦ εἶναι τὸ αὐτὸ δίκαιον, τὸ τοῦ κρείττονος ξυμορέ- 


^ Zu 


gov. Nov, ἢ qv ὃ ἐγώ, ἔμαϑον ὃ ὃ λέγεις, εἰ δὲ ὀληϑὲς 
ἢ μή, πειράσομαν μαϑεῖν. τὸ ξυμφέρον μὲν οὖν, ὦ Θρα- 
σύμαχε, καὶ GU ἀπεχρίνω δίκαιον εἶναι" καίτοι ἔμοιγε, 


EK. ἑχάστη ἡ ἀρχὴ πρ Articulum om. Flor. α΄, Yat. O 
Vind. . Paris. DK. Monac. Servandus videtur. v. ad Phileb. 
p. 93. 

,χαὶ αὲ ἄλλαι οὕτω. Vett. editt. 
codd. bene servarunt. 


τὸν τούτου ἐκβαίνοντα] Steph. et Venet. 5 


p. 483. A. 489. B. ubi. Callicles 
Socrati idem opprobrium obiicit. 

Οὐκοῦν τοῦτο κρατεῖ- τὸ 
ἄρχον; ] Xenoph. Cyrop. L 
2, 6. € δὲ ἑκάστῃ ἡλικίᾳ προςτέ- 
ταύταν ποιεῖν, ubi de articuli 
Omissione v. Bornem. De hae 
appositione τὸ ἄρχον conf. libr. 
IX. p. 583. D. vovco “γὰρ τότε 
$0U tooc — γίγνεται, j] ἡσυχία. 
Gorg. p. 418: €. οὐ vào τοῦτ᾽ 
ἦν εὐδαιμονία — 2 καχοὺῦ (iai kde 


αὖ omittunt, quod. pluriii 


Ξ qOUTO.. 


tivo iungitur Sympos. p. 183. L» 
ubi est ἐχβαίνειν τὸν ὅρκον» 


P. 339. ὥςτε ξυμβαίνει-ἢ 
ita ut ei, qui recte con- 
cludit, consequens. esse 
videatur. Usum dialectienim 
verbi ξυμβαίνειν notavimus E 
Phaedon. p. 80. A. : 


καίτοι ἔμοιγε — 
qcvec?] Vid, p. 336. D. xai 
ὅπως μὸν μὴ ἐρεῖς, dri τὸ δέον 


yj. Hadem ratio mox locum ἐστίν — μηδ΄ ὅτε τὸ ξυμφέρον, 
habet in verbis: ἀπέφηνον τοῦτο . De constructione vid. Matth. 

Ψ Í ^ A » * " Ἂ | t 
δίχαιον -- εἶναι, τὸ σφίσι ξυμφέρον, — Gr. $. 531. annot. 2; — «vv 6- 


et paullo inferius. vid. Matth. 
Gr. $. 468. C. 

K. τὸν τούτου ἐχβαίνον.-. 
τι Eadem verbi eonstructio est 
lib. IL. p. 380. D. HI. y. 404. 
A. p. 406. A. al. Cum accusa- 


Üi, in hac tua respon- 
sione addidisti τοῦ xoc(rro- 
vog. dn proximis ἔσως ironico 
sensu accipiendum, ut si ni- 
mirum, scilicet; νι δα Gorg. 
p. 413. B. 
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ἀπηγόρευες, ὅπως μὴ τοῦτο ἀποκρινοίμην " πρόβεστι δὲ 
δὴ αὐτόϑε τὸ τοῦ κρείττονος. Xo γε ἔσως, ἔφη, 
προςϑήκχη. τθὕὔπω δῆλον οὐδ᾽ εἰ μεγάλη. -ἀλλ ὅτι μὲν 
τοῦτο σχεπτέον, εἰ “ἀληϑῆ λέγεις, δῆλον. ἐπειδὴ γὰρ 
ξυμφέρον γέ τι εἶναι καὶ ἐγὼ ὁμολογῶ. τὸ δίχαιον, σὺ 
δὲ προςτίϑης, xci αὐτὸ φὴς εἶναν. τὸ TOU χρείττονος, 
ἐγὼ δὲ ἀγνοῶ, σχεπτέον δή. “Σκόπει, ἔρη.. Cap. XIII. 
Ταῦτ᾽ ἔσται, ἦν δ᾽. ἐγώ. χαί μοι εἰπέ" οὐ καὶ πείϑε- 
σϑαν μέντοι. τοῖς, ἄρχουσε. δίκαιον φὴς | cirea s. Ἔγωγε. 
Πότερον δὲ. ἀναμάρτητοί. εἰσιν οἱ ἄρχοντες ἐν ταῖς πό- 
λεσὶν ἑχάσταις, ἢ οἷοί τι καὶ. ἁμαρτεῖν; Πάντως που, 
ἔφην οἷοί τι καὶ ἁμαρτεῖν. Οὐκοῦν ἐπιχειροῦντες vó- 
— τοὺς — — τιϑέασι, τοὺς. δέ τινας 


τ νἢ AW 


— ———— δὲ δὴ αὐτόϑι] δή om. τὸν ἐς —* bonae 


Cap· XHL οὐ καὶ πεέϑεσθαι μέντοι] Val. O Vind. Φ 
Vat. δ᾽ fy v. annot. 
» ταῖς πόλεσιν ἑκάσταις} Vini ἃ πέδαις ταῖς πό- 


Lus m οἷοί τι xai ἁμαρτεῖν. Verba oiof τε xeà ἁμαρτεῖν 
hoe loco Steph. et cod. Ven. 5 omitt. Ceteri libri omnes ea recte 
conservant. Ceterum paullo ante Steph. oioí τὲ pro oioé Ts, quod 
solus Ven. HI. « rec. manu scriptum exhibet. 


B. σὺ δὲ προςτίϑης Fre- τούτους ἀναγκαῖον εἴναν νέους 


[ vim confirmandi. 





quenter προςτυϑέναι sine. accusa- 
tivo obiecti ponitur, ut nostrum 
zusetzen, zulegen, i. e. 
'einen Zusatz machen, ut 
libr. IX. p. 591. E. Theaetet. 
. 155. A. Euthyphr. p. 3. D. 
undem usum habet συμβάλλε-- 
ὅϑαι Sympos. e. XI in. et ver- 
bum contrariae significationis 
ἀπολλύνπκε Phileb. p. 34. C. Per- 
tinet etiam huc de Republ. X. 
p. 607. E. κερδανοῦμεν γάρ που. 
Cap. XIII. οὐ x«i πείϑ ε-- 
σϑαυνμέντοι «. &Qz.] Notan- 


J dum hoc μιέντον in. interrogatio- - 


- nibus. usurpatum, quae habent 
Infra p. 346. 
A. οὐχὲ ἑκάστην μέντοι ga- 


μὲν ἑκάστοτε τῶν τεχνῶν ἑτέρειν 


: grat Libr. VH. p. 521. D. orx 


ἀϑλητὰς μέντοι πολέμου ἔφαμεν 


ὄντας; X. p. 602. 6. τὸ, δὲ δὴ 
μιμεῖσθαι τοῦτο oU περὶ τρίτον 
μέντοι ἐστὲ ἀπὸ τῆς ἀληϑείας ; 
Libr. IX. p. 581. A. p. 584. 4. 
X. p. 597. A. Protagor. p. 309. 
A. οὗ σὺ μέντον Ὁμήρου ἐπαι-- 
ψέτης εἶ; ubi v. annot. fom. P. 
531. A. ov xal περὶ τεχνῶν uév- 
τοι λέγει; 

C. 2» ταῖς πόλεσιν ἑχά- 
σταῖς} Eadem. verborum iun- 
ctura est Phaedr. Ρ.. 248. E. 
εἰς μὲν γὰρ, τὸ và, ὅϑεν ἥκευ 
ἡ ψυχὴ ἑκάστη, οὔκ, ἀφικνεῦταν 
ἐτῶν μυρίων. Cratyl. p. 389. C. 
si; x0, ἔργον ἕχαστον. Deinde 
nolim scribere οἷοί, τε καὶ ἁμαρ- 
τεῖν. Infra p. 340. €. τοὺς ἄρ- 
χοντᾷς͵ ὡμολόγεις οὔχ ἀγαμαρτής-.- 
τοὺς Ert; ἀλλά v4 καὶ ἐξαμαρ- 
τάνξεεν. 
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οὐχ ὀρθῶς; Οἷμαι ἔγωγε. Τὺ δὲ ὀρθῶς ἄρα τὸ τὰ ξυμφέ- 


᾿ govrá ἐστι ric ea c ἑαυτοῖς," τὸ δὲ μὴ ὀρϑῶς, ἀξύμφο- 


ρα; ἢ πῶς λέγεις; θΘὕτως: “ δ ἂν ϑῶνται, ποιητέον 
τοῖς ἀρχομένοις, χαὶ τοῦτό ἐστι τὸ δίχαιον; Πῶς γὰρ 
οὔ; Οὐ μόνον ἄρα δίχαιόν ἐστι κατὰ τὸν" σὸν λόχον 
τὸ τοῦ χρείττονος ξυμφέρον. ποιεῖν, ἀλλὰ καὶ τοὐναν-" 
bai τὸ μὴ ξυμφέρον. Τί Aéyeta σύ; ἔφη. "A σὺ λέγεις, 

μοιγε δοχῶ.. σχοπῶμεν δὲ βέλτιον. οὐχ ὡμολόγηται: τοὺς 
Leod TOig ἀρχομένοις προςτάττοντας dodi ἅττα 
ἐνίοτε διαμαρτάνειν ToU ἑαυτοῖς βελτίστου, . ἃ δ ἂν 


προρτάττωσιν οἱ ἄρχοντες δίκαιον εἴναν TOUS: ἀρχομένοιθ 


σεοιξῖν j ταῦτ. οὐχ — Quot: ἔγωγε, ἔφην lov. 
τοίνυν, ἦν. δ' ἐγώ, καὶ τὸ ἀν ξύμφορα ποιεῖν. τοῖς ἄρχουσέ 
τε χαὶ κρείττοσι δίκαιον elvat entohoy oO ei G0, ὅταν 
οἱ μὲν ἄρχοντες ἄχοντες χαχὰ αὑτοῖς προςτάττωσι, “τοῖς 
δὲ δίκαιον εἶναι qs ταῦτα ποιεῖν, ἃ ἐκεῖνοι προφέταξαν. 
ἄρα τότε, ὦ ᾿σοιρώτατε Θρασύμαχε, QUA ἀναγκαῖον Évu- 
βαίνειν αὐτὸ οὑτωσί, δίχαιον εἶναι ποιεῖν spinas ἢ 


ὀρϑῶς ἄρα τὸ τὰ &] Vulgatum. ἄρα Bekk. ex. ribs d 
emendavit, ἢ 

D. Τί λέγεις οὐ; ἔφη. σύ vulgo omissum codd, fere. omnes. 
reddiderunt. Neque — pronomen additum PELO Pan 

000 LEY 0? βέλτιον.) Sic Flor. α΄, E. Ven. Ξ Paris, 
K. Ambross. Mon. pro vulg. à. δὴ p. 

ἄρα τοτε- οὑτωσί, δίχ, Ast. nuper legendum ——— 
ἀναγκαῖον ξυμβαίνειν οὑτωοί, δίκαιον εἶναι ποιεῖν 2s τοὐναντίον. ἧς. 
aunof. Val v uBp 


4 Á 


Τὸ δὲ Pied; ἄρά τὸ τὰ ἀρχομένοις ποιεῖν ἄτα δέτε ju 
Evy q.] Ad τὸ ὀρϑῶς et τὸ μὴ μαρτάνειν Xe ἧς δὲ ΤΉ 


ὀυϑῶς ex superioribus intell. KE. τοῖς δὲ; Meu? εἶναι 
τυϑέγαι. v. Sympos. p. 183. D. φῇς} Inutell. τοῖς ἀρχομέποις, 
ibique. annot. Deiide frustra haesit. Stepha- 


D. ἔμοιγε Oozo.] Intell. A — nus in verbis | ge αὖτε - τοῦτ. 
ytw.. Sententia haec esí: vi- Ἀγαντίον 5 ὃ σὺ λέγεις, quae mos 
deor equidem nihil aliud quidem sic interpretemur :. non- 
dicere, nisi quod tu ipse ne tum necesse est. rem 


affirmasíi, quandoqui- ἀ(αύετό, hoc quod, tu: dieis) 
dem inde consequens est, hauc habere consequemn- 
ut etiam id, quod poten- fiam, uf iustum sit facere |. 
tiori non conducat, iu- Contrarium eius, quod tu 


stum putandum sit. — dicis? Quid enim dmpedit, | 
"m& iungas sic: οὐχ, ὡμολὸγ ἥταν — quominus τοὐναντίον. ut! nomen 


τοὺς ἄρχοντας προς κάττοντας τοὶς substantivum accipiamus 2 ] id 
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ὃ σὺ. "λέγεις s. TO. γὰρ τοῦ A4otírrovog abiipogi He 
τεταῖ τοῖς djTTOGU TCOLSUV. Ναὶ μὰ d, ἔφη, ὦ 340 
τεῷ» δι μολέμαρχος, σαφέστατά γέ. "Ein σύ y, 
A αὐτῷ μαρτυρήσῃς, ὁ Κλειτοιῶν ὑπολαβών. Καὶ τί; 
ἔφη» δὶ εἴταν μάρτυρος; αὐτὸς γὰρ. Θρασύμαχος ὁμολογεῖ 
τοὺς μὲν ἄρχοντας ἐνίοτε ἑαυτοῖς κακὰ προςτάττειν, τοῖς 
δὲ ἀρχομένοις δίκαιον. εἶναι ταῦτα ποιεῖν. Τὸ γὰρ τὰ 
κελευόμιενω. ποιεῖν, ὦ Πολέμαῤχε, ὑπὸ τῶν. ἀῤχόντων 
δίκαιον εἶναι ἔϑετο Θρασύμαχος. Καὶ γὰρ τὸ τοῦ χρείτ- 
τονος, ὦ Ἀλειτοφῶν, ξυμφέρον δίχαιον gives ἔϑετο. 
ταῦτα δὲ ἀμφότερα. ϑέμενος ὡμολόγησεν «v ἐνίοτε τοὺς B 
χρδίττους τὰ αὑτοῖς ἀξύμφορα κελεύειν τοὺς ἥττους τε 
xai. ἀρχομένους ποιεῖν. ἐκ δὲ τούτων τῶν ὁμολογιῶν 
οὐδὲν μᾶλλον τὸ τοῦ κρείττονος ξυμφέρον δίκαιον cv 
εἴη ἢ τὸ μὴ ξυμφέρον. ᾿Αλλ, ἔφη ὁ Κλειτοφῶν, τὸ 
τοῦ χρείττονος ξυμφέρον ἔλεγεν ὃ ἡγοῖτο ὁ κρείττων αὖ- 
τῷ ξυμφέρειν" τοῦτο ποιητέον elvat τῷ ἥττονι, καὶ τὸ 





Θρασύμαχος. 
. verba Clitophontis, ut iam Fi- 
— vinus perspexit, qui locum sie 


"P. 340. 


ἔϑετο Θρασύμαχος. Legebatur ἔϑετο ὃ Op. 


contra plurimorum .9ptimorumque codicum auctoritatem. 
Β ὃ ἡγοῖτο ὃ χκρεέττων] Sic Paris A. Augel. Flor. α΄. β΄. 
x. et a pr. man. Ven. U. pro vulg. -ἥγεῦτο. 


P. 340. ἔφη; ὦ Σώκρατες, 
ὁ IoiéneQgoc] Saepenume- 
ro ἔφη a nomine suo divellitur 
intériecto aliquo vocabulo. Lib. 
V. p. 450. B. Sympos. p. 175. 
E. ὑβοιστὴξ᾽ Hy ἔφη, ὦ Σώκχρα- 


verba a6 δεῖται μάρτυρος intelli- 


| gas αὐτόν quod moneo, ne quis 
᾿ς δεῖται impereonaliter dietumt opi- 
. netur. 


To γὰρ τὰ κελευόμενα -- 
Sunt haec 


interpretatur: Clitoph. Nam fa- 
cerequaeaprincipibusim- 
peranftur,iustumesse po— 
suit, oPolemarche, Thra- 
symachus. Polem. Ete- 
nim potfentíiori ufile, o 


- φές 7 Ὁ) ὑγάϑων. Phaedon. p. Clitophon, iustum esse 
18. E. οὕτως αὖ, ἔφη; ταῦτα ὃ posuit. 
Kühn. Ibid. A. ἀλλὰ ταῦτα μὲν B. τοῦτο ποιὴ τέον εἴναι-ἢ 
δή: ἔφη, ὑπάρξει, 0 Κέβης, ubi — Haec per asyndefon superiori- 
v. annot. collato Borneman- -bus adduntur propterea, quod 
no ad Xenoph. Cyrop. V. 2, 29. τὸῦτο cum maiore vocis. inten- 
In proximis Clitophontis verha tione pronuntiandum est. Pror- 
- ironice. accipienda sunt hoe sus eodem modo Germanice di- 
- seusu:; Nimirum ifta hoec cimus: ,Aber,antwortete 
. manifestum est, si tu ei Clitophon, das dem Ge- 
testimonium exhibeas. Ad  waltigeren  Zutràgliche 


nannte er dasjenige, wo- 
vonderGewaltigere glaub- 
te, dass esihmzutràglich 
sei; dieses müsse der Ge- 
ringere thun, und diess 
setzte er als das Gerech- 
fe.*  Inepfta esf lectio vulgata 
ἡγεῖτο, Requiritur enim idcirco 


45 PLATONIS 


δίχαιον τοῦτο ἐτίϑετο. ᾿4λλ οὐχ οὕτως, ἦ δ᾽ ὃς ὁ Πο- 

C λέμαρχος, ἐλέγετο. Οὐδέν, ἣν. δ᾽ ἐχώ,. ὦ Πολέμαρχε, 
διαφέρει, ἀλλ εἰ νῦν οὕτω λέγει Θρασύμαχος, — 
αὐτοῦ ἀποδεχώμεϑα. 

Cap. XIV. Καί μοι εἰπέ, ὦ Θρασύμαχε" τοῦτο 
ἣν ὃ ἐβούλου λέγειν τὸ δίχαιον, τὸ τοῦ χρδίστογος ξυμ- 
φέρον δοχοῦν εἶναι τῷ χρείττονι,, ἐάν τὲ ξυμφέρῃ, ἐάν 
T& μή; οὕτω σε φῶμεν. “λέγειν ; “Πχιστά y, ἔφη". ἀλλὰ 
κρείττω ue οἴει καλεῖν τὸν ἐξαμαρτάνοντα, ὅταν ὁ 
τάνῃ; ; Ἔγωγε, εἶπον, Quy σὲ τοῦτο λέγοιν, ὅτε: τοὺς 

D ἄρχοντας ὡμολόγεις οὐχ ἀναμαρτήτους. εἶναι, ἀλλά τι 
καὶ ἐξαμαρτάνειν. “Συχοφάντης yao 8, ἔφη, ὦ DW 
χρατες, ἐν τοῖς λόγοις" ἐπεὶ αὐτίχα ἰατρὸν χκαλϑῖς GU 
τὸν ἐξαμαρτάνοντα περὶ τοὺς χάμνοντας κατ᾽. αὐτὸ voU- 
το, ὃ ἐξαμαρτάνει; ἢ λογιστικόν, ὃς ἂν. ἐν λογισμῷ, 
ἁμαρτάνῃ, τότε ὅταν ἁμαρτάνῃ, χατὰ ταύτην τὴν ἁμαρ- 
τίαν; ἀλλ, οἴμαε, «λέγομεν τῷ ῥήματι οὕτως, ὅτι ὁ ἰα- 
rods ἐξήμαρτε xci ὁ λογιστὴς ἐξήμαρτε χαὶ ὁ γραμματι-. 
στής " τὸ δ᾽, οἶμαι, ἕκαστος τούτων, χαϑ' ὅσον τοῦτ᾽ 

E ἐστιν, ὃ προςαγορεύομεν αὐτόν, οὐδέποτε ἁμαρτάνει. 
ὥςτε κατὰ τὸν ἀκριβῆ λόγον, ἐπειδὴ xoi σὺ PH 


Cap. XIV. D. λέγομεν τῷ ῥήματι) Bekk. marilt λέγομεν 


μὲν τῷ ὁ. Vind. Vat. r. λέγοντι. 


opfativus, «quia. Clitophon . ex 
mente Thrasymachi loquitur, cu- 
ius sententiam (tueri conatur: 
neque imperfectum ullam habet 
probabilem explicationem. 


Cap. XIV. D. ἐπεὶ αὐτέκαᾳ 
i«vQó» x] nam me longe 
abeam, uf sfatim exem- 
plum afferam, ut Gorg. p. 
472. D. Proftagor. p. 259. E. al. 
v. Ruhuken. ad Tim.. Gloss. 
p. 56. intpp. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 416. Mox verba χατὰ 
ταύτην τὴν ἁμαρτίαν praeceden- 
tibus τότε ὅταν ἁμαρτάνῃ addita 
^. Ap redundantiam quandam, 

iamen postulabant prope- 


— 
modum . praegressa.. dia: ue? 
αὐτὸ τοῦτο, ὃ —— 

λέγομεν τῷ ῥήματι οὔ: 
voc] H. e. dem Ausdrücke 
nach, den Worten nach. 
Geimianéé dicas; wir pfle- 
gen unsnursoauszudrük- 
ken. v. ad Gorg. p. 450. ἘΣ 0p- 
ponitur mox ó ἀχριθὴς λόγος. 


. 70 δέ, οἴμαι, ἕκαστος τ.} 
sed re vera unusquisque 
illorum cítr. vel quum ífa- 
men revera cír. Nihil fre- 
quentius apud Platonem quam 
τὸ δέ ita MATE HMM v. ad Apo- 
log. Socr. p. 23. A. Protagor. 
p. 344. E. 
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^i: οὐδῶς "τῶν δηιιουῤγῶν ἁμαρτάνει. ἐπιλειπούσης 
᾿δ' ἁμαρτάνων" ἁμαρτάνει, ἐν ὦ οὔχ ἐστι c 
δημιουργός" ὥςτε δημιουργὸς ἢ σοφὺς ἢ ἄρχων οὐδεὶς 
ἁμαρτάνει τότε, ὅταν ἄρχῶν j. ἀλλὰ "πᾶς γ᾽ ἂν εἴποι; 
ὅτε ὃ ἰατρὸς ἥμαρτε. καὶ ὁ΄ ἄρχων ἡμάῤτε. τοιοῦτον 
οὗ δή σοι χαὶ ἐμὲ. “ὑπόλαβε νῦν ye ἀποχρίνα- 
 ὅϑαι.. "τὸ δὲ ἀχριβέστατον. ᾿ἐχεῖψο τυγχάνει, ὄν; τὸν ἄρ- 
— χοῦτα, xa ὅσον Goa ἐστί, μὴ ἁμαρτάνειν; 'μὴ aucco- 331 
τάνοντὰ δὲ τὸ «ὑτῷ ᾿βθλτιστον τίϑεσϑαι;" τοῦτο. δὲ τῷ 
—— ὦξτε, ὕπερ ἐξ ἀργῆς ἔλεγον; δίκαιον 
“πὸ τοῦ κρείττονος ποιεῖν ξυμφέρον. Cap. XV. 
—— ὦ" Θρασύμαχε" δοχῶ Got συχοιραντεῖν: 
ἔφη. Οἴει γάρ μ᾽ ἐξ ἐπιβουλῆς ἐν τοῖς 
—— σὲ ἐρέσϑαι ὡς ἠρόμην; " Εὖ: này 
οὖν οἶδα , ἔφη. καὶ οὐδέν γέ σοι πλέον ἔσται" οὔτε γὰρ 
ἄν ue λάϑοις κακουργῶν, οὔτε [uz] λαϑὼν βιάσασϑαι Β 


, [E 


"uw ἐπιλειπούσης γὰρ ἐπιστ, Sie Flor. a. c. x. αἰ: 7. 
Vind. d Paris. K. Vat. r. Ambros. Angel. Vulgo ἐπιλιπούσης. Ktián 


— 


— — 


fempus sic poni solet, veluti ap. Demosth. de Symmor. 
quod sententiae melius. convenit. 


V» ys &noxgívuaO cu] V. , ἀποκρίνεσθαι. Aoristum reor 


MUR AM Mon. Angel. Ambr. Flor. α 


B. x Pare τὸν. 


Cap. XV. P. 341. x«xovg;. ot fgéía ai] Sic Paris. K. 
Ρ pro vitioso ἔρεσθϑαι, quod ubique removimus praeeunte Bekkero. 


οὔτε eu A λαθὼν] Stephanus coni. οὔτε μὴν 
ΠΩΣ οὔτε μὴ δύνη s. δυνήσεξ" petehadin, 


X “π᾿ ὅταν y ἄρχων ἢ. Observa 
: breviloquentiau. 'Nam plene 








i |, omittuntur * e supe- 


PV P id 341. —— 


κο 04 συκοφαντεῖν; 

is — in Commentar. 
| exegett. iy Sophocl Oed. Col. 
vec 1303. ^$.,Hac "voce, inqtit, 
utuntur Graeci: in. omni genere 
sermonis, ubi ad alia progre- 
 diuntur: atque est plane, ut 
grammatici definiunt , συγκατάς: 


οϑέεσιες μὲν" τῶν εἰρημένων, 6vreqi 
* δὲ πρὸς τὰ μέλλοντα.“ Itaque fa- 
— eile intelligitur post eam wulti⸗ 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. 1. 


S 


ν Δ. Astius: 

Ἢ "censeb. x 
plices locum habere posse ora- 
fionis eonversiones, de qua re 
diximus ad Euthyphron. p. 13. 
D. et ad Pháedon. p. 95. A4. 
Simplex interrogatio , omissa 
transeundi particula, ut hie, in- 
fertur Gorg. p. 489. C. Lysid. 
p. 216. A. Im proximis i» τοῖς 
λόχοις coniungas cum xezov 
yovrra. Gorg. p. 483. A. ὃ δὴ 
xal σὺ -- χατανενοηχὼς κακουργεῖς 
ἐν τοῖς ἱλόγοις. Dietionis vim 
et significationem ' declaravimus 
annot. ád p. 338. D. 

B οὔτε [w3] λαθὼν f.) 
Etsi libri ommes μή tuentur, 
tamem ilud delendum esse pla-. 
ne persuasum habemus. Neque 
legit vocem Ficinus, qui ver- 


i 
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τῷ λόγῳ δύναιο. 


PLATONIS 
Οὐδὲ γ᾽ ἂν ἐπιχειρήσαιμε, ὧν, δ᾽ ἐγώ, 


ὦ μακάριε, ἀλλ ἵνα μὴ αὖνϑις ἡμῖν τοιοῦτον ἐγγένηται, 
διόρισαι «πρτέρως λέγεις τὸν. ἄρχοντα T& χαὶ τὸν κρείτο 
τονα; τὸν ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἢ τὸν ἀχριβεῖ "λόγῳ ,0 γῦν 
δὴ ἔλεγες, οὗ τὸ ξυμφέρον χρείττονος ὄντος δίκαιον 


ἔσται τῷ ἥττονι ποιξῖν. 


Τὸν τῷ ἀκριβεστάτῷ, ἔφη, λό- 


γῳ ἄρχοντα ὄντα. πρὸς ταῦτα κακούργεν καὶ συκοφάν- 


ba sic interpretatur : Neque 


enim mefuae latent insi- 


diae,neque' quum lateant, 
vim yverbisinferrevalebis. 
Quod Astius scribendum su- 
spicabatur οὔτε. μὲ λαϑῶν, id 
molesti quid habet propter ite- 
rationem . pronominis minime 
necessariam. Neque eíiam pla- 
cet quod idem vir doctus in re- 
petita. Politiae editione legen- 
dum proposuit οὔτε μὴ-- δυνήσει. 
Quanquam haec multo facilius 
comprobes quam quae scripsit 
Faesi, Turicensis,. in libro; 
Philologische | Beitráge 
aus der Schweitz, heraus- 
gegeben v. Bremi u. Dóder- 
lein, p. 285., qui μὴ λαϑών 
significare; dicit φανερῶς, aper- 
te. Nimirum ad μὴ λαϑὼν in 
aprico, esf cogitatione repeti 
oportere κακουργῶν, ut nullo 
pacto. eum βιάοασϑαι adverbii 
signifieatione. coniungi potuerit. 
Defendit tamen μὴ Schleier- 
macherus p. 532. locum. sic 
interprefíans:  ,Denn weder 
wirst du mir entgehen, 
wenn du mich überlisten 
willst, noch, wenn du mir 
nicht | entgangen bist, 
mich mit Gewalt überwin- 
den kónnen in der Rede.« 
Sed ita hoc μὴ λαϑών languet 
mirifice, Nam. sensus hoc po- 
tius postulaí: nec si me ex 
improviso adoriaris, vi 
me poteris vincere. 

B. τὸν ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἢ 
τὸν ἀχριβεῖ λόγῳ] Respi- 
ciens ad verba Thrasymachi p. 
340. D. λέγομεν τῷ ῥήματι, οὔ- 


τως, eX eo quaerit, velitne in- 
telligi τὸν ἄρχοντά τε καὶ κρείτ-- 
τονὰ τὸν ὡς ἔπος εἰπεῖν, h. e. 
eum, qui sermone vulgari et mi- 
nus accurato dicatur, am illum, 
quem accurate loquentes. intelli- 
gamus. .Formula ὡς ἔπος εἰπεῖ», 
quae nunc fere idem est quod 
τῷ ῥήματι, varias habet signi- 
ficationes. —. Ac. proprie quidem 
idem est quod nostrum 80 zu. 
sagen, um mich so aus- 
zndrücken (um nur einen 
Namen, ein Wort zu nen- 
nen). Pro quo dicitur etiam . 
ὡς εἰπεῖν, ul Legg. I. p. 639. 
E., ubi post ὡς, ἔπος εἰπεῖν in- 
fertur deinceps ὡς εἰπεῖν. Hinc. 
primum ponitur, ubi quis om- 
nino se minus diligentem in 
delectu ef usu verborum esse 
significaí; veluti Legg. HL. Ρ-. 
656. E., ubi huic formulae τὸ 
ὄντως opponitur, et h. 1, Dein-- 
de vero etiàm proprium. est iis, 
qui quum quid fortius aut ma- 
gis universe ^enuníient quam. 
res ferre videatur, tamen quae 
dixerint prope ad verum aece-. 
dere indicant, ita ut simul ora-. 
tionem mitigent modesteque .re-- 
stringant, .Quo quidem sensu. 
plerumque reddi potest prope. 
dixerim, propemodum, ut. 
innumeris locis. Platonis, ee | 
quibus pauca nunc. afferam ;. Gorg. 
p. 450. B. τῶν μὲν. ἄλλων τεχνῶν 
περὶ — -- ὡς ἔπος εἰπεῖν, 
πᾶσά ἐστιν ἐπιοτήμη., ubi formus. 
la pertinet δὰ πᾶσα, cuius signi-: 
ficationem paullulum. restringit. 
Sympos. 179. A. Hipp. Mai. p. 
288. A. Apol. Socr. p. 17. A. 


DE REPÜBELICA LID. I. 51 


ety εἴ τὶ δύνασαι". οὐδὲν δδὺ rapis. XX οὐ μὴ οἷός C 
τ᾿ qe Oliv yàp ἄν ns, "εἶπον" οὕτω μανῆναι, ὥςτε. 
ξυρεῖν ἐπιχειρεῖν λέοντα ze συχοιζαντεῖν. Θρασύμαχον; 


Νῦν γοῦν, ἔφη» 


ἐπεχειρηδσας. b 


οὐδὲν ὧν xci ταῦτα. 


Ἅδην, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῶν τοιούτων. αλλ εἰπέ μοι" ὃ τῷ 


HÀ « 


LU εν ἦν δ᾽ ἐγώ; τῶν c] V. — contra fidem melio- 


rum librorum; v. 


Gregor. Corinth. p. 323. ibique intpp. Mox vulgo 


distinctum ; τί ϑέν πυβερνήτης ὃ | ὀρϑὼς xvg. ». 


Phaedon. p: 566; A. al. Prordós 
ita nostrates dicunt: 
 s0 zü Sságen, gar keinen 


Freund;* »,Erverschwen- 


det, so zu sagen, sein 


ganzes Geld.* Eaque veram 


dictionis significationem non per- 
cepit Cicero, qui in Timaeo 
eam plerumque interpretatur ut 
rite dicam; neque illam asse- 
quutus est Paull. Leopard. 
Emendatt. libr. VIII c. 21. 
Minus accurate etiam Hein- 
. Qorf. δὰ Hipp. Mai. $. Il., 
. qui multiplicem formulae usum 
. parum subtiliter distinxit. 
᾿ς τοῦδέν σου παρίεμαι] ni- 
"hil deprecor quominus id 
— facias; v. Ruhnken. ad Tim. 
Gloss. S 207. Deinde ob μὴ 
οἷός v' ἧς proprie significat: 
món vereor, ne id possis 
- facere, h. e. facere non 
— poteris; De structura et usu 
voc; δῦ qo — Dawes. 
- Miscell ^ erit. 221. seqq. 
U veterea: 'ad Furip. Hippol yt. 
J v.607. Heindorf. ad Phaedon. 
op: 44. subtiliter ^ dispufarunt 
- EHmnslei. ad Sophocl. Oed. 
E Col v. 177. Thiersch. Gr. $. 
801. 3. 4. Hermann. δᾶ So- 
Ἢ phocl. Electr. v. 1041, ad Oed. 
-  €olon. v. 853. v. 1028. Con- 


— 8 Cx. 





1 iunetivum praesentis habes etiam. 


de —— VI. p. 486. D. 
φῶμεν. 


ἀλλ᾽ 
Ana- 


I 


Τῇ 


Xenoph. 


AERE 


Ec "βασιλεὺς ἡμᾶς καταλαβεῖν. 
E ne. XI, 15. ov μή oov δύνων.- 
mus dviyeiw. δὲ πολέπιοι.. ^ So- 
— phocl Oed. Col wv. 1023. οὐ 


j,Er hat, 


E bar: I 2, 12, οὐχέτι μὴ δύνηξ᾽ 


μήποτε -- ——— Θεοῖς, 
quos locos pártim attulit Matth. 
Gr. $. 51T. Rarissima esse hu- 
iusmodi ^ exempla ^ observavit 
Élmsleius ad Oedip. Col. v. 
1024. Quoniodo praesentis usus ab 
aoristo' et futuro differat, do- 
cuit Herman. ad Oed. Col. 
E67! 

Ὁ. ξυρεῖν Uri zteptiv λ έον-- 
τα} Scholiastes: παροιμία in 
τῶν xc. ἑαυτῶν τὲ ἢ cÓvvauec 
ποιεῖν ᾿ ἐπιχεερούντων λεγομένη. 
Latini item. dicunt leonem ra- 
dere vel tondere. . Prover- 
bium ilustrarunt Apostol. IX, 
82: Erasm. Chiliad. II. Cent. 
5. δι 11. ab Ob oculos hune 
locum habuit Aristides Oratt. 
Plat. il. y. 143. ὥς $« μὴ 
λέοντα ξυρξῖν ἐπιχειρῶμεν, oU 
Θρασύμαχον" συχοφαντεῖν ἐπιχει-: 
ροῦντες, ἀλλὰ κωμῳδεῖν Περικλέα, 
ut annotavit As fius. . 

ὁ ὑδὲν QvxaiTaUtu.]Sal- 
vinius Miscell. Obss. ν. κα ἰδ 
p. 219. corrigebat οὐδὲν ὃν G. e. 
οὐδενὸς ὄντος) γαὶ τόὐτων: quo 
nihil ineptius excogitari potuit. 
Videtur autem maxime verbis 
xai ταῦτα Offensus | esse, guae 
reete Matth. Gr. p. 8173. per 
isque interpretatur, hóc sen- 
su: isque nihili faciendus, 
quum nullus ef impotens 
sis. De formula zu ταῦτα in 
enuntiationis fine collocata mo- 
nuerunt Boissóm. ad Nicet. 
Eugen. T. IL p. 297. et Ia- 
cobsius ad Philostr.. Imaygg. 
p. 608. "Acerbifas responsionis. 
optime congruit "cum ingenio 


ἃ * 


D 


52 PLA'TONIS: | ἘΒ 
ἀχριβῶ λόγῳ ἰατρός, ὃν ἄρτι, ἔλεγες , lese oem 
λέγε 


τιστής ἐστιν , ἢ τῶν καμνόντων ϑεραπεύτής ; 
τὸν τῷ ὄντι ἰατρὸν ὄντα. Ὑῶν καμνόντων, ἔφη ; Oe. 
ραπευτής. Τί δὲ κυβερνήτης y ὃ ὀοϑῶξ᾽ χυβερνήτης 
ναυτῶν ἄρχων. ἐστίν, ἢ ναύτηῤ!, ἸΝαυτῶν᾽ ἄρχων. Qv- 
δέν, οἴμαι, τοῦτο ὑπο δ)ιστέον, ὅτι πλεῖ ἐν τῇ νηΐ, οὐδ᾽ 
ἐστὶ χλητέος γαύτης" οὐ yàp χιτὰ τὸ πλεῖν κυβερνήτης 
καλεῖται, ἀλλὰ χατὰ τὴν τέχνην χαὶ τὴν τῶν γαυτῶν 
ἀρχήν, ᾿ἀληϑῆ, ἔφη. Οὐχοῦν, ἑκάστῳ" τούτων ἔστι τὸ 
ξυμφέρον; Πάνυ ye. ὺ kal ἡ τέχνη ν᾽ ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐπὶ 
τούτῳ πέφυχεν, ἐπὶ τῷ τὸ ξυμφέρον ἑχάστῳ ζητεῖν τε 
καὶ ἐχπορίζειν; "Eni τούτῳ, ἔφη. "Ao" οὖν zei éd. 
τῶν τεχνῶν ἔστι τι ξυμφέρον. ἄλλο. οὗ, προςδεῖται, 


V3 YEN 


^ 

D. οὗ npogdtitus, ἢ ἐξα δκεῖ — iib 
δῆσις in vett; editt. —— Receyimus eam praeeünte Bek-. 
kero ex cod. Monac. et Flor. E^, in quo "margini adscripta legitur. 
Vulgo: L4? ob» καὶ ἑχάστη τῶν τεχνῶν ἔοτι τὸ ξυμφέρον “ἰλλο ἢ ὅ. 
τι μάλεοτα τελέαν eire; Astius desiderabat hané seripturam ; Mo 1 
οὖν --- ἔστι τὶ ξυμφέρον; ἢ οὐδενὸς πρὸς δεῖτιοι ἄλλου πρὸς τὸ ὅ τὸ 
μαλιστὰ τελέαν εἴναιν ; Equidem nune in hae lectione —— 


Thrasym&chi , ' qui turpissima 
quaeque 'in ^ Socratem effutire 
solet. Formula οὐδὲν vec, ni- 
hili aesfimandum esse, 
nullius pretii auf momenti 
esse, notior est quam ut exem- 
plis illustranda sit. 

ἀλλ᾽ εἰπέ μοι" 6 vo. dx. 
^]  Refutaturus  Thrasymachi 
sententiam, sic fere argumenta- 
fur. Una quaeque ars, quae 
recte appellatur, non . aliunde 
suspensa est neque alius artis 
auxilio vel ope indiget. ^ Nam 
hoc unice ei propositum est, ut 
iis afferat salutem aut utilitatem, 
quorum causa inventa est. Ve. 
luti ars medica non sibi ipsi 
consuli, sed inservit corporis 
valetudini conservandae aut re- 
stituendae; ars pasftoritia non 
ea spectat, ut sibi commoda 
quam plurima. comparet, sed 
gregis saluti prospicif; ars gu- 
bermandi non se ipsam servare 
studet, sed quod navigantibus 


utile * ——— δ. bobo vita. 
ita sint, ne imperandi quidem 
ars suum commodum. speetabit, 
sed id efficere studebit, ut y 
bene sit, quibus. Mipérkt. 


D. xl γὴν th uy 
Gr. AM 


Buttmann. 
P. I. p. 208 et. 290m nie [ΠῚ up 


ἐπὶ τούτῳ. réquasv, ἐπὶ 
τῷ τὸ ξυμψῳῇ Praepositionis 
post pronomen deinonstrativum. 
in hoc appositionis genere. sic. 
repetitae exempla —cóllegimus. 
post Heindorfium ad Pro- 
tagor. p. 356. C. in annot. ad. 
Gorg. p. 494. B. Conf, Schaefer. 
ad Demosth. T. IV. p. 561. Ce- 
terum ἐπέ e. dativo finem indi- 
eat, ut Gorg. p. 456. E. ἐκεῖνου. 
μὲν γὰρ παρέδοσων ἐπὲ τῷ δε-. 
auc χρῆσθαι. J5oV,V78S og 

Wy οὖν χαὶ uovy τῶν 
v] Num igitur etiam cui--- 
que arfium aliud quid 
commodi. est, quo indi-. 


^ 
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m ἑχάστη αὐτὴ ἑαυτῇ, ὥςτε ὅ τι μάλιστα τελέαν εἷ- 
vc; Πῶς τοῦτο ἐρωτῷς: "Dente; , ἔφην ἐγώ, εἴ με ἔροιο, E 
εἰ ἐξαρκεῖ σώματι εἶναι σώματι, ἢ προςδεῖται τινος, εἴ- 
ποιμ᾽ ἂν, ὅτι Παντάπασι μὲν. οὖν προφδεῖται. διὰ ταῦ- 
τα καὶ ἡ τέχνη ἐστὶν ἡ ἰατρικὴ yir ᾿εὑρημένη, ὅτι σῶμά 
ἐστι πονηρὸν, χαὶ οὐχ ἐξαρκεῖ αὐτῷ τοιούτῳ εἶναι. τού- 
τῷ οὖν ὅπως ἐχπορίζῃ τὰ ξυμφέροντα, ἐπὶ τούτῳ παρε- 
σχευάσϑη 5n τέχνη. ἢ ὀρϑῶς σοι δοχῶ, ἔφην, ἂν εἰπεῖν 
Οὕτω λέγων, ἢ οὔ; Ὀρϑὼς, ἔφη. Τί δὲ δή; αὐτὴ ἡ 349 
ἐατρική ἐστι πονηρά á 3 ἄλλη τις τέχνη fcd" ὅ τι πρὸς- 
δεῖταί τινος ἀρετῆς, ὥςπερ, ὀφϑαλμοὶ ὄψεως χαὶ ὦτα 
«xong, καὶ διὰ ταῦτα ἐπ᾽ αὐτοῖς δεῖ τιψος τέχνης τῆς τὸ 
ξυμφέρον εἰς αὐτὰ ταῦτα σχεψομένης τὲ καὶ ἐκποριού- 
σης; ἄρα καὶ ἐν αὐτῇ τῇ τέχνῃ ἔνι τις πονηρία, χαὶ δεῖ 
ἑχάστῃ τέχνῃ | ἄλλης τέχνης, ἥτις αὐτῇ τὸ ξυμφέρον σχέ- B 
ψεται, καὶ τῇ σχοπουμένῃ ἑτέρας αὖ τοιαύτης, χαὶ τοῦτ᾽ 

E. $ ἰατρικὴ i» εὗρ.1 Sic decem libri, Volgo; 4 aberat. 
P. 342. εἰς αὐτὰ ταῦτα πκει.} Sic Flor. ἃ. c. x. «΄.. β΄. γ΄. 
Ven. lL.Paris. DK. Mon. Vulgo αὐτά aberat, Statim post ἐχποριούνδης 

€ Flor. b. et Mon. restitutum est. Ceteri libri fere omnes ἔχπορι-- 
ζούσης. Pauci cum Stephano exhibent éxaoQio0vOWc, quod, si cer- 
fam haberet auctoritatem, per se non speruendum esset. Nam 


Atticos istiusmodi formas non esse — — docuit Lobeck. ad 
Phrynich. p. 146. 


geat, an sibi quaeque ip- 


gere. Xenoph. Cyràp. L $, 


88 satisfacit, ut sit quam 
perféctissima? h. e. num 
&rtes praeter commodum illud, 
quod aliorum gratia quaerunt, 
etiam ipsae indigent utilitate 
quadam aíque «commodo, quo 
"sustententur ef ad summum per- 
veniant perfectionis fastigium ? 
KE. Πῶς τοῦτο ἐρωτᾷς: 
Phaed. p. 61. D. πῶς τοῦτο λέ- 
γεις, ὦ. “Σώχρατες; De Republ. 
I. p. 341. A. Alcibiad. I. p. 115. 
A. Men. p. τῷ. E. p. 96. E. al. 

P. 342. o9 0 τι προςδεῖ- 
πταέτιενος ἀρετῆς] i.e. χαϑ᾽ 
ὅ τι δεῖταί τινος ἀρετῆς. Libr. 
νι. p. 507. e. ἔστιν ὃ τὶ προς- 
δεῖ ἄχοῃ, χαὶ φωνὴ ,ένους ἄλλου 
ὃς τὸ τὴν μὲν ἀχούξιν x. τ. λ. 
' Videlicet προςδεῖηϑαι τι est 
aliquo iz aliqua re indi- 


δ᾽ τε inferendum 


ῥαντον] 


14. ἣν τι προςδέωμαι, δ' πάππος 
μὲ ἐπιδιδάξει. — Eadem ratio lo- 
cum habet p. 346. D. 309^ δὲ 
ὠφελεῖται ὃ δημιουργὸς ἀπὸ τῆς 
τέχνης; Ceterum Stephanus 
post τέχνη interrogationis no- 
fam ponendam et z«f ante ἔσθ᾽ 
iudicabat. Re- 
cie vero monuit Astius mon 
novam hinc initium capere sen- 
fentiam, sed antecedentem po- 
fius explicari, perinde ac si 
Plato scripserit: αὐτὴ ἢ ἱκτρικὴ 
5 ἄλλη τις τέχνη ἐστὶν πονηρὰ, 


᾿ὥςτε προςδεῖσϑαί τιῦος ἀρετῆς; 


εἰς αὑτὰ ταῦτα ozrfw.] ea 
ipsa, quae ad oculos et 
aures pertinent. 

B. x«i τοῦτ᾽ ἐστὶν caé- 
HK. € ἐξ εἰς in 
infinitum, ut alia ars rursus 


, 


(PLATONIS ^ ig 


ἐστὶν ἀπέραντον. ἢ AU TT) αὑτῇ «τὸ ξυμφέρον. σχέψεται; 
ἢ οὔτε. αὑτῆς OUr& ἄλλης πιροφδεῦται. ἐπὶ τὴν αὑτῆς πονης 
ρίαν τὸ ξυιαρέρον 'σκοπεῖν 5: οὔτε γὰρ πονηρίω οὔτε ἁμαρε 
τία οὐδεμία οὐδεμιᾷ τέχνῃ; πάρεστιν, οὐδὲ προςήκϑι: τέ- 
χνῇ ἄλλῳ τὸ ξυμφέρον" ζητϑῖν ài ἐχείνῳ., οὗ, τέχνη) "ἐστίν, 
αὐτὴ δὲ ἀβλαβὴς. χαὺ ἀχέραιόρ᾽ ἐστιν ὀρϑὴ οὖσα, ἕωςπερ 
ἂν ἢ ἐχάστη “ἀχοιβὴς. ὅλη ἥπερ ἔστι. χαὶ σχόπεν ἐκείνῳ 
τῷ ἀχριβεῖ. λόγῳ, οὕτως ἢ ἄλλως. ἔχεις vro, ἔφη» 
φαίνεται. «Οὐκ ἄραγῆν δ᾽ byo ler Qux) ἑατρικῇ τὸ ξυμφέρον 
σχοπεῖ, ἀλλὰ σώματῳ. “Ναί. ἔφη. Θυὐδὲ était 
D ἀλλ ἵπποις" οὐδὲ aAMT τέχνῃ οὐδεμέν ἑαυτῇ; addi 
γὰρ προςδεῖταν, ἀλλ ἐχείνῳ,» οὗ “τέχνη ἐστί. “αβαίνεται; 
ἔφη," οὕτως. “λλὰ μήν, "m Θρασύμαχε, ἄρχουσί γε. αἱ 
τέχναι xai χρατοῦσιεν"ἐχείνου y: οὗπέρ εἰσι τέχναι-. ΠΡῸΣ 
χώρησεν àvcad Xa καὶ μάλα μόγις. Οὐχ ἄρα ἐπιστήμῃ 
γ8 οὐδεμία τὸ τοῦ χρείττονος ξυμφέρον σχοπεῖ οὐδ' «ἐπι- 


51 


TÓTT&L; ἀλλὰ τὸ TOU ἥττονός τὲ καὶ ἀρχομένου vo. ἑαυ- 
τῆς. ξυνωμολόγησε μὲν xci ταῦτα τελευτῶν;; ἐπεχείρει 


κανῷ 


B. αὐτὴ δὲ ἀβλαβής] V. αὕτη, quod quum per sensum 
stare non possit, ex aliquot codd. mutatum est. "1 


alia indigeat , quo perfecta pos- 
sit fieri et quasi consummari. 


ἢ οὔτε αὑτῆς -- τὸ ξυμ-- 
φέρον σκοπεῖν} Verba τὸ 
ξυμφέρον σχοπεῖν  epexegeseos 


causa addita sunt praecedenti- 
bus, hoc sensu; an neque 
ipsius neque alius indi- 
get ad suam ipsius pra- 
vitatem,videlicet ut quod 
conducat investiget. "Tim. 
. 33. C. ovr. αὖ τινος ἐπιδεὲς 
qr ὀργάνου οχεῖν. lbid. p. 33. 
D. χειρῶν δέ --- οὐκ ὥετο δεῖν 
αὐτῷ ,προςαήτειν, Gorg. p. 513. 
E. ἀρ οὖν οὕτως ἐπιχειρητέον 
ἐστὲ τῇ πόλεν χαὶ τοῖς πολίταις 
ϑεραπεύειν. "riton. p: 52. B. 
ov^ ἐπιθυμίᾳ οὲ ἄλλης πόλεως 
οὐδ᾽. ἀλλὼν φόμων ἔλαβεν εἰδέ- 
vct. 06 Republ. IV. p. 443. B. 
εὐθὺς ἀρχόμενοι τῆς πολεὼς oi- 


κίζειν. 


— 

V. pe 459. B. ἡμῖν δεῖ 
ἄχρων εἶναι τῶν ἀρχόντων. ,VHL 
p. 996. E. ὥςπερ σῶμα ψοοῶδες 
μικρᾶς ῥοπῆς ἔξωϑεν δεῖται προς- 
λαβέσϑαι πρὸς τὸ χα μνεὶν. Éu- 
rip. Med. v. 1396. φιλίου xon- 
ἕω στόματος παίδων δ᾽ τάλκξ 
προςπτυξασϑαῦ, ubi plura dede- 
runt Porsonus et-Schaefe- 
rus. Talia non multum refert 
utrum per aítractionem - an. per 
confusionem duarum. constructio- 
num explices: , prius maluit vir 
egregius G. T. A. Krüger. in 
libro: Die Attraction in 
der Lateinisch. Sprache. 
Braunschw. 1827. p. 150.seqq. 
αὐτὴ δὲ ἀβλαβὴς καὶ ἀκέ- 
ραιος] ipsa vero per. se 
integra wc sincera. De.v. 
ἀχέραιος v. Ruhnkemn-ad, Tim. | 
p. 18. J 
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δὲ περὸ αὐτὰ μάχεσϑαι.. "ἐπειδὴ δὲ ὡμολόγησεν, "AMO 
τι οὖν, ἦν. à ἐγώ, οὐδὲ ἰατρὸς: οὐδείς, χαϑ' ὅσον" ἰατρύᾳ, 
τὸ τῷ ἰατρῷ ξυμφέρον σχοπεῖ οὐδ᾽ ἐπιτάττει, ἀλλὰ" τὸ 
τῷ κάμνοντι; ὡμολόγηται γὰρ. ὁ ἀκριβὴς ἰατρὸς σωμά- 
των εἶναί ἄρχων, ἀλλ οὐ χρηματιστής. ἢ οὐχ ὡμολόγη- 
ται; υνέφη. Οὐχοῦν καὶ ὁ: χυβερνήτης ὁ ἀκριβὴς vev- 
τῶν εἶναι ἄρχων , ἀλλ οὐ ναύτης; “Ξἐμολόχηται. Ovx E 
ἄρα 0 γε τοιοῦτος κυβερνήτης τε καὶ ἄρχων τὸ τῷ κυ- 
βερνήτῃ ξυμφέρον σχέψεταί τε καὶ προςτάξει,. ἀλλὰ. τὸ 
τῷ ναύτῃ τε χαὶ ἀρχομένῳ." Ξυνέφησε μόγις. Θυχοῦν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Θρασύμαχε, οὐδ᾽ ἄλλος οὐδεὶς iv οὐδεμιᾷ 
ἀρχῇ, χαϑ' ὅσον ἄρχων ἐστέ, τὸ αὑτῷ ξυμφέρον σχοστεῖ 
οὐδ᾽ ἐπιτάττει, ἀλλὰ τὸ τῷ ἀρχομένῳ καὶ d ἂν αὐτὸς 
δημιουργῇ" καὶ πρὸς “ἐχεῖνον βλέπων: καὶ τὸ Pixel ξυμ- 
φέρον καὶ πρέπον καὶ λέγει ἃ λέγδι καὶ ποιεῖ ἃ ποιεῖ 
ἅπαντα. T 
Cap. XVI. ᾿Ἐπειδὴ οὖν ἐνταῦϑα wen roi λόγου 343 

καὶ πᾶσι καταφανὲς ἦ ἤν, ὅτι ὁ τοῦ δικαίου λόγος εἰς τοῦ- 
ψαντίον περιειστήκξι, ὁ Θρασύμαχος ἀντὶ τοῦ ἀποχρί- 
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? D. ἢ οὐχ ὡμολόγηται! V. ἦ, quod eum Astio correximus. 
Tacitus correxit Bekk. 


E. z«i πρὸς ἐκεῖνον BAézov] Sie Vat. O Paris. Vat. τ. 
Vulgo xc πρ. éxcivo BÀ. v. annot. 


D. ó κυβερνήτης ὃ ἄκρι- 
Bis] i. e ὁ τῷ ἀκριβεῖ λόγῳ 
λεγόμενος. 

E. x«l πρὸς ἐκεῖνον βλέ- 
| πῶὼν χαὶ τὸ ἐκείνῳ ξυμφ.} 

| Vulgatum καὺ πρὸς ἐχεῖνο Bre- 
mius emendavit consentientibus 
fribus libris Bekkeri 6 dr. 
ἐκεῖνον, se. τὸν, ἀρχόμενον, ad 
quem efiam proximum  ixeíro 
referendum est. Astius καί 
post βλέπων deleri volebat, ut 
. verba τὸ ἐχείνῳ ξυμφέρον καὶ 
- πρέπον per appositionem addita 
pufarentur, Ne vero existimes 
. Seribendum fuisse z«L πρὸς rov- 
τὸν βλέπων, saepenumero ἐκεῖ- 

. voc sic ad. subiectum refertur. 


Exempla collegit C. G. Krü- 
ger. ad Xenoph. Anabas. IV, 
8, 20. Schaefer, ad Demosth. 
Apparat. T. III. p. 160. Bremi 
ad Lys. Or. p. 154. De duplici 
ἐχεῖνος ad idem subiectum refe- 
rendo v. annot, ad Phaedon. p. 
106. B. . 

Cap. XVI. P. 343. ἐνταῦϑα 
ἦμεν τοῦ λόγου] Dictionem 
illustravit Lobeckius ad Phry- 
nich. p. 280., ubi etiam arti- 
culo omisso ἐντάῦϑα λόγου dici 
docuif. εὶς τοὐναντέον 
περιειστ., l.e.justitiaede- 
finitionem vertisse in 
conífrariun. 
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γεσϑαι, Εἰπέ μου, ἔφην. TANE t(rÜ« σοι ἔστι; 
{Τί δαί; ἦν 0 ἐγώ: οὐχ ἀποκρίνεσθαι χρῆν μᾶλλον ἢ 
τοιαῦτα. ἐρωτᾶν: Ὅτι τοέ σε; ἔφη, κορυζῶντα περιορᾷ 
xci οὐχ à ἀπομύττει. δεόμενον, ὅς γε αὐτῇ οὐδὲ 
οὐδὲ ποιμένα γιγνώσκεις. Ὅτι δὴ τί μάλιστα; ἦν δ' ἐγώ. 
Β Ὅτι οἴει τοὺς ποιμένας ἢ τοὺς βουχόλους τὸ τῶν 'προβά- : 
των ἢ τὸ τῶν βοῶν ἀγαϑὸν σκοπεῖν "καὶ παχύνειν αὐτὸ 
τοὺς xci ϑεραπεύειν πρὸς ἄλλο. τι βλέποντας ἢ τὸ τῶν 
δεσποτῶν ἀγαϑὸν καὶ τὸ αὑτῶν, καὶ δὴ καὶ τοὺς ἐν ταῖς 
πόλεσιν c ἄρχοντας, οἱ ὡς ἀληϑῶς ἄρχουσιν, “ἄλλως πὼς 
ἡγεῖ διανοεῖσθαι πρὸς τοὺς M Miis ἢ — ἄν hes 


Cap. XVL P. 343. τίτϑη σοι ἔστ ἢ V. «193, quod ex plu- 
rimis optimisque libris /mutavimüs, Praeterea | codd. inter τιτϑή, 
τήϑη ac τήϑη variant. Postremmm etiam in Flor. £ legitur, 
quem errore dixi «/:94j exhibere. Conf. Thom. Mag. p. 848. 
Ruhnk. ad Tim. p. 256, Deinde xonr libri plurimi: T n inopapgicsd 
pro vulg. χρή. 

ὅς γε αὐτὴ οὐδὲ πρ.1 Codd. nonnulli. αὐτῆς d: "e οὐδὲ ὩΣ 
Videlicet offendit librarios usus dativi, de quo v. annot. 

B. ἡγεῖ διανοεῖσθαι πρὸς t, &ox.] Faesi coni, desti 
σθαι. — Aliquot libri: 4/609 διανοῇ, ex quibus dno πρὸς τοὺς ἄρ-- 
χομένους omittunt. 


durus 


τίτϑη cor ἔστι] Recte h. ctae maris, com- 
Ll τίτϑην pro nutrice acei- ponere versus?  Verissime 
piunt. Varium vocis usum do- igitur Seh ol. xopvzótu* ὠραΐ- 


cía disputatione persequutus est 
Ruhnken. ad | Tim. Gloss. p. 
256. Deinde Tí δαί; est Cur 
fandem? Unde deinceps Thra- 


vorta, μυξάζοντα" κόρυζα 7691 i 

. Ba, à ἣν oí ZAvvixol κατάῤῥουν “φασίν, 
ὅς γε αὐτῇ οὐδὲ zo.]. Sic 
nostro sermone dicimus: ,,da 


symachus ; Ὅτν τοί σε -xogucor- 
T περιορᾷ *. τ. λ, ln quibus 
yerbis qui Ὅτι on σε reponen- 
dum iudicavit, is elegantiam 
vocis vor, quae asseverandi yi 
polle, prorsus mon percepit. 
^ Mordax autem et protervum hoe 
Thrasymachi convicium est. 
Seilicet χόρυζα, μύξα, βλέννα, 
λέμφος stuporis indicium ha- 
bebatur: de qua re post Gata- 
ker. ad. Antonin. X, 29. et 
Hemsterhus. ad Lucian. Dia- 
logg, Mort, VL, 2. T. U. p. 494. 
419. ed. Lehm. monuit Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 165. Et quis 
non meminit. H oratiani illius 
de Lucilio Satyr. I, 4, 8. Emun- 


du ihr Schafe und Hir- 
ten nicht unterscheiden 
kannst. Nimirum dativus signi- 
ficat nutricem et ipsam in huius 
turpitudinis societatem venire. 
Sophist. p. 229. E. ᾧ — καὶ ἔοι 
πολλρὲ χρῶνται τὰ vU», ὅταν 
αὐτοῖς ἀξαβαρτάνφοιν. v.Mat- 
thiae Gr. δ. * 389; De verbis - 
Ὅτι δὴ τί uehera; v. Her- 
mann. ad Viger. p. 849. Infra | 
libr. V. p. 449. B. Ὅτι ἐγώ, &i- 
aor, τί μάλιστα. N | 

B. ἄλλως πως ἡγεῖ διιω- 
νοεϊσϑιαι} alio esse ani- 
mo in eos, qui ctr. Faesi | 
l. e. διακεῖσϑαν scribendum cen- 
suif, quo non opus est. 
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a διατεϑείη, καὺ ἄλλο τι σκοπεῖν. αὐτοὺς 
᾿ διὰ φαιικτὸς xcd: ἡμέρας ἢ 4j τοῦτο; ϑεν αὐτοὶ ὠφελήσον- 


- TG καὶ οὕτω, πόῤῥω εἶ περί τε TOU 'δικαίου καὶ δικαιο- 


σύνης: καὶ ἀδίχου τε xci ἀδικίας», ὥςτε ἀγνοεῖς, ὅτέ ἡ 


μὲν δικαιοσύνη τε χαὶ τὸ δίκαιον ἀλλότριον ἀγαϑὸν τῷ 
ὄντι, TOU χρείττονός τε xci ἄρχοντος ξυμφέρον, οἰχεία 
δὲ τοῦ πειϑομένου τε καὶ ὑπηρετοῦντος βλάβη" ἡ δὲ 
ἀδικία: τοὐναντίον xci ἄῤχει τῶν ὡς ἀληϑῶς εὐηϑικῶν 
τε xal δικαίων", οἱ δ᾽ ἀρχόμενοι. ποιοῦσε τὸ ἐκείνου ξυμ- 
φέρον. κρδίττονος ὄντος, χαὶ εὐδαίμονα ἐκεῖνον ποιοῦσιν 
ὑπηρετοῦντες αὐτῷ , ἑαυτοὺς ᾿δὲ οὐδ ὁπωρτιοῦν. σχο- 
πεῖσϑαι δέ, 4» εὐηϑέστατε Σ:ώχρατες, οὑτωσὶ χρὴ; 
ὅτι δίκαιος ἀνὴρ. ἀδίχου πανταχοῦ. ἔλαττον ἔχει. πρῶ- 
τον μὲν ἂν 1 τοῖς πρὸς ἀλλήλους ξυμβολαίοις,. ὅπου" ἂν ὁ 
τοιοῦτος τῷ τοιούτῳ κοινωνήσῃ, οὐδαμοῦ ἂν εὕροις ἐν 
τῇ διαλύσει τῆς χοινωνίας πλέον ἔχοντα τὸν δίχαιον τοῦ 
ἀδίκου » ἀλλ᾽ ἔλαττον" 
ὅταν τέ τινὲς εἰρφοραὶ ὦσιν, ὁ μὲν δίκαιος ἀπὸ τῶν 
ἴσων πλέον εἰρφέρει, ὁ δ᾽ ἔλαττον, ὅταν τὲ λήψεις, ὁ 
μὲν οὐδέν, ὁ δὲ πολλὰ χερδαίνει. xc γὰρ ὅταν ἀρχήν 


x τινὰ ἄρχῃ ἑκάτερος, TQ μὲν δικαίῳ ὑπάρχει, χαὶ εἰ μη- 


|. ὅϑεν αὐτοὶ ὠφελήσονται.} Sic Par. ADK. Ven. IL. Mon. 
Angel. Flor. g. al. pro vulg. ὠφεληϑήσονται. 
το D. ὅταν τὲ vivec εἰς φόρα (] Accessif τὲ ex plurimis iisque 


ἔπειτα ἐν τοῖς. πρὸς τὴν πόλιν, 





ἀγαθὸν opponitur οἰχείς βὰ di, 
xit facile  appar eat verba TOU 
πρείττονύ "ὃς τὲ χαὶ ἄρχοντος ξυμε- 
φέρον per appositionem adiecta 
esse. Sententia verborum haec 
est: ut ignores iustitiam 
atque iustum esse revera 
bonum alienum (i. e. per 
alios. aequisitum) , videlicet 


Opfimis codicibus manuscriptis. Nam veft. editt. omittunt. 

M » ὑπάρχει; καὶ εὲ μηδεμία) Sic codd. fere omnes. In 
Ald. Bas. 1. 2. est ὑπάῤχει κάτα μηδεμία, unde Stephanus eruit 
κᾷτα εἰ ud. 

(€; καὶ οὕτω πόῤδω εἰ potentioris atque impe- 
σιερί v.] et tam longe abes ταπίΐβ commodum, quum 
a rectaiustietiustitiae— — domesticum sit et pro- 
cognitione, ut ctr. Dictionem prium obedientis ac ser- 
illustravit Heindorf. ad Lys. vientis damnum. 

p. 212. A. Deinceps ἀλλότριον D. ὦ εὐηϑέστατε — 


vec] V. Ruhnk. ad Tim. p. 132. 
tieqooabt oorr] Εἰςφορά 
est collatio pecuniae ad 
publicos usus et necessi- 
tates (Vermógensteuer); 
v. Thucyd. lii, 19. Isocrat. 
p: 410. T. ii. p. 477. al -— 
6 δ᾽ ἔλκττον. sc. ὃ ἄδικος. 
καὶϊεὶ μηδεμία ἄλλη-αῖν. 


pz 
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δεμία ἄλλη ζημία; τὰ γε: olzeie v ἀμέλειαν" μοχϑηρο- 
τέρως ἔχειν, ἐκ δὲ τοῦ. δημοσίου “μηδὲν ὠφελεῖσϑαν "διὰ 
τὸ δίχαιον εἶναι, πρὸς. 6: τούτοις ἀπέχϑεσϑαι τοῖς τε 
οἰχείοις καὶ τοῖς γνωρίμοις, ὅταν μηδὲν. ἐϑέλῃ. αὐτοῖς 
ὑπηρετεῖν παρὰ τὸ δίχαιον" τῷ. δὲ. ang “πάντα TOU- 
τῶν τἀναντία ὑπάρχει. λέγω γάρ; ὅπερ γῦν δὴ ἔλεγον, 
344 τὸν μεγάλα δυνάμενον. πλεονεχτεῖν. τοῦτον οὔν. σχόπει, 
εἴπερ βούλει κρίνειν ὅσῳ μᾶλλον ξυμφέρει ἰδίῳ, αὐτῷ 
ἄδικον. evo ἢ δίκαιον. πάντων δὲ ῥᾷστα μαϑήσει, ἐὰν 
imi τὴν τελεωτάτην ἀδικίαν ἔλθῃς, ἣ τὸν μὲν ἀδική- 
σαντα Woo nempe ποιεῖ, τοὺς δὲ ἀδικηϑέντας xc 


E! 


᾿ ἀπέγϑεσθαι τοῖς τε olxelog] Paris. K. et. Monac. ἅπε- 
χϑάνεσθαι. v. ennof. Voculam τὰ om. Stephan. et eod. Ven. I. — 
λέγω .7ώ9), ὅπερ vv» δὴ. ἔλεγον Sic Ambros. Flor. 8, €. 

pro vulj! περ viv ὃ. "n. TA 
P. 344. ἄδικον εἶναι ἢ δίκαιον V. ἢ τὸ Metri quod 
nuper. ex aliquot codd. δὲ οὐ δίνας est. Bremius coni. τὸ ἄδιζον 
εἶναι ἢ τὸ δίκαιον, quod ego haud praeferam. ' Vows libr. II. p. 351. 
A. ἄμεινόν ἐστι δίλαιον: εἶναν ἢ ἄδικον, ᾿ 


ad Gorg. p. 509. A. Prorsus ad πρὸς δὲ τούτοις, ἀπέ- 


eundem modum Eurip. Electr. 
v. 860. x«i γὰρ εἰ πένης ἔφυν, 
οὔ τὸν TO γ᾽ ἦϑος δυςγενὲς 
παρέξομαι, ubi post γάρ male 
distinguunt. In. verbis μοχϑη- 
ροτέρως ἔχειν observes formam 


comparativi pro μοχϑηρότερον 
usurpaíam. Quam (amen non 
est quod in dubium  voce- 


mus, quandoquidem plurima 
eius exempla apud Aíticos scri- 
ptores reperiuntur. Phaedon p. 
15. 4. ἐνδεεστέρως. Euthydem. 
p. 285. 4. ἀγριοτέρως. Sophist. 
p.230. A. μαλθακωτέρως. De Re- 
publ. H. p. 361. K. c; ἐγροικοτέρως, 
Ibid. IV. p. 422. Εἰ. μειζόνως, Ibid. 
VIL. p. 484. A. βελτιόνως, ubi 


vulgo βέλτιον legebatur. | Ibid. 
p. 509. A. μειζόνως. Sophist. 
p. 258. C. μακροτέ Qoc. Legg. 


Ix. p. 867. €. ἀγριωτέρως et 


ἡμερωτέρως. Politic. p. 800. B. 
μειζόνως.  Isocrat. Panathen. 
8. 13. χαταδεεστέρως:. —Adscripsi 


haec propter praeceptum Buttm. 
Gr. Ampl. T. II. p. 269. 


x0:200«) Expectabas ἀπεχϑά-. 
γεοϑαι, quod in duobus codici- 
bus scriptum exstat. Sed v. 
Buttm. Gr. Ampl. Il. p. 14l., 
ubi acute suspicatur formam 
ἀπέχϑεσϑαι interdum praesentis 
temporis vim ef potestatem ha- 
buisse. Cui sententiae accedere 
videtur etiam Matth. Gr. T. I. 
p. 527. In causa incerta pluri- 
morum optimorumque librorunt 
auctorifatem sequi consultum du- . 
ximus. 

λέγω γάρ, ὅπερ νῦν δὴ 
ἔλεγον, τὸν p.] Pro vulg. ór- 
περ requiri ὅπερ, Asíius vere 
iudicavit. Neque enim in prae- 
gressis ὃ μεγάλα δυνάμενος πλεος-- 
γεχτεῖν iam  comimemoratus  esí. 
Recte iam Ficinus: Dico 
autem, guod et supra, ut 
prae ceteris ubique I ucre- 
tur. Huic rationi quae -oppo- 
suit Faesi in libro Philolog. 
Beitrage p. 286., eorum ipsi 
facile gratiam habemus. 

P. 344. τοὺς - ἀδικῆσαι 


lezendum; "On. νὴ, AC 
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$9 
uere rove. - fori δὲ τοῦτο. 


ἀδικῆσαι οὐκ ἂν ἐθέλοντας ἀ 
—— κατὼ σμιχρὸν τἀλλύτρια καὶ 

y χαὶ ἱερὰ καὶ ὅσια. καὶ ἴδια καὶ δημό- 
σις ἀλλὰ ξυλλήβδην. ὦ ὧν ἐφ᾿. ἑκάστῳ μέρει ὅταν “τις | 
ἀδικήσας μὴ λάϑῃ * ᾿ξημιδύτα τὸ. καὶ ὀνείδη ἔχει τὰ μέ- 
pee καὶ γὰρ ἱερόσυλοι xcti. ἀνδραποδισταὶ χαὶ τοιχω- 
——— χαὶ κλέπται οἱ κατὰ μέρ — i 


Arten 36i A95 9 t5 WX ON 


* — — —XR 
FAT —R alios lae- 


ἂν ad ἐθέλοντας 


pertinet. .1socrat. Plataic. p. 
339. ed. Bekk. διαλῦσαι τὴν 
ἔχϑραν τὴν ἐκ τούτων δικαίως 
ἄν ὑπάφχουσαν. |Demo- 
—— 700. 20. ed. Reisk. 

τὰ μήτε. Orta μήτ᾽ ἄν γενόμενα, 
Eu ἂν γενησόμενα. — Obiter 
emendare. licebit Xenoph. Cy- 
rop. V, 2, 30., ubi addito ἄν 


ὠβρύας, οἶδα —* ἄν 
δύναμιν x. v. A. 
- Kor. δὲ τοῦτο τυραννές] 


. Latine de more dicas: Est au- 


4 


tem haee tyrannis. m 
quam Livius I, 38, 5. si 
hoc profectio et non fuga 
est, ubi v. Drackenb. coll. Rud- 


Blu ni Institutt. Gramm. Lat. 
^H. p. 22. annot. 52. 


De Grae- 


eis conf. Plat. Gorg. p. 504. 


TS ΨΩ 


ἔ κρόν - 


| 
| 
odo. 
; 


D. Abique annot. 

“ἢ οὐ χατὰ σμικρὸν τἄλλο- 
τριὰ —] Hottingerus teste 
Faesió in libro Philol. Beitrág. 
p. 288. Axe om putabat: ἀλλὰ 
δυλλήβδην . βίᾳ ἀφαιρεῖται. 
—— — ut zo χατὰ σμι- 
.epponitur τὸ Ξυλλήβδην, 
ita τῶ λάϑρᾳ aequaliter τὸ βίᾳ. 
Neque τὸ λάϑρᾳε ἀφαιρεῖσθαι 


. aptum est indoli tyranni, non 


quod id vel iÓyraanum facere 


posse negem, sed si fecerit, non 


qua tyrannum, sed. qua dolosum 
Ífraudatorem id. fecisse. conten- 

Verum. recte. huic senten- 
m adversatus. est X3*stius. 
Nam ut ár:cadit etiàm in eos, 
qui deinde memorantur , ἄνδρα- 


tores conveniunt. 


ἔφη ὁ ' 
.Gmine horum yocabulorum haec 


{: EMGUS j y:15 


—— 'τοιχωρύχους 5... alios, 

ita etiam. λάϑρ u in 

εἰ, quod vi apte vel dum 
sit vel incaufi esse iudicet; id 
dolo ac fraude capiat. Opposi- 
tionem continent χατὰ σμικρὸν 
et ξυλλήβδην: illa vero. λάϑρις et 
βίᾳ. modum indicant τοῦ ἄφαι-- 
ρεῖσθαι, qui tam in fyrannum 
quam in ceteros iniustitiae ama- 
Quod deinde 
ἱερὰ xal 0g« commemorantur, 
scholiastes. ad h. L de discri- 


disputat : "Om« , inquit, τὰ βέβη- 
λα, εἰς ἃ ἔστιν εἰςιέναν, dg 2dgi- 
στοφάνης “Τυσιοτράτη ποῦν καὶ 
ὅσια deiner τὰ Jat ἑερά. AMye- 
ται καὶ τὸ ἰονύσιον ὅσιον. 
—— ᾿ημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ 
Τιμοκράτους τὰ μὲν τῶν “θεῶν 
χοήματα ἱερά, τὰ δὲ κοινὰ τῆς 
πόλεως ὅσια ὀνομάζει. Conf. 
Photius sect. 257. infpp. ad 
Hesych. T. 11. p. 194. Val- 
cken. ad Ammon. .p. 184. 
Ruhnk. ad Tim. p. 196 seqq. 
Optime Schoemannus de Co- 
mitiis. Athen.. p. 298.  'Üsor, 
inquit, primum est, quod sine 
piaculo fieri licet, res quam. in 
privatos ac profanos usus adhi- 
bere fas est ctr. Itaque. ἱεροῦς 
χρήμασι opponuntur τὰ ὅσια, 
δᾶ. quae ad publicos profanos- 
que usus adhiberi licet, iis, quae 
,.deorüm sacra sunt, rebusque 
divinis tantam impendi possuní.* 
3 B. oí κατὰ μέρη «δικοῦν- 
τες —] Recte Schol τὸ ἑἕξης 
οὕτως" οἱ χατὰ μέρος τῶν τοιοῦύ-- 
τῶν καχουργημάτων ἀδικοῦντες. 
Mox πρὸς τοῖς τῶν π. χρήμασι 
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Tic τῶν τοιούτων. χαχουργημάτων. καλοῦνται" ἐπειδὰν 
δέ τις πρὸς τοῖς τῶν πολιτῶν. χρήμασι "καὶ αὐτοὺς. 'ἂν- 
δραποδισάμενος δουλώσηται, ἀντὶ τούτων. τῶν αἰσχρῶν 
ὀνομάτων εὐδαίμονες καὶ μακάριοι χέχληνται, οὐ μόνον 

C ὑπὸ τῶν πολιτῶν, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων, ὅσον ἂν 
πύϑωνται αὐτὸν τὴν ὅλην ἀδικίαν ἠδικηχότα " οὐ γὰρ τὸ 
ποιεῖν τὰ ἄδικα, ἀλλὰ τὸ πάσχειν φοβούμενοι ὀνειδίζου-- 
σὺν οἱ ὀνειδίζοντες τὴν ἀδικίαν. οὕτως; ὦ. Σώκρατες, 
ἐσγυρότερον καὶ ἐλευϑεριώτερον καὶ δεσποτικώτερον ἀδὲ- 
xe δικαιοσύνης ἐστὶν ἱκανῶς γιγνομένη, καί. oso. ἐξ 
ἀρχῆς ἔλεγον, τὸ μὲν τοῦ χρείττονος ξυμφέρον τὸ. δίς 
xciv τυγχάνει Ov, τὸ δ᾽ — Mida — pen. 
xai ξυμιέρον. UPOOO36330138 3010 

v Gap. XVII. Ταῦτα εἰπὼν. ὁ p trio ἐν νῷ 
εἶχεν ἀπιέναι, ὥςπερ βαλανεὺς ἡμῶν καταντλήσας χατὰ 
τῶν TOY ἀϑρόον χαὶ πολὺν τὸν λόγον. οὐ hd — 


breviter dictum pro πρὸς τῷ τὰ 
τῶν πολ. χρήματα κτήσασϑαι. — 
ἀντὶ τούτων τῶν αἰσχρῶν 
ὃν., videlicet ἑεροσύλων καὶ &r- 
δραποδιστῶν x. v. À Nam αὖ- 
σχρὰ ὀνόματα sunt, quibus res 
turpes significantur. — Sie libr. 
V. p. 463. E. οἰχεῦῖκ ὀνόματα, h. 
e. quae cognatos significant. 
Sophist. p. 226. B. οἰχετιχὰ ὃνό-- 
ματα, nomina .quae indicant 
servilia ministeria.  Cratyl. p. 
411. A. et Phileb. p. 38. A: χκα- 
λὰ ὀνόματα commemorantur in- 


$. 116. 7. ^q 
ed. III. 

ἱκανῶς γιγνομένη H. e. 
εἰ ἱκανῶς γίγνεται, od recte 
exercetur, sive εἰ τελεωτάτη 
ἐστίν, ut antea loquebatur. 

τὸ δ᾽ ἄδικον ἑαυτῷ -- 
iniustum vero id, quo: 
cuique ipsi affert com- 
modum ef utilitatem, de— 
.ierum turpissimam hanc sophi⸗ 
starum doctrinam attigit. E 
sophus etiam Legg. V. Los 114, 


annot, 3. 


telligunturque ea, quibus boni » "à uu pe Ae "X S 
quid significatur. Hipp. Mai. p. P. LET PIE: cát 
288. D. similiter φαῦλα ὀνόμα- Cap. XVII. pe ὥς mag Bue 


τὰ $unf, quae rebus vilibus tri- 
buuntur. — Huius rei ignoratio 
videtur peperisse. importunum 
Benedicti commentum, qui 
εὐδαίμονος χαὶ μακαρίου χέχληται 
seribi voluit. Neque ille offendi 
debebat etiam plurali χέκληνται, 
quum post εἴ vec, Fe» τις, ἐπει-- 
δάν τις &excenties numerus mul- 
titudinis inferatur ; v. ad. Phae- 
don, p. 109. D. ad Phileb.: p. 
45. €. De perfecto κεχλῆσϑαι, 
nomen habere, v. Rost. Gr. 


, ταντλεῖν 


λανεὺς ἡμῶν. κατωνπλήξι͵ 
σας —] quum veluti bal- 
neatornobis aures obruis- 
séf copiosa multaque ora- 
fione. Hunc usum. verbi χαξ 
εἰ χαταχεῦν . eleganter - 
illustravit Heusdius $Specim. 
Crit. p. 126 sqq. Imitatür hunc 
locum Lucianus Encom. oDe- 
mosth. $. 16. 4j “πού yt» ἔφην, 
διανοεῖ καταχεῖν μοῦ τῶν ὥτων 
ὥςπερ βαλανεὺξ᾽ ——— - 


λοιπὸν λόγον"; Tore dm 


DEREPUBLICA LIB. 1. 
mutpóvreg, “ἀλλ ἠνάγχασαν ὑπομεῖναί τε 


γε αὐτὸν οἱ 


πα νοδον — cal δὴ ἔγωγε xai 
αὐτὸς πάνυ: ἐδεόμην τε καὶ εἶπον" ἾΩ δαιμόνιε Θρασύ- 
peys, olov. ἐμβαλὼν λόγον ἐν νῷ ἔχεις ἀπιέναι, πρὶν 
διδάξαι ἱκανῶς ἢ μαϑεῖν εἴτε οὕτως εἴτε ἄλλως ἔχεις ἢ 


σμιρμρὸν οἴει ἐπιχειρεῖν πρᾶγμα διορίζεσϑαι, ἀλλ 


ἀλλ 


βίου. διαγωγήν, 2j ἂν διαγόμενος. ἔχαστος ἡμῶν enden 
λεστάτην ζωὴν ζῴη; ᾿Εγὼ. γὰρ οἶμαι, ἔφη 0. Θρασύμα- 
q0e, Tovri ἄλλως ἔχειν ; οικας, ἦν 9 ἐγώ, ἤτοι ἡμῶν 
γε οὐδὲν κήδεσϑϑαι, οὐδέ τι φροντίζειν. εἴτε χεῖρον εἴτε βέλ- 
τίον βιωσόμεϑα ἀγνοοῦντες ὃ σὺ φὴς εἰδέναι. ἀλλ, ὦ 


gast, 


προϑυμοῦ xci uiv ἐνδείξασϑαι" οὔτοι χαχῶς 


σοι χείσεται O τι ἂν ἡμᾶς τοσούςδε ὄντας εὐεργετήσης, 949 
——— λέγω τό γε * ὅτι οὐ awe * 


nn 


Cap XVI. E. ἤτοι ἡμῶν. γε οὐδὲν x] Cod, Monae. Flos; 
γε. Voculam vs pauci codd. cum Stephano omittunt. 


B' οὔτοι ἡμῶν γε 


aliquot libri οὐδὲ φροντίζει» pro | οὐδέ τι gg. . Pro vulg. NT 
his dod omnes praebuerunt ἀγνοοῦντες. 


PAG βαλὼν λόγον —] 
sw ed dicta eleganter 
—— ntur; v. Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de Ser. 
Num. Vind. p. 6. colL annot. 
md Phileb. p. 23. B. Protagor. 
p. 342. E. Sympos. p. 189. B. 
E. iip ud ἄλλως ΤῊΝ 
axo, ἐγώ, ——] Post 
OU. vis. ide interrogandi 
nota, quam nemo non desidera- 
bit, ,qui attente legerit proxi- 
ma: Ἔσιζας, ἣν δ᾽ ἐγώ, x T. Lh 
Nimirum Thrasymachus , licet 


"mon tamen negabat 
se eum eó de re longe gravis- 


sima deque totius vitae summa: 


sermonem contulisse. ^ Recte 
iam Ficinus: ,An ego,in- 
quit, putem istud se ali- 
ter habere?4 Veram ratio- 
fiem etiam assequutusest Groen 
 ván Prinsterer Prosopograph. 
Platon. p. 109., eui tamen non 
assentior ἤτοι non ferendum iu- 
 Wieanti ideoque ἢ ro: corrigenti. 
Nihil enim hac ratione ad loci 


integritatem restituendam profi- 
cimus. Sententia haec est: Vi- 
deris, inquam, aliter exi- 
stimare, aut ceríte qui- 
dem euram nostri habere 
nullam, planeque seeu- 
rus esse, utrum peius, ἀπ 
melius vitam acturi si- 
mus. Quanquam non -diffiteor 
ita sror-7r aliquid offensionis 
habere. Vide igitur ne, vitium 
alicubi lateat. Astius legen- 
dum censet: Ls βιωσόμεθα, ἢ 
ἀγνοεῖν 0 σύ φὴς εἰδέναι. — In 
qua ratione tum mutationis au- 
dacia, fum pronomen gv otiose 
illatum displicet. 

οὔτοι κακῶς GOL — 
ταῦιῇ Dictio proverbialis. Thu- 
cyd. 1, 129. xe(oeva( σοε εὔεργε-- 
σία ἐν τῷ ἡμετέρῳ οἴχῳ ἐξειεὶ 
ἀνάγραπτος. Plat. Gorg. p. 506. 
C. καί με ἐὰν ἐξελέγξης., οὐχ ἀχϑε- 
σϑήσομαί gor — ἀλλὰ μέγεστος 
εὐεργέτης παρ᾿ duoi yet Ey grape, 
ubi v. annot. Mox τό γε ἐμόν 
est quod ad me quidem at- 
tinet. 


62 GJPEAMEOUNIS. 7:50 
οἴμαι, «ἀδικίαν δικαιοσύνης. “κερδαλεώτερον bes i οὐδ 
ἐὰν ἐᾷ τις αὐτὴν xci μὴ 'διακωλύῃ πράττειν à ——— 
ἀλλ, 9 γαϑέ, ἔστω μὲν" ὥδικοσι δυνάσϑω δὲ. ἀδιχεῖν. 
ἢ τῷ λανϑάνειν ἢ τῷ διαμάχεσϑαι" ὅμως ἐμέ ys οὐ πεδί-: 
εν, ὡς ἔστι τῆς δικαιοσύνης χϑρδαλεώτερον. ταῦτ᾽ 0 
xcd. ἕτερος ἴσως τις ἡμῶν πέπονϑεν, οὐ qóvog din 
πεῖσον οὖν, ὦ μακχάριξ, ἱκανῶς ἡμᾶς, ὅτι. οὐκ ὀρϑῶς. 
βουλευόμεϑα δικαιοσύνην ἀδικίας. περὶ πλείονος ποιού-" 
μᾶνοι. Καὶ πῶς, ἔφη; σὲ eoo ; εἰ" γὰρ" οἷς νῦν. D 
ὄλεγον μὴ πέπεισαι , τί σοι ἔτι ποιήσω: ἢ εἰς "τὴν. apv-- 
χὴν φέρων. ἐνϑῶ τὸν λόγον. Ma AP, ν᾿ δ. ἐγώ; “μὴ; 
σύ ye* à AA: πρῶτον μέν, ἃ ἂν εἴπῃς» ——— 
ἢ ἐὰν μετατυϑῇ , φανερῶς μετατίϑεσο. χαὶ ἡμᾶς py 
C ——— viv δὲ ὁρῷς, ὦ “Θρασύμαχε, , n γὰρ. τὰ 
προσϑὲν ἐπισχεψώμεϑα, ὅτι τὸν ὡς ἀληϑῶς ἰατρὸν . 
πρῶτον ὁριζόμενος τὸν ὡς ἀληϑῶς ποιμένα οὐκέτι Pn 


P. 345. 
πείϑεις videtur legisse. 


B. 2 εἰς τὴν qr. φέρων] V. ἢ εἰς τ. 


ὅμως ἐμέ γε οὐ πείϑε:] Vat. Θ po 


Ficin. 


v. cum Astio correxi. 


ἅ ἂν εἴπῃς] V. εὔποις ex pluris codd.. emendatum esf... 


Ρ. 345. ὅμως ἐμέ γε οὐ 
πεέϑει]} Sc. ἡ ἀδικία. Bre- 
mius et Benedictus πείϑεις 
scribendum .iudicarunt. 

B. Μὰ d£, — μὴ ov ye] 
Kurip. Hecub. v. 408.. μὴ ov 
7 οὐ γὰρ. ἄξιον. | Phoeniss. v. 
542. τί. τῆς κακίστης , δαιμόνων 
ἐφέραν, φιλοτιμίας, ὦ παῖ" μὴ 
σύ γ᾽" ἄδικος ἡ ϑεός. . Anti- 
phon de caede Herod. μὴ ὑμεῖς 
γεν ὦ ἄνδρες" ἀλλὰ δότε cw καὶ 
τῷ χρόνῳ. Synes. Epist, 134. 
μὴ σύ γεν, ὦ φίλνιατε ἑταίρων. 
Maxim, Tyr..Diss. XXXVI. 
$.:8. μὴ σύ yt, ὦ νἀειλαία ψυχή, 
ubi v. Markland. — ἔμμε- 
»& v 0V 0 LC. Protagor. p. 353. 
B. εἰ οὖν σοι. δοκεῖ, ἐμμένειν οἷς 
ἄρτι ἔδοξεν ἡμῶν, | Ουϊίοη, p. 
50. A. καὶ ἐμμένομεν οἷς “ὡμολο-- 
γήσαμεν δικαίοις οὖσιν ; 

€. ὅτι τὸν οἷς ἀλη ϑιῶς -) 
Ficinus: Nunc autem vi- 
des, Thrasymache, uf su- 
periora iterum resuma- 


mus, quod quum- primo. 
verum medicum defini-- 
vísses aegrotanftium δὰ τὸ 
ratorem, deinde mon ita. 
sincere posíorem deéfi-- 
niendum putasti ctr. Ex , 
qua interpretatione De. Gees. 
rius Diatrib. de Polit. Platonic. - 
principiis p. 154. legendum con- τ 
iecit: ὁριζόμενος. E καμνόντων" 
ϑεραπευτήν; τὸν ὡς ἀληθῶς ποῦ 
οὐκέτι x. “τ. À  Sed'illo addis. 

damento non opus est,- quum 
sententia verborum - haee sitz« 
quum primum verum me .-- 
dicum definiveris, postea" 
verum pastorem non am^ 
plius putabas diligenter 
observandum et conside-- 
randum esse, sed hune. 
pascere oves censes cír.- 
Respicit ad verba p. (343. B.- 
ὅτι. οἴει τοὺς ποιμένας 3 τοὺς 
βουκόλους τὸ τῶν προβάτων 4 

τὸ τῶν βοῶν poe οχοπεῖν as 

T, δὲ 
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δεῖν. ὕστερον ἀχριβῶς φυλάξας, ἀλλὰ στοιμαίνειν. οἴει 
αὐτὸν τὰ πρόβατα; καϑ' ὅσον ποιμήν ἐστιν, οὐ πρὸς 
τὸ τῶν. προβάτων βέλτιστον βλέποντα, ἀλλ ὥςπερ δαι- 
τυμόνα τινὰ καὶ μέλλοντα ἑστιάσεσϑαι πρὸς τὴν εἰω- 
χίων, ἢ αὖ πρὸς τὸ ἀποδόσϑαι, ὥςπερ χρηματιστήν, 
ἀλλ οὐ ποιμένα. τῇ δὲ ποιμενιχκῇ οὐ δήπου ἄλλου του 
μέλει ἢ ἐφ᾽ ᾧ τέτακται, ὅπως τούτῳ τὸ βέλειστον ὁ ἐχποριξὲ" 
ἐπεὶ Td γε αὑτῆς, ὥςτε elvat βελτίστη, ἱκανῶς δήπου 
ἐκπεπόρισται, ἕως γ᾽ ἂν μηδὲν ἐνδέη τοῦ ποιμενικὴ 
εἶναι. οὕτω δὴ ᾧμην ἔγωγε νῦν δὴ ἀναγκαῖον εἶναν ἡμῖν 
ὁμολογεῖν πᾶσαν ἀρχήν, xc" ὅσον ἀρχή, μηδενὺ ἄλ- 
λῳ αν ὦ σχοπεῖσϑαι ἢ — y τῷ ἀῤχομένῳ Te 


MC COnUE 


Py. NY 


C. ἀλλὰ ποιμαΐνειν οἴει] Flor. α΄. x. Ambr. Angel. παχύς 
vt. Deinde Flor. α΄. 7. Ambr. ἑστιάσασϑαι, ut est. ap. Euseb. 


Praep. Evang. p. 614. €C., ubi hic locus i 


legitur. 


inde a verbis vuv δὲ ὁρᾷς 


D. οὕτω δὴ μην ἔγωγε V. δέ, quod ex Euseb, et codd. 


Angel. Flor. Xx. correxi. 
ἄρχον quod recepit Bekk. 


ὥςπερ δαιτυμόνα τινὰ-- 
Δαυτυμών h.1. dicitur, qui lautius 
epulatur, sive conviva sive con- 
vivator, uf observavit Boeckh. 
Specim.. editionis Timaei Plat. 
p. Xs, qui hane. significationem 
ductam censet ex Odyss. XXII, 12. 
pev. ἀνδράοι δαιτυμόνεσσιν», ad 
quem locum. Eustathius p. 
T1l. 6. δαιτυμόνες δὲ νῦν οὗ 
ἁπλῷς δαινύμενοι. ἐν μέντοι τῇ 
δ΄ ᾿πῤαψῳδίς j^ 621.) mi τῶν 
τὴν διᾶτα παρασχευαζοντῶν εὕρη-- 
vao dy λέξις. τεϑεῖσα" οἱ δὲ ἄστε-- 
ρον dab κλητῶν φίλων αὐτὴν τι- 
ϑέασιν. Suidas: δαιτυμό- 
veg *- υἀριοτηταί, εὐωχούμενοι, 
Hesychius : ᾿δαυτυμόνες * σύν- 
δειπῖοε , , ἀριστηταί, εὐωχούμε- 
voL, ἥ μάγειροι. ΟἹ». oculos ha- 
buit hünc.locum Dio Chry- 
 8sosí. Orat. L de Regno p. 3. 
^ D. ubi. de rege. loquens, ἀλλ᾽ 
E οἷον τὲ “προφέχοντα τὸν γοῦν 
; αὑτῷ τὲ καὶ τοῖς ὑπηκόοις νομέα 
καὶ. ποιμένα τῷ ὄντι τῶν "λαῶν 
᾿φψηνόμενον, οὐχ ἑστιάτορα καὶ 


Mox DKqr cum Flor. β΄, x. χαϑόσον 


δαυτυμόνα, ὡς φησί vw. Com- 
paratio regis cum pastore, ex 
Homerico ποιμὴν λαῶν, ut vide- 
tur, ducta, a scriptoribus Grae- 
cis admodum frequentafa esf; 
v. praeter Astium ad ἢ, lI. 
Zell ad Aristotel.. Ethic. 
VHI, 11. $. 1. Krabinger. 
ad Synesium de Regno p. 169. 
— ἢ αὖ πρὸς τὸ dz, vel 
etiam ad venditionem. 

Ῥ: οὕτω δὴ μην ἔγωγε 
νῦν δὴ ἀν. Vid. p. 341. D 
sqq. Quod vulgo legebatur οὔ- 
τῷ δέ, id non defendam eius- 
modi locis, quales | congessit 
Heindorf. ad Phaedon. p. 73. 
— «9 ὅσον ἀρχή, quate- 


nus imperium esf. Minus 
recte. Bekkerus ex codd. 
nonnulis:xc$óoov ἄρχει. .Supra- 


c. 15. ἐἰατρὸς οὐδείς, χαϑ ὅσον 
ἰατρός, sc. ἐστίν. Inm proximis 
τῷ ἀρχομένῳ τε καὶ ϑεράπευο--: 
μένῳ) pronomini ἐκείνω per épexe- 
gesin additum est, ut vülgo male 
post ἐχείγῳ absit interpunctio. 
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E xci ϑεραπενομένῳ,, ἔν τῇ 'πολιτιχῇ wi Molten d ogE: 
σὺ δὲ τοὺς ἄρχονταξ" ἐν ταῖς νγόλεσ!}" τοὺς ὡς ἀληϑῶς 
ἄρχοντας, ἑχόντας οἴει ἄρχειν ; Ma Ζὲ οὔκ, ἔφη, ἀλλ᾽ 
εὖ οἶδα. - Cap: XVHt.- Tt δὲ; qv ἐγώ, “ὦ Θρασύ- 
uere y τὰς ἄλλας ἀρχὰς οὐκ ἐννοεῖς ὅτι οὐδεὶς ἐθέλει 
ἄρχειν ἑχών, ἀλλὰ μισϑὸν αἰτοῦσιν ; ὡς δὐχὶ αὐτοῖσιν 


ὠφέλειαν ἐσομένην ἐρ τοῦ ἔὔρχειν; ἀλλὰ τοῖς ἀῤχὐμένοιξ: 
840 ἐπεὶ τοσόνδε εἰπέ" οὐγὲ ἑκάσϑθην᾽ μέντον τρα μὲν ἑχάστοτὲ 


τῶν τεχνῶν τούτῳ ἑτέραν εἶναι, τῷ ἐν 


“δύναμιν 
ἔχειν; xttl y μαχιέριε, μὴ παρὰ" δύξαν ἀποχρίνου,. ἵνα 
vé xol περαίνωμεν. ᾿λλὰ τούτῳ; ἔφη , τέραν. Obz- 
οὔν" xcd ὠφέλεξων sentiat ἰδίαν" τινὰ uv» πῶρέχεται; 


ἀλλ᾽ οὐ κοινήν; οἷον Ἰατριχὴ này — 
δὲ σωτηρίαν ἐν τῷ πλεῖν, καὶ αἱ ἄλλαι, 
Β γε. θὐκοῦν. καὶ, μισϑωτιδὴ mod ; ; eri γὰρ ἡ 
δύναμιφ. ἢ ἡ τὴν" ἰατρικὴν σὺ χαὶ τὴν 2 v 
aimi sai à piene βούλῃ ἀκριβῶς ——— 
a, ΞΕ Τα εν τῆν Vigo WEF TION A: 
ys δ oo 
"E. τοὺς ὡς ἀληϑῶς ἄρχοντας Plurimi lique. partim 
optimi libri óz omittunt, quod eiecit Bekk. » cpi ΚΝ πὶ WR s 
Cap. XVIH. ὡς vvfl« ὠφελέίαν, toouévito Moss oh 
ὠφελείας ἐσομένης, sed v. ammot. ὁ 
P. 346. οὐχὶ ἑκάστην μέντοι "Rursus.  quéreos ibraiis 
offensioni fuit, quod códd. ir in μέν mutant; ^ 077 00 0 
πούτῳ, ἔφη, ἑτέραν. V. ἑτέρα, quod. ΤΉ ἘΠ 
bonae notae nuper imutatum est. Deinde τούτων post “ὠφέλείαν — 
ἑκάστη in velt. ediit. interpositum magua vor ctii damnarunt 
codd. fantum non omnes. (fh ro wap pe 
i P. natif Dad Mes pes 
Cap. XVIII. ὡς oz 461. c. ἀλλ᾽ ἀθάλωο d qs 
αὖτ, ὠφέλεεαν ἐσομένην] ἕνω καὶ εἰδῶ ὅ au λέγεις," 
Consftructionem illustravimus:ad. plura dedi; ||... 08s 5 
Phaedon. p. 109. D. Protagor. καὶ ai ἄλλαετούκωοφν Non 
p. 342. Confr. libr. IL. p. 383. — opus est, uf de coniectura A 8tii- 


A. IV. p. 426. €. . scribamus ὡςαύκως. . Supra «p« 
P.346. ovgi ἑκάστην μέν- — 338. E. καὶ αἵ — ek 
que 





ν᾿ 









τοὺ --Ἴ Vide annot. ad c. XIII item Ficinus:idüceter 


in. | similiter accidit. IM. 
ὕνα τι καὶ περαΐνω μεν p. 297. E. p. 415. B . Gorg. 
Infra p. 451. A. ive καὶ ἑξῆς — 509. C. χαὶ τἄλλα Mon 9. 


dune uini Do τὸν λόγον. Libr. p. 534. ὁ; al. à 1 

^ TW; p. 445. C. δεῦρο vr , ἵνα B. ὦ eme ὑπέϑου! que 
καὶ ἴδης ὅδα καὶ εἴδὴ ἔχει ἡ admodum tibi propo 5 
xexíx. ^ Aleib. E. p. 106. C. sti. Mox motabis μᾶλλον. 
ἴστω, εἰ βούλει, οὕτως, ἵνα καὶ ροξεοῦδέν τὸ μᾶλλον Werioreora- 
εἰδὼ 0 τὶ καὶ ἐρεῖς. Gorg. p. tionis conformatione F 
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ὑπέϑου, οὐδέν τειμᾶλλον, Adv τις κυβερνῶν. ὑγιὴς γί- 
γνηται͵ διὰ “τὸ ξυμφέρειν αὐτῷ “πλεῖν ἐν τῇ ϑαλάττῃ, 
ἕνεκα τούτου καλοῖς μάλλον. αὐτὴν ιἱατρικήν ; Οὐ δῆτα, 
ἔφη. . γ᾽; οἶμαι, τὴν μισϑωτικήν, ἐὰν. ὑ;ταἰ- 
LE ugs quad eorar. - Οὐ. δῆτα. Tí δέ; τὴν ἰατρι-. 
κὴν μισϑαρνητιχήν » ἐὰν ἐώμενός τις μισϑαρνῇ; Οὔχ, C 
ἔφη. Οὐχοῦν τὴν γε ὠφέλειαν ἑχάστης τῆς τέχνης ἰδίαν 
᾿ y εἶναι; Ἔστω, ἔφη. Ἥντινα ἄρα. ὠφέ- 
aui ὠφελοῦνται πάντες oí δημιουργοί, δῆλον, 
τὲ κοινῇ τινι TQ. αὐτῷ προςχρώμενοι ἀπ᾽ ἐχείνου ὠφε- 
λοῦνται- οιχεν, "ἔφη. Φαμὲν δέ γε τὸ μισϑὸν ἀρνυ- 
᾿ ἀετοὺς δημιουργοὺς ἀπὸ τοῦ προςχρῆ- 
σϑαι τῇ ψισϑωτικῇ τέχνῃ γίγνεσθαι αὐτοῖς. Ξυνέφη 
μόγις. Οὐκ ἄρα ἀπὸ τῆς αὑτοῦ τέχνης ἑκάστῳ αὕτη ἡ 
ὠφέλειά ἐστιν, ἡ τοῦ μισϑοῦ λῆψιβ, ἀλλ, εἰ δεῖ 
ἀχριβῶς σχοπεῖσϑαι, ἡ μὲν ἰατρικὴ ὑγίειαν ποιεῖ, ἢ δὲ 
μισϑαρνητιχὴ μισϑόν, χαὶ ἡ μὲν οἰκοδομικὴ, οἰκίαν, ἢ 
δὲ μισϑαρνητικὴ αὐτῇ ἑπομένη μισϑόν, xci αἱ ἄλλαι 


ena. ὠφέλειαν ἱκάστης τῆς τέχνης] τῆς om. Flor. ἃ. €. α΄, 
| β΄. Paris. KD. Vat. €. Monac. Ambr. - 
«9 IL dg».] Sie Paris. A. Monac. pro vulg. * ps ov, 
pn emendaverat Ast. 
᾿πέχνῃ γίγνεσθαι αὐτοῖς. Sic codd, omnes we — 
* eum: Stephano προςγίγνεσθαι exhibet. 
v D. αὕτη $ ὠφέλει ἐστιν] Inepte vulgo αὐτὴ ἡ ὠφ,, quod 
Ι ltis libris emendatum est suadente Astio. 
μὲν οἰκοδομεκή] Sic codd. plurimi atque optimi pro vulg. 
Lobeck. ad Phrynich. p. 520. ,, haec adiectiva, inquit, 
"eX nominibus progerminant, partim verbis subtexuntur, 
- tenui significationis. discrimine , ut librarii susque deque aber- 
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us ulteram abire potuissé quam vicissim, vix est 


qui - Fuerunt * etiam 
— ;oncoq ret. 
" ( 
ς Ἔν: Ἥντινα ἃ «ὠφέλειαν--- 
Agri οὐντα χὴν Quam igi- 
E fur utilitatem omnes com- 
iter opifices capiunt, 
eam patet illos communi- 
der percipere propterea, 
quod una aliqua et eadem 
reutuntur. τινί perti- 
δὰ τῷ αὐτῷ. Proxima sic 

E iungas: φαμὲν δέ γε τὸ ὠφελεῖ- 
| Plat. Opp. Vol. HI. Sect. 1. 







nuper tasca stomachus | 


| — cont. annot. δὰ Gorg. p. 463. B: Formam a nominibus du- 
fuh 

; 

1 


i a 
σϑαι —— —— —— 
« vovg ryiyreo ⸗cu αὐτοῖς ἀπὸ 
τοῦ. προςχρῆσϑιαιν τῇ p. v... EX 
quo apparef veterem. lectionem 
τὸν μισϑὸν ἄρν, ferri non posse. 
Dictionem ἄρνυσθϑαι μισθὸν il- 
lustratam dedit Ruhnken. ad 
Timaei Glossar, p. 49. sqq. 

D. ἡ δὲ μισϑαρνητικὴ 
αὐτῇ ἑπομένη} ars autem 


- 


. 
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πᾶσαν οὕτῳ τὸ αὑτῆς: ἑκάστη ἔργον ἐργάζεται. “καὶ ὠφε- 
Agi ἐκεῖνο, ἐφ᾽ QD. τέτακται» ἐὰν: 06 μὴ μισϑὸς αὐτῇ προς- 
γίγνηται, ἔσϑ' ὅ τε. ὠφελεῖται. ὁ δημιουργὸς. ἀπὸ τῆς 
τέχνης 5. Qv φαίνεται; ἔφη». 74g. οὖν οὐδ᾽. ὠφελεῖ τότε, | 
E. ὅταν. “προῖκα ἐργάζηται: c suas. ἔγωγε. «Οὐκοῦν, "ὦ 
Θρασύμαχε; τοῦτο, ἤδη, δῆλον, ὅτε ᾿οὐδεμίῳ τέχνη. οὐδὲ 
ἀρχὴ τὸ αὑτῇ ὠφέλεμου, παρασχευάζει,. ἀλλ, ὅπερ πά- 
λαι ἐλέγομεν, τὸ τῷ. ἀρχομένῳ. καὶ. παρασχευάζει καὶ ire 
τάττει, "πὸ ἐκδίνρυ, ξυμφέρον ἥττονος. ὄντος σχοποῦσα, 
ἀλλ οὐ τὸ τοῦ. κρείττονος. διὰ δὴ: “ταῦτα. ἔγωγε, ὦ φίλε, 
Θρασύμαχε». χαὶ ἄρτι ἔλεγον μηδένα. .ἐϑέλειν. ἑχόντα 
ἄρχειν. aceto τὰ ἀλλότρια κακὰ μεταχειρίξεσϑαι ἀνορϑοῦν- 
τα, ἀλλὰ μισϑὸν αἰτεῖν, ὅτι ὁ ὁ μέλλων καλῶς. τῇ τέχνῃ 
311 πράξειν. οὐδέποτε αὑτῷ. τὸ βέλτιστον. “πράττει οὐδ᾽ ἐπυ- 
τάττει. χωτὰ τὴν. τέχνην. ἐπιτάττων, ἀλλὰ τῷ ἀρχομένῳ" 
οὗ «δὴ. ἕνδχα.; ὡς. daptés μισϑὸν δεῖν ὑπάρχειν. τοῖς μέλ- 


Xy TM 


Εν usu ey 6 volte ot liy ie aiio Euseh. pr. Ev. XH. 
9. p. 582. Ὁ... ubi hunc locum affert, ἐπαγνορϑοῦντα scriptum eX- 
hibet. T" 
u xa 24i πρ ἄππειυ οὐδ' ἐπιτάττει! Verba οὔδ᾽ ἐπιτάττει. 
quae. desunt in vett. editt, recte addunt libri AH Dkqyv. et , Flor. 
α΄. «x; Exigunt ea vel proxima: χατὰ "τὴν τέχνην ἐπιτάτστων. ἱ 
μιεοϑὸν δεῖν ὑπάρχενν} Monac. Euseb. δεῖγ quod rec 
Steph. probante Astio, sed v. annot. "Mox Ald..Bas. 1. 2. rc 
«oy. Geteki Ma NN ἄρχῃ» 


quod unice veruni. τ᾿ 


mercenaria cu m. ea con- 
iuncta. Deinceps xaL. «t. ἄλλαν 
— irn ἔργον. ἐρχαζεταί dictum 
frequenti constructione uec La- 
tinis incognita, .v., ad, Gorg., p. 
503. E. Bornem.:; ad Xenoph. 
Cyrop. HII, 1,.3..Matih. Gr, 
ὃ. λα ἐν 
: k. χαὲὶ χὰ «ἀλλότρια κακὰ 
p ἀνορϑιοῦν τα] et.ad alie- 
na mala.accedere levanda 
ef emendanda. | Quod Eu- 
sebius scriptum exhibet. ἐπα- 
vop9oiyva ,: οἰ, etiamsi ; apud 
Platonem ubique, fere. hac. in 
re .adhibeaftur, . íamen propter 
librorum eonsensionem non pu- 
tavi in ordinem esse recipiendum. 
P..347. ov, δὴ Ἑνεκα,γ ὼς ἔοι- 


Steph; eum. cod.. Ambros. ἄρχωσι. 


Ji 


zt, sopa dpi 
Eusebius. δεῖν. quod mo 
cum Astio. probare. , Infiniti- 
vus ponitur. perinde ac. si ;non 
ὡς fout, sed solum. ἔοεχε ,prae- 
cederet. Phileb.. p. 20. Tp τὲ 
χε: μήν», ὡς οἴμαυν, περὺ 
ἀναγκαιότατον — Aye. p 
phist. p. 263. D. παντάπασιν, di 
Corxev s di roc; σύνϑεοις.. Art 
— λόγος ψευδής. Aeschy- 
lus. Pers. v. 186 seqq. ; Ibid. 
v. 510. eoródy ἐπφυγεῖν ἄνακοῖ 
αὐτὸν, ὡς ἀχούομεν. Apud He- 
rodotum hoc loquendi genere 
nihil frequentius, ^ Libr; IV, 5 
ins: oc 'δὲ Exon: λέγουσι, EG. 
τατον ἁπάναων. BQvéov. εἶναν, τὸ 


σφέτερον, ,. ubi. y... Wesseling. 
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λουσιν ἐθελήσειν ἄρχειν, ἢ ἀργύριον ἢ τιμήν, ἢ ζη- 
— * dev μὴ ἄρχῃ." ^ Cap. XIX. “Πῶς τοῦτο λέχεις, 
; ἔφη ὁ Γλαύχων.:- τοὺς “μὲν γὰρ. δύο, με- 
pus γιγνώσχω" τὴν δὲ ζημίαν ἥντινα λέγεις, χαὶ ὡς 
ἐν μισϑοῦ. μέρεν εἴρηχας, οὐ ξυνῆχά πω. Tov τῶν βελ- 
τίστων ἄρα μισϑόν, ἔφην, οὐ ξυγέης, δι᾿ ὃν ἄρχουσιν 
οἱ ἐπιειχέστατοι, ὅταν ἐϑέλωσιν ἄρχειν. ἢ οὐχ οἶσϑα, 
ὅτι τὸ φιλότιμόν τε καὶ φιλάργυρον εἶναι ὄνειδος λέγε- 
“ταί τε καὶ ἔστιν; "Eyes, ἔφη. Διὰ ταῦτα τοίνυν, ἦν 
"δ᾽ ἐγώ, οὔτε χρημάτων ἔμεχα- -ἐϑέλουσιν ἄρχειν οἱ ἀγα- 
ϑοὲ οὔτε τιμῆς" οὔτε γὰρ φανερῶς πραττόμενοι τῆς 
ἀρχῆς Évexe μισϑὸν Ῥισϑωτοὶ βούλονται χεχλῆσϑαι, 
οὔτε Miu αὐτοὶ ix The ἀρχῆς λαμβάνοντες κλέπται" 
οὐδ᾽ αὖ τιμῆς ἕνεχα" οὐ γάρ clot φιλότιμοι. δεῖ δὴ 
αὐτοῖς ἀνάγχην. προςεῖναε xci “ζημίαν, εἰ μέλλουσιν 
iar ἄρχειν. ὅϑεν κινδυνεύει τὸ ἑχόντα ἐπὶ τὸ ἄρχειν 


Cn. xix. οὐ 
Flog. 


ξυνῆκά πω. Accessit ao e libris DKq 


B. οὔτε λάϑρῳ αὐτοὶ ix] Ven. Ξ αὐτό. v, annof. 


. Atque omniu Graecos mirifice 
huic rationi indulsisse discas ex 


.iis,. quae. collegerunt Hein- 


dorf. ad Sophist. l c. Er- 
furdt. ad. Sophocl. Antig. v. 
136. Hermann. ad Viger. p. 
126. p. 894. Matth. Gr. ὃ. 543. 
- Ceterum nec Latinos scriptores 
- hanc attraetionem esse a&perna- 
- tos docent quae congesta sunt 
: A o Heindorfio ad Ciceron. 
. de Nat. Deor. p. 208. et a Beie- 
ro ad Offie. L p. 50. — τοῖς 
— ———— ἐθελήσειν, Usum 
 infnitivi ξαίατὶ post μέλλειν et 
alia verba cognatae significa- 
tionis docte. illustravit Lobeck. 
"ad Phryn. p. 741 seqq. 
Co o;áv ἰὴ €or5.] Transiit a 
"numero plurali ad singularem. 
»v. ad Protagor. p. 319. D. coll. 
Matth. Gr. $. 303. aunot. 
| o€ap. XIX. ἐν peo 9o) μέ- 
[pre εἴρηκας} Infra p. 348. 
j sb ἐν ἀρετῆς καὶ σοφίας τίϑης 
pre τὸν dinis 





». Plurima hu- 


Geol ΑΙ suppeditabit 
Reiskius Indice Demosthen. 
s. v. μέρος, et Wyttenbach. 
ad Plutarch. T. L p. 63. 

Βιοὔτελάθρῳᾳ κὐποὶ ἐκ τῆς 
ἀρχῆς --} Bremius L c. eor- 
rigebat «vorór — Astius. αὐτοί 
ita defendit, ut significare di- 
cat: ipsi ad suum arbi- 
trium, non saíis haben- 
tes accipere eam, quam 
civitas constituerit, mer- 
cedem. — Quae interpretatio, 
eisi satis speciosa est, tamen 
vereor ut omnibus satisfaciat. 


"Legendum videtur οὔτε λάϑῴᾳ 


αὖ τι ἐκ τῆς ἀρχῆς A. χλ. 

Ὁ. ὅϑεν χεινδυνεύει --- γε- 
»ομίσϑ'ε.]} quare videtur, 
si quis suà spontead rem- 


publicam accedat neque 


exspectet necessitatem, 
turpe haberi  Bremius 
l c. p. 289. et Astius haec 
verbà censent e margine irre- 
psisse; de quo equidem nunc du- 
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ἱέναι, ἀλλὰ μὴ ἀνάγχην περιμένειν, αἰσχρὸν νενομίσϑαι. 

τῆς δὲ ξημίας μεγίστη τὸ ὑπὸ πονηροτέρου ἄρχεσϑαι, 

ἐὰν μὴ αὐτὸς ὀϑέλῃ ἄρχειν" ἣν δείσαντές μου φαίνονται 

ἄρχειν, ὅταν ἄρχωσιν, οἱ ἐπιεικεῖς. καὶ τύτε ἔρχονται 

ini τὸ ἄρχειν, οὐχ ὡς ἐπ᾽ ἀγαϑόν τιεϊόντες οὐδ᾽ ὡς εὐ- 

παϑήσοντες ἐν αὐτῷ, «AL og ἐπ᾿ -ἀναγκαῖον καὶ οὐκ 

ἔχοντος ἑαυτῶν. βελτίοσιν ἐπιτρέψαι" οὐδὲ ὁμοίοις, émet 
XLVÜVVEUEL , πόλις ἀνδρῶν, ἀγαϑῶν. e γένοιτο, περιμώ- 

airov ἂν. εἶναι τὸ μὴ ἄρχειν, ὥςπερ. νῦν τὸ ἄρχειν, ; 


καὶ ἐνταῦϑ'. ἂν" AC MUACE — ὅτε ὃ - ὄντι 
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C. ἀλλὰ “ὴ ἀνάγκην sequpdtuer] Sei deles — 


omisso Vexbo περιμένειν. 
wen m 


Receptam lectionem codd. omnes suppe-. 


uec μον νὼ γὶ εὖ παϑήσοντες. EN 
D. βελείοσιν ἐπιτρέψα ι7 Vulgo. addunt τὴν ἀρχήν, Anvisip 


codicibus fere onifibus. 


Unde ortum sit, apparet ex annot. scho-- 


liastae: vay ἀρχὴν δηλονότι ἀναλαβέσϑεαι. 


ε 


Ovi ὃ 
uf videtur, omnes. 


bito. Quidni enim παρυενϑέτως 
addi potuerint, quo magis illu- 
sírarentur verba. proxime prae- 
cedentia? Neque ἀλλὰ μὴ pro 
καὶ μή quidquam offensionis ha- 
bet. y.; ad Protagor. p. 337. B. 

ἐὰν μὴ αὐτὸς ἐϑέλῃ ἄρ- 
xtv] Subiectum, quod logici 
dicunt,: est pronomen indefini- 
tum, de cuius omissione - v. 


Criton p. 49..D. Menon. p. 19. . 


B. | Gorg. p. 456. D. p. 505... A. 
ibique annot. | Videlicet. retfer- 
tur αὐτός ad. tic, quod.in ante- 
cedentibus verbis intelligendum 
relinquitur, ut Gorg. p. 520. C. 

οὐδ᾽ ὡς εὐπαϑήσοντες 
neque uf genio suo in- 
dulgeant. Vulgata. lectio. εὖ 
παϑήοοντες ferri propterea non 
potest, quod. παϑέω verbum ni- 
hili- ést , 
cant. Recte εὐπαϑήφοντες scri- 
bendum. iudicarunt Büttm. Gr. 
p. 352. ed. IV. et Matth. Gr. 
Ampl. T. FK. p. 419. ed, II. Nam 
timuüt recte ab εὐπαϑής de- 
rivatur ; siquidem τὸ εὖ xol rà 
στερητικὰ μόρια non componun- 


quod. grammatici vo- ' 


αὐτοῦ. οὐδὲ 


» 


τῷ ὄντι ἃ À. ] Articulum ὃ omitisdi "eodd. Bekkeri, 
Nostri non item. 


tur cum verbis primitivis, sed 
cum nominibüs. et vocibus inde 
derivatis, v. Schaef eri Melett. 
crit. p. 6. et p. 68. 

D. βελτίοσιν 2£mvvoé£yei] 
Vulgo addunt τὴν ἀρχήν. Reete 
hoc | additamentum | damnavit 
Astius. Nam primum ex an- 
tecedentibus facile apud animum 
repetas τὸ ἄρχειν: deinde ἐπ᾿ 
τρέπειν haud raro ita usurpatur, 
ut non additum habeat accusa- 
tivum obiecti, sed absolute po- 
situm sit; cuius usus exempla 
ad h. 1. collegit vir egregius, 
quem dicebam totum: hoc addi- 
tamentum merito damnasse. cf. 
Gorg. p. 512. D. Sympos. p. 
313. E. , 

ὅτι ὃ τῷ ὄντι, ἀληϑινὸς 
ἄρχων —] Maec» παραλλήλου, 
posita esse monuit Heindorf. 2 
ad Phaedon. p. 66. €. ὥςτε S 
λεγόμενον ὡς ἀληθῶς τῷ ὁ ὄντι ὑπ᾽ ᾿ 
φρονῆσαι ἡμῶν ἐγγί- 
γνεται οὐδέτοτε οὐδέν," Lachet. p. 
183. D. ἐν τὴ ἀληϑείᾳ ὡς daos 
ἐπιδεικνύμενον. Male cod. Paris. 
et pauci alii articulum ó omittünt. . 
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ἀληϑινὸς ἄρχων οὐ πέφυκε. “τὸ αὑτῷ. ξυμφέρον. ὀχοπεῖ- 
σϑαι, ἀλλὰ τὸ τῷ ἀρχομένῳ" ὥςτε. πᾶς ἂν ὁ γιγνώ- 
σχὼν τὸ ὠφελεῖσϑαι, μᾶλλον ἕλοιτο ὑπ᾿ ἄλλου ἢ ἄλλον 
ὠφελῶν. πράγματα ἔχειν. τοῦτο μὲν οὖν ἔγωγε οὐδαμῇ 
συγχωρῶ Θρασυμάχῳ; ὡς τὸ δίχαιόν ἐστι τὸ τοῦ χρείτ- 
TOVOG ξυμφέρον. ἀλλὰ τοῦτο μὲν δὴ καὶ εἰραῦϑες σχεψό- 
μεϑα πολὺ δέ μου δοχεῖ μεῖζον εἶναι. ὃ νῦν. λέγει Θρα- 
σύμαχος, τὸν τοῦ ἀδίκου βίον. φάσχων εἶναι κρείττω ἢ 
τὸν τοῦ διχαίου. σὺ οὖν ποτέρως qv. δ᾽. ἐγώ, ὦ [{λαύ- 
X0», αἱρεῖ; χαὶ πότερον [ὡς ] ἀληϑεστέρως. δοκεῖ «oc 
λέγεσθαι; Τὸν τοῦ δικαίου ἔγωγε, ἔφη, λυσιτελέστερον 
βίον εἶναι. "Hxovcag, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅσα dort Θρασύμα- 348 
χος ἀγαϑὰ διῆλϑε τῷ τοῦ ἀδίκου; Ἤχουσα, ἔφην. ἀλλ 

οὐ πείϑομαι. Βούλει ovv αὐτὸν πείϑωμεν, ἂν, ᾿δυνώ- 

μεϑά πῃ ἐξευρεῖν » ὡς ovx ἀληϑῆ λέγει; “Πῶς γὰρ οὐ 

βούλομαι; ἢ δ᾽ 0c. "Av “μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀντι- 

χατατείναντες λέγωμεν αὐτῷ λόγον παρὰ λόγον, ὅσα αὖ 


e 


Ε. πότερον [ὡς] ἀληϑεστέρως ---Ἶ Nolui ὡς wélere cum 
Flor. x. et Angel, quo facilius loci sanandi ratio posset investi- 
gari. v. annot. 

P. 348. λέγωμεν αὐτῷ λόγον παρὰ λόγον] V. παράλο- 

contra sententiam et codicum auctoritatem, ^ Mox Flor. β΄. 
: Paris. DK. Monac. ἄλλο ἡμεῖς. Nihil mutandum. v. annot. 


. K. σὺ οὖν ποτέρως, ἦν à? 
ἐγὼ —] Acute vidit Astius 
hoc loco ποτέρως et πότερον ἃ 
librariis temere esse permutata, 
ut alterum in alterius locum 
restitui aporteat. Scribendum est 
enim: πότερον -- αἵρεῖ; καὲὶ ποτέ- 
ρῶς ἀληϑεοτέρως δοκεῖ σοι λέγε-- 
οϑαι; Voculam ὡς ante ἄληϑε- 
στέρως nunc non locum habere 
etiam Btemius (Philol. Bei- 
tràge p. 289.) monuit, quan- 
quam is qua ratione vulnus lo- 
co inflictum  persanari possef 
non perspexit. 

P. 348. τῷ τοῦ c0(xov;] 
Int. βίῳ. Verba: ἂν δυνώμεϑά 
πῃ ἐξευρεῖν sic intelligas: si 
qua possumus invenire 

quo ei persuadeamus. 

ἀντικατατείναντες Àéyw- 


“ἡμεῖς cogites λέγωμεν. 


ille legendum censuit: 


μεν o—)] Κατατείναντα “λέγειν 
est contendere. oratione, 
ut libr. IE p. 358. D. | Itaque 
ἀντικατατείναντα λέγειν signifieat 
contendere ifa, ut tuam 
orationem alterius ver- 
bis opponas. Unde perspi- 
cuitatis causa additur λόγον πα-- 
ea λόγον. In proximis: ὅσα αὖ 
ἀγαϑὰ ἔχει, vocula «v est con- 
tra, Y ic issim, ut sexeenties. 

Ad x«i «vO« οὗτος intell. λόγον 
λέγῃ ; similiterque" ad xc? ἄλλον 
Frustra 
Stephanu s et Astius locum 
coniectura tentarunf, ex quibus 
οὗτος * 
ἄλλον ἡμῖν ἀρυϑμεῖν δεήσει x. τ. 
13 hie scribendum . suspicatur : 

οὗτος ; ἄλλο τὸ (nonne ) ἡμᾶς 
ἀνεϑιείεῦν δεύσευ — δεησόμεθα; 
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ἀγαϑὸὰ ἔχει τὸ δίκ cov elvat, καὶ αὔϑις οὗτος» xci ἄλΞ 
λὸν ἡμεῖς, ἀριϑιμεῖν δεήσει —** xe μετρεῖν ὅσα éxd- 
τϑροι ἐν ἑκατέρῳ λέγομεν; καὶ ἤδη δικαστῶν τινῶν τῶν 
διαχρίνούντων δεησόμεθα" ἂν δὲ ὥςπερ ἄῤτι ἀνομολὸ- 
γούμενοὶ πρὸς ἀλλήλους σχοπῶμεν, ἅμα αὐτοί τε δι- 
χασταὶ χαὶ ῥήτορες" ᾿ἐσδμεϑα. “Πάνυ μὲν οὖν, “ἔφη. 
Ὁποτέρως οὖν con 5» δ᾽ “ἐγώ, ἀρέσκει; pee ἔφη." : 
€ap. XX. "I9w δή: ) a δ᾽ ἐγώ," ὦ ᾿Θῥαδύμαζε, 
ἀπόχριναι ἡϊῶν ἐξ ἀρχῆς. τὴν τελέαν ἀδιχίων τελέας 
οὔσης δικαιοσύνης λυσιτελεστέραν φὴς εἶναι; Πάνυ uiv 


10 


οὖν ad nuls Hrs. καὶ δι᾿ utn s dii » MM -— 


Nimirum ὦ 
haec esí: Quodsi, cum. illo, 
contendentes eius oraífio- 


nialiam opponamus, dein- 


de ille rursus nobis re- 
spondeat, tum nos alia 
oratione causam nostram 
tueamur; 
niet, ut singulorum bo- 
norum, quae utrique enu- 
meraverimus, rationem 
inire debeamus adeoque 
iudicibus opus sit, qui 
de illorum magnitudine 
cognoscant εὐ iudicium 
ferant, Veram'esse hanc in- 
terpretationem luculenter docent 
verba ὅσα ἑκάτερον ἐν ἕχκτέρῳ 
λέγομεν ; in quibus utrisque bini 
λόγοι κατανεινόμενου diserte nec 
buuntur. 

Ὁποτέρως ovv cou ἀρέ- 
6x€v;] Intelligas: lubenter 
audierim, ἡδέως ἄν ἀκούσαιμι, 
aut simile quiddaini Neque enim 
Heindorfio ad Lys. p. 212. 
,€. relativa pro interrogativis 
usurpari affirmanti temere fidem 
habendam esse docuisse nobis 
videmur ad Menon. p.' 74. D. 
— p. 25 sqq. Oratio talibus 
in locis mimicam speciem prae 
se fert. 

Cap. XX. "es δή, ἦν δ᾽ 
ἐγώ —] Thrasymachus dixerat 
iniustitiam | iustitia esse utilio- 
ren, fortiorem, feliciorem. Quae 


/séntentid ^ verborum 


stitiam esse virtutem; 


res eo perve- 
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διαί refütat socie 
Negat autem. so 


met ipso dissentire rien iu- 


tiam vitium. | perierit 
quanfo cum errore sit coniuncía, 
hae fere argumentatione docet 
Socrates. Nemo prüdentior, in- 
quit, qui artis alicuius peritus 
sit, eum superare conabitur, qui 
ilàm plane teneat: mam qui 
ad perfectam eius cognitionem 


usumque iam ΒΟΥ , superari 
certe a nemine pofesf. Idem 
igitur de iustitia et. iustitia 
dicendum est. At de his Reo 


madvertere licet iustum | qui dem 
plus habere cupere iniusto, non 
autem iusto; iniustum contid 
utroque, Ex quo -éonsequitur, 
ut iustitia eum prudentia et ho- 


estate coniuncta "sit, iiiusti- 


tia vero ab illis virtotibüs dis: 
sideat. Apparet vim huius con 
elusionis in eo esse 'eontentam, 
uf concedatur scientem cum scien- 
te semper concordare et ab im- 
perito tantum dissentirés impe: 
ritum eóntra δὲ 'a' seiente "et 
ab alio imperito discrepare. Ttà 
enim facile effieitar, ut iustitia 
similis sit prudentiae ef scien- 
tiae, iniustitia vero 47j ἀμαϑύᾳ. 
Nofandus etiam est liberior 
usus formulae a4£ór ἔχειν." quae 
multipliei significatione in haec 
disputatione ponitur. 5^ ^" 


DE REPUBLICA: LIB. I 
Toiv. περὶ «αὐτῶν πῷς. λέγειατ «τὸ. μέν που. ἀρετὴν. ᾿ 


αὐτοῖν καλεῖς y T. δὲ orien Ἡϑρειγὰρ οὔ: Οὐκοῦν. τὴν. pP 


μὲν δικαιοσύνην ἀρετήν; τὴν δὲ ἀδικίαν κακίων: Εἰκόρ χ᾽» 
ἔφη; ὦ dw, ἐπειδή. 7ε ate λέγω. ἀδικίαν “μὲν λυσιτες 
λεῖν, διχαιοσύνην δ᾽ οὔ, ἀλλὰ τί μήν; Τοὐναντίον, ài. 
δ᾽ ὅς. 
γενναίων. εὐήϑειαν. Tv. ἀδικίαν. ἄρα καχδήϑειων. AMO 
λεῖς Οὐχ, ἀλλ. εὐβουλίαν, ἔφη. AH aci φρόνεμοί. σοί. 


ὦ Θρασύμαχε, δοκοῦσιν εἶναι. καὶ ἀγαϑοὶ οἱ ἄδικοι 5... 


Οἱ γε τελέως, ἔφη, οἷοί. τὸ ἀδικεῖν, “πόλειρ, το. καὶ ἔθνη, 


" 


1 
Κ᾿ 


AH τὴν δικαιοσύνην: κακίαν ; Οὔκ, ἀλλὰ. πάνυ, D. 


ip 


θῇ 


δυνάμενοι ἀνϑρώπων ὑφ᾽", ἑαυτοὺς noua ftat. cà δὲ. alit... 


μὲ ἴσως. τοὺς τὰ “βαλλάντια ἀποτέμνοντας λέχειν. λυσι- 
τελεῖ μὲν, οὖν, ἦν δ᾽ 50g , «καὶ πὰ. τοιαῦτα, ἐάνπερ. λᾷν- 
ϑάνῃ" ἔστι δὲ οὐχ xw Aóyovy. ἀλλ ἃ νῦν δὴ; ἔλεγον. 
Τοῦτο μέντοι.. ἔφην, οὐκ, ἀγχοῶ, Ó. τὰ βούλει. A ἔχει," 
ἀλλὰ, τόδε ἐθαύμασα " wb dv ἀρετῆς. ze σοφίας. τίϑης 


Cap. Xxx. €. ἐπειδὴ γε "xal λέγω]. — 7— γε ex Mir τόν. 
Flor. a. c. x. d. 7. 

D. ἄνϑρ ἈΝ ἑαυτοὺς. ποιεϊαϑαι. Paris. DK. "Moli 
Flor. β΄. ὑφ᾽ — — Sed datus, quia es( in hac formula multo 
wsifatior quam accusativus, facilius a librariis potuit. temere in- 
vehi. Mox βαλάντια Paris, K. Ven. E Flor. ΓΑ Bo n Melio- 
res igitur. libri duplex. 4 servant, idque. constanter apud. Pla ionem 


feri o rvavimus,. v. Thom. M. ,p: 139. "Moer, p. 90... Abi jérson. 
Epigr. Sii nonid. 63. 3. laudat ,. i in. quo prima syllaba. Yocabuli. pro- 
jeg T Quod contra afferunt Aristophan. Ran. v. /180.,. ubi ἀλαν- 


ὅμος primam corripit, hoe certe nihil ad Atficorum rationeni 
ere ipsa. Yon abuH foxma, docere poterat, F 


t μὴ ἢ 


ode pd d» ἔφη, ὦ ἥδιε- 
στε —] Haec cum irrisione: di- 
cunfur. Negat enim Thrasy- 
3machus iustitiam. esse virtutem, 
iniustitiam «contra vitium... .De 
repetito γέ v. p. 835. B. P. 
354. A. gal 
L^ Beer ἑαυτοὺς aoveio 6d] 
Sibi subiicere, in suam 
potestatem redigere. Da- 
fivus longe frequentior. Phileb. 
δοῦλα Or. ἑκόντων, ἀλλ᾽ οὐ διὰ 
Bías, mowire,.ubi observes ad- 
ditum δοῦλα. Demosthen. in 
. Neaer. E A81. ed. Tauchn. Ev- 
osev ἐφ΄. ἑκυτῷ ποιησάμενος, 
ubi bo non legam..vq .£«v- 


p. 58. B. avra γὰρ ὑφ᾽ qeu... 


τῷ; Plura. dabunt. Fi a chen 


Animadverss. ad Welleri Gr. 1Π. 
P. 11. p..218. 8qq. et Lexicon 
Xenoph. T. IV. p. 387. . Nec 
vero. accusativi exempla desunt. 
Herod. i, 201.. ἐπεθύμησε (ὁ 
Κῦρος) ϊασσαγέτας, Va. “ἑωυτὸν 
ποιεσθοι,. Thucyd. Vs 92, 
τάἀδειπάντῳ πειράοεοϑιαι ὑπὸ σφᾶς 
“ποιεῖσθαι. quae, licet. in. codd. 
varientur, tamen. matari nolim, 
V«Jeunep.;ad Phalar, p. 242. 

iE. T0 δὲ ἐθαύμασα» si τῷ 
Observes & post ἐθαύμασα posi- 
fum. licet. praecedente τόδε. v. 
ad. Visaedén. p«:95.A. Buttm, 
Gr. S. 136. . De dictione ἐν ἀρετῆς 
χε ισ, μέρευν, ad libr. IV. cap..4 in 
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μέρει τὴν ἀδικίαν, τὴν δὲ. —EE ἐν τοῖς ἐναν- 
τίοις. Aa πάνυ οὕτω. aiia. Τοῦτο, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ἤδη στερεώτερον ; ὦ ἑταῖρε, καὶ οὐκέτι ῥῴδιον ἔχειν ὅ 
τί τις sim. εἰ γὰρ λυσιτελεῖν μὲν τὴν ἀδικίαν ἐτίϑεσο, 
χακίαν μέντοι ἢ αἱαχρὸν αὐτὸ ὡμολόγεις εἶναι ὥςπερ 
ἄλλοι τινές, εἴχομεν ἄν τι λέγϑιν χατὰ τὰ νομιζόμενα 
λέγοντες" γῦν δὲ δῆλος εἷ, ὅτι φήσεις. αὐτὸ καὶ χαλὸν 
319 καὶ ἰσχυρὸν . εἶναι καὶ τάλλα αὐτῷ πάντα. 'προςϑήσεις, ἃ 
ἡμεῖς τῷ δικαίῳ προςετίϑεμεν,. ἐπειδή. ye καὶ ἐν. ἀρετῇ 
αὐτὸ χαὶ cogíq ἐτόλμησας ϑεῖναι. εἰ ληϑέστατα,, ἔφη; 
μαντεύει. AA οὐ μέντοι, ἦν. δ᾽ ἐγώ, ἀποκνητέον. ye 
τῷ λόγῳ ἐπεξελϑεῖν σχοπούμενον, ἕως ἄν σε ὑπολαμ- 
βάνω λέγειν ἅπερ διανοεῖ, ἐμοὶ γὰρ δοχεῖς σὺ ὦ ὦ Θρα- 
σύμαχε, ἀτεχνῶς νῦν οὐ eren ἀλλὰ τὰ δοκοῦντα 
περὶ τῆς ἀληϑείας λέγειν. TX δέ cop, ἔφη, τοῦτο, δια- 


να ἢ TT 


iy Cre 53 
E. οὐκέτι ῥάδιον — εἴπῃ. Vulgat. ῥᾷον ex. Hlot,:3::et 


Angel correxit. ltem vitiosum &/zo& ex Paris. A. Ven. IL. Angel. 
Klor. a. b. c. x. 7. et Stob. Serm. IX. p. 113. ΓΙ. 


P. 349. τῷ δικαΐέῳ heit 
ετίϑεμεν tribuere sole- 
mus. v. Matth. $. 502. I. 
Faesi, qui putabat respici ad 
disputationem superiorem ,. - 
τίϑεμεν legendum opinabatur. - 


E. Τοῦτο-ἤδη oveosóre— 
ρον — εἴπῃ! Hoc iam du- 
rius est nec ita compara- 
tum, ut quisfacilelhabeat, 
quid respondeat. De con- 
iunetivo deliberativo tertiae per- 


sonae conf, Menon. p. 92. E. 
ἀλλὰ oU εἰπέ, παρὰ. φένας, ἔλϑη h. EH 
᾿Αϑηναίων. Protagor, p. 348. 215. D. Ayo δὲ τάγαι ὃν χαλὸν 
D. περιιὼν ζητεῖ ὅτῳ —22 δεν εἶναι" σὺ δ᾽ ὀδὰ i 

E) 


xai μεϑ'' ὅτου βεβαιώσηται, Phae- 
don. p. 115. C. ἐρωτᾷ δὴ πῶς 
Ht ϑάπτῃ.» ubi v. annot., eonf. 
Matth. Gr. 8.516. 3. Buttm. 
δ. 126. 2. Soloeeum est quod 
vulro legebatur εἴποις. — Mox 
αὐτό rursus ad ἀδικίαν referen- 
dum usu frequenter. observato. Ha t 
εἴχομεν ἄν vs λέγειν -- J $^ QU B. 506. A. XI 

haberemus quod dicere- a Y 

mus e vulgari hominum 


— 
"ivo τοίνυν ἀπομαντεῖ ὑόμενος v 
καλοῦ ks καὶ — moe εἶν cin 
A53 DI 07 

TÓ μήτε dya 

πρὸς ἃ δὲ λέγων RR v- 
cor.  Phileb. * 64. Α, 1 
ἐδέαν αὐτὴν elvat πὸτε n 
Infr. libr. ΠῚ: p- 394. D. 








opinione dispuftantes, h. 
e. possemus senífíentiam 
tuam ita oppugnare, ut 
vulgarem de hac re opi- 
nionem tueremur ac se- 
queremur. 


τῷ λόγῳ ——— 
rem accurafius persequi, 
quamdiu te arbitror dice- 
re. ea, quae sentis. - Gorg. 
p. 482. D. οὐκ ἀγεννῶς γε. — Pai 
ξέρχεν τῷ λόγῳ: c dbid.- p. «508. 
E..de Republ. I. p. 361. E. 'al. 


|» Num is, 





"Sou 1 INC ] 


τ in af 





ἦν ἀστεῖος, ὥςπε 


DE REPUBLICA LIB. I. 


μοι δοκεῖ εἴτε μή, ἀλλ᾽ οὐ τὸν λόγον ἐλέγ- 
δύδιν, ἦν δ᾽ ἐγώ: ἀλλὰ; "TÓ0E or πειρῶ ἔτι πρὸς 
τούτοις ἀποχρένασϑαι" ὁ δίχαιὸς τοῦ 
σοι ἂν ἐϑέλειν. πλέον ἔχειν; θυδαμῶς,, 
ὥςπερ νῦν, xci εὐήϑης. ᾿ 


δικαίου δοχεῖ τί 
ἔφη" ov yàp ἂν 
Tt δέ; τῆς δι- 


χαίας πράξεως. Οὐδὲ τῆς διζαίας; ἔφην" Τοῦ 8t ἀδικὸυ 
πότερον ἀξιοῖ tv. πλεονεχτεῖν. καὶ “ἡγοῖτο, 'δίχαιον εἶναι, 
ἢ οὐχ ἂν ἡγοῖτο δίκαιον; "Hyoir ἄν; up t δὲ χαὶ ἀξιοῖ, 
- &AX οὐκ ἂν δύνωιτον ᾿Αλλ οὐ τοῦτο; ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐρω- 
τῶ,, ἀλὴ εἰ τοῦ μὲν δικαίου “μὴ, ἀξ πλέον Éy&iy μηδὲ 
scd wetter a toi: in — — — 


—X ἀν ien 


yp. 849. 8." ὠνήνον nilo» ἔχειν] Vi nitor SS quod 
in hac formula non ferendum esse vel e verbo wAto»erreiw apparet. 


XO 


tum esse arbitretur. 


uidem codd. plurimi. iique optimi πλέον exhibuerunt. 
v , ne quis Gorg. p. 488. B. πλεῖον ἔχειν temere muta- 


ἀξιοῖ &v πλεον.} Vat. O Vind. Φ Vat. r. ἀξιοίη, quod 

: | Ast., reposuit Bekk, sed v. ad Gorg. p. 83. et 206. 
bong in proximis illi. libri ἀξιοίή praebent. ^ 

μηδὲ βούλεται ὁ δέκαιος}Ἅ Vülgat. βούλοιτο ex, codd. 


lage plurimis mutatum. 


B. ov yàg ἄν ἣν ἀστεῖος- 
καὶ. ψέμα τῇ Recte scholia- 
stes: τοῦ γελοιώδης 
ὁ ἀστεῖος κεῖταν" σημαίνει δὲ καὶ 
τὸν εὐσύνετον καὶ εὐπρόςωπον καὶ 
χαρίεντα, ; Lysid. .»- 204. C. 
ἀστεῖον. {8} 4 δ᾽ ὅς, ὅτι ἐρυ- 
ϑοιᾳς. Ceterum apparet ex an- 
tecedentibus intelligi oportere: 
εἰ ἤϑελε πλέον ἔχειν, hoc sensu: 
non enim.ridiculus esset 
ac stolidus, si vellet al- 
tero plus habere; sive 
«pro stultitia sua ille non 
solet plura appetere. 


Ti δε: jii c διχαίας πρά- 


ξεως ἢ Recte iam Ficinus: 
5Quid autem? plusne iu- 
sía actione? Sensus est: 
qui iustus esí, 
plus iustitiae vindicare 
sibi conabitur, quam in- 
est in iusta actione? Vide- 


— licet iusta actio, quia iusfa est, 


nibil non iustitiae im se com- 
plectitur, ideoque ne vir quidem 


iustus sibi plus arrogabit iusti- 
tiae quam in illa ipsa cernitur. 
Quum igitur πραξες διχακία op- 
ponatur τῷ δεχαίῳ,, equidem ve- 
reor, ne deinceps Thrasymacho 
haec responsio restituenda sit: 
Οὐδὲ τῆς δικαίας πράξεως, 
ἔφη: quam fortasse legit Fici- 
nus, certe quidem expressit 
hac  iuterpretatione: | Neque 
iusta etiam acíion e. 

ἀξιοῖ ἂν πλεονεχτεῖη) 
Quod dicebatur antéa ἂν ἐϑέ- 
Aor, id nune per 'z£oi ἀν signi- 
ficatur,; de cuius verbi usu sub- 
tiliter disputavit Buttmanmn. 
Indie. ad Demosthen. orat. Mi- 
dianam s. h. v; xis 

C. τοῦ δὲ ἀδίχον 7. Intell. 
ἀξιοῖ, πλέον ἔχειν: Gorg. p. 500. 
E. -ὅτι 5 μὲν ὀψοποιιπὴ οὔ μοι 
δοκεῖ τέχνη —, 4$ δ᾽ Ἰατρυπή. 
Theaet. p. 186. D. ἐν μὲν ἀρὰ 
τοῖς. παϑήμασιν οὐχ ἔνι ἐπιστήμη, 
ive vo περὺ ἐκείνων. συλλογι- 
σμῷ. Mox: τοῦ μὲν ὁμοίου οὐ 
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ἔχει; CTU δὲ δὴ ὁ ὁ ἄδιλοςς ar ἀξιοῖ τοῦ᾽ NO 
γεχτεῖν wel τῆς διχαίας πράξεως; Πῶς, γὰρ. οὔκ; ἔφη, 
Og ye πάντων πλέον ἔχειν. ἀξιοῖ. Οὐχοῦν «xat ἀδίκου. 
ἀνϑρώπου τὲ χαὶ πράξεως ὁ ἄδιχος. πλεογεχτήσει ze 
ἁμιλλήσεται ," ,'Og ἁπάντων πλέῖστον αὐτὸς λάβη; Ἔστι. 
ταῦτα. Cap. XXL. ὯΩδε. δὴ λέγομεν, ἔφην" 6. δίκαιος 
τοῦ μὲν ὁμοίου οὐ — τοῦ δὲ ἀνομοίου, ὁ δὲ 
ἄδικος τοῦ τε ὁμοίου: καὶ τοῦ ἀνομοίους "doter, ἔφη; 
εἴρηκας: Ἔστι δέ. γε, ἔφην, «ppóvquóe - τὲ καὶ dye. 
ὁ &Üvxoc y: »j ὸ δὲ - Olxouog - 'ouoéreoe. Καὶ τοῦτ᾽, qm, eU 
Οὐκοῦν; ,v à. ἐγώ, “καὶ ἔοιχε τῷ φρονίμῳ zo. τῷ ἀγα- 
ϑῷ ὃ ἄδικος; ὁ δὲ δίκαιος οὐχ ἔοιχε; lle γὰρ -οὐ uel 
λει, ἔφη, ὁ τοιοῦτος ὧν καὶ ἐοιχέναν τοῖς τοιούτοις, Ó. 
δὲ μὴ μὴ ἐοιχέναι; Καλῶς, τοιοῦτος ἄρα ἐστὶν ἑχάτε-. 
Qoc αὐτῶν, οἷπερ ἔοικεν. ᾿Αλλὰ τί μέλλει; ἔφη." Ἔϊεν;. 
ὦ Θρασύμαχε" povórxov δέ τινὰ λέγεις, ἕτερον δὲ piove. 
σον; Ἔγωγε. Πότερον φρόνιμον καὶ πότερον ἄφρονας 
Τὸν μὲν μουσιχὸν δήπου φρόνιμον, τὸν δὲ ἄμουσον. 
ἄφρονα. Οὐχοῦν ἅπερ —— F —— $4. δὲ: 
πάντων πλέον ἔχειν ἀξ V. ἔχειν πλέον contia — 
um codicum. 


Cap. XXI. 
Mon. 3 quod recepit Bekk. et Ast. 


Ὧ δε δὴ λέγομεν] Paris ADK Ven. Hm. Vàt, F 


yon 1 CN 


D. 6 δὲ μὴ μὴ ἐοιχέναν:} Sie Steph. eum. Flor. LA 


Paris. A. Ven. O. Mon. Ceteri libri alterum 


μή onis. 2d Ν 
Ast. ὃ δὲ μὴ ἐοικέναι edidit. ids m 


TM 





πλεονεκτεῖ, τοῦ δὲ ἃ ἀνομοίου. 
354. A. ἀϑλιόν γε εἶναν οὗ Àv- 
σιτελεῖ., εὐδαίμονα δέ. 

Cap. XXI. Ὧδε δὴ λέγο- 
μεν" Sic igitur statui- 
mus; haec igitur nostra 
sententia est. Non opus 
est, ut λέγωμεν scribamus. 

p. ὃ δὲ δίκαιος οὐδέτε- 
ρα] Intell. οὐδὲ φρόνεμος. οὐδὲ 
ἀγαϑὸς; Vid. ad Protagor. p. 
334. |A. — ; p. 93. 

τοιοῦτος ἄρα ἐστὶν ἑχά- 
τερὸς αὐτῶν, οἵςπερ ἔοιε- 
5:8 4,} Phaedon. p..92. B. οὐ γὰρ 
δὴ ἁρμονία γέ σοὺ τοιοῦτόν ἔστιν, 
ᾧ ἀπεικάζευς, i. “6. τοιοῦτόν ἐστον, 


P. ^A o 


dandi " Jura 
ὡμολογοῦμεν; ^ LU PE —* ος 
ἑκάτερος εἴη, ποιοῦπον καὶ, ὶ 
ρον — i. E . goto rov 3d 
εἶναι» οἷος ᾧ ἢ δίος τ νὰν LM 
mavis. tálibug! απ locis 
cum dativo — ἐνίων 
ad exemplum ' Oniinis ds 
αὐτό, in qua δὲ vw fuit A. 
Matthiae ad Eurip. Orest.:v. 





M 


? 


904., qui tamen TUNE Grammat. | 


Amplior,' T. fL. 
ac de re statuit. X 
A228 εἴ néAkeu]. At guias 
ni? Nam hie quoque. pro. 
vé ἄλλο dictum... v... ad. ——— 
480. B. ad Protagor. p. 312. D. 


p. τοῦ. 4 «m À : 


TATE 


DE REPUBLICA LIB. I. τὸ 


ἄφρονα; “καλόν: Ναί. TU δὲ Ἰατρικόν:; οὐχ οὕτως: 
Οὕτως. Aborer ἂν οὖν τίς dot, ὦ ἄριστε, μουσιχὸς ἀνὴρ. 
ἅρμοττι "λύραν ἐϑέλειν μουσιχοῦ ἀνδρὸς ἐν τῇ ἐπε- 
τάσεε καὶ ἀνέσει τῶν χορδῶν πλεονεχτεῖν ἢ ἀξιοῦν πλέον. 
ἔχειν»: Obs ἔμοιγε. Τί δέν. ἀμούσου; ᾿νάγχη, ἔφη. 
Τί δὲ Ἰατρίχός: ἐν τῇ. ἐδωδῇ ἢ πόσει ἔϑέλειν ἄν τι jas 350 
τριχοῦ πλεονεχτεῖν ἢ, :ἀνδρὸς 3) πράγματος: O0». δῆτα. 
ow vet Nol. JIeot πάσης δὴ ὅρα ἐπιστήμης. 
rne, εἴ τίς σοι δοκεῖ ἐπιστήμων og-. 

ΘΝ ἐῶν, ἐθέλειν αἱρεῖσϑαι ἢ 3 ὅσα ἄλλος ἐπιστή- 
μὼν ἢ πράττειν. Vwenr xci οὐ ταὐτὰ TQ ὁμοίῳ ἑαυ-, 
τῷ εἰς. τὴν αὐτὴν πρᾶξιν, "AAA ἴσως, ἔφη, ἀνάγκη 
τοῦτό γε οὕτως ἔχειν. Τί δέ; ὁ ἀνεπιστήμων οὐχὲ 
ὁμοίως μὲν ἐπιστήμονος πλεονεκτήσειεν ἄν, ὁμοίως δὲ B 
ἀνεπιστήμονος: Ἴσως. Ὁ δὲ ἐπιστήμων σοφός; Φημέ. 

Ὁ δὲ σοφὸς ἀγαϑός; Φημί. Ὁ ἄρα ἀγαϑός τε καὶ 
σοφὸς τοῦ μὲν ὁμοίου οὐχ ἐϑελήσει πλεονεχτεῖν, τοῦ δὲ 
ἀνομοίου τὲ καὶ ἐναντίου. "Eovatv , équ. Ὁ δὲ zexóc 15 
χαὶ ἀμαϑὴς τοῦ τε ὁμοίου καὶ τοῦ ἐναντίου. ΦῬαίνεται. 
Οὐχοῦν, ὦ Θρασύμαχε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁ ἄδικος ἡμῖν τοῦ 
ἀνομοίου τε zc ὁμοίου πλεονεχτεῖ ; ἢ οὐχ οὕτως ἔλεγες; 

| "Eyaye; ἔφη. Ὁ δέ γε δίκαιος τοῦ μὲν ὁμοίου οὐ πλεο- C 

| ψεχτήσει, τοῦ δὲ ἀνομοίου: Ναί. Ἔοιχεν ἄρα, ἦν ὃ 

ἐγώ, "ὁ “μὲν δίκαιος τῷ σοφῷ καὶ ἀγαϑῷ, ὁ δὲ ἄδικος 

| τῷ χαχῷ καὶ ἀμαϑεῖ. Κινδυνεύει. A222. μὴν ὡμολο- 

᾿ γοῦμεν, ᾧ ys ὅμοιος ἑκάτερος εἴη, τοιοῦτον χαὶ ἑχάτε- 

| gov εἶναι. “βμολογοῦμεν γάρ. Ὁ μὲν & ἄρα δίκαιος ἡ ἡμῶν 

; ἀναπέφανται, ὧν ἀγαϑός τε καὶ σοφός, ὁ δὲ ἄδικος 

r ἀμαϑής τε χαὶ χαχός. 

E — Cap. XXIL Ὁ δὴ ᾿Θρασύμαχος ὡμολόγησε μὲν 
πάντα ταῦτα, οὐχ ὡς ἐγὼ νῦν ῥᾳδίως λέγω, ἀλλ Mage D 






* 


c T. 350. CON y Pn ---- FUA voci; μέν praecedenti, 
δμοίέως δὲ &vea.] x. Reizius. Frustra igitur Steinbrüchel. 
E: Viger. p. ME, ,. in libro: Philologis che Bei- 
RORME M h οὔχ ὡς ἐγὼ trüge p. 290. οὐχὲ δέ, ὡς ἐγὼ 

ori» ῥᾳ inc A... ἀλλ᾽ ξλχό- yUr ῥαδίως λέγω nctibenduns con- 


Eo —] Hdec explicationis — iecit. — ξλχόκενος; qui 
. causa interponuntur, ut δὲ pos quasi vi traheretur ad id, 
ἐπειδή dniectum vesbonere ap- quod: Socrates volebat, 


V 


- 
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pevoc χαὺ μόγις, μετὰ ἱδρῶτος ϑαυμαστοῦ. ὅσου, ἅ ἅτε 


καὶ ϑέρους 0 Ὄντος" τότε χαὶ εἶδον ἐγώ, πρότερον | οὔπω, 
Θρασύμαχον ἐρυϑριῶντα" ἐπειδὴ δὲ οὖν διω ησά-- 


μεϑα τὴν δικαιοσύνην ἀρετὴν εἶναι χαὶ σοφίαν, τὴν. δὲ 
ἀδικίαν κακίαν τε xoà ἀμαϑίαν, Εἶεν, ἢ ἢν δ᾽ ἐγώ, τοῦτο 
μὲν ἡμῖν οὕτω κείσϑω, ἔφαμεν δὲ δὴ καὶ ἰσχυρὸν εἶναι 
τὴν ἀδικίαν. ἢ οὐ μέμνησαι, ὦ Θρασύμαχε; Méáurnuon, 
ἔφη" ἀλλ᾽ ἔμοιγε οὐδὲ ἃ νῦν λέγεις ἀρέσκει, «καὶ ἔχω 
περὶ αὐτῶν λέγειν. εἰ οὖν λέγοιμι, εὖ οἶδ᾽, ὅτι δημηγο- 


ρεῖν ἄν us φαίης. ἢ οὖν ἔα ue εἰπεῖν ὅσα βούλομαι; ἤ, 

εἰ βούλει, ἐρωτᾶν, ἐρώτα" ἐγὼ δέ σοι; ὥςπερ ταῖς — 
ταῖς τοὺς μύϑους λεγούσαις, εἶεν ἐρῶ χαὶ κατανεύ- 
cope. καὶ ἀνανεύσομαι. Μηδαμῶς, ἦν e * de 


Cap. XXIL P. 350. D. ἐπειδὴ δὲ οὖν Ne, lied 
codd. δέ omittunt. Male; respondet enim praecedenti μέν, Nam 
haec; τότε χαὶ εἶδον — ἐρυϑοιῶντα, per parenthesin interiecta 
sunt. 

τοῦτο μὲν ἡ μῖν οὕτω x] Stob., qui haec Serm. IX. p 
114. et X. p. 113. laudat, utroque loco ἡμῶν, in vett. editt. ne- 
glectum, exhibet, quod nunc etiam codices Platonis fere omnes 
exhibuerunt. 

E. εἰ οὖν λέγοιμι] Steinbrüchel. (Philolog. Beitr. p. 290.) 
εἰ δ᾽ οὖν coniecit, probante Astio. Deinde Steph., errore opinor, 
dedit δημιουργεῖν pro δημηγορεῖν, quod omnes libri constanter 
fuentur. 

ὥςπερ ταῖς yocvo(] Inepte vulgo παῖς, quod ex codd. 
muíatum, et iam Gesner. ad/Lucian. Catapl. $. 1l. T. ΠΙ. p. 598. 
ed. Lehm. mutandum vidit. 
orationes | declamifarent , — quo 
audientium animos caperenf ac 
delinirent; quod est drjemyopei 
v. ad Gorg. p. 482. € 


concedendum. Proxima 
sic distinxit Bekkerus: ἅτε 
καὶ ϑέρους ὄντος τῦτε" καὶ εἶδον 
ἐγώ, ng. Sed τότε coniungen- 


dum esse cum verbis καὶ εἶδον 
ἐγώ, verba opposifa πρότερον δὲ 
οὔπω luculenter docent. Respe- 
xerunt haec verba Aristid. 
Orat. Plat. IL p. 295. T. IL 
Synesius Encom. Calvit. p. 
66. A., ut iam observavit P. 
Victorius Varr. Lectt. HI, 5. 

ἔφαμεν δὲ δὴ καὶ loy v- 
gov] V. p. 348. E 8644. 

E. εὖ οἵδ᾽, ὅτι δημηγο- 
Qtiv —] Socrates enim sophi- 
stis opprobrio faciebat, quod, 
neglecto veritatis studio, longas 


ταῖς γραυσὶ - -“λεγούσαις] 
Notus est, qui in proverbio ce- 
lebratur, γραῶν ὕϑλος. 8. μῦϑος. 
Gorg. p. 527. A. τάχα δ᾽ οὖν 
ταῦτα μῦϑός σον δοχεῖ λέγεσϑ'αν 
ὥςπερ γραός,  Theaet. p. 116. 
B., ubi v. Heindorf. Deinde 
Μηδαμῶς eliptice dictum, ut 
saepe. v. anm. ad p. 334. D. — 
"oct σοι; ἔφη, ἀρ., Ut ti- 
bi, inquit, placeam, quan- 
doquidem me mon sinis 
verba facere; quanquam 
quid aliud a me fieri vis? 
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γε τὴν σαυτοῦ δόξαν. "Qere σοι, ἔφη, ἀρέσχειν, ἐπει- ὦ 
Mg οὐχ ἐᾷς λέγειν. καίτοι τί ἄλλο βούλει; Οὐδὲν μὰ 
Δία, qv δ ἐγώ, ἀλλ εἴπερ τοῦτο ποιήσεις, ποίει". “ἐγὼ 
δὲ ἐρωτήσω. ᾿Ερώτα δή. Τοῦτο τοίνυν ἐρωτῶ, ὅπερ 
ἄρτι, ἵνα καὶ ἑξῆς διασχεψώμρϑα τὸν λόγον, ὁποῖόν 851 
TL. τυγχάνει ὃν διχαιοσύνη πρὸς ἀδικίαν. ἐλέχϑη γάρ 
που, ὅτι καὶ δυνατώτερον xci ἰσχυρότερον εἴη ἀδιξία 
δικαιοσύνης " γῦν δέγε, ἔφην, εἴπερ σοφία τὲ χαὶ ἀρε- 
τή ἐστι δικαιοσύνη, ῥφδίως, οἴμιαι, φανήσεται καὶ ἰσχυ- 
φότερον ἀδικίας, ἐπειδήπερ ἐστὶν ἀμαϑία ἡ ἀδικία. 
οὐδεὶς ἂν ἔτι τοῦτο ἀγνοήσειεν. ἀλλ οὔτι οὕτως ἁπλῶς, 
ὦ “Θρασύμαχε, ἔγωγε ἐπιϑυμῶ, ἀλλὰ τῇδε, πῇ σχέψα- 
σϑαι" πόλιν φαίης ἂν ἄδικον εἶναι xci ἄλλᾶς πόλεις 
ἐπιχειρεῖν δουλοῦσϑαι ἀδίχως καὶ καταδεδουλῶσϑαι, πολ- 
λὰς δὲ χαὶ ὑφ᾽ ἑαυτῇ ἔχειν δουλωσαμένην;, Πῶς γὰρ 
οὔκ; ἔφη. καὶ τοῦτό γε ἡ ἀρίστη μάλιστα ποιήσει καὶ 
τελεώτατα οὖσα ἄδιχος. Μανϑάνω, ἔφην, ὅτι σὸς οὗ- 
τοῦ ἦν ὁ λόγος. ἀλλὰ τόδε περὶ αὐτοῦ σχοπῶ" πότερον, 
ἡ κρείττων γιγνομένη πόλις πόλεως & ἄνευ δικαιοσύνης τὴν 
NE ταύτην ἕξει, ἢ ἀνάγχη αὐτῇ μετὰ δικαιοσύνης; 


Β 


Pp. 351. γῦν δέ γε, ἔφην, etáeo 4 v. —* quod e Flor. 
«'. rH ' X. Ambr. Mon. Angel. praeeunte Bekkero correxi. Ita non 
est quod ἔφη deleamus. v. annot. 
. οὐδεὶς ἂν ἔτι τοῦτο ἀγν Flor. β΄. Mon. Vind. — γὰρ 
ἂν ἔτι. Angel καὶ οὐδείς. Mox Vind. Par. K. Ambros. Ang. Flor. 
| β΄. x. ἄλλ᾽ οὔτοι. 
᾿ B. καὶ ἐφ᾽ ἑαυτῇ ἔχειν Flor. x. Ans. ἑαυτήν. 
à s 351. ἕνα καὶ ἑξῆς δ. v.  Phileb. p. 13. Ὁ. p. 52. A. Phae- 


À]ut deinceps, h. e. cer- don. p. 81. D. ibique Hein- 
dorf. — 


b 


τι ΠΡ oiii isti Eo 


to quodam ac perpetuo 
ordine, rem dispiciamus. 
"^ ovOsig ἂν ἔτει τοῦτο 
ἀγνοήσειεν. h. e. Hoc iam 
quilibet facile intelligat. 
Non est quod in hoc asyndeto 
haereas aut ex cod. Monac. et 
. Yindob. οὐδεὶς γὰρ ἂν ἔτι o. ἄγν. 
revocandum suspiceris. Neque 
in proximis cum libris nonnul- 
- Jis scribam: ἄλλ᾽ οὔτοι IT. 
A - conf. libr. Il. p. 358. 
07 E — ovn δοχεῖ ΓΒΑ 
Ὧν A. οὔτι γέλωτα δγλειν. 
9 


οὕτως ἁπλῶς. Sc. 
non insfitufaaccuratiore 
rei disputatione. JDocetur 
autem deinceps iniustitiam , quia 
nihil sine iustitia possit, non 
esse illa fortiorem aut vihdin- 
rem. 

B. τὴν δύναμιν ταύτην 
ἕξει. sc. 7 κρεΐττων veran. 
Nam ita pronominis. vis εἰ si- 
gnificatio nunc explicanda. Ad 
proxima: ἢ «re 7* αὐτῇ μι. ὃ: 
intelligas τὴν δύ γώμεν ταύτην 
ἔχειν. 
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í X . TOTUM WP GANTS ANT ἀμ — £ " 
C Ei μέν; di; ὡς δὺ ἄρτι Ekeyto, ἔστιν q) δικαϊοσύνη 60- 
» ᾿ | i * δὰ » ALPE " 
qie y μετὰ δικαιοσύνης * εἰ δ᾽, ὡς ἐγὼ ἔλεγον, wet" ἀδὺ- 
. 7 aM ν Y. A e " *5 * Lo nh ui. 
κίας: Πάνυ ἄγαμαν, Ὧν δ ἐγὼ, ὦ Θρασύμαχε, oTt 
οὐκ ἐπινεύεις μόνον καὶ ἀνανεύεις, ἀλλὰ χαὶ ἀποχρίνει 
- 4 ) fe. E SI 5 , 
οἰ πόνυ χαλῶς. Σοὶ γάρ, ἔφη; χαρίζομαι. Εὺυ γε σὺ 
- , M M N / LA ! n! "5a atiis - 
ποιῶν, ἀλλὰ δὴ xci τόδε μοι χαρισαν καὶ λέγε" δοκεῖς 
— ἢ πόλιν ἢ στρατόπεδον ἢ λῃστὰς ἢ χλέπτας ἢ ἄλλο 
: € ibo bw 1 Y | Jam EU pe A 
τι ἔϑνος, ὅσα χοινῇ ἐπέ v ἔρχεται ἀδίκως, πρᾶξαι ἂν 
Hs dag ἀμ γεν τα λον ὅς 
D τὸ δύνασϑαν, εἰ ἀδικοῖεν ἀλλήλους; Οὐ δῆτα, ἢ δ᾽ 0c. 
* - h D wt hi. 
Ti δ "εἰ μὴ ἀδικοῖεν; οὐ μᾶλλον, Πάνυ ye. | ὩΣτάσεις 
γάρ mov, ὦ Θρασύμαχε, dj γε ἀδικία καὶ μίση καὶ μά- 
qoo ἐν ἀλλήλοις παρέχει» ἡ δὲ δικαιοσύνη ὁμόνοιαν καὶ 
᾿ : PA Lo 3i T e xs 2" αλλ ER " Η 
φιλίαν. ἢ) γάρ; Ἔστω, ἢ δ᾽ ὅς, ive σον μὴ, διαφέρω-. 
* * " "VOV aute 
pe. Cap. XXII. ᾿Αλλ εὖ γε σὺ ποιῶν, ὦ ἄριστε. 
τόδε δὲ μοι λέγε" ἄρα εἰ τοῦτο ἔργον ἀδικίας, μῖδος 
ἐμποιεῖν ὅπου ἂν ἐνῇ; οὐ καὶ ἐν ἐλευϑέροις τε Χαὶ δού- 
γοις ἐγγιγνομένη μισεῖν ποιήσει ἀλλήλους καὶ σέασιάζειν 
E χαὶ ἀδυνάτους εἶναι κοινῇ wer. ἀλλήλὼν πράττειν; Πά- 
ὃς σὺ ἄρτι ἔλεγες Sic codd. meliores ommes ac Síob. 
Vulgo ὃ σὺ ἄρτι ἔλεγες. vinci 
Cap. XXIIL, D. οὐ za ἐν ἐλευϑέροιυς Accessit ἐν e Flor. 
di UE Rue S SCOPI AES I Tu alla PURO C302 Tor 
€.::2 δέ; ὡς ἐγὼ ἔχ] De hac D. οὐμᾷᾶλλονῃ nonne πιᾶ- 
ellipsi. v. Matth. €r, $. 617. gis 14 facere poterunt? 
coll. annot. ad Symp. p. 212. C. Ah. SS" Fia d 
Ei yt oi ποιῶν") Frequens — — 
γον ἀδικίας) μῖσος ἐμποι- 
respondendi, formula ad quam * LOK S 
$$ εὖν ] Dictionem illustravit Val- 
verbum e superioribus repefen- — .| c5 ad phoeniss VM 
dum. v. ad Sympos. p. 174. B. ἢ ; ^ Tw opea 
et ad Gorg. p. 451. D. p. 511. C. E. xow;j μετ ἀλλήλων 
ἢ κλέπτας ἢ ἄλλο c6 πράταευν}} 56801. Ὁ, ἀνχὸ "σοῦ, 
219.»oc] Gorg. p.455. B. ὅταν τε:-. μεύὰ πίστεως "καὶ ᾿ἀοφαλείας. Tt 
Qu lerQov αἱρέοξως ἢ τῇ πόλεν ποιεῖν. Imo est: co mnm τὰ iter 
oUAAoyog d] περὺ ναὐυπηγῶν ἢ aliquid agere; ita ut: al- 
περὶ ἄλλου τινὸς O"juovoyxoU ter alterum adiuvet.- Sic 
Zü»ovc.  Iufra libr. EV. p. deinde dieitur. rodrrtoy queo. 
420. B. p. 421. €. Aristotel ^£&vrov, ita agere, ut fecum 
V. p. 466. A. Tim. p. 19. D. ipse consenítias, πὸ te 
Metaphys. 1, 14. ἐχεῖ y&o iqc(-. ipsum non deseras; Óóuorocir ; 
ϑη σχολάζειν πὸ τῶν ἱερέων ἔϑνος. αὐτὸν ἑαυτῷ. . Aliter. Astius- 
Cicero pro Mur. 33. Quid haec interpretatus | est. |— aj 
si officiosissima illa πὰς οὐδὲν ἧττον ἕξει; an nihi- 
tiocandidaforum obviàm 10 minus habebit? ΟΝ ἐπὶ τ 
venit?, lo minus habeto, inquit. 
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| vu. γε; ΤῈ, δὲς, ἂν ἐν δυοῖν ἐγγένηται, οὐ διοίσονται 
καὶ μισήσουσι καὶ Ey goi. ἔσονται ἀλλήλοις τε χαὶ τοῖς 
δικαίοις; σονται, ἔφη av δὲ δή, à ϑαυμάσιε,. ἐν 
ἑνὶ ἐγ αι ἀδικία, μῶν μὴ ἀπολεῖ τὴν αὑτῆς δύνα- 
pes dj οὐδὲν ἧττον. ἕξει; Μηδὲν ἧττον ἐχέτω, ἔφη. 

"τοιάνδε τινὰ φαίχετρᾳ. ἔχουσα. τὴν δύναμιν, 

elei -ᾧ ἂν ἐχγέψητον, εἴτε. πόλεε τινὲ εἴτε γένει εἴτε 
στρατοπέδῳ, εἴτε ἄλλῳ ὁτῳοῦν, πρῶτον μὲν ἀδύνατον 
αὐτὸ ποιεῖν. πράττειν uei. αὑτοῦ διὰ τὸ στασιάζειν καὶ $92 

διαφέρεσθαι, ἔτι δ᾽ tr gov. εἶναι. ἑαυτῷ τε καὶ τῷ ἐναν- 
τίῳ παντὶ καὶ τῷ «δικαίῳ; οὐχ, οὕτως; Πάνυ γε... Καὶ 
ἐν ἑνὶ δή, οἶμαι, ἐνοῦσα ταῦτα πάντα ποιήσει, ἅπερ 
πέφυκεν ἐργάζεσιδαι" ἱπρῶτον μὲν ἀδύνατον αὐτὸν πράτ- 
TE. σεοίήσει στασιάζοντα. καὶ. οὐχ ὁμονροῦντα; αὐτὸν 
ἑαυτῷ, ἔπειτα. ἐχϑρὸν καὶ. ἑαυτῷ, χαὶ τοῖς δικαίοις: ἢ 
γάρ; Ναί, δίκαιοι δὲ γ᾽ δἰσέν.,. ὦ φίλε, — 
[és . Καὶ ϑεοῖς ἄρα ἐχϑρὸς ἔσται ὁ ἄδιχος, B 

ὦ € e ὁ δὲ δβιαιος gos ; Εὐωχοῦ τοῦ λόγου, 


E — Ἴϑι δή, ἣν 


B3 352. ἀδύνατον αὐτὸ ποιεῖν] Aliquot libri αὐτόν. ef 


! ak. Vera est lectio vulgata. 


“οὐ Δέχαιτοι d£ 7^ εἰσίν, à g.] Plurimi libri δέ ouittónit. Male. 
Ἔ: οὐ γὰρ ἔγωγέ σοι ἐν. Codd. IIDKq ἐγώ. lidem mox 
: δή post Ἴϑιε omittunt. Neutrum probamus, 


Οὐκοῦν τοιάνδε — «τὴν 
δύναμιν h. e. οὔκουν ἥ δύ-- 
Ove y ἣν ἔχει. φαίνεται τοιάδε 
Am οὖὔσα. Ἐχ qua interpreta- 
. fione facile intelligas quae vis 
sit articuli, quem fuit qui te- 
mere. sollicitaret. — οἵαν — 
 ἀδυνατὸν αὐτὸ ποιεῖν, i. € 
ὥςτε ἀδ. wies ποιεῖν. v. Matth. 
Ἢ ἐχθρὸν trac ne quis. totum illud 
ἀδύνατον αὐτὸ. ποιεῖν animo re- 
. petat, tenendum est sola verba 
, oie» -- ποιεῖν intelligi oportere. 


P. 353. στασιάζοντα xci 


ἑοῦ óp.] quum seditiosus. 


sit nec secum — con- 
8entiat. 
p 


B.. ΕΣὐωχοῦ τοῦ ἀπ νοῦ 
ἔφην, θαῤῥῶν} Fruere hoc 
tuo sermone fidenter; h. e. 
Placeas tibi, iacta te in 
hac tua ratione. Sermones 
apud .Platonem aliosque scri- 
ptores eleganter cum dapibus 
et epulis comparantur; v. infra 
p. 354. A. ταῦτα δή 005 εἱστιά-- 
σϑω ἐν «τοῖς Βενδιδείοις. IV. p. 
421. B. IX. p. 511. E. Tim. p. 
2. B. Gorg. p. 522. A. Lys. p. 
211. D. al. Genus loquendi do- 
cte illastraveruní As t. ad Phaedr. 
p. 221. et Wyttenbach. ad 
Plutarch. . De recía aud. rat. 
p.40. B. s. T. 1 p. 253. ed. 
Lips. 
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ἧς. ἑστιάσρως ἀποπλήρωσον. —— 
S vi γ. ὅτι μὲν sog ade σοφώτεροι. καὶ. ἀμξι 

δυνατώτεροι, πράττειν. οἱ δίκαιον φαίνογεον» - oí. ds 
κοι, οὐδὲν πράττειν, μετ᾽, ἀλλήλων οἷοί [τες πττκὠλλῷ. δὴ 
C «ci οὕς φαμεν — πώποτέ τι μετ᾽ ἀλλήλων κοινῇ. 
πρᾶξαι ἀδίκους raa, τοῦτο, οὐ παντάπασι ἀληϑὲς 
ομϑν". oU γὰρ ἂν ἀπείχοντο, ἀλλήλων γκομεδῇ ὄντες 
ἄδι Quot. ἀλλὰ δῆλον». ὅτι, ἐνῆν τις αὐτοῖς ὃ » 
το ἀὐτοὺς ἐποίει, μεῖτοι, καὶ d ye y vore p. os 
—Ciecov s qute. ἀδικεῖν, Ov. ἂν. ἔπραξαν ἃ ἔπραξαν, ὥρμης 
φαν δὲ ἐπὶ τὸ. ἄδιχα ἀ — ἡμιμόχϑηροι, ὄντες 

D j£. παμπόγηροι καὶ; T6 λέως: ἄδικοι. πελέῳᾳ, εἰσὶ 
ἀδύγωτου" ταῦτα. piv. οὖν. ὅτι οὕτως ἔχει, 

ἀλλ. οὐχ ὡς σὺ, τὸ, πρῶτογνιἐτίϑεσο. εἰ. δὲ χαὶ ἄμεινον 


ξῶσιν οἱ δίκαιοι τῶν reni xci — — 


οἱ 


à πράτ- 


LE yet io $wy4yv ese? uas t p Poe Od 


' : j “τιν Anm] Lec) jT 


δὲ: (oris ov — di] "Steph. ot! disaló tot — 
TU» X. T. λ. : d 
no οὐ πάντ, [29 — γ. —— quod. sula a. 
e X. y Par. 4. Vat. Ven Vind. Ambr. 
Bremi servato hic imperfecto supra. ἔφαμεν scriben m. fudieabat.. 

à — ETE καὶ ἀλλήλους γε] Mes — —— A. 
Ven. & iL Viud. Ambr. Ang. Vàt, lor. inte Xe yis. eto 
eorr. Yát, Ὁ. μήτοι. quam lectionem. recte ἧς endit. Schaefer. 
Demosthen. Appar, I. p. 265. ho fp Labb v v Mn 


D. os γέ ον δοκεῖ]. Ambr. ὥς $ s “δοκεῖ, quod. recepit 


PEDES 


me 


Bekk. v. ad Protagor. p. 342. A. 
] 


X. frd δὴ. καὶ οὕς φα- 
μὲν —]. Filo orationis subito 
abrupto ad praecedentia cogi- 
tatione adiiciendum relinquitur 
δῆλον 8. q«vtQov ἔστι, vel.simile 
quiddam, |Neque, enim  Síe- 
phanus audiendus , e&t, qui, 
quo. melius. yerborum .constru- 
ctio, expediretur, qerorze,. in 
qeéreve, mutandum censuit. Ea- 
dem orationis forma est libr. V. 
p. A11. C. Vl. p. 493, D.,. quos 
locos Astius comparavit, Pro 
καὶ οὕς φαμὲν  accuratior con- 


Ann. 


Eus 


"Afeit ote 
»tsal hi "n fige 


uiuo MIRI, ὅτε. 


ΤΙ ΒΡ 


vues ἐῤῥωμένως-- ὄντας, inp δῦ ἷ 
ἣ αὐτοὺς ἐποίει, "ἤἥποῳ 
καὶ ἀλλήλους. 7ε.5-} «De 


particulis. ui fau Hiemb 


mann.. hd. .803. . et 
i er DENES LN 
δ 


σιν oí ἐν n (60 Terreni * 


quenti disputatione. iustitiam. ad 
vitam. beatam. plug..valere ^ | 
iustitia. Va ted 
ὦ χὰ. 24 gii rap νἀ τεύααιο. 
χόντος] h.e, de re levi et 


⸗ 
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τοῦ ἐπιτυχόντος ὁ My; ἀλλὰ περὶ τοῦ ὅντινα τρύπον 


χρὴ ζῆν. Σχόπει δή, ἔφη). 


Σκοπῶ, ἦν δ᾽ o. καί μον 


na δοκεῖ Tl σοι εἶναι ἵππου ἔργον; : ἽΒμοιγε. Ὦρα οὖν E 
te ἂν denuo καὶ ἵππου καὶ ἄλλου ὁτουοῦν ἔργον, ὃ 
ἂν ἢ μόνῳ ἐχείνῳ ποιῇ τις ἢ ἄριστα; Οὐ. μανϑάνω, 


ἀλλ ὧδε" ἔσϑ᾽ ὅτῳ 


ἂν ἄλλῳ ἴδοις ἢ ῇ ὀφϑαλμοῖς; 


p^ nre. ΕΣ δέν, ἀχούσαις ἄλλῳ ἢ ὠσίν; Οὐδαμῶς. 


Οὐκοῦν δικαίως, ἂν ταῦτα 


“Πάνυ γε. Τί δέ; μαχαίρᾳ ἂν ἀμπέλου κλῆμα. ἀποτέ- 353 


τούτων φαῖμεν ἔργα εἶναι; 


μοις χαὶ epi xc ἄλλοις πολλοῖς; Πῶς γὰρ οὔ; AA 


οὐδενί γ᾽ ἄν, οἶμαι, οὕτω 


καλῶς, ὡς δρεπάνῳ τῷ ἐπὶ 


τοὐτῳ ἐῤργασϑέντι. ᾿Αληϑῆ. "Ap" οὖν οὐ τοῦτο τούτου 
ἔργον ϑήσομεν ; Θήσομεν μὲν οὖν. Cap. XXIV. Viv 


—— 


A 
i101? 


ἄμεινον ἂν μάϑοις ὃ ἄρτι ἠρώτων πυνϑα- 


E ἀκούσαις ἀλλῳ] Ast, coni. ἀχούσαις ἄν ἄλλῳ, Mox 


codd, fere omnes τούτων 
| P. - 


μὲν pro v. φαῖμεν, errore manifesto, . 
μαχαίρᾳ ἂν &uz. xl] Addidi ἀν e Flor. x. et 


τῷ ἐπὶ τούτῳ ἐργασϑέντι] Bekkerus e Vat. Θ, Ven. 
ΠΞ Vind, Ambr. dedit iz τοῦτο, quod unde ortum sit, docet 
liber Monac,, in quo accusativum recentior manus invexit. 


nullius momenti. v. Vige- 
rus de ldiotism. p. 303 seqq. 
Deinde articulus voi pertinet 
* universam sententiam Orr 
χρὴ ζῆν. unde comma 
—* delendum fuit. Nam 
. quemadmodum nemo est, qui 
| post articulum nomini prae- 
ssum distingui velit, ita me 
. &nte enuntiata quidem, quippe 
. quae nominum locum obtineant, 
I (iotinctio ullo módo ferenda ist. 
, Ceterum cont. Matth. Gr. $. 
880. pis 
80K, TLO4 ἃ ἀκούσαις ἄλλῳ -] 
ΠΝ fatile, d» post ἀχούσαις 
excidere potuit , 'tamen nolim 
voculam 'sine. bodicud suffragio 
ánserere, praesertim quum per 
"usum loquendi recte omitti 
origo Est euim "Graecis usita- 
dem übi oratio ex pluribus mem- 
— bris consfat, quorum alterum 
ἮΝ eum altero aliqua ratione con- 
— $junctum est, vel eius repetitio- 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. 1. 


pm M 


nem quandam eontinet, in po- 
steriore .omittere ἄν. v. Her- 
mann. ad Viger. p. 944 seqq. 
Continuant vero haec verba prae- 
cedentia illa, licet ab iis inter- 
iecta interrogatione  seiuncta 
videantur, — Vid. Protagor. p. 
356. D. Mox tamen in verbis 
μαχαίρᾳ dv ἀμπέλου ex aliquot 
codd. interponendam voculam 
censui, propterea quod longiore 
sententia inserta quasi denuo 
suscipitur exemplorum enume- 
ratio neque arcía connexione 
cum superioribus copulatur. 

P.353. τῷ ἐπὶ τούτῳ ἀργα- 
a9 ἐν τι] P.341. D. ἐπὶ τούτῳ πέ- 
qvxev. Tbid. E. 2a? τούτω παρε- 
ozeváoó ἣ τέφνη. IV. p. 422. B. ἐπὶ 
"TOUTO παρεσχευκομένος. δεν p. 
524. A. Gorg. p. ΒΥ A. p. 480. 
D. Plura dabit Lob bL ad 
Phrynich. p. 475. 

Cap. XXIV. NU» δή, otv 
ἄμειναν ἂν μάϑοις Iw δή 


6 


C 


82 


[| ABEATONIS: 5 70 


ψόμενος, εἰ οὐ τοῦτο ἑκάστου εἴη ἔργον» τὸ ἂν ἢ μόνον 
τι. ἢ χάλλιστα τῶν ἄλλων ἀπερχάξηται. v days, 


PTT YA ivo .γὲ 
Ut Vu st 
ἔργον εἶναι. Εἶεν, 
σοι εἶναι ἑχάστῷ,, 


4 


τ 


καί uot. δοκεῖ. τοῦτο ἑκάστου πράγματος 
ἦν δ᾽ Er, οὐκοῦν. καὶ ἀρετὴ, δοκεῦ 
ᾧπερ καὶ ἔργον τι, προῤτέτακταις ἴω- 


μὲν δὲ ἐπὶ τὰ αὐτὰ πάλι. ὀφιϑαλμῶν,, φαμεν ἔστι τὸ 


ἔργον; 


xai ἀρετή: Καὶ ἀρετή. .. Ti 
ju e ' y E — UR AH MIU 
οὐχ οὕτως; Οὕτως. χε Ou: 0, ἄν, ποτὲ, Ὁ 


: D 


αὑτῶν ἔργ, 


"Earw.. 5 , 4p! οὖν, χαὶ 

“Καὶ ἀρετή... Li 065, των ἦν qe ἔργον: Ναί, πυκνοῦ, 

δὲ πάντων Sn —— 
] J 


ἀρετὴ ὀφθαλμῶν. ἔστι; 






li 


2" 


y χαλῶς ἀπεργάσαιντο, μὴ ἔχοντα τὴν αὑτῶν 


οἰχείαν, ἀρετήν; ἀλλ ἀντὶ τῆς ἀρετῆς κακίαν; . Καὶ πῶς 
3 y. n JP, Y. rod ^ M- 9l ἫΝ 
ἄν; ἔφη" τυφλότητα γὰρ ἴσως, λέγει ἀντὶ, τῆς οψεως. 


Ἥτις; ἦν; δ 


ἐχώ, αὐτῶν ἡ ἀρετή" οὐ γάρ «πῶ. 


τοῦτο 


YN 


Cap. XXIV... 0 à» ἢ μόνον τὸ ἢ κἀλλῆ Steph. coni. μόνῳ τις: 


Non opus mutatione. 


GAXAMS ἔφη, pavo «vo yt, 
Monac. Flor. β΄. pro vulg. vé, quo 


M 


p. ὅ8.. D. ἀλλὰ σχολάζω γε καὶ 
B. φαμεν» 
Angel. et Stobaeo emendavi. 


in talibus locis est nunc igi- 
tur, nec quidquam habet inso- 
lentiae; y. ad Phileb. p. 105 
seqq. Heindorf. ad Sophist. 
p. 290. huius iuncturae exempla 
congerenteni , minus | miraberis, 
ubi veterum grammaticorum pra- 
νὰ de his vocibus iudicia me- 
mineris. Quum enim ill νῦν 
δή putarent semper significare 
πρὸ ὀλίγου γ eum praesenti aut 
futuro tempore constructum. to— 
lerare noluerunt. , 

B. ἔωμὲν δὲ ἐπὶ τὰ αὐτὰ 
πάλιν Gorg. p. 496. C. ἔϑι 


δὴ ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν ὡμολόγη--᾿ 


μένα. Et sic saepe ἐέναν ἐπί τι 
disputanfes dieuntur, quum ad 
aliquid. explicandum , illustran- 
dum, considerandum accedunt. 
Formulam ἔχε δή satis illustra- 
bunt quae dedimus ad Gorg. p. 
460. A. 

ὄμματα — καλῶς ἀπερ- 
γάσαιντ ο} Numerum verbi 


πειρασομαι, 
;] V. ἐστὸν ἔργον; quod e Flor. x. 
Vulgatum reliquit Bekk: v 


" v 
ἔστι τὸᾶ Fo yov 


x«t uoi δι}. Sic Paris. DK. 


d servavit etiam Bekk. Phaedon, 


L 


ubi v. annot. 


pluralem posuit, in animo ha- 
bens, ut videtur, τοὺς ὀφϑαλε 
pov: Neque enim Porsonus, 
audiendus est, qui in addita- . 
mentis ad Hecubae Y. 1141.. 
» quantum equidem, inquit, iu-: 
dicare possum, veteres. A(tiei. 
hanc licentiam, 81 sciliget licen. 
tia appellanda . est; ut plurale. 
verbum meuítri plurali, subiice-. 
rent, nunquam. usurpabant,. i (i 
ubi de animantibus ageretur.'*. 
Meliora docuit Hermannus. 
ad Sophocl. Electr. v... 430.: 
Exemplis ἀν Astio ad h. Let. 
ad Legg. p. 46.  commemoratis. 
adde quae .dedit Dobreius ad 
Aristoph. Plut. v. 145. Apud 
Xenoph. Hellen. IV, 2, 1. τὰ. 
δὲ πάντα ἀϑλα οὐκ, ἔλαττον ἐγέτν 
vorvo, vereor, αὐ Stephanus. 
ac Leunclavius reete ἐγένενο, 
scripserint. AERA — 
€. Ἥτις, ἦν δ᾽ ἐγώ, «ue. 
τῶν ἡ ἀρετη] h. € .quae-; 


DE REPUBEICA LIB. I. 


ἐρωτῶ, AX εἰ τῇ ólxelg μὲν ἀρετῇ τὸ ᾿αὑτῶν ἔργον εὖ 
—5* τὰ ἐῤγαζόμενα, Gene δὲ “χαχῶς. ᾿Ἵληϑέρ, 
ἔφη, τοῦτό ye λέγεῷ: Οὐχοῦν azul ora -στερόμενα τῆς 
αὑτῶν ἀρετῆς χαχῶς τὸ αὑτῶν ἔργον. ἀπεργάσεται; 11άς 
νυ" ye, Ῥίϑεμεν. οὖν χαὶ τἄλλα πάντα εἰς τὸν αὐτὸν D. 
λόγον; " Euovys δοχεῖ. ὌΝ "μετὰ ταῦτα τόδε σχέψιαιν» 
ψυχῆς ἔστι τὶ ἔργον, ὃ ἀλλῷ TOY. ὄντων οὐδ᾽ ἂν ἑνὲ 

| ; οἷον τὸ τοιόνδε" τὸ ἐπιμελεῖσθαι od ἄρχειν 
καὶ βουλεύξσϑαϊι αὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, ἔσϑ᾽ ὅτῳ ἄλ- 
Ap ἢ ψυχῇ δικαίως ἂν αὐτὰ ἀποδοῖμεν xe φαῖμεν ἴδια 
beelyov εἶναι; “Οὐδενὶ ἄλλῷ. TU αὖ τὸ ζῆν; ov ψυ- 
χῆς φήσομεν foyor εἶναι; Μάλιστά" 7), ἔφη Οὐκοῦν 
καὶ ἀρετήν φαμέν τινα ψυχῆς εἶναι; Φαμὲν, "Ao*. οὖν E 
ποτε, ὦ Θρασύμαχε, ψυχὴ rà αὑτῆς ἔργα. εὖ ἀπερ)ά- 
σεται στερομένη τῆς οἰχείας ἀρετῆς; ἢ ἀδύνατον; AÓv- 
voTOY.- Ἀνάγκη ἄ ἄρα καχῇ ψυχῇ κακῶς ἄρχειν. χαὶ ἔπι- 
—— πῇ! δὲ ἀγαϑῇ πάντα ταῦτα εὖ πράττειν. 


st ᾿ F1 


83 
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D. ἄδεια ἐκείνου εἴν αι: Multi codd. ἐχείνης, qaod ortum 
ex ignorantia illius loquendi rationis, quam tetigi ad Gorg. p. 


465. D. 


οὗ ψυχῆς φήσομεν —] Quod vulgo abérat o2, id sensu po- 


stulante adiecimus ex codd, Flor, a. c. 


X. et Stobaeo. Bekkeri 


| codices non videntur exhibuisse, quum editor nihil —— 


cunque rese eorum vir- 
fus sif, eam nunc dico; 
neque enim munc nostra inter- 
est, ut illa accuratius definiatur 
. aut certius indicetur, quando- 
. quidem in universum de hac re 
loquimur. 1a haec si interpre- 


 tamur, ut saue interpretanda 


sunt, nemini obscurum esse po- 
test, cur deinde dicat εὖ ἐργά-: 
σεται τὰ ἐῤγαϊζόμενα,, ἃ singulari 
j exemplo repente transiens ad 
. universae rei commemorationem. 
. Steinbrücheliusl. c. p. 290. 
᾿ πὰ ἐργαζόμενα delendum iudicabat. 
| Cuius sententiam retutaturus 
stius τὰ ἐργαζόμενα interpre- 
tatur : εἰ ἐργάζεται (τὰ ὄμματα) 
E XO αὑτῶν ἔργον. Sed locus Cra- 
. tyli, quem comparavit, p. 436. 


ἃ eB. τί ἡ ἡμᾶς οἴει τοὺς ἀχολουϑοῖν».--. 


τας αὐτῷ πείσεσϑαι, hane ra- 
tionem nullo modo. confirmat. 
Si enim ὄμματα subiectum est, 
quod grammatici vocanf, necesse 
est τά articulus deleatur. Quod 
ita demum: fieri. recte poterit , 
si explicationem nostram a vero 
abhorrere commonstratum fuerit. 

D. ὃ ἄλλῳ τῶν ὄντὼν οὐδ᾽ 
ἂν Evi πρι. 'h. e. quod plane 
nulla Sii ré possis per- 
agere. v. libr. II. p. 359. B. 
p. 314. C. Gorg. p. 512. E. p. 
519. C. Protagor. p. 335. D. 
Sympos. p. 216. D. p. 214. D. 
psc annot. 

vx φήσομεν ἔργον 
εἴναν,] Quoniam vult id, quod 
quaerit, ab altero confirmari, non 
potuit o? omittere, quod in vett. 
editt. desideratur. 


6 * 


354 τὸν: σὸν λόγον. - 
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κότον ov O Φ ΟΝ 

Avdyini «Οὐκοῦν. denm μὲν Mk Kd ut 

εἴναι. διχαιοσύνην., κακίαν «δὲ. ed 

γάρ. AH. μὲν. ἄρα. δικαία. n ac. nro | 

βιώσεται. axe, δὲ; ὁ ἄδικος. Φαίνεται, dq], τὰ. 

᾿Αλλὰ μὴν. 0 78 εὖ ζῶν μακάρι ic τε ze 
rcs 


εὐδαίμων, ὁ δὲ μὴ, τἀναντία... “Πῶς "edd ov; 
rei —38 
καάϊος ἄρα. εὐδαίμων, δ δ᾽ «ro MI ALT —— δον dir 

— — Ps murus — AES : 
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nep δὶ —* τοῦ ἀεὶ — ————— — 


adoyres, SP τοῦ. ἐνπερα κόρ, ah ade ἀπολαῦσανν καὶ 


"na 


deter OMS 


Oed» ἀρετὴν μὲν Euvex.] Sic unus Stob. ri "Platonis 


mendose ἀρετὴν y: quod Bekk. re 


P. 354. 
Mon. Flor. E. 


liquit. 
ἐπειδὴ γέ μον πρ. 


iy] Accessit 7e Ex x: 


B. τοῦ; ἀεὶ SULDA DAL IM. V. αἰεί, ves de Flor. x. 


correxi. 


EK. εὖ βίωσεται Conclusio 
ducitur ex ambiguo. 

P. 354. εὐδαίμονα, δέ] Int. 
AvgvrtÀéi, v. ann. ad. cap. XX 
extr. 

Ὑ πὸ σοῦ γε — ; ἐπειδή γέ 
por] P. 348. Q. ilis y^ , ἔφη, — 
ἐπειδὴ yt χκαὺ λέγω. 

Β. οὗ μέντον 
εἱστίαμαι!! | Displicet nescio 
quo modo istud z«Aoc. Dicit 
enim Socrates sibi his dispu- 
fationis. epulis nondum satisfa- 
ctum esse, sed alias dapes de- 
siderari, quo stomachus explea- 
tur. Certum igitur puío scri- 
bendum  esse.ov μέντον ἱκανῶς 
yt εἰστίαμαι. : 

ὥςπερ οὗ λίχνον --- ἁρπά- 
ἕοντες} Iuliam. Orat. IL. p. 
69. €. παντὸς ἐπιδραττόμεϑα, 


ὥςπερ ἐν τοῖς συμποσίοις οἱ λίχνοι — 


ἀκ νυν: 
καλῶς γε Vr 


: rama di 


TOW. ἐδωδίμων dini) οὐχ Uno- 
μένοντες τὸ μὴ 'τῶν προκειμένων 


ἅψασθαι. Etiam Themistius: 


Orat. (XVI p. 0220, IB. c hune: 
locum ob oculos habuit. Verbo. 
ἁρπάζειν sic utitur Luciam. 
Timon. T. L. p. 110. ed. Lehm. 
προαρπάζων ὥςπερ ἱκτῖνος τὰ. 
De tota sententia conf. 
Lucian. de Merced. Cond. T 
Iit. p. 251. ed. Lehm. ἄλλος δέ : 
οὗ γὰρ εἶδες. ὅσα μὲν ἔπιεν. 
ὅπως δὲ τὰ παρατεϑέντα συλλα--: 
βὼν κατέφαγεν; ἀπειρόκαλος ἄν-- 
ϑρωπὸος x«à λιμοῦ πλέως! —. 
Παραφέρεοϑαν et παρά- 
τίϑεσϑαν dicuntur de cibis 
eí mensis, uf Lat. apponere;: 
neque opus est, ut cum Casau- 
bono ad Athen. T. UI. p. 363. 
περιφερομένου corrigamus, Usum 
v. ἀεί tetigi ^ad Apolog. Socr. 
p. 23. C. 


" 


ἐσχοποῦμεν εἰ εὑ- 


ἔστιν» ἀφέμενος ἐχείνου ὁῤ- 
e εἴξε χαχία ἐστὶ καὶ 


DE lic 1.18. I. 


A 


ταί EU ui | ᾿ 
μαϑία, εἴτε σοφία καὶ δ ῥετῇ, ZU ἐμπεσόντος αὖ ὕστε: 
; Myoh ὅ ὅτι λυσιτελέστερον ἡ ἀδιρία τῆς δικαιοσύνης, 





gov 
* πεσχύμην τὸ μὴ. οὐκ ἐπὶ "qoUro ἐλϑεῖν Vm ἐκείνου, Ὁ 
gre μος γυγὶ γέγονεν ἐκ τοῦ διαλόγου, “μηδὲν. εἰδέναι" C 
ἐμούς τὸ δίκαιον μὴ οἵδε! 6 teri, σχολῇ εἴσομαι εἴτε 


tg οὖσα τυγχάνει, εἴτε χαὶ οὔ, καὶ ——— ὁ ἔχων 
el με ναῖον ioi, ἢ εὐδαί : 


dg au ui 6 Te e 2 ET m * 
" ovr ἈΠ Ad 58 δῷ A : 
; Vat. S^ T. " Vindob. 


pm ETE dox à DT 


vx ἀπεσχόμ v. τὸ μὴ ovx ini —]. Sie à fontem. non omnes 
pro vulg. coi μὴ. ovx, quod haud dubie ex cort, ortum. Y. IM 


Bei» —— Aesch 
—* 248. ἐξερυσάμην. 
τοὺς τοῦ μὴ ᾿διιῤῥαισθέντας. HE 
Tov μολεῖν, ubi cum codd. le- 
gam τὸ μὴ δι Xenoph. Sym- 


τὸ δέκα ἐᾶν. ὃ τί zov ἔστῇ 
dd, in quo vis et natura. 
iustitiae cernitur, Simi- . 
liter in Profagor. p. 361. B 
,Sqq. virtufis naturam prius in- 


dagandam esse arbitratur, quam — pos. HI, 8, οὔδεές σοι, ἔφη, ἄν-- 
— ^ docerine ea — τιλέγει 1$ s. ov Aur» Plat. 
. Crit. p. 43. —— οἐπιλύε-- 


ται Pieds à τὸ μὴ οὐχὶ ἀγα- 


ὀμην. τὸ μὴ, οὐχ : 
* 'ψαχτεῖν:, ubi vid, annot, - 


dream 
“ἐπὶ τ. ἐπ: mihi non tempe- 
.yabam, quin illo relicto 


ad hoc accederem. Eurip. εἴτε ἄρ ρετή͵ τες. οὖσα. 2] 


J 





"Phoeniss. v. 1191, μηδ᾽ ὧν τὸ ——— οὖσα praedicato ac- 
“σεμνὸν. (pur ἐἰογάθειν ᾿ CES E ABE v. Mas VII 
E τὸ μη. οὗ κατ᾽ ἄκρων περ-- ΕΗ Ῥεῖ 888. Ἐπ᾿ 
- eM: nip xr rE 
PETER mias niii * 
———341 i : ἘΠῚ LY 
— pi δαὶ κε ᾿ " Ἂ 3 | e 
MMOO ΘΟ ΜΟΥ setar ' 
T ud 
BETSS IS Ua? 852r nd htl 1 
a Tu ει ΕΟΥ 
t PH " j HW 
LH m sum i HUP ἐν i 
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Hf δ᾽ " 1 T ὶ —X 
— — —— , - ; - Y ! — E "T Li ν᾽ 
ciini odi s i Eug, τοί, vel oa s ἢ ρίαν. 


ΤΠ ea. ue «M JOGAMRMA (GUMIISUA ^p d diu bs hes toe d 
αν ὦ u (0444 Mago (dai p unde 1 HAIR & i CRAS CARA 1 


uter miiucdh uiti o curis ΚΟΥ αὶ AU δ, d Un (Rupdétua A ας "p 
werde dius dris oUpla- idordioiro 95i xia M QUINPÀ Di 9 x 
"tovc [—0— — —VV————— yeh ΓΕ 
ff clap v ma ad gno £ra gota Mino uir wieso. —— 
eati sonne "i oam egit s ive: 2i» nie (nodus AP Wie 


Bupstiudlbs [5 bn Cory «Ru d: MS 322; uno "aliu «9 oii tine 
ΡΤ ΡΤ, AT GUMEN'TUM: ΒΘ αὐτά will 
BAR: y ^d !íg. non mul au ^ 305 00445400... r2dogt 951 igsbsaap- gais 


911013657 o1: γ 5501 Ll BRI SEGUNDA... ipa ni dato 
ix ui den 3. αὐλιᾳβρ 


fidi, Nus, uM i; [up Lots: 439m duia Ss 
ἢ 
“ρῶς Ji pm p andi pesanti 


πο κ᾽ ἢ 


Qui süpertore" Wernitiid? ii tari éxjiueti d et; 'quid- om 
stítia, D quam potius quid non sit, "Glauco et pen siiciphuut 
—* detensionom ae pátrociuium, hoc ἃ Socrate postulantes, 
"ut fustitiam per se ipsam, omnibus detractis. utilitatibus ,. "ii 
dam atque expetendam - esse idoneis argumentis sonprobet. UP. 
351-5461 E. Tum igitur. Socrates laudato eorum studio 0, » quippe 
qui ideo iniüstitiae causam egissent; "ut diligeutióééih - Το 'e pli- 
"Catonem ex eo efesrent, ad contemplandam dustifiae et. inius it 
tiaturain — simul expositurus de utriusque utilitate. P.367.E.. 
i- 368. A. "Quum aufem iustitià tum in ἰοῤ odd dit, 
tum in universa cernatur civitàte; quo facilius eius natura per- 
spiciatur, primui ait quaerendum esse, qualis sit in éivitate, id. 
que sie, ut clvitatem quasi nascentem conspicientes iüstitiamr simul 
nascentéi videant, P. 368. A. — 369. A. Itaque ed, quáe gequi- 
tur, disputatióne, condere quasi civitatem instituit, ut eius origo 
patefiat. " Gignitur, inquit, eivitas ex hominum indigentia, quum 
alter alterius auxilio indigeat. Quocirca videamüs éà, qudé hoii- 
nibus ad vifam degéndam necessaria suht. Ac primum quidem ho- 
mines indigent alimentis, sine quibus vitam susentare non pos- 
sunt, Deinde iis opus est domiciliis; denique etiam vestimentis, 
quibüs a corpore arceant vini frigoris atque caloris. Accedunt | 


alia, quae ad corporis cultum pertinent, Quocirca civitas ' si ad : 





93itíg vupa udamniq JneronyaDTq PIOMRI f 
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" ia" constare 
certe. debebit e. fabris tignakiis ,. deddpicibngo, coriariis, 
aliis non. paucis opificibus, quorum opera. et ars ad comparandas. 
vitae necessitates requiritur. ΕΠ hi quidem omnes suam. quisque 
artem ita factitabunt, ut alii alios adiuvent mutuo auxilio, Qua 
ipsa in re iustitiae et iuiustitiae originem atque vim animadvertere 
licebit, De quo videbimus postea. P. 369. A. — 372. A. Nunc 
enim adhue consideremus vivendi rationem hominum, qui eius- 
modi inter se coniuncti suut societate, Etenim vel.in magna vitae 
simplicitate multis opus est rebus, quae ad elegantiam. cultumque 
illius pertineant] / Uslé) hoéeshé ἘΦ, it; pasllatjfn nascatur luxu- 
ries quaedam ac mollities; quanquam negandum non est hoc esse 
civitatis iam depravatae' &rgumentim. ὦ &éd enim hac certe ratione 
eveniet, ut plurimi artifices sint necessarii, qui non tam vitae 
necessitatibus quam commoditatibus prospiciant, plurimumque. auge- 
bitur civium multitudo.,. Hac. vero crescente, quo, facilius omniüm 
desideria, expleri queant, , etiam bella, cum. finitimis , civitatibus 
suscipienda sunt; quo fi, ut militum, ordo, necessarius , videatur, 
sine quo civitatis securitas atque salus, conservari mullo. modo 
potest. Etenim quominus ceteri cives rem militarem exerceant, 

Aud prohibet, quod, quum. singuli in suo. afque proprio negotio 
versentur, fieri nunquam. potest, ut ad disciplinae militaris plenam 
perfectamque faeultatem perveniant, P. 372. A, — 374. ἢ. Quo 
gravius, vero ,est atque salubrius. munus. eorum,..qui defendunt 
civitatis. securitatem, eo maiorem. adhibere decef diligentiam in 
illis deligendis, atque sedulo id est agendum, ut praeoptentur ii, 
quorum matura et indoles ad belli negotia maxime idonea est. 
;In.gquorum numero habendi sunt qui quum sensuum acie, pedum 
velocitate, virium firmitate ceteris antecellunt, tum animi quodam 

,ealore (uu) sunt praediti, P. 814. D. — 315..E. Sed haec 

 Apsa res magnam requirit curam aíque cautionem. Quum enim 
Astiusmodi vis ac ferocia ingenii facile in petulantiam contra ce- 
feros cives degenerare queat; maxime curandum est, educationis 
ope uf reddantur tales, qui cum illis virtutibus mansuetudinem 

.A€ sapientiae amorem coniungant. Et corpus quidem arte gymna- 
sfica formatur: animi eruditio efficitur arte musica, de qua nunc 


dicamus.  Pertinent autem ad eam aníe omnia varia orationum 
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genera, Harum aliae verae-sunt, aliae falsae nc meendactorum 
plenae. Quod quidem alterum genus sedulo cavendum est ne 
puerorum animos repleat aut contaminet, praesertim quum -— 
rum libri inanibus istiusmodi narratiunculis referti sint. 
ex poetis seligeidaé sunt diligenter ede narratiQnes; quae ' pueru. 
lis salvo hónestatis sensu recte tradi possint: quae éro mendaciis! 
scatént; ea omnia prorsus repudfanda et stadiüse obéultánida suit: 
Quorsüni" pertinent. étidm δὰ, "quae" Homerus, "Hesiodus, valiiqdé 
poetáe narraverunt. Nam isti diis ea affinxerunf, quae divino 
numine pror&us ἱπᾶϊαπα videntur; veluti "quod. narrant Üranum et 
Cronüvi' urpiter? τόπο, esse privatos; deos. haud "pari: figitiu: 9 ae 
scelera comhiisisse; eosdem maximas inter se inimicitias "exercuisse, 
alia multa ,. ;quibus. iuvenum animi facile ad nequitiam - et protervi⸗ 
tatem sollicitentur, — In seligendis autem iis marrationibus; quae 
pueris fradantur ,. id omnino: spectandum est; ut ad. virtutem exei- 
fandam, «augendam δὲ corroborandam- comparatae ' sint. ἡ CFtaiüe. 
primo hoe requititur, πὲ deus in lis semper talis. describatur: 
qualis revera est, hoc est bonus; quippe a divino numine omnis. 
furpitudo plane aliena est; neque : deum malorum auctorem - de 
ratione appeMari fas est, quo in genere multa impia — 
multa etiam poefae tragici, qui. mortalium mala. eet. δωκε νρμεδα i. 
diis auctoribus repetere solent. — Deinde in seligendis illis poe⸗ 
farum fabulis id quoque curari oportet, ne deus dicatur —E 
praestigiator aliquis alias —— alias formas induere, quum numen 
eius sit simplex et propter summam virtutem ae. praestantiam ; ' 
nulli unquam mufationi obnoxium. Neque enim àb'alio- anátátak, 

neque a semet ipso, quoniam neque fieri potest .deterior se ipso. 
neqie perfectior:i-id- enim utrümque absolutae perfectionis notioni 

plané repugnat, ^ Accedit, quod nefas est deum: putare. ideo: alias . 
atque ;alias; species assumere, ut hominum animos fallat aut dn ^ 
trátidem maueat neque enim fallendi causam habet Blau); ever. 
racissimus δρᾷ Grhnisque mendaéi inimicus, P. 3 315. ἘΠ ve— 
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am. 
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1944 1 
Tau i 
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Iti eti uj 


; n won μὲν. a οὖν, ταῦτα. dai». Quay. λόγου 851 
δαὶ" πὸ δ᾽ ἦν ἄρα, ὡς ἔοικε, προοίμιον. ὁ γὰρ, 
y ἀεί τὲ ἀνδρειότατος ὦ ὧν, τυχχάνγει, πρὸς ἅπαντα, 
| καὶ πότε 10). Θρασυμάχου. τὴν ἀπόῤῥησιν ovx 


ΓΙ ad Ἱ turi ΤῊ. 946,20 


L ,P..357. iria λόγον θαιηλλάχοθ αν] Paris; 


Jos Ro 
5 Non aede dised 


— 
M "MY im mihi 
tia haec 


m fore. "Arüéulo áddito 
Hesiodi voire reidisputatione liberatum 


esse, 8. 

dum fore, 

SenfiaB,. ise iss "u mali 
"eap. LR. 351. τὸ δὲ 4» ^ 


dQ&, c ἔοικε, Iowa Hr o 


à kr τὸς ας οὶ 9f ns à 


2 —— 


quum tamen 
ΣΤΥ ΤῊΣ 


dihintationis, id quod ego 
| » putaveram, Libr. | IV, , 


Atebat, 


: —* v deis. τὸ 
P 8. D, τὸ , 
rl ud τ VE 


VAEY , oU τοῦτο 
rend Orio», "Poujfa: de 


. Sub. $. 32, τὸ δὲ ἣν ἄρα of 
τοιοῦτον. Aristid. T. I . 314. 
r  Xebb: 40: à? οὐ τοιοῦτον ἄρα ἦν. 
- Sophocl. Trach. v. 1129. x«- 

t χουν» πράξειν καλῶς, τὸ Po» 
δ᾽ οὐδὲν Ἰξλλο πλὴν ϑάνεϊν ἐμέ, 
- vont.ad libr.L.p. 338. E. — - 
οὖ del τὲ ἀνὸδ εεότατος ὧν 
7,] jEtiai bellica laude prae- 
; Wow! NM sk; Adimantus , 
. egregiamque in beHis operam 
ἢ | reipublicae mavaverant ; quo re- 
— spicit- hoc loco Socrates. * Mu- 
 "retus. Non assentior.  24— 
. 'Ügsior saepenumero dicuntur, qui 
"n vero investigando fortes sunt 
€t constantes aut alterius ratio- 
guess non facile unt. Phae- 
don. p. 103. A. ἀνδρικῶς ἔφη, 
᾿ἀπεμνημόνευκας. Menon. p.81. D. 
οὐδὲν κωλύει ἕν μόνον ἄγαμνησϑ έν-- 


"iba xis [E μὲ 


ordium 


utabam mihi non amplius de hac re dicen- 
7Ex' quibus, "utrum nune elegantius üicatur, facile 


glans ὙΠ 08. μιφλδὶ 


— μένην gei: 


πάλλᾳ πανταιαῦ 


——— 
hic animadvertere lic 
quemadmodum ibi 


tonmelus i dpa 


sibi inyicem opponuntur, ita hoc. 
loco Glauconis dydpho né e re- 

ione . collocatur : "Thrasymachi 
ἀπόῤῥησις. Etenim, ἀπειπεῖν, 
ἀπαγορεύειν, ἀπειρηκέναι "dicun 
tur. ii, qui vomit A 


"Y δὲ 


animun en ning Leer 
sam suam constanter tderi audent; 
Y. ad Phaedoh. p. p. . 85. €. taque 
Thrasymacho & tribuitur 
propterea, quod a | Socrate confu- 
tatus sententiam v. non 8πι- 
plius defenderat; id quod Glaü- 
ὥ "Jw dbeev — ad hunc 
ócun Pollux Onom. IH, 127. 
po δὲ ἀπόῤῥη gu Ἣν dac- 
γόρευσιν x«l τὸ ἀπαγορεύειν οἷον 
'τὸ ἀποχαμεῖν, ubi v. Iunger- 


.Jmanmn. Neque aliter Timaeus 


Gloss. p. 44., ubi v. Ruhnken. 
Ceterum x«i δὴ καί post τε infer- 
fur, ubi prius membrum orationis 
generale quiddam indicat, alte- 


'rum singularem aliquam " deno- i 
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ἀπεδέξατο, QA gn t. 


B 25 δοχεῖν πεπεικέναι:; 


| ἔφη, πργεῖς ὃ βούλει. 


i nme 


MA «Σώκρατες, — I" 
ἢ ὡς ἀληϑῶς͵ nsictus Uri meti 
τρόπῳ ἄμεινόν. ἐστι δίκαιον εἶναι 7 ἄδικον: ἡ - 
&L OY , ἔγωγ᾽ ἂν ἑλοίμην, ek in οὀμοὺ: ghi. ^x 


AXIS 


ἀληϑῶς, 


(Q9 τοίνυν, 


λέγε γάρ μοι". God σοι δοχεῖ τοιόν- 


δὲ τὶ εἶναι. ἀγαϑόν, ὃ δεξαίμεύν. ἂν. ἔχει, οὐ. τῶν. ἀπο- 
βαινόντων ἐφιέμενοι». r2" «αὐτὸ "αὑτοῦ ἕνεχα ἀσπαζόμε- 


YOL ;.. 0109. τὸ «ops. χαὶ od 


αἱ ἡδοναὶ, ὅσαι. ἀβλαβεῖς, κἂν 


μηδὲν. sig, τὸν. ἔπειτα χρόνον, διὰ ταύτας gris iren ἄλλο 
Od χαίρει, ἔχοντα." "Buon y. dp. δ᾽ dyd y δοκεῖ, τι, εἶναι 


y 


uw J X33 ov "av Y) q n4 
ag. xüv μηδὲν εἰς τὶ ἔπ. 


cum, Ald, ,Bas, ] l. 2. γίχνεκαις, 
Angel. àv αὐτάν Vat. 9. n 
ἮΝ TR 
tat. rem, causam ., rationem 5 V. 
libr. IX. p. 586. E. X. p. 618. 
A. Tim. p. 32. A.  Phaed. p. 
112. E. Politic. p. 268. E. p. 
245. C. TRE, X. p. 888. D. Phi- 
léb. p. 61. D. ibique annot. 
πότερον — ἢ ὡς ἀληθῶς 
πεῖσαι)" utrum ἔθ nobis 
vis videri persuasisse, 
anrévera persuadere ctr. 
Krravit Astius, qui βούλεοϑαν 
sequente ἤ comparativi notio- 


nem. comprehendere arbitratur, . 


uí sif idem quod μᾶλλον βούλε-- 
σθαι. Nam ut nihil dicam de 
állo grammaticorum. placito, quod 
cur mihi improbetur, alio loco 
exponam .. hic, quidam fj. 8.) 


legitima loquendi | forma post 
.mosegor illatum est, ut fit in 
interrogatione bimemlri. Ad 


proximum, Mc ἀληϑὼς repeías 
apud animum πεῖσαι. 

B. ἀρά 004 δοκεῖ τοιόνδε 
Au —] Tria. discernit bonorum 
(genera: unum, quod.per.se,ex- 
petendum  sit,, nulla utilitatis 
.habita. ratione; alterum, quod 
et per se ipsum..sit amabile, . et 
propter. commodorum — fructum 
expe(atur; ieríium, quod quum 


ze] Ya 
— quod in aliis seriptum est. εἰς xot. . 
Pro διὰ 


ΕἸ ἐς, 
Vind. διὰ ταὐτὰς sam ^ W e. αὐνά 


e —⸗ w- i0. —— eroi — 


ε τῷ r^ 
8 dex n 


' ya FOY Thi 
libri af; inde ortum 
Peru timen deinde 


ταύτας 


Act ue ΣΉΝ 


per.se &tudio;. Andignum e 
iur, tamen prop ex even 
quem habeat, mini Pob: Ms 
leat. Et suf, alterum . quidem | 
illud, quod utroque nomine se 
commendat, Socrates justitiam 
subiecíam esse ait. De bono- 
rum LU Plotin, En- 
nead. Libr. n, T. Apulei. 
de dogm. Plat. n im. Bono- 
rum igitur Ji eximia,et 
prima per se ucebaf esse: 
per perceptionem, Praed 
fieri bona existimaba 

κἂν μηδὲν --χαίρε ἐν ἔχον- 
τα etiamsi in posterum 
tempus nihil perillas ef- 
ficiatur aliud, nisiboc,ut 
gaudeat, si guis. ,eas ha- 
beat, h. e. etiam i voluptates 
'nihil aliud efficiant, , ob quod ex- 
petendae videantur, 5 ideo tan- 
ium amentur, quod. ipsae, per. 
se sunf cum. jucunditatis sensu 
coniunctae. —. 6 ὅσαι ἀβλαβεῖς 
dicuntur. quae nihil iniueunditatis 
aut doloris admixtun ent. 
— Tí δέ, 0 —— α ὗ-- 
τοῦ χάριεν zx) Post. τί δέν, ex 
antecedentibus jntell.: oe. 90€ 
δοχεῖ τοιονδὲ vu εἶναῦ, ἀγαθόν: 


DE dde Il. 





0 0pà — pecie 
————— Jal, 






91 
αὖ τὸ 


φρονεῖν sei 
γὰρ τοιαῦτά πόὺ δι᾿ ἀμ- 


“εἶπον. "[óírov δὲ δρῷς 


"ἀγαϑοῦ," dw ᾧ τὸ. γυμνάζεσϑαι χαὶ τὸ 
| ca stt Ἰάτρεῦσίς te χαὶ ὁ ἄλλος ypm- 


ἐν ταῦτα, € ἐπίθιονῶ φαῖμεν, —— de 


τοῦ. — τῷ — — Eae a... 


ue D 


wo τοί- 


vov 'δοχεῦ, p "e πολλοῖς, ἀλλὰ τοῦ- ἐπιπόνου εἴ- 
δοὺς, ὃ iic fe fvexa καὶ εὐδόκιμήδεωγ᾽ “διὰ δόξαν 
ἐπετηδευτέον, αὐτὸ δὲ’ δι᾿ αὑτὸ φευχτέον ὡς ὃν χαλεπόν. 
Cap. 1 n - Oba , ἦ ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅτι δοκεῖ οὕτω, xci πά- 


pev 


μάχου ὡς. τοϊοῦτον. ὃν ψέγεται, ἀδικία 
ἐπαινεῖται" ἀλλ ἐγώ τις, ὡς ἔοιχε, δυςμαϑής. Ἴϑι 


5 ἔφη, ἄκουσον. xci M» ἐάν σοι ταὐτὰ δοχῇ. Θρα- 


WC 


du "13 


z 


ze — à Ln og Xonio ᾿ἀλλὼς Món; et Paris. τ 
᾿ zl ἄχ! "ὃ ὃ νὸν τε ἕνεκα Inserui τε ex optimis Piuristisque 
codicibus, f 


ὁ. ἋΣ "Cap. π. P. 358. ὅτι. δοκεῖ οὕτω Sic librii tanfum non 


vulg. ὅτε οὕτω δοκεῖ, 


Verba ἀδικία δ᾽ ἐπαινεῖται. in 


pro 
Paris. A. Yat. Θ ven. Vind. Flor. b. desunt. 


Ben 231! püctE 
"zai 0 dÀlog χρηματε- 
τόμός ἢ. h.e. — 
ἐρεδαμίας acquirendae ra- 
| "fionesi Nam ita nune ἄλλος 
um; v. Gorg. p. 413. € 
x 1 υ. D... Apol. Socr. p. 36. 
SB. Sympos. p. 216. E. al. 
F ii du τί δὴ] Formula ean- 
"Wei "habet ellipsin, quam La- 
—55 At wid tum? " 
*W6pii358.. 
ΝΣ MTS δόξαν ἐπιτηδεὺ- 





 P*fov] quod propter praemia | 
- ^et:honores. s. laudes coli apor- - 
jq ddqué διὰ δόξαν, h. e. ita Ὁ 


- ut"per iustitiae fau et bonam 


᾿μήσεων. 


ἐσϑῶν τε ἕνε- 


existimationem ad mercedes ac 


laudes pervenias. Nam διὰ d» 
fav connectendum cum ᾿εὖδ' 
Phaedon. p. 99. B. ὃ 
μέρ τις δίνην περετι ϑεὶς τῇ; yn 


ὑπὸ τοῦ οὔρανοῦ ctri,- ubi átem 
"Aungéndum. δίνη. ὑπὸ τοῦ o 


vov. conf. intr. p. 363. e — 


᾿σϑοὶ παρὰ ϑεῶν. 


Cap. IH. ἐγὼ τὶς, Af yen 
'δυξςμα 9 ἧς. Phileb. p. 23. D. 
su dé, ὡς ἔρικε, ἐγὼ ytÀdioc 
ig , Protagor. p. 340, ἢ. xa- 
x» doc μοὲ εἴῤγασταῖ; ὡς ἔσε-- 
χε, — cud εἰ τις γελοῖος 
i«roos. 


δι ΦΡΑΤΌΝΙΒΊΤΗ 3g 


μον φαϊνεται, verpónciir ego) τοῦ οδέοντος 
din) σὸῦ deseo ὄφις. κηληϑῆναι; ἐμοὶ διοοὔπω, κατὼς 
γοῦν 5 ἀπόδειξιρ᾽ γέγονε" περὶ ἑκατέρου. Anu up. γὰρ 

| ἀχοῦσαι, "vi τ᾽ ἔστιν. ἑχώτερογυκαλνπένα ἔχον δύναμιν 
— ze" αὑτὸ" dyóy ἐν τῇ ψυχῇ; τοὺς. δὲ μισϑοὺς καὶ 
| WO γιγνόμεναι ἀπ᾽ "αὐτῶν. ἐᾶσαι. yolgsu τοὑτωσὶ "οὖν 
ποιήσω; àv καὶ σοὶ 'δοχῇ" — aov «Θρας- 

C συμάχου Aóyav , καὶ πρῶτον μὲν ἐρῶ δικαιοσύνην. οἷον 
vol φασι wav ὅϑεν γεχονέναι" δεύτερον δὲ, ὅτι πάντες 
αὐτὸ" οἱ —— qu ovrég ἐπιτηδεύουσι». ὡς ἀναγ- 

7 weiov, ἀλλ οὐχ ὡς ἀγαϑόν: τρίτον δὲ, ὅτι εἰκότως 


ῳ 





; /oc yd)" 


αὐτὸ" — Me * — ὁ τοῦ; ἀδίκου ἢ ὁ 


EL Ὁ, ὁ δὸς M 
t p? 


UB. ———— τὸν, 


s Βι' πρώναίτερον τοῦ δέον». 


τος] Thomàas Mag. p. 163. 
προίτεδὸν E i died χρείτ- 


Ope "roD “πρωιαίτερον καὶ ponat 


τατον. Quod praeceptum inane 


esse multi: docent loci: Platonis," 
ubi altera forma: sedem habet 


€ertissimam: , Phaedon. p. 16. 
E. p. 59. D. E. Theaet. p. 150. 
E. al v. Ruhnk. ad Tim. 
"Glossar. p. 221. Valekenar. 
4n Epistol. clar. viror. ad 1. A. 
Ernesti. ved. Titimann. p. 
174. Eleganter Thrasyma- 
dehus propter férociam' ef ira- 
'eundiam, qua excanduerat,. eum 
serpente comparatur, qui car- 
minibus sit delinitus. Credebant 
'enim veteres serpentes: carmini- 
"bus posse mulceti ἃς deliniri, 
de qua fe praeter Muretum 
"ad 'h. 1. vid. intpp. ad Virgil. 
Eclog. ὙΠ. v. Tl. Nec minima 
"pars liuius elegantiae inest in 
"verbo κηλεῖν, quod tum proprie 
dicitur vi placandi ae deliniendi, 
^ ium translata significatione poni 
solet de iis, qui aliquem car- 
mine, verbis, oratione miulcent, 
qui aliéui id, quod volunt, ita 
persuadent , a eum quo velint 
possint perducere ; v. Valcken. 
ad Eurip. Hippolyt. v. 303. 


11} 


A 


jx dos dor xodo a ιψ  , dq 


i à.] Wat; πο Flor. 8* dad» 


᾿ἀνανεώοωμαι; quemadmodum haec affert Thom. Mag. P. 


882. 
Bab vira, Eygti ύγαμεν 


αὐτὸ καϑ' αὑτὸ} et qua: 
nam habeat vim. et CS 
'ram in se spestafhm qu m 
in animo inest. igitui 
maturam- iustitiae et; cdniustiti 1 
Sibi ita explicari, ut 
habeatur eorum, quae pe u ram⸗ 
que efficiantur. De usu v. δύ- 
veuie vid. ad Gorg. p. 441, C. 
Protagor. p. 356. D. Là T 

δὲ μισϑούς — ἐᾶσαι. χαίρειν F 
det item ab — .hóc i i. 
su: missis praemiis: atque 
iis rebus, quae inde à oe di 
ficiscuntur. 

C. αὐτὸ oL ἐπιτηδεύον- 
τὲς —] "Non scripsit. of αὐτὸ 
Priv, quia αὐτό etiam. ad: ἐπι-- 
τηδεύουσιν pertinet. | Pro ὥς 

ἀναγκαῖον ve quis requirat. ὡς 
ἀναγκαῖον quemadmodum 
eap. Ε extr. ptem: e ὃν χα- 
λεπόν, conf. annot. ad Gorg. & 
/495. €. Libr. Y. pé 419. €. 
Vigna δῆλον. : 
πολὺ yápáutlvov. ἄφα--Ἰ 
Voce ἄρα, scilicet, 'signifi- 
cat, se haec mon ex sua ipsius 
sententia esse disputaturum, sed 
secundum aliorum ^ opinionem. 
Quocirca etiam ὡς Ai y addit. 
MoX de voc. οὔτι v. ad p.351 aA. 





DE REPUBEICA'LID. II. 95 


. toU δικαίου Blog y ὡς Aeyovam^ ἐπεὶ ἔμοιγε, ὦ ὦ «Σώκρα- 

téey οὔτι δοκεῖ οὕτως. “ἀπορῶ μέντοι διατεϑρυλλημένος 
τὸ ὦταν ἀκούων. Θρασυμάχου καὶ μυρίων ἄλλων, «σὸν. 
δὲ ὑπὲρ τῆλ διχαιοσύνης. λόγον »οἱὡς. ἄμειμον. ἀδικίαρ, D 
οὐδενόξ᾽ἠ πώ, ἀκήκοα ὡς βούλομαι". βούλομαι δὲ αὐτὸ 
χαϑ' .αὗτο ἐγχωμιαξόμεναν ἀκοῦσαι. μάλεστα. δ᾽. οἴμαν 
ἂν" σοῦ πυϑέσϑαι: «διὸ κατατείνας ἐρῶ «τὸν, ἄδικον βίον 
ἐπαινῶν, εὐτὼν δὲ ἐνδείξομαέσοι, ὃν τρόπον αὖ. βούλομαι 

sal σοῦ" ἀκούξιν. ἀδικέαν. “μὲν ψέχοντος,. διεριοσύνην δὲ 
ἐπαινοῦντορ»" ἀλλ᾽ ὅρα, εἰ σοι βουλομένῳ d Mya Lia 
πων μάλιστα, ἣν δ᾽. ἐγώ" περὶ γὰρ. riuos ἂν μᾶλλον ποῖ- E 

᾿λάκιξ τις γοῦν ἔχων. guias. Mya. καὶ GEXOU GTI S. “Κάλλε- 

στα; ἔφη; "λέγεις" καὶ ὃ πρῶτον ἔφην ἐρεῖν, περὲ τού- 
τοῦ ἄκουδ, "οἷόν T6 καὶ ὅϑεν γέγονξ. — 


€ οὔτι δοκεῖ, οὕτως! Sic codd. plurimi | pro: ii ἔτε οὗ 
"Pauci οὔτοι. Male. Mox Par. A. Ven. OIL. Flor. b. y. 


did odi : quam scripturam usitatiorem vocat Eustath. ad 
- miad. ψ : . etiam Etymol. Magn. s. v. ibique annot. Bekkeri 


et Sturzi. — ad Dionys. de Compos. Verb. p. 122. Butt- 
. mann. ad Demosthen. Midian. 8. 44, qui gemimatum -À inde 
J ortum putat, quod ϑρυλέω primam syllabam producit. 

|. εὖ σοι βουλομένῳ ἃ Tow Vulgo post βουλομένῳ in- 
— — — * 


—— ἄκουε, TN UE xe ὅθεν vérá vi à.] ] Vulgo. legebatur: 
. €uove ul τε ὃν τυγχάνει καὶ ὅϑεν. γέγονε δικαιοσύνη. . Flor. 
: Monac. &z0Ut τί olovraL xci ὅϑεν γέγονέναι. — * quod —— 
f BHekkerüs. Sed ita merito εἶναι desiderés. Paris. A. Ven. 8€ 
πᾶ Vat. n^. Flor. a. t. γ΄; ἄχουε τέ Ov τὲ καὶ ÓOtw γέγονε “ὃ. 
- Flor. «. x. Paris. DK. Ven. IL Ambros. Angel οἷόν τὲ xa 
J εὅϑεν. “γέγονε ὁ $., quod unice verum. 


—— S. qe solus Ven. 
: omittunt. 


αν Ὧδε —— ἐξὸ εἰς ἐρὼ τὸν 
 ἄδεπαν B. ἐπὴ P. 361. B. ἀλλ 
dyd, οὐδὲν γώρ σε δέομαι ἀπὸ- 
Ἶ p, oot ἐπιϑυμῶν ἄκοῖ-- 
σαι ταναντέες, ὡς δύναμαι ual 
——— λέγω... Xenoph. 
-Anab. dH, ὅς 30. ὃ. δὲ Κλέαρχος 
᾿ ἰσχυρῶς κατέτεενεν , . ἔςτε εδιεπρά-- 
"Bero πέντε. ui» στρατηγοὺς ἰέναι. 
. EKurip.. Hecüb. v; 132. σπουδαὶ 
᾿εϑδὲευλόγων : τατεινομέγων ἦσαν 
᾿ῆσαι:. Similem asum habet. δέα- 
miipts,.-pertendere, de quo 
ΝΡ Schaefer. ad Phalar. p. 
| 880. ed. Lips. — 
' 








εἴ σοι, ᾿ς Boviopirn ἃ ide] 
Ferri non potest quod Ὁ post 
βουλομένῳ additur εἴη, Debebat 
enim. esse ἐστίν... quod famen : 


mon ést cur eum Asíio. addi- 


tum velimus. — Loquendi.- genus 
satis tritum vel ex Matth. Gr. 
8. 388. Fognosci poterit, Eodem 


:modo Latini loquuntur, Macrob. 
Saturn, VI, 1. VI, 6. VII, 13. si 


volentibus. Yobis erit, "VIL, 


εἾ, δά ἐν. vol enti erit. . In 
1 proximis — traie- 
ctum pertinet ad. λέγων" χαὶ ἀκούων. 


E. οἷον τε καὶ ὅϑεν yé- 


x 


« iH APEATONEC καὶ “Ὁ 


᾿ ΠΕερφυκχέναι yàp δή φασι. τὸ μὲν ἀδικεῖν ἀγαϑόν, «à 

δὲ ἀδυαῖσθαι «κακόν , tÀéovL. δὲ. aon. ὑπερβάλλειν τὸ 3 
ἀδιχεῖσϑεαι ἢ ἀγαϑῷ τὸ ἀδικεῖν, ὥςτ᾽ ἐπειδὰν ἀλλήλους 
ἀδικῶσί τὲ xc ἀδικῶνται. καὶ. ἀμφοτέρων γεύωνται, τοῖς 
859 μὴ δυναμένοις τὸ μὲν. ἐκρδύγειν. τὸ δὲ. αἱρεῖν δοκεῖ: λυ» 
σιτελεῖν ξυνϑέσϑαι. ἀλλήλοις μήτ᾽ ἀδικεῖν μήτ᾽ ἀδικεῖ-: 
ὅϑαι. καὶ ἐντεῦϑεν δὴ ἄρξασϑαι νόμους τίϑεσϑαν xci 
ξυνϑήχας αὑτοῖς, xci ὀνομάσαι τὸ ὑπὸ. τοῦ νόμου ἐπί- 
ταγμὰ νόμιμόν τε χαὶ δίκαιον. xci εἶναι δὴ ταύτην. yéve- 
σίν TE καὶ οὐσίαν δικαιοσύνης.» μεταξὺ οὐσὰν τοῦ οὗ μὲν 
ἀρίστου ὄντος, ἐὰν ἀδικῶν uy διδῷ. δίκην». τοῦ. δὲ ae 
χίστου, ἐὰν ἀδικούμενος τμιωρεῖσϑαι ἀδύνατος ἢ de bi 
δὲ δίκαιον A» μέσῳ ὃν τούτων. ἀμφοτέρων ἀγαπᾶσϑαε 
B οὐχ ὡς ἀγαϑόν, ἀλλ ὡς — τοῦ — ⸗ —— 


P. 359. τὸ δὲ αἱρεῖν δοκεῖ] Scribendum censeo eum 
Astio δοκεῖν, quia tota haec oratio obliqua est. 


χαὲ ξυνϑήκας αὑτοῖς Sie Flor. β΄. pro. vulg, x. 2 atn 
τῶν, quod Bekk. in αὑτῶν mutavit. Etiam Mon. «vois, n. ge 

ταύτην γένεσιν 9. oto] bud DK. ταύτην w —— 
Male. 
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γονεῖ Post οἷον τε intel. ἐστέν. 
Phaedr. p. 862, €. ὅσον δὲ !Mococ 
τε ϑεραπευταὶ xai ἐκείνου. περιε-- 
πόλουν, ubi simillima huic ratio 
est, Levissima res non animad- 
versa loci ' corrumpendi . dedit: 
occasionem. — Neque. quicquam 
offensionis habet, quod nunc 
simpliciter dieit exponere se 
velle oiov τὲ καὶ ὅϑεν γέγονε δι-- 
χαιοσύνη y quum. et. iam antea 
professus sit se aliorum senten- 
tiam esse defensurum , et dein- 
ceps pergat: πεφυνέχαι γὰρ δή 
φασι τὸ μὲν ἀδ. ey. 

P. 359. λυσιτελεῖν ξἕυν- 
ϑέσθαι — καὶ δίκαιον. 
Docebant sophistae leges. natura 
esse nullas, sed omnes propter 
necessitatem ef utilitatem esse 
constitutas, quo infirmitas ho- 
minum impotentiorum defende- 
retur ab iis, qui essent natura 
validiores ac robustiores ; v. Gorg. 
p. 483. A sqq«.  Protagor. p. 


881. E. Legg. X. p. 889 et 


890. — τὸ ὑπὸ toU, νόμου, 
ἐπίταγμα. id, quod lege 
constitutum "esset. Xe- 


noph. Cyrop. IH, 3, 2. ἥδε- 
σθαι τῇ ὑπὸ πάντων TU. Infra. 
libr. lil, p. 390. C. "georg 6^ 
xai gpodécqe ὑπὸ Ἡφαίστου. 


δεσμός. ndwg 


ἐὰν ἀδικῶν μὴ. n i apost 
Intelligunt τὰς, quo non opus. 
quum subiecti indefiniti notio. 
iam in participio contineatur. Ὁ 


B. ἀλλ᾽ ὡς ἀῤδωστίᾳ τοῦ 
ἀδικεῖν τιμῇ Dativus causam: 
indicat; v. Matth. Gr. $. 398. 
Prorsus eodem modo Latini se- 
xtum casum usurpant. Ciceg.' 
Legg. 1, 15 extr. Religiones" 
non metu, sed ea coniun-- 
cfíione, quae est homini 
cum deo, conservandas 
puto, ubi v. Goerenz.— De- 
οὐδ᾽ ἄν ἑνί v. ad p. 863. ἢ. - 
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cumin mre iier e ᾿ἀληϑῶς 
κένεσθιαι yt ἄν. rni δὴ φύσις δὲ 

— ὩΣώχρατες, αὕτη τὲ χαὶ — καὶ ἐξ 

| HE —— — i eer 
ie OP xod “δὲ —— — PME 

τοῦ ΠΥ suy αἷ- 





᾿᾿ἐπακολουϑήσαιμεν ϑεώμενοι, ποῖ 
—— — ᾿ἄξει." ἐπ αὐτοιϊρώρῳ, οὖν λάβοιμεν 
ἂν τὸν δίκαιον τῷ. ἀδίκῳ, "εἰς ταὐτὸν ἰόντα διὰ τὴν 
πλεονεξίαν; ὃ πᾶσα φύσις διώκειν, πέφυχεν ὧδ᾽ ἀγαϑόν, 
νόμῳ δὲ xci βίᾳ παράγεται ἐπὶ τὴν τοῦ ἴσου. piv. etn 


(Tub. -Ξ 


δ᾽ ἂν ἡ — ἣν Mo, τοιάδε | cid εἰ M 


oss. cid 


B. ent ἄν Evtl — Hor. 


que recte ὧν deest in Flor. α΄. 


ovd" ἂν ivl πω. Male. dt 


do editt. ἡ μέν z^ oiv δὴ 


| * contra fidem codicum fere omnium. 
Cap. HL. C. ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ οὖν 4.] V. ἐπαυτοφώρῳ, quod 


- Bekk. ex codd. mutavit. 


vopo δὲ χαὶ βίᾳ παράγεται καί, quod ab Ald. et Steph. 


abest, cum editt. Bas 


Rt 1s 3 exhibent Venet. IL. Par. DK. fAmlinese 


Mos. Val, m. lor, a. b. e. a. β΄. P. 


- Cap. nt. £7 LH ἐξου- 

σίαν -- ἄξε .} Adduntur haec 
superioribus per appositionem, 
ideoque legitima loquendi ratione 
particularum vinculis carent, 
Plurima huius generis exempla 
notavimus in Indic.Select.Dialogg. 


ΤΟΙ et 1I. s. v. Asyndeton. 


De εἴτα "post participium illato 
v. ad Phaedon. p. 70. 

νόμῳ “δὲ zai βίᾳ παρώγε- 

lege autem atque 

vi ad colendam aequali- 


tatem impellitur s. duci- 


tur. "Verbo παράγεσθαι. signi- 
ficat homines a recta agendi via, 
. quam. ipsa natura praescripserit, 
 seduci solere. ad ea, quae more 
: et  consuetudime . sancita sint. 
Euri p. Phoeniss. v. 545. χεῖνο 
- xálhor, "pov, ἐσότητα τιμᾶν, 


5 φίλους dà — dle τε 
πόλεσε, συμμάχους τε συμμάχοις 
ξυνδεῖ" τὸ γὰρ ἔσον νομέμον &r- 
ϑρώποις ἔφυ, τῶ πλέονε d^ deb 
πολέμιον χαϑίσταται τοὔλασσον, 
2. T. À. conf. Gorg. p. 508. A. 
et p. 483. A 546... quo loco 
Callicles haec ipsa placita de- 
fendit. 


τοιάδε μάλιστα, εἰ αὖ- 
τοῖς γένοφτο οἵαν —]:Ver- 
ba τοιάδε μάλιστα explicantur 
iis, ,quae deinceps 'sequüntur, 
εὲ αὐτοῖς γένοιτο We τ ΑΙ; dta- 
que. ante οἵα», apparet intelligi 
oportere τοιάδε. (Qua in attra- 
ctione interpunctionem melius 
omitti quam interponi una. et 
consentiens est vox. prudentio- 
rum grammaticorum. 


90 ι αἰ PERATONIS: αὶ 255 


D γένοιτο οἵαν ποτέ. φασι. δύναμιν τῷ I ὕγῳ {τοῦ «Δυδοῦ 
προγόνῳ]. χενέσϑαι.. εἶναι μὲν γὰρ αὐτὸν ποιμένα ϑη- 
τεύοντα Pen τῷ τότε «Τυδίας idi " — 


D. τῷ Γύγῃ τοῖ Τυδοῖ" jo ive Vig 
Vat. m. τοῦ Γύγου. Angel. et Flor, x.. τῷ ΤΓύγῃ 
τῷ Ῥω, τῷ, ποῦ «Αυδοῦ, προχόνῳ,͵ y, aunof. 


jperó Γύγῃ τος yevéosac]: 


᾿ ἐν "n5 " 


PROS 
unde eruas 
M il Se Myls ] 


(MA VS 


 glossemate 


orta expungenda sunt. 
Sg tantpt oom, wp Fits, daB videa fer coin 


- aliis, veluti a Cicerone Offic. : 


lu, 9. et Philostrat, Heroic. . 


p. 28. ed. Boiss, commemora- 
tur. Aliter Herodot. ἵν c. 8. 


quanquam. .dubitari non. potest, . 


quin idem Lydiae rex intelli- 


gendus sit. De discrepantia ha- - 


rum :narrationum. y. Creuzer. 
ad Historicor. Gr, 
quissim. Fragm. p. 204, 
Nullo modo assentior C. E. Ch. 
Schneidero, qui in Specim, 
novae edit. Operum Pla- 
fonicc. p. 4., ut scilicet vete- 
rem lectionem tueretur, alium 
Gygen nobis commentus est, 
ingenio et fortuna similem inter- 
fectori Candaulae, Quum enim 
apua Graecos Gyges ille, Croesi 
&bavus, qui imperio Lydiae po- 
litus erat, satis esset celebratus, 
profecío non licebat Platoni 
alterum. eiusdem. nominis tyran- 
num. fingere, qui iam ante illum 
rerum potitus esset, sed debe- 
' bat potius. quae ad rem prae- 
seníem . pertinere viderentur 
ad. illum referre eiusque perso- 
nae accommodare. Quocirca alia 
loci vel explicandi vel emendandi 
ratio inyestiganda est. Duplici 
autem modo. difficultates remo- 
veri possunt. Auf. enim . post 
τῷ Τύχην» quam lectionem tenen- 
dam. arbitramur, excidit vo ar- 
ticulus,. seribendumque est TO 
IUyg, τῷ ποῦ “υδοῦ. προγόνω: 
quo facto ó vag intelligendus 
erit Croesus, qui simpliciter hoc 
nomine insigniafur; auf verba 
τοῦ «“υδοῦ προγόνῳ tanquam e 


P4 


anti-. 


praeferenda. videtur. - M pri- 


mum potest de 
Croeso — quoniam in 


universum. significat. irte 


regem, ut ó Πέρσης, ὃ tq nt 
ψιος, àl. Deinde causa non 
cur Gyges, —* Ly- 


πρόγονος accuratius describere- 
tur aut ab alio Gyge distingue- 
retur. Denique - nullus ex iis 
scriptoribus, qui ad hune locum 
respexerunt, huiusmodi addita- 
mentum videtur reperisse. Atque 
in glossematis suspicionem iam 
ante nos devenit Fr. Astius, 
qui. Voc. προγόνῳ. et articulum 
τῷ ante J'y; deleri iussit to- 
tumque locum. constituit hoe | 
modo; φαοὺ δύναμιψ Γύγου τοῦ 
«Τυδοῦ γενέσθαι. δρᾷ mobis qui- 

dem verba τοῦ “υδοῦ προγόνῳ 
delenda videntur, artieulus «9 
autem, dativo vy: restituto, 
cum libris omnibus «conservan- 

dus. Neque enim illa placet 
verborum dissectio, et istud cor. 

«Τυδοῦ supervacaneum: putamus ; 

glossematis autem originem pro- . 
bata nostra ratione. facillime 
cognosci posse. - arbitramur. 
Schleiermaeherus p. 534. 
de hac causa nihil certi decerni | 
posse iudicavit, |... 

D.. eivee μὲν᾿ γὰρ dedi: 
70::.] De hoc usu infinitivi | 
praesentis in narratione frequen- | 
tati subtiliter disputavit Matth. . 
Gr. $.499. Proxima Cicerol e. - 
sicexpressit: quum terra dis- | 
cessisset magnis quibus- 

e 


DE ——— — Il. 





Ape aca ard ἰδόντα Oe 
ϑαυμάσαντα καταβῆναι, καὶ ἰδεῖν ἤλλω τε δὴ ἃ invo: 
λογοῦσι ϑαυμαστὰ καὶ ἵππον χαλκοῦν, κοῖλον, ϑυρίξ 
δας ἔχοντα,, καθ ἃς ἐγχύψανπα ἐδεῖν ἐνόντα γνεχρόν, ὦ 
ὡς φαίνεσθαι, μείζω ἢ κατ᾽ ἄνϑρωπον. τοῦτον δὲ ἄλλο 


μὲν ἔχειν οὐδέν, ΠΝ ὃν' 
περιελόμενον ἐκβῆναι. συλλόγου δὲ 
————— Abrir κατὰ ive τῷ Band 
MW! o vySTA δα πα ΔῊ Wo tis ΡΟΝ p 
2^ ἤ ἔνεμεν, Ambr. Angel; Darmst. Flor. à. e xi e. ἢ ἐχεῖνος 
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ἔνεμεν.» Ficinus: ubi ille armenta pascebat, — 
τορο δὲ» ἄλλο. “μὲν ἔχειν -- διέωεύλευ f. Vulgo. ἔχειν 

et verbum φέρδεν. 
r^g Sed — lieet recte .dieatur, ut. docuit νέες ad 


anie; 


post δακτύλιον i tum 


ynieh; 
e. B. y. DarmstsPalat; 


ue libris fere omnibus. / Contra ἔχειν edduut v» ἯΙ Paris; 


D 


—— twmen-desideratur in Flor. a. c. X. 
κι. 


Flor. a. ce. x. α΄, Darmst; ^-— LI 


so E ἕν" ἐξαγγέλλοιεν κ' μι] "Non ien eodd. ü 
Quam. aoristi secundi formam etsi vindicare studuit Buttm. Gr. 
-— 517. Set a altitorem tapar gp "T nemo es * 


pear A... "T ΣΑΣ 
dam. imbribus, descendi 
in illum hiatum ,;&eneum- 
que equum, tut ferunt fa- 
bulae; animadvertit, cus 
; in: lateribus fores 
essent. Quod epitheta eumu- 
lantur. non interiecta copula, 


— κοῖλον, θυρίδας ἔχοντα 
cur fiat. explicavit Matth. 
- 8.. 444... In talibus fuerunt 
qui omnem interpunctionis di- 
—— aspernarentur, quo 
"singulae notiones ἐπὶ 
unam. mentis quasi imaginem 
MeGnicipeéntu.. Quae ratio 
 mnon/esf cur. reprehendatur. — 
NTITUEMDUPTIE nbiptis eth 
LY vitis coded apertis; 
hominis. mortui vidit cor- 
pus magnitudine inusi- 
tata. Augustior . grandiorque 
Taortui species pertimet ad mi- 
 rxaculi significationem ; atque in 
Signis divinae. naturae aut ori- 
ginis habebatur; v. Heynii Ex- 
turs. ΧΙ, ad libr. I. Aeneid; 


Virgil. p. -168. sqq. 


Plat. Opp. Vol. III. Sect; I. 


Quoniam : 


Ψ 


aufeni — —— — 
excelsiora, ab iis, quibus appa⸗ 
rent, e vulgari veterum senten- 
lia saepe non misi obseuris qui- 
busdam — signis τα cognoseuntur. J 
propterea additur mune o 
vea, quod. nollem Sekneia 
rus lv ad “γέχρον retulisset 
Seripsit euim ita ad hune lo- 
cum: ,Haec verba, quae Fici- 
nus nom expremit ;:-ud γέχρόν 
referenda sunf: ütrum vere mor- 
fuus esset; àn specie, fabula 
incertum relinquit. * Nimirum 
videbatur Gyzges cernere corpus 
humana figura maius atque gran- 
dius, ita uf eius animum subire 
posset dirae visionis éogitatio. 
Est.autem verbi jox&v et ga 
véóO«t usus hoc in &génere sol 
lemnis, de qua re pauca dixi. 
míus-ad Criton: p. 44. A. Infi- 
nitivus φαίνεσθαι. post ὡς poni- 
tui proptero rationem obliquam ; 
v Rost. Gr. 8: 123: amni. 3. 
WES Por ἐξα ,έλλοιεν κατὰ 
pee —] ,Praesens et aori- 


7 


Ε 


9a. PLATONIS. 


τὰ περὶ τὰ ποίμνια, ἀφικέσίϑαι καὶ Aviti riv. 
δαχτύλιον.. χκαϑήμενον. OUY. μετὰ. τῶν ἄλλων. τυχεῖν τὴν 
σφενδόνην, τοῦ δαχτυλίου, περιαγαγόντα πρὸς ἑαυτὸν. εἰς 
τὸ εἴσω τῆς χειρός" τούτου δὲ γενομένου ἀφανῆ. αὐτὸν 
360 γενέσθϑαν τοῖς. παραχαϑημένοις, xai διαλέγεσθαι ὡς περὶ 
οἰχομένου. xci. τὸν ϑαυμάζειν τε καὶ πάλιν ἐπυψηλα- 
φῶντα τὸν δακτύλιον. στρέψαι ἔξω τὴν σφενδόνην, zc 


στρέψαντα. φαγερὸν yevécO cw, χαὶ τοῦτο ἐννοήσαντα 
ἀποπειρᾶσϑαι τοῦ δακτυλίου, εἰ ταύτην ἔχοι τὴν δύνα- 


po, καὶ mira ἀεὶ οὕτω ——— temi iin εἴσω 

εἰς τὸ εἴσω τ, μὴ Par. p.: ἔσω, probante —— * 

Ρ. hen εἰ ταύτην ἔχου τὴν δύνα μεν Sic Paris. A. Ve- 
net. ZH. Vind. Vaf. m. r. Flor. a. e. αὖν 7: ve ἔχει, "t in 
Flor. a. c. inter versus adscriptum. 

ἀεὶ οὕτω ξυμβαίνειν] Vulgo dieit: ἀεί, did exhibueruut 
Mon. q. Flor. β΄. recteque recepit 1, Bekk. Nam quod censef 
Schneiderus in Specimine novae edit. Opp. Platonicor. p. 6. verbi 
ξυμβαίνειν tempore. praesenti positi eam esse vim, ut illo addita- 
mento opus non sit, id quidem argutius dietum est quam verius, ne- 
que quidquam probat locus Legg. V. p. 744. A. Qui sciunt, quam 
saepe ἀεί, hac significatione positum, a librariis corruptum sif, 
hi facile intelligent, qui factum sit, ut hie quoque obliteraretur. 
Neque Monac. et Flor. β΄. libri m sunt, ut qui passim opti- 


stus in qeteris praeter indicati- 
vum. modis eo maxime differunt, 
quod praesens rem. diutius du- 
rantem vel .sáepius repetitam, 
aoristus rem brevi absolutam. aut 
semel factam indicat.^ Herm. 
ad Viger. p. 748. Buttm. δ. 
124. 5. Non assentior Schnei- 
dero, qui Ll c. .,, Praesens, 
inquit, id ostendere videtur, 
quod in ipso concilio fieri 
debebat, ut singuli pastores de 
suis gregibus referrent, prius- 
quam regi renuntiaretur. Nam 
verbum. ἐξαγγέλλεύν ipsam renun- 
tiationem indicat, non illud, quod 
ei antecedebat. 

“τυχεῖν τὴν σφενδόνην-- 
εἴσω τῆς χειρός] Cicero L 
6... 5 Quem (annulum) ut de- 
traxit, ipse induit: tum 
in pastorum se concilium 
recepit: ibi quum palam 
eius: aunuli 


ad. palmam : 


éontet Copa a nullo vi- 
debatur,ipse autemomnia 
videbat; idem rursus vi- 
debatur, quum in locum 
annulum inverterat.* Voc. 
σφενδονὴ illustravit Ruhnk. ad 
Tim. p. 244. et Schaefej. ad 
Long. p. 413. Ob oculos hune 


.lóocum habuit Lucianus. in 


Philopseud. . T. Hl. p. 51. ἄνα-- 

στρέψας — τὴν σφραγῖδι εἰς pet 
εἴσω τοῦ δακτύλου, ubi quod elg 
τὸ εἴσω scriptum est, id confir 
mat plurimorum codd, scriptu- 
ram, quam J. Bekker. ex uno 
libro in εἰς τὸ ἔσω mutavit. 

P. 360. x«i διαλέγεσθϑαν 
-—] sc. αὐτούς, ut solet subie- 
ctum, quod logici dicunt, a Grae- 
cis repente pevaateri; v. ad 


Protagor. p. 320. A. ad T ; 


don. Pp. 12. B. 
καὶ αὐτῷ ἀεὶ οὕτω ξυμ βῆ. 
εἰ ei semper usu venisse, 
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tj» σφενδύνην ἀδήλῳ pipverDus, ἔξω δὲ δήλῳ. αἰσϑό- 

μένον. δὲ εὐθὺς διιστράξασδντι τῶν ἀγγέλων γενέσϑαι 

τῶν παρὰ τὸν βασιλέα.. ἐλϑόντα δὲ καὶ τὴν γυναῖχα B 
αὐτοῦ μοιχεύσαντα,, μετ᾽ ἐχείνης ἐπιϑέμενον τῷ βα- 
δύο τοιούτω δακτυλίω γενοίσϑην, zc τὸν μὲν ὁ δίκαιος 
περιϑεῖτο,, τὸν δὲ ὁ ἄδικος, οὐδεὶς ἂν γένοιτο, ὡς δύ- 
Bev, οὕτως ἀδαμάντιν , 0g; ὃς ἂν μείνείεν àv LÀ δικαιο- 


hao: or NS τὰ στοῦ tov τ τον Eos: 


mas lectiones conserváverint, etsi moltis locia. experti sunt manum 
emendatricem. Paris, DK. Ven. IL οὕτω καὶ οὕτω, quod et ipsum 
non temere reiiciendum, quum receptam lectionem egregie confir- 
met. Quippe 'obtw «ex: ántecedehti αὐτῷ ortum. est: quo facto aec 
in καί esse. mutatum. quis est quin primo adspectu statim videat ἢ 


- 


2 πῶν παρὰ τὸν βασιλέα] V. περί, quod e Flor. a. 6, x. α΄. 
β΄. γ΄. Par. A. Vat. Θ. Ven. HL, Vind. Paris. D'K. Ambr, Aug. 
Mon. aliis mutatum est. Ficim: euravit, ut egatus ad re- 


gem una cum aliis mitteretur. 
. additum habet, 


riretur, ut pala intror- 


quotiescunque rem expe- 


. sum conversa a nemine 
| €eonspiceretur ctr. 
. wusum vocis ἀεί attigerunt Val- 
. €ken. ad Herod. li, 98. ad 
. "Theocrit. Adoniazus, p. 273. 
. Toup. ad Longin.. p. 481. ed. 
. "Weisk. Platonica exempla haec 
. sunt: DeRep.l. p.354. B. VIII. 
p. 568, C. X. p. 616. A. Theaet. 


DE 15. K. . Apol, Socr. Pe 25. 
€. al. δ γ}} ὲ 
“ διαπράξασϑαι τῶν dy; 
λὼν γενέσθαι —] Verbum 
ἀπράντεσϑαὲ modo cum sim- 
plici infinitivo, modo cum ὥςτε 
seq. infinitivo construi solere, 
docuerunt Heindorf. ad Gorg. 
; bi. A. et Ia cobs. ad Achill. 
DIE M onini. 
| B. ὡς δόξειεν, οὕτως ddc- 


PE Tune crm ntm 00 nt 


La PPP 


μάντινος}  Astius- -scriben- 
. dum censet ὡς δόξειεν ἄν, Sed 
codd. ἄν non exhübent. .Quo- 
| circa vocula. omitti putanda est, 


J Quoniam sententia primaria εἰν 


σε 315 
ut solet alias 
c» omitti, ubi oratio ex duobus 
membris constat, quorüm alte- 


fisu1: 5s 


rum cum altero aliqua ratione 


coniunctum ést; v. Herm. ad 
Viger. p. 948 54. et Matth. Gr. 
Ampl. T. 11. p. 982. $. 515., qui 
huius loci nom fuit immemor. 
Dein quod post οὕτως infertur 
óc, illustravit. hane. loquendi 
rationem: Matth. $.:479. De 
usu voc. ἐδαμώντενος cont. Bois- 
sonad, ad Philostrat. Heroic. 
. 405 sq. Gorg: p. 509. A. xe- 
τέχεται — σέδηροῖς wed ἀδάμαν.- 
πένοις “λόγοις. De Rep. X. p. 619. 
Ἀν "c't δὴ ταύτην 
πὴν δόξαν ἔχοντα εἰς ὥδου ἱέναε. 
— χαὶ “τολμήσειεν ἀπέχε- 
σϑαι, und es über sich ge- 
winnen kónmnte, sich zu 
euthalten ctr. Exquisitus ter- 
bi: zoAleZ£» hic usus est, quem 
attigerunt Gatak ér.- Miscell. 
3X. p. 318, et Wetsten.- ad 
Epistol. ad Rom. V, 7., qui ta- 
men illud parum accurate per 
velle interpretantur. | Quan- 
quam in eadem fuit s&itentia 
qui in odd. 920r vel: apposuit 
vel: supposuit: verae dectioni. 


gg 
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PLATONIS 


σύνῃ καὶ τολμήσειεν. daigiódai τῶν ἀλλοτρίων xcà μὴ 
ἅπτεσϑαιν ἐξὸν εὐτῷ 2 χαὶ ἐκ τῆς ἀγορᾶς" ἀδεῶς ὅ τι βού- 
λοιτο λαμβάνειν , χαὶ elei τὶ" εἰς τὰς ᾿οἰκίας συγγίγνε-: 


ὄϑαι ὅτῳ 


βούλοιτο χαὶ ᾿ἀπὸχτι»ύναι xci ix δεσμῶν 


λύειν ὀὕςτινας βούλοιτο, “αὶ γᾶλλα πράττειν," ἐν τοῖς 
ἀνϑρώποις Ἰδόϑέεον ὄντα." οὕτω δὲ δρῶν οὐδὲν à iy διά- 
φορον τοῦ ᾿ἑτέρου : ποιοῖ; ἀλλ ἐπὶ ταὐτὸν ἴοιεν 

οι. χαΐτοι μέγα τοῦτο TEXH0]Ol0V QV qain τις, ὅτι οὐ- 
δεὶς ἑχὼν Mitos «AM ἀναγκαζόμενος, ὡς οὐχ ἀγαϑοῦ 
ἰδίῳ € ὄντος" ᾿ ἐπεὶ onov γ᾽ ἂν οἴηται ἔχαστος ológ τ᾽ ᾿ἔσε- 
coL ἀδικεῖν, ἀδικεῖ, λυσιτελεῖν yap δὴ ὀἴεται πᾶς ἀνὴρ 
πολὺ μᾶλλον ἰδίῳ τὴν ἀδικίαν τῆς δικαιοσύνης, ἀληϑῆ 
οἰόμενος, ὥς quoi δ᾽ περὶ TOU. τοιούτου λόγου λέγων" 
ἐπεὶ εἴτις τοιαύτης ἐξουσίας ἐπιλαβόμενος μηδὲν ποτε 
ἐθέλοι. ἀδιξῆσαι. μηδὲ ἅψαιτο τῶν ἀλλοτρίων, ἀϑλιώ- 
τατος μὲν ἂν δόξειεν εἶναι τοῖς αἰσϑανομένοις xci ἃ ἀνοη- 


τότατος, ἑπαιγοῖεν δ᾽ ἂν αὐτὸν ἀλλήλων ἐναντίον, ἔξω- 


δ 


B. xai φολμήσειεν ἀπέχεσθαι Flor. x. Angel, ϑέλοι, — 
in Flor, α΄. a. c. superseriptum et haud * ortum est ex glos- 


semate. 


D. ὥς φησιν ὃ z. v. v. λόγου ΗΝ Non mali cold; φή-- 
gt, quod ita probat Benedictus, ut pro λέγων corrigatur .Àóyog* - 


sicuf certe ratio in talibus rebus dictabit,- 


aunot, ὁ 

᾿ς μηδέν ποτε t0 £10c d0.] 
Dein go Flor. x. Par. K. Vat. 
que forma Atticis usitata. 


C.: διάφορον τοῦ ἑτέρου 
πο ἢ» ε. ἤ ὃ ἕτερος. 
οἰκαύτον μέγα τοῦτο τενμ.] 
Schol. σαφῶς ἄν δύναυτό τις Pu 
τούτου τεκμαίρεσθαι, ὅτι" οὐδεὶς 
τῶν ἄνϑ' ὥπων τὴ ἑαυτοῦ βουλη-- 
σεν τὴν uxo iy Tur τὲ χαὺ 
,ἀπιτηδεύεν χαὶ τοῖς τῶν γόμῶν 
-«x0A0v Ot; "90e td tiro , δ ἀλλὰ 
προςβιαζόμενος,, ὡς τῆς διπαιο- 
σύνης οὐχ αἱρετῆς xod? duv- 
τὴν οὔσης οὐδὲ τὸ παράπαν ὠφε-- 
λούσης τὸν. ἔχοντας Récte, Nam 
xoi quidem. ütile esse nemo 
negare. audebat; . séd iustitiam 
dicebant .eivauc. AA τρίον μὲν &ya- 
ϑόν, οἰκείων. δὲ ζημίων. cont. p. 
801, €. Eurip. Heraclid. in. 


Sea vi 


Flor. x. Par. K. ^M, —— 
Θ. Vind. hu —* Ge — 


Πάλαι ποτ᾽ ἐστὲ τοῦτ᾽ di δε. 


δογμένον" ὅ μὲν ϑίκαιος τοῖς. ac 
λας πέφυκ᾽ ἀνήρ, ὃ δ᾽ εἰς τὸ χέρ- 
doc λῆμ᾽ ἔχων ἀνειμένον πόλει, T. 
ἄχρηστος καὶ 
αὑτῷ δ᾽ ἄριστος. y 

D. ὡς φησὲν — drei 
h. e. quemadmodum con- 
tendit is, qui de hac re 
verba facit. Haec addit Glau- 
co significaturus se non ex sua 
ipsius sententia illa disputasse, - 
sed e mente eorum, qui de iu- 


zal ξυναλλάσσειν βαρύς, 


D 
] 


b». 


Stitiae dignitate secus yate, j 


atque antea fecerit Socrates. ^ 


ἐπαινοῖεν d 
ἀλ}.} laudarent vero eum 


ἄν αὐτὸν 





"dass aft iN 


— 


u A —— —— δὲ. — αὐτὴν τοῦ 


ΡΕ βανφύβιμοι, LIB. Il. 


— πέρι ὧν 


λέγομεν, ἐὰν διαστησώμεϊγα τὸν. τε δικαιότατον καὶ τὸν E 
/, οἷοί T. ἐσόμεϑα xgivai ὀρϑῶς: t δὲ μή, 
οὔ. τίς οὖν δὴ ἡ διάστασις; ἥδε" μηδὲν d ἀφαιρῶμεν μή- 


τε τοῦ ἀδίχου ἀπὸ τῆς ἀδικίας 


ὃ μήτε τοῦ δικαίου ἀπὸ 


τῆς δικαιοσύνης, ἀλλὰ τέλεον ἑκάτερον εἰς τὸ ἑαυτοῦ 
τιϑῶμεν. -— οὖν ὁ ἄδικος ὦ ὠςπερ οἱ" 


δεινοὶ 


δημιουργοὶ ποιείτ 
—** τε δυνατὰ ἐν τῇ τῇ —* 


LO ud 


, 


ονήτη ἄχρος ἢ ἰα- 
Hb M al —— διαισϑά- 


b μάχῃ οὖν "δὴ PY οὖν, valge neglectum , nuper 


'e e Par. ADK. Ven. GIL Vind. Vat. m. r. Ambr. Ang. * ἃ. c. 


X. α΄. γ΄. accessit. Legg. libr. ΠῚ im, ταῦτα μὸν οὖν δὴ 
πος Οδρ. IV. E. Τὴν δὲ 32* «αὐτὴν vog. €: ὦ; "Ll Sie 
verissime Bekk. Vulg. τὴν d. xg. αὐτοῖν τοῦ βίου eoi E 


Ast. legendum putabat: τὴν δὲ χρίσιν αὐτοῖν τοῦ βίοι πέρι, 
διαστ,, eiectis verbis ὧν λέγομεν 


Veram lectionem exhibent Flor. 


ἃ. € X α΄. γ΄. Par. ADM. Ven. IL Vat. Θ. Vind. Ambr. An- 


pipe 


*i 
-- 


ε 


"écho. ἡ διάστασις, ἥδε] Vulgo post διάστασις deerat 
, quam restituit Bekk, 


τά Tt δυνατὰ — καὶ τὰ ἀδύνατα] Sic Flor. x. Angel. et 


—* Ceteri libri cum vett. editt. τώ τε ἀδύνατα — καὶ 


τὰ dt- 


wert, quod iam Benedictus transponi iussit. 


| palam. inter. sese, videlicet 


seipsos decipientes pro- 


* pterea, quod metuunt, ne 


i εϑέξλοί οπόμε iniuria. 


oIVs E. Τὴν δὲ κρίσιν 


E e) v4» «ov £ £o v πέρι ὧν λέ- 


γομεν] Ipsum autem iudi- 


J eium de vita eorum, de 


quibus dicimus, h. e. de 
vita iusti et iniusti, ita de- 
-mum recte poterimus in- 
Mstituere, si virum per- 


 fecte iustum ac perfecte 


iniustum sibi invicem o p- 
-posuerimus. Quod dicit τὴν 

σεν αὐτήν, eo significat iu- 
Ἧ de utriusque vitae digni- 
.tate et praestantia esse partem 


᾿ς huius sermonis gravissimam, cu- 


| 


E" 
: 


jus causa cetera omnia dispu- 
,fentur. Quocirca locum nunc 
quidem vitio liberum esse plane 


persuasum habeo. Ceferum'xgi- 
9; proprium hoc in genere vo- 
cabulum, Phileb, p. 27. C. ἀρ 
οὖν νῦν, ἐπειδὴ, ταῦτα οὕτω dui 
λόμεϑα, κάλλιον ἄν ἴσως χαὶ τὴν 
κρίσιν ἐπιτελεσαίμεϑα πρώτου πέρι 
καὶ δευτέρου, περὶ ὧν δὴ τὸ πρῶ- 
— qui locus huic 
nostro simillimus, 


τίς οὖν δὴ d διάστασξες,; 
ἥδε] Interrogationes saepenu- 
mero apud Platonem sic inter- 
ponuntur, ut oratio plus vigoris 
et álacritatis nanciscatur; v. ad 
Sympos, p. 178. D. et ad Gorg. 
p. 453. C. | 


οἷον χυβερνήτης ἄκρος 
ἢ Ἰατρὸς —] veluti, i. e. 
exempli gratia, gubernator 
perfectus — nam ἄχθος i. q. 
τέλεο:, de quo usu v. ad p. 566. 


192 T 


ULIPDATONIS / 


361 vercr , xol roto μὲν ἐπιχείρεῖγ τὰ" 0b dg *- 
πῃ σφαλῇ, ἱκανὸς ἐπανορϑοῦσθαιν οὕτω. picturis 
ἐπιχειρῶν ᾿ὀρϑῶς τοῖς ἀδικήμασι λανϑανέτω j- εἰ “μέλλει 


ὁ 


dutelligit, 


— J ἄδιίχος εἶναι. τὸν ἀλισχόμενον δὲ᾽ 


m 


rioy ἐσχάτη γὰρ ἀδικίω δοκεῖν: δίκαιον εἶναι μὴ ὄντα. 
δοτέον οὖν τῷ τελέως ἀδίχῳ᾽ τὴν τελεωτάτην. ἀδικίαν, 
καὶ οὐχ ἀφαιρετέον, ὠλλξατέον τὰ μέγιστα “ἀδικοῦντα 
τὴν Μεγίστην' δόξαν αὑτῷ παρεσχευαχέρδυ" el δικαιοσύ- 
vn, xci ἐὰν ἄρα eqni red τι, ἐπανορϑοῦσϑαι δυνα- 


“τῷ εἶναι, Ayer τε ἱκαγῷ ὄντι, πρὸς. τὸ malit, ἐάν τι 
᾿μμηνύηται τῶν ἀδικημάτων y ra 


, "Soc ἂν 


üj v ἢ ἩΜ uriyagZ 
βίας. δέηται, διά, T& ἀνδρείαν καὶ ῥώμην —— 


iE 


Ph. 361. Re tà i dec "és á aed) se) * MINIM 


“σκευὴν φίλων. καὶ οὐσίας. τοῦτον. 'δὲ. 


à» δίχαιον, mao! αὐτὸν ἱστῶμεν, τῷ ew 
καὶ γενναῖον, κατ᾽ Nu οὐ δοχεῖν, ὁ 


dior 


εἶναι cy orm 
EXP /.q.-d2fh59 3 n 
ifa bac", ΤΙΝ HOLEN 


τὸ, quod ex plurimis codicibus emendatum. : 


τοῦτον 


δὲ τοιοῦτον ϑέντες Laudant Euseb, Praep. Ey. 


XII, 19. »e 583. B. et Theodoret. Therapeut. XH. p. 667. B. Ille 
: seribit: τὸν δ᾽ oi»: hie habet: * 2 d —— Post: Ouce⸗ uter- 


que addit αὖ.» 


B. — κατ perfectus medi- 
€u8, quae arte effici pos- 
stat uaeque mon possint, 
-cet: illa 'qui- 
deni —S— ntes autem 
Omittit. ^ - 

UP. 801. ἐὰν ἄρα 'πη σφα- 
A57, bx m] Gorg. p. 461. D. 


εἴ τι ἐγὼ “καὶ J^ ὀργίας ---οὐσφιαῦ:. 


λύμεθαν ob παρὼν ἐπανόρϑου. 
ἐσχάτη γὰρ ἀδικέα δ, ὃ. 
€ μὴ ὄν vi] | Adhibet. Plu- 
tarch. Symp. L p.613. F. De 
Herodot.: Malign..p. 854, E. .De 
Discern. Adul. ab. Amic. p. 50. 
E. Cicero: de Offic. I: 13 extr. 


Totius'autem: iininstitiae 


nulla 'capitalior est quam 
eorum; qui,;quum maxine 
fallunt,-id agunt, ut yiri 
boni esse videantur. 

B: &ma»ooS9oto 9 cv Quwa 
τῷ sivcv] Cohaerént haec ver 
ba eum superioribus illis ;: δοτέον 


tbt ni (n 
aqui — 
οὖν τῷ τελέως "ἀδίκῳ γ΄ quorum 
—— variatur. - Ὁ 014T 
meg ebvóy ξανώμ id eng 


λόγῳ P. 363. €. "el; " “δου 


dye, ὀντεξ τῷ —* Ibid. —** 
€. τῷ λόγῳ ἐξ» vo^ deed 

πόλιν, 'Lábr.- bi V. p. 451 5€. φύλας 
κας τοὺς ἄνδρας. χαϑιστάναν 6 
λόγῳ. lbid. p.-472. E. παράδει- 
gue: ἐποιοῦμεν λόγῳ & "πό- 
λεως. Tim. p.27. B5 


μὲν τοὐτου ——— 


τῷ λόγῳ γεγονότας. En» his eur 
τῷ λόγῳ αδϑάϊειπι οβῖξι, 'elavius - 


apparet ex libr: MWHeyp. $34. D. 


παῖδας," oUc τῷ λόγῳ «ὠρέφεις vi 
καὶ —— εἴ ποτε ἔργῳ «ἐρέ- 


ΓΝ eorum en" 


J 
r Aloy iov ov δοκεῖν 


Nobilissimi sunt versus A es eed : 


Hn in' Septem ὃ. Theb. -v.- 


οὐ γὰρ δοκεῖν" δίκαιος; ἀλλ᾽. εἶναν ᾿ τ 


Oébov , Βαϑεῖαν (Ox (t — 
γὸς καρπούυμένος; Ἐξ. ἧς τὰ 


1 


DE REPUBLICA LIB. if. 


᾿ϑὸν ἐϑέλοντα, ἀφαιρετέον. δὴ τὸ δοκεῖν, εἰ γὰρ δόξει — 
δίκαιος even , ἔσονται αὐτῷ τιμαὶ καὶ δωρεαὶ δοκοῦντι C 
τοιούτῳ εἶναι" ἄδηλον οὖν εἴτε τοῦ διχαίου εἴτε τῶν 
δωρεῶν τε καὶ τιμῶν ἕνεκα. τοιοῦτος εἴη... γυμνωτέος δὴ 
πάντων πλὴν διχαιοσύνης καὶ ποιητέος ἐναντίως διακεί- 


μενος τῷ προτέρῳ" 


"μηδὲν. γὰρ ἀδικῶν: δόξαν ἐχέτω τὴν 


— ἀδικίας, ἵν᾽ ἢ βεβασανισμένος εἰς δικαιοσύνην 
on Ag s SNR —— — “αὐτῆς 


ΚΡ oem an 


ΤΥ 


31-3 


κυ 11 AS 78 Let 


— ——— * —* x i post τοιοῦτος 


——— sed punctis. 


— 


Im Flor. a. c. ἂν inter versus 


etes ITHa in) — —— wy Basel et Theodor, τῆς 


"M 


RR rue 


863. A. Cratyl. p. 423. B. τὸ ἐπὸ τούτων 


i a m v dH 


ΚΟΥ ΡΝ TS [ua 


γιγνομένων. lbid. ὅσα γίγνεται ἀπ᾿ αὐτῶν. MOX p. 


Nimirum iu- 


μένον. 


ea, quae inde brütteteed utat (die Folgen), 
mon quae ab illa ipsa beri veh ut iuivts die unm ittetz 


baren Wirkuagen). 

B D. e x 4). FAR | 
: —— et. Ron 
son. , Adversariis p 136. 
(oed. Lips. 

(0€. εἰ γὰρ dotes ἀνα ἐσεῖς 
ποιοῦτος eig] Nam si iu- 
Btus esse videbitur, ho- 
nores eum et dona conse- 


| Sguentur, quum falis esse 


J| videatur; ita ut incertum 


— futurum sit, ipsiusne iu- 


᾿ς stitiae an donorum et ho- 
| porum causa talem se 


. munc indicat csi gr tiun 
/— loquentis ! (smbieeti), sed illius 


. ipsius, de -vó- 
᾿ luutatem 


. genii acumine disseruit Reisi- 
. gius. Commentat. de vi et usu 


die 


A sus Jd 


; Re qaritesintip. 108 svi δι 
maniee dicas: es ist also un- 


gewiss, ob er wohl,der Ge- 
rechtigkeit selbst, oder 
der Ehre und Belohnun- 
gen wegen. ein. solcher 
sein móchre: ex. qua inter- 
pretatione apparet, hoc εἴν; quam 
prope ad propriam et germanam 
optativi modi significationem ac- 
cedat. Quippe sublata obliquae 
sive ligatae enuntiationis forma 
homini illi, ex cgius animo nunc 
Glauco verba íacit, dicendum 
ésset τοιοῦτος εἴην. Ex inter- 
polatione fluxit. ἄν, quod "— 
quidam adiiciunt. 

ok ELI ἔγος ὩΣ 
3x] ui quasi ad Lydium 
lapidem exploratus. sitil 
lius erga iustitiam amor, 
"yet neque infamia mol- 

liatur atque inflectatur, 
Requeiis,quae eam com- 


sequi solent; sed esto im- 
' mutabilis usque ad mor- 


tem: etr. ita hunr jocum bene 
iuterpretatur Muretus. — co 


104 Mi. 


o PEATONIS.: 


εἰ MI 


γιγϑομένων" ἀλλ. ἔστιυ ὠμετάστατορ. 


δοχῶν. uiv εἶναι. ἄδικος (διὰ iov, ὧν 


μέχρνεϑανάτου, 
àv δὲ δίκαιος, ἕν᾽. ἀμ- 


φότερην εἰς τὸ ) ἔσχατον ἐληλυϑότες, ὁ μὲν. δικαιοσύνης, 
ὁ δὲ Sinis; κρίγωνται; ——— — 


qnse MUN 


| Cap, V. / Bafai; ἦν δ᾽ Min ὦ φίλε 
— ἐκάτερον; ὥςπερ. 
ἐχκκαϑαίρεις τοῖν. ἀνδροῖν, τ᾽ 
ὄντοιν δὲ τοιούτοιν, οὐδὲν ἔξι, ra 


ἐπεξελϑεῖν τῷ λόγῳ οἷος ἑκάτερον, (i 
οὖν. καὶ δὴ κἂν. ὠγροιχοτέρωρ 


Aiésngatés , ἀλλὰ , Tovg. 
καιοσύνης ἀδικίαν. ἐροῦσι δὲ. "τάδε, ὅτι οὕ 
duelog ὁ Ta ipptig Mot 


λέγειν, » ὦ 


e —* un robe an vest 


tab, peto 


E] 


«im rcm orn. 
τὸς 
ἀνδριάντᾳ, εἰς τὴν κρίσιν 

4 vhja 1 j 












Ἷ T 
“οἴου 
ἣν 


— * 


pilos abs ie νας 
ἐν Ὁ f pm 


ὌΠ τ ds 


(4 SR AA sEaee ———— ζω, ipse alterum: huius 
formae. exemplum. .ex: aliquo. scriptore. melioris: 'aetatis. prolatum 
fuerit, tenere licebit ἔστω, quod. praeter cod. Flor..7' « exhibuerunt 


Esel. et Theodoret, 
(ni. ἔσται. 


In cod, Angel, eortnpta ——— ἄλλως e 


2X2 * Mp 


5 €ap. V. D. Fauvi tel δὲ ποιούεοιν Y. b quod [41 


tisitund nón. omnibus: H4 PI VAL 


μὴ. és — eo quid: non 
moliiatur s. moveatur; v, 
Maátth.' Gr. $. 541. Metapho- 
ricum verbi τέγγεσϑαι usum. do- 
cte illustravit. Ruhnk. ad Tiu 
Gloss. p. 248 sqq. 

Cap. V, D. ὥςπερ ἀν δριεάν.- 
«o, εὶς τὴν κρίσιν, ἐκχαϑαῖ. 
θεν} hoe est, utramque 
horumvirorum vitam tan- 
quam imaginem sive. sfa- 
tuam expolis, i. e. ea dili: 
gentia deseribiss ut quae non 
yidentar pertinere ad ipsam iu- 
stifiam vel iniustitiam, ea omnia 
veluti. expurges ac removeas, 
Nam. haec est vis, verbi Éxxa- 

αἴρειν, quad post. Platonem 
ita frequeutatum esf ἃ serioris 
aetatis scriptoribus ; v. Astius 
ad h.l. Alhinus Isagog. in 
Platon. $. 9. p..130. εὖ, Fisch. 
za ταύτας ἐκκαϑαίρειν καὶ εὔχρι: 
veig ἀποφαίνειν ὡς ἄρχά:. 


ὙΦ ΈΤΟ iba: μὰ "11i 
pts Á ho 
E. ἐπαινοῦντας πρὸ .δι- 
καιοσύπμης} "Usum. praeposiz 
tionis. illustravit. Matth. Gr. 
ὃ; 515.5 fnn^ mE CP Out 
—* —— — πῶ 
9 e. De poenarum. ac 
E generibus .praeter 
Astium ad h, 1. conf. Iaeob. 
ad Luciani Toxar, p.102. Quod 
in..codd. nonnullis pro xcv 
σεται scriptum. legitur. ἐκκόπήσες 
1C, id Astius acute suspicaz 
tur ortum. esse ex. hac lectione; 
quam ille. unice: veram" putat: 
ἐκκευθήσεναι: καὶ ἐκκοπήσεται ve 
φϑαλμώ, .- Quam ^ coniecturam 
fortasse alicui. confirmare. vide- 
bitur locos Ciceronis ap: La- 
ctant. Institatt; V. c. 12, 8; Dé - 
Republ. IL, 17. p. 874. ed..Mo- - 
ser.. Pr onn: hae opiniome 
honus ille vir yvexetur, 
rapiatur, manus ei deni- 
que atferantur, effodian- 
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065 


"tin ἐκκαυθήσεται τὠφϑαῖμών, “τελευτῶν 


πάντα ve 
 σπαϑὼν ἀνωσχινδυλευϑήσετδι vet γνώσεται, ὅτι οὐχ εἶναι 
| —* RAD δοκεῖν δεῖ ἐθέλειν. τὸ δὲ τοῦ 


᾿Αϊοχύλου 


v: ὥραν ὀρθότερον, δέχεην Verri roU' ἀδίχδυ." 
ουσι τὸν doen) ἅτε —— —— 


—** A oti: sog wed 


| ELE. Tf LAUD NCS —8* 


“δ᾽ 





"Séc. mah. Flor. à. ; 
— *2 


——— 


b ws - wx oa 


y eom. UY 
anch Pr 
02. etf c 


— ναῦν, Flor. a. e. 


ros. Vat m. m. MAC fedi loco VIAL n ᾿ἐχκαν dd 
— 3 


ox 190 vas top 


or. SX. 


262 


hi Clemens —S vts . 


ETE 100, δῖ, Eusebius d. c. Theodoret. 
SOWAS: 


—— fm editt, vitiose ἀνασχενδιλευϑήσεται, — Par. 


32. 401}. t. 
κὰν τος ad IM: 


K. ἀνασχολο-- 


parce apod fluxit ex interpretatione. Ambros. Vat. m. «yeoxer- 
δαάλευ 


; quod analogia vocis: 


ὃς videtur commendare. 


Par. AD. Vat. O. Ven. il. Vind, Vat. r. ἀρασχενδυλέυδήσεταῦ; quam 
dormam, erant .qni. probandam. * 


turoculi, damuefur, vins 
"ἰδέαν, uretur, extermi- 
hetur, 'égéat, postremo 
dure etiam optimo omni- 
bus miserrimus esse vi- 
deatur. "Sed etsi coniectura 
he ging se satis "speciosa. est, 
celà e Ciceronis 
am in illo poenarum xé- 
Ξ ita recensentur, "uf ὀχ Pla- 
"ote videatur - iligentér 
pressus esse, néütiquam de⸗ 
pm Neque quidquam Yvá- 
ΕΓ ad eam futandam, quod cori- 
tendit A stiu s, óeütos nui exuti, 
wed 'Walitos eise. Quae 





a vel js "erroris coar- 


^ EüiCur, notarit enn ej. 
1 : QAM Reto Xt. g. 55. 


EDU. Gorgiae "p. 473. 

— δεξδεθλῶτει wed ἐξτέ- 

mH τὺς Up Sed μοὺς fee 

ἕηται, ubi codd. "de vul- 

— "gá(a lectione consentiant, Qüo- 
firta equidem arbitror ixxo3 

—— in locüm veferis léctionis 

dis esse invectum, qnt oci- 

(Chorum exustionem non ferrent, 

am frequentissime '"ociulo- 


nd d ἃ 


rum effossorurm mentionem fi 


memninissent.. Certe. quidem χα 


EX E: 


qui ai 


ai & f) 4 
——— 
“ὦ p. "NAA vUrG 


— 


φυε -- in er id Iétu ἢ 
Ὑ. ΞδΙοΙ͂. ad Ἢ. 1 uwhnte 

«T Tim. "Glóss. - p. * fq. Pro 
τελευτῶν "quod: eodóretus. ex- 


Vibet "teAeoralop, ' id ex [4-3 
miate -ortüm. *. Mitth. Gr. 
E 23 ens 
UmoAv Im ecti 
usui i dria meon p. 
qup 
Cher OVV L1 
? Vivis — & a 
e'verítati — εὐ πὰς: se- 
ctanteihn néqué "d 
"enr ^'homitium. Yiventejm. 
De verhis" Giyote. ἐχόμενον, 
eum veritate 'cóniunctum, 
v.^ad Symp. p. 141. ad Phae- 
don. p. 159 sq. 


$pinio- , 


ἯΒ 


106 "PbATONIS 
np inr καὶ οὐ πρὸς με 


ἄδικον, ἀλλ᾽. εἶναι: —* vic etie ito eve 
βαϑεῖαν ἄλοχα διὰ φρενὸς καρπούμενον, «ox s 

, de. τὰ χεδνὰ. βλαστάνει βουλεύματα," «1... 
πρῶτον μὲν ἄρχειν, ἐν τῇ πόλει δοχφῦ —— 
ἔπειτα γαμεῖν ὁπόϑεν ἂν βούληται, ἐκδιδόναι εἰς ob ἂν 

βούληται;. ξυμβάλλειν, ιχοινωψεῖν. οἷς, em ja 
παρὰ. ταῦτα, πάντα. ὠφελεῖσύιαι, χορδαίνογτα a6) μὴ. δυο- 
χεραίνειν τὸ ἀδικεῖν-. εἰς «vag; τοίνυν. ἐόντα. uy 
ag. δημοσίᾳ. περιχίγνεσϑαι καὶ. πλεονεχτεῖν τῷ »v iyi 
πλεονεκτοῦντα δὲ πλουτεῖν καὶ τούς τε φίλους. —— 
«ai τοὺς ἐχϑροὺς βλάπτειν , καὶ ϑεοῖο. ϑυσίας καὶ ἀνα- 


ϑήματα ἱκανῶς καὶ μεγαλοπρεπῶς ϑύειν τε καὶ ἀνατι- 





᾿ϑέναι,. καὶ Ξϑεραπεύειν. τοῦ δικαίου͵ πολὺ ἄμε 
Θεοὺς χαὶ τῶν ἀνϑρώπων οὺς ἂν ᾿βού (4, 40gT6- 


wem F 


ϑεοφιλέστερον αὐτὸν εἶναι ges “προρήχειν “ἐκ ex ru 


B. τῇ —— —* — 28 


quibusdam codd. 
Ast. verbum aliquod Y». 


tum esf. 


XU s Rd —5 


"Beeif : Vip Uil taf paucis 


Sed recte illud servant «codd. optimi omnes. 
γίγνεσθαι | excidiss 
Deinde vulgat. ὅὁπόϑεν ὧν γίχνουτο εἰ oig ἄν αὶ 


putat. v. annot. 
v ex Paris. A. 


bs 543. XE AW iaa 


Vat. O. Ven. II. Vind. AM: Angel. — aliis. emenda- 


SB. de oia μὲν -ο δοκοῦν»- 
τι δικαέῳ. εἶναι. Qui. hunc 
dativum pro absoluto habuerunt, 
ii haud. dubie. a vero multum 
aberrarunt. Quos enim. gram- 
matici nostri dativos. absolutos 
vocant, ii. revera. nulli . sunt, 
sed lio modo explicandi. Quod 
Astius scribi. voluit duo &i- 
veu. γίγνεσϑιαι; id quoniam. ni- 
mium -recedit. a. codicum . scri- 
ptura, prorsus improbamius. Mul- 
to levius scribas δοκοῦντα δίκαιον 
εἶναι. |. Sed fortasse nec hac mu- 
tatione opus. esf, siquidem per 
anacoluthon dativus participii in- 
fertur loco accusativi ; v. Matth. 
Gr. $.:556. 3... Ita locum etiam 
Ficinus intellexit, cuius haec 
est interpretatio: primum qui- 
dem magistratus capere 
in sua civitafe, quum iu- 
$tus appareat; deinde 


ἘΠΕ ΕΝ, — 
quam velit uxorem duee- 
re etsuas, eui velit, 1o- 
care cir. Verbum; dorus 


nuptum bin an stravit, 
Valcken. ot. . V,. 2. 
Mox de — eum: accu- 


sat. constructo. v, y is p. 366. 
C. coll Matth, Θε: δ. 414. 
not. 12. qoam ΓΑ ἐν δὰ τν 513} 
€. ὥςτε καδιήθεο gal forts 
Qo» αὐτὸν. ddwet "μᾶλλον 
προςήκευν -- —] ita ut etiam 
consentaneum siteumdiis 
esse multo m δι 
quam virum. " 
Heindorf.. βὰν "ran. 
E. Matth. Gr. —— 
τῶν Mibi rnit rid 





ter, ut infra p.365... B. λέγον 


γὰρ, ἂν ἐκ τῶν εἰκό τῶν. Similiter 
dicitur iy τῶν, ὁμοίων, ἐκ τῶν δυ- 
ψεκτῶν", al.;. v. Fise her. ad. Wel- 
ler. Gramm. T. HI. P. JI. p. 124. 
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εἰλότων dy τὸν δίκαιον. οὕτω φασίν, ὦ “Σώκρατες, meon 
ϑεῶν καὶ παρ᾿ — dh pn ——— 
—— «ῷ Oni ο΄ ecol τῷ o 
ONE Ταῦτ᾽ genuit erp νόκων εις ἐγὼ 
᾿εἶχόν τι λέρειν"ερὸξ ταῦτα, ὁ δὲ ἀδεμρὸς D 
len epo dino totg ret ὦ Σώκρατες, 
ἤδη ἱκανῶς εἰρῆσϑαν περὶ τοῦ λόγου; ᾿Δλλὰ τί μήν: 
"εὗπον:" οὐὐτόν" ἢ δ᾽ ὅς, οὐκ εἴρηται, ὃ μάλιστα ἔδει 
o76bxo0v; ἦν 0^ τἐγών τὸ λεγόμενον, ᾿ἀδελ- 
φὸς ere καὶ oU, «εἴ τὸ ὅδε" ἐλλείπει, 
ψαέτοι ἐξέ γε ἱκανὰ καὶ τὰ ὑπὸ τούτου ῥηϑέν- 
surmitivalanta — —— — — 


riw iux Mr.spiitiée onmino t gx DX) ΩΣ 
ML i ict e παρ᾽ ἀν δὶ e. Ὗς Vind: Val. Y. 
"m. ἄνδο. Bene. bbs de €; ^ ὧι: παρά τε ϑεὼν 


ἑ Ἐπ Gub D. OP sts χοὸ οὐδε, AU PE eas . ADK. Ven. Mon. 


: —— a. €. x. alii, pro vulg. ze. Verbum ἔφη omittunt 
| Paris; A; Vat. 9. Ven. Z. Vind. Dein. ἤδη inseruimus ex Flor. a. 





λον: 





ΐ pe '; Ambr. Ang. ] 
T uiros dpi γὲ ix) Ald. Bas. — rice: Steph, ἐμέτε, Coli, 
| ahnsras — ἀμ τοχνοῦ $e 7 —* Jl 1 


Cap. VLD. Οὔ c( xov "e —2* bets. ἧχται dà 
| —] Nos dicimus: du glaubst ἔσως παρὰ τὸ Ὁμηρικόν Ἢ τι xa- 
δεν nicht etwa, quae est σιγνήτοις ἐπεμέμφεαε, οἷσέ περ ἀνὴρ 
. formula mnegantis, sed ἠϑικῶς. ΜΜαρναμένοισ. πέποιθε, καὶ εἰ 
boron We 194. B. Ξε péya νειὸς ὄρηται. Muretus 
(pes "td jm coníra ducta censet ex eo, quod 
: xag tercer —* do eon - Scamandrus diad; q^ ., quum 
ταν; δ᾽ μ:} Sic αὐτό saepius de — Achilli par esse non posset, Si- 
E —* quae ut —— notetur  moéta íratrein auxilio invocat: 
t ànimadvertatur plurimum re- Φίλε κασίγνητεν σθένος ἀνέρος dp- 
. dert: id ipsum, grade s.  q6rtgoé περ Zyousv. Neutrum 
. ebendas;v.Matth.Gr.$.469, mihi placet, licet ipse. fontem 
«ui etiam a Latinis ipsum pro ———— non — 
/ düsipsum usurpari demonstra- —— 
— wit Miscellan. Philolog. H.. I. p. m" * deir iod τὰ ἀπὸ 
ἢ —— E —€— ἐπ᾿ onn. — 659. κι quanquam 
! ἐρευνῶν: διεφέρε.. — vel ea, quae ab. hoc dicta 
| deese reb ba παρείη] sunt, ad me deiiciendum 
Frater adesto. (viro! sufficiunt. Metaphord a pu- 
ἷ  Atius ante ἀνδρί interseri rt» — gnantibus repetita. Ceterum au- 
wolhuit,'quo non opus. Dubita- dias Muretum: ,Ambitiose, in- 
V semi vero ,: unde haec sumpta quit, quodammodo quaesivit oc- 
|cwihte. Scholiasfes: ἀδελφὰς  vasiguem Plato, qua utrumque 
|CAehagein ; ire προτέμητέον τοὺ: fratrem suum erudite ac copiose 
οἰκείους εἰς. βοήϑειαν. Πλέτων τϑουυνμμμμαθυα 


J 
1 
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E σύνῃ. Καὶ ὅς, Οὐδέν; ἔφην "λέγειβ γ' :ἀλλ᾽. «ἔτι. καὶ 
τάδε ἄχουε" δεῖ yàp διελϑεῖν ἡμᾶς "καὶ voUg. ἐναντίους 
λόγους ὧν ὅδε εἶπεν, οὲ δικαιοσύνην. μὲν. ἐπαινοῦσιν, 

᾿ ἀδικίαν δὲ ψέγουσιν, ἵν ἢ δαφέστερον ὅ μοι δοκεῖ, βούλε- 
σϑαιν Γλαύχων. λέγουσι ^ó5 που καὶ παρᾶκεὶ | 
marépeg τε υἱέσι καὶ πάντεξ᾽ ob τινῶν κηδόμενου,, ὡς χρὴ 
363 δίκαιον εἶναι, οὐχ αὐτὸ δικαιοσύνην ἐπαινοῦντερ,, ἀλλὰ 
τὰς ἀπ᾽ αὐτῆς εὐδοχιμήσεις;, ἵνα δοκοῦντι δικαίῳ εἶναι 
γίγνηταὶ ἀπὸ τῆς δόξης ἀρχαί ve καὶ γάμοι καὶ ὅσαπερ 


- -€-. " pls" 5 
Τλαύχων διῆλϑεν ἄρτι ἀπὸ ToU. εὐδοκιμεῖν ὄντα τῷ ἀδί- 


: T 


P. 363. οὐκ αὐτὸ δικαιοσύνην ἐπ} Pauci quidam libri 


αὐτήν. Male. v. annot. | 


- ᾿ 
ἃ τῶν δοξῶν λέγουσι" τὰς 


Gp. ἐπὶ πλέον" δὲ οὗτοι T 


bi 


ἀν escas s eee 


εὐδοκιμεῖν ὄντα τῷ ἀδίκῳ] Sic fahdem reseripsi ex An- 
gel. et Monae., ut .coniecerat Muretus. Vulgo τῷ δικαίῳ; quod 


om. Paris. K, et Ficinus. 


Nimirum Glauco non dixerat haec viris 


justis contingere, sed iniustis. Rara fortunae vicissitudine acci- 
dit, ut hic iustus iniusti sedem occupaverit, quum alias iniusti $ 


arrogent quae iustorum sunt. 


P. 363. οὐκ «αὐτὸ δικαιδ- 
σύνην ἐπαινοῦντες} Oppo- 
nitur αὐτὸ δικαιοσύνη» h, e. iu- 
stitia per. se spectata, 
quis ἀπ᾿ αὐτῆς εὐδοκιμήσεσι, quae 
"ab illa proficiscuntur. Quocirca 
non àssentior Matthiaeo, qui 
Gramm. Ampl. p. 821. ed. 2. 
distinguendum censet: αὐτό, δὲ-- 
χαιοσύνην, ἐπαινοῦντες. Nam «v- 
τὸ saepius apud Platonem. cum 
nominibus substantivis etiam di- 
versi generis ita coniungitur, ut 
rem in se specfatam. significet. 
Unde fáctum est, ut Platonici 
recentiores fingerent nomina cum 
αὖτό composita, qualia sunt αὖ- 
"motrSouzOs, αὐτοαγαϑόν, αὖ- 
τοέν, alia. Parmenid. p. 130. B. 
αὐτὸ ὁμοιότης, χωρὶς ἧς ἡμεῖς 
“ὁμοιότητος ἔχομεν, Theaet. p. 146. 
KE. γνῶναν ἐπιοτήμην αὐτὸ δ᾽ τί 
"or ἔστιν. De Rep. Vi p. 472. 
€. ἐζητοῦμεν αὐτὸ ce διπαιοσύνην 
οἷον ἐστι; καὶ “ἄνδρα τὸν τελέως 
δίχαιον, Libr. X. p. 612. B. 
Loquendi genus quomodo expli- 
candum sif, clarissime apparet 


e Sympos. p. 199, D. ὥςπερ ἄν 
εἰ αὐτὸ τοῦτο πατέρα ἠρώτων, 
ἄρα ὃ πατήρ ἔστι πατήρ τινος; 
quae verba. ipse philosophus 
deinceps sic interpretatur; zu. 
τέρα, αὐτὸ τοῦτο ὅπερ ἔστιν. 


Itaque αὐτὸ δικαιοσύνην ἐπιινουν.- 


τες idem est quod διχαιοσυνὴν 
ἐπαινοῦντες αὑτὸ ὅπερ. ἔστιν». ., 
ἔγνηταν το ἄρχαξτε καὶ 
γάμον] Frustra γίγνωνται con- 
iecit Stephanus. Exempla hu- 
ius constructionis v. ap. Maíth. 


Gr. $. 303. coll. ann. ad Symp. 


P. 188. B. et Ast. ad. h. 1l. L^ 

ἐπὶ πλέον δὲ οὗτοε τὰ τῶν 
δοξῶν λέγουσι] Magis ve- 
ro etiam isti. celebrant | 
illa, quae cum. bona exi- 
stíimatione coniumcefa 
sunt. Quippe se non coníinenf 
in laudanda bona existimatione, 
qua apud homines fruuntur, sed 
ulterius etiam progredientes eos 
diis caros esse dicunt, a quibus. 
multis magnisque beneficiis Or- 
nentur. Loci sensum primus 
perspexit. Muretus. De Ek 


DE REPUBLICA L15. H. 


γὰρ παρὰ i iniu lors or 


σι λέγειν ἀγαϑά 


Tolg. ὁσίοις, we iem xovg. διδό 
—— ἩΗσίοδός τε καὶ Ὅμηρός gaew, 
τὰς δροῦς τοῖς δικαίοις τοὺς ϑεοὺς ποιεῖν. 


x 


oo dxpag μέν τε φέρειν βαλάνους, μέσσας. δὲ μελίσσας" 
τον ἐφὲροπόκου δ᾽ ὄϊες ,: φησέ, μαλλοῖς καταβεβρίϑασι, 
xei ἄλλα "δὴ. “πολλὰ ἀγαϑὰ. τούτων ἐχόμενα. παραπλή- 
— om "ὥρτε τευ ydQ φησιν. , 
pxaed64 6 ἢ βασιλῆος ἀμύμονος ὃ οὔτε. ϑεουδὴς 


c εὐδικέας “ἀνέχῃσι., q 





Μουσαῖος δὲ 
αὐτοῦ —— * οἷς διξαίοις" εἰς "didov M 


UD. ν μλγικιδ ux δ 7, τὰν ἢ 34 νὰ “ἤν ἷ (ὦ ' 
200i " ires qat, p.] — φησί ex Par. A, 
— Angel. Vat. n — imu 
pin —— v. i Gorg. p. minibus v,.Passow Praefat. ad 
| 453. A, ἢ ἔχεις m λέγειν ἐπὶ — Maosaeum p. 21 sqq. — Huius 
moy τὴν ᾿δύνασθαι ἢ filium fuisse dicit. Eumolpum, 
πειθὼ τοῖς ἀκούουσιν ἐν τῇ ψυχῆ de qua re alii aliter; v. Heyn. 
. qouiwv; Neque mora- ^ ad Apollodor. p. 337 sqq. Hic 
bitur dictio τὰ Tu» δοξῶν; εχ Thracia in Atticam .profe- 


cum boma existimatione 
coniuncta sunt, illa ce- 
lebrare ac praedicare; v. 
ad Phaedon. p. 79. B. Apol. Socr. 
$. IX. A. — Deinde τοῖς ὁσίοις 
relativo ἅ cum vi praemittitur, 
yerba sie iungenda sunt: 
/ Sov; διδόναι τοῖς ὁσίοις. 


Io ug ϑεεψ ἢ Sunt versus 
| Homeri Odyss. XIX; 109 sqq. 
 "U€.-Movsaiog; δὲ τούτων 


Ψψεαν De Musaei vita et. car- 


unde AthenisEumolpidae appel- 
lati sunt, penes quos erat cura 
sacrorum; wv. Creuzer. Sym- 
bol T. IV. p. 342. sqq. Intel- 
ligendum esse Eumolpum etiam 
aperte mysteriorum doctrina tan- 
gitur, de quo deinceps. — rta- 
»ιχώτερα sunt splendidio- 
ra, magnmificentiora, ut 
libr. 1V.-p. 425. €. VL. p. 503. 
C. VH. p. 563. E. Alcib. 1. p. 
104. A. Lys. p. 204. E. al. — 
παρὰ ϑεὼν διδόασι, τοῖς 
δικαίοις, i. e. λέγηυσε παρὰ 
ϑεῶν δίδοσθαι τοῖς δικαίοις, ut 
mox εἰς πηλὸν vera UrrOv- 
σιν ἐν. ἄδου καὶ x. ὕδωρ, —“ 
— 

EI *dodon γὰρ drhad Ple- 
ma sunt his beatorum gaudiis 
veterum arum.carmina.. V. 
Virgil .Aen, VI. v. 637 sqq. 


p 


110 iti PLATONIS 418 uu 


ἀγαγόντες TQ. 'λόγῳ: καὶ κατακλίνανέεςς καὶ "συμπόσιον. 
τῶν “ὁσίων κατασκευάσαντερ y ἐδ  StOLODOU. 
τὸν ἅπαντα χρόνον ἤδη διάγειν μεϑύοντας;" ἡλησάμε: 
VOL κάλλιστον. ἀρετῆς μεσϑὸν" μέϑην αἰώνιον» ob ^ ἔτι 
τούτων. μακροτέρους ἀποτϑίνουσν μισϑοὺς παρὼ “ϑεῶν" 
παῖδαρ γὰρ παίδων. φασὶ. aoc γένος. κατόπισϑεν.  λείπε- 
σϑαι τοῦ ὁσίου καὶ εὐόρχον; -ταῦτα ταῦτα δὴ καὶ ᾿ἄλλα τοι- 
αὔτα pince NADA τοὺς δὲ ἀνοσίους αὖ, 
τὰς λονς (8 41 338 T 


Ly 
30 Yo MSS 


—E 


iine Heynfus. Georgie. L » T praepositi" 


36. ibique I. H.. Vossius p. 60 

sqq. Pindar, Olymp. Il. v. 108 . 
$qd. Prdecipue conf. Auctorem 
Axiochi,. vulgo Aeschini Socraá« : 
tico adscripti, p. 164. Ceterum 
Plutarchus Vit. Luculli p. 
521. E. notante Wyttenba-.: 
chio ad, Opp. Moral. T. IL. p. 
120. C. — p. 108. ed. Lips., 
haec venuste confert in Luculli 
senectutem ; υ»Ποιούμενος, inquit, 
εὐωχίας καὶ πότους, ὥςπερ á 
Πλάτων ἐπιοκώπτευ ποὺς περὶ τὸν. 


Ὀρφέα ποῖς εὖ βεβιωκόσε φέσκους-. 


τὰς ἀποχεῖσϑαι γέρας ἐν "Aidoy 
μέϑην αἰώνιον," 

μακροτέρους ἀποτείνου- 
συ μισϑούς Interpretantur : 
longiora praedicant 8. 
recensent praemia. 
quaenam sunt fandem praeuia 
ista longiora? Ego certe nul- 
la video, siquidem iam μέϑη illa 
sive compotatio satis longa eat: 
vocatur enim αἰώνιος. Quocirca 
haec potius per breviloquentiam 
quandam. .diefa putaverim pro: 
μακροτέρους λόγους ᾿ἀποτείνουον 
περὺ ^ pio Ow παρὰ ϑεῶν; Per- 
vulgatum est enim loquendi ge- 
nus μακρὸν" λόγον 8S. ,μαχρὰν ῥῇ-- 
σὺν ἀπονείνειν,., de quo dictum 
ad Gorg. p. 465; E. Protag. p. 
353. Ὁ. Sententia ^ haec - est: 
alii vero etiam longius 
oratione persequuntur 8, 
celebrant deorum prae- 
mia.— μισθοὺς παρὰ eov. 
Non solum ubi articulus nomini 
additus reperitur, accedere illi 


Sed . 


, suo; - 359. A. πὸ ὑπὸ «oU 


du tal s 


M — 


δ Metis 


Phaedon. p. 99. Bài ὃ 


ΡΩΝ — 


818. C. δεσμδὺ bab: υἱέος. καὶ Qt 
Ψέις ὑπὸ πατρός. t1 NA ΤΣ εν δι 
παῖδας 198 παίδων x. τὸ 

— 


4.] Hesiod. Opp. et "DD. 9 
282. Ὃς δέ κε μαρσυρί pun 

dino xov ὁμόσσας 

δίκην pidas rite ἐν "dod 

Tovóé : rudis yeven etd 


40710 Ó-t λέλειπται: Ἡνδρὸς αὐόρ.- | 


που γενεὴ. “μετόπισθεν. ἀμείνων. 
ταῦτα T kia (br nado 

«ura yx] 

γοντες retine N Matth. 

Gr. $. a. 


τοὺς δὲ ἀνοσίους — &v«ay- 
κάξζουσι q.] Poetarum dicta. 


LIC I MIO m 


vide àp. Viicken ár ad Hipe | 


' Praeteréa. ipse: 


polyt. v. 


—* μανόν δὰ p. 69. C. — 
dii a0. ὄντι πάλαν αἰνίττεσθαι. 


ὅτι, ὃς ἄν 


ἀμύητος καὶ ἀτέλεστας., 


εἰς Ἅδιδου. ἀφίκηταιγ. ἐν βορβόρῳ: 
κείσεται, , ubi v. -annot..Gorg. p. - 


493. B 


B. ὃς τῶν. ἐν Ἵδιδου --οὕτου | 


ἀϑλιώτατοι v. εἶεν! cob ἀμύητοι; 


καὶ φοροῖεν εἰς. τὸν ᾿χετρημένον. 
πίϑον ὕδωρ ἑτέρω. 
τρημένῳ κοοκίνῳ. » ubi itidem ad | 
fabulam de Danai jui ges n 
citur. E T 


'τοιούτῳ τε 


| 


DE REPUBLICA LIP. Il. 


ψόγος οὗτος ἑκατέρων." | 
—* VH. Πρὸς δὲ τούτοις. — ὦ — 
ἄλλο αὖ εἶδος λόγων περὲ ᾿δικαιοσύνης τε χαὶ ἀδιχίας 
ἰδίῳ τε λεγόμενον καὶ ὑπὸ ποιητῶν. “πάντες γὰρ ἐξ ἑνὸς 364 
σεύμαραρ, Mami, ὡς. —— ἡ σωφροσύνη τε xal 
MM χαλεπὸν. wb ἐπίπονον" ἀχολασία 
riesce i δόξῃ δὲ 
aided αἰσχρόν. λυσιτελέστερα δὲ τῶν δικαίων 
τὰ τὰ ἄδιχε ὡς Ami τὸ πλῆϑος λέγουσι, χαὶ πονηροὺς 
— καὶ ἄλλας δυνάμεις ἔχοντας εὐδαιμονίζειν xai 
a — dodi ἐϑέλουσι δημοσίᾳ τε καὶ ἴδίᾳ, τοὺς δὲ 
—— ὑπερορᾶν, ob ἄν πῃ ἀσϑενεῖς τε καὶ B 
πένητες ὦσιν, ὁμολογοῦντες αὐτοὺς ἀμείνους εἶναι τῶν 
ἑτέρων. τούτων δὲ πάντων οἱ περὶ ϑεῶν τε. λόγοι καὶ 
᾿ϑαυμασιώτατοι λέγονται, ὡς ἄρα καὶ ϑεοὶ moA- 
λοῖς plv ἀγαϑοῖς δυςτυχίας τε καὶ βίον χαχὸν ἔνειμαν, 
Cap. VIL. P. 364. xai νόμῳ αἰσχρόν]. Bekk. IUS αἰσχρά. 


ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος} Male aliquot codd, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, 
quod: ortum est εχ interpretamento. 


Car E. ἐδέᾳ τελεγόμε- 
rH — ποίη τῶν] h. e. 
ὑπὸ ἰδιωτῶν τε λὲγόζιενον καὶ $10 


ὡς ἐπὶ τὸ πλῆθος λὴ Re- 
cte schol. ἀντὲ vot wg ἐπὲ τὸ πὸ- 
lé. Phaedr. p. 215. R. ἀγνώ- 


min qua oppositione ἐδιῶται di- 
cuntur, qui vulgari utuntur ser- 
moué. v. ad sympos. p.178. B. 
coll, infr. p. 365. E. 
JP. 364. ἐξ ἑνῶς στόματος 
| $uvovosrv] omnes uno ore 
dictitare solen:'. Legg. I. 
640. C. μεᾷ db φωνῃ καὶ ἐξ 
στόματος. “πάντας συμφωνεῖν. 
| illustravit P uh n k. 
cad Tim. p. 262 sq. De senten- 
| tia v. Hesiod; Opp. et DD. v. 
(281 sqq.  Epicharmnus àp 
Xenoph. Memor. If, 1, 20. ibi- 
"«Ruhnken. εἰ fla δὲ μῶν ad 
Serm. E, 9, 60.. 


μονὲς ὡς ἐπὲ τὸ πλῆϑος ὄντες. 
—— sic iutelligas: atque 
improbos, qui divites sint 
aut aliis modis multum 
valeant,beafos praedicare 
etf honorare temere cu- 
piunt. Post πλουσίους erunt 
qui ὄντας desiderent, Sed v. an- 
not. ad Gorg. p. 501, Α, — εὖ- 
χερῶς, parum eonsidera- 
te, temere, consilio non 
satis deliberato. Theaet. 


tribuere 8olent.. 


rgo PEAMDGNIS: 3: 160 


C vig. —— TOU γέγονεν, erii — 
( ἀχεῖσϑιαν μὲϑ" ἡδονῶν τρια i δαρτῶν, dd ré ur. ϑρὸν 
πημῆναι ἐϑέλῃν ᾿μετὼ σμικρῶν, δαπανῷ ; 
ἀδίκῳ. ipe s ὀπαγωγ ας. τσὶ — 


— —————— 









Q. ἐάν τέ τιν ἐχϑρὸν MEC e 


eplimis plurimisque eodd, müfatune 


Py E W Ὁ οὶ det Atene vetus 


δμοέωφοδέκατον ὦ 49. βλψαν, 
' βλάψειν, MN kecepit, E Bekk. — 


pu^ 


jon Mas e —— PII 91 


aj Aoi rit 

ranei sacrificuli, qui firmo 
h. e. stipem deo deaeve alicui, 
cuius effigiem yrae:;seé ferebant, 


$a 


eolligenfes: pei: oppida et. vicos. 


vagabantur.:et /arfibus . Suis. sim« | 
plicis plebeculae pecunias in sua 
marsupia derivabant,. ^ Etenint 
miracula 56 patrare posse dice- 
bant ác modó medicos se, modo 
divinos et hariolos profitebans . 
tur, ut ex-hoc ipso loco intel: 
ligitur, v.. Rulinken. ad Tim. 
Gloss. p. 10 $q.'Hemsterhus, 
ad Lucian. Dial, Mort, XXVIIZ, 
Mendicantium more eos esse eiz- 
cumvagatos::indicat formula. ii 
πλουσίων ϑύρας υἐέναι; quae. ác 
inendicis frequentatur ,. ut libr. 
VI.: p. 489,.B. οὐδὲ τοὺς σοφοὺς 
inb πλουσίων ϑύρας ἰέναι, Phaedr, 
p· 233. E; τκαὺ inb θύρας ἥξουσι, 
lud; y. 245414, — ἐστῳ δ αὖς» 
i.e. carminibus; in quibus mi- 
ram. quandam : inesse vim. cre- 
debant. 

«εὔτε- TL ἀδίκη nd. TOV. γέ- 
γονεν αὐτοῦ. ἢ- προγόνῳ» 
sive quis ipse iniustum 

quid commisit, sive eius 
Wa iore». .-Hos simnl comme- 
morat, quia veteres credebant 
lui poenas interdum ab bomini- 
bus. ;non. fantum . eorum, quae 
ipsi perpetrassent, sed. etiam, 


ἐλ US] TIO Sn Me 


the 


R 38 ὈΌΝΆ 


uisi emer bg. 


v. 501. "iii De sve — v 
runt Schaefer. Meet eil 
p.56. Lobeck. ad. Sop be 
p.245 et. p. 442. Jacobs. ad. 
Achill. Tat. p; 946. Meindorf, 
ad Plat. Phaedr. p.. 211.. ,D. 

€. ἀκεϊσϑὰν μὲ ϑὴ ἡδονῶν 
τε καὶ itai ans habere e 
facultatem — delicti ΟἿΣ 
piandi oblectamentis ae. 
festis diebus, ac si quis 
inimico nocére,velit, fa- 
tto exiguo sumptu, iu- 
stum pariter: afque: dnius 


stum laedendi. (Verbum dues. 


95a omnino. est damnum re- 
parare etf sarcire, aliquid, 


sartum tectum jer cai : 


etwas wieder gutmac 
quemadmodum .. Lat. meder ^ 


item usurpatur. v« Ast. ad he - 
i. ad Legg. p.465. Cortius.- 


δᾶ, Sallust. Iugurth. e. 39. . 
 iaeyoguié τοι καὶ km 


smdéagps edo Ruhnkenmn.. pex 


Tim. Gloss. p. 114. poen 
quoddam. —— vel Wuya- 
yeylas est ἐπαγωγή, eum wwyos — 
πομποὶ, γοητὲς , ut.eleganter di- 
cuntuf.a Synegsio de Insomm. | 
p. 150..€,, precibus, incantas 


2 


mentis. et .fallacium.. iliorum. 


susurris daemonas in. aliorum . 
perniciem | ab inferis evocant 


“ὑπ "Ta S  .5 


DE REPUBLICA LIB. II 


εἰ} » 1 5» 


"a dt: 





"i — ———Q 
be μὲν, ϑυσίαισι καὶ εὐχωλαῖς ἀγαναῖσι 


Aotfir pn κνίσσῃ re παρατρωπῶσ᾽ ἄνθρωποι, 


οτος λισσόμενοι, ὅτε κέν τις ὑπερβήῃ καὶ ἁμάρτῃ. 


—* 


t 


PES δέ τε καὶ θεοί] Vulgat. Mas ex 
Det ict A mutaíum; conf. EN - 74 
vulgo . dyarjor, quod ex Par. en. 11. 





(4 bus. 173359 rd de quo 
em y. Wyttenbach. ad 
. Mor. p. 878. s, T. HL. 
p. 118. ed. Latinum ver- 
bum. defixionis —** 
ὃν. Lectt. Plantin. p. 1 
— Errat igitur — τἀ μῳ 
us p. 535. vertens. me ἢ ndi 
| Msbiiwgu gn. hus 
|o eb niv κα κίας πέρε εὖπε- 
TOi θοῦ Pro διδόν.- 
Muretus ἄδοντες correxit. 
EX Astius ita 









—— vindicari 4e 
lene Muretus verum ride- 
^" Huius rationem comproba- 


- Plat. Opp. Vol. HH. Sect. 1. 


— aM 


παρέχονται Μουσαίου καὶ 'Üpqéos, 


*4 

τοι 
Pacis. 
pho 
eos ἢ qu 
vit etiam summus Graecae di- 
ctionis magister, Sehaeferus 
ad Dionys. de Composit. Ver- 
p. 246. conferri iubens 
Valcken. ad Phoeniss. v. 1388. 
ad Herodot. p. 631. 38. Herm. 
ad Aristotel. Poet. p. 103. Quo- 
rum virorum annotatione com- 
parata sane multo etiam luben- 
tius ἔδοντες veram lectionem esse 

es. ᾿ J 
. ὡς τὴν μὲν κακότ. He- 
siod. Opp. et DD. v. 285 — 90. 
ed. Gaisf. Afferuntür haec a Pla- 
tone etiam Legz. IV. p. 718. K. 
D. o£ δὲ τῆς v. 9. — καρ- 
τύρο γα 4} Aceurata ratio μί- 
τυρόμενοι eXigebat: praecedit 
enim o6. μὲν — διδόντες. Sed 
propter interiecta Hesiodi verba 
utitur nunc verbo finito, eon- 
Structione leviter immutata. Ver- 
ba Homeri "niter Dliad. IX, 
493 sqq. 
spiele» δυδμαϑον παρ! 
— ier περὶ inodo 
καὶ καταδέσμων καὶ καθαρσίων 
8 


114 PLATONIS: i 
Σελήνης τε καὶ Μουσῶν. ἐγγόνων, ὥς quat, ue ἃς 
᾿ϑυηπολοῦσι; 'πεδίϑοντες οὐ “μόνον: Ἰδιώτας, ἀλλὰ καὶ πό- 
λεις, ὡς ἄρα λύσεις τε καὶ xe ono ἀδικημάτων διὰ 
τ)υσιῶν χαὶ παιδιᾶς ἡδονῶν. εἰσὶ μὲν ἔτι ζῶσιν, εἰσὶ δὲ 
365 xol τελευτήσασιν, Gg. δὴ τελετὰφ. χαλοῦσιν,, αὲ τῶν 
ixi χακῶν ἀπολύουσιν ἡμᾶς" de) — δευνὼ 
περιμένει. X ^ygto coy Y 
Cap. VIII. Ταῦτα : πάντα, ἔφη, ὦ φίλε δύ. 
τες, τοιαῦτα καὶ τοσαῦτα λεγόμενα. ἀρετῆς πέρι καὶ xa- 


χίας, ὡς ἄνθρωποι καὶ ϑεοὶ περὶ αὐτὰ" Men τιμῆς, 


ooiua 


E. di ϑιυσιῶν καὶ πκιδιᾶς ἡδονῶν] Pro διὰ alii καί, 
alii μετά" sed plurimi recte tuentur vulgat. (od. Monac. n 


β΄. 'ἱμετά τινων ἑορτῶν τὲ καὶ 7. T0. v. ἃπηρί., 


καὶ μειλιγμάτων, De his Musaei 
et Orphei libris, ex quibus Or- 
pheotelestae sacra expiatoria per- 
agebant, v. Gesner. Praefat. 
ad Orpheum p. 47. Fabricii 
Bibliothec. Graec. T. I. p. 120. 
et Passow. ad Musaeum p. 21. 
et 40. Ceterum Themistius 
Orat. IH. p. 32. B. ἀλλὰ βιβλίων 
ὅμαδος ὅλος ἐπ᾿ ἀλλήλοις συντε-. 
ταγμένος ἀπισχυρίζεται. — Mu- 
saeus Eumolpi et Selenes, Or- 
pheus Calliopes filius habeba- 
tur; de hoc v. Apollodor. I, 
24. ibique Heyn. p. 13., 8 
illo Menag. ad Diogen. Luért. 
Prooem. S. 3. et Fabricius 
l c. p. 119. sq. Quod si igitur 
verum esf discrimen vocum ἔκ- 
γόνος ef ἔγγονος, quod constituit 
Thom. Mag. p. 489., utique 
cum Asítio ix/ovog; scribendum 
videtur, Quanquam dubitare li- 
eet, an vocabulum generis, quod 
omnino $tirpem significat , ita 
fuerit usitatum, uf etiam pro 
formae et partis vocabulo po- 
neretur. v. Dorvill. ad Charit; 
p. 327. ed. Lips. —  Áx«9^ 
ἃς ϑυηπολοῦσιν. Timaeus 
Gloss. p. 143. interpretatur : πε- 
ῥιπολοῦσι, διὰ ϑυσιῶν ὑπιοχνού.- 
μενον ϑεοὺς ἐξιλάσκεσθαι, ubi v. 
Ruhnk. 


- 


ὡς ἄρα ΗΝ $e “αδίωα. 
ϑαρμοὶ ἀδιχ. De huiusmodi 
expiationibus et lustrationibus 
ab Orpheo aliisque vatibus, ut 
ferebatur, introductis v. Rho ὦ 
digini Lectt. Antiq. libr: 3 
c. 23. Credebantur autem ii 
τελεταῖς essent initiati, apud * 
feros vitam degere beatissimam. 
De qua re v. Phaedon. p. 69. 
C. ibique annot. Pro διὰ ϑυ- 
σιῶν xal παιδιᾶς ἡδονῶν, quod 
supra dicebatur «£9. ἡδονῶν xal 


ἑορτῶν, Scha eLeru s Glossar. . 


Livian. p. 560. scribendum censuit 
διὰ ϑυσιῶν καί διὰ ἡδονῶν, Ste- 
phan. coni. διὰ ϑυσιῶν καὶ παιδιᾶς. 
καὶ ἡδονῶν, in quo numeri varietas 
offendit. 
equidem cum Lennepio ad 


Phalar. p. 147. seribam : διὰ 9v- 


σιῶν καὺ παιδιῶν καὶ ἡδονῶν. Sic 
Legg. 1. p. 635. B. τῶν μεγίστων 
ἡδονῶν καὶ παιδιῶν ἐπέταξεν ἀπέ- 
χεοϑαι. Similiterque Latini lu-- 
dos et oblectamenta con- 
iungunt. Quanquam quid impedit, 
quominüs nunc παιδιᾶς ἧδονάς in- 
telligamus de oblectamentis ludo- 
rum, qui festis diebus ad placandam 
deorum iram institui solebant? . 
Cap. VIII. P. $65. 
ϑρωποι κ. $.— τεμῆς] h. 
€. ὡς ἄνθρωποι — αὐτὰ τιμῶοι. 


Si quid mutandum, | 


ὡς ps 





ussdereciat τιράν ον τοῦ τῇ canh Β 


———— 
—o ὡς E λέγοι γὰρ ἂν i» τῶν 
αὑτὸν. «eràHiv)apov. ἔχεῖνο τὸ Πότε- ^ 


ov E oecibein aov. ἢ σχολεαῖς ἀπώταις 
ἀναβὰς καὶ — οὕτω df n rite δεῶ- 


ΠΥ ΚΑ 31. à E orw5m syr5w1 


707 ap. Vli - PI 30$. NN — ἄς 13 
ἐφιπεάμενοι. Benedictus *2 Plat. Rempuhl. p. 3, ἐπιπτά- 
qevos coniecit, quo non opus est. Pauci libri ἐπισπόμενοι. 
tO B. καὶ πὴ πορευϑείς] Vat. . Vind. Par. DK. Mon. Ambr. 
ms α΄. β΄. ποῖ, probante Astie.. Retmui πῇ, qua wia imce- 
lens, quod senfentiae optime convenit. Verissime enim. Reitis. 
Comment. critt. in — Col, p. 116... IH, ** ἃ ποῖ differt 
eatenus, ut hoc sit in quem locum versus,illud qua in via.* 
. νυ  Πόπερον Óíxu τ. Vy.] V. déxec;: Recte δίλᾳ cod. Venet. et 
. libri ap; Maxim. Tyr. XVI, 1. et Euseb. Praep. Ev. XV, 5., quod 
. gonürmant plurimi codd., qui. δίκεμ exhibet; ut : quod - nihil aliud 
᾿ sit nisi δίκᾳ, -Quippe ἐπ libris vetustioribus, veluti in cod. Clar- 
kiamo, iota, quod subsceriptam vocatur, iuxfà vocalem adseribi so- 
let: unde causa erroris intelligitur. Verum primus vidit Asfius. 
Flor. α΄. x. Angel δίκαις, Deinde vulro erat ἥ σκολιᾶς ἀπάτας 
Dativum codd. tantum mon ommes suppéditarunt; ^'^ 
—'wwb ἐμαυτὸν σὕτω περιφυ!} καί om. Par, DK., quod 
dca rerit Commentar. EA οι 232. 
| νι Matth. * 337. 11} B. TT νὰ MAU — diía- 
᾿ἀχουούσαξ νέων ψυχὰς πο: i: Utrum iustifia moe- 
£i Xenoph. Cyrop. V; 1; 12. nia altiora escendam, A 
8 de κερὰ oy "ὡς βονλεῦε' obliquis. dolis, at q u 
& "s — * ipsum hoc modo ἀν τὰν 
— — ψυχή dicis νἱέατα transigani? Pro ὕψιον 
tur ποιεῖν τι. Plat. Hipp. Mai. codd. nonnulli Ms duod iis 
 p:296.. D. ἀλλ᾽ pe «oPt^ ἦν ^ debetar, qui illud esse compa- 
ἐκεῖνο, ὦ Ἱππία, 0 ἐβούλετο ἡμῶν. rativum. a momine jipoc forma- 
Td e. "Sympos. p. 192. tum non "animádrerterunt. v. 
p. rt βουλόμένη ἑκατέρου $ Buttm. er. Ampl. T. 1. 9. 217. 
“ὃ — Wrbum Wü» cüm accusa- 
^ pena xg ud : — ὁ 113. 
π »t« — ἐπὲπτ με « ὃ 
» ] *: e. omnia quae dicuntur S Qui xig yet — 
eupide arfipientes. — εὐ ὑεῖς —— o* X3olosae. 


zh 
ἜΣ 
i 
τὰ 








dmie dieuntaringeniosi; v." e "Gorg. p. 524. E. πάντα. 
Valcken. ad. Xemoph. Mem.  o2oAid ὑπὸ tid oy ς xnl tla 
ΒΗ 3, 13: p.323. ed. Sehn.  ζογείας: Sie id obliquam' 
L infr. libr. V. p. 455. B, pro doloso dicunt, ut docuit 
W qui sint. εὐφυεῖς optime ἀό: €zsp." Barthius^ Advers. [| 
a σευ 1 3 C. 19. 


iM 8* 
t 
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IPLNTONIS! | 41: 


βιῶ; τὼ μὲν yop. λεγόμενα διχαίῳ: μὲν. ὄντε μοι; ἐὰν 
μὴ καὺ 0028; 'ὄφελος. οὐδένεραδων. elvat πόϑους δὲ καὶ 
ξημίαξ φανεραξ". ἀδίχῷῳ δὲ δόξαν δικαιοσύνης πιώρεσχευα- 
δμένῷ: ϑεσπέσιος" βίος λέγεται. οὐκοῦν "ἐπειδὴ τὸ δοκεῖν, 
ὡς δηλοῦσί jo? οἱ σοφοί; καὶ σὰν. Lx reti βιᾶται καὶ 
κύριον, εὐδαιμονίας ; ἐπδυτοῦτο. δὴ τρεπτέον ὅλως" πρό- 
ϑυρα ex καὶ σχῆμα di περὶ ἐμαυτὸν — 


116 


. braeus ad Aristopb, Nubb, P. 
. vulg. φοοὴν € οὐδὲν x codd. ,vlurimis. οὐδέν q. T 


"scriptum legitur: 
καὶ τὰ εἰ ἀλη" ϑετὰ Bidv&r, - 


ΤΊ 98 [ὁ 


T! ΤῸΧ ΒΥ d Hi 


τὰ μὲν * ΠΕ ΣΕ 'Asüus! conn ot 


τὰ "AE μὰν γὰρ, λ. 


vitis codicibus. V Deinde. editt. — li ub 
i 9. Pu ——— BN 


Flor. x. et Angel. ἐὰν, jn καὶ 


Ὁ, καὶ, τὰν, ἀλχάϑειτν B. 


Klor. ἂν, b. ον 7 Ὁ Legebatur olim & E : 


τὰ μὲν gua λέγομεν z] 
Non puto hühc: aecusativirni' ab- 
solutum adeó à Graecae linguae 
consuetadine abhorrere, vt locis 
matandus sit, Neque dativum 
δικαίῳ piv ὄντι" τὸν cunt τὰ “λε-- 
γόμενα coniunxerim , quód 'olim 
Fr. Astius fecit; pendet is 
pofius ab Ogsloc εἶναι, quod'eum 
tertio. €asu 'idnetum significat 
utile esse alicui, cum geni- 
tivo constructum valet homi- 
nem frugi esse. Deinde 


utique scribendum fuit ἐὰν" wj 


χαὺ δολῶ quia sensus hie est: 
nisi etiàm iustus videar; 
nisi, praetérquam qued 
iustus sim,. simul etiam 
iustus esse videar. 

C. ὡς δηλοῦσιν ot σοφοί] 
Nam ' talia sophistae docebant, 
qui saepenumero οἱ oogot'di- 
cuntur. 

x«i vá? dÀuO εἰν, B.] Di- 
etum Simonidis, quod pfo- : 
verbii vim habet, laudatur. a 
scholiast. δα ἡ fri p Orest. 
v. 224. ed. Matth., ubi "qdod 


v0 δολεὶν" 


318. ed. Lip 8. et Boeckhiíu slt. Pro 


suo ἣν 


M it «ἢ A Tw 
eorum dialectum imitari; v. ad 
dibr. L 002 "extr? * Ad. zabxv- 
θέον" εὐδαιμονίας intell. ἐστί, 
quae ratio post aliud verbum 
——— paullo rarior est. 
πρόϑυρα μὲν καὶ σχήμαῖ 
— haec verba praeceden- 
tibus illis, ἐπὸ “τοῦτο δὴ “τρε-- 
ἰπύέον,, explicationis gratia. Ita- 
que non est, quod eum Ste- 
"phano seribendum : putes χιὺ 
᾿πρόϑυρα μὲν x oy. Sententia 
haee est: 5; tanquam vesti- 


ic Par. A. 


"bulo aliquo et specioso 


habitu. me ''eireumdare. 
oportet virtutis! specie. 
Nam verba consírüefida sunt sic : 


TE QU/OGUEÉOV : κύκλῳ “περὶ, ἐμαυτὸν 


οπιαγραφίαν ἀρετῆς (oe). πρόϑω-- 


Qc καὶ σχῆμα. | Virtus ;simulata, 


quae verae virtutis speciem: men- - 


titur, σκιαγραφίᾳ vocatur etiam. 
in Phaedon. p. 69. B. joortdpue- 
va δὲ φρονήσεως. ὑκαὶ ἀλλωσέόμε-. 
vd ἀντὶ , ἀλλήλων μὴ. ᾿σχιαγθαφέω 


(wes ἢ ἢ τοιαίτη! ἀρετήν — 


oW yttenbàch.: Kiam verbum 


oxtctyor.qeiv significatione simu- ! 


landi vana specie verifa- 
otem ponitur libr, EX. p.583. 


id, ex hoc loco 'sic'" emendàn- 4B; p. 586. B. dl. Eleganter au- 
dum: xui τὰν G1 S eid» B-'For- ^ tem falis virtus , quae nihil.nisi 
mam ἀλαϑειαν restituimhis 'pro- -" virtutis speciem habet, cum ae- 


pterea, quód solet philosophus, - "dium aditu ἂς vestibulo 
ubi ad poetarum dicta respicit, "ratur, quippevex quo verae illa- 





ἶ γάρ». ᾽ φήσει τις ; οὐ bou 


“οὐδὲν εὐπετές, φήσομεν, τῶν μεγάλων" 


ἀλλ ὅμως, εἰ μέλλομεν 
τὰ ἴχνη τῶν 


» ταύτῃ ἱτέον, ὡς Ὁ 


εὐδαιμονήσειν 
—— —— 


NODE QIOSIXU 1099448 308y: AxuX hts 


"X "Yi 


nho ξυνωμοσίας τε καὶ ἔταιρ.Ἷ Steph. iade contra 


Mem. codicum εἰ linguae 
rum virlutes — iiit 





Orat. XI. δι 142. C. 
315. D.. ἐπ Ὁ des dtr ^ 
, πὴν 44 σοφωτάτου. -- 


ποιχίλην.} Timaeus Gloss. 


Bébakenius, 
tissimam disputationem hie ap- 
licebit. ,, Lectio Timaei, 
inquit, melior videri possit. Ni- 
. hil tamen mutandum emere. 
Nam ἀλώπηξ dicitor pro pelle 
vulpina, ut λέων pro pelle 
oPeonina, et einsdem generis 
alia, de quibus Toupius Ep. 
. "€rit. p. 118: et ad Schol. Theo- 
| cmit. p. 209. Horat. de A. 
OR. 4371. Nunquam te fal- 


— ant animi £ub vulpe la-. 


— "entes. Sic tigres pro pel- 
| WMibus tigridum ap. Valer. 

Flacc. H, 260. fixaeque fre- 
| "muntin limine tigres., ut 
| —yulere vidit Wesseling. Pro- 
"bab. e. 7, Quid? vulgatam im 
»Platone seripturam  imitatio- 
— me sua confirmat Themistius 
-"Orat. XXH. p. 219. ^. T vovret 
ci dé τινες xel ἐν ἀνθρώποις ἀλο;- 
s UexEc, peior δὲ ἀνϑρώπια en" 











ὄπισϑεν ἐφελχόμενει" οἱ δὲ 
οὖς ἀλώπεκας, ἀλλὰ δρά- 
wins da te .Arthilochi 


* ve 


Mere 


A die re dabit R 
uca. Huschk. ia Matthiae Mis- 


E I ἡ M. &ellan. T. 1. p.21 


— 


ἄρά τὲ wel ἀνελεύϑερα, τὰς ἀλώ-. 


egit sae 


yid 
ke n. X 


! sqd., qui cen- 
set, ubieunque Archilochi ἀλώ- 
et ποιχίλη 

ulam de 


κερδαλη, 
commemoretur, ibi fa 
ificari, 


Vulpe et Simio 


..ut.h, l Epitbeton τῆς χερδαλῆς 


post. Archilochum vulpi pervul- 
gari more um illustravit 
lacobs. Commentar. in An- 

Gr. T. ἃ. p. 115. Cete- 


rum chleiermacherus non. 


de ipsa 

pe ^^voluit p. 536. 
Unde hunc locum sic interpre- 
tatur: aber des allerwei- - 
eesten Archilochos ge- 
winnkundigen umd ver- 
schlagenen Füchs muss 
ich hinterher ziehen, ..5. 
zur Hintferthür  herein- 
lassen. Non assentior, quum 
χαϑέλχειν addatur. Videlicet scri- 
ptor vulpis et pellis vulpinae no- 
tionem . coniunxit. 

ἀλχλὰ γάρ, φήσει τες At 
enim, dicat quispiam. Sunt 
verba eius; qüem Adimantus fin- 
git contrariam sententiam defen- 
Qentem. | €ni- deinceps ipse re- 
&pondet inde a verbis: οὐδὲ γὰρ. 
ἄλλο οὐδὲν εὐπετὲς €. τ, À., mbi 
εὐπετές est quod facile ai E 
eui contingit. 

Ὦ, ὡς τὰ iy vy τῶν λόγων 
φέρει.) Eadem imago est 1L. 


. HI. P. A10. À. Phaedon. c. 64. 
MLbucianm. T. IV. 


p. 38. χατὰ 
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σίας τε “καὶ ἑταιρείας δυνάξομον» εἰσί re πεἰϑοῦφ διδάς. 
σκαλου σοφίαν" δημηγοσιμήν»»τε καὶ 'δικωνικὴν διδόντες. 
τ ἐξ ὧν τὰ “μὲν "πείσομεν, » τῶν δὲ ᾿βιασόμρϑανφ» ὡς, -fÁ&O-- 
vexroUvteg "δίκην “μὴ διδόναι. ἀλλὰ δὴ. οϑεοὺς ore Ay 
Save οὔτε βιάσασϑαι δυνατόν. οὐκοῦν, εὺ μὲν jo εἰσὺν: 
ἢ μηδὲν αὐτυῖς τῶν ἀν ϑυωπίνων μέλειν οὐδ᾽ ἡμῶν pec 
E ληείον TOU λανϑάνευν" εἰ δὲν εἰσέ te — 
— τοι. αὐτοὺς ἴσμον. καὶ ἀκηχκύαμεν «ἢ. ἔκ᾽ τε, 
τῶν * wc: TV. γενδωλογησάντων: ποιητῶν. "οἱ δὲ 
" αὐτοὶ. οὗτοι λέγουσιν, ὡς iot οἷοι: ϑυσίαιφ 6 san εὖ. 
mem ἀγεραῖσυ" καὶ — —— 


* ἀν ἢ qo Nuit 
οὐ δ᾽ ἡμῖν ΡΤ S Flor. ie et Wed quod repo- 
ic T 


suit. Bekk. Ma. g9. AES — 
tunt ΔῈΝ T ^ 
dii pU TEN 5 
Pie vi &yarvaici] Sic Aug PE" x. vais is 


τὰ Χρυσίππου καὺ Ζήνωνος iyw. Protagor. p.338. dba p.545. 
προϊών» — ἐπὶ γὰρ τὸ Àev- A. al Removet autem illam du-- 
Qévtvv. nam ütlateamusy, bitátionem- adhibito: dilemmatis- 
coniurationes et factio- artificio inde a verbis οὔχοῦν 
nes eonflaliumus. Vocéreu μὲν jopoelotr γ. τ. . c Deos nihil 
ocfe illustravit: Heindorf, ad / latere tum alii» docuerünt tuti 
"Theaet:;p. 173: D. /Usum ilüm  — Soérates “δρᾷ Xenopbhont. 
praepositionis. ἐπί, quo líimen Memor. Ib, “449. 250156 diua 
aut. consilium signent, notavi. E. οὐκ ἄλλο dd» TOL αὖ- 
mus. ad-Libr;ol/ p. 3415 Dos τούς} Hic: quoque τοῦ Wim. as- 
ChtV 0-0 ὺς 0 £0 co Xo] dirus . "sevérandi habef, ut perperàm: in: 
les descripsit philosophus 4n/Gór2^ codicibus: nonnullis: omissunt vis: 
gia p.453. sqq.: süphistarum mo-' deatur. Deos rerum humanarunt: 
tans nequitiam. Proxima recte nullam - curam ; gerere» ^praetér' 


Lg "s 


"i κα à 


ἴων "n vs 


interpretatur Ficimus; ex qui-: alios: sophistas^ inprimis Protaz | 


bus (quorum: ope). partim: goras docuit:' qua&quam : huius: 
persuadebismus, partim: verba quomodo: füitelligenda: sint, 


cogemus;' uf, dum-'nobis dubitari Hcet; v. Theaetz p.162; — 


plura àrrogamus, poenas' D.:Diogen. Laérti IX: 51. 


minime:;persolvam us. Vi- Cicero de'Nat.'Deox:L, 235 


delicet ὑτὰ μὰν" weloonsv spectat; ibique: iutpp. - Praeterea conf. 
ad ᾿πϑεϑοῖῖς ὁ δεδιεῦχάλους:. Sed: τὰ — Leggi Ῥ: 885 885. .B; K^! ἰὴ μῶν 

δὲ; βιασόχιε 9n refertur ad Bore yet nir τὸ παρταταν eode: 
μοσέας: καὺ “ξἰανρείας, τ pe — t o nger ἢ οὗ: δὲγεηδὲν. pe 
εἰ λὰ δὴ, ϑεοὺςοοὔτε ἔν. φροντέςειν", : ob δὲ — ini 
Haec rursus: fatit ;adversarium: χεάϑαι» Ibid: viv “μὲν γὰρ: vere; 

sibi -obiieientem.: Quo: in: genére: ἀκούρντές «t χαὺ oun dee 
sollenimis;: est: usus- Wocularum: τῶν λεγομέν e» ἀρίστων εἴναι monje — 
ἀλλὰ «δή eti ἀλλὰ γάρ. v. libis τῶν τε xnl “ῥητόρων. καὶ “μαννέων. 
X. p. 600. A. Τα: p; 2L.-A. καὶὺ τδερέων xc: ἄλλων. mokhexecm 

$ 


: 


CUTEM. EA C TOP P dE c tí. 


pes ΟΡ SONTS 


͵ 


DE REPUBLICA. LIB. Il. no 


ϑόμενοι, οἷς 3j ἀμφότερα. ἢ «οὐδέτερα πειστέον. εἰ δ᾽ 
οὖν πειστέον». ἀδικητέαν - καὶ ϑυτέον ἀπὸ τῶν ἀδικη-: 
μάτων. δίκαιοι μὲν γὰρ ὄντες ἀζήμιοι μόνον ὑπὸ ϑεῶν 806 
— ἐξ ἀδικίας. κέρδη. ——— — ** 





dion ἀπαλλάξομεν. 
— — dr ride eunj- 
σωμεν,, ἢ αὐτοὶ ἢ παῖδες. παίδων, ἀλλ᾽, ὦ φίλε, φήσει 
λογιζόμενορ:, αὖ: τελεταὶ αὖ uiro δύνανται καὶ οἱ Sii 
σιοι ϑεοέ; ὡς αἱ μέγισται πόλεις λέγουσι καὶ οἱ "-— B 


naideg. σιοιγεαὶ «αὶ προφῆται τῶν Dev. γενόμενοι, οἱ 
ταῦϑ'᾽ οὕτως ἔχειν ne 


nes? BR cuv ἐν ον 3o 


Up. 366: Eu Dee 
Tucriur SUIS 


Sed quod viter δέ, id emet illi 
yàg ὄντες. £1 


— pev 


aindiinntyunt, dr. παρά — 
est δᾶ. aliasélecti et mo- 


m A $3. of 


ΠΝ FT τον μόνον. 


ὑπὸ àsóp.] hoc dicit: Lu- 
sti si erimus, hoc tantum 
commodi inde capiemus, 
ut a deorum poena simus 


liberi et dish πολέπεαισ sed. 


emolumenta. illa, quae 
iniustitia affert, asper- 
n&bimur. atque perdemus: 
coníra'iniustitiam exer- 


centes non solum com- 
modo ef utilitati nostrae 
| prospieiemus, sed etiam 
1 quum- 
. deos, si quando peccave- 
rimus aut erraverimus, 
| precibus flectere possi- 


salvi evademus, 


mus. Extrema enim verba, quae 
. habent notabilem participiorum- 


. eoncursum, sic iungenda sunf: 


᾿ καὶ λεσσόννενοι (precibus) πεί- 


Υβ τς, τυ ᾿" τ ὦ Ὕ 


ΓΈ 
Mon. 


tentiam - commode: ^ rts non 


posse. 
iab ebiroajomd. μέγα --Ἰ 
Vidend. cap. Vexir· — λ ὑ- 
σιοε ϑεοί sunt dii, quorum 
cultu et veneratione sce- 
lera expiantur. Cogitandum 
inprimis de diis, qui erant my- 
stériorum praesides, Ita etiam 
verba: oí ϑεῶν πωᾶδες χαὶ 
ταὶ καὶ προφῆται τῶν Θεῶν γενο-- 
μένοι, praecipue ad Musaeum et 
Orpheum referenda sunt. Qui 
cur dicantur ϑεῶν προφῆται, si 
quis dubitet, docebit annotat. 
Bergleri ad Alciphron. H. 
Ep. IV. δ. 17. Neque obscurum 
est, cur iidem audiant παῖδες 
Seam, quandoquidem Graeci omni- 
no id, quod in quocunque genere 
essef ac praestautissi- 
Mom lad divinam referebant ori- 
m; v. Hiwschk, Analect. 
Literár. p: 338 sqq: 
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120. h OH PLATONIS ἢ ad : 
Ai Cap IX, —  a5va οὖν" “ἔτι λόγονεϑισαϊδδύξ: 
voy. ἂν , πρὸ τμεχίστης. ἀδιχίας αἱρόξμιεϑ᾽» irs ἣν» 
ἐὰν. nemi εὐσχημοσύνης κιβδήλου χτησώμεϑα τ καὶ, 
παρὰ. Üeoig - χαὶ παρ᾽ ἀνϑρώποις ᾿ πράξομεν" xcd 
γοῦν ζῶντές. τε. a. τελευτήσαντερ, ὡς óc mto 
λῶν τὲ καὶ ἄχρων. λεγόμενος. λόγορ. ἐκ δὴ πάντων τῶν: 
εἰρημένων. Tg μηχανή, ὦ 2X yis 
μᾶν ἐϑέλειν, ᾧ τις δύναμις ὑ ὑπάρχει ψυχῆς ἢ χρημάτων" 
i σώματος ἦν γένους, ἀλλὰ «μὴ. γελᾶνον 








ἐπαινουμένης. 
ἀκούοντα; ὡς, δή τοι εἴ τις. εαμευδῆ. μὲν ἀποφῆναι ἃ" 
εἰρήκαμεν. ἱχανῶς δ᾽ — cO0TE ἄριστον δικαιοσύνην. 
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T ut aeo τἀν 


Cap. IX. C. δύναμως ὑπάρχει ψυχῆ ο] Inepte vulgo τύχης»: 


contra, fidem codd. longe plurimorum. 


ὃς δή vor εἴ vie ἔχει Pro aor quüttüdr Tile h 


τοῖς 


notae τὸ habent. Sed v. annot. Vulgatum yos. ex multis iisq i 


optimis codd. in ἔχεις mutatum est... Sequitur 
xt, nec modorum varietas in hac sententia ferri 


Cap.IX. B. κατὰ τένα οὖν 
ἔφυ. 1] .Quamnam igitur 
9b -causam.;adhue ctr. Voc: 
κίβδηλον Timaeus Gloss. p. 158. 
interpretatur: ofors χρυβδηλόν 
τι Ys, ubi v. Ruhn k, — ó τῶν, 
X. 4X9 Qv 1), ut pluri-: 
morum summorumquevie 
rTOrum. 9r&tio. declarat. 
Sic. ἄχρου ποιητῶν. praesítan-: 
tissimi poetarum, Theae- 
tet. p. 152. E., et similia. v. 
Valcken. ad Theocr. Adon. p. 
414. — 262. ed. Berol. Conf. 
libr. 4L. p« 405. A. V..- p. 459. 
H..€. VL p. 499..C 


€. ἀγλὰ m γέλαν] Expe- 
etabas xab μὴ 7. Sed v. annot. 
ad Profasor. p. 887. B. Libr. I. 
p. 347. C. ἑκόντα e τὸ ἔρχειν 
iérai , ἀλλὰ μὴ ἀνάγκην bit ceu 
—* 


m δή. τορι εἴ τὴς ἔχει d 
Nam. profecto, eísi quis 
potest erroris coarguere 
|, ea, quae diximus, adeo- 
que probe novit iusti- 
tiam, optimam esse; íà- 
men multam, opinor, ve- 


'tuía «δέν 


"δ᾽ ἢ νὼ. J 
— «ON 
à i adi 105 1Ornrant 
niam. at nius 8.ne ran 
irascitur ctr. Voculae ὡς » 


toL habent vim. —— 


asseverandi. cum:!quadam , irri-. 


sionis siguificatione , neque eon-; 
fundendae sunt éum. ὡς δή; T6; 
de quo v. Lucian. Dialogg.: 
Mort... XXIV, 4. ibique. intpp. 
Quocirca tantum. abest,. ut | zs: 
cum. Astio. in τὲ mutandum. 
arbitremur, ut in. aliis. quibus-, 
dam locis, ubi re vulgo-editür,. 

τοῦ reducendum. Pas Arc 
Phaedr. p. 242. €. recte: 
suppeditarunt: . ὡς, δή: τὸν," 
ἑταῖρε y. μαντικὸν nd e io 
p 


kerus ex. plurimis. optimisque: 
codd. edidit; ὡς Óyj Tori: λεχό-» 
μενὸν τὰ παίδων — Der era có c 


μαστὸν ἔχει τι. μνημεῖον. Yn. quis; 
hus locis nemo .est. quin yi 

ὧς, esse nam, y ΜῊΝ ἀπὰς ΠΑΝῚ 
scilicet, vov autem cónfirman-. 


di. vel .asseverandi yi. positum - 


€586 uf mulla. ex. —— 
propria. sua. signi desti 

Ceterum. neeesse non 
est, uf scribamus εὖ ττις τ καὶ 
ἔχει, quod Astio placuit. 


ltem Tim. p. 26. B. Β6 Καὶ 





peces doma ἀξ τὸς oxusytph cars Sd «uoo cem 


— — ὅσον 


τον Καὶ τούτων ἁπάντων οὐδὲν ἄλλο; αἴτιον. dj ἐχεῖνο,Ἤ 





» ὅσοι ἐπαινέται 


ς ὃ λόγος οὗτος. ὥρμηδσευχοῦ τῷδε χαὶ í— 
τῶν ZXetporreo ; εἰπεῖν y ὅτι Ἶ review; máv- 
φατὲ δικαιοσύνης εἶναι, ἀπὸ E 


e ᾿ἀρχῆρ ἡρώων. ἀρξάμενοι, ὅσων λόγοι λελειμμέ- 
vor μέχρε τῶν νῦν ina — οὐδεὶς πώποτε ἔψεξεν᾽ 


ΝΗ x* δ 


ΕἾΤ ὉΠ am 


"asd o Je Ipemdeit uve Tesfon 


onp. ὧδε δὲ δῇλον ΡῈ "Flor. ——* — ὡς δὲ δῆ- 
2o Quod equidém non mutem in ὥς δὲ δῆλον, licet non sim im- 
memor eorum, quae scripsi ad Protagor. p. 74. Ambr, , Angel. ὠδδ 


| dilér: —— ὃὲ 


ἷ P IS 
— nisi quis vel 
à quadam natuftàáe 


antid iniustitiam 


 aversátu$ yel Wactus ve- 
ταν rei scientiam 
; itia ἐν γῇ léat. Mox 


ME τὸ ἄδιχειν ex 
nti οὔδείς intel. fxa- 


estu. Midian. $. 


, M&cetsor δεινὸν — μηδένα voi. — 


x* v4 


—— οἴοετ᾽ c», ubi 


᾿ς Ei genus utrius- 
ον que. MTS pare rema adeo 


est, "t consíabw 

 me'dezitimum: videatur; θὲ La- 
ὡς ve Heindork 'ad Cic. de 
laudarit, 2—— ad Ne- 





9. M de ge: 


ab in- 


" 
bé 54r 1! * 


potter" εἰ € Fubnk, ad Wr 


til. mJ 40. " ἄν, ᾿ 
Ἐ ἀπὸ τῶν 

dotupnevor]" "in ΤΉΝ 
heroes illi, quorum ora- 
fiones ad hanc mostram 
aetatem pervenerunt. Ju- 
pti ὙΠΕΡ HA aAA J 
jor obs ἀολλοὺξ τῶν ἀχὸ " 
- y; — — 
σύμεχ Ξαμένοῦς. 

Op 411. D. m om 119. 
phist. p. 142. D. Alcib: 1: 

s 104. A. Xenoph. Hellen. 
VII, 1, 32. . Plerumque yarti- 
cipium illnd mumero et casu illi 
ipsi nomini. accommodatur, quod. 
ita accuratius definitur ;- ute L. 
Interdum tamen etiam alii no-- 
mini adaptatur, praecipue . ei, ἃ 
quo suspensa est actio primaria, 
ut Syhipos.' p. 173. 'D. doz£iz ifo: 
πάντας ἀνθρώπους, coit 
ovi; — — Σωχράτους, 
ἀπὸ γος. Xenoph. 
δ vir, (s. 65. ταῦτά iy rd 

Ἶ ἀρξάμενος db τ τῶν ϑυρωρῶν 

πάντας -- imoireutvo εὐγοΐχους. 


122: 5x SIBLASGONIS::5 πα 


ἀδικίαν οὐδ᾽ ἐπήνεσε. δικαιοσύνην. ἄλλως «ἢ 
τιμὰς καὶ δωρεὰς τὰς ἀπ᾿ αὐτῶν. γιγνομένας" 
ἑκάτερον. τῇ αὑτοῦ. δυνάμει ἐν τῇ τοῦ ἔχοντος Apud. 
ἐνὸν καὶ λανϑάνον ϑεούς τε uc i ἀνϑρώπους οὐδεὶς. πώ--. 
ποτε οὔτ᾽ ἐν ποιήσει. οὔτ᾽ ἐν «ἰδίοις. λόγοις ἐπεξῆλθεν. 
ἱκανῶς τῷ “λόγῳ, ὡς τὸ «μὲν. μέγιστον ὅσα ἴσχει. 
361 ψυχὴ ἐν αὑτῇ, δικαιοσύνῃ δὲ, μέγεστον à dye cel. γὰρ: 
οὕτως ἐλέγετο. ἐξ ἀρχῆς ὑπὸ πάντων ὑμῶν. acida véov. 
ἡμᾶς. insidere, οὐκ ἂν ἀλλήλους ἐφυλάττομεν. μὴ dài. 
XEM, ἀλλ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ ἣν ἕκαστος ἄριστ᾽  óe-. 
! διῶς,. μὴ ἀδικῶν τῷ μεγίστῳ κακῷ ξύνοικος d... Ταῦτα. 
E) “Σώκρατες, ἴσως δὲ. καὶ ἔτει τούτων πλείω Θρασύ-. 
μαχός. τε. χαὶ. ἄλλος πού. τις ὑπὲρ. δικαιοσύνης. τε καὶ. 
ἀδιχίας λέγοιεν ἄν, ᾿μεταστρέφοντες αὐτοῖν τὴν δύνα-. 
μὲν φορτιχῶς, ὥς γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ. ἀλλ᾽ ἐγώ, οὐδὲν γάρ 
" σὲ δέομαι ἀποχρύπτεσϑαι, σοῦ ἐπιϑυμῶν ἀκοῦσαι. τάν-. 
αντία, ὡς δύναμαι" μάλιστα κατατείνας λέγω. μὴ. ᾿οὖν. 
ἡμῶν μόνον ἐνδείξῃ τῷ λόγῳ jon Mode Rd 
χρεῖττον, ἀλλὰ τί ποιοῦσα ἑχατέρα. τον. ἔχοντα. αὐτὴ 
δι᾿ αὑτὴν ἡ μὲν καχόν, ἡ δὲ ἀγαϑόν ἐστι. τὰς δὲ 00-. 
* eeen ὥςπερ Γλαύχων ΝΗ κς » γὰρ qui 


ko $4 iau) i d 









à Miet 3 AM vule dn 
p. m x x 0 ξύνοιχος 5] Sic libri optimi, pro. vulg. dioc 
— Coniunctivus post verbum metuendi nihil insolentiae.h 
bet, ef praecedente praeterito; v. ad Peotagor. pae oteutai DN 
004€ y. 30d — Sic soli Flor. α΄. et Ambr. pro vulg. de. 
γέ ae δοκεῖ, nb ieiwauq ieu dp 
cB. ἀδικίας κφεδαπονῇ v. κρεύχαων, quod. — her, 





mutatum. | Mutandum vidit Ast. ) 
ἄλλως ἢ δόξας τε *4 Be- Weindort p pem aum 
nedictus.coniiciebat ἢ διώξας. A. εὔπερ τὰ μὲν : 
δόξας. Quo.non opus. Nam ad ὄν, αἰδὼς δὲ wm ᾿ 1 
ἢ δόξας, — γιγνομένας rursusin-. dv. Ceterum jw —— jd a 


telligendum est. ἔψεξε καὶ ἐπῃνε-- 


P.367. μεταστ »zth—. ; 
0$. .Notabilis vero. haec brevi- ἦ ihe ' 


φορτικῶς} utriusque: vim. 


loquentia. 

οὔτ᾽ v ἐδίοις λόγοις h. 
e, pedestri oratione. v. ad 
cap. VIL in. 

m τὸ; μὲν. μεέγ Lom o — àc 
X 1,00 ὑ νη] δέ] Post τὸ μέν, ut 
saepius, in altero orationis meim- 
bro ,inferí nomen. ipsum... v. 


importune pervertentes,. 
Vote. φορτιχῶς illustravit ** 


dorf. ad Cratjl. p.558. WF ἢ 


OB. ὡς δύναμ! p.ckam s 
λέγω quanífa possum ma- - 
xima cum ' contentione 
dico. v. ad libr. df. e: ἃ. 


ia mm e 


IM 
T 


"1 
? 


— sb γὰρ μὴ ἀφαιρήσεις 








δε τὸ μέρ meh ἀλλότριον ἀλγῶ 


ϑόν, ξυμφέρον, τοῦ "κρείττυνος; dr δὲ ἄδιχον “οἷς 





ἄξια aperiunt, —— Mov viri) αὑτῶν, οἷον 
ὁρᾶν. ἀχούειν, φρονεῖν, “καὶ ὑγεωίνειν δή; καὶ ὅσα ἄλλα, 1) 
d )όνιμα τῇ, αὐτῶν quon ἀλλ᾽ o δύξῃ ἐστί, TOUT 


τ 


τρανὸ MWIIMAQIUD 291} 
Lu 3e αὐδίο uw: 


(ev τὰς ᾿ἄληδοῖο, ES δὲ «Sols 


“τὰς καὶ ψενδεῖς, — 
| «459 in x3 ὃ ' 
1 1 Mode: — 
i dq. τὰς ψευ- 
᾿ 8g," we (Rois agozÓ raris, 


egregie per- 

— verit. Verissime enim M etius 
. obsérvavii sensum esse hune: 
. Justum per se laudandum est 
. &b omni iustitiae specie adeo re- 
. motam: et seianctum, ut vel in- 
J Ι esse: similiter- 
| 886 iniustum 'e ita ab im- 
T το υνκῳκοραῦ, ἀμ δρῳρᾷναβᾳ est. 
et quasi purgandum, ut * 


Ῥ- αὶ. gup 2 4x 


2o οὗ τὸ δίχαιον frt 
E m foret o? τὰ 
: », Queimadmodum, 


; ἢ die ἂν ᾿ οὐδὲ. τὸ ἄδικον, 
o SP ur iur enim ἀλλὰ. 
Y τὸ i | κε dieior. Neque. 


: de χορ 


derer 


ML aS A 
— 
sophistae oratio⸗ 
A p. 336. B sqq. p. 
Ἐπ $43. diy ὅθε f. dien: 
ἘΣ ἘΠ imi 9 in n3 
ptes.aà οὖν dpelá —* 
— X. pe 333. B sqq. 


libris guidquam mu- 







fertur, 


Log bir. ϑρασυμάςι 


—— oed ὃ — € ** τὸν 


n e ip * CIN * ᾿ ^t^ 


id 


Solma Segui de. 
m v. amot, 


» τῶν 4i ἀποβαινόντων᾽ 
—] Saepenumero δέ post τε in- 
nbi alterum orationis 
membrum plus — habet 
atque gravitatis. 186. 
EK. 4 τε οὖν lij ρνᾶ- 
ται, ὡςζαύτως te γυμναστικὴ 
xri 7εωργία. Thucyd. 1, ,25. 

dé uid tr τὸ δίκαιον 


iam Benedicto assentiefur scri- 
bendum: putanti ἃ τῶν ye cop. 
— Δἀὰἀ epra —— — frere. | 


D. τοῦτ᾽ οὖν αὐτὸ Pacex.] 
Repetitum est οὖν posf longio- 
rém  protasin, qvemadmodum 
alibi solet post párenthesin in- 
terponi, de quo 88} v. ad Pro- 
faror. p. 15. et MxO "Genitivus 
δικαιοσύνης a τοῖ ε΄. αὐτὸ pendet ; 
vAad Protacor. p. 329. €. coll, 
Matth. rnc $c ΠΝ 5 ὺὉ δ 
«αὐτὴ δὲ αὑτήν, quatenus 
ipsa per se habenti aáffe- 
ταις wtilitatem. Néque euim. 
6 enm Matttiiaeo Gr. Ampl. 
$450. c. pró δὲ acceperim. 


121 x dppR MSS RIA 70, 
ἔχοντά ὀνίνησι; "xul dX βλάπτειν ᾿μισϑοὺφ δὲ καὶ 


(— δόξας πάρεξ, ἄλλοις ἐπεδινεῖν. ὡς ἐγὼ τῶν" μὲν ἄλλων 


ἀνασχοίμην ἂν οὕτως ἐπαινούντων δικαιοσύνην καὶ ψε- 
γόντων ἀδικίαν, δόξας τὲ περὶ αὐτῶν χαὶ μισϑοὺς iy- 
κωμιαζόντων χαὶ λδιδογούνεων; σοῦ δὲ οὐχ ἄν; εἰ μὴ 
σὺ ᾿κελεύοις, 'διότι πάντα τὸν fiov δοδολ ἀλλυρσκοπῶν 
διελήλυϑας ἢ τοῦτο, μὴ οὖν ἡμῶν "ἐνδείξῃ hosti τῷ 
λόγῳ , Ort διχαϊοούνη &Oixloc — ; ἀλλὰ ze 

οὔσα ἐχατέδα τὸν ἔχοντα" αὐγὴ" 9v αὑτήν; rptu Aav- 


ϑάνῃ i τὲ μὴ ϑεούς τὲ δὶ ἀνθρώπους" — 


ϑόνς ἡ δὲ xaxóv ἔστιν. 


cU Gaps. (Kei ἐγὼ ἀκούσας c. niv. δὴ CN — 


—X MX YR a 


ὶ 


Ὁ. χαὶ ἀδικίᾳ m ἀπτει] Vett, editt. καὶ ἀδικίαν, ὃ βλάπτει, 
quae lectio in solo. Vat. O., a rec. manu scripta, reperit ir. Multi 
libri ci ἀδικίαν βλάπτει" plurimi , lique — gen »- 'ar. ADK 


Ven. IL. Ambr; Mon. Angel Florentini septem, | 


βλάπτει. 


1 ὃ 


. εἰ μὴ σὺ χαλε δια ν΄ χελεύξες, quod, etsi. per se on. aper- 


mam, íamen propter plurimorum eorumque optimorum. 


' etoritatem ..cum Bekkero muíayi. 





E. ἀλλὰ καὶ. Tí ποιοῖσα tx] Addidi | ad e Ven. AL. Par. 


DK. Ambr... An 


καὶ Oria βλάπεεῖ Haec 
per breviloquentiam : quandam 
vel, si mavis, negligentiam ad-- 
duntur. Neque enim àntea di- 
cefum erat £x. δικαιοσύνης xal 
&Uiulüc, sed sola commemora- 
batur iustitià. Itaque orsus est 
orationem , quasi de una iusti- 
fia loquuturus; sed iniustitiae 
cogitationesimul animum subeun- 
ie breviter addit καὶ ἀδικία Bla- 
Ttt. ^ Simillimam orationis for- 
mam nofavimus ad Proíagor. p. 
331. E. Quod in vett. editt. 
seriptum 'exstat »e«b ἀδικίαν, ὃ 
βλάπτει, id quum codicum — * 
3n0nio parum firmatum est, tum 
perse vitii movet suspieiónem. 
 Seribendum certe fuit zei ἄδυ- 
"lic (Sc. τοῦτ᾽ αὐτόν, 6 0 gi. 
τ δες ἐπαινούντων -—] 
ἜΣ plicántur haec deinceps ver- 
ἴα: δδξας vé ^ wtDb αὐτῶν  —— 
20100 obi - ἀνέχεσθαι ^ eum 
genitivo ^ nominis et ' participio 


Ang. Mon. et septem Florentinis. meis. ifa — * 


iuncíum habes etiam libr. VIII. 
p. 564. D. libr. X. p. 613. D. 
Gorg. p. 491. X; Phileb. ». 13. 
€. Apol. p. 21. B. ak, qui loci 
simul docebunt, cur spernenda 
sit altera lectio “ἀποδεχοίμην, 
quam $choliastes ' affert et^ libri 
quidam cónservarumt. ἡ ᾿ Hipp. 
Mai. p. 282. C. Hsddiub οὗτος 
πολλώκες μὲν καὶ ἄλλονε δημοσίᾳ 
ἀφίκετο , ἀτὰρ τὰ τελευταῖα ἔναγ-- 


τος — - πάνυ" — 


μῆησεν- ! 

Cap. X. E. FEMA piv δὴ “ἣν 
q$. —] His auditis, quum 
semper essem admiratus 
Glaueonis | et Adimanti 
ingenium, func (amen 
praecipue iis: delectabar 
etr." Protagor. p. 335. D. ἀεὶ ἡ 
μὲν" ἔγωγέ Gov p “φιλόσοι αν 
ἄγαμαι, ἀτὰρ καὶ νῦν. ἑπαινῷ χαὶ 
φιλῶ. Deinde: quod. Socrates 
Glàuconem et Adimantum allo- 
quitur; o πάϊδες Pxe(vov τοῦ ἄν-- | 


(cadit παῖς, wie-g 


; ΡῈ BAMMIRAR ΙΝ, II. 


een e 


ἐκείνου͵ τοῦ ἀνδρός, τὴν ἀρχὴν τῶν 


παῖδες. 


ἐδ 


ἤγῴμην 


καὶ εἶπον" di τ as 


ὁ 1λαύχωνος ἐραστής, εὐδοκιμήσαν- 
ἐγαροῖ μάχη», εἰπών: ' 


— 


» Hieron ϑιεῖον γένος ἀνδρός. " 


—— — ᾿εὖς δοκεῖ ἔχειν" πάνυ T dean ϑεῖον 


—— 


πεπόνϑιατε, «εἰ μὴ, —— — 


γης Gut- 
ὑπὲρ αὐτοῦ. An 


B pn 4 aeos i tdt, usi ἃ ir 


Vat. r. τὴν ἐν 


0X5 [A . | e 


ener $e) Vén.. 9.) Vind. 





sententiam defenderant, 
Ita Socrates in Philebo p. 36. 
p. Protarchum, qui Mtr sen- 


—— ue: jue 
quae scripsit B s Aproses ὦν in 
libro: Ideen zur Archàáolo- 
gie der Mahlerei p. 136. 
$»Alle diese Periphrasen 
«λοσόφων 
πλαστῶν, παῖδες, 
Ὁ. 5, w. drücken sífets eine 


παῖδες, 


— -Familiensippschatt, eine 


ἝΩΣ Ne ca T E 


Schule m.&.w. aus, worin 
diese.Lehre, diese Kunst, 
fortgeerbt. wurde.*. δὶς 
apud ipsum Platonem Lezg. VI. 

P. 169. B. παῖδες ζωγράφων di- 
rre rm qui pictorum aríi ac 


disciplinae addicti sunt. Τέκνα s. 


 zwüdes . discipulos sophistarum 
esse. , appellatos, . ipsos . autem 


| sophistas πατέρας. nuncupatos, 


docet Cresollius.in Thea- 
tro Rhetorum I, 9. p. 69. 
Unde lucem suam. accipiunt - illa 
in Phileb. p. 16. B. οὗ γὰρ οὖν, 


“ὦ παῖδες, ὡς φησιν μας προς- 


᾿ς ἀγορεύων. d.n gos. 


"PEL 
ici ote - 


P. 308.. ὁ FAavzovoc ig«- 


; 6Tr5s].Critiam harum elezia- 


T d 


i; wol Puplfare ae eniin 

ir — "haec com- 
, qua illi tanquam 

phistae —X alutantut 


rum auetorem fuisse &cufe su- 
spicatur Bee νὰ AA dani 
531. 

eta nia asm — "eS 


—— — 


ebsiderent; v. Plutarch. Vit. 
Pericl. p. 164. c. -. Diodor. 
τ Quanquam 


Myronide duce ipae palm 

gitare, de qua v. Thucy d, J, 

aM y Diodor. Sicul. XI, 19. 
εἰδοκεϊπεδή μας ὡς ἀλη Fi- 


^ cinus: Videminigutem mi- 
hi persuasinon esse. Itaque 
dẽ legisse videtur. Quanquam vul- 
.gatam lectionem mon sollicitem. 
-DDeinde ne ad 


putes 
addeudum fuisse τρῖπο :. usu fere 


; constanti hoc. verbum sine accu- 


sativo promominis poni solere 
docuimus ad. Criton. p. 44. qe 
Infra libr. Ill. p. 405. D. venga 
φορμας dé, ὅτε αὐτοῦ οἱ vitis, — 


3126 4 ἂν .PLATTONIS: H 
τοῦ Ü ἄλλου τοῦ ὑμετέρου τρόπου" τἐπεὶ" — 


τοὺς λόγους ἠπίστουν ἂν ὑμῖν. ὅσῳ δὲ ju AG 
τοσούτῳ μᾶλλον ἀπορῶ ὅ τι χρήσωμαι". οὔτε γὰρ ὅπως 
βοηϑῶ" ἔχω" δοχῶ γάρ μοι ἀδύνατος εἷναι" "σημεῖον δὲ 
μουν ὅτι ἃ πρὸς Θρασύμαχον λέγων: ᾧμην ἀποφαίνειν, 
ὡς ἄμεινον διμαιοσύνῃ ἀδικίας; οὐχ ἀπεδέξωσϑέ μοὺ" 
οὔτ᾽ αὖ. ὅπως μὴ βοηϑήσω: ἔχω" δέδοικα: γὰρ, μὴ οὐδ᾽ 
C ὅσιον 1j παραγενόμενον δικαιοσύνῃ κακηγορουμένῃ dra 
γορεύειν" καὶ μὴ. βοηϑεῖν. ἔτι ἐμσνέοντα. “καὶ δυνάμενον 
 φϑέγγεσϑαι. χράτιστον.. οὖν οὕτως» ὅπως. δύναμαι, 
ἐπικουρεῖν ἀὐτῇ. Ὅ τε οὖν Τ' λαύχων καὶ οἱ ἄλλοι ἐδέον-. 
TO παντὶ. τρόπῳ βοηϑῆσαι. χαὶ μὴ ἀνεῖναι τὸν: λόγον»; 
ἀλλὰ διερευνήσασθαι τί τ᾿ ἔστιν ἑκάτερον. καὶ. περὶ τῆς 
ὠφελείας αὐτοῖν τἀληϑὲς ποτέρως ἔχει. εἶπον οὖν ὅπερ. 
ἐμοὶ ἔδοξεν, ὅτι τὸ ζήτημα ᾧ ἐπιχειροῦμεν οὐ φαῦλον; 
D ἀλλ ὀξὺ βλέποντος, ὡς ἐμοὶ φαίνεται. ἐπειδὴ οὖν ἡμεῖς: 
οὐ δεινοί, δοκεῦ μοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, — —— 


Tl 


B. ἀπορῶ ὅ τι mm Ven, O. Par. DK. Yat. 5. r. 
Ambr. Angel. Flor. quinque, Vindob. ex corr. χρήσο ταν, probante 
Astio et Werfero Act. Philolog, .Monae. Tom. L P; IL. p. 233. 
Deinde βοηϑῶ Flor. x. et Angel. in à βοηϑήσω mutant. Vereor, ut 


recte. ' 
Male. 


ovx ἐπέμψαντο; Hipp. Mal. p. 
288. C. Lysid. p. 204. E. Gorg. 
p. 484..B. Phaedon. p. 108. 4. 
Xenoph. Symp. VII, 10. τειν 
πμαίρομαι δὲ «jj τοῦ ὥρωμενδο 
καλοκάγαϑέᾳ, ^ Lbueciamn. Sonn; 
init. p. 4. ed; Lehm. Aeschyl, 
Prom.. Vinet. v. 344. Eurip. 
Alcest. v. 245. al 

(OB. ἀπορῶ ὅ vw χρήσω uci] 
Coniunctivi et futuri indicativi 


diserimen in hac formula: nota- | 


vimus 'ad Gorg. p. 521. C; Ὅοι- 
junctivum hic requirunt etiam 
proxima οὔτε γὰρ ὅπως  βοηϑὼ 
ἔχω κ.. τὸ λει. dn quibus obiter 


notare. liceat temporum varieta- : 


tem, ὅπως —— et. ὅπως μὴ 


βοηϑήσω. 


M t ΒΔ 


Ο. οὐ φαῦλον; ἀλλ᾽ ὀξὺ 8] Miapnk —— “φαύλου: 


ΗΠ 301397 ἔὕρ 

i ILS Y deeds. uA 

Em ἐμανέον τω wald. 9]: 

quamdiu adhuc spiritum 
ducas et vocen: emittere 
— Ν πρὶ ον 
τ λον Hadr 
€. εἶπον eden SENA 3 wol 
ἔδ.] Laudat haec verba -usque^ 
ad émoxonoUrreg Galemus- de^ 
Hippoer. et Platon. decret. X.. 
p. 330. T. 10 v. 47 sqq. — οὐ" 
φαῦλον, ἀλλ᾽ ὀξὺ ps Lini 5] 
IV. p. 435. €. εἰς" ψαῦλόν yes 
«0 — σκέμμα ἐμπεπτώκαμεν:" “τὰ 
0i: πάνυ εἰς φαῦλον" "owe γὰρ τοῦ ΐ 

τὸ λεγόμενον ἀληϑὲς .. ὅτε. χαλει 

πὼ τὰ! xaÀ«, ubi φαῦλον per χα- 5 — 
λεπόν explicatur. Anfr. p. 37 

E. ob» ἄρα φαῦλον ——— aod- c 

pee s sanc 


FAMAE KMS 


DE REPUBLICA LIB. il. 
— vae ἡρλμωνο 


; ὅτι τὰ αὐτὰ γράμματα ἔστι που 
363 Glad μείζω c xcti ἐν μείζονι" ἕρμαιον ἂν ἐφάνη, 

πρῶτον ἀναγνόντας οὕτως ἐπισχοπεῖν τὰ 
| —— a dd τὶ αὐτὰ ὄντα τυγχάνει; Ἡάνυ uiv οὖν, 
gn ὁ ᾿Αδείμωνεορ" ἀλλὰ τί τοιοῦτον, ὦ “Σώκρατες, iv E 
ΐ εἰ δίκαιον ζητήσει χαϑορᾷς: ᾿Εγώ σοι, ἔφην, 






| — 





«δικαιοσύνη, φαμέν, ἔστε μὲν ἀνδρὸς ἑνύς, ἔστι 
Bein dal δλὴς πω: Πάνυ ye, 4 δ᾽ ὅς. Obxobv 
» πόλις ἐγὸς ἀνδρός: Mov, ἔφη. Ἴσως τοίνυν 






ἐν TQ «μείζονε ἐνείη xci od xa- 


| ταμαϑεῖν. "εἰ οὖν "βούλεσϑε; “πρῶτον iv ταῖς πόλεσι 309 
, ομὲν ποῖόν τέ ἐστιν" ἔπειτα οὕτως ἐπισχεψόμεϑα 


Bee. ὁμοιότητα iv τῇ 





᾿δέῳ 







Dorvii H 


7 


ποῦντες. 
ονρρολῶς λέγειν. do οὖν, qv δ᾽ ἐγών “εὸ γιγνομέ- 
» πόλιν θεασαίμεθα λόγῳ, καὶ τὴν δικαιοσύνην 


᾿Δλλά μοι δοκεῖς, 


da μευ οἵανπερ ἂν εἰ "αἴ Male codd. — ἄν om. 
ἵν καὶ ῥῴων χαταμαϑεῖν] Angel Par. K, ῥᾷον. Male, v. 


PE ζητήσομεν ποῖόν εἰ ?0oT:v] Sie recte edidit 


M loco veteris lectionis ζητήσωμεν", quod Bekkerus quoque re- 


- ᾿ψαὶ vertit: prius quaeremus. 
|. à Vat. O. Ven. Hl. Ambr. Angel. 


















B. δἵανπερ ἂν εἰ προς- 
ἕταξέ τις] Ad οἵανπερ «v 

itell. ἐποιησέόμεϑα, quod omit- 
eadem ratione, qua in for- 
icm id εἰ, de qua v. ed 
(OR Socr. p. 1T. E. Videtur 
vd. ihi, inquit, eiusmodi quae- 
|o stio ὅτε de re instituenda 
| $£sse,acsi quisnos, quum 
(n acute cerneremus, 
J minutas literas procul 

legere iussisset, ac dein- 
He easdem illas literas 
εἰ ἢ maiore forma et 
! maiore quapiam re pi- 
v fasanimadvertisset. Pro- 
etsi poterant sic annecti: 


"Sed ζητήσομεν Flor. β΄. c. x. Ambros. eonfirmante Ficino, 


Deinde pro ἐπισχειρόμεϑα Par. 
et pauei alii ἐπεσχεψώμεθε, quod 


* vulgatum illud ζητήσωμεν correctione restitutum putamus. 


ἕρμαιον γὰρ ἄν ἐφάνη com. À. 
tamen quia illustrandae senten- 


fiae inserviunt, recte addita 
sunt coniunctione non interiecta. 
Formulam ἕρμαιον ἄν ἐφάνη, lu- 
erum id manifestum esset, 
ilustravit Ruhnk. ad Tim. 
p. 151. 
COE. καὶ ὁ άων χαταμα ϑ εἰν 
De infnitivo activi diximus ad 
Phaedon. p. 90. €. Conf. 
Matth. Gr. 8. 535, 1. Buttm. 
ὃ. 121, 3. Eurip. Med. v. 321. 
ὡς δ᾽ κὕτως ἀνὴρ ὑάων φυλάσσειν 
ἢ σιωπηλὸς σοφός. 
P. 369. cei “γιγνομένην 
πόλιν ϑεασαίμεθα λόγῳ] 


128 
αὐτῆς ἴδοιμεν ἃ 


Qijaon, πϑραίζνειν s, Quan μὲν 


ti i IPESCIINIS:L i1 am 
— 


«ἢ δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν. χονομέῴνιον. αὐτοῦ ἐ 
ἰδεῖν. ὃ ζητοῦμεν: Lola EE dox oup. 


μὲν. γὰρ οὐχ ὀλίχον —— 





elt», σχοπεῖτε. οὗν. ἰβοκεπταυν ἔφηνε 


ἀλλὰ μὴ. ἄλλως LOU v 209 380 1090 
 F'iniezas tolywr; 


2 E 


Cap. M X. 


Mg, ὡς. Anus, ἐπειδὴ τυγχώνξει ὧς 
αὐτάρκης», ἀλλὰ. — — in 


Un M NS 
κου. ἐγο μένου αὐτὸν] 
vro ró repertum est. ἢ 


E DET E Ts 


fem. videamus atque -———— 
ἑλπὲς tum 


. uno" alterové 
Nomnuie,'si civitatem na- 


Bcehníem.disputatione nos € amer 


Βίτα consideremus, etiam. 
iustitíam in ea^ nascen-- 


iustitiam? — 
lori». Phaédon. p. 67. B. ποῖ: 
Aq. ἐλπὶς ἀφυκομένῳ. — χτήσα-. 


σϑαι. ibique annot, Sympos. p. 
ἐλπίδας παρέξεται -οὖἷν 


193. DX 
ἡμᾶς --- εὐδαίμονας moo. Τιγ- 
sias pro bonis Aristoph, p. 
206. ed. Brem. ἐλπὶς ἦν ὑπὸ τοῦ 
πάππου ἐχνεραφῆναι. Demosth. 
Olynth. I.. p. 13. v. 16. ed. 
Reisk. εἰς τό ποτ ἐλπὶς ταῦτα 
τελευτήσανς ubi hunc infinitivum 
aoristi tetigerunt' interpretes 
Apparat. Schaefer. T. I. p. 
204 sqq. Plura etiam suppedi- 
tabit.Elmslei. ad Eurip. Med. 
v. 150. Sed diu esí ex quo rem 
copiosissima exemplorum. enu- 
ameratione explicavit T. Hem- 
sierhus. - Miscellan. Observat. 
ANov. T. III. Pp 1. —.4.,- cuius 
dispufatio: nescio qui fáctum "i 
ut viros doefos latuerit. 

Cap. XI. .B. Τέγνεταν «οί: 
vv», ἦν δ᾽ ἐγώ, πόλις} Quae 
de origine civitatis deinceps 
disputantur,. | ea -.reprehendit 

- Aristoteles. Politic. IV ,- 4. 
p. 146. ed. Schüeid. coll. V. 12. 
(10. Schn.), nou. rerum necessa- 
riarum gratia civilem societatem 
dicens iniri, sed potius honesti 
causa. Sed iniuria Platonem ἃ 





Ph s 
litia. repre Pe 14. 


(osa. 






FO 


τὰ ren gat i 


Fed 


ni 





V De 
quae — án 


Videlicet non de eo 


finis, sed —8* de causa, 
qua effectum bu 

civitatem condiderint. - 
Aristoteles causam (die Ver- 
anlassung) et finem * 


Zweck) mon distinxit, lieet 


alibi discrimen WE non nd 


v. 182. p. 60. A '$. Germ. ὧν 


mune ^g 


^ tur, qualis esse debeat civitatis 
ut Mond 
Quocirca 


ἐν Th ἮΝ | 


| glexerit. y ^i Ah ἢ ; 
τυγχάνει" μῶν. v dirgpni 
Porsonus Eurip. Hecub. 


excidisse | suspicatur. Fallitur | | 
vir egregius; v. ad Apol ὃ 
p $83. ad un Ἂν, — 


ad Gorg. p. 194. ad Protagor. 
p. 33., qui loei wel soli snfü- - 
ciunt ad evellendam | aninro Dod 
suspicionem, — i viv. ὁ 
&Qy., aut. quodnam aliud 
esse censes civitatis cons | 
dendae. initium . Non. est 
quod dj τιν οἴει cum As i e,eors - 
rigas, licet Ficinus. 
interpretetur: an vero. fu. pu- 
fas aliud exstitisse civi- 
fatibus constituendis bes 
fium? 


A^ 


ε e τ E 


3t. MR MOD. n. 
in —— — 


po ae 
pe ἄλλου; τὸν C 









d Πῶς δ᾽ oV; πρώτῃ ye καὶ μεχίστη 
uy "d τῆς hcec τοῦ «εἶναί. τε καὶ D 
(nac γε. Δευτέρα δὴ οἰκήσεως, τρί- 


ιὀσάλῆτος καὶ τῶν “τοιούτων. Ἔδει ταῦτα: Φέρε 
ἜΣ 5 πόλις ἀρχέσει ἐπὶ τοσαύτην πα- 
τι γεωργὸς μὲν eie, ὁ “δὲ: οἰκοδόμος, 

ς 5 e; ἢ, καὶ σχυτοτόμον αὐτόσε πρὸς- 
: PUB ME τιν ἄλλον τῶν περὶ τὸ σῶμα ϑεραπευτήν:; 
IH&vv »t.: En ἂν ἥ ye ἀναγχαιοτάτῃ πόλις lx τετο 
oy. Φαίνεται, Τί δὴ οὖν ; ἕνα 

᾿ἕχαστον τούτων δεῖ τὸ αὑτοῦ ἔργον" ἅπασι κοινὸν" 'χάτα- 


ditio, οἷον τὸν γεωργὸν ἕνα ὕντα παρασχευάξειν, σι- 


τία τ 
ΠῚ Saut E. 
; edil i'Maulbeid 


ὩΣ Cap. XL ὁ 
! Tevdh: 


sod 


— κα 


3301 


Mpobe. lbs vt 13 o Hor S 


ΘΗ 1 
"a 


ET 


— — 


€ 0:6 ;44 παραλαμβά- 

wy — &yet ** Ll βὰς 

ia 8 nominativi abso- 

Tekemnma t. ad Eur. 

ὗς. 292. Elimslei. 

"Oed. Tyr. τ: 69. 
Ὁ ἘΙ 562. 


ο v y nu 


ox m ἡ πόλες ἀρκέσει —] 
est: quomodo. civitas 
ciet et idonea erit ad. 


Plat. Opp. Vol: "11. &cet. I. 





ki 





ε'καὺ — χρόνον Té καὶ πόνον 


— ἄμεινον εἰγα ὦ} V. αὐκῷ, orrexit Ast. 
D. τρέτη δ᾽ ἐσθῆτος} V. δ᾽ abérat; quod- ex Par; ADK; 
on. Angel. Flor. β. X. accessit 

τὸ ἕκαστον τούτων * iva; valgo omissum, codd. 


tantas ges tampétevipe? : num 
praeter agrieolam; architectum 
ac textorem etiam aliis opus 


pet opificibus, veluti sutore? 


—^*4 yt ἀναγκειστάτῃ 
πόλις, civitas, in qua. non- 
nisi ea comparantur, quae ad 
vitam maxime necessaria sunt; 
— Geterum etiam. eà, quae 
dehine: expouuntur,Aristote- - 
les Polit. IV, ᾿ Ἐν (vulg. A4.) 59; 
146,.ed. Schneider. multis ver- 
bis exagitat; cüius rationem exa- 
minavit —— Loc pe 18 
Seggesoisini 


9 


180 


Si PLATONIS? τὰ 


ἀναλίσκειν, ἐπὶ “σίτου. παρασχευῇς καὶ ἄλλοις κοινωνεῖν; 


ἢ ἀμελήσαντα ἑαυτῷ. μόνῳ πέτορτον Ὁ 
310 rov. τοῦ σιτίου ἐν.. πετάρτῳ. 





— TOU. χράϑοῦ, E. δὲ 


τρία, τὸ ur. Um. τῇ τῆξ! leg: παρασχευῇ διατρίβειν, 


τὸ δὲ ἱματίου: τὸ δὲ ὑποδημάτων, χαὶ. μὴ. 


χοι- 


νωγοῦντα. -πράχματα dyetts ἀλλ᾽. αὐτὸν. ar αὑτὸν τὰ 


αὑτοῦ πράττειν. καὶ. ὁ ᾿Αδείμαντος | 
ὦ “Σώκρατες, ὀὕτω ῥᾷον ἢ ἐκείνως, 


ἐννοῶ "yap καὶ belg loro 


35. 


ἐγώ" ge i^^ i'romtov." 


6x 


J^. ἔσως, 
dw δ' 


σοῦ, ὅτι πρῶτον μὲν. ἡμῶν: φύεται fxegrog οὐ πάνυ | 
B. ὅμοιος ὁκώστῳ; ἀλλὼ᾽ τδιωφέρων", τὴν φύσιν, ἄλλος. (ἢ 


ἄλλου ἔργου πράξει. ἢ οὐ donet — ΡΣ T mE. t: 


᾿ πότερον. χάλλιον. πράττοι, &v τὶς εἷς OV. πολλὰς τὶ τι 


e: ἢ ὅταν μίαν de; — 


δ᾽ ὅς, ἐν ὦ | 
— "$ 95 “ a4 
gu μον, Ἢ 


ἑντῷ Hu ὄνῳ 1 (aux libri Flor. et Ven. £Il. Vot. m. Amir. 


μόνον, sed' y . Bremi Ad Lys. 


P. 310. 


p. 450.: ; 
οὕτω ῥᾷον ἢ ἐκείνως Sie Flor. β΄. δὲ Mon. vul- 


gatum —— —— esse viderunt Ast. et Heindorf. δὰ Phae- 


don. p. 66. 
Οὐδέν, ἢν 
emendatum. 


δ᾽ ἐγὼ] V. Οὐδέ, quod ex codd. fere onmibus. 


πρῶτον μὲν ἡμῶν φύεται Accessit "iine Ven. π. Par. 


DK. Mon. Ang. Flor. 8'.. x. 

CB. ia" ἄλλον ἔργου mo«t 
Ang. Ambr. et Florentini quattuor 
quod ex optimis libris —— 


καὶ ἄλλοις — 
Thomas M. p. 539. interpre- 
tatur: μεταδιδόναι τούτου. Esf 
potius; cum aliis coniun- 
ctum ésse bonorum com- 
muniomn e. 

P.370. τὰ δὲ τρία —] tres 
reliquas partes temporis, quo 
negotia sua obire potest. 

οὕτω ὅζον LU )xt(vac] Re- 
ferendum, est οὕτω ad illa, quae 
Socrates. primo loco posuit. | Af- 
firmat enim Adimantus opifices 
oportere ita in civitate coniun- 
etos vivere, ut alter alterum 
mutuo adiuvet auxilio. 

ἐννοῶ, γὰρ x«i αὐτὸς εἰ- 
πόντος σοὺ —] Astius ge- 
nitivum putabat a verbo intelli- 


yen. ; aL Mon. 
oU δοκεῖ, 


ud 


£] Par. ADK. 
τερτέξεν, Déinde volg. ἡ 


gendi péiíaere?n — "m qui- 
dem displicet; ^ Sententia haee. 
est: nam mihi ipsi quoqne, - 
dum tu haec dicis, inmen- - 
tém venit, primum I en 4 
neminem alteri Umhi' e 
parte similem nasci, sed 
ita esse institutum; wt. 
alius ad aliud negotium 
sif natura idoneus. Eadem 
plane ratio obtinet. p. ,383. Aus 
οὕτως, ἔφη». ἔμοιγε καὶ, αὐτῷ qao 5] 
νεται σοὺ λέγοντος. Ex his vero 
concludit deinceps. melius. unam. : | 
aliquam artem. ab unoquoque 
tractari quam omnes artes M^ 
B. ἢ ὅταν μίαν sie]. Omit- . 
tit verbum ἐργάζηται, quasi prae⸗ 
cessisset coniuuctivus, non. werd 








DE ΒΕΡΟΒΈΤΟΑ 118. ll. 131 


p 'μήν ——— δῆλον, ὡς, ἐάν 

τίς τένος παρῇ ἔργου xeipóv, διόλλυται. Δῆλον yd. 
Οὐ γάρ, οἶμαι, ἐϑέλει τὸ πραττόμενον τὴν τοῦ πράτε — 
τοντος σχολὴν περιμένειν, "ἀλλ᾽ ἀνάγχη τὸν πράττοντα 





| "ἐπαχολουϑεῖν "μὴ m — 
COE δὴ τούτων nido τε ἕχαστα γίγνεται xai 


κῶλον καὶ por ὅταν εἷς ἐν. κατὰ φύσιν καὶ ἐν καιρῷ, 
y ues. 4561 


aa CO" δὰ κἴ 


MI Ds av (94 18 8 ^. 


a ANO V. καὶ, κοῦτο d. eontra, βᾶφιο optimorum 
COO εἴς ἔν χὰ ῥὰ φύσιν καὶ ὃν ἕξ “92 5. οοδὰ, fefe oimaéd 


A vers 


ues. 






ier. 


TUM — περεμέ- 


οὐ 
γειν —] Venuste res inani- 
! ἐθέλειν dicuntur, Libr. IV. 


ὅλι-- 


nec VL. p. ὅ03.. 6. εἰς 
 Evug αὐτῆς τὰ μέρη 


᾿γάκις ἐθέλει, Phaedr. p. 230. D. 


πὰ οὖν χωρία καὶ τὰ δένδρα 
: 7 wi ϑέλει “διδάσκειν. Phae- 
don. p. 102. D. οὐδέποτε * 
(ταῦτα) ἅμα μέγα xol σμιχρὸν 
cfr. Gregor. Corinth, 
E 135., qui cum aliis veteribus 
gran aticis per δύνασθαι ex- 
» quod nemo paullo pru- 
ior assensu suo comproba- 
— J πραττόμενον nunc 
nino est negotium. — μὴ 
070v μέρει, non ita, 
obit fter etf subseciva 







gs: sf) sr d 


(0€. Ἐκ δὴ soi ru» — πράέ- 
1. τούτων explica- 
verbis; ὅταν εἷς ἕν v. φ. — 
' Nam verborum sen- 
haec est: Exinde igi- 
^tíum plura quaeque 
nt, tum pulcrius ac fa- 
us perficiuntur, vide- 
t quando unus unum 
raetat negotium, idque, 
uemadmodum rei natura 









AI rem aget v. Viger. 


— ** fob Pc Ene K. Αὐνε. Moi. i 


— — ἐν S oer al 
»ostulat tempore op 
«Ta 328* tote optar 
gotiis. Verba χατὰ φύσιν cave 
cum Astio referas ad naturam 
et ingenimm hominum: in civi- 
tate viventium: quasi scriptum 
esset: ὅτων εἰς ἕν, ἕχαστος κατὰ 
τὴν ἕκυτοῦ φύσιν » A905. Nam 
Ferca ie orationis fieri 
prorsas non potest. Dicitur po- 
tius εἷς ἕν χατὰ φύσιν πράττειν, 
h. e. naturae convenienter, quia 


τὸ πραττόμενον οἷκ ἐθέλει τὴν — 


τοῦ πράττοντος σχολὴν aee Foe 
Quocirca χαὶ i» χαερῷ ad 
explicaf$onis causa, ut — 
passim ea orationis membra, quae 
praecedentibus verbis illustran- 
dis inserviunt, per καί, et, que, 
annecti. v. Phaedon, p. 85. C., 
abi, si verba xci μὴ πὶ τα- 
σϑαι interpreteris: hoc est 
nom prius desistere, omnia 
erunt expedita. Et foftaase ibi- 
dem mox legendum x«i λόγου 
—* τινός pro vulg. ἢ À. 9. 

| Quae si recte aisyutári, 
aet. non facile intelliget, quam- 
obrem in codicibus quibusdam 
καί ante ἐν LI deletum sit. 
Ceterum τούτων non vereór, ne 
quis in τούτου mutandum su- 
spicetur lectis iis, — ad Apol. 
Socr. p. 19. D. εὖ δὰ Gorg. p. 
441, A. de hoc gsu numeri plu- 
ralis exposuimus. Dictionem τῶν 
ἄλλων σχολὴν ἄγειν legimus etiam 
Ρ. 311. HB. 

9 * 


132 


Ὁ 


E 


COPLATÓNIS ^ ἐὰν | 


σχολὴν τῶν. v ἄλλων — “πρὶ — P E — 
λειόνων. δή... ὦ. ᾿4δείμε (yré , δεῖ, πολιτῶν. ἢ τεφτάρων 
ἐπὶ τὰς. παρασκευὰς. ὧν ἐλέγομεν: ὁ E γὰρ γεωργός, ὡς 

ἔοικεν, οὐκ. αὐτὸς ποιήσεται. ἑαυτῷ τὸ ἄροτρον, * 
Aet καλὸν elio, οὐδὲ. σμινύην"» οὐδὲ τἄλλα ὄργανα ὅσα 
περὶ γεωργίαν.. οὐδ᾽ αὖ ὁ οἰκοδόμος" πολλῶν. δὲ χαὶ 
τούτῳ: δεῖ. ὡφαύτως δὲ ὁ ὑφάντης τὲ χαὶ ὁ δχυτοτόμος. 


ἢ οὔ; ᾿Δληϑῆ. 


Τέχτονες à xol χαλκῆς καὶ τοιοῦτοί 


τιγες “πολ]οὶ ᾿δηιμοῦργοῖ, ᾿χοϊνωγοὶ ἡμῖν TOU πολιχνίου 


γιγνόμε Ἐμοί.» συχνὸν αὐτὸ ποιοῦσιν. 
.4λλ᾽. οὐχ ἄν πὼ πάνυ 


πάνυ μὲν οὖν. 


yt pa ti», εἰ αὐτοῖς Bovzó- 


λους τε καὶ ποιμένας τούς τε ἄλλους νομέας προρϑεῖ- 


)5Y αὶ 


izbu: [1 


" iir ie 9 "PA viis ves Ald. et ἘΝ " —* 
Ὁ Sed KT optimique codd. d | μέλλει 


ἐΐναι. Etiam Bass, χάλλιον. 
* quod unice verum. 


nav, £a of te pileo in τὸ — ἔχοιεν βοῦς, οἵ τὸ 


dsdir tis Ihe nur 


^t E vlc 
I6H $3 


L los 


^p. Τέκτονες δὴ καὶ χαλ».] Sic Par. A. Ven. M. m. Ambr. 
Flor: &.'c. &'. pro vulg. δέ quod argumentationis fenor repudiat, 
Formam χαλκῆς Par. A. Ven, IL. a pr. m. scriptas habent, ideoque 
nune — v. intpp. ad Sophocl. Oed. T. * i$ 

εὖ V τοῖς βουκόλους] Flor a. c. X. α΄. y^. Ambr. Angel. 
eb μὴ αὐτοῖς; quod Ast. de. Cornari coniectura MEM ἧς ΜΗ nune 
Voies me olim: sequütum esse. v. annot, 2 


Ar auiviur]. Schol. 
σκαῳίον., vue. δὲ ἀξίνην, ἐκ τοῦ 
ἑπέρου μέρους δικελλοειδῇ. Ti- 
maeus Gloss, .p. 233. pario 
οἱ μὲν δίσελλαν, οἱ δὲ. ἀξίνην xa- 
λοῖσιν» ubi y, πον ἡ νὰ Mox 
haud . dubie  $ceribendum fuit: 
Ἴέχτονες δὴ χαὶ x. 
fentia haec est: Vides igi- 
tur, fabros fignarios et 
ferrarios et multos alios 
id genus opifices, in par- 
vulam nostram civitatem 
recepíos, eam reddere co- 
piosam atque incolis fre- 
narntem 

AAT οὐκ ἄν πω πάνυ yt— 


ἣν εἰ αὐτοῖς Ῥβοικχκάλους —] 


Cornarius, Stephanus, 


Astius, alii, &cribendüm cen- 


suerunt εἶ μὴ αὐτοῖς 6. Quod 


etui repertum est in. nonnullis 


Nam sen- 


éáiciids: “οἱ aFicin — 
fatione expressum; (amen per- 
suasum habeo mon fuisse in or- 
dhiem verborum ^ recipiéndum. 
Ktenim' interrogat Socrates ifa, 
ut civitatem, additis bubuleis, 
opilionibus ceferisque 'pastori- 
bus, nondum amplam sibi videri 
simületf, quo veram Adimanti 
sententiam simulata bae inter- 
rogatione  eliciat. taque ille 
deinde respondet: Θῦδέ ye — 
σμικρὰ πόλις ὧν dp -—— Neque 
vero, inquit, exigua erif. 
urbs, his omnibus ingtru- 
cta. Quare fallitur -Astius, 
qui hanc Adimanti responsionem . 
ait negandi voculam μή requi- 
rere, quae mihi quidem . aiiis 


prorsus: aspernari videtur. . 


Ἐ. Pra of vi “ει 07 σὲ. Gaio 
ved Verbum ἔχοι duplici si- 


DE ἈΒΡΟΒΕΙΘΑ ΙΒ. Il 
t ifie ἐπε χρῆσϑαι 
πόλις ἂν εἴὴ ἐχουδὰ 
Nut * aer yc 


ivre ταῦτα. 
πάντα 


ui 
αὐτὴν. τὴν πόλιν εἰς τοιοῦτον, 


μὴ δεήσεται, σχεδόν, τι ἀ 
Προςδεήσει 


— 


κο [E δ δέει kl. Flor * 
Eti etn optimis et lr * 
ὩΣ formam, quam satis communivit Lobeck. ad 


κεγὸς ἂν Ey ὁ διάχ. V. ey ex Mon. Flor. β' 1 


—— .Astio et Bekkero, $alvinius unie μηδὲν. 


ubebat, que nunc non opus est. 


gnificatione positum est pro €on- 








E ue diversitate. Reyeti 
| oportet ad χρῆσϑαι ὑπὸ--: 
, quum in primo membro 
cum accusativo nominis iunctum 
sit. — πρὸς τὰς ἀγωγάς est 
δὰ subvectanda onera s. 
ad vecturas. 
χαὲ μὴν κενὸς ἄν in —]) 
Inanis ubi renérit mini- 
ster (civitatis nostrae), nihil 
earum rerum (in alteram ci- 
vitatem) importans, quibus 
illi indigent, aquibus ar- 
cessuntur ea, quae ipsis 
—pus sunt; inanis redibit 
5. discedet. Etenim merca- 
-furam adhuc una mercium per- 
mutatione contineri statuit. Per 
ἐχεῖνοι intelliguntur ot 
; ἄλλης πόλεως πολῖται, sed 
sunt ipsi illi cives, qui in 
 ssuam ipsorum civitatem impor- 
tari cupiunt res ad vitam bene 
 feliciterque degendam necessa- 
|. "tias. Hauc formam loquendi 
| quum &Abreschius Auctar. 
— "Thucyd. p. 364. 382. Hemster- 
hus. ad Aristoph. Plat. .v. 502. 


is, quam habet, varie- - 


Schaefer. ad Lamb. 


mL 


mnw» iau nur 


TU 4 
566. Fischerus Δὲ Aéschin. 
Socrat. Hi, 1. p. 51. aliique viri 


docti explicaverint y non est cur 
pluribus illustremus,. praesertim 
quum mox p.373. A. aliud eius 
exemplum. reperiatur, Notandá 
est potius rarior ellipsis . con- 
iunctivi- dh qui ad ὧν ἄν αὐτοῖς 
χρείᾳ intelligendus relinquitur. 
Verumtamen eodem modo De- 
mosthen. Or. Miídian. p. 529. 
$8. 14. oi δὲ ϑεσμὸϑέται εἰςαγόν-- 
τῶν εἷς τὴν "Hlialis τριάκοντα 
ἡμερῶν, &q ἧς ἂν ἢ γραφή, ubi 
Marklando ἢ ante 7 7; inserenti 
recte adversatus est εν ΚΒ" 
dy praeter hunc locum compa- 
rans Antiph. de Herode p. 133, 
13. ἐφ᾽ οἷς ἄν τὸ πλεῖστον, με 
ρος τοῦ βασάνου. Plura huius 
omissionis exempla str tabit 
os. El- 
lips. p. 606. et ad Gregor. 
Corinth. p. 152 πὰ." 

P. 371. dci δὴ τὰ οἴχοι 
μὴ μόνον —] Fieinus: 
Oportet igitur non solum 
ea confici, quae illi civi- 
tati sufficiant; sed qua- 
lia et quot iis, quibus illa 


^: 











COPEATTÓNIS: 


ἱκανοί ἀλλὰ γαὶ Vélo aal ὕδδ ἐχεένοις ὧν ἂν —* 

dé i γάρ. Metovun δὴ γεωῤγῶν τὸ καὶ —— δη- 
μιουργῶν δεῖ ἡμῖν τῇ πόλει, Πλειόνων" γάρ!" “Καὶ δὴ 
χαὶ τῶν ἄλλων διωκόνων᾽ που τῶν TS ἰραξόγτων. zc 
ἐξαξόντων ἕκαστα. οὗτοι δέ claw ἔμποροι: ἢ γάρ; Nel. | 
Καὶ ἐμπόρων δὴ δεησόμεθα." Πάνυ ys. Koi ἐὰν μέν 

yt χατὰ ϑάλατταν ἡ ἐμπορία γίγνηξαι, συχνῶν καὶ" &À- 
λῶν προρδεήσεται τῶν ἐπιστημόγων τῆς περὶ τὴν ϑάλατ- 

ταν ἐργασίας. “Συχνῶν μέντοι. Cap. NAE. Τί δὲ δή; 

ἐν αὐτῇ τῇ πόλει πῶς ἀλλήδοις μεταδώσουσιν ὧν ἂν ἕχα- 
στον ἐργάζωνται; ὧν δὴ fvexd ze χοϊνωνίαν πουησάμε- 
.. VOL πόλιν φχίσαμεν, 4ῆχον δή, ἢ δ᾽ 0e, Ótr πωλοῦν- 
τες καὶ ὠνούμενοι. "Ayopa. δὴ ἡμῖν xci νόμισμα ξύμβο- 
λὸν τῆς ἀλλαγῆς ἕνεχα γενήσεται. ix rosrOV. Πάνυ 
uiv. oU». "Av ovv χομίσας ὁ γεωργὸς elg τὴν ἀγδῥᾶν τὶ 
ὧν ποιεῖ ἤ τίς ἄλλος τῶν δημιουργῶν. μὴ εἰς τὸν αὐτὸν 
χρόνον qn τοῖς δεομόνοις τὰ eed aotoV ἀλιδξωδϑᾶὶ 
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P. $71. καὶ ὅδα ἐκείνοις ὧν ἂν δέωνται} ite 
libro Mon. καὲ ὅσα ἐκείνους ἄξουσιν, οὗ μεταδώσουσιν ὧν ἂν δέωνται. 
B. «4c περὸ τὴν ϑάλατταν͵] V. ϑάλαοσαν, eontra. fidem 
plurimorum librorum. 
Cap. XII. Τί δὲ 03; ἐν αὐτῇ τῇ πόλει —] Sic locum di- 


stinxit Bekkerus. Vulgo post πόλξυ demum VMPFRRKAMN signum 
iuferebatur. 


gui W^ ipn 
indiget. Nimirum admirabi- 
lis huic loco inest breviloquen- 
tia, quam hoc modo explicamus τ 
ἀλλὰ καὶ δεῖ (τὰ οἴκοι ποιεῖν) 
τοιαῦτα καὲ τοσὰ, οἷα καὶ ὅσα 
ἑχανιὰ (ἐστιν) ἐχείνοις, ὧν ἂν 
δέωνται. lta non est quod cum 
Bekkero ex uno libro Monac. 
Scribamus: ἀλλὰ χαὶ οἵα καὶ ὅσα 
ἐκείνοις &Xovow , 0t μεταδώσουσιν 


fui? καὶ φὸμιδμὰ ξύμβο- 
λον —] Forum igitur et 
numus, quo in emtione 
venditione tanquam. tes- 
$era utantur,meérciu mper- 
muftaudarum gratiz exin- 
de nobis orietur s. opus 
erit. Nam ita ξύμβολον. intel- 
ligendum. ἡ 


ὧν ἄν δέωνται, quae lectio cur 
ferri non possit, in aprico esse 
putamus. Neque - cum Astio 
corrigam : ἀλλὰ χαὶ ἐκείνοις, παρ 
ὧν ἂν κομίζωνφται ὧν ἃ ἄν δέωνται. 
Quod οἵα χαὶ ὅσα ficit, id eo 
facit consilio, ut plurimis aliis 
opifieibus opus fore eum grayi- 
fate quadam significet. 

Cap. XH. NH. ἩἩγορὰ d 


C. μὴ εἷς τὸν αὐτὸν χρῦ- 
»ov xy τοῖς δεομένοις] 
hoec est: non eodem ftem- 
pore, quo venerunt ii, qui. 
merces eius («à παρ΄ «U- 
100) emere cupiunt, Eadem 
haec breviloquentia est, quam: 
notavimus ad Gorg. p. 493. D» 
ἄλλην. σοι εἰκόνα: λέγω da τοῦ 
«αὐτοῦ γυμνασίου τὴ vir. Ceterum - 
τὰ παρ᾿ αὐνοῖ prO τὰ εὗτοῦ μα- 
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ίᾳς, καϑυήμενος ἐν. &y09€ ; 
(ὡς, ἀλλ᾽. οὗ, τοῦτο. ὁρῶντες ἑαυ-. 
κχονίαν: τάττουσι. ταύτην, ἐν. μὲν ταῖς, 
ὀρϑῶς οἰκουμέναις, πόλεσι σχεδόν, τε. οἱ ἀαϑενέστατοι τὰ. 
σώματα, καὶ ἔχῃ εἴοί τι ἄλλο, ἔργον «πράττειν. αὐτοῦ γὰρ. 
i τὴν ἀχορὰν. τὰ μὲν ἀντ᾽ .ἀρ- D 
1. δεομένοις ᾿ἀποδόσϑαε, τοῖς. I 
—— ὅσοι τε δέονται pu 
"da d ee ἡ χρεία. καπήλων. 













Qul. Rin. Eri hi som, ἐγῴμαι, εἰσὶ χαὶ —* 

;, 0 ἂν τὰ μὲν τῆς διανοίας μὴ. πᾷνι; ἀξιο-- E. 

τοι. ὦσι, τὴν δὲ τοῦ σώματος ἰσχὺν ἱκανὴν. ἐπὶ. 
g ἔχωσιν" ol, δὴ, πωλοῦντες τὴν τῇς ἰσχύος, 
geico y: τὴν τιμὴν. ταύτην. μισϑὸν. καλοῦντες, κέχλην-. 
ὡς iyQuos, μισϑωτοί. ἦ γάρ; Πάνυ᾽ μὲν ovr. 
Tiipoua δὴ. πόλεώς. εἰσι». ὡς ἔοιχε,. καὶ μισϑωτοί. 
“Δοκεῖ μοι." Ἶάρ᾽ οὖν, ὦ ᾿Αδείμαντε, ἤδη ἡμῖν ηὔξηται 
— 'ὥςτ᾽ εἶναι τελέα; Ἴσως. Ποῦ οὖν &v ποτε 

ΓΝ awb»el Ma (ξΞ. ΤΙΣ 

in vs e. Aypetot τὶ ἄλλο Foy.) Accessit τὰ ex etit ρίαν: 


que codi 
— m Yn Sienrdions) Y. 4, quod. tacitus orrexit Bekker. . 


pg τινὸς, X e - 

ir, a. 21. — 
«ρου σεράτε e 

ee iiem dici 
ieiter τὸ Κυαξῴρου 
; Vua, sed propter adv e- 


je ἂς, Ape ccn -“παρώ accessit. 
pad AU 

μέουρ opere suo 
id " "* vir tid 8.302, 








iol τι ! &ilo ἔργον 
uere offendat. m sie 


αὑτοῦ δη-. 


log. p. $* B. e£ centenis. aliia. 
locis. 
D. Li οὗ καπήλους — 
s —] En discrímen καπήλων 
ἐμλόρων. «οι. Sophist. p. 223. 
vu dem p. 849. D. Gorg. 
Mh PE — 
"E οὗ j Sx iic γτες ---μῖς. 
ἀϑωτοι]) απὶ nimirum ven- 
Aentes robariscusum, quia. 
hoc praemium mercedem. 
' vocant, nomen mercena- 
riorum, opinor, accepe- 
runi. Verba ταύχην τὴν τιμὴν 
reteras ad notionem pretii, 3n 
verbo πωλοῦντες latentem, Nihil 
igitur ἐπ hoc Jang video difficul- 


faim. 4 
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ἐν αὐτῇ εἴη. in sacado — i dpa 
812 ἐγγενομένη, :ἐσχέμμείας ἐγὼ μέν, ἔφην. 

ὦ “Σώκρατες, εἰ, μή, ἡ που ἐν αὐτῶν τούτων ζρείᾳ" ἡ τῇ 
, πρὸς ἀλλήλους. AL, ἔσωρο, ἣν ὃ ! ἐγώ καλῶς λέγειρ, 
χαὶ σχεπτέον Dc χαὶ οὐχ. ἀποκνητέον. nre Un n 
᾿ς Μρῶτον οὖν. σχεψώμεϑα, τίνα τρόπον διαιτήσαοντ 

οἱ οὕτω παρεσχευᾳισμένρι.:- ἄλλω. Tv ἢ σῖτόν và, ποιοῦντε 
. καὶ οἶνον χαὶ ἱμάτια καὶ Dis eire inii 
οἰκίας, »ϑέρους μὲν τὰ πολλὰ χυμνοί τὲ. "καὶ ἀνυπόδητον 
B ἐργάσονται, τοῦ δὲ χειμῶνος: δ — ὑποδε 
δεμέγαι͵ brevis; — δὲ, ix. μὸν. τῶν κριϑῶν. ἄλο 
à qure σχευαζόμενοι, ἐκ δὲ. τῶν πυρῶν. ἄλευρα, τὰ μὲν 
7 πέψαντες,. τὰ δὲ μάξαντες; μάζας yenadesg ct. ἄρτους 
ἐπὶ χαλαβόν τα. παραβαλλόμενοι d. φύλλα καϑαρά, 
᾿ — i στιβάδων, ——— pcd, τε «καὶ 
J ων — 


E. vt ἅμα ——— ΤῊΝ tini ὦ pacti ἐγγινομένη 
partim ἐχγιγνομένη, Non male. 

P,:812; tor οὖν 0x.] V. πρ. gts οὖν ΚΝ "Sed viet 
Hbri μέν om.; quod ezm Bekkero delevi I m —2 

B. ἐσδρω έν ῶν σι λὰ κε]: 'Sie Par. K. pro ' p 


De varia vocis scriptura v. intpp. ad Aeliau. V. H. m, 1 
£d. Kühn, ü 






E $ O0 
4 τ } 





R7 312. B. ἐπ pir τῶν HIA d 
iqure —] ex hordeo po- 
lentam conficientes et e 
tritico similài. — Schol; 
ἄλφιτα, κυρίως (ὧν 1€. ἀπὸ πε-- 
qot; “μένων καὶ ἀλεοϑειοῶν. χριϑῶν 
davor gate, Atte oni ax ὡς “ὃ xe 
τὰ dà πυρῶν ὑθεάχων. Xdeni Je 
roximis Scribit: area se 1 ἦρ- 
τοποιηηνέμτε:" (etur es δέ, qoe 
tav LE Ü Qu ράγτες * ἢ p" tT 
ἀπὸ τῶν ποι λῶν πέψαντες, ἄλεγρα 
᾿Ἐπὸ τῶν πυρῶν ᾿μάξαντες. 


“πὰ ξὰς. 2 εννπίας — ἢ πός 
— Haec quum eo con- 
"silio sit addita, ut. praecedeiis 
"genténtia ; θρέψονται δὲ z. v. 2s, 
Sllustretàr atque exornetur, ion 
puto Stephanum et Astium 
audienüos esse, "qui καὶ ulus 
scribeudum cersuerunt. Siinilia 
»i desideres, tourpára locos In- 


bor Pos MT ὦ 


"Ael ad T, ἅν: et * Sov —— 
deton a me nota 


08. . mb 
γενναΐξας ne mireris, 


Legg. VH. p. 848... D. ὃς ὃ * 
τὴ» “γενναίαν γῦν. "λεγομένην Pus 


φυλὴν ἢ τὰ — Qe ἐπὸς 
ψομαξόμενις ο Octa dy Pim 
Hipp. Mai. p. 290. Ἐς τοὺς pi 


Aories — [7 ὄψου 
πάνυ γενναΐου ποιήδξιεν, Sc. ἔοτεῳ- 


μένους, unde liquet zevroiov. etiam. 


de fructibus ἃ cibis diei. 
'"Simplicissimas ' ΤῊΝ fingit ilo- 


rum epulas, qui meunsarum et 
lectulorum apparatu destituti ei- 


^ bum tenüein in. — foliisque 


appositum habeant P in. 
 strameníis "axeis, et. v 
tecumbant. Coelam dicas dicas yere 


"esTaniitósam! * quam —— cur 
q'ilosophus finxerit . j^ neminem. 





fügtet, qui totum : 
an Wo ' '€onsidet: à 
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Tuve —— € 
voyrég 


μον; Cap. "XI, τ τατον qim —— 
ὄψου; ἔφη; ὧν ἔοίθα "ποιεῖς τοὺς ἄνδρας ἑστιωμένους. 
"aj, 9 δ᾽ ἐγώ; λέγεις. ἐπελεϑόμην, ὅτε ucl ὄψον 
Viotiy ABE ἐν δῆλον δὲν rar ἐλάας dul Popp, χαὶ 
βολβούφ χαὶ χάχανα; ola. δὴ Ἐν ἀγροῖς ἐϑήμωτα, ἑψή-, 
σονται. πὶ “ποῦ παρϑήσομεν αὐτοῖς τῶν ὦ 
τε σύχων" — inre qr ql "V μύρτα xe 
hs ὅποδιοῦσὶ πρὸς τὸ no, μετρίως ὑποπίινοντὲς. 

tci οὔτι» Oitt»ovres τὸν βίον 4v εἰρήνη μετὰ ὑγιείας, ὡς 
εἰκόξ, prpéttor? τελευνῶντεςξ᾽ ἄλλον "τοιοῦτον Blóv τοῖς 
ἐυγόνοις πιαδαδώδουσι.". Καὶ ὅς, Ei δὲ ὑῶν πόλιν, ὦ 
— , ἔφη; fede τί ἂν ἀῤμὼς ἄλλο ἢ 
ν. 


A inils —J E 
—— est, mutaveri- 
— per 8.14, 


injd 


Cap. XI C. ἅλας τε δῆλον Ovi 
Ceres ee — in talibus locis 
v Le ma sien Mon qud wohigo 
Vie nd ont. p. ἅττ. D. 


p. 1" ἂν αὐτὸς ἄλλο ἢ τ΄ V. αὐτούς, “ΟἹ ex optimis 


" M libris eum Bekkero mufavimus, Aliquot codd. αὐταῖς, Sed 


Γ 


— 


aeemsatirus personae apud hoé verbum mon est rarus; rarior ἀκξα- 


ETE NETS. 


.satives m — vide in annetat. | 


tun» «min 


εὐὼω piebittei i)vedi δὰ 
e T. Ay De verbis ἐπέπόνον-. 
ς οἴνδυ conf. Bynesius de 
p. 36. ed. Krabing. dpi- 

| qéos ὄξους ἐπέπινεν (Ἐπωμενών.. 
δας}, ire, φησί, τῆς οἴχοι ταν dual 
D — pl ἐπιλιέϑοιτο. Corona- 


"rum in epulis usum attigimus 
owl eh p- 212. D: K. 
Cap. XUf. €. σποδιοῦσι 


πρὸς τὸ av0] ^ad ignem 
"torrebunt. L ἀντὲ τοῦ tlg 
σποδὸν ἤχου», " ἀνθιοακιὼν ἐσβε-- 
δου m 

«40» τὰ Y»dtor— 
talem Man poi po- 


τ ste ris suis iradent 


ἘΠῚ πἐχύρτα 


—— 
— 


τί ἄν αὖτ A ἢ ταῦ-,͵ 
QA ied bus. 


Si suibus, Socrates, 


personae iunctum est. 


m 


civitatem insfituisses, 
quaenam alia ipsis ciba- 
ria praeparasses? Nimirum 
χορτάζειν, proprie est pabulum 
praebere s. ministrare, pabulo 
pascere, atque hoc 
aptissime adhibetur. Eustath. 
wd Riad. à. p. 883, 63. ed. 
Rom. r0 χδοτάζεσδαι χυρίως 
μὲν ἐπὶ ὑποζυγίων" τίϑεται δὲ καὶ 
rr ἀνθρώπων, ὡς καὶ Jg 
ς΄ παρασημκέῤεταάι. Νο- 
*anda aütem verbi constructio, 
"quà cüm accusativo tum rei tum 
Similis 
famen s!'ructura est in versu 
Cratini ap.Athenaeum p. 99. 
OELs. p. 228. T. 1. ed. Diudarf. 5570€ 
πανημέριοι gode, "troi - qn irw- 
xo» , ubi habes: accusativum rei. 
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ταῦτα ἐχόρταζες j ᾿Αλλὰ πῶς, χφήν ἦν» δ᾽ Gn 

atov ; περ. γομίξεται jn? ἐπί τὲ χλινῶν χιρτρρκεῖς 
otis. τοὺς μέλλοντας c iy ——— 

E τραπεζῶν" δεισενεῖν. καὶ: ὄψα» ἅπερ, καὶ, gb. 

——— ἴεν. ἦν: siye t. μανϑάνῳ οὐ πόλιν, 
€ ἔοικε, σκοποῦμεν. “μόνον; ὕπως «γίγνεται, ἀλλὰ καὶ, 
— πόλιν. ἴσως οὖν οὐδὲ, χωκῶς ἔχει". σκοποῦν-: 
τὲς. gà καὶ τοιαύτην. τάχ᾽ ἂν κατίδοιμεν, τήν πειδιχαιο-: 
σύνην καὶ ἀδικίαν" ὅπῃ ποτὲ, ταῖς. πόλεσιν ἐμιρύογται., 
ἡ “μὲν. οὖν»: cda duri) nó. δοχεῖ μοι. — ἣν. διεληλύ- | 
ϑαμεν, ὥςπερ ὑγιής wg" εἰ δ᾽ αὖ βούλεσθε, "καὶ φλε- 
γμαίνουσαν πόλιν θεωρήσωμεν, οὐδὲν “ἀποχωλύει. T. αὕτα 
313 ko δή — ὡς δοχεῖ, οὐχ ἐξαρκέσει». οὐδ᾽ poca 
δίαιτα, ἀλλὰ χλῖναί te προςέσονται:" xc Mme. εὐχαὶ 






τἄλλα σκεύη , χαὶ ὄψα δὴ καὶ μύρα «ci ϑὺ 


E. μόγνόν ὅπως γίγνεται. v. γίγνηται, quod ; ex .optimis, 


libris emendatum. 
P. 313. 


οὐδ᾽ αὕτη ἡ δίαιτα, V. 


í . 
n. ^x3 Ἐξ 


"IB πιὸ $5 


Té fn οὐΐον -ox sd 


αὐτή, quod ex d 


codd. mutatum. Dein vulg. χλέγαι correxit "Bekerus ex compl 


bus RRBKUDRA i 


δι» Ὁ» ἯΙ - ἘΜ 
ime: γομέξεται o sc. 
χρὴ κανισκευάζειν"" Quae usi- 
tata sunt, inquit, ut in 
lectulis discumbant,. nisi 
üerumnosam vitam. acturi 
Sint, et de mensis coe- 
nenít,atque obsoniis, qui- 
bus nunc quoque utimur, 
fruantur ef bellariis, 


OE.S ἀλλὰ καὶ τρυφῶσαν᾽ 


πόλεν,] Fingit enim deinceps 
eam 'eivitatem , in quam. iam 
luxuries invasit. neque amplius 
pristina vitae simplicitas regnat, 
quo clarius possit. intelligi, quo- 
modo iustitia atque: iniustitia. in 
civilem societatem: paullatim in- 
grediantur. Mox. verba sie iun- 
gast μὲν οὖν ᾿ ἀληθινὴ; πόλις, 
ἣν διεληλύϑαμεν, 
ὥςπερ. ὑγεῆφ, 7j. Sanae: vero -illi 
utque incorruptae: civitati: oppo- 


δοκεῖ 4toL. eire 


Ines , T0049 
Tn CU. * 
TU rend .ppe Ἢ} ΝΕ 
nit icisifalam lu quam 
vocat . φλεγμαένουσιαν,, “ἀαΐα A. 
γμαίνειν, φλέγμη et qieyponj, An. 
flammatio, morbum. etiam. in. 
universum. significant ;.. Y...€& 
saub. ad Athen, ΤῈ ιν 48. εἶ 
Creuzer. δᾶ. ; 
— ids * J. p. 136. hos pa 


ve gi 





sse BAIE 


crebra gg. — ev ond 
Intelligit illa, quae expos 
simplici civium victu. (60 
ἡ Ó nera am &m une das dios 


Scripsi. — 


INO 


MEN | 


centies ita cum. . τις E 
— ree | 


ad Phaedon. φι. 221.. 
nad. ad Philostr. Heroic. P282 
cont.. nostra ad Phaedon. p. I 

€. ! et ad. Sympos. pe ἦδος 6, 


Recte H.er m, ad jSeph. Anfjgom. - 3 


vs 188.: δὴ s s Ana PRADA AM 


$610. quis. τον —— 


ei 


" 
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ν ἐνεῦραι zh πόμμεπαν καὶ arre τούτων παρτο- 
δαπά. καὶ δὴ τὸ πρῶτον ἐλέγομεν οὐχέτι τάναγ- 


zu "(DMetloy ; Obríe T6 χαὶ ἱμάτια ael ὑποδήματων 
ἀλλὰ τήν" 






"τε ζωγραφίαν χενητέον xe τὴν. ποικχιλίων, 


oxi πάντα τὰ τοιαῦτα χτὴ- 


“ἢ yc y Nét, py ^ OQap. XIV. “Οὐχοῦν μείζονά 
vei τὴν παν δεῖ ποιεῖν y ἐχείνη γὰρ ἡ ὑ ὑγιεινὴ « οὐχέτι 
τἀλλ᾽ ἤδη ὄγκου ἐμπληστέα καὶ πλήϑους, ἃ οὐκ- 
ἀναγκαίου ἕνεχεί ἐστιν ἐν ταίς πόλεσιν, οἷον οἵ 


τε 
8 aM ADM, ad. 0 A v6 


orco c m — — obo 


qx CARES 
MC. d raras τούτω» Ἱ καί addunt Vind. "ven. IL par. DK. 


" $2 moo 


ων ΤΥ 


ea x τὴν κα Mie jai ψανα, xal τὴν. — om. 


at. O. Ven. 5. es * m. τον quod certe a3! no- 


fatione, — IST" 


P. 313. xal ἕχαστα τ. 7.] 
et 


ita xe/, vulgo male neglectum, 
intelligi oportet, de quo usu 
non est quod post Schaefer. 
ad Gregor. Corinth. p. 985 sq. 
|etFritzsch. Quaest. Luciann. 
qp. 9 sqq. fusius. dicamus. 
cabo καὶ ἃ τὸ cQ. 01] 
quin etiam quae antea me- 
 morabamus, iam non am- 
pow ponenda sunt tan- 
je. ea, quae sintneces- 
; ria; sed arcessenda pi- 
(tura est vcolorumque va- 
poe ctr. Nam ποιχελέαν nunc 


intelligere de arte vestimen- 
ν “86 vont pesci quan- 
P ποιχίλλειν εἴ 
E ef mW vestibus acu di- 


Lc 






[ juae ctr. Itaqne ante & omis- 
est τούτων, Lysias pro 
CAristophan. Pp. 201, ed. 


uidem singula isto-. 
. rum varii generis Nam. 


αν NA 


ϑισμένοι εἰσὶν ἀναλίσκειν.» ἴ, .8, 
ἀλλὰ τούτων, ὅσοι ---. Sophocl. 
Philoct. v. 139. xul γνώμᾳ (sc. 
balrov) παρ᾿ ὅτῳ πὸ Θεῖον “εὸς 
σχῆπτρον ἀνάσσεται, ubi y. B u (t m. 
coll. Matth. Gr. $. 482. Nec 
Latini hanc rationem prorsus 
aspernantur. Plaut, Amphitr. 
Prol. v. 106. Quantusque 
amator siet (sc. eius), quod 
complacitum est semel. 
Cornel. Nep. Dion, c. 9. Mi- 
seranda vita (eorum), qui 
$e metui quam amari vó- 
lunt. Plura dabit Ruddi- 
mannus meus "Hg. H. p. 29. 
Voe. ὄγκος utitur, ut significet 
eiusmodi civitatem quasi turgi- 
dam et inflatam esse quippe 
rerüm inutilium minimeque ne- 
cessariarum eopia aftuentem. 
οἷον οἵ «s ᾿ϑηρευταί) 
Astius hoc vocabulum. sensu 
metaphorico accipiendum | ratus 
intelligendos censet eos omnes, 
qui. non ipsum verum et pulerum 
sectentur, sed horum. simulacris 
quibusdam multitudinis | sensi- 
bus blandiantur eiusque gratiam 
ac laudem aucupentfur. Quem 
vocis. usum vellem. vir egregius 


B 


similium exemplorum compara- 


110 ΟΕ ΧΤΟΝΙΒ : β 


τὰ σγήματᾷ τὲ καὶ χρώματα 'πολλοὶ. dioi —5 
ποιηταί τε χαὶ τούτων ὑπηρέται, "“ὁῥωψῷδοί, ὑποχρι» 
| qat, χυρευταί, ἐργολάβοι; σχευῶν: ve παντοδαπῶν On» 
C piovoyol , τῶν τε ἄλλων καὶ τῶν περὶ τὸν γυναικεῖον 
κόσμον. wel δὴ xci διαχόνων πλειόνων “δεησόμεϑα. ἢ 
“οὐ δοκεῖ δεήσειν, παιδαγωγῶν: ετιτϑῶν » χομ- 
μωτριῶν,, κουρέων y καὶ αὖ ὀψοποιῶν"τε χαὶ μαγείρων; 
ἔτι δὲ χαὶ συβωτῶν πρὸοςδεηδσόμεθϑα: "τοῦτοι γὰρ ἡμῖν 
ἐν “τῇ προτέρᾳ πόλει obs ἐνῆν " ἔδεε γὰρ" οὐδὲν" ἐν Ἰδὲ 
ταύτῃ καὶ τούτου προξδεήδείο. δεήσει δὲ χαὶ τῶν “ἄλλων 
βοσχημάτων᾽ παμπόλλων, εἴ “τις αὐτὰ “ἔδεται; ἦ γάρ; 


D Πῶς yco οὔ; Οὐχοῦν καὶ; "M iv. χρείαις ᾿ἐσόμεϑια 


πολὺ μαλλον᾽ο οὕτω pi lod 


"AV yt. 


Cap. XIV. €. δοκεῖ C pp παιδαγ. Y doni c ^: Z 


invitis me plerisque omnibus. 


tione demonstrasset. Nam quae 
attulit, ea plane diversa sunt, 
quum semper additam habeant 
eius rei, quam quis venetur, 
4disertam significationem. Quo- 
circa egó quidem venafores cti- 
iuscunque generis (πάντες) in- 
"felligo, nec unum aliquod genus 
eorum, Quum enim urbis opu- 
lentae et luxuriosae descriptio 
exhibeatur, multa hominum ge- 
mera inütilia; ad amplitudinem 
tamen δὲ. luxum pertinentia, 
eommemorantur. 1n proximis 
quod in poetarum ministris nu- 
merantür recitatores, acto- 
res et saltatores, id nenii- 
nem praeter Cornarium:. mo- 
Tabitur, qui. τορευταί scriben- 
dum putavit. Sed quod inter 
eosdem referuntur ἐργολάβοι, id 
profecto mirandum est neminem 
"dunt offendisse; - Nàm δὶ qui 
ewm Astio' intelligere | volue- 
rintredemtores apparatus 
Scehici, ab iis iure quodam 


nostro postulare videmur, ut 
.hunc usum vocabuli sie simpli- 


— — 


MIO 3800 τόδ T Ah 


Καὶ quoe ποὺ ἡ τότε ἱχανὴ sétpun volgi 


»* 


μὰ ἐξ 


citer positi uno alterove loco 
consimili adstruant. | Id. quód 
nentiquam — fecit. Astius, qui 
lectores remisit ad. Polluc. VII, 
182. p. 820. et ad Hemster- 


-hus. annot. Etenim ex eo loco 


nihil discimus aliud. nisi quod 
scimus omnes , ἐργολάβους appel- 
latos esse mancipes sive redem- 
fores, qui' aedificium exsíruen- 
dum aliudve opus perficiendum 
conducerent et redimerent. cfr. 
etiam Plutarch. T. IV. p.114. 
T. VL. p. 259. "Tom. 1." p.398. 


p. 419. ed. Hutten. Qua quidem 


significatione quum. vocabulum 
etiam hoc loco accipiendum sit, 
haud scio am. rectc: scribendum 
arbitremur' ἐργολάβον «t, οχευῶ; 
4€ πὸ Nam ifa redemtores isti, 
saepenumero nullare minus quai 
poetico sensu imbuti, li 

me eximentur: famulitio ,poe- 


farum. MN AERENL LE 
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σμικρὰ "δὴ ἐξ ΡΝ ἢν πῶς λέγομεν. Οὕτως, 
mie τῶν πλησίον χώρας. ἡμῖν ᾿ἀποτμητέον, 
ἠιὐκανὴν: ξεν. “ψέμειν. τε, καὶ ἀροῦν; xc. ἐκείς- 
voig αὐ πῆς ἡμετέρας», ἐὰν αὶ, ἐκεῖνοι ἀφῶσιν. αὑτοὺς 
ἐπὶ χρημώτων κτῆσιν ἄπειρον, ὑπερβάντες τὸν τῶν ἀγαγ- 
χαίων. ὅρον: oi «ἀνάγκη. “ἔφην ὦ ὦ “Σώκρατες, Ππο- E 

λεμήσομεν δὴ τὸ μετὰ τοῦτο, ὦ [λαύχων; ἢ πῶς ἔσται; C 
Οὕτως, ἔφη, . Kai. εηδέν. γέ mo. λέγωμεν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
μήτ᾽ εἰ vt κακὸν μήτ ud τι ἀγαϑὸν ὁ ὁ πόλεμος ἐργάζεται, 
ἀλλὰ τοσοῦτον μόνον, ὅτε πολέμου «b γένεσιν εὑρήχα- 
μεν" ἐξ ὧν «μάλιστα ταῖς πόλεσι χαὶ ἰδίᾳ καὶ Sahne 
pP "γίγνηται." Πάνυ μὲν οὖν Ἔτι 
ὦ φίλε, μείζονος τῆς πόλεως δεῖ. οὔτε, μικρῷ, 

pi ὅλῳ. στρατοπέδῳ, ὃ ἐξελϑὸν ὑπὲρ τῆς οὐσίας 814 
— dee ὧν viv δὴ ἐλέγομεν degegteem τοῖς 


— πὼς, λέγομεν;}. V. λέγωμεν, contra codieum aucfori- 
hard Πολεμήσομεν δὴ τὸ p. *.] Accessit δή ex Ambr. Angel. 


& p. eue 


μήτ᾽ εἴ τι ᾿ἄγαφ és]: Accessit τὰ ex dndiedien Ale, partim 
aotae - 


^ fitit | 
Op. ἠπῶς Myojrio;] à an quo- 
modo dicimus!, i. e. an quo- 
. modo iudicamus ? v. mot.ad Gorg. 
p. 480. B. et Astii 38 τὰ 
«A pel$ys 1d 
Ὁ ἀφῶσιν, αὐτοὺς ixi. xe. 
᾿ cm ἄπειρο» Notetur dietio 
ἑαυτὸν εἷς vt, dare s. 
. dedere se alicuius rei cu- 
ἐπε atque studio. Sen- 
tentia haec et: si illi quo- 
[wm e: seininfinitam opum 
 quaerendarum —— 
tem immiserint. 
COHES P ὧν μήλεστα ταῖς 
πόλεσι ses ἐκ 'τοῦ. εἶν, 
"Pluralis numeri hic eadem ratio 
^ est, quam ad p. 370. €. nota- 
svimus. — Werha. ὅταν, γίγνηται, 
quae indicant tempus  indefini- 
fum, quandocunque oriun- 
tur, more: plane: Platonico .ad- 
duntur.  Euthyphr. 


- 


Virus ds. i 


Phileb. p. 31. B. al: 

P.914. D. 2823 0.à v. — δια- 
μαχεῖται Verbum ἐξέρχεσθαι 
saepenumero sine. nomine ta 
ponitur, ut sit in bellum pro- 
ficiaci, ad expeditionem 
exire, ausmarschiren,auf- 
brechen, quem usum nofavit 
Pollux Onom. I, 162. . Multa 


huiusmodi. exempla. notéta sunt 


in Lexico Xenophonteo T. H. 


p. 218. — αὐχοὶ οὐχ ἑκανοί; 
δε. διακήχεσθαι,, ἀρδβίπο ad 
pugnandum. nou idonei 
sunft,ut opus. sit peeuliari 
-militum ordine? Ad αὐτοί 


; eX praecedenti πόλιες rursus in- 
Ρ. edu D. * 


in πολέταιν V.- poe E. 


142 
ἐπιοῦσιν." 


LCPLATONIS 000 
“ΜῈ δαί: ἢ δ᾽. "ὃς" αὐτοὶ οὐχ ἑκανοέ; οΟὔχ, 


e σύ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἡμεῖς 'ἅπαντες. ὡμολογήσαμεν" 
χαλῶς; ἡνίκα: ἑπλάττομεν. τὴν πόλιν." ὡμολογοῦμεν δέ 
που, & μέμνησαι, ἀδύνατον. ὅνα. πολλὰς καλῶς ἐργάζε- 


σϑαι τέχνας. Ado Mysia s dn. 


ΠΡ οὖν; ἦν διὰ 


ἐγώ: ἡ περὶ τὸν πόλεμον. ἀγωνία οὐ verd δοκοῦ. εἶναυ; 


Καὶ μάλα, ἔφη. 


σϑαι ἢ πολεμιχῆς; Οὐδαμῶξι.. 


ἮΙ οὖν τι σχυτικῆς δεῖ μᾶλλον χήδε: 


"AMA. ga τὸν μὲν σχυ-- 


τοτόμον διεκωλύομεν μήτε γεωργὸν ἐπιχειρεῖν εἶναι, ἅμα 
μήτε. βηνοίέην μήτε οἰχοδόμον 9: ἵνα: δὴ. ἡμῖν τὸ τῆς σχυ- 
τικῆς. ὄργον: καλῶς γίγνοιτο» καὶ “τῶν ἄλλων. ἑνὶ ἑκάστῳ. 


— 3e — 


— A! 


πρὸς 0. — — 


40 quium t? Up 


vp. 31479 ὑτοὶ ovy —— Recte. Bekker. —— 


μάχεσϑιαι,. quod om. Par. A. Vat, O. Ven, X 
* non pauci. v. annof. Paullo ante 7 δαί; trea dé ex 
Par. A. et paucis aliis libris recepi propterea, quod int ὌΝ 


cum admiratione. 


WAS YS 


ὡμολογοῦμεν δέ που] v. δή kd quod fagitante sententiae 


ratione ex multis codd. mutatum; ἡ 
ἱ ἡ τε" ὑφάντην noct οἰκοδόμ o) Vulgo: additum legi 
tur ἀλλὰ —— quod quum Par. A. Vat, O. Ven. Ξξν vind. 

Florentini quattuor eum. edit. Bas. 2. omittant , alii 


og 


Vat. m. 


libri bay γῴφεϊο interponant, dubium non est, quin ex glossemate: 


originem traxerit. 


Alioquin ex. praecedente διεκωλύομεν, — 


intelligi posset ixthtvout» s. εἰῶμεν. 
οοὐπερὸς ὃ πεφύκει} Aliquot libri ἐπεφύχει.. Sed. augmenti. — 
plusquamperfecto omissi apud Platonem mon rara sunt exempla, 


ὡμολογοῦμεν δέ που] V. 
p. 369. E. sqq. 

B. AX ἄρα τὸν μὲν σκυ-- 
τοτόμον] In his ἀλλ᾽ ἄρα re- 
spondet Latino at nimirum, 
ifa ut ἄρα indicet, id quod deéin- 
de cemuci»oretur j non . esse 
eiusmodi, uf recte possit com- 
probari. Similiter ponitur ap. 
Xenoph. Hieron. L5 13. εἴποις 
οὖν ἄν ἴοως “σύ. i ἄρα ἔρχε- 
cto αὐτοὶς τὰ voL Ute xi οἴκου 
μένουσι.  ltaque. mon est quod 
ἄρα scribendum putemus. 

πρὸς ὃ πεφύκει ἕκαστος 
Haec. sine dubio depravata 
sunt- foeda. librariorum  negli- 
gentia, Quid enim ? ecquis Graece 
dici sibi persuadebit ; ἐφ᾽ o ἔμελ-- 


--- 


λε — χελῶς ἀλέργαδιαϑδην Er- 
rorem etiam Astius j' 


vertit, qui ἐφ᾽ d uudaei — 


cturá in ó nrtari iubet. "Quod: : 


etsi.follit difficultatem gramma- 
ticam, tamen criticam eerte du- 
bitationem non tollit... Vide dgi-- 


fur an leniore mutatione ἐφ᾽ οὖ 


tiva ἔμελλε scribendum sit, quo. 
facto illa, χαλῶς ἀπεργάζεσθαι, 
non ab ἔμελλε. pendent, sed. ab 
οὐ παριεὶς τοὺς καιρούς. Sen-. 
tentia haec est: et de ceteris. 
unicuique pariter unum 
aliquod negotium —— 
bamus, ad quod natura 65- 
set com paratus; ien qma 
íractando versaretur, — 
ceteris vacans et per. ias 


- 
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Te. ὃ re τὸν bees πότερον οὐ aep 
v icri Cram rg bent $éXor, ὥρεδ.. 
jv T — — 
————— εἷς γένοιτο μὴ αὐτὸ τοῦτο. 
ἐχ παιδὸς «ἐπιτηδεύων... ἀλλὰ παρέργῳ χρώμενος; καὶ 
ἀσπίδα μὲν «λαβὼν 4 σε ἄλλο τῶν πολεμικῶν ὅπλων τεῦ 
καὶ ὀρχάνων αὐϊλημερὸν ὁπλιεικῆς ἢ τινος ἄλλης μάχης 
τῶν κατὰ πόλεμον ἑχανὸς ἔσταν ἀγωνιστής, τῶν δὲ ἄλ- 
λων ὀργιένων οὐδὲν οὐδένα δημιουργὸν οὐδὲ ἀϑλητὴν λη- 
qoi πομήσει, οὐδ᾽ ἔσται χρήσιμον τῷ μήτε τὴν bm 
—— — λαβόντι. cer Ed np ἱκανὴν πα- 
[Spe ταῖς QA ——— ἥν δ᾽ 


ἐγώ, ὅσῳ μέγιστον 


τῶν φυλάκων ἔργον, τοσούτῳ σχολῆς τε τῶν ἄλλων Ε 
ins —— 55* τε καὶ ἐπιμελείας μεγίστης 


——— 







nes P$» m 
Hirt ur 


, — ΡΟ ἫΝ Par. 
,mac. Ven. IL ἐπε γάσεσθαι, quod recepit - 
stituendum 'ésset, si infnitivus ab ἔμελλε. -— δὰ —*—* 


de Yoci fütégeitate. v. annot. 
— τὶς ἅμα z.] Steph. γεωργός τις, mero errore, 


Sca πῶν. κατὰ πόλεμον ἐκ.] V.x. κατὰ τὸν π. contra fidem 
—— non omnium, 


γα t. 


fasi ooh amt illud ** 
τ ce eed re re- 

beneque perficiendi 
| MIHI 


M «x wi) lé) ἐν ἀανδὸς ᾿ 


— Se. τὸ πεττευτιχὸς ἢ χυ- 
βευτικὸξ “γενέδσϑαε. — Formula 
πὸ (cob ᾿χρῆσϑαι Significat 


obiter 'aliquid tractare, - 
doris: subsecivis aliquid ὁ 


agere, minore eura et fe— 


rerelaxandi animi — 


aliquid fácere. 


Cap. XV. F. ὅρῳ Mibi etd 
— τοσούτῳ — πλείστης 
ut est gravissimum cu- 
stodum munus — ita plu- 
rimum vacabit a ceteris 
negotiis atque maximam 
arfem ef diligentiam re- 
quiret. Hunc superlativi usum 
illustrat. Matth. Gr. 8: 462. 
Neque εἴη ἂν δεόμενον insolens 


esti v. ad Phaedon. p. 158. ad 
! Górjg.s p. 189. et quae collegit 


Góttling. ad Apstotel, Politie. 
"p. 287. 


34ὲ 


ΠΡΑΑΙΒΘΟΝΙΒ. Ὁ 


τερον δὴ ἔργον ἂν. εἴην ὡφ ἔοικεν, εἴπερ οἷοί τ᾿ ἐσμέν, 
ἐκλέξασθαι τίνερ τὰ καὶ ποῖαι φύσεις ἐπιτήδειαι"εὶς πό- 


'λεως φυλαχήν, 


Huéregov «μέντοι. Μὰ Ab), ἦν Y 


ἐγώ, οὐκ ἄρα φαῦλον πρᾷγμα ἠράμεϑαν. ὅμως δὲ οὐκ 


915 ἀποδειλιατέον, ὅσον. y ἄν, δύναμες. παρε 
οὖν, ἔφη. Οἴδι οὖν τιν ἦν δ᾽, ἐγών: 


6 ates 





— 'σκύλαχος εἰς gi tici sdenin Ji 


VOX MARC M V A 


-Cap« xv. n Meses γ᾽ ἂν. ὃ, rage fer]: Sie meliores codd. 


pro s. παρείκοι. ; ᾿ 

ὅσον ν᾽, ἄν͵ Te ulis πα-" 
einn] quantüm quidem. 
vires conéédunt Sympos. 
p. 187. E. χαϑόσον παρείχει, (Ve 
λακτέον, Ceterum digna est, quam 
aüdscribamus, Mureti disputa- 
fio de eo, qui sequitur, loco. 
» Natura hominis, inquit, in cor^ 


pore ef animo sifà est: quorum. 
uírumque ad id munus, quo 


quisque functurus esf, aptum et 


attemperatum esse oportet. In. 
stitutio deinde sequitur: quae 
ipsa quoque àd eundem finem | 


dirigenda est. 


catio convenit. Recte igitur et 
pro cefera sapientia sua , Sotra- 
fes, de custodibus civifatis dis- 
putaturus, primum quidem expo- 


suit, quomodo eos et animis ef 


corporibus. a naturà conforma- ' 
fos ac temperatos. esse oporteat. 
Aíque inprimis: acutos eus:ac sa- 
gaces esse .debere. monuit, ta 


ut omnia: celeriter odorentut ae | 


senüiant, Quis enim. stupidum 
aliquem et obtusum aíque hebe- 
iem ad privatae domus, nedum 
ad «civitatis. custodiam 'aptum iu- 
dicaverit? | Prius omnia compi- 
laverint fures quam ille exper- 
giscatur. Secundo oco in. iis 
requirit. celeritatem. Quid .enim 
profuerit fures videre, si eos, 
quum consequi non possis, ef- 
fngere. patiaris?- Quid. porro, si 
consequaris quidem, sed viribus 


Aliter ehim in-' 
stituendus est futurus , ali- 

ter futurus orator: M os : 
et privatorum filiis eadem edu- ἡ 


jram esse Raga de 
cas] 


TE ' Www . 


jew Vos wu 
interior. rime peg prae. 
bet —— — quoque μὰ 


oe ait. ἘΠῚ haec tria 
n a- 
ei n eeleri M VE 
.Sed haec ilia fuerint, 
. Si. abfuerit | praesentia, 
Ergo illud. ks requiritur, 
ut corporis vires.  fortitu- 


do comitetur. 





autem qui 


sunt, iidem plerumqué et ira- 


cundi esse consueverumf; recte- 
que dictum est 


ies 


quae spes esf, in ea 


pacem ac concor fore, in 
qua homines jw iracundi 
arma teneant? N e et ipsi 
uter se saepe sid untur, 
et reliquam multi m uat 


pressam tenébuii 
non audeat? . 


"cat eos pete v RACES 0 e Pond 


dia.et ex leniaip ipdrhistop: "sac 
temperatos esse debere· At dif. 
ficilis .est ista Fortitudinis cum 
lenitate ac. h 
Copulari tamen inter - 8e, 
vel. ex. canibus mus licet, 
quae fere motis. ac familiaribus 
blandiri solent, ignotos ef — 
nos allatrare, Eodem igitur et 
custodes ingenio deligemus , qui 
civibus lenes se ac faciles, ho- 
süibus truculentos. ac. terribiles 
offerant. Ac nafura quidem eu- 
stodum qualis esse debeat, dixi- - 
mus, Sequitur, uf de eorundem. 
institutione dicamus, * 


3 ὦ" A an (VUE FI ἄς ἃς 
p 4A 4 
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ποῖον Jéyutbs Olóv. ὀξύν τέ που δὲῖ αὐτοῖν ἑκάτερον 
εὗνας πρὸς (αἴσϑησειν. 


χαὶ 








br pat 





ον, τῳ ' 
Dye 


lug eie 2 ho 





ἐλαφρὸν 
&, καὶ ἰσχυρὸν" αὖ, ἐὰν δέῃ ἑλόντα δια- 
dii yao denn πάντων τούτων. Κι E 
— Hoe οὔ; v- — 

gc ἐϑελησει ὁ ὁ quj ϑυμοειδὴς. «εἴτε ἵππὸς 


πρὸς. τὸ αἰσϑανόμε- 


εἶναι, — δὲ HE sine VY 
περιμενοῦσιν ἄλλους σφᾶς διολέσαι, ἀλλ 


[| o 74 ἄλλοις ἌΤΗΝ Sic verissime Paris. K. Mon. 





uw 


ἣν à ; n isla Flor. b. 


| Ee Buttmanni 
᾿ sententiam ad Charmid. p. 154. 
E. εᾶ. Heind, qui ἐθέλειν ita 
Cota d inanimis ad- 
hiberi arbitratur. 
xm ἄμαχόν ct] Apte com- 
og er locum Senec. 
dem FH, 7. Extollit' (ira) 


imos ^et incitat, nec 
wam sine illa ma- 
gnificum 4n" bello fortitu- 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect. I, 


"σε f - 


(& € X α΄. β΄. Vulgatum 


ἀλλοτρίοις sententiae 


tpe] V. εἰ δὲ μή yt cum Stephano soli 
eque tuetur Stobaeus Serm, XLI, p. 273. 


do gerit, nisi hinc flam- 
ma subdita est et hinc sti- 
mulus peragitavit misit- 
que in pericula audaces. 

6. ei δὲ μή, οὐ περιμε- 
vovv] Etsi nolim hie defen- 
dere veterem lectionem εὖ δὲ μη 
j*. quippe quam codices fere 
ommues ignorent; tamen non as- 
sentior Astio eam loquendi for- 
mant. nonnisi apud seriptores 
sacros, veluti apud Matthaeum, 
reperiri affirmanti. v. annot. ad 
libr. IV. p. 425. E., ubi hoc 
ipsüm εἰ δὲ μή γε scriptum ex- 
stat certioremque habet sedem. 


10 
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146 COPLATONIS: ἡ 16 


αὐτοὶ φϑήσονται αὐτὸ δράσαντες. Mois ἔφην, 27 
οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ποιήσομδν: σπόϑεν, ἅμα πρᾶον. «(αὶ que- 
γαλόϑυμον jos. εὑρήσομεν; ἐναντία γάρ, που ϑυμοει- 
δεῖ πραεῖα φύσις. Φαίνεται. ᾿λλὰ μέντοι τούτων ye 
ὑποτέρου. ἂν στέρηται; φύλαξ ἀγαϑὺὸς οὐ μὴ γένηται. 
ταῦτα δὲ ὠδυνάτοις Éowc, καὶ οὕτω δὴ ξυμβαίνει &ya- 
dv φύλακα ἀδύνατον ενέσϑιαι.." ᾿ Κινδυνξύεν, ἔφης 
Koi ἐγὼ. ἀπορήσας τὲ χαὺ ἐπισχεψάμιδνος τὰ ἔμπροσθεν, 
“ἀικαίωξ γὲ; “ἦν, δ᾽ ἐγών ὦ φίλε, ἀποροῦμεν" ἧς γὰρ 
προυϑέμεϑα εἰκόνος ἀπελείφεημεν... Πῶς, λέγεις" Ovx 
ἀγνενοήσαμιον,, ὅτι εἰσὶν ἄρα! τοιαῦται φύσεις; οἵας ἡμεῖς 


οὐχ φήϑημεν, ἔχουσαι τἀναντίω ταῦτα, Ποῦ δή; δου 


ui» ἂν τις καὶ ἐν ἄλλοις ζώοις, οὐ μέντ᾽ ἂν ἥκιστα ὃν. 
2 X 
n^ JUS TVA aie 

LT τ ἃ διά x«l μεγαλῆ ΤΟΥ Flor. x. et Stob. “τὰ 
πρᾶον ve χαὶ μι. Bene. Solet enim ita post uu. ponise;wgl;.-ut 
Phileb. p. 15. C. Legg. L p. 626. E. p. 634. B. al. 

A LAG μέντοι τούτων γε] Accessit vs ex eodd. Αὐξεὶ, Ke: 
Flor. a. c. X. «. et Stob. Restituit voculam Ast. neglexit Bekk. 

D. φίλακα ἀδύνατον γενέσϑ'αε] Flor. β΄. Mon. post. ἀδύ- 
v«ror addunt εἶναι quod non debebam olim cum Bekkero recipere. 
Verba cohaerent sic: ξυμβαίνειν ἀδυναΐον φύλαχα ἀγαϑὸν γενέοϑιαι. 
Etenim optime monuit Ast. ξυμβαίνειν etiam. cum simplici nomine 
praedicati coniungi solere, non accedente infinitivo. vel. participio, 
u( Sophist. p. 248. E. ctyecy xti y αὖ ξυμβαίνειν πάσχειν. Gorg. p. 
419. €. ξυμιβαίνει μέγιοτον xaxov ἡ ἀδικία, ubi v. annot., Cratyl 
p. 398. D. 

Οὐκ ἐνενοήσαμεν, ὅτε εἰσὲν 44 v. ἐνοήσα .e Mon. 
Flor. e. 9^. cum. Bekkero mutatum Ambr. Ang. Flor. €. x. ἐνενοή-- 
x«utv , quod receptam lectionem confirmare videtur. Voe. τοιαῦταν 
ex Par. A. Ven. OX. Ambr. Vat. m. r. delevit Bekk. |. 


Quiért illato v. Matth. Gr. $. opinionem " accidere significet, - 
537. s. T. H. p. 1056. Mox de quod deinde verbis οἵας ἡλιεῖς 
forma feminina πραεῖαν  Lo- οὐχ φήϑημεν, diserte indicatur. 


beck. δᾶ Phrynieh. p. 403 sq. Germanice dicas similiter: Wir | 


et Matth. Gr. ampl T. I. p. bedachten micht, dass e] 
521. also doch pbi mehr 





ma 


De accusativo c. infin. post zz- habet vim, ut aliquid praeter 





PD. ἧς γὰρ προυϑέμ. —] Naturen giebt. j 
ab δὰ enim, quam antea οὐ μέντ᾽ ἂν ἥχιστα 2v 

proposuimus, compara. inris megeg.] h.e e. ἐν v) , 
fione s, imagine digressi 0 ἡμεῖς παρεβάλλομδν; τῷ el 


sumus. Dictionis propriam 1i. e. in cane. Frustra locum sol- | 
Significaionem disces a Matth.  lieitavit Groem v. — 


$. 351. rer Prosopograph. Platon. τ 
ὅτε εἰσὶν ἄρα τοιαῦταν 209. sribendum: Jom 


. 
φύσεις} Etiam hie ἄρὰ eam pro qUAexée ὁ " 
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ᾧ ἡμεῖς, mec ᾿ τῷ φύλακι. οἶσϑα ydo που τῶν E 
—— οὗτε τοῦτο (Get αὐτῶν τὸ ἦϑος, πρὸς 
μὲν. τοὺς συνήϑεις. τε καὶ γνωρίμους ὡς οἷόν τε πραοτά- 
τοὺς εἶναι, πρὸς δὲ τοὺς ἀχνῶτας τοὐναντίον, Οἶδα 
μέντοι. — Tobro μὲν ἄρα, ἣν d ἐγώ, δυνατόν, καὶ οὐ 
παρὰ φύσιν ζητοῦμεν τοιοῦτον εἶναι τὸν - Οὐχ 
—— vie Wo. οὖν os δοχεῖ ri καὶ τοῦδε 


—* ὁ φυλακικὸς ἐσόμενος, πρὸς τῷ ϑυμοειδεῖ 


“καὶ, φιλόσοφος τὴν φύσιν; Πῶς δή; 
— vt psit Καὶ τοῦτο, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐν τοῖς 330 


κυσὶ χατόψει, ὃ καὶ ἄξιον. ϑαυμάσαι τοῦ ϑηρίου. Τὸ 
— μὲν ἂν ἴδῃ ἀγνῶτα, — οὐδὲν 


» 


Qap. XVI. E. rc 2a2 τοῦδὲ πρὸοςδεῖσθϑιι καὶ ttm. hoc 
loco, tum ante φιλόσοφος additum ex: Mon. et Flor. β΄.» quorum 
librorum nee exigua éonsensio ést et liaud — auctoritas. ped 

dit etiam Bekk. 


P. 316. Ὅτι ὃν μὲν ἂν ἴδῃ} Ὅτε ex Ven. IL, Par. DK, 
Klor.. a. e x. α΄. β΄. Mon. Angel. restitutum, Dein Mon. Angel. 
et quattuor. Florentini zi0& xci χαλεπαίνει. Pro οὐδὲν δὴ x. Par, 
| mre O. Ven. U. Vind. Ambr, Vat, m. τ, οὐδὲν δὲ x, quod 
. Vide ne verum sit, 
ὃ. 61. p. 163 sqq - Respexit 
hune. locum Aristotel Pol 


μον οἴσϑω ydg που τῶν 
— xvvo»] nosti 


enim, opinor, de genero- 
sis canibus ctr. Noli (amen 
ὅτ putare genitivum . pendere | ab 
οἷσθα, qui suspensus est potius 

| ex verbis sequentibus ὅτε τοῦτο 
φύσει αὐτῶν τὸ ἦϑος, quae no- 
; des substantivi. vim et pote- 
em habent. Poterat enim 

- etam sic dici: οἶσϑα γάρ που 
j τὸ ἦθος τῶν γενναίων κυνῶν, ὅτι 
. gore τοῦτ᾽ ἐστίν: Libr. VIE 
p. 525. €. Gorg. p. 517. 
je. ἀγνοοῦντες, ἀλλήλων 0 τι Àé- 
gout, i. e. τὰς ἀλλήλων γνώμας, 
᾿ς quem locum aliter  explicavi. 
Xenoph. Cyrop. vy 2, 18. ive- 











ἥλους τοιαῦτα, ij. e. 

ἐρωτήσεις, ubi plura Poppo. 
Sed v. Hermann. ad Viger. p. 
880. Buttm. Gr. $. 119. obs. 7. 
τ μετ, über d. Attraction 


Rep. Hi 361. D. 


vit, 7. 5. €; 5, $. 2. ed, Schneid, 
οὐπαρὰ φύσιν ζητοῦμεν —] 
non praeter naturam vo- 
lumus custodem talem es- 
se. Verbum ζητεῖν cupiendi 
significatione positum illustravit 


Heusdius Specim. Crit. p. 
104. 
Cap. XVI. P. 316. ὃ καὲ 


ἄξιον ὃ. vol θηρίου Geni- 
tivus pendet ab ὅ. . Men. p. 95. 
C. καὶ P'ooylou μάλισετε — φαῦτα 
ἄγαμαι, Theaet. p. 161. B. ὃ 
θαυμάζω τοῦ ἑταίρου cov Hgu- 
ταγόρου. Protazor, p. 829, €. 
ὃ. δ᾽ ἐθαύμασά sov λέγοντος, De 
τοῦτ᾽ αὐτὸ 
ἐπαένεσον' διξαιοσύνης, v. Matth, 
Gr. $. 311. Eadem constructio- 
mis ratio est infra p. 383. A, 
πολλὰ ἄρα Ὁμήρου ἐπαινοῦντες 
ἄλλα τοῦτο οὐκ ἐπαινεσόμεθα, 


10 * 


PE ORAS Ὁ. 


δὴ χαχὸν προπεπονϑὼς"" ὃν δ᾽ ἂν γνώριμον, ᾿ἀσπάξεται, 
χἂν μηδὲν πώποτε ὑπ᾿ αὐτοῦ ᾿ ἀγαθὸν πεπόνϑ᾽. 
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οὔπω. 
τοῦτο ἐθαύμασας; 0v “πάνυ. ἔφη " μέχρι TO ὑτὸυ πρὸς- 
ἔσχον τὸν γοῦν ὅτι δέ, που δρῷ ταῦτα, hoy. Ia 
μὴν. κοραψόν ye. φαίνεται τὸ adde Ὃς αὐτοῦ. τῆς Lor χαὶ 
ὡς ἀληϑῶς, φιλόσοφογ. 1 DH ἯΙ, ἦν s ἐγώ, ὄψιν 
οὐδενὶ AA φίλην. καὶ ii on. διακρίνει ἢ ἢ τῷ τὴν * 
———— τὴν δὲ «ἀχνοησαι,, καίτοι πῶς ΓΝ ἂν φι- 
λομαϑὲς etn συνέσει TE καὶ — δ pop. Νὴ Ἢ τό τε οἷ- 


XELOY. χαὶ TO. ἀλλότριον. Οὐδαμῶ Y ὅπω οὔ. 
᾿Αλλὰ μέντοι, εἶπον ἐγώ, τ — ojo d ἐς φίλ )60- 
qo» ταὐτόν; Ταὐτὸν ON E ΤΣ LER 


τυϑῶμεν. καὶ £v ἀγϑρώπῳ ; & * odas — 
xo γνωρίμους πρᾶός τις, ἔσεσθαι, LAT φιλόσοφον καὶ 
φιλομαϑῆ, αὐτὸν δεῖν éivat Τιϑῶμεν, ἔφη ig tbüócóros 

δὴ xai ϑυμοειδὴς χαὶ ταχὺς χαὶ ἰσχυρὸς ΚΣ τὴν φύσιν 
ἔσται ὁ μέλλων καλὸς χκαγαϑὸς ἔσεσϑαι φύλαξ, πόλεως; 
Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. Οὗτος, μὲν δὴ ἂν οὕτως 
ὑπάρχοι. ϑρέψονται δὲ δὴ ἡμῖν οὗτοι xol παιδευϑή- 
σονται τίνα τρόπον; xci ἄρά τι προὔργου ᾿ ἡμῖν wu. 


&ya O0» mezovOy] V. πεπόνϑοι ex optiily ED emen- 
datum. 

B. φίλην καὶ ?z 9 o&v δ Par. K. Mon." Flor. β΄. εὐχὴν τε 
"xal 2400. Bene. 

τὸ yt Qikopuuó £c] Non pauei libri τό τὲ q. Male. 

€. πρᾶδς Tic Foto «uv, φύσει φιλόσοφον V. ἔσεσθαι 
φύσει, quióoogov. '"Kmendaverunt "Boeckh. specta: edit. , Tim. p. 
16. et Ast. 

ἄν οὕτως ὑπάρχον] v. ὑπάρχῃ, quod: ek plurimis libria 
correctum. 


B. ὄψιν οὐδενὶ ἄλλῳ —] 
Fragmentum  lexici | mspti ἂρ. 
Creuzer. ad. Plotin, de Pul- 
critud. p. 311. ὄψεις καὶ ἡ πρός-- 
᾿οψες, καὶ ἣ ὁρατικὴ δύναμις" 
χαὶ ὄψις τὸ Qc θέν. Proxima 
sic intelligas; at vero qui 
non φιλομαϑές fuerit, quum 
quis intelligentia et igno- 


ratione  definiat, quid 
proprium sif, quid alie- 
num? 


τό γε φιλομαϑὲς καὶ φ. 
vt«v10r.] Utrumque apud Pla- 


tonem idem subinde significat, 
de. gua re v. ad Phaedon. p. 
82. , Sap. XXXIII in 

δ o ἄρά τι προὔργου ἡμῖν 
—] numquid hoec nobis 
considerantibus conducit, 
quo magis perspiciamus 
illud, cuius causa haec 
omnia disputamus, quo- 
modo iustitia et iniusti-. 
tia in civitate oriantur? 
Menon. p. 84. B. σιροὔργου γοῦν 
τι πεποιήκαμεν, ὡς ἔοικε, e 
τὸ ἐξευρεῖν ὅπῃ ἔχει. | 
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; ἵνα μὴ 


Em ΤΡΊΤΗΙ 





wr M 


SIN "ot 
Ἢ —— | 
jevQ: γυμναότι: 
esi o: loss, ἡ 


ἱκανόν. . 


'πὼν Ta 


po γυμγαστιλή, 
E ovv οὐ ) uovetz 
APRI δ᾽ οἱ ——— v. 


οὗπερ Evexa. πάντα 


* i BEY τίνα TQ οόπὸν àv 


m ms i C ἵχαν v. Aóyov ἢ | en» 
ὁ ἑοῦ Γλαύκωνος c ἀδελφός, Πάνυ, μὲν 


ΟΤΎ 


χῷ "gol εἶναι elg τοῦτο 


; ἣν δ' ἐγώ, ὦ φίλε᾽ Ἵδεί- 
M εἰ Ἡακχροτέρα. τυγχάνει 
ὥςπερ ἐν jm Op μυϑο- 


fm ὁλὴν ipis í τὸς λύγῳ παιδεύωμὲν τοὺς 


WT uu 


d ailes d  γαλεπὸν εὑρεῖν 


FOUTmSÀ 


πὸ TOU. i χολλυῦ: χρόνου εὑὐρημένηξ i ἔστι δέπου 


s a bent 


diiyav δὲ᾽ 'διτ- 


ont σι 1511 


"Eyoye. " 


D. ἱκανὸν λόγον ἢ συχνόν} Ang. Fior, X) aig Ne ἢ 


1180-6439) 3031315 


Cap. XVIL... E. ουσικῆς δ᾽ ᾿ diners πέφης À.]. Ἢ, *» d- 


quod emendavit Ast, ex Eusebio 


HI, 15. p. 694. A, cuius 


ráàtionem confirmant Flor. a. Angel. et ex corr, Vat. 6. Vind. Par. 


D. (Vnattum. tamen tenuit Bekk. 


... D. ira A3 Tode ἱκανὸν 
À. —] ut ne aut disputa- 
fionem mittamus, quum 
idonea 8it et quae nobis 
possit 'sátisfacere, aut 
.perséquamur eam, quum 
copiosa sit atque longa. 
"λόγῳ παιδεύωμεν ποὺς 
ἄν δρας.] h. e. fingamus ora- 
fione nostra, quomodo viros il- 
educari- oporteat. P. 361. B. 
Óv δίχαιον παρ᾽ αὐτὴν ἱστῶμὲν 
19 λόγῳ. P. 363. C. Legg. ἵν. 
p. 712. A. πλάττειν τῷ λόγῳ 
ποὺς γόμους. 
E ut Cap. XVH. E. ἢ χαλεπὸν 
εὑρεῖν J.] Antiquam educatio- 


dee disciplinam Socrates efiam 






», 
E custodibus. eivitatis erudien- 
..dis formandisque retinendam 


, arbitratur. Quae quum uUuabus 


ibus eontineatur , gymnasiica 
- et musica, quarum alíera ahi- 


— — Γὼ 


vulgo : 
«conf, Phileb. p. 60. D. q9orioiw 


T. ὑϑ κυ i 1 - ^ s * 
mos reddit mitiores atque cul- 
tiores, altera ad corpora «orro- 


boranda et conformanda spectat ; 


primum .explicare studet, qua 
ratione. custodes instituendi sint, 


.ui .eum.,maturali ingenii vehe- 


mentia et. calore mansuetudinem, 


amoderationentsapientiamque con- 


— Ceterum conf. €riton. 

D. το ἰόμοε παραγέλλουσε 

HA. ᾿παῖδας.. ἐν μουσικῇ γυ- 

μυκστεξη παιδεύειν. Ῥεοίαρον. p. 
312. B sqq. ibique annot. 

Μουσικῆς 9 timor, εἰ- 


ϑης λόγους} Ad musicam 


autem, inquam, refersne 
sermones?  Ktenim musica 
complectebatur ea ómnia, quae 
ad animi eruditionem per- 
finere. iudicantur, neque fam 
arctis finibus: continebatur, quam 
putant. De structura 


D 


PLATONIS τ᾿ 


τὸν εἶδος, τὸ “μὲν ᾿ἀληϑέξς; ψεῦδος δ᾽ ἕτερον; Ναί, 
517 Παιδευτέον δ᾽ tv ἀμιβοτέροις, “πρότερον. δ᾽ ἔν τὸῖς apev- 
δέσιν: 0) μανϑάνω, ἔφη, πῶς λέγεις: O0 μανϑάνεις, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι πρῶτον τοῖς παϊδίοις μύϑουξ λέγομεν; 
τοῦτο δὲ που, ὡς τὸ OAÀOY εἰπεῖν, ψεῦδος, τ ἔγὲ δὲ ac 
ἀληϑῆ. πρότερον. δὲ nido πρὸς. τὰ παιδία ἢ γυμνα- 
σίοις χρώμεϑα. Ἔστι ταῦτα, Τοῦτο δὴ ἔλεγον, ὅτι 
μουσικῆς πρότερον ἁπτέον ἢ γυμναστικῆς. Ορϑῶς, ἔφη. 
Οὐχοῦν oic, δὲν ἀῤγὴ παντὸξ Épyov. μέγιστον y. ἄλ- 
B λωςτε χαὶ νέῳ zeli: ἁπαλῷ ὁτῳοῦν; μάλιστα γὰρ à» τότε 
πλάττεται χαὶ ἐνδύεται τύπος, ὃν &v τις βούληται ἐν- 
δημήνασϑαν ἑχάστῳ. Κομιδῆ μὲν οὖν. Ag* οὖν óq- 
'δίως οὕτω παρήσομεν τοὺς ἐπιτυχόντας ὑπὸ τῶν PN 
χόντων ὔϑους πλασϑέντας ᾿ἀκούειν τοὺς παῖδας xot 
λαμβάνει» ἐν ταῖς ψυχαῖς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐναντίας δόξας 
ἐχείγαις, ἅς, ἐπειδὰν τελδωϑῶσιν, ἔχειν — δεῖν 
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ψεῦδος δ᾽ ἕτερον!) Flor. a. ψευδές, quod Bie Rin. requi. 
rebat. «Male. ; 

P. 311. B. ἐνσημήνασθάς ἑκάστῳ, Stephan. errore de 
dit. Zvar uad es, 


χαὶ- ἀληϑῆ δόξαν τῆς αὐτῆς ἰδέας 
τιϑέμενος. lbid. p. 66. D. ἀρ᾽ 
οὖν oU τέταρτα. ἃ τῆς ψυχῆς 
ἔϑεμεν' αὐτῆς, émiovQuec τὲ xc 
τέχνας x. T. Δ. De Rep. IV. p. 
424. €. 431. B. 439. A. al. 
ψεῦδος à tregov;] Facili 
opera ψευδὲς corrigas, quod me- 
lius respondere videatur .prae- 
cedenti ἀληθές. Sed ea inanis 
correctio foret, quando quidem 
apud Platonem sexcenties ψεῦ- 
δὸς opponitur adieetivo ἀληϑές. 
Y. Apolog. p. 34. E. εἴτ᾽ οὖν 
ἀληϑὲς, eie οὖν ἀψεῦδος, Phileb. 


p. 37. B. Ow δόξῃ — ἐπιγίγνε- 
09or ψεῦδος τε χαὲὶ ἀλ ηϑές. 
Gorg. p. 505. E. al. Plura da- 


bit Heindorf. 
385. €. 

P. 311. τοῦτο δέπου, ὡς 
τὸ, ὅλον —] Hoe autem, 
opinor, ut totum genus 
complectar s. uf in uni- 
versum dicam, mendacium 


ad Cratyl p. 


est, quanquénettam vera 
insunt. Fabulae enim fictae 
sunt ideoque ab ipsa ferunt ve- 
ritate recedunt. 

Τοῦτο δὴ "yov; ὅτε 
μουσικῆς iw Hoe igitur. 
illud erat, quod dicebam, 
musicam prius attingen- 
dam essé quam g ymnasti- 
cam. Nam ita haee explicanda 
censeo, quae paullo: aliter enu- 
cleavit Heindorf. ad Theaet, 
p. 198. Ἐπ ubi: 'eodém "modo; 
Τοῦτο δὴ dort ἠῤώτων; ὅπὼς 
χϑὴ τοῖς ὀγόμισε χρώμενον δέ-. 
γεν. "Alcib. E. e 129. D. τοῦτο 
τοίνυν ἀρτίως ἠρώτων, εἰ ὃ X 
μενός TÉ χαὶ ᾧ Z0 ἥται, pr ὅδ᾽ 


xci eret oov sive. — Proverbium 
ἀρχὴ ἥμισυ παντός, ^ad quod 
deinde respicitur, mom attinet 


exponere quantopere ἃ vett. 
scriptoribus celebratumsit. Otium 
praeterea fecerunt tum alii, tum 
Asíius ad Ah, ]? bus BM E 
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ἔν, uale φοέξνα. 


y χαλὸν uio, ποιήσωσιν, ἐγκριτέργ, ᾿ E 
δ᾽, ἐγκριϑέντας — 


ἂν. μή, ἀποκριτίον. "τοὺς. 
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iov τοῖς μυϑόποι 


τροφούς τε zai μητέρας λέγειν. τοῖς παισί, καὶ π 
g αὐτῶν τοῖς μύϑοοις. πολὺ μᾶλλον ἢ τὰ σώμα- 
— ὧν δὲ νῦν λέγουσι τοὺς πολλοὺς ἐχβλη- 
πέον.. ἀ]οίους δή. ἔφη. .. Ev. τοῖς μείζοσιν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ψμύϑοις ὀψόμεθα xai τοὺς ἐλάττους. δεῖ γὰρ δὴ τὸν αὖς 


τὸν τύπον. εἶναι. καὶ ταὐτὸν. δύνασϑαι. τούς 
auci τοὺς ἐλάττους. ἢ οὐχ οἴει; ἔγωγε, 
ἐννοῶ οὐδὲ τοὺς “μείζους τίνας λέγεις. 


τὸ μείζους. 
ἀλλ᾽ οὖν D 
—— 


τε, 


εἶπον, χαὶ Ὅμηρος. “μῶν ἐλεχέτην καὶ οἱ ἄλλοι ποιηταί, 
οὗτοι ydp που μύϑους τοῖς ἀνϑρώποις ψευδεῖς, συντι- 


ϑέντες ἔλεγόν τε. xci λέγουσιν. 
ἐ τί αὐτῶν μεμφόμενος λέγεις. Ὅπερ, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
χρὴ καὶ πρῶτον aei — IPIS Se τε i 


ὅς; καὶ 


fme χ᾽ 


ἐγ δ δ). he 


- JHoíovg δή, ? ls 


— ὌΝ δὴ ἡμῖν] Misit μέν ex Enel e coti 


Flor x. Angel. 


C. ὃν μὲν ἄν x. μῦϑον z.] Non pauci iique partim. idis 
seodices. μῶβον. omittunt, Paullo ante Euseb. ἐπιατατέον.. v. ganot. 


eR ἠξωνύδει, 
cse Πρῶτον μὲν δὴ ἡμῖ»-- 
-Coerceudam , AM — 
regendam finibus esse ait licen- 
jtiam. eorum; qui fabulas fingunt, 
omeque permittendum, vt quidli- 
- bet. arbitratu suo. comminiscau- 
* wargantque in . populum: 
idus fabular.zm delectus, 
quae; pulerae erunt. admit- 
tantur πᾶς eomprobentur, quae 
Minus separentur ac sececnantur 
^& ceteris et reiiciantur. Mu- 
3petus.. Ceterum ἐπιστεατέον, 


quod ab ἐφεστάναι, attendere, 
—Werivatum est, cave confundas 


. eum ἐπεσεατητέον, quod ab ἐπεστιε-- 
sU, pracesse, descendere do- 
cuit — —— :Φ- 
0566 sq. VES NAR 


"E RRI Tm T 


v. 


s fabulas eandem habere speciem. 


iN €. " δεῖ —* δὴ τὸν. "pr 3 
ódcrow εἶναι —“ Opor:et enim 4 


eandemque vim fum maigres tum 
minores. Ad δεῖ γὰρ. τὸν αὐτὸν 
τύπον εἶναι intelligas «vio, Alio- 
quin . ἔχειν scribendum fuerit. 
Dictonemn ταὐτὸν δίψααϑαι, ean- 
dem vim habere, et nos at- 
figimus in. annotatione ad 
fagoram, ὁ et ὁ Ante nos illustravit 
Wyttenbach. Bibl. Crit, T. 
M. P. 1. p. 17. qui inter alia 
comparat Thucyd. VIII, 36. ni 
ἀγγελίαι τοῦτο, FSI aec 
estvis Fumüarum.Deuos th. 
m — us 
το, ὦ ὧν ὩΣ, RES γὼ 


pr 


p.c: ΟΝ, ἐξ τα νὴ 
Duo reprehendit in veteribus 
étis pr? non bene imitati 
imt quae debebaut, et quod ea 
imitati SinL, quae LL debebant. 
Muretus PE ri 
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E ἐών" τις μὴ καλῶς ψεύδηται... ὙἹ τοῦτο; Ὅταν «εἰκάξῃ 
τις. χαχῶς τῷ. λόγῳ περὶ ϑεῶν v& καὶ. ἡρώων οἷοί, εἰσιν, 
ὥςπερ. γραφεὺς μηδὲν ἐοικότα. γράφων. οἷς ἂν ὅμοια. βου- 
ληϑῇ γράψαι. Καὶ yos: ἔφη, ὀρϑῶς. ἔχει. τά. γᾶ: τοῖ- 
eire μέμφεσθαι. ἀλλὰ πῶς δὴ λέγομεν καὶ ποῖας “Πρῶ- 
τον μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ, μέγιστον. καὶ negl ντῶν, ιμμεγές 

. στῶν ψεῦδος, ὃ εἰπὼν QU. χαλῶρ: ἐψεύσατο» ὡς Οὐρας- 
vóg. T6 εἰργάσατο ἅ φησι. δρᾶσαι. αὐτὸν. Ἡσίοδος, ὅ τὸ 
38 αὖ Κρόνος ὡς ἐτιμωρήσατο αὐτόν. τὰ δὲ δὴ τοῦ Κρόνου 
^, ἔρχα. xci. πάϊϑη ὑ ὑπὸ τοῦ vi£og, οὐδ᾽ ἄν; δὲ ἦν ἀληϑῆ, ᾧμην 
δεῖν ὁφδίως οὕτω λέγεσϑαι πρὸς ἄφρονάς «τὸ καὶ νέους, 
ἀλλὰ μάλιστα, μὲν σιγᾶσϑιαι,- δὲ δὲ ἀνάγκη τὶς ἦν. λέγειν, 

àv ἀποῤῥήτων ἀχούειν ὡς ὀλῳίστους,. ϑυσαμένους τοῦ 
χοῖρον, ἀλλά T» μέγα xoi ἄπορον ϑῦμᾳ, ὅπως ὅ τι 


; π᾿ Ὅταν ἐὐκάξῃ τὶς κακῶς τῷ λόγι 9] Sie Pà e ye mz 

vé. Ξ. Vind. Vat. m. r. Flor. ἃ. c. α΄. Ke useb pu 9 

dedit ὅταν εἰκάζη τις κακῶς οὐσίας τῷ λόγῳ, quod árfiiben 

leétione xexoe οὐσίαν τῷ loyo, in aliis libris reperta. - rin T 

ipsa lectio orta videtur e3inde, quod dictio illa εἰκάζειν, τῷ λόγῳ 

περί vivo grammaticos offendebat. « ^". 8A ἃ 
ἀλλὰ πῶς δὴ λέγομεν] Solus Stephan. λέγωμεν. v. ad: Gorg, 

p- 54. et p. 124. 

ἣ εἰπὼν 6) καλῶς ἐψεύσατο V. commate post: ψεῦδος 
neglecto ὅ εἰπών scribebatur.  Emendavit Ast. ex. Eusebio XI, 
15. p. 694, A. ἰδ "bonp. ati 

P. 318. ὑπὸ τοῦ υἱέος} Steph. víéug. ie etiam. in pro- 
ximis. fuos ] 95H 

a nio bt ine 

πατέρα ἐκτεμεῖν. Du 
αὗτα.. | ^ 0] — — * 

P.318, πάϑη ὑπὸ αϑηνΐᾷο 
h. e. ἃ ἔπαῦχε ὑπὸ wow 
Sic mox sect. Di. 
υἱέος xai Ἡφαίστου. ἡ ἐν αν 
πατρός. Etenim, i no- 


E. Ὅταν εἰκάζῃ τις κακῶς 
τῷ λόγῳ —] Ni quis male 
oratione effingit (dar- 
stellt) quales sint dii et 

heroes. Phileb, p. 59. D. εἴ 
τις φαίη — χαλῶς ἄν τῷ λόγῳ 
ἀπεικάζοι. conf.Timaeus Gloss. 


p. 95. abique Ruhnk. 

(nac δρᾶσαι αὐτὸν Ha.] 
Theogon. Y. 154 864. Y. 118 sq. 
Kuthyphron iu cognomine dia- 
! logo. P. 5, E. suam, exeusans 
iniustitiam ; αὐτοὶ γὰρ, οὗ ἄνϑιρω.- 
7104 y inquit, τυγχάνουσι νομέζον-- 
τες τὸν día τῶν ϑεῶν. ἄριοτον 
καὶ δικαιότατον... καὶ τοῦτον ὁμο- 
Loo, τὸν αὑτοῦ πατέρα δῆσαι, 
δι τοὺς υἱεῖς κατέπινεν οὐχ iv 
δίκῃ» κἀχεῖνον y& αὖ τὸν GUtOU 


minibus . ὑπὸ. additur ,. quia. ege 
gnatam habent. verho.passivo. vin. 
et significationem. Plura exem⸗ 
pla si desideras, adi Heindorf. 
ad  Phaedon. ps ,188.. τ. 1 110. 
Wyttenbach, δᾶ Plut. 30, E« 
p. 213 sqq. ed, Oxon. In proxi- 
mis ἄν post. οὐδ᾽ interpositunt. 
referas ad. ᾧῴμην, jw τα ποθ 
ἀλλά vu μέγᾳ καὶ «ἄπορον. 
ϑῦμα)] Toupius; Emendatt. 
in Suid. P. III. Opusc.: critt, T. 


Y b cua 


DE REPUBLICA L1B. Il. 15s 


ἐλαχίστοις" oni ὀκοῦσαι. Ki γάρ, ἦ δ᾽ ὅς; οὗτοὶ 

γε οἱ λόγοι χαλεποί, Καὶ οὐ λεχτέοι γ᾽, ἔφην, ARE 
μαντε, by τῇ ἡμετέρῳ πόλει." τοὐδὲ λεχτέον νέῳ ἀχούοντι, B 
ὡς ἀδικῶν rd ἔσχατα οὐδὲν ἂν. ᾿ϑαυμαστὸν ποιοῖ, οὐδ᾽ 
αὖ ἀδικοῦντα πατέρα χολάζων παντὶ aspi ἀλλὰ δρῴη 
ἂν ὅπερ ϑεῶν. oi πρῶτοί" te we μέγιστοι. Οὐ μὰ τὸν 
δία, ἦ δ᾽ óg, οὐδ᾽ αὐτῷ poi δοχεῖ ἐπιτήδεια εἶναι λέ- 
yeu, Οὐδέγε, ἣν δ᾽ ἐγώ; τὸ παράπαν, ὡς ϑεοὶ ϑευῖς πολε- 
μοῦσέ ^r& “ταὶ ἐπιβουλεύουσι καὶ μάχονται — οὐδὲ γὰρ 
ἀληϑῆ — εἰ γε Oti ἥμῖν τοὺς μέλλοντας τὴν πόλιν φυ- C 
λάξειν αἴσχιστον νομίζειν τὸ ὑφδίως ἀλλήλοις ἀπεχϑ 
γεσύγαι.. πολλοῦ γε δεῖ γιγαντομεχίας᾽ τὲ μυὐϑολογητέον 
αὐτοῖς καὶ itr ip * ead ἐχϑρᾶξ σρλλδξ e 


τ᾽ ὦ P 310 





ee ὃ τι ἐλαχίστοις v.] V. 0 τι ὅπως, quod ex optimis 
, sque grid d emendatum est. Receptam lectionem - etiam 
Euseb. exhibet. 


B. οὐδὲν ἄν ὃ. ποιοῖ] V. ποιῇ, soloece. Optativum codd, 
fere omnes exhibent. 

€. πολλοῦ γε δεῖ γιγαντομαχ.] Addidi ye ex Theodoret. 
Therap. Serm. 1H. p. 512. D. praeeunte Astio. 


haec scripfura, dictum fuerit 
pro ὅπως συμβαίη. Nimirum 
sententia primaria LU i m ha- 


I. p. 510. ed. Lips. legi iubebat 
davgor, iueruentum sacrifi- 
. eium quod oppositum esset τῷ 


χοίρω; vilissimae et immundissi- 

. mae pecudi. Sed scire velim, 
| qua ratione ineruentum op- 
. poni queat immundo et exi- 
uo. Quanto rectius Vigerus 
FT "KEwseb? Praep. Ev. ΧΗ, 15. 
/694. A. annot. - "8. , xw 

$5 imquit, vietins 
tuque — 
enim optime seqni- 

t páucos. admodum hoc sermo⸗ 
] EN Ceterum 
i Socrátes ad morem illum respi- 
Y — eit, quo iis, qui sacris Eleusi- 
miis initiari vellent, porcus im- 
 molanduserat.v. Aristoph. Pac. 
vw. 313 κα., übi T s fres 
| drachmas sibi mutuas dari vult, ut 
. porcum mysticum emere queat. 
. conf. Acharn. v. 747. et 164. ibique 
.sSthol. Deinde Stephanus ὅπως 
συνέβη; inquit, si sincera 'est 


— 
e 


ES — — ^ 


“ον 


bet εἰ cum indicativo praeteriti, 
facile apparet ne haec quidem 
modo optativo addi recte po- 
tuisse. 

^B. ὡς ἀδικῶν τὰ ἔσχατα] 
h. €. εἰ ddwoi τὰ ᾿ἔσχέτα. 
que nihili est quod T 
Theodoret. Therap. Serm. 
p. 512. D. ὃ ἀδικῶν. 

€. ci yi 9r ἡμῖν τοὺς 
yes SUAE h. e. εἴ ye δεῖ αἴ 

vouzeiv τὸ P diln- 

pes ἀπεχϑάνεσϑαι τοὺς 
τὰς ἡμῖν τὴν πόλιν φυλάξειν. 
Proxima interpretamur sic: mul- 
tum certe abest, ut iis 
pugnae cum  gigantibus 
narrandae sint atque de- 
pingendae cír. Itaque ad 
μυϑολογητέον liquet εἶναι cogi- 
fatione esse adiiciendum. Istud 
ποικελτέον autem quorsum spe- 


rA i 
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παντοδαπὰς. Ded τε "αὶ ἡ ἡρώων πρὸς συγγεμοῖς τε καὶ 
οἰκείους αὐτῶν, ἀλλ᾽ εἴ πως μέλλομεν πείσειν ὡς οὐ- 
δεὶς πώποτε πολίτης Ér&oog ἑτέρῳ: ὠπήχϑεξο i000" ἔστε 
τοῦτο ὅσιον, τοιαῦτα ᾿λεχτέω μᾶλλον: — “τὰ παιδία 
D evOve καὶ jépovos xo yoeugt;. χαὶ πρεσβυτέροις: γιγνο- 
μένοις, καὶ τοὺς ποιητὼξ ἐγγὺς. τούτων. ἀναγκαστέον 


"λογοποιεῖν. 


Ἥρας. 'δὲ δεσμοὺς ὑπὸ, υἱέος καὶ Ἡφαίστου 


Ohpee: ὑπὸ —— — bà — — ἀμύ- 


Ao Moo "v 


"A "T PAPE «πούτων — pow XX Ang doris x tiun 


Fortàss 


se leg. ἐγγύς τι τούτων. 


^ tuit PUN 


οἴει, — declarat locus Ru⸗ 
thyphron. p. 6. B. καὶ πόλεμον 
ἄρα ἡγεῖ oU εἴναι τῷ ὄντι ἐν 
τοῖς ϑεοῖς πρὸξ ἀλλήλους, καὶ 
ἔχϑοάς 76. δεινὰς καὶ μάχας xa 
ἄλλα τοιαυτα πολλάς οἷα λέγεταί 
τε ὑπὸ τῶν ποιητῶν, x«i "Ux 
τῶν ἀγαϑῶν γραφέων τά τε ἄλλα 
ἱερὰ quin κατα πεποίχελτα ε, 
xci δὴ καὶ τοῖς μεγάλοις llove- 
ϑηναίδις ὃ πέπλος μεσεὸς 
τῶν τοιούτων ποικιλμάτων 
ἀνάγεται εἷς τὴν ἀχούπολών, ubi 
v. F ischerus p.25. Proclus: 
ἔχεῖνος ὃ τῶν Πανκϑηνκίων πέ- 
σπλος ἔχει τοὺς Τύγαντας νεκωμέ- 
vOv; ὑπὸ τῶν Ὀλυμπίων ϑεῶν. 
D. καὶ πρεοβυτέροις γε- 
γνομένοις] Ficinus: talia 
"quaedam potius et pueris 
statim et adolescentibus 
ac enioribus aniculisque 
narranda sunt. Recte. Ete- 
nim variata est verbi Aezvéc eon- 
'"síructio, quod primum  adiun- 
ctum habet πρὸς τὰ audi ob 
"sequentes dativos xeLb γέρουσι 
"xol γραυσέ, deinde vero adsci- 
scit dativum πρεοβυτέροις 7γι))ο- 
μένοις, h. e. zo$ πρὸς αὐτοὺς 
“πδεουβυτέρους γιγνομένους.  Stru- 
"eturae mutatio minus  offendet, 
"ubi animo reputaveris, tum λέ- 
gtt τινί vt, tum λέγειν πρὸς vive 
7t; usu frequentari. "Prorsus 
eadeni ratio est loci vexatissimi 
Sympos. p. 203. A. διὰ τούτου 


pavo iei ir, — σαι. 


' 


| σζευασϑέντι org. 


án 
dum. Solent enim huiusmodi 
nomina, etsi. de certo ὁ : 


ter articulo carere; v. Schae- 


δὲ ἃ & trovi, quod vesti. 


EOD COSE 


πᾶσά Pour 4 δμιλέα ael d dui 
λεκτος ϑεοῖς, πρὸς &v9 vd 
χαὶ ἐγρηγορόσι καὶ —— 
i e καὶ ἐγρηγορότας web x&ÜtU- 
δοντας. HA. abro diis &^ «ὦ 
:-δεσμοὺς ὑπὰ 1X iod, —] 
Marrckus corrigi iubet ὑπὸ. 
“Διός, quia Iupiter ipse dicatur 
Iunonem constrinxisse, v. Iliad. 
XV. v. 18 sq., Vulcaniis autem, 
matrem solvere conatus , in 
Lemnum deiectus esse, Uiad. J. 
v. 588. Sed aeute mouit Astius 
δεοκοὺς ὑπὸ υἱέος vocari vincula, 
quae Vulcanus lovis iussu mari 
suae iniecisse narvetur, conferri 
iubens Paul. Leopard. Emen- 
datt, XVI, 8: Etenim .Cle- 
mens apud Suidám s; v. "Hoe 
haee tradit: "Hip c: “δέο poli 
ὑπὸ υἱέος; dIhévar Hola 
β. οὕτω γραπτέον" Sif eis ei 
δάρῳ γὰρ" bine re m n δὲν 
ope evt ἐν τῷ ὑπ᾽. ταὐνοῦ, κάτα: κατα: 
δ τινες ἄγνο:- Ἷ 


οὗντες γῥάφουσιν nre" vódy 
καί quot δεθῆναι. αὐτὴν ἐπιβου--, 
λεύσασῶν "Hoazàéi. Κλήμης: A 
£ovopte ' καὶ" upon ᾿Ἐπιχάῤμῳ ἐν. 
Κωμαυτιῖς ἢ. Ἡφαίστῳ. |» Neque 
articuli omissione háeren- 









hómine dieuntur, tamén frequen-. 


fer." Melett. eritt. p. 45 et 
y. 116. - — 





DE SUR I. 


τοὅσας Ὅμηρος | 
mol, οὔτ᾽ ἂν — πεποι- 
— — ὁ 79 νέος; οὐχ οἷός τε 
s oen vni καὶ  ὃ' μή, ἀλλ᾽ ἃ ἂν τηλικοῦ- 
τὸς ἂν λάβη ἐν ταῖς δόξαις δυφέχνιπτες τε xci ἀμετά- E 
c quis γίγνεσθαι." ὧν δὴ ἴσως ἕνεκα περὶ παντὸς 
ποιητέον ἃ πρῶτα ἀκούουσιν. δ᾽ τὸ κάλλιστα ολο- 
γημένᾳ πρὸς ἀρετὴν ἀκούεεν:. Cap. XVIII. "Ἔχει γάρ, 
ἔφη, λόγον. ἀλλ᾽ εἴ τὶς αὖ xci ταῦτα ἐρωτῴη ἡμᾶς 
αὐτὰ ἅττα ἐστὶ vol τίνες οἱ μῦϑοιν τίνας d φαῖμεν ; ; 
Καὶ ἐγὼ εἶπον, ^ ᾿Αδείμαντε , οὐχ ἐσμὲν ποιηταὶ ἐγώ 
τὲ χαὶ σὺ ἐν τῷ παρόντι, ἀλλ᾽ οἰκισταὶ πόλεωξ: obu- 819 














σταῖς — τύπους προςήχει εἰδέναι ἐν οἷς δεῖ 


* Kaos t 


JE. d» δὴ des ἕνεκα] Steph. cum libro ms. uno alterove 


— 


(ὃν. — πεπ, 
— Memorabilis est hic locus, quippe 


aetate viguisse. Nam hanc sigui- 
ficari. vocabulo ὑπονοίας ceriis 
"constat. veterum scriptorum te- 
. stimoniis, veluti Plutarchi, 
quiin libro De Aud, Poet. p. 19. E. 


j scribit: ταῖς πάλαι ὑπονοίαις, 
r dà νῦν λεγομέναις. V. 
«Ruhnken, ad Tim. Glossar. p. 


"sq.  Huiüsmodi mythorum 
etes fuere Stesimbro- 
5 Β: Lampsacenus, Glaucon 
| cet ^ Metrodorus, quorum 
"mentio fit Ion. p. 539. D. Li- 
E: me — plures philosophi an- 
tiquio: aetatis, veluti Pytha- 
— fgoras, Empedocles, Democri- 

Tus, alii, fabulas poetarum ad 
acita sua vel illustranda vel 
nfirmanda traduxissent ideo- 
e eas Glinyoguede accepissent, 
amen feste Diogene Laert. 
1.41. Anaxagoras primus fuit, 
mi hoc interpretationis genus 
la. et constanti ratione ad 
rmina Homerica trausferret: 
















XVHL ποιηταὶ * τε a ov] Steph. ἢ καὶ σύ 
, codd. dere omnibus mutatum.  ; etie «4 


unde interpretes, qui illo ute- 
bantur, nomen Anaxagoreorum 
cceperunt. y. Menag. ad Diog, 
L. L c. Wolf. Prolegom. ad 
Hom. p. 162. Schaubach, De 
Fragmentt. Anaxagorae 
Clazomen. p. 31 sq. et p. 31 
8q. Etiam Heraclides ΑἹ- 
legor. Hom. p. 1 s4. dicit Ho- 
merum ἠσεβηχέναι», εἰ μηδὲν ἢλ- 
ληγόρησεν. conf. idem p. 12. et 
Scho w. ad Her. p. 228. Cete- 
rum bene Proclus Theolog. 
Platon. V, 36. p. 32. et I, 4a p. 
19. monuit poetas ob hos my- 
thos potissimum Platoni —— 
cuisse. 


E. δυςέχνιπτά τε καὶ ἄμ. 
4.1 ἁυςέκνιπτα nunc dicuntur 
quae semel animo bausta ac 
percepta mon possunt rursus 
elui. v. libr. IV, p. 429. E. Usum 
vocis. ab imiftatoribus Platonis 


"studiose frequentatum notarunt 


Ruhnken. ad Tim. Gloss. p. 
16. Iacobs. ad Achill Tat. yp. 
856. Creuzer. ad Proclum οἵ 
Olympiodor. T. H. p. 51 sq. 


δ. ὦ "(PLATONIS Bh 

μυϑολογεῖν τοὺς ποιητάς, παρ᾿ οὺς ἐὰν, ποιῶσιν ,» οὐχ 
ἐπιτρεπτέον, οὐ μὴν αὐτοῖς γε. ποιητέον μύϑους.. “Ὁρ- 
Ü'os; ἔφη" ἀλλ᾽ αὐτὸ δὴ τοῦτο, οἱ — ϑεολο- 
γίας τίνες ἂν εἶεν; Τοιοίδε πού τινες, ἣν δ᾽ ἐγώ, οἷος 
τυγχώνει ὁ ϑεὸς ὧν ἀεὶ δήπου. ἀποδοτέον y ἐών. τέ τις 
αὐτὸν iv ἔπεσι ποιῇ, ἐάν τὲ ἐν μέλεσιν, ἐών τε ἐν τραγῳδίᾳ. 
Δεῖ γάρ: - Qüxoüv ἀγαϑὸς: ὅς 78 θεὸς. cQ. ὄντι (mà p 
λεχτέον οὕτως; Ti wn ἀλλὰ μὴν: οὐδέν qu ᾿ἀγα- 
ϑῶν βλωβερόν. ἦ γάρ; Οὔ μοι δοχεῖ, Ao! οὖν ὃ μὴ 
βλαβερὸν. βλάπτει ; Οὐδαμῶς.» Ὃ δὲ" μὴ βλάπαει. κακόν 


τι ποιεῖ; Οὐδὲ: τοῦτο. 


τὸ ἀγαϑόνξ: Na. 


Ὃ 6 ye pidev κακὸν, ποιεῖ οὐδ' 
ἄν τινὸς ξΐη καχζοῦ αἴτιον; s. Πῶς. γώρς. ATi δέ;-ὦ 


Alriovè ἄρω εὐπραγίας s, ἌΝ 
ὥρα πάντων. γε αἴτιον τὸ ἀγαθΘόνῳ ἀλλὰ: τῶν 


ον 


v ev 


ἐχόντων αἴτιον, τῶν δὲ κακῶν. ἀναίτιον... Π]αντελῶς 


C γάρ y d 


Οὐδ᾽ ἄρα, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὁ. ϑεός, ἐπειδὴ 


ἀγαϑός, πάντων ἂν εἴη αἴτιος, ὡς οἱ πολλὰ λέγουσιν, 


P: pu: 
Vind. Vat. m. r. Flor. a. c. x. 


* a 


ἐάν τὰ Pv μέλεσεν͵ Om. Par. A. Vat. :9. Ven. £. 


QNMZEMAN 


C. Π αντελῶς γάρ, ἔφη Euseb. Theodoret. δέ codd. -Flor. 


Xx. Angel. 
ném receperunt. 


Cap. XVIIL P.319. οὐ μὴν 
αὐτοῖς γε. T7. op.) hoe est 
qàv αὐτοῖς. 


Qd» τέ τις αὐτὸν ἐν ἔπε- 
σὲ} Quod -2«v τὲ ἐν μέλεσιν in 
codd. nonnullis iisque optimis 
omittitur, id vereor, πὸ errori 
sit; tribuendum , siquidem philo- 
sophus omnia poesis genera, 
tum epicum, tum lyricum, tum 
dramaticum, respici voluit. De 
generibus poesis v. Legg. II. 
p. 700. A sq. 


Οὐχοῦν ἀγαϑιὸς 0 ys 9.] 
Proclus hunc locum p. 356. 
interpretatur.sie: ovrog ἀγαθός, 
χαϑὸ καί ἐστι θεός. conf. eun- 
dem in Tim. p. 335.  Doctri- 
nam. Platonis. de deo: tractavit 
Tennemann.:. System. . Plat, 
Philosoph. T. HL.p.. 125 sq. 
Ceferum hoc loco tres typi ϑέο-- 


Par. A. JT«vvelog yt, ἔφη., quod Ast. et Bekk. in éónii- 


ug 9 H 

Aoyl«g traduntur, bonitas " im- 
muíabilitas, veritas ; 
fem cum imotalitate κῶς 
sime copulatur. dsl 

B. Oix ἄρα máy Y γε 
αὔτιον Nobilissimum — E 
philosophi placitum, ' nu 
causam deo adscribi e; 
quo vid. etiam libr. ἢ hi T 
D. E. αἰτία idi ὃς dp «c 
«ιος. Elmen ors 8a 
leium de dogm. We p MARE 
T. U. ed. Oudend., h auc in - 
rem laudavit Philon. Ind. eral 
fol 525. ϑεὸς κύριος — 
μόνων ἀγαθῶν erro y. κακοῦ 
οὐδενός. Trismegist. δ 
Chaleidium ad Tim. p. 248, 
Ploti n. Eunead. I,8. et quae iple A 
observavit ad A tnb, libr. ut ^ — 


59, Addit; or | 
128. Nos adiicimus lam tid | 


i 
tj 
«3 
D 







de Myster. I, 18. 
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ἀλλ᾽ ὀλίγων" ply τοῖς ἀνϑιρώποις αἴτιος, πολλῶν͵ δὲ 
τόδ πολὺ γὰρ. ἐλάττω τἀγαϑὰ τῶν χαχῶν uiv. 


καὶ τῶν ub. 


οὐδένα ἄλλον αἰτιατέον, τῶν δὲ 


καχῶν ἄλλ᾽ ἄττα δεῖ ζητεῖν τὰ αἴτια, ἀλλ᾽ οὐ τὸν ϑεόν. 
᾿“ληϑέστατα; ἔφη, δοχεῖς uot Mya, Οὐχ ἄρα, ἦν 


δ᾽. 






᾿δυηϑϑν ek 


9 


» ἀποδελτέδν. οὔτε "Üuipov οὔτ᾽ - ἄλλου ποιητοῦ 
T τὴν Lo περὶ τοὺς. ϑεοὺς p ἁμαρ- 

| χαὶ λέγοντος, ὡς, Soto πέϑοι . 
TUDIN 6x ürdpile ri) di ad di 
fM dn. μὲν ἐσθλῶν, 
sii Quy D ultng 6 Ζεὺς δῷ ἀμφοτέρων, . 


xen gehen 


"u - 


"τ ἄλλοτε; μέν τε χαχῷ ὅ yt πύρεται,. ἄλλοτε δ" ἰσϑλῷ: 
ᾧ δ᾽ ἂν μή, ἀλλ᾽ ἄχρατα τὰ ἕτερα, τὸν δὲ" 3 


ΣΦ EET No T 


——— Ζεὺς 


fam À 


«x y $034 3okA6x 


χαχὴ Blut τὰ αι ϑένα. Kan Ala idis 


᾿ 5 TAA ὑξ 


— χαχῶν dun | 


D. xai ᾧ μὲν ἂν ra à Z] Y. à ᾧ —— δε 
tredecim emendatum, Pauci habent 


ex Eusebio et codd. fere 


! ἄχρατα τὰ ἕτεραι τὸν. δὲ; ΞΕ Ast... olim scripsit τόνδε, 
——— probare. v. Buttm. ad. Sophocl. Philoctet. € 


$81. et Herm. ibid. Latine dixeris: 


cui autem non mixta, 


sed mera altera, hune vero dira fames egitat. 


ὧν μὲν τοῖς ἀνϑρύ- 
— — tn 
Srt Hera auda v 


VS | ἄλλον αἴτια τέο ν] 

m alium auctorem 
que dicere licet. 
ave αἴτιον αἰτιατέον scribendum 
| — p. 98. B. ὁρῶ 


a 


Er 


ἄτοπα. Pp. 98. D. xà αὖ 
 mipb vow διαλέγεσϑαι du» ἕτέ- 
- “τοιαῦτας αἰτέας λέγοι» φωνάς 
|t καὶ δέρας xal ES jd; xal da 
| gvoía: τοιαῦτα αἰτέώρίενος. Phileb 
| p- 65. A. ὡς τοῦτο οἷόν ἣν ὀῤθό: 
ταῦ ἂν αἰτιασαίμεϑα τῶν ἐν τῇ 
τε νῷ μῶν 

p ὡς δοιοὶ aibi Veraüa 
at "dMliad. XXIV, ec h mul- 
fis veterum disputationibus cé- 


- 


lébrati. v, Proelus. in des 
pubL p. 378. Olympiodor. 
ad Alcibiad. L p. 6. ed, Creuzer. 
et quos laudavit H e y n. ad Iliad. 
T. VII. p. τοῦ. 1 
- καὶ d. en Vers. 529. Lc 
9$ δ᾽ ἀν wx] Vers. 531. 
voc. . βούβρωατις schoL. ad b. 
leur, iuquit, πονηρία. ἢ ἢ μέγας 
τ ὯΝ οὗ, δὲ οἴστρον ἢ ἀσϑένειαν, 
οὐδ᾽ ὡς ταμίας} hoc 
est 34^. ἀποδεκτέον — 
ὡς ταμίας ἡμῖν Ζεὺς * T. 
Itaque. erràvit: Heynius Obss. 
Homer. T. VII. p. 106. ' eorri- 
gens οὐδ᾽ ὥς, nesie quidem. 
Proxima ἀγαθῶν ct χαχὼν τε 
sie jufelligas: Sicuti bono. 
rum; ita etiam malorum; 
v. Matth. Gr. F. 626. Ex qua 
interpretatione apparet ᾿ἀγαϑῶν 
néütiquarm - aiversari: is^ quae 


108 


PLATONIS 


3(1 


Cap. XIX. Τὴν δὲ τῶν ὅρχων c σπονδῶν oóy- 
χύσιν, ἣν ὁ Πάνδαρος συνέχεδν, ἐάν. τις φῇ δὲ Aon 


νᾶς τὲ xci Διὸς γεγονόναι;, οὐχ ἐπαινεσόμεθα" οὐδὲ 
380 ϑεῶν ἔριν T& xc κρίσιν διὰ Θέμιτὸς TE ze Wig" οὐδ᾽ 


αὖ, ὡς ᾿Αἰσχύλος λέγει, ieríov ἀχούξιν τοὺς “νέους, ors 


Θεὸς μὲν αἰτίαν φύει" βοοτοῖά, — 
ὅταν χαχῶσαι δῶμα παμπήδην. Df voie 


Ὁ Δ £4 M 


s AAA 


ἀλλ᾽ ἐάν τις ποιῇ ἐν οἷς ταῦτα τὰ ἰωμβεῖω: SR Gd 


τῆς Νιόβης πάϑη 1 ἢ τὰ Πελοπιδῶν ἢ 


τὰ Τρωϊχὰ Aj vt 


ἄλλο τῶν τοιούτων, ἢ OU ϑεοῦ, — ἑατέον αὐτὰ. λέ- 


γειν, ἢ εἰ ϑεοῦ, ἐξευρετέον αὐτοῖς d στόμ, 
΄ 


supra disputafía sunt, in qua 
senfentia fuit Astius, delen- 
dum ille arbitratus vocabulum 
ἀγαθῶν iuxta cum particulis σὲ 
— τε. Ceterum dubito, an re- 
spiciatur ad Iliad. IV, 84. et 
XIX, 224. 

Cap. XIX. E. ἣν ὃ Πάνδα- 
Qoc συνέχεεν 1. Convenerat 
inter Graecos et Troianos, ut 
pugnàe ef certamina compone- 
rentur. Sed lliad. IV, 55 sq. 
Minerva a Iove missa persuadet 
Pandaro Lycio, ut contra foe- 
dus telum in Menelaum mittat. 

οὐδὲ ϑεῶν ἔριν ve καὶ 
x otovv] Hiad. XX. Ζέὺς δὲ Θέ- 
r0 ἐχέλευσε ϑὲοὺς ἀγορήνδε χα-- 
λέσσαι. Pars ila Iiados voca- 
tur ἃ veteribus sov uy). Pro 
Graecis pugnant Iuno, Minerva, 
Neptunus, "Vulcanus, Mercurius: 
pro. Troianis Venus, Apollo, 
Diana, Latona, Mars, Scaman- 
der. Iudicium. dearum notum 
. est exlliad. XXIV, etsi versus illi 
γοϑεύονται, Mate fus. De for- 
ma genitivi Θέμυτος v. Buttm. 
Gr. Ampl. T. II. p. 495.- 

P. 380. ὡς .4iogvàoc λέ- 
yti] Aeschyli versus laudavit 
praeter alios Plutarch. de au- 
diend. poet. c. 2., ad quem lo- 
cum vid. Wyttenbach. T. I. 
p. 134 sq. ed. Lips. ^ Acute ille 
coniecit illam Aesehyli senten- 
tiam iu- tragoedia Niobe exsti- 


ὃν γῶν ἡμεῖς. 


AA 3 MAPAS 


ἐ 


duse; | Enter ΜΕΤ Meat 
fragmenta versus retulit: Mei- 
nekius p. 5 d — tri⸗ 
buens Stobaeo 
30., Platonis Mel aw cii 
ni opponuntur ly ae Mt 
carminibus suntque tra- 
goediae dramaticae. fira 
Poet. IV, 19. πλεῖστα, γὰρ wu 
βεῖα λέγομεν i τῇ διαλέκτῳ τῇ 
πρὸς ἀλλήλους, v. Astius ad 
h. . Hermann. ap Lucian. de 
Histor. Conserib. p. 5. 7^ 
üBevQruéoP tc διέ ς»" —] 


vel si dei opera 15» qudesinl 


investiganda iis (poetis 
eiusmodi fere oratio est, 
qdualem nunc qtaerim dii 


diceudumque deum iusta 


atque bona fecisse, quumi 
illis castigatio profue- 
rit: miseros autem esse 
qui poenam luant, idque 
deo ista (mala) effieiente 
s. immittente, id non permit- 
tendum est poetae dicere, 
sedsi dicant illis poenam 
dpus fuisse, quum mise- 
ri sint mali, ideoque 8 


deo exigenda poena uti- 


litatem esse allatam, hoc 
concedendum est. Egregie 
haee concinunt eunt iis, quae in 
Gorgia p. 478. D sqq. et p.525. 
B sqq. disputant, " . ubi item do- 
cetur ὡς ἄϑλιοι οὗ x«xo(, poe- 
narumque finem esse hune , ut. 


Go. 


΄ 
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λόγον. ξητοῦμεν, καὶ λεχτέον, ὡς ὁ uiv ϑεὸς δίκαιά τε 
xci ἀγαϑὰ, » οἱ δὲ. ὠνίναντδ᾽ κολαζόμενοι". ὡς B 
δὲ dO Aou μὲν οἱ. δίκην. διδόντες, ἦν. δὲ δὴ ὁ ὁ δρῶν ταῦ- 
τα ϑεός,᾿οὐκ ἑατέον λέγειν τὸν ποιητήν. ἀλλ ἀλλ᾽, εἰ μὲν. 
ὅτε ἐδεήϑησαν. κολάσεως λέγοιδν y ὡς ἄϑλιοι οἱ χαχοί, 
διδόντες δὲ δίχην ὠφελοῦντο ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ, ἐατέον" χα- 
κῶν δὲ αὔτιον φάναι ϑεόν τινε γίγνεσϑαι ἀγαϑὸν. ὄντα, 
διαμαχητέον. παντὶ τρόπῳ. μήτε τινα λέγειν ταῦτα ἐν. τῇ | 
αὑτοῦ πόλει», Ὁ μέλλει οὐνομήφεαϑκωμ, μήτε τινα. ἀκού- 
εἰν , μήτε φιρώτερον. μήτα, πρεσβύτερον, μήτε ἐν μέτρῳ C 
μήτε ἄνευ μέτρου μυϑολογοῦντα , ὡς ov. ὅσια ἂν λε- 
γόμενα, εἰ λέγοιτο, οὔτε ξύμφορα. ἡμῖν οὔτε ξύμφωνα 


αὐτὰ αὑτοῖς... SPI. σοί, εἰμε, ἔφη, τούτου τοῦ 
Kg γ᾿ καί μοι ἀρέσκει... Οὗτος μὲν, τοίνυν, ἦν δ' ἐγώ, 


ἂν εἴη. τῶν περὶ ϑεοὺς νόμων. τε καὶ τύπων, ἐν ᾧ 
E τούς. τε λέγοντας λέγειν aci, τοὺς ποιοῦντας ποι- 
* “μὴ πάντων αἴτιον τὸν oy, ἀλλὰ τῶν rap 
Καὶ μάλ᾽, ἔφη, ἀπόχρη. 
T δὲ, δὴ ὁ δεύτερος ὅδε; ἄρα γόητα τὸν ud ot D 


"UU UAÉ—.- 


th Chp. XIX, P. 380. B. ἦν δὲ δὴ ὅ δρῶν v.] δή additum nunc 

. est ex codd, longe plurimis et edit, Bas. 2. 

διαμαχητέον παντὶ τρόπῳ] V. διαμαχετέον. quod Ast. εχ 

i: Kunehio et Theodoreto mutandum ——* consentiente Lobeck. 
ad Phryn. p. 446. et A. Matth. Gr. Ampl, T. 1. p. 419. Firmant 

. yiri docti. sententiam Vat. O. Vind. Monac. Angel, Ambr. Vaf. r. , 
h eo 6. τούς vt λέγοντας λέγειν} V. aberat ze, quod aliquot 
, libri suppeditarunt; habent etiam Euseb. et Theodoret. 


2 homines ^ 
|J liberentur. 


improbitatis miseria 


nisi haee: διαμαχητέον παντὶ, πρός 
,Quod λέγοιεν póst 


7o μηδένα ταῦτα λέγειν, quae 


᾿ br ποιητήν infertur, pluralis 
. post singularem, id non magis 
. eftendere. potest, quam quod 
paullo ante ἐξευρετέον DATE 
[ pae licet praecedat ἀλλ᾽ 
Er T. ποιῇ» i 
(€. μήτε, ἐν μέτρῳ μήτε 
- ἄνευ μέτρου μυϑολογοῦν- 
mel Astius μυϑολογούμενα 
— "scribendum suspicatur. Elegans 
 €oniectura, quanquam, mea qui- 
sententia, non plane ne- 
xessaria. Additur uvSoAoyoUrr«, 
perinde ac si nihil praecessisset 






» id * 1 
— dl 
[ 


quum primariam contineant sen- 
tentiam, mirandum non est, quod 
verborum reliquorum nulla iam 
amplius ratio habetur. Confir- 
mant hoc nostrum iudicium quae 
deinceps adduntur, ὡς ovÓ^ ὅσια 
ἂν λεγόμενα, εἰ λέγοετο. 

D. Tí δὲ δὴ ὃ δεύτερος] 
Possis δοκεῖ σοὶ intelligere. vw. 
ad. Gorg. p. 501.. E. Maíth. 
Gr..$..630. De verbo φαντάζε-- 
σϑαι, quod nunc est apparere, 
docta. est. disputatio Creuzeri 
ad.Plotin, de Pulcrit. p. 135.sq. 
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εἶναι καὶ οἷον ἐξ ἐπιβουλῆς. φαντάξεσϑαι ἄλ 
λαις Ἰδέαις, τοτὲ “μὲν αὐτὸν χιγνόμενον "καὶ. 
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m di 


τα T αὑτοῦ εἶδος εἰς πολλὰς μορφάς, τοτὲ δ᾽ ἡμῖν 
ἀπατῶντα καὶ ποιοῦντα περὶ αὑτοῦ τοιαῦτα δοκεῖν ; ἢ 
ἁπλοῦν τὸ εἶναι καὶ πάντων ἥχιστα τῆς ἑαυτοῦ ἰδέας 


ἐκβαίνειν; Οὐχ ἔχω, 


ἔφη, νῦν γε οὕτως εἰπὲῖν. Ti 


δὲ τόδε; οὐχ — εἴπερ. TL. ἐξίσταιτο. ἣν αὑτοῦ 


ἐδέας, ἢ αὐτὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ μεϑίστασι | 
Avdyxn. Οὐχοῦν ὑπὸ μὲν, ἄλλου. τὰ 






— 


ἥκιστα ἀλλοιοῦταί T& καὶ Nen Ü μήνα ὑπὸ m d 


t 

τοτὲ μὲν αὐτὸν γιγνδμε | 
vor Astius et Benedictus 
pro αὔτόν legendum censent d4- 
àov, quod Ficinus etam vi- 
detur in libró suo. liabuisse, 
Non assentior. Nam opponitur 
hoc αὐτὸν γεγν. verbis τονὲ. δ᾽ 
ἡμᾶς ἀπατῶνταᾳ καὶ --- δὸ-- 
xti». Quocirca sententia ver- 
borum haec esí: num deum 
putas esse praestigiato- 
rem afíque eum, qui tau- 
quam ex insidiis modo 
sub hae, modo sub illa 
forma se conspiciendum 
praebeat, ita ut inter- 
dum quidem ipse (non ob- 
jectía falsa imagine) aliquid 
fiat mutetque speciem 
suam (quam revera habet) 
multas in formas, inter- 
dum autem (falsa specie 
oblata) nos ludificetur ef- 
ficiatque, uf nobis de 
ipso taliavideantur? Con- 
nrmanf hanc interpretationem 
verba p. 382. E. Ceterum egre- 
gia haec est ac plane admira- 
bilis philosophi de Deo disputa- 
tio. Docet quippe Deum neque 
mutari neque homines ludificari. 
Illud enim fieri propterea .non 
posse, quod numen eius sif 
Simplex ideoque nulli obnoxium 
mutationi; hoec autem adversari 
eius veraceitati, qua ab omni ge- 
nere mendacii sit alienissimus. 
Talia legenti mihi nescio quo- 
modo saepenumero jin mentem 


tio sanctorum, 


" 
ἐφ 


quidem ! jt x iml: pite de- 


betur auctorifas; sed tamen 
ego nonhu - 
Fe vel. dicis Ἀν 
scripta ab eth 
tis, tam caste,. (om 
divinitus, ut mihi. ΘΝ aad 
persuadere, quin pectus illorum , 


quum illa scriberent, -numen 





aliquod bonum agifaverit.. ἘΠ᾽ 


fortasse latius se fundit sp mie 
tus Christi quam nos interp 
tamur, et multi sunt in consor- 
qui non sunt 
apud nos in catalogo. 


yir γε οὕτως 
αἴ nunc sum, re 
curatius considerata. ἋΣ 
Mem. HI, 6, 9. οὐκ, 
ys ἀπὸ Mina 






E. Οὐκοῦν ὑπὸ μὲν ἄλ- : 


λου —] Cave hoc μέν referen- 
dum putes ad δέ in verbis Ψύυ-- 


χὴν δὲ οὐ τὴν ἀνδρειοτάτην X. V. 
ódorov, | 


À. Est enim ἀνανταπ 


her in animo iam habet illa J 
. 981. B., ubi docere instituit | 


aaa nec à semef ipso ullo 
modo mutari posse. Et praece- 


dunt verba, 4| αὐτὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ d | 


— ἢ ὑπ᾽ ἄλλου, — . Voc. 

otov schol. interpreíatur - 

τῶν τοῦ ἡλίου ἐκξαύσεων. —2 
Ruhmnken. ad Tim, p. 96. 


n 


N 


T 
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«ἘῸΝ ᾿' 
dr. , 
EJ 
t y, 
“πάντῃ 


—— D or in 


δῆτα... " : 
ὌΝ 


IIITIR 


de ἰδ) apii. ἥκιστα ἀλλοιοῦται; : 
Uiprsy δὲς * 


mer yu pes 


d 
φυξὸν ὑπι yi T 


22 à παϑημάτων, 


ἣν “ἀνδρειοτάτην καὶ qpo- 
ἐν πάϑος ταράξειέ τε καὶ 
mob xci τὰ γε ξύνϑετα 


ἔστην, μεταβολὴν ὑπ᾽ 
le ὁ δι dais. Lm καὶ 


“ἄριστα ἔχει: Jg δ' wb; 
Pis Foi nnper i. “ἧς "Hae 


. XX. AA ἄρα αὐτὸς αὑτὸν μεταβάλλοι ἂν 


' $ Δῆλον, ἔφη, ὅτι, “εἴπερ ἀλλοιοῦται, Πό- 
δῶ» αν " τὸ βέλτιόν τε καὶ χάλλιον μεταβάλλει 


4 ini 


9t rh 


E hash. iv E 







υχὴν» δὲ οὐ τὴν bau Ald 
— * Steph. Ast. et Bekk 
-Flor. a. c. x. εἰ. 7: Par. A. Vat. O. 

᾿ me. x. Ambr. Angel omisso ᾿αὐτὴν s 
i: —— v τὴν ἀνδρειοτάτην x. τ. LS quod unice verum. Ven. 1. 
. omittunt ob τήν, exhibentes : 
tvóG — - Unus. Flor. β΄. Ψυχὴν δὲ αὖ τὴν ἀνδρειοτιζτῆν, quod 


τὸ χεῖρον χαὶ τὸ αἴσχιον ἑαυτοῦ; ᾿Ανάγ- 
β po (rag τὸ χεῖρον, εἴπερ ἀλλοιοῦται" 
F φήσομεν τὸν ϑεὸν χάλλους ἢ ἢ ) e, vl: 


οὐ γάρ 


κι: — 


ibunt ; 


Ψυχὴν δὲ αὐτὴν 


pron da μὴν, 6 ϑεὸς yt] γε pro rt restifai e Ven. IL Paris. 
on Etenim notio dei €um vi et gravitate quacam 


te x um spi dit * * J 
* — » à) o? τὴν 
ero ri En ; "Dixerat, quo 
E auno praestantius sit, 
"minus ab alio mutari posse, 
di exempla nonnulla 

t "itaque munc idem de 
Bine — Aninuim 
Yero, inquit, 
minus οἰὐχύεχ δὲ aliquis 
jeseus b ἐξ εὖ ἀντ ε etnuta- 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect. I. 


2 ἀνὸ 


* 
— 


"monne tanto: 


41 | 
' 


bit, quo fuerit fortior ac 
prudentior? In hac senten- 
arum connexione equidem non 
video quam vim aut significa- 
fionem habeat Fóngmien. αὐτὴν 
vulg£ó post Ψυχὴν δὲ dnirusum; 
quod quum mihi quidem errore 
ortum videatur, auctoritate opt:- 

morum librorum delere non du- 


bitavi. 
11 


381 


Vines TO ἀμφιέσματα χα- 

ὁν᾿ tà εὖ εἰργασμένα. καὶ & ἔχοντα ἡ 

ἡ" τὲ zii p^: ἄλλων ἀϑημάτων. ἥκιστα ἀλ- 

“δὴ "ra. llav d τὸ χαλῶς ἔχον ἢ ἢ 
[Al p i 


C 
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vat. Ὀρϑύτατα,. ἤν. Um ἐγώ, λέγεις. καὶ οὕτως, ἔχον- 
τος δοχεῖ ἄν τίς σοι, ὦ “δείμαντε,. ἑκὼν αὑτὸν χείρω 
στοιεῖν ὁπῃοῦν ἢ ϑεῶν ἢ ἀνϑρώπων; ᾿Αδύνατον, ἔφη: 
᾿Αδύνατον ἄρα, ἔφην, xci ϑεῷ ἐϑέλειν αὑτὸν ἀλλοι- 
οὔν, ἀλλ᾽, ὡς ἔοιχε, κάλλιστος καὶ ἄριστος. ὧν sie τὸ 
δυνατὸν ἕχαστος αὐτῶν Lu ἀεὶ ἁπλῶς ἐν τῇ αὑτοῦ 
μορφῇ» " Ἅπασα, qus: ἀνάγκη ἔμοιγε 'δοχεῖ,. Μηδεὶς 
ἄρα,. ἦν δ᾽. ἐχώ, ὦ ἄριστε, dpi ἡμῖν. Sé oue 


162 I 


τῶν, ὡς 


ϑεοὶ — ἐοικότες JJ 5s jx 


παντοῖοι τελέϑοντες ἐπιστρωςρῶσι nóAQagt Ὁ 
μηδὲ Πρωτέως καὶ Θέτιδος καταψευδέσϑω MEM μηδ᾽ 
ἐν τραγῳδίαις μηδ᾽ “ἐν τοῖς ἄλλοις ποιήμασιν «ha 
"Hav ἠλλοιωμένην ὡς légeuxv., ἀγείρουσαν iUd ub. Moa 

Ἰνάχου —— ——— παισὶν Reagent | * 


* 


Cap. X. D. ποταμοῦ, 7. dedic bm  Cornarius coni. 


βίου δῶρα. Frusíra. 


Cap. XX. C. οὕτως yox. 
τος] quum res ifa se ha- 
beat. v. Matth. Gr. ὃ. 563. 

D. OG coi ξεένοντονν £oux.] 
Odyss. XVII, 485 sq. — Pro- 
teus notus vel íironibus ex 
Odyss: 1V, 364 sqq.. Ovid. 
Metam. VI. v. 130 sqq. For- 
tasse philosophus in mente ha- 
buit A eschyli Proteum; fa- 
bulam satyricam.- Thetis: fa- 
íorum necessitate mortali viro 
nubere coacta, quum Peleus eam 
adiret, in alias atque alias for- 
mas se mntavit, ut coniugium 
ilud vitaret. v. Pindar. Nem. 
V. 60 sqq. Apollodor. lil, 
13, 5. Hygin. fab. 54. Ovid. 
Metam. XI, 221 sqq. Peculiari 
carmine nupíias Pelei et Theti- 
dis celebraverat Hesiodus: in 
quo si Thetidis transformationes 
.memoratae fuerunt, non dubito, 
quin philosophus praecipue | de 
Ascraeo .cogitaverit. 

eicayévo. Ἥραν dA Loro p.] 
Timaeus Gloss. p. 9. ἀγείρου-- 
σαν" ὡς ἱέρειαν περιερχομέρνην: 


'docolligere usurpatum exem- 


"Recfe hic ἑέρειαν ad. — 


refert, non δὰ ἠλλονωμένην, quod 
facidnt qui cum vulgatis editt. 
post ἱέρειαν distimguunt. Nam 
luno dieitur, mutata figura 
(ἠλλοιωμένη), tanquam sacerdos . 
stipem meudicans in scenam in- 
ducta “6556... ἘΠ quis. unquan | 
dixit -ἀλλοιοῦσϑιω €) ἱέρειανε 
Totum. locum egregie illustra- . 
vit Ruhnken. ad Tim. 1. “6... 
qui et de sacerdotibus d 
mendicantibus exposuit, et ver-. Ὶ 
bum ἀγεέρειν pro: mendican- j 










plis confürmavit, et quis sit.ille. 
tragicus, quem Plato perstrinxe- 
rit, demonstrare conatus est. 
Quanquem in postrema parte 
res οἱ cessit minus. enis 
Contendit enim . vir. je 
Sophoclem iubeliigi A ἢ 
tonem fuisse —— 
biliter disputaverit Valeken ας, 
ad Phoeniss. v. 1628., ver 
aufem: istum - sumptum : esse - ex. 
Inacho, fabula poetae. satys - 
rica. Af enim vero neque recte 
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i iui Ψψευδέσϑωσαν. μηδ᾽ E 
c αἱ μητέρες τὰ παιδία 
prenne seated χαχῶς, ὡς ἄρα 
Ovis μομίρχονεαι νύχτωδ πολλοῖς ξένοις xci παν- 
ot, ἵνα μὴ ἅμα. — βλας- 
φηκῶσιν, ἅμα δὲ τοὺς παῖδας à δειλοτέ- 
gov. Μὴ γάρ, Épy. 'AAX ἄρα, i ἦν δ' dy , αὐτοὶ 
μὲν δὲ tol εἴσεν οἷοι μὴ μεταθάλλειν, ἡμῖν δὲ ποιοῦσι 
δοχεῖν σφᾶς. παντοδαποὺς φαίνεσϑαι, ἐξαπατῶντες χαὶ 
γοητεύοντες ; "Ico , ἔφη. IPTE» δ᾽ ἐγώ" ψεύδε- 
σϑαι su. ϑυὸ ἐθέλοι dv. ἢ λόγῳ ἢ ἔργῳ φάντασμα προ: 862 
τείνων; Οὐχ οἶδα, ἢ δ᾽ ὅς. Οὐχ οἶσϑα, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
Ort τό γε ὡς ἀληϑῶς ψεῦδος, εἰ οἷόν τὲ τοῦτο εἰπεῖν, 
—— ϑεοί τε καὶ ἄνϑιρωποι μισοῦσι ; Πῶς, ἔφη, 2ἐ- 
; Οὕτως, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι τῷ χυριωτάτῳ ποὺ ἑαυ- 
ma ᾿ψεύδεσϑαι χαὶ περὶ τὰ κυριώτατα οὐδεὶς ἑχὼν ἐϑέ- 


μὸν — πάντων μάλιστα φοβεῖται ἐκεῖ αὐτὸ χεχτῆ- 





E 
À 
4 ed 385. φάντασμα προτείνων] Euseb, et quattuor codd, 
/ ira τ t | 


ovValekenari '* de Platonis in — X. p. 597. A. Theaet. p. 177. 
Ἶ m no statuisse vi- E. al. 

ἐξ bn M be δειλιος ποιοῦσι δοκεῖν — gaívs- 
* oed. princip. p. 182, σθαι} efficiunt, ut nobis 
iH ' verom ditmenà Pa videantur liis atque 


Vien dudatüài Sophocli esse tri- aliis formis induti appa- 


rere. 


 buendum, quem Kuripidi potius 
U cote vindicaverit Val- 
 eken. Biatrib. de Fragm. Eurip. 
p. H. — -βιοδώροις, almis, 
——— Inachi, utpote- fluvii, 
(pem tmt 

Yo περιέρχονται — ἣν- 
δαλλόμενοι) deos quos- 
dam noctu circumvagari 
multos variosque hospi- 
 &àssimilantes. Nam i»- 
ἐὔϑαὶ nom solum est φαν- 
εσθαι, sed etiam δειοιοῦσθαι. 
. ibi- 















XM ἢ. γάρ, ἔφη intel. τοι- 
τις λεγόντων. Eadem loquendi 


est libr. IX. p. 584. B. 


Nam ita δοχεῖν φαίνε-- 
σθαι capiendum, quod fuerunt 
qui abundaater dictum. putarent, 
veluti Fischerus ad Weller. . 
Gr. T. HI. P. 1i, p. 39. 


P. 382. ὅτι τῷ zvotoréto 
z0v —] praestautissima 
suiparte(animo)acderebus 
gravissimis {περὶ τὰ ὄντα, ut 
mox ipse dicif) nemo falli 
sua spoute €«upit — ἔχεϊ 
sc. d» τῷ συσιωτάτῷ καὶ περὶ τὰ 
κυριώτατα. Prouohien αὐτὸ re- 
ferendum ad wsbJeo9e:. — 44 
v. ἀλλὰ πάντων μάλιστα φοβεῖ. 
qut , apparet ex - οὐδείς intelli- 


gendum esse ἵχᾶστος. V. ad p. 


3606. D. 
11 * 


102 : GPLATONIS: 
σϑαι. Οὐδὲ νῦν πῶ id δ᾽. ὃς, μανϑάνω. Οἴει. γάρ 
τί pes ἔφην, σεμνὸν λέγειν" "ἐγὼ δὲ λέγω, ὅτι τῇ ψυχῇ 
περὶ τὰ ὄντα ψεύδεσθϑαί τὸ καὶ ἐψεῦσϑαι xai cuo 
εἶναι χαὶ ἐνταῦϑα ἔχειν τὲ χαὶ κεχτήσϑαι τὸ ψεῦδος 
πάντες ἥκιστ᾽ ἂν δέξαιντο χαὶ μισοῦσι μάλιστα αὐτὸ ἐν 
τῷ τοιούτῳ. Πολύ γε, ἔφη». ᾿Αλλὰ μὴν ὀρϑότατά γ᾽ 
ἄν, ὃ νῦν δὴ ἔλεγον, τοῦτο ὡς ἀληϑῶς ψεῦδος καλοῖ- 
TO; ἡ ἐν τῇ ψυχῇ ἄγνοια: τοῦ: ἐψευσμένου" ἐπεὶ τό ye 
ἐν τοῖς λόγοις. qupaqud τι τοῦ ἐν τῇ ψυχῇ ἐστι παϑήμα- 
τοῦ χαὶ ὕστερον. γεγονὸς. εἴδωλον, οὐ πάνυ ἄκρατον 
Υ ψεῦδορ.. ἢ οὐχ οὕτως; Πάνυ μὲν οὗν. Cap. ΧΧΙ. Τὸ 
μὲν δὴ τῷ ὄντι ψεῦδος οὐ μόνον ὑπὸ ϑεῶν, ἀλλὰ καὶ 
ὑπ᾽ ἀνθρώπων μισεῖται, Zoxsi pot. vi δὲ δή; τὸ ἐν. 
τοῖς λόγοις ψεῦδος πότε καὶ τί χρήσιμον, ὥςτε μὴ ἄξιον 
εἶναι — ἀρ᾽ οὐ Hoo; τε τοὺς πολεμίους χαὶ τῶν 


8. ἡ ?» τῇ ψυχῇ ἄγνοια τοῦ dyevonévou] Vett. editt. ἡ 
ἐν τῇ, ψυχῇ dr.out q vov hpevopévov , in quibus álterum 7j aut omit- 
tendum aut in τῇ mutandum. Kuseb. Flor. x. Angel. 7j i» τῇ τοῦ 
ἐψευσμένου - ἄγνοια, Itaque UR delevi, ,Rervato tamen vulgari ver 
rum ordine, Videlicet ἡ ἐν τῇ ψυχὴ ἄγνοια unam. efficit notioneni: 
die Geistesunwissenheit; unde deinde τοῦ ἐψευομένου recte 
additur, quippe quod ad definiendai illam sit necessarium. Appo- 
sitio cur nunc ferenda non sit, nemini erit obscurum. 

Cap. XXL |. C. καὶ τί χρήσιμον] τῷ Par. ADK. Vat. 9. 
Ven. 1I. Mon. Flor. β΄. γ΄. Pauci τὸ vel ARM manifesto errore. 

καὶ τῶν καλουμένων φίλων] Mon. a. m. rec. ef Euseb. 
post φίλων add. τινάς. Flor. a, x. ef ex corr. Angel x«i τοὺς xa- 
λουμένους φίλους. Ceieri tenent vulgat., idque recte, Ἢ 


illius habendum. esse arbitzataf. 3 
Etenim oratio nihil est aliud 


n 


"UB. Οἴει — σεμνὸν λέγειν] 
graude quid ac sublime, 


quod non facile possit intelligi ; 
v. Heindorf. ad Cratyl. p. 104. 

MWÀiààougv ὀρϑότατα i 
ἄν —] At vero hoc qui- 
dem, quod nunc ipsum 
"dicebam, rectissime ve- 
rum ac permauum dixe- 
ris mendacium, inscien- 
"fiam videlicet, quae eius 
animo inest, qui. falsus 
est. Huic autem animi inscien- 
fiae, in qua verum mendacium 
ánesse dicit,:deinceps addit aliud 
mendacii genus, quod quoniam 
sola verborum fraude coníinea- 
tur, quasi quandam imaginem 

, 


nisi mentis imago, uf praeclare . 
docetur in Sophist. p. 263. E, .- 
Cap. XXL. C. πότε x«i ví. 
χρησιμον) Astius de senten- 
tia laudavit Aristot. Ethic. 
Nicom. IV, 13. Ceterum molim . 
τῷ χρήσιμον praeferre, licet me- 
liores libri ifa seriptum. exhi- 
beant. | Sententia haec * est: 
quando ef ad quid utile 
esit? .Charmid. p. 165. ἢ. 
voír"v ues ἔφην, σὺ ἔροιο.» da 
Que] — τέ ἡμῖν χρησίμη ἔστι 
καὶ τί ἀπεργάζεται x. v. À. E 
sie cenfenis locis. j- ΕΗ 
x«b τῶν xakonpéva» gt- 









F 
jd 
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χαλουμένων φίλων, ὅταν διὰ μανίαν ἢ va ἄνοιαν xa- 
κόν τι ἐπιχειρῶσι πράττειν, τότε ἀποτροπῆς ἕνεχα ὡς 
φάρμακον χρήσιμον γίγνεται; καὶ ἐν αἷς νῦν δὴ ἐλέγο- Ὁ 
pev ταῖς μυϑολογίαις διὰ τὸ μὴ εἰδέναι ὅπῃ τἀληϑὲς 
ἔχει περὶ τῶν παλαιῶν ἀφομοιοῦντες τῷ ἀληϑεῖ τὸ ψεῦ- 
δὸς ὅ τι μάλιστα, οὕτω χρήσιμον ποιοῦμεν ; Καὶ μάλα, 
v οὕτως ἔχει. Κατὰ τί τδὴ οὖν τούτων τῷ ϑεῷ 
χρήσιμον ς. πύτερον" διὰ τὸ μὴ εἰδέναι. τὰ πα- 


ἔφη, τῶν — καὶ μαινομένων, ϑεοιριλής." Θὺκ ἄρ᾽ 
ἔστιν οὗ ἕνεχα ἂν δὺς vectus Οὐκ ἔστι. — 


D. ἐλέγομεν ταῖς κυϑολογίαις Articulos, ln nd. editt, 
us, ex codd. plurimis optimisque nuper DK hen est. 
᾿Αλλὰ δεδιὼς v. dy 69. ψεύδοιτο] Euseb. Flor. x. Angel. 


ante ψεύδοιτο interponunt &r, quo nunc non opus. 


| Mur] Post qo» apud Euse- 
. bium et in cod. Monac. a rec. 
- m. additum legitur τινάς. quod 
fuerunt qui vel mente intelli- 
m vel literis adiiciendum 
i t. Neutrum probandum 
. Fvensemus. Nam ellipsis illa 
prorsus inaudita foret: adiectio 
autem vocabuli codicum aucto- 
— Fitati adversatur. Itaque equi- 
. dem sic arbitror. Scriptor vole- 
— bat statim addere ἀποτροπῆς fre- 
3 καὶ Sed quia videbat verba ex- 
plicatione aliqua indigere, sta- 
fim. addidit ὅταν διὰ μανέαν — 
πράττειν, quibus interiectis per- 
. gere recte potuit τότε ἀποτρο-- 
᾿ πῆς ἕνεχα x. τ. λ. Quocirca ge- 
᾿ς mitivus τῶν καλουμένων φίλων 
|| mon pendet à pronomine τινες, 
— «uod suppleri voluerunt, aut ab 
:  9missa praepositione : ἕγεχιε, sed 
— &b ἀποτροπῆς, quod scriptor, 
genitivum illum poneret, 
in mente habebat. 
- D. Ποιητὴς μὲν ἄρνα ψευ- 
ab ^ Interpretantur: Poe- 
ta igitur mendax in deo 








D δὴ 
CA 


non inest; sententia absurdis- 
sima et vere ridicula. Quare 
haud scio an probanda sit con- 
iectura Marklandi ad Lysiam 
p. 408. ed. Reisk. legendum pu- 
tantis Ταύτῃ μὲν ἄρα ψεῦδος ἐν 
Θεῷ οὐκ im. Placuit haec ratio 
etiam .Ruhnkenmio  Opuscul. 
T. I. p. 234. ed. Bergm. Códi- 
ces nihil opis attulerunt. Unus 
Anzel φευδής post ϑεῷ ponit, 
et Monac. ϑεοῖς exhibet; .. 

Ἀλλὰ δεδιὼς — ψεύδος- 
τοι] Εαξενέαε, codd. - Flor. 
x. Angel. ante wstJorro addunt 
ἄν. Quod eísi per se falsum 
non est, tamen nec iía est ne- 
cessarium, ut contra librorum 
auctoritatem recipiendum fuerit. 
Loquiter enim Socrates. quasi 
ex mente dei atque quaerif, num 
deo propter metum. inimicorum 
optandum sif, ut mentiri 
ipsi liceat. v. ad p. 361. C. 
Quid? quod defectum  voculae 
etiam illo modo excusare possis, 
quem  atüzit Hermann. ad 
Viger. p. 944 sq. 
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epe: ἀψευδὲς, τὸ δαιμιόνιόν vs xci τὸ ϑεῖον. Παντά- 
πασι μὲν οὖν, ἔφη. Kopf ἄρα ὁ. ϑεὸς ἁπλοῦν καὶ 
ἀληϑὲς ἔν τε ἔργῳ καὶ ὃν λόγῳ, καὶ οὔτε αὐτὸς μεϑίστα- 
ται οὔτε ἄλλους ἐξαπατῷ; οὔτε xaT φαντασία." οὔτε 


κατὰ λόγους. οὔτε κατὰ σημείων πομπάς, οὔϑ᾽ ὕπαρ 
383 οὔτ᾽ ὄναρ. Οὕτως, ἔφη, ἔμοιγε xc αὐτῷ φαίνεται 
σοῦ λέγοντοξ.." “Συγχωρεῖς pa y ἔφην» τοῦτον δεύτερον 
τύπον εἶναι, ἐν ᾧ δεῖ περὶ ϑεῶν χαὶ λέγειν xci ποιεῖν, 
ὡς μήτε αὐτοὺς γόητας ὄντας. τῷ μεταβάλλειν, ἑαυτοὺς 
μήτε ἡμᾶς ψεύδεσι πρράχειν dá id ἢ ἐν. ἔργῳ idw. 


er A LA ΒΓ τας 


( 


πὶ οὔϑ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ ὄναρ] * ὀδδ' M Enentavit Bekk.- 
ex eod. Mom, ! 


P. 383. τοῦτον δεύτερον «ils V. τοῦτον — 


gov , invitis codicibus, 
y τ. 


μήτε αὐτοὺς γόητας ὄντας τῷ αἴ Participium. ὄντας, in 
vett. editt. omissum, ex Ven. O ZIL Vindob. Par. D. Mon. Ang. 
Vat, m. r. Flor. à. e. x. β'. y. et Euseb. nuper restitutum. ,est. 
Ast... praeterea τῷ. delendum censet, quod libri omnes tuentur. 
De τῷ cum infin. eo quod significante v. Heindorf. ad Phaedon. 
p.12. Fateor tamen me et ipsum istud τῷ male habere, quo dg- 
leto facillime decurrit oratio. Fortasse igitur originem ex ὄντας 
dux t. 


ἐν λόγῳ ἢ ἐν ἔργῳ Alterum ἐν ex Euseb. Flor. x. Vor. A. 


Ven. lf. Aug. accessit, 


enim ex usitata loquendi ratione 
dici μήτε — παράγοντειις. Sed 
quoniam in illo ὡς latet 8ta- 
tuendi notio, nihil mirum, 
quod infinitivug subiicitur, ' rae- 
sertim quum ἢ ἀπὸ μετοχῆς εἰς 


EK. aqusto» πομπαῖ por- 
tfenta quae mittuntur. 
Formula proverbialis οὐτ᾽ ὄναρ 
οὔθ᾽ ὕπαρ, h. e- nunquam, 
saepe. apud Platonem legitur, 
ut Phileb. p. 36. EK. p. 65. D. 
mire 


al  Ilustrarunt eam copiosius 
Valcken. ad Ammon, IiI, 15. 
Dorvill. ad Charit. p. 291. 

P. 883. ὡς μήτε αὐτοὺς 
γόητας ὄντας -- ἢ ἐν ἔρ- 
γῳ:) Duo hic observanda sunt, 
quae facile aliquem impediant, 
quominus verba recte intelligat. 
Primum enim post ὡς infertur 
accusativus participii, quem vul- 
go absolutum putant, De quo 
genere síructurae breviter mo- 
nui ad libr. I. p. 345. E. Dein- 
de tenendum est, sermonem in 
altero membro a participio, ad 
infinitivum — transire. — Debebat 


ῥῆμα μετάβασις Graeci: 
frequentata sit, de qua v. Sehae- 
fer. ad Demosthen. App. T. HW. 
p. 15. Quocirca tofum- locum, 
si quidem nihil labis contraxit, 
interpretamur 816: Concedis | 
igitur, inquam, hume al-- 
ferum esse modum, 410 
de diis et dicendum sif - 
et fingendum, ut statua- 
mus, neque. ipsos esse 
praestigiatores eo quod 
sese mufenít, neque.men- 
daciis nos: in fraudem ab - 
iis induci, sive verbis id 
fiat sive re ipsa, """ 





Ἀν (Sn νος ΚΝ ánx "taii dorm ΤῈ 


Ages — 
forma est p. * B. 
ϑότατα 


' ὀρϑότι yw -- 
, καλοῦ 5 à 


iE quigws Unam. ἢ 


j eodem. modo cou- 






L3 "verbum, uüde de-" 

a 5 v *»d Euflyphron. 
| — “ — 

ἐνύπνιο πε--᾿ 

ται. ὑπὸ e "la hé Dun: 

4 Lr respicitar ad lliad. libr. 


. οὐδ᾽ Alo lov] sc. τοῦτ᾽ 
|! Loecrs, in quó 

pe ms ὡς Apolline que- 
—— petitus est ex 

y. W ytteu- 


3 Eu h. ad. Mies Princip. Histor. 
E ας Versüs hine laudant 
EL 






sed De Legend, Poet. 
ἘΞ Athenagoras Legat, 
re. p. 22. B. Euse- 
Lowe Evang. ΧΕΙ. 3. 
nuptiis Pelei infir: 
eüam Humer,. 

ταν IV,. 26 sqq. 
: τὶ GR ἐνδατεῖσθϑαει τὰς ξὰς 
— εἶ π.} Οταϊτι abhis verbis Aeschyli 
. orationem docet vel Aeschyleum 
2 werbum ἐνδατεῖσϑαι, dequo dixe- 
— runt .Elmslei .ad Sophocl. 
7 Oed. Tyr. v. 196. et Blom- 
— field. in.Glossar. ad Aeschyl. 
"Sept. e. Theb. y, 515. Est autem 
xig0«, quod proprie signi- 
ficat dividere, nuncperpar- 
des rele brare, quo seusu item 
positum videtur. apud Sophoclem 


᾿ 






















| édg εὐπαιδίας,. AA! Svo E. 
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ΤῈ 


jn 


5. ὃν «à 


; tei 
Sung e fex 


LI LM * — ὩΣ T ^ yes 


Waetnre bona, modo: 
in malam partem. Ceterum philo- 
sóphus ab initio verba Aeschyli 
cum 580 ipsius iunxit sermone ; 
"x inde ab Ξύμπανχ ts. 

'nte infertur tio. 
"Qu Ac ralio n e id ab- 
horret, quüm cuan p^ oralio 
;Aliunde süspeusa 'sübifo in ed 
"ctam "müfetut i: dH 


' p. 322. €. 338, Bi "utque tied * 


est quod τὰς fé;^^eut As(éió 
deleamus, aut citi -BTé in fiel 
dio L c. "isi τὰς ἐμὰς muiemus; 
Quippe. quod Aesch yhus ipse po- 
suerat τὰς ἐμὰς εὐπαιδίας, Wd 
Plato obliquae orationis watia 
in ias mutavit ᾿. ) εἰ 
καὶ μαχραίωνας Besse] 
Eusebius. ..Bfav , 
quod. non. debebat, probate διε: 
phanus. Etiamapud Sophocl, 
Oed. T. v. 518. μεχραίωνος βίου 
lezi observavit adii 3. 
᾿Ξύμπαντώ: εἰπών ^1 
Stephanus κε Bekkerus 
Παιὼν 418vg., quod nullo modo 
comprobari potest. Recte A stius 
Accusativum reposuit, in €o. da- 
men falsus, quad. ἐπευφήμησεκ 
eum. duplici accusativo. Pons 
ctum putavit. Nam ἐμὰς τύχας 
pendet ab εἰπών. istud Evuacris 
auiem. cum ϑεοφιλεῖς, conuecten- 
dum ,. ut. in: illo. «xz ἄρεγτας, 
&c.. similibus formnlis. - Haque 
* sensus verborum hic est; At€ 
prorsusguum dixisset «a- 
xas.diis fore, meas foríu- 
màas,paeanem accinit, ani- 
mum.mulcens meun. 


- 


βίους... ἥκει go M ’ 


15. .. Hi 








καγὼ τὸ — ϑεῖον » ὀψουδὲρ — 
ἤλπιζον δῖναι , μαντικῇ βρύον τέχνῃ. IU 
ὁ δ᾽, αὐτὸς ὑμνῶν, αὐτὸς ὃν ϑοίνῃ uA 
αὐτὸς τάδ᾽ εἰπών, αὐτός ἐστιν ὃ xt. 

τὸν παῖδα ᾿ξὸν ἴ ἐμόν (3 MU RO M 


ὕταν τις τοιαῦτα ιλέγῃ meg fein, — τε καὶ 
χορὸν οὐ δώσομεν, οὐδὲ τοὺς διδασχάλους. ἐάσομεν. in 


— — — 


παιδείῳ χρῆσϑαι τῶν νέων, εἰ μέλλουσιν ἡμῖν οἱ φύ 

«eg »Ü'ebocfltig ve: καὶ ϑεῖον γίγνεσθαι 269^ . pee, 
ϑρώπῳ ἐπὸ πλεῖστον. οἷόν, το: Deere, dy ἔγωγε 
τοὺς τύπους τούτους — ke de. * ἂν αὐ! 
élu gi novi sn 


"ng ut 5 5n 915932148571 Στ ἐν ΕἸΣ 


a ταν ποθ σα miei; "Δ 


b πέτα aen eR, 


ΒΒ. πατῶ) ἐπεὺφήμη σεν] Sie Flor. a. b.^€. eighth 
Vind. Ambros, Vat. τ. In Ald, Bas. 1. 2. est. ona Ihrm — 
m. 


Παιὼν ἐπ. Ast. dedit Παιῶν, ut est in Ven. 3. 
Paris; DK: παίων. Ceteri codd. a Beékkero mon '"mernórati Can 
Steph. consentire videntur.  Accusativum requiri certum puta, sive. 
παιῶν᾽ sive παιῶν᾽ scribatur, De hac enim re magna est gramma- 
ticorunr dissensio. Praetuli tamen ze», quae forma" — roeta⸗ 
tragicos ,. nisi fallor, legitima. est. 

€. óc ἡόμοις ἂν αὐτοῖς χρώ μην.) Accessit αὐτοῖς ex 
Euseb. Flor. a. e. x. «^. Anbr. Angel. probante etidür Astio. 


τὸ Φοίβου δεῖον ἀψευδὲς 
στὸ pe] Apolo enim fallere 
nescius, . Aeschyl. Prom. v. 
1032. Choephor. v. 555., et ipse 
Plato Apolog: Soer. p. 21. B. 
αὐτὸς ὑμνῶν, αὐτὸς — 


81. ed. Brem. αὐτὸς ere 
λάμενος σώσειν τὴν πόλιν αὐτὸς 
ἀπώλεσε. Xenoph. Anab. IL. 
2, 4. 

'c. yooóv οὐ δώσομεν Χο- 
ρὸν διδόναν est fabulae do- 


«t τὸς-- αὐτὸς ἐστυν ὅχτα- 


»6v] Repetitum av702 mapna eam - 


indignatione perfidiam dei indicat. 
Sic Lysias adv. Eratosth. p. 


cendae potestatem facere, 
v. Hesych. $8. v. 2t ex 
hunc locum respexit. F n 
Casaub. ad Athen. XIV, 9. 
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vii ie αὐτο ucvfe pyoc févr Ἐ 

ést.in — obtcsisaie atque siste: 
qua. eorum: animi , qui. olim futuri. sinf civitatis custodes, imbui 
debeant. Sequitur, ut. de aliis partibus educationis eorum dicatur. 
Ac primum quidem cavendum est, ne iuvenes talia audiant vel le- 
gant, quae ipsorum fortitudinem frangere aut debilitare videan- 
tur; quorsum pertinent quae de mortis tristitia atque rebus infe- 
rorum vulgó narrantur; quae de querelis ac lamentationibus ma- 
gnorum virorum adeoque deorum passim apud poetas leguntur; de- 
nique quae de intemperanti risum, qui animum arguit minus fortem 
 &c constantem, exponuntur. P. 386 — 389. A. Porro verita- 
fis amor iis instillandus est quam maximus. Tametsi enim iis, 
qui rempublicam gubernant, interdum publicae salutis causa a vero 
. recedere licet ; tamen singulis civibus id nullo pacto concedendum est. 
| P. 389. B. — D. Praeterea nec temperantia iuvenibus nostris 
. megligenda est, quae cernitur im eo, ut ef pareant íis, qui ad gu- 
᾿ bernacula reipublicae sedent, nec immodice indulgeant suis cupi- 
ditatibus. Itaque omnia ea, quae vel debitum imperantibus obse- 
quium minuant vel intemperantis cupiditatis vim suscitent vel in- 
— » eos studiose celare debemus, quanquam plurimae eius- 
modi narrationes de heroibus atque diis apud Homerum leguntur. 
: P. 389. D. — 391. E. Denique etiam id curandum est, ut ne iu- 
: stitiae dignitas sermonibus et orationibus coram iuvenibus nosíris 
᾿ deprimatur. De qua ré etsi posterius dicendum erit, ubi explica- 
* - fam tenebimus iustitiae notionem; famen in praesenti monere sal- 
fem hoe liceat, fieri id maxime ab iis solere, qui iustitiam cum 
— malis et calamitatibus, iniustitiam eum magnis commodis et utilita- 

| m coniunctam esse dictitant. P. 392. A. — C. 


' Et haec quidem de argümento orationum, «quas iuvenibus no- 
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stris. publice. — Seduitur, ἀξ. dieamus de modo 
ac ratione, qua eum. illis communicentur, - Quem  Jocum. ubi. per- 
tractaverimus , quid de tota! causa. statuendum. 'sit , «lucius: etiam. 
perspieiemus. Quaecunque igitur a poetis auf. anythográjhis πον 
rantur, auf de praesentibus auf de praeteritis aut de. futuris: te 
bus agunt. Est autem omnis narratio vel simplex, quum ipsi.aliz 
cui aliquid narramus, vel cum imitatioue coniuncta, quum. ex. alio-. 
rum persona.loquimur eorum .ingemia eí.mores imitantes, vel.ex: 
utroque hoc genere mixta et composita. Unde tria. genera poeseos. 
emergunt: lyricum; in quo poefa. sua ipse sensa. loquitur ; drama- 
ficum, quod in sola versatur aliorum. imitatioue;. epicum, quod. 
imitationem. cum simplici narratione. hahet coniunetam. , P. d92, 
€. — 394. D. His expositis oritur quaestio, utrum, illud. poeseos. 
genus sit in civitate tolerandum, quod. habet. imitationem, an.omuis, 
omnino imitatio interdici debeat. De qua re sie sfatuendum. vide- 
tur. Omnibus reipublicae nostrae civibus hanc legem in: superiori-. 
bus scripsimus, ut nonnisi unam quisque rem agaf neque, pluribus 
negotiis se immisceat: neque enim naturae humanae imbecillitas ferre 
videbatur, ut quis in pluribus rebus simul ad aliquam, facultatem 
auf praestantiam perveniret. Quocirca: etiaàm custodes hoc. unum 
curare decef, ut patriae tueantur yn ott studia. aufem illas 
quae imitatione continentur, fugere atque evitare debent. | Accedit, 
quod. imitationis studium, si a tenera aetate exerceatur, facile in 
naturam abit et viros militares corrumpit: imitantes enim, mülie- 
rem cum marito altercantem aut sese iactantem aut. lamentanteus 
vel etiam virum meticulosum aut servum, aliosque, : quorum .nmores 
ab ipsorum munere abhorrent, fieri non poterit, quim Θὲ ipsi pluz 
rima animo quasi imbibant, quae cusfodibus civitatis. plane iudi 
gna sint. Quanquam bonorum ac fortium virorum. orationes * 
mores imitando exprimere iis licebit, quoniam id aliquid. valet ad 
augendam confirmandamque virtutem. Sed artifices harum rerump. 
quorum opera unice in eo versatur, αὐ varlos aliorum. mores; iwi, 
,fando exprimant et quasi effingant, cuim laude et: houore..e: civi- 
iate sunt'dimittendi. P. 394. D. — 398, B. Haec de illa — 
parte, quae orationibus et narrationibus. continetur. ; Superest; ut. 
de modis et carminibus. dicatur. Carmen ex tribus. partibus con- 
Stat, verbis , harmonia, rhythmo. | De verbis sive ——— 


— 
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'tatiesnddm 6j dia e superiore disputatione apparet. 
am autém-et rhythmum verbis aptum et accommodatum. 
esse convenit. - :Qenndunodum: igitur lamentationes et querelas ab 
1 : , ita eliam modi queruli, quales sunt 
e qydiar aewtuaj) Micipiükite -)UPtta  arcendi iini 
Néque molles. istos. sonos, qui animum eíffeminant ac franzunt, 
ullo-modo feremus ideoque harmoniam: Zoninm et Lydiam asperna- 
bimur. Denique ib tantum modi ín republica mostra sunt relin- 
quendi, qui decent viros fortes atque temperantes, quales sunt 
Dorii ac Phrygiü: qui quidem 'simül id habebunt comynodi, quod 
meque multos. arfifices neque mulla organa musica requirunt. 56 - 
 qüifur,'ut de rhythmis dieatur. Ex his igitur vitandi sunt ii, qui 
habent multam: varietatem rccedantque a simplicitaté: illa, quae 
eum vita moderata atque forüi unice convowit. ltaque eos tantum 
ptóbábimus, qui eum orationibus et modis antea descriptis eonei-- 
nant. P. 398. €. — 400. D. — Quoniam autem carminum sen- 
. tentia, unde efiam harmoniae ac numeri probitas suspensa est; 
 fota profiisei debet ab animo bene morato, nostris adolescentibus 
id est agendum, ut- quibuscunque modis possint animi virtutem 
Jeibi 'compareut. Quare non tantum poetae intra certos quosdam 
fines legibus sunt cohibendi, sed omnes omnino artifiees admo- 
| mendi et eogendi , ut quidquil boni et honesti sensui adverseiar, 
| ἂν operibus suis removeant. Diligens enim per musicam institu- ἡ 
tio-plarimum valet ad formandos auimos atque erudiendos. Quam, 
(qui magistram expertus. est, in eius animo virfutum omniam, 
! temperantiae , fortitudinis, generositatis, magnanimitatis , pulcher. 
, rins amgcetur concentus. (Quo quidem concentu etiam omnis tol- 
"detur libidinis petulantia, quippe quae animi auferat consíantiam 
et aequablilitatem. Atque ita fit, ut qui sic est erudiíus, nec turpi 
amoris: cupiditate unquam abripiatur. Quippe veri amoris matura 
ἄπ eo est posita, ut quis honestum et pulcrum appetat eum íem- 
| perantia: qua in re musicae disciplinae summa vis ἃς praesíantia 
"eernitur. P. 400. D. — 403. C. 
Praeter musicam etiam gymnastica colenda est, quae et ipsa 













lam requirit disciplinam et exercitationem. Et quum animus 
xorpore bonus reddatur, sed vicissim «corpus animo; quid 
'rátio--ad corporis valetudinem tuendam praecipiat observari 
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᾿δοπνοηῖέ, -- Primum igitur "custodes ^ pláne 'abstineant: ab-'ebrletate: 
turpe est enim custodem eustode indigere. Deinde nec pingui 
athletarum sagina utantur, quae tantum abest, ut corpus corrgbo- 
ret, uf et lassitudinem efficiat et, si vel minimum ab ea recedatur; 
plurimos morbos afferat hominesque reddat aestus, frigoris, aéris. 
impatientes. Imo victus simplex et frugalis sif necesse est, ita. 
ut gráfa ciborum delicátorum varietas plane repudietur. Qua in 
re vera gymnastica prorsus germana est optimae musicae. Quem- 
admodum enim haec simplicitate sua temperantiam in animis ef- 
fieit, ita illa severa frugalitate in corporibus gignit sanitatem. 
Intemperantia vero et luxutie in civitate grassante multa iu- 
dicia opus sunt mulfaeque medicorum aperiuntur officinae. Nullum 
est autem certius reipublicae male constitutae argumentui, quam si 
medicis et iudicibus perfectis indigeamus. Nam quibus opus est 
iudicibus, ii suo atque proprio iure carent et propter honesti ac 
puleri inscitiam litibus operam mavant: qui vero carere medicina 
non possunt, ii propter inertiam et vivendi rationem imbecilli et 
morbosi exstiterunt. Quocirca et ars iudiciaria ef medicina, quae 
sunt intemperantiae ac morborum remedia, quam minime in civi- 
tate nostra adhibendae sunt. Nam qui civilibus negotiis operam 
dant, iis ne tempus quidem aegrofandi relinquitur, suntque réme- 
diis praesentissimis sanandi: morbosos vero ef intemperantes neque 
"ipsis neque reliquis éivibus expedit vivere. Quanquam bonis me- 
dicis et iudicibus civitati utique erit opus, de qua re certae quae- 
dam leges publice sanciendae sunf. Adolescentes tamen mostri per 
simplicém illam musicam et gymnasticam, nme arte iudiciaria aut 
mediea indigeant, studiose cavebunt. P. 403. €. — 410. B. Licet 
autem gymnastiea ad corpus spectare videatur, tamen non tam, ut 
corporis vires augeantur, instituta est, quam uf iustum aninosita- 
fis atque mansuetudinis temperamentum in animis efficiatur. Quo- 
circa ea semper cum musica disciplina copulari debet. "Nam qui 
gymnasticae tantum operam dant, ii ferociores evadere solent at⸗ 
que induere mores agrestes: qui vero solam musicam secíautur, 
facile. mollescunt et effeminantur. P. 410. B. — 412. A. d 
,'Expositis educationis rationibus superest, ut quaeratur, penes. 
quos in republica nostra imperium esse conveniat. Tribuenduin 


est autem illud custodum senioribus afque praestantissimis, quippe 
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Sunt autem ex his ii potissimum ad imperandum deligendi, quo- 
rum studium afque amor in rempublicam maxime spectatus est. 
Quod quo rectius possit fieri, inde a tenera aetate diligenter obs 
servandi sunt, ut de ingenio et moribus eorum certissime constet, 
Maque ii, qui per totam vitam semper optimis rebus studuerunt, 
publicis muneribus ac magistratibus ornandi sunt. Nam hi demum 
veri erunt salutis publicae cusíodes, qui civitatem non solum ab 
externis, sed etiam ἃ domesticis periculis gmaviter sint de- 
fensuri.. In quo negotio seniores ab fis, qui minus aetate prove- 
——— à P. 412. B. — 414. B. 
Atque ut Omnes cives concordia contineantur, iis persuaden- 
ΠΩΣ ΔΝ ro fratres esse, neque tamen omnes aeque ad eadem 
negotia. ac munera videri idoneos. . Etenim homines natura. admo- 
dum diversi sunt: quorum alii ad lmperandum nati videntur, alii 
ad,auxiliandum, alii ad agriculturam et opificia tractanda. Quos 
ommes poetico figmento cum auro, argento, aere et ferro compa- 
rare licebit. Quoniam autem mon raro accidit, ut ex aureo patre 
nascatur ferreus filius et vicissim; id erit diligentissime curandum, 
ut unusquisque pro ea, quam natura accepit, indole suum in ci- 
vitate locum accipiat et ad eas res tractandas adhibeatur, ad quas 
maxime factus videatur. Hoe enim neglecto civitatem funditus 
everti necesse est. P. 414. B. — 415. D. 
| Commorandi locum custodes cum militibus deligant eum, qui 
Jfum.ad arcendam exterorum vim, tum ad cives in officio continen- 
/'dos maxime sit idoneus, Ilic in aedificiis habitent non ad osten- 
. tationem, sed ad usus militares praecipue comparatis. Ne vero ex 
— eustodibus direptores reipublicae evadant, omnis habendi cupiditas 
. ex auimis eorum radicitus exstirpanda est. itaque nihil patrimo- 
Ὶ nii aut fundorum possideant; vitam ex aerario communi tolerent; 
| denique persuasum habeant se auro et opibus non indigere, quum 
à animum habeant vere aureum omnique auro praestantiorem. Quid 
$ quod expediet etiam eos aurum neque fangere nec domi babere et 
- ab omni genere quaestus abstinere, me forte pro custodibus fiant 
| agricolae aut domini a!que inimiei ceterorum civium exsistant. 
UP. 415. D. — 417. B. ^ 
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^ ^ LET a. m 
Cap. tL Ts uiv δὴ περὶ; ϑεούς,, ἦν δ᾽ ἐγώ, του- 


αὔτ᾽ ἄττα, ὡς ἔοικεν, ἀχουστέον T6. χαὶ οὐ οὐκ ἀκουστέον 
εὐθὺς ἐχ παίδων τοῖς oss TÉ τιμήσουσι καὶ γονέας. 
τήν τὲ ἀλλήλων φιλίαν μὴ περὶ GpuxQoU. Vict * 
Καὶ οἵμαί γ᾽, ἔφη, ὀρϑῶς ἡμῖν. φαίνεσθαι. mo js 
ei μέλλουσιν εἶναι ἀνδρεῖοι, ἀρ᾽ οὐ ταῦτά τε 
καὶ οἷα αὐτοὺς ποιῆσαι ἥχκιστᾳ τὸν ϑαάνατον. δεδιέ qu; 
1j ἡγεῖ τινά ποτ᾽ ἂν γενέσϑαι ἀνδρεῖον ἔχοντα ἐν αὑτῷ 
τοῦτο τὸ δεῖμα; Μὰ Δία, ἢ δ᾽ ὅς, οὐχ ἔγωγε. ᾿ Tt δέ; 
᾿ τὰν “Διδου ἡγούμενον εἶναί τε. καὶ δεινὰ εἴναι οἴει rud. 
ϑανάτου ἀδεᾶ ἔσεσϑαι καὶ ἐν ταῖς μάχαις αἱρήσεσϑαι 
πρὸ ἥττης ἔξ χἀὶ δοὐλείας θάνατον; Οὐδαμῶς. Δεῖ 
δή, “ὡς — ἡμᾶς ἐπιστατεῖν καὶ aep τούτων τῶν μύ- 


gv νὸν Ἂν 


I 






Cap. 1. P. 386. B. ϑανάτου &ó:c] Sic Mon. / Flor) d. gel 
pro valg. ἀδεὴ. v. Thom. M. p. 864. Moeris Att. p. 375. Matth. 
Gr. $. 113., qui quae attulit ex Platone vulgaris formae exempla, 
ea vel iam ex codicibus mutata sunt, vel emendanda sunt sine 
librorum 'consensione. Deinde Bas. 2. et aliquot- venam πρὸ" vie 
4vvis, quod nemo probabit. (Um 1 E 


nus 
Cap. 4. P. 386. Ta μὲν δὴ 


A EOS S MAPS 


appellant, hie quoque a philoso- Ὁ 
περὶ Ó. ] Expositum. est in li-. pho esse notatas: quánquam iis. 
etiam — praemisit pietatem. 
Qua. in re Socratem videtur. | 
esse sequutus, quem illi virtuti . 
plurimum  íribuisse movimus al 
Xenoph. Memor..1, 10 16i. 
Nec. profecto in hac. cue tod ME 
disciplina et institutione pieta- - 
tis. atque religionis deorum com-..- 
memoratio ullo modo omitti Few d τ 
— καὶ ote « ὑτοὺς m" 
i. e. xal τοιαῦτα, ὡςτε — ποιῆσιιι,, 


bro superiore de custodum. ani- 


mis.ad veram pietatem. forman- ᾿ 


dis. Pergit deinceps de ceteris 
virtutibus disserere atque docere, 
quid fieri vel non. fieri oporteat, 
ut eustodes fortes, sapien- 
tes, temperantes aique iu- 
síi evadaní: quae disputatio p. 
392. C. absolvitur. Vixgest quod 
moneam quattuor illas virtutis 
partes, quas. vulgo cardinales 
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duy τοῖς 


no 
δεῖσϑαι μὴ λοιδορεῖν 


ἁπλῶς οὕτω τὰ ἐν "Aóov, ᾿ἀλλὰ μᾶλλον ἐπαινεῖν, ὡς C 
οὔτ᾽ ἀληϑῆ λέγοντας οὔτ᾽ ὠφέλιμα τοῖς μέλλουσι μαχί- 


μοις Karo ma. Δεῖ μέντοι, ἔφη. 
δ᾽ ἐγώ, ἀπὸ τοῦδε τοῦ ἔπους ἀρξάμενοι πάντα τὰ 


qv 
τοιαῦτα, 


᾿Εξαλείψομεν ἄρα, 


βουλοίμην x ἐπάρουρος ἐὼν ᾿ϑητευέμεν. ἄλλῳ᾽ s 


p ϑνητοῖσι. xci ᾿ἀϑανάτοιδι, φανείη — 


“Ὁ σμερδαλδ', εὐρώεντα, τά 
E ye Vos 


— στὕγέουσε «ol [E 


D ῥά τις ἔστε xci ΕΣ Adeo δόμοισι 


olor, iius geb: οὖχ Ev — 


Tav 


Ἷ —— ταὶ δὲ σχιαὶ "alise? x 


mes 


| eodd. tuentur, nec habet Kuse 
As, Ubi. hic locus laudatur. 


: Rus: 


Η €. —— ἄρα] Were qi Y ueri n , quod pauci 


. Praep. Evang. XIII, "u. p. 693. 


D. ὦ πόποι) V. ὦ T. 7mm ex uno Vind. ependanit Bek- 


EMIL MAN v. πεκνύσθαι: Accentum correxit Bekker. 
e Ven. H. Par. D. Mon. consentiente Flor. x. -Pro ταὶ δὲ ox. 
: quod Stephanus dedit roi δὲ σχ., id sonniat — — 


nititur testimonio. 

F ees... nj 
B. ad. dSeudéquka ἁπλῶς 

οὕτω -- et rogare eos, 

ome sic simpliciter, nulla 
C- - adiecta rei ratione, ea, quae 

sunt apud inferos, repre- 

 hendant. Deinde accusativus 

. participii additur, licet praece- 
x dat. τοῖς ἐπιχειροῦσι et ad δεῖ- 
αὐτῶν. Nec tamen Platoni hiec 
usus infrequens; v. Sympos. p 
ὁ 8. Gorg. P. 456. K. x 
| 492. B. p.510. E. p. 513. F. al. 
000€. ἀπὸ τοῦδε τοὺ ἔπους 
ϑξάμενοι) initio ab his 
(bus facto. Intelligit 
proximos βουλοίμην x 








ten intelligendus sit genitivus. 


mc. D, quae sunt verba ἡ 


Achillis ad Ubjinem apud infe- 
ros versanfem. Hom. Od. x 
488. 
Lp. odxíe δὲ evi] Hom. 
II. XX, 64. 

€ πόποι Hom. Il. XXHI, 
103, 

οἴῳ πεπνυσϑαεαι Hom. H. 
XXII, 262. Astius censet etiam 
versum praecedentem a Platone 
adscriptum fuisse: Τὼ χαὶ τε- - 
ϑνειῶτε μόνω πόρε llegosqovciua, 
videlicet ut et sententia perspi- 
cua esset ef constructionis ratio 
clarius appareret. Sed memine- 
rimus scripfía: haee esse erudi- 
tis atque |. doctis - Atheniensibus, 
qui talia audientes vel legentes 
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ψυχὴ δ᾽ ἐν | dein, — "dibdade, Palin. 
ὃν πότμον γοόωσα, λιποῦσ' ἁδροτῇτὰ. * ἥβην". 


xai τὸ ἜΤ 
ψυχὴ δὲ κατὰ χϑονός, 1 ἠῦτε. καπνός, Raus 
Quero τετριγυῖα" | METTI de 
380 xai 


ὡς δ᾽ ὅτε νυχτερίδες "ὡ ————— 
τρίζουσαν ποτέονται, ἐπεί, Ld «ug. ἀποπέσῃσιμν | 
ὁρμαϑοῦ ἐκ. πέτρης, ἀνᾶ. ὌΝ ᾿φλλήλῃφιωνἔχονεαι,.- 
ὡς αἱ ——n—— ἅμ᾽ ἤεσαν. 
B ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα παρατησύμεϑα νυν 
τὲ χαὶ τοὺξ ἄλλους stotrt às qu) χαλεπαίνειν ἐὼν wy 
qoe, οὐχ ὡς οὐ ποιητικὰ καὶ ἡδέα τοῖς —— 
εἰν; ἀλλ᾽ ὅσῳ ποιητιλὠτερᾶ," τοσούτῳ ἧττον ἀκουστέον 
παισὶ καὶ ἀνδράσιν, ovg δεῖ ἐλευϑέρους εἶναι, δουλείαν 
ϑανάτου μᾶλλον πεφοβημένους. Yléeiniéón “μὲν ovv. 
Cap. II. Οὐκοῦν ἔτι καὶ τὰ περὶ ταῦτα ὀνόματα πάν- 
τὰ τὰ δεινά τὸ καὶ φοβερὰ eife Κωχυτούς τε καὶ 


Αἴδόςδε βεβήκει] V. Ados δὲ f. 

καὶ τὸ Ψυχὴ δὲ x] Stephanus τό om. libris ——— omni- 
bus adversantibus. 

Cap. IL. P. 381. B. πέντα τὰ δεινά τὲ | χαὶ 9] Articu- 
lum τά, vulgo temere neglectum, redhibuerunt ie A. Vat. O. 
Ven. EZ IL Vind. Mon. Ambr. Ang. Vat. m. τ, ef sex Florentini 
nostri. Deinde pro ἐνέρους Angel. Flor. α΄. x. Pro 
ἀλίβαντας nonnulli libri ᾿ἀλείβαντας.. 


statim unde essent repetita re- 
c€ordarentur; v. aunoí. ad Pro- 
fagor. p. 315. B. 

ψυχὴ δ᾽ ἐκ δεϑ. Hom. ἢ, 
XVI, 856. — ῥέϑη Homero gunf 
πάντα τὰ μέλη, ut interpretan- 
tur Hesych, Suidas, Ety- 
mol. M., alii. 

Quy δὲ κατὰ y0.] Hom. 
IL XXii, 100. 

P. 381. ὥς δ᾽ DURS vuxt.] 
Hom, Od. XXIV, 6 sqq. 

B. δουλείαν 9. μι πεφοβη- 
μένους] metu servitutis multo 
magis replefos quam metu mor- 


tis. Monui, ne quis φοβου 
vovc * mallet. e" 
Cap. H. €. Κωκυτούς TE 
καὶ Xcíycc] Usum pluralis 
numeri íetigit Valcken. ad 


Theocr. Adoniaz, p. 413. €., uf - 


alios taceam. 


De 


quit, τοὺς ψεχρούς» ἀπὸ τοῦ 


prc j 
scholiast. ad h. 1. dvégo ve, in» - 


Ἱ 
, 


τῇ fou, ὅ᾽ ἔστε Th Yl» κεῖσθαι", , 


ἀλίβαντας δὲ τόπους ἐν doy - 
aj καὶ αὐτοὺς τοὺς ψεκροὺς γοή-- 
τέον διὰ τὴν τῆς λιβάδος. dine — 
ϑεξίαν. ^ Qriginationem . illam - 
vocis £PFrepov merito repudiavit | 


Passowius, qui multo —J 


Á 


ὶ 
E 


ha 


DE ΜΙΝ ΠΙ. 





"ttr δὲ πα ὧς σὴν 


δι". uos mi TOY — ——— μὴ ἐχ τῆς 
τοιαύτης φρίκης ϑερμότεροι καὶ 


μαλακώτεροι TOU δέον- 


Tog γένωνται ἡμῖν. Καὶ ὀρϑῶς γ᾽, ἔφη, 'φοβούμεϑα. 

; Ναί. Τὸν δὲ ἐναντίον τύπον -τούτοϊς 
— iji δή. Καὶ τοὺς ὀδυομοὺς 
ἄρα ἐξαιρήσομεν καὶ τοὺς οἴζτους τοὺς τῶν ἐλλογίμων 
eset "ἔφη, εἴπερ "4 τὸ πρότεραι" Xa 


ΜΗ EM 






—— 





— — ab μα. 
m. r. ΤΩΣ ns MC 
xerunt. r1 aed en bead etiam Pla- 
fonem ifa sensisse equidem non 
eredo. 4A(8 Ha sunt qui 
παῤ dii nt, ζωτιχῆς λε- 
| —— mor - 


CN d *. Pla- 
— *s. Ii I0. et 9. p. 102. 


« 0g«a τούτου TOUT. 


| 22s on] Blender, aliaque 
| eiusdem generis nomina. 
errent vehementer quip- 
ie "omnes quicunque au- 
| diunt. tur ὀνόμπτα pro 
onopus est muta- 


—*2 τούτου τοῦ 
i ab ὅσα ἄλλα: 
der ᾿δνομαζόμενα autem 


1 uum pronun- 
᾿ tiantu ux ὡς οἷον tt vul- 
E ratio ἜΣ exigebat ὡς 
. elóv τε 
(Ub ἔχει vet ἄλλο τῇ Yvi- 
delicet ad populi turbam in officio 
 eontinendam. De proximorum ver- 
borum constructione*conf. Theag. 
P 321. C. πάνυ φοβοῦμαι ὑπὲρ 
ἢ v, μὴ τινε ἄλλῳ ἐντύχης 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. 1. 








[s pose: Ne qw " : 

vrac τ. Par. AD. vat. UNSER 
᾿ς Flor. a. X. α΄. e ofevui πὶ 
p μι} Stephanus coni. 


τς ort id Arg Platonem 
| a ab opposito 
— non est. Astius RN quod 


— quod vo- 
itur, tamen, nunc 


por, ut im loco P aedónis, 


Phaedon. P. 88, B. δεδιέναι ἱστὸρ 
τῆς ψυχῆς, μὴ; ἐν T. yiv. τοῦ 
σώματος διαζεύξει — “ ἀπόληται. 
Vocem ϑερμότεροι non expressit 
Ficinus, qui locum convertit 
sic: valde metuimus, ne 
ex hoc pavore molliores 
quam decet reddantur. 
Ac profecto ea valde suspecta 
est, quum θερμός, ut Lat. ca- 
ljdus, fortem potius et auda- 
cem quam timidum aut igna- 
win significet. Nisi forte ϑερ.- 
μοτέρους intelligendos existimes, 
qui eiusmodi terriculamentis iu- 
sto ^ vehementius moveantur. 
Quae tamen significatio vereor, 
αἵ Ιο queat idoneis exem- 
pli vindi&&ri. Itaque equidem 
Aio nune assentior ἀϑυμότε- 
pow legendum iudicanti, cuius 
vocabuli usum illustravit vir 
doctissimus eollatis loeis libr. 
IF, 18. V, 5. Xenoph. Anab. 
VIL 8,.16. Cyrop. V, 5, 13. 
δου εν. Olynth. ut. p. 31. 
Accedit, quod cod. Angel. conie- 
cturam illam, si mon magna 
aucforitate, at auctoritate tamen 
confirmavit. 
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1 qf δή, am δ᾽. ἐγώ, εἰ. esi ail οὔ. φαμὲν 
δὲ δὴ, ὅτι ὁ ἐπιδικὴς ἀνὴρ: τῷ. — οὗπερ καὶ ἑταῖ- 
góc ἐστι, τὸ τεϑνάναι. οὐ δεινὸν ἡγήσεται, "Φαμὲν γάρ. 
οὐχ 6 ἄρα. ὑπέρ γ᾽ ἐκείνου ὡς. δεινόν τι ztertoy D órog ὀδύ- | 
ροιτ᾽ ἄν. Οὐ δῆτα. ᾿Αλλὰ μὴν zo. τόδε. “λέγομεν, ὡς 
ὁ τοιοῦτος μάλιστα αὐτὸς αὑτῷ αὐτάρκης πρὸς τὸ εὖ 

E ζῆν καὶ διαφερόντως τῶν ἄλλων. ἥκιστα ἑτέρου προςδεῖ- 
ταῖς, ᾿δληϑῆ, ἔφη. Hos “ἄρα αὐτῷ env: στερη- 
ϑῆναι υἱέος ἢ ἀδελφοῦ. d χρημάτων; ἢ ἄλλου του. τῶν 

Ὁ τοιούτων... Hacra BETON. Haas; gus καὶ ὀδύρε- 
οσϑαι; φέρειν δὲ ὡς πραόταταᾳ». ὅταν τις αὐτὸν τοιαύτη 
εξυμφορὰ καταλάβῃ. I. Hoi. γεν. Ὀρϑῶς ἃ ἄρ᾽ ἂν ἐξαιροῖ- 
μὲν τοὺς ϑρήνους τῶν ὀνομαστῶν ἀνδρῶν, γυναιξὶ. δὲ 

388 MA Ἢ καὶ * ταύταις — 2— καὶ ὅσοι xot 


δόσϑθω 


Ὀρθῶς, πῶ Πάλιν δὴ vise T6 — χαὶ. τῶν 
ἄλλων ποιητῶν μὴ ROLE! | dida ϑεῶς παῖδα ἄλλοτ᾽ 
ἐπὶ πλευρᾶς κατακείμενον, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
ὕπτιον, ἄλλοτε δὲ πρηνῆ, τοτὲ δ᾽ ὀρϑὸν 
ἀναστάντα, πλωΐξοντ᾽ Hr ets ini Óív. 


E. Oo9.06 ἄρ᾽ ἂν ξξαιροῖ μεν] Recte ἄν nuper itum ! 
est ex codd. Ven. II. Par. DK. Mon. Flor. a. c. β΄. 
P. 388. Πάλιν δὴ Ὅμηρου vc] Euseb. Pr. Ev. III, 
693. B. cum edit. Bas. 2. ze om. ldem deinde cum editt. hone 
ἐπὶ πλευράς exhibet, comprobante Astio. i 


itat 


sic scriptus: Hirst aut dio» 
παρὰ ϑὲν" ἁλὸς, οὐδέ quo "Hos 
x. v. À Codd. Platonis. — 


E. Ἥκιοτ᾽ ἄρα καὶ ὀδύρε- 
οϑαι, φέρειν δέ] Hi infini- 
tivi nihil habent unde pendeant. 





Neque enim per sententiae ra- 
fionem ex antecedeagibus intel- 
ligere licet" αὐτῷ δεινόν ori, 
quod perturbaret totam  dispu- 


tationem, Seribendum «arbitror 
ὀδύρεται, φέρει δέ. , 
P. 888, ἀλλοτ imi zà.] 


Respicitur ad ll. XXIV, 10 sqq. 
Mox Heynius Observatt.. ad 
Homer. T.. VIII. p. 585, corri⸗ 
gebat zooltorra, matutinum 
se ageníem. Nimirum apud 
ipsum Homerum versus legitur 


πλωΐζοντ᾽ tuentur, paucis exces | 
ptis, qui habent πλάζοντα.. Ne- 
que tamen duhium est, quin 
cíio vulgata depravata sif, quae - 
videtur etiam: B«bdei erm] 
cheri sententia esse p. 54L 
Heynii commentum, haud fa- | 
cilé cuiquam | placebit, ,Elegan- | 
tius Astius πρῷ ἰόντ᾽, quame 
quam. ne hoc quidem mihi . 
tisfacit, Requiritur , opinor, vers - 
bum aliquod, quod volufandi | 
significationem hábeat. (a 
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Toto, μηδὲ ἀμφοτέρῃσε χερσὶν Β 

cmt θά χευάμενον κἀκ 
6* μηδὲ ἄλλα κλαίοντιξ τε καὶ ὀδυρόμενον ὅσα. 
| ἐποίησε" μηδὲ mt ἐγγὺς ϑεῶν yt- 
— té oso 
SP Same ron  κυλινδόμενον χατὰ χόπρον, 

— — ιὀνομάξοντ᾽ ἄνδρα ἕκαστον. 

ποῖὸ δ᾽ ἔτι τούτων ΡΩΝ — poor ϑεούς γε 
ον ὥρμουν ἐγὼ δειλή; rtv RANA C 
εἰ δ᾽ οὖν ϑεούς; μήτοι τόν γε μέγιστον τῶν ϑεῶν τολ- 
μῆσαν οὕτως  divópibtuc: μιμήδασϑαι, dere à πόποι᾽ 


NM T root 


T —* MK qz » φίλον" ἄνδρα δίέρμόῥενον᾽ wig ἄστυ 
i ἜΣ ——* — ἐμὸν δ᾽ SMS atop 
αἱ αἱ — ri pot —— dice? ἀνδρῶν 
- Moio' ὑπὸ Πατρόκλοιο Μενοιτιάδαο δαμῆγαι. D 


| . Cap. III. ΕἸ γάρ, ὦ φίλε ᾿Αδείμαντε, τὰ τοιαῦϑ' ἡμῖν 
οἱ véot σπουδῇ ἀχούοιεν χαὶ μὴ καταγελῷεν ὡς ἀναξίως 


λεγομένων, σχολῇ ἂν ἑαυτόν γέ τις, ἄνϑρωπον ὄντα, 


E χκυλινδόμενον κατὰ x] Sic Vat. O. Ven. II. Vind, Par. 
on. Vat. τ. Flor. β΄, Vulgo χυλινδούμενον, Deinde vett. editt. 


xen ἐν item ex optimis libris mutatum.  Accusativum etiam 
S “Ὁ 


pla habent. 

ϑεούς γε πῇ Vind. Angel. Vat. τ. Flor x. μήτι ϑεούς 

τὰς lidem libri praeter Angel etiam ;mox μήτε τόν γὲ μ. Sed 
P E ermann. ad Viger. p. 803. 

allen - HL D. ἑαυτὸν yé v«c, ἄνϑρωπον ὄντα, ἂν. Sic 

Ven. IL. Mon. Ang. Flor, α΄. B. x. Vulgo anfe &»- 

Ὃν addebatur αὐτόν. Ante ἄνθρωπον Paris. Κ, interponit 

| eth ns. ex ὡς ortum putat. Non assentior. Mox αὐτῷ 

e daíót om. Par. DK. Ven. Il. Mon. Flor. V. .,in eius locum τὸ 

: substituto. Ang. αὐτῷ τε τοιοῦτον. ' 


BE. μηδὲ Πρίαμον ἐγγὺς «T «t ἐγών͵] Hom. Il. XVI, 
Hom. TH. XXH, 414. Quod — 433. 

mum vocat ἐγγὺς ϑεῶν γε- Cap. ΠΙ. D. ἄνθρωπον ó ὅν- 
«, de eov. £n cap. V. p. τας ἀνάξιον $7. τῇ vix quis- 
* E. quam, quum famen homo 
τ Md oc e 98] Hom.IL sit, talia se indigna esse 
XVI censeat. Nam ifa haec sunt 
www 9-] Hom. M. Xxi, intelligenda, quae Ficinus, 
: "^ C€ornmnarius, alii, minus recte 
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ἀνάξιον ἡγήσαιτο “τούτων κἀὶ buried EN 
αὐτῷ τοιοῦτον ἢ λέγειν ἢ moulv, ἀλλ᾽ οὐδὲν αἱ ἐσχυνόμε- 
vog οὐδὲ καρτερῶν πολλοὺς ἐπὶ 'pxigoici f 

E ϑρήνους ἂν ot καὶ ὀδυφιίούς." ᾿᾿χηϑέστατὰ," —X 
χει. Ζεῖ: δέ γε οὔχ, ὡς dri ἡμᾶν —— 
ᾧ πειστέον, ᾿ξως ἂν rug p ἄλλῳ χαλλίονι πείσῃ. Οὐ 
γὰρ οὖν δεῖ. ᾿Αλλὰ μὴν' οὐδὲ φιλογέλωξάξ᾽ ye "Ot εἶναι. 


σχεδὸν, γὰρ € ὅταν. τις ἀφιῇ — γέλωτι; Ἰσχυρὰν. xal 
μεταβολὴν Dir τὸ τοιοῦτον, " Jfozet dioLy" ἔφη. Οὔτε 

! ἄρα ἀνθρώπους. ἀξίους λόγου Ἀρατουμένους, ὑπὸ γέλω- 
389. τὸς ἄν "Tu ποιῇ : ἀποδεχτέον ,᾿ n Ms —* ἐὰν 


H5 vaa 
A 
"e σμεκροῖσι za4.] V. "o pia quie, quod ex optimis plu- 
—  mimisque libris mutatum. Veterem illam dativi formam Platoni 
satis frequentatam esse docuit Astius ad Legg. p.. Dv: Quanquam 
aͤdeo promiscuus usus est huius atque vulgaris fo dd ut iudi- 
cium de singulorum locorum scriptura unice pendeat ab — 
tate codicum. 


E. ἐφιῇ ἰσχυρῷ vila» Pro ἐφιῆ, quod ante  Bekkerum 
scribebatur àg/j, mon pauci libri ἔφη vel ἔφην: quae lectio e 
male intellecto verbo ?q:7 orta est pariter atque illud, quod buo 
Par. A. adscriptum legitur ἐσχυρῷ κατέχζουτο, 


interpretati "sunt. Ad ἐπιπλή- — cet licere quidem moderate ri- 


ξειὲν intell. ἑαυτῷ, more pervul- 
gato, de. quo vide sis Matth. 
Gr. δ. 428. Neque enim ἐπι- 
πλήττειν usquam cum accusativo 
constructum reperitur, de qua 
re disputatum est ad Protagor. 
p. 327. A. 


' dere et exhilarari , sed non ex- 


sultare aut nimia Inetitia inatari. 


Οὕτε ἄρα ἀνθρώπους — 
πολὺ δὲ ἧττον] Post — 
fertur δέ, quia alterum oratio- 
nis membrum maiore pollet vi 


E 
, 


E. Δεῖ δέ yt ovg] 8c. τὰαῦ- — et gravitate. . Legg. L. p. 627. 
τὰ ποιεῖν- E. μήτε ἀπολέσειε μηδένα, Óuulo 
ἔφιὴ Ἰοχυρῷ γέλωτι Παπᾶπη- ᾿λάξας δὲ εἰς τὸν —— 
do quis. se vehementi de- ridus dad ci cios 
dit risui & vehementi ri- p. 639. C. μήϑ'᾽ ἑωρακὼς εἴη — 
sui indulsit.  Nàm ἐφιέναι αεὺ δὲ ἄναρχον x. v. ΗΝ Xe- | 
.more pervulgari intransitive po- — noph. Anab. VI, ly 17. ἀλλὰ, 
situm ; v. Protagor. p. 336. A. δὴ ἐκεῖ μὲν οὔτε peter Pour με Ι 
p. 338. E. ibique annot. Risum ἀποπλευοούμεθα ,' à 
Agitur. vehementem, quoniam  dUroU οὐδὲ μεᾶς ἡμέρας. rd τὰ Y 
cum  vebementiore coniunctus ἐπυτήδεια. Ad eundem modum | 7 


sit animi commotione, argumen- 
fum esse ait hominis sibi pa- 
rum consfantis. ^ Et profecto 
risus effusus magnum est levi- 
tatis signum. Unde etiam Ari- 
stotel. Eth. libr. IV, c. 18. do- 


post τέ ef καί passim in altero - 
membro δέ infertur, de quo lo- 


quendi genére v. ad: Phileb. pP 
36. infra p. 394. €. coll. Her- - 


manmn. ad Viger. p. 836. — 


Gr. ἃ. 600. ΤΣ 


b 


a 


entr emit 





Gv λόγον. Ei σύ, ἔφη, βού- 
—— οὐ γὰρ οὖν δὴ ἀποδεκτέον. 


᾿Αλλὰ μὴν zi Aw 28. i πολλοῦ. HOMER Y 
ὀρϑῶς. ἐλέγομι pz —— ὄντι ϑεοῖσι μὲν 


———— ion δὲ χρήσιμον ὡς ἐν qeq- 
, i ; δῆλον, ori το. 


ἰδιώταις. δὲ οὐχ ἁπτέον. ἀῆλον, ἔφη. Τοῖς ἄρχουσι, 
δὴ τῆς πό τισὶν ὦ πρυςήχει pedea. 
ἢ" πολεμίων ἢ ἢ πολιτῶν ἕνεχα ἐπ᾽ ὠφελείᾳ, τῆς πόλεως" 
τοῖς δὲ ἄλλοις πᾶσιν οὐχ. ἁπτέον τοῦ τοιούτου, ἀλλὰ C 


πρός 7ὲ δὴ τοὺς τοϊούτους ἄρχονέας ἐδιώτῃ ψεύσασθαι 
ταὐτὸν aci μεῖζον ἁμάρτημα φήσομεν ἢ; diiipét sols 


— ΣΕ σύ, ἔφην βούλει) Steph. 8 contra 
dem «odieum fere omnium, Deinde post ἐμόν vulgo. τὸν λόγον 
. ánterponunt, quód quum libri optimi atque plurimi omittant, non 
est —— * ex gieisimatici alicuius annotatione originem 
duxerit. 
ahi. ae τῷ ὄντι $022] v. eis; quod e Vat. G. Ven. II. 
Vind. Ambr. aliis mutatum. 
V. Es ^ 
—p. 389. ἄσβεστος δ᾽ ἄρ᾽ 
"ow TL 1. 599. 










βελτίων, τῷ δὲ. dad ote 


xüv τῇ Ii&tevos mole χώραν 
Laudarunt verba 


λλὰ μὴν καὶ ἀλήϑειάν 
γὲ-- De constantia et fortitu- 
dine postquam exposuit, pergit 
explicare dé veritatis amore, in 


| uo prudentia atque sapientiá 


x. 
^r 
: 


— Jubri, 


cernitur. Et hoc quidem loco 
memini privato ait mentiri li- 
tere: magistratui licere affirmat, 
quia id reipublicae saepe utile 
sif. Rem subtilius explicavit 


" Schleiermacherus ad ἢ. l. 


p. 541 sq. De mendacio sa- 
quod Latini vocant, 


J— Astius^ comparavit sententiam 


2 Darii apud Herodot. III, 72. 


à 
: 
ἢ 
to 
NM. 
"1 
ἕν" 
Y 
* 


Sextum Emp. 
YII. 
ad 


ad —Logg. 
$. 43. p. 318. Respexit 
hunc locum Liban. Fpist. 


CXXI. p. 64. ἐφεύσω μέν, ἀλλ᾽ 


ὅ παῖς σοι τῷ ψεύδει γεγένηται 


δρῶμεν OUO, 
Stobaeus Serm, XLIV. p. 311. 
Clem. Al Strom. VIL. p. 730. 
C. T. Il. p. 863. Potter. 

tl γὰρ δρϑῶς ἐλέγομεν 
ἄστη Libr. I. εἰ 21. De ver- 
bis dc ἐν wc εἴδει, eont. 
libr. V. p. 459. D που 
b )v εἴδει πάντα τὰ Ἔόι-- 
era χφήσεμα εἶναι.  Dictioném 
multi posterioris aetatis scfi- 
ptores celebrarunt, quos magnam 
partem laüdarunt Gataker. ad 
Antonin. p. 331. et W ytten- 
bach. ad Plutarch. de educat. 
puer, p. 6. E. — 106. ed. Oxon. 
Mox quod iówre opponuntur 
lexooi;, eodem modo Protag. p. 
322. C., ubi v. annot. 


᾿ τοῦ σώματος παϑημάτων μὴ ven) “λέγειν, 
βερνήτην περὶ τῆς νεώς τε xci τῶν ναυτῶν μὴ τὰ ὄντα, 
λέγοντι, ὅπως ἢ αὐτὸς 1 τις τῶν. ξυνναυτῶν πράξεως 
"Av € * ἄλλαν τινὰ λαμβά- 
"] ψευδόμενον ὃν τῇ πόλει τῶν - 
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ἰατρὸν ἢ ἀσχοῦντι πρὸς παιδοτρίβην. περὶ τῶν τοῦ ei. 


ἔχει, ᾿“ληϑέστατα, ἔφη. 





τ ἀν ἌΣ. 


ol desine FS 


μέντιν DH ἐητῆρα κακῶν ἢ τέχτονα δούρων, 
κολάσει ὡς ἐπιτήδευμα εἰφάγοντω: πόλεως. — 


ἀνατρεπτικόν τε καὶ ἀλέϑριον. 


γὲ λόγῳ ἔργα τελῆται, 
839v Τέδός σωφροσύνης ἄρα οὐ; δεήσει ἡμῶν "τοῖς wen 
— Πῶς δ᾽ οὖ; ΣΣωφροσύνης δὲ ὡς — αὖ. τὰ 


ὌΨΙΝ 5. δ᾽ ὅς, ἐπέ 


3) e30n ty ἡ 


ul 


D. ot δημιοεργοὶ Facts] AM, Bas. 1. 2. et codd, non. ponet 


δημιο υργοί. 
? ἕξ, 


dem importunum. 


WEávasQ, ἡ δ᾽ ὅς, ἐπέ ys] ν. Ἐάν ye. ^ Ambr. 
Flor. a. x. ἐάνπερ, quod recepimus. Nam duplex χε hic qui-. 


Angel. ἐάνπερ, 


Τί δέν οὐ φροσύνης] δαέ Par. A. Flor. α΄. Stob. Serm. v. 


p. 75. 


C. ἢ 4axobrte πρὸς παυ- 
δοτρίβη») Recte Phavori- 
nus: ἀσχῶ χυρίως inb γυμνασέκς 
λέγεται. Neque rara est intran- 
sitiva verbi . significatio, 88 
exercere, meditari, Xe- 
noph. Cyrop. Il, 1,29. πρός 
$5 μὴν τοὺς πολεμίους. μεγαλο-: 
φρογέοτερον, γίγνονται οἵ ἄν ξυ- 
γειδῶσυν ἑαυτοῖς εὖ ἠσκηκότες, 
lbid. vin, 8, 24. ὁμοίους τοὺς 
ἀνασκήτους τοῖς ἠοκηκόσι ἔσεσθαι. 
Ceterum παιδοτρήβαι, s. docto- 
res  palaesítrici debebant 
ludicare, utrum corpora. eorum, 
qui exerceri vellent, ad labores 
gymnasticos essent idonea nec 
ne; v. Erast. p. 134. A sq. et 
intpp. ad Aristoph. Nubh. v. 
969. 

D. λαμβάνῃ ὠφυδόμεμον 
—] Tranusiif a pluraü numero 
ad Jingularem: mam intelligitur 
ὁ ἄρχων τῆς πόλεως, v. Phaedon. 
p. 62. D. Protagor. p. 319. D. 
p. 324, B. p. 334. C. Gorg. p. 
$05. D. infra p. 413. D. VII. 


* E. T 
$. 303. 3. 


p. 558, A. IX. p. 


coll Matth. ἄς 


. Genus loquendi Benedictum 


quum fugisset , importune ,cone 
iecit λαμβάνῃς. — λαμβάνῃ 
l. q. καταλαμβάνῃ. Gorg. p. 473. 
B. ἐὰν ἀδικῶν ἄνθρωπος ληφϑῇ, 
ubi plura, 


οἵ óqneosoyot]. AM: ΚΝ 


XVIL, 383 sq. 

ἄρα οὐ δεήσει. ἡμῖν y 
De dativo ἡμῶν. conf, infra. p. 
394. D. μηδὲ ἡμῖν ἐπιχειρεῖν πεί-. 
dew τοὺς γέους. Theaet. p. 143. 
E. ἀκοῦσαι πάνυ ἄξιον, οἵῳ ὑμῶν. 
τῶν πολιτῶν μειρακίῳ ἐντετύχηκα, 
Sophist. p. 216. E. τοῦ μέντοι. 
ξένου ἡμῖν ἡδέως ἄν πυνϑανοί-ς 
pp, ubi v. Heindorf., qui 
tamen perperam dativum in ta-⸗ 
libus pro genitivo positum pu- 
fat, in qua sententia miramur 
fuisse etiam Astium δὰ Legg. 


p. 9. Meliora docuit Matth, | 
Gr. $. 389, Cf. annotationem no- 


stram ad libr. L p. 343. a 7 ^f 
Σωφρασύνης δὲ ὡς mA*N- 


ἔα ia χα ως E δἰ an τ. ^ ER 


DE REPUBLICA [18. 1. 





Ν ^ » M" ᾿ 
' χαὶ ττὰ τούτων "ἑξῆς ἄρα — χαὶ ὅσα ue τις 390 
ür Ayo d) ἐν. ποιήσει eiome νεαγιεύματα ἰδιωτῶν. εἰς. 
ἄρχοντας ; Οὐ καλῶς. Οὐ γάρ, οἶμαι, εἴς ys Ge 
civi ψέοϊς ἐπιτηδεία “ἀκούειν. ἐἰ δὲ Tja ᾿ὥλλην ἡ ἥξω. Ἶ 
νὴν παρέχεται, Prova rr οὐδέν. ἢ πῶς oot —2 
Οὕτως, ἔφη. Cap. IV. Tí δὲ; ποιεῖν' ἄνδῥεα τὸν σου 


τατον. λέγοντα, wg δοκεῖ αὐτῷ κάλλισταν. εἶναι 


n — ὅταν 
m ᾿ 


3 


Iu 


run * καὶ αὐρὶ ἐδωδὰς ἧδον ὧν] Flor. x. addit ᾿ἀπέχεσϑαι. vy 
omm 


ie , ota xai παρ᾿ ὁ Νὴ dej Praepositionem cum plurimis vr 
E^ 


Ley 


T 


misque. libris omisit Bekkerus , quod imitari non ausus sum. 
τί δέ, τὰ τοιάδε] Par. A. δαί. 


ΠΡ. 390. ὅσα ἄλλα τες] Deest ἄλλα in Par. DK. Mon. Flor. 
In Angel. Ambr. Flor. &'. x. legitur ὅσα: ἄλλα τοικῦτά τις. 


P. JM M ἐγ aliquot codd, mss. γεανισχεώῥιτα. | Male. 


j 22] — potissimum tempe- 
. rantiae. partes hie ponuntur, 


obedientia in magistratus, et: 


— a nimiis voluptati. 
[ ^e». Jdtaque ὡς πλήϑει i. q. ὡς 








ἢ sum, de qua formulae signifi. 
Weller. Gr. T. lH P. 1. p. 


m stio reprehensus. — αὐτοὺς 


JA gutem.in potus, veneris, 


— — (libr. 11. cap. 1), 


ut plerumque, in univer-. 
| catione - dixit. Fischer. . δᾶ: 


|Perperam haec intellexit . 
'atth. Gr. $. 388., recte ab. 


à ἄρχοντας x. T, À, ipsos. 


cibi eupiditatés exercere 
imperium. 

GE. τέττω σεωπῇ ἦσο] κι μα 
M 1V,41A - 

ἔσαν pérze —] Hom u. dn, 
8..et IV, 431., qui versus inu: 
unum . coniuncti. sunt, '. 

olvogteoéc,zvróc δμ Hom: 
H.d, 225.-— χαὸ τὰ τούτων 
ἑξῆς, et quae deinceps se- 
quumtur. Voc. ἑξῆς modo 
cum genitivo, modo cum dativo: 
iunctum post Shaefer. ad 
Dionys. de Comp. Verb. p. 142. 
ilustravi ad Phileb. p. 123. 


B 


184. τῇ — OBDARONDS s FE 


NA Jays SOS 14 '"fteoa — — 
B σίτου. am. χρειῶν Yao ν δ᾽ os Δ 
οἰνοχόος φορέῃσι xat. ἐχχείῃ, δεπρίξασεις, ον το δ᾽ ὑνὺ 
δοκεῖ. σοι ἐπιτήδειον εἶναν πρὸς ἐγχράτειριν ,.é 
ἀκούειν vé: di T. —* «60x e ew? 4: ou iege 
js; ΚΤ CA FAQ beer. καὶ πότμον, ἐπισπεῖν; 
ἢ ie — τῶν ἄλλων θεῶν. τε καὶ ἀνϑρών 
πων, ὡς μόγος. ἐγρηγορὼς. à 
TOV ῥῳδίως ἐπιλανϑανόμενογ', διὰ" τὴν τῶ ! 
ἐπιϑυμίᾳν., καὶ οὕτως ἐκπλαγέντα ἰδόντα «τὴν 
ὥςτε μηδ᾽, εἰς τὸ δωμάτιον ἐϑέλειν ἐλθεῖν, ἀλλ᾽ αὐτοῦ 
βουλόμενον. χαμαὶ ξυγγίγνεσέγαι,,. καὶ λέγοντα, ἰὡς οὔτ. 
τως ὑπὸ; ἐπεϑυμίας ἔχεται. ὡς. οὐδ᾽ ire πρῦξοι 
ἐφοίτων πρὸς ἀλλήλους. 00s 
vos φέλουᾳ λήϑοντε. roxnas; EX S Xs ossis 
οὐδ᾽ D ME τε καὶ “Ἀφροδίτης. ὑπὸ. Ἡφαίστου δεσμὸν 








^ Ok. ἕτερα τοιαῦτα. Qv μὰ τὸν Δία, 3 δ᾽ [n οὔ μοι. 
— 


— eon 
Cap. IV. B. ὡς M. ἐγρ. ἃ ἐβὺ σλέύσα τα] Monae, et c 
eorr. Flor. β΄: post ἐβουλεύσατο addunt τελέσειε. 
€. οὐ δ᾽ "ode τε καὶ -AqQ.] V. otc, quod e Vat. 9. 
Vind. Ambr. Vat. r. et Paris. A. corr, praeeunte. —— mutavi; 
y. Buttm. Gr; Ampl. T. I. p. 227; 


ἐβουλεύσατο, τούτων πάν- | 


CUL —J ass j 


δι᾿ ἕσερι τοιαῦτα, ] Sic Par. A. Vat. Θ, Ves. im Vind. | 


alii multi. Vulgo οὐδ᾽ ἕτερα τ. 


Cap. IV. P. 390. aaglh- 
miscicu ἐπε τράπεΐϊζ Hom. 
0d. IX, 

B. e δ᾽ οἴκτῇ Hom. Od, 
XL.342. | In proximis matavi 
interpunctionis rationem. Verba 
cohaerent sie; 4j Ale ὡς ῥαδίως 
ἐπιλανϑανόμενον πάντων τούτων, 
fL, καϑευδόντων τῶν ἄλλων ϑεῶν 
τε καὶ ἀνθρώπων, μόνος ἐγθηγο-: 
θὼς ἐβουλεύσαρο. 

. €. εἰς τὸ δωμά τι0}} Ζ“ωμῇ:-- 
TiO» est zocrov, thalamus 8. 
cubiculum, ubi lecti erant 
cuhiealares, diversi a triclinari- 
bus; v, Casaubon, ad Theophr. 
Char. p.154. ed. Figcher. Cete- 
rum respicitur ad ἐδ. XIV, 
291. | Platonis locum qui re- 
spexerint, Andicavit δᾷ h,.], 
Astius.. x 


9 


οὐδ᾽ "Aids τε al 3499. 
Hom. Od. VIIL, 266. —. 4 
ἕτερα τοιαῦπα; i e. item 


ditatem, s.'propter .si-- 
milem causam.. Ferri etiam 
potest lectio vulgata οὐδ᾽ ἕτερα 
TOLrLUTX, quae tamen destituitur - 
meliorum librorum testin»onio, 

Ceterum neminem offendet, quod 
ab interrogatione neganterepente 
ad usum ueganíis particulae ita 
transiit, ut interrogationis for- 


mam prorsus sustulerit. Repe- 
fendum vero e — — 


yer ἐπιτήδειόν ἔστιν, 


Οὐ μὰ τὸν Ada, ἦ δ᾽ 46 


οὔ μου φ.] Infra libr. V. p.- 


453. D. oU μὰ τὸν Δία, oU 
εὐχόλω ἔοικεν, Libr. X. p.: "603. . 
E. VI. P. 484. E. VIL. $36, e 


ob vehementiorem cupis 


| 
: 









—* ἄλλο πότ᾽ ἔτλης. 


MAR Peut ol 8 ἄγη» ob e sd v 
ἀπαλλάττεσθαι τῆς μήνιος. οὐδ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿άχιλλέα 
ἀξιώσομεν οὐδ᾽ ὁμολογήσομεν οὕτω Lag e eif &- 
vet , bes od 'παρὰ τοῦ ᾿4γαμξμψογος δωρὰ λαβεῖν, καὶ 

Aba cU λαβόντα γεχροῦ ᾿ἀπὸόλύεϊν," ᾿ἄλλὸς 'δὲ μὴ ἐϑξ. 391 
ety. 5 Οὔκουν δίχαιόν γε, ἔφη, ἐπαινεῖν τὰ τοιαῦτα. 
90 δὲ Lo ἣν δ᾽ NS δι Ὅμηρον λέγειν, ὅτε οὐδ᾽ 


ΠΣ 


μ Ioa — Sic codd. optimi aque plurimi eum 
. ed. Bas. 2. pro vulg. ἐπιτήδεια, quod propter — — ἐπιτή-- 
᾿ δειὸν. spernendum. 

nidos , 


E. ἀἃπαλλάττ. τῆς μήνιος] V. ; 
quss enean aspernantur. conf. Matth. Gr. ampl. p. 158. et p. 517. So- 
Plato, üt iam alibi observavimus, ubi poetarum dicfa respicit, 
| €orum linguam imitari: unde hic formam lon, servavit. . 


quod codd. fere 


ΠΝ Ip. 142. K. oU pé τὸν 
Mía, οὔχουν οὕτω γε ἀπὸ vró- 
(quetoz. —— Symp. 
pt nti "pid. IV, 3, o? μὰ 
on AC, ἔφη, οὐδὲ τοῦτο. et sic 
| — Toecis. 
| D. σξῆϑος δὲ 42] Hom. 
od XX, 11. conf. Wytten- 
bach. ad Plaed. p. 49. D. — 
δωροδόχδι Tin. Gloss. p. 
— 9i. interpretatur x«i oí διδόν-- 
“πες doe x« οἱ λαμβάνοντες.» 
cubi v. Ruhnken. 
(OE. δῶρα ϑεοὺς πεῖϑ ci] 









A sum laudans addit; οὗ μὲν 'Hocó- 


ἫΝ 


— 


^ Suidas T. L p. 623. hunc ver- - 


δειὸν οἵδνται τὸν στίχον. Alau- 
Vit adl hunc versam, iudice Bar - 
nésio, etiam Euri p. Med. v. 
934. πείϑειν δῶρα χαὶ ϑεοὺς Àó- 
7ος. Οὐ. de Art. Am. HI. 
v. 658. Munera, crede mi- 
hi, capiunt hominesque 
deosque: placatur donis 
luppiter ipse datis. 

τὸν τοῦ χιλλέως m.] 
Hom. Il. IX, 435 sqq. — μέὲ- 
τρίως "aye . e. recte. 

δῶρα λαβεῖν) Hom.Il. XIX, 
218 sq. 

*«b τιμὴν αὖ λαβόντα 
Hom. lH. XXIV, 175 sq. 

P.391. Ὀχνὼ δέ 7t —] 


186 : 


1L ΠΡ O NISI 50 £1 01 


ὅσιον ταῦτα 6. κεϊτὰ" ᾿Αχιλλέως: φάναι: καὶ; dme dae 


| yóvron- mei ecO on, καὶ αὖ. ὡς πρὸς τὸν"; όλλω. εἴπεν 


οἔβλαψάς. μ᾽ ἑκάεργε; Dei 0100 TEES: marmo 

u σ᾽ ἄν τισαίμην»' & μοι: δύναμίς, γε πιαρδέης ^ viso: 
χαὶ ὡς πρὸς τὸν ποταμό»; "ϑεὸν ὦ ὄντ, ἀπειϑῶς. ele ao^ 
peo O cu ἕτοιμος ἣν" xo αὐτὰς. τοῦ ἑτέρου ποταμοῦ. 
“Σπερχειοῦ ἱερὰς. τρίχας TLovQ 2 Aq 3] 9m, ἔφη, 
κόμην. ὀπάσαιμε φέρεσϑ'αν, wexojy Ortu; p. 
ὡς ἔδρασε 1 τοῦτο, OU πειστέον. deg: τὸ eu "Exropog ἕλξεις. 
περὶ LULA τὸ; Πατρόλλου xal τὰς τῶν. ζωγρηϑέντωνι" 
σφαγὰς εἰς τὴν πυράν, ξύμπαντα ταῦτα οὐ hock 
ἀληϑῆ εἰοήσϑαι, οὐδ᾽. ἐάσομεν πείϑεσθαϊ το ἐξ aerem 


θους, ὡς Ἀχιλλεύς, θεᾶς. ὧν παῖς καὶ. 
. ψεστάτου τὲ χαὶ τρίτου ἀπὸ Διός; καὶ; ὑπὸ, τῷ dmt 


ü 


uto 9 


ἘΠ ἂν 3950 


Χείρωνι τεϑραμμένος, τοσαὕτης ἣν ταραχῆς πὶ ΟΝ 
ἔχειν ἐν αὑτῷ vocijuere δύο͵ ἐναντίω ἀλλήλοιν, vndis 


ϑερίαν μετὰ φιλοχρηματίας καὶ αὖ ὑπερηφανίαν θεῶν ^ 
T& χαὶ ORNA bir ἔφη; — 


Pet a 
Cap. V. iMi: 


2E * OU 
| 4545 


P. 301. C. νοσήματε δύο ἕναν τ.} Dualem Gli dore. omnes . 


praebuerunt. Vett. editt. γοσήματά vs δύο. 


Tim. Gloss. p. 190. ὀχνεῖ" εὖλα-- 
pos ἔχεν, ubi.v. Ruhnk. Etiam 
schol. ad h. l annotavit vc 
τοῦ εὐλαβῶς. ἔχω.  lmo est ve- 
reor Homeri causa di— 
cere. — χαὶ ἄλλων À. πεί- 
deoO: «i, et, quum alii di- 
cuní, iis fidem habere. 
Perperam enim W yttenbach. 
ad Select. Princip. Histor. p. 353; 
genitivum ἃ πείέϑεσϑαι pendere 
voluit: quae constructio etsi alias 
usurpata reperitur, íamen cur 
nunc non suum loeum habeat, 
in promptu est ratio. 


ἔβλαψάς μ᾽ ἑκάεργε] Hom. 
1. ΧΧΙ, 15 sq. 


B. καὶ ὡς πρὸς τὸν πο- 


Tu OY , ϑεὸψ OÓrrc«] Xanthum 


intelligit; v. H om. Il, XXIII, 151 


τάς τε αὖ Ἕκτορος ἕλξ 6646] 
Hom. I. XXH, 394 sqq. .- 


gig 


εὐ ΜΉ Η "Y 


ut diae 

τὰς τῶν — σα, d 4s 
Hom. H. XXHL 175 sqq, 55 

€. x«i τρίτου ἀπὸ. dés] 
Nam Peleus Aeaci filius .et: — 
nepos fuit; v. Mar AL. I 
188. r no5 20yo3& 

ὑπὸ và ap Q9 Ve ge Xetat 


-Qureu τὲ à. ] Dativus.nonm hoo. 


simpliciter indicat, Achillem. ab. 
Chirone. educatum.: esse, | quod ἢ, 
signiücaretur potiusgenitivo praes [. 
hey: adiecto ; | sed motat· 
simul eum magistro, ita. fuisseT. 
traditum, ut, quo tempore 
disciplina utebatur; illi /.plane; 
deditus resset. Libr. VIII. p. 558. 
D. ἐμὸς! ὑπὸ, τῷ -πατρὲ «é9pgape- 
184. E. ὅςτις αυγχάνευ; ὑπὸ tiem 
δοτρίβη ἀγωαϑῷ πεπαιδευμένος: τὶ 

Matth. 8. 394. annot. De chi⸗ i 
rone, Achillis magistro ,- 
ποία, . -- p» δὴ χα 









—J 





dre. τολμῆσαι “ἂν. δεινὰ καὶ ἀσεβῆ ἐργώ- 

— ἢ —— 
ποιητὰς ἢ μὴ τούτων αὐτὰ oye φάναι 

ἢ τούτους μὴ εἶναι ϑεῶν πρἄδας, ἀμφότερα δὲ μὴ λέγειν, 

μηδὲ ἡμῖν ἐπιχειρεῖν πείϑειν τοὺς νέους, ὡς οἱ ϑεοὶ κακὰ 

γεννῶσι χαὶ ἥρωες. ——— βελτίους. ὅπερ γὰρ Ε 


ἐν τοῖς πρόσϑεν dienen, οὐδ 


Al os Hu ἣν Wb. xy 


d e. M3 Mete. — 






1812, n. 194. 


ὕσια ταῦτα οὔτ᾽ ἀλη- 


— iind -Δ pre lists 1. 
— μηδ᾽ ἑῳμεν, quod codd. omnes tuentur. 
erus. - V. Battm. Gr. S. 136. p. 435. edit. 
e ae de discrimine. vocularum οὐδέ — οὐδέ et. οὔτε. — 
acute disputavit vir quidam doctus in diariis litt. Ienenss. a. . 


Vat. 9. Ver. 11. Vind. Par. DK. Mon. Ang. Vat. r. Flor. x. 


de D. μηδέ τιν᾽ ἄλλον ϑεοῦ] V. ἄλλου, recte. repugnantibus . 


ἐν toig πρόσϑεν ἐλέχ] V. ἐν τοῖς — quod 


- libri Ttt 


- cont, Apollodor. Ill, 
iw. Hygin. fab 37. De 
; Proserpinae vide sis Is0cr. 
ΕΞ Hel p.496. Apollo- 
M or. ΕΣ, 5,12. Diodor, Sic. 
. p 265. Hygin. fab. 19. 
- ropert.: H, 1, 31. Ovid. 

fe i I, 5, 19, al Ceterum 


i poetam nescio 
ob oculos habuisse videtur. 











τ 13. ὅπως οὕτως ἐν πολλὴ. «Tc 
"píe ἑμᾶς Py. — τολμῆσαι 
ἐν à.,aseimpetrare po- 
fuisse, ut ctr., de qua verbi 


significatione supra diximus ad 
p. 360. B. 

5 n τούτων αὐτὰ Toya 
φάναι 5 τούτους} Ne quem . 
prouominis iteratio offendat, quae 
certe non caret sua vi, prorsus 
eodem modo Sympos. p. 219. B. 
καὶ ἀναστάς pé, old: ἐπιτρέψας 
τούτῳ εἰπεῖν οὐδὲν ἔτι, ἀμφιέ- » 
σας τὸ ἱμάτιον τὸ ἐμαυτοῦ τοῦ- 
τον -- ὑπὸ τὸν τρίβωνα κατα- 

xr; τὸν τουτουΐ, περιβαλὼν 
τὼ χεῖρε τούτῳ τῷ ὀκεμονίῳ ὡς 
ἀληϑὼς καὶ θαυμαστῷ, a 
μὴν τὴν. νύχτα, ὅλην, — De usu 
pronominis αὖτέ, pro quo ex-- 
spectes ταῦτα, V. Matth. Gr. 
$.469.8.— ἀμφότερα δέ, sc. 
eos et filios esse deorum et ta- 
lia perpetrasse facinora. 

καὶ ἥρωες ἄνϑο. οὐδ. βε}- 
τίους Nam deorum filios con- 
venit humanam sortem multum 
superare. lllustravit locum P. 
Victor. Varr. Lectt. I, 15., iam 
ab Astio laudatus. 

E. à» τοῖς πρόσϑεν ἐλύ- 
γομεν] Libr. H..c..18. ἡ 2i 


152 Ἢ SIOPBATONIS: Τὰ 


93 ἐπεδείξαμεν" ydo. που; ὅτι" Ex ϑεῶν cte 
ἀδύνατον. Πῶς y&Q οὔ; Kol “μὴν "τοῖφεγευάκι 
βλαβερά" πᾶς yàg: ἑαυτῷ: ξυγγνώμην. ἕξει. «ακῷ ὄντι, 
πεισϑείς, ὡς ἄρα τοιαῦτα —— τε καὶ ἔπραττον καὶ 
* y ———— Ζηνὸς iyyUg, a o5 Y COM ἡ 

κατ᾽ ᾿Ιδαῖον πάγον νὰ A 


viale πατρῷον endo ἐστ᾽ cibo, os 


snb ov5À wu N33: 4 308 T 8A 9234), 
eoe 9b σώ ogqur ἐδιτηλον αἷμα 'δαιμόνωνν. o 

ὧν ἕνεχα παυστέον τοὺς τοιούτους. boue, qup ἡμῖν 
392 πολλὴν εὐχέρειαν ἐντίκτωσι "τοῖς véótg πονηρίαςε, oxKo- 
wj μὲν οὖν, ἔφην" 0o SUP τὰ WS curo vl da, 
Ti οὖν ἡμῖν, ἦν δ᾽. ἐγών du. λοι κου δον Ra 

: y — οἵους — doni. περὶ μὲν γὰρ 


Ye i 
x cl E ὧν ᾿ἀγχίσποροὶ] 'Bekkerus; χαὶ oi * es 
οἱ in codd. omnibus deest. Ideni mox scripsit? A B fin ρας 
x«i οὔ, V. annot. 
mhi, MP o3 T. οὖν ἡμῖν, ἣν δ᾽ yo] Multi! iri, ἋΣ óm 
optimae notae, ἡμῶν post ἐγώ collocant. TAox vett. editt. ^: 
Gouévoic y: quod: Bekk. ex Par. K Mon. Ambr. mutavit. .— τ. 
λεκτέον xai μή:} V. καὶ οὺς μή; Sed recte oUc cum IL" 2. 
plurimi optimique libri omittunt, Dein vulg. περὶ yéo — — 
, cepi μέν e Ven. Z, Ambr, Ang. Flor. a. c. x. «'. i 4 


xal. ϑιεῶν ἀγχίσποροι, τρώου --- αἰϑέρι κοῦ πώ σφιν ». 
Ζηνὸς ἐγγύς} Veteres enim τ. λ., quae conformátio quunt 
putabant, quo quid propius ab mon profecta sit ex aliquo co- 
ortü' et progenie divino abessef, dice, merito displicuit "Huséh- - 
hoe melius illud ae praestan-  kio. Anal. Litt. p. 328. ;,Pri- 
tius esse oportere. Itaque non mum, inquit ille, huic rationi - 
solum deoruu filiis, sed etiam . obstat Platonis aliorumque egn- 
hominibus aetate diis propiori- ^ suetudo, eiusmodi poetarum lo- - j 
bus singularem sapientiam ac ca propriis verbis interrupta eto 
Virtutem "fribuerunt. Hine iu- ὕὅποράδην proferendi: "deinde, - 
felligitur, cur p. 388. B. Pria- quod caput est, intercedit. m 
mus dicatur ἐγγὺς ϑεέῶν γεγώς,  ctoritas Luciani, qui prim 
et cur Tim. p. 32. A. legatur: versum aliter dispositum . exhi-- 
πειοτέον τοῖς ἔμπροοϑεὲν tipr«o- — bet Demosthen. Encom. c. 18. 
σὺν, ἐκγόνοις δὲ ϑεῶν οὖσιν. Quid — T. HII. p. 501., ubi agit de coe⸗ 
sit ϑεῶν ἀγχίσπορον εἶναι et Ζη-- lestis cuiusdam aureae,- quam 
γὸς ἐγγύς, accuratius deinde ex- dicit, catenae ἕλξει, ad ipsius, 
plicatur, versu postremo: ὀύπώ  pulcritudinis puram formam tra⸗ 
σφιν ἐξίνηλον x. v. Àl., quibus hentis μανίᾳ σώφρονν τῶν ψυχῶν, 
"nondum effluxit sanguis ὅσαι vel αἵ Ζηνὸς ἐγγὺς καὶ 
deorum. Bekkerus locum ϑεῶν ἀγχίοποροι" quoir 
sic concinnatum exhibet: — οὗ τραγικὸς.“ Patet ex his Lueidild 
ϑεῶν ἀγχίοπορον οὗ Ζηνὸς ἐγγύς, verbis versus esse veteris alica- 
ὧν κατ΄ lüciov πάγον Διὸς πα- ius tragici. f 


^ 


ἢ 









. j à 
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ϑέῶν ὡς: δεῖ λέγεσθαι εἴρητο; καὶ περὶ δαιμόνων τε 
ccce napa ἐν Cdiovs.. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐχ- 
dO λοιπὸν λοιπὸν ἂν εἴη s ijs δή. 
— —— ἡμῖν τοῦτό, yes àv τῷ παρόντι 
τάξαι. Πῶς; Ὅτι οἶμαι ἡμᾶς ἐρεῖν, we ἄρα καὶ ποιηταὶ 
καὶ λογοποιοὲ καχζῶς λέγουσι περὶ ἀνϑρώπων τὰ μέγι- 
στα; ὅτι εἰσὶν “ἄδικοι. μέν, εὐδαίμονες. δὲ πολλοί, δίκαιοι 
δὲ — καὶ ὡς λυσιτελεῖ τὸ ἀδικεῖν, ἐὰν λανϑάγῃ, 
ἡ δὲ διρωειοσύνη. ἀλλύτριον. μὲν ἀγαϑύν», δὲκεία δὲ ξη- 
Μία: καὶ τὼ niv τοιαῦτα ἀπερεῖν λέγειν, τὰ δ᾽ ἐναντία 
τούτων προςτάξειν ἔδειν τε καὶ μυϑολογεῖν.. ἢ οὐκ οἴει; 
μὴν uiv. ovv, ἔφη, οἷδα. Οὐχοῦν ἐὰν ὁμολογῇς ὀρϑῶς 
νσε ὡμολογηκέναι ἃ πάλαι ἐζητοῦμεν; 
: —— ὑπέλαβες. Οὐκοῦν περὶ ἀνθρώπων ὅτι 
ras dis )z λόγους λέγεσϑαι, τότε διομολο ἂν 
ὅταν εὕρωμεν οἷόν ἐστι διχαιοσύνη zai ὡς φύσει λυσιτε- 
τῷ ἔχοντι, ἐάν τε δοχῇ ἐάν τε μὴ τοιοῦτος εἶναι; 
rara, 
E rom VE Τὰ μὲν δὴ λόγων. πέρι ἐχέτω" τέλος, τὸ 
δὲ λέξεως, ὡς ἐ) pan, μετὰ τοῦτο σχεπτίον, καὶ Me, & 










y d δὲτ λόγους" λέγεσθαἢ Multi libri, partim optimae notae, 
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5 E 392... PV ult δή, ὦ 
οφέλε, ἡμῖν} At vero, inquit, 
hoc iu praesenti nondum possu- 
 3mus constituere. Est enim haec 
——— - ime . coniuncta 
Jum illa, quae est de iustitia. 
Cuius naturam. quoniain nondum 
indagaüvimus, quales esse de- 
beant sermones de vitae huma- 
- Baüe- rationibus nondum possu- 

mus constituere, Pro. δή. recte, 
«opinor; €oniecit Astius legen- 

S iam esse δέ, 

eB. Sue εὐφὲν υὄδεκοι μέν] 

. Haec sophistae docebant. Respi- 

/ eiuntur vero orationes a Thra- 

cdm in primo libro p. 336. 


344. C. de iniustitiae lau- 
E abifae. Ibi hic inter alia 
€. "ἀγνοεῖς. ὅτι ἡ ies δι- 


— 


sio» ἀγαθὸν τῷ ὄντι, Tian 
τονὸς τε χαὶ &Qyorvog ξυμφέρον, 
οἰκεία δὲ —— τε χαὺ 
ὑπηρετοῖντος βλάβη, ad quae hie 
ici manifestum est. 

€ πάλαι ἐζητοῦμεν]Ἶ in 
quibus explorandis du- 
qum versafi sumus. Fici- 
nus:quae iam diu quaeri- 
mus. Num legit ζητοῦμεν 

€. λυσιτελοῦν τῷ ἔχοντι) 
Intell. αὐτήν. 

Cap. VL. τὸ δὲ λέξεως Ξ.} 
Intelligit rationem, quaomnia 
pueris tradenda sint, Dixerat 
enim bactenus de sermonum vel 
orationum argumento, — 
παντελῶς. ἐσχέψεται, pla- 
ne a nohis erit explora- 
tum, Ficinus. interpretatur: 
atque.ita nobis. comper- 


ee 


190 


1| erarorrsan πὰ 


qe AextÉov χαὶ ὡς λεχτέον. “παγτελῶς ἐσχέψεται; Καὶ ὁ 
᾿δείμωντος:. Τοῦτο, ἢ 4j δ᾽ 0g, οὐ μανιϑώνω. ὅ τολλέγεις. 
D ᾿“λλὰ “μέντοι, ἦν δ᾽. ἐγώ » δεῖ γε. ἴσως οὖν τῇδε μᾶλλον 
εἴσει. ἄρ᾽ οὐ πάντα, ὅσω ὑπὸ μυϑολόγων 3 ποιητῶν λέ- 
yerat,: διήγησις οὖσα τυγχάνει ἢ γεγονότων ἢ ὄντων ἢ 
μελλόντων; TU γάρ, ἔφη». ἄλλο; ρα οὖν. οὐχὶ ἤτοι 
ἁπλῇ: διηγήσει ἢ διὰ μιμήσεως. γιγνομένῃ ἢ δι ἀμφοτέ- 
eov srsoctivovat; Kei τοῦτο, 4 90g, — ond 
στδρον μαωϑεῖν.. Τελοῖος, ἦν δ᾽ ἐγώ," 

“εἶναι καὶ ἀσαφής. ὥρπερ οὖν οἱ ἀδύνατον λέγειν» οὐ κατὰ 
Ἕ; ὅλον, ἀλλ᾽ ἀπολαβὼν μέρος. τι πειράσομαί σοι ἐν: τούτῳ 
"δηλῶσαι ὃ βούλομαι. xc quot. εἰπέ" ἐπίστασαι" τῆς ἰϊλεώ- 
δὸς τὰ πρῶτα; ἐν οἷς ὁ ποιητής. φησι τὸν μὲν Χρύσην 
ιδεῖσϑαν τοῦ «Ἱγαμέμνονος. ἀπολῦσαι" τὴν ϑυγατέβος τὸν 


393 δὲ χαλεπαίνειν, τὸν 6 ἐπειδὴ οὐκ ἐτύγχανε, nere sa. 


τῶν ᾿Δχαιῶν πρὸς. τὸν ϑεόν; Ἔγωχγε, Οἷσϑ᾽ οὖν, ὅτι μέ- 


zov μὲν τούτων τῶν ἑπῶν 


A—o ToS PY 


καὶ ἐλίσσετο πάντας Ayetobo, osos 
᾿4τρείδα δὲ μάλιστα δύω χοσμήτορε λαῶν 


tum erit: dd Astio vide- 
batur οὕτω legisse. 

D. διηγηδες οὖσα τυγχά- 
ψει.] Participium praedicato ac- 
«ommodatur:;:v. ad libr.I. p. 333. 
E cap. vii in. 

Moa οὖν οὐχὶ ἤτοι —] 
Tria βυηΐ poeticae narrationis 


(διηγήσεως, der Darstellumg) 


genera. Aut enim ipse poeta 
loquitur utiturque simplici nar- 
ratione; aut alios loquentes in- 
ducit ita, ut eorum ingenia ef 
mores per imitationem effingat; 
&ut utrumque genus miscet. Ex 
quibus poeseos generibus mon 
nisi primum vult philosophus. in 
civitate sua inveniri, quippe in 
qua: suum quisque  assiguatum 
sibi habeat munus, ita ut nemo 
multiplex atque varius esse pos- 
Sit, Ceterum tria haec poeticae 
orationis genera distinxit etiam 
Aristotel. Poet.:c. ΠῚ, $. 2; 
ὥςπερ οὖν οἱ ἀδύνατοι 


᾿ εἰν 14} 
λέγειυν] Tertiunrnarrationis ge- 
nus illustraturus utitur exemplo 
nb Homero repetito, quo 'osten- 
ditur illud in poesi epica esse 
conspicuum, quippe quüe sim- 
plicem. narrationem habeat cum 
imitatione | coniunctam. ^ — y 
τούτῳ δηλῶσαι, will ieh 
versuchen dir an deimsel- 
ben deutlich zu machen, 
Phileb. p. 17. A. λάμβανε αὖ- , 
τὸ ἐν τούτοις, οἴςπερ. salem 
δευσαι. Ibid. p. 21. A;* "οὐκοῦν Ὁ 
ἐν o0) πειρώμεθα Pe vivit ὅν οἱ 
τὲς ταῦτα. Sophist. p. 238. 
τὸ σαϊρέοστερον ἐν" ἐμοὶ — 
Menon. p. 82; B. ἄλλ — 
κάλεσον τῶν πολλῶν. λυύϑων. 
vovtovi τῶν σαυτοῦ fyc, — ἵνα 
iv τούτῳ σοι ἐπιδείξωμιαν, iab 25x. 

GR. ἐπίστασαι πὴφ Jide 
óoc] tenesne: memoria- 
Hiados initium? Sic ἐπές 
στασϑαι positum etiam: ] 
p. 61. B. Gorg. p. 484, B. - 


Es 
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p πε αὐτὸῤ δ΄ ποιητὴς. καὶ οὐδ᾽ ἐπιχειρεῖ" ἡμιῶν 
'; τρέπει, ὡς ἄλλος τις ὃ λέγων ἢ αὐτόξ" Ὁ 
μετὰ παῦτα ὥςπερ αὐτὸς ὧν ὁ Χρύσης λέγει, καὶ Β 

πειρᾶται ἡμᾶς ὅ ὃ Tt μάλεστα ποιῆσαι μὴ; Ὅμηρον δοχεῖν 
| εἶναε τὸν λέγοντα, ἀλλὰ. τὸν ἑερέα, πρεσβύτην ovra. καὶ 

"τὴν ἄλλην δὴ πᾶσαν σχεδόν τι οὕτω πεποίηται διήγησιν 

— i "segre ac ᾿᾿Ιϑάχῃ καὶ ὅλῃ 

ἡμάτων. ἄνυ μὲν οὖν, ἔφη: «Θὐχοῦν 


(ui ὅταν. τὰ. μεταξὺ τῶν ῥήσεων; “Πῶς γὰρ οὔ "᾿Αλλ 

ὅταν γέ rave λέγῃ ῥῆσιν. ὡς τις ἄλλος. ὥν, "ἄρ᾽ οὐ τότε C 
αὐτὸν φήσομεν ὅτι μάλίστα τὴν αὑτοῦ λέξιν 

ἑκάστῳ, ὃν ἂν. προείπῃ ὡς, ἐροῦντα ;: «φήσομεν " τί γάρ: 

θὐχοῦν τό, γε ὁμοιοῦν ἑαυτὸν. ἄλλῳ ἢ, χατὰ φωνὴν ἢ 

, "mri σχῆμα. μεμεῖσϑαί ἐστιν" ἐκεῖνον, ᾧ ἄν τις ὁμοιοῖ; 

M μήν Ev à» τῷ τοιούτῳ, ὡς ἔοικεν, οὗτός τε χαὶ οἱ 

| ἄλλοι ποιηταὶ διὰ μιμήσεως τὴν. διήγησιν. ποιοῦνται, 

Πάνυ μὲν οὖν. ΕἸ δέ γε μηδαμοῦ ἑαυτὸν ἀποχρύπτοιτο 





| Cap. Vl. P.393. €. Φήσομεν" τί γάρ! V. τί γὰρ οὔ; 
quod vix unus alterve ex codicibus tuetur, et manifesto errore 
. ertum est. Nimirum non intellexerunt τί 7&9; idem significare 


; node γὰρ ἄλλο; v. Heindorf. ad Sophist. p. 232. C. 


"a7 ^R ^W en IW 
ΠΩ, 398. τὴν διάνοιιν ἄλ- 
. λοσε πρέπειν) Haec quid si- 
*. wi ficent,. ipse explieat verbis 
τ ἄλλος, τις. 0 λέγων ἢ αὐτός. 
|  Aristaenet. Epist. V. p. 26. 
᾿ ed. Boiss. αὐτὸν" ἐξαπατήσω, χαὶ 
ψῦν αὐτῷ xer' ἐμοῦ διενο:- 
“λοῖντα. λογισμὸν ἑτέρωσε πα- 
— e 
2B. eexep αὐτὸς ὧν ὃ Χρύ- 
σῆς τ Ἅ͵ῦ Ex.hoc loco facile in- 
.felligas Platonem vocabulo μὲς 
᾿μήρεως. ribuere nune angustio- 
k M citum ui ci alium 
᾿ς loquentem inducere eius- 
qm que quasipersonam agere, 
» mimisch darstellen. Ipse 
* enim in proximis explieat: τὸ 
cm 





p. 394. C. tragoediam ὧν RS 
diam dicit ὅλην, εἶναι Duc μεερή-- 
σεως" epicam autem poesin ex 
imitatione atque simplici narra- 
tione mixtam ' esse arbitratur. 
Aliquanfo latiorem significatio- 
nem vocabulo tribuit libr. X. p. 
591. E sqq. . Conf. etiam Sophist. 
p. 235. E. — 236. C. p. 265. 
A. A Platone discedit Aristo- 
tel. Poet. c. L, qui omnia poe- 
seos genera id commune habere 
dicit, quod in imitatione ver- 
sentur: ἐποποιία δή, inquit, zal 

τῆς. τραγῳδίας: ποίησις. Pn óà 
—— xc ἡ διϑυραμβοποι- 
queri xal τῆς αὐλητιξῆς T πλείστη 
καὶ κεϑαριστικῆς,. πᾶσαι τυγχά-- 
γουσιν οὖσαι μιμήσεις τὸ σύτο- 
λον. V. Hermann. ad On 
Poet, p. 84. . : 


UEBATONIS: 5 πὰ 


ὁ ποιητής, πᾶσα ἂν αὐτῷ ἄνευ μιμήσεως 1) ποίησίς τε 
D. καὶ διήγησις γεγονυῖα εἴη. ἵνα δὲ μὴ εἴπῃς, ὅτι οὐκ αὖ 
᾿ μανϑάνεις, ὅ ὕπως ἂν τοῦτο γένοιτο, ἐγὼ φράσω. εἰ γὰρ 
Ὅμηρος εἰπὼν, ὅτε ἦλϑεν ὁ Χρύσης τῆς τε ϑυγατρὸς λύ- 
τρα φέρων καὶ ἱκέτης τῶν ᾿ἀχαιῶν, μάλιστα δὲ τῶν βα- 
σιλέων, μετὰ τοῦτο μὴ ὡς Χρύσης γενόμενος ἔλεγεν, ἀλλ᾽ 
ἔτι ὡς Ὅμηρος, οἷσϑ᾽ ὅτι οὐχ ἂν μίμησις ἦν, ἀλλ᾽ ἁπλῆ. 
: διήγησις, εἶχε δ᾽ ἂν ὧδέ nag — φράσω δὲ ἄνευ μέτρου" 
Ε οὐ γάρ εἰμι ποιητιχός —. ἐλϑὼν ὁ ἱερεὺς εὔχετο, ἐχεί- 
γψοῖς μὲν τοὺς ϑεοὺς δοῦναν ἑλόντας τὴν Τροίαν αὐτοὺς 
σωϑῆναι, τὴν δὲ ϑυγατέρα oi λῦσαι δεξαμένους ἄποινα 
καὶ τὸν. ϑεὸν αἰδεσϑέντας. ταῦτα δὲ εἰπόντος αὐτοῦ, οἱ 
Lui ἄλλοι ἐσέβοντο καὶ συνήνουν, ὁ δὲ :Αγαγαμέμνων 
ἠγρίαινεν ἐντελλόμενος νῦν τὲ ἀπιέναι καὶ αὖϑις μὴ ἐλ- 
ϑεῖν, μὴ αὐτῷ τό τε σχῆπτρον καὶ τὰ τοῦ ϑεοῦ στέμματα 
οὐχ ἐπαρχέσου" πρὶν δὲ λυϑήναι, αὐτοῦ τὴν ϑυγατέρα, 
ἐν" 4ργει ἔφη γηράσειν * οὗ: ἀπιέναι δὲ — 


ποίησίς τε καὶ — v. repetito —** χαὺ oq 
διὴγ. contra fidem librorum Par. ADK. Vat. 9. Vea: IL. Mon. 
Ang. Vat. r. Flor. x. β'. ji 
c0 E. αὐτοὺς σωϑῆναι) Voc. δέ Flor. y. Paris. A. Vat. m. 
δέ vulgo post αὐτούς intrusum réete omittunt. "EA owe 
vidit iam Heynius Obss. in lliad. T. IV. p. 13. v. annot. * 
ϑυγατέρα oi λῦσαη Par. ADK. Vat. O. Ven. IL Vind. 
Vat. r. Ang. Flor. x. β'. γ΄, Vulgo οὗ αὐτῷ λῦσαι. Etiam Valcken. 
Opusc. critt. p. 119. T. ll. αὐτῷ delendum iudicavit. : 
^ σφέμματνα ovx ἐπαρκέσοι Vat. O, Anegzéotiev, quod rece- 
pit Bekk. 
καὺ μὴ ἐρεϑέζειν) Valeken. Dissert. de Schol. in Hom. 
Opuscul critt, T. H. p. 119. καὺ μή ἑ ἐρεϑέζειν legi iubet. Vereor, - 
ut pronomine opus sif. Ficinus: seque, ut salvus abire der 


set, non irrifare. 


D. oio 9^ ὅτι οὐκ ἂν μεμ.ἢ 
Formulam oj ὅτε attigimus 
ad Gorg. p. 486. B. Proxima 
observante Asítio imitatus esf 
Tyr. Max. diss. VI, 1. T. I. 


p. 84. ed. Lips. ἐγώ σου ὑπὲρ vow 


Θμήρου:. dur; rao ut ὡς πεζῷ τῷ 
** οὗ γάρ εἶμι ποιητικὸς. 


ον ἑλόντας τὴν Τροίαν 
αὐτοὺς σωϑ ἤναι) «Θυοᾶ vul- 
go post αὐτούς insertum legeba- 


τ 


tur δέ, id sic demum ferri pos- 
sef, si, verbis in protasin et 
apodosin distributis, aliqua -— 
geret oppositio, Quod nunc se- - 
cus esí. Nam quae ratio olim 1 
placuit Buttmanno, ut haee | 
explicarentur sie: τὴν μὲν Τροίαν, 
ἑλεῖν, αὐτοὺς δὲ σωθῆναι, eam | yj 
ipse postea in dubitationem vo- - 
cavit et propemodum ábiecit EX- . 
curs. XII. ad Demosth. Mi- 
dian. p. 149 sq. v1 "c 
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tva 6Gj-alscPe alvi o δὲ ng: 20 
ΣΌΣ ΡΩΝ δ᾽ ἐκ τοῦ ὦ 
τῷ ᾿Απόλλωνὲ εὔχετο, τάς τε extus. 
Ὁ ἀναχαλῶν dei ὑπομιμνήσκων καὶ ἀπαῦ- 
E ἢ ἐν γαῶν δἰδοδομήσεσιν ἢ ἐν ἱερῶϊ 

᾿δωρήσξιτο" ὧν δὴ χάριν χατεύξ 






| 


“χεχαρισμένον 
αν ταν τὸς ᾿Αχαιοὺς τὰ ἃ δάχρυα τοῖς ἐχείνου βέλε: 





"ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ἑταῖρε, ἄνευ μιμήσεως ἁπλῆ Β 
e Μανϑάνω, ἔφη. | 


Gaye τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτε ταύτης αὖ ἐναντία yigve: 


Cap. VH. Mav- 


TG, ὅταν τις τὰ τοῦ ποιητοῦ τὰ μεταξὺ τῶν ῥήσεων 
MEAN IE tile Kei τοῦτο, ἔφη, μαν- 


Weiden 


ΒΗ 


Ceo" ip κῶν ——— Par. Κ, Mon. Flor. 9 





U itm Ge ἀμ. esteid sit v. Sine ει 
e coniectura mutavit Ast. , 


consentiente 
ἐκ ναι et Mon:: hoe éx Par. AR. Vat: Dr. Vei) 
IL. Mon. Flor. β΄. mutatum. . Praesens vel ἐξ 


à praesentis par- 


ticipium, cum καταλείπῃ arcte cohaerens illud, requirere —— 


Reposuit etiam. Bekk, 


|o E. 394. vd. τε ἐπωνυμίας 

4. 9. ἄναχ!͵ dei cognomina 

᾿ memorans; more precantium, 

. quem obiter observare liceat a 
— Luciano rideri in Timon. p. 

. 99. ed, Bat. Pro — * 

Astius legendum coniecit xo- 

ipse tamen concessit 

etiam vulgatum recte babere, si 

i —— 'w. ἔρεψα, quod re- 

cum Eustathio in- 

, tectum 

imposui; v. Eustath. p. 27. 

ed Rom. et ^T e iban ad Iliad. 










. T. AV. p. :23 
“᾿ τὰ ἐν δάκρυα Ὅς, suus, 
8 tragicis non frequentari 


. Observavit Elmsleius ad Eu- 
— rip. Med. v. 925., a.solufae ora- 
" . tionis scriptoribusnunquam usur- 
esse contendit Matth. 
pe. δ. 149., qui illud hoc loco 
(ex imitatione dialeeti Homeri- 
cà repetitum arbitratur. 
enim vero etsi lubenter lar- 
Orationem traxisse aliquid 
Plat. Opp. Vol. 111. Sect. 1. 


᾿ 


coloris Homerici, famen quum 
omnia in Atticum sermonem con- 
vertantur, Plato vix usus essef 
hae form&à, si ea apud Athe-. 
nienses plane e vitae quotidia- 
nae consuetudine fuisset sublata. 
Itaque suspicor veterem diale. 
ctum Atticam illam formam ali- 
quamdiu retinuisse, unde factum. 
est, ut certe in antiquis formu- 
lis atque legibus usurparetur. 
Hoc uf coniiciam, facit lex apud 
Demosthen. in Macartet. p. 
1068. $. ed. Reisk. ó δὲ Pvyt- 
τῆς (ἐκδιδότω) ἑχατὸν πεντήχοντα 
πρὸς οἷς αὐτῆς. Nam ità Rei- 
skiu s locum verissime emenda- 
vit, quanquam eum iuxta cum 
reliquis interpretibus male in- 
tellexit, 

Cap. VIL B. ὅταν τις τὰ 
τοῦ ποιητοῦ] si quis poe- 
tae verba, orationibus in- 
feriecta (τὰ μεταξὺ τῶν δή-: 
0:9»), e€ximens sermones 
relimquaf. Videlieet «odo 


wo Ὁ 


ϑάνω, ὕτι ἐστὲ τὸ περὶ τὰς τραγῳδίας, τοιοῦτον. li 0e- 
—— ἔφην; ὑπέλαβες, χαὶ oluci σοι ἤδη. δηλοῦν ὃ 
ἔμπροσϑεν. οὐχ οἷός T ἦ, ὅτι τῆς ποιήσεώς τὲ καὶ μυ- 
C ϑολογίας ἡ. μὲν. διὰ μιμήσεως ὅλη ἐστίν, ὥςπερ. σὺ λέ- 
ye, τραγῳδία τὸ χαὶ κωμφδίᾳ, ἡ δὲ δι᾿ ἀπαγγελίας αὐ- 
TOU. τρῦ ποιητοῦ --- εὕροις δ᾽ ἂν αὐτὴν μάλιστά που ἐν 
διϑυράμβοις ----, ἡ δ᾽. αὖ δι᾽ ἀμφοτέρων. ἔν τε τῇ τῶν 
ἐπῶν ποιήσει, πολλαχοῦ δὲ καὶ ἄλλοϑι, εἴ μου μανϑά- 
vels · diia ξυγίημι, ἔφην. ὃ τότε ἐβούλου λέγειν, αἱ 
τὸ πρὸ τούτου δὴ ἀναμνήσϑητε, ὅτι ἔφαμεν ἃ. μὲν λε- 
xríov ἤδη εἰρῆσϑαι, ὡς δὲ λεχτέον ἔτι σκεπτέον evan 
D 4226. μέμνημαι. Τοῦτο τοίνυν. αὐτὸ ἦν ὃ ἔλεγον, ὅτι 
χρείη διομολογήσασϑ' αἱ» πότερον ἐάσομεν τοὺς ποιητὰς 
μιμουμένους ἦι εν τὰς oui) σεις ποιεῖσϑαι ἢ 5 τὰ μὲν μι- 
μουμένους, τὰ δὲ μή, x«i ὁποῖα ἑχάτερα, ἢ οὐδὲ μιμεῖ- 
σϑαι. Μαντεύομαι, ἔφη; σχοπεῖσϑαί σεν, εἴτε παρτιδε- 
ξόμεϑα τραγῳδίαν τε καὶ κωμῳδίαν eis τὴν πόλις, εἴτε 
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οὐχ otóc τ᾽ ἢ] Hane formam. pro vulg. ἦν Venet. Il, serva- 
vit: eandem confirmat scriptura codicum Par. DK. Vat. m. εἶ, 

€. εἴ μου μανϑάνεις] Libri e uoc uva. , quod retinuit 
Bekk. Paris. DK. Mou. Flor. p οἶμαι μανϑάνεις, v. annot. . 

D. ὅτι χρείη δέομολ.] Salvinius malebat χρή, quod. exsíat 
in Flor. α΄. x. Vind. Vat. O. Ang. Vat. r. Non video quae. neces- 
sitas ad veterem lectionem mutandam cogat, praesertim libris me- 
lioribus fere omnibus eam. consíanter tuentibus. , ἢ 


nunc voeantur carmina, in qui- Prorsus eodem modo Phileb. p. 


bus personae alternis colloquun- 
tur, ut fit in tragoedia ef co- 
moedia. 

€. àv ἀπαγγελίας. αὐτοῦ 
τοῦ π.} Haec antea ἁπλῆ διήγη- 
οὺῖς dicebatur. Inesse autem eam 
maxime iu dithyrambis arbitra- 
tur, de quibus v. ad Gorg. p. 
501. E. Quod addit μάλεοτα, 
id eum etiam de lyricis carmi- 
nibus omnino cogitari velle si- 
gnificat. 

πολλαχοῦ δὲ καὶ ἀλλοϑή 
δέ post τε. illatum, uf libr. II. 
p. 367. €. Sympos. p. 186. E. 
al Deinde εἴ gov μανθάνεις 
correxit Heindorf. ad Char- 
mid. p. 89. comprobante As (io. 


51. C. ἄλλ᾽ εὐθύ τι λέγω — εἴ 
μου μανϑάν εἰς. ,Nee abludit Gorg. - 
p. 463. D. «p^ οὖν dv uto ous 
ἀποχριναμένου; Attuli haec, quia 
nuper exstitit qui Heindorfii. 
rationem propterea improbaref, i 
quod μαϑεῖν et similia verba. ita. 
fantum cum genitivo construi 
posse viderentur, si aut prono- 
men démonsítrativum diserte ad- 
ditum haberent, aut enuntiat 
aliquod sequerétür., unde geni-- 
fivus penderet, de quo siructu- 
rae genere dictum est ad libr. 
Il. p. 375. D. 


35 
D. Μαντεύομαι, 5338 
annot. ad 1. p. 349. — sai 
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a οὔ; Ἴσως, ἣν δ᾽ ἐγώ, au λέξω ἔτι τούτων. οὐ γὰρ 

δὴ ἔγωγέ no οἶδα, ἀλλ᾽ ὅπῃ ἂν ὁ λόγος ὥςπερ πνεῦμα Ὁ 
αὐτῃ ἱτέον. Καὶ καλῶς γ᾽, ἔφη, λέγεις. ΤῬόδε E 

| | 6, pt, πότερον μιμητικοὺς ἡμῶν 
Pr ceti φύὕλαχας ἢ οὔ, ἢ καὶ τοῦτο τοῖς ἔμπρο- 
σϑεν ἕπεται, ὅτι εἷς ἔχαστος ἕν μὲν ἂν ἐπιτήδευμα καλῶς. 

—— ag “δ᾽ οὔ, ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο ἐπιχειροῖ, πολ- 
᾿ πάντων ἀποτυγχάνοι ἄν, ὥςτ᾽ εἶναί 
——— Τί δ᾽ οὐ μέλλει; Οὐκοῦν καὶ περὶ μιμή- 
σεως ὁ αὐτὸς λύγος, ὅτι πολλὰ ὁ αὐτὸς μεμεῖσϑιαι εὖ 
ὥςπερ ἕν οὐ δυνατύς; ᾿Θὺ γὰρ οὖν. Σχολῇ ἄρα ἐπιτὴ- 395 
—* τέ τι ἅμα τῶν ἀξίων λόγου ἐπιτηδευμάτων καὶ 
πολλὰ, μιμήσεται καὶ ἔσται μιμητιχός, ἐπεί που οὐδὲ τὰ 
δοκοῦντα, ἐγγὺς ἀλλήλων εἶναι δύο μιμήματα δύναιντ᾽ 
ἂν. οἱ αὐτοὶ ἅμα εὖ μιμεῖσϑαι, οἷον “κωμῳδίαν χαὶ τρα- 

v. ποιοῦντες. ἢ οὐ μιμήματα ἄρτι τούτω ἐχάλεις ; 
ἔγωγε, καὶ ἀληϑὴ γε λέγεις, ὅ ὅτι οὐ δύνανται οἱ αὐτοί: 
Οὐδὲ μὴν ῥαψῳδοί γε χαὶ ὑποχριταὶ ἅμα. dan. ARE 
οὐδέ τοι οι ὑποκριταὶ χωμωδοῖς τὲ xci τραγῳδοῖς oí αὐτοί" B 







Y. —— ἀποτυγχάνοι d] Ast. coniecit πιέντως. v. annot. 
JP. 395. ἐπιτηδεύσει τέτι gre] Steph. ye errore, ut vi- 
uud "Nam codd. cum Ald. Bas. 1. 2. τὲ scriptum exhibent. Soli 
Wind. Vat. r. γέ τι ἄρα ἐπιτηδ. 

δύο μιμήματα δύναιντ᾽ ἄν] V. δύο μιμήματα δύνανται, 
| Mon. Ang. Flor. B. x. μιμήματε, quod edidit Bekk. — Ceteri libri 
' omnes μεμήματά 1t, unde patet illius lectionis origo. Pro 
s DK. δύναιντο. Monac. Flor. β΄. δύναιντ" ἄν, quod 







A NER « "7 γε MEER] γε accessi ex optimo Paris. A., 
td ΥΩ recepit. De geminata hac "em v. p. 335. B. 
ΡΟ | 


pfi 


US εἰ τοῦτο ἐπιχειροῖ Vi- 
T" m πολλὰ —— 


“πάντων ἀποτυγχάνοι ἄν, 
ier εἶναι —] Ficinus: 
Quod si quis plura tra- 
Xcetare ingrediatur, in sin- 
—gulis ita deficiet, ut in 
Ks ullo evadat. egregius. 
"Legit igitur ὥςτ΄ οὐχ εἶναι. Sed 

*si .Astii me; πάντως 













P. 395. οἱ αὐτοὶ ἅκα εὖ. 
μιμεῖσϑι] Aliter Socrates in 
Sympos. p. 223. D., ubi Aga- 
thonem ridens contendit τοῦ αὖ- 
Xov ἀνδρὸς ἐϊναι Ξωμωδίαν καὶ 
tQ var ἐπίστασθαι ποιεῖν. 


ὑ δὲ μὴν y ῥαψῳδοΐί γε -- 
ἅμα Ιπΐξε}]. δύναιντ᾽ ἄγ' εἴναι, 
Ficinus: Neque etiam ra- 


psodi (id est cantores he- 
roicorum) simul esse et 
histriones possunt. 


13 * 


C 


D 


ἐὰν x νέων “πόῤῥω sortent, εἰς "n TE καὶ Ld 


ϑέστατα ἡ, 9 δ᾽ «0g. - 
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πάντα δὲ ταῦτα μιμήματα. ἢ οὔ τ. — E Ka — 
γὲ τούτων: ὦ ᾿Αδείμαντε, Φαίνεταί, μοι δἰφισμεκρότερα 
ger eczema deut: ἢ toU ἀνϑῥώπου gioi üt. ἀδύ- 
verrbg. εἶναι πολλὰ καλῶς μιμεῖσθαι; à ἢ αὐτὰ vision; Mtr 
τειν; ὧν δὴ" καὶ τὰ μιμήματώ ἐστιν ἀφομοιώματα., 2 

Cap: VILLE: δὲ ἄρα τὸν. πρῶτον 
λόγον διασώσομεν, τοὺς φύλακας, ἡμῖν τῶν ἄλλων. πασῶν 
δημιουργίῶν ἀφειμένους. δεῖν εἶναι. δημο γοὺς ἐλευϑε-. 
ρίας τῆς πόλεως πάνυ ἀκρυβεῖς καὶ. μηδὲν ἄλλο beri 
δεύειν O τὶ μὴ εἰς τοῦτο: qÉQEL,: οὐδὲν δὴ δέου ἂν, αὐτοὺς. 


ἄλλο πράττεϊν. ὀὐδὲ pape Dou. ἐὰν δὲ μιμῶνται, μυμδῖ- 


σϑαι Ta: τούτοις προφήκοντα εὐϑὺς ἐκ παίδων, ἀνδρείους». 


σώφρονας, ὁσίους, ἐλευϑέρους; χαὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, τὰ. 
δ᾽ ἀνελεύϑερα μήτε ποιεῖν μήτειδεινοὺς. εἶναι μιμήσασύναι,. 


μηδ᾽ ἄλλο μηδὲν τῶν αἰσχρῶν, ἵνα μὴ ἐκ τῆς μιμήσεως. 
τοῦ εἶναι ἀπολαύσωσιν. ἢ οὐκ ἤσϑησαι, ὅτι αὖ μιμήσεις, 


ity a 


Τὼ ( x 
M s. 3 


Weg 
[- arro 

B. εἰς σμικρότερα — v. eme quod. Bekk, ex 
Par. A. Vat. O. Vind. Vat. m. r. mutavit. Lic ἡ 5 Ὁ 


Cap. VHE Ὁ. τοῦ εἶναι ἀπο}. Ast. VN eive ἀπ, yeripsitz 
sed codd, τοῦ constanter taentur. v. annot· 


rdi 
tr ὧδ atio 
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Cap. vu Nus Ps S 
δημιουργοὺς, Py 
Custodes ait esse. .opo erg 

bertatis publicae que 


B. εἰς σμικρότερά χατα- 
εχ] et in plures. etiam 
minutas. particulas dis- 
cerptía esse mihi videtur 






n 


humana matura, ita ut quosdam, quia . unice 
multa simulbene imitari, agendum est, uf. ons 
aufilla ipsa, quorum si-. defensores exsistant. » d * neu 


2 lig tf 
“μεῖοϑαι » 1 τοῦτο 
ΕΝ "ntell. Aon ἂν V ah. * 
tra μὴ ἐκ τῆς, te uou E elva, 
&z04.] Genitivum, quem As tius. 21 
libris invitis in τὸ εἶναι. muta 


mulacra sunt imitatio- 
nes, bene agere, (sc. si sint- 
varia et. multiplicia) non pos- 
sit. Humana natura dicitur 
εἰς σμιάρότερα. καπακεχερματίο Oa, 


quoniam. unicuique 
suum: quasi negotium .et. munus 
adseriptum. est, in quo elaboret, 
idque minime amplum , sed per- 
exiguum ;. unde fit, ut haud fa- 
eile quisquam in pluribus rebus 
excellat απ ad prede Pih 
aliquam perveniat; 


a nàátura 


fortasse ita explicare liceat: ne 
revera aliquid pravita- 
tis ex imitatione trahant. 
Quanquam etiam | Matth. | Gr.. 
$8. 327. A stii coniecturam pro- - 
bavit. Ficinus: ne ex imi- 
tatione tales ei ficiantur, | 
qualeid,quodaemulantur. - 


PN 
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διάνοιαν, is, d ὅς. —— 
ἣν δ᾽ ἐγώ, ὧν φαμεν κήδεσθαι καὶ δεῖν αὐτοὺς ἄνδρας 
γενέσϑαι ἀγαϑούς, γυναῖχα μιμεῖσϑαι ἄνδρας ὄντας, 
ἢ νέαν ἢ πρεσβυτέραν, ἢ ἀνδρὶ λοιδορουμένην ἢ πρὸς 
ϑεοὺς ἐρίξουσάν τε καὶ μὲγαλαυχουμένην, οἱομένην εὐ- 
δαίμονα εἶναι ἢ ἐν ξυμιροραῖς τε καὶ πένϑεσι καὶ ϑρή- E 
γόοις ἐχομένην" χάμνουσαν δὲ ἢ ἐρῶσαν ἢ ὠδίνουσαν, 
πολλοῦ γε καὶ δεήσομεν. Παγτάπασι μὲν οὖν, ἢ δ᾽ óc. 
Οὐδὲ γε δούλας τε καὶ δούλους πράττοντας ὅσα δούλων. 
Οὐδὲ τοῦτο: Οὐδέ γε ἄνδρας χακούς, ὡς ἔοιχε, δειλούς. 
τὲ xol τἀναντία πράττοντας ὧν νῦν δὴ εἴπομεν, zetti- 
γοροῦντάξ τε καὶ κωμῳδοῦντας ἀλλήλους καὶ αἰσχρολο-- 
γοῦντας, ᾿μεϑύοντας ἢ καὶ νήφοντας, ἢ xci ἄλλα ὅσα oi 890 
e xal ἐν λόγοις zai r^y dade me εν 





"Dp. καὶ κατὰ σῶμα καὶ φωνάς Codd. Vat. O. Ven. IL. 
Paris, DK. Vind. Vat. r. x«:« omittunt. Monac. et Flor. β΄. xcd 
σῶμά τε καὶ φωνάς. Angel xe κατὰ φωνάς. Deinde Flor. 2'. Mon. 
Paris. K. xai χατὰ διάνοιαν, quod verum puto. 

K. πολλοῦ γε καὶ δεήσομεν.Ἴ Accessit ye e Ven. Z, Mon, 
Ambr. Vat. n. Flor. α΄ : β΄. ?. &. €. ν 


Παντάπασι μὲν οὖν —] oiv, quod vulgo aberat, rediit nu- 
per ex Paris. A. Ven. Z. Ambr. Ang. Vat. m. Flor. x. α΄. y'. 


D. καὶ κατὰ σῶμα xal φω- 
ψάς} Offendit me nescio quo 
modo haec verborum coniunctio, 
quum σῶμα multo latius pateat 
quam φωγῶν notio. Vide igi- 

tur an scribendum sit καὶ wer 
χαὶ φωνάς. Nostine, 
inquit, imitationem — in 
mores atque ingenium 
abire tum ad habitum et 
| gestum corporis, tum ad 
vocem ac loquelam, tum 
b: animum? Infra p. 397. 
. B. λέιις ἅπασα διὰ μιμήσεως φω-- 
ow«ic T: χαὶ σχήμασιν. 
καὶ δεῖν αὐτοὺς ἄνδρας —] 









L rev δεῖν ἄνδοις ἀγαθοὺς γενέ- 
σϑιι. Sed nihil hac constru- 
me frequentius; v. libr. V. 


ἃ - " 


— Accurata ratio exigebat xui ott 


. 903. K. ὃ δὴ διώχει μὲν «xe - 


. a ψυχὴ καὶ τούτου ἕνεχα πάντα. 
πράττει. Gorg. p. 452. D. ὃ φὴς 
σὺ μέγιστον ἀγαϑὸν εἶναι τοῖς 
ἀγϑρώποις καὶ σὲ δημιουργὸν tiras 
«ὑτοῦ, ubi plura dedi. 

ἢ ἐν ξυμφοραῖς — ἐχομέ. 
νην] Dictionem ad Criton. p. 43. 
C. et ad Gorg. p. 522. A. illu- 
stratam videbis. 

E. πολλοῦ γε καὶ 'δεή δο-. 
μεν} Phavorinus: πολλοῦ 
y5 καὶ δεῖ λέγουσιν Mruxob ἄν-- 
τὲ τοῦ εἰπεῖν οὐδαμῶς. Hesy- 
chius: πολλοῦ γε x&l δεῖν 

οὐδαμῶς. v. ad Gorg. p. 414. B. 
Ceterum vix est quod moneam 
e superioribus repetendum esse 
apud animum ἐπετρέπειν pipei- 
dÓcc. "Mox" χωμδοῦντας ommi- 
10 est σλώπτοντός, v Ruhnkenm. 
ad Tim. p. 17 
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αὑτούς a τὲ καὶ elg ἄλλους, οἶμαι δ᾽ οὐδὲ Μαινομένοις, iu 
στέον ἀφομοιοῦν. αὑτοὺς ἐν λόγοις οὐδ᾽ ἐν ἔργοις". γνω- 
στέον μὲν γὰρ καὶ μαινομένους zi πονηροὺς ἄνδρας: τε 
καὶ γυναῖκας, πομητέον δὲ οὐδὲν τούτων οὐδὲ μιμητέον. 
᾿“ληϑέστατα, ἔφη. ἐδ', , ἦν δ᾽ ἐγώ, χαλκχεύοντας ἢ ἢ τι 
ἄλλο δημιουργ οὔντας, ἢ ἐλαύνοντας τριήρεις ἢ χελεύον- 
τὰς τούτοις, ἢ τι ἄλλο τῶν περὶ ταῦτα μιμητέου; Καὶ 
πῶς, ἔφη; οἷς γε οὐδὲ προςέχειν τὸν νοῦν τούτων οὐ- 
δενὴ ἐξέσται; Τί δέ; ἵππφυς χρεμετίξοντας καὶ ταύρους 
μυχωμένους χαὶ ποταμοὺς Ψοφοῦντας. x0 ϑάλατταν. 
κτυποῦσαν χαὶ βροντὰς χαὶ πάντα αὖ τὰ τοιαῦτα 7 du 
ἤσονται; ᾿4λλ᾽ ἀπείρηται αὐτοῖς, ἔςρη, μήτε μαίνεσθαι. 
μήτε μαινομένοις. ἀφομοιοῦσϑαι. Μὶ ἀρ᾽, ἣν à ἐγώ, 
μανϑάνω. ἃ σὺ λέγεις, ἔστι τι εἶδος λέξεώς τε χαὶ διηγής. 
0809, ἐν ᾧ ἂν διηγοῖτο ὃ τῷ ὄντι χαλὸς zy o, 0zÓT8. 
τι δέοι αὐτὸν λέγειν, χαὶ ἕτερον αὖ ἀνόμοιον τούτῳ εἶδος. 
οὗ ἂν ἔχοιτο ἀεὶ χαὶ ἐν ᾧ διηγόῖτο ὁ ἐναντίως ἐχείνῳ 
φύς τε καὶ τραφείς. Ποῖα δή, ἔφη; ταῦτα; Ὁ μέν μου 
δοκεῖ, ἦν δ᾽ ἐγώ, μέτριος ds ἐπειδὰν ἀφίχηται àv τῇ 
διηγήσει ἐπὶ λέξιν τινὰ ἢ πρᾶξιν ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ, ἐϑε- 
λήσειν ὡς αὐτὸς ὧν ἐχεῖνος ἀπαγγέλλειν χαὶ οὐκ αἰσχυ-. 


P. 396. x«i εἰς ἄλλους. Inepte vulgo ἀλλήλους, quod ex 
Par. AD K. Ven. 1L Mon. Ambr. Vat. m. Flor. α΄, β΄. γ΄. a. €. 
emendatum. 

C. ἀνόμοιον τούτῳ εἶδος Vett editt. τούτων. Par. A. 
Angel Flor. x. «'. γ΄. τούτῳ, Ficinus; et alia quaedam huie 
dissimilis. 


gendum de hortatore remigum, 


P. 396. dgopoxo; U» αὑτοὺς 
à» λόγοις οὐδ᾽ ἐν ἔργοις] 
Ne. quis requirat οὔτ᾽ iv λόγοις 
οὔτ᾽ ἐν ἔργοις», quia praecedit: 
χαὶ ἐν λόγοις καὶ iy ἔργοις, eadem 
ratio reperitur tum alibi, tum 
libr.. X. p. 614. A. ταῦτα τοίνυν 
-- οὐδέν. ἐστι πλήϑει οὐδὲ μεγέ- 
εν πρὸς ἐκεῖνα. 


—J ς τριήρεις —] 
ἐλαύνειν τριήρεις dicuntur remi- 
ges naves remis .impellentes: 
verbum  zsAev&w autem  intelli- 


qui Graecis κελευστής dicitur, 
et qui remigibus signum dabat, 
quo cerfum in remigando rhyth- 
mum servarení; v. Pollux I, 
96. Gronov. Obss. IV. c. XXVI. 
Blomfield. Glossar, in Aeoch. 
Persas v. 403. 

€. Ὁ μέν μοι δοκεῖ --} 


, Imitatione honestos tantum atque 


graves mores exprimendos esse 
censef, ideoque virum severum 
et honestum plura narraturum, 
pauca imitaturum arbitratur. 


, 
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oi τὸν ἐμφρόνω πρώττοντα, D 
δ 
AM κι rn ἢ Vd: riori ὑπὸ ἐρώτων ἐσφαλ- 
καὶ ὑπὸ μέϑηξ ἤ τινὸς ἄλλης ξυμφορᾶς" ὅταν 
xerá τινα, enmt , οὐχ ἐϑελήσειν 
(uv ἑαυτὸν τῷ χείρονι, à] ἄρα χατὰ ᾿ 
; ret etóh Aoi] , ἀλλ᾽ αἰσχυνεῖσθαι, ἅμα 
μὲν —— τοῦ μιμεῖσϑαι τοὺς τοιούτους, ἅμα 
δὲ xci ᾿ἀὑτὸν ἐχμάττειν Ts καὶ ἐνιστάναι E. 
dj τοὺς OY κακιόνων" τύπους, ἀτιμάζων τῇ διανοίᾳ, 6 
τὸ μὴ Χαϊδιᾶς χάριν. Εἰχός, ἔφη. Cap. Οὐκοῦν 
bs swf fen ote ἡμεῖς ὀλίγον πρότερον διήλϑομεν 


ux mn -1 








pores δὲ καὶ doo? Siria nri ἔλαττον. Sed 


idem | Δικ βρέ, Mr legendum. coniecit ἔλαττον i τὸν 


v. annot. 


E. τῶν κακιόνων τύπους, ᾿ἀτιμάξων —] Steph.: τύπους 
s quod est in libris paucissimis,  Partieipium ἀτεμεί-- 

2 indicat τοῦ ἀτιμάζειν, ideoque recte caret copula. 
€ap. WE on ^ ^ aped eU ad T0.] Steph. ola» invitis omni- 


τοῦ 


— — 


: B 


- δ᾽ y ἀγαθὸν —] tum mari- 
me imitans virum bonum, 
S agat prudenter at- 


e sic, ut fraudi et er- 


ἡ πε obnoxius, in 

Wusétor ibus vero atque 
inus, quum vel morbis 
Tras oribus vel etiam 
-fémüléhtià aliove málo 
4n fraudem inductus sit. 
Sie 2àárre positum etiam Gorg. 
eU5I2: B. οὐδενὸς ἐλάττω ἐνίοτε 
δύνατωε, aüttiw. - Kt prorsus ad 


p. 417. B. πολὺ 
1 ER δεδιότες. Υἱ- 
— des me ζει quidem loco 
ο΄ »phovendam 'ésse. 
(0D. ὅταν δὲ γίγνηται κατά 
"pé —] Ad γίγνηται intellizas 
— "e'superioribus τὴ διηγήσει. M e- 
|» ocmex. LA 239. D. δεῖ δὴ αὐτὴν 
 τὐδεῖν, εἰ μέλλει τις καλῶς ine 
cyür t»: ἐκείνῳ τῷ χϑόνῳ γε- 
πνόμενον τῷ λόγῳ; 1. e. ora- 
᾿ς fione in illo tempore ver- 


A 






dete —* — as oc 


. civitate 


ante 'Ouxoov om. Flor. a. €. α΄. n" 


$antem: nam ita haec intele 
ligenda. 

E. ἀτιμάζων τῇ deavota—] 
quia istos peiorum homi- 
num τύπους mente despi- 
cit, nisi forte eos ioci 
causa ferat vel admittat. 
Morgenstern. Symbol “δ 
Plat. Polit. p. X. παιδείας prae- 
fert, quod est in uno Paris. K. 
Ktenim có; notionem a Pla- 
fonis | mente videri alienam ; 
παιδείας solam vov τῷ ὄντε καλὸν 
χκάγαϑοῦ in civitate. perfecta 
gravitati —consenfaneam esse. 
Quod iudicium mihi quidem paullo 
severius videtur. Nam primum 
ipse philosophus infra. demuin 
p. 397. D. accurátius definivit, 
quasnam .imitationis formas in 
sua ferendas iudicaret. 
Deinde praegressum σπουδῃ po- 
stulat h: Ll παιδιᾶς ex constanti 
loquendi consuetudine, de qua 
erudite ^ disputavit Wytten- 


-béch. Epist." Crit. p. 236: ed. 
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περὶ τὰ τοῦ Ὁμήρου ἔπη; χαὶ ἔσται αὐτοῦ. ἡ λέξις μετό-, 
«o χοῦσα "μὲν. ἀμφοτέρων, ᾿“μεμήσεώς τὲ wed τῆξ —— 
rjotos σμικρὸν δὲ τι μέρος àv: πολλῷ λόγῳ τῆς : 
σεως τ ἢ οὐδὲν λέγω; (Καὶ: tens —— 
τὸν τύπον εἶναν τοῦ" τοιούτου ῥήτορος; Θύχοῦν, ἰ 
391 ἐγώ, ὁ μὴ τοιοῦτος αὖ, ὅσῳ ἂν φαυλότερος ἢ, — 2 Te 
μᾶλλον διηγήσεται χαὶ οὐδὲν écvTOU. ἀνάξιον, οἰήσεται, 
εἶναι, ὥςτε πάντα ἐπιχειρήσει μιμεῖσθαι σπουδῇ τε "καὶ 
ἐναντίον. πολλῶν, χαὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, βροντάς τε xc. 
ψύφους ἀνέμων τὲ καὶ χαλαζξῶν. καὶ ἀξόνων καὶ τροχι- 
"λίων xi. σαλπίγγων καὶ αὐλῶν καὶ συρίγγων. καὶ πάν- 
τῶν ὀργάνων φωνάς; καὶ; ἔτι κυνῶν. ——— 
| ὀρνέων φϑύόγγους" καὶ ἔσταν δὴ ἡ τούτου λέξις ἅπα 
Β διὰ μημήσεωξ φωναῖς τὸ xc σχήμασιν; —— 
— t ᾿Ανάγκη, ἔφη, καὶ τοῦτο. "Ταῦτα 
33^ ura τὰν ΣΝ: ἀμνῶν: n 
b σμικρὸν δέ τι μέρος iv. * τῆς PAM ATEM. d. ΜΗ E. du 
xody δέ vc μέρος μιμήσεως ἐν om. A. τῆς διηγήσεως. 
ἤσεξως post μέρος intulit ex Mon. τὴ λόγῳ τῆς M UA ^ bent 
Par. DK. Mon. Flor. β΄. Sed vulgata lectio non. est quod. contra 
fidem meliorum librorum mutetur, dee Vat. O. Vind, Vat. r. 
sal μάλα ve. ro ὅν οἷ 00 3S s ὦ 
P. 391. ἑαυτοῦ &v&&voy] step. ἀνάξ ϑιον ἑαυτοῦ; quod libri 
meliores omnes aspernantur. VIN fM 


καὶ τροχιλίων] Vat, O. Ven. II. Vind, Par. DK Mon. Flor. 


svXYA Sd — 


Vat. r. τροχίλων. Ang. Flor, x. τροχιλέας, dat dnseui di dS: 
Faves dq. τούτου ded V. τούτων 9i 4 A contra fidem pla 
rimorum librorum. “ἀραὶ V T 
auget 

Lips. — ad Philosraf. died haec —— ELA 
-Her. p. 525.. conf. Phaedr. p.  Soér. p..30. A. Gorg. ;p. 458. 


234, D. Politic. p. 288. C. Gorg. — A. p. 920..B. De Republ. V. p. 


queeo481. B. Phileb..p. 30. E. al. 

Cap. IX... καὶ v 3o ἄλλης 
“διηγήσεως: sc.- vie. ἁπλῆς. 
Proxima; hune..sensum. habent: 
sed exiguam fantum imi- 
£ationis habebit partem, 
licet.longa sit. oraíio. 

Kai μάλα, ἔφη; οἷον P 
(as) h.e. καὶ, μάλα éyt48, 
ἔφην. οἷόν - que- yn ἐσ τὸ xv 
AUAOV. £V eu eii 

P» 391.. ETE UE M Lor 
ju c ajyAxo € vr) Ante μάλλον, in- 
telligere liceat τοσούτῳ. Fre- 


412. A. --ο᾿ φροχυλέωνγ' d. e 
trochlearum... Scriptura vo-- 
cis. varia est; alii enim «gozé- 
λον, alii τροχυλίῳ et. apoyada, 
alii — dixerunt; v. Hean⸗ 
sterhus. δᾶ Pollen, Xs: 
p. 1111.55. « 

B. δεὰ μιμήσεως φωναῖς 
τε καὶ σχήμασιν] imitatio 
per voces ef gestus. Dati- 
vum. nominibus iía iunctum illu-- 
stravit. Heindorf, ad Cratyl. 
p. 131. cont. Matth, Gr. $. 
39853. gabs oghapfps 
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ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔλεγον τὰ δύο εἴδη τῆς Mug. —* 





γίγνεται λέγειν τῷ ὀρϑῶς λέγοντι καὶ ἐν qug ἁρμονίᾳ — 
σμικραὶ γὰρ αἱ μεταβολαί — καὶ δὴ ἐν ῥυϑμῷ ὡφαύτως C. 
παραπλησίῳ τινί; Κομιδῇ μὲν οὖν, ἔφη, οὕτως ἔχει. 
Ti δὲ; τὸ τοῦ ἑτέρου εἶδος οὐ τῶν ἐναντίων δεῖται, πᾶς 
σῶν μὲν ἁρμονιῶν, πάντων δὲ ῥυϑμῶν, εἰ μέλλει αὖ οἱ- 
xig λέγεσθαι, διὰ τὸ παντοδαπὰς τῶν μετα- 
βολῶν ἔχειν, “Καὶ σφόδρα γε. οὕτως ἔχει. “ἱρ᾽ οὖν πάν- 
τες οἱ “ποιηταὶ xci οἵ τε λέγοντες ἢ ἢ τῷ ἑτέρῳ τούτων ini 
τυγχάνουσι τύπῳ τῆς λέξεως ἢ τῷ ἑτέρῳ ἢ ἐξ ἀμφοτέρων 
τινὶ — — ᾿νάγχη, ἔφη. Τί οὖν ποιήσομεν; E 


2&1 wr 


ov Β, αὐτὴν ἀεὶ γίγνεται Myter) ἀεί ex Mon. et Flor. 8". 


x ite. Bekkero. 
xa δὴ ὲ υϑ V. 
— — ΣᾺ, 


xal δὴ xe ἕν ῥυθμῷ. Sed alterum. 
. Flor. x. γ΄. 


C. εἰ "air nl. αὖ οἰκείως V. μέλλοι. Indicativum Par. AK. 
| E 6. Ven. ZH. Ambr. Ang. Vat. m. r. Flor. α΄. γ΄. x. praebue- 
^ yunt. Mox vulg. Σφόδρα ye. Accessit καί ex plurimis libris. | 


ὀλίγον πρὸς τὴν αὐτὴν 
"m γίγνεται λ Ficinus: 
| Ferme ad eandem oratio- 
. nis formam semper dicen- 
Qum est recte loquenti, 
 ocBtque. in una insuper. con- 
sonantia. Itaque in codice 


— Ahesse. 
Thythmus hic tribuitur carminum 
recitationi , quatenus ea, prouti 


ἁρμονία 
etiain Longino δ. 39. et 40. 
? dicta. 


Ero s, t ἀμφοτέρων τινὲ 
3, ξυγκεραννύνεες ἢ Erunt for- 
(asse qui ξυγκεκραμένῳ  exspe- 
pee »etent. Quod si seriptum lege- 
"retur, verborum struetura sane 
is esset nec quidquam ha- 
eret — — Sed nec in 
ἃ lectione | haerendum, 


Mp — 


* 






quippe quae explicanda sif per 
confusionem diversarum constru- 
ctionum. Xe noph. Cyrop. I, 6, 
33. ὅπως σὺν τοιούτῳ ἔϑει ἐθε- 
σϑέντες πραότεροι πολῖται γέ. 
γοίντο quod Poppo breviter 
dictum putat pro σὺν τοιούτῳ 
ἔϑει, ἐθισθέντες αὐτῷ. Hoc loco 


dici simpliciter poterat 4 TW 


ἀμφοτέρων ;. sed participium Evy- 
χεραννύντες jam in animo wa 
addit praepositionem i$, 

vum autem τινί propter "e 
rum  antecedentium ὁ 


'conservat. Talia —— 
nobis vir praestaniissimus 6. T. 


A. Krügerus in libro de At- 
fractione linguae Latinae 
atque Graecae p. 145 sqq. 
minus recte videtur quaedam 
ad idioma aítractionis retulisse, 
quae per confusionem plurium 


à constructionum . multo facilius 


explicaveris. . i 
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ἦν δ᾽ ἐγώ" πότερον ee τὴν πόλιν ————— 
ϑαδεξόμεϑα, ἢ τῶν ἀχράτων τὸν ἕτερον ἢ τὸν ϑεχραμέ- 
vov; Πὰν. ἡ ἐμή, ἔφη, vx τὸν TOU ἐπιειχοῦς μιμητὴν. 
τὸν ἄχρατον. ᾿Δλλὰ μήν, ὦ ᾿Αδείμαντε, ἡδύς. y6 χαὶ ὃ 
χεχραμένος, πολὺ δὲ ἥδιστος παισί T6 καὶ παιδαγωγοῖς 
ὁ ἐναντίος οὗ σὺ αἱρεῖ καὶ τῷ πλείστῳ ὄχλῳ. "Hówroe 
γάρ. ᾿4λλ ἴσως, qv o ἐγώ, οὐκ ἂν αὐτὸν ἁρμόττειν 

E φαίης, τῇ ἡμετέρῳ πολιτείᾳ, ὅτε ovx ἔστι διπλοῦς ἀνὴρ 
παρ᾽ ἡμῶν οὐδὲ πολλαπλοῦς, ἐπειδὴ ἕκαστος ἕν πράττει. 
Οὐ. γὰρ οὖν ἁρμόττει. Οὐχοῦν διὰ ταῦτα ἐν. “μόνῃ τῇ 
τοιαύτῃ πόλει τόν T6 σκυτοτόμον σκυτοτόμον εὑρήσομεν 
χαὶ οὐ κυβερνήτην πρὸς τῇ σκυτοτομίῳ, καὶ τὸν γεωργὸν 
γεωργὸν καὶ οὐ δικαστὴν πρὸς τῇ γδωργίῷ, καὶ τὸν πολε- 
μεκὸν πολεμιχὸν καὶ οὐ χρηματιστὴν πρὸς 59 — 
χαὶ πάντας οὕτως; O5, ἔφη. ᾿ἄνδρα δή, ὡς ἔοιχε 

998 δυνάμενον ὑπὸ σοφίας παντοδαπὸν γίγνεσθαι καὶ ἂν» 
μεῖσϑαι, πάντα χρήματα, εἰ ἡμῖν ἀφίχοιτὸ εἰς τὴν πὸξ 
Aw αὐτός τὸ καὶ τὰ ποιήματα BovAóusvog ἐπιδείξασϑαι, 


D. τοὐτὸυς παραδεξόμεϑα] Multi libri δεξόμεθα; sea 
optimus Par. A. cum aliis recte tuetur vulgatam. 


μιμητὴν τὸν ἄκρατον, Articulum ante ἄχρατον male omit- 
tunt Par. D K. Mon. Ambr. Ang. Flor. a. c. x. β΄. y. KErrorem 
satis frequentem teligerunt Bast. et Schaef. Epist, crit. n 
p. 3. 


^» ine 


CE&v ἢ ἐμὴ veoxQg] Int. 
dise vel; χνώμη. Legg. IX. p. 862. 
A. và» τῆς ὠφελείας αὕτιον ἄδι-- 
xtiv φήσομεν, ἐὰν ἢ γε ἐμὴ νυκᾷ. 
Plura collegimus ad Phileb. p. 
416. B. 

τὸν ποῦ ἐπιεικοῦς μεμή- 
πὴν τὸν qi ed Quem de- 
Scripsit. p. 396. C. D. E. 

ὃ ἐναντίος ov σὺ αἱρεῖ] 
Intelligit illum, quem p. 391. A. 
depinxit. 

UE. ἐν μόνῃ τῇ τοιαύτῃ 
'πόλει] Sic μόνος eleganti usu 
positum Sympos. c. 31. πρῶτον 
qv yoUy ἔχοντος ἔνδον μόνους 
εὑρήσει τῶν λόγων, Ly siae Orat. 
adv. Alcibiad. p. 127. ed. Brem. 
ἡγοῦμαι δέ — ὅλῳ τῷ νόμῳ μό- 


vov αὐτὸν τῶν “πολιτῶν ἔνοχον 
εἶναι» --- Mox οὐ κυβερνήτην 
πρὸς τῇ οκυτοτομίᾳ breviter 
dictum hoc sensu: neque gu- 
bernatorem praeterquam 


quod artem sutrinam 
exerceat. ἌΡ 
P. 398. αὖὔτός ve καὶ uà 


πο epp eve fo vio μενος ἐπῆ 
h. e. αὐτὸς σὺν τοῖς. ἑαυτοῦ, ποι 
ἤμασι»; ἐπιδείξασθαι αὐτὰ Ἷ 
bu dne Xen oph. Cyrop. ; M 


« ἔρχεται δ᾽ αὐτή τὲ ἣ ἵΜανδά-- 
i" πρὸς τὸν πατέρῳ καὶ p 


3 


ρον» τὸν υἱὸν ἔχουσα, M 
ἡ Μανδάνη x«i ὃ ( 
Verbum προςχυνεῦν cum E 

iivo iunctum tetigit Lobeek. 
ad Phrynich. p. 463. Pror | 


vió S. 





sque male intellexerunt. 


3: 


| E —— 
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v re Suc ἐγγενέσϑαι, ἀπὸπ 
"a * — τῆς "s καταχέ- 


"P ϑέμις ME Vulg. οὔτε mutavit Bek- 
ὑδέ eontra filem ommium codieum.. 
V. A321. 


'Sed audias Her- 
s Haee. si. πὲ coniuncta 


u Polon iie talem virum nec ífolerári 
— est sue Sel Beklerus olds edidit: quo 








Y interpositum , ut 


ób verba dxoa£u- 


ποιμεέν. τὲ ἄν x. T. À. scriptores 


Μ 


aetatis multum cele- 

, Quanquam eum plerum- 
Nam 
| ocprimum - —— μύρον. καταχέαν-- 
GR uerunt qui genus 
* —* — putarent; 







' de Homero acceperunt, 
quum famen sermo sit de eius- 
oa. ultor rin EN ompes per- 

agere atque formas ma- 

Es —— possit, ut 
"wmiwlto' potius de tragicis - et ἐδ. 
"micis, quam de Homero cogi- 
tari oporteat, Porro etiam de 


p "Rudicii causis multi multa 

'sunf, Nam Dionys. 
A alic. Ep. de Platone T. VI. 
T 456. e. GReisk. 


ἣν τῇ Hiaro- 





"locum intellexerunt [ὁ - 


ἄνδρα δή de- 
—— «Vs. 


itn ig «€. — τ. asa 36. Mi- 
nuc. Felix Qctay. c. 22, Ma- 
xim. Tyr. Diss. 23. T.'1. p. 


.446. Diss, 24. p. 463., ubi yw. 


Davis. et Markland, Itaque 
a multis verba explicari sic, 


. ut omuia referantur ad irrisió- 


nem A cry nemo ua 
mirabi Aristides 
Flat. mi T. H. p. 326. Ὅμηρον 
μύρῳ χρίσας ἐχπέμπει χελιδό- 
voc τιμὴν καταϑ είς. Theodoret. 
Gr. AfL Cur. Serm. H. p.'24. 
ed. Sylb. Ὅμηρον τῶν quaiqer 
ὁ ἄριστος μύρῳ γε ἀλείψας, κα- 
ϑάπερ αὲ ες τὰς Ζ 
c τῆς ὑπ᾿ αὐτοῦ ξυντεϑείσης 
ἀπέπεμψε. πόλεως, ἀκολασίας su 
λέσας καὶ ἀσεβείας. διδάσχαλον. 
Dio Chrysost. T. ll. p. 216. 
xc κελεύει μάλα εἰρωνικῶς ᾿στέ- 
vts αὐτὸν ἐρίω xui ὕρω — 
χκατάχέαντας ἀφιέναι, ze diode. 
τόυτο δὲ af γυναῖκες ἐπὶ τῶν χε- 
λιδόνων ποιοῖσι. Quae explica- 
tio ex quo more fluxerit, osten- 
dere studuit Casaubon. ad 
Sueton. Caesar. c, 81. p. 214. 
ed Wolf. Ironiam verbis con- 


ineri etiam Astius arbitratus 


-st p. 452. Fateor tamen mihi 
secus videri, quoniam id mirifice 


"adversatur verbis praecedentibus 
"moocxvrointv ἄν αὐτὸν ὡςξ ἱερὸν 


᾿χαὶ θαυμαστὸν xol ἡδύν. per- 


, fundit philosophus: , opinor ,- ar- 
ΠΕ δ αι admirabilem unguento at- 
"que lana coronat tanquam virüm 
"plane divinum atque in suo ge- 
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avrss xoi ἐρίῳ. στέψαντες, αὐτοὶ e. ἂν τῷ αὐστηροτέρῳ ' 

B xoi ἀηδεστόρῳ ποιητῇ ἢ χρῴμεϑα καὶ μυϑολόγῳ. ὠφελείας 
ἕνεχα, ὃς ἡμῖν τὴν τοῦ ἐπιεικοῦς λέξιν μεμοῖτο. καὶ τὰ 
λεγόμενα λέγοι ἐν ἐκείνοις τοῖς τύποις, οἷς xor. ἀρχὰς 
ἐνομοϑετησάμεϑα, ὅτε τοὺς στρατιώτας ἐπεχειροῦμεν 
παιδεύειν. Καὶ μαλ᾽, ἔφη», οὕτως ἂν ποιοῖμεν, εἰ ἐφ᾽ 
ἡμῖν͵ εἴη. Nu⸗ δή, εἶπον ἐγώ, ὦ φίλε, κινδυνεύει 
ἡμῖν τῆς μουσιχῆς τὸ πὲρὶ λόγους τὲ χαὶ μύϑους σπαν- 
ελῶς διαπεπεράνϑε αι" ἅ τὲ γὰρ λεκτέον, aei ὡς — 
εἴρηται. Καὶ αὐτῷ uot δοχεῖν, » ἔφη. ᾿ 

C Cap. X. Οὐχοῦν μετὰ τοῦτο, ἣν δ' pd; , TÓ περὶ 
φδῆς τρόπου καὶ μελῶν. Aotétóv ; Δῆλα oí. 49). "οὖν 
οὐ πᾶς ἤδη ἂν εὕροι ἃ ἡμᾶν Asxréoy περὶ αὐτῶν. οἷα δεῖ 
εἶναι, εἴπερ μέλλομεν τοῖς προδιρημένοις 3 
Καὶ ὁ Γλαύχων ἐπιγελάσας, ᾿Εγὼ τοίνυν κα )». ὦ "“Σό- 
χρατες, χινδυνεύω ἐκτὸς τῶν πάντων εἶναι" οὔκουν ixa- 
vog ys ἔχω ἐν τῷ Παῤάνει ξυμβαλέσϑαι ποῖ᾽ ἄττα δεῖ 





2o B. Nr δή, εἶπον iyo] V. νῦν δέ, εἶπον ἐγώ, libris omni- 
bus invitis. Ficinus; Videmur iam, inquam ego. ἢ, " 

Cap. X. €. περὶ αὐτῶν οἷα δεῖ εἶναι] Steph.: web οἷα 
δεῖ εἶναι. Sed recte codices omnes praeter Vat. r. et Ven. E. καί 
omittunt. Iunge: οἷα δεῖ εἶναι ἃ Jw λεχτέον περὺ αὐτῶν, , 


ἐκτὸς. τῶν πάντων tive] V. ἐχτὸς τούτων τῶν. πάντων, quod 


soli Ven. X. 


Par. A. cum aliis. 


nere singularem atque ita ho- 
more macíatum e civitate sua 
dimittit; in qua sententia fue- 
runf etiam Proclus in Plat. 
Polit. p. 360. et scholiastes ad 
h. Ll, qui inter alia haec babet: 
quógov καταχέειν ἐν τοῖς ἁγιωτά-- 
τοις ἱεροῖς ἀγαλμάτων ϑέμις ἦν" 
ἐρίῳ δὲ στέφειν, καὶ τοῦτο κατά 
τινα ἱερατικὸν νόμον, ὡς ὃ μέγας 
Πρόκλος φησίν. Quanquam ad 
.quosnam, potissimum ritus phi- 
.losophus respexerit, obscurum 
esse existimo. 

"Cap. X. €. Οὐκοῦν μετὰ 
τοῦτο zi Posíquam definitum 
est, quae ἐν τοῖς λόγοις καὶ μύ- 


et Ambr. habent. Par. K. ἐκτὸς πάντων, omisso τῶν, 
Mox codd. plurimi ξυμβάλλεσθαι. 


Sed. aoristum tuetur optimus - 


9o:; dicenda et quo modo di- 
cenda sint, ad musicam progre- 
ditur. angustiore sensu dictam, 
atque τὸν τῆς ὠδῆς τὲ χαὶ no | 
τρόπον, cantus et carminum 


3 


modum, praescribit. Erat euim. ' 


.&pud Graecos fanta poeseos aí- 


que musices coniunctio, -ut illa — 
tractata altera nullo modo pos- 


set silentio praetermitti. 


3 


4 


κινδυνεύω ἐχτὸς τῶν πάν- 


TOv εἶναι͵ i. e. plane nihil |. 


re decernere posse. Mire 
Marsilius: ,Ego, inquit, 


,.e xtra omnes esse videor. 


.8cire, plane nihil de iae s 


" 
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ἡμᾶς λέγειν, ὑποπτεύω μέντοι. “Πάντως δήπου, 3v δ᾽ 
ἐγώ, πρῶτον àv. τόδε ἱκανῶς ἔχεις λέγειν, ὅτε τὸ μέλος. D 
ἐχ τριῶν —— λόγου τε καὶ ἁρμονίας καὶ 
ῥυϑμοῦ. Ναί, ἔφη, τοῦτό γε. Οὐκοῦν ὅσον γε αὐτοῦ 
λόγος ἐστίν, οὐδὲν δήπου διαφέρει τοῦ μὴ. φδομένου. λύ- 
yov πρὸς τὸ ἐν τοῖς αὐτοῖς δεῖν τύποις λέγεσϑαι οἷς ἄρτε 
“καὶ ὡφαύτως ; ᾿Δληϑῆ, ἔφη. Καὶ μὴν τήν. 
γε ἁρμονίαν καὶ ῥυϑμὸν ἀχκολουϑεῖν δεῖ τῷ λόγῳ. πᾶς 
—J ϑρήνων τε καὶ ὀδυρμῶν ἔφαμεν 
λόγοις « οὐδὲν προςδεῖσϑαι. Οὐ γὰρ οὖν. . "fons ὧν 
ἁρμονίαι ; λέγε μοι" σὺ γὰρ μουσικός. Μι- E 


— 
—— ἔφη, καὶ 


* 


καὶ συντονολυδιστὶ καὶ τοιαῦται τινές. 


01 yà ἐμὴ Sie Yat. 6. Tar. DK. Yen. Ih Mon. 
ut ΠΕ T ὍΣ γὰρ οὗ, "- 


i 


3 


δινδδον, ^ dim Joex "E ῥαυτί scribl voluit. 


D. ὅτι τὸ μέλος ix τρεῶν 
ἔστι ovys.] Ger. Vos- 
sius Poet. libr. IL. c 
9. $. 2. ex "hoe loco Va Rio 
Aoc mihil "lind esse ni 

. conf. Legg. U. qr 

. Plutarch. de Mus. p. 
1144. A. 

Καὶ κὴν τήν γε ἀρ μι Har- 


"wis. modo faveant. 
— i" ir aa et dri 


Y 5 ὄνομα. vOLTO.. 
Phileb. p. 17. D. ibique 
P... ots ϑρηνώδεις 


ἘΠ ;] De singulorum mo- 


E Μιξ λυδεστί, ἔφη, --ὦ — —— articolo as 
“Ἢ μιξολοδιστέ, 


P ὀϑνονοδυδοις, vadit» 


dorum vi et charactere v. He- 
raclides Pontieus apud 
Athenaeum XIV. p. 624. D. 
Aristotel. Polit. VIIL, 5. p. 
321 sq. ed. Schneid. Boeckh. 
de metris Pindari T. L P. H. 
p. 238 sqq., qui etiam de mo- 
dorum apud veteres Graecos va- 
rietate ac divisione docte dispu 


tavit p. 235 sqq. 


E. Μιξολυδεστί, ἔφης καὲ 
συντονολ.) Mirum accidit, quod 
&nte haec adverbia fum hic tum. 
in proximis articulus constanter. 
omittitur. Quanquam ego qui- 
dem illam dé mera coniectura 
addere non &udeam, quum Plate 
videatur technieorum morem se- 
quutus esse, qui in nofandis 
harmoniae gemneribus simpliciter. 
adverbiis uterentur, neglecta re- 
liquorum verborum ratione et 
constructione. Athenaeus b 
c. p. 624. D. τὴν οὖν ἀγωγὴν 
τῆς μεωρδίας, ἣν οἱ Δωριεῖς ἔποι-- 
OUPTO , v ἐχάλουν ἁρμονίαν" 
ἐχάλουν δὲ xci «ΑἹολίδα ἁρμονίαν, 
ἥν ἴολεῖς ἦδον- Ἰαοτὶ δὲ τὴν 
τρίτην ἔφασχον. Aristotel. 1. 
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Οὐχοῦν αὗται, ἢ» δ᾽ ἐγώ, ἀφαιρετέαι" ἄχρηστον. γὰρ 
(xci γυναιξὶν ἃς δεῖ ἐπιεικεῖς εἶναι». μὴ" ὅτι: ἀνδράσιν. 
Πάνυ γ8. ARA μὴν μέϑη ye φύλαξιν. ἀπρεπέστατον. 


χαὶ μαλαχία χαὶ ἀργία. Πῶς γὰρ οὔ; 


T'iveg οὖν μαλα- 


χαί T& χαὶ συμποτικαὶ τῶν ἁρμονιῶν"; — d δ᾽ ὅς, 


€. ἀλλὰ πρὸς uiv ἐνίας ὄδυρτι-- 
πωτέρως καὶ συνεστήκότως μᾶλλον 
(ἀκούοντας διατίϑεοθαι), 
σιρὸς τὴν μὲξ ξολυδεστὶ χαλου-- 

y, 8) πρὸς τὴν καλουμένην 
μιξολυδιστί. Quanquam , hic 
deinceps etiam 7 φρυγιστί dixit, 
addito articulo, quod non eut 


€ur. miremur , .siquidem -liberio--. 


rem illum adverbiorum isum .ad 


severiores linguae leges adstrin- - 


xit, De harmonia mixolydia 
Aristoxenus ap. Plutarch. 
De Musica p. 1136. D. x«i 4 
μιξολύδιος δὲ ae quw, τίς ἔστι, 
τραγῳδίαις ἃ ἁρμόζουσα. “Δριοστόξ ξε- 


γος δέ. quo Σαπφὼ πρώτην sebo. 


Qa09«t τὴν μιξολυδιοτί, παρ᾽ ἧς 
τοὺς τραγῳδοποιρὺς peer. Ybi- 
dem B. Plutarchus ad h. Ll 
respexit. 

"Iaovt — καὶ λυδιστί —] 
Iudicia veterum. de harum in- 
dole. harmoniarum docte expo- 
suit Boeckhius 1. c. p. 240. 
et 241. Memorant hanc Plato- 
nis. sententiam Aristot. de 
Rep. VII. c... Aristides 
Quincíil. de Mus. I. p. 22. 
Plutarch. de Mus. p. 1136. E. 
Et Aristoteles quidem reprehen- 
dit. Platonem , 
ἀνειμένας ἁρμονίας reiecerit, tum 


quod Phrygium modum in civi-. 


tatem suam admiserit. Iu quo 
rursus iniuria magistrum. . car- 
pere videtur. Nam recte Plato 
nonnisi eas harmonias in repu- 
blica sua tolerari voluit, quae 
vel in bello ad fortitudinem οἵ 
magnanimitatem excitandam va- 
lerent, vel. in pace temperan- 
iiam et moderationem suaderent 
ef.adiuvarent; ceteras omnes, 
quae aífectus et cupiditates. ni- 
mis moverent, ex eadem exsu- 
lare iussit. Quod, autem Phry- 


minus bm sided esse. oca 


οἷον. 


tum quod τὰς " 


gius modus | severitati 
est Aristoteli, m ima er- 
tif acerrimus — E—— hanc 
harmoniam ἃ Soerate non - sim- 
pliciter ides Dis Postquam 
enim Adimautus | iam . et 


ὲ μεν λένε —— — ibi τὸς 


ipiendam videri. professus 
ü e, non Nas e md 
δοθέν δ: sed illos mihi. modos 
relinquas, quos modo. Yol m, 
hoc est, qui bello et paci sint 


consentanei. Quae quis non vi- 


det ad Phrygiam harmoniam: esse 
referenda? Etenim Phrygia 
harmonia varii erat aec diversi 
generis, ut quaedam eius partes 
retinendae videri potuerint, in- 
primis quae ad saerum enthusia- 
smum exeitandum valerent. P r o- 
clus ap. Schol. ad h. 1. vijr-piv 
oigo ἁρμονίων εἰς παιδείαν ἐξαρ-: 
χεῖν ὡς καταστημκετεκῆν... “τὴν δὲ 
Φρύγιαν εἰς ἱερὰ xol ἐνδεασμοὺς 
ὡς ἐχστατικήν. Gont. Boeckh. 
|] c. p.239. Dorium' deni- 
que modum plurimum. hábhuisse. 
gravitatis ac severitatis ideoque 


ad constantiam, moderationem, 


fortitudinem augendam  firman- 
damque apíissimum iudicatum 
esse plures loci docent; v. A ri- 


stot. 1. c. Herclid, Pont. ap. 


Athen. XIV. p. 624. D, Ari 


stid. Quinct. de Mus. IL. p. 


96. I. p. 25. et ipse Plato La- 


chef. p. 188. D. p. 193. D. Epi- - 
stol. VII. p. 336. D., ubi vitam | 
optimam in eo: putat contineri, - 


ut quis /ogií vivat. 


lectum, sed etiam harmoniam | 


Doriam omnium optiman esse Ὁ 


iudicavit; v. Τα πὴ Ὁ}. Vit. Pyth. 
c. 34. p. 194. Proclus in Po- 
lit. p. 365. et p. 366. 


I 


Ceterum | 
etiam Pythagoras non solum dias - 


1 


a 


pco ORTUS OP 


TET 
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agri Audi , αἴτονερ, ea gc, καλοῦνται... Ταύταις ol, 399 
ὦ φίλε, ἐπὶ πολεμικῶν ἀνδρῶν ἔσϑ᾽ ὅ τι χρήσει: Oba... 
pug y ἔφη: ἀλλὰ χινδυνεύει σοι δωριστὶ λείπεσϑαι καὶ 
φρυγιστί. “Οὐχ οἶδα, ἔφην ἐγώ , τὰς ἁρμονίας, ἀλλὰ 
—— τὴν ἁρμονίαν, ἣ ἔν τε πολεμιχῇ πράξει 
ἀνδρείου καὶ ἐν πάσῃ βιαίῳ ἐργασίᾳ πρεπόντως 
— ὀγγοὺς τε χαὶ mooggÜleg, καὶ ἀποτυ- 
airs. ἢ εἰς τραύματα « ἢ εἰς ϑανάτους ἰόντος ἢ ἢ εἴς τινα 
ἄλλην ξυμφορὰν πεσόντος, iv πᾶσι τούτοις παρατετα- Β 
—— 2 χαρτερούντωξ, ἀμυνομένου τὴν τύχην" χαὶ 
ἄλλην. αὖ ly εἰρηνικῇ; τὲ καὶ μὴ βιαίῳ, ἀλλ᾽. ἐν ἐχουσίῳ 
vivrog ; dp τινά ci πείϑοντός τε web δεομένου, 
ἢ. εὐχῇ; Du» ἢ διδαχῇ καὶ νουϑετήσει ἄνϑρωπον" ἢ» 
τοὐναντίον ἄλλῳ δεομένῳ ἢ ἢ διδάσχοντι ἢ μεταπείϑοντι 
ἑαυτὸν ὑπέχοντα, χαὶ ix τούτων — κατὰ γοῦν, 


nhWw 


X. 399. foo. ὃ τι χρήσεε;] ,Meibomius aà Aristid. Quintil. 
p. 232. scribebat ἔσϑ᾽ ὅτε, ut legitur in Paris. K. Non opus. Nam 
ὃ τὸ à q. πρὸς ὅτι. Deinde Astius scripsit ἡ δωριστὶ λείπεσϑαι, 
Stephano obsequufus. 
ood εἰς ϑανάτους ἐόντος} Praepositionem εἰς vulgo temere 
am Par. A. Vat. €. Ven. CIL Vind. Ambr. Ang. Vat. m. r.. 
24. €. X. «. y^ praebuerunt. 
γι J —— καὶ xaQT.] Ast. coni. παάρατεταμέγως, 
sed v. annot. 
( ἑαυτὸν ὑπέχοντα] Plurimi optimique libri, infer quos esf 
—— As, — * Mon. Flor. β. παρέχοντα. Angel. ἐπέχοντος. --- 
— ἔχοντος — ra — ee eem quod in Flat 
— — versus adscriptum. v. annot. 


. sibus 


JP. 399. καὶ ἀποτυχόντος 
ἢ εἰς τραύματα —] εἰ qui, 
$i propositum non conse- 
gnatur vel vulneribus ac 
morti obviam eat vel iu 
aliam calamitatem  inci- 
dat, in omnibus hisce ca- 
composito gradu 


» fortique animo fortunae 


i" 


Actus a se defendat. Me- 
faphoram patet repetitam esse 
a militibus, qui instructa acie 


rit Quidni enim παρατεταγμέ- 
"og recte possit ad hominem 
transferri, qui prompto parato- 
que. animo fortunae plagas exci- 
piat? Vulgatam defendit etiam 
Morgenstern. L c. p. X. 

GB. ἑαυτὸν ὑπέχοντα —] 
Mutata est constructio. Ponitur 
enim accusativus. participiorum, 
perinde ac si solum uuocuro 
praecederet. Anacoluthiam iam 


Ast. notavit. Loquutio ὑπέχειν 

— et gradu composito cum hosti- ἑαυτόν τινὲ significat sui co- 
^ Po dimicant: id quod etiam ad- piam facere alicui. Xe- 
tum χαρτερούντως docet, Quo- noph. Cyrop. vu, 5, li. εἴ 


.«irca non exputo, cur Ast. πα- 


πῶς legendum iudicave- 


τις οὖν, τούτοις SEer ἑκυτὸν x. 
T. ἡ. Frustra turbarunt librarii. 


καὶ μὴ ὑπερηφάνως ἔχοντα, ἀλλὰ σωφρόνως τε καὶ μὲ- 
C τρίως ἐν πᾶσι τούτοις πράττοντά τὲ καὶ τὰ ἀποβαίνον- 
τὰ ἀγαπῶντα. ταύτας δύο, βίαιον , Ἑχούσιον, δυοτυ- 
χούντων, εὐτυχούντων, σωφρόνων, ἀνδρείων. ἁρμονίας; 
αἵτινες ,φϑόγγους μιμήσονταν κάλλιστα, ταύτας. "λεῖπε: 
᾿4λλ᾽, ἦ δ᾽ ὅς, ova ἄλλας αἰτεῖς λείπειν } ἢ ἃς γῦν δὴ 
ἐγὼ Biyoy, Οὐκ ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, πολοχόρδίαρ γε οὐδὲ 
παναρμονίου ἡμῶν δεήσει ἐν ταῖς φδαῖς τὲ Xo μέλεσιν. 
Οὔ μὸν, ἔφη, φαίνεται. Τριγώνων ἄρα xoi MM 


€. ταύτας δύο, βίαιον, Pvsidqioe - Ast. seripst βιαίου, 
ἑκουσίου, invitis codicibus; v. annot. Vocem 6 ; vulgo post 
“ταύτας δύο interpositam ,. auctoritate codd. Par. ADK. Ven. Il. 
"Mon. Ambr. Ang. Vat. m. Flor. a. Ὁ. x. α΄, β΄, y'. post ἀνδρείων 
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collocavi. 


ὥς vvv δὴ͵ ἐγὼ ἔλ ἐγ 07} Sic Par. A. Ambr. Ang. Vat. m. Flor. 


B. € X. α΄. y. 


Mon. Flor. β᾽ . ἃς νῦν ἂν ἐγὼ ἔλεγον. 


pro. vulg. ἃς δὴ νῦν. Vat. O. Ven. IL. Par. DK. 


Vind. Vat. r. »i» αὖ s ἔλ. 


Omittunt ἐγώ cum Steph. Ven. Z. Ambr. Angel. Vat. m. 
ταύτας λεῖπε] λίπε Par. ADK. Vat. Ὁ. Ven. Il. Mon, Ang. 


Vat. τ: Flor. α΄. p. x. 


καὶ nuxvíióov] πυχτίδων Par. DK. Mon. eum paticis: alii&;:: 


— τὰ ἀπὸβ. ἀγαπῶντα, ἴῃ 
fis, quae eveniunt, aequi- 
escenteim; v. ad libr. I. p. 
830. B. 

€. ταύτας δύο, βίαιον, 
“ ἑκούσιον͵Ἵ Harmoniam βίαιον 
Vocat, quae ἐν βιαίῳ ἐργασίᾳ πρεΞ 
πόντως ἄν μιμήσαιτὸ φϑόγγους 
ve καὶ προςῳδίας w. v. À. simili- 
terque ἑχούσιον, quae virum de- 
cet ἐν ἑκουσίῳ πράξεὶ versantem. 
v. Legg. VH. 814. E. Itaque 
non est quod cum A stio βιαίου, 
ixovoíov corrigamus. Nam sae- 
penumero personarum epitheta 
ad res cum illis coniuncías trans⸗ 
feruntur. Ceterum quod in ali- 


quof libris est βίαιὸν χαὶ ἔχού-. 
0t0v, id debetur iis, qui copu-- 


lae omissionem in hac opposi- 
forum enumeratione ab utrius- 
que linguae scriptoribus frequen- 
tari non meminissent. 

€. Τριγώνων ἄρα xai πη- 
κτίδων —] Reéiici omnia in- 
sírumenfa musica, quae quum 
multas habeant chordas et har- 


moniarum varieate aures de 
mulceant, animum tamen mihiló 
meliorem reddant, sed potius 
effeminent multisque affectibus 
et cupiditatibus repleant. Hue 
maxime refert Lyrae usum, quem 
etiam Pythagoras reiecerat. Hie 
enim τοὺς αὐλοὺς ὑπελάμβανεν 
ὑβριστικόν τὲ καὶ πανηγυρικὸν καὶ 
οὐδαμῶς ἐλευϑέριον τὸν ἦχον 
ἔχειν, ut narrat Iamblich. Vit. 
Pyth. c. 25. p. 93. adeoque teste 
Aristid. Quinct. de Mus. Il. 
p. 110. discipulis suis suadebat 
αὐλοῦ μὲν αἰσϑομένοις ἀκοὴν, ὡς 
πνεύματι μιάνϑεῖσαν͵ ἀποκλίύζε- 
ὅϑαι, πρὸς δὲ τὸ λύριον ἐνιαυ-- 
σίοις μέλεσι τὰς τῆς ψυχῆς dÀio- 
yovc ὁρμὰς ἀποχαϑαίρεοϑαι. | Et- 
Platoni quidem ars tibicinaria 
videbatur τὴν ἡδονὴν ἡμῶν μόνον. 
διώκειν, ἄλλο δ᾽ οὐδὲν φροντίζειν, 
ut patet e Gorgia p. 501. ἘΠ᾿ 
unde mirandum 'non est eum. 
lyrae usum ab insfitutione ius. 
ventutis in civitate sua remo- 
visse. Quam severitatem. efiam 
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— oe MN D 
^ ———— ΤΊ δὲ; αὖ- — 








ὑτα — widectwi hine 
“μιμήματα; Δῆλα δή, 4 δ᾽ ὅς. dioe δή 


eus in 2. po, xai κιϑάρα λείπεται, xat πόλιν χρή- 
— *— ἀγροὺς τοῖς νομεῦσι σῦριγξ ἄν τις 


; ᾿Ὄργανα πρὸ Μαρσύου 
τε καὶ τῶν ἐχείνου ὀργάνων. Μὰ 4i, ἢ δ᾽ ὅς, οὔ μοι 





Καὶ νὴ τὸν ava, εἶπον, λελήϑαμέν γε 


διακαϑαίροντες πάλεν ἣν ἄρτι τρυφᾶν ἔφαμεν πόλιν. 


agi 


"a pe ἢ οὐ Act —B——— Verba corrupta sunt, 
'€odd. tamen nihil variant, nisi quod Ambr. ef Flor. «'. pro cb 


Joy habent αὐτοῦ. v. annot. 


κατὰ πόλεν zo.] Vulgo καὶ sid: ml. Sed x«l de senten- 


tia Astii et Morgensternii expunximus, 


Omisit, qui locam lau- 


davit, Demetrius Phaler. -de Kloeut. δ. CLXXXV. Onmittit etiam 


esi Wat. O. Servavit tamen Bekk. 


E. xaiv óv πὸ ἐοῦμεν Steph. δεενὸν ποιοῦμεν, nescimus unde. 
Nam eodd. —“ unanimi consensu χαιγόὸν exhibent, 


Andatdibles ὀδῳγνοΐδουο ex- 
"habemus, De tibiarum 
i v. quae narrat Athe- 
—— libr. IV. e. 80. p. 117. 
iam ab Astio laudatus. conf. 
Schneiderus Indic. ad Scri- 
ptores Rei Rusticae s. v. Tibia, 
et Boeckhius De metris Pin- 
T. EH. P. IL p. 259 sqq. 
τῇ ov τοῦτο πολυχορδό- 
τατον Locum depravatum esse 
i mon petest, Ficinus: 
mmon instrumenta mul- 














iarumque omnium tibiam 
nitantur?* Unde Astius 
endum coniecit: ἢ οὐ τὰ πο- 
tox αὖ τὰ- παναρμόνια 
: τυγχάνει ὄντα μιμήματα ς 
 lenissima mutatione. scri- 
videtur: 4 οὐχ αὐτὸ τὸ 
; 2 x. T. À annon 
insinemedüns pluri- 
idibus instructum et 


᾿ς Plat. Opp. Vol. HII. Sect. 1 


1 rum chordarum harmo- - 


ea, quae omnes "abest 
harmonuias, fibiae imita-- 
tiones esse videntur? Ce- 
ferum vere haec a Platone af- 
firmari vel ex iis suspicari licet, 

quae de admirabili huius organi 
varieíate exposuit Boeckhius 
L c. 

EK. τὰ τοῦ Ἡπόλλωνος 6p- 
γανα —] Marsyae cum Apol- 
line certamen notum est ex 
Herodot. VII, 26. Apollo- 
dor. Il, 4, 2. Diodor. Sic. 
Hi p.192. Hyzgin. fab. 165. 
Palaephat. e. 48. al Vult 
autem philosophus nzrrationem 
illam eo referri, ut tibiae vili- 
tatem citharaeque praestantiam 


significet. Ceterum nobilis est 


ae celebrata Clar. Bóttigeri 
disputatio de huius .fábulae ar- 
gumento, quae inserta iegitur 
Museo Attico a Wielandio 
edito T. L P. I. p. 353 sqq. 
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(o ὩΣωφρονοῦντές. -ye- ἡμεῖς,. ἢ δ᾽ ὅς. Cap. XI. Ἴϑι δή, 
ἔφην, xod τὰ λοιπὰ: sec appe; ἑπόμενον γὰρ δὴ ταῖς 
ἁρμονίαις ἂν ἡμᾶν εἴη τὸ περὶ ῥυϑμούς,. μὴ ποικίλους 
«αὐτοὺς διώχειν Μηδὲ παντοδαπὰς βάσεις; ἀλλὰ βίου, àv- 
ϑμοὺς ἰδεῖν. 'χϑσμίου. τὲ καὶ ἀνδρείου. τίνες εἰσίν " οὺς 
400 ἐδόντα τὸν. πόδα τῷ τοιούτῳ. λύγῳ. ἀναγκάζειν ἕπεσϑιαι 
au τὸ μέλος, ἀλλὰ μὴ λόγον ποδί τε καὶ μέλει. οἵτινες 
δ᾽ ἂν εἶεν οὗτοι oí ῥυϑμοί, σὸν —* ὥςπερ τὰς ἀρ- 
“μονίας, φράσαι. da μὰ. i, ἔφη, οὐκ ἔχω λέγειν. 
ὅτε μὲν γὰρ τρί ἄττα ἐστὶν:εἴδη * ὧν "a — 


x * 


Cap. XI. Ε. obe iàóvta] SA. — Hua uy 

» e UORVL: TAI μον —————— 

K. Sois dise ἧς γε ἐμεῖς] ei nune, de thesi , quam ipsi di- 
si quidem sapimus. Hipp. eunt, usurpant, db. AVEstod. 
Mai. p. 304. A. παντός yt uGÀ- — Fragm. Rhyth.. p. 292, 294. et 
λὸν φήσομεν, ὦ Ἱππία, ἄν ov-  Posellus p. 301., nunc de sede 
qoorojcev. Libr. VE p. 501. D. et loco integri pedis, ut schol. 
καὶ πολύ 76 ἢ δ᾽ ὅς, εἰ σωφρο-  Hephaestionis p. 44. et 
YOUOLY. Aristophan. Nubb. 652., nune 

Cap. XI. μὴ ποικίλους «i- etiam universe de incessu 
τοὺς 0.] ut ne varietatem  mumeri dicunt, ut Aristi- 
illorum venemur ac mul- des p. 38. v. 22., ita etiam ση-- 


titudinem cov fotov. Re- μεῖον modo moram sivé tempüg 
spexit Dio Chrys. de Regno vocant ctr.* Itaque h. 1, gv- 
Orat. H. p. 30. A. B. C. et $uóc est numerus, βάσις nu-- 
Longinus XXXIV. $. 2., ubi meri s. rhyíhmi scansio 


"Weiskius«osc censet rh yth- 
mi clausulas  intelligendas 
esse. Rectius, opinor, Morus 


atque incessus. Unde He- 


&ychius: βάσις" ὃ ῥυϑμός,, 
πορεία, '60oc, ubi v. intpp. 


interpretatur numeri inces- 
sum; den Gang des Rhyth- 
musod.Taktes. Astiusintel- 
ligit fündamentum rhyth- 
ami, h. e. principium orationis 
"rhythmicae. "Mori sententiam 
confirmant. Commentaria in Her- 
mogenem p. 381. βάσις καὶ. 
«λεῖται 3 κατάληξις τῶν xoiov, ἣ 
"αὶ ἀνάπαυσις. λέγεται. μεταφορι-- 

; κὴ δὲ λέξις ἀπὸ τῶν χορευτῶν. 
“τὴν γὰρ ἐν χρόνους βάσεν 
ὁρίζονται οὕτως οἱ μουσιχοί» βά-- 
οὺς ἐστὶν ἄρσεως καὶ ϑέοεως πῦ.-- 
δῶν σημείωοις. Sed βάσις quid 
musicis sit optime explicavit 
"Hermannus de metrorum quo- 
ründam mensura rhythnica p. V. 
,, Quemadmodum βάσεν rbythni- 


οὶ ς ἐδόνπα] sc. vwd. - — 
subiectum est indefinitum. . Si- 
ne causa Steph. scripsit 10ó»- 
τὰς. Ceterum infinitivi pendent. 
a praecedenti ** — ἂν 
ἡμῖν εἴη. ! 

Ρ. 400. ἀλλὰ μὴ — — 
τὲ καὺ μέλει. Quum eosnume- 
ros tantum in civitate usurpari 
velit; qui sint vitae decorae 
fortis, musicam ait poesi subie 
ctam esse oportere, nom vi 
sim, quod posteriore tempore 
factum; v. —— — p. T. 
€. D. δον 













»Genera rhythmorum ; :specfa 
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τοῖς φϑύγγοις τέτταρα, ὅϑεν αἱ πᾶ- 
| aps, etes Ip —— x 
— λέγειν. οὐχ 2o ἀλλὰ ταῦτα ᾽ν 
δ᾽. ἐγώ, deii μετὰ “ώμωνος, βουλευσόμεύνα,. τίνες τε ἀνε- 
Δλευϑερίας καὶ ὑρρδῳς. ἢ μανίας καὶ ἄλλης κακίας mpé- 
πουσαν" βάσεις , xci τίνας τοῖς ἐναντίοις, λειπτέον ῥυ- 
ϑμούς. οἴμαε δέ ut ἀκηχοέναι trot c i ap E 


“δυο ips ener) ec ον o cie y shoe sd poo 





Vind. Ambr. Ripcttenca, Dir. 


ET AR wind: ἐννχ ρον lee); quód 


rr 








eum sequuti suut 


πὰ 
— cporarum. esf. ac. * 
E altera .est . vem 
(duplum ar&eos thescos- 
.rationem | habet. duplam. * 
€kh. Pindar. T. 1. .P. HI. 
« 24, Conf. £ratyl P. 424. 
cim atit ᾿ 
t i». "eic j^ ean rdd 


-Cogitandum de tetra- 
j ] Ὁ. de —— 
ΚΟ. Mus. T. L. p. 82. 
ἢ Boeckh. Ll. c. p. 204 
d eH Mose uev 
vemoia δ᾽, $soíon βζου με μι] 


quales vero et qualis.vi- 
^ "^ sint imitationes etr. 
interrogandi roces iunxit 
: Graecis admodum. frequen- 
—— v. Seidlerus.ad 
bocl..Antigon. v. 2. ed. 

. Neque quidquam habet 


) " ;; 


τι b 
— — 


μα iunctum est. Eufip. iphig. 


T. v. 1322, οὐδ᾽ ἔχω ὅπα πρὸς 
πότερον εἴπω. conf. ad Gorg. p. 
aas. E· pe 500. A50. ss 
B. μετὰ ἅμωνος Damo, 
celeberrimus illius musi- 
cus, quo, feste Plutarcho 
Vitt. Pericl. c. 4., etiam Pericles 
magistro usus est. Memoratur 
etiam libr.IV. p. 424. €. Lachet. 
p. 180. D. p. 200. A. Alcibiad. 
L p. 109. D... 
οἶμαι δέ μὲ ἀκηκοέναι} 


Sympos. p. 175. E. oiu χάρ 


μὲ παρὰ σοῦ; πολλῆς καὶ 
σοφίας πληρωϑήσεσθϑαι. Sed plu- 
rà si quis huius structurae exem- 
pla. cupiat, is. adeat Heindorf. 
ad Euthydem. $. 79. et ad So- 
phist. $. 42. De proximis scho- 
ΠΡΟΜ, ὁ ἐνόπλμεος σύνθετός ἐστιν 
ἐάμβου καὶ δαχτύλου καὶ τῆς 
——— ἀνδρικὸς πρὸς πρε- 
Eus ἀναγκαίας καὶ dxovalovs, ἔξορ- 
μηπικὸς εἰς πόλεμον. ὃ δὲ ἥρῷος 
δάκτυλος, ἁπλοῦς, κοσμεότητος που- 
ητιχὸς καὶ ὁμαλότητος, : 
“μένοις προφήχων, * ἰσότητι χε- 
κοσμημένος, ὡς. i» τῷ εἰς ταῦτα 
ὑπομνήματι Πρόξλος φησίν... in 
quibus Hermannus Element. 
Doctrin. Metr. p. 352. reponen- 


;üum suspicatur: ó ἐγόπλιος σύν- 


ϑετὸς ἐστιν, ἐκ, προχαίου. zal ἰάμ- 


. fov καὶ. δακτύλον καὶ τῆς περιαμ- 


. Ceterum obscuro loco. ali- 


quid lucis affundent quae dispu- 


14 * 


, 
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rem αὐτοῦ" ξύνϑετον zai 'δάχτυλον χαὶ ἡρῷ- 
v ye, "οὐκ᾽ Vid ὅπως. 'διαχκοσμοῦντος xci ἴσον. ἄνω 
ac. "χάτω" “σεϑέντυς pe Bou: s ues μαχρὸν γι- 
γνόμενον ju; ὡς ipta; ἴαμβον καὲ rw! «ἄλλον τρο- 

C χαῖον ὠνόμεξεγυμήκη, 0? xai βραχύσηταφπρορῆπφει xod 
— τισὶν οἴμαι τὰς ἀγωγὰξ" τοῦ" ποδὸς" αὐτὸν οὐχ 
e ψέγει» τε καὶ ἐπαινεῖν. ἢ τοὺς ὀυϑιμοὺς αὐτούς, 
οὐ ξυγαμιρότερόν᾽ τι" οὐ yp ἔχω. λέγειν» ἀλλὰ ταῦτα 

gm ong εἴπου, elg “ώμωνα ἀναβεβλήσϑῳ τυδιελέσϑιαν 
ind Ἰοὺ" σμιχροῦ λόγουν" “ἢ σὺ οἴει; Madii s oix :Eyms 
οὐλλὰ τόδε. γε, ὅτι" τὸ Tja. εὐσχημοσύνης “τε καὶ 

n — τῷ εὐρύϑμῳ vs zu poU qr ἀκολουϑεῖ, 
(— Oéveacui διελέσθαι; Πῶς δ᾽ υοὔ; ᾿Αλλὰ μὴν τὸ εὕρυϑμόν 
D γε χαὶ ἄῤῥυθμον' τὸ μὲν τῇ xA λέξει ἕπεται ὁμοιούμε: 
γον, "τὸ δὲ τῇ ἐναντίῳ; καὶ τὸ εὐώρμοστον καὶ ἀνώρμος- 
στὸν ἀῤούτῳρ * ῥυϑμὸός * καὶ donovia λόγῳ, ὥς: 
ost sco ym ostio 


€. xal τούτων vigiry οἵμαι] Fichms: et in aliquibus 
istorum arbitror eum vituperare vel laudare ductio- 
nes pedis ctr., unde'fuit qui 2» inserendum icm et 
ut opus "sit. 

οὐ γὰρ ἔχω λέγειν] V. οὐ γὰρ ἔγωγε ty » Men. pee: 1 
jt cum Par. ADK. Ven. Z. Mon. Ang. Ambr. Vat. m. ἐξ si 
rentinis. Deinde a verbis ἀλλὰ ταῦτα pr, - ὥςπερ εἶπον; xw Ldu- 
cipit cod. Flor. n., cuius lectiones hinc passim memorabinius, ἢ 

ἢ ov over] V. ἢ oU οἴει, quod VOETU RR ME Astio et Bek- 


kero. 


favit Laur. Santenius in 
commentariis ad Terentíia- 
num Maurum, quos 18265. edi- 
dit Iàc. van Lennep Tra- 
iect. ad Rheu. p. 77 — 82. 
C^€. καὶ vovvor τιοὺν τὰς 
dv.] δ τ τὰ horum nonnul- 
lis, quantum meminerim; 
ει ductus pedis (i. e. τὰς βι- 
0£££) non minuüs vitupera- 
bat quam rhythmos ipsos, 


aut adeo utrumque. — εἰς 
Adpuove avageB1., ad Da- 
jnonem reiecta sint. Ver- 


- bum διελέσϑαι, defiuiendi vi 
praeditum , "frequeus * rest: apud 
Platonem. yr nba 


JE ν ἦν Ἀν, εὐρυ ϑιμιὸν γε καὶ ἄῤῥι yt pro XH τε 
Par. —* Vat. Θ. Ven. IH. Flor. y. 


(xe Aus SM D 
z 














vacbuerunt. 


HM : Us QA oq en —J 
ὅτι τὸ τῆς" ΜΈ NA ᾿ 
φῆς — ἀκολουθεῖ} Rhythmi 
virtus cum orationis: virtute €0- ὁ 
pulaía, quae utraque — 
tur ab eina , eflicit — 
ovn, v —* Deopoovfty, 
—— —— 
ϑοὺ ἤϑους" ἀδελφά “τε καὶ wp - 
ματα Nimirum musica id: pe- 
cfat, ut animum ad «ro 
ty xi συμφωνίαν fcvvg p Es 
hat, ut ait Tim.'p. 41; D: ON mc 
πῶς '6 βίος εὐρυϑμίας "e wdb 
εὐκπρμοστίας δεῖται, teste Profas - 
gora p. 326. B. "Totum I 
suo modo retulit Theo-Saryru | 
p. 15 sqq. ed. Gelder. -- 77 — 





DE ΠῚ - "δ. "e 





τῆς λέξε — ἦν: δ᾽ ὯΝ ὌΝ "priam οὗ τῷ τῷ τῆς —. » 


ἤϑει Knerai; Ic yàp oU; don λέξει iie s Ia 
Εὐλογία ἄρα καὶ εὐ 





——— rede ᾿ 5 
ἀναρμοστία χαχολογίας χαὶ καχοηϑείας ἀδελφά, τὰ δ᾽ 
ἐναντία τοῦ ἐναντίου, σώφρονός τε χαὶ ἀγαϑοῦ ἤϑους, 


ἀδελφά τε καὶ μιμήματα. Παντελῶς μὲν οὖν, ἔφη. 
Cap. XII. "Ap' ovv τοῖς ποιηταῖς ἡμῶν μόνον ἐπιστα- B— 

τητέον καὶ προραναγκαστέον τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ εἰχόνα 

" ἐμσοιεῖν τοῖς ποιήμασιν ἢ μὴ παρ᾽ ἡμῖν ποιεῖν, 
| χαὶ τοῖς ἄλλοις δημιουργοῖς ἐπιστατητέον. ze διαχωζυ- 
tiov τὸ χκαχόηϑες τοῦτο xci ἀχόλαστον xai ἀνελεύϑερον. 
ἄσχημον μήτε ἐν εἰχόσι ζώων μήτε ἐν οἰκοδυμήμιασι 
a ἄλλῳ μηδενὶ δημιουργουμένῳ ἐμποιεῖν, ἢ ὁ μὴ 
fiii: τ 


kii ——— P. 401]. B. ἡμῖν μόνον ἐπιοτατητέον] AM. 
Bas, Ἵ, 2. cod, Pur. K. ἐπιστάτέον. Sed w. ad libr. H. p. 317. B. 


——4 γελόγῳ ἀκολου- τὸ κὑτῶν πράττειν: i. e. 
᾿ϑητέον] h. e. ταῦτα δεῖ dxo- suo satisfacere officio; 
-Aovóci», v. ad Criton. p: 49. A. ut p. 406. E. libr. IV. . p. 433. 
 €oll. Matth. €r. 8. 447. A. — A. al. 
WE. oU ἣν tyot&» —] Nam Cap. XH. .-P. A01, p. τὴν 
ἧς et bomum εἰρηϊδοα, τοῦ ὥγαϑοῦ εὐχόταᾳ ἤϑους) 
v ὑποχοριομόν᾽ stultum; ν v.  Notabis verborum . collocatiónem . 
hnk. ad Tim. p. 131. Usum — pra rjv τοῦ. Gov ἤϑους εἰχό- 
οὑποχορίζεσθαν memo do-  »«.' Deinde ποιεῖν est carmi- 
itqdam Spobnius -na pangere. Usum verbi sic 
TExtrema 'Odyss.. Parte: p. simpliciter positi attigimus " 
.OmsUsSUg- WetuscT 4  Phaedon. p. οὖ. D. 








214. IU HEAPTONISI UI Ἢ a 


ih τε ὧν οὐκ ἐωτέος παρ᾽ huir. δημιουργεῖν γοῖνα μὴ; 
ἐν κακίας εἰχόσι. 'τρεφύμενοι ἡμῖν οἱ φύ 
C κακῇ βοτάνῃ y πολλὰ ἑκάστης ἡμέρας xarà σμικρὸν ἀπὸ 
; πολλῶν. δρεπόμενοί τὲ χαὶ νεμόμενοι, "ἕν rv ξυνιστάντεβ. 
λανϑάνωσι xaxov. qéye ἐν τῇ αὑτῶν ψυχῇ". ἀλλ᾽ -ἐκείε:. 
᾿γοῦς. ζητητέον τοὺς δημιουργοὺς" τοὺς εὐφυῶς δυναμέ- 
voug ἰχνεύειν" τὴν τοῦ χαλοῦ τε καὶ εὐσχήμονος φύσιν; 
(dv ὥςπερ ἐν ὑγιεινῷ τόπῳ οἰκοῦντες οἱ νέοι. ἀπὸ ταντὸρ. 
ὠφελῶνται; ᾿ὑπόϑεν ἂν αὐτοῖς: ἀπὸ “τῶν καλῶν ἔργων. 
ἢ "πρὸς ὄψιν ἢ πρὸς ἀκοήν τι προςβώλῃ; ὥρπερ' αὔρα qp 
b Qovac ἀπὸ χρηστῶν τόπων υὑγίδεων, dci siue ἐκ σθαϊδιυὴλ 
τ λανϑάνῃ εἰς ὁμοιότητά. TS καὶ" φιλίαν. καὶ ξυμιρωνίαν. 
τῷ καλῷ λόγῳ ἄγουσα; Πολὺ γὰρ ἄν, ἔφη;, κάλλιστα 
οὕτω τραφεῖεν. "Ho ovv, qv δ᾽ — 
τῶν Évexa. κυριωτάτη ἐν, ᾿μουσιχῇ τροφή, ὅτε 
— "et τὸ ἐντὸς τῆς — ὅ τε ῥυθμὸς Mini 


R ——— —— mmo 

ὙΦ. ἐξτέβ ἐρᾷ 

c. ἀπὸ παντὸς. nue oes Solus. sen iren ὅν 
dedit ὧφ. ἀπὸ 7. " 1:1 Iucbonn 
4 1 q yont 
MR WORE 


(rc μὴ ἐν κακίας εἰκόσι-- 
ue custodes pravitatis 
imaginibus nutriti, tan- 
quam, in malo pabulo (pra- 
to) multa quotidie paul- 
lafim.a multis decerpen- 
fes οἵ depascentes, unum 
quoddam inscii colligant 
malum in, suis ipsorum 
aniimis. 

C. τὴν τοῦ, καλοῦ --φ ύσιν] 
d. e. τὸ χαλὸν zai εὖσχ. Phileb. 
p. 30. B. μεμηχανῆσ ϑαι τὴν 
τῶν χαλλίοτῳων χαὶ τιμιωτάτων 
φύσιν, ubi. v. annot. Proxima 
Sie intelligimus: ut (tanquam 
in salubri loco habitan- 
(es. iuvenes .ab omni re 
aapiant utilitatem, unde- 
cunque quid, de pulcris 
operibus, ad oculos eorum 
vel .aures accedit, 
quiam aura ex. lacis salu- 
bribussanitatem afferens, 


tan- 3 


et. inde a fenera. 
animum sensim 2 
(8c. 4j τοῦ καλοῦ τε καὶ 

μονὸς φύοις) ad — 
nem et amicitiam et € 
centum eum pulcra raa | 
ne, Verbum 0 ac 
dendi — 
primis de iis, quae sensus feriunt | 
vel animum. afficiunt, WEE 
runt Koenius ad Grego 

rinth. p. 36 sq. T Re 


lostr, Her. p. 303., i 
Astius laudavit. pep m 1 
Yo ; 


p] 











acute — ΟΣ αν 
86 dicendum: προςβ ua 
καλόν mu καὶ ἀχαϑόν, ἐπε b ; 
ἀπὸ χρηστῶν τόπων ὑγίειαν, q 


Qo vac. Dativus τῷ Jy pendet 
a pr aecedentibus did 
ὁμοιότητα, ᾿φιλίαν, joe den 
y. ad Kuthyphron, ds wh 9} 
Phaedop. Pp. n 2 v es 
δμοιότῃς ἑάυτῷ. δὲ J 


DE REPUBLICA LIB. LIT. 


ἘΠῊΝ αὐτῆς, φέρει τε τὴν 
- mo εὐσχήμονα, dev τις ὀρθῶς 





— roiverrionʒ καὶ ὅτε αὖ — E 





veste sia x Novi bxc cs ovs wr OO db (Ae dde 


GI a Φέρεν we “τὴν “εὐσχημοσύνην Sie 


ex Món. 


Par. K, Flor. f. Ceteri, libri. ipmees φέροντα, iv. eESpoo τὴν 


* 402. πρὲν x«i λόγον dur.) χαί cum inepior 
^n C Xs * 2. Ang. Ceteri —— omittumt. Senso) Be 


ys Ee 


, — γέρει τε τὴν εὐσχη μι] 


—J € editio- - 


εὖσχ.» id 
sie — τ non pótest, 
quod adduntur verba χαὸ ποιεῖ 
εὐσχήμονα, quae apparet fere 
idem significare quod φέρει τὴν 





. K. p. 643, A. C. 


JE ὁ ἐκεῖ τραφείς} sc. ἐν 
πῇ μουσικῇ, co 
xa δρϑῶς δὴ —— 
"ov —] cohaerent haec | verba 
non priore orationis mem- 
bro, sed cum iliis, quae in al- 
fera - inferuntur: τὰ δ᾽ 
d ψέγοι T^ ἄν x*» c. À 
: locus ita explicandus 
ἰδὲ: ae recto fastidio, 
quüm pulcra laudet, ea- 
| que cum laetitia in ani- 
mum recipiens illis nu- 
"friatur atque bonus et 
 "houestus "efficiatur, ta- 
"men turpia recte vitupe- 
orat etr. Nimirum huc quoque 
A sunt quae scripsit 








. Aug. Wolfius de 6^ 
7 nis de Nat. Deor. ει 
j 23. in Analectt. litt. 1, 2. Ὁ 


ovy». De sententia conf. 


ugnoscaf. 


Com ov 5330105 —88 


818. „Idiomatis forma haec 
est, ut simpliciter. jungantur 
duo. membra inter se quodam- 


modo contraria, quae ngbis "wn 


vitias Minguas spectantibus . 

gis perspicua fiant, si ea nsn 
iecto quum inter se connectfan- 
tur, eorumque relatío implica- 
tione periodica significetur. **. v. . 
ad Libr. L. p, 336. E. Ceterum 
χα post χαΐρων mihi quidem 
inepte iutrusum videtur. Et 
omittit cod. Ambros. cum Flor. 
α΄. Itaque uncis inclusi. 

P. 402. mpi» x«l λόγον 
0. εἶναι À] prius adeo 
quam eius rationem memn- 
te potest comprehendere 
atque capere. Sic λόγον λά- 


βὲῖν est libr. VII. p. 534. B. 
Theaet. p. 148. D. Legg. P. 
645. B. al. — ἀσπάξοιτ᾽ ἂν 


αὐτὸν γνωρίζων, quaesi ae- 
cesserit, eamamplectetur, 
quum is, qui ita educatus 
est, illam e familiaritate 
maxime táànquam amicam 
Politic. p. 258; A. 
Oc δὴ τοὺς τὲ “ξυγγενεῖς ἡμᾶς, 
ἀεὶ πρόϑύμως διὰ λόγων dya- 
ἡνωρίζειν. Lachet. p. 181. D. al. 


“Ὁ πὶ JHPERPORIS: 4 56 


᾿ οὕτω" τραφείς ; C Epol "γοῦν" δοκεῖ, slip jose do, 
ἐνέχει ϑἐνομουοῃι εἷναι ἡ ὑτροφήν: X men 
— ἐγώ, γραμμάτων" πέρι "τότε ἱκανῶς δἰχομίευιγο: ὅτει τι 
στοιχεῖα μὴ λανϑάνοι ἡμᾶς" ὀλίγα. ὕντανὲν i 
ἐστὶ sepupepóMever χαὶ οὔτ᾽ —— 
B ἠτιμάξζομεν αὐτά; ὡς οὐ δέοι ἀϊσϑάνεσθϑαι ἀλλὰϊπαν 
ταχοῦ 'προὐϑυμούμεϑα. διαγεγνώσκειν y ig οὐ A 
᾿ ἐσύμενου γραμματιρποὶ. πρὶν. οὕτωρ. ἔχοιμεν. πὰ" 
Οὐχοῦν καὶ εἰκόνας γραμμάτων, δἔ 'που dir 


àv κατόπτροις. — "οὐ “πρότερον γνῶ 

^ φρὴν ἂν αὐτὰ γνῶμεν, ἀλλ᾽ ——— 
καὶ μελέτης; Παντάπασι μὲν οὔν" Ao* οὖν, ᾿διδέγω, 
“πρὸς ϑεῶν, οὕτως οὐδὲ μουσικοὶ: πρότερον, ἐσόμενα, 
( οὔτε αὐτοὶ" οὔτε obe: φαμεν ἡμῶν παιδευτέον εἶναι τοὺς 
φύλακαξ; πρὺν ἂν τὰ τῆς σωφροσύνης εἴδη καὶ ἀνδρείας ΐ 
χαὶ ἐλευϑεριότητος, xai μεγαλοπρεπείας Χαὶ ὅσᾳ τούτων, 
ἀδελφὰ καὶ τὰ τούτων αὖ ἐναντία πανταχοῦ": ipipegó- 
μένα, γνωρίζωμεν καὶ ἐνόντα ἐν οἷς ἔνεστιν αἰσϑανώμε. 
du, χαὶ αὐτὰ καὶ εἰκόνας αὐτῶν, καὶ μήτε ἐν" 


ird ἐν μεγάλοις ἀτιμάξωμεν, ἀλλὰ Tijg: αὐτῆρ᾽ οἰώμεϑὰ 
δ —8 4580 A Og 
ET 6toby sin 4 λανϑιάνον Sie Par. AD. Vat. Θ. Ven. - 
H. Ang. Mon. Vat. m. τὸ Flor. α΄. β΄. .γ΄. ἃ. x. et ex em. Par. K. 
a " u D 
'Vulgo soloece A«9«vr.. Pauci λανϑάνει. Dr decor id Ἢ 
ὙΜ ς περ ἄρα, — χράμμ ά-- sic debebat. absolviz;wa? 107) FT 
y m.] Quemadmodum nemo  sixórvuc. αὐτῶν, ei aov. — 
literas bene. didicerit earumque — soo, ἐγιχνώσκομεν, οὕτως οὐδὲ 
erit peritus et γραμματικός, nisi μουσικοὶ πρότερον. 3. T. de Cu. 
qui.singulas continuo cognoscat, ius generis exempla. liquot/mo- 
ubicunque.legantur, quum. ipsas favit Heindorf, (δ. Sophisfep. | 
tüm..;ctiam; earum imagines.in .448.. Ataque ;perspicnitatis. gra- 3 
aquis wel: speeulis conspicuas,  .fim siam. , abrupfae; oraGopie 
meque: ullas.:meglexerit, |. sive addidi. rr ifa d, oy κοῖς, ἐ k 
Aagnae sivejparvae sint; ita is Ὁ ξ.0.7 led» og owe atQi v. rad 
demum: μουσικός dicii recte po- —— 46. n Ade ung 
fest, qui pulcra, decora, hone- TEST 
sía, .ubicunque..obvia sint, 8. €. l τὴν "δὲ —— 
iestigio animadvertit, tam ipsa ῳύλακας] Exspectabaa; οὗ, 
iquam corum.in artium.operibus — A«xec,.; sed appositio. rela 
isimuülacra.. Sunt vero haee ele- ^ aceomodaía ,est,, ut. P 
amenta virtutis, quemádmodum —.66. E. Apol..-S0oer.. pi. / 
ilie literae. habentur "niati- νυ. Mai, — 0.0 lihx 
ges elamenta. Post ἔχε, κε, ,ἴπ- — ps 635. C. eonf.; Rio sf «Gro S. 
fterpelláfur Soenafis or atio, Quae 1831. 4. b. ds ior idis 
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ἄν, gs; ἐϑέλειν ἀσπάξες 

pr rir ia mI dá: τ 9r. ἔστε 0c ἢ. γέκονα E 

παιδιχὰ τοιαῦτα ,, καὶ συγχωρῶ. «ἀλλὰ τύδε. μοι εἰπέ! 
— καὶ ἡδονῇ ὑπερβαλλούσῃ ἔστε cia κοινωνίως 
Καὶ πῶς, ἔφην. 4 — —a—a — ἧττον ἢ λύπὴς 2 
"ἀλλὰ πῇ, ἄλλῃ ἀρετῇ; Οὐδαμῶς. Τί δέ; ὕβρει. τε καὶ 403 
—— diartor μάλιστα. "Μείξω δὲ τινα καὶ ὀξυ- 
y ἔχεις εἰπεῖν ἡδονὴν τῆς nti τὰ ἀφροδίσια: Οὐχ 
ἔχω, ἡ 0 ὅς; "οὐδέ γε μανικωτέραν. Ὁ δὲ ὀρϑὸς ἔρως 
: )U τὲ καὶ καλοῦ σωφρόνως. τε χαὶ μουσικῶς 
᾿ἀρᾶν;;. Kei: μάλα, ὦ δ᾽ ὅς. Οὐδὲν ἄρα. — τη 
cn m Mae ἀχολασίᾶς τῷ ὀρϑῷ ἔρωτι; 


t — 4 » 
». οὐν à ἄν, eU γέ ti, ἔφη] — ἄν om. 
Z d μέντοι τι κατὰ τὸ σῶμα] τε ex Par, AD. Ven. Il. Vat. 
n β΄. γ᾽. X. accessit, 
μ-- Y 


peas 
m 








γέ 


—— Hy IX. * 859. D., 
ubi: docetur τοὺς δικαίους ἄν- 


USE n ἦν δὲ ἐγώ, 
4» ξυμπίπτη —] De 


hac plane divina lau- 

eusdius Specim. p. 124. 
rnm ad h. 1. Timaeum p. 
81. E. Lucian. Imagg. p. 9. 
-T. M. ibid. p. 469. Themist. 

| Orat. VL p. 11. A. Quibus ad- 
das de Rep. VIL p. 494. B. 
nid. p. 154. D. E. ᾿ 







5b &i μέντοι τε χατὰ τὸ σῶ- 
με —] sin vero quid in 
iIrpore desit, τὰ quidem 

erabit,ita ut eum am- 
efi non noli ες, Eadem 


, ϑρώπους, diy xt τυγχάνωσιν. ὄν- 
πες aloygol τὰ “σώματα, — 
αὐτὸ γε τὸ δικαιότατον ἦϑος 
ταύτῃ παγκάλους εἶναι. In. pro- 
ximis post ἦν δ᾽ ἐγώ loco comi- 
matis colon posui. ; Nam haec 
ὅτι Por. σοι x. T. Àh. non pem- 
dent a verbo μανθάνω. sed ex 
, praegressis rursus intelligendum: 
ὑπομένειν ἐθέλεις, unde. patet 
ὅτε e"a significare. Eandem 
rati . animadvertimus libr. 
A decor A " —5 id 


218 id SIBEAUONIS US sd 


B zpocotótéov. Θὺ προςοιστέα diga αὕτη ἧϊ j 
᾿χθινωνητέον αὐτῆς ἐραστῇ τε καὶ πᾶι ἷ ἐρῶσὲ 
τε καὶ. ἐρωμένοις ; Οὐ μέντοι, μὰ Ais ἔφη, ὦ ὩΣώχρατερ, 
προφοιστέα. Οὕτω δή, ὡς ἔοικε, ψομοϑετήσεις ἂν τῇ 
οἰκιζομένῃ πόλει φιλεῖν μὲν καὶ ξυνεῖναι καὶ. ἅπτεσϑγαε 
ὥρπερ viéag. παιδικῶν ἐραστήν, τῶν: atv χώριν, ἐὰν stel 

τὰ δ᾽ ἄλλα οὕτως ὁμιλεῖν πρὸς ὅν! τις σπουδάζοι; 
ὅπως «μηδέποτε, δόξη μακρότερα; τούτων. | * 

C εἰ: δὲ quis ψόγον ἀμουσίας καὶ. ἀπειροχαλίας ὑφέξοντα: 

θὕεως;. ἔφη. o οὖν, qv δ᾽ ἐγώ, καὶ 'σὸὶ φαίνεται 

᾿ φέλος: ἡμῖν ἔχειν ὁ περὶ μουσικῆς λόγος s οἵ γοῦν Ostiae 
λευτῶν" $ 'τετελεύτηχε" δεῖ δέ που τελευτᾶν: τὰ, μουσικὰ 









- τὰ TOU χαλοῦ ipud. rra Ul δ᾽ Gg oov 


9 1 Aux dil. M 


y. 403. B. οὐ doo TOR ἄρα EHOW — 


omnes Οὐ προςοιστέον ἄρα αὐτῷ ἡδονήν. Sed αὕτη ἡ 
bent Par..A4« Mon. Ambr. Vat. m. ΕἾοτ, ἃ. €. — 2 


firmant etiam ceteri codices. 


ἡδονήν. Vat. r. 


Nam Angel. Flor. x; 
Vat. O. Ven. 1}. αὐτῆ. ἡδονή. Vind« αὖτ 
αὐτὴ. ἡδονῇ. Par. D K.: aU τῇ ἡδονῆς Ven. Py 
αὐτὴ ἡ ἡδονή. Ven. £. Ambr. αὐτοῖς. Vat. m. αὐτοῦ. 


dori. — 
Quod 


in. plerisque libris hie et. mox προςοιο νέον, scriptum estj: χὰ, * 
facíum, quum. librarii praecedens προφοισφέον temere, repetierin 
Veram leetionem utriuque servarunt Mon. et Εἰότα B qux. προς 


στέᾳ scriptum exhibent. 


ὅπως μηδέποιε δόξῃ] Bekk. e Vat. m., auoeum | gousentit | 
Flor. 7^, δόξεν, Dawesii praecepto obsequutus. Sed i ille liber | 


Vat.:Qo£1j supra versus adscriptum habet. 
| wopr. m. Ambros. Flor. α΄. ozovóatet. T Yu etg 


P. 403. B. Ov προςοιστέα 
ἄρα; αὕτη. UR ἡ δονη] Intelli- 
gitur q 1 περὺ τὰ ἀφροδίσια, quam 
ait esse longe vehementissimam. 
Pronomen αὕτη, istà, cum con-, 
temtu dictum, quem MAE nota- 
vimus Criton; p. 45.. A. Sympos. 
p- 481. K..Gorg. p. 452. E. p. 
497. Ἢ. Protagor. p. 339. 6. 
Librarit: loeum. temere deprava- 
runí, quem munc in iuteprum 
restituisse. videmur. ' Ceterum 
reprebendit haec Aristotel. 
Pol. II, 2. (ὃ. 15. ed. Schneider.), 
sed reprehendit iniuria; Quippe 
non videtur percepisse Platonis 
de timore sententiam j' v. Piu - 
ger,l c. p. 45. 


Pio σπουδάζοι. Paris.. K. | 
JA S 
usb LN 
ὥςπερ ni éoé pter we sanc y 


Jta de Socrate narrat. Alcibiades. 3 


Sympos. cap. ΧΙΡΗΣ, ΠΝ nis 

C. δεῖ δέπου τελευτᾶν. 
ἐρωτικά] Nam omnis institu- 
tio ac disciplina musica, id. pro- 
positum babere dehet, ut ami- 
mum. excitet atque. evehat ad 
sublimem illum veri, jpuleri. et. 
honesti amorem, qui. immen 
animo affert . delectationem. et. ἢ 
voluptatem. Quod quomodo 
















philosophus | divine . explie: yi i 
Sympos. p. 209. A sqq. usque. 
ad p. 212..A. , Ceterum., nec lioc 


loco musicam angustiore ;signi- Ἑ 


ſeatione accipien am. esse jro- 


fecto non nionerem, nisi m 


DEREPUBLTCA LIE. III. 


XIII; Merà δὴ μουσιχὴν γυμναστικῇ" pez 
— — 






βῶς τρέφεσϑαι ἐκ 
rds nca am Db oxab ed. ἐμοὶ μὲν yàp ov qaia 
cien ) — “τοῦτο τῇ αὑτοῦ. 
w- voti , ἀλλιΣ τοὐναντίον 


ψυχὴ ἃ 
—— παρέχειν: ὡς: οἷόν σε βέλτιστον" 
“Καὶ ἐμοί, ἔφη, οὕτως. Οὐκοῦν 







g παραδοῖμεν αὐτῇ 
— $i; δὲ ὅσονιτοὺν 
τύπδυς διρηγησαίμεϑα, ἵνα μὴ μαχρολυγῶμεν, ὀρϑῶς 
im ποιοῖμεν ; Πάνυ μὲν οὖν. Μέϑης μὲν δὴ εἴπομεν 


νῷ: u 25$. 6 qu avepuvE ὐροψο 3 6o ὕοτ' οὐξ 98 
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^ Cap, X. c. ϑρεπτέοι. * ⸗ta Par. D K. Mon. Flor. 


e —* 


MN detiv* "M 
— 

— 
quae 

—— ΑἹ" B. le- 

ΡΣ 3. — - 

XUL- Μετὰ m μου- 
ipiqioqo de Explativ est 
de eustodum.per musicam, i. e. 

es liberales, institutione 
"Sequitur, 'ut di- 

—— € gymnastica, Nam 
his duabus artibus: Socrates libr. 

"o p- 316. E. omnem contineri 
sciplinam iudicaverat. Censet 
rs hilosophus utramque ar- 
ssime esse coniungen- 
dam, quoniam altera alterius 
 muxilio' destituta non eam ha- 
beat vim, uf per eam custodes 
perfecti, hoc est tum eruditi 
tum animosi, evadant. Qua in 
Te prorsus, admirabilis est Pla- 

. fonis sapientia, . Neque enim 
ownam gymmasticam sufficere iu- 

. Vicavit ad corporis valetudinem 








tut decoram speciem efficiendam, 


. "sed praefici illi voluit musicam, 
— quippe qaae sola animo rite ex— 
E efficiat; ut corporis gra⸗ 
fa eoncinneque forma appareat 
iue ^ generosa, animi virtus 
—per eam pelluceat. "Sunt: enim 


8 ATY» τ -;Sdf 


907. nki-svs d. 
— illae, tum müsica, tum 
gymmnastica, ex^ eius: 
animi potissimum gratia consti- 
tutae; v. libr. IL. p. 419. €. 
libr. IX. p. 591. D. Quare mi- 


.randum nom est, quod enustodes 
civitatis 4» παίδων διὰ βίου, i. 


e. per totam vitam, gymnastica 
exercendos esse iudicayit, quod. 
que non tradidit mune singula 
artis exercendae praecepta, wed 
tantum attulit ea, quae vel ad 


^ vitia. animi et corporis a civi- 


fate, quam fingit, arcenda per- 
tinere, vel'ad virtutem in ea 
excitandam et augendam "valere 
viderentur. i-i 

Ὁ. παραδοῖμεν cvv] τὰ 
T. T. 0. ἄχριβολη res δὰ cor- 
pus pertinentes ei dili- 
genter  curandas trada- 
mus, ipsi vero formam 
tantum praescribamus ctr. 
De voc. τὐπος v. ad' Protagor. 
p. 121. Pro μικκρολογῶμεν mon 
est quod optativum cum Astio 
desideres: v. Matth. "er. 8.518. 
4. Nimirum ὀρθῶς, y ποιοῖμεν 
fere idem est quod ὀρϑῶς ποιή- 
— 

2E: Mioqc μὲν δὴ εἰκὸς 
πεν P. 898. Ε: 5 


παίδων διὰ βίου. ἔχει δέ πὼς eg D 


"0b 


-996 mr di PEXNTONIS:J Ha xad 


ὅτι ἀφεκτέον αὐτοῖς". παντὶ yao ποῦ μᾶλλον: 0 
φύλακι. ἰεϑυσϑέντι μὴ εἰδέναι ὅπου yog ἔστι. ἢ 

) γάρ, ἢ δ᾽ οδξ, τόν ye φύλακα φύλακος Ariccoas ΤῈ, 
δὲ δὴ σίτων πέρι; e Ace * ae oi ἄνδρες τοῦ e 
γίστου ἀγῶνος. ἢ οὐχέ; Ναὶ "Ag' οὖν ἡ τῶνδε τῶν. 
404 ἀσλητῶν ἕξις προρήκουσ᾽ “ἂν εἴη τούτοις; Ἴσωξ.".᾿Αλλὴγ 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ὑπνώδης αὕτη γέ τις καὶ —— 

ener. ἢ οὐχ ὁρῷς, ὅτε καϑεύδουσέ τειτὸνῚ ; 
διικρὰ ἐεβῶσι τῆς τεταγμένης διαίτης, μεγάλα καὶ σφό- 
δρα νοσοῦσιν οὗτοι οἱ ἀσκηταίς θρῶ:" Komporépog: δή, 
τινος, ἦν. δ᾽ ἐγώ, ἀσκήσεωρ᾽ δεῖ τοῖς πολεμικαῖς ἃ ϑλημ 
ταῖς, οὕς yt ὥςπερ κύνας "“ἀγρύπνους: ve ἀνάγκη elvat. 
“καὶ ὅ τι μάλιστα ὀξὺ ὁρᾶν καὶ ἀκούειν καὶ πο. peras 

B βολὰς ἐν ταῖς στρατείαις μεταβάλλοντας i v τε xol 
τῶν ἄλλων σίτων καὶ εἱλήσεων. xal. χειμώνων. "μὴ 
ἀκροσιραλεῖς εἶναι πρὸς ὑγίειαν. Φαίνεταί | Q 
οὖν ἡ βελτίστη γυμναστικὴ ἀδελφή. τις. àv. εἴη sce 
μουσιχῆξ, ἣν ὀλίγον πρότερον Over. σον ᾿ 
vin mov καὶ ἐπιεικὴς γυμναστικὴ: καὶ L — 
φερὶ τὸν πόλεμον. Πῇ δή; Καὶ * αν fe 


Ha sao 





I; 


I 
et; e — ΓΟ 
MV ὦν, id TU m 

E. ὅπου γῆς ἔστι] Stephan. ὅπῃ, «μοῦ neque 
meliores libri habent. 


? ! E nih or wai ᾿ 
P. 404. Κομψοτέρας δή τινος Vulg. δέ ex Par. —X 
O.' Ven. Ξ11. Vind. Mon. Ambr. Ang. Vat, m. r. Flor. n * e 


i ^ 
emendatum. zi , 


δὲ d Lan μ᾽ E 
οὐ ὲν ταῖς στρατείαις μῆ V. στρατιαῖς, quod ex Vat. G. Ven. 
H. Vat. r. Flor. n. emendatum. Deinde aliquot libri εὐλήσεων.. WEN 


B. τῆς ἁπλῆς μουσικῆς. ἁπλῆς niale om. Pat. A Aib 
. Flor. a. c. τ cc — 


-— 
— 










Vat. m 


uu JU I3 40 9 — 
404. iota D jeudi 
γε —] De. athletarum. sagina. 
laudavit: A. Cius Mercurial. 
de: arfe gymnast..1j l5. Span- 


ἀϑληταὶ μὲν γὰρ οἱ ἄν- P. 
δρες T. p. ἀγῶνος} Defenden- 
da enim ac íuenda. iis esf civi- 
tatis salus ac liberías. | De lo- 


«uendi genere comparant p. 404. 
Aijp.: 416.. D. . Lachet. p. 182. 
A; Demosth. c. Aristogit. p. 
199., uhi. commemorantur «924- 


ταὺ won 'καλῶν Eoywv. intpp, ad: 


Miete t. Pol. VI,.8. fr 4, ἃ. 
. ed. iSehm.)... | 


hem. ad Iul: Orat. 1. p. 10 
5644... /Vocem ; ὑπηώδης: i i 
damnavit Thom. Mag. p. 81l. - 
B. καὶ eíÀsoton] Voc. 
strat Ruhnk.. ad^ Tim. p.- 
Sententiam: explicavit Vict 9r 
Varr. Lect. VII; 4$, δ τ pts 








* 


 eeteri athletae 
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— εἴπερ σοι ταῦτα δοκεῖ. — 
donis: Atyeis «ἄραι καὶ. Kognrihion: κόρην ay εἶναι 


dU wüuRyY 


ELE. — tiae] Yel. σερατι y TUN 


(TX 


. 156. €. 8, 9. , 


$*34 ἂν 


mcr pi» xal οὗ Y belli Benedictus i dstim d " 


rmn fa m ae annot. 
denda Zvpaxoolu» δή, ὦ 


φίλε, τρέπεϊζαν —] 


Συραχοσίαν 
a Vat. .O..pro vulg. XvQaxova(av. Vind. Vat, r. Flor. α΄, βς 


» Nomen urbis constanter 
 wovo« scribitur: sed adiectivi forma variatur. 
mi libri “Συραχόσιος, scriptum exhibent, consentientes cum optimis 


Συράκουσαι vel, Συρά- 
Apud Platónem opti- 


Thucydidis codicibus, de quibus v. Poppon. ad Thucyd. H; 1. p.155. 


Pro m sensu postulante reposui δή; quod legit etiam Fici 
i Rihn ja anas itaque, o amice, mensas ctr. 
eidi 


qui 


dem 


ero Programmat. Vratislav. a. 1817. edito p..28. 
x plurimi. libri ποικιλίαν. ὄψου, quod recepit Bekk. , Unice placet 
vulgatum, quod tuentur Ambr. Ven. Z. Flor. a. c. α΄. 
imo UKOQUS rv | πόορην φίλην εἰναι ἢ Par. "Κι᾿ χόρην omittit, 
probante Astio; v. annot. Steph. ante Κορενϑέαν putabat τὸ inter- 


Memes esse: quo non opus, : 


€. iv "EÀRqexó»co ὄντας} 


quem Homerus vocat ἰχϑυο-" 


Érve , M. IX, 369. 

djoroiro μὲν 263. di-ib. 
λοι --- an id quidem etiam 
intelli- 


 gunt,: eum, qui velit pro- 


spera uti corporis vale- 


tudine, Oportere istis 
— ibo | abstineret 
SD. Xvoexrooíarv δή —] Si- 


i .eulae dapes: in. vulgus notae; v. 


praeter Astiumi'ad ἢν L quae 


.Horat. 


collegit | Mitséhérlich. P : 
Od. HI, 1, 19. Θοπξ, 
etiam Gorg. p. 518. B.:€. 5 

Koo» (av κόρην. hei 
eivai] Corinthiorunr dissoluta 

hoc in: genere licentia notatur 
a: sinl: €um hoc loco com- 
páres Maxim. Tyr. Diss. IIl, 
3. XXVI, 5. Themist. Orat. 
XXIV. p. 301. B., quos locós 
jam Asíius laudavit. Ceterum 
χόρην me -exsulare ' iübeanius; 
ipsa verborum elegantia- prahi- 


»529 HE OTAPEATONIS:! ἢ να 


᾿ἀνδράσν μέλλουσιν εἶν σώματος Kew. Παντάπασι μὲν 

οὖν. Οὐχοῦν καὶ ᾿Αἀττικῶν πεμμάτων τὰ δοκούσας si- 

vot —E s ᾿νάγκη- Ὅλην γάρ; οἶμαι; τὴν" τοιαύ- 
τὴν σίτησιν xe δίαιταν τῇ μελοποιίῳ TE καὶ ς 

E τῷ παναρμονίῳ καὶ ὃν πᾶσε ῥυϑμοῖς. πεποιημένη dztet- 

χάξοντες ὀρθῶς ἂν ἀπεικάζοιμεν." Πῶς γὰρ οὖ; "Οὐκ- 

οὖν ἐκεῖ. μὲν “ἀκολασίαν “ἢ ποικιλία: ἐνέτιχτενγ" ἐνταῦϑα 

deser; d ἁπλότης κατε. “μὲν. μουσικὴν" 6v ψυχαῖς 

/, κατὰ δὲ γυμναστικὴν ἐν σώμασιν ὑγέξιωνς 

pese sari ἔφην ᾿Αχολασίας. δὲ καὶ νόσων πληϑυου- 

σῶν ἐν πόλει cp! οὐ δικαστήριά “τε sol rptu πολλὰ 

ἀνδίγεται αὶ διχανική τὸ set Ἰατρικὴ σεμνύνονται, voy 

δὴ καὶ ἐλεύϑνεροι πολλοὶ καὶ σφόδρα περὲ αὐτὰ σπουδά- 

ζῶσιν; γὰρ οὐ μέλλεν: | Cap, XIV. ὑΡῆς -àà κακῆς 

τε καὶ αἰσχρᾶς παϊδείας ἐν πόλει ἄρα μή τὸν jov ἕξεις 

λαβεῖν. τεκμήριον ἢ τὸ δεῖσθαι ἰατρῶν": Ao "τῶν 


ἄχρων μὴ μόνον τοὺς φαύλους τε. χαὶ χξιροτ T" 
uel vovg àv ἐλευϑέρῳ σχήματι —— 


! 

sos d» τῷ j anevaouorto] Sic Par. A. Vat. vii 
vulg. iy v παναρμονίῳ, quod etiam Ast. et Bek 

enim povoui ex praecedentibus intelligi ur — 


Cap. XIV. P. 405. προςποιουμένους ΕΣ RM me 


fien quod ex Par. A. Ven. 5, Vind. Ambr. Vat. r. corre 


4] d 
bel. Verecundius enim ac sua- vípo ei Respicit ; ib: * 399. 
vius ita dictum, quam si χόρη :€.BD. τ UT; des ὁ AME, 
abesset. . Inmocentem | puellam  . P.-405.: m sDanunaxrn eue 
eiicere ex Platonis. republica χε 2c«vg. 'σεμνύνονταιἢ oe. 


voluerunt íriumviri: praestantis- 
simi Buttmannus, Morgen- 
sternius (l c. p. XL, ubi 


idem. etiam. de Buttmanno :' 


narratur) et nuperrime Astius. 

-"Tueri - eandem. videtur | elegain- 
tissimus Ruhnkenius Opuscul. 
— * I. p. 235. δὰ. Bergm. 


᾿Ουκοῦν xai vitx» πῇ 
Nonne etiam" Atticorum 
bellariorun, quae viden- 
tur esse, delicias? De his 
bellariis v. Athenaeus libr. 
III. p. 101. D. E. p. 109 qq. 


E. τῇ àv cO παναρμο- 


artes iudiciaria atque. 
dica sese iactant.et effe- 
funt, ;quando. scilicet 


eíiam: m ul ts ingenui d 


diose. iis. operam da 
xe) σφόδρα. pend 
λα. xao πάνυ: abs «vs ad: 
gor. pi-3X154:BDJ^ ἴδ node — 
Cap. XIV. -lavQ Gv x«i. 
—“ , 6. valde peritis 
praesíantibus. Libr. HH. p. 
366. B. Theaet. p. 152. E. 
τοὺς. ἐν ἐλ, 'Ox« 000 G7EO (0X 
μένο ve πεϑράφϑαι, 4 
qui liberaliter edu 
videri volunt. τ τ 







wx . 
d 


DE REPDBLIGA-LIP. un. 95 


— — — Β 
ριον τὸ ἐπακτῷ παρ' 

τῶν, «τῷ «δικαίῳ —— *— ——— ἀπορίῳ 
-ἔφην αἴσχιστον. ἾΗ δοχεῖ 

; yii, πούτου. aloyeov εἶναι ποῦτο; ὅταν τις | 


M comete "τοῦ βίου. ἐν δικαστηρίοις φεύγων τε 






»oxtet, 





καὶ διώκων κατατρίβηται, ἀλλὰ Ae ὑπὸ ἀπειροχαλίας 


'ὥρτε. μὴ παρασχεῖν διωσδιυοιοὲ mera ja 


«n. — cit usps — 


vbi pmo) un MASS 1 


Aie m aet wot 


IU£SUmAL (yas 4A 


devi —— πορίᾳ. οἰκείων] καί delendum iudicarumt. Flor. x. 
Angel. ὡς ἀπορίᾳ οἰχείων. 


— 


Hrs DK Vulgo 


Y ——— —— tyoc] V. λογιζόμενος. 
Acros Schol. das T. 4 


— 


toten ets 
A mn. x. «'. β΄. β΄. gy 


Sic Par. A. Mon. Ambra Ang. 


—— Vut. 6 πεισϑῆναι Nen. 


(Hn tw 


Sed recte , 


Ii. p. 465. Photius Lex. T. 


prese iudicarunt Astius, Morgensternius 
nus. A ierra m yam ona" Tis p. 603. 


σχεῖν eed Par. A. —* Ang. Flor. a. e. x. α΄. 


eau 5 


B. ἐπ᾿ αὐτῷ δὴ τούτῳ 


, Aes ὃ. καλ λωπίξέσθϑαι, sed 


' etiam ideo, quia caret 
pulcri honestique sensu, 


- se.adduci patiatur, ut 


doc. ipso scilicet se ia- 
dám infereudis 
"iniuriis excellat et omni- 
um. stropharum sit pe- 
Titus, omnesque. exper- 
tus exitus elabi queat cal- 
lida'inflexione, ne poe- 
nas det ctr. Usus verbi στρέ- 
00a: εξ στροφαί de hominibus 
wersutis, callidis, fraudulentis, 
 motior esí, quam. ut exemplis 
llustrandus videatur, — Δι έξο.: 
γε. sunt fallendi effugien- 
que viae ae rationes. 
lgatum λογιζόμενος, h. e. ra- 
nemsubducens;etsi ferri 







— tamen multo est dete- 
rius ea lectione, quam post alios 
in ordinem recepimus. Kst enim 
λυγέζεσθαι. verbum proprium de 
gladiatoribus et  luctatoribus, . 
qui adversariorum ictus. celeri 
corporis inflexione eludunt; quod 
-icebatur λυγισμός, taque ele- 
ganter hoe loco dicitur de ver- 
sutis artibus eorum, qui in iudi- 
ciis effugere . student. 
Schol ad h. l. λυχεξόμενος" 

m; καεμπεάμενος ,' ἀπὸ 
πῶν λύγων. λύγος δέ ἔστι φυτὸν 
ἔπαντωδεςς. | Eadem fere habent 
Suidas T. Il. p. 465. εἰ 
Photius p. 200. T. IL ed. 
Lips., hunc ipsum locum affe- 
rentes, — Plura dabit Span- 
hem. ad v en Rann. Y. 


5x2 


΄ — — 
ἫΝ 


ἊΝ nt πιρσαιϑτ d 


nii καὶ ἄμεινον τὸ παρασκευάζειν τὸν. αὑτῷ ui ⸗ 
— —— 
ἐκείνου aru εϊσχιόν: δ δὲ Ἰατρικῆς, ἦν δ᾽ ἐγώ, "δεῖσθαι, 
ὅ τε qu). τραυμάτων ἕνεχα ἢ τινῶν ἐπετείων νοσἡμώτῶν 

D ἐπιπεδόντων; ἀλλὰ δι᾽ ἀργίαν τε καὶ δίαιταν, οἵαν δεήλ:- 
ϑομεν, ῥευμάτων ve uci πνευμάτων ὥρπερ λέμνας ἐμπε- 
πλαμένους φύσας Te καὶ κατάῤῥους νοσήμασιν ὀνόματα 
τίϑεσθοι. ιἀναγχάζειν τοὺς. € οὐκ. 
αἰσχρὸν δοχεῖ; Kai μάλ᾽, ἔφη, ληϑῶς καινὰ ταῦτα 
xai, rns “οσῃμάτων ὀνόματά. Οἷα, 4 av » ἐγώ," “ὡς 
οἶμαι, οὐκ ἦν ἐπ᾿ ᾿Ασκληπιοῦ. τεχμαίρομαϊ 06, ὅτι αὖϑ 

E τοῦ οἱ: υἱεῖς. ἐν Tooíg. Εὐρυπύλῳ τετρωμένῳ. ἐπ᾽ οἶνον 
—— ἄλφιτα πολλὰ ἐπιπασϑέντα καὶ ; τυρὸν. ἐπιξυ: 


sibi: Pos 





αὐ ' '"t$2r12^ m 
9 τὶ μὴ — J uade aoi 
vooquucov ἐπιπεσόντωντ. V. —— que solus. 

.Ven. Z, cum Stephano tuetur. Quanquam περιπίττει, κακόν. τινὲ 

nlias legitur, velut ap. Aristoph. Thesmoph. v. 271. : y 
D. ἐ ymitiapivovsg quote vt x.j Vulgatum φύοσας ex "ar. 

A. Vat. Ó. Vind, £IL Vind. Ambr. Ang. Vat. m. r. Flor. à. €. X. 

n. κ΄. γ΄, mutatum ; conf. Foés. Oecon. Hipp. P 669 sq. "Nim 

rum gvooc scripserunt, quia primam syllabam in qUóa. pro u 

dam esse vidissent. Ceterum Paris. A. ἐμπιμπλ. | 
Kai μάλ᾽, ἔφη, ὡς ἅλ] Errore Steph. ἔφην seripait, Er- 

rant etiam qui post ἔφη plenius interpungunt. | 
E. ἄλφιτα z. ἐπιπάσϑένταϊ V. ἐπιπλασθέντα, quod iam 

Cornar. et Steph. emendarunt. veram lectionem. libri tantum non 

cune praebueruiit. * rur 





€. μηδὲν δεῖσθαι γυστά- 
— διχᾶστοῦ} ut nihil 
| épus. sit iudice mnutfante 
ac dormifante, h. e. eo, qui 
ids violari patiatur et iniustitiae 


indulgeat. 
"Ovz* ἀλλὰ roiv, fg] 
h. δ. Ox ἐκεῖ ἵν μὸν aloytov 


εἴγκὺ δοχεῖ, ἀλλὴ A oq AU [oz 
quehdi genus Yu rd ad Pro- 
fagor. p. 343. D. 
ann. ad. Gorg. p. 453. D. 

D. alid δὲ dota» UD 
x«i δ] sed propter igna- 
viam vivendique raíio- 
nem, qualem diximus, 
fluxibus ac flatibus ve- 
Iuti lacus repletos rem 
eo deducere, uf gratiosi 


64 


conf. etianr 


Avbbsite dye co — 
8grum et catar rhorumno- 


mina morbis Mr cipe 


non türpe ei μ 

spexit Tyr. Max. X, 2. 
quendi 'genus idem Phileb. 
60. A. καὶ δύο Orduetd, 
ϑὸν xcl ἡδύ, iv τορι καὶ 
μιᾷ τούτω ὀρϑῶς τεϑένε". fior 
Voc. xojipog illustravit ἌΣ 
ken. ad Tim. p. 161. i- 

stotéle medici χαρίεντες, * c 
tur, unde postea suuf gr 
tiosi appellati, hs 
δει αὐτοῦ οἱ υἱεῖς —] M 
chaon εἰ Podalirius. v. Ho 
Il. IL 729. Respicitur locus. 
XI; 623 sqq. et 829 8qq.,. 
tomen Machaoiii, non Eurypj 
In ἴον I nd 


H 


am 








— | 


; 
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εἶναι, οὐκ ἐμέμψαντο 400 
Vo m, οὐδὲ Hg τῷ μένῳ ieri 
μὲν δή, ἔφη, ἄτοπόν ys τὸ πῶμα οὕτως ἔχοντε, 
: ἐννοεῖς, εἶπον, ὅτε τῇ παιδαγωγιχῇ τῶν νο- 







in, dy 


σημάτων ταύτῃ τῇ νῦν ἰατρικῇ πρὸ τοῦ ᾿Ασχληπιάδαι οὐκ 
ἐχρῶντο, ὥς φασι, πρὶν ons pma — Hii 


ΠΤ Mais DOM Voc 


sin mublenstóy qa Qewet gore.) — Recte Par. A. 


Y; ad Phileb, p. 100. 522. A. 
—— ve] Sie Par. A. Vat 6. Ven. li: Vin. 
Ang.. Và 
cipere; debusram, ., 


SUA. e i3: 


Cei edge flo 


algo "Hoédosoe γὰρ τὸ 


ab. Hécaniede potus ille praebe⸗ 


eu Mane atque Patroclus Eurypylo 
erato Non potionem offert, 
sed radicem tritam et in pulve- 
rem solutam vulneri imponit, 


ej tens Astius nomen Eury- 
i 


temque verba οὐδὲ Πατρό- 

pro insiticiia 

m Sed ve orationem 
— — existimemus, 
ata p. 408. A. Eurypyli 

gone Melius igitur 
Sat. rus L c. ,, Memora- 
ΠΣ locus, inquit, δὰ histo- 

| carminum  Homericorum 
"t princeps , ni fallimur, 
, eo, de quo disputa- 


LY oliius in Prolegom. sect. 


XL — — — vereor, ut re- 


cte, haec 


Scripserif, siquidem 
—— lon. p. 508. C. rem 





i ", mihil habent of- 
isionis , 5t m na τῷ. ἴω-- 
γῷ omnino est medicinam 
| fenti,. — De vino Pra- 
* mneo v. intpp. ad Il. XI, 638. 
. Od. X, 235, ἐλ 5598: libr. L p. 
10. 30. ἃ. Β΄. qui eius usum 


—— se 





Plat. Opp. Vol. IL. Secí. I. 


1 abunde. satisfaciet Astius. 


ad Theophr. p. 69. Ad rexuat- 
ροόμαε δέ intell. rovro, v. ad libr. 
H. p. 368. B. Ceterum verba 
ita cobaerent: ὅτι ob υἱεῖς αὐ- 
TOU οὐχ ἐμέμψαντο τῇ, δούσῃ 
(i. e. Hecamedae) Ev ὑρυπύλῳ τε- 
τρωμένῳ πιεῖν ib πολλὰ ἐπι- 
παοϑέντα xci TvQÓr ἐπιξυσϑέντα 
ἐπ᾿ οἶνον Πράμγνειον. 

P. 406. agir Ἡ ρόδεχον 
γενέσθαι Herodicus Selym.- 
brianus artis gymnasticae ma- 
gister satis fuit nobilis; v. Pro- 
tagor. p. 316. E. Dicitur hic 
primus gymnasticam, quae àn- 
fea nonnisi ad corporis vires 
corroborandas eiusque habitum 
formandum pertinere iudicata 
erat, ad valetudinem corporis 
iam male affecti restituendam 
adhibuisse. Quo quidem nomine 
reprehenditur a Platone, quia 
non, ut Asclepiadae olim, aegros 
aut celeriter sanaverit, aut, si 
sanari non possent, e vita "di- 
scedere passus si; verum mise- 
ràm miserorum vitam multos 
per annos protrahens longam 
efficere. mortem instituerit. Gy- 

icam ad medicum usum 
pau o ante Platonis aetatem reyo- 
cari coeptam esse scribit etiam 
Galenus de arte xil. fas 


di cfr. ad Thras 
Atque Hippocrat. de ilu 
epidem. libr.. VI. $. 3. memo- 


fradidit Herodicum eos, qui 
eei laborarent , ambulafionibus, 
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κοῦ δὲ, παιδοτρίβης. ὧν καὶ νοσώδης γενόμενος, μίξας. 
γυμναστικὴν ἰατρικῇ, ἀπέκναισε πρῶτον μὲν xat μάλιστα 
ἑαυτόν, ἔπειτ᾽ ἄλλους ὕστερον πολλούς. Ij δή; ἔφη. 
Μαχρόν, ἣν y ἐγώ, τὸν ϑάνατον αὑτῷ ποιήσας. qu 


θακολουϑῶν γὰρ τῷ γοσήμιατι ϑανασίμῳ ὄντι οὔτε 


ὕτε ἰάσα- 


σϑαυ, οἶμαι , οἷός, T ἢν ἑαυτόν, ἐν ἀσχολίῳ ve πώντων 
ἰατρευόμενος διὰ βίου ἔζη ἀποχναιόμενος , εἴ τι τῆς εἰω- 
ϑυίας διαίτης ἐχβαίη, δυρϑανατῶν δὲ ὑπὸ σοφίας εἰς 
γῆρας ἀφίκετο. Καλὸν ἄρα, τὸ γέρας ^ ἔφη, τῆς τέ- 
avus ἠνέγκατο. Οἷον εἰκός, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸν μὴ εἰδότα, 
ὅτι ᾿᾿σχληπιὸς οὐχ ἀγνοίῳ οὐδὲ ἀπειρίῳ τούτου τοῦ εἴ- 
δους τῆς ἰατρικῆς τοῖς ἐχγόνοις οὐ χατέδειξεν αὐτό, ἀλλ᾽ 
εἰδὼς; ὅτι πᾶσι τοῖς δὐνομουμένοις ἔργον τι ἑχάστῳ ἐν τῇ 
πόλει προςτίτακχται, ὃ ἀναγχαῖον ἐργάζεσίϑαι , χαὶ οὐ- 
δενὶ σχολὴ διὰ βίου κάμνειν Ἰωατρευομένῳ, ὃ ἡμεῖς γελοίως 


lucis, multisque fomentis ene- 
cuisse. Quanquam iam Galenus 
in Commentariis ad h. 1. dubi- 
tat, Leontinum an Selybrianum 
intelligi voluerit. Selybrianum 


tamen uf intelligendum censeam, 


prope adducor loco Phaedri Plat. 
p. 227. E. 'Utut est, in eo certe 
Galenus ad Thrasybul. S. 33. 
cum Platone consentit, quod 
item docef pristinos. illos Ascle- 
piadas ea medicae artis parte, 
quae vocatur diaetetica, non 
admodum usos esse, ef paullo 
ante Platonis tempora gymna- 
Ssticam artem athletarumque exer- 
citationem ad curandam corpo- 
ris valetudinem esse adhibitam. 
Conf. Eustath. ad Iliad. 4. p. 
859. 40. φασὶ γὰρ τὸ Ζειρουρ-- 
γικὸν χαὶ Φαρμακπευτικὸν μόνον 
εὑρῆσθαι παρὰ ποὶς παλαιοῖς, 
του δὲ ,διάυτητικοῦ Ἱπποκράτην 
μὲν κατάρξαι. "Hoodizor δὲ owr- 
τελέσαι καὶ Πραξαγόραν καὶ Χρού-. 
σίππον. De Herodico hoc si qui 


plura scire cupiant, ii Gesne- 


rum et Hermannum annot. 
ad.. Lucian. de Conscrib, Hist. 
$. 35. MHeindorfium ad Phae- 
dr. S. 2. adeant. — ἀπέκνα σε 


schol. inferpretatur —— 
ὡς νῦν" σημαίνει δὲ xci ἔχοψξε 
χαὶ ἐλύπησεν. v. Ruhnk. ad Tim. 
p. 45. — ; Ceterum si qui sunt, 
qui hanc Platonis sententiam 
duri quid et inhumani babere 
arbitrentur; ipse philosophus 
suam causant ifa tuetur, uf di- 
cat in civitate bene constituta 
ac perfécía nemini licere oyo- 
λὴν διὰ βίου κάμνειν 5 sed be i 
cuique onus esse impositum; 
sustinendo si vires perpetuo sint 
defuturae, non esse euiquam il- 
lic manendum, ubi meque ipse 
beatus vivere, neque ad civilem 
societatem quidquam utilitatis 
conferre possit. 


B. "ep x0 10 Ki pend 
v».] quum labantem valetudinem. 
susfeníare conaretur. 


δυςϑ «vavov — ἀφ fev 
dum malam obit — — 
neectutem sapientiae ope p Ive- E 
nit. Proxima χαλὸν da — 
z«ro cum elpgre(q dicta esse ne- 
minem fugiet.  Pulcrum — 
inquit, artis suae praemium re- 
portavit, nimirum vitam misere 
per multos annos t ence 


^ e- 
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⸗ B—— 
Lun Mire Clip: XV.-Férrup, ἦν δ᾽ -- i D 
κάμνων ἀξιοῖ “παοὰ τοῦ ἰατροῦ φάρμακον πιὼν ἐξεμέσαι 
τὸ νόσημα ἢ κάτω χαϑϑαρϑεὶς ἢ καύσει ἢ τομῇ χρησά- 
μενὸς ἀπηλλάχϑαι-" ἐὰν δὲ τὶς αὐτῷ μαχρὰν δίαιταν 
προςτάττῃ, πιλίδιά τε περὶ τὴν κεραλὴν περιτεϑεὶς καὶ 
τὰ τούτοις ἑπόμενα, ᾿ταχὺ εἶπεν, ὅτι οὐ σχολὴ χάϊενειν 
οὐδὲ λυσιτελεῖ οὕτω ζῆν, νοσήματι τὸν νοῦν προςέχοντα, 
τῆς δὲ προχειμένης ἐργασίας. ἀμελοῦντα. χαὶ μετὰ ταῦτα 
χαίδεῖν εἰπὼν τῷ τοιούτῳ ἰατρῷ, εἰς τὴν εἰωϑυζαν. δίαι- E 
rev ἐμβάς, ὑγιὴς γενόμενος ζῇ τὰ ἑαυτοῦ πράττων ἐὰν 
δὲ μὴ ἱκανὸν ἢ τὸ σῶμα ὑπενεγκεῖν, τελευτήσας πραγμεί- 
των ἀπηλλάγη. Καὶ τῷ τοιούτῳ μέν Y ἔφη i δοκεῖ 


ιν αν ὼς mtv 





€ — όόσο ς 





πρέπειν οὕτως ἰατρικῇ χρῆσϑαι. 


—— ἐγώ, ὅτι 


XV. D. Τέχτων, ἦν δ᾽ ἐγώ, apa Post Τέστων Par. 


K Ven &. Ambr. Vat. m. Flor. a. c. n. « 


. infereiunt. uév, 


quod recepit Bekk. Sed huie orationis formae iiio consentanea 


videtur. voculae omissio. 


μακρὰν δέαιταν πρ,] Par. ΑΒ Κι Vind. Ven. H. Vat. r,* 


Flor. n. μεκράν. 
ον petu Mae 
verum. 


Cap. XV. D. μακρὰν δίαιταν 
ἦν e. vivendi rationem, quam per , 
multum tempus observare debeat. 
Quid μιχρὰν δέχκιταν possit si- 
gnificare, .id quidem me igno- 
rare libere confiteor. — 77:2 (01a 
sunt pileoli lanei, quos homines 
molles vel aegrotantes capiti im- 
ponebant. D emosthen. de fals. 
legat. p. 421, 22. ed. Reisk., ad 
quem locum conferas quae «oli 
legit Schaeferus Apparat. T. 
M. p. 670 sq. Plura etiam dabit 
Ruhnken. ad Lyconis fra- 

apud Rutilium Lupum 
p. I05 sq. — x«l τὰ τούτοις 
ἑπόμενα, εἴ quae cum his 
coniuncta esse solent. 


ταχὺ εἶπεν] statim dixe-- 


rit. sti usum cognoscas com- 


Mon. — β΄. σμικράν, quod recepit Bekk. Vat, 
intra versus μακράν, 


Atque hoc unice 


paratis locis Gorg. p. 481. A. 
p. 511. D. p. 524. E. p. 525. 
A. p. 526. €. de Rep. V. p. 462, 
€. VI. p. 495. B. p. 508. D. IX: 
p. 586. A. Sophist. p. 262. 6, 
Phaedon. p. 13. D. Sympos. p. 
158. B. p. 197. A. iufra p. 411. 
A. B. vid. Viger. p. 208. ταὶ 
ibi Hermannum. ldem usus 
mox notandus in verbis τελευ- 
τήσας cQ. ἀπηλλάγη. 

QEO Καὶ τῷ τοιλιούτω μέν 
γ᾽, ἔφη] Libr. V. p. 461. C. καὶ 
ταῦτα μέν γ᾽, ἔφη, μετρίως λέ: 
7εται. P. 415. E. καὶ τοῦτο μέν 
7» ἔφη, δρϑῶς. Im quibus locis 
omni Us alteram orationis meni- 
brum cogitatione addendum re- 
linquitut: γέ autem cur post μεέν 
hiferatur, nemiuem, opinor, la- 
tebit. 
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ἣν τι αὐτῷ ἔργον; 0 εἰ μὴ πράττοι, οὐκ ἐλυσιτέλει. ξὴν $ 
407 1ῆλον, ἔφη. Ὁ δὲ δὴ πλούσιος ,' ὥς φαμὲν, οὐδὲν 
ἔχει τοιοῦτον ἔῤγὸν᾽ “προχείμενον,, οὗ ἀναγχαζομένῳ ἀπέ- 
χέσϑαι ἀβιίὡτον:" Οὔκουν δὴ λέγεταί γε. Φωκυλίδου 
γάρ; ἦν δ᾽ ἐγών οὐχ ἀχόύξις" "πῶς φησιν; "δεῖν; ὅ ὅταν. -" 


ἤδη βίος ἢ; ἀρετὴν ἀσχεῖν. 
Μηδέν, εἶπον, περὶ τούτου αὐτῷ μαχώμε- 


πρότερον. 


luca. δὲ γ᾽, ἔφη, καὶ 


ne; Lud ἡμᾶς αὐτοὺς διδώξωμεν, HAUS Mp 


ST — ἐλυσιτέλει ζη}}} Astius coni, οὐξ ἂν 


455) f£ 


ἄν δλ.. à 


P. 407. πλούσιος, ὥς φάμεν] Vat. O. Par. DK. Ven. II. 


Vind. Mon. Vat. r. Flor, 


P « ἔφαμεν, 


Praefero vulgatam, 


Qorzviíidov γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ] Bas. 2. Φωκυλίδης.. Vat. Θ. 


Φωκυλίὸ ΠΝ 


Οἵμαι δέ γ᾽, ἔφη; καὶ πρ.1 Steph. Oluat 7^, ἢ 
In Flor. x. Mon. e tat 


quod est in Ven. &. Flor. c. 
ἔγωγε. ΦΥ͂ 


dab ἣν τι αὐτῷ Foyov] Ne 
quis ἦν pro ?5z positum putet; 
dici etiam póterat, ὅτε ἐστὲν αὖ- 
τῷ; ὡς ἀῤτε ἐλέγομεν, ἔργον ct. 
v. ad libr. VI. p. 490. A. Nisi 
forte propter aoristos praeceden- 
íes nunc imperfectum adhibitum 
pufare malis. Mox memo iam 
οὐκ ἄν ἐλυοιτέλει requirat, qui 
meminerit annot. ad Gorg. p. 514. 
€. Nimirum mon hypoíhetice 
' haec proponuntur, sed tanquam 
cerfa narrantur. Quod quid sibi 
velit, facile intelliges si repu- 
taveris etiam sic dici potuisse : 
ὃ εἰ μὴ πράττοι, ovx ἐδόκεν Àv- 
σιτελεῖν αὐτῷ Eur. 

P. 407. οὗ ἀναγ". ἀπέχε- 
σϑαι ἀβίωτον) à quo si 
cessare cogatur, vita ei 
non vitalis sit. Proxima sic 
interpretanda: Nempe Pho- 
cylidem, inquam, non au- 
dis, i. e probas, dicen- 
tem, ei cui iam suppetat 
victus, virtutem esse 
exercendam. Nam βίος ac- 
cipiendum de rebus ad vitam 
degendam necessariis; de qua 
significatione v. ad Gorg. p. 486. 
D. Non male comparant Horá- 
tianum illud Epist. I, 1, 555. 


ds με δὲ 


Ο cives, cives, quaerenda. 
pecunia primum.est, Vir- 
tus postnumos. Quanquam 
philosophus poetae verbis uti 
videtur, ut doceat eius testimo- 
nio divitias labore partas etiam 
virtute esse ornandas, ideoque 
ne divitibus quidem licere igna- 
vo otio vitae témpus íransi- 
gere. Verba poetae in collectio- 


nem Phocylidis carminum retuli£ 


Adam. Schier. p. 64. 

Οἴμαάι δέ y, ἔφη, at πρό- 
τερον 7 etiam prius, quam quis 
sibi comparaverit divitias, exer- 
cendam esse virtutem. — aep? 
τούτου, quod virtutem dixit 
coli oportere ὅταν d.i ἤδη 
βίος ἢ 

πότερον μελετητέον τοῦ- 
τὸ —] sc. τὸ ἀρετὴν ἄοχεῖν. 
Illud potius, inquit, exquiramus, 
utrum diviti hoc agendum sit, ut 
colat virtutem, neque ei omisso 
boc studio vita vitalis sit, am 
morborum  nutritio in fabri- 
li quidem ceterisque artibus 
animi attentioni officiat, Phoey- 
lidis autem praeceptum, quod 
virtutem a divitibus exerceri iu- 
bet, minime' tollat, i. e. divi- 
tibus "autem. nullum in . colenda. 
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etenim dom Β 


inpet τεχτονικῇ. μὲν, καὶ ταῖς ἄλλαις τέχναις ἐμπό- 
τοῦ νοῦ, T. τὸ δὲ Quxviidov. : 


nari virt — 4 ῃ δ᾽ ὅς, σχεδόν 
— — — 


- m4 ———— rex⁊x.] Vulgo haec ———— sie scripta: 
ᾧ μὴ μελετῶντι, dj νοσοτροφία. τεχτονιχῇ καὶ ταῖς ἄλλαις 
δ δι Quam Prod rem ekk., quem ipse 
in ex Par. D K. 
700. re in interro- 
Paris. ADK. 


ME "Cer 


^ a Loco vulg. 
ἈΝ salga — uC 1 habent «ul. Ambr. Vat. r. 
Fior. x, et ἃ sec. manu Par. A. 


Ναὶ μὰ τὸν dla, ἡ δ᾽ ác, σχεδὸν γέ τὺ Me V 
legebatur: Νιαὸ μὰ τὸν Aa, ἤ δ᾽ ὅς. “Σχεδὸν δέ τι πάντων x. τι 
quod retinuit etiam Bekk. Sed verba σχεδόν γέ τι Glauconi con- 
tinuanda esse docet sententiarum ordo ac ratio. Pro δέ c» recte 
γέ τι Par. A. Vat, 6. Ven, EIL Vind. Mon. Ambr. Vat. m. r. Flor. 
τ c m. αἷς β΄. γ΄. Apud Galen. T. IV. p. 297. ed. Bas. est σχε- 
δόν τί ys, quod habet Angel. Ceteri libri δέ τὸ, quod patet iis de- 
beri, qui proxima Soerati tribuenda iudicassent, Dein ἥ γε περαι- 
πέρω cum Bekkero scripsimus ex Par. A. Vat. O. Ven. 11, Vind. 
Vat. r. Mon. Flor. n. x. β΄. y. pro vulg. εἴ yt περ. Astius locum 
sic refingi voluit: 4 γε περαιτέρω γυμναστικῆς περιττὴ αὕτη ἐπεμέ- 





Ane. Flor. a'. περ. γυμναστικῆς περιττὴ αὕτη ἡ ἐπ 


virtute obiiciat impedimentum ? 
Simplicius universa hzec sen- 
fentia sic poterat enuntiari: vi- 
deamus, utrum divitibus quoque 
virtus «constanter colenda sit, 
ita ut morborum. diuturnorum 
curationi indulgere minime que- 
nf, an forte afllictae valetudi- 
mis cura eos eerte mon impe- 
-diaf, quominus huic oflicio suo 
satisfacere possint. Sententia 
jer se satis perspicua incredi- 
bile est quantopere vel criticos 
vel enarratores perturbaverit. 


B. Ναὲ μὰ τὸν Δία. ἢ δ᾽ 
ὥς; —] Respondet Glauco, omis- 
88 priore interrogationis parte, 
-monnisi ad posteriorem, morbo- 
rüm. diuturnorum | curationem 


quit, 


profilens sibi mon magis videri 
cum virtutis studio quam cum 
artium tractatione caniungi pos- 
se. Impedit profecto, in- 
quae gymnasticam 
(sc. veram illam atque gerta- 


nam) excedit, nimia haec 


corporis cura. Articuli usus 
in his verbis ne quem im poste- 
rum offendat, ex eodem genere 
sunt haec: Libr. ll p. 368. B. 
ix τοῦ ἄλλου τοῦ ὑμετέρου τρό- 
ποι. VEL p. 565. D. τὸ ἐν Zo- 


χαδίς τὸ τοῦ Διὸς τοῦ «Δυκαίου 


ἱερόν. Sympos. P. 213. E. τὴν 


“τούτου. ταυτηνὲ τὴν ϑαυμαστὴν 
“κεφαλήν. Gorg. p. 502. A. τί δὲ 


δὴ ἡ σεμνὴ αὕτη χαὶ θαυμαστὴ 
ἡ τῆς τραγῳδίας ποίησις; cont. 
Matth. Gr. $. 211. 
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ριστὴ αὕτη ἐπιμέλεια. τοῦ. σώματος" καὶ γὰρ καὶ πρὸς 
οἰκονομίας : xci πρὸς στρατείας xci πρὸς. ὁδραίοὺς ἐν πό- 
λει ἀρχὰς δύφχολος. τὸ δὲ δὴ μέγιστον, ὅτε, καὶ πρὸς 
C μαϑήσεις. cort ego καὶ ἐννοήσεις τὲ καὶ μελέτας πρὸς 
ἑαυτὸν χαλεπή," κεραλῆς. τινας. ἀεὶ διατάσεις καὶ ἐλίγε 
yovg: ὑποπτεύουσα καὶ ᾿αἰτιωμένῃ, ἐκ. φιλοσοφίας ἐγγί- 
γνεσϑαυι, ὥςτε, ὕπῃ αὕτη, ἀρετῇ ἀσχεῖσϑαι zo δοχι- 


μάξεσϑαι πάντῃ ἐμπόδιος" κάμνειν "γὰρ ᾿οἴεσϑαν: 
ἀεὶ “αὶ ὠδίνοντα μήποτε λήγειν περὶ τοῦ δώματος. { 


οὖν ταῦτα prise φῶμεν καὶ ᾿Ασχληπιὸν. τοὺς es 


* καὶ, wie καὶ. πρὸς olz.] Alterum. χαὶ delevit Bekk. 
tientibus Flor. p s Bo X, Par, AD Kk. Ven. τι. Vind. Vat. e. Mo» 
Vat. T. | 

C. τινας ἀεὶ διατάσεις} Sie Flof, «'. Angel. — 
Ceteri libri omnes διαστάσεις. 

ὥςτε, ὅπῃ αὕτη Par. AD K. alique ὥςτε ὅπῃ, ταύτῃ. Male. 
Plene dicendum fuit ὅπῃ αὕτη (ἡ vooovgoq( ) ἐστίν, Dein eodd. 
meliores praeter Vat. €. fere ommes ἄοχεύεαι χαὶ δοκιμάζεται... Nie 
mirum: offendit librarios "truceturae ratio, de qua v. annot. ^ 

καὶ ὠδίνοντα μήποτε λι Sic libri omnes praeter. — D; 
inquo ᾿ὠδινόμενα scriptum exstat, Steph. edidit ὀδυνώμενον: nesci- 
mus unde, Ficinus: neque desinamus unquam de wor 
corporis queri. egisse igitur videtur. OptvOY. 000 ἀΡῸ 8 

O)xovv ταῦτα γιγνώσκοντα —] Vulgo hjc δεν d 
cedunt interposita verba: Eixóg γ᾽, ἔφη. Sed recte ea omittunt 
Vat. O. Vind, Ven. IL. Par. DK. Mon. q. Vat. r. Flor. m. ví παρῆν τ 
dita sunt enim haud dubie ab iis, qui praecedentem ὃ » g- 
erati tribuendam putassent. Quemadmodum vero haec eiicienda 
fuisse dubitári non potest, ita haud scio an recipiendum fu D 
quod suppeditarunt Mon. Flor. n. β΄: Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ; ταῦτα ἡ 
Certe quidem post fam longam Glauconis rationem mom- 
mode interponitur ἦν δ᾽ ἐγώ: quod legenti indicet Socratem. inc 
rursus sermonem continuare. : sare 
ad ἐμπόδιος relato v. ad Gorg. 
p. 913. E. et ad libr. I. de de Rep. 
p. 342. B. Virtus nume δοκέμιά-, 
ζεσϑαι dicitur, quatenus ifa 'co- 


€. κεφαλῆς T. διατάσειες 
capitis distentiones, quem- 
admodum Celsus Hi, 4. et 8. 
ΠΗ, 4 in. dixit nervorum 


distentiones. 

ὅπῃ αὕτη, ἀρετῇ 4gx. —] 
ut, "wbi- ista invaserit, 
virtuti omnino officiat, 
quominusexerceri factis- 
que comprobari possit. 
Itaque: οἀοχεῖσϑαι χαὶ δοχιυμαάζε.- 
σϑαι. explicationis | causa addi- 
tum. E vulgari loquendi ratione 
αὐτήν exspectaveras ; sed de da- 
tivo per aftractionem quaudam 


litur, ut "spectari οἱ tanquam 
proba. cognosci possit. — Mox 
quod ἡ φοσοτροφία dicitur effi- 
cere, ut quis perpetuo ὠδένη 
περὶ τοῦ οώματος, elegantissinre 
ὠδένευν, quod proprie dicitur de 
doloribus parturientium, rans- 
fertur ad eos, qui morborum 
curae semper indulgentes prae 
morositate alios atque alios do- 
lores sentire sibi videntur. ^ Ὁ 
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φύσει τε καὶ διαίτῃ ὑγιεινῶς ἔχοντα σώματα, νό- 
mua δέ τι &moxezouiévoy ἴσχοντας "ote i vta τούτοις υ 
μὲν καὶ ταύτῃ τῇ ἕξει καταδεῖξαι ἰατρικήν, φαρμάχοις 


BERT TTL 


» 7 * TA, T , 
j —* τι , 






, » - 14 


— Lo ELI 4 * 
edidi iie * v. —— 
urvas. — Vol H. T. d. δ᾿ dia. jn ὦ ov muta- 

Ruhnken. "Opuscull. T ἡ lei Et 
vx Vin Paci WI Adds Née 


** vi Au gia er y. PLE Ey quod s λει, Ven. 


S uetur. Angel. βλάπτοιτο. Ceteri omnes 
Etiam Ficinus: ne civilia negotia disturbaret. 


- ᾿ἀποκεὲχρ ένον ἴσχοντας. 
ἐν αὑτοῖς ἡ Vulgatam lectio- 
nem F. Anton. 


eamque maximé, externam occu- 
paverit ; 
iuh vel separatum, qui si 
larem aliquam corporis partem, 
mon totum corpus afficiat. Quem 
verbi usum etsi nemo dum exem- 
plis e veteribus medicis Graecis 
confirmavit , tameu alteram le- 
cetionem ἀποχεκρυμμένος — plane 
mihili esse persuasum habeo. 
e ^enim de occultis morbis 

posse cogitari, vel proxima 
orem OQao/iexoio τε ταὶ T0- 
peis luculenter demonstrant. 
Accedit, quod opponuntur dein- 
de τὰ “εἴσω διὰ παντὸς vt- 
ψοσηκότα, ubi morbi interni in- 
iellizuntur, qui corpus ita occa- 
"parunt, ut celeriter sanari nullo 
modo possint. Etsi igitur usus 
-iMe verbi ἀποχρένεσϑαι nondum 
exemplis firmatus est; tamen 
quoniam cum primaria eius signi- 
ficatione egregie convenit, hic 
quidem locum habere videtur, 
wt non sit, cur vetecem lectio- 


ideoque morbum secre- 


vel βλάπτῃ. 


mem sollicitemus. Ceterum no- 
tetur i on, Nam accu- 
sativus ponitur, quasi conse- 


. quuiurum sit verbum aliquod 


oo μὲν c κατε δεῖξαι ἐπετρεκήν: - Nimi- 
rum scriptor in. mente habebat 
haee; τούτους μὲν d4gagócu, .: 
D. φαρμἄχοις τε καὶ το- 
peis—]ac potionibus et 
-sectionibus morbos e€o- 
rum depellentem consue- 
tam adhibuisse diaetam, 
ne (curandis eiusmodi aegrotis) 
violaret reipublieae sá- 
lutem, 8. | parum 
consuluissé viderefur. 
τὰ δ᾽ εἴσω διὰ a. —] Βαὶ- 
sus inchoatam orationis sfructu- 
ram relinquit. Nam dicere το- 
lebat: τὰ δὲ — σώματα οὔκ ἐπι-- 
χειρεῖν ἰάσασθαι διαίταις. χατις 
σμικρὸν ἀπαντλοῦντι. χαὶ ἔπι- 
χέοντα. | Sed enuntiata priore 
parte gravior ei in mentem ve- 
nit sententia: pucxQoór — 
βίαν ἀνϑοώπῳ ποιεῖν. Huic 
igitur reliqua accommodans per- 
git: ἐπεχειϑεῖν διαίταις — ποιεῖν. 
Sententia vero baec est: iis 
aütem, quorum  torpora 
intus omnino morbida es- 
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-διαίταις. κατὰ. σμιιρὰν Gnetrrioüvra. à 

— * aei καχὸν. fiiov: ἀνθρώπῳ, ποιεῖ, — 
αὐτῶν, ὡς 20. εἰκός, “ὅτεραι τοιαῦτ φυτεύειν, ἀλλὰ τὸν 
E μὴ δυνάμενον ἐν τῇ καϑεστηκυίφ, περιόδῳ ξῆν som] ole⸗ 

σϑαν. δεῖν. ϑεραπεύειν, 0d. οὔτε αὐτῷ οὔτε πόλει AvGt- 
τελοῦν:, Πολιτικόν.,. quj, λέγεις MPdoee nui os 

qv. d ἐγών aod. oi 'παῖδες αὐτοῦ V δεικνύουευ ἄν. ὅτι 

οὗτος ἦν... ἢ, οὐχ. ὁρῷς,, ὡς καὶ ἐν. προιφώγοϑθοὶ ndis 
408 τὸν πόλεμον. ἐφάνησαν, Lo T ἰατρικῇ die ἐγὼ: Ryo, 
ἐχρῶντο; ἢ: οὗ: μέμνησαι; ὅτε. καὶ τῷ. — ix τοῦ 
τραὐμασορτοὺ à ὃ Πάνδαρος ἔβαλεν: OW wow rd 
αἷμ" ἐχμυζήσαντ'. ἐπί τ᾽ ἤπια. φάρμακ ἔπασσοῦ, 5 
ra τι. δ᾽. ἐχρῆν μετὰ τοῦτο ἢ πιεῖν" ἢ φαγεῖν οὐδὲν ud 
δον ἢ τῷ Εὐρυπύλῳ πρὸφέτωττον; ιὡς ἱκανῶν ὄντων τῶν 
«φαρμάκων. ἰάσασϑαι ἄνδρας πρὸ τῶν. τραυμάτων ὑγιξι- 
B.votg. 15. xài. πκοσμίους ἐν. διαίτῃ, κἂν εἰ τύχοιεν ἐν ἐῷ 
παραχρῆμα κυχεῶνα πιόντες ; νοσώδη δὲ φύσει τε XO 
ἀκόλαστον ore αὑτοῖς. οὔτε τοῖς ἄλλοις ᾧοντο λυσιτε- 
Atv. ζῆν; οὐδ᾽ ἐπὶ τούτοις τὴν τέχνην δεῖν. dran, οὐδὲ 
x Τὰ οὐ αι αὐτούς, οὐδ᾽ si. Μίδου. πλουσιώτεροι 
19 ,. Ὁ o Sam 
. Ἐρ- ὡς, οὔτε 7. — jer 1 PE Vulgo ML. Sed 
' recte. eodd. fere omnes. | ,Pro λυσιτελεῖ autem Par, A. Ven. 4I. 
Ambr, Vàt. m. Flor. a. c. 7'. λυσιτελῆ, quod reposuit Bekk., quem 


,.glim. sequutus sum; nunc praetuli λυσιτελοῦν y. quod Mon. Ang. Flot. 
B. X. suppeditarunt. ltaque etiam pro«zg scripsi. αὐτῷ. - 


M dox 37 


rwn 


"Bent, non inslituisse diae- 
fis vitam longam et aeru- 
mnosam efficere, adhibi- 
tis minuíatim evacuatio- 
nibus, ut ita. dicam , et in- 
 fusionibus. 

E. àv tU. καϑεστηκυίᾳ 7t. 
jc constitutum a natura vitae 
cursum conficere. Deinde efsi 
ad λυσιτελῆ, ut ὄντα adiiciatur 
non opus est, íamen quia hoc 
nomen de rebus fantum, non 
Atem de hominibus dicitur, prae- 
b. λυσιτελοῦν. .Constructio in 


Pp, d Y. Matth. Gr... δ, 


Wi 408. n Ms» dle p. FI 
τοῦ e] Hom. i AV, 218., 


Lex... M V. 


quem. versum. Plato cpsullulum 
mutavit. ino supidt 
,.B. χυκεῶγα γεγο, eb De 
hoc v. Astius ad;Theophr; p. 
69. aut, si mavis, Passow. 
Deinde. post νωσώδη 
— χαὶ ἀἄχόλαστον intextur. plura- 
lis numerug £z τούτους div 
τέχνην δεῖν εἶνας οὐδὲ ϑεραπεὺῦ-- 
véov αὐτούς, quod notandum 
quidem est, nece vero miranu- 
dum. tá 
οὐδ᾽ εἰ Μίδου, nlovotó- 
τερου εἶεν) Respicit ad Tyr- 
taei Eleg. HL. v. 6. οὐδ᾽ e) Ti- 
ϑωνοῖο, φυὴν. χαριέστερος ie, 


; Πλουτοίη δὲ Men: xh Kavvgso 


βάϑιον,. quem .etíam ob oculos 
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Cap, XVI. Πρέπει, ἣν δ΄ ἐγώ. καίτοι ἀπειϑοῦντέξ γε 
ἡμῖν οἱ τραγῳδοποιοί Ts καὶ Πίνδαρος ᾿“πόλλωνος μέν 
φασιν ᾿Δσκληπιὸν εἶναι, ὑπὸ δὲ χρυσοῦ πεισϑῆναι πλού- € 
σιον ἄνδρα ϑανάσιμον ἤδη ὄντα ἰάσασϑαι, ὅϑεν δὴ καὶ 
χερα αὐτόν. ἡμεῖς δὲ χατὰ τὰ are) fe οὐ 
——— — —* εἰ μὸν θεοῦ ἦν, οὐκ d 
ἦν iov. ᾿θρϑότατά ye, ἢ δ᾽ ὅς, vein rdi περὶ 05 
τοῦδε. τί λέγεις, ὦ —* 


——— Ka) μάλα; εἶπον, 
«ye ovo λέγω. ἀλλ᾽ οἶσϑα oUg ἡγοῦμαι τοιούτουςς "Av i 
nih ἔφη. ᾿Αλλὰ πειράσομαι, ἦν δ᾽ ἐγώ. qutm 


* —— P. 408. B. oí à of τε xà IT. 
i. Florenitt ehe en re err 


7". of χενσδμε δα] Sic Aug. Món. Flor . x. Vulgo or 
, quod etiam Bekk. correxit. á 

foa A Kei μάλα; eixov, dya0.] 

"DK. Mon. Vat. r. Flor. β΄. n. xi 


Vat. 9, Ven. If. Vind. Par. 
» quod nemo praeferat. 


medicis 


τε xc "1 Ceterum 
-eonf. Ovid. Metam. xL * 102. 
ibique intpp. 


Cap. XVI. δὲ τραγῳδοποιοίέ 
πε καὶ Πίνδαρος - De 
-Aesculapio mortuum in vitam 
revocante v. Pindar. Pyth. HI. 
vw. 96 sqq. (v. 54. ed. Boeckh.) 
ibique ^ schol colL schol ad 
Eurip. Aleest. v. 1. Apol- 
lodor. HI, 10, 3. cum Hey- 
-mii annot Creuzer. Symb. 
MH. p. 357. Boeckh. ad Pind. 
-L e., qui praeter alia haec 
-Scripsit: , Mercede id captum 
-Aesculapium | fecisse recentior 
est fictio, Pindari fortasse ipsius, 
quem íragici sequuti sunt, haud 
Qubie.à medicorum avaris mo- 


J quaesivisti. 
morum "médicorum ratio est; 


ribus profecfa, qui Graecorum 
nostrisque «communes 
sunt. Eos in Graecia magno 


"pretio conductos esse ipse * 
"euit Oeconom. civit. Ath. T. 
"p. 132. 


€. xatd τὰ sjoceeeteil 


"Libr. Hl. p. 311 


D. oí παντοδὰπαϊς φύ- 
σὲσεν ὡμιληκὄτὲς endi 
genus illustravit W y (ttenbach. 
ad lulian. p. 169. ed. Lips. 
Prorsus eodem "modo seriptor 
Characterum ^ Théophrasteorüm 
Prooem. , ὡμιληκὼς πολλαῖς t& 
"αὶ παντοδαπαῖς φύσεσι. 

σὺ μέντοι οὐχ ὅδμαιόν 


"mp.] ἐπ vero dissimilia ex 


me eadem interrogatione 
Alia enira bo- 


924 MGPLAÀTONIS. 
οὐχ ὅμοιον πρᾶγμα: τῷ αὐτῷ λόγῳ. ἤρου. -Πῶξς; ἔφη. 
γένοιντο, εἰ" ἐκ σταί- 


᾿Ιατροὶ μέν, εἶπον, δεινγότατοι ἂν. 


'δὼν ἀρξάμενοι πρὸς τῷ μαγϑϑώνξιην τὴν τέχνην ὡς πλεί- 


E στοις τὲ uc πονηροτάτοις σώμασιν ὁμιλήσειαν καὶ αὐτοὶ 


'πάσας νόσους κάμοιεν uci εἶεν ἡ πώνυ" ὑγεξινοὶ, φύσει. 
οὐ. 740, οἶμαι, σώματι σῶμα ϑεραπεύουσιν ---- οὐ γὰρ 
4v αὐτὰ ἐνεχώρει καχὰ εἶναί ποτε wei venía a τι ἀλλὰ 


ψυχῇ σῶμα, 7 οὐχ ἐγχωρεῖ XO: γενομένην vs καὶ oU- 


᾿Ὀρϑῶς, ἔφη: Δικαστὴς δέ γε, 


oy εὖ τι ϑεραπεύειν. 


409 ὦ φίλε, ψυχῆ ψυχῆς ἄρχει, ἧ οὐκ ἐγχωρεῖ "ἔκ γνέας ἐν 


b 


πονηραῖς ψυχαῖς τεϑράφϑαι re vod ὡμιδηχέναι καὶ πάντα 
ἀδικήματα αὐτὴν ἠδικηκυῖαν διεξεληλυϑέναι, ὥςτε ὀξέως 
ἀφ᾽ αὑτῆς τεχμαίρεσϑαι τὰ τῶν ἄλλων ἀδικήματα οἷον 
χατὰ σῶμα νόσους" ἀλλ᾽ ἄπειρον αὐτὴν καὶ ἀκέραιον 
Oe καχῶν ἡϑῶν γέαν οὖσαν γεγονέναι, εἰ μέλλει καλὴ 
χἀγαϑὴ οὖσα κρινεῖν ὑγιῶς τὰ δίκαια. διὸ δὴ καὶ eda 
Des γέοι ὄντες οἱ ἐπιεικεῖς φαίνονται καὶ εὐξξαπάτητος 
ὑπό τῶν ἀδίχων, ἅτε οὐκ ἔχοντες ἐν ἑαυτοῖς παραδεί- 
γίατα ὁμοιοπαϑῆ τοῖς πονηροῖς. Καὶ μὲν δή, pa 
σφόδρα γε αὐτὸ πάσχουσιν. . Τοιχάρτοι,. ἦν δ᾽. 

οὐ γέον L ἀλλὰ γέροντα δεῖ τὸν ἀγαϑὸν δικαστὴν e 


*[ dor e | 


. dixaotio Oé ye, ὦ φίλε, vy. ] Mon. Flor. £ ds 


d 4 ui E δ᾽ ἐγώ, ὦ q., quod recepit Bekk. 
) 


H 


aha .perfeetorum iudicum; id 
quod | deinceps exponitur accu- 
ratius. — πρὸς vo μανϑιά- 
γειν τὴν τέχνην, praeter- 
quam quod artem discant, 
ut libr. L p. 337. D. Profagor. 
p. 333. A al. 

K. ov γὰρ ἂν αὐτὰ — γε- 
véoO:cc| non enim ipsa eorum 
corpora unqiam. possení prava 


τ esse vel exstitisse, sicorpore cor- 


pus sanarent: tunc enim medico- 
runrcorpora nunquam non sana 
esse oporteret. 

ὦ οὐκ ἐγχωρεῖ —] animo 
vorpus curaní, qui, si quando 
malus exstitit et est, non po- 
iest. bene ' quidquam . curare. 
Accusativus post dativum ἡ in- 


fertur more haud. ita raro; v. 
Matth. Gr. & 580. brune 
Conf. mox p. Ald. .Ac.. | 

P. 400. πάτα, pts 
τὰ — ÓueEe AgAvO eve] Ger- 
manice dicas; alle. Schlech- 
tigkeiten durchgemacht 
haben. - 
629. ed. Lang. zí TOV 
σχρῶν ἢ δεινῶν οὐ datio; 
i. δ. non exereuerunt? - 

ἀκέραιον δεῖ κακῶν 
490v» —] integrum ef pu- 


rum a mala sentiendi co-- 


gitandique ratione eum 
oportet adolevisse. Mox te- 
nenda est duplex voeis εὐήϑυ)ς 81- | 
gnuificatio, quaet b onum,.et s im- 
plicem ac stolidum notat. 


lsocrat. Trapezit. p. 


N 
T 





TD WU TEE 





— — iq υ 


᾿ ϑοῖς καὶ πρεσβυτέροις 
— ψίδται Tuc TY ero. χαερὸν χαὶ ἀγνοῶν ὑγιὲς ἦϑος, ἅτε 
οὐχ ἔχων παράδειγ" 


μα τοῦ τοιούτου. πλεονάχις δὲ πονὴ- 


— σοιρώτερος ἢ ἀμαϑέστερος 


Bug να». ἀὐτῷ wv nti ἄλλου;»- “Παντάπασι μὲν οὖν, 
ἔφη; ἀληϑῆ. -Cap. XVIL Οὐ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώς 
Boe cos sreniPmt oot tei i t gum am 


“πονηρία μὲν y&o ἀρετήν: πε 


χρόνῳ διαιαϑάνεσϑδαιἾ Βιίονν. 


lnfinitivus pendet à. pzusiz- 


si αὐτὴν οἴποτ᾽ ἂν γνοίη, ; 
uii qi300xi5 
2 P. 309. BH. ἐν noli 
n BE. δεῖ —— 
tum est verbum Berto, ut Astius frustr 
librorum Platonicorum "ollicttaverit. τ ) 6 
UB. ἔχων Smp δες 7 a. « τοῦ ** v. παραδείγματι, 
quod paucissimi tenent. 


᾿ ἢ χρηστοῖς ivrvyy.] Solus Steph. σοφοῖς — ne⸗ 
quo errore. —* 


— — id quod 
fu. ^u! piedi) conf. p. 408 
— ! 

D. σ 


| fene 
pras 


"It ς ἥ ἅμαϑέ- 

oxti "Duplex compa- 

1 Graecae cum 

communis esí; v. Herm. 

iger. p. 319. Matth. Gr. 

456. Platonica collegit H ein- 
n ad Theaet. p. 289, 


foli XVI. deri δὲ φύ- 
(toe παιδὶ virtus autem, 
um natura paullatim ex- 


* 


pravitatis 


colitur, et sui ipsius et 
cornitionein 
adipisceftur. Possis tafen 
χϑόνω etiam cum  sequéntibus 
verbis eoninnmrere, hoc sensu: 
virtus autem, d&m indo- 
les excolitur, tandem 
(mit der Zeit) et sui ipsius 
et pravitatis coznitio- 
nem adipiscetur. — ἀλλὰ 
πὸν πρότερον, quem descri- 
psit P. 409. B. inde. a verbis 

gj Ων δ᾽ Ἂν ign οὐ μὴν 


α 1, 


$38 !CCHPEETONIS:U: 


E μένης χρόνῳ ἅμα αὑτῆς τε καὶ πονηρίας ἐπιστήμην. λή- 
pera, σοφὸς οὖν οὗτος, ὥς μοι δοκεῖ, ἀλλ᾽. οὐχ ὁ κα- 
xoc γίγνεται. Καὶ ἐμοέ, ἔφη; ξυνδοκεῖ.. Οὐκοῦν καὲ 
ἰατρικήν, οἵαν εἴπομεν, μετὰ τῆς τοιαύτης δικαστικῆς 
κατὰ πόλιν νομοϑετήσεις, cà τῶν πολιτῶν σοι τοὺς μὲν 

410 εὐφυείς. τὰ σώματα καὶ τὰς ψυχὰς ϑεραπεύσουσι, τοὺς 
δὲ μή; ὅσοι "μὲν κατὰ σῶμα τοιοῦτοι, ἀποϑενήσχειν ξά-- 
σουσι; τοὺς δὲ χατὰ τὴν ψυχὴν κακοφυεῖς καὶ ἀνιάτους 
ien ἀποχτενοῦσιν;. Τὸ γοῦν ἄριστον, ἔφη. αὐτοῖς 

t. τοῖς πάσχουσι καὶ τῇ πόλει οὕτω πέφανται. Οἱ δὲ 
δὴ. ψέοι,: ἦν δ᾽ ἐγώ, δῆλον ὦ ὅτι εὐλαβήσονταέ σοι δικα- 
στικῆς εἰς χρείαν ἰέναι, τῇ ἁπλῇ ἐχείνῃ: “μουσικῇ χρώμε- 
pou, ἣν δὴ ἔφαμεν σωφροσύνην ἐντίχτειν, Τί μήν ; ἔφη. 

B Ao οὖν ᾿οὐ κατὰ ταὐτὰ ἴχνη ταῦτα ὁ μουσικὸς γυμνα- 
στιχὴν διώκων, ἐὰν ἐϑέλῃ ; αἱρήσει, ὥςτε “μηδὲν ἰατρι-.. 
κῆς δεῖσαι 0 τι μὴ ἀνάγκη; "Euotye δοχεῖ.. «Αὐτὰ. μὴν 
τὰ γυμνάσια καὶ τοὺς πόνους πρὸς τὸ ϑυμοειδὲς τῆ 
φύσεως βλέπων χαἀκχεῖνο ἐγείρων πονήσει μᾶλλον ἢ AER 
ἰσχύν, οὐχ ὥςπερ οἱ ἄλλοι ἀϑληταὶ ῥώμης ἕνεχα σιτία 
καὶ πόνους μεταχειριεῖται. ᾿Ορϑότατα, ἦ δ᾽ ὅς, AQ, 


Cap. xvi. E. σοφὸς οὖν οὗτος, ὥς μοι δ. Solus Paris. 
K. σοφὸς uiv οὖν οὗτος, probante Schneidero, qui μέν ait timi 
care, obversari aliquid animo loquentis, quod adversarium di 
certe diversum ab iis sit, et impediat, quominus absolutus "e 
íur disputationis cursus, 

P. 410. B. .4vc& μὴν τὰ γυμνάσια V. αὐτά * pu 
quod e Flor. a, c. m. x. α΄. y. Par. A. aliis mutatum est. Alii 
ταῦτα μήν. Voculam ye solus Ven. 4 tuetur. Galenus Vol. IV. 

| p. 2971. Bast. ταῦτα uiv v. v. 


Pp. 410. B. Q^ οὖν οὐ κα- 
,t& ταὐτὰ ἴχνη —] Nonne, 
his iisdem vestigiis mu- 
Sicus gymnasticam per- 
sequens, si voluerit, id 
consequefur, ufí medica 
ürte non indigeat, nisi 
necessitas ita ferat? Hoc 
igitur dicit, eum, qui cum ar- 
tium liberalium studio coniungat 
severae' illius atque simplicis 
gynmnastices exercitationem ,. id 
esse consequufurum, uf corpo- 
ris viribus vere corroboraiis et 


confirmatis Taro indigeat artis 
medicae ope. 

B. πρὸς τὸ ϑυμοειδές * 
Partes animi ex Platonis sen- 
tentia sunt τὸ λογιστικὸν et τὸ 
ἄλογον, quorum alterum rursus 
in duas partes distributum pu- 
tavit, τὸ ϑυμικόν: et τὸ ἐπεϑυ-- 
μητικόν. v. libr. IV. p. 439. B 
sqq. libr. IX. p. 580. D. Itaque 
gymnasticam non tam ad robur 
corporis augendum, quam ad 
τὸ ϑυμοειδές excitandum. referri 
oportere arbitratur. ye f 


οὖν; ἦν δ' ἐγώ, ὦ Γλαύκων; καὶ οἱ καϑιστάντερ μοῦ: Ὁ 

— γυμναστικῇ παιδεύειν οὐχ οὗ ἕνεκά τινες. oloy- C 
ty y ἕνα τῇ μὲν τὸ σῶμα ϑεραπεύοιντο, τῇ 
— — ἔφη. Κινδυνεύουσιν, qw 
δ᾽ ἐγώ, ἀμφότερα τῆς ψυχῆς ἕνεκα τὸ — — 
στάναι. «Μῶρτδήν Οὐκ. ἐγνοεῖς, εἶπον, ὡς διατίϑενται ὃ 
αὐτὴν τὴν διάνοιαν οἱ ἃ ἂν γυμναστιχῇ μὲν διὰ βίου ὁ Ópt- 
λήσωσιε»μουσιχῆς δὲ μὴ. ἅψωνται; ἢ ὅσοι ἂν τοὐναν-- 

τίον διατεύλῶσιν:; Téroc 06. ἢ δ᾽ ὅς," “πέρι λέγειφς Ayoiõ· D 
— Té uta: σκληρότητος, ἦν δ᾽ * χαὶ αὖ μαλακίας: 
τε xat ἡμερότητος: "Eyuye, ἔφη" ὅτι οἱ μὲν γυμναστε- 
τ ὐχοερ χεμάμενοι roũ —— 


aes eX YY- 


—— ἡ ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ αὖ μι7 vile ὧν δ᾽ 
ἐγὼ post “ἡ inte tur, quod eum Bekkero ex eius codd. 
fere s mutavi, Astio plura hie conturbata videbantur, ideo- 

^ m censebat: MyQéTrrós ve xal σλλήῤότητὸς amd xul αὖ 
yn οἡμερότητος. ὅτε ob μὲν — αὐτοῖς, καὶ μήν» ἐν ἂν 


DE REPUBLICA./LIB, ΠῚ. 


TO γε — &ixog, ut ὅτε spectaret ad praegr. λέγεις 
"dovto a vid eruendum esset. Neque mihi olim air Vale 
ger vidchalur: nunc ne literulam quidem loco movendam censeo. . 


( y 

c. HUN χαϑιστῶσεν, 
ἕνα — ϑεραπεύοιν το} Con- 
jecerünt ᾿ϑεραπεύωνται» 
adeo invitis codicibus in. ordi- 
mem recepit Astius in prima 
editione, | Sed. recte. optativus 


ponitur vel praesenti tempore . 


te, ubi: nihil nisi me- 
rum alieuius consilium animique 
cogitatio ex eius ipsius. mente 
significatur; praesentis rerum 
conditionis ratio nulla habetur. 


ἘΠ᾽ hoc quidem loco optativus. 


ideo adhibetur, quia Socrates 
non e sua ipsius sententia rém 


affert, sed consilium, quod gy- 


mnastices conditores sequuti sint, 
ex ipsorum mente indicat. Con- 
structionis genus doeta disputa- 


fione magnoque ingenii acumine: 


illustravit Reisigius  C€om- 


. mentt. critt. ad Sophocl. Oed. . 


Col. p. 168. sqq. Accedit hoc 
loco quod praesens χαϑιεστᾶσιν 
simul complectitur praeteriti tem- 
poris vim et significationem. 


quod . 


“διατίϑενται αὐτὴν τὴν 
διάνοιαν} ipsam mentem 
(eben am Geiste); nam hu- 
jus gratia musicae et gymnasti- 
€ae disciplinam institutam di- 
xerat. 


D. yid eee" Tt καὶ 
0x1] Ad hos genitivos ex ante- 
cedentibus repetendum est περί. 
Saepenumero enim in respon- 
sionibus praepositiones ita omit- 
tuntur, ut ex alterius oratione 
adsciscendae sint; v. ad Gor 
p. 449. E. Sympos. p. 202. 1 
et Menon. p. 89. C. 


Ἔγωγ εν η ὅτε οὗ ids 
γυμναστ. A5 Non erat, quod 
haec verba in fraudis suspicio- 
nem adducerentur. Nam ὅτε re- 
fertur ad verbum remotius, quod. 
ex praecedentibus. denuo intelli-. 
gendum relinquitur. | Repeten- 
dum est ἐννοῶ. Similem oratio- 
nis formam animadvertimus libr. 
L.p. 332. A. et HI. p. 402. E. 


$98 di de bStONIS. 1 x0 
vovcty , oi δὲ wovóux- μαλακώτεροι. αὖ A ἢ ὡς 


χἄλλιον αὐτοῖς." “Καὶ wi, qv δ᾽ ἐγώ, mhi. onim 
ϑυμοειδὲς ἂν τὴῆξ φύσεως παρέχοιτο; καὶ ὀρϑῶς μὲντρα- 
φὲν ἀνδρέϊον ἂν εἴη, μᾶλλον δ᾽. ᾿ἐπιξαϑὲν eene 
σχληρόν τὲ χαὶ χαλεπὸν γίγνοιτ᾽ v, ὡς Τὸ sixÓg. 40- 

E xe Hob, ἔφη. Ti δέ; τὸ ἥμερον οὐχ ἡ φιλόσοφος ἂν 
ἔχοι. φύσις; καὶ μᾶλλον μὲν ἀνεϑέντος αὐτοῦ μαλαχώ- 


NIA ἂν εἴη τοῦ δέοντος, καλῶς δὲ τραφέντος ἥμερον 
τὲ χοροὶ κόσμιον; "Ecte ταῦτα- dein δὲ γεφαρενονὰς 


φύλαχας ἀμφοτέρα ἔχειν τούτω τὼ φύσει. Δεῖ | 
Οὐκοῦν. ἡρμόσϑαι δεῖ αὐτὰς πρὸς — se 


411 Καὶ τὸῦ μὲν. ἡρμοσμένου σώφρων τε χαὶ ἀνδρεία ἢ 
Πάνυ. γε... Τοῦ δὲ ἀναρμόστου. δειλὴ καὶ ἄγροικος. 


μάλα. Cap. XVIIL. OvzoUr orav μέν τις Μούσας πα- 


σπηληρόν τε καὶ χαλ. V. σχληρότερον, qua ex codd, loupe 


—5 optimisque mutatum. 


E. τούτω TO gore] Sic Vat. O. Ven. IL. vin. PN. DK. 
Ambr. Vat. m. r. Flor. n. ἃ. a. €. Z. pro vulg. Par. A 
qvom, quod recepit Bekk. Flor. x. Ang. φύσεων. ΦΉΣ ΝΣ 
cum Sehneidero scripsi ἀμφοτέρα:. : 


ἀμί fuit, coniungitur cum ὡς; 
partieula comparandi, quo fit, 
uf alternationis comparationis- 
que notio quasi in unum coa- 
lescat. Germanice dicas: sie 
werden weichlicher, als 
p. 468. B. D. Criton. p. 54. B. | wieessichfürsie schickt. 
nofavimus. | Sed motandum hie E. καὶ μάλλον μὲν ἄνε-: 
praeterea istud 4 Og pro sim-. ωδϑέντος αὐτὸ] Hic quoque: 
plici ἢ vel ὡς positum , duabus μᾶλλον significat iusto magis, 
consíructionibus in unum con- nimis, de quo usu dietum est 
iuncíis. Nam ec.post compa- ad Phaedon. p. 63. D.' —— 
rativom habes infr, libr. VII. p. O'guatveo Ot μᾶλλον 
526. €. «& M8 μείζω πόνον παρέ- yovc. Ad αὐτοῦ intell. o P φε-- 
xe quer «vore καὶ μελετῶντι, λοσόφου. 

οὐκ ἂν ὁᾳδίως οὐδὲ πολλὰ ἂν tU- τούτω τὼ 


"ἢ ὡς κάλλνυον e vvoic.] Lau- 
dat haec Priscianus XVIII. 
p. 1185. interpretans ἀντὶ τοῦ" 
ἢ ὡς προςζήχει. ^ Comparativi 
usum Apol. Socr. p. 19. A. Phae- 
don. p. 98. E. p. 115... A. Gorg. 


ροις. ἧς τοῦτο. liem apud 
Lysiam. p. 572, ὅ, ed. Reisk. 
μᾶλλον ὥς μοι προςῆκε, Ibid, 
p. 285. προθυμότερον — ὡς 
ὑπὸ "τὴς πόλεως. ah v. Bremi 


p: 46. et Hermann. ad Viger. 


p. 120. Itaque boe loco parti- 
cula alternandi £j, quae post 
comparativos communi usu re- 


φύσει] De hae 
forma v. Buttm. Gr. Ampl T. 
1. p. 191. et Matth. Ge La 
119. ᾿ 
Cap. XVHI. P. vfi. μου- 
9x4 παρέχῃ καταυλεῖν 51 
quis se musicae dat 
mulcendum et animum. 
suün conceníibus istis, 
quos modo diximus, sua- 
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xt χαταχεῖν τῆς ψυχῆς διὰ τῶν. diram, 


c9 Duk χώνης, ἃς νῦν δὴ ἡμεῖς ἐλέγομεν τὰς yÀu- 
"d ᾿χαὶ querere καὶ ϑρηνώδεις ἁρμονίας, καὶ 


—— 








“τὲ χαὶ γεγανωμένος ὑπὸ τῆς ὠδὴς διατελῇ. τὸν 
οὗτος τὸ μὲν πρῶτον » εἴ τὸ ϑυμοειδὲς εἶχεν, 
"σίδηρον ἐμάλαξε. - χρήσιμον ἐς ἀχρήστου καὶ. Β 
οὔ ἐποίησεν" ὅταν δ᾽ ἐπέχων μὴ ἀνῇ, ἀλλὰ nni, | 
τὸ μετὰ τοῦτο. ἤδη τήχει καὶ λείβει, ἕως ἂν ἐχτήξῃ τὸν 


—— — γεῆρᾳ ἐκ τῆς yrs καὶ ποι- 


bri " it "t 


atn jin 


3710000. xii OP. 411. xal m di ci τῆς —— κατηχεῖν 


i λύραν Wat. r, Sed. 


aullo ante Schleiermaeherus tegi mavult 
Mox νῦν δή pro δὴ νῦν codd. plurimi praebuerunt, Par. A. 


χώνης 


vulgatum. satis 
ἐελὴ ἢ καὶ ἄγροι-- 


VOR M6. p Via. xe Flor, e. e. x. α΄. 1. 
B. ὅταν δ᾽ ἐπέχων μὴ ἀνῇ] Sie Vat. 9. Par. DK. Vind. Vat. 


τ. Flor. α΄. n. et ex corr. 


Ven. U. pro vulg. &ví(r, quod etiam 


Bekk. maüfavit. Pro ἐπέχων Morgenstern. Symboll. critt. p. Xu. 


coniecit 


ves, molles, flebiles, per 
"ures fanquam per in- 
fundibula perfundendum 
praebet. Ad παρέχη possis 
ἑαυτὸν intelligere, usu satis trito, 
de quo pauca diximus ad Gorg. 
p. 97. et p. 114, item ad. Pro- 
tagor. p. 130. |. Pro καταυλεῖν 
quod Heusdius Specim. crit. 
p. 121. legendum coniecit xa- 
ταγτλεῖν, id certe mon est ne- 
cessarium , etiamsi primo ad- 
spectu cum proximo verbo xc«- 
ταχεῖν melius videatur conve- 
nire. — Nimirum χαταυλεῖν est 
proprie. tibiarum sono re- 


diis: ὅταν τὶς μουσικὴ 
quando "new incumbit diutius. 


ἐπεχέων. Quod tamen vereor ut vulgatam lectionem ele- 
gantia superet. Etenim ἐπέχων convenientius dictum videtur supe- 


παρέχῃ καταυλέ. — Fieinusz 


ἄδουσε γλυκεῖάν τε καὶ 
καταχέοντες ὑμῶν ἁρμονίαν. PIu- 
tarch. T. 1]. p. 713. A. εἶτα 
ἀπελίγανε καὶ διεξῆλϑε τῶν eam 
καταχεύμενος φωνὴν ἡδεῖαν dyQa, 
τῆς ψυχῆς ποιοῦσαν γαλήνη». 
καὶ μιγνυρίξων τὲ καὶ γε- 
γπνωμ.Ἶ Μενυρέξω Suida 
auetore derivatum est a j4vvo, 
minuo; unde est minuta g&. 
exili voee cantillare, ut: 
h. L, deinde aeuta voee plo- 
rare; denique omnino queri, 
lugubri yoce lamentari. 
Verbum χαγόω descendit a χάνος, 


πα νυν TOT Ra a eS mue meum. NUS UR 


splendor et laetitia, ideo- 


plere et perfundere: Ger- que significat laetitia perfu- 


d 

- manice dicas: beflóten. Un- 

E E nic quam apte addatur. sum quasi nifere; hilari- 

ἦν ἃ χαταχεῖν. Ceterum mireris prins ite habi beue 
Astium post ἐλέγομεν. distin- —Ó 





 guentem, quia aecusativi τὰς 
1 γλυχείας — ἁρκογίας e verbo χα- 

᾿ üytiv pendeant. Ad sententiam 
, compares Themist. Orat. XXII. 

p. 265. B. oí δὲ ἄδουσε x«i xQoc- 


ποιήσῃ μαλθακὸν elym"ü- | 
T5».] Alludit ad Hom. ἢ. XVII, 
588. Hinc verbi —— — 
usus Phileb. p. 21. €., de quo 
v. Rulnk. ad Tim. p. 99... τ΄ 


, 


et 


116 μαλϑακὸν Mni, Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, Καὶ 
ἐὸν μέν yes. a. * ἐγώ, iba ἀρχῆς φύσιν ἄϑυμον; λάβῃ, 
ταχὺ τοῦτο διεπράξατο" ἐὰν δὲ ϑυμοειδῆ,. ἀσϑενῆ που- 
ἥσας τὸν ϑυμὸν ὀξύῤῥοπον ἀπειργάσατο, ἀπὸ σμιχρῶν 
ταχὺ Macs τε xci χατασβεννύμενον. ἀχρώ- 
qoos οὖν χαὶ ὀργίλοι ἀντὶ ϑυμοειδοῦς. — 
OvexoMeg Sh Κομιδῇ μὲν. ob. Ti δέ; à 


μουσικῆς δὲ 2 φιλοσοφίας μὴ ἅπτηται, οὐ πρῶτον 
μὲν εὖ ἴσχων τὸ σῶμα φρονήματός τε χαὶ ϑυμοῦ ἐμ- 
πίπλαταϊι. καὶ ἀνδρειότερος γίγνεται αὐτὸς αὑτοῦ; 
Καὶ μάλα γε. Τί, δαί; ἐπειδὰν ἄλλο μηδὲν πράττῃ 
μηδὲ χοιγωνῇ Μούσης μηδαμῇ, οὐχ εἴ τι καὶ ἐνῆν αὖ- 


τοῦ φιλομαϑὲς ἐν τῇ ψυχῇ; ἅτε οὔτε μαϑήματος γευό- 


φύσιν ἄϑυμον λάβῃ Par. A. Vat. Θ. Ven. IL Ang. Anibr. 
Vaf. m. r. Vind. Flor. a. c. n. x. «', γ΄, φύσει, quod etiam Fici- 
nus legit, vertens: Ae si a principio hominem nacta sit 
natura sine robore, cito hoc perficit. At vero subie- 
ctum , quod vocant, non esse posse μουσική, satis docent proxima 
verba. ἀσϑενὴ ποιήσας T. Ó. 0i. ἀπειργάσατο, et ipsa sententiae 
ratio docef. Sin vero τις subiectum manet, absurdum fuerif ad 
ἄϑυμον intelligere ϑυμόν, quod certe hoc loco ferri non potest. 
Itaque cum Ven. 5 Par. DK. Monac. Flor. β΄. retinui nunc lectio- 
nem vulgatam, quam olim libris Florentinis nimium confisus praee- 
unte Bekkero muíavi. 


€. ἀκράχολουι οὖν καὶ 00y.] V. ἀχρύχολον e Ven. IL. mu- 
favi eum. Bekkero. Vat. O. ἀκροάχολοι. Deinde pro vulg. ἀντὸ ϑυ- 
poto» recte libri meliores omnes dvt? ϑυμοειδοῦς. . 


Τί δαί; ἐπειδὰν ἄλλο p.] Permuli libri, in iisque Vat. 
O. Vind. Par. DK. Mon. Ambr., δέ scriptum exhibent. Deinde pro 
Movons Ast. legendum coniecit μουσικῆς: sed vide annot. 


δεύῤῥοπον ἀπειργάσατο] 
efficit, ut facile movea- 
fur parvisque causis ce- 
leriter irritetur et defer- 
vescat. 


€. καὶ εὐωχῆται εὖ ud- 
λα] ut athletae. 


φρονήματός τε ἑαὶ ϑυ- 
μοῦ] férocia et animosi- 
tate; v. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de Educat, Puer. p. 
10. T. 1. P. 35. ed. Ly d iDe 


proximis conf. p. 421. B. ἀργὸς 
δὲ καὶ ἀμελὴς γενήσεται μᾶλλον 
αὐτὸς αὑτοῦ. v. Matth. Gr. 8. 
452. 

μηδὲ χοινωνῇ Moon] 
h. e. μουσικῆς, per metonymiam, 
uf Libr. VIII p. 548. B. Legg. 
VIL. p. 190. E. Politic. p. 309. 
D. Epinom. p. 975. D. Vulga- 
fam lectionem tuetur etiam 
Morgensterm. Symbol. critt. 
p. XII. 










an. τρεόι 2" ) d 
p v Ἶ ϑήσεω ϑήσεων ——— Οὕτω ς « 
Lu i^ δ᾽ τοιοῦτος γιγνεταὶ in 
δὼ — οὐδὲν ἔτι χρῆται, 
XC X: da rw oy fcd ira 
iu, — καὶ σχαιότητι μέτὰ dob 

i xo vou ζῇ: Παντάπασιν, — 0g, P 
ΓΝ Ü. ὄντε᾽ Pete: ὡς Éouxs, δύο τές. 
3 ——— ἄν —5 φαίην δεδωκέναι τοῖς ἀνϑρώ- 
v τὲ xai γυμναστικὴν ἐπὶ τὸ ᾿ϑυμοειδὲς καὶ 
αν ἐπὶ — Nn εἰ μὴ εἴη πά- 





RU M mn 


OD. οὔτε ζητήματος Sie Mon. Flor. a. e. n. x. α΄. * .γ΄. 
Par. K.:et/fortasse ali. Vulgo οὐ ζητήματος, . 
| ἅπε οὔκ. ἐγε ὁμενὸν οὐδὲ τρεφόμενον) Sic libri omnle 
— «um Stephano 7? εἰ. ων exhi- 
bets; An Flor, ἐπ. (β΄. Vat. G. Par..D Κ, Ven. IL. Vind. aliis.etiam ^ 
v per errorem seriptum. Deinde vett. editt. — 
ἔχει. Recte codd, omnes praeter Ven. X Οὕτως, ἔφη... TY 
bs (Ex $ m-«va διιπράτεεται͵ Mon. Flor. β΄. — 
Flor. | Sap ae τινὸς Flor. x. Angel, διαταράττει. Morgensterniug 
L.e p. XIH. “διαράττεται corrigit, locum sic interpretans: zu al 
lem:mit Getóse: Qurchbricht. Astius olim coniecerat διαπέ- 


τεέται postea vulgatam defendit. Ficinus: 


sed vi et agresti 


WC etanquam fera quaedam ad. omnia fertur. 
μὴ εἴν πὰ ρεργὸν ἢ Par. A. Flor. c. 4, Ven. IL, εἰ, Ambr. 


μιν ον vft3 

* χεερόμενον---Ἶ 

m ueque excitetur ne- 
que: alatur meque sensus. 

eius purgentur.  Notan- 


tentia ali. 
τα edi aemissa d iuo — 
EE ad aM at «70 Aes dn 
— ** haec sic 


retatur,- ut ἔττεσθαν 
roa εὐἰπολύτας, doro 
ved Bre tarn 


2 i —— 

"zc, autem 
2d VOIR ἀξ οι RE ear bus, inu 

Hnr —— Ex "i 


tis A —— L3 CoA — 
nus placet quod. peor wg 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. 1. 


— proposuit — 


Lenius eorrigas διαταράττεται, 
quod ipsum tamen non omnem 
animo eximit scrupulum. Vide 
igitur an lenissima mutatione 
— ait πρὸς στάντας du. 


lsocrat. Trapezi 
$6 —— Lge9« 5* 
ΟΝ 5 sdb, qr, ἔγνων ae 
υλεύοντα τοῖς ἐμοῖς. ἫΝ 
μεν τῆν rece sed γῇ ἔξ fe- 
ritate sicuti bellwa cum 
omnilrus, agit. * 

“εἰμὴ εἴη c oeapór]. nisi, 
forte. 3d. obiten;/quasi. ef; 
de qo rra fiat. met 

Dy MEM 80. τὸ 26 
εἰοειδὲς καὶ τὸ φιελοσοίον, 


10 
b 
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Ἴρεργον» ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐχείνω, ὕπως ἂν ἀλλ sv 
412 σϑῆτον ἐπιτεινομένω χαὶ ἀνιεμένῳ μέχρι τοῦ προφήκον- 
τος. Καὶ γὰρ ἔοικεν, ἔφη. Τὸν κάλλιστ᾽, “ἄρα μου- 
συχῇ γυμναστικὴν. χεραννύντα xci μετριώτατα. τῇ ψυχῇ 
προρφίροντα, τοῦτον ὀρϑότατ᾽ ἂν φαῖμεν. εἶναι τελέως 
μουσικώτατον καὶ εὐαρμοστότατον , πολὺ μάλλον. ἢ τὸν 
τὰς χορδὰς ἀλλήλαις ξυνιστάντα. Εἰκότως, Zo ; ἔφη, ὦ 3 
ὩΣ ώχρατες. Οὐκοῦν καὶ ἐν τῇ πόλει ἡμῖν, ὦ Γλαύκων, 
"δεήσει τοιούτου τινὸς ἀεὶ ἐπιστάτου; εἰ μέλλει ἡ ἡ πολυ- 
B τεία σώξεσϑαυ; Ζεήσει μέντοι ὡς οἷόν τέ γε μάλιστα. 
Cap. . XIX. Oi μὲν δὴ τύποι. τῆς παιδείας τε xal 
τροφῆς οὗτοι ἂν εἶεν. χορείας γὰρ τέ ἂν τις διεξίοι τῶν 
τοιούτων, καὶ ϑήρας τε XC» χυνηγέσια. καὶ. γυμνικοὺς 
ἀγῶνας χαὶ ἱππικούς; σχεδὸν γάρ τι δῆλα δὴ, ὅ ὅτιτούτοις 
ἑπόμενα δεῖ αὐτὰ εἶναι, καὶ οὐχέτι χαλεπὰ εὑρεῖν. Ἴσως, 
ἢ δ᾽ ὅς, οὐ χαλεπᾶ. Εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγώ" τὸ δὴ μετὰ 
τοῦτο τί ἂν ἡμῖν διαιρετέον εἴη; ἄρ᾽ οὐκ αὐτῶν τούτων 
C "οἵτινες ἄρξουσί τε χαὶ ἄρξονται: Τί μήν; Ὅτι μὲν πρε- 
σβυτέρους τοὺς ἄρχοντας δεῖ εἶναι, νεωτέρους δὲ τοὺς 
ἀρχομένους, δῆλον; Δῆλον. Καὶ ὅτι y& τοὺς ἀρίστους 
αὐτῶν; Καὶ τοῦτο. Οἱ δὲ γεωργῶν ἄριστοι ἀρ᾽ οὐ γεωρ- 
γικώτατοι γίγνονται ; Ναί. Νῦν δ᾽, ἐπειδὴ φυλάκων 
αὐτοὺς adds δεῖ εἶναι, ap. QU φυλαχικωτάτους πό- 


$1 


ἀλλ᾿ bm ἐκείνω V. ixüro, quod ex — —— 
dicibus emendatum. . Verum iam $Salvinius coniectura erat asse- 
quuíus. 

P. 412. δεήσεν τοιούτου] Par. A. Vat, O. Vind. ui alii 
δ. τοῦ τοιούτου. 

Cap. ΧΙΧ. C. Τί μήν, Ὅτι μὲν ageop.] v. TL "m Qis- 
οὖν ὅτι. μὲν x. v. à, quod soli tenent Ven. 5. Ambr. Ang. Κρίρλι 
Flor. c. x. f. 

φυλακικωτάτους πόλεω c] Steph. qv. προςήκευ εἴναν πό- 
Asoc. Verba προςήχεν εἶναι desunt in libris omnibus praeter Flor. 
a. c, Ven. 5. Nimirum profecía sunt e glossemate. Denuo, ca 
intelligendum δεῖ εἶναι. ᾿ 


- 


ne quem offendat haec. verbo- Cap. XIX. P 412. "A ὅτι 
rum repetitio , eadem xatio esí τούτους ἑπόμενα dsi—] i.e. 

Gorg. p. 452. FK. ὃ δὲ χθηματι- similiter comparata at- 
στὴς οὗτος ἄλλῳ ἀναφανήσεται que ea, de quibus dictum 
χρηματιζόμενος καὶ οὐχ αὑτῷ, est. } 


eld σοὺ τῷ δυναμένῳ λέγειν. ο΄. €. Ὅτι μὲν πρεσβυτέρου 


mw μον "v - 


DE REPUBÜIGA TID. ΠΙ. ?» 5 


λεῶρ; Ναϊ: Οὐκοῦν φρονίμους rt εἰς τοῦτο δεῖ 

q8W. καὶ δυνατοὺς act Vei denbved tij? πόξεωξ "Ἔδει D 

ταῦτα." Kiborro δὲ »" ἄν rid μάλιστα τούτου, —— 

vo q i - vyun. “Καὶ “μὲν τοῦτό 7) ἂν With 

| ἡγοῖτο τὰ αὐτὰ zal ἑαυτῷ; zeit brav 

μάλιστα, ἐκείνου μὲν εὖ πράττοντος οἴηται ξυμβαίνειν 

᾿ Χαὶ p εὖ τειν; εἰ δὲ μήν τοὐναντίον." ᾿Οὑτως, 

| * Vykeerbóv ἄρ᾽ br τῶν ἄλλων φυλάκων" τοιούτους 
ἄνδρας, δὲ ἂν σκοποῦσιν ἥμιν μάλιστα φαίνωνται παρὰ 
πάντα ὸν" βίον", “ὃ μὲν ἂν τῇ πόλει ἡγήδωντὰι Évugt- E, 
qe, deci Bic m zii, ὃ δ᾽ ἂν μή, Μηδενὴ τρόπῳ 

 πρᾶξαὐ ἂν ἐϑέλειν. ' ᾿Ἐπιτήδειοι γάρ, ἔφη. "4oz& δή 

 μδὲ τηρητέον αὐτοὺς εἶναι Ev ἁπάδαις ταῖς ἡλικίαις, εἰ 

| “εἰσι τούτου TOU δόγματος ci μήτε yorttvó- 

μενοι μήτε βιαζόμενοι ἐχβάλλοῦσιν ἐπιλανθανόμενοι δό- 

ξαν τὴν τοῦ ποιεῖν δεῖν ἃ τῇ πόλει βέλτιστα. Τίνα, 

ἔφη, λέγεις τὴν ἐκβολήν ς ᾿Εγώ σοὶ, ἔφην, ἐρῶ. ζφαίνε- 

ταί μοι δόξα ἐξιέναι ix διανοίας ἢ ἑχουσίως ἢ Penn 

ἑχουσίως μὲν di ψευδὴς τοῦ μεταμανϑάνοντῦς," ἀχουσίως 418 

δὲ πᾶσα ἡ ἀληϑής. Τὸ μὲν τῆς ἐχουσίου, épi, μεν: 

ϑάνω, τὸ δὲ τῆς ἀκουσίου δέομαι pate. ΤΊ δαί; 

οὐ xci σὺ ἡγεῖ, ἔφην ἐγώ, τῶν μὲν ἀγαϑῶν BXObolos 

στέρεσθαι. τοὺς ἀγϑῥώπους," τῶν δὲ xazüv ἑχουσίως; 

ἢ οὐ τὸ μὲν ἐψεῦσϑαι τῆς ἀληϑείας χαχόν, τὸ δὲ ἀλη 

ϑεύειν. ἀγαϑόν; ἢ οὐ τὸ τὰ ὄντα δοξάζειν —— 









ὄπ να... 


pre re En] ig NO IP ες pom — 


Lad 


(pol? μή, τοὐναντίον Bekk. dedit jd] δέ, τοὐναντίον, 
ut habent Par. AD K. Vat. O. Ven. £ 1I. Mon, Ambr. Vat. m. Flor. 
ἃ. €. X. α΄. β΄, 7. Vereor, ut recte. Flor. γ΄. x. εἰ δὲ jj in 
marg. adscriptum exhibent, quod tueri videtur Flor. u. Vind., unde 
nihil discrepantiae enotatum. In Angel lezitur μὴ εἴ à? pni dé 


P. 413. ἢ οὐ τὸ τὰ ὄντα (Pa Mtn -1i qa — mero 
ertote omissum, - 





— 


MCA d 
—— — —* Ἴσον 
Lx 


(o Exspectabas Ὅτε μὲν οὖν nuQ. P. 413. ἢ ov τὸ τὰ ὄντα 
Sed frequens asyndeton in no- δοξάζειν — doxéi σοι εἴ- 
" disputationis principio ; Y. vt::;] Haec verba Astio viden- 
| , - Phaedon. c. XLI init. tar ἐκ mterprétatióne verbi ἀ Cite 
p. o6 ξυμφέῤεεν" ᾿ἥγοττο Sen» fuxXisse. Neque carent 
J ——— καὶ ξα τῶ} cui primo certe adspectu vitii. su- 
prodesse putabit eadem:  spiéióne, ἡ Offendit enim repe- 
atque sibimet ipsi, —— titum"istnd' $0); et doxsi ὅδε 
n 
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δοχεῖ σου εἶναι; AA. , ἢ δ' ὅς, ὀρϑῶς λέγεις; xol [μοι 
δοχοῦσιν, ἄκοντες ᾿ἀληδοῦς ie M στερίσχεσϑαι." Οὐκοῦν 
χλαπέντες ἢ ᾿γοητευϑέντες 1 ἢ βιασϑέντες τοῦτο πάσχου- 
σιν; Οὐδὲ νῦν, ἔφη; μανϑάνω. Τραγικῶς, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
χινδυνεύω λέγειν. χλαπέντας μὲν γὰρ τοὺς μεταπεισϑέν- 
τας λέγω καὶ τοὺς ἐπιλανϑανομένους, ὅτι τῶν μὲν χοό- 
yog, τῶν δὲ λόγος ἐξαιρούμενος λανϑάνει. γῦν. γάρ που 
μανϑάνεις ; Ναί. Τοὺς τοίνυν βιασϑέντας λέγω οὺς 
ἂν. ὀδύνη τις ἢ ἀλγηδὼν μεταδοξάσαν ποιήσῃ. 

τοῦτ᾽ xp: ἔμαϑον, καὶ ὀρϑῶς λέγεις. Τοὺς μὴν γοη- 
τευϑέντας, ὡς ἐγῴμαι, χἂν σὺ φαίης εἶναι οὗ ἂν μετα- 
δοξάσωσιν ἢ ὑφ ᾿ἡδονῆς, κηληϑέντες ἢ ἢ ὑπὸ φόβου τι, àsi- 
σαντες. "Eows γάρ, ἡ δ᾽ ὅς, 7οητεύειν. πάντα ὅσα 
ἀπατῷ. Cap. XX. Ὃ τοίνυν ἄρτι ἔλεγον, ζητητέον 


τίνες ἄριστον ymo TOV παρ᾽ αὑτοῖς δύγματος, τοῦτο 
, qud 
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. Οὐδὲ viv, ἔφη, μανϑάνω.Ἷ V. Οὐδὲν viv, / quod- codd, 

fere va aspernantur, nec ferri ullo modo potest. . a*wy 
Τοὺς μὴν γοητευϑέντας —] V. Τούς ye μὴν ya quod soli 
Par. A. Ven. 5. Flor. «'. tenere videntur, unde nihil varietatis 
enotatum. Deest vocula etiam ap. Stob. Serm: XLI. pu, ubi 


íotus locus exscriptus. 
Cap. XX. €. 


Par. ADK.. Vat. O. Ven. H. Ambr. Ang. Vat. m. r. Flor. a. 
γ᾽. Stephanus scripsit ποιητέον τοῦτο. In Ald. et. 
Cornarius coni. «oio ' ποιεῖν δὲ 
Post πόλει vulgo omissum get reddiderunt 


x. «'. p. 
1, verba ὡς ποιητέον desunt. 
quo nunc facile carebis. 


piat 


τοῖτο ὡς sies Sit Bas. 2. et codd. 


"bU 


Par. A. Ambr. Ang. Vaf. m. Flor. a. c. n. X. α΄. 7... cum ed. Bas. 
2. Confirmant etiam alii libri non pauci, qui scriptum exhibent: 


τῇ πόλει ἃ ox. . 


εἴναν melius post ἀληϑεύειν ἄγα-- 
9v; collocatum legeretur. Ne- 
que tamen nihil vidit Mor- 
genstern., qui l. c. p. XII. 
haec scripsit: ,,Sine idonea causa 
haec uncis inclusisse mibi vide- 
tur Así. Neque enim seníen- 
tiarum nexum furbant; imo prae- 
parant quod Glauco respondet: 
MAS Il ὀρϑῶς λέγεις, χαΐ μου 
δοχοῦσοιν ἄχοντες &À 90v vc δό- 
Ege στερίοχεσϑαι. | Accuratissime 
enim responsio . interrogationi 
non convenisset, nisi eiusmodi 
explieatio verbi ἀληθεύειν prae- 


ii 
cessisset, cui inessef motio: τοῦ 
δοξάζειν. “Ξ ἣν ye 

B. To«yixoc, ἦν 
καν ὃ. A Ἔν: obscure. Dir 
VIL p. 545. K. καὶ φῶμεν αὖ- 
τὰς τραγικῶς ὡς πρ παῖδας ; 
ἡμᾶς͵ παιζούοας καὶ ἐρεσχελούσας 
— ὑψηλολογουμένας. Men. p. | 
16. E. Cratyl. p. 414. €. ibique 
Heindorf. Aristid. T. L p. 
31. ed. Iebb. εἰ δὲ ϑέλεις "m 
γικώτερον εἰπεῖν x. v. λ΄ P 

Cap. XX. C. 0 «oívvv &Q- — 
τι ἔλεγον —] In his ad Cqen- 
τέον intell. ἐστίν: illa autem 
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)g ποιητέον ὃ ἂν τῇ roftro 
τηρητέον δὴ εἰ ἐκ παίδων προϑεμένοις ἔργα, ἐν 

τις τὸ τοιοῦτον μάλιστ ἐπιλανϑάνοιτο καὶ ἐξαπατῷτο, καὶ 

τὸν μὲν μνήμονα καὶ δυςεξαπάτητον ἐγκριτέον, τὸν δὲ μὴ Ὁ 
χριτέον. ἦ γάρ; Ναί. Καὶ πόνους γε αὖ καὶ ἀλγηδό- 
vag καὶ ἀγῶνας αὐτοῖς ϑετέον, ἐν οἷς ταὐτὰ ταῦτα τη- 








- tiov, ὥςπερ, τοὺς πώλους ἐπὶ τοὺς ψόφους τέ καὶ ϑορύ- 
βους ἄγοντες σκοποῦσιν εἰ φοβεροί, οὕτω νέυυς ὄντας 


εἰς. δείματ᾽ ἄττα χομιστέον καὶ εἰς ἡδονὰς cv μεταβλη- 
o i atender d γεν απὸ E 


Ἢ Ἢ 2 uos τις 5 τοιοῦτον] ri; accessit ex Par. ADK. Ven. 

Ae ac, Ang. Mon. Vat. m. Florentinis, et Stob. Serm. XLI. 

p. 2314. Loco vulg. τοῦ τοιούτου libri plurimi —— τὸ τοιοῦ- 

τὸν. Denique numerum pluralem ἐπελαγϑάνοιντο xai ἐξαπατῷντο 
Steph. de mera coniectura invexerat. 

(00 ἢ, καὶ πόνους γε αὖ xai ἀλγηδόνας καὶ ἀγῶνας Steph. 

, éum Ald. et Bas. 1. xai πόνων yt αὖ xci δόνων ἀγῶνας, quod 

| MP ne unus quidem exhibuit, ut ex coniectura ortum 


Po τρίτου εἴδους τοῦ τῆς γοητείας Par. A. Mon. Ang. 
τούτοις pro τοῦ τῆς. Vat. 6 apr. m. Ven. II. Vind. Par. DK. Vat. 
i War m. τούτους. Flor. X. vov τοις. Dativum τούτοις —— 


"I LY, 


NT * ποιητέον x. t.  pen- — Singula enumerat, quum e vul- 


j^ 


4 
X 
v 
| 


" 


P 


dent a τοῦ παρ᾽ «bro δόγμα- 
τὸς τ ut τοῦτο propter vim et 
tatem, qua pollet, prae- 
. missum sit. Neque «eí temere 
I2 ut quod significet 
Mea E: unter den ie- 
desma igtn Umstàánden. 
προθεμένοις ἔργα —] 
Observaudi νὰ δὲ igitur 
statim inde a pueris ita, 
ut iis (talia proponantur, 
in quibus quis illius fa- 
cillime oblivisci atque in 
0 decipi .Qqueat. Accusati- 
5 τὸ τοιοῦτον, quem in ge- 
δρεβο mutarunt , nullo modo 
ONHendere debebat; v. ia 
"Sr. $ 341.2, " 
D. Καὶ πόνους rt av — 
ἀγῶνας ᾿ἀὐτοῖς ϑετέον] 


gari loquendi ratione dicendum 
esset Καὶ πόνων — 
ἀγῶνας; quod non erat cur in- 
vitis codicibus reponeretur. 
«ὥςπερ τοὺς πώλους — 
οὕτω νέους —] Haec praece- 
dentibus ἀσυνδέτως adduntur il- 
lustrationis causa. Libr. Iv. p- 
432. D. πάλαε φαίνεται πρὸ πο- 
δῶν ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς πυλινδεῖσϑαν 
καὶ ovy ἑωρῶμεν «o αὐτὸ, ἀλλ᾽ 
ἤμεν καταγελαστότατοι, ὥςπερ οὗ 
iv ταῖς χεροὶν ἔχοντες ζητοῦσιν 
Pow ὃ ἔχουσί; καὶ ἡμεῖς εἰς αὖ- 
τὸ μὲν οὐχ ἀπεβλέπομεν. Libr. 
VL p. 491. B. VIE. p. 557. Ὁ. 


conf. ad Phaedon. p. 61. A. 


VE. ἀσανέζοντας πολὺ 
"guLiov]| Accusativus pendet a 


praecedenti xojugrío» xaL μετα- 
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δυργοήτευτος. "καὶ εὐσχήμων ἐν" πῶσ sees qi 
αὑτοῦ. ὧν ἀγαϑὸς χαὶ- “μουσικῆς ἧς ἐμάνϑιανεν 
uo» τε καὶ 'ὐάρμοστον ἑαυτὸν iv ndáot bie 
οἷος δὴ ἂν ὧν καὶ δαυτῷ xci πόλει. χρησιμώτατος. elij. 
χαὶ τὸν ἀεὶ ἔν τε, παισὶ καὶ νεανίσχδις £d ἐν ἀνδράσι 
4141 βασανιζόμενον. ὠκήθατον, ἐκβαίνονταν χαταστατέον 
^ ἄρχοντοι τῆς. «στόλδως 2t φύλακα, [7 itis δοτέον καὶ 
Goto καὶν τελευτήσαυτι,. τάφων τε. καὶ τῶν 'ἄλλων uYn- 
μείων “᾿μέγίστῳ. γέρα. λαγχάνοντᾳ s. τὸν: δὲ "μὴ τοιοῦτον 
ἀποχριτέον, τοιαύτη τις, ἣν δ᾽ ἐγώ, δοχεῖ uou, ὦ Γλαύ- 


χων j. ἡγεἐχλογὴ εἶναι “χαὶ: κατάστασις, τῶγ᾽ ἀρχόντων : τε 


χαὶ͵ φυλάκρν,, ὡς ἐν τύπῳ, 


αὐ ἐμοί, 3). δ᾽, ὅς, οὕτω. πῃ φαίνεται. ; "dg οὖν 
ἀληϑῶξ ὀῤθῥότατον χαλεῖν τούτους μὲν φύλα ag m 
λεῖς τῶν τε ἔξωϑεν πολεμίων. τῶν. Té s ἐντὸς gp 


fo 


EUN. nail eiit 


d ehh TUA Apo NT VL. 


P. 414; ἐν τύπῳ, μὴ 0v x xg] Par. K. — δι᾿ 'dxg., quod 


ex: grammatiei alicuius. annotatione grtum. ^ »δόϑ 


ἐσάτοτῆ 


cosB. Ἰτ ολέμέων τῶν τε: ἐνπὸ ς φ ἐλίέω Ψῇ Stepb. glor; quod 
solus. Ven;.5 apr. m. scriptum exhibet. :: [anc E uum oth 


βλητέον, i; e. κομίζειν καὶ “μετα: 
βάλλειν δεῖ, v; δὰ Criton. p.49. 
A. Apte utitur. verbo. βασανο 
Cem, quod proprie : dicitar. de 
auro, cuius virtus in lydio:la- 
pide: yel igne spectatur; deinde 
yero efiam de: quacunque re in- 
daganda et exploranda usurpari 
golet; v. Suidas 8, v. βάσα- 
voc. et βαδανίζειν T. L-p. 418, 
Deinde in- yerbis: ei: δυςγοήτευ- 
τος καὶ eoa. v. cs). obser- 
ves íransitum à umero muli- 
tudinis. ad singularem , de quo 
v. ad p. )959. D; 
2t bs dui Qurosy:zgetvov- 
"4 ]-Sincerum-eyadentem 
nullamque.vitii maculam 
Contrabentem. Vocis usum 
Mlustravit. Ruhnken. ad Tim. 
p. 1T. KRadem fere iterantur 
iem VE. p.303; Αὐτὸ τ. 
— wéy vaca: γέρα 
7o HM Ὁ ;Non;:est- quod 
»quis cum. Benedicto λαγχά-- 
vorve-corrigat; solet.enim. accu- 


Ah OZ .q An 
aàtiyug partieipii ita praegresso 
ddátivo inferri; v; ad Gorg. p. 


492. B. coli. Matth, Gr. δ; ; 536; 
ὡς ἐν τὐπῳ, 'μὴ δε ἄκρυ- 
βείας, εἰρησθϑαι ut sum- 


matimdicámus, neque rem 
diligenter persequamur,- 
Tinoc, quod proprie de imagi- 
num adumbratione dicitur, sae- 
penumero: transfertur ad gene- 
ralem neque singula persequen- 
tem rei descripfionem.: unde : dy 
τὐπῳ λέγειν est summatim 
dicere, Hinc lucem: accipient 
ila. libr. VI. p. 491. €. coll... 
504. D. VII. p. 539. A. Plura 
dedi ad PRileb. p. 61. A; set 
Protagor. p.344. B; o 20$ 
B.ovov τὲ — £v nodi 


quéov τῶν τὲ —] Observes' di- 


ligentiam | et. subtilitatem, . quae 
cernitur. in »usu adverbiorum 
ἔξωϑεν. atque. ἐντός. Ν μι. ἔξο)-- 
Ov. dixit, quia hostes : cogitan- 


cur. aliunde. civitatem . ánva- 


dere: ἐντός autem. posuit, quia 


"XL" μον μδ ὁ νυν Demy mp 
——— E or Wc og nime 
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Gap. XXI. — — ἦν δ᾽. ἐγώ; pug, 
— ψευδῶν τῶν ἐν δέοντι γιγνομένων, ὧν νῦν 
δὴ ἐλέγομεν, γενναῖόν τι &y ψευδομένους πεῖσαι μάλιστα a 
μὲν καὶ αὐτοὺς τοὺς ἄρχοντας, sh δὲ μή, τὴν ἄλλην 
eie ww τι. iow: Mal avoit ** * 
p od eia is box 
3 diercdios — she aisice en. x; κ᾿ Ῥεῖ Adds 


* XXL C rnc τι P» vt vdo gi. Sic Par. A. Ven. 
Z. Ambr. Ang. Vat. m. Flor, a. c. X. α΄. γ΄. et a pr. m. Ven. Il. 


Vu 


) εἶναι pro ἕν legebatur, quod ego primus correxi. Nam εἶναι 


neat aut referendum sit, nemo quisquam dixerit. Post 
Tí; οὖν vulgo omissum Spi», quod suppeditarunt Par. AD K. Ven. 
H. Mon. Ambr. Ang. Vat. m. Flor. a, c. x. α΄. γ΄. 


amici n ἂν ipsa habitant civitate, —— 


eodem modo infra p. 

r^ die p. 415. E. IV. p. 
442. B. Tim. p. 17. D. Legg. 
VIHL p. 829. A. πολεμικὸς δὲ 
(βίος) ἔξωϑέν πε xai ἔνδοθεν, ἄν 
* Pro φίλων quod ex li- 
restituimus φελίων, id etsi 


prima specie improbandum vide-- 


fur, tamen minime ab usu lo- 
quendi abhorret. Videtur enim 
oppositi vocabuli ratio Graecos 
permovisse, ut in talibus ali- 
quantulum à coumuni consue- 
tudine recederent, praesertim 
h sax it φίλιον alias quoque dice- 
eum, qni amicus, non ho- 

stilis esset. Sympos. p. 221. 
B. μα! περιοχοπῶν χαὶ τοὺς 
vg x«i τοὺς πολεμίους. Με- 
mex. τὴ 243. C. γικήσαντες μὲν 
τοὺς πολεκίους, λυσάμενοι δὲ 
τοὺς φιλίους, quem locum fru- 
stra ad Phileb. p. 21. E. tentavi. 
€ap. XXL Τίς ἄν οὖν 
d4sir—] Verba sic inter se co- 
haerent: τίς ἂν obw ἡμῖν μηχανὴ 
γένοιτο, ψευδομένους (ἡμᾶς) γεν- 
ψαῖον τὶ ἕν τῶν ψευδῶν τῶν ἐν 
δέοντι, γιγνομένων» ὧν νῦν δὴ ἐλέ- 
gopir,- πεῖσαι μάλιστις μὲν καὶ 


ἄρχοντας, εἰ δὲ μή, τὴν 


ἢ» πόλιν. Quomodo igitur; 


 imquit, fieri poterit, ut mnum 


aliquod honestum — mendacium, 
ex iis quae antea dicebamus 
mecessaria esse, mentiri ipsis 
máxime moderatoribus; aut sin 
aliter, reliquis civibus pérsua- 
deamus? Loquitur paullo ob- 
scurius propter animi verecun. 
diam, necdum rem ipsam: com- 
memorat, quam vult principibus 
reliquaeque civitati ita persua- 
deri, ut mendacium aliquod $sa- 
lubre adhibeatur. Patet vero 
ex iis, quae deinceps exponun- 
tur, commentum aliquod fabu- 
losum ei videri excogitandum, 
quod eam habeat vim, ut cives. 
perpetuo concordia «continean- 
tur atque tumultu auf seditio- 
nibus  prohibeantur, | Respicit 
autem ad locum p. 389. B. —D. 

€. Μηδὲν zavróv; ἦν δ᾽ 
ἐγώ} Exspectabas Οὐδὲν xe 
TOF. | Sed recte habet μηδέν. 
quia verbum aliquod in modo 
imperativo vel coniunetivo in- 
telligendum relinquitur, uf post 
püet μηδαμῶς, de quo dictum 
“δὰ Protagor. p. 334. E. p. 318. 


348 dC Y EAPONIS' UU: 
ἀλλὰ «DowiazÓv τι, πρότερον piv — 


γός, ὥς qoum ob στδιηταὺ aod ποπείχασιν,, "ἐφ 
οὐ" γεγονὸς οὐδ'. οἵδα εν γενόμενον" ἄν, πεῖσαι δὲ συχνῆς, 
πειϑοῦς. "Qe ἔσιχας,, qu, ὀκνοῦντι λέγειν! Δόξω δὲ 
σοὶ, ἦν δ᾽ ἐγώ, χαὶ μᾶλ᾽ εἰχότως ὀχνεῖν, ἐπειδὰν" εἴπω. 
Ay , ἔφη, χαὶ μὴ φοβοῦ." ya δή" χαίτοι οὐχ οἶδα 
| ὁποΐῳ τόλμῃ ἢ ποίοις λόγοις χρώμενος ἐρῶ * “καὶ ἐπέχει, 
eijou πρῶτον piv αὐτοὺς τοὺς ἄρχοντας πείθειν aa 
τοὺς στρωτιώτας, ἔπειτα δὲ καὶ Tuv ἄλλην πόλιν; de. 
ἄρ᾽, ἃ ἡμεῖς αὐτοὺς ἐτρέφομέν TE Xl. ἐπαιδεύομεν, 'ὥς- 
πέρ ὀνείρατα ἐδόκουν ταῦτα πάντα πάσχεϊν" τε χαὶ γί-. 
γνεσϑαι περὲ αὐτούς, ἦσαν δὲ τότε τῇ ἀληϑείᾳ ὁ ὑπὸ γῆς 
ἐντὸς πλαττόμενοι καὶ τρεφύμενον καὶ αὐτοὶ καὶ τὰ ὅπλα 
αὐτῶν καὶ 5 rid wen ϑημυσυρρουμάνῃ, ἐπειδὴ δὲ σπταν- 

' «à στ ὦ τοῦ 
D. — — Flor. x. Vat. Θ. Vindob. Ang. "Wat. r. 


ποίᾳ v. Sine idonea causa, etsi sequitur ποίοις λόγο 


᾿πλαττόμενοι καὶ τρέφδμενο 'πλὶ τε" M uc — x 


"1907 $0N 


Mon. Ambr. Ang. Non male, ^" ὃ ἊΝ 
UAR ἡ ἄλλη σκευὴ δημιδυργουμένη] Sic Par. . Ambr. 
Ang. Vat. m. Mom. Flor. a. e. x. &'. f. Confirmant ad Pr. 


K. Flor. β΄. δημιουργούμενον exhibentes. Vulgo Mire 


. Gorg. p. 497. B. Itaque hoc 
dicit: Noli novum quiddam 
suspicari ;, sed. Phoeni- 
cium aliquid. Scholiastes ; 
τὸ ψεῦδος «ϑοινικικόν φησιν ἀπὸ 
«ὧν χατὰ τὸν δράχοντα καὶ τοὺς 
σπαρτοὺς καὶ Κάδμον ψευδὴ λε-: 
γομένων" οὗτος γὰρ zAynvogos, 
TOU “Ποσειδῶνος xcd. Aßung, ἡ», 
ἧς ἡ Φοινίκη χώρα. 

πεῖσαν δὲ συχνῆς πει- 
$079] 4ποᾶ multam ex i- 
git persuasionem, si'ci- 
vibus velis persuadere. 

Ws Forzag —: Xéysur.] In 
his ὡς exclamandi facit indicium, 
ut Gorg.:p.;.490. E. p. 491. K. 
p. 521.:€. Verbum 230g autem 
sic; eum. participio iunctum: ha- 
bes: Apol; Socr; pi vy K;:Men. 
p. 80. D. ab: AT 

10. ὁποίᾳ: Mudo: ἢ Pn inr 
4] Relativum eum ! 'interrogativo 
iunctum »non: i quod; mireris. 
Gorg. p. 500. A. ποῖα ἀγαϑά--- 


xal ὅποῖα χκαχά, Crit... p. 45, A. 
ovx ἄρα qoorzwéav , τί ἐροῦοιν 
οἱ πολλοί ---- ἀλλ᾽ ὃ τι ὅ —— 
ubi. plura dedi.. AOI 

ὡς ἄρ᾽, ἃ ἡμεῖς -- 685 εἴτ 
licet omnia, quibus m 
eos nutriverimus et insti- 
tuerimus, veluti somnia 
visos esse pati et expe- 
riri; fuisse aufem. thm, 
quum nutrirentur et. educarentur 
revéra sub tellure, haste 
formatos ac nutritos una 
cum armis ipsorum reli- 
quoque apparatu, quum 
item sub terra τὸν γένω νὰ 
tur. ΠΟΥ 
ἐπειδὴ δὲ ———— 
--] postquam vero plane 
essent absoluti, tellurem 
matrem eos emisisse. Nam 
cobaerent haee quoque cum: iis, 
quae proxime praecedunt... Ne- 
que. ohscurum esf χα errore na⸗ 
fum.esse. Ὁ} x5» Yo ΓΙ 9 ΟΝ 
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Meer Pera — "ὅσαι δ᾽ àxíxov- 
oi, ἄργυρον" σίδηρον δὲ καὶ χαλκὸν τοῖς. τε γεωργοῖς 
su τοῖς ἄλλοις δημιουργοῖς. ἅτε οὖν ξυγγενεῖς ὄντες 
πάντες τὸ μὲν πολὺ ὁμοίους ἂν ὑμῖν. αὐτοῖς γεννῷτε, 
ἔστι δ᾽ ὅτε ἐχ χρυσοῦ γεννηϑείη ἂν ἀργυροῦν χαὶ ἐξ ἀρ- B 
AS S χρυσοῦν ἔχγονον χαὶ τάλλα πάντα οὕτως ἐξ ἀλλή- 
λων. τοῖς οὖν ἄρχουσι χαὶ πρῶτον xal μάλιστα πᾶραγ- 
p ὁ ϑεός, ὅ ὅπως μηδενὸς οὕτω φύλαχες ἀγαϑοὺ ἔσον" 
ταὶ μηδ᾽ οὕτω σφύδρα n" μηδὲν ὡς τοὺς Mise 
LOW εἰ αν aM 


E xal ἡ γῆ αὐτοὺς * Molestum est καί, quod Ast, delen- 
nm censuit. Rectissime, 

(^P. 415. ἐστὲ μὲν y&Q δή —] Laudant Euseb. Praep. Evang. 
xii, 43. p. 613. Clemens AL Strom. V. p. 595. D. p. 706. T. IK. 
ed. IU Pre ὡς φήπομεν scripsi ὡς φήσομεν, ut ὥς positum sit 
pro οὕτως, quem usum tetigimus Profagor. y. 338. A Alidquin 
omissa voce dicendum φήσοϊεν πρὸς * Lr 
"CB. xab ἐξ ἀργύρδυ govoobv] ἐξ $ éorrexit Boeck- 
hius Specim. in Tim. p. xxi. consentientibus libris: Par. A. Vet. 
Ξ Ambr. Vat. m. Flor. n. «'. et corr. vies v: PM 
recte tuetur Astius. 


P. 416. ἀλλ᾽ $ ϑεὸς πλάετ-: militer dpud s. Neque fieri 


^ — 


ANTES Wr» 


Tov, ὅσοι μὲν ὑμῶν —] Re- 
haec Aristoteles 
Polit. II, 3. s. Il, 2. $. 15. ed. 
Sehueid., adversus cuius cavil- 
lationes disputarit G. Pinzger. 
Commentat. de iis, quae Aristo- 
feles in Platonis Politia repreé- 
hendit. p. 50 544. ᾿ 
UB. xai ἐξ ἀργύρου yov- 
δοῦν ἔκγονον Ficinus quum 
ix χρυσοῦ pro adie- 
isset, tamen haec reete 
convertit; et ex argento si- 


profecto potest, «uf. i£. ἀργυροῦ, 
legatur, quanquam. codiees egre- 
gii hanc- lectionem - exhibuerunt. 
Ned nimirum iu iisdem etiam. in 
proximis hoc in'genere éerra- 
tum est, ut eorum auctoritas 
ipsius sententiae rationi officere 
neütiquaui debeat. Etenim: ἔχγο-- 
yov, ut acute vidit Asíius, 


"procreatur: demum |.ex auro 
(yovcov)-^vel argento: (rdgyi- 


pov), * e —— (&gyv- 
φοῦ):" - 
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vovey ὅ τι αὐτοῖς. τούτων ἐν «ταῖς, ψυχαῖς. παραμέ-:. 
pastos, καὶ ἐάν τε. GqérsQog. ἔκγονος. ὑπόχαλκος ἢ. 


Η “ἃ 


C ὑποσίδηρος. γένηται; “μηδενὶ τρόπῳ κατελεήσουσιν, ἀλλὰ 


E 


civ Tj φύδει. προρήκουσαν. τιμὴν ἀποδόντες. ὥσουσιν 
εἰς δημιουρχοὺς. ἢ εἰς γεωργούς. καὶ ἂν αὖ ἐκ τούτων 


τις ὑπόχρυσος ἢ ὑπάργυρος φυῇ, τιμήσαντερ. ἀνάξουσν, 


ὡς yen. 


J 


τοὺς μὲν. &lg φυλακήν, τοὺς δὲ εἰς ἐπικουρίαν y. 

σμοῦ ὄντος. roͤre τὴν πόλιν διαφϑαρῆναι, 6 | 
ὁ. σίδηρος 1 ἢ ὁ χαλκὸς φυλάξη.: τοῦτον. οὖν τὸν — 2 
ὅπως ἂν. πεισύϑεῖεν.». ἔχεις, τινὰ μηχανήν 3. Οὐδαμῶς, 
ἔφη), ὅπως. Ko ἂν αὐτοὶ οὗτοι» ὅπως μέντ᾽ ἂν οἱ τούς. 
τῶν. υἱεῖς xci οἱ ἔπειτα οἵ t τ᾽ ἄλλοι. ἄνϑιρωποι οἱ ὥστε- 
ρον... ᾿δλλὰ. καὶ τοῦτο, ἦν. δ᾽. Es. εὖ ἂν ἔχου πρὸς τὸν 
μᾶλλον αὐτοὺς τῆς πόλεώς T6. xci. ἀλλήλων. soie tt 
σχεδὸν. γάρ: τι μανϑάγω i ὃ λέγεις. ab τοῦτο μὲν: δὴ Keen. 
ὅπῃ ἂν. αὐτὸ ἡ φήμη ἀγάγῃ. T ΔΘ O93 90 
Cap. XXII. Ἡμεῖς δὲ τούτους τοὺς γηγενεῖς ὁπλί- 
σαντὲς. προάγωμεν. ἡγουμένων τῶν ἀρχόντων. ἐλϑόντες. 
δὲ ϑεασάσϑων τῆς πόλεως ὅπου κάλλιστον. στρατο! &- 
€— ὅϑεν τούς τὲ ἔνδον μάλιστ᾽ ἂν κατέχοιεν, 
ἴ τις μὴ ἐϑέλοι τοῖς γόμοιξ᾽ πείϑεσθαι, τούς τε ἔξωϑεν, 


ἀπαμύνοιεν, εἰ πολέμιος. ὥςπερ λύχος ἐπὴ ποίμνην τις 
LZ i450 
j t ET 0y 77 
(Qo ὅταν αὐτὴν ὃ σίδηρος ἢ ὃ χαλκὸς yi] Par A. Ven 
E σιδηροῦς: Ambr. Ang. Vat. m. Flor. a €. X. «' . et Euseb. ó "t 
αὐξὴν 6 διδηροῦς φύλαξ ἢ ὃ᾽ χαλκοῦς 'φυλάξῃ, quae est manifesta 
vulgatae lectionis interprefatio. Plurimi libri praeterea P ansa 
non interposito antea vocabulo guias. 
Cap. XXIL. D. τούτους τοὺς γηγενεῖς τούς, om. Steph, 
invitis omnibus codicibus. 


E. εἴκαις μὴ ἐθέλοι! Steph. ἐθέλει, contra fidem. Par. ADK, 


restituendum ; putabat, 


ΩΝ O. Ven. U. Ambr. Ang. Monac: Flor. n. X. €. B. y 


| e. ὅταν. αὐτὴν. δ σίδηρος 
ἢ ὃ χαλκὸς φῇ. ἵν e custodes 
minus virtutis habentes. 


Dp. xe) τοῦτο, μὲν δὴ ἕξευ 
ὅπῃ ἄν αὐπὸ -—] Ficinus; 
et hoc quidem:illuc ten- 
det, quo:.oraculum perdu- 
€et.. Unde; Astius. olim ajst 
. Sed. ipse 


kk E 
o τ κα ητ 
postea hanc coniecturam. fan- 
quam. .supervacaneam repudiavit, 
recte, monens ad ἔχειν ex ὅ 
intelligi οὕτως posse, ut.q 
im eo comprehendatur. Phaedr. 
p«.243.. D... ἀλλ᾽ eu. lav, ιὅτν 


ὅξειν 207^ οὕτως... De voc. 
optime disseruit: WU 
lulian.. .Bibl. crit. T. ὙΠ]. em 

pe 65. »u » κοῦ SN viu 


ani 


e cu cmn T En 


nnlli C 
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γὰρ οὐχέ;. οἰκήσεις γώρν, ἔφην "δοκεῖς μοι λέγειν, : Ned, 
ip δ᾽ ἐγώ ,»" στρατιωτικώς γεν ἀλλ᾽ ——— 


Locis catal τοῦτο. λέχεις διαφέρειν. ἐχεένουι ς᾽ Ἐγώ 416 


gov ,. ἦν 0: ἐγώ, πειρώσομει. εἰπεῖν. δεινότατον γάρ mov 
πάντων:"γαὶ αἴσχιστον. moiéce τοιούτους γε καὶ οὕτω 
τρέφειν. κύνας ἐπιχούρους ποιμγίωνν ὥςτε ὑπὸ ἀχολα- 
qieca ἢ λιμοῦ 3; troc ἄλλου χαχοῦ ἔϑους αὐτοὺς τοὺς 
κύνας ἐπιχειρῆσαι τοῖς προβάτοις. ᾿καχουργεῖν. «αὶ ἀντὲ 
“υγῶν λύκοις ὁμοιωθῆναι. Δεινόν, ἢ δ᾽. ὃς" πῶς δ᾽ 
οὖς -Θὐχοῦν᾽ φυλακτέον. παντὶ τρόπῳ μὴ τοιοῦτον ἡμῖν, Β 
οὗ ἐπέκύυρου ποιήσωσι πρὸς τοὺς πολέτας, ἐπειδὴ αὐτῶν 
“ρεἰττους" εἰσίν " ἀντὲ ξυμμάχων εὐμενῶν δεσπόταις & 
ots ἀφομοιωϑὦσι. —€— ἔφη. οΟὐχοῦν τὴν με- 


ἀπὸ οἴδεδιν ΓΤ 2703 ΣΊΛΑ - 
3;P. Aló. Β, “μὴ τοιοῦτον ἡμῖν οἱ ἐπ.} Ast — τοιοῦ- 
v. (oo eset ptephan- eum. Ven. 5 φοϊόθεο ἐπειδὰν 


πρὸ νὴ d yon. tbputro v) Vett. editt. inibi telo Recte 
— A. Ven, ALZ. Vind, Ambr. Vat. m r..Flor. a. €, 


φῦ MOUCOUOR YT 20 

. Cap. XXII. P. 416. ὭΣ Ili. p. 388. D. εἰ καὶ ἐπίο. αὐτῷ 
τατον γάρ που πάντων --Ἴ τοιοῦτον ἢ λέγειν ἥ ποιεῖν, Deinde 
Syuesius de Deep T qui verbis rs) ξυμμέχων prae- 
Krabinger.; ὅςτις o —* | fixerunt aul, ik. mon recordati 
μὲν ἀλλόφυλον. δοῦν, — zunt sententias explicationis gra- 
"οὐ 16 μέτριά μοι, z9X- tia additas vulgari loquendi. con- 
ται, οὗτος οὖδέν μοι δοχεῖ δια: suetudine copulam non. additam 
gen wis. δι᾿ αὐτὸ, τοῦτο τοὺς — habere, v. Indices ad T. L et 
υς ὡς ποῤῥωτάτω. διώχορτὸς, ΤΩ τον at Neque 
σχολ — τὴν endit hoc in genere usus con- 
PC κῃ NC i tóc do- "Wunctvi. Eurip: Beraclid. v. 
ctissimus Vener: Net Τῆς: 119. μὴ adc σὺ τοῦτο" τοὺς 
mist. Or. IX. p. 121. D. cum ἀμείνονας" παρὸν φίλους, * 

anuot; Peftavii p. 440. Θέα τοὺς wexlov«z- λώβηςεθτο 0 
XHÉ p.111 €. Iuliam. Or. Η civ μεγίστην τῆς" p Aba? 
BT/ οἱ "bibi. Orat. LX; T. feícc] Dietum pro ᾿ τὴν" μεγές- 
A 823or4"1. s: conf στὴν εὐλάβειαν, sed ita, ut ad- 
SUB. μὴ webopcov ἡμῖν of  iécivam vicsua plurimum pol- 


e daílxnevpor a] Asfius &cri- Jeat, Exempla dabit Matth. 


ume: püfabat τοιοῦτόν τὸ. — Gr. $.:442. 2; Deinde pro εἶεν 
— "Libr. EL p. 340. E. recte, opinor, ΑΔΒ 1 eine». legeu- 
ovy δή! σοι ando ἐμὲ ὑπό. — Qum coniecit. ' N'omme; inquit, 

des viv yt ἀποχρίνασϑαι. Libr. maxiwam: 'adhibüerimus 
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γίστην τῆς εὐλαβείας παρεσχευασμένοι ἂν wv, δὲ τῷ 
ὄντι καλῶς ποπαϊδευμένοι. εἰσίν ; “λλὰ μὴν: εἰσί γ᾽, ἔφη. 
Καὶ ἔγωγ᾽ εἶπον ,- Tovro: μὲν. οὐχ ἄξιον. 
ὦ φίλε ΤΓλαύχων" ὃ. μέντοι ἄρτι — * ἄξιον, ὅτι 
| δεῖ αὐτοὺς τῆς àoó gis τυχεῖν παιδείας, ἥτις, ποτ᾽ ἔστιν, 
εἰ μέλλουσι τὸ μέγιστον ἔχειν πρὸς τὸ ἥμεροι εἶναι αὑτοῖς 
v6 καὶ τοῖς φυλαττομένοις᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν. Καὶ ὀρϑῶς γε, 
ἢ 9 0g Πρὸς τοίνυν τῇ παιδείῳ ταύτῃ φαίη ἄν τις 
γοῦν ἔχων δεῖν καὶ τὰς οἰκήσεις καὶ τὴν ἄλλην οὐσίαν 
τοιαύτην αὐτοῖς παρεσκευάσϑοαι, ἥτις. μήτε τοὺς φύλα- 
sg ὡς ἀρίστους εἶναι παύσοι αὐτούς, χαχουργεῖν τὲ μὴ 


ἐπαροῖ περὶ τοὺς ἄλλους πολίτας. Καὶ ἀληϑῶς γε φής, 


σει. "Ope δή, εἶπον ἐγώ, εἰ τοιόνδε τινὰ τρόπον δεῖ 
αὐτοὺς ζὴν vc καὶ oixsiv, εἰ μέλλουσι τοιοῦτοι ἔσεσϑαιν 
—* μὲν οὐσίαν χεχτημένον" — deed Vien 


€. πρὸς τὸ ἥμερον εἶναι] Vett. editt. τῷ, quai redis ex 
Par. ADR, Ven, Il. Mon. Ambr. Ang. Vat. m. de coniectura Ste⸗ 
phani mutarunt. Pro αὐτοῖς τὲ verissime Par. * Ven. 4 Z Mon, 
αὑτοῖς τε. PIS eem 
ὡς ἀρίστους εἶναι παύσοι — ἐπαροῖ "T Steph. παύσῃ, 
sóloece ; quod in uno Vat. r. legitur. Vindob. ,Flor. x.-et Angel. 
παύσει, quod edidit Bekk. Ceteri libri omnes παύσοι. Deinde Steph. 
&i»otTu 
cum Ald. Bas. l. 2. ἐπάρῃ. Bekk. dedit ἐπάρεῦ, de — ut vide- 
fur, coniectura. Flor. x: ἑπάροι.. Vat, O. Ang. Flor. m. ἑπάροι. 
Unde cum Astio effinxi ἐπαροῦ, Optativus . ἃ praegresso φαίης ἄν 
suspensus est. Ceterum Astius coni. αὐτούς ἠέ emite dod μὴ 
ἑπαροῖ. 
v D. ὀὐοίαν χεχτὴ μένον μηδ.Ἷ χεχτημένοῦς Par. K.. Monac. 
Laudat Stob. Serm. XLI. p. 274. 


cautionem, 8i revera bene ἥτις μήτε n od Las 


instituti sunt? Ipsi custo- 
des: τὴν μεγίστην τῆς εὐλαβείας 
παρεοχευχομένον esse propter 
ipsius sententiae rationem dici 
nullo modo potuerunt. 

"TO. ti μέλλουσι τὸ Méyv- 
(Tov ἔχειν πρὸς τὸ 4pm] si 
Tabituri sint illud, quod 
plüriuum' valet ἡ dama. 
$suetudinem et inter ipsos 
et in eos, quos 'custo- 
diant. Ex qua interpreta- 
tione apparet; cur. vulg. πρὸς 
τῷ ἥμερον εἶναι - ri non possit. 


*. oc. A] quae neque cusío- 
des ipsos, per se specta- 
tos (αὐτούς), impediat, quo- 
minus quam opíimi sint, 
neque eos ad iniuriam ce- 
teris civibus inferendam 
sollicitet 


ad aliqu id faciendum im- 
pellere vel inducere; v. 
Kuster.ad Aristoph. Nubb. v.43. 
Ruhnken. ad. Tim. Gloss. p. 119. 

D. οὐοίαν —— 
μὴ δὲ qe] Schol δὰ h. 1: εἰ. μὴ 


et inducat. ᾿ 
Ἑπαίρειν τενά est aliquem. 


DE REPUBLICA L1B. III. 


Ane ταμιεῖον μηδενὲ 
; ^ εἰρ ὃ οὐ atio ὁ βουλόμενος along 


ort τε χαὶ ἀνδρεῖοι, ταξαμένους παρὰ τῶν ἄλλων Ε 
τῶν δέχεσϑαι. μσϑὸν τῆς φυλακῆς τοσοῦτον, ὅσον | 
μήτε περιεῖναι αὐτοῖς εἰς τὸν ἐνιαυτὸν. μήτε ἐνδεῖμ᾽ 
φοιτῶντας δὲ dg ᾿ξυσσίτια,, ὥςπερ ἐστρατοπεδευμένους, 
᾿φίοινῇ ζῆν" χρυσίον. δὲ καὶ ἀργύριον εἰπεῖν αὐτοῖς, ὅτι 
Pipes πὰ dai ἐν τῇ ψυχῇ ἔχουσι καὶ οὐδὲν προς- 
—————— οὐδὲ ὅσια τὴν. ἐχείνου κτῆσιν 
— — τὸ τῶν πολλῶν νόμισμα yé- 417 
gov "rà παρ᾽ ἐκείνοις. δὲ ἀκήρατον " ἀλλὰ μόνοις αὐ- 
τοῖς τῶν ἐν τῇ πόλει μεταχειρίζεσϑϑαι καὶ ἅπτεσϑαι χρυ- 
δὸῦ καὶ ἀργύρου οὐ ϑέμις, οὐδ᾽ ὑπὸ τὸν αὐτὸν ὄροφον 


£y & 51e) 














Ps AM.. vocum. τῷ vtt τὸ τῷ ML Steph. pro περί dedit 
745 "a. , praebueruiit. Par. 
at. pst Ang. E r. Florentini ' 


ὑπὸ —— ὄροφον. ἐέναι] Faehsius Syllog. p. 176. 
P τὸν αὑτῶν ὄροφον ἰέναι, quod confirmant ALIM Flor. 
«x. Angel et corr. Monac. αὐτῶν exhibentes. Ficinus; i 


sub tecto suo recipere, 
—— * 


ἑμάτιόνῚ 


“εὐτελῆ. Unde Astius 


πᾶσα dydyxm olim scri- 
ptam fuisse suspicatur. 
"uwüpsc ἀϑληκαὶ. πολέ- 
pov) Dictum ut p. 403. K. 
—— γὰρ οἱ ἄνδρες τοῦ 
τ 
᾿ξαξαμέψους παρὰ τῶν 
ἄλλω» noL] Astius ταξαμέ- 
ψοὺς vi pássiva accipiendum cen- 
sét, iussos a reliquis ci- 
vibus tanfam custodiae 
"mercedem  aecipere ctr. 
Non credo. Nee credidit Lobeck. 
ad Phrynich. p. 320. Imo est: 
hane sibi legem statuen- 
fes, ut non maiorem cu- 
stodiae mercedem a re- 
liquis civibus. exigant, 
{πὰ IT 4. 
| ev90i-60t& Jojo dan οἱ fas 


3 


esse, De plureli v. Ma t(h. 
Gr. ὃ. 443. 


,P. 411. ὑπὸ τὸν αὐτὸν 
ὄροφον ἐέναι] idem tectum 
subire 50. cum auro et argen- 
io. — οὐδὲ περεάψασθαὲς, 
neque. se circumdare. auro et 
argento, aurum. et argentum ge- 
stare, — ἄργυρος εἴ 
χρυσός per metonymiam. signi- 
fcant vasa argenífea et 
aurea, quemadmodum etiam 
Latini argentum. et aurum 
dixerunt; v, Heindorf. ad 
Horat. Satyr. 1,.4,.28. — 
Geterum. suurmam . fotius di- 
sputationis de cusíodum institu- 
tione. ac displina. adhuc insti- 
futae exhibuit ipse: philosophus 


ls. B. 


án Tn ptiscipie- P. 11. 0. — 
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σοῦ. καὶ οὕτω ps fertur P, iva deie od ien 
λιν" ὁπότε δ᾽ αὐτοὶ γῆν τε ἰδίαν χαὶ οἰχίας καὶ vopi- 
σματα χτήσονται, οἰκονόμοι μὲν καὶ γεωργοὶ ἀντὶ φυ- 
Β λάκων ἔσονται, δεσπόται δ᾽ ἐχϑροὶ ἀντὶ ξυμμάχων τῶν 
ἄλλων πολιτῶν γενήσονται, μισοῦντες δὲ δὴ καὶ μισού- 
μένοι καὶ ἐπιβουλεύοντες χαὶ ἐπιβουλευόμενον διάξουσι 
πάντα, τὸν βίον, πολὺ πλείω καὶ μᾶλλον δεδιότες τοὺς 
ἔνδον ἢ τοὺς ἔξωϑεν πολεμίους , ϑέοντες ἤδη τότε 


τατὰ ὀλέϑροῦ c αὐτοί τὲ ol, 
πάντων ἕνεκα, ἦν δ᾽ ἐγώ, φῶμεν οὗ 
σϑαι τοὺς φύλακας οἰχήσεώς τὲ πέρι 


ἄλλη a —— 


τῶ δεῖν χατεσχευά- 


lal τῶν ἄλλων, χαὶ 


ταῦτα νομοϑετήσωμεν, — * μή; Πάνυ ys, ἢ δ᾽ ὃς ὁ 


Τλαύχων. .. 


utrq ὦ ipti ossa δῇ 


spill — ΤΑ Τ ἢ Wi 


οὕτω * σώξοιντό T &»] S MGS et Stob. Ante Astium 


legebatur σὐξου τ᾽ ἄν, 


ον πλείω καὶ μᾶλλον δ] Pro πλείω Pát. 'K- Mon. 
Ambr. Ang. Flor. α΄. β΄. y. X. Stob. πλεῖον... Sed v. P. 396. D. 


ἐλάττω δὲ καὶ ἧττον - ἐσφαλμένον. 
ταῦτα νομοϑετήσωμεν Sie. Par. 


A. Vat. 9. us. an 


Mon. Ambr. Ang. Flor. a. m. X. «'; g'. pro vulg. vo 
Paullo ante edit. Stephan. et codd, aliquot , TOV τε. guddeos , gu, 


recte ex opiimis libris correctum. 
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Nain VUE δ δ o6, cuslaiskon: νθοξε νόον ἃ uobs 
μευ ϑονο ARGUMENTUM | "resi 


REC CEDBRTGEARTI 


ἰδοῦ. ὁ ᾧ cro we ΤΠ εν ipii oa org» 


a principio huius libri disputationem de custodibus 
dnstifutam. Adimantus enim illis arbitratur vitam praescribi durio- 


rém müusque felicem quam pro nezotiorum multitudine et gravi- 


fate, Cui respondet Socrates mon ideo al ipsis condi civitatem, 


"wt unüs aliquis civium ordo prae ceteris felix beatusque fiat, sed 
ut universa. eivitas quam maximam felicifatem consequatur: im tali 
— quae sit una sibique concors, "sperare ipsos facilli- 
me sese iuüsüitiam esse inventuros ; in illa vero, quae male sit 
constituta, iniustitiam, Addit praeterea causam, cur custodes tanta 
€um severitate in vitae simplicitate et frugalitate continendi sint; 
aliter enim fieri non posse censet, ut officiis suis omni ex parte 
satisfaciant, quo ipso futuram-sit; ut ruina civitatis acceleretur; 
«quippe salutem publicam ita tantum conservari, si singuli civium 
ordines sua munera recte obeant, tantaque fruantur felicitate, 
quanta sui cuique muneris ratio permittat. P. 419. — 421. 6. 
Quoniam vero, sic enim pergit disputare, duae potissimum res 
impediunt, quominus singuli- eives ofüeiis suis recte fungantur, 
divitiarum abundantia, quae luxum, mollitiem, desidiam invehit in 
vivitatem, et egestatis inopia, qua animi improbitas, nmequitia, 


᾿ς tumultus excitantur; a civitatis moderaforibus id diligentissime cu- 
| Γ randum erit, ne alterutra in eam invadere queaf, At, dixerit quis- 
E piam, civitas isfa, quae opum et divitiarum careat auxilio, quo- 
T modo tandem poterit cum finitima civitafíe, quae opulenía sit, bel- 


lum gerere? Nimirum primo cives nostri ab omni aberunt mol- 
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litie, quae frangit militum vires atque animos, ideoque alios for- 
titudine multum superabunt; deinde propter laudem continentiae, 
qua apud alios florebunt, facile cum populis opulentioribus soeie- 
tatem coniungent. Sed ut finitima aliqua civitas opibus plurimum 
valeat; tamen δὰ minime nobis erit metuenda. Etenim eiusmodi 
civitas révera non una est, sed propter inaequalem civium condi- 
tionem plures in se complectitur civitates, invicem inter sese pu- 
gnántes. Quocirca caret firmissimo salutis publicae munimento, 
civium concordia. Quamdiu igitur nostra respublica illam servabit 
simplicitatem *ef aequalitatis constantiam ,. quam εἰ inesse volumus, 
tam diu erit potentissima, et propter internam singularum partium 
convenientiam prorsus invicfa. P. 421. C. — 423. B. Atque ex 
his etiam intelligitur, quousque salva publica salute terrae fines - 
promovere. liceat, Quam diu enim civifatis unitas. conservabítur 
.neque ipsa eius magnitudine singularum, quibus constat, partium 
-convenientia tolletur, tam diu crescere eius ambitus poterit, Quo- 
eirca reipublieae nostrae moderatores non fam id ϑϑξειθυμηξς t 
fines illius dilatentur ; quam uf unitas ef concordia i in ea. conser- 
;vetur, atque ipsa sibi ad se tuendam sufficiat. Fiet autem hoc 
efiam melius, si quisque ad illud munus in civitate admovebitur, 
δ quod natura factus videatur, et si in musica et gymnastica in- 
stitutione ab iis, quae posuimus, ne minimum quidem recedetur: 
Alioquin enim metuendum est, ne civium mores depraventur, Ne- 
«ue famen ideo legum numerus femere augendus esf. Qui enim 
Aiberaliter educati et instituti fuerint, ii in privatae vitae negotiis 
sua sponte observabunf quae legibus diligentius definiri potuerint. 
(Quare mec de civitatis constitutione, de feminarum ae liberorum 
communione, aliis rebus, singulatim est praecipiendum. — Quae 
autem. ad religionem et cultum déorum pertinent, ea, si quae 
oriantur dubitationes, ex oraculorum effatis instituenda sunt erp 
memes P. 423. B. — 421. C. ith HB 
Postquam hac ratione civitas condita est, Socrates omnes, qui - 
adsunt, circumspicere iubet, ubinam in ea iustitia appareaf, ef ubi 
iniustitia; porro quodnam inter utramque discrimen intercedat, et 
utram possidere eum. oporteat, qui beatus esse velit, sive deos 
hominesque lateat, sive uon làteàt, "Háee omnia autem i(a facil- 
lime inventum iri censef, si ex iis, quae iam compareant, civitatis 


queratur οἱ ollgatur, Αυομίδαι vero perfecta est civitas, quae 
dam condita. est, sponte consequitur ν᾽ ut. quattuor illas virtutis for- 
mas inse complectatur, quibus omnis perfectio censetur , pruden- 
fiam s. sapientiam, fortitudinem, temperantiam ef iustitiam. Et 
prudentia quidem civitatis non in eo cernitur, quod varii ge- 
neris habeat opifices, quanquam ex his longe maximus effücitur 
civium numerus, sed in eo. potiua est posita, quod se ipsam sa- 
pienter regere et administrare valet; quae quidem sapieutia quum 
inexse. debeat. iis. qui. reipublicae praefeeti sunt, sponte consequi- 
tur, ut propter horum ipsorum sapientiam universa civitas pru- 
dentiae virtutem possidere videatur. Eadem fere ratio est forti- 


— *udinis.. Haec enim universae civitati tribuitur, non quo omnes 


ac singuli cives fortitudine excellant, sed propter tustodes illos, 
qui ita sunt educati et instituti, ut et intelligant, quid sit formi- 
dolosum, et pericula, quae saluti publicae imminéant, propulsare. 
valeant. P.421. C. — 430. C. Sed diversa hoc in genere tempe 
rantia est. Haec enim in eo cernitur, ut quis cupiditates suas 
regere et moderari ac se ipsum quasi vincere valeat, Quocirca. 
civitati nostrae ideo tribuenda est temperantiae virtus, quia viri 


presets, et. sapientes eam regunt et gubernaut, ita ut multitu. 


dinis cupiditates ad boni honestique leges ducantur et. flectantur. 


E Ex quo apparet hanc virtutem non esse uni cuidam reipublicae 
ἃ parti propriam, sed regnare per omnes civium ordines debere uni- 


versamque civitatem cupiditatibus moderandis quasi continere. 
P. 450. C. — 432. A. Superest, ut iustitia civitatis investi- | 


. getur. Desideratur autem adhuc ea virtus, quae tum principium 
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et causam virtutum antea memoratarum in se contineat, tum iis- 

PNIS firnitatem et constantiam. Quae omnia eíücere vide- 

tur iustitia , quippe A oni in eo posita sif, ut unaquaeque civifa- - 
tis pars "οὐ muneri aique officio satisfaciat neque aliema tractet. 
Quocirca civitati. recte tribuetur iustitia, quatenus fres illi civium 
Lynch qpi&ces, custodes » principes sive rectores, missis alienis 
negotiis, suum afque proprium ipsis munus administrant ; contra 
᾿ προ ρογμοσόνη illorum ordinum, quae mutuorum officiorum ratio- 


. mem omnem conturbat plurimumque civitati affert detrimenti, pro 


— uiustitia habenda erit. P. Ss Peas tbid f 
— Plat. Opp. Vol. HI. Sect. E. 11 
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Sed ut clarius efiam appareat veram esse hanc iustitiae et 
iniustitiae definitionem , Socrates eam nunc ad singulos homines 
transferendam censet. Propositum enim habebamus, inquit, ut iu- 
Sfitiam prius in maiore aliqua et illustriore re contemplaremur, 
quoniam ita futuram esset, ut eam facilius cognosceremus; deinde 
Qdescenderemus ad considerandam unius hominis virtutem. Post- 
quam igitur vidimus, quae sit in optima civitate iustitiae natura, 
eandem in homine investigemus. P. 434, D. E. . 

Conveniet vero illa iustitiae definitio, quam de civitate. exhi- 
buimus, item in hominem singularem, si in hominis animo tria 
εἴδη insint, quae tribus. illis reipublicae ordinibus omni ex parte 
respondeant. Quaeritur igitur, animus una eademque vi omnia 
peragat, an variae sint atque diversae eius facultates. De qua re 
ut ceríi quid exploretur, haec consideremus. Fieri nom potest, 
ut eadem res eadem sui parte coníraria faciat auf patiatur. Qua 


famen in re diligenter cavendum esf, ne communi loquendi con- 


suetudine decepti fallamur, quae saepenumero contraria iisdem re- 
bus íribuit. Veluti hominem saepenumero dicimus simul quiescere 
et moveri, quum famen alia sui parte quiescat, alia moveatur; at- 
que turbinem, quoties circa centrum. agitatur, simul stare ae cir- 
cumagi affirmamus, quum secundum rectam lineam síare videatur, 
secundum cursum moveatur. Haec igitur nequaquam tollunt legem 
ilam, ex qua fieri posse negamus, ut quidquam eadem sui parte 
contraria faciat aut patiatur. Ex quo consequitur, uf, si cui rei 
coníraria insinf, ea non plane nna sit, sed partes diversas ha- 
beat. Observare autem licet primum ' ingens rationis ef cupidita- 


fis in amimo nostro dissidium. Quod quale sit, ex famis ac sitis - 


natura ef ratione optime perspici potest: ex quibus altera cibi, 
. potus altera cupiditate continetur. Accidit enim saepissime, uf 


quis, liceí potus aut cibi cupiditate incensus sit, tamen propter - 
cerías quasdam causas bibere auf edere nolit. Quocirca inest 1 
quiddam in animo, quod sitientem auf esurientem ἃ cupiditatis . 


expletione prohibeat, ideoque a cupiditate natura sua discrepet. : 


Ea vero ratio est, quae saepenumero cupiditatibus adversatur. 
Haec igitur si vere disputata sunt, duae iam discernendae sunt 


animi vires, altera τὸ λογιοτικόν, altera 4 ἐπιθυμία s. τὸ ἄλογον, δ᾿ 


4 


At enim vero in hac quidem virium distributione nobis nondum 
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dum. Nam cupiditatis vis rursus im duas partes dispescl 
ios alieram τὸ. —* , alteram τὸ ἐπιϑυμ vo- 
ἘΠῚ ᾿ ᾿ 'ϑυμὸς, "rel ira et indignatio, — cum 
let | eupiditate pugnat. eique quasi irascitur: idem, 
n eupiditatihus coutieiatur, illius imbecillitati su- 
1 illa ne opprimatur. Ex quo apparet ἐὸν ϑυμόν 
: d cupiditatibus plane diversum esse. Nec minus 

a ratione. differt: id quod qium ὁ superioribus cognoscitur, tum 
edd αὐ ον Versplciter, quod pueris iam inest ira; ratio autem 

sero demum accedit adeoque interdum perpetuo desiderari videtur. 

P. 485. A. — 441. B. 

Apparet igitur tres discernendas esse animi partes. Quae 
prorsus | respondent tribus illis hominum ordinibus in civitate con- 
spicuis. Nam τὸ ἐπιϑυμητιχόν respondet τῷ χρηματιστικχῷ: τὸ Ov- 
μοειδές simile est τῷ ἐπιχουριχῷ: denique τὸ λογιστικόν ἰδειὰ est 
quod in civitate τὸ φυλαχιχόν. Quae quum ita sint, sapientia, for- 
titudo, temperantia et iustitia tum «eivitati, tum singulis hominibus 

prorsus iisdem rationibus tribuenda est. Et iustitia quidem, 
. quoniam in civitate ea virtus esse videbatur, qua singuli civium 
ordines suo atque proprio funguntur munere, ne in animo quidem 
i mliud quid esse potes, nisi ea diversarum virium ratio, qua una- 
! quaeque sua peragit hegotia nec suscipit aliena, hoc est, qua τὸ 
᾿ Ζογιστικὸν imperat, τὸ ϑυμοειδές autem huic imperio paret atque 
A opitulatur, quo cupiditatum petulantia reprimatur et coerceatur. 
- Qui quidem singularum virium concentus ut efficiatur, τὸ λόγιστι- 
xóv et và ϑυμοειδές, pariter atque in civitate principes et custo- 
des, miusica ef gymnastica formari debet. — Cum tali vero iusti- 
εἶα coniuhicfa erit etiam fortitudo, quae sedent $uam in τῷ ϑυ- 
Ἶ μοειδεῖ habet, atque in eo cernitur , ut haec animi pars rationis 
x jussa, quamvis dura, constanter fueatur et exsequatur. Neque 
. deerit sapientia, quae in τῷ "λογιστικῷ domicilium. fixit suum, 
x atque cognoscit et prospicit , quid tum singulis animi parti- 
bus, tum universo animo utile sit faturum. Denique etiam tem- 
(perantia erit conspicua, quae aniicitiam continet et cóncordiam 
! trium animi partium , ut rationis imperio ceterae non advérsen- 
tur. P. 441. B. — 442. D. 

— "Edel veró éssé civitatis ae ᾿ ΠΣ πω [re det iusti- 
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tiam, 6i cui nondum persuasum sif, poterit. illud , t 
certiusque —— * enim talis vir, s 








ob causam quam propter id ipsum, quod. 
semper et ubique suo sátisfaciunt muneri et of, cia 
iustitiam qui semper sua rite in ordinem disposuit, qui 
secum ipse consent, qui tres illas sui partes. Bocca es 


minos harmoniae, imae, summae, mediae, secum invicem conci- . 
liavit et connexuit, atque ita per hunc concentum. plane e multis : 
factus est unus ac simplex: fum vero etiam qualis intus esse so- 


let, talem se foris praestat in pecunia quaerenda, in corpore co- 


lendo, in pacfis ineundis servandisque, in rebus civilibus admini. - 
sirandis; in bis omnibus iustam ducens actionem, quae. illum. ani- 


mi habitum referat, conservet ac perficiat, , iniustam vero $m. 
quae. ab illo babitu discrepet. P. 442. D. — A13. Fossáts s 


Explorafa iustitia non difficile est iniustitiae maturam co- 
gnoscere, Est enim ista nihil aliud nisi discordia ac seditio quae- 
dam trium illarum animi partium, dum unaquaeque pluribus alie- 
nisque negotiis occupatur, neque illae, quae parere debent, rationi 
iusíum praestant obsequium. Unde ea cum errore, inscitia, in- 
continentia, denique omnis generis pravitate coniuncta est. P. 444. 


A. B. 


Sunf vero iusfae et iniusfae acfiones animo idem, quod 


salubres ef perniciosi eibi corporibus, Quemadmodum enim cibi. 


noXii morbum afferunf corpori, sic iniustae acfiones iniustitiam | 


in animo efficiunt; ef quemadmodum cibi! boni corporis sanitatem. 


roborant et conservant, ifa iustae actiones iusíitiam animi augenf 


aíque confirmant. Est autem sanitatem corporis efficere nihil aliud... 


nisi singulas eius parfes ita constituere, ut secundum maturam. 


vel se regant invicem vel ab aliis regantur; contra morbum.in-. 


licere est efficere, uf eae praeter naturam vel imperio potiantur,' 


vel regantur. Ex quo patet quae sif iustitiae et iniusti-. ) 


fiae origo. Nam quum singulae animi partes se ita habent, uf. 
naturae convenienter vel regant vel regantur, mascitur iustitia: . 
quum autem praeter naturam id, cuius est alterius imperio obse- 
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manciseitur, et. eiasim illad, quod regere ac 
dominar ice, Amperio privatur, iniustitia oriri solet. P. 444. - 
B.— D. / Quocirca virtus, ut patet, continetur sanitate quadam 
animi et. puleritudine et bono amimi habitu; pravitas vero mibil 
est aliud misi morbus, turpitudo, imbecillitas. Ad illam honesta 
studia perducunt; banc cupiditatum turpitudo efficit — P. 444. 
D.E. τ" 
 Quaerendum iam restat, utrum prosit colere iusti- 

tiam honesfisque rebus operam dare, sive vir bonus lateat sive 

. non lateat; an iniuste agere et iniustum esse, si quis possit 
poenam effugere nec fiat castigatione melior. Et Glauconi quidem 
haec quaestio plane inutilis videtur, quum talem esse iustitiae et 
iniustitiae naturam apparuerif. Sed Socrates rei investigationem 
neufiquam supervacaneam fore arbitratur. Itaque quinque distin- 
guit animi humani formas ac totidem civitatis, ex quibus unam, 
de qua adhuc disputatum est, rectam , quattuor reliquas pravas ar- 
litratur. P. 445. A. — Ε.. 
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419 Cap. I. t Ka ὁ ᾿Δδείμαντος ὑπολαβών, Ti οὖν, 
qu πάνυ 


ἔφη, ὦ “Σώχρατες ; ἀπολογήσει, ἐών τίς 66 
τι εὐδαίμονας. ποιεῖν τούτους τοὺς ἄνδρας, καὶ ταῦτα 
à ἑαυτούς, ὧν ἔστι μὲν ὴ πόλις τῇ ἀληϑείᾳ, οἱ δὲ 

μηδὲν. ἀπολαύουσιν ἀγαϑὸν τῆς πόλεωξδ; οἷον οἱ ἄλλοι 
ἀγρούς τε κεκτημένον καὶ οἰχίας οἰκοδομούμενοι καλὰς καὶ 
μεγάλας, καὶ ταύταις πρέπουσαν κατασκευὴν χτώμενοι, 
καὶ ϑυσίας ϑεοῖς ἰδίας ϑύοντες, καὶ ξενοδοχοῦντες, καὶ 
δὴ καὶ ἃ νῦν δὴ σὺ ἔλεγες, χρυσόν τε xo ἄργυρον χεχτη- 


Cap. 1. P. 419. μὴ πάνυ τι εὖδα ἐμ. Permulti libri , partim 
optimi, πάνυ τοι. Male. μὴ πάνυ vu. est non magnopere. 
Kadem confusio est Lysid. p. 204. D., ubi plurimi optimique libri 
οὗ πάνν τι pro vulg. o? πάνυ vo, praebuerunt. Theaet. p. 150. C. 
al v. Schaefer. ad Greg. Corinth. p. 937. Bornemann ad — 
Cyrop. 1, 1, 2. 

xdi ταύτα δι᾽ ἑαυτοὺς] Steph. coni. xe) ταῦτα δὴ αὐτοῖς 
ὧν ἔστι μὲν » T. Δ. Morgensternius Commentatt. de Plat. Republ. 
"p. 218. annot. 107. legendum proposuit; χαὸ ταῦτα δὴ αὐτούς, 
comprobante Buttmanno. Non opus mutatione. v. annot. 

οἷον oí ἄλλοι] Articulum o£ soli Ven. .£, et Flor. Bg. cum 


ed. Stephani íuentur. Recte. —— enim ceteri cives cu- 
Stodibus, . 
i Cap. I. P. 419. καὶ ταῦτι ἔχειν, τὰ τῶν οὐδ οὐδὲν 


δι ἕαυτούς, ὧν ἔστι μὲν 
ἡ π.] Récté A'st. loeum inter- 
pretatur sic: Haud felices efíicis 
viros, idque. sua ipsorüm culpa, 


ἔχοιεν. ᾿ 

ρὲ δὲ μηδὲν ἀπολαύου- 
συ}} Facit nunc eum, qui ista 
obiicit, utentem oratione recta. 


ut qui ,;, quum; revera. ciyitas in 
ipsorum potesíate sit, hac sua 
possessione non fruantur. Libr. 
V. P. 466. A. Socrates ad haec 
respiciens : Μέμνησαι οὗν!» ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ὅτε ἐν τοῖς qoo «y οὐχ 
οἶδα ὅτου λόγος ἡμῶν ἐπέπληξεν, 
ὅτι τοὺς. φύλακας οὐκ. εὐδαίμο-- 
γας. σπποιοϊμέξν, οἷς ἐξὸ" πάντα 


Repentinam hanc obliquae ora- 
tionis cum recta permutationem 
notavimus iam ad Protagor. p. 
322. Ὁ... p. 838... B. .cf. Mattb. 
Gr. S. 529. 5. Proxima sic iun- 
gas: ἀγρούς τε κεκτημένοι χαὺ 
ol, οἰχοδομούμενον --- οἷον οὗ 
ἄλλοι. Nam participia cobaerent 
cum μηδὲν ἀπολαύουσιν ἀγαϑόν. 


ι 


" 
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| — ὅσα νομίξεται τοῖς μέλλουσι μακαρίοις 
εἶναι; ἀλλ᾽ ἀτεχνῶς, φαίη ἄν, ὥςπερ ἐπίχουροι μισϑω- 


τοὶ ἐν τῇ πόλει φαίνονται καϑῆσϑαι. οὐδὲν ἄλλο ἢ φρου- 429 


ροῦντες. Ναί, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ ταῦτά γε ἐπισίτιοι καὲ 


οὐδὲ μισϑὸν πρὸς τοῖς σιτίοις λαιιβάνοντες ὥςπερ οὗ 
ἄλλοι, ὥςτε οὐδ᾽, ἂν ἀποδημῆσιει ϑούλωνται. ἰδίᾳ, ἐξέ- 
σται αὐτοῖς, οὐδὲ ἑταίραις διδόναι, οὐδ᾽ ἀναλίσχειν, 
᾿ ἄν ποι βούλωνται ἄλλοσε, οἷα δὴ οἱ εὐδαίμονες δοχοῦν- 


τες εἶναι ἀναλίσκουσι. ταῦτα καὶ ἄλλες, qug. 
τῆς T 7/00 ἀπολείπεις.. A yop cim E 





ταῦτα κατηγορημένα. 


Τί οὖν δὴ ἀπολογησόμεϑα,᾿ φής; 


Ναί, Τὸν αὐτὸν οἶμον, ἦν δ᾽ ἐγώ, πορξυόμενοι εὑρή- 
σομεν., ὡς ἐγῷμαι, ἃ λεχτέα. ἐροῦμεν γὰρ, ὅτε ϑαυμα- 


P. 420. φαίνονται καϑῆσθαι) κεχτῆσϑαι Steph, quod 


est in marg. Ven. Z. et in Flor. x. 


 οὔδὲ ἑταέραις dad Grac] Sic Par, A. Ven. HI. Vat. m. Flor. 
&. c. Legit etiam Ficinus, S vertit; neque quidquam scor- 


tis largiri Ceteri eodd. οὐδ᾽ 


dome διδόναι, unde originem 


duxit lectio vulgata οὐδὲ ἄλλοις διδόναι. 
τ &v mos βούλωνται Sic Par. ADK. Vat. Θ. Ven. 11. Angel. 
Flor. β΄, γ΄. a. x. pro vulg. πῃ, quod recte repudiavit Bekker. 


OP. 420. xa 509: οὐδὲν 
ἄλλο ἢ φρουροῦντες] h. e. 

otiosi sedere, non «ut ceteri 
. agros colere, aedificia exstraere, 
denique quae ad vitam bene 
beateque degendam necessaria 
sunt sibi comparare. Quocirca 
additur οὐδὲν ἄλλο ἢ φρουροῦντες, 
d. e. οὐδὲν ἄλλο ποιοῦντες ἢ φρου- 
ροῦντες, de qua loquendi forma 
utriusquedinguae scriptoribus usi- 
fata v. praeter alios Viger. p. 
415. Matth. Gr. δ. 635. Buttm. 
8.137. p. 441. Gronov, ad Liv. 
XXI, 24. Ernesti ad Sueton. 
€aes. c. 20. Perperam enim 
. haec intellexit Heindorf. ad 
— Phaedon. p. 147. Verbum x«- 
— ϑῆσθαι de vita otiosa satis fre- 
quens, uf Lat. sedere et de- 
"sidere. Ceterum Ast. illo si- 
1 mul notari arbitratur vile ho- 
h^ minum genus: etenim καϑῆσϑει 
r E χαϑήμενοι etiam de iis dici- 
αν, qui artes sellularias tra- 
— etant, ut docuerunt Salmas. 


de usur. c. 12. Valcken. ad 
Herod. Il, 86. ad Ammon. p. 215. 


xai ταῦτά χε ἱπισίτι οἽ 
Ruhnken. ad Tim. p. 212. 
»Famuli, victum pro mercede 
capientes, (praeterquam quod πε- 
Aerei nominantur) alio nomine 
ἐπισίτιοι dicuntur a Platone Polit. 
IV., ubi scholiastes ; ἐπισίτιοι, 
οἱ τροφῆς χάριν ἐργαζόμενοι, ut 
Hesychius εἰ Suidas, quo- 
rum glossae ex hoc ipso. fonte 
fluxerunt. Eodem | Plafonis 
loco. usus esí Athen. Y» * 
241, A.* 


Τί οὖν δὴ ducti gi 
$4, φής} Astius in altera 
aes Ienensi scripsit TY οὖν 

; «moloyrooutÓw , φής; Sed 
ἀπολογεῖο Sat τς, aliquid de- 
fensionis causa afferre, 
frequens dictio est. Sic paullo 
ante legitur: τί oiv, ἔφη, ὦ Z., 
ἀπολογήσει; Phaed. p. 69. D. 
ταῦτ᾽ οὖν ἐγώ, ἔφη, ἀπολογοῦμαι, 


904 ΡΡΑΤΌΝΙΒ. 


στὸν μὲν ἂν οὐδὲν. εἴην εἰ, καὶ. οὗτοι οὕτως εὐδαιμονέ- 
στατοί: eiut, οὐ. μὴν. πρὸς τοῦτο βλέποντες τὴν πόλιν 
οἰχίζομεν,. ὅπως. ὅν. τι. ἡμῖν ἔϑνος. ἔσται διαφερόντως 
εὔδαιμον, ἀλλ᾽. ὅπως. ὅ TL μάλιστα. ὅλη ἡ -πόλις" qq m^ 
μεν yao àv τῇ "τοιαύτῃ “μάλιστ᾽ ἂν εὑρεῖν. δικαιοσύνην 
xci αὖ «ἐν, πῇ κάκιστα “οἰκουμένῃ, ἀδικίαν, κατιδόντες 
C δὲ. χρῖναν ἂν: ὃ πάλαι ζητοῦμεν. νῦν μὲν οὖν, ὡς οἱό- 
pebho y τὴν. εὐδαίμονα πλάττομεν. οὐχ ἀπολαβόντες, ὀλί- - 
γους ἐν. αὐτῇ τοιούτους τινὰς ϑέντερ, ἀλλ᾽ ὅλην" αὐ- 
τίχα δὲ τὴν ἐναντίαν σχεψόμεϑα. ὥςπερ. οὖν ἂν εἰ ἡμᾶς 
ἀνδριάντας γράφοντας προρελϑών. τις ἔψεγε. λέγων, ὅτι 
οὐ τοῖς καλλίστοις τοῦ ζώου τὰ κάλλιστα φάρμακα προς- 


τίϑεμεν ---- οἱ γὰρ ὀφθαλμοί, κάλλιστον ὃν, οὐκ 


B. Gy οὐδὲν εἴη] V. οὐδὲν ἂν εἴη, optimis libris non 


sentientibus. 


33:3 


XP 


C. a90ct19 0v τις ἔψεγε, V. Aterató & ἄν seribebatur ^g. ἂν 


τις ἔψεγε, quam lectionem soli Ven. 
Vocülam dudum. elicíendam vidit Schabfer: Melett, 
annot. 


c. X. tenent. 
critt. p. 102. 
προςτιϑδῖμιδν. 


, eiecit Bekk. v. 


B. ὅπὼς fr. zu ἡμῖν FO voc] 
De. usu voc. &Qvoc v. ad libr. I. 
p. 3951, C. 

C. πλάττομεν οὐκ ἀπολα- 
βόντες Participium ἀπολα- 
βόντες illustratur additis verbis 
ὀλίγους ἐν αὐτῇ τοιούτους τινὰς 
ϑένασες. Sine causa Bemnedi- 
ctus scribi voluit ἀπολαβόντες, 
οὐκ ὀλίγους ἃ. α. à. Sententia 
haee est: nunc beatam, opi- 
nor, civitatem fingimus 
non. ex parte, sed totam. 

ὥςπερ οὖν ἂν εἰ ἡμᾶς τὴ 
Perperam yulgo repetito ἄν scri- 
bebatur προςελϑὼν, ἄν τὰς ἔψεγε. 
Nam quod Ast: voculam | cum 
προφελϑὼν ..mectendam. censuit, 
id fieri propterea mon potest, 
quod eaita demum recte participio 
ediicitur,. si:illo in verbum. fini- 
íum commutato locum suum. ob⸗ 
tineat, Quod quidem hie secus 
esf, Nam non. aliter haec..ex- 
plicari possunt, nisi hoe modo : 
εἰ ἡμὰς ἀνδριάντας γράφοντας 


Z Ang. Vat. m. Flor. 7'. a. 


Deinde Schaefer. malebat 


προςῆλϑέ τις καὶ ἔψεγε. Alia ra- 
tio est libr. X. p. 598. C. Voc. 
ἀνδριάς Schaeferus Meletem.. 
p. 102. de pictura .intellexitz 
ego de statuis pictis et coloribus 
exornatis intelligam. Idem προς-- 
τιϑεῖμεν correxit propter ora- 
tionem obliquam, . Sed . indica- 
tivus explicandus. est ex. illius. 
licentiae. consuetudine, de. qua 
v Hermann. ad. Viger. p. 
901. Nee absurde monuit Ast. 
duas mixtas. videri consíructios. 
nes: hyeyt. DI οὐ- προςτιϑεῖμεν, 
et λέγων, ὅτε οὗ προςτέϑετε,. ut 
propter orationem directam, quae . 
seriptoris anim. |. obversabatur, 
προςείθεμδν dici. serit, Led 

οὗ γὰφ᾽ ὀφϑαλμοέ — μέ- 
Acre]. Sententiae ἡ quae post 
obliquam- orationem. sie ager 
ÜOévog. interponuntur ja Graecis 
optativo modo enuntiari solent, 
v. ad Phaedou. -p. 86..A,. et ad 
Phileb..p.. 58. A. Perperam im 
talibus: ó:e omissum putat 


! 
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ir pecu gn —— , xui τοὺς ἄλλους πάντας τοι- 


(OK. χαταχλέναντες ixi etia] v. od OX EL * 
praestantissimus, Par. A., Pré, quod Casaub. ad. Atl. DE E 


168. ed. Sch 


. corrigendum . vidit. cf. annot. . 


ὅσον ἄν — Solus — — néscimus 


wh... 
Matth. Gr. $. 529. 3. Pré'sila 
λιστον ὃν exspectabas κάλλιστον. 
ὄντες. Sed v. ad Wr; Lp 
448, ἅν" 561 qd ἀν 
D. τὸ ὅλον deseo κα) Fuit 
qui post ποιοῦμεν minoce inter- 
punctione utendum censeret, ut 


.proxima apodosim continere pue 


tarentur. Non assentior. Ete- 
mim ὥςπερ, ut Lat. veluti, ubi 
idem significat quod exempli 
causa, ut exemplo utar, 
non habet apodosin subsequen- 
tem. Exemplum rei si deside- 
ras, lege Gorg. p. 451. A sq., 
qui-locus-lonzior est, quam -ut 
huc adscribi possit. 

Kisses — ϑαγὰρ καὶ τοὺς 
γεωργοὺς x. v. L|. Frustra 
Ast. olim haec verba sollicita- 
vit scribendo ἥπεστάμεϑα. SNen- 
sus est: Possumus enim 
etiam agricolas magniti- 
cisvestibus ornatos auro- 
que cincíos voluptatis 
^ causa colere. ferram iu- 


bere, et figulos, dum dis-. 


cumbentes commode ad 


£4) Mods: 
—— — bibant et 
conviventur, rota appo- 
sita, quantum velint, fi- 
glinam | exercere "Scho- 
liastes: ξυστές ἐστι Àextóv brpa- 
gua, περιβόλαιον, ἢ χετὼν ποδή-- 
euo γυναιζεῖος X. Y. 1}... Plura 
de hoc vestimenti genere dixe- 
runt intpp. ad A ristoph.. Nubb. 
v. 10. Hemsterhus. δὰ Lucian. 
Nigrin. p. 50. Toup. δᾶ Lon- 
gin. p. 228. Ruhnken. ad 
Tim. Gloss; p. 188. Verbum 
ἀμφιεννύναι de^ more cum du- 
plici aecusafivo. eonstruetum. v; 
Matth. Gr. $. 418; g. — ^ Ἐργά- 
ξεσϑαες ut Lat. opus facere; 
xwv! ἐξοχήν dicitur de labori- 
bus rusticis. Quare ἐργάζεσθαι 
τὴν γὴν est agrum colere. 
Xenoph. Cyrop. " di, 2. 8. 
ἐξεῖναι ὑμῖν γῆς ἐργάζεσθαι ὁπό- 
σὴν ὧν βούλησϑε. Ibid. IV, 4, 
3. V, 4, 12. ἃ]: Deinde ἐπε- 
[rem 4 χαταχλίναντες conne- 
etendum' esse non est quod du- 
bites. Quocirca «mutavi | quod 
vulgo legebatur 23i δεξιά. | Ne- 
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οὕτῳ τρόπῳ. μακαρίους ποιεῖν, ἵνα δὴ ὅλῃ ἡ ς εὐ- 
τ δαιμονῇ. “ἀλλ᾽ ἡμᾶς: μὴ οὕτω νουϑέτει"" -€ σοὶ 
451 πειϑώμεϑα,. οὔτε ὁ “γεωργὸς γεωργὸς ἕσται;. οὔτε ὃ χε- 
ραμεὺς χεραμεύς y οὔτε ἄλλος οὐδεὶς οὐδὲν Ki Aaa 
ἐξ ὧν πόλις. γίγνεται. ἀλλὰ τῶν μὲν ἄλλων" àó- 
yog" weupoQó oL yc φαῦλοι γενόμενοι: xat 
ρέντες καὶ 2s aa m εἶναι, μὴ frr uis 
δὲν δεινόν, φύλαχες δὲ νόμων τὲ xci πόλεως μὴ ὕντες, 
ἀλλὰ δοχοῦντες, ὁ ὁρῷρι δὴ, ὅτι πᾶσαν ἄρδην πόλιν ἀπολ- 
λύασι; χαὶ αὖ τοῦ εὖ οἱχεῖν καὶ εὐδαιμονεῖν μόνου τὸν 


τᾷ. δεν θαν ἈΠ 


WW ἀπολλύασιε Steph. ———— quod est in 
libris. pecen: iisque deterioribus. conf. Buttm Anh, er. Anipl. 


Tom I 
' χαὶ ΓΙᾺ 
et in marg. Flor. x. Vulgo: 


. 924. 


^v0U0 εὖ oixtiv] Sic Par. A. Vat. m. Nurs ü. "^ 


daro) 1o vow * ἄν τοῦ 


libri habent vel scd ἀντὶ τοῦ εὖ οἰχεῖν ; vel χαὶ γὰρ jv j^ καὶ 


ἄν χαὶ αὖ: 
Verum dudum viderat Ast. 


quae varietas receptae scripturae veritatem testatur. 
Mox vulgo ἔχωσιν, ica ex in 


ribus optimorum librorum emendatum. 


que enim nunc proprie est ver- 
sus dexteram,sed potius idem 
quod δεξιῶς, commode et 
eleganter in síratis ad 
ignem. discumbentes, ut 
vene observavit Casaubon. ad 
Athen. Animadvv. T. L p. 168. 
ed. Schweigh. Conf. Valcken. 
ad Eurip. Hippolyt. v.. 1360. 
Bergler..ad Aristoph. Avv. v. 
1561. Eustath. ad lliad. με΄, 
p. 902. ed. Rom. 

* 0€, ἄν σοὺ πειϑώμεϑα —] 
Hoogeveenus Doctrin. Par- 
ticul. T. IL. p.:1190., quem: se- 
quitur Zeunius ad Viger. p. 
559. a., ὡς dictum putat τελι- 
κῶς. Male. Voculam nunc si- 
gnificare nam. vel negans par- 
tieula οὔτε arguit, ut recte ob- 
servavit.Séhaefer. ad Demosth, 
T. V. p..108. 

- P. 421. οὐδὲν ἔχων σχῆμα, 
ἐξ ὧν LII we]. e. οὐδὲν 
ἕξεν oz minec τούτων; ἐξ ὧν wo. 
À. Nam:.ad-zyor denuo intelli- 
gendunr. ren Sententia haec 
est;;neque ullus alius. ha- 
bebit $peciem aliquam et 


formam eorum, ex quibus 
civitas constat, h. e. ali- 
quod vitae genus unice 
sequetur ex iis, quae re- 
periri in provee TE 
seiegt, 15] rq 
ἀλλὰ τῶν * ἄλλων): 
ter custodes. — x«i προς tet 


—— él visvy ses —— 


qot. JA 
zobo6U — — χαιρὸν 


ἔχουσιν} atque contra ex 
iis bonae adniinistratio- 
nis ac felicitatis momen- 
tum pendere. Nam ita for- 
mulam xecgó» Pystr τοῦ εὖ οἰκεῖν 
explicandam. puto. Mox verba 


φύλακας ὡς ἀληϑῶς ποιοῦμεν sic 


intelligas , ac si .seriptum esset 
φύλακας ὡς ἀληϑῶς φύλαχας ποι- 
οὔμεν; Sic ipse philosophus: in- 
terpretatur Lib. V. p. 466. A. 
ἡμεῖς δὲ εἴπομεν, ὅτε τοῦτο μέν 
--- igni Os oxeyopéDu y vUr- δὲ 
«τοὺς μὲν φύλακας" [12 πὸι- 
οἵμίεν. Loquendi ^genus' notavi- 
mus ^ad Protagor. p. 344. D. 
extr. Totam hanc ó;jow- - intel-. 
ligimus ποὺ modoi' quodsi 


2 


"um. POCUK yy 
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——— 
pers | adetes μδοιέμρυριοῦς. akiqugesbut B 


πανηγύρει, 

ix ἐν πόλει ἐστιάτορας εὐδαίμονας, ἄλλο ἄν τι 

. λέγοι. ἀχεπτέον οὖν πότερον πρὸς τοῦτο βλέ: 
ποντὲς τοὺς φύλαχας καϑιστῶμεν, ὅπως b τι πλείστη 


—— — —— 


Ate oa E ἑν "n 


—“ Abs - Aleron e des in Monac. 

τ, β΄, Par, K. Praeterea in Flor. x. luv. οὖν auper- 

Dro. Locus varie veutitüs ἃ Orellius Epist. erit. 

&d- calcem — adieeta - * "lecum censet εἶεν οὖν" Kod 
u εἰ μέν scribi vult; fuia μὸν 

MEE euin nde ma. e —544 Faehsius suspicatur Fici- 

Totum locum — convertit sic; Quam- 

r eite s.civitatis custodes quaerimu mini- 

Zu jm iere d lebemus, qui noceaut oi dio Qvi 

M liud icit, et agricolas non tanquam in cívitate, 


n 
ἘΝ feeit, — certe aliud quam bonum consi- 
civitati Quae nobis considerantibus hoc fere modo 
locum legisse aut * ipso refictum convertisse videtur: εἰ μὲν οὖν 
ἡμεῖς « φύλαχας ὡς. ἀληϑῶς ve. ποιοῖμιεν ἥκιστ᾽ ἄν καχούργους 


ἀπ festiva quadam celebritate discum- 


τῆς πόλεως" ὃ δ᾽ ἐκεῖνο λέγων κ΄ τ. Fortasse tamen nihil mutan- 
Qum. nisi. verborum. interpunctio. m ubi post εἰ μὲν οὖν com- 
mate. 


distinxeris ,. ' ut. oratio putetur elliptica intelligaturque sic: 
sl. μὲν. οὖν ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, omnia sine offensione decurrent. Kt 
hanc rationem suadent etiam, quae in Flor. x. adscripta legumes, 
Men, similis ellipsis exemplum nunc non sit μὲ promptu. 
ios ἐν πόλει ἑστιάτορας εὐδαίμονας} V. ἑστεάώτορεις ναὶ 
»:quod. Wyftenbach. ad Plutarch. Moral T. L p. 322. 
ed. Ox. p. 253. ed. Lips. in xei δαιτυμόνας mutandum. censebaf. 
Sed istud.x«í praeter Ven. 3 Ang. Flor. e. x. omnes codices omit- 
funt, ut. nunc quidem coniectura illa, sanequam elegantissima, non 
opus.sit...Sed.in proximis verbis καὶ ὥςπερ ἐν mwernyvost x. T. A. 
vereor ne vitium lateat. Neque enim. καί commodam habet expli- 
cationem, licet. (uerit qui. illud tanquam explicationi inserviens 
fueri conaretur. Equidem lezendum censeo web χεραμέας. ὥςπερ dv 
πανηγύρει κ. Te A, quae coniectura probabitur comparantibus 'illa 
p. 420. E. Quam "facile κεραμέας imter χαί et ὥςπερ excidere po- 
faerit , mon est. aem μάνα, — — * * 


igitur hane. vere — ih 
vimus, sequifur, ut nos 
quidem custodes nomine 


quam in testo — coe- 
tu, non in urbe, beate 
convivantes, de aliaà qua- 


suo dignos, hoe est civi- 
fati.nullum damnum -al- 
laturos, faciamus: ille 
vero,qui tale quid crepat, 
videlicet agricolas ne- 
stio.quos εἰ figulos tan- 


dam re quam de civitate 
loqui videatur. Etenim post 
& μὲν οὖν. distinguendum et. καὶ 
περαμέας ὥςπερ scribendumt 'vi- 
deri, in critica annotatione di- 
miuus 


v 


* 


C 
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λιν ὅλην βλέποντας ϑεατέον, εἰ ἐκείνη) ἐγγίγνεται. τοὺς 
δ᾽ ἐπιχούρους τούτους καὶ τοὺς φύλακας ἐκεῖνο ἀναγκα- 
στέον ποιεῖν καὶ πειστέον, ὕπως O τε ἄριστοι δημιουρ- 
γοὶ τοῦ ἑαυτῶν ἔργου ἔσονται, καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας 
ὡςαύτως, καὶ οὕτω ξυμπάσης τῆς πόλεως αὐξανομένης 
καὶ χαλῶς οἰχιζομένης ἐατέον ὅπως ἑχάστοις τοῖς ἔϑνε- 
σιν ἡ φύσις ἀποδίδωσι τοῦ μεταλαμβάνειν εὐδαιμονίας. 


Cap. 1]. AA, δ᾽ ὅς, καλῶς μοι δοκεῖς λέγειν.  Ap' 


D 


οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, xai τὸ τούτου ἀδελφὸν. δόξω σοι με- 
τρίως λέγειν; T μάλιστα; A Τοὺς ἄλλους αὖ ᾿ δημιουργοὺς 
σχόπει δἰ τάδε διαφϑείρει, ὥςτε, καὶ χαχοὺς γίγνεσθαι. 
Τὰ ποῖα δὴ ταῦτα; Πλοῦτος, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ πενία. 
ΤΠῶς δή;. ὯΩδε. “πλουτήσας χυτρεὺς δοκεῖ σον ἔτι ϑελήσειν 
ἐπιμελεῖσίϑαι τῆς τέχνης ; Οὐδαμῶς, ἔφη. "Aoyóc à καὶ 
ἀμελὴ ἧς γενήσεται μᾶλλον αὐτὸς αὑτοῦ; Πολύ. ye.. Οὐκ- 
οῦν χαχίων χυτρεὺς γίγνεται; “Καὶ τοῦτο, dn, πολύ. 
Καὶ μὴν χαὶ ὄργανά γε μὴ ἔχων παρέχεσϑαι d ὑπὸ πε- 
ψίας ἢ τι ἄλλο τῶν εἰς τὴν τέχνην , τά τε ἔργα πονηρό- 
τερα ἐργάσεται καὶ τοὺς υἱεῖς, ἢ ἄλλους οὕς ἂν διδά- 
e, χείρους δημιουργοὺς διδάξεται. Πῶς δ᾽ οὔ; Ὑπ' 
ἀμφοτέρων δή, πενίας τὲ xci πλούτου, χείρω μὲν τὰ 
τῶν τεχνῶν ἔργα, χείροὺς δὲ αὐτοί. Φαίνεται. "Ereoa 
δή, ὡς ἔοικε, τοῖς φύλαξιν εὑρήχαμεν, ἃ παντὶ τρόπῳ 
— ὅπως μήποτε αὐτοὺς λήσει εἰς τὴν πόλιν πα- 


€. voU ἑαυτῶν ἔργου ἔσονται] Steph. ἑαυτοῦ, quoi er- 
rore, ut videtur, ortum. 

ἊΝ ai E. ἄλλους obc ἂν διδώσκῃ Sic Par. A. Vat, o. 
Ven. H.Z. Vind. Ambr. Ang. Vat. m. r. Flor. a. ὁ. X. α΄. 7. pro 
vulg. διδάξῃ. Praesens cur praeferendum sit, neminem, opinor, 
latebit. 
Us μήποτε αὐτοὺς Lote] Sie Ven. IL. Vind. Par. D K. Vat. 
Tr. Mon. Flor. 8. n. Ante Astium scribebatur soloece λήση. Dein- 
de Τὰ ante zoW. cum plurimis libris abiecit Bekk,; nos cum Ven. 
A. Ambr. Ang. Flor. a. c. servavimus. v. annof. Statim veft. editt. 
€um. plurimis libris J/Aovróg τε; ἦν δ᾽ ἐγώ. Sed ve praeeunte Bek- 
kero omisimus auctoritate codd. Par. Καὶ, Flor. α΄, β΄. et Stobaei 
Sermon. XLI. p. 215. Sic item anfea: Πλοῦτος, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ 


πενία, in libris omnibus scriptum. 


ID ML..R. χείρους. δὴη- Matth. Gr. δ. 420. ann. 3. 


qiio v op) e διδάξετε! iner- ὅπως. μὴ αὐτοὺς λήσει 


tiores reddet opifices; v.  Soloecum aoristum. λήσῃ xecte 
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| θαϑύντα:- «Τὰ ποῖα: ταῦτα ¶ Πλοῦτος; ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ 
ἐμποιοῦντα; τοῦ δὲ ἀνελευϑερίαν xci καχουργίαν πρὸς 
τῷ νεωτερισμῷ. Πάνυ. μὲν" ovv ,. ἔφη. τόδε μέντοι, ὦ 
c5 am πῶς. ἡμῖν ἡ πόλες οἵα τ᾽ ἔσται πο- 
λεμεῖν, ἐπειδὰν χρήματα μὴ κεκτημένη ἢ, ἄλλως τε χἂν 
πρὸς: μεγάλην τε xe πλουσίαν ἀναγκασϑῇ πολεμεῖν ς 
ῆλον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι πρὸς μὲν. μίαν ᾿χαλεπώτερον, 
πρὸς “δὲ δύο τοιαύτας ὁῷον. “Πῶς εἶπες: ἦ δ᾽ ὃ ὃς. Πρῶ- B 
τὸν μέν που, εἶπον, ἐὰν δέῃ μάχεσϑαι, ἀρ᾽ οὐ πλου- 
σίοις ἀνδράσι μαχοῦνται αὐτοὶ ὄντες πολέμου ἀϑληταίς 
Nai τοῦτό γε, ἔφη. Ti οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ᾿Αδείμαντε; 
εἷς πύχτης ὡς οἷόν τε κάλλιστα ἐπὶ τοῦτο. παρεόκευα- 
σμένος δυοῖν μὴ πύχταιν, πλουσίοιν δὲ χαὶ πιόνοιν, οὐκ 
ἂν δοχεῖ σοι ῥᾳδίως μάχεσθαι; Οὐχ ἂν ἴσως, ἔφη, ἅμα 
γε. Οὐδ᾽ d ἐξείη, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὑποφεύγοντι τὸν πρότε- 
* —— ded anni —— tet χαὶ τοῦτο "Ὁ 


τ υ iv καὶ & pans pi γεωτ, ἢ V. 
— τον τὴ idees — Ambr. dM t ow. 
ster i urea. Pre Par. ADK. Vat. 9. Ven. II. 
Praefero vulgatam. — Mox libri plerique χαχοερ-- 
qo e d e Bas. l2. Flor. α΄. x. Ambr. Ang. mutatum. 

B. ἐπὺ τοῦτό παρεσχευαδμένος V. τούτῳ, quod nunc 
praeeunte Bekkero in τοῦτο mutare pent ex Par. A. Ven. £. Vind, 
Ambr. . Vat. m. r. 

"^ oU» ἄν δοκεῖ σοὶ Q. p.] V. δοκῇ. soloece. Recte Par. ADK. 
Ven. H. Ambr. Ang. Mon. Flor. «'. B. δοχεῖ, nam ἄν pertinet ad 
infnitivum. Similia notavit Schaef. meletem. critt. p. 60. 


sustulit Ast.  Debebat enim: 
λάϑῃ scribi. Complures locos 
isto vitio inquinatos . purgavit 
Lobeck. ad Phrynich. p. 119. 
De ὅπως μή cum futuro iuncto 
optime praecepit. Thiersch, 
Gr. $. 342. 9. p. 662. ed. III. 
Τὰ ποῖα ταῦτα! 3 h. e. 
ποῖά ἔστι ταῦτα ἃ λέγεις: Arti- 
culi vim in talibus optime de- 


monstravit Hermann. ad Vi-. 


ger. p. 705. . Exempla huius 
usus si quaeris, sunt quidem 
apud Platonem innumera, sed 
collecta tamen invenies a W y t- 
tenb. ad Phaedon. p.237. et F i- 
scheroad Weller. Gr. T. I. p.346. 


P. 422. B. μαχοῦνται av- 
τοὶ ὄντες —] IntelL. οὗ πολῖταν. 
ex praecedenti πόλις. 

Ὁ. ἀναστρέφοντα — 
Verbum χρούεεν de pugilatu pro— 
prium monente Heindorfio 
ad Protagor. p. 551. Accusati- 
vus participii rursus post dati- 


vum illatus. Sententia haec est: 


An n? tum quidem, si ei 
liceat subterfugientisem- 
per prius irruentem cae- 
dere conversione subito 
facta? — ix τῶν εἰχότων, 
ut^ probabile s. verisi- 
mile est; v. ad libr. 1, 
εἰ 8i 5121 hs d - Muy 


, 


210 PLATONIS |. 

ποιοῖ πολλάκις ἐν ἡλίῳ v6 χαὶ πνίγει; ἄρά ye οὐ xci 
πλείους χειρώσαιτ, ἂν τοιούτους ὃ τοιδῦτος; ᾿ΔΙ μέλει, 
ἔφη». οὐδὲν ἂν γένοιτο ϑαυμαστόν. "AAA" οὐκ οἴει πυ- 
χτιχῆς πλέον μετέχειν τοὺς πλουσίους ἐπιστήμῃ τε χαὶ 
ἐμστειρίῳ ἢ πολεμικῆς ; Lyoy , ἔφη. “Ῥᾳῳδίως ἄρα ἡμῖν 
οἱ ἀϑληταὶ àx τῶν εἰκότων διπλασίοις τὲ — —— 
σίοις αὑτῶν μαχοῦνται. “Συγχωρήσομαί σοι, ἔζη " δὸο- 
κεῖς. γάρ μου ὀρϑῶς λέγειν. Τί δ᾽, ἂν πρεσβείαν n&u- 
ψαντες εἰς τὴν ἑτέραν πόλιν τἀληϑῆ εἴπωσιν, ὅτι “Ἡμεῖς 
μὲν οὐδὲν χρυσίῳ οὐδ᾽ ἀργυρίῳ χρώμεϑα; “οὐδ᾽ ἡμῖν 
uc, ὑμῖν δέ" ξυμπολεμήσαντες οὖν μεϑ᾽ ἡμῶν ἔχετε 
τὰ τῶν ἑτέρων᾽ οἴει τινὰς ἀκούσαντας ταῦτα clpijcs- 
σϑαι χυσὶ πολεμεῖν στερεοῖς τε. καὶ ᾿σχνοῖς μᾶλλον ἢ 
μετὰ χυνῶν προβάτοις πίοσί τε xci ἁπαλοῖς; Οὔ μοι δο-- 
xe. ἀλλ᾽ ἐὰν εἰς μίαν, ἔφη; πόλιν. ξυναϑροισϑῇ. τὰ 
τῶν ἄλλων χρήματα, ὅρα, μὴ κίνδυνον, qu tij id 
᾿πλουτούσῃ. Ῥὐδαίμων εἶ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι οἴει. ἄξιον εἷ- 
γῶν ἄλλην τινὰ προςεισεῖν πόλιν ἢ τὴν τοιαύτην, οἵαν 
ἡμεῖς κατεσχευάξομεν. ᾿Αλλὰ τί μην; ἔφη. Matóvag, 
ἦν δ᾽ ἐγώ; χρὴ προφαγορεύειν τὰς ἄλλας" ἑκάστη: γὰρ 
αὐτῶν πόλεις εἰσὶ πάμπολλαι, ἀλλ᾽ οὐ πόλις, τὸ TOV. 


€. τριπλασίοιες αὑτῶν V. αὐτῶν. Correxit Ast. 
D. ταῦτα αἱρήσεσϑαν] Ald. Bas. 1.2. αἱρήσασϑαι. Pessime, 
E. ἡμεῖς x«vtoxsvalopeév] Flor. x. Ang. κατασλευάζομεν, 


Recte habet imperfectum. 


D. οἴεν τενὰς &xovcoav-  putandi, confirmandi,' vpershmt 


τὰς 7T. num futuros esse 
putas, qui his auditis ad- 
versuS$S canes durós et ma- 
cros, quales erunt nostrae rei- 
publicae cives, pugnare ma- 
linf, quam cum canibus 
adversus pecudes pingues 
ac molles? i,e. viros opulen- 
tos quidem, sed imbelles ef 
effeminatos; |Quod ante Ste- 
phanum legebatur αἱρήσασϑαι, 
est haec aoristi forma plane so- 
Joeca, ut demonstravit Lobeck. 
ad. Phryn. p. 718. Nihil igitur 
egit.Ast., qui, ut aoristum de- 
fenderet, hoe tempus post verba 


etiam de rebus futuris wsuipari 
solere monuit; — 

E. óvv οἵεν ἄξιον eireu—] 
quod putas ullam &«'iam 
civitatem dignam esse, 
quáe hoe nomine appelle-- 
tur, praeter talem, qua- 
lem nos modo cónmdeba- 
mas. lllud εὐδαΐζτων εἶ liquet 
ironice esse accipiendum. ( 

πόλεις ἐϊοὺ mepmuolieoi]: 
Verbum sequitur nümerunt prae- 
dicati. Gorg. p. 502. €. Aoyor 
γίγνονται τὸ λειπόμενον. Demo- — 
sthen. adv. Onetor. p. "STT. 20. ' 


ed. Reisk. ij & s901$ 0ydofuovta 


* 
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παιζόντων. δύο. μὲν γάρ, wi ὁτιοῦν fj, πολεμία ἀλλή- 


TE μὲν. πενήτων, ἡ δὲ. πλουσίων" τούτων δ᾽ ἐν 423 


πάνυ πρλλαί, αἷς ἔων μὲν ὡς tu προςφέρῃ, 
παντὸς ἂν ὁμώρτοι, ἐὰν δὲ ὡς πολλαῖς, διδοὺς τὰ τῶν 


| —— xai ἐὰν μόνον 1j χιλέων τῶν προ- 
| linge direpta 





τ αν δειοῖν d ἦν, πολεμία dii] V. xü» ὁπηοῦν εἶεν. Sed 
*— Par. AD K.. Ven, 11. vina. Mon. Ambr. Ang. Vat. m. 
tini omnes; εἶεν autem solus Steph. habet cum Ven. 
—— &., in quo corr. restitutum est. Nimirüm veram 
- non intellexerunt qui illam mutaverunt. 
P. 423. τῶν ἑτέρων τοῖς ἑτέροις Steph. eum solo Ven, 


ξ. ταῖς 


ἃ ἕως ἂν 


ἑτέραις. Perperam. 


Y: 


di 


οὕτως ἄν." 
δοχεῖν. 
"t: ——— v. Heindorf. 


p.24. — - τὸ. τῶν 
—— Scholiastes: πό- 
Anus παίζειν. εἶδός ἐστε πεττεῦ-- 
τιχῆς παιδιᾶς» μετῆκται δὲ καὶ 

παροιμία». —— fere Su i- 
das habet s. v. πόλιες. - Conf. 
ad Polluc. IX, 7. 
Meursius. de ludis Graec. in 
Gronovi Thesaur. T. VIL, p. 
983. Erasmi Adagg. Chil. Ii. 
Cent. 1I, 28. 
᾿ς κἂν ὅτιοῖν ἢ] si vel tan- 
— tilla sit, eiusmodi : civitas. 
Nam x&v idem quod zei ἐών. 
τ Sophocl. ,Antigon.. v. . 234. 
: ς yt μέντοι. δεῦρ᾽ 
o μολεῖν; σοί, κεὲ τὸ μηδὲν ἐξερῶ, 
. φράσων δ᾽ ὅμως., nam εἰς ibi 
á pro. φράσω à ὅμως, 
^ Participium nominativo casu in- 


iege 


πόλις σοι 01x 7] V. ὡς, quod iam Steph. corri 
um vidit. ἕως Flor. A. x. Angel, m Mon. Flor. B^. 


οὗ τῷ δοκεῖν igo] V. τῷ t/jouusr. Recte Par. K. τῷ 


fertur propterea, quod ἐνέκησεν μο-- 
λεῖν significat statui venir e. 


Neciuírequens est zai. ὁτιοῦν. Phi- 
leb. p. 59. C. πῶς ἄν ποτε βέβαιον 
γίγνοιτ᾽ ἂν ἡμῖν καὶ ὁ ὁτιοῦν. Ibid. 
60. E. δέξαντ᾽ &» oí χαὲ ὁτιοῦν, 
εἶνεκι. Apolog. Socr. P 35. B. 
τοὺς δοχοῦντας xci ὅὁτεοῦν 
DO 

P.423. οὐ τῷ δοιεῖν Σέ: 
γω} Quum τῷ δοχεὶν deinde op- 
ponatur ὡς ἀληϑῶς., facile exi- 


. Stimari potest, quid de vulgata 


leefione τῶ εὐδοχιμεῖν quam 
Bekk. quoque servavit, βέα- 
tuendum sit. Etenim non τῷ 


εὐδοκιμεῖν, sed τῷ δοχεῖν opponi 


,solet τὰ ὡς ἀληθῶς trus vel τὸ 


cives. v. libr. H. p.361. Xenoph. 
Mem. ἔς 7,1. 11, 6, 39. Sympos. 
Vil, 43. αἱ Recte iam Fici- 
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ὦ Cap. HEC Οὐκοῦν» ἦν .δ᾽ ἐγώ, οὗτος ἂν εἴη) χαὶ 
κάλλιστος ὅρος. τοῖς ἡμετέροις. ἄρχουσιν, “ὅσην der τὸ 
μέγεϑος τὴν πόλιν. ποιεῖσθαι καὶ ἡλίκη οὔσῃ ὅσην χώ- 
ραν ἀφοριφαμένους. τὴν ἄλλην χαίρειν ἐᾷν. Tis, ἔφη», 
0908. Ou ψμέν, ap δ᾽. ᾿ἐγώ,υτόνδε" ᾿μέχρυ οὗ ἂν ἐϑέλῃ 
αὐξομένην. ele. unies y- eot τούτου αὔξειν, πέρα δὲ μή. 
Καὶ καλῶς ψὰν ἔφη... Θυκχοῦν. καὶ τοῦτοιαὖ ἄλλο πρός- 
ταγμῷ. ταῖς. φύλαξι προςτάξομεν ;, φυλάττειν παντὶ τρό- 
gi, ὃ ὅπως: pajt6 σμικρὰ ἡ πόλιες. ἔσται μήτε ἐγάλη δο- 
/. 0066 - ἀλλά:τις ἐχωνὴ καὶ jue f Νὰ ^ m 
ἴσως «αὐτοῖς. προςτάξομεν... KR τούτου. γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ἔτι. ᾿φαυλύτερον 1 τύδε, OV: “αὶ ἂν τῷ πρόσϑεν ἐπεμνήσϑη- 
μὲν λέγοντες». ὡς δέοι, ἐάν τε τῶν φυλάκων. τις φαῦλος 
ἔχγονος. «γένηται, εἰς τοὺς ἄλλους. αὐτὸν ᾿ἀποπέμπεσϑαι, 
ἐάν τ᾿ ἐκ τῶν ἄλλων σπουδαῖος, eig. τοὺς φύλακας. τοῦτο᾽ 


δ᾽ ἐβούλετο δηλοῦν, ὅτε καὶ τοὺς ἄλλους πολίτας, πρὸς 


τ, tuc πέφυκε, πρὸς τοῦτο ἕνα πρὸς ἕν ἕχαστον ἔργον 
δεῖ, χομίζειν, ὕπως ἂν ἕν τὸ αὑτοῦ ἐπιτηδεύων ἕκαστος. 


μὴ, πολλοί, ἀλλὰ εἷς γίγνηται, καὶ vise ἐλ ξίνμεσω,. 


Cap. III. B. οὗτος ἂν εἴη καὶ κάλλιστος 49004] Recte. 
Bekker. addidit καί, quod. cum. Stephano omittunt soli. c Vene E 
Ambr. ,Vat: m, Flor. a. c. α΄, 

τὴν ἄλλην χαίρειν ἐῶν] In edit. Steph. ἐῶν. errore videtur 
excidisse. 

μέχρι οὗ ἂν ἐθέλῃ V. μέχοις.γ, quod ex Par. A. Aug. Vat. 
Flor. T X..correcíum. Coniunctivum, &2£1j, quem postulant leges. 


grammaticae; loco vulg. ἐθέλοι optimi plurimique libri suppedita- . 


runí. Dein vulg.  αὐξανοινη 7: quod ex. Par. A. Ambr, Vat. m. Flor. 
a. €. n. y ..et. pr. Ven. 5. mufatum. 

D. ἐβοίλετο δηλοῦν] ναί. O. Vind. Ven. Il, 
Ang. Vat. τ, Mon. Flor. n. x. β΄, βούλεται. Vera est lectio vulgata. 
uns: non ad opinionem. caudum sit. Vult enim eam sic 
inquam, sed revera maxi- 
mam fore, etiamsi mille 
duntaxat . propugnatori- 
bus .constíet. Reprehendit 
extrema Aristoteles Pol. 1L, 4. 

Cap. Hl. B. οὗτος ὧν; εἴη 


partium concinnitas non peri- 
clitetur. ! : 


" 


Par. D )K. r 


augeri, ut mediocritate conser-.. 
vata unitas eius ac singularum . 


Οἴμαι μέν, ἣν δ᾽ “ἐγώ. 


καὶ κάλλιστος) Ex iis, quae 
de civitatis unitate atque con- 
cordia. disputata sunt, colligi 
etiam.posse arbitratur, quid 
de terminis ac finibus eius iudi- 


Huic μέν non subiicitur δέ, v. 


Heindorf. ad.Sophist. p. 288. 
Hermann. 
sq. coll. 
334. B.. "mw 


ad Viger. p. 841. 
annot. ad libr. L p. 


ΛΩΝ ΝΣ 


DE- aveva) Iv. 





᾿Αδειμαντεγιὼς δόξειεν ἄν τίς, ψαϑ δ πολλὰ xc μεγάλα 
αὐτοῖς προςτάττομεν, ἀλλὰ návra: φαῦλα, ἐὰν τὸ λε- E 
γόμενον ἕν᾿ μέγα φυλάττωσι, μᾶλλον δὲ ἀντὶ με άλου 
ἑχανόν. Τί τοῦτο; . Tuv παιδείαν, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
καὶ τροφήν. ἐὰν γὰρ εὖ παιδευόμενοι μέτριοι ἄνδρες γί- 
—— , mávra ταῦτα ὑφδίως διόψονται, xci ἄλλα yt: 
viv ἡμεῖς παραλείπομεν, τήν τε τῶν γυναικῶν zrij- 
σιν καὶ γάμων καὶ παιδοποιίας, ὅτι δεῖ ταῦτα κατὰ τὴν 324 
παροιμίαν πάντα ὅ τι μάλεστα κοινὰ τῶν φίλων ποιεῖ- 
σϑαι. Ὀρϑότατα γάρ, ἔφη, 'γίγνοιτ᾽ ἄν. Καὶ μήν, 
εἶπον, πολιτεία ἐάνπερ ἅπαξ ὁρμήσῃ εὖ, “ἔρχεται ὥςπερ 
κύχλος αὐξανομένη. τροφὴ γὰρ καὶ παίδευσις χρηστὴ σω- 
ζξομένη φύσεις ἀγαθὰς ἐμποιεῖ, xci αὖ φύσεις χρησταὶ 
τοιαύτης παιδείας ἀντιλαμβανόμεναι ἔτι βελτίους τῶν 
προτέρων εν), εἴς τε τἄλλα xai εἰς τὸ γεννῶν, ὥς- B 
περ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις.. Εἰχός γ᾽, ἔφη. "2g τοί- 
Tee εἰπεῖν, τούτου ἀνθϑεχτέον rolg ἐπιμε- 


p. 424. χοινὰ τῶν φίλων m V. xow& τὰ τῶν ' φίλων 7f 
Par. jean O. Ven. II. Vind. Ang. Vat. r. Flor. x. xow& τὰ φέ- 
λων z., quod recepit Bekk. Ambr. Vat. m. Flor. α΄. γ΄. ἃ. € mn 
et Ven. 3. a. pr. m. xow& τῶν φίλων. 


OD. Ojcros ἣν δ᾽ ἐγώ, — 
ἀντὶ μεγάλου ixavóv.] Sen- 
tentia haec est: neque tamen 
singula haec praecepta admodum 
gravia sunt, sed levia, si unum 
illud magnum, quod dicebamus, 
m observent, aut potius 
unüm illud íx«rov, quo fit, ut 
civitas sibi ipsa sufficiens sit. 
Laudat haee Stobaeus Serm. 
XLL p. 215. 

E. Τὴν παιδείαν — καὶ 


τροφήν. Sexcenties haee iun- 


: 


guntur; v. ad Phileb. p. 178. — 
πάνταταῦτα, singula illa prae- 


cepta. 
P. 424. ὅτι δεῖ ταῦτα — 


κοινὰ τῶν φίλων} Respicit 
To vocem illam Pythagoricam 


τῶν φίλων χοινά. v. Rit- 
ET Opp. Vol. HI. Sect. I. 


tershus. ad Porphyr. Vit. Py- 
thagor. p. 46. Heusinger. ad 
Cicer. de Offie. I, 16, 5. De 
re ipsa conf. libr. V. p. 464. 
B. . $qq. Ceterum constructio 
verborum quia sic procedit: ὅτι 
κατὰ τὴν παροιμίαν δεῖ ταῦτα 
πάντα Ἔν ὃ τι μάλιστα 
xowà φίλων, eur vulgatum . 
τὰ τῶν φίλων ferri nequeat, ne- 
miuem 

ἐάνπερ ἅπαξ δρμήαῃ ev] 
h. e. si semel a bono initio 
profecta est, sicuti cireulus pro- 
cedit ita, ut semper crescat ef 
augeatur, nunquani minuatur. 

B. τούτου ἀνθεκτέον τοῖς 
ἐπεμ.} Quia magistratus id cu- 
rare debent, uf ne quae morum 
corruptio irreput im civitatem, 
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ληταῖς τῆς: πόλεω ag ὅπως ἂν αὐτοὺς μὴ λάϑῃ 
e, ἀλλὰ παρὰ, πάντα αὐτὸ φυλάττωσι, τὸ 





οίζειν περὶ, γυμναστικην τε χαὶ μουσικὴν παρὰ. τὴν. — 


ξεν , ἀλλ' 


ὡς οἷόν Té μάλιστα φυλάττειν, φοβουμένους, 


ὅταν τις. λέγῃ; ὡς τὴν eni μᾶλλον —V— ἂν- 


ϑρωποι n 


͵ 


ἥτις « ἀειδόντεσσι νεωτάτη ἀμφιπέληται, ; ἡ 
C μὴ πολλᾶχις τὸν ποιητήν τις οἴηται. λέγειν͵ οὐκ — 
vía, ἀλλὰ τρόπον y γέον, χαὶ τοῦτο iow. δεῖ. à", 


XE. Apa 


"B. ἀλλὰ παρὰ πάντα] V. παρ᾽ ἅπαντα, quod Bekk. ex epi: 
mis. libris correxit, consentiente Stobaeo Serm, XLI. p. 215. 


μᾶλλον ἐπιφρονέουσεν &v9-Qozot 
Unde Bekk. haec: 


Vat. m. ἐπιφρονέουσ᾽. 


Stob. Flor. α΄. γ΄. 
ἀοιδὴν μᾶλλον ἐπιφ 


ψέουοῦ ἄνϑρωποιν ut integrum versum, à. reliquis M seiunctum, 


scripsit. 


hoc. maxime caveri oporfere ar- 
bitratur, ne quid praeter legem 
in gymnastica et musica inno- 
vetur.  lLuprimis vero tuendae 
musicae studium graviter com- 
mendat, quippe qua mutata fa- 
cile morüm corruptio per omnes 
civium ordines proserpaf atque 
in dies crescat. Quod quidem 
philosophi iudicium nemo mira- 
bitur, qui musicam arctissimo 
vinculo cum artibus liberalibus 
omnibus apud Graecos coniun- 
ctam fuisse meminerit. Atque 
inde etiam intelligitur, cur que- 
relae de veteris musicae inno- 
vatoribus tam frequenter etiam 
ab aliis iactatae sint, veluti ab 
Aristoxeno ap. Athen. XIV. 
p. 362. A. conf. Plat. Legg. 
libr. II. p.656. C. — 659. EK. 
libr. HI. p. 700. A. sqq. libr. 
VII. passim. Plutarch. de Mus. 
p. 114]. D. Dio Chrys. Or. 
XXXII. p. 380. €. al. 

-&AX ὡς οἵόν τὲ u&Aioca 
φυλάττειν] Infinitivus pendet 
a verbo δεῖ. cuius motio làtet 
in praecedenti ἀνϑεχτέον, v. δά 
Criton. p. 51. B. c. XI. Deinde 
respicitar ad Hom. Od. I, 352; 


HIC x ubl a 


j 


τῆν γὰρ j ἀοιδὴν m "ot 

ἄνθρωποι, ἥτις ἀχουόντεσοι γεω-- 
τάτη ἀμφιπέληται, ubi de seri- 
pturae discrepantia disputavit 
Nitzschius. Eandem senten- 
tiam habet X enoph. Cyrop. I 

6. ὀφόδρα γὰρ ἐν τοῖς μουσιϑοῖς 
τὴ γέα χαὶ ἀνϑηρὰ εὐδοκιμεῖ, — 
μὴ πολλάχες, ne forte. Libr. 
IX. p. 584. B. ἕνα μὴ πολλάκις 
oinó Tc. 
πολλάκις ἀκούοντες — ϑαυμάρη-- 
τε. Plura dabunt Abresch, 
Dilucc. Thucyd. p. 174. Hein- 
d orf. ad Phaedon. p. 19. Astius 
ad Phaedr. p.260. Ex quo fonte 


Critia p. 113. A. μὴ. 


frequens haec voculae si nifica- , 


tio fluxerit, docere cona us est 
Fr. A. Wolt. zu Platon?s 

Pháedon. p. 25. 
gar, vollénds, wirk ich, 

vielleicht. Sed mihi quidem 
summi viri disputatio non omni 
ex párte satisfacif, 
loco suo tempore 


» qui. explicaf 


: 


,ut de hoe . 
΄ aceuratius , 


quaerendum videatur. Neque il- - 
lud recte negavit, oratores eo- 


dem usos esse loquendi , gene- 
ré, quem errorem iam notavit - 


FEE E ad Demosthen. T. IV.) 


: $02. 


m. 


beo deba, E LM οι A 
- - LA b 


. -— pE REPÜBLICÀ LIB. Iv. 
[eid triti nm 





— 
aes 


τῶν πεπεισμένων. 
o ἐγώ, ὡς ἔοικεν, νεαῦϑὰ που δἰκοδομητέον a τοῖς D 


"ἐν. 





- 


λαβητέον, ὡς iv quis 


“οὐδαμοῦ γὰρ, —* μουσιξῆς τρόποι 
μὼν τῶν μεγίστων, ὥς φῆσί τε Πάμων 
Kal ἐμὲ τοίνυν, ἔζη ὁ ὁ ᾿“δείμαντος, 


. IV. Τὸ δὴ φυλάκτήρεδν, 


' μουσιχῇ. i-a γοῦν πάραγο, ἂν » 
oio ablij NavPdyui παραδυομένη. wie τ 


"Nat, ἔφην; ὡς 


ἐν παιδιᾶς γε μέρει καὶ ὡς κακὸν οὐδὲν ἐργαξομένη. 
Οὐδὲ γὰρ ἐργάζεται, ἔφη, ἄλλο 7ε. ἢ χατὰ σμεχρὸν εἰς- 


να ταὶ ades ard 


3) €. €. (Joc γὰρ καινὸν 


ΝΠ eer nn 


ονσιχῆς rie Davisius id Cicer. 
ὃν mutari iubebat. Frustra. Ne- 
Gürenzi coniectura est, scribendum putautis xouwov. v. 


oM Bees 3 habet μεταλεμιβιένειν, ut codd. Vat. Θ. Vind. 
p. IV... D. ὀᾳφδέως αὕτη λανϑάνει) Sic plurimi. optimo- 


rorum et M pauci ex deterioribus. V. 'H γοῦν 


de. . ll, 14. χαιγὸν in 
A f 
Vat. v. 
P 
ee ἔφη, à. 


€ εἶδος γὰρ καινὸν quo v- 
σικῆς μ.7 Cavendum est enim, 
me mutatione facta nova musi- 
eae species inducatur, quum uni. 
versae civitatis salus ita in pe- 
 riculum et discrimen vocetur. 

Vere observavit Astius μετα- 
. esse mutando assu- 
— mutationefacta ac- 

ἊΣ et eligere. Libr. VII. 

p. 535. E. χωλὸς δὲ χαὶ ὁ 

τούτου μεταβεβληχὼς τὴν 

| Phaedr. p. 241. A, 

| ᾿ἄλλων ἄρχοντα, ubi v. 

-Astium p. 266. Conf. nosira 
ad Eufhyphr. p. 61. ἍὋ 


| ϑὲς τῶν πεπεισμένων. 
Er formam tetigi ad libr. 
| p. 316. E. 

Cap. IV. Τὸ δὴ φυλακτή- 
; ἐὸν —] Sententia haec est: 

FX quasi et propugnaculum sa- 

s publicae hic a custodibus 
— exstruatur, videlicet. in 
musica, quippe a qua mores ei- ᾿ 
A 


vium prof.-iscantur. — ἡ 709r 
παρ. το «vr, videlicet. quae 
pertinet ad musicam. 

D. ὡς ἐν a«:d«&c gen) 
Libr. L c. 20. p. 348. Ε. εἰ Ψ 
ς καὶ σοφίας τίέϑηξφ᾽ 

2 ὡς ad Demosth. 
Mid. p. 967 extr. τὴν 

iv χάριτος μέρες, xol δωρεᾶς πα- 
ρεῖχον τῇ πόλει. — χατὰ σμι- 
κρὸν εἰςοεχεσαμένη, recte 
interpretatur. Hemsterhusius 
in, Misc. Obss. Vol. VE. T. Il. 
P- 349. pedetentim immi - 
grans, sese insinuamns et 
velutindomum subrepens. 
De sententia Cicero Legg. H, 
15, 38.  Assentior enim 
Platoni, nibil tam facile 
in animos teneros atque 
molles influere quam va- . 
rios canendi sónos, quo- 
rum dici vix potest quan- 
fa vis sit in utramque 
partem, conf. etiam Maxim. 
Tyr. XXXVII, 4. 
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τηδεύματαν ἐκ δὲ τούτων. εἰς τὰ πρὸς ἀλλήλους ξυμβό- 
Acc μδίξων ἐκβαίνει». ἐκ δὲ δὴ. τῶν. ξυμβολαίων. ἔρχεται 
Ε ἐπὶ τοὺς νόμους. καὶ πολιτείας σὺν πολλῇ, ὦ “Σώχρατες, 
ἀσελγείᾳ,. ἕως. ἂν τελευτῶσω πάντα ἰδίῳ. καὶ δημοσίῳ 
ἀνατρέψῃ: Εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγώ: οὕτω τοῦτ᾽ ἔχει; Δοκεῖ 
μοι, ἔφη. Οὐκοῦν, ὃ ἐξ ἀρχῆς ἐλέγομεν, τοῖς ἡμετέ- 
θθις παισὶν ὀννομωτέρου εὐθὺς παιδιᾶς μεϑεκτέον, ὡς,͵ 
παρανόμου γιχνομένης αὐτῆς καὶ σταίδων τοιούτων, ἐντ 
425 νόμους τε καὶ σπουδαίους ἐξ αὐτῶν ἄνδρας αὐξάνεσθαι 
ἀδύνατον ὄν; Πῶς δ᾽ οὐχί; ἔφη, Ὅταν δὴ ἄ | «ga. καλῶς 
ἀρξάμενον παῖδες παίζειν εὐνομίαν διὰ τῆς μουσικῆς 
εἰςδέξωνται, πάλιν τοὐναντίον! ἢ ἐχξίνοις elg πάντα ξυ-. 
γέπεταϊί τε, καὶ αὔξει, ἐπαγνορϑοῦσα," ᾿εἴ τὸ χαὶ πρότερον 
τῆς πόλεως ἔχειτο. dA? μέντοι, pu. Καὶ τὰ σμιε- 
χρὰ ἄρα, εἶπον, δοχοῦντα εἶναι νόμιμα. ἐξευρίσκουσιν 
οὗτοι, ἃ οἱ πρότερον ἀπώλλυσαν πάντα. Ποῖα; Τὰ. 
B ἐοιάδε" διγάς τὲ τῶν νεωτέρων παρὰ πρεσβυτέροις, ὡς 
πρέπει, καὶ καταχλίσεις χαὶ ὑπαναστάσεις καὶ. γονέων 


E. εὐθὺς παιδιᾶς μεϑεκτέον] Sic Par. AD. Ven. Z, II. 
Ambr. Ang. Vat. m. Mon. Florentini et * Stobaei. ὍΝ 
παιδείας. ; 

P. 425. B. ὧ $. π e: έ πε sil Flor. 8. C. α᾽ * p Ambr. Yat. nm. 
ἃς ^ dl Par. A. & ne ; 


E. Kiev, ἦν δ᾽ ἐγώ: οὕτω 
TOUT. dtes] Sympos. p. 208. 
B. Ev, ἦν, δ᾽ ἐγώ, ὠ σοφωτιί-. 
«τῇ Διοτίμα" ταῦτα ὡς ἀληϑῶς 
οὕτως ἔχει; Καὶ dy .-- εὖ ἴοϑι, 
ἔφη.) e. Σῴκρατες, κ.. τ. λ.. Ku- 
thydem..p. 290.;C. Er, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ὦ κάλλιστε, καὶ σοφώτατε ' 
Ἰζλινία" τοῦτο, οὕτως. ἔχει; ubi 
haec commode comparavit R.o u- 
thius, τ 2y»oquovrégQou td- 
9 Dc παιδιᾶς p. c Utitur, voc. 
tu OLG respiciens ad ila: JV«í, 
ἔφην, ὡς, ἐν παιδιᾶς, ye μέρει. 
Mox etiam dicit, ὅταν; δὴ, ἄρα 
καλῶς ἀρξάμενοι παῖδες. παίζειν, 
κι αν À Proximum ὡς iungas, 
cum. ἀδύνατον ον: quia fieri 

uf;evadant 


non ,potfest, 
tales, qui leges obser. 


vent atque probi sint. Pro- : 
tagor. p. 327. B. οὗτος ὧν ἐλλό- 
γιμὸς ηὐξήθη». ubi hoc loquendi | 
genus illustravit Heindor ὶ 
P.425. τοὐναντίον ἢ Xt - 
vote] se. τοῖς διὰ παρανόμου — 
παιδιᾶς παρανόμοις. Sensus est: τ 
haec coníra atque illos. ἀπ, ^ 
omnibus rebus eos sequi. 
tur atque provehit,. emens 
dans etiam, si quid antea. 
in civitate neglectum ku 
cebat. Nam ita sedent, ein ' 
piendum. d 
ισιγάς τετῶν »εωτέρων" P 1 
Tribus, modis, inquit, Astius, 
apud antiquos, inprimis Lace- 1 
daemonios, senibus- a. iuniori- i 
bus reverentia praestabatur, si- .. 
lendo coram senibus, (de via : 


τ 
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ϑεραπείας, καὶ κουράς γε καὶ ἀμπεχόνας καὶ ὑποδίσεις 
χαὶ ὅλον τὸν τοῦ σώματος σχηματισμὸν χαὶ τἄλλα ὅσα 
τοιαῦτα. ἢ οὐχ οἴει ;  Eyoyt. ᾿Νομοϑετεῖν δ᾽ αὐτὰ οἶμαι 
— οὔτε ydp ποῦ γίγνεται οὔτ᾽ ἂν μείνειε λόγῳ τε 
(| νομοϑετηϑέντα. Πῶς γάρ; Κινδυνεύει 
γοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ᾿Αδείμαντε, ἐκ τῆς παιδείας ὃ ὅπῃ ἄν 
αι , τοιαῦτα xci τὰ ἑπόμενα εἶναι. ἢ οὐχ ἀεὶ C 
τὸ ὅμοιον ὃν ὅμοιον παρακαλεῖ; “ ov; Καὶ τελευτῶν 


ὝΨ σε». »Ο.- 


δή, οἶμαι," 
βαίνειν 


v3» OEDMITONM , 


—— νει λόγῳ] μείνειεν 


— Vind, Vat. r. 
ὅπῃ ἄν τ Ner 


robante Astio, Us eai does Stobaeus; 


Vat. LE recte. comp 


— 


Sed recte habet cipiu 


ἂν εἰς ἕν τι τέλεον χαὶ νεανικὸν ἀπο- 
C ἐν μενρρίεδεκεγ tita ἯΙ γὰρ οὔκ; 


ir Apo: Fior. β΄. Par. DK. 


«s λόγῳ Stob. 


. n. Mon. Vind. Par. DK. 


vr ὅμοιον $»] ὃ» om. Vat. m. Ambr. Flor, a. c. α΄. 
quod m τὰ ποῦτο, ὃ ὃ ὅμοιόν ἐστιν. 

Τί γὰρ σὗκι ἢ δ᾽ ὅς. V. Τί 
€um Heusdio Specim. Crit. p. 55., 
paucis assenfientibus. Astius TY γὰρ 


».7.9 ὅ;. Correxi 
— et Bekkero, codicibus non 
οὖ; legendum putabat, lau- 


dans hane in rem Dorvill. ad Charit. p. 59L. ed. Lips. et Boeckh. 


— — Dial p. XX. 
uo y 


decedendo (se. — ἀαραχωρῆν. 
σαι 8. ὑποχωρῆσαι) et de sede 


—— (τῷ καθήμενον ὑπα- 


v. M eher Mem. 


n oL Hier. Vil, 2, 9. De 
Republ Lac. IX, $5. XV, 6. 
Sympos. IV, 31. Herod. II, 80. 
Quum igitur duo modi reveren- 
fiae, 4 σιγή et ἡ bxar&orams, 
ee siguificati sint, tertium 

τὸ ὑποχωρῆσαι colligit in- 
dial voc. χαταχλίσεων.  Quo- 
eirca. χαταχλίσεις nunc non in- 
" gccubitiones , sed 
sunt lóci cessiones honoris gra⸗ 
fia.  Comparavit vir doctissi- 
mus Aristotel Ethic. IX. 
€. 2. p. 395. ed. Zell παντὲ δὲ 
TO πρεσβυτέρῳ τιμὴν xa ó^ $- 


κίων ἀποδοτέον ὑπαναστάσεσι vcl 






χαταχλίσεσι, quem locum male 
. interpretantar. - "i 

(0B. οὔτ᾽ ἄν μείνειε λό- 
py9 Tt X 70.] neque per- 


proce etiamsi ora- 


tione et literis praecepta 
sint. 

€. ix τῆς παιδείας ὅπη 
ἄν τις δρμήση] Male vulgo 
post παιδείας commate interpun- 
guut atque inepte ὅποι legunt. 
Sententia haec est; Videntur 
certe, o Adimante, prouti 
quis ex institutione ac 
disciplina prodierit at- 
que inde initium fecerit, 
talia etiam esse quae con- 
sequuntur. Ἐπὶ quum le- 
gendum  coniicerem ὁποῖος ἄν 
τις, quo tamen nom opus esf, 
quoniam motio voc. ὁποῖος revera 
ide jnest in verbis ὅπῃ ἄν τις 


bor Ty τε τέλεον xal vta- 
vixóv ἀποβαίνειν) in unum 
aliquod perfectum atque 
maznificum abire sive bo- 


^um sive malum, i. e. per- 


fectum quid et magnificum inde 
exsistere. De vw. vtaruxÓw v. su- 
pra ad p. 363. € 
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jj δ᾽ oes. ἀιγὼ, μὲν͵ TOU'UV , εἶπον». διὰ ταῦτα οὐκ ἂν 
ἔτε τὰ τοιαῦτα. ἐπιχειρήσαυμι γομοϑετεῖν, Lixorus ys 
ἔφη. Τί 06, ὦ πρὸς ϑεῶν,. ἔφην, τάδε τὰ ἀγοραῖα 
ξυμβολαίων. τε πέρι κατ᾽ ἀγορὰν. ἕκαστοι ἃ πρὸς ἀλλή- 
D λους ξυμβάλλουσιν, δὲ δὲ βούλει, καὶ: ιχειροτεχνιρῶν mpl. 
ξυμβολρίων χαὶ λοιδοριῶν χαὶ αἰκίᾳς καὶ διχῶν λήξεως 
χαὶ δικαστῶν, καταστάσεως, χαὲ εἴ που τελῶν τιγὲς ἢ 
πράξεις ἢ. ϑέσεις, ἀναγκαῖοί δὶσιν ἢ uot ἀγορὰς ἢ “λιμέ- 
vas , ἢ χαὶ τὸ παράπαν ἀχορανομικὰ. ἄττα ἢ ἀστυνο- 
μικὰ ἢ, ἐλλιμενιχὰ ἢ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα, τούτων τολμή-- 
cou£v. τι, νομοϑετεῖν 5. AAA οὐκ ἄξιον, ἔφη, ἀνδράσι 
καλοῖς. χἀγαϑεοῖς ἐπιτάττειν" τὰ πολλὰ: γὰρ. αὐτῶν, ὅσα 

Ε δεῖ νομοϑετήσασϑ' αὐ; ὁφδίως mov εὑρήσουσι. Ναί, ὦ 
φίλε, εἶπον, ἐάν γε ϑεὸς αὐτοῖς διδῷ σωτηρίαν τῶν vó-. 
μων ὧν ἔμπροσϑεν διήλ ϑόομεν, Li δὲ μή, γε, ἢ δ᾽ ὕς, 
πολλὰ τοιαῦτα τιϑέμενοι ἀξὶ xc — — τὸν 


D. δικῶν λήξεως. Sic verissime Vind. Par. DK. Mon. Pet 
Flor. α΄, β΄. X. pro vulg. λήξεις. Eodem modo deinceps vulgo er- 
ratum scribendo χαταστήσεις, quod ex codd. fere omnibus nuper 
mütafum est; Mox aliquot eodd. dreyeicc. sed v. Buttmann, Gr. 
— T. L. P. I. p. 247. coll. libr. VIII. p. 554. A. 


ἢ καὶ τὸ παράπαν &y090.] Sic cum ed. . Steph. Vat. m. Ven. 
E. Ambr. Flor. α΄. γ΄. Ceteri libri omnes ἢ τὸ πάμπαν. 


D. καὶ δικῶν λήξεως} Har- in quibus εἰ δὲ μή.γε auf cer- 
pocratio: nsi τὸ ἔγκλημα, tam sedem habet aut probabili-. 
x«9^ ὃν λόγον φαμὲν λαχεῖν ter restituendum est, collegit 
δίκην. v. ad Euthyphr. p. 5. B. Dindorf. Praefat. ad De— 


coll. Ruhnk. ad Tim. p. 114. — 
εὔ που τελῶν τινες ἢ TQ. κ' 
T. À  Sicubi vectigalia vel 
exigenda. vel im ponenda 
sint. 


E. El δὲ u$ γε, ἢ δ᾽ 0s] 
Libro Il. p. 379. C., ubi vulgo 
7é in hac formula additum lege- 
batur,:'codicum. auctoritate illud 
cum. Astio  delevimus. | Sed 
quod vir doctissimus eam vocu- 
larum conjunctionem . citerioria 
aefatis scriptoribus relinguendam 
iudicavit, in ,eo erroris hoc 
ipso. loco  coargnitur. Complu— 
res, veterum, ssriptorum 


— 


mosth. P. I. p. V. sq. ed. Teubn. 
et Boeckhius in Indice lectio- 
num per aestatem anni 1823. 
Berolini habendarum p. 5$. Sen- 
tentia verborum haec esí; Sin 
vero secus evenerit, in 
multis id genus consti-. 

tuendissemperaíque rur. | 
sus emendandis aetatem - 
transigent, opinantes se 
id, quod optimum sit, esse - 
consequuturos. Si educatio. 
bona negligatur, mecesse fore 
arbitratur, ut nascentibus quo- ὁ 
tidie novis vitiis novae perpe- 
tuo coudantur leges ac rursus 

mutentur, à 1 


em o "t 
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lw: διατελέσουσιν, —E—— 
στου. yug, ἔρην ἐγώ, fuisset τοὺς. τοιούτους. 

t τοὺς χάμνοντάς. τε Hab οὐκ ἐθέλοντας ὑπ᾿ ἀχο- 

: ἐχβῆναι πονηρᾶς διαίτης. Πάνυ μὲν οὖν. Καὶ 
μὴν οὗτοί 76 χαριέντως. διατελοῦσιν. derpevóuevot γὰρ 426 
οὐδὲν , πλήν ye ποιχιλώτερα xci μείζω ποις. 
obo: τὰ νοσήματα, καὶ ἀεὶ ἐλπίζοντες, ity τὶς φάρμα- 

| xov ξυμβουλεύσῃ, ὑπὸ τούτου ἔσεσϑαι ὑγιεῖς. Πάνυ 

, ἔφη, τῶν οὕτω: 





y τὰ τοιαῦτα πάϑη. TX 
ais ipi ia * τόδε αὐτῶν oU χάσιεν, TO πάντων ἔχϑε- 
στον ἡγεῖσϑαι τὸν τἀληϑῆ λέγοντα, ὅτε πρὶν Gy pee- 
ϑύων καὶ ᾿ἐμπιπλάμενος sai ᾿ἀφροδισιώξων xi ἀργῶν. 
παύσηται, οὔτε φάρμακα οὔτε καύσεις οὔτε τομαὶ οὐδ᾽ B 
αὖ ἐπῳδαὶ αὐτὸν οὐδὲ περίαπτα οὐδὲ ἄλλο τῶν τοιού- 
τῶν οὐδὲν ὀνήσει: Οὐ πάνυ χάριεν, ἔφη" τὸ γὰρ τῷ 
εὖ λέγοντι, χαλεπαίνειν οὐχ ἔχει χάριν. Οὐχ ἐπαινέτης. 
εἶ, ἔφην ἐγώ", ὡς ἔοιχας, τῶν τοιούτων ἀνδρῶν. | Ov 


μέντοι μὰ Δία. Cap: us Οὐδ᾽ des mre o ος ὅπερ 


P. 426. καὶ ἀεὶ Ηκι δεῖς] καί om. Vind, Ven, Z. Vat. r. 


Flor. n. 


—— τὰ τοικῦτα πάϑη.Ἶ Stephan. cum solo Ven. 


EX E τοιάδε π. 


τὐδὲ αὐτῶν οὐ χάριεν Bekk. χαρίεν, sine codieum suffra- 
giis. Accentum in primam syllabam ab Atticis reiici solere nar- 
rant veteres grammatici PA eu laudant Maittair. de Dialect. Att. 


p: 56. et Fischer ad We 


59 


UP. 426. Ζαριέντως δέν 
τελοῦσιν] Schol. εὐτραπέλως, 
τς gab del dA 

ζοντες; idque semper spe-. 
rantes ctr. Neque enim x«t 
récte inlerpretafur Astius per 
quamvis. Usrm vocis sic par-' 
oticipiis praemissae illustravit: 
Valcken. ad Phoen. p.98 sq. - 
. *B. οὐδ᾽ «0 ἐπῳδὰὶ — oi J 
αϑερ ἃ τὸτ ἅ7' Significat atoexvov 
quod Plinius amuletum vo-* 
- care solet. Plutarchus Vit. 
| Periel. €. 15. ὅτε νοδῶν TTtoizAns. 
᾿ ἐπιδλδπου ἐνῷ" vl τῶν φίλων δεῖ" 
ξεε atofucror ὑπὸ γυναικῶν 


τῷ τραχήλῳ περιηρτη μένον. 1d. de 


T. L p. 297. 


Mox solus liber Ambr. 


Audiend. Poet. I, 2. Tlheo- 
phrast. Histor. Plant. FX. c. 
21. Dioscor. HI, 14. 

Cap. V. Οὐδ᾽ ἄν ἡ πό- 
λις ἄρα — οὐκ ἐπαινέσει 
Ne quem offendat iterata negandi 

particula, vetissime Brémius 
ad Aeschin.' adv. Ctesiph. p. 
325, Οὐδέ, inquit, ab initio 
enuntiationis ponitur ita, ut in- 
terdum áliquot vocabulis inter- 
iectís negatio itemi repetatur ad 
verbum. 'Collectis ab illo exem- 
plis. plura addere supervaca- 
neitm fuetit. ^ MoX' genitivus 
τῶν πόλεων propter oppositionis 
gravitatem relativo praemittitur, 


HHPLEATLTONIS:?j τὰ 


ἄρτι ἐλέγομεν, :ὅλη τοιοῦτον ποιῇ, οὐκ ἐπαινέσει. ἢ οὐ 
φαίνονταί, σοι. ταὐτὸν ἐργάζεσθαι τούτοις τῶν ᾿πόλδων 


C ὅσαι χαχῶς πολιτευόμεναὶ προαχορεύουσι: τοῖς πολίταις. 


τὴν μὲν κατάστασιν τῆς πόλεως ὅλην. μὴ κινεῖν, ὡς c ἀπο- 
οϑανουμένους ὃς ἂν τοῦτο δρᾷ᾽ ὃς δ᾽ ἂν. ages. οὕτω πο- 
λιτευομένους ἥδιστα ϑεραπεύῃ χαὶ χαρίζηται. nov obo 
χαὶ προγιγνώσχων τὰς σφετέρας βουλήσεις καὶ ταύτας 
δεινὸς ἢ ἀποπληροῦν, οὗτος ἄρα ἀγαϑός τε ἔσται ἀνὴρ 
καὶ σοφὸς τὰ μεγάλα καὶ τιμήσεται ὑπὸ σφῶν: Ταὺ- 
τὸν μὲν. οὖν, ἔφη, ἔμοιγε δοχοῦσι δρᾶν, xol οὐδ᾽ 


D ὁ ὁπωςτιοῦν ἐπαινῶ. 


Τί δ᾽ αὖ, τοὺς ἐθέλοντας iege 
acis ding τοιαύτας πόλεις καὶ ——— 
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fei: V. €. προαγορεύουσι τοῖς sv hd sia, su. 


l. 2. et aliquot mss. zQoceyog&in Vae Male. |... 
ὡς ἀποθανουμένους ὃς ἂν T] Sic Par. bí 

Ang. Vat. m. Flor. à. €. n. x. α΄. A t Amis v 

& Par. D K. ἀποθανούμενος. Vind. Vat. r. — — 

nus zei ἀποθανούμενον, quod servarunt Ast. ef Bekk... 


uf Libr. ΠΡ p. 363. A. «oic 
δοίοις & φασι ϑεοὺς διδόναι, ubi 
v. annot. Sententia haec est: 
an tibi non videntur idem 
quod illi'facere eae civi- 
fates omnes, quae, quum 
male administrentur, ta- 
men civibus e dicnnt, ut 
ne universum civitatis 
statum mutent. , 


€. ὡς ἀποθανουμένους 
ὃς “ἂν --- eomminantes eos 
supplicio àffectum iri. De 
accusativo participiorum sic post 
ὡς ^poni' solito^v, Matth. Gr. 
δ. 568; 3, "éll,"antiot. ad Phaed. 
p. 109. Ὁ: "Prütagor. p. 342. B; 
dé Rep; T. p."345. KE." Pluráletm 
numeruni ^ —— quod "ex 
codicibüs "revochvi, ἡ "probabunt, 
opinor; onities qui-legeriut ánnot. 
ad Protagor. p. 345. D. Infra 
VIII. p. 566. D. ἀοπαΐεται. πάν-- 


τάς, o ἄν attin. - €anf, 
Matth. Gr, S. 415 
"ὃς. δ᾽ ἂν aq «a — i de 


5 £0«7 2.] .Fortasse. philasophus 


Y. Ald, Bas. 


AOT. OX», ἀνῇ t 
en. 


AO 


Atheniensium : rempublicam ' b 


oculos beni 1s 0erat.. de 
Pac. S. 2. ἡϑάτε πάντας τοὺς 
ἄλλους adim, πλὴν ποὺς ov- 
γαγορεύοντας ταῖς, iw 


ϑυμίαις. Ibid. — ὡς 


λετε ἀχούξιν , T 
Verbum ὑποτρέχειν est in 
cuius benev eR HE 


Sn 


τῶν μοὺᾷ 
ἡδονὴν δημηγορούντων. 3e ἴω 


insinuare, sich einsc lei. - 


chen, adulari ;. » blandiri. 
Legg. XL. p.928. B. 4v. ue 
ὑμᾶς ϑωπείαις ὑποδραμών — πεέ- 
ϑῃ.  Aeschin.. adv. Ctesiph. 
δ. $0. ed. Brem., ovrog ,—. "τὸν 
— ὑποτρέχει καὶ Tai 
owize αὐτῷ... Huiusmodi autem - 
adulafores, quia. populo: omnis - 
hus: modis gratificari. .student, - 
votis eius et. voluntatibus tam 
cupide satisfaciunt, ut non.exe- 
spectent, dum ille. quid, fieri ves 
lit. ipse declaret; sed.: 


οκουὸν TG αὐτοῦ ; βουλήφειᾳ,, quod S 


similiter dictum?atque illa Gorg. 


p.454. C. imorooprzte mQecdp- 


πάζειν τὰ ἀλλήλω ων» λεγῴμιενε i 


— 
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λῶν. -dlàg λέγεις; οὐ. 'συγγιγνώσχεις., ἦν δ᾽ ἐγώ, rotg 
ἀνδράσιν ; ἢ οἴει οἷόν v' εἶναι ἀνδρὶ μὴ ἐπισταμένῳ ut^ 
τρεῖν»,, ἑτέρων τοιούτων πολλῶν λεγόντων, ὅτι τετρά- 
πηχύς ἐστιν, αὐτὸν ταῦτα μὴ ἡγεῖσϑαι περὶ αὑτοῦ! E 
Οὐκ ἄν, ἔφη» τοῦτό γε. Μὴ τοίνυν χαλέπαινε. καὶ 
γάρ πού εἰσι πάντων χαριέστατοι οἱ τοιοῦτον νομοϑε- 
τοῦντές τὲ οἷα ἄ ἄρτι διήλϑομεν καὶ ἐπανορϑοῦντες dei, 
oloneroi τι πέρας εὑρήσειν περὶ τὰ ἐν τοῖς ξυμβολαίοις 
κακουργήματα. 2 περὶ ἃ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον, ἀγνοοῦν- 
τες, ὅτι τῷ Ovri ὥςπερ Ὕδραν τέμνουσι. Καὶ “μήν, 
ἔφη, οὐκ ἄλλο τί γε ποιοῦσιν." Ἐγὼ. μὲν τοίνυν. dw δ᾽ 491] 
ἐγώ, τὸ τοιοῦτον εἶδος νόμων πέρι καὶ πολιτείας οὔτ᾽ 
ἔν. ᾿χαζῶς οὔτ᾽ ἐν εὖ πολιτευομένῃῃ πόλει ᾧμὴν ἂν δεῖν 
τὸν ἀληϑινὸν γνομοϑέτην πραγματεύεσϑαι, ἐν τῇ μέν, 
ὅτι ἀνωφελῆ καὶ πλέον οὐδέν, ἐν δὲ τῇ, ὅτι τὰ μὲν εὖ: 
τῶν χἂν ὁςτιςοῦν εὕροι, τὰ δὲ ὅ ὅτε αὐτόματα ἔπεισιν ἐκ 
τῶν’ ἔμπροσϑεν ἐπιτηδευμάτων 

E. οἱόμενοί τι πέρας nemen Steph. rt, contra fidem 

&tque plurimorum librorum. 
ὥςπερ Ὕδραν τέμνουσι.) Flor. c. Ven. E. post Ὕδραν 
τινά, Quanquam ceteris libris invitis nolim recipere. 
P. 4331. ὅτι ἄνω φελῆ καὶ πλ.} Sic Par. A. Vat. 6. Ven. Il. 


Vind. Ambr. Ang. Vat. m. r, Mon. Florentini. Valgo ἀνωφελές. 
Par. DK. ἀνωφελεῖ, quod receptam lectionem confirmat. 


D. πλήν γ᾽ ὅσοι 1$a2.] sed 
illos non admiror, qui ab 
istis decipi sese passi 
sudut sibique videntur cí- 
vitatis administrandae 
periti esse, quia a populi 
multitudinelaudentur. His 
vero ait nou minus erroris ve- 
niam esse dandam quam illis, 
qui, quum metiendi artem non 


| teneant, ab aliis, metiendi peri- 


tis, persuaderi sibi patiantur 


|. «orpus ipsorum habere quattuor 


cubitorum longitudinem. Deinde 
: ad Ovx ἄν τοῦτό γε intell οἷόν 
ἌΣ ὰ “εἴη, —— ΜΆ. ἀράν θα 

περὶ αὑτοῦ." : 


ἈΚ, ὥςπερ JYdear "Lada ps 
965] Nam quoniam. morum de- 
pravatio regnat in eiusmodi ci- 
vitate, in locum. eorum malo-. 
rum; quae. modo sublata sunt, 
nova semper mala succedunt, ut 
legum  ferendarum nullus. sif 
finis. Proverbium ab e 
naea pefitum ; v. schol. ad h. l. 
- dn Adagg. Ge 1. Cent. 


i 


Bo 425. δε, ἀνωφελῆ) Plu- 
ralem numerum. ame “015. mire- 
fur, conf. annot. ad Prot. p. 
831. E. Mox m malim. 
τὰ “δὲ αὐτόματα &XoLhU 


* 


Β 


cs 
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CT οὖν, ἔφη, Erv ἂν ἡμῖν λοιπὸν τῆξ γομοϑέοίαξ 
εἴη; Καὶ ἐγὼ εἶπον, ὅτι Ἡμῖν μὲν οὐδέν; τῷ μέντοϊ 
᾿“πόλλων; τῷ ἐν δΔελίροῖς τά τε μέγιστα xl κἄλλίσται 
χαὶ πρῶτα τῶν νομοϑετημάότων. Τὰ note; ἢ δ᾽ ὅξ. 
Ἱερῶν τε ἱδρύσεις χαὶ ϑυσίαι χαὶ ἄλλαι ϑεῶν “τὲ uo 
δαιμόνων καὶ ἡρώων ϑεράπεῖαι, τελευτησάντων τὲ αὖ 
ϑῆκαι καὶ ὅσα τοῖς ἐχεῖ δεῖ ὑπηρετοῦντας Ἱλεὼς ἃὐτοὺς, 
ἔχειν. τὰ γὰρ δὴ τοιαῦτα οὔτ᾽ ἐπιστάμεϑϑα ἡμεῖξ, οὐχί 
ζοντές τε πόλιν οὐδενὶ ἄλλῳ πεισόμεθα, ἐὰν νοῦν Ero. 
μὲν, οὐδὲ χρησόμεϑα ἐξηγητῇ ἀλλ᾽ ἢ τῷ πᾶτρῴῳ " ᾿οὗ- 


τος γὰρ δήπου ὁ ϑεὸς περὶ τὰ τοιαῦτα nol ἀνϑῥώ-" 


Y 


'ποὶς πάτριος ἐξηγητὴς iv μέσῳ τῆς γῆξ ἐπὶ τοῦ Ojupa- 


Ἀν ἘΘ 1 


B. τὲλευτησάντων ve αὖ τὲ codd. ommes praeter Ven. 
Z. omittunt. Deest etiam in Ald. Bas. 1. 2. Recte illud inseruit. 


Steph., qui nescio an lectionibus Ven. 5. usus sit. Miry get 
huius libri cum illius editione consensio, etiam uli ceteri 
omnes lecíiones prorsus diversas exhibent. |... 


enii 
codd. 


LACE ANE LOMA MG 


€. ἀλλ ἢ τῷ πατρῴφ])] Sic Par. DK. et ex corr. Ven. IL: 
Vulgo πατρίῳ, quod etiam Bekk. retinuit... Vitium inde | ortum,. 


quod deinde de z«ioíop ἐξηγητὴ mentio iniicitur. . 
ΨΥ. ᾧ 1 ON 13 
B. τῷ μέντοι πὸ λλωνι stis Atticis Libr. I. c. 12, Conf. 


Prudenter philosophus quae per- 
tinent ad religionem et cultum 
deorum Apollini Delphico insti- 
iuenda relinquit. | Conf. Legg. 
VÀ p. 159. €. — Verba ἱδρύ- 
οϑαι, VOovjt , ἱδούσεις, propria 
sun de templis, statuis, 
et sacris aedificiis, ut oli- 
servavit W y ttenbach.ad Ialian. 
Orat. I. γε 193. 
τελευτησάντων ϑῆκαι sunt 
mortuorum sepulera; Sic 
ϑήχη legitur ap. Herodot: 1. 
61, 187.:H E, 16; IV, 35. al. 

€. ἀλλ᾽ ἢ τῶ metoowo] 
Apollo.ab Atheniensibus Βα} ποῦ" 
mine' τοῦ ποτ ώρυ eólebatur tan 
quam: generis auetor: fon enim; 
a quo Athenienses olim "ones 
dieti, ApoHinis ex Creusa filius 
credebatur) Hanc rationem. co- 
gnóminis reddit P.l a to'Euth ydem.- 
p.:305. .Dilet^sehoL: Aristoph. 
adisNubb;ivg 1410., quos. locos 


iam -notavié: Meursius in Fa-. 


ed. Lips. —: 


Creuzer.' ad Qicer. de Nat. 
Deor. p. 595. 599. 614. Iam 
etsi Apollo hoc loco in univer- 


sum. commemoratur non habita 


Atheniensium ^ ratione ; tamen 


non est/ dubium , quin illud co-* 


gnomen a philosopho nunc ser- 
vatum sit propter religionis con- 
suetudinem. ^ Error / seribendi- 
inde ortus, quod deus statim di-' 
citur πάτριος ἐξηγητής, im quó* 
non^ est quod: haereás. ^ Cetez* 
rum ἐξηγητής est'religionuüm" 
interpres, de qua' vocábuli- 
significatione doctissime -éxpo-* 
suit Ru linken. ad; Tint." Gloss. 
p: 109 sq." y3 mit 3459 ful 
ἐὸν χε — 
in media terra siticredebátitum 
unde nomen acceperit iro ón- 
φαλοῦ τῆς γῆς. Optime "vero 
momuit- Astius- ὀῤῴαλόν᾽ proc 
prie dietum esse 'sedem Tapidéam 
intemplo Delphico; v. A'esetylT^ 
Eumen.. v. 40. PaáusunX,' 16. 


DE REPUBLICA LIB. 1Y. 99 
— χίγὶ lg Myr 


rta DM ani omen ὐντῇ am AG ws 

d κι ᾿Ωμαισμένη μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἤδη Ὁ 
ἄν σοι εἴη, ὦ παῖ᾿ Apisrovos , ap πόλες " τὸ δὲ δὴ μετὰ. 
το 6. ἐν. αὐτῇ. φῶς. ποϑεν. πορισώμενος ἱκανὸν, 
αὐτός. τε καὶ τὸν ἀδελιρὸν πα sei “]ολέμαρχον 
καὶ τοὺς ἄλλους, ἐάν nuc Dopev ποῦ πον ἂν εἴη ἡ δὲς 
καιοσύνη καὶ ποῦ 3j ἀδικία, χαὶ τέ ἀλλήλοιν διαφέρετον, 
xai n der κεχτῆσϑαι τὸν μέλλοντα εὐδαίμονα. 
εἶναι, ἐάν τὸ. λάνϑάνῃ ἐών τε μὴ πάντας ϑεούς τε χαὲ 
ἀνϑρώπους., «Οὐδὲν «λέγεις, - Jpn ὁ ὁ Γλαύκων" σὺ γὰρ 

ν᾿ ὡς: οὐχ ὅσιόν. σοι ὃν μὴ οὐ βοηϑεῖν Ε 


δικαιοσύνῃ, p δύναμιν παντὶ τρόπῳ. dae, ἔφην 








᾿ ἐχώ, v meg, καὶ ποιητέον μέν γε οὕτως, χρὴ 
᾿ δὲ xci ὑμᾶς ξυλλαμβώνειν. WARS, ἔφη, ποιήσομεν oU- 
Tg. λπίζω τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, εὑρήσειν αὐτὸ ὧδε. 


iv τὴν πόλιν, εἴπερ ὀρϑῶς γε ᾧχισται, τελέως. 
veas ᾿Ανάγκη, ἔφη.. αἰῆλον δὴ, Orc σοιρή 
τ᾽ dori zd ἀνδρεία καὶ σώφρων καὶ iain, Δῆλον. 


Οὐκοῦν ὁ ὅ τι ἂν αὐτῶν εὕρωμεν ἐν αὐτῇ, τὸ ὑπόλοιπον 


ἔσται. τὸ οὐχ, ebguutvov; T μήν; ὭὭςπερ τοίνυν ἄλλων͵ 428 


uni pps cou 


a3 €8p«. MI. E. μὴ. o3. βοηϑεῖν) οὗ ex. ;Par. A. Vat. m. men. 

(Oo. δ. X. α΄. y. additum. Notum est μὴ or post nezationem poni: 

— ἤρα — A. B. Sophocl. Oed. Tyr. v. 13. 221. 283. al. 
"I" f 

Cap. νι. p. aded Tt xai 


σθαι. — χρὴ δὲ καὶ ὑμᾶς 
τὸν ἀδελφὸν παρακάλει —] 


ξυλλαμβάνειν, d. e. quae- 
stionis esse partieipes. et: adiu 
tores. vw. Sympos. p. 218. D. 
Xenoph. Mem. ΒΕ» ΙΖ, - T 


orationem. paullulum mutans per- 234 32. H 
— τὸν. ἀδελφὸν, παρακάλει, E. iso 35 dir! — 
* ·. T. 


τῶν —] Nonne εἰ quid istorum 
in.ea invenerimus, id quod re— 
liquum est illod erit, quod non-- 


Ὁ ὑδὲν bisasci ἔφη ὁ 1} 
j E est, — quod nmobis. 
.. icis hoe investigandum esse: dum. investigatum et. inventum: 
Er ti enim te ipsum hoc fuerit? 


esse facturum. Respicit ad illa P. 428. "Qcxep — 


Nur Ld acidi 


Socratis. libr.: u. €. 10. δέδοεχες 
γὰρ,, μὴ. οὐδ᾽. ὅσιον y παραγε- 


ἄλλων τινῶν —] Hoc dicit: 
Si de. quattuor rebus unam ali- 
quam investigantes illam ipsam, 
quae. quaereretur, primum. re- 
perissemus ; desiderio nostro 


ad 


29 PLATONIS: 


τινῶν. τεττάρων εἰ ἕν τι ἐζητοῦμεν αὐτῶν by ϑεφοῦν; 
ὁπότε πρῶτον. ἐχεῖνο ἔγνωμεν, ἱκανῶς àv εἶχεν ἡμῶν, εἶ 
δὲ τὰ τρία πρότερον ἐγνωρίσαμεν, αὐτῷ; ἂν τούτῳ ἐγνώ- 
ριστο τὸ ζητούμενον" δῆλον γὰρ, ὅτι οὐκ ἄλλο ἔτι ἦν 
ἢ τὸ ὑπολειρϑέν. Ὀρϑῶς, ἔφη; λέγεις. Οὐκοῦν καὶ 
σπεῤὶ τούτων, ἐπειδὴ τέτταρα ὄντα τυγχάνει; — 
— 4ηλα δή. Veg un 
p Koi μὲν δὴ πρῶτόν γέ μου δοχεῖ &v — 
|. Aov εἶναι ἡ σοφία" καὶ τι ἄτοπον περὶ αὐτὴν ψαίνεται. 
Τί; ἢ δ᾽ óg. ὩΣοφὴ uiv τῷ ὄντι Óoz& μὸν dj πόλις &i- 
vot v διήλϑομεν" εὔβουλοξ᾽ γάρ. οὐχί; Nat. ^ Kol 
, gov τοῦτό ye αὐτό , ἡ εὐβουλία δῆλον Ori ἐπιστῆϊοη Tig 
ἐστιν" oU yep nov ἀμαϑίᾳ γὲ; ἀλλ᾽ ἐπιστήμῃ. εὖ fov- 
AtVovrot.  ῆλον. Πολλαὶ δὲ ye xa παντοδαπαὶ. ini- I 
στῆμαι ἐν τῇ πόλει εἰσί, Πῶς γὰρ οὔ; Ap οὖν διὰ τὴν 
C τῶν τεχτόνων ἐπιστήμην σοφὴ "καὶ εὔβουλος ἡ "πόλις 
προςρητέα; Οὐδαμῶς, ἔφη , διά ye ταύτην, d ἀλλὰ T&- 
χτονιχή. Οὐχ ἄρα διὰ τὴν ὑπὲρ τῶν ξυλίνων σχευῶν 
ἐπιστήμην βουλευομένην ὡς ἂν ἔχον βέλτιστα; pta ἄλη- 


P. 428. οὐκ ἄλλο ἔτι ἦν ἢ τὸ 202] Steph. ' oix: dio τι 
ἦν; quod ef librorum. testimoniis adversatur, nec, per, sententiam 


unice requiritur. 


B. Σοφὴ μὲν τῷ ὄντι] Steph. cum Ven. z. 


δοκεῖ. 


/ egi. “μέντοι 


| €: βουλευομένην ὡς ἂν ἔχδι βέλτιστα, Codd. omnes 


cum vett. 
continuo. satisfactum esset, ne- 
que amplius de íribus reliquis 
partibus disputare cogeremur: 
sin vero írium reliquarum par- 
tium notitiam prius nobis com- 
parassemus, ex hoc ipso colligi 
posset, quale esset id, quod 
adhuc desideraretur: manifestum 
enim foret non aliud iam (rv) 
ilud esse, nisi quod relictum 
esset nécdum investigatum. — 
egeo ζητητέον; videlic. 
"posteriüre ratione. Vult 
. enim priusquam ad iustitiam 
accedant , de sapientia, fortitu- 
dine ac temperantia quaestionem 
inafitui.: 


, 


editt. govievouévg, quod de coniectura - AReiüdorti ad 


B. ἐν αὐτῷ κατάδηλον] in in 


eo, de quo nunc quaerimus, hoc 
est in civitate, Schlei erma- 
cherus ex eod. Monac. αὐτῇ 
restituendum: censet. 
€. σοφὴ xai εὔβουλος ἡ 
πὸλιες πρὸς. Sapientiam do- 
cet civitati tribuendam esse, non 
ideo quia multos habeat opifices, 


qui artis suae periti sint; sed 


quod eos habeaf praefectos ac 
magistratus, qui universam reni- 
publicam prudenter regere * 
administrare possint. 
βουλευομένην ὡς ἂν 4 
βέλτιστα) Accusativum eur re- 
stituerimus, vel illa docent, quae 
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(Vi δὲ: τὴν ὑπὲρ τῶν ἐς τοῦ 


— Οὐδ᾽ ἡντινοῦν, 





»ἀλλὼ γεωργική. dox μοι. . Ti. 


τοῦ καρποῦ τῆς quic dn it 


δὲ; ἦν Y ἐγώ" 


Ponens cmn τῇ ἄρτι ὑφ᾽ ἡμῶν. οἰκισϑείσῃ παρά 


n —— ἣ οὐχ ὑπὲρ τῶν ἐν —— D 
ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὐτῆς ὅλης, ὃ ovra ! τρόπον αὐτή 


τε πρὸς αὑτὴν καὶ πρὸς τὰς ἄλλας 
ΟΝ μέντοι. Τίς, ἔφην ἐγώ, καὶ ἐν τίσιν; αὕτη, 


* 


᾿ ἂν ὁμε- 


ἡ δ᾽ ὃς, ἡ quc καὶ ἐν τούτοις τοῖς ἄρχουσιν, 


τὴν ἐπιστήμην, ví τὴν πόλιν 


ἔφη, καὶ τῷ ὄντι σοφήν. Πότερον οὖν, ἦν, δ᾽. ἐγώ, 
ἐν. τῇ πόλει ἡμῖν ἦν οἴει χαλκέας πλείους ἐνέσεσϑαι ἢ τοὺς E 


ἐρς i ET ua it 


(0 


eie p ar ——— —— Pro dni: ex Par. A. 


: Ii. Ang. Flor. x. scripsimus 
8 Ast. restituerunt. Ante πόλις vulgo 
οὐλί.. σάν. κύττα dh diat 4 


"T 


μα τὸ 


το ὑπὲρ τῶν ἐκ τοῦ χαλκοῦ} τοῦ om. Par. DK. Flor. β΄, Mon. 
In Flor. α΄. n. x. est τὴν ὑπὲρ τοῦ χαλκοῦ, 


ἀλλὰ γεωργεκή. Δοκεῖ 


m. r. Flor. à. € n. X. α΄. 


Si i 
2L ed e prises Api m 


πόλις, agriculturae perita vocanda est. Vulgo peotrunir, 
quod Bekk. iam ab. Astio de ere mdalim ; poc vna qu 
servare. 


D. ὑπὲρ 


τῆς. ὅλης. Υ. - ἑαυτῆς; quod Betk.. ex Yat, e. 


. Vind, Ven. d. ζω DK. Mon. Áng. Vat. r. mutavit. Etiam Flor 


n. X. β΄. «vers. 


E VeL ἂν rater. oi ^od - ^ og n. Vulgo ἄριστα qw 


p 7215 


3 dris Sh uiianac road Y V. —* quod ex ——— 
eudatum. 


partim — em: 
Ls $m Á*t te^ ) 
dm τις ἐπι 

πο» ἣ οὐχ dmüg τῶν — 
"E βουλεύεται. Atque pro⸗ 
pter hanc. ipsam participii adie-. 
cionem. sj» ὑπὲρ, τῶν. iviiror 
σκευῶν ἐπιστίμο»". scriptum. est,. 
RET formam notavi- 
(ms ad Apoleg, Sacs e 32. B. 
pos. p.202. E. Gorg. p. 523. 8. 
Neqne, spun; agna, eak,, «πᾷ. τὴν. 


" 


re tito 

Bovisvouérr» scribatu£ repetito 
artieulo; participium enim expli- 
candum. .per. ὅτε, βρουλεύξεαι, V. 
Mate Gr. $. 211. b.. 

£ δέ: τὴν. $a? e. τῶν ix 
da Repetas post at dé; praepo- 
sitionem Jut, Sie Phaedon. p. 


64... D,, ubi . τῆ locum com-. 
paravit. Heindort. Eodem. 
modo. dei 


nde post. QvÀ£ praepo- 
sítio intelligenda relinquitur. . 


- 


] 


* 


PLATONIS. 
ἀληϑινοὺς ᾿φύλακαβ τούτους; Πολύ" Ye 


3 χαλκχέας. 


Οὐχοῦν, ἔφην, χαὶ τῶν (1X0, ὅσοι ἐπιστ' δὲ ἔχοντες 
ὀνοιιάζονταί τινὲς εἶναι, πάντων τούτων οὗτοι ἂν &v 


ὀλίγιστοι; ἹΙολύ γε. 


Τῷ σμικροτάτῳ dou ἔϑνει xc 


μέρει ἑαυτῆς καὶ τῇ ἐν τούτῳ inui ; τῷ προεστῶτι, 
xci ἄρχοντι, ὅλη cog, ἂν εἴη κατὰ φύδιν olziGÓ cac 
nóhtg * bud τοῦτο; ὡς ἔοικε, φύσει ὀλίγιστον γίγνεται 


429 yévog, à Ἱπροφήχει ταύτης τῆς ἐπιστήμης μέτα 


νεῖν) 


ἣν μόνην O8 τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν σοϊρίαν᾽ καλεῖσϑιαι, Af 


᾿Μληϑέστατα, ἔφη , λέγεις: 


Τοῦτο μὲν δὴ £v τῶν vert 


τάρων δὺχ οἶδα ὅντινα τρόπον εὑρήχαμεν, αὐτό τὲ e 


ὅπου τῆς πόλεως lOpvrat. 
χῥώντως εὑρῆσϑαι. 


— ἍΜ» δοκεῖ, ἔφην ἃ 


"Cap. VII ᾿Ἡλλὰ μὴν ἀνδρεία je — Ἢ 
χείταν τῆς πόλεως, δι᾿ ὃ τοιαύτη κλητέὰα ἢ πόλι; οὖ 


πάνυ χαλεπὸν ἰδεῖν. 


Πῶς δή; Τίς ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰς 


ἄλλο τι ἀποβλέψας ἢ δειλὴν ἢ ἀνδρείαν πόλιν εἴποι ἀλλ᾽ 
ἢ εἰς τοῦτο" τὸ μέρος, ὃ  προπολεμιεῖ τε χαὶ στρατέύεταν, 


ὑπὲρ αὐτῆς ; Οὐδ᾽ ἂν εἷς, ἔφη». εἰς ἄλλο τι. 


Οὐ γάρ, 


οἶμαι, εἶπον, οἵ Je ἄλλοι ἐν αὐτῇ ἢ δειλοὶ ἢ ἀνδρεῖοι 


ὄντες es ἂν εἶεν ἢ τοίαν αὐτὴν εἶναι ἢ τοίαν. 


E. πολύ, ἔφη, χαλκέᾳς.] Non δὲς Paris. K. 7 


addit, quod —— Ast., sed in proximis. 
in proximis autem solus Steph. vo⸗ 


gata lectio conservanda erat: 
culam neglexit. 

P. 429. 
praeter. Ven. 5. Ambr. Ang. 


"Euoi γοῦν δοκεῖ Steph. 
Flor. 


Od. 
post Toig. 


Itaque. [A Joco vul-. 


Koi ἐμοὶ y γοῦν à.,. quoa 


a. c. nullus liber exhibet. De-. 


inde vulg. εἰρήοϑαι, quod recte mutavit Ast., cuius coniecturam | 


firmant Par. A. Mon. Ambr, Vat. m. Flor. a. c. x. αἷς β'. δὴ κᾳ ἢ 
B. ἢ τοίαν αὐτὴν. εἶναι! V. MP — quod ex. 


Cap. VI. 
multis optimisque libris mutatum. 


E. Πολύ, ἔφη, x] ater 
πλείους. ᾿ 
óropetovvat verte — 
ali quod nomen habent, ve-: 
luti «&ztóvov , γεωργῶν", al. Per- 
peram enim Astius τίνες em- 
phatico sensu accepit.  Infiniti- 
vus εἶναι post ὀνομάζεσθαι fre- 
quenter sic infertur. v. H ein- 
, dorf. ad Theaet. p. 344. Ia- 
cobs Addit. in Athen. p. 225. 
Schaefer.ad Dionys.de Compos. 


iu v, 


Verben. p. 31. Tetas ad Viger. 
p: 150. 
p.429. τῆς ἐπιστήμης ne 
vélayydrter] Dictionem illu⸗ 
strávit Ruh ἘΚ. ad. Tim. "e 
119. 
cz. ὕδρυται, tum maturam. 
eius, tum sedem ae domi-^ 
cilium in nostra civitate: 
Cap. VIL. B. z6gvoc ἂν εἶεν" 
ἢ τοίων αὐτὴν éeivev-—] et- - 


ficiant, ut talis ea sit vel - 


— αὐτὸ vct καὶ ὅπου v 





| v. Heindorf. ad Phaedon. p. 
60. C. In participio ὄντα autem. 


* 


E 
E, 
- 

P^ 

E 


— ptores. dpoateriorít. aetatis quam : 
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, 





o. Καὶ, 


"ἄρα πόλις μέρει. τινὲ ἑαυτῆς ἐστι, 
δύναμιν τοιαύτην, ἣ διὰ παντὸς 


σώσει. τὴν περὶ τῶν δεινῶν δόξαν, ταῦτά τε αὐτὰ εἶἷναν C 
Lu τοιαῦτα». ἅ τε καὶ οἷα ὁ νομοϑέτης παρή) γειλεν ἐν 
d οὐ τοῦτο ἀνδρείαν. καλεῖςς Οὐ πάνυ, ἔφη, 

ἔμαϑον. ὃ. εἶπες, ἀλλ᾽ αὖϑιες εἰπέ, “Σωτηρίαν ἔγωγ᾽, 
» λέγω τινὰ εἶναι τὴν ἀνδρείαν. Ποίαν δὴ σωτη- 


φίαν; Τὴν πῆς 


δόξης τῆς ὑπὸ νόμου διὰ τῆς παιδείας. 


τῶν δειγῶν, ἅ τέ ἐστι χαὶ οἷα. διὰ παν- 





ἔλεγον αὐτὴν σωτηρίαν. τῷ ἔν. τε͵ λύπαις ὄντα 
αὐτὴν καὶ ἐν. ἡδοναῖς. καὶ ἐν. ἐπρϑυμίαις D 


| Qo καὶ μὴ ἐκβάλλειν. ᾧ δέ μοι δοχεῖ ὅμοιον 
ai 


ἕλω ἀπεικάσαι, εὲ βούλει... 


"dA, βούλομαι. 


Οὐκοῦν, οἶσϑα, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτε οἱ βαφεῖς, ἐπειδὰν βου- 


ληϑῶσι dope ἔρια ὥςτ᾽ εἶναι — πρῶτον 


εἰ ANNAM SS. 1 


i 
ς 4 
᾿ ^ 


μὲν 


C. τῆς ὑπὸ — Stephan. sii; contra fidem codicum 
— linguae, Vulgatum γεγονεῦῖαν e Flor, * et Mon. 


Vitium iam Ast. animadvertit. 


! τῷ ἐγ τε λύπαις x. v. x Codd. fere omnes τό. Male. ) 


talis. /Tufra: p.431. E. τοῦ δὲ 
τοίου ἢ τοίου τὰ προςγιγνόμενα. 
Phaedr. p. 211. ἢ, ἔστιν οὖν 
τόσα χαὶ τόσα χαὶ τοῖα χαὶ TOt, 
ΜΝ LM τοιοίδε, οἱ δὲ voc 

€. τὼ D» τε λύπαις ὄντα 
διασώζη ideo quia si quis 
doloribus atrleitür, eant 
(τὴν περὶ τῶν δεινῶν δόξαν) ani- 
- suo retinet atque con- 
servat — neque abiicit. 
Nam τῷ est eo quod, ut saepe; 


continetur notio indefniti sub- 


iecti. Neque enim opus est, uf 


τινά cum vulgo grammaticorum 
intelligas. 


D. ὅτε οὗ. Bageic, Puede 


dà» βουλ. Nobilissima compa- 
ratio, qua philosophus ostendit 
.. animum vitia et virtutes tanquam 
| colorem quendam imbibere. Scri- 


Ma 


saepe hunc locum imitando ex- 
presserint, docebunt Gataker. 
ad Antonin. HI, 4. p. 70. 
Ruhnk. ad Tim. Gloss. p. 15 
sq. Mibi i ad Plutarch. 
de S. N. V. p. 111. Et conf. 
annot. il libr. IÉ p. 378. E. 
Aptissime Ruhnk. L c. contulit 
Ciceronis locum apud No- 
nium p. 386. 521. Uti qui 
combibi purpuram volunf 
sufficiunt prius lanam me- 
dicamentis quibusdam,sic 
literis talibusque doctri- 
nis ante excoli animos et 
ad sapientiam comncipien- 
dam imbui et praeparari 
decet. — «Aovoyovipse Plato 
Tim. p. 68. Ο. interpretatur 
ἐρυθρὸν u£Lave. λευχῷ. τε. χραϑέν. 
Conf. Heeren ldeen über 
Handel ctr. der alten Welt, 
T. 1. Part. p. 91 seqq. , ubi. de, 
colore purpureo v pr — 
tatur, 5:05 4 


ἐχλέγονταν ix τοσούτων χρωμάτων μίαν φύσιν — 
λευκῶν, ἔπειτα προπαρασχευάζουσιν οὐχ ὀλίγη παρασκευῇ 
ϑεραπεύσαντες, ὅπως δέξεται ὃ τι μάλιστα τὸ ἄνϑος,. 
E καὶ οὕτω δὴ βάπτουσι. xci ὃ μὲν ἃ ἂν τούτῳ τῷ τρόπῳ 
βαφῇ, δευσοποιὸν γίγνεται τὸ βαφέν, χαὶ ἡ πλύσις 
οὔτ᾽ ἄνευ ῥυμμάτων οὔτε μετὰ ῥυμμάτων δύναται αὐ-, 
τῶν τὸ ἄνϑος ἀφαιρεῖσθαι" ἃ δ᾽ ἂν — * » οἶσϑα οἷα 
δὴ γίγνεται, ἐάν τέ τις ἄλλα χρώματα βάπτῃ ἐάν τε καὶ 
ταῦτα μὴ προϑεραπεύσας. Οἴδα, ͵ NT ἔχπλυτα, 
καὶ γελοῖα. Τοιοῦτον τοίνυν, ἦν δ᾽ fien ὑπόλαβε 
κατὰ δύναμιν ἐργάζεσθαι χαὶ ἡμᾶς, ὅτε ἐξελεγόμεϑα 
480 τοὺς στρατιώτας καὶ ἐπαιδεύομεν μουσικῇ καὶ γυμνα- 


ΡΕΔΥΟΝΙΦ. τ ἢ αι 


D. φύσιν τὴν τῶν λευκῶν] τοῦ λευχοῦ Stob. Serm? XLI. 


P. p. 252. 


ὅπως δέξεται 0 τι u.] Sic Par. AD. Ven. 11. Ang. Flor. a.x. 
Stobaeus, probante etiam Porsono ad Eurip. Hecub. p. 100. ed. 3. 
Germ. Vulgo δέξωνται. Flür. n. Par. K. Vat. O. r. Vind. Mon. 


δέξηται. 


E. οἶσθα οἷα δὴ γιγνῆ δή "uer ex Par. A. Ven. II. 


Mon. Ambr. Ang. Vat. m. Flor. 8. €. X. &'. 
Τοιοῦτον τοίνυν, qv δ᾽ ἐγ ὦ] Verba ἦν 
Restituta sunt ex codd. fere omnibus atque 


rum desiderabantur. 
Stobaeo. 


μίαν φύσεν τὴν τῶν λευ- 
κῶν} h. e. μόνα τὰ λευχά, De 
hoe usu v. φύσις w. Phaedr. p. 
251. B. p. 210. E. Legg. XII. 
p. 968. W;yttenbach. ad 
Phaedon. p. 232. ed. Bat. Ast. 
ad Legg. p. 31l. — τὸ ἄνϑος 
nunc significat colorem pur- 
pureum. v. Boisson. ad Phi- 
- lostr. Her. p. 382. Iacobs ad 
Philostr. Amagg. p, 444. et 
564. ἢ 


E. δευσοποιὸν γίγνεται 
Scholiastes et Timaeus 
Gloss. p. 75. interpretantur Zu- 
poro» καὶ δυςαπόπλυτον. Vocem 
illustrarunt praeter Ruhnk. I. c. 
lIaàcobs. Epistol. ad Goellerum 
p.258. Valcken. in Epistol. ad 


Il. A. Ernestia Tittmanno- 


edit. p. 155. Proxima sic intel- 
ligimus; neque lotio potest 


Stob. 
A iyo ante Bekke- 


eorum florem eluere, si- 
ve medicamenta repur- 
gantia adhibeantur sive 
non adhibeantur; quod po- 
síremum apparef idem signifi- 
care quod nullo modo. Ῥύμ- 


μάτα schol explicat —— 
σμήγματα- τὸ δὲ σμῆγμά ἐ 


σποδός. Cornarius ond p 


98. ed. Fischer. ,,Sunt autem 
ῥύμματα, quae extersoriam ef 
repurgantem vim habent, 
est nitrum, quod hie χαλα- 
στραῖον ἃ loco vocat, et lixi- 
vium, quod zo»ví«v hic appellat, 


quanquam etiam .calcem haec. 


vox significat. Est autem lixi- 


vium e calce paratum primarium | 
et maxime vi illa praeditum. “΄ 
Locos veterum scriptorum, qui 
vocem vel usurparunt vel expli- - 
indicavit Ruhnken. 


cuerunf 
ad Tim, p. 229. 


velut 


«ες oe A ORI ὦ ERE NS δι 7 ERR TCR ERE 
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etr ns ino pneri resi 
. υσοπι — 
d διὰ τὸ τὴν τε φύσιν καὶ τὴν τροφὴν 


saneti μὴ αὐτῶν ἐκπλύναι. τὴν. fas 
s dure. ovra. ἐχκλύξειν.» 4j T6 


7 παν ὁριχαλαστραίου. δεινοτέρα. οὖσα τοῦτο δρᾶν. Β 
aai. κονίας, ier πε χαὶ φόβυς καὶ ἐπιϑυμία, παντὸς 










“ 






— 
— aided — inr. vos υδοκεῖς. yuQ quot 


—Q gros ἄλλο gy.) Vi wel 


ὕτην δύναμιν καὶ σωτηρίαν. 


; ié ὀᾳϑῆς τοι καὶ γομέμου δεινῶν. πέρι καὶ 
καὶ TiO suci, & poj τι σὺ ἄλλο 


γοιδὲν "οἵου v. 4. X. 


m: Flor. β΄. n. Par, ADK. Vind, Ven. H. Vat, 6. al. 
NE tee D in. quae prokime auie- 
up ho ΜΝ ὦ 


* eet δεινῶν, τὰ περὶ τῶν de] Flor. n. e "ss * 
καὶ og fd 


gd vans M Af 


- — cis χαλασεραίον} .Optimi/libri χαλεστραίου. 


^g τοιαύτην δ.} V. δέ, quod ex codd, gni lus. 
Et iam Stobaeus ΤῊ praebuit, L. x 


— 


— rimisque 
ἐ UD e: axgat-. 
0 L: tes... Xe Á TOC. 
^ «τῆς M. καὶ docta 
) i] y Ti- 
«903 ra » — —— 
ς δὲιλύεται.. P lis. 
τ Nat XXXI, 10, 5, 
Xx Üptimauj, (ni- 


.eopiosumque, in Li- 
tis gdoniae, quod.vo- 
can asfricum,. MM; 
MAN MP umque, proxi- 

M dabit LRubn 
ad Tim. 3 ——— 
s dur σμῆχμα, 9267 ; 


vecina. * 
| T d doe var. v. Aristoph. 


* ,,41 Ae t 
e SB. lo μεή, tai o, Sila iz. 
— — p.492... A. εἰ 
μὴ ἔτ hbro λέγεις πε, σους, Gorg. 
Op. 462. C. εἰ μη, τε, σὺ 


ὦ ἘΠ ^P 513. c. εἰ μή, τι 
Plat. Opp. Vol. HE. Sect. I. 


Fw S TV TEN "d 


F^ 


- J& £- A ait 


σὺ «ἄλλο, λέγεις. 
D. 1e τι es. * 


ἔκ d 
m — — 


Pro F harv 
ἡγεῖσθαι Steph. οὔτε πάνυ 
φέμον ἡγεῖσθαι legendum zs 
catus est. . Nam hoc. τῇ ὀρϑὴ 
δόξῃ. secunduin . Platonis "dectriz 
nam progrium, quod. etiamsi ves 
runt assequnta, sit, tamen ineer⸗ 
ta vagatur caretque prorsus frs 


: js fundamento. vy. Menon, p. 97, 


A,sqq. Sed haec. coniectura, 
quamvis speciosa sit, temen. sn- 


͵ 
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τὴν ὀρϑὴν δύξαν. περὶ τῶν αὐτῶν τούτων ἄγευ παιδείας 
γεγονυῖαν, τήν τε ϑηριώδη καὶ ἀνδραποδώδη, οὔτε πάνυ 
C γόμιμον ἡγεῖσϑαι, ἄλλο τέ τι ἢ ἀνδρείαν καλεῖν. "din 
ϑέστατα, ἦν. δ᾽ ἐγώ, λέγεις. “Ἵποδέχομειν τοίνυν τοῦτο 
ἀνδρείαν εἶναν. Καὶ γὰρ ἀποδέχου, ἦν δ᾽ ἐγώ, πολι- 
Tux» γε, καὶ ὀρϑῶς ἀποδέξει. αὖϑις δὲ περὶ αὐτοῦ, 
ἐὰν βούλῃ, ἔτι κάλλιον δίιμεν, γῦν “γὰρ οὐ τοῦτο ἐζη-- 
τοῦμεν, ἀλλὰ δικαιοσύνην" πρὸς οὖν τὴν ἐχείνου ζήΞ 
τῆσιν, ὡς ἐγῷμαι, ἱκανῶς ἔχει. ᾿4λλὰ — ἔφη, 
λέγεις. : * aub 
D' Cap. VIII. y" μήν, ἣν δ᾽ ἐγώ, Ἢ λοικὰ ὃ δὰ 
χατιδεῖν ἐν τῇ πόλει, 4 τε σωφροσύνη καί, οὗ δὴ Éveza , 
πάντα ζητοῦμεν / δικαιοσύνη. Πάνυ μὲν οὗν. Πῶς 
οὖν ἂν τὴν δικαιοσύνην εὕροιμεν , ἵνα μηκέτι πραγμα- 
τευώμεϑα περὶ σωφροσύνης ; ᾿Εγὼ μὲν τοίνυν, ἔφη, οὔτε 
οἶδα οὔτ᾽ ἂν βουλοίμην αὐτὸ πρότερον φανῆναι, εἴπερ 
μηκέτι ἐπισχεψόμεϑα σωφροσύνην" ἀλλ᾽ εἰ ἔμοιγε βού- 
λὲν χαρίξεσϑαι, σχόπεν πρότερον τοῦτο ἐχείνου.. ἀλλὰ 


Ε —— qv δ᾽ ἐγώ, βούλομαί ys, εἰ μὴ ἀδιχῶ, “Σκό- 


ῳ 


j 1 
δόξαν περὶ τῶν αὐτῶν τοὐύτων] Steph. eum solo. * 
s. omittit τῶν, quod. etiam Stobaeus servavit. Pro ὀρϑήν Angel. 


Vat. m. Amibros. αὐτήν. Sed vulgatam defendit Schleiermach. 
p. 9553. ; | 
Cap. VIII. D. βούλομαΐ ye, εἰ μὴ ἀδικῶ. V. ἣν μὴ ἀδι-- — 


χῶ. Sed εἰ praebuerunt Par. AK. Ven. II. Mon. Mise 1 Flor. α΄: d 


β΄. γ΄. χ. 


€. οὐ τοῦτο ἐζητοῦμεν 
h. e. non id propositum 
habebamus, ut de forti- 
tudine quaereremus dili- 
gentius. Neutrum αὐτοῦ et 
voUro post femininum 
usu haud quaquam raro, quem 
notavimus Phaedon. p. 88. A. Gorg. 
p. 465. A. Men. p. 13. C. p. 87. 
B. D. p. 86. C. D. al. Et sic 
saepius in proximis, 

Cap. VIII. D. ἕνα μηκέτι 
Ho«yuaitvaut&«] ut nihil 
ium operae impendamus 
temperantiae investigan- 
dae. Nam πραγματεύεσθαι et 
πραγματεία saepius. dicuntur de 


ilatum . 


diligenti alicuius rei tractatione - 
et perscrutatione; v. Así. ad 
Phaedr. p. 382. ἡηκέτι autem | 
et ovzér nunc non significat nom | 
amplius, sed non iam; de - 
qua re v. Bornem. ad Xenoph. 
Cyrop. I, 6, 21. ἢ 
Ε. εἰ μὴ dris] h. e. P 
xctoz γάρ us τοῦτο ποιεῖν, ἜἝοτ- ; 
mulam, etiam infra libr. X. 
608. D. et p. 612. D. obvi 
illustravit —5 ad Pu δ᾽ 
mid. p. 156. A. Deinde pro 
Zauemvéov A st, σκέπτομαι vel 251 
πῶ reponendum censet. 
mufatione non opus est. MERE 
tes bue — —— 
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πεῖ δή, ἔφη. ““Ξρεπτίον; εἶπον" καὶ ὥς γε ἐντεῦϑεν 
δεῖν, ξυμφωνίῳ τινὶ wet ἁρμονίᾳ προςέοικε μᾶλλον ἢ 
τὰ πρότερον. Πῶς; Κόσιος πού τις, ἦν 0" ἐγώ, 
ἡ σωφροσύνη ἐστὶ xci ἡδονῶν τινῶν καὶ ἐπιϑυμιῶν ty- 
κράτεια ; ὥς φασι, χρείττω δὴ αὑτοῦ λέγοντες [geivor- 
φ n hie hn ΒΟΥ ax rn b ζῳ 
0X χρείντω δὴ αὐτοῦ λέγοντες —] Ald. Βὰκ. T. Steph, 
ἀφ teg et ddnde. μὰν πὲ χρείφτω δὲ «αὐτοῦ 

Oda x. τ, A. Bas. 2. servata eadem distinetione stie 


τὼ δὴ αὐτοῦ 1: "aix οἶδα. Ürvive TQ. x; t. ἃ, Pto vülg: δὲ 
Bas. 2. δή exhibent Par. AK. Vat, O. Ven. Il. Mon. Ambr. Ang. 
at. m. 


m. Flor à c x. α΄ β΄. γ΄. Mei e M vhs Vat. m, 
Tut cod tt tiber, ὥς οἵδα scriptum. Flor. T λέγοντες 


Notavimus integram lectionis varietatem, ut locus mauifesto cor- 
ruptus 5* lectoribus melius iudicari posset. Iam audi, qui- 


€um accusativo constructum reperiretur. Nune illud φαίνονέκε, 
quod deest in aliquot codicibus , eiiciendum atque loco eius λέγον- 
τες jendum arbitror, quod, uisi fallor, verbi φαΐνονται inve- 
hendi ionem dedit. Ifa locus legendus erit hoc modo: o; 
ασε, χρείττω δὴ αὑτοῦ λέγοντες οὔκ oid  ürtmru τρόπον, χαὶ ἄλλα 
Ros αν πτεϑήνι ἔχγη αὐτῆς λέγεται: corruptelae etiam prava in- 
terpunctio ansam praebuit. Sensus ita oritur hic: quemadmo- 


[ dixit, cogitandus est rem secum — De éodem arzumento dispufatur 

facite "aliquantisper reputasse, Legg. L p. 627. A, Beutentiam 
ac deinde perrexisse: xui ὥς γε — totius loci, librariorum neglizen- 
ἐντεῦθεν dir etr. ltague post — tia óbscürafam, in critica anno- 
- εἶπον maiorem fecimus interpun- tatione explicavimus, Verba οὐχ 
- ionem. — Verba ὥς γε ?»- οἵδ᾽ ὅντινα τρόπον adduntur il- 
d πεῦϑεν ἰδεῖν Germanice inter- — lis? xgéírro δὴ αὐτοῦ Ζέγόντες, 
. preteris? wenn man es von  quià mire dici videtur" aliquem 
Wiesem Standpuncte aüs esse se ipso superiorem: de 
PWetráchtet^ ^ ^7 77 re copiosius deinceps dis- 
— χρεέττω δὴ αὐτοῦ —] putatór. ^ ^^'-— 
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zai] aibi Sie tQómov, καὶ ἄλλα ἄττα τοιαῦτα 
ὥςπερ ἴχνη αὐτῆς λέγεται. ἢ γάρ; 1] άντων μάλιστα, ἔφη. Ὁ 
Οὐκοῦν τὸ μὲν κρείττων αὑτοῦ γελοῖον; ὃ γὰρ 
ἑαυτοῦ κρδίττων καὶ ἥττων δήπου. v αὑτοῦ. εἴη καὶ ὁ 
431 7 ἥττων χρείττων " ὁ αὐτὸς γὰρ ἐν ἅπασι τούτοις προςφα- 
γορεύεται. — Ti δ᾽ οὖ; "AAA , ἦν δ᾽ ἐγώ, φαίνεταί μοι 
βούλεσθαι λέγειν οὗτος ὁ λόγος » ὥς τι ἐν αὐτῷ τῷ ἀν-᾿ 
ϑρώπῳ περὶ τὴν ψυχὴν τὸ μὲν βέλτιον ἔνι, τὸ δὲ χεῖ- 
ρον, χαὶ ὅταν μὲν τὸ βέλτιον φύσει τοῦ χείρονος à - 
τὲς ἢ, τοῦτο λέγειν τὸ χρείττω. αὑτοῦ ---- ἐπαινεῖ γοῦν —, 
ὅτὰν δὲ ὑπὸ τροφῆς καχῆς ἤ τινος ὁμιλίας χρατηϑῆ | 
ὑπὸ πλήϑους τοῦ χείρονος δμιχρότερον τὸ βέλτιον ὄν, | 
B τοῦτο δὲ ὡς iv ὀνείδει ψέγειν τε καὶ καλεῖν ἥττω. dav- 5 
τοῦ xci ἀχόλαστον τὸν οὕτω διακείμενον: — Καὶ" Kr : 
ἔοιχεν,, ἔφη. «“πόβλεπε τοίνυν, ἦν. P ἐγώ, EE 
vécy ἡμῖν πόλιν, καὶ εὑρήσεις ἐν αὐτῇ τὸ ἕτερον ρὸν τού- : 
τῶν ἐνόν" Nee γὰρ αὐτὴν αὑτῆς δικαίως φήσεις ngos. 
1^, τρίτο, ἢ 
ἜΤ ΛΠ δ᾽ 
dum En loquuntur, dicentes scilicet aliquem sec 
ipso superiorem, nescio quo modo, atque etiam alia - 
quaedam id genus vestigia produntur, 8C; praeier. Udo | 
quod temperantiam dicunt esse ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν. ἐγκράτειαν. 
Vult igitur hoc dibere: quod temperans dicatur esse κρεύστων ému- — 
τοῦς id indicare videri σωφροσύνην esse χόσμον vw«& adeoque $ug- — 
φωνίᾳ καὶ ἁρμονίᾳ contineri: atque eius rei indicia etiam — 
dam in vitae communis lingua reperiri. od «P sym. ἡ 
—8 .481. ὡς τι ἐν αὐτῷ v. &v 9-g. ] Steph. ὡς xt. Co E: 
coni. oc δυοῖν, ἐν αὐτῷ τῷ ἄνϑρ. Sed ita certe exspectabam:. E : 
δυοῖν ἐνόντων τῷ. &r9g. Ast. malebat ὡς «5, quod cum * δὴν E 
ψυχήν. connecferetur. Nom opus ulla mutaüone,.. Ὁ "A 
τὸ μὲν βέλτιον ἔν 7 Steph. cum solo Ven. e. eran. Ast, eur νὰ 
pro ἔνε scriptum malit ἔστι, mihi nom liquet |... 7 τῚ d. y. 


Οὐκοῦν τὸ μὲν χκρεέττων σεῖ βέλτιον, — τοῦτο λέγειν, 
αὑτοῦ j.] Restitui nominativum 86. φαίνεται βούλεσθαι ó λόγος. —* 
χρείττων e Bas. 1. 2. Stob. et τοῦτο δὲ ὡς iv ὃν. Parti- - 
Flor. a. Nam quod ad vulg. τὸ cula δέ post τοῦτο cum vi re- 
μὲν κρείττω intelligunt λέγειν «w— — petita; v. ad Phaedon. p. 78. €. 
vc, id vereor uf fieri recte pos- B. πρὸς τὴν νέαν, ἡμῖν ἢ 
sit. Germanicedicas: Ist nicht — z62:v] Dedativà ἡμῖν ν: Matth. — 
"der Ausdruck κρείττων i«v- — Gr. $. 389. collat. aunot. ai i 
τοῦ e(was lücherliches?. so dr. oL p.343. A, HH. p. 389. 

P. 431. ὡς τὸ — τὸ μὲν Ὁ. Eodem modo pronomen in- - 
B. — τὸ δὲ y.] Cont. Matth. fertur in illis, quae mox ses - 
Gr. $. 288. anm. L Mox τὸ  quuutur: ὁρᾷς —* σου. " ini 1 

βέλτιον φύσει dictum. pro-«ó φύ- πόλει. € 





DE REPUBLICA LIB. IV. . 295 


αὑτοῦ. 


————— —— 
ἄν τις εὕροι καὶ γυναιξὶ καὶ οἰχέταις καὶ 
τῶν υὐλνυθέρων. λιγομένων ἐν τοῖς πολλοῖς vp καὶ φαύ- 
λοις, Πάνυ μὲν οὗν. Τὰς δὲ γε ἁπλᾶς τε καὶ μετρίας, 
«b δὴ μετὰ νοῦ τε καὶ δύξης ὀρϑῆς λογισμῷ yovrca, 
ἐν ὀλίγοις τε ἐπιτεύξει καὶ τοῖς βέλτιστα μὲν φῦσι, βέλ- 
τιστα δὲ παιδευϑεῖσιν. ᾿4ληϑῆ, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ 
ταῦτα ὁρᾷς ἐνόντα σοι ἐν τῇ πόλει, χαὶ χρατουμένας 
᾿αὐτόϑε τὰς ἐπιϑυμίας τὰς ἐν τοῖς πολλοῖς τε καὶ φαύ- D 
λοις ὑπό τε τῶν ἐπιϑυμιῶν καὶ τῆς φρονήσεως τῆς 
ày τοῖς ἐλάττοσί τε καὶ ἐπιειχεστέροις ; "Eyoy' , Épn- 
Cap. IX. Ei ἄρα δεῖ τινὰ πόλιν προςαγορεύειν κρείττω 
ἡδονῶν τε καὶ ἐπιϑυμιῶν καὶ αὐτὴν αὑτῆς, χαὶ ταύτην. 
προςρητέον. Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. "Ag" οὖν οὐ 
| καὶ σώφρονα χατὰ πάντα ταῦτα ; Καὶ μάλα, ἔφη. Καὶ 
μὴν εἴπερ αὖ ἐν ἄλλῃ πόλει ἡ αὐτὴ δόξα ἔνεστι τοῖς τε 
ἄρχουσι καὶ ἀρχομένοις περὶ τοῦ οὕςτινας δεῖ ἄρχειν, καὶ E 
ἐν ταύτῃ ἂν εἴη τοῦτο ἐνόν. ἢ οὐ δοκεῖ; Καὶ μάλα, 
* σφόδρα. ᾿Εν ποτέροις οὖν φήσεις τῶν πολιτῶν 
τὸ σωφρονεῖν ἐνεῖναι, ὅταν οὕτως ἔχωσιν: ἐν τοῖς 
ἄρχουσιν, ἢ ἐν τοῖς ἀρχομένοις ; Ey ἀμφοτέροις 
που, ἔφη Ὁρᾷς οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι ἐπιεικῶς 
ἐμαντευόμεϑα ἄρτε, ὡς ἁρμονίᾳ τινὶ 3 ἡ σωφροσύνη 
ὡμοίωται; Τί δή; Ὅτι οὐχ ὥςπερ ἡ ινδρεία zai ἡ σο- 
φία ce Og MW ze cer ἡ δὲ ἀν- 432 


; Cap. IX. D. x«i ταύτην προςρ.7 καί om. Steph. cum. Ven. 
E. Mox v. κατὰ ταῦτα πάντα, contra fidem meliorum librorum. 


Cap IX. K. ἐπιεικῶς ἐμαν- 
τευόμεϑθα] bid » — L p. 


ante οὕτως; quod mon magis 
offendit, quam iteratum καί apud 


849... 

τον, οὐχ Sese. á drápéia 
c— οὐχ οὕτω ποιεῖ et τη] sc 
wie πόλιν ' Praeterea 


motandum est repetitum οὐχ 


Lysiam p P. 48. ed. Brem. oi oU 
μόνον ἀλλήλων. ταῦτ᾽ ἔσασεν — 
ἀλλὰ κεεὶ πεῃὲ ὧν ἀποκρυπτόμεϑά 
μηδένα εἰδέναι, xai περὶ ἐκείνων 
πυνϑάνονται. 


29ὲ 


UIPLA'TONIS ἢ 


δρείαν τὴν πόλιν παρείχετο, οὐχ οὕτω ποιεῖ αὕτη, ἀλ- 
λὰ δι’ ὅλης ἀτεχγῶρ, τέταται διὰ πασῶν παρεχομένη ξυ- 
νῴδονταρ τούς T& ἀσθενεσπάτους ταὐτὸν καὶ τοὺς icyv- 
ρυτάτους xai τοὺς μέδους, εἰ μὲν βούλει, φρονήσει, δὶ 
δὲ βούλει; ἰσχύϊ, εἰ δέ, καὶ πλήϑει ἢ χρήμασιν ἢ ἄλλῳ 
ὁτῳοῦν τῶν τοιούτων" ὥρτε ὀρϑότατ᾽. ἂν φαῖμεν. ταύ- 
τὴν. τὴν ὁμόνοιαν, «σωφροσύνην εἶναι, χείρονός" τε καὶ. 
ἀμείνονοβ. χατὰ φύσιν ξυμφωνίαν ν ὁπότερον δεῖ ἄρχειν 
xal ἐν. πόλει καὶ ἐν ἑνὶ — M^; don; ἔφην * 
δοχεῖν" 

«Eier , 5; ἣν δ᾽ ἐγώ, τὰ "e τρία ἡμῖν ———— χα- 
τῶπται » dg. γε. οὑτωσὶ δόξαι *: τὸ δὲ δὴ λοιπὸν εἶδος, δὲ 
d ἂν ἔτι ἀρετῆς μετέχοι πόλι, TU stoT ἂν εἴη; δῆλον. 
γὰρ, ὅτι τοῦτό ἐστιν ἡ δικαιοσύνη. Μῆλον. Οὐκοῦν, 
ὦ Τλαύχων, νῦν δὴ ἡμᾶς δεῖ ὥςπερ κυνηγέταρ τινὰς 
ϑάμνον κύκλῳ περιέστασϑαι. προρέχόντας τὸν νοῦν, μή 
πῃ διαφύγῃ ἡ δικαιοσύνη καὶ ἀφανισϑεῖσα. ἄδηλος γέ- 
γηται" φανερὸν γὰρ δὴν ὅτι. i idi πῃ. ἔστιν, diga οὖν 


Ῥ, 432, * οὕτω ποιεῖ αὕτη] Vett. editt cum Ven. £. 
Angel. Flor. e. x. α΄, Sed recte in ceteris libris absunt, py 


καὶ τοὺς ἱἰσχυροτάτους} Temere haec vulgo omíssa: sunt 
invitis codicibus omnibus et reluctante sententia, Expressit ea 


etiam Ficinus, 


(itp 


.P.432. διὰ πασῶν nags- cundum maturam consen- 


᾿ χομένη7 "ἢν 6, πάντως, meta- 


. pter verbum ξυνά δον “τας. 
᾿ς Χορδῶν," 6 isto; εἰ μὲν; βούλει, 


»€.. Cratyl, p. 401. 


phora ἃ re musica petita pro- 
Intell, 


εἰ. δὲ βούλει. εἰ δέ, conf, 
Sympos.. p. 212. €. Alcil. I. 
p 114, B. Euthydem. p. 285, 
D.,. ubi:si- 
militer ad εἰ, δέ denuo. βούλει 
Ite: 


κατὰ, φύσιν. ξυμφωνίαν, 
ὁπότερον δεῖ ἄρχειν] Non 
male Ficinus: Quapropter 
rectissime possumus-tem- 
perantiam. hanc appellare 
concordiam, deterioris 
videlicet et potiorix se- 


aique disputationem, ut Politic. - 


sionem,statuéntem,queni 
in civitate vel in uno- 
quoque conveniat domi- 


..B. 3 — νῦν δὴ δεῖ 


K. T. À.] Suavissima allegoria a 


venatione sumpta. Solet enim phi- 
losophbus verba yenatoria trans- | 
ferre. ad veri investigationem - 
258. 


P . *. P. 284. B. Lachef. 


p. 194, B. Hipp. Mai, p. 294. ] 


E. Alla collegit Wyttenbach, | 
Epist. Crit, p, 259. ed, Lips. — ἡ 
ὅτι ταύτῃ πὴ ἔστιν, eam. 


1 
Mri. Jin. rp. ] δ 1 1 
| 





iu hae fere. — "md 
sari. IST 


| 
à 
M 
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iaa) προϑυμοῦ κατιδεῖν, ἐάν mos πρότερος ἐμοῦ ἔδῃς, 
xai μοι φράσεις, Εἰ γὰρ ὥφελον, ἔφη. ἀλλὰ μᾶλλον 
ἐάν μοι ἑπομένῳ χρῇ καὶ τὰ δειχνύμενα δυναμένῳ xa- 
 ϑορᾶν, πάνυ μετρίως χρήσει. "Exnov, ἦν δ᾽ ἐγώ, εὐ- 
ξάμενος μετ᾽ ἐμοῦ. Ποιήσω ταῦτα, ἀλλὰ μόνον, 3 0 
ὅς; ἡγοῦ. Καὶ μήν, εἶπον ἐγώ, δύρβατός γέ τις ὁ 
τόπος φαίνεται xci ἐπίσχιος" ἔστι γοῦν σχοτεινὸς καὶ 
νητος. ἀλλὰ γὰρ ὅμως ἱτέον. ᾿Ιτέον γάρ, ἔφη. 
Καὶ ἐγὼ χατιδών, ᾿Ιοὺ ἰού, εἶπον, ὦ Γλαύχων" κινδυ- 
ntn tom i d καί μοι δοκεῖ οὐ πάνυ τι ἐχφεὺς 
ξεῖσϑαι ἡμᾶς. Εὖ ἀγγέλλεις, 5 δ᾽ Oc Ἦ μήν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, βλακικόν γε ἡμῶν τὸ πάϑος. Τὸ ποῖον; Ha- 
λαι, ὦ D φαίνεται πρὸ ποδῶν ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς 
κυλινδεῖσϑαι, καὶ οὐχ ἑωρῶμεν ἄρ᾽ αὐτό, ἀλλ᾽ ἦμεν 


c. — — ἐμοῦ ἔἴδης] V. wpésiqur; contra fidem codi- 
cum fere omnium. Deinde Ast. pro vulg. καὲ ἐμοὲ φράσης recte 
legendum coniecit καί poc φράσεις. Pronomen ioc praebuit Monac., 

v et φράσεις ex optimo Par. A. et Mon. restitui. Videlicet futurum, 
ut passim, habet prope eandem vi, quam imperativus. 

ἔστι γοῦν σχοτεινός V. oiv, quod est in solo Ven. 5. 

D. χκενδυνεύομέν τι ἔχειν ἴχνος] V. post ἔχειν impor- 
tune addunt δοχεῖν, quod plerique libri recte omittunt. 


C. xal μοι φράσεις] Ur- μοὲ δοχεῖ τις, ὦ Πρώταρχε, αὐ- 


bane tempore futuro utitur loco 


imperativi. Protagor. p. 338. 
p οὖν ποιήσετε» καὲ πείϑε-- 


λὰ μᾶλλον — πάνυ με- 
Premi toe Sententia haec 
est: sed, ut verius dicam, 
si me habebis eum, qui te 
sequi atque disputatio- 
nem tuam perspicere pos- 
sit, bene mecum actum 
erit. Nam ad πάνυ μετρίως (i. 
e. καλῶς) χρήσει rursus intelli- 
erem pot, quod in libris qui- 
post πάνυ adscriptum. 
VÀ ; Ἵ * 
που -- sit μένοι cd 
Em Idem lusus Phileb. 


οἰ γνηταί τις Ow. Πρ. Εἴὔχον δή, 
χαὶ σχόπει. Σῶωχρ. Σχοπὼ" κιχκί 


τῶν φίλος ἡμῖν νῦν δὴ 
conf. etiam Tim. p. 21. B. C.. 
Proxima imitatione expressit 
Themistius Orat. XXI. p. 
254. D. Orat. XXII p. 2711. 
C., ut observavit Heusdius 
Spec. crit. p. 3T. Comparatio- 
nem illustravit Wyttenbach. 
Epistol. Crit. p. 259. ed. Lips. 
D. οὖχ ἑωρῶμεν ἄρ᾽ αὐτὸ] 
Sexcenties ἄρα sic ponitur, ut 
indicet admirationem de eo, quod 
praeter exspectationem evenisse 
videtur; v. ad Phaed. p. 68. B. 
Mox verba ὥςπερ oí ἐν ταῖς X. 
praecedentibus annectuntur ex- 
plicationis gratia, unde parti- 
cula explicandi more fere con- 
stanti omittitur; v. libr. III. p. 
413. D. VI. p. 497. B. VIII. p. 
551. coll. annot. ad Phaedon, p. 
33 τα. 


433 ἀχοῦσαι. 


T PLATONIS: gu 


καταγελαστότάτοι". ὥςπερ. οὗ. i». ταῖς χερδὶν ἐοντὲς ζη- 
E τοῦσιν ἐνίοτε. ὃ ἔχουσι καὶ ἡμεῖς elg αὐτὸ μὲν nl 
βλέπομεν, πόῤῥω. 'δέ ποι ἀπεσχοποῦμεν d δὴ zai ἐλάν-: 
ϑανεν ἴσως ἡμᾶς. Πῶς, ἔφη, λέγεις ; Οὕτως. "εἶπον; 
ὡς δοχοῦμέν μοι χαὶ λέγυντὲς αὐτὸ χαὶ ἀχούοντες πῴλαι 
οὐ μανϑϑάνειν ἡμῶν αὐτῶν, ὅτι ἐλέγομεν. τρόπον τινὰ 


eu TO. 


Mezoór, ἔφη, τὸ προοίμιον τῷ. ἐπιϑυμοῦντε 
Cap. X. 424^, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἄχουε, εἴ τι ἄρα 


λέγω. 0 γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἐϑέμεϑα δεῖν ποιεῖν, διὰ παντόβ, 
ὅτε τὴν πόλιν χατῳχίζομεν, τοῦτό ἐστιν», ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, . 
᾿ἤτοι τούτου τι εἶδος ἡ δικαιοσύνη. ἐϑέμεϑα δὲ δήπου 
xai πολλάκις ἐλέγομεν, δὲ μέμνησαι, ὅτε- ἕνα ἕχαστὸον 
i» δέοι ἐπιτηδεύειν τῶν περὶ τὴν πόλιν, εἰς ὃ αὐτοῦ: ἡ 
φύσις ἐπιτηδειοτάτη πεφυκυῖα εἴη. ᾿Βλέγομεν. γάρ. Καὶ 
μὴν ὅτι γε τὸ τὰ αὑτοῦ πράττειν χαὶ μὴ πολυπραγμο- 
vsty δικαιοσύνη ἐστί, καὶ τοῦτο. ἄλλων τὲ πολλῶν .exu- 


πόσεν χαὶ αὐτοὶ πολλάκις εἰρήκαμεν... 


Εἰρήχαμεν "γάρ. 


Tovro τοίνυΐ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ φίλε, κινδυνεύει. τρόξον 
τινὰ γιγνόμενον ἡ δικαιοσύνη εἶναι, «τὸ τὰ αὑτοῦ πράτ- 
τειν. οἶσϑα ὅϑεν τεκμαίρομαι" Οὔκ, ἀλλὰ λέγ᾽; ἔφη. 
Aoxsi μοι, ἣν δ᾽ ἐγώ, τὸ ὑπόλοιπον ἐν τῇ. πόλει ὧν 
ἐσχέμμεϑα, σωφροσύνης χαὶ ἀνδρείας, χαὶ φρονήσεως, ἷ 
τοῦτο εἶναι, ὃ πᾶσιν ἐχξίνοις τὴν POR παρέσχεν, 


E. πόῤῥω δέ ποι dztcox.] V. πῃ, quod ex Par. A. Nat. e. j 
Veu: IL. Vind. Aug. Vat, τ. Flor. x. mutatum, PTS | 


2E ὡς δοχοῦμέν tov καὶ λὴ 
Thom, Mag. p. 246. ᾿Ὥςπερ Ac 


γομεν δοκῶ μ04 οὕτω χαὶ 01 


δοκοῦμεν, i. πληϑυντιχοῦ. 
Theaet. p. 147..E. p. 203. 6. 
€ratyl.. p. 415, . C. Euíhyd, p. 

319. C. al. 

Cap. X. P. 433. τοῦτο, ἐστεν 
ἤτον τούτου TL εἶδος 4j 


“-- 


'δεχκ. Quod ab initio statuimus 


".per ommia fieri oportere (ut 
unusquisque suum in  civi(ate 
obiret munus), in eo, opinor, 
iustitia cernitur, aut certe est 
aliqua huius rei "apeeles. Dicit 
igitur Socrates iustítiam aut esse 


* ἡ ὁ 


ipsum illud. 40 và ἑαυτοῦ. nés j 
7», δι: certe εἶδός «t “αὐτοῦ. ξ 
Non video eur Ast. conieceri 


ἤτοι τούτου τι. εἶδος ij 


ἢ αὐτὴ. 
δικαιοσύνης, | 


oo xGb TOUTO FN LI * 
λῶν ἀκηκόαμεν] V. de hae | 
definitione quae seripsit Hein. | 
dorf, ad Charmid, p. 161. B. 
B. ὃ πᾶσιν ἐκεένρις τὴν 
“δύναμιν, a.]- Diligenter. totus 


hic locus, inprimis :;inde a p. 
448. C.,. legendus .est, quippe 
in quo de vi et natura iustitiae, 
hoc est eius virtutis, de qua 
praecipuae hoc «opere agitur, 


- 
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— — ——— 

᾿χαίτον ἔξαμεν δικαιοσύνην Ecco ec τὸ 

/y ξὲ τὰ τρία: ebootuev. Καὶ" — 
(cR μέντοι: ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ" δέοι ys 

| τὴν πόλιν ἡμῖν τούτων μείλιστα ἀγαϑὴν ἀπερ- c 
àyyevónevov,. δύξκριτον. ἂν εἴη; πότερον ἡ 

paella dao privi Té zai ἀρχομένων, ἢ ἡ mtb 

᾿ δεινῶν τε καὶ μή, ἅττα ἔστι, δόξης ἐννόμου σωτηρία ἐν — 

τοῖς στρατιώταις ἐγγενομένη, ἢ ἡ ἐν τοῖς ἄρχουσι φρό- 
ψησίς e καὶ φυλαχὴ ἐνοῦσα, ἢ τοῦτο μάλιστα ἀγαϑὴν D 
αὐτὴν ποιεῖ ἐνὸν χαὶ ἐν παιδὶ xci ἐν γυναιχὶ χαὶ δούλῳ 

καὶ ἐλευϑέρῳ καὶ δημιουργῷ xci ἄρχοντι καὶ ἀρχομένῳ, 
ὅτι τὸ" αὑτοῦ —— ἂν ἐν —— οὐκ ἐπολυ- 










d» 
. illud 


: accuratius disseratur. 


(mi, 
suant- 


i n FO t M rte 


so cap. X. P. 423. B. da — γε adt v. 


* 
od εχ tot codd. nuper collatis vix unus et alter exhi- 
[eom Con a . Deinde περ post ἕως Steph. et pauci codices omittunt. : 


— M 


εἴς ὧν 


cU. καὶ δούλῳ χαὺ ἔλευϑ. V. xal ἐν δ. καὶ iv ilievÓ. Sed 
utrinque recte om, Par. AK. Ven. I4, Mon. alii, cum Stobaeo, 
ἕν ἔπραττε Deest f» in omnibus codicibus, 
t.Ast. ex Stob. Serm. XLI. p. 254. 1 


Recte 
it etiam 


Ficinus qui haec. interpretatur; quod pitapapr suum quis- 


— —* unum egerit. 


Etenim 
iustitia nune ea virtus esse di- 
citur, quae prudentiae, fortitu- 


efficiatur, ut istae virtutes pos- 
sint esse efficaces ac saluti- 
ferae. Nimirum cernitur illa 


. e mmino in eo, ut per omnia cer- 
. tus quidam . ordo: conservetur, 
|. jta.ut unaquaeque pars suum 


. íractet munus 


suoque officio 


. satisfaciat. — Quocirca civitatis 


institia nihil est alind, misi or- 
dinum civilium inter se invicem 


justa consensio, quae in eo po- 


Sita est, uf tum opifices (yom- 


: | ματιστικὸν γένος), ium milites 


* 


πεχουρεχον) fum principes (φυ- 
) missis alienis nezotiis 


Ἢ ene: ipsis assignatum diligen- 


Ker obeant. In .ipso autem ho- 


mini» animo illa virtus compa- 


1 


ret, si sua quaeque animi pars 


temperantiae quasi vim 
praebeat ,' quippe qua una 


, Ἀς 354. A. VIII, 554. E. al. 


quidquam offensionis, — 


— nec élinnis, se pot are 


eoque modo ordinem et harmo- 
niam hominis interni tuetur. 
Quocirca. inirandum  non- est, 
quod iustitia passim latiore sen- 
su pro universa virtute dici vi- 
detur. v. L p. 350. C. D. 351. 
Nam 
ipsa virtus ex sententia Plato- 


mis ordine et harmonia. coutine- 
(tur. Nee profecto sapientia aut 


fortitudo aut temperantia quid⸗ 
quam valet, nisi ordo quidam 
et convententia verfi honéstique 
(sitiliche —— ad 
illas virtutes accedat, ^- «'' 


καὶ Py. go. au "ἔχ εἰν 
Astius: οἵ 'erbum 1 qoe etr, in- 
quit, vide ne supposit icium sit.* 
Pendet a δοχεῖ pou, nec. Aet 
zOb- 


τοι ἔφαμεν. P. 428. A. 
D. εἴς ov ἕν IxoaVtt xu 
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T cry poe Δύρκριτον , ἔφη" πῶς δ᾽ οὖς ᾿Βνάμιλλον. ᾿ 
* ὡς Éouxe, πρὸς ἀρετὴν πόλεως *7 τε σοφίᾳ αὐτῆς 
καὶ τῇ, σωφροσύνῃ xci τῇ, ἀνδρείῳ ἡ TOU ἕχαστον ἐν 
αὐτῇ τὰ αὑτοῦ πράττειν δύναμις. Καὶ μάλ᾽, ἔφη. Οὐκχ- ' 
οὖν δικαιοσύνην τό γε τούτοις ἐνάμιλλον. ἂν εἰς ἀρετὴν. ᾿ 
.-. πόλεως ϑείης ; Παντάπασι μὲν οὗν. Σχόπει δὴ χαὲ 
᾿ τῇδε, εἰ οὕτω δόξει. ἄρα τοῖς ἄρχουσιν ἐν τῇ πόλει τὰς 
δίκας προςτάξεις PN Τί μήν; ^H ἄλλου οὗτινος- 
ovv. μᾶλλον ἐφιέμενοι, διχάσουσιν ἢ τούτου, ὅπως ἂν 
ἔχαστοι μήτ᾽ ἔχωσι τὰ ἀλλότρια μήτε τῶν — * στέ- 
ρωνται; Οὔκ, ἀλλὰ τούτου. 'ῶς διχαίου ὄντος; Nol. 
Καὶ ταύτῃ ἄρα πῃ ἡ τοῦ οἰκείου τε καὶ — ἕξις τα. 
434 καὶ πρᾶξις διχαιοσύνη ἂν ὁμολογοῖτο. "Ecrw ταῦτα. 
᾿Ιδὲ 05, ἐὰν σοί, ὅπερ ἐμοί, ξυνδοκῇ. τέχτων σχυτο- 
τόμου ἐπιχειρῶν ἔργα ἐργάζεσϑαι ἢ σκυτοτόμος. τέχτο- 
vog, ἢ τὰ ὄργανα μεταλαμβάνοντες τἀλλήλων ἢ τιμάς, 
ἢ x«i ὁ αὐτὸς ἐπιχειρῶν ἀμφότερα πράττειν, “πάντα 
τάλλα μεταλλαττόμενα, ἀρά σοι ἄν tt δοχεῖ μέγα βλά- 
ψαι πόλμν; 0v πάνυ, ἔφη. ARAM ὅταν ye, οἶμαι, Ón- . 
puovoyóg Qv ἤ τις ἄλλος χρηματιστὴς φύσει, ἔπειτα 
ἐπαιρόμενος ἢ πλούτῳ ἢ πλήϑει ἢ ἰσχύϊ ἢ ἄλλῳ TQ τοι- 
οὕτῳ εἰς τὸ τοῦ πολεμιχοῦ εἶδος ἐπιχειρῇ ἰέναι, ἢ τῶν 


E. ἄρα πῃ 7 τοῦ οἰκείου Prave vett. editt. ἄρα "arti 
quod errori typothetarum debetur. 

P. 434. πάντα τἄλλα Mavatiuxsd aunt Venet, £, a " | 
m. μεταλλαττόμενος. " 

δοκεῖ μέγα βλάψαι V. dox, quod vitium sustulit Boeckh, ; 
in Min. P. 141. Indicativum praebent Par. AK. Ang. 


B. ἢ ἄλλῳ vo τοιούτῳ] V. vo abest, quod plurimi opti- 
mique libri reddiderunt. 


ad p. 443. D. — ἡ τοῦ ol- : 


oix ἐπ. Imperfectum ponit, 
κείου ve καὶ ἑαυτοῦ ἕξες τε. 


quia- respicitur δὰ ea, quae 


paullo ante. de hoc argumento 
disputata sunt. 

E. μήτ᾽ ἔχωσι và ἀλλό- 
τοικἹ Articulus recte habet, 
praesertim quum τὰ αὐτῶν oppo- 
nantur. Phaedr. p. 230. A. γε-- 
λοῖον δή μον φαΐίνετιιν τοῦτο ἔτι 
ἀγνοοῦντα (sc. τὸ γνῶναι ἑαυτὸν) 
τὰ ἀλλότρια σκοπεῖν. Conf. annof. 


καὶ πρᾶξις, i. e. τὸ τὰ olx 
ἔχειν καὶ τὰ ἑαυτοῦ πράττειν. 

Ρ. 484. 
τα λλὴ denique si reliqua 
omnia permuftentur. Asyn-- 


πάντα τάλλα με- — 


PEN a" 


1 
| 
1 


j 


deton obvium etiam Symp. p. 


186.D. Gorg. p. 503. E. p. 517. 


D. Demosth. Mess 1. tr 11. 
ed. Reisk. al. 


À 
5 
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| πολεμικῶν. vic εἰς τὸ τοῦ | ũ καὶ φύλακος, ἀνώ- 
Bog ὦν, καὶ πὰ ἀλλήλων o ὄργανα μεταλαμβάνωσι 


καὶ τὰς τιμάς, ἢ. ὅ ὅταν ὁ αὐτὸς πάντα ταῦτα ἅμα ἐπι- 
χειρῇ; πράττειν, τότε οἶμαι. καὶ σοὶ δοκεῖν ταύτην τὴν 
τούτων. μεταβολὴν. καὶ πολυπραγμοσύνην ὑλεῶρον εἶναι 

' τῇ «πόλει, . Παντάπασι. μὲν. οὖν. tH τριῶν ἄρα ὄντων 
γενῶν. πολυπραγμοσύνη καὶ μεταβολὴ εἰς ἄλληλα μεγίστη € 
τε βλάβη τῇ πόλει χαὶ ὀρδότατ᾽ ὧν προραγορδύοιτο μά- 
λιστα «κακουργία. Κομεδῃ μὲν οὖν, Kaxovgyicv. δὲ 


τὴν. 


"τῆς: HIPH NATAS poH ne 


vai Πῶς δ᾽ oi; — μὲν ἄρα ἀδικία. Cap; XL. ώ- 


λὲν 


"χρηματιστικοῦ, ἐπιχουριχρῦ, φυλα- 


χικοῦ; gévova οἰχειοπραγία, ἑχάστου τούτων τὸ. ἑαυτοῦ 
πράττοντος. ἐν πόλει, τοὐναντίον ἐχείνου δικαιοσύνη t^ 
ἂν εἴη i Yr πόλιν διξαίαν παρέχοι. Οὐκ. ἄλλῃ ἔμοιγε 
dox, ἡ δ δ ὅς, ἔχειν ἢ ἢ ταύτῃ. Μηδέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, πω 
c αὐτὸ λέγωμεν, ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν ἡμῖν καὶ εἰς 
Ga ἀἰμαύτον τῶν ἀνθρώπων ἰὸν τὸ εἶδος τοῦτο * 


wor MY 


e py. 


τριῶν ἄρα ὄντων γενῶν] Steph. cum Yen. P Flor. ἃ, 
c Hg Eg AM ἄρα ὄντων γ., quod nume auctoritate tam X 


torum codieum praeeunte Bekkero mutavimus. Mox μάλιστα ante 


vett. omissum, ex optimis et plurimis libris cum 


Cap. ΧΙ. €. Πάλιν δὲ ὧδε λέγομεν Steph. λέγωμεν, Ald. 


Bas. 1. 2. Flor. a. ce. n. x. «*. β΄, 


y Ven Ξ: IL Par. K. Ambr. 


— ἘΝ m. λέγομεν, quod restituere non dubitavimus. v. δὰ Gorg. 
Nro p T Μηδέν, ἢ ἦν δ᾽ ἐγώ, πω V. που, quod ex Par. AK. Vat. 


6. Ven. U. Vind. Vat. r. Flor. n. x. — 
ἐν ὸ εἶδος τοῦτο ὁμολ.] Sic Par. 


. mutatum. 
. Vat. O. Vind. Ven. HL. 


Ang. Vat. r, Flor. α΄. g.n x. m "τὸ dos τούτων. 


PIDE ᾿ 

Cap. XI. D. παγίως esed 
λέγωμεν] i e. certo Ue 
" Atfirmemus; ν᾿ lilíc. v.c 


: étiem in unumquemque ho- 


minum illa iustitiae spe- 
e€ies conveniat atque ibi 
quoque (iv £i ἑκάστῳ) iusti- 
ftiaesseomnibus videatur, 
tum vero concedemus. Vult 
igitur. iustitiae notionem, quam 
in optima civitate. deprehenderint, 
munc ad ipsum. inem trans- 
ferri; in quem si. item conveniat, 


.eerto id argumento futurum ar- 


bitratur, Vera esse quae antea de 
vivitatis iustitia disputaverint.. 


IPLA TONIS : 


γῆται. καὶ bx —— εἶναι, — 
τί γὰρ καὶ ἐροῦμεν; εἰ δὲ μή, τότε ἄλλο τι 


γῦν δ᾽ ἐχτελέσωμεν τὴν σχόνμι», ἣν φήϑημεν, εἰ ἐν μιδί-- 


ζονί' τίνι τῶν ἐχόντων δικαιοσύνην πρότερον ἐκεῖ ἐπίχει- 
θήσαιμεν ϑεάσασθϑαι, ῥᾷον ἂν ἐν ἑνὶ ἀνθρώπῳ. — 
E 'δεῖν οἷόν ἐστι. χαὶ ἔδοξε δὴ ἡμῖν τοῦτο εἶναι πόλις, xci 


οὕτως φκίξομεν ὡς ἐδυνάμεϑα ἀρίστην, 


ἔν γε τῇ ἀγαθὴ ἂν εἴη. ὃ οὖν ἡμῖν ἐκεῖ ἐφάνη. inava- 
opone εἰς τὸν ἕνα. χἂν uiv ὁμολογῆται, καλῶς ἕξει" 
ἐὰν δὲ τι ἄλλο ἐν τῷ ἑνὶ ἐμφαίνηται, πάλιν ἐπανιόντες 


480 ἐπὶ τὴν πόλιν βασανιοῦμεν. καὶ τάχ᾽ ἂν παρ᾽ ἄλληλα 


σχοποῦντες zai τρῥίβοντες, ὥςπερ ἐχ πυρείων , ἐχλάμυψαι 
ποιήσαιμεν τὴν δικαιοσύνην, χαὶ φανερὰν γενομένην 
βεβαιωσαίμεϑ'᾽ ἂν αὐτὴν παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖς... ᾿4λλ᾽ » ἔφη, 
χαϑ' ὁδὸν τε λέγεις χαὶ ποιεῖν “χρὴ obrwg. DNLET 

"dp οὖν, ἢν δ᾽ ἐγώ, ὅ 7t. ταὐτὸν ἄν τις προρεί- 
ποι μεῖξόν τε χαὶ ἔλαττον; ἀνύμοιον τυγχάνει ὃν ταύ- 
τὴ, 4 ταὐτὸν προβαγορεύεται, ἢ ὅμοιον ; ' Ὅμοιον, dn. 
Καὶ δίχαιος ἄρα ἀνὴρ δικαίας πόλεως κατ᾽ αὐτὸ τὸ. 
Τῆς δικαιοσύνης εἶδος οὐδὲν διοίσει, ἀλλ᾽ ὅμοιος ἔσται. | 


Ὅμοιος, £g. 


“Ἰλλὰ μέντοι πόλις 7e dob ipei v 


πρότερον ἐν εἴ ἑωκόῳ λελ νον Vulgatum iios yon 


M. Vind. Par. K. Ang. 
favi. 


Vat. m. r. Flor; a. c. n. S AD Sd: M^ 
Cum vi xt denuo inculcat illud ἐν μείζονέ atrvz. ad fined 


j^ mu. 


σϑαι autem facile δικαιοσύνην intelligas. t ua 


A. Vat. 
Florentinis nostris. 


: ἣν φήϑημεν -- ῥᾷον ἂν 
πατιδεῖν} Ficinus: Nune 
autem discepítationi huic 
finem iam imponamus, se- 
eundum quam existima- 
"vimus, si plurium haben- 
íium iustitiam in maiori 
prius eant contemplare- 
anur, facile deinde in ho- 
"mine uno nos quale hoc 
/Sitinspecturos. 

GPS 438. ὥςπερ ἐκ vvoslor] 
Rleganus comparatio... Quemad- 
modum lignis eonterendis ignis 


K. εὖ εἰδότες, Ort] V. ὡς pro. ovt, quod. restituti ex Par. 
6. Ven. II. Viud. Mon. Axubr. Ang. XM m.. T — 


E gus 
elicitur, 


lius certiusque 


dipl οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅγε ἱ 


τῇ hoc quaerit: num id, quod | 


ταὐτόν vocetur, sive maius 


illud sit.sive minus, sibi | 
ipsi dissimile sit eatenus, | 


quatenus. vavrór di ca£ur. — à 


xav αὐτὸ τὸ τῆς δέκαιοούῦ- 


νης εἶδος: i. e, respecta iusti- — 
tiae ndtigMe.: ἐκ} ἦν tininost 


, 


à εἰδότες, vul | 


ita — cum. dho- - 
mine comparatione censet me- - 
—— ir — 
iustitiae vim et naturam. ^  —. — 


ὃ 
j 
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xac, ὅτε ἐν αὐτῇ “τριττὰ “γένη. φύσεων. ἐνόντα τὸ αὖ-. 
τῶν ἔχαστον ἔπραττε" σώφρων δὲ αὖ καὶ ἀνδρεία καὶ 
6093; διὰ τῶν αὐτῶν τούτων γενῶν ἄλλ᾽ ἄττα πάϑη. τε 
χαὶ ἕξεις. “ζληϑῆ, ἔφη. Καὶ τὸν ἕνα ἄρα, ὦ φίλε, Ἱ 
οὕτως ἀξιώσομεν, τὰ αὐτὰ ταῦτα εἴδη ἐν τῇ αὑτοῦ. 
Uy , διὰ τὰ αὐτὰ πάϑη ἐχείνοις τῶν αὐτῶν Q 
—** ἀξιοῦσϑαι τῇ πόλει. Πᾶσα ἀνάγκην 
Spiri τὸς — ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ϑαυμάσιε, σκέμεε: 
μα. ἐμπεπτώχαμεν περὶ ψυχῆς» εἴτε ἔχει τὰ τρία el 
ep αὑτῇ eire. μή. Οὐ πάνυ μοι δοχοῦμεν, ἔφη, 
εἰς φαῦλον. ἴσως. γάρ, ὦ “Σώκρατες, τὸ λεγόμενον ἀλη 
ϑὲς, ὅτι χαλεπὰ τὰ xcÀd. Φαίνεται» ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ τ 
εὖ y" ἴσϑε, ὦ Γλαύχων, ὡς ἡ ἐμὴ δύξα, ἀχριβῶς μὲν. D 
τοῦτο ἐχ τοιούτων μεϑόδων, οἵαις νῦν ἐν τοῖς. λόγοις 
χφώμεϑα, oU μή ποτε. λάβωμεν" ἀλλὰ γὰρ μακροτέρω: 
xai πλείων ὁδὸς ἡ ἐπὶ τοῦτο ἄγουσα ". ᾿σὼς μέντοι, τῶν 
ye προειρημένων τὲ ὧν. vro» jon vy Οὐκοῦν 
ain I 
P. 435. B. ὅτε ἐν αὐτῇ τριττὰ γένη d. Y. ὅτι muiasi- 
on cus sies Misa mapas ec en e y. E i 
dév& τῶν. αὐτῶν τούτων 7.] V. mg ai χατ᾽ ἄλλ᾽ ὦ 
7. Ànepte. Veram lectionem debemus AK. Vat. O. he, ^us 
Moh. Ambr: Vat- m. Flor. a. € 2.7. Kandem sequutus est .Fi-. 
 einus: propter alios quesdam. eo madem ΘΑ ΕΣ ἘῸΝ s» 
Mene Set habitus. 
ϑῶς ἀξιοῦσθαι τῇ ".} * ἀρθῶεν quod. vix. ahense, 
—28 Vat. O. Ven. H.- Vind. Par. K. Aug. Vat. m..r« 
Hv m. x. «. γ΄. Ficinus: eadem nomina merito cum. 
civitate sortiri. 


f$ Eie φαῦλόν.γε a0 —] V. Ox εἰς — Recte. ne-i 
gandi vocem codd. optimi plurimique omittunt. Loquitur Socraíes. 


εἰρωνικῶς. d 
- D. Οὐκοῦν ἀγαπητόν; Ambr. ἀγαπηχόον, v. annot. s 






Pr ire? )* 
. 


Mh es à» tern —] tum, 
quum tria naturarum ge- 
nerà, quae inea reperiun- 
fur, suum quodque age- 
rent. utram anges quód —* 


€. Dar τῷ “ωλά Pro- ᾿ 
 Wérbiüm egitür étiam libr. VI. 
Oed. CratyL p. 384. A. Hipp. 
mai. p. 304. E., - Scholiastes: 
— — narrat. dicti e Ó— 
" fuisse. . int x 


E? ἴσως —“ auc] 
Intell. αὐτὸ ληψόμεϑει s. λάβοιμεν. 
ἄν. Vult igitur popularem hauc 
et vulgarem disserendi rationem, 
sicuti antea, ita porro coaser- 
vari, neque subíüiliorem phbilo- 
sophandi rationem adhiberi. 

Οὐκοῦν ἀγαπητὸν: ya- 
τητὸν -— est idem quod «;«— 
πητέον, sed id quo contenti 
esse póssumus; in qug: 
acquiescere licet. —— πε 


3 


jp πα δε ἃ πα. 


ἀγασητόν; ἔφη " ἐμοὺ μὲν γὰρ Ev γε τῷ παρόνξι ἱκανῶς 
ἂν ἔχοι. “λλὰ μέντοι, εἶπον" ἔμοιγε χαὶ KE e aem 
66. My. τοίνυν ᾿ἀποχάμῃς s ἔφη; εἰὰλλὰ" 

E οὖν. ἡμᾶν; av δ᾽ ἐγώ, πολλὴ “ἀνἄγχηῃ ὁμολογεῖν, * 
τὰ αὐτὰ iy ἑχάστῳ ἔνεστιν ἡμῶν. εἴδη τε καὶ ἤϑη ἅπερ, 
ἐν τῇ πόλει; οὐ γάρ που ἄλλοϑεν ἐχεῖσε, ——— 
Aion γὰρ ἂν εἴη, εἴ τις οἰηϑείη τὸ ϑυμοειδὲρ μὴ 
ἰδιωτῶν. ir ταῖς. πόλεσιν ἐγγεγονέναι, oi δὴ χαὶ ἔχουσέ 


ταύτην τὴν αἰτίαν, οἷον οἱ κατὰ τὴν 
Σχυϑιχὴν καὶ σχεδόν τι κατὰ τὸν ἄνω τόπον;, ἢ τὸ qué 


τέ καὺ 


- λομαϑές, 'ὃ δὴ περὶ τὸν παρ᾽ ἡμῖν μάλιστ᾽, ἄν τις cris 


436 ἄσαιτο τύπον, ἢ τὸ φιλοχρήματον; i ὃ περὲ vog τε «Dots 


οὐ ψικαρ εἶναι καὶ τοὺς κατὰ «Αἴγυπτον φαίη τὶς ἂν οὐχ 


ἥκιστα. Kol μάλα, ἔφη." 


Τοῦτο μὲν δὴ οὕτως ἔχει; 


ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ οὐδὲν χαλεπὸν γνῶναι" Θὺ δῆτα: 
Cap. XII. Τόδε δὲ ἤδη χαλεπόν, εἰ ἧς αὐτῷ "al 


E. ὅτι yt τὰ αὐτὰ ἐν x Additum zs ex 1 hiis 


Mque optmis, 


E. ἄλλοϑεν ἐκεῖσε dyi- 


xTaw] sc ἢ H ἡμῶν. Nam 
ἐκεῖσε est εἰς τὴν πόλιν, Prae- 
clara' vero. haec Platonis senten- 
tia est. . Civitas enim. ex eius 
mente nihil est aliud misi ho- 
minis ipsius imago quaedam. at- 
que species. Unde δεῖ αὐτὴν 
χαϑάπερ ἕνα ἄνθρωπον ζῆν εὖ, 
ut scribit Legg. VIII. p. 828. E. 
Itaque mores et ingenia homi- 
mun privatorum .. efficiunt, - ut 
civitas certum 
κτῆρα nanciseatur, nec vero vi- 
cissim cives evadunt tales, qua- 
lis est — in qua vitam 
degunt. 

“οὗ δὴ; eh ἔχουσιν ταύ- 
τὴν τὴν αἰπέαν)] qui scili- 
cet etiam ϑυμοευδεῖς esse di- 
cuntur, --Nam. | αὐτήν. ἔχειν 
saepe omnino. est vai vpn» 
hiberi. 

p. 436... 0 eod. τούς «τε 
Φοίνεκας —): Nam hi propter 
habendi cupiditatem male: audie- 


lant;. v.. Bo issonad.. ad Phi- 


aliquem χαρα- : 


lostr. Heroic. p. 286. 
optime As tius, ,Memorabilis 
est, inquit, hic Pla: 

quae humanae: maturae: et: civi 
tatis sunt elementa υ. τὸ ϑυμοει- 
δές, τὸ ἐπιϑυμητικόν; et 
φόν; horum singula non solum 
in. singulis: hominibus ^ sed. in 


singulis quoque gentibus eminent. 


pA 


tonis locus: 


o3 ἡ 


et apparent, ita ut, id quod im - 
rerum natura positum est, τὸ 


ϑυμοειδές, in. civitate-vó “ἐπιῆου: 
ρικόν, ex quo: ἀνδρεία virtus. 


efflorescit, apud nationes septem- 


trionales : inprimis regnet, τὸ 
ἐπιθυμητικόν, 8. in civitate τὸ 
χρηματιστικὸν, apud gentes austra-- 
les, ut quae molli et inerti vi- 
tae deditae sint, «et τὸ λογεστι 
xór 8. φιλομαϑές i in regione tem- 
perata, in —* vera —— τ 
cultura floret.“ bo tunt 
Cap. XII. p. 436. Τόδε δὲ 
ἤδη χαλεπόν —] Difficile esse 
dicit definire, utrum unma eadem⸗ 
que:.animi. vi ,omnia- agamus, an 
tres diversae: simt animi, faculta 


— ὙΠῸ USQUE δι ει εκ wr UNIT. Re Sm, Ὁ - 


P 
| 


1 
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ἕχαστα 7 "ἢ τρισὶν. οὖσιν ἄλλο ἄλλῳ" μανϑά- 
ψομεν μὲν ὁ ied. δὲ ἄλλῳ τῶν ἐν Tus ^ 


ain ga τρίτῳ 4 Tivi τῶν περὶ τὴν τροφήν" τε καὶ 
γένεσιν ἡδονῶν χαὶ ὅσα τούτων ἀδελφέ, ἢ ὅλῃ τῇ ψυχῇ 
xa) ἕκαστον αὐτῶν πρώττομεν, ὅταν ὁρμήσωμεν. ταῦτ 
ἔσται τὰ χαλεπὰ διορίσασϑαι ἀξίως λόγου. Καὶ ἑμοὲ 
δοχεῖ, ἔφη. Moe τοίνυν ἐπιχειρῶμεν αὐτὰ ὁρίζεσϑαι, 
τὰ αὐτὰ ἀλλήλοις εἴτε ἕτερώ ἐστι. Πῶς; 4ῆλον, 
ὅτι ταὐτὸν τἀναντία ποιεῖν ἢ πάσχειν κατὰ ταὐτόν γε 
xc πρὸς ταὐτὸν οὐκ ἐϑελήσεν ἅμα, Gcr, ἄν mov εὑ- 
Ῥίσχωμεν ἐν αὐτοῖς ταῦτα γιγνόμενα, εἰσόμεϑα,, ὅτι οὐ ( 
ταὐτὸν ἦν, ἀλλὰ πλείω, Kleve ὩΣ χόπει δὴ ὃ λέγω. 
Alye, ἔφη. ἱἙστάναι, εἶπον, xci χινεῖσϑϑαι. τὸ αὐτὸ 
ἅμα κατὰ τὸ αὐτὸ ἄρα δυνατόν ; Οὐδαμῶς. Ἔτι τοί- 
γυν net ὁμολογησώμεϑα, μή mp vede 


HH 


— χα. p. 436. τροφήν τε καὶ γένεσιν Par. AK; Vat. 
e. Ven. IL. Vind. Mon. Ang. Vat. r. Flor. β΄. x. γέννησιν, quod 


Bekk. 
h. ταῦτ᾽ ἔσται τὰ x«)] Vat. O. Par. K. Ven. II. Vind. 
T& omittunt. Male. 
c. aki δῇ ὁμολογησώμεϑα͵ἵ Multi libi cum Al. 
us de dogm. Hipp. et Plat. V. p. 293. Bas. 


Oed. Tyr. 820., 


fes, quarum quaeque suum sibi 
assignatum habeat munus et of- 
| ficium. m μανθάνομεν μὲν 
X. v. λ, explicationis causa 
adiiciuntur, atque sic accipien- 
da sunt, ac si ,scriptum esset: 
co Uc ἔστι, πότερον μνϑεῖνο-- 
y x τ ÀJ Mox ne quis hae- 
reat in ista boreooloyía., περὸὲ 
προφήν τὲ χαὶ γένεοιν, mon 
'desunt alia huius collocationis 
exempla, veluti Ho m. Il. 1, 251. 
O4. XII, 134. XIV, 201. Soph. 
ubi v. Er- 
furdt. Eurip. Electr. 973. 
Suppl. 919. Xenoph. Memor. 
Hi, 5, 10., quem locum docte 
ἃ criticorum dubitationibus vin- 
dicavit Sckáefet. Melett. eritt. 
p. 16. 
χκαϑ'᾽ ἕκαστον αὐτῶν πράτ- 
πτομεν} 3 Exspectabas καϑ᾽ ἕχα- 
"roy αὐτὰ cw. auf ἕν ἕχαστον 
αὐτῶν πράττομεν. Sed ita post 


κατά cum huiusmodi verbis iun- 
ctum passim ponitur aus 
Demosthen. Phili I. 
45. ἐγὼ φράσω me σῶν 
τούτων διεξιὼν χωρίς. Lucian. 
Toxar. δ. 30. "περειὼν ἀνεσκοπεῖ- 
τὸ xcÓ^ ἕχαστον τῶν δεδε 
i.e. τοὺς δεδεμένους καϑ' ἵχα- 
στον. Diodor. Sicul. XIX, 
48. ἐνετείλατο κατ᾽ ὀλίγους αὖ- 
τῶν -- ἀποστέλλειν, Ibid. I, 21. 
εἰςχαλεσα μένην δὲ κατὰ γένη αὖ- 
τῶν. Plutarch. Vit. ' Caton. 
Ut. 8. 68. xc«9' ἕνα τῶν διχετῶν 
ἐκάλεσε. ^ Pertinet etiam hanc 
Phileb. p. 65. A. γαϑ᾽ f» fxu- 
στὸν τοίνυν τῶν τριῶν — χρίνω-- 
ptr, Plura dabit Schaef. ad 
Dionys. de Compos. Verbor. p. 
358. et p. 44. 
oix ἐθελήσει ua] V. ad 

libr. HL. p. 370. B. 

Ὁ. ὅτι οὐ ταὐτὸν ἦν] h.e 
ὅτι οὐ ταὐτόν iur, ijasQ ὠόμεε- 


801 3i αἰ ΜΆ ΠΘΝΙΒΙΗ a 
VE ADEM Cu | 
φαινοῦντα δὲ τὰς χεῖράς. re. T 


τὸς Jesse: τε xci Aqui va. ἅμα, οὐκ. 
D μὲν. οὕτω Aere δεῖν, ἀλλ᾽ ÓTL-TO. —— ἕστηκε, 


τὸ δὲ κινεῖτρι. οὐχ οὕτως s. Οὕτως, . Οὐκοῦν. κοὶ εἰ, bns 


«μᾶλλον χαριεντίξοιτο.. oͤ ταῦτα ————— | 
pana χὲ στρόβιλοι, ὅλοι ἑστᾶσί, τ ἅμει, καὶ κινοῦνται, 
d τῷ αὐτῷ. — τὸ, κέντρον, περυφέρωνται, 


4o τι χύκλῳ πέρμμὸν ἐν τῇ αὐτῇ ἄδρᾳ τοῦτο δρῷ 


— ὡς οὐ χατὼ ταὐτῷ! ἑαυτῶν τὼ, 
«τότε μενόντων τὲ καὶ φερομένῳ 


9 ddr 


ἔχειν αὐτὰ εὐϑύ τε καὶ περιφερὲς ἐν αὑτοῖς, neuter 

E τὸ εὐϑὺ ἑστάναι, «οὐδαμῇ χὰρ Gods 

τὸ. περιφερὲρ κύχλῳ κιψεῖσϑαι". ὅταν δὲ, τὴν εὐθυωρίαν. 

εἰς δεξιὰ, ἢ εἰς ἀριστερὰ ἢ εἰς τὸ πρόσϑεν (ἢ εἰς σὸ. 

— 5 ἐγκλίνῃ ἅμα περιφερόμξνον, τότε. οὐδαμῇ. wid 
goráva, - urs està γεν, Vom Οὐδὲν ἄρω. “ἡμᾶς τῶν 


SOM WA Fur 
dioi, unde Ast: ——— "dedit, quod sane fre. 
quentius. . Sed recte vulgatam defendit . Ludov, pel. e uk ü 
Anópli: Sympos. 'e. fV. 8. 56. collatis loeis de Rep. V. E EV 
"ratyl. p. 439. » Y medii vis in talibus^non. —*2 Ἂν 
ns Bh χάρετις λέχος) ΝΜ. λέχει, com —J 
tiam Aem optativum praebet. Qa A peer ed bits 
D. ἢ καὶ ἄλλοτε χα δ] Mon. Flor. di id den 
x, quod recepit, Bekk. ied | m 
Κα ν οὐ δια μὴ yàg t AMT - "Vind. Vat. — 
mm Bekk. οὐδαμοὶ.: coniecit; 'ged ,unon opus est. aüone, - 

. pro. vulg. εἰς δεξιάν, οἱ εἰς τἀριστεράν ex Ambr. Mon. ng Flor. « 
β΄. x. et Galeno reposui εἰς. δεξιά et εἰς ἀριστερά y ^ etiam. 
)placuit....Vulgatum εἰς 70 ἔμπροσθεν. ἐχ. Par. A. . Vat. 0. nut 
ind. Ang. Vat. r. Flor. j'.c.n. X. et Galeno mutatum, ^ 
ἐς ἴΟ ὑδὲν ἄρα ἡμᾶς Sic codd. fere —2 um Beim 

e AM — m 


Y. —J i ; 335. JE. ir. Dp. 
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e p m ἃ ὦ 


ef d cxtioe — E id | 


S97. A. AX. ups 609. ;B. ox; ἤδη 
εἰσόμεθα, δὃαιῖ- -ἰ ὄλεθρος οὐχ ἦν; 
Conf. Matth. Gr. 8.505. 2. 
D. a0 4t EU d qu E 085. ὡς οὗ 
P 07909 401] Verbum κοριψεύ- 
εσθαι dé oratione festiva, ar- 
i uta 'et ad cápiendos animos 
aptà 'usurpátum « docte llüstravit 
ARuhnk. ad Tim.. pe 154 sqq. 
——— "má. | 8tite 


Repetendum ὡς ex bod. Ἢ 
spen sni poohapus af er 


dit. , Quae deinde adduntur, - 
ve», ea Ficinus sie. vs 


fatur; 


Mie J 








γι ad Apol. Socr, p. i 
iod]. καὶ ἄλλο bows AS 


erus ἢ εἰ καὶ ἀλλο τὸ v 


QU. zu Ve tA, o mp ael $ 


quia 


on sec 
iis Bere 
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 ποιούτων λεγόμενον ἐχπλήξει, οὐδὲ μᾶλλόν τι πείσει, 
"ὥς ποτέ τι ἂν τὸ αὐτὸ ὃν ἅμα κατὰ τὸ αὐτὸ πρὸς τὸ 
“αὐτὸ τἀναντία πάϑοι ἢ xa ποιήσειεν. Οὔχουν ἐμέ γε, 437 
ἔφη, AM ὅμως, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἕνα μὴ avayzatoutóa 

Gag τὰς τοιαύτας ἀμφιςβητήσεις ἐπεξιόντες χαὶ βεβαι- 

οὔύμενοι ὡς οὐκ ἀληϑεῖς οὔσας μηκύνειν, ὑποϑέμενοι 
ὡς τούτου οὕτως ἔχοντος tig τὸ πρόσϑεν προΐωμεν, 
ὁμολογήσαντες, ἐών ποτε ἄλλῃ φανῇ ταῦτα ἢ ταύτῃ, 
πάντα ἡμῖν τὰ ἀπὸ τούτου ξυμβαίνοντα λελυμένα ἔσε- 
wot. ᾿Αλλὰ χρή, ἔφη, ταῦτα ποιεῖν. Cap. XIII "4g 
οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ ἐπινεύειν τῷ ἀνανεύειν xci τὸ Igile-- B 
σϑαΐ τινος λαβεῖν τῷ ἀπαρνεῖσϑαι xai τὸ προςάγεσϑαμ 
cQ ἀπωϑεῖσϑαι, πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν ἐναντίων ἀλλή- 
λοις ϑείης εἴτε ποιημάτων εἴτε παϑημάτων; οὐδὲν γὰρ 
ταύτῃ διοίσει. AAA ἢ δ᾽ ὅς, τῶν ἐναντίων. Τί οὖν; ἣν 
δ᾽ ἐγώ" δυψῆν καὶ πεινῆν καὶ ὅλως τὰς ἐπιϑυμίας, καὶ αὖ 

(a6 ἐϑέλειν xci τὸ βούλεσϑαι, οὐ πάντα ταῦτα εἰς ἔχεῖνά 
στῃ ἂν ϑείης τὰ εἴδη τὰ νῦν δὴ λεχϑέντα ; οἷον ἀεὶ τὴν Ὁ 
τοῦ ἐπιϑυμοῦντος ψυχὴν οὐχὶ ἤτοι ἐφίεσϑαι φήσεις 
᾿ἐχείνου οὗ ἂν ἐπιϑυμῇ, ἢ προράγεσϑαι τοῦτο ὃ ἂν 
βούληταί οἱ γενέσϑαι, ἢ αὖ, καϑ᾽ ὅσον ἐϑέλει τί οἱ πο- ᾿ 
φισϑῆναι, ἐπινεύειν τοῦτο πρὸς αὑτήν, ὥςπερ τινὸς 


- P. 481. πάϑοι ἢ καὶ ποιήσειεν] πάϑοι ἢ χαὶ (m ἢ καὶ 
ποιήσειεν Par. AK. Ven. ZIL Mom. Vat. m. Flor. a. c. f. γ᾽.» 
quod contra sensum pugnat et ortum haud dubie ex prava scri- 
ptura verborum ἢ x«i ποιήσειεν, quae ipsa deinde ex emendatione 
accesserunt. Recepit tamen Bekk. 

iU ὦ Cap. XIII. B. Ao ovr, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ ἔπιεν. Laudat h. I. " 
Galenus libr. V. p. 280. et libr. VI. p. 298. 

so εἰς ἐκεῖνά πῃ ἂν ϑείης}]Ἱ V. mo, quod ex Flor. β΄. m. 
Vat. O. Viud. Par. K. Mom. Vaf. r. mutavi. Mox δή post νῦν 
praebuerunt Par. AK. Vat. Θ. Ven. IL Vind. Mom. Flor. β΄. γ΄. 
m. X. Vat. r. Galenus. 1] | 


Ὁ. ὥςπερ viróc ἐρωτῶντος} Sic Vat. O. Ven. ZH. Vind. 

. Mon. Flor. β΄. et Galenus, cum Bas. 2. In Ald. Has. 1. Steph. 
est ὁρῶντος. Ceteri ἐρῶντος. ; 

yeantur et maneant. Sed 316. E. attigimus, Mox dicitur 

. ta certe scribendum fuit τῶν εἰς ἅπαντα τανιεντία ἐκείνοις ϑή- 

i ᾿ποιούτων. Recte, opinor, Astius σομεν. — ταύτη διοίσει, sc. 

᾿ πὰ τοιαῦτα inducendum censuit. quatenus sunt vel ποιήματα vel 

| €ap. XHI. P. 437. B. τῶν παθήματα. — Ad ϑείης vellem 

ἐναντίων ἀλλήλοις (*ínc]  wtique d» additum, quod exci- 

disse suspicatur A sf. 


΄ 


J 


- "Coustructionem ^ ad libr. IL. p. 
Plat. Opp. Volk. ΠῚ. Seet. 1. 20 


D 


Wb ^" 
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ἐρωτῶντος» ἐπορεγομένην" αὐτοῦ τῆς γενέσεως; "Eywye. 
Τί δέ; τὸ ἀβουλεῖν καὶ μὴ àO £st. μηδ᾽ ἐπιϑυμεῖν οὐκ 
εἰς τὸ ἀπωϑεῖν καὶ ἀπελαύνειν ἀπ᾽ αὐτῆς καὶ elg ἅπαντα 
τἀναντία ἐκείνοις ϑήσομεν; Πῶς γὰρ ov; Τούτων δὴ 
οὕτως ἐχόντων ἐπυϑυμιῶν τι φήσομεν εἶναι εἶδος, χαὶ 
ἐναργεστώτας αὐτῶν τούτων. ἣν vs δίνναν καλοῦμεν xci 


ἣν πεῖναν; (φήσομεν, ἢ δ᾽ ὅς. Οὐχοῦν τὴν μὲν ποτοῦ, 
τὴν δὲ ἐδωδῆς: Ναί. "Ao! οὖν, ze ὅσον δίψα ἐστί, 


πλέονος ἄν τινος ἢ οὗ λέγομεν: ἐπιϑυμία ἐν τῇ ψυχῇ 
εἴη; οἷον δίψα ἐστὶ δίψα &od γε ϑερμοῦ ποτοῦ ἢ ψυ: 
Joop; 3. πολλοῦ ἢ ὀλίγου, i e évi * ποιοῦ «or 


τἀναντία ἐχείνοις "—— v. sine — con- 
tra j^: librorum fíantum non ommnium. - 
D. ἢ οὐ λέγομεν V. zov λέ y. Recte ἢ ov λέγομεν con- 
jecerat iat iPticimi optimique iibri λέγομεν: EET exhi- 
bent Flor. n. a. j^. confirmat etiam Par. Ἀν qui: -hahet ἢ οὐ, et 
Vat. m 
TOU Pans peccant. 
j^ τῇ: ψυχὴ εἴη: οἷον δίψα ἐστὶ δέψα —] Vett, editt. 
ἐν τῇ ψυχὴ εἴη, Οἷον δίψα ἐστί. Δίψα «Qu γε ϑερμοῦ. x. T. À. 
Recte libri plurimi «o4 vr. Distinetionem verborum cum Bekkero 
emendavimus. Variis modis locum. corrigere conatus est Astius. 
Nos quidem nunc nihil loco movendum arbitramur. F 
ἢ καὶ ἑνὶ λόγῳ] Bekkeri-codices cum Athenaeo III, 96. ἐν 
ὀλίγῳ, quod nihili est. v. Cornar. Eclogg. p. 10. et Dubraeüs: ad 
Aristoph. Plut. p. 250. ed. Lips. Loco. vulg. πόματος recte ali- 
quot libri tum Platonis tum Athenaei πώματος. Y. ad Phileb.' p. 
100. Hanc formam etiam in proximis ubique non sine librorum 
consensione revocavimus. Nec dubitari. licet, quin ea in Platone 
ubique revocanda sit, si quidem in eius scriptis vix sex septemve 
loci reperiuntur, in quibus omnes libri constanter in πόμα c con- 
seníiant. Hoc loco Par. 4. et Ven, If. a pr. m. constanter πώμα- 


τὸς Scribunt. 


D. Mo οὖν, Vau ὅδον 
δίψα ἐστί —] Sententia haec 


sitis definitione necessario etiam 1 
potionis ποιότης describenda sit. | 


est: Num sitis, quatenus sitis 
est et per se spectatur, amplius 
quiddam desiderat, quam illud 
quod dicimus, h.e. quam potfoientt 
H. e. Num notionem sitis defi- 
nientibus nóbis. opus est, ut 


prae terquam quod eam diciius 


esse potionis eupiditatém, etiam 
hoc addamus; contineri eam ca- 
lidae vel fr iridae, mul- 
fae. vel exiguae potionis de- 
siderio? Quaerit igitur, oan in 


Hanc autem sententiam illustra- 


turus addit: οἷον δίψα ἐστὲ δίψα 
χ. ^r. À., quae verba nunc quidem 


in integrum restituta sic inter- - 
veluti sitis est- 
ne sitis calidae potionis 


pretamur: 


am frigidae, multae am 
exiguae, denique (ἢ καὶ 


λόγῳ) certae cuiusdam for- - 


mae. potionis. ,Nam ποιοῦ 
τινὸς d. 4: ᾿ποιότητά Tur qm 
τὸς," 





in quo est 7 ov. Alii libri in ἢ ποιοῖ, ἢ ὀλίγου, 5 mo . 


nem 
3X Ὁ SA 


^ 


- 
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Loos-comicte iru μα παιοιθιμέβη τῷ δίψει προςῇ tv 
. nip 


τ᾽ ἄν, ἐὰν δὲ ψυ- E 


ποῦ 

ἐ Χρότης, τὴν τοῦ θερμοῦ: ἐὰν. δε διὰ πλύϑοονς παρου- 
. σίαν. πολλὴ ἡ δίψα 1, τὴν τοῦ πολλοῦ παρέξεται, ἐὰν 
δὲ ὀλίγη, τὴν τοῦ ὀλίγου ; αὐτὸ δὲ τὸ διψῆν οὐ μή. ποτε 
ἄλλου γένηται, ἐπιϑυμία ἢ. οὗπερ πέφυχεν, αὐτοῦ πώ- 


ματὸρ, καὶ αὖ τὸ πεινῆν βρώματος ; Οὕτως, 


1, αὐτή 


7ε ἡ ἐπεθυμία ἐχάστη αὐτοῦ. wóvon. ἐχάστου oU πέφυχε, 


ποίου. ἢ τοίου τὰ ᾿προργιγνόμενα.. ΔΙήτοι τις, ἦν 198 


δ᾽ iyw, ἀσχέπτους ἡμᾶς ὄντας ϑορυβήσῃ, es οὐδεὶς 
—— ἀλλὰ. χρηστοῦ ποτοῦ, καὶ. οὐ σίτου, 
ἀλλὰ χρηστοῦ σίτου. πάντες γὰρ ἄρα τῶν ἀγαϑῶν im 
ϑυμοῦσιν: εἰ. οὖν. ἡ δόμα ἐπιϑυμία ἐστί, χρηστοῦ ἂν 
εἴη εἴτε πώματος εἴτε ἄλλου ὁτουοῦν ἐστὲν ἐπεϑυμία, 
χαὶ αἱ, ἄλλαι οὕτως. Ἴσως γὰρ ἄν, ἔφη, δοκοῦ τι λέ: 


(guy ὁ ταῦτα. λέγων.» 


᾿Αλλὰ μέντοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, 06a y 


icri τοιαῦτα, οἷα εἶναι τοῦ, τὰ μὲν ποί᾽ ἄττᾳ ποιοῖ 


ULLA 1 nos Y 


Ps 438. im τες, ἦν δ᾽ ἐγὼ} As Μή τι — uid 


WhetiYeks, d; 
β΄. ὧν 


mr ^ * πώματοςῖ h. e. 

potionis in universum spectáise 
neque peculiaribus quibusdam no- 

tis —— Ma mox αὐτὴ ἤ 


Apr m. 


est genus cupiditatis - 


in universum spectatae, neque 

Aliqua eius. forma spe- 
E — EET Mp toi- 
ov τὰ c9., h. e. prouti vero 
ipsa cupiditas talis vel talis 
est, ita Mam. hane vel illam 


Laus p ur: id est,: pro 
cupiditatis forma "etiam 
diversa potionis genere expe- 
tentur. 


P. 438. δυῤνῥήνῃ, ὡς ot- 
DEN 7.] conturbet, con 
-fendens neminem potios 
mis per se spectatae eupidi- 

| fate teneri, sed — 
bonae potioni 8. 


B.roie i Dre, οἷα εἶναι roi] 


s ἄλλον ὁτουοῦν! Sic pro. vulg. ὅτου Me Ang. Flor, 


Te a boi vóv, ul ad 
aliud quid referantur. 


ον Quae natura sua, ut MA tiu 


relativa sunt, meque oluta, 
ea dicit jtà esse comparaía, ut 
vel ad aliam quandag rem pecu- 
liarem referri possint atque inde 
nomen aliquod soríantur, vel 
er se tantum specteutur, nori 
babita peculiaris cuiusdam rei 
ralione, sed item generis IC 
των μόνων) alicuius, Veluti scien- 
lia per se considerata, i; e. im 
universum dicta, non , alio, πο- 
ε nisi scientiae insi ri po- 
iios refertur. enim — 
artem, ac disciplinam in univer- 
atawi : sed. prouti ad 
has vel. i s sin es re- 
fertur, 3 —— 
tur. formas aique. species ideo- 
que variis. nominibus peculiari - 
bus vocaiur, - 
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τινός ἐστὶν, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, τὰ δ᾽ αὐτὰ ETT WES 


ἑχάστου μόνον. Θὺκχ ἔμαϑον, ἔφη. Οὐκ ἔμαϑες, ἔφην, 
ὅτι τὸ μεῖζον τοιοῦτόν ἐστιν", οἷον τινὸς εἴνειν. μεῖζον; 


Πάνυ γε. Οὐχοῦν τοῦ ἐλάττονος; Ναί. Τὸ δὲ ye. 


πολὺ μεῖζον πολὺ ἐλάττονος. ἢ γάρ; Ναί. Ap" « οὖν 
xci τὸ ποτὲ μεῖζον ποτὲ ἐλάττονοξ; καὶ τὸ ἐσόμενον 
μεῖζον. ἐσομένου ἐλάττονος; ᾿“λλὰ τί μήν; $5 «δ᾽ ὅς. 


€ Καὶ τὰ πλείω δὴ πρὸς τὰ ἐλάττω καὶ τὰ διπλάσια πρὸς 


D 


τὰ ἡμίσεα, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα; χαὶ αὖ βαρύ 
πρὸς χοὐφότερα καὶ ϑάττω. πρὸς βραδύτερα, καὶ ἔτι γε 
τὰ ϑερμὰ πρὸς τὰ ψυχρὰ καὶ πάντα τὰ τούτοις ὅμοια 
ep "οὐχ οὕτως ἔχει; Πάνυ μὲν οὖν. Τί δὲ τὰ περὶ τὰς ἐπι- 
στήμας; τ οὐχ ὁ αὐτὸς τρόπος; ; ἐπιστήμη; μὲν αὐτὴ μαϑήμα: 
τος αὐτοῦ ἐπιστήμη ἐστὶν ἢ ὅτου δεῖ ϑεῖναι τὴν ἐπιστήμην; 
ἐπιστήμη δέτις καὶ ποιά τις ποιοῦ τινος καὶ τινός. λέγω δὲ 
τὸ τοιόνδε" οὐκ ἐπειδὴ οἰκίας ἐργασίας ἐπιστήμη ἐγένετο, 
διήνεγκε τῶν ἄλλων. ἐπιστημῶν j ὥρτε οἰκοδομικὴ χλη: 
ϑῆναι; Τί μήν; Ao οὐ τῷ ποιά τις εἶναι, οἵα ἑτέρα 
οὐδεμία τῶν ἄλλων; Ναί, Οὐχοῦν ἐπειδὴ. ποιοῦ τέγος, 
καὶ αὐτὴ ποιά τις ἐγένετο; χαὶ αἱ ἄλλαι οὕτω" τέχναϊ 
τὸ καὶ ἐπιστῆμαι; "Ecrw οὕτω. Cap. XIV... - Tovro 
τοίνυν ἡ ἦν δ᾽ ἐγώ, φάϑι μὲ τότε ,βούλεσϑαι «λέγειν, 
el ἄρα. γῦν ἔμαϑες, ὅτι ὅσα ἐστὶν οἷα. εἶναι τοῦ, αὐτὰ. 
μὲν μόνᾳ αὐτῶν μόνων ἐστί, τῶν δὲ ποιῶν τινῶν ποί" 
ἄττα. xai. οὔ τι λέγω, ὡς, οἵων ἂν ὦν, : τοιαῦτα, καὶ 


δ, ὦ 


B. αὐτὰ ἕχαστα αὐτοῦ ixdgtoU jésáv] Pro. T —* 
codd. plerique omnes exhibuerunt, vett. editt. vitiose àà voV., Ὁ 

€. ϑάττω πρὸς — V: e τὰ Boys quod e 
Paris. K. et Vat. r. mutatum , praeeunte Be kero. 


Cap. XIV. D. οἵα tiva: τοῦ] h. e. vivóc. Vulgo vov. Sed . 


pronomen. yi sua. eminet. Itaque hic et paullo. — cum Astio 
τοῦ scripsi. * 
E. καὶ οὔ τι λἐγω ,Sie Par. A. Ven. IK. ^ Meli Ambr. vat. 


m. Flor. a. ὁ. Χ. & . B.y.pro vulg: οὔτοι NP 
5" J 


f£ ἐν ἐπιστήμη μὲν ἀὐτὴ h.e speciem —— et ἴον: 
μα. αὐτοῦ] scientia per se — mam universi generis, | pertinet. 
spectata, h. e. in universum di- Cap. XIV... E. καὶ οὔ τὸ λέ- 
εἴα, refertur ad artis ac disci. γω} und ich méine nicht 
plinae genus universum: sed ποι- ne ctr. v. libr.. V. P. 451. A. 
OTQTOG τινος comprehendit " vim Tim. p. 19. D., ubi οὔτε, — - ἀλ- 
eí actionem, : sicubi ad aoro» τὶ, λά dodeli modo dietum. 
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ἔστιν, ὡς ἄρα καὶ τῶν ὑγιεινῶν καὶ γοσωδῶν ἡ ἐπιστήμη 
ὑγεεινὴ καὶ νοσώδης. * τῶν χαχῶν xci τῶν 

κακὴ καὶ ἀγαϑή" ἀλὴ ἐπειδὴ οὐκ, αὐτοῦ οὗπερ ἐπι- 

enint ἐστὶν ἐγένετο ἐπιστήμη, ᾿ἀλλὰ. ποιοῦ τινὸς... τοῦτο 

*. ἦν ὑγιεινὸν καὶ. νοσῶδες, mous δή τις ξυνέβη καὶ 

j γενέσϑαι, χαὶ τοῦτο αὐτὴν ἐποίησε. μηχέτι ἐπιστή- 

μην. ἁπλῶς καλεῖσϑαι, ἀλλὰ TOU ποιοῦ τινος προργε- 

νομένου ἰατρικήν. ἼἜμαϑον, ἔφη, καί μοι δοχεῖ οὕτως 


—* “Τὸ δὲ δὴ δίψος, ἦν. δ᾽ ἐγώ, οὐ τοῦτο ϑήσεις 489 


. 
g^ quod qr: 


—* τοῦτο ὅπερ ἔστε; χαὶ ἔστι decim τὸ 


ἌΝ οὗ τοῦτο raid Editt. omnes τούτων, quod ἊΣ 


Paris. K. —— Deinde vulgo: ἔστε δὲ 
quod ineptum est. 
δ᾽ ὅς, πώματός γε: quod audaciae nomine displicet. Mor- 
malebat: ἔσει. δὲ δή zov (i. e. vevog) δέψος, 

τὸς yt. Veram lectionem: καὶ ἔστε pou 
πᾶς, et Flor. β΄. €— : 


δ᾽ ὅς, X. τ. λ. 
ψος, ἢ 
τίϑημε" πὼμε 
δίψος |o 


P. 439. Tó n δὴ δίψος, LL 
δ᾽ tya, —] Locum nunc ían- 
dem a nobis persanatum sic in- 
terpreteris: Sitim vero, in- 


quam ego, nonne hanc po- 


nes in mumero eorum, ἢ 


quae ad aliud quid refe- 
runtur, quatenus id estf, 
quod est? et estne sitís 
alicuius rei sitis? Kgo 
vero, inquit ille; potionis 
certe est, h. e. "refertur ad 
Pronomen rorre post 

τὸ δίψος illatum, ut huius. no- 
minis vis et significatio gravius 
motetur. Usum loquendi ad libr. 
|. p. 333. D. illustratum dedi- 
mus. Iungenda sunt autem verba 
in. hunc. modum; ov ϑήσεις τοῖ-- 
τὸ εἶναι τῶν τινός, nOn pones 
hanc in numero eorum, 
quae ad aliud quid refe- 
runtur? i, e. quorum notio 
non est per se perspicua, sed 
desiderat alius notionis, ad quam 
pertinet, adiectio 
τὰ τινὸς sunt τὰ τιγὸς ὄντα, ut 
antea dixerat, neque opus est 
ut zc cum Astio in ὄντων 
commutandum statuamus. Porro 


nem? taque , 


Astius pm: Med ac 


— 


verba τοῦτο ὅπερ ἔστι uihil aliud 
Significant misi hoc: si eius 
vim et naturam spectes, 
seinem eigentlichen We- 
sen nach; h. e. si non formam 
aliquam eius intuearis, sed ge- 
mus ipsum consideres. ,Peterat 
etiam dici: χατὰ τὴν αὐτοῦ οὐ- 
σίαν. Men. p. 72. B. “μελίττης πε- 
ρὲ οὔσλες, ὅ τι πότ᾽ ἔστι. V. ann. 

ad Phileb. p. 62. A. εἰ W yt- 
vile δὰ Phaedon. p. 181. ed. 
Bat. in iis, quae sequuntur, 
fortasse offendat quempiam δή-- 
που sic jm interrogatione posi- 
tum. At enim sublata interro- 
gationis forma quum  voculae 
usus nihil habeat molestiae, equi- 
dem non video, cür nunc eum 
non ferendum arbitremur. Ger- 
manice dicas: und es ist doch, 
denk ich, der Durst Durst 
nach etwas? Sympos. p. 200. 
€. χαὶ τούτου .78 δήπου τίς ὧν 
ἐπιϑυμήσειεν:, i. e. οὗ γὰρ δή- 
που rOPTOV γέ τις ἐπεϑυμήσειεν. 
Denique ad Ἔγωγε liquet cogi- 
tatione iterandum | esse víómp 
ad πώματος γε autem facile in- 
tellizas δίψος ἐσ εἶν. 
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δίψος δίψος. τοῦ; Ἔγωγε," : 7 9" T πώματός ye O0iz- 
οὖν ποιοῦ μέν. τινος, πώματος ποιόν τι χαὶ δίψος, δί- 
Vos δ᾽ αὖ αὐτὸ οὔτε πολλοῦ οὔτε ὀλίγου, οὔτε ἀγαθοῦ 
οὔτε κακοῦ , οὐδὲ ἑνὶ λόγῳ ποιοῦ. τινος, ἀλλ᾽ αὐτοῦ 
πώματος μόνον αὐτὸ δίψος πέφυχε; Παντάπασι piv 
οὖν. Τοῦ διιρῶντος ἄρα ἡ ψυχή, dci ὅσον διψῇ, οὐκ 

p ἄλλο τι βούλεται. ἢ πιεῖν, χαὶ τούτου ὀρέγεται χαὶ ἐπὶ 
τοῦτο ὁρμᾷ." ᾿Δῆλὸν du. Οὐκοῦν. εἴ ἔ ποτέ, τι αὐτὴν ἀν- 
DU. διψῶσαν, ἕτερον ἄν τι ἐν αὐτῇ 8j αὐτοῦ τοῦ 
διψῶντος χαὶ ἄγοντὸς ὥρπερ ϑηρίον. ἐπὶ τὸ πιεῖν; ov 
γὰρ δή, φαμέν, τό γε αὐτὸ τῷ αὐτῷ ἑαυτοῦ 'περὶ τὸ 
αὐτὸ ἅμα. τἀναντία πράττει, 0v ; γὰρ οὗν, . "Qeneop ye, 
ipea, τοῦ τοξότου οὐ χαλῶς ἔχει, λέγειν, ὅτι αὐτοῦ ἄμ 
αἱ χεῖρες τὴ τύξον ἀπωθϑοῦνταί τε χαὶ προςέλχονται, 
ἀλλ᾽ ὅτι ἄλλη μὲν ἡ ἀπωϑοῦσᾳ χείρ, ἑτέρα δὲ ἡ προρα- 

C γομένη. Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. Πότερον δὴ φῶ- 
μέν τινας ἔστιν ὅτε διψῶντας οὐχ ἐϑέλειν πιδῖν ; «Καὶ 
μάλα y, ἔφη, πολλοὺς χαὶ πολλάκιρ.. Τί οὖν, ἔφην 
ἐγώ, φαίη τις ἂν τούτων πέρι; οὐχ ἐνεῖναι μὲν ὃν τῇ 

δίψος δ᾽ «b αὐτὸ] V. οὖν, Md in αὖ mufandum esse 


— — Programm. p. XX. οἵ" Astius viderunt. Et: — 
αὖ Par. K. Mon. Flor. β΄. 

B. ἅμα τἀναντία πράττει ν. πράττοι qol. etiam Bekk, 
servavit. Flor. «', Ambr. Galen. πράττειν. Unde cum Astio npdv- 
vei. efformavi, , 

c. Πότερον δὴ φῶμεν —] Sic codd. fere omnes. 
Ven. £, eum vett, editt, Πότερον δὲ δὴ φ. 
H. Vind. al. Καὶ μάλ᾽ ; ἔφη. 

οὐκ ἐμεῖναν μὲν — ἐνεῖναι δὲ τὸ x] Ast * ἐγνείναι δὲ 


Solus 
Deinde Vat.- Ὁ. Ven. : 


zai τὸ x. 


Sed χαέ mon magis necessarium quam p. ii Meri τὰ 


αὐτὰ μὲν ἐν πόλει, τὰ αὑτὰ δὲ ἐν — yug p. 445. D. 


* 

(B. Οὐκοῦν εὖ ποτέ τι «d- 
τὴν ἀνϑ.} Rem uberius perse- 
quitur. Galea. de Hippocr. et 
Plat, decretis. V. p. 293. sqq. T. 
I. ed. Bas. 

καὶ ἄγονπος ὥςπερ ϑη- 
otov] Cont. libr..IX. p. 588, €. 
Politic. p. 309. D. τῷ αὐτῷ 
ἑᾳυτοῦ est eadem sui parte. 

τοῦ 
ἔχει λέγειν, ὅτι —] Vulgo 
pn in talibus pendere pu- 


τοξβο τοι) οὐ καλῶς. 


αὐλαῖς uu 


íant a verbo P ut etiam 
dici potuerit περὶ τοῦ τοξότου, 
Non credo. Pendet hic casus 
potius ab integra sententia, quae 
per ὅ ὅτι anuexa est; haec enim 
vices nominis substantivi explet, 
ut acute —— Her- 
mann, ad Vi TE. p. * 
cuni consentit p^ 
gerus in libro ej T do p 
de Attractione WA 
Latinae Germanice δὲ MA 





; | or. τὰ τοιαῦτα ἼΩΝ 
ὅταν ἐγγένηται, ix λογισμοῦ, " τὰ ᾿δὲ ἄγοντα xci vinos 
διὰ παϑημάτων. τε χαὶ γρσημάτων παραγί) vere; Φαϊ- 
ψεται. Οὐ δὴ ἀλόγως, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀξιώσομεν αὐτὰ 
διττά TE xci ἕτερα. ἀλλήλων εἶναι, τὸ μὲν ᾧ λογίζετάι 
λογιστικὸν προβαγορεύοντες. τῆς ψυχῆς» τὸ δὲ ᾧ ἐρᾷ τε 
καὶ πεινῇ χαὶ διψῇ καὶ περὶ τὰς ἄλλας ἐπιϑυμίας ἑἐπτόη- 
* ἀλόγιστόν τε καὶ ἐπιϑυμητιχόν, πληρώσεών τινῶν 
καὶ ἡδονῶν. ἑταῖρον. Οὔκ, ἀλλ᾽ εἰκότως, ἔφη, ἡγοί- 
ned ἂν ovre. Ταῦτα μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, δύο 
ἡμῖν ὡρίσϑω εἴδη. ἐν ψυχῇ ἐνόντα. τὸ δὲ δὴ τοῦ ϑυμοῦ 
καὶ ᾧ ϑυμούμεϑα πότερον τρίτον, ἢ τούτων ποτέρῳ 
ἂν εἴη Opoquéc; Ἴσως, ἔφη, τῷ ἑτέρῳ, τῷ ἐπιϑυμη- 
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KE. τὸ δὲ δὴ τοῦ θυμοῦ] Additum nuper est δή ex codd. 
— Mox Monac. et Flor. β΄. ὁποτέρῳ ἄν εἴη. 


edidit, p.163 sqq. Poterat etiam 
dici: τοῦτο τοῦ τοξότου oU 


καλῶς ἔχει λέγειν. 
Ὁ. ὅταν ἐγγένηται] V. ad 
Phaedon. p. 68. D. 


D. τὸ μὲν ᾧ λογίζεται] 
Quia fieri potest , ut uno eodem- 
que tempore eandem rem et ap- 
petamus et fugiamus, philoso- 


phus inde colligit diversas animo - 


inesse facultates, alteram τὸ 
λογιστικόν, alteram τὸ ἄλογον, 
quod.rursus in. duas partes dis- 
fributum sit, τὸ ϑιυμικόν €t τὸ 
ἐπιϑυμητικὸν (das Vermógen 


der Lust u, Unlust, u. d. 


Vermógen des Vd 
conf. etiam libr. IX. p. 5il. C. 
— 912. A. p. $580. D. Tin. p. 68. 
E sqq. Gorg. p.493. A. Dena- 
tura animi ex sententia Plato- 
nis praeter Alcinoum de Doctr. 
: Plat. c. 23. 24. .Laért. X it. 
Plat. HL 8. 67. disputarunt 
Davis. ad. Ciceron. Tuscul. IH, 
20. IV, 5. et TaNWe nnn 


System. philos. Platon. T. III. 
p. 50 84. 

περὶ τὰς ἄλλας ἐπιϑυ- 
μέας ἐπτδηται) πτοεῖαϑαι περί 
Tt, iírepidare circa ali- 
quid, de nimio alicuius rei stu- 
dio poni solere docuerunt Ga - 
taker. ad Antonin. IV, 19, p. 
104. Aug. Ernesti ad Callim. 
hymn. in Dian. v. 191. Prorsus 
ut hoc loco Phaedon. 8. 13. οὐχ-. 
οὖν x«i ἡ σωφροσύνη — τὸ EAE 
τὰς ἐπιϑυμίας μὴ ἑπτοῆσϑαι, ? 
ὀλιγώρως ἔχειν x«i χοσμίως., ubi 
formulae vis et significatio" co- 
gnoscitur ex oppositione verbo- 
rum ὀλιγώρωξ ἔχειν. 
᾿πληῤώσεώῶν τίνων -- ται. 
gor] Nam cupiditas efficitur xt- 
YOO£t , quam qui tollere ᾿πληρώ- 
'σει studet, is aliquid eupere di- 
citur. v. poc p. 393,.A sqq. 
Sympos. p.200. E sqq. Voc. éc«i- 
ρον sic lezitür Güly. p. 510. A. 

CX. vtovror corfQwo] ho- 
rum altecütri. v. ad Phileb. 
p. 41. : 


23 OBEATONIS ὁ ἢ 
τικῷ. "AM, ἦν δ᾽ ἐχώ, ποτὲ ἀκούσας. τι πιστεύω Ὁ τού- 
τῷ, UN ἄρα pr ὁ ᾿Αγλαίωνος, ἀνιὼν. ἐκ Πειραιῶς 
ES τὸ po τεῖχος, ἐκτός, αἰσϑανόμενος γεχροὺς 
παρὰ Ὁ τῷ. δημείῳ, κειμένους, ἅμα, μὲν ἰδεῖν ἐπυιϑυμοῖ, 
- ἅμα δ᾽ αὖ δυρχεραίνοι καὶ ἀποτρέποι ἑαυτόν, καὶ τέως. 

440 μὲν μα Οἰτό τὸ χαὶ παραχαλύπτοιτο, κρατούμενος. δ᾽ 
οὖν ὑπὸ τῆς ἐπιϑυμίας, διελκύσας τοὺς ὀφϑαλμούς, 
προφδραμὼν πρὸς τοὺς γεχρούς, ἰδοὺ ὑμῖν... ἔφη» ὦ χα- 
κοδαίμονες, ἐμπλήσϑητε τοῦ χαλοῦ ϑεάματος. "Hazov- 
σα, ἔφη, καὶ αὐτός. Οὗτος μέντον, ἔφην, ὁ λόγος 
σημαίνει. τὸν ϑυμὸν πολεμεῖν. ἐνίοτε ταῖς. ἐπυϑυμίαις, 
ὡς ἄλλο ὃν ἄλλῳ. Σημαίνει γάρ, ἔφη. Cap. XV. Oise 
οὖν χαὶ ἄλλοϑι, ἔφην, πολλαχοῦ αἰσϑανόμεϑα, ὅταν 


λλ᾽ 


ρον — 


ἀνεὼν 4E Πειραιῶς Sie unus Paris. K. pro vulg. Πειραι-- 


ἕως, quod Atticorum consuetudini adversatur. 


Mox Bekkerus παρὰ 


τῷ δημίῳ dedit ex Par. AK. Vat. 0. Ven. £A. Vind. Mon. Ang 


Vat, m. r. Flor, α΄, B.r.x 
P. 440. 
Astio. 
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χρατούμενος d^. οὖν id δ᾽ "αὖ Galen., probante 


τὸν ϑυμὸν πολεμεῖν] V. τὴν ὀργὴν z., quod ex cod. Mon. 


et Flor. β΄. praeeunte Bekkero mutavimus. 


sequentia τὸν ϑυμόν postulant: 


ὑπὸ τὸ βόρειον τεῖχος 
Lys. p. 203. A. ἐπορευόμην μὲν 
ἐξ “Ἱκαδημίας εὐθὺ «Τυκείου τὴν 
Ἦν τείχους ὑπ᾽. αὐτὸ τὸ τεῖχος. 
Unde apparet quid, sit hoc loco 
ixroc. Murus βόρειος qui fuerit, 
patebit ex annotat. ad Gorg. p. 
455. E. Conf, Hemsterhus. 
Anecdot. T. I. p. 233 86. ed, 
Geel — παρὰ τῷ nue Lo 
i. e. iuxta locum, ubi. sups 
plicia de publice damna- 
tis sumebantur. Tib. Hem- 
sterhus. Anecdot. T. I. p. 252. 
scribendum, suspicabatur παρὰ 
τῷ Papin laudans. Etymol. 
M. p. 102. 44. Διός, — 
πατὴρ, Ἥρακλέους: Porphyr. 
Abst. H. $. 10.,29. Hesych. s. 
v. “νομεῖς, 

P. 440. κρατούμενος δ᾽ 
οὖν ὑπὸ τῆς ἐπὶ} Non.substi- 
iuam αὖ ρχὸ ov", quod. Astio 


Nam et prüegressa et 


τὴν ὀργήν autem ortunr widetur ex 
interpretatione lectionis germanae. 


placuit. Nam p ovv indicat » 
minem post longiorem du- 
bitationem tandem δὰ 'ca- 
davera | mortugruni '^' aecéssisse. 
Usum . vocularum ^ muper "acute 
notavit Hermann, ad. ——— 
de Conscrib. Histor. p. 146. — 
διελκύσας τοὺς ὀφθαλμούς, 
oculis late diduetis. —' 
€ap. XV. Οὐκοῦν x«l GA-— 
λοϑι —] Alio árgumento docet. 
τὸν. ϑυμὸν, 5** generosiorem 
animi partem, «9 λόγῳ inter- 
dum- ferre mra aids τῆς P 
ϑυμίας ferocitas coerceatur et 
corrigatur. Etenim τὸν ϑυμόν 
philosophus censet inter ratiQ- - 
nem. aique cupiditatem medium 
locum occupàre, quemadmodum - 
ex eius sententia. «0 ἐπιχουρυχόνοο, 
medium inter «custodes atque 
besar d Mes δ ταν ceivitate ob- 


tinet. ἀντ grub dedi 5 Ὲ 


ἄν ἀ' 


DER EPÜBEICATA p. 1v. $18 


ipa rv ἰδμὸν ΠΝ P SR B 
y τὸ "ov τῷ. βιαζομένῳ ἢ ἐν αὑ- 
| iia sin grep δυοῖν. δτασίαξόντοϊν ξύμμαχον τῷ λόγῳ ü 
γιγνόμενον τὸν ϑυμὸν τοῦ — ταῖς δ᾽ ἐπιϑυμίαις 
αὐτὸν Χχοινωγήσαντα, ,, ἀϊροῦντος. λόγου Μὴ δεῖν ἀντίς ss 
πράττειν, οἷμαί σὲ οὐχ ἂν «φάναι γενομένου. ποτὲ ἐν σε-. 
αὐτῷ τοῦ τοιούτου αἰσϑέσϑαι,. οἴκαι δ᾽ οὐδ᾽ ἐν ἄλλῳ. : 
Oi μὰ τὸν Aic ἔφη. ᾿ ΠῚ δὲ; ἣν δ᾽ ἐγώ" ὅταν. τις ὀἴη- α 
τὰν ἀδικεῖν; οὐχ ὅσῳ ἂν γενναιότερος ἢ ἦ, τυσούτῳ ἧτ- 
τὸν δύναται —** χαὶ πεινῶν χαὶ ῥιγῶν: zc da. | 
ὁτιοῦν 1 τῶν τοιούτων. πάσχων ὑπ᾽ ἐχείνου, ὃν ἂν οἴηται. 
δικαίως ταῦτὰ δρᾶν, καὶ ὃ λέγω, οὐχ ἐϑέλει. πρὸς τοῦ- 
TOY αὐτοῦ ἐγείρεσθαι ὃ ϑυμός; ᾿Ἵληϑῆ, ἔφη. Τί δέ: 
-— ἀδικεῖσϑαί τις ἡγῆται, οὐκ iv τούτῳ ζεῖ τε καὶ 





ν᾿ 
, 


Cap. xv. B. μὴ δεῖν ἀντιπρώτεεινἾ v. μηδὲν. ἀντιπράτ-- 

σειν, opea δέ σε. Pro μηδέν. recte μὴ δεῖν Par. AK. Vat. 6. Vind. 

Mon. Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. "A 7. Pro ἀντιπράττειν Mon. et 

Flor. β΄. ἄν τι πράττειν, quod recepit Bekker. Sed ὧν quid in his 

valeat, nemo dixerit. Delendam censeo partieulam. Recte Gale- 

nus: μὴ δεῖν τε πράττειν. v. annot. Post οἶμαι recte δέ omittunt 

. Par, AK. Ven. II. Vind. Mon. Ang. Vat. O. a pr. m. et Vat. m. r. 
Flor. α΄. LÀ ^ jGulen. 


οὐδὲ Ὁ ISO ἘΝ 


[ew M d ἐειϑωμίαες αὐτὸν 
*.—] Videtur anacoluthón, quod 
his verbis inest, corruptioni an- 
sam praebuisse. Nam vulgo to- 
tus hic loeus misere depravatus 


quier, ut in critiea annota-- 


tione narrayimus. Videlicet par- 
ticipium “χκοενωνήσανται nihil ha- 
bet unde pendeat. Recessit enim 
scriptor ab inchoata constru- 
ctione, qui quum haec fere. ad- 
dere voluisset: οἷαί os οὐχ dy 
. δεῖν, sententia paullulum immu- 


3 tata plenius loquutus est sie: 


/ eipa( σὲ ovx dv φάναι γενομένου 
— 10D τοιούτου ιἰοϑέοϑαι. Verba 
a αἱροῦντος λόγου qui. δεῖν ἄντι- 
πράττειν, quum ad ἀντιπράττειν 


δεῖν τι πράττειν, uf sententia 
haec sit: quum ratio suade- 
ret aliquid non esse fa- 
ciendum. Nam ita ἃ 6 Ào- 
γος sexcenfies ae Palin 
legitur. v. Heindorf. ad Eu- 
thyd. p. 232. Quocirca totum 
loeum sic inteligemdum existi- 
mo: eum vero cupiditati- 
bus sese sociumadiunxis- 
se iisque opem tulisse, licet 
ráàtio evinceret non opor- 
tere hoc vel illud fieri, 

tale quid arbitror te fai) d 
surum nunquam vel in te 
ipso vel in alio observas- 
se. Et video nune Galenum 
exhibere quod restitaemduin su- 


parum commode ἑκυτῷ intelli- 


i 


» gatur, nondum. persanata viden- 
ur. Scribendum suspicor: μὴ 


spicatus - sum, | "3 
(C. ταῦτα δρᾶν] 86. hoc et 
malis afliciatur. 


314 Δ ΒΕ PLATONIS. UH 


aeheratlve καὶ λξυμμαχεῖ, TQ. δοχοῦντε, δικαίῳ y ao: διὰ, 
τοῦ πεινῆν καὶ διὰ TOU. ῥιγοῦν, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα 

D πάσχων». ὑπομένων. νικᾷ, καὶ οὐ λήγει, τῶν. γενναίων, 
noi, ἂν. ἢ διαπράξηται 1 ἢ τελευτήσῃ ἢ ὥςπερ κύων ὑπὸ 
γομέως ὑπὸ τοῦ λόγου τοῦ παρ. αὑτῷ à ἀνακληϑεὶς πραῦν- 
S1. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη; ἔοικε τούτῳ ᾧ λέγεις" - xa 
τοί γε ἐν τῇ ἡμετέρῳ πόλει τοὺς ἐπικούρους ὥςπερ κύνας 
ἐϑέμεϑα ὑπηκόους τῶν ἀρχόντων ὥῤπερ, ποιμένων πό- 
λεως..: Ἀαλῶς γάρ, ἦν. δ᾽ ἐγώ, votig ὃ βούλομαι λέ- 
E pen. ἀλλ᾽ ἦ πρὸς τούτῳ καὶ τόδε ἐνθυμεῖς, Τὸ ποῖον ; 
" Ori τοὐναντίον ἢ ἀρτίως. ἡμῖν φαίνεται περὶ τοῦ ϑυ- 
μοειδοῦς,. τότε μὲν γὰρ. ἐπιϑυμητιχόν τι, αὐτὸ ὠόμεϑια, 
εἶναι. γῦν δὲ πολλοῦ. δεῖν φαμεν, ἀλλὰ. πολὺ μάλλον. 
αὐτὸ. ἐν τῇ τῆς ψυχῆς στάσει d Fé: qd πρὸς, 


vj 9M. S 

€. xal διὰ τοῦ πεινῆν καὶ διὰ « τοῦ dul βίο verissime 
Mon. et Flor. β΄. pro vulg. τὸ — τό. Deinde pro τὰ τοίαῦτα A4 
gyeu', quod omnes editt. praeter nostram tenent, scripsimus z. v. 
coy o v,. quam lectionem item debemus libris Mon. et Flor, β΄. 
Ante ὑπομένων. νικᾷ omisimus καί, vulgo inepte intrusum, et in 
inultis libris post ὑπομένων interpositum. — Recte: illud om. Mon. 
Flor. β΄. et Paris. K. Astius et Benedictus olim scribendum con- 
iecerunt ὑπομένειν νιχῷ, — Postea Astius maluit καὶ — »ικᾶγ,, 
Non opus est mutatione. 

D. ἀνακχληϑεὶς πραῦνϑη:}Ὑ Vulg. — vix quisquam 
defenderit. Recte codd. Par. AK. Vat. O. Ven. Z1. Vind. Mon. 
Vat. m. r. et sex Florentini ἀνακληϑείς. 

ἀλλ᾽ ἡ πρὸς τούτῳ —] Codd. omnes cum vett, editt. ἀλλ᾽ 
εἶ, praeter Flor. x., qui habet ἀλλ᾽ οὖν. Vere Astius ἀλλ᾽ * num 
vero, correxit. ds 

JE. τὰ ὅπλα πρὸς τοῦ λογιστικοῖ. Plerique codd. , iique 
optimi, có λογιστιχόν. Male. lidem fere mox Wes ὃν —— 


καὶ διὰ τοῦ πεινῆν — ὑπο. 
μένων νικᾷ] et per famem 
et per algorem,; denique 
^folerandis omnibus hu- 
iusmodi molestiis, vin- 
cit nulli cedens malo. Quod 
vulgo legebatur διὰ τὸ πεινῆν 


D. Lois τούτῳ ᾧ. — 


Admodum ó ϑυμὸς cani est si- 


milis: enim. vero etiam τοὺς ἐπε--ς 
κούρους in civitate nostra dixi- 


mus rectoribus civitatis pariter - 
parere debere atque canes pasto- | 
ribus. Quem locum vero - 


οἷ 


*— πάσχειν, id perineptum. Nunc ἐπέκουροι in — tenent, 
καὶ πώντα τὰ τοιαῦτα πάσχων eum τῷ ϑυμῷ in ànimo nostro . 
idem est quod x«i διὰ τοῦ πάντα — ribuimus. [ 
τὰ τοιαῦτα πάσχειν. « Ceterum E. «ἰϑεσϑαι, τὰ ὅπλα ᾿ 


hoc νικᾷ explicatur, verbis se- 
quentibus. zi οὐ λήγει v. y. X. 
T. À;, uf. frustra fuerint qui 
haee mutari voluerunt. 


πρὸς τοῦ λοχισπικοῦ] i. LI 


se accingere 8. arma ca-- 
pere ad zó λογιστικόν defen- | 


dendum. 


Τὰ ὅπλα τέϑε- f 


5 


E 


D 





DE REPÜBEICA LIB.IV. 35 


T9 Joint: ^ ἡταντρβεσεν, py "do^ οὖν ὑδέερον: 
BV Gat ἀούεους ἢ; λολισνδοϑ ro εἴδος; ini qu; tole 
ἀλλὰ δύο εἴδη εἶναι iv VEL y λοχιστικὺν καὶ ἐπιϑυμὴξ ᾿ 
τιζόν ; ἢ 208 nto ἐν τῇ πόλει ξυνεῖχεν αὐτὴν τρία ὄντα 
γένη, χοηματιστιχόν, — *2 βουλευτικόν, οὕτω 451 
ze i» ψυχῇ τρίτον τοῦτό ἐστι τὸ ϑυμοειδές, ἐπίκουρον 
ὃν τῷ λογιστικῷ φύσει, ἐὰν μὴ ὑπὸ χαχῆς τροφὴς διας | 
q On); Ἡνἄγκη, ἔφη, τρίτον. — Nf, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἄν 
jt τοῦ} χοῦ ἄλλο τι φανῇ, ὥςπερ τοῦ ἐπεϑυμητι- 
xU ἐξώνη ἕτερον Ov. ᾿Αλλ οὐ qgehenón, gy y qari- 
you. ze j&o ἐν τοῖς παιδίοις τοῦτό γ᾽ ἄν Tig ἴδοι, ὅτι 
ϑυμοῦ μὲν εὐϑὺξ γενόμενα μεστά ἔστι, λυγισμοῦ δ᾽ 
ἔνιον μὲν ἔιίοιγε δοχοῦσιν οὐδέποτε, μεταλαμβάνειν) οἱ Β. 
δὲ πολλοὶ ὀψὲ, πότε. Ναὶ μὲ AU, ἦν δ᾽ dy jag 
7t εἶπες. ἔτι δὲ ἐν τοῖς ϑηρίοις ἄ ἂν τις ἴδοι ὃ λέγεις, ὅτι 
οὕτως ἔχει. πρὸς δὲ τούτοις καὶ ὃ ἄνω mov ἐχεῖ εἴπο- 
jp t τὸ τοῦ ϑμήρου μαρτυρήσει, τὸ ai 
οὐ στῆϑος δὲ “πλήξας χραδί jv ἠνίπαπε μύϑῳ" 
ivraiso γὰρ δὴ σαφῶς ὡς ἕτερον ἑτέρῳ ἐπιπλῆττον πε- 
ποίἠχεν᾽ Ὅμηρος τὸ ἀναλογισάμενον περὶ τοῦ βελτίονός C 


τε χαὶ χείρονος τῷ ἀλογίστως. ϑυμουμένῳ. Κομιδῇ, 
— Afytig. 
Cap. XVI. Ταῦτα μὲν ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, μόγις δια- 
M 
dio tdg. sivo) i» ψυχῇ V. ἐν τῇ ψυχῇ»  Articulam om. 
Par. AK. Vat, G. Ven. M. Vind. Mon. Ang. Vat. r. et sex Flo- 
reníini nostri, . 
42 €ap. XVI. ..P.. 441, Ta. 8 τα μὲν ἄρα —]) Laudat Stob. Serm. 
. AX. p. 116. Edit. Bas. 2. διανενέγκαμεν. 


69a prügprle est arma sua "Ag οὖν ἕτερον óv] De toto 
CR. se collocare; deinde — hoc loco disputat Galen. vi. 
alia etiam in aciem p. 229 sqq. ed. Bas. 
consistere; se ad pugnam p. 441. τοῦ λογιστικοῦ 
. 8ccin ere, ut h.l Formulam 4220] aliud quid quam τὸ 
. alii aliter e interpretati sunt. v. λογεσειχόν; Deinceps dicitur τοῦ. 
Viger de Miot. p. 297 sqq. ἐπιϑυμητικοῦ" ἕτερον ὄν. ͵ 
Wesseling. ad Diodor. XX, B. στῆϑος 0? «Aq “1 
ΓΕ: Bornemann. Ind. δὰ Xe) ^ Huom.04 HI, 4. 'Locum illu- 
h. Anabas, 85. v. ὅπλα: quii stradt Galen. δε Hipp. et Plat. 
je rias eius significationes copio- — Décret. HL. p. 267. T. Y. 'ed. Bas. 
—s$ius recensuit. Dein πρὸς rov Cap. XVI. C. póvyac δεανες 
| δγεδτοι est .ἃ partibus vot γεύχωμεν Metaphora ἃ navi- 
Ἕ Ü stans: quod monui gatione ad dispufationem trans- 
)ter codicum. ssensionem. ^ — fata. Conf. libr, V, p. 458. €. D 


— 


i6 C  PERTONIS τ ὁ τὸ 


ὑενεύχαμεν y" D ipio ἐπιεικῶς, 'ὁμολογεῦται «τὰ. αὐτὼ 
μὲν iv πόλει, τὰ αὐτὰ; δ᾽ à ἑνὸῤ᾽ ἑχάστου «ψυχῇ, γένῃ 
ἐνεῖναι. χαὶ ἴσα τὸν ἀρυϑιμόνν" ἼἜστι ταῦτα. | Οὐκοῦν. 
ἐχεῖνό ye ἤδη ἀναγκαῖον, ὡς πόλις 3j ἣν σοφὴ xci ᾧ, οὕτω 
καὶ τὸν ἰδιώτην xci τούτῳ σοφὸν εἴναιυ:. Τί μήν; Καὶ 
ᾧ δὴ ᾿ἀνδρεῖός ἰδιώτης ze ὥς, τούτῳ. p πόλιν ἀν- 
δῥείαν χαὶ οὕτω, χαὶ τἄλλα πάντα. πρὸς ἀρετὴν ὡραύς- 
τὼς auilpóreoe ἔχειν. ᾿Ανάγκη. Καὶ δίκαιον, δή, ὦ 

Τλαύχων, [DL φήσομεν ἄνδρα εἶναι TQ. αὐτῷ τρόπῳ ᾿ 
Quo xct πόλις qv δικαία. Ὁ "Καὶ. τοῦτο. πᾶσα. ἀγάγκη. 
AAA οὕπω" μὴν τοῦτο ἐπιλελήσμεϑια, ὅτι ἐκδίνη, ye τῷ. 
τὸ ἑαυτοῦ ἕχαστον ἐν αὐτῇ. πράττειν τριῶν ὄντων γ8- 
γῶν διχαία ἦν. Οὔ μοι δοκοῦμεν; ἔφη » ἐπιλελῆσϑαι- 
ἹΜνημονευτέον ἄρα ἡμῶν, ὅτι καὶ ἡμῶν. ἕκαστος, ὅτου. 
ἂν τὰ αὑτοῦ ἕχαστον τῶν ἐν αὐτῷ πράττῃ, οὗτος. δίς 
καιύς τε ἔσται χαὶ τὰ αὑτοῦ πράττων. Καὶ μάλα, ἦ 
δ᾽ ὃς , μνημονευτέον. Οὐχοῦν τῷ μὲν λογιστικῷ, ἄρχειν 
προςζήκει, σοφῷ ὄντι x«i ἔχοντι τὴν ὑπὲρ esas τῆς 


ἂν ἑγὸς ἑκάστου ψυχῇ] V. Evi ἑκάστῳ τῇ ψυχῇ. Genitivum i 
ἑνὸς praebent Vat. O. Ven. 5. Vind. Mon. Vat. r. Flor. β΄. et ἑκά-- 
orov praeter libros memoratos tenent Par. AK. Ven, IL. Flor. Yu 
Articulum. τῇ omisi. cum. Vat. O. Ven. Il. Vind. Par. K. Mon. 
Yat. F Flor. β΄. 
eL AC οὔπω μὴν vovco]. Sic. Mon. Angel. Flor. α΄. β΄. 
Siolacus. Vulgo oU 7e 

ὅτου ἂν τὰ αὑτοῦ ἕκαστον τῶν ἐν αὐτῷ IN MC sies 
verissime Bekk. ex Par. A. Angel. Vat. m., quibuseum consentiunt. B 
Flor. e :4.89.€ X. pro vulgat. ὅταν τὰ αὑτοῦ ἐν αὐτῷ πράττῃ. 
Pro ὅταν efiam Ven. 11. Par. K. ὅτου ἄν. Flor. β΄. ὅπου ὧν E^ 
ἑαυτοῦ ἐν αὑτῷ πράττῃ. In Flor. «'. "ur weh νὴ eat ὅτῳ, qned | 
, Astio reponendum videbatur. a 

E. οὗτος δίκαιός. ve ἔσται οὗτος addidit Bekk;' ex mn 
AK, .Ven. Hi. Mon. Ang. Vat. m. i 


p. 412. ΤΑΙ Parmenid. p. 137. μόλις πὼς ἄρα διαλῥῥιῤα μος 
A. πῶς χρὴ τηλικόνδε, ὄντα Ódux- — Vide Hemsterhus. ad Lucian, 
γεῦσαι τοιοῦτόν τὰ χαὶ τοσοῦτον  Diall. Marin. VH. p. 306. Ruhn. 3 
πέλαγος λόγων. Phaedr. p. 264. ken. ad Tim. Gloss. p. 79. —— 








EU 
A. ἐξ ὑπτίας ἀνάπαλιν διανεῖν 2zi- y ic ὅτο v ἄν τὰ «αὑτοῦ — ἊΝ 4 
Ζειρεῖ τὸν λόγον. Protagor. p. 338. — h. e. ὅτου ἄν ἕκκοτον τῶν ἐν T 
A. φεύγειν εἰς τὸ πέλαγος τῶν λό: τῷ πράττῃ τὰ αὑτοῦ, Recte iam. D 
yov. Munc locum imitatur The- Ficinus: cuius singulae - 


ae 
mist. Orat. XXII. p. 297. B. animae partes quod suu m 
τὸν μὲν δὴ ἔμμισϑον σοφιστὴν est agunt. ' d 


3 


— 


d 
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Évuu E rU M οὖν οὐχ, ὥςπερ ἐλέγο- 
γυμναστιχῆς. χρᾶσις ξύμφωνα αὐτὰ 






313 
ὑπηχόῳ εἶναι καὶ 


» μουσικῆς παὶ, 
ve re τὸ μὲν ἐπιτείνουσα καὶ τρέφουσα λόγοις τε χῳ- 442 
oig xe μα δήμασι, τὸ δὲ ἀνιεῖσε, παραμυϑουμένη, 
ἡμεροῦσα ἁρμονίᾳ τε καὶ ῥυϑμῷ ; Κομιδῇ γε, ἦ δ᾽ ὅς... 
Kei τούτω δὴ. οὕτω τραφέντε καὶ ὡς ἀληϑῶς τὰ αὖ-. 
χαὶ παιδευϑέντε προστήσετον τοῦ ἐπιϑυ- 
μητικοῦ, ὃ δὴ, πλεῖστον τῆς ψυχῆς ἐν ἑχάστῳ ἐστὶ καὶ 





“αὐτῷ γενῶν, καὶ ξύμπαντα τὸν βίον πάντων ἀνατρέψῃ. 


“Πάνυ m oiv, - 


jt ^ 3 SE 


Ais 3 €) 11 03 


᾿ς Ρ, 442. 
b un 


"Ao οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, xci) τοὺς 


τὸ $i ἀνιεῖσᾳ, παραμυϑουμένη, ἡ μεροῦσα 
—— — xmí, quod praeeunte vis 


delevimus auctoritate codd. Par. AK. Vat. O. Ven. IL Vind. Mon. 
——* m. r. et sex Florent. 


^o0x «b τὰ αὑτοῦ πράττῃ 
180 c. BV x pro vulg. οὐ 
confirman 


Sic Par. A. Ven. IL. Mon. Ang. 
airov e.  Receptam lectionem 


t étiam do qui οὐχ αὐτὰ αὑτοῦ scriptum exhibent, 
. 8. οὐ προςῆχον αὐτῷ γενῶν] V. προζῆχον αὐτῷ 76 ἢ. 


D v. N. 


t ys ἡν. 


Par. AK, Ven. IL Ang. Vat. m. Vo rd 


δὲ alii γένει. Vat 6. γένη. Dedi cum Bekk. —— 


pr. m. 
Mon. et Flor. β΄. 


πηρ ἴ44, τὸ ὁ μὲν ἐπιτείνου- 
σα se. Dein τὸ 


ϑυμοειδές. 
Qoiv« quod vulgo καί inferciunt, 


eo mon opus est in trimembri 


m Bekk. Mari .«oniecit 
E ; quod verum pu- 







| ; it... Proxima dein- 
s iungas sie: ὃ dj τῆς ψυχῆς 


exhibent. - lidem vero codices 


- i 


πλεῖστον. ἐν ixioro ἐστὶ κ᾿ τ. À 


.Quo facto non est quod cum 


Astio corrigamus ὃ δὴ τὸ zàé- 
στον tj v. 

B. ὧν οὐ “πρροςῆκον avro 
γενῶν] sc. ἄρχειν ἐστίν. Supra 
p. 441. €. ὁμολογεῖται — τὰ αὖ- 
τὰ ἐν ἑνὸς ἑκάστου ψυχῇ γένη 


ἐνεῖναι, quorum verborum imme- 


mores librarii hic temere in usu 
v. γενῶν  offenderunt. De se- 
quentibus conferre licebit Gorg. 
p. 481. €. ἡμῶν ⸗ βίος. ἄνα-- 


τετραμμένος ἂν εἴη τῶν ὧν-- . 


ϑρώπων, καὶ, πίγτα τὰ ἐναντίᾳ 


πράττομεν. 


4 7T HLIPUARTONISA αὶ ΜὉ 


ἔξωϑεν. πολεμίους. τούτω ἂν κάλλιστα. φυλαττοίτην 
ὑπὲρ ἁπάσης τῆς ψυχῆς τὲ καὶ τοῦ σώματος, τὸ μὲν 


βουλευόμενον; τὸ δὲ προπολεμοῦν; ἑπόμενον δὲ τῷ ἄρ- 
ζοντι καὶ" τῇ ἀνδρείᾳ ἐπιτελοῦν τὰ βουλευϑέντα; "Ecrt 


ταῦτα. “Καὶ ἀνδρεῖον δή, olet y τούτῳ τῷ μέρει κα- 
C λοῦμεν ἕνα ὕχαστον, ὅταν αὐτοῦ τὸ ϑυμοειδὲς διασώζῃ 
διά τὲ λυπῶν καὶ ἡδονῶν. τὸ ὑπὸ τοῦ λόγου edad 
ϑὲν δεινόν τὲ zai μή. Os. Y " ἔφη. Zogo δέ 
γε ἐχκδίνῳ τῷ σμιχρῷ μέρει, τῷ ὃ ἦρχέ τ᾽ ἐν αὐτῷ xoi 
ταῦτα παρήγγελλεν , “ἔχον. αὖ κἀχεῖνο vi io τῷ κοινῷ αὖ- 


τῷ τὴν τοῦ ξυμφέροντος ἑκάστῳ, τὲ χαὶ ὅλῳ io yt 
σφῶν αὐτῶν τριῶν ὄντων. Πάνυ μὲν οὖν. δὲ; 


D σώφρονα οὐ τῇ φιλίᾳ καὶ ξυμφωνίῳ τῇ αὐτῶν πρύτων, 
ὕταν τό τὲ ἄρχον καὶ τὼ — τὸ — 


ys pui Wi arii 
] 51:309 
τούτω dv κάλλιστα φυλαττοίτη»] Vulgo τούτῳ. ἄν, pm 
λιστα φυλάττοι τῷ ὑπὲρ x. v. , quod certatim correxerunt Benedict., 
Buttm., Morgenst. , Heind. ad Phaedr. p. 336., Ast; Coniecturam 
confirmant Mon. Par. A. Vat. m. Flor. a. c. Por "ma qui vel 
φυλαντοίτην vel φυλάττον τήν Scriptum exhibent. 
τὸ δὲ προπολεμοῦν]} V. πολεμοῦν, Veram lectionem plu 
rimi optimique codices praebuerunt , et habet iam ed. Bas. 2. 
€. τῷ ὃ ἠρχέ v' ἐν αὐτῷ] »» om. Par.K. Mon. ὦ 
au sd. καὶ v0 ἀρχομένῳ τὸ. λογυστ 1 V τῷ ἀρχομένῳ. ápbdo- 
ξῶσιν, ὡς δεῖν ἄρχειν τὸ λογιστικόν. Ye eram lectionem. Así. , cone 
fectura erat assequutus; quam nune codd. satis confirmant, 'Nam 
Vind. Ang. Flor. a. e. X. 7΄. doyouévo. Ante δεῖν omittunt ὡς Par. 
AK. Ven. IL. Ang. Vat. m. Mon, et Flor. a. c. x. α΄ β΄. y. Voc. 
τὸ λογιοτικῦν in ea, qua posuimus, sede collocant Par. A. Ven. 
HL Ang. Vat. m. Flor. a. €. X. y^ LA bag 
illud habens ix se scien- 


«ούτω ἄν κάλλιστα quA] 
tiam, quemadmodum  principi- 


8e. τὸ λογιστικύν et τὸ Quot 


δές. Deinde- prava. est Bene- bus civitatis eam tribuendam iu- 
dicti coniectura, προςπολεμοῦν, dicavimus. Nam ita αὖ ASIE 
legendum putantis. v. ad libr, . piendum. 


p. 332. RE. 
Ὁ, 'δεενὸν τε xl μη] h.e; 
εἶν terribile sit sive non 
sit. 
E σμικρῷ μέρει, τῷ. ὃ 
704€ vo) αὐτῷ] Artüculum 
ante ὃ ἦρχε ab Asíio extru- 
sunm abunde tuebuntur. quae. di- 
ximus. ad Phaedon.| p. 15. B. 
Conf. Matth. Gr. ὃ. 281. 1. — 
ἔχον αὖ ta ceni h. e. item 


D. ὅταν τὸ τε PANES uh 
τὼ ἀρχομένῳ} Intelliguntur | 
τὸ ϑυμοειδές et τὸ ἐπιϑυμητικόνις 
Mira vero prima specie senfen- 
tiae forma, qua dicitur id, quod: 
imperet, h. e. τὸ λογιστικόν». eto 
illa, quae regantur ,. de eo. Mood 
sentire, regnum οἱ deberi, q 
— Quanquam, re. aceura- 
tius. perpensa . nihil. mutandun.- 
videbis. Nimirum etiam τὸ 4o 
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δοξῶσε δεῖν. ἄρχειν καὶ μὴ, στασιάξωσιν αὐέῷ: Σωφρο- 
σύνη γοῦν; ἢ δ' ὅς, οὐχ ἄλλο" τί, icrar τοῦτο , πό- 
λεώς τε xal ἰδιώτου." ἀλλὰ τμὲν δὴ δίκαιός γε, ᾧ ποῖ- 
λάκις ᾿λέγομεν. τούτῳ καὶ οὕτως ἔσται. Ἰ]ολλὴ ἀνάγ- 
χη. UT οὖν: εἶπον ἐγώ" μή πῃ ἡμῖν ἀπαμβλύνεται 
ἄλλο. τι δικαιοσύνη δοκεῖν εἶναι ἢ ὃ — ἐν τῇ πόλει ἐφά- 
vu; Θὺκ ἔμοιγε, ἔφη, δοκεῖ. ἴδ)δὲ γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
rrt 4 mdUA Seti n “ΜΝ ὌΝ 


is owes ul e en 


Hi gis λιν αιγομενὴ Sie PME AL Ven Dh Ames Vei 
Flor..a. x» α΄, y'. pro vulg. ὡς 7, à Quanquam locus vitio labo- 
rare étur ; v. a. Pro λέγομεν Ang. ἐλέγομεν, 

p — B resas ἄλλο τι δεν ἀὐδα,] V. ἡμῖν ἀπαμβ. me. ia 
voi, Ang. διχαιοσύνην. Pro να P Par. ADK, Ven. 
HI. Mon. Ang; Vat. m; Flor. a. €..X. β΄, γ΄. Stob. δοχεῖν εἶναι, quod 
cum Bekkero recepimus. Sed locus nondum sánus. Quod rescri- 
psimus, id proptet codicum auctoritatem, donec vera lectio re- 
perta. fuerit, in ordinem recepimus. Ast. olim —— coniecit: 
μὴ πῇ τι, — δοκοῦν (putans) εἶναι. — Postea ndum pro- 
osuit p 1 τι ἡμῶν wel pi dni Bo dele Me 
ὥςτε dien δοχεῖν εἶναι *. T. À. sequutus Ficinumt 
Estne NR quod interturbet, ut aliud videatur 
esse nobis iustitia quam ctr. Nobis quid in mentem venerit, 
hi enarratioue diximus. 


ea — habere debet 
sibi merito a cete- 


Z5 deferri. - 
MAL gir s δίκαιός γὲ -] 


in sqq. εἴ τι ἡμῶν) νεῖ j mj a το 
ἐν ἡμῖν ἀπαμβλύνεται, ὥςτε ἄλλο 
τι διχαιοσύνην δοχεῖν εἶναι * T. 
λ. Mihi locus sie im integrum 
restituendus videtur: 


| Ἐντὸς veram 0 χαὶ ὡς πολλάώ-. 
᾿ἄκες, T. lustus vero ea 


. ratione et per illud erit, 
qua ratione et per quod 
Saepius dicimus? v. p. 441. 
C€..D. Et ita videtur e ud 
Ficinus, qui qui convertit haec. 
Sic; lustus. denique ex eo 
atque ita erit quisque; ex. 
quo saepe iam diximus et 
quemadmodum. ΝΣ ponas 
A mus. TAS ATO , 


μή πη $e Doi — 
aye] manifesto de- 
vata. Astius in prima edi- 


pe 






putans) se ἢ δπὲρ x, 
tera 'autenf! editione legen-' 
süasil: f m ku» Cut 


Mone scripsit: μή 9/03 i vean 
ἄλλο τὸ δικαϊοσύνην δοχοῦν᾽ 


μή᾽ πῇ" εἴ 
ἡμῖν ἀπαμβλύνεται καὶ ἄλλο τὶ 
δικαιοσύνη δοχεῖ (πος enim latet 
etiam in vulg. à) εἶναι ἢ ὅπερ 
x. T. Δ. Quam facile zc«/ post 
ἀπαμβλύνεται excidere potuerit, 
nemo non videat. Sententia ver- 
borum ita liaee est: num forte 
nobis aliquid obtunditur 
(i. e. num forte mentis acies no⸗ 
bis hebescit), videturque 
aliud quid esse iustitia, 
qduám quod antea in civi— 
tate videbatur? Verbum &y-— 
E sinüliter positum est 
r. VE. c. 5. Voces μή πὴ sic 
leguntur. libr. V. p. 466. A. "μή 
—— τὸν τῶν ὄχτο, τό μων φαίνει: - 
NLOp. 486. E. πη 
— ὅδε" οὐχ᾽ "ἀναγκαῖα 


— 
δε Σή υϑένει; o : 


820 35 


i —V— F 


ψυχῇ ἀμφιρβητεῖ, và φορτικὰ αὐτῷ προφιρέροντερ. Ποῖα 
δή; Θἷον εἰ" δέοι ἡμᾶς ἀνομολογεῖσϑαις περέ τὲ ἐχείνης 
τῆς πόλεως καὶ TOU ἐχείνῃ ὁμοίως πέφυχότος τε χαὶ τε- 
ϑραμμένου ἀνδρός, εἰ δοκεῖ ἂν παραχὰαταϑήκην χρυσίου 
ἢ ἀργυρίου δεξάμενος Ó τοιοῦτος ἀποστερῆσαι, TV . ἂν 


443 οἴει oi iive τοῦτο αὐτὸν δρᾶσαι μᾶλλον ἢ ὅσοι μὴ 


a 


; τῷ τοϊούτῳ προφήχουσι. Herr μέντοι, ἔφη. 


τοιοῦτοι; Οὐδέν ἄν, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ ἱεροσυλιῶν 
καὶ χλοπῶν χαὶ προδοσιῶν, ἢ ἰδίὰ ἑταίρων ἢ δημοσία 
πόλεων, ἐχτὸς ἂν οὗτος εἴη; ᾿Εχτός. Καὶ μὴν οὐδ᾽ 
ὁπωςτιοῦν ἄπιστος ἢ κατὰ ὕρχους ἢ κατὰ" τὰς ἄλλας 
ὁμολογίας. Πῶς γὰρ ἂν; "Μοιχεῖαι μὴν καὶ γονέων 
ἀμέλειαν. καὶ; ϑεῶν ἀϑεραπευσίαι παντὶ ἄλλῳ μᾶλλον ἢ 
Οὐκ- 
ovv τούτων πάντων αἴτιον, ὅτι αὐτῷ τῶν ἐν αὐτῷ 
ἕχαστον τὰ αὑτοῦ πράττει ἀρχῆς τὲ “πέρι à «i τοῦ ) ἄρχε- 
σϑαι; Τοῦτο μὲν οὖν, καὶ οὐδὲν ἄλλο. Ἔτι οὖν ἕτε- 
Qo». ζητεῖς διχαιοσύνην εἶναι ἢ ταύτην τὴν δύναμιν, ἣ 
τοὺς τοιούτους ἄνδρας ve παρέχεται x«l πόλεις; Ma 
Δία, ἢ δ᾽ ὅς, οὐκ ἔγωγε. Oap. XVIL Τέλεον ἄρα 
ἡμῖν τὸ ἐνύπνιον ἀποτετέλεσται, ὃ ἔφαμεν ὑποπτεῦσαι, 
ὡς εὐθὺς ἀρχόμενοι τῆς πόλεως οἰκίζειν κατὰ ϑεόν τινα 


p.443. οιχεῖαν μὴν καὶ y.] Stobaeus γε μήν, quod à re- 
cepit Ast. : 


B. ὅτι αὐτῷ τῶν ἐν αὐτῷ ἕχαστον] V. ὅτι αὐτό, quod ex 
plerisque libris in ὅτι αὐτοῦ mutavit Bekk. , . reluctante sententia. 
Locum in integrum nunc restituisse nobis videmur revocato αὐτῷ, 
quod habet Par. K. et ex corr. Vat. O. 


Ἔτι οὖν ἕτερον ζ1 V. Τί οὖν ; ἕτερον C. ,Pro b. Par. AD K. 
Ven. Hl. Mon. Ang. Vat. m. r. Flor. a. e x a. Bg. 


hibuerunt ἔτι. Bekk. scripsit: "Er: Tv οὖν ἕτερον ζ, 7 invitis: codd, 


, Stob. ex- 


omnibus, Sed vere monuit Ast. voc. ἕτερον, non apposito τι, recte. 
babere, Y , ii 


p.443. vi» ἄν οἴει οἵη- 
ϑὴν κε] ecquem putas exi- 
stimaturum ctr. Vult enim 
rem negari ab. altero. Quocirca 
vidé an scribendum sit τον ἂν 
olet, abiecto accentu; v. Her- 
mann: ad viger. p. 130. 

B. δυι d Ov O Tor ἐν αὐτῷ 
ἐχαστον —] h. e. ὅτι ἕκαῦτον 


τῶν ἐν αὐτῶ τὰ «ὑτοῦ πράττει. 


P 


αὐτῶ, X. T. À. | 
Cap. XVII. ὡς εὐθὺς ἀρ- 
χόμενοι τῆς πόλεως οὐκί- 
ζεεν —] nam statim ut án- 
cepimus condere civita- 
tem, deo aliquo duce yi» 
d'emür principium atq 
formam —— 


Eo. ; 


iust - 


DE REPUBLIC ΛΊΠ}. IV. 
"τινὰ — — 


tuper 
) τὸν μὲν σχυτοτομεχὸν φύσει. ὀρϑῶς ἔχειν σκυτο- 
! καὶ ἄλλο μηδὲν. πράττειν, τὸν δὲ τεχτονιχκὸν T&- - 
(t s xat. TOÀ δὴ οὕτως. 
| »"τοιοῦτον, μέν τι. ἦν, ὡς Éotzer y ἡ διχαιο- 
ὐ περὶ τὴν. ἔξω. πρᾶξιν τῶν αὐτοῦ, ἀλλὰ 
ὡς ἀληϑῶς, περὶ ἑαυτὸν χαὶ τὰ ἑαυτοῦ, 
—— oce Fdo iv αὑτῷ ids 






ow 


“αὐκος, dos NS ETYM 


— 


delati esse. 





genus loquendi ad 

pe Mustravimus. 

I3 ἄρα, ὦ er] 
Cansrigieir erat, o Glau- 
y quocirca, etiàm pro- 

: est, simulacrum aliquod 
: iustitiae, videlicet quod 
natura aptus essetad 
E conf d PUR eum 
| €omsentaneum est calceos 


^. -—— e on al 


ne cum Astio in τόδε 
Eu prohibebunt, 

adscripsimus ad 
351. A. Nec opus 
$ in ὠφέλεί con- 
üam hoc, si li- 


à Ee 4149, —] Re- 


| vera autem tale quiddam, 
1 videtur, iustitia erat, 
meque tamen quod atti- 
—met ad externam partium 
^4 ^ quis babet actionem, 
le But quod ad inter- 
igitur eur ἀλλ᾽ 


Y piai. e Yol 11. &eet. E 
















dieere se, bh. 6.. 
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Τὸ δὲ. γε ἣν ἄρα, 
yy τε τῆς δικαιοσύς- 


“Φαίνεται, 


|. 


- ap. Ai *el vosov n τῆς dix] τινά aeeessit 
F bom Vat. m. Àn proximis ye errore 


ante οὐ περὲ τὴν ἔξω πρῶξεν enm 
Astio delendum putemus, 1|- 
lud τὸ δὲ ἀληϑές, τὰν τ ἃ au- 
tem, eodem modo positum Tun. 
p. 86. D. τὸ δὲ ἀληϑές, ἡ περὶ 
τὰ ἀφροδίσια ἀκολ δεῖ δ. ψόδος 
ψυχῆς. γέγονε. Plura laudavit 
Ast, Commentar. p.. 363. 

D. μὴ ἐάδίντα ταάλλότρια 
πράττειν} Ne quis: ἀλλότρια 
πράττειν scribendum opinetur, 
articuli usom in hac formula 
constantem esse. ac. legitimum 
docuit Heindorf. ad. Sophisat. 
p. 223. D. Conf. annot. ad p. 
433. E. Neque etiam ?zmorao» 
τῶν ἐν αὑτῷ cum ÁAstio invitis 
codicibus scribam , quandoqui- 
dem verba sic *onstruenda sunt: 

ἐώσαντα ἕχαστον τὰ ἀλλότρια 
— ir, — bietiouem " 
εὖ eL 9éode: egregie illu- 
rice — p Lu- 
cian. ecyomant.: p. 416. ed, 
Lehm. T. ll. Mox verba καὶ 
κοσμήσαντα post χαὶ φίλον. γενό-- 
paris ἑαυτῷ transponenda puta- 
De Geerius Diatrib; de 
Had Plat. Princip. | p. 102. 

Elegans sane coniectura. Quan- 
quam haud scio an minus ne- 
cessaría. sit. Nam quid sit istuc 
x00 t7 gere , sc. ἑαυτόν, verbis 
sequentibus declaratur copiosius, 
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πολυπραγμονεῖν πρὸς ἄλληλα τὰ ἐν τῇ ψυχῇ γένη, ἀλλὰ 
τῷ ὄντι τὰ οἰκεῖα εὖ ϑέμενον χαὶ ἄρξαντα, αὐτὸν αὗ- 
TOU Acl κοσμήσαντα χαὶ φίλον γενόμενον ἑαυτῷ xc 
ξυγαρμόσαντα τρία ὄντα, ὥςπερ ὅρους τρεῖς ἁρμονίας 
ἀτεχνῶς, γεάτης T& XL ὑπάτης καὶ μέσης, xci εἰ ἄλλα 
ἄττα μεταξὺ τυγχάνει ὄντα, πάντα ταῦτα ξυνδήσαντα 
χαὶ παντάπασιν ἔνα 7 γενόμενον ἐκ πολλῶν, σώφρονα χαὶ 
ἡρμοσμένον, οὕτω δὴ πράττειν. ἤδη, ἐάν τι πράττῃ ἢ 
περὶ χρημάτων κτῆσιν ἢ περὶ σώματος ϑεραπείαν ἢ καὶ 
περὶ πολιτιχόν τι ἢ πεῤὲ τὰ ἴδια ξυμβόλαια, ἐν πᾶσι 
τούτοις — χαὶ ὀνομάζοντα δικαίαν μὲν χαὶ χα- 
λὴν πρᾶξιν, ἣ ἂν ταύτην τὴν ἕξιν δώζῃ τε καὶ ξυνάπερ- 
γάζηται, “σοφίαν δὲ τὴν ἐπιστατοῦσαν ταύτῃ͵ τῇ πρά- 
444 ἕε, ἐπιστήμην, ἄδιχον δὲ πρᾶξιν, ἣ ἂν ἀεὶ ταύτην λύῃ, 
ἀμαϑίαν δὲ τὴν ταύτῃ αὖ ἐπιστατοῦσαν δόξαν. Π|αν- 
τάπασιν, ἢ δ᾽ ὅς, ὦ Ξώχρατες, ἀληϑὴ λέγεις. Εἶεν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ: τὸν μὲν δίκαιον χαὶ ἄνδρα xci πόλιν xc 
“δικαιοσύνην, ὃ τυγχάνει ἐν αὐτοῖς ὃν, & φαῖμεν εὑρη-: 
χέναι, οὐκ ἂν πᾶνυ τι, οἶμαι, δόξαιμεν ψεύδεσθαι. 
Μὰ Δία οὐ μέντοι, ἔφη. Φώμεν ὁ ἄρα; Φῶμεν. 
Cap. XVIIL "Eore δή, ἦν δ᾽ ἐγώ" uere γὰρ 
τοῦτο σχεπτέον, οἷαι, ἀδικίαν... Δῆλον ὅτι. Οὐχοῦν 
B στάσιν τινὰ αὖ τριῶν ὄντων τούτων δεῖ αὐτὴν εἶναι zai 
πολυπραγμοσύνην zc ἀλλοτριοπραγμοσύνην χαὶ ἐπανά-. 
στασιν μέρους τινὸς τῷ ὅλῳ τῆς ψυχῆς, ἵν᾿ ἄρχῃ vo 


A 3 


So 


E..5 καὶ περὶ πολιτικὸν τι} Libri fere omnes. Misit 
Ven. X. omittunt περί, Abiecit Bekk. 


P. 444. ταύτη αὖ ἐπιστατοῦσαν δι V. ἄν, quod Ast. in | 
᾿αὖ mutandum vidit. Exhibent αὖ Par. A. Ven. ZI. Ang. Vat. m. 
Flor. a. €. X. «'. γ΄. " 


E 
P. 444. "ὃ τυγχάνει ἐν 8. 485. Servat. enim ME 
αὗτο; ὃς 0v] se. ἐν τῇ πόλει x«i ἴῃ talibus quoque. vim. et signi- 
ἂν τῷ &»9oozo. Pro ὃ «v; γχά-  ficationem sibi propriam, ut. ad 
γεὶ fortasse: quispiam scriptum — Menonis locum docuimus. Hoe. 
malit τί τυγχώνει. — Sed eodem loco dici etiam poterat: τοῦθ᾽ 
modo ,Menon. p. 80. €. καὶ νῦν ὃ τυγχάνει ἐν αὐτοῖς Ov, x 
step? ἀρετῆς, ὃ ἔστιν, ἐγὼ μὲν Cap. XVHL Β. ἐπανάστα- 
ovx οἶδα. Noli tamen in huius- σὲν μέρους τενὸς vo Le]. 
modi locis ó pro τέ dictum pu- XNomen verbale cüm casu tertio. — 
tare, quod placuit Matth. Gr. constructum , quem verbum e T 
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"αὐτῇ iov, ἀλλὰ τοιούτου ὄντος φύσει ἤγουν 
bon Fen δουλεύειν TQ ToU ἀρχικοῦ γένους ὄντι. 
τοιαῦτ᾽ ἄττα, οἶμαι, φῆσομεν xai τὴν τούτων ταραχὴν 
“καὶ πλάνην εἶναι τήν Tt ἀδιχίαν xe ἀκολασίαν καὶ δει- 
"λίαν χαὶ ἀμαϑίαν xai ξυλλήθδην πᾶσαν κακίαν. Tavra 

οὖν ταῦτα, ἔφη. Οὐχοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ τὸ ἄδικα πράτ- 


G 


ἵχειν χαὶ τὸ ἀδικεῖν χαὶ αὖ TO δίχαια ποιεῖν, ταῦτα πάν- - 


τὰ τυγχάνει ὄντα χατάδηλα ἤδη σαφῶς, εἴπερ zc ἡ ἄδι- 
χία τε χαὶ διχαιοσύνη; Πῶς δή; Ὅτι, ἢ ἦν δ᾽ ἐγώ, τυγχά 

vet οὐδὲν διαφέροντα τῶν ὑγιεινῶν τε καὶ νοσωδῶν, — 
wa ἐν σώματι, ταῦτα ἐν ψυχῇ. ΤΠ; ἔφη. Τὰ μέν που 
“ὑγιεινὰ ὑγίειαν ἐμποιεῖ, τὰ δὲ νοσώδη νόσον. Ναί. Οὐχ- 
οὖν xci τὸ μὲν δίχαια πράττειν δικαιοσύνην ἐματοιεῖ, 
τὸ δ᾽ ἄδικα ἀδιχίαν; ' dvcyzn. "Ἔστι δὲ τὸ μὲν ὑγέειῶν 
μποιξῖν τὰ ἐν τῷ σώματι χατὰ φύσιν χαϑιστάναι 


Tv τὲ χαὶ χρατεῖσϑαι vm ἀλλήλων, τὸ δὲ νόσον παρὰ 


—R 


.o, Cap. XVIII. C. Tessa μὲν οὖν ταῦτα. V. ταῦτα μὲν οὖν 
«ταύτη. Bekk. ex Par. A. et Vat. m. τ, ταὐτὰ οὖν ταῦτα. Quod 
nos dedimus, praebuerunt Vat. O. Ven, HZ, Vind, Flor. a. c. 
Ast. coni. ταῦτα μὲν οὖν τοιαῦτα. 


εἴπερ καὶ ἡ ἀδιχέα] Articulum addunt Par. A. Vat. Θ. Ven. 
az Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. X. α΄. y . Stobaeus. 


ἢ ὑγιεινὰ ὑγέειαν ἐμποιεῖ Steph. errore ἐμποιεῖν dedit. 
» 11 


D. τὸ μὲν ὑγέειαν ἐμποιεῖν] Sic Ven. 2. Vat. m. Flor. 
α΄. β΄. γ᾽. Vulg. ποιεῖν, quod etiam Bekk. et Ast. mutarunt. 


γίστασϑαι adsciscere solet; vw. bres sanitatem gignunt, insalu- 
ad Euthyphr. p. 101. — o bres morbum. Sic actiones iustae 


; inea quum ei non iustitiam gignunt, iniustae iniu- 


t 


χορ πὶ 






veniat. — οἵου πρέ-  βείίαπι. Est autem sanitatem 
ii, i. e. ὥξτε πρέπειν αὔτῳ. efficere, quae circa corpus sunt 
ita disponere, ut secundum na- 

e πὸς δή, ἐς. τοῦτ" ἔρω- turae ipsius ordinem aliud alii 
; Dereipsa Morgenstern. superius sit; morbum vero, ut 
méntatt. p. 112. ,,Perspecta — contra naturam aliud alii impe- 
Murtüts εἴ vitiositatis natüra, ret. Itidem iustitiam inserere 
"tandem apparet id, quod a prin- nihil aliud est quam animi 
ione quaerebatur; actionum partes ita constituere, ut secun- 


-* 


onestarum et turpium, dum naturam imperent et pa- 
1 B et iniustarum,  reant: iniustitiam nibil aliud 
crimen naturale. Sunt quam uni parti imperium dare 
quae res salubres circacor- contra leges nmaàturae,* Conf. 


Ν. “νῶν, 'circaanimum. Ressalu- libr. IX. p. 589. D. 
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φύσιν ἄρχειν. τὲ “καὶ ἄρχεσϑαι ἄλλο, its ἄλλου. Ἔστι 
γάρ. Οὐχοῦν᾽ αὖ, ἔφην, τὸ δικαιοσύνην ἐμποιεῖν τὰ 
ἐν τῇ ψυχῇ κατὰ φύσιν καϑιστάναι. κρατεῖν. τε καὶ κρα- 
τεῖσϑαι ὑπ᾽ ἀλλήλων, τὸ 0i: ἀδικίαν παρὰ φύσιν ἄρ- 
χει» T6 καὶ ἄρχεσϑαι ἄλλο ὑπ EL Aopiij , ἔφη. 
deri] này. ἄρα, ὡς ἔοικεν, ὑχίειώ TÉ Tig ἂν εἴη χαὶ 
χἄλλος xol εὐεξία ψυχῆς , χαχία δὲ γόσος τὲ χαὶ αἴσχος 
xai ἀσθένεια. ᾽στιν οὕτως. 'Ao' οὖν οὐ καὶ τὰ μὲν 
χαλὰ ἐπιτηδεύματα eig ἀρετῆς χτῆσιψ. yea τὰ δ᾽ 
αἰσχρὰ εἰς καχίας; Avcyan. y ' TN 
| IPS Toy λοιπὸν ἤδη, ὡς. — * ἡμῖν Lien σχέψα- 
445 σϑαι, πὄτερον αὖ λυσιτελεῖ -διχαιώ. τε πράττειν καὶ κα- 
λὰ ἐπιτηδεύειν καὶ εἶναι δίχαιον,,. ἐών v6 λανϑάνῃ ἐών 
T6 μὴ τοιοῦτος ὦν, ἢ ἀδικεῖν τε χαὶ ἄδικον εἶναι, ἐάν- 
meo μὴ διδῷ — μηδὲ βελτίων γίγνηται κολαζόμενος. 
A s ἔφη» o “Σώχρατες, γελοῖον ὅμοιγξ φαίνεται 3 τὸ 
LUAM γίγνεσθαι ἤδη, εἰ ToU μὲν σώματος τῆς φύσεως 
Β διαφϑειρομένης δοχεῖ οὐ βιωτὸν εἶναι οὐδὲ μετὰ πάν- 
τῶν σιτίων τὲ χαὶ ποτῶν xci παντὸς πλούτου xl πά- 
σῆς ἀρχῆς, τῆς δὲ αὐτοῦ τούτου. ᾧ ζῶμεν φύσεως τα- 
θαττομένης τε χαὶ διαφϑειρομένης βιωτὸν ἄρα ἔσται, 
ἐάνπερ τις ποιῇ ὃ ἂν βουληϑῇ ἄλλο πλὴν τοῦτο ὁπόϑεν 
χκαχίας μὲν χαὶ ἀδικίας ἀπαλλαγήσεται, δικαιοσύνην 
“δὲ xai ἀρετὴν χτήσεται, ἐπειδήπερ ἐφάνη γε ὄντω ἑχά- 


P. 445. B. ταραττομένης τὲ καὶ δια φ 9-] Accessit. τε ex 


iam: &. Ang. Flor. a. c. Xx Qs s 


D. “ρετὴ μὲν ἄρα —) Vir- 
fus enim cernitur in concentu 
virium ita temperato, ut τὸ Ao- 
γιοτιχν imperet, ceterae par- 


tes illi pareant; v. annot. ad 

Phaedon. p. 61. A. et Mor- 

genstern. l c. p. lll. et 
UM dps 


P. 445. ἐάν τε λανϑιίνη — 
τοιοῦτος ὧν] Subiectum, ad 
quod persona verbi et τοιοῦτος 
c)» refertur, indefinitum est con- 
tiueturque praecedenti infinitivo ; 
v. δὰ Gorg. p. 469. C. 


εἰ τοῦ μὲν σώματος -- τῆς 


δὲ αὐτοῦ -- ἄρα ἔσται] Con- 


cludif a minore ad maius: 


δὲ ἄρα frequentatur. Phileb. 


in 
qua. conclusionis forma gd» — 


. 


30. B. Apolog. Socr. p. 34. ! — 


p. 37. D. 
Protag. p. 325. C. XenopMu 


Phaedon. p. 68. Ἢ 


Mem. 1V, 2, 2. et 6. al. & I 


B. ἐάνπερ, τις ποιῇ ὃ ἄν 


Bovà.]si quis faciat Hm 


cunque voluerit praeter. 
illud, quo a pravitate e 
iniustitia liberetur αὶ το ες 
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τέρα οἷα ἡμεῖς διεληλύϑαμεν.. Γελοῖον γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ. 


ἀλλ᾽ ὅμως. ἐπείπερ ἐνταῦ Ua ἐληλύϑαμεν, ὅσον οἷόν. τε 
| σαφέστατα χατιδεῖν, ὅτι ταῦτα o οὕτως ἔχει, οὐ χρὴ ἀπο- 


P χάμγνειν. "Hora νὴ τὸν Ata , ἔφη P πάντων ἀποχμης 


τέον. Δεῦρο νῦν, ἦν δ᾽. ἐγώ, ἵνα καὶ ἴδης ὅσα aei 
ὡς àuot δοκεῖ, ἅ γε δὴ xc ἄξια 


ϑέας. rues id gn "μόνον «λέγε. Καὶ μήν, ἦν δ᾽. 
ἐγώ, ὥςπερ ἀπὸ σχοπιᾶς uot φαίνεται, j ἐπειδὴ ἐνταῦϑϑα 


ἀναβεβήκαμεν τοῦ λόγου, ἕν μὲν εἶναι εἶδος τῆς “ἀρετῆς, 


ἄπειρα. δὲ τῆς χαχίας, τέτταρα δ᾽ ἐν αὐτοῖς ἄττα ὧν 
χαὶ ἄξιον ἐπιμνησθῆναι. Los λέγεις; ἔφη. Ὅσοι, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, πολιτειῶν τρόποι εἰσὶν εἴδη ἔχοντες, τοσοῦ- 
τοι κινδυνεύουσι ze ψυχῆς τρύποι εἶναι. ]ΠΠύσοι δή; 
Πέντε μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, πολιτειῶν, πέντε δὲ ψυχῆς. 
“γε, ἔφη, τίνες. «“έγω, εἶπον, ὅτι εἷς μὲν οὗτος 
ὃν ἡμεῖς διεληλύϑαμεν πολιτείας ἂν εἴη τρόπος, ἐπο- 
ψομασϑείη δ᾽ ἂν καὶ διχῆ. ἐγγενομένου μὲν γὰρ ἀνδρὸς 


ἑνὸς iv τοῖς ἄρχουσι διαφέροντος βασιλεία ἂν χληϑ sin, 


πλειόνων δὲ ἀριστοχρατία... Aion, ἔφη. Τοῦτο μὲν 


τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, £v εἶδος λέγω" οὔτε γὰρ ἂν πλείους 


| dafio. Libri omnes cum vett. editt. 


πάντων ἀποκμητέον] Egregia haec est Bekkeri emen- 
ἀποχνητέον. Deinde vulgo 


. 4febgo δή scribehatur, quod ex Par. A. Vat. O. Ven. ZIL Vind. 


. Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. X. α΄. 


E 


| in ὅϑεν mutari 


7. Stob. Serm. XLI. p. 254. 
mutatum. Videtur tamen Ζεῦρό vv» scribendum. Post ὅσα om. 
καί Vat. O. Vind. Vat. m. r. Flor. a. α΄. γ᾽. 
E. ἐπειδὴ ἐνταῦϑα ἀναβεβήκα μεν) Sie codd. omnes praeter 

Ven. £., qui cum vett. editt. ἐπειδήπερ exhibet. 

. D. πέντε δὲ ψυχῆς] —— Lois δὲ xai ψυχῆς. V. ad p. 
439. C. 
enclitice scribendum. Aristoph. 


, ἐπείπερ, ἐνταῦϑα y, 
Lysistr. v. 941. πρότεινέ νῦν τὴν 


ὅσον —] Recte Steph. ὅσον 


voluit, quam 
. coniecturam vellem codices ma- 
. muscripti confirmassent. Astio 
magis placebat ὅπου, quod re- 
o sponderet praecedenti ἐνταῦθα. 
hoc usu voc. ἐνταῦϑα v. 
Gorg. p. 494. E. 
Pu Δεῦρο vir, ἦν δ᾽ ἐγώ] 
Aossema est δῇ: oes vulgo 
Ν xctl pro wvebi!sie enim 









χεῖρα: ubi ealem vocularüm in 
libris permutatio, Formula δεῖ- 
QO μαι, δεῦρο, δή, vel δεῦρό νυν 
attigimus ad Apolog. Socraí. p. 
24. €. Deinde, καί prorsus eo- 
dem. modo, repetitum, quo in 
Alcibiad. 1. p. 106., C. ἔστω. εἰ 


υβούλεις οὕτως, (re χαὶ εἰδῶ ὅ 
»τοιῖ χε ἐρεῖς ubi 


illud docte 
tuitus estButtm, 


D 
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E οὔτε εἷς ἐγγενόύμενος κινήσειεν ἄν τι τῶν ἀξίων λόγου. 
νόμων τῆς πόλεως, τροφῇ τὸ χαὶ παυδείῳ ζευδάμεκαῦ 
1 διήλϑομεν. Οὐ γὰρ εἰκός, ἔφη. 


E. κινήσειεν ἄν τὸ τῶν ἀξ. Reposui τὸ e. Flor. β΄. 6ε- 
terae editt, omnes omittunt. Apud Stobaeum legitur χενήσειεν ἄν 
τινα. Ast. coni. χυνήσειεν ἕνω τινά. Deinde 7 δὲ Ἴλϑομεν Par. A. 
Vat. O. Ven. IL. Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. α΄. γ΄. ἃ. X. Sto- 
baeus, pro vet. lect. zv διήλθομεν, 


K. κινήσενεν. ἄν τι τῶν civitatis utilibus ac prae- 
ἀξίων λόγου —] nam nee stantibus, ea usus educa- 
plures nec unus, si re- (fione ac disciplina, nuam 
gnum acceperit, mutave- exposuimus. 
rit quidquam in legibus 


s 











DO ORAT ὃ — 

A 
"s s (090 ? es » " à 36 
- Aw dup Vitr um Ux MS. » 8 


ν᾿ | ARGUMENTUM scies 
s "yi ym LIBRI ht —— 


— 


— Alias pravitatis — tum im singulis bóini- 
nibus. tum" du ciritate conspicuas , accuratius consideraturus , εἰ 
quid de lis statuendum. sit explicaturus, a Polemarcho. et Adimanto 
monetur, ut quod dixerat in Superioribus, etiam feminas et libe- 
ros custodibus communes esse debere, dilucidius iam exponere 
velit. lItaque digreditur dehinc oratio ad illustrandam mutuam 
virorum et mulierum in civitate rationem atque: coniunctionem. — 
Arbitratur autem feminas, etsi natura sint imbecilliores, tamen 
minime ineptas esse ad munera publica obeunda et administranda. 
Quocirca eas pariter atque viros vult musica et gymnastica arte 
erudiri , uf eiusdem atque illi virtutis participes evadant. Quum 


. autem aliae ad alia negotia natura aptae sint, —— putat, 


-( 0 


ut quae ad bellum reperiantur idoneae , eae militum, quae ad 
rempublicam administrandam, eae magisíratuum munere or- 
mentur. P. 449. — 451, B. Has porro feminas custodibus com- 
munes esse vult, itemque liberos ex iis procreatos. De qua re 
sic fere disputat. Quum civitatis plurimum intersit, ut habeat 
semper viros egregios ac mulieres virtute praestantes, ex omni 
numero deligendi sunt optimi iuvenes optimaeque puellae; qui 
matrimoniis iungantur, ne custodum proles aliquando exsisfat de- 
terior. Quod quo facilius possit fieri, omnis matrimoniorum cura 
sapientum magistratuum arbitrio commissa sif. Quocirca hi festis. 
quibusdam diebus multitudinem conmvocabunt atque per sortes su- 
btili quodam artificio coniugia ita instituent, ut validissimi cum 
robustissimis, deteriores vero cum sui similibus conveniant. Qua 


in re utentur sortibus, ut vitetur omnis offensio aut invidia. Et 


gares quidem liberis procreandis operam dabunt inde ab anno 


aetatis tricesimo usque ad: quinquagesimum quintum; feminae au- 


tem ab anno vicesimo usque ad quadragesimum. Rrit vero in 
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contrahendis matrimoniis modestiàe aé verecundiae haberida ratio; 
ut ne omhibus liceat rem habere quibuseüm voluerint," Bonorum 
autem custodum mumerüs üf erescat et^ augeatur, jis, qui virtute 
sua inprimis: exeelluerint,. praemii loco concedendum erit, ut sae- 
pius eum mulieribus consuescant, P. 457. €. — 460, B. Liberi 
ex his coniugiis - proereati pulitióe alendi οἱ educandi sunt in loco 
quodam a reliquorum commercio civium separato, ubi matres lacte 
exuberantes infantes nutriant.' Qui vero mati fuerint:eX deterig- 
ribus aut ab iis, qui non sint sollemni ritu a magistratibus copüz: 
lati, quique in lucem editi fuerint nuptiis vel ser:s. vel: praematu-: 
ris, hi non suní una cum ceteris educandi, ne proles generosior: 
eum vitiosa misceatur. Magnopere autem cavendum 6st, ne qua: 
mater infantemi suum agnoscat: pariterque liberis ignotum esse: 
debet, quibus parentibus nati sint. Imo momina patris, mátris, 
filii, filiae, et quae sunt id genus alia, ab omnibus: pro aetatis 
cuiusque ratione promiscue usurpanda sunt. lta enim  usu' eve. 
niet, ut summus inter omnes oriatur amor et consensus , quando- 
quidem quod alicui accidit, id omnes ad se pertinere iudicabunt, 
sicuti in corpore humano, si quod membrum male affectum est, 


cetera quoque dolorem ad se pertinere sentiunt ideoque id n; , 


ut laboranti subveniant, P. 460. B. — 461. E. ann 

Quaeritur iam, (ita enim Socrates disputare pergit) an Lid 
instituta civitati salutaria futura sint. Ad quod recte diiudican- 
dum necesse est hoc teneamus, nullum maius: esse. civitati bonum. 
quam unitatem et concordiam; nullum malum magis pestiferum: 
quam civium discordiam ac dissensionem, Et concordiam quidein: 


nihil magis videtur munire et confirmare quam illa ipsa: in- 


slituta, quae modo deseripsimus. Omnes enim cives inter se - 


amicis ufentur compellationibus, Quippe reipublicae praefecti non: 


principes vel domini audient, sed patriae servatores ac defensos 
ves; ceteri dutem. cives non seryi illorum esse videbuntur, sed: , 
nutritores ac praebitores: meque enim illi quidquam proprii possi- 1 
debunt, sed de publieo alentur; Praeterea etiam in civitate" nostra, ἢ 


quum omues cognationis vinculo mutnoque amore: contineantur, 
lites et controversiae, quales de agris, heveditatibus, aliis. rebus. 
oriri solent, nullae prorsus exsistent: nee vis ulla aut petulantia. 


erumpef, si quidem seniortia reverentia atque pudor et metus 


E^. 





^ 


; 
| 
j 


— — 
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"Mujülos du "officio eontnebit, P. 461. E. — p. 465.6. taque. 
hae ratione, mam alia leviora, quae hue referri possint, silentio: 
praeterire satius est, hac ratione igitur eives nostri vitam agent 
longe beatissimam, πες custodibus deerit, ut supra dicebatur, vie 
tae felicitas, "quippe qui publicae salutis participes futuri vidis 
vivi et mortui summos honores sint consequuturi. P. 465. €. — 
466. D. ^ 
v Sequitür, wt quaerendum sit, an haec communio im civitate 
aliqua locum babere et quomodo introduci queat. De qua re 
priusquam: dieamus, haec monenda videntur. Pueri statim a tenera. 
aetate ad fortitudinem formandi sunt. Quod quidem. ita fet, uf. 
mature ad bellum edueantur, quo sint virtutis spectatores et mi- 
lítiae láboribus, quantum feri possit, assuescant. Diseipliniae mi- 
litaris sereritas maxima sit. Puniantur igitur qui ordinem dese- 
runt aut arma abiiciunt; qui autem fortiter pugnarunt aut pro 
patria mortem oppetierunt praemiis et honoribus summis affician-. 
fur. Belli genera probe distinguenda sunt. Aliter enim adversus. 
exteros dimicandum est, aliter adversus Graecos. Nam bellum, 
. quod cum Graecis gerendum est, vix hoc nomine dignum, sed 
potius seditio appellari debet. Quippe Graeci omnes necessitue 
dine quadam inter se continentur, ut alteri alteris parcere de- 
beant: barbari autem natura sunt hostes, adversus quos severe 
agendum est. ltaque nato cum Graecis dissidio aut potius sedi- 
" tione custodes nostri abstinebunt ab agrorum devastationibus, ab 
incendiis, denique ab immanibus et crudelibus facinoribus, quae 
adversus populares committere nefas est, P. 466. D. — 411. €. - 
| . His explicatis Socrates ἃ Glaucone monetur, ut tandem do- 
 eeat fieri revera posse, ut falis respublica constituatur: sibi enim 
"hoc difücillimum videri. Cui ille respondet, licet boc fieri me- 
. queat, famen praeclaram fore eam civitatem , quae ad speciem: 
᾿ illam, quam ipse descripserit, proxime accedat. Causam autem, 


E cür eae, quae nunc sunt, civitates ab exemplari illo perfectae 
3 reipublicae fantopere recedant, in eo positam censet, qnod rei- 
p administrandae ratio et philosophia a se invicem. divelli 
. ac plane seiungi soleant. Nulli enim reipublicae bene 
sperandum esse, nisi aut philosophi regnent, aut 
—.reges philosophentur, neque prius eam, quan con- 
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diderint, civitatem lucem esse adspecturam. Quod 
uf appareat quam vim habeat et quorsum spectet, proponit. dein- 
ceps philosophi imaginem, ex qua cognoscatur, quid sit 
quod in administrandis regendisque civitatibus praecipue observari 
debeat. Et philosophum quidem eum dici, qui sapientiam amet 
atque expeíaf, non mancam illam et imperfectam, sed plenam 
et integram, ideoque insatiabili eius cupiditate teneatur. Distin- 
guit autem a vero germanoque philosophó, qui. quid sit τὸ ὄντως 
9» quaerat et ipsam rerum οὐσίαν sive ideam animo intueatur, 
illum, qui in contemplandis rebus corporeis ef perpetuae muta- 
" fioni obnoxiis: haereat earumque varietate unice. delectetur. "Hune 
enim arbitratur nunquam ad certam ipsius verifatis càgnitioném 
posse pervenire, sed sola opinionis (δόξης) regi ducique temeri- 
iate: illum vero solum consequi veram ac nómine $ugo dignam 
scientiam. (γνώμην 5. ἐπιοτήμην), quippe cuius animus ad id, 
quod natura sua aeternum, immutabile, constans sif, perpetuo 
convertatur. Est enim, inquit, genus rerum aliquod, quod abs 
solute esse dicimus: cui opponitur illud, quod plane non 
est. Cum illo coniuncía est scieníia (ἐπιστήμη): hoe in- 
scientiam sibi adiunctíam habet, quandoquidem id, quod non 
est, nullo modo cognosci potest. Sed inter illud, quod vere esse 
dicimus, et inter id, quod non est, medium locum tenení res sub 
sensus subiecíae, quae, quum vere esse videantur, famen rursus 
non sunf, οἵ vicissim saepenumero, quum non esse dicantur, es- 


'senfiae paríicipes videntur. Unde usu venire solet, ut ea, quae 


pulera, bona, iusta dicuntur, item furpia, mala, iniusta habean- - 


(ur. Ad quas quidem res, quae neque suní neque non sunt, refe- 
renda opinio est, sive δόξα, quae inter scientiam et in- 


scientiam media iníeriacet. Ef vulgus quidem. veram . rerum 


essentiam mne divinare quidem videtur, sed pir? ,contemplandis 1 
rebus. mufabilibus occupatus sola ducitur opinione. . Quos, —— 


discernere debemus à veris germanisque philosophis: sunt enim 
opinionum amatores s. φιλόδοξοι. . Veri autem philosophi. est 
ipsi iusto, bono, pulcro cognoscendo iía operam dre ut eius 
— $peciem, aeternam illam atque immuíabilem animo Antueatur, 
P. 471. €. — 480. A. 
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vivb : Cap, X... 
ἐὰν! Ἂ 1, rufo μὲν τοίνυν τὴν. τοιαύτην. πόλιν 349 
τε καὶ “κι κακό καὶ ὀρϑὴν χαλῶ, καὶ ἄνδρα τὸν τοι- 


obrov* χαχὰς δὲ τὰς ἄλλας. καὶ ἡμαρτημένας, εἴπερ 
αὕτη ὀρϑή, σερί τε πόλεων διοικήσεις καὶ περὶ ἰδιωτῶν 
ψυχῆς τρόπου χατασχευήν, ἐν τέτταρσι πονηρίας εἴδε- 
σιν οὔσας. Ποίας δὴ ταύτας; ἔφη. 

Καὶ ἐγὼ μὲν ἦα τὰς ἐφεξῆς ἐρῶν, ὥς μοι ἐφαίνοντο 
ἕκασται ἐξ ἀλλήλων μεταβαίνειν " ὁ δὲ Πολέμαρχος --- Β 
σμιχρὸν γὰρ ἀπωτέρω τοῦ ᾿4δειμάντου χαϑῆστο — 
ἐχτείνας τὴν χεῖρα χαὶ λαβόμενος τοῦ ἱματίου ἄνωϑεν 
αὐτοῦ παρὰ: τὸν ὦμον, ἐχεῖνόν τε προρηγάγετο χαὶ — 
πρίν. ἑαυτὸν bride ἄττα προςχεχυφώς, ὧν ἄλλο μὲν 


i Cap. L P. 449. xai ἄνδρα τὸν τοιοῦτον ͵ — 
«ὧν —— recte ex Par. A. restituit. Ceteri libri eum omittunt. 


J L P. 449. « abr τοειαύ- 
τὴν πόλιν — καὶ ἄνδρᾳ τὸν 
τοιοῦτον] Videlicet, qualem 
in superiore disputatione descri- 
psimus. Ex quo apparet, cur 


tibus pariter afque in singulis 
hominibus conspicua recensen- 
tur demum libri octavi initio, 
ubi filum huius disputationis, 
Polemarchi interpellatione subito 


τόν  adiiciendum fuerit. Mox abruptum, denuo connectitur. 
nofandus est concursus .geniti- "m 
—— περὲ ἰδιωτῶν ψυχῆς vQo- ja τὰς ἐφεξῆς ἐρῶν] in eo 


5 


χατασχευήν, de quo. v. 
Matth. Gr. $. 380. 2. Astius 


. nullam video vocis tollendae ne- 
. cessitatem. 


ἐν τέτταρσι π. eid. οὔσας] 
-.lunge eum τὰς ἄλλας. Quattuor 


haec pravitatis genera in civita- 


eram, uf ceteras deinceps recen- 


erem, quae post unam illam 


ψυχῆς ex emate ortum pu- civitatis formam, quae bona vi- 
fat, quia τρόπος iam mores et  debatur, enumerandae erant. 
| ingenium significet. Equidem — Usum formae docte illustra- 


wit Matth, Gr. δ. 219. ann. 4. 


p. 411. ed. mai. De futuro 


partic. post verba eundi et ve- 


niendi v. ad libr. VIIL. p. 562. 
Ὁ. ὅπερ e yv» δὴ ipe». 


τ 
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οὐδὲν οανήοθσαμανοι τόδὲ δὲ, ᾿Αφήσομεν οὖν, dps 


C 


ἢ τί δράσομεν; "IDuott yt, ἔφη ὃ “4δείμαντος μέγα 
ἤδη λέγων. Καὶ νὰ Τί μάλιστα, ἔφην, ὑμεῖς οὐκ 
ἀφίετε; Σέ, ἢ δ᾽ Ὅτι ἐγώ, εἶπον, τί μάλιστα; 
AnopoqUvustv ἡμῖν "Ria? ἔφη, καὶ εἶδος ὅλον οὐ τὸ 
ἐλάχιστον ἐκχλέπτειν τοῦ λόγου, ἵνα μὴ QA qe, xc 
λήσειν οἰηϑῆναι εἰπὼν αὐτὸ φαύλως, ὡς ἄρα περὶ 7υ- 
γαιχῶν τε χαὶ παίδων παντὶ δῆλον, ὅτι χοινὰ τὰ τῶν 


φίλων ἔσται. θὐχοῦν ὀρϑῶς, ἔφην, ὦ ὡ ᾿Αδείμαντε; Ναί, 
ἢ δ᾽ ὅς. ἀλλὰ τὸ ὀρϑῶς τοῦτο, ὥςπερ τἄλλα, λόγου 
δεῖται, τίς ὁ τρόπος τῆς κοινωνίας" πολλοὶ γὰρ ἂν γέ- 


€. Ὅτε ἐγώ, εἶπον, τί μάλιστα; ] v. "0n dy εἶπον; τί 
μάλιοτα y Ast. distinxit: Ὅτι, ἐγὼ εἶπον; Ad - Bekk.: Ἔτι 
ἐγὼ εἶπον, «ἰ μάλιστα; quod etsi libri omnes praeter Ven. E ex- 
hibent, tamen ferendum non putamus. 

καὶ λήσειν οἰηϑὴναι Sic libri omnes praeter Venet." z et 
Ambr., qui cum. vett. editt. oec exhibent. Hoc Ast. defendit sic, 
ut οἴει εἰπών accipiat pro οἰηϑεὶς εἶπες, quant rationem fateor mihi 
displicere, quanquam non immemor sum eorum, quae de simili 
loquendi genere monuerunt intpp. ad Greg. Cor. p. 87. 16. Hein- 
dorf. ad Gorg. p. 124 sq. Seidler. ad Eurip. Iphig. T. v. 1412. 

κοινὰ và τῶν φίλων) vov accessit ex Par. Κὶ et Flor. α΄. 


“φήσομεν οὖν -- τί 
δράσομεν; V. ad Gorg. p. 
505. C. Deinde μέγα λέγων est 
contenía s. clara voce loquens. 
Nam antea summissa voce erant 
colloquuti. 

C. Ὅτε ἐγώ, εἶπον, τί μά- 
λιστα,} Libr. L. p. 343. A. 
Ὅτι δὴ τί μάλιοτα; Interponit 
ἐγώ, quia Adimantus interroga- 
tus? quid potissimum non essent 
dimissuri, responderat, te, o 
Socrate, . Itaque - Socrates; 
Quid est maxime cur ego 
refinendus videar?  For- 
mulam ellipticam: non est quod 
posí Hermannum δὰ Viger. 
p. 849. explicemus. | Verbum 
ἀποὐῤδαᾳθυμεῖν est prae segni- 
fie et levitate animi ali- 
quid omittere, ut ap. Xe- 
noph. Mem. III, 7,9. De- 
mosth; de reb. Chers, p. 108. 
ed. Reisk. 


ipi γα ΤῊ τοῦ λόγο v] 


"αὐτῆς, Y. 


h. e. nobis imprudentjbus omit- 
tere, callide silentio transire, ne 
tibi accuratius explicandum sit. 
Deinde infinitivus οὐηϑῆναν pen- 
det a praecedenti δοχεῖς. Nam 
sententia haec est; videris cre- 
dere nos non animadversuros, 
fe hane rem leviter tantum at- 
tigisse. — Hoc enim significare 
φαύλως εἰπεῖν, luculenter docent 


loci jam ab Astio comparati «4 


Theaet. p. 147. C. ἔπειτά γέπου, 
ἐξὸν φαύλως καὶ βραχέως ἅπο- - 
χρίνασϑαι, περιέρχεταν ἀπέραν-- 


"TOv ὁδόν. Legg. ΧΙ. p. 929. A. 1 


Pro ὡς ἄρα — παντὶ δῆλον. ne- | 
mo, opinor, requiret e$ ἄρα 
παντὶ δῆλον Or, qui talia eom- - 
paraverit : Protagor. p. 323. B. . 
ὡς ἀναγκαῖον οὐδένα — μετέχειν — 
ad libr. IH, p. 358. C. 


Ceterum respicitur. ad verba . 


. libr. IV. p. 423.: E. et p. 424. 4. 


Οὐκοῦν ὀρϑῶς; ἔφην) Iníell. 


e £e, 
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vouro. μὴ yd ὅντινα σὺ Aag ὡς ἡμεῖς πάλαν 
—— σέ που μνησϑήσεσϑ' αἱ “παιδοποιίας D 
| qe πέρι πῶς : ποιήσονται, καὶ γενομένους πῶς ϑρέ- 
Ψουσι, καὶ ὅλην ταύτην ἣν λέγεις κοινωνίαν γυναικῶν 
1 τε χαὶ παίδων" μέγα E τι οἰύμεϑα φέρειν καὶ ὅλον 
εἰς. πολιτείαν ὀρϑὼς ἢ μὴ ὀρϑῶς γιγνόμενον. γῦν οὖν 
—* ἄλλης ἐπιλαμβάνει πολιτείας πρὶν, ταῦτα ἱκανῶς 
à δόδοχται ἡμῖν τοῦτο, ὃ σὺ ἤκουσας, τὸ σὲ 450 
πρὶν. ἂν ταῦτα πάντα ὥςπερ τάλλα διέλϑῃς. 


| ἐμὰ τοίνυν, ὁ Γλαύκων ἔφη, κοιγωγὸν τῆς ψήφου 
" duet, ἔφη ὁ 0 Θρασύμαχος, πᾶσι ταῦτα - 
ἡμῖν νόμιζε, ὦ “Σώχρατες. Cap. II. Οἷον, 


ἦν. δ᾽ ἐγώ, enhn ἐπιλαβόμενοί μου! ὅσον λόγον 
mr y ὥςπερ. ἐξ ἀρχῆς, κινεῖτε. περὶ τῆς πολιτείας! 
ἣν ὡς ἤδη διεληλυϑὼς ἔγωγε ἔχαιρον, ἀγαπῶν. , εἴ τις 
— sauce — ὡς τότε ἐῤῥήϑη. ἃ νῦν ips 


E H 


p. 250. πρὶν ἄν ταῦτα πώντα ὥςπερ τὰ λλα] ᾿πάνεις 
Flor. « om. In aliis libris scriptum ὥςπερ τάλλα πάντα: im aliis 
ὥςπερ πάντα τἄλλα. Itaque πάντα suspectum videri possit. Tuetur 
tamen optimus Par. A. cum paucis aliis. Deinde Vind. ἔφη ὦ 
ΖΤλαύχων. 

Cap. IL. εἴ τες ἐάσοι τῇ V. ἐάσειν. quod defendit Astius, 
laudans Heindorf. ad Sophist. p. 439 sq. Sed optimus Par. A. cum 
Ven. IL. Ang. Vat. m. et sex Florentinis ἑάσοι. Mon. ἐάση. Deinde 
Par. A. Vat. O. Ven. Il. Mon. Vat, m. cum Bas. 2. ἐῤῥήϑη pro 
vulg. ἐῤῥέϑη. Utraque forma quum apud' Platonem passim repe- 
. riatur, meliorum codieum auctoritatem sequuti sumus. 










D. μέγα γάρ τι οἱόμεϑα 
φ. multum enim, imo 
omnia putamus referre 
quod attinet ad civitatem, 
recte hoc an secus fiat. 
Nam sie μέγα καὶ ὅλον intelli- 
gendum; v. ad Apolog. Socr. p. 


γον — κινεῖτε] Libr. VL. p. 
503. B. πεφοβημένου xi 
γεῖν τὸ νῦν παρόν. Sympos. p. 
198, E. πάντα λόγον. κενοῦντες. 
Theaet. p. 163. A. τούτου χάριν 
τὰ πολλὰ wel ἄτοπα ταῦτα ἐκινη- 
σάπην. Alia collegit Wytten- 


| vitátem, 


23. A. 

ἐπειδὴ ἄλλης ἐπιλ. πολ 
quoniam aliam arripis ci- 
h. e. quoniam ad 


aliis πολιτείας partes conside- 








 randas celeriter accedis, prius- 


(quam illa accurate disceptasti. 


ox de collocatione verborum; 
δ Γλαύχων ἔφη, v. δὰ Protagor. 
311. D. 


Ud Cap. IL. E 450. ὅσον λό- 


bach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 83. Non confundendus 
esí cum hac loquendi ratione 
ille usus verbi, quem notavimus 
ad libr. L c. 4. Sic etiam ἐγεί- 
qu ponitur. Phileb. p. 36. D. 
jjov μέντοι τινὰ κινδυνεύομεν 
oU πάνυ σμιχρὸν ἐπεγείρειν. Theaet. 
p. 184. A. 

ἀγαπῶν, εἴ τις ἑάσοε —] 
Similiter Tim, p. 29. €. ἀλλ 


&à 07 CHIPERTÓNISUS κι 


B  τιἀρακαλοῦντες. οὐχ ἴστε ὅσον ἐσμὸν' λόγων ἐπεγείρετε". 

ὃν ὁρῶν dye παρῆχα τόϊε, μὴ παράσχοι πολὺν ὄχλον. 

Ti δέ; ἢ 0 ὃς ὃ. Θρασύμαχοξ" χρυσοχοήσογτας. οἴει, 

τούςδε νῦν ἐνϑάδε ἀφῖχϑαι, ἀλλ᾽ οὐ" λόγων ἀκουσομέ:. 

vove ; Ναί, εἶπον, μετρίων 78: Mérgov δὲ γ᾽ 5 ἔφη, 

ὦ “Ξώχρατες, ὁ Γλαύχων, τοιούτων λόγων ἀχούειν ὅλοξ 

ὁ βίος. γοῦν ἔχουσιν. ἀλλὰ τὸ μὲν diners gov ἔα " gU δὲ 

' περὶ ὧν ἐρωτῶμεν μηδαμῶς ἀποχάμῃς 5 δου δοχξξ, 'διες 

C ξιών, τίς ἡ χοινωγία τοῖς φύλαξιν quw. παίδων τὲ πέρυ 

χαὶ γυναιχῶν ἔσται, καὶ τροφῆς νέων “ἔτι ὄντων τῆξ ἐν 

τῷ μεταξὺ χρόνῳ γιγνομένης. γενέσεώς ve: χαὶ παιδείας, 

ἣ δὴ ἐπιπονώτάτη δοχεῖ εἴγαι. πειρῶ οὗν εἰπεῖν τίνὰ 

τρόπον δεῖ γίγνεσθαι αὐτήν. Οὐ δᾷδιον; ὦ ndn 
qv δ᾽ ἐγώ, OukÓtiv* πολλὰς yap ἀπιστίας Üyéi, ἔτι 


B. Mécoov δέ γ᾽, ἔφη, ὦ ΣΩ V. μέξριον, quod εχ Vat. O. 
Ven. ZH. Vind. Par. DK. Mon. Ang. Vat. m. r. Florentinis et 
Ficini interpretatione correctum. 


C. 4 κοινῶν ία τοῖς φύλαξ m ἡ pv] Sic pro voli ἡμῶν 'scri- 


ptum ex libris omnibus praeter Ambr. 


4 μῖν. 


ξὰν ἄρα μηδενὸς ἧττον παῤεχώ-- 
μεϑα "εἰχότας (λόγους, ἀγαπᾶν 
xfi; μεμνημένον, ὡς ὃ λέγων ἐγὼ 
μεῖς τὲ κριταὶ φύσιν &r8 ooni- 
γὴν. ἔχομιεν. ὥςτε περὲ τούτων τὸν 
εἰχότα μῦϑον ἀποδεχομένους πρέ- 
πὲι τούτου μηδὲν ἔτι πέρα ζητεῖν, 
quae verba hunc locum egregie 
illustrant. De ἀγαπᾶν, acqui- 
escere, conteníum esse 
aliqua re, v. Gorg. p. 483. C. 
de Rep. E. p. 330. B. V. p. 450. 
- ἌΣ: 412. C. al. 

B. ἃ vv» ὑμεῖς παόαχα- 
λοῦυντὲς h.e. in disputá- 
tionem vocantes, quum ego 
antea praeéterierim. Dictionem 
louóv λόγων ἐπεγεΐρειν vel atti- 
gerunt vel illustrarunt Valcken. 
. Epistol ad Roever. p. XLVII. 
: Wytten bach. ad Plufarch. T. 
XIL p. 640. Heusd.. Speciin. 
p. 1!0. Lacobs ad Achill. Tat. 
p. 401. 

x9 "ὐοχοήδοντας "ns T. ] 


Etiam Ald, Bas. 1. 2. 


Verbum χρυσοχοεῖν. in  prover bi 
dicitur de iis, qui in isi 
aliquo negotio excidunt spe, quam 
magnám conceperanf. Illustrant 
Suidas T. IIL p. 694. Har- 
pocrátion s. v. Erasmus 
Adagg. Chil HI Cent. IV, 36. 
in proverb. Aurificem. te fu- 
furum eredebas. 

Μέτρον δέ Y» ἔφη, ὦ ἔμ 
Recte iam Ficinus: ,,Modu 
vero et terminus horus 
sermonum audiendorüi 
omnis vita est. ' "Verbum | 
ἔφη a nomine suo ó 7 λαύζων 
interiecto vocativo seiunetum. fre- 
quenti usu, de quo v. ad Phae- 
don. p. 18. A. coll. libr. L . id 
340. A. 
ge o τῆς ἂν τῷ μεταξὺ χ Ἵ [4 
y.] h. e. tenérrima aetat 
Verba iungenda sunt hune 
modum: τῆς ᾿χιγνοβένης, ἐν 
μεταξὺ γενέσεώς. ve καὶ Ted 
x9óvg. Notübile hyperbaton. 








DE — v. 


ov ——— ὧν διήλϑομεν. ΓΟ 
; ᾿ ἄν" xai εἰ ὅ τι μάλιστα γένοιτο, 

εἴη ταῦτα χαὶ ταύτῃ, ἀπιστήσεται., διὸ D 
δὴ d TS Ti αὐτῶν ἅπτεσίαι, μὴ. εὐχὴ δοκῇ εἶναι 





ὁ λόγος, ὦ φίλε ἑταῖρε. Μηδέν, ἢ δ᾽ ὅς, ὄχνει" οὔτε 


γὰρ ἀγνώμονε 


vot. Καὶ ἐγὼ 


? 





ἐς οὔτε ἄπιστοι οὔτε ᾿δύξνοι οἱ ἀκουσόμε-: 
εἶπον" Ἶ2. ἄριστε, ἢ που βυυλόμενός με 


sre pe eoo λέγεις; Ἔγωγ᾽, ἔφη." Haw τοίνυν; 1, ἣν 
δ" ἐγώ, τοὐναντίον ποιεῖς. πιστεύοντος μὲν ya ἐμοῦ 


ἐμοὶ εἰδέναι ἃ ἃ λέγω y χαλῶς εἶχεν ἡ παραμυϑία" ἐν γὰρ 
φρονίμοις τε καὶ φίλοις, περὶ τῶν μεγίστων τε καὶ φίλων E 
τἀληϑῆ εἰδότα λέγειν ἀσφαλὲς καὶ ϑαῤῥαλέον, ἀπιστοῦν- 
τα δὲ χαὶ ξητοῦντα ἅμα τοὺς λόγους ποιεῖσϑαν, ὃ δὴ 


ἐγὼ δρῶν, 


φοβερόν τε χαὶ σφαλερόν, οὔ τι γέλωτα 
— παιδιχὸν. γὰρ τοῦτό γε ---, ἀλλὰ μὴ σφαλεὶς 451 


X ταῦτα καὶ ταύτη, ἀπιστήσετα Distinguunt ταῦτα, 


καὶ ἀπιστήσεται, repugnante sententia. Ast. coniecit ταῦτα 
ro rung ποτές Non epus mutatione. 


— 
ed yis εἶναι ὃ 
» Ἢ 
E m Tout videatur. 
E 
vanum sit so- 
p. 166. ed. Rath. Libr 
ἡμᾶς εὐχὰς. εἰρηκέναι. 


Lp. 
h. e. "Y ἡ omnis haec 
rds continere 
et. 
, ut Lat. votum, di- 
MP quam expetas qui- 
F m. Loquendi genus ĩllustra- 
due ad Ciceron. Tuscul. 
e 2 τὶ €. εὐχαὶς ὅμοια 1L 
7οντες. VH. — p. 540. D. μὴ παν»- 
me. p. 156. Β. οὐχ ἄρα ἀδυ- 
wea γε οὐδὲ εὐχαῖς ὅμοια ἐνομο-- 


᾿ϑετοῦμεν. Sophist. p. 249. ^p. 
κατὰ τὴν τῶν π' εὐχήν — 
De proxi- 


Évrauqore λέγειν. 
᾿ mis qmi ada in Bekkeri 


ὡς T. L p. 334. γν»ώ- 
ονὲς, οἱ καχογνωμοῦντες. Ii«- 
δὲ ἐν Πολιτείᾳ ἔφη τοὺς γνῶ- 


* 


RE ri^ Flor. α΄. x. δύςνοοι. v. Buttm. Gr. Ampl. T. 


ἕλω τα üglriv] Vind. Par. K. Mon. Yat. T. 
Mox Par. K, ξυνεπιστώμενος. 


Male. 


vt μὴ ἔχοντας, ἀλλ᾽ vr 
μονάς. ͵ 
Ἐς καλῶς εἶχεν ἡ πάρα 
μυϑία, Falleretur veh ter 
qui χαλῶς ἄν εἶχεν scribendumr 
putaret. v. ad Sympos. p. 190. €. 
P. 451. ἀλλὰ μὴ σφαλεὲς 
τῆς ἀλ. — κείσομαι] Pendent 
haec non fam a σφαλερόν, ut i 
verba οὔ τι γέλωτα ὄφλειν, quam 
a φοβερόν, quod cum μή et in- 
dicativo futuri constructum est. 
Noli autem hanc , constructionem 
mirari. Nam μή post metuendi 
verba ubi cum indicativo con- 
structum infertur, proprie in- 
terrogandi potestate positum est, 
ut breviter indicavi ad Menon. 
p. 98 544. Quum autem μη sie 
inter et, ut, qui eo utitur, is 
se aliquid | vereri aut nolle signi- 
ficet, apertum esse arbitramur . 


990 


PLATONIS. 


τῆς ἀληϑείαδ. οὐ μόνον αὐτὸς ἀλλὰ xcd τοὺς MEAM &v- 
. ἐπισπασάμενος, κείσομαι περὶ ἃ ἥκιστα ὁ i2 “σφάλλεσθαι, 
προςχυνῶ δὲ ᾿Αδράστειαν, ὦ I: λαύκων ᾿ χάριν οὗ V μέλλω 
λέγειν". ἐλπίζω γὰρ οὖν ἔλαττον ἁμάρτημα ἀκουσίως 
τινὸς φογέῳ γενέσϑιαι ἢ ἀπατεῶνα χαλῶν τὲ χαὶ ᾿ἀγα- 
ϑῶν xci διχαίων καὶ νομίμων πέρι. τοῦτο οὗν τὸ χιν- 


᾿ 3 xa dca Lal ir ag καὶ δικαίων von, ADK. 
Ven. IL. Mon. Ang. Vat. m, Deinde vulgo em 


xv. ἃ. 

hanc constructionem ibi usur- 
pari, ubi quis id, quod verea- 
tur, re vera esse vel fuisse vel 
futurum esse indicare velit. De 
praeteritis exempla attulimus ad 
Menon. l c. Nune invitante 
Occasione futuri usum explana- 
bimus, ne temere ibi scripsisse 
videamur, μή ita non solum 
cum perfecto, sed etiam cum 
aoristo, praesenti ac futuro co- 
pulari. Phileb. p- 13. A. 4ο- 
βοῦμαι δὲ, μή τίνας ἡδονὰς ἡδο-- 
ψαῖς εὑρήσομεν ἐναντίας: metuo 
autem, num forte (id quod 
ego nolim) invenfturi simus 
voluptates quasdam vo- 
lupíatibus contrarias:ich 
bin aber in Furcht, ob 
wir vielleicht (was ich nicht 
móchte; denn ich fürchte;) od. 
ob wir nicht etwa, einige 
Lüste andern Lüsten ent- 
gegengesetzt finden wer- 
den: h. e. puto futurum esse, 
ut voluptates voluptatibus contra- 
riae appareaut. Lucian. Diall. 
Mort. X, 1. ἢν — ἔμβητε, p 
διὰ, “μὴ ὕστερον μετανοήσετε: 
wenn ihr den Nachen be- 
fretet, so fürchte ich, ob 
ihr vielleicht, od. ob ihr 
nicht etwa, es spáterhin 
bereuen werdet, i. e. so 
werdet ihr géWiss es Spá- 
terhin bereuen. Plat. Cra- 
tyL p. 393. C. φύλαττε, μή πῃ 
παραχρούοομο οὗ, Sed plura 
exempla suppeditabit Matth. 


Gr. $. 519. τ. 29 item de ori- 


43€ 


"sterhus. 


gine huius structurae uiid 
monuit. Ceferum de μή inter- 
rogante conf. etiam quae monui£ 
Thiersch, Gr. $. 351. 20. — 
τοὺς φίλους ξυνεπὲδ π᾿ κι, h. 
e. lapsus traham eíiam 
amicos meos. Verbum ovve- 
πισπάσαῦσϑαι, ab athletis repe- 
titum, docte illustravit Hem- 
ad Lucian. Nigrin. 
p. 264. ed. Lehm. T. 1, $. 11. 
προςχκυνὼ δὲ ᾿δράστει-- 
αν —] Oro, inquit, Adra- 


,Sfeam, ne me puniat pro-- 


pterea,quaedicturussumz:. 

spero enim minus peccare 

qui invitus aliquem inter- 
ficiat quam qui aliquemnt 
decipiatin eo, quod pul- 
crum, bonum, iustum, le-- 
gibus consentaneum "eut, 
Usum verbi ἐλπίζειν docte ilu. 
stravit Budaeus Comment, 
Ling. Gr. p. 1411. et Triller. . 
ad Thom. Mag. p. 299 sq. No- 
tavit Plato ipse Legg. I. Pp. 
644. D. πρὸς δὲ τούτοιν ἀμφοῖν, 
αὖ δόξας μελλόντων, otv ποῖ-- 
vóv μὲν ὄνομα ἐλπίς, Neque. 
Latini verbo sperandi aliter - 
abusi sunt. v. Duker. ad Flor, | 
II 1, Cort. ad Sallust. Catil. | 
XX. Formula 1 προςκυνῶ τὴν Né - 
ptow vel δῥάστειών Graeci — : 





ufebautur ad deprecandam invi- 
diam; v. Dorvill. ad Charit. 
p. 401. ed. Lips. Bergler. ad 
Aleiphron. T. L' p. 188. ed. — 
Wagn. ef quae collegit Blom- 
field. ad | Aeschyl. Prometh. - I 
Ἢ 







[owed γελάσας "I, B 
DEA: πλημμελὲς ὑπὸ. ^» 
"qórov χε ϑιερὸν Hw xal μὴ - 
E δήσας. λέγε." AO ψώντον,, 
| n ὗς yé xci ixet 0 ἃ — ὡς ὁ YÓ(to? }ὲ: 
* εἰχὸς δέ yes ind ἐχεῖ, — * "dte τοίνυν, 
ὧν οὐ ἦν adiyev y, ἔφ χρὴ 
Es un τότε ἴσως ἔδει — μον vi "a 
οὗ ὥς ἔχοι, μετὰ ἀνδρεῖον δρᾶμα. παντε- C 
"τὸ γυηρεκεῖον, αὖ —— fring, 3 τε 
— pena γάρ, φῦσι. χαὶ πδευθεῖαιν 
ὡς ἡμεῖς διήλϑομεν.. κατ᾽ ἐμὴν δόξων. οὐκ at «ἄλλη 
ὀρϑὴ s τε καὶ γυναικῶν χτῆσίς τε καὶ χρεία ἢ 
xaT. ἐχείνην. τὴν ὁρμὴν ἰοῦσιν, ἥνπερ τὸ πρῶτον ὧρ- 
— — δέ που ὡς ἀγέληῃρ — τρὶς 


Q3 5 8 










Oc 


a TP. pM εὖ μὲ mapnap.] Negandi — quàe im 
vett, editt; deest, e Mon. et Flor. β΄. restituta est. Restituerunt 
etiam Ast, et Bekker. | Errorem dudum .notaverant Cornarius et 
Steph. Mox xaix«ó«gÓv εἶναι Par. A. Vat. m. Flor. α΄, γ΄. errore. 
manifesto. Paris. K. εἰκὸς δέ, εἴπερ," yedindte Astio, - 


εἰν ἃ «ὅτε ἴσως ἔδει Sic Ang. Fior, «'. x, Ante Bekker. lege-- 
batir. & ποτε. 


"€. μετὰ ἀὐδρεῖον d] V. μετὰ 'τὸ ἄνδρ, do, Articulum prae-' 
unte Bekkero omisimus auctoritate codicum fere omnid. Solus. 
T. cum Flor. 7.- eüm tuentur, ἢ 
ἘΔ AL oux ἔσε᾽ ἄλλη, 9e$4. m] sis; Par. A. Ven. E. 

rr eer cuir —— d editt. lou... 


25s à etiam. a nomine. infra “412. A. ἧττον ἀφρεϑήσει Ὁ 

zs plurima collegit, Ha- | ip. πρὸς É, μὴ εἰπεῖν πῇ. 
ulirix. necis et Βοιιϊοῖ-  δυναι imo dan. vit 
* μος loco emm. ua ϑαρὸς γε καὶ ἐκεῖ —]. 


lind 1n ἘΠ sc. mbi caedes commissa est. “τὶ 
[3j qois EIE Ev&xa. cont, ad libr, 
à 9 (£g. (v ἰδειώςπερ, "m 


Ex M dis * Ea Tr anfea;, 
: up b rem aitingeremus, Usum , 
ἐόντι * p coi Kos n T * — firmavimus. . 
"Legg..Lb; P. 639. A. αὐτοὶ δ᾽. LN , tum, ad, Protagor.. 
icis γήρως. ἀφείαεϑ᾽ Wz0,TQU; Pe bs... — Deinde viro 
j pude « " - um, mpnera officia - festi 
re mu Cu Ὁ 3 ΟΣ a δρᾶμα. "i 


— Plat. Opp. Vol. ΠῚ. Sect. 1. 29 






Lir 


D 
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ἄνδρας. καϑιστάναι τῷ. λόγῳ. “Ναί, ᾿ἀχολουϑῶμεν τοί- 
D vvv xoci. τὴν γένεσιν χαὶ τροφὴν παραπλησίαν ἀποδιδόν-- 
T6, ac σχοπῶμεν, εἰ" ἡμῖν. πρέπει 4j. οὔ. llàg; ἔφη. 
"Os. τὰς ϑηλείας τῶν φυλάκων κυνῶν πότερα ξυμφυ- 
λάττειν οἰόμεϑα δεῖν ἅπερ ἂν οἱ ἄῤῥενες᾽ φυλάττωσι 
“καὶ ξυνϑηρξεύειν χαὶ τἀλλά χοινῇ πράττειν, ἢ τὰς μὲν 
οἰχουρεῖν ἔνδον ὡς ἀδυνάτους διὰ τὸν τῶν σχυλάχων. 
τόχον T6 χαὶ τροφήν, τοὺς δὲ πονεῖν τε χαὶ πᾶσαν ἐπι- 
μέλειαν ἔχειν περὶ τὰ ποίμνια; -Κοινῇ, ἔφην πάντα" 
E πλὴν ταῖς μὲν ὡς ἀσϑενεστέραις χρώμεϑα,. τοῖς, δὲ ὡς 
ἰσχυροτέροις. θἷόν τ᾽ οὖν; ἔφην ἐγώ, ἐπὶ τὰ αὐτὰ χρῆ- 
σϑαί τινι ζώῳ, ἂν μὴ τὴν. αὐτὴν τροφήν τε xol παι- 
᾿δείαν ἀποδιδῷς:; Οὐχ οἷόν τε. Fi ἄρα ταῖς. γυναιξὶν 
dab ταὐτὰ χρησόμεϑα καὶ τοῖς ἀνδράσι, ταὐτὰ καὶ Ót- 
452 δαχτέον αὐτάς; Ναί. [Μουσιχὴ μὲν ἐχείνοις τὸ καὶ γυ- 
μναστικὴ i069; Ναί. Καὶ ταῖς γυναιξὶν ἄρα τούτω 
τὼ τέχνα χαὶ τὰ περὶ τὸν πόλεμον ἀποδοτέον, xcti χρη- 
στέον χατὰ ταὐτά; Εἰκὸς ἐξ ὧν λέγεις, ἔφη. Ἴσως δή, 
εἶπον, παρὰ τὸ ἔϑος 2e ὃ ἂν φαίνοιτο πολλὰ περὶ τὰ 
vUV λεγόμενα, el πράξεται 7j λέγεται. Καὶ μάλα, ἔφη. 
Τί, ἢν à ἐγώ, γελοιότατον αὐτῶν" ὁρᾷς; ἢ δηλὰ δὴ, 
ὅτι γυμνὰς τὰς γυναῖχας ἐν ταῖς παλαίστραις γυμναζο- 

B μένας μετὰ τῶν ἀνδρῶν, οὐ μόνον τὰς νέας, ἀλλὰ xci 
ἤδη τὰς πρεσβυτέρας, ὥςπερ τοὺς γέροντας ἐν τοῖς γυ- 


E. πλὴν ταῖς μὲν ὡς ἀσϑενεστέραις yo.] Sic Flor. «'. 
et Galen. de Hippocrat. et Plat. decret. IX. p. 331. ed. Bas. Lege- 
batur πλὴν ὡς ἀοϑενεστέραις ἡ. T. À. Sed quanquam ante οὗ δὲ 
saepissime οὗ μέν omittitur, : de qua re vide quos laudavimus ad 
Phileb. p. 108... tamen in hac generis diversitate eam omissionem. 
locum habere non oar credemus, quam certis exemplis meliora 
edocti fuerimus. 
ἊΣ p. 452. Mio ἀιὠκὴ piv ἐκείνοις τε wal γ.} ve om. Flor. 
(€... sc. Vat. m. eum Galeno. Nofabilis certe vocis voliocatio | 
est. Mox Bekker. e Vat. O. Ven. H. Par. D. γέλοια scripsit. V. 
Loleck ad Phrynich. p. 227. et Buttm. Gr. T. Ll. p. 44. Idem ex 
cod. Mon. dedit &à πεπράξεται 7 λέγεται, Vulgatam praeter libros. 
ceterós ommes fuetur etiam Euseb. Praepar. Evang. XIII, 19. Kd 


106. Δ. 
B. ἀλλὰ καὶ ἤδη: τὰς πρεσβ!] Sic codd. omnes praefer Ven. | 





—* lusum notavit Heindorf, Cap.III. C. saDao rd vd τῷ 
ad Theaet. $. 19. λόγῳ] V. ad. H. p. 361. B. ' :] 


"-—- Dam, 


DE REPUBLICA LIB. V. 


μνάσίοις, ὅταν δυσοὶ καὶ μὴ ἡδεῖς τὴν ὄψιν ὅμως quio 
ceteri rige oae OS 
γε ἐν τῷ παρεστῶτι, φανείη. ᾿ Οὐχοῦν, ἢ ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐπεί- 
περ : λέγειν, οὐ φοβητέον τὰ τῶν χαριέντων. 
σχώμματα, “ὅσα καὶ οἷα ἂν εἴποιεν εἰς τὴν τοιαύτην 
γενομένην χαὶ περὶ. τὰ γυμνέσια xal περὶ ἃ 
χαὶ οὐχ ἐλάχιστα περὶ τὴν τῶν ὅπλων" σχέσιν ᾿ 
Un AUT dfe: ᾿Ορϑῶς, ἔφη, λέγεις. VA ἐπείπερ 
λέγει» ἠρξάμεϑα, πορευτέον πρὸς τὸ τραχὺ τοῦ νόμου, 
δεηϑεῖσί τε τούτων μὴ τὰ αὑτῶν πράττειν, ἀλλὰ σπου- 
δάζειν, καὶ ὑπομνήσασιν,, ὅ ὅτι οὐ πολὺς χρόνος, ἐξ οὗ 
τοῖς Ἕλλησιν ἐδόκει αἰσχρὰ εἶναι καὶ γελοῖα ἅπερ νῦν τοῖς 
πολλοῖς τῶν βαρβάρων, γυμνοὺς ἄνδρας ὁρᾶσθαι. χαὶ 
ὅτε fggovto τῶν γυμνασίων πρῶτοι μὲν Κρῆτες, ἔπειτα p 


ἔν 





£s —— ἤδη καί, Mox pro velo deri: cum Bekkero. 


1 


Cóvsoé, ut habent Vén. ZH. Vind. Vat. m. r. Flor. a. ei 


α΄. 


γ΄. Nam altera scriptura errore nata. v. lacobs ad Achill. Tat. 


P 747". Seidler. ad Eurip. El. v. 485. 
μεταβολὴν γενομένην Mon. Flor. β΄. post γενομένην add, 
dn quodlnunc non probaverim. Recepit tamen etiam Bekker. 


00€. πρῶτοι μὲς Κρῆτες — V. πρῶτον, quod praeeuntée 
Bekkero ex Par. A. Vat. O. Ven, 5, Vind. Vaf. τὰ, r. Flor. ἃ. ὃ 


$2. as mutavimus. 


p. ἀδ8, B. ὅταν δυσοὶ καὶ 
μὴ ἡδι] De v. óvoóg v. Ruhnk, 
ad Tim. Gloss. p. 228. Ὄψες 

nunc est facies, de qua signi- 
"ee iie wv Hemsterhus. ad 
Indic. Vocal ὃ: 6. — 

ς γε iv τῷ παρ, utin prae- 
senti rerum statu et con- 
Aitien s. 

-πὰ τῶν χαριέντων σκώμ- 
neca] Hi mox dicuntur ἀστεῖον 
et ταῦτα πάντα κωμῳδεῖν, 

εἰς τὴν τοιαύτην μεταβο- 
λὴν γενομένην} h. e. εἰ γέ: 
φοιτο, Unde apparet cur ἄν 

non possit, Phileb. p. 43. 

γὰρ ἐπεκστῆντεε τὸν λό- 

omm ἐπιφερόμενον τοῦτον βούλο-- 
M nis Ibid. €. αἱ “μεταβολαὶ κάτω 
τε καὶ ἄνω γιγνόμεναι λύπας τέ 
ie dstgyalorrmu In fa- 


Nbus participium non eum nmo- 


mine, sed eum verbo arctius 
cohaerere, ipsa participii ratio 
docet. Quod quid sibi velit, si 
quis ferte accuratius seire cu- 
piat, discere poterit ab Ed. 
Wentzel, Uratislaviensi, qui 
in disput. De genitivis et 
dativis linguae Graecae, 
quos absolutos vocant, 
inde à pag. 20. de hoc loco 
accuratissime exposuit. 

€. μὴ τὰ αὑτῶν πράττειν 
nme faciant quod solent; 
ne more suo agant. Hoc 
enim formula nunc significat, 


RUN irn αὑτῶν πράττειν is q. 


y cts ἔπειτα Zdgasi- 
Fin Teste Thueyd. E, 6. 
rj. ntium — ἐγυμνώθη: 
σαν aL εἰς τὸ φανερὸν ἐἰποδύν.-- 
τες λίπα μετὰ "oU γυμνὰ tn di 
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᾿Μακεδαιμόνιοι,, EL τοῖς τότε ἀστείοις πάντα ταῦτα 
κωμῳδεῖν. à ἢ. οὐκ οἴει; ἜἜγωγε. ᾿λλ᾽ ἐπειδή, olea, χρω- 
μένοις ἄμεινον τὸ ᾿ἀποδύεσϑαι τοῦ συγκαλύπτειν πάντα. 
τὰ τοιαῦτα ἐφάνη," x«i τὸ ἐν τοῖς ὀφρϑαλμοῖς, »j γε- 
λοῖον ἐξεῤῥύη. ὑπὸ τοῦ ἐν τοῖς λύγοις μηνυϑέντος 'ἀρί-: 
στοῦ, χαὶ τοῦτο ἐνεδείξατο, ὅτι μάταιος ὃς γελοῖον ἄλλο, 
TL ἡγεῖται ἢ τὸ xaxov, καὶ ὃ γελωτοποιεῖν ἐπιχειρῶν 


πρὸς ἄλλην τινὰ ὄψιν. ἀποβλέπων ὡς γελοίου ἢ " τὴν τοῦ 


ἄφρονός͵ T& xc χαχοῦ, καὶ αὖ σπουδάξει πρὸς ἄλλον 


τινὰ σχοπὸν στησάμενος ἢ τὸν τοῦ ἀγαϑοῦ.. 


Cap. IV. — οὖν eile 


πασι. μὲν. οὖν ; ἔφη. 


ἸΠαντώ- 


D. πάντα ταῦτα κω μι! Via ταῦτα πᾶντα, quod: auctoritate 
multorum codicüm , inter quos, est Par. A., mutatum, ^. τ 


ὅτι μάταιος 9 Legebatur: ἢ τὴν τοῦ “ἀφρονός τε καὶ 


κακοῦν ἢ οπουδάζειν, 
ἀχαϑοῦ us, 


Quae. errore manifesto depravata sunt. 


πρὸς ἄλλον τινὰ σκοπὸν στησάμενος ἢ τὸν τοῦ 


Itaque Ast. coni. 


καὶ γελωτοποιεῖν ἐπιχείρει — ἢ omovüaite. Bekk. nihil mutavit nisi 
quod cum plurimis codd. scripsit οπουδάζει. Pro ἢ os. Ven, ἢ, 


Par. D K. Angel. Vat. m. 


x«i χαλοῦ αὐ σπ: Flor. ἃ, €. X. αἱ γ΄. 


καὶ κακοῦ καὶ καλοῦ αὖ oz. Flor. β΄. καὶ κακοῦ x«l oU καλοῦ αὖ 07. 


Mon. z«b οὗ καλοῦ αὖ οπ. 
nisi ijj ante ozovó. omissum, 
ἂν οπουδάζει. 


Htaque x«í pro ἤ restitui, 


In Vat. O. Ven. 5. Vind. Vat. r. nihil 
Stobaeus Serm..lL. p. 24. χαὶ χαλοῦ 


σπουδάζει conservato. 


lllud καλοῦ autem, quod in aliquot codd. interiectum: est, εἴ ad 
quod in aliis accessit xaL x«xov x. t. À., errore matum arbitror. 


* 
Voculam «v, 


quam sensus propemodum postulat, corrumpendae 


verae lectioni ansam praebuisse suspicor. 


ἠλείψαντο. Conf. Theaet. p. 162. 
B. ibique Heindorf. Fabri 
Agonist. IL, 4. Perizon. ad 
Ael..V. H. lil, 38. Mox ad 
χρωμένοις intell. γυμναοίοις. Saepe 
hoc verbum ita sine dativo" po- 
nitur. Xenoph. Cyrop. IV, 3, 
23. ὃ μὲν οὕτως ἐπήρετο, οὗ δὲ 
πάντες συνεπηνεσαν" ὥςτε ἔτι καὶ 
νῦν ἐξ ἐκείνου οὕτω χρῶνται οἱ 
Πέροαι. Xmfr. libe. VE. p. 489. 
B. τοὺς μὴ χρωμένους κέλευε 
αἰτκιάσϑιαι. 

D. x«i τοῦτο ἐνεδεέξατο, 
ὅτε μάταιος —] etiam hoc 
docuif, vanum esse qüi 
aliud quid ridiculum pu- 
tef quam quod malum est, 
et qui traducere quid co— 


Ν MÀ 
netur aliam speciem tan- 
quam ridieulam intuens 
quam insipientis ac mali, 
aut qui vicissim serio 
quid tractare "instituat 
alium finem sibi propo- 
nens quam bonum.  Muta- 
tus sfrueturae tenor effecit, ut 
locus a librariis variis pavtibui 
corrumperetur. Quum enim ab 
initio ὃς — ἡγεῖται dictum sit, 
utique exspectes deinde subie- 
ctum iri, χαὲ ἐπιχειρεῖ *. T. À. 
Sed pro relativo cum verbo fini- 
fo infertur ó ἐπιχειρῶν. Hoc. 
nimirum idem est quod ὃς Px- 
x*98. Unde fieri potuit, ut - 
constructio in hunc modum va- . 
riaretür. DONI 


2 


 —— 6 


DE REPUBLICA LIB. Y. aH 


| dile sodro spi αὐτῶν ἀνομολογητίον, εἰ δυνατὰ ἢ οὔ, 


zc δοτέον ᾿ἀμφιςβήτησιν, εἴτε τις φιλοπαίσμων εἴτεσπου- 
δαστιχὸς ἐθέλει ἀμφιρβητῆσαι, πότερον δυνατὴ φύσιᾷ, 


ἡ ᾿ἀνϑρωπίνη, ἡ ϑήλεια τῇ. τυῦ ἄῤῥενος γένους κοινῶς 353 


γῆσαι εἰς ἅπαντα τὰ ἔργα ἢ ἢ οὐδ᾽ tig ἕν, ἢ εἰς τὰ μὲν 
οἵα τε, tig δὲ τὰ οὔ, χαὶ τοῦτο δὴ τὸ περὶ τὸν πόλε- 
pov. ποτέρων ἐστίν; ἀρ’ οὐχ οὕτως ἂν κάλλιστά τις 
ἀρχόμενος, ὡς τὸ εἰκός, καὶ χαάλλιστα τελευτησειε ; Jlo- 
λύ γε; ἔφη. Βούλει οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἡμεῖς πρὸς ἡμᾶς 
αὐτοὺς ὑπὲρ τῶν ἄλλων ἀμιριςβητήσωμεν, ἵνα μὴ ἔρημα 
τὰ τοῦ ἑτέρου λόγου πομορκῆται:; Οὐδέν, ἔφη., κωλύει. 
Abyuuev δὴ ὑπὲρ αὐτῶν, ὅτι, 42 ΣΣώχρατές τε xci Γλεύ- 
xav, οὐδὲν δεῖ ὑμῖν ἄλλους ἀμφιςβητεῖν" αὐτοὶ γὰρ ἐν 
ἀρχῇ τῆς κατοικίσεως, ἣν ὠχίξετε πόλιν, ὡμολογεῖτε 
δεῖν χατὰ φύσιν ἕχαστον ἕνα iv τὸ αὑτοῦ πράττειν. 
᾿Θμολογήσαμεν, oru * πῶς γὰρ οὔ; "Erw. οὖν ὅπως 
οὐ πάμπολυ διαφέρει γυνὴ ἀνδρὸς τὴν φύσιν; Πῶς δ᾽ 

οὐ διαφέρει; Θὐχοῦν ἄλλο xci ἔργον ἑχατέρῳ προςήχει 
προςτάττειν τὸ χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν; Τί μήν; Πῶς 


οὖν οὐχ ἁμαρτάνετε νῦν καὶ τἀναντία ὑμῖν αὐτοῖς λέ- 


, 


Cap. ἵν. K. εἴτε τες φειλοπαίσμων] V. φιλοπαίγμων. Par. 
A. Vat. m. Flor. a. c. y'. et ex corr. Vat. 


o emm τὶ aci * 


Atticum vocat schol. ad h. L. 


Cap. IV. P. 453. πότερον 
δυνατὴ φύσις ἡ &vOg.] De 
hoc argumento v. Legg. Vl. p. 
180. E sqq. VII. p. 194. C. D. 
ΨΠΙ. p. 833. € sqq. Contra 
Platonem disputat Aristotel. 
Pol. I, 8. $. 5. ed. Schneid. p. 
33. HI, 1. et 3. 5. 2. ὃ. I5. ed. 
Schn. Conf. Morgenstern. 
Commentatt. de Platonis Republ. 
p. 219 sqq. 

καὶ χάλλιστα τελευτή- 
σειε:}]Ἱ Non opus est, uf cum 
-Dobraeo ad Aristoph. Nubb. 
p.318. ed. Lips. scribamus x«i- 
λιστα xci veÀtvigotit; Nam χαλ- 

- ova τελευτήσειε arcíissime co- 
gitatione coniungendum, ut re- 
cie x«í utrique voci praemit- 
tatur. 


O. φιλοπαίσμων, quod 


ἕνα μὴ ἔρημα — πολιοῦ - 
κῆται:] Recte Ficinus; ne 
Sine defensione quae sunt 
alterius rationis oppu- 
gnentur. Nam Socrates ad- 
versariorum argumenía, quibus 
ipsius rationem. oppugnare pos- 
sint, in medium afferf ita, ut 
illorum partes suscepisse videa- 
tur. 


B. οὐδὲν δεῖ ὑμῖν ἄλλους 
ἄμφιςβητεῖν! Non opus est, 
ut alii vobis adversentur: ipsi 
enim, quum civitatem condere- 
tis, vobis videmini repugnasse. 
Hac verborum sententia non sa- 
tis perspecta H'eusdius Spe- 
vim. ccit. p. 119. ἀλλήλους scri- 
bendum coniecit: 


— 


342 PLATONIS 
Y E s 
yet, φάσχοντες αὖ τοὺς ἄνδρας καὶ τὰς γυναῖκας δεῖν 

7 “ “ὦ 4 , v 
τὰ αὐτὰ πράττειν πλεῖστον κεχωρισμένην φύσιν ἔχοντας ; 
Ἕξεις τι, ὦ ϑαυμάσιε, πρὸς ταῦτ᾽ ἀπολογεῖσϑαι; "Kg 

* , , , € 7 J MJ — 
μὲν ἐξαίφνης, ἔφη, οὐ πάνυ ῥάδιον" ἀλλὰ σοῦ δεήσο-- 
μαί τε χαὶ δέομαι καὶ τὸν ὑπὲρ ἡμῶν λόγον, ὅςτις ποτ' 
ἔστιν, ἑρμηνεῦσαι. Ταῦτ᾽ ἐστίν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὦ D Aoo- 

ὍΝ M - ^ J , : - 

χων, xci ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα, ἃ ἐγὼ πάλαν προορῶν 
ἐφοβούμην τε καὶ ὥχνουν ἅπτεσθαι τοῦ νόμου TOU 
περὶ τὴν τῶν γυναιχῶν καὶ παίδων χτῆσιν. καὶ τρο- 
φήν. Οὐ μὰ τὸν Δία, ἔφη, οὐ γὰρ εὐκόλῳ ἔοικεν. 
Οὐ γάρ, εἶπον. ἀλλὰ δὴ ὧδ᾽ ἔχει" ἄντε τις εἰς κολυμ- 

7 ^ LA εἴ : 

e ἂν ἐμσέσῃ ἄντε elg v0 uéyioro. 
poo vy puse ἐμπέσῃ ἄντε &lg τὸ μέγ τον πέλαγος μέ- 
σον, ὕμως y6 νεῖ οὐδὲν ἡττον. Πάνυ uiv ovv. Οὑχ- 
οὖν xci ἡμῖν νευστέον καὶ πειρατέον σώζεσϑιανι ix τοῦ 
λόγου, ἤτοι δελῳφῖνά τιν᾽ ἐλπίζοντας ἡμᾶς ὑπολαβεῖν 
ἂν 1j τινὰ ἄλλην ἄπορον σωτηρίαν ; ἽἜοιχεν, ἔφη. dos 

P. 453. C, Ἕξεις τὸ, ὦ 9.}] Accessit τὸ ex plurimis opti- 
misque codicibus. ^ Servavit etiam Galen.,de Hippocr. et Plat. 
decret. IX. p. 332. et edit. Platonis inter veteres optima, hoc est 
Bas, 2. Nimirum ἀπολογεῖοϑαί τὸ est aliquid defensionis 
causa afferre. 

D. ἡμᾶς ὑπολαβεῖν ἄν] V. ἀπολαβεῖν, quod praeter Flor. α΄. 
nullus liber habere videtur. Et ὑπολαβεῖν de coniectura restitue- 
runt Heusdius Specim. crit. p. 31. Hemsterhus. ad Lucian. T. H. 
p. 435. ed. Lehm. Deinde Par. K. εὔπορον σωτηρίαν. 


D. Οὐ μὰ «τὸν Aía, ἔφη, 
οὐ γὰρ εὐκόλῳ ἔοικεν. Haec 
non dubitamus quin librariorum 
culpa labem contraxerint. Nam 
istuc Ov μὰ τὸν Δία ita demum 
aptum esseí, si Glauco, quod 
Socrates negandum censuisset, 
item negaret. Quocirca vide, 
an lenissima mutatione scriben- 
dum sit: Οὐ. μὰ τὸν Za, ἔφη; 
οὐχ εὐκόλῳ ἔοικεν. lta enim haec 
in unam senfentiam coeunt ha- 
betque: illud Οὐ «μὰ τὸν δία 
verbum ἔοικεν, &d quod commo- 
de referatur. Loquendi genus ad 
libr. HI. p. 390. €. exemplis illu- 
stratum. Ficinus: Profecto, 
non leve isfud apparet. 

ἄντε, τις εἰς χκολυμβη- 
ϑραν —] »Hlustravit haee 


Pefr. Victorius Varr. Lectt. 
HI, 10.^ Astius. De imagine, 
qua utitur Socrates, dictum est 
jam ad libr.IV. p. 441. €. Cont. 
efiam infra p. 457. B., ubi ad 
huuc locum respicitur. Mox post 
ἡ μἷν νευσνέον, quod accusativus 
ἐλπέζοντας infertur, conf. Gorg. 


-p.456.-E. ibique aunot. — Del- 


phinum esse amicum homini 
animal, discas ex Plin H..N, 
IX, 8. sect. 7 sqq. Usum verbi 
ὑπολαβεῖν, ἀπ tergum susci- 
pere, tetigit Hemsterhus. ad 


- Lucian. T. H. p.,435. ed. Lehm. 
- Minus commode legebatur .dzo- 


λαβεῖν, quanquam hoc defendit 
Así., explicans secum au- 
ferre ideoque. periculo 
eripere. «| : 


DE REPUBLICA LIB. V. 343 
E fn Mae κυ νον pera renati: 


γῦν δεῖν ἐπιτηδεῦσαι. ταῦτα ἡμῶν χατηγος 
——  Ἦ γενναία, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύχων, 
ἡ δύναμις τῆς —* τέχνης. Té δή; Ὅτε, εἶπον, 454 
δοχοῦσέ μοι εἰς αὐτὴν καὶ ἄκοντες πολλοὶ ἐμπίπτειν. καὶ ἢ 
οἴεσϑαι οὐχ ἐρίζειν, ἀλλὰ διαλέγεσίγαι,. διὰ. τὸ μὴ δύ- 
veg κατ᾽ εἴδη διαιρούμενοι τὸ λεγόμενον ἐπεσχοπεῖν,. 
ἀλλὰ zar αὐτὸ τὸ ὄνομα διώκειν τοῦ λεχϑέντος τὴν 
ἐναντίωσιν, ἔριδι, οὐ διαλέχτῳ πρὸς ἀλλήλους χρώμε- 
vow Ἔστι γὰρ. δή, ἔφη, περὶ πολλοὺς τοῦτο τὸ πά- 
ϑὸς" ἀλλὰ μῶν xai 7 πρὸς ἡμᾶς τοῦτο τείνει ἐν τῷ πα- 
φόντι; Παντάπααι μὲν. οὖν, ἦν δ᾽. *— — Β 





Ar. 


"S Ἦ γενναία, ἢ EL 4» ἐγώ, 
--τῆς ἀντιλογικῆς τέχνης. 
h. e. artis contra omnia 
disputandi; quam Plato quan- 


topere oderit, docent complures . 


loci, quibus eam descripsit ac- 
curatius , veluti Sophist. p. 225. 
B. €. Phileb. p. 17. A. Men. p. 
15. €. Phaed. p. 90. B. C. p. 101. 
X. Phaedr. p. 261. D. E. Ma- 
gnam autem vim huic arti nunc 
tribuit, quia multi ea utantur 
inviti, nounisi de verbis disce- 
ptantes, quum sibi rem ipsam 
dnquirere videantur. Quippe illi 
non adhibent veram dialecticam, 
euius est τὸ x«r' εἴδη διαιρού- 
μενον τὸ λεγόμενον ἐπισκοπεῖν. 
-Sophist. p. 253. D. τὸ κατὰ γένη 
δικερεῖσθιαιε καὶ μήτε ταὐτὸν εἶδος 


ἕτεθον. ἡγήσασθαι pré ἕτερον ὃν 
ταὐτὸν μῶν ov "US διαλεχειπκῆς 
φήσομεν ἐπιστήμης εἶναι, Et hac 
quidem qui utitur, is vere Óuc- 

«t; sed artem “ἀντιλογικήν 


— «ui adhibet, nihil nisi ἐρίζειν vi- 


1 .. sdetar, ideoque est ἐρευτικός, non 


ἧς. V. Menon. p. 75. C. 
- "Lheae!. p.167. E. Voc. διάλεχτος 


. ssimilem usum h bes —— P. 


203. A. 


τ Ρ, 4564. χατ᾿ αὐτὸ τὸ ὄνο- 


διὰ 


μα m h. e. unice in verbis | 


haerentes persequuntur contra- 
rium eius, quod dictum est. So- 
phist. p. 218. €. δεῖ δὲ ἀεὶ παν-- 

τὸς zs τὸ πρᾶγμα αὐτὸ * 
ἢ τοὔνομα μόνον συνω-- 
μολογῆσϑαι. 

Βικινδυνεύ ὕομεν γοῦν ἄκον- 
τες —] In ipsos quoque cadere 
dicit, quod multos iudicaverit 
imprudentes arte eristica potius 
quam dialectica in disputando 
uti. Neque enim illud iam ab 
ipsis esse investigatum, quae- 
nam nunc intelligatur diversita- 
tis inter viros ac mulieres for- 
ma ac species et quorsum ea 
spectet; sed nezclecta rei defini- 
tione accuratiore non nisi χατὰ 
τὸ ὄνομα esse disceptatum. lta- 
que ἀντιλογίας ἅπτεσθαι 
nunc est ingredi s. incide- 
ré in &rriioyícr, quemadmodum 
ἅπτεσθαι τοῦ λόγου est ser- 
monem s m ap. Xe- 
nop. Symp. iu, 2. atque alibi. 
Proxima iungas.in hunc modum: 
rv ἀνδρείως ATE καὶ ἐριστικῶς 
χατὰ τὸ ὄνομα διώκομεν τὸ ὅτι 
μὴ Tu» αὐτὴν φύοιν οὗ δεῖ τῶν 
αὐτῶν ἐπιτηδευμάτων τυγχάνειν. 

Ilaque τό pervulgari more uni- 


$1i * ose "Xt 


5 γοῦν, ἄκοντερ. ἀντιλογίας ἅπτεσθαι. Πῶς; «Τὸ μὴ τὴν. 
αὐτὴν φύσιν ὅτι οὐ τῶν αὐτῶν. δεῖ ἐπιτηδευμάτων, TUy- 
χάνειν πάνυ. ἀνδρείως. τὲ. χαὶ. ἐρισεικῶς κατὰ à ὄνομα 
διώκομεν, ᾿"ἐπεσχεψάώμεϑα. δὲ οὐδ᾽ ὁπηῃοῦν,. τέ εἶδος τὸ 
τῆς ἑτέρας. τε: καὶ τῆς αὐτῆς φύσεως καὶ πρὸς. τί τεῖνον 
ὡριξόμεϑα τότε, ὅτε τὰ ἐπιτηδεύματα ἄλλῃ φύσει ἄλλα, 
τῇ δὲ αὐτῇ τὰ αὐτὰ ἀπεδίδομεν: 0v γὰρ οὖν, ἔφη; 
C ἐπεσκεψάμεθα... Τοιγάρτοι, εἶπον " ἔξεστιν: ἡμῶν, ὡς 
ἔοικεν, ἀνερωτᾷν ἡμᾶς αὐτούς, & ἡ αὐτῇ φύσις. pem 
κρῶν καὶ xupitOw καὶ οὐχ ἡ ἐναντία, καὶ ἐπειδὰν uo. 
λογῶμεν ἐναντίαν εἶναι, ἐὰν φαλαχροὶ σχυτότομῶσι;" qui 
ἐᾶν χομήτας, ἐὰν δ᾽ αὖ χομῆται, μὴ τοὺς ἑτέρους. Js 
..Aow)v. μέντ᾽ ἂν εἴη, ἔφη. "Aga κατ᾿ “ἄλλο τι εἶπον 
ἐγώ, γέλοιον, dj ὅτι τότε οὐ πάντως τὴν αὐτὴν. καὶ τὴν. 
ἑτέραν φύσιν ἐτυϑέμεϑα, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο τὸ δῖδος τῆς ἀλλου-. 
: ὡσεώς τε καὶ ὁμοιώσεως μόνον ἐφυλάττομεν. τὸ πρὸς αὖ-. 
τὰ τεῖνον τὰ ἐπιτηδεύματα; οἷον ἰατρὸν μὲν xci. ἰατρικὸν 
τὴν ψυχὴν ὄντα τὴν αὐτὴν φύσιν ἔχειν ἐλέγομεν. ἢ οὐχ 
οἴει; "Eyaye, ᾿Ιατρικὸν δὲ χαὶ τεχτονικὸν ἄλλην; Πάντως 
που. Cap. V. Οὐκοῦν, 5v δ᾽ ips καὶ τὸ τῶν ἀνδρῶν. χαὶ 
τὸ τῶν γυναικῶν γένος, ἐὰν μὸν πρὸς τέχνην τινὰ "ἢ ἄλλο 
ἐπιτήδευμα διαφέρον φαίνηται, τοῦτο δὴ φήσομεν ἑχα- 
τέρῳ δεῖν ἀποδιδόναι" ἐὰν δ᾽ αὐτῷ τούτῳ φαίνηταυ δια- 
— τῷ τὸ μὲν ϑῆλυ τίχτειν, τὸ δὲ ἄῤῥεν ὀχεύειν, 


e 454. B. Τὸ μὴ τὴν αὑτὴν q.] μή deest in Par, AD K. Vat: 

Q. Ven. IL Vind. Mon. Ang. Vat. m. r. et sex Florentinis. Sed 
recte. illud servant Ven. Ξ. οἱ Ambros. cum. vett. editt. v. annof.:« 
|. D. τὸ πρὸς αὐτὰ τεῖνον τὰ ἐπα τη δ. Ῥιρκίφμρ, enden προ 
αὐτὰ τείνοντας ἐπιτηδεύματα. Male. .., iv^ ir hara 
ἰατρὸν καὶ κα ρεκὸν--- V. καὶ Ἰατρικὴν. τὴν iei —— 
Pro. ἐμτρικήν, recte; Flor, β΄. Mon, ἀκεσικόν, — Pro. ἔχονται autem 
ὄντα: praebuerunt Par. ADK. Ven, ZU. Vind. Mon. Florentini: 


Angel. Vat. m. r. et Galenns. 


* Ía 91 ; 


doe ἐπὸν δὲ καὶ c. 1 δέ γε Flog. x, Angel. Galen... gai 


δ 
3 


versae. sententiae. praemissum z 
et illud μὴ vr αὐτὴν ψύδιν idem: 
est / quod εἰ m" T αὐτὴ q ote: 


yt ps Ti bx 
€. 42A δκ εὐνο τὸ εἶδος τῆς 
RALate s rati i] Aed illam tan- 


sex 

ὌΝ diversitatis et: aequalitetity l 

speciem. ob. octlos. habebamus, 

quae ad ipsa — vitae'stus: 

dia. vpr 4M pem 
(gap. V. p. pi δὲ 


ὀχεύειν Verbi usumono 


ΒΩ} a4 i2 
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libi sto pig μᾶλλον ἀποδεδεῖχϑαι, ὡς πρὸς ὃ E 
ἡμεῖς λέγομεν. διαφέρει γυνὴ ἀνδρός, ἀλλ᾽ ἔτι οἱησόμε- 
ϑα δεῖν τὰ αὐτὰ ἐπιτηδεύειν τούς τε φύλαχας ἡμῖν bud 
| τὰς γυναῖκας αὐτῶν; Καὶ ὀρϑῶς γ᾽, “ἔφη. Οὐκοῦν μετὰ 
ΣΝ τὸν τὰ ἐναντία λέγοντα τοῦτο αὐτὸ δὲ: 
δάσχειν ἡμᾶς, ποὺς τίνα τέχνην" " τί ἐπιτήδευμα τῶν 499 
περὶ πόλεως χατασχευὴν οὐχ ἡ αὐτή, ἀλλὰ ἑτέρα φύσις 
χυναικύς. TS καὶ ἀνδρός; Δίκαιον γοῦν. “Ῥάχα τοίνυν 
ὀλίγον πρότερον ἔλεγες, εἴποι ἂν χαὶ &1X08, 
ὅτι iv uiv TQ παραχρῆμα ἱκανῶς εἰπεῖν οὐ Diorov, ἔπιε- 
—À οὐδὲν χαλεπόν." Eizoi γὰρ ἄν: Βούλει 
ov». δεώμεϑα "τοῦ τὰ τοιαῦτα ἀντιλέγοντος ἀκολουϑῆ- 
σαι ἡμῖν, ἐών πως ἡμεῖς ἐκείνῳ ἐνδειξώμεϑ, ὅτι οὐΞ᾿ Β΄ 
δέν ἐστιν ἐπιτήδευμα ἴδιον γυναικὶ πρὸς διοίκησεν. πό- 
λεως; Πάνυ yt. Ἶ1ϑε δή, φήσομεν πρὸς αὐτόν, ἀπο- 
χρίνου. ἄρα οὕτως ἔλεγες, τὸν μὲν εὐφυῆ πρός τὶ εἶναι, 
τὸν δὲ ἀφυῆ, ἐν ᾧ ὁ μὲν ῥᾳδίως τι ueyÓ vor, ὃ δὲ χα-᾿ 
Aemüg; χαὶ ὁ μὲν ἀπὸ βραχείας μαϑήσεως ἐπὶ πολὺ εὖ: 
|» psrixog εἴη οὗ ἔμαϑεν, ὁ δὲ πολλῆς μαϑήσεως τυχὼν xci 
μελέτης μηδ᾽ ἃ ἔμαϑε σώζοιτο; καὶ τῷ niv τὰ τοῦ" σώ- 
| ματοὶ xoc ὑπηρετοῖ τῇ διανοίᾳ, τῷ. δὲ ἐναντιοῖτο ; 
a za ἅττα ἐστὶν ἢ ταῦτα, * τὸν vier πρὸς ἕχα- 


«ιν 


C 


|o Ca. V. E. E καὶ dp 90s 7, 19 7.] Addidi γ᾽ e Flor. a. c. x. 
! Ven. Z. - Angel. et Galen. : 
ἱ Οὐκοῦν μετὰ τοῦτο κελεύομεν] Ven. 2. ——— Ma- 
| liie ἀελέύδομεν. 


., 9 


Suidas 8. v. Proprie brüfarom 
. estanimantium ; nam homines di- 
cuutur ἐζεεν. conf. Nae- 
— kiuws ad Choeril p. 245. ᾿ 
| CP. 465. Μέχαιον γοῦν. Sic 
J libr. X. p. 597. D. Pólitic. p. 259. 
l ὅπερ σὺ ὀλέγον πρότερον 
ἥλεγες P. 453. C. ὡς μὲν ἐξαί- 
(wn — οὗ πάνυ ῥάδιον. 
B. ἐν ᾧ ὃ μὲν rr τι 





T ad Euthyphr. p. 17. Conf. 
dr Socr. p. 22. B. Symp. p. 


propterea quod; 


᾿μανϑάνοι h. e. & ἔν cn ὃ. 
| é i. τι. Usum loquendi te- 


116. D. Ast. ἐν ᾧ tinérpl idi 
eo no- 
mine quo d. Pro εὐφυῆ et 
ἀφνὴῆ᾽ ne quis statim corrigat εὖ- 
iva et ἀφυᾶ, prohibebunt exem- 
pla à Matth. Gramin. δ. 113. 
* collecta. 


"μηδ᾽ « ἔμαϑε — ] 
h.e, memoria servaret; 
auch nicht einmal das be- 
hielte; hunc usum verbi nota- 
vit iam Heindorf. ad Theaet. 
p. 153. B. infra libr. VI. p. 486. 
Ὁ. activi forma legitur. 


816 
— se τὸν μὴ dipitov » Οὐδείς, ἦν δ᾽ ὅς» ἄλλα pif 


PLA'UTÓNISCS UO 


cé. Οἶσϑά τι ovv ὑπὸ ἀνθρώπων μελετώμενον; dp ᾧ 
οὐ πάντα ταῦτα τὸ τῶν ἀνδρῶν. γένος διατρερόντωξ ἔχει ἢ 
τὸ τῶν γυναικῶν: ἢ μακρολογῶμεν' TV Tt ὑφαντικὴν 
λέγοντες "xe τὴν τῶν ποπάνων τε χαὶ ἑψηδάτων Ü'épve- 


D πείαν,, ἐν οἷς δή τι δοχδὶ τὸ γυναικεῖον γένος εἶναι, οὗ 


& 


χαὶ χαταγελαστύτατόν ἐστι πάντων ἡττώμενον: Hays 
ϑῆ, ἔφη ; Aree; ὅτι πολὺ χρατεῖται Vy ἅπασιν; “ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, τὸ γένος τοῦ γένους. γυναωϊχὲς μέντου πολς 
Aci πολλῶν ἀνδρῶν βελτίους elg- πολλά "τὸ δὲ ὅλον ἔχει 
ὡς σὺ λέγεις. Θυδὲν ἄρα ἐστίν; ὦ" φίλες. ἐπιτήδευμα 
TOV πόλιν διοικούντων γυναικὸς "Dióri γυνή; οὐδ᾽ τῶν- 
δρὺφ᾽ διότ ἀνήρ, ἀλλ᾽ ὁμοίως: διεσπαρμέναν αἱ φύσεὶς 
ἐν c'ugpüzv τοῖν Bom y καὶ πάντων μὲν wetter γυνὴ ἐπὶ 


E τηδευμάτων χατὰ φύσιν, πάντων δὲ dijo s n sicot δὲ 


ἀσϑενέστερον γυνὴ ἀνδρός. Πάνυ γε. ^H σὺν ἀνδδάσι 
πάντα προξτάξομεν, γυναικὶ" δὲ οὐδέν; Καὶ πῶξτ δ 
ἔστι γάρ, δἴμαι, ὡς φήσομεν." καὶ γερὴ: ἐαϑριθοή,, dy δ᾽ 
οὔ, χαὶ μουσική, ἡ δ᾽ ἄμουσος φύσει. Τί μήν; ἅδη 


2^ va 1 


P. 455. C. οὐ πάντα ταῦτα τὸ τῶν ἄνδρῆ, — 
Euseb. Praep. Kv. ΧΗ, 32. p. 608. C., ubi totus hie locus recita- 
tur, corrigebat ταῦτά, ud scripium exstat in codd. Par. A. Flor. 
a. e: α΄. "Sed proba est lectio vulgata , quia respicitur ad. praece- 
dentia illa, τὸ εὐφυῆ εἶναι εὑρετικὸν X. T. d LAU. 

E. Καὶ πῶς; 3414 ovi γάρ] In edit, Steph. errore Kat 
excidit. 

Καὶ γυμναστικὴ ἄρα καὶ πολεμική, PA Sic hunc locüm 
ex codd. persanavit. Bekker. Vulgo erat: Kai γυμναστικήν ἡ δ᾽ 
οὔ. οὐδὲ πολεμική" 

AR nd 7H 1 
ἐν ἅπασων. — . Mox διόπεν γυνή 
es quatenus mulier esti 

ἀλλ' ὁμοίως διεσπαρμέ- 
atv αὖ q.] sed. aequaliter 


€. τὴν τῶν ποπάνων τῇ 
Schol. πλακουντίων πλατέων καὶ 
λεπτῶν «αὶ 'περιφερῶν. -Ἕ ψημα 
δέ ἐστιν “ὃ ἔνιουν τἐραῖον καλοῦσιν, 


οὗ δὲ γλυκύϊτν. Casaub. ad 
Athen. IV, 72. T. II.. p. 615; ed. 
Schw. De verbis διαφέροντως 
ἔχει d] τὸ τῶν "γυναικῶν conf. libr. 
VH. p. 538, B. Pbhaedon. p. 85. 
B., ubi — — rationem 
illustravimus. 

Ug ἐν ii dedu ὡς — εἰὲ.- 
zeiv] Forniulam cave cuni pro- 
ximis nectàás;: pertinet. enim. ad 


-Anotanda:: qua quam freq 


naíurae;,.ie- naturae vires, 
in utroque animantey,. in 


viro et muliere, diffusaesunt. 


E. x«i γυνὴ iur Quxi] Plene. 
dicendum. fuit: Ll γυνὴ DN 
deccgoxr, , " δὲ oi. . Eadem brevi- 
-loquentia in proximis. — 


/ Graeci. utantur⸗/ discas ex; 
ad. —— p. 330.4. 


ἀφ ἢ 


3 δὲ ἀπόλεμος καὶ οὐ —— ἡ δὲ ἄρα 


L 
d 


| 
| 
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bE REPUBLICA LID. V. 3434 


“γυμναστιχὴ ἄρα καὶ πολεμική, ἡ δὲ ἀπόλεμος καὶ οὐ 456 
“γυμναστική; θἴμαι ἔγωγε. Té δὲ; φιλόσοφός τε καὶ puo. 


| :6óaogog ; καὶ ϑυμοειδής,. «ἡ δ᾽ ἄϑυμος:. Ἔστι καὶ ταῦς- 


“τα. Ἔστιν ἄρα καὶ φυλακικὴ γυνή, ἡ δ᾽ οὔ. ἢ οὐ TOL- 
—J «καὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν φυλακιχῶν. φύσιν ἐξελεξάμε- 
aj Τοιαύτην μὲν οὖν. Καὶ γυναιχὺς ἄρα xci ἀνδρὸς | 
4p αὐτὴ, φύσις: εἰς φυλακὴν πόλεως, πλὴν ὅσα ἀσϑενες- 
στέρα, ἡ δὲ ἰσχυροτέρα. ἐστί. Φαίνεται. Cap. VI. Καὶ 
᾿γυναῖχερ. ἄρα αἱ τοιαῦται τοῖς τοιούτοις ἀνδράσιν ἐχλε- BO 
'κτέαι ξυνοικεῖν τὲ καὶ ξυμφυλάττειν, ἐπείπερ εἰσὶν ἱκα- 
cà καὶ ξυγγενεῖς αὐτοῖς τὴν φύσιν, «Πάνυ γε. Τὰ à 

οὐ τὰ αὐτὰ ἀποδοτέα ταῖς αὐταῖς φύσεσι; 
“Τὰ αὐτώ... ὭἭχομεν à ἄρα εἰς τὰ πρότερα περιφερόμενοι, 


᾿ καὶ ὁμολοχοῦμεν μὴ παρὼ φύσιν εἶναι ταῖς τῶν φυλάχων 


γυναιξὶ μουσικὴν τὲ καὶ γυμναστικὴν ἀποδιδόναι. IHan- ὦ 
πτάπασι μὲν οὖν. Οὐχ ἄρα ἀδύνατά γε οὐδὲ εὐχαῖς ὅμοιο σα 
“ἐνομοϑετοῦμεν, ἐπείπερ χατὰ φύσιν ἐτίϑεμεν τὸν νύμον" 


ἀλλὰ τὰ νῦν παρὰ ταῦτα γιγνόμενα παρὰ φύσιν μάλλον, 
ENS b ούξεγν M M» τ 


ov; Οἴμαι ἔγωγε s. v. À. Longum est "singulas recensere codicum 

Jectiones: itaque monere iuvat codices Monac. et Flor: β΄, veram 

suppeditasse scripturam, quibuscum ceteri codices alii aliis in. par- 

.fibus consentiunt. Pro φιλογυμναστική, quod uunc recte in zvpra- 

SE "sy gi est, Ast, legendum «censet quioyvu»agrrc, ut VH, 
5. VIII, 4. 


P. 456. Mende ἡ δὲ ἰσχυροτέρᾳ] Sic cum Astio 
ex Eusebio scripsimus. Vulgo ἄσϑενεστέρα ἢ ioy., in quibus Par. 
* 5 oput Galenus aute ἰσχυροτέρα interponit 7j uér. 


νὴ ES A56. Τί δέ; φιλόσοφός 
πε καὶ Μιισόσοφος :]} Haec ni- 
hil aliud. significant nisi hoe: τί 
τς δές ἡ μὲν Φιλόοοφος, ἡ δὲ μεηό- 
— σοφὸς: Quocirca miror Astium 
1 scribendum censuisse: zt δέ; φι- 
“λόσοφός vs, 4 δὲ μεοάυοφος, καὶ 
οϑυμοειδής x. v. À. 
? p πλὴν ὅσα ἀσθενεστέρα, 
Y ^ m iay vootéga] h. e. πλὴν 
Bed T μὲν «τῆς γυναικὸς ἄσϑενε-- 
“σεέρα  ἧ" δὲ τοῦ, ἀνδρὸς ἐσχυρο-- 
| ἐστίν. c Ferri: non potest 
^ quod Jibri-Platonis babent 5iogw- . 
« θοτέρα ,.ad quod: parum commade 






- 


ex praecedenfibus 7 γυνή intel- 
ligas. 

Cap. VL. B. Ἥκομεν ἄρα 
— περιφερόμενοι] Revol- 


-.vimur igitur ad superio- 
ra, aíque confitemur non 


esse eontra naturam cu- 
stodum mulieribus musi- 
cam εἰ gymnasticam tri- 
buere. Similiter Legz. H. yp. 


. 654. C. δοχεῖ μοι τρίτον ἢ τέταρ-- 
, 0v ὃ λόγος εἰς ταὐτὸν aqui 


᾿Ἰθόμενος ἥκειν, 
TEE Um οὐδὲ εὐχαῖς! eiue] 
Schol. τὰ μὴ καθήκοντα ἔστι 


S48 


D 


Πῶς οὖν ἔχεις δόξης τοῦ τοιοῦδε πέρι; 


Al δέ; 


11 PLATONIS ἘΠ 


ὡς PON γίγνεται. :" Eovevs. - θὐκχοῦν ἡ ἐπίσκεψις ἡμῖν 
jv, δὲ δυνατά γε καὶ βέλτιστα λέγοιμεν; | ΤΗν, γάρ. Καὶ 
ὕτι μὲν δὴ δυνατά, διωμολόγηται; Ναί. Ὅτε δὲ —* 
στα, τὸ μετὰ τοῦτο δεῖ διομολογηϑῆναι;, “λον. Οὐκ- 
οὖν πρός γε τὸ φυλακικὴν γυναῖκα γενέσθαι, οὐκ ἄλλη 
μὲν ἡμᾶν ἄνδρας ποιήσει παιδεία, ἄλλη, δὲ χυναῖχας, 
ἄλλως τε καὶ τὴν αὐτὴν φύσιν παραλαβοῦσα; Qux ἄλλη. 
Τίνος δή; Tou 
ὑπολαμβάνειν παρὰ σεωυτῷ. τὸν μὲν ἀμείνω ἄνδρα, τὸν 
δὲ ᾿χείρω. ἢ, πάντας ὁμοίους ἡγεῖ; Οὐδαμῶς, ᾽ν οὖν 
τῇ πόλει, ἣν φκίζομιεν.», ποτέρους ols. ἡμῶν. ἀμείνους 
ἄνδρας ἐξειργάσϑαι $ τοὺς φύλακας, τυχόντας ἧς διήλε 


ϑοιίεν͵ παιδείας, ἢ τοὺς σχυτοτόμους, τῇ σκυτιχῇ σαι 


δευϑέντας ; Γελοῖον, ἔφη, ἐρωτᾷς. «Μανϑάνω, ἔφην. 
τῶν ἄλλων πολιτῶν οὐχ οὗτοι ἄριστοι; Πολύ 
γε. Ti. δέ; αἱ yvvoixsg τῶν γυναικῶν οὐχ αὗται ἔσον- 
ται Birra Καὶ τοῦτο, ἔφη , πολύ. “Ἔστι δέ. τι πό-- 
λει ἄμεινον ἢ γυναῖχάς τε χαὶ ἄνδρας ὡς ἀρίστους ἐγγί- 
γνεσϑαι; Ovx ἔστι. 


Cap. V. C. ἡμῖν ἦν, εἰ δυνατά ye] Bekker. τε maval, 


quod mihi quoque vehementer placet. v. p. 457. C. D. ἐξ: 


D. ποτέρους οἴει ἡμῖν ἀμ.] Editt. omnes πότερον, “Ἐρο 


vero e Mon. et Flor. β΄. ποτέρους scripsi, posita post ἐξειργάσϑαι 


distinctione. 


Tovro δὲ ) rait τὲ καὶ γυμνα- 


E. Τοῦτο δὲ μουσική] V. δή, quod ex optimis. libris * 


rexit Bekk. 


γὰρ ὅτε x«i τὰ τοιαῦτα εὐχόμε- 

ϑα. 'Tetigi ad p. 450. D. 
Οὐκοῦν. πρός γε τὸ q. y. 

γενέσθαι), ut mulieres ad 


-eustodiam aptae eKadant. 


Mox ^ei dicitur παραλαβοῦ-- 
σὰ τὴν αὐτὴν φύσιν, h. e. in di- 
sciplinam accepisse eandem na- 
turam. Nam παραλαμβάνειν est 
verbum hoc in genere proprium, 
Apolog. Socrat. p. 18. B. ὑμῶν 
τοὺς πολλοὺς 24 ᾿τκίδων παραλ Lg 
βώνοντεξι Xeno ph. Mem. II, 1, 
l. εἰ δέοι σε πάαυδεύεεν παραλα- 
Bórve: 'δύδ τῶν vÉpr, — πῶς ἄν 
ἑκάτερον παιδεύους"ς 


E 


D. Τίνος δή; Τοῦ iz0A] 
Repete ex antededentibis,/Jjup : 
Plura ad Gorg. p. 449. E. — - jJ 

ἢ τοὺς σπκυτοτόμους] Non | 
sine causa hos potissimum me-c 
morat. Erant enim inter. βαναύ-- 
οους fere vilissimi et. maxime: 
contemti. v. Heindor f.ad Char- 
mid. p. 163. B. εὖ τὰ τοιαῦπαι 
ἐκάλει — ovótrb ἄν ὄνειδος φάναν, 
εἶναι σκυτοτομοῦντι, 5 — — — 
λοῦντι x. T. À.. NI Ἢ 

EK. Καὶ τοῦτο, "Por, sois » 
Wie. xak-robrra datei ^ qol) βέλτι-. * 
ove, ἔσονται. | Notabis- brevilo-— 
quentiam, 2r af ΕΗ 






go — 


DE REPUBLICA LIB. V. 


| δι ὴ παραγενόμεναι, ὡς ἡμεῖς διήλϑομεν, ἀπεργάδον- 391 
t0; Πῶς δ᾽ οὔ} Ov μόνον ἄρα δυνατόν, ἀλλὰ xcà ἄρι- 
στὸν πόλει νόμιμον ἐτίϑεμεν ; Οὕτως. ᾿“ποδυτέον δὴ 
ταῖς TOW φυλάχων γυναιξίν, ἐπείπερ ἀρετὴν ἀντὶ inae | 
τίων ἀμφιέσονται, xci κοινωνητέον πολέμου τε καὶ τῆς 
ἄλλης. φυλακῆς τῆς περὶ τὴν πόλιν, καὶ οὐκ ἄλλα πρα- 
χτέον" τούτων δ᾽ αὐτῶν τὰ ἐλᾳφρότερα ταῖς γυναιξὶν ἢ 
^ ἀνδράσι δοτέον διὰ τὴν toV γένους ἀσϑένειαν. ὁ δὲ B 
γελῶν ᾿ἀνὴρ ἐπὶ γυμναῖς γυναιξί, τοῦ βελτίστου ἕνεχ 
͵ϑμναξομέναις, ἀτελῆ τοῦ γελοίου σοφέας δρέπων. 
χαῤπόν, οὐδὲν οἶδεν", ὡς ἔοικεν, ἐφ᾽ ᾧ γελᾷ οὐδ᾽ O 
TU πιράττει" χάλλιστα γὰρ δὴ τοῦτο καὶ λέγεται καὶ λε- | 


λέξεται; ὅτι «à μὲν ὠφέλεμον καλόν, τὸ δὲ — 
σχρόν. - “Παντάπασι. μὲν οὖν. IN 


T— 240310 


"TO ἦτ 


p. A51. κλτον τὰ ἐλαφρότερα Bekker. invitis libris 
[e - Erravit hoe in genere Porson. ad Pboeniss. 
v. 1361. , quem Bekker. sequutus videtur, quippe qui brerem Te 
| lem in huiusmodi formis per totum Platonem expulerit, 
" Buttmann. Gramm. Ampl. T. L. p. 263. 


p.457. Ἡποδυτέον δὴ ταῖς" 
τῶν ΨΙ] Astio haec adumbrata 
. videntur ad illud Herodoti I, 

δὲ χιτῶνε ἐχδυομένῳ Gvv- 

ae ^d καὶ τὴν αἰδὼ yvrr.. Mihi 
res ipsa videtur philosophum in 

. hanc sententiam deduxisse, prae- 
sertint 'quum  pervulgato  lo- 

quendi usu verba induendi et 
 exuendi ad virtutes et vitia 
transferri solerent: qua de re 
exposuit Gataker. Opp. Crit. 
.p. 223 sq. Locum laudat Stob.: 
Serm. XLI. p. 255. Mox ταῖς 
γυναιξὶν ἢ vows ἀνδράδε δοτέον 
 interpreteris: mulieribus po- 
tius quam viris tribuenda 
.sumt. Nec famen μᾶλλον. per 
ellipsin esse omissum, disces ab 
— ad Viger. p. 884 
'Continetur vocis significa- 


n rapid — 


BD δὲ γὲλῶν ἄνὴρ ἐπὶ γ.} 


"' hie: loeus pariter atque 
dle p. 452. B. C. haec Sparta- 


E 


a ——— —— 


norum instituta, priusquam Po- 
litia Platonis in vulgus emissa 
esset, a comicis poetis in scena. 
traducta fnisse. Quocirca non 
assentimur Morgensternio 
Commwentatt. p. T3., qui exinde, 
quod Aridtophaney in Eecle- 
siazusis haec placita magnam 
partem perstrinxit, Platonis Rem- 
publicam ante actam Eeclesia- 
zusas, hoc est-ante Olymp. 96. 
vel 97., im lueem editam esse 
docere eónatus est. Verba ἀτε.-- 

᾿δρέπων wapszov, sunt 
Pindari, uttestatur Stobaeus 
Sermon. €CXEL p. 111. Conf. 
Boeckh. Pindar. . T. Il. P. H. 
p. 669. Eaque philosophus τοῦ 
γελοίου de suo interposuit, nisi 
forte hoc additamentum ex glos- 
semate ortum est, — x«i λε- 
λέξεται est atque dictum 
erit; und wird gesagt blei- 
ben. Neque énim recte C ora-: 
ius ad Héliodor. p. 68. T. IL 
explicat ez λεχ ϑήσεξαε. * 


tm 


" 


HE BA NIS d 


(Cap. VIL. Τοῦτο uir rotvov ὃν grep κὕμα (ρῶμεν 
— τοῦ γυναιχείου περὲ νύμου λέγοντες, ὥςτε μὴ 
παντάπασι καταχλυσϑῆναι τυϑέντας, ὡς δεῖ κοινῇ πάντα. 
ἐπιτηδεύειν» τούς T6 φύλακας, ἡμῖν xci τὰξ φυλακίδας, 
ἀλλά πῃ τὸν λόγον αὐτὸν αὑτῷ ὡμολογῆσϑαι, ὡς Óv- 
voto τὲ χαὶ ὠφέλιμα λέγει; Καὶ μάλα, ἔφη: οὐ σμι- 


ago χῦμα διαφεύγεις. 


Bu. 


σϑεν τοῖς ἄλλοις, ὡς ἐγῴμαι, ὅδε. 


Φήσεις γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, οὐ μέγα. 


αὐτὸ εἶναι; ὅταν τὸ μετὰ τοῦτο ἔδῃς. 


"féye. δή, ἴδω, 


Τούτῳ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἕπεται νόμος wot τοῖς ἔμπρο-. 


Τίῤ, Τὰς quip. 


χὰς ταὐύτὰς τῶν ἀνδρῶν τούτων πάντων πάσας elvat. 


a0 dg, ἰδίᾳ δὲ μηδενὶ μηδεμίαν δ νων * * 


Cap. VH. C. αὐτὸν αὑτῷ ópohogioói] 


v» 


par A. 


γεσϑαι, lectione vulgari superscripta. Vat. 0. δῥιολογεϊσδὰὶ. ἃ tiam 
Flor. a. €. X. «'. γ΄. ὁμολογεῖσϑαι. Mox. Flor. x. Angel. Φησέις 
δέ. Τὰ Vat. O. ye deest. Seribendum puto Φήσεις δέ γε. 


ὁ 4ὲγε δή, ἔδω 
ADK. Vat; 9. Ven. 
a. € X. α΄. γ΄. consentiunt, 


Cap. VII. Τοῦτο μὲν τοί-- 
γυν ἕν ὥςπερ v.] Hac ima- 
gine utitur respiciens ad illa 
p. * D. 

C. ἀλλά πῃ τὸν λόγον αὖ- 
τὸν αἱτῷ ὧμ. Ficinus: 
1mo vero sibimet oratio 
nosfra consonuif, quod 
videlicet et possi bilia et 
utilia ferret. Inufinitivus ab 
φῶμεν pendet. De voe. φυλαχί- 
δὲς, v. Lobeck. ad Phrynich. 
p. 452. Mox scriptum malim ; 
Φήσεις δέ ye, qv δ᾽ ἐγώ, x. 2. λ. 

Τὰς γυναῖκας --- εἴναϊ 
χοινάς}] Morgensternius 
Commentatt. de Rep. p. 224. 
»Nullami beatam esse posse ci- 
vitatem "Plato arbitrabatur, in 
qua esset inter cives dissensio 
et discordia; nullam.adeo vere 
perfectam , in qua aliud videre- 
fur privatae utilifatis studium, 
aliud salutis publicae. Infestae 
illius dissensionis semina ut 
exstirparentur, commendatanr ab 
eo vidimus bonorum apud müli- 


V.. ὡς ido. 
IL Vind. Ang. Vat, m. σὰν — Bist 


,atque item liberos 


Delevit ὡς Bekkerus ex Par. 


les civitatis suae communionem, 
Verum cui malo hae via occur- 
rere voluit, eius vim tantam 
existimabat, ut uno illo reme-. 
dio non acquiesceret, Aliud in- 
super, quo ab alia quadam parte 
pestis fons praecluderetur, exco- 
gitavit. Loquor iam de famosis- 
sima illa uxorum et liberos 
rum, quam vocant, commu- 
nione. Alii 
refütarunt, alii irriserunt, dete⸗ 


hoc commentum . 


stati sunt alii, alii excusaverünt, | 
pauci satis intellexerunt aut re- 


ete iudicaverunt. Sed legenda 
esf tota viri clarissimi de hoe. 
argumento disputatio. 
Platonemi suo more — 
Aris totel. Pol. II, 2. et Ηἰ-. 
Stor. Animal IX, 1. Plures; . 
qui idem egerunt, 'ad he 1. re». 
censuit As t. 

D. καὶ τοὺς παῖδας αὖ κι 
60 πὶ - 
munes; Nam ità! xol αὖ 
piendum, ut saepe, véluti infra - 
p. 461. C. p. 412. €. 
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«αὑτὸ m: : * 
m — qué qu — nip. καὶ τοῦ ὠφε- ᾿ 
λίμου. . ILL AL ἐχώ,, περί ye, τοῦ ὠφελίμου 
ἀμφιςβητ dur ἂν, ὡς, οὐ μέγιστον ἀχαϑὸν κοινὰς, μὲν 


τὰς γυναῖχας εἷναι». κοιγοὺς δὲ τοὺς παῖδας, εἴπερ οἷόν 






. τε ἀλλ᾽ iuc περὶ τοῦ εἰ δυνατὸν ἢ μὴ | πλείστην, ἀμφις- 
βήτησιν siis ἀμφοτέρων, ὦ δ᾽ ὅς, εὖ ph. E 
ἂν ἀ “ἔχεις, ἣν δ᾽ ἐγώ, λόγων ξύστα- 


» δ᾽. qum — τοῦ. ἑτέρου, ἀποδράσεσϑαι, εἴ 
60x. δόξειεν ὦ — εἶναι». λοιπὸν δὲ δή μοι ἔσεσϑαι 
περὶ τοῦ δυνατοῦ, καὶ μή. .«4λλ᾽. οὐκ ἔλαϑες, ἡ δ᾽ ὅς, 
ἀποδιδράσκων, ἀλλ᾽ ἀμφοτέρων πέρι δίδου λόγον. 'Yge- 
χτέον, ἦν δ᾽ ἐγώ, δίκην. τοσόνδε μέντοι χάρισαί μου" 
ἔασόν μὲ “ξορτάσαι, ὥςπερ οἱ ἀργοὶ τὴν διάνοιαν εἰώ-- A58 
Sat. ὁστιᾶσϑαι ὑφ᾽ ἑαυτῶν, ὅταν μόνοι πορεύωνται. 
χαὶ γὰρ. “οἱ τοιοῦτοί ποῦ, πρὶν ἐξευρεῖν τίνα τρόπον 
ἔσται. ὧν ἐπυϑυμοῦσι, τοῦτο παρέντες, ἵνα μὴ κάμνωσι 


βουλευόμενοι περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ μή, ϑέντες ὡς ὑπάρ- 


Yu 8o0!c n3 ug 


p. πλείστην ἀμφιςβήτησιν] Post πλείστην Angel et 


ἂν adiiciunt. Non probo. 


sire phe ad Phryn. p. 151. 


(P. 458. 


Structuram praeter alios illu- 


τίνα τρόπον ἔσται ὧν ἐπιϑυμ.] Interiectum 


Yao τι post focus delevi eum Monac. Par. DE Flor. β΄. 


ὁ ΤῊΝ 


ul, Atte, ἦν δ΄ 3yo,Lo- 
gor $vosescr:] Narras,in- 
quam,.ego,sermonum con- 


 junctionem,h. e loqueris 


iam de utroque hoc argu- 
mento; ego vero putabam 
me alteri evasurum, He- 
sychius: σύσταοις." συναγωγή, 
σύνοδος. Schleiermacherus 


interpretatur: Das ist ia ei- | 


ne,Rotte von Reden, die 
du mir ankündigest. 


οὖ οὐκ ἔλαϑες — ἀποδεδρά- 


0xoy] h. e.non latebat nos 


᾿ ἐς aufugere velle. Nam ita 


» participium. praesentis nunc ac- 


. €ipiendum, ut .saepe...Dici etiam 


poterat ὅτι: ἀπεδέδρασκες. Quippe 


ἀποδιδράσκων indicat acíioném 
durantem ; ideoque per tempus 
durantis actionis explicari opor- 
tet. Ceterum praesens ef im- 
perfectum saepenumero cona- 
fum, quem vocant, iudicare 
nemo est qui ignoret. 

P. 458. ἔασόν με ἑορτά- 
σαι LJ. Τὴν διίζνοιαν. ἑστιίαϑαι 
ὑφ᾽ favrov est vanis cogi- 
tationum epulis animum 
pascere, uf observavit Val- 
ckenar.. ad Theocrit. Adoniaz. 
v. 25., ubi est; dtprols . αἰὲν ἕορ- 
τὰς, — ϑέντες, ὡς. ὑπάρχον, 
sumentes iam ase quod 
velint. Mar. καὶ, ἄλλως esi 
iam alioquin. 


8583 ΟΠΡΙΑΤΟΝΙΒ. 
gov ὃ βούλονται, ἤδη τὰ λοιπὰ διατάττουσι καὶ χαί- 


θουσι διεξιόντες οἷα δράσουσι γενομένου, & νὸν xc. ἄλ- 
B Aog ψυχὴν ἔτι ἀργοτέραν ποιοῦντες. ἤδη οὖν καὶ αὐτὸς - 
μαλϑακίξομαι, καὶ ἐκεῖνα μὲν ἐπιϑυμῶ. ἀναβαλέσϑϑαι 
χαὶ ὕστερον ἐπισχέψασθϑαι, d δυνατώ, νῦν δὲ ὡς δυνα- 
τῶν ὄντων ϑεὶς σχέψομαι, ἄν uot παρῇς; πῶς διαέξά-. 
ξουσιν αὐτὰ οἱ ἄρχοντες γιγνόμενα, καὶ ὅτι πάντων ξυμ- 
| φορώτατ᾽ ἂν εἴη πραχϑέντω τῇ τε πόλει καὶ τοῖς φύλαξι. 
ταῦτα πειράσομαί σοι πρότερα συνδιασχοπεῖσϑαι; ὕστε- 
ea δ᾽ ἐχεῖνα, εἴπερ magit. Aa παρίημι, ἔφη, καὶ 
σχόπει. 
Οἷμαι τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, AM ἔσονται οἱ à ἄρχον- 
C τες ἄξιοι τούτου τοῦ ὀνόματος, εἴ r6 τούτοις ἐπίκουροι 
χατὰ ταὐτώ, τοὺς μὲν ἐϑελήσειν ποιεῖν τὰ ἐπιταττό- 
μδνα; τοὺς δὲ ἐπιτάξειν, τὰ μὲν αὐτοὺς πειϑομένους 
τοῖς νόμοις, τὰ δὲ καὶ μιμουμένους ὅσα ἂν ἐχείνοις à 
τρέψωμεν. Lixos ἔφη. “Σὺ μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
ὁ γομοϑέτης αὐτοῖς, ὥςπερ τοὺς ἄνδρας ἐξέλεξας, οὔ-- 
TO xci τὰς γυναῖχας ἐκλέξας παραδώσεις xc" ὅσον οἷόν 
τε ὁμοφυεῖς" οἱ δέ, ἅτε οἰλζίας τε χαὶ ξυσσίτια κοινὰ 
D ἔχοντες, ἰδίᾳ δὲ οὐδενὸς οὐδὲν τοιοῦτο χεχτημένου, ὁμοῦ 
δὴ ἔσονται, ὁμοῦ δὲ ἀναμεμιγμένων καὶ ὃν γυμνασίοις 


ὡς ὑπάρχον ὃ βούλονται] Post ὑπάρχον codd, Par. AD. 
Ven. H. Aug. Vat. m. Flor. a. c. x. «'. γ΄. addunt εἶναι, quod re- 
cepit Bekker. 

B. ἐπισκέψασθαι, εἰ δυνατά) Par. A. Vat. 9. Ven. 
E£IL Vind. Angel Vat. m. r. Flor. a. c. X. α΄ γ΄. ἧ δυνατά, quod 
olim cum Bekkero recepi: nunc nom probem. Mox παριὴς ΜΈ 
vulg. παρέῃς dedi praeeunte Bekkero. v. Buttm. Gr. Ampl. T. I. 

543. 
" €. τὰ 0) xal μεμουμένους Mobte. τὰ δὲ μὴ — 
vovg. Aale. 

ὥς περ τοὺς ἄνδρας ἐξέλεξας} Verbum ἐξέλεξας, in vett. 
editt. omissum, reddiderunt Par. AD K. Ven. II. Vind. Mon. Ang. 
Vat. m. r. Florentini sex et edit. Bas. 2. Habent etiam Euseb. 
Praepar. Evang. XIIL p. 708. D. et Theodoret. Therap. IX. p. 
611. A. 

ξἕυσοσίτια κοινὰ ἔχοντες] V. zowz, quod mutavi e Vat. O 
Ven. 511. Vind. Par. D Καὶ Mon. Ang. sex Flocentinia et Eusebio. 


B. ἐπιοκέψασθαιυ, εἰ δυ- enim qua ratione res fieri pos- 
»«cd*] Recte, habet εἰ, quod sit potissimum dubitatur, sed 
Bekker. in UR tidtávit. Non δὴ omninüg fieri possit. í 
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| ὑπρὸξ th j» on ——— 
perche ——— br 76, ἢ δ᾽ 5e. 
"zc, αἱ jews eiut * δριμύτε: 
“τὸ —— — ETE τὸν πολὺν λεών. 
Καὶ μάλα, Hao», ἀλλὰ μετὰ δὴ ταῦτα, 
; ἀτάχτως μ εδρνυσϑεῖ᾽ ἄλλήλοις ἢ ἢ ἄλλο Ε 
ΤΟ SUE ὅσιον ἐν εὐδαϊμόνων πόλει οὔτ᾽ id- 
dove Or ἀρχοντεξ. Οὐ γὰρ δίζαιον, ἔφη. Ἰῆλον δὴ, 
ὅτε — τὸ eri τοῦτο — ἱεροὺς εἰς δύναμιν 
ὅ τι μάλιστα" εἶεν δ᾽ ἂν ἱεροὶ οἱ ὠφελιμώτατοι. IHav- 
qnod οὖν. ὩΠΩς οὖν δὴ oq. φελιμιώτατοι ἔσονται; 459 
τόδε noU λὲγὲ; ὦ Γλαύχων" dà γάρ cov iv τῇ ἢ οἰκίᾳ 
καὶ κύνας ϑηρευτιχοὺς χαὶ τῶν γενναίων ὀῤνίδων μάλα 
"οὗν, ὦ πρὸς Διός, προςέσχηχάς τι τοῖς 
τούτων γόβοιδ. τε χαὶ παιδοποιϊίαις ; TO. ,mofov, ps 
ὃν μὲν ἀὐτῶν τούτων, καίπερ ὄντων γενναίων, 
&p" οὐχ εἰδέ rivec χαὶ γίγνονται" ἄριστοι; :' Fioi. ὅτε-: 
- pov. óby ἐξ &ndvrov ὁμοίως yervüz, ἢ προϑυμεῖ ὅ τι, 
μάλιστα ἔχ TOV ᾿ἀρίσέων:; "Ex τῶν ἀρίστων. Ti δ᾽ ; ix B. 
τῶν νεωτάτων. 5j ἔχ τῶν᾽ γεραιτάτων ἢ ἐξὰ ἀκμαζόντων δ," 
τὸ μάλιστα; LE ᾿ἀκμαξόντων.. Καὶ ἐὰν μὴ οὕτῶ vevva-- 
ται, πολύ σοὶ ἡγεῖ χεῖρον, ἔσεσθαι τὸ T& τῶν ὀρνίϑων 
χαὶ τὸ τῶν χυγῶν γένος: : Eje Aer. T δὲ ἵππων. 
— οἴει, qv δ᾽ ἐγώ, “καὶ τῶν ἄλλων ζώων; ἢ ἄλλῃ πη ἔχειν; 
' | "dromov A ἄν, Ἶ δ᾽ ὅς; εἴη. Βαβαί, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὦ 


ὧν 


€ i. ada μετὰ δὴ ταῦτα] V. ἀλλὰ X 
ἐν — cR ud —— —— 

P.,459, γάμοις. τε καὶ: παεδοποείαες Ven. IL Par. 
DK. Mon. Ang. Vat. m. ef sex Florentini cudozo«, quod ortum 
ex antiqua. scribendi ratione πεαεδοποιίει: quae quam facile ex vera 
lectione oriri potuerit , nemini obscurum. 


D. Οὐ γεωμέτριχαῖς 55, lois. Sie Lucian. de Pubs! 
ἢ δ᾽ ὅς} Vi.'amot. ad Gorg. ᾿ Conscrib: 8:10: dixit δ᾽ πολὺς Üg- 
ΟΡ. 412. E. ad Sympos. p. 223. uos, ubi vide nuperum editorem. 
«p. et Fabricius ad Sext. Em- 

- vir. adv. Mafti. I. p. 327. Re-^^ "Cap. VIL ^P. 459. "B. Τὸ 
spexit ad hunclocum Plutarch. δὲ igzor οἴεε —] Quid au- 
vit Lyéurg. p. 48. €.  Dicuu-" t&m de equis censes ctr. V. - 
fur autéim "istae d t ἔχειν" i * ἈΝ 18, D. coll. Matth, . 

^w» πολὺν ÀtÓY, i. €. τοὺς πόλι 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. 1. 23 






354 HUPEATONIS  ' ἢ 
φίλε ἑταῖρε». ὡς (ἄρα σφόδρα, ἡμῖν δεῖ ἄχρων. εἶναι τῶν 
ἀρχόντων, εἴπερ χαὶ περὶ τὸ τῶν. ἀνϑρώπων γένος. ὡραύ- 
τως ἔχει. Aia μὲν δὴ ἔχει, ἔφη" ἀλλὰ τί δή; Ὅτι ἀνάγ- 
zn αὐτοῖς uu δ' ἐγώ, φαρμάκοις πολλοῖς χοῆσϑαι. 
ἰατρὸν δέ που μὴ δεομένοις μὲν σώμασι φαρμάκων, ἀλλὰ 
διαίτῃ. ἐϑελόντων ὑπακούειν, χαὶ φαυλότερον ἐξαρκεῖν 
ἡγούμϑα εἶναι" ὅταν δὲ δὴ καὶ φαρμακεύειν δέη, ἴσμεν, 
ὅτι ἀνδρειοτέρου δεῖ τοῦ ἰατροῦ. ᾿“ληϑῆ" ἀλλὰ πρὸς 
τί λέγεις; Πρὸς τόδε, ἦν δ᾽ ἐγώ" συχνῷ τῷ ψεύδει xot 
τῇ ἀπάτῃ κινδυνεύειν ἡμῖν δεήσειν χρῆσϑαι τοὺς ἄρχον- 
τας ἐπ᾽ ὠφελείῳ τῶν ἀρχομένων. ἔφαμεν δέ που ἐν φαρ- 
μάκου εἴδει πάντα τὰ τοιαῦτα χρήσιμα εἶναι. Καὶ ἀρ- 


ϑῶς γε, ἔφη. Ev τοῖς γάμοις τοίνυν καὶ παιδοποιέαις 


B. δεῖ ἄκρων εἶναι τῶν &oy.] Mon. et Flor. β΄, εἶναι omit- 
quii quod etiam Steph. deleri voluit; sed vid. interpret. 


€. ἀλλὰ διαίτῃ ἐϑελόντων} Flor. α΄. γ΄. 
coniecit. 
Sed mihi δέ recte habere videtur. | * 


ἐθέλουσιν, ut item. Steph. 
vult; ἰατρὸν γέ που. 


ὡς ἄρα σφόδρα ἡμῖν δεῖ 
ἄχρων εἶναν τῶν ἀρχόντων) 
quam praesíantibus πὸ - 
bis opus est rectoribus, 
siquidem eadem ratio est 
generis humani, Steph. 
expungi εἴναν volebat. €ui me- 
το adversantur Heusdius 
Specim. crit. p. 57. et Matth. 
Gr. 8. .632., qui constructionem 
conflatam dicit ex his partibus : 
ἡμῶν δεῖ ἄκρων ἀρχόντων et jii 
δεῖ τοὺς ἄρχοντας ἄχρους εἶναι. 
Alia nofavimus ad libr. I. p. 
342. B. De usu voc.-cxgog v. ad 
libr. II. p. 366. B. 

C. ἑατρὸν δέπου μὴ δεο-- 
μένοις μὲν σώμασι —] Me- 
dicum autem, opinor, si 
corpora,nonindigeant re- 
mediis, sed aegroti prae- 
Scriptam .vivendi ratio- 
nem lubenítes sequaníur, 
putamus sufficere, si vel 
imperitior sit aecdeterior: 
sinvero opusesít ctr. Steph, 
pro ἐθελόντων scribendum. pu- 
tans 29£lovow, quod ad cout 


- istud δεήσειν, 


Vind. Vat. r. 
Paullo ante Ast. scribi ma- 


referretur, immemor fuit tfa- 
lium locorum, quales collegit 
Matth. Gr. ὃ, 563. | Nec εἶναν 
post ἡγούμεϑα cum Astio de- 
lendum putem, siquidem verba 
recte possunt in hunc modum 
iungi: ἡγούμεθα ἀρχεῖν καὶ φαυ-- 
λότερον εἶναι; i. e. ἐὰν καὶ φάυ-- — 
λότερος 71 Mox usitatius erat — 
dicere: dAÀ& πρὸς ví τοῦτο λέ- ὁ 
γεις 5 ᾿ 
κινδυνεύει ἡ μὲν δεήσειν 
χρῆο θαι) Ne quis miretur 
latissime patet 
usus infinitivorum futuri tempo- 
ris, ut qui coniungantur cum - 
plurimis verbis, quorum legiti— 
mos comites vulgo habent prae- - 
sentis aoristique infinitivos. Plu- 
rima rei exempla collegerunt 
duumviripraestantissimi, S chae-. 
ferus. ad Poetas Gnomicos p. δ 
16 sq. et Lobeckius ad Phry- — 
nich. p. 748. Conf. infra p. M 
411.. C. τ 
D. ἐν φαρμάκου εἴδει] RÀ 
remedii loco. v. ad libr. Loc 
P. 389. A. *3 e 


P 
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ἔοιχε τὸ ὀρϑὸν τοῦτο γίγνεσθαι οὐκ ἐλάχιστον. . Πῶς 
δή; Δεῖ μέν, εἶπον, ἐκ τῶν ὡμολογημένων τοὺς ἀρίστους 
ταῖς ἀρίσταις συγγίγνεσϑαι ὡς πλειστάκις, τοὺς δὲ gav- 
λοτάτους ταῖς φαυλοτάταις τοὐναντίον, καὶ τῶν μὲν τὰ 
ἔχγονα τρέφειν, τῶν δὲ μή, εἰ μέλλει τὸ ποίμγιον 6 vt Ε 
ἀκρότατον. ᾿εἶναι" χαὶ ταῦτα πάντα γιγνόμενα λανϑά- 
very πλὴν. αὐτοὺς τοὺς ἄρχοντας, εἰ αὖ ἡ ἀγέλη τῶν φυ- 
λάχων ὅ τι μάλιστα ἀστασίαστος ἔσται. ᾿ϑρϑύότατα, 
ἔφη. Οὐκοῦν δὴ ἑορταί τινὲς νομοϑετητέαι, iv αἷς ξυν- 
ἄξομεν τάς τε νύμφας καὶ τοὺς νυμφίους, καὶ ϑυσίαι 
καὶ ὕμνοι ποιητέοι τοῖς ἡμετέροις ποιηταῖς πρέποντες 460 
TOig γιγνομένοις γάμοις ; τὸ δὲ πλῆϑος τῶν γάμων ἐπὲ 
τοῖς ἄρχουσι ποιήσομεν, ἵν᾿ ὡς μάλιστα διασώζωσι τὸν 
αὐτὸν ἀριϑμὸν τῶν ἀνδρῶν, πρὸς πολέμους τε καὶ γό- 
σους xal πάντα τὰ τοιαῦτα ἀποσχοποῦντες, καὶ μήτε 
μεγάλη quw ἡ πόλις χατὰ τὸ δυνατὸν μήτε σμιχρὰ γί- 
͵νηται; Ὀρϑῶς, ἔφη. Κλῆροι δή τινες, οἴμαι, ποιη- 
τέοι χομψοί, ὥςτε τὸν φαῦλον ἐχεῖνον αἰτιᾶσϑαι ἐφ᾽ 


^ D. τοῦτο, γίγνεσθαι οὐκ ἐλάχεστον, Steph. qui γενέσϑαι 
invitis codd. edidit, ἄν addendum suspicabatur. Frustrá. 

E. ἑορταί τινες νομοϑετητέαι Addunt ἔσονται, quod cum 
"Wat. O. Ven. IL Vind, Par. DK. Mon. Ang. Vat. m. r. δέ sex 
à Florent. delevi. 

" P. 460. πρὸς πολέμους τὲ χαὶ νόσους] Sic Flor. a. c. x. 
x α΄. y. Par. A. Ven. £If. Vind. Ang. Vat. m. pro vulg. πολεμίους, 
᾿ς Praeterea τὲ post πολέμους inserui ex Par. A. Ven. Z. Ang. Vat. m. 


-*ó ὄρϑὸν τοῦτο γίγνε- 
— $6 «t —| hoc, quod rectum 
|J mobis videtur, non ex mi- 
| mima parte fieri. 
(OE. 0 τι ἀκρότατον εἶναι 
. kh e.quam praestantissi- 
. mum. Non opus est Stepha- 
' ni coniectura, qui ἀχρκτότατον 
T vel ἀχεραιότατον scribendum pu- 
— tabat: quanquam sequentia: εἴπερ 
* μέλλεε χαϑαρὸν τὸ γένος τῶν 
φυλάκων ἔσεσθαι tale quid pri- 
E adspectu requirere videan- 
tar. Neque in proximis zer- 
"Fame -pro πιίντιι scripserim , licet 
Ficinus forfasse sic legerit, 
(wt qui haec imterpretefur: ab 
is - 







omnibüs praeterquam ἃ 
principibus ignorari. Re- 
cte enim A st. monuit e verbis 
πλὴν τοὺς ἄρχοντας facile intel 
ligi posse τοὺς ἄλλους. 

P. 400. τὸ δὲ πλῆϑος -- 
ἐπὶ τοῖς ἄρχουσι ποιήσο- 
μεν} ij. e. penes rectores 
esse iubebimus; nume- 
rum nuptiarum rectori- 
bus definiendum permit- 
temus.  Notanda est dictio, 
cuius alterum exemplum nonu in 
promptu habemus. 

ἐφ᾽ ἑχάστης συνέρξεως 
T.]' Sie ἐπί positum Theaet. p. 
159. €. καὶ ἕτερα δὴ ἐφ᾽ ixaré- 
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ἑχάστης συνέρξεως τύχην, ἀλλὰ “μὴ τοὺς ἄρχοντας. Καὶ 
μάλα, ἔφη. 
γέων ἐν πολέμῳ; ἢ ἀλλοϑί που γέρα δοτέον καὶ ἀϑλα 
ἄλλα τὲ καὶ ᾿ἀφϑονεστέρα ἡ ἐξουσία τῆς τῶν γυναικῶν 
ξυγχοιμήσεως, ἵνα χαὶ ἅμα μετὰ προφάσεως ὡς πλεῖ- 
στοι τῶν παίδων ἐκ τῶν τοιούτων σπείρωνται. Ὀρϑῶς. 
Οὐχοῦν xci τὰ ἀεὶ γιγνόμενα ἔχγονα παραλαμβάνουσαι 
αἱ ἐπὶ τούτων ἐφεστηκυῖαι ἀρχαὶ εἴτε ἀνδρῶν εἴτε γυναι- 
κῶν εἴτε ἀμφότερα ----, κοιναὶ μὲν γάρ ποῦ x«i ἀρχαὲ 
γυναιξί τε χαὶ ἀνδράσι. Ναί. --- Τὰ μὲν δὴ τῶν ἀγα- 
ϑῶν, δοκῶ, "λαβοῦσαι εἰς τὸν σηχὸν οἴσουσι παρά τινας 
τροφούς, χωρὶς οἰχκούσας ἔν τινι μέρει τῆς πόλεῳςφ" τὰ 
δὲ τῶν χειρόνων, χαὶ ἐάν τὶ τῶν ὁτέρων ἀνάπηρον y 
γνηται, ἐν ἀποῤῥήτῳ τε χαὶ ἀδήλῳ καταχρύψουσιν ὡς 
πρέπει. ἘΕϊΐπερ μέλλει, ἔφη, καϑαρὸν τὸ γένος τῶν φυ- 


Cap. ΙΧ. B. x«i ἀφϑονεστέρα ἡ ἐξουσία] Mon. Flor. β΄. 
ἀφϑονωτέρα. De forma « φϑονεοτέρα v. Matth. Gr. T. 1. p. 251. 


Cap. 1X. Kai τοῖς ἀγαϑοῖς γέ mov τῶν 


εἴτε γυναικῶν cive ἀμ qoveoe] Sic Par. A. Vat. O. Ven. 


ΞΊΙ. Vind. Vat. m. τ. et fortasse Florentini. 


Vulgo ἀμφότεραι. 


γάρ που καὶ ἀρχαὶ γ. Ven. 5. Vat. m. Flor. a. c. γ΄. in- 


serto articulo z«i αὖ ἀρχαί, 


€. Εἴπερ μέλλει ---χαϑαρόν] Multi libri, inter. quos 


sunt efiam Par. A. et Ven. 11., μέλλοι. 


pov (in ieglichem Falle) 
γεννήσομεν ἐγώ τε ὃ πάσχων χαὶ 
ἐχεῖνο τὸ ποιοῦν et alibi. Cete- 
rum Socrates in Timaei prin- 


cipio p. 18. D. ad haec respi- . 


ciens: áp ov μεμνήμεθα, inquif, 
ὡς τοὺς ἄρχοντας ἔφαμεν καὶ τὰς 
ἀρχούσας δεῖν εἰς τὴν τῶν γάμων 
ξύνερξεν λάϑρᾳ μηχανἄοϑιαι xg uj 
Qoic τιοίν, ὅπως οὗ κακοὶ χωρὶς 
οἵ τ᾽ dye 00i τοῖς ὁμοίαις ixa- 
vsoou ξυλλέξονταν καὶ μή τις αὖ- 
τοὺς ἔχϑρα διὰ ταῦτα γίγνηται, 
τύχην ἡγουμένοις αὐτέαν τῆς ξυλ-- 
ἕξεως. 

Cap, IX. B. Οὐχοῦν καὶ 
τὰ ἀεὶ y, Fuy. παραλαμβώ- 
ψουσα ιν] Ast. aut παραλαμβά-- 
vovow Scribendum aut εἰσίν in- 
telligendum pufabat. Non cre- 
do. Oratio parenthesi inter- 
rupfa deinde continuatur verbís: 

ἃ μὲν δὴ τῶν ἀγαθῶν ^. T. λ., 


Male. 


quae jam in mente habebat So- 
crates, additurus haud dubie in 
hüne modum: τὰ μὲν τῶν ἀγα-- 
Qv tig τὸν οηχὸν οἴσουοι z. v. À. 
Deinde εἴτε ἀμφότερα absolute 
additum, usu haud infrequenti; 
v. ad Apolog. Socrat. p. 22. E. 
Voc. σηκὸς Timaeus Gloss. p. 
230. interpretatur: ἔπαυλις τριγ-- 
χῷ περιεχομένη», ubi v. Ruhnk. 


c. 
Pollux Onom. H, 61. ἀναπῇ-- 
ρός ἔστι" ὃ πᾶν τὸ σῶμα πεπῆ-- 
ρωμένος. Schol. ad Iliad. 8. v. 
599. πηρὸς xc sire ὃ κατά τὺ 
μέρος vov σώματος βεβλαμμένος. 
Verbum σπαργῶν"» quod omnino: 
de luxuriante humorum, 
ad excreíionem prurien- 
tium, impetu dicitur, hoc lo- 
co de lacte, quod ubera 
disfendit, accipiendum, do- 


ἀνάπηρον γίγνηται ] 
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de ἔφεσϑαι.. Οὐχοῦν. καὶ τροφῆς οὗτοι ἐπιμελήσον- 
ται τάς τε μητέρας ἐπὲ τὸν σηκὸν ἄγοντες, ὅταν σπαρ- 
᾿7ῶσι, πᾶσαν μηχανὴν μηχανώμενοι, ὅπως μηδεμία T. 
vtt, xai ἄλλας γάλα ἐχούσας ἐχπορίζον- D 
τες, ἐὰν qui) αὗται ἱκαναὶ ὦσι; χαὶ αὐτῶν τούτων ἐπι-- 


᾿μελήσονται, ὅπως μέτριον χρόνον. ϑηλάσονται, ἀγρυ- 
᾿πνίας δὲ “καὶ τὸν ἄλλον πόνον τιτύλαῖς τε zc τροφοῖς 
παραδώαουσι; Πολλὴν ῥφστώνην, "ἔφη, λέγεις τῆς nun 
δοποιίας ταῖς τῶν φυλάχων γυναιξί. ᾿πρέπει yep. ἦν 
δ᾽ ἐγώ. τὸ δ᾽ ἐφεξῆς διέλϑωμεν ὃ προϑυμούμείλα. Éga- 
μὲν γὰρ δὴ ἐξ ἀκμαζόντων δεῖν τὰ ἔχγονα γίγνεσθαι. 
“4ληϑῆ. "Ao. αὖν σοι ξυνδοχεῖ. μέγριος χρόνος ἀχμῆς E 
τὰ εἴκοσιν ἔτη γυναιχί, ἀνᾶρὴ κα δὲ τὰ τριάκοντα; ἸΓὰ ποῖα 
αὐτῶν; ἔφη. Γυναικὶ μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, & φξαμένῃ απὸ. 
εἰκοσαετίδος μέχρι τετταρακονταετίδος τίχτειν τῇ πόλει" 


A AM μέτριον χρόνον ϑηλάσονται) V. ϑηλάσωνται, quod 

nunc praeeunte Bekkero e Ven. O, Ven, Ξ. Vind. Ang. Vat. τ. Flor. 

a. X. mutare placuit. Mox τιτϑαῖς Par. A. probante Bekkero. 

Vulgo τέτϑαις. 

^— 8 προϑυμούμεϑα] Vat. O. Ven. II. Par. D K. Vat. r. Flor. 
E vx - Β΄. et a sec. m. Ven. 3. προμηϑούμεϑα. Vulgatum προϑν- 
| μούΐμεθϑα etiam Ast. et Bekker. retinuerunt. Flor. X. Ang. agoi- 
.. 9£utó«, quod non displicet. 
- γίγνεσθαι. ᾿4ληϑῆ, Ao οὖν σοι —] Vett. editt, praeter 

' Bas. 1. 2. γίγνεοθαι ἀληθῆ. o^ οὖν x. wv. Errorem certatim 
. motarunt Heusd. Specim. p. 116. Ast. Morgenstern, Programm. p. 
E; 1 Faehse Syllog. Lectt. p. 317. 
E. ἀπὸ εἰκοσαετίδος} Par. A. Ang. Vat. m. εἰχοσιέεεδος, 
* et Par. A. Vat. O. τετταραχονταέτεδος, accentu item reiecto, ut 
legitur etiam ap. Euseb. Praep. Ev. XIII, 19. p. 109. A. et Theo- 
. oret. Therap. IX. p. 618. A. v. Lobeck. ad Phryn,. p. 401. Astius 
.. Atticas formas εἰχοσέτιδος εἴ τευσακραχοντούτιδος reposnit, de qui- 
— bus v. Maittair. de Dialect. p. 47. et Fischer. ad Weller. T. L p. 
212. T. H. p. 180. Sed Atticistarum praeceptis hac im re mom 


cente Ruhnkenio ad Tim.- aliquo petita, hoc significant: 
- Gloss. p. 234. et schol. ad h. 1. exacta ea iuvenilis aeta- 

E. τὰ εἴκοσεν ἔτη y. --τὰ tis parte, qua vires ad- 
/ —— APeuhim pomt huc quasi fervent et ae- 
- de certo quodam coziíans tem-  stuant. Vult enim iuyenes an- 
» poris spatio, quod deinceps de- πὸ aetatis quinto et vigesimo 
- finit accuratius. ᾿νε ἢ est flos — matrimonium inire. Paullo ali- 
; aetatis. — ἐπειδὰν τὴν ὀξυ- ter de tempore maírimonii in- 
| YevxY δρόμου ἀχμὴν aeo, . eundi statuit. Aristotel. Pol. 
— quum scerrimum eurri- VI, 16. VH, 16. Cont. ctiam 
ΤΠ ΟΣ vigorem transmise- Plat. Legz. IV. p. 521. E. VE. 
) fit. Verba, nisi fallor, ex poeía. — p. 112. D. 


ἄν κα 
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ἀνδρὶ δέ; ἐπειδὰν τὴν ὀξυτάτην δρόμου ἀχμὴν παρῇ, 

- τὸ ἀπὸ τούτου γεννᾶν τῇ πόλει μέχρι πεντεχαιπεντηκον- 
461 ταέτους. “Ἀμφοτέρων γοῦν, ἔφη, αὕτη ἀχμὴ σώματός 
vs χαὶ φρυνήσεως. Οὐχοῦν ἐάν r& πρεσβύτερος τούτων 
ἐάν τὰ γδώτερος τῶν εἰς τὸ κοιγὸν γεννήσεων ἅψηται, 
οὔτε ὅσιον οὔτε δίχαιον φήσομεν τὸ ἁμάρτημα, ὡς παῖ- 
δα φιτύοντος τῇ πόλει, ὅς, ἂν λάϑῃ, γενήσεται οὐχ 
ὑπὸ ϑυσιῶν οὐδ᾽ ὑπὸ εὐχῶν φύς, ἃς ἐφ᾽ ἑχάόστοις τοῖς 
γάμοις εὔξονται xo ἱέρειαι καὶ ἱερεῖς καὶ ξύμπασα ἡ πό- 
λις, ἐξ ἀγαϑῶν ἀμείνους xci ἐξ ὠφελίμων. ὠφελιμωτέ- 
θους ἀεὶ τοὺς ἐχγόγους γίγνεσθαι; ἀλλ᾽ ὑπὸ σχότου que- 
B τὰ δεινῆς ἀχρατείας γεγονώς. Ὀρϑῶς, ἔφη. Ὁ αὐτὸς 
δέ γ᾽, εἶπον, vóuog, ἐάν τις τῶν ἔτι γεννώντων μὴ £vv- 
ἐρξαντος ἄρχοντος ἅπτηται τῶν ἐν ἡλικίῳ γυναικῶν" 
νόϑον γὰρ καὶ ἀνέγγυον καὶ ἀνίερον φήσομεν αὐτὸν 
παῖδα τῇ πόλει χαϑιστάναι. Ὀρϑότατα, ἔφη. Ὅταν 
δὲ δή, οἴμαι, αἵ τε γυναῖκες χαὶ οἱ ἄνδρες τοῦ γεννᾶν 
ἐχβῶσι τὴν ἡλικίαν, ἀφήσομόν mov ἐλευϑέρους αὐτοὺς 

C συγγίγνεσϑαι 1 ἢ ἂν ἐϑέλωσι, πλὴν ϑυγατρὶ χαὶ μητρὶ 
χαὶ ταῖς τῶν ϑυγατέρων παισὶ χαὶ ταῖς ἄνω μητρός, 


esse temere fidem habendam animadvertimus ad Gorg. p. 471. C. 
Mox Flor. β΄. Mon. μέχρι πέντε καὶ πεντηκοστοῦ ἔτους. 


P. 461. καὶ ἑέρδεαι καὶ ἱερεῖς} V. ior, contra fidem 
librorum fere ownium. 


B. μετὰ δεινῆς ἀκρατείας yty.] V. ἀκρασίας. Flor. x. et 
Angel ἀχρατίας, quod recepit Bekker. Nos e Vat. O. Vind. Par. 
DK. Vat. m. r. Flor. a. c. α΄. β΄. γ΄. ἀχρατείας recepimus. Iu 
Tim. p. 86. D. vicissim unus liber ἡδονῶν ἀχράτεϊα habet, ceteri 
ἀπρατία. Gorg. p. 525. A., item plurimi libri ἀχρατία - exhibent. 
Sed Legg. ΧΕ p. 934. A. X. p. 886. A. R7 908. €. l. p. 636. C. V. 
p. 134. B. libri opümi et plurimi in ἀκράτεια ἡδονῶν consentiunt. 
Difficile est igitur, quid singulis locis pro vero habendum sit, 
certo definire. v. Lobeck..3d Phrynich. p. 524 sq. 


ἀνέερον φήσομεν αὐτὸν πῇ V. ϑήσομεν quod ex Par. 
A. Vat. m. Ven. X, aliis mutatum. Mox pro prison plurimi 
eodd. “φήσομεν cum Ald. Bas. 1, 2. 


P. 461. ὡς παῖδα φιτύον- sine subiecto positum . docebit 
roe ] sc. αὐτοῦ, quod referen- — Gr. $. 563. 
dum ad subiectum indefinitum in Β. 4 φήσομέν που ἐλευ- ; 
cmt comprehensum. Nec ra- ϑέρους αὐτοὺς σ᾿} liberta- 
rum esse genitivum absolufum .tem iis concedemus, ita 





DE REPUBLICA LIB. V. 
E ᾿γυναῖχας αὖ, πλὴν visi καὶ πατρὶ καὶ τοῖς τούτων 





dicam αν φμανρύννγόνμῖναν γ᾽ ἤδη πάντα δια- 
κελευσάμενοι προϑυμεῖσϑαν μάλιστα μὲν μηδ᾽ εἰς φῶς 
—— — μηδέν, ἐὰν γένηται, ἐὰν δέ τι βιάσηται, 


οὕτω τιϑέναι, ὡς οὐκ οὔσης τροφῆς τῷ τοιούτῳ. 


ταῦτα. μὲν γ᾽, ἔφη, μετρίως 


“Καὶ 
μετρίως λέγεται" πατέρας δὲ καὶ 


ϑυγατέρας καὶ ἃ yov δὴ ἔλεγες πῶς. διαγνώσονται ἀλλή- D 


λων; Οὐδαμῶς, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλ᾽ 


ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡμέρες τις 


αὐτῶν νυμφίὸς γένηται, μετ᾽ δαίνην δεκάτῳ μηνὶ χαὶ 
^ δὴ ἃ ἂν γένηται ἔχγονα, ταῦτα πάντα προςερεῖ 
τὰ μὲν ἄῤῥενα υἱεῖς, τὰ δὲ ϑήλεα ϑυγατέρας, καὶ ἐχεῖνα 


δ᾽) 


Mb χαὶ οὕτω δὴ τὰ τούτων ἔχγονα παίδων 


ὦ 


C. καὶ ded «?] Sic codd. optimi aíque plurimi pro 


vulg. x«i τὰς 


?- αὖ. 


Deinde vett. editt. καὶ τοῖς τῶν τοιούτων εἰς 


x., quod ex Par. A. Ang. Vat. m. Flor. a. c. X. α΄. γ΄. cum 


Bekkero mutavimus. 


μηδ᾽ εἰς φῶς vp LAN nec et Euseb. μή pro μηδ᾽ 


t. Dein pro p 
ἕν, ut Flor. a. c. α΄. ades 


μηδέ γε ἕν. Vat. m. μηδέ" γ᾽ 


οὐ ποὕτω τεϑέναι V. ἐχτιϑέναι, quod de fot libris mss. ue 
unus quidem confirmavit. Ficinus: ita ponere praecipie- 


mus ctr. 


"4 4» Ἑ 


ut consuescere possint 
cum quacunque velint. 
€. x«i γυναῖχας αὖ] sc. 


PL. » Cui E συγγίγνεσθαι 


$5 Juséd γε ἤδη πάντα --Ἰ 
Intelligi potest ποιήσομεν vel si- 
mile aliquod verbum: et haec 
quidem, inquit, omnia iam 
iis praescribemus, addita 
cohortatione, ut studio- 
sissime caveant, ne ullum 
fetum proferánt in lucem, 
si conceptus fuerit: sin 
autem cogat aliqua neces- 


—" mitas, ut eum ita ponant, 
quasi tali infanti 


nulla 
sit nutritio. '"Verecuude lo- 
— philosophus de ve atro⸗ 


: a. Dubitari enim non po- 
| est, quin de infantum exposi- 
. tion De hae, B. al 


& (ogitaH voluerit. 


» 


ezerunt Gerhardt. Νοοᾶέ 
ín libro, qui inscribitur: Iulius 
Paulus, seu de partus exposi- 
tione et nece apud veteres, in 
Opp. (Lugd. Bat. 1724.) p. 567 
sqq. coll. p. 591 sqq. Petit. ad 
Legg. AA. p. 148. Elmen- 
horst. ad Minuc. Felic. Octav. 
p. 289. ed. Ouzel. Iníer Lace- 
daemones adeo lege sancitum 
erat, ut infantes debiles aut de- 
formes abiicerentur. v. Plu- 
farch. Vit. Lycurg. c. 16. Ce- 
terum μάλεστε μέν, εἰ δέ s. ἐὰν 
δέ exemplis illustrarunt B o e ck h. 
in Min. p. 87. Krüger. ad 
Dionys. p. 27. Hermann. ad 
Lucian. de Histor. Conscr. p. 284. 
lnfra libr. IX. p. 590. D. μάλι-- 
στα μὲν oizsiov ἔχοντος iv αὑτῷ, 
εἰ δὲ μή, ἔξωθεν ἐφεστῶτος. P. 413. 


πᾶϊδας,. καὶ ἐχεῖνω. αὖ ἐκείνους, πάππους: τε καὶ τηϑάς, 
τὰ δ᾽ ἐν ἐχείνῳ τῷ χρόνῳ γεγονότα, ἐν ᾧ c μητέρες καὶ 
οὗ πατέρες αὐτῶν ἐγέννων, ἀδελφάς, τε χαὶ ἀδελφούς, 
Ε ὥρτε, ὃ γῦν δὴ ἐλέγομεν, ἀλλήλων μὴ ἅπτεσϑαι, ἀδελ- 
φοὺς δὲ καὶ, ἀδελφὰς, δώσει ὁ νόμος. συνοικεῖν » ἐὰν ὁ 
κλῆρος ταύτῃ ξυμπίπτῃ καὶ ἡ Ππυϑίᾳ padres * 


— ἢ δ᾽ ὃς. 


j^ 


Cap. . X. H μὲν͵ δὴ χοινωνία, o I. — ie — τε 
καὶ τοιαύτη γυναικῶν τε χαὶ παίδων τοῖς φύλαξι σοι τῆς 
πόλεως" ὡς δὲ ἑπομένη T& τῇ ἄλλῃ πολιτείῳ καὶ μαχρῷ 
᾿ βελτίστη . δεῖ͵ δὴ τὸ μετὰ τοῦτο βεβαιώσασϑαι παρὰ 


402 τοῦ λόγου. ἢ πῶς ποιῶμεν; Οὕτω γὴ Δία, 7 δ᾽ ós. 


"Ao' οὖν οὐχ ἥδε ἀρχὴ τῆς ὁμολογίας, ἐρέσϑαι ἡμας αὐ- 


D. παππούς τε καὶ τηϑάς V. τεἰτϑας. Paris. d Ang. 
Flor. x. τηϑάς. Astius vc. v. de hac accentus varietate ——— 


ad Phryn. p. 134. 


Cap. X. E. ἢ πῶς ποιῶμεν! Steph. invitis libris omnibus 


ποιοῦμεν; quod Ast, 


D. πάππους vt καὶ τη- 
$4c] Audias Lobeckium ad 
Phrynich. p. 134. ,,Nuíricem 
τίτϑην dixerunt, non τήϑην, ut 
et in Athen. XIII, 44. 103. et 
in Ammonio scriptum legitur, 
Τήϑην enim censemus fuisse 
aviae nomen (quam Dorienses 
peur dixerant, v. Iamblich. 
Vit. Pyíh. XI, 56, 114.) tum 
paternae tum maíernae, honoris 
et reverentiae causa triutum 
eoque sensureperitur Arisío PX. 
Lys. v.549, Acharn. v. 49. An- 
docid. de Myster. p. 63. Me- 
nand. Athen, I], 88, 211. Plu- 
tarch. de Curios.1I, 121. T. X. 
Dion. Cass. LXXIX, 11. 1360, 
Iulian, Orat. in. Const. p. 8. 
Lips. (Adde Isaeum 7T. VII. 
p.29, 35, 216. ed, Reisk.) Ef 
sicubi hac significatione" τέσϑη 
—— uf Plat. de Rep. V. 

. 9. — nemo deprecabitur, quo- 
sus in vu íransmutetur vel 
τηϑὴ, nam et hoc fluctuat, “ἐ 


non debebat 
Etiam Stob. Serm. XLI. p. 255. zowev. 


pro futuro deliberativo habere. 


)b Mv 


Conf. etiam Ruhnken. ad: Tim. 
p. 256. 

E. ἡ Πυϑία προςαναιρῇ} 
et praeterea Pythiae ora- 
culum suaserif. |. 

Cap. X. βεβαιώσασϑαν gu. 
ρὰ τοῦ Àóyov.] Schleier- 
macherus; ,dies müssem. 


wir nun zunàáchst bestá- 


tigen lassen durch die 
Rede.* Gorg. p. 489. βεβαιώ--: 
cope ἤδη παρὰ οοὔ, ubi Η εἴπ- 
dorfius praeterea comparavit 
Sympos. p. 199. B.. 

P. 462. Ae 
ἀρχὴ τῆς ὁμ.}. 


Subiecti munere fungitur; ἀρχή 
praedicati partes sustinet; y, An 
Gorg. p. 510. D. Mox. εἴταν. 
atque tum, pro χαὶ εἶτα — 
tum, uf saepe. 
᾿δῇ Apolog, Socr. p. 23. C. aíti- 
gimus. Ante ἄρα vulgo punctum . 
ponitur, quod miror. servass 

Bekkerum. . ge sexcenties - 


οὖν oix Er | 
Cave scriben- - 
dum putes ἦδε ἡ ἀρχή. Nam ἥδε | 


Genus loquendi. 


r 
4.» 
* 
P 






* ; ψόμους, καὶ τί E χαχόν ,᾿ “ἐπι 

» ἄρα ἃ οψῦν δὴ διεΐλϑομεν εἰς μὲν τὸ a τοῦ 
ἀγαϑοῦ ἴχνος ἡμᾶν ἁρμόττει, τῷ δὲ τοῦ LL ἀἄναρμο- 
στεῖς Πάντων. μάλιστα, équ. Ἔχομεν οὖν τι μεῖζον. κα- 
κὸν πόλει ἢ) ἐκεῖνο, ὃ ἂν αὐτὴν διασπῷ : xci ποιῇ πολλὰς 
ἀντὶ μιᾶς; ἢ μεῖζον ἀγαϑὸν τοῦ ἃ ἂν ξυνὸῃ TE καὶ 
moi; μίαν; Oz ἔχομεν. Θὐχοῦν ἡ piv ἡδονῆς τε καὶ 
λύπης κοινωνία ξυνδεῖ, ὅταν ὃ τι μάλιστα πάντες οἱ 
πολῖται τῶν αὐτῶν γιγνομένων τε καὶ ἀπολλυμένων πα- 
ραπλησίως χαίρωσι καὶ λυπῶνται; IHavrenao: ἃ μὲν οὖν, 
ἔφη. Ἢ δέ γε. τῶν τοιούτων ἰδίωσις διαλύει, ὅταν οἱ 
μὲν — oi δὲ περιχαρεῖς γίγνωνται ἐπὶ τοῖς «v- 


τοῖς πὸ 
δ᾽ οὔ; 


«Gt τῆς πόλεώς τε zai τῶν ἐν τῇ πόλει." i 
οὖν ix τοῦδε τὸ τοιόνδε γίγνεται, Ora μὴ 


p. 462. xci ποιῇ πολλὰς ἀντὲ μιᾶς] V. ποιοῖ, quod ex opti- 


mis libris —— * 


Mox Par. A. Vat. Θ. Ven. H. Vat. m. 


ἔν»- 


δεῖ, unde aliquis ξυγδέῃ effngat. Sed iidem libri deinde etiam ποιεῖν, 


ita in interrogatione aliunde su- 
Marche West veluti Gorg. 
P. 41. B. p. 416. A. p. 512. 
[Lg p. τὸ. E. Lachet. 
P 185. TI quos locos magnam 
par .jam attulit Astius. 
"  interpunctionem suase- 
$i. dudum Buttmannus teste 
D Horgensternio Progr. laud. 
- p. IV. Vult igitur Socrates pri- 
| | ed ipsis quaeri, quid sum- 
mum sit in civitate bonum, quid 
summum malum; deinde inve- 
. Sligari, num ea, quae modo 
constituerint, cum summo illo 
bono consentiant, a malo ab- 
horreant ? 
“Ἔχομεν οὖν τι μεῖζον κα- 
xóv π΄} Summum bonum. civi- 
— fatis in eo ponit, ut sit una at- 
; . que concors, hoc est, uf omnes 
. €ives idem cupiant, idemque fu- 
t; idem doleant et gaudeant; 
nique ut omnes similiter inter 
! consentiant atque singula 
corporis membra, . Adyer- 


E " 








sus Platonem. disputavit Ari. 
stoteles Polit. Il, 1, 16. ἢ, 
2, 9., cuius iudicium examina- 
runt Franc. Patricius Dis- 
cuss. Peripatet. p. 350sq. Fülle- 
born. Annof ad Garvii inter- 
pret. Aristot. Polit. T. II. p.194. 
Morgenstern. Comment. p. 
235. Pinzger. L c. p. 31 sqq. 
Ceterum ad sententiam conf. libr. 
IV. P. 422. E. 

B. ὃ ἂν ξυνδῇ ct xai m. 
p.]  Observes formam coniun- 
ctivi, quae haud seio an non in 
ξυγδέη mutanda sit, quum ver- 
bum δεῖν, ligare, etiam in 
aliis formis ξ per contractionem 
amiserit. v. Buttm. Gr. AmpL 
T. 10 p. 497. Matth. Gr. $.50. 
coll. infra p. 465. D. 

τῶν τοιούτων ἐδέωσις} 
Opponitur ἥ ἰδίωσες τῇ κοινωνία, 
quam antea memorabat. 

€. δ᾽ οὖν ἐκ τοῦδε τὸ 
τοέῤόνδε γίγνεται] Referen- 
dum esí roióc ad verba sequen- 
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ἅμα φϑέγγωνται. ἐν τῇ πόλει τὰ τοιάδε. ῥήματα, τό τε 
ἐμὸν. καὶ τὸ οὐχ ἐμόν; ; καὶ περὶ τοῦ ἀλλοτρίου κατὰ ταὐ- 
τά; “Κομιδῇ μὲν. οὖν. ᾿Εν ici δὴ πόλει πλεῖστοι, ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ κατὰ ταὐτὰ τοῦτο λέγουσι τὸ ἐμὸν καὶ τὸ οὐχ ἐμόν, 
. αὕτη ἄριστα διοικεῖται; “Πολύ γε.. Καὶ ἥτις δὴ ἐγγύ- 
vera ἑνὸς ἀνϑρώπου ἔχει" οἷον, ὅταν που ἡμῶν δάχτυ- 
λός του πληγῆ, πᾶσα ἡ κοινωνία ἡ κατὰ τὸ σῶμα πρὸς 
τὴν ψυχὴν τεταμένη εἰς μίαν σύνταξιν τὴν τοῦ ἄρχοντος 
ἐν αὐτῇ σϑετό v6 καὶ πᾶσα ἅμα ξυνήλγησε 'μέρους πο- 
acuro⸗ ὕλη, xci οὕτω δὴ λέγομεν, ὅτὶ — — 


(€. —— μὲν οὖν. Ἐν ἥτινι δὴ πόλεν — 2n τὸ αὐτὸ 
χατὰ ταὐτά] Haec verba in plurimis codicibus ef in vett. editt. 
propter ὁμκοιοτέλευτον exciderunt. Servarunt ea Par. A. Ven. 5. 
Aug. Vat. m. Flor. a. €. x. α΄. β΄. y. et Stobaeus, qui exbibef 
δὲ πόλει πλεῖστοί σοι, τὸ αὐτό. Legit etiam Ficin. 

πρὸς τὴν ψυχὴν τετα μένη] τεταγμένη Vat. Θ. eun 


fia, ὅταν μὴ ἅμα φϑέγγωνταν τεταμένη εἰς ps σύν. 
*. τ. À.; Sed τὸ τοιόνδε spectat ταξιν τὴν τοῦ ἄρχοντος ἐν 
ad praegressa illa, ὅταν oí μὲν αὐτῇ] Videl. iy τῇ ψυχ » Dixit 
περιαλγεῖς x. v. À. Sententiam autem σύνταξιν nune τὴν συντε-- 
laudat Plutarch. De Frat. ταγμένην διοίκησιν, Sie Tim. ταύ- 
Amor. p. 484. B. Πλάτων πα- τὴν οὖν δὴ τότε ξύμπασαν δια-- 
ene τοῖς πολίταις τὸ ἐμὸν ἐξαι- κοσμησιν καὶ ούνταξιν 1, ἡ θεὸς προ- 
θεῖν xai τὸ οὐκ ἐμόν. Amator. τέρους ὑμᾶς διαχοσμήσασα ζατῴ-- 
p. 767. D. ἐκ τῆς Ἰλατωνικῆς χισεν. Alia huius usus exempla 
πόλεως τὸ ἐμὸν οὐχ ἕξει καὶ τὸ — praebebit Index Demosthenis 
οὐκ ἐμόν. Praecept. Coniug. p.  Reiskianus. Quocirca 7 τοῦ &g- 
149. D. Iamblich. Vit. Pytha- — yovrog σύνταξις est constitus 
gor. $. 167. ἀρχὴ τοίνυν ἐστὶ à tio, quae profecta est ab 
καιοσύνης μὲν στὸ κοινὸν καὶ ἴσον  eaanimiparíe,penesquam 
καὶ — ὁμοπαϑεῖν πάντας καὶ id | est totius hominis impe- | 
τὸ αὐτὸ τὸ ἐμὸν φϑέγγεοϑαι καὶ rium. Usum aoristi ἤσϑετό τὲ 
ἀλλότριον, ὥςπερ. δὴ καὶ Πλάτων καὶ ξυνήλγησε mon est quod ' illu⸗ 
μαϑὼν παρὰ τῶν 1] υϑαγορείων | stremus post ea, quae^ praeter | 
συμμαρτυρεῖ, quae Iamblichi alios de eo exposuit Matth. 
verba egregie tuentur lectionem — Gr. S. 502. 3. Hoc unum ad- 
in proximis restitutam: zx v0 dere licebit, illud tempus talibus | 
αὐτὸ χατὰ ταῦτα, quod Astius in locis, qualis hie est, indicare 
Cornario ,duce in. πρὸς ταὖῦ- videri actionem uno temporis | 


τὸν κατὰ ταῦτα mutavit. Nimi-  momenfo et quasi ictu pera- A 
rum ἐπὶ ταὐτὸ est idem s pe-  cíam. 3 
ctantes, nee debebat Wyt- D. ὃ ἄνθρωπος τὸν δά- 


tenbach. ad Plutarch. T. Π. χτύυλον ἀλγεῖ) Egregie hoe 
p. 184. ed. Lips. im ταὐτῷ scri- — utitur exemplo, quo recfe uni. - 
bendum , suspicari. tatem totius hominis significari | 
καὶ ἥτις δὴ ἐγγύτα τὰ — arbitratur. Germanice item di-- 
ἔχει} Intell. αὕτη ἄριστα διοι-.- — cimus: der Mensch leidet 
κεῖται. Schmerz am dem Finger, 


"m 
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Mibtbivtiliin — — — καὶ περὶ ἄλλου ὁτουοῦν τῶν τοῦ 
ἀνϑρώπου δ'αὐτὸς λύγος, περί τε λύπης, πονοῦντος 


μέρους. καὶ περὶ ἡδονῆς, ᾿ῥαΐζοντος.. 


Ὁ αὐτὸς γάρ, 


ἔφην καί, τοῦτο ὃ ἐρωτᾷς, τοῦ τοιούτου ἐγγύτατα ἡ 
ἄριστα πολιτευομένη πόλις οἰκεῖ. ᾿ Ἑνὸς δή οἶμαι, πά- 
σχοντὸς τῶν πολιτῶν ὁτιοῦν ἢ ἀγαϑὸν ἢ ἢ καχὸν " TÓL- 
αὐτὴ πύλις meliora τε φήσει ἑαυτῆς εἶναι τὸ πάσχον; 
καὶ ἢ ξυνησϑήσεται ἅπασα ἢ ἢ ξυλλυπήσεται. ᾿Δνάγχη, ἔφη, 
τήν γε εὔνομον. Cap. XI. "oc ἂν εἴη, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐπα- | 
γιέναι ἡμᾶν ἐπὶ τὴν ἡμετέραν πόλιν, xai τὰ τοῦ λόγου 
σχοπεῖν ἐν αὐτῇ, εἰ αὐτὴ μάλεστ᾽ ἔχει εἴτε 


ὁμολογήματα 
χαὶ ἄλλη τις μᾶλλον. 


Οὐκοῦν χρή, ἔφη. Τί ovv; ἔστι 
ι μέν ποὺ xai ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσιν ἄρχοντές τε καὶ δη- 403 


μὸς, ἔστι δὲ xci ἐν αὐτῇ ; "᾿ἔστι.. Πολέτας piv δὴ πάν- 
res οὗτοι ἀλλήλους “προφεροῦσι ς Πῶς δ᾽. ob ; ᾿λλὰ 
πρὸς τῷ πολίτας τί ὁ ἐν ταῖς ἄλλαις δῆμος τοὺς ἄρχον- 
τας προςαγορεύει; ᾿Εν - μὲν ταῖς πολλαῖς δεσπότας, ἐν 
δὲ ταῖς δημοχρατουμέναις αὐτὸ τοὔνομα τοῦτο, ἄρχον- 


ἐν τῇ ἡμετέρῳ δῆμος; πρὸς τῷ πολίτας 


ν D. τοῦ ἄνϑο. ὁ αὐτὸς λόγος V. ὃ αὖτός γε λόγος. Vocu- 
lam γέ cum optimis plurimisque codd. delevimus. 

E. χαὶ ἢ ξυνησϑήσεται͵ καί, quod vulgo aberat, revoca- 
fum ex Par. A. Vat. Θ. Ven. ZIL Vind. Ang. Vat. m. τ. Flor. x. 


—— — 


cCap. ΧΙ. P. 463. “λλὰ πρὸς τῷ πολέτας] Flor. α΄. πρὸς 
dh εἶναι a£. ὃ ἐν τ. ἀλλ. ddem liber etiam in — εἶναι 
| — πρὸς τῷ πολίτας. 


fotum hominem dolore 
affectum indicantes. 


^" *ovro ὃ ἐδωτᾷς Prorsus 
ad eundem modum Latini di- 


. eunt: id quod interrogas. 


conf. Gorg. p. 461. C. Theaetet. 
112. D. Mox οἰχεῖν de ipsa 


. urbe dictum, ut p. 472. E. ios 


A. libr. ΥἼΠΙ. p. 543. A. p. 541. 
€. p. 551. 4. Plura: dabit Ast. 
ad Legg. 1. c. 3. p. 15. 


^ €ap. XI. p. 463. ἔστε μέν 
που καὶ ἐν ἄλλαες} De nu- 


mero verbi singulari v. annot. 


ad libr. Hi. p. 363. A. Paullo 


ante ne quis scribendum putet 

ἄν οὖν εἴη, eodem. modo 
infra p. 414. C. Ὥρα ἂν εἴη, 
ἔφη, ὁρίζεσθαι. Xenoph. C€y- 
rop. l1, 4. 28. Ὥρα ἄν εἴη, ἔφη 
ὁ Μῆδος, μάλα πάλιν σὲ φιλεῖν 


ζ4λλὰ πρὸς τῶ. πολίέτας] 
Intell. προςαγορεύειν. Nam ni- 
hili est quod in uno codice ad- 
ditur εἶναι. Conf. annot. ad liir. 
L p. 337. D. ΠῚ. p. 408. D. 
Protagor. p. 332. D. Sympos. 
p. 195. €. Mox similiter ad 
πρὸς τῷ πολίτας intelligendum 
gara, εἶναι. 
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di rí τοὺς ἄρχοντάς φησιν εἶναι; ; Σωτῆοᾶς τε χαὶ ἐπικού-. 
ρους, ἔφη. Τί δ᾽ οὗτοι τὸν δῆμον: 'Μισϑοδότας TE 
χαὶ τροφέας. 0i δ᾽ ἐν ταῖς ἄλλαις ἄρχοντες τοὺς δή- 
μους: Δούλους, ἔφη. Τί δ᾽ οἱ ἄρχοντες ἀλλήλους; 
Ξυνάρχοντας, ἔφη. Ti δ᾽ οἱ ἡμέτεροι; Ξυμφύλακας. 
Ἔχεις οὖν εἰπεῖν τῶν ἀρχόντων τῶν ἐν ταῖς ἄλλαις πό- 
λεσιν, εἴ τίς τινὰ ἔχει προςειπεῖν τῶν ξυναρχόντων τὸν 
μὲν ὡς οἰχεῖον, τὸν. δὲ ὡς ἀλλότριον ; Kei πολλούς γε. 
Οὐκοῦν τὸν μὲν οἰκεῖον ὡς ἑαυτοῦ νομίζεν τὸ χαὶ λέγει, 
τὸν δ᾽ ἀλλότριον ὡς οὐχ ἑαυτοῦ; Ovro. Ti δὲ οἱ παρὰ 


δοὶ qpidexeg Kc" ὅςτις αὐτῶν ἔχοι ἂν τῶν ξυμφυλά-. 


0 γομίσων τινὰ ἢ προξφειπεῖν ὡς ἀλλότριον ; Οὐδαμῶς, 
ἔφη" παγτὶ γάρ, ᾧ ἂν ἐντυγχάνῃ τις, ἢ ὡς E D, ὡς 
ἀδελφῇ ἢ ὡς πατρὶ ἢ ὡς μητρὶ ἢ υἱεῖ ἢ ϑυγατρὶ ἢ TOV- 


TOY ἐκγόνοις ἢ προγόνοις νομιεῖ ἐντυγχάνειν. Κάλλι-" 


στα, ἢν δ᾽ ἐγώ, λέγεις" ἀλλ᾽ ἔτι καὶ τόδε εἰπέ" πότε- 
gov αὐτοῖς τὰ ὀνόματα μόνον οἰκεῖα νομοϑετήσεις, ἢ 
χαὶ τὰς πράξεις πάσας κατὰ τὰ ὀνόματα πράττειν, στερέ 
τε τοὺς πατέρας, ὅσα νόμος περὶ πατέρας αἰδοῦς. T& 
πέρι χαὶ κηδεμονίας καὶ τοῦ ὑπήκοον δεῖν εἶναι τῶν γο- 


B. Οἱ δ᾽ iv ταῖς ἄλλαες ἄρχοντες τ. δὴ Sie Par. A. Ven. 
S. Ang. Vat. m. Flor. a. c. x. «'. γ΄. Stob, et edit. Bas. 2. 
go: Καὶ iy ταῖς ἄλλαις ot ἄρχοντες. τοὺς δήμους. 


τῶν ἀρχόντων τῶν ἐν ταῖς ἄλλαις Articulum τῶν yoté 


ἀρχόντων e Flor. β΄. x. restituimus. — Exhibere videntur | etiam 
Bekkeri codices onmes praeter Vat. m. r. ' 

€. ἢ ὡς μητρί] ὡς ante μητρί om. Vat. O. Ven. Hi. Vind. 
Par. DK. Ang. Vat. τ. Flor. x. Idem deinde vulgo ante vis illa- 
tum omisimus auctoritate codd. Par. ADK. Vat. 6. Ven. I. Vind. 
Mon. Vat. m. Flor. a. c. x. p. 

D. τοῦ ὑπήκοον δεῖν eivav] «ó Vind. Par. D. Mon. Vat. 
m. r. et sex Florentini. Non placet. 


cusativo nominis, deinde cum 
infinitivo verbi iunetum est. Sed 
nec hoc inusitatum, ut exemplá 


— πότερον αὐτοὺς --- oi- 
xtic γομοϑετήσεις] Nomina 
οἰκεῖ sunt τὰ τῶν οἰχείων Oro— 


pic, nomina quae cognatos si- 
gnilicant, ut Sophist. p. 226. HB. 
οἱχετιχὰ ὀνόματά vacantur, quae 
indicaut servilia ministeria. Sed 
de hoc usu iam ad libr. I. p. 344. 
EB. monuimus. Ceterum motabis 
variatam constructionem verbi »o- 


μοϑετεῖν, quod prinio cum ac- 





structurae afferre supervacaneunt 
videatur. Interim contulisse iu- 
vabit illa p. 466. €. D. ! 

D. καὶ τοῦ ὑπήκοον ὃ, ei- 
vct] Tria commemorat quae pa- 


rentibus debeantur, vereeundiam, | 
Quocirca. 


obedientiam, 


curan , 
τὸ ὑπήκοον dammanda. 


lectio 


— — 


—— 
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— “πρὸς ϑεῶν μήτε πρὸς ἀνθρώπων αὐτῷ 
ἔσεσθαι, ὡς οὔτε ὅσια, δίκαια πράττοντος 
ἄν, εἰ ἄλλα πράττοι ἢ ταῦτα: αὗταί σοι ἢ ἄλλαι φῆμαι 
ἐξ ἁπάντων τῶν πολιτῶν ὑμνήσουσιν εὐθὺς περὶ τὰ τῶν 
παίδων ὦτα xci περὲ πατέρων ; οὗς ἂν αὐτοῖς τις ἀπο- 
φήνῃ, καὶ περὶ τῶν ἄλλων ξυγγενῶν ; Aires, ἔφη". γε: E 
λοῖον γὰρ ἂν εἴη, εἰ ἄνευ ἔργων οἰκεῖα ὀνόματα διὰ 
pr aeg μόνον φϑέγγοιντο. Ilacóv ἄρα πόλεων 
prec ae ἢ ξυμφωνήσουσιν ἑνός τενος ἢ εὖ ἢ κα- 
y A γῦν δὴ ἐλέγομεν τὸ ῥῆμα, τὸ ὅτι 
wien πράττει ἢ ὅτι τὸ ἐμὸν χαχῶς. ᾿4ληϑέστατα, 
ἡ δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν μετὰ τούτου τοῦ δόγματός τε καὶ ῥή- 464 





— τάς τε ἡδονὰς χαὶ τὰς λύ- 


D. «irat σοι ἢ ἄλλαι φ.:] Sic Par. A. Vat. O. Ven. £. Vind, 


Mon. Ang. Vat. r. Flor. α΄. β΄. 


Deinde 5 ante μήτε πρὸς θεῶν 
est alioquin, ut Phaedr. p.245. 
D..E. p. 249. E. p. 250. A. Pro- 
tazor. p. 323. A. Tim. p. 52. 
€. Cratyl. p. 426. A. de Republ. 
VL p. 490. A., ubi de ipnfnitivi 
ratione et usu monebimus. Legg. 
IV. p. 719. E. VII. p. 820. C. 
al Post αὐτοῖς quod nunc in- 
fertur αὐτῷ ἄμεινον ἔσεσϑαι, ni- 
hil frequentius hac transitione a 
numero plurali ad singularem. 
v. ad Protazgor. p. 319. D. coll. 
Matth. Gr. $. 303. ann. 3. 
αὗταί go. ---ὑμνήσου σεν 
Vere observavit Astius verbum 
ὑμνεῖν nune intransitivo sensu po- 
situm esse, ut sif so nare, re- 
sonare. Cuius usus exemplum 
attulit locum. Critiae p. 118. B. 
τὰ δὲ περὶ αὐτὸν ὄρη τότε ὕμνει 
τὸ πλῆϑος — παρὴ πάντα τὰ 
vir ὄντα γεγονέναε, ubi tamen 
nunc ὕμνεῖτο legitur. Ficinus: 
Aliine in hae tua civitate 
sermones, quam hi, cun- 
€tis ex civibus protinus 
δὰ aures puerorum cir- 
 eumsonabunt? 
(FK. διὰ στομιέτων μόνον 
greersnored h. e. ore tan- 


γ᾽. Stob. Legebatur αὐταί ᾿ 


fum ereparen t. Libr. VI. P. 


505. C. ἐπειδὰν τὸ τοῦ ἀγαθοῦ ; 


φϑέγξωνται ὄνομα, Theaet. p. 157. 
B. al. Mox ad ξυμφωνήσουσιν 
intelligendum est οὗ πολῖσαε, quod 


.in cod. Flor. x. superscriptum 


legitur. Recte Ficinus: In 
hac igitur civitate maxi- 
me omnium, uno aliquo 
bene vel male affecto, uno 
ore clamabunt onines: 
5Meum bene se habet! vel 
Meum se habet male!* 


P. 464. pue τούτου TOU 
δόγματος — ξυναχολου- 
ϑεῖν} Dubitarunt viri. docti, 
probane esset constructio verbo- 
rum συγεῖναι et ovrazolovótir 
cum μετά et genitivo. Quae 
dubitatio plane inanis est. ᾿ Plat. 
Legg. L p. 639. €. μετὰ χακῶν 
ἀρχόντων συνοῦσαν. Sympos. p. 
195. B. μετὰ δὲ νέων ἀεὶ Siwtort 
τε χαΐί ἔστιν. Et συναχολουϑ εῖν᾽ 
μετά τινος dixit etiam Isoera- 
tes Panegyr. $. 40. Mox οὕτω 
δή post participium χοιγωγοῦντες 
illatum usu frequenti; v. ad Pro- 
tagor. p. 314. €. — Πολύ yt, 


$c. μάλιστα. 
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neg κοινῇ; Καὶ ὀρϑῶς γε ἔφαμεν. Οὐχοῦν μάλιστα 
τοῦ αὐτοῦ χοινωνήσουσιν ἡμῖν οἱ πολῖται, ὃ δὴ ἐμὸν 
| ὀνομάσουσι; ; τούτου δὲ κοινωνοῦντες. οὕτω δὴ λύπης. T& 
καὶ ἡδονῆς μάλιστα χϑινωνίαν ἕξουσε; Πολύ γε... 40 

οὗν τούτων αἰτία πρὸς τῇ ἄλλῃ χαταστάσεν ἡ τῶν γυ- 
γναικῶν τὸ xci παίδων κοινωνία τοῖς φύλαξι; Πολὺ μὲν 
οὖν μάλιστα, ἔφη. Cap. XII. ᾿“λλὰ μὴν, μέγιστόν γε 
πόλει αὐτὸ ὡμολογήσαμεν ἀγαϑόν, ἀπεικάζοντες &U οἱ- 


κουμένην πόλιν σώματι πρὸς μέρος αὑτοῦ λύπης τε πέρι. 


χαὶ ἡδονῆς ὡς ἔχει. Kei ὀρϑῶς γ᾽, ἔφη; ὡμολογήσα- 
pev. Tov μεγίστου ἄρα ἀγαϑοῦ τῇ πόλει αἰτία. ἡμῶν 
πέφανται ἡ χοινωνία τοῖς ἐπικούροις τῶν τὲ παίδων καὶ 
τῶν γυναιχῶν. Καὶ μάλ᾽, ἔφη, Καὶ μὲν. δὴ χαὶ τοῖς 


πρόσϑεν γ8 ὁμολογοῦμεν * ἔφαμεν γάρ που οὔτε οἰχίας. 


τούτοις ἰδίας δεῖν εἶναν οὔτε γῆν οὔτε τι arie, ἀλλὰ 
παρὰ τῶν ἄλλων τροφὴν λαμβάνοντας, μισϑὸν. τῆς φυ- 
λαχῆς, genii πάντας ἀναλίσχειν, εἰ μέλλοιεν ἰ ὄντως φύ- 
λακὲς εἶναι. ρϑῶς, ἔφη. "Ap" οὖν οὐχ, ὕπερ λέγω, 
τά Ts πρόσϑεν εἰρημένα καὶ τὰ νῦν λεγόμενα ἔτι μᾶλ- 
λον ἀπεργάξεται αὐτοὺς ἀληϑινοὺς φύλαχας, καὶ ποιδῦ 
μὴ διασπᾶν τὴν πόλιν, τὸ ἐμὸν ovt pre μὴ τὸ 


P. 464. ὃ δὴ ἐμὸν ὄνομάώσουσε;:} V. ὀνομάζουσι, quod 


praeter Ambros. nullus liber confirmat. ln Venet. X. tamen 0v0- 


μάζουσι superscriptum. 
Cap. ΧΙ. 24226 μὴν μέγιστόν yt] V. τε, quod ex Par. 


A. Ven. z. Angel. Vat. m. Florentinis et Stob. mutatum. Par. K.- 


T πόλει. 
Β. τοῖς πρόσϑεν γε ὁμολογοῦμεν} Sic Ven. 5. Ang. 
Vat. m. pro vulg. ὡμολογοῦμεν, quod sententiae adversatur. 


πρὸς τῇ ἄλλῃ καταοτά-. superioribus haec conso- 
σὲν —] praeter reliquam nant. De particulis xol μὲν δή 


| 
L 


ΗΝ 
] 


civitatis constitutionem. -- je conf. libr. VIL. p. 526. B. - ἢ 
Dativus φύλαξι positus, ut mox: «pni» δή ---οφόδρα γὲ ποιεῖ αὐτὸ. 
αἰτία ἡ ἡμῖν πέφανται ἡ κοινωνία τοῖς Ibid. p. 928. D. x«i μὲν δή, ἔφη» 


ἐπικούροις. Plura dabit Matth. τό ys ἐπίχαρε x«i διαφερόντως 
Gr. $. 389. g. ἔχει. Theaet. p. 155, E. Καὶ μὲν. 


,Cap. ΧΙ. B. ἀπεικάζοντες δή, ὦ Σώκρατες, οπληρούς γε: 
εὖ οἰκουμένην π.} P. 462. λέγεις. Gorg. p. 507. B. Καὶ μὲν 
C. D. δὴ καὶ ἀνδρεῖόν ys ἀνάγκη; Male | 

καὶ μὲν δὴ καὶ τοῖς πρὸ-  Astius yc auctoritate Stobaek — 


σϑεν γε ὃ μι] Bene sententiam — et cod. Par. K. omisit. 
expressit Ficinus: Atqui et €. τὸ ἐμὸν ὀνομάζοντας, 


v 
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| τὸν μὲν εἰς τὴν ἑαυτοῦ οἰχίαν xov 
qe τι ἂν δύνηται χωρὶς τῶν ἄλλων χτήσασϑϑαι, τὸν δὲ 
: εἰς τὴν ἑαυτοῦ ἑτέραν οὖσαν, χαὶ γυναῖχέ τε χαὶ παῖδας D 
ἑτέρους, ἡδονάς τε χαὶ ἀλγηδόνας. ἐμποιοῦντας ἰδίων 
ὄντων ἰδίας, ἀλλ᾽ ἑνὶ δόγματι τοῦ οἰχείου πέρι ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ τείνοντας πάντας εἰς τὸ δυνατὸν ὁμοπαϑεῖς λύπης 
τε χαὶ ἡδονῆς εἶναι; Κομιδῇ μὲν οὖν, ἔφη. Τί δέ; ài- 
χαὶ τὲ καὶ ἐγχλήματα πρὸς ἀλλήλους οὐχ — ἐξ 
αὐτῶν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, διὰ τὸ μηδένα ἴδιον ἐχτῆσϑαι 
πλὴν τὸ σῶμα, τὰ δ᾽ ἄλλα χοινώ; ὅϑεν᾽ δὴ ὑπάρχευ 
τούτοις ἀστασιάστοις εἶναι, 06e γε διὰ χρημάτων ἢ παί- 
| wy καὶ ξυγγενῶν χτῆσιν ἄνϑρωποι στασιάζουσι; Πολλὴ 
ἀνάγκη; ἔφη, ἀπηλλάχϑαι. Καὶ μὴν οὐδὲ βιαίων γε 
οὐδ᾽ αἰκίας δίχαι διχαίως ἂν εἶεν ἐν αὐτοῖς. ἥλιξι μὲν 


γὰρ ἥλικας ἀμύνεσϑαι χαλὸν καὶ δίκαιόν που φήσομεν, 
ἀνάγχην σωμάτων ἐπιμελείας τιϑέντες. Ορϑῶς, ἔφη. 


OB. xal παῖδας ἑτέρους} Mon. Flor. β΄. καὶ παῖδας xal 
͵οὺς. Male. 
᾿διὰ τὸ μηδένα ἴδιον ἐκτῆσϑαι͵] Bekker. sine codicum 
auctoritate scripsit διὰ τὸ μηδένα μηδὲν ἴδιον ἐχτῆσθαι. Nimirum 
Vat. Θ. μηδενὲ pro μηδένα habet; alii plurimi, ut Par. ADK. Ven. 
H. Vind. Mon. Angel., μηδέν, omisso μηδένα. At enim vero τε vel 
μηδέν Saepius ita post negationem apud adiectivum. omitti monui- 
- ad Gorg. p. 485. D. Paris. K. cum- Stob. ϑαι. 
p OE. παέδων καὶ ξυγγ! V. ἤ, quod ex Par. A. Aug. Vat. m. 
- ἃ. 6. X. «΄. Y mutatum. 
* ἀνάγκην σωμάτων ἐπιμελείας τιϑ.] V. ἀνάγκη o. bm 






κι τι λῇ Releras haec δὰ posíre- 
| ma verba: xai ποιεῖ μὴ δικοπᾶν 
OTi» πόλεν. 

0D. καὲ γυναῖκά vt καὲ π. 
ἑτέρους} Astius per zeugma 

ex praecedenti ἕλχοντα intelli- 
gendum censet ἔχοντα. Non cre- 

doe. Pendent haec ab ἕλχοντα, 

| quum per appositionem addita 
sint. Mox idem vir doctus ὅμοιο- 

(andes legendum putat, ut libr. 
HE, 16. ἅτε οὐκ ἔχοντες ἐν ἕαυ-- 

τοῖς παραδείγματα ὁμοιοπαϑὴ τοῖς 
πονηροῖς. — Ρ. 45. €. ὅμοιο-- 








ratio est. Nunc enim in- 
omnes unma dolore et 


voluptate affici debere, quemad... 
modum unius corporis membra; " 
cfr. p. 462. A. B. Ceterum haec: 
ἀλλ᾽ ix doypert — ὁμοπαϑεῖς — 
εἶναι, pendent ab illo ἀλλὰ ποιεῖς 
Nam primaria sententiae pars 
baec est: xol ποιεῖ μὴ διασπᾶν 
τὴν πόλιν, ἄλλ᾽ in δόγματε — 


ἡδονῆς εἴναι. 


E. ἀνάγκην σωμάτων ἐπι- 
μελεέας τιϑέντες} -ἴπρο-. 
nentes iis necessitatem 
corporum curandorum, h. 
e. legeni iis hanc praescribentes, 
uf corporum curam habeant, nec 
ea temere laedi aut violari "o 
tiantur. 


ag o0 ΡΨ ΔΈΟΝΙΒ.. 
465 Καὶ yag τόδε. ὁ ὀρϑὸν ἔχει, ἦν, δ᾽, ἐγώ C—€— | 


εἴ πού τίς. τῷ dino iro , ἐν, τῷ τοιούτῳ πληρῶν, τὸν ϑυ- ^ 

μὸν ἧττον ἐπὶ μείζους. ἂν ἴοι, στάσεις... “Πάνυ μὲν οὖν. 
Τιρεσβυτέῤῳ quj νεωτέρων πάντων ἄρχειν. τε χαὶ κολά- 
eeu προρτετάξεται. 47 ov. Καὶ μὴν. ὅτι, ye νεώτερος, 
πρεσβύτερον, ἂν μὴ b£ ἄρχοντες προρτάττωσιν, ὁ οὔτε 
ἄλλο βιάξεσϑαι᾽ ἐπιχειρήσει, ποτὲ, οὔτξ. τύπτειν. ὡς τὰ. 
εἰχός. οἶμαι ry οὐδὲ ἄλλως ἀτιμάσει" ἑκανὼ, γὰρ τὼ φυ- 
Β λάχε κωλύογτε, , δέος τὸ καὶ αἰδώς, αἰδὼς, μὲν. ὡς γογέων. 


em oU 
μὴ ἀπτισϑαι εἰργοῦσα; caf: δὲ τὸ τῷ πάσχοντι —X 
QM . 5 τὰν Li ν᾿ us 4 Ü “ἡ εὖ Z5: 


—J γι Aneuns ἄγομαι ἀνάγκην. —— Par. A. Ang. My m. 
sex Florenünis'et Stobaeo. Pro trés Par. A. Ven. IH. Ang. 
Vat. m. ἐπιμελείᾳ, quod cum ἀνάγκην reposuit Bekkerus, hane. 
lectionem nescio quo modo bun Recte Par. DK. gum Sto- 
baeo ἐπιμελείας. TEENS 
SOS P. 465. "εὖ πού τίς τῳ Ova] V. tíc vc Ovp., quod. ex Par. 
ADK. Ven. 1*. Mon. Ang. "Vat an. Florentinis et Stobaeo muta- 
tum. Vdt. O. Vind. τὲ. pro vulg. ye habent. Deinde Stob. edis d 
(marg. γε) τοιούτῳ. -— στάσις. 

Πφεσβυτέρῳ μήν Steph. errore μέν. ' 

&y μὴ oi. ἄ ἔρχον τες} Articulum. cum —J ——— s 
Mon. et Flor. β΄. Pro οὔτε ἀλλο βιάζεσθαι Ald. Bas. 1. 2. ἄλλος 
β' Hine Steph. ἄλλως. Verum est ἄλλο, quod — Par. 

. Vat. O. Ven. ΞΗ, Vind. Vat. m. r. Klor. a. €. «à y. 


7*4 


P. 465. ἐν c0 τοιούτῳ Β. δέος δὲ τὸ τῷ gos 
πληρῶν —] Ficinus lecum στο τοὺς ἄλλους βοηϑιεῦν 
paullo. aliter scriptum. legisse ^ Notabilis structura aríiculi eum 
videtur, ut qui eum sic couver- infinitivo iuncti, quam non r | 
terit: quod si quis in ali-  explicasse videtur Ast. δᾶ h. τὴ 
quem irascatur iramque Possis. qüidem. hoc τὸ — 
'explere contendat, mi-— pro aceusativo absoluto habere: 


nüsin maiores maiorum-. sed haec explicatio non satis- 
ve transibit seditiones, faciet iis, qui rationem casuum, | 
᾿ Καὶ μὴν ὅτι γε νεώτε-- qnos vulgo absolutos vocant, al- 


Qoc —] Ficinus: Constat. (ius repetendam censent. Quo-. 


ὦ 

ἡ 
praeterea, quod iunior in circa equidem hunc accusaíivum . | 
seniorem,nisi iussu prin- pro casu obiecti habendum ar- 
Clpum, saeviet unquam,  biíror, qui a δέος. pendeat, zi 
he eque.caedere audebit ctr. rinde ac si scriptum esset, δέος 


Sed uon sine magna molestia δέ, ὃ δείδειν. αὐτὸν ποιεῖ R^ Bop-.- 
dior animo repefas, unde deiu- θεὼ, Atque hanc explicationem. - 
de Ὅτι. pendeat. Unice placet. eo magis veram puto, quod etiam. - 
Sis Ast. reponendum coniecit. alibi δέος ef φόβος cum. accusá- - 
«b μὴν. δ ye vegrtgoc. Mox tivo obiecti iunctum, reperitur; - 
piii δὲ rectae praemissum ora- v. Taylor. ad Demosthen. de. 
bu! aitigimug. ad Gorg. p. 460. MaleGest. Legat. Apparat. 8— 
eat .op. 4323. D.:. VL p. fer. T.H. p. 503. et ipse Schae- .— 
cim 5X p. 608, D... . ferus ibid. T. IV. p. 603., —9— 
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Bidove βοηϑεῖν; τοὺς μὲν ὡς υἱεῖς, τοὺς δὲ ὡς ἀδεϊφούς, Ὁ 






πατέρας. Ξυμβαίνει γὰρ οὕτως, ἔφη. Hav- 

tare νόμων εἰρήνην πρὸς ἀλλήλους οἱ ἄνδρες 
5 Πολλήν γε: Τούτων μὴν ἐν ἑαυτοῖς μὴ στα- 
οὐδὲν δεινὸν, μή mort ἡ ἄλλη πόλις πρὸς 
τούτους ἢ πρὸς ἀλλήλους διχοστατήσῃ. Οὐ γὰρ οὖν. 
Τά γε μὴν σμιχρότατα τῶν καχῶν δι᾿ ἀπρέπειαν ὀχνῶ 









(Bu —— 











voc. πένητε 
tium. Deinde Vat. Θ. Ven. IL. Par. D K. Vat. r. ἐν 


Ang. Vat. ; 


Miro ὦ κωλοερερίῳ 


a. — verbalia interdum 


bout ,cum aceusativo copulari. 
Germanice baec sic inter- 

*oSehaam, welche 
verhindert, die Aeltern 
anzutasten, und Furcht 


iu 


Iu 


en. lud μή ante ἅπτεσθαι 
quis cum Astio temere hic 
, contulisse iu- 
459. et 810 sq. 
xcurs. XI. δά 





: — Midian. p. 142 sqq. 


οὐδὲν δεινὸν, ποτε ἣ 
NE πόλις AE Socrat, 
. B8. A. o δεινὸν δὲ, μὴ 
ierh στὴ Phaedon. p. 84. 
Ls μὴ φοβηθῇ. 

were Mem. IH, 1, 25. οὐ 
—* σε ἀγάγω Mak τὸ vub- 
(50 9. Aristoph. 
v. 646. o: ov 
σε φιλήση. Verba ἡ 
᾿ ἄλλη πόλις male interpretatur 


M Astius: urbs universa, die 
St 


tadt überhaupt, quum si- 


—guificent potius: reliqua civita- 


fis pars praeter custodes. De 


his enim hactenus sermo fuit. 


Plat. Opp. Vol. IH. Seetf. 1. 


dass die Uebrigen 
Beleidigten beiste- 


᾿παιὶ λέγειν; ὧν ἀπηλλαγμένοι ἂν εἶεν, κολακείας τε πλου- 
, P T5 zai — ὅσας ἐν παι- 


doctus Ephem. Lips. ann, 1805. n. 119. p. Ju. 
ς orationis cobaerentiam turbare ideoque videri insiti- 


ntini ἐν παεδατροφίαι. | Hine Bek- 
fateor numerum pluralem mihi unice 


, 

€. χκολαχείας τὲ πλ. — 
Accusatiyi κολακείις, ἀπορέας τε 
χαὶ — εἰ ὅσα τε, i. e. 
καὶ ἄλλα ὅσες --- πάσχουσιν, eo· 
haerent cum verbis ὀχνῶ λέγειν. 
δία vero: δειλά τε χαὲ ἀγεννῆ 
καὶ οὐχ ἄξια λέγειν ilis accusa- 
tivis per appositionem addun- 
tur, hoc sensu: quae seili- 
cet abiectum animum pro- 
dunt et parum generosa 
sunf neque digna, quae 
commemorentur. Nam ita 
hoc δειλά capiendum, quod Be- 
nedictus iu δοῦλα mutari vo- 
luit, Bekkerus ex codicibus 
quibusdam in δηλα mutavit, re. 
puznautibus iis, quae proxime 
addita leguntur. Ceterum pes- 
sime vulro post πορισάμεγος 
commate distinguebatur, quum 
sensus verborum hic sit: alia 
utcunque (πάντως) compa- 
rata apud mulieres ac ser- 
vos deponentes iisque 
condenda tradentes. Talis 
participiorum complurium con- 


'cursus quam frequens sit, vel 


ex iis patebit, quae in Indic. 
Tom. L et H. s. v. Partici- 
pium notavimus. 
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δοτροφίαις καὶ χρηματισμοῖς, Oui τροφὴν οἰκετῶν ἀνὰγ- 
xoc ἴσχουσι. , τὰ μὲν δανειζόμενοι. τὰ δὲ ἐξαργούμε-. 
ψοι, τὰ δὲ πάντως πορισάμενοι ϑέμενοι παρὰ γυναῖκάς 
T& χαὶ olxérag ταμιεύειν παραδόντες, ὅσα τε, ὦ φίλε, 


- 


περὶ αὐτὰ χαὶ οἷα πάσχουσι, δειλά τε δὴ καὶ ἀγεννῆ 
D xo. οὐχ ἄξια λέγειν. 4ἢλα γάρ, Équy xe. 
Cap. XIII. Πάντων τε δὴ τούτων ἀπαλλάξονται, ζή-. 
σουσί τε τοῦ μαχαριστοῦ βίου, ὃν οἱ ὀλυμπιονῖχαι ξῶσι, 
μακαριώτερον. Πῇῃ; Διὰ σμικρόν που μέρος. εὐδαιμο- 
γίζονται ἐχεῖνοι. ὧν τούτοις ὑπάρχει" 3) τε γὰρ "τῶνδε 
γίχη καλλίων, ἢ τ᾿ ἐκ τοῦ δημοσίου τροφὴ τελεωτέρα. 
νίκην. τε γὰρ γιχῶσι ξυμπάσης πῆς. πόλεως σωτηρίαν, 
τροφῇ T& χαὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι», ὅσων βίος δεῖται, αὐτοί 
E τε xci παῖδες ἀναδοῦνται, χαὶ γέρα δέχονται παρὰ τῆς 
αὑτῶν πόλεως ζῶντες, χαὶ τελευτήσαντες ταφῆς ἀξίας 
μετέχουσι. Καὶ μάλα, ἔφη, xad. Μέμνησαι οὖν, ἣν 
δ᾽ ἐγώ, ὅτι ἐν τοῖς πρόσϑεν οὐκ οἶδα ὅτου λόγος ἡμῖν 
400 ἐπέπληξεν, ὅτι τοὺς φύλακας οὐχ εὐδαίμονας ποιοῖξ 
μὲν, oig ἐξὸν πάντα ἔχειν τὰ τῶν ROLE οὐδὲν ἔχοιεν; 


δειλά τε δὴ καὶ ἀγ.] Par. AD. Ven. II. Ang. Vat. m. Flor. 
B. c. X. αἷς γ΄. et ex corr. Par. K. δῆλα, quod posuisse videntur 
propter seqq. Zfji« γὰρ — καὶ τυφλῷ. Recepit etiam Bekker. Vocu- 
lam δή addiderunt Par. A. Ang. Vat. m. Flor. a. c. X. α΄, γ΄. 

Cap. XIII. D. Πάντων τὲ δὴ τ.] Male δὲ δή Flor. a. c. α΄. γ΄: 

E. ζῶντες, χαὶ τελευτ, Pessime sex Florehtini cum Pao 
AD. Ven. HI. Viud. Mon. Ang. Vat. m. r. τὲ post ζῶντες. adiciunt, ὦ 1 
quod recepit Bekker., uno tenore scribens: τῆς αὑτῶν E ζῶν: ὦ : 
τές τὲ x«à vtÀ. Sed ita sententia haec foret: vivique' ac mor- 
tui dignam consequuntur sepulturam. Quod absurdum 
est. Vivi enim sepultürae istius profecto nullam haberent gratiam. *J 
Itaque veterem leciouem nune servavi, interpunctione post ζῶντες " 
interposita, ut sensus hic sit: et vivi praemia a sua civi- - 
tate accipiunt, et mortui dignam consequuntur se- 


pulturam. ^i 









Δῆλα γάρ, ἔφη; καὶ τυ- ad. p.462. B. Audax metaphora - 
qo.]. Dictio proverbialis, qua — verborum 00$ -- ἀναδούνται, — 
utitur. Plato etiam Sopbist. p. victu ceterisque rebus 
241. D. et infra libr. VIII. p. omnibus ad vitam susten- 


550. D. íandam necessariis coro- i 
Cap. ΧΠῚ. ἢ. ὃν oí ó2vu- — nantur, i. e. ornantur. 

πιονΐκαι L.] De horum felici- ὅτι ἐν τοῖς πρόσϑεν Lib. 4 

tate v. infpp. ad Horat. Carm. . IV. e. 1. i 


I, 1, 3 sqq. LN P. 466. οἷς ἐξὸν πάντα 
puo e ἀνα ϑούνιναι νος ἔχειν Relativota nep t 


EON ἢ δ. 
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' ἡμεῖς δέ που εἴπομεν, ὅτι voro. μέν, εἴ που παραπίπτοι, 


vov δὲ τοὺς μὲν φύλαχας φύλαχας 


——— τὴν δὲ “πάλιν ὡς οἷοί τ᾽ εἶμεν εὐδαιμονεστά- 


τὴν, ἀλλ᾽ οὐχ εἰς ἕν ἔϑνος ἀποβλέποντες ἐν αὐτῇ τοῦτο 
εὔδαιμον πλάττοιμεν ; Μέμνημαι, ἔφη. Ti οὖν; νῦν 
ἡμῖν ὁ τῶν ἐπικούρων. βίος, ὅςπερ τοῦ γε τῶν ὀλυμπιο- 
—— 7ε καὶ χαλλίων xci ἀμείνων φαίνεται, μή 

τὸν τῶν σχυτοτόμων φαίνεται βίον ἤ τινων 
— "δημιουργῶν. ἢ τὸν τῶν γεωργῶν; Οὔ μοι δοκεῖ, 
ἔφη. ᾿Αλλὰ μέντοι, 0 t καὶ ἐκεῖ ἔλεγον, δίκαιον καὶ 
ἐνταῦϑα εἰπεῖν, ὅτι, εἰ οὕτως ὁ φύλαξ ἐπιχειρήσει εὐδαί- 
μων ry seq ice: Ag * εἶναι, μηδ᾽ * 


— at uis 


E. E € ἡμεῖς δέ που ——— zov ex plurimis optimis- 


que codd. additum olim deerat. 


gres σχεψόμεϑα] Anz. 


Flor. x. ieu de; quod 


Astio in ordinem recepi, restituendum etiam Bekker. 


—— Sed vid. annot. 


ο oí τε εἶμεν] V. ἐσμεν. Par. A. Ven. II. Vat. m. Flor. a. e. 


wo - 


εἶμεν. Mon. Flor. β΄. εἴημεν. 
το εὔδαιμον πελ.} Inepte vulgo τοῦτο τὸ εὔδι, quod e 


Wat. Θ. Ven. ZIL Vind. Mon. Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. x. «'. 


β΄. mutatum. 


E. 
Ε΄. 


aM. yt xal καλλίων] V. πολύ τε χαλλίων. Flor. a. c. α΄. 
Ven. £. Vat. m. πολὺ τὲ καὶ x. In Ang. Flor. X. πολύ γε x. 


| Maque πολί yt xul x. dedi. Dein aliquot libri μή ποι. Male. 


' ianline. per attractionem partis 
 €ipio. accommodatum est, quum 
dicendum esset: oi ἐξὸν 


οἷ μὲν ip εὐθὺς παῖδά τινα ἔν- 
᾿ς δοϑὲν « ἄγειν οὗ xa- 
—* oí ἄλλοι, quae verba 


est quantopere sollicitata 
Conf. libr. VI. p. 493. B. 
— annotat. eritiea. 
εἴ που παραπίέπτοι͵ Phi- 
leb. p. 14. €. τὸν viv δὴ παρα- 
)vva (λόγον) λέγω: Libr. VIII. 
Biel B. Similiter λόγος dici- 
ἐμπίπτειν  Protagor. p. 
m. €. Dion. Chrysost. Οὐδὲ 
init. μηδένα διωθεῖσθαι ῥς- 


^ 
t. 
x 





δίως τῶν ἐμπιπτόντων λόγων. Pro 
σκεψόμεθα quod Astius olim 
edidit σχειψοίμεϑα. non memine- 
raí vir optimus hanc modi enal- 
lagen post ὅτε minime raram 
esse; de qua re vide annot. ad 
Gorg. p. 512. A. ad Protazor. 
p. 335. A. De Rep. VI. p. 490. 
D. coll. Matth. Gr. δ. 529. 4. 


μή πῃ κατὰ τὸν τῶν ——— 
num qua ratione videtur 
comparari posse cum vi- 
ta etr. neque multo pluris 
aestimari Sportere? Gorg. 
p. 512. B. μὴ goi δοχεὶ χατὰ τὸν 
διχανικὸν tipcs ; Sympos; -p. 211. 
D. ov χατὰ zovofos ve xe ἐσ ὃ ἢ-- 
τα --- δόξει o0 ét. | De: par- 
tieulis. (5 πῇ v. ad libr. IV. p. 
442. E. c. 16. 


21 * 


312 ^^ PLATONIS 


αὐτῷ βίος οὕτω μέτριος χαὶ βέβαιος acl ὡς ἡμεῖς. φαμεν 
ἄριστος, ἀλλ᾽ ἀνόητός τε uci μειρακιώδης δόξα ἐμπε- 
σοῦσα εὐδαιμονίας πέρι ὁρμήσει αὐτὸν διὰ δύναμιν ini 
TO ἅπαντα τὰ iv τῇ πόλει οἰκειοῦσϑαι, γνώσεται. τὸν 
Ἡσίοδον, ὅτι τῷ ὄντι ἣν σοφὸς λέγων πλέον εἶναί πῶς 
ἥμισυ παντός. "Euot μέν, ἔφη, ξυμβούλῳ “χρώμενος 
μενεῖ ἐπὶ τούτῳ τῷ βίῳ. “υγχωρεῖς ὁ ἄῤα, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τὴν τῶν γυναιχῶν χοινωνίαν τοῖς ἀνδράσιν, ἣν διελη- 
λύϑαμεν, παιδείας ve πέρι xci παίδων xot φυλακῆς τῶν- 
ἄλλων πολιτῶν; κατά τε πόλιν μενούσας eig πόλεμόν τέ. 


ἰούσας καὶ ξυμφυλάττειν δεῖν καὶ ξυνϑηρεύειν ὥςπερ χύ-: 
veg, χαὶ πάντα πάντῃ χατὰ τὸ δυνατὸν χοινωνεῖν; xot 
ταῦτα πραττούσας τώ TE βέλτιστα πράξειν χαὶ οὐ παρὰ 
φύσιν τὴν ToU ϑήλεος πρὸς τὸ ἄῤῥεν, ij — 
πρὸς ἀλλήλω χοινωγεῖν ; “Ξυγχωρῶ, ἔφη). 

Cap. XIV. * — ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐχεῖνο λοιπὸν Wa: 
λέσϑαι, εἰ ἄρα καὶ ἐν ἀνθρώποις δυνατόν, ὥρπερ. D 


: 1 

B. ὡς ἡμεῖς φαμεν V. ἔφαμεν, quod cum — ex Par. 

A. Ang. Vat. m. Flor. a. €. x. α΄. )΄. mutavi. Ficinus; ut no& 
asserimus. : 


Càp. Χαν. D. ὥςπερ "TM ἐν ἄλλοις 1 Aemai e Yat. 
O. Ven. 5. Vind. Par. D K. Mon. Vat. r. Flor. 8. — ] 


€. 6o μήσει αὐτὸν — iai suo scriptum repererit, sive in ; 
τὸ -- οἰκειοῦσθαι) eum verbis haerens ipse adiecerit- 
eo adigat, uf omnia, quae , quod parum «commode deesse, 
suní in civitate, per vim videretur.  Utut est, reete pu- - 
sibi vindicare studeat. In to Astium xz«í aut. delendum - 
proximis respicitur ad Hesiod. aut in τῶν mutandum censuisse. 
00. et DD. v. 40. νήπιοι οὐδ᾽ Dativus τοῖς ἀνδράσιν ἃ κοινωνίας 
ἴσασιν, 009 πλέον ἥμιου παντός. pendet, quod nomen eodem mo- 

Συγχωρεῖὶς ἄρα, ἣν δ᾽ do cum tertio.casu iunctum, quo 
ἐγὼ Haec multum. vereor ne  xouwove" vw dicitur. Conf. libr. 
labem aliquam contraxerint. Fi- ΠΕ p. 401. D. IV. p. 444. B. 
cinus quidem aliud quid le- ^ Deinde rursus mutatur structu- . 
gisse videtur, qui haec ita in- rae fenor. Quum enim $vyrya-.- 
terpretatur; Probas igitur ρεῖν primo cum. accusativo no-- 











communionem, quam mu- minis copulatum sif, tamen inde. 
lieribus cum viris tribui- a verbis χατά τὲ πόλιν μένουσας. 
mus,quo ad disciplinam, x. v. 4. infertur accusativus cum. - 
filiorumsusceptionem,cu- infinitivo; quam verborum «com 


Stodiam civium. Vides eum X sítructionem breviter notavimt 
illud xe παίδων ita reddidisse, | ad p. 468. C. n 
ut Latina Graecis non respon- Cap. XIV. D. ὥςπερ καὶ ie 
deant, sive aliud quid in codice ἄλλοες ζ.] Voculam καί in coms 4 


— 


TEE 
d 
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putes. — —— 
ὅπῃ δι πὰρ eR 





σερατεύσονται, χαὶ πρός jt m τῶν —— 

—— ἕν᾽ ὥςπερ οἱ τῶν ἄλλων δη- 

μιουργῶν ϑεῶνται ταῦτα, ἃ τελεωϑέντας δεήσει δη- 
μιουργεῖν" πρὸς δὲ τῇ Dig διακονεῖν xci ὑπηρετεῖν πάν- 363 
τα τὰ περὶ τὸν πόλεμον, χαὶ ᾿ϑεραπεύειν πατέρας τε 
καὶ μητέρας. ἢ ἢ οὐχ ἤσϑησαι τὰ περὶ τὰς τέχνας, οἷον 
τοὺς τῶν χεραμέων. παῖδας, ὡς πολὺν χρόνον διαχονοῦν- 
τες ϑεωροῦσι, πρὶν ἅπτεσϑαι τοῦ χεραμεύειν; Καὶ 
λα. Ἦ οὗ ovy ἐχείνοις ἐπιμελέστερον παιδευτέον ἢ τοῖς 
as τοὺς αὑτῶν ἐμπειρίᾳ. τε χαὶ 96g τῶν προςηκόν- 
των; Καταγέλαστον μέντ᾽ ἄν, ἔφη, εἴη. ᾿Αλλὰ μὴν 
καὶ μαχεῖται ys πᾶν ζῶον διαφερόντως παρόντων ὧν ἂν 
τέχῃ. Ἔστιν οὕτω. κίνδυνος δέ, ὦ “Σώκρατες, οὐ σμε- 
χρὸς σφαλεῖσιν, οἷα δὴ ἐν πολέμῳ φιλεῖ, πρὸς ἑαυτοῖς 


hy — ὑπολήψεσθϑαι.) Sic Ald. Bas. 1. Par. ADK. 
Vat. O. Ven. IL. Vind. Mon. Ang. Vaf. r. Flor. β΄. γ΄. X. pro 


y 


vulg. ὃ ἔμ. óz. Vat. m. Flor. a. c. α΄. εἰ ἔμ. 


paratione ifa geminatam nota- 
vimus Gorg. p. 457. E. Protagor. 
p. 361. C. conf. infra p. 410. B. 

E. xai πρός γειἄξουσιε) ac 
praeterea ad bellum du- 
cent ex liberis quotquot 
adoleverint cfr. Sic χαὲ πρὸς 
us libr. I. p. 328. A. 


— ἃ τελεωϑθϑέντας, i. e. εἰς 


ados ἀφικομένους. 


πρὸς δὲ τῇ ϑέα διακο- 
γεὶν —] Nofanda est singula- 
ris horum verborum constructio. 


Nam sententiae ratio exigebat 


coniunctivum : διακονγῶσε καὶ ὑπη- 


| ρετῶσι καὶ ϑεραπεύωσιν, qui pen- 


deret ἃ praecedenti ἕγα. 


"IN a v ^ - * 
AM UK * 


Sed 
, «quia iuteriecta sunt babe: & τε- 
^ as yia δεήσει δημεουρ᾽ εἴν, per 
. quoddam attractionis genus reli- 
ES pars sententiae primariae 
 attemperatur ad constructionem 
pne quae illi interiecta 


sunt. Conf. Matth. Gr. 8.631. 
2. Quocirca locus sic intelli- 
gendus: uf, quemadmodum 
reliquorum opificum filii, 
specíent ea, quae ipsis 
aetate confirmata agenda 
eruní, ac praeter specta- 
tionem efiam ministrent 
et procurent res ad bel- 
lum necessarias parenti- 
busque officia praestent. 
Asíius.structurae causa mon 
perspecta ex praegresso ἕνα pu- 
tabat ὥςτε erui oportere, quod 
Plato in mente habuisset. 

B. oi« * ἐν πολέμῳ φε- 
λεῖ Intell. γίγνεσθαι, quod. ta- 
men passim. — Plene 
Herodot. VII, 160. οἷα φιλέει 
γίνεσθαι d» πολέμῳ, Mox ἄνα- 
λαβεῖν intransitive dictum puto 
pro ἑαυτὴν dreleüsv, vires. re- 
cupérarc, vires reficere 
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παῖδας ἀπολέσαντας ποιῆσαι καὶ τὴν ἄλλην nóMY ἀδύ- 
verov ἀναλαβεῖν. ᾿4ληϑῆ, ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις. ἀλλὰ 
σὺ πρῶτον μὲν ἡγεῖ παρασχευαστέον τὸ μή ποτε κινδυ-: 
γεῦσαι; Οὐδαμῶς. Τί δ᾽ ; εἴ που κινδυνευτέον, οὐκ ἐν 
C o βελτίους ἔσονται κατορϑοῦντες; Δῆλον δή. ᾿4λλὰ 
σμικρὸν. olet διαφέρειν χαὶ οὐκ ἄξιον κινδύνου ϑεωρεῖν 
ἢ μὴ τὰ περὶ τὸν πόλεμον παῖδας τοὺς ἄνδρας πολὲμι- 
κοὺς ἐσομένους; Οὔχ, ἀλλὰ διαφέρει πρὸς ὃ λέγεις! 
Ῥοῦτο μὲν ἄρα ὑπαρχτέον, ϑεωροὺς πολέμου τοὺς παῖ- 
δὰς ποιεῖν, ᾿προῤμηχανᾶσϑαι δ᾽ αὐτοῖς ἀσφάλειαν" xal 
χαλῶς ἕξοι ἦ 3 γγάο; Ναί. Θυχοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρῶτον 
μὲν «αὐτῶν οἱ πατέρες, ὅσα ἄνθρωποι, οὐκ ἀμαϑεῖς 
D ἔσονται, ἀλλὰ γνωμονικοὶ τῶν στρατειῶν ὅσαι T& καὶ μὴ. 
ἐπιχίνδυνοι; Εἰχός, ἔφη. Fig μὲν ἄρα τὰς ἄξουσιν, 
εἰς δὲ τὰς εὐλαβήσονται. Ορϑῶς. Καὶ ἄρχοντάς γέ 
που, ἣν δ᾽ ἐγώ, οὐ τοὺς φαυλοτάτους αὐτοῖς ἐπιστή-: 
σουσιν, ἀλλὰ τοὺς ἐμπειρίῳ τε καὶ ἡλικίῳ ἱκανοὺς ἡγε- 
μόνας τε χαὶ παιδαγωγοὺς εἶναι. Πρέπει γάρ. AAA 
γάρ, φήσομεν, xci παρὰ δόξαν πολλὰ πολλοῖς δὴ ἐγέ- 
vero. Καὶ μάλα. Πρὸς τοίνυν. τὰ τοιαῦτα, ὦ φίλε, ; 
πτεροῦν χρὴ παιδία ὄντα εὐθύς, ἵν᾽, ἄν τι δέῃ, πετό- 


P. 467, C. πόλεμον πκῖδας τοὺς ἄνδρ! V. πόλεμον τοὺς 
7. τοὺς ἄνδρ. contra fidem Par. ADK. Ven. II. Mon. Ang. Vat. m. 
Flor. a. e. α΄. γ΄. 

D. εἰς δὲ τὰς τ ὟΣ: Vind. Vat. r. εὐλαβηϑή- 
σονται. 


neque enim commode τοὺς sci 
fec intellizas. Huius usus exem- 
pla colegit Báhrius ad Piu- 
terch. Aleibiad. p. 115. Similiter 
Dioscor. V, cap. 21. dreAep- 
βάνοντας &ine accusativo" vocat 
eos, qui eX niorbo convalescunt. 
V. Dorvill, ad Chariton. p. 342, 
ed. Lips. Et prorsus. cum hoe 
usu convenit &raqéoew , reere- 
ari, qued illustrant Jacobs. 
ad Philostrati Imagg. p. 413. et 
Sehaefer. ad Demosthen. App. 
T. I. p. 861. 

"€. τοὺς ἄνδρας noltji- 
“χδὺς ἐσομ £vo υ 1} Articuli vim 
Germanice sic exprimas: sie, 


die kriegerische Min aei 
werden sollen. 
ἄνθρωπον bene interpretatur 
Ficinus: 
bus concessum est. 


Verba ὅσα, 


quoad homini- 
Intel- . 


ligas δύνανται aut simile aliquod - 


verbum, 


D. Εἰς μὲν ἄρα τὰς ἄξου- : 


σὰν; tic δὲ τὰς εὖλ.] b. e. εἰς 
τὰς πὲν ἄρα --- εἰς τὰς δέ. Phaedr. | 
p. 263. B. ἐν μὲν ἄρα τοῖς ovp 
φωνοῦμεν, ἂν δὲ τοῖς oU. Sed. 


; 


otium vgl Fischer. ad 


Weller. I. 


. 931. Hermanum | 


ad Viger. p. 1699. Ast. ad Legg. - 
p. 137. Matth. Gr. $. 288. Lu 
πτεροῦν χρὴ T. ὄντα εὖτ 


à 
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ον νιν “Πῶς λέγειρ; ἔφη. Ent τοὺς ἵππουρ, E 
e] ἐγώ, ἀναβιβαστέον ὡς νεωτάτους, χαὶ διδαξαμέ-. 
vovg ἱππεύειν ἐφ᾽ ἵππων ἀκτέον ἐπὶ τὴν ϑέαν, μὴ ϑυ- 
μοειδῶν. μηδὲ μαχητιχῶν, ἀλλ᾽ ὃ τι ποδωχεστάτων καὶ, 
οὕτω γὰρ κάλλιστά τε ϑεάσονται TO αὑ- 
τῶν ἔργον, καὶ ἀσφαλέστατα, ἄν τι δέῃ, σωϑήσονται 
μετὰ πρεσβυτέρων ἡγεμόνων — 

onm λέγειν. 
Τί δὲ δή», εἶπον, τὰ περὶ τὸν πόλεμον: πῶς ἐχκέον 
qo. τοὺς στρατιώτας πρὸς αὑτοὺς τε χαὶ τοὺς πολεμίους; 
n dis adi μοι καταφαίνεται ἢ οὔ; dep, ἫΝ ποῖον. 

9A 98 1445 


E. καὶ ———— ἱππεύειν, Vat. O. Ven Z. Vind. 
Vat. r. Flor. α΄. x. cum ed. Bas. 2. διδαχϑέντας, Vulgo διδαξο- 
μένους, quod Bekker. e Mon. in διδαξαμένους mutavit. Etiam Ang. 
ἃ sec. m. διδαχϑέντας scriptum exhibet; unde huius lectionis ori- 


: P. 468. πῶς ἑκτέον σοι τοὺς qvQ.] Sic Par, A. Vat. O. 
Ven. EIE. Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. α΄. x. eum Bas. 2. pro 


Tideo , ἔφη, 468 


vulg. ἀκτέον, quod nuuc prorsus ineptum. 
At, ἔφη; "ur ,Codd. partim zol«v, partim ποῖα, Par. 


A, Vat. m. I a. €. πὸ 
9c] A ra eP*s opor- 
tet statim ut iuvenes fa- 
cti sunt, ut, si quid opus 
sif, volantes, i. e. celeriter, 
aufugiant. Iulian. Orat. 1. 
p. 11. D. ὃ γενναῖος ἠξίωσε II2«- 
τῶν οἱονεὶ πτερὰ τοῖς χα- 
ὁμενον καὶ ἐπὶ τοὺς ἵππους 
| ἐγοντα ἄγειν ὡς τὰς μάχας. 
Xenoph. Cyrop. IV, 3, 4. νο-- 
ἐὰν ἱππεὺς — ἄνϑρω-- 
πος πτηνὸς ἔσεσθαι. ἔσω me- 
 faphora Plat. Euthyphr. p. 4. 
Ἀ. πετόμενόν τινα διώκεις. Plura 
dabit Dorvill ad Charit. p. 
309. ed Lips. 


bird tia διδαξαμένους 
Erunt fortasse qui pro διδάξαντας 
dictum accipiant. v. Schaefer. 
Ad Long. Pastor. p. 346. Elms- 
lei. ad Med. p. 131. v. 290. 
Matthiae ad Med. y. 299. Nec 
tameu medium verbum nunc vi 
— destitutum putamus. De ἄνα-- 


᾿βιβαστέον ἐπὶ τοὺς ἵππους v. 


1 


* 


ἄν, quod recepit Bekker. 
""Hemasterhus. ad Lucian. T. 


H. p. 385. ed Lehm. 
ἐφ᾽ ἵππων ἀκτέον ἐπὶ τὴν 
9.1 Respiciuntur haec infra libr. 
ns. p. 9537. 4. Mox ἕπεσϑαι 
E um cum μέτῴ et genitivo, 
ud ita raro, quem nota- 
runt Gottleber. ad Menex. p. 
19. Heindorf. ad Phaedr. p. 
250. B. Lobeck. ad Phryn. 
p. 353 sq. Matth. Gr. ὃ. 398. 
Paullo rarius μοὲ encliticum sic 
post ἔφη illatum, quanquam 
nec hoc exemplo carere docuit 
Fritzsch. Quaest. Lucian. p.27, 
Talibus in locis fuerunt qui ante 
voculas encliticas removenda cen- 
serent omnia iuferpunctiouis si- 
gna; quod consilium | equidem 
non improbo. Quanquam nec 
illi. perspicuitati orationis male 
consulunt, qui servant interpuu- 
ctionem, monentes tamen Grae- 
cos falia oraíionis membra non 
videri tam. violenter disiunxisse, 
quam nosírates facere soleant. 
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Avvav. μέν; εἶπον, τὸν λιπόντα τάξιν "ἢ ὅπλα: ἀποβα-: 
λόντα ἤ τι τῶν τοιούτων ποιήσαντα. διὰ κάκην; ἄρα οὐ 
δημιουργόν τινα δεῖ καϑιστάναι à ἢ γεωργόν: “Πάνυ μὲν 
οὖν. Τὸν δὲ ζῶντα εἰς τοὺς πολ δμέους ἁλόντα ἃ ἀρ᾽ οὐ δω- 
ρεὰν διδόναν τοῖς ϑέλουσι χφῆσϑαι τῇ ἄγρῳ ὅτι ἂν βού-. 
B λωνται; Κομιδῇ γε. Τὸν δὲ ἀριστεύσαντά τε καὶ δὐδοκχί-: 
μήσαντα οὐ πρῶτον μὲν ἐπὶ στρατείας ὑπὸ τῶν συστρα-, 
τευομένων μειρακίων τε καὶ παίδων ἐν μέρϑι ὑπὸ ὁχάστου. 
δοκεῖ σου χρῆναι στεφανωθῆναι; ἢ οὔ; i Enotys. Τί δέ; 
δεξιωϑῆναι; Καὶ τοῦτο. ᾿“λλὰ τόδ᾽, οἶμαι, ἦν δ᾽ ἐχώ, 
οὐχέτι σοι δοκεῖ. Τὸ ποῖον; Τὸ φιλῆσαί τὲ χαὶ φιληϑῆς- 
yet ὑπὸ ἑχάστου. Πάντων, ἔφη; μάλιστα" χαὶ προς- 
τίϑημί γ8 τῷ νόμῳ, ἕως ἂν ἐπὶ ταύτης ὦσι τῆς στρα- 
C τείας, χαὶ μηδενὶ ἐξεῖναι ἀπαρνηϑῆναι ὃν: v βούληται 
φιλεῖν, ἵνα καί, ἐάν τίς του τύχῃ ἐρῶν i ἢ ἄῤῥενος ἢ ϑη- : 
λείας, προϑυμότερος ἢ ἢ πρὸς τὸ τἀριστεῖα. φέρειν. Κα- 
λῶς, ἦν δ᾽ ἐγώ. ὕτι μὲν γὰρ ἀγαϑῷ ὄντι γάμοι «τε. "ὅτου- 
μοι πλείους ἢ τοῖς ἄλλοις καὶ αἱρέσεις τῶν τοιούτων πολ-- 
λάκις παρὰ τοὺς ἄλλους ἔσονται, ἵν᾽ ὅ τι πλεΐστοι ἐκ 
τοῦ τοιούτου γίγνωνται, εἴρηται ἤδη. Εἴπομεν. γάρ, 
ἔφη. — Cap. XV. AM μὴν καὶ za" Ὅμηρον τοῖς τοὺ- 


B. Τὸ φιλῆσαίτε καὶ φῇ Mon. φιλῆσαί τε omittit, 


C. καὶ μηδενὶ ἐξεῖναι} καί, quod vulgo aberát,  oguida 
plurimique codd, praebuerunt. Ἢ 
lint, ad quodernque -— 
b eat? quen 


"P.468. ποιήσαντα διὰ κά- 
z57v]| Hac vocabuli forma Plato- 
nem saepenumero usum esse do- 


eui Rulnk ad Tim; Glos, , Β' 0546 * σοὶ dox] nan 


p. 192. 

εἰς τοὺς πολεμίους &L0v- 
ταῇΊ Verbi constructio e bre- 
viloquentiae studio, opinor, expli- 
canda. Nam ἁλῶναι εἰς τοὺς πο.-- 
λεμίους idem est quod εἰς τοὺς 
πολεμίους πεσόντα ἁλῶναι. Ae- 
sop. Fab. XLVL εἰς τὸν βρόχον 
ἑάλω. Τρϊ. LV. εἰς πάγην ἁλούς. 
Sententia haec est; Eum vero, 
qui vivus inter hostes ca- 
ptus est, nonne gratis de- 
cet tradere iis, qui prae- 
da ista uti ad aliquid ve- 


iam 8. non item, tibi vide- 
tur. Mox ad τὸ quio, ex 
ὑπὸ ἑκάστου intelligendum ἕχα.- 


OTOY. , 
1 EK" 


€. πρὸς τἀριστεῖα φέρειν] ! 
ut — cupidior sit praemii | 
victoriae reportandi. dr. - 
pee» et φέρεσθαι de. δοοῖ- 
piendo praemig promiscue: usur. 
pari monuit Reisigius ad Qe- - 
dip. Col. v. 6. GCeterum haec 
respexit Aristot. Pol. II. 29 - 

Cap. XV; καὶ c^ "Opp 
Qor] Hom. Il. VIf,321: voosotr 





UT C A ——— Υ, 












—5* — — 


σε γεραίδεσϑαι,; ὡς ταύτην οἰχείων 
τῷ ἡβῶντί, τὲ χαὶ ἀνδρείῳ, ἐξ ἧς Guo τῷ 
καὶ τὴν ἰσχὺν αὐξήσει. Ορϑότατα, ἔφη; 
ἄρα, ἦν δ᾽. ἐγώ, ταῦτά γε Ὁμήρῳ. καὶ γὰρ - 


᾿ ja areae mi ϑυσίαις καὶ τοῖς τοιούτοις πᾶσι τοὺς dya- 
ϑούς; χαϑ'᾽ ὅσον ἂν ἀγαϑοὶ φαίνωνται, xci ὕμνοις xci 
οἷς νῦν δὴ ἐλέγομεν τιμήσομεν, πρὸς δὲ τούτοις £O pete 


τε χαὶ κρέασιν ἰδὲ πλείοις δεπάεσσιν, ἔνα E, 


Aum τῷ τιμᾶν ἀσχῶμεν τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας τε καὶ 
quveixug. Καλλιστα, ἔφη, λέγεις. Εἶεν. τῶν δὲ δὴ 
᾿ἀποϑανόντων ἐπὶ στρατείας ὃς ἂν εὐδοχιμήσας τελευ- 
τήσῃ ἄρ᾽ οὐ πρῶτον μὲν φήσομεν τοῦ χρυσοῦ γένους . 
εἶναι; Πάντων γε μάλιστα. AM οὐ πεισόμεϑα Ησιό- 
δῷ, eitis τινες τοῦ τοιούτου γένους mm 


ép ἄρα 


«t ol. iiighabevas ἁγνοὶ — τελέθουσιν... 


- ἐσϑλοί, ἀλεξίκακοι, φύλαχες μερόπων ἀνθρώπων: 


“ὦ 2 S QV] 


ΒΚ. Mon. Flor. β΄. 


: δ᾽ “Ἄϊαντα διηνεχέεσσε γέραιρεν 
᾿ -ἭἭρως :Ἡτρείδης, εὐρυχρείων ᾿4γα- 
—* De verbis ὡς ταύτην oi- 

ἐὰν. οὖσαν τ. vil. libr. L p. 344. 

IV. p. 612. C. Protagor. p. 
MK €. Phàed. p. Pan D. coll. 
- Rost. Gr. S. 131. 

D. Heteineos ἄρα — 
ταῦτά 7t. Ὁμήρῳ. Steph. 
(scripsit ταῦτά. γὲ n. videlicet 
|.falia in mente babens: Euthy- 
τῷ phr. p. 8. D. οὐχοῦν ταὐτά 7ὲ 
pe owuvrt χαὶ Ob ϑεοὶ πεπόνϑιαιοιν. 
(e Eurip. Bacch. y. 189. ταῦτά 


L. 


. tia gie WC 





(opos πάσχεις ἄρα. Aristoph. 
^ ^ Eccles. v. 339. ταὐτὰ τόύυν &r- 
ο΄ αΐκρυς dpol πέπονϑας. At enim 
- yero. πεισόμεϑα nune ducendum 
cem ἃ πεέϑεσθιιιε vel ila do- 


E 


Ἶ 


lucius μὲν οὖν. — ἄρα τοῦ Bde πῶς 


í 


; Cap. XV. D. ταῦτά γε 0p dev] Steph. ταῦτά γε. 
᾿ς E. ἐπειδάν τινὲς — vitervi«u eo Desunt haec in Par. 


^41»; 
" 


' E 


cent: M2 oj ——* σις. 


'δω: unde apparet ταῦτ gyeiesse 


unice verum. Deinceps x«i γὰρ 


non etenim significat, sed nain 
etiam. v. ad Gorg. p.467. B. — 


ἅμα τῷ τιμᾶν unà cum fa- 
li honore, praeterquam 
quod eos honoribus aíffi- 


cimus, e tiam. cír. 


cOEe τῶν δὲ δὴ uode] 
Laudant Clemens Al. Strom, 
IV, 4. p. 481. Euseb. Praep. 
Exang. Xil, 1l. p. 663... A. 


- Theodor. Serm. Vlil. p. 601}. 


&£J* Ast. *05.*70v30v 
φένους. v. Libr. Hl. p. 414. 


B sqq. - 


P. 469. — donar t ἐ 
YXersus leguntur Qpp. e& DD. v. 


.D 


Α͂ 


469 


e 
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χρὴ τοὺς δαιμονίους. τὲ καὶ ϑείους τυϑέναι καὶ τίνι Os 
φόρῳ, οὕτω xci ταύτῃ ϑήσομεν, 4j ἂν ἐξηγῆται; ἥδ ai 
οὐ μέλλομεν; Καὶ τὸν λοιπὸν δὴ χρόνον, ὡς δαιμόνων,, 
οὕτω ϑεραπεύσομέν τὲ χαὶ προῤχυνήσομεν αὐτῶν τὰς 
ϑήχας; ταὐτὰ δὲ ταῦτα νομιοῦμεν xci ὅταν TiG γήρῳ 
jj τινι ἄλλῳ τρόπῳ τελευτήσῃ τῶν ὅσοι ἂν διαφερόντως 
ἐν τῷ βίῳ ἀγαϑοὶ κριϑῶσι; Δίκαιον γοῦν, ἔφη. ὃ. 
Τί δέ; πρὸς τοὺς πολεμίους πῶς ποιήσουσιν ἡμῖν 
oí στρατιῶται; Τὸ ποῖον δή; Πρῶτον μὲν ἀνδραποδι- 
σμοῦ πέρι, δοκεῖ δίκαιον Ἕλληνας “Ελληνίδας πόλεις ἀν- 
δραποδίζεσϑαι, ἢ μηδ᾽ ἄλλοις ἐπιτρέπειν κατὰ τὸ δυ- 
νατόν, xci τοῦτο ἐϑίζειν, τοῦ ᾿Βλληνιχοῦ γένους φεί- 
δεσϑαι, εὐλαβουμένους τὴν ὑπὸ τῶν βαρβάρων δου- 
λείαν; Ὅλῳ xci παντί, ἔφη, διαφέρεν τὸ φείδεσϑιαι: 
Μηδὲ “Ἕλληνα ἄρα δοῦλον ἐχτῆσϑαι μήτε αὐτούς, τοῖς 
τὸ ἄλλοις “Ἕλλησιν οὕτω συμβουλεύειν; Πάνυ μὲν οὖν, 
ἔφη" μᾶλλόν γ᾽ ἂν οὖν οὕτω πρὸς τοὺς βαρβάρους τρέ- 
ποιντο, ἑαυτῶν δ᾽ ἀπέχοιντο, Τί δέ; σκυλεύειν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, τοὺς τελευτήσαντας πλὴν ὅπλων, ἐπειδὰν νιχή- 
σωσιν, 7] χαλῶς ἔχει; ἢ οὐ πρόφασιν μὲν τοῖς δειλοῖς 
ἔχει μὴ πρὸς τὸν μαχόμενον ἰέναι, ὥς τι τῶν δεόντων 


P. 469. ἂν ἐξηγῆται͵] ἂν ἐκεῖνος ἐξηγῆται Mon. et Flor. g^ 

B. ταὐτὰ δὲ ταῦτα νομιοῦμεν καί] καί e Flor. α΄. et 
Theodore*^ addidi. Pro vulg. ταῦτα δὲ ταύτη autem e Flor. a. c, x. 
α΄. γ΄. Ang. scripsi “ταὐτὰ δὲ ταῦτα. Par. AD. Vat. O. Ven. IL 
Vind. Vat. m. r. ταῦτα δὲ ταῦτα. 

μηδ᾽ ἄλλοις ἐπιτρέπειν} Sie. Ang. Flor. α΄. Vulg. μηδ᾽ 
ἄλλῳ. Flor. a. e. β΄. γ΄. Par. AD. Ven. IL. Mon. Vat. m. ἄλλῃ; 
quod Bekk. recepit. Bas. 2. ἢ μηδ᾽ ἄλλο." 

D. πρὸς τὸν μαχόμενον] Flor. x. τό, ut Steph. — 
volebat. 


vit W yttenbaeh. ad Phaedon. 
p. 203. — p. 19. E. 

μήτε L0 ixc0 s τοῖς vt &À- 
λους ἘΠ Poterat simpliciter dici 


121 sq., ubi vide Gaisford. 
Paullo aliter scripti exstant in 
Cratyl. p. 379. E. In proximis 
τιϑέναι de reponendis. mortuo- 


rum cadaveribus dictum ; et ϑὴ- 
x«, sunf sepulcra s. came- 
rae sepulcrales. Usum ver- 
borum. tetigit Schweighaeus, 
Lexieo Herodot. 5. v. ϑῆκαι. 


C. Ὅλῳ καὶ παντί, ἔφη, 


διαφέρει. 1 Dictionem illustra- 


(ἴτε τοὺς ἄλλους. Sed sententia 
paullo aliter.conformaía sic lo- 
quitur: τοῖς re ἄλλοις Ἕλλησιν 
οὕτω ξυμβουλεύειν. 

D. μὴ πρὸς τὸν μαχόμε- 
ὕὸν ἰέναι] h. e. adversus 
hostem. Frustra Steph. μὴ 


4 
! 





^ 
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» ὅταν περὶ τὸν τεϑνεῶτα κυπτάξωσε πολλὰ 

tiir "διὰ τὴν τοιαύτην ἁρπαγὴν ἀπώλετο; 
I ᾿Ανελεύϑερον' δὲ οὐ δοκεῖ καὶ φιλοχρήμα- 
τὸν γεχρὺν συλᾶν, καὶ γυναιχείας τε χαὶ σμικρᾶς δια- 
voleg τὸ πολέμιον νομίζειν τὸ σῶμα τοῦ τε ϑνεῶτος, ἀπο- 
πταμένου τοῦ ἐχϑροῦ, λελοιπότος δὲ ᾧ ἐπολέμει: ἢ 
οἴει τι διάφορον δρᾶν τοὺς τοῦτο ποιοῦντας τῶν κυνῶν; E 
αὐ τοῖς λίϑοις οἷς ἂν βληϑῶσι χαλεπαίνουσι τοῦ βαλόν- 
τος οὐχ ἁπτόμεναι; Οὐδὲ σμιχρόν, ἔφη. ᾿Εατέον ἄρα 
τὰς νεχροσυλίας καὶ τὰς τῶν ἀναιρέσεων διακωλύσεις s 
᾿Ῥατέον μέντοι, ἔφη, γὴ Δία. Cap. XVI. Οὐδὲ μήν 
που πρὸς τὰ ἑερὰ τὰ ὅπλα. οἴσομεν ὡς ἀναϑήσοντες, 
ἄλλως TEC "ed τὰ τῶν Ἑλλήνων, ἐών τι ἡμῖν μέλη τῆς 


πρὸς τοὺς ἄλλους Ἕλληνας εὐνοίας " μᾶλλον δὲ καὶ qo- 410 


βηϑησόμεϑα, μή τι μίασμα ἢ πρὸς ἱερὸν τὰ τοιαῦτα 
—* τῶν οἰχείων φέρειν, ἐὰν μή τι δὴ ὁ ϑεὸς ἄλλο λέ- 

»* Θρυϑότατα, ἔφη. Ti δὲ γῆς τε τμήσεως τῆς “λλη- 
"ais -— οἰχιῶν ἐμπρήσεως ; ποῖόν τί σοι δράσουσιν ok 


1 


voii A μὸν γομίξειν τὸ o.] V. τὸ aberat, quod codd. 
ad unum omnes cum Stob. Serm. CXXIV. p. 620. tuentur. 

E. τοῦ βαλόντος οὐχ ἅπτ. V. βάλλοντος, quod cum Bek- 
kero ex Par. A. mutavi. 

Cap. XVE. P. 470. μᾶλλον δὲ καὶ φοβηϑησόμεϑα] 
φοβησόμεϑα Par. AK. Vat. O. m. Flor. ἃ. c. α΄. y". 


πρὸς τὸ μαχόμενον Seribendum 
putabat. Deinceps rursus ὡς cum 
acensacivo participii iunctum, ut 
p. 468. C. Ficinus: quasi 
magnificum aliquid moli- 
ahtur, quando inter cà- 
davera volutantur. 

E. ἢ οἴεε τι διάφορον 
δρᾶν Aristotel. Rhetor. Il, 
4. χρησιμὸν δὲ ἡ εἰχὼν καὶ ἐν 
λόνω, ὀλιγάχις δέ: ποιητικὸν ydg. 

δὲ ὥςπερ αἱ μεταφοραί. — 
οἷον — τὸ ἐν τῇ Πολιτεία τῇ 
Πλάτωνος," ὅτι οἱ τοὺς τεϑνεῶτας 


; σκυλεύοντες ἐοίχασε τοῖς πυνιδίοις, 


ἃ τοὺς λίϑους δάκνει, τῶν βα- 
λόντων οὐχ ἁπτόμενα, 


Cap. XVI. Οὐδὲ μήν ποὺ 


πρὸς τὰ ἱέρὰ τὰ ὅπλα] Nec 


vero etiam, opinor, arma 
illis erepta in templa por- 
tabimus illic ea suspen- 
suri. — ἀπὸ τῶν “οἰκείων 
φέρειν, ἃ cognatis, i e. 
Graecis, 


P. 410. Τί δὲ γῆς τετμή- 
σεως --Ἴ Gorg. p. ὅ89, D. τέ δὲ 
δὴ τοῦ ἀδιχεῖνς πότερον, ἐὰν μ' 
βούληται ἀδικεῖν, ἱχανὸν τοῦτ 
ἐστίν, Phaed. p. 250. D. 1bid. p. 
18. p., ubi v. ann. Vulgo inter- 
pungebatur: Τί δέ, γῆς τε τμ: 
x. t. À. Loquutio ἥδίώς ἃ ἄν ἀχού-- 
σπερε, Platoni admodum familia- 
ris, legitur Phaedon. p. 108. D. 
p. 110. B. p. ὅτ. A. Theaet. p. 
143. €. Tim. p. 19; C. Lys. p. 
20497 7A. ctr Ὁ 
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στρατιῶται. πρὸς τοὺς “πολεμίους; Σοῦ, ἔφην TU 
ἀποφαινομένου ἡδέως ἂν ἀκούσαιμι. ᾿Βμοὶ μὲν τοίνυν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, δοχεῖ τούτων μηδέτερα ποιεῖν,, ἀλλὰ τὸν 
ἐπέτειον καρπὸν ἀφαιρεῖσίϑαι. καὶ ὧν Évexe , βούλει σου 
λέγω; Πάνυ γε. Φαίνεταί μοί, ὥςπερ καὶ ὀνομάζεται 
δύο ταῦτα ὀνόματα, πόλεμός τε χαὶ στάσις, οὕτω XC 
εἶναι δύο, ὄντα ἐπὶ δυοῖν τινοιν διαφοραῖν. λέγω δὲ τὰ 
δύο τὸ μὲν οἰχεῖον καὶ ξυγγενές, τὸ δὲ ἀλλότριον χαὶ 
ὀϑνεῖον. ἐπὶ μὲν τῇ τοῦ οἰχείου ἔχϑρῳ στάσις χέκληται, 
ἐπὶ δὲ.. τῇ τοῦ ἀλλοτρίου πόλεμος. Καὶ οὐδέν γ᾽, ἔφη, 
ἄπο τρόπου λέγεις. Ὅρα δὴ καί, εἰ τόδε πρὸς τρόπον 
λέγω. φημὶ γὰρ τὸ μὲν "EAAgnzóv γένος αὐτὸ αὑτῷ οἱ- 
δῖον εἶναι xci ξυγγενές, τῷ δὲ βαρβαρικῷ ὀϑγεῖόν τε 
xci ἀλλότριον. Καλῶς γε, ἔφη. Ἕλληνας μὲν ἄρα 
βαρβάροις. xc βαρβάρους “Βλλησι πολεμεῖν βομομέρους 


B. δύο ταῦτα ὀνόματα] V. δύο ταῦτα τὰ διάφανο. Recte 
Par. A. a. pr. m. Vat. O. Ven. IL . Vind. Par. D K. Mon. Ang. 
Vat. r. Flor. β΄. x. τά omittunt. Mox Bekk.- δυεῖν e Vind.;et Vat. 
r. scripsit. 
ἐπὶ μὲν τῇ τοῦ οἰκείου ἔχ 99q] V. ἐπὶ “μὲν οὖν τ. τ. De- 

levi οὖν cum Ven. £. Mon. Vat. m., quod dubium non est quin ex 
glossemate ortum sit. 

€. πολεμεῖν μαχομένους} Mon. Ang. Flor. x. μαχομέ- 
vovg πολεμεῖν. —C 


B. ὀνομάζεται δύο ταῦ- 
τα ὀνόματα) Legg. 1. p. 628. 
Α. Τί δ᾽ ὃ τὴν πόλιν ξυναρμότ-- 
τῶν; πρὸς 1 πόλεμον αὐτῆς ἄν τὸν 
ἔξωϑεν βλέπων. τὸν βίον κοσμοίη 
μᾶλλον, 1j πρὸς πόλεμον τὸν ἐν 
αὐτῇ γιγνόμενον ἑκάστοτε, ἢ δὴ 
χαλεῦται στάσις: 

ἐπὶ μὲν τῇ τοῦ οἰκείου —] 
Ne quis in hoc, asyndeto hae- 
reat, frequens est in sententiis 
per μέν --- δέ expressis; v. ad 
Phileb. p. 12. ad Gorg. p. 464. 
B. Heindorf. ad Protagor. p. 
. 565. Schaefer. ad Demosth. 
App. T. III. p. 318. Loquutio- 
nem ὀνομάζειν 8... χαλεῖν “αν ἐπί 
τινε, nomen rei inder e. ha- 
bes libr. VI. p. 493. C. ὄνομά “οὐ 
δὲ πάντα ταῦτα ἐπὶ ταὶς τοῦ, με-- 
γάλου ζώου. δόξαις. Parmenid. 
p. 147, p. ἕκαστον τῶν ὀνομάτων 


οὖκ ἐπί τινν καλεῖς; Sophist. p. 
218. C. τὸ δὲ ἔργον ἐφ᾽ d καλου-- 
μεν, Alcib. L p. 185. €, p. 108. 
A. Infra VIII. p. 558. ,E- τοῦτο 
ἐπ᾽ αὐταῖς “ἐροῦμεν τὸ ἀναγκαῖον, 
ἄπο τρόπου λέγεις} Theaet. 
p.143. C. x«l οὐδέν γε ἄπο τρό-- 
που, ubi Schol. explicat οὗ πόῤ- 
ῥω τοῦ καθήκοντος. Ibid. p. 119. 
C. ovx ἄπο σχοποῦ εἴρηκεν, Tin. 
py. 25. E. Phaedr. p. 278. D. καὸ 
οὐδέν γε ἀπο τρόπου. Phileb. p. 
34. A. οὔκ ἄπο τρόπου φϑέγγοι 


ἄν. 


tur. 
fuerit, 
lett. critt. p. 51 sq. 


In his. locis omnibus vulgo - 
perperam ἀπὸ τρόπου scriheba⸗ 
Accentus cur reírahendus | 
docuit Schaefer. Me- 
Errat enim — 





Wyttenbach.ad Plutarch. Mor. T 


TL p. 358. ed. Ox. Conan i 
est πρὸς τρύπου. 
Ὁ. πολεμεῖν, μαχομένους 


DE — —— v. 281 


porem ommum — viene, ὅταν Tb 

. τοιοῦτον δρῶσι, ᾿φύσει μὲν φίλους εἶναι, νοσεῖν δ᾽ ἐν τῷ 

τοιούτῳ τὴν ᾿Ελλάδα καὶ στασιάζειν, xci στάσιν τὴν D 
τοιαύτην ἔχϑραν κλητέον. ᾿Εγὼ μέν, ἔφη, ξυγχωρῶ 
οὕτω νομίζειν. “Σχόπει δή, εἶπον, ὅτι ἐν τῇ νῦν ὁμο- 
λογουμένῃ στάσει, ὅπου ἄν τι τοιοῦτον γένηται καὶ δια- 
στῇ πόλις, dày ἑκάτεροι ἑκατέρων τέμνωσιν ἀγροὺς we 
οἰχίας ἐμπιπρῶσιν, ὡς ἀλιτηριώδης τε δοκεῖ ἡ στάσις 
εἶναι καὶ οὐδέτεροι αὐτῶν φιλοπόλιδες " οὐ γὰρ ἄν ποτε 
ἐτόλμων τὴν τροφόν τε καὶ μητέρα κείρειν" ἀλλὰ μέ- 
τριὸν εἶναι τοὺς καρποὺς ἀφαιρεῖσϑαι τοῖς χρατοῦσι τῶν 
— καὶ διανοεῖσθαι ὡς vertidas cad xci 


— p. ἀλλὰ μέτριον εἶναι] Steph. deesse putabat UR vel 
ἐνόμιζον. px 


ME * 





τε φ.} Ἑταπέ qui alteram ied 
pturam πολεμεῖν τε 
φ. praeferant. Enimvero sen- 
tentia verborum haec est: Quum 
Graeci cum barbaris et 
barbari cum Graecis pu- 
nant, hoc dicemus bel- 
re eosque esse natura 
hostes. Sed non opus est mu- 
fatione. Nam πολειιεῖν μαχομέ- 
vov; plane in unam notionem 
coeunt, unde etiam vocula τε 
non post πολεμιεῖν, sed post μω- 
χομένους infertur. Prorsus eadem 
ratio est Apolog. Socrat. p. 18. 
mad σχικιιαχ ey ἀπολογοὐμενόν τε 
xul ἐλέγχειν μηδενὸς ἀποχρινου-- 


D. Σκόπει δή, εἶπον, ὅτε 
iv —— óp.] Fallitur Ast. ὡς 
te «Acer pro λίαν, per- 
*8* accipiens. Imo ὡς post 
d iteratur, quemadmodum alibi 
ὅτε posf interiectam aliquam 
- sententiam repeti solet. Xe- 
| noph. Cyrop. V, 3, 30. ἴσως 
o κχεῖνο ἐννοεῖται, ὡς, εἰ --- iy 
ἀπολοῦνται, ὅτε τάχα οὔ-- 

εἰχὸς σὺν αὐτῷ βουλήσεσθαι 
— v. Zeunius δᾶ Viger. 
(OP 551. b. Krüger. ad Anab. 


V, 6, 19. Voc. ἀλειτηριώδης illa- 
stravit Ruhnk. ad Tim. p. 23. 

τὴν τροφὸν τε x«i μητέ- 
Qu κεέρεεν) lsocrat. Panegyr. 
$-4. μόνοις χὰρ ἡμῖν τῶν Ελλήνων 
τὴν αὐτὴν τροφὸν καὶ πατρίδα xal 
μητέρα καλέσαι 7 προςήκει. lulian. 
Orat. L μ. ὅ. B. xai ἥ uv βασι- 
λεύουσα τῶν πάντων πόλις μη-- 
τὴρ οὖσα σὴ xal τροφός: Simili- 
ter Sophocl. Oed. T.. v. 1110. 
Cithaeronem vocat Oedipi τρο-- 
φὸν χαὶ μητέρα. Ceterum xs 
Qu est populari, vastare. 

ἀλλὰ μέτρεον εἶναι —] 
Si sana est veterum librorum 
scriptura, verba explicanda sunt 
per anacoluthon aut, si mavis, 
per zeugma, Nam ex praegresso 
ovx ἄν ἐτόλμων post ἀλλά aptum 
aliquod verbum intelligendum 
relinquitur, veluti ἀλλ᾽ ἐνόμεζον, 
quod Stephanus excidisse su- 
spicabatur. Constructionem verbi 
ἀφαιρεῖσθαι notavit Matth. Gr. 
δ. 418. e. annot. 

E. διανοεῖσθαι óc διαλ- 
λαγησομένωνὔ Frequens satis 
structura ne quem fallat, eodem 
modo Cratyl. p. 439. €. ó:arog- 
ϑώτεξ — ὡς ἰόντων τὲ ἁπάντων 
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οὐχ ἀεὶ πολεμησόντων, ἹἸΠολὺ γάρ, T 
αὕτη ἡ διάνοια ἐκείνης. Τί δὲ δή: ἔφην" ἣν σὺ πόλι. 
οἰκίξεις; οὐχ “Ἑλληνὶς ἔσται; Δεῖ γ᾽ αὐτήν, ἔφη. Οὐκ- 
oU» xci ἀγαϑοί τὲ χαὶ ἥμεροι ἔσονται; “Σφόδρα. yes 
᾿4λλ᾽ οὐ φιλέλληνες : οὐδὲ οἰκείαν τὴν Ελλάδα ἡγήσον- 
ται, οὐδὲ κοινωνήσουσιν ὧνπερ οἱ ἄλλοι ἱερῶν ; Kol 
σφόδρα γε. Θὺὐποῦν τὴν πρὸς τοὺς “βλληνας διαφο- 
411 ράν; ὡς οἰχείους, στάσιν ἡγήσονται xci οὐδὲ ὀνομά-: 
Govot πόλεμον ; Ov γάρ. Καὶ ὡς διαλλαγησόμενοι a. 
διοίσονται ! Πάνυ μὲν οὖν. Εὐμενῶς δὴ σωφρονιοῦσιψ,. 
οὐχ ἐπὶ δουλείᾳ κολάζοντες οὐδ᾽ ἐπ᾽ ὀλέϑρῳ, σωφρο-. 
γισταὶ ὄντες, οὐ πολέμιοι, Οὕτως, ἔφη. Οὐδ᾽ E 
τὴν Ελλάδα Ἕλληνες ὄντες χεροῦσιν, οὐδὲ οἰκήσεις 
ἐμπρήσουσιν, οὐδὲ ὁμολογήσουσιν ἐν ἑχάστῃ πόλει πάν- 
τας ἐχϑροὺς αὐτοῖς εἶναι, καὶ ἄνδρας καὶ. γυναῖΐῖχας. 
Β χαὶ παῖδας, ἀλλ᾽ ὀλίγους ἀεὶ ἐχϑροὺς τοὺς αἰτίους τῆς 
διαφορᾶς. καὶ διὰ ταῦτα πάντα οὔτε τὴν γῆν ἐϑελήσουσι . 
κείρειν αὐτῶν, ὡς φίλων. τῶν πολλῶν, οὔτε οἰχίας ἀνα- 
τρέπειν" ἀλλὰ μέχρι τούτου ποιήσονται. τὴν διαφοράν, 
μέχρι οὗ ἂν οἱ αἴτιοι ἀναγκασϑῶσιν ὑπὸ τῶν ἀναντίων. 


ο K. ὧνπερ οἱ ἄλλοι] Articulum vulgo omissum bene serva- 
runt Par. A. Vat. O. Ven. 5. Vind. Vat. m. r. Flor. a. c. x. α΄. Ye 
ΟΡ, 411, ἀλλ᾽ ὀλίγους ἀεὶ ἐχϑιρ.1 ἀεέ om. Vat, Θ. Ven.1L | 
Vind. Par. DK. Mon. Vat. τ, Flor. β΄. Male. Est enim idem quod, Ὁ 
— » 
B. μέχρι οὗ ἂν οἱ αἴτιοι] Vulgatum μέχριφ᾽ ex (Par; AD. 
Ven. I Ang. Flor. β΄, x. mutavi. vid. ad Gorg. p. 500. B εὐδᾷ!, | 
Protagor. p. 325. Ὁ. Dein Basil. 2. ἀλγοῦντες, quod in Ven, de 
superscriptum. 


ἀεὶ καὶ ῥεόντων, Critia p. 108, tiam reducent, mon eo 
B. ὡς ὑπαρχούσης αὐτῷ ξυγγνώ- consilio eos castigantes, — 
μῆς — οὕτως λεγέτω. De Rep. ut aut in servitutem re- .— 
1. p. 327. €. Plura collegit |. digantur aut plane inte-- 
Wyttenb. Bibl Cri. HI, 1l. reant, quippe qui. sint. J 
. 29 correctores, non hostes; j 
P 


OCHMAA οὐ φιλέλληνες: se. — Voc. σωφρονιστής Me eim be 

ξἔοονται: Astio cur manca visa terpretatur per yovSeritic. fe (à καῇ 
sif oratio, me non m" B. μέχρι οὗ «v o£ — ἐν 
libere confiteor. ἀν] Ficinus: quatenus quic. 


p. A11. ᾿Εὐμενῶς δὴ σω- discordiae causam ἄθθ:. 
φρονιοῦσιν —] Benevole runt, insonítibus poenam- 
igitur eos ad temperan- solvant. Parum accurate. Sen«- 


DE — IB. V. 


ἀμνοὶ veis "aiv —— 
ἀλλήλους, Τιϑῶμεν δὴ χαὶ τοῦτον τὸν 
—— — τέμνειν "πα οἰχίας ἐμπι- C 
δὶ ὃ εἰν γὲ χὰ ταῦτά τε καὶ 
—— A m ce 
Cap. XVII. — δοχεῖς, ——S 
ἐάν τίς σοι τὰ τοιαῦτα ἐπιτρέπῃ λέγειν, οὐδέποτε py. 
σϑήσεσϑαι ὃ ἐν τῷ πρύσϑεν παρωσάμενος πάντα ταῦτα Ὁ 
εἴρηκας» τὸ ὡς δυνατὴ αὕτη ἡ πολιτεία γενέσϑαε καὶ 
poo urn Md — — 


983 . 





oie: — 


δεῖν πρὸς τὸὺς nd Mon. Flor. β΄. ndis "EM. "- 
AE καὶ τοῦτο: Ti os | 


ἮΝ τοῖς *2 μήτε γῆν] ἕλλησι Mon. 


fentia haec est: domec qui 
discordiae auctores exsti- 
terunt, ab innocentibus, 
dum hi doleaut, poenas 
dare coacti fuerint. | Ex 
qua interpretatione apparet, opi- 
nor, cur improbandam censea- 
mus docti cuiusdam viri senten- 
bes qui ἀναιτίως scribendum 
arbitrabatur. 


πρὸς τοὺς αν τέο ve] 
civitas dis- 
adversarios vocat, non 
Mecha - Quocirca: ex corre- 
etione praepostera duxit origi- 
mem. quod in cod. Mon. et Flor. 
. legitur πρὸς τοὺς Ἕλληνας. 
um praeterea hoc loco 
est, quam vehementer philoso- 
phus Graecorum inter ipsos dis- 
€ordias atque bella aversatus sit, 
wt mirum profecto nonu sit eum 
in sua ipsius patria publicis mu- 
neribus nunquam fungi voluisse. 
Sed de hoc argumento nuper 
exposuit Ferd. Delbrück in 
libro, qui inscriptus est: Ver- 
dheidigung Platon'^s ge- 
gen eiuen Angriff auf sei- 
me Bürgertugend. Bonn, 
1528. 8. T 
J 


C. Θῶμεν, ἔφη, καὶ ἔχειν 
γε καλῶς —] Ad verba χαὲ 
ἔχειν yt x. denuo intelligendum 
ϑῶμεν, ut sensus hic sit; Fe- 
ramus, inquit, hanc le- 
gem, atque tum haec tum ἢ 
superiora illa bene ha- 
bere ponamus, i. e. persuá- 
sum habeamus. Gorg. p. 509. A. 
ἐγὼ μὲν οὖν αὖ τίϑημι ταῦτα οὕ- 
τῶς ἔχειν. De Rep. Lp. 351. 
A: ἔγωγε τίϑημι τὴν τῶν χρημώς 
τῶν χτῆσιν πλείστου ἀξίαν εἶναι. 

- Cap. ΧΗ; λλὰ γάρ pos 
δοκεῖς — μνησϑήσεσϑ'ἀ 4} 
Infinitivus futuri neminem mo- 
rabitur, qui legerit annotat. 
Schaeferi ad Poet. Gnom. p. 
l6.sq. Et conf. ad p. 459. €. 

ὡς δυνατὴ αὕτη ἡ πολ. 
γενέσθαι h. e. ὡς δυνατὸν 
ταύτην τὴν πολιτείαν γενέσθαι. 
Phaedr. p.256. B. οὗ μεῖζον ἀ ἀγα-- 
ϑὸν οὔιε σωφροσύνη ἀνθρωπίνη 
οὔτε ϑεία μανία δυνατὴ πορίσαι 
ἀνθρώπῳ. Libr. VHI. p. 559. B. 
δυνατὴ δὲ χολαζομένη --- ἀπαλ-- 
λάττεσϑαι. 

ἐπεὶ ὅτι γε, kl γένοιτοῇϊ 
Exspectabas post illa : &razciovr- 
τες. ταῦτα τὰ ὑνόματα ἑαυτοὺς," 





384 cnEATONIS: ἢ 30 
ivy! εἴη ἀγαθὰ πόλει ἧ γένοιτο, καὶ — ἃ σὺ παραλεί- 
D aee ἐγὼ. λέγω zs ÜTt καὶ τοῖς πολεμίοις ἄριστ᾽ ἂν μά- 
xouro τῷ ἥκιστα ἀπολ είπειν ἀλλήλους; γιγνώσχοντές τε 
χαὶ ἀνακαλοῦντες ταῦτα τὰ ὀνόματα ἑαυτούς, ἀδελφούς, 
πατέρας; υἱεῖς" εἰ δὲ καὶ τὸ ϑῇλυ συστρατεύοιτο, εἴτε 
καὶ ἐν τῇ αὐτῇ τάξει εἴτε καὶ ὄπισϑεν ἐπιτεταγμένον; 
φόβων τε ἕνεχα τοῖς ἐχϑροῖς καὶ εἴ ποτέτις ἀνάγχη βοηΞ 
ϑείας γένοιτο, οἵδ᾽ ὅτε ταύτῃ πάντῃ ἄμαχοι ἂν εἴεν" 
χαὶ οἴχοι γε ἃ παραλείπεται ἀγαϑά, ὅσα ἂν εἴη αὐτοῖς; 
E ὁρῶ" ἀλλ᾽ ὡς ἐμοῦ ὁμολογοῦντος πάντα ταῦτα ὅτε elo 
ἂν xci ἄλλα γε μυρέα, εἰ γένοιτο ἡ πολιτεία αὕτη; paja 
χέτι πλείω περὶ αὐτῆς λέγε, ἀλλὰ τοῦτο αὐτὸ ἤδη σίδυ-- 
ρώμεϑα ἡμᾶς αὐτοὺς πείϑειν, ὡς δυνατὸν χαὶ dj * δυνα- 
412 τόν, τὰ δ᾽ ἄλλα χαίρειν ἐῶμεν. ᾿Εξαίφνης γε σύ, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ὥςπερ —— ἐποιήσω ὀπὸν τὸν λόγον. μου, 


| T5y ἢ 
v 


" Cap. XVH. 
Pr. a. c. α΄ : 


D. ἄριστ᾽ "ἂν μάχοιντο] Ald. Ras. 1. 2. eum. 
γ΄. Vat. m. μάχοιτο. iilyitnih 
om 00 ct ἑαυτοῖς! V. ἑαυτοῖς. Recte Par. A. Vat. m. 
Flor 4. €. X. a2 p. IE eh 
E.:óuoloyovrvog πάντα ταῦτα]. Sic Par. A. Men, B 
Vind. Ang. Vat. r. Flor. x. Vulgo ταῦτα πάντα- ᾿ ἢ tp 


| 


ἀδελφούς, «πατέρας, υἱεῖς, addi- 
ium iri. ξυγχωρῶ, δῆλόν ἔστιν, 
aut simile quiddam: sed fervore 
dicendi abreptus non addito ver- 
bo finito ad alia pergit, quibus 
inserit oió« et ὁρῶ. : Sic post 
ὅτι verbum finitum omitti obser- 
vavimus libr. I. p. 352. C. Verba 
ἃ σὺ παραλείπεις ἐγὼ λέγω paremn- 
íhesi seclusimus, αἵ quae per se 
posita sint. neque cum reliquis 
verbis arcte cohaereant. | Post 
μάχοιντο vulgo male distingunt 
commate ; nam τῷ ἥκιστα ἀπο-- 
λείπειν cum ἄριστ᾽ ἂν μάχοιντο 
arctissime coniungendum hoc 
sensu: eos cum hostibus 
fortissime pugnafuros es- 
se ideo, quia se ipsos 
minime desererenít. Sic τῷ 
cum infinitivo sexcenties posi- 
tum, πὲ libr. IV. p. 429. C. 
Phaed. p. 60. B. al. 

D. φόβων τε ἕνεκα τοῖς 


ἐχϑρφαῖς J. εὖ ποτέ τις —] 
fam αὐ hostibus terrorem 
incutiant quam auxilii 
causa, si forte eo opus 
sit. De praecedenti εἴτε x«£— 
εἴτε καί conf. libr. VIII. p. 551. 
A. ἐάν τε. καὶ Ov ὅπλων γίγνη- 
ται; ἐὰν τὲ καὶ διὰ φόβον. Ly- 
sias in Eratosthen, p. 423. ed. 
Reisk. εἴτε καὶ τῶν ἱερῶν CAU 
δὼν ὄντων, εἴτε καὶ αὐτῶν 
βουλομένων. 

E. ἀλλ᾽ ὡς ἐμοῦ $ po iae 
γοῦντος —] Sed quum ego 
largiar haec omnia ali 
que innumerabilia futura. 
si civitas haec exstite-- 
rit, noli iam plura de ea 
disserere, sed hoc potis-- 
simum conemur ctr. Τοῦτος 
αὐτό hic quoque de re dici 
tur, in qua totius causae quasi- 
cardo verlitur; v. ad Gorg. p. 
482. D. MEE 
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ig μοι. τῶ δύο 


βϑῦ 
spe 


δύο, κύματε eee 


χαλεπώτατον. τῆς τρισυμίας. LM 


ἐπειδὰν, ———— καὶ ἀκούσῃς, πάνυ συγγνώμην ἕξεις, in 


pog Qc ὥχνουν Tt καὶ ἐδεδοίκη οὕτω παράδοξον 






ἡ δι άτριβε. 


er χοῦν, ἦν 


λόγον λέγειν τε καὶ ἐπιχειρεῖν διασκοπεῖν. Ὅσῳ ἄ ἄν, ἔφη, 
πλείω λέγῃς, ἧττον ig eios. ὑφ᾽ ἡμῶν πρὸς B 
ma d epe πῇ δυνατὴ γίγνεσϑαι αὕτῃ ἡ πολιτεία. 


δ᾽ ἐγώ, πρῶτον. μὲν χρὴ τόδε à ἀναμνη- 


irysome ev 
| «un av PRESA TEENS oro ey y tvopér o) Libri omnes, 


;. quod e Ven. X. et Vat. m. 


ns i ἐδεδοίν 1), V. ἐδεδοίκειν, Flor, 


γ΄. ἐδεδοίκην. Par. 


δοίχη. Atticam nva: Saepius in —*2* 
obliteratam. vidimus, v. ad Sympos. c. XX. Deinde Par. ADK. 
Vat. — m JL. Vind, Mon. Vat. r. λόγον ᾿λέγειν «t, quod rece- 


pit Bekk 


eye Si be; πόδε ἀναμν,] Par. A. Ven, £. Vàt. m. τόδε χρή, 
quod recepit Bekker. ldem deinde ex solo Par. A. ἀλλὰ τί τοῦτό y^; 


(p.a οὗ συγγιγνώσκεις 
στραγγε νομένφ] Lin omnes 
otQart vo Qq quam absur- 
—* sit, nemo esf quin primo 

tutu videat. Ficinus: ne- 

τὰ Due s ignoscis mili- 
iae laboribus iam defes- 
so. Hinc Welicissime Orellius 

!  elicoit: grQcy7tvo ,quod tam 

certum puto, ut —— ver- 

restituere non dubitave- 

| Ficinus στραγγεύεσθαι 
xulgo eruditorum interpre- 
est laboribus defati- 

A MIR quum it potius cun- 

P ttari, morari, tergiver- 

τ: 







sari, quam significationem illu- 

: Dar! Valcken. ad Ammon. 
; 130. Kuster. ad Suid. s. v. 
δεῖ χελώνης, quo loco etiam 
pluribus exemplis docuit hoe 
saepius ab imperitis li- 

p. rariis mutatum esse in στρα-- 
᾿ αεύομαι. Conf. etiam. intpp. ad 
— Aristoph. Acharn. FEE. 
(o τὸ δύο κύμκτε ἐκφυγόν- 
t Respicit à ad p. 841, C. p. 
i53." . et p. '451. B. — τῆς 


3 Plat. Opp. Vol. 11I. Sect. I. 











τρικυμέας. Latini vocant f1u- 
ctum decumanum, Nam ter- 
fius quisque fluctus maximus 
esse vulgo credebatur, vel, ut 
Féstus tradit, decimus, Mul- 
tà de hac ré praeter Astium 
ad h. L collegit Blomfield. 
Glóss, ad Aeschyl Prom. v. 
1051. Vim dictionis ipse Plato 
Ρ- 413. €. declarat verbis: ἐπ᾿ 
αὐτὸ δὴ — 8n, ὃ τῷ μεγίστῳ 
παρειχάζομεν κύματι. De meta- 
pherá conf.  Euthydem. p. 293. 
A. σῶσαι ἡμᾶς — ix τῆς τριχυ-- 
μίας τοῦ λόγου. Plutarch. de 
Sera Num. Vind. p. 915. «f 7«e 
δεῖ τὸ τρίτον ἐπενεγχεῖν κῦμα καὶ 
7 αχλύσαι τὸν λόγον XE χαὶ 
τὰ πρότερα μὴ δυνατὸς ἐστε διώ-- 
σασϑαε; 


s dro» ἀφεδϑήσει - — "pc 
τὸ μὴ εἰπεῖν] Ante ἧττον pos- 
Sis τοσούτω intelligere. v. ad 
Euthyphron. p. 11. D. et ad 
libr. Iff. p. 397. A. Post ἀγε- 
ϑήσει infertur μή, ut p. 451. 
B.; ubi v. T£ 


25 


"PLATONIS ^ ^7 , 

σϑῆναι, ὅτι ἡμεῖς ξητοῦντες δικαιοσύνην οἷόν, ἐστι χαὶ 
ἀδιχίαν δεῦρο ἥκομεν; Χρή" ἀλλὰ τί τοῦτο; ἔφη. 
Οὐδέν. ἀλλ᾽ ἐὰν εὕρωμεν οἷόν ἐστι δικαιοσύνη, ἄρα 
καὶ ἄνδρα τὸν δίκαιον ἀξιώσομεν μηδὲν δεῖν αὐτῆς ἐχεί- 
γης διαφέρειν, ἀλλὰ πανταχῇ τοιοῦτον εἶναι, οἷον δε- 
καιοσύνη ἐστίν; ἢ ἀγαπήσομεν, ἐὰν 0 τι ἐγγύτατα αὐ- 
τῆς ἢ χαὶ πλεῖστα τῶν ἄλλων ἐκείνης μετέχῃ ; Οὕτως, 
ἔφη " ἀγαπήσομεν. Παραδείγματος ἄρα ἕνεχα, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ἐζητοῦμεν αὐτό τε δικαιοσύνην οἷόν ἔστι, D 
ἄνδρα τὸν τελέως δίκαιον 3 7 7ένοιτο, χαὶ οἷος ἂν εἴη γε- 
vóusvog, χαὶ ἀδικίαν αὖ ** τὸν ἀδικώτατον, ἵνα εἰς 
ἐχείνους ἀποβλέποντες, οἷοι ἂν ἡμῖν φαίνωνται εὐδαι- 
μονίας τε πέρι χαὶ τοῦ ἐναντίου, ἀναγκαζώμεϑα xc 
περὶ ἡμῶν αὐτῶν ὁμολογεῖν, óc ἂν ἐκείνοις 0 0 TL ὁμοιό- 
τατος UP τὴν ἐχείνοις “μοῖραν ὁμοιοτάτην ἕξειν, ἀλλ᾽ 
οὐ τούτου ἕνεχα; ἵν᾿ ἀποδείξωμεν, ὡς δυνατὰ ταῦτα 
γίγνεσϑαι. Τοῦτο. μέν, ἔφη, ἀληϑὲς λέγεις. Οἴει ἂν 
οὖν ἧττόν τι ἀγαθὸν ζωγράφον εἶναι, ὃς ἂν γράψας 
παράδειγμα οἷον ἂν εἴη ὁ κάλλιστος ἄνθρωπος χαὶ náv- 
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C. Pn us αὐτό τε 9. ] Vat. 6. Ven. II. Vind. Par. 
DK. Mon. Ang. Vat. r. Flor. β΄, x. ζητοῦμεν, Pro αὐτό Mon. 
male αὐτήν. 

τὸν τελέως δίκα ον] Recte τελέως addunt. Par. A. Ang, 
Vat. m. Flor. a. c. X. α΄. y. Opponitur enim mox ὁ ἀδικώτατος. 
Pro ἢ γένουτο, quod de coniectura Bekkeri reposui, libri omnes ha- 


bent εἰ 7érowro. 
D. τὴν ἐκείνοις μοῖραν P ce Par. ADK. Vat. 6. 
Ven. IL. Flor. a. c. γ΄. ἐχείνης. . 
παράδε ἐγμα, οἷον ἂν sia] Steph. libris invitis οἷος. So- 
lus Flor. β΄. οἷος. 3 


, 
1 


B. ἀλλὰ ví voUcv0;] $c. δια-- 
φέρει. Nusquam in hac formu- 
la, quod sciam, ys additum re- 
perias. v. Gorg. p. 448. B. p. 
497. E. Charmid. p. 164. 4A. 
Plene libr. 
σου τοῦτο διαφέρει; 

€. αὐτὸ vt δικαιοσύνην 
οἷόν ἐστι] V. ad libr. IL.p. 
363. 4. 


» 
. ra sic ἐκείνους ἀἄποβλ, 


I. p. 349. A. τί δέ 


— ἀναγκαζώμεϑ'«Ἱ Coniun- 
ctíivus post coniunctionem fima- | 
lem praecedente praeterito cur, 
positus sif, disces ab IHer- 
manno ad Viger. p. 850. €f. 
Buttmann. ὃ. 126. i. Rost. 
δ. 122. not. 4. b. p 


4) 






bi 

D. τὴν ἐχεῖνοις μοίραν - 

ὁμοιοτάτην ἕξειν 7" h. e. τὴν 
μοίραν ἕ ἕξειν ἐχείνοις ὁμοιοτάτην. 

r 


à! 
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* τὸ γράμμα ἱκανῶς ἀποδοὺς μὴ ἔχῃ ἀποδεῖξαι, , 
ὡς καὶ δυνατὸν γενέσϑαι τοιοῦτον ἄνδρα; “Μὰ 4 οὐκ 
ἔγωγ᾽, ἔφη. Τί οὖν; οὐ καὶ ἡμεῖς, φαμέν, παράδει- 
que ἐποιοῦμεν λόγῳ ἀγαϑῆς πόλεως; Πάνυ γε. Ἧττόν E 
τι οὖν οἴει ἡμᾶς εὖ λέγειν τούτου ἕνεχα, ἐὰν μὴ ἔχω- 
μεν ἀποδεῖξαι, ὡς δυνατὸν οὕτω πόλιν οἰχῆσαι, ὡς ἐλέ- 
* Οὐ δῆτα, ἔφη. Τὸ uiv τοίνυν ἀληϑές, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, οὕτως" εἰ δὲ δὴ καὶ τοῦτο προϑυμηϑῆναι δεῖ σὴν 
χάριν, ἀποδεῖξαι πῇ “μάλιστα χαὶ χατὰ τί δυνατώτατ᾽ 
ἂν εἴη, πάλιν uot πρὸς τὴν, τοιαύτην ἀπόδειξιν τὰ αὐτὰ 
᾿ Τὰ ποῖα; Ap οἷόν τέ τι πραχϑῆναι 413 
ὡς λέγεται, ἢ φύσιν ἔχει πρᾶξιν λέξεως 1; ἧττον ἀληϑείας 
ἐφάπτεσθαι, xv εἰ “μή τῷ δοχεῖ; ἀλλὰ σὺ πότερον ὁμο- 
λογεῖς οὕτως ij * ἱΘμολογῶ, ἔφη. Tovro piv δὴ μὴ 


— μὴ ἔχῃ ἀπ. Sie Par. AK. Ven. IL. Ang. Vat. m. 
Flor. a, c. α΄. γ΄. x. Soloece vett. editt. ἔχοι. Pro vulg. ἐπιδεῖξαι 
recte Par. A. Ven. 5. Vat. m. Flor. α΄. x. ἀποδεῖξαι. 
E. ἡμᾶς εὖ λέγειν] Mon. Flor.- β΄. λέγειν εὖ, quod rece- 
pit Bekker. : ᾿ 
! πὰ αὐτὰ διομολόγησαι)] Ang. ὁμολόγησαι. Gorg. 500. E. 
οἴϑι δή, ἃ χαὶ πρὸς τούςδε ἐγὼ ἔλεγον,. διομολόγησαί μοι. 
) P. 473. χἂν εἰ μή τῷ δοκεῖ; Sic. Ven. Il. Mon. Flor. x. 
| qct doxj Ven. E δοχοῦ, quod recepit Bekk. Indicativus nunc 

, mibi rei ipsi videtur &ccommodatior. 


naturaerei consentíaneum 
est s. an natura ita fert. 


4 


"pu εἴς, φαμέν, za- 
E φαμέν interpo- 


situm p. 418. A. δόξα δέ, φα- 
bos, δοξάζειν. Charmid, p. 168. 
- D. oiov ἡ ἀκοή, &ufr, οὐκ ἀλ-- 
 Aov τινὸς qr «xom. et alibi. De 
᾿ yerbis ἐποίοῦμεν λόγῳ v. ad libr. 
ons p. 361. B. 
D— EK. sb δὲ δὴ. χαὲ τοῦτο 
—mooóvg.]sivero etiam ad 
oc me oportet tua causa 
promptum et paratum es- 
se,utostendam,quo modo 
maxime et quatenus fa; 










 Structurae genus ad Phaedon. 
p. 34. et p. 41. item ad Gorg. 

p. 469. C. attigimus. 

E" 413. ἡ φύσεν ἔχειν an 


Libr. VL p. 489. B. ov yàg ἔχει 
φύσιν χυβερνήτην γαυτῶν δεῖ- 
σϑαι ἄρχεσθαι. Theaet. p. 141. 
Ὁ. Demosth. Ol ynth. Ir, 25, 
ἀλλ᾽ οὔτ᾽ εὔλογον οὔτ᾽ ἔχον ἐστὲ 
qvaw τοῦτο γε. De voculis z&r 
εἰ un, quae 'aut cum indicativo, 
aut cum optativo, nusquam cum 
comiunctivo, construuntur, v. ad 
Phaedon. p. 71. B. 


Τοῦτο μὲν δὴ μὴ d»d yxd- 
té ue] V. Matthiae Gr. $. 
419. Deinde λόγος et ἔργον no- 
tissima loquendi consuetudine 
oppouuntur, de qua vide, si 
tanti est, Bergler. ad Alci- 
phron. 1, 9. Boisson. ad Ari- 
staen. p. 481. 
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ἀνάγκαζξέ, μεν οἷα τῷ λόγῳ διήλϑομεν,. τοιαῦτα παντά- 
πᾶσι καὶ τῷ ἔργῳ. δὴ γιγνόμενα ἀποφαίνειν" ἀλλ᾽, ἐὰν 
οἷοί τε γενώμεϑια εὑρεῖν ὡς ἂν ἐγγύτατα τῶν εἰρημένων 
πόλις οἰχήσειε,, φάναι ἡμᾶς ἐξευρηκέναι; ὡς δυνατὰ 
ταῦτα γίγνεσθαι, ἃ σὺ ἐπιτάττεις. ἢ οὐκ ἀγαπήσεις τού- 
τῶν τυγχάνων ; ἐγὼ μὲν γὰρ ἂν ἀγαπῴην. Καὶ γὰρ ἐγώ, 
ἔφη. Cap. XVIIL Τὸ δὲ δὴ μετὰ τοῦτο, ὡς Éouxs, 
πειρώμεϑα ζητεῖν τε καὶ ἀποδεικνύναι. τί ποτε νῦν κα- 
«Gg ἐν ταῖς πόλεσι πράττεται, δι᾿ ὃ οὐχ οὕτως οἰκοῦν-- 
ται, καὶ τίνος ἂν σμιχροτάτου μεταβαλόντος ἔλϑοι εἰς 
τοῦτον τὸν τρόπον τῆς πολιτείας πόλις, μάλιστα μὲν 
-évóg, δὲ δὲ μή, δυοῖν, εἰ δὲ μή, ὅ τι ὀλιγίστων τὸν 
ἀριϑμὸν καὶ σμικροτάτων τὴν δύναμιν. Ἰ]αντάπασι 
μὲν οὖν, ἔφη. Ἑνὸς μὲν τοίνυν , ἦν δ᾽ ἐγώ, μέταβα- 
λόντος δοχοῦμέν μου ἔχειν δεῖξαι, ὅτι μεταπέσοι ἄν, οὐ 
μέντοι σμικροῦ ye οὐδὲ ῥᾳδίου, δυνατοῦ δέ. Τίνος; 
ἔφη. Em αὐτὸ uL ἦν δ᾽ ἐγώ, epa, ὃ TQ μεγίστῳ 


καὶ τῷ ἔργῳ δὴ γιγνόμενα] Par. A. Ven. E. Mon. Ang. 
Vat, m.'ósiv pro Àj, quod recepit Bekk. In Vat. O. Ven. 1f. Vind. 
Par. DK. Vat. r. Ald. Bas. 1.,2. δεῖ, Recte Ven. Z. Flor. a. c. X. 
α΄. β΄. γ΄. δή, quod restituit Stephanus. 

Cap. XVHL | C. δοκοῦμέν μου ἔχειν δεῖξαι. Vulgo dox 
piv, invitis codicibus omnibus. 

μεγίστῳ παρειχάζομεν] Par. ADK. Vat, Θ. Ven. IL 
Vind. Mon. Vat. r. Flor. β΄, προεικάζομεν, quod recepit Bekker. 
Fior. x. Ang. προφηχάζομεν. Bekker. προηκάζομεν legendum. censet, 
Sed augmentum pariter omissum Sympos p. 216. €. Gorg. 
p. 493. C. v. Buttmann. Gr. T. I. p. 828. 


φάναι ἡμᾶς ἐξ — positum, uf passim Lat. mu- 


En infinitivum. loco imperativi 
positum, quem usum loquendi 
nuper fueruní qui Aíticis scri- 
ptoribus temere . abiudicarent. 
Libr. VI. p. 508. B. τοῦτον voi- 
suy — φάναι μὲ λέγειν, lbid. p. 
$09. B. χαὺ τοῖς γιψνωοκομένοις 


τοίνυν μὴ μόνον τὸ γιγνώοκεσθαν 


φάναι. Libr. IX. p. 580. B. p. 
585. €. Plura dabunt H ein- 
dorf.' ad Lysid. ὃ. 15. et 
Astius ad Legg. p. T0. 

Cap. Xvi. B. «ívoc ἂν 
σμιχροτάτου μεταβαλὸν - 
voc] (ΜΜεταβάλλειν intransitive 


tare. v. Dorvill. ad Chariton. 
p. 386. et Schaefer. ad Lamb: 
Bos. p. 312. Sententia haec 
esí: et quid minimum sit, 
quo mutato ad hanc admi- 
nistrationem civitas per— 
veniat; si fieri possit, 
maxime una res; sin mi- 
Yus, duae; sin aliter, nus 
mero quam paucissima 

et vi minimae. De μάλιστα, 
μέν, εἰ δὲ μή v. ad p! 461. C. — 


t 


€. ὅτι —— ἄν} se 


ἣ πόλις: 


€ 


Mala et 
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παρειχάξομεν. κύματι. εἰρήσεται δ᾽ οὖν, εἰ καὶ μέλλες 
γέλως τέ τις ἀτεχνῶς ὥςπερ χῦμα ἐχγελῶν καὶ ἀδοξία κα- 
ταχλύσειν. σχόπεε δὲ ὃ μέλλω λέγειν. “έγε, ἔφη. ᾿Εὰν 
μή, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἢ οἱ φιλόσοφοι βασιλεύσωσιν ἐν ταῖς 
πόλεσιν ἢ οἱ βασιλῆς τε νῦν λεγόμενοι χαὶ δυνάσται gc 
ΩΝ γνησίως τε καὶ ἱκανῶς, xci τοῦτο εἰς ταὐ- 

, δύναμίς τὸ πολιτικὴ καὶ φιλοσοφία, τῶν 
* ἃ οἷν πορευομένων opis ἐφ᾽ ἑχάτερον αἱ πολλαὶ φύ- 


á ur. ἘΝ Els 


Ast. coni, 
w.: Verum putamus quod ex Mon. et Flor. β΄. 


- 


γελῶν τὶς ἀτεχνῶς ὥςπερ κῦμα 


je — ἕέλως τέ τις ἀτεχνῶς — ἀδοξία v. ἐ τε 
pn: : d; ] V. γθωτ 


-"Stob. Serm. XLL p. 259. xd ἀταξίαν χαταλύσειν. 


—— c diem suspicor, ne effusiore incredulo- 
rum risu inundante penitus submergatur. 


D. 4 oí βασιλῆς τε »Vv,À.] V. βασιλεῖς, 


quod nunc cum 


Bekkero ex Par. A. Ven. 11. mutavi, 


εἰρήσεται δ᾽ ov», εἰ xal 
ἐλλει} Sed nihilo minus, 
icetur ctr. v. Hermann. 


HT WE de Histor. Conser. p. - 


proximis risus, quo 
un ber eleganter dole 
ratur cum fluctu, quippe cuius 
paullo ante mentio facta sit. 
Errorem, qui olim libros inva- 
sit, peperisse videtur istuc γέ- 
λως. ἐκγελῶν, risus effuse ri- 
dens: in quo famen non magis 
haeremus, quam in λόγος λέγων 
δι. H. p. 360. D. Legg. l. p. 
630. B. al. Ad χαταχλύσειν int. 
ἡμᾶς. Quocirca sensus verbo- 
rum hie est: etiamsi risus 
aliquis prorsus ut fluctus 
effusus nos obruturus sií 
pt! infamia. 

co Ἐὰν μή, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἢ οἱ 
ον B.] De hoc paradoxo, quod 
jam a veteribus scriptoribuse mi- 
rifice. celebratum est, prudenter 
disputavit Morgensternius 
— €ommentatt. de Rep. Plat. p. 203 
— 213., recte ille monens nunc 
mon esse intelligendos sapientes 
*os, qui doctrinam de ideis qui- 


. dem optime teneant, sed care- 


anf rerum humanarum scientia 


— et usu. Muretus Opp. T. I. 


p. 66. ed. Ruhnk. , Non enim 


Plato, quum illam nobilissimam 
vocem fanquam ex oraculo edi- 
dit, tum demum beatas civitates 
fore, quum auf regnarent phi- 
losophi, aut reges philosopha- 
rentur, intellexit, tum 3d even. 
turum, quum reges aut in dis- 
serendi subtilitate aut in per- 
vestigandis rerum naturalium 
causis occupati essení; quae 


' quanquam- praeclara sunt, longis- 


sime tamen absunt ab eo, ut 
beatas respubli«as effcere pos- 
sint: sed quum virtutis pulcri- 
tudine incensi omnes vires suas 
ad eam non cognoscendam mo- 
do, sed exercendam , excolen- 
dam, propagandam contulissent.** 
Conf. libri sexti initium. 

D. τῶν δὲ νῦν πορ. yo glc 
ἐφ᾽ ἑκάτερον Male Ficinus: 
meque, quod nunc fif, a 
diversis duo haec tra- 
ctenthüringeniis. Imo hoec 
dicit-Plato: ex iis vero, qui 
nunc ad alterutrum acce- 
dunt, ifa ut non utrum- 


. que coniunzant, sed alte- 


rum e altero conte- 
——— plurimi vi ar- 
ceantur et excludantur, 
sc. ab administrandis muneribus 
publicis. 


D 
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σεις ἐξ ἀνάγκης ἀποχλεισϑῶσιν, ovx ἔστι xaxov παῦλα, 
ὦ φίλε Γλαύχων, ταῖς πόλεσι, δοχῶ δὲ οὐδὲ τῷ ἀνϑρω- 
πίνῳ γένει, οὐδὲ αὕτη ἡ πολιτεία μήποτε πρότερον φυῇ 
re sig τὸ δυνατὸν χαὶ φῶς ἡλίου ἴδῃ; ἣν νῦν λόγῳ Ou- 
ληλύϑαμεν. ἀλλὰ τοῦτό ἐστιν, ὃ ἐμοὶ πάλαι ὕχνον àr- 
τίϑησι λέγειν; ὁρῶντι, os σολὺ παρὰ δόξαν ῥηθήσεται; 
χαλεπὸν γὰρ πείϑειν, ὅτι οὐχ ἂν ἄλλη τις εὐδαιμονή-- 
σειν οὔτε ἰδίᾳ οὔτε δημοσίῳ. Καὶ 09, Ὁ “Σώχρατες, 
ἔφη, τοιοῦτον “ἐκβέβληκας d ῥῆμά τε καὶ λόγον, ὃν εἰπὼν 
ἡγοῦ ἐπὶ gà πᾶνυ πολλούς τὸ χαὶ οὐ φαύλους viv οὕτως, 
414 οἷον ῥίψαντας τὰ ἱμάτια, γυμνοὺς λαβόντας ὅ 0 τι ἐχά- 
στῷ παρέτυχεν ὅπλον, δεῖν διατεταμένους ὡς — 
ἐργασομένουξ" οὺς εἰ μὴ ἀμυνεῖ τῷ λόγῳ xal ἐχφεύξει, 
τῷ ὕντι τωϑαζόμενος δώσεις δίκην. Οὐχοῦν σύ μοι, ἣν δ᾽ 
ἐγώ, τούτων αἴτιος; Καλῶς γ᾽, ἔφη," ἐγὼ ποιῶν. ἀλλά Tof 
σε οὐ προδώσω, ἀλλ᾽ ἀμυνῶ οἷς δύναμαι" — δὲ 


E. χαλεπὸν y&Q πείϑειν, ὅτι} Pro ᾿πείϑειν libri omnes 


cum edit vett. ior. 


Verum vidit Cornarius. 


Ficinus quoque: : 


nam haud facile persuadetu r. 
τοιοῦτον ἐχβέβληκας Q.] Flor..a'. ἐμβέβληκας.,. quod. Ast, 


olim de coniectura dedit. 
P. 414. 


Ego. vulgatam, nunc non sollicitem. 
ϑεῖν διατετα μένο ve] Sic. Par. A. Ven. H. Vind, 


Vat. m. r. Flor..a. c. Q^. y .,. ut .coniecerat Ast. V. — 


φους. Mon. διατεταγμένως. 


οὐδὲ αὖ τὴ ἡ πολιτεία, μή- 
ποτε πρότερον φυὴ τε] Ta- 
libus: iu. locis οὐ μή cum con- 
iunctivo aoristi Latine per fu- 
furum exprimas: neque haec 
civitas, inquit, prius ef- 
florescet, ita ut revera 
exsistere possit,autprius 
lucem solis conspiciet. 
Quam interpretationem satis re- 
cte habere, huiusmodi: loci do- 
cent: De Rep. VI. p. 494. EK. 

οὔτε γὰρ γίγνεται οὔτε γέγονεν 
οὔτε οὖν. μὴ γένηται ἀλλοῖον, ubi 
v. annot. 

&. rir οὕτως οἷον ῥέψαν - 
τς τὰ ἑμάτεαὶ] sic ut nunc 
sunt, h. e. statim, tanquam 
vestihus abiectis nuda- 
fosque arnia, quae cuique 


] 1 YS qm 
forte oblata fuerint, cor- 
repturos citatoque gradu 
(6 invasuros esse, mira 
tibi facturos. Τυμνοί dicuu- 


tur, qui, veste exteriore abies - 


cta, tunica tantum. induti sunt, . 
ideoque ad pugnandum. expediti; - 
v. Cuper. . Observatt. I. c. 7. 


p. 39. Vulgatum διατεταγμένους | 


recte repudiavit Astius: nullá 
enim τάξις in turba tumultuan- 
tium. Frequens haec verborum | 
cohfusio. v. Dorvill. ad Cha- 
rit. | p. 643... et Heusd.. Spee. 
Crit. p. 103 sq. Loquutionem 
ἐκβάλλειν onc illustrabunt quae 
scripsimus ad Sympos. p. 219. B. 
P2414. τῷ ϑαζόμενος δώ-- 
ὅεὲς Ó(unm] ie — 
vyog.;:Ruhnk. ad. Tim..p. 201. 
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εὐνοίᾳ τε καὶ TQ παρακελεύεσϑαι, καὶ ἴσως ἂν ἄλλου 
τοῦ ἐμμελέστερόν σοι ἀποχρινοίμην, ἀλλ᾽ ὡς ἔχων τοι- B 
οὔτον βοηϑὸν. πειρῶ. τοῖς ἀπιστοῦσιν ἐνδείξασϑαι, ὅ ὅτι 
ἔχει ἧ σὺ λέγεις. Πειρατέον, ἦν δ᾽. ἐγώ, ἐπειδὴ χαὶ σὺ 
οὕτω μεγάλην ξυμμαχίαν παρέχει.. ἀναγκαῖον οὖν “μοι 
δοχεῖ, εἰ “μέλλομέν. πῃ ἐχφεύξεσϑαν ovg λέγεις, διορί- 
πρὸς αὐτοὺς τοὺς φιλοσόφους τίνας λέγοντεςτολ- 
μῶμεν. φάναι 'δεῖν ἄρχειν, ἵνα διαδήλων γενομένων δύ- 
νηταί τις ἀμύνεσϑαι, ἐνδειχνύμενος, ὅτε τοῖς μὲν. προς- 
ἤχει. tL ἁπτεσίαί τὲ φιλοσοφίας ἡγεμονεύειν τ᾿ ἐν C 
τῇ πόλει, τοῖς δ᾽ ἄλλοις μήτε ἅπτεσϑαι ἀκολουϑεῖν τε 
τῷ ἡγουμένῳ. Ὥρα ἂν εἴη, ἔφη, ὁρίζεσθαι. Ἴϑι δή, 
ἀχολούϑησόν μοι τῇδε, ἐὰν αὐτὸ ᾿ἁμηγέπῃ ἱκανῶς ἐξη- 
γησώμεϑα. "dye, ἔζη. ᾿Αναμιμνήσκειν. οὖν σε, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, δεήσει, ἢ μέμνησαι, ὅτε ὃν ἂν φῶμεν φιλεῖν τι, 
δεῖ φανῆναι αὐτόν, ἐὰν ὀρϑῶς" λέγηται, οὐ τὸ μὲν 
ὕντα ἐχείνου , τὸ δὲ μή, ἀλλὰ πᾶν στέργοντες: 
p. XIX, ᾿αὐαμιμνήσχειν, «ἔφη, ὡς ἔοιχε, δεῖ" οὐ 
yàp p any ys ἐννοῶ. ἄλλῳ, εἶπον", ἔπρεπεν, ὦ. Γλαύ- Ὁ 
χων, λέγειν ἃ & λέγεις" ἀνδρὴ « δ᾽ υἐρωτικῷ οὐ πρέπει ἀμγης-. 
μονεῖν., “ὅτι πάντες οἱ ἐν ὥρῳ τὸν ᾿φιλόπαιδα χαὶ ἐρω- 
ξιχὸν ἁμηχέπὴ δάχνουσί τε zai κινοῦσι, δοχοῦντες ἄξιοι 
εἶναι. ἐπιμελείας. τε xci τοῦ ἀσπάζεσϑαι. ἢ οὐχ οὕτω 
pA πρὸς τοὺς χαλούς; ὃ — » ὅτι σιμός, ἐπίχαρις 
ἣν "e ξυμμαχίαν παρέχει) V. ππρέχεις, quod ex plurimis li- 
bris vel παρέχῃ vel παρέχεε exhibentibus mutatum. Medium ver- 
bum sententiae nunc accommodatius. 
soe. ἡγεμονεύειν, - ἐν τῇ πόλει] τῇ om. Par. A, Vat. Θ. 
Vind, Il. Ang. Flor. Z EA Omisit etiam Bekker. . 
κα γε, ἔφην. T^ δή, ἔφην contra fidem codicum Par. ADK. 


Vat. O. Vind. Ven. Il. Mon. Vat. r. Flor. β΄, Etiam Bekk. εεϑῇ 
emisit. ; 


Charit. : p. 542. Similia . noía- 


— ATE RAE. μοι vü- 
δε} V. δὰ Euthyphr. p. 94 sq. 
.SeAAG πᾶν etéerocsa] V. 

Matth. Gr. 8. 399. 1. 

;Cap. XIX. . D. oí ἐν ὥὠῥρςᾳ-- 
δάκχνονοί τε χαὶ κινοῦσι] 
“ἀκχγειν. zr(Ztr , κινεῖν, alia bu- 
iusmodi verba, 'de amore usur- 
pàri solere. docuit Dorvill. ad 


runt etiam Valcken. ad Eurip. 
Hippolyt. v. 1303. Ast. ad Plat. 
Phaedr. p. 315. 

ὅτι σεμός, ἐπίχαρις xÀ "- 
ϑεὶς ἐπ. Locus a multis imi- 
tatione expressus, veluti a Plu- 
tarcho De Audiend. Poet. c. 13. 
De Adulat. et Amic. p. 56. C. 


i 
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χκληϑεὶς ἐπαινεϑήσεται ὑφ᾽ ὑμῶν, τοῦ δὲ τὸ γρυπὸν Ba-.— 
σιλιχόν φατε εἶναι, τὸν δὲ δὴ διὰ μέσου τούτων ἐμμε- 
E τρότατα ἔχει», μέλανας δὲ ἀνδριχοὺς ἰδεῖν, λευχοὺς δὲ 
ϑεῶν παῖδας εἶναι" μελιχλώρους δὲ καὶ τοὔνομα οἴεν 
τινὸς ἄλλου ποίημα εἶναι ἢ ἐραστοῦ ὑποχοριζομένου τὲ 
xc εὐχερῶς φέροντος τὴν ὠχρότητα, ξὰν ἐπὶ ὥρῳ ἢ; 


4/5 καὶ ἑνὶ λόγῳ πάσας προφάσεις προφασίζεσϑέ τε xe πά- 


σας φωνὰς ἀφίετε, ὥςτε μηδένα ἀποβάλλειν TOY ἀν- 
ϑούντων ἐν ὥρῳ. ΕἸ βούλει, ἔφη, ἐπ᾿ ἐμοῦ λέγειν megl- 


Cap. XIX. D. χληϑεὶς ἐπαινεθήσεται, Flor. a. e. c. 


y'. Ven, £. Vat. m. ἐπωινεῖται. Male. 


Non ceperunt librarii huius 


futuri elegantiam. Mox δή post τὸν δέ deest in aliquot codicibus 


non optimae notae. 


E. μελιχλώρους δὲ x«t] V. μελαγχλώρους. Pars A. μελιχλώ-- 


ρους. ex annot. Mon. Flor. β΄. 


apud Faehs. Syllog. Lectt. 
mat schol. Ruhnk. p. 168. 


ab Aristaeneto Epist. I, 18 
extr. Memoratur etiam a Phi- 
lostrat. Imag. 1, 4, et Liban. 
Epist. DCCV, Plures recensuit 
Wyttenb. ad Plutarch. ^T. I. 
p« 388. ed, Ox. — 301. Lips. 
τὸν δὲ διὰ μέφου τούτῳ] 
h. e. eum, qui nec plane σεμός 
esí, neque etiam γρυπός. De 
ἐπιγρύπῳ s. γρυπῷ vultum rega- 
lem referente v. Olympiodor. 
in Alcibiad, II. p. 153. ed. Creuz. 
E. λευκοὺς dà ϑεῶν παῖ- 
δὰς εἶναι] Charit. IH, 1. 
tom παῖδές εἶσιν οὗ χαλοί, ubi 
v^ Dorvill Pro μελιχλώρους 
quod vulgo circumferebatur μεε-- 
λαγχλώρους, id certe non est 
ὑποχοριζομένου vwóc, ut recte ob- 
servarunt Steph., Lambin. 
ad Horát. Serm. I, 3, 38. Wa- 
kefield. ad Lueret. IV, 1153, 
Boeckh. in Min. p. 139 sq. 
Ast. ad h. 1. 
μελιχρύόους legendum coniecit, ut 
est apud Plutarch. l. c., idque 
comprobarunt Ast. et Boeckh. 
Nos eum Bekkero Lambi- 
num sequuti sumus, qui eA 
χλώρους scribendum vidit, «Hoc 
euim nen solum Scholiastes ad 


μελίχλωρον. 
p. 299. 318. μελιχλώρους, quod confir- 


Itaque Steph. 


Etiam cod. Paris, 


h. L legit, sed etiam com- 
plures codices confirmant. Usus 
est hac voce etiam. Theocrit, 
X, 27., ut observavit Ast. Ce- 
terum conf. Iacobsius ad Phi- 
lostrat. Imagg. p. 230.  Postre- 
ma respexit Plu tarch. De Sent. 
Prof. in Virt. p. 84. E. id 
P.415. πάσας φωνὰς &qts- 
τε} Aristaenetus J. c. πάσας 
φωνὰς ἀναφϑέγγεσϑε, Legg. p. 
890. D. ἀλλὰ ( δεῖ) πᾶσαν, τὸ 
λεγόμενον, φωνὴν ἱέντα — ?at- 
xovgov γίγνεσϑαι.  Euthydem. p. 
292. E. πᾶσαν ἤδη φωνὴν ἠφίειν 
δεόμενος τοῖν ξένϑεν — σῶσαι ἡμᾶς. 
Aristoph. Vesp. v. 760. Plura 


notavit Wyftenbach. ad Ffu- — 


lian. Or. L. p. 23. D. Biblioth, 
Crit. Part. X. p. 22. et 
nap. p. 199. 

τῶν ἀνϑούντων ἐν doc] 


Ἄνθος et ἀνθεῖν de pulcritudine - 
florentis aetatis. non infrequens, - 
observante Abresch. ad Ari- | 
Staen. p. 494. ed. Boiss. * 

ἐπ᾿ ἐμοῦ λέγειν] h.e. 18 


ut de me rei exemplum petatur. 
Libr. X. p. 591. B. ἐπ᾿ αὐτῶν 


ad Eu- 





3 


ἃ 
(X 
ΓΔ, 


JU - ; «δ n 
τούτων τὸν μιμητὴν τοῦτον ζητηπ 


οὐ μὲν, v. Matth. Gr. 8. 584. LI 
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flies may ἦνδ γῶν RU pdebrr od να να, κεν 
ταῦτα ποιοῦντας ὁρῷς, πάντα οἶνον ἐπὶ πάσης προφά- 
σεως ἀσπαζομένους ; Καὶ μάλα. Καὶ μὴν Lnd 
7ε, ὡς ἐγῴμαι, καϑορᾷς, ὅτι, ἂν μὴ στρατηγῆσαι δύ- 
ψωνται, τριττυαρχοῦσι, κἂν μὴ ὑπὸ μειζόνων χαὶ σε- 
μνοτέρων. τιμῶνται, ὑπὸ σμιχροτέρων καὶ φαυλοτέρων B 
τιμώμενοι. ἀγαπῶσιν , ὡς ὅλως τιμῆς ἐπιϑυμηταὶ o ὄντες, 
Κομιδῇ μὲν ovv. Τοῦτο. δὴ φάϑιἢ μή" &p' ὃν ἄν τι- 
vog ἐπιϑυμητιχὸν λέγωμεν, παντὸς τοῦ εἴδους τούτου 
φήσομεν ἐπιϑυμεῖν, ἢ τοῦ μέν, τοῦ δὲ ov; Παντός, 
ἔφη: “ Οὐχοῦν᾽ καὶ τὸν φιλόσοφον σοφίας φήσομεν ἐπε- 
ϑυμητὴν εἶναι, οὐ τῆς μέν, τῆς δ᾽ οὔ, ἀλλὰ πάσης; 
᾿4ληϑῆ. Τὸν ἄρα “περὶ τὰ μαϑήματα δυοχεραίνοντα, C 
ἄλλως τε xci νέον ὄντα xci μήπω λόγον ἔχοντα τί τε 
χρηστὸν καὶ μή, οὐ φήσομεν φιλομαϑῆ οὐδὲ φιλόσοφον 
εἶναι, ὥςπερ τὸν περὶ τὰ σιτία δυςχερῆ οὔτε πεινῆν φα- 
μεν οὔτ᾽ ἐπιϑυμεῖν σιτίων, οὐδὲ φιλόσιτον, ἀλλὰ χα- 
χόσιτον εἶναι. Καὶ ὀρϑῶς γε φήσομεν. Τὸν δὲ δὴ εὖ- 
χερῶς ἐθέλοντα παντὸς μαϑήματος γεύεσϑαι καὶ ἀσμέ- 
voc ἐπὶ τὸ μανϑάνειν ἰόντα καὶ ἀπλήστως ἔχοντα, τοῦ- 
τον δ᾽ ἐν δίχῃ φήσομεν φιλόσοφον. ἦ γάρ; Καὶ ὁ Γλαύ- 
zy ἔφη, Πολλοὶ ἄρα καὶ ἄτοποι ἔσονταί σοι τοιοῦτοι" D 
οἵ τε γὰρ φιλοϑεάμονες πάντες ἔμοιγε δοκοῦσι τῷ κατα-- 


P. 41. B. dg' ὃν ἄν τινος ἐπεϑ.7 'Sic. Par. A. Vat. Θ. 
Ven. Z. Vind. Ang. Vaf. m. r. Flor. a. c. X. &'. γ΄. et Ficimus: 
Num eum, quem amare quippiam dicimus. Vulgo ἀρ" 
οὖν ἄν τινὸς x. τ. A, quod iam Steph. vidit corrigi oportere. 

D. οἵ τὲ γὰρ φιλοθεάμονες π.} Pro of τε Steph. ὥςτε, 
contra filem omnium codicum, Ficinus; nam qui spectacu- 
lorum T sunt. 


τριττνα χοῦσε]Ἵ Schol. 
* 


B. φάϑι ἢ μή. 
p. 415. E. ἢ φάϑι ἢ 
τῶ. Mox noiandum 


περὶ τι, de quo v. Heindorf. 
ad Gorg. p. 17. 

c. μήπω λόγον ἔχοντα τί 
τε χρηστὸν καὶ μή} non- 
dum intelligentem, quid 


utile sit, quid non utile. 


Deinde quod φιλομαϑής et φι- 
λόσοφος coniungitur, factum hoc 


est more illo Platonis, quem no- 


tavit Wyttenbach. ad Phae- 


— FEIN 
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μανϑάνειν —— τοιοῦτοι εἶναι, οἵ τε φιλήχοοι ἀτο- | 


πώτατοί τινές εἰσιν, ὧς γ᾽ ἐν φιλοσόφοις τιϑέναι, οὗ 
πρὸς μὲν λόγους καὶ τοιαύτην διατριβὴν éxóvreg οὐκ ἂν 
ἐθέλοιεν ἐλϑεῖν, ὥςπερ δὲ ἀπομεμισϑωχότες τὰ ὦτα 
ἐπακοῦσαι πάντων χορῶν περιϑέουσι. τοῖς Διονυσίοις, 
οὔτε τῶν χατὰ πόλεις οὔτε τῶν. χατὰ κώμας. ἀπολεισό-- 
μδνὸι. τούτους οὖν πάντας καὶ ἄλλους τοιούτων τινῶν 
μαϑητιχοὺς καὶ τοὺς τῶν τεχνυδρίων φιλοσόφους. φήσο- 
μὸν; Οὐδαμῶς, εἶπον, ἀλλ᾽ ὁμοίους μὲν φιλόσόφοις. 


— XX. Τοὺς δὲ ἀληϑινούς, ἔφη, τίνας. rel 


ὥς y^ ἐν b avis] ὡς ode δεῖ ye Ang. de oUc δεῖ ἂν Flor. 
α΄. et marg. X. Pro περιϑέουσιν Flor. β΄. et Mon. ἐπεϑέουσιν. 


E. po Ov 0x0 ὺς καὶ τ. Sic Steph. legendum coniecit, cu- 
ius sententiam confirmant Vindob. Par. K. et a pr. man. Par. A. 


Vulgo μαϑηματικούς.. 


Sed μαϑηματικὸς fere dicitur qui altioribus 


disciplinis et arüibus studet, ut docuit Fabricius ad Sext. Empir. 


adv. Mathem. p. 214.; 


hic autem sermo est de rebus vilioribus, 


quarum cognoscendarum istiusmodi — iod pa cupiditate fla- 


grare solent. 


don. p. 82. D. c. XXXIII in. 
Voc. κακόσιτον schol. interpreta- 
tur' κακόχυμον; βεβλαμμένον. “ 

D. of vs φιλήκοοι ἄτοπ. 
Ficinus paullo liberius: Et 
ad audiendum curiosos ho- 
mines absurdum est phi- 
losophos dicere. Structu- 
rae genus idem est atque Pro- 
tagor. p. 314. B. ἡμεῖς ἔτι νέοι, 
ὥςτε. τοσοῦτον πρᾶγμα διελέσθαι. 
Ac ne quis ὥςτε scribendum. pu- 
fef, conf. Xenoph. Cyrop. 1, 
5, 11. ἐδιώτας: ὄντας, ὡς πρὸς 
ἡμᾶς ἀγωνίζεοϑαι. Nos dicimus; 
sie sind ganz untauglich, 
um sie unfer die Philo- 
sophen zu setzen. $6 

οὔτε τῶν χκτὰ πόλεις —] 
Schol. Διονύοια '"ξορτὴ Avr 
Arori⸗ σῷ diy TO , TG μὲν zv 
ἀγροὺς" μηνὸς ἸΠοσειδεῶνος. τὰ δὲ 
«“Ἰηναῖα, μηνὸς Ῥ͵αϊιμακτηριῶνος, 
τὰ δὲ ἐν ἄστει Ἐλαφηβολιῶνος. 
De bhis.omnibüs. y. Boeckh. 
Comment..de Lenaeis.iu d. 
Abhandlungen der Akad. 
d, Wissemnscbh. in Berlin. a. 


᾿λοσόφοις} Criton. p. 


1817. et Buttmann. Excurs. 
I. ad Demosth. Midian. p. 118. 
Sententia haec est: sed quasi 


aureslocaverintad omnes . 


choros audiendos, discur- 
sitant Dionysiis,nequeur- 
bana neque ruralia prae- 
ter mittentes. 

τούτοις οὖν πάντας 
»,Laudant Clemens Alex. 
Strom. L, 19. p. 315. D. p:313. 
ΤΙ. ed. Pott. Cyrill. c. Iu- 
lian. V. p.179. E. Theodoret: 
Therapeut. I. p. 410. C.'* A st. 

E. ἀλλ᾽ ὁμκοΐέους μὲν φι- 
43. D. 
οὔτοι, δὴ ἀφίχται, ἀλλὰ δοκεῖ gi 
poc ἥξειν, ubi v. annot. 

Cap, XX. Τοὺς. δὲ ἀληϑι- — 


γνοὺς. ἔφη; τίνας 2.7] Exhibe- 


tur dehine praeclara imago phi- 
losophorum, ' quales Plato vult 


reipublicae duces esse atque prin- 


1 
4 
d 
— libr. VI. b 
1 


cipes. P. 475. E. 


p. 481. A..500. B. —. 501. E. - 


In qua.si cui forte nimia videa- 
íur conspici. rerum humanarum 
contemiio atque idearum doctri- 
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᾿πρὺς τῆς ᾿ἀληϑείαρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, φιλοϑεάμοναρ, Καὶ. 
τοῦτο μέν ——— oos. ἀλλὰ πῶς αὐτὸ λέγεις y 
Οὐδαμῶς, ὧν e ἐγώ, ῥᾳδίως πρός γε ἄλλον" σὲ δὲ οἷ-: 
μαι ὁ &Y μοι τὸ τοιόνδε. “Τὸ, ποῖον; Enti. 
ἐστιν ἐναντίον ἰον καλὸν αἰσχρῷ,, δύο αὐτὼ εἶναι. . Πῶς δ᾽ 416 
οὔ; «Οὐκοῦν ἐπειδὴ δύο, καὶ ἕν ἑχάτερον; Καὶ τοῦτο. ^; 
Καὶ περὶ δικαίου καὶ ἀδίκου, καὶ ἀγαϑοῦ καὶ χαχοῦ καὶ: ΄ 
πάντων τῶν εἰδῶν. πέρι ὁ ὁ αὐτὸς λόγος, αὐτὸ μὲν ἕν £za-. 
στον εἶναι, τῇ δὲ τῶν πράξεων χαὶ σωμάτων χαὶ ἀλλή». 
λῶν. χοινωνίῳ πανταχοῦ φανταζόμεγα πολλὰ. φαίνεσϑτει 
᾿ἕχαστον. ᾿Ὀρϑῶς, ἔφη, λέγεις. Ταύτῃ τοίνυν, ἦν δ᾽ 
ἐγώ;, διαιρῶ, χωρὶς μὲν oU; νῦν δὴ ἔλεγες. φιλοϑεώμος-. 
vg τε καὶ φιλοτέχνους χαὶ πρακχτιχούς, χαὶ χωρὶς «v. B 
περὶ ὧν ὁ λόγος, OUg μόνους ἄν τις ὀρθῶς προρείπου 
φιλοσόφους. Πῶς, ἔφη, λέγεις ; 0i μέν που, "ἦν δ᾽, 
pos qu/ajxoot za —— τάς τὲ καλὰς gui, 


RUM 


nae iusto plus. tribui; ie memi- 
nerit. Platonem omnem veriíatis 
» Sine qua ne civilia 


| megotia recte admini- 


posse arbitrabatur, a re- 

ιν se Sspectatarum contem- 
—— repetendam iudicasse. 
nullam esse censuit ho- 


Quippe 
minis felicitatem, nisi quae cum. 


vera sapientia ac virtute esset 
coniuncía; quam quidem non- 
nisi-à veris philosophis, qui in 
aeterna rerum natura 


. parari posse statuebat. 


τῆς ἀληϑείας — φιλοϑεά- 
μονας} Veri enim philosophi 
aeternas rerum species animo 
veluti intuentur, unde dicuntur 


᾿ TÓ καλὸν, τὸ δίκαιον, τὸ ἄγα-- 


— xb πάντων τῶν € 


90r, τἀληϑὲς θεᾶσθαι χαὶ αὐτῷ 
Eurtiras- v. Sympos. p. 211. E. 
p. 212. A. infr. libr. Vl. c. 13. 
libr. lX. p. 582. C. al. 
0osd»evcíor καλὸν αἰσχρῷ] 
: Intelligit nunc αὐτὸ τὸ χαλὸν et 
αὐτὸ τὸ αἰσχρόν, ut docent verba, 


πέρι, et 


αὐτὸ piv ἕν ἕκαστον εἶναι. 


P.416. τῇ δὲ τῶν. — 


nae, malae, 
nvesti- . quas oculis: cernimus sensibus- 
ganda animo versati essent, com- - 


καὶ cog. xal ἀλλήλων x] 
Ipsae ideae per se simplices sunt 
et mumutabiles; suut aeternae 
ac semper fuerunt ab omni libe-- 
rae ieutatione ; v. Sympos. c. 19. 
Itaque etiam: τὸ δίκαιον, τὸ ἄδι- 
xor, τὸ ἀγαθόν, πὸ χκαχόν, per 
se. spectatum (αὖτό) semper 
unum est, umaque mentis no- 
tione comprehendendum. Sed 
quoniam res pulcrae, turpes, bo- 
iustae, iniustae, 


que percipimus, ad idearum si- 
militudiuem expressae sunt, hiuc 
fieri. solet, uf idearum yis per 
eas quasi dispersa ac dissemi- 
nata videatur. Quare izegvor τῇ 
τῶν πράξεων xdi σωμάτων κοινω-- 
νέᾳ πανταχοῦ πολλὰ φαίνεται. 
Quae verba..nibil habent difl- 
cultatis, Difficilius videatur expli- 
care, quid significet. isthue x«i 
dA iv. Sed nec hoc obscurum 
erit jis,. qui locum Sophistae p. 
290 Α. sqq. attente legerint. 

B. “τάς τὲ χαλὰς φωνὰς 
ἃσπά 5] Qui verae philosophie 
expertes suní; hi nounisi pul- 
€ros - $onos, puleros colores, 


990 PLATONIS '' !'1.- 
ἀσπάζονται xol χρόας καὶ σχήματα ze πάντα τὰ ἐχ τῶν 
τοιούτων δηιμουργούμενα, αὐτοῦ δὲ τοῦ καλοῦ ἀδύνα- 
τος αὐτῶν ἡ διάνοια τὴν φύσιν ἰδεῖν τε xc ἀσπάσα- 
σϑαι. Ἔχει γὰρ οὖν δή, ἔφη; οὕτως. Qi δὲ δὴ ἐπ᾽ | 
αὐτὸ τὸ καλὸν δυνατοὶ ἰέναι τε xci ὁρῶν. καϑ' αὑτὸ ἄρα 
οὐ σπάνιοι ἂν εἶεν; Καὶ μέλα.. Ὁ οὖν χαλὰ μὲν πρά- 
γματα “νομίζων, αὐτὸ δὲ κάλλος μήτε ψομίζων μήτε, ἂν 

τις ἡγῆται ἐπὶ τὴν γνῶσιν αὐτοῦ, δυνάμενορ ἕπεσϑαι, 
ὄναρ ἢ ὕπαρ δοκεῖ σοι ξῆν; σχόπει δέ. τὸ ἀνειρώττειν 
i ἄρα οὐ τόδε ἐστίν, ἐών τ᾽ ἐν ὕπνῳ Tug idv τε. ἐγρηγορὼρ 
τὸ ὅμοιόν τῷ μὴ ὅμοιον, ἀλλ᾽ αὐτὸ ἡγῆται εἶναι Q» ὅου- 
xev; ᾿Εγὼ γοῦν ἄν, ἢ δ᾽ ὅς, φαίην ὀνειρώττειν τὸν 
τοιοῦτον. Τί. δέ; ὁ τἀναντία τούτων ἡγούμενός τέ τι 
αὐτὸ χαλὸν καὶ ὀννώμονος καϑορᾶν καὶ αὐτὸ xci τὼ 
ἐχείνου μετέχοντα, xci οὔτε τὰ μετέχοντα. αὐτὸ οὔτε 
αὐτὸ τὰ μετέχοντα ἡγούμενος, ὕπαρ ἢ ὄναρ αὖ χαὶ οὗ- 
τος δοχεῖ σοι ζῆν; Καὶ μάλα j ἔφη, ὕπαρ. Οὐκοῦν 
τούτου μὲν τὴν διάνοιαν, ὡς γιγνώσκοντορ, γνώμην 
ἂν ὀρϑῶς φαῖμεν δῖναι, τοῦ δὲ δόξαν, ὡς δοξάζοντος ; 
Πάνυ μὲν οὖν. Τί οὖν, ἐὰν ἡμῶν χαλεπαίνῃ, οὗτος, ὅν 
φαμεν δοξάζειν, ἀλλ᾽ οὐ γιγνώσχειν, καὶ ἀμφιςβηξῇ, 
ὡς οὐκ ἀληϑῆ λέγομεν, ἕξομέν τι παραμυϑεῖσϑαι p 
τὸν xci πείϑειν ἠρέμα, ἐπιχρυπτόμενοι, OTt οὐχ ὑγιαί- 


* 


Cap. XX. P. 416. D. ἡμῖν ye Xenalvig οὗτος ν. χαλε- 
au 5 contra fidem plurimorum optimorumque librorum. 


puleras figuras, amplectuntur, de- 
nique nonnisi rebus sub sensus 
corporis subiectis delectantur; 
nunquam autem eo perveniunt, ut 
mentis quasi oculis ipsam, pul. 
critudinis speciem - intueantur. 
Ad sententiam compares Sympos. 
p. 211. D. E. 

€. καλὰ μὲν πράγ; "TE 
vouíGov] i. e. qui pulcras 
res quidem esse statuit, 
neque vero ipsam puleri- 
fudinem s. pulcritudinis 
ideam. Dictum ut ap. Xe- 
noph. Mem. I, 1, 3. μαντικὴν 
ψομίζευν. Mox ——— τούτων 


est: im Gegentheil davon, 
ut saepe. 

D. τοῦ δὲ δόξαν] 80. φαῖ- 2 
pev ὧν εἶναι. 

E. ἠρέμα, ἐπικρυπτόμες i 
νου, ὅτι —] £eique persua- 
dere leniter, celantes 
ipsum, in quanta mentis | 
insania versetur,- videlicet - 
ne prae indignatione nostrum | 
consilium statim irritum reddat. . 
Perperam haee interpretatus esf | 
Ast. Verbum -παραμυϑεῖοϑαν : 
de placandis hominum. animis - 
dictum notavimus Phaedon. p. 
10. B. Libr. VI. p. 499. K. μὴ 
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way Δεῖ γέ τοῦ δή, ἔφη. Ἴϑε δή, σκόπει ri ἐροῦμεν 
πρὸς αὐτόν. ἢ βούλει ὧδε πυνϑανώμεϑα παρ᾽ αὐτοῦ, 
λέγοντες, ὡς, dn TL οἶδεν, οὐδεὶς αὐτῷ φϑόνος, ἀλλ᾽ 
ἄσμενοι ἂν ἴδοιμεν εἰδότα τι. ἀλλ᾽ ἡμῖν εἰπὲ τόδε" ὁ 

γιγνώσκων γιγνώσχει τὶ ἢ οὐδέν; σὺ οὖν μοι ὑπὲρ ἐχεί-- 

; vov ἀποκρίνου. ᾿ ᾿Αποχρινοῦμαι,, ἔφη, ὅτι γιγνώσχει τί, 
“Πότερον ὃν ἢ ovx ὄν; "Üv* πῶς γὰρ ἂν μὴ ὃν γέ τι A11 
γνωσϑείη; κανῶς οὖν τοῦτο ἔχομεν, xiv εἰ πλεοναχῇ 
᾿ οἵμεν, ὅτι τὸ μὲν παντελῶς ὃν παντελῶς γνωστόν, 
“μὴ ὃν δὲ μηδαμῇ πάντῃ ἄγνωστον; Ἱκανώτατα. Εἶεν" 
εἰ δὲ δή τι οὕτως ἔχει, ὡς εἶναί τε χαὶ μὴ εἶναι, οὐ με- 
ταξὺ ἂν χέοιτο τοῦ εἰλικρινῶς ὄντος καὶ τοῦ αὖ μηδαμῇ 
ὄντος; Μίεταξύ. Οὐχοῦν εἰ ἐπὶ μὲν τῷ ὄντι γνῶσις ἦν, 

ξ ἀγνωσία δ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἐπὶ τῷ μὴ ὄντι, ἐπὶ τῷ μεταξὺ 
τούτῳ μεταξύ τι χαὶ ζητητέον ἀγνοίας τε καὶ ἐπιστήμης, 
εἴ τὸ τυγχάνει ὃν τοιοῦτον ; Πάνυ μὲν οὖν. "o οὖν 
awe τε δόξαν εἶναι; Πῶς γὰρ ov; Πότερον ἄλλην 


Ρ, 4τΊ. κἂν εἰ πλεοναχὴ σχοποῖμεν] Astius coni. ἢ n) 
καὶ πλεοναχῇ σκοπῶμεν. Ven. X. σχοποῦμεν Vindob. σκοπῶμεν. 
gendum suspicor: χάν μὴ πλεοναχὴ σχοπῶμεν, üut x pou 
0x0 TE Ve 

«Οὐχοῦν εἰ ini μὲν τ. — ἐπὲ τῷ μεταξὺ τούτῳ] Vulgo 
εἰ post Οὐκοῦν deest et ἐπὲ τῷ μεταξὺ δὲ τούτων scribitur. Kgo e 
Flor. β΄. et Mon. & restitui, et δέ cum Flor. a. c. β΄. γ'. Par. 
AD. Ven. IL. Mon. Vat. m. r. et pr. Vat. O. induxi. Pro τούτῳ, 
quod codd. meliores praebent, vulgo τούτων legebatur. 


IN MU ue ri 


φιλονεικῶν, ἀλλὰ παραμυϑούμε- 
vog *. T. À. 

Asi yé vos δή, ἔφη. Libr. 
VI. p. 504. A. πρέπει γέ τοι δή. 
Criton. e. 2. φαοί γέ τοι δὴ οἱ 
«ούτων κύριος, v. Hermann, ad 
Viger. p. 828. 

ἀλλ᾽ ἡμῖν εἰπὲ τόδε] Re- 
pente ab obliqua oratione trans- 
.it ad rectam. vid. ad libr. H in. 
ΚΡ, A17. "Uzavüc οὖν τοῦτο 
ἔχομεν] satisne hoc te- 
nemus. Phileb. p. 30. E. ἔχω 
sal μάλα ἱκανῶς, Phaedon. p. 
-*1. A. ἑχανῶς οὖν ἔχομεν τοῦτο: 

— ubi v. ann. Proxima verba, 
"haud dubie corrupta, haud scio 


. am sic emendanda siüt: χἂν μὴ 


zÀ: σχοπῶμεν, etiamsi non 
exploremus diligentius. 

τοῦ εἰλικρινῶς ὄντος Vo- 
cabulum εἰλεκρεγές et εἰλικρενῶς 
Platoni proprium, ubi loquitur 
de vera rerum  ovoía. v. de 
Rep. IX. p. 512. A. Phileb. p. 
29. C. p. 52. D. Phaedon. p. 
65. E. p. 66. A. p. 67. B. p. 
81. C. Ceterum τὸ μὴ ὃν hoc 
loco dicitur id, quod omnino 
non est. Nam alias Philoso- 
phus etiam | res corporeas τὸ 
μὴ ὃν vocat, quatenus iis vera 
illa idearum οὐσία íribui nom 
possit. 

B. Πότερον ἄλλην δύνα- 


μὲν ἐπιστήμης] sce. λέγομεν 


" * 


ue ὖ σπιαναψόν 38 ὁ 


δύναμιν ἐπιοτήϊης ἢ τὴν αὐτήν; "ἄλλην. CER ἄλλῳ 


rs 


l 


— 


ἄρα τέταχταὶ δόξα καὶ ἐπ᾿ ἄλλῳ ἐπιστήμη, κατὰ τὴν 
αὐτὴν δύναμιν ἑκατέρα τὴν αὑτῆς. Οὕτως. Οὐκοῦν 
ἐπιστήμιη geo ἐπὶ TQ ὃντί πέφυχε , γνῶναι; ὡς ἔστι τὸ 
ὄν; μᾶλλον δὲ ὧδέ wo: δοκεῖ πρότερον ἀναγχαῖον εἶναι 
"διελέσθαι. ἡ Πῶς; Cap. XXI. Φήσομεν δυνάμεις εἷς 
vat. γένος τι τῶν ὔὕντων, αἷς δὴ xci ἡμεῖς δυνάμεϑα ἃ 
δυνάμεϑα, xai ἄλλο πᾶν ὅ τί περ ἂν δύνηται, οἷον λέ- 
yo ὄψιν καὶ ἀχοὴν τῶν δυνάμεων εἶναι, εἰ ἄρα μανϑά- 
vete ὃ βδύλομαι λέγειν τὸ εἶδος. AAA μανϑάνω, ἔφη. 
Arovooy δὴ ὅ μοι φαίνεται περὶ «ζὐτῶν. “δυνάμεως γὰρ 
ἐγὼ οὔτε τινὰ γδόαν ὁρῶ οὔτε σχῆμα οὔτε τι τῶν TOL- 
οὕύτων olov καὶ ἄλλων πολλῶν, πρὸς ἃ ἀποβλέπων ἔνια 
διορίζομαι παρ᾽ ἐμαυτῷ τὰ μὲν ἄλλα εἶναι, τὰ δὲ ἄλλα. 
δυνάμεως δ᾽ εἰς ἐχεῖνο “μόνον βλέπω, ἐφ᾽ ᾧ τε ἔστι χαὺ 
ὃ ἀπεργάζεται, χαὶ ταύτῃ ἑχάστην' αὐτῶν δύναμιν. ἐχώς- 
λεσα, xci τὴν μὲν ἐπὶ τῷ αὐτῷ τεταγμένην καὶ τὸ αὐτὸ 
ἀπεργαξομένην τὴν αὐτὴν χαλῶ, τὴν δὲ im 'ὁτέρῳ χαὶ 
ἕτερον ἀπεργαξομένην ἄλλην. τί δὲ σύ; πῶς ποιεῖς ; 
Οὕτως, ἔφη. Δεῦρο δὴ πάλιν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ἄριστε. 
ἐπιστήμην πότερον δύναμίν τινὰ φὴς εἶναι αὐτήν, ἢ εἰς 
B. x«i ἐπὶ ἄλλῳ ἐπιστήμη ---Ἴ Sic legendum vidit Astius, 


cuius coniecturam confirmant Par. A. Mon. Flor. β΄. νειν £X 


Vulgo: ἐπιστήμη xev τὴν αὐτὴν δύναμιν. q κατὰ τὴν αὐδὴν δύνα-- 
μιν & τὴν ἀὑτῆς. In Vat. O. Ven. £. IL. Vind. Par. DK. Ang. 
Vat. r. priora haec κατὰ τὴν αὐτὴν δύναμιν desunf, servatis verbis 
sequentibus 4 x. τ. αὐτὴν ὃ. 

Οὐκοῦν ἐπιστήμη μὲν —] Steph. ἐπιοτήμης, contra fidem 
codicum, ac, nisi fallor, mero errore. 

Cap. XXL D. ἐπὶ τῷ αὐτῷ vETUY.] ] Sic Par. A. Ven. I. 
Vind. Vat. .Θ. m. τ. Vulgo 2zj τὸ αὐτό. 

ἢ εἰς τί γένος τίϑης;] Steph. coni. εἰς τί ἄλλο γένος, quo 


non opus. ὁ 


3 
εἶναι: Num aliam vim et neque ad τὰ ὄντως ὄντα perti⸗ 
naturam  Scieníiae .esse . nent; ,neque etiam ad τὸ z«»- 


dicimus, àn eandem, quae — voc ot» ὃν referri queunt, con- 


τῇ δόξῃ est propria? De voc. sequi existimavit, ut etiam δόξα, 
δύναμις dictum ad Gorg. p. 447. — inter scientiam. eft inscieutiam 
€. Ἐπιοτήμην retulit Plato δ medium locum obtinere  iudi- 
TG ὄντως ὄντα 8. φὸξ ἰδέχο: sed canda sit. : 
δόξαν ad res sub sensus caden- — 
tes. v. Sympos. p. 202. A sqq. Cap. XXL D. Ζεῦρο δὴ 
ibique anmot. Quae quoniam  z«Aev] V. ad libr. IV. p. 445. €. 
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—— » —* ἢ. εἰς ἄλλο 
og οἴσομεν —— ἔφη" ᾧ γὰρ δοξάζειν δυνάμε-: ^ 
à οὐχ ἄλλο τι ἢ ἢ δόξα ἐστίν, AAA μὲν δὴ ὀλίγον γε 
00 ὡμολόγεις μὴ τὸ αὐτὸ εἶναι ἐπιστήμην τε καὶ 
dlós γὰρ ἄν, ἔφη, TÓ jt ἀναμάρτητον T μὴ 
[ ) ταὐτόν ποτέ τις vovr ἔχων τιϑείη; Κα- 
Aeg, ἣν δ᾽ ἐγώ. xci δῆλον, ὅτι ἕτερον ἐπιστήμης δόξα A18 
; cdi ἡμῖν, Ἕτερον. Ey! ἑτέρῳ ἄρα ἕτερόν τι 
δυναμένη ἑκατέρα i αὐτῶν πέφυχεν. ᾿νάγκη. ᾿Επιστήμη 
μέν γέ που ἐπὶ τῷ ὄντι, τὸ ὃν γνῶναι ὡς ἔχει: «Ναί. dota . 
δέ, φαμέν, δοξάζειν; Ναί. Ἦ rev v ὅ ὅπερ ἐπιστήμη 

; χαὶ ἔσται γνωστόν τε καὶ δοξαστὸν τὸ αὐτό; 

ἢ ἀδύνατον; ᾿Αδύνατον, ἔφη, ix τῶν ὡμολογημένων, 
die im ἄλλῳ ἄλλη δύναμις πέφυχε, δυνάμεις δὲ ἀμ- 
᾿φότεραί aia δόξα τε xci ἐπιστήμη, ἄλλη δὲ ἑχατέρα, B 
ὡς ἔφαμεν. ix τούτων δὴ οὐκ ἐγχωρεῖ γνωστὸν χαὶ δοξα- 
στὸν ταὐτὸν εἶναι. Οὐκοῦν εἰ τὸ ὃν γνωστόν, ἄλλο TL 
ἂν δοξαστὸν ἢ ἢ τὸ ὃν εἴη); ; AAA. "Ap οὖν τὸ μὴ ὃν δο- 
ξάξει; ἢ ἢ ἀδύνατον καὶ δοξάσαι τό γε μὴ ὃν; ἐνγόει δέ, 
οὐχ ὁ δοξάζων ἐπί τι φέρει τὴν δόξαν; ἢ vid? τε αὖ δο- 


P. 418. ἕτερον ἐπιστήμης δόξα óp.] V. ἕτερον δόξα ἐπι-- 
στήμης , quod codicum auctoritati adversatur. 

Δόξα δέ, φαμέν, δ. Sic Par. A. Vat. O. Ven. IL. Vind. 
Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. α΄. ef pr. Par. D. pro vulg. δόξαν. 
Ficinus: Scientia quidem — cognoscere — Opinio au- 
tem, opinari. 

ἢ οἷόν τε αὖ δ. V. οἷός τε, quod ex sex Florentt. 
Ven. II. Par. D K. Mon. Ang. Vat. m. mutavi. 


P. 478. ἕτερόν τι δυνα- πέφυχε, δοξάζειν. Cuius rei ne- 
μένη} quum aliud quid ef-  glectio errorem peperit, quo 
ficere possit s. ad aliud  scribebatur: “ὅξαν δέ φαμεν 

- quid valeat. v. ad Gorg. p. δοξάζειν. — Interpositum φαμέν 


453. A. 
ix) τῷ ὄντε, τὸ ὃν γνῶ-. 
vat ec ἔχει:] h. e. ἐπὲ τῷ 


tetigi ad p. 4τ2, D. 
δυνάμεις δὲ ἀμ δ ἂν 


λ 


-j 
T 


ὄντι τέτακται καὶ πέφυκε, γνῶναι 
^ ὡς ἔχει. P. 411. B. ἐπιστήμη | μὲν 
ἐπὶ τῷ ὄντι πέφυκε, γνῶναι, ὡς 
ἔστι τὸ ὦν. 

Δσδξα δέ, φαμέν, δοξά- 
ἕξειν: Plene dicendum fuit: 
δόξα δέ, φαμέν, ἐπὶ τῷ ἑτέρῳ 


ἐστον] Numerus verbi dualis 
cum pronomine plurali iunctus. 
v. Fischer. ad Weller. T. UI. 
P. L p. 305. 


B. A οὖν τὸ μὴ ὃν δο- 
$e! tens] sc. 5 δόξα. Nam τὸ 
μὴ Or est accusativus obiecti. 


i 


C ἕν nom 


- 
D 


Lon 
ξάζειν 


τὸ M i S a p; 


yt. 


δὲ γνῶσιν. ᾿ ᾿ὀρϑῶς, ἔφη. 


y Αἴ ERATONIS: 1 qu 
ν δὲ rg 


joi. ᾿ὀρϑύτατ' ἃ ἂν προραγορενοιτὸ, 
My 9 ἡ 0 ὄντι μὴν ἄγνοιαν ἐξ ἀνάγκης ἀπέδομεν, ὄντι 
Οὐκ ἄρα ὃν οὐδὲ μὴ ὃν δο- 


boss bi D ΠΝ Ὁ ὃν γὲ οὖ L4 


ἔγυ 


, BD. οὐ" γάρ. Οὐτὲ 6 ἄρα ἄγγοιᾳ οὔτε; γνῶσις. δόξα ἃ ἂν 
du. Ox “ἔοικεν. "Ap" οὖν ἐχτὸς TOVTQV ἐσ ἵψ, ἀπὲρ- 


βαίνουσδὰ ἢ n γνῶσιν σαφηνείᾳ, ἢ ἄγνοιαν dc 
δέτερα: ZA ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ ^ γνώσεως [ br 60i. 
Vera. D χοτωδέστερον,. ἀγνοίας δὲ φαγὕτερ uA 
D πολύ fiy ἔφη. Ἐντὸς δ᾽ ἀμφοῖν κεῖται; 


qs 


e 335941 


ταξὺ ἄρα ἃ ἂν εἴη δούτοιν osa. Ἀομιδῇ μὲν € uis Üvxz- 


[d ἐφαμὲν. » τοῖς πρύσϑεν, 


ni f iim 
εἴ τι φανείη οἷον μα p ον 


TOS » γνῶσιν σὰφηνεὶς ἢ ἃ ἄχνοξαν doi etl] Vh σαφὴς 


véue οἷ᾽ «ἀἰσάφειιε, quód. recte. mufavit Astius, cius ratio 
O. Ven. Z. IL. Vi 


mant etiam libri Par. A. Vat. 


nent. " 
d. Mon . An 


Vat. τὶ Dein vett; editt. Οὐδετέρα, quod ítem e bonis libris eorreclum, 
ἀγνοίας δὲτφανότερον 7 Parc A. Vat. m.;:Flor. jhxVulge 
φανερώτε ον», Mon. φανώτερον. Sed.q«róg primam syllabam producit, 
D. vvóc δ᾽ ἀμφοῖν xtiv&i;] Sic optimi libri pro vulg. 
e. ἀμφοῖν μεταξὺ κεῖται. Sed μέφαξύ tamen. seryant Flor: à. €. 
x. γ΄. Par. A. Ven. 5. Ang. Vaf. m. 
εἴη τούτοιν δόξα.) — τούτοιν 1 δόξα». omtra dem 


librorum, 

CIMA ἕν γέ τε δοξάζει 
unum certe aliquid, quod- 
cunque illud sit. Sic ἕν γέ τὸ 
legitur libr. Vl. p. 485. D. Phaed. 


p. 85. €. Men. p. 96. D. Phaedr; 


p." 242. B. Conf. Aristoph. 
Thesmoph.v.439. ibique B run ck. 
et Bergler.' Deinde gj óv γὲ 
i.q. μὴ μα 76 

C. Oix ἄς γα ὃν οὐδὲ μὴ ὃν 
δοξάζει} sDas Obiect der 
Vorstellung, (δόξα) ist, w.e- 
der ein Seiendes noch ein 
Nichtseiendes.« 


249! iobv dut e τούτων —] 
Num igitár extra hanc 
utramque versatur,utautf 
cognitionem perspieui- 
tate:superet,' aut insci- 
entiam: obscuritate? Ex 
his quum. Glauco neutrum locum 
habere confiteatur, colligitür dein- 


Y 96 Tw 


de a' Socrate τὴν. δόξα inter 
utramque. interi NUI 
ἀμφοῖν κλύει, μοῦ Ἢ m hdc 
locum obtinere, μὲταξὲ &vai vov- 
aiv. ^ Itaque" facile: aret ine- 
pte vulgo legi: εἶ 0^ ἀμφοῖν μὲ 
ταξὺ κεύτὰϊ, hequé ferri etian 
pósse quod im codibus quibus- 
dai - Scriptum. eXstát: ^ ἐντὸς" 9* 
&jupoty — ξὺ εἰναι; Etenim ex 
eo, quod δόξα ἐντὸς ἀμιοῦν versi 
sátur, €oncluditur: deinde.dem 
eam μεταξὺ τούτοιν xti. ve 
lem tamen Ἐντὸς ὃ ἡ ἀν φοῖν Seriz 
ptum, quod video etiám A s tiam 
Auger desiderasse, ^5 500 0902 
Ἐν dv pertüp otov ἅμα ὃν 
τὲ καὶ μὴ ὄν}] Ὁ τοιοῦτον," 
ὥςτε ἅμα εἶναί τε, καὶ Σὰ εἴναι;" 
8. τοιοῦτον ὅν, oiov ut A vé. 
καὶ μὴ ὃν. P. Lun ep δὲ 
dU οὕτως ἔχειν, ὡς ia τὲ χαὶ ud 
eivta. v. Matth: στ." δ. 485. 


(DE rr "ÜBLICÀ Lr3. v. 4 


χαὶ ToU vent προ rn καὶ οὔτε ἐπι-. 
RA vin- ἐπ᾿ αὐτῷ ἔσεσϑαι, ἀλλὰ τὸ μεταξὺ 
——— καὶ ἐπιστήμης ; Ὀρϑῶς. Νῦν δέ ye 

— το preBiiveltier d) addu δύξαν. Πέφαν- : 
ται. Cap. XXIL. ᾿Ἔχεῖνο δὴ λείποιτ᾽ ἂν ἡμῖν εὑρεῖν, É 
ὡς ἔοιχε, τὸ μετέχον, τοῦ εἶναί τε xci μὴ 
εἶναι, καὶ οὐδέτερον εἰλιχρινὲς ὀρϑῶς ἂν προςαγορευό- 
μενον, ἵνα, ἐὰν φανῇ δοξαστὸν αὐτὸ εἶναι, ἐν δίχη 
προραγορεύωμεν, τοῖς μὲν ἄκροις τὰ ἄ .&xou, τοῖς δὲ με- 
ταξὺ τὰ μεταξὺ ἀποδιδόντες. ἢ οὐχ οὕτως ; Θὕτω. Τού- 
των δὴ ὑποχειμένων λεγέτω μοι». φήσω, καὶ ἀποχοινέ- 
σϑὼω ὁ χρηστός, ὃς αὐτὸ μὲν χαλὸν xci Ἰδέαν τενὰ: αὖ- 419 





μων χαὶ οὐδαμῇ ἀνεχόμενος, ἄν τις ἕν τὸ χαλὸν φῇ εἴς 
ver καὶ δίκαιον; καὶ τἄλλα οὕτω. τούτων γὰρ δή, ὦ 

» φήσομεν, τῶν πολλῶν χαλῶν μῶν τι ἔστιν, ὃ 
οὐκ αἰοχρὸν φανήσεται: xci τῶν δικαίων, ὃ οὐχ ἄδικον; 
καὶ τῶν, ὁσίων, ὃ οὐκ ἀνόσιον; Obz, ἀλλ᾽ ἀνάγκη; pn 
χαὶ xad πως αὐτὰ καὶ αἰσχρὰ φανῆναι," xci ὅσα ἄλλα Β 
ἐρωτῷς. Τί δὲ; τὰ πολλὰ διπλάσια ἧττόν τι ἡμέσεα Ἶ 


διπλάσια φαίνεται; ; Οὐδέν. 


xA xxi. F.. καὶ οὐδέτε: 
eo» — $96 dc ἄν soocuyo- 
φευόμενον7 i. e. xai ὃ οὐδέ- 


Oro, Libr. VIH. p. 562. A. τε- 
icti aem id cm 


ὀρϑῶς zpocuyo- 
Sophist. p. 224. A. 


τὸν ἄγοντα καὶ πωλοῦντα — ἔμ-- 
; E ópOdc ἄν λεγόμενον παρέ- 


Phileb. p. 52. €. ὅτε με- 


᾿ es ἤδη διαχεκρίμεϑα χωρὶς τάς 
ἡδονὰς. 


καὶ τὰς σχε-: 


dor. ἀχαϑάρτους ὀρϑῶς ἂν As 


χϑείσας. 


ἀποχρενέσθω ὅ 


χρηστὸς} respondeat bo- 
mus ille vir, qui pulerum 
quid perseet ideamipsius 


puleritudinis 
Plat. Opp. Vol, HHI. Sect. L 


Sibi -sem- 


Καὶ M δὴ καὶ σμιχρὰ 


per MTS de RE .et immu- 
tabilem esse negat, mul- 
fa autem pulcra esse 
statuit ille scilicet spe- 
ctaculorum amator, qui- 
que nullo modo ferí, si 
quis unun pulcrum. dicif 
esse ctr. Verba ἔχεϊνος ὁ φιλο- 
ϑεώμων cir. cum irrisione ad⸗ 
dunturj nant iste spectandi ama- 
for hanc ipsam ab causam, quia 
multas esse statuit res puleras, 
facete carpitur. Quocirca non 
amplius assentior Astio, qui 
verba ἐχέῖνος Ó φιλοϑεάμων καί 
delenda censuit. Structurae te- 
nor inde à πολλὰ δὲ καλὰ vopt- 
fe repenfe mutafür, perinde ae 
si relativum ὅς mom -ypraeces- 
sisset, 


26 


ἐδ mUPBATTONIS $00 : 


καὶ κοῦφα καὶ βαρέα μή v; μᾶλλον, ἃ ἂν φήδωμεν,ταῦτα 
προςρηϑήσεται ἢ τἀναντία: Ovx, ἀλλ᾽ ἀεί, ἔφη, ἕκω- 
στον ἀμφοτέρων ἕξξται. ότερον οὖν ἔστι. μᾶλλον. ἢ 
οὐχ ἔστιν ἕκαστον τῶν πολλῶν τοῦτο, ὃ ἄν τις qu αὐτὸ 
εἶναι; Τοῖς ἐν ταῖς ὁστιάσεσιν, ἔφη: ἐπαμφοτερίζουσιν 
€ ἔοικε, καὶ τῷ τῶν παίδων αἰνίγματι τῷ spi τοῦ εὐνού- 
᾿ Ζου" τῆς βολῆς πέρι τῆς γυχτερίδος,. ᾧ καὶ. dig: «οὗ αὖ- 
τὸν αὐτὴν αἰνίττονται βαλεῖν" καὶ yao ταῦτω, ἐπαμφοτ 
τερίζειν, καὶ οὔτ᾽ εἶναι οὔτε μὴ εἶναν οὐδὲν αὐτῶν. δὺτ 
ψατὸν παγίως νοῆσαι, οὔτ᾽. ότερα οὔτε οὐδέτερον, 
Ἔχεις" οὖν αὐτοῖς, ἦν δ᾽ * γ. ὃ τὸ χρήσεν: ἢ ὅποι ϑή- 
σεις καλλίω ϑέσιν τῆς μεταξὺ οὐσίας. τε καὶ τοῦ μὴ εἶ- 
ψαι; οὔτε γάρ που ΄σχοτωδέστερα μὴ. ὄντος πρὸς τὸ μᾶλ- 
D λὸν μὴ εἶναι φανήσεται , οὔτε φανότερα, ὄντος πρὸς τὸ 
μᾶλλον εἶναι. ᾿Δληϑέστατα, ips Ei hein * 


4 i 


Cap. XXIL P. 419. C. Ó xal ἐφ᾽ οὗ —J Ves dp: — 


Angel Vat. m. Flor. a. c. X. α΄. Athen. X. c. roit 8, ed, 
Schw. mutavimus. Paullo ante vulg. τῆς βολῆς al, , Mor- 
genstern, Benedict, alii, mutandum viderunt, lungendu i4 — 
τῆς νυχτερίδος,;, MITT SUIS 


αἰνίττονται βαλεῖν] Mon. Flor. Bg. locum sic — 
exhibent: ψυκτερίδος ὡς φάντες κὐτὸν αὐτὴν βαλεῖν — καὶ 
οὐ βαλεῖν. καὶ γὰρ -T. : τὰς A Aegre Pes Vs 
TER) j Ἢ Ὁ 93, ; 


UR. Ixangoctgltovsis. gov. ! stedt in 'Bredawii: Episfoll. 


wa] Ἐπαπφοτερίζειν est εἷς ἃ ἄμφιυ-- 
βολίαν ἀγαγεῖν τὸν λόγον, ut in- 
terpretatur Timaeus Gloss, p. 
107., ubi v. Ruhnken. : 


C. χἀὶ τῷ τῶν παίδων αἷ- 
vip ua vu] Schol. ad; h. 1. Kie-- 


«Qyov  ygipoc * 
ὡς ἀνήρ τε xoUx ἀνὴρ Ὄρνιϑα κοῦχ 


ὄρνιϑ'᾽ ἰδών τὲ κούκ, ἰδών, Ἐπὶ. 
ξύλου τε, κοῦ ξύλου καϑημένην 


“Μίϑῳ τε xov λίϑῳ βάλοι τε κοῦ 
βάλοι. — ἄλλως ζάνθϑρωπος οὐκ 
ἄνθρωπος, ἄγϑρωπος δ᾽ ὅμως 
Ὄρνιϑα, κοὐκ ὄρνιϑα; ὄρνιϑαω ὃ 
ὅμωξ; Eni ξύλου τε κοὺ ξύλου 
καϑημένην 2190 βαλών με ποὺ 1C 
ϑῳ͵ διώλεσεν, — Νυκχτερέδα 
ó εὐνοῦχὸς ψάρϑηνν κπισή- 
pti. De Voc scholio v. Broen- 


, Commentar. 


ϊνὸς τίς ἐστιν, εἴ 


Pariss. p. 132. Recte Budaens 
Ling. Gr. p. 749. 
bune locum .sic interpretatur : 
» Etenim haec ambigi, .hoe δὶ 

ambigua esse et ἐδαϊενῥδεια dn 


.utram partem magis vergant. Ut 
ψυκχτερίς nec avis nec non.avis | 


est, sed ambigua inter avem esse - 
et/non esse;- et eunuchus nec 
est.vir plane nec non. n vir. 


Haec enim et similia rmn puce 
᾿χυλενδεῖταν τοῦ τὲ 


ὄντος.“ Pro — 
A st. dedit ἐπαμφοτερίζει; Fi -— j 
se: uutus interpretationem ,. 


haud scio.an ;upervaccneá e P 
Tectio: 


ib 2, καὶ quidem, eX .&dpív-. 
τονται p* o zeugima intel'iondum. - 
est .e: am " οὔονφαν - vel: -simile 
quoQasal, 5^ox ὃν 9SHpa)l. T 00 


| — LIB V. ^'^ 


πέρι —* kt nA πᾷ — 
ὄντος καὶ "τοῦ ὄντος εἰλικρινῶς." δ Εὑρήκαμεν... IToow- 
δέ ye, εἴ Tv τοιοῦτον φανείη, δοξαστὸν 
ἜΝ T^ οὐ γνωστὸν δεῖν λέγεσϑαι; τῇ μεταξὺ δυνά- 
peo τὸ μεταξὺ πλανητὸν ἁλισχόμενον. τ'Ὡμολογήκαμεν, 
Τοὺς ἄρα πολλὰ καλὰ ϑεωμένους, αὐτὸ αὐτὸ δὲ τὸ χαλὸν μὴ 
ὁρῶνταβ, μὴδ᾽ ἄλλῳ ἐπ᾿ ᾿αὐτὸ ἄγοντε, δυναμένους, ἕπε- 
σϑαι, 'χαὶ πολλὰ δίχαια, αὐτὸ δὲ τό δίχαιον μή; καὶ 
févr οὕτω, δοξάζειν. φήσομεν. ἅπαντα, γιγνώσκειν δὲ 
ὧν δοξδάζουσ νάγκη, ἔφη. ΤΊ δ᾽. αὖ τοὺς, 


a) 


σὺν οὐδέν. ᾿Δνάγχη 
αὐτὰ ἕχαστα, ϑεωμένους καὶ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὡφαύτως 
ὄντα; ἀρ᾽. οὐ. ᾿γιγνώσχειν, ἀλλ᾽ οὐ δοξάζειν ; vy 

χαὶ ταῦτα. Θύχοῦν xc) ἀσπάζεσϑαί τε καὶ φιλεῖν τού- 
τοῦς μὲν. ταῦτα φήσομεν, ig οἷς γνῶσίς ἐστιν, ἐκείνους 
δὲ ἐφ᾽ οἷς δόξα; ἢ οὐ μνημονεύομεν, ὅτι φωνάς τε καὶ 
χρόας χαλὰς: χαὶ τὰ τοιαῦτα, ἔφαμεν τούτους φιλεῖν τε 
acd, ϑεᾶσθϑαι; αὐτὸ δὲ τὸ xclov οὐδ᾽ ἀνέχεσθαι ὥς τι 
àv; $a. Μὴ οὖν. τι πλημμελήσομεν φιλοδό- 
ἔουρ καλοῦντες. αὐτοὺς rte d φιλοσόφους; xci ἀρὰ 
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Vulgo: τὸῦ τε ὄντος * τοῦ μὴ ὄντος. Εἰλικρινῶς — Énen- 
— Bekker. ti 6l £^ 


᾿ δεῖν᾽ ^ bui" 23 "m δ Vulgo χα póst χρρεῦϑαι 
— quod solus pif. NUR m. te scriptum exbibet. Deinde 
. “Ὡμολογήσαμεν,, quod unus Ven. X. habet. 


xr Pag. 480.. Mj οὖν τὸ πλημμελήδομεν»] V. πλημμελήσω-- 
πῤεεν , quod. iam- Steph. vidit in πλημρίεληαῦμεεν mutandum esse. Con- 
decturam eius coufirmant Ven, 1]. Vind. Neb. ναῦς ἠδ "Wat. .r.. — 
* βι Χο ΘΕ ex corr Par..A..— 0 
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sem ᾿ς χαὶ 13 ἡμῖν σφ. V.. ἄρα, quod ex Flor. α΄. X. de con- 
ec tura Stephani mutávimus. Mutarunt etiam Ast, et Bekk. ; 
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— 820, annot. exeg. col. b. v. 4. leg. Formulam pro Formula. 
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Soerate⸗ imaginem philosophi δᾶ civitatem administrandam: idonei 
exhibens ita disputare pergit. Quum igitur, inquit, philosophi 
Sint ii, qui aeternas rerum species et formas cognoscere animoque 
intueri student; contra ii, qui in rebus variis, fluxis, mutabilibus 
considerandis versantur, non philosophi: utris civitatis gubernatio 
tradenda sit, facile intelligitur. Philosophi enim quum habeant 
ipsius veritatis cognitionem, quid iustum sit in civitate, quid in- 
iustum, acutissime videbunt. Quocirca ii, qui vim et naturam 
cuiusque rei noverunt, eligendi sunt civitatis custodes, praesertim 
quum nec iis careant virtutibus, quibus alii excellere videantur, 
Quod quidem ita esse optime ex ipsa philosophi natura, qualem 


. descripsimus, cognosci potest. Etenim flagrantissimo earum re- 


rum, quae revera sunt, amore incensi etiam eas arfes ac studia 


amabunf, quae ipsis vim aeternae illius οὐσίας veluti patefaciant. 
. Quo quidem studio non potest non efüci, uf fraudem et menda- 
. eium maxime fugiant, veritatem unice diligant. Nihil enim 


—— ah d. d ac: 


pem cmm 


cum sapientia, cui illi certe studenf, maiore continetur necessi». 
tudine quam veritas; ita ut qui illam appetit, huic quoque amicus 
sit, prorsus necesse sif, Quum vero voluptatem maxime in do- 
ctrinae ac sapientiae studiis quaeranf, consequitur etiam, uf cor- 
poris voluptatibus minime indulgeant. Unde etiam temperan- 
(tes sunt εἰ moderati, minimeque avari. Porro quum rerum 
. minutarum cura maxime aliena sit ab eo, qui omnem rerum hu- 
 manarum divinarumque ambitum meníe complecti fotiusque tem- 
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poris ef essentiae vim et naturam animo contueri sfudeat, sequi- 
fur, ut eidem etiam vita humana parvi aestimanda videatur. 
Quare attain mortem contemnet omnique timiditate aut animi igna- 
via vacabit: imo, si quis alius, magnamnimitate ac fortitu- 
dine excellef, Ignavae enim aut parum generosae naturae cum 
philosophia nihil commercii esse potest. Qui vero temperans et 
moderatus, generosus ef fortis est, is nunquam committet, ut 
cum aliis agat iniuste. Itaque verus philosophus etiam iustus 
et aequus sit, necesse est. Idem erit praeterea etiam docilis 
et bona insíructus memoria , quia alioquin animum mon posset 
doctrinae et scientiae opibus locuplefare, Accedit alia virtus, 
Nam veritas quoniam maximam habet cum symmeíria et harmo- 
nia similitudinem atque coniunctionem, fieri non potest, ut is, 
qui ei per totam vitam studeat, sit asper aut invenustus, sed sua- 
vis potius et iucundus sit, prorsus necesse est: alioquin enim 
ipsius animus haud facile sese ad uniuscuiusque rei speciem co» 
gnoscendam applicaret. Haec omnia igitur quum .necessario re- 
quirantur, si quis plane ac perfecte ad veri cognitionem pervenire 
velit, nemo est quin videat viris tam eruditis ac perfectis reipu- 
bhlicae curam committendam esse. .P;, 484. — 487. A. 

His explicatis Adimantus: Aríificiose quidem ef argute, uf 


soles, o Socrate, haec omnia persequutus es, nec famen ita, ut 


omnis animo exemía sit dubitatio. Poterit enim quispiam obii- 


cére philosophos, qui totam aefatem in sapientiae studio conte- 
rant, plerumque homines fatuos et usu rerum carentes exsistere; 
quin etiam eos, qui optimi ex illis habeantur, ad reipublicae. gu- 
bernationem plané esse inutiles. Quod si recte dicitur, qui (an- 
dem contendere licebit civitates ita demum beatas fore, si re- 
gantur a philosophis? Ad haec Socrates: Verissime quidem illi 


monent: quanquam non tenent huius vituperii causas ef rationes. 


Quemadmodum enim nautae rudes et imperiti eum gubernatorem 


laudarent, qui, quum esset iners ac stolidus, ipsorum cupiditati- 


bus per omnia indulgeret; sapientem autem, qui communis salutis 


causa severitate in eos uteretur, aspernarentur ef reiicerent: ita 


, etiam. vulgus civium, quum omnia utilitate aut voluptate metiatar, 


eos accusare solef, qui populi cupiditatibus non indulgenftes unice 


veram reipublicae utilitatem atque salutem spectare solent. Itaque 
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mon philosophi hoc nomine accusandi sunt, sed illi potius, qui 
philosophis mon utuntur. Quod autem non sua sponte ad reipu- 

. blicae gubernacula accedunt, faciunt illi, quod consentaneum esf 
fieri .a. viris. sapientibus. Nam sicuti medicus non solet ad alio- 
rum fores àáccedere, rogans uf se ab ipso curari patiantur si qui 
&egrotent, neque omnino vir sapiens hominum ditiorum et opus 
lentiorum favorem ambit abiecta adulatione; ita nec ii, qui ad 
rempublicam gübernandam idonei sunt, ab imperita civium turba 
unquam imperium mendicabunt, Quanquam haec ipsa causa est, 
cur philosophi plerumque ad civitatem administrandam inepti in- 
dicanfur, P. 487. B. — 489. D. Sed longe gravior invidia phi- 
— ipsis conflari solet, qui, licet sapientia careant, 
philosophorum nomen prae se ferunt. | Etenim quumi per 

se sit illa animi indoles, quam. vero philosopho propriam 
esse debere modo vidimus, nec saepe nascatur qui ad sapientiae 
studium omni ex parte idoneus sit; tum plurimae sunt corrum- 

. pendorum huiusmodi ingeniorum causae ef opportunitates. Quem. 
&aümodum enim plantae corrumpuntur soli, tempestatis, alimento- 
rum vitiositate; ita etiam animus per se generosus, 8i bona ca- 

. reat educatione, facile depravatur, adeoque fit eo peior atque fur- 
pior, quo ditiorem ἃ natura accepit dotem. Primum autem, αἵ 

. alia taceam, multum ad animos adolescentium valent vituperia nc 
audes, quibus in publicis concionibus éumulantur ii, qui rempu- 
"*blicam tractant: quibus auditis illi neglecta honestate unice id 
agunt, uf populi favorem sibi colligant, Deinde plus etiam effica- 
«eiae habent poenae aut praemia, quibus viri in publicis muneri- 

- bus versati afficiuntur. Quae tantam habent vim, uf nemo iuve- 
mum misi divina quadam sorte bonus evadere queat, Porro etiam 
: sophistae adolescentium animos corrumpunt, quippe qui mihil aliud 
misi eam artem profiteantur, qua quis imperitae populi multitudini 
tanquam belluae elieui blandiatur. Neque enim populus de eo, 
. quod per se pulerum ef honestum est, facere iudicium ullo modo 
potest, ut facile pateat torum artem pravam esse assentationis 
| -ministram. P. 489. D. - ^ FK. In (anta periculorum, quibus 
. bona ingenia exposiía su. (titudine feri vix potest, uf ii, qui 

B aones ad philosophiam in iunt praediti, ad finem ipsis pro- 
| positum pervenire queant. vamus enim adolescentem aliquem 


» 
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, animi virtutibus insuperque corporis formositate insignem. Quid 
ili fiet? Nimirum cognati, familiares, alii cives omnibus mo- 
dis ei adulabuntur, ut scilicet ipsi futuro tempore habeant euius 
gratia, auctoritate, opera in suis negotiis utantur. Quibus rebus 
fiet, ut adolescens natura generosus altos sumat spiritus et into- 
lerabili superbia repleatur, quae omnem prudentium praeceptorum 
&o monitorum efficaciam prohibeat. Et si forfasse accidat, ut 
eiusmodi adolescens naturae ductus bonitate nihilominus animum 
&d philosophiae studium advertat; illi certe, qui sibi eius benevo- 
lentiam colligere studuerint, omni modo id agent, ut vel ipsum 
adolescentem ab illius amore abstrahant, vel magistros ab eius 
consuetudine ac familiaritate deferreant. P, 494. A. — 495. A. 
His igitur causis et hac ratione vel generosissima naturae indoles 
corrumpitur, adeoque id efücitur, ut, quum plurimum utilitatis 
fum singulis hominibus tum universae reipublicae afferre potuisset, 
plane pestifera omnibus evadat atque perniciosa. — lam quum 
ita fieri soleat, ut qui naturam benignam experti sunt vitam agant 
ipsis minime dignam; philosophia, suis quasi orbata, in hominum 
vilium et abiectorum manus incidit, qui eam asperguní infamia 
atque in aliorum invidiam et contemtum adducunt. Quippe isti, 
sapientiae laudibus ac dignitate invitati, in vacuam possessionem 
involant, sibi scilicet gloriolam aliquam comparaturi: sed quum na- 
fura nonnisi ad servilia destinati sint ministeria, mirandum mon 
est, quod nihil magni, nihil generosi, nihil excelsi sentire aut 
suscipere unquam possunt, ideoque pulcherrimae disciplinae invi- 
diam conflant. P. 495. A. — 496. A. Ex his omnibus apparet 
nonnisi perexiguum esse numerum eorum, qui veri sint snapienu- 
tiae amici, prospera illi aliqua fortuna plerumque à communi pe- 
ste immunes conservati, nisi forte numine aliquo divino, quod fa- 
en paàucis contigit, ad philosophiae studium ef amorem adüducan- 
tur. Atque hi pauci quum tristem civitatum conditionem facile 
€ognoscant ef perspiciant, tantum abest, ut rebus publicis prae- 
esse velinf, uf a publicorum negotiorum tempestatibus ad vitam 
privatam fanquam portum aliquem confugiant, ubi ipsia liceat 
tranquillo otio frui atque id certe curare, ut ipsi a communi ci- 
vium pravifate liberi cum sanctitate, innocentia atque bona spe 
ex hae vita discedant. P. 496, A, — 497. A. Quod licet per se 


vt 
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magnum quiddam videatur, tamen non summum illud est, quod 
consequi tales viri potuerant, si vixissent in civitate aliqua beue 
morata, Nec ulla profecto nunc civitas est, quae ad firmaudam, 
roborandam, erudiendamque philosophi animi indolem aliquid va- 
lere videatur: imo omnes vel praestantissima ingenia corrumpunt, 
veluti alienum solum efücit, ut plantae peregrinae paullatim de- 
geuerent et in deterius mutentur, — Quae quum iía sint, oritur 


unc quaestio de via ae ratione, qua in nostra republica philoso- 


phiaàe studium alendum moderandumque sit, ne paullatim vel ex- 
finguatur vel corrumpatur. Kst autem longe alio modo tractan- 
dam, quam hodie fieri solet. Nunc enim iuvenes iam mature at- 
fingunt philosophiam, idque satis leviter: mox aetate con(irmata 
δὰ maiora properant, philosophiam deserunt. Sed custodes nostrae 
reipublicae contrariam fere viam ingredi debent. Hi enim studios 
rum initium capient ab iis disciplinis , quae fenerae aetati con- 
veniant: deinde auctis confirmatisque corporis animique viribus 
ea tractabunt et exercebunt, quae robori virili conveniant; postea, 
ubi aetate provecta corporis vires deficere incipiunt, missis publi. 
€is negotiis, sese totos philosophiae dedent atque id unice cura- 
bunt, ut et vitae spatium feliciter exigant et post mortem sor« 
fem virtute sua dignam nmanciscantur. P. 497, A. — 498, C. 
uae ratio etsi multis displicebit, tamen studiose id est agen- 
Qum, ut adversariis omni modo probetur. Quanquam mon est mi- 
rum, si haec omnia a plurimis reiiciantur: scilicet isti rem nun- 
quan vel sic. administratam vel verbis adeo dilucide explicatam vi- 
derunt, multoque minus conspexerunt usquam virum perfectae vir- 
Aulis iu civitate item perfecta imperium tenentem: accedit, quod 
plerique veritatis investizationem parum curantes potius argutis, 
splendidis, magnificis orationibus oblectari cupiunt. Verum enim 


-vero haec etsi praevidimus senfentiae nostrae plurimum obesse; 


.famen veritatis amore incitati ausi sumus libere pronuntiare civi- 


tates non prius beatas fore, quam si auf a philosophis regeren- 


ον ἔν aut reges philosophi evasissenf. — Atque fieri hoc revera 


posse plane persuasum habemus. Nec dubium est, quin ipsa po- 


— puli multitudo, ubi praeiudicatis opinionibus deletis verae philoso- 


Fe 


-phiae dignitatem ac praestantiam cognoverif, sententiam nostram 


sif comprobatura. — Nimirum invidiae illius atque odii, quo 
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nuno vexatur philosophia, .non alii sunt auctores, quam homines 
isti, qui, quum profani sint et a sapientiae sacris arcendi, tamen 
violenter in eius templum irruperunt, atque sublimioris sapientiae 
minime capaces, neglecta aeternae veritatis investigatione, nihil nisk 
in rationibus humanis considerandis haerent, adeoque in aliorum 
personas maledictis invehuntur. Enimvero veri quidem philosophi, 
qui menfem atque cogitationem in aeterna veritate plane defixam 
habent, tantum abest ut animo in hominum negotiis. versentur; 
pectus suum acerbitate atque odio femere replentes, ut ad illud, 
quod sibi perpetuo constat nec unquam secum discrepat, conversi 
ad concordiae illius atque concentua plane divini imitationem, 
quantum quidem fieri possit, sese componere studeant. Qualis 
quidem vir si forte necessitate aliqua adigatur, uf quampiam. eivi« 
fatem ad.aeternam illam οὐσέας speciem conformet atque ordinet, 
is certe optimus erit temperantiae, iustitiae, denique universae 
virtutis civilis dux atque magister; neque nobis populus iam 806.» 
censebit eontendeníibus non prius civitatem bene constitutam. fore, 
quam eius forma ac species ad exemplaris divini imitationem ἃ 
viris sapientibus descripta fuerit, Atque hoc quidem ifa instituenf 
philosophi, in hac re a legislatoribus nostris mirum quantum re- 
cedentes, αἱ ante omnia vitia in civitate inveterata funditus tol- 
lant; deinde novam reipublieae formam ad exemplum. aeternae iu- 
stitiae, puleritudinis, temperantiae, denique virtutis ita deseri 
bant, ut, habita simul ipsius vitae humanae ratione, tantam civi- 
fatis hominumque in ea viventium efficiant praestantiam auc per- 
fecíionem, quantam ef res humanae ferant ef divini exemplaris 
similitudo exigat, P. 498, C, — 501. E. Quae quum iía sinf, 
philosophi tales erunt eivitatum rectores, in quibus mihil deside- 
res; nihil reperiatur, quod quis possit reprehendere, — Neque 
est cur negemus fieri possé, ut regum filii unquam philosophi 
evadant, Nam licet id rarissime füturum esse facile largiamur, 
famen accidere certe aliquando potest; et vel unus, si quando 
exstiterit, id efficere valebit, ut civitatem , qualem mos opíamus, 
in ipsam hominum vitam introducat, Quocirea etiam illud nunc 
demonstratum cst, quod antea dubitabatur, éssé posse utique in 
ipsa hominum viíá eam quam descripsimus rempublicam; $ublatis, 
quae ei obsíaat, impedimentis, P. 501. E. — 502. C. 
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τον Ρορίφααπι quales esse debeant civitatis prinipes exposi- 
tum est, Socrates ad ea revertitur, quae de eorum institutione ac 
disciplina in superioribus disserere instituerat, atque docere per. 
git, quo modo et quarum rerum studio ac tractatione 
cives reddantur ii, qui reipublicae salutem perpetuo conser. 
vare velint ac possint. De quo loco sic fere disserit. Diximus, 
inquit, rectores civitatis debere summo patriae amore esse imbu- 
tos, a quo nullis unquam fortunae vicissitudinibus possint depelli, 
eorumque constantissimos summis laudibus ac praemiis esse aíli- 
€iendos. Nunc igitur etiam hoc adiiciamus, custodes reipublicae 
eXactissimos philosophos esse oporfere, Quanquam pauci erunt, 
qui simul et custodum virtutes babeant, quales desideravimus, ef 
philosophi indole sint praediti, Nam qui memoriae bonitate, in- 
genii docilitate, animi alacritate, aliisque huiusmodi virtutibus 
excellunt, hi raro cum magnifi£o audacique animo coniunctam ba- 
bent iustam constantiam ac firmitatem, qua fortitudo efücitur: et 
vicissim qui graves sunt et constantes saepenumero remissiores 
sunt et languidiores ad doctrinae et eruditionis studium. Quem- 
&ümodum igitur supra síatuimus custodes mostros in laboribus, 
periculis et voluptatibus spectari oportere; ita nunc eosdem iudi. 
camus erudiri debere in multis literarum partibus, quo mature 
intelligatur, num animi eorum disciplinae illius, quae ad iusti- 
fiae, temperantiae, fortitudinis, sapientiae cognitionem refertur, 
vim a(que praestantiam capere queant. Haec enim disciplina iis 
non leviter gusíanda est, sed largiter percipienda. P. 502. C. — 
504. E. 

"Sed his accedat necesse est etiam scientia illa longe gravis- 
sima ac praestantissima, quam eísi nondum memoravimus, famen 
praetermittere nobis non licet. Neque enim magistratibus nostris 
iisdemque philosophis suflicif eam, quae adhuc explicata est, vir- 

 futis notionem tenere: imo iis ad accuratiorem etiam illius no- 

Aitiam est enitendum. Contueri etiam debent Boni Ideam, qua 

una quae iusta, proba, honesta habentur utilia etiam et saluti- 
fera exsistunt. Quanquam enim ideae illius claram certamque 
- motitiam adipisci mobis non licet, tamen éa destituti, quamvis 
 "eetera sapientissimi Simus, ubique vacillabimus. Solent autem 
plerique summum bonum in voluptate ponere: alii illud in 
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cognitione (φρονήσει) quaerunt. Ex quibus neutri verum at- 
tingere videntur. Nam qui posteriorem sententiam amplectuntur 
fateri certe debent cognitionem ipsam non alio referri, nisi ad 
bonum, ut in errore plane ridiculo versari censendi sint qui, 
quum summum bonum in cognitione positum putenf, famen hanc 
rursus ad bonum referentes, quid sit illad ipsum, in quo bonum 
cernatur, disputatione non definiunt. Sed non minus errant qui 
; summum bonum in volupfatibus quaerunt. Neque enim isti pos- 
sunt ullo modo dissimulare etiam malas reperiri voluptates: unde 
sponte consequitur, ut bonum mon in voluptate inesse iudicari 
debeat. Quum aufem permulti in eo acquiescere soleant, ut ali- 
quam viríufis speciem prae se ferant; tamen omnes, ubi de 
boni agitur possessione, specie neglecta ipsam quaerunt veritatem, 
ut facile appareat omnes summo teneri boni ipsius — eius- 
que cognitionem. quum omnibus hominibus, tum nosíris praecipue 
reipublicae custodibus prorsus esse necessariam. Quippe ne ho- 
nesíatis quidem auf iustitiae plena est ac perfecta cognitio, misi 
etiam cur bona sit perspiciatur. Quum vero longe sif difficil- 
limum ipsam Boni speciem quasi ob oculos ponere et quid 
illud sit dilucide. explicare: sufüciat in praesenti nonnisi imagi- 
nem eius quandam exhibere. Quod priusquam faciamus, nonnulla 
ex iis, de quibus alio tempore inter nos convenit, in memoriam 
revocemus. P. 505. A. — 507. A. Duo enim sunf rerum genera; 
unum eorum, quae varia sunt ac multiplicia, veluti bona, pulcra, 
honesta; alterum illorum, quae sibi semper. constanf nec unquam 
patiuntur naturae suae mutationem, quorsum pertinent bonum, 
honestum, pulcrum in se spectatum. Illud genus sensibus. perci- | 
pimus: hoc mente ef animo intuemur. lam inter sensus corporis 
dubium non.esf quin visus sit longe arfificiosissimus.. Quum enim 
ceteri sensus, veluti tactus et auditus, nulla indigeant re inter-. 
media ad res percipiendas; tum visu si quod percipere volueris, 
praeter videndi facultatem atque rem, quam cernere queas, tertium. 
quiddam requiritur, quo non intercedente fieri non potest, uf. 
quidquam oculis tuis conspicias. Quod quidem nihil est aliud J 
lux, quam Soli acceptam referimus. | Enim vero sol est qui oculis. 
nostris lucem affundit efficitque, uf res sensibus subiectas cernere 


possimus, En, habes iam summi boni imaginem, quam dice 


| 
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bam. "Nam quod Sol oculis corjyoris praestat auxilium in eon- 
tuendis rébus nobis circumdatis; idem idea Boni menti affert 
benefieium in illis rebus cognoscendis, quae sensuum perceptionem 
fugiant. Etenim quemadmodum oeuli res obscuritate involutas nee 
lucis radiis collustratas celare cemere haud possunt, ita nec ani- 
mus ea potest cognoscere aut in'ueri, quae obnoxia sunt muta- 
tioni carentque veritatis constanti, Itaque summum illud Bonum 
nihil est aliud nisi id, quod tum -ebus ipsis, quae cognoscuntur, 
veritatem impertit, tum menti noswae, alioquin ad divinarum re- 
rum scientigm caliganti, veritatis ccgnitionem affert. Quum igitur 
praeclarae res sint cognitio atque verias; tamen bonum illud eas 
longissime superat dignitate sua, quippe quod causam illarum in 
&e contineat: et sicuti lux et visus soli quidem affines sunt, ne- 
qué famen. cum ipso sole temere permutandi, ita etiam veritas 
atque cognitio cum bono illo similitudinem quidem. aliquam et 
coniunctionem habent, nec tamen sunt Bonum ipsum, Verum 
enim vero quamvis iam ex his Boni praestantia clarissime co- 
gnoscatur, tamen etiam aliud quid accedit, quod nos ad summam 
eius admirationem abripiat necesse est, ef in quo ipso magnam 
habet cum sole similitudinem. Quemadmodum enim sol rebus sub 
sensus subiectis non hoc tantum affert, ut oculis cerni queant, 
sed iisdem etiam quasi alimentum praebet, ut generentur atque 
crescant; ita Bonum illud, de quo loquimur, rebus cunctis non 
hoc tantum largitur, ut cognoscantur, sed etiam illud, ut sint 
aífque essentiam habeant: ipsum enim omnia, quae sunt, vi ac 
praestantia sua superat neque in eorum numero comprehenditur. 
P. 501. A. — 509. B. Videmus igitur id quod Bonum est in illo 
genere rerum, quae aeternae sunt ac sibi semper constant, regnare, 
quemadmodum res sensibus subiectae a Solis imperio pendent. 


Quum vero duo sint rerum genera, ufrumque rursus in duas par- 


— ^fes aequales describamus, quarum altera res ipsas habeat, altera 


rerum imagines complectatur. Etenim quae sensibus subiecta 


"sunt, ea vel res ipsae sunt, veluti animalia, plantae, opera arte 


᾿ς facta, alia; vel illarum rerum imagines, quorsum pertinent umbrae, 


atque figurae, quae in aqua auf in speculis cernuntur. Eodemque 
modo quae meníe cognosci atque intelligi queunt recte in duas 
— dividere liceat; quarum altera comprehendat ideas puras 
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nc per se.Specfaías, quarum «contemplatione efficitur, ut.a gum. 
ptione progredientes ad principium aliquod absolutum perveniamus; 
altera vero admixtas habeat formas sub sensus subiectas, quibus 
utentes cogimur ex sumptionibus quaerere, ita quidem, ut non ad 
principium (ἀρχήν), sed ad finem (τελευτήν) contendamus; . quem 
admodum. geomeírae facere solent, qui a sumptionibus progredien- 
ies íriangulum aliasque figuras designant, non ut ipsam. harum 
figurarum naturam ostendant, sed quo facilius pictarum. ope figu- 
rarum .id demonstrare possint, quod sibi demonstrandum: proposue- 
runt. Quum igitur quattuor sint rerum genera, totidem iis respou- 
dent. animi nostri agitationes Etenim ideas puras et. ab omni 
sensuum contagione secretas intellectu sive γοήσεν intuemur; earum 
imagines sub sensus cadentes ó&«voí(g cognoscimus; res sensibug 
subiectae "ores, denique harum imagines coniectura sive εἰκασίῳ 
percipiuntur, ἐν. ἃ T rius. giifues rptu 

- ! : & lad βου τον 


ΔΗ Ato * ies 





Lo CIN wc Wu TPW Cw PI. NEUSS -— 








eb: L οι μὲν δὴ φιλόσοφοι, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ 48i 
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"Tias, xci oi μὴ διὰ μαχροῦ τινὸς διεξελϑόντος 
λόγου μόγις πως ἀνεφάνησαν οἷοί εἰσιν ἑχάτεροι. Ἴσως 
γάρ, ἔφη, διὰ βραχέος οὐ ῥῴδιον. Οὐ φαίνεται, εἶπον. 
ἐμοὶ γοῦν ἔτι δοχεῖ ἂν βελτιόνως φανῆναι, εἰ περὶ τοῦ- 
του μόνου ἔδει ῥηϑῆναι, xci μὴ πολλὰ τὰ λοιπὰ διελ- 


dv μέλλοντι κατόψεσϑαι, τὲ διαφέρει βίος δίκαιος 


Cap. 1. P. 484. διὰ 


μακροῦ τινος διεξελθόντος Aó- 


i2 V. τοῦ λόγου. Árüculum cum Par. ADK. Vat. O. Ven. Il. 
d. Mon, Ang. Vat. r. delevit -Bekk. Omittit etiam Flor. β΄. 


7΄. πὶ Ang. Flor. x. legitur διεξελθόντες. 
ϑύτος. 


Mon. Flor. β΄. ἐληλυ-- 


οἵἷοἑ εἶσιν éxávegoc] Par. et ἃ pr. m. Ven, II. οἵ, quod 


recepit Bekker, 


δοκεῖ ἂν βελτεόνως V. βᾶτιον. Par, A. Mon. Ang. Vat. 
m. et sex Florentini diserte βελτεόγως. Alii epe ὥς. v. ad p. 


343. D. libr. I. 


Cap. I. P. 484. διὰ μακροῦ 
ξενος διεξελθόντος λόγου 
«γος ipse dicitur διεξελϑ civ. διά 
μαχροῦ τέγος, j. e. per amba- 
ges, ut Sophist. p. 237. B. 
τὸν δὲ λόγον, ἡ βέλτιστα διέξ- 
ἐἰσε, σκοπῶν αὗτός τε ἴϑε κἀμὲ 
χατὰ ταὐτὴν τὴν ὅδὸν ἄγε. Au- 
dacior etiam metaphora est in- 

-fra p. 503. A., ubi vide annot. 
Verbum ἀναφαίνεσθαι de 60, 
quod post institutam disputatio- 
nem tandem velut emergit. Libr. 

*X. P 350. D. ὃ μὲν ἄρα δίχαιος 
Mir ἀναπέφανται ὧν ἀγαϑός τε 

ín σοφός. VI. p. 487. C. So- 
phis. p. 224. D. δεύτερον &rvc- 


φάνη σοφιστιχή. al. Istuc oloi 
εἰσιν Ficinus interpretatur: 
quales philosophi sint ef 
quales qui alieni a phi- 
losophia, confirmans ille suo 
testimonio veterem lectionem. . 


καὶ μὴ πολλὰ τὰ. λοιπὰ 
διελθεῖν) h. e. καὶ εἰ μὴ 
πολλὰ ἦν τὰ λοιπὰ διελϑεῖν. 
Rarior haec imperfecti eliipsis, 
nec tamen post ἔδει miranda. 
τὰ λοιπὰ διελθεῖν, nec 
multa essenf quae ei ad- 
huc disputatione perse- 
quenda sunt, qui cet. Male 
libri aliquot πολλὰ ἄττα 4. 


C 


, 
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ἀδίχου. Τί οὖν, ἔφη, τὸ μετὰ τοῦτο ἡμῖν; Τί 
δ᾽ ἄλλο, ἦν δ' ἐγώ, ἢ τὸ ἑξῆς; ἐπειδὴ φιλόσοφοι μὲν 
oí τοῦ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὡςαύτως ἔχοντος δυνάμενοι 
ἐφάπτεσθαι, οἱ δὲ μή, ἀλλ ἐν πολλοῖς καὶ παντοίως 
ἔσχουσι πλαγώμενοι οὐ φιλόσοφοι, ποτέρους δὴ δεῖ 
πόλεως ἡγεμόνας εἶναι; “Πῶς οὖν λέγοντες ἂν αὐτό, 
ἔφη, μετρίως λέγοιμεν 5 Ὁπότεροι ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, Óv- 
γατοὶ φαίνωνται φυλάξαι vóuovg τὸ xci ἐπιτηδεύματα 
πόλεων, τούτους καϑιστάναι φύλακας. Ὀρϑῶς, ἔφη. 
Τόδε δέ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἄρα δῆλον, εἴτε τυφλὸν εἴτε ὀξὺ 
ὁρῶντα χρὴ φύλακα τηρεῖν ὁτιοῦν; Καὶ πῶς, ἔφη, οὐ 
δῆλον; "H οὖν δοχοῦσί τι τυφλῶν διαφέρειν οἱ τῷ 
ὄντι τοῦ ὄντος ἑχάστου ἐστερημένοι τῆς γνώσεως, καὶ 
μηδὲν ἐναργὲς ἐν τῇ ψυχῇ ἔχοντες παράδειγμα, μηδὲ 
δυνάμενοι, ὥρπερ γραφῆς, εἰς τὸ ἀληϑέστατον ἀποβλέ- 
ποντὲς χἀχεῖσε ἀξὶ ἀναφέροντές τὸ xci ϑεώμενοι ὡς 


B. xai παντοίως ἔσχου σι] Sie Flor. x. et ex annot. Ven. 
II. Vulgo πάντως. lllud Astius reponendum coniecit. Mox vett. 


editt. ποτέρους δεῖ δή, contra fidem plurimorum optiniorumque 


librorum. 

€. Τόδε δέ, qv δ᾽ ἐγώ, ἄρα δῆλον] V. τὸ δὲ δή, ἦν 
δ᾽ ἐγώ; ἄρα δῆλον. Bekkerus: Τόδε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἄρα “δῆλον. Dedi 
τόδε δέ ex Ang. Vat. r. Flor, a. c. β'. γ΄. x. Sed &Qc suppedi- 
tavit solus Flor. x. 

χρὴ φύλακα v.] Sic Par. ADK. Vat. Ven. II. Ang. Vat. m, 
τ. Flor. a. x. «'. β΄. γ΄. pro vulg. χρὴ τὸν φύλαχα. 

δοχοῦσί τὸ τυφλῶν διαφ.Ἴ V. δοκοῦσί σου, 
mutavit Bekk. ex Par, A. Ang. et rec. Ven. 1]. consentientibus 


quod recté | 


B. x«i παντοίως ioyov- 
σι] 
sensibus subiectae, perpetuo mu- 
fantur et modo sic modo aliter 
comparata videntur. v. p. 479, 
B. C. Phaedon. p. 78. E. Ita- 
que illa παντοίως ἔχουσιν, εἴ 
qui eorum contemplatione de- 
lectantur, hi eleganter dicuntur 
à» αὐτοῖς πλανᾶσϑαι» 

Πῶς οὖν λέγοντες — με-- 
τρίως λέγοιμεν: ] Libr. IV, 
p. 421. €. ἀρ οὖν — δόξω σου 
μετρίως λέγειν" Criton, p. 46. 
€. πῶς οὖν ἂν μετριώτατα σχο-- 
ποίμεϑα; Ad τούτους καϑιυστά-: 


Nam τὰ πολλά, id est res. 


vaL φύλακας ex praeestentibig] 
δεῖ intelligendum. 

€. εἴτε τυφλὸν εἴτε, 
ὀξὺ óe-] utrum — an wv. 
Matthiae Gr. $. 617. 5. 

κἀκεῖσε ἀναφέροντές τε 
καὶ 9.1 et illuc unumquodque | 
refereníes. Verbum ἀναφές, 
Qc» sine obiecto positum; 
quo usu laudat Astius Schae- 
ferum ad Lamb. Bos. p. 76 s. 
Platonica collegit Heindorf. 
ad Theaetet. p. 175, A.. - Quid. 
intelligendum sit, non obscurum... 
Phaedon. p. 75. B. εἰ ἐμέλλομεν, 
τὰ ἐκ τῶν αἰσθήσεων. ias 
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οἷόν τε ἀχριβέστατα, οὕτω δὴ καὶ τὰ ἐνθάδε νύμιμα 
καλῶν τε πέρι χαὶ δικαίων χαὶ ἀγαϑῶν τίϑεσϑαί τε, 


D 


ἐὰν δέῃ vídeo at, καὶ τὰ κείμενα φυλάττοντες σώζειν. 


Οὐ “μὰ τὸν Δία, 3j 4 δ᾽ 0g, οὐ πολύ τι διαφέρειν. Tov- 
rovg οὖν μᾶλλον ν φύλακας στησόμεΐϑα ἢ τοὺς ἐγνωχότας 
μὲν ἕκαστον τὸ ὄν, ἐμιπειρίᾳ δὲ μηδὲν ἐχείνων ἐλλείπον- 
τας, μηδ᾽ ἐν ἄλλῳ ἄλλῳ. μηδενὶ μέρει ἀρετῆς ὑστεροῦντας; 
"Ἄτοπον. μέντ᾽ ἄν, ἔφη, εἴη ἄλλους αἱρεῖσϑαι, εἴ γε 
τἄλλα μὴ ἐλλείποιντο" τούτῳ γὰρ αὐτῷ σχεδόν τι τῷ 
μεγίστῳ ἂν προέχοιεν. Οὐχοῦν τοῦτο δὴ λέγωμεν, 
τίνα vim: οἷοί τ᾽ ἔσονται οἱ αὐτοὶ κἀκεῖνα καὶ ταῦτα 
ἔχειν; Πάνυ μὲν οὖν. Ὃ τοίνυν ἀρχόμενοι τούτου 
τοῦ Ayer ἀλέγομεν, τὴν φύσιν αὐτῶν πρῶτον δεῖ χατα- 
μαϑεῖν" καὶ οἶμαι, ἐὰν ἐχείνην ἱκανῶς ὁμολογήσωμεν, 
ὁμολογήσειν καὶ Ort οἷοί τε ταῦτα ἔχειν ob αὐτοί, ὅτι 


τε οὐχ ἄλλους πόλεων ἡγεμόνας δεῖ εἶναι ἢ τούτους. 


etiam Flor. α΄. 
legitur. 
ὥςπερ γραφῆς] Atticam formam Par. ADK. Vat. O, Ven. 
&. IL. alii servarunt. Vett. editt. γραφεῖς. 
D. οὐ πολύ τε διαφέρει»] Infinitivum διαφέρειν, quem 
Bekk. recepit, soli Mon. Flor. α΄. β΄. exhibent. Ceteri libri 


διαφέρει. 
"m. ἘΠ nie δεῖ χαταμαϑεῖν] Par. AD. Vat. O, Ven. 


P. 485. π 
Z. 11. Vind, Flor. a. c. α΄. cum Ald, Bas. 1. 2. δεῖν: 


γ᾽. a. X. In libris nom paucis nec go: meque τὸ 


quod nolim 


r illud attractionis genus explicare, de quo v. Hermann. ad 
Viger. p. 894. — de Attraction. p. 465 sq. coll. annot. ad 


Phileb, 20. D. 


ict ἀνοίσειν. Ibid. p. 16. D. 
σιᾶσα ἡ τοιαύτη οὐσία, xai iab 
ταύτην τὰ ἐκ τῶν αἰσϑήσεων 
πάντα ciu EE 

D. τὰ κείμενα φυλάττον- 
τες} tanquam lege sancita, Nam 


. χεῖσθαν de iis, quae lege sancita 


sunt, proprium est verbum; v. 
Politic. p. 300. B. Aristoph. 
Ran. v. 773. Andocid. de My- 
ster. p. 11, Isocrat. Panath. 


; P. 202. D. P. 213. D. al, 


ο΄ μηδὲν ἐκείνων ἐλλεί- 


ποντας} experientia au- 
tem nihil illis cedentes. 


Alcibiad. I. Pe: 122. B. αἰσθϑόμε- 
vog ὅσον αὐτῶν ἐλλείπεις. bid. 
D. γνώσει, ὅτι πολὺ τάνϑαδε 
τῶν ixi ἐλλείπει. 


τούτῳ γὰρ αὐτῷ — τῷ 
μεγέστῳ EI ] h. e. τοῦτο γὰρ 
αὐτὸ εἴη ἄν το μέγιστον ᾧ — 
Nam ita articulus explicandus, 


P. 485. χἀχεῖνα καὶ ταῦ- 
z« ἔχειν] tum idoneum rerum 
usum, tum subtiliorem veritatis 
cognitionem et scientiam. — ἐὰν 
ἐκείνην ixavàg ὅμολογήηή- 
σωμεν, ubi de illa inter 
nos safis convenerit. 


485 
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Πῶς: Cap. II. Τοῦτο μὲν δὴ τῶν φιλοσόφων. φύ- 
680v πέρι ᾿ὡμολογήσϑω ἡμῖν, ὅτι μαϑήματός͵ ye dd 
B ἐρῶσιν ὃ ἂν αὐτοῖς δηλοῖ exei τῆς οὐσίας τῆς ἀεὲ 
οὔσης καὶ μὴ πλανωμένης ὑπὸ γενέσεως καὶ. φϑορᾶρ. 
Ὡμολογήσϑω, Καὶ μήν, ἦν «δ᾽ ἐγώ, καὶ õ ὅτι πάσης 
αὐτῆς, xci οὔτε σμικροῦ οὔτε μείζονος οὔτε τιμιωτέρου 
οὔτε ἀτιμοτέρου μέρους ἑκόντες ἀφίενται, ὥςπερ ἐν 
τοῖς πρόσϑεν περί ve τῶν φιλοτίμων καὶ ἐρωτικῶν διήλ- 
ϑομεν. Ὀρϑῶς, ἔφη, λέγεις. Τόδε τοίνυν μετὰ τοῦτο 
σκόπει εἰ ἀνάγκη ἔχειν πρὸς τούτῳ ἐν τῇ φύσει οἱ ἂν 
C μέλλωσιν ἔσεσθαι οἵους ἐλέγομεν. To ποῖον; Τὴν 
ἀψεύδειαν xci τὸ ἑχόντας εἶναι μηδαμῇ cd dota 
τὸ ψεῦδος, ἀλλὰ μισεῖν, τὴν δ᾽ ἀλήϑειαν στέργειν. 
Fixóg γ᾽, ἔφη. Οὐ μόνον γε, ὦ φίλε, εἰκός, ἀλλὰ καὶ 
πᾶσα ἀνάγκη τὸν ἐρωτικῶς του φύσεν ἔχοντα πᾶν τὸ 
ξυγγενές v6 καὶ οἰκεῖον τῶν παιδικῶν ἀγαπᾶν, Ὀρϑῶς, 


Cap. IL. B. ὃ ἂν αὐτοῖς δηλοῖ ἐκέίνης -] Pro ó, quod 
ex Par. A. Vat. m. Ven. il, pr. m. flor. à. c. «. y. hemist, 
Orat. XXL. p. 250. C. revocavimus, vulgo óo« legebatur,  Plura- 
lem nolim defendere ex illis, quae notavit Matthiae Gr. $. 434, 
Pro αὐτοῖς Vind. Vat. r. αὐτῆς. Quod annotamus propterea, quod 
proxima male affecta sunt. Nam genitivi ἐκείνης τῆς οὐσίας x. τ. 
À. non habent unde pendeant.  Themistius L c. scriptum exhibet; 
ἐχείνην τὴν οὐσίαν — οὖσαν — πλανωμένην, probante Astio,  Le- 
niore mutatione τὸ post δηλοῦ interposueris. Ficinus: éam di- 
ligunt disciplinam, qua illis notior fiat natura illa, 


quae semper est neque generatione et corruptione 


Cap. ll. B. καὶ ὅτε πάσης 
αὐτῆς sc. ἐρῶσιν. Exspecta- 
bas zc«rvóg αὐτοῦ. V. p. 415. B. 
€. Sed ex μαϑήματος notione 
repetas apud animum ἐπιστήμης 
vel μαϑήσεως. Erunt qui ov- 
σίας intelligendum censeant. Sed 
hi videant, ne intelligendo. nihil 
intelligant. Nam antea non esf 
ictum veros philosophos opor- 
tere πάσης οὐσίας ἐρᾶν. Verum 
iam Astius vidit. 


ἑχόντες ἀφίενταν Nul- 
lam scientiae partem. eos lu- 
bentes ac scientes praetermit- 
tere arbitratur, Mireris Bene- 
dictum ἐφέενταν coniicientem, 


quod vel additum é£xzóvcég mon 
admittit. 


C. Τὴν ἀψεύδειαν —] 
Locum ob oculos habuit T he- 
inistius Orat. XXI. p. 257, 
C. Infünitivum eive, post éxóv- 
τὰς illatum. vix est quod verbo 
tangamus post Hermanni dis- 
putationem ad Viger. p. 888. — — 

οἰκεῖον τῶν παιδικῶν] V. 
Davis. ad Max. Tyr. T- H. p. 
162. éd, Lips. 


D. ὥςπερ, ῥεῦμα ἐκεῖσε 
du ὠχεέτευ μένον}  Fxspectas 
bas ἀπωχενευμέναν vel ἀποχετευό-- 
μεναι, quod in duobus codicibus 
scriptum exstat, Sed nihil mu- 





DE REPUBLICA LIB. VI. 


ipi Hle οἰχειότερον σοφίᾳ τι ἀληϑείας y. εὕροις; 
πῶς! dili. ὅς. bct dale εἶναι τὴν αὐτὴν 
φύσιν «φιλόσοφόν τε καὶ φιλοψευδῆ; Οὐδαμῶς γε. Ὁ 
Toy ἄρα τῷ ὄντι | πάσης ἀληϑείας δεῖ εὐ-- 
ϑὺς ἐκ γέου ó τι: μάλιστα ὀρέγεσϑαι. παντελῶς ze 
᾿Αλλὰ μὴν ὅτῳ .γε εἰς, ἕν τε αἱ ἐπιϑυμίαι σφόδρα. ῥέ- 
JTOVGLP, ἴσμεν που, ὅτι Eig τάλλα τούτῳ ἀσϑενέστεραι, 
ὥςπερ ῥεῦμα ἐκεῖσε. ἀπωχετευμένον, Τί μην: Mr 
πρὸς: τὰ ᾿μαϑήματα xci πᾶν τὸ τοιοῦτον ἐῤῥυήκασι, 
περὶ τὴν τῆς ψυχῆς, οἶμαι, ἡδονὴν αὐτῆς καϑ' αὑτὴν 
«εἶεν ἄν, τὰς δὲ διὰ τοῦ σώματος ἐχλείπριεν, εἰ μὴ πε- 
'πλασμένως aA ἀληϑῶς φιλόσοφός τις εἴη.. Μεγάλη E 
ἀνάγκη. goo μὴν ὃ γε τοιοῦτος καὶ ουδαμῇ φιλο- 
χρήματος" ὧν γὰρ ἕνεχα χρήματα μετὰ πολλῆς δαπάνης 
σπουδάζεται, ἄλλῳ τινὶ μᾶλλον ἢ ἢ τούτῳ προςήχει σπου- 


d 


δάζειν; Θὕτως. Καὶ μήν mov xci τόδε δεῖ σχοπεῖν, 
weg 1 Js dà 
mutatur. ;.Phaedon. .p. 65. €. do οὖν οὐκ. ἐν τῷ λογίζεσϑαι,. 


εἴπερ, που ἄλλοθι, ——* αὐτὴ γίγνεταί τι τῶν ὄντων; 
UC περέ τὲ τῶν φιλοτέμων). V. γε ex — libris cor- 
—— 

tap. — ἐχεῖσε ἀπωχετευ μένον] Sic Par, A, Vat. 
.&. Ven. 1i. Vindob. Ang. Vat. m. r. Flor. α΄, β΄. γ΄. a. c, quod 
restituit Bekker. Vulgo ἀποχετευόμενον, Flor. x. Angel ἐποχε- 
“σέυόμεναι, quod quamvis blandiatur, tamen, si olim librorum Bek- 
kerianorum copia fuisset, non CH rire eram, 

Wu δὴ πρὸς τὰ nie V. δέ, quod ex optimis libris neque 
paucis aliis mutatum. lam Bas. 2. δή exhibet, 


, 
LI 


fandum. Etenim praedicatum αἵ δὴ ἐδωδαῖς — γιγνόμεναι περὲ 


-per attractionem ad nomen, quo 
comparatio continetur, relatum 
est. Cuius usus alia exempla 
.eisi e Graecis scriptoribus . in 
praesenti aiferre non possumus, 
-famen ne Latini quidem hoc lo- 
«quendi. genere abstinuerunt. Ci- 
cer. Brut. c. i5. Ounni or- 
-natu. orationis tanquam 
-veste detracta, ubi A. Er- 
mesti scripsit detracto. v. 
Bremi ad Sueton. Caesar. c..56. 
et Krueger. de Attractione p. 
-41 sqq. Neque profecto magno- 
pere discrepant illa. libr. VL. 
an $19. A. περιεκόπη. τὰ τῆς γε- 
æcoeuc ξυγγενὴ ὡςπερ μολυβδίδας, 


Plat. Opp. Vol. III. Sect, II. 


τὰ κάτω στρέφουσε τὴν ψυχῆς 
ὄψεν. et.libr. X. p. 616. B., ubi 
ex codd. optimis auper restitu- 
tum. φῶς εὐϑὺ οἷον κίονα μά- 
λεστα Iouis προςφερῆ. — Platonis 
verbis usus est Themistius 
Orat. XXll, p. 269. D. Deinde 


servata metaphora ἐπιϑυμίαε di- 


cuntur πρὸς τὰ μαϑήματα xai 
πᾶν τὸ τοιοῦτον ἐῤῥυηχέναι, h. e. 
ad disciplinas ferri. Quod mo- 


.menis, ne quis in hoc usu verbi 


haereat, Neque etiam pluralis 
ἐκλείποιεν post ᾧ δή offendet, 
quum pronomen multitudinis no- 
tionem. comprehendat.. v. Mat- 
*hise Gr..$. ουΣ. ü 


2 
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/ 


456 ὅταν. κρίνειν μέλλῃς φύσιν φιλόσοιρόν τὰ vel μή, . Τὸ 


στοίον; Μή σε λάϑῃ μετέχουσα ἀνελευϑερίας". ἑναντιώ- 
TGTOY. ydo TOV. σμιχρολογία: ψυχῆ: μελλούσῃ τοῦ" ὅλου 
χαὶ παντὸς ἀξὺ ἐπορέξεσϑαι Üeiov τὸ χαὶ ἀνθρωπίνου. 


᾿ληϑέστατα, ἔφη». 


55 ovv: ὑπάρχει. ᾿διανοίας μεγαλὸ- 


-πρέπεία χαὶ ϑεωρίω παντὸς μὲν χρόνου, πάσης δὲ οὐ- 
σίας, οἷόν τε οἴει τούτῳ μέγα τι δοκεῖν tiv τὸν &Y- 


. “ὦ , 7 e" 
B ϑροώπινον βίον; ᾿“δύνατον, ἡ δ᾽ ὅς. 


Οὐκοῦν καὶ 3έ- 


ψώτον οὐ. δεινόν τι ἡγήσεται: ὁ τοιοῦτος s “Ἢκιστά γε. 
“ειλῇ δὴ καὶ ἀνελ δυϑέρῳ φύσει φιλοσοφίας — 


“ὡς ἔοικεν, οὐκ ἂν μετείη. 


Οὔ μοι ox. - 


Ti οὖν; 


χόσμιος καὶ μὴ φιλοχρήματος μηδ᾽. ἀνελεύϑερος, ip 
ἀλαζὼν μηδὲ δειλὸς ἔσϑ' ὅπῃ ἂν δυςξύμβολος ἢ ἄδιχος 


— ; Ovx ἔστι. 


Καὶ τοῦτο δὴ ψυχὴν — yg 


- "Ὁ 


p.486, παντὸς ἀεὶ inooditobus] v. bri idi: Fu- 
furum libri mss. omnes praebuerunt. 

Ὧι οὖν ὑπάρχει, διανοίας μεγαλοπρέπειαὶ Vett. editt, 
οἱ Bekker. Ha οὖν ὑπάρχει" διανοίᾳ μεγκλοπρ.ν, quod nom video 


quo argumento defendi aut exeusari possit. 


"Veram lectionem du- 


Qum restituit Asfius ex Marco Aurelio, qui hune locum libr. VII. 


δ. 35. laudat , et ex Marsilii interpretatione. 


Et con firmant: eant 


Flor. «'. β΄. γ΄. x. Vind. Mon. Ang. Vat. r., qui et 9 exhibent 


et διανοίας scribunt. 
habent, et Vat. τ. διανοίας. 


Etiam Ven. H. ἣν Par. D. ᾧ ipe tinitvi ten 


4T 


B. dec δὴ καὶ &v.] Vulgatum. δέ ex Par. A. Mon. . Vat 


m. Flor. a. c. α΄. β΄: 


γ΄. mutatum. 


Ovcxorvorqroc καὶ &yo(a] v. δυρνοινώνητός "e ial 


ἀγρία. 


Plurimi optimique libri τὲ omittunt. 


C. μόγες καλοῦν ἀνυτων] V. barbare ἀνύττων, ᾿ᾳυοᾶ 


P. 486. φύσιν φιλόσοφόν 
Tt καὶ μή} h. 'e. eite quiógo- 
qós ἐστιν εἴτε μή. Ad proxima 
commode adhibeas verba Pha- 
vorini: ᾿“γνελεύϑερος" χα-- 
κίᾳ παρωνόμασταν τῇ ἀνελευϑε- 
θεότητι. ἔστι δὲ κατ᾿ ἀρετὴν μὲν 
ἄνϑρωπος ὃ ἐλεύϑερος" ὃς ἄνγ.-- 
τυιτίϑεταν τῷ φειδωλῷ καὶ δα-- 
nerd δεόντως. ἀνελεύϑερος δὲ ὃ 
μὴ τοιοῦτος. ὃ δὲ φιλοκερδὴς 
εἰς “παὐτὸν ἥκει τῷ dye Ae £u, 
εἰκὸς γὰρ τῷ φιλοκερδεῖ "αὶ gui 
κρολόγον εἶναι, εἴτ᾽ οὖν ἀνελεύ- 
ϑέρον, ἄλλως" ᾿ἀνελεύϑερος Ó μυ- 
προλόγος. Similia annotavit scho- 
liastes ad ἢ. l. Quanquam hic 


gnum quid e e 
 poftest. 


᾿ἀνελευϑερία et σμικρολογία tri- 


buitur ei, qui ὑπὸ ἀπαιδευσίας 
οὐ δύναταὶ εἰς τὸ πᾶν ἀεὶ βλέ-, 
πεῖν, V. Theaet. p. 175. A. Pro- 
xima Marsilius sic interpre- 
tatur: Nempe cui adest co- 


gitationis magnificentia 
-ét totius temporis fotius-- 


que subsftantiae :contem- 
platio, humana vita ma-. 
ou) 
B. ἔσθ᾽ ὅπη ἂν —. γένοις 
vo]Phrynichus p. 211. Po 


ὅπη: τί πάσχουσεν. οὗ οὕτω AÉ- 
γοντες, δέον ἔστιν ὅτε —— 


ΠΝ ων mds ncs ΚΟ νι, «νι Ad ΟΝ ΝΕ 





DE REPUBLICA LIB. VI, 
si Apo acl με víov - 


— * δὲ μὲ J οὐδὲ τόδε 
Ewan v. D malor Εὐμαϑὴς, ἢ δυρμαϑς. ἢ προρδοκῷς G 


—* 


ὄντος ἐπισχέψει; d ἄρα 
og χαὶ ἀγρία. .Ja- 
παραλείψεις, ὡς ἐγῷ- 


ποτέ τινά τι ἱκανῶς. ἂν στέρξαι, ὃ ὃ πράττων. ἂν ἀλγῶν 
τε πράττοι ze μύγις σμιχρὸν ἀνύτων; Ovx ἂν γένοιτο. 
Tio s εἰ μηδὲν ὧν. μάϑοι σώζειν δύναιτο, λήϑης ὧν 

— ἂν οἷός. 7 εἴη ἐπιστήμης μὴ χενὸς εἶναι; 


Καὶ πῶς; ᾿ἡνόνητα δὴ πονῶν, οὐχ olei, ἀναγκασϑήσε- : 


ται τελευτῶν. αὑτόν τε μισεῖν καὶ τὴν τοιαύτην πρᾶ- 


em. “Πῶς δ᾽ oi; ᾿ξπιλήσμονα ἄρα ψυχὴν ἐν ταῖς ἱχα-Ὦ 


vag φιλοσόφοις μή ποτε ἐγκρίνωμεν, ἀλλὰ. ᾿μνημονικὴν 
᾿αὐτὴν ζητῶμεν δεῖν εἶναι. Παντάπασι μὲν ovr. AME 
οὐ μὴν τό γε τῆς ἀμούσου τε xci ἀσχήμονος φύσεως 


soli Flor, . γ΄. 


Ven, X. Vaf. m. μάν, v. Brunck. ad Aristoph. 


Plut. v. 607. Porson. ad Eurip. Phoen. v. 463. Schaefer. ad Gre. 


ruis 


sit cum spiritu aspero. 


ix 


Corinth. p. 11., qui dubitant etiam an potius ἁνύτειν scriben- 

Certe quidem Grammat. in Bekkeri 

Anecdot. L p.14. 11: ἁνίειν δασύνουσιν οἵ ᾿Αττιλοί, xai δῆλον 
ἧς συναλοιφῆς χκαϑήνυ σα ν. 


ἡ νόνητα δὴ πονῶν Par. A. et pr. Ven. Hl. ἀνόητα.  Astiug 


malebat ἀνήνυτα. 


Vulgatum δέ rursus ex plurimis libris correctum, 


D. φιλοσόφοις μή ποτὲ ἐγκρίνω κεν) Vulgo χρένωμεν, 


codicibus omnibus invitis, 


24123" οὐ μὴν τό yr] V. p, quod solus Paris. exhibet. 
' Deinde ἄλλοσέ ποι Par. A. Vat. O. Ven. Z.IL. Vind. Ang. Vat. m. 


r. et sex nostri Florentini, 
lectionis 


Vett. editt. ἄλλοσέ πη. 
φῶμεν, quae soloeca est, ex Par. A, Vat, O. Ven. J. Il. 


Loco vet. 


Vind, Vat. τ. φαῖμεν reposuit Bekker. 


οὐχ ἄν τις εἰχάσειεν ». m. 2. Sed 
optimos quosque scriptores for- 
^mula usos esse docuit Lobe- 
«ckius. Videtur igitur gram- 
matieus, parum perspicue lo- 
quens, illos tantum notasse, qui 
ἔστιν» ὅπῃ etiam de tempore usur- 
parcat, qui usus posteriore de- 
mum aetate invaluit. — — Ζυς- 
ξύμβολος non est, qui in- 
gratiis confert s. ἐρανέζει, 
ut interpretatur Valesius Ap- 
pend. ad Harpocrat, p. 140., 
sed qui in pactis facien- 
dis aliisque negotiis con- 
trahendis aut tractandis 
difficilem se praebet, ut 


Xenoph, Memor. 1. 6, 3. Op- 
ponitur deinde δυςχοιενώνητος. 

€. σώξειν δύναιτο V. 
ad libr. V. p. 455. B, 

Mrvórnca δὴ πονῶν---Ἴ Νο- 
lim & "t coniecisset Astius, 
Nam ἀνόνητα πονεῖ qui fru- 
stra laborat ac nihil  pro- 
ficit: sed ἀνήνυτα πονεῖ, qui 
in eo, quod ad finem per- 
duci noa potest, operam 
consumit. Deinde οὐχ oic 
reliquae orationi intérpositum, 
ut libr. Vii. 520. D. ἀπειϑήσου- 
σὶν οὖν ἡμῖν, olet, οἱ τρόφιμοι, 
IX. p. 5990. C. διὰ τί, οἴει, ὄνει-- 
δος φέρει; X. p. 600. C. ἀλλ᾽, 


9 * 


481 


20 ij 


S PERTONIST 


ἄλλοδέ ποῖ ἂν᾽ ραῦμδν fxev ἢ εἰ erga, Τί μήν; 
ἡλήϑειῶν δὲ Guesolu ἡγεῖ ξυ) γενῆ; εἶναι ἢ Suerte ; 
Βηιμεδοίφ "Ennérpov ἄρα χαὶ εὔχαριν ζητῶμεν πρὺς 
τοῖϊὸ ἄλλοις διάνοιαν Φύσει, ἣν ἐπὶ τὴν τοῦ ὄντος ἰδέαν 
ἑχάστοῦ τὸ αὐτοφυὲς εὐάγωγον" παρέξει. - Hg δ᾽ “οὖ; 
ΤΡ οὗν; μή πῃ δοχοῦμέν cot οὐχ. ἀναγχαϊὰ γα — 
διεληλυϑέναι χαὶ ἑπόμενα ἀλλήλοις τῇ μελλούσῃ τοῦ 
ὄντος ἱχανῶς τὲ καὶ τελέως ψυχῇ Μεταλήψεσθαι;: 
ἐφ" αγχαιότατὰ μὲν οὖν, Ap. Ἔστιν οὖν Oz Μμέμψει 
τοιοῦτον ἐπιτήδευμα, ὃ "i cTOT ἄν τις οἷός τὲ γένοιτο 


|dxevog ἐπιτηδεῦσαι, εἰ μὴ φύσει εἴη gyro, εὐμαϑής, 


p -: 


- 


ἙἩεγαλοπρὲπής, εὔχαρὶς, φίλος T& xci ξυγγενὴς ἀλη- 


ϑείας, δικαιοσύνης, ἀὐδρείας, σωφροσύνης; 
τό γε τοιοῦτον. Μέμψᾶιτο. 7 


ὁ Μῶμος, ἔφη, ἢ 


Οὐδ᾽ ἂν 
^AAE, ἦν 


δ᾽ ἐγώ, τελειωϑεῖσι τοῖς τοιούτοις παιδείᾳ TÉ χαὶ 
ἡλικίᾳ «Qe οὐ μόγοις ἂν τὴν πόλιν ἐπιτρέποις; P dim 


; Cap: ΠῚ. 


Καὶ ὁ ᾿Αἰδείμαωντος, "Q “Σύχρατερ, ἔφη, 


πρὸς μὲν ταῦτα σοι οὐδεὶς ἂν οἷός T εἴη ἀντειπεῖν" 


E. τὸ αὐτοφυὲς εὐάγωγον]. τὸ αὐτοφυὲς καὶ εὐάγωγον d 
α΄. x. Mox Blomf. ad Aeschyl. Pers. v. 350. coniecit μή zov δοχοῦ- 


Male. ν. ad libr. 1V. 
Cap. III. Ρ 487. 


uer. 


οἴει, ὦ Τλαύχων, — οὐκ ἄρα ἂν 
πολλοὺς ἑταίρους ἐποιήσατο. Me- 
non. p. 93. 6. Theaet. p. 147. 
A. ubi v. Heindorf. Plura 
dabunt Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Necyom. S8. 14. Toup. 
Opusc. T. I. p. 381. Fritzsch. 
Quaest. Lucian. p. 80. 
D. ᾿4λήϑειαν δὲ ἀμετρίᾳ 
ἢ ἐμμενρίᾳ:} V. Prolegg 
ad Phileb. p. XCIl. 

ἣν ἐπὶ τὴν τοῦ ὄντος ἐδ 
ἄν τ παρέξειν] quam ipsa 
cuiusque *nafüra (τὸ αὐτοφυές) 
talenr exhibebit, ut facile se duci 
patiatur ad uiilüsculusque, quod 
revera est, contemplationem. 
Nam ita nunc ἐδέα intellisendum. 

καὶ ἑπόμενα ἀλλήλοις, 
ef quae arctissime inter 
se cohaereníf, ut aliud ex 


c. 16. p. 442. E. 
C. 0 vc φέρωσιν] Sic edidit Stephanus. 


alio consequatur. Dativus 
vj μελλούσῃ 4^ ψυχῇ 
a' remotiore nomine ἀναγκαῖα 
pendet. 

P. 481. Οὐδ᾽ ἂν δ᾽ Móyuosc, 
ἔφη, — 1 Proverbium illustrant 
Erasmus Chiliad. I. 5, 75. et 
interpretes Aristáeneti ad 
Epist. E" p. '239. yg. Bois- 
son. 


Cap. ΠῚ. B. cavü pda τι πά- 


ὄχουσιν —* ἡγοῦνται x. T. 
À.] Phaedon. p. 68. E. οὐ ταῖ-- 
τὸν τοῦτο πεπόνθασι" ἀχολασίᾳ 


vwl σώφρονές εἶσι. ν. ad Apo- 
log. Socrat. c. VII. Mox D. 
ὅμως τοῦτο — πάσχοντας, ἀχρή- 


στοὺς ταῖς πόλξοι γιγνομένους, μ᾿ 


ubi participium epexegesin. con- 
tinet. 
καὶ ὥςπερ ὑπὸ τῶν m. δι 








εἰ DE anaunuc⸗ LIB. VI. 
γὰρ τοιόνδε τι πάσχουσιν oi — 


1 ἡγοῦνται δι᾿ ἀπειρίαν τοῦ ἐρωτῶν. T st 
᾿ —— — mag ἕκαστον. o igeitijue 


σμικρὸν; παραγόμενοι, ἀϑροισϑέντ 


ὧν τῶν σμιχοῶν. ἐπὶ 


| πελευτῆς τῶν λόγων μέγα τὸ σφάλμα καὶ ἐναντίον, τοῖς 
| cpm. ἀναφαίνεσϑιιι,, καὶ τὥςπερ ὑπὸ τῶν πεττεύειν 





οἱ μὴ τελευτῶντες ἀποκλείονται. καὶ οὐχ ἔχουσι» C 
οὕτω καὶ σφεῖς τελευτῶντες Gmozieitaden, 


ae σὺ Agen á τι λέγωσιν ὑπὸ πεττείας «V. ταύτης τε- 
γὸς ἑτέρας, οὐκ ἐν ψήφοις ἀλλ. ἐν λόγοις" ἐπεὶ τό. γε 


᾿ἀληϑὲς οὐδέν τι μάλλον. ταύτῃ ἔχειν. «λέγω 
ι ν ἀποβλέψας" vy. γὰρ, φαίη dr. τίς σὸν λόγῳ μὲν 
ded xacrov TO ἐρωτώμενον. ἐἐναντιοῦσίαι, 
ὁρᾶν, ὅσοι ἂν ἐπὶ φιλοσοιρίαν ὁρμήσαντες μὴ 5. 


lere: 


δ᾽ εἰς τὸ 


ποῦ πεπαιδεῦσϑαι ἕνεκα. ἁψάμενοι γέϑι ὄντες ἀπαλλάτ- Ὁ) 
τωνται, ἀλλὰ μακχρύτερον ἐνδιατρέψωσι, τοὺς μὲν 
πλείστους καὶ πάνυ. ἀλλοκότους ,ytyvoutrove, ἵνα μὴ 
παμπονήρους εἴπωμεν, τοὺς. δὲ estre: dit 


— grt ἄντ As v eg 


Ain * Ἶ 2 3A 


à ww 


Codd, ad pex omnes φέρουσιν, quod cuni "Y παραῦτα: 


p τὴν P πεπαιδεῦσϑαι} Steph. κφοπεαιδεῦνϑαι, Le adem 


— —— 
ek Jue ὃη1 "u^ el 
ma — qua 
Socrates disserendi subtilitate 
sua, veluti qui ealculoram. ludi 
— sunt, &dversarios iuter- 

^et ad. inciias redigere 

icitur. . Similiter Legg. Vil. p 

820. C. προβάλλοντα τε — 
τ ἀεὶ, διατριβὴν πῆς πεττείας πολὺ 
: χαριεστέραν πρεσβυτῶν διατρί- 


. forza. φιλογειχεῖν iv ταῖς “τούτων 
o «síac σχολαῖς, ubi de πεττείᾳ 


. monuit Scholiastes. — oí μη. 
sc. πειιεύειν δεινοί. —  &a0- 
ψλείεσϑαι, intercludi, nunc 
de aleatore dictum, qui ad in- 
citas redactus calculum non am- 
plius in abaco movere potest. 
.NXerbi usum explicavit Hem- 
sterhus. ad Lucian. iudic. Vo- 
.val & 9. -- ὅ .τε φέρωσιν, 
quem calculum moveant. 


— - "Uoc. 4 


"o0; 


€. P al ἐν δὲ ὁρᾶν; 6002 
ἄν ἐπὶ q.] re vera autem 
'videre,. ex iis, quirad phi- 
losophiae studium. post- 
quam accesseriní, non ab 
eo rursus discedant, quum 
illud iuvenes eruditionis 
causa attigerint, sed ul- 
.lerius ei operam mavent, 
plurimos admodum insó- 
leníes exsistere, ne omni- 
no pravos dicamus cet. De 
*hae philosophiae. reprebensioue 
Y. Theaet. p. 113. €. sqq. Gorg. 
.p. 483 — 480, €. ubi Caliicles 
€os vituperat, qui per tofam vi- 
iam in illius studio. versentur, 
adeoque solius. πιρεδείας χάρεν 
eamtractandamarbitrentur. Voc. 
ἄλλοχοτος ilustravimus ad Pro- 
taxor. p. 346. A. 
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τας ὅμως τοῦτό γε ὑπὸ τοῦ ἐπιτηδεύματὸς οὗ σὺ ἐπαὶ-. 
vtig πάσχοντας, ἀχρήστους ταῖς πόλεσι γιγνομένους. 
Καὶ ἐγὼ ἀκούσας, Οἴει ovv, εἶπον, “τοὺς τοῦτα, Aé- 
yovrag ψεύδεσϑαι; Οὐχ οἶδα, ἢ δ᾽ ὅς, ἀλλὰ τὸ δοὲ 

E δοχοῦν ἡδέως ἂν ἀκούοιμι. ᾿Αχούοις ἄν, ὅτι “ἔμοιγε 
φαίνονται τἀληϑῆ λέγειν. “Πῶς οὖν, ἔφη, eU ἔχει 
λέγειν, ὅτι οὐ πρότερον χαχῶν παύσονται αἱ πόλεις, 
πρὶν ἂν ἐν αὐταῖς οἱ φιλόσοφοι ἄρξωσιν, οὺς ἀχρής 
στους ὁμολογοῦμεν αὐταῖς εΐγαυ:; ᾿Ερωτῷς, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
ἐρώτημω δεόμενον ἀποκρίσεως δι sixóvog λεγομένηδ. 
Σὺ δὲ γε, ἔφη, οἵμαι, οὐκ εἴωθας δι εἰχόνων λέγειν. 
Cap. IV. Εἶεν, εἶπον" σχώπτεις ἐμβεβληχώξ᾽ uta 

εἰς λόγον οὕτω δυραπόδεικτον; &xove δ᾽ οὖν τῆς sizó- 
- vog, iy ἔτι μᾶλλον ἴδῃς, ὡς γλίσχρως εἰκάζω. οὕτω 
γὰρ χαλεπὸν τὸ πάϑος τῶν ἐπιειχεστάτων, ὃ᾽ πρὸς" τὰς 
πόλεις πεπόνϑασιν, ὥςτ οὐδ᾽ ἔστιν ἕν οὐδὲν ἄλλο 
τοιοῦτον πεπονϑός, ἀλλὰ δεῖ ἐκ πολλῶν αὐτὸ ξυναγά- 
γεῖν εἰχάζοντα καὶ ἀπολογούμενον valo αὐτῶν, otov 

οἱ γραφεῖς τραγελάφδυς καὶ τὰ τοιαῦτα μιγνύντες yod- 


Cap. IV, P. 488, οὔδὲν ἄλλο ἐἑοιλοῦτον m.) i τοιδῦτο. 
fllud hie et fere ubique tuentur Par. A. Vat. 0. Ven. 5. Hue Aug 
Vat, m. r. Flor. à. c. x. € * 

olov» οὗ γρα ? eic T Sie libri. Bekkerus a libris 
γραφῆς. nia 


γε: 


Cap. IV. E. ἄκουε δ᾽ οὐ] 
verumtamen, etiamsi λόγος 
sit δυςαπόδειχτος, audi com- 
parationem. Dein γλέσχρως 
d. q. σμικρολόγως. v. Heindorf. 
ad Cratyl. p. 104. 

P, 488. oí γραφεῖς τραγε- 
λάφους —] foeytiaqos est ani- 
mal sola effictum cogitatione, ex 
hirco et cervo compositum. v. 
Eustath. ad εἰ. «. p. 102. 
ed. Rom, Hemsterhus. ad 
Lucian. Prometh, $. 7. p. 239. 
T. I. ed. Lehm. 

ὑπὲρ τοὺς ἐν τῇ νηΐ πών- 
τας} h. e. omnes, qui in 
nave versaníur, superans. 
Infra p. $09. αὐτὸ δὲ ὑπὲρ ταῦ- 
Ta χάλλει ἐστίν. v. Perizon. 


ad Aelian. V. H. χιν, τ Hein- 
üorf. ad Parmenid. p. 194. 
Jacob. ad Lucian. Alexandr. p. 
11, Hermann. ad Lucian. de 
Conscrib. Histor. y: 129.^:-! 

B. γιγνώσκοντα περὺ 
ψαυτικῶν ἕτερα τοιαῦτα] 
h. e. idem βραχύ τι, Formulam 
ἕτερ τοιαῦτα Sympos. p. 201. 
EK. et Phaedon. p. 58. D. atti- 
gimus, 

€. ἑτοίμους κατατέ- 
p»tiv] Usus est his verbis 
Themistius Orat. XXI. p. 245. 
A. xal ἑτοίμου; εἰ λάβοι τινάς, 
κατατέμνειν, Verbum Ἑέμνειν, ut 
Lat. secare, scindere, de 
quavis saevae excarnificationis 
genere dici monuit Casaubon. 





DE REPUBLICA 118. VI. 


| qouói. νόησον “γὰρ τοιουτονὲ γενόμενον εἴτε πολλῶν 
᾿ γεῶν πέρι εἴτε pude ἡαύκληρον, μεγέϑει μὲν χαὶ ῥώμῃ 


baio τοὺς i» τῇ. γιὰ. πάντας, ὑπόχωφο 


v δὲ χαὶ ὁρῶντα p 


τι Xl γιγνώσκοντα. περὲ γαυτικὼν ἕτερα 
τοιαῦτα, τοὺς δὲ ναύτας. στασιάζοντας πρὸς. ἀλλήλους 
περὶ τῆς κυβερνήσεως, ἕκαστον. οἰόμενον. δεῖν κυβερνᾶν, & 
μήτε μαϑόντα. πώποτε τὴν τέχνην, μήτε ἔχοντα ἀπο- 
δεῖξαι διδάσχαλον ἑαυτοῦ, “μηδὲ χρόνον ἐν ᾧ ἐμάνϑϑανε, 
πρὸς δὲ τούτοις, φάσκοντας μηδὲ διδαχτὸν εἶναι, ἀλλὰ 
xai τὸν λέγοντα. "ὡς διδαχτὸν. ἑτοίμους κατατέμνειν, 
αὐτοὺς δὲ αὐτῷ ἀεὶ TO γαυχλήρῳ, περιχεχύσθϑαι δεομέ- 
vovg xci πάντα ποιοῦντας, ὅπως ἄν σφισι τὸ πηδάλεον 


—* 


ἐνίοτε δ᾽ ἂν. "μὴ πείϑωσιν, ἀλλὰ. ἄλλοι μᾶλ- 
"τοὺς μὲν ἄλλους ἢ: ἀποχτιννύντας ἢ ἐχβάλλοντας ...: 


* vec, «τὸν. δὲ γενναῖον ναύχληρον μανδραγόρῳ 
ἢ rri ἤ τινε ἄλλῳ ξυμποδίσαντας τῆς γεὼς ἄρχειν 
μένους τοῖς ἐνοῦσι, xci. πίνοντας τε χαὶ εὐωχουμέ- 
ἔνεμε ὡς, τὸ. εἰχὸς τοὺς τοιούτους, πρὸς δὲ τού- 

τοῖς ἐπαινοῦντας, ναυτιχὸν μὲν καλοῦντας κα χυβερ- p 


42234 X " «ἔς 


ἐν γ τῇ νηΐ m Sic nib plurimi atque ojtinl pro vulg. 
— δάχιον ἐπίτρέψη Al, Bas. l. Steph. soloece 


—— 


Ad Sueton, Augusf, c. 13. p. 250. 
"εὖ, Wolf. . ltaque | χατατέμνειν 

ΡΝ in frusta lacerare, con- 
X«idere. Dein ab usu participii 
^d infinitivum περιχεχύσϑαι quod 
Aransiit, nemo mirabitur, ut id 

xerbo. notasse sufficiat. Paullo 
rarius, quod δεομένους χαὲ πάν- 

τα “ποιοῦντας, ὅπως ἂν - iu- 

πρέψῃ. dixit. Nam πάντα 8. πᾶν 
(COUP, omnem lapidem mo- 

ere, nihil intentatum re- 
linquere, plerumque ὥςτε cum 
Anánitivo adiunctum habet, ut 

Phaedon. p. 114. C. Apolog. Socr. 

€.29. Xenoph. Mem. lI. 916. 

al. Veruntamen etiam ὡς et ὅπως 

cum coniuncíivo addi docebit an- 

not. H cindorf. ad Phaedon. l. c. 


"a al. 


m iam Bas. 2. habet, quaeum plurimi libri, inter 
AK. Vat. O. Ven, £- n. Vind., consentiunt. - 


..€, ἐνίοτε δ᾽ ἄν μὴ πεῖί- 
ϑωσιν, ἀλλὰ ἄλλοι Rh 
λον} inferdum vero, si 
non persuadent, sed alii 
magis, videlicet ut ipsis gu- 
bernaculum fradatur. Πείϑειεν 
,Ssine casu obiecti positum, ut 
.Criton. p. 51. B. Apol p. 35. 
Ceterum 1*cte scholiastes 
ad ἀλλὰ ἄλλοι μᾶλλον monet ἀπὸ 


ooũ intelligi oportere πεέϑω-- 


guy. — μανδραγόρᾳ. Schol. 


Yarerixós ὃ χαρπὸς τοῦδε τοῦ 


φυτοῦ, x. T. λ. Y. infpp. ad Lu- 
cian. Tim. ὃ. 2. 


ὡς τὸ tixóé τοὺς τοιού- 


πους} Repete ἀπὸ τοῦ κοινοῦ 


apud animum πράττει». 
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γητικὸν xol ἐπιστάμενον. τὰ κατὰ ναῦν, ὃς ἂν -ξυλλαμ- 
βάνειν. δεινὸς ἢ ἢ, ὕπως ἄρξουσιν" ἢ πείϑοντες d βιαζό- 


μενοι τὸν γαύχληρον, τὸν δὲ μὴ τοιοῦτον ψέγοντας ὡς 


489 


ἄχρηστον, τοῦ δὲ ἀληϑυνοῦ κυβερνήτου πέρι μηδ᾽ ἐπαΐ- 
οντας, ὅτι ἀνάγκη αὐτῷ τὴν ἐπιμέλειαν. ποιεῖσϑιαι ἐν» 
αὐτοῦ καὶ ὡρῶν χαὶ οὐρανοῦ sol ἄστρων. xci πνευμά- 
τῶν καὶ πάντων τῶν τῇ τέχνῃ προφηχόντων;,. δὲ μέλλει 
τῷ ὄντι νεὼς ἀρχιχὺς ἔσεσθαι, ὅπως TE κυβερνήσει. ἐάν 
τὲ τινες βούλωνται ἐᾶν τὲ μή, μήτε. τέχνην τούτου 
μήτε μελέτην οἰομένους δυνατὸν εἶναι λαβεῖν ἅμα χαὶ 
τὴν χυβερνητιχήν. τοιούτων δὴ περὶ τὰς ναῦς γιγνο- 
μένων τὸν ὡς ἀληϑῶς κυβερνητικὸν οὐχ ἡγεῖ ἂν τῷ 
P : o 0 CP el - ; » ͵ 
ὃντι μετεωροσχόπον T& χαὶ ἀδολέσχην “καὶ ἄχρηστὸν 
σφισι χαλεῖσϑαι ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς οὕτω κατεσχευασμέ- 
veg. vavoi πλωτήρων; Καὶ — ὍΝ ὁ — 
LX 

D. ὅπως — Gi V. doS$6qu^ " Futurum: exhibent Par, 
A. Ven, ll. Ang. Vat. m. Flor, à. c X. α΄, β΄. γί, Beatitnit, AS 
Fr. Astius. Dein ἐπαΐοντες Par. A. Vat. O. Ven, Ξ. ἢ. Vat. m 
Flor, ἃ. e «. y. Pro vulg; ὅπως δὲ vB, Mstiüs. —— * 
coniecit ὅπως τὲ x,, quod scriptum exstat in Vat. Θ, r. Vind, 
Ven. £. et haud dubie verum est, Iniuria autem Astius.  imqufMvay 
ποιεῖσθαι iterum intelligendum putabat. v. annot, 

E, οἐἰομένους Qrmró». εἶναι) Par, ADK, Vat. Ὁ. Ven, 

£.]H. Vind. Mon. Ang. Vat. m. r, sex Florentini uostri cum Bas, 


2. οἰόμενοι. ,, Quod si verum. esset, explicari per anacoluthiam de- 
beret. Sed etiamsi olim ipse hanc rationeni probaverin, nune 


D. (86 ἂν ξυλλαμβάνειν Jahres- und. Tageszeit, 


δεινὸς ἢ, ὅπως ἄρξουσιν 
qui ipsos adiuvare possit, 
ut navis imperium acci- 
piant vel persuasione vel 
vi gubernatorem cogentes. 
ὅπως τὲ ἰυβερνήσεῃ Haec 
cun antecedentibus 516 conne- 
ctenda sunt; τοῦ δὲ ἀληϑινοῖ 
κυβερνήτου πέρι μηδ᾽ ἑἐπαΐοντας, 
ὅτι X. T. À., οἱομένους τε, — ** 
aude «gri oet, ἐάν TÉ τυῦες Boviov- 
τὰν ἔαν vt Qu), μήτὲ τέχνην x. T. 
A. Germanice tótum locum hoc 
modo inierpretamur: Die aber 
von dem wahrhaften 
Steuermann nicht einmal 
so viel verstehen, dass er 
notfhwendig sich um die 


"gleich 


um deg Himmel umd wm 
die Gestirne und'um die 
Winde und um alles, was 
sonst noch zü seiner 
Kunst gehórt, bekümmern 


(muss, und in dem Wahne 


stehen, dàss man'die 


"Kunst und Geschicklich- 


keit, wie màn das Schiff 
regieren kónne, mógen 
es nun einige wollen óder 
nicht wollen, dass mam 
die Kunst davon unmóg- 
lich erlangen kóhne zu- 
mit der Steuer- 
mannskunst. Eaque impe- 


"riti nautae dicuntur ipsam navis 


gubernationem | témére- discer- 


A) addidi air 





PE REPOBLICA LIB. VI. 25 
δ᾽ "ἐγώ, οἴμαι Delo. σε ἐξεταζομένην τὴν 


Οὐ δή, ἦν. 
εἰκόνα ἐδεῖν, ὅτι. ταῖς πόλεσι πρὸς τοὺς ἀληϑινοὺς qu. 

διάθεσιν ἔοιχεν, ἀλλὰ ᾿μανϑάνειν ὃ λέγων 
Καὶ μάλα; ἔφη. -Hoürov niv τοίνυν ἐχεῖνον τὸν Üav- 


μάξοντα, ὅτι οἱ φιλόσοφοι οὐ τιμῶνται ἐν ταῖς. πόλεσι, 
jor ve m Pl καὶ πειρῶ πείϑειν, ὅτι πολὺ ἂν; 
ϑαυμαστύτερον. Ty, εἰ ἐξιμῶντο.. CAI διδάξω, ἔφη. 
Koi ὅτι τοίνυν τἀληϑῆ λέγει; ὡς ἄχρηστοι τοῖς πολλοῖς 
οἱ ἐπιειχέστατοι τῶν iv φιλοσοφίᾳ" τῆς μέντοι ἀχρη- 
στίὰς τοὺς μὴ χοωμένους χέλευε αἰτιᾶσϑαι, ἀλλὰ μὴ 
τοὺς ἐπιειχεῖς.. ᾿οὐτγὰρ΄ ἔχει. φύσιν κυβερνήτην γαυτῶν 
δεῖσϑαι. ἄρχεσθαι ὑφ αὑτοῦ, οὐδὲ τοὺς σοιροὺς ἐπὲ 
τὰς τῶν πλουσίων ϑύρας ἱέναι, ἀλλ ὁ τοῦτο κομψευ- 
— τὸ δὲ ἀληϑὲς πέφυκεν, ἐάν ts πλού- 
dióg ἐξέν τέ πὲ vii tipp — *— don p Ἰατρῶν 
ΕΞ toy 


famen, re diligentius —— vea i ———À — 
Nam error scribendi ,natus exinde est, quod librarii, praecedens 
illud ὅπως ἄρξουσιν ἢ πείϑοντες ἢ βιαζόμενοι in animo retinentes, 

» quod vocant, diversitatem mon satis diligenter animad- 


4,1 γε HS 


verterunt; unde n multi. ἐπαΐοντες. scripserunt, . Par, D. in 
men. 1 N 
M ἊΣ 9. . τ ἦν FAM Moi jette τἀληϑὴ λέγει] Pessime vulgo 


.. Recte . Par. Dogs Bi; βίεραναμε, emendavit, Ven. Z. 
m. Flor. a. €, “λέγειν. 
sc ἄρχεσθαι ὑφ᾽ αὐτοῦ]. Sie Par. A. Vat. 9. Yen. Z.fl. Vind, 
Ausel. Vat. x. Flor. α΄. X. Vett. editt. male ὑπ᾽ αὐτοῦ. 


» Ar [d a 


Vat» 


—— earum rerum —— 
dun ad tempestatum, coeli, si- 
derum, ventorum, et quae sunt 
id genus alia, cognitionem ac 
scientiam referuntur, in qua ta- 
mn ars gubernatoria maxime 
*ernafur. Quocirca facile intel- 
ligitur, quorsum. "spectet istud 
ἄμα καὶ rn» κυβερνητεκήν. 

Εν τῷ ὄντι μετεωροσκό- 
πὸν ----  σοππιαπε hoc fuit 
'mnium philosophorum vitupe- 
Tium, quod constat inprimis in 
"Socratem esse coniectum ; v. ad 
Apolog. Socrat. p. 18. B: ibique 
-annot. coll. schol. ad Aristoph. 
.-Nubb. v. 97. —— 

COOF. 489. ὅτι ταῖς πόλεσι 
“πρὸς τοὺς; ἀλη ϑ.} Iunge in 


P di —2 ὅτι Ὁ εἰκὼν) ἔοιχε 
"uic πόλεσι" τὴν. 'διάϑεσιν (i. e. 
xarà τὴ διάϑεσιν») πρὸς τοὺς 
ἀληϑινοὺς φιλοσόφους. 

Β. τοὺς μὴ χρωμένους 
86, αὐτοῖς. ΟΥ̓. ad libr. V. p. 452. €. 
Ad Καὶ ὅτε τοίνυν τἀληϑῆ λέγει 
ex praecedenti δίδασχε aptum 
aliquod verbum apud 'ànimum 
M veluti λέγε. 

"οὐ γὰρ ἔχει φύσιν Y. p. 
413. A. Non convenit, inquit, 
ab gubernatore precibus adiri 
nautas, ut se ab ipso regi et 
gubernari patiantur. —- ἐπὶ τὰς 
TU» πλουσίων ϑύρας ié 
vet. v. ad libr. U. p. 364. B. 
U€. ó rovro κομψευσάμε- 


'wos ἐψεύσατο͵ Scholiastes: 


G 


B 


NK S ous aha σὺ —* τὸν M τῇ φιλο- 
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ϑύρας Ἰέναὶ καὶ πάντα τὸν ἄρχεσθαι δεόμενον ἐπὶ τὰς 
τοῦ ἄρχειν δυναμένου,. "οὐ «Ov ἄρχοντα δεῖσϑαι cav. 
ἀρχομένων: ἄρχεσθαι, οὗ ἂν. τῇ ἀληϑείῷ τι ὄφελος ἢ: 
ἀλλὰ τοὺς νῦν. πολιτικοὺς. ἄρχοντας ἀπεικάξων.. "οἷς 
ἄρτι “ἐλέγομεν. ναύταις οὐχ, ἁμαρτήσει, «καὶ τοὺς ὑπὸ 
τούτων ἀχρήατους λεγομένους χαὶ μετεωρολέσχας τοῖς 
ὡς ἀληϑῶς. κυβερνήταις. ὈΟρϑότατα, ἔφη... Ex τὰ 
τοίνυν τούτων xci ἐν τούτοις οὐ ὁῴδιον εὐδοκιμεῖν. 
τὸ βέλτιστον ἐπιτήδευμα ὑπὸ τῶν τἀναντία. ἐπιτὴ- 
δευόντών, πολὺ δὲ μεγίστη. καὶ. ἰσχυροτώτηῃ. διαβολὴ, 
γίγνεται φιλοσοφίῳ: διὰ τοὺς τὰ τοιαῦτα φάσχοντας 
1 ) t (OPTAT oT τ 


oC. ovy — V. eene * ex Par. A. Ven. II, 
ida Vat. m. Flor. à. c. X. y'. mufatum. In Vai. 19. Ven.. 5. Vind. 


Vat. r. exstat ἁμαρτήσεις. 
Cap. V. 


E. ὅϑεν Óvzutv] Sie Par. ADK. Ven, Z.II, Mon. 


^" — * τὰ ulii: — Contractam formam, apud 


x0 ip — πανούργευς } 
σἄϊιενος. κομψευσά εὐὸν τὸν Ev- 


βουλόν φῆσιν, ὃς ὑπὸ Σωχράτους 
ἐρωτηϑείς, »9 Εὐβουλε,, σοφὸς 
Ros dva ἢ πλούσιος Χο, ἔφη 


“πλούσιος * τοὺς. γὰῤ σοφοὺς δρᾶν: 


ἐπὶ ταῖς τῶν πλουσίων ϑύραις 
καθεύδοντας: πρὸς 0 τὸν Ζώ-- 
κράτη πάνυ ἀγχίνως: ἐὐπείν ὡς οὗ 
μὲν σοφοί, ὦ Εὔβουλε, ἴσασιν 
or. δέονται, τῆς πρὸς τὴν" τῶν 
ἀναγκαίων χρείαν γὰρ χορηγίας, 
ἧς - οἱ πλούσιου; εἶ βούλοιντο, 
χορηγοί: αὐτοὶ δὲ οὗτοι . οὗ 
aU. οὐσιον οὐκ ἴσασιν" τῆς ἄνϑρω- 
πίνης γὰρ! ᾿ἀρετῆς; ái διὰ τῆς 
διδωοχαλέας. τῶν σοφῶν τῷ βου- 
λομένῳ παντὶ οἵα, α΄ ἐστὲ παρω- 
qGrmeaó cu. | Verbi 'χομψεύεσϑιαι 
ita de arguto sermone usurpati 
exempla. collegit Ruhnk,:. ad 


, Tim. Gloss. p. 164. sq. 


D. διὰ τοὺς τὰ τοιαῦπα 
φάσκοντας ἐπιτηδεύευν 
Maximam invidiam philosophiae 
ab iis conílari dicit, qui, quum 
revera ab ea alieni sint, tamen 


.se illius studio maxime iactent 


135 Miu "πα ἀ0θν devi 
et importune superbiant. Nam 


"pt τοιαῦτα nom potest dubitari 


quin ad ipsius pNilosophiae' comz 
memorationem referendum: ΤΕ, 


' ut intelligantur éa, quae ad sa- 
"pientiae studium: péttinent;- Ne- 


que habet haec vérbórum eoü- 
iunctio ullam offensionem, licet 


-^difiendum mon sit-''esse eam 


paullo liberiorem. Similiter libr. 
Ax: p. 381. D. crÓv-.02 φιλόσος- 
ον — τὰς; ἄλλας: «ἡδονὰς γοχυί- 
d οὐδὲν πρὸς τὴν τοῦ εἰδέναι — 
velis ὅπη: ἔχει, xabodyp τῷ 
τοιούτῳ τιγὶ E alveus mu Au, 


ubi τὸ τοιοῦτόν vv iem refertur -— 


ad proxime praegressa. . Deinde 


observes . structuram | verborum, 


oue δὴ σὺ φὴς. vOv. dps, λέγειν 
ὡς παμπόνηροι "οὗ" "πλεῖστοι, τῶν 
iorrov ἐπ΄ αὐτήν. Nam e m 
gari ratione dicendum fuit; 


à σὺ; φὴς Ov. yis Myth 


8. ὡς παμπόνηρου oí «πλεῖστοι. 


«Nune vero οὖς dixit usurus con- 


Structione aecusativi eum infini- 
tivo, quam (tamen sermone dein- 
de aliter conformato cum ὡς ef 
indicativo. permutavit, - cf. E 
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ὡς παμπόνηροι οἱ πλεῖστοι τῶν Ἰόῤτων 
dép. tenni 





ὙΌΣ: δὲ) 


ἄχρηστοι, καὶ ἐγὼ συνε- 


χύφηδα 41503 σε λέγειν. ἢ γάρε Nat. - Cap. V. Οὐκ. 


edu ci neq ἐπιεικῶν ᾿ἀχρηστίας τὴν αἰτίαν διε- 
^K μάλα. Ῥηῆς δὲ τῶν πολλῶν πονὴς 

“τὴν ἀνάγκην βούλει τὸ μετὰ τοῦτο διέλϑωμεν, 
—— τούτου. “φιλοσοφία αἰτία, ἂν δυνώμεθα," 





/ δεῖξάι; - Πάνυ μὲν οὖν. '"dxovouty: δὴ 


qi LARA Φαιϑαν ἀνόμνηυθέντες; ὅθεν diam) γὴν 
φύσιν οἷον ἀγάγχη φῦναι τὸν καλόν τε χἀγαϑὸν ἐσό- 
μενον: ἡγεῖτο δ᾽. "αὐτῷ, εἰ νῷ ἔχεις, - πρῶτον μὲν. ἀλήϑεια, 


T 


Atuieos 


Jav φροῦδον 13 .€ 


εἰ ἐν γνῷ 


«Ἐπ 6" ar uon 


thiae Gr. f. 535. 1. — Pg. 
Lene ὗν φιλοσοφίαν dicun- 

ad studium T obilésophiae 
4 ideoque sese philoso- 






τὸ γάλλιον 


4 φανι vo P. 490. εἰ à ned 
"sl animo tenes i e. si me- 
"ministi. Noli comprobare quod 
' nuper de Stephani coniectura 

- ediderunt & &» và ἔχεις, licet 


- aliquot libri ita scriptum exhi- - 


"beant. Euthyphron. p. 2. B. εἴ 
we γνῷ ἔχεις Πιτϑέα ἈΓέλητον, 


ἘΠ ΗΕερίανδρος δὲ συνιεὶς τὸ ποιηϑὲν 
xal νόω ἴσχων, ὡς οἱ ὑπετίθετο 


: Θρασύβουλος x «T. À, ubi nemo - 


^ adiecerit iy Deinde πάντως 


Ee πάντη dicitur ut nostrum 


'auf iede Art und Weise. 


| — Similiter Pro- ' 
'or. "A. oix ἐϑέλουσιν “ 


διώχειν αὐτὸν πάντως χαὶ πάντῃ ne, ἢ ἀλαζόνι 


ubique revocandam esse censuit Elmsleius in is eiivit- 
eallournal N. XVH. p. 51 sq. - 
mannus Grammat. ampl. T. I. p. 554 sq. 

cop. 490.22 νῷ ἔχεις} Angel, Flor. e 


. Vide tamen: T nem" Butt- 


m. x. et rec.: Vind. "bé. 


ᾧ ἔχεις, viet Blophans probandum censuit. 

F SDZOb wq. i T 
*Phileb. p. 69. C. ὦ pure: or 
"Ael — ττιάντως xal 
"liter accipiendum. illed o?9«- 


πάντη. Neque 
οὐδακὴ, de i 'scri simus 
——— p. 78. D , 


ἀλαϊζόνε ὄντι "da ἢ 


“μετεῖναι Hie quoque ἢ 
"alioquin, ut iam Hd a 


est ad libr. V. p. 463. D. Sed 
notandus ' praeterea infinitivus 
talibus in loeis post δεῖ, προόςή-- 
xtv, δυνατόν, verbalia in τέον 
desinentia, alia similia, sequente 
$ per liberiorem constructio- 
nem. illatus qua de re primus, 


quod sciam, monuit Buttman- 
^ nus ad Menon. p. 96. E., qui 


ànfinitivum optativi cum δὲ iun- 
cti vicem gerere arbitratur. 
Quod vereor ne male statuamus. 


"Ego enim existimo infinitivum 
ubi nonnisi unus de viginti octo - 
"ibris ἐν addit. Herodot. V, 92. - 


ab notione werbi alicuius, "ex 
priore universae sententiae parte 
facile "intelligendi, suspensum 
esse. Plerumque autem intelligi 
licet necesse: est, conve- 
mit, statuendum est, aut 
simile quiddam. "Quod qui fiat, 
optime ex ipsis rei exemplis 


,esse consequufturum:; 
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ὄντι “μηδαμῇ ᾿μετεῖναε φιλοσοφίας Mad wie Hv 
γὰρ οὕτω λεγόμενον. Οὐκοῦν iv uiv. τοῦτο σφόδρα 
οὕτω παρὰ δόξαν τοῖς νῦν. δοχουμένοις. περὶ αὐτοῦ; 
«Καὶ μάλα, ἔφη. o οὖν δὴ οὐ μετρίως ἀπολογησό- 
usa, ὅτι πρὸς τὸ ὃν πεφυχὼς͵ εἴη ἁμιλλᾶσϑαι ὅ γε üy- 
τως φιλομαϑής , καὶ οὐχ ἐπιμένοι. ἐπὶ τοῖς δοξαζομέ- 
votg εἶναι πολλοῖς ἑκάστοις, ἀλλ. ἴον χαὶ οὐχ ἀμβλύ- 
voro. οὐδ᾽ ἀπολή) Ὧν. τοῦ ἔρωτος, πρὶν αὐτοῦ ὃ ἔστιν 
ἑχάστου τῆς φύσεως ἅψασθαι ᾧ προφήκχξι ψυχὴ 
ἐφάπτεσίαι τοῦ τοιούτου: προφήκει δὲ ξυγγενοῖ ᾧ 
πλησιάσας χαὶ μιχεὶς τῷ ὄντι ὄντως, γεννήσας. φρὴν 


* μι 


nad ρα οὕτω παρὰ δόξαν ] οὕτω μόδα Vat. 9. 


Vind. Vat. P. 
B.- 
m. tuetur... 
batur τῷ ὄντως ὄντι. 
πούτῳ τι —— yu] τ 


perspicietur. Rep. V. Je 463. 
D. ὑπήκοον δεῖν. εἶναι τῶν γονέ- 
e, ἢ μήτε πρὸς ϑεῶν μήτε πρὸς 
ἀνθρώπων ἄμεινον αὐτῷ ἔσεσθαι, 
h. e. alioquin putari de- 
bere s, necesse esse, eum 
neque.à diis neque ab ho- 
minibus boni quidquam 
ni- 
mirum ex praecedenti δεῖν post 
4 facile intelligas verbum , co- 
gnatae significationis ἀναγκαῖον 
εἶναι, Protagor. p. 323. A. ὡς 


rv mosnxov ταύτης ye μετέ- 
xt τῆς ἀρετῆς, di μὴ εἶναν πέ-- 


λεις, i e. ἢ ἀναγκαῖον μὴ, εἶταν 
πόλεις, ubi v. annot. Pertinet 


Μιὰς etiam locus Menon. p. 96. 


E. παντὸς “μᾶλλον QUY προςεκτέον 


; τὸν γοῦν. ἡμῖν αὐτοῖς -- ἢ ἴσως 
xai διαφεύγειν ἡμᾶς, τὸ γνῶναι, 


ubi Buttmannus infinitivum 


.& praecedenti ἔλαϑον regi puta- 
, bat: 


ego longiore verborum in- 
tercapedine decepfus. ex aliquot 
libris διαφεύγει edidi, Repeten- 


. dum autem haud dubie post. ἤ 


ex notione formae 
quam vocanf, ἀναγκαῖον, 
mile. quiddam. 


verbalis, 
nut si- 


Sed videamus 


0 προςφήκειν q.] Vulgo male προςήχοι. quod. solus. Vat, 
Mox item contra fidem fere omnium — * vdlgh- 


τὸ deest vulgo, - invitis enlicibus, 
Wm. T3 33 
nunc de hoc nien ^d à pri- 
mum on debet offendere im- 
perfecti usus, quod ita positum 


est, ut δὰ praecedentem rei 
disputationem | respiciatur, 
libr. HI. p, 406. E. IV. p. 


6g 


D. Criton. p. «41. D. Phaedon, 
p. 68. B. Gorg, 516, ἢ), Legg. 
Ll p.628. C. al. Clarius. eti 

hoc modo. dici. potuit: ἣν δεώ-- 
xtw «αὐτὸν — δεῖν ἐλέγομεν. Quae 


-si vera sunt, patet etiam post 


ἤ intelligendum esse ᾿ἀναγκαῖον 
ἦν d. e. ἀναγκαῖον εἶναι ἐλέγομεν, 
ut sensus non possit. non. hic 
esse; alioquin necessario 
consequi. arbitrabamur, pt 


quum vanus essef, nullo 


modo in philosophiae ve- 
rae germanaeque posses- 
sionem perveniret, lta 
igitur nihil est, quod dubitatio" 


,.nem ullam. movere possit.. 


Οὐκοῦν ὃν μὲντοῦπα σφό- 
δρα οὕτω. —] Ficinus: 
»Unum hoc igitur alie- 
num est omnino ab Jis, 
quae uunc de ipso existi- 
maníur.* Haud scio an Pla- 
fonis. verba corrupta sint, quae 


ἡ. Δᾳ... ἀμ Σ ἀν o 
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χαὶ ἀλήϑειαν, γνοίη τε χαὶ ἀληθῶς toj καὶ τρέφοιτο 
χαὶ οὕτω, “λήγοι ὠδῖνος, πρὶν δ᾽ οὔ. "Og οἷόν τ᾽, ἔφη, 
μετριώτατα. Τί οὖν; τούτῳ τι μετέσται ψεῦδος ἀγα- 
πᾶν ἢ πᾶν τοὐναντίον μισεῖν; Μισεῖν, ἔφη. Ἡγουμέ- C 
γῆς δὴ ἀληϑείας ovx ἄν ποτε, οἶμαι, φαῖμεν αὐτῇ χο- 


— Re 


͵ 


ἜΠΙΝΟΝ ET sl com. το" NOBIT NE 





4-J 


. illo minime haeremus. 


ρὸν χαχῶν ἀκολουϑῆσαι.. 


“Πῶς γάρ; AXE ὑγιές τε xc 
δίκαιον ἦϑος, ᾧ καὶ σωφροσύνην ἕπεσϑαι. 


᾿Ορϑῶς, 


"Kei δὴ τὸν ἄλλον τῆς φιλοσόφου φύσεως χορὸν 
τί δεῖ πάλιν ἐξ ἀρχῆς ἀναλαμβάνοντα τάττειν; μέμνη- 
δαι γάρ που, ὅτι ξυνέβη προζῆχον τούτοις ἀνδρεία, με- 

a, εὐμάϑεια, μνήμη. καὶ σοῦ ἐπιλαβομέ- 


(€. x«l δίχαιον $9005]. V. x«l μέτριον ἦϑος, quod ex 
Paris. ADK. Vat. O. Ven. Il. Mon. Ang. Vat. m. τ. sex Floren- 


tinis et. Ficino mutatum. 
habet. 


Ven. 


Ξ. eam lectionem annotatant 


ἀναλαμβάνοντα τάττειν} Sic recte —— cuius 
rationem firmat Ven. 5. Ceteri libri ἀναγκάζοντα, 


tamen quomodo sint emendanda, 
nunc non video, llaereo maxi- 
me in isto οὕτω. 

οὐ μετρίως ἀπολογησό- 

pon, ὁ ὅτι. πρὸς. τὸ ὃν πε- 

υκὼς εἴη runt quos opta- 
in usus offendat et modorum 
enallagen nescio quam commi- 
niscantur. Sed nos quidem in 
Affert 
enim Socrates illud, quod iam 
libro quinto extremo de philo- 
sophis dixerat, ideoque utitur 
modo optativo, Plenius poterat 
sic dicere: ᾿4ρ᾽ οὖν δὴ οὐ με- 
τρίως «πολογησόμεϑα ὃ ὃ ἐλέγομεν 
ἐν τοῖς ἔμπροσθεν, ὅτε πρὸς τὸ 
ὃν πειρυχὼς. εἴη Gu. x. T. }. 
Quocirca haec, si qua est, mo- 


᾿ς dorum enallage iustam habet ex- 


cusationem. 


B. οὐδ᾽ ἀπολήγοι τοῦ 


— Yooroc] V. libr. V. p. 476. 


Ἢ προςήκει ψυχῆς ἐφά- 
πτεσϑαι —]. De ipsa senten- 
tia cf. Phaedon, P 63. E. sq. 


ᾧ — ψυχῆς est qua animi 


parte. v. ad p. 507. C. 


οὕτω Me ὠδῖνος] Ὦδίς 
de dolore ex amore puleri nato, 
ut Sympos. p. 206. E. Pertinet 
huc totus ille locus p. 206. B. 
sq, quem vix dubito quin ipse 
philosophus hic ef in superio- 
ribus respexerit. Ceterum opta- 
tivus in his quoque propter ora- 
tionis obliquitatem positus est. 

C. ARV ὑγιές τε καὶ δέ 
χαιὸον ἦϑος͵ Invitus recepi 
quod codices praebuerunt δί- 
xct0Y», cuius loco haud scio am 
Stephanus recte μέτριον scri- 
pserit. Nam p.485. KE. sq. post 
veritatis amorem proxime tem- 
perantia et moderatio comme- 
morabatur: iustitiae demum post 
temperantiam, magnanimitatem et 
fortitudinem mentio fiebat. 

gov ἐπιλαβομένου, ὅτι 
πᾶς; —] Ἐπιλαμβάνεσϑαι nunc 
est excipere, adiuncta tamen 
reprehendendi s. redarguendi no- 
tione. Deinde ὁμολογεῖν cum 
dativo rei, quam quis probat, 
constructum , ut Politic. p. 258. 
A. συγχωρεῖς οὖν οἷς λέγει, Phae- 
don. p. 100. C. τῇ τοιᾶδε αἰτίᾳ 
συγχωρεῖς; Horat. Sermon. ll, 


30 


D 


E 
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vov, ὅτι πᾶς uiv ἀναγχασϑήσεται ὁμολογεῖν. οἷς λέγο- 
per, idong δὲ τοὺς λόγους, εἰς αὐτοὺς ἀποβλέψας 
περὶ ὧν ὁ λόγος, φαίη ὁρᾶν αὐτῶν τοὺς uiv ἀχρή- 
στους, τοὺς δὲ πολλοὺς χαχοὺς πᾶσαν κακίαν, τῆς ἤδη 
διαβολῆς τὴν αἰτίαν ἐπισχοποῦντες ἐπὶ τούτῳ γῦν γ8-: 
γόναμεν, τί ποϑ οἱ πολλοὶ χακχοί, χαὶ τούτου δὴ ἕνεχα 
πάλιν ἀνειλήφαμεν τὴν τῶν ἀληϑῶς φιλοσόφων. φύ- 
σιν χαὶ ἐξ ἀνάγχης ὡρισώμεϑα. στιν, ἔφη, ταῦτα. 
Cap. VI. Ταύτης δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, τῆς φύσεως δεῖ ϑεά- 
σασϑαι τὰς φϑοράς, ὡς διόλλυται ἐν πολλοῖς, σμιχρὸν 
δέ τι ἐχφεύ γι; οὺς δὴ καὶ οὐ “πονηρούς, ἀχρήστους. δὲ 
καλοῦσι" καὶ μετὰ τοῦτο αὖ τὰς μιμουμένας ταύτην χαὶ 
εἰς τὸ ἐπιτήδευμα χαϑισταμένας αὐτῆς, οἷαι οὖσαι φύ- 
σεις ψυχῶν εἰς ἀνάξιον καὶ μεῖζον ἑαυτῶν ἀφικνούμεναι 
———— πολλαχῇ πλημμελοῦσαι, — xci ini 


D. τῆς ἤδη διαβολῆς τὴν afetay] Astius οἵ Stephanus 
corrigunt τῆςδε τῆς διαβολῆς. Non opus. Vocula paullulum tra- 
iecta. Par. A. Ang. Vat. m. Flor. a. c. x. α΄. 7. ἴδη omittunt. 

τὴν τῶν ἀληϑῶς φιλοσόφων} Ante ἀληϑῶς Vind. Mi. 
FM β΄. ὡς interponunt. 


3, 305. Stultum me fateor; 
liceat concedere veris. — 
Proxima sic intelligas: sed 
missis disputationibus at- 
que animo ad eos ipsos 
converso, de quibus ser- 
mo est, eum affirmatu- 
rum, conspicere se inter 
illos alios quidem inuti- 
les, multos vero omni pra- 
vitate corruptos. Nam 
φαίη pariter atque ἀναγκαοϑή-- 
σεταν ab ὅτι pendet, de qua mo- 
dorum permutatione v. Gorg. p. 
£12. A. Protagor. p. 335. A. De 
Républ. V. p. 466. A. Charmid. 
p. 156. B. E. Verba ἐάδας δὲ 
τοὺς λόγους respiciunt ad illa 


p. 487. B. sq. 


D. exi? τούτῳ γεγόναμεν) 
huc devenimus, ut quae- 
ramus, cur fandem plu- 
rimi mali sint. Libr. VII. 
p. 532. B. τότε δὴ ἐπὶ αὐτῷ γέ. 
γύεται τῷ τοῦ νοητοῦ τέλει, Ῥο- 


litic. p. 244. B. iz xm E? 
ἐσμέν. De iunctura verborum 
χαχοὺς πᾶσαν κακίαν compares 
Aristot. Ethic, V. 6. ἄδικος 
ἑχάστην ἀδικίαν et quae collegit 
Matthiae Gr. $. 408. 

Cap. VI. E. σμικρὸν δέ τι 
ἐκφεύγει, oUG δὴ καὶ οὗ 2.] 
Mire se torsit Marsilius, qui 
locum sic interpretatur:  par- 
vum quid subterfugit: 
nempe eft hoc animadver- 
tendum, quos videlicet 
non malos quidem, sed 
inutiles vocant. Non ani- 
madvertisse videtur pronomen 
οὕς ad proximum σμικρὸν δέ «t 
ἐχφεύγεν respicere, ad quod fa- 
cile ἐν τισίν vel ἐν πολλοῖς in- 
felligas. Nam sententia verbo- 
rum haec est: Oportet iam nos 

considerare, qui fiat, ut haec 
natura (philosspha) in multis 
pessumdetur, mec misi exigua 
quaedam pars salva evadat, cu- 
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ι'πάντας δύξαν οἵαν λίγεις φιλοσοφίᾳ —XE 

* τὰς -διαφϑορὰς “λέγεις y nk σοι; εἴπον, ἂν 

"οἷός τε γένωμαι; πειρίίσομαι. διελϑεῖν. τόδε μὲν. οὖν, 
ὑμολογήσει τοιαύτην (jUGU scc πάντα 
ἐν ὅσω προφετάξαμεν γῦν δή, εἰ τελέως μέλλει qu- 

ἐσϑιαι;: τὀμιγάχις ἐν ἀνθρώποις φύεσέθαι: καὶ B 
ras ἢ οὐκ oltos: “Σφόδρα γε. Τούτων δὴ τῶν ὀλί- 
wy σχύπει ὡς πολλοὶ ὕλεϑροι καὶ μεγάλοι. Τίνες δή; 

CÓ μὲν πάντων ϑαυμαστότατον. ἀχοῦσαι, ὅτι ἕν .Éxa- 
'Groy: ὧν ἐπῃνέσαμεν τῆς φύσεως ἀπόλλυσι τὴν ἔχουσαν 
“ψυχὴν καὶ ἀποσπῷ. φιλοσοφίας" λέγω δὲ. ἀνδρείαν, 'σὼω- 
φροσύνην παλ;πάντα; ἃ διήλθομεν. "Aromov, ἔφη, ἀχοῦ- 
σαὶ. "Ert τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρὸς τούτοις τὰ λεγόμενα C 
ἀγαϑὰ πάντα φϑείρει καὶ ἀποσπᾷ, κάλλος xc πλοῦτος 
LI σώματος. καὶ etr; ἐῤῥωμένη ἐν πόλει. καὶ 


..491.. εἰ τελέως μέλλει] V. μέλλοι, Indi- 


— * 


B. Ἔτι τοίνυν — - πρὸς τούτοις τοίνυν sext a vat 0. 


τ. Vind. Male. 

m vt Seo qt 

iusmodi homines éfinm etsi 
non.pravos, δὲ ineptos tamen 
vocare Solent. ^. 

sw P. 491. οἷαι οὖσαι pv σεις 
ψυχῶν εἰς ἀνάξεον —] Non 
assentior Benedicto ἀντάξιον 
-eoniicienti, .ut intelligatur vitae 
*institutum cum philosophia con- 
'weniens et eidem aequale. Nam 
derit eov ἐπιτήδευμα philosophiae 
] "studium: nune dicitur, quatenus 
c -animi imbecilliores ei non pares 
! sunt, ut quod. vires «requirat 


ΡΨ. 


4 . maiures et excelsiores. 
. Unde additur etiam x« μεῖζον 
-duvrür. Ceterum προςάπτειν δό- 
— -ley nune est malam existi- 
| smationem alicui inferre, 
—. caliquem infamia adsper- 
aaa quo in genere alias πε- 
e z1&» usitatum est. 

oco oeb τελέως μέλλει —— 
os γενέσθαι) V. Matthiae 
Gr. 8.498. d. .Pro zai ὁ 
non erat — * καὶ 









is. 1808. a Bipontinis collatus. - 


que ex iis, 


oH 


ἂν OMyow; eoniieeret. Pluralem 
ponit in mente habens τοιαύτας 
φύσεις. 

B."O μὲν πάντων 'ϑαυμα- 
στότατον ἀκοῦσαι, ὅτι 1] 
h. e. τοῦτο ἔστιν, ὅτι. Euthy- 
dem. p. 304. C. δ δὲ χαὶ σοὲ 
μάλιστα, προςήχεε ἀχοῦσαι, ots 
οὐδὲ τὸ χρηματίζεσθαι querar 
διαχωλύειν οὐδέν. Plura dabit 
*latthiae Gr.$. 432. extr. Dein 


-geuitivus τῆς φύσεως ab ὧν pen- 


det, hoc sensu; unumquod- 
quae in hac 
natura laudavimus. — τὴν 
ἔχουσαν ψυχήν; i.e. τὴν yv- 
χὴν, ἢ ἔχεε αὐτά, Sententiam 


ipse philosophus explicat p. 494. 


B. ^ p. 495. A. 

ξυγγένεια Póopérm 
* πόλει] Inteliigitur hominum 
in civitate potentium affinitas, 
Sympos. p. 158. C. ὃ γὰρ χρὴ 
ἀνθρώποις ἡ,εῖσθαν παντὸς τοῦ 


βίου: τοῖς μέλλουσι καλῶς βιώ- 


ΠΥ ΜΜΙΡΥ ΘΗΝ 
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πάντα τὰ τούτων οἰκεῖα" ἔχεις γὰρ τὸν τύπον ὧν λέγω. 
Ἔχω, ἔφη" καὶ ἡδέως γ᾽ ἂν ἀκριβέστερον ἃ ἃ λέγεις πυ- 
ϑοίμην, “Ἰαβοῦ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅλου. αὐτοῦ ὀρϑῶς, 
καί σοι εὔδηλόν τε φανεῖται χαὶ οὐκ ἄτοπα δόξει τὰ 
προειρημένα περὶ αὐτῶν. “Πῶς οὖν, ἔφη, κελεύεις; 
Παντός, ἣν δ᾽ ἐγώ, σπέρματος πέρι. ἢ. φυτοῦ, εἴτε 
ἐγγείων εἴτε τῶν ζώων," ἔσμεν, ὅτι τὸ μὴ τυχὸν τροφῆς, 
ἧς προζφήχει ἑχάστῳ, und ὥρας μηδὲ τόπου, ὅσῳ ἂν 
ἐῤῥωμενέστερον ἢ» "τοσούτῳ. πλειόνων ἐνδεῖ τῶν. πρε- 
στόντων" ἀγαϑῷ γάρ που χαχὸν ἐναντιώτερον 3j ἢ τῷ μὴ 
ἀγαϑῷ. Πῶς δ᾽ οὔ; “Ἔχει δή, οἶμαι, λόγον. τὴν ἀρί- 
στὴν φύσιν àv ἀλλοτριωτέρῳ οὖσαν τροφῇ. χακίον᾽ 
'ἀπαλλάττειν τῆς φαύλης. "ya. — ἐγώ, 


σ. εὔδηλόν τὲ φ.} ἔνδηλον; Yind,- Vaf. r. τὲ om. -Vat, 9. 
Mox περὲ αὐτοῦ Vat. O. Ven. I[. Paris. DK. Vind. Mon. Ang. 
Vat. r. Flor. α΄. β΄. x. 

D. χαχίον ἀπαλλάττειν] Libri κἀκίον., Correxit 
Boeckh. in Min. p. 103. Ficinus: deteriorem evadere quam 
ignavam. 2 

E. τὴν ἄκρατον πονηρίαν] Ven. 5. 70. ἀκροτάτην. νὰ 

τροφῇ διολλυμένης Par. A. Ven. II. Flor. e. «oed 
quod probavit Bekker. ERU 


AM 


Verissime Asfiu 8: jCompara- 


σεσϑαι, τοῦτο οὔ τε ξυγγένεια οἵα 
τε ἐμποιεῖν οὕτω καλῶς οὔτε 
τιμαὶ οὔτε πλοῦτος οὔτ᾽ ἄλλο 
οὐδέν, 

ἔχεις γὰρ τὸν τύπον ὧν 
Ayo] h. e. tenes enim iam 
in universum quae dico; 
v. ad Protagor. p. 344. A. au 
que deinceps opponitur τὸ ἀκ, 
βέστερον πυϑέοϑαι et τὸ —J 
βάνεσϑαι ὅλου αὐτοῦ. 

D. Ἔχει δή, oiv, λό- 
γον ---ἼὉ consentaneum est; 
v. Heindorf. ad Theaet. p. 141: 
D. Pro ἐν ἀλλοτριωτέρᾳ οὖσαν 
quod Heusdius Specim. Crit. 
p. 29. coniecit ἀλλοτρίῳ τραφεῖ- 
αν, id recte repudiatuia ab 
As tio est. Nam comparativus 
hoc significat: optimam na- 
turam deteriorem evade- 
re, quae utatur alimento 
alieniore, sc. quam par est. 


tivus saepe ita ponitur, ut re- 
lationem exprimat ex orationis 
nexuintelligendam.* Deinde cum 
Boeckhio: in. Min. et Legg. p. 
103. καχίον᾽ ἀπαλλάττειν dedi- 
mus, Neque euim cxi» eum 
Astio pro adverbio accipi. po- 
test, quo facto sensus exsisteret 
hic: optimam naturam pe- 
iore modo discedere, 'uf 
praedicati notio prorsus deside- 
raretur. Necdum reperimus. lo- 
cum, in quo ἀποβαίνειν. ᾿ἀπέρ-- 
geo, ἀπαλλάττειν, ubi evà- 
dere s. fieri. significat, ita 
cum adverbio construetum lega- 
tur, ut hoc piis metet 
fungatur. : 

K. τὴν ἄκρατον! ——— 
«Ὑ h. e. summam - absolutam- 
que pravitatem. .Sic Jibr. VIII. 
p. 545. A. πῶς ποτὲ ἡ ἄχρατος 
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ὦ Aüsiuavte, χαὶ τὰς ψυχὰς οὕτω φῶμεν τὰς εὐφυε- E 
᾿ σετάτας κακῆς παιδαγωγίας τυχούσας διαφερόντως χα- 


πὰς γίγνεσθαι; ἢ οἴει τὰ μεγάλα ἀδικήματα 


καὶ τὴν 


εἄχρατον πονηρίαν ἐκ φαύλης, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ νεανικῆς φύ- 
σεως τροφῇ διολλυμένης. γίγνεσϑαι, ἀσϑενὴ δὲ φύσιν 
μεγάλων οὔτε ἀγαϑῶν οὔτε χαχῶν αἰτέαν ποτὲ ἔσεσθαι; 
—e ἦ δ᾽ -0e, οὕτως. "Hw τοίνυν ἔϑεμεν τοῦ 


— ἐὰν δὲ μὴ ἐν προφηκούσῃ σπαρεῖσά τε 
καὶ φυτευϑεῖσα τρέφηται, εἰς πάντα τἀναντία αὖ, ἐὰν 


“μή τις αὐτῇ βοηϑήσας ϑεῶν τύχῃ. ἢ καὶ σὺ ἡγεῖ, ὥς- 


πὲρ οὐ 


$125 104 


» διαφϑειρομένους μέν τινας εἶναι ὑπὸ 


P. 492. εἰς πᾶσαν ἀρετὴν ἀνάγχη «05.] Vulgo μέν post 


ἀρετήν insertum, quod libri mss. uno consensu omittunt nec ullo 
modo defendi potest. Pro αὐξανομένην, quod praebuerunt Par. 
E Wat, O. Ven. U. Vind. Mon. Ang. Vat. r., vulgo αὐξομιένην 


» προ ηχούσῃ ] Steph. ἐν μὴ προςηχούσῃ, contra. fidem 
c ἐ [τι τοῦ κα δὲ plurimorum aliorum... Recte μή 

| propter oppositionis gravitatem praeponitur. 
διαφϑειρομένους μέν τινας εἶναι) Recepi μέν, in aliis 

. editt, neglectum, ex codd. Mon. et Flor. β΄. 


^ δικαιοσύνη πρὸς ἀδικίαν τὴν dxpa- 
«ov ἔχει, Videlicet proprie in- 
 .felligitur mera pravitas, cui 
- nihil amplius boni admixtum est. 
Deinde νεανεχὴ φύσιες est 
 —matura excellens. P. 503. 
(0€. vearixol τὲ xal μεγαλοπρεπεῖς 
πὰς διανοίας. Pro διεολλυμένης 
decano ϑιολομένης. 
ΟΠ probo. illud est: si s. dum 
"corrumpitur. 
(Ps 492. ἢ καὶ σὺ $y6$, ὥς- 
1 περ 0í πολλοί; x. τ. λ.] h.e. 
an tu quoque putas esse 
» «quidem sophistas, homi- 
»—mes privatos, qui corrum- 
»—pant iuventutem.in qua- 
-*unque re mentione di- 
—gmnaàa; nec illud tamen ani- 
madvertisti ac tibi per- 
M suasisti, quod multo ma- 
-gis debebas, ipsos Athe- 
nienses turpissimos esse 


t Plat. Opp. Vol. HI. Sect. IL. 
- 






aliorum corruptores? Pro- 
greditur enim Socrafes a minore 
ad maius, ut cum dialecticis 
loquar; miraturque, quod, quum 
Adimanius sophistas existimet 
esse iuvenum corrupítores, famen 
in Atheniensium populo, cui idem 
opprobrium multo maiore iure 


- Obiici queat, nihil tale animad- 


verterit. De hac orationis for- 
mà, qua contraria ita coniun- 
guntur, ut insit vis conclusio- 
nis, v. ad libr. L p. 336. E. III. 
p.401. E. Sed haec facilia intel- 
lectu. Plus diíücultatis habent 
verba ὅ τι x«i ἄξεον. Ficinus 
ea prorsus omisit; alii in eo- 
rum interpreíatione fluctuarunt. 
Astius enim in priore editione 
ea explanavit sie: ,id quod 
mirabile est, quod scilicet 
putant homines σοφιστὰς ἰδιω- 
τικούς, MlODn Vero xor πλήϑους 


3 


AN "T" 1 Υ̓ 


ἀὺ 4 δὴ πὰ 


σοφιστῶν γέους; διαφϑείροντας. δέ τινας ϑοφιστὰς 
-ἐδιωτιχούς, 0 τὸ καὶ ἄξιον Aóyov, ἀλλ οὐκ αὐτους τοὺς 
B. ταῦτα λέγοντας. "μεγίστους μὲν εἶναι σοφισταὸδ; παι- 
δεύειν δὲ τελεώτατα καὶ ἀπεργάζεσϑαι οἵους βούλονται 
εἶναι καὶ νέους ci πρεσβυτέρους καὶ ἄνδρας. καὶ γυ- 


»weixco; Πότε δή; 5 δ᾽ 0g. 


Ὅταν; εἶπον; ιξυχκαϑε- 


᾿ξόμενον. ᾿ἀϑρόον: πολλοὶ eic ἐκχλησίας ἢ εἰς δικαστήρια 
- Sj ϑέατρα ἢ στρατόπεδα ἤ τινα -ἄλλον κοινὸν πλήϑους 
“ξύλλογον ξὺν πολλῷ ϑορύβῳ τὰ μὲν ψέγωσιω τῶν Àeyo- 
moon ἢ aderant: τὰ νὰ —— ὑπερβαλλόν- 


J ty yg A 


σύ Τα: Ὁ 339X 


ys δὶ σὲ καὶ; ἄξιον ES ta om. Yat. m, et Yen. s APER 


"Flor. a. c. α΄. 


πον, ie o i1 πλῆϑους ξύλλογον κοινὸν ἑοῦ πλήϑους, ξύλ- 


λογον Mon. 


€. τοῦ ψόγου xal. .ixaívov]. V. post ψόγον ΠῚ ρα 


“ξύλλογον iuventutis mores 'cor- 
rumpere. In posteriore autem 
"editione, ' abiecta pristina sen- 


tentia, locum sic interpretatur: 


"adeo ut sit dignum quod 
'veommemnoretur. Neutrum 
horum placet: 
"δ᾽ τι, sed ὅ vel ὅπερ seribendum 
fuit, et istud δἂδὸ ut in 
Graecis non inest. Quocirca 
Schleiermaclerus aliam ra- 
-tionem-iniit. Hicvenim ὅ τὸ xc 
ἄξιον λόγου iunxit cum ἐδεώτε-- 
κούς, quod imperitos signifi- 
«careí, et verba sie interpretatus 
esí: Und dass ihre Ver- 
derber Sophisten sind, 
unbedeuteude Menschen 
àn allem was nur der Rede 
werth isf. Sed nec hoc mihi 
omni. ex parte satisfacit. Nam 
primum: ἐδεωτεκοί manifesto op- 
pouuntur publicis conventibus, 
qui. deinceps | commemorantur. 
Deinde non apparet, cur-sophi- 
Sfarum mentio nunc íanto cum 
confemüu iniieiatur, quum :po- 
pulus Atheniensium in proximis 
multo. maiore: cum. reprehensio- 
ne commemoretur. Quócirca-hoc 
unum relinquitur, ut verba 0 τὸ 
καὶ ἄξιον λόγου eum δια dio efoerv 
€«ohaerere existimemus. ln qua 


neque enjim ifa 


*atfülie "s forte" offendat. aliquen 
haee verboruni in "clausula 0]. 
locatio, js reputet ed non s$o- 
lum ad. δικῳϑείροντας, sed etiam 
ad διαφϑειδομένους 1 eferri opor- 


"tere, üt vix alio lóco 'collócari 


potuerint. "Ceterum. animadver- 
tas hoc — ϑειρμένοῦξο eire 
et διαφ ϑείσοντας cives, quod nón 
idem significat atque δικρϑείρε- 
σϑαι et: 'διαφϑείρειν »,'ut- vulgo 
opinantur. mo participium; li- 
€et. actionis notíónem ^contiiteàt, 
tamen cum εἴν iunctum sic: a 


^verbo finito differt, ut adieetivi 
dnstar' aetionem | significet ^ per- 


'sonae vel" rei: alicui ^quasi in- 


haerentem, quae tanquam virtus 
: aliqua- subieeto: propria. dgitári 


debeaf. qc beta owodo 10 
B. —— 


mare vul d Ὁ i- 
"ovg -ovà.] ^ 


τοιούτους 
οἵους. ^ Verbum deor cum 
accusativo : praedicati ^ iunctum 
eodem: modo, . quo "dieitur “διδώ- 


οἰ σχεῖν τινα σοφόν;. “παιδεύειν ovurd 


'χαχόν., al: de' quo?loquendi-»ge- 
nere dori tí ': Ma fthiae:Grz$. 
420. 8$:5 29 yer δ᾽ δ ἃ ἡ 


᾿ξυγχαϑεζόμενον ἀϑιρόοι 


; mo X oq Gorg: * 'p.7490. B. ἐὰν 


m ovd ^ org uir! —- πολλοὶ 


1 oy 


QUO .Jal* 





— — o 
τχοῦντερ διπλάσιον. ϑόρυβον. παρέχωσι ταῦ ψόγου "αὶ 


» τῷ «ποιούτῳ» τὸν. wéov,.Tà λεγόμενον, 


————— 


ταὐτῷ “παιδείαν 


ἐδιωτιχὴν ἀνθέξειν, ἣν e καταχλυσϑεῖσαν ὑπὸ τοῦ 


“τοιούτου «ψόγου «ἢ ἐπαένου οὐχήσεσ 


4 


, 


— CECINIT καὶ quiae τε τὰ αὐτὰ εὐ: 
bons a). αἰσζρὰ eirca, καὶ ἐπιτηδεύσειν ἅπερ. ἂν D 
Mise equo: oin, —** à ze 


ποσὰ sSsmv deo : maths nil. οὖ 


ADK. Vat. 6. Ven. u. , ViB$. Mos. ΙΝ, 


serat πες quod cum Par. 
ams. Flore β΄. γ΄. deletum. Mox Vat. m. 10r 


Mon. 


n di Aid R5 6ap 
—— — — 
. 4e Symmor. p. A56. εἰ, Reisk. 
dO gon. πολλὲς λεμβάνει,,ς — 
, "400. modo ,intelligeuda sint, ad 
| 'Gorgiam J. c. exposuimus. 
— — 
inferpunetione post ἐχώ- 
| ege. Omissa haec iangunt cum 
- 








ἐν εὐθὺς, δεῦρο, φέρεται xui voigd" 
᾿μἐπεδείκνυσιν. «εἰκότως. ποὺς δὲ dv 
ὅπλοις μεχομένους z. τ. λ- 
s. P Otdagáp tatzre rív« 
oodea χαρδίακπ. ἔσχεεν} Lo- 
quutignem πιο δέκ qur, yra- 
εν ἔζεεν. multo usu celebratam, 
; wit P. Victorius Varr. 
sheett; 1, 7. . Similiter - Latini 
freguentaut formulam; 6Θ τὰ 
li credis animi esse? de 
guo v. Westerhov. ed Te- 
rent. — * mend 
X, ^; 14. " 


csádium, ᾿ 


λεγόμενον. Male. 


Flor. β΄. ἦς αίνεε tv. niti xegüíar ἴσχειν, Vat. O. Vind. Vat. ar. ἔχειν. 
EL rsen ΑΝ Ἃ Aen. z dus Vat m. Flor. α΄. s Es γ᾽. 


'af$ h^»a ΝΜ] 
£L 


me ᾿οδαδ (Logo P ἣν ov 


xavexi.) et qualem ei pu- 


Aas discipliuam privatam 
satis firmum fore prae- 
quod jllecebris 
Allis ot£iciat! Etenim αὐτῷ 
est dafivus coumodi, quem vo- 
cant. Verbum drriynr. autem, 


iniransitive positum, est satis 
Kirmum esse ad aliquid 


Arcendum et impedien- 
.dum, quo sensu nos item diei- 
mus wi derhalten. Fhaedon. 
p. 88 A. ὥςτε πολλάκες yi 
μένην τὴν ψυχὴν. Poen PIA De- 
mosthen. OIynth. 4. p. 16. 15. 
dew μὲν γὰρ τέντέχῃ "τὰ τῶν Ολυν- 
ϑίων. Dende nceusstivus. cum 
An6nitivo post relativum infertür 
.propter- praegressum οἴει. v. 
Lobeck. ad Phrynich. — 712. 
confer P. 490. 6. 

καὶ φήσειν τε τὰ αὐτὰ--ἢ 


Ad. καί repetendum ex praegres- 


sis Quz οἴεε, quod latet in cív« 


οἴει χαρδίων et in ποίαν ὧν παι- 
Jiwv.^ Deinde φήσειν additur, 
perinde ac si non πεεδείων, ἣν 
(— οἰχήσεοϑαι φερομένην, prae- 
cessisset, sed ille ipse, de quo 
.sermo est, antea esset comme- 
moratus. ^ Anacoluthon. quamvis 
singulare sit, tamen non eam 


3 * 
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χρατεξ, ἀνάγχη. Cap. VIL Καὶ μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
οὕπω τὴν μεγίστην ἀνάγχην εἰρήκαμεν: 


PLATONIS m 


* 


Tlolov; ἔφη. 


"Hv ἔργῳ προςτυϑέασι λόγῳ , μὴ πείϑοντες,. οὗτοι οἱ 
παιδευταί τε x«i σοφισταί. ἢ οὐκ οἶσϑα, ὅτι τὸν μὴ 
πειϑόμενον ἀτιμίαις τε xo χρήμασι zai ϑανάτοις χολά- 


vim habet, ut quidquam mutan- . 


qum ceuseamus, 

Cap. VII. ἢ. Ἣν Foy o προς- 
«ιϑέασι λόγῳ] Quam ipsá 
facto orationi adiunguuf, 
non utentes persuasione, 
prudentes isti magistri 
atque sophistae. Nam οὗ- 
τοῦ hic quoque cum irrisione et 
contemtu positum. 

E. ἀλλὰ καὶ τὸ ἐπιχει- 


ρεῖν z. ἄν.} sed vel conari . 


contra tendere magnae 
est insipientiae. 

οὐδὲ οὖν μὴ γένηται 
Libr. X. p. 597. €. οὔτε ἐφυτεύ-- 
ϑησαν ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ οὐτε μὴ 
φυῶσιν. Libr. V. p. 413. D. οὐδὲ 
αὐτὴ ἡ πὸλιτεία μήποτε πρότε-- 
ρον φυῇ vt x«ià φὼς ἡλίου ἔδη. 
Phaedr. p. 260. EK. οὔτε ἔστιν 
οὔτε μήποτε ὑοτέρως, γένηται. 
"Legg. v. p. 942. C. οὔτ᾽ ἔστιν, 
οὔτε ποτὲ γένηται πκρεῦττον. Phi- 
leb. p. 21. E. οὐδέτερος ὁ βίος 
c ἔμοιγε τούτων αἱρετός, um 
ἄλλῳ μήποτε --- φανῆ. Euthy- 
dem. p. 283. 6. Alcibiad, p. 132. 
A. Sympos. 214. A. Theaet. p. 
160. A. Etiam ordine inverso 
Phileb. p. 15. E. ἀλλ᾽ οὔτε ju] 
παύηταί ποτὲ οὔτε ἤρξατο wv. 
Sed talia iam W yttenbach. 
ad Select. Princip. Histor. ' p. 
263 sq. Schaeferus Melett, 
p. 110. Lobeck, ad Phrynich. 
p. 723, collegerunt. De origine 
sírucfurae ut paucis 
faciunt doctorum virorum dispu- 
tationes nuper de hac formula 
magno cum síudio agitatae. v. 
quos laudavimus ad libr. 1. p. 
341..B.  Accedo autem Hein- 
dorfio ad  Phaedon. p. 44. 
Astio ad Polit. p, 365., aliis, 
qui post ov proprie verbum ali- 


moneam, 


1 "ns τὰ" 


quod omissum putant, unde “μή 
cum verbo finito pendeat, . veluti 
δεινὸν ἔοτι, φόβος ἐστί, φοβητέον, 
ὀκνητέον, ἐνϑυμητέον ἐστί, qualia 
plene enuntiata supra. ad p. 465. 
B. adscripsimus. | Et plerumque 
quidem additur coniunctivus aori- 
Síi, quoniam  aoristus meram 
actionem seclusa aliarum ratio- 
num significatione indicat, ideo- 
que, ubi aliquid fieri posse in 
universum significatur, aptissima 
adhibetur. Quo ex genere sunt 
loci supra allati. ^ Quia autem 
coniunctivus aoristi actionem cu- 
iusvis temporis per se spectatam 
indicat, fieri potest, ut vel de 
re futura: cogitandum sif, “νοὶ 
de re jam facta, prouti senten- 
tiae ratio postulat.  Posterioris 
generis exempla, quae rariora 
sunt, indicarunt Reisigius ad 
Sophocl. Oed. Col. v. 398. et 
Hermann. ad Philoctet. v. 416. 
Neque alia ratio est Hom er. 
Odyss. XV1, 431. ov» 109^ οὗτος 
ἀνὴρ οὐδ᾽ ἐσυεύα οὐδὲ γένηται, 
Sed Ibid. VI, 201. in simili 
structura de futuro: οὐχ ἔσϑ᾽ 
ovrog ἀνὴρ διερὸς βροτὸς οὐδὲ 
γένηται κ΄ T. À. Verum non s0- 
lum aoristus hoc in genere usi- 
tatus est, sed etiam praesentis 
coniunctivi exempla reperiuntur, 
ex quo genere nonnulla notavi- 
mus ad libr. I. p. 341. B. Nec 
profecto mirum illud quoque 
tempus usurpari, quod non sim- 


—plicem puramque actionis per 


se specfatae significationem ha- 
bet, sed cum temporis iam nunc 
praesenfis nofatione etiam per- 
petuitatis indicium facit. Neque 
enim, $i dicendum est non esse 
metuendum ne nunc, dum loqui- 
mur, iam sit aliquid, alia rd- 
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ζουσε; Καὶ μάλα, ἔφη, σφόδρα. Τίνα ovv ἄλλον 60-. 
φιστὴν οἴεε ἢ ποίους ἰδιωτεχοὺς λόγους ἐγαντία τούτοις ; 


τείνοντας κρατήσειν: Οἷμαι μὲν οὐδένα, ἢ δ᾽ ὅς. 


γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλὰ xal τὸ ἐπιχειρεῖν. πολλὴ ἄνοια. 
οὔτε γὰρ γίγνεται οὔτε γέγονεν οὐδὲ οὖν μὴ γένηται 


praesentis temporis usu, ut — 
vidit Hermann. ad Sophocl. 
Oed, Col, v. 1028, Ex hac 
igitur observatione explicanda 
sunt etiam ,verba libr, I. p. 341. 
B. ἀλλ οὐ μὴ οἷός τε ἧς, et 
quae ibi adscripsimus. Denique 
eliam indicativus futuri eum οὐ 
μή jungitur, qui usus, nisi uni- 
versa sententia interrogationem 
habet, item ab ellipsi verbi ali- 
«ulus repetendus videtur, ita uf 
μή num significare putandum 
sit, id quod nuper etiam statuit 
Graser,. Specim, p. 41 sq. So- 
lere enim post metuendi et 
dubitandi verba ita usurpari, ad 
Menon. p, 98 sq. et ad lihr. V 
p. 451. A. docuimus, Quod certe 
nemo mirabitur, talia conside- 
ràns, quale « est illud Hipp. Mai. 
Ρ- 296. A. ὡς φοβοῦμαι, τί ποτ᾿ 
αὐ λέγομεν. Quoniam vero fu- 
turum et durantis actionis signi- 
ficationem habef et rei eventurae 
certius facit indicium quam con- 
iunctivus; hoc tempus ibi po- 


tissimum putamus adhiberi, uhi 


[.v.111. 


aliquid non esse futurum cum 
quadam animi fiducia pronun- 
tiatur. Exempla, rei si deside- 
ras, adeas Elmsleium ad 
Eurip. Med. v. 1120. ad Bacch. 
v. 344. ad Soph. Oedip. Col. 
Itaque Aristoph. Ran. 
V. 508. μὰ τὸν ᾿“πόλλω, ov μή 
σὲ περιόψομαι ἀπφόρευ sic in- 
telligimus: Nein beim Apoll, 
nicht zweifle ich, ob ich 


— micht vielleicht dich wer- 


| 
3 
| 


| de fortgehn sehn, i. e. 


per Apollinem, si rem 
&nimo reputo, ceríe non 
videíur futurum, ut τὸ 
düiseedentem videam. So- 


i 
"T. 
, 


phocl Electr. v. 1052. ἀλλ 
εἴςιϑ᾽ ov gor - μεϑέψομαί 
nort, οὐδ᾽ ἣν σφόδρ" ἱμείρουσα 

wres; so geh? binein, 
me pepe bedenk* ich 
mich, ob ich vielleicht 
dir iemals folgen werde: 
h. e. certum est me nun- 
quam esse sequutu ram. Oe- 
dip. Col v. 116. οὔτοι μήποτέ 
σ᾽ ἐκ τῶν δ᾽ ἑδράνων, e γέρον, 
ἄχοντά τις ἄξει, Sed ab hoe ge- 
nere diligenter discernendi sunt 
ii loci, in quibus οὐ, cum fu- 
turo secundae personae iunctum, 
habet interrogationem, et μή cum 
verbo connectendum est, ita ut 
universa enuntiatio habeat 1u- 
bendi significationem: de qua 
ratione monuerunt Elmsleius 
ad Medeam l. c. Hermannus 
ibid. Thierschius Gr. $.301. 
p. 541. ed. 3. Quanquam haud 
scio, an complura exempla ab 
Elmsleio huc relata ad alte- 
rum illud genus revocanda sint, 
de qua re alio loco dicetur. 
Ktsi autem constructionis haec 
fuit origo, tamen ea postea tem- 
poris ita usu celebrata est, ut 
Graeci, servaía, ut consenta- 
neum erat, pristina vocularum 
structura, non amplius videan- 
tur de ellipsi aliqua cogitasse, 
sed satis habuerint eam parti- 


. culam, quae rem ipsam negat, 


cum altera illa, quae ad animi 
sensum et cogitationem refertur, 
copulare, videlicet uf negatio- 
nem ἠἡϑιχῶς, ut ita dicam, ex- 
primerent, Etenim hoc ipso illa 
loquendi forma differt ab usu 
futuri cum ov simpliciter ,con- 
iuncti, Nam qui dici, ov 7ε- 
ψήσεται ταῦτας 18 simpli&iter n ne- 
gat rem futuram esse: qui vero 


38 UPEATONIS 33 du 
ἀλλοῖον ἦϑος πρὸς ἀρετὴν παρὰ τὴν τούτων παιδείαν 
πεπιιδευμένον,, ἀνϑρώπειον, ὦ ὦ ἑταῖρε". ϑεῖον μέντοι. 
χατὰ τὴν παροιμίαν ἐξαιρῶμεν λόγου: εὖ γὰρ χρὴ εἰδέ-- 
vat, ὃ τιπερ ἂν σωϑὴ τὸ καὶ γένηται οἷον δεῖ àv. τοιαύτη, 
493 καταστάσει πολιτειῶν, ϑεοῦ μοῖραν αὐτὸ σῶσαι, λέγων. 
οὐ κακῶς ptis. Οὐδ᾽ ἐμοὶ ἄλλως, ἔφη, δοκεῖ. "Ex 
» τοίνυν 605 ἣν δ᾽ ἐγώ, πρὸς τούτοις xci τόδε δοξάτω." 
Τὸ ποῖον; Ἕκαστος τῶν μισϑαρνούντων ἰδιωτῶν, οὺς᾿ 
à οὗτοι σοφιστὰς καλοῦσι. καὶ ἀντιτέχνους ἡγοῦν-. 
ται, μὴ ἄλλα “παιδεύειν ἢ ταῦτα τὰ τῶν πολλῶν δό-. 
γματα, ἃ δοξάξουσιν. € ὅταν ἀϑροισϑῶσι, za σοφίαν" 


ταδὶ χαλεῖν, οἷόνπερ ἂν εἰ MURAT, —— καὶ 


Cap. VIL E. 
in ipu, mutavit. Par. A. Vat. 
Flor. a. γ΄. ἐξαίρωμεν. Flor. β΄. 


Angel. tuetur. 


Mon. ἐξαιροῦμεν, 
ἐξαιρῶμεν. v. αὐ libr. HII. p. 894, B 
P. 493. "Ex«oroc τῶν μιοϑ. V. 


[ ΠΣ L 


ἐξαιρῶμεν λόγου] V. 2alqo, quod. Antius. 


7. Ven. Hi. Vind. Vat. m, r. 
Dedi cum Bekk. 


Ἕκαστον, quod. solus. 


B. xai φωνὰς δὴ ἃς ἐφ᾽ ἑκάστοις elo Oe 4.1. dac hune. 


locum emeudavi e Flor. 
Ficini interpretatio: 


οὐ μὴ γένηται ταῦτα vel ov. κεὴ 
yernoevat veste, is rem ita ne- 
gat, ut simul $ui ipsius animi 
sensa patefaciat, declaretque sibi 
aliquid pro rerum conditione vel 
fieri non posse, quae vis con- 
iunctivi est, vel nou futurum 
6858 videri. Unde fit, ut hoe 
alterum: genüs fere fortius neget, 
quippe  quod' habeat 
quandam gravitatem, ut jam od 
Criton. p. 109. breviter significa- 
vi. Germanice senteutiam vocu- 
larum exprinimus verbis: nein 
wohl nicht, vel wohl nieht, 
quibus vel futurum vel modum 
potentialem addere solemus. Ha- 
bent enim eae voces etliicam quan- 
dam negandi vim et gravitatem. 
Sed quod dicebam Graecos in 
hàc coustrucetione, quum in com- 
munem usui abissetí, non am- 
plius de yerbi alicuius omissione 


cogitasse, id' vel loei autea allati 


sutis docere videntur, in» quibus 


ethicam . 


β΄... quocum consentit liber Monac. et. 
voces item, quas in — quis- 


€ ris 


si orationem sdib ine ente alique; 
integram reddideris, mirum quàn-: 
tum lauguoris orationi eontraxe-: 
ris. Accedit, quod in multis 
locis ipsa verborum iunctura 
omne supplendi artificium eludit. 
Quorsum pertinent talia: Plat. 
Criton. p. 44. B. ἐστερῆσθαι 
τοιούτου ἐπιτηδείου, οἷον ἐγὼ. 
οὐδένα μήποτε εὑρήσω. Eu- 
rip. Phoen. v. 1584. σαφῶς γὰρ 
εἴπε Τειρεσίας οὐ μήποτε, σοῦ 
τήνδε γῆν οἰκοῦντος,, t ὑ πρά- 
ξένν πόλιν, Ned sufficient haec, 
ut intelligatur, 
toto hoc loco visum sit. Quem 
non (am copiose pertraetaturus 
fuissem, nisi mnuper quae alibi 
brevius scripseram, iu alium 
sensum detor(a essent. , T 
παρὰ τὴν τούτων ἐξς ἐν 
δείων πεπαιδευμένον si 
iuxta 
nam formatum sit. 
ja παρα capiendum. 


Nam 
— UL 


quid nobis de 


istorum discipli- | 
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dep οὔ ρομέ τὰς ὁ * rie καὶ ἐπ ϑυμέας xe- 
τεμώνϑανεν, ὅπῃ τὲ προςελϑεῖν χρὴ καὶ ὅπῃ ἅψασϑαν 
αὐτοῦ,. χαὶ ὑπότε χαλεπώτατον ἢ 'πραότατονι καὶ. ἐκ 
τίνων. γίγνεται, καὶ φωνὰς δὴ ἃς ἐφ᾽, ἑκάστοις εἴωϑε, 

-χαὶ οἵας αὖ ἄλλου. φϑεγγομένον. ἡκεροῦ-: 


| ταί τε καὶ ἀγριαίνει, καταμαϑὼν δὲ ταῦτα πώντα ξυν- 


οὐφίῳ τε καὶ χρόνου τριϑῇ σοφίαν τε καλέσειε καὶ ὡς 
τέχνην συστησώμενος. ἐπὶ διδασχαλέαν “τρέποιτο, μηδὲν 

ἐᾳ τούτων τῶν δογμάτων. τε xci ἐπεϑυ- 
itio, domi χαλὸν ἢ αἰσχρὸν ἢ ἀγαϑὸν ἢ καχὸν ἢ δί- 
χαῖὸν ἢ ἄδιχον, ὀνομάζοι δὲ ταῦτα πάντα ἐπὶ ταῖς τοῦ 
ον ϑοον δίδει, ——— | uitio nid xa 


19 T 


VY ua 


— exprimere. 
Editt. omnes habent: 
Astius coniecit: ἃς ἐφ᾽ 


ante Bekkerum ofc; 


Mem postea —— 
Jed φωνὰς δὴ ἐφ᾽ 
4 J οἷς — εἴωϑε 
quod ex Par, A. Vat. Θ. Veu. £. If. Vind. Angel. Flor. a.c. X. & 
mutavimus, 


οἷς fxaorog εἴωθε 49. 
φ9. Deinde pro gras, 


az. 
. Accusativum eur pràe- 


ferendum duxerimus, docebit annotatio ad libr. V. p. 466. A. 
icio. ov tinae δὲ ταῦτα πάντα] V. πάντα ταῦτα, Quod 


ex Vat; 6, 
x. α΄. γ᾽- mutavi. 


λοῖον ἦϑος πρὸς ἀρετήν 


est'ulia sentiendi cogitan-- 
dique ratio, nes aitinet 


| ad virtutem. 


pus rmm "am 


er pier λόγων) V. ad 


τὸ. €. Proverbium 

fuisse videtur τὸ θεῖον ἐξαιρὼ 
—— Astius quoque cen- 
Nisi forte χατὰ τὴν πα- 

ν ad sola verba ἐξαιρῶμεν 

v spectare putanda sunt. ^ 

E “εὖ — εἰδέναι — ou 
— 9ti; ] | Exspectabas 
Torr εἰδέναι, quum ' recía Sequa- 
tur oratio. Sed saepius ita sine 
eiusmodi indice adduntur quae 
non aliunde suspensa sunt. 


- phsedr. p. 218. €. x«i σὺ — 


püte vou" — εἰ μὲν εἰδὼς 
ἢ ταληϑὲς ἔχει, συντέθειλχε ταῦ-- 
τὰκ x. T. À. ubi Heindorfius, 
né wo vel ὅτε male deesset, pro 
δεῖ scribendum ei» putabat. Sed 
recíe idem errorem tacitus cor- 
rexit ad illa Phaedonis p. 91. B. 


m. ΖΦ. Vind. Par. K. Ang. Vat m. r. Flor. a. c. 


P.493. ϑεοῦ μοῖραν αὐτὸ 
σῶσαι à.) laque philosophus 
in Menone, ut rideret viros 
aetatis suae civiles, virtutem 
eorum non ab iuslitutione repe- 
tiit, sed munere quodam divino 
censuit iis contigisse, v. p. 97. 
Β. -- 100. Β. 

τὰς ὀργώς τις] h. e. τοὺς 
τρόπους. v. Eríurdt. ad So- 
phocl. Antigon. v. 354. ed. min. 

B. καὶ ἐκ τένων — 
SC. χαλεπώτατον ἢ πραύτατον. 

καταμαθὼν δὲ — χαλέ- 
σειεῖ. Transit ab. indicativo ad 
optativum ; v. ad Menon. p. 14. 
B., ubi vicissim in oratione hy- 
potbétiéa ab optativo ad indica- 
tivum transitur. 

Ε.ὀνομάξοι δὲ ταῦτα πάν- 
T« —] omnia aufem haee 


39 


B 


E 


C 
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λῶν, οἷς δὲ ἄχϑοιτο χαχώ, ἄλλον δὲ μηδένα ἔχον Aà- 
γον περὶ αὐτῶν, ἀλλὰ τἀνα;καῖα δίχαια χαλοῖ καὶ χα- 
λά, τὴν δὲ τοῦ ἀναγκαίου καὶ ἀγαϑοῦ φύσιν, ὅσον 
διαφέρει τῷ ὄντι, μήτε ἑωραχὼς εἴη μήτε ἄλλῳ δυνα- 
τὸς δεῖξαι, τοιοῦτος δὴ ὧν πρὸς Διὸς οὐκ ἄτοπος ἄν. 
σοι δοκοῖ εἶναι παιδευτής; "Βμοιγ᾽, ἔφη: Ἢ οὖν τι 
τούτου δοχεῖ διαφέρειν ὁ τὴν τῶν πολλῶν καὶ παντο- 
δαπῶν ξυνιόντων ὀργὴν xai ἡδονὰς χατανενοηχέναι ᾿ 
σοφίαν ἡγούμενος, εἴτ᾽ ἐν γραφικῇ εἴτ᾽ ἐν μουσικῇ εἴτε 
δὴ ἐν πολιτικῇ; ὅτι μὲν γάρ, ἐάν τις τούτοις ὁμιλῇ ἐπι- 
δειχνύμενος ἢ ποίησιν 1) τινα ἄλλην δημιουργίαν ἢ nó-. 
λει διακονίαν, κυρίους αὐτοῦ ποιῶν τοὺς πολλούς, πέρα. 
τῶν ἀναγχαίων, ἡ Διομηδεία λεγομένη ἀνάγχη, ποιεῖν 


, - - T - ε ^ ^ 
αὐτῷ ταῦτα, ἃ ἂν οὗτοι ἐπαινῶσιν: ὡς δὲ καὶ ἀγαϑὰ 


t 
$ 


ἄτοπος ἄν σον δοκοῖ] V. δοκῇ. Par. A. Ven. X. Mon. 


Ang. Vat. m. ét sex Florentini δοχεῖ. 


Recepi cum Astio δοχοὶ, 


quod etiam placuit A. Matthiae. v. annot. 


D. ἢ 
in Bas. 2. 


annotat. 


nomina tribuat immanis 
istius belluae cupiditati- 
bus 8. opinionibus. Formu- 
lam ὀνοκαζειν τὰ ἐπί τινὶ jam. ad 
libr. V. p. 470. B. attigimus. 


τοιοῦτος δὴ ὧν πρὸς 
Διὸς —] Secutus eam I. Bek- 
kerum, qui ante τοιοῦτος plene 
distinxit, quum haec vulgo tane 
quam apodosis ad praecedentia: 
otórzso ὧν, εἰ ϑρέμματος z. τ. À. 
referrentur, Scripsi tamen óo- 
xoi, pro quo ille δοχὲῦ dedit. 
Nam τοιοῦτος ὧν idem est quod 
εἰ τοιοῦτος εἴη, ad quam condi- 
tionem. iam non infünitivus εἶναι 
«um «» iunctus refertur, sed 
verbum óozoi ἄν propter sen- 
tenfiae rationem referri debuit, 


D. τῶν πολλῶν καὶ mcv- 
τοδαπῶν Evrsóvrov] h. e. 
eva» «ϑροισϑῶσι. — Nisi malis 
artieulum cum S$vuorreor. eon- 
iungere, quod etiam magis pla- 


πόλει διακονίαν) Steph. coni. πόλεως, quod legitur 
et in «cod, Flor. κ΄. superscriptum est. 


Sed v. 


cef. Monui boc, ne quis in 
participio $vrióvro haereat. In- 
finitivus χατανενοηκέναν nune sub- 
Stantivi munere fungitur, neque 
opus est, ut τό articulus adii- 
ciatur; v. Matth. Gr. 8, 542. 


ἢ πόλει διακονίαν] No- 
men cum dativo constructum. 
Legg. 1. p. 633. €. αὐτοῖς ἑαυ- 
τῶν διαχονήσεις, Alcibiad. I. p. 
116. A. τὴν φίλοις βοήϑειαν, 
Ceterum recte scholiastes tote 
explicat vovg ἰδιώταις, τοῖς ἀπαυ- 
δεύτοις. 


χυρίους αὐτοῦ ποιῶν 
Recte observavit Astius αὐτοῦ 
spectare ad praegressa ποίησεν, 
δημιουργίαν et. διακονίαν, ut. au- 
ρίους sit arbitros. Ficinus: 
»exhibeatque vulgo iudi- 
candi operis aucítorita- 
tem.* Proxima πέρα τῶν 
ἀναγχαίων Bekkerus interpo- 
sila post ἀναγκαίων distinctione 
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καὶ καλὰ ταῦτα τῇ ἀληϑείᾳῳ, ἤδη πώποτέ rov ἤκουσας 
αὐτῶν λόγον διδόντος οὐ καταγέλαστον; Οἷμαν δέ γ᾽, 
ἦ δ᾽ ὅς, οὐδ᾽ ἀχούσομαι: — Cap. VIII. Ταῦτα τοίνυν 
πάντα ἐννοήσας ἐχεῖνο ἀναμνήσθητι. αὐτὸ τὸ καλόν, 
ἀλλὰ μὴ τὰ πολλὰ καλά, 1 αὐτό τι ἕκαστον καὶ μὴ τὰ 
πολλὰ ἔχαστα ἔσϑ᾽ ὕπως πλῆϑος ἀνέξεται ἢ ἡγήσεται 
εἶναι; “Ηχιστάώ γ᾽, ipe. , d'ilócogov μὲν ἄρα, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, πλῆϑος ἀδύνατον. εἴναι; ᾿Αδύνατον. 

ἄρα ἀνάγκη ψέγεσϑαν ὑπ᾽ αὐτῶν; 
᾿Ανάγζη. Koi ὑπὸ τούτων δὴ τῶν ἰδιωτῶν, ὅσοι προς- 
ομιλοῦντες ὄχλῳ ἀρέσχειν αὐτῷ ἐπιϑυμοῦσι. Μῆλον. 
Ἔχ δὴ τούτων τίνα ὁρᾷς σωτηρίαν φιλοσόφῳ φύσει, 
ὥςτ᾽ ἐν τῷ ἐπιτηδεύματι μείνασαν πρὸς τέλος ἐλϑεῖν; 
ἐννόει δ᾽ ix τῶν ἔμπροσϑεν. ὡμολόγηται γὰρ δὴ ἡμῖν 


ποιεῖν αὐτῷ cafa] Steph. pro ταῦτα dedit πάντα, libris 
optimis plurimisque repugnantibus. Paullo ante Bekk. scripsit 
vg αὑτοῦ ποιῶν, 
e VHL E. ἢ αὐτό τι ἔχαστονῦ Solus Steph. miro 
Ó Perperam veit. editt, ante αὐτὸ τὸ χαλόν commate, 
post zd πολλὰ καλά autem plene interpungunt. 


aà pr&ecedentia.fraxit. Sed vi- 
dentur potius eum sequentibus 
coniungenda esse, ut intelliga- 


post profasin hane: , ὅτε μὲν γὰρ 


— ἀνάγκη ποιεῖν αὐτῷ πάντα ἃ 





tur extrema necessitas, 
quae alia omnia, quae necessa- 
. xia sunt, superet atque trans- 
eat. Quocirca etiam additur 
explicationis caussa ἡ “ιομηδείαᾳ 
λεγομένη, quae nihil aliud est 
nisi summa necessitas, 
quanquam de origine proverbii 
plurimum est inter scriptores 
dissensionis; v. scholiast. ad 
h. L schol. ad Aristoph. Eccle- 
siaz. v. 1021. Zenobius et 
Suidas s. v. Fieri autem po- 
test, ut verba ἡ Zfionróse λεγο-- 
μένη pro glossemate habenda 
sinf, quod profectum videatur 
ab aliquo grammatico, qui verba 
πέρα τῶν ἀναγχαίων dvayxm, h. 
e, plus quam necesse est, 
ínterpretari vellet. Quanquam 
de hac re nihil certi pronuntiare 
ausun. illud vero tenendum, 


ἂν οὗτοι ἐπαινῶσεν, intelligendam 
relinqui apodosin δῆλον s. φανε- 
ρὸν ἐστε, de quo genere loquen- 
di, inprimis post zi, ἐών, órs 
frequentato, v. intpp. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 47 sq. Fi- 
scher. ad Weller. T. il. P. 
H. p. 35. Lamb. Eos. Ellips. 
p. 803. Ceterum philosophus 
etiam alibi sophistas atque ora- 
fores graviter reprehendit, quod 
turpissima ducti adulatione unice 
ea sequerentur, quae populo 
grata et iucunda esse animad- 
vertissent. v. Gorg. p. 463. B. 
p. 465. C. p. 481. E. Phaedr. 
p. 260. A. Theaet. p. 172. EK. 
sq. Apolog. Socr. p. 34. C. p. 
35. B. p. 38. E. 

Cap. VI. P. 494, ψέγεσθαι 
ὑπ᾿ αὐτῶ »] int. τῶν πολλῶν, 
quod latet iu praecedenti πλῆ- 
Sos. 
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Καὶ rovg 
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εὐμόϑεια "ab μνήμη καὶ ἀνδρεία καὶ “μεγαλοπρέπεια, 
P ταύτης εἶναι τῆς φύσεως, “Ναί: Οὐκοῦν. εὐϑὺς ἐν nà-. 
| div ὃ τοιοῦτος πρῶτος ἔσται ἐν ἅπασιν; ἄλλως T6 χαὶ 


ἐὰν τὸ σῶμα qui) προςφερὴς τῇ ψυχῇ; Τὸ δ᾽ “οὐ μέλλει; 
ἔφη. “Βουλήσονται δή, οἶμαι, αὐτῷ χρῆσϑαι, ἐπειδὰν. 
πρεσβύτερος γένηται, ἐπὶ ᾿τὰ αὑτῶν᾽ πράγματα οἵ τὲ 
οἰχεῖοι χαὶ οἱ πολῖται. Πῶς δ᾽ οὔ; “Ὑποκείσούται ἄρα 
δεόμενοι xc τιμῶντες, προχαταλαμβάνοντες καὶ προ 
χολαχεύοντες τὴν μέλλουσαν᾽ αὐτοῦ. δύναμιν. Qus 
γοῦν; ἔφη, οὕτω᾽ γίγνεσϑαι. Τί οὖν οἴει, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τὸν τοιοῦτον ἐν τοῖς τοιούτοις, ποιήσειν, ἄλλως τε χαὶ 
ἐὰν TU μεγάλης πόλεως Ow xoi iv ταύτῃ πλούσιός 
τὲ καὶ γενναῖος, καὶ ἔτι εὐειδὴς χαὶ μέγας y &p' οὐ 
Η πληρωϑήσεσϑαι ἀμηχάνου. ἐλπίδος, ἡγούμενον xoi τὰ 
τῶν ν Βλλήνων χαὶ τὰ τῶν Pius ines ἱχανὸν ἐσέαθαν 


* 


dai Ξ 


P. 494. B. προςφερὴς τῇ ψυχῇ 23 V. —2 quo 
Vindob., Flor. β΄. γ΄. a. c. habent. Recte ceteri libri. — 
ἐπειδὰν πρεσβύ τεφὸς γένηται Flor, ἢ, X α΄. 
γ΄. Par. A. Vat. Θ. Ven. 5. IL. Vind. Angel. Vat. mi r. γύγνηταϊ, 
quod recepit Bekk. ΜΙΝ γένηται unice verum videtur, quum sén- 
ientia haec sit: quum aetate magis provectus fuerit. 
COD ὑψηλὸν ἐξκέρεεν͵ ἐξαρεῖν Flor. a:€.-x. e» 7s Angel. 
Vat. m., ut Steph. — coniecit. dae — — καν. 
be noa 9 neon 
B. Οὐχοῦν εὐθὺς ἐν πᾷ: buntur. Nam itas δήδαταθαυ 
σεν ---Ἶ Haee quanquam ifa ex- — intelligendum puto, quod simi- 
plicare liceat: Nonae igitur liter dictum est atque alibi ὅπο-: 
statim in omnibus rebus πίπτειν τινές — aho 
talis erit inter cuncíos cui esse. argiTea 
aequales primus, maxi- 
meque excellet; tameu illud 
à» πᾶσιν nescio quid ofteusionis 
habet. Vere, opinor, Guil. de 
Geer Diatrib. in Polit. Platon. 
Prineipia p. 88. ἐν παισίν legen- 
dum eouiecit, ut εὐθὺς 2» παὺΞ 
oív iam iáter pueros signi- 
ficet. "Et certe tàle quid requi- 
runt proxima illa: ἐπειδὰν πρὲξ 


ἐὰν “τύχῃ μεγάλης ΤῊΣ 
λεως ὧν ---Ἴ Vix dubites, quin | 
philosophus, quum - haec scribe- | 
ret, ob oculos habuerit Alcibia- 
dem, cui has virtutes prae cete- 1 
ris proprias fuisse quum aliunde 
constat, tum ex sermone, primo 
illius nomine inseripío, . ltaque - 
Schleiermacherus, icripto- 
rem illius dialogi, ex hoc loco 


id 


ὃ 


ogovsoog y. x. Y. À. Eandem N 
rationem etiam Α 5 {10 placuisse scriptionis suae argumentum, * 
video petiisse suspicatus bl αν J 


€. Ὑποχείσονται «oc D. ὑψηλὸν —— 
δεόμενον] h. e. demissi «ov — ἐμπιπλάμενον!} Haee - 
igitur atque supplices colorem plane poeticum 

eum rogabunt ac venera- ut vix dubitem, quim ad-imita- | 
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qwe dmi "τούτοις ὑψηλὸν “ἐξαίρειν αὗτόν;. ST 
5 q00 κενοῦ ἄνευ νοῦ ium 
φ Καὶ μάλ, ἔφη. Τῷ δὴ. οὕτω διατιϑεμέε. 
v9 ἐάν τις ἠρέμα προφεξϑὼν τἀληϑῆ λέγῃ, ὅτε νοῦς 
οὐχ ἔνεστιν αὐτῷ, δεῖται δέ, τὸ δὲ οὐ κτητὸν μὴ Óov- 
λεύσαντι τῇ χτήσει αὐτοῦ, &p' εὐπετὲς οἴει εἶναι cica- 
χοῦσαι διὰ TOGOUTOY χαχῶν:; Hoiiov γε δεῖ, ἡ δ᾽ ὃς. 
᾿Εὰν δ΄. οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ, διὰ τὸ εὖ πειρυχέναν. χαὶ τὸ 
ξυγγενὲξ τῶν λόγων διαισϑάνηταί τέ πῃ καὶ χάμπτηται 
zei ἕλχηται πρὸς φιλοσοφίαν, τί οἱόμεϑα δράσειν 
ἐχείνους τοὺς ἡγουμένους. ἀπολλύναι αὐτοῦ τὴν χρείαν 
τε χαὶ ἑταιρείαν; οὐ πᾶν niv ἔργον, πᾶν δ᾽ ἔπος 
λέγοντάς τε. καὶ πράττοντας xc περὶ αὐτόν, ὕπῶς: ἂν 
"u , καὶ περὶ τὸν πείϑοντα, ὅπως ἂν πὴ οἷός 
TW, καὶ ἰδίῳ — — — χαὶ δημοσίᾳ εἰς -— 


TL I E 
"y δ 


, 


T Ὁ 


pus non temere esse —— Deinde Vet. O. Vind. Vat. r. 


rov xai σχηματεσμοῦ. 
i * —— τέ πῇ xulx] V. εἰς 


αἰσϑάνηταί πὶ ἢ χαὶ z 


siis et Flor. β΄. διαιυϑάνηται, quod mirum est ab nuperia 
torus mpretum esse. Voeculam τε ex Par. Ven. IL. cum Bekkero 


"3 


^ — e 
tuentur. 


— — 


ptimi 


nier ' alicuius. poetae 
| beo. sint. Verba ctv rov 
Prinsterer. Prosopograph. 
Platon. p. 105. ex glossemate 
orta censet;  Tuetur (amen ea 
cuni libris Platonis omnibus etiam 
Themistius, qui ista: φρο- 
| ἐππιπλάμενον Orat. 
(XXI. p. 251. B. suis intertexuit. 
. Wee vidéo causam idoueam, cur 
- eiicieuda videantur. — Ceterum 
E —— nunc de fastu ca- 
x 


C 


|o «6 δὲ or ατητὸν μὴ δου- 

᾿λεύσαντι τὴ κτήσει αὐτοῦῦ 
hoc autem (sc. τὸν vo6») nou 
- posse comparari, nisi 
|J quis ei comparando et ac- 
s quirendo inserviat, h. e. 
. maxime studest. Nan δουλεύειν 
τινὲ πράγμαιε dicuntur qui ali- 






pes χαθϑιστάντας. V. ἀγῶνα, quod pauci codd. 
plurimique recte pluralem numerum habeat. 


cui rei plane dediti sunt, ut 
Phaedon. p. 66. D. ἀνα εύνντες 
τῇ 10vTOU (τον σώπατος) ϑερα- 
7tefu. 


E. διαισϑάνητα πῃ —] 
Praya est omnium editionum 
seriptura εἰς αἰσθάνηται. Quid 
enum isto εἰς (aciemus? an foite 
pro τὲς accipiendum putabis? At 
enim vero ut hoc recte fieri 
possit, quod certe fieri apud Pla- 
tonem posse negamus, (íamen 
quid repetitum pronomen sibi 
velit, nemo dixerit. Unice ve- 
rum est, quod nos nuper repo- 
suimus, διαισϑάνηται, quod po- 
nitur elegantissime propter prae- 
gressum illud διὰ τοσούτων χα- 
κῶν... 


πᾶν μὲν ἔργον — πράτ- 
τοντας} Est chiasmus. 
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495 νας χαϑ' στάντας; ἸΠολλή, ἤ δ᾽ ὅς, ἀνάγκη. "Eon 
οὖν ὅπως ὁ τοιοῦτος φιλοσοφήσει; Οὐ πάνυ. Cap. IX. 
Ὁρᾷς οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι οὐ καχῶς ἐλέγομεν, ὡς ἄρα 
χαὶ αὐτὰ τὰ τῆς φιλοσόφου φύσεως μέρη, ὅταν ἐν χαχῇ 
τροφῇ γένηται, αἴτια τρόπον τινὰ τοῦ ἐχπεσεῖν ix τοῦ 

ἐπιτηδεύματος; καὶ τὰ λεγόμενα ἀγαϑά, πλοῦτοί τε 
χαὶ πᾶσα ἡ τοιαύτη παρασχευή; Ov γάρ, ἀλλ᾽ ὀρϑῶς, 
ἔφη, ἐλέχϑη. Οὗτος δή, εἶπον, ὦ ϑαυμάσιε, ὑλεϑρός 
B rs xoi διαφϑορὰ τοσαύτη τε χαὶ τοιαύτη τῆς βελτίστης 
φύσεως εἰς τὸ ἄριστον ἐπιτήδευμα, ὀλίγης καὶ ἄλλως 
γιγνομένης, ὡς ἡμεῖς φαμεν. xai ài» τούτων δὴ τῶν 
ἀνδρῶν χαὶ οἱ τὰ μέγιστα χαχὰ ἐργαζόμενον τὰς πόλεις 
γίγνονται καὶ τοὺς ἰδιώτας, καὶ οἱ τἀγαϑά;, οἱ ἂν ταύ-. 
, € ^ , , » 
τῇ τύχωσι ῥυέντες" σμικρὰ δὲ φύσις οὐδὲν μέγα οὐδέ- 
mors οὐδένα οὔτε ἰδιώτην οὔτε πόλιν δρᾷ. ᾿4ληϑέστα- 
C τὰ, ἦ δ᾽ ὅς. Οὗτοι μὲν δὴ οὕτως ἐχπίπτοντες, οἷς 
Cap. ax. P. 495. B. ὀλίγης xai ἄλλως Male ὀλίγης 
om. Flor. α΄. 
x«i τοὺς ἐδιώτας]Ἵ Om. Par. DK. 
unnoft. ad p. 501. A. 
ot? ἂν ταύτῃ τύχωσι «δυέντες} AM. Bas. 1, 2. οἵ ἂν 
ταύτῃ v. unde Stephanus scribendum putabat οὗ ἄν τύχωσι, ταύτῃ 
ῥυέντες. Par. AK. Ven. il. Vind. οὗ, 


€. Οὗτοι μὲν δὴ οὕτως —] μέν om. Vat. O. Ven. II. 
Vind. Par, DK, Vat. τ. Flor. β΄. 


Mon. Flor. β΄. Male. v. 


Cap. IX. P. 495. ὅτι οὐ 
κακῶς ἐλέγομεν] P. 491. B. 

B. διαφϑορὰ τοσκύτη τε 
x«i τοεαὐ τη] Usitatius fuerit 
τοιαύτη τὲ χαὶ τοσαύτη. Sed 
eodem modo Protagor. p. 328. 
D. Gorg. p. 456. C., ubi plura 
dabit Heindorfius. — z«i 
ἄλλως, quae iam alioquin 
raro exsistit. 

ταύτη τύχωσι Óvércec] 
si qui forte huc feruntur, 
sc. uf ad bonum converíantur, 
Mox de negationum cumulatione 
εἴ, Wyttenbach. ad Phaedon. 
p. 199. et Astius ad h. I. 

C. οὗτοι μὲν δὴ οὕτως 
ἐχπίπτοντες Verba οἷς μά-- 
λιῦτα 'προςήκεν, etsi neminem 


dum, quod sciamus, offenderunt, 
tamen nobis quidem non viden- 
fur carere difficultate. — Etenim 
vix ex antecedentibus τοῦτο τὸ 
ἐπιτήδευμα commode hic repe- 
tieris. Quocirca recipiendum vi- 
detur, quod in aliquot libris 
scriptum exsíat, oig μάλιστα oW 
προςήχει, ad quod unusquisque 
facile ἐχπέπτειν infinitivum animo 
intelliget, Ita universi loci sen- 
tentia exsistit haec: Hi igi- 
tur quum ita excidant, 
quos vel maxime non de- 
cet excidere, desertam 
imperfectíamque philoso- 
phiam relinquentes ipsi 
vifam neque decenítem ne- 
que veram agunt: illam 
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"μάλιστα προφήχει, ἔρημον καὶ ἀτελῆ φιλοσοφίαν λεί- 
“πόντες αὐτοί τε βίον οὐ προςήχοντα οὐδ᾽ ἀληϑῆ ζῶσι, 
τὴν δέ," ὥςπερ ὀρφανὴν ξυγγενῶν, ἄλλοι ἐπειςελϑϑόν-. 
τὲς ἀνάξιοι ἤσχυνάν τε καὶ ὀνείδη περιῆψαν, οἷα x«i 
᾿ σὺ φὴς ὀνειδίζειν τοὺς ὀνειδίζοντας, ὡς οἱ ξυνόντες 
αὐτῇ οἱ μὲν —— oi δὲ πολλοὶ πολλῶν χαχῶν ἄξιοί 
— Kot yàp οὖν, ἔφη, τά ys λεγόμενα ταῦτα. 
-FEixóros γ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, λεγόμενα. καϑορῶντες γὰρ αὖ 
— ἀνϑρωπίσχοι χεγὴν τὴν χώραν ταύτην γιγνομένην, 
καλῶν δὲ ὀνομάτων καὶ προσχημάτων μεστήν, ὥςπὲρ D 
ob ix τῶν “εἱργμῶν εἰς τὰ ἱερὰ, ἀποδιδράσκοντες, ἄσμε- 
vot xci οὗτοι, ἐχ τῶν τεχνῶν ἐχπηδῶσιν εἰς τὴν φιλο- 
: , οὗ ἂν κομψότατοι ὕντες τυγγάνωσι, περὶ τὸ 
αὑτῶν d τεχνίον. ὅμως γὰρ δὴ πρός γε τὰς * 
“τέχνας χαίπερ οὕτω πραττούσης φιλοσοφίας τὸ ἀξίω-- 
μα μεγαλοπρεπέστερον λείπεται, οὗ δὴ ἐφιέμενοι πολ- 


"Ὁ eer λείποντες} Sic cum Bas. 2. scriptum exhi- 
Par. A, Vat. Θ. Ven. X. Vind. Mon. Angel. Vat. m, r. et 
Foren Vulgo λιπόντες. Pro οἷς μάλιστα προςζήχει Vind. Vat. 
r. recte, opinor, oi; μάλιστα οὐ προζήχει. V. annot, 
χαϑορῶντες γὰρ «v ἄλλος) Recte αὖ addunt Mes. et 
Flor. β΄. Recepit etiam Bekker. 
D. ὄντες τυγχάνωσι] Orts περιτυγχάνωσε Vat. 9. Yen. 
A. Vind. Par. DK. Vat. τ. Mox ἀεί post τὸ αὐτῶν e Flor, β΄. et 
Mon. cum Bekkero inserui. 


— 


autem, Pbilassphlam, tan- 
quam cognatis orbatam, 
alii ?nvadunt indigni, 
eamqueturpitudine et in- 
famia aspergunt. Metapho- 
rice ἐχπέπτειν dicuntur qui re- 
etam vivendi rationem .relin- 
quanf, qui a recfa via aberrant 
&c deflectunt: solet enim hoc 
verbum usurpari de navibus, 
quae recío cursu deflectunt, ἐξο-- 
 xfilovoivr. v. Hemsterhus. ad 
Lucian. Nigrin. $. 8. Voculae 
χε post αὐτοί. in proximis re- 
spondet τὴν δὲ x. τ. A., quae 
ratio non infrequens. Etiam 
usus aoristi jgyvrar» τε χαὶ ὀνεί- 
(dm περιῆψαν satis (ritus. v. 
Matth. Gr, $. 502. 3. 


D. ὥςπερ οἱ ix τῶν eig- 
γμῶν εἰς τὰ ἱερὰ ἀποδιὰδρ.] 


i quemadmodum qui ex vin- 


culis in templa confuzgi- 
unt, quae asyla putabantur. 

ὅμως γὰρ δὴ πρὸς γε τὰς 
ἄλλας τ.) tametsi enim ita 
cum philosophia agitur, 
tamen ei ad ceteras artes 
€omparaíae splendidior 
dignitas relinquitur. Ὅπως 
ifa participio suo praemissum 
Phaedon. p. 91. €. Xenoph. 
Cyrop. *V, 1, 25. «VH, 2, 21. 
Oecon. 14, 8. Memorab. I, 2, 
20. al. 

o» δὴ ἐφιέμενον πολλοί 
-- τυγχάνουσιν] Partici- 
pium ἐφεέμενοε primariam cou- 
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Aoi ἀτελεῖς uer "τὰς φύσεις, ὑπὸ 9». τῶν. τεχνῶν τε 
E δημμουργιῶν. εὥρπερ τὰ σώματα —— 
E τω, καὶ, τὰς: «ψυχὰς. 'συγκεκὶ ασμένοι. τὸ xci ἀποτεϑρυμ- 
«μένοι Ote ada. βαναυσίας τυγχάνουσιν. ἢ οὐκ ἀνάγκη, 
Kei uites. ἔζη." ontig οὖν gu; ἦν. δ᾽ db y διαιρέ- 
Q&Y ιαὐτοὺρ: ἐδεῖν. ἀργύριον χτησαμένου. χαλκέως φαλα- 
υκροῦν καὶ σμικροῦ, ψεωστὶ uev, ΓΗ δεσμῶν λελυμένου, 
ὑὲν. βαλανείῳ. δὲ λελουμένου,. * νον. 
“ποςρ, ὡς. «γεμφρίου. παρεσκευαφμένου,,. διὰ revient 
“ἐρημίαν τοῦ δεσπότου τὴν ϑυγατέρα: «μέλλοντος χα- 
490. sii; Οὐ. qi, ipu, διαφέρει. — ἄττα οὖν. εἰκὸς 


axes 


“ 


NN 


Tre 


ev AK "IBS E Nd NE τὰ Kó στο 


OT E τ νυ εν. διὰ «ὡς Ber.] Βαβ..2. eum 
BH ἀποτεϑραυσμένοι., Margo. Flor. β΄. — δ 


^ daortO-QUnuéros διὰ, τῆς. Berevatas styyltvo Pres. ^ 


———. 406 
ἀληϑινῆς. c 
Vides ὧξ 
vocem esse delendam. 


inet notionem, "Nam proprie . 
,Sententia ila fere énuntiari de- 
buit: quod quidem multi, 
quum naífur am habeant 
inchoatam tantum neque 


perfectam, et quum, sic-- 


.ufti artium tractatione 
et laboribus corpore de- 
bilitati sunft, ita etiam 
propter artes illiberales 
quas. facíitant 
)ieoufracti οἱ penitus con- 
fecti sint, tamen studio- 
se appetunt, Pro azovsÜ'gvu- 
μένον Timaeus "Gloss. p. 44. 


quam, ego 


vinculis εὐ δια δ ἐν 
— bárneis deli 


ε οὐδὲ ——— Eon] : T a Ven. . ,H. ἄξιον, 
ngel. ..& murus ἄξιον, Flor. x. ἀληϑενὴ 3 
5,ov. sedem; non. certam. — unde dh Mis US 


| ESI, ad ἃ 
,€08 ,consii ler t, i 
fabro 


"Ὁ d aue 


dérene, * τ 
 paryo, qui o araía 
cunio a nuper Bis e 


$6 
veste itidutus m eas 


que uf sponsum ornave- 


aniihis -mrit, quippe proptercdómi- | 


ni paupertatem afque':ege- | 


.s$tatem filiam erus'!in ma- 


irimouiüm ducturus? «In- | 


 finitivus | Zdeiv. nune post Queer 


ἀποτεϑρυωμένοι, i. e. ἀπηγριω.-- eur: : ilatus Ὁ ——— | 


μένοι, |. iegit, | quod | defendebat 
magnus Hemsterhusius, con- 
tra.; quem. | egregie. dispuíavit 
Ruhnkenius l. c. p. 41. - €e- 
terum scholiastes:: οἰμίαν 
βαναυσίας ᾿ἐνταῦϑα.. κοινότε-- 
θον λέγεσθαι τὰς xev τὰς μγξ- 
χιας ἀνικοτρρφς , ἀπὸ τῶν διὰ 
πυρὸς. ἐργαζομένων τεχνῶν. οδὲρη-- 
μένας. βαῦνος γὰρ al x CUI0G, οὔ 
μὴν — ἤτοι (esie ignc by «e ἢ. 
E.; Óo»tiq oUm vt — γα- 
"TIT ] Putasne igitur, in- 


x«Àog ἐδεῖν,. c Lütiw ἐφαίνειο, Ὁ 
aliis: de —9 —— Matth. 
Gr.:.$..525.'a. Verbis λελουμεέ- 


vow | et Atlvnévowy-:elegans iac 
παρήχησυς, euius.alia;sunt exem- — 
^ pla libr: VIL p. :54:.:C. X. p. 614. 


-B.p.:621. €; .Vocém  veovQyóv 


explicat. Timaeus Gloss. p. 185. 
ubi v..:Ruhnk. Notandum: prae- - 
ferea voc. “ἐρημία. ; quod mune - 


dieitur de eo, qui bonis, quae | 
antea possidebat, spoliatus quasi 
in solitudine —— Mes 





^ 
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41 
on cen rtt οὐ νόϑα καὶ φαῦλας Πολλὴ 
τἀνάγκη. 5 Ἐξ δέ; " . παιδεύσεωρ,» ὅταν 


᾿αὐτῇ “πλησιάζοντες ise τ ἀξίαν, ποῖ". ἄττα 
«φῶμεν. γεννᾶν διανοήματα τὲ χαὶ «δόξας; : ἀρ᾿ οοὐχ 

"ὡς ἀληϑῶς προρήχοντα. ἀκοῦσαι. Golpiguere y καὶ οὐ- 
δὲν «γνήσιον οὐδὲ φρονήσεως. [ἀξιον) —— ἐχό- 
“μενον: ᾿ Παντελῶς uiv oir, ἔφη. Cap. X. ALan- 
«σμίχρον δή τι, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ: Ἀδείμαντε, λείπεται. πῶν 
xar. ἀξίαν “ὁμιλούντων «φιλοσοφίᾳ, 3 “ποῦ ὑπὸ" φυγῆς Β 
-καταλὴς δὲν γενναῖον ze. εὖ τεϑραμμένον qoe, ἀπο- 
— — ——— *— 5 


Ba üboNMAAOT. o1 $n .ῸΣ m 


Ts 


Πάνσμικρον δή τι] Sic Par. AD. Vat. O. Ven. 
ar. D. Vat. τ. Flor. β΄. 


Ante  Bekkeruin —— πάνυ 


. 2 
ev Ὁ 


"A X. φυγῆς oe d i καταλειφθέν Mon. Kg: "Yat. 
. et sex Fiorentini: sed v. annot. 


NS um 
τυ meo * ἐψ τυ 14 


Móeum —— "habuit" T he- 


| mistius Orat: V. p.64. C. τοὺς 


1 


— RECEN pq — ΡΥ 


“φαλακροὺς, δὲ xc. “δοὺς χαλμέϊες, 
τοὺς ἐἰκεϑεπένους ci; δεσποίνη ób- 
55. et Orat. XXI. p. 246. 
jp »δ' χαλκεὺς ἢ ἐκεῖνος. ó — 
———— 
— od: dis dà 
7$ ü s προς! oft«4--] ne 
me quae revera: — 
δὲ "dt sophismata audi- 
sant, neque quicquam, 
quod germanum sit aut 
eum vera cóniunctum.sa- 
pienfia! Haec dubitari non 
potest quin. corrupta sint. Ste⸗ 
|» phanus "coniecit :; o5) ἄξιδν 
iod ᾿ἐφοονήδεως iz. 'Sed vereor 
πῇ τ ἄξεέον: dta sine nomine poni 
potuerit, ubi mihil ex ipsa ora- 
tionis serie cogitamdo addere li- 
eeat.^ Ficinus vertit: ni- 
hil digmum, nihil pruden- 
ofiae verae .conveniens. 
Unde Astius ἄξεον delendum 
| seeisuit, quippe ortum εχ parti- 
.cipii interpretatione. 
Fortasse 





2yonzroy 
tamen pro ἐχόπενον le- 
gendum est ἔχοντα: quanquam 


, Pset 
— Astii — mihi ma- 
[gis placere. μας voci oec 
— addidi, 


Cap. Xs Bn. ἤ που deb * 
“γῆς xc ται ληφϑὲν γενναῖον] 
Certatim haec a viris doetis sol- 
Jlicitata sunt. Heusdiuds enim 
"teste Geerio Diatrib; - p. 8. 
JURO! φυγῆς" ναταλειφϑέν legen- 
-Qum- couiecit. :Idem in menfem 
"venit Faelisio' atque Astió, 
"quanquam "hic nihil nisi χατα- 
M Add mutandum censuit. “5 ἃ 
"verissime "nuper observavit. €. 
Fr. Hermannus: ad Lucian. 
de Histor. Conscer. p. 260: et p. 
365. verbum  xcrelas2dvto Sc 
"frequentari de periculis casibus- 
que infaustis, eamque significa- 
"ionem huic loce esse accom- 
modatissimam, Libr. 1H. p. 381. 
E. ὅταν τις κὐτὸν τοιεύτη Evü- 
φορὰ καταλάβη. Legg. IX. p. 813. 
AA. p.818. B. al Plura dabunt 
Dorvill ad Charit. p. 561. 
Hemsterhus. ad Lucian. 
'Somn. 12. T. L p. 609. Senten- 
tia universi loci ita haec est: 
CPerexiguus igitur; in- 
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ἢ iv σμιχρᾷ πόλει ὅταν μεγάλη ψυχὴ φυῇ καὶ ἀτι- 
μάσασα τὰ τῆς πόλεως ὑπερίδῃ" βραχὺ δέ πού τι 
xci ἀπ᾽ ἄλλης τέχνης δικαίως ἀτιμάσαν εὐφυὲς ἐπ᾿ 

αὐτὴν ἂν ἔλϑοι. εἴη δ᾽ ἂν καὶ ὃ τοῦ ἡμετέρου. ἑταί- 
ρου Θεάγους χαλινὸς οἷος κατασχεῖν " καὶ γὰρ Θεάγει 
τὰ μὲν ἄλλα πάντα παρεσχεύασται πρὸς τὸ ἐχπεσεῖν 
φιλοσοφίας, ἡ δὲ τοῦ σώματος vocorgogío.: ἀπείρ- 
govoa- αὐτὸν τῶν πολιτικῶν κατέχει. TO δ᾽ ἡμέτερον 
oUx ἄξιον λέγειν, τὸ δαιμόνιον σημεῖον" ἢ γάρ πού 
τινι ἄλλῳ ἢ οὐδενὲ τῶν ἔμπροσϑεν γέγονε. xci τού- 
τῶν δὴ τῶν ὀλίγων οἱ γευόμενοι καὶ γευσώμενο: ὡς 
ἡδὺ xci μαχάριον τὸ χτῆμα, καὶ τῶν πολλῶν αὖ ἱχα- 


iat ἀκ» ἂν ἔλϑοι] V. ἀνῶνϑοι. Emendavit Astius, cuius 


rationem confirmant. Ven. 5. Mon. 


D. ἐπὶ τὴν w ὃ, βοήϑειαν] ἐπὶ τῇ — βοηϑείᾳ Flor. p" 


Mon. Par. DK. 


quam ego, o Adimante, re- 
linquitur numerus eorum, 
qui digne utuntur philo- 
sophiae consuetudine: 
fortasse generosa aliqua 
ac bene educata natura, 
quuin ab exsilio depre- 
hensa, quia ita deficiunt 
qui illam corrumpant, pro 
indole sua in ea perseve- 
ret; 
ubi in parva ortus civi- 
fate cum conftemíu res 
civiles neglexerit; for- 
tasse efiam exigua pars 
eorum, qui bono ingenio 
praediti sint, ab alia qua- 
piam arte merito contem- 
ta ad illam accesserit. 
εἴη δ᾽ ἂν καὶ ὃ τοῦ ἥμε- 
τέρου —] Theages in Apolog. 
Socrat. p. 33. E. Demodoci fi- 
lius, et Parali frater fuisse di- 
citur. Hunc scriptor sermonis 
cognominis inducit ' disciplinae 
Socraticae cupidissimum. | Hoc 
igitur loco perhibetur non mul- 
fum abfuisse quin a philosophiae 
studio avocaretur, nisi infirma 
valetudo eum tanguam fr eno re- 
tinuisset, Nam φιελοσοφεῦν ἀῤῥω-- 


aut magnus animus, 


στίαι πολλοὺς παρέχουσιν, ut scri- 
bit Plutarch, de Sanit. Tuend. 
p.126. B. Narrationem ex Pla- 
toue repetiit Aelian. Var. Hi- 
stor. IV. 15., ut observavit P. 
Leopard. Emendatt. XII. 22. 
€. ἢ γάρ πού τινε ἄλλῳ 
-- γέγονε} h. e. nemini 
enim propemodum, opi- 
nor, ex superioribus il- 
lud obtigit: denn von den 
frühernist dasselbe, denk? 
ich, 80 gut als keinem zu 
Theil geworden. Formula 
4 τις ἢ οὐδείς ita usurpatur, ut 
negandi vim habeat; de qua re 
v. Valeken. «ad Herodot. ILI. 
140. et Matth. Gr. $. 487. 8 
Interpretes, dictionis significa- 
tionem non tenentes, quam miris 
modis erraverint, narrare nihil | 
attinet. Praestat animum δᾶ- 
vertere ad hoc τὸ δαιμόνιον ou- — 
μεῖον, unde lux aliqua affunditur | 
obscuriori formulae, qua. Socra- 
tes sibi dictitabat τὸ δαιμόνεον 
yíyvtc OQ. «c, ut Apolog. Socrat. 
p.31. D. p. 40. A. B. Similiter - 
Phaedr. p. 242. B. ἡνίκ᾽ ἔμελλον, 
ὦ ἀγαϑέ, τὸν ποταμὸν διαβαί- 
νειν) τὸ δαιμόνιόν τὲ καὶ τὸ clo 


— ἀν 
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ψῶς Ἰδόντεξ τὴν μανίαν, ze ὅτι οὐδεὶς οὐδὲν ὑγιές, 
ὡς ἔπος εἰπεῖν, περὶ τὰ τῶν πόὕλεων πράττει, οὐδ᾽ 


— ὅτου τις ἰὼν ἐπὶ τὴν τῶν δικαίων p 
σώζοιτ᾽ ἄν; ἀλλ ὥςπερ εἰς θηρία ἄνϑρωπος 
ἐμπεέσών; οὔτε ξυναδικεῖν ἐϑέλων οὔτε ἱκανὸς ὧν εἷς 
— ἀντέχειν, πρίν τὶ τὴν πόλιν ἢ φίλους 


᾿ἀγωφελὴς αὑτῷ τε χαὶ τοῖς 
— ;'— ταῦτα πάντα λογισμῷ λαβὼν 
ἧς vem war αὑτοῦ πράττων, οἷον ἐν χειμῶνι 
χογιορτοῦ ᾿χαὶ ζάλης ὑπὸ πνεύματος φερομένου ὑπὸ 
τειχίον ἀποστάς, ὁρῶν τοὺς ἄλλους καταπιμπλαμένους 
ἀνομίας, hind εἶ * αὐτὸς χαϑαρὸς ὁδικιίᾷς tt xci 





E 
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τι herrend λαβών) Flor. x. Angel λαβόντες — 


dyorit — 


ὁρῶντες — ἀγαπῶσι. v. annot. 


s; ὑπὸ iei ἀποστάς] Sic Par. A. 


ϑὸς engin μοι γίγνεσθαι, ἐγέ- 
wero ζ. T. ἃ, Significat igitur. 
Socrates se | divino quodam nu- 
. mine in philosophiae studio esse 
| reieutum, | 'quod némini fere su- 
| periorum philosophorum conti- 
ese Fay Unde hanc op- 
unitatem ingeniorum in sa- 
'amore et tractatiohe 
vcre né commemoran- 

1 KT) esse arbitratur. 
(ODD. xol» τὸ τὴν πόλιν — 
ἄν γένοετο —] sed veluti 
E in bestias hominem inci- 
: dentem, quia neque una 
iniustus esse veliti neque 
: solus omnibus saevis que- 
[n at resistere, priusquam 
— eivitati aut amicis ali- 
quid afferat utilitatis, 
dersentem fum sibi tum 
teris fore inutilem. De- 
inde iu verbis ταῦτα πάντα Ào- 
᾿ γισμῷ λαβών notabis transitio- 
. mem a plurali numero ad sin- 
rem, de qua Matth. Gr. $. 
"ἢ )3. P. 581. ed. maàx. peu τὰ 
ἷ — πράττων, ἷ. e. sibi 
vivens et a publicis ne- 
gotiis abstinens, ut Gorg. 
qe. 526. C. φιλοσόφου τὰ αὑτοῦ 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. II. 








A, Vulgo ὑποστάς. 


πράξαντος καὶ μὴ πολυπραγμο- 
ψήσαντος ἐν τῷ fw. μινῖτ. libr. 
Vill. p. 550. A. libr. IV. e. 10, 
olov iv χειμῶνε — éao- 
6146] Flosculum Hine decer- 
pserunt Maxim. Tyr. Diss. 
XXL 10. T. 1. p. 416. £* Lips. 
συνυποσταλείς, φησὶν ὁ  Σωχράτης, 
ὑπὸ τει͵ for , τοὺς ἄλλους ὁ 
καὶ ἀπκηχανίᾳ χυχωμένους, 
Aristid. Orat. Plat. Il. p. 201. 


, xaO rutrór ἔξω τῆς ζάλης ὑπὸ τῷ 


τειχίω. Themist,. Orat. ΨΗΙ, 
p. 104. C. ὥςπερ ἐν 4n ——. £0» 
φιορτοῦ, φησὶν ὃ Πλάτων, ὑπὸ 
πνεύματος φερομένου, ὁρῶντες 
τοὺς υς καταπιμπλαμένους 
ἀδικίας τε χαὶ ἀνόμων ἔργων, 
αὐτοὶ στάντες ὑπὸ τειχίον, τὸ γε 
μὴ τὰ αὐτὰ παϑεῖν τοῖς πολλοῖς 
χέρδος ἡγήσονται. ld. Orat. XXIV. 
p. 308. A. οἷον iv ζάλῃ χκογεορ- 
τοῦ τε καὶ πνεύματος ἀποοχεπο- 
μένης τινὶ τειχίω, Orat. XXVI. 
p.226. B. Gregor. Naz. Orat. 
V. p. 134. c. ζάλην τὰ παρόντα 
ἐνόμιζον καὶ πέτραν τινὰ ἑξήτουν 
LI χρημνὸν D] τειχίον, ἧφ᾽ οἷς 
σχεπασϑήσομαι. Basilius 
Epist. CLLIIL p. 196. €, ἐν 


- Ζειμῶνε καὶ ζάλη πραγμάτων οἷον 
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ἀνοσίων ἔργων τόν τὲ ἐνθάδε βίον. βιώσεται sei τὴν 
ἀπαλλαγὴν αὐτοῦ μετὰ καλῆς ἐλπίδος ἵλεώς τε καὶ 
εὐμενὴς ἀπαλλάξεται, ᾿Αλλ. τοι, ἦ δ᾽. ὗς, οὐ. “τὰ 


491 ἐλάχιστω. ἂν διαπραξάμενος. ἀπαλλάττοιτο. ,Qiàé. 26 


B ἤκουσαν αὐτῇ τίνα τῶν γῦν λέγεις πολιτειῶν; 


« 


εἶπον, τὰ μέγιστα, μὴ. τυχὼν πολιτείας ,προςηχούσης" 
ἐν “γὰρ “προρηκούσῃ αὐτός τὲ μᾶλλον αὐξήσεται, καὶ 
We. τῶν ἰδίων. τὰ χοινὰ σώσει. — 

Cap. ἘΠ Τὸ μὲν. οὖν τῆς φιλοσοφίας. ὧν ἕνεχα 
διαβολὴν εἴληφε, aoi ὅτι οὐ διχαίως, ἐμοὶ. μὲν, δοχεῖ 
μετρίως. εἰρῆσϑαι, εἰ μὴ ἔτ᾽ ἄλλο, λέγεις. τι eU. Ἀλλ 
οὐδέν, ἢ δ᾽ ὕς, ἔτι λέγω περὶ τούτου" ἀλλὰ τὴν προς- 
Οὐδ᾽ 


ἡντιναοῦν, εἶπον, ἀλλὰ τοῦτο καὶ ἐπαιτιῶμαι, μηδεμίαν 


ἀξίαν εἶναι τῶν νῦν κατάστασιν τιόλεως φιλοσόϊζρου φύ- 


P.-491. x«i μετὰ τῶν ἰδίων τὰ κοινὰ 0.) sie Par. AK. 


Mon. Ang. Flor. ff. 
marg. Flor, a. 
g. Steph. 


τὰ τῶν ἰδίων καὶ τὼ τῶν κοινῶν. 
et Astio- placuit. 
Cap. ΧΙ. B. 


ὑπὸ τείχει τινὶ χαρτερῷ ἀποστὰς 
(sic) οὐδενὸς ϑορύβου τὴν wv- 
χὴν ἀναπίμπλασαι. — Ob οοιοβ 
habuit etiam Lucianus Pisca- 
tor. S. 29. ἐπὶ δὲ τὰ οὐ, ὦ φιλο- 
σοφία, καλὰ δρμήσας ἠξίουν ὁπό- 
σὸν ἔτι μοι λοιπὸν τοῦ βίου χα- 
ϑάπερ ix ζάλης καὶ χὰ duros εἰς 
εὔδιόν τινα λιμένα 
ὑπὸ σοὲ σχεπόμενος, καταβιῶναι. 
Denique memorare licebit etiam 
Suidam in voce Ζάλη hunc 
ipsum Platonis locum apposuisse. 
Haec omnia nobis cum codicum 
lectione comparantibus multum 
à vero aberrasse videturAstius, 
qui pro ζάλης scribendum cen- 
suit γαλάζης, licet apud Basi- 
lium 1. c. cod. Vat. et Reg. 
pro ζάλῃ scriptum exhibeant 
χαλάζῃ. Nihil enim certius il- 
lius vocis scriptura. Audias Lexi- 
€on ms. Biblioth. Coislin. p. 233. 
& Blomfieldo δὲ  Aeschyl. 


x. cum Ven. Il. 
in Ald. Bas. k. 2.- est καὶ τὰ τῶν ἐδίων τὰ κοινὰ 


dedit καὶ τὰ τῶν ἰδίων καὶ τὰ κοινὰ 0. 
Quod — Tibia Bekkeró 


οὐκ ἔσχειν T. GU TOU δι, ἀλλ᾽ "al 


eicnAtvo«e, 


inseri voluit, 


a pr. m. Par. D. ex corr. et 


Aliquot libri χαὲ 


ni À 566, 


osos T" 


Kk 


Prometh. v. 319. laudatum :. z 
λη; ἡ ταραχὴ τῆς ϑαλάσοης, xul 
ἡ χάλαζα. Verbum rea 
πλασϑαν polluendi foedan- 
dique potestate positum illu- 
stravit Ruhnk, ad Tim, Gloss, 


Ρ. 31. 

Cap. ΧΙ, P. 497, εἰ κὴ t 
ἄλλο λέγεις τι δύ AT 
lam apud Platonem requentis- 


simam libr, IV. p. 430. B. no- 
tavimus. 

B. ὥςπερ ξενεκὸν σπέρ- 
μα -- εἶδος ἐκπίπτειν) 


haec frequentissima illa universi ! 


enuntiati appositio; 


quam qui. 


ita explicant, ut γάρ vel καί, 8. } 
etenim, scilicet, intelligen- , 


dum arbitrentur, ii appositionis. 
vim videntur neglexisse. Multo: 
minus autem Stephanus. au⸗ 


diendus est, qui hie, ut cente⸗ 


nis aliis loeis, καί ante cca 


N κ 


Exempla structu-,. 3 
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pP τὲ χαὶ ἀλλοιοῦσϑαι αὐτήν" 

ente. ξενικὸν σπέρμα ἐν γῇ ἄλλῃ σπειρόμενον ἐξίτηλον 
«εἰς τὸ ἐπιχώριον «φιλεῖ κρατούμενον. ἱέναι, οὕτω καὶ 
“τοῦτό τὸ γένος νῦν μὲν οὐκ ἴσζειν τὴν αὑτοῦ δύναμιν, 
ἀλλ᾽ εἰς ἀλλότριον. εἶδος ἐχπίπτειν" εἰ δὲ λήψεται τὴν 
ἀρίστην πολιτείαν, ὥςπερ χαὶ αὐτὸ ἄριστόν ἔστι, τότε 
᾿δηλώσει, τε τοῦτο μὲν τῷ ὅ ὄντι ϑεῖον ἦν," τὰ δὲ ἄλλα 
᾿ἀνϑρώπινα, τά τε: τῶν. φύσεων καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων. | 
δῆλος δὴ oiv. εἶ, ὅτε 'μετὰ τοῦτο ἐρήσει, τίς αὑτὴ ἡ 
πολιτεία. Οὐκ ἔγνως, τἔφη" “οὐ γὰρ τοῦτο ἔμελλον, 

«ἀλλ εἰς αὕτη, ἣν ἡμεῖς διεληλύϑιαμεν. οἰχίζοντες τὴν 
πόλιν, ἢ ἄλλη. Τὰ μὲν ἄλλα, ἣν δ᾽ ἐγώ, αὕτη" τοῦτο 

«δὲ. αὐτὸ ἐῤῥήϑη μὲν χαὶ τότε, ὅτι δεήσοι τι ἀεὶ ἐνεῖ- 
de. ἐν τῇ πόλει λόγον tor τῆς πολιτείας τὸν αὐτόν, 


dA * 


tir yn 
Y ς γα ας Vin ind, Mon. Ang. Vat. m. r. ef sex Florentini. 
ov T. αὑτοῦ d. εἰς ἀλλότριον x. T. λ. 
C. εἰ αὕτη, ἣν peat — V. αὐτή. Recte Par. A. quod 
recepi. 


οὖ δτι δεήσοι τι del μένα ] V. δεήσει, quod cum Bekkero 
1 exP pan AUVen, τι. Angel. Flor. x. mutavi. 


P ab τὸ Β à 
. rae libr. ui. Ρ. 413. VHI. ΚΕ. τῷ ϑείω opponebatur ἐνδρώ- 


πειον. Vel ex his cognoscas 


ud 


, . 61. À., ubi v. 
Annot. — dicio Suidas 
T «φανές, εὐτελές. Di- 
itur hoc. loco de peregrino se- 
mine, quod alieno commissum 
E. propriam suam nativamque 
"1 et naturam paullatim amit- 
— dit atque vi illius devictum (χρα- 
o ) in loei naturam, ubi 
satum est, (ixi τὸ ἐπιχώριον) de- 
uerat.. 
5 τότε δηλώσει tum pa- 
TÀ bit. Male Ficinus: tum 
4 de clarabit. Gorg. p. 483. D. 
ü δὲ ταῦτα πολλαχοῦ, i. e. 
(gia ioc, ubi v. ann. De- 
"mosthen, Olynth. p. 24. ed. 
— Reisk. Ceterum observabis pro- 
. amiseuum usum vocum ἀγϑρώπι- 
wo: et ἀγθροώπειος: nam p. 492. 


m 


—— 
35 







quam falsum sit praeceptum 
Thomae Magist. p. 14. 

οὐ γὰρ τοῦτο ἔμελλον 
sc. ταὶ ται ο 1 

τοῦτο δὲ αὐτὸ ἐῤῥήϑη 
μὲν καὶ τότε —] Sed illud 
ipsum (quod in hac causa ma- 
xime teuendum est), etsi iam 
ante est memoratum, ue- 
cesse fore, ut semper in- 
sit aliquid in civitate, 
quod eandem administra- 
tionis habeat rationem, 
quam tu legis lator ha- 
bueris, quum leges fer- 
res; tamen non ad iustam 
perspicuitatem explica- 
tum est propter metum 
eorum, quae vos obieci- 
stis, quibusque obiicien- 
dis rei demonstrationem 
longam fore ac difficilem 


4 * 
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ὄνπέρ xal σὺ ὁ ᾿)ομοϑέτης ἔχων τοὺς — 
᾿Εὐῤῥήϑη γάρ, ἔφη. ᾿Δλλ οὐχ ἱκανῶς, εἶπον, "ἐδηλώϑη, 
qo, ϑῳ ὧν ὑμεῖξ᾽ ἀντιλαμβανόμενοι δεδηλώχατε μαχρὰν 
καὶ. χαλεπὴν αὐτοῦ τὴν ἀπόδειξιν" etel καὶ. τὸ λοιπὸν 
οὐ πάντως ῥᾷστον διελεῖν. Τὸ ποῖον; Τίνα τρόπὸν 
μεταχειριζομένη πόλις qu ὁσοφίαν: "οὐ διολεῖται. τὰ γὰρ 
δὴ μεγάλα πάντα, ἐπισφαλῆ, καὶ τὸ λεγόμενον τὰ “καλὰ 
τῷ. ὕντι χαλεπά." ARIS ὅμως, ἔφη» —— 
ἀπόδειξις. τούτου. φανεροῦ γενομένου... OV τὸ μὴ "βού- 
λεσϑαι, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀλλ “εἴπερ, τὸ μὴ δύνασϑαι δια- 


" 


χωλύσει" dapes δὲ τήν y^ T" yer trt tni 6xó- 


. M ó y» 
D. 
runt Bekkerus et. 


LN W εἶτολ 88 


τοὺς. ifte abd V Par. K. ἐτίϑης, quod recepo⸗ 
Astius. Rf Gr. ampl. T. L. P. 542, 
UTES OM NIE 


Matth: Gr. ἃ. 210? 1. ef. annót. ad p 


οὗ πάντως óGovor Ó.] Bekkerus: 


Πάντως hic similiter cum superlativo ix rugis —— 
ρύντως UpTim. ^p. 23. C. et. a&vv apud Lucianum Fugit. * I iL" 
conscrib. $ δῷ ubi v, Hermann, a —— 


credo. 


histor. 
patefecistis: quippe reli- 
qua eíiaàm pars disputa- 
tíionis haud sane faecilli- 
ma est ad explicandum. 

D. τὰ καλὰ — χαλεπάὶ 
V. ad.IV. c. 11. 

E. λαβέτω τέλος] h. e. 
———— et ad finem perdu- 
catur. 

ἀλλ᾽ εἴπερ] 86. τι διαχω- 
λύοει. Frequens haec est. post 
εἰ, εἴπερ, εἴς που, εἴποτε, εἰ ἄρα, 
verbi ſiniti omissio, de qua post 
lioogeveninm Doctr. Partic. 
p..362 sq. egerunt Wytteu- 
bach. ad. Plutarch. Consolaf. 
ad Apollon. p. 749 — 51. ed. Ox. 


T. 11. p..69 — 71. Lips: Hein- 
dorf. ad. Parmenid.. p. 255. 
Maíith:;Gr. 8$. 6117. Astius 


ad Legg. p.124; et 492, — II«- 
ρόντα εἰδέναι τὸ est expe- 
riendo aliquid novisse. 
τοὐγαντέον ἢ νῦν —] mo- 
do contrario atque nunc 
fieri solet, — τοῦ ἐπετὴς- 
δεύματος τούτου, 86. τῆς 
φιλοσοφίας. .De usu verbi πτε- 
σθαι cf. libr. Il. p. 8177. A. 


»lmo πάντων.“ Non 


i WEGE nm 0 


— πρότερον ἁπτέον ἢ 
μουσικῆς. Infra NE, p. 502. D. 
“κατὰ ποίας ἡλικίας. — 
τῶν μαϑημάτων. ΗΝ 
D. p. 539. A. Plutarch. de 
Discrim, Adul. et "Amie. δ. 24. 
μετὰ τέχνης “ἁπτόμένον " “ποῦ. 
πράγκάτος. — Deinde pro 29- 
Aw vulgo erat.a«Aw. -Sed ita 
aegre sübieeti commemoratio- 
nem desideres; quod si abest, 
tota. haec. causa nóu 'ad eivita- 
tem pertinere videbitur; Acce- 
dit, quod, omisso πόλιν. scri- 
ptum oportuit τοὐναντίον τιάλεν 
q νῦν δεῖ κα πὶ λι Nec profecto 
frustra nunc iterum z0Aepc imn- 
iecía mentio est. Nam quaerere 
instituit philosophus, .c(r« toó- 
πον εἰεταχειριζομένη πόλις φῶ 
λοσοφίαν οὐ διολεῦταις quom o-. 
do respublica fíractare 
philosophiam debeat, wt. 
neipsa intereat. Probarünt. 
πόλιν etiam Bekkerus, Asti-- 
us, A. Matthiae Praefat. * 
Alcaeum p. vau 8q. A ies 
P. 498. τὸ μεταξὺ olxovo- 
μέας τὲ καὶ — — 


hos ὦ lr iA 
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pu ὡς" προϑύμως καὶ “παραχινδυνευτιχῶς 
μέλλω - λέγειν; ὅτι τοὐναντίον. ἢ νῦν δεῖ 'τοῦ ἐπιτηδεύ- ' 
ματος. τούτου. πόλιν. ἅπτεσύαι. Πῶς; Νῦν. qui, ἦν 
᾿ "ἁπτόμενοι μειράκια ὄντα. ἄρτι dz παί- 

δών «τὸ μεταξὺ οἰκονομίας «καὶ χρηματισμοῦ πλησιάξ 498 
σαντες αὐτοῦ τῷ χαλεπωτάτῳ ἀπαλλάττονται; οἱ * 
σοφώτατοι ποιούμενοι, — λέγω. δὲ, χαλεπώτατον. τὸ" πε- 
ρὲ τοὺς λόγους, --α ἐν δὲ τῷ «-ἔπειτα, ἐὰν χαὶ ἄλλων 
τοῦτο πραττόντων παραχειλούμενοι ἐϑέλωσιν ἀχροαταὶ | 
γίγνεσθαι, μεγάλα. ἡγοῦνται». Recte οἱόμενοι αὐτὸ 

δεῖν πράττειν" πρὸς. * τὸ — — — Padi 


piun ave); Wa cocos 


ary dry. —— Sic Par. ADK. "Yen. II. Vind. Mon. 





νομέας eodd, fore omaes om, νυ 


Ang. 
ἀλλ RA. [I5 3X 


w* 


P. sex Florentini et — Vat. 6. * LLL 


"π᾿. E ' 36 δ πὶ 


ΟΡ, 498. τὸ μετ. οἰχονομίας]ὔ Adiitan vio τὸ m "^ 


Ut n; 0e εἰ 
M A dicat "ind 
eria sich so mittendurch 


zwischen der Hausver- 
waltung und dem Erwerb. 


dem schwersten Theile 
davon genahet haben, ma- 
chen sie sich davon, sie, 


| die noch am meisten phi- 


| uie werden. 


sychius; perat. 
μετ᾽ ὀλίγον, ἃ 


liaque 
τὸ μεταξὺ οἰκονομίας τε καὶ 
κοῦ interpretari licebit: 
interea dum rei familiari 
et quaestui student. He- 
ἐξαίφνης, 
γὰ μέσην: Ce- 
derum ὄντα per attractionem: ad 


| peeouxun y appositionis verbum, 


IEEE ETE CERES TM: 


DUM 


genere accommodatuin est. 
- πάρεργον οἱόμενοι αὐτὸ 


δεῖν πρ.,} Obiter s. snbse- 


civis operis id agendum 
esse putantes, Nam πάρερ- 
yov dicitur quiequid obiter, sine 
singulari. eura, extra ordinem, 
» quasi ludendo et post magis 
difücile aut serium - negotium 
aritur, ut vere observavit Dor- 
vilk ad Chariton. » "- ed. 
Lips. 


Top 


1 


y» 


* 3 P1 
Tesde M τινων ἜΣ) ὦ») 
ausser eíwa einige weni- 
ge "Libr; VI. p. 527. €. ὥςπερ 
ἐξ "Aio Aporte: dg Tec εἷς 
ϑεοὺς ἀνελθεῖν. Legg. Ww. p: 706. 


2€ φεύχουσι δή. πενας οὐκ αἰσχράς, 


ὥς φασι, φυγάς. ᾿ De proximis 
seholiastes haec scripsit: 
Ἡράκλειτος ὁ Ἐφέσιος, φυσιχὸς 
ὧν, ἔλεγεν, ὅτε 0 ἥλέος ἐν τῇ 
δυτικῆ. 'ϑαλάσσῃ ἐλϑὼν xui χα- 
qadoi ἐν αὐτῇ, σβέννυταϊ, εἶτά 
διελϑὼν τὸ ὑπὸ Tur χαὶ εἰς ἀνα: 
τολὴν᾽ φϑάσας ἐξάπτεύεν πάλιν, 
αὶ τοῦτο «rb γίνεται. ἄλλως. 
Ἡράκλειτος Batévros, "Eq éovos, 
μεγαλόφρων. γεγονὸς ed ὑπερύ3, 
πτῆς παρ᾽ ὄντινοῦν». οὗτος τὸ τοῦ 
ἡλίου ἔλεγεν. erar oy ue σγας 
φοειδὲς καὶ ὑπόχυρτον. χαὶ τὴν 
ἔκλειψιν εὐὐτοῦ σι βαίνειν futi ν᾿ 
τὴν" τοῦ σκαϊροεϊὸ oda σεέροφήν, 
ὥςτε τὸ μὲν χοῖλον ἄνω. γίγνεσθαι, 
τὸ δὲ κύρτὸν vuU πρὸς τὴν qut 
τέραν ὄψὲν. Priorem rationem 
probavit Schleiermacl erus 
in. Wolfii Museo Studioe- 
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γῶν, ἀποσβέννυνταε πολὺ μᾶλλον τοῦ Ἡρακχλειτείου 
D ἡλίου, ὅσον αὖϑις οὐκ ἐξάπτονται. Δεῖ δὲ πῷξ: ἔφην. 
Πᾶν. τοὐναντίον μειράκια. μὲν ὄντα καὶ παῖδας μειρα- 
κιώδη. παιδείαν. καὶ φιλοσοφίαν μεταχειρίξεσϑιαυν τῶν 
τε σωμάτων, ἐν ᾧ βλαστάνει τε καὶ ἁδροῦται; εὖ μάλα 
ἐπιμελεῖσθαι, ὑπηρεσίαν ᾿φιλοσοιρίφ» "κτωμένους" mpoi- 
οὔσης δὲ τὴς ἡλικίας, ἐν 1 ἡ ψυχὴ τελεοῦσϑαν ἄρχεται, 
ἐπιτείνειν τὰ ἐχείνης γυμνάσια" ὅταν δὲ λήγῃ μὲν 7 
C ῥώμη, πολιτικῶν δὲ καὶ στρατειῶν ἐχτὸς γέγνηται, τότε 
ἤδη ἀφέτους vépeaóhan: καὶ μηδὲν ἄλλο πράττειν, Ó τι 
μὴ πάρεργον, τοὺς μέλλοντας εὐδαιμόνως. βιώσεσϑαι 
xci τελευτήσαντας τῷ βίῳ τῷ βεβιωμένῳ τὴν ἐχεῖ μοῖ- 
ραν ἐπιστήσειν πρέπουσαν... Cap. Xll. Ὡς ἀληϑῶς 
μοι δοκεῖς, ἔφη, λέγειν γὲ προϑύμως, ὦ “Σώκρατες" 
οἴμαι μέ: τοι τοὺς πολ λοὺς τῶν ἀχουόντων προϑυμότε- 
ρον ἔτι ἀντιτείνειν οὐδ᾽ ὁϊωςτιοῦν πεισομένους, “πὸ 
Θρασυμάχου ἀρξαμένους. Μὴ διάβαλλε,, aq» δ᾽ ἐγώ, 
D ἐμὲ xoi Θρασύμαχον ἄρτι φίλους γεγονότας, οὐ c οὐδὲ πρὸ 


B. x«i &dgoiruc] Codd. omnes praeter Ven... Z.. S t Cun 
Mox vulgo —B amet ex plurimis libris — ena servat 


tamen Par. A. 
Cap. XII. 


YA 


ἔτι ἀνὲν εἰνενν] Steph. dedit Bid 


D. Eig σμικρόν, γ᾽, ἔφη] Áng. Flor.. Xe μακρόν. gui ond ἢ 


B. μειρακιώδη παιδείαν 
καὶ φιλοσοφίαν Scholia- 
stes mathematicas disciplinas 
intelligendas | esse censet. ἰὴ 
quo a recía ratione «aberravit. 
Cogitandum est. potius omuizo 
de artibus liberalibus sive mu- 
Sicis quibuscum. vult gymmasti- 
cam copulari, ut indicat. verbis 
proximis τῶν τὲ σωμάτων -— 
χιωμένους. Ceterum ἐν ᾧ est 
quo tempore, dum, ut libr. 
VH. p..516. E. v. Lamber t. 
Bos. Ellips. p. 555. — . ἐπι- 
τείνειν τὰ ἐχείνης γυμνά- 
σια, illius exercitationes 
intendere et augere. 

€. τότε ἤδη ἀφέτους vé- 
peo 9:«v] h.e, philosophiae 
studio sese totos dedere, 


. nisi 


Dictionem. ad ——— » an. 
A. illustravimus. h 

xai τελὲεὲυ ig dirait 
πρέπουσαν) Nam tíofta phi- 
losophorum. vita mihil aliad est 
commeníafio. mortis, qua 
apti. redduntur. ad. immortalita- 
tem, ut docet — p. 64. 
Β. -— 69. E. 

Cap. XH. ἀπὸ ——— 
gov ἀρξαμένους} nec 
Thrasymacho. excepto; 
initio. a Thrasymacho. fa- 
eto. v. ad Gorg. p.471. €. 

D. ἡ προὔργου τε ποτήσω- 
μὲν -- ῖ aut aliquid pro- 
fecerimus ad illam vitam, 
quando rursus nati in ta- - 
]es sermones inciderimus. 
Menon. p. 84. B. προὔργον γοῦν 
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7] οὐδὲν ἀνήσομεν, ἕως 


χαὶ de n τοὺς ἄλλους, ἢ προὔργου 


poematis ἐχεῖνον τὸν βίον, ὅταν αὐὖϑις γενύμε-, 







πολλοὺς 


“παρισωμένον καὶ" 


voi TOig τοϊδύτοις ἐντύψωσι λόγοις. iig σμιχρόν γ᾽, 
| /DÓYO εἴρηκας. "Eig οὐδὲν μὲν οὖν, ἔφην, ὥς γε 
ἅπαντα.᾽ τὸ μέντοι μὴ πείϑεσθϑαι τοῖς λεγο- 
οὺς ᾿'ϑαῦμα οὐδὲν. οὐ γὰρ πώποτε εἶδον 
; —— ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον τοιαῦτ᾽, 


| ᾿ ἐξεπίτηδες ἀλλήλοις ὡμοιωμένα, ἀλλ᾽ οὐχ 
— αὐτομάτου, ὥςπερ νῦν, ξυμπεσόντα" ἄνδρα 


ὡμοιωμένον μέχρι τοῦ Óv- 


“τελέως ἔῤγῳ τὲ καὶ λόγῳ, δυναστεύοντα ἐν πόλει 
ἑωράκασιν, οὔτε ἕνα οὔτε 499 
πλείους. ἣ ole; Οὐδαμῶς ys. Οὐδὲ γε αὖ λόγων, ὦ 
Tem τε καὶ ἐλευϑέρων ἱχανῶς ἐπήχοοι * 
γόνασιν, οἵων ζητεῖν μὲν τὸ ἀληϑὲς ξυντεταμένως ἐκ 


—3 τοιαύτη, οὐ πώποτε 


παντὸς τρόπου. TOU γνῶγαι 


χάριν, τὰ δὲ κομψά τε χαὶ 


ἐριστικὰ χαὶ —— ἄλλοσε τείνοντα ἢ πρὸς δόξαν 


* 


E TU du 


ἐν SP ja πώποτε εἴδον]᾽ 


Sic Par. AK. Vat. O. Ven. 2. 


m. r. Ed. steph. ior. 


499. ofer ζητεῖν —] 


Sie Par. A. a pr. m. Vat, Θ. ex 


m Flor. β΄. pro vulg. olor, quod Ast. et Belk. merito, 
repudi it. Genitivum requirit vel proximum illud &ya«Zon£vuv. 
Ceterum eüam Ven. 5. οἵων supra versum adscriptum habet. ^ 


τι πεποιήχαμεν, ὡς ἔοιχε, πρὸς 
Lr ὅπῃ ἔχει. Proxima 
| ,— εἴρηκας, bh. e. 
fs Petru sane tempus 
differs, εἰρωνικῶς dicta 
iin quilibet nou prorsus animo 
. hebes facile sentiat. Facete igi- 
— fur Socrates atque maguifice: 
| dmo ad nullum, si quidem 
1 €omparaveris cum tempo- 
. ye universo. Quid enim est 
. exiguum hoc vitae spatium, quo 
— exacto alteram intrabimus vi- 
fam, cum aeternitate collatum? 
——— fere eandem babes 
TE X. p. 608. €. Ceterum 
dM οὖν, imo, illastravimus ad 
 €riton. p.44. B. Sympos. p. 201. 
(€ Gorg. 463. D. al. - 
E. ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον 


τοιαῦτ᾽ ἄττα — Ficinua: 
»,nunquam enim, quod mo- 
do dictum est, evenisse 


- viderunt, sed talia quae- 


dam verba potius de in- 
dustria in similitudinem 
quandam composita, non 
casu, uí nunc, concur- 
rentia. Opponuntur sibi in- 
vicem ῥήματα ἐξεπέτηδες ἀλλή- 
λοις ᾿ὡμοιωμένα € εἰ ἀπὸ τοῦ αὖ- 
τομάτου συμπεσόντα. 

iv πόλει ἑτέρᾳ τοιαύτη 
h. e. in qua item ipsa virtutis 
ΔῈΝ cum verbis conveniat. 

. 499. οἵων ζητεῖν — ] h. 
e. —— ὡςτε. ζητεῖν. v. 
Matth. Gr. δ. 535. 

τείνοντα ἢ πρὸς δόξαν 

χαὶ ἔριν] Nam eristici ὅταν 


Ε 
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χαὶ ἔριν oi ἐν δίχαις χαὶ ἐν ἰδίαις συνουσίς ἠῤῥω- 
Üev ἀσπαζομένων. Οὐδὲ τούτων, ἔφη. δὴ Γούτων τοῦ. 
χάριν, ἣν à ἐγώ, χαὶ ταῦτα. προορώμενοι, ἡμεῖς τότε: 
καὶ δεδιότες, ὅμως ἐλέγομεν, υπο -τἀληϑοῦς. ἡν ἦν ἀγκας. 
σμένοι, ὕτι οὔτε πόλις οὔτε. πολιτεία οὐδέ γ᾽ vno. 
ὁμοίως μή. ποτὲ 7ένηταν τέλεος, πρὶν &y. TOig. qu 960-. 
φοις τούτοις τοῖς ὀλίγοις καὶ οὐ “πονηροῖς, ἀχρήστι 

δὲ νῦν χεχλημένοις, ἀγάχκη, τις ἐχ τύχης. παραβάλῃ εἴτε. 
βούλονται εἴτε μή, nó). TOY ἐπιμεληϑῆναι. καὶ τῇ. πόλει, 
χρτήχοοι γενέσθαι, ἢ τῶν νῦν ἐν δυναστείαις Ji 'βασι- 
λείαις ὄντων υἱέσιν ἢ αὐτοῖς ἔχ τιγος. θείας. ἐπιπγοίας 
ἀληϑινὴς φιλοσοφίας ἀληϑινὸς ἔρως ἐμπέσῃ... τούτων. 
δὲ δρτέθᾳ, γενέσϑιαι ἢ. ἀμφότερα. ὡς ἄρα, ἐστὶν ἀδύ-. 
νατον, ἐγὼ μὲν οὐδένα φημὶ ἔχειν λύχον. 0 οὕτω γὰρ ἂν. 
ἡμεῖς δικαίως χαταγελῴμεϑα, ὡς ἄλλως. εὐχαῖς, ὁμοία, 
λέγοντες. ἢ οὐχ οὕτως; Οὕτως. Li τοίνυν. ἄκροις. εἰς. 


M ' 


LU 
* 


) 


B. ἀνάγκη τις bx τ. Yer Par. ADK. Yen. ff. 
Vind., alii non pauei, περιβώλη. Male. Vois 

€. τούτων δὲ πότερα γενέσϑαι] V. ὁπότερα, quod ex 
Par. ADK. .Vind..Ang. Vat. m. r, Flor. a. c. X. α΄. 7. mutatum. 

πὸ θύω που ἔχτὸς Less "Accessit nuper ἐκτός ex Par. 
ADK. Ven. IH. , Vind. Mon. Angel, Vat. m. r. et sex Flotkntinjae 

D. οὐ γάρ ἀδύνατος γενέσθαι] V. ἀδύνατον, ps. £x. 
Vat, O. Ven. H. Vind. eras Dk. Mon. Angel. Vat. m. pr 
e. X. J. "AE muíatum. v. ad libr. V. p. τὶ. C. 

ὅτι οὐκ αὖ — —] Accessit ὅτε ex Par. ADK. Vat. O. 
Ven. 5. 1i. Viud. Ang. Vat, m. r. et Florentinis. N 


EE 5.4 


* . 8.0. 


imitatur T h 2) misti u 8. Orat, 
XVI. p. 211, B., ubi Atem. Jibri. 
πόῤῥωθεν, non πρόσωϑεν d 


“τερί του ἀμφι:βη κῶσιν ὅπῃ μὲν 
ἔχει περὶ ὧν cr ó —6 ἧς οὐ 
P4 s 

φροντίς ovaty , ὅπως or « αὐτοὶ 


ἔθεντο, ταῦτα δόξει τοῖς παροῦτ 
0t τοῦτο προθυμκοῦντας Phae- 
don. p. 91. A. Cf. libr. V. Ὁ. 
454. A. sq. Deinde dictio ποῦ- 
QuOsr ἀοπάξεσϑαι, e longin- 
quo salutare, elezanti usu 
posita pro vulgari ilo χαίρειν 
ir. Respicitur laud dubie ad 
Eurip. Hippolyt. v. 101., ubi 
Bippolytus Venerem salutaus : 
ποουώϑεν αὐτὴν ἁγνὸς ὧν ἀσπά-: 
ἕδμαι. Eodem respexit. Plu- 
(fave. T. it. p. 111. 8. ὥς τὴν 
4f φροδίτην ὃ Ἱππόλυτος 055i 
ὧν ἀσπάζεται. Platonis locum 


bent. 

B. ὅνάγκη, τες παραβάλῃ] 
ΠκοαΡ ΩΣ sensu intransitiyo. 
positum est contingere, ac- 
cidere, ei vero etiam δεςο- 
dere. v. li eindorf, aad Lysid, 
p. 203. E, 

καὶ τὴ πόλει χατήκοον 
γενέοϑ ΤΣ Legam χατηχόῳ, ut 
voluit Schleiermacher. Con-. 
firniant hau rationem illa. pr 


502. B. ἀλλὰ EZ — εἷς. ἱκανος 
γενόμενος, πόλιν ἔχων πες- 


ϑομένῃν, πάντ᾽ ἐπιτελέσαι x. 
τ. ἃ, i 


pM UGG, Y -«-. ác 
TP * 1 1M T 
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ΡΞ τις ἀνάγκῃ ἐπιμεληϑῆναι ἢ γέγονεν 
ἐν τῷ ἀπείρῳ. τῷ παρεληλυϑότι. χρόνῳ ἢ καὶ νῦν ἔστιν 

ἔν τιν βαρβαρικῷ τύπῳ, πόῤῥω ποὺ ἐκτὸς ὄντι τῆς Ὁ 
ἡμετέρας ἐπύψεως, ἢ i ἔπειτα γενισεται,, περὶ τούτου 
ἕτοιμοι τῷ. λόγῳ. διαμάχεσϑαι, wig. γέγονεν. 3). εἰρημένη; 
joco oci γενησεταί ye ὅταν αὕτη ἡ Μοῦσα 
— MÀ γένηται. oU. γὰρ ἀδύνατος γενέσϑαι, 

&te λέγομεν" χαλεπὰ δὲ καὶ παρ᾿ ἡμῶν C 
— * “ἔφη, οὕτω dox. Γοῖς δὲ πολ- 
3 ἐγώ, ὃ ὅτι οὐκ. αὖ δυκεῖ, ἐρεῖς: Ἴσως, ἔφη» 

| prier. δ᾽ Ryu, μὴ πάνυ οὕτω τῶν πολλῶν E 
κατηγόρει" ἀλλοίαψ, τοι 'δόξαν ἕξουσιν, ἐὰν “αὐτοῖς μὴ 
-ἀλλὰ παραμυϑούμενος χαὶ ἀπολνόμενος 
τὴν τῆς. φιλομαϑείας διαβολὴν ἐνδεικνύῃ, οὺς λέγεις 
- τοὺς. χαὶ Ótopízr ὥςπερ. ἄρτι, τήν τε φύ- 

σιν. αὐτῶν χαὶ τὴν ἐπιτήδευσιν, ἵνα μὴ ἡγῶνταί σε. 000 


o E. ἀλλοίαν τον δόξαν — Vett. ἀπέ, ἀλλ᾽ οἵαν τοι δόξαν 
ξξουσιν, ἐν αὐτοῖς μὴ φιλονεικῶν — ἐνδείανυε — xai διορίζου. Emen- 
davit loeum Bekkerus ex suis codicibus, Nam pro ἔν αὐτοῖς Par. 

— A. Vat. m. ἐὰν αὐτοῖς, quod fortasse etiam Ven. IL. exhibet; De- 
inde Par. ADK. Ven. HM. Mon. Vat. m. ἐνδειχνύῃ et διοῤίζη pro 
et διορίζον. Coniunctirm jog etiam Flor, «'. 

) 552 at. - Plerique alii libri ἐνδειχνύει et διορίζεε habent. 
᾿ Ceterum Ven, 5. ἐν αὐτοῖς, quod si verum esset, ad ἕξουσιν referri 
eret. Praeterea nofandum in Paris. K. et Monac. scriptum 
: legi t αὐτοῖς. εἰ μὴ φιλονεικῶν ety —* 


Ἔν Ὁ πότερα peséa da] In 
- his πότερα 


op. Ml. B. Legg. XI. p. 914. D. 
. Nopbhist. p. 252. A. 264, D. al. 
De verbis εὐχαῖς ὅμοια λέγοντες 
. vide annot. ad. libr. V. P- 450. 
Bess ἄλλως, frustra. — 
ἄκροι. tic φιλοσοφίαν sunt 


ies exstiterunt. Usum .vo- 
- eabuli tetigi ad libr, Hl. p. 366. 
B. Ht. Qe 408. A, ! 

D. ἕτοιμοι τῷ λόγῳ δι] 
Rarior eilipsis primae personae 


PPP πω 


πος, ἱκανός, alia, omisaione ni- 
hil frequentius; v. Dorváll. 





est alterutrum, 
᾿ ut Theaet. p. 145, A. Charmid,. 


qui in philosophia prin- 


ἐσμέν, tertiae personae post ἕτοι-- 


δὰ Chariton. p. 228. ed. Lips. 
Schaefer. Meleft. p. 43. sq. p. 
114. et ad Lambert. Bos. p. 
605. Falleretur tamen si quis 
ubique. verbum ^ subsíantivum 
omitti putaret. Sic post ἕτοιμος 
ponitur Eurip. Phoeniss. vw. 
494. — αὕτη ἥ λοῦσα. ln- 
— philosophia. 


E. τὴν τῆς φιλομαϑείας] 
h.e. τῆς φιλοσοφίας. v. libr. V. 
pe 415. €. Philosophia enim. 
maxime continetur studio di- 
scendi verique cognoscendi. De 
verbo παραμυθεῖσθαι cf. annot. 
εὖ Phaedon. p. 70. B. coll. libr. 
V. p. 416. E. 


98. y PLATONIS 6 4 

λέγειν ος αὐτοὶ οἴονται. ἢ οὐχ, ἐὰν οὕτω ϑεῶνται, 
ἀλλοίαν τὲ φήσεις αὐτοὺς δόξαν λήψεσϑαι καὶ ἄλλα 
εἰ ἀποχρινεῖσϑαι; ἢ οἴεν τινὰ χαλεπαίνειν τῷ μὴ χαλεπῷ, 
ἢ φϑονεῖν τῷ μὴ φϑονερῷ ἄφϑονόν τε καὶ πρᾶὸν 
ὄντα; ἐγὼ μὲν γὰρ σὲ προφϑάσας λέγω, ὅτε ἐν ὀλίγοις 
τισὶν ἡγοῦμαι, ἀλλ᾿ οὐκ ἐν τῷ πλήϑει, χαλεπὴν οὕτω 
φύσιν γίγνεσϑαι. Καὶ ἐγώ, ἀμέλει, ἔφη, ξυνοίομαι. 
Οὐχοῦν xci αὐτὸ τοῦτο ξυνοίει, τοῦ χαλεπῶς πρὸς 
φιλοσοφίαν τοὺς πολλοὺς διαχεῖσϑαι ἐχείνους αἰτίους. 
εἶναι τοὺς ἔξωϑεν οὐ προξῆχον ἐπειςχεχωμαχότας, 
λοιδορουμένους τε αὐτοῖς χαὶ φιλαπεχϑημόνως. ἔχοντας 
χαὶ ἀεὶ περὶ ἀνϑρώπων τοὺς λόγους ποιδυμένουβ, 
ἥχιστα qu. ᾿οσοφίῳ πρέποντα ποιοῦντας; Hos γ᾽, ἔφη. 
Cap. ΧΙ, Οὐδὲ yao ποὺ, ὦ ᾿Αδείμαντε, χολὴ τῷ 
ye ὡς ἀληϑῶς πρὸς τοῖς οὖσι τὴν διάνοιαν ἔχοντι 
“κάτω βλέπειν εἰς ἀνθρώπων πραγματείας, καὶ μαχό- 


Ρι δ00..ὄ ἢ οὐκ, ἐὰν οὕτω ϑεῶνται) Fditt. omnes ἢ xc 
ἰὰν ΗΝ 9. quod Astius in ἦ x«L muíavit, Ven. 5. Ang. Flor. αὐ 
5j omittunt, quod placuit Schleiermachero. Ego vero ex codicibus. 
praestantissimis Flor. β΄. et Monac, scripsi ἢ ovx. Deinde vnius 
ἀλλοίαν vov scribebatur. Recte Angel. ve pro τοῦ praebuit, . ] iti 


B. o) προζῆκον ἐπειςχκ.] V. oU μὴ πρ., quod ex édit. 

P. 500. ἢ ovx — ἀλλοίαν 
τε φήσεις —] An non, si 
ita intueantur, eos dices 
et aliam de iis senten- 
iiam suscepturos et alia 
responsuros?  Persanatum 


Anab. IV, 8 , 26. πῶς οὖν, lon. 
σαν, ὃ υνήσονται παλαίειν ἐν σχλη-" 
ρῷ καὶ δασεῖ οὕτως; Hellenie. 
VE, 1, 15. ὃς φρόνιμος μὲν οὕτω 
στρατηγός ἐστῶν. Eurip. Orest. 
in. οὐκ ἔστιν οὐδὲν δεινὸν ὧδ᾽, 


nunc puío locüm admodum sa- 
lebrosum. Nam quod vulgo post 
ἀλλοίαν legebatur vow, id temere 
ex antecedentibus repetitum τὰ 
suo loco depulit. lud ἢ οὐκ 
autem quam facile in ἢ χαί po- 
tuerit mutari, facile intelligitur. 

ἀἄἀφϑονόν vt καὶ πρᾶον 
ὄντα; Quorsum haec spectent, 
statim declaratur verbis ἐγὼ μὲν 
γὰρ σέ --- φύσιν γίγνεσθαι. Iu 
quibus obiier notamus οὕτω ad- 
jiectivo suo postpositum. . Char- 
mid. p. 157. B. μήτε πλούσιον 
οὕτω μηδένα εἶναι. μήτε γενναῖον 
μήτε καλόν x. v. À Xenoph. 


εἰπεῖν ἔπος *.v.À., ubi ὧδε Henr 
ad δεινόν referam; 

B. ov προφῆπον ἐπεύςκες 
κωμακότας} Verbum habet si- 
gnificationem turbulen- 
tae et impudentis irru- 
ptionis; ut Theaet. p. 184. A. 
Voce φιλαπεχϑήμονες utitur D e- 
mosthen. contr. Tim. p. 701. 
14. adv. Conon. p. 1268. 16. ed, 


Reisk. Isocrat. de Pac. p. 1927 3 


65. ed. Bekk. —Up,y προςῆ- ; 


xov, quum non deceat. Male - 
enim vulgo οὐ μὴ προςῆκον. : 


λοιδορουμένους «αὐτοῖς 
sc. ᾿ τοῖς “φιλοσόφοις, 


quod ex 


ΣῪ ἊΨ TOCWECENC ὙΠ ΠΥ 
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μενον αὐτοῖς φϑόνου τε καὶ δυςμενείας ἐιετίπλασϑαι,, 
ἀλλ εἰς τεταγμένα. ἄττα καὶ κατὰ ταὐτὰ ἀεὶ ἔχοντα " 
ὁρῶντας xci — εωικένους. οὔτ᾽ “ἀδικοῦντα οὔτ᾽ ἀδιχούξ" 
μένα ὑπ᾽ ἀλλήλων, κόσμῳ δὲ πάντα xe χατὰ λόγον. 
ἔχοντα, ταῦτα μεμεῖσϑαί τε καὶ ὅ τι μάλιστα. ἀφο-" 
μοιοῦσϑεαι. ἢ οἴει τινὰ, “μηχανὴν εἶναι, ὅτῳ τις ὁμιλεῖ 77 


ἀγάμεγδᾳῃ,, 

δὴ χαὶ ποσμίῳ ὅ ys φιλόσοος . 
χαὶ ϑεῖος εἰς τὸ δυνατὸν. ᾿ἀνϑρώπῳ γίγνεται" δια- 
βολὴ δ᾽ ἔν “πᾶσι πολλή. ΤΙιαντάπασι μὲν οὖν. "Av 
οὗν tig, εἶπον, αὐτῷ ἀνάγχη γένηται ἃ ἐχεῖ δοξ᾿ με- 
λετῆσαι “εἰς ἀνθρώπων ἤϑη καὶ ἰδίῳ καὶ δημοσίῳ, 


τιϑέναι καὶ μὴ μόνον ἑαυτὸν πλάττειν, ἄρα χαχὸν 





" Lact 


αὐτὸν, ots γενήσεσίδαι σωφροσύνης. τε καὶ 


E ξυμπάσης. τῆς δημοτίχης ἀρετῆς; 
γε, ἢ δ᾽ ὃς. MAL. ἐὰν δὴ αἰσϑώνται οἱ πολ- 


et plurimis. eptimisque libris emendatum, Par. K. Mon. 


— 


πρέποντα ποιοῦντας;] Editt. ' ommes πρέπον ποιοῦντας. 


Recte Monae, Flor. β΄. 
| scriptum est. 


πρέποντα, quod confirmant Par. DK., in 


Cap. XH, Ὁ. Θείῳ δὴ καὶ κοσμέῳ 5 Laudat Euseb. 
Prae *— XH, 19. χύσμῳ scribens. 


—— ψελοσοφίᾳ, per 8γ- 
nesin petendum. 
ata Xlll. €. καὶ μαχό 
$r6i; —] Dup EAE κ. 


animadvertenda est enalla- 
(ges Nam. primo post dativum 


αὐτῷ — ἔχοντι infertur accusa-. 


üivus, quam structurae variatio- 

nem simili in genere notarunt 

. Duker. ad Thucyd. 11. 36. 

^ Elmslei. ad Eurip. Heraclid. 
Ἵ v. Ἴ.. alii. Deinde a numero 

. singulari ad pluralem transitur, 
. quod genus loquendi et a nobis 
- saepius tractatum est et ab H er- 
— manuno aàd Viger. p. 739. 
- Poppon. Prolegg. ad Thucyd. 
DOT. p. 95. 


4 εἰς τεταγμένα ἄττα καὶ 
: χατὰ ταὐτὰ ἀεὶ —] Nam 


1 
M 


totum philosophi stadium refer- 


tur ad ἐχείνην τὴν οὐσίαν τὴν 
ἀεὶ οὖσιιν xci ov —— ὑπὸ 
γενέσεως καὶ φϑορᾶς, ut legimus 

485. A. Ceterum ad haec: 
Gir εἰς τεταγμένα — ἀκομοι- 
οὔσϑαι ex praecedenti οὐδὲ σχο- 
λή per zeugma verbum' aliquod 
consimilis significationis intel- 
ligendum, veluti óci, vel πρέπει: 
unde etiam casuum — or- 
ta videtur. 


D. μὴ μόνον ξἑαυτὸν 
πλάεττε εν} Gorg. p. 483. E. 
πλάττοντες τοὺς βελτίστους xci 
ἐῤῥωμενεσεάτους. Alcibiad. I. p. 
121. D. Mox τὴν δημοτικὴν ἄρε-- 
τὴν vecat virtutem civilem, qua- 
lis est quae in republica colitur, 
quam Phaedon. p. 69. B. etiam 
πολιτικήΨ vocat. Cf. VIL p. 
$18. D. 


60 sUPDATONIS.- 


E λοὶ, ὅτι ἀληθῆ περὶ αὐτοῦ λέγομεν, yolemewoUos δὴ. 


501 


τοῖς φιλοσόφοις χαὶ ἀπιστήσουσιν, ἡμῖν. λέγουσι, ὡς. 
οὐχ ἄν πὸτε ἄλλως εὐδαιμονήσειε πόλις, εἰ μὴ αὐτὴν. 
διαγράψειαν οἱ τῷ ϑείῳ παραδείγματι χρώμενοι ζω-. 
γράφου; Qv χαλεπαγοῦσιν, jj δ᾽ ὅς, ἐάνπερ αἴσϑωνται.. 
ἀλλὰ, δὴ τίνα λέγεις τρόπον τῆς Our geepije y: afóvs: 


TtÓ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὥςπερ πίνακα πόλιν τε χαὶ ἤϑη d 


᾿ϑρώπων, πρῶτον μὲν καϑαρὰν ποιήσειαν: ἄν. “ὃ οὐ. 


πάνυ ῥῴδιον" ἀλλ οὖν οἷσϑ᾽, ὅτι τούτῳ ἂν εὐϑὺς τῶν. 


ἀλλὼν διενέγκοιεν, τῷ μήτε ἰδιώτου μήτε πόλεως, ἐϑε-. 


λῆσαν ἂν ἅψασϑαι μηδὲ γράφειν γόμους, πρὶν ἢ, eoa. 
λαβεῖν καϑαρὰν ἢ αὐτοὶ ποιῆσαι. Καὶ ὀρϑῶς γ᾽, ἔφη. 


γι" 4 
$234. 22 


P. 501. ἀλλ᾽ οὖν οἷσϑ᾽, ὅτι —] Bas. 2. ἀλλ οὐχ οἷσθ' 
Ficinus; an nescis. Probavit Astius. Deinde loco νὰ] 
Mou. et Flor. β΄. praebuerunt διεγέγκοιεν, quod etiam. 
recepit. Eusebius 1. e. διενέγκαιεν, unde Astius bene d'avipaid). 


— 


ekkerus » 


| describere,. 


efüinxit. 
πρὶν ἢ παραλαβ.} ἢ 


X, MES Euseb, ἐχατέρωσε, 


E. διαγράψειαν -- ἡ ζῶια 
γϑάφοι] Philosophi perfectae 
civitatis imaginem mente et ani- 
mo íenentes eleganter cum pi- 
ctoribus comparantur, qui urbem 
quampiam ad formam. et speciem 


&nimo conceptam delineaturi pri» 


mum. tabulam expurzatam expe- 
tunf, ac deinde demum opus 
suum aggrediuntur. Verbum ót«- 
γράφειν est describere, des 
signare; sed ὑπογράφειν est 
adumbrare, primis lineis 
breviter et 
generatim designare. cf. 
Libr. VHI. p. 548. D. Legg. IX. 
P. 934. B. Mox p. 504. D. τῇ 
ὑπογραφῇὴ opponitur ἡ τελεωτάτη 
ἀπερ; "tole. ^ 

P. 501. τῷ μήτε ἰδιώτου 
μήτε πόλεως] Saepenumero 
πόλις et ἰδιώτης opponuntur. y. 
δὰ Gorg. p. 507. D. coll. 
V. p. 936. A. 

aoiv.3 meo Quá ev» —] 
Opposuntur 4 παραλαβεῖν κίιϑα- 


ἢ πρίν Vat. O. 
B. £xavéQuo &nopiénowv] V. ἑκατέρως. 


lbre 


ka * δ: 


Qv, et ἡ αὐτοὶ —“ .86. 304 
ϑαράν, ut sententia haec sit: 
priusquam fabulam aut 
ab aliis acceperint pur- 
gatam, aut ipsi puram: 
reddiderint. Itaque hoc agir. 
4] nollem vir egregius ad De- 
mosthen. Apparat. T. IV. p. .564,. 
usus 


quae Guil. Dindorfius ad 
Aristoph. Comment. T. VI. 
p. 604. et Praefat. ad Isocrat,. 


p. V. de usu vocularum roi». ἢ, 
apud veteres Atticos non feren-. 
do monuit. Quippe prius 7 hie. 
respondet alteri illi ante 7 qu- 
τοὶ ποιῆσαι illato, nec scribi ullo 
modo potuit 7 agir παραλαβεῖν, 
*. t. À quoniam πρίν ad utrum-- 
que orationis membrum perti⸗ 
net. 

B. πρός τε τὸ φύσει $c 
καινοῦ zi h. e. πρὸς αὐτὸ τὰ 
καλόν, x. T. À., ad ideam iu- 
stifiae, puléritudinis cet. 
Opponitur.*0 ἐν τοῖς ἀνθρώποις, 


esset ad refebenda ea,. 4 
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«Οὐχοῦν, μετὰ ταῦτα oli ὑπογράψασϑαν ἂν τὸ e 
ure πολιτείας; Τί μήν; Ἔπειτα, οἶμαι, ἀπέργα 

"vor πυχνὰ ἂν ἑκατέρωσ᾽ ἀποβλέποιεν. πρός TÉ * c] - 
"Olxetoy: καὶ καλὸν xci Güggor καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα 
-καὶ πρὸς ἐχεῖνο αὖ «τὸ ἐν" τοῖς ἀνθῥώποις, ἑμποιοῖεν ᾿ 


à pent ia pj xc περαννύντες ἐχ τῶν ἐπιτηδευμά-" ἢ 
τὸ “ἀνδρείχελον; ἀπ᾽ ἐκείνου τεχμαιρόμενοι, ὃ δὴ 


"xci Ὅμηρος ἐκάλεσεν. iv τοῖς ἀνϑρώποις ἐγγιγνόμενον 
᾿Θεοειδές τὲ xai Ütotixtkov, '0pàs, ἔφη. Καὶ τὸ 


“μὲν ἄν; οἴμαε, ἐξαλείφοιεν, τὸ δὲ πάλιν ἐγγράφοιεν, 
"ἕως 0 Té μάλιστα ἀνθρώπεια ἤϑη tig ὅσον ἐνδέχεται σ 
— — γοῦν ἄν; ἔφη; “γραφὴ 


imm ἘΌΝ i00 


uto IM ἐκεῖνο Oud τὸ ἂν τοῖς &»09.] Sie eum Bas. 2. 1 
'ecriptum. exhibent Par. ADK. Vat. 9. Ven. " Vind. Ang. Vat. m. 
rentini Vulgo. αὐ ὃ ἐν τοῖς &r0g,.... 
mm C. for ó Pei sEXiosa ᾿ἀγϑρώπεια ^ Voeulam r la 
— editt;:post ἕως ad bune usque diem jnterpositam recte 
om. Par. A. Vat. O. Ven. 5. Il. Aug. Vat. m. r. Flor. ἃ. c. x. 
w'. γ΄. v. annof. 


ΨΥ ΟΥ Sr. 


ἐνδρώπεια exhibent. 


οδίχαξον x. T. À. - Pessime Mitue 
vulgo legebatur πρὸς ἐκεῖνο, 8 : 


Praeterea Euseb. codex — Flor. x. Aug. τὼ 


" 
ΕΥ 


preíatur χρόα tuenda ὃς πρὸς 
QUEM piptow; ubi ubi v, Rubn- 


ἥν dois ἀνϑρώπδις ᾿διποιοῖεν ξυμμ. ^ke 


Sed praeterca loco etiam aliam 
labem aspersam esse putamus. 
Nam verbum ἐμποιίοῖεν non apte 
cohaeret cum antecedentibus, Ita- 
Ast ius xci ἐἑκποιοῖεν legi 
voluit τ΄ Sehleiermacherus 
autem τε post Puaóioitv inseren- 
dum arbitratus est. Nobis pro 
— legendum videtur 
ἀποβλέποντες. quod propter par- 
ticipiorum concursum temere ab 
librariis mutatam est. — ITvxva 


βλέπειν, dietum ut apud Ari- - 


stoph. Vesp. v. 415. avxvor 
ψεύοντες. “εἰς τὴν 7ῆν. à 
ἐπ᾽ ἐκέΐνου τεχμκιρόμε- 
γοι] h. e. ex divino iudicantes, 
quid humani adinisceri possit. 
Τὸ ϑεοείχελον saepius me- 
moratur apud Homerum, veluti 
JMiad. I, 131. ——* Aa 
λεῦ. "Vocem ἀνδρείχελον Ti- 
maeus Glossar. p. 36. inter- 


c. ἕως 9 τε — -- 
Bonum . faetum, quod .codices 
optimi ἄν vulgo post foc addi- 
ium una consensione, omittunt. 
Nam Phaedon. p. lor. D. zat- 
gu» CLEAN ár xal οὐχ ἀποκρίναιο, 
ἕως dv τὰ ἀπ᾿ ἐκείνης δομηϑέν-- 
τὰ UxÁfei0 X. T. l4 quem locum 
ad vulgatam leetionem tuendam 
afferre liceat, voculam. suspecfam 
in «v mutandam ceusémus; ubi 
videnda sunt quae dispufavimus. 
In Theaeteto autem p. 155. JA» 
ubi vulgo seriptum etat f ἕως ἴσον 
ἄν εἴη αὐτὸ ἑαυτῶ, Optimi plu- 
rimique libri item ὧν récte omit- 
tunt. Alia dedimus ad Menon. 
p. 97. C. Cf. etiam Bremium 
&d Demosthen. c. Aplhob. p. 19 
Eq. εὶς ὅσον ἐνδέχεταξ, 
quantum fieri potest. 
Phaedon, p. 93. B. ᾿εἴπεο ἐνδέ-- 
ζεται τοῦτο γίγνεσθει. Xenoph. 


— 


62 . PLATONIS, 
γένοιτο.. "Ao! οὖν, ἦν. δ᾽ ἐχώ,. πεϊϑομέν. πῃ ἐκείνους, 
οοὺς διωτεταμένους. ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔφησϑαιὶ ἰέναι, ὡς τοιοῦτός 
ἐστι. πολιτειῶν ζωγράφος, ὃν. τότ᾽ εἐπῃνοῦμεν. “πρὸς αὖ- 
τούς, δι’ ὃν ἐχεῖνοι ἐχαλέ SR auno, ὅτι. τὰς πόλεις αὐτῷ 
παρεδίδομεν, καὶ ἔτι “μᾶλλον. αὐτὸ γῦν ἀκούοντες πραὔ- 

D. vorat; Καὶ. πολύ. γε, ἢ δ᾽ ὃς, εἰ σωφρονοῦσι... AL 
"γὰρ δὴ ὅξουσιν ἀμφιςβητῆσαις πότερον μὴ τοῦ. ὄντως 
τε χαὶ aid sies ἐραστὰς εἶναι τοὺς φιλοσόφους; "Aro- 
σον μέντ᾽ ἄν, ἔφη, ε εἴη. AA. μὴ τὴν φύσιν. αὐτῶν 
οἰχείαν εἶναι τοῦ. ἀρίατου, av ἡμεῖς. διηλϑομενς. Οὐδὲ 
τοῦτο;.. Τί δέ; τὴν. τοιαύτην τυχοῦσαν τῶν προῤηκόν- 
των ὀπιτηδευμάτων. οὐκ. ἀ γαϑὴν τελέως ἔσεσίϑαι καὶ 
φιλόσοφον, εἴπερ τινὰ ἄλλην; ἢ ἐκείνους φήσειν μᾶλ- 

E λον, οὺς ἡμεῖς ἀφωρίσαμεν: ᾿ Οὐ δήπου.. Ἔτι, οὖν 
ἀγριανοῦσι λεγόντων ἡμῶν, ὅτε, πρὶν" ἂν πόλεως τὸ 
φιλόσοφον γένος ἐγχρατὲς γένηται , 'OUTS fóket οὔτϑ 
nolit x χαχῶν παῦλα ἔσται, οὐδὲ ἡ πολιτεία, ἣν. uv- 


oUc διατεταμένους ἐφ᾽ ἡμᾶς V. TP ΕΝ 
vix unus eft alter ex codicibus exhibet. 
xau Us μᾶλλον. αὐτὸ v.] καί τὸ μᾶλλον Par. A. Vat. * 
Flor..a. €..&. z^. probante Schleiermachero. 
εἰ σωφρονοῦσι} Sie Par. ADK. Ven. H. Mon. Ang. Vat 
m. et Florentini, Vulgo ἣν σωφρονῶσι. . 
DD. 3 — φήσειν μᾶλλον --Ἴν. vios * A. 


βητεῖν infertur, id ne quis mo- 


Memor. I, 2, 23. IV, 7, 9. coll. 
leste ferat, adeundus est H er- 


Viger. p. 454. 


οὺς διατεταμένους ἐφ᾽ 
ἡμᾶς —] Vid. libr. V. c. 18. 
p. 414. A. Mox Schleierma- 
cherus ex aliquot libris legen- 
Qum censet: x«( τὸ μᾶλλον αὐτὸ 
vUY ἀκούοντες X. T. À., Vertens: 
und werden 
wenn sie es ietzt hóren, 
etwas sanffter sein? Non 
assentior. Ad ἔτι μᾶλλον πραῦ- 
νονταν intelligitur 5. τότε, ὅτε 
αὐτὸν ἐπηνοῦμεν πρὸς αὐτούς. 
-- εἰ σοφρονοῦσεν, si. sa- 
piunt. v. ad libr. I. p. 
399. K. 

D. πότερον μὴ τοῦ ὄντος 
x. T, À.] Quod μή post ἄμφις- 


καὶ φιλοσόφους: 


sie, lieber, . 


mann. ad Viger. p. 198. : 

ἢ ἐχείνους φήσειν. μᾶλ- 
λ o»] Intell, ἔσεσθαι. ἀγαθοὺς 
an illos di- 
cent magis id consequu- 
furos, quos secrev imus? 
Pro φήσειν exspectabam φήσουσι. 
Nam quod Stephanus scripsit 
φῆσεις, id ferri propterea non 
potest, quia Socrates non Adi- 
manti sententiam sciscitatur, sed 
eorum hominum, quos philoso- 
phorum reprehensores 'esse di- 
xerat. Lectio in ordinem re- 
cepía si vera esf, infinitivus per 
anacoluthon quoddam debet ex- 
plicari; in quo mon est quod 
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— — — 
Ἵττον οὖν, ἦν. δ᾽ ἐγώ, μὴ ἧττον φῶμεν do 





ἄλλο, αἱσχυνϑέντες ἰάωσε;" 
— - Cap. XIV. Οὗτοι μὲν τοίνυν, ἣν E 
— Argum Jew τοῦδε. sim τις ἀμ- 
φιρβητήσει, ὡς οὐκ ἂν τύχοιεν γενόμενοι λέων ἔχγο- 
γοι ἢ δυναστῶν τὰς φύσεις φιλόσοφοι;. Οὐδ᾽. ἂν εἷς, 
ἔφη. Ὑοιούτους. δὲ γενομένους. ὡς πολλὴ ἀνάγκη δια- 
φϑαρῆναι, Eye τις λέγειν; ὡς μὲν. γὰρ χαλεπὸν σωϑῆ- ὦ 

γαι, 'καὶ, ἡμεῖς ξυγχωροῦμεν.". ὡς δὲ ἐν παντὶ τῷ χρόνῳ B 
τῶν πάντων. οὐδέποτ᾽ οὐδ᾽ ἂν. εἷς Ga ϑείη, ἔσϑ᾽ ὅςτις 
ἀμφιςβητήσεις. «Καὶ πῶς: ᾿Αλλὰ μήν, ἦν. δ᾽ ἐγώ, «εἷς 
ixavóg γενόμενος, πόλιν. ἔχων. πειϑομένην, πάντ᾽ ἐπέ- 
— τὰ νῦν ἀπιστούμενα.. Ὡχανὸς. γάρ, ἔφη. “ς- 
χοντος γάρ που, ἦν δ᾽ ἐγώ, τιϑέντος τοὺς γόμους καὶ 
| τὰ ἐπιτηδεύματα, ἃ διεληλύϑαμεν, οὐ δήπου ἀδύνατον 


veltovteta. ZW. Vind. Vat. m. τ. Flor. a. €. T: quiste, quod | 


. taret. 


recepi. Angel. φύσεϊ. 
E "502: — τὰς φύσεις q.] v. Duyeto rav 
quod ex Par. ADK. Vat. 6. Ven. Ξ. II. Mon. 
Aia Vet. πὸ m. enr Florentinis correctum. 


B. ὅς τες ἀμφεςβητῆ σει Sie Par. DK. Mon. Flor. β΄. pro 


vulg. dpgesj 


ἰδ εν 985. 


Meme /Quippe φήσειν di- 


obe oin ate 
» αὐτοὺς μφις- 
ΧΩ 


P. 502. a * τι 211 «i 
σχυνϑέντες διολογήσωσε) 
ut nihil aliud, certe pudo- 
re moti assentiantur. Non 


opus. Scribere, εἰ μή τὶ, ἀλλά, 


quod legitur infra p. 509. C. 

. . XIV. τοῦδε δὲ πέρι 
τις ἀμφιςβητήσει} hoc νε- 
ro ecquis dubitabit, fieri 
posse, ut regum vel prin- 
cipum filii natura philo- 


sophi nascantur?  Monui,. 


quia fuit qui τές scribendum pu- 


Viger. p. 730. ann. 15]. Ce- 


. Sed vid. Hermann. ad- 


quiate, es etiam — cosrexit. 


2 
" 


terum et, lib. V. Ρ- 416. D. 
καὶ ἀμφιςβητὴ, ὡς οὖχ ἀληθῆ 
apis Paullo post: ὡς δὲ — 
οὐδ «v εἷς σωθείη, ἔσϑ᾽ ὅςτις 
ἀμφιςβητήσεε:. 

B. οὐδ᾽ ἂν εἷς σωϑ εἰη} 
h. e. plane nullus. v. ad p- 
506. A. Proxima sic int 
ac si plene scriptum esset: pni 
μὴν — sig ixàrog ἔστε γενόμενος 
(ubi natu* fuerit philoso- 
phus) πόλιν ἔχων πειϑομένην, 
(si civitatem sibi obse- 
qüueutem habeat) πάντ᾽ ἐπι- 
τελέσαι x. T. À. Nam verissime 
observavit Schaef. ad Lambert. 
Bos. p. 606, apud voc. íxzróg 
frequenti usu verbum substanti- 
vum omitti. 


ea 


δι ΒΠΡΜΑΡΟΝΙΒῚ Ὁ 70 


ἐϑέλειν. ποιεῖν τοὺς. πολίτας. Οὐδ᾽. ὁπωρτιοῦν.. “ἀλλὰ 
δὴ ἅπερ ἡμῖν Óox& y δόξαι χαὶ ἄλλοις ϑαυμαστόν T6 
xci ἀδύνατον; Ovx οἴμαι ἔγωγε, 4 δ᾽ ὅς. Ke μὴν ὅτε 


|ye βέλτιστα; εἴπερ δυνατά, ἱκανῶς ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν, 


ὡς ἐγῴμαι;" 'διήλϑομεν." ᾿Ικανῶς γάρ. Νῦν δή, ὡς ἔοι- 
χεὶ ξυμβαίνοι ἡμῖν περὶ τῆς νομοϑεσίας ἄριστα “μὲν. εἴς 
γαν ἃ λέγομεν, εἰ yévoiro, χαλεπὰ" δὲ — οὐ μέν- 
τοι ἀδύνατα γε. Ξυμβαίνει γάρ, ἔφη." omo: Cres 

Cap. XV... QvxoUy ἐπειδὴ τοῦτο μόγις τέλος ἔσχε, 
τὰ ἐπίλοιπα δὴ μετὰ τοῦτο λεχτέον, τίνα τρόπον ἡμῖν 
καὶ ἐκ τίνων μαϑημάτων τε χαὶ ἐπιτηδευμάτων" “δὲ δω- 
τῆρες ἐνέσονται τῆς πολιτείας, καὶ χατὰ stolas ἡλιλίας 
ἕχαστοι ἑχάστων ἁπτόμενοι; ᾿“εχτέον. μέντοι, ἔφη". Οὐ- 
δέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τὸ Go(OY μοι ἐγένετο 'τήν τὲ τῶν yv- 
γαικῶν τῆς κτήσεως δυςχέρειαν ἕν᾿ τῷ πρόσϑὲεν παραλι- 
πόντι καὶ παιδογονίαν zai τὴν τῶν ἀρχόντων Χατάστας 
σι», εἰδύτι,, ὡς ἐπίφϑονός τὸ καὶ χαλεπὴ ylyveoD t, εἰ 


᾿Δλλὰ δὴ ἅπερ, ἡμῖν δ. V. «ἀλλὰ: μὴν ἅπερ, .contrá- fidem 
librorum fere omnium. Mon, Par. DK. 07€. . 

Cap. XV. μόψες τέλος ἔσχε] .V. mo Bed Rer Par. A. 
Ven. Z. Mon. Ang. Vaf. m. et sex Florentinis mutatum... .. 


D. 


οῳτῆρες ἐνέσονται) ,Sie Par. ADK. Vat. O. Ven, 1L 


Vind. Mon. Angel, Vat. r. Flor. β΄. x. pta vulg. . ἔσονται... 5 


C. ξυμβαίνει ἡμῖν περὶ 
τῆς v.] efficitur s. conse- 
quiíur nobis, uf quae de 
legum ferendarum ratio- 
nedicimus, optima bog ur 
sint, si fiant ctr. 

Cap. XV. D. Οὐδέν — τὸ 
σοφόν poc ἐγένετο] Nihil 
— mihi profuit versutia 
mea. Nam τὸ aom nunc idem 
est quod. τὸ a óquaut , enlli- 
dum inventum, focatur igi- 
tur Socrates, affirmans se in su- 
perioribus harum rerum diligzen- 
tiorem disputationem callido con- 
silio praetermisisse, — ὡς ἐπί- 
φϑονός τε καὶ χαλ. γίγν ες: 
σθαι, h. e. ὡς ἐπίφϑιοονόν τε 
xul χαλεπὸν γίγνεοϑαι αὐτήν, 
intelligens rem esse in- 


,vidiae plenam ac diffici- 


lem ad efficiendum; 
etiamsi omnino vera sif 
atque recta, "Nam iía haec 
capienda sunt, Quod enim vulgo 
legebatur 7| παντελῶς ἀληϑής, 
id vereor uf scribendum potius: 
fuerit. ἢ ye' παντελῶς ᾿ἀληϑής. 
Quanquam non deerunf qui ve- 
terem lectionem fueantur. Et 
certe ea melior est Cornarii 
commento pláne supervácaneo, 
qui corrigebat; "εἰδότι, ὡς ἐπί: 
φϑονώ τε xai χαλεπὰ 7ίγνεσϑαι 
aj παντελῶς ἀληθῆ. : 

P. 503. xai τὸ δόγμα TOU- 
τὸ —] hunc sensum constantis 
patriae amoris — videri de- 
ponere, 

τὸν δὲ πανταχοῦ LAT Lad 
voy —] Politie. p. 350. D. τὸν 
λεγόμενον ἀχήϑατον χρυσὸν εἴασεν 


νυ. 
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ac "ϑής" γῦν γὰρ οὐδὲν muon ε 


δ τυκωηλνψερῳ xci τὰ μὲν δὴ τῶν γυναιχῶν τε χαὲ 


παίδων πεπέρανται, τὸ δὲ τῶν ἀρχόντων ὥςπερ ἐξ ἀρ- 
χῆς μετελϑεῖν δεῖ. ἐλέγομεν. δ᾽, εἰ μνημονεύεις, δεῖν αὐ- 


τοὺς φιλοποόλιδάς τε φαίνεσϑαι, βασανεξομένους ἐν ἡδο- 903 


ναῖς τε xai λύπαις, χαὶ τὸ δόγμα τοῦτο μήτ᾽ ἐν πόνοις 
μήτ᾽ —22 μήτ᾽ ἐν ἄλλῃ μηδεμιᾷ μεταβολῇ φαίνε- 
σϑαι ἐχβάλλοντας, ἢ ἢ τὸν ἀδυνατοῦντα ἀποκριτέον, τὸν 

δὲ πανταχοῦ ἀχήρατον ἐχβαίνοντα, ὥςπερ χρυσὸν ἐν 
πυρὶ βασανιζόμενον, στατέον ἄρχοντα καὶ γέρα δοτέον 
καὶ ζῶντι χαὶ τελευτήσαντι χαὶ ἄϑλα. τοιαῦτ᾽ ἄττα ἣν 
τὰ —— παρεξιόντος καὶ παρακαλυπτομένου τοῦ 
λόγου, πεφοβημένου κινεῖν τὸ νῦν παρόν. ᾿ἡληϑέστα- 

ταν ἔφη, λέγεις" μέμνημαι γάρ. ᾿κνουν γάρ, ἔφην, 


ὦ φίλε, ἐγὼ εἰπεῖν τὰ νῦν ἀποτετολμημένα " vvv δὲ 
τοῦτο μὲν τετολμήσϑω εἰπεῖν, ὅτι τοὺς ἀκριβεστάτους 
φύλακας φιλοσόφους δεῖ καϑεσεάναι. ΕἸἰρήσϑω γάρ, 


εἰ xal παντελῶς ἀληθής} Sie Mon. et Flor. β΄, Vulgo 
ἡ παντελῶς ἀληθὴς. AM. Bas. 1. 2. ἢ π. ἀλ. 


I 503. B. Ὥκχνουν y*o] Codd, ὄχνος yag. Par. D. in marg. 


A φιλοσόφους δεῖ καθεστάναι) Sie Vat. Θ. Ceteri libri 
. eum editt. omnibus χαϑιστάγαι. 


ἡμᾶς ἰδεῖν. Supra ΠῚ. p. 414. A. 
τὸν ἀεὶ ἕν τε παισὶ xe γεαγίοχοις 
καὶ ἐν ἀνδρώσι βασανιζόμενον καὶ 
ἀκήρατον ἐκβαίνοντα καταστατέον 
ἄ πῆς πόλεως -- τὸν δὲ 

τοιοῦτον ἀποχριτέον, ad quae 


P verba hoe loco respicitur. 


παρεξιόντος x«i zaQaxa- 


; λυπτομένου τοῦ .] quum 


A 





sermo de via declinaret 
ac sese obvolveret, metu- 
ens ctr. Παραχαλύπτεσθαι 
est se tegumeuto aliquo 
velare, quod vel pudicitiae vel 
religionis causa fiebat. Phaedr. 
p. 231. A. ἐγκαλυψείμενος ἐρὼ, 
ἕνα ὃ τὶ τάχεστα διαδράμω «ὸν 


λόγον χαὶ μὴ βλέπων πρὸς σὲ ὑπ᾿ 
᾿ αἰσχύνης ταπορώμαι,, ubi v. 


Doria. De verbo zr v. ad 
libr. Vv. Ρ. 450. A. 


Plaf. Opp. Vol. III. Secf, ΤΙ. 


B. τετολμήσϑω tlzxtiv] 
V. Mattih. Gr. δ. 500. Rost. 
δ. 124. 4. Deinde legebatur x«- 
ϑιστάναι hac sententia: custo- 
des exactissimos debere 
constitui philosophos. At 
vero non hoc nunc dici potuit, 
eos, qui.sint diligentis- 
simi civitatis custodes, 
reddi oportere philoso- 
phos, quod certe absurdum est, 
Imo potius universa disputatio 
hanc requirit sententiam, eos, 
qui futuri sint exactissi- 
mi custodes, esse debere 

hilosophos. Quocirca z«- 

στάναι scripsimus. Mox ei- 
xorog est verisimiliter, 
probabiliter, ut Theaet. p. 
112. C. χατενόησα —. ὡς εἰχότως 
οὗ ἐν φιλοσοφίαις πολὺν χρόνον 


5 
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ἔφη, Νόησον δή, ὡς εἰκότως ὀλίγου, Écovrat σοι. ἣν 
γὰρ διήλϑομεν. φύσιν δεῖν ὑπάρχειν αὐτοῖς, εἰς ταὐτὸ 
ξυμφύεσϑαιν αὐτῆς τὰ μέρη ὀλιγάκις ἐϑέλει, τὰ πολλὰ 
C δὲ διεσπασμένη φύεται. Πῶς, ἔφη, iae; Liucũeis 
χαὶ μνήμονες καὶ ἀγχίνου χαὶ ὀξεῖς καὶ ὅσα ἄλλᾳ TOU- 
τοις ἕπεται οἶσϑ᾽ ὅτι οὐκ ἐϑέλουσιν ἅμα φύεσϑαι χαὲ 
γεανικοί T& χαὶ μεγαλοπρεπεῖς τὰς διανοίας Ἐκαὶ ** οἷοι 
κοσμίως μετὰ ἡσυχίας καὶ βεβαιότητος ἐϑέλειν ζῆν, ἀλλ᾽ 
οἱ τοιοῦτοι ὑπὸ ὀξύτητος φέρονται ὅπῃ ἂν τύχωσι, καὶ 
τὸ βέβαιον ἅπαν αὐτῶν ἐξοίχεται. ᾿Ζληϑῆ, ἔφη, λέ- 
γεις. Οὐχοῦν τὰ βέβαια αὖ ταῦτα ἤϑη; καὶ οὐκ εὐμε-: 
τάβολα, οἷς ἂν τις μᾶλλον ὡς πιστοῖς. χρήσαιτο; χαὲ 
ἐν τῷ πολέμῳ πρὸς τοὺς φόβους δυςχίνητα ὄντα, πρὸς 
τὰς μαϑήσεις αὖ ποιεῖ. dn, δυοχινήτως. ἔχει m χαὶ δὺς- 


" 
(TP Li 


ἣν γὰρ διήλθομεν] 4η vulgo post γάρ interpositum nune 
cum. plurimis optimisque libris delevimus praeeunte Bekkero. 

διεσπασμένη φύεται) Vulgatum διεσπασμένα Soli Flor. α΄. 
et Angel, tenent. 

€. *xai* οἷον κοσμέως μετὰ ἧσυ χε Par. DK. Flor. β΄. 
οἵους, Editt. cum ceteris libris οἷοι. Heindorfius ad Theaet. p. 289. 
'et Astius ad h. 1. paullo ante z«( delendum ac deinde καὶ oos 


κοσμίως x. v. À. legendum censuerunt. Posterius recepi 5Ppani til 


asteriscis. v, annot. 


διατρίψαντες γελοῖον φαίνονται 
ῥήτορες. 

C. καὶ οἷοι] Ante οἷον cum 
Heindorfio ad Theaet. p. 144. 
A. χαί interposui, quanquam non 
assentior viro docto z«í illud 
post φύεσϑαν ilatum delendum 
suspicanti.  Nàm post ἅπα in- 
fertur x«t — x«t, ut membro- 
rum distinctio clarius eluceat, 
prorsus eodem modo, quo alias 
τε — χαί subiicitur. v. ad Phi- 
leb. p. 124. Sententia autem 
haec est: Homines 
memores, ingeniosi, acuti, et si 
quae sunít aliae virtutes cum 
his coniunctae, non solent si- 
mul et altos spiritus sumere 
maàgnificeque sentire, et ii quo- 
que esse, qui moderate, .tran- 
quille atque constanter vivant, 
sed tales homines impetu ingenii 


dociles, 


199 


abripiuntur quocunque fors fe- 


rat, omnique carent constantia 
et gravitate. ^ Quocirca. haec 
prorsus conveniunt- eum - illis 
Theaeteti verbis p. 144. A, Quod. 
enim ibi Theaetetus laudatur,quia, 
licet sit εὐκαϑῆς, tamen etiam: 
πραότητα habeat ac praeterea 
etiam ἀνδρείαν, id nihil est aliud 
nisi κοσμίως μετὰ ἡσυχίας, xb 
βεβαιότητος ζὴν atque γεανιχὸν τὰ 
zr μεγαλοπρεπῆ. τὴν διάνοιαν 
εἶναι. Nam τὸ νεανικὸν forti- 
tudinis habet significatum. v. 
Heindorf. 
Aliter locum cepit A sf., aliter 
etiam Schleiermacher., qui. 
haec ^'Germanice  reddidif sic: | 


ad Gorg. p. 214. 


Die gelehrigen und ge- 


dàchtnissreichen und gei- 


stesgegenwüáürtigen und 


scharfsinnigen und was 
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μαϑῶς, ὥςπερ, ἀπογεναρχωμένα, χαὶ ὕπνου τε καὶ ,χά- 
σμὴς ἐμπίπλανται, ὅταν τι δέῃ τοιοῦτον διαπονεῖν. 
"in ταῦτα, ἔφη. Ἡμεῖς 06 γ᾽ ἔφαμεν ἀμφοτέρων δεῖν 
εὖ τε καὶ καλῶς μετέχειν, ἢ μήτε παιδείας τῆς ἀχριβε- 
στάτης δεῖν αὐτῷ μεταδιδόναι μήτε τιμῆς μήτε ἀρχῆς. 
Ὀρϑῶς, ἢ δ᾽ ὅς. Οὐχοῦν σπάνιον αὐτὸ οἵει ἔσεσϑιαι; 
Πῶς δ᾽ οὔ; Βασανιστέον δὴ ἕν τε οἷς τότε ἐλέγομεν 
πόνοις τε χαὶ φόβοις καὶ ἡδοναῖς, καὶ ἔτι δὴ ὃ τότε 
παρεῖμεν νῦν λέγομεν, ὅτι καὶ ἐν μαϑήμασι πολλοῖς 
᾿γυμνάζειν δεῖ, σχοποῦντας, εἰ καὶ τὰ μέγιστα μαϑή- 
ματα δυνατὴ ἔσται ἐνεγχεῖν, εἴτε καὶ ἀποδειλιάσει, ὡς- 
περ οἱ ἐν τοῖς ἄλλοις ἀποδειλιῶντες. Πρέπει γέ rot δή, 
ἔφη, οὕτω σχοπεῖν. ἀλλὰ ποῖα δὴ λέγεις μαϑήματα μέ- 
— Cap. sci Vunthcw μέν που, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
Ἱ ϑέᾳ ἐν ψύγωδιγ" Y. ὅποι, qu plurímorum optimorumque 
: codicum auctoritate in ὅπῃ muíatum est. 
αὐτῶν ἐξοίχεται Legebatur ἐξ αὐτῶν ἐξοίχεται, contra fidem 
: optimorum plurimorumque librorum. 
; D. ὥςπε ἅπον ircoxopéva] Vat. O, Ven. Il. Par. DK. 
: Mon. Vat. r : Flor. c. Ee vera Qxa μένε. 
: ὃ Jive ASIN Bekk, ex Ven. Z. παρῆμεν dedit. v. 


ΤΠ Fischer. ad Weller, T. 1l. p. 479. Buttmann. Gr. T. L p. 342. 
- Matth. Gr. δ. 210. I. collat, annot. ad p. 497. D. 


“ἃ 


damit zusammenhüngt, 
» weisst du wohl, pflegen 

eben nicht, so wie auch 
| die von kühner und gross- 
| artiger Gesinnung, zu- 
| gleich auch so geartet zu 
— sein, dass sie sittsam in 
J Ruhe und Gleichmiássig- 
keit leben: wollen. 


Tk 








et “πρὸς τὰς μαϑήσεις 
« Notabis repetitum «v. 
3x —59 numerus ἐμπίπλαν- 
post ἤϑη illatus sine nota 
En n! videlicet scriptor 
Bou: de hominibus tali. in- 
genio praeditis. 


we αὐτῷ μεταδιδόναι Refe- 
| rendum. est αὐτῷ ad pronomen 
| indefinitum, quod ad infinitivum 
δεῖν intelligendum relinquitur. 


P" p. 469. E. τὸ ποιεῖν ἃ 


δ M 


EE 


δοκεῖ αὐτῷ, i. e. τὸ ποιεῖν τινα 
& δοχεῖ αὐτῷ. Ibid. p. 469, C. 
ἀλλ᾽ ἔγωγε τοῦτο λέγω, ὅπερ dore, 
ἐξεῖναι (sc. τινὲ) ἐν τῇ πόλει ὃ 
4v δοκὴ αὐτῷ. Praeterea obser- 
vandum verbum δεῖν repetitum. 
Quod ne quis sollicitet, prohi- 
bebunt quae nuper ex oratori- 
bus consimilia collegit Carolus 
Fórtsch Observatt. Critt, in 
Lysiae Orationes p. 8 54. 


E. δυνατὴ ἔσται ?vty- 
xtivr] Mirum accidit hoc δυ- 
γατή, ad quod vix ex antece- 
deutibus 7j φύσις αὐτοῦ intelli- 
gas. Recte, opinor, habet, quod 
in cod, Ven. Z. superscriptum 
legitur δυνατός. 


P. 504. Πρέπει. A τοι 
ὁ ἡ, ἔφη] ν. ad libr. V. p. 
418. E. 
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ὅτι τριττὰ εἴδη ψυχῆς διαστησάμενοι ξυνεβηβάζομεν᾽ δὲ- 
καιοσύνης τε πέρι xai σωφρυσύνης καὶ ἀνδρείας χαὶ σο- 
φίας ὃ ἕχαστον εἴη. Μὴ γὰρ μνημονεύων; ἔφη, v 
λοιπὰ ἂν εἴην δίχαιος μὴ ἀκούειν. ἯΙ χαὶ τὸ προῤῥη- 
B ϑὲν αὐτῶν; Τὸ ποῖον δή; λέγομέν που, ὅτι ὡς μὲν 
δυνατὸν ἣν χάλλιστα αὐτὰ κατιδεῖν ἄλλη μαχροτέρα εἴη 
περίοδος, ἣν περιελϑόντι χαταφανῆ γίγνοιτο, τῶν μέν- 
τοι ἔιπροσϑεν προειρημένων ἑπομένας ἀποδείξεις οἷόν 
τ᾽ εἴη προςάψαι. καὶ ὑμεῖς ἐξαρκεῖν ἔφατε, χαὶ οὕτω 
δὴ ἐῤῥήϑη τὰ τότε τῆς μὲν ἀχριβείας, ὡς ἐμοὶ ἐφαίνε-. 
τὸν, ἐλλιπῆ, εἰ δὲ ὑμῖν ἀρεσκόντως, ὑμεῖς ἂν τοῦτο εἴ- 
ποῖτε. .AÀÀ ἔμοιγε; ἔφη, μετρίως " ἐφαίνετο μὴν wc 
C τοῖς ἄλλοις. ᾿Αλλ, ὦ φίλε, qv δ᾽ ἐγώ, μέτρον τῶν 


ει 
"ἃ . "Ὁ qe XR x 
" L| 


Qu 


Cap. XVI. P. 504. ὅτε τριττὰ εἴδη] Mon. Flor. β΄. ὅτε. 
Non male. v. Porson. et Hermann. ad Hecub. v. 112. Waten- 
bach. ad Select. Princip. Histor. P 466. 

B. ὅτι ὡς μὲν δυνατὸν qv χαλλιστὰ αὐτὰ x] Sic Par. 
ADK. Vat. O. Ven. fl. Vindob. Mon. Angel. Vat. m. r. et Floren- 
tini. Vulgo ὅτι δυνατὸν ἦν x. Comma vulgo post χατιδεῖν posi- 
tum delevi. Deinde pro ἄλλη, quod Par. A. Ang. Vat. m. et Flo- 
rentini tuentur, vulgo legebatur ἀλλά. Alii libri vel ἄλλ᾽ ü vel 
ἀλλ᾽ εἰ habent. 

ἐφαίνετο μὴν καὶ 1.] Sic codd, plerique omnes, Vulgo pro 
μή» erat δέ. 


iusque harum. virtutum 
cernereíur. Neque enim pro- 
nomen 6 recte pro τέ acceperis. 
v. ad libr. 1V. p.: 444. A. r 


Cap.XVI. ὅτι τριττὰ tVÓT 
ψυχῆς διαστησάμενον —] 
De tribus animi partibus v. libr. 
JV. p.439 sqq. Verbum συμβιε- 


βάζειν Timaeus Gloss. p. 241, 
interpretatur. εἰς σιμιβίθασεν xoi 
ὁμολογίαν ἐλϑεῖν περί τινος, ubi 
Ruhnkenius hoc loco. compa- 
rato ,,Hic, inquit, συμβιβάζειν 
neutraliter positum est, exemplo 
non facile alibi reperiundo, ** 
Vix adducor, ut credam. Nam 
verba sic construenda puto: $vi- 
εβιβάζομεν δυικιοούνης τε «πέρι 
καὶ σωφροσύνης — τοῦτο, ὃ ἕχα- 


στον εἴη, Sententia verborum 
haec esí: Distinctis tribus 
animi partibus collegi- 


mus de 
peraníia, 
sapientia 
vis et 


iustitia, tem- 
fortitudine et 
illnd, . in quo 
natura uniuscu- 


B. Ἐλέγομέν nov, ὅτι —] 
Dicebamus, opinor; haec 
ut quam optime fieri pos- 
set perspicerentur, aliam 
eamque longiorem patere 
viam, quam emensis - 
bis illa manifesta fore: 
licere famen demonstra: 
tiones eorum, quae antéa. 
dicta essent, ita adiun- Ἷ 
gere, uf ea sequerentur. 
Verba sic inter se. cohaerent?) 
ἐλέγομέν mov, ὅτι περίοδος “εἴη, 
ἄλλη μακροταρε αὐτὰ κατιδεῖν, 
ad ea perspicienda, ὡς 
δυνατὸν ἣν κχάλλιοτα, qu J 
eptime ficri posset. Ea- 
que comma post χατεδεῖν vulgo 
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τοιούτων ἀπολεῖπον χαὶ ὁτιοῦν TOU ὕντος οὐ πάνυ μεὲ- 


τρίως γίγνεται" ἀτελὲς γὰρ οὐδὲν οὐδενὸς μέτρον. δὸο- 


κεῖ δ᾽ ἐνίοτέ τισιν ἱκανῶς ἤδη ἔχειν καὶ οὐδὲν δεῖν πε- 

| ξητεῖν. Καὶ μαλ᾽, ἔφη, συχνοὶ πάσχουσιν αὐ- 
τὸ διὰ ὑφϑυμίαν.. “Τούτου δὲ γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, τοῦ πα- 
ϑήματος ἥκιστα προφδεῖ φύλαχε πόλεώς τε καὶ γόμων. 
Εἰχός, ἢ δ᾽ ὅς. Τὴν μαχροτέραν τοίνυν, ὦ ἑταῖρε, 
ἔφην, περιιτέον τῷ τοιούτῳ, καὶ οὐχ ἧττον μανϑά- 
γοντι πονητέον ἢ γυμναζομένῳ * ἤν, ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, 
τοῦ μεγίστου τε χαὶ μάλιστα προςήχοντος μαϑήματος 
ἐπὲ τέλος οὔποτε ἥξει. Οὐ γὰρ ταῦτα, ἔφη, μέγιστα, 
ἀλλ᾽ ἔτι τι μεῖζον δικαιοσύνης τε χαὶ ὧν διηήλϑομεν; 
* μεῖζον, ἢ ἣν δ᾽ ἐγώ" xci αὐτῶν τούτων οὐχ ὑπο- 


Ced enc judi po ὅτιοῦν] Vat. O. superscriptum habet 
— quod est in Par. DK. Mon. Flor. β΄. Vind. Deinde Pa- 
ris. A, im marg. οὐ πάνυ μέτριον γίγνεται, quod suscepit Bekker. 


οὐδενὸς uírgov] V. μετρίως. Vind. Vat. τ, μέτρου, unde 
verum emergit, quod restituit Bekk,, nescio an reliquorum libro- 


. rum auctoritate, 


. Bekker. 
| illatum delevimus. 


μι 
c 


diea ra προςδεῖ φύλακι z.] V. — φυ 
Par. AD K. Ven. εἴ. Vind. Aug. Vat. m. r. ἐς κεῖνα aem γ᾽. 
habent Par. DK. Mon. Flor. α΄. β΄. Verum restituit 


- 


Pro δυνατὸν 


i n perfectum est, alius cuiusdam 
ἦν etsi ὃ. εἴη exspectabam, ta- 


rei mensura esse potest. Zfz0- 


men propter antecedens istud 
ἐλέγομεν vereor, ut aliud quid 
ponere liceat. Proxima inter- 
pretes ita ceperunt, ac si geni- 
tivus τῶν προειρημένων ab éxo- 
μένας penderet. 1u quo multum 
& recta ratione aberrarunt. Ne- 
que enim ἑπόμενος cum genitivo 
casu construi solet. Quocirca 
verba in hune modum iungenda 
sunt: oiórt ᾿ εἴη μέντοι ἀποδείξεις 
τῶν. προειρημένων. προςάψαι ἐπο- 

» 80. αὐτοῖς, h. e. ὥςτε 

ϑαι αὐτοῖς. 

Ὁ. μέτρον τῶν τοιούτων 
ἀπολεῖπον» xci ὁτιοῦν τοῦ 
ὄντος] Meusura talium rerum, 
quae vel tantillam ahest ab re 
ipsa ac veritate, haud sane pe 
"plos ft: nihil enim, quod im- 


λείπειν τί τινος est aliquid in 
aliquo reliqui facere; de- 
ficere in aliqua, re. Ita- 
que ἀπολείπειν χαὶ ὁτιοῦν τοῦ 
ὄντος est vel tantillum ab- 
esse ab ipsa rei veritate 
(Wirklichkeit,wirklichen 
Beschaffenheit). Genitivus 
τῶν τοιούτων non ab ἀπολεῖπον 
pendet, quod Astius putabat, 
sed cum μέτρον cohaeret. 

Τούτου δέ γε — νόμων 
hoc vero, inquit, vitio ci- 
vitatis legumque custodi 
minime opus est. 

D. $4.9 LL δὴ. ἐλέγομεν 
Etiam hie 5 est alioquin. 

xai αὐτῶν τούτων --} Plu- 
ralis numerus αὐτῶν τούτων re- 
fertur ad μεῖζόν τι. v. ad Gorg. 


c 
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γραφὴν δεῖ ὥςπερ. γῦν ϑεάσασϑαι, ἀλλὰ τὴν τελεωτά- 
τὴν ἀπεργασίαν m παριέναι. ἢ οὐ γελοῖον ἐπὲ μὲν ἄλ- 
λοις σμικροῦ ἀξίοις πᾶν ποιεῖν. συντεινομένους, ὕπως 
0 τι ἀχριβέστατα χαὶ χκαϑαρώτατα ἕξει, τῶν δὲ μεγέ- 

στων μὴ μεγίστας ἀξιοῦν εἶναι καὶ τὰς ἀκριβείας; Καὶ 
μάλα, ἔφη; ἄξιον τὸ διανόημα, ὃ μέντοι. μέγιστον. ute. 
ϑημα zat περὶ ὅ τι αὐτὸ λέγεις, οἴει τιν᾽ ἄν. σε, ἔφη, 
ἀφεῖναν μὴ ἐρωτήσαντα τί ἐστιν; OU πάνυ, ἦν δ᾽ ἐγώ, 


P. 505. εἰ δὲ μὴ 


p. 447. A. Apolog. Socr. p. 19. 
D. De ὑπογραφῇ ν. ad p. 500. E. 
περγα ota capiendum de pi- 
cturae perfectione. Eodem moz 
do ὑπογράφειν wt. ἀπεργάζεσθαι 
opponuntur libr. VIII. p. 548. 
D. Couf. p. $01. B. 


E. ἀξιοῦν εἶναι καὶ τὰς 
ἀκριβείας: putare non 
oportere summam esse di- 
ligentiam? v. ad Phaedon. p. 
95. B. In talibus non esse δεὺν 
supplendum, plane evincunt hu- 
iusmodi loci; Hom, ll. IX, 
021. οὐ v«Q μοι δοχέεν — 
τελευτὴ τηδέ 7^ ὁδῷ κρανέεσθικι, 
ubi per constructionem ne licet 
quidem illud verbum intelligere, 


καὶ μάλα, ἔφη, ἄξιον τὸ 
διανόημα] Ficinus: Ridi- 
culum prorsus. Af enim 
putas ctr.  NMaque Astius 
olim ἄξιον putabat in γελοῖον 
mutari oporfere. Postea tem- 
poris totum hoc additamentum 
ei de interposijone suspectum 
fuit. Sed mirum est codices 
manuscripíos ne tantillum qui- 
dem a vulgata lectione recedere. 
Num igitur ἀνάξεον scriptum 
fuit, quod ad praegressum ἀξιοῦν 
per lusum quendam referretur? 


πάντως αὐτὸ οὐκ ὁλιγά.-: 
κις —] Eodem asyndefo nos 
utimur dicentes; Aber frage 
auch du. ledenfalls hast 
du es nicht selten gehórt 
ctr. Tim..p. 26. D. τοὺς πολές- 


ἴσμεν, 


ἄνευ δὲ «.} Verba εἰ δὲ 


τας --- φήσομεν ἐκείνους τοὺς ἀλη-" 
ϑινοὺς fires aQnyorovs ἡμῶν ovg. 
ἔλεγεν ὁ ἱερεύς. πάντως ἁρμόσου-- 
σι, καὶ οὐκ ἀπιοό(ϊεθα x. T. À. 
Sympos. p. 173. B. Politic, p. 
268. E. Theact, p. 143. A., ubi 
item apud πάντως coniuuctio 
neglecta, Recte igitur Hem- 
sterhusius Lucian. Diall. Mort. 
X. extr. scripsit : τί οὖν ἔτι xci 
μέλλετε; πάντως δικασϑῆναι δεή-, 
σειν ubi vulgo: πάντως aberat, 

P. 505. οἴμανι δὲ τοῦτο 
μᾶλλον] Int. σὲ διανοεῖσθαι 
ἐμοὶ πράγματα παρέχειν. 

ὅτε γε ἡ τοῦ ἀγαθοῦ ἐδέκ 
μέγιστον μάϑημα)] Amplis- 
simam scieutiam Socrates vocat 
τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν. Quam 
sententiam ita deinceps expo- 
nit, ut respiciat ad quaestionem 
de summo bono iam illis tem⸗ 
poribus, uf videtur, magno cum 
studio agitatam. Et ipse philo- 
sophus hunc locum in Philebo di- 
ligeutissime persequutus est, in 
quo libro docuit nee voluptatem 
S0lam nec scientiam ἃ voluptate 
seiunctam vitam beatam efficere, - 
sed utramque esse ifa copulan- 
dam, ut secundum summi boni | 
ideam altera cum altera coniun- - 
gatur prudenterque temperetur. | 
Quemadmodum vero philosophus 
in illo libro exposuit de summo - 
vitae humanae bono, ita hic 
eam partem, quae est de abso- - 
luta summi boni idea accuratius | 
persequitur, quippe quam ilie 
nonnisi brevius obscuriusque in - 
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ἀλλὸ καὶ σὺ dora. “πάντως αὐτὸ οὐκ ὀλιγάχις ἀχή- 
κοαξ, νῦν δὲ ἢ οὐχ ἐννοεῖς ἢ αὖ διανοεῖ ἐμοὶ πράγματα 

παρέχειν ἀντιλαμβανόμενος. oiuct δὲ τοῦτο μᾶλλον" 
* γε ἡ τοῦ — ἰδέα μέγιστον μάϑημα, πολ- 


λάκις ἀκήκοας, ἡ 


xai δίχαια καὶ τἀλλα προςχρησάμενα 


χρήσιμα χαὶ — γίγνεται. xci νῦν σχεδὸν οἶσϑ᾽, 
ὅτε μέλλω τοῦτο λέγειν, "καὶ πρὸς τούτῳ, ὅτι αὐτὴν οὐχ 
ἑκαγῶς ἴσμεν". “εἰ δὲ μὴ. ἴσμεν, ἄνευ δὲ ταύτης εἰ O τι 


gut o 


XMEONS S. * 


μὴ Jontr, Ven. S. 0 pr. man. omittit. 


fine attigisset, Unde iure vide- 
mur Praefat. ad Sel. Dialozg. 
T. 1. p. V. suspicati esse 
Politiam serius quam Philebum 
esse compositam, [ἢ quain sen- 
tentiam etiam illud deducit, quod 
nounullis locis ad quasdam Phi- 
lebi partes respicitur. Kst au- 
tiem summi boni idea Platoni 
nihil aliud, nisi absolutae boni- 
tatis et perfectionis species, qua 
eflectum est, ut omnia quae 
sunt veritatem afque ordinem in 
. sesusceperint, ideoque niente co- 
gnosci possint. Quapropter sum- 
ma ei tribuitur dignitas atque 
praestantia, adeoque ἐπέχεινα τῆς 
οὖσίας esse dicitur; denique ver- 
bis tam niagüiücis describitur, 
ut quae de ea narrantur couve- 
nire videantur in ipsum numen. 
divinum. Itaque mirum non esf, 
quod multi censuerunt a Platone 
$ub hac boni idea, quae inde 
ab hoc loco usque ad cap. XVII, 
libri Vll. luculenter describitur, 
ipsum deum intelligi oportere; 
ἄπ qua sententia, ut mittam re- 
centiores Platonicos, fuerunt 
etiam qui nuper de his rebus 
disputarunt Tiedemannus Ar- 
gumentt, Dialogor. p.210. Mor- 
| genstern. Commentatt. de Plat. 
- Republ. p. 154. Richter. de 
- Meis Platon, p. 78 sqq. Emqui- 
dem, ut aperte dicam quod sen- 
tio, nondum mihi persuadere 
potui deum a philosopho nunc 
ἐδέαν τἀγαϑοῦ, aut libr. VIL p. 
$11. B. τὴν τελευταίαν τοῦ ἀγα- 


ϑοῦ ἰδέαν, vocatum esse, quem 
alibi vel θεόν vel πατέρα et ἀρ- 


᾿ χὴν πάντων, vel aliis nominibus 


appellare solet. Quanquam phi- 
losophus boni ideam utpote 
omnium summam atque prae- 
stantissimam cum ipso numine 
divino coniunctissimam esse non 
potuit non statuere, A 

[ἡ καὶ δίκαια -- γἰγνεταῦ 
Iunge: à (τῇ τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέᾳ) 
προςχρησάμενα καὶ δίκαια καὶ τὰλ- 
λα (τὰ τοιαῦτα) γίγνεται χρήσιμα 
χαὶ ὠφέλιμα. — Offendit articuli 
ante δίκαις omissio, cuius baud 
aliud exemplum nunc in prom- 


ptu est. V. C. F. R.] 
εἰ δὲ μὴ ἴσμεν, ἄνευ δὲ 
ταύτης --} Verba ἄνευ δὲ vev- 


τῆς cum gravitate quadam ite- 
rant sententiam verborum εἰ δὲ 
μὴ ἴσμεν, in qua repetitione 
nescio an ferendum sit alterum 
δέ, quod viri docti vel delen- 
dum vel in γε mutandum cen- 
suerunt. Est enim haec eadem 
orationis forma, quae in tali- 
bus conspicitur: Phaedon. p. 78. 
C. τὰ δὲ ἄλλοτ᾽ ἄλλως χαὶ μη- 
onore χατὰ ταῦτά, ταῦτα δὲ ti- 
vut τὰ ξύνϑετα; Demosthen. 
Midian. p. 63. Spald. εἰ δέ τις 
πένης ὧν — περιπέπτωχε, τούτῳ 
δὲ μὴ συνοργισϑήσεσθε; Cuius- 
modi structuram subtiliter tra- 
cíavit Buttm. ad Orat. Midian. 
Excurs. XII p. 152. Quanquam 
is nonnisi exempla voculae post 
verba demonstrativa iia repeti- 
tae attulit. 


e 
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μάλιστα τἄλλα ἐπισταίμεϑα, οἷσϑ᾽, ὅτε οὐδὲν ἡμῖν 
ὄφελος, ὥςπερ οὐδ᾽ εἰ κεχτήμεϑιά τι ἄνευ τοῦ ἀχαϑοῦ.. 
ἢ οἴει TL πλέον. εἶναι πᾶσαν κτῆσιν ἐχτῆσϑιαι, μὴ quév- 
τοι ἀγαϑήν; ἢ πάντα τάλλα φρονεῖν [&vev τοῦ &ya- 
ϑοῦ]; καλὸν δὲ καὶ ἀγαϑὸν μηδὲν φρονεῖν; “Μὰ d. 


οὐκ ἔγωγε, ἔφη. 


Cap. XVII. ᾿4λλὰ μὴν xc τόδε ye 


οἶσϑα, ὅτι τοῖς μὲν πολλοῖς ἡδονὴ δοχεῖ εἶναι τὸ ἀγα- 


ϑόν, τοῖς δὲ χομψοτέροις φρόνησις. 


“Πῶς δ᾽ οὔ; Καὶ 


ὅτι γε, ὦ φίλε, οἱ τοῦτο ἡγούμενοι οὐχ ἔχουσι δεῖξαι 
ἥτις φρόνησις, ἀλλ ἀναγκάζονται τελευτῶντες τὴν τοῦ 


ἀγαϑοῦ φά Vo. 


Καὶ μάλα, ἔφη, γελοίως. 


Πῶς γὰρ 


οὐχί, ἣν à ἐγώ, εἰ ὀνειδίζοντές y ὅτι οὐχ ἴσμεν τὸ 
ἀγαϑόν, λέγουσι πάλιν ὡς εἰδόσι; φρόνησιν. 440 αὐτό 
φασιν εἶναι ἀγαϑοῦ, ὡς αὖ ξυνιέντων ἡμῶν ὅ τι λέγου- 


B. οὐδ᾽ εἰ χεκτη μεϑα] V. κεκτήμεθα. Optativum testituit 
Bekk. conf. Fischer. ad Weller. T. 11. p. 419 $q. 


Cap. XVII. 


Ὁ. Τί δαί, οἱ τὴν ἡδονὴν —) V. δέτε εχ Par. 


A. Flor. a, c. γ΄. mutavi. Plenior forma. in hac sententiarum ra- 


B. φρονεῖν ἄνευ τοῦ q y 
$0ov] Verba ἄνευ τοῦ ἀγαϑοὺ 
recte iudicavit Morgenst.Sym- 
bol. critt. ad Platon. Polit. p. 
XVIII. male ex antecedentibus 
repetita esse aut librarii osci- 
tantia, aut & sciolo, qui sen- 
teutiae πάντα τἄλλα φρονεῖν ac- 
cuvatius definiendae causa ea in 
margine alleverit. Itaque uncis 
inclusi. 

Cap. XVII. ὅτε τοῖς μὲν 
πολλοῖς —] V. Philcb. p. 11. 
A sqq. Deinde χομιψότεροι non 
sine irrisione quadam dici vi- 
dentur Megarici, iuprimis ΕΣ ἃ - 
clides, qui teste Diogene 
Laérí. 11, 106, τὸ ᾿ἀγαϑὸν πολ- 
λοῖς ἀπεφαίνετο ὀνόμασι χαλού-- 
μένον" ὁτὲ μὲν γὰρ φρόνησιν, 
ὁτὲ δὲ 9&0» , καὶ ἄλλοτε νοῦν, 
xi τὰ λοιπά. | Ceterum de. v. 
κομψὸς v. Ruhnken. ad Tin. 


Gloss, p. 162. 
€. ὡς tidoov.] Int. ἡμῖν. 
Dcinde Ast. correxit φαοὲν &i- 


va, ἀγαϑόν, ut αὐτὸ ἀγαϑόν in- 
telligeretur bonum per se 
8spectatum, . Quam. rationem 
ipse temere olim amplexus sum. 
Nibil. verius est genitivo. Hoc 
dicit; Quum isti fateri coacti 
Sint cognitionem per se non 
esse summum bonum, sed re- 
ferri eam | ad. bonum oportere, 
quia coguitio alicuius rei cogni- 
tio sit necesse est; in ridiculum 
errorem incidunt, qui quum nos 
boni notitiam habere negent, ta- 
men nobiscum sic agant, quasi 
quid bonum sit perspectum ha- - 
beamus; quippe illud dictitant 
in boni cognitione esse posi» - 
fum,  ótaque αὐτό referendum 
est ad praegressum τὸ ἀγαϑόν, 
ut verba ita cohaereant: φασὶ Y 
γὰρ αὐτὸ eiat φρόνησιν. ἀγαϑοῦ. ͵ 

οἱ τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν : 
δριξόμενοι) γαϑὸν intelli-. 
git αὐτὸ τάγαϑοόν. Phileb. p. 11. 
A. dnos piv τοίνυν ἀγαϑὸν : 
euet quo. τὸ χαίρειν. Phaedon, 
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dm, ἐπειδὰν τὸ τοῦ ἀγαϑοῦ φϑέγξωνται ὄνομα, ᾿4λη- 
ϑέστατα, ἔφη. Τί δαί; .οοἱ τὴν ἡδονὴν ἀγαϑὸν ὁρι- 
ξόμενοι μῶν. μή τι ἐλάττονος πλάνης ἔμπλεοι τῶν éré- 
ρὼν; ἢ οὐ καὶ οὗτοι ἀναγκάζονται. ὁμολογεῖν ἡδονὰς 
εἶναι καχάς:; “Σφόδρα ye. Ξυμβαίνει δὴ αὐτοῖς, οἷμαι, ἡ 
ὁμολογεῖν ἀγαϑὰ εἶναι καὶ κακὰ ταὐτά. 7 γάρ; Τέ Ὁ 
μήν; Οὐχοῦν ὅτε μὲν μεγάλαι καὶ πολλαὶ ἀμφιςβητή- 
σεις περὶ αὐτοῦ, φανερόν; Πῶς γὰρ οὔ; Τί δαί; τόδε 
οὐ φανερὸν, ὡς δίκαια μὲν καὶ χαλὰ πολλοὲ ἂν ἕλοιντο 
τὰ δοχοῦντα, xv μὴ ἢ j ὅμως ταῦτα πράττειν καὶ 
χεχτῆσϑαι xci δοχεῖν, ἀγαϑὰ δὲ οὐδενὶ ἔτει ἀρχεῖ τὰ 
δοχοῦντα χτᾶσϑαι, ἀλλὰ τὰ ὄντα ζητοῦσι, τὴν δὲ 
δύξαν ἐνταῦϑα ἤδη πᾶς ἀτιμάξει; Καὶ μάλα, ἔφη. ὍΕ 
δὴ διώχει μὲν ἅπασα ψυχὴ καὶ τούτου ἕνεχᾳ πάντα 


. tione aptior. "Mox quoque ante τόδε οὔ φανερόν ex Vat. m. Flor. 


a. t δαί scripsi. 


olim amplexus sum. 
lunctivum à 


» 16. D. εἰ ἔστιν, ἃ ϑρφυλλοῦ: 
ἀεί, καλὸν TÉ χαὶ. ἀγαϑόν. 
μῶν μὴ v. Hermann. ad 

Viger. p. 389. . 

ἀναγκάζονται ὁμολογεῖν 

-- κακάς] Haee philosophus 

subtilissima disputatione expli- 

cuit Phileb. p. 12. €. sqq. 


D. xai κεκτῆσθαι καὶ δο- 
κεῖν] Verum puto quod As tius 
de coniectura reponendum cen- 
suit διώνειν. Alioquin zei τοις 
οὔτοι δοχεῖν scribendum fuit. — 
— ἐνταῦϑα, ubi de bonis agi- 
Ε. Ὃ δὴ διώκει μεν ἅπασα 
ψυ ψυχὴ -- 7 Vulgaris ratio exigebat 

xal οἷ: ἕνεχα πάντα πράττει.  Ni- 
hil tamen frequentius hac traus- 


: itione a relativo ad demonstra- 


ὰ 


tivum. v. ad libr. IM. p. 395. 
D. et ad Gorg. p. 452. D. coll. 
Hermann. ad Viger. p. 108. 


— Matth. Gr. $. 469. Nec La- 


linis hie loquendi usus incogni- 


x&v» μὴ 5] V. εἴη. Astius correxit x&v εἰ μὴ εἴη, quod 
Nunc video Vat. O. r. Vind. Bekkero con- 
uerus quem recepi. 


tus. Cicero Tuscul. Disp. V, 
3. quem — Phliuntem fe- 
runf venisse, eumquecum 
Leonte — 4 octe et copio- 
se disseruisse quaedam, 
cf. de Finib. I, 12. II, 2. — 
De ἀπομιαντεύεσθαι v. ad libr, 
1. p. 349. A. Deinde íxarog λα- 
Bá» est satis comprehen- 
dere. Alibi plene etiam νῷ 
λαμβάνειν dicitur. — οὐδὲ πέ-- 
στει χρήσασθαι μονέμῳ, 
neque babens quo fir- 
mam sibi comparet per- 
suasionem. Deinde δέ post 
τοῦτο cum efficacia et gravitate 
iteratum est; de quo loquendi 
genere v. ad p. 505. A. extr. 
Videlicet διὰ τοῦτο cum vi illa- 
fum ad renovandam augendam- 
que notionis illius cogitationem, 
quae inest in verbis ἀποροῦσα 
δὲ καὶ οὐχ ἔχουσα, i. e. διὰ τὸ 
ἀπορεῖν δὲ xai Ovx ἔχειν x. T. À. 
Male igitur in ed. Bas. 2. δέ 
omissum esf. 


$06 
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πράττει; ἀπομαντευομένη τι εἶναι, ἀποροῦσα δὲ καὶ 
οὐκ ἔχουσα λαβεῖν ἱκανῶς τί ποτ᾽ ἐστὶν οὐδὲ πίστει 
χρήσασϑαι μονίμῳ, οἵῳ zc περὶ τἄλλα, διὰ τοῦτο δὲ 
ἀποτυγχάνει καὶ τῶν ἄλλων εἴ τι ὄφελος ἦν, περὶ δὴ 
τὸ τοιοῦτον χαὶ τοσοῦτον οὕτω φῶμεν δεῖν ἐσχοτῶσϑαι 
καὶ ἐχείνους τοὺς βελτίστους iv τῇ πόλει, οἷς πάντα 
ἐγχειριοῦμεν; ἽΠΠκιστά γ᾽, ἔφη. Οἷμαν γοῦν, εἶπον, 
δίχαιά τὸ χαὶ καλὰ ἀγνοούμενα, ὅπῃ ποτὲ ἀγαϑά 
ἐστιν, οὐ πολλοῦ τινος ἄξιον φύλαχα κεχτῆσϑαι ἂν 


ἑαυτῶν τὸν τοῦτο ἀγνοοῦντα. μαντεύομαι δὲ μηδ᾽ ἂν 


ἕνα αὐτὰ πρότερον γνώσεσϑαι ἱκανῶς. Καλῶς γάρ, 
ἔφη, μαντεύει. Οὐκοῦν ἡμῖν ἡ πολιτεία παντελῶς χε- 
κοσμήσεται, ἐὰν ὁ τοιοῦτος αὐτὴν ἐπισχοπῇ φύλαξ, Ó 
τούτων ἐπιστήμων; Cap. XVIIL L4vayzg, ἔφη. ἀλλὰ 


EK. οἵᾳ καὶ ztgi τἄλλα] V. οἵα Bekk. ex decem codicibus 
correxit. ; 

P. 506. ov πολλοῦ τινος ἄξιον φ. — ἀγνοοῦντα "Vett. 
editt. exhibent: οὐ πολλοῦ girog ὦ ἄξιον φύλακι κεκτῆσθαι, εἴπερ εἴ-- 
χκὸς γνῶναι αὐτὰ τὸν τοῦτο ἀγνοοῦντα. Nola Bas. 2. φύλακα, quod. 
Par. A. Vat. 9. Ven. ZII. Vind. Mon. Augel. Vat. m. τ. Flor. a, 
c. X. α΄, β΄. γ΄. confirmant, Reliqua ex codd. omnibus, quamvis 
in levioribus quibusdam diserepantibus, emendata sunt. Quocirca 
nescimus unde vulgata loci scriptura profluxerif. Nec vero nàr- 
rare attinet quae fuerint virorum doctorum de toto loco senten- 
fiae, quum nunc adeo integer et incorruptus videatur, ut mala 


suspicio prorsus non habeat locum. v. annot, 


P. 506. Οἶμαι γοῦν, εἶπον, 
δ. Verba in hunc modum iun- 
genda: οἶμαν γοῦν — δίκαι TE 
καὶ καλὰ κεχτῆσϑαι ἄν τὸν ποῦτο 
ἀγνοοῦντα φύλαχα ἑκυτῶν oU πολ- 
λοῦ τινος ἄξιον, ἀγνοούμενα, ὅπη 
ποτὲ d ἀγαϑια ἔστιν, i. e. εἰ ἀγνοοῖντο, 
ὅπῃ ποτὲ ἄγαθα, ἐστιν: 
quidem certe iustitiam et 
pulcritudinem, si ignore- 
tur quatenus eae bonae 
sint, haud sanebonum sui 
custodem habituras esse 
eum, qui istuc ignoret. 


"Maque non est, quod codicibus 


invitis vulgatam lectionem mu- 
tandam censeamus. Deinde quod 
pro μηδένα. ex aliquot libris re- 
vocavi μηδ᾽ ἂν ἕνα, conf. VI. p. 
502. .B. οὐδ᾽ ἄν tig σωϑείη. 


X 


puto. 


' Gorg. p. 519. €. οὐδ᾽ &» εἷς 
ποτε ἀδίχως ἀπόλοιτο. Ibid. p. 
512. E. οὐδ᾽ ἂν εἷς ἐκφύγοι. Y Pro- 
fagor. p. 335. D; οὐδ᾽ ἂν ἑνὸς ἥδιον 
ἀχούσκιμι. Sympos. p. 214. D. 
οὐδ᾽ ἄν ἕνα ἄλλον $2 cis 
De Rep. L p. 353. D 0 ἄλλῳ 
— οὐδ᾽ ἂν ἑνὶ πράξαις. "n P. 
359. B. τὸν δυνάμενον — ἄνδρ, 
οὐδ᾽ ἂν ἑνί ποτε ξυνϑέσϑαι. VIL. 
p. 516. A. δρᾶν οὐδ᾽ ἄν ἕν δύ- 
γνασϑαι. Etiam praepositione in- 
teriecta libr. VIIT. p. $53. D. 
φιλοτιμεῖσϑ'αν μηδ᾽ ἐφ᾽ ἑνὲ ἄλλῳ. 
al. De ἄν cum infinitivo futuri 
iungendo v. ad Crifon. p. 53. 
D. Pronomen αὐτά referas ad 
δίκαιά τὲ xai καλά, ut sententia 
verborum haee ἊΝ auguror 
vero neminem ullum iu- 
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σὺ δή, ὦ Σώκρατες, πότερον ἐπιστήμην τὸ ἀγαϑὸν. 
* εἶναι ἢ ἡδονήν; ἢ ἄλλο τι παρὰ ταῦτα; Οὗτος; 
ν δ᾽ ἐγώ, ἀνὴρ καλός! ἦσϑα καὶ πάλαι — 
ὅτι. σοι οὐχ ἀποχρήσοι. ^TÓ τοῖς ἄλλοις “δοκοῦν περὲ 
αὐτῶν. Οὐδὲ γὰρ. δίχαιόν μοι, ἔφη, ὦ “Σώκρατες, 
φαίνεται τὰ τῶν ἄλλων μὲν ἔχειν εἰπεῖν δόγματα, τὰ 
δ᾽ αὑτοῦ μή, τοσοῦτον χρόνον περὶ ταῦτα πραγμα- 
τευόμενον. Té δ᾽; ἦν δ᾽ ἐγώ" δοχεῖ σοι δίκαιον C 
εἶναι περὶ ὧν Tig μὴ οἷδε λέγειν ὡς εἰδότα; Οὐδα- 
μῶς γ᾽, ἔφη; ὡς εἰδότα, oc μέντοι οἰόμενον ταῦϑ.', 
ἃ οἴεται ἐϑέλειν λέγειν. “Γί δὲ; εἶπον" οὐκ ἤσϑησαι 
τὰς ἄνευ "ἐπιστήμης “δόξας, ὡς πᾶσαι αἰσχοαίς; ὧν αἱ 
βέλτισται τυφλαί" ἢ δοχοῦσί τί σοι τυιλῶν διαφέρειν 
po eme πορευομένων οἱ ἄνευ vol: ἀληϑές τι δοξώ- 


dii ἂν ἕνα αὐτὰ πρ.} Sic Mon. et Flor, β΄. Vulgo μη- 
δένα. v. annot. Deinde vett. editt. | γγωσεσϑαι πρότερον, contra fidem 
— "Wbrórum. Post ἱχανῶς cod. Mon. addit: πρὶν &r περὶ 

ὅ ἐστι γνῷ. Quae unde originem ducant, docet Flor. 

8. d quo eadem verba margini adscripta leguntur. 

: ; B. παντελῶς χεκοσμήσεται Sic Vat. Θ. Ven. Il. Vind. 

. Par. DK. Mon. Vat. r. Flor. a. c. 8. Ante Bekkerum τελέως x. 
legebatur. — 

Cap. XVII ἀνὴρ καλός! ἦσθα καὶ π. Sic eum Astio 
distinximus, ut ratio plus alacritatis haberet, ^ Nam vulgo post 
καλὸς interpunetio desideratur. Bekk. ὁ Vat. O. Venu. Z1l. Mon. 

j An Vat. m. "καλῶς dedit, quod habent etiam Flor. a. e. x. β΄. 


vet et pulcritudinis 
naturam prius esse satis 
perspecturum, quam quid 
| —— sit —— ha- 


! C Cnp.XYnL. B. ἄλλο τι πα- 
! e& ταῦ ταῇ Síructurae genus 
. salis frequens tetigimus ad Phae- 
᾿ don. p. 14. A. Verba Οὗιος — 
- €r5o χαλός! sunt ironice admi- 
r rantis , et per exclamationem 
δι &ccipienda, ut bene observavit 
| Mt v. Gregor. Corinth. 

li;.. Matth. Gr. . $.. 312. 

leinde xal πάλαι est iam du- 
dum, ut sexcenties. 


2 


d "Ὁ. οἰόμενον ταῦ 0^ ἃ οἵε- 
Ἢ ter] Subiectum verbi οἴεται est 
|J pronomen indefinitum, cuius no- 


"- 


1 


4 





tio verbis praecedentibus iam 
continetur. v. €ritou. p. 49. D. 
Apolog. Socrat. p. 29. A. Men. 
p. 79. B. Sympos. p. 187. E. al. 

τὰς ἄνευ ἐπιστήμης δό- 
Pec --Ἴ De discrimine δόξης et 
ἐπιστή ης secundum Platonis sen- 
tentiam v. Theaet. p. 190. A 
sqq. Sophist. p. 263 sqd. Sym- 
pos. p. 200. A. Menon. p. 97. 
B sqq. de Republ. V. p. 417. A. 
Proxima, τυφλῶν “διαφέρειν ὁδὸν 
ὀοϑῶς πορευομένων, lucem suam 
accipiunt ex loco Menonis lau- 
dato; ubi haec sententia fusius 
exemplo- illustratur. Mox post 
ϑεάσασθαι commate  distinxi, 
quia τυφλά τὲ xci σχολιά prae- 
cedenti «ioyo& per appositionem 
adiecía sunt. 


τὸ (PLATONIS: H 34 
ζοντες; Οὐδέν, ἔφη. Βούλει οὖν αἰσχρὰ ϑεάσασϑαι, 
D τυφλά τὲ χαὶ σχολιώ, ἐξὸν παρ᾽ ἄλλων ἀκούειν. qoa. τε 
χαὶ χαλάς Μὴ πρὸς Διὸς, 7 δ᾽ 0g, ὦ Σ:ωώχρατες, ὁ 
Τλαύχων, ὥςπερ ἐπὶ τέλει ὧν ἀποστῆς. ᾿ἀρχέσει γὰρ 
quiv κἄν, ὥςπερ δικαιοσύνης πέρι καὶ σωφροσύνης xui 
τῶν ἄλλων διῆλθες, οὕτω xci περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ διέλ- 
jus. Koi γὰρ ἐμοί, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ἑταῖρε, xol μάλα 
ἀρχέσεν" ἀλλ᾽ ὕπως μὴ οὐχ οἷός T ἔσομαι, προϑυμού- 
μενος δὲ ἀσχημονῶν γέλωτα ὀφλήσω. ἀλλ, ὦ “μακά- 
E ριοι; αὐτὸ μὲν τί ποτ᾽ ἐστὶ τἀγαϑὸν ἐάσωμεν τὸ νῦν 
εἶναι" πλέον γάρ μοι φαίνεταν ἢ κατὰ τὴν παροῦσαν 
ὁρμὴν ἐφιχέσϑαι τοῦ γε δοκοῦντος ἐμοὶ τὰ ψῦν" ὃς δὲ 
ἔχγονός τε τοῦ ἀγαϑοῦ φαίνεται καὶ ὁμοιότατος ἐκείνῳ, 
λέγειν ἐϑέλω, εἰ καὶ ὑμᾶν φίλον, εἰ δὲ μή, ἐᾶν. AAA, 
. ἔφη, λέγε" εἰραῦϑις γὰρ τοῦ πατρὸς ἀποτίσεις τὴν 


€. Βούλει οὖν αἰσχρὰ 9.1 V. γοῦν, quod nec sententiae: 
convenit et plurimorum Iac SUPE on librorum auctoritati adver-. 


satur. 


D. Μὴ πρὸς 416c, — ἀπο- 
στῆς. Ne per Iovem, in- 
quit Glauco, o Socrate, 
quasi ad finem pervene- 
ris, desisítas. Deinde nota- 
bis repetitum καί in verbis x« v; 
ὥςπερ — διῆλθες, οὕτω x«i — 
διέλϑης. "Videlicet quum nihil 
frequentius si quam xa«í post 
ἀρκεῖ, ἱκανὸν ἔστιν et similia 
ilatum, prius illud x«/ refertur 
ad universam, quae deinde enun- 
tiatur , sententiam, perinde ac 
si scriptum. esset ἀρκέσει γὰρ 
ἡμῖν xal τοῦτο, ἐάν, ὥςπερ ὃ. x. 
T. À., alterum aufem propter 
— — de more inter- 
positum est. Phaedón. p. ,108. 
E. ἀλλὰ — καὶ ταῦτα ἀρκεῖ, 
Cratyl. p. 430. A. x«i γὰρ ἂν 
καὶ τοῦτο ἐξαρκοίη. Lysias pro 
Callia in. ἐξήρχει ἄν μοι καὶ τὰ 
παρὰ τῶν ἄλλων εἰρημένα. So- 
phocl. Trachin. v. 1216. ἀλλ᾽ 
ἀρκέσει x«i ταῦτα. Male igitur 
vulgo post ἡμῖν commate distin- 
guunf. 


ἀλλ᾿ ὅπως μὴ οὐχ οἱός 
τ ἔσομαι] Possis intelligere 
φόβος fou», vel δέδοικα, | nisi 
malueris ὅρα vel σχόπει. lllud 
certe loquendi consuetudini non 
adversari docebit annot, ad Sym- 
pos. p. 193. A. Eadem prorsus 
orationis species. est Menon. p. 
T1. A. ἀλλ᾽ ὅπως μὴ οὐχ οἷός αὖ 
ἔσομαι πολλὰ τοιαῦτα λέγειν, ve- 
reor ne non valeam. 

E. τὸ νῦν εἶναι] für ietzt, 
pro praesentis temporis 
conditione. v. Hermann. ad 
Viger. p. 888, — d κατὰ πα- 
ροῦσαν δρμήν x. v. ., ma- 
ius quiddam mihi esse vi- 
detur quam ut pro prae-- 
senti conatu illud ora- 
tione possim satis expli- 
care, quod mihi nunc de 
eo videtur. Nam ἐφιχέσϑαδ, 
τινὸς πράγματος dicuntur qui 
oratione alicuius rei ma- 
gnitudinem ef praestan- 
tiam adaequant, ut obser- 
vavit Valcken. Opuscul. T. H. 
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διήγησιν. ᾿Βουλοίμην ἄν, εἶπον, ἐμέ τε δύνασϑαι αὐὖ- 
τὴν ἀποδοῦναι xci ὑμᾶς 'κομίσασϑαι, ἀλλὰ μὴ. ὥρπερ 501 
viv τοὺς τόκους μόνον. τοῦτον δὲ δὴ οὖν τὸν τόκον 
xci ἔχγονον αὐτοῦ τοῦ ἀγαϑοῦ χομίσασϑε. εὐλα- 
βεῖσῶε μέντοι, μή πῃ ἐξαπατήσω ὑμᾶς ἄχων, κίβδη- 
λον ἀποδιδοὺς τὸν λόγον τοῦ τόχου. -Εὐλαβησόμεϑα, 
ἔφη, κατὰ δύναμιν" ἀλλὰ μόνον λέγε. Διομολογησά- 
μενός γ᾽, ἔφην ἐγώ, xai ἀναμνήσας ὑμᾶς τά τε ἐν τοῖς 
:ῥηϑέντα χαὶ ἄλλοτε ἤδη πολλάχις εἰρημέναι 
Ἵὰ ποῖας ἡ δ᾽ ὅς. Πολλὰ χαλά, ἣν δ᾽ ἐγώ, xai πολλὰ B 
ἀγαϑὰ χαὶ ἕκαστα οὕτως εἶναι φαμέν τε xc διορίζομεν 
τῷ λόγῳ. ^ Φαμὲν γάρ. Καὶ αὐτὸ δὴ χαλὸν καὶ αὐτὸ 
—— καὶ οὕτω περὶ πάντων, ἃ τότε ὡς πολλὰ ἐτί- 
ϑεμεν, πάλιν αὖ κατ᾽ ἰδέαν μίαν ἑχάστου, ὡς μιᾶς 
οὔσης, — ὃ ἔστιν ἕχαστον — — 


E T. 
9439» 


P. 507. Διομολογησάμενός y, "iari ἐγών. ὁ 


^, quod 
ex optimis codd. mutavit Bekker. 


ΡΝ τ 


p. 180. ed. Lips. Plenius dixit 
Demosthen, de Symmor. in. 
περὶ πραγμάτων ἐπιχειροῦντες Li 
yer, ὧν οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀξίως ἀφι- 
κέσϑαι δύναιτο τῷ λόγῳ De pi- 
ctoribus utitur verbo Marinus 
Vit. Procli p. 7. ed. Boiss. oi- 
τὼς ἤν καλὸς iÓnr, ὥςτε μηδένα 

φέων ἐφιχέσϑαι αὐτοῦ τῆς 


P. 507. τοὺς τόχους u0- 
vov.] Ludit in vocis τόχος am- 
biguitate, ut jam Astius ob- 
servavit. 7 0xoz, inquit ille, 
proprie est idem quod ἔχγονος, 
tunc etiam usura; v. Aristot. 
Polit. I, 10. Pollux Hl, 85. 
Hinc ipsius boni expositio pa- 
ter i.e. sors (das Kapital) 
dicitur; eius vero, quod ex ipso 
"bono provenit, quasi partus bo- 
ni, expositio usura(die Zin- 
sen); hinc et ἀποδοῦνειι; ἅπο- 
τίσεις, al. Similiter hac imagine 
usus est Politic. p. 267. A.* 
Proxima elegantervertit Schlei- 
ermach.: ,Hütet euch ie- 


doch, dass ich — nicht 
wider Willen mit einer 
verfálschten Rechnung 
über diese Zinsen hin- 
tergehe.* 

B. x«i ἕκαστα οὕτως ti- 
ψαι} Brevi praecideus oratio- 
nem denique, iuquit, síngu- 
la ita esse dicimus (non 
solum pulera et bona), videl. 
ut multa sint. Aristotel. 
Politic. V. 13. φαμέν τε xai διω- 
ρίσμεθα ἐν τοῖς ἠϑικοῖς. Libr. 
VL. e. 14. φαμέν τε xai mM 
bopev λόγῳ. 

ἃ τότε ὡς πολλὰ ἐτ.} Vi- 
del. quum de his rebus dis- 
sereremus. Usum hunc vo- 
cis τότε feligi ad Gorg. p. 488: 
B. et alibi. Sententia. universi 
loci haec est: Ipsum pul- 
erum, ipsum bonum alia- 
que per se spectata rur- 
sus secundum cuiusque 


,Speciem ponentes, utquae 


uwna sit, veram eius na- 
turam designamus s. ei 
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Ἔστι ταῦτα. Καὶ τὰ μὲν δὴ ὁρᾶσϑαϊί φαμὲν, ψοεῖσϑαι 
δ᾽ οὔ, τὰς δ᾽. αὖ ἰδέας γνοεῖσϑαι. μέν, ὁρᾶσϑαι δ᾽ "οὔ. 


ΤΙαντάπασι μὲν οὖν: 
ὁρώμενα; Tj. “ὄψει, ἔφη. 


Τῷ οὖν ὁρῶμεν ἡμῶν αὐτῶν τὰ 


Οὐχοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, uci 


ἀκοῇ τὰ ἀκουόμενα, καὶ ταῖς ἄλλαις αἰσϑήσεσι πάντα 
τὰ αἰσϑητώ; Tt wi s 74o' ovv, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐννενόη- 
χας τὸν τῶν αἰσϑήσεων δημιουργὸν 00Q πολυτελεστά- 
την τὴν τοῦ ὁρᾶν τε xci ὁρᾶσϑαι δύναμιν ἐδημιούργη- 
σεν} Οὐ πάνυ, ἔφη. AAA ὧδε σχόπει. ἔστιν o τι προξ- 
δὲῖ ἀκοῇ καὶ φωνῇ γένους ἄλλου εἰς τὸ τὴν μὲν ἀκούειν, - 
τὴν δὲ ἀχούεσϑαι, ὃ ἐὰν μὴ παραγένηται τρίτον; ἡ 
μὲν οὐκ ἀκούσεται, ἡ δὲ οὐκ ἀχουσϑήσεται;. Οὐδενός, 


ἔφη. 


Οἷμαι δὲ γε, ἣν δ᾽ ἐγώ, οὐδ᾽ ἄλλαις πολλαῖς, 


ἵνα μὴ δἴπω ὅτι οὐδεμιῷ, τοιούτου προρδεῖ. οὐδενός. 
ἢ σύ τινα ἔχεις εἰπεῖν ; Ovx ἔγωγε »«ἦ δ᾽ ὅς: Τὴν δὲ 
τῆς ὕψεως χαὶ τοῦ ὁρατοῦ ovx ἐννοεῖς ὅτι προςδεῖται; 


B. Ἔστε ταῦτα͵] Haec vulgo omissa ex Par.' A. Vén. 5. 


Angel Vat. m. Flor. a. c. x. «'. β΄. muper restituta sunt. 


etiam Ficinus. 


Legit 


D. χρόας [ἐν] αὐτοῖς; ἐὼν μὴ παραγ Ast. 2x". αὐτοῖς 


legendum censuit. 


Morgeust. l. c. 


XIX. uiterrauxi volent 


χρύας, ἐν αὐτοῖς ἐὰν μή — V. —— 
Ε. Οὐ σμικρὰ ἄρα ἰδέα —] Ficinus, monente Mein 
legit Ov σμικρᾷ ἄρα ἰδέᾳ, idque recepit Bekk. ex Par. H. et pau- 


cis aliis. 


Sed recte σμικρᾷ ἐδές displicuit Astio. propfer sequens 


«ἰμιωτέρῳ ζυγῷ. Steph. corrigebat Οὐ σμικρῷ ἄρα ἥδε ἢ v. το As 


ut intell οὐ σμικρῷ «τιμειωτέρῳ., 
οὐσΐαν tribuimus. Nam iía 
extrema haec capienda sunt. 
Phaedon. p. 15. D. περὸ ἅπάν- 
τῶν, οἷς ἐπισφραγιζόμεϑα τοῦτο, 
ὃ ἔστι. i, e. “πὸ ὄντως ὃν. Theaet. 
p. 114. C. ᾧ τὸ ἔστιν ἐπονομώ-- 
ζεις. ; 1 
..€. Τῷ οὖν — ἡμῶν αὖ- 
τῶν —] Quanam igitur no- 
Stíri ipsorum parte cerni- 
mus ea, quae cernuntur? 
cf. p. 490. B. 

D. ὃ ἐὰν μὴ παραγένηται 
τρίτον] quod nisi tertium 
(als das Dritte) affuerit 
etc. 
orationi praemissum , uf libr. 
V. p. 465. A. οἴμκαν δέ, οὐδὲ «À- 


Mox .Oiuce δέ ys rectae , 


quod conlüirmare ——— — θ΄. 


λως ἀτιμάσει. Lysid. p. 206. €. 
οἴμκαν δέ χαὶ αὐτὸς σοι προςεῖοι. 
lbid. p. 218. K. οἴμιάν δέ, καὶ 
ἐγὼ μᾶλλον εἴσομαι. Sed. plura 
de hoe genere ad Gorg. p. 460. 
A. laudavimus. . Omisso verbo 
finito or«, δὲ xol gv legitur 
libr. X. p. 608. D., uli vide 
annot. yea EE 

παρούσης δὲ χφόας. [ἐν] 
αὐτοῖς} sc. “ἐν τοῖς. or | 
Sed praepositio. 2», quum sens - 
tentiae officiat, vel potius sensu - 
coinmodo careat, haud scio: am - 
lemere ex antecedentibus hue . 
inyecía ideoque delenda sit. 1ta- 
que uncis inclusi. Paullo ante | 
ad. τοῦ ἔχοντος intelligas αὐτήν, 
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“Πῶς; ᾿Ενούσης που iv ὄμμασιν Owen καὶ ἐπιχειροῦν- 
τος τοῦ ἔχοντος χρῆσϑαι αὐτῇ, παρούσης δὲ χρόας [i] 
«αὐτοῖς, ἐὰν μὴ παραγένηται : γένος τρίτον Ἰδίᾳ ἐπ᾿ αὐτὸ 
τοῦτο πεφυχός, οἶσϑα, 6 OTL dj τε ὄψις οὐδὲν ὄψεται, τά 
τε c ἔσται ἀόρατα. Τίνος δὴ λέγεις, ἔφη, τού- 
σου; Ὃ δὴ σὺ καλεῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, “φῶς. ᾿ληϑῆ, ἔφη, 
λέγεις. Οὐ σμικρὰ ἄρα ἰδέα ἡ τοῦ ὁρᾶν αἴσίδησις καὶ 
ἡ τοῦ ὁρᾶσϑαι δύναμις" τῶν ἄλλων ξυξεύξεων Ti 
σον ΨιΑβγυσον, εἴπερ μὴ ἄτιμον τὸ φῶς. ᾿Δλλὰ 
μήν, —9À πολλοῦ ys δεῖ ἄτιμον εἶναι. Cap. XIX. 
ἔχεὶς αἰτιάσασϑαι τῶν ἐν οὐρανῷ ϑεῶν τού- 
TOV χύριον, οὗ ἡμῖν τὸ φῶς ὄψιν τε ποιξῖ ὁρᾶν ὅ τι 
κάλλιστα καὶ τὰ ὁρώμενα ὁρᾶσϑαι; Ὅνπερ χαὶ σύ, ἔφη, 
καὶ οἱ ἄλλοι" τὸν ἥλιον γὰρ δῆλον ὅτι ἐρωτᾷς. "Ago. 
οὖν ὧδε πέφυχεν ὄψις πρὸς τοῦτον τὸν ϑεόν; Πῶς; 
Οὐχ ἔστιν ἥλιος ἡ ὕψις οὔτε αὐτὴ οὔτε ἐν ᾧ ἐγγίγνεται, 
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—— ubi est σμεκροῖ ἄρα lle. 3 τε τοῦ —. Sed sana vi- 
detur lectio vulgata, si quidem etiam "Astio iudice lÓée σμικρά est 
mumerus dualis, quem recte excipit pluralis. taque post δύναμες 
colon posui, quia proxima To» ἄλλων x. T. À. per. se sententiam 
integram efficiunt, adiectam illam ad verborum praecedentium: illu- 
strationem. 

Cap. xix. P. 508. οὗ ἡμῖν τὸ φῶς ὄψεν —) Mon. Flor. 
β΄. ὃς ἡμῖν τὸ φῶς παρέχων, quod ortum ex interpretatione. Ast. 
coni. τοῦ ἡμῖν. * ποιεῖν» quo non opus est. 

ἡ ὄψις οὔτε αὐτὴ οὔτε, ἐν ᾧ ἐγγ.} Verba οὔτε αὐτή apud 
Bekkerum errore exciderunt, ut ipse in Commentariis — 


sc. τὴν ὄψιν, frequenti omis- 
sione. Sie libr. IL. p. 357. B. 
vk P. 491. B. al. 

GE. Τίνος δὴ λέγεις, ἔφη, 


fed sé vi] Eadem structura libr, 


VH. p. 531. D. ἀλλὰ πάμπολυν 
ἔργον" λέγεις, o “Σώκρατες, Τοῦ 


προοιμίου, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἢ τίνος 
λέγεις; Legg. VI, 5564. D. In- 
— fra p. 509. D. Mox σμιχρὰ 


. Bóé« duali numero accipiendum: 


. illa autem, τῶν ἄλλων ξυζεύξεων 


— τὸ quz, explicationis causa 


.adiiciuntur, 


in qua verborum. 


ratione non est quod τῶν χὰρ 
ἄλλων cum Stephano scriben- 


dum putemus. Ceterum συζεύξεις 


ges τὸ ἀχούειν xai τὸ 


I 


2 


ἀκούεσθαι, τὸ ὁρᾶν καὶ τὸ ὁρᾶ-- 
σϑαι, al. 

Cap. XIX. | P, δ08. οὗ ἡμῖν 
τὸ φῶς ὄψιν —] cuius lu- 


men mobis efficiat, ut et. 


visus quam pulcherrime 
cerhat et res sub adspe- 
ctum cadentes cernantur. 
Pronomen τούτου ad praegressa 
referendum. 

Οὐκ ἔστιν ἥλιος ἡ ὄψεις 
οὔτε «αὐτή —] Ἔος dicit: ne- 
que visus sol est neque 
oculus. Exspectabas igitur: 
οὐκ Sour ἥλιος οὔτε ἡ ὄψις οὔτε 
ἐν o ἐγγίγνεται, 0 x Tr. À Sed 
praemisso ἡ ὄψις deinde prae- 
ter ὄψεν etiam ipsum oculum 
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B ὃ δὴ καλοῦμεν ὄμμα. Οὐ γὰρ οὖν. AA ἡλιοειδέστα- 
τόν γε οἶμαι τῶν περὶ τὰς αἰσϑήσεις ὀργάνων. Πολύ 
γε. Οὐκοῦν χαὶ τὴν δύναμιν, ἣν ἔχει, ἐκ τούτου τα- 
puevopdsay ὥςπερ ἐπίῤῥυτον χέκτήτοινς Πάνυ μὲν οὖν. 
"Ao οὖν οὐ καὶ ὁ ἥλιος ὄψις μὲν οὐχ ἔστιν, αἴτιος δ᾽ 
ὧν αὐτῆς ὁρᾶται. ὑπ᾽ αὐτῆς ταύτης; Οὕτως, ἡ δ᾽ ὅς. 
Τοῦτον τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, φάναν μὲ λέγειν τὸν. τοῦ 

€ ἀγαϑοῦ ἔχγονον, ὃν τἀγαϑὸν ἐγέννησεν ἀνάλογον ἑαυ- 
τῷ" 0 τι πὲρ αὐτὸ ἐν τῷ νοητῷ τόπῳ πρός τε νοῦν xc 
τὰ νοούμενα, τοῦτο τοῦτον ἐν τῷ ὑρατῷ πρός T& ὄψιν 
xal τὰ ὁρώμενα, ΤΙῶς; ἔφη" ἔτι δίελϑέ μοι. Ὀφϑαλ- 
μοί, ἦν δ᾽ ἐγώ, oic", ὅτι, ὕταν μηκέτι ἐπ᾿ ἐχεῖνά τις 
αὐτοὺς τρέπῃ, ὧν ἂν τὰς χρόας τὸ ἡμερινὸν φῶς ἐπέχῃ, 
ἀλλὰ ὧν νυχτερινὰ φέγγη, ἀμβχλυώττουσέ τε καὶ ἐγγὺς 


OB. 24g! οὖν οὔ καὶ ὃ ἥλιος —] Laudat Euseb. —— 

Evang. XI, 21. p. 542. C. 

φάναν μὲ λέγειν] Mon. et Flor. β΄. φάϑι. Mox Vat. 
O. Vind. Vat. r. inverso ordine ἑαυτῷ «raloyov. Ast. ἀν λόγον 
malebat , probante Heindorfio ad Phaedon. $. 136. Non probo. 
Monac. ἀνάλογον ἑαυτοῦ. --- Ante ὅ τὸ πὲρ Steph. x«é inserendum 
putat. Videlicet nee hic vidit ista explicaudi causa esse adiecía. - 

D. ὄψις ἐνοῦσα φαίνεται. Voc. ὄψεις, vulgo: omissum, 
restituendum vidit Bekk.  Exhibent illud praeter Ficinum. libri 
Mon. Flor. β΄. Vind. Vat. r. 


^commemoraturus pergit οὔτε τοῦτον repete apud animum φά-- 
αὐτὴ οὔτε ἐν ὦ ἐγγίγνεται. Quae — vei μὲ λέγειν. 
constructio non discrepat. ab C. ὧν vuxTtQuyA. — 
ila, quam libr. Ill. p. 414. ἢ. ,, o; et φέγγη sibi opponuntur. 
notavimus ad verba: ἦσαν -—— Illud enim de solis, φέγγος vero 
τρεφόμενον x«i αὐτοὺ xoi τὰ de lunae siderumque luce usur- 
ὅπλα αὐτῶν X. τ. À. pari solet. v. Coraius ad He- 
liodor. p. 289. Etsi φῶς etiam 
B. φάναν μὲ λέγειν] Infini- de luna ponitur, ut VIL, 2,.« 
tivus pro imperativo positus. v.  Astius. | if 
ad V. p. 473. A. De toto loco Ὅταν 9é y^, oinas;] Intel- 
Ast. comparavit Plutarch. ligas ex praecedentibus ἐπ᾿ ; 
T. H. p. 181. F. Iulian: Orat. ἐκεῖνα vig αὐτοὺς τρέπῃ. Obiter | 
IV. p. 133. A. Gregor. Na-  notamus καϊαλαμπειν cum genit : 
zianz. Orat. XXXIV. p. 559. tivo constructum. Tt 
B. et XL. p. 639. A. Proclum D. εἰς τοῦτο — ΐ 
Theolog. Plat. p. 818. Macrob. ταῦνῇ in id dirigitur. et — 
Somn, Scip. I, 2. Petav. ad convertitur, in id defi- 
Iuliani l. c. p. 85. Verba ó v; xus est. Similiter  ὠπερεύδε- — 
πὲρ — x«i τὰ δρώμενα per epex- — σϑαν εἴς 75 dixit Plutarch, 
egesin adiecía non erat cur T. Il. p. 198. C.. p. 457. A. 
Steph. sollicitaret. Ad τοῦτο — De aoristo v. Maíth. Gr. $- 
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ν, ὥςπερ οὐχ ἐνούσης χαϑιαρᾶς ὄψεως; 


Roi pita y pn. Ὅταν δέ γ᾽, οἶμαι, ὧν ὁ ἥλιος χα- D 


ταλάμπει. σαφῶς ὁρῶσι. καὶ τοῖς. αὐτοῖς τούτοις ὄμ: 


μασιν ὄψις ἐνοῦσα ᾿φαίνεται. 


Τί μήν; Οὕτω τοίνυν 


χαὶ τὸ τῆς ψυχῆς ὧδε ψόει" ὅταν μὲν οὗ καταλόώμπει 
᾿ ἀλήϑειά τε χαὶ τὸ OY, tig τοῦτο ἀπερείσηται, ἐνόησε 
τε χαὶ ἔγνω αὐτὸ χαὶ νοῦν ἔχειν φαίνεται" ὅταν δὲ εἰς 
τὸ τῷ σχότῳ εκραμένον, τὸ γιγνόμενόν τε xci ἀπολ- 
λύμενον, δοξάζει v6 xci ἀμβλυώττει ἄνω χαὶ χάτω τὰς 


δόξας. 


μεταβάλλον, xci ἔοικεν αὖ γοῦν οὐχ ἔχοντι. 
"Eows γάρ. Τοῦτο τοίνυν τὸ τὴν ἀλήϑειαν παρέχον E 


τοῖς γιγνωσχομένοις χαὶ τῷ γιγνώσκοντι, τὴν δύναμιν 
ἀποδιδόν,. τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν φάϑι εἶναι, αἰτίαν δ᾽ 
ἐπιστήμης οὖσαν καὶ ἀληϑείας , ὡς γιγνωσχομένης μὲν 


EXT u 


hun L3 quo: εἶναι] Vat. O. a pr. m. et Par. A. rec. qa5(, de 
qua seribendi varietate v. Buttmann. Gr. ampl. T. Lp. 562., qui 


φάθι praeferendum arbitratur. 


ὁ ᾧ γίγνω σκομένης μὲν δεὰ νοῦ" Mon. et Flor. β΄. γι- 


μένων. 


vóov. Vàt. O. rec 


Pro διὰ vov Vind. Paris. DK. Vat, r. Flor. β΄, 
rec. et Par. A, διανοοῦ, «quod recepit Bekkerus, 


διὰ 


Steph; μέν aut expungendum esse censet, aut aliquid deesse putat, 
quem sequutus est De Geerius Diatrib. in Plat. Polit. princip. p. 
82. Astius totum hoc αἰτίαν — διὰ voU eiiciendum censuit. v. an- 


notat. 


^ 
503, 3, Buttm. & 124, 6. 
&nnot. Rost. δ. 116, 8. Pro 
χεχραμένον Faehsius Syllog. 
Lectt. p. 319. legendum cense- 
bat κεχουμ μένον. At enim res 
sensibus subiecfíae mon omni 
]uce carent aut plane tenebris 
involutae. sunt; immo tenebris 
mixtae videntur, quippe quae, 
. lieet. nullam scientiae (ἐπεστή - 
(qme) frmitatem. et. constantiáàm 
efficiant , tàmen opinionem (δύ-- 
£uv) afferant. 
KS αὐτέων δ᾽ ἐπιστήμης 
οὖσαν --} Ficinus: Illud 
igitur, quod veritatem 


illis, quae intelliguntur,4: 


|0praebet, et intelligenti 
| vim ad intelligendum por- 
 Figit, boni ideam esse 
oWieito, scieutiae et veri- 
|o fatis, 
» 


- Plat. Opp. Vol. III. Sect. IT. 





quae per intelle-- 


ctum percipitur, causam. 
Cum vero adeo pulcra 
laec duo sint, coguitio 
scilicet àc veritas, si bo- 
num ipsum aliud quam 
ista et pulcerius aestima- 
bis, recte putabis, Difficul- 
fatem — inferpretibus obiecerunt 


verba «iría» δ᾽ ἐπιστήμης — διὰ / 


00. Quam nec Bekkeri ra- 
tione sublatam iudicàmus, qui' 
scripsit Óévoov. Nam ut aliá 
taceam, mon puto recte abesse 
posse τοῦ voi commemoratio- 
nem. — Etenim ἐπιστήμην καὶ 
εἰὐλήθειαν ideirco cognoseéi dicit 
διὰ νοῦ, quia diserte iudicare 
voluit intelligeudam esse idea- 
rum cogmuitionem, quánt 
constat Platonem docuisse non 
nísi intellectus opé posse com- 
párari, In eandem sententiam 


6 


, 
J 
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διὰ νοῦ" οὕτω δὲ χαλῶν ἀμφοτέρων ὄντων, γνώσεώς τε 
χαὶ ἀληϑείας, ἄλλο ucl κάλλιον. ἔτε τούτων ἡγούμενος 
αὐτὸ ὀρϑῶς ἡγήσει" ἐπιστήμην δὲ. ze Ai ete y ὡς- 
c50- ixi qos τὲ καὶ ὄψιν ἡλιοειδῇ μὲν vouizeu ὀρϑόν, 
ἥλιον δὲ 1 "εἴσίλαι οὐχ ὀρϑῶς ἔχει, οὕτω. zai àyrav Oc 
ἀγαϑ' 0810) μὲν νομέξειν ταῦτ᾽ ἀμρότερα ὀρϑόν, ἀγαϑὸν 
δὲ ἡγεῖίσϑιαι ὁπότερον αὐτῶν οὐκ ὀρθόν, ἀλλ᾽ ἔτι μει- 
ζόνως τιμητέον τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἕξιν, “μήχανον χάλ- 
λος, ἔφη; λέγεις, εἰ ἐπιστήμη» μὲν zal ἀλήϑειαν πα- 
ρέχει, αὐτὸ δ᾽ ὑπὲρ ταῦτα κάλλει ἐστίν" οὐ γὰρ δήπου 
σύ γε ἡδονὴν αὐτὸ λέγεις. Πὐφήᾳει, ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλ᾽ 
ὧδε μᾶλλον τὴν εἰχόνα αὐτοῦ. ἔτι ἐπισπόπει. logs 


Τὸν ἥλιον τοῖς ὁρωμένοις οὐ μόνον, Oct, τὴν τοῦ 


P. 509. B. γένεσεν x«i αὔξην] Ang. Par. K. Flor. x. 
evinow, dMlud magis Atticum multisque Platonis locis. et. codicum 
couseusione satis firmatum, ut libr. VH. p. 521. E, ubi pauci. libri 
αὐξήσεως pro αὔξης. p. 328. B. libr. VL. p. 509. OB, ubi perpauci 
αὔξησεν. Theset. p. 173. A., ubi fere omnes iig Maior etiam 


disputavit Morgenst. Symhol. 
Cri, p. XVII sq. ldem vir 
doctissimus etiam zv. defendit, 
philosophum putans inuuere vo- 
luisse, Deum quidem esse «i 
τίαν ἐπιστήκης χαὶ ἀληϑείας ὡς 


,ιγνωοχομένης διὰ vov, d. e. 
quatenus, iutellectu co- 
guoscatur, nom vero cir 


ἀληθείας per se spectatae, . Quod 
quanquam. alicui subtilius quam 
verius excogitatum. videatur, .ta- 
men, quominus voculam deleas, 


prohibehit, — Nobis μέν videtur 


, ad proximum δέ referri oportere, 


Sympos. 218. 


ut constructio per anacoluthiam 
quandam immufata sit. | Cete- 
rum δ΄ post κείν aut inducen- 
dum aut cum δέου in re mu- 
taudum arbitramur. — Nec. le- 
gisse illud | videtur Ficinus, 
qui totius loci seufeutiam enne 
me per apexit. 

P. 509... ὁπότερον «αὐτῶν 
h. e. alterutrum. v. Hein- 
dorf. ad Theaet. p. 293. 

Mesgg«ror χάλλος --} 


ΕΣ , , 
E. ἀμκηχανὸν τὲ 


χάλλος ὁρώης ἂν ἐν ἐμοί, Libr. 
X. p. 608. D. . ἀμήχανόν τιν 
ἔφη)» λέγεις μέγεθος. Plotin, de 
Pulerit. p. $54. ed. Creuz, πῶς 
τις θεάσηται χίλλος ἀμήχανον, 
ubi vide praestantissimum edi- 
torem, : De. verbis ὑπὲρ ταῦτα, 
v. aunof. ad p. A88, A. 

B. μὴ; μό ror τὸ γιγνώακε-: 
σϑαι φάναι — υὑπερέχον- 
τος} Bonum iliud dicit hoc 
tribuere et afferre rebus cogui- 
tioni subiectis, ut. non | solum 
cognoscantur, sed etiam ut siut 
atque ; exstenf, | quum. bonum 


ipsum o/oír exemium sit eam- | 


que. dignitate, wi ae potentia 


longissime superet. 


Locus per- | 


obscurus, cui tamen aliquid lu- | 


cis ex Parmenide affundi. pote- 
rit. ||» eo enim sermone philo- | 


? 
n 
[^ 


y 
1 


sophus iuter alia docet τὸ E 


i. e.unum:per se et infini- | 
tum, uibil esse, quippe omni. 


ratione et forma fléstitutunk, P. 


131. C. — 142. H., ideoque ca-.- 

rere. veritfate,« nece. cadere ullo 

modo. posse in humanae mere. 
N 
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ὑρᾶσϑαι δύναμιν παρέχειν φήσεις, ἀλλὰ καὶ τὴν γένε- ' 


uv χαὶ c τροφήν, οὐ γένεσιν αὐτὸν ὄντα. Πῶς 
γάρ; Καὶ τοῖς γιγνωσχομένοις τοίνυν μὴ μόνον τὸ γι- 
γνώσκεσϑαι φάναι ὑπὸ τοῦ ἀγαϑοῦ παρεῖναι, ἀλλὰ χαὶ 


. X0 εἶναί τε χαὶ τὴν οὐσίαν ὑπ᾽ ἐχείνου αὐτοῖς προςεῖναι, 


μήν, εἶπον, συχνά γε ἀπολείπω. 


- 


οὐχιοὐσίας ὄντος TOU ἀγαϑοῦ, ἀλλ᾽ ἔτι ἐπέχεινα τῆς 
οὐσίας πρεσβείᾳ καὶ δυνάμει ὑπερέχοντος. Cap. XX. 
Καὶ ὁ Γλαύχων μάλα γελοίως , AnoAiov, ἔφη, δαιμο- 
ψίας ὑπερβολῆς! “Σὺ γάρ, ἣν δ᾽ ἐγώ, αἴτιος, ἀναγχά- 
ἕξων. τὰ ἐμοὶ δοχοῦντα περὶ αὐτοῦ λέγειν. Καὶ μηδα- 
μῶς γ᾽ j ἔφη, παύσῃ, εἰ μή τι, ἀλλὰ τὴν περὶ τὸν 
ἥλιον ὁμοιότητα αὖ διεξιών, εἴ πῃ ἀπολείπεις. ᾿Δλλὰ 
Μηδὲ σμιχρὸν τοί- 


eodieum de αὔξη consensio est de Rep. VII. p. 528. B. D. Tim. p. 
44. Legg. VI. p. 183. A. Ῥ. 188. D. Ρ. 815. E. dis Pp. 894, A. B. 
p. 997. E. Sed de Rep. VIII. p. 546. B. αὐξήσεις certam habet 


sedem. v. Thomas Mag. p. 127. M 


tis cognitionem; sed τὸ f» ὄν, 
4. e. εἰ ἔστε, unum finitum, 
quod habeat formam, modum, 
rationem, omnia esse, hoc est 
certarum formarnm varietatem 
in se recipere, ideoque opinio- 
me, perceptione, scientia posse 
percipi atque cognosci, P. 142. 
B. — 155. E. làm fae Plato- 
nem síatuisse, quod haud scio 
&n revera statuerit, infinitam 
illam mundi, ut ita dicam, in- 
telligibilis οὐσίαν secundum boni 
ideam, sive eam cum Deo con- 
junctissimam sive Deum ipsum 
iudicaverit, in formas ac spe- 
cies esse certis legibus descri- 
píam ac divisam: et vihil am- 
plius erit, quod ullam habeat 
difficultatem vel obscuritatem, 
Etenim ita per boni ideam de- 


mum. effectum est, ut ceterae 


ideae sint atque exstent, quippe 
quae formam suam atque ratio- 


. nem per eam acceperint, Ex 


|. «quo etiam intelligitur, eur ipsa 
, Boni idea dicatur ἐπέκεινα τῆς 
οὐσίας πυεσβείᾳ καὶ δυνάμει ὑ ὑπερ-- 


Moeris p. 4. ibique intpp. 


ἔχειν. Apparet enim illam et 
prius exstare debuisse quam ce- 
teras idée; omnes (πρεσβείᾳ), et 
plurimum vi sua pollere, quum 
effecerit, ut iners οὐσίας moles 
in certas formas descripta vere 
esse (ὄντως εἶναι) inciperet, 
ideoque ἀλήϑειαν nancisceretur. 
Sed haec obiter. | Nam perspi- 
cue haec non poterunt nisi ab 
iis intelligi, qui Parmenidis ar- 
gumentum plane perspectum ha- 
beant. 

Cap. XX. €. δαιμονίας 
ὑπερβολῆς] V. Matth. Gr. $. 
311. 


εἰ μή τι, ἀλλὰ τὴν περὶ 
τὸν ἥλιον ie] Steph. post εἰ 
μή τι inseri ἄλλο, expungi ἀλλὰ 
volebat ; legi etiam posse opina- 
batur παύση ἐμοὶ ἔτε ἄλλην τήν. 
Renedictus coniiciebat, & μὴ 
δι ἀλλα, ἀλλά — i. e. per. 
alia, sc. quae com parantur. 
Quod vel posuisse est explosisse. 
Ne literula quidem loco mo- 
venda. Prorsus eodem modo 
Menon. p. 86. E. & ye τι οὖν, 
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YU) , ἔφη ἷ παραλίπῃς. 


PLATONIS: ;: 
Ofwen μέν, y δ᾽ ἐγώ; καὶ 


ἢ 


πολύ" ὅμως δέ, ὅσα γ᾽ ἐν τῷ παρόντι δυνατόν, ἑκὼν 


οὐχ ἀπολείψω. 


My γάρ, ἔφη. 


Νόησον τοίνυν, ἣν 


δ᾽ ἐγώ, ὥςπερ λέγομεν, δύο αὐτὼ εἶναι, χαὶ βασιλεύειν. 
τὸ μὲν νοητοῦ. γένους τε χαὶ τόπου, τὸ Ü αὖ ὁρατοῦ, 
iia m οὐρανοῦ εἰπὼν δόξω. cot: σοφίξεσϑαι περὶ τὸ 
ὕγοόμα. ἀλλ οὖν ἔχεις ταῦτα διττὰ εἴδη, ὁρατόν, YOXN- 
τὸν; Ἔχω." Neneo τοίνυν γραμμὴν δίχα τετρμρμένην. λα- 
far ev ἴσα τμήματα; — τέιινε ἑκάτερον τὸ τμῆμα 
ἀνὰ τὸν αὐτὸν λόγον, τό τε τοῦ: ὁρωμένου 7ένουρ' καὶ 
τὸ τοῦ νοουμένου, καί Got ἔσται σαφείφ. χαὶ ἀσαφείῳ 
ον ἄλληλα ἐν μὲν τῷ MAN d τὸ m E — 


| - Cap. xx. D. λαβὼν ἀν᾽ 
etiam Bekk. tenuit, Angel. 


quod Benedict., Geer., Ast. restituerunt, 


annot. 


ἔσα vj inva], K dr, quod 
εἰς ἴσα. Flor. a. 6. α΄, γ᾽ 


4 Kv ἂν ἔσα, 
Scripsi ν᾽ Voc. v. 


οαφείᾳ καὶ ἀσαφείᾳ πρὸς ἀλληλαῖ. Sie Par. A. Flor. a. 


quod restituit Bekkér. Vulgo 
ἀλλὰ σμικρόν γέ μοι τῆς ἀρχῆς 
χάλαοον, ubi. Heusdius. hu- 
ius loci immemor ΒΟΥ iube- 
bat εἰ μή τὶ οὖν ἀλλο, σμικρὸν 
γε. — . Hoe dieit: Noli desi- 
nere, 0 Socrates, si mon 
aliud quid, at ceríe com- 
parationem illam enm so- 
lerursus persequi, si qua 
ratione aliquid relinquis, 
h. e. tibi reliquum est, s. re!i- 
quum. habes. Sed in exítremis 
verbis vitium inesse puto. Seri- 
bendum est haud dubie, εἴ πή 
TU cimo deren; 
tasse in scriptura cod. .E s aot 
&uoltasc. Ficinus: si quid 
est. praefermissum. lta 
recte deinde subiicitur: “λλὰ 
μήν — συχνά γε ἀπολείπω- 


Οἵμαΐ μέν — xab πολύ" 
Int. παραλείψειν. Arbitror 
quidem,. inquit, admodum 
multum me esse praeter- 
missurum. Nam καί ante πο- 
augendi - vel. intendendi vi 
positum. Menon. p. 99. €.^o)- 
voL λέγουσι μὲν ἀληϑη καὶ πολλά, 


quod. latet. for-. 


pagg rea xa ἀσάφεια. ἡ . Ficinus: 


Plura dabit Elmal δὰ sar 
v. 811. / 
D. ὥςπερ — wie 


gesagt; v. &d Apolog. p. 21. 
A. Be verbis ἕνα μὴ οὐρανοῦ 


eor Schleiermach.: ,Nám- 
lieh das Spielen in Wor- 
ten liegt hier in dem 
Gleichklang von οὐρανός 
und ὁρατόν, Im Kratylos 
findet sich p. 80. ed. Bekk. 
üáhnliches, indem οὐρανὸς 
abgeleitet wird von ὄψες 
ὁρῶσα τὰ ἄνω. Nur wird 
es dort in Zusammenhang 
damit gebracht, dass der 
reine Geist von oben her 
kommt, wohingerzen hier | 
der Hi mel eher dem Rei- - 
che des Geistes ui db | 
gesetzt wird. * 
er don τιήματαῇ «Vulg k 
ἄνισαν quod. ferri nullo modo - 
potest. Recte Ficinus: pro- 
inde: ac si aeceperis li- |. 
neam in duasaequoles se— 
ctam portiones. Nimirum . 
ila pars, quae ideas ipsas hdá- 
bef, atque altera; quae rerum . 





i^ 
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εἰκόνες. λέγω δὲ τὰς ἑϊπόνας “πρῶτον μὲν τὰς σκιάς, E. 
| ἔπειτα τὰ ἐν τοῖς ὕδασι φαντἔσματα χαὶ ἐν τοῖς ὕσα: 910 
πυκνά τε χαὶ λεῖα καὶ φανὰ ξυνέστηχε, χαὶ πῶν τὸ τοι- 

: οὔτον, εἰ κατανοεῖς. Μλλὰ χατανοῶ. Τὸ τοίνυν Érs- 

ὸν τίϑει, Q τοῦτο ἔοικε, τά τε περὶ ἱμιᾶς ζῶα καὶ 

——— καὶ τὸ σχευαστὸν ὅλον γένος. Τίϑημι, ^ 

TH xe ἐϑέλοις ἂν αὐτὸ φάναι, ἦν δ᾽ ἐγώ, δεη- 
eoo dosi τε xci μή, ὡς τὸ δοξαστὸν πρὺς τὸ. 

: Priscum “τὸ ὁμοιωϑὲν πρὸς τὸ; ᾧ ὡμοιώϑης 
ἔφη» καὶ gta. «Σχόπει. δὴ αὖ χαὶ τὴν τοῦ Β 
γοητοῦ τομήν 4 'τμητέον. πῇ; Ἧι τὸ μὲν αὐτοῦ 

à τοῖς τότε τμηϑεῖσιν ὡς εἰκόσι χθωμένη, Ῥυχὴ ξητεῖν ἀναγ- 


"d BC. 24 ΤΟ 


jetoshh: nlatiintem et χὴν τα, die Bas. 2. — 


—— "ΘΙ. xal ?» τοῖς ὅσ]. . χαὶ ἅπερ P» τοῖς ὅσιε ». T. 
Sed ἅπερ omittunt optimi plurimique codices, recteque eiecit mà, 


- 


Τὸ τοίνυν ἕτερον τίϑει} Ante Bekkerum erat xai τοί- 
ψὺν ἕτερον, invitis libris fere omnibus. 


imagines eompleetitur, efsi mul- 
fum sunt inter se diversae, ta- 
men eundem ambitum habere 
cogitantur. Nec profecto recte 
subiiceretur ἀνὰ τὸν αὐτὸν 20- 


pec Ww wüiverse dietum esset - 


«noa τμήματα, nec ratio ali- 
qua accuratius definita. v. etiam 
scholia ad  h. 1. Cod. An- 
gel εἰς ioc, quod puto ex in- 
terpretatione praepositionis ἀνά 
originem duxisse. Quippe ver- 
bum τέμνειν vulgo aut cam εἰς 
naut eum nndo accusativo con- 
struiter. Hoc autem loco pro- 
pter sequens ἐνὰ τὸν αὐτὸν λό 


bos dictum puto rergzéenr ἀν᾽ 


Tot τρήματα, nach gleichen 
Abtheilungen, nach dem 
Verháltniss gleicher Ab- 
theilungen, vut membror:m 
forma consimilis exsisteret. Quae 
quidem structurae insolentia cor- 
ruptioni ansam. praebuit. Quod 
Ast. edidit λεβὼν ἂν Lye τιή- 
ματα, id propferéa nihi disyli- 
cet, quoi quaenam hic sif vo- 
cuülae ἄν potestas, plene mon 
inteligitar. ^ 5chleiermach. 


veterem léctionem ^ fueri cona- 
tur. Ceterum de totius. loci 
sententia: dixiinus in pier libri 
Argumento. - 4 

x«t gos ἔσταε — —— 
Ratione perspicuitatis et obscu- 
rifatis habita res sub sensus 
subiectas dicit ita inter se di- 
versas ésse, ut altérà pars ima- 
gines rerum complectatur, al- 
tera'res ipsas. taque isti τὸ 
μὲν ἕτερον τρῆμα, n o proximis 
respondent  verba' Τὸ roírr» 
ἕτερον τίϑει γ. v. ὃ. Nam μέν 
interposuit, in mente habens 
τὸ δὲ ὕτεδον x. v] 1] ΠῚ 

p. 519.- B. "He τὸ uis «t2 | 
τοῦ — ἐξ ὑποδέσεων} Ver- 
Ἐ dn hune modum iunzenda : 

᾿ψυχὴ ἀνε, χες: ^Terea ξητεῖν. τὸ 
pm tito SEA eius 
parteu) ἐξ ὑποθεάεων,. you- 


irn Tow; τότε TU; Θεϊσιν ez s 


xógtr, i. e. iis quae ante&à 
divisimus tanquam ima- 
ginibus utens. Intellizuntur 
res senusihus subiecfae, quarum 
distributio ττοῦσ {τότε} insti- 
tuta est Proxima sic inter se 
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χάζεταν ἐξ ὑποϑέσεων, οὐχ ἐπ᾿ ἀρχὴν πορευομένη, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τελευτήν, τὸ δ᾽ αὖ ἕτερον. [τὸ] ἐπ᾿ ἀρχὴν. 
ἀνυπόϑετον ἐξ ὑποϑέσεως ἰοῦσα καὶ ἄνευ τῶν περὲ 
ἐχεῖνο εἰχύνων, αὐτοῖς εἴδεσι δι’ αὐτῶν τὴν μέϑοδον 


ποιουμένη. Ταῦτ᾽, ἔφη, ἃ λέγεις, οὐχ ἱκανῶς ἔμα- 
Dor. L4AÀ' αὖϑις, ἦν δ᾽ ἐγώ" ῥᾷον. γὰρ τούτων 


, - , e" 
προειρημένων μαϑησει. οἴμαν γάρ GE εἰδέναι, ὅτι oí 
περὶ τὰς γεωμετρίας τε χαὶ λογισμοὺς zc τὰ τοιαῦτα 
πραγματευόμενοι, ὑποϑέμενοι τὸ τε περιττὸν xci τὸ 
ἄρτιον καὶ τὰ σχήματα καὶ γωνιῶν τριττὰ εἴδη καὶ ἄλλα 
τούτων ἀδελφὰ xcÓ' ἑκάστην μέϑοδον, ταῦτα μὲν ὡς 
εἰδότες, ποιησάμενοι ὑποϑέσεις αὐτά, οὐδένα λόγον οὔτε 
αὑτοῖς οὔτε ἄλλοις ἔτι ἀξιοῦσι περὶ αὐτῶν διδόναι, ὡς παν- 

^ ἃ ως , J— J ἥν 
τὶ φανερῶν, “ἐκ τούτων δ᾽ ἀρχόμενον τὰ λοιπὰ ἤδη διξξ-: 
-» " * - τ * 
ἐόντες τελευτῶσιν ὁμολογουμένως ἐπὶ τοῦτο, οὗ ἂν ini 
[i 23 ^ Ψ - f 
σχέψιν ὁρμήσωσι. — JIavv μὲν ovv, ἔφη, τοῦτό γε οἶδα. 


B. ἄνευ τῶν περὶ ἐκεῖνο] Par. A. Vat. O. Ven. Z. Vind, 
nlii ὧν, 

D. ὅτι τοῖς δρωμένοις εἴδεσιε͵ Aliquot libri εἰρημένοις. 
Ficinus: quod et supra dictis speciebus utuntur, 

E. καὶ ἐν ὕδασιν) x«t om. Vat. πὶ, 

ζητοῦντες δὲ αὐτὰ V. vt, quod ex Angel. et Flor. x. 
mutavi de Benedicti coniectura. 


αὐτὰ μὲν ταῦτα, ἃ 


cohaerent: τὸ δὲ αὖ ἕτερον ἄναγ-- E. 
πλάττουσι ] Notabis anacolu- 


κάζεται ζητεῖν. ἐοῦσα ἐξ ὑποϑέ- 


σεως ἐπ᾿ ἀρχὴν ἀνυπόϑετον καὶ — thon aut, si mavis, attractio- 
ἄνευ τῶν περὸ ἐκεῖνο εἰχόνων nem: nam proprie , dicendum 
(etiam sine illis imagi- fuit: x«i τἄλλα οὕτως, αὐτοῖς 


μὲν τούτοις, (t πλάττουσιν —5 
ὡς εἰκόσιν αὖ χρώμενοι X. T. Àe 


* - . ] » 
nibus), αὐτοῖς εἴδεσι. δι᾽ αὖ- 
τῶν τὴν μέϑοδον ποιουμένη, 50- 


lis per 56 ideis veri in- 
vestigationem instituens. 
Itaque articulum. 10, qui ora- 
lionis tenorem mirilice pertur- 
bat, cum Astio delendum iu- 
dicamus, Mox ἀλλ᾽ αὐὖὐϑις est 
sed posthàác, sc. μαϑήσει, 
ut Euthyphr. p. 6. €. Charmid. 
p. 169. D. Protagor. p. 347. B. 
p. 357. B. p. 361. E. Gorg. p. 
441. B. C. p. 449. €. D. Quo- 
circa haud scio an minus neces- 
saria sit Asíiii coniectura, qui 
ἀλλ᾽ εὐθύς scribendum censuit. 


Cf. Heindorf. ad Euthydem. 
p. 332., Buttm, Gr. ὃ, 151, 4. 
laque facile apparet, cur τού- 
τοῖς cun piv iteratum . sit. 

Cap. XXL. P. 511. Τοῦτο 
τοίνυν — ἔλεγον} pro vulg. 
o rov ex compluribus libris 
γοητὸν restituimus, quod etiam 
Schleiermach. commendavit, 
qui universum locum sic inter- 
preíatur:; Diese Gaítung 
also sagte ich allerdings 
sei auch erkennbares, die | 
Seele aber sei genóthi- . 
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Θὐκοῦν᾽ καὶ ὅτι τοῖς ὁρωμένοις εἴδεσι προρχρῶνται, ac 
᾿ τοὺς. “λόγους περὶ αὐτῶν ποιοῦνται, οὐ περὶ τυύτων 
διανοούμενοι, ἀλλ᾽ ᾿ἐχείνων πέρι; οἷς ταῦτα ἔοιχε, τοῦ 
τετραγώνου αὐτοῦ ἕνεκα τοὺς λόγους ποιούμενθε χαὶ 
διαμέτρου αὐτῆς, ἀλλ᾽ οὐ ταύτης, ἣν γράφουσι, καὶ 
τἄλλα οὕτως, αὐτὰ μὲν ταῦτα, ἃ πλάττουσί τε χαὶ γρά- 

ὧν καὶ σχιαὶ χαὶ ἐν ὕδασιν εἰχόνες εἰσί, τούτοις 
μὲν ὡς εἰχόσιν αὖ χρώμενοι, ξητοῦντες δὲ αὐτὰ ἐχεῖνα 
ἰδεῖν, ἃ οὐχ ἂν ἄλλως ἴδοι τις ἢ τῇ διανοίῳ. ᾿αἴληθη, 
ἔφη, λέγεις. Cap. XXL. Tovro τοίνυν νοητὸν μὲν 
τὸ εἶδος ἔλεγον, ᾿φπρϑόσεδε. δ᾽ “ἀναγκαζομένην “ψυχὴν 
χρῆσϑαι περὶ τὴν ξήτησιν αὐτοῦ, οὐχ ἐπ᾿ ἀρχὴν ἰοῦ- 
σαν, ὡς οὐ δυναμένην τῶν ὑποϑέσεων ἀνωτέρω ἐχβαί- 
γεῖν, εἰχόσι δὲ χρωμένην αὐτοῖς τοῖς ὑπὸ τῶν χάτω 
ἀπειχασϑεῖσι xci ἐχείνοις πρὸς ἐχεῖνα o8 ἐναργέσι δεδὸο- 
ξασμένοις τε καὶ τετιμημένοι, Μανϑάνω, ἔφη, ori 


ΝΥ 


Cap. XXI. P. 511, Τοῦτο τοῖΐνυν νοητὸν κἐν y. son- 
* quod ex Par. A. Ven. Z. Angel Vat m. Flor. a. e X. α΄. 
smutavimus. v. annot. . 


TN τετιμημένοις Sic Vind. Vat. mr. Flor, & €. et ex 
corr. (ut videtur) Paris, A. Vulgo erat — 


get bei der Untersuchung 
derselben sich der Var- 
aussetzungen zu bedie- 
nen etc, addita hac annotatio- 
ne: Der Genitiv würde 
erfordern, dass da stàáàn- 
de, diess wáare die eine 
Gattung von beiden;steht 
aber γοητόν, so ist von 
dieser Abtheilungder Er- 
kenntniss für sich die 
Rede, und das μέν deutet 
» darauf hin, dass durch 
den folgenden Satz der 
wissenschaftliche 
rakter dieser Disciypli- 
nen allerdiugs beschraukt 
wird.* Ast. scribeudum su- 
spicatus est γοητοῦ e μὲν εἰδοξ 
ἔλεον τὸ ἱποϑέοεσιν ἄναγα- 


« 


ξἰκόσε δὲ χρωμένην —] 


s 


Cha- 


Locus perobscu'us. Sensus hiec 
esse videtur: quippe quum nme- 
queat ultra 4umptiones escen-- 
dere, sed imaginibus utatur illis 
ipsis rebus, quae a rebus infe- 
ris (sub sensus cadentibus) ef- 
fictae ad llarumque similitudi- 
mem expressae sunt, εἰ qui- 
dem ilis, quae ad alias com- 
paraíae »ro evidentibus habeu- 
tur et magui aestiinautur. 


B. ὅτι τὸ ὑπὸ ταῖς γεὼ - 
pttoíaag -- λέγεις Symp; 
p. 205. B. «i ὑπὸ πίζσιεις eg 
τέχναις loyeoíet ποιήσεις —XR 
Hipp. Mai. p. 295. D. τὰ opera 
eive, τί τὲ ὑπὸ. tj poro zi 
τὰ ὑπὸ aeg «Auc πέχνεες; ubi 
hune locum comparasit Hein- 
dorf. : 


511 


B 
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τὸ ὑπὸ ταῖς γεωμετρίαις. τε χαὶ. ταῖς ταύταις ἀδελφαῖς 
τέχναις λέγεις. Τὸ τοίνυν ἕτερον. μάνϑανε. τμῆμα. τοῦ 
ψοητοῦ λέγαντά μὲ τοῦτο, οὗ αὐτὸς ὁ λύγος ἅπτεται 
τῇ τοῦ διαλέγεσϑαν δυνάμει, τὰς ὑποϑέσεις ποιούμενος 
οὐχ ἀρχάς, ἀλλὰ τῷ ὄντι ὑποϑέσεις,, οἷον ἐπιβάσεις T& 
καὶ ὁρμάς, ἵνα μέχρι τοῦ ἀνυποϑέτου ἐπὶ τὴν τοῦ παν- 
τὸς ἀρχὴν ἰών, ἁψάμενος αὐτῆς, πάλιν αὖ. ἐχόμενος 
τῶν ἐχείνης ἐχομένων; οὕτως ἐπὶ τελευτὴν καταβαίνῃ 
αἰσϑητῷ παντάπασιν. οὐδενὶ προῤχρώμενος, ἀλλ᾽ εἴδε- 


^ic 60 αὐτοῖς δι αὐτῶν εἰς αὐτά, ct. τελευτῷ. εἰς εἴδη. 


Μανϑώάνω, ἔφη; ἱκανῶς μὲν οὔ" (δαχεῖς γάρ pov. Gv- 
χνὸν ἔργον λέγειν. ὅτι μέντοι βούλει διορίζειν. σαφέστε- | 
ρὸν εἶναι τὸ ὑπὸ τῆς TOU διαλέγεσϑαιν ἐπιστήμης, τοῦ 
Ὄντος τε καὶ νοητοῦ ϑεωρούμενον ἢ τὸ ὑπὸ: τῶν τεχνῶν 
καλουμένων, αἷς αἱ ὑποϑέσεις ἀρχαί, καὶ διανοίῳ μὲν 


D. ἐπ᾿ ἀρχὴν ἀνελθϑόντας Par. A. Vat, O. Ven. Z, Vind. 
Ang. Vat. r. Flor. a. €. κ΄. γ΄. ἀνελϑόντες. 


— 


— 


τῇ τοῦ διαλέγεσθαι δυ- 
νάμει} Phileb. p. 57. E. 
gi. ἡμᾶς — ἀναίνοιτ᾽ ἂν 4 
τοῦ διαλέγεσθαι δύναμις. 


πάλιν αὖ ἐχόμενος τῶν 
ἐκείνης ἐχομένων! item 
coniunctus cum iis, quae 
cum illa coniuncta sunt, 
i. e. comprehendens illa, quae 
eum principio cohaerent. Nam 
ἐχόμενον τινὸς est quod. iun- 
ctum est alieni, quod co- 
haeret cum aliqua re; v, 
Hemsterhus. ad Aristopb. 


Plut. p. 472. Heindorf. ad 
Theaet.. p. 292. Ast. ad Legg. 
Vil. e. 13. p. 365. — .Cete- 


rum his yerbis inde a τὰς ὑπο-- 
ϑέοεις ποιούμενος x. τ. À. bre- 
viter describitur methodus dis- 
serendi synthetica et analytica, 
quam uíramque philosophus imn 
vero investigando copulandam 
censuit,  Copiosius hunc dia- 
lecíices' locum (raeíayit in Phi- 
lebo p. 16. €, sqq. Quod dili- 


genter animadverfendum, 
nim ex his quoque apparet, si 
quid video, Politiam post Phi- 
lebum denium: scripfam wel jn 
lucem etíssam esse, " ^^^ 
€, oct μέντοι βούλει διο- 
ρέξευν h. e. τοῦτο μέντοι JY» 
Qro, ὅτι βοῤλει διορίζειν x. v.e 
hoec tamen intelligo,velle 
fe. docere .evidentiorem 
esse. eius quod est atque 
sola mente percipitur 
contemplationem, quae 
disserendi arte  ytatur, 
quam quae artibus ita di- 
etis, in.quibus sumpíio- 
nes. sint. principia ' etc. 
Verba sie  connectenda: τὸ τοῦ 
ὄντος τε καὶ νοητοῦ, ϑεωρδύμε- 
"ον ὑπὸ τῆς τοῦ διαλέγεσθαι, 
ἐπιστήμης. ín 
ἢ. διάνοιαν δὲ δοκεῖς —].- 
Qui non ad rerum principia | 
menfe evolant, sed in sumptio- 
nibus et inde derivatis. conclu- - 
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| , | εὔσϑαι ol 
οϑεώμενοι, διὰ δὲ τὸ μὴ ἐπ᾿ ἀρχὴν ἀνελϑόντας σχο- 
πεῖν, ἀλλ᾽ ἐξ ὑποϑέσεων, γοῦν οὐχ ἔσχειν περὶ αὐτὰ 
Ld σοι, καίτοι νοητῶν ὄντων μετὰ ἀρχῆς. διά-- 
 woity δὲ καλεῖν μοι δυκεῖς τὴν τῶν topics rai TE 
xci τὴν τῶν τοιούτων ἕξιν, ἀλλ᾽ οὐ γοῦν, ὡς μεταξύ 
| τι δόξης τε xci νοῦ τὴν διώνοιαν οὖσαν. ἹἸκανώτατα, 
- δ᾽ ἐγώ, ἀπεδέξω. χαὶ μοι ἐπὶ τοῖς τέτταυσι —— 


ἐν τὶ m 
vóso M x TO Fac im br ir ay pin δευ- 


τέρῳ, τῷ τρίτῳ i πίστιν ἀπόδος xdi τῷ τελευταίῳ 
εἰχασίαν, χαὶ τάξον αὐτὰ ἀνὰ λόγον, ὥςπερ ἐφ᾽. οἷς 
ἔστιν. ἀληϑείας μετέχειν, οὕτω ταῦτα σαφηνείας ἡγη- 
μετέχειν, — brem xai. — 
rto ὡς, Drag. rol ciet ἕω 


/ 


" 


a-iiidouosagentestentiii. m5moiloT sailuzte9onr5i ἢ 


ὁ ὁ 


ΐ * ἕξεν, ἀλλ᾽ οὐ νοῦν] Sic Par. AD. Ang. Flor. Ae ^ 
' : te olim legehatur 2422" οὖν. Ficinus: videris co- 

—X — zæ mw — "- 
[e "usd es nsi ὐτοϊωξ 


his po cy qon abindicavit, Ct. libr. 
phus —— o bent OWit:sp. 533. D. s3qq., ubi' ad 
— €. διάνοιαν , βεὰ σοῦν S. intel- — hunc locum respicitur, 


τ «ὅρος xao tius ἔξ πῶ iud 


deu 
! $9 

1 ' t " : 
kid dnpyvr δόντα 6j gmuszis, .mtestd l2: 


xu rteg n Yatasiqa ) 
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Pódau superiore libro de summi boni cognitione variisque 
cognitionis gradibus disputatum: est, Socrates humanae scien- 
tiae vel ignorantiae rationem illustraturus nobilis- 
sima illa utitur imagine ab antro inferno ducía.  Fingamus, in- 
quit, amplissimi antri subterraneum. domicilium, quod tamen su- 
perne longissime pateat ad recipiendam lucem. In eo homines. 
versari cogitemus inde à primae tempore pueritiae, ita quidem, 
ut ab aditu sint aversi, et cruribus ac cervicibus ita constrictl, 
ut ea lantum possint spectare, quae sint ante oculos, neque ca- 
pita,, quippe vinculis ligata, circumagere ullo modo queant. His 
ita inclusis atque vinctis a tergo igneus splendor de partibus 
superioribus affundatur, qui antri tenebras illustret, ^ Sed inter 
ignem illum atque antri ostium media porrigatur via, editior ta- 
men illa atque murulo ab antro diremía, ut hominum conspectus 
arceatur. Post hunc murum fingamus alios homines versantes, 
qui non conspiciantur, et varia supellectilia, hominum et animan- 
tium imagines, sfatuas, alia, circumferant, partim inter se col- 
loquentes, partim silentes, ita quidem, ut istarum rerum umbrae 
in adversam cadant speluncae partem, lam vincti illi, inquit, 
licet praeter umbras nihil videant, tamen res ipsas cernere sibi 
videbuntur, ac si eolloqui inter sese possint, iisdem nominibus 
umbras rerum vocabunf, quibus res ipsas; adeoque si vocis imago. 
ex adversa carceris paríe repercutiatur, quoties aliquis praeter- 


euntium loquatur, nihil aliad loqui existimabunt nisi ipsam illam 
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transeuntium umbram. Horum aliquis si vinculis solutus repente 
cogatur exsurgere, collum eireumvertere, incedere, et aspicere 
lucem, is certe oculorum dolorem sentiat, nec possit res, quarum 
inaues umbras anfea viderat, constanter intueri. Sicubi autem 
aliquis edocere ipsum conetur eum antea nihil nisi nugas umfras« 
que vidisse, nunc rebus ipsis esse propiorem; dubius certe hae- 
reat, illa veriora putans, quae anlea conspexerit, quam ea, quae 
iunc ipsi primum ostendantur. Itaque talis homo veram rerum 
speciem minime animo capiet, adeoque lucis splendore vehemen- 
tius affectus eius adspectum fugiet cupietque redire ad sua illa 
simulacra, quae ipsi aciem oculorum mom praestringant. Quocirca 
ut verorum eorporum lucisque adspectum ferre paullatim discat, 
epus erit quadam consuetudine. Et primo quidem umbras facillime 
conspiciet; deinde repereussas in aquis hominum et animalium 
imagines; tum quae in coelo sunt ae coelum ipsum noctu facilius 
contemplabitur quam solem eiusque iubar interdiu; denique post 
longiorem exercitationem ipsum adspiciet solem, non eius in aqua 
vel in aliis rebus imaginem. Quem ubi ipsum diutius contempla- 
fus fuerit, etiam intelliget hunc esse, qui diei noctisque vicissi« 
tudines annique tempestates cursu suo efliciat, qui terram calore 
suo foveat, qui plantas et animalia foecundet, denique qui omni. 
bus rebus vigorem, pulcritudinem, maturitatem largiatur. His izi- 
fur gradibus postquam ad veritatis pervenerit cognitionem, nom 
satis. mirari poterit illarum rerum pulcritudinem, seque beatum 
praedieabit, qui a tenebris et fraudibus inanium umbrarum libera- 
tus in ipsius veritatis regionem perductus sit; illorum autem, qui 
in antro versantur, miserum síatum adeo deplorabit, ut potius 
extrema pati quam ad eos reverti malit. Quodsi vero tali homini 
in mentem veniat in priorem locum redire et pristinae miseriae 
sociis exponere quae ipse viderit et in quam misera isti conditione 


versentur; futurum est haud dubie, ut ab omnibus rideatur ef 


pro stulto habeatur, euius oculi rerum superarum adspectu misere 
corrupti sint. Quid quod etiam decretum fiet, ne quis in poste- 


. rum ad loca superiora contendat, ufque gravi poena afficiatur, si 
. quis quem e vinculis solvere et e sedibus suis educere audeat, 


P. 514— 517. B. Haec vero (ita enim Socrates pergit disputare), 


. haec est vitae humanae imago. Etenim anírum illud, in quo ho- 
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mines vincíi tenentur nec nisi rerum species et umbras vident, 
signifieat hunc mundum . sensibus subiectum: igneus splendor, qui 
in speluncam cadit, indicat solem, cuius radii rerum universitatem. 
collustraut: denique adscensus ille ad res superas illustrat illam 
anini nostri azitatiónem, qua relictis rebus ferrestribus. ad res 
sola mente coinprehendendas evolat in iisque: contemplandis. cum. 
voluptate: versatur. | Itaque equidem sie censeo. In mundo: intel- 
ligibili, ut ita-dicamus, Boni species est longe praestantissima; 
quae quum. non sine multo labore cognoscatur, tum, ubi.semel est 
cognita, omnis bonitatis ae: puleritudinis fons atque principium 
videatur necesse esí; eaque sicuti in rebus $ub sensus cadentibus 
solis lucem procreavit, ita in iis, quae méníe cognoscuntur, veri. 
(atem οἱ cognitionem efüicit: unde. qui res. vel. domesticas vel 
publicas recte administrare voluerit, id debetistudere, ut sibi pro 
viribus plenam-jlliu& notitiam comparet. — Verum enim vero ad 
illam cognitionem si quis pervenit, is. mirandum Rom'didt. si con- 
temtis rebus. humanis perpetuo versari animo suo cupiat in reruni 
divinarum. contemplatione neque humanorum negotiorum ullam cu- 
ram gerat aut usum feneat, Quod famen acerbe reprehendi non 
licet,: quandoquidem - philosophi non ex tenebris in huius vitae 
lucem pervenientes, sed vicissim. ex. rerum. divinarum luce decis 
deutes in humanarum rerum caligines caecutiunt, — Qnodsi' auteni 
vera sunt quae de scientiae et inscientiae ratione disseruimus, ap- 
paret etiam. falsam esse eorum. opinionem, qui se efficere posse 
potaiil, ut ope disciplinae et institutionis animis hominum insiz 
pientium scientiam ingerant. et quasi caecae menti 'indant' vera 
cernendi aciem. | Quippe veritatis cognoscendae' facultas natura in 
unoquoque animo inest, omnisque scientiae comparandae ratio in 
hoc uno posita videtur, uf mens a rerum flukarum àe mutabilium 
consideratione avoéaía ad: summi illius boni consíantiam ^contem- 
plandaim convertatur. Etenim vis inveniendae veritatis non potest 
ulla artc effici: aut proereari; illud unum fieri potest, ut eo diri- 
gatur, quo dirigenda est. Nam quuin ceterae animi vires shnili- 
tudinem quandam: cum corporis virtutibus habeant, quippe qua 
usu ef exercifatione possiut: comparari; tum cogitandi facultas. 
est diyinius quiddam, cniug vis nunquam minuitur vel augefar, 


-Quorirca etiam üsuvenire sólet, ut ea tum salutifera tum admo- 
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Aum noxia et pestifera evadere queat. Quodsi fgitur ii, qui in 
genii praestantia-alios antecellunt, statim a pueritia exutis pravis 
eupiditatibus mentem suam consuescerent dirigere ad veritatis 
*ognitionem: haud dubie. futurum esset, ut qua nunc ingenii cele- 
ritate plerique res humanas arripiunt, eadem rerum divinarum 
motitiam sibi compararent. P. 517. B. — 519. B. — Quoniam 
autem et rei naturae est comsentaneum et ex superiore disputa 
tione: sua sponte consequitur neque «os, qui sint insipientes et 
weritatis ignari, neque illos, qui nihil aliud nisi sublimia atque 
divina meditentur, idoneos esse civitatum rectores atque' princi- 
pes; illos, qui naturae bonitate ducti animo ad summi boni cogni- 
tionem evolarunt, moneré debemus adeoque cogere, ut relictis subs 
nmidue illis rerum divinarum regionibus rursus descendant ad 
vitae humanae humilitatem. Quod etiamsi injustum videatur, quia 
iis rursus eripimus summae beatiatis fructum, quem rerum subli- 
mium meditatione sibi pararunt; tamen legislator non id debet 
eurare, ut unus aliquis civium ordo beatus exsistat, sed illud 
potius ei spectandum est, ut universae civitatis salus firmetur atque 
augeatur. Quare recte philosophos cohortabimur, ut ne res com- 
munés velint negligere, praesertim quum respubliea hoe propterea 
ab iis iure quodam: suo postulare possit, quod eorum educationenr 
et institutionem non neglexit, sed matris instar fidelissime curavit; - 
Accedit, quod illi, quum ipsam pulcritudinis, iustitiae et bonitatis 
speciem cognoverint, quid in negotiis humanis iustum: sit atque 
honestum omnium optime diiudicabunt, ideoque securitatem, fran- 
quillitatem, pacem facile tuebuntur. Neque profecto ipsi, quippe 
viri aequi atque sapientes, quod ab iis postulatur detrectabunt, 
sed rei communis moderationem fanquam onus quoddam in se re- 
eipient, ut non sibi solum, sed etiam patriae vivant, P. 519. 
B. — 521. B. — His expositis oritur "quaestio, quarumnam ar- 
ium δὲ disciplinarum ope custodum animi sie erudiri queant, ut 
ad summi boni notitiam evehantur. n quo argumento tractando: 
illud etiam respiciendum est, quod in superiore disputatione dixi- 
mus, eos fortes atque beliicosos esse oportere, ut et pacem do-: 
 mesticam-et publicam securitatem: tueri possent.  FMaque ea inve- 
1 siiganda est disciplinae raíio, quae tum amimum δὰ percipiendam 
philosophiae sublimitatem -praeparet, tum ulüilifáfem habeat milita-- 


Vas. i9 


- 
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rem. Quod quidem commodum neque gymnastica afferet, quae ad 
corporis tantum «curationem refertur, neque musica, qualem qui- 
dem antea descripsimus, quum ea nonnisi in decori homestique 
institutione versetur, ad scientiae subtilitatem nihil conferat. Multo 
minus etiam artes sellulariae huc licebit. revocare, quippe quae 
nihil nisi sollertiam quandam manuumque laborem exigant. Quo- 
circa superest, ut quaeramus artem ab omnibus illis diversam, 
Talis vero est arithmetica, qua neque disciplina militaris, nes 
que ulla alia scientiae et eruditionis pars carere ullo modo potest. 
Neque ea profecto parum valet ad animum ita formandum exco- 
lendumque, ut sese possit attollere ad rerum divinarum contempla- 
tionem, quanquam vulgo baee eius vis mirifice negligitur. Etenim 
quum res sub sensus cadentes ita comparatae sint, uf auf solae 
per se sentiantur afque semel perceptae mentem plane non impel- 
lant ad subtiliorem veri investigationem, aut varios ac diversos iu 
nobis sensus excitent ideoque propter contrariorum perceptionem 
mentis iudicium | postulent animique agitationem; dubitari non 
potest, quin arithmetica ad. posterius genus referenda sit, quippe 
quae in multiplicibus numerorum rationibus considerandis versetur, 
Habet enim omnis. numerus hoc sibi proprium, quod contrarii 
quid. in se complectitur: veluti quod umum videtur, idemi alia 
ratione multa esse iudicamus, .Ex quibus apparet hanc discipli- 
nae partem a custodibus nostris studiose tractari oportere, prae. 
serífim quum eam ad belli usus ac mecessitates plurimum valere 
dubitari non possit,. Neque tamen illi in vulgari ista arithmetica 
subsistent, quae íota ad lucri et utilitatis rationem comparata 
est; sed ulterius progredientes de ipsa numerorum. vi ef natura, 
hoe est de numeris abstractis, qui vocantu;, atque idealibus, me- 
ditabuntur. Nam ita demum fiet, ut noa solum in aliis rebus 
omnibus acuti evadant, sed.etiam animum discant attollere atque 
evehere ad eius naturae, quae vere est, contemplationem, P. 521. 
€. — 526..C. — Cum arithmetica arctissime coniuncía est. 
geometria, quae quum et ipsa ad scientiam. militarem inpri- 
mis utilis sit; fum multo plus valet ad animum subtiliter. forman 
dum erudiendumque. Quapropter in hac quoque exercendi sunf 
! futuri civitatis principes. Quanquam illa non ita tractanda est, 


ut vulgo a geomeíris feri solet, qui unice in figurarum | oculis | 
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subiectarum consideratione haerentes de iis, quae ab omni ma- 
feriae coneretione libera sunt, ne cogitant quidem. ^ Verum enim 
 wero qui veram. inde utilitatem percipere velit, eum decet mentem. 
a rebus adspectabilibus avocare, contemplari incorporea, ipsamque 
' magnitudinem et omnes eius rationes extra materiam intueri. Qua 
ratione fiet, ut animus peream non solum ad humana negotia 
aptus reddatur, sed etiam ad contemplandam ipsam rerum verita- 
tem aíqué οὐσίμν assurgere assuefiat. P. 526, C. — 5217. C, Geo- 
meiriae succedat corporum solidorum contemplatio, sive stereo- 
meiria, quae tamen aühue mirifice neglecta iacet, quum sit 
praecipuo síudio dignissima, Hane excipiat astronomía, quae 
dici non potest quantopere animum ad coelestia ac divina con- 
templanda erigat. Quum enim tam mirificus sit siderum ordo, 
tam constans et legitimus coeli motus, fieri non potest, quin ani« 
mus spéctafis harum rerum causis et rationibus a sordibus cone 
femplationis rerum corporearum veluti purgatus ad ipsam verita. 
fem intuendam evehatur. Quum igitur haec disciplina non tantum 
ad agrieulturam, ad navigationem, ad bella gerenda utilissima sif, 
sed etiam id efficiaf, ut animus relictis rebus terrenis ad id, quod 
. vere est, escendere sfudeat; eam a futuris reipublicae custodibus 
colendam esse sponte consequitur. P. 527. D, — 530. C. Neque 
uegligenda iis musica est, angustiore sensu dicía, quae cogna- 
tione quadam cum astronomia confinetur. Sed. haee quoque ars 
non ita coli et exerceri debet, ut tota sollerti iustrumentorumt 
musicorum tractatione et subtili aurium iudicio contineri putetur; 
^ quo errore plerique omnes ducuntur; sed sic potius exercenda 
est, ut variae sonorum rationes mentis iudicio investigenfur atque 
cognoscantur; quo uno fief, ut discentium. animi per eam con- 
suescant in rerum. sublimiorum contemplatione cum voluptate com- 
morari, — Praeterea vero etiam singularum. disciplinarum coiu- 
iunctio. et cohaerentia investiganda est, quo intelligatur earum 
inter se veluti coucentus afque harmonia. P. 530. C. — 531. E. 
Quod. quidem quasi prooemium quoddam est artis dialecticae, 
quae. est disciplina omnium longe gravissima et praestantissima. 
Quippe haec unice in earum rerum investizatione et scientia ver- 
satur, quae sola mente et cogitatione possunt: comprehendi neque 
. sub sensus subiectae sunt. | Quocirca eadem plane inter hanc atque 
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ceferas disciplinas ratio intercedit, quae obtinebat inter solis lucem 
atque irnis' illius. splendorem, quo speluncam, quam fingebamüs; 
collustratam : diximus, a&deoque animo vim eius ac praestantiant 
plane percepturo totidem gradus sunt percurrendi, ut eius subli- 
mitatem assequatur, per quot illi eundum erat, qui inde a pueritia 
ánanibus- antri süi umbris assuefactus primum | ne'ighis quidem 
conspectum ferre poterat, sed diuturniore consuetudine paullatim 
eo progrediebatur, ut ipsam solis lucem mon solium non: üversa- 
retur, sed etiam cum summa animi admiratione atque: voluptate 
intueretur.. —  Continetur autem. dialectica ratio atque absolvitur 
una mehíis aque animi cogitatione, quippe cui id. propositum sit; 
ut vim et naturam cuiusque rei investiget, neque usquam utatur 
suppositionibus, quemadmodum ceterae artes.  ltaque haec sola 
digna est scientiae nomine, quippe quae fofa referatur ad il« 
lud, quod vere esse dicimus, — | Quum autem tanta sit huius 
disciplinae praestantia, nonnisi ii ad eius studium. sunt adducendi; 
qui excellunt animi magnitudine, iudicii subtilitate, memoriae ea- 
pacitate, denique virium robore et constantia, . Quippe omnes 
philosophiae reprehensiones, quae multae iactari solent, ex hoc 
fonte manarunt, quod homines ad alia omnia apti ad eius stu- 
dium àccédere solent, suaque perversitate id efficiunt, ut pulcher- 
rima disciplina in imperitae multitudinis contemtum. incidat. P. 
531. B. — 536. C. — lam vero  perlustrato earum artium am- 
bitu, quibus civitatis custodes erudiendi sunt, hoc superest, uf qua 
ratione et qua vitae aetate singulae colendae sint atque exercendae, 
paucis explicetur, ltaque statim a pueritia animi iuvenum iis artibus 
imbuendi sunt, quibus ad graviora percipienda praeparentur, hoc 
est musica et gymnastica, ceterisque disciplinis, quas ante dia-: 
lecíicam posuimus. «1n quibus tradendis hoc observandum est, 
ut ne quis vi et necessitate ad. eas discendas impellatur: nihil 
enim, quod per vim animo inculcatur, firmiter ei inbaeret; imo 
omnia quasi ludendo tradantur, qua ratione etiam hoc. obtinebi- 
tur, ut quórsum cuiusque tendat ingenium, facilius observetur. — : 
Exacto autem anno aeíatis vigesimo, qui optimi inter omnes. iudi- 
cati fuerint adolescentes, mon solum pracmwiis ornari debent, sed 
etiam amplius erudiri. uod.quidem iía fiet, ut quae antea iis. 


tradita suut per partes, ea in unam rediganíur disciplinae for- . 
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mam, quo magis rerum nexus earumque infer se cohaerentia per- 
spiciatur. Atque hinc etiam illud optime intelligetur, num quis 
ed discendum dialecticam idoneus sit. Hac exercitatione usque ad 
trigesimum annum confinuata denuo explorandum est, quinam 
inter eos iudicii subtilitate atque acumine maxime excellant. Quo 
facto qui visi fuerint acutissimi seligendi atque per quinque annos 
iu dialecticis instituendi sunt, ut quinam spreto sensuum ludibrio 
δὰ verum bonumque contemplandum maxime idonei sint clare 
cognoscatur. In qua quidem institutionis parte diligenter videh- 
dum est, ne qua disputandi rabies adolescentium animos occupet, 
nere, dum de omnibus rebus ín utramque partem disseratur, 
nihil omnino certo ab hominibus cognosci posse (íemere sibi 
persuadeant, ideoque verl investigandi amorem plane abiiciant. 
Praeterlapso &utem tempore harum rerum studiis destinato inde 
ab anno aetatis trigesimo quinto usque ad quinquagesimum publi- 
cis fungantur  megotiis atque reipublieae operam mavent. Quod 
qui ita fecerint, ut spei de ipsis susceptae satisfactum videatur, 
ji ad summum institutionis fastigium educendi sunt, hoc est ad 
boni ipsius contemplationem, ex qua animis suis capiant sum- 
mae virtutis atque perfectionis imaginem, ad cuius similitudinem 
quum ipsi suos mores componant, tum rempublicam, ad cuius gu- 
bernaeula suo quisque ordine admovebitur, regant et administrent, 


«onec rebus terrenis erepti in insulas beatorum perveniant. Ce- 


ferum quae de viris hactenus exposifa sunf, ea patet etiam de 
feminis intelligenda esse, quippe quas perinde atque viros publicis 
muneribus aique negotiis admovendas esse in superioribus demon- 
straverimus. P. 536. C. — 541. B. ln fine pauca adiiciuntur de 
ratione, qua perfecíae reipublicae fundamenta iacienda sint, 
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Mas ταῦτα δή, εἶπον, ἀπείχασον TOL-. 
ojro πάϑει τὴν ἡμετέραν φύσιν παιδείας τὲ πέρι xe 
ἀπαιδευσίας" ἰδὲ γὰρ ἀνϑρώπους οἷον iv καταγείῳ ol-. 
χήσει σπηλαιώδει, ἀναπεπταμένην πρὸς τὸ φῶς τὴν. 


εἴροδον ἐχούσῃ μακρὰν παρ᾽ 


ἅπαν τὸ σπήλαιον, ἐν. 


ταύτῃ ἐκ παίδων ὄντας ἐν δεσμοῖς χαὶ τὰ σκέλη xol 
B τοὺς αὐχένας, ὥςτε μένειν τὲ αὐτοὺς εἷς τε τὸ πρόσϑεν. 
μόνον ὁρᾶν, κύκλῳ δὲ τὰς κεφαλὰς ὑπὸ τοῦ δεσμοῦ. 


Cap. 1. P. 514. ἐδὲ γάρ] Par. A. Vulgo ὅδε, contra gram : 


maticorum praecepía. 


lllud etiam Porphyr. de Antr. Nymphar, | 
p. 255. habet, et scholiastes legit, qui ita annotat: 


᾿Αττικοὶ xal 


τὸ ἰδὲ ὀξύνουσι καὶ τὸ λαβὲ xai τὸ φαγὲ ὁμοίως τῷ — εὑρέ, 


εἶπέ. 


B. εἰς v& τὸ πρόσϑεν καὶ elg τὸ πρ. Par. DK. Mon. Σ 


Flor. β΄. et ex corr. Vat. Θ, 


-Cap. Ll. P. 514 οἷον ἐν καὶ: 
ταγείῳ οἷκήσει Porphyr. 
de Antr. Nymphar. e. 8. oí ]Tv- 
. ϑαγόρειοι xai μετὰ τούτους Πλά- 
TOY ἄντρον καὶ σπήλαιον τὸν 
κόσμον ἀπεφήναντο. παρὰ γὰρ 
Ἐμπεδοκλεῖ αἱ ψυχοπομιποὶ δυνά- 
pec λέγουσιν" ἡλύϑομεν τόδ᾽ 
ὑπ᾿ ἄντρον ὑπόοτεγον. De Em- 
pedocle vide Síurzium p. 454 
sq. Similia narrat Plotinus 
Ennead. IV, 8, 1. p. 469. B. 
Proclus in Rempubl. p. 7. 


B. κύκλῳ δὲ τὰς κεφαλάς] 
Ficinus: 
"permanere cogantur et ad 


ut et immobiles. 


anteriora solum prospi-: 
cere, capita vero vinculis, 
adstricta circumducere 
nequeant. Vellem ordo ver-: 
borum hic esset: ἐν ταύτη ἐκ 

παίδων ὄντας ἐν δεσμοῖς xai τὰ 

σχέλη καὶ τοὺς αὐχένας, κύκλῳ 

δὲ τὰς κεφαλὰς ὑπὸ τοῦ δεομοῦ 

ἀδυνάτους περιάγειν, ὥςτε μένευν 

τε αὐτοὺς εἴς τε τὸ πρόσϑεν 

μόνον δρᾶν. Ita sententiarum 

ratio ef recta foret et perspicua. 

Nunc in eo .haereo, quod verba 

κύκλῳ δὲ τὰς κεφαλὰς — πϑ- 

ριάγειν inferuntur demum post 

illa, εἰς τὸ πρόσϑὲν μόνον 

ὁρᾶν. 


à 





δ τς τρῶς 
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yen, φῶς δὲ αὐτοῖς πυρὸς ἄνωϑεν χαὶ 
ον ὑπισϑὲν αὐτῶν, μεταξὺ δὲ τοῦ mv. 


Score 
ρὸς καὶ τῶν δεσμωτῶν ἐπάνω ὁδόν, παρ᾽ ἣν ἰδὲ τειχίον. 


πἰαρῳκοδομημένον, ὥςπερ τοῖς ϑαυματοποιοῖς πρὸ τῶν 
ἀνϑρώπων πρόκειται τὰ παραφράγματα, ὑπὲρ ὧν rà 


ϑαύματα δειχνύασιν. Ὁρῶ, ἔφη. Ὅρα τοίνυν παρὰ, 
τοῦτο τὸ τειχίον φέροντας ἀνϑρώπους σχεύη τε παντο- 


ζῶα, λίϑινά τε καὶ ξύλινα καὶ παντοῖα εἰργασμένα, οἷον 
εἰχός, τοὺς μὲν φϑεγγομένους, τοὺς δὲ σιγῶντας τῶν 
παραφερόντων. "Aronov, ἔφη, λέγεις εἰχόνα καὶ de⸗ 
σμώτας ἀτόπους. Ὁμοίους ἡμῖν, ἦν δ᾽ ἐγώ" τοὺς γὰρ 
τοιούτους πρῶτον μὲν ἑαυτῶν τε καὶ ἀλλήλων οἴει ἄν 
τι ἑωραχέναι ἄλλο πλὴν τὰς σχιὰς τὰς ὑπὸ τοῦ πυρὸς 
εἰς τὸ χαταντιχρὺ αὐτῶν τοῦ σπηλαίου προςπιπτούσας; 
Πῶς γάρ, ἔφη, εἰ ἀχινήτους γε τὰς xeqaAag ἔχειν 
ἠναγκασμένοι εἶεν διὰ βίου; Τί δὲ τῶν παραφερομέ- 
voy; ov ταὐτὸν τοῦτο; Τί μήν; Εἰ οὖν διαλέγεσϑαι 

^^ φῶς δὲ αὐτοῖς πυρός] Schleiermach. mavult πῦρ, quo 
non opus. 

ϑαύματα δειχνύασιν.] V. δεικνῦσιν. Mutavimus ex Par. 
A. Vind. Flor. a. c. γ΄. cf. Matth. Gr. Ampl. T. I. p. 395. 


* 515. Πῶς γάρ, ἔφη, εἰ —] Frustra Benedictus coniecit 
Ilàs γὰρ οὔ. - 


ὥςπερ τοῖς ϑαυματο- 


Πῶς γάρ. ἔφη, Qui tan- 
ποιοῖς} Θκύματα, quae Ti- 


dem, inquit, aliud quid 


maeus Gloss. p. 140. νευροσπά- 
ciere interpretatur, sunt prae- 
stigiae circulatorum, 
imagunculas nervis mo- 
ventium, ut imperitum po- 
pulum stupore defigerent. 
v. Ruhnken. ibid. et quos lau- 
davit. Itaque perelegans haec 
comparatio est. Ceterum auga- 
- φράγματα Sunt cancelli, intra 
quos praestigiatores artem suam. 
factitant. 

P. 515. 0?0» εἰκός} Refer 


. ad sequentia τοὺς μὲν qótyyo- 


- μένους X. τ. ἃ. 


praeter umbras, si quidem 
cervicem immofam tenere 
per totam vitam coacti 
sint? Monui, quia fuit qui 
locum coniectura tentaret. 


B. Τί δὲ τῶν παραφερδ- 
pívov;] Quid vero de re- 
bus, quae iuxía porían- 
tur? nonne idem prorsus? 
sc. non ipsas res conspectum 
iri, sed nonnisi earum umbras. 
De genitivo v, ad Phaedon. p: 
18. D. ad libr. V. c. 16. Matth. 
€r. 8. 342. 


3: 


α τοῦ τειχίου xci ἀνδριάντας xai ἄλλα 515 


Β 
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οἷοί τ᾽ εἶεν πρὸς ἀλλήλους, οὐ ταῦτα ἡγεῖ ἂν τὰ πα- 
ριόντα αὐτοὺς νομέζειν ὀνομάξειν, ἅπερ ὁρῷεν; ᾿Ανάγ- 
unm. Τί δ᾽; εἰ καὶ ἠχὼ τὸ δεσμωτήριον ἐκ τοῦ καταν- 
τιχκρὺ ἔχοι, ὁπότε τις τῶν παριόντων φϑέγξαιτο, oles 
ἂν ἄλλο τι αὐτοὺς ἡγεῖσϑαι τὸ φϑεγγόμενον ἢ ἢ τὴν πα- 
ριοῦσαν σχιάν; Μὰ Ai οὐχ ἔγωγ᾽ , ἔφη. “Παντάπασι 
δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, οἱ τοιοῦτοι οὐχ ἂν ἄλλο TL νομέξοιεν τὸ 
ἀληϑὲς ἢ τὰς τῶν σχευαστῶν σχιάς. Πολλὴ ἀνάγκη, 
ἔφη. «Σχόπει δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, αὐτῶν λύσιν τε καὶ ia- 
σιν τῶν τε δεσμῶν καὶ τῆς ἀφροσύνης, οἵα τις ἂν 
εἴη, φύσει εἰ. τοιάδε ξυμβαίνοι αὐτοῖς " ὁπότε τις Àv- 
ϑείη καὶ ἀναγχάζοιτο ἐξαίφνης ἀνίστασϑαέ ve καὶ πε- 
ριάγειν τὸν αὐχένα καὶ βαδίζειν καὶ πρὸς τὸ φῶς ἀνα- 
βλέπειν, πάντα δὲ ταῦτα ποιῶν ἀλγοῖ τε καὶ διὰ. τὰς 
μαρμαρυγὰς ἀδυνατοῖ καϑορᾶν ἐχεῖνα, ὧν τότε τὰς 


B. οὐ ταῦτα ἡγεῖ 6 Ἐν] ταὐτά Par, A. Vat. m, , Flor. a. e. 
x. γ᾽. Deinde pro vulg. τὰ παρόντα ex cod. Flor. α΄. scripsi τὰ 
παριόντα, quod Astius coniectura erat assequuíus. 

C. “τῶν τὲ δεσμῶν} τε om. Par. A. Vind, Vat. m. et quat- 
tuor Florentini. 

φύσει εἰ τοιάδε ξυμβαίνο.} Vulgatum εἰ φύσει ex Flor. 
β΄. mutavi. In Vat. Ὁ. Par. DK. Vat. r. εἰ deest, quod ante 
αὐτοῖς locat Mon. Loco vulg. ξυμ βαίνει recte Par. AD. Vind. 
Vat. m. Flor, u. € γ΄. Par. K. et Mon. in marg. — ex- 
hibent. 


οὐ ταῦτα ἡγεῖ ἂν τὰ πα- 
ροιόντα —] nonne putas 
eos res, quae praeterfer- 
rentur,suo quodam modo 
esse nominaturos, quas 
qu idem viderent? Quod τὰ 
παριόντα recepimus, eodem modo 
in sequentibus legitur τὴν πα- 
ριοῦσαν σχιάν; Facto voy τῶν πα- 
ριὸ vto, τὰ παριόντα, al. Atque 
yes ipsa videtur παριόντα exi- 
gere. Nam quod homines illi 
dicuntur nominare, non est prae- 
seus aliquid, (παρόν), sed prae- 
fervolaus rerum umbra: uf iam 
Astius observavit. Verbum »o- 
μίζευν expressi per suo quo- 
dam modo vel more.  Con- 
stat enim saepenumero illud eam 
haberé vim, ut sit constitue- 


re, in morem recipere, 
lege sancire, solere. 

C. φύσει εἰ τοιάδε Evau- 
βαίνοι αὐτοῖς per rei 
naturam siiis talis con- 
tingat, i, e. si revera iis pos- 
Bit contingere. | Nam ifa recte 
Astius qvos interpretatur, 
consentientem. habens. Fabri- 
cium ad Sext. Empir. Pyrrhon. 


Hypotyp. L, 12. p. 9. Schlei- 


ermach. distingui maluit: οἵα 
τις ἄν εἴη φύσει, εἰ τοιάδε ξυμβ. 
Ceterum in praegressis τῶν ὅξ-, 
ομῶν ad λύθεν et τῆς ἀφροῦ 
ad ἔκουν referas. 

πάντα δὲ ταῦτα — σκεὰς 


inci deae eei 


E 


isoc] Haec licet per se effi- 
cianf sententiam neque à prae- 
cedenti ὁπότε pendeant, tamen . 


| Mon. 


"mST 
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σχιὰς ἑώρα, τὶ ἂν οἴει αὐτὸν εἰπεῖν; εἴ τις αὐτῷ λέγοι, 
ὅτι τύτε {ἂν ἑώρα φλυαρίας, νῦν δὲ μᾶλλόν τι ἐγγυ- 
φέρω τοῦ ὄντος χαὶ πρὸς μᾶλλον ὄντα τετραμμένος óp- 
ϑότερα βλέπει, καὶ δὴ καὶ ἔχαστον τῶν παριόντων 

᾿δειανὺς αὐτῷ ἀναγκάζοι. ἐρωτῶν ἀποχρίνεσϑαι ὅ τι 
ἔστιν; οὐκ οἴει αὐτὸν ἀπορεῖν τε ἂν xci ἡγεῖσϑαι τὰ 
τότε ὁρώμενα ἀληϑέστερα ἢ τὰ νῦν δειχνύμενα ; Πολύ 
,;, ἔφη." Cap. M. Οὐχοῦν χἂν εἰ πρὸς αὐτὸ τὸ φῶς 
ἐναγχάζοι αὐτὸν βλέπειν, ἀλγεῖν τε ἂν τὰ ὄμματα καὶ E 
φεύγειν ἀποστρεφόμενον πρὸς ἐκεῖνα, ἃ δύναται χαϑο- 
Qv, καὶ νομίζειν ταῦτα τῷ ὕντι σαφέστερα τῶν δειχνυ- 
μένων; Θὕτως, ἔφη. Εἰ δ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐντεῦϑεν ἕλχοι 
τις αὐτὸν βίᾳ διὰ τραχείας τῆς ἀναβάσεως καὶ ἀνάν- 
τοὺς, χαὶ μὴ ἀνείη, πρὶν ἐξελκύσειεν εἰς τὸ τοῦ ἡλίου 
φῶς, ἄρα οὐχὶ ὀδυνᾶσϑαί vs ἂν καὶ ἀγαναχτεῖν ἑλκό- 


0p. μᾶλλότ τι ἐγγυτέρω] τὸ οπι. Par. DK. Mon. Vat. r. 


Flor. β 


', et pr. Par. A. Vat. O. 3 | 
ὀρϑότερα βλέπει] V. βλέποι," quod praeeunte Bekkero ex 
or..g'. et codice Cizens. lamblich. Adhortat, ad Philosoph. 


B. 15. p. 228. ed. Kiessl. mutavimus, 


E. ἃ δύναται χαϑορᾶν)] Óvrarvr Ald. Bas. 1. 2. Vind. 
Vat, m. Flor. a. c. et a pr. Ven. &. 


" 4 


"Cap. Ἢ. "xe? μὴ ἀνείη] V. soloece d»/j. Recte Par. A. 


pr ἀνείη, quod Astius restituendum "vidit. Confirmat hane lectio- 
mem etiam lIamblich. Adhort. ad Philos, $.15. p. 228. ed. Kiessl. 


frustra sit qui ἄν inferciendum 
arbitretur. Mox p. 517. A, si- 
militer in parenthesi: οὗτος δ᾽ 
ὃ χρόνος μὴ πάνυ ὀλέγος εἴὴ τῆς 
συνηϑείας, ubi item ei δέοι prae- 
cedit, ace deinde subiicitur &' 
"οὐ γέλωτ᾽ cv παράσχοι; Conf. 
“ἃ libr. VUE." p. 549. A. Ἐϊε- 
"mimi optativus indicat rem co- 
gitatione tantum fingi atque su- 
"mi, ut sententia verboruin haec 
"εἴς: haec omnia vero fa- 
"ciens sentiat dolorem, ne- 
"que propter fulgorem pos- 
"Sif conspicere illa, quao- 
'Yum antea videbat um- 
ἜΝ 11 

| p. ἑώρα qivegíac) h. e. 
inanes rerum  specics, — Vocis 


^wsum Rotavimus ad Sympos. p. 


211. FE. conf. Gorg. p. 519. A. 
Mox μᾶλλόν» τε comparativo prae- 
missum. v. Hermann, ad Viger. 
p. 719 sq. Matth. Gr. $. 458. 

Cap. Il. E, Οὐκοῦν xáv 
t£] — ἀλγεῖν τε ἂν —] 
Cave x&v εὖ in unum coniungas. 
Nam x«( ad uiiiversam senten- 


fiam spectat, quae deiude suyb- 


jicitur; ἄν vero ad alterum oraá- 
tionis hypotheticae membrum per- 
tinet, in quo de more iteratum 
est. Gorg. p. 465. C. zai χὰρ 


"ἄν, εἰ μὴ ψυχὴ τῷ σώματι ἐπε- 
VT 


δτιάτει, τὸ τοῦ raiayógov ἂν 
πολὺ xr. lbid. p. 514. D. xdv 
εἰ ---- παρεκαλοῦμεν ἀλλήλους —, 
ἐπεοκεψάνεθα δήπου dr ἐγώ τε 
σὲ καὶ σὺ ἐμέ, x. t. À, ubi v. 
ünnót. 
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516 μενον, καὶ ἐπειδὴ. πρὸς τὸ φῶς ἔλϑοι; αὐγῆς ἂν ἔχοντα 

τὰ ὄμματα. μεστὰ ὁρᾶν οὐδ᾽ ἂν ἕν ᾿δύνασϑαι τῶν νῦν 

λεγομένων ἀληϑῶν; Οὐ γὰρ ἄν, ἔφη; ἐξαίφνης ye. 

Συνηϑείας δή, οἴμαι, δέοιτ᾽ ἄν, εἰ μέλλοι τὰ ἄνω ὄψε- 

σϑαι" χαὶ πρῶτον μὲν τὰς σχιὰς ἂν ῥᾷστα χαϑορῴη, 

καὶ μετὰ τοῦτο ἐν τοῖς ὕδασι τά τε τῶν ἀνϑρώπων zc 

τὰ τῶν ἄλλων εἴδωλα, ὕστερον δὲ αὐτά: ix δὲ τούτων 

τὰ ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ αὐτὸν τὸν οὐρανὸν" γύχτωρ ἂν 

Β ὑᾷον ϑεάσαιτο, προςβλέπων τὸ τῶν ἄστρων. τε. καὶ 

σελήνης φῶς, ἢ μεϑ' ἡμέραν τὸν ἥλιόν τὸ χαὶ τὸ TOU 

ἡλίου. “Πῶς δ᾽ οὔ; Τελευταῖον δήγ oiu, τὸν ἥλιου, 

οὐκ ἐν ὕδασιν οὐδ᾽ ἐν ἀλλοτρίῳ ἕδρῳ᾽ φαντάσματα αὐ- 
τοῦ, ἀλλ᾽ αὐτὸν χαϑ' αὑτὸν ἐν τῇ αὑτοῦ χώρῳ δύναιτ᾽ — 

ἂν κατιδεῖν x«l ϑεάσασϑαι οἷός ἐστιν. . ᾿Αναγκαῖον, 

ἔφη. Ko μετὰ ταῦτ᾽ ἂν ἤδη συλλογίζοιτο περὲ αὐτοῦ, 

ὅτι οὗτος ὁ τάς T6 ὥρας παρέχων καὶ ἐνιαυτοὺς καὶ 

πάντα ἐπιτροπεύων τὰ ἐν τῷ ὁρωμένῳ τόπῳ, καὶ ἐχεί- 

C νων ὧν σφεῖς ἑώρων τρόπον τιγὰ πάντων αἴτιος. i- 

λον, ἔφη, ὅτι ἐπὶ ταῦτα ἂν μετ᾽ ἐχεῖνα ἔλϑοι. Τί οὖν; 


dp ἥρω 516,4 
bent Par. 


β΄. Vis Xe 


οὐ δ᾽ ἄν f» δύνασϑαι) V. 
ADK.. Vat. €. Ven. " Vind. .Mon.. 


n 


οὐδὲν ár. Hlud ha- 
Vat. τ΄ Flex. 


Mussdalae δή —] V. δέ, quod recte in δή mutant Par. 


A. Vat. O. Ven. 
Florentini. 


A d 


Vind.- "Mon. Ang.. Vat. 


m. r. ef sex 


καὶ μετὰ τοῦτο ἐν τ, vO.] Additum est x«/ ex Par. ADK. 
Vat. O. Vind, Ven. Ii. Mon, Aug. Vat. m. τ. et sex Florentinis. . 


P. 516. οὐδ᾽ à» £v δύνα- 
σϑαι} Non debebat Astius 
praeferre οὐδὲν ὧν ὃ, v. ad libr. 
VI. p. 506. A. 


καὶ μετὰ τοῦτο ἂν τοῖς 


vóÀc«ou] Ob oculos habuit T h e- 
mistius, Orat. IV. p. 51. B. 
oí σφόδρα ἐπιϑυμοῦντες τοῖς ὄμ- 
εμασὸν ἀτενίσαι εἰς τὸν ϑεὸν πρῶ-- 
τὸν μὲν ἐν ὕδασι μελετῶοιν, καὶ 
διαπειρῶνταν τῶν ὀφθαλμῶν, πρὸς 
τὸ φόύσμα αὐτοῦ ἀντερείδεσθαι, 
ὡς ὧν μὴ ἀϑρόας τῆς ἀληϑινὴ: 
μαρμαρυγῆς ἐμπλησθέντες, σπηό- 


«ov μᾶλλον ἢ αὐγῆς ἀπολαύσειαν. 
Basilius M. De legend. Gr. 
p. 493. A. τοῖς ἔξω, δὴ τούτους 
nove). εσϑέντες πηνικαῦτα «ὧν ἱε-- 
ρῶν καὶ ἀποῤῥήτων ἐπακουσόμεϑιας 
παιδευμάτων" 
ἥλιον δρῶν ἐθισθέντες οὕτως! αὐτῷ 


χαὶ ἐν ὕδατι τὸν 


προςβαλοῦμεν τῷ φωτὶ τὰς ὄψεις. i 


προςβλέπων τὸ τῶν 
ἄστρων τε καὶ σελήνης 
φῶς} Non opus est articulo | 
ante σελήνης. Politic, p.271. C.- 
τὴν uiv γὰρ τῶν ἄστρων τὲ wal. 
ἡλίου μεταβολὴν δῆλον ὡς [ru 
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ov αὑτὸν τῆς πρώτης ᾿οἰκήδεως Aa τῆς 
but σοφίας, xci τῶν τότε ξυνδεσμωτῶν οὔχ ἄν οἴει écv- 
᾿τὸν piv εὐδαιμονίζειν τῆς μεταβολῆς, τοὺς δ᾽ ἐλεεῖν; ἡ 
“Καὶ μάζα. "Tucci δὲ χαὶ ἔπαινοι εἴ τινὲς αὐτοῖς ἧσὰν 
"róte παρ᾽ Aa x«i γέρα τῷ ὀξύτατὰ χαϑορῶντι 
“τὰ “πάριόντα, χαὶ νὴμονεύοντε μάλιστα ὅσα τὲ πρό- 
"repa αὐτῶν χαὶ ὕστερα εἰώϑεν xci ἅμα πορεύεσθαι, Ὁ 
"xci ἔχ τούτων δὴ δυνατώτατα, ἀπομαντευομένῳ τὸ 
"uxor ἥξει», doxes ἂν αὐτὸν ἐπιϑυμητιχῶς αὐτῶν 
ἔχειν καὶ Dub τοὺς παρ᾿ ἐχείνοις τιμωμένους τε Χαὶ 
ἐἐγδυναστεύονταξ, ἢ τὸ τοῦ Ὁμήρου ἂν πεπονϑέναι 
καὶ σφόδρα βούλεσθαι ἐπάρουρον. ἐόντα ϑη- 
TtvÉusv ἄλλῳ, ἀνδρὶ πὰρ ἀχλήρῳ καὶ ὁτιοῦν 
"ἂν πεπονθέναι μᾶλλον ἢ ἐχεῖνά τε δοξάζειν καὶ ἐλείνως 
"ζῆν; Οὕτως, ἔφη; ἔγωγε οἶμαι, πᾶν μᾶλλον πεπονϑέ- E 
i αὶ ἂν. ᾿δέξασϑαι ἢ ξὴν ἐχείνως." Καὶ τόδε δὴ “ἐννόη- 
σον, ἣν δ᾽ ἐγώ. εἰ πάλιν ὃ τοιοῦτος χαταβὰς εἰς τὸν 
«αὐτὸν. ϑάκον͵ καϑίζοιτο, &o' οὐ cxórovg ἀνάπλεως 
σχοίη τοὺς M pasan: — ἐχ τοῦ: ἫΝ 
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6h δι, ὃν τὸν ——— Sic Par. ADK. Ven. II. Vind. Mon. 
Ang. Vat. m.-r. sex Florenüni et — —* vel» 
600p — 58 
τεσ. ὅτε οὗτος ὃ τάς τε doct] Vulgo v post —— in⸗ 
iserunt,"quod-.om: Par. ADK. Vat. O. Ven. ll. Vind. Mon. Ang. 
Vat. m. r. Flor. β΄. EZ 

E. sig τὸν αὐτὸν $áxos] V. ϑῶχον, Par. DK. Flor. x. 


LC Fer. A. Vat. O. Ven. 
— dert 
[hu 


Mte —* ταῖς τροπαῖς 
7t; 
din αὶ πάντα PuiTQOmTEV- 


ev] Sic ἐπέτροπεύεί» cum accu- 
'"sativo iunctum "Fegitur p. 519. 
JB. πόλιν ἐπιτροπεῦσαι.  Phileb. 
"p. 28. D. πότερον — τὰ “ξύμ- 
᾿πανξα — ἐπιτροπεύειν φῶμεν τὴν 
χοῦ ἀλόγου" xe tix; δύναμιν, 
'Politie. p. 189. B. Cratyl. 
413. B., ubi item de sole: JL 
ἥλιον ᾿μόνγον" διαΐοντα" x«i χἄοντα͵ 
ἐπιτροπεύειν τὰ ὄντα. εἴ. Matth. 
Gr. $. 412. 


"Thomas Mag. p. 430. 


. Quxov. 
(a tco 


D. énágovoor Póvra —] 
Sunt verba Achillis apud Η ὃ- 
mer. Odyss. X, 428. cf. lib. 


li 1. 


E. εἰς τὸν αὐτὸν Φϑάκο»Ἱ 
Θάχος 
?Avrixór, θρόνος 'EJAqvizóv, ϑῶ- 


'xos δὲ ποιητικόν. Promiscui usus 


apud Aíticos fuisse ϑάχος et 


᾿ϑῶχος docuit Lamb. Bos. Ani- 


madvers. in Script. Graec, p. 
198. e: etiam intpp. Thomae 
M. I. Legitur ϑάχος etiam 
Polide. p. 288. A. 
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Καὶ μάλα γ᾽, ἔφη: Τὰς δὲ δὴϊ σχιὰς ἐχείνας. πάλιν. εἰ 
δέοι αὐτὸν γνωματεύοντα διαμιλλᾶσϑιαι. τοῖς ἀεὶ δὲ- 
σμώταις ἐχείνοις, ἐν ᾧ ἀμβλυώ FF0b, πρὶν καταστῆναι 
τὰ ὄμματα, οὗτος δ᾽ ὁ χρόνος μὴ πάνυ ὀλίγος εἴ) τῆς 
συνηϑείας, ἄρ᾽ οὐ γέλωτ᾽ ἂν παράσχοι, χαὶ λέγοιτο ἃ ἂν 
περὶ αὐτοῦ, ὡς ἀναβὰς ἄνω διεφϑιαρμένος. ἥ ἤχει τὰ ὑμ- 
ματα, καὶ ὅτι οὐχ ἄξιον οὐδὲ πειρᾶσϑαι. ἄνω ἰέναι; 
xal τὸν ἐπιχειροῦντα λύειν T& xci ἀνάγειν, εἴ πως ἐν 
ταῖς χερσὶ δύναιντο "λαβεῖν xci ἀποχτείνειν, ἀποκτιννύ- 
vot ἂν; “Σφόδρα γ᾽, ἔφη. Cap. III. Ταύτην τοίνυν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, τὴν εἰχόνα, ὦ φίλε Γλαύκων, προραπτέον 
ἅπασαν τοῖς ἔμπροσϑεν. λεγομένοις, τὴν μὲν δι᾿ ὄψεως 
φαινομένην ἕδραν τῇ τοῦ δεσμωτηρίου οἰκήσει ἀφομοι-- 
οὔντα; τὸ δὲ τοῦ πυρὸς ἐν αὐτῇ φῶς τῇ τοῦ ἡλίου δυ- 
γάμει" τὴν δὲ ἄνω ἀνάβασιν καὶ ϑέαν τῶν ἄνω τὴν εἰς 
τὸν γοητὸν τύπον τῆς ψυχῆς ἄνοδογ τιϑεὶς οὐχ ἁμαρ- 


ἐν ᾧ ἀμβλυώττοι) Sic Mon. et Flor. β΄, pro vulg. — 
βλυώττει. 


P. 517. διεφθαρμένος ἥκει) Sic Par. AK. Vat. 8. Ves, 
£. 11, Vind, Vat. m. r. Flor. a. c. x. «'. 7'. Vulgo 7xo«. 


λαβεῖν καὶ ἀποκχτείνειν, ἀποχτιννύνκι &r;]. Pro ézo- 
κτείνειν, quod Par. ADK. Vat. O. Ven. II. Mon. Ang, Vat, Y. 
Flor. β΄. praebuerunt, vett. editt. omui vas habent. Alii ἀπο- 
χαενεῖν, et deinde ἀποχτιννῦναι αὖ.  Astius legendum suspicatur; 
δύναιντο, λαβεῖν, κἂν (i.e. x«i ἂν) ἀποκτείνειαν; «Σφύδρα. m Et 
ceríe locus videtur corruptus esse. à 


,46.., 
“μη καὶ τὸ ματειίω τὸ ζητῶ. Fal- 


γυωματεύοντα διαμιλλᾶ- 
οϑαι Scholiastes: διακρί- 
φΦοντα, διαγιγνώσχοντα ἀχριβῶς. 
Totidem verbis glossa legitur 
»pud Tim, Gloss. p. 72. . Nec 
alia. habet Etym. M. p. 236. 
qui deriv at παρὰ τὸ γνώ- 


litur Schneiderus Lexic. s. 
h. v. ad γνώμονα respici putans. 


.Mox iv o est quamdiu, ut 


libr. VI. p. 498. B. — axpir 
καταστῆναι τὰ ὄμματα; 
priusquam oculorum acies 
restituta sit. 

P. 517. εἴ πως ἐν ταῖς yto- 


ci δύναιντο λαβεῖν] Non 
redundat ἐν. sed explicandum 
est per anticipationem ilam, | 
quam nuper viri docti certatim 


.notarunt íauquam Graecis scri- 


, 
D 
ptoribus admodum familiarem. 
Etenim ἐν χερσί τινα λαμβάνειν à 
est aliquem iía compre- - 
hendere, ut eum in mani- | 
bus ac potestate tua te- . 
neas, Exempla geliererunt. | 
Hemsterhus. ad Lucian, 458 
1. p. 523. et intpp. ad So- - 
phocl, Oed. R. v. 1112. vm 
Cap. II. B. οὐχ ἁμαρτή- 
σεν τῆς y ἑμῆς, ἐλπίδος} — 


; ^ DE REPUBLICA LIB. VI. ταῦ 


Ll τῆς γ᾽ ἐμῆς ἐλαίδοφι; ἐπειδὴ ταύτης ἐπιϑυμεῖς 
ϑεὸς δέ που οἶδεν, εἰ ἀληϑὴς οὖσα τυγχάνει. 
“τὰ δ᾽ οὖν. ἐμοὶ “φαινόμενα οὕτω φαίνεται, ἐν τῷ γνωτ 
᾿στῷ τελευταία, ἡ τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέᾳ χαὶ μόγις ὁρᾶσϑαι, 
οὐφϑεῖσα, δὲ. 'συλλογιστέω. εἶναι, ὡς ἄρα πᾶσι πάντων G 
αὕτη ὀρϑῶν. τὸ καὶ χαλῶν αἰτία, ἔν τε ὁρατῷ φῶς «καὶ 
"τὸν τούτον κύριον τεκοῦσα, ἔν τε νοητῷ αὐτὴ κυρία 
ἀλήϑειαν καὶ νοῦν — καὶ ὅτι δεῖ ταύτην 
Aden τὸν μέλλοντα ἐμφρόνως πράξειν ἢ ἰδίᾳ ἢ δημοσίᾳ, 
Ξυνοίομαι, | » χαὶ ἐγώ, ὅν γε δὴ τρόπον. δύναμαι. 
Ἴϑε τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, χαὶ τόδε ξυνοιήϑητι xat μὴ 
εϑαυμάσῃς, ὅ OT» οἱ ἐνταῦθα ἐλϑόντες οὐχ ἐϑέλουσι τὰ 
τῶν ἀνϑρώπων πράττειν, ἀλλ ἄνω ἀεὶ ἐπδίγονται. αὐὖὐ- 
τῶν «i ψυχαὶ διατρίβειν". εἰχὸς γάρ ποῦ οὕτως, εἴπερ D 
αὖ χατὰ τὴν Pratis εἰχόνα ᾿ταῦτ᾽ ἔχει. Lizóg 
μέντοι, ἔφη; — dí δέ; τόδε olet τε Üavuacróv, εἰ ἀπὸ 


᾿ Cap. HT. B. οὐχ ἁμαρτήσει) V. οὐχ ἁπαρτήσεις. Vind, 
. Mon. Flor. β΄. ἁμαρτήσῃ. Par. ADK. Ven. H. Anz. Vat. fn. Par. 
4 € Xon. γ΄. ἁμαρτήσει. Forma ἃ soloeca est. 

o0 €. ἔν τε νοητῷ αὐτή] V. ἔν τὲ τῷ ». Recte τῷ om. Par. 
SADK. Vat, O. Ven. H. Vind. Mon. Ang. Vat. m. r. Pro vulg. 
Pe Par. DK. Mon. Aug. Flor. αὐτή, quod etiam 


ker. 
— ἦν δ᾽ ἐγώ] Sic libri optimi atque plurimi pro 
vage? δὴ τοίνυν. 4 
D. ταῦτ᾽ ἔχει] τοῦτ᾽ Par. A. Vind. Ang. Vat. m. Flor. 
O58. €. X. * 4o» 5 


E "m. 


bh. 9 Aen, aberrabis ἃ mena sen- 

 *entia, quam veram esse spero; 

. *. non aberrabis ab eo, quod ego 
. spero. Notabilis vocabuli usus. 

. dà γνωστῷ -- ὁρᾶσϑαι 
τ κ, T. .} Pendent haec a prae- 
ρα μα φαίνεται atque voci οὖ- 
πῶς illustrandae inserviunt. Quo- 

.tirca xc«í ante μόγις Sic acci- 

* . piendum, ut alibi in formulis 

— xui πάνυγ xal σφόδρα. et simi- 

τ libus. Videtur. mihi, inquit, 
ἴῃ ordine intelligibili su- 

sprema Boni idea vix con- 

»Sspici posse, conspecía au- 

tem si fuerit, colligen- 


hem 


, dum.esseomnibus óc nid 


hanc esse rectarum et 
pulcrarum rerum causam, 
quum et in loco adspe- 
ctabililumen creaverit aí- 
queluminis auctorem; ef 
in intelligibili regnet 
ipsa atque veritatem etf 


-meníe.n protulerit. Deinde 


structura mutatur illato ὅτε cum 


verbo finito. 


C. ἀλλ᾽ ἄνω ἀεὲ ἐπείγον- 
ται -- διατρέβειν ᾿Βεᾶ 
animi. eorum semper δὰ 
superiora coníendunt,; ut 
ibi commorentur. 


“1060 οὐ SVTPLATONIS ^ 


-ϑείων, ἦν δ᾽ ἐγώ, ϑεωριῶν ini τὰ ἀνθϑρώπειά τις ἐλ- 


dv χακὰ ἀσχημονεῖ τε καὶ φαίνεται σφόδρα γελοῖος 
ἔτι ἀμβλυώττων καὶ πρὶν ἱκανῶς συνήϑης γενέσϑαι τῷ 


“παρόντι σχότῷ ἀναγκαζόμενος ἐν δικαστηρίοις ἢ 12001 
'που ἀγωνίξεσϑαι περὶ τῶν τοῦ δικαίου σκιῶν 1 4 ἀγαλ- 


μάτων ὧν αἱ σκιαί, χαὶ διαμιλλᾶσϑαι περὶ τούτου, ὅπῃ 
E ποτὲ ὑπολαμβάνεται ταῦτα ὑπὸ τῶν αὐτὴν δικαιοσύνην 


518. 


quj πώποτε ἰδόντων; Οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν ϑαυμαστόν, ἔφη. 
"ARAS εἰ νοῦν γὲ ἔχον τις, ἣν δ᾽ ἐγώ, 'μέμνῃτ᾽ ἂν, ὅτε 


διτταὶ κἀὶ ἀπὸ διττῶν γίγνονται ἐπιταράξεις Ὀμμίαᾶσιν, 


ἔχ τε φωτὸς. elg σχότος μεϑισταμένων καὶ ix σχότους 


"alg qs. ταὐτὰ δὲ ταῦτα "νομίσας γίγνεσϑαι καὶ περὲ 
, ψυχήν;" ὁπότε ἴδοι ϑορυβουμένην τινὰ καὶ ἀδυνατοῦ- 


edv τι ᾿χαϑορᾶν, οὐκ ἂν ἀλογίστως γελῴη, ἀλλ ἐπὶ-- 


σχοποίη ἂν, “πότερον ix φανοτέρου βίου ἥκουσα ὑπὸ 


-ἀηϑείας ἐσκότωται ἢ ἐξ ἀμαϑίας πλείονος εἰς φανότε- 


Β 


* ἰοῦσα ὑπὸ — J—— vicc 


ιν nme 
P^ 518. — — "ἄν, OTi 2]. V. —S ἄν." C Vat. 6. 
Ven. IL. Par. DK.. Vat. m. r. μέμνη δ᾽ ἄν. Flor. α΄. μέμνουτ᾽.... Ma- 


que retraxi accentum cum Buttmanno. Gr. Ampl. T..L jp. 442. 


Mox Stépbanus ozovou. de suo dedit;.; /Deinde,. pro γίψμονταν vett. 


». editt. γίψνοινο. ἄν contra fidem plurimorum $picolaibipég —— 


- 


Ang. Vat. m. Flor. à. c. X. ας y. et pr. Vene 


φομίοας γίγνεσθαι! δῖοι Par, A. Vat. Ὁ. T I "Vina: 
. Nylon. post 

D. "-" ——— — Ῥ. 181. $. 10. coll Wélékén, 
γελοῖο c] Spectant haec ad op- δᾶ Phoeniss. v. 380. — Parti- 
probrium illud, philosophis sae- ^ cipium μεθισταμένων, eísi oy- 


"penumeroó obiectum, quod'bre- ^ g&ow ^ praecessit, in genitivo 


viter libr. Vl. p. 487. tetigit; ' absoluto positum. Libr. VII. p. 


dn Gorgia p. 484; C. sq. Tu- 491, A. τάχα δ᾽ à» ied τις 


- cherrime exornavit. ' παραστὰς rro δῶν δ 


τ eol. Matth; Gr; $/204. "Obiter ^ ^tism. p. 346: Matth. Gr. δ. 561 
'observabis etiam declinationis va- ^ B. ὑπὸ λαμιπροτέρῤ οὐ juo, 


ὁρήσειεν 
B. 818. μέμνην᾽," ἄν, $n] 4» ὡς ἀνόητα χαὶ ἀδύνατα τι- 
De-forma μέμνησο ^v. Bütt- θέντων. Libr. FX. p. 5686. E. 
mann, Ὅτ. Anipli T. T. p. 442. Ibid. p. 590. B. cf; Viger. Idio- 







rietatem' in nomine οχότος €ón- αρυγῆς} Nofabis hoe 
spicuam. Hic enim et p. $16. προτέρου pro λαμπροτέρας 
E. σκότους legitur. Libr. V. p. : etum. v. Buttmann. Gr. Ampl. 
461. A. legebatur oxórov. Libr. 8. 60. aun. 5. p. 247. ^ ὯΝ 
VE p. $08. D. erat τῷ" ογόξῳ. Cap. IV. τοιαύτην zab € 
Alia: huius varietatis exempla  v««] Ita xét post demonstratiy: 


dabit Heindorf ad Phaedon.  scxcenties infertur in compara. 


Ep" URN 
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go οὕτω δὴ τὴν niv εὐδαϊμονίσειεν ἂν τοῦ πάϑους τε 
χαὶ “βίου, τὴν δὲ ἐλεήσειεν, καὶ εἰ γελᾶν ἐπ᾿ αὐτῇ βού- 
λοιτο; “ἧττον ἂν καταγέλαστος ὁ γέλως αὐτῷ εἴη ἢ ὁ 
ini τῇ ἄνωθεν dz φωτὸς ἡχούσῃ. Καὶ μάλα, ἔφη, 
μετρίως λέγεις. ᾿ Cap. AV; dei δή, εἶπον, ἡμᾶς τοιόνδε 
γομίσαυ περὶ αὐτῶν, εἰ ταῦτα ἀληϑῆ, τὴν. παιδείαν, 
οὐχ οἵαν τινὲς ἐπαγγελλόμενοί, “φασιν. εἶναι; τοιαύτην 
καὶ εἷναι", “φασὶ δέ που οὐχ ἐνούσης ἐν τῇ ψυχῇ ἐπιστή- ᾿ 
pais σφεῖς ἐντιϑέναι, οἷον. τυφλοῖς ὀφϑαλμοῖς ὄψιν" ἐν: 
TiÜÉvrEG. Deci γὰρ οὗν, ἔφη. Ὁ δέ γε νῦν λύγος, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, σημαίνει ταύτην τὴν ἐνοῦσαν ἑχάστου δύναμιν 
ἐν τῇ ψυχῇ καὶ τὸ ὄργανον, ᾧ καταμανϑάνει ἕκαστος, 
οἷον" eh nuce μὴ δυνατὸν ἦν τἄλλως ἢ; ξὺν ὅλῳ τῷ σώ- Ὁ. 
rd στρέφειν πρὸς τὸ φανὸν ix τοῦ σχοτώδους, οὕτω 
πῇ ψυχῇ ix τοῦ. γιγνομένου περιακτέον εἶναι, 
—* "PM TO DV χαὶ τοῦ ὄντος τὸ gavórarov δυνατὴ 


DS Xi 


αὖ ἀνασχέσϑαι netus «τοῦτο. δ᾽. εἶναί φαμὲν D 


etum. erat τις. Mox vett. editt. event, quod e Vat. 

* ΟΝ ur: Flor. α΄. mutaxi, 
rm ,$20 ἀηϑείας]. Sic ,Bas. 2. cum Par.. A. Ven. X. Vind. Ang. 
at. m. lor. a. €. γ΄. x. et corr. Ven. ll. In Ald. et. Steph. 
legitur ὑπὸ pé Vat. 8. r. ἀληϑείας, 4" firmatur —— 


* E. ti^ φανότατον "Δ. v. φανόταιον, frequenti 


et v. Heindorf. μὲ — 
.6. φασὲ δὲ. που οὐκ ἐν σύ. 
59 —] Theseus apud Euri- 
pidem. Hippolyt. - v... 911. ὦ 
“πόλλ᾽ ἁμαρτάνοντες ἄνθρωποι μά.- 
τῆν, τέ δὴ τέχνας μὲν μυρίας δι- 
“δάαχετε, xui πάντα μηχανᾶσϑε 
κἀξευρίοχετε, ἕν δ᾽ οὐκ ἐπίστασϑ᾽᾽ 
E ἐϑηράσασϑέ πω; φρονεῖν δὲ- 
, οἷσιν᾽ οὐκ ἔνεστι νοὺς; 
iua ar. Olymp. IX, 1352 
. “Τὸ δὲ qvà κράτιστον ἅπαν. 
-- πολλοὶ δὲ διδακταῖς ἀνθρώπων 
χλέος ὥρουσαν ἑλέσθαι. 
mm δὲ θεοῦ σεσιγαμένον γ᾽ οἱ 
σχαιότερον χρῆμ᾽ ἵχαστον. d. 
Olymp. 1i IL, 155. Σοφὸς ὃ πολλὰ 
εἰδὼς qve 


“καὶ τὸ ὄργανον, e 


ὃ δέ γε δόψος 29] longe: ó 
dé γε λόγος σημαίνει οὕτω" πε- 
θιαχτέον εἶναι φαύτην. τὴν ἐνοῦ-- 
σαν ἑκάστου δύ "- τὴ ψυχῇ 
γϑάνει 
ἕκαστος. ξὺν Sly τὴ —— ἐκ τοῦ 

(ἐν. ἃ, rebus sens:bus 
subiectis), οἷον εἰ μὴ — 
ἦν ὄμμα. στρέφειν πρὸς τὸ 
ix τοῦ αχοτώδους ἄλλως ἢ τὸν 
ὅλῳ τῷ σώματι. Genitivus-£xa- 
g:0v, quem Astius ex ἔδι - 
blicho mutavit in ἑκάστῳ, no- 
mini ita praemittitur, ut simul 
vim et potestatem habeat dativi 


. commodi, Phaedon. p. 811. A. 


foc ἄν σου βάρος iv τοῖς σχέλεσι 
γένηται. conf. Buttmann. Gr. 
^ 120, 4. 


, 
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τἀγαϑόν. 7 γάρ; Ναί. Τούτου τοίψυν, ἦν δ᾽ dy, 
αὐτοῦ τέχνη ἂν εἴη, τῆς περιαγωγῆς, τίνα τρόπον. ὡς 
ῥᾷστά τὰ xal. ἀνυσιμώτατα μεταστραφήσεται,, οὐ τοῦ 
ἐμποιῆσαι αὐτῷ τὸ ὁρᾶν, ἀλλ᾽ ὡς ἔχοντι μὲν αὐτό; οὐκ 
ὀρϑῶς δὲ τετραμμένῳ, οὐδὲ βλέποντι οἱ ἔδει, τοῦτο 
διαμηχανήσασϑαι. ᾿Βοικε γάρ, ἔφη. Al μὲν. τοίνυν 
ἄλλαι ἀρεταὶ χαλούμεναν ψυχῆς κινδυνεύουσιν ἐγγύς “τὸ 
εἰναυτῶν τοῦ σώματος" τῷ ὄντι γὰρ οὐχ ἐνοῦσαι πρό- 

Ε τερον ὕστερον ἐμποιεῖσϑαι ἔϑεσί τε χαὶ ἀσχήσεσιν". ἡ 
"δὲ τοῦ φρονῆσαι παντὸς μᾶλλον ϑειοτέρου τινὸς TV/- 
χάνει, ὡς ἔοιχεν , οὖσα, ὃ τὴν μὲν δύναμιν. οὐδέποτϑ 
ἀπόλλυσιν, ὑπὸ δὲ τῆς περιαγωγῆς ᾿χρήαιμόν τὲ καὶ 
519 ὠφέλιμον καὶ égenovov αὖ καὶ — iir. ἢ 


D. Τούτου τοίνυν — αὐτοῦ V. τοῦτο, m bene cor- 
rexit Astius, cuius rationem confirmant Vat. Θ, Ven. Z. Il. Vind. 
Par. DK. Ang. Vat. m. et sex Florentini. Mox cod. lamblichi 
Cizens. τοῦτο δὴ μηχανήσασθαι, quod Astius ex uno cod. Mon. 


490. recepit. 


P. 519. m ταῦτα, ig ἃ cvQ.] 


"Vat. 9. ν en. 


V. πάντα ex Par. ADK. 


. Vind. Mon. Vat. m. r.- et sex Flor. mutatum. ὦ 


ὅσῳ ἂν δεύτερον βλέπῃ] Vulgo ὥςτε ante ὅσῳ interposi- 
tum, quod recte delendum censuit Ast. Omisimus. eum Angel. 


Flor. «'. x. 


D. τούτου τοίνυν WE Hoe 
«τῆς περιαγωγῆς pronomini τού- 
τοὺ αὐτοῦ per epexegesin addi- 
fum est, de qua loquendi for- 
ma y. àd Gorg. p. 483. A. Pro- 
fagor. p. 313. A. Fallitur Astius 
pronomen referens ad TOU ,90- 
γάνου τῆς ψυχῆς. Deinde ἀλλὰ 
--- τοῦτο De ayer oco Deu sic 
explicandum: ἀλλὰ τοῦ (αὐτῶ) 
ὡς ἔχοντι μὲν αὐτό, οὐκ ὀρϑῶς 


δὲ τετραμμένῳ οὐδὲ βλέποντι ob. 


ἔδει διαμηχανήσασθαι τοῦτο, 8C. 
ὥςτε ὀρϑῶς τρέπεσϑαν χαὶ βλέ- 
πειν οἵ δεῖ. 

Lb μὲν τοίνυν ἄλλαι ἄρε-: 
τα (| In his τοίνυν non est συλ- 
Aoyivtxov, sed μεταβατικόν, si- 
Voppent γα iam vero, porro. 

..Schaefer. ad Demosth. T. 
r p. 222. 

τῷ ὄντι γὰρ οὐκ — ἀὼέ- 
σεσινῚ Parenthesis: ita inter- 


ied 


posita, ut a aes primarit: enum 
tiati κινδυνεύουσιν pendeat. Iu- 
fra p. 529. B. ἐπιστήμην γὰρ 
οὐδὲν ἔχειν τῶν τοιούτων. Simi- 
liter Sympos. p. 189. €. Neque 
aliter Latini. Cicero Epistol. 
ad Div. IX, 19. in. Nescis 
me ab ang" omnia expi- 
scatum: recía enim à por- 
ta domum meam venisse; 
ubi frustra jum corrigunt. ^ — 
P. 519. ὡς δριμὺ niv Bié- 
ati] Recte observavit Casau- 
bon. ad Marc. Antonin. p. 409, 
ed. Gat. ᾿δρεμεύ de acumine sin 
ingenii aeie capiendum esse. 
Proxima sie cohaerent: D 
τὴν ὄψιν οὐ φαύλην, 





A 4 
vor δὲ τοσούτῳ πλείω χαχί, E. 


ἂν ὀξύτερον βλέπῃ, ἤναγκαρ 
ὑπηρετεῖν sexta. 

περιεκόπη τὰ «ἧς alla 
σεως ξυγγενηϊ Haee atque 
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οὔπω ἐννενόηκεις, τῶν λεγομένων πονηρῶν μέν, σοφῶν 
-— ὡς δριμὺ μὲν βλέπειν τὸ ψυχάριον zal ὀξέως διορῷ 

ταῦτα, ἐφ᾽ & τέτραπται, ὡς οὐ φαύλην ἔχον τὴν Owuv, 
— ἠναγκασμένον ὑπηρετεῖν, ὅσῳ ἂν ὀξύτερον 
βλέπῃ, τοσούτῳ πλείω χαχὰ ἐργαζόμενον; Πάνυ μὲν 
οὖν, ἔφη. Τοῦτο μέντοι, ἢν δ᾽ ἐγώ, τὸ τῆς τοιαύτης 
φύσεως εἰ ἐχ παιδὺξ εὐθὺς χοπτόμενον περιεχύπη τὰ 
τῆς γενέσεως ξυγγενὴ ὥςπερ μολυβδίδας, ci δὴ ἐδωδαῖς 
τε χαὶ τοιούτων ἡδοναῖς τε χαὶ λιχνείαις προςφυεῖς yu- 


γνόμεναι περὶ τὰ κάτω στρέφουσι τὴν τῆς ψυχῆς ὄψιν * 
ὧν εἰ ἀπαλλαγὲν περιεστρέφετο εἰς τἀληϑῆ, καὶ ἐκεῖνα 
ἂν τὸ αὐτὸ τοῦτο τῶν αὐτῶν ἀνϑρώπων ὀξύτατα ἑώρα, 


ὥρπερ xci ἐφ᾽ ἃ νῦν τέτραπται. Eixóg 7 ν ἔφη. Ti 


6* 


ο ὥςπερ μολυβδίδας}ὕ Vat. O. Mon. μολιβδίδας. v. Etymol. 
M. p. 590. S. Zonar. T. li. p. 1366. Eustath. ad Iliad. p. 1349. 
13. lacobs. ad Antholog. Palat. p. 137. lacob. ad Lucian. Alexandr, 
p. 52., qui. receptam probant scripturam. 
eouB. χαὶ τολούτων ἡδοναῖς) V. x«i τῶν τ. Omittunt arti- 
eulum Par. ADK. Vat. Θ. Ven. ll. Vind. Mon. Vat. m. r. Flor. 8. 
€. «c *. ν 

ELA καὶ ἐφ᾽ ἃ νὺν} x«i om. Ang. Flor. x. Male. Mox 
pro Τί δέ; ex Par. A. restitui Tí δαί; Progreditur enim ad aliam 
disputationis. partem. 


talis natura si statim ἃ 
pueritia ab iis purgata ac 
circuümcisa esset, quae 
ortui (humanae naturae) ad - 


thon. Protàsi enim absoluta 
pergere poterat: xal ixüva ἄν 
τὸ αὐτὸ τοῦτο x. v. Δ. Nunc 
superiora repetens praemisso re- 


haerent tanquam a mas- 
sis plumbcis, — si, in- 
uvam, ab istis liberata 
and vera converteretur, 
illa quoque eadem haec 
eorundem hominum vis 
 acutissime cerneret, 
quemadmodum ea, ad quae 
munuc conversa επί. Plura 
Mie notata digua. Primum ob- 
servetur pronomen relativum αἵ 

: non ad: primariam" notionem τὰ 
? τῆς γενέσεως Bvssern referri, sed 
ad nomen comparationis causa 
adiectum: in qua ratione simi- 
lis vel potius eadem inest con- 
-siructionis aítractio , quam ad 
ΤῊΝ VI. p. 485. D. tetigimus. 
Deinde animadvertatur anacolu- 






lativo ,Pronomine interposuit 
haec: ὧν εἰ ἀπαλλαγὲν περιεστρέ- 
qtro εἰς τἀληθῆ. Porro tenen- 
dum inde ab xal ἐχεῖγα ἄν τὸ 
αὐτὸ z. v. À. Ordiri apodosin; 
ut facile appareat temerario 
consilio post εἰς τἀάληϑη inter- 
punctionem in ceteris editt. omis- . 
sam esse, Eteuim x«í in cóm- 
paratione ita geminari solet. v. 
ad Apolog. Socr. p. 22. D. Gorg. 
p. 457. E. Denique τὸ αὐτὸ 
τοῖτο est eadem haec vis 
illorum hominum, qui 
nunc pravi facti sunt. Ce- 
terum universum locum ob ocu- 
los babuit Clem. AI. Strom. 
IV, 4. p. 480. ed, Sylb. T. I. 
p. 570. Pott. 
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δαί; τόδε οὐχ εἰχός, ἦν δ᾽ ἐγώ, xci ἀνάγκη ix τῶν 
προειρημένων, μήτε τοὺς ἀπαιδεύτους χαὶ ἀληϑείας 
ἀπείρους ἱκανῶς &v ποτὲ πόλιν ἐπιτροπεῦσαι, μήτε τοὺς 
ἐν παιδείᾳ ἐωμένους διατρέβεινι διὰ, τέλους , τοὺς μὲν 
ὅτι σκοπὸν ἐν τῷ βίῳ οὐχ ἔχουσιν ἕνα, οὗ στοχαζομέ- 
γους δεῖ ἅπαντα πράττειν, ἃ ἂν πράττωσιν ἰδίῳ 6 καὶ 
δημοσίᾳ, τοὺς δὲ ὅτε ἑχόντες εἶναι οὐ πράξουσιν ἡγού- 
μὲνοι ἐν μαχάρων νήσοις ζῶντες ἔτι ἀπῳχίσϑαι; “ληϑῆ, 
ἔφη. Ἡμέτερον δὴ ἔργον, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῶν οἰκιστῶν τάς 
ve βελτίστας φύσεις ἀναγκάσαν ἀφικέσϑϑαι πρὸς τὸ μά- 
ϑημα, ὃ ἐν τῷ πρόσϑεν ἔφαμεν εἶναν μέγιστον , ἰδεῖν 
D τε τὸ ἀγαϑὸν καὶ ἀναβῆναι ἐκείνην. τὴν ἀνάβασιν, xci 
ἐπειδὰν ἀναβάντες ἱκανῶς ἴδωσι, μὴ ἐπιτρέπειν αὐτοῖς 
ὃ νῦν ἐπιτρέπεται. To ποῖον δή; TO αὐτοῦ, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, καταμένειν καὶ μὴ ἐϑέλειν πάλιν καταβαίνειν παρ᾽ 
ἐχείνους τοὺς δεσμώτας μηδὲ μετέχειν τῶν παρ᾽ ἐχείνοις 
πόνων τὲ χαὶ τιμῶν, εἴτε φαυλότεραι εἴτε σπουδαιότε- 
oat. "En, ἔφη, ἀδικήσομεν αὐτούς, xai ποιήσομεν 
E χεῖρον ζῆν, δυνατὸν αὐτοῖς ὃν ἄμεινον; Cap. V. Ἐπε- 


C. Ἡμέτερον δὴ ἔργον] Laudat Clem. Alex. Strom. . 1v, 
4. p. 480. ed. Sylb. T. I. p. 570. Pott. 

ὃ ἐν τῷ πρόσϑεν]Ἱ V. ἔμπροσθεν, contra fidem "iom s 
librorum. 

D. δυνατὸν αὐτοῖς ὃν] Accessit or ex Paris. A. Angel. 
Flor. x. et rec. Ven. Il. In Vind. et Vat. m. Flor. α΄, γ΄. à. € 
post ἄμεινον collocatur. Addendum censuit Hermann. ad Viger. 
p. 141. conf. Matth. Gr. Ampl p. 1112. et Buttmann. Gr. $. 145. - 
annot. T., qui omitti posse censet. Post ζῆν in. marg. peni β΄. et 
in ipso verborum ordine libri Monac. adduntur verba: συ, ἦν δ᾽ 


C. μήτε τοὺς ἐν παιδείᾳ]. Ἔπειτ᾽, ἔφη, FIR IS 


h. e. φιλοσοφίᾳ. 

ἑκόντες εἶναι] quantum 
sua sponte faciant; v. libr. 
VI. p. 485. C. p. 506. E. Her- 
mann..ad Viger. p. 88. De 
insulis beatorum. v. annof. ad 
Gorg. p. 523. B. 

D. παρ᾽ ἐκείνους τοὺς δε- 
σμώτας] Intelligit ceteros rei- 
publicae cives a philosophia alie- 
nos, quos ita vocat propter 


imaginem illam, qua usus esf. 


in libri principio. 


μεν} Hoc ἔπειτα nunc interro- | 
gantis admirationem indicat. v. - 
Valcken. ad Eurip. Phoe- 
niss. v. 549. Hippolyt. v. 1415. 










Cap. V. E. τοῦτο μηχα- 
νᾶται ἐγγ.} sc. τὸ διαφερόν-- 
τως εὖ πράττειν. Mox τὸ χο. 
vor substantive accipiendum, ἃ 
intelligatur res. communis, 
ut Protagor. p. 319. D. Criton. 
p. 50. A. Lysiae Ρ- 158. ᾿ 
Brem. τὸ κοινὸν τῆς πόλεως βλά 
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ἦν δ᾽ ἐγών, πάλιν, ὦ, giae, ὅτι γομοϑέτῃ οὐ. 
ves ὅπως. ἕν τι γένος ἐν πόλει διαφερόντως. ᾽ 
: | πράξει, ἀλλ᾽ ἐν ὅλῃ τῇ πόλει τοῦτο μηχανᾶται ἐγγε-. 
—— τοὺς πολίτας mi οἵ τε καὶ. ἀνάγ-, 

Xf» ποιῶν. μεταδιδόναι ἀλλήλοις τῆς ὠφελείας, ἣν ἂν 
ἕχαστοι τὸ χοιγὸν δυνατοὶ ὦσιν ὠφελεῖν, xci avrog ἐμ- 520 
ποιῶν. τοιούτους ἄνδρας ἐν τῇ πόλει, οὐχ ἵνα ἀφιῇ τρέ- 
πεσϑαν ὅπῃ ἕκαστος βούλεται, ἀλλ᾽ ἵνα καταχρῆται 
αὐτὸς αὐτοῖς ἐπὶ τὸν ξύνδεσμον τῆς πόλεως. Any, 
ἔφη" ἐπελαϑόμην γάρ. «Σκέψαι τοίνυν, εἶπον, ὦ Γλαύ- 
κων, ὅτι οὐδ᾽ ἀδιχήσομεν τοὺς παρ᾽ ἡμῖν φιλοσόφους 
γιγνομένους, ἀλλὰ δίχαια πρὸς αὐτοὺς ἐροῦμεν, zoga- 
ναγκάξοντες. τῶν ἄλλων inscia ai τε καὶ φυλάττειν." 
ἐροῦμεν γὰρ, ὅτι οἱ μὲν ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι τοιοῦτοι B 
ψιγνόμενοι εἰκότως οὐ μετέχουσι τῶν ἐν αὐταῖς πόνων". 
αὐτόματοι γὰρ ἐμφύονται ἀχούσης τῆς ἐν ἑχάστῃ πολι- 
τείας, δίχην δ᾽ ἔχει τό γε αὐτοφυὲς μηδενὶ τροφὴν 
ria μηδ᾽ ἐχτίνειν τῷ προϑυμεῖσϑαι τὰ τροφεῖα" 
ὑμᾶς ὃ ἡμεῖς ὑμᾶν τε αὐτοῖς τῇ τε ἄλλῃ πόλει ὥςπερ. 






τα Jani ἐπιλελῆσθαι ὃ 0 πολλάκες P» τοῖς Jungos8er ἔφαμεν, ὅτι 
ρὲ νομοϑέτη οὐ δυνατὸν τοῦτο μέλειν, ὅπως x. τ. À. 
. €ap. V. P. 520. ὅπῃ ἕκαστος βοιλεται] V. βούληταε, 
soloece et contra codicum testimonia. 
τοὺς zag* ἡμῖν φιλοσόφους γιγνομένους Sic Par. 
. Vat. O. Ven. 5. II, Vind. Mon. Ang. Vat. m. r. et sex Flo- 


rentini, Vulgo γιγνομένους φιλοσόφους. In edit. Bekk. γιγνομέ- 
vovg excidit errore. 


: ἐροῦμεν γὰρ, ὅτι] Vett. 
exhibent, quibuscum solus Vat. 


πτει, dbid. p. 161. dicitur «τὸ 
«ἧς πόλεως χοινὸν ἀγαϑόν. 
ΟΡ, 520. τοὺς παρ ἡ μὲν 
φιλοσόφους γιγνομένους 
608, qui apud nos exsi- 
stant philosophi. 

— B. αὐτόματοι γὰρ ἐμφύ - 

| ονται--Ἴ Sponte enim suc- 
»erescunt invita cuiusque 
administratione. In his 
πολιτεία, ut Lat. civitas, est 
die Staatsvertassung. Mox 







tionis mercedem persol- 


 ἐχτίνειν τὰ τροφεῖα est educa- ^ 


editt. praeter Bas. 2. δέ pro γάρ 
r, consentit. 


vere. Dictionem illustravit V al- 
cken. ad Phoeniss. v. 44. 1s0- 


crates Archidam. p. $5. ed. 
Battie. παρακαλέσαντες οὖν ἀλλή- 


λους ἀποδῶμεν τὰ τροφεῖα τῇ 
πατρίδι. Recte Stephanus lo- 
cum sic interpretatur: Aequum 
est autem, ut, quod per 
se natum est, quum nulli 
nutritionem debeat, nulli 
mercedem nufritionis ve- 
lit solvere. 

-ὥςπερ ἐν σμήνεσιν ἥγε- 
μόνας: Xenoph. Cyrop. V, 
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ἐν σμήνεσιν ἡγεμόνας τὲ χαὶ βασιλέας ἐγεννήσαμεν, 
C ἄμεινόν vs καὶ τελεώτερον ἐκείνων πεπαιδευμένους xai 
μᾶλλον δυνατοὺς ἀμφοτέρων μιδτέχειν. καταβατέον οὖν 
ἐν μέρει ἑκάστῳ elg τὴν τῶν ἄλλων ξυνοίχησιν xci ξυν- 
δϑιστέον τὰ σχοτεινὰ ϑεάσασϑαι" ξυνεϑιζόμενοι γὰρ 
μυρίῳ βέλτιον Osa Ü's τῶν ἐχεῖ χαὶ γνώσεσϑε ἕχαστα 
τὰ εἴδωλα, ἅττα ἐστί χαὶ ὧν, διὰ τὸ τἀληϑῆ ἑωραχέ- 
vuL χαλῶν τε καὶ δικαίων καὶ ἀγαϑῶν πέρι. καὶ οὕτως 
ὕπαρ ἡμῖν «ct ὑμῖν ἡ πόλις οἰχήσεται, ἀλλ᾽ οὐχ ὄναρ, 
ὡς νῦν αἱ πολλαὶ ὑπὸ σχιαμαχούντων τε πρὸς ἀλλή- 


λους χαὶ στὰσιαξόντων περὶ τοῦ ἄρχειν οἰχοῦνται, Og 


μεγάλου τινὸς ἀγαϑοῦ ὄντος. τὸ δέ που ἀληϑὲς ὧδ᾽ 
ἔχει" ἐν πόλει d) ἥκιστα πρόϑυμοι ἄρχειν οἱ μέλλοντες 
ἄρξειν, ταύτην ἄριστα καὶ ἀστασιαστότατα ἀνάγχη. 
οἰχεῖσϑαι, τὴν δ᾽ ἐναντίους ἄρχοντας — ἐναντίως. 


C. ἐν μέρει Ex& ovo] V. —— Quod etsi sso. tegis ^ 
bus non adversatur, tamen codicum Par. ADK. Vat. Θὲ m. r. Ven. 
lI. Vind. Mon. Flor. α΄. Β΄. γ΄. hoe tribuendum fuit, ut dativum 
praeferremus.. De accusativo cum verbalibus iuucto v. 111. 11. 

μυρίῳ βέλτιον Post βέλτιον vett. editt. addunt τε. 


1, 23. βασιλεὺς μὲν γὰρ ἔμοιγε — tici nostri. Nam proprie di- 


Sed 


δοκεῖς σὺ qvas “πεφυχέναι οὐδὲν 
ἧττον. ἢ ὁ ἐν τῷ Quies φυόμε- 
voc τῶν μελιττῶν ἡγεμιών X. τ. Àsy 
quae jam Dorvill. ad Charit. 
p. 306. eum hoc loco conpara- 
vit. Addidit Astius locum 
Themist. Orat. II. p. 36. A., 
ubi Platonis verba imitatione 
expressa suit. 

ἀμφοτέρων μετέχειν et 
publicorum negotiorunr- et. phi- 
losophiae. 

D. ἐν πόλει ἡ ἥκιατα πρὶ 
h. e. ἐν ἡ ἥκ. sollemni praepo- 
sitionis omissione, quam illu- 
straverunt praeter Schaeferum 
ad Dionys..de Compos. Ver- 
bor. p. 325. ad Sophocl. Ged. 
Col. v. 149. alii multi, quos 
.laudavimus ad Apolog. Socrat. 
p. 21. D. Praeterea vero ad- 
verte hoc genus a(tractionis in- 
versae, quam vocant granma- 


cendum fuit: πόλιν ἐν ἣ ἥκιστα d 
— ταύτην ἄριστα --- οἰκεῖσθαι. ᾿ 
Sophocl Oed. R. v. 449. τὸν, 
ἄνδρα τοῦτον ὃν πάλαι ζητεῖς — — 
ovrog ἐστιν ἐνθάδε. PIat. Legg. j 
V. p. 740. D. πάντων τούτων 
ἀρχὴν ἦν ἂν ϑώμεθα μεγίστην. — 

—; αὕτη — ποριζέτω μηχανήν. 
De Rep. VE. p. 511. E. αὐτὰ 3 
ταῦτα ἃ πλάττουσι — τούτοις 4 
piv ὡς εἰκόσιν αὖ χρώμενοι X. το 
à. Demosthen. pro Cortos, 
p. 204. Bkk. ἑτέρῳ δὲ ὅτῳ xa- - 
xor tv δώσομεν ζητεῖν. In talibus Y 
locis ante relativa interstingui- M 
tur more plane perverso. ; P. 

᾿ππειϑήσουσιν οὖν ἡμῖν, E 
οἴει, οὗ τρόφιμοι] De oj 
reliquae orationi per parenthe- | 
sin iuterposito v. ad libr, VI. 
p. 486. C. NE 

olxeiviv τῷ bn ir. 5] sin 
aperto, sub divo, a 
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"Mlle pin abii ^ ᾿Απειϑήσουσιν οὖν ἡμῖν, olet, σὲ 
᾿πρόφιμοι ταῦτ᾽ ἀχούοντες, καὶ οὐκ ἐϑελήσουσι ξυμπο- 
rade ἕχαστοε ἐν μέρει; τὸν δὲ πολὺν χρόνον ἡ 
μετ᾽ ἀλλήλων οἱχεῖν. ἐν τῷ καϑαρῷ; ᾿Αδύνατον, ἔφη" 
δίχαια γὰρ δὴ διχαίοις ἐπιτάξομεν. παντὸς "μὴν. μᾶλλον E ^"' 
ὡς ἐπ᾿ ἀναγκαῖον αὐτῶν ἔχιστος εἶσι τὸ ἄρχειν, toU- 
ψαντίον τῶν νῦν ἐν ἑκάστῃ πόλει ἀρχόντων... Οὕτω “γὰρ 
ἔχει, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ ἑταῖρε: εἰ μὲν βίον ἐξευρήσεις ἀμεί- 

vo τοῦ ἄρχειν τοῖς μέλλουσιν ἄρξειν, ἔστε σοι δυνατὴ $21 
γενέσϑαι πόλις εὖ “οἰχουμένη" ἐν μόνῃ. γὰρ. αὐτῇ ἄρ- 
ξουσιν οἱ τῷ ὄντι πλούσιοι, οὐ χρυσίου, ἀλλ᾽ οὖ δεῖ τὸν 
εὐδαίμονα, πλουτεῖν, Conc ἀγαϑῆς τε zai ἔμφρονος" 

εἰ δὲ πτωχοὶ καὶ πεινῶντες ἀγαϑῶν ἰδίων ἐπὶ τὰ δη- 
᾿μόσια ἴασιν, ἐντεῦϑεν οἰόμενοι τἀγαϑὸν δεῖν ἁρπάζειν, 


οὐκ ἔστι" περιμάχητον γὰρ τὸ ἄρχειν γιγνόμενον, οἷ- 


illud omittunt Par. AD. Vat. O. Ven. fI. Vind. Mon. Vat, 

m. r. Flor. α΄. β΄. γ΄. a. Deleverunt etiam Ast. et Bekk, 
E. ἕχαστος εἴἶσε τὸ ἄρχειν) Par. D. Mon. Flor. β΄. ἑκά- 
ὅτῳ εἷς τὸ ἄρχειν. Benedictus coniecit εἶσε εἰς τὸ ἄρχειν. sed v. 


annot. 


vacuo. Siciam Hom. Il. VIII, tentia baec est: coníra atque 
491, X, 199. XXHI, 61. Hinc facere solent qui nunc in 
Phaedr. c. 16. ἐν Xi xce- civitatibus principatum 
Sao , ubi v. not. p. 262. Op- tenent. 
ponitur vero hoc praegressis: P. 521. εἰ μὲν βέον ἐξευ- 
» sl; τὴν τῶν ἄλλων φήσεις --ἢ si vitam eorum, 
ξυνοέκησεν. “ Astius. qui magistratibus prae- 
E. παντὸς μὴν μᾶλλον óc futuri sunt, meliorem in- 
ἐπ᾽ ἀναγκαῖον] h. e παντὸς venerisipsa magistratus 
μὴν ἕχαστος αὐτῶν tg  etimperii dignitate, tum 
"ἐπὶ τὸ ἄρχειν ὡς ἐπ᾽ ἀναγκαῖον. fieri potest, ut civitas 
Libr. Vili. p. 545. K. ὡς πρὸς beneadministretur. Dein- 
παῖδας durs παιζούσας, i. e. de πλούσιος εἰ πλουτεῖν cum. ge- 
πρὸς ἡμᾶς ὡς πρὸς παῖδας, Libr.  mitivo iunctumillustravit Ma t t h. 
ἯΙ. p. 414. E. às ὡς περὶ μη- — Gr. $. 251. a. De sententia 
πρὸς xcd τροφοῦ τῆς χώρας --ἰ conf. libr. HL p. 415. E. sqq. 
ἀμύνειν, i. e. aeg) τῆς χώρας. ὡς -- πεινῶντες ἀγαϑῶν ἰδίων 
περὲ μητρὸς x. vQ. Libr. VII. p.  munc vocantur qui premun- 
E E. V Thenctet. p. 110. A. «tur rei familiaris inopia. 
Protagor. p. 331. E. συμβῆναι Xenoph. Cyrop. Viit, 2, 39. 
ὑμᾶς ὥςπερ ὑπὸ διαιτητῶν ἡμῶν οἴομαί σε καὶ διὰ τοῦτο ἥδιον 
mast s ubi v. annot. πλουτεῖν, ὅτε πεεινήσας χρη- 


Dein τοὐναντίον vi adverbii po- μάτων πεπλούτηχας. --- ἐντεῦ- 
P ut sexcenties, Nam sen- — $t», i. e iz τῶν δημοσίων. 
Plat. Opp. Vol. III. Seet. Il. ^ 


RP eo 


C 
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'κεῖος ὧν χαὶ ἔνδον ὁ τοιοῦτος πόλεμος αὐτούς TS ἀπόλ- 
λυσι καὶ τὴν ἄλλην πόλιν. ᾿“ληϑέστατα, ἔφη. "Ἔχεις 
Β οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, βίον ἄλλον τινὰ πολιτιχῶν ἀρχῶν χα- 
ταφρονοῦντα᾽ ἢ τὸν τῆς ἀληϑινῆς φιλοσοφίας; Οὐ μὰ 
τὸν Δία, ἢ, δ' ὅς. ᾿ἡλλὰ- μέντοι δεῖ, γε μὴ ἐραστὰς 
τοῦ ἄρχειν ἱέναι ἐπ᾿ αὐτό" εἰ δὲ μή, οἵ γε ἀντερασταὶ 
μαχοῦνται. Πῶς δ᾽ οὔ; Τίνας οὖν ἄλλους ἀναγκάσεις 
Ἰέναι ini. φυλαχὴν τῆς πόλεως ἢ οἱ περὲ τούτων φρο- 
γιμώτατοι. δι᾿ ὧν ἄριστα πόλις οἰκεῖταν ἔχουσί τὸ τι- 
μὰς ἄλλας καὶ βίον ἀμείνω τοῦ πολιτικοῦ; Οὐδένας 


ἄλλους , ἔφη. | 


΄ 


, b. μὴ , ; : - , . 
Cap. Vl. Βούλει ovv τοῦτ᾽ ἤδη σχοπῶμεν, τίνα 
τρόπον οἱ τοιοῦτοι ἐγγενήσονταν καὶ πῶς: τις ἀνάξει αὐ- 


P. 521. B. ἢ οὗ περὶ τούτων Qoorig.] V. ἢ ofueQ τούς | 
TOY, quod ex Par. A. Vat. O. Ven. IL Vind. Ang. Vat. m. TF. 


Flor. α΄. a. c. x. y. emendatum. 


Post τούτων vulgo insertum | 


erat rc, quod. cum Par. K. et Aug. delevimus. "Benedictus, conii- 
ciebat τούτων γε. Quanquam erunt qui voculam per hyperbaton | 


defendant. 


Cap. Vl. C. εἰς ἀληϑινὴν τοῦ ὄντος ἰούσης ἐπάν, Ἶ | 


αὐτούς TE ἀπόλλυσι 8C. 
τοὺς ἔχοντας. 

B. “μὴ ἐρκστὰς τοῦ ἄρ- 
χειν) tales, qui non sint 
-xegnandi cupidi. 

Cap. VIL. C. x«i πῶς τες 
ἄναξει αὐτούς —] Sequitur 
locus nobilissimus, in quo phi- 
losophus exposuit, quibus gra- 
dibus ef quarum disciplinarum 
ope animi custodum paullatim 
ad considerationem idearum at- 
que summi illius boni perdu- 
cendi sint. Refert autem in 
numero. aríium ad hanc rem 
utilium arithmeticam,  geome- 
íriam,. astronomiam, musicam 
et dialecticam, quas quidem vult 
ita (tractari, uf mens. a rebus 
adspectabilibus. abstracta ad ae- 
ternas  immutfabilesque earum 
species contemplandas magis ido- 
nea reddatur, donec tandem ad 
primam illam veramque ideam 
perveniat, quae ommis virtutis 
et bonitatis fons. est atque prin- 


cipium, De argumento dispu- 
tatiónis in universum conf, Pla- 
ton. Epistol;. VII. p. 342. sqq« 
Alcinous de Doctr. Platon. e. * 
5. Diogen. Laért. Ill, 13. 
ovx ὁστράχου ἂν εἴη πε-- 
ριστροφή) Elegantiam com- : 
paratiouis persentisces lecta illa 
descriptione huius ludi, qui ἧς 
ὀστρακίνδα vocatus est, quam | 
debemus Polluci Onomast. IX. 
c. 7. $. 110 — 112. cf. etiam | 
Meurs. Graecia ludibunda p. 
46. Erasmi Adagz. Chil. 4L | 
Cent. I, 51. et schol. Plat, 
ad Phaedr. p. 241. H. J 
εἰς ἀληϑινὴν τοῦ ὄντος 
ἰούσης ἐπάνοδον] Respexe- 
runt haec Clemens Al. V. ρὲ 
599. D. T. Il. p. 712. ed. Pott. — 
et: p.911. .D. .— 129. Poft. ΠῚ 
vid. annot., et Eusebius Prae D 
par. Evang. XIHl, 15. p. 090, 
B. Pro ἰούσης uterque eum mule 
tis Platonis libria οὖσαν exhi 
bet. Practerea Clemens. eu 
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φῶς, ὥρπερ dE “Ἅιδου λέγονται δή τινες dg. 


τῷ 


ϑεοὺς ἀνελϑεῖν; Πῶς γὰρ. οὐ βούλομαι; ἔφη. Τοῦτο 
δή, ὡς ἔοιχεν, οὐκ ὀστράκου ἂν εἴη περιστροφή, ἀλλὰ 

j, ἐχ νυχτερινῆς τινος ἡμέρας εἰς cAn- 
ϑινὴν τοῦ ὄντος ἰούσης ἐπάνοδον, ἣν δὴ φιλοσοφίαν. 
ἀληϑῆ φήσομεν εἶναι. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν δεῖ σχο- 
πεῖσϑαι, τί 67 yai ἔχει τοιαύτην δύναμιν; Ὦ 


Πῶς γὰρ οὔ; Τί 
ψυχῆς. 


ἂν οὖν εἴη, ὦ Τλαύχων, ue ue 
ἀπὸ τοῦ γιγνομένου ἐπὶ τὸ ὕν; τόδε δ᾽ 


ἐννοῶ λέγων ἅμα" οὐκ ἀϑλητὰς μέντοι πολέμου ἔφαμεν. 
τούτους ἀναγλαῖον εἶναι véovc ὕ ὄντας; Ἔφαμεν γάρ. 4e 
ἄρα xai τοῦτο προρέχειν 1 τὸ μάϑημα, ὃ ζητοῦμεν πρὸς 


ἐχείνῳ. 


Τὸ ποῖον; Μὴ ἄχρηστον — ἀνδράσιν 


Pro ὄντος Vind. ὄντως, ut iesit Clemens Alex. 1. e. Pro ἰούσης, 
quod dedit Stephanus, Par. A. Vat. O. Ven. U. Vind. Ang. Vat. 


m. r. Flor. a. c. x. α΄. γ. 
bent. Ald. Bas. 1. 2. ἰούσας. 


Eusebius et Clemens AL οὖσαν exhi- 
In Venet. £. neque ἴουσης legitur 


meque οὖσάν. Servant Stephahi lectionem. Mou. Flor. β΄, Par. 
DK., nec quidquam in ea mutandum arbitràmur. v, aunot. 
D. ὁλκὸν ἀπὸ τοῦ y.) Aliquot codd, Fixov. Male. 


Ww Vind. pro ὄντος habet ó»- 
τως. Uude Astius legendum 
censuit : ἐκ γυχτερινῆς tuos ἡμέ- 
ρας εἰς ἀληϑινὴν τὴν ὄντως οὖ- 
σαν (int. ἡμέραν), ἣν δὴ φὴ 
comprobante, ut videtur, Heu- 
adit luitior. Philosoph. Platon. 
T. L p. 56. Paullo aliter Ian. 
Bake Biblioth. Crit." Nov. Vol. 
AV. p. 37., qui εἰς ἀληϑινὴν τὴν 

ς οὐσίαν legendum arbitra- 
fus esf, quod haud mediocriter 
firmari putat ex eo, qui Plato- 
mem sequitur, Porphyrio 
 Stobaei Tit. XXI, 21. extr. Utut 
est, illud certum puto coniungi 
-mon posse, quod vulgo faciunt 
εἰς ᾿ἀληϑινὴν — ἐπάνοδον ἰούσης: 
(que enim animus dici potest 
j edi ad adscensum,; quunt 
amd ipsumi verum adscendere dici 
Webuerit, Neque tamen inde 
wonsequitür, ut recepta lectio 
ütanda sit. Nam verba' ita vi- 
ntur connectenda esse: Ψυχῆς; 
(i. e. adscen- 










dentis) ἐκ γυχτερινῆς τινος ἡμέ- 


Ῥας εἰς ἀληθινὴν ἡμέραν τοῦ Ore 
τος. ta ne opus quidem est, 
ut scribamus εἰς ἀληϑινὴν τὴν 
τοὺ ὄντος. 

D. δλκὸν ἀπὸ τ. 7.] Sic e. 
VilL οὐκ ἄν δλχὸν εἴη iai τὴν 
οὐσίαν. Cap. IX, extr. óÀxov 
doa — ψυχῆς πρὸς ἅλήϑέιαν εἴη 
ἄν. Suidas voc. interpretatur. 
ἑλκυστιχὸς xci ἐπαγωγὸ c. 

τόδε δ᾽ ἐννοῶ λέγων ἅμα7᾽ 
Sed haec dum loquor, il- 
lud mihi in mentem venit.' 
Usum voc. ἅμα sic cum parti- 
€iplo iuncti ad Phaedon. p. 60. 
B. tetigi. Mox μέντοι rursus 
in interrogatione afürmaníe po- 
situm, ut libr, 1. c. 13. in., ubi 
vide annot. 

Aci ἄρα καὶ τοῦτο — 
πρὸς ἐκείνῳ h. e. τὸ με- 
Ope ἄρα, ὃ ξητοῦμιεν, δεῖ καὶ 
«οὔτο ἔχειν πρὸς ἐχείνω: Opor- 
tet dgitur eam, quant 
quaerimus$,; disciplinam 


S * 


E 
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εἶναι, Δεῖ μέντοι, ἔφη». εἴπερ οἷόν τε, N 7 
μὴν καὶ μουσικῇ ἔν γε τῷ πρόσϑεν ἐπαιδεύοντο ἡμῖν. 
"Hv ταῦτα, ἔφη. Τυμναστικὴ μέν που περὲ γιγνόμε- 
vov καὶ ἀπολλύμενον τετεύταχε" σώματος γὰρ. αὔξης 
χαὶ φϑίσεως ἐπιστατεῖ. (φαίνεται. Τοῦτο μὲν. δὴ οὐκ 
ἂν et] ὃ ξητοῦμεν μάϑηια. Qv γάρ. M ἄρα μου-, 
eux), ὅσην τὸ πρότερον διήλύομεν; ARA. ἣν ἐκείνη γ᾽, 
ἔφη; ἀντίστροφος τῆς γυμναστικῆς, εἰ “μέμνησαι, ἔϑεσε 
παιδεύουσα τοὺς φύλακας, κατά τε ἁρμονίαν εὐαρμο- 
στίαν τινά, οὐκ ἐπιστήμην, παραδιδοῦσα, χαὶ χατὰ. 
ῥυϑμὸν εὐρυϑμίαν, ἔν τε τοῖς λόγοις ἕτερα τούτων 
ἀδελφά, ἔφη; ἄττα ἔχουσα, καὶ ὅσον μυϑώδεις τῶν 


“λόγων xci ὅσοι ἀληϑινώτεροι ἦσαν" μάϑημα δὲ “πρὸς. 


τοιοῦτόν τι ἀγαϑόν, οἷον σὺ νῦν ξητεῖς, οὐδὲν ἦν ἐν 
αὐτῇ. Αχριβίστατα, qv δ᾽ ἐγώ, ἀναμιμνήσκεις με" 
τῷ γὰρ ὄντι τοιοῦτον οὐδὲν εἶχεν. ἀλλ᾽, ὦ δαιμόνια 


Γυμναστικῇ μὴν, καὶ μὴ] Sic Par. A. Ven. ΖΉ, Vind. Ang. 
Vat. m, Flor. a. c. X. «'. y. Pro μήν vett. editt. μέν που, quod. 
ex sqq. πὰς invecíum, Vat. O. r. μέντοι, 

E. ἀπολλύμενον τετεύταχε] Pessime vett. editt. τέτευχε, 
Veram lectionem servarunt Par. A. Vind. Vat. m. Flor. a. c. X. 
«&'. γ΄. Euseb. et quos laudat Ruhnk. ad Tim. Gloss. p. 254. 

P. 522, ὅσην τὸ πρότερον 9] Par. K. ὅσον, ,probante. 
Astio. Augel ἥν. Pro vulg. 2422' ἄρα e Flor. c. 442A" ἄρα repo-. 


suimus. ? 
ἀδελφέ, ἔφη, ἄττα] Pro For Euseb. codd. Angel. Flor. 
X. et corr. Ven. II. 295, probante Stephano. M 


πρὸς τοιοῦτόν vv &y«OOr] Angel τὰ ὄν, Ven. ll. ex: 


] 


praeter illud, ut animum 
ad idearnm evehat subli- 
mifatem, etiam hoc in- 
super habere. Notandum hoc 
προφςέχειυν, insuper habe- 
re, cum πρός atque dativo iun- 
ctum. 

E. περὶ yvy vg. τε- 
τεύτακε"} Τευτάΐζειν est πρα- 
γματεύεσθαι, ἐνδιατρίβειν, ut in- 
terpreíatar Timaeus. Gloss. p. 
254., uhi v. Ruhlnken. 

P. 522. ὅσην τὸ πρότερον 
διήλθομεν] h. e. quae ad 
educandos iuvenes formandosque 
eorum mores pertinebat, adeo- 


—- 


que gymnasticae ex altera parte | 
respondere videbatur, quippe quae 
corpus fingeret. Nam ita ἀντίος 
στρόφον recte explicuit Astius. | 
Vocis usum notarunt W ytten-. 
bach. ad Plutarch, de Aud. 
Poet. 3. p. 197. ed Ox, 8chnei-. 
der. ad Aristot. Polit. IV. ὅς 
Cf, Gorg. p. 464. B. €. p. 160a 
D. Theaet. p. 158. D. p. 1185. 
C. Phileb. p. 40. D. infxel "m 
530. D. iB 

B. «f τε γὰρ τέχναι Bc 
vavooí που —] Astius «s. 
cum cod. Mon, suo delendum. 
ceusuit. Servant tamen vocula 










Lo τ νυ» ὩΣ ΒΟ 


DE REPUBLICA LIB. VII. 11 


Γλαύχων, τί &y εἴη τοιοῦτον; αἵ τε γὰρ τέχναι βά- 
Vivo! Woy: ἅπασαι ἔδοξαν εἶναι. Πῶς δ᾽ οὔ; χαὶ μὴν 
τί ἔτ᾽ ἄλλο λείπεται μάϑημα, μουσικῆς καὶ γυμναστι- 
χῆς xci τῶν τεχνῶν χεχωριδμένον; «Ῥέρε, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
εἰ μηδὲν ἔτι ἐχτὸς τούτων ἔχομεν λαβεῖν, τῶν ἐπὶ πάντα 
τεϊνόντων τι λάβωμεν. Τὸ ποῖον ; Οἷον τοῦτο τὸ κοι- 
vóv, $ πᾶσαι προρχρῶνται τέχναι τε χαὶ διείνοιαι καὶ 
ἐπιστ , 0 xci παντὶ ἐν πρώτοις ἀνάγκη μανϑϑάώνειν. 
Τὸ soióy; ἔφη. Τὸ φαῦλον τοῦτο, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ ἕν 
τε καὶ τὰ δύο καὶ τὰ τρία διαγιγνώσχειν" λέγω. δὲ αὐτὸ 
ἐν χεφαλαίῳ ἀριϑμόν τὲ xai λογισμόν. ἢ οὐχ οὕτω περὶ 
τούτων ἔει, ὡς πᾶσα τέχνη τε χαὶ ἐπιστήμη ἀναγχάζε- 
ται αὐτῶν μέτοχος γίγνεσθαι; Καὶ μάλα, ἔφη. Θὺχ- 
οὔν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἡ πολεμιχή; Πολλή, ἔφη, ἀνάγχη. 
7]αγγέλοιον οὗν, ἔφην, στρατηγὸν ᾿4γαμέμνονα ἐν ταῖς D 
τραγῳδίαϊς “Παλαμήδης ἑχάστοτε ἀποφαίνει. ἢ οὐχ ἐν- 


&nnof. cum Eusebio pro ἀγαϑόν habet ἄγον. Hoftingerus ad Theophr. 
Charact. corrigebat ἀγωγόν, Astius malebat dyay or. Tenenda est 
lectio vulgata; recte enim dicitur ἀγαθὸν πρός τι. 

B. αἵ τε γὰρ τέχναι] Cod. Astii Mon. τε omittit. Ceteri 
libri omnes tenent. Flor. β΄. post ἔδοξαν εἶναι im marg. addit: xai 
οὐ nQocazTÉov αὐτῶν ὃν πολεμικοῖς ἀνδράσι; quae etiam in Mon. 
leguntur. — 

€. αὐτὸ ἐν κεφαλαίῳ V. αὐτὸ ὡς ἐν x. Omittunt ὡς Par. 
ADK. Vat. O. Ven. II. Mon. Ang. Vat. m. r. Flor. ἃ. c. x. 
« D * 

rao vi οὖν e Vulgo γοῦν, quod etiam Bekk. reti- 
nuit. Sententiarum ratio οὖν ,Postulat, quod praebent Ven. 5. 
Vind. Vat. m. Flor. a. c. κ΄. 7'. et, Monac, Astii. 


ceteri libri omnes, Nec eam 
exstinxerim, si quidem Socrates 
ndditurus fere haec: χαὶ ταῦτα 
T μαϑήματα πρὸς τοιοῦτόν τι 
ἀνωφελῆ, ἃ Glaucone interpella- 
- fur, ac deinde sententiam, quam 
Ààn animo habebat, ita exprimit, 
ut inchoafae structurae non am- 
plius habeat rationem.  Senten- 
tia verborum baec est: Etenim 
artes omnino omnes vide- 
bantur, opinor, esse illi- 
" berales, quae non tam ani- 
mi agitationem, quam ma- 

. nuum laborem exigerent. 
D. IH ayzélovov ovr, ἔφην, 


ατρατηγόὸν —] Laudat haec 
Theo Smyrn. p. 7. ed. Gel- 
der., ad quem locum Bullial- 
dus errare videtur, «qui Plato- 
nem banc historiolam sumsisse 
putat ex Palamede, Sophoclis 
fabula. Recte Gelderus p. 96. 
philosophum arbitratur ad tra- 
gicos poetas ita respicere, quasi 
haec fabula de Pelamede fuerit 
locus communis, quem vocanf, 
a pluribus tragicis tractatus, qui 
Palamedem solerent ita loquen- 
fem iuítroducere, ut Agame- 
mnuoni arithzetices imperitiam 
exprebraret. 
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γεγόηχας; ὅτι φησὶν ἀριϑμὸν εὑρών τάς T6 τάξεις τῷ 
στρατοπέδῳ καταστῆσαι ἐν Ἰλίῳ καὶ ἐξαριϑιμιῆσαι. aeg 

Te καὶ τἄλλα πάντα, ὡς πρὸ τοῦ ἀναριϑιμήτων ὄντων 

x«i τοῦ ᾿Δγαμέμνονος, ὡς ἔοιχεν, οὐδ᾽ ὕσους πόδας 
εἶχεν εἰδότος, εἴπερ ἀριϑμεῖν μὴ ἠπίστατο; χαίτου 

. ποῖόν τιν᾽ αὐτὸν οἴει στρατηγὸν εἶναι; ᾿Δτοπόν τιν᾽, 
ἔφη, ἔγωγε; εἰ ἦν τοῦτ E Cap. VH. "ἄλλο. τι 

E οὖν, ἦν. δ᾽ ἐγώ, pc np ἀναγχαῖον πολεμικῷ, ἀνδρὲ 
ϑήσομεν, λογίξεσϑαί τε καὶ ἀρεϑμεῖν δύνασϑαι; Πάν- 
τῶν γ᾽, ἔφη, μάλιστα, εἰ καὶ ὁτιοῦν μέλλει. τάξεων 
ἐπαΐειν, μᾶλλον δ᾽ εἰ χαὶ ἄνϑρωπος ἔσεσϑιαι.. .}»- 
γοεῖς οὖν, εἶπον, περὶ τοῦτο τὸ μάϑημα. ὕπερ, ἐγώ; - 
523 To soiov ; Κινδυνεύει τῶν πρὸς τὴν νόησιν ἀγόντων φύσει 
εἶναι ὧν ζητοῦμεν, χρῆσϑω δ᾽ οὐδεὶς αὐτῷ ὀρϑῶς, ἐλ- 
XTUXQ ὄντι παντάπασι πρὸς οὐσίαν. Πῶς, ἔφη, λέγεις; 
᾿Εγὼ πειράσομαι, ἣν δ᾽ ἐγώ, τό γ᾽ ἐμοὶ δοκοῦν δηλῶσαι. 

ἃ γὰρ διαιροῦμαι παρ᾽ ἐμαυτῷ ἀγωγά τε εἶναι οἵ λέγο- 

μὲν χαὶ quj, ξυνϑεατὴς γενόμενος ξύμφαϑιε 3. ἄπειπε, 
ἵνα καὶ τοῦτο σαφέστερον ἴδωμεν, εἰ ἔστιν οἷον perte 


Cap. VII. E. ϑήσομεν λογίζεσθαι] Vett. editt. ϑήσο- 
μὲν μᾶλλον d λογ. Receptam a Bekkero. lectionem firmant Vat. 9. 
Ven. 5. Par. DK. Mon. Angel. Flor. α΄. β΄. x. et ex corr, Ven. 
1H. Verum conieetura assequutus erat Ast. 
vp 524. ὧν ζητοῦμεν Sic Par. 4. Vind. Ang. Vat. m. 
Flor. a. c. «'. γ΄. et corr. Ven. Il. pro vulg. ὃ Enroupev,, quod 
jam Ast. optime emendavit. Ficinus: qualia nos perquirimus. 


Cap. VII. E. 24420 τι οὖν 
— ϑήσομεν] Nonne igitur 
— ponemus etc. Vid, Her- 
mann. ad Viger. p. 731. Mox 
x«i ὁτιοῦν est vel tantillum, 


usum adbibeatur,' famen eam 
habere vim, ut animum ad co- 
gnoscendam ipsam rerum. natu- 
ram adducat. 


P. 528. ot λέγομεν] h. e 
j "| ; , (ev. ἡ 
ἹΚιγνδυνεύει τῶν πρὸς τὴν πρὸς τὴν οὐσ 
νόησιν —] Videtur natura ᾿Δεΐκνυ, ἔφη] De hac ink 


'sua in eorumnumeroesse, 
quae ducunt ad intelli- 
geutiam, quae quidem 
quaerimus: sed quum pla- 
ne ad οὐσέαν animum tra- 
hat, tamen némo ea re- 
cte uti videtur. ^ Significat 
igitur arithmeticam, etiamsi vul- 
go nonnisi ad vitae com:nunis 


tum, 


perativi forma v. Matth. et 
ἃ. 210, 5. 

τὰ μὲν ἐν ταῖς αἰσϑήσε- 
συν —] Quod Steph. scriben- 


"dum censebat τὰ μὲν τῶν ἐν τι 


eló9., id etsi, in libris repei 
lubenter amplecteremu 

tamen contra codicum fidem E 

putamus in ordinem esse susci- 
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μαίε.. eleyv, qf “Δείχνυμε δή, εἶπον, εἰ καϑορῷς; τὰ 
μὲν “ἐν ταῖς αἰσϑήσεσιν. οὐ παρακαλοῦντα τὴν vógow Β΄ 
εἰς ἐπίσχεψεν,, de ἱκανῶς ὑπὸ τῆς αἰσϑήσεως xpuvüut- 
yc, τὰ δὲ παντάπασι διαχελευόμενα ἐχείνην ἐπισχέψα- 
σϑαι, ὡς τῆς αἰσϑήσεως οὐδὲν ὑγιὲς ποιούσης. Ta 
πόῤῥωθεν, ἔφη; φαινόμενα δῆλον ὅτι λέγεις καὶ" τὰ 
ἐσχιαγραφημένα, Οὐ πάνυ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔτυχες οὗ λέγω." 
Hole qoio ἔφη, λέγεις; Τὰ μὲν οὐ. παραχαλοῦντα, qv 
δ᾽ ἐγώ, ὅσα μὴ ἐκβαίνει εἰς ἐναντίαν αἴσϑησιν ἅμα" C 
τὰ δ᾽ ἐχβαίνοντα ὡς παραχαλοῦντα τίϑημι, ἐπειδὰν ἡ. 
αἴσϑησις μηδὲν μᾶλλον τοῦτο ἢ τὸ ἐναντίον. δηλοῖ, εἴτ᾽ 
ἐγγύϑεν. προςπίπτουσα εἴτε πόῤῥωθεν. ὧδε; δὲ ἃ λέγω’ 
σαφέστερον εἴσει. οὗτοι, φαμέν, τρεῖς ἂν εἶεν Ócxrv- 
λοι, ὅ τε. σμιχρότατος χαὶ ὃ δεύτερος χαὶ ὁ μέσος. 
Πάνυ. quy ἔφη. Ὡς ἐγγύϑεν τοίνυν ὁρωμένους. λέγον- 
τός μου διανοοῦ. ἀλλά μου περὶ αὐτῶν τόδε σχόπεϊ»" 
“Τὸ ποῖον; Δάχτυλος μὲν αὐτῶν φαίνεται ὁμοίως Éxa- 
στος, καὶ ταύτῃ γε οὐδὲν διαφέρει, ἐάν τε ἐν μέσῳ D 
dere ἡ we v ἐν. (Quid ἐών " λευχὸς ἐών τε μέλας, 


"TT. 


ἄγωγά τε εἶναι οἵ λέγομεν] Pessime vulgo ola , quod 
bs are emendavit peret, ex cod, Par, A. Mox Angel. "ee. X. 


(B. οὐδὲν ὑγεὲς ποιούσης] Ast. coni, νοούσης, quod ex- 


Punt] Ficinus; quasi sensus nihil in iis sincere diiu- 
icet. 


piendum. Etenim ἐν ταῖς cl- 
. góqosow est in sensuum per- 
toe ptione, i. 6, quum sen- 
sibus percipiantur, Nisi 
forte mavis «à ἐν ταῖς c«i- 


μιχρός. ὅσα δὲ ἐναντίως χινεῖ αἵ-- 
oónow , ἐπεργετιχὰ χαὶ παραχλη- 
d ἐστι διανοίας" οἷον ὅταν τὸ 

αὐτὸ φαίνηται μέγα xr μεκρόν, 
κοῦφον καὶ βαρύ, ἣν χαὶ πολλά. 


σϑήσεσι coniungere, ut intelli- 
gantur res sensuum perceptioni 
subiectae. ^ Posteriorem . ràtio- 
nem Astio placuisse video. 


JA Summam proxiniae disputatio- 
E mnis paucis complectitur Theo 
»— 8m yrn. p. 8., cuius haec sunt 


1 


| verba: ὅσα μὲν ὰρ ἁπλῶς κινεῖ 


3 Tiv αἴσϑησιν, ovx ἔστιν intpyt- 
τικὰ καὶ “παρακλητιχὰ νοήσεως, οἷον 


ὅτι ὅ ὁρώμενος δαχτυλὸς ἔστιν, 


᾿ καὶ ὅτι παχὺς ἢ λεπτὸς ἢ μέγας ἢ 


χαὶ τὸ ἕν οὖν καὶ ὃ ἀριϑμὸς πα-- 
ραχλητιχὰ χαὶ ἐπεργ ἐτιχά ἔστι 
διανοίας" ἐπεὶ τὸ ἕν ποτε πολλὰ 
φαίνεται. λο; γιστικὴ δὲ (leg. δή) 
xl ᾿ἀριϑμητικὴ ὁλκὸς χαὶ ἀγωγὸς 
πρὸς ἀληϑεῖαν, 


C. Ὡς ἐγγύϑεν --- δια- 
voot] Verbum διανοεῖσθαι cum 
ὡς et genitivo participii iunctum, 
ut libr, L p. 409, C., ubi v. 
annot. 


524 


120. 


ἐάν τε παχὺς ἐάν τε λεπτός, uod. πᾶν δ᾽ τί τοιοῦτον. ὃν. 
᾿ πᾶσι γὰρ τούτοις οὐκ ἀναγκάζεται τῶν πολλῶν ἡ ψυ-. 
χὴ τὴν νόησιν ἐπερέσϑ' αν τί ποτ᾽ ἔστι. δάκτυλος" οὐδα-. 
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ἀοῦ γὰρ ἡ ὄψις αὐτῇ ἅμα bcne τὸν δάχτυλον TOU-. 


γαντίον ἢ δαάχτυλον eivat. 


Qv γὰρ οὖν, pn. 


Οὐχ-. 


οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, εἰκότως TO γὲ τοιθῦτον γοήσεως oUx- 


ἂν παρακλητιχὸν οὐδ᾽ ἐγερτιχὸν εἴη: Εἰκότως. Ti δὲν 


δή; τὸ μέγεϑος αὐτῶν xci τὴν σμικρότητα 3j ὄψις ἄρα, 
ἱχανῶς ὁρᾷ, xci οὐδὲν αὐτῇ διαφέρει ἐν μέσῳ τινὰ, 
αὐτῶν κεῖσϑαι ἢ ἐπ᾽ ἐσχάτῳ; “αὶ ὡραύτως πάχος xal 
λεπτότητα ἢ μαλακότητα καὶ σχληρύτητα D EZ xa. 


αἱ ἄλλαι αἰσϑήσεις ἃ «9. οὐχ ἐνδεῶς τὰ τοιαῦτα δηλοῦ-. 


σιν; ἢ οὐχ ὧδε ποιεῖ ἑχάστη. αὐτῶν; πρῶτον μὲν ἡ àni- 
τῷ σχληρῷ τεταγμένη αἴσϑησις ἠνάγκασται καὶ ἐπὶ τῷ. 


μαλαχῷ τετάχϑαι, καὶ παραγγέλλει τῇ ψυχῇ ὡς ταὐτὸν 


σχληρόν τε «ci μαλακὸν οὐ σϑανομένῃ ; Οὕτως, gn. 


Οὐχοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀγαγκαῖον ἐν τοῖς. τοιούτοις αὖ 


τὴν ψυχὴν. ἀπορεῖν, τί ποτε σημαίνει αὐτῇ ἡ eoa nou. 


D. ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις --Ἴ Faehsius in Syllog.- Dectt.' 


l, c. coni. 


τοιούτοις: quo non opus. 


Deinde Astio verba τῶν πολ- 


λῶν suspecta sunt, .de.quo v, annot. 
ἡ ὄψις αὐτῇ ἅμα} sic Par. A. pro vulg. αὕτη. Ficinus: : 


sensus ei — 
ex codd, Par. ADK. Ven. Ill. 
ἐσήμιγε restitutum est, 


Τί δὲ 0d;] Accessit δή ex Par, A. Vat. O. Ven. EIL 
&' ΝΆ X. i, 


viai! ARE: Vat. m. r. Flor. 


significavit. 
Mon. 


Loco vulg. ἐσήμαινε nuper 
Ang. Flor. a. e. α΄. γ΄. recta 


γ΄. lamblich. Mox vulgo. 


i ἐοχάτων, quod ex optimis plurimisque libris emendatum. 


ἢ οὐχ ὧδὲ προιεὶ] Sic Mon. Flor, 
Receptam lectionem probavit nuper eliam. 


citra interrogationem. 
Schleiermacher. 
P. 524. 


β΄. Vulgo 


καὶ παρα γγέλλει] Steph. malebat apos] do 


| ὧδε ποιεῖ,, 


ἡ αἴοσϑησις τὸ σπληρον)] Ast. coni. αὕτη ἡ αἴοϑησις τοῦ 


D. οὐκ ἀνα κάξεται τῶν 
σ΄ολλῶν ἡ ψι] Verba τῶν z04- 
λῶν Ast. pro insiticiis habenda 
censet. Defendit ea Morgen- 
sfern. Symbol. Critt. p. XIX, 
constructionem hanc esse Jes 
nens: &om. y. τ. oUx ἀναγχύζεταυ 

d ψυχὴ τὴν vonou ἐπερέσθαι τί 
ὌΝ τῶν πολλῶν ἐστι diovvélocs 
quam rafionem etiam Ficinus 
sequufus esí: οἴῃ omnibus 
siquidemhuiuscemodi non 


cogitur animus iníelli- 


gentiam ad disceptandum. | 
provocare, quid e multis | 


sit digitus. Verissime. Sen-- 


tentia haec est: Quatenus digi- 


' tus est digitus, nihil refert ad | 


3 


1 


intellectum excitandum, qualis 1 


ille sit: sive enim. magnus sive 
parvus, sive aliis 
praeditus sit, eo non. efficitur, 
ut mens ad quaerendum impel- 


virtutibus - 


1 


latur, quiduam tandem de mul- | 
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—— (illi "eil rà in) quai Mya, alid 
. καὶ ἡ τοῦ βαρέος, τὲ τὸ κοῦφον καὶ βαρύ, 
ΕΣ. Ure βαρὺ κοῦφον καὶ. τὸ κοῦφον βαρὺ σημαΐγεις 
pei tea ἔφη, αὗταί γε, ἄτοποι τῇ ψυχῇ αἱ ἑρμηνεῖαι, 
| δεόμεναι, Jzóreg ἄρ᾽, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐν 
s secta πρῶτον μὲν πειρᾶται λογισμόν τε xc 
γόησιν ψυχὴ παραχαλοῦσα ἐπισχυπεῖν, εἴτε ἕν εἴτε δύο 
ἐστὶν ἕκαστα τῶν εἰςαγγελλομένων. Ἰῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν 
ἐὰν δέο φαίνηται, ἕτερόν τε χαὶ ἕν ἑκάτερον φαίνεται; 
— ἄρα ἕν ἑχάτερον, ἀμφότερα δὲ δύο, τά γε 
δύο κεχωρισμένα νοήσει" οὐ γὰρ ἂν ἀχώριστά yt δύο 
ἐνόει, ἀλλ᾽ Ev. Ορϑῶς. Μέγα μὴν καὶ ὄψις καὶ σμε- 
χρὸν ἑώρα, φαμέν, ἀλλ᾽ οὐ κεχωρισμένον, ἀλλὰ συγκε- 
χυμένον. τι. * yéo; Ναί. Διὰ δὲ τὴν τούτου σαφή- 
very | μέγα αὖ καὶ σμιχρὸν ἡ νόησις ἠναγκάσϑη ἰδεῖν, 
οὐ συγχεχυμένα, ἀλλὰ διωρισμένα, τοὐναντίον ἢ exti. 
᾿᾿Ἀληϑῆ. Οὐχοῦν ἐντεῦϑέν ποϑὲν “πρῶτον ἐπέρχεται 
ἐρέσθαι ἡμῖν, τί οὖν ποτ᾽ ἔστι τὸ μέγα αὖ καὶ τὸ Gut- 
| σκληροῦ. "Ficinus: quid significet duri hic sensus. Legi- 
tur αὕτη iu Par. A. Ven. £. Vind. Mon. Angel. Vat. m. Alii libri 
| FRE Sed non opus mutatione, Nam. τὸ σχληρόν counectendum 
τί, ut τί τὸ σχληρὸν ϑημαίΐνει breviter dictum sit pro τί ἔστι 

τὸ σκληρὸν ὅ ὅ σημαίνει ἡ αἴσϑηοίς, 


καὶ ἡ τοῦ βαρέος ἡἣ om. Vat. Or. Ceteri libri omnes 
cum. vett. editt. articulum recte tuentur. 
B. αὐταί γε ἄτοποι] Sic Par. A. Ven. Z. Vind. Mom. 
Angel Vat. m. χ. et Ficinus. V. αὐταί yt. 
C. Μέγα μὴν καὶ ὃψ ες] Sie Par. ΑΚ. Ven. If. Vind. Mon. 
Vat. m. M d 7. Vulgo μέγα μὴν ἡ ὄψις. Alii libri p. pe. 
καὶ 3 δ. 
: ὥτον ἐπέρχεται Sic codd. fere omnes et lamblichus, 
— μὲν d. 





x rebus sit digitus: quippe con- 
 specio digito sensus sic move- 
dur, αὐ nonnisi una quaedam 

yes eaque toía percipiatur, ideo- 
que mentis agitatio, quae mul- 
farum düiverszrumque rationum 

Observatione excitari solet, mi- 
mime sit necessaria. Schleier- 
 macher. τῶν πολλῶν pro ma- 
oseulino accipiens locum sic con- 
[vertit : 5»Denuu durch alles 
dieses wird die Seele der 


^ 


m 


—— 


Meisten nicht aufgefor- 
dert die Vernunft weiter 
zu fragen, was wohl ein 
Finger ist.* Sed ita cur 
τῶν πολλῶν dicatur, equidem 
non perspicere me libere con- 
fiteor: rationem hyperbati faci- 
lius reddideris. 

P. 524. ΘΟ. πρῶτον ἐπέρχε- 
Tct] primum nobis inm. 
mentem venit, primum s$u- 


bit cogitationem. 
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xpóv; Παντάπασι μὲν οὖν, Καὶ οὕτω δὴ τὸ μὲν vor- 
τόν, τὸ δ᾽ ὁρατὸν ἐκαλέσαμεν, ᾿θρϑότατ᾽, ἔφη, . Cap. 
VIIL ἙΤαῦτα τοίνυν καὶ ἄρτι ἐπεχείρουν λέγειν, ὡς. 
τὰ μὲν παρακλητικὰ τῆς διανοίας ἐστί, τὰ δ᾽ οὔ, ἃ μὲν 
εἰς τὴν αἴσϑησιν ἅμα τοῖς ἐναντίοις ἑαυτοῖς ἐμπέπτει, 
παρακλητιχὰ ὁριζόμενος , ὅσα δὲ μή, οὐκ ἐγερτικὰ τῆς 
νοήσεως. Mevó «vo τοίνυν ἤδη, ἔ ἔφη; xoi δοχεῖ pot οὕτω. 
Τί οὖν; ἀριϑμός τε χαὶ τὸ ἕν ποτέρων δοχεῖ εἶναι; Οὐ. 
Niséd; » ἔφη. ᾿Αλλ ix τῶν προειρημένων, ἔφην, ἀνα- 
λογίζου. εἰ μὲν γὰρ ἱχανῶς αὐτὰ χαϑ'. αὑτὸ ὁρᾶται ἢ 
ἄλλῃ τινὶ αἰσϑήσει λαμβάνεται τὸ ἕν, οὐκ ἂν ὁλκὸν 
εἴη ἐπὶ τὴν οὐσίαν, ὥςπερ ἐπὶ. τοῦ δακτύλου ἐλέγομεν" 
εἰ δ᾽ ἀεί τι αὐτῷ ἅμα δρᾶται ἐναντίωμα, ὥςτε μηδὲν 
μᾶλλον ἕν ἢ καὶ τοὐναντίον φαίνεσθαι, τοῦ ἐπιχριψοῦν- 
τος δὴ δέον ἂν ἤδη καὶ ἀναγκάξοιτ᾽ ἂν ἐν αὐτῷ ψυχὴ 
ἀπορεῖν. χαὶ ξητεῖν, χινοῦσα ἐν ἑαυτῇ τὴν ἔννοιαν. χαὲ 
ἀνερωτᾶν, τί ποτ᾽ ἔστιν αὐτὸ τὸ ἕν, χαὶ οὕτω τῶν 
ἀγωγῶν ἂν εἴη καὶ μεταστρεπτιχῶν ἐπὲ τὴν τοῦ ὄντος 
ϑέαν ἡ περὶ τὸ ἕν μάϑησις. ᾿Αλλὰ μέντοι, ἔφη, τοῦτά 


Cap. VI. P. 525. ἥ περὴ αὐτὸ ὄψις]. Sic Ang. Flor, 8, 
€ α΄. γ΄. et pr. Z. eum Iamblicho. V. ἡ περὶ τὸ αὐτὸ ὄψις. ; 
C. τῆς ψυχῆς ῥᾳστώνης μεταστροφῆ ς] V. ῥαστῴγης xai 


Cap. VIIL E. ὥςπερ ἐπὶ 
τοῦ Ó«xvvÀAovu ἐλέγομεν] 
h. e. digiti exemplo uten- 
tes. Dictionem λέγειν ἐπί τινος 
exemplis. illastrant Heindorf. 
ad Charmid. p. 62. Matth, Gr. 
ὃ, 584. cf. Rost. Gr. $. 109. 
p. 424. 

τοῦ ἐπικρινοῦντος δὴ 
δέοι ἂν ἤδη] tum vero opus 
erit eo, qui iudicet εἰς. 
Observes vim aríüiculi, qui non 
femere confundendus est cum 
pronomine indefinito: nam paul- 
lo elio sensu diceretur δέου ἂν 


ἤδη τινὸς ἐπικρινοῦντος, ut legi- 


mus Lucian. De Histor. Con- 
scrib, δ. 495. δεήσει γὰρ «τε 
ποιητικοῦ τινὸς ἀνέμου ἐπουριά.-- 
σοντος τὰ ἀκάτια, cum quo loco 
conferas Plat. Charmid. p. 169. 


A. μεγάλου δή τινος, ὦ φίλε; 
ἀνδρὸς δεῖ, ὅςτες τοῦτο κατὰ πάν- 
τῶν ἱχανῶς διαιρήσεται. | Exem- 
pla illius usus haec habeto. 
Lachet. p. 184. C. x«l γὰρ ὥς- 
περ ἔτι τοῦ διακρινοῦντος dox. 
μοι δεῖν ἡμῖν ἡ βουλή. Menex.. 
p. 235. C. ἀγαθοῦ, ἂν ῥήτορ 
δέοι τοῦ πείσοντος καὶ εἴδοκιμής, 
σοντος. Parmenid, p.- 135. 1 
ἀνδρὸς, πάνυ μὲν εὐφυοῦς τοῦ Óv- 
γησομένου μειϑεῖν; —. ἔτι δὲ ϑαυ- 
μαστοτέρου τοῦ εὑρήσοντος x 
ἄλλον δυνησομένου διδάξαι. 
noph. Sympos. IV, 26. «ge- 
xvéov ἐγώ φημὶ — * φιλημαάτῶ 
τῷ σωφρονεῖν δυνησομένο 
Lucian. Alexand. 8. 25. οἵ 
εὑρὼν | otv αὐτὸς πλάσασϑ' 
χρησμὸν δεξιὸν οὔτε τὸν 
— αὐτῷ δυνησόμενον, 
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Lr i ape αὐτὸ ὄψις" ἅμα γὰρ 





ε τοῦτο; “Πῶς δ᾽ οὔ;. Aha μὴν Mie τε 
ur ue περὶ ᾿ἀριϑμὸν. πᾶσα. Καὶ μάλα. Ταῦτα 
γε φαίνεται ἀγωγὰ, πρὸς ἀλήϑειαν. Ὑπερφυῶς μὲν 
τὰ o3». ζητοῦμεν. ἄρα, ὡς 2:5, μαϑημάτων ἂν 


εἴη" πολεμεκῷ, 






"àv γὰρ διὰ. τὰς τάξεις ἀναγχαῖον μα- 
: — ταῦτα, φιλοσόφῳ δὲ διὰ τὸ τῆς οὐσίας ἁπτέον 
᾿γενέι ἐξαναδύντι, ἢ ἢ μηδέποτε λογιστικῷ γενέ- 
σϑαι. Ἔστι ταῦτ᾽, ἔφη. Ὁ δὲ 7 ἡμέτερος. φύλαξ 
πολεμικός, τε χαὶ φιλύσοφος τυγχάνει ὦν, Τί μήν; 
| δὴ τὸ μάϑημα ἂν εἴη, ὦ. Γλαύχων, γομο- 
ϑετῆσαι χαὶ πείϑειν τοὺς μέλλοντας ἐν τῇ πόλει τῶν 
μεγίστων μεϑέξειν, ἐπὶ λογιστικὴν ἰέναι καὶ ἀνϑάπτε- 
σϑαι αὐτῆς μὴ ἰδιωτικῶς, ἀλλ᾽ ἕως ἂν ἐπὶ ϑέαν τῆς 
| τῶν ἀριϑμῶν «φύσεως ἀφίκωνται τῇ νοήσει. αὐτῇ, οὐκ 
ὠνῆς οὐδὲ πράσεως χάριν ὡς ἐμπόρους ἢ χαπήλους με- 
λετῶντας,. ἀλλ᾽ ἕνεχα πολέμου τε χαὶ αὐτῆς τῆς ψυχῆς 


. Recte Ald. Bas. 1. 2, εἰ codd. Vat. O. Ven. ZII. Par. 
. Mon. Flor. a. c. x. β΄. γ΄. καί omittunt. Bekker. ex Par. A, 


scripsit. ῥᾳστώνης τε μεέταστρ. 


P. 525. ““λλὰ μέντοι — 
ὄψις] Sane quidem, in- 
quit, habet hoc vel maxi- 









TheoSmyrn. p. 8, ovx ὶδιω.- 
τιχῶς, non eo, quo vulgus 
solet, modo. — ,ἀφίκων- 


"me eius spectatio, sc. , 
— ἅμα γὰρ vav- 
τὸν ὡς ἕν τε δρ. Rem fusius 
| illustrat Socrates Phileb. p. 14. 
Ὁ. — 11. B. Mox ad εἴπερ τὸ 
red int. τοῦτο πέπονϑε. 
μηδέποτε λογ. γενέ- 
ΓΟ alioquin necessa- 
E rio consequitur, ut nun- 
| quam compütandi peritus 
| evad at.  Constructionem no- 
Pina libr. VI, p. 490. A. — 
7ενέσεως ἐξανα δύντι, ex 
rerum sensibus subiecta- 
-rum emergenti genera- 
| tione: v. annot. ad p. 526. E. 
C. xal ἀνϑώπτεσϑαι «v- 
ps μὴ ἰδιωτικῶς} Laudat 





ται τῇ νοήσει αὐτῇ, bk e 
pura intelligentia. P. 526. 
Β. αὐτῇ τῇ νοήσει χρῆσϑαι τὴν 
ψυχὴν ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν ἀλήϑειαν. 
— Ἔμποροι et χάπηζλοε quid 
differaut docet locus libr. lH. 
p. 311. D. 

αὐτῆς τῆς ψυχῆς δᾳστώ- 
γης μεταστροφῆς} Male 
Steph. non perspecta verbo- 
rum structura xaí aníe μεέτα- 
σεροφῆς interposuit. — Etenim 
ῥᾳστωγνὴ cum duobus genitivis 
iunctum, ex quibus alter activa, 


.alter passiva vi positus est. Cf. 


Matth. Gr. δ. 380, 2. Sen- 
tentia haec est: ut ipse ani- 
mus facilitatem nanci- 


Ἐ 
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φοτώνης. μεταστροφῆς ἀπὸ γενέσεως ἐπ᾿ ἀλήϑειέν τε 
χαὶ οὐσίαν. Καάλλιστ᾽, ἔφη, λέγεις. Καὶ μήν, qv δ᾽ 
ἐγώ, νῦν χαὶ ἐννοῶ ῥηθέντος τοῦ περὶ τοὺς λογισμοὺς 
μαϑήματος, ὡς κομψόν ἔστι xci πολλαχῇ χρήσιμον 
ἡμῖν πρὸς 0 βουλόμεϑα, ἐὰν τοῦ γνωρίζειν ἕνεχά τὶς 
αὐτὸ ἐπιτηδεύῃ, ἀλλὰ μὴ τοῦ καπηλεύειν. Πῆ δή; 
ἔφη. Τοῦτό γε, ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, ὡς σφόδρα ἄνω 
ποῖ ἄγει τὴν ψυχὴν καὶ περὶ αὐτῶν τῶν ἀριϑμῶν ἀναγ- 
χάζει διαλέγεσϑαι, οὐδαμῇ ἀποδεχόμενον, ἐάν τις αὐτῇ 
ὁρατὰ ἢ ἁπτὰ σώματα ἔχοντας ἀριϑμοὺς προτεινόμε- 
γος διαλέγηται. οἶσϑα γάρ που τοὺς περὶ ταῦτα δεὺΞ 
γοὺς, ὡς, ἐών τις αὐτὸ τὸ ἕν ἐπιχειρῇ τῷ λόγῳ τέμνειν, 
χαταγελῶσί τε καὶ οὐκ ἀποδέχονται, ἀλλ᾽ ἐὰν σὺ χερ- 
ματίξῃς αὐτό, ἐχεῖνοι πολλαπλασιοῦσιν, εὐλαβούμενοι 
μή ποτε φανῇ τὸ ἕν μὴ ἕν, ἀλλὰ πολλὰ |, μόρια. ᾿ἅλη- 
ϑέστατα, ἔφη, λέγεις. Τί οὖν οἴει, ὦ Γλαύχων, εἴ 
τις ἔροιτο αὐτούς, N ϑαυμάσιοι, περὶ ποίων ἀριϑμῶν 
διαλέγεσϑε, ἐν οἷς τὸ ἕν οἷον ὑμεῖς ἀξιοῦτέ ἐστιν, ἴσον 
τε ἕχαστον πᾶν παντὶ xal οὐδὲ σμιχρὸν διαφέρον, μό- 


D. ἄνω ποι ἄγει] Sic Par. A. Vat. Θ, Ven. EIL Ang. Vat. 
r. Flor. a. €. x. α΄. y^. Vulgo πῃ. 

E. ὡς ἐάν vig αὐτὸ] δύο ὡς ἐάν τις c. Par. A. Vat. O. 
Ven. 1. 


hoe loco intelliguntur numeri 
puri, quos vulgo abstractos 
sive ideales vocant, h. e. ab 


Scatfur convertendi se 8 
rebus generatis ad veri- 
tatem et essentiam, 


cum corporibus 


Καὶ μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, νῦν 
xai ἐννοῶ —] Atque, in- 
quam, nunc efiam intel- 
ligo, haec de qua diximus 
computandi disciplina 
quam sciía sit et multis 
partibus utilis nobis ad 
id, quod volumus. De con- 
structione dictum est ad libr. II. 
p. 315. 

D. οὐδαμῇ ἀποδεχόμε- 
ψον —] neutiquam ferens 
illud, si quis numeros 
sub vi- 
sum auf tactum ecadenti- 
bus in medium afferens 
disserat. otré noi κὐτοί 


omnium rerum concretione li- 
beri: quibus opponuntur ἄρια 
ϑιμοὶ σώματα ἔχοντες, h. e. πὰ- 
meri conereti, in rebus nu- 
meratis comprehensi. Per illos | 
numeramus, velati per porem 
s. unitatem , afque δυάδα, unde | 
sunt quasi nu:merandi formae: 
" ipsi numerantur, veluti τὸ 
. Qvo, al, ideoque dicuntur. 
— $. ἀριϑιμούμενοι.  V.- 
Ast. ad Epinom. p.615. Quan- 
quam fuerunt qui Platonem nu- 
merorum genera etiam aliter. 
distinxisse — auspicarentur. WV. 
Treadelenburg. Platoni " 
de ideis et numeris do- 


3 
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Te ἔχον ἐν ἑαυτῷ οὐδέν; τί ἂν οἴεε αὐτοὺς ἐξ 
t$ Τοῦτο ἔγωγε, ὅτι περὶ τούτων λέγουσιν, ὧν 
eden ἐγχωρεῖ, ἄλλως δ᾽ οὐδαμῶς. μετα- 
χειρίξεσϑιαι δυνατόν. Ὁρᾷς οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ φίλε, 
ὅτι τῷ ὄντι ἀναγκαῖον ἡμῖν κινδυνεύει εἶναι τὸ μάϑη- 
μα, ἐπειδὴ φαίνεταί γε προραναγκάζον αὐτῇ τῇ νοήσει 
χρῆσϑαι τὴν ψυχὴν. ἐπ᾿. αὐτὴν. τὴν ἀλήϑειαν; Koi μὲν 
δή, ἔφη, σφόδρα. ye ποιεῖ αὐτό. Τί δαί; τόδε ἤδη 
ἐπεσχέψω, ὡς οἵ τε φύσει λογιστιχοὶ εἰς πάντα τὰ μα- 
ϑήματα, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ὀξεῖς φαίνονται, οἵ τε βρα- 
δεῖς, ἂν ἐν τούτῳ παιδευϑῶσι zc γυμνάσωνται, χἂν 
᾿ μηδὲν. ἄλλο ὠφεληϑῶσιν, ὅμως εἴς γε τὸ ὀξύτεροι «v- 
TOL αὑτῶν. γίγνεσϑ' αι πάντες ἐπιδιδόασιν; Ἴστιν, ἔφη», 
οὕτως. Καὶ μήν, ὡς ἐγῷμαι, ἅ 7ε μείζω πόνον πα- 
ρθέχει ϑάνοντι καὶ μελετῶντι, οὐχ ἂν ῥᾳδίως οὐδὲ 
πολλὰ ἂν εὕροις, ὡς τοῦτο. Οὐ γὰρ οὖν. Πάντων δὴ 
ἕνεχα τούτων οὐχ ἀφετέον τὸ μάϑημα, ἀλλ οἱ ἄριστοι 
τὰς φύσεις παιδευτέοι ἐν αὐτῷ. Ξύμφημι, ἢ δ᾽ ὅς. 
Cap. IX. Τοῦτο μὲν τοίνυν, εἶπον, ἕν ἡμῖν xei- 
σϑω" δεύτερον δὲ τὸ ἐχόμενον τούτου σχεψώμεϑα ἄρα 





νον Ρ, 526. B. Καὶ μὲν δή -- σφόδρα γε V. Καὶ μὴν δή, 
contra loquendi consuetudinem et codicum optimorum auctorita- 
fem, v. ad Phileb. p. 141. et ad libr. V. p. 464. B. Statim post 
Τί δαί; scripsi ex Par. A. pro vulg. TY δέ; 


ctrina ex Aristotele illu- 
Strata p. τι 5644. 

E. αὐτὸ τὸ ὃν —] h. e. τὴν 
μονάδα, unitatem idealem, 
quam vocant. Hanc μονάδα di- 
cit ab ilfis talem haberi, quae 
in partes dissecari nequeat. $i 
tu, inquif, unitatem istam imn 
partes dissolvas, illi multipli- 
cabunt, caventes, me quando 
ipsum unum non unum appa- 
reat, sed particelae plurimae. 

P. 526. τί ὧν οἴει αὐτοὺς 
ἄποκχκρι] τί οἴει post longiorem 
verhorum intercapedinem iiera- 
tum neminem offendet. 

B. o? x: βραδεῖς —] Ma- 
xim. Tyr. XXXVII. $. 1. ἀλλὰ 


τοῦτο μὲν εἴη ἄν τι τῶν lv ζω: 


πδτρίᾳ. τὸ φαυλότατον" τὸ 


ἔργον αὐτῆς, ὥςπερ τι ὀξυωπὶς 
«ὃς διανοίας. φάρμακον, ῥώμην 
αὐτῇ οὐκ ἀγεννῆ παρασχευάζεν 
πρὸς τὴν ϑέαν τῶν ὅλων. 

€. & 7t μείζω πόνον πα- 
ρέχεει --- ὡς τοῦ το] lam libr. 
Ili. p. 410. D. ὡς post compara- 
tivum illatum notavimus. Adde 
quae collegit F ritzsch. Quaest. 
Luciann. p. 89 sq. 

Cap. IX. Τοῦτο — ἕν ἡ piv 
κείσθω) Libr. 1. p. 250. D. 
τοῦτο μὲν οὕτω xt(gÓw. — Οτὸ 
ἐχόμενον τούτου, quod 
cum hoc cohaeret. — ἄρα 
τί προςήκει ἡμῖν, i, e. ἄρα 
προςζήχει ἡμῖν καὶ τί προςφήκει, 
num δέ quatenus ad uos 
pertineat. v. Matth. Gr. $. 
630. 
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ai προφήχει ἡμῖν, Τὸ ποῖον ; ἢ γεωμετρίαν, ἔφη, λέγεις ; 
Αὐτὸ; τοῦτο, ἦν δ᾽ ἐγώ. Ὅσον μέν," ἔφη, πρὸς. τὰ 
πολεμικὰ αὐτοῦ τείνει, δῆλον ὅτι προρήκει" πρὸς γὰρ 
τὰς στρατοπεδεύσεις χαὶ καταλήψεις. χωρίων. xci συνὰ- 
γωγὰς xai ἐχτάσεις στρατιᾶς xai ὅσα δὴ ἄλλα σχημα- 
τίζουσι τὰ στρατόπεδα ἐν αὐταῖς τε ταῖς μάχαις χαὲ 
πορείαις διαφέροι ἂν αὐτὸς αὑτοῦ γεωμετριχὸς xa 
μὴ dv. ᾿Αλλ᾽ οὖν δή, εἶπον, πρὸς μὲν τὰ τοιαῦτα 
βραχύ τι ἂν ἐξαρχοῦ γεωμετρίας τε XQ λογισμῶν μό- 
ριον" τὸ δὲ πολὺ αὐτῆς καὶ ποῤῥωτέρω προϊὸν σχοπεῖ- 
σϑαιν δεῖ, εἴ τι πρὸς ἐκεῖνο τείνει, πρὸς τὸ ποιεῖν χατι- 
E δεῖν ῥᾷον τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέαν. τείνεν δέ, φαμέν, 
πάντα αὐτόσε, ὅσα ἀναγκάζει ψυχὴν εἰς ἐκεῖνον τὸν 


τόπον μεταστρέφεσθαι, ἐν ᾧ ἔστι τὸ εὐδαιμογέστατον. 


τοῦ ὄντος, ὃ δεῖ αὐτὴν παντὶ τρόπῳ ἰδεῖν, Ὀρϑῶς, 


σχεψώμεθα ἄρα τί πρ.] Ald. Bas. 1. 2. ἄρά τι, 
quod recepit Ast. Sed ἄρα αἴ dictum. ut πῶς τέ et similia, de 
quibus v. ym ad Hipp. Mai. p. 166. Seidler. ad Sophocl. 
Autigon. v. 2, ed. Herm, Aliquot libri ἄρα τέ πρ. 

αὐτοῦ τείνει Sie Par. ADK. Vat. Θ. Ven. £I. Mon. 
Angel. Vat. r. Florentini sex et edit. Bas, 2. Vulgo αὐτά: 

D. γεωμετρικὸς καὶ μὴ ὦν πὸ vulgo post γεωμετρικὸς in- 
sertum delevi auctoritate optimorum librorum Par. A. et Vat. Θ᾿ 
quibuscum consentiunt Par. D. Flor. β΄. γ΄. et pr. Ven. II. Dele- 
vit etiam Bekker. 


Cap. IX. 


τὰ τοιαῦτα βραχύ Ti] Sic Par. ADK. Ven. II. Vat. O. - 
Vulgo post τοιαῦτα interpositum est x«/, quod non spre- . 


Mon. 
vissem , nisi optimi libri omitterent; v. ad libr. VL. p. 506. D. 


Ὅσον μέν — nQ. v. 7. αὖ- 
τοῦ τείνει} Pendet αὐτοῦ ab 
ὅσον, δὲ neutrum pronominis 
δὰ femininum nomen refertur, 
usu haudquaquam raro; v. libr. 
M. p. 368. A. Mox p. 527. c. 
καὶ γὰρ τὰ mgeyo αὐτοῦ οὐ 
ὀμικρά, ubi Ast, αὐτῆς scriben- 
dum putabat. Cf. Matth. Gr. 
ἃ, 439. 

D. àv αὐταῖς τε ταῖς μά- 
χαις —] h. e. quum in ipsis 
proeliistuminitineribus. 
Scriptum vellem z« ἐν πορὲ 'eug. 
Proxima, διαφέροι ἄν αὐτὸς --- 
pu Ov, Ast. 
tur hoc modo: vel optimus 


recte interpréta- . 


erit, si geometra est, vel 
rudissimus, si geome- 
triae imperitus. 

K. eb δὲ γένεσιν] [Γένεσις 
tribuitur rebus sensibus subie- 
celis, quippe quae perpetua agi- - 
tatione fluctuentur, ideoque ve- - 


] 










ra οὐσίᾳ careant; v. p. 525. 
B. sqq. 
P. 521. ὅτι αὕτη ἡ HT 


στήμη 7. v. ἔχει] Videlicet, 
si talis est, qualem mos esse 
volumus , ut cogat animum re- 
rum οὐσίαν intueri.  Vitüperat. 
vero philosophus aetatis suae - 
geometras, qui sublimioris et 
pientiae immemores hanc disci- 


Γ᾽ 
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Mtem οὐσίαν ἀναγκάζει ϑεάσα!, 


d eonim εἰ δὲ 


“γένεσιν, οὐ προςήχει. Φαμέν 
γε δή. Οὐ τοίνυν τοῦτό γε, qv δ᾽ ἐγώ, ἀμφιςβητή- 923 


σοῦσιν ἡμῖν ὅσοι καὶ σμικρὰ γεωμετρίας ἔμπειροι, ὅτι 
αὕτη ἡ ἐπιστήμη πᾶν. τοὐναντίον ἔχει τοῖς ἐν αὐτῇ λό- 

γοις λεγομένοις ὑπὸ τῶν μεταχειριζομένων. Πῶς; ἔφη. 
——— που μάλα γελοίως τε xci ἀναγκαίως" ὡς 
γὰρ πράττοντές τε χαὶ πράξεως ἕνεχα πάντας τοὺς λό- 
γους ποιούμενοι λέγουσι τετραγωνίξειν τε χαὶ παρα- 
τείνειν χαὶ προρτιϑέναι χαὶ πάντα οὕτω φϑεγγόμενοι" 
τὸ δ᾽ ἔστι που πᾶν τὸ μάϑημα γνώσεως ἕνεκα ἐπιτη- 
δευόμενον. Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν τοῦτο 
ἔτι διομολογητέον: Τὸ ποῖον; Ὡς τοῦ ἀεὶ ὄντος γνώ- 
σεως, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ποτε γιγνομένου χαὶ ἀπολλυμένου: 


Εὐομολόγητον, ἔφη" τοῦ γὰρ « ἀεὶ ὄντος ἡ γεωμετριχὴ 


γνῶσί S8 ἐστιν. 


Ὁλκχὸν ἄρα, ὦ γενναῖε, ψυχῆς πρὸς 


OE. τεῖνεν δέ, φαμέν, πάντα] Pat. K. Mon. Flor. α᾿, X. 
τείνειν. v. libr. V. p. 412. D. VIL. p. 523. C. p. 524. C. al. 
00p..523. B. Ne τοῦ dti ὄντος Interpositum vulgo τῆς 
post ὡς om. Par. ADK. Vat. O. Ven. Il. Mon. Ang. Vat. r. Flo- 


rentini sex et pr. Ven. . 
erat τοῦ ποτέ τὶ γιγνομένου. 
Angel. 


Delevit etiam Bekker. 


Deinde vulgo 


Omisi τὸ cum Flor. & €. X. «'. 


Εὐομολόγητον, ἔφη" Par. A. εὖ διομολογητέον. Flor. δ. 


eX. «'. Ang. Διομολογητέον. 


λχὸν ἄρα —] Vett. editt. fixo» — 


πρὸς ἀλήϑειαν ψυχήν; 


Hlud Par. ἃ. Angel. Flor. a. c. x. α΄. seryarunt. Etiam Ven. il. 
ψυχῆς. In Vat. O. Paris. DK. Mon. Vat. r. est vri» πρὸς ἀλή- 


Star. 


| plinam ita soleant tractare, ut 
omnia ad experientiam et usum 
vitae referant. ὡς γὰρ πράτ- 
τοντές τε καὶ πράξεως y. 
(ox. T. À, d. €., ut paullo liberius 
exprimam , nam tanquam 
agentesetactionis gratia 
. verba facientes vocabula 
Mquadrandi et producendi 
e et addendi, et alia omnia 
similiter, usurpant at- 
que crepant; quum tamen 
/fota haec disciplina co- 
Ie gratia colatur, 
et quidem τοῦ; ἀεὶ ὄντος γνώ- 
σεως ἕγεχα. Verbum φϑέγγε- 
-0€Óuw: hic quoque non est i. q. 





* 


ὀνομάζειν vel — sed retinet 
notionem sonandi non sine 
eleganti quadam irrisione, ut 
libr. VI. p. $05. C. Theaet. p. 
151. B. al. Praeterea notetur 
elegans amphibolia, quae inest 
in praegresso illo ἀναγκαίως, 
quod quum nunc significet ita 
ut vitae necessitatibus 
consulatur, tamen simul 7£o- 
μετρεκὴν illam ἀγάγχην in me- 
-— revocat. 

B. Ὡς τοῦ ἀεὶ ὄντος yv6- 
σεως} Repete ex praecedenti- 
bus ἕγεχά ἐστιν ἐπιτηδευόμενον. 

Ὁλκὸν ἄρα -- ψυχῆς] V. 
p. 921. D. Proxima non male 
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ἀλήϑειαν eln ἂν xci ἀπεργαστικὸν φιλοσόφου διανοίας 
πρὸς τὸ ἄνω σχεῖν ἃ νῦν χάτω οὐ δέον. , ἔχομεν. “Ὡς 
οἷόν τε μάλιστα, ἔφη. Ὡς οἷόν τ᾿ ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, ud- 
λιστα προρτακχτέον, ὕπως οἱ ἐν τῇ καλλιπόλει. σοι μηδενὰ 
τρόπῳ γεωμετρίας ἀφέξονται. χαὶ γὰρ τὰ πάρεργα eU 
τοῦ οὐ σμικρα.. Ποῖα; 4 ἢ δ᾽ ὅς. Ἃ τε δὴ σὺ εἶπες, 
qv δ᾽ ἐγώ; τὰ περὶ τὸν πόλεμον, καὶ δὴ καὶ πρὸς πά- 
σας “μαϑήσεις, ὥςτε χάλλιον ἀποδίχεσϑαι,. ἴσμεν mov 
ὅτι τῷ ὅλῳ καὶ παντὶ διοίσει ἡμμένος τε γεωμετρίας 
καὶ μή. Τῷ παντὶ μέντου νὴ dé, ἔφη. Δεύτερον δὴ 
τοῦτο τιϑῶμεν μάϑημα τοῖς νέοις; Τιϑῶμεν, ἔφη." 
Cap. X. TY δαί; τρίτον ϑῶμεν ἀστρονομίαν; ἢ 
οὐ δοχεῖ; ᾿Εμοὶ γοῦν, ἔφη: τὸ γὰρ περὶ ὥρας εὐαισϑη- 
τοτέρως ἔχειν χαὶ μηνῶν καὶ ἐνιαυτῶν οὐ μόνον γεωργίῳ 
οὐδὲ ναυτιλίῳ προφήκει, ἀλλὰ καὶ στρατηγίῳ id ἧττον. 


C. oi 2v τῇ penny σοὺ] V. καλλίστῃ ᾿πόλει σου, Sed 
xaliunóle, Par, ÁDK. Vat. O. Ang. Vaf. r. Flor. «'. β΄. y'. &. €. 
X. cum Ald. et. Bas. 1. Dativum σὸν habent Par. ADK. Vat. O, 
Ven. .5 1L. Mon, Vat. r. Flor. β΄, γ΄. Mox ἀφέξωνταν Par. APK. 
Ven. zII. Mon, Ang. Florentini sex cum Ald. Bas. 1. 2. Soloece. 

Cap. .X. D. Ἡδὺς εἰ —] ὡς ἡδὺς εἰ Par. DK. Mon. Flor. 
9. Theon. Smyrn. p. 6. et Nicomach. Arithm. p. 11. ed. Ast. 


reddit Ficinus: Atque ita καὶ yàg và πάρεργα —] 


ad philosophandum prae- 
parabit cogitationem, ut 


ad supera convertamus 
quae nunc, contra quam 
decet, ad inferiora deii- 
cimus. 


C. ἐν τῇ καλλιπόλει] Opti- 
me haec lectio cum. lepore ef 
ironia couvenit, quae in hoc 
Socratis sermone cernitur. Imi- 
tatus est Themist. Orat. XXI. 
p. 248. A. III. p. 41. D. p. 44. 
B., quos locos Ast. indicavit. 
Ceterum Göttling. Praefat. ad 
Aristotel. Polit. p. XII. ex hoc 
loco argumentatur Platonem Rem- 
publicam . suam. non Πολιτείας 
nomine insceripsisse, sed potius 
Καλλίπολιν vocasse. Quod no- 
bis quidem minime persuasit 
vir. doctissimus. “ΠΠολετείων 
aüppeliat ipse Aristoteles 
Rhetor, IM, 4. al. 


Hie quoque z«i γάρ valet nam 
etiam; v. Gorg. p. 467, B. de 
Republ. v. p. 468. D. ibique 
annot. Mox πρὸς πάσας μαϑή-- 
σεις referendum est ad διοίσει, 
Notior dictio διαφέρειν πρός ct, 
quam- uf exemplis. illustranda 
sit. ὥςτε χάλλιον Gz0— 
δέχεσθαι, sc. αὐτάς, ut eas 
facilius capiat. —  Formu- . 
lam ὅλῳ x«i παντί ad Phaedon. 
p. 19. E. tetigimus.. ἢ 
Cap. X. D. οὐ μόνον γεωρ- : 
γίᾳ οὐδὲ ναυτιλίᾳ] h. οὐ 
οὐδὲ μόνον ναυτιλίμ, Mta μόνον, 
usu fere constanti etiam ad po- 
steriores negandi particulas re— 
ferendum, de quo genere lo- 
quendi monuit S chaefe Te 
8 Demosthen. ad Coron. 
251., 6. et 262, 12. ed. 
Reisk. De formula. irrisionis: 
ἡδὺς e£ v; Ruhnk. ad. Ti 
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Ἡδὺς d, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτε ἔοικας δεδιότι τοὺς πολλούς, 
ceste yl ipei προςτάττειν. τὸ δ᾽ ἔστιν 
οὐ πάνυ φαῦλον, ἀλλὰ χαλεπὸν πιστεῦσαι, ὅτι ἐν τού- 
τοις τοῖς μαϑήμασιν ἐχάστου ὄργανόν τι ψυχῆς ἐχχα- 
ϑαίρεταί τὲ καὶ ἀναξωπυρεῖται ἀπολλύμενον χαὶ τυ- E 
ὑπὸ τῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων, ἀρεῖττον 
᾿σωϑῆναι μυρίων ὀμμάτων". μόνῳ γὰρ αὐτῷ ἀλή- 
ϑεια ὁρᾶται. οἷς μὲν οὖν ταῦτα ξυνδοκεῖ ἀμηχάνως ὡς 
εὖ δύξεις, "λέγειν" ὅσοι δὲ τούτου μηδαμῇ | ἠσϑημένοι. εἰ- 
σὶν εἰκότως. ἡγήσονταί σε λέγειν οὐδέν" ἄλλην γὰρ ἀπ’ 
αὐτῶν οὐχ ὁρῶσιν ἀξίαν λόγου -à ὠφέλειαν. σχόπει οὖν 
αὐτόϑεν, πρὸς ποτέρους διαλέγει" ἢ οὐ πρὸς οὐδε- 525 
τέρους, ἀλλὰ σαυτοῦ ἕγεχα τὸ μέγιστον ποιεῖ τοὺς λό- 
yove, ᾿φϑονοῖς μὴν οὐδ᾽ ἂν ἄλλῳ, εἴ τίς τι δύναιτο 


Qm αὐτῶν ὄνασϑαι. 


Οὕτως, ἔφη, αἱροῦμαι, —* 


— ὄργανον] Sic Par. ADK. Ven. II. Mon. — r. 


Flor. ἃ. c. X. et pr. Vat. €. item Theo Sm. L c. 


Legebatur ἔχά-- 


gro, quod etiam Bekkerus retinuit. 


P. 528. φϑονοῖς μήν] V. μέντοι ex optimis plurimisque 
libris mutatum. Mox vett. edit. Οὕτω γ᾽ ἔφη, quod item ex Par. 
ADK. Vat. O. Ven. II. Mon. Flor. 2'., aliis mutatum. 


"Gloss. p. 131. Lepide agis, 
inquit, quum véreri videa- 
ris, ne homines putent 
te inutiles disciplinas 
praescribere. Illud vero 
haud sane facile, sed dif- 
 ficile est ad persuaden- 
dum, hisce disciplinis in 
unoquoque instrumentum 
quoddam animi expurga- 
ri et ignis instar susci- 
tari, exstinctum et occae- 
catum reliquis studiis, 
quum tamen illud con- 
|servari melius sit quam 
mille oculos: nam hoc 
solo intuemur ipsam ve- 
ritatem. — ὅτε ἔοικας 
διότι. Libr. HI. p. 414. C. ὦ 














Plat. Opp. Vol. III. Sect. II. 


tirus Iz«crov sic nomini suo 
praepositus simul dativi com- 
modi, quem vocant, partes agit. 
v. Buttmann. Gr. s. 120, 4. 
Ex quo apparet, quo iure "ali 
ἑχάστοις scribendum  iudicare- 
rint. De proximis contulit 
Astius S ynes, Dion. p. 47. 
D. ἀλλά τοι ταῦτα πάντα xo— 
σμεῖ τὸ ὄμμα ixüro καὶ ἀφαιρεῖ 
τὴν λήμην. 

E. κρεῖττον ὃν σωθῆναι] 
Verba imitatur Plutarch. Sym- 
pos. VIII. p. 718. E. Ob oca- 
los habuerunt etiam Iamblich. 
Vit. Pyth. XVI. p. 58.  Alci- 
nous de Dogm. Plat. c. 27. p. 
114. alii, quos laudavit W yt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. 
N. V. p.- 94. 

P. 5328. ἢ οὐ πρὸς οὔὐδε- 
τέρους] ἀπ non ad πευΐτῦ 8, 
sed tua ipsius causa nta- 
ximam partem verba fa- 


9 


Β 


 Jlog λαβόντες; ἔφη. 


"WW-.- E. E 
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τοῦ ἕνεχα τὸ πλεῖστον λέγειν τὸ χαὶ ἑρωτᾷν xol ἀπο- 
κρίνεσθαι. "rays τοίνυν, qv δ᾽ ἐγώ, εἰς τοὐπίσω" 
ψῦν δὴ γὰρ οὐκ ὀρϑῶς τὸ ἑξῆς ἐλάβομεν τῇ γεωμετρίᾳ. 
Merd ἐπίπεδον, ἦν δ᾽ ἐγώ , ἐν 
περιφορῷ ὃν ἤδη στερεὸν — πρὶν αὐτὸ χαϑ' 
αὑτὸ λαβεῖν" ὀρϑῶς δὲ ἔχεν ἑξῆς per δευτέραν αὔξην 
τρίτην λαμβάνειν. ἔστι δὲ που τοῦτο περὶ τὴν τῶν χύ- 
fiov. αὔξην καὶ τὸ Prov μετέχον. Ἔστι γάρ, ἔφη" 
ἀλλὰ ταῦτά PL ὦ “Σώκρατες , δοχεῖ οὔπω εὑρῆσϑαι-: 
Διττὰ γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὰ αἴτια" ὅτι τε οὐδεμία πόλις 
ἐντίμως αὐτὰ ἔχει, ἀσϑενῶς ξητεῖται χαλεπὼ ὄντα, 
ἐπιστάτου vs δέονται οἱ ζητοῦντες, ἄνευ οὗ οὐκ ἂν 
εὕροιεν, ὃν πρῶτον μὲν γενέσθαι χαλεπόν, ἔπειτα xol 
χενομένου, ὡς νῦν ἔχει, οὐκ ἂν πείϑοιντο οὗ meo 
ταῦτα ζητητιχοὶ μεγαλοφρονούμενοι. εἰ δὲ πόλις ὅλη 


, 


B. ἀσϑενῶς ζητεῖται Sic Par. A. Vat. O. Ven. zi Ang. 
Vat. r. Flor. a. c. x. α΄. y. Vulgo ἀσϑενῶς τε ζητεῖται, Astius. 
mavult τὲ ante ζητεῖται retineri, sed post ἐπιοτάτου mutari in r5 
ut scribatur: χαλεπὰ ὄντα" ἐπιοτώτου γε *. T. À. 


ἄνευ 0) οὐκ ἄν] οὗ ἄνευ Flor. a. €. X. α΄. γ΄, Ven. £. Ang. 
et corr. Vat. r. ; 


1 ! 
* 


cias, nee tamen aliis in- 
videas, si qnis inde pos- 
sit aliquam capere utili- 
tatem. 

Avayt τοίνυν. — εἰς. τοῦ- 
πίοω } Metaphora. ἃ re nautica 
petita, Eleganter Astius; In- 
hibe. vero, inquam, retro 
orationem. 

τὸ ἑξης — γεωμετρίᾳ] id, 
quod cum geometria proxime co- 
haereref, mon recte. elegimus. 
Ad Πῶς λαβόντες; ex | praece- 
dentibus repete. οὐκ ὀρϑὼς ἐλά-- 
βομεν. Eadem ratio est. Phae- 
don. p. 14.. B. Phileb, p. 30. A. 
Demosthen.. de |Coron. p. 
269. extr. ed. Reisk. al. 

ἐν περιφορᾷ ὃν ἤδη στε- 
ρεὸν λ.}1 Ipse explicat p. 528. 
D. τὴν βώϑους αὔξης μέϑοδον — 
ὑπερβὰς αὐτὴν μετὰ γεωμετρίαν 
ἀστρονομίαν ἔλεγον, φορὰν. οὖσαν 


. tore, qualis vel raro nascatu 


βάθους. — Dein αὐτὸ xe" 
αὑτό est οὔπω ἐν “περιφορᾷ, ὄν," 
Elegerunt autem τὸ στερεὸν ἤδη 
ἐν περιφορᾷ, quia δῇ astrono- 
miam íransierunt, qnae con. 
templatur solidorum corporum, 
iiie. — agitationes et. 
motus. » 

B. δέν ct adire sedi 
ÀArc.—] Duplicem causam affer, 
cur stereometria minus exculta. 
sit; alteram, quod a nulla οἷο 
vitate. in honore habita propter 
difficultatem suam iusto minore 
virium | contentione  tractetu 
alteram, quod.qui in eius stu- 
dio versentur, careant' idoneo 
studiorum duce atque modera- 












vel.si quando exstiterit, facile 
a fastidiosa vulgarium geonie- 

trarum turba contemnatur. Sen- 
tentia. haec quum et — à 


«τῇ γ᾽ 
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"Ot ἐντίμως ἄγουσα αὐτώ, οὗτοί τε ἂν πεί- 


καὶ “ξυνεχῶς, τε ἂν χὰαὶ ἐντόνως ζητούμενα ἐχ- 

φανῆ γένοιτο ὕ ὅπῃ ἔχει, ἐπεὶ. χαὶ νῦν ὑπὸ μὲν. τῶν πολ- 
λῶν ἀτιμαζόμενα xc xolovóueva , ὑπὸ δὲ τῶν ξητούν- 
“λόγον. οὐχ ἐχόντων xai. ὅ τι χρήσιμα, ὅμως πρὸς 
“ταῦτα βίᾳ ὑπὸ χάριτος αὐξάνεται, καὶ οὐδὲν 
eigo αὐτὰ φανῆναι. Koi μὲν δή, ἔφη, τό γε 
ἐπίχαρι καὶ διαφερόντως ἔχει. ἀλλά μοι σαφέστερον 
εἰπὲ ἃ νῦν δὴ ἔλεγες. τὴν μὲν γάρ που τοῦ ἐπιπέδου 
πραγματείαν γεωμετρίαν ἐτίϑεις. Nai, ἦν δ᾽ ἐγώ. 
Εἶτά γ᾽, ἔφη, τὸ μὲν πρῶτον ἀστρονομίαν μετ᾽ αὐτήν, 
δ᾽ ἀνεχώρησας. «Σπεύδων γάρ, ἔφην, ταχὺ 

πάντα διεξελϑεῖν, μᾶλλον βραδύνω" ἑξῆς γὰρ οὖσαν 
τὴν βάϑους αὔξης μέϑοδον, ὅτι τῇ ξητήσει γελοίως 
ἔχει, ipi αὐτὴν μετὰ γεωμετρίαν op 





€. ὅπῃ 2] ἔχοι Mon. Flor. β΄. γ΄. Dein μέν om. Par. 
ADK. Vat. O. Ven. 1l. Mon. Flor. β΄. γ΄. 
os D. γεωμετρίαν ἐτέϑεις) Vulgat. ἐτίϑεις Bekker. ex Par, 


A. Ven. Hl. Viud. Mon. 

mutavit in ἐτέϑης. 

» plum. vidimus libr. VI. p. 497. D 
bebat 


, ! £ 


et perspicua, non erat cur Ast. 
de receptae lectionis veritate 
dubitaret. ^ Loquutionem ἐντέ- 
poc ἔχειν notavit Lobeck. ad 
Phrynich. p. 419. Est enim i. 
4. ἐν τιμὴ ἔχειν 5. ἄγειν) quod 
legitur infra p. 538. E. Contra 
ap. Xenoph. Anab. H, 1, 7. 
est in honore esse. 

0€. ὑπὸ δὲ τῶν ζητούντων 
— χα ϑ᾽ ὅ τι χρήσιμα] Fi- 
cinus: quippe quae nunc, 
» quanquam et vulgus ista 
J eontemnit et prohibet, et 
» qui haec perscrutantur, 
| qua ratione utilia sint, 
ignorant; tamen vi gra- 
tiae cuiusdam vigent. Un- 
de nihil ad verborum interpre- 
| tationem grammaticam lucramur, 
J Vereor autem, ne istud. καὶ xo- 
 Aowópére in alienum locum tra- 
 iectum sit, seribendumque sit 


Vat. m., quibuscum consentit Flor. β΄.» 
Retinui tamen alteram formam, cuius exem- 
.; ubi solus Par. p. ἐτίϑης ha- 


in hune modum : ἐπεὲ x«l νῦν — 
ἀτιμαζόμενα, ὑπὸ ὁξ τῶν Ur 
TOUYTUY, λόγον οὐχ ἐχόντων xacó^ 
ὅ ve χρήσιμα, καὶ χολονόμενα, 
ὅμως x. t. À quandoquidem* 
etiam nunc, licet a mul- 
titudine contemnantur , 
ab iis vero, qui ea perve- 
stfigant, quippe nescien- 
tibus quatenus sint uti- 
lia, adeo mutilentur etf 
confaminentur, tamen his 
omnibus officientibus 
propter gratiam augen- 
tur etc. πρὸς ἅπαντα 
ταῦτα βίᾳ est Trotz dem 
allen. 

D. Εἴτά L ἔφη, τ΄ μι πρ. 
ἄστρ. μετ᾽ uv] Int. ἐτί- 
$c Mox ὅτι τῇ ζητήσει γε-- 
λοίως ἔχει est quia ita est 
comparata, ut eam dis- 
quirere ridiculum sit. 


09 * 
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E ἔλεγον; φορὰν οὖσαν βάϑους. Ὀρϑῶς, ἔφη, λέγεις. 
Τέταρτον τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τιϑῶμεν μάϑημα ἀστρο- 
νομίαν, ὡς ὑπαρχούσης τῆς vuv παραλειπομένης, ἐὰν 
αὐτὴν “πόλις μετίῃ. Εἰχός, 5$ δ᾽ ὅς. καὶ ὅ ys νῦν δή 
μὸν, ὦ Σώχρατες, ἐπέπληξας περὶ ἀστρονομίας ὡς 
φορτιχῶς ἐπαινοῦντι, vvv D σὺ μετέρχει ἐπαινῶ. παντὲ 

529 γάρ iios δοκεῖ δῆλον, “ὅτι αὕτη ye ἀναγχάξει ψυχὴν εἰς 
τὸ ἄνω δρᾶν καὶ ἀπὸ τῶν ἐνθένδε ἐκεῖσε ἄγει. Ἴσως, 
qv δ᾽ ἐγώ, παντὶ δῆλον πλὴν ἐμοί" ἐμοὶ γὰρ οὐ δοκεῖ 
οὕτως. ᾿Δλλὰ πῶς; ἔφη. (Ὡς μὲν νῦν αὐτὴν μετα- 
χειρίζονται οἱ εἰς φιλοσοφίαν ἀνάγοντες, πάνυ ποιεῖν 
χάτω βλέπειν. Πῶς, ἔφη, λέγεις; Οὐκ ἀγεννῶς uot 


E. ἡ σὺ μετέρχευν] V. συμμετέρχει, quod ex optimis et plu- 
rimis codd. mutatum est. 

P. 529. B. νοήσεε, ἀλλ᾽ ovx ὄμμασι V. γοήσειν. Recte 
ψοήσει Par. K. Ang. Flor. α΄. β΄. x. Legitur etiam in codd, 
Oxonn., unde Porsonum reponendum iudicasse narrat Malthby in 
Morelli Thesaur. Prosod. p. 603. j 

ἐών τέ τις ἄνω — ἐπιχειρῇ pavé dvew] Bekker, ex 
ἐὰν δὲ ἄνω nov κε- 


cod. Mon, addidit verba: τούτων τὸ μανϑάνῃ" 


FK. ὡς ὑπαρχούσης — με- 
τί] quasi ea, quam nunc 
praetermittimus (stereo- 
metria), exstet, si illam 
civitas tractet atque co- 
lat. Voc. φορτικὸν et φόρτι- 
xoc dicitur de importuna et mo- 
lesta laude, ut ἐπαχϑές Phae- 
don. p. 87. A. 

P. 529. ἀπὸ τῶν ἐν ϑ' ἐν δε] 
Gorg. p. 412. B. ἥντινα ἂν 
βούλῃ τῶν ἐνθένδε ἐκλέξασθαι. 
Attractionis genus  noíavimus 
ad Phaedon. p. 76. D. cf. Her- 
manm. ad Viger. p. 753. Butt- 
mann. Gr. $. 138. I, 4, 8. et 
quos laudavit Krüger. de 
Attractione p. 301 sq. 

πάνυ ποιεῖν x«vo βλέ- 

.πειν] Repete δοχεῖ,. Hoc di- 
ci: Quemadmodum nunc 
fractant qui ad philoso- 
phiam evehunt, videtur 
plane efficere, ut deor- 
sum spectemus. 

Ovx &ytvyvo c μοι δοκεῖς --Ἴ 
Haec dicuntur εἰρωνιλῶς hoec 


.nam, quae uf animus Βατ- 


sensu : Pi&eodita i sane — * 
hi videris, inquam ego, 
rerum superarum. disci- 
plinam animo tuo infor- 
mare: periculum est. enim, 
ne, si quis in tecto orna- 
menta spectet dtque su- 
spiciens aliquid animad - 
verífat, eum censeas men- 
te, non oculis contem- 
plari. De οὐκ ἀγεννῶς cf. Gorg. 
p. 492. D. p. 521. A. Charmid. . 
p. 158. C. Phaedr. p. 264. B. 
B. ἄλλο τι νομίσαν ἄνω 
ποιοῦν y. BA] Heindorfius | 
ad Theaet. p. 397." corrigebat | 
ποιεῖν. Sed vere observavit | 
Ast. νομίζειν passim etiam cum 
participio coniungi. 24 wn 
verborum haec est: Ego enim 
rursus non possum aliam 
statuere esse Siscipli- 








sum spectet efficiat, 
quam quae im eo, quod per 
se est neque oculis Wes ἢ 
ni potest, versatur, sive. 
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δοκεῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὴν περὶ rà ἄνω μώϑησιν λαμβά- 
va παρὰ σαυτῷ 3 ἐστι" κινδυνεύεις yep καὶ εἴ τις ἐν D 
ὀροφῇ ποικίλματα ϑεώμενος ἀναχύπτων χαταμανϑάνοι 
τι, ἡγεῖσϑαι ἂν αὐτὸν νοήσει, ἀλλ᾽ οὐκ ὄμμασι ϑεωρεῖν. 
ἴσως οὖν καλῶς ἡγεῖ, ἐγὼ δ᾽ εὐηϑικῶς, ἐγὼ γὰρ. αὖ οὐ 
δύναμαι. ἄλλο τι “νομίσαι. ἄνω ποιοῦν ψυχὴν βλέπειν 
μάϑημα ἢ ὀχεῖνο, ὃ ἂν περὶ τὸ ὄν τε ἢ καὶ τὸ ἀόρατον, 
ἐάν τέ τις ἄγω κεχηνὼς ἢ κάτω συμμεμυχὼς τούτων TL 
μανϑάνῃ" ἐὰν δ᾽ ἄνω που κεχηνὼς ὁτιοῦν τῶν αἰσϑη- 
τῶν ἐπιχειρῇ μανϑάνειν, οὔτε μαϑεῖν. ἄν ποτέ φημι 
αὐτόν. — ἐπιστήμην γὰρ οὐδὲν ἔχειν τῶν τοιούτων — 
οὔτε ἄνω ἀλλὰ κάτω. αὐτοῦ βλέπειν τὴν ψυχήν, χἂν C 


διιοῦν, vulgo male omissa; quam lectionem in Flor. 
adscripsit manus recentior. Cod. Vindob. ἢ ἐάν τε ades 


μὲμινηκώς,. “εἰ δέ τις αἰσϑητῶν πέρι μανϑάνειν ἐπιχειρεῖ, 9. T. 1, quod. 
etiam ex cod. suo Monac. enotatum dedit Astius.  Vulgó post 
ἐπιχειρῇ insertum erat τε, quod recte om. Monac. et Flor. β΄. In 
s libris sedem variat. 
"οὐδὲν ἔχειν τῶν τοιούτων] Ven. ξ. Vind. Vat. τα, τ. τὸν" 


᾿ φοιοῦτον, probante Astio, Etiam Ficinus: scientiam enim 
adipisci hunc nego. 


quis sursum ore hiante 
sive deorsum conniven- 
tibus oculis spectans ali- 
quid istorum (sc. TOY ὄντων 
xal τῶν ἀοράτων»). cognoscat: 
sin vero quis sursum in- 
MER quippiam eorum, 
quae sensibus percipiun- 
tur, studeat cognoscere, 
eum etnego unquam quid- 
quam cogniturum esse, 
(neque enim talium re- 
rum (τῶν αἰσϑητῶν) cogni- 
tio est) et deorsum, non 
sursum, animo spectare 
contendo, etiamsi resu- 
pinus in mari natet, aut 
humi prostratus iaceat 
eoque modo res cogno- 
scere studeat. "Testatur hic 
locus insignem praestantiam. co- 
dicum Mon. et Florent. '., qui 
eísi non. paucis locis interpo- 
lati sunt, famen optime. sunt 
interpolati, hoc est ita, ut per- 
multis locis veram lectionem, 
haud. dubie ex vetusto aliquo 


optimae nofae libro repetitam, 


.ad posteritatis memoriam con- 


servaverint. Ktenim verbis illia 
omissis, quae ex libris istis 
nuper accesserunt, totus hic lo- 
cus tanta laborat difficultate, 
ut commode explicari nullo mo- 
do possit. De qua re etsi 
Ast. multo aliter statuit, ta- 
men nobis persuasum esf veris- 
sime iudicasse Schleierma- 
cherum, ita de hoc loco seri- 
bentem;  ,Auf der einen 
Seite hat in Bezug auf die 
Bescháftigung . mit den 
wabrnehmbaren Dingen 
die Anführung des κάτω 
συμμεμυκώς neben .dem 
ἄνω κχεχηνώς gAr keinen 
Sinn; auf der andernSei- 
te aber war, wenn.schon 
bei dem.ersten. ἐών. von 
dieser Bescháüftigung die 
Rede sein soll, die Be- 
zeichnung des Gegen- 
satzes ganz unerlàsslich 
und das τὲ konnte un- 
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ἐξ ὑπτίας νέων ἐν ϑαλάττῃ ἢ ἢ ἐν γῇ μανϑάνῃ. Cap. XI. 

Δίκην, ἔφη; ἔχω" ὀρϑῶς γάρ uot ἐπέπληξας; ἀλλὰ πῶς 
δὴ ἔλεγες δεῖν ἀστρονομίαν μανϑάνξιν παρὰ ἃ νῦν μαν- 
ϑαάνουσιν, εἰ μέλλοιεν ὠφελίμως πρὸς ἃ λέγομεν. μα- 
ϑήσεσϑαι; Ὧδε, ἦν δ᾽ ἐγώ. ταῦτα μὲν τὰ iv τῷ οὐ- 
ρανῷ tori uito, ἐπείπερ ἐν ὁρατῷ πεποίκιλται; χάλ- 
λιστα μὲν ἡγεῖδϑαι χαὶ ἀχριβέστατα᾽ τῶν τοιούτων ἔχειν, 
τῶν δὲ ἀληϑινῶν πολὺ ἐνδεῖν, ἃς τὸ ὃν τάχος καὶ ἡ 
οὖσα βραδυτὴς ἐν τῷ ἀληϑινῷ ἀριϑμῷ καὶ πᾶσι τοῖς 
ἀληϑέσι σχήμασι φοράς τὲ πρὸς ἄλληλα φέρεται καὶ 
τὰ ἐνόντα φέρει. ἃ δὴ λόγῳ μὲν χαὶ διανοίᾳ λήπτά, 

ὕψει δ᾽ οὔ. ἢ σὺ olet; Οὐδαμῶς, ἔφη. Οὐκοῦν, 
εἶπον, τῇ περὶ τὸν οὐρανὸν ποικιλίᾳ παραδείγμασι χρη-. 
στέον τῆς πρὸς ἐχεῖνα μαϑήσεως ἕνεκα, ὁμοίως ὥςπερ. 
ἂν εἰ vig ἐντύχοε ὑπὸ Δαιδάλου ἡ τινος ἄλλου δὴ: 


C. ἐξ ὑπτίας véov] Sie editt, omnes. In Vat. O. Ven. E 
Vat. r. ψαίων, Par. DK. γεῶν. Par. A. Vat. m. μέν. Vind. μήν, 
Flor. β΄. νέων ἐν ϑαλάττῃ ἢ ἐν γῇ pavo. quod nune recepi. d 

Cap. XI. D. Οὐδαμῶς, ἔφη.) V. Οὐδαμῶς γε, ἔφη., quod 
Bekker, ex Par. ADK. Vat. O. Ven. 11, Vind. Vat. m. r. Mon. mu- 
tavit, Mox solus Steph. παραδείγματι. 

E. γελοῖον μὴν ἐπισκοπεῖν] V. μέν, invitis codicibus 


müglieh genügen. Non Men. p. 73. A. al. 
minus. necessaria fuit mutatio D. và» δὲ ἀληϑινῶν ko bi 


vulgatae lectionis verborum vé» 
à» γῇ ἢ ἐν ϑαλάττῃ : perineptum 
enim hoc zeugma foret. Nunc 
praemissis verbis ἐν ϑαλάττῃ ad 

4 iv γῇ facile commodum ver- 
bun) ex participio véo» animo 
intelligas. ^ Ceterum ἐξ ὑπείας 
φεῖν dicuntur proprie urinatores, 
a quorum arte dictionem repe- 
titam esse docte animadvertit 
Ast., comparans ille Polluc. 
VII; 138. p. 181; ^" 

Cap. ΧΙ. €. ἀλλὰ πῶς δὴ 
ἔλεγες δεῖν —] Sed quo- 
modo tandem intelligi 
vis quod dicebas oportere 
astronomiam disci secus 
&fque nunc eéam discunt 
efc. Phaed. p. 46, D. πῶς τοῦτὸ 
λέγεις, ὦ 24, τὸ μὴ ϑεμιτὸν 
εἶναι ἑαυτὸν βιάζεοϑαϊ, De Rep. 
i. p. 841. A. πῶς τοῦτρ' λέγεις, 


ἐνδεῖν, ἃς — φέρει] Ast. 
legendum coniécit: ὧν τὸ ὃν τά- 
yos — βραδυτής, καὶ ἐν τῷ; X. 
— φέρει, ut χαί sit i. q. καί à, 
quemadmodum haud raro solet 
relativo praegresso poni. 'Sed 
libri omnes de vulgata lectione 
mirifice ' consentiunt,  praeter- 
quam quod pro ἄς Flor. x. d 
et Angel. 6 exhibent, - ut lenior 
médieina "quaérenda videatur. 
Nisi locus. corruptus esf aut 
post ἡ οὐσὰ βραδυτής plura ex- ἢ 
ciderunt, sequaris fortasse ἘΠ: 
cinum, qui verba ita interpres. 
fatuf, ac si scriptum esset m 
τὰ τὰς φόράς, ἃς —— p^ 
φέρει. Verba eius haec sunt: 
notiónes, quibus ipsa, 
[dd vere est velocitutso 
ipsa, quae vere verd 
dme 48, in vero numero 
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juovpyoU ij. γραφέως διαφερόντως ᾿ γεγραμμένοις' χαὶ 
ἐχπεπογημένοις διαγράμμασιν, ἡγήσαιτο, γὰρ ἄν πού 


ea ἔμπειρος γεωμετρίας, ᾿δὼν τὰ τοϊαῦτα, κάλλιστα 
μὲν ἔχειν ἀπεργασίᾳ, γελοῖον μὴν ἐπισχοπεῖν αὐτὰ 
σπουδῇ ὡς τὴν ἀλήϑειαν ἐν αὐτοῖς ληψόμενον ἴσων ἢ 
διπλασίων ἢ ἄλλης τινὸς συμμετρίας, ΤΊ δ᾽ οὐ μέλ- 630 
At γελοῖον εἶναι; ἔφη. Τὸν τῷ ὄντι δὴ ἀστρονομιπόν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, ὄντα οὐκ οἴει ταὐτὸν πείσεσϑαι εἰς τὰς τῶν 
ἄστρων φορὰς ἀποβλέποντα; νομιεῖν μέν, ὡς οἷόν τε 
χαάλλιστα τὰ τοιαῦτα ἔργα συστήσασθαι, οὕτω ξυνε- 
στάναι τῷ τοῦ οὐρανοῦ δημιουργῷ αὐτόν τε χαὶ τὰ iv 
αὐτῷ" τὴν δὲ γυχτὸς πρὸς ἡμέραν ξυμμετρίαν καὶ τού- 
των πρὸς μῆνα χαὶ μηνὸς πρὸς ἐνιαυτὸν χαὶ τῶν ἄλ: 
λὼν ἄστρων πρός Tt ταῦτα καὶ πρὸς ἄλληλα, οὐκ ἅτο- B 
πον, οἴει, ἡγήσεται τὸν νομίζοντα γίγνεσθαί τε ταῦτα 


fere omnibus. » Pro. αὐτά; quod e Vat. O. D Yen. II. Par. DK, 
Mon. up ὅλοι. — X. et 73-4 ven. 5. recepi, vele» eraf 
᾿βαῦτα, 


ΠΡ, 530, “Τὸν. m ὄντε δὴ ideveJ Addidi Τόν ex Mom, 


B. olei, ἡγήσεται) ἡγήσεσθαι Florentini , Mon, Ang. 


— figuris omnibus iv τῷ ἀληθινῷ ἀριθμῷ, χαὶ πᾶσε 
s invi cem feruntur et τοῖς ἀληϑέσι, σχήμασι πᾶσας φο- 
quae insunt ferunt, Et ρὰς πρὸς ἀλληλά τὲ καὶ τὰ ἕνόν- 
hanc rationem etiam Schlei- τα φέρει, a verisautem mul- 
'*rmach. sequutus est. Sed tum abesse, quae vera ce- 
fateor tum ipsam verborum síru-  ]eritas. et vera íarditas 
eturam ium sententiae obscuri- in vero numero omnibus- 
aiem ἃ ue difficultatem me in que veris figuris quovis 
*am deducere opinionem, ut modo tum ad se ipsa tum 
— per errorem conturbala ad ea, quae in iis insunt, 
existimem, Nam, ut de agitet et circumvolutet. 
——— faceam, primum E. ixatzovnp. διαγράμ- 
werba φοράς τε — φέρει non δὰ μασιν 4Ζιαγράμματε — nunc 
. eeleritatem et tarditatem, sed sunt operum lineamenta, 
. md vera sidera referenda viden- P. 530. νομιεῖν μέν, ὡς 
- fur, ut iam Ast. observavit. οἷόν τε x.] Adiiciuntur haec 
- Deinde ut τὸ τάχος et 7 ἡ βραδυ- praecedentibus per epexegesin, 
τῆς recte dicatur pet πρὸς hoc sensu: id est existima- 
ἄλληλα φέρεσθαι, quaenam tan- turum, quam optime ta- 
dem erunt τὰ ἐνόντα, quae com- lia operacomponi queant, 
memorantur? Nihil offenderem, 6586 ὃ coeli opifice com- 
. Si ita scriptum Jegeretur: τῶν  posifa, tum ipsum: coe- 
δὲ ἀληϑινῶν πολὺ ἐνδεῖν, ἃ τὸ lum,tumquae ineo insint. 
ὃν τάχος καὶ 4 οὖσα βραδυτὴς B. οὐκ ἄτοπον, οἴει, ἡ γή- 


"petendum καὶ ἄτοπον 


- 
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ἀεὶ ὡφαύτως xol οὐδαμῇ οὐδὲν παραλλάττειν, σῶμά 
τε ἔχοντα xc ὁρώμενα, xa ζητεῖν παντὶ τρόπῳ τὴν 
ἀλήϑειαν αὐτῶν λαβεῖν; ᾿Εμοὶ γοῦν δοχεῖ, ἔφη, σοῦ 
γῦν ἀχούοντι. Προβλήμασιν € ἄρ᾽, ἣν δ᾽ ἐγώ, χρώμε- 
vOL ὥςπερ γεωμετρίαν οὕτω xci ἀστρονομίαν μέτιμεν" 
τὰ δ᾽ ἐν τῷ οὐρανῷ ἐάσομεν, εἰ μέλλομεν. ὄντως ἀστρο- 
γομίας μεταλαμβάνοντες χρήσιμον τὸ φύσει φρόνιμον 
ἐν τῇ ψυχῇ ἐξ ἀχρήστου ποιήσειν. "H πολλαπλάσιον, 
ἔφη» τὸ ἔργον ἢ ὡς νῦν ἀστρονομεῖται προςτάττεις. 
Οἷμαι δέ γεν εἶπον, xci τἄλλα κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον 
προςτάξειν ἡμᾶς, ἐάν τι ἡμῶν ὡς νομοϑετῶν ὄφελος 1 li« 
Cap. Xll. 4222. γὰρ τί ἔχεις ὑπομνῆσαι τῶν προς- 
ηχόντων μαϑημάτων; Οὐχ ἔχω, ἔφη, νῦν γ᾽ οὑτωσί. 
Οὐ μὴν ἕν, ἀλλὰ πλείω, ἢ QU δ᾽ ἐγώ, εἴδη παρέχεται ἡ ἡ φο- 
ρά, ὡς juan τὰ μὲν οὖν πάντα ἴσως ὅρτις σοφὸς ἕξει 


4 


Cap. XI. €. Οὐκ ἔχω, ἔφην v.) V.post. ἔχω additum ye, 


quod om. Par. A. Vat. O. Ven. Xll. 


Vind. Angel. -Vat. m. et 


quinque Florentini, In Mon. et Flor. β΄. est ovx troye. 


D. ὥς πρὸς i»aQgp. 


σεται —] nonne ineptum 
iudicabit eum, qui existi- 
met fieri haec semper ea- 
deniratione nec quidquam 
ullo modo ab ea defle- 
ctere, quum ef corpora 
habeant et sub adspectum 
cadant, et qui se pütet 
omni modo id studere de- 
bere, ut veram eorum na- 
turam percipiat? Nam ad 
καὶ ζητεῖν ex antecedentibus re- 
ἡγήσεται 
τὸν νομίζοντα. Verbum oz, re- 
liquae orationi interpositum ad 


libr. VI. p. 486. C. illustravi- 
mus. 
e πολλαπλάσιον -- ἢ ὡς 


νὺν πρ.} Frequens q post πολ- 
λαπλάσιον illatum, quippe quod 
fere idem sit quod πολλῷ πλείω. 
εἴ, p. 534. Δ. et Matth. Gr. $. 
619. — ἐάν τι ἡμῶν — ὃφ ε- 
Àoc ἢ, h. e. si quidem non 
vlane inepti legumlato- 


q.] Angel Flor.:x- οὕτως m ΜΝ φ. 


res simus, Formulam lo- 
quendi legimus Bbr. VL p. 489, 
C. Legg. 1X. p. 856. €. Apolog. 
Socr. c. 16. Euthyphr, p. 4. E. 
aliis locis plurimis, : 

Cap. ΧΗ. νῦν γ᾽ oócoct] 
sic ptotim, v. ad PU: p: 
464. A. — p. 19. 

D. & $i za ἡμῖν — - δύο] 
Alteram φορᾶς speciem et for- : 
mam dicit, quae ad oculorum | 
sensum referatur, alteram, quae 
pertineat ad aures. Posterior 
quoniam priori quasi ex altera - 
parte respondet (ein Gegen- 
stück dazu ist), propterea | ; 
vocatur ἀντίστροφος αὐτοῦ, de . 
quo voc. v. ad p. 522. A. — πρὸς j 
το Ü v9, praeter astronomicum 
φορᾶς 8. motus genus. — Hoe 
igitur dicit, duas esse motus. 
formas, quae item duobus sensi- 
bus percipiantur, unam oculos - 
moventem, qualis sit conversio 
VES in fioUorum, pettnenau h 
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"E καὶ ἡμῖν προφανῆ, δύο. ἸΤ]οῖα 95; Πρὸς 
δ᾽ ἐγώ, ἀντίστροφον αὐτοῦ. Τὸ ποῖον: 


εἰπεῖν" ἃ 
τούτῳ, ἢν 

— ἔφην, ὡς πρὸς ἀστρονομίαν ὄμματα πέ- 
'πηγεν, ὡς πρὸς ἐναρμόνιον φορὰν ὦτα παγῆναι, καὶ 
αὗται ἀλλήλων ἀδελφαί τινες αἱ ἐπιστῆμαι εἶναι, ὡς οἵ 
τε ΠΠυϑαγόρειοί φασι καὶ ἡμεῖς, ὦ Γλαύχων, ξυγχω- 


θοῦμεν. ἢ πῶς ποιοῦμεν; Οὕτως, ἔφη. Οὐκοῦν, ἢν 
δ᾽ ἐγώ, ἐπειδὴ πολὺ τὸ ἔργον, ἐκείνων πευσόμεϑεα, 
πῶς λέγουσι. περὶ αὐτῶν χαὶ εἴ τι ἄλλο πρὸς τούτοις 
ἡμεῖς δὲ παρὰ πάντα ταῦτα φυλάξομεν τὸ ἡμέτερον. 
Ποῖον; Mi Tor αὐτῶν TL ἀτελὲς ἐπιχειρῶσιν ἡμῖν 
μανϑάγειν οὺς ϑρέψομεν, χαὶ οὐχ ἐξῆχον ἐχεῖσε ἀεί, οἵ 
πάντα δεῖ ἀφήχειν, οἷον ἄρτι περὶ τῆς ἀστρονομίας 
ἐλέγομεν. ἢ οὐκ οἶσϑ᾽ , ὅτι χαὲ περὶ ἁρμονίας ἕτερον 
τοιοῦτον ποιοῦσι; τὰς γὰρ ἀχουομένας αὖ συμφωνίας 


In Ven. Il. ; lót. α΄. ἃ. οὕτω superseripfum vel ex corr. resti- 
tutum, 


" Ἑ. παρὰ πάντα ταῦτα V. π. ταῦτα πάντα, quod ex opti- 
mis libris. mutatum. 
. ἢ οὐκ οἷσϑ᾽, ὅτι} Ante Astium 7j scribebatur. 





fem illam ad astronomiae disci- 
| ; alteram aures incitan- 
8 qualis sit harmonia mo- 
fuum coelestium, qua musica 
effüciatur. Ex quo intelligitur 
velle eum harum artium cogna- 
tionem. atque necessitudinem ex 
um decretis illustrare 

adeoque musicae originem pate- 
facere. Constat enim Pythago- 
reos docuisse musicam esse coe- 
lestis harmoniae imitationem. v. 
Censorin. de Die Natal. c. 
33. et quos ad h. 1. laudavit 
Ast. — Obiter nctamus ὡς -- 
ὥς positum pro ὡς -- οὕτως, 
. de quo dictum est ad Protagor. 
j 5 326. D. Etiam de verbis ὡς 


πε Πυϑαγόρειοί φασι, καὶ 
ἡμεῖς — ξυγχωροῦμεν iam ad 


. p. 481. D. et lihr. IV. p. 
. 424. 'c. explicatum, ut brevis 
piment sufficiat. 
E. ἡμεῖς δὲ παρὰ πάντα 
: ES φυλάξομεν τὸ ἡμέτε- 


ποιοῦσι 


qo] nos autem praefer 
aec omnia illud, quod 
in superioribus statui- 
mus, observabimus: Docet 
enim veram musicae praestan- 
tiam non esse positam in ipsa 
sonorum auditione, quippe quae 
tota ad sensuum perceptionem 
referatur, nec in notitia sono- 
rum et concentus voluptate, 
quod vulgus opinefur; sed in 
contemplatione absolutarum cu- 
iusque harmoniae rationum ipsa- 
que earum cognitione sive theo- 
ria, ut ita dicam, per quam ani- 
mus excitetur ad rerum, quae 
per se exstant nec sensibus 
subiectae sunt; investizationem 
et considerationem. — ἐξῆχον 
ἐκεῖσε, illuc spectans, il- 
Iuc nitens. 

P. 5831. ἕτερον τοιοῦτον 
item fale quid 
faciunt, uf in artibus antea 
memoratis, 


531 


138 Drs 


PLATONIS 


καὶ φϑόγγους ἀλλήλοις ἀναμετροῦντες, ἀγνήνυτα, ᾿ὥς- 


περ οἱ ἀστρονόμοι, πονοῦσι. 


Νὴ τοὺς Ósobg, ἔφη, 


x«i γελοίως ye, πυχνώματ᾽ ἄττα ὀνομάξοντες xc 'πα- 
ραβάλλοντες τὰ ὦτα, οἷον ἐκ γειτόνων quor Ou 

μενοι; oí μέν φασιν ἔτι χκαταχούειϊν ἐν μέσῳ τινὰ * 
καὶ σμικρότατον εἶναι τοῦτο διάστημα, ᾧ μετρητέον, 


οἱ δὲ ἀμφιςβητοῦντες ὡς ὅμοιον ἤδη φϑεγγομένων, ἀμ- 


P. 531. ἀνήνυτα, ὥςπερ οἱ ἀστρ. Angel. a. pr, m, soi 
v5jv«, quod etiam in Flor. 8, ὁ, x, legitur, 


ἀνήνυτα — πονοῦσι] h. 
e. immensum laborem su- 
scipiunt, qui ad finem 
perduci non possit adeo- 
que inuíilis sit. Apte 
comparavit A st. Legg. V. p. 
135. B. μάταιος — ὃ πόνος x«l 
ἄνήνυτος. Ibid. VI. p. 118. E. 
Mox sect. D. dicit οὐκ ἀνόνητα 
πονεῖοϑαι, quod est frustra 
consumi laborem, non ad- 
'juncía multi molestique laboris 
notione. Libr. VI. p. 486. €, 
ἀνόνητα δὴ πονῶν οὐκ οἴει x 
T. λ. 


πυχνώμα τ᾽ ἄττα --παρα- 
βάλλοντες τ. ὦτα ---Ἴ Plena 
irrisionis est haec organico- 
rum, ut vocabantur, descriptio. 
v. Theon. Arithmet. p. 21. 
Music. p. 18. Πυκνώματα in 
re musica quaenam dicantur, 
disces ex iis, quae disseruit 
Boeckh. de Metris Pindar. p. 
208. Neque enim de frequen- 
tibus fidium pulsationibus cogi- 
tandum, sed de quibusdam in- 
tervallorum musicorum rationi- 
bus. — Verba o£ov ἐκ γει- 
τόνων φωνὴν ϑηρευόμενον 
nescio an respiciant ad illa poetae 
comici, quorum mentio fit Al- 
cibiad. I. 8, 36. οὐδ᾽ οἱ γεί- 
τονες σφόδρα τον αἰσθάνονται. 
Haec enim in proverbium abiisse 
cognosci potest ex aunof. C. 


Beieri ad Cicer. de Offic, L 
c, 21. $8. 13, 


ὃν μέσῳ τινὰ 7] Moe-⸗ 
ris p. 11ῦ.. ἡ ἠχή DEUS 
ἦχος Ἑλληνικῶς, ubi v. Pier- 
son. Apud Theon. Smyr. p. 
10. ed. Geld., qui hune locum 
in compendium redegit, scriptum | 
exstat ἦχον,  Proximá sic in- 
felligo: et minimum esse 
hoc intervallum, quo me- ἢ 
tiendum sit, ij. e. non mul- - 
fum relaxandum auf intenden- | 
dum esse fidium tenorem, ut . 
omnis tollatur sonorum discre- - 
pantia, Itaque additur; oí δὲ 
ἀμφιςβητοῦσιν ὡς ὅμοιον ἤδη 
φθεγγομένων, alii vero dis-- 
sentiunt, quippe putantes E 
nullam iam sentiri inter- 3 
vallorum dissonantiam, 
Nam ita ὅμοιον —— ca⸗ 


piendum. Ἢ , 














B. ὦτα TOU νοῦ προῦστῆή 
σάμενοι) i. e. plus fribuentes | 
aurium quam mentis iudicio. ν᾿ 

τοὺς ταῖς χορδαῖς —. 
στρεβλοῦντα ς] bonos isto Ἷ 
dicis, qui torquendis ma- 
nubriis fides quasi exe 5. 
cení et examinant. je 
atque salse ii, qui usum ratio- : 
nis in musicis aspernantur atque- 
universam artem unice sensuum 
quadam sollertia contineri pW 
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φότεροι ὦτα τοῦ νοῦ' προστησάμενοι. “Σὺ μέν, av à. B 
ἐγώ, τοὺς χρηστοὺς λέγεις τοὺς ταῖς χορδαῖς πράγματα 
L7 βασανίζοντας, ἐπὶ τῶν χολλόπων στρε- 
᾿βλοῦντας.. ἕνα δὲ μὴ μακροτέρα ἡ εἰκὼν γίγνηται πλή- 
χτρῷ TE πληγῶν. γιγνομένων καὶ κατηγορίας πέρι χαὲ 
ἐξαρνήσεως καὶ ἀλαζονείας χορδῶν, παύομαι τῆς εἰχό- 


peri οὔ qua τούτους λέγειν, ἀλλ ἐκείνους, οὺς ἔφα- 


"x 


Es 


dai A κολλόπω» Vat. r. ᾿καϊλόπων. Flor. β΄. κολόπων. 
κολλοπίων. Flor. α΄, κολάβων. Ante phe i Kuseb. 


— —* 13. χαΐ interponit, 


fab, —— — faces- 
sere negotium easque tor- 
quendo examinare, Imita- 
m. est: i^ iiri Epist. XIV. 
ἂς «τ γματὰα παρέχετε 
χορδαῖς; Verba ἐπὶ TOP x. pei 
quum indieent illud, 
&y et τὸ πράγμα-- 
: efficitur, facile in- 
tellizituz, quo iure apud Euseb. 
Praepar. Evang. XIV,13. p. 146. 
xal ante 2x? T. x. ihterposi- 
legatur. Κολλόποι s. 
xoYld fos sunt manubria, 
quibus vertendis instrumenti mu- 
siei fides vel intenduntur vel 
relaxantur, ut acutior aut gra- 
vior sonus audiatur. v. Schol. 
nd h, 1. Ruhnken. ad Tim. 
Lex. p. 161. et de varia nomi- 
nis scriptura intpp. ad Lucia- 
ni DiaM. Deor. VII. Valcke- 
nder. in Epistoll. ad Aug. Er- 
westium, ed. Tittm. p. 167. 





ἵνα δὲ μὴ μεχροτέρα ἡ 
εἰχὼν γ.1 ne haec deseri- 
Optio et mago nimis lon- 
ga fiat de plectri ictibus 
fidiumque convicio; quum 
vel pervicaces sunt vel 
dactabundae (i. e. quum vel 
"sonum éduut nullum aut iusto 
leniorem, vel mimis acute so- 
eti illi nunc finem im- 

pono, et non hos me aio 

cere (intellizere), sed il- 
dos. quos dicebamus paul- 


lo ante nos de harmonia 
esse interrogaturos. Po- 
strema haec respiciunt ad p. 530. 
E. ἐκείνων πευσόμεϑα πῶς λέ- 
γουσε περὲ αὐτῶν x. v. À. Co- 
gitat igitur de Pythagoreis, verae 
harmoniae peritis. De re ipsa 


"Bullialdus ad "Theon. Snryrn. 


p. 106. ed. Gelder. praeter alia 
haec disseruit. , Veteres Har- 
monici aut Py(hagorici ad prae- 
ceptoris imitationem in rebus 
musicis omnem sensuum effica- 
ciam et omne auditus iudicium 
repudiabant, numerorum autem 
proportionibus omnia absolve- 
bant. v. Aristoxenus Elem. 
Harmon. libr. L cf. Plutarch. 
de Music. c. 37. p. 1144. F. 
Qui. vetustissimis illis Musicis 
succedebant, potissimam iudicii 
partem sensui tribuebant, mino- 
rem rationi: quam opinionem 
tuebantur Aristoxenus eiusque 
sectatores. v. Ptolem. Harm. 
Libr. I. c. 2. Tertia Musicorum 
secía, quoniam versabatur in 
jnstrumentis masicis tráactandis, 
Organicorum: nomine*clara, au- 
ditu et instrumentis solummodo 
confidens, rationis praecepta pe- 
nitus neglexit. v. Plutarch. de 
Musica c. 39. p. 1145. €. D. 
Lucretius de Rer. Nat. Libr. 
iL v. 410. Haec Bullialdus. 
A Platone Organicos h. l. per- 
strinri uf neminem fugiet, ita 
iam süpra monuimus. 
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pev νῦν δὴ περὶ ἁρμονίας ἐρήσεσϑαι. ταὐτὸν γὰρ ποι- 
C οὔσι τοῖς ἐν τῇ ἀστρονομίφ᾽ τοὺς γὰρ ἐν ταύταις ταῖς 
συμφωνίαις ταῖς ἀκουομέναις ἀριϑμοὺς ζητοῦσιν, ἀλλ 
οὐχ εἰς προβλήματα ἀγίασιν, ἐπισχοπεῖν τίνες ξύμφω- 
y0Lt ἀριϑμοὶ xci τίνες οὔ, καὶ διὰ τί ἑχάτεροι. 4αι- 
μόνιον γάρ, ἔφη, πρᾶγμα λέγεις. Χρήσιμον μὲν οὖν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, πρὸς τὴν τοῦ καλοῦ τε xci ἀγαϑοῦ. ζήτησιν, 
ἄλλως δὲ μεταδιωχόμενον ἄχρηστον. Εἰχός * , ἔφη. 
τ Οἴμαι 06 γ᾽, ἣν δ᾽ ἐγώ, xci ἡ τούτων πάντων (V 
D διεληλύϑαμεν μέϑοδος ἐὰν μὲν ἐπὶ τὴν ἀλλήλων χοινω-: 
γίαν ἀφίχηται καὶ ξυγγένειαν, xoi ξυλλογισϑῇ ταῦτα ἣ 
ἐστιν ἀλλήλοις οἰκεῖα, φέρειν τι αὐτῶν εἰς ἃ —— 


περὶ ἁρμονίας ἐρήσεσθϑαι} Sic Flor, a. Xe» Bea. 
Par. A. Vat. O. Ven. X. 11. Vind. Mon. Ang. et corr, Vaf. m. 
Legebatur αἱρήσεοϑαι. Euseb. εἰρῆσϑαι. | ᾿ 

D. ταῦτα ἣ ἐστιν GÀA.] Flor. β΄. Mon. ἅ pro 5. 

σοι οὗ ταῦτα δεινοὶ Jua. ] Sie Par, A. Ven. II. Vind. 


(3i 


Ang. Vat. m. Flor. a. c. X. α΄, γ΄. pro vulg. σοὺ ταῦτα δεινοὶ ok | 


διαλ. Mon. et Flor. β΄. σον οἱ sig ταῦτα δεινοὶ Ó., sed praepositions 


non opus. 


ταὐτὸν γὰρ ποιοῦσι Sub- 
iectum est remotius illud οὗ τοῖν 
h. e. musici ἀλόγῳ τινὲ τριβὴ 
x«i αἰσϑήσει καὶ δόξῃ, nimium 
tribuentes, nec ad προβλήματα, 
sive subtiliores de sonorum ra- 
tionibus in se spectatis quaestio- 
nes progrediuntur. P. 530. B. 

προβλήμασιν ἀρ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, χρώ- 
μενοι ὥςπερ γεωμετρίαν οὕτω καὶ 
«to: τρονομίαν μέτιμεν. — 2 20 0- 
mii», i. e. ὥςτε ἐπισκοπεῖν. 

€. Οἶμαι. δέ γε, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, —] Transiturus ad dia- 
lecticam hane sententiam pro- 
ponit: Arbitror autem, si 
horum omnium, de qui- 
bus dictum est, íractatio 
mutuam eorum coniun- 
cíionem ac necessiftudi- 
nem aítigerif, collecta- 
que fuerint omnia, ea ra- 
tione, qua infer se invi- 
cem contineantur, eorum 
studium ad ea, quae ex- 
petimus, aliquid  condu- 
cere, neque frusíra labo- 


rem consumi: sin aliter | 
factum fuerit, frustra et 
inutiliter. Postrema enun- | 
tiati verba in hune modum iun- ; 
gas: τὴν 1 πραγματείαν αὐτῶν φέ- - 
ρειν τι, εἰς ἃ βουλόμεϑα. ἘΠ 
D. Τοῦ προοιμίέου — ὃν 
δεῖ μαϑιεῖν:) Glauconi de ope- 
ris magnitudine querenti. Socra- - 
tes respondet, haec omnia nibil ᾿ 
esse nisi rei longe gravioris 
quasi prooemium quoddam; re- . 
stare. enim adhue dialecticam, 
In his, quia antea de musica 
disseruit, eleganter utitur voc. 


ditti c mes. 


προοιμίου, ut ad genitivum. τοῦ 

προοιμίου ἢ τίνος repetendum | 

sit πάμπολυ ἔργον, sicut libr. . 
VI. p. 507. E. Deinde yero ser- 
vata metaphorae elegantia addi; 
πάντα ταῦτα προοίμιά ἐστιν. αὐ- 
τοῦ τοῦ νόμου, ὃν δεῖ μαϑεῖν, i 
In quibus verbis explicandis i in- 
terpretes mire erraruní, vo Ó 
de lege qua discendum sit 
telligentes. Unde factum | | 
eliam, ut Astius ἡ δεῖ ——— 
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τὴν πραγματείαν χαὶ οὐχ ἀνόνητα moveat, εἰ δὲ μή, 
ἀνόνητα. Καὶ ἐγώ, » οὕτω μαντεύομαι" ᾿ἀλλὰ 
πάμπολυ ἔργον λέγεις, ὦ “Σώχρατες. Τοῦ προοιμίου, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ἢ τίνος λέγεις; ἢ oix ἴσμεν, ὅτε πάντα 
ταῦτα προοίμιά ἐστιν αὐτοῦ τοῦ νόμου, ὃν δεῖ μαϑεῖν; 
οὐ γάρ που δοκοῦσί γέ σοι οἱ ταῦτα δεινοὶ διαλεχτικοὶ 
εἶναι. Οὺ μὰ τὸν Δί᾽, ἔφη, εἰ μὴ μάλα γέ rte ὀλί- 
yot ὧν ἐγὼ ἐντετύχηχα. Ae δή, εἶπον, μὴ δυνατοί 


ὄντες δοῦναί τς καὶ ἀποδέξασϑαι λόγον εἴσεσϑαΐ 


εἰδέναι. Οὐδ᾽ αὖ, ἔφη, τοῦτό 


Οὐχοῦν, εἶπον, ὦ Γλαύχων, οὗτος ἤδη αὐτός 


4 
ποτέ τι ὧν φαμεν δεῖν 
A 
ἐστιν ὁ vin ὃν τὸ 


"X Ailà δή, εἶπον —] Vulg. 141} ἤδη, 
Flor. a. x. mutatum. Flor. β΄. 


διαλέγεσθαι περαίνει; ὃν xai ὄντα 


εἶπον.) quod ex 
et Mon. ἀλλ᾽ οἴει. Partici- 


pium ὄντες invitis libris omisit Steph. 
Το», 532. ὃν τὸ διαλέγεσθαι zw] V. ó τὸ dun. περαίνων, 


contra 


fidem omnium librorum, qui una consensione ó» exhibent, 


et vel περαινεῖ vel περαίνειν scribunt. 


dest, quin αὐτὸς ὃ νόμος sit 
ipse carminis modus, pro- 


oí ταῦτα δεινοὶ διαλε- 
κτιχκοὲ εἶναι] Nec haec verba 
interpretes recte intellexerunt, 
quorum íamen errores recensere 
et invidiosum est et supervaca- 
neum. Itaque tenendum est 
ταῦτα CUm vi pronuntiandum 
et ad artes modo commemora- 
fas, quas prooemii nomine or- 
mnaverat, referendum videri. ta 
haec oritur sententia: non 
enim, opinor, isti 
deni, qui in hisce rebus, 
4e quibus modo dictum est, 
 excelluní, tibi dialectici 
esse videbuntur, 

(OE. ἀλλὰ δή — εἴσεσθαί 


qui- 


ποτέ —] Repetendum est ad 
εἴσεσθαι verbum δοχοῦσε, ut so- 
let haud raro in oratione, quae 
post interloquuforis responsio- 
nem  confinuatur, primarium 
enuntiati verbum ex antegressis 
intelligendum relinqui, Pro ἀπο- 
δέξασθαι λόγον Bullialdus ad 
Theon. Smyrn. p.108. legendum 
putabat ἀποδείξασθαι. Quod nol- 
lem Gelderus assensusuo com- 
probasset. Etenim δοῦναι. xai 
ἀποδέχεσθαι λόγον est ratio- 
nem reddere et accipere, 
quae elegans est τοῦ διαλέγεσθαν 
circumloquutio. Videlicet ἀπο-- 
δέχεσθαι λόγον in bac formula 
siguificat sermonem tractan- 
dum suscipere, ut Phileb. 
p. 10. E. Theaet. p. A61. B. al. 

P. $32. ὃν xai ὄντα » 07- 
τὸν —] Hunc dialecticae »όμον 
ait nonnisi intelleetu percipi 
posse, ideoque illam rerum sen- 
sibus subiectarum spectationem, 
de qua in principio libri dictum 
est, nihil aliud videri nisi ima- 


' 


E 


κ 
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γοητὸν μιμοῦῖτ᾽ ἂν ἡ τῆς ὄψεως δύναμις, ἣν ἐλέγομεν 
πρὸς αὐτὰ ἤδη τὰ ζῶα ἐπιχειρεῖν ἀποβλέπειν χαὶ πρὸς 
αὐτὰ ἄστρα τὲ χαὶ τελευταῖον δὴ πρὸς αὐτὸν τὸν ἥλιον. 
οὕτω xal ὅταν τις τῷ διαλέγεσύλαι. ἐπιχειρῇ, ἄνευ πα- 
σῶν τῶν αἰσϑήσεων διὰ τοῦ λόγου. ἐπ᾿. αὐτὸ ὃ ἔστιν 
ἔχαστον ὁρμῷ, καὶ ἢν μὴ ἀποστῇ, nói ἂν αὐτὸ ὃ ἔστιν 


ML yl 


- ὃ ἔστεν ἕκαστον δε μα] Vulgo xal. aid —— 
Plurimi codd. ἐάν omittunt, unde Ast. deleta post ἐπεχειρῇ interpun- 


ctione infinitivum ὁρμᾶν restituendum iudicabat. ' Dedi za? y jo, u 


est 


in Vind. In Ang. legitur χαὶ εἰ μή. Bekker. ἐών cum codd. delevit, cetera 


ginem quandam dialecticae, qua 
efficiatur, uf animus a sensibus 
corporis seiunctus ad contem- 
plandam ipsam rerum naturam 
evehatur nec prius a vero quae- 


' rendo desistat, quam ipsam boni 


ideam (αὐτὸ 0 ἔστιν ἀγαϑον) sola 


. cogitatione comprehenderit eoque 


ad summum rerum, intelligibi- 
lium fastigium pervenerit. 

Cap. XIII. B. Ἢ δέ γε, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, λύσις —] Locus per- 
difficilis; unde etiam factum est, 
ut variis tentaretur coniecturis. 
Cornariws enim post ἐχεῦ μέν 
inseruit ὄψις, et pro καὶ ἐκεῖ 
πρὸς μὲν τὰ ζῶ τε legendum 
coniecit: xal ἐχεῖ μὲν πρὸς τὰ 
ξζῶά τε: deinde interpunxit post 
φῶς, et quae deinceps sequun- 
tur sic conformavit: ἐπ᾿ ἀδυ- 
γαμέᾳ δὲ τοῦ βλέπειν, πρὸς τὰ 
x.v.4. Morgensternio Sym- 
boll Critt. p. XIV. sq. Cor- 
narius vocem μέν commodiore 
loco posuisse, et δέ post πρός 
recte /|abiecisse videtur; illud 
autem eidem non probatur, quod 
ὄψις et δὲ τοῦ post ἀδυναμίᾳ 
sine causa adiecerit. (Quocirca 
vir doctissimus fotum locum 
ipse sic scribendum censuit: Ἢ 
δέ ys — ᾿ἐπάγοδος, za ἐχεῖ μὲν 
πρὸς τὰ Là τὲ καὶ φυτά, (com- 
mate illato) zu, τὸ τοῦ ἡλίου 
φῶς ἐπ᾿ ἀδυναμίᾳ, βλέπειν, πρὸς 
τὰ ἐν ὕδασι φαντάσματα, ἐνταῦ- 
$c δὲ πρὸς φαντάσματε, θεῖα, 
καὶ σκιὰς τῶν ὄντων, 
εἰδώλων σκχεές, δε᾽ Prégov φωτός, 


ἀλλ ovx 


"5 πρὸς ἥλιον sglrar, ᾿ἀποσκια- 


ζομένας --- πᾶσα. αὕτη ἡ πρά- 
γματείᾳ x. v. À. Ast. vocem 
ϑεῖα mutavi in Oé« et ante 
πάσω — πραγματεία inserendum 
καί suspicatur. .Commemoratis 
virorum doctorum coniecturis vi- 
deamus de codicum lectionibus, 
Qui quidem mirandum. est quod 
uno consensu. omittunt verba; 
ἐνταῦϑα δὲ πρὸς. φαντάσματα, 
quibus famen omissis neque sen- 
tentia probabilis efficitur neque 
grammatica enuntiati ratio con- 
Stat. Praeterea in Flor. x. et 
Ang. scribitur καὶ τὸ τοῦ ἡλίου, 
φῶς ἀδυναμία βλέπειν, quà * 
ctione comprobata articulus ἥ εχ. 
superioribus etiam ad ἀδύνά μία, 
referendus erit. Haee igitur est 
codicum discrepantia; quae vel- 
lem :maior esset; siquidem, uti 
nunc est comparata, difficultat 
loci non tollit, sed etiam auget. 
Interim experiamur, si forte in⸗ 
terpretationis luce tenebras dis- 
pellere liceat. Etenim nobis 
quidem vulgafa lectione servata 
totus locus ita explicandus ef 
Germanice convertendus videtur 
»Die Lósung aber von de 
Banden und die Umkeh- 
rung von den Schatten zu 
den Bilderm und zum 
Lichte und das Hinauf- 
steigen aus dem unterir- 
dischen Aufenthalte bis 

zur Sonne, und zwar dorf. 
bei dem Unvermógen hin- 
zublicken nach den Thie-- 
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ἢ νοήσω λάβρ, τότε δὴ ἐπ᾽ αὐτῷ γίγνεται B 
ἐχεῖνος vóre ἐπὶ τῷ τοῦ ὁρα- 


— —— 


ἔφη. "Tí οὖν; οὐ διαλε- 


| ERE D E eoe» neius; Tí μήν; Cap. XHI. 
Ἡ δὲ ye, ἦν δ᾽ ἐγώ, λύσις τε ἀπὸ τῶν δεσμῶν καὶ με- 
φοσεροφὴν ἀπὸ τῶν σκιῶν ἐπὸ τὰ εἴδωλα καὶ τὸ φῶς καὶ 


mod 


* 


Sed duram ita esse orationis struziwram recte 
Dein τότε δή 8 ,Par. ADK. Vat. Θ. Ven. 
B. Vind Món: "Vat. m. τ. Flor. a. β΄. 


', et delevit Bekker. Mihi 


retinendum videtur. ct. libr, VIL. e. 16. p. 566. B. p. 550. A. αἱ. 


sil νον fi Uusen und 
dem Lichte der Sonne, 
sondern nur nach den Ab- 
spiegelungen im Wasser; 
hier aber nach Abspiege- 
Iungen des Góttlichen und 
nach Abschattungen des 
Wesenhaften, aber nicht 
nach Abschattungen von 
Bildern, die durch ein 
&hnliches Licht, wenn 
man es mit derSonnever- 
gleicht, gebildet werden 
— diese ganze Beschüfti- 
gung mit den Künsten, 
welche wir durchgegan- 
en sind, hat die Wir- 
ung, dass sie den vor- 
"sügliehsten Theil in der 
Seele zum Schauen des 
Besten im wesenhaft Sei- 
enden hinaufführt, so wie 
im Forigen (τότε), dass 
der hellste Theil am Kór- 
per (das Auge) zum Schau- 
en des hellsten in der 
"kórperlichen und sicht- 
baren Welt geführt wur- 
 e.* His nonnulla addere lice- 
- bit interpretationis gratia. Illud 
"xci dx dgitur esf, et quidem 
illic, videlicet apud homines 
in antro versatos. Respi- 
Eu enim ad narrationem illam 
libri principio de hominibus 

| subterranea spelunca inclusis 
.— ἔπ ἀδυνα μέᾳ 
— πρὸς τὰ ζῶα x; τ.Ἅ. 
deficiente facultate 

psa animalia, plantas at- 





que solem intuendi, Ad 
proxima, πρὸς δὲ τὰ ἐν ὕδασι 
φαντάσματα ex. praegresso ἐπ᾿ 
εἰδυναμίᾳ nomen contrariae si- 
gnificationis  eruendum , quasi 
scriptam sit 2x1 δὲ “τῷ ἔϑει πρὸς 
τὰ ἐν ὕδασι φαντάσματα, Sae- 
penumero enim ex verbo ne- 
gante, quod praecedit, in altero 
orationis membro per ἀλλά vel 
δέ annexo verbum notionis con- 
trariae intelligendum relinquitur; 
v. Matth. Gr. 8. 624. 3. Quan- 
quam hic usus rarior est in no— 
minibus substantivis; unde etiant 
factum videtur, ut haec verba 
in codd. mss. extruderentur. Sed 
iis omissis proxima, ἐνσαῦϑα δὲ 
πρὸς q., vereor ut comniodam 
habeant linterpretationem. Ἐν- 
ταῦϑα δέ, i. e. ἐν τῷ νοη- 
τῷ, S. in, investiganda et intel. 
lectu comprehendenda rerum ve- 
ritate. Ad verba, πρὸς gar- 
τάσματα ϑεῖα, tenendum animo 
nomen est, quod antea propter 
oppositionis rationem ex ἀδυ- 
ψαμία repétendum erat,  Intel- 
liguntur autem res sensibus sub- 
iectae, quae ex Platonis senten- 
tia ad idearum s. τῶν ὄντων 
exemplum ac similitüdinem ex- 
pressae sunt atque conformatae: 
unde etiam eic φαντάσματα 
vocantur, id est φαντάσματε τῶν 
Oto». Addit vero res sensibus 
subiecfas non esse fales umbras 
imaginum, quales umbrae illae, 
quae miseris homuncionibus in 
antro versantibus apparuerint, 


" 
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ἐκ ToU καταγείου εἰς τὸν ἥλιον ἐπάνοδος, καὶ ἐχεῖ πρὸς 
μὲν τὰ ζῶώ τε καὶ φυτὰ καὶ τὸ τοῦ ἡλίου. φῶς ἐσ ἀδὺυ- 
γαμίῳ βλέπειν, πρὸς δὲ τὰ ἐν ὕδασι φαντάσματα. iv- 
ταῦϑα δὲ πρὸς φαντάσματα ϑεῖα καὶ σκιὰς τῶν ὄντων, 
ἀλλ οὐχ εἰδώλων σχιὰς δι ἑτέρου τοιούτου φωτὸς ὡς 
πρὸς ἥλιον χρίνειν ἀποσχιαζομένας, --- πᾶσα αὕτη ἡ 
πραγματεία τῶν τεχνῶν, ἃς διήλϑομεν, ταύτην ἔχει τὴν 
δύναμιν. καὶ ἐπαναγωγὴν τοῦ βελτίστου ἐν ψυχῇ. πρὸς 
τὴν τοῦ ἀρίστου ἐν τοῖς οὖσι ϑέαν, ὥρπερ τότε τοῦ 
σαφεστάτου ἐν σώματι πρὸς τὴν τοῦ φανοτάτου ἐν τῷ 
σωματοειδεῖ T& χαὶ ὁρατῷ τόπῳ. ᾿Εγὼ μέν, ἔφη, ἀπο- 
δέχομαι οὕτω. καί τοι παντάπασέ γέ pot δοκεῖ χαλεπὰ 
μὲν ἀποδίχεσϑαι εἶναι, ἄλλον δ᾽ αὖ τρύπον χαλεπὰ μὴ 
ἀποδέχεσϑαι. ὅμως δέ — οὐ γὰρ ἐν τῷ νῦν παρόντν 
μόνον ἀκουστέα, ἀλλὰ καὶ αὖϑις πολλάχις ἐπανιτέον — 
ταῦτα ϑέντες ἔχειν ὡς νῦν λέγεται, ἐπ᾽ αὐτὸν δὴ τὸν 
γόμον ἴωμεν, zc διέλϑωμεν οὕτως, ὥςπερ τὸ προοί- 
μον διήλθομεν. λέγε οὗν, τίς ὁ τρόπος τῆς τοῦ Susi] 


Cap. xu ἐπ᾿ ἀδυναμίᾳ βλέπειν] ἐπ᾽ om. Ang. Flor. x. 
In Ven, Z. ἔστιν legitur. Ven. X. pr. δυναμία. 

C. ἐνταῦϑα δὲ — φαντάοματα͵Ί Desunt haec in Par. 
ADK. Vat. O. Ven. II. Vind. Mon. Ang. Vat. m, r. et sex Flo- j 
rentinis. 

ὥς διή λϑομεν] ἥν Vat. τ. Mox aliquot libri ἐν σώμασιν, 

ἐν τῷ σωματοειδεῖ᾽ τε x. δρ. 1 τῷ eX codd. ommibus re- - 
stitutum vulgo omittebatur. 


sed esse umbras rerum ipsarum, 
per lucem longe puriorem illu- 
strioremque ellectas, quam qua- 


lis sit solis in mundo adspecta- 


bili, hoc est per illud αὐτὸ ὃ 
ἔστιν ἀγαθόν, quod mundum in- 
telligibilem | collustrat. —  Ver- 
bis πᾶσα αἵτη ἡ πραγματεία iam 
complectitur Socrates quaecun- 
que singulatim antea memora- 
vit; unde cum Morgenster- 
nio iis virgulam praemisimus. 
In proximis x«i post ταύτην ἔχεν 
τὴν δύναμιν baud scio an delen- 
dum sit, Etenim in quanam re 
vis ista cernatur, id accuratius 
declaratur . verbis — sequentibus 
ἐπαναγωγὴν, τοῦ βελτίστου x. τ΄ As, 


quae ita non potuerunt per καί, 
annecíti, quum per appositionem. | 
essent superioribus adiicienda — 
τοῦ βελτίστου ἐν ψυχῇ, LÍ 
e. τοῦ vor, Sed τὸ ἄριστον ἐν, 
τοῖς οὖοι est αὐτὸ τὸ ἀγαθόν, 
idea boni, quae omnium idea- - 
rum summa est atque praestan- 3 
tissima. Ad ὥςπερ τότε intell, - 
εἶχεν ἐπαναγωγήν» unde pendef - 
genitivus τοῦ σαφεστάτου P» gu. 
ματι, i. e. oculorum, Deni- . 
que τὸ φανότατον ἐν τῷ 00) 4 
τοειδεῖ vocatur sol, qui mundum 
nobis circumdatum luce sua.col- - 
lustrat. 
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ϑαι δυνάμεωξ, καὶ κατὰ ποῖα δὴ εἴδη διέστηκε, καὶ ΒΞ, 
ς αὖ ὁδοί. αὗται, γὰρ. ἂν ἤδη, ὡς ἔοικεν, ei moóg. 

| εἶεν, οἱ ἀφικομένῳ ὦ ὡςπερ ὁδοῦ FS ) 
j ep χαὶ τέλος τῆς, πορείας. Οὐχέτ᾽, ἦν δ᾽ ' 
qs. Τλαύκων, οἷός τ᾿ ἔσει ἀκολουϑεῖν' ἐπεὶ τό. P 533 
* οὐδὲν ἂν προϑυμίας ἀπολείποι" οὐδ᾽ εἰκόνα ἂν. 

ἔτι οὗ "λέγομεν ἴδοις, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ — 0 γε δὴ 
* φαίνεται. εἰ δ᾽ ὄντως ἢ μή, οὐχέτ᾽ ἄξιον τοῦτο 
διισχυρίζεσϑαι" ἀλλ᾽ ὅτι μὲν δὴ τοιοῦτόν τι, ἰσχυρε-, 
στέον. ἦ γάρ; Τί μήν; Οὐκοῦν καὶ ὅτι 5 τοῦ διαλέε᾽ 
γεσϑαι δύναμις μόνη ἂν φήνειεν ἐμπείρῳ ὄντι ὧν νῦν 
δὴ; διήλϑομεν, ἄλλῃ δὲ οὐδαμῇ δυνατόν; Καὶ τοῦτ᾽, 
ἔφη, ᾿ ἄξιον δμσχυρίξεσϑαι. 'Γόδε γοῦν, qv δ᾽ ἐγώ, 
οὐδεὶς ἡμῖν ᾿ἀμφιςβητήσει λέγουσιν, ὡς αὐτοῦ γε ἑχά- B 
στου πέρι, ὃ ἔστιν ἕχαστον, οὐχ ἄλλη τις ἐπιχειρεῖ μέ- 
ϑοδὸς ὁδῷ περὶ παντὸς λαμβάνειν, ἀλλ αἱ μὲν ἄλλαι 
πᾶσαι τέχναι ἢ πρὸς δόξας ἀνϑρώπων. zal ἐπιϑυμίας 
εἰσὶν ἢ πρὸς γενέσεις T& xci συνϑέσεις ἢ καὶ πρὸς ϑε-: 








P. 623, προϑυμίας ἀπολείποι] ἀπολίποι Vat, O. τ. Ang; 
Flor. x. ef pr. Par. A. Ven., quod recepit Bekker. 


ΒΒ οὐχ ἄλλη vic ἐπεχ. οὐχ om. AM. Bas. 1, 2. Vat. Θ, 
Ven. U. £. Vind. Par, DK. Mon. Ang. Vat. m. r. et sex Floren- 
tini. Male. 


ἦ καὶ pnt ϑερ.} καί om, Par. A. Vind. Vat. m. Flor. 
8. α΄. 
h.e πρὸς -αὐτὸ ὃ ἔστιν. ἃ tub. — 5 γάρ: se. ἐσχυριστέον 
ϑόν. ina ὅτι τοιοῦτόν ἐξ ἐστιν. cA * 
πείρῳ ὄντι ὧν νῦν δὴ Q., si 
quis earum rerum peri- 
tus sit. 


P. 533. τό Y ἐμὸν οὐδὲν 
ἂν προϑυμίας ἀπολείποι 
Τὸ ἐμόν ντο ἐγώ; de quo Atti- 





tipo: v, Heindorf. ad Theaet. 

. Be dictione Tim. p. 20, 
᾿ἐλλείψομεν προθυμίας οὐδέν. 
"ns pe 17. A. ὠλλὰ μὴν προ- 
Kec γε οὐδὲν ἀπολείψω. Sym- 
p. 210, A. προθυμίας οὐδὲν 
. Xenoph. Cyrop. IV; 
45. Lysias pro Bonis. Ari- 
phan. p. 211. ed. Bremi. Prae- 
compares. Eurip. Med. v. 
T5. μήτοι τό γ᾽ ἐμὸν πρόϑυ- 
» “ἀπέστω. Αὰ εἰ δ᾽ 














2 


- Plat. Opp. Vol. HI. Sect. II. 


ὄντως ἢ wo intelle 2uoi qure. 


B. ὁδῷ περὶ παντὸς λαμ: 
βάνειν). via et ratione 
comprehendere. Dietionem 
λάμβώνειν τι περί τινος illustras 
vit Boeckh. iun Min. p. 155; 
Pro ὁδῷ Benedictus ὁδόν. ἐοτ- 
rigebat, nescimus quibus causis 
permotus, Phaedr. p. 263. B. 
τὸν μέλλοντα τέχνην ῥητορικὴν. 
μετιέναι — δεῖ ταῦτα 000 διη: 
ρήσϑαι. Aris ἐοί 6]. Top. Il. 
$&. 43. ὁδῷ γὰρ. μᾶλλον καὶ ἐν 
ἐλάττοσιν ἡ ᾿“σχέψες. 


10 


, 
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| ραπείαν τῶν φυομένων τε xai συντιϑεμένων ἅπασαι 
τετράφαται" αἱ δὲ λοιπαί, ἃς τοῦ ὄντος τι ἔφαμεν 
C ἐπιλαμβάνεσϑαι, γεωμετρίαν τὲ καὶ τὰς ταύτῃ ἑπομέ- 
yog, ὁρῶμεν ὡς ὀνειρώττουσι μὲν περὶ τὸ ὃν, “ὕπαρ 
δὲ ἀδύνατον αὐταῖς ἰδεῖν, ἕως ἂν ὑποϑέσεσι χρώμεναι 
ταύτας ἀκινήτους ἐῶσι, μὴ δυνάμεναι λόγον διδόναι 
αὐτῶν. ᾧ γὰρ ἀρχὴ μὲν ὃ μὴ οἷδε, τελευτὴ δὲ καὶ τὰ 
μεταξὺ ἐξ οὗ μὴ οἷδε συμπέπλεχται, τίς μηχανὴ τὴν 
τοιαύτην ὁμολογίαν ποτὲ ἐπιστήμην γενέσθαι; Οὐδε- 
μία, ἢ 9 ὅς. Οὐκοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἡ διαλεκτικὴ μέ- 
ϑόοδος μόνη ταύτῃ πορεύεται, τὰς ὑποϑέσεις ἀναιροῦ- 
D σα ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν ἀρχήν, ἵνα βεβαιώσηται, καὶ τῷ 
ὄντι ἐν βορβόρῳ βαρβαρικῷ τινι τὸ τῆς ψυχῆς ὄμμα 
κατορωρυγμένον ἠρέμα ἕλχει καὶ ἀνάγει ἄνω, σύυνερί- 
ϑοις καὶ συμπεριαγωγοῖς χοωμένη αἷς διήλϑομεν τὸς 
χναις" ἃς ἐπιστήμας μὲν πολλάχις προςείπομεν διὰ τὸ 
ἔϑος, δέονταν δὲ ὀνόματος ἄλλου, — p ἢ 


D. συνερίϑοις καὶ συμπεριαγωγοῖς} Pro συνερέϑοις 
Vat. O. et pr. Ven. If. συνεριϑιμοῖς. Par. D. Mon Flor. β΄, ovve- 
ϑισμοῖς. Par. K. συνωθιομοῖς. v. Rubnken. ad Tim. Gl. p. 243, — 


περὶ ὀνόματος 7 &uqugp.] Deest ἡ in Vat, O. Ven. HG 


Vind. Par. DK. Vat. m. r. 
EK. &AA 


misere corrupta sunt. 
libris Mon. et Flor. β΄. 


πρὸς τὴν ἕξιν σαφηνείᾳ, λέγει ἐν ψυχῇ. 
a. c. σαφηνείᾳ omittunt. 


omnes. Vind. σαφήνειαν. Flor. 


ante λέγοι soli Mon. et Flor. β΄. 


€. γεωμετρίαν τε καὶ τὰς 
ταύτῃ ἑπομένας} Appositio 
relativae sententiae, quae inter- 
iecía est, accommodata. v. ad 
libr. II. p. 402. C. Dixerat 
autem has artes contingere qui- 
dem aliquid τοῦ ὄντος posse, 
sed et sensuum ope atque sum- 
tionibus uti et vulgo minus sub- 
tiliter íractari.- De verbo ὄνει-- 
ρώττειν 1 libr. V. e. 20. τὸ Orvti- 
ρώττειν ἄρα οὐ τόδε ἐστίν, ἐάν 
τὶ ἐν ὕπνῳ τις ἐάν τε ἐγρηγορὼς 
τὸ ὅμοιόν τῷ μὴ ὅμοιόν, ἀλλ 
αὐτὸ ἡγῆται εἶναι ᾧ ζοικὲν; De- 


ὃ ἄν μόνον 
verba omisit Steph. Et videntur sane ex glossemate orta. 
Quod nos cum Bekkero dedimus, id debetur. 

In Bas. 2. legitur ἄλλο ἂν μόνον not. 


^tin. de Pulerit. Praef. p. ΟἿ δ 


-- λέγοι ἐν ψυχῇ] Haee. 
Certe. 


Et ἕξιν legunt ceteri libri 
Etiam à 
habent; ceteri omnes omittunt. 











inde ἕως ἄν est quamdiu. ve 
ad libr. I. p. 349. A. E 

D. ἐν βορβόρῳ βαρβαρι- 
x —] Multi posterioris aeta- 
tis scriptores hunc locum re- 
spexerunt, ut annotarunt W y t-. 
tenbach. ad Plut. de S. N. V. 
p. 95. Biblioth. Crit. Vol. H. P. 
2. p. 110. et Creuzer. ad Plo-- 


Etiam τὸ τῆς ψυχῆς ὄμμα Pla- | 
tonicis frequentatum. v. Creu-- 
zer. ad Plotin. de Pulcr. p. 36 ἐδ 
coll. p. 358. et 210. . Pro &v&ytt 
ἄνω Timaeus Gloss. p. àl. 





DE REPUBLICA LIB. VII, 141 


δόξης, ἀμυδροτέρου δὲ ἢ ἐπιστήμης. διάνοιαν δὲ αὖ- 
᾿ τὴν ἔν γε τῷ πρόσϑεν που ὡρισάμεϑα. ἔστι δ᾽, ὡς 
ἐμοὶ δοχεῖ, οὐ περὶ ὀνόματος ἡ ἀμφιρβήτησις, dg To- E 
σούτων πέρι σχέψις ὅσων ἡμῖν πρόκειται. Οὐ γὰρ 
οὖν, ἔφη" [ἀλλ ὃ ἂν μόνον δηλοῖ πρὸς τὴν Mw i σα- 
νείῳ, ὃ ὃ λέγοι ἐν ψυχῇ] Cap. XIV. "Aoéczet οὗν, 
δ᾽ ἐγώ, ὥςπερ τὸ πρότερον, τὴν μὲν πρώτην μοῖ- 
ραν ἐπιστήμην καλεῖν, δευτέραν δὲ διάνοιαν, τρίτην $94 
δὲ πίστιν χαὶ εἰχασίαν τετώρτην" καὶ ξυναμφότερα 
μὲν ταῦτα δόξαν, ξυναμφότερα δ᾽ ἐχεῖνα νόησιν" xci 
δόξαν μὲν περὶ γένεσιν, νόησιν δὲ περὶ οὐσίαν" xci 
ὅ τι οὐσίαν πρὸς γένεσιν, νόησιν πρὸς δόξαν, ἐπιστή- 
μὴν πρὸς πίστιν καὶ διάνοιαν πρὸς εἰχασίαν. τὴν δ᾽͵ 
ἐφ᾽ οἷς ταῦτα ἀναλογίαν χαὶ διαίρεσιν διχῇ ἑκατέρου, 
δοξαστοῦ τε χαὶ νοητοῦ ἐῶμεν, ὦ Γ΄ λαύχων, ἵνα μὴ 
ἡμᾶς πολλαπλασίων λόγων ἐμπλήσῃ ἢ ὅσων οἱ παρε- 
ληλυϑότες, AAA μὴν ἔμοιγ᾽, ἔφη, τά γε ἄλλα, καϑ'ὶ ἢ 


Pro λέγοι alii λέγει vel λέγειν. In Par. A. λέγεις superseriptum, 
Num forte legendum: ἀλλ ἐὰν μόνον δηλοῖ (si modo patet) 
πρὸς τὴν λέξιν σαφηνείᾳ, ὃ λέγεις ἐν ψυχὴ 

Cap. XIV. P. 534. ταῦτα δόξαν — νόησεν Mon. et marg. 
Flor. β΄. ἐκεῖνα νόησιν, ταῦτα δὲ δόξαν. 
τς χαὶὲ ὅ τὶ οὐσίαν πρὸς y.] Par A, Vat. O. Ven. 5. H. Vind, 
al οὐοία. Non probo, licet Vat, O. Ven. X. Vind, Angel. alii, 
deinceps etiam νόησις scribant. 


| vónctv πρὸς δόξαν, ἐπιστήμην mQ- π᾿ ---Ἴ Par. A. Ven. 
Z. H. Vind. Angel. Vat. m. Flor. a. c. x. α΄. γ΄. νόησ. πρὸς δόξαν" 
καὶ ὅτι γόησις πρὸς δόξαν, ἐπιστήμη πρὸς πίστιν καὶ ὃ. ctr. 


κἰξΔλετένει ἄνω, ubi v. Rühnk. 
Voc. συνέρεϑοι Timaeus p. 
242. interpretatur συνεργοί, ubi 
Ruhnkenius vulgatam lectio- 
nem satis tuetur comparato prae- 
ter alios Tyrio Max. Diss, 
XXXVIL p. 435., qui hunc lo- 
eum. imitatione expressit. 

ἕν γε τῷ πρόσϑεν που 
àg.] V. libr. VI. p. 611. C. D. 

E. ov περὲ ὀνόματος ἄμ- 
φις β} Tyr. Max. Diss. XXVH, 
p. 40. ἐγὼ γάρ. τοὶ τά τὲ ἄλλαν 
xai ἐν τὴ τῶν ὀνομάτων ἐλευϑε- 


| ele πείϑοκαι Πλάτωνι, ubi bene 


observavit Davisius saepius 
Platonem suam in nominibus ad- 
hibendis ἀδιαφορίαν aperte pro- 
fessum esse. 

Cap. XIV. P. 534. τὴν 2 
ἐφ᾽ ὁΐῖς ταῦτα ἀναλογίαν} 
h. ei τὴν δὲ ἀναλογίαν τούτων; 
ἐφ᾽ οἷς ταῦτα ἔστιν 56. ἢ ἐπι- 
στήμη, διάνοια; πίστις καὶ εἶχα-- 
σία, S. δόξα x«i νόησις. Nota- 
bilis verborum consíructio. 

ἢ ὅσων oí παρεληλυϑό- 
τες} quam superiores 
quaestiones. Oratio paullo . 
liberius conformaía: οὗ παρεέλη- 
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ὅσον δύναμαι, ἔπεσϑαι, ξυνδοχεῖ. 'H zal διαλεχτιχὸν 
καλεῖς τὸν λόγον ἑχάστου λαμβάνοντα τῆς οὐσίας ; 
καὶ τὸν μὴ ἔχοντα, καϑ' ὅσον ἂν μὴ ἔχῃ λόγον αὑτῷ 
τε χαὶ ἄλλῳ διδόναι, χατὰ τοσοῦτον γοῦν “περὶ τού- 
του οὐ φήσεις ἔχειν; Πῶς γὰρ ἄν, 7 Tx óc, φαίην; 
Οὐκοῦν xci περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ ὡφαύτως" ὃς ἂν μὴ 
ἔχῃ διορίσασϑαν τῷ λόγῳ ἀπὸ τῶν ἄλλων πάντων 
ἀφελὼν τὴν -oU ἀγαϑοῦ ἰδέαν, xci ὥςπερ ἐν μάχῃ 
διὰ πάντων ἐλέγχων διεξιών, μὴ κατὰ δόξαν ἀλλὰ 
xaT' οὐσίαν προϑυμούμενος ἐλέγχειν, ἐν πᾶσι τούτοις 
ἀπτῶτι τῷ λόγῳ διαπορεύηται, οὔτε αὐτὸ τὸ ἀγαϑὸν 
φήσεις εἰδέναι τὸν οὕτως ἔχοντα οὔτε ἄλλο ἀγαϑὸν 
οὐδέν, ἀλλ εἰ πῃ εἰδώλου τινὸς ἐφάπτεται, δόξῃ, οὐκ 
ἐπιστήμῃ. ἐφάπτεσϑαι, καὶ τὸν νῦν βίον ὀνειροπολοῦντα 
χαὶ ὑπνώττοντα, πρὶν ἐνθαδ᾽ ἐξέγρεσϑαι, εἰς “4ιδου 
πρότερον ἀφικόμενον τελέως ἐπικαταδαρϑάνειν:;. “Νὴ 
τὸν Δία, 4 9 ὅς, σφόδρα γε. πάντα ταῦτα φήσως 
᾿Δλλὰ μὴν τούς ys σαυτοῦ παῖδας, οὺς τῷ λόγῳ τρέ- 
φεις τὲ xa παιδεύεις, εἴ ποτε. ἔργῳ τρέφοις, οὐκ in 


1 


B. Πῶς γὰρ ἄν, ἡ δ᾽ ὃς, muia»i) Solus βίην; οὐ. ante 
φαίην interposuit, incertum qua causa. 


€. αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν φήσεις] Vulgo post. djdbér inser. 


tum legebatur οὐδέν, quod om. Vat O. Ven. Z. 11. Vind. Par. DE 
Mon. Ang. Vat. m. r. et Florentini. a 


λυϑότες λόγοι λόγων ἡμᾶς ἐνέ- 
^ πλήσαν. 

Β. τὸν λόγον ἑκάστου 
λαμβάνοντα τῆς οὐσίας] 
h. e. τὸν “λαμιβάνοντα λόγον τῆς 
οὐοίας ἕχάστου. 
βάνειν est libr. III. pP. 401. D. 
Theaef. p. 148. D. al. 

xai περὶ τοῦ &yc oU ὡς- 
«vtoc] sc. ἔχει. v. ad Gorg. 
p. 460. B. coll. infr. libr. VIII. 
p. 551. e 

c. ὥςπερ ἐν μάχῃ 
πάντων ἐλέγχων δεεξι ὦν] 
Διὰ πάντων. διεξιέναν in pugna 
dicuntur qui. caede per singulos 
eunt, qui. sibi viam. caedendo 
paraní. Herodot. ill, 11. διὰ 
πάντων δὲ διεξελθόντες τῶν παέ- 


Sie λόγον λαμι- 


διὰ 


δων, quum omnes ned 

interfecissent, quum cae- - 
de per omnes pueros ivis-.- 
sent. Elegzantiam huius com- | 
parationis nemo erit quin. facile: 
percipiat... | 
. τὸν οὕτως ἔχοντα]. Cum. 

vi —*—* pro τοῦτον». j; cmd 
Aperto Oa, de mente, et animo. 
apud Platonem passim .usurpa 
tum, ut Phaedon. p. 67. B. Οἷς, 
Wyttenbach. ad Phaedon.. T 
162, et €reuzer. δὰ. 4 










pot: non sunt literae 5. "c2 
píiones, uf Astius — 3 
tatur: hanc enim signifiez em. 
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"altis με ἡ ἐγῷμαι, ἀλόγους ὄντας ὥςπερ γραμμάς, 
ας ἐν τῇ πόλει κυρίους τῶν μεγίστων εἶναι. Οὐ 
y&Q οὖν, ἔφη. Νομοϑετήσεις δὴ αὐτοῖς “ταύτης μά-" 
λιστα τῆς παιδείας ἀντιλαμβάνεσθαι, ἐξ ἧς ἐρωτᾶν τὰ 
καὶ ἀποχρίνεσίλαι ἐπιστημονέστατα οἷοί τ᾽ ἔσονται; 
ΪΝομοϑετήσω, ἔφη, μετά γε σοῦ. ἾΔρ᾽ οὖν δοχεῖ σοί, E 
ἔφην ἐγώ, ὥρπερ ϑριγκὸς τοῖς μαϑήμασιν ἡ διαλε- 
auci) ἡμῆν. ἐπάνω κεῖσϑαι, καὶ οὐχέτ᾽ ἄλλο τούτου ᾿ 
ἀνωτέρω ὀρϑῶς ἂν ἐπιτίϑεσϑαι, ἀλλ ἔχειν 
ἤδη τέλος τὰ τῶν μαϑηικιάτων; Lor" ; ἔφη. 
"€ap. XV. "διανομὴ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ λοιπόν 
εσοι, τίσε ταῦτα τὰ μαϑήματα δώσομεν καὶ τίνα τρύπον. ' 
Δῆλον, ἔφη. Μέμνησαι οὖν τὴν προτέραν ἐκλογὴν τῶν 
ἀρχόντων, οἵους ἐξελέξαμεν; Πῶς γάρ, ἢ δ᾽ ὅς, οὔ; 
Τὰ μὲν ἄλλα τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐχείνας τὰς φύσεις 
olov. δεῖν ἐχλεχτέας εἶναι" τούς T& yao βεβαιοτάτους 
χαὶ τοὺς ἀνδρειοτάτους προαιρετέον, καὶ xara δύναμιν 
τοὺς εὐειδεστάτους" πρὸς δὲ τούτοις ζητητέον μὴ μό- Β 
yov γενναίους T& καὶ βλοσυροὺς τὰ ἤϑη, ἀλλὰ καὶ ἃ 


535 


& 


E. Beute $0oiyx0c] V. 99olyxoc, quod paucl habent, 


Cap. xv. P. 535. B. x«i βλοσυρούς] -«βλοσσυ Ven, X.. 
Par. K. Vat. r. ἐς » 1 » * 3 
- 


sed potius lineae petiecillo 


praeformatae. Sed obscurum est, 
quid hoc sibi velit Cornarius 
. coniecit ὥςπερ Φρύγας Μίδας, 
audacius quam verius, Fortasse 
scribendum γραφάς. Plutar- 

chus Vit. Lyeurg. c. x. ὥςτε 
1 τοῦτο τὸ ϑρυλλούμενον, ἐν 
ovy. — τὴ Σπάρτη σώζεσθαι 
τυφλὸν ὄντα τὸν Πλοῦτον, καὶ 
κείμενον ὥςπερ γραφὴν ἄψυ- 
gor καὶ ἀχένητον. 

ἐρωτᾶν vt καὶ ἀποκρένε- 
ὅϑαι} h. e, διαλέγεσθαι. Fre- 
quens apud Platonem circumlo- 
quutio. v. ad Phaedoa. p. T5. 
D. coll. de Rep. Vl. p. 481. B. 
CE. ὥςπερ ϑριγκὸς} »&pex, 
culmen s. corona, oeeqavr. 


5, 
- 


Respexerunt Themist. Orat. 
XXI. p. 257. D. Procl. in Eu- 
clid. p. 12. Vjd. Petrus Vi- 
ctorius Varr. Lectt. ll, 12. 
Astius. 

Cap. XV. P. 535. B. x«i BÀo- 
συροὺς τὰ ἤ9η1 Βλοσυρός 
etsi proprie significat eum, qui 
torvo vultu est ideoque- 
terribilis adspectu, tamen 
eliam in honam partem -dicitur 


de eo, cuius vultus severi- - 


tatem quandam et gene- 
rositatem refert, quod La- 
tini etiam ferox dixerunt, uf 
h. l. Sic Theaet. p. 149. A. So- 
crates matrem suam vocat μαίαν 
quile γενναίων τε καὶ βλοσυράν 
Et Aelian, V..H. ΧΗ, 21. nar- 
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τῇδε τῇ παιδείᾳ τῆς φύσεως πρόφφορα ἑχτέον αὐτοῖς. 
Jota δὴ διαστέλλευ;. δριμύτητα, ὦ μακχάριδ,. ἔφην, 
- δεῖ αὐτοῖς πρὸς τὰ μαϑήματα ὑπάρχειν, xoi μὴ χαλε- 
πῶς μανϑάνειν" πολὺ γάρ τον μᾶλλον ἀποδειλιῶσι ψυ- 
gei ἐν ἰσχυροῖς μαϑήμασιν ἢ ἐν γυμνασίοις" οἰκειότε- 
ρος γὰρ αὐταῖς ὁ πόνος, ἴδιος ἀλλ᾿ οὐ κοινὸς ὧν μετὰ 
τοῦ σώματος. ᾿Δληϑῆ, ἔφη. Καὶ μνήμονα δὲ χαὶ 
ἄῤῥατον καὶ πάντῃ φιλόπονον ζητητέον, ἢ vivo τρόπῳ 
οἴει τά τε τοῦ σώματος ἐϑελήσειν τινὰ διαπονεῖν xoi 
τοσαύτην μάϑησίν τε καὶ μελέτην ἐπιτελεῖν ; Οὐδένα, 
ἦ δ᾽ ὅς, ἐὰν μὴ παντάπασί Y E εὐφυής. Τὸ γοῦν νῦν 
ἁμάρτημα, ἣν δ᾽ ἐγώ, χαὶ ἡ ἀτιμία φιλοσοφίῳ διὰ 
ταῦτα προςπέπτωχεν, ὃ xci πρότερον εἴπομεν, ὅτι οὐ 
χατ᾽ ἀξίαν αὐτῆς ἅπτονται. OU γὰρ νόϑους ἔδει ἅπτε- 
σϑαι, ἀλλὰ γνησίους. Πῶς; ἔφη. “Πρῶτον μέν, εἴς 
πον, φιλοπονίῳ οὐ χωλὸν δεῖ εἶναι τὸν ἁψόμενον, τὰ 


zal ἄῤῥδατον͵Ἵ V. καὶ ἄχρατον, Veram lectionem praeter 
Scholiast, ad h. 1. servarunt Par, A. Ven. 11. Vind. Vat. m. Flor, 
B. c. X, cum Astii Veneto et Monac. In Par. DK. &górrov legitur. 


€. πάντῃ φιλόπονον Sic Vat. O. Ven. 5. 


DK. Mon. Ang. 
πάντα. 


rat Lacaenas maíres, ubi filios 
in pugna ex adverso vulneratos 
conspexissent , fuisse g'avgovpé- 
νας καὶ σεμνὸν ἄρα καὶ βλοσυρὸν 
ὁρώσας. εἴ, Casaubon, ad 
Athen. Deipnos. V. p. 343. Ani- 
madv. T. III. p. 246. et Werns- 
.dorf. ad Himer. p. 781. Proxi- 
ama in hunc modum i iungas: ἀλλὰ 
καὶ ἑκγέον αὐτοῖς ἐστιν ἃ πρὸς- 
φορά (ufi lia, zu trügli ch) 
ἔστι τῇδε Ti παιδείᾳ τῆς φύσεως, 
Deinde διαστέλλεσϑαι idem fere 
quod διορίζεσθαι significat. A ri- 
stotel. Polit. II. c. 5. p. 51, 
ed. Góttling. ἐπεὶ δὲ ᾿πεποιήμεϑα 
μνείαν, ἔτι μιχρὰ περὶ αὐτοῦ διας 
στείλασθαι βέλτιον, — Ad ptuv- 
τῆς est acumen, facilifas 
ingenii, ut recte interpretatur 
Casaubon. ad M. Antonin. p. 
400. ed. 


Vat. m. χ. Florentini, et ed. Bas. 2, 


Gatak, — “ῤδατον 


II. Vind. Par, 
Vulgo 


8chol. ad h. 1. interpretatur 2oyv- 
ρόν, στερεόν, ἢ δυςκένητον. Ea- 
dem fere habet Timaeus Glos- 
sar, p. 50., ubi plura Ruhn- 
ken. Legitur vox etiam Cratyl. 
p. 407. D. 

C. Οὐδένα, ἡ δ᾽ ὅς, ἐὰν 
paz] Groen van Prinste- 
rer Prosopograph, Plat. p. 209, 
propter praegressum τένυ πρόπῳ 
legendum censet Οὐδέν. Non 
opus, opinor. Respondetur οὐ- 


δένα, quia vír& τρόπῳ τινά iden 


fere significat quod τίνα ἄλλον. 
Recte igitur Ficinus: Nam 
quem alium censes luben- 


ter labores corporis sub- 


iturum etr. 


D. ὁ τὰ ἐναντία τούτου με- 


ταβεβληκὼς τὴν q.] qui con- 


frario modo aíque ille studium: 
Sibi elegit, h. e. qui literarum. 


i 


ΤΥ πο’ cn 
γος 
* - 
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μὲν. ἡμίσεα φιλόπονον, τὰ δὲ ἡμίσεα ἄπονον. ἔστι δὲ 
τοῦτο, ὅταν τις φιλογυμναστὴς μὲν χαὶ φιλόϑηρος ἢ d 
xci πάντα τὰ διὰ τοῦ σώματος φιλοπονῇ, φιλομαϑὴς 
δὲ μή, μηδὲ φιλήκοος μηδὲ ξητητικός, ἀλλ᾽ iv πᾶσι 
τούτοις μισοπονῇ. χωλὸς δὲ χαὶ ὁ τἀναντία τούτου 
μεταβεβληχὼς τὴν φιλοπονίαν. ᾿4ληϑέστατα, ἔφη, λέ- 
yes. Οὐχοῦν xci πρὸς ἀλήϑειαν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ταὐτὸν 
τοῦτο ἀνάπηρον ψυχὴν ϑήσομεν, ἣ ἂν τὸ μὲν ἑκούσιον E 
ψεῦδος μισῇ καὶ χαλεπῶς. φέρῃ αὐτή τε xci ἑτέρων 
ψευδομένων ὑπεραγαναχτῇ, τὸ δ᾽ ἀχούσιον εὐκόλως 
ear χαὶ ἀμαϑαίνουσά που ἁλισχομένη μὴ ἀγα- 
γναχτῇ, ἀλλ εὐχερῶς ὥςπερ ϑηρίον ὕειον ἐν ἀμαϑίᾳ 
μολύνηται; Παντάπασι μὲν οὗν, ἔφη. Καὶ πρὸς 930 
σωφροσύνην, ἦν δ᾽ ἐγώ, zai ἀνδρείαν χαὶ μεγαλοπρέ- 
σειν xci πάντα τὰ τῆς ἀρετῆς μέρη οὐχ ἥκιστα δεῖ 
φυλάττειν τὸν νόϑον τε καὶ τὸν γνήσιον. ὅταν γάρ τις 


151. 


παντάπασί γ᾽ 5] V. παντάπασιν j. lllud Par, ADK, Vat. Θ. 


Ven. Hi. Mon. Flor. β΄. 


D. τὰ 


Y . servarunt. 


μὲν ἡμίσεα φιλόπονον] Post quioz. vulgo addi- 


fum ὄντα ow. Par. ADK. Vat. O. Ven. Hl. Vind. Mon. Vat. m. r. 
Flor. α΄. c. γ΄. et Stobaeus Sermon. XXIX. p. 206. 


studio unice est deditus, negle. 
ctis corporis exercitationibus. 
Nam «iravría pro adverbio ca- 
piendum, ut sexcenties, Mer«- 
autem est permuta- 
fione facta sumere; vi- 
cissim sumere s. eligere, 
ut h. 1. 
ταὐτὸν τοῦτο ἀνάπηρον 
ψυχ.] pariter s. item clau- 
dam putabimus. Libr. X. p. 
605. B. ταὐτὸν xul τὸν μιμη-- 
τικὸν ποιητὴν φήσομεν --- ἔμποι- 
εἶν, Politic. p. 308. C. Protagor. 
p. 344. D. Men. p. 90. D. Phi- 
leb, p. 31. D. Sympos. p. 178. 
E., ubi v. annot. Locum ob ocu- 
.los habuit Themistius Orat. 
XXI. p. 251. D. Mox breviter 
dici poterat: αὐτή τε xci ἐν ἕτέ- 
θοες: sed in altero membro denuo 
infertur verbum fnitum. 


- 


E. ὥςπερ ϑηρίον ὕειον ὃν 
&p aO poà.] Sic Legg. Vir. 
p. 819. E. ἄνοιαν vocat οὐκ ἀν- 
ϑρώπινόν τε πάϑος, ἀλλὰ ὑηνῶν 
τινων μᾶλλον ϑρεμμέάτων. Pho- 
fius Lexic. '"Ygría* σχαιύτης 
xai ἀμαϑίέα. οὕτως Καλλίας. Plu- 
ra dabit Ruhnken. ad Tim. 
Gloss. p. 262. 

P. 536. δεῖ φυλάττειν τὸν 
ψόθον τε καὶ τὸν γνήσιον] 
h. e. ohserrare decet, utrum 
quis adulterinus sit, an probus. 
— χαὲ ἐδεώτης 2 '΄πόλες. 
vw. ad libr. VI. p. 501. A. Dein 
post ὅταν τις infertur numerus 
yerbi pluralis, de quo structu- 
rae genere conf. annot. ad Phi- 
leb. p. 138. coll. Viger. p. 41. 
&. Matth. Gr. $. 487. 4. —- 
«ούτων respicit ad praecedens 
πάντα «τὰ τοιαῦτα. Malim ta- 
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μὴ ἐπίστηται πάντα τὰ τοιαῦτα, σχοπεῖν χαὶ ἰδιώτης 
καὶ πόλις, λανϑάνουσι χωλοῖς re καὶ γόϑοις χρώμενοι 
πρὸς ὅ τι ἂν τύχωσι τούτων, οἱ μὲν φίλοις» οἱ δὲ ὦ epe 
χουσιν. Καὶ μάλα, ἔφη; οὕτως ἔχει. Ἡμῖν δή, ἦν 
B δ᾽ ἐγώ, -πάντα τὰ τοιαῦτα διευλαβητέον". ὡς ἐὰν ων» 
ἀρτιμελεῖς τξ8 “καὶ ἀρτίφρονας ἐπὶ τοσαύτην μάϑησιν 
καὶ τοσαύτην ἄσκησιν κομίσαντες παιδεύωμεξν, ἥ τξΕ 
δίκη ἡμῖν οὐ μέμψεται αὐτή, τήν τὲ πόλιν χαὶ πολι- 
τείαν σώσομεν" ἀλλοίους δὲ ἄγοντες ἐπὶ ταῦτα τάνανε 
día πάντα πράξομεν καὶ φιλοσοφίας ἔτι πλείω γέλωτα 
καταντλήσομεν. «Αἀϊσχρὸν μέντ᾽ ἂν εἴη, ἢ 9. ὅς, 
ΤΙάνυ μὲν οὖν, εἶπον. γελοῖον δ᾽ ἔγωγε καὶ iv τῷ πα- 
€ ρόντι ἔοιχα παϑεῖν. ἸΤὸ ποῖον; ἔφη. ᾿Επελαϑόμην, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅτι ἐπαίζομεν, xoi μᾶλλον ἐντεινάμιενος εἶ- 
πον. λέγων γὰρ ἅμα ἔβλειψα πρὸς φιλοσοφίαν, χαὶ 
ἐδὼν προπεπηλακισμένην ἀναξίως ἀγαναχτήσας uot δὸ- 
a χαὶ ὥςπερ ϑυμωϑεὶς τοῖς αἰτίοις σπουδαιότερον 


P. 536. μὴ ———— πάντα τὰ τοιαῦτα o».] Deest 
πάντα in Par, A. Ven. Z. Vind. Vat. m, Flor a. e. α΄. 7» In 
Vat. 9. Ven. Il. Ang. Vat. r. Flor. x. πάντη scribitur, Mox An. 
gel. τύχωοι τούτοις ἂν quod yerum videtur. 

Ἡμῖν δή; ἣν δ᾽ ἐγώ, ἡ. v. r.]J4AH. Bas, 1, 2. Ἡμῖν δ᾽ 
ἐγὼ πάντα, quod Steph. in Ἣν d^, ἔφην ἐγώ, m. —— νε- 


rám lectionem Par. ADK. Ven. 


Florentini servarunt. Voculam 
men cum cod. Angel. τούτοις 
legi, ut ad πρὸς ὅ τι ἄν τύχω-- 
συν more frequenti yerbum χρῆ- 
σϑαν denuo intelligatur , hoc 
senst; ad quodcunque iis 
utantur. 

B. φιλοσοφίας ἔτι πλείω 
γέλωτα καταντλή gopwt»] 
philosophiam maiore ad- 
huc risu obruemus. Legg. 
VIL p. 800. C. πᾶοαν βλαςφὴμ ίαν 
τῶν ἱερῶν καταχέουσι. lbid. p. 804, 
B. δόξαν τοῦ ἀνθρώπων crovg 
καταχεῖν, ὡς πάντων δειλότατον 
φύσει ϑηρίων ἐστίν. conf. Heus d. 
Specim. Crit. p. 127. Dein ob- 
serves hoc, .ysiojor. Tow. παΞ 
θεῖν, non addito zv pronomine. 
v. ad Sympos.: p. 115. B. 


il. "Vind, Mon. Ang. Vat. m. et 


μέν ante ἀρτιμελεῖς vulgo negle- 


C. μᾶλλον ἐντεινάμενος 
εἶπον] contentiosius di- 
cebam. 


Οὐ μὰ τὸν AUC — οὔκουν 
“- V- ad libr. HE. p. 390. C. 
óc γ ἐμοὶ ἀκροατῇ est me 
quidem iudiee, qui audi- 
vi. Sophist. p. 234. E. ὡς γοῦν 
ἐμοὶ φτηλικῷδε ὄντν κρίναι, ubi v. 
Heindorf. colL Matth. Gr» 
δ. 388. a. 


D. óc γηράσκῳν vec π.Ἶ Ce- 
leberrimum est illud Solonis Pr- 
ράσκω δ᾽ αἰεὶ πολλὰ" —— 
ψος, de quo vide etiam Lac 
p. 189. €. Quam 'sententiam 
nunc reprehendit ideo, quia. non. 


7 1 





DE REPUBLICA LIB. VII. 153 


amis à εἶπον. Οὐ μὰ τὸν 4", ἔφη, οὔκουν ὥς y 
ἐμοῦ ἀκροατῇ. ᾿Α4λλ᾽ ὡς ἐμοί, ἦν δ' ἐγώ, ῥήτορι. τόδε 
δὲ μὴ ἐπιλανϑανώμεϑα, ὅτι iv μὲν τῇ προτέρῳ ἐκλογῇ 
πρεσβύτας. ἐξελέγομεν, ἐν δὲ ταύτῃ οὐχ ἐγχωρήσει" 
γὰρ οὐ πειστέον, ὡς γηράσχων τις πολλὰ δυνα- D 
τὸς μανϑάνειν, ἀλλ᾽ ἧττον ἢ τρέχειν, νέων δὲ πάντες 
οἱ μεγάλοι xal οἱ πολλοὶ πόνοι. ᾿Δνάγχη, ἔφη. - Cap. 
XVL Τὰ μὲν τοίνυν λογισμῶν τε καὶ γεωμετριῶν zai 
πάσης τῆς προπαιδείας, ἣν τῆς διαλεκτικῆς δεῖ προτται- 
δευϑῆναι, παισὶν οὖσι zv προβάλλειν, ovy ὡς ἐπάναγο- 
æes μαϑεῖν τὸ σχῆμα τῆς διδαχῆς ποιουμένους. Τί δή; 
Ὅτι, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὐδὲν μάϑημα μετὰ δουλείας τὸν ἐλεύ- E 
ϑέερον χρὴ μανϑάνειν. ob μὲν γὰρ τοῦ σώματος πόνοι 
βίᾳ πονούμενοι χεῖρον οὐδὲν τὸ σῶμα ἀπεργάζονται, 
ψυχῇ δὲ βίαιον οὐδὲν ἔμμονον μάϑημα. dia, ἔφη. 
Mi) τοίνυν Bi, εἶπον, ὦ ἄριστε, τοὺς παῖδας ἐν τοῖς 
μαϑήμασιν, ἀλλὰ παίζοντας τρέφε, ἵνα καὶ μᾶλλον οἷός 81 


— J ^ 


eia Par. A. Vat. O. Ven. ZIL Vind. Ang. Vat. τ. Flor. a. c. * 
f» réddiderunt. 


WB.cürurt(e πάντα πράξομεν͵ὔ z&vra καὶ πράξομεν Par. 
AK. Vat. 6. Ven. il. Vind, Vat. m, r. Flor. a. e. α΄. te " edit. 
Bas. 2. probante Bekkero. 


. Cap. XVI. P. 537. μᾶλλον οἷός τ᾽ ὯΝ Errore vulgo le- 
τῆς 


in senectute discendae sint ar- 


se iungenda: ποιουμένους τὸ 
fes, sed in iuventutis vigore. 


σχῆμα τῆς διδαχῆς οὐχ eg ἐπί-- 


DU ΡΥ 





Deinde Benedictus scribeu- 
dum putavit ἥττων ἢ, et lingua 
et sententia adversanie. Post 
ἀλλ᾽ ἧττον liquet ex superiori- 
bus repetendum esse apüd ani- 
ium δυνατὸς — 


vvv λογισμῶν vt x] Nam 
hanc commendat pueros educan- 


- di rationem, qua arithmeticam 


1 et geometriam ceterasque artes 


. eum iis comniunctas veluti pro- 
; paedeuticas dialectices Qiscipli- 
. nus discendas et pueris quasi ' 
lusu trádendas esse censet. 

. sfrema enuntiati verba sie imter 


Po- 


γαγχες μα")εῖν, eam institu- 
tionis formam adhiben- 
tes, quae nihil habere vi- 
deatur, quod ad discen- 
dum cogat atque vi im- 
pellat. Nihil enim, quod per 
vim- (gí(c) in animum intruda- 
tur, firmiter in eo haerere (ἔμ 
μόνον ψυχῇ εἶναι) existimat. 
Quintil. - Institt. LE 1, 20. 
Nàm id in primis cavere 

oportebit, ne studia qui 
amarenondum potest ode- 
rit, etaamaritudinem se- 
mel perceptam etiam ul- 
tra rudes annos refor- 
midet. 
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T ἧς —— ἐφ᾽ 0 ἕχαστος πέφυκεν, Ἔχει ὃ 0 Me, 
ἔφη, λόγον. Οὐκοῦν μνημονεύεις » ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτε καὶ 
εἰς τὸν πόλεμον ἔφαμεν τοὺς παῖδας εἶναι ἀχτέον ἐπὶ 
τῶν ἵππων ϑεωρούς, χαὶ ἐών που ἀσφαλὲς ἢ ἢ, προς- 
αχτέον ἐγγὺς καὶ γευστέον αἵματος, ὥςπερ τοὺς σχύ- 
λαχας; ἹΜέμνημαι, ἔφη. ᾿Εν πᾶσι δὴ τούτοις, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, τοῖς τε πόνοις καὶ μαϑήμασι χαὶ φόβοις ὃς ἂν 
—— ἀξὶ φαίνηται, εἰς ἀριϑμόν τινὰ ἐγκριτέον. 
Ἔν τίνι, ἔφη» ἡλιχίᾳ; Ἡνίχα, E δ᾽ ἐγώ, τῶν ἀναγ- 
καίων γυμνασίων μεϑίενται. οὗτος γὰρ ὁ χρόνος, ἐάν 
τε δύο ἐών τε τρία ἔτη γίγνηται, ἀδύνατός τι ἄλλο 
πρᾶξαι" κόποι γὰρ zai ὕπνον μαϑήμασι πολέμιοι" καὶ 
ἅμα μία καὶ αὕτη τῶν βασάνων οὐχ ἐλαχίστη, τίς ἕχα- 
στος ἐν τοῖς γυμνασίοις φανεΐται. Πῶς γὰρ οὔκ; ἔφη. 
ἹΜετὰ δὴ τοῦτον τὸν χρόνον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐκ τῶν εἴχο- 
σιν ἐτῶν οἱ προχριϑέντες τιμάς τε μείζους τῶν ἄλλων 
οἴσονται, τά τε χύδην μαϑήματα παισὶν ἐν τῇ παιδείῳ 
γενόμενα τούτοις συναχτέον εἰς σύνοψιν olxetóvurog 
ἀλλήλων τῶν μαϑημάτων xci τῆς τοῦ ὄντος φύσεως. 
ἹΜόνὴ γοῦν, εἶπεν, ἡ τοιαύτη μάϑησις βέβαιος, ἐν οἷς 
ἂν ἐγγένηται. Καὶ μεγίστη γε, qv δ᾽ ἐγώ, πεῖρα δια- 
λεχτιχῆς φύσεως xxi μή" ὁ μὲν γὰρ συνοπτιχὸς δίια- 


B. Μετὰ δὴ τοῦτον τ. χρ.] Sic Vat. O. Ven. ZII. Vind, 
Par. DK. Mon. Ang. Vat. m. Flor. 8. c. x. α΄. y. Legebatur δέ. 

D. z«à τοῖς ἄλλοις νοβμέμοις] V. καὶ à» c. «. ». dissen- 
tientibus Par. A. Ven. Z. Vind. Vat. m. Flor. a. c. x. ΤῈΣ /- | 

ὀμμάτων καὶ τῆς ἄλλης «l0 0.] ve, vulgo ante xa inser- 
fum optimi plurimique libri omittunt. Deiu solus Steph. inverso 
verborum ordine dedif μεϑιέμεγος δυνατός. 


ΝΗ AA RON T RA 


P. 537. ὅτι xai tle τὸν 
πόλεμον ἔφαμεν] Libr. V. 
p. 461. E. Mox γευστέον Steph. 
düerivandum  censef ab activo 
verbo γεύω, gustum prae- 
beo. Recte, opinor. — εἰς 

ἀριϑμόν τινα ἐγπριετέον, 
Latine item dixeris in aliquo 
numero habendus. 

B. Ἡνίχα — τῶν ἀναᾳγ-: 
καέων γυμνα σέων μεϑέεν- 

ταῦ Quo facilius appareat, ad 


quam quique rem apti sinf, etiam | 
in corporibus exercendis — 
occupari iubet. Quoniam autem 

fatigatio et. somnus disciplina-. 

rum síudio adversantur; iis, qui - 
vigesimo aetatis anno ceteris 
praestantiores. iudicati fueri 
disciplinas puerili aetate spar- 
sim traditas fusius explicari 

vult atque ita illustrari, ut q ic 
bus singulae partes cognationis | 
vinculis contineantur clarius in- 
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λεχτιχός, ὁ δὲ μὴ οὔ. υνοίομαι, ἦ δ' ὅς, “Ταῦτα 
τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, δεήσει, σε ἐπισχοποῦντα, ol ἂν μά- Ἢ 
λιστα τοιοῦτοι ἐν αὐτοῖς ὦσι καὶ μόνιμοι μὲν ἐν μαϑή- 
μασι μόνιμοι δ᾽ ἐν. πολέμῳ χαὶ τοῖς ἄλλοις νομίμοις, 
τούτους αὖ, ἐπειδὰν τὰ τριάκοντα ἔτη ἐχκβαίνωσιν, ἐκ 
τῶν προχρίτων προΐ — —— μενον εἰς μείζους τε τιμὰς κα- 
ϑιστάναι χαὶ σχοπεῖν, τῇ τοῦ διαλέγεσϑαι δυνάμει βα- 
σανίζοντα, τίς ὀμμάτων καὶ τῆς ἄλλης αἰσϑήσεως δυ- 
γατὸς μεϑιέμενος ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ ὃν μετ᾽ ἀληϑείας ἱέναι. 
χαὶ ἐνταῦϑα δὴ πολλῆς φυλακῆς ἔργον ν ὦ ἑταῖρε. Τί 
μάλιστα; ἦ δ᾽ ὅς. Οὐχ ἐννοεῖς, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ viv E 
περὶ τὸ —58 χαχὸν γιγνόμενον ὅσον γίγνεται; 
To ποῖον; ἔφη. Παρανομίας που, ἔφην ἐγώ, ipni- 
πλανται. Καὶ μάλα, ἔφη. Θαυμαστὸν οὖν τι οἴει, 
εἶπον, πάσχειν αὐτούς, καὶ οὐ ξυγγιγνώσχεις ; [Ij μά- 
λιστ᾽; ἔφη. Οἷον, ἣν δ᾽ ἐγώ, εἴ τις ὑποβολιμαῖος 
— ἐν πολλοῖς μὲν χρήμασι, “πολλῷ δὲ χαὶ μεγά- 
λῳ. γένει καὶ κόλαξι, πολλοῖς, ἀνὴρ δὲ γενόμενος ci- 538 
σϑοιτο, ὅτι οὐ τούτων ἔστι τῶν φασχόντων γονέων, 
τοὺς δὲ τῷ ὄντι γεννήσαντας μὴ εὕροι, τοῦτον ἔχεις 
μαντεύσασϑαι, πῶς ἂν διατεϑείη πρός τε τοὺς κόλακας 
«ci πρὸς τοὺς ὑποβαλομένους ἐν ἐχείνῳ τε τῷ χρόνῳ, 


— Παρανομέίας --- ἐμπίπλανται] ΡΥ. ἐμπίπλαται, quod 
e Vindob. Vat. m. Flor. a. e X. α΄. γ΄. correxi de Astii 
sententia. 


P. 538. πρὸς τοὺς ὑποβαλομένους AM. Bas. 1, 2. Vat. 
O. Ven. Ξ11. Vind. Par. DK. Ang. Vat. r. Flor. ἃ. c. X. α΄. γ᾽. 


ὑποβαλλομένους. - 


felligatur eoque modo animi ad 

τὴν τοῦ ὄντος φύσιν percipien- 
Y dam adducantur. 
(€. εἰς σύνοψιν — φύσεω ςἢ 
. ad contuendam mutuam 
 &rtium et eius naturae, 
| quae vere est, cognatio- 
mem. Dauplicis usum genitivi 
" ab eodem nomine pendentis iam 
| Saepius attigimus, 

διαλεχτιχῆς ςύσεως καὶ 
μη) vmírum indoles sit 






dialectica nec ne, ut VI 
p. 486. A. et alibi. 


D. καὶ ἐνταῦϑα δὴ πολ- 
λῆς φυλακῆς ἔργον] hic 
vero multa opus est cau- 
tione. 


E. Παρανομίας — ἐμαὶ- 
πλανται) Videlicet ii, qui 
dialecticam íractant. Re- 
εἰς iam Ficinus: ,lniqui- 
tate prorsus abundant.* 


156 55 UU PEATONIS 
ᾧ οὐχ ἤδευ τὰ acor τῆς ὑποβολῆς, καὶ — * ᾧ αὖ ἤδει; ἢ 
εἰ βούλει ἐμοῦ μαντευομένου ἀκοῦσαι; Βούλομαι, ἔφη. 
ἽἹΜαντεύομαι: τοίνυν, εἶπον; μᾶλλον αὐτὸν τιιᾶν ἂν 
B τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα καὶ τοὺς ἄλλους oixtlovg 
δοχοῦντας ἢ τοὺς κολαχεύοντας, xci ἧττον μὲν ἂν πε- 
Quósiv ἐνδεεῖς τινος, ἧττον δὲ παράνομόν τι δρᾶσαι ἢ 
, δἰπεῖν εἰς αὐτούς, ἧττον δὲ ἀπειϑεῖν τὰ μεγάλα ἐχεί- 
voig ἢ τοῖς κόλαξιν, ἐν ᾧ χρόνῳ τὸ ἀληϑὲς μὴ εἰδείη. 
ΤἸχός, ἔφη. Aobhonevos τοίνυν τὸ ὄν, μαντεύομαι 
«ὦ περὶ μὲν τούτους ἀνεῖναι ἂν τὸ τιμῶν T6 χαὶ σποῦυ- 
ϑέξειν; περὶ δὲ τοὺς κόλαχας ἐπιτεῖναι, καὶ πείϑεσϑαί 
C τε αὐτοῖς διαφερόντως ἢ πρότερον καὶ ζῆν ἂν ἤδη κατ᾽ 
ἐχείνους, ξυνόντα αὐτοῖς ἀπαρακαλύπτως, πατρὸς δὲ 
ἐχείνου χαὶ τῶν ἄλλων ποιουμένων οἰχείων ,: e μὴ πάνυ 
εἴη φύσει ἐπιεικής, μέλειν τὸ μηδέν. Πάντ᾽, ἔφη, λέ- 
yet oid πὲρ ἂν γένοιτο. ἀλλὰ πῇ πρὸς τοὺς ἁπτομξ- 
vove τῶν λόγων αὕτη φέρεν ἡ εἰκών; Τῆδε. ἔστι ποῦ 
ἡμῖν δόγματα ἐκ παίδων περὶ δικαίων xci καλῶν, ἐν 
οἷς ἐχτεϑράμμεϑα ὥςπερ ὑπὸ γονεῦσι, πειϑαρχοῦντές 
D vs xci τιμῶντες αὐτά. "Ἔστι γάρ. Οὐκοῦν καὶ ἄλλα 
ἐναντία —— ἐπιτηδεύματα ἡδονὰς ἔχοντα, ἃ xoAc- 


4 


ᾧ οὐκ ἤδει V. ἐν ᾧ, dissentientibus e Florentt. ,cete- 
risque omnibus praeter Ven. Z. v. ad p. 520. 

C..zi πρὸς τοὺς ἁπτομένους τῶν λόγων] V. πῇ προς- 
«πτομεν OUS τῶν À. Veram lectionem servarunt Par. A. Vind. Ang. 
Vat. m. Flor. a. c. X. α΄. 

D. ἐρώτημα ἔρηται) Male Steph. εἴρηται), quod. codd. fere 
omnes rente aspérnantur. 


P. 538. B. περιιδεῖν ἐν- 
δεεῖς τινος] minusque il- 
los esse neglecturum, si 
qua re indigeant. 

διαφερόντως ἢ πρότε- 
Qov] magis quam antea. v. 
ὦ Phaedon. p. 85. B. 

C. καὶ vov ἄλλων ποιου- 
μένων οἰκείων] Οἱ ποιούμε:- 
voi οἰκεῖον sunt fictitii, qui 
opponuntur veris. 

ἀλλὰ πὴ πρὸς τ, — φέρευ 
ἡ εἰκών] Ficinus: ,Sed 
"quid haec similitudo ad 
eos, qui dispttatines 


gunt; v. ad libr. IV. p. 422. T 


dieitur ὅ λόγος ἐξελέγχειν, 


sectantur?*. Recte, De idi 
quutione τρέφεσϑαι ὑπό τινι di- 
cíum ad libr. IIl. sect. 4. Ele- 
ganter opiniones ,. quas inde ἃ 
pueris animo jmbibimus, cum 
parentibus comparantur, quibu 
mágnaà cum reverentia  obedi a- 
mus. T 
D. τοὺς καὶ ὁπῃοῦν, με- 
τοίους} eos, qui vel ali: 
qua ex parte bene mora 









2180» ἐρώτημα ἔρηταῦ 
Elegans prosopopoeia, uf mox 
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κεύεν μὲν ἡμῶν τὴν ψυχὴν xod ἕλκει ἐφ᾽ ἑαυτά,. κου 
δ᾽ οὔ τοὺς καὶ ὁπῃοῦν μετρίους" ἀλλ᾽ ἐχεῖνα τιμῶσι. 
τὰ πάτρια. καὶ ἐκείνοις, πειϑαρχοῦσιν.. Ἔστι ταῦτα. 
Τί οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ" ὅταν τὸν οὕτως ἔχοντα. ἐλϑὸν 
—— "τέ ἐστι τὸ χαλόν, καὶ ἀποκρινάμενον 
ὃ τοῦ νομοϑέτου ἢ ἤχουεν ἐξελέγχη ὁ λόγος, καὶ “«τολλά- 
xig καὶ πολλαχῇ ἐλέγχων εἰς δόξαν καταβάλῃ, ὡς τοῦτο 
οὐδὲν μᾶλλον χαλὸν ἢ αἰσχρόν, καὶ περὶ δικαίου ὡς- Ε 
αὕτως. aci ἀγαϑοῦ καὶ ἃ μάλιστα ἦγεν ἐν. τιμῇ, μετὰ 
τοῦτο τί οἴει ποιήσειν αὐτὸν πρὸς αὐτὰ τιμῆς τε πέρε 
καὶ πειϑαρχίας; ᾿Ανάγκη, “ἔφη, μήτε τιμᾶν ἔτι ὁμοίως. 
μήτε 'πείϑεσϑαι. Ὅταν οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μήτε ταῦτα. 
ἡγῆται τίμια καὶ olxeia , ὥςπερ πρὸ τοῦ, τά τε ἀληϑῆ. 
μὴ εὑρίσκῃ, ἔστι πρὸς ὑποῖον Bine ἄλλο. ἢ. τὸν. x0-. 939 
λακεύοντα εἰχότως προςχωρήσεταις ; Οὐχ ἔστιν, ἔφη. 
Ieocvonog δή, οἶμαι, δόξει γεγονέναι ix νομίμου. 
᾿Ανάγκη. Cap. XVIL. Οὐχοῦν, ἔφην, εἰχὸὺς τὸ πάϑος 
τῶν οὕτω λόγων. ἁπτομένων, καὶ ὃ ἄρτι ἔλεγον, πολλῆς 
συγγνώμης ἀξιοῦ; Καὶ ἐλέου γ᾽, ἔφη. Οὐκοῦν ἵνα μὴ 
γίγνηται ὁ "ἔλεος οὗτος πεοὶ τοὺς τριαχοντούτας COL, 
— παντὶ tone τῶν λόγων ἁπτέον; Καὶ μάλ᾽, 


X 530. ἐκ νομίμου] ν. 4x νομιχοῦγ quod ex Bas. 2. Flor. 
m. c. X. εὖ. y. Vind. Ven. Z. Angel. Vat. m. eum Astio mautavi-. 
mus; servavit Bekker. 
, & 1€ap. XVI, περὲ τοὺς τριαχοντούτας] Sic Par. A. Vat. 
O. Ven. 4L. Vind. Vat. m. Flor. a. c. γ΄. pro vulg. τριακοντούτεες.. 
Vid. Etymol M. s. v. τριαχογτούτης p. 765, 15. Butimann. Gr. 
—— T. LP. H, p. 403. coll. P. I. p. 210. ann. 1. 


Ni μάλεστα ἦγεν ἐν τεμῇ} 
Dicitur etiam ἔχειν iy τιμὴν v. 


Lobeck. ad Phrynich. p. ,419.. 


coll. Ρο- 528. B. Mox. τιμῆς τε 
agi καὶ πειθαρχίας. ut Lat. de 


dietum pro quod attinet. ad, 
s raíione habita honoris 
Cuius usus: 


 etobedientiae. 
exempla Heindorf. ad Phae- 
gon ἃ. 65. : desiderabat. 


3 (qut ve ταῦτα. piter. 37 
P^ me ἀληϑὴ} Dn his τε post 


disais Salad ME 


Sed. 
cont. Tim. p. 20. A. Men. p. 90.. 
B. Xenoph. Cyrop. ἵν. 6, 15. 
Demosthen. Philipp. L δ. ; 6, δι 


puts infertur, ut et post ne— 
que apud Latinos. Plura ad 
Protagor. p. 309. B. p. 360. D. 
dedimus. . De verbis p» πρὸς, 
ὁποῖον. ἀλλ. ris rcd ont 
Matth. Gr. $. 4$2. 

. Cap. XVII. P.539. τῶν οὔ- 
τω. λόγων ἁπεομένω»] Hic 
quoque ἅπτεσθαι τῶν λόγων. est 
accedere. ad. disserendi 
rationem, eam attingere 
etíractanday suscipere; 
v..ad libr. VE p.497. E. 

περὶ τοὺς τρεακοντούτας; 
60:5, tVÀaf,] Vulgo post οὗτος: 


158 


PLATONIS 


^ δ᾽ ὅς. o" ovv οὐ μία μὲν εὐλάβεια αὕτη συχνή, 
Β τὸ μὴ νέους, ὄντας αὐτῶν γεύεσϑαι; οἶμαι γάρ σε οὐ 
λεληϑέναι, ὅτι οἱ μειρακίσχοι, ὅταν τὸ πρῶτον λόγων 
γεύωνται, ὡς παιδιᾷ αὐτοῖς καταχρῶνται, ἀεὶ εἰς ἀν- 
τιλογίαν χρώμενον, xci μιμούμενοι τοὺς ἐξελέγχοντας 
αὐτοὶ ἄλλους ἐλέγχουσι, χαίροντες ὥςπερ σχυλάχια 
τῷ ἕλκειν τε καὶ σπαράττειν τῷ λόγῳ τοὺς πλησίον ἀεί. 


Ὑπερφυῶς μὲν οὖν, ἔφη. 


Οὐχοῦν ὅταν δὴ πολλοὺς 


μὲν αὐτοὶ ἐλέγξωσιν, ὑπὸ πολλῶν δὲ ἐλεγχϑῶσι, σφό- 
C δρὰ καὶ ταχὺ ἐμπίπτουσιν εἰς τὸ μηδὲν ἡγεῖσϑαι ὧν- 
πὲρ πρότερον" χαὶ ἐκ τούτων δὴ αὐτοί τε xci τὸ ὅλον 
φιλοσοφίας πέρν εἰς τοὺς ἄλλους διαβέβληνται. A M- 


ϑέστατα, ἔφη. 


Ὁ “δὲ δὴ “πρεσβύτερος; ἦν δ᾽ ἐγώ, 


τῆς μὲν τοιαύτης μανίας οὐκ ἂν ἐϑέλοι μετέχειν,. τὸν 


B. αὐτοὶ ἐλέγξωσιν] V. ἐξελέγξωσιν, contra fidem Par, 
ADK. Vat. O. Ven. IL. Vind. Mon. Vat. m. r. Flor. a. β΄. γ΄ 


. comma ponitur. Sed Im. Bek- 
kerus post σον distinxit. Ita 
seusus hic est: Ne haec mi- 
sericordia, inquit, tibi 
de hominibus triginta an- 
nos habentibus oriatur, 
omnino caute attingen- 
dae suní disputationes. 
Servata vulgari interpunctione 
verba περὸ τοὺς vQuxzovr. cum 
εὐλαβουμένῳ  connectenda. sunt. 
Et recte sane dicitur εὐλαβεῖ-- 
σϑαι περί τι. Nec sententia ita 
oritur incommoda, quae haec 
esí: Itaque ne misericor- 
dia ista nascaíur, erit 
tibi omnino de iis, qui 
iam triginta annos ha- 
benf, summa cautio in 
tractandis sermonibus ad- 
hibenda. Quanquam fateor 
Bekkeri rationem mihi magis 
probari. Ceterum τὸ λόγων ἅπτε- 
σϑαι, quod proprie est adole- 
scentium, hoc loco tribuitur ei, 
per quem fit, ut illi dialecticam 
attingant. Qua ratione non sa- 
tis perspecía Ficinus vertit: 
triginta annos nati dun- 
taxat caute ad modum dia- 


lecticas argumentationes 
degustent. Nisi forte ysv- 
στέον legit. Quod si verum 68- 
set, rursus a ytvo, gustan- 
dum praebeo, derivandum fo- 
ret. 

B. ὅταν τὸ πρῶτον λό- 
yor γεύωνται —].Simillima 
est descriptio illa iuvenis de 
inventis dialecticis suis mire ex-- 
sultantis Phileb. p. 15. E sq. ó 
δὲ πρῶτον αὐτοῦ γευσάμενος ἑκά-- 
στοτε τῶν γέων ἡσϑεὶς ὥς vire. 
σοφίας εὑρηκὼς ϑησαυρὸν $9 
ἡδονῆς ἐνθουσιᾷ τε xci πάντα 
κινεῖ λόγον x. v. λ. Locum lau- 
davit Plutarchus de Profect, | 
in Virt. Sent. p. 78. E.; illu⸗ 
stravit similium dictorum 'coiddh 
paratione W yttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. M. p 1 
sq. Dictionem σπαράττει» 
λόγῳ τινά attigit etiam Yal- 
cken. Diatrib. in Eurip. Fragm. 
p. 200. — τοὺς πλησίον && 
j. e. τοὺς ἀεὶ πλησίον. Phileb. 
p. 15. D. τῶν λεγομένων ἀεί. 
lbid. E. 

C. εἰς τὸ μη divdy cT | 
—] eo delabunftur, utni-- 
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δὲ διαλέγεσθαι ἐϑέλοντα χαὶ σκοπεῖν τἀληϑὲς μᾶλλον 
μιμήσεται ἢ τὸν παιδιᾶς χάριν παίζοντα καὶ ἀντιλέ- 
γοντα, καὶ αὐτός τε μετριώτερος ἔσται χαὶ TO ἐπιτή- Ὁ 
δευμα τιμιώτερον ἀντὶ ἀτιμοτέρου ποιήσει. Ὀρϑῶς, 
ἔφη. Οὐχοῦν καὶ τὰ προειρημένα τούτου ἐπ᾿ εὐλαβείᾳ 
πάντα προείρηται, τὸ τὰς φύσεις χοσμίους εἶναι xat 
στασίμους οἷς Tig μεταδώσει τῶν λόγων, καὶ μή, ὡς 
γῦν ὁ τυχὼν xci οὐδὲν προφςήχων ἔρχεται ἐπ᾿ αὐτό; 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Aoxsi δὴ ἐπὶ λόγων μεταλήψει 
μεῖναι ἐνδελεχῶς zc ξυντόνως μηδὲν ἄλλο “πράττοντι, 
mor GYTIGTQOQ cc γυμναζομένῳ τοῖς περὶ τὸ “σῶμα γυ- 
μνασίοις, ἔτη διπλάσια ἢ τότε; LE, ἔφη; ἢ τέτταρα Ε 
λέγεις; ᾿Αμέλει, εἶπον, πέντε ϑές. μετὰ γὰρ τοῦτο χα- 
ταβιβαστέοι ἔσονταί cos εἰς τὸ σπήλαιον πάλιν ἐχεῖνο, 


lidem fere libri deinde ἐλεγχϑῶσι pro ἐξελ. 
D. ἔρχεται ἐπ᾿ αὐτό;:} Steph. con. αὐτούς. Non Opus. 


hil eorum verum habeant, 
uae antea putabant. Nam 
ἐ vw est ratum habe- 
re, pro vero ducere. Dein 
τὸ ὅλον φιλοσοφίας πέρι est quid- 
—— philosophiam atti- 
met, tota philosophiae 
causa. Φιλοσοφίκς πέρε 
dictum ratione verbi διαβάλλε- 
σϑαι habita. Nam dici potuit 
etiam τὸ ὅλον τῆς φιλοσοφίας. 
vid. ad libr. Il. p. 371. €. Prae- 
positionis εἰς autem non alia 
ratio est quam in loquutionibus 
εἰς τοὺς Ἕλληνας ptem yeré- 
góc. Gorg. p. 526. B. εἰς τοὺς 
Ἕλληνας αὑτὸν σοφιστὴν παρέχειν 
Protagor. p. 312. A. εἰς ἅπαν- 
«uc ἀνθρώπους διαφανῆ. εἶναι τῇ 
Préc Tim. p. 25. B. al. Vide- 
licet διαβάλλειν TU εἴς τινας 
proprie est malum rumorem 
spargere, ita ut ad alios 
pervesiat : et penetret. 

D. xai μή, ὡς νῦν 6 .] 
Ast. non satis perspecía ver- 
borum constructione scribendum 
suspicatur: εἰ δὲ μή, ὡς viv, ὅ 


-op x. T. Δ. Videlicet verba 
μή cum praegressis cohae- 


rent τὰ τὰς g. x. εἶναι, ut idem 
significent quod καὶ τὸ μὴ τοι-- 
οὕτους εἶναι. ὡς viv x. T. h 
Quanquam paullo liberior est 
orationis conformatio. Dein ov- 
δὲν προζήχων vocatur qui ad phi- 
losophiae studium non est ido- 
neus, € οὐδὲν προςήχει ἐπὶ τὴν 
διαλεχτιχὴν ἰέναι.  Rarior voca- 
buli usus. Nolim enim xai ov- 
δὲν προζῆκον, et qu'dem quum 
ei non conveniat, corrigere. 

ἀλλ᾽ ἀντιστρόφως --Ἱ sed 
vicissim corporis exer- 
citationibus occupato an- 
nos duplo plures quam 
tum. Respicit ad p. 537. B. 
ἡνίχα — τῶν ἀναγκαίων γύμφνα-- 
σίων μεϑίέενται" οὗτος γὰρ ὃ χρά- 
voc, ἐάν τε δύο ἐάν τε τρία ἔτη 
γίγνηται, ἀδύνατός τι ἄλλο πρα- 
ξαε" χόποι γὰρ καὶ ὕπνον μαϑή- 
μασι πολέμιοι. 

E. εἰς τὸ σπήλαιον πά- 
λὲν ἐκεῖνο Sic vocat civilium 
negotiorum communionem, re- 
spiciens ad illam antri compa- 
rationem, ubi inter alia dixe- 
rat eum, qui lucem solis semel 
intueri consuevisset, recusatu- 
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xci ἀναγκαστέοι ἄρχειν τά τὲ περὶ τὸν πόλεμον καὶ ὅσαε 
γέων ἀρχαί, ἕνα. μηδ᾽ ἐμπειρίᾳ ὑστερῶσι τῶν ἄλλων; 
| χαὶ ἔτει χαὶ ἐν τούτοις βασανιστέοι, εἰ ἐμμενοῦσιν dA 
κόμενου πανταχόσε ἤ TL καὶ παρακινήσουσι. «Χρόνον 
δέ , ἦ δ᾽ 0g, πόσον τοῦτον τίϑης; Πεντεκαίδεκα ἔτή, 
ἣν δ᾽ ἐγώ. γενομένων δὲ πεντηχοντούτων τοὺς διασω-- 
ϑέντας xci. ἀριστεύσαντας πάντα πάντῃ" ἐν ἔργοις τε 
καὶ ἐπιστήμαις πρὸς τέλος ἤδη ἀκτέον, xc ἀναγχα- 
στέον ἀναχλίναντας τὴν τῆς ψυχῆς αὐγὴν εἰς αὐτὸ 
ἀποβλέψαι τὸ πᾶσι φῶς παρέχον, καὶ ἰδόντας τὸ ἀγα- 
ϑὸν αὐτό, παραδείγματι χρωμένους &xeluq , καὶ πόλιν. 
καὶ ἰδιώτας. καὶ ἑαυτοὺς χατακοσμεῖν τὸν ἐπίλοιπον 
βίον. ἐν μέρει ἑκάστους, τὸ μὲν πολὺ πρὸς φιλόσορίαν 
διατρίβοντας, ὅταν δὲ τὸ μέρος ἥχῃ ,» πρὸς πολιτιζοῖς 
ἐπιταλαιπωροῦντας χαὶ ἄρχοντας ἑχάστους τῆς πόλεως 
ἕνεχῶ, οὐχ ὡς καλόν τι, ἀλλ᾽ ὡς ἀναγχαΐον πράττοντας, 
καὶ οὕτως ἄλλους ἀεὶ παιδεύσαντας τοιούτους, ἄντιυ- 
καταλιπόντας τῆς πόλεως φύλακας, εἰς μαχάρων γή 
σους ἀπιόντας οἰχεῖν" μνημεῖα δ᾽ αὐτοῖς καὶ ϑυσίας 
τὴν πόλιν δημοσίῳ ποιεῖν, ἐὰν καὶ ἡ IlvÓio ξυνα- 
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ΠΡ, 540. τὴν τῆς ψυχῆς αὐγην] Sic Par. ADK. Vat. Ven. 
5t. Vind. Mon. Ang. Vàt. m. r. et sex Florentini nosíri. aulas 
eite. Z 
ἡ Πυϑία Evvravacvosz] Laudant Aristides Orat. de rhet. 
LX o p. 7. et Thom. M. 5. V. ἀνεῖλεν ν᾿. 67. 

D. ἀλλη ἢ ἡ εἴρηται) Sic Mon. Flor. ps Vulgo οὖὔχ ἄλλῃ 
εἴρηται. YKlor. a. c. 7'.Par. A. Vind. Vat. m. et corr. Vat. O. oix 
ἄλλῃ ἢ εἴρηται, quod suscepit Bekkerus. Stobaeus Serm. XLI. H 


j 


xum rursus ad pristinos soda- 
les descendere eosque de misero 
ipsorum .s(atu et couditione edo- 
cere. 

P. 540. «ἢ τὸ παρακινήσου- 
σιν} Verbum intransitive posi- 
tum, ak apud. Aristophan. 
Ran. v. 658. iov, 0z0z:& ψὺν ἣν 
παρακινήσωνε᾽ ἔδῃς. 

B. Nav a0 ie iy τὸν ἐπί- 
λοεπον βίον —] Itaque. senes 
suní (oíius civitatis principes ef 
moderatores. Hic. quoque Pla- 
tonem videas Lacedaemonioru 
rempublicam ob oculos habuissdly 


quanquam is γέροντας suos per- 
fectos philosophos. esse voluit, 
B. ὅταν δὲ τὸ μέρ ος ἥκῃ]. ; 
Nos: wann die Reihe am. 
sie kommt, — πρὸς φιλο, 
—— διατρίβειν, in stu 
dio philosophiae versari. 
ἄλλους «si παιδεύσαν-, 
τας τοιούτους} alios. Yo 
per postquam institutio- 
ne tales reddiderint. )x 
€, ἐὼν. καὶ ἡ Ioas Tas 
pii] En s post ἐάν — 
de quo loquendi genere v. ad 
Phaedon.. p. 93..B. Gorg. p. 4 









TU — 
omui diio 20 adi" a NE. 
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puo δαίμοσιν", εἰ δὲ μή, ὡς εὐδαίμοσέ τε χαὶ 
θείοις, Παγκάλους, ἔφη, τοὺ 


ς ἄρχοντας, ὦ “Ξώχρα- 






5, ὥςπερ ἀνδριᾶντι ἀπείργασαι. Καὶ τὰς 

γύσας γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύχων. μηδὲν γάρ τι 
οἴου us. περὶ ἀνδρῶν. εἰρηκέναι μᾶλλον ἃ εἴρηκα ἢ περὶ 
“γυναιχῶν,. ὅσαι ἂν αὐτῶν ἱκαναὶ ἑὰς φύσεις ἐγγίγνων- 
ται Ὀρϑῶς, ἔφη, εἴπερ ἴσα γε πάντα τοῖς ἀνδράσε 
'χοινωνήσουσιν, ὡς διήλθομεν. Τί οὖν; ἔφην" ξυγ- 
χωρεῖτε περὶ τῆς πόλεώς τε καὶ πολιτείας μὴ παντά- 
E ἐς εὐχὰς εἰρηκέναι; ἀλλὰ χαλεπὰ μέν, δυνατὰ 

, καὶ οὐχ ἄλλῃ ἢ ἢ ἧ εἴρηται, ὅταν οἱ ὡς ἀληϑῶς 
δυνάσται, ἢ πλείους ἢ εἷς, ἐν πόλει 7ενό: 
μενοι τῶν μὲν νῦν τιμῶν καταφρονήσωσιν, ἡγησάμενοι 
ἀνελευϑέρους εἶναι καὶ οὐδενὸς ἀξίας, τὸ δὲ ὀρϑὸν 
περὶ πλείστου ποιησάμενοι χαὶ τὰς ἀπὸ τούτου τιμάς, 
μέγιστον “δὲ χαὶ ἀναγχαιότατον τὸ δίκαιον, καὶ τούτῳ 
δὴ ὑπηρετοῦντές. τε χαὶ αὔξοντες αὐτὸ διασχευωρή-: 
σωνται τὴν ἑαυτῶν πόλιν; Πῶς; ἔφη. Ὅσοι μὲν ἄν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ , πρεσβύτεροι τυγχάνωσι δεχετῶν ἐν τῇ πό- 
λει, πᾶντας ἐχπέμψωσιν εἰς τοὺς ἀγρούς, τοὺς δὲ 581 






c 


260. oix ἄλλῃ πη εἴρηται, Bas. 2. οὗ καχῶς εἴρηται, ut Ven. Ξ. 
habet. ; 

à E. πᾶντας ixxé£uwoctv] Sic Stob. et codd. optimi Par. 
ADK. Ven. ZH. Vat. à. Vind. Florr. al. pro vulg. ἐκπέμψουσιν et 


P. 541. of γονῆς Fyovoi] Sic Par. A. et pr. I. Ia Vind. - 
Ang. Vat, m. Flor. a. c. x. α΄. γ΄. Stob. est oí γονεῖς. Vulgo le- 
gebatur: ἃ καὶ οὗ οἰχογονεῖς ἔχουσι». Flor. β΄. Mon. οἰκογενῇ. 


A. Ἡναερεῖν de oraculis verbum 
sollemne; v. Hemsterhus. ad 
Lucian. T. 1. p. 166. Koen. ad 
Gregor. Corinth. p. 493 sq. De 
proximis conf. Politic. p.257. 
A. ἐπειδὰν τόν τε πολετιχον ἀπερ- 


onte gres doí καὶ τὸν φιλόσο- 


ἴσα γε πάντα τοῖς ἀν- 
δράσι κοινωνήσουσιν si- 
quidem omnia aequalia 
una cum. viris habebunt. 
JOD. εὐχὰς εἰρηκέναε V. ad 
libr. V. p. 450. D. 

xal οὐκ ἄλλη ἢ i εἴρη- 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect. II. 


41] neque alià quam qua 
dictum est ratione, quan- 
do videlicet veri philo- 
sophi ctr. 

E. διασκέυωρήσωνταει τὴν 
ξαυτῶν πόλεν) Non male Fi- 
cinus8: suam ipsorum ci- 
Yitatem disponent.  Lo- 
quitur enim philosophus de iis; 
quae instituenda sint, ut civi- 
fas. antea descripta in ipsam 
hominum vitam  introducatur. 
Schleiermacher. vertit: zur 


Einrichtung ihres Staa- 


fes schreiten. 


-. 11 
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παῖδας αὐτῶν παραλαβόντες ἐχτὸς τῶν. Ju iet 
xci οἱ γονῆς ἔχουσι, ,ϑρέψωνται. dv Told δ δ 

à τρόποις καὶ νόμοις, οὖσιν οἵοις ἔπ ἡ in : 
καὶ οὕτω τάχιστά TS χαὶ ῥᾷστα πόλιν τὲ χαὶ πολιϊείαν; 
ἣν ἐλέγομεν, καταστᾶσαν αὐτήν τὲ εἰ εὐδαιμονήσειν. "Ac 
τὸ ἔϑνος, iv ᾧ ἂν ἐγγένηται; πλεϊστὰ ὀγήδειν. ΠΟλύ 

b γ᾽, ἔφη" καὶ ὡς ἂν γένοιτο, εἴπερ' ποτὲ" ylyvotzo , *8o- 
χκεῖς μοι, ὦ Σώχρατες, εὖ εἰρηχέναι. [e 
ἤδη, εἶπον ἐγώ, ἔχουσιν ἡμῖν οἱ λόγοι" περί. τε τῆς πό- 
λεως ταύτης χαὶ τοῦ ὁμοίου ταύτῃ ἀνδρός; OWAog yc 

' που καὶ οὗτος, οἷον φήσομεν δεῖν αὐτὶ τὸν εἴναϊ. “ῆλος : 
Apr" καὶ ὅπερ ἐρωτᾷς δοκεῖ μοὶ τέλος 1T — 


CIV sies 30: 34i 


πολιτείαν, ἣν lit Vkéh Mon. Flor: Br ^wepiéetés i. 
λέγομεν, quod legendum coniecit. Benedictus, Idem. dein 
Χέναι pro εὖ εἰρηχέναι scribendum putavit ex Ficini ii 7 e s eR 
adinvenisse videris. Pro ἀδδὴν e libris: meliori 
psimus cum Bekkero. De itis aspero v.. » Heise. 9. ve ine 
in Dionys. 1033. 
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Esjositis iis, quae ad tollendas interloquutorum dubitationes ne- 
cessaria esse videbantur, Socrates a Glaucone commonefactus re- - 
vertitur ad quaestionem, quam. libri quinti initio erat institutu- 
rus. Proposita enim optimae civitatis imagine, ex quà perfectis- 
sima cognosceretur hominis natura, voluerat etiam quattuor 
pravas reipublicae formas desc ribere, atque docere plane 
easdem depravationis species etiam in singulorum hominum in- 
geniis ac moribus expressas exstare. Hoc igitur nunc ita facere 
instituit , ut uniuscuiüsque civitatis origine, natura atque indole 
illustrata , semper deinde proponat bominis imaginem ; in qua si- 
Filia cernantur vitia, qualia in singulis notata sunt civitatibus, 
Initium huius disputationis capit exinde, uf doceat, quomodo 
optima illa civitas, quam finxit, quamque optimo iure aristo- 
cratiam appellat, pedetentim. in peius mutetur: unde deinde 
quattuor pravas oriri dicit reipublicae formas, timocratiam, 
oligarchiam, — et tyrannidem. Et aristo- 
eratia quidem illa, sive perfecta civitas , licet haud facile in statu 
suo perturbari possit, tamen quoniam nihil, quod genitum sit, 
mutationis ac vicissitudinis expers habeatur, ei neutiquam per- 
petua et immutabilis fore videtur. Etenim fatali quadam lege 
eventurum arbitratur, ut exacto certo quodam annorum numero 
civitatis principes in iuvenibus et puellis ad sobolem procreandam 
deligendis peccent, unde deteriorem parentibus progeniem esse 
prodituram. Ita paullatim factum iri, ut neglectis pristinis rei- 
11* 
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publicae institutis ingenia ac mores civium depraventur atque ava- 
ritia ἐξ mala ambitione corrumpantur. Itaque aristocratiam pri- 
mum mutari censet in timocratiam, qualis sit in Cretensium 
et Lacedaemoniorum republica. Huius deinde causam, originem 
et naturam copiosius describit p. 545. B. — 548. D. Qua de- 
sériptione exhibita ei similem esse docet hominem ambitiosum, 
cuius educatio, ingenium 'et mores p. 548. D. — 550. B. ele- 
'gantissime depinguntur. His. explicatis timocratiam ostendit 
gliscente avaritia atque divitiarum cupiditate sensim degenerare 
in oligàkchiam. Quoéircá huius deinceps rationes accurate 
exponuntur, doceturque in tali civitate munera publica et magi- 
Stratus pro census opumque magnitudine distribui, exclusis iis 
omnibus, qui in re íenuiore constituti sint: p. 550. €. — 553. 
A. Et huic quidem civitatis formae deinde comparat hominis 
avari ingenium, quod quibus opportunitatibus formetur et in 

quibus rebüs maxime cernatur, eleganter persequitur Pp. 553. A. 

— 555. A. Ex oligarchia, in qua non virtuti, sed opibus ad 

honores via sit patefacta, oriri ostendit democratiam. Etenim 

plurimis civibus per paucorum avaritiam ad inopiam redactis fieri 

non posse, quin exoriantur qui furtis, latrociniis, sacrilegiís, 

aliis sceleribus operam nayenfí: hos tandem fortunae stae pertae⸗ 

sos multitudine ad seditionem sollicitata dominos imperii i vel ne- 

care vel in exsilium eiicere, atque rempublicam inter se ita pàar- 

firij ut nemini non ad magistratuum dignitátem pervenire liceat. | 
Huiusmodi civitati illud maxime propriuni esse aif, ut summa liz. 
berías ab omnibus expetatur, quaeque ἃ petulantia, protervitate, | 
scelerum denique impunitate, minime abhorreat. Quibus expli. 


catis p. 555. B. — 558. C., democfafiae prorsus respondere dec 








hz 


monstrat bominis intemperantis ingénium, qui deposito hone- Ὶ 
síatis amore quibuscunque libidinibus molliter indulgeat, p. 55S. 





ον BEL E, Denique absoluta democratiae atque hominis et 
sinilis descriptione, prorsus egregia illa, progreditur ad tyran- 
nidem considerandam, quam a perfectae civitatis virtute longis- 
sime abesse arbitratur. Cuius originem prudenter repetit ἃ nic 


mia Hbeyteiy ἃ M enim omne nimium in contrarium. 
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libertate suis tantum commodis inserviunt, unl alicui éolef rerum 
suarum defensionem atque curam committere eumque opibus atque 
dignitatibus maxime ornare, Qui, ubi animadvertit populi favo- 
rem, excogitata calumnia mox e medio tollit quos sibi metaendos 

esse suspicatur, et, quo ipse tutior sit, a populo corporis sui sa- 
fellites petit. His impetratis callidissime se benignum et mansue- 
fum ad tempus gerit, ut scilicet populi gratiam sibi colligat. Sed 
collecta ista gratia paullatim apertius tyranni partes agere susti. 
net. Etenim iam nefariis consiliis bela studet excitare, videlicet 
wt tum opera ipsius civibus necessaria fia, tum etiam nanciscatue 
occasionem hostibus obiiciendi aique pérdendi eos, quos videt li. 
berali praeditos esse ingenio, quosque imperium suuni suspicatur 
detrectaturos, Nimirum hoc tyrannum vel máxime videre et eu⸗ 
raré oportet, ut ne quis bonus vir atque prudens, a cuius vir. 
fute ipsi metuendum sit, in civitate relinquatur. Alioquin enim 
eius dominatio admodum inürma ac Lrevis futura est, Aucto 
deinde satellitum suorum numero sacra profanaque spoliat omni. 
que tributorum genere civium facultates «exhaurit. Qui quidem 
miseram suam fortunam deplorantes nunc sero intelligunt, quam 
crudelem bestiam in sinu suo foverint; quam etiamsi abigere ve- 
lint, tamen id non sine suo ipsorum damno facere poterunt, P. 
562. A. usque ad δι. 


* 





160 PLATONIS p 





Cap. 1. ἤν: ταῦτα μὲν δὴ ὡμολόγηται, ὦ. 
“Γλαύχων, τῇ μελλούσῃ ἄκρως οἰκεῖν πόλει κοινὰς μὸν 
γυναῖχας, κοινοὺς δὲ παῖδας εἶναι καὶ πᾶσαν παιδείαν,. 
ὡςφαύτως δὲ τὰ ἐπιτηδεύματα κοινὰ ἐν πολέμῳ τὸ καὶ. 
εἰρήνῃ, βασιλέας δὲ αὐτῶν εἶναι τοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ vs. 
xol πρὸς τὸν πόλεμον γεγονότας ἀρίστους. '"DuoAoyn-. 
B ται, ἔφη. Καὶ μὴν καὶ τάδε ξυνεχωρήσαμεν, ὡς, ὅταν. 
δὴ καταστῶσιν οἱ ἄρχοντες, ἄγοντες τοὺς στρατιώτας, 
χατοιχιοῦσιν εἰς οἰχήσεις, οἵας προείπομεν, ἴδιον μὲν. 
οὐδὲν οὐδενὶ ἐχούσας, κοινὰς δὲ πᾶσι. πρὸς δὲ ταῖς τοι- 
αὕταις οἰκήσεσι καὶ τὰς κτήσεις, €i μνημονεύεις, διωμο-. 


cis. 1. P. 543. ταῦτα μὲν δὴ ὧμ.] Laudat Stob. κει 
XLI. p. 264., unde pro vulg. lectione κοινὰς μὲν δὴ γυναῖκας pat 
, eepimus xow&g μὲν ». consentientibus libris Par. A. Vat. O. Ven." 
H. Mon. Flor. β΄. x. Ang. Vat. τ. 
βασιλέας δὲ αὖτ. V. δή; quod ex Vat. O. Ven. ZII. Vind. 
Par. DK. Mon. Flor. a. c. α΄, x. correctum. Stobaeus habet τε. 


i B. ὧν νῦν oí ἄλλοι] V. ὡς, quod Bekk. ex Par. A. Ven. 5. 
Vind. Vat. m., nos ex Flor. a. c. x. α΄. mutavimus. Ficinus; ni- 
hil eorum, "quae nunc possident alii. 


543 


€. 41» 


: P. 543. ἄκρος οἱ- 

πεῖν} optime s. perfecte 
administrari, Nam οἰχεῖν 
sen$ü intransitivo positum signi- 
ficat institutum esse, ad- 
ministrari: v. ad libr. V. p. 
462, E. Mox p. 547. € . μετα-- 
βᾶσα δὲ (ἡ πολιτεία ) πῶς οἰκή- 
σξε κα P. 557. A. τίνα --- οὗτοι 
τρόπον. οἰχοῦσε ; 

B. ἀϑλητάς τε πολέμου 
V. IH, 13. et 22. 

C. πόϑεν óévgo ἔξετρα- 


Cap. I. 


ἄγε7 Sic optimi libri pro v. 244À« ye. conf. ann. ad 


πύμεϑα] unde huc digres- 
sa sit oratio, v. ad Gorg. p. 
491. C. coll. infra p. 568. D. 


σχεδὸν γάρ, καθάπερ 
vir, ὡς διεληλυϑώς —] Fi- 
cinus: Ferme enim, quem- 
&dmodum nunc, quasi de 
civitate satis egisses, 


adiecisti, quod talem ci- - 


vitatem bonam  vocares, 
qualem descripseras, bo- 


,numque virum, quicunque 


"P ME. [E ar . ......, . 
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λοχγησάμεϑέά που sie ἔσονται αὐτοῖς. ᾿Αλλὰ μνημο- 
ψεύω, ἔφη, ὅτι γε οὐδὲν. οὐδένα ὠόμεϑια δεῖν χεχτῆ- 
Get ὧν νῦν οἱ ἄλλοι, ὥςπερ δὲ ἀϑλητάς τε πολέμου 
καὶ φύλαχας, μισϑὸν ce φυλακῆς. δεχομένους εἰς G 
ἐνιαυτὸν τὴν εἰς ταῦτα τροφὴν παρὰ τῶν ἄλλων, αὖ- 
τῶν Tt δεῖν χαὶ τῆς ἄλλης πόλεως ἐπιμελεῖσϑαι. 'Üp- 
ϑῶς, ἔφην, λέγεις. "ÀÀ ἄγε, ἐπειδὴ ταῦτ᾽ ἀπετελέ- 
σαμεν, ἀναμνησθῶμεν, πόϑεν δεῦρο ἐξετραπόμεϑια;, 
ἵνα πάλιν τὴν αὐτὴν ἴωμεν. Οὐ χαλεπόν, ἔφη" σχε- 
δὸν γάρ, καϑάπερ νῦν, ὡς διεληλυϑὼς περὶ τῆς. πό- 
àswg τοὺς λόγους ἐποιοῦ λέγων, ὡς ἀγαϑὴν μὲν τὴν ) 
' τοιαύτην, οἵαν τότε διῆλϑες, τιϑείης πόλιν, xci ἄνδρα. 
τὸν ἐχείνη ὅμοιον,. χαὶ ταῦτα, ὡς ἔοιχας, χαλλίω᾽ ἔτι D 
-ἔχων εἰπεῖν πόλιν τε καὶ ἄνδρα. ἀλλ᾽ οὖν δὴ τὰς ἄλλας 
ἡμαρτημένας ἔλεγες, εἰ αὕτη ὀρϑή. τῶν δὲ λοιπῶν 914 
πολιτειῶν ἔφησϑα, ὡς μνημονεύω, τέτταρα εἴδη. εἶναι, 
ὧν χαὶ πέρι λόγον ἄξιον εἴη ἔ ἔχειν χαὶ ἰδεῖν αὐτῶν τὰ 
xoi τοὺς ἐχείναις αὖ ὁμοίους, ἵνα πάντας 
rins ἰδόντες, καὶ ὁμολογησάμενοι τὸν ἄριστον xci 


1. p. 331. B. Dein Ang. Vat. m. Flor. a. c. x. α΄. γ΄. ταῦτ᾽ pro 
τοῦτ΄. 
τς ὡς δεεληλυϑύς ὡς add, n" ADK. Vat. €. Ven, IL. Vind. 
Ang. Vat. m, Flor. a. c. x. α΄. ᾿ 
D. ὡς ἔοικας} V. ὡς Lo invitis Par. A. Vat. O. Ven, 
£i. Yid Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. x. &. Μ᾽» 
ΟΡ, 544. «v ὁμοίους] V. ἀνομοίους, quod iam a Kleukero 
ex Par. AK. Ven. Z. Vind. Mom. Vat. m. et pr. O. 
"vod. €. «. B. P nuper mutatum. est. 
cox xui ὁμολογησάμενοι) Aug. Vat. r. ἀνομολογησάμενοιγ quod 
usitatius utique est. Sed v. Dindorf. ad Xenoph. Sympos. p. 36. 


illius foret persimilis:; 
quum íamen posses ad- 
huc, ut apparuit, melio- 
rem civitatem virumque 
referre. Respicitur ad libri 
quinti initium, ubi tamen nihil 
invenias, quo postrema Glauco- 
"mis verba con&ürmentur, ut ea 
de suo adiecisse. 

P 544, xai. rovc isalroUs 
αὖ ὁμοίους) atque homi- 
mnes civitatibus illis item 


similes. Pessime olim erat 
ἀνομοίους. 

ὁμολογησάμενοι τὸν ἄρι- 
στον χαὲ τὸν κάκεστο»] 
quum inter nos inyicem 
de optimo pessimoque vi- 
ro convenissef. v. aunotf, 
crit. ad IV. p. 436. C. Vim 
verbi medii reciprocam dudum 
declaravit Budaeus Commen- 
tar. Ling. Gr. p. 956. Sic alia 
eíiam verba usurpantur, veluti 


λοιδορεῖσθαι, apud Aristoph. 
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τὸν χάχιστον ἄνδρα, ἐπισκεψαίμεϑα, εἰ ὁ ἄριστος εὖ- 
δαιμονέστατος καὶ ὁ κάχιστος ἀϑλιώτατος, ἢ ἄλλως 
ἔχει, xal ἐμοῦ ἐρομένου, τίνας λέγοις τὰς τέτταρας πο- 
B λιτείας, ἐν τούτῳ ὑπέλαβε Πολέμαρχός τὸ xtd 4Osl- 


μαντος" χαὶ οὕτω δὴ σὺ ἀναλαβὼν τὸν λόγον δεῦρο 
ἀφῖξαι, Ὀρϑότατα, εἶπον, ἐμνημόνευσας, Πάλιν 


τοίνυν, ὥςπερ παλαϊστής, τὴν αὐτὴν λαβὴν πάρεχξ, 
χαὶ τὸ αὐτὸ ἐμοῦ ἐρομέμου πειρῶ εἰπεῖν; ἅπερ τότξε 
ἔμελλες λέγειν. ᾿Βάνπερ, ἦν δ᾽ ἐγώ, δύνωμαι. Koi 
μήν, H δ᾽ ὅς, ἐπιϑυμῶ xci αὐτὸς ἀχοῦσαι, τίνας ἔλε- 
C γὲς τὰς τέτταρας πολιτείας. (Qv χαλεπῶς, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
ἀκούσει. εἰσὶ γὰρ ἃς λέγω, αἵπερ καὶ ὀνόματα ἔχουσιν, 
(dre ὑπὸ τῶν πολλῶν ἐπαινουμένη, D Κρητική.. τε Xa 


5 ἄλλως ἔχει] Sie Vat. O, Ven. 5. Mon. Vat. r. Ks v 


e. α΄. f. Vulgo ἔχοι, 


τίνας λέγοις] Sic Par. A, Ven. IL Vind. Flor. 7'-, quod 


recepit Bekker. V. λέγεις. 


Ran. v. 865. Dind., ubi est se 
invicem mutuis conviciis 
proscindere. 

B. ἐν τούτῳ ὑπέλαβε IH.) 
h. e. nos interpellarunt. . Quum 
enim Socrates libri quinti initio 
quattuor pravitatis formas, tum 
in singulis hominibus tum in 
civitate conspicuas, esset accu- 
ratius contemplaturus, ἃ Pole- 
marcho et Adimanto interpella- 
batur, quippe audire cupientibus, 
quomodo illud, quod éi ὡς ἐν 
παρόδῳ excideràt, de feminis 
quidem et liberis valeré notis- 
simum illud, amicorum esse 
omnia communia, intelligi vel- 
let. v. libr. V. p. 449. coll. Iv. 
p. 423. E. Itaque deinde ἄνα- 
λαμβάνεον mon pervulgata illa 
significatione ponitur, qua est 
aliquid denuo in disputa- 
fionem vocare, denuo tra- 
,€tare, quod putabat W yt- 
ienbach. ad Plut. de S. N. V. 
p. 12.; sed significat potius ser- 
monem rursus suscipere. 
Etenim Socrates id, quod illi 
quaesierant, ita deinceps perse- 
quebatur; ut longam institueref 


disputationem de educationis ef 
publicorum negotiorum rationi- 
bus, libr. V. p. 451. B. — 451. 
B., de coniugiorum et libero- 
rum communione, p. 457, €. — 
466. D., de pliillosophíg magi- 
stratibus, p. 473. Ο sq. et libr. 
VL, denique de disciplinis, qui- 
bus eorum animi erudiendi ae 
formandi essent, libr. VI. p. 502. 
c. sqq. et. libr. VII. 

τὴν αὐτὴν λαβὴν πάρε- 
χεῖ Metaphora ἃ luctantibus 
repetita. Phaedr. p. 236. €. εἰς 
τὰς ὁμοίας λαβὰς ἐλήλυϑας. 
Legg. HL p. 682. E. ó λόγος 
ἡ ν οἷον λαβὴν ἀποδίδωσιν. Phi- 
leb. p. 13. E- τάχ᾽ ἀνιόντες εἰς 
τὰς ὁμιοίας (5... "λέβὰφ) ἴσως ἄν 
πως ἄλλήλοις ξυγχωρήσαιμεν, ubi 
Scholiastes: ἀπὸ μεταφορὰς εἴς 
ρηται τῶν παλαιόντων.Τάθιη ad 
h. 1. ἔϑος γάρ, inquit , τούτοις 
(τοῖς παλαισταΐς), ὅταν πέσωσιν 
ὁμοῦ, ὡς μηδένᾳ ἐπιπεσεῖν τοῦ, 
λοιποῦ, πάλιν ἐγερϑέντας ἐφ᾽ 
ὁμοίῳ συμπλεκῆναν σχήματι, ὅπερ 
τὴν αὐτὴν εἶπε λαβήν. 

τίνας ἔλεγες τὰς τέττα- 
Q&c πολιτείας Non obscura 


ToO Nc ΕΣ. 


" 
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ou χαὶ δευτέρα. χαὶ δευτέρως ἐπαινου- 
E ὀλιγαρχία, συχνῶν γέμουσα χα- 
τε ταύτῃ διάφορος zi ἐφεξῆς, γιγνο- 
— χαὶ ἡ γενναία δὴ τυραννὶς καὶ πα- 
᾿διαιρέρουσα , τέταρτόν τε xci ἔσχατον πό- 
λεως νόσημα. ἢ τινα ἄλλην ἔχεις ἰδέαν πολιτείας, ἧἥ- 
Tig xci ἐν εἴδει. διαφανεῖ τινε χεῖται; δυναστεῖαι, γὰρ 
χαὶ ὠνηταὶ θασιλεῖαι χαὶ τοιαῦταί τινες πολιτεῖαι με- 
ταξύ τι τούτων πού εἰσιν, εὕροι δ᾽ ἄν τις αὐτὰς οὐχ 
ἐλάττους περὶ τοὺς βαρβάρους ἢ τοὺς Ἕλληνας. Πολ- 
λαὶ γοῦν καὶ ἄτοποι, ἔφη, λέγονται. Cap. Ἢ. 0io 
οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι καὶ ἀνθρώπων εἴδη τοσαῦτα ἀνάγ- 
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J 


δὲ '"B. τὰς τέτταρας T02.] V. τέσσαρας, contra fidem — 
LER f ! 


Ὁ, xai πασῶν τούτων δ. Par. A, Vind. Vat, m. Flor. a. 
e, α΄. γ΄: καὶ ἡ πασῶν. Flor. j. Mon, xai £x 7. Dein plurimi δια- 
φεύγουσα. 


est articuli vis. Nam verba hoc 


significant: víreg εἰσὲν αἱ τέττα- 
bog (civitatis for- 
mae), ἃς 
€, aote ἢ xal: δνό ματα 
ἔχουσιν} h. e. quae quidem 
valde celebrantur. Nam 
hoc signif&icafu formulam ὄνομα 
ἔγειν accipiendam esse luculen- 
ter docent verba proxima. Fal- 
litur Schleiermacher. p. 
586. Platonis de republica La- 
cedaemoniorum et Cretensium 
iudicia admodum honorifica col- 
legerunt Morgenstern. Com- 
mentatt. p. 306. De Geer. de 
Princip. Pol. Plat. p. 113 sq. 
cf. annot. ad Criton. p. 52. E. 
$ τε ταύτη διάφορος : καὶ 
ἐφεξῆς γ.1 Astius ταύτης 
scribendum putabat. Non opus. 
v. Matth. Gr. $. 366. ann. 3. 
coll ὃ. 428, 2. Videlicet da- 
fivus non — a “διάφορος 
το rp etn ab ἐφεξῆς γιγνο-- 
7», verbo remotiore, quam 
uendi formam. attigintus ad 
qve ins D. 
Ἢ τενὰ ἄλλην ἔχεις} ah 
uam aliam. ) Kar ALI M 


mam habes, quae illustrem 
quandam habeat speciem? 
Bene correxit Astius ἢ τινὰ, 
quum vulgo ἤ τύνα legeretur. 
Significat enim Socrates nullam 
civitatis formam illustriorem prae- 
ter eas, quas modo commemo- 
raverit, inventum iri. 

Cap. Π. ὅτι xai ἀνθϑρώ- 
πων -- Verba sic coniungenda 
sunt: ὅτι ἀνάγκη (ἐστὶ») εἶναι 
τοσαῦτα εἴδη τρόπων ἄνθϑοώπων, 
ὅσαπερ καὶ εἴδη ἐστὲ πὸ tiir. 
Etenim cuignue civitatis formae 
respondere arbitratur atque si- 
milem esse peculiarem aliquam 
hominis indolem. Nam timocra- 
tiae, qualis regnetf in Creten- 
sium et Lacedaemoniorum re- 
publica, comparat hominem am- 
bitiosum, p. 548. D. — 550. B., 
oligarchiae apponit bominis avari 
ingenium, p. 553. A. — 555. A., 
cum democratia contendit ho- 
minem libidinibus deditum, p. 
558. C. — 561. E., denique ty- 
rannidi similem esse arbitratur 
eum, qui uni alicui cupiditati 
adeo inserviaf, ut animus quasi 
eins imperio obsfrictue teneatur, 


r4 ἡ 
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xn τρύπων͵ εἶναι; ὅσαπερ χαὶ πολυκειῶνξι 4d) οἴει, ἐπ. δρυός 
ποϑὲν ἢ ἐκ πέτρας τὰς πολιτείας γίγνεσϑαι, ἀλλ᾽ οὐχὶ 

ἐχ τῶν ἠϑῶν τῶν ἐν ταῖς πόλεσιν, οἱ ἂν ὥςπερ ῥέ- 
avro τἄλλα ἐφελχύσηται; Οὐδαμῶς. ἔγωγ᾽ » ἔφη, ἀλ- 
λοϑεν ἢ ἐντεῦϑεν. Οὐκοῦν εἰ τὰ τῶν πόλεων πέντε, 
"καὶ αἱ τῶν ἰδιωτῶν χατασχευαὶ τῆς ψυχῆς. πέντε ἂν 
εἶεν. - Τί μήν; Τὸν μὲν δὴ τῇ ἀριστοχρατίῳ ὅμοιον 
διεληλύϑαμεν ἤδη" ὃν ἀγαϑόν τὸ xci δίκαιον ὀρϑῶς 
φαμεν εἶναι. : Διεληλύϑαμεν. "Ao" οὖν TO μετὰ τοῦτο. 
διιτέον τοὺς χείρους,. τὸν φιλόνειχόν τὲ καὶ φιλότιμον, 


xara τὴν “αχωνικὴν ἑστῶτα πολιτείαν, καὶ ὀλιγαρχι: 


)" 


Cap. H. 
Vat. m, Flor. ἃ. c. x. α΄. γ΄. 
τρόπον τινὰ ira. 

E. oi ἂν ὥςπερ 
et Par. 


libr. IX. p. 511. A. sqq. . Quae 
quum in proximis summa cum 
subtilitate disputentur atque il- 
lustreutur, ferri ; profecto non 
potest lectio vulgata ἀνάγχη τρό- 
πον τινὰ εἶναι. Νϑᾷιθ. enim 
istud τρόπον τινά cum philoso- 
phi sententia congrüit, qui in- 
(er singulorum hominum iudo- 
Jem variisque reipublicae for- 
mas maximam síatuit intercedere 
similitudinem. Neque audien- 
dus est Sehleiermacherus, 
qui constructionis ratione dece- 
ptus contendit πολιτείας. non 
posse εἴδη τρόπων appellari. 
delicet vir egregius verba ita 
coniunxit: ὅσαπερ καὶ εἴδη 100- 
πων πολιτειῶν; quum τρόπων in 
hac enuntiati parte non sit de- 
nuo apud animum repetendum. 

aj οἴει ἐκ δρυός πῦϑιεν —] 


Scholiastes: τὸ ἐν τῇ «' τῆς 
"᾿Ὄδυσσείας (v. 163. coll He- 
siod. Theog. - Y. 35. ibique 


Wolf.) Ὁμήρῳ ὑπὸ 1Π]ηνελόπης 
ῥηθὲν Ὀδυσσεῦ ἀγαγνωριζομένῳ 
αὐτὴ ἐνταῦϑα. ἐπὶ τῶν πολυτειῶν 
παρῳ δεῖται. ἔστι δὲ τὸ" ov χὰ 
— ἀπὸ δρυός ἐσσν παλαυιφάτου, οὐδ 


D, ἀνάγκη τρόπων εἶναι] Sic Par. 


cum abripiant?. 


Vie. 


X 


Uw 


. , Vind. 


Legebatur ante pA Ls ᾿ἀνάγκῃ 


ῥέψαντα]͵ Vulgatum ῥεύσαντα ex! Bas. 2. 
ADK. Vat. δι Ven, H. ἍΔΕ: Vat. 


r. Flor. x. «'. nuper 


ἀπὸ πέτρης. Plura dabit Astius 
ad Phaedrum p. 385. 

E. oi ἄν ὥςπερ ῤῥέψαντα 
τάλλα ἐφελκύσηται͵ Brevi-. 
loquentia effecit, ut haee τεὶ 
depravarentur νοὶ. coniecturis 
tentarentur. Sententia haec est; 
nec potius putas ex mori- 
bus in urbibus regnanti« 
bus varias oriri civita- 
tum formas, prouti hi in 
hanc vel illam paríem ver- 
gant et reliqua omnia se— 
-Sed hoe 
hrevius enuntiavit sic: quo- 
cunque hi vergentes ce- 
tera secum .abstulerint, 
Recte et perspicue Sehleier- 
macherus: ,O0der meinst 
du, dass die Verfassun- 
gen von der Eiche oder 
vomFelsen entstehen, und. 
nicht aus den Sitten de- 
rer, die in den Staaten 
sind, nach welcher Seite 
hin eben diese den Aus- 
schlag geben und das übri-- 
ge mit Sich ziebni^, ber 


ctionem ῥεύσαντα. iure —— 
tur Lobeckius. δᾶ i 


πὸ δ Υ Lo * ' dis dd * 
NORUNT oi S υ tw 
n 


n - REPUBLICA LIA. vm. 


καὶ τὸν͵ τυραννικόν, ἵνα — 






2d. σκέψις, 
; ἀδικίαν τὴν ἄκρατον 


d ἦ; mé. ποτε, ἡ ἄχρατος διχα 
ἔχει. εὐδαιμονίας τε πέρι τοῦ 


am 


τῷ δικαιοτάτῳ καὶ ἡ n 






og καὶ ἀϑλιότητος, va ἢ ἢ θΘρασυμάχῳ πειϑόμενοι 


ἀδικίαν. ἢ τῷ νῦν προφαινομένῳ λόγῳ δι- B 
τώπασι. μὲν ovy, ἔφη, οὕτω ποιητέον. 
ἠῤξάμεϑα ἐν ταῖς πολιτείαις πρότερον 


— 





σχοπεῖν τὰ ἤϑη jj ἐν 'τοῖς ἰδιώταις, ὡς ἐναργέστερον 
ὄν à ᾿ νῦν. οὕτω πρῶτον μὲν τὴν φιλότιμον σχεπτέον 





το. ὄνομα γὰρ ova ἔχω λεγόμενον ἄλλο" ἢ 


— ἢ. τιμαρχίαν αὐτὴν siio — , πρὸς δὲ͵ 


Lo OO e MR Par. A. Vat, 6. Ven. II Vind. Anf 
joe eg a, c. X. α΄. γ΄. & ἄν. Par, DK. Mon. Flor, 


sed v. annot, 


P. 545. B, πρῶτον μὲν τὴν φιλότεμονἾ τήν vulgo "- 


mere neglecíum omnes 


versatur hpavra 
à me Voc. 

in comparatione posi- 

tum ZEE Nubb. v. 1276. 
10 ἐγκέφαλον ὥςπερ σεσεῖσθαί 
μοι δοχεῖς. Thesmophor. v. 869. 
αἰχάλλεε va καρδέεν ἐμήν. 


NA 545. τὸν φιλόνεικόν 
τε καὶ φιλότιμον) In talibus 
fuerunt .qui ἐχὸν  Scriben- 
dum  iudicarent, veluti Car. 
.Beierus ad Ciceron. Offic. T. 
i. Addend. ad p. 149. Ct. 
Ruhnkeni Opusc. T. L p. 
231. ed. Bergm. Et profecto 
buie rationi aliquam veri spe- 
ciem couciliant tales loci, qua- 


f. xo» καὶ φιλότιμον. P. 583. 
εἰ δὲ m — χαὶ 
ἀνδρείᾳ, d ὃ φιλότιἴῶς 
ΤΣ φόρος ἬΝ 586, D. 


. tuentur, 


φιλόνειχον ὅσαι αἱ ἐπιθυμίαι εἰ- 
σίν. At enim vero φελον 

quum significet etiam aemula- 
tionem et contentionem, 
non video cur a librorum scri- 


. ptura recedendum sit, praeser- 


tim quum propter soni similitu- 
dinem ipsiusque notiónis ratio- 
nem ψίχης mentio iniici recte 
potuerit. Ceterum cf. Maxim. 
Tyr. Diss. XXII, 4. Themist. 
Orat. 1l. p. 35. B. 

$ ἄκρατος δικαιοσύνη 
perfecta iustitia, et quasi since- 
ra, cui nihil alieni admixtum 
est. v. libr. VI. p. 491. E. — 
TOU ἔχοντος, sc. αὐτήν. Lib, 
H. p. 357. B. μηδὲν ἄλλο — ἢ 
χαίρειν ἔχοντα; sc. «vas. Infra 

. 549. B ὃς μόνος — σωτὴρ 
ἀρετῆς τῷ ἔχοντι. 

B. δεώκωμεν ἀδικίαν] in- 
iustitiamsequamur ef co- 
lamus. Nam ita διώχειν etiam 
apud profanos scripfores, quos 
vocant, usurpatum reperitur. v. 
intpp. Epist. ad Rom. 1X, 30. 

ἢ τιμοχρατίαν —J Ste: 
phanus corrigebat: & μὴ xu 

doom. 4. . Sed recte 


^ 
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ταύτην τὸν τοιοῦτον ἄνδρα σχειψόμεϑα,, ἔπειτα ὀλε- 
γαρχίαν καὶ ἄνδρα ὀλιγαρχιχόν, αὖϑις δὲ εἰς δημοχρα- 
'τίαν ἀποβλέψαντες ϑεασόμεϑα ἄνδρα δημοκρατιχόν, 
τὸ δὲ τέταρτον εἰς τυραννουμένην πόλιν ἐλϑόντες καὶ 
ἰδόντες, πάλιν εἰς τυραννιχὴν ψυχὴν βλέποντες, πει- 
ρασόμεϑα περὶ ὧν προὐϑέμεϑα i ἱκανοὶ κριταὶ γενέσθαι; 
Κατὰ λόγον γέ τοι ἄν, EAE οὕτω γίγνοιτο 1 τε Día 
xci ἡ χρίσιρ, 

Cap. ΠῚ. Φέρε τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πειρώμεϑα λέγειν, 
τίνα τρόπον τιμοχρατία γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀριστοχρατίας, ἢ 
τόδε μὲν ἁπλοῦν, ὅτι πᾶσα πολιτεία μεταβάλλει ἐξ αὐ- 
τοῦ τοῦ ἔχοντος τὰς ἀρχάς, ὅταν ἐν αὐτῷ; τούτῳ στάσις 
ἐγγένηται; ὁμογοοῦντος δέ, χἂν πάνυ ὀλίγον 1 ἀδύνα- 
τον κινηθῆναι; "Est 5 γὰρ οὕτω. Πῶς οὖν δή, εἶπον, 
ὦ Γλαύχων, ἡ πόλις Tiv κινηϑήσεται, καὶ πῇ στα- 
σιάσουσιν οἱ ἐπίκουροι xci οἱ ἄρχοντες πρὸς ἀλλήλους 


Cap. ΠῚ, FK. ἐρεσχελούσας, ὡς δὴ ox] Bekk, ex Par. A, 
et pr. Ven, 11. ἐρεσχηλούσας, quod restituit etiam Phaedr. p. 236, 
B. Legg. X. p. 885. C. Sed Phileb. p. 53. E. vulgarem formam 
retinuit. v. Pierson. ad Moer. p. 159. 

P. 546. σωμάτων γίγνονται V. γίγνεται, quod ex 
Par. ADK. Ven. lI. Vind. Mon. Ang. Vat. m. Flor. a, c. x. β΄. 


Y mutatum, 


monuit Astius prius 7 esse 
Latinorum auf s. alioquin. | 
"Cap. HL ἢ. ἢ τόδε μὲν 
ἁπλοῦν] simpliciter et 
sine ulla excepíione ve- 
rum, v. ad Sympos. p. 183. D, 

E. ὡς π TI παῖδας ἡμᾶς 
h. e, πρὸς ἡμᾶς ὡς πρὸς παῖδας, 
v. ad libr. VII. p. 520. E. — 
óc δὴ σπουδῇ λεγούσας, 
quasi scilicet serio lo- 
querentur. indicat his ver- 
bis philosophus se veluti μετ|- 
“ϑυχῶς traditurum quae ad hu- 
jus argumenti disputationem per- 
fineant. Ac profecío rem ían- 
tis involvit tenebris, ut nume- 
rus. Platonis fatalis in 
':proverbium abierit. Locum ob- 
scurissimum interpretationis luce 
muper illustrate — conati sunf 
Boeckhius ín Studiis a Creu- 


L 


£eroetDaubio eniin t: IL 
p. 44 sqq. Schneiderus, 
Vratislaviensis, in Commentatf. 
De numero Platonis. Vra- 
tisl. 1821. 4. Friesius, philo- 
Sophus lenensis, in libello: Pla- 
tons Zahl, Rep. 8. p. 546, 
ed. Steph. Eine Vermu- 
tfhung von IL Fr. Fries, 
Heidelberg. 1823. 4. Schleier- 
macherus Opp Plat. T. IIl. 


P. 1 p. 588 sqq. Friesii ser 8 
tentiam retulit etiam Góttli 


gius ad Aristotel. Politic. 
10. p. 411 8qq., quem Rd 
fae locum  examinavit nup i 
Pinzgerus, De iis quae 
Aristoteles" in Platonis 
Politía reprehendit, {πὶ 
844. De variis interpretum. 


i: 
(entiis quia referre VARI ed 


Hora autem prepomere 






Da ταῖς 







^ ; σις ἐνέπεσε, del gue 


icy o p 
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ἑαυτούς; ἢ βούλει, ὥςπερ Ὅμηρος, εὐ- 
Μούσαις. εἰπεῖν ἡμῖν, ὅπως “δὴ πρῶτον 
αὐτὰς τραγικῶς, ὡς πρὸς E: 


T 


καὶ ἐρεσχελούσας, ὡς δὴ 
γουμένας λέγειν; Πῶς; 


Ὧδε. X χαλεπὸν μὲν. 28s ug πόλιν οὕτω ξυστᾶ- 516 


ἘΠῚ Ὧν ἐπεὶ -7ενομένῳ, παντὶ φϑορά ἐστιν, οὐδ᾽ ἡ 
τὸν ἅπαντα μενεῖ χρόνον, ἀλλὰ λυϑή- 


—— 


δὲ. ἥδε, οὐ μόνον. φυτοῖς ἐγγείοις, ἀλλὰ 


καὶ iv E. ζώοις, φορὰ καὶ ἀφορία ψυχῆς τε χαὶ 


— σωμάτων 


ονται, ὕταν πὲριτροπαὶ ἑκάστοις χύχλων 


ς ξυνάπτωσί, βραχυβίοις μὲν ᾿βραχυπόρους, 
ἐναντίοις δὲ ἑναντίας. γένους δὲ ὑμετέρου εὐγονίας τε 
xci ἀφορίας, χαίπερ ὄντες σοφοί, ovg ἡγεμόνας πό- 
λεως ἐπαιδεύσασϑε, οὐδὲν μᾶλλον λογισμῷ μετ᾽ αἰσϑή- 
σεως τεύξονται, ἀλλὰ πάρεισιν αὐτοὺς καὶ γεννήσουσε 


—— ἔἐχάστοις] Sic Par. A. Ven. II. Vat. m. pe 


alzvootr.. 


. O., ut coniecit Astius. 
Pro Évrétrugiy Ald. Bas. 1. Flor. β΄. 


Vulgo: ἑκάστης — 
Mon. Par. DK. 


B. ἡγεμόνας πόλεως] Sic Par, A, Ven. E, Yat. m. Flor. 


8.6 X α΄. γ΄. 


sum, lectores rogamus, uf vi- 
ros doctos, quos laudavimus, 
ipsi adire velint. Atque hoc eo 
confidentius eos rogare aude- 
mius, quod nobis plane persua- 
suni est verbis obscurissimis ni- 
hil contineri, quod ad dispata- 
tionis summam magnopere per- 
tineat. Etenim Musae πρὸς παῖ-- 
δας fuus παίζουσε καὶ ἐρε- 
σζελοῦσιν τραγικῶς λέγουσαι. Quid- 
quid enim de singulis verbis 
uhiversaque eorum interpreta- 
fione statuas, sensum totius 
loci huc fere redire exploratum 
habemus, nihil, quod ortum sit, 
semper ac perpetuo manere, sed 
femporis quodam circuitu mniu- 
fari: itaque etiam futurum esse 


. aliquando, ut magistratus peio- 


unde 
qui 


rem stirpem  generent; 
eustodes prodituri sint, 


et pr. Ven, IL. pro vulg. πόλεων. 


tum inter ipsos dissidéeant, fum 
eorum, quorum saluti debeant 
prospicere, nullam curam ge- 
rant. 

P. 546. ὅταν περιτροπαὺ 
ἑχώστοις —] Verba sic iungo: 
ὅταν περιτροπαὲ ξυγάπτωσιν ἑκά- 
στοις κύχλων περιφορείς, i e 
quando conversiones sin- 
gulis attulerint orbium 
ambitum, et iis quidem; 
quorum breve est aevum; 
breviorem, aliis alium. 

B. οὐδὲν μᾶλλον — τεύ- 
ξονται llli vero, quos ad ci-- 
vitatis gubernationem  educavi- 
stis, quamvis sapientes fuerint, 
tamen nihilo magis generis ve- 
sífri fecunditatem et sterilitatem 
rütfione cum sensu coniuncta 
assequehtur, sed eos praeteri; 
bit generandi opportunitas, at- 


c 


ru 


PLATONIS i ;j 


παῖδες dore, οὐ 3loy; 54 δὲ Beli μὲν γενγηξῷ i a8 ἰὸς 


δὸς ἣν ἀριθμὸς, πέριλα!ιβάνει τέλειος, —— 


i o πρώτῳ͵ αὐξήσεις δυνάμεναί᾽ τε καὶ δυναστευόμεγναι 
τρεῖς ἀποστάσεις : τέτταρας δὲ ὅρους λαβοῦσαι, ὁμοι- 
ὀύντων τὲ cd ἀνομοιούντων χαὶ αὐξόντων χαὶ φϑινόν-. 
τῶν, πάντα mpognyopc καὶ ῥητὰ πρὸς ἄλληλα ἀπέφη- 
γαν" ὧν. ἐπίτριτος πυϑμὴν πεμπάδι" συξυγεὶς. δύο᾽ &9- 
μονίας παρέχεται τρὶς cond eis, τὴν μὲν ἴσην. lodxig 
ἑχατὸν τοσαυτάκις, τὴν δὲ looi μέν, τῇ. προμήκχει 
δὲ, ἑχατὸν μὲν ἀριϑμῶν ἀπὸ διαμέτρων ῥητῶν me 
ados , δεομένων. ἑνὸς ἑχάστων, ἀῤῥήτων δὲ δυεῖν, 
ἑχατὸν δὲ χύβων τριάδος. ξύμπας δὲ οὗτος ἀριϑμὸς 
γεωμιετριχύς : τοιούτου κύριος, ἀμεινόνων TE χαὶ χει- 
ρόγων γενέσεων,. ἃς ὅταν ἀγνοήσαντες ὑμῖν οὗ φύλακες 


^ 


τρεῖς ἀποστάσεις] Sic ,Par. A. Vat. 9. Ven. £I. Vind.: 
Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. X. α΄. γ΄. 


[ 
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Vulgo ἀποκαταστάσεις, 


€. πε naa δι συξυχείς] πεντάδι. Par. D. Vat. τ. πεμπτάδε. 
Flor. x. πεμπάσι Flor. «'. Loco vulg. παρέχηται, quod iam Astius. 


mutavit, ex Vat. O. Ven. 
€. X. παρέγεξαι restitutum. 


ZH. Vind. Par. Καὶ, Ang. Vat. m.r. Flor. 


ἑκατὸν τοσαυτάκις] ἕχαστον Ven. Il. Par. K. Mon. Ang.. 


Flor. a. x. β΄. et pr. Vat. 


Elor. α΄. X. προμήκη. 


que aliquando liberos procrea- 
bunt, quum non oporteat. 

(€. ὧν ἐπίτριτος πυϑμὴν 
7z.] Laudat Aristotel. Polit. 
V. c. 10. $. 1l. ed. Schn. — c. 
12., ubi.y. Schneiderüm, 
Plutarch. De Anim. Procreat. 
p. 1017. C. Aristid. Quintil. 
De Mus.. ΠῚ. p. 152., ubi,.v. 
Meibom, p. 33l., Tomi fich: 
Vit. Pythag. XXVII. p. 110. ed, 
Kust. Totum locum Schleier- 
macherus sic convertit: ,,Es 
hat.aber das góttliche er- 
zeugtíe einenUmlauf, wel- 
chen eine vollkommene 
Zahlumfasst; dasmensch- 
liche aber eine Zahl, in 


welcher, als der ersíen,: 


Vermehrungen — hervor- 


- 


O. Dein Par. A. Ven, Il. et a pr. 
In proximis Ald. Bas. 1, ἑχατὸν μὲν guo 


gebrachte. und  hervor-. 
bringende — nachdem sie. 
drei Zwischenráume und. 
vier Glieder von theilai 
ühnlich und unàühnlich,. 
theils überschüssig und, 


, abgángig Mee Fo 


len empfangen haben, al- — 

les gegen einander mess- 

bar und'ausdrückbar dar-.-| 
stellen; wovon dann die, 
vierdrittige Wurzel nil 
der Fünf diae 
spannt dreimal Bem 


zweiHarmonien darstellt, 


die eine eine gleichviel- . 
mal gleiche, hundert eben 
so viel mal, die andere. 
gleichlángig zwar der 
lànglichten, abervonhun- 








A TR 


“παρὰ ᾿χαιρόν, οὐκ εὐζῦ 
ες αι. καταστήσονται. 
100: 2 TE δὲ ὃ ὄντες ἀνάξιοι, E 

















Arcs ὄντες, παρ᾽ ἔλαττον TOU 

) τὰ μουσικῆς, δεύτερον δὲ τὰ yv- 
᾿ aun υσότεροι γενήσονται. i ὑμῶν οἱ νξοϊ, 
4 L 10; γοντες οὐ πάνυ. φυλακιχοὶ καταστή-. 
* * ὃ ἄξειν τὰ Ἡσιόδου τε xci τὰ πᾶρ᾽ 
χρ a τε xal ἀργυροῦν xci “Ζαλκοῦν᾽ χαὶ 


oU zov ἀγομδιύτης. ἐγγενήσεται καὶ ἀνωμαλία ἀνάρ- 
' CR à cric οὗ ἂν ἐγγένηται, ἀεὶ τίχτει πό- 
(oy SM ἐα ταύτης τοι ᾿7ενεῆς" χρὴ φάναι εἶναι 


— arifos: vnius | CENT. 


* 


δμὸόν. — we» μὲν — Aste omnes codd. confir- 
Ye ὡς s Pro πεμπάδος; quod praebuerunt Par. A. Vat. O. Ven. £. 


— 


Vat. m. Flór. a. c. x. α΄. 7 - vulgo legebatur περπά- 
» quod Bekkerus. ex Par. A. Ven. Il, nos ex : Flor. 


ΚΙ Ἢ —— utr yés] Male vulgo ἡμῖν, quod ex phus 


is correctum. 
T. RT V" d 


p. P ded tixrt.] Sic Par. ADK, Vat. O. Ven. 11. Vinà. 
Mom. Ang. VaL. m. " et sex Florentini. Vulgo ἀεὶ ἐντέχτει. 


" — 


&ert das. von den aus-  rntionem, nt Parmenid. p. 156. 
—— Durchmes- B. ὁμοιοῦσϑαί τε καὶ ἀνομοιοῦῇ-- 
,sern der Fünf ieder um σϑαι. Theaet. p. 159. A. 166. 
Eins verkürzt, unaus- B. v. Lobeck. ad Phrgaleh, 

ec baren abet zwei p. 563. 
und von hundert Würfeln D. παρ᾽ ἔλαττον τοῦ δέ- 
Aer Drei. Diese gesamm- οντος ἡχησάμενου. —] iu- 
te geometrischeZahl enf- sto minoris aestimantes 
"scheidet hierüber, über res musicas, v. Matth. Gr. 
—— und schlechtere  $. 588. €. 

ugungen; und wenu aus E. πρὸς τὸ. δοκιμάζειν 

JUnkenntniss dieser eure τὰ Ἡσιόδου — σεδηροῦν]} 
Wüehter den lünglingen  Respicitur ad ea, quae exposita 
.Brüute zugesellen zur sunt libr. HL p. 415. A. sqq., 
 Unzeit, so wird das Kin- et ad Hesiodi Opp. et DD. v. 
Jergeben,die weder wohl- 108 sqq. 
geartet sind, noch wohl- P. 547. xai ἀνωμαλία 
beglückt.* Verbum vo ἀνάρμοστος} ,Respexit Plu- 
o, praeter. | analogiae tarch. De frat. amor. p. 484. 
formatum propter oppositionis B.“ Astius. 


Di πῇ )U δὲ μιγέντος σιδήρου. ἀργύῤῳ᾽ zai — 


d 5 Ὁ ierit LIB. VIII τὸ 


ραν J Kur i ἐλϑόντες, ἡ ἡμῶν πρῶτον ἡ 4 
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στάσιν, ὅπου ἂν. γίγνηται ἀεί, 
αὐτὰς ἀποχρίνεσίϑαι φήσομεν. Καὶ γάρ, ἢ ἣν. δ᾽ ἐγώ, 
ἀνάγχη Μούσας 78 οὔσας. Τί ovv, 3 δ᾽ ὅ ὅς, τὸ μετὰ 

B τοῦτο λέγουσιν αἱ “Μοῦσαι; “Στάσεως,, ἦν δ᾽ ἐγώ, γε- 
νομένης εἱλχέτην ἄρα ἑχατέρω τὼ γένη τὸ μὲν. σιδη- 
ροῦν xci χαλκοῦν ἐπὶ “χρηματισμὸν χαὶ γῆς χτῆσιν : zc 
οἰκίας χρυσίου τε καὶ ἀργύρου, τὸ δ᾽ αὖ χρυσοῦν ca 
καὶ ἀργυροῦν, ἅτε οὐ πενομένω, ἀλλὰ φύσει ὄντε πλου- 
σίω, τὰς ψυχὰς ἐπὶ τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν ἀρχαίαν xerá- 
στασιν ἠγέτην. βιαζομένων δὲ καὶ ἀντιτεινόντων ἀλλή- 
λοις, εἰς μέδον ὡμολόγησαν γῆν μὲν καὶ οἰχίας κατανεῖ- 

ΓΝ μαμένους ἰδιώσασϑαι, τοὺς δὲ πρὶν φυλαττομένους. ὑπ᾽ 
αὐτῶν ὡς ἐλευϑέρους, φίλους τὲ καὶ τροφέας, δουλω- 


Καὶ ὀρϑῶς Y ἔρη, 


σάμενοι τότε περιοίχους τε καὶ οἰχέτας ἔχοντες, eir 


πολέμου TE XC φυλακῆς αὐτῶν ἐπιμελεῖσθαι. 


ok 


μοι, ἔφη, αὕτη ἡ μετάβασις ἐντεῦϑεν γίγνεσϑαι., — 


b 


αὐτὰς ἀποκρίνεσθαι q.] V. — ——— praerens ot 
fulerunt Par. A. Ven. 5. z. Vind. Mon. Ang. Vat. b (et sex Flo- 


rentini. 


B. ἑκατέρω τῷ γένη Par. A. Ven. ll. yévee ex: eb? Vind. 


Vat. m. γέγε. 
l. p. 181, 


De his formis acute disputat — Gr. Ampl. 


Cap. IV. D. τῷ μὲν τιμᾶν τοὺς ἄρχοντας p vind. 


B. εἱλχέτην ἄρα ἐχατ. 
E longius ab orgtionis prin- 
cipio remotum, uf Protagor. p. 
$55. B., uhi v. annot. De ver- 
bis qvott ὄντε πλουσίῳ cont, libr. 
1H. p. 416, E. Deinde addidit 
ἠγέτην, quasi non praecessisset 
εἱλκέτην. Cuius structurae ratio 
in promptu est, ut nemini no- 
Jesta futura sit; Mox ἄντιτεί- 
veu ἀλλήλοις dicuntur cives fa- 
ctiosi, qui sibi invicem adver- 
santur et reluctantur. Genitivus 
absolutus, ad quem αὐτῶν intel- 
ligas, recte poni potuit, licet 
deinde ad ótoAO0yno«v idem no- 
men cogitatione repeterdum sit; 
Y. Matth. Gr. F. 561. — εἰς 
μέσον ὁμολογεῖν idem fere 
est quod εἰς μέσον συμβῆναι, quod 
legitur Profagor. p. 337. EK. 

€. αὐτὸϊ πολέμου — ἐπι- 


 moniorum rempublicam in ari. 


piltioÓwwv] Mireris. Ástium 
in his verbis ita haerentem, ut 
ἔχοντας --- αὐτοῖς scribendu 
iudicaverit. Nihil verius lectio- 
ne vulgata, cuius Maec esf sei- 
tentia: Orto autem tuniultu 
atque seditione in me- 
dium convenient, uf agros 
atque domos distribufos 
privatim suos quisq 
possideat: illis vero, qui 
antea ab iis servab 
tur tanquam liberi, ami- 
ci, et nutritores; dac 8 
vitutem redactis et lI 
accolarüm et ministroru 
habhitis ipsi belli atq 
custodiae illorum curà 
gerant. Philosophum La« 









habuisse vel vo» περιοίκων me 
tio dv de quibus v. Her 


" 
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DE REPUBLICA LIB. VIII. damni 


οὖν; ἦν δ᾽ “ἐγώ, ἐν pédp. τις ἀν εἴη ἀριστοχρατίας ve 
αὕτη ἡ πολιτεία ᾧ Πάνυ μὲν οὗν... iru 
Cap. IV... Μεταβήσεται μὲν i; οὕτω" μεταβᾶσα δὲ 
πῶς οἰκήσεις. ἢ «ρανερὸν, rt τὰ μὲν μιμήσεται. τὴν Ὁ 
πολιτείαν, "τὰ δὲ τὴν ὀλιχαρχίαν, &r ἐν μέδῳ 
jo σὸν.δά: τε χαὶ αὑτῆς ἕξει ἴδιον; Οὕτως». ἔφη. 
—— μὲν. τιμᾶν τοὺς. ἄρχοντας καὶ γεωργιῶν ἀπέ- 
Ζεσϑαι τὸ προπολεμοῦν. αὐτῆς χαὶ χειροτεχνιῶν καὶ τοῦ || d 
ἄλλου «χρηματισμοῦ, ξυσσίτιις δὲ: κατεσχευείσίαι καὶ 
γυμναστικῆς τε, za. τῆς τοῦ πολέμου. ἀχωνίας ἐπιμελεῖς 
Gm. πᾶσι τοῖς τοιούτοις τὴν προτέραν. μεμησεται; 
᾿Ναί. To. δὲ γὲ φοβεῖσϑιαι τοὺς σοφοὺς ἐπὶ τὰς ἀρχὰς E 
νειν; ἅτε οὐχέτι χεχτημένη ἁπλοῦς τε καὶ ἀτενεῖς τοὺς 
τοιούτους ἄνδρας, ἀλλὰ μιχτούς, dmi δὲ τοὺς ϑυμοει- 
«δεῖς τε καὶ ἀπλουστέρους ιἀποχλέγειν; τοὺς πρὸς. πόλε- 
μὸν μᾶλλον megvxórag ἢ πρὸς εἰρήνην, καὶ τούς περ.) 


pedido cii ceri νῦν. αὐτῆς amd. 2** — καὶ 
εχειροτεχνιῶν xi το δ. » 3 
τυ ξυσσίξιά δὲ. κατεσκευάσθαι | Bie-Par. ADK. "Xinà. Ven, 





X. Mon. Vat. m.-et séx 


ja σὰ daJ..GcA but 


Ao d» 
ba..dor3o*" 2 t 
dot. IX, 11. — — z 
Ceterum observes usum  aoristi 


positi. v. Rost. Gr. 


in vaticinió 
$. 116. ann. 6. 
Cap. IV. D. Οὐχοῦν τῷ μὲν 
ρας Ὁ —] Nonne 60, quod 
civita tis principes. hono- 
re afficiet atque milites 
ab agricultura εἰ artibus 
exercendis aliisque quae- 
stus generibus abstine- 
bunt, publiea autem con- 
wivia habebit constituta 
et gymnasticae bellico- 
rumque. certaminum .cu- 
ram geret, his omnibus 
igitur nonne superiorem 
civitatem. (ik: ὁ. τὴν ἄριστο- 
τρατίαν sive optimam reipublicae 
formam) imitabitur? Loco 
aoristi χιετασκχεικίσεσθαι dubium 
. nom est quin. recie scripserimus 


Plat. Opp. Vol. HII. Seet. H. 


^ Vulgo — vet 


AJ-df d aS 


ἃ δέ t φοβεῖσθαι)  Codi.- plerique: τῷ, Male - 
—— Atina coni. &ai: ποικελωτέρους..ς 


eum. dickbere πατεαχευάσθαι, 
quia sermo est de re, quae non 


Aantum aliquando ín civitate in- 


siituta est, sed etiam. tanquam 
publicum institutum servatur at- 
que colitur. 


E. ἁπλοῦς τε καὶ ἀτενεῖς 
simplices. et constantes, 
γος. : ἀτενής illustravit Ruhn- 
ken. ad Tim. p. 53. Deinde 
τοῖς ἁπλοῖς opponuntur οἱ ἁπλού- 
στεροι, quo nomine mune signi- 
ficantur oí πρὸς πόλεμον μαλλον 
πεφυχότες ἥ. πρὸς εἰρήνην, uf 
philosophus ipse | inferpretatur, 
Astius ποιχελωτέρους legendum 
suspicabatur. Paullo post pro- 
nomen,Tu&rr& ad praecedens πό- 
àruo». yelerendum,. de. quo lo- 
quendi ' genere — dictum 
est. « á 


12 


aus J 


OPLATONIS |: 


^ —— Em CPI 


4r] 


548 ταῦτα δόλους. τὸ χαὶ μηχανὰς. ἐντίμως ἔχειν, «καὶ, πολε- 
μοῦσα τὸν ἀεὶ χρόνον διάγειν, αὐτὴ ἑαυτῆς. αὖ τὰ πολλὰ 


τῶν τοιούτων᾽ ἴδια ἕξει; Ναί. 


JEn υμηταὶ δέ, γε, ἣν 


|o ἐγώ, χρημάτων. οἱ τοιοῦτον ἔσονται, ὥςπερ oi ἐν ταῖς 
ὀλιγαρχίαις, xa τιμῶντες" ἀγρίως ὑπὸ σχότου. χρυσόν 
τε χαὶ ἄργυρον; ἅτε κεκτημένοι ταμιεῖα, aa οἰκείους 
ϑησαυρούς, ot ϑέμενοι ἂν. αὐτὰ χρύψειαν, χαὶ αὖ πε- 
B ρυβόλους οἰχήσεων, ἀτεχνῶς νεοττιὰς ἰδίας; ἐν αἷς 
ἀναλίόχοντες γυναιξί τε καὶ οἷς ἐϑέλοιεν ἄλλοις πολλὰ 


ἂν δαπανῷντο. 


εἰ ἰληϑέστατα, ἔφη. 


Οὐκοῦν xci φει-- 


δωλοὶ χρημάτων, ἅτε τιμῶντες καὶ οὐ τφανερῶς κτώ-- 
μένοι, φιλαναλῶται δὲ ἀλλοτρίων, δι᾿ ἐπιϑυμίαν, καὶ 
λάϑρῳ τὰς ἡδονὰς καρπούμενοι, ὥςπερ. “παῖδες πατέρα 
τὸν νόμον ἀποδιδράσχοντες, οὐχ ὑπὸ πειϑοῦς, ἀλλ ὑπὸ 
βίας πεπαιδευμένοι διὰ τὸ τῆς ἀληϑιενῆς, Μούσης τῆς 
C μετὰ. λόγων τε καὶ φιλοσοφίας ἡμεληχέναν καὶ πρεσβυ- 


P. 548. 


διάγειν, αὐτὴ ἑαυτῆς «b τὰ; πολλὰ τ. T.] 


Bekkerus commate post διάγειν sublato. ante. τὰ πολλά distinxit. 


Pro vulg. ἑαυτῆς idem suscepit ἑαυτὴ ex - Par, A. Vat. r.- 
genitivus haud -dubie praeferendus est. 


Sed 
; Pro «i τὰ: vett. editt, 


αὑτά, quod ex Par. A. Ven. Z. Vind. Ang. Vat. is, ef sex Flor. 


mutatum, 


Corrigendum iam. Sfeph. viditi. 5.55 τῷ εὖ οὗ 


ὑπὸ σκότου] oxorov; Pár. Κ΄. “οἵ, libr. V. p. 461. A. VI. 


p. 508. 


D. VII, 518. A. Valcken. ad Phoen. 


v. 380. et Porson. ad 


Hecub. v. 825. qui miscalingm . magis Atia: —* neseio 


ijüam recte. 


νεοττυὶς ὑδία Sic: dedit. Bekk; ex Par. A 


Tí4g, Veu. X. Nub r. ψφεοττείας: 


P. 548. αὐτὴ ἑαυτῆς αὖ 
τὰ πολλὰ — ἔδεκ $365] non- 
ne pleraque istorum sibi 
propria habebit, neque 
cum aristocratia aut oli- 
garchia communia?: Respi- 
ciunt haec δὰ praecedentia illa: 
τὸ δέ τὸ καὶ αὑτῆς ἕξευ ἴδιον; 

ἀνεχνῶς νεοττιὰς ἰδέας 
»Vulzo reovzí«2, quod esset pul- 
lorum exclusiones, Inteliguntur 
domicilia, cubicula, «quae γέον- 
TOU Vocautur, ut Laf.nidu's. 

. Sie Horat. Epist. I, 10,,6. Τὰ 
nidam servas. Od. ΤῸ 4, 14. 
à]. Respexisse videtur A mm o- 
nius p. 145, v. Valcken. ad 


—1 dias 


τ Vulgo »toz-. 
' : ET i 


iie IB 


1) T : 
Herod. 2 252. Pres — 
πτεχνῶς in: eomparationihus 
frequens. Euthyphr. p. EZ "ἄτες. 
χνῶς γώρ μουν δοκεῖ. ἐφ᾽. “ἑστίας. 
«peo. lon. p. 14. €. ἀτε- 
χνῶς ὥςπερ ὁ Πρωτεύς, navvodte-. 
πὸς γίγψει. . Luciamea. collegit. 


Fritzschius Quaestionn. - 


ciann. p. 128. extr. m 
2B. ovz ὑπὸ. 250 o60p AME 
vaófícc] Frequens ver 
oppositio, de qua laudat Astiu: 
Wyttenbachiüm.ad Iuli 
Or. I. p. 36.sq. et Jaco bsium. 
ad. Antholog. Gr. T. Il. Pob 
p. 16 sq. Infra: p. 554, D. οὐ 
πείϑων, Ove OUR. HP οὐδ 
ΟῚ Ü 











ΗΣ ΤΟΥ 





: — 
. ὡΣφόδρα ye, ἢ δ᾽ 


καὶ φιλοτιμίαϊ. 
deed ἣν — αὕτη μὲν ἡ ἡ “πολιτεία οὕτω γε- 
s gomüe. καὶ τοιαύτη, ἄν τις εἴη, ὡς λόγῳ σχῆμα πολι- 
eicg ὑπογράψαντα μὴ ἀκριβῶρ. ἀπεργάσασύϑαι. διὰ τὸ 
Apu μὲν ii i ὁ ix τῆς ὑπογραφῆς. TOY τε δικαιό- 


Ἢ τὸν ἀδικώτατον, ἀμήχανον. δὲ μήκει ἔργον 
σπάσας μὲν. πολιτείας, πάντα δὲ ἤϑη μηδὲν 'παρα- 
inire wins Καὶ ὀρϑῶς, ἔφη... Ve iiia δὴ 


2s Cap. v. . 


Τίς οὖν ὁ χατὰ ταύτην τὴν πολιτείαν 


mie, πῶς τε γενόμενος, ποῖός τέ τις ὥν: Οἷμαι μέν, 
ἔφη ὁ «ἀδείμαντος,. «ἐγγύς τε αὐτὸν Γλαύκωνος τουτουὶ 


να —— 


ρου χῸς ΓΕ 91 


Ἴσως, ἦν δ᾽ ἐγώ, τοῦτό 


B. Douniidce: n dilesi] Sic Bekk. cum Vat, 0. 
Ven. IL. Par. DK. Vat. τ. ὙΦ — 


ἀξ bad. o14 


EL “πῆς diqéiaic Mosonc] Astius diuce-Ficino eor- 


d exu consentiente Heindorfio ad Phaedon. 
— ph. Ephes. P 125.,: qui codicem vi 


. 20. et Lo- 
f n. 105, ita 


— exhibere. -marrat. Nihil mutandum esse docuimus in 


lat imahn. eno " ^ 

Ks mU Ada ἐγγύς τι αὐτὸν Éovirpe vs Ton] Pro 
—— habet. αὐτοῦ, invitis libris. omnibus, .Heindorfius ad 
ὁ Phaelon. p.39. corrigebat : 


αὐτὸν TOU Moesia b: 


& us xA wg] . 

« ἡμερῶν λόγῳ, GA? ἀνά 
τ Deinde-Heindort. ad f. ad Phaedon. 
-op. 20. et Astius. legendum een- 
^suerunt ut x0 τῆς ἀληϑιενῆς 


— Ego eur Musam hine 


abigamus, nullam causam. video. 
— Libr. III. p. 411. C. ἐπειδὰν «ἄλλο 
«μηδὲν πράττῃ μηδὲ χοινωνὴ Mov- 
σῆς. Mox πρεσβυτέρως 


positum ut Lat. antiquius pro - 
"magis. Notus est usus verbi . 
»-ἅ π.} V. ad libr. VL p; 511. E. 


ὕειν, nihil antiquius 
habere, colere, de quo cf. 
; Sympos. p. 186. B. Eurip. Hip- 
polyt. v. 5. ibique schol. et quae 
 motarunt intpp. ad Thom, Mag. 
sp 737. e Nr 


ἀνάγκῃ καὶ φόβῳ. .; 4 


ΦΕΡΕ 

C. t Ped μόνον. ὁαὸ 308 
ϑυμ.} Ἕν μόνον iungitur,- uf 
umum. solum .apud. Latinos. 


Quae de hoc loquendi genere ad 


Sympos. p. 184, €. annotavimus, 
ilis adde. quae. observavit Fr. 


Jacobs. Additam. in Athen. p. 


190. — ὑπὸ τοῦ Svp. xp. 
ubi τὸ Quac de domi- 
natur. 

D. $z0yQawyearcao ed so. 


Mox. καί post ἐξαρχεῖν illatum, 


. quod tetigi ad lib. VI. p.506. D. 


Cap. V. "ἐγγύς τι -α cÉl- 


oveuy ἕνεκά γε φιλονεεχίας] 
.eum: prope accedere ad 


12 * 


2180 A εἶ 


(11 PDATONIS;! 56 


E γε" ἀλλά μοι δόχεῖ τάδε οὐ ὑ κατὰ τοῦτον πειρυχέναι. "To 
moie; Ἡὐϑαδέστερόν τε Ott αὐτόν, ἦν. δ᾽ — 
^ ste ᾿ὑποαμουσότερου, φιλόμουσον δὲ καὶ φιλήκοδν" μέν, 

549. ῥητορικὸν. δ᾽ οὐδαμῶς. καὶ δούλοις μέν τισὶν ἄγρίος 


Ὁ εἴη ὃ τοιοῦτός, οὐ καταφρονῶν δούλων, ὥςπερ ὃ ἵχε- 
"voc πεπαιδευμένος; ἐλευϑέροις * δὲ ἥμεροβ»" ἀρχόντων 


δὲ σφόδρα ὑπήχοος, «φἰλαρχος δὲ “καὶ φιλότιμος, ΟΥ̓Χ 
ἀπὸ τοῦ "λέγειν ἀξιῶν ἄρχειν οὐδ᾽ “ὀττὸ 'τοιούτου οὐδε- 
vóc, ἀλλ' ἀπὸ, ἔργων τῶν. v6: πολεμικῶν "αὶ “τῶν πϑρὶ 


τὰ πολεμιχά,. φιλογυμναστής. “τίς ὧν 


ὧν xal ᾿φιλύϑηρος. 


Ἔστι γάρ; ἔφη, τοῦτο. τὸ 4908: ᾿ὀκείνηφ τῆς στὸ 
Οὐκοῦν καὶ χρημάτων, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁ τοϊοῦτος νέος * 
Bv χαταιρρονοῖ ἄν; ὅσῳ δὲ πρεσβύτερος γίγνοιτο, μᾶλ- 
οὐλον ἀεὶ ἀσπάζοιτο ἂν: τῷ τε μετέχευν τῆς τοῦ φιλοχδη- 
(remo φύσεως xe uy εἶναι εἰλιζρινὴς πρὸς ἀρετὴν 'διὰ 
rà ᾿ἀπολειφρϑῆναι. τοῦ ἀρίστου. φύλαχος ; Ῥίνος; ἢ δ᾽ 


ὃς ὁ νἰδείμαντος, 
Ὁ οὐὟ dub ΣΕ 9 
3À: 


(Awp ὁ: 


' , . "d 
It B 
HS s. t | — X542 


— ἦν 2 ἐγώ, μουσικῇ χεχρα- 


" ἜΤ. 


aal AE imu 


E. x«i — ovo ἐς μέν τισιν ἄγ 166] Pro τισὶν Vind. Vat. 


— ^ Par: ἂν mcd — - 
P. 548, ἀλλ da: ἔργων] πρὸ, Yat. Θ. Ven. M. Par..D. 


81 


id —— 'exsfat.: 


£N i4 Δ ΣΌΣ 


τυ ipo? “πολεμικῶν. velt. editt. soZcmxor.,- invitis; codd, omnibus 


yw ira dl huncce, quan- 
"fum: quidem *ad honoris 
studium et ambitionenrat- 
tinet. Ἐγγύς vv celvevy vi- 
v sic positum Phaedon. p. 65. 


^De'usw hoe voc. fvzxe y. V. - 
Facete'catrpi- - 


ui libr. E c. 11 
tur Glauconis ambitio, quem àn- 


nos viginti matum, quum "ad τ 


publica negotia accedere: vellet, 
Socrates narratur ab hoe con- 
silio revocasse, v. 
Mem; lll 6. Ὁ 
P..549. ἄγριος" εἴη ó τοι- 
οὔτος] Porro sit talis vir 


in servos quosdam saevus, : 


neque tamen servorüm 
"eontemtor, quemadmodum 
Uijs$, qui perfecte est eru- 
ditus.  Monui, ne quis nudum 
optativum miretur, qui recte nunc 
ponitur sine ἂν, quia Socrates 


Xen oph. : 


déduire 
sola cogitatione hominem falem 
fingit esse, qualis: describitur. y 


Reisig. dé ἄν particula p. 
"sqq. et quae ad libr. VI. p. 5 Η 
D. observavimus. — 


tamen· vic ἄν ἐχ an 
scribendum censet. Αἴας i 
"philosophus: same ubique in pro 
ximis | scripsit, ubi quem talem 
^svél' talem esse posse sumit. ita 
etiam Legg. Lp. 627. D. "πολλοὺ 
ἀδελφοί που ᾿γένουντ᾽, ἄν, “ἑνὸς di 
δρός. lbid. K. τοῖς, ἄρτι, λε 
μένοις ἀδελφοῖς, γένοιτ᾽" ἄν" πού 
τις δικαστής. En dispu 2 
"οὐκ ἀπὸ τοῦ Yey ib ἀξιῶ 
“ἄρχειν ^ 2426 ἂς eo ponit 
quod. praebet occasionem ἊΝ op 










- possit. 
cwegen. v. Hermann. ad 5 
phocl. Electr. v. 63. .. dt: 


ΠΥ — "Wc. TOP 
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venue ⏑⏑ — σωτὴρ: ἀρετῆς διὰ βίου" 
rosea siut . "KaeÀée, ἔφη, λέγεις. Καὶ ἔστε 
—* 7 "δ᾽. ἐγώ, τοιοῦτος ὁ" τιιοχρατικὸς. γεανίας,. 
πόλει ἐοικώς: Πάνυ μὲν οὖν. Γίγνεται. 
μάχῃ εἶπον, οὗτος ὧδέ πῶς: ἐνίοτε πατοὺς yc oU C 
ὧν γέος υἱός, ἐν πόλει οἰχοῦντος οὐκ εὖ ’πολιτευομένῃ, 
φεύγοντος τάς “τὸ τιμὰς καὶ ἀρχὰς καὶ δίκας "καὶ τὴν 
τοιαύτην πᾶσαν φιλοπραγμοσύνην" "καὶ — ἐλατ- 
τοῦσϑαι, ὥςτε πράγματα μὴ ἔχειν. Hy δή, ἔφη; ml 
γνεταῖς Ὅταν, ἦν δ᾽ ἐγώ; πρῶτον μὲν τῆς «μητρὸς 
ἀκούῃ ἀχϑομένης, ὅτι οὐ τῶν "ἀρχόντων αὐτῇ. ὁ ἀνήρ p 
ἐστι; καὶ ἐλαττουμένης᾽ due ταῦτα ἐν ταῖς ἄλλαις: yv 
ψαιξίν, ἔπειτα ὁρώσης "μὴ σφόδρα: περὶ χρήματα σπου-" 
δάξοντα μηδὲ “μαχόμενον καὶ λοιδορούμενον ἰδίᾳ τε ἐν 
δικαστηρίοις καὶ δημοσίᾳ, ἀλλὰ ῥφϑύμως. πάντα τὰ 
τοιαῦτα φέροντα" καὶ ἑαυτῷ μὲν τὸν νοῦν. πρυξέχοντα 
— —— δὲ μήτοι: πάνυ. — μήτε, 


ΟΝ (6 


ἡδοκρνόρν *, quocum vett. editt., inprimis Stepbanianz, adeo 
plerumque consentiunt, ut saepe milii orte suspicio sit hunc librum 
in illis adornandis praecipue esse adhibitum, Post. φιλογυμναστής 
delevi're vulgo insertum, auctoritatem sequutus Flor, a.c. α΄. β΄. γ΄. 
Mon, Ven. 5. Vat. m. 


sententia verborum haec est: 


existimans magistratuum 


gerendorum occasionem 
et opportunitatem sibi 
non a dicendo (ab eloquentia) 
aut alia simili re esse re- 
petendam ctr. Ad . ἄρχειν 
némo supplendum δέϊν putabit, 


qui meminerit annot. ad Phae- - 
don. p. 95. B. Protag. p. 346, - 
B. Hermann. ΗΝ p. 23. 


dias Maior ἀεὶ ἀσπ.] Onis- 


sum. putant. in talibus. τοσούτω. 
v. ad Apolog. Socr. p. 30. A... 


Gorg. p. 488. A. p. 520. B. — 
TO METÉfSAY, eo qnos par- 
ticeps est. ... 0": ἃ iB 


"c^ iaa Tt Ti &G T^ & 3 
xc] H aec cipi ἀξ, x 


Sept "Eat. honores et' 
gistratus. Libr. X. p. 6 * 


* 
- 


Tim. p. 20. A. Menon. p. 18. C. 
Apolog. Socr. p. 35. B. al: 

Ὅταν --- ἀχούη dyoopt- 
γῆς — χαὶ ἐλεττουμένης 
Notanda subita structurae mu- 
tatio in his: xe ἐλατταν εένης ». 
v. À. Cui similis exstat Theaet, 
p. 168. 0: D. ἐνενόησάξ aov λέ- 
yovrocg — xci χαριεντισμόν τινὰ 
ἀποκαλῶν — διεκελεύσατο x.t. λ. 

D. μηδὲ μαχόμενον χαὺ 
λδιδοροῦύ μὲν ὃ »] Optime 
Asiius: etiamsi conviciis 
proscindatur. Nam λοίδο- 
poUpevor passive capiendum pro- 
pter sequentia , ἀλλὰ ῥᾳθύμως 
πάντα τὰ τοιαῦτα φέροντα. Voc. 
χαΐ sic cum' participio iunctum 
illustravit Val cken. 'àd Phoe- 
niss. p. 98 sq. — 

ἑαυτὴν δὲ μήτε πάνυ τ.} 
Scripserim αὐτήν, quod exsíat 
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182. ΠΡΕΛΑΨΟΝΙΒῚ ἢ 56 
ἀτιμάζοντα" ἐξ ἁπάντων τούτων ἀχϑομένης τε zo 
λεγούσης, ὡς ἄνανδρός τε αὐτῷ ὁ πατὴρ καὶ λίαν &vte - 
μένος, καὶ ἄλλα δή, ὅσα καὶ οἷα φιλοῦσιν αἱ yvveixeg 
περὶ τῶν τοιούτων ὑμνεῖν, Καὶ μάλ, ἔφη ὁ ὁ Aodei- i 
uero, πολλά τε χαὶ ὕμοια ἑαυταῖς, Οἴσϑα οὖν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, ὅτι xc οἱ οἰκέται τῶν τοιούτων ἐνίοτε λάϑρῳ 
πρὸς τοὺς υἱεῖς τοιαῦτα λέγουσιν, οἱ δοκοῦντες. εὖνοι. 
εἶναι, καὶ ἐάν τινα ἴδωσιν ἢ ὀφείλοντα χρήματα, ᾧ μὴ. 
ἐπεξέρχεται ὃ πατήρ, ἤ τι ἄλλο ἀδικοῦντα, διᾶκε-. 
λεύονται, ὅπως, ἐπειδὰν ἀνὴρ γένηται, τιμωρήσεταε 
πάντας τοὺς τοιούτους χαὶ ἀνὴρ μᾶλλον ἔσταν τοῦ 
πατρός. χαὶ ἐξιὼν ἕτερα τοιαῦτα ἀκούευ καὶ ὁρῷ, τοὺς 
μὲν τὰ αὑτῶν πράττοντας ἐν τῇ πόλει ἠλιϑίους τε χα-- 
λουμένους xci ἐν σμιχρῷ λόγῳ ὄντας, τοὺς δὲ μὴ τὰ 
αὑτῶν τιμωμένους T6 καὶ ἐπαινουμένους. τότε δὴ Ó- 
γέος πάντα τὰ τοιαῦτα ἀκούων τε καὶ ὁρῶν, χαὶ αὖ 
τοὺς τοῦ πατρὸς λόγους ἀχούων τε χαὶ ὁρῶν τὰ ἐπί-" 
τηδεύματα αὐτοῦ ἐγγύϑεν παρὰ τὰ τῶν ἄλλων, ἑλκό-- 
μένος Un. ἀμφοτέρων τούτων, τοῦ μὲν πατρὸς αὐτοῦ 
τὸ λογιστικὸν ἐν τῇ ψυχῆ ἄρδοντός τὸ καὶ ev&ovrog; - 
τῶν δὲ ἄλλων τό τε ἐπιϑυμητιχὸν χαὶ τὸ — 


- 


in cod. Vind. Nam et.vis re- που, Dein «d ἑαυτοῦ πράφ- 


flexiva ex ipsa orationis serie . 


manifesta est, ef gravitas oppo- 
sitionis αὐτήν flagitare videtur. 


Atc v ἀνειμένος h. e. ni-- 


mis lassus, ac securus, , 


KE. τῶν τοιούτων ὑμνεῖν]. 


Schol. ὑμνεῖν ὀδύρεσϑιι νῦν ση-- 
μαίνεν δὲ καὶ μέμφεσθαι καὶ λοι- 


δορεῖν. yv. Ruhnk. ad Tim. Gloss, - 


p. 263. 

καὶ ὅμοια ξαυταῖς] h. e, 
ipsis congrua 5, consen- 
tanea. Mox p. 555. B. ὁμοίως 


γοῦν ἄν --- ἡμῖν αὐτοῖς πορευ- . 


οίμεϑα, v, Lobeck, ad Sophocl. 
Aiac. v. 1353. p. 415. 

P..550. χαὺὶ ἐξιών} nbi in 
publicum prodit. 


ullo. additamento, 
Cyrop, VIL, 5, 24. 


Xenoph. 


Nam ita. 
ἐξιέναι frequenter ponitur sine. 


ὁπότε Pio. 


τειν in bonam partem capien- - 
dum de jis, qui sibi vivunt, -— 
neque alienis. se. immiscent ne- . 
gotiis. Gorg, p. ὅλ, C. φιλοσό- η 
φου τὰ airov πράξαντος καὶ wo 
πολυπραγμονήσαντος ἐν τῷ βίῳ, 
Libr. Vl p. 496. D. djavxíar 
ἔχων καὶ và αὑτοῦ πράττων, Libr, . 
ll. p. 406. E. ὑγιὴς γενόμενος ᾿ς 
6 sod ἑαυτοῦ πράττων. De. sen». 
tentia cf. Eurip. Iphig. Aul. v. ' 
11 544. — τοὺς δὲ μὴ τὰϊλαῦ-, 
τῶν SC. πράτντογτας, i. e. nod 
πραγμονουμτας. — iy σμικρῷ — 
Lóy φ' εἶναι, parvi — 
mari, ut ἐν οὐδενὸ λόγῳ “ποιεῖ ἡ 
σϑαι ap. Herodot, I, 120: - 1 
B. 4gdorrOc τὲ και «x. 
ξοντος]. Metaphora ΕΝ 
et fructibus repetita. Libr..J 3c 
606. D. τρέφει: γὰρ ταῦτα E 
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διὰ τὸ μὴ χαχοῦ ἀνδρὸς εἶναι τὴν “φύσιν, ὁμιλίαις δὲ 
ταῖς τῶν ἄλλων͵ κακαῖς κεχρῆσϑαι, εἰς τὸ μέδον. ἑλχό- 
μενος ὑπ᾽ ἀμφοτέρων τούτων ἦλϑε, καὶ τὴν ἐν ἑαυτῷ ὁ 
LR BRI UP —— 
δεῖ, χαὶ ἐγένετο ὑψηλόφρων. τε χαὶ φιλότιμος ἀνήρ. 
Κομεδὴ μοι, ἔφη, δοκεῖς τὴν τούτου γένεσιν διεληλυ- 
Dro. | Ἔχομεν ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, τήν τε δευτέραν mo- C 
λιτείαν καὶ τὸν δεύτερον ἄνδρα. ἼἜχομεν, ἔφη. | 
—* M Οὐχοῦν μετὰ τοῦτο, τὸ TOU «Αἰσχύλον, 
"ies ᾿ἄλλον ἄλλῃ πρὸς πόλει vikijpivun 
μᾶλλον δὲ κατὰ τὴν ὑπόϑεσιν προτέραν τὴν nimi 
Πάνυ uiv οὖν, ἔφη. Εἴη δὲ y' ἄν, ὡς ἐγῷμαι, —* 
γαρχία ἢ “μετὰ τὴν τοιαύτην πολιτείαν. Acycis δέ, ἦ 
δ᾽ 0g, τὴν ποίαν χατάστασιν ὀλιγαρχίαν; Τὴν ἀπὸ 
τιμημάτων, ἦν δ᾽ ἐγώ, πολιτείαν, iy ἧ οἱ μὲν πλού- 
σιοι ἄρχουσι, πένησι δὲ οὐ μέτεστιν ἀρχῆς. Δίανϑά- D 


vo, ἢ δ᾽ ὃς. 


Οὐχοῦν ὡς μεταβαίνει πρῶτον ix τῆς 
τιμαρχίας εἰς τὴν ὀλιγαρχίαν, ῥητέον: Ναί, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, xci τυφλῷ γε δῆλον, ὡς μεταβαίνει. 


Καὶ μήν, 
I1loe; 


Τὸ — ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐχεῖνο ἑκάστῳ Ζρυσίου πλη-: 


σα x. T. Δ. Sie οὖνος dicitur 
ἄρδειν τὰς ψυχάς apud Xenoph, 
Sympos, 1. 28, εἰ Aristo- 
phan, Equitt, v, 98. ἀλλ ἐξέ- 
οὐρά pte ταχέως leon qoi τὸν 
φοῦν iy^ ἄρδω καὶ λέγω τι δεξιόν. 

Mox observes structuram ver- 


kh 


εἶναι τὴν φύσιν» vel δι 
τὸ τὴν. φύσιν (αὐτοῦ) μὴ xazov 
ἀνδρὸς εἶναι (φύσι»): cuius aliud 
exemplum non in promptu habe- 
mus. Cave tamen quidquam solli- 
cites. In proximis verba ἑλχόμε-: 
woc ὑπ᾿ ἀμφοτέρων τούτων 
iterantur post arpliorem verbo- 
rum circuitum pe:spicuitalis gra- 
fia, — Usum a isti, iam alibi 
noíatum, deinde bservabis etiam 
hi: locis: p. 55 . E. p. 551. A. 
p. 560. A, B, C. p. 566. E. 


Cap. VL C. τὸ τοῦ Aloys- 
Lov] Sept adv. Theb. v. 567. 
ὁμολωΐσιν δὲ πρὸς πύλαις τε- 
ταγμένος, quem versum paullu- 
lum immutatum philosophus ad 
rem suam accomodarit. 


τὴν ποίαν κατάστασινϊ 
De articulo interrogativis prae- 
misso v. Matth. Gr. ὃ. 265, 

Τὴν ἀπὸ τιμημάτων — 
πολιτείαν] P. 551. C. εἰ νεῶν 
οὕτω τις ποιοῖτο xv βερνήτας ἀπὰ 
τιμημάτων. yv. p. 549. A. Τι- 
puASSA sunt census. 


D. z«i τυφλῷ ys δῆλον» 
Proverbium obvium quum alibi 
tum libr, V. p. 465. D. Sophist, 
p. 241. B. --- τοὺς νόμους 
παρώγειν est leges sub- 
dole et fraudulenter de- 
fleetere, Similem verbi usum 


Ἐ 


184 
QOULEVOY ἀπόλλυσι. τὴν τοιαύτην πολιτείαν. πρῶτον 
μὲν γὰρ δαπάνας αὑτοῖς ἐξευρίσχουσι, x«i τοὺς νόμους 
ἐπὶ τοῦτο παράγουσιν, ἀπειϑοῦντες αὐτοί T6 καὶ γυ- 
γαῖχες αὐτῶν. Fixe, ἔφη. Ene γε, οἶμαι, ἄλλος 


ἄλλον ὁρῶν καὶ εἰς “ζῆλον. ἰὼν τὸ Add og: τοιοῦτοι 
αὑτῶν ἀπειργάσαντο. Eixog. “Ποὐντεῦϑεν τοίνυν, ci- 
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^ στον, προϊόντες εἰς τὸ πρόσϑεν τοῦ χρηματίζεσθαι; ὅσῷ 


551 


ἂν τοῦτο τἰμιώτερον ἡγῶνται, τοσούτῳ ἀρετὴν ἀτιμο- 
τέραν. ἢ οὐχ οὕτω. πλούτου ἀρετὴ διέστηκεν, ὥφπερ, 
ἐν πλάστιγγι ζυγοῦ κειμένου ἑκατέρου, ἀεὶ ἐπὶ τοὐναν- 
τίον ῥέποντα; Καὶ μάλ, ἔφη. Τιμωμένου δὴ πλού- 
του ἐν πόλει καὶ τῶν πλουσίων ἀτιμοτέρα ἀρετή τὲ χαὰὲ 
οἱ ἀγαϑοί, Δῆλον. ᾿“σχεῖται δὴ τὸ ἀδὲ τιμώμενον, 
ἀμελεῖται δὲ τὸ ἀτιμαζόμενον. Οὕτως. ath δὴ φ 


e, Cap. γι. P. 650. x. αὑτῶν — .Flor. a. C. 
. y. Vind, Vat. m. ἀπειργάσατο. 


ὥςπερ --ἑλατέρου — ἐπὶ τοὐναντίον δέποντα, Haec 


batur: 


est lectio egregiorum librorum Flor. β΄, et Monac. Vulgo lege- 
ἑκατέρου, ἀεὶ εἰς τοὐναντίον "edel oy quod Astius ita tue- 
tur, ut post ἀεί , voculam τε inserendam censeat. 


Sed Ald. Bas. 


1. 2. Flor. «'. γ΄. x. et ceteri libri fere omnes praeter Ven. X. 


nofavit Fr. A. Wolfius ad 
Demosth. Leptin. p. 355. 

E. ἄλλος ἄλλον ὁρῶν -- 
ἀπειργάσαντοἹ Pluralis nu- 
merus. post ἄλλος ἄλλον. v. 
Matth. Gr. ὃ. 303. b. — τὸ 
πλῆϑος τοιοῦτον αὑτῶν, 
i. e. τοὺς πλείστους ἑαυτῶν του-- 
οὐτους. 


τοσούτῳ — ἀτιμοτέραν 
int. ἡγοῦνται. v. Heindorf. 
ad Protagor. $..37. 


ὥςπερ; ^v πλάστιγγυ —, 
dt) ix) τοὐναντίον ῥέπον- 
1α} quemadmodum, si in 
librae lance positae sint, 
utraque semper in con- 
Írariam partem vergat et 
propendeat, i. e. quantum 
altera sursum evehatur, tantum 
altera. deorsum vergat, Schlei- 
ernmacherus: ,O0der ver- 
halten sich nicht Tugend 
und Reichthum so, dass 


immer, als làge auf ieder 
Schale eines, sie sich ge- 
genseitig einander in die 
Hóhe schnellen Post πλοῦ- 
voc et ἀρετή neutrum. ἑχατέρου 
infertur, quod nihil habet offen- 
sionis. Sed de reliquorum ver- 
borum constructione dubitatur, si- 
quidem alii ῥέποντος, alii ὑέπον-- 
τε, alii ὑέποντα legendum cen- 
&uerunt. Equidem ῥέποντα scri- 
psi, ut neutrum item ad πλοῦ- 
τος καὶ ἀρετή referatur, quod 
propter interiectum istud xeu 
vov ἑκατέρου recte fieri potuit, 
Verba autem ὥςπερ — deb imos 
τοὐναντίον jéxorveillustrant — 
cedens illud οὕτω ME ug d 
y I 
P. 551. Sor e Tri δὴ τὸ 
ἀεὶ τιμώμενον] Ad hoc Pla- 
tonis effatum respiciunt Syne- - 
sius de Provident. p 103. The- 
mistius Orat. IV. p. 54. 'χν.. 
p. 195. D. XVI. p. 204. A. 
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λονείκων καὶ φιλοτίμων. ἀνδρῶν φιλοχρηματισταὶ καὶ 
τελευτῶντες ἐγένοντο, καὶ τὸν μὲν πλού- 

διον. ἐπαινοῦσέ τε καὶ “ϑαυμάζουσι καὶ εἰς τὰς ἀρχὰς 
ἄγουσι, τὸν δὲ πένητα ἀτιμάζουσι. Πάνν γε. Qvz- 
oU». τότε δὴ νόμον τίϑενται, ὅρον πολιτείας ὀλιγαρχι- 
χῆς ταξάμενοι πλῆϑος χρημάτων, οὗ μὲν μᾶλλον ὀλι- 
γαρχία, πλέον, οὗ δ' ἧττον, ἔλαττον, προειπόντες 
ἀρχῶν μὴ μετέχειν, ᾧ ἂν μὴ ἦὦ οὐσία εἰς τὸ ταχϑὲν 
τίμημα y. παῦτα δὲ ἢ βίᾳ μεϑὶ ὅπλων διαπράττονται, 
ἢ xc πρὸ τούτου “φοβήσαντες κατεστήσαντο τὴν τοι- 
"πολιτείαν, ἢ οὐχ οὕτως; Οὕτω μὲν οὖν. Ἡ 

μὲν δὴ κατάστασις, ὡς ἔπος εἰστεῖν, αὕτη. Ναί, ἔφη" 
ἀλλὰ τίς. δὴ. ὁ τρόπος τής πολιτείας; χαὶ ποῖά ἐστιν ἃ 


* αὐτὴν ἁμαγρήματῳ ἔχειν; 


praepositionem . ὁ * ———— Bekkerus edidit: κευμένον. ἑκατέρου 


ἀεὶ 
Vind. Flor. «'. 
os P. $51. 

. Omnibus praeter Angel. 


τοὐναντίον, ῥέποντε, quod non probaverim, licet Par. 

- ῥέποντε exhibeant. Flor. c. — 
ψύμον τίϑενται, ὅρον πολ.} V. νόμους, invitis 
Ceterum Cornarium et Astium se- 


. Ven. U. 


quutus ita distinxi , ut ὅρον cum ταξάμενοι — sit. 
Male alii post ὀλιγαρχικῆς commate distinguunt. 


XXXI. p. 353. A. Similiter 
Cicero Tuscul, lL, 2. Honos 
alit artes, omnesque in- 
cenduntur ad studia glo- 
ria, iacentque ea semper, 
quae apud quosque im- 
probantur. 


Οὐκοῦν τότε δὴ νόμον 
τίϑενται —] Neque νόμους 
defenderim, quia sermo est de 
una lege, qua census constitua- 
fur, cuius ratio in magistratibus 
mandandis habeatur; mec scri- 
pserim cum Bekkero et aliis: 
vonor. τίϑενται | 'δρον πολιτείας 
ὀλιγαυχινῆς, ταξάμενοι πλῆϑος 
χρημάτων, οὗ μὲν μᾶλλον x. τ. À. 
Nam quid hoc est, νόμον τέϑε- 
σϑαι ὅρον πολιτείας ὀλιγαρχικῆς 
et quid significat ταξάμενοι πλῆ- 
oc χρημάτων sic per se posi- 
fum? Manifestum est —— πο- 
λυτείας ᾿ὀλεγαρχικὴς “δὰ πλῆϑος 
χρημάτων pertinere, ut sententia 


haec sit: Nonne igitur fum 
ferunt legem, qua ex di- 
vitiarum magnitudine ad- 
ministrationis δλιγαρχικῆς 
rationem definiant? Quae 
quid sibi velint, clarius etiam 
explicatur verbis mmn οὗ 
μὲν μᾶλλοὺ w. τ. uae nescio 
cur Astius sic — puta- 
verit: οὗ pir πλεῖον (τὸ πλῆϑος 
χρημάτων), μᾶλλον δλεγαρχία, οὗ 
δ᾽ ἔλαττον, ἧττον. Dubium enim 
non est, quin haec ita coniun- 
genda sint: ταξάμκενον (nam hoc 
ex antecedentibus iterandum 

πλέον. uiv πλῆϑος χρημάτων, ou 
μᾶλλον "ὀλιγαρχία, ἔλαττον δέ, οὗ 
ἥστον, i. e. maiorem divi- 
tiarum copiam constitu- 
entes ei, qui magis impe- 
rii particeps sit; mino- 
rem ei, qui minus. — εἰς 
τὸ ταχϑὲν τίμημα, ifa ut 
praeseriptum cetisum ae- 
quet. 


B 
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Πρῶτον" μέν, ἔφην, τοῦτο αὐτό, ὁ ὅρος αὐτῆς 
οἷός ἐστιν. ἔϑρει γάρ" εἰ" νεῶν οὕτω τις ποιοῖτο κυβερ- 
γήτας ἀπὸ τιμημάτῶν, τῷ δὲ πένητι, εἰ καὶ. κυβερνης͵ 
τιχώτερος εἴη, μὴ ἐπιτρέποι ---- Πονηράν, ἦ δ᾽ ὅς, τὴν 
ναυτιλίαν αὐτοὺς γναυτίλλεσϑαι. Οὐχοῦν καὶ περὶ ἄλ- 
λου οὕτως ὁτουοῦν [ἤ τινος] ἀρχῆς; Οἴμαι ἔγωγε. 
Ἡλὴν πόλεως, ἣν δ᾽ ἐγώ" ἢ χαὶ πόλεως πέρι; Πολύ 
γ᾽, ἔφη, μάλιστα, ὅσῳ χαλεπωτάτη χαὶ μεγίστη ἡ 7] ἀρχή. 
"Ev μὲν δὴ τοῦτο τοσοῦτον ὀλιγαρχία ἂν ἔχοι ἁμάρ- 
Tuque. Φαίνεται. Ti 96; τόδε ἀρά τι τούτου ἔλατ- 
τον; Τὸ ποῖον; Τὸ μὴ μίαν ἀλλὰ δύο ἀνάγκῃ εἶναι 
τὴν τοιαύτην πόλιν, τὴν μὲν πενήτων, τὴν δὲ πλου- 
σίων, οἰχοῦντας ἐν τῷ αὐτῷ, ἀεὶ ἐπιβουλεύοντας ἀλλ» 
λήλοις. Οὐδὲν μὰ 4Ü, ἔφη, ἔλαττον. ᾿Αλλὰ μὴν. 
τόδε χαλόν, τὸ ἀδυνάτους εἶναι πόλεμόν τινα πολεμεῖν 
διὰ τὸ ἀναγχάζεσϑαι ἢ χρωμένους τῷ πλήϑει Om 
σμένῳ δεδιέναι μᾶλλον ἢ τοὺς πολεμίους, ἢ μὴ χρωμέ- 
vove ὡς ἀληϑῶς ὀλιγαρχιχοὺς φανῆναι ἐν αὐτῷ τῷ 
μάχεσϑαι, καὶ ἅμα χρήματα μὴ ἐϑέλειν εἰφφρέρειν, Gra 
φιλοχρημάτους. Οὐ καλόν. Τί δέ; ὃ πᾶλαν ΟΕ, 


€ 


D. δύο ἀνάγκῃ εἷναι Steph. ἀνάγκην dedit, in fraudem! 
inductus scriptura Ald. Bas. 1. 2. ἀνάγχη. Solet enim in codd. | 
mss. et vett. editt. iota, quod vocant subscriptum, saepissime omitti, 
Florentini quidem libri fere constanter negligunt. 

AL μὴν τόδε καλόν] Sic unus Par. A. ἃ pr. manu. | 
Ceieri omnes ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τόδε. Correxit Bekker. Dein post 


D. — p. 512. D. Sympos. 
p.213. E. Lysid. p. 210. B. al. 
Similiter Latini perpubléenda 
verbo utuntur. aei 

Οὐκοῦν καὶ περὶ ἄλλο 


C. Πονηράν, ἦ δ᾽ ὅς, τὴν 
φαυτνιλίαν —] Stephanus 
φαίην ἄν desiderabat. Astius 
malebat ἢ δ᾽ ὅς mutari in εἰκός, 
aut scribi sie: Πονηρὰ ἄν εἴη, 


q δ᾽ ὅς, ναυτιλία αὐτοῖς ναυτίλ-- 
λεσϑαι. Non opus, opinor, ulla 
muíatione, Nam ad sententiam 
praecedentem" intelligendum: τί 
λέγοις ἂν περὺ τούτου; Conf. ad 
Phileb. p. 207. Quod in ánimo 
habens Glauco ponit accusativum 
cum infinitivo. — Intelligendum 
est igitur 2févouc ἄν. Verbum 
ἐπιτρέπειν absolute positum, ut 
libr. IX. p. 575. D. 1. p. 317. 


— ἀρχῆς] intell, ἔχει, fre- 


quenti ellipsi. v. ad libr. VIE - 


p. 534. B. Verba 4j vwog inepte 
intrusa turbant et sententiae ef. 
constr uctionis rationem. Astius. 
ἡςτινοςοῦν legendum censuit, pro 
quo maluit Schleierm ach ε- 
ru 8: οὕτως ἡςτινοςοῦν ὁτουοῦν 
ἀρχῆς. 
dem pacto in binpne ali 
principatu? 





'Fieinus: Annon hex 
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μεν, τὸ πολυπραγμονεῖν γεωργοῦντας καὶ χρηματιζομέ" 
— — αὐτοὺς ἐν τῇ τοιαύ- 552 

ἦ δοχεῖ ὀρϑῶς ἔχειν; Οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν.. 

- Ὅρα δή, τούτων πάντων TOY χαχῶν εἰ τόδε, 


« 
,» 


—— πρώτῃ παραδέχεται. To ποῖον; Τὸ 
ἐξεῖναι πάντα τὰ αὑτοῦ ἀποδύσϑαι, καὶ ἄλλῳ «τήσα- 


σϑαν τὰ τούτου, καὶ ἀποδύμενον οἰκεῖν ἐν τῇ πόλει 
μηδὲν ὄντα τῶν τῆς πόλεως μερῶν, μήτε χρηματιστὴν 
μήτε. μήτε ἱππέα μήτε ὁπλίτην, ἀλλὰ πέ- 
γητα χαὶ ἄπορον χεχλημένον. 1]ρώτη, ἔφη: Οὔκουν B 
διακωλύεταί, γε ἐν ταῖς ὀλιγαρχουμέναις τὸ τοιοῦτον. 
οὐ γὰρ ἂν οἱ μὲν ὑπέρπλουτοι ἦσαν, οἱ δὲ παντάπασι 
πένητες. ρϑῶς. Tó)s δὲ ἄϑρει. ἄρα ὅτε πλούσιος 
᾿ὧν ἀνήλισχεν ὁ τοιοῦτος, μᾶλλόν τι τότ᾽ ἦν ὄφελος" 
τῇ πόλει εἰς ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν ; ἢ ἐδόκει μὲν τῶν do-. i 
χόντων «εἶναι; τῇ δὲ ἀληϑείᾳ οὔτε ἄρχων οὔτε ὑπηρέ-. 
τῆς. ἦν αὐτῆς, ἀλλὰ τῶν ἑτοίμων ἀναλωτής; Οὕτως, 
ἐδόχει" ἦν δὲ οὐδὲν ἄλλο ἢ ἀναλωτής. Βούλει C 
ν, ἦν δ᾽ ἐγώ, φῶμεν αὐτόν, ὡς ἐν κηρίῳ κηφὴν ἐγ-᾿ 
— σμήνους νόσημα, οὕτω xci τὸν τοιοῦτον ἐν 


abad a5 Par. A. Vind. Ven. Z, Vat. m. Flor. a. c. γ΄. ad- 
dunt T quod Bekkero placuit. 
Ev βελοχρημκάτονς] Solus Ven. 7. cum Stephano 
d oer ca ti d servavit Bekker. Mox vett. editt. ἢ δοχεῖ. 
L P. 552. B. Οὔχουν διακωλυύεταί » Male vet, 
eüitt. - — invitis codicibus, ut videtur, omnibus. 





D. Tó EX μέαν AM. — 
πόλιν] ". e. Τὸ τὴν ποιαύτην 
πόλιν εἶναι um μίαν, ἀλλὰ dvo, 


ἀνάγχῃ,. mecessario, Ferri 
non potest . «quod Stephanus: 
intulit ἀνάγκην. Reprehendit haec. 
Aristotel. Pol. V. 12. p. 238. 
ed. Schn., de quo argumento v.. 
Pinzgerus l.c. p. 18 sq. Dein. 


eem per synesin dictum, ac 
praecederet τοὺς μὲν — 
| τοὺς ὃὲ πλουσίους. 


^N ec aln dc — 


ποὺς φι} «uia ita parvus futu-: 


rus est eorum exercitus. . 


Cap. VII. P. 532. C. ὡς ἂν χης 
ρίῳ κηφὴν ἐγγ.} Eleganter: 
eos, qui patriae nullàm afferunt. 
utilitatem, comparat cum 'ignavo 
pecore.fucorum, 401 neque ali- 
menta congerunt, et ab aliis in-- 
vecta consumunt. Comparatio- 
nem, ab Hesiodo Opp. et DD. 
v. 300. ductam, copiose illustra-: 
vii Ruhnken. ad Tim. p. 151 
Sqq., qui etiam Platonis imitato- 
res, qui non pauci sunt, copiosa 
oratione recensuit. Praeterea 
conferas, si lubet, Petávium: 
ad  Themist. Orat. xxu. pP 
281. D. 


188. ne 8d 
olxíq χηφῆνα. ἐγγίγνεσθαι, γόσημα πόλεως ; “Πάνυ: piv. 
“οὖν, ἔφη, ὦ “Φώχρατες. Οὐκοῦν, DAR 
μὲν: πτηνοὺς κηφῆνας πάντας ἀχέντρους ὁ ϑεὸς m 
ποίηκε, τοὺς δὲ πεζοὺς τούτους ἐνίους. μὲν. αὐτῶν. 
ἀχέντρους, ἐνίους δὲ δεινὰ χέντρα ἔχοντας; καὶ ἐκ μὲν" 
D τῶν ἀκχέντρων πτωχοὶ πρὸς τὸ γῆρας τελευτῶσιν, ix δὲ 
τῶν χεχεντρωμένων πάντες, ὅσοι χέχληνταν χακοῦργους. 
᾿Δληϑέστατα, ἔφη. Δῆλον ἄρα, qv δ᾽ ἐγώ, ἐν πόλει: 
οὗ ἂν ἴδῃς πτωχούς, ὅτε εἰσέ που ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ. 
᾿ἀποκεχρυμμένοι χλέπται τε καὶ βαλαντιοτόμοι xci leoo⸗ 
συλον xci πάντων. τῶν τοιούτων xxv δημιουργοί. 
Δῆλον, ἔφη... Τί οὖν; ἐν ταῖς ὀλιγαρχουμέναις. πόλεσι. 
πτωχοὺς οὐχ ὁρᾷς ἐνόντας ;. Ὀλίγου. γ᾽, ἔφη, πάντας 
τοὺς ἐχτὸς τῶν ἀρχόντων. Μὴ οὖν οἰόμεϑα,, ἔφην 
E ἐγώ, "καὶ χαχούργους. πολλοὺς ἐν αὐταῖς sivc χέντρᾶ᾽ 
ἔχοντας, oUg ἐπιμελείᾳ βίᾳ κατέχουσιν αἱ ἀρχαί; Θἱό-. 
μεϑα μὲν. οὖν, ἔφη. E οὖν οὐ δι᾿ ἀπαιδευσίαν. καὶ 
"κακὴν τροφὴν zai κατάστασιν τῆς πολιτείας. ᾿φήσομεν. 
τοὺς τοιούτους αὐτόϑει ἐγγίγνεσθαι; —— — 


ΠΡΙΑΤΟΝΙΒ CC 


) 


D. Μὴ οὖν οἱόμεϑιαἼ AM. Bas. 1. 2. Flor. α΄, γ΄. Vat. e. 
Ven, &. Vind. Vat. m. r. et corr. Par. A. οἰώμεθα. F 
E. ἐπιμελείᾳ βίᾳ κατ. Legebatur olim ἐπιμελείᾳ - 


“ἐκ μὲν τῶν ἀκέντρων 
πτωχοὶ -- τελευτῶσιν] h. 
εἰ τελευτῶντες γίγνονται, ex iis, 


qui nullos habent sfimu- ὁ 


los, mendici tandem eva- 
dunt.  Notábilis verbi. usus, 


quem Lexica napifa adhuc igno- 


rànut. ! 


D. Ὀλέγου yy ἔφην πάν-" 


τὰς] sc. ὁρῶ. πτωχοὺς ἐν αὐταῖς 
ἐνόντας. 

-Mmi 0v» —R -- 7 Noli 
οἱώμιεθει .scribere. Neque enim 
opus esf coniunctivo deliberativo, 
quem vel. proximum: istuc. OQió- 
μεϑα μὲν "οὖν aspernandum esse 
docet, . Putamusne, inquit, 
etiam:;multos in iis inesse 
síiniulis instructos, quos 
magistratus studiose per 
vim cohibeant? "Vulgo xe 


ante βίᾳ interpositum. Quod. 
recte omissum esse evincunt. illa. 
p. 594, C. τὰς δὲ καχούργ 
κατεχομένας βίᾳ ὑπὸ τῆς λῆς 
ἐπιμελείας. 

-€ap. ΨΉΙ. P. 553. B. ὥφςφ- 
πὲρ πρὸς ἕρματε πρὸς vr 
πόλει. JEopeve sunt scopuli: 
marini sub uudis latentes. νοὶ 
DorvilL:^ad Charit. p. 401. 
Buttmann. Lexilog, I p. * 
lacobs. ad Philostr. ' Ima 
419. Eustaíhius ad 

p. 976. ed. Rom., ubi de var 
vocis 'significationibus expor 
Αινονύσιος δὲ λέγει xal ὅτι fo 
λέγεταν καὶ ἡ ἐν. ϑαλάντῃ πέτρι 
Usitatius erat πρὸς ἕρματι τῇ 
TO ÀELS τ praepositione secun 
locó: omissa. v. ad^ ep. 545. 
Nec tamen alterius generis e 
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οὖν δὴ τοιαύτη" γέ: τις ἂν εἴη. ἡ ὀλιγαρχουμένη πόλις." 
νων» δὲ xai πλείω," 


Bero πολιτεία, 
αὑτῶν ἔχουσα 

S ooCap. 
onüuey, ὥς ve γίγνεται 


Nee 
“δὴ ἡμῖν "καὶ αὕτη, 3» δ᾽ 658 


——— ——— de: bé vdd 

sri en 
ΤΙ. o» δὲ ταύτῃ inn — — σχὸ- 
γίγνεται οἷός τε γενόμενος ἔστι; Πάνυ 


5 n 


— ————— — — 

dx τοῦ τιμοκρατιχοῦ. dxeivov μεταβάλλει; “Πῶς; Ὅταν 

— —— μὲν πρῶτον ζηλοῖ τε τὸν "t&- 

ontépe καὶ τὰ ἐκείνου ἔχνη διώκῃ, ἔπειτα αὐτὸν ἴδῃ ἐξαί- 
τφνὴς nraicavra ὥςπερ πρὸς fouet πρὸς τῇ πόλει, καὶ 

-᾿ἐχχέαντα τά τε αὑτοῦ xci ἑαυτόν, ἢ στρατηγήσαντα -ἤ 
muy" ἄλλην μεγάλην ἀρχὴν. ἄρξαντα, εἶτα εἰς δικαστή- 
"'Quov ἐμπεσόντα, βλαπτόμενον' ὑπὸ συκοφαντῶν, ἢ ἀπὸ- 
ϑανόντα ἢ" ἐχπεσόντα, ἢ" ἀτιμωθέντα : aci τὴν οὐδίαν 
ἅπασαν ἀποβαλόντα. Εἰχός γ᾽, ἔφη. oom δὲ γε, ὦ 

, ταῦτα xci παϑών, xci ἀπολέσας τὰ ὄντα, δεί- 


7$ ἡ οἵ - ; εὐθὺς ἐπὶ χεφαλὴν ὦϑεῖ us 


OF TUVT rid "aT πὸ | 


oig. Sed xal. Stephaims.de 'suo — δ 


ἐκ ToU δ fie 


es y 


οἷοί, F Cn P Te nes eere agis τῇ x) Prius 


empla desunt, de qua re v. 
, Schaefer. ad Gregor. Corinth. 
E 394, ond mea "ad Euthyphr. 
—E 

ὀρ κανεὶς. πά τὲ αὑτοῦ 


-iguü/ idw vóv] qui sua seque - 


ipsum: profudit, quod: per 
"geugma dictum "pro qui sua 
profudit seque ipsum per- 
Vidit. |Dictionem ἐχχεῖν τὰ 
; δαυτοῦ illustrarunt lacobs. ad 
Anthol..Gr.. T. L p.354. et 
y Wyttenbach. ad Plutarch. de 
pe * p.123. — 319. ed. 
L .Lo- 

εἰν 4 ἐχπεσόντα. ᾿Ἐκχπίπτειν di- 
|  euntur exsules, qui: patria ex- 
. pelluntur. v. Lexic. Xeno- 
Πρ δῆτ T. Lp. H0. Bremi 
| Ad Demosth. Oratt. Sel. Vol. 1. 
^p. 209. Hic verti: uius inea, 


quae mox sequitur, descriptione 
diligenter tenendus. De «r ἊΝ 
"*. Meier. de Bonis Dainh. 
p. 101 sqq. 137 sqq. et Wit. 
^Attic. p. 563. 
εὐθὺς ἐπὶ νὕφαλῆν- dos: 
—] statim. praecipitem 
deiicit de solio in ipsius 
-animo veluti erecto ho- 
noris enpiditatem et ira- 
'ceundiam illam, (quae antea 
 Amperium animi tenebat,) Ac 
.submissus propter pau- 
.pertatem ad quaestum fa- 
ciendum. se convertit ctr. 
Deinde manens in inchoata ima- 
gine, sanequam audaci illa, ta- 
lem hominem ait τὸ £m vun 
"xÓór Tt χαὲ “φιλοχρήματον unice 
"esse amplexurum, illudque tan- 
'quam magnem regum veneratu- 


— 
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C. τοῦ ἐν τῇ ἑαυτοῦ ψυχῇ φιλοτιμίαν τὸ. καὶ τὸ ϑυμοει- 
ic ἐκεῖνο, καὶ ταπεινωϑεὶς. ὑπὸ πενίας. πρὸς χρημα- 
τισμὸν τραπόμενος, γλίσχρως χαὶ κατὰ σμικρὸν φειδό- 
“μενος καὶ ἐργαξόμενος χρήματα ξυλλέγεται.. &Q' οὐκ οἴει 
τὸν τοιοῦτον τότε εἰς μὲν τὸν ϑρόνον ἐχεῖνον τὸ ἐπιϑυ- 
ομητιχόν τὸ καὶ φιλοχρήματον ἐγχαϑίζειν καὶ μέγαν βα- 
— ποιεῖν. ἐν ἑαυτῷ. τιώρας τε καὶ. στρεπτοὺς καὶ 
«ἀκινάκας ἀᾳραζωννύντα s" Eyaye, ἔφη. ὸ δέ γε, οἶμαι, 
Ὁ λογιστιχόν τὸ καὶ ϑυμοειδὲς χαμαὶ ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν πα- 
-ραχαϑίσας ὑπ᾽ ἐκείνῳ «αἱ. καταδουλωσάμενος, τὸ "μὲν 
οὐδὲν ἄλλο. ig λογίζεσθαι. οὐδὲ σχοπεῖν, ἀλλ᾽ ἢ ὁπόϑεν 
ἀξ ἐλαττόνων χρημάτων πλείω ἔσται, —— ϑαυμώ- 
Ee τε καὶ τιμᾶν μηδὲν. ἄλλο, ἢ πλοῦτόν v6 καὶ. πλου- 
᾿σίους,: καὶ quioriusiod et μηδ᾽ ἐφ᾽ évi ἄλλῳ ἢ ini χρη- 
-μάώτων χτήσει χαὶ ἐών τι, ἄλλο εἰς τοῦτο. "φέρ. Ovx 
ἔστ᾽ siti * — ἴσῳ ταχεῖά. τῇ xc — 


γεν} rU L4 
εἰ l 1 . ? 2 NEST * 


3 AU ti (3t 21 nt 
€. (ye «τὸ Ovi] Libri praeter. Flo εἰ marg. | 
Par. D. τόν. Recte τὸ scripsit: me "dh £s T 
D. ϑαυμάζειν τε καὶ τεμᾶν]Ἱ τε om. Par. ADK. Vat. O. 
S II. Vind. Mon. Ang. Vat, r. Flor.: TM " s x. Delévit Bekker. 


ἘΠΕῚ gap: ΙΧ. P..554. psv. eivev kat SER OH "Sie Flor. 
"Vulgo 3g-. 


& €. a. 7. X. Par. A. Ven. Z. Vind. Ang. 


ὌΝ ΘΟ eogp μετ Atitaobh "m | 
rum, adeo uf ei etiam. regia agehius: — πα 
tribuat oynamenta, tiaram, tor- ἡμῖν ἐργαστικοὶ παρα, «“ττικοῖς. 
quem, ensem. :Quibus verbis . De scriptura “ἐρχάτης». pro qua. 
nemo .est quin impotentem ha- . vulgo erat ἐργαστής, vide.A 
bendi ;cupiditatem . describk sua .lonium in Bekkeri. Anec- 
sponfe animadvertat. De regis | dot. T, ll. p. 500, 20. p.548 
Persarum iusiguibus. conf. Xe- .10. p..549. 8... 051654 Ἷ 


.noph. Cyrop. 1914, δεκτεο ον 5 40-9: 21 ἄνα χ τα 
UD. riv "aejobv $210] | μὴ muorzóntvoc] i e, sed 
Observes hüc δέν, quim práe- o8: praébens sumpfus'ad cete- 
— οὐ δὲῤ᾽ ἄλλο ἐξ χογίξεσι θαι. ^ vas cupiditates , "quae minus su 


— “μὴ δ᾽ Up ἑνὶ ΓΙ plane necessariae, "éxplendas, --Ὁ Ὁ f 









nihil aliud ambitióse ap-  grovo(a» ποιεῖσθαι. st 1u-- 
"petere. v. ad libr. Vl p. crum facere; quod nostrates 
-506. 4. 2 005- Twoeant Plus niat den: y HO 


Wm ms 

| Cap..IX. P.[554. φειεδῳ- oit οὃς da xci ἀπαενεῖ τὸ 
λὸς εἴναν καὶ ἐρ,άώτῃ ς ]. ὶ..6. ιλῆϑος] cuiusm — —— 
ἐργαστικὸς «ἱαυονῖοβα8, He- mines etiam, ΜῈ vul 





ἐγώ, 
τοῦ ἐξ ὁμοίου ἀνδρός ἐστι τῇ πολιτείᾳ, dde A ὀλε- 
γαρχία, μετέστη. «Σχοπῶμεν δή, εἰ ὅμοιος ἂν εἴη; 
Ὡξχοπῶμεν. (ἀρ. VX. Οὐκοῦν πρῶτον μὲν τῷ χρήμα- $51 


TG. περὶ πλείστου ποιεῖσϑαι ὅμοιος ἃ ἂν εἴη; Πῶς δ᾽ οὔ; 
:Καὶ μὴν τῷ ye φειδωλὸς εἶναι καὶ ἐργάτης τὰς ἀναγ- 
xeiovg ἐπιϑυμίας | μόνον τῶν. “παρ᾽ αὑτῷ ἀποπιμπλές, 
zs TUM m παρεχόμενος, ἀλλὰ -δου-- : 
λούμενος τὰς ἄλλα s ἐπιϑυμίας ὡς ματαίους. Πάνυ 
μὲν οὖν... «ἀὐχμηρός. γέ. τις, ἦν. δ᾽. ἐγώ, ὧν καὶ ἀπὸ 
“παντὸς περιουσίαν ποιούμενος, “ϑησαυροποιὸς ἀνήρ" 
οὺς δὴ καὶ ἐπαινεῖ τὸ πλῆϑος. ἢ οὐχ οὗτος ἂν B 
εἴη ὁ τῇ τοιαύτῃ πολιτείᾳ 0140104 5.. Euoi γοῦν, ἔφη, 
δοκεῖ" χρήματα. γοῦν μάλιστα, ἔντιμα τῇ τε πόλει. καὶ 
παρὰ τῷ τοιούτῳ. Οὐ γάρ, opa, ἦν δ᾽ ἐγώ, παιδείᾳ 





fove tuentur Par. A. Vat. O. 
ὁ m. Ven; " re Es — 


—— παρὲχ ὁ μενος} Verissimam hane, lecti ionem , pro qua 
—— μάτην. Pincpo spinae: libri conser- 


iiqsoet. borse c; debel - 
— Statim post formam ἄνα 
IH. Vind. Ang. Val; T.et a. 
xci. ib eg »n ds * 
7 m4 m Abe 8 
pet n τὴν «τρί. 


«σα. Ὁ ECT 


gus "^ ΜΝ ma itti 


tetigit Bremi ad Lysiam adv. 
Poliarch. $5 1. Pluralis sic. post 
singularem infertur Euripid. 
Suppl. v. 810. em T υὐδηθὴς 


ἀνὴρ “--- αὐτουργός, “οἱ 
μόνοι. σώζουσι. γὴν» ubi. v. Por- 
sonus-et Schaeferus. De- 
mosthen. pro. Coron, p. 8 

ed. Reisk. ἀνδρὶ καλῷ. τε κάγως- 
$9, ἐν οἷς οὐδιιεοῦ σὺ φανήσῃ 
, γεγονώς, qui. locus item a Schae- 
fero notatus AM huie con- 
à prm γον, 959,5. 8oxs:] 
. Duplex jov» effecisse videtur, 


- 
€um : ( 


δ" ἐπ 


πῇ priore. - — Scribe. 


tur ἔμοιγ᾽ ov». Sententia re- 
quirit. hoc; Mihi certe qui- 
dem videtur. Nec repetitum 
γοῦν moleste ferimus. — τ ü τε 
πύλει; 8C. τοιαύτη. 


maet ὁ τοιοῦτος προς- 
ἔσχηκεν} Thomas M. ,Jloos- 
ἔχω σοι τὸν γοὺν κάλλιον 5 προς-- 
ἔχω σοι μόνον. Si voluit dicere 
illud. esse — hoc rarius, 
xecte iudicavit. Neque enim 
simplex. προςέχειν. cum dativo 
iunctum optimis scriptoribus im- 
probatum est. v. Aristophan. 
Vesp. v. 1015. ibique Brunck. 
Lambert. Bos. Ellips. p. 323. 
lacobs. ad Achill. Tat. p. 882. 


ἊΣ 
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ὁ τοιοῦτος προςέσχηχεν. Οὐ δοχῶ; ἔφη" οὐ γὰρ àv 
po ἡγεμόνα τοῦ χοροῦ ἐστήσατο. κα μὴ κα μάλι- 
era, ἦν. δ᾽ ἐγών τόδε: δὲ σχόπει. κηφηνώδεις ἐπιϑυμίας 
ἐν αὐτῷ διὰ "τὴν ἀπαιδευσίων.. “μὴ. φῶμεν ἐγγίγνεσθαι, 
τὰς uiv πτωχιχές, τὰς δὲ κακούργους κατεχομένας βίῳ 
ὑπὸ τῆς ὄλλης ἐπιμελείας; Καὶ μάλ᾽. $ ἔφην. ic" οὖν, 
ἑἶπον, οὗ ἀποβλέψας' κατόψει, αὐτῶν τὰς χαχουργίας; 
“Ποῖ; ἔφη» » Eie τὰς τῶν ὀρφανῶν ἐπιτροπεύσεις y: καὶ 
εἴ πού τὶ αὐτοῖς τοιοῦτον ξυμβαίνει, ὥςτε, - πολλῆς 
ἐξουσίας. λαβέσϑαι τοῦ ἀδικεῖν. ᾿Δληϑῆ. Ἶ4ρ' οὖν οὐ 
τοῦτο δῆλον, ὅτι ἐν τοῖς ἄλλοις ξυμβολαίοις ὁ ὁ τοιοῦτος, 
àv οἷς εὐδοκιμεῖ δοχῶν δίκαιος εἶναι, ἐπιεικεῖ Tut ἑαῦ- 
τοῦ βίᾳ κατέχει ἄλλας χακὰς ἐπιϑυμίας ἐνούσας, οὐ 
πείϑων, ὅτι οὐκ ἄμεινον, οὐδ᾽ ἡμερῶν. λόγῳ; "ἀλλ᾽ ἀνάγ- 
2 χαὶ go, rtepl τῆς ἄλλης οὐσίας τρέμων ; Ko 
πάνυ γ᾽, ἔφη. Koi νὴ dio, ἦν" δ᾽ ἐγώ jo φίλε y" τοῖς 


Β. Οὐ δοκῶ, ἔφη] οὐ ϑοχῶ γ᾽ Tn; γέρων τ γι pe recepit | 
Bekker. T. 9! ue | 
[ τοῦ χοροὶ ἑστή σατο 1 v. lov, Vat. 9. Ven... Par. DK. | 
Flor. α΄. x. Vat. τ. Ang. χρόνοι, quod ex  garmana prodiit lectio- - 
ne, n. Far. A. Vind. Vat. m. Flor, a. c. γ΄. conservata. 

al {ἔτ 1} μάλεστα, qV δ᾽ ἐγώ. — δὲ σκόπει. 70. xal 
ἔτι μᾶλα, S d 9" do, w⸗ ισλόπει. Sed pro μάλα omne: codi- - 
ces μάλιστα praebent. Porro Par. AD. Ven. ll. Vind. Ang. Vat. - 
m. Flor. a. c. X. α΄. τόδε δὲ σχόπει. Vat. O. Par. K. Vat. r. Flor. 
β΄. τόδε δή. Mon. τῇδε δή. Pro εὖ Flor. β΄. Mon. αὖ. Eieci vo- 
culam cum — A. Ficinus desiue videtur n" μάλιστά Ζ, qu pm 1 

















i mma imd 5t 

— ἡγ. -- — — Quidni enim μη inter⸗ 
DePluti caecitate nota res ex Ari- — rogans recte potuerit eum come 
stophane. €onf. etiam Erasmi —iunctivo deliberativo copulari? | 
Adagg.p.200. Beneenimscholia- — Libr, [. p. 337. Beo ὁ Θυασύμα- 
stes: τὸν ΤΠλοῦτον; οἴμαι,) Qu- ζει πὼς λέγεις ἢ μὴ ἀποκρίνωμαν, 3 
oír. Deinde τοῦ χοροῦ elegan- ὧν προεῖπες μῆδέν 5 Xenoph. 1 
ter de ceteris capiditatibus di- Memor; 1V,:2, 12. μὴ ovv — — 
cíum. Male vulgo τοῦ βίου, oj δύνωμαι: va τῆς δικαιοσύνης, 
καὶ ἔτε μάλιστα, ἦν à? ra ἐξηγήσασθαυ;: Tenendum - 
(Qj0]:' se. οὕτως ἔχει. ^ Quod o “μη interrogativam mom - 
vulgo legebatur, id quum per — metum ac sollicitudinem. 
se mültis nominibus molestum ita indicare, "ut sequi "ubique - 
videretur, fum propter: eodicum — debeat negans responsio; sed | 
üuetoritaten mutandum fait. Ὁ saepenumero etiam “δας — E 
u 7] qo iv Pyyíyveó 9t] — candam animi suspicionem eum - 
num forte dicamus? Non  aversatione ^ qnadam | adhiberi, | 
Opus, ut cum Astio scribas jp] plane ut nostrum doch nicht, 
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δέῃ τἀλλύτριᾶ .ἀνα- 
i —— 





λίσχε —— 
Kei μάλα, ἡ δ᾽ ὕς 





| & «TEgrar obro. dia ταῦτα 
δή, — 2— ἂν πολλῶν ὁ τοιοῦτος εἴη" 
᾿-ὁμονοητεκῆς “δὲ καὶ ἡρμοσμένης τῆς ψυχῆς ἀληθὴς 
— csi ἐχφεύγοι ἂν αὐτόν, donc. μοι... Καὶ 





| M τίνος vizija ἢ ἄλλης. φιλοτιμίας τῶν καλῶν, oh 
querit τε. οὐκ ἐϑέλων. εὐδοξίας ἕνεκα καὶ τῶν τοιούτων 
«ἀγώνων ἀναλίσχειν, δεδιὼς τὰς ἐπιϑυμίας τὰς ἀνώ- 
erano ἐγείρειν, καὶ ξυμπαραχαλεῖν. ἐπὶ ξυμμαχίαν τὲ 
«καὶ φιλονεικίαν., ὀλέγοις τισὶν ἑαυτοῦ “πολεμῶν. ὀλιγαρ- 
χιχῶς τὰ πολλὰ amus καὶ πλουτεῖ. Καὶ μάλα, ἔφη. 


A αὐ πη πὰ ἂν ὦ 
erat! Optime —— — ΝΗ —— etr. 
'Sup "num istud ἔτι, quód moléstiam faressit. Quod equidem 
suspicor errore "aliquó natum esse. Astius scribendum censebat: 
"hel pale εὖ " κι P δ᾽ ἐόδξ᾽ σχόπεί. C 

C. M^ οὖν οὐ τοῦτο δῆλον, τούτῳ Par, A. Ven. H. Mon; 
set eor Par; D; nte Bekkero. . 
το prb duros Bu] Pessime valgo glo, quoà ex Par. À. Flor. 
ἃ. € y. mn ; ee. 
2e zutguy Ào V. ἡ en. il. Par. D. ἡμέ 
Par. A. Vind. ἊΨ Vat VLA RUN Lot x^&'y* "ἡμερῶν: —— 
ae: ποῖα ti ratione jmansuefacjens 


ge ἰδίᾳ ἐν πόλεε ὃ, φειδωλὸς φαῦ- 555 





PA sicht. gàr, E iniei- 
etiam sic utimur, ut rem 

. Afrmatum iri. v. 

ermann.. ad Viger. p. 189. 

. generis. sunt loci Hipp. 

Mai. p. 301, C. Zu. σοὶ. μᾶλλον 
"we ree di tao; Ibid. p. 
303. «y Ur «ἀμφότερα —s 
&mcuepon. δὲ μὴ. φῶμεν» ubi liquet 
pü verbi notionem megare, nec 


: habere. xim interrogandi, 


€. ἐπεέειχεῖ tip Indc s 


; £i] l. e dubi sibi ipse 


—— quadam rálione 


infert.. Ἢ ^g i 
AD. 24. δὲν vo ias ivg- 
εν δ τ ἐσεεδὺυμέα ς1 i. ε-. 


Plai. Opp: VoL IHE Séét. ii: 


'ipidifalen, —* fucüruni cupi- 


ditatibus eoguaias. Breviloquen- 


liae genus ad Protag. -p. 398. 
p. illustratum, Aüde Schae- 
fer. Mélett, p.51 εἰ..138. ad 
Lambert. Bos. ν. ὃ. lacobs: 
ad Antholog. Graec. T. 1, P. 
HL p. 134 sq; Wy ttenbacli 
Biblioth, Crit. T. IV. P. IV. p; 
62. Heusinget. ad Offic. Cicér; 
1, zs τ. i $3 

ομοσμένης — ἀλη- 
ϑὴς E MH . libr. lif; p. 301. 
ἃ sug. IV. p. 430. E. p. 432, 
As locia. itein virtus (9- 
nad τι ΑἹ ZH ATA o sd 
ratur, V; ΓΈ 

"T 
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Ἔτι οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀπιστοῦμεν μὴ κατὰ τὴν ὀλιγαρ- 
χουμένην πόλιν ὁμοιότητι τὸν φειδωλόν τὰ xai χρῆμα- 
Β τιστὴν τετάχϑαι; Οὐδαμῶς, ἔφη. 4 

Cap. X.. δημοχρατίαν δή, ὡς ΡΩΝ μετὰ τοῦτο 
σχεπτέον, τίνα τε γίγνεται τρόπον, γενομένητε ποῖόν τινὰ 
ἔχει, ἵνα αὖ τὸν τοῦ τοιούτου ἀνδρὸς τρόπον γνόντες 
παραστησώμεϑ" αὐτὸν εἰς κρίσιν. Ὁμοίως γοῦν ἄν, ἔζη, 
ἡμῖν αὐτοῖς πορευοίμεϑα. Οὐχοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μετα- 
βάλλει μὲν τρόπον τινὰ τοιόνδε ἐξ ὀλιγαρχίας sig δη- 
μοχρατίαν, 0v ἀπληστίαν τοῦ προχειμένου ἀγαϑοῦ, τοῦ 
ὡς πλουσιώτατον δεῖν γίγνεσϑαι. Πῶς δή; "Art, οἷ- 
μαι, ἄρχοντες ἐν αὐτῇ οἱ ἄρχοντες διὰ τὸ πολλὰ κε-- 
χτῆσϑαι, οὐκ ἐϑέλουσιν εἴργειν νόμῳ τῶν νέων ὅσοι ἂν 
ἀχόλαστοι γίγνωνται, μὴ ἐξεῖναι αὐτοῖς ἀναλίσχειν τε 
xci ἀπολλύναι τὰ αὑτῶν, ἵνα ὠνούμενον τὰ τῶν TOL- 


P. 555. ἀπιστοῦμεν μὴ κατὰ v. 0À.] μή om. pr. Par. A. 
Pro vulg. ὁμοιότατον Bekker. ex Par. ADK, Vat.. Θ. Ven. II. Vind. 
Mon. Vat. m. r. recepit ὁμοιότητι, quod exstat etiam in Flor. β΄. 
1n Flor. α΄. γ΄. x. Ang. ὁμοιότατα, Recepta scriptura ne quem 
offendat, conf. libr. ΙΧ. p. 516. C. ὃ ye τυραννικὸς κατὰ τὴν vvQay- 
νουμένην πόλιν ἂν εἴη ὁμοιότητι. 


Cap. X. γενομένῃ ve ποῖον] Sic Par, A. Vat; 6. Ven. 
ZIIL Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. a. c. X. α΄. γ΄. Vulgo xe roo] 


μένη ποῖον. 


τρόπον τινὰ τοιόνδε] Steph. τοιοῦτον, invitis codicibus, 


P. 555. ἀπιστοῦμεν μὴ -- 
τετάχϑαι]Ἱ Μή post ἀπιστεῖν 
illatum, ut Thucyd. I, 10. 
€t alibi. Est enim in vulgus 
notum post verba dubitandi, pro- 

, hibendi, negandi, alia consimi- 
lis significationis, μή inferri 80- 
lere. v. Hermann. ad Viget. 
p. 810. 

Cap X. B. Ὁμσίως γοῦν 
üy», — «ogevoíuéó«] Certe 
quidem hanc viáàm ingre- 
deremur iía, ut nobismet 
ipsis consítaremus.  Kte- 
xim etiam aníea prius explora- 
runt civitatis cuiusque originem 
et formam, quam variorum in- 
geniorum, in singulis homini- 
bus conspicuorum, indolem etf 












naturam contemplarentur. De 
ὁμοίως ἡμῖν αὐτοὶς V. p. 549. E. 
δι ἀπληστίαν — δεῖν γί- 
γνεσϑαι}ῦ Haec verba int 
pretantur praecedens illud 496-. 
T0» τινὰ τοιόνδὲ atque sic ac- 
cipienda sunt: propter in⸗ 
satiabilem boni illius eu-— 
piditatem, quod civibus | 
in oligarchia viventibus | 
propositum est, quodque - 
in eo cernitur, ut quam 
maximas opes Kee ens ri 
oporteat. ; J 
€. οὐκ ἐθέλουσιν εἴ - 
γὲεν — μὴ ἐξεῖναι αὐτοῖς 
V. ad p. 555. A. Ζ4Ζαγείζεεν 
esí mutuum dare, — 
cuniam foenori dare, im. 
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ούτων καὶ εἰςδανείζοντες., ἔτι πλουσιώτεροί τὲ "αὶ ivtu- 

μότεροι γίγνωνται. Lavros γε μᾶλλον, Θὐχοῦν δῆ- ἢ 
λον ἤδη τοῦτο, ἐν πόλει, ὅτε πλοῦτον τιμῶν χαὶ σω- 
ἅμα ἱκανῶς. ἀνῶσϑαι iv. τοῖς πολίταις ἀδύ- 

yero», ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἢ τοῦ ἑτέρου ἀμελεῖν ἢ τοῦ éré- D 
——— “ἔφη, δῆλον." Παραμελοῦντερ᾽ δὴ. ἐν 
ταῖς ὀλιγαρχίαις καὶ ἐκφιέντες ἀχολασταίνειν οὐχ ἀγεν- 
γεῖς ἐνίοτε ἀνθρώπους πένητας. ἠνάγχασαν γενέσίϑαϊ. 
Μάλα γε. Κάϑηνται δή, οἴκαι, οὗτοι ἐν τῇ πόλει χε- 

Ot τὲ xai ἐξωπλισμένοι, οἱ μὲν. ὀφείλοντες d 
οἱ δὲ ἄτιμοι γεγονότες, οἱ δὲ ἀμφότερα; μισοῦνε 
τές τε χαὶ ἐπιβουλεύοντες τοῖς κτησαμένοις τὰ αὑτῶν 

καὶ τοῖς. ἄλλοις, νεωτερισμοῦ ἐρῶντες, "Eore ταῦτα. E 
0i δὲ δὴ χρηματισταὶ ἐγκύψαντες , οὐδὲ δοχοῦντες τού- 
τους ὁρᾶν, τῶν λοιπῶν τὸν ἀεὶ ὑπείκοντα ἐνιέντες ἀρ- 

Wii 


2€ es, οἴμαι, ἄρχοντες Vett. editt, Zee δή) οἶμαι, v 
£. À. invitis codd. omnibus praeter Ven. S. 

xai εἰςδανείζοντες Par. A. δανείζοντες, post Mni, 

OD. οὐχ ἀγεννεῖς V. ἀγενεῖς, quod soli Flor. α΄. x. et fot» 
inp ; habent. 

E. ὁρᾶν, τῶν λοιπῶν τὸν dti —] Sic Par. ADK. Ven; 
Hi. Vind. Mon. Ang. Vat. m. r, Flor. a. c. x. β΄. γ΄. Legebatur 
ante Bekkerum τῶν δὲ λοιπῶν. Ante τιτρώσχοντες vulgo χαΐ inter- 
ponunt, quod codd. omnes praeter unum Ven. Ξ. omittunt. Recte, 
Nam τιτρώσχοντες ἀργύριον ἐνιέντες est τιτρώσχοντες τῷ ἀργύριον 
inérai, ut bene Pins are Astius. E ? 9m 






foenore téllotare. v. Sal- 
mas. de Usuris c. Il. p. 158qq. 
Perizon. ad Ael, V. H. IV. 1. 
Maque εἰςδανείζειν nunc esse vi- 
detur foeuerando sibi ac- 
quirere et comparare, 
dureh Leihen auf Zinsen 
&n sich bringen, ut iam 
Schneiderus in Lexico s. v. 
interpretatur. Stephanus éx- 
δανείζοντες coiiciebat. 

OD. Παραμελοῦντες δὴ ἐν 

ταῖς δδλ γωγχέεις] 80. τού- 
των. 

᾿Κάϑηνται δή, οἶμαι, οὗ- 
voi] qui pauperes facti sunt. 


τς Mox ἀμφότερα absolute positum. 


v. ad Apolog. Socrat. p. 22. E. 
«€. VIH,  Addito etiam promo- 


mine Demosthen. de Corom. 
p. 285. med. ed. Reisk. εἰ δὲ 
τοὺς ἀμφότερα ταῦτα, καὶ εὔνους 
«ἢ πόλει χαὶ ——— 

KE. Ot δὲ δὴ χρηματισεαὲ 
ἐγκύψαντες]) ᾿Εγκύπτειν dicun- 
tur foeneratores unice opibus 
suis intenti et quasi inhiantes. 
Dum autem isíi non videntur 
eos, quos bonis jam exuerünt, 
antmadvertere, τῶν λοιπῶν τὸν 
ἀεὶ ὑπείκοντα ἐνιέντες ἀργύριον 
τιτρώσχουσι; quieunque ex cefe- 
ris iis locam concesserit oppor- 
tunitatenque  praebuerit, . eum 
argento fanquahi veneno aliquo 
iminisso vulnerant; Deinde a«- 
To vocatur sors s. τὸ xEq a 
Ldtov;- 0x0» &utem sunt usu- 


1$ * 
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γύριον τιτρώσχοντες, καὶ τοῦ πατρὸς ἐκγόνους. τόκους 
656 πολλαπλασίους. κομιζόμενοι,. πολὺν. τὸν κηφῆνα καὶ 
πτωχὸν ἐμποιοῦσι, τῇ πόλει." “Πῶς γάρ, ἔφη, οὐ πολύν; 
Καὶ, οὔτε, γ᾽ engl y ἦν. δ᾽ ἐγώ., τὸ τοιοῦτον. 2 

0 καόμενον ἐϑέλουσιν «ἀποσβεννύναι. εἴργοντες: τὰ αὑτοῦ 
ὅπῃ τις βούλεται. τρέπειν, οὔτε τῇδε αὖ κατὰ ἕτερον ψό- 
μον “τὰ τοιαῦτα. λύεται... Κατὰ à τίνας Ὃς μετ᾿ ἐχεῖ- 


γόν ἐστι δεύτερος, καὶ ἀναγκάζων. ἀρετῆς 
τοὺς πολίτας. ἐὰν γὰρ ἐπὶ τῷ, αὑτοῦ κινδύνῳ τι 


ἐπιμελεῖσϑαι 
ὁ πολλά 


B τις τῶν ἑχουσίων. ξυμβολαίων. προςτάττῃ 
Ve bm vini fasi * ἐν τῇ πόλει, ἐλάτ- 


P. 556. M. τις ait resin 


K. ὅποι dedit. Non probo, . v. 


Tt Atm ΔΝ 31 * 


en Bekker. ex umo Par. 


hileb. 
Philoct. v. 481. 482. Reisig. Coat critt. M Os eol p 1 


unde apparebit ὅπῃ; frequentari etiam ibi; ubi —— Iq 


cogitari licet. 


οὔτε τὴδε αὖ κατὰ ὅτ. ν. οὔτε τὴδε 5 αὖ *. tv, quod ser- 


vavit Bekker. 


rad. v.. 8 alm. de. 4Fpenor, 
Trap. p. 481. et Spanhem. 


ad Aristoph. Nubb. v. 1158, ' 


P. 556. Καὶ ούτε y|ixtí- 


vy —] Respicit hoc ἐκείνῃ ad. 


praecedentia , οὐχ ἐθέλουσιν εἴρ- 
γειν νόμῳ τῶν νέων. ὅσοι tv ἀκό- 


λαστοι γίγνωνται; μὴ, ἐξεῖναι αὖ. 


τοῖς ἀναλίοχειν τὲ χαὶ ἀπολλύναι 
qii δῶν ὃ quorum. verboerüm me- 
moria .ut-in .animis legentium 
resuscitetur, interpretationis cau- 
sa adduntur haec: εἴργοντὲς τὰ 
αὑτοῦ : ὅπη τις " βοὐλεταὶ τρέ- 
teur, d, e; impedientes, quomi- 
nus quis. sua in id convertat, 
in. quod ipse velit. Participium 
adverbii notioni illustrandae ita 
additum, ut verbi finiti numero 
εἰ personae. aécomniodatum : Sif; 
iam ad Phaedon. p. 59. A. teti- 
gimus. Phileb.: p. 19. EK. παύσας 
δὴ τὸν “ἐρὅπον ᾿ἡμᾶν ἀπαντῶν ποῦς-- 
vov. ἐπὶ τὰ νῦν τλεγύμενα: c0. 
Τίνα λέγεις; ΠΡ. Εἰς: ἀπο- 
ota» ἐμβάλλ ων καὶ «veo vay x. τ: 
λ.. Dein ἡ vulgo post 75s inter- 
iectum merito offendit A s (ium, 


δ 


fensionem, Υ ΠΕ 


Recte €oniecit Astius ἡ deléndum : esse, quod revera 
omittunt Flor. x. g^ Par, D; Mon; Ángel. | Abóo Sisi! Xu 


αἵ 
2. í : 
(17279 NX 


Quod Εἰ verum. sit, scribendum. 
certe fuerit οὔτε. dide - LI on 


T. À.. Nune verba κατὰ, ἕτερον. 


τρόπον isti τῇδε... dlfustrationis — 1 
gratia adiecta sunt, nec quid. - 
quam est quad habeat ullam. of. 















ἐπὶ τῷ c) TOU κινδύνῳ] 
suo ipsius periculo, auf 
—* eigne ἴθ δ εν ποτ 
᾿σφᾶς dé «ὐτοὺς κα 

Li god «εὑ τῶν," ἀρ οὐ. vo] — 
Mutat. subito. inclioatam oratio 
nis structaram, Quum enim di- 
cere vellet eos tum semet ipsos | 
perdere. tum familiam suam, 
inde a verbis «g^ οὐ «g primum - 
ea illustrat; quae ad. depravams - 
dam corrumpendamque iuventus | 
tem pertinent; deinde: autem 
quid ipsis rei. publicae. prineipi- 1 
in damni iuferatur. per eius- 
modi civitatis administrationem, P 
inde a. vérbis αὐτοὺς. δὲ mÀ. x — 
dads persequitur. Tales aecu- . 
sativos.si qui sunt qui absolu- 
tos dicere velint, iis non mulé — 
tum repugnem; modo mémines 
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Mipienaionis vr δῖων νῦν δὴ 


τῶ δ᾽ By c 


beet stent 
F r " : / ; 


ἄρ᾽ οὐντρυφῶντας μὲν τοὺς νέους χαὶ 
—— πρὸς τὰ τοῦ σώματος. καὶ πρὸς τὰ Tijg 


πρὸς ἡδονάς τε xci λύ- 


apvgijoy μαλαχοὺς δὲ καρτερεῖν. 
— Αὐτοὺς δὲ. πλὴν χρηκιατι: 
: ἠμεληχότας; καὶ οὐδὲν τελείω. ἐπιμέ 


οὖν. 
atys bid Miu ^u 
ΝΣ ἢ 


"ἀρετῆς ἢ τοὺς πένητας; Θὺ yap 
ω δὴ pe — — 


sí iita 


Ἐϊξο γτὸ * ey ": — dy, praeter —** 


—E— rett· editt. item errore, " Ahi 


tror. iion idt: ACT 65 


BEUTEUAGE 


ὀχομένονς]. Soli Yen. £z lor. . α΄- em 


"T 


im 


C. ὅταν cotone Solus Steph. —— Ce- 


feri limi omnes praesens tuentur, | |. 


yn eia ViquieiTA ba doas: ὁ 
anacoluthon 


dam esse. — ταά.. * ^ imde a verbis. 
- ἡχείαϑαι, 


οὐ τρυφῶντας, — 
ex antecedentibus Juri ϑέασεν a 
si mavis, ποιοῦσιν — 
ον 


ἰσμένου e]! ᾿λυολονῖο, en 


v 
rditur 

ovy 

MesT. Ay. ^ y ita, nt 

| Socrates principii orationis im- 
memor, eam conformet ad ex- 
trema illa ἀλλὰ. —— 


pet 
si μελακοὺς, δὲ TTE mérne o dn. ἀσϑματός. τὲ 


ien et h. e. —— ad volupta- 
egit 


( x2 n —— 


E. oce 


Wie eet Mn eum Tt e 
qui vero aliquem 

vocat ad voluptates su- 

wee is, etii fere idem 

tamen rem multo lenius 

quippe in universum 


D TY: c 


I que "Matth. Gr. $. 448. 
C. Οὕτω δὴ a«Qtoxtva- 








ἀπορίας μεστόν. Quod genus 
MESA apud Platonem hau αὶ 
ΜΝ est. 'Sed 'alia efi 
air .protasi | inest. 
—* —5* Astius 
—— rationem exigere hoe: 


* pb üvtta ᾿ἀλλήλους xdi we 
im τ ry ᾿χαταφρογῶνται — 
ἀλλὰ Walt: πολλάκις ἰσχνὸς ἀνὴρ --- 133 


— piróy, Quod si tenueris, 
mon opus videbitur eum 'W yt- 
tenbachio ad Plutarch. Mo- 
γα]. T. L p. 117. — p.74. ed, 


Lips. pro 105 corrigere vai δῆ, 


C 


qua mutatione omnino mon vi- : 


" eómmodi locremur. 
Explicata universi loci constru- 
ctione videamus de singulis eius 
partibus. Itaque ὅταν az«paü- 
Bállociv — ot ἀρχόμενοι 
est: quoties congredium- 


deo quid 
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ἀλλήλοις οἵ τε ἄρχοντες χαὶ οἱ ἀρχόμενον ἢ ἐν ὁδῶν 
πορείαις ἢ ἢ ἐν ἄλλαις τιαὶ χοινωνίαις, ἢ; κατὰ, ϑεωρίας 
ἢ κατὰ στρατείας, ἢ ξύμπλοι. γιχνόμεψον ἢ: ξυστρα- 
τιῶταν, ἢ καὶ ἐν αὐτοῖς TOig. κινδύνοιβ ἀλλήλους Du 
μενοι, μηδαμῇ ταύτῃ χαταφρονῶνται οἱ “πένητες ὑπὸ 
τῶν πλουσίων, ἀλλὰ" πολλάκις. ἰσχνὸς ἀνὴρ πένης, 
ἡλιωμένος. “παραταχϑεὶς. ἐν- μάχῃ πλουσίῳ .«ἐσχιάτρο- 
φηχότι,. «πολλὰς ἔχοντι. σάρχας ἀλλοτρίας: ἴδῃ ἄσϑμα- 
τός T& χαὶ ἀπορίας μεστόν, ἀρ᾽ οἴει αὐτὸν οὐχ ἡγεῖσϑιαι 
χκαχίᾳ 7) σφετέρῳ πλουτεῖν τοὺς τοιούτους, καὶ ἄλλον 
ἄλλῳ παραγχέλλειν, ὅταν ἰδίᾳ ξυγγίγνωνται,, ὅτι "Adv 
E δρὲς ἡμέτεροι εἰσὶν οὐδέν; Εὖ οἶδα “μὲν οὖν, ἔφη, 
ἔγωγε, ὕτι οὕτω ποιοῦσιν. Οὐκοῦν ὥςπερ. σῶμα. νο- 
σῶδες μικρᾶς ῥοπῆς ἔξωϑεν: δεῖται προςλαβέσϑαι πρὸς 
τὸ κάμνειν, ἐνίοτε δὲ καὶ ἄνευ τῶν ἔξω στασιάζει αὐτὸ 
αὑτῷ, οὕτω δὴ χἀὶ ἡ χατὰ ταὐτὰ ich διαχξιμένη 


^ "E 


p. — — Sic Plo! y^ "Phri ADK. PPS 
Ven. Hl Vulgo ἐσχίατρ α φηκότι. v. Brunck. A e pat Fragu, 
. 285. Lobeck. ad Phryn, p. 578. ^" 

ἴδῃ ἄσθματος} ἤδη Vat. Θ. Ven; £. ** K. Abg? Vat; m, 
Flor. a. c. x. «'., quod Steph.: reponendum suspicabatur. Deinde | 
loco yulg. μεστῷ Par. ΑΒ ΚΙ᾿ Vat. €. ven. PINE Mon. Ang et | 
sex Floreitt. praebuerunt μεστόν. ἡ i 

ἄνδρες ἡμέτεροι εἰσὲν οὐδέν Vulgo ine Sean ot 
ἡμέτερον πλούσιο εἰσὶν οὐδέν, quod soli tenent Ang. Vate τι" " in| 


EJ 


fur invicem principes. ac 
reliqui cives, Libr. VL. p. 
499. B. πρὶν àv — ἀγάγχη τις 
ἐκ, τύχης παραβάλῃ, i. e. δὸ- 
cesserit. Aristot. Polit. Va, 
€. 14. χαὶ εἰῖτε, βάναυσον μήτε 
γεωργὸν jt "ἄλλον τοιοῦτον. μη- 
δένα παραβάλλειν μὴ καλούμενον 
ὑπὸ τῶν, ἀρχόντων, Mox maci- 
lentus atque pauper dicitur ἡλιώ-. 
μενος, quia ἡλίωσις yel ἡλιοκαΐα, 
h.e. insolatio, erat in exer- 
» eitationibus gymmnasticis, quo 
corpori siccitas et robur quod- 
dam compararetur, Cui oppo- 
nitur τὸ σχιτροφεῖν, quod erat 
hominum molliprum et effemi- 
natorum. v. Astius ad Phaedr. 
p.262 sq. Dein σώρκες &A- 


λότριαι haud ; dubie. — car- 
nes, quae ad corporis sanitatem - 
nihil pertinent, sed tanquam : 
alienae .ac supervacnae succre- 
vere, ideoque nonnisi corpor 
pinguedini et obesitati. augen. 
dae inserviunf. . De proxim 
conf. p. 568. D. ὥςπερ, iat 
σϑματος ἀδυνατοῖσα. πορεύεσ 
Lucian. Catapl. T. Jae J 
πνευστιῶντα, μεστὸν ᾿ἄσϑματο E 
τὸ. στόμα... Plutarch. Dem 1 
23. de eursore;. 5 zb 
μεστὸς ἀἄσϑματος. VOX 7104. 
xig hic. posita ut Xen ph. 
rop. ,V1,,.2., 2. oi. : ΕΣ 
ὑμεῖς ἄνδρες πολλάκιᾳ, καὶ f d 
υόμεναι κατωμαν ϑείνουσεν» z 
ἄνδρες ἡμέεεροι εἰσὶν, 






T NW 





DE REPUBLICA LIB. γ᾿... 9 


πόλις ἀπὸ σμιχρᾶς προφάσεως, ἔξωϑεν ἐπαγομένων 3j 
τῶν ἑτέρων ἐξ ὀλιγαρχουμένης πόλεως ξυμμαχία ἢ τῶν 
ἑτέρων ἐκ δημοχρατουμένης, voci τε xci αὐτὴ αὑτῇ 
μάχεται, ἐνίοτε δὲ καὶ ἄνευ. τῶν ἔξω στασιάζει: Καὶ 951 
— Anuoxocaric δή,. οἴμαι, γίγνεται, ὅταν οἱ 
πένητες νιχήσαντες. τοὺς. μὲν ἀποκχτείνωσι τῶν ἑτέρων, 
τοὺς δὲ DM (roig, δὲ λοιποῖς ἐξ ἴσου. μεταδῶσι 
τε xai ἀρχῶν" xai ὡς. τὸ πολὺ ἀπὸ χλήρων 
αἱ ἀρχαὶ ἐν αὐτῇ γίγνονται. ἜἜστε γάρ, ἔφη, αὕτῃ ἡ 
κατάστασις δημοχρατίας, ἐάν re καὶ δι᾿ ὅπλων γένηται, 
ἐών τε xai διὰ φόβον ὑπεξελϑόντων τῶν ἑτέρων. 
Cap. XI. Tíva. δὴ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτοι τρόπον 
οἰκοῦσι; ac ποία τις ἡ τοιαύτῃ, αὖ πολιτεία; δῆλον γάρ, Β 
ὅτι ὁ τοιοῦτος ἀνὴρ δημοχρατικός τις ἀναφανήσεται. 
Ζ4ῆλον, ἔφη. Οὐκοῦν πρῶτον. μὲν δὴ ἐλεύϑεραι, xci ἐλευ- 
ϑερίας ἡ πόλις μεστὴ καὶ παῤῥησίας γίγνεται, καὶ ἐξουσίᾳ 


marg. Ven. Ξ, Ceteri receptam tuentur. scripturam, praeterquam 
mr tne δ. ὌΧ, ὡς (Y. A coti RITE 
exhi t. B5 , 


E. δεῖται προςλαβέσϑαι) Deest προρλεβίνδαν in Vat, 9. 
Ἂν" Ξ. Male. 
bd 557. A κλήρωνἾ Sic Par. AK. Ven. s je vulg. du 
Deinde Par. ADK. Ven. ZIL Vind. Vat. m. Flor. a. €. 
α΄. — qued nolim Bekkerus' xecexieset. 
y xy 


οὐδὲν] mit unsern Mün- πάντα κινεῖται; xüv ῥῆγμα, 


nern ists nichts!* i. e. ii, 
quos maxime decebat se viros 
praestare, ignavi sunt atque im- 

P. 562. D. π προπηλακίζει 
ὡς ἐθελοδούλους τε xai οὐδὲν 
ὄντας, ubi v. annot, — 


E. uax ἃς. ΠΣ ἴξωϑεν 
δεῖται —] Attvactionis genus ad 
libr. 1. p. 312. B. notavimns. 
Οἱ, Schaefer. ad Eurip. Med, 
x. 1396. ed, Pors. 3. Ad sen- 
fentiam Demosth, Olynth. H. 
p. 24. ed. Reisk. ὥςπερ γὰρ ἐν 
ποῖς σώμασιν ἡμῶν. τέως pM ay 
ἐῤῥωμένος ἢ ἢ τις, οὐδὲν ἐπαισϑά- 
verti τῶν χαϑ'΄ ἕχαστα σαϑρῶν, 


ἐπὰν δὲ ἀῤῥώστημά. τὶ συμβῆ, 


στρέμμα, xar allo zw τῶν 

χόντων σαϑρὸν ἢ 4^ οὕτω xi τῶν 
πόλεων καὶ τῶν τυράννων, ἕως 
μὲν ἂν ἔξω πολεμῶσιν, ἀφανῆ τὰ 
xx. - τοῖς πολλοῖς ἐστεν., ἐπειδὰν 
δὲ ὅμορος πόλεμος συμπλαχῇ» 
πάντα, ἐποίησεν ἔχδηλα. | Quae 
adeo cum hoe loco conyeniunf, 
ut eum oratori ob oculos ver- 
satum. esse suspiceris, - 


P. 557. ἐάν τε καὶ δι᾽ 
Ante — ikv tr καί] Libr. 
V. pe ATL, D. εἴτε. «καὶ. ἐν τῇ 


αὖτ ἢ τάξει εἴτε χαὶ ὄὅπιαϑεν ἔπι- 
“τεταγμένον. Lysid, p. 212. C. 


ἐάν τε χαὶ ἀντεφιλῆται ἐάν τε 
καὶ μισῆται. Men. p. 71. B. al. 
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ἐν αὐτῇ ποιξίνν ὅ τί τις βούλεται: Aéyerat ye δή, "ἔφη. 
Ὅπου δὲ γε ἐξουσία, δῆλον, ὅτι ἰδίαν ἕκάσεος ἂν xa- 
ETE τοῦ αὑτὸν βίου χατασχευᾶξοιτὸ dv αὐτῇ, 
τ ἥτε ἕκῶστον ἀρέσκοι. Δῆλον. ^ Παντοδαβτοὶ δὴ üv, "ois 


€ geb, ἐν ταύτῃ τῇ πολιτείᾳ 


μάλιστ᾽ dyylyvowro ἄνϑρω- 


ποι. Πῶς γὰρ ob; Kiwivveset , ἦν δ᾽ ἐγώ, eo 


αὕτη. τῶν" “πολιτειῶν ἐΐναν" ὥςπερ εἱμάτεον. 
ἄνϑεσι “πεποικιλμένον; 
ἤϑεσι πεποικιλμένη. καλλίστη, 


πᾶσιν 


ἔφη." 


δ λίστην ἐ ἂν πολλοὶ, χρίνειῶν:. 


ποιχίλον᾽ 
Urn ») αὕτη πᾶσιν 
ἂν φαίνοιτο! TU μήν; 


οΚαὶ ἴσως μέν, ἣν δ᾽ ἐγώ, zai ταύτην » ὥςπερ 
οἱ παῖδές. τε χαὶ αἵ juvaiaeg τὰ ποικίλα x 


}δι, 'xc- 
“Καὶ μάλ᾽, ἔφη: Καὶ ἔστι 


γε; ὦ μακάριε, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐπιτήδειον ζητεῖν ἐν αὐτῇ 
πολιτείαν. Τί δή; Ὅτι πᾶντα 7ένη πολιτειῶν ἔχει διὰ 
τὴν ἐξουσίαν, χαὶ κινδυνεύει τῷ βουλομένῳ πόλιν κα- 


τὰαὐχευάζειν, ὃ γῦν δὴ «ud ἐπονοῦμδν ,' ᾿ἀναγχαῖον 


kis Cap. XL. D. i Ἧς ἂν. ve S ocaxn) UE up 


i530 d n9, cse 


Veram lectionem exhibuerunt Par. A. Vat. datnr 


Ang, Vat. m. lanx X. 

Cap. XI. B. ἕχαστον — 
0x0 c. ]. Platoni 
ctionis. exempla larga; nianu | da- 
bit Aene rf... ad. Sratyl. 
29. ὃ. Mox D. óc ἂν αὖ- 
τὸν πῶς τρόπος. 

«ὧς περ Üia'rvov — et- 
vocco] Comparatio" haec; quia 
verbis praecedentibus illastraundis 
inservit, usu vere constanti supe- 
rioribus additur ἀσυνδέεως V. libr. 
Til. M. 413. D. et annot. Gorg. p. 
438. E. Phaedón, p. 61. A. Profa- 
[n p.321. E. Plura collegit 
- eindorf. ad Theaet." p. 386. 
MdCratyl. p. T. Eodem niodo ca- 
pienda sunt quae p. 557. D. 
leguntur, τοῦτον ἐκλέξασθαι, ὡς- 
περ tlg “πανζοπὥλιον — οὕτω ««- 
'χουκίζειν. Ceterum  animadver- 
fas, quanta cum: acerbitate phi- 
lJosophus populare i imperium per- 
strinxerit , in quo describendo 
haud scio an civitatis Athenien- 
sis praecipue rationem habuerit. 


(e ps 


037 1 Á3 m 3» 1 1234 ' d 
D. οὐκ ἄν ἀποροῖ 'παϑὰ- 


a huius construe; «δεν μά αὐ] non: dabora- 


ret exemplorum; inopia. 


prc 1 5.0. erat. de, Pae $.. lr. οὗτας, 


ὁ λόγος ἀπὸρεῖν ἀν με ἀοιήσειεν, 
— Y. Matth. Gt, ES : 
352: i98 ) LM. "E ru 

ἡ ede a bn rds 3 

E, μηδὲ 'παλεμεῖν, πολε- 

navagur] x· ent LARA os 1 


(dv αὐτῷ gov ἐπίῃ] "Ger-. 
manice dicas: wenn es dir 
selbst eintüllt. Vetbi usum. 
et constructionem eris H ** 
sterhus. ad Lucian Somn, 


s. 2. ^ Wd RAE A τ 
P. 558, dj" οὐ ϑεσπεσία 
— ἐν τῷ παράυτίκκν, 
divina ' est atqué 'iucun - [ 
"ita in praesentit ies 
"quis praesens eius commu 
"slatim früatur?: Nam τὸ 
τίχω dieitur cuius in prae 
sens ést fructus ébLé vui 












: 
: 


; DE RIPE VIII. 


iive πόλιν, ὃς ἂν Εὐτὸν 
» sara SÉ ὥςπερ εἰς παντὸς 
ᾧ πιδλιτεϊῶν; καὶ ἐχλεξαιάνῳ οὕτῶ uta d 
γοῦν, de. Ht ἂν &mopor παραδεξε 
** εἶπον: “εἶναι - E 


τοιὐκίζειν. Ἴσως 
mum τον 







δικάζειν, 









— 


hay ar τῶν » ἄλλων ἀγόντων," ἐὰν 
εἰρήνης, μηδ᾽ αὖ, ἐάν τὶς ἄρχεην yóuog 


μηδὲν. 
“αὐτῷ Got laf), 


ἧπτον χαὶ ἄρχειν zai 


Med quiiir] διαγωγὴ ἐν τῷ πᾶραῦτίχας Ἴσως, ἔφη; 


ἔν" γε τούτῳ 


Ti δέ; ἡ πραότης ἐνίων τῶν διχασϑέν- 


τῶν οὐ χομψή; ἢ οὔπω εἶδες ἐν τοιαύτῃ here μάγοι av 
ϑρώπων χατωψηςισϑέντων" ᾿ϑανάτου ἢ φυγῆς, οὐδὲν 


ἧττον αὐτῶν μενόντων | τὲ xci lem τ A rt ἐν ué- 


nde Womuesnor Ὑ [Le 


ms ΜΟΙ 91: Β΄ owl 22 


ε » y* 
εὐ DoWp feu σιν γὼ 


Y 3o “ετοϊ Ἅ: b. 


et. 


Á 
" τ γᾶν 


ui S Hare ἀπο διρ μοὶ * ADK. Vat 6. Veni TE νὰ 


Á— , 


x. d as wm en 


πραότης ἐνίων τῶν hs 


vnb sd h. e. lenitas 
erga damnatos. Non est quod 
κατα ante ἐνίων excidisse. putes, 
quod Stephanus suspicabatur, 
Nam genitivus hie obiecti est, 


" cuius usus multo latius patet 


quam. vulgo opinantur. 


Lil καταψηφισϑέντων ϑι- 


νάτου υγῆς] χαταψηφίζε- 
σϑάι, » da dari Ah 
genitivo poenae coniunctum no- 
favit —— Gr. &. 310, 3. 
Dein ei ᾿πενόντων x. v. 1. 
pom illatum difficilem 

t — —— Aut enim 
EE amacolufbiam infertur pro- 
ter praecedentes genitivos, ve- 
Tuti Latine dicas: an nondum 
widisti, quum manerent 
δὲ in medio versarentur; 
quam rationem probarunt A stíu 5 


p penne pir 


v ri d n lt nóunulli indu ** * pnopter: se- 


Moa PEN τὸ 


ét A. Matth. Gr. 8. 249 


(ut éoustruefió verhioraii. ἐξ 
᾿ instituenda: ἢ οὕπω εἶδεξ PI Toll 


αὐτῇ πολιτείᾳ se. ' ᾿ξχείνην Ὁ EL) 
πραότητα) ἀνϑρώπων ταψηφι- 
δϑέντων ϑανάτου ἢ —— 

δὲν ἧττον αὐτῶν ἢ dede» TÉ xdi 


ἀναστρεφομένων id e ; ut po: 
strema rei ex andae causü 
sübiunctá sint: quod placuit C. 
Reisigio 'Enarrat. Sophoel. 
Oed. Col. y. 243. Dein transit 
a plurali mumeró ad singularem 
TreQtPOOTEL se. ὃ ξαταφηϊεοϑ είς. 
Y. ad libr. TII. p. 389. D. Quam 
loquendi. consuetudinem nón te- 
nentes librarii illad ipsum 6 z«- 
ἐώψηφισθϑείς, in^ ordinem ver- 
"borum invéxerunt. Ad Καὶ 402- 
Zovg intel εἶδον, ex' quo 
roliur quoddam accedere pnto 
virorüm | doctorum sententiae, : 
qui αὐτῶν Ἱκπεγόντων x. X. À. yer 
quandam anacoluthiam loco ac- 
cusativi positum judicarunf. ἢ 


&p' οὐ ϑέσπεσία χαὶ 308 
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Op; xol ὡς οὔτε φροντίζοντος οὔτε ὁρῶντος οὐδενὸς 
περιψοστεῖ. ὥςπερ ἥρως. Καὶ πολλούς γ᾽, ἔφη. ἩΙ δὰ 
συγ γνώμη xe οὐδ᾽ ᾿ ὁπωςτιοῦν σμικρολογία αὐτῆς, ἀλλὰ 
χαταφρόνησις ὧν ἡμεῖς ἐλέγομεν σεμνύγνοντες, ὅτε τὴν 


| πόλιν φκίέζομεν, ὡς εἰ μή τις ὑπερβεβλημένην. φύσιν 


ἔχοι, οὔποτ᾽ ἂν γένοιτο ἀνὴρ ἀγαϑός, εἰ μὴ. παῖς ὧν 
εὐθὺς παίξοι ἐν καλοῖς χαὶ ἐπιτηδεύοι τὰ τοιαῦτα, nav- 
τὰ; — ὡς μεγαλοπρεπῶς καταπατήσασ᾽ ἅπαντα ταῦτα 
οὐδὲν φροντίξει,, ἐξ ὑποίων &v τις ἐπιτηδευμάτων ἐπὶ 
τὰ πολιτικὰ à ἰὼν πράττῃ, ἀλλὰ τιμῷ, ἐὰν φῇ μόνον εὔ-- 
vovg εἶναι τῷ πλήϑει, Πάνυ Y ; ἔφη, γενναία. Ταῦ- 
τα δή, ἔφην, ἔχοι. ἂν καὶ τούτων ἄλλα ἀδελφὰ δημο- 
χρατία, xci εἴη ἄν, ὡς ἔοιχεν, ἡδεῖα πολιτεία χαὲ 
ἄναρχος xoi ποικίλη, ἰσότητά τινὰ ὁμοίως ἴσοις T6 καὶ 
ἀνίσοις διανέμουσα. Καὶ μάλ᾽, ἔφη, pique: inn. j 


P. 558. περιτνοστεῖ ὥςπερ ἥρως] V. περινοστεῖ oͤ κατα- 
ψηφισϑεὶς ὥςπερ ἥρως, τ Abg et Ven. Z. a rec. manu scri- 
ptum exhibent. 

B. 'H à? συγγνώμη —] V. συγγνώμη οὐ — καὶ οὐδ᾽ 
ὅπ., quod solus Ven. X. habet; ceteri omnes omittunt, 


xacemarqomo ἅπαντα T.] V. καταπατήσας. Correxit 
Astius, sufiragante. libro Mon. In Par. A. est αὐτὰ. ἅπαντας, 
Deinde pro vulg. οὐδὲ φροντίζει codd. meliores, uno Par. A. ex- 
cepto , οὐδὲν qQ. 


wir unsern Staat pra id o: 
ten, so ernsthaft behaup- 
teten, dass nemlich ei- 
ner, er müsste denw eine 


B. 'H δὲ συγγνώμ μὴ - 
εἶναι τῷ πλήϑει)] En aliud 
anacoluthon. Nam post τὰ TOi 
αὖτα πάντα quum secundum le- 
gitimam constructionem addere 
debuisset fere haec: &Q' QU με- 
γαλοπρεπὴς καὶ γενναία: relicta 
structura, quam  inchoaverat, 
subiunxit: ὡς μεχαλοπρεπῶς x. 
v. À., quibus verbis posterior 


werden würde, wenn er 
nicht gleich yon lugend 
δὴ spielend sich mit dem 


überschwengliche Natur 1 
haben, nie ein guter Mann | 


Schónen beschàftigte und | 


| 






senteníiae pars eleganter expli- 
catur atque fusius illustratur. 
Germanice totum. locum sic in- 
ferpretamur: |. ,Die Nach- 
&icht desselben (dieses Staa- 
fes) aber und die in keiner 
Beziehung vorhandene 
Kleinigkeitskràmerei, 
sondern das Ueberschen 
alles dessen, was wir, als 


alles dergleichen übte, — 
wie erhahen schreiíet er 
über alles diess hinweg, 
und bekümmerí sich gar | 
nicht darum, von welchen | 
Beschüftigungen auch 
einer zu den Staatsge- 
Scháftíen hinzufritt, son- —. 
dern er ehrt ihn, wenn 
er mur versichert der — 
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s Cap. XIL Ὥϑρει δή, ἣν δ᾽ ἐγώ, τίς ὃ τοιοῦτος Ἰδίᾳ, 
ἢ πρῶτον σκεπτέον, ὥςπερ τὴν πολιτείαν. ἐσχειψώμεϑια, 
τίνα τρόπον γίγνεται; INaí, ἔφη: Ao οὖν. οὐχ ὧδε; τοῦ 
ῦ ἐκείνου καὶ ὀλιγαρχιχοῦ γένοιτ᾽ ἄν, οἶμαι, υἱὸς 

ὑπὸ. TQ πατρὶ ς ἐν τοῖς ἐχείνου ἤϑεσι; Τί 
γὰρ οὔ; Βίᾳ δὴ καὶ οὗτος ἄρχων τῶν ἐν. αὑτῷ ἡδο- 
νῶν, ὅσαι ἀναλωτιχαὶ μέν, χρηματιστιχαὶ δὲ μή" ci δὴ 
οὐχ eye χέχληνται. Δῆλον, ἔφη. Βούλει οὖν, 
"ἐγώ, ἕνα μὴ ἀχοτεινῶς διαλεγώμεϑα, πρῶτον ρι- 
d — τι | ἀναγκαϊοῦς ᾿ἐπιϑυμίας. zai τὰς μή; i 


ἀγκαῖαι καλοῖντο, χαὶ ὅδαι ἀπο- 
OL iniquo 1 ἡμᾶς; τούτων γὰρ͵ ἀμφοτέρων 
ἐφίεσϑαι pm τῇ. φύσει. ἀνάγχη. ἢ ov; Ko μάλα. 
iac Dni ἐπ᾿ giri ἐροῦμεν, di — 


ὧν 

sid e. Tujta m ἔφην; t 0: —] Par. ADK. Vat. e. iw? 
. Wat. r. Flor. Β΄. « ΄, ταῦτά τέ ἧς probante Bekkero. Ὁ 

"ei Qap. XH. Ὁ. τάς τε ἀναγκαίους Sic Par. A. Vat: 9. 
Wen. IH. Vind, Ang. Vàt. m. r. Flor. a. c. x. γ΄. et ex corr. Ven. 
E. Volgo ἀναγκαίας, quod peperit praegressum ἀναγκαῖαι. — Tali 
formarum varietate tantum abest ut Attici abstinuerint, ut etiam 
deleetati esse' videantur. Formam ἀναγκαίους notavimus ad p. 
559. A. extr., ubi eadem est formae varietas. cf. Buttmann. - 


Anipl.T. ΕΗ o» 241. 


eos etet ve * ἀπότοέψαι Sic Par. A. Ven, 5. Vind. vat. 
m. Flor. ΘῊΡ L cum ed. Bas. 2. ^ oed alias ἀποστρέψαι. 


Menge. gewogen. zu sein. 
— φύσις. ὑπερβεβλημένη 
i natura prorsus excel- 
HT ;plane egre ia. E u- 
A cest. v. 155. τί χρὴ γενέ- 
μὴν ἀρᾶς φβεβλημένην γυναῖκα; 
Duplex ^ neminem. morabitur, 
«ui contulerit Theaet. p. 147. 
A Men. p. 14. B. Gorg. p.453. 
p ᾿ς Καταπατεῖν nunc 
(um ac contemptum indicat, 
e qua re vix est quod monea- 
mus. Satis erit contulisse A na- 
ereont, Qdar, XXVL 5. κισσο- 
σιεφὴς δὲ κεῖμαι, πατὼ δ᾽ 
ἅπαντα ϑυμῶ. — Neque etiam 
marrare aíinet, quibus .modis 
interpretes locum. utique paullo 
àmpeditiorem vel interpretando 
τ corrigendo sollicitaverint. 


sare. 


Ὁ. ἰσότητὰ τινα ὁμοίως 
— διανέμουσα) aequali- 
tolum quandam aequali- 
bus iuxta atque inaequa- 
libus tribuens. Acerba cum 
irrisione haec dicta sunt, 
Cap. ΧΙ. ὥςπερ τὴν πο- 


λιτείαν, ἐσχεψάμεθα]. sc. 


πρῶταν, τίνα | τρόπον ἐγίγνετο, , 
D. ὑπὸ τῷ πατρὲ τεϑραμ- 
μένος} V. ad 1. p. 391. C. 
coll. ΙΧ. P. 512. c. 
ovx ἂν οἷοί τ᾽ εἶμεν ἀπο- 


τρέψαι) quos non possi- 


mus depellere vel propul- 
De ἀποτελούμεναι εἴ, 
libr. IX, p. 580. E. ibique an- 
not. 

E. τοῦτο ἐπ᾿ αὐταῖς ἐροῦ- 
μὲν. τὸ ἀναγκατον Dictum 


a 


, 
1 
x 


ena 


γεν 
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Δυϊάίως: «Τί. δὲ; ἅς γέ τις -ἀπαλλαξειεν Verr, «εὐ. ἀελε- 

τῴη ἐκ véoU ," καὶ πρὸς οὐδὲν ᾿ἀγαϑὸν ἐνοῦσαι. δρῶσιν, 
ai δὲ καὶ τοὐναντίον, πάσας "ταύτας sk pn “ἀναγκαίους 
φαϊμεν εἶναι) ἄρ᾽ οὐ καλῶς ἂν "λέγοιμεν; Καλῶς piv 
QUY. ᾿Προελώμεϑαν. δή τι" παράδειγμει ἑκατέρων, vii 
εἰσιν; ἵνα τύπῳ. —— αὐτάς; Οὐκοῦν gii "do! οὖν 


(Ὁ in ^ 30x56 osi: YT AY 5s 3900 etie 


X 


13 M8 ot, 


AC )0 


ves add οὖν 


VY CÀXSN —— wo 


- jiPaBidso yd apt ————— Sie codd. omne 


ed. Bas. 2. 
ey “ἀναγλα ἀλαΐας. 
ΜὉ 31: - 7.31030 X45 MS 37 


B. 


"Od. 


de pod? «D Na SRL 29 
av ἐπύ vun; ἰοῦ similia , du quis 


E scripsimus M. , A10 Bs. 
Wu ER Ba qa, s 


appositionem intct μϑ πᾷ 
etum , hoc. ἸΒΘΠΒΌ (:Recterigi-. 


tur iis tribuemius monten | 
rbi cátimimsaet resta 


xum. 6) 
go. 559... 
ἀγαθὸν —. poor]. Schlei- 
ermaclherus: Ds ον d 


Vereor ut recte. — Nec placet 
quod Asti us suasit πρὸς οὐδὲν", 
ut δρᾶν. cum. πρός [: aemediire 
personae addito constructum. pu- 
"tepur y Sicüfi zgátveir Phaedon. 
P. Hx ἘΣ er JOLELV- e 
Nen: IV5 2; 16. Cyro 
"Neiüe enim" δὰ i 

La δρᾶν "recte! diei (e vide- 
tur. Nisi fállór, nd Rp08 um 
'est quod ze: πρὸ ςέτι, acp 
"terea, atque insupeT. Ei. 
L p. 338; A. xeP a90c 6 παϊ-- 
"γυχίδα, ποιήδονοῖν." . p.466. E. 
"eb πρός ye —- ἄξουσιν εἰς ᾿πόλὲ- 

ov, Sophist. p. 234.7 "28b 
“πρὸς vt Suidvumc. Oinísso yt 
Eo bdo '—Lysistr. v. 626, δεί-- 
"yà yág τοὶ — λαλεῖν γυναϊκὰς οἵ 0c 
"Woalboc χαλκῆς πέρι καὶ διαλλάϊ- 
"pé πρὸς" ids Gà ἀνδράσιν Acor 
κοῖς., Plut. v. 1002. x«i πρὸξ, qai 
᾿τούτοίς, ᾿εἴπεν 9. 7 1. Eurip. Phoe- 
"niss. v. 884. xab πρὸς ἥτιμασμῆ- 


Frave vulgo, Y ear iris. Dein δὸς 


9» » js od δ ᾧ 
Sra noie s, ἂν. rais 


m “πρὸς. id irs 
(«ue ad certam. 
ZU οὕ. 
nichts Gutem mitwirken... 


Nos. Flor 
Ando. 


NS. E Mns dni; 
joi. "Pà —— mors 


, pronomen: T dem vtm Mice 
vo. cR 1 
Nah [E EAS As 
οὐδὲν ἀγαθὸν ἐνοῦσαι δρῶσιν. 
;ox — ἴα V, εὔσνν] “μι his 
Aſtius et Ὁ, Matthiae Gm.— 
“Δωρ ἌΝ αἵ prorciyea, dictum 
arbitrantur. Non assentior. Nam 
ὅς, semper finitum..est. refertur 
am. rem.vel 
personam; .- EC quaerit.: de. eo, 
| quod , est. infinitum .atque;incer- 
tum. Ex quo patet. alterum 


|, eum. altero non. .pofuisse, per- 
“Ὁ mataris »Quoeirea hune locum sie 


ME d: malim: Sumam 
itur exéiplii «TMisaa 
yiditatimn utriusque ge- 


He u'a'é' s. d s es 
Yera Wu nt: Potéfat Zug 
*sic ' dicere: m: UA. 
repddtiy "t P 
ένουξ᾽ καθὰ ves o an 
'éorum; — a arünt, 
paulls alia ratio est, tame 
maior est vis; ad usum 
relativi üemonstrandunf. a 
TV. p. 4441. A. VL' p. 504. Ἢ 
"Menon. p. $0; D. — Ii Beni 
iani verboráni δὲ" τύ id | 
ἅεν HOP, x ann t. adl 4 
An. 7e 3925 01Y 

in; Ἢ Vetus ἐξ αν εὔε 
ἐγ quatemus i 

οἷ 5 B 
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΄ 





— 
dis doni datsenaeha ἀλλοίων — ἢ. foe 


δ᾽ τὴ odes 9v 


t ys 


Ze SAM» n gon Y: 4 


Weng 


Yit m. Flor. 4. € — en Vat. 6. Vli B 


Yum 


ἘΦ 


— T | M lor. β΄. μὴ pam — 
Adieu * ——— siam in E 
his- verbis: natatum : ——— πεενῶντα. — quod pla- 


setis c ddaenit, oem, Astio- Sed an i GEDI (Ὁ, 


LL Bend 
er, si 
—— na auclorltate 


—— Solet enim. —* wt 
á " 
Vois ease in nteqiym do Mr 


me —— si non s 


io BAS: ἢ 


^habet pa-- 


av 


esse, scd etiam ——— 
Sine qua vita con- 
"servari plane mon possit, [n 
«qua sententia quid molestum ant 
Aneptum sit, equidem non 
spicio. . Itaque lectionem lib 
Veieti apud Athenaeum XI. 


M séd simul comprehen- , p. 4l. Vol. IV. ed. Schweigh. 
ieati notionei 


ei abere: vel re 
exstare (vorhanden sein) 
significet. v. ad Euthyphr. p. 10 
54. edisite:t haec utique liceat 
sic i |Ww&re nun. 
micht die Bogdo rd e zum 
Essen -- nothwendiger- 
Weise vorhanden?** Veruni 
enim vero quum libri meliores 
drayxüiog | 


gis accommodata videatur, alte- 
ram scripturam inde natam esse 
existimo, ie terminafio gene- 
ris feminini in δὲ subsequente 
statim | librarios: offen- 
deret. De huius terminationis 
xarietate cf. IV. p. 425. D. VH. 
p. 554. A. p. $58. D. p. 561. 
A. al — αὐτοῦ vtrov,'cibi 
per se nett i. quod oppo- 
mitur sequenti, ἡ" πέρα τούτων 
web ἀλλοίων ἐδέσμάτών" — ἔπι- 
unie. 

URB. ἦ τὲ παῦσαι lou δὲ. 
veri] 'se. si nom expleatur. 
Hoc igitur sighificat "ciborum 
eupiditatem non modo utilem 


ut vel. 
ure? ἧς ᾿ 


ptum  exhibeant,: 
eaque lectio ipsi sententiae ma- 


παῦσαι πεινῶντα, quam Corá- 
τάν et Awtius aniplee 
censuerunt, natam arbitror ex 
male sedula grammatici alicuius 
correctione, ,qui non vidisset, 
dstue παῦσαι" ξῶντα "per^ chia- 
smum referendum esse ad ante- 
gressum (jwínc, et ὥφέλεξος 
ad εὐεξίκν. Dein Co- 

raius in Animadv. Schweigháu- 
seri "δὰ Athen. UT. VL p. 314. 
ἢ ποὺ νεὶϊ ἢ πῇ pra € πῇ seri- 
bendum coniecit. Quod vereor 
ut cuiquam placeat. Ad Ἢ 9 
pov "intelligas: ἀναγκαία ἐστίν, 
ut sénsus hic sit* oópsonio- 
rum áutem cupiditas it&à 
tautum necessaria est, si 
qua ratione prodest ad 
bonum eorporis habitum. 

o πέρα τούτων — nove 
atu] k. e⸗ A ἐπε ^ 
τούτων zeb ἢ ἀλλοίων ἐδεσμάτων 
ἐπιϑυμίι ἢ τοιούτων, ea eupidi- 
as, quáe utilitatis et necéssita- 
tis fines fransgreditur atqué alius 
generis cibos appetit quam qua- 
les modo diximus; * -— vA 
licatiores. 
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ούτων ἐπιϑυμία; δυνατὴ" δὲ —E da νέων καὶ 
ποιδευομένη. ix τῶν πολλῶν ἀπαλλάττεσϑαι, xoi βλα- 
βερὰ μὲν σώματι, βλαβερὰ δὲ ψυχῇ πρὸς τε τρρόνησιν 
χαὶ τὸ; σωφρονεῖν, ἀρά ye ὀρϑῶς οὐχ ἀναγχαΐα, Qv χα- 
λοῖτο; ᾿Ορθότατα μὲν οὗν, Οὐκοῦν xci ἀναλωτιχὰς 
φῶμεν εἶναι ταύτας, ἐχείνας, δὲ χρὴματιστιχὰς διὰ τὸ 
χρησίμους πρὸς τὰ ἔργα εἶναι; TC μήν; Οὕτω δὴ 
καὶ περὶ ἀφροδισίων ; καὶ τῶν ἄλλων. φήσομεν; Οὕτως. 
Ἶ4ρ᾽ οὖν xci ὃν νῦν δὴ χκηφῆνα ὠνομάζομεν, τοῦτον 
ἐλέγομεν τὸν τῶν τοιούτων ἡδονῶν xal. ἐπιϑυμιῶν γέ- 
μογτὰ χαὶ ἀρχόμενον ὑπὸ τῶν μὴ ἀναγχαίων, τὸν." δὲ 
ὑπὸ τῶν ἀναγκαίων — τε -— — 
4 τὶ μήν; — 

"Cap. XH. Πάλιν τοίνυν, ἦν δ᾽ — λέγωμεν, 
ὡς ἐξ ὀλιγαρχιχοῦ δημοκχρατικὸς γίγνεται. φαίνεται δὲ 
μοι τά γε πολλὰ ὧδε γίγνεσθαι." Πῶς; Ὅταν νέος 
τεϑραμμένορ, ὡς νῦν δὴ ἐλέγομεν, ἀπαιδεύτως τε καὶ 
φειδωλῶς γεύσηται κηφήνων μέλιτος, xo ξυγγένηταν | 
αἴϑωσι ϑηρσὶ καὶ δειγοῖς , παντοδαπὰς ἡδονὰς xci 

᾿ 


C. ὃν νῦν δὴ κηφῆνα ὀνομάζομεν --1 ἣν, ὃν δὴ νῦν; | 


quod ex codd, optimis et longe plurimis mutatum, Voc. χηφῆνα, 
«uam Bekkerus narrat in. editione sua operarum errore excidisse, - 
Florentini libri omnes omittunt, ut haud sciam, au eandem etiam 
codd, Bekkeri neglexerint. Quanquam dubitari non potest, quin - 
retinenda fuerit. Pro τὸν τῶν τοιούτων» quod exhibent Par. A. 
Ang. Flor. y'., vulgo legebatur τῶν τοιούτων, Verba τὸν δὲ ὑπὸ 


δυνατὴ δὲ --- ἐκ τῶν πολ- arbitratur, id verissime dictum - 
λῶν ἀπαλλάττεσϑαι] Fici- est, si quidem apud multos ea 
nus: quae per temperan- est vis cupiditatis atque lubidi- 
iiam. a iuventute coérceri nis, ut nullo modo extingui posse - 
potest, obest autem cor- X videatur. De constructione. v. 
pori ctr. Non expressit verba δὰ libr. V. p. 411. θὰ, 13 
xc. παιδευομένη, ἐκ. τῶν. πολλῶν, "Ao οὖν καὶ ὃν νῦν δὴ — 
quae desunt etiam apud Atlie- — Astius se 
naeun,., Neque íamen assen- gno interrogandi post ὠνομά 
iior Astio ea. recte omissa esse μεν posito . post Meg οὖν καί, | 
iudicanti. | Quod. enim. Socrates — intelligendum censet «οὕτω φή- 
istam | eupediorum. | cupiditatem σομὲν περὶ τούτου, ὃν VUF. δὴ. 
matura castigatione. ae. diseipli- κηφῆνα ὠνομάζομεν: αἵ sequentia. 
nae seyeritate ex plerisque vel — rovzor .— ὀλιγαρχικόν explica- - 
potius plurimis expelli. posse tionis causa subiuncta sint. - e: 
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τοῦδ τῶν. olv. viti ἀρχὴν αὐτῷ μεταβολῆς dM. E 


γαρχικῆς τῆς iv ἑαυτῷ εἰς δημοχρατιχήν. Πολλὴ 
ἀνάγκην ἔφη. "4o! οὖν, ὥςπερ ἡ πόλις μετέβαλλε 
᾿βοηϑησάσης τῷ ἑτέρῳ μέρεν ξυμμαχίας ἔξωϑεν, ὁμοίας 
ὁμοίῳ, οὕτω xci ὁ νεανίας μεταβάλλει ᾿βοηϑοῦντος cU 
εἴδους ἐπιϑυμιῶν ἔξωϑεν. τῷ ἑτέρῳ τῶν παρ᾽ ἐχείνῳ, 

"τὲ χαὶ ὁμοίου; ΤΠ;αντάπασι piv ovy. 
dày uv ye, οἶμαι, ἀντιβοηϑήσῃ τις τῷ iv ἑαυτῷ ὀλι- 
γαρχιχῷ ice, ἤ ποϑὲν παρὰ τοῦ πατρὸς ἢ καὶ 
τῶν ἄλλων οἰχείων, νουϑετούντων τε καὶ κακχιζόντων, 660 
στάσις δὴ καὶ ἀντίστασις καὶ μάχη ἐν αὐτῷ πρὸς 
αὑτὸν τότε γίγνεται. Τί μήν; Καὶ ποτὲ μέν, οἶμαι, 
τὸ δημοχοατιχὸν ὑπεχώρησε τῷ ὀλιγαρχικῷ, καί τινες 
τῶν ἐπιϑυμιῶν αἱ μὲν διερϑάρησαν, αἱ δὲ καὶ ἐξέπε- 
σον, “αἰδοῦς τινος ἐγγενομένης ἐν τῇ τοῦ νέου ψυχῇ, 
χαὶ κατεχοσμήϑ᾽η n&hw. Τίγνεται γὰρ ἐνίοτε, ἔφη. 
Avo δέ, οἶμαι, τῶν ἐχπεσουσῶν ἐπιϑυμιῶν ἄλλαι 


ὑποτρεφόμεναι ξυγγενεῖς δι᾿ ἀνεπιστημοσύνην τροφῆς B 


τῶν ἀναγχαίων, quae in ed. Bekkerian. errore omissa sunt, deside- 
rantur in Vat. Θ. et 

Cap. Xll. E. πόλιες 'μετέβαλλεῖ Par. A. Vat. O. Ven. II. 

Vat. m. Flor. a. e, y. μετέβαλε, quod recepit Bekker. 

P. 560. ὑποτρεφόμεναι Pv] Sic Par. A. Ven. 2. Ξ. Vind. 
Ang. Vat. m. Flor. a. c. x. α΄. γ᾽.) quod firmat etiam scriptura 
librorum Vat. O. Ven. 1L Vat. r. ὑποστρεφόμεναι. — Sed en. 
omnes praeter Bas. 2. habent ἐπιτρεφόμεναι- 


locum malim sic inferprefari: τὸν χατὰ ψυχὴν I, , oio, 


Καὶ ᾿ 


Nonne etiam quem modo 
(c. 1. et 8) fucum nomina- 
bamus, hunc dicebamus 
eum, qui talibus volupta- 
tibus et cupiditatibus es- 
set repletus ab iisque mi- 
nime necessariis regere- 
fur, eum autem, qui ne- 
cessariis fantum indulge- 
ret, parcum etf principa- 
A paucorum studiosum? 

€ap. XIII. D. «£940: θηρ- 
σ(] Schol. in Hom. 1iliad. ο΄. 
690. τὸν αἴϑωνα interpretantur 


σφοδρόν». Sophocl. Αἴας. v. 1077. 
αἴϑων ὑβριστής, ubi v. Lobeck. 
— ϑῆρες, Ungethüme, nunc 
intelliguntur homines fero- 
ces et audaces. Ceterum 
pulcherrima est: quae sequitur 
allegoria, de quo verbo — 
satis est. 

P. 560. ἄλλαι ὁποεφεφό. 
μενκιῦ quae veluti clàm 
aluntur necdum animad- 
versae sunt. Lecíio elegans 
nescio cur in ἐπιτρεφόμεγαι mu- 
tata fuecit. 


, 


2os —V———— 


πατρὸς. πολλαί τὲ καὶ ἰσχυραὶ ἐγένοντο. |. uA γοῦν, 
al 4 qi. οὕτω. γίγνεσθαι. Οὐκοῦν εἴλκυσών. τὸ πρὸς τὰς 
αὐτὰς ὁμιλίας, καὶ λάϑρῳ. ξυγγιγνόμιεναι πιλῆϑος ἐνέ- 
τέχον. T air Πλευτῶσαϊ.. δέ... luat, 
τὴν τοῦ νέου τῆς ψυχῆς. ἀκρύπολιψ, αἰσϑόμεναι. κενὴν 
—— τε καὶ ἐπιτηδευμάτων. χαλῶν. καὶ λόγων 
ἀληϑῶν, οἱ δὴ. ἄριστοι: φρουροὶ & aai. φύλακες, ἐν 
C ἀνδρῶν “ϑεοφιλῶν εἰσι διανοίαις. Καὶ. «ξολύ, E d 
Apevósig δὴ" καὶ ἀλαζόνερ».. οἴμαι,. λόγοι. t6. καὶ dot 
ἀντ᾽ ἐχείνων ἀναδραμόντες. κατέσχον. τὸν αὐτὸν τόπον 
005 ποῦ doro rov. Ag oboe 2 y Equus "Ap ^ οὗν. οὐ πάλιν τε 
ες εἰς ἐχείνους τοὺς «“ωτοφάχους ἐλϑὼν. φαγερῶς κατοικεῖς 
καὶ ἐὰν. παρ᾽ οἰκείων τις βοήϑειᾳ τῷ φειδωλῷ αὐτοῦ 
πῆς uri — ⸗ oL. ἀλαζόνες λόγοι 


—X VRSIIT TELS 
ireng. uiid σῶα δέ, — Par. A. αι. 6. Ven. II. 
Vind. Angel Vat. m. r. Flor. a. c. x. e. ya δή, Teneo "pH 


vulgátum. 


τιν δρῶν δεοφιλῶν] ϑὲοφιλῶν deest im Par. KD. Vat. O. 
Ven... 1. Mon. Ang, Vat, r, Flor. β΄. (aie péurr GEN 


B. πρὸς τὰς αὐτάς Opi 
Ate] ad eandem consuetudinem, 
qua paullo ante erat usus; Non 

pus est, ut de A stiiconiectura 
fas. πρὸς. τὰς tc vig ὅμι- 
λίας. - 

nm c" ψευδεῖς δὴ zai ἀλα- 
ξόνες Phaedon. p. 
jots οὐνοιδα οὖσιν ἀλάζόον — 
χαὶ ἐξαπατῶσι, ubi plura collegit 
Wyttenbachius: 

Cie ᾿ἐκεξνους τοὺς ovo- 
Φφάγους} Odyss: IX. v. 94 84: 

D. ovc& πρέσβεις πρεσβὺυ- 
πέρων ἃς 00: ] Pulcherrima am- 
phibolia. Nam. πρέσβεις intelliz 
guntur legati, s. orátores: 
"Sententia haeé est: neque ser- 
mones hominum privato- 
rum; aetàáte provectio- 
rum; qui (ánquam orato- 
res — *— admittunt; 

ϑδῦσιν ἔξω — φυγάδα) 
ἡν e. dere φυγάδα γενέο ϑαι. Ki u- 
ταν. Plioeuiss. v. 14. φυγάδω δ᾽ 
üawO& vise 1Πολυνείζηνιχϑοξ 


“πέμψεις ἀποῖκχον. Eurip. Hecub, 


92. €. Ass 


z ᾿ 2 is ke 


vóc. Sophocl. Oed. T. y. 1518, 


v. 169. ἐκβάλλει ϑάλασοσπλεγκτον. 
Virgil. Aen I. v, 10, sed 
diversos age, Sed. frequen- 
tissintus hie usus prolepseos 
apud poetas; rarior apud hr 
stris orationis scriptores, y. 
Seidler. ad Eurip; Klectr. 
p. 61. Lobeck: ad Soph. Aíac. 
p. 299. Wunderlich. ad Ti- | 
bulh p. 105; £rfurdt. ad. δος 
phocl. T.1V. p. 323. Schaeter. 
ad Theocrit; p. 215. Hermann. 
ad. Viger. p. 891, ὦ /! ned 
oD.onévà πολλῶν xdi ἄνω, 
prar ges niu uir]. adiu- 
vantibus mültis ác perni- 
ceiosis cupiditatibus.- Xe- 
hoph. Cyrop. IV, 6; 1. ἐλπίδα. 
77771 λάβδιμὲ τῷ φίλῳ Uu- 
μωρίας ἄν τίνος μετὰ 00 τυχεῖν», 
ἥν δ. teauxilium ferente, 
infra libr. IX. p. 511: B. ὑπό 
πε. τῶν; Ῥόμων ἀιξὶ τῶν 
ἐπιϑυμιῶν μετὰ. λόγου. - 
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ἐχεῖνοι τὰς τοῦ βασιλικοῦ τείχους iv αὐτῷ πύλας οὔτε 
αὐτὴν τὴν ξυμμαχίαν παριᾶσιν, οὔτε πρέσβεις πρεσβυ- D 
τέρων λόγους ἰδιωτῶν εἰςδέχονται, αὐτοί τε χρατοῦσε | . 
μαχόμενοι," καὶ τὴν μὲν αἰδῶ, ᾿ἠλιϑιότητα ὀνομέξοντες 
ὠϑοῦσιν ἔξω ἀτίμως φυγάδα, σωφροσύνην δὲ ἀναν- 
δρίαν. καλοῦντές Te χαὶ 'προπηλακίζοντες ἐκβάλλουσι, 
μετριότητα δὲ καὶ χοσμίαν δαπάνην ὡς ἀγροικίαν καὶ 
ἀνελευϑερίαν οὖσαν πείϑοντες ὑπεοορίζουσι μετὰ πολ- 
γνωφελῶν ἐπιϑυμιῶν. “Σφόδρα γε. Τούτων 
οὐ πενώσαντες xci καϑήραντες τὴν TOU κατε- 
χομένου τε ὑπ᾿ αὐτῶν καὶ τελουμένου ψυχὴν μεγάλοισι R 
τέλεσι, τὸ μετὰ τοῦτο ἤδη ὕβοιν χαὶ ἀναρχίαν καὶ 
ἀσωτίαν xci ἀναίδειαν λαμπρὰς μετὰ πολλοῦ χοροῦ 







pee ———— — DM xai — 


MIX s LETT 


€. χλήσαντες οἱ dlal.] Sie ex Par. A. Bekker. Vulgo 
χλείσαντες. v. Buttmann. Gr. Ampl. Hf. p. 169., qui receptam scri- 
pturam pro antiquiore habendam censuit. 


ἀπαλλάττεσθαι. In clausula po- 
sita sunt haec verba propterea, 
quod et graviíate sua eminent, 
et non ad solum ὑπερορίζουσε 


λουσιν. Itaque non exputo, cur 
Astius, audaci transpositione 
facta, locum sic scribendum iu- 
dicaverit: τοῦσε μαχόμενοι 
μετὰ mollgw xui — ——— 
ϑυμεῶν, καὶ - ὑπερορίζουσιν. 
e καϑήραντες τὴν τοῦ κα- 
τεχομένοὶ. ex ] Comparatio 
ducta a niysteriis. De. qua re 
Astius ita scribit: ,,In sacris 
Eleusiniis post lustrationes pri- 
vataque sacriücia primum minora 
mysieria (uzxo& τέλη) tradeban- 
iur mystis, et post sex menses 
maiora (τὰ μεγάλα) contemplanda 
tbebantur epoptis. v. Bul- 
&ld. ad Theon. Mathem. p. 
215. 222. sqQ.'* 
“Ἐπ. μετὰ πολλοῦ χοροῦ 
πατάγουσεν] Κατέρχεσθαι; xa- 
Plat. Opp. Vol. 1H. Sect. II. 


τάγειν, καταδέχεσϑαι sunt. verh^ 


propría de exsulibus, qui ia 
patríam redeunt, honorifice τὸν 
stituuntur atque. recipiuntur. 
Mox: id» — — καταδέξη- 
ται τῶν ἐχπεσόγτων, Sic xara- 
δέχεσθαι, exsulem in pa- 
triam recipere, legitur apud 
Xenoph. Agesil. II, 21. De 
κατάγειν εἴ κατέρχεσθαι ποία 
sunt, quae disputavit. Porsomu 
ad Eurip. Med. v. 1011. — 
ὑποχορεζόμενοε munc est 
res turpes honesto nomi- 
ne ornantes, ut ue vera 
earum ratio et conditio animad- 
vertatur. Nam χορίζεσϑαι vel 
ὑποχορίζεσθϑαι significat .1) in- 
fantium instar balbutire, 
vel cum infantibus ut iu- 
fantem loqui ac iocari; 
2) magnitudinem alicuius 
rei blandiendi. causa mi- 
nuere, blandiri, adulari; 
3) magnitudinem rei et 
veram eius cóuditionem 


1i 
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Lousvot, ὕβριν μὲν. εὐπαιδευσίαν χαλοῦντες, ἀναρχίαν 
δὲ ἐλευϑερίαν, ἀσωτίαν δὲ μεγαλοπρέπειαν, ἀναίδειαν 
001 δὲ ἀνδρείαν. ἀρ᾽ οὐχ, οὕτω nog, 3v δ᾽ ἐγώ, «νέος ὧν 
μεταβάλλει ἐχ τοῦ ἐν ἀναγκαίοις ἐπιϑυμίαις. τρειρομένου 
εὶς τὴν τῶν μὴ ἀναγκαίων καὶ ἀνωφρελῶν ἡδονῶν ἐλευ- 
ϑέρωσίν τε xc ἄνεσιν; Καὶ μάλιστά γ᾽», ἢ δ᾽ ὅς, ἐναρ- 
γῶς. Zi δὴ, oie, μετὰ ταῦτα ὁ τοιοῦτος οὐδὲν μᾶλ-- 
λον εἰς ἀναγχαίους ἢ μὴ ἀναγχαίους ἡδονὰς ἀναλίσχων 
καὶ χρήματα καὶ πόνους xai διατριβάς" ἀλλ ἐὰν εὐτυ- 
χὴς ἢ καὶ μὴ πέρα ἐχβαχχευϑῇ, ἀλλά τι χαὶ πρεσβύτε- 
B pog γενόμενος τοῦ πολλοῦ ϑορύβου παρελϑόντος μέρη. 
τε καταδέξηται τῶν ἐχπεσόντων xci τοῖς ἐπειρελϑοῦσι 
μὴ ὅλον ἑαυτὸν ἐνδῷ, εἰς ἴσον δή τι καταστήσας τὰς 
ἡδονὰς διάγει». τῇ παραπιπτούσῃ ἀεὶ, ὥςπερ, λαχούσῃ 
τὴν ἑαυτοῦ ἀρχὴν παραδιδούς, ἕως ἂν πληρωϑῆῇ, καὶ 


E. εὐπαιδευσίαν καλοῦντες Ὁ Sic cum Bekkero mune 
edidi, postquam vidi eam esse Par. A. Ven. 5. Vind. Ang. Vat. 
m. scripturam, quam firmat etiam lectio librorum Vat. O. Ven. II. 
Vat. τ. ἀπαιδευσίαν exhibentium. "Vulgo παίδευσιν. 


ΟΡ. 56l. 2a τοῦ ἐν ἀναγκαίοις ἐπ. τρεφ. εὶς τὴν τῶν] 
Addidi ἐν vulgo neglectum ex Flor. a. €, Bg P Par. DK. Ven. II. 


deminuendo celare, aliam- 


τοιόνδε. ἐξ —— εἰς 'δημο-. 


que εἰ affingere, undeoritur 
notio simulandi et fingen- 
di; 4) magnitudinem ali- 
cuius rei contemptionis 
causa deminuere, aut quod 
revera contemnis, aut ut vi- 
dearis contemnere, ex quo 
nascitur superbiendi, con- 
temnendi et irridendi si- 
gnificatio. Verbi usum copiose 
persequutus est Fr. A. G. Spohn. 
Comuentat. de extrema Odysseae 
parte p. 109 sq. 

P. 561. 2x τοῦ ἐν ἀναγκαί- 
otc ἐπ. τρεφομένου] P. 558. 
D. τεθραμμένος ἐν τοῖς ἐκείνου 
ἤϑεσιν. Deinde quod Bekke- 
rus εἰς ante τὴν τῶν μὴ ἀναγ- 
καίων extrusit, id vix; proba- 
veris collatis hisce: locis. P555. 
B. μέταβάλλεν μὲν τρόπον τινὰ 


κρατίαν. P. 553. A. ὧδε μάλιστα 
εἰς ὀλιγαρχικὸν ἐκ τοῦ — — 
τικοὺ ἐκείνου μεταβάλλει. P. 550. 
€. ὡς μεταβαίνεν “πρῶτον ἐκ τῆς 
τιμαρχίας εἰς τὴν ὀλιγαρχίαν, 
ῥητέον. P. 563. D. τίς οὖν ἀρχὴ 
μεταβολῆς ἐκ προστάτου ἐπὶ τύ- 
ραννον; al. Quae Platonem satis | 
constanter hac constructione de - 
eadem | re usum esse demons ὦ 
sitrant. 

οὐδὲν μᾶλλον ΜΗ irepl 


x«íovg ἢ μὴ &v.] h. e. ae- 
que cupiditatibus non ne-. 


cessariis atque necessa- 
riis sumptus impendens 


atque labores et ótium. — 


μὴ πέρα ἐκβακχευϑῇ, si non. 


ulterius debacchetur, et magis 


etiam cupiditatibus indulgeat. — 
τοὺ πολλοὺ €ogvfgov. m uu 


i 
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αὖϑις ἄλλῃ, οὐδεμίαν ἀτιμάξων,. ἀλὶ ἐξ ἴσου τρέφων. 
Πάνυ μὲν οὖν. Καὶ λόγον γ᾽, 7 ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀληϑὴ οὐ 
οὐδὲ παριεὶς εἰς τὸ φρούριον, ἐών τις 
λέγῃ, tig αἱ μέν εἰσε τῶν χαλῶν τε xci ἀγαϑῶν ἐπιϑυ- C 
μιῶν ἡδοναί, ci δὲ τῶν πονηρῶν, xci τὰς μὲν χρὴ 
᾿ ἐπιτηδεύειν καὶ τιμᾶν, τὰς δὲ κολάζειν τε καὶ δουλοῦ- 
σϑαι" ἀλλ ἐν πᾶσι τούτοις ἀνανεύει τε zc ὁιιοίας que 
σὶν ἁπάσας εἶναι καὶ τιμητέεις ἐξ ἴσου. “Σρόδρα γάρ, 
ἔφη, οὕτω διακείμενος τοῦτο δρᾷ. Οὐχοῦν, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
χαὶ διαζῇ, τὸ xc ἡμέραν οὕτω χαριζόμενος τῇ προς- 
“πιπτούσῃ ἐπιϑυμίᾳ, τοτὲ μὲν μεϑύων ze χαταυλούμε- 
vog, αὖϑις δὲ ὑδροποτῶν χαὶ κατισχναινόμενος, τοτὲ D 
.à* «V γυμναζόμενος, ἔστε δ᾽ ὅτε ἀργῶν zai πάντων 
ἀμελῶν, τοτὲ δ᾽ ὡς ἐν φιλοσοφίᾳ διατρίβων. πολλάχις 


“δὲ. ——— χαὶ ἀναπηδῶν ὃ τι ἂν τύχῃ € τε χαὲ 


Mon. Angel. 
Vat. m. 


Dein εἰς delevit Bekkerus, sequutus Paris. A, Vind. 
Omittunt etiam Flor. a. c. γ΄. Sed v. anuotat, 


Καὶ μάλιστά γ᾽ Par. A. Vind. Vat. m. Flor. a. c. α΄. 


γ΄. μάλα." 


B. ὅλον ἑαυτὸν ἐνδὼ Steph. cum uno Ven. Z. ἐχδῶ, Sed 
conf. Ruhnken. ad Tim. p. 101., qui hune verbi usum exemplis 


illustravit. 


eolit γοῦν $2 8i, postquam 
plurima voluptatum turba 
praeteriit, et partem ex- 
pulsorum recipit, neque 
iis, qui introgressi erant, 
se totum dedit. Nam ἐνδοῦναι 
ἑαυτόν τινε est se dedere 
alicui, ut Phaedr. p. 241. C. 
εἰ. Ruhnk. ad Tim. Gloss. 
p. 101. 

B. ἀλλ᾽ ἐξ ἴσου τρέφων] 
8c. zog, quod ex praecedenti 
οὔδεκίαν intelligas, ut ad libr. 
1. p. 366. D. monuimus. Hinc 
etiam explicanda illa Theaet. p. 
151. B. οὐδὲν εἶναι ἕν xa^ ἑαυτό, 
«ἰλλώ τινε ἀεὶ γίγνεσθαι. 
cuKabàióyor γε — οὐ προς- 
δεχόμενος Int. διέχει. 

€. τὴ προςπιπτούση ἐπι- 
ϑυμέςᾳ Paullo ante dicebatur 
᾿ φῇ παραπιπτούση. Dein observes 


hoc, τοτὲ μέν - — αὖϑις δέ — 
τοτὲ δ᾽ αὖ — ἔστι. δ᾽ ὅτε --- 
τοτὲ δέ, in quo πὸ offendat di- 
cendi variefas, vide quae nota- 
runt interpretes ad Vigerum 
p. 501. — x«i χαταυλούμε- 
γος, etf dum tibiarum can- 
tu demulcetur. 


D. ὡς iv φιλοσοφίᾳ à:ea- 
ToíSov] Praemisit ὡς, quia 
talem hominem vult indicare 
revera non versari in philoso- 
phiae studio. — ἄναπη δὼν 
eleganter indicat repentinum 
hominis impetum, quo ad pu- 
blica negotia tracfanda accingi- 
tur et abripitur, scilicet quidvis 
coram populo. dicturus aíque 
facturus. Ad ὅ τι ἄν τύχη ex 
sequentibus intelligere licet λέν 
γων τὲ xcà πράττων. 


M Ὁ 
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πράττει, x&v ποτέ τινὸς πολεμικοὺς ξηλώσῃ,,.. ταύτῃ 
φέρεται" ἢ χρηματιστικούς, ἐπὶ τοῦτ᾽ cU. καὶ οὔτε τὶς 
τάξις οὔτε ἀνάγχῃ ἔπεστιν αὑτοῦ τῷ βίῳ; ἀλλ᾽ ἡδύν 
τε δὴ xci ἐλευϑέριον χαὶ μακάριον καλῶν τὸν βίον 
E τοῦτον χοῆται αὐτῷ διὰ παντός. Ἰ]αντάπασιν, ἢ δ᾽ 
ὅς, διελήλυϑας βίον ἰσονομικοῦ τινὸς ἀνδρός. θἷμαι 
δέ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ παντοδαπόν τε χαὶ πλείστων 
700v μεστόν, χαὶ τὸν καλόν τε χαὶ ποικίλον ὥςπερ 
ἐκείνην τὴν πύλιν, τοῦτον τὸν ἄνδρα εἶναι" ὃν πολλοὶ 
ἂν χαὶ πολλαὶ ξηλώσειαν᾽ τοῦ βίου, παραδείγματα πο- 
λιτειῶν τε χαὶ τρόπων πλεῖστα àv αὑτῷ ἔχοντα. θὕτω 
ὅ02 γάρ, ἔφη; ἐστί. 11 οὖν; τετάχϑω ἡμῶν χατὰ δημο- 
χρατίαν ὁ τοιοῦτος ἀνήρ, ὡς δημοχρατιχὸς ὀρϑῶς à ἂν 
προςφαγορευόμενος: Ἰετάχϑω, ἔφη. r$uy Δεὴ 
Cap. XIV. 'H καλλίστη δή, ἦν. à ἐγώ, ipei 
τε xci ὁ κάλλιστος ἀνὴρ λοιπὰ ἂν ἡμῖν εἴη διελϑεῖν, 


Ἑ. καὶ τὸν καλὸν τε καὶ ποικίλον] Articulum τὸν vulgo 
omissum omnes codd. uno consensu exhibuerunt. Solus Vind, 
scribendi. errore τῶν x«Aov. 

Cap. XV. P. 505. B. τοῦτο δ᾽ ἦν ὑπέρπλουτος Steph. 
cum Ven. &. τοῦτο ὁ ἦν γίγνέσθαι ὑπέρπλουτος. Sed ita esse 


ταύτη φέρεται hac via, atque varium, cuius an- 
i.e. ad hoc, fertur; v. Hein- tea mentionem iniiciela- 
dorf. ad Sophist. p. 351. Dein mus. Atenim vero intelligi 
q&ig est ordo, quem quis ipse potest varius ille vir atque 
sibi prüsiciMpitt; ἀνάγχη autem pulcher, qui ista civita- 
norma et lex, ab aliis con- tis forma iam ——X— 
siituta, XKe/ante οὔτε τις «tSt; batur. 


nunc est denique, postre- OE NE. 
. ὀρϑῶς cv προςκ- 
mo, ut paucis complectar, γορευόμενος7 Vid. ad libr. 















ut saepe. 
E. ὥςπερ ἐκείνην τὴν πό- V. p. 418. E. tib ui 
λιν} Respicit ad p. 557 6. D. Cap. XIV. τίς τρόπος τυ- 


Quo loco quum nonnisi. de ci- ραννίδος γέγνεται;} Acute 
vitate dietum sit neque etiam — Schleiermach. haec verba 
de varietate morum 'in -singulis — labem aliquam suscepisse couie- 
hominibus conspicuorum; for- “οἷ. Neque enim.iam agitur. de | 
tasse ferri non posse videatur τρόπῳ τῆς τυραννίδος, sed de. 
quod primus ex codicibus evul- eius ortu: ac. progressu. dn 
gavit | Bekkerus: xot τὸν mentem nobis venit corrigere, 
χαλήν τὲ καὶ ποικίλον w. v. À. τίνα τρόπον cvQcrríg — vísvrevevz | 
Addito enim articulo bic oritur nisi praestat etiam, alg: τρόπος 
sensus: Et hunc virum ar-' τυραννίδος; ὧν m φίλε dude, 
bitror esse pulcrum idlum γίγνεται, ^ Quauquam in poste- — 


— 
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| τυράννίς τε καὶ τύραννος. man diae Ji 


τίς τρύπος τυραννίδος, ὦ λε ἑταῖρε, γίγνεται: ὅτι 
μὲν yàg ἐκ δημοχρατίας μεταβάλλει σχεδὸν δῆλον. 
— οὖν: τρόπον τινὰ τὸν αὐτὸν ἔχ τε ὀλιγαρ- 
ec γίγνεται xai: bx δημοχρατίας τυραννίς; 
| Ὃ προὔϑετο, ἣν δ᾽. ἐγώ, ἀγαϑόν, "καὶ δὲ οὗ ἡ 
(505 psp n — τοῦτο δ᾽ ἣν ὑπέρπλουτος". ἢ 
γάρ; δΔαί. H πλούτου τοίνυν. ἀπληστία 'χαὶ ἡ τῶν 
ἄλλων ἀμέλεια διὰ χρηματισμὸν αὐτὴν ἀπώλλυ. ᾿άλη- 
ϑῆ, ἔφην, 54o' οὖν καὶ ὃ δημοκρατία ὁρίζεται ἀγαϑόν, 
ἡ τούτου ἀπληστία xai ταύτην καταλύει; «Ἵέγεις δ΄. 
“αὐτὴν τί ὁρίζεσθαι; Τὴν ἐλευϑερίαν, «εἶπον. τοῦτο γάρ 
που — βαρ φάρας μι κωραφγενρανην ἐν ἀφ γεν ἔχει τε 


κάλλιστον καὶ διὰ ταῦτα ἐν μόνη ταύτῃ" ἄξιον. οἰχεῖν “1 


ὅςτις φύσει ἐλεύϑερος. "tyran “γὰρ δή," ἔφη; καὶ 


— € 
pvo I 


uis, an 


τος. 
alii, Vulgo ἀπόλλυσιν. 


"Ap". ovv, e δ᾽ ἐγώ, ὅπερ. ja 


/ debebat. "In. Ang- scriptum: exsiat; δ᾽ ἦν ἐπὶ πλοῦ- 
Mox ex ἀπώλλν Par. ADK. Vind. Ven. 1L Flor. a. c. β΄. γ᾽. 


€. x«i Me oy A Sic nes libri fere omnes pro a» 


ταύτην, s s 0o | 


riore correctione displicet ver- 
borum collocatio. 

B. O προὔϑετο, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
— narrare, quomodo 
alii locum explicaverint. Mira 
enim narraida forent. Satius 
est missis ambagibus monere 
orationem esse abruptam, atque 
deinde continuari inde a verbis; 
ἡ πλούτου τοίνυν ἀπληοτία x. v. À. 
Ktenim ct ita fere ,loquu- 
turus: ἢ ὕϑετο — 60r, 
x«i v —— — note 
To, τούτου ἀπληστία xai ἥ τῶν 
ἄλλων ἀμέλεια διὰ χρηματισμὸν 
αὐτὴν «mov, interiectis verbis 
τοῦτο δ᾽ ἣν ὑπέρπλουτος (Ξε. ἀνή 9), 
paullulum ab' inchoata enuntüiati 
siructura avocatur, ad quam  ta- 
men revertitur in his: $4 τοῦ 
πλούτου τοίνυν ἀπληστία x. v. À. 
Voce ὑπέρπλουτος utitur etiam 
Aeschyl Prom. v. 475. im- 


: 


— duly Piin. quia 
respicitur ad sermonem superio- 
rem. 


CC. ἄξιον οἰκεῖν ὅ ὅςτις φύ- 
σει —] h.e, τούτῳ, ὅςτις $- 
ἐλ. Dein xa( ante πολὺ habet vim 
intendendi et augendi, quem usum 
exemplis illustravit EImsleius 
ad Eurip. Med. v. 8711. Cete- 
rum τοῦτο τὸ ῥῆμα λέγεται 
πολὺ est crebris usurpari 
solet sermonibus. Similem 
vocis πολὺ usum ad Gorg. p. 

65. D, notavimus, ; 


ὅπερ xa. ds δὴ Jos »]Libr. 
V. p.449. 4. χαὶ ἐγὼ μὲν 5e τὰς 
ἐφ εξῆς ἐρῶν. Theaet. p. ise. B. 
ὅπερ e τρῶν, P. 198. E. ὅταν 
ἀρεϑμησων ἴη ὁ ἀρνιϑμητικός. V. 
Victor. Varr. Lectt. 1X. 4, 
Valcken. ad Eurip. Phoem. 
v. 382. 


D 


E 
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viv δὴ ἐρῶν, ἡ τοῦ τοιούτου ἀπληστία καὶ TOY ἄλλων 
ἀμέλεια καὶ ταύτην τὴν πολιτείαν. μεϑίστησέ τε xci 
παρασχευάζεν τυραννίδος δεηϑῆναι; Πῶς ; ἔφη. Ὅταν; 
οἶμαι, δημοχρατουμένη πόλις ἐλευϑερίας διιψήσασα κα- 
χῶν οἱνοχύων προστατούντων τύχῃ, καὶ ποῤῥωτέρω τοῦ 
δέοντος ἀκράτου αὐτῆς μεϑυσϑῇ, τοὺς ἄρχοντας δή, 
ἂν μὴ πάνυ πρᾶον ὦσι καὶ πολλην morae τὴν bA:v- 
ϑερίαν, κολάζειν αἰτιωμένη ὡς μιαρούς τε xci ὀλιγαρχι- 
xovg. δρῶσι γάρ, ἔφη, τοῦτο. Τοὺς δέ γε, cimow, 
τῶν ἀρχόντων κατηχόους προπηλαχίζεν ὡς ἐδϑελοδού- 
λους τε χαὶ οὐδὲν ὄντας, τοὺς δὲ ἄρχοντας. μὲν ἀρχο- 
μένοις, ἀρχομένους δὲ ἄρχουσιν. ὁμοίους. ἰδίῳ T& καὶ, 
δημοσίῳ ἐπαινεῖ τὲ xcd Tu. ἀρ᾽ οὐχ ἀνάγκη ἐν τοι- 
αὐτῃ πόλει ἐπὶ πᾶν τὸ τῆς ἐλευϑερίας ἰέναι; “Πῶς γὰρ 
οὔ; Καὶ χαταδύεσϑαί γε, qv δ᾽ ἐγώ, ὦ gil εἴς τὲ 
τὰς ἰδίας οἰκίας χαὶ τελευτᾶν μέχρι τῶν ϑηρίων. τὴν 
ἀναῤχίαν ἐμφυομένην. Πῶς, ἦ δ᾽ ὅς, τὸ τοιοῦτον 
λέγομεν; Οἷον, ἔφην, πατέρα μὲν ἐϑίζεσϑαι παιδὲ 


P.563. γέροντες ξυγκαϑιέντες] Sic libri omnes. 


Ὅταν, οἵἷμαι, δημοκρα- εχ diutina siti nimis avi- 


τουμένη πόλις —] Latina de meram haurientes li- 
fecit Cicero de Republ. L. c. berítatem. Locum recitat ex 
43. p. 108. ed. Mai. Stuttg. parte Athenaeus XI. c. 112. 


5,Cum enim, inquit, inex- 
plebiles populi fauces ex- 
aruerunt libertatis siti, 
malisque usus ille mini- 
stris, non modice tempe- 
ratam, sed nimis mera- 
cem libertatem sitiens 
hauserit; tum magistra- 
tus et principes, nisi val- 
de lenes et remissi sint 
et large sibi libertatem 
ministrent, insequitur, 
insimulat, arguit; prae- 
potentes, reges, tyrannos 
vocat.* Apte contulit Astius 
etiam Livium XXXIX. c. 26. 


extr. p. 905. D. ed. Cas. et X. 
c. 48. et 61. — p.433. et 443. 
exír. priore loco, ut videtur, 
philosophum ideo carpens, quod 
Atheniensium. magistratus cumr 
malis pincernis comparaverit. 
D. Τοὺς δέ γε — ὡς 4Qe- 
λοδουλους Cicero l.c, 
»,Eos,qui pareant princi- 
pibus, agitari ab eo po- 
pulo, ef servos voluntarios 
appellari* cir. — καὸ ov- 
δὲν ὄντας. Libr. L. p. 341, C. 
γῦν γοὺν ἐπεχείρησας, οὐδὲν ὧν 
καὶ ταῦτα. L. VIII. p. 556. €. 
ἄνδρες ἡμέτεροί εἰσιν οὐδέν. Apol. 
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τ diuotoy γίγνεσθαι καὶ φοβεῖσθαι τοὺς wisis, υἱὸν δὲ 
πατρί, καὶ μήτε αἰσχύνεσθαι μήτε δεδιέναι τοὺς γονέας, | 
ἄνα δὴ ἐλεύϑερος ἢ" μέτοικον δὲ ἀστῷ καὶ ἀστὸν με- $63 
“τοίχῳ ἐξισοῦσϑαι, καὶ ξένον ὡφαύτως. Τίγνεται γὰρ 
οὕτως, ἔφη. Ῥαῦτώ τε,. ap δ᾽ ἐγώ, xci σμικρὰ τοιάδε 
ἰἄλλα γίγνεται" διδάσχαλός τε ἐν τῷ τοιούτῳ φοιτητὰς 
φοβεῖται καὶ. ϑωπεύει, φοιτηταί τε διδασχάλων ὀλιγω- 
ovo, οὕτω δὲ xci παιδαγωγῶν, xci ὅλως οἱ μὲν νέοι 
“πρεσβυτέροις ἀπεικάζονται καὶ διαμιλλῶνται χαὶ ἐν λό- 
.goug- καὶ ἐν ἔργοις, οἱ δὲ γέροντες ξυγκαύλιέντες τοῖς 
véotg εὐτραπελίας τε χαὶ χαριεντισμοῦ ἐμπίπλανται, jqu- B 
quovusvos- τοὺς νέους, iva δὴ μὴ δοχῶσιν ἀηδεῖς εἶναι 
:-μηδὲ δεσποτιχοί. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. “Τὺ δέ γε, qv 
δ᾽ ἐγώ, ἔσχατον, ὦ φίλε, τῆς ἐλευϑερίας τοῦ πλήϑους, 
ὅσον γίγνεται ἐν τῇ τοιαύτῃ πόλει, ὅταν δὴ οἱ ἐωνη- 
“μένοι χαὶ αἱ ἐωνημέναι μηδὲν ἢ ἧττον ἐλεύϑεροι ὦ ὥσι τῶν 
"πριαμένων. ἐν γυναιξὶ δὲ πρὸς ἄνδρας καὶ ἀγδράσε 
πρὸς γυναῖκας ὅση ἡ ἰσονομία καὶ ἐλευϑερία γίγνεται, 


Nam Par. K. nonnisi errore ξυγχατιέντες, — Vett. editt. συγχαϑέ- 


.Socrat. p. 41. E. ἐὰν δοχῶσί τι 
εἶναι, ὄντες. Sympos. p. 
200. A. Alia collegit Valcken. 
md Phoeniss. v. 601. 

OE. xai τελευτᾶν — iu qvo- 
qr] Cicero: ,Ut ne- 
cesse sit in eiusmodi re- 
publica plena libertatis 
esse omnia, uf et privata 
domus ominis vacet domi- 
natione, et hoc malum 
usque ad bestias perve- 
niat: denique ut pater 
filium metuat, filius pa- 
trem neglegat: absit 
omnis pudor, ut plane li- 


-beri siní: nihil ijutersit 


rivis sit an peregrinus: 


magister ut discipulos 


metuat et iis hlandiatur, 


spernanítquediscipuli ma- 
gistros: adulescentes ut 
senum sibi pondus assu- 
mant, senes autem ad lu- 
dum adulescentium de- 
scendaní, ne sint iis gra- 
ves et odiosi. 


P. 563. φοιτητὰς φοβεῖ. 
v«:] Verbum φοιτὰν proprium 
est de discipulis ad magistrum 
itantibus: unde ipsi vocantur 
φοιτηταί. — ξυγχαϑιέντες, 
se demittentes; v. ad Pro- 
tagor. p. 336. A. Lobeck. ad 
Phryn. p. 398. 


P. 563. B. Τὸ δέ γε ἔσχα- 
τον — iv τῇ τοιαύτη πόλει) 
sc. τοῦτό ἔστιν. v. Matth. Gr. 
$. 432. 5. 
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ὀλίγου ἐπελαϑόμεϑ᾽. εἰπεῖν. 


ΑΙ ΨΘΙ ἢ 34 


Οὐχοῦν χατ᾽ «“Ἰἰσχύλον, 


C. ἔφη; ἐροῦμεν." 0 τι νῦν ἦλϑ' ἐπὶ στύμα; Πάνυ γε, 
εἶπον. καὶ ἔγωγε οὕτω λέγω. τὸ μὲν γὰρ τῶν ϑηρίων 
τῶν ὑπὸ τοῖς ἀνϑιρώποις ὕσῳ ἐλευϑερώτερά. ἐστιν ἐν- 
ταῦϑα ἢ iv ἄλλῃ, οὐκ ἄν τις πείϑοιτο ἄπειρος. ἀτε- 
χνῶς γὰρ αἵ τε κύνες χατὰ τὴν παροιμίαν οἷαίπερ ai 
. δέσποιναι γίγνονταί [τὸ δή], xci ἵπποι καὶ ὄνοι, πάνυ 
ἐλευϑέρως καὶ σεμνῶς εἰϑισμένοι πορεύεσϑαι, κατὰ. τὰς 
ὁδοὺς ἐμβάλλοντες τῷ. ἀεὶ ἀπαντῶντι, ἐὰν μὴ ἐξίστη- 
ται" καὶ τάλλα πάντα οὕτω μεστὰ ἐλευϑερίας γίγνεται. 
Τὸ ἐμόν γ᾽, ἔφη, ἐμοὶ λέγεις ὕναρ" αὐτὸς γὰρ εἰς ἀγρὸν 


πορευύμενος ϑαμὰ αὐτὸ πάσχω. 


Τὸ δὲ δὴ κεφάλαιον, 


ἦν δ᾽ ἐγώ, πάντων τούτων — ἐννοεῖς, ὡς 


C. ἐνταῦϑδα ἢ ἐν ἀλλῃ] Sic codd. "fere. omnes, 


ταύτῃ ἢ ἐν ἄλλη. 


αι τ 


X b 


yigvovvat [re δή], καὶ ὅπ.1 Angel. Flor. x. τε δή —— 


ὀλίγου ἐπελαϑόμεϑ'᾽ εἰ- 


πεῖν] paene obliti sumus 


dicere. Hic usus indicativi 
praeteriti utriusque linguae scri- 
ptoribus in talibus communis 
est. Theaet. p. 180. D. ὀλίγου 
δὲ ἐπελαϑόμην, ὅτι ἄλλοι αὖ τά- 
ψαντία τούτοις ἀπεφήναντο, i. e. 
beinahe hátte ich verges- 
';en. Apolog. Soer. in. ὀλίγου 
ἐμαυτοῦ ἐπελαϑόμιην, Lysid. p. 
210. E. x«i ὀλίγου ἐξήμαρτον. 
Sympos. p. 198. €. ὀλίγου ἀπο- 
δρὰς φχόμην. Meuon. p. 80. B. 
ὀλίγου ἐξηπάτησάς με: Ari sto P h. 
Acharn, v. 329. ὀλίγου v^ «aé- 
S«vor. Plura collegit H er mann. 
ad Lucian. de Conscrib. Histor. 
p. 39. Liyius II. 10. Pons 
sublicius iter paene ho- 
stibus dedit, ni unus vir 
fuisset. lbid. c. 65. Sic 
prope oneratum est sini- 
sírum Romanis cornu, ui 
referentibus iam gradum 
consul — metum excus- 
sisset. 

€. Οὐκοῦν κατ᾿ Αἰσχύλον 
—] Aeschyli versum nescio unde 


sumptum in — consuetu- 
dinem abiisse monuit iam P. 
Victorius Varr. Lectt. XI, 16. — 
Plutarch. Amat. p. 763. B. 
ἐπεί y^ οὖν ἠλϑεν. ἐπὶ τὸ στόμα 
κατ᾽ «Αϊσχύλον. Themist. Orat. 
1V. p. 52. B. ἐπειδὴ κατ Aloxvg 
λον νῦν gÀOtv ἐπὶ τὸ στόμα, ὃ 
πάλαι ἐχρῆν. 

τὸ μὲν γὰρ τῶν ϑηρέων. 
—] €icero L e: ,4Quim | 


tanta libertate canes 
etiam et equi, aselli de- 
nique, liberi sint; sic in- 


curraní, üt iis de via de- 
cedendum sit. Pluralis s- 
ϑερώϊιερα refertur ad τὸ τῶν 
ϑηρίων, de qua synesi Fischer. . 
ad Weller. T. L p. 335 sq. 
Matth. Gr. $. 284, Astius 
ad h. 1. et ad Legg. p. 46. dixe- - 
runt. — ἢ ἐν ἄλλῃ, se. móÀ& - 

ἀτεχνῶς γὰρ αἵτε κύνες 
κατὰ τὴν παροιμέαν —] 
Schol. σημείωσιι, inquit, “τὴνπα-, 
θοιμίαν λεγομένην ἐπὶ τῶν goi 
ουμένων. πάντως ἀρχομένων "τοῖς 
αὑτῶν ἄρχουσιν. lov, δὲ ἡ ὅλη" 
οἵαπερ ἡ δέσποινα, vola 
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ἁπαλὴν τὴν ψυχὴν τῶν πολιτῶν ποιεῖ, ὥςτε. κἂν. ór- 
| br δουλείας Tic noosqépyrat, ἀγανακτεῖν xai μὴ ἀνέ- 
χεσϑαι; τελευτῶντες. γάρ mov οἷσϑ' ὅτι οὐδὲ τῶν νό- 
quay τφροντίζουσι γεγραμμένων ἢ ἀγράφων, ἵνα δὴ μη- 
οδαμῇ μηδεὶς « αὐτοῖς ἢ δεσπότης. Kei pa, ἔφη, οἶδα. 
Cap. XV. Αὕτη» μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ φίλε, ἡ 
“ἀρχὴ οὑτωσὶ καλὴ καὶ νεανιχή, ὅϑεν τυραννὶς φύεται, 
ὡς ἐμοὶ δοκεῖ... Νεανιχὴ δῆτα, ἔφη" ἀλλὰ τί τὸ μετὰ 
τοῦτο; αὐτόν, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὕπερ ἐν τῇ ὑμγαρχίῳ »ó- 
austibitibeno ἀπώλεσεν αὐτήν, τοῦτο xci ἐν ταύτη 
πλέον τε xai ἰσχυρότερον ix τῆς ἐξουσίας ἐγγενόμενον 
᾿χαταδουλοῦται δημοχρατίαν. χαὶ τῷ ὄντι τὸ ἄγαν τι 


. φριεῖν I φιλεῖ εἰς τοὐναντίον μεταβολὴν avra- 


ὝΨΟΣ , AN 


Astius post δέσποιναι distinxit, ut re post γχίγνονταν responderet 
dli priori. Steph. coni. καὶ δὴ καί. 





D. Τὸ ἐμὸν γ᾽, — γ᾽ om. Steph. 


qá κύων. Dein τε δή haud scio 
δὲ Florent, x. et Angel. recte 
-emittant. Nisi forte malis cum 
Stephano x«i δὴ xa( corrigere. 
eir. Vil. p. 527. €. X. p. 618. 
A. Verbum ἐμβάλλειν nunc in- 
fransitive positum de equis fe- 
ocibus ef asellis in eos, qui 
ipsis obviam veniunt, irruentibus. 


Dp. Τὸ 4 ὃν γ᾽ — ἐμοὶ λέ- 


qe ὄναρ) meum mihi so- 
mnium narras, i. e. plane 
-dicis, quod ego saepenumero 
mecum animo meo seutiebam. 
Wocis usum notavit lacobs. ad 
Anthol. Gr. T. 1. P. Il. p. 232. 
— ὡπαλὴν τὴν ψυχὴν τ. 7 
ποιεῖ] 80. αὐτά. Hanc tanfam 
animorum teneritatem ac molli- 
.tiem, quae omnem detrectat le- 
.gum atque imperii severitatem, 
etiam nostra vidit aetas; ut 
-memo futurus sit qui philoso- 
phum ludibundum haec scripsisse 
suspicetur. 
τελευτῶντες 7e που 
οἶσϑ᾽ ὅτι) De οἵἷσϑ' ὅτι v. δὰ 
"Phaedon. p. 12. B. Gorg. p. 486. 
A. Νόμος ἄγραφος est con- 


-€. 44, τ 


munis hominum sententia atque 
mos usu receptus: de qua re 
apte comparavit Astius Arte- 
midor. IV, 2. Dion. C€hry- 
sost. Or. LXXVI p. 648, A. al. 

Cap. XV. E. καλὴ καὶ vta- 
vixg] Dictum εἰρωνικῶς de ci- 
vitate petulantis libertatis plena. 
v. Gorg. yp. 508. D. ibique 
aunot. 

x«i τῷ ὄντε τὸ ἄγαν τι 
ποιεῖν —] Cicero de Rep. I. 
»Nam ut ex nimia 
potentia principum ori- 
tur interitus principum, 
sic hunc nimis liberum 
populum libertas ipsa 
servitute adficit. Sic 
omnia nimia, cum vel in 
tempestate vel in agris 
vel in corporibus laetiora 


"fuerunt, in contrariafere 


convertunt, maximeque 
in rebus publicis evenit: 
nimiaque illa libertas et 
popnlis et privatis in ni- 
miam servitutem cedit, « 
— οὐχ ἥκιστα, noto Graeci- 
simo pro uc2igra dictum. 
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$64. ποδιδόναι, ἐν ὥραις τε zc ἐν φυτοῖς xol ἐν σώμασι, 
-καὶ δὴ καὶ ἐν πολιτείαις οὐχ ἥκιστα.  ἰκός; ἔφη. Ἢ 
-γὰρ ἄγαν ἐλευϑερία ἔοικεν οὐκ εἰς ἄλλο τι ἢ εἰς [yon] 
δουλείαν μεταβάλλειν χαὶ ἰδιώτῃ καὶ πόλει. Εἰκὸς γάρ. 
Εἰκότως τοίνυν, εἶπον, οὐκ ἐξ ἄλλης πολιτείας τυραν- 
vig χαδϑίσταται ἢ ἐκ δημοχρατίας; ἐξ, οἶμαι, τῆς 
ἀχροτάτης ἐλευϑερίας δουλεία πλείστη T& καὶ ἀγριω- 
τάτη. "Eyet γάρ, ἔφη, λόγον. ᾿Αλλ οὐ τοῦτ᾽, οἶμαι, 
aj δ᾽ ἐγώ, ἠρώτας, ἀλλὰ ποῖον νόσημα ἐν ᾿ὀλιγαρχίῳ 
B τὲ φυόμενον ταὐτὸν καὶ ἐν δημοχρατίῳ δουλοῦται αὐ-- 
τήν. ᾿Δληϑῆ, ἔφη, λέγεις. ᾿Εχεῖνο. τοίνυν, ἔφην, 
“ἔλεγον τὸ τῶν ἀργῶν τε καὶ δαπανηρῶν ἀνδρῶν γένος, 
“τὸ μὲν ἀνδρειότατον ἡγούμενον αὐτῶν, τὸ δ᾽ ἀναν- 
δρότερον ἑπόμενον" obs δὴ ἀφωμοιοῦμεν χηφῆσι, τοὺς 
μὲν χέντρα ἔχουσι, τοὺς δὲ ἀχέντροις. Καὶ ὀρϑῶς 7. 
᾿ἔφη. Τούτω τοίνυν, ἣν δ᾽ ἐγώ, — ἐν πάσῃ 


Cap. XV. P. 564. εἰς PIT δουλείαν} ἄγαν om. Mon. 
Exscripsit haec Stob. Serm. XLI. p. 265. 
B. τὸ δ᾽ ἀνανδρότερον — hoc ex Par. A. Vat. 
O. Ven. £. IT. Vind. Ang. Vat. m. et sex Florentinis. Ceterae 
. editt. ἀνανδρότατον. Phileb. p. 55. D. τὰ μὲν ὡς χαϑαρώτατα νομί- 
De», τὰ δὲ ὡς ἀκαϑαρτότερα. 


C. σοφὸν μελετουργόν}] V. μελιττουργόν. —— — 
Bekker. ex Par. A. 


ὅπως μὴ ἐγγενήσεσϑον͵] V. ἐγγένησθϑον — ἐχτετμῆσϑον. 


P. 564. ἢ εἰς [ἄγαν] δου- 
λείαν μ.1 Recte, opinor, codex 
Monac. ἄγαν omittit. Alioquin 
enim εἰς τὴν ἄγαν δουλείαν scri- 
bendum. fuit, quod reponendum 
suspicabatur Schaef. Apparat. 
ad Demosthen. T. II. p. 698. 
Nimiam intelligi servitutem vel 
ex ipsa oppositionis ratione pa- 
tet et in proximis apertius de- 
claratur. Quanquam lenius etiam 
corrigere licebit eic ἀγρίαν 
δουλείαν, quod vide an in ἄγαν 
corruptum . sit. ^ Mox observes 
praepositionem ἐξ interposito 
οἴει à nomine suo seiunctam, 
Sie etiam p. 568. C. sig δέ yt, 


| fectum tempus aspernari videtur. 


οἴμαι, τὰς ἄλλας. Demosthe-. 
nes adv. Leptin. $8. 4. z«i ὅλως. 
i», οἴμιαιν πολλοῖς καὶ τοιοῦτο 
συμβαίνειν ἀνάγκη. ὲ 

€. ὅπως ὅ τι τάχιστα --τὶ 
ἐχτετμήσεσϑον] De forma 
coniunctivi perfecti ἐχτέτμησθονν, 
quae vulgo hic. legebatur, v. 
Buttmann. Gr. Amplior. T. f. 
p. 441. Futurum restituendum | 
fuit tum propter meliorum libro- 
rum auctoritatem, tum quia re 
ipsa et loquendi consuetudo per- 












De ὅπως post verba curandi 
providendi, cavendi frequente 
cum futuro indicativi copulat 
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πολιτείψ ἐγγιγνομένω, olov περὶ σῶμα φλέγμα τε καὶ 
— * δεῖ τὸν ἀγαϑὸν ἰατρόν τε καὶ νομοϑέ- C 
“πόλεως μὴ ἧττον Qj σοφὸν μελιτουργὸν πόῤῥω- 
μάλιστα μὲν ὅπως μὴ ἐγγενήσεσϑον, 
—— ὕπως ὕ τι τάχιστα ξὺν αὐτοῖσι. τοῖς 
ov. - Net μὰ Μία, ἢ ἡ δ᾽ 0g, παντά- 
acl ye. Cap. XVI. ἴῶδε τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, λάβω- 
μεν, ἵν᾿ εὐχρινέστερον. ἴδωμεν ὃ “βουλόμεϑα. Πῶς; 
ριχῇ διαστησώμεϑα τῷ λόγῳ δημοκρατουμένην πόλιν, 
ὥςπερ. οὖν καὶ ἔχει. ἕν μὲν γάρ που τὸ τοιοῦτον γένος D 
ἐν àv ἐξουσίαν, οὐχ ἔλαττον ἢ ἐν τῇ 
. Ἔστιν οὕτω. Πολὺ δέ γε δριμύτερον ἐν 
ταύτῃ ἢ ἐν μαι stet Πῶς; Exct “μὲν διὰ τὸ μὴ ἔντιμον 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἀπελαύνεσϑαι τῶν ἀρχῶν, ἀγύμναστον καὶ 
οὐκ ῥωμένον γίγνεται" ἐν δημοχρατίῳ δὲ τοῦτό που τὸ 
Pei im — ἐχτὸς ὀλίγων. καὶ τὸ μὲν δριμύτατον 


νι οὗ ὁ 
Le ur —— ex Par. A. Vind. Ang. Vat. m. Flor. 75: 
Etiam Flor. a. e. α΄. ἐχτετμήσεσθον praebent, 
., Cap. XVI. D. τοῦτό που τὸ προεστὸς αὐτῆς] Hanc scri- 


Maren. in. Par. A. a pr. m. Vat. O. corr. Ven. Il. Ang. servatam nunc 
in. locum vulg. προεστώς suffecimus, Bekkeri auctoritatem sequuti, 
À hanc formam ubique vulgari praetulit. ldem nuper in Sopho- 
fecit G. Hermannus. Nec negari potest apud Platonem certe 
satis multa huius formae vestigia in optimis libris conservata esse. 


Quam qui ideo. damnant, quia eg ex «og contractum sit, quod in og 


;mullo modo potuerit transire, ii haud scio an in magno errore 
versentur 


nota sunf omnia; conf. famen 
-Bornemanun. ad Xenoph. Sym- 
pos. VIII. 25. et mea ad Phae- 
-don. p- 91. C. Gorg. p. 487. D. 
"Vim futuri tertii sic explicave- 
rim: uf protinus una cum 
ipsis favis excidantur et 
"excisa maneant. cf. Rost. 
Gr. $. 116. annot. 8. 

MCo€ap. XV. 24e τοένυν — 
“λάβωμεν͵ὔ h. e. sic igitur 
rem capiamus; sic rem 
^períractare instituamus; 
^ibass uns also die Sache 
auf folgende Weise vor- 
nehmen s. anfassen, Proxi- 
—ma sic intelligas: Trifariam 


dividamus oratione civi- 
tatem populari imperio 
utentem. Ubi quod post τρι- 
xü sequitur £v uiv γάρ που τὸ 
τοιοῦτον γένος x. T. À., id, quia 
τριχῆ idem est quod eig. τρίκ 
μέρη, nullam habet difficultatem. 
Miulto audacius etiam Sophist. 
p. 223. D. Καὶ μὴν «v φήσο-- 
μεν ἀγοραστικὴν διχὴ τέμνεοϑαι- 
Theod. IE;; Hosp. Τὴν μὲν 
τῶν αὐτουργῶν αὐτοπωλικὴν διαι- 
ρουμένην, τὴν δὲ τὰ ἀλλότρια 
ἔργα πεταβαλλομένην μεταβλητι- 
χήν, Ibid. p. 221. E. δίχα που 
νῦν δὴ διείλοιιεν τὴν ἄγραν πᾶ- 
σιν, vEvVOVIZOU μέρος, τὸ δὲ πε- 
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αὐτοῦ λέγει τε χαὶ πράττει, τὸ δ᾽ ἄλλο περὶ τὰ βήματα 
Έ προρίξον βομβεῖ τε χαὶ οὐκ ἀνέχεται τοῦ ἄλλα. λέγοντος, 
ὥςτε πάντα ὑπὸ τοῦ τοιούτου διοικεῖται ἐν τῇ τοιαύ- 
vj πολιτείῳ χωρίς τινων ὀλίγων. Μάλα γε, ἡ δ᾽ ὅς. 
"ἄλλο τοίνυν τοιόνδε ἀεὶ ἀποχρίνεται ἐκ τοῦ πλήϑους. 
Τὸ ποῖον; ,Χρηματιξομένων που. πάντων, οἱ κοσμιώτα- 
τοι φύσει ὡς τὸ πολὺ πλουσιώτατοι γίγνονται... ΕἸκός. 
Πλεῖστον 05 ,. οἶμαι, τοῖς κηφῆσι μέλι zal. εὐπορώτα- 
τον ἐντεῦϑεν βλίττεται. Πῶς γὰρ ἄν, ἔφη, παρά ye 
| τῶν σμιχρὰ ἐχόντων Tig βλίσειε; Π]λούσιοι δή, otc, 
οἱ τοιοῦτοι καλοῦνται. κηφήνων βοτάνη.. “Σ χεδόν τι, 
665 ἔφη. “ῆμος δ᾽ ἂν eh τρίτον γένος, ὅσοι. αὐτουργοι 
T6 χαὶ ἀπράγμονες, οὐ πάνυ πολλὰ κεκτημένοι" ὃ δὴ 
πλεῖστόν τ καὶ χυριώτατον ἐν — ὅταν —* 


OE. ἐντεῦϑεν βλίττεται͵ Sic correxit ] 


63. ex schol. et cod, Paris. sug. 
Ang. Vat. m. Venet. IL. Flor. a. 
vulg, βλύσειε dedimus βλίσειε. ex, Flor. a. c. x. B... 

σέιεν habent Vat. Θ, Ven. 5. Par, DK. Mon. Vat. τ ὯΝ "Par. PT 


ζοῦ τέμνοντες. Additum τῷ 2o- 
yo saepius tetigimus. v. It. p. 
363. C. — ὥςπερ οὖν x«i 
ἔχει. Phaedr. p. 242. C. εἰ δ᾽ 
Fovw , ὥςπερ οὖν ἔοτε, ϑεός. In 
(talibus οὖν colligendi conclu- 
dendique vim minime amittit. 
E. oix ἀνέχεται τοὺ &A- 
λα Àéyorcoc] Deconstructione 
dictum ad Gorg. p. 491. 4. 
χωρίς τινων ὀλίγων) prae- 
ter pauca quaedam munera, qui- 
bus alii cives funguntur. Dein 
τοίνυν, utLat. iam vero, cum 
-gravitate quadam trausitum ad 
aliud 'genus indicat, ut fere 
idem sit quod porro, prae- 
"terea. Exempla alibi collegi- 
mus. Quibus adde, si lubet, 
Aeschin. adv. Ctesiph. p. 290. 
| δ. 19. ed. Brem. L ysiae Orat, 
pro bon. Arist. p. 221. ὃ, 48, 
ed. Brem. Demosth. de Coron. 
p. 259. med. Plat. de Rep. p. 
518. D. et quae collegit Schae- 
ferus Apparat. Demosth. T. I. 
p. 222. De Latinis conf. €i- 


Vulgo βλύττει. Par. Mti ed 
e x. y. —“ M loco 


A. 


cero pro leg. Manil. e. 11. in. 
Iam vero virtuti Cn. Pom. 
peii quae potest par ora- 
tio inveniri? Ibid. c. 14. 
Iam vero ita faciles adi- 
tus ad eum. Alia notavit Er- 
nesti Clav. Cicer. s. v. Iam 
ἐντεῦθεν βλέττεται) S 
librorum auctoritas ubique plu- 
rimum valeret, vulgatum βλύτε 
1TtL ülique servándum esset. S 
saepenumero usuvenit, ut rati 
nem omnibus librorum testimc 
niis esse potiorem vel -morosis 
Simi critici concedere  coac 
sint. Recte Timaeus Glo 
p. 63. βλίττειν interpretatur & (qu 
ρεῖν τὸ μέλι ἀπὸ τῶν xnola 
Quae significatio si huic vei 
ita propria est, ut aliter explt 
cari nusquam possit ; ΒΡ 
consequitur, ut βλύττει vel, q 
Stephanus edidit, Meses ) 
ruptum: videri debeat. H 
Ruhnkenius ad Tim. 
acute vidit βλέττεταν scribi ὁ 
tere, eaque emendatio cum 
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᾿ἀϑροισϑῇ. "Ecr γάρ, ἔφη. ἀλλ᾽ οὐ ϑαμὰ ἐϑέλει 
ποιεῖν τοῦτο, ἐὰν μὴ μέλιτός τε — auf vij. Οὐχ- 
οὖν μεταλαμβάνει, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀεί, χαϑ᾽ ὅσον δύναν- 
ται οἱ προεστῶτες, τοὺς ἔχοντας τὴν οὐσίαν ἀφαιρού- 
μένοι, διανέμοντες τῷ δήμῳ, τὸ πλεῖστον αὐτοὶ ἔχειν. 
'ΜΜεταλαμβάνει. γὰρ. οὖν, 3j δ᾽. ὅς, οὕτως. ᾿Αναγκάξον- Β 
τὰν δή, οἶμαι, ἀμύνεσθαι; "λέγοντές τε ἐν τῷ δήμῳ 
xci πράττοντες ὅπῃ δύνανται, οὗτοι. ὧν ἀφαιροῦνται. | 
Πῶς γὰρ οὔ; «Αἰτίαν δὴ ἔσχον ὑπὸ τῶν ἑτέρων, χἂν 
μὴ ἐπιϑυμῶσι νεωτερίζειν, ὡς ἐπιβουλεύουσι τῷ δήμῳ 
καί εἰσιν ὀλιγαρχικχοί, Ti μήν" Οὐχοῦν χαὶ τελευτῶν- 
τες, ἐπειδὰν ὁρῶσι τὸν δῆμον οὐχ éxóvta, ἀλλ᾽ ἀγνοή- 
σαντά τὲ χαὶ ἐξαπατηϑέντα, ὑπὸ τῶν διαβαλλόντων 
ἐπιχειροῦντα σφᾶς ἀδικεῖν, τότ᾽ ἤδη, εἴτε βούλονται C 





Vind. c legitar — Bekkerus βλύετει εἰ bius ser- 
Trib, 

2 P. 565. B. $xà τῶν dei nidteam). Steph. invitis codd, 
διαβαλόντων scripsit, 


liastae tum codicis Parisini ab 
ipso Ruhnkenio inspecti au- 
ctoritate egregie. confirmatur. 
Scholiasta enim annoiavit haee: 
'τὸ μέλη ἀπὸ τῶν κη- 
Neque aliter Ficinus: 
Huic-utique mellis copia 
et uberior et facilior fu- 
cis exprimitur. 

Πὼς γὰρ ὧν, ἔφη, — git- 
σεεε:} Hoc dicit: Necesse est, 
ut talibus auferant sua; fieri 
enim non potest, ut quis ei, 
qui pauea tantum possideat, mul- 
tum eripiat et exprimat. 

OP. $65. xa0^ ὅσον — δεα- 
γέμοντες τ. ὃ. τὸ πλεῖστον 
«τοὶ ἔχειν] eatenus tan- 
tum, quatenus prineipes, 
dum divites bonis suis 
: spoliant, in illis distri- 
ὃ buendis plurimam eorüm 
partem sibimet ipsis pos- 
"sunt retinere. ltzque οὕτως 
in proximis siguificat hac eon⸗ 
ditione: x«ó' — crm 
ed quatenus. 






T n ἀναγκάζονται — ob- 
v04] sc. oí πλούσιοι. Dein «l- 
τίαν ἔχειν est nequoadd; usu 
frequeati. 

€. τότ᾽ ήδη — γίγνον- 
ταῦῦ Mox p. 566. C. ὅταν ἤδη 
ἀνὴρ χρήματα ἔχων —, τότε δή 
οὗτος *. T. À. Theaet. P. 1471. 
D. ἐξαχϑέντος δέ, τότ᾽ ἤδη nxé- 
φόμαε, εἴτε ἀνεμιαἴον cir. Xe- 
noph. Cyrop. ἯΙ, 3, 22. ἐπεὲ 
δὲ ἐχκλλεέρησε — ὍΝ δὴ -- 
ἐνέβαλεν εἰς τὴν πολεμίαν. Ly- 
sias. de affect. tyraun. 180. 
ei. Bremi ἐπειδὴ δὲ πυνϑάνοισϑε 
τοὺς μὲν πριςχιλίους στασείζον- 
τας --- τό τ΄ ἤδη καὶ χατιέναν 
προζεδοκᾶτε. Atque sic cente- 
nis loeis τότε δή et τότ᾽ ἤδη 
in principio apodosis cum gra- 
vitate quadam interponitur. Post 
ὀὺὐχ. ἑκόντες ἀλλά exyectabas ite- 
rum adiectivum aliquod aut.par- 
ticipium, veluti ᾿βεβεκσμένοε: sed 
uberius. seutentiam - explicans 
irausit ad. verbi finiti usum v. 
Matth. Gr.'$. 631. 4. 


Ὁ — — —ã—— 
«fV 


999 Any. AHIBLATONIS::: ; 3 
εἴτε uj, ὡς ἀληϑῶς ὀλιγαρχικοὶ γίγνονται, οὐχ ἑκόν- éxOv- 
τὲς, ἀλλὰ καὶ τοῦτο τὸ χαχὸν ἐκεῖνος ὁ zig ἐἐντίχτει 
κοντῶν αὐτούς. “Ἀομιδὴ uiv οὖν. ““ὴραγγελίαι δὴ xai 
κρίσεις καὶ ἀγῶνες περὶ ἀλλήλων γίγνονται. Καὶ μάλα. 
Οὐχοῦν ἕνα τινὰ ἀεὶ ὁ δῆμος. εἴωϑε διαφερόντως προΐ- 
στασϑαι ἑαυτοῦ , καὶ τοῦτον. τρέφειν. τε χαὶ αὔξειν 
μέγαν; Εἴωϑε γάρ. Τοῦτο μὲν ἄρα, ἦν δ᾽ ἐγώ, δῆ- 
λον, ὅτι, ὅταν πὲρ φύηταν τύραννος, ἐκ προστατικῆς 
δίζης καὶ οὐκ ἄλλοϑεν ἐχβλαστάνει. Καὶ μάλα δῆλον. 
Τίς ἀρχὴ οὖν μεταβολῆς ἐκ προστάτου ἐπὶ τύραννον; 
ἢ δῆλον ὅτι ἐπειδὰν ταὐτὸν ἄρξηται δρᾶν ὁ προστά- 
Tuo τῷ ἐν τῷ μύϑῳ, ὃς 'περὶ τὸ ἐν ᾿“ρχαδίῳ τὸ τοῦ 
Διὸς τοῦ .vxaíov ἱερὸν λέγεται; Τίς; ἔφη. Ὡς ἄρα 


D. ἑνὸς ἐγκατατετμη μένου] Sic Par. A. Vat, O. Ven. £II. 


terea conf. Boeckh. in Min. et 
Legg. p. ὅδ᾽ sq. et Creuzer 
Synbolik T. 11, p. 467 sqq. ed. 
2. Narrationem ipsam, ad quam . 
respexit philosophus, ad poste- 
ritatis meinoriam servavit Pau- 
san. VIH, 2. “«“υχάων. δὲ ἐπὲ 
τὸν βωμὸν τοῦ “υχαίου Διὸς. 
βοέφος ἤνεγχεν — bs 
ἔϑυσε τὸ βρέφος, καὶ ἔσπεισεν 


᾿καὸ αὔξειν μέγαν] h. e. 
ὥςτε μέγαν γενέσϑαι, Lil. IX, 
591. D. τὸν ὄγκον τοῦ πλήϑους 
— οὐχ ἄπειρον αὐξήοει. De- 
mosthen. Olynth. 1... 8. 5. ed. 
Bremi. queres ηὐξήϑη, καὶ "00g 
αὐτὴν ἥκει τὴν τελευτὴν τὰ πράώ- 
γματ᾽ αὐτῷ, ubi vide viram egre- 
gium p. 149. Exempla huius lo- 
quutionis plurima collegit H ein- 





dorf. ad Protagor. p. 527. 

D. ἐκ προυτατικῆς ὁὀίζης 
— ἐκβλκαστάνει] ex radice 
propniindat praefectu- 
rae. Similis metaphora est Eu- 
thyphr. p. 3. A. ἡμᾶς ἐχχαϑαί- 
ρὲ τοὺς τῶν νέων τὰς βλάστας 
ἐχκχαθαίροντας. Legg. Vl. P. 165. 
E. — ἢ δῆλον ὅτι, anm id 
manifestum est. v. ad Phi- 
leb. p. 8. ad Protagor. init. 

περὶ τὸ ἐν ρκαδίᾳ τὸ 
τοὺ Διὸς v. A. ἑερὸν À.] Arti- 
culi usum et. collocationem no- 
favimus ad Gorg. p. 194. et ad 
libr. lil. de Rep. p. 407. B. 
De victimis humanis Iovi Lycaeo 
immolatis laudat A stius Bót- 
tigerum in Curt. Spren- 
gelii BHBeitrüg. z. Gesch. der 
Medicin..T..I. P. II. n. l. Prae- 


ἐπὶ τοὺ βωμοῦ τὸ (pet καὶ αὖ- 
τὸν αὐτίχα ἐπὶ τῇ θυσίᾳ. γενέ-. 
σθαι λύκον φασὶν «vv — 
που. 

Ὡς ἄρα ὁ. γευσάμενος — 
ἀνώγκη δὴ τούτῳ —] Nomi- 
nativus per anacoluthiam con 
Síructionis explicandus. | Lo: 
quendi genus non. infrequ 
esse vel ea docent, quae colle 
git Matth. Gr. $. 556, 3. Se- 
quentia in hunc modum iungasz 
ἑνὸς (σπλάγχνου ἀνθρωπίνου) 2y- 
κατατετμημένου ἐν ἄλλοις (σπλά) 
χνοις) ἄλλων ἱερείων. " 

E. λαβὼν σφόδρα m 
ózAor]nactus turbam ad- 
modum obsequeníem. . 
verbo cqerícew. conf. Gorg. 
411. B. γύκτωρ ἐξαγαγὼν 
σφαξέ v& καὶ ἠφάνισεν d 
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ὁ γευσάμενος τοῦ dvÜQuaivov σπλάγχνου, ἐν ἄλλοις, 
ἄλλων ἱερείων ἑνὸς ἐγκατατετμημένου, ἀνάγχη δὴ τού- E 
τῷ λύχῳ γενέσϑιαι. ἢ οὐκ ἀκήκοας τὸν λόγον; ἜἜγωγε. 
"Ap" οὖν οὕτω, καὶ ὃς ἂν δήμου προεστώς, λαβὼν σφό- 1 
ὅρα πειϑόμενον 0Aov, μὴ. ᾿ἀπόσχηται ἐμφυλίου ciua- 
τος, ἀλλ᾽ ἀδίκως ἐπαιτιώμενος, οἷα δὴ φιλοῦσιν... εἰς 
δικαστήρια ἄγων μιαιφονῇ, βίον ἀνδρὸς ἀφανίζων, 
γλώττῃ τε καὶ στόματι ἀνοσίῳ γευόμενος φόνου ξυγγε- 
νοῦς, καὶ ἀνδρηλατῇ χαὶ ἀποχτιννύῃ καὶ ὑποσημαίνῃ 506 
χρεῶν τε ἀποκοπὰς καὶ γῆς ἀναδασμόν, ἄρα τῷ τοιού- 

τῷ ἀνάγκη δὴ τὸ μετῶ. τοῦτο χαὶ εἵμαρται ἢ ἢ —— 
γαι ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν ἢ τυραννεῖν καὶ λύκῳ ἐξ ἀνϑρώπου 


—— Alo ἀνάγκη, ἔφη. Οὗτος δή, ἔφην, ὁ 


Vind. die. Vat. m. τ. Flor. a. c. x. α΄. γ΄. et Ficinus. 


T ἐγκαταμεμιγμένου. 


φους. Dein φόνος ξυγγενής si- 
militer dictum atque antea αἷμα 
ὑλιον. Verbum ἀνδρηλατεῖν 
interpretatur Timaeus p. 34. 
ἄνδρας ἐξελαύνειν καὶ φυγαδεύειν, 
ubi exempla ex Aeschylo pe- 
tita apposuit Ruhnken. To- 
ius locus nescio quid poétici co- 
loris habet, ut vix dubitem, quin 
philosophus versus alicuius poé- 
iae ob oculos habuerit eorum- 
que singula quaedam verba suae 
ipsius orationi intexuerit. 


P. 566. χρεῶν. τε ἀποχο- 
ἃς καὲ γῆς ἀναδασμὸν] 
. e. aeris alieni remissiones s. 
novas fabulas et novas 
agrorum divisiones. Utrumque 
saepe coniungitur, ut ap. De- 
mosthen. adv. Timocr. p. 746. 
De foed. Alexandr. p. 215, An- 
docyd. de Myster. p. 42. Ce- 
terum hoc loco usum esse The- 
mist. Orat. VII. p. 91. C. non 
aeteriit Ruhnkenium δὰ 
im. p. 33. 


' ἄρα τῷ τοιούτῳ ἀν. hh. 
4. ἀρ᾽ οὐ τῷ 7., Quemadmodum 
Latini ne pro nonne dicunt. 
wv. Bremi δὰ Select. Oratt, De- 


* 


mosthen. T. I. p. 233, Butt- 
mann. ad Charmid. 8. 14. ed. 
Heind. sec. » Differunt in his, 
iuquit, ρα et Mg οὔ: quippe 
a(firmativus utique est utriusque 
formulae sensus, sed ita ut sim- 
plex &g« aliquid sive verae sive 
fictae dubitationis admisceat. * 
Apud Platonem adeo non rarus 
hic usus est, ut eius exempla 
apponere vix operae pretium vi- 
deatur. Ae statim post «o' οὖν 
ita capiendum im verbis: 249? 
οὖν ἐκπεσὼν μὲν — κατέρχεται; 
quae sic interpretamur: Noune 
igitur hic, postquam ex- 
pulsus est in exsilium at- 
que inde rediit inimicis 
frustra reluctantibus, ty- 
rannus perfectus rever- 
titur? Verba ἐχπέπτειν et za— 
τέρχεσϑαιε de exsulibus propria 
esse, iam supra monuimus. Ob- 
serves autem μέν post ἐχπεσών 
interpositum , quo significatur 
orationem nondum esse absolu- 
fam, sed deinceps continuatum 
iri. Cuius rei neglectio haud 
scio an effecerif, uf nuper vir 
egregius de totius loci integri- 
tate dubitaret. 


224 ΡῈ ΔῬΟΌΝΕΘῚ "ὁ 
στασιάζων γίγνεται πρὸς τοὺς ἔχοντας τὰς οὐσίας; 
Οὗτος. "Ap οὖν ἐχπεσὼν μὲν xol κατελϑὼν fig τῶν 
ἐχϑρῶν τύραννος ἀπειργασμένοφ κατέρχεται; iov. 
᾿Εὰν δὲ ἀδύνατοι ἐχβάλλειν αὐτὸν ὦσιν ἢ ἀποχτεῖναι. 
διαβάλλοντες. τῇ πόλει, βιαίῳ δὴ ϑανάτῳ ἐπιβουλεύ- 
οὐδιν ἀποχτιννύναι λάϑρῳᾳ. Φιλεῖ γοῦν; ἢ δ᾽ ὅς, οὕτω 
γίγνεσϑαι. Τὸ δὴ τυραννιχὸν αἴτημα τὸ πολυϑρύ- 
Agrov ἐπὶ τούτῳ πάντες οἱ εἰς τοῦτο προβεβηκότες 
ἐξευρίσκουσιν; αἰτεῖν τὸν δῆμον φύλαχάς τινας τοῦ 
σώματος, ἵνα σῶς αὐτοῖς. ἢ ὁ τοῦ δήμου βοηϑός. Καὶ 
μάλ᾽, ἔφη. διδόασι δή; οἷαι, δείσαντες μὲν ὑπὲρ 
ἐχείνου, ϑαῤῥήσαντες δὲ ὑπὲρ ἑαυτῶν. Καὶ μᾶλα: 
Üvxo)v τοῦτο ὅταν ἴδη ἀνὴρ χρήματα "70v χαὶ μετὰ 
τῶν χρημάτων αἰτίαν μισόδημος εἶναι, τότε δὴ οὗτος, 
ἘΠῚ 
Mo οὖν ἐκπεσὼν] Vett. editt. 
Emendarunt .Astius et Dé Geer, 


Ficinum sequuti. -Con- 
— ipe 


P. 566. οὐσίας; Οὗτος. 
οὐσίας. οὗτος ἄρ᾽ οὖν x. v. À. 
Diatrib. in Plat. Polit. Princip. p. 155, 
sentiunt codd, omnes praeter Vat. O. r. Flor. a. Χο. 
priores οὕτως scribunt. 


B. αἴτημα τὸ —— Sic Par. A. Ven. II. Flor, 


- 


Tittmann. p. 177 sq. — αὖ- 
τοῖς 86. τοῖς πολίταις, quod 
latet in antecedentibus. — Ce— 
terum de Pisistrato inprimis | 


B. — ἀπο- 
κτιννύναι Ἐπιβουλεύειν cum 
infinitivo constructum" est. in- 
sidiose s. per insidias 


studere, v. ad Protagor. p. cogitari oportere, vix est quod - 
343. C. moneam. vi etiam scholia- | 

Τὸ δὴ τυραννικὸν αἴτη- — stes. | 
μα -- Ἴ His explanationis causa €. Οὐκοῦν τοῦτο ὅταν 


adduntur verba: αἰτεῖν τὸν δῆ- ἔδη — μισόδημος εἶναι 


pov κι τὶ ha du quibus nemo τό 
articulum desiderabit, qui sim- 
plicem infiaitivum saepenumero 
pronominibus "atque substautivis 


per epexegesin addi solere me-. 


minerit, ^ Vide, si tanti est, 
quae in Indic. T. I. et IL. s. v. 
Infinitivus notavimus huius 
loquendi geaeris exempla. De 
forma σῶς v. Thomas Mag. 
p. 830. Moeris p. 841. Eu- 
stathius ad Il. v. p. 940..v. 
45. ed. Rom. et quae collegit 
Valeken. in Epistoll. Claror. 
Virorum ad 1, A. Ernesti ed. 














Ad αἰτίαν repetendum. ἔχων, πος 
sensu: et qui praeterea ac- - 
cusatur, quod populum 
oderit. Oraculum hoc legitur - 
apud Herodot, 1, 55. quocum | 
compares, sis, quae Scholiastes. 
ad hunc locum annotavit. Egre- 
gie interpretatur Schleierma- 
cherus: — ,Zum ki essi 
reicheren Hermus ds 
er und bleibt nicht mehr; 
noch schámt er sich feig 
zu heissen. — Ganz recht 
sagte er. Zum zweiten 
male móchte er auch nich 
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ὦ ἑταῖρε; κατὰ τὸν. Κροίσῳ" γενόμενον χρησμὸν. VOR 
ud dnm c olii: παρ᾿ IEpuow ^ 


wirt. * 





δ᾽ ἐγώ; 


-μένει, οὐδ᾽ αἰδεῖται χαχὸς εἶναι. ^ 
ἄν, ἔφην δεύτερον. αὖϑις αἰδεσϑείη . Ὁ δὲ 


ϑανάτῳ δίδοται. 


I(—€— δὲ δὴ προστώτης. ἐκεῖνος αὐτὸς δῆλον. δὴ 

ὅτι μέγας μεγαλωστὶ οὐ κεῖται; ἀλλ καταβαλὼν. * D 
λους" πολλοὺς ἔστηχεν ἐν τῷ δίφοῳ τῆς πύλεως, τύ- 
—— gena — — Ti * roo 





— δὴ ir εὐδαιμονίαν, od 


ἐγώ, τοῦ τε ἀνδρὸς xci zo πόλεωξβ;, ἐν ἡ ἂν ὁ τοιοῦτος 
ἐγγένηται; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, διέλϑωμεν." Ἶ4ρ᾽ 
y εἶπον, οὐ "- andi nite ἡμέραις, — 


bI vx 


Ὁ τὸ 


y, dod recte déekkerus pro πολυϑούλλητον reposuit, Wliüs seri- 
pturae.seritatenr testatur praeter alios Eustath. ad ll. XX1H, 396. | 
€. πολυψήφεδα az. E.] Sic Par. A. Vat. 9. Vind. Vat. m. 


Vulgo πολυψηφῖδα. 
Spitzner..de vers. her. p. 50. 


Ham scripturam praeferendam esse docuit 


αὐτὸς δῆλον δή —] V. αὐτὸς, τῆς sides dir, qud so- 


Jus: Ven. 3. cam "". c. tuetur. 


Mein. in de» Fan kom- 

"6 2) 5 5» 

—— Φιϑοφωνγ: leto 

Watur. v. Ast. δὰ Phaedr. p. 
345. &lisv hé. ' 


" vd ecd μεγαλωστὶ οὐ 
—* λλὰ--7 h. e. adeo 
ppm jacet, ut po- 


multos prostraverit 


n" dicitur ἑστηχέναι 
Cre πόλξως, sáis consfat 
neipes um aurigis compa- 
, qui teneant civitatis habe- 
"v. Dorvill. ad Charit. p. 
Nam δέξρος inprimis est 

vell aurigae in curru, ut ll. 

Xx. *. 435. Xenoph. Anab. 

; 10., id quod iam óbser- 
"Sch etfer. de re * an 
vett, H, 15. " 


Plat. Opp. Vol. III. Sect, II. 


"md .X ud ᾿ SE ye 
pito XVIL οὐ ταῖς μὲν 
πρό rave “τὰ πεῤετυγχ νη 
nonne' primis diebus ae 
temporibus, inquoscun- 
que inciderit, eos ctr. Ὃς 
ἄν post numerum pluralem illa- 
twm jam libr. TV. νυ. .426. 6. 
Twotavimus. Plura exempla vid. 
ad Protagor. p. 345. D. coll, 
Matth. Gr. $. 475. p." 890. 'ed, 
mai. Sic etiam ὅςτις 
tur Eurip. Hecub. v. 363. 
d ἴσως" ἄν — pne 
? dv, ὅςτις Wpyu- 
Ho d ^ "ij quam construz 
Lo aite tetigit Eustath. ad 
MH. Bop. 179. 43. et ad 7". p. 
314. 47. afferens similes locos 
Sophocl. Antigon. v. 101 sqq. 
Aiac. v. 758 sqq. Eurip. Med. 
v. 222, "Ceterum eum his egre- 
gie couveniunt quae: Menelaus 
apud Euripidem Ipbigen. -Au- 
lid. v. 323^ sqq. exprobrat Aga- 
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προργελῷ τὸ καὶ ἀσπάξεται. πάντας, Qv. περιτυγχάνῃς 
χαὶ οὔτε τύραννός. φησιν νεἶναι, ὑπισχνεῖταί τε πολλὰ 
καὶ ἰδίῳ καὶ. δημοσίῳ, χρεῶν, τε. ἡἠλευϑέρωσε, J γῆν 
διένειμε: δήμῳ τε χαὶ τοῖς περὶ ἑαυτόν, χαὲ πᾶσιν ἵλεώς 
τε χαὶ πρῶος εἶναι, προςποιεῖταις; ἀνάγκη, ἔφη. ^ ταν 
δέ γε, olucu y. πρὸς τοὺς ἔξω. ἐχϑροὺς. Toig. “μὲν καταῖ- 
λαγῆ»γ, τοὺς “δὲ καὶ διαφϑείρῃ, zai. ἡσυχία. ἐκείνων γέ- 
γηται, “πρῶτον μὲν. πολέμους. τιγὰς ἀεὶ guyel., «ἵν; iv 
χρείᾳ. ἡγεμόνος. ὁ: δῆμος ἢ 4«. «Εἰκός. ye. Οὐκοῦν. καὶ 
ἵνα χρήματα εἰρφέροντες, πένητες γιγνόμενοι, 9 ) 

TQ χαϑ'. ἡμέραν, ἀναγκάζωνταν" εἶναι ze ἧττον. αὐτῷ 
ἐπιβουλεύωσις. iav... Καὶ ἂν. γέ τίναβ». οἶμαι» ὑπο- 
πτεύῃ. ἐλεύϑερα φρονήματα ἔχοντας μὴ. ὀπετρέψειν αὐὖ- 
τῷ. ἄρχει», ὕπως ἂν τούτους. μετὰ προφάσεως. ἀπολλύῃ, 
ἐνδοὺς τοῖς πολεμῖοις; τούτων πάντων ἕνεκα τυράννῳ 
ἀξὶ. ἀνάγκη, πόλεμον ταράττειν; dyes Taie. δὴ 
ποιοῦντα ὅτοιμον μᾶλλον — τοῖς, πολίταις; 


| ü ; iB 


9S ποθ 


.Cap. XVII. E. Hs τε καὶ lipdos] Mero' errore vulgo 
legitür πατρῷος," quod. in nullo codice scriptum exstat. : ** 


P. 567. 
ex Fat; A. Ven. 3. 


memnoni fratri, ubi inter alia: 
ὡς ταπεινὸς 109, ἁπάσης δεξεᾶς 
πφοςϑιγγάνων y. καὶ, ϑύρας ἔχων 
ἀκλήστους vo Sor δημοτῶν, 
p διδοὺς . 'πρόςρησιν ἑξῆς πᾶσι, 
XH κή τ τις ϑέλοι,. “ποὺς, τρόποις 
ζητῶν πρίασθαι τοι qiióuquor. ἐκ 
μέσου! kat. ἐπεὶ κατέοχες, ἀρχάς, 
qute re on. , love, τρύποὺς "τοὺς 
φίλουοῳ οὐκ, an. τοῖς "ur 
ὡς “προοϑεν. φίλος κι Ve λ. 
XE. ἀπιρὺς orc Ef 

2y S onc] Aut absolute eid 
fum: quod attinet ad, ex- 
feruos hostess auf per con- 
sfructionis .. euallagen infertur 
τοῖς μιέν. 
μὲν χατ. scribendum est, quod 
praecedenti πρὸς rovc ἔξω ἐχϑραύς 
per appositionem adiiciatur. Re- 
cte enim dieitur καταλλάτιεσϑιι 
πρός τινα. 


P. δ6ῖ... Οὐκοῖν καὶ ἕγα 


Nisi forte deinde τοὺς 


πρὸς τῷ καϑ' ἡμέραν .-Ἴ V. τὸν quod Bekker. 
Vind. Mon. Vat. emendavit. 


d i84 IL931 3 B. ἡ, ὁ WE 

Z9. X. T. À.] Repetendum . x 
nalereleotiini πφλήμϑ ΑΔΕ, - | 
προς τῳ xa ἡμέφεν arayx 
εἶναι, rebus ad vitam eur | 
stentandam., necessariis 
unice studere. cóganíur, 
Isocrat. .de 5 — * d. 
Bekker. εἰς τοῦτο - 
λύϑαμεν, ὥς τ᾽. m Ln m 
TOY. 29) ἡ κέραν éauév, . * 0-- 
φεῖν δ᾽ ᾿ἐπικεχειρήκαμεν., Dictio- 
nem πρός. φιενει πράγματι, 
εἶναι, im curam. alicuius. 
rei incumbere, in aliqu 
re occupatum. esse, ill Iu 
stravit Matthiae. Gr. P»: ἘΠ 
ct. Demosthen. de fals. leg 
ed. Reisk. Polyb. ἢ 











p. 380. Iii 
94, 10.. Similiter. Latini dix 


runt totum in. aliqua .T 
esse,. quam. formulam . illu- 
strant Cort. ad Cicer. Epist, δά 
Div. XV, 7. Burm. ad Prope 


DE  RERURIGA LR Vili, 


ἐμ ᾿ viis dolia τὸ xU πρὸς 


Mito toi ἂν ᾿τυγχάνωσιν. 
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τῶν ξυγκαταστησέν- 


o ἊΣ 134 


ἐπιπλήττοντας τοῖς pu 
ἀνδρικώτατοι ὕ ὄντες; Lixág 


yj m^ δὴ τούτους. πάντας͵ δεῖ. τὸν | τύραννον, 





καὶ οὕτως 


,&y μήτε φίλων μήτ᾽ 
y. ὅξου τι Δῆλον.. Ὀξίως. ἄρα ὃ δεῖ ὃ ud 

— μεγαλόφρων, τίς φρόνιμος, C 
εὐδαίμων. ἐστίν » ὥςτε "τούτοις 


ἐχϑρῶν λέπῃ 


ἱἅπασιν ὀψάγη. tiri die A Té b πολεμίῳ 
 &iven, καὶ ἐπιβουλεύειν, 


ἕως &v 2 
iw γεν, lon, καϑαρμόν.. ς Ναί, ἦν 


ΜΔ. ad, v,. Ka- 


᾿ τὸν “ἐναγ- 


ἢ οἱ ᾿Ἰατροὶ τὰ σώματα" οἱ μὲν. γὰρ. τὸ PART. 








g. "λείπουσι. τὸ. βέλτιστον, ὃ 
»»αὐτῷ,. ἔφη, ἀνάγκη». into. ἄρξει. Cap 
“μακαρίῳ à &oa, εἶπον ἐγώ, ἀγάγχῃ δέδεται, ἣ Ὁ 


προςτάττει αὐτῷ ἢ μετὰ φαύλων ὁ τῶν πολλῶν οἰκεῖν, xa 


e ἊΝ, τ δ ποῦ -* 


2S41H BD ib. JY ἈΦ in 


y, 


Ἢ "wart ἀννθμὲ eye TOY duisi ist "es Mundus 
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AME Oo OP RA δ a 


Bo —— ad Ho- 





918. ἐν- 


PLAN eos 
ens et ED di- 





non 
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E adhue k 
ἅττειν πόλεμον, ut Lat. 
ἧς miscere, est. turban- 
m concitare. v. Schae- 
— Bos. Ellips. p. 
faic — 


3 τοι μον μάλλον d ἀπε- 


x — π. π| in prom- 
est, s. fieri. id ura 

eas. ; 
του τι p :1os] in quo 
ut aliqu d virtutis, v. 
— .p. 4. E. coll. su- 
mu VL. p. 489. C. ks P. 
€. . 


- - oa 


W ow 


om. Par. ADK. Vat. 6. Ven. Hu. — road ἐπ, Dele- 


eeiun 
€. Καλὸν * ia s χκα- 
ϑαυ μόν Accusativus solae. 
ret cum verbo zaÓiUy, cüi 
Glauco responsionem suam 'áé- 


coumodav. to Contulit haec ver- 


ba cum Ciceron. δὰ Attic. 
Epist. VI, I. P. "Victorius 
Varr. Lectt. Xf, 13. Nec alie- 
na sunt lla Euripidis Suj- 
plic. v. 426 sqq., ubi egregi 


exstat: tyrannidis descriptio i — 
ciunt ri iupriiis "w. 444 sqq 
bd dE βασιλεὺς ἐχθρὸν divis 
*00€, 


ἰστούς; οὐξ ἄν 


χτξίνεϊ; δέδοὶ- 


τοὺς 
- x 


yeiy, 


E 'τῆς τυραννίδος. 'πέρε, κ᾿ τ᾽}. 
᾿ς αὐτῷ, ἔφη, ἀνάγκη] * 


ταῦτα ποιεῖν.. 

Y Cap. '" AV ^Ev. Ἰβακώψες 

— ἀνάγκῃ δέδετει “Ἐν cum 

ἐν iuuctum illustravit Hein- 

dort. ad CratyjL p. 404. 'A. 

3 ὦ € : Saee ἣν 
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Ts 9; "Tol ἢ RUE —— ———— 


ϑέρώδας, TOW. περὶ “ἑαυτὸν do 
"Ky" ἔχει διε καὶ πἰδεότωξοι abri οὔνδι 


2 00Qa γε; 


δυφόρων. PE. 


tici. "HE μαχαδιδν"; ἢν δ᾽ "09i" λέγεις, ξυδάννου χδῆς- 


TOLOU τὸις * 


PX A3 5« 10 


— XVIII. 
Ven. 


᾿ϑαυμάξουδι δή; 


(λοις TE χαὶ πιδτδιξ lica sad n 
TOUS προτέρους ἔχεί δὺς ——— 
ptite. i - 


SEE 


) 9394 (4T) yt351900R 


E. Τοὺς " Dep —] Par. ADK. Vat. 0. 
- Vind. Ang. Vat. m. r. Florentini omnes Tc δὲ cur. Hinc 


; olim. dx ntn: CD δέν —— Ks 1. 4. ἘΠ sic, , Scriptum, exstare vi- 


-deo in.cod. Mom; 5 


De 3 Sowos ——— ad- 
;xolahunt, i.e eum pro- 
-perantes venient, Loquendi ge- 
.nus attigerunt .P. pista 
,Vawr. ,Lectt. XXIII, 11. et 
AD pzyill., μὰ. —— 309. 
.ed.. Lips. Dein observes. usum 
articuli - in. verbis ἐὰν τὸν quadr 
59:09... qui . indicare videtur cer- 
.fam, mercedem, nimirum eam, 
quam illi sperant etoptant; gquae- 
.que talibus adiutoribus. conveniat. 

ει Τοὺς δὲ αὐτόϑεν] h. 
esi ex ipsa. civitate, e stru- 

fura. verborum. τοὺς δούλους 
᾿ἀφελό; ἑνὸς. ποὺς ᾿πολίτας; póst- 
quam servos civibus eri- 
puit,.dixit Matthiae Gr, δ. 
;418. . — τῶν: περὶ ξαυτὸν 
δορυφόρων ποιήσασθαι. E 
satellitum 
suorum referre. "Nam ποι- 
εἰσϑαί τινα τῶν δορυφόρων i. 4. 


Al 23V. .Q dad 
P. 568. B. τῶν σοφῶν | συνουσίᾳ] V. aij dolor a quoti 


— ex Par. A. Vat. O. Ven. 


* sect. Xr n, 2. 


A LA. τὸῦῦ uno 
















ZIEL Vind. Aug. Vat. m. r. Flor. 
eon d * T mes ἌΣ 
τέ 4 


7milem verb 
'etionem in NS 
vimus. Cetér 
Tuscul Vy 20. x 
OL vi δ ἐν Vera bos: 
enim Vero —— eri 
Charmid. . P» πὶ «Pini r 
quió00g03 ἐδ £g ah 
"iafl ἴοι A AJ 00. 
"Eras. "Tlieaet. 142. v. Hip. fai. 
2 ^ .2'ISIS HOS. ut " 54} 


C. 
; iiri rupuin t 


nus docte ὌΝΩΝ ' Σ - 


etiam Ὑ κε ἢ de. Mons 


" ise — du 
ic d à ς 

Hi ani Ἢ ih 

διὰ τί ἀν 


Ψ X xs "TIT E —Q.-- 
ΤΉ ΡΤ anf" 


DE REBUBLICA:LIB. VIII. 


| —— — De 


Qux ἑτός, ἦν inier) (e ὅλως σοφὸν δοχεῖ 
εἶναι καὶ ὁ Εὐριπίδης ey ἐν αὐτῇ, 11 δή; 
— «πυκνῆς. διαγοίας ἐχόμενον ἀρϑέγξατο, 

φοφοὶ. τύρανγοί εἰσι, τῶν σοφῶν συνουσίᾳ. καὶ 
bye δῆλον. τε τούτους εἶναι τοὺς σορούς, οἷς ξύνεστι, 


— — τὴν τυραννίδα, ἐγκωμιἄξει, 
οἰκαὶ «οὕτος. καὶ, oí. ἄλλοι ποιηταί, 


Ῥοιχάρτοι,, ἔφη; «ἅτε σοφοὶ ὄντες οἱ τῆς τραγῳδίας 
ποιηταὶ γιχνώσκουσι, μιν τε καὶ, ἐκείγοις,, ὅσοι. 
ἡμῶν «ἐγχὺς. πολιτεύονται... rt, αὕτους εἰς, τὴν. πο 
τείαν οὐ epe pis T τυραννίδος ὑμνητᾷς., 

μαι ἔγωγ᾽, ἔφη, γγιγνώσκουσιν ὅσοι: 7ε αὐτῶν 
xouivoi. «Εἰς dé ye. οἴμαες τὰς «ἄλλας. περιόντες 'πό- 
Aug, ξυλλέγοντες τοὺς ὄχλους, καλὰς φωνὰς καὶ με" 


n (Xe 21.., 0. Theaz. p. 125. B. et Boeckh. de qe 
Xc 'ποιηπαὶ αὐ t γχ λόφον 6, Sic Flor. ἃ. κ᾿ uy 

Ven. 5. Aug... οἰκο ἀνα κε 
Flór a πῷ 7t ἐμάν." Usum "νοΐ 


ps πέρ γε αὐτὼν 


—— tetigit Bremi δὰ Demosth. Pe —— Pd 4p 43. et. 
"ad —— * ſ* 


— M aot poni 


vo» — TU 


5* Troas v. aum. γάμων τε 
τῆς ἰσοϑέου wrvg&rríüoc: ad 
quem | lociim pHilosophus respexit; 

ἑ ἀχλοῖ 


«Er θψε τιν C 


ἮΝ 


R34. πικιγός, po bas XV. 


34. oT rod «xui o 
Ta] Genus. "Ἀν apposi- 
i idit ndi vi aa br. ΤΠ. τ. 


διθν που δ, ( 
τ σο i τύραννοι — cy 
eol SEIN Mes » Ver- δὲ 1 Ἐϊς δέ γε; οἱμ ἐν d 
y ccwca te qe. ΔΑ, ἄλλας} V. ad p. 861. A. “τ 
mis auctore p. ὯΝ. B. 5; Eurpid) 354 «ς — xal [7S 
adscribitur, alii ,€X. Sophocli: 1 Rete Scholiastes * 
Aiace Loc .sumptuni esse as- 2 E τῶν ὑπόχρι τῶν. ο: 
Ecc Werl φᾷ inquit, pulcris et 
— iid Gel- Sv et ad DER eet 
1 8 .Ga- ptis, qu s'meTfcede 
Wee Net iu. Xn us 1: 13e —— ad tyranni: 
Den —— nt La dem et. üóhiinationem ve- 


ΟΝ incip. pd à 
—— or rl m..r 
bs B. ὡς, Ae Jr35 mus τὴν 

γκο βγάζει) 


ár €i "frakunt "érvita- 
DNO d apo "Protagot. 
T. D. ὑπὸ ἀπαιδέϊ δίας Tt 
——— πόλ- 
B ᾿ἠλλοτρίν, φώ- 


— αὐλῶνι" 


v 
ORBI. $ .4 dé1392 oq 


pes 
— 
»- 


δ 07 CIPLATONISU! Ὁ 


γάλὰς᾽ χαὶ πιθανὰς μισϑωσάμενοι; r δ᾽ τυραννίδας * 


καὶ δημοχρατίας ἕλχουσι τὰς πολιτεία. Μάλα ys. 
Οὐχοῦν καὶ προςέτι τούτων μισϑοὺς λαμβάνουσι p 
τιμῶνται, μάλιστα μέν, ὥςπερ τὸ εἰχός; ὑπὸ τυῤάν- 
. yov , δεύτερον" δὲ ὑπὸ δημοκρατίας." ὅσῳ δ᾽ ἂν ἀνω- 
᾿ τέρω᾽ ἴωσι πρὸς τὸ ἄγαντεξ. τῶν πολιτειῶν; μᾶλλον 
ἀπαγορεύει αὐτῶν ἡ τιμή, ὥςπερ ὑπὸ ἄσϑιματος ἀδυ- 
γατοῦσα πορεύεσθαι. IIcvv μὲν οὖν. Cap. XIX. Ae 
δή, εἶπον, ἐνταῦϑα μὲν ἐξέβη usv * λέγωμεν δὲ πάλιν ἐκεῖνο 
τὸ τοῦ τυράγγου στρατόπεδον," τὸ χαλόν t& zai πολὺ: καὶ 
ποικίλον καὶ οὐδέποτε ταὐτόν, πόϑεν ϑρέψεται. Ζ4ῆλον, 
ἔφη, ὅτι, ἐάν τὲ ἱερὰ χρήματα ἢ ῃ àv δῇ πόλει, ταῦτα 


ἀγαλώσει, ὅποι ποτὲ ἂν ἀεὶ i τὰ Tüv soc dat 


, XM ( 


D. ὥςπερ ὑπὸ δον Paris, A. Ang. dde. At πη, 


ὥςπερ 


dein ἀπολο uir, T 


Cap. XIX. ὅποι 204 4» Qu -] "xul. δδι Moa: aei 


E. ταῦτα ἐπιλίπῃ] Gu Pr. A. Ven. u. et m 


vers. Par. K. 


C Hocitgeee; xov πῶς δὲ λέγεις Bekkerus ex Par. ADÉ 
Vat. Ven. II. Vind, Mon. Vat. m. r;, quibuscum. consentiunt Flor. 


τιμῶνπαν Ξ ὑπὸ τυῤάν- 
vov] Vix animum possum con- 
tinere ἃ suspicione, notari his 
verbis Euripidem, quem constat 
provecta aetate in Macedoniam 
abiisse inv itatum propter | sa- 
pientiae famam ab ,Archelao- re- 
ge. ibique aliquot. annis trans- 
actis mortuum esse anno tertio 
Olympiadis donagesimae et ter- 
tiae. ^ e 

ὅσῳ δ᾽ ἂν — ᾿'πολιτεὶϊῶν] 
Tragici poetae, tyrannis. et po- 
puli turbae adulantes, quo. al- 
tius escendere conantur ad prae. 
stantiora reipublicae genera, ve- 
luti ad oligarchiam et aristocra- 
tiam, eo magis quasi. viribus de- 
ficiunt eoque minus fos, sequi- 
fur honos. ille, quo in demo- 
eraticis et, tyrannicis.. civitatibus 
mactant ur, ἀπαγορεύει, 
sie versagt, viribus de- 
ficit, — Ante. pakiov. * 
telligunt vulgo τ e τῷ, Cf, ad 
Apol. Socrat. p. * edil. libe. 


quoad $éiper ea iine 


parata! fuerint, 


J 
᾿ τῶν —E 


nV P. 412. A. ! istud 


Cap. XIX. D. len ψὴ μὲν 
ἐξέβημεν] h. e. ab eo, de 
quo sermo erat, huc su- 
mus digressi 1n proximis | 
ϑρέψετω bis passive dictum. " 
ad Crifon. c. 1ὅ, 6 T 

ἐάν τὲ íegà χρήματα — ; 
Subiungere volebat ἐάν τε" 
iy τῶν πατρῴων ϑρῥέψεται. Sed ; 
ab Glaucone interpellatus eo 
adducitur , ut paullo aliter orá- : 
tionem contormet, Ceterum haud. 
scio an philoso hus in. pent 
habuerit Dionysium" tyrannum, | 
Syracusanum , quem, — 






libidinibus suis posset BhCGSfa 
cere, simulacra run auró et 
arzento spoliasse. T9 HM. x5 tad 


ásos ποτὲ ἂν dab ἐξὰ 


onorum venditioné ὁ 
gu 


QN nz0ii -- τὰ 
211 


* 


. res venditae, tum pecuniae re-⸗— 
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p tiepoodg ἀναγχάζων τὸν δῆμον εἰρφές 
ῥεῖν. Τί δ᾽ ὅταν δὴ ταῦτα ἐπιλίπῃ; Δῆλον, ἔφη, ὅτι 
ἐχ τῶν πατρῴων ϑρέψεται αὐτός Ts καὶ οἱ cvunórat 
τὲ χαὶ ἑταῖροι καὶ ἑταῖραι. Mavóavo, ἦν δ᾽ ἐγώ" ὅτι 
ὃ δῆμος ὃ γεννήσας τὸν τύραννον. Θρέψει αὐτόν τε XcÀ 
ἑταίρους. Πολλὴ, ἔφη, αὐτῷ ἀνάγχη. Πῶς λέγεις 
εἶπον" ἐὰν δὲ ἀγάναχτῇ τὲ xci dy ὁ δῆμος, ὅτι ovr8 
δίχαιον τρέφεσθαι ὑπὸ πατρὸς υἱὸν ἡβῶντα, ἀλλὰ 
τοὐναντίον ὑπὸ υἱέος πατέρα, οὔτὲ τούτου αὐτὸν ἕνεχα 
ἐγέννησέ τε xci χατέστησεν, ἵνα, ἐπειδὴ μέγας γένοιτο, 
τότε αὐτὸς δουλεύων τοῖς αὑτοῦ δούλοις τρέφοι ἐχεῖ- 
γόν τὲ x«l τοὺς δούλους μετὰ ξυγκλύδων ἄλλων, ἀλλ᾽ 


Eit τῶν πλουσίων τε xci — λεγομέ- 


ii 
vr Wetih t 


z. Deinde pro vulg. Persi diana ut etie ogie BRE d 
A Mon. ἐάν τι ἄγ 
569. χαὲ E AW Bas. 2. addit χαὶ ἔϑρεψεν, quod 
— Ven. Ξ. Vat, r. pro xa χεσέστησεν legitur. 
ovs «αὐτὸς δουλεύων δουλεύειν ἀγαγκάζων —* Ξ. ex corr. 
Mox Vind. Vat. m. ξυγχλείδων. 


᾿ς ἀπὸ τῶν πλουσίων τε καὶ τῷ Male'vulgo ὑπό, quod e 


Mon. Flor. β΄. 


ἀποδιδομένων. 
sitione ix facile caremus, 
quidem τὰ τῶν ἀποδιδομέντων tum 


7΄. mutatum. 
Sed —praepo- 


rum venditione comparatae esse 
possunt. Neque ὅποι mutave- 
Tim, quandoquidem per attra- 
ctionem positum videtur pro 
ἀναλώσει εἰς ταῦτα, εἰς & ποτὲ 


ἄν ἀεὶ ox. τ. À., εἰ recte dicitur. 


. etiam ἐξαρκεῖ εἰς τοῦτο. Sed de 


. ἀποδιδομένων | plane 


assentior. 
Nam quae vulgo afferuntur exem- 
pla aoristi medii passiva signi- 
ficatione positi, veluti a Mat- 
thiaeo Gr. Amplior. $. 496, 8., 
ea aliter explicari debent neque 
cum hoc loco. componi recte 
possunt. Favet Stephani con- 
jecturae lectio: codicis Monac, 
ἀπολομένων, quae haud dubie ex 
pérow orta est. 
SUE. ϑρέψεται αὐτόφοις: E 
weio ξυμπόςκαι VW. ad 1. 
Hi. P a 414. Dp. — J 
ἐὰν δὲ ἀγαναχτῇ τε xci 


si ^ti 


ie z] Quoà omnes obsidet edi- 
onés i«» zr, id quia ne per 
amacoluthiam | quidem excusari 
potest, suffragante uno codice 
mutare non dubitavimus. 
DP. 569. μετὰ ξυγκλύδων 
ἄλλω» Valcken. ad Ammon. 
L 7. p. 32. ξυνηλύδων scribebat. 
Non video causam idoneam. 
Zóyxhus ductum est a ξυγκλύζω 
et quasi colluviem hominum. vi- 
lium et perditorum significat. 
Usi sunt vocabulo praeter alios 
etiam Thucyd. VII, 5. et Ae- 
schines Socrat., qui fertur, 
HI, 13., ubi. v. Fischerum 
veterum grammaticorum copias 
explicantem. 

zab χαλῶν κἀγαθῶν 1e] 
xuloi χάγαϑοί ratione ordinis 
habita dicti sunt nobiles s. opti- 
mafes, qui opponuntur τῷ δή- 
po. Plutarch. Pericl p. 158. 
B. οὐ y&Q: εἴασε τοὺς καλοὺς κά- 
γαϑοὺς καλουμένους, --- συμμε- 
pizoat πρὸς τὸν δῆμον. 
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γων ἐν. τῇ πόλει. ἐλευϑερωϑ εἴη ἐχείνου. προστάντος; 
| χαὶ via χελεύξι ἀπιέναι ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν T& χαὶ 
τοὺς éraígovg, . ὥςπερ. πατὴρ υἱὸν. ἐξ. οἰκίας “μετὰ 
ὀχληρῶν. ξυμποτῶν. ἐξελαύνων.  Τνωσεταί. γε, νὴ dia, 
1. δ᾽ ὕς, τότ᾽ ἤδη ὁ δῆμος “οἷος οἷον Poker γεννῶν 
ἠσπάξετό τε χαὶ «ηὗξε, χαὶ ὅτι ἀσϑενέστερος ὧν ἰσχυ- 
θοτέρους ἐξελαύνει. " Mog, ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις;. τολμή- 
σὲν τὸν πατέρα βιάξεσϑαι, AY «μὴ nei urat, τύπτειν, 
ὁ τύραννος; Ναί, ἔφη,» ἀφελόμενός γε. τὰ ὅπλα. lla- 
δὲ τραλοίαν, qv. δ᾽ ἐγώ, λέγεις τύραννον καὶ χαλεπὸν γη- 
θοτρόφον " καί, ὡς ἔοικε, τοῦτῳ δὴ. ὁμολογουμένη ἂν 
ἤδη τυραννὶς εἴη». .χαὶ τὸ λεγόμενον» ὁ δῆμος φεύγων. 
ἂν καπγὸν δουλείᾳ, ἐλευϑέρων εἰς πῦρ δούλων δεσπο- 
τείας ἂν ἐμπεπτωχὼς εἴη, ἀντὶ τῆς πολλῆς ἐκδίνης χαὶ 
ἀχαίρου ἐλευϑερίαξς τὴν χαλεπωτάτην T& κικὶ πιχροτάΞ 
τὴν δούλων δουλείαν μεταμπισχόμενὸς. Kai uta, 
ἔφη». ταῦτα οὕτω γίγνεται. Τί οὖν; εἶπον" “οὐκ ues 
λῶς ἡμῖν εἰρήσεται; ἐὰν φῶμεν ἱκανῶς διεληλυϑέναι, 
ὡς μεταβαίνει vvQarig. iz δημοχρατίαρ, γενομένῃ τὲ 
οἵα ἐστί; Πάνυ "μὲν οὖν ἱκανῶς, ἔφη." 


Ο.. elg πῦρ —— deca] Vulgatum doiloP; iam ab Astio 
emendatum, correximus'ex-Par. A. Ven, 5. Vind. Mon. μας Vat. 
m. Genitivus δούλων respondet yoci ἐλευϑέρων. 

σι 


καὶ νῦν χελεύει d avi vài) 
Exspectabas καὶ ἐὰν κελεύῃ daté 
γα. — Quod nisi reponendum 
est, Socrates transiisse ad ora- 
tionen, liberam putandus erit, 
Quanquam hoec durius. 
OFvaégtcat γε, νὴ Δέκα] h. 
€. cum dolore suo intelliget s. 
experietur. Sic futurum hoc 
saepius. positum, Libr. 11, p. 
362. A. x«i γνώσεται, . ὅτι οὐκ 
εἶναν δίκαιον, ἀλλὰ δοχεῖν δεῦ 
ἐθέλειν, Theocrit. Idyll. QXXVI 
t. 15. Ab rovoc δὲ τάδ᾽. εἶπε" 
τάχα γνώ ἢ, 'πρὶν ἀκούσῃ. Lu- 
cian. Timon, c. 33. οὗτος δὲ τάχα 
εἴσεται, οἵαν με οὖσαν ἀπολείψει. 

B. οἷος οἷον Φρέμμα) Sym- 
pos. p. 195. A. οἷος οἵων αὕτιος 
ov. τυγχάνει, ubi v. annot. 


B. τοῦτο δὴ — 
»q ἂν ἤδη τυραννὲς εἴ} 
haec igitur communi iu- 
dicio iam erit fyraunis. 
Ἤδη. post δή illatum. illustravit 
Hermann. ad Sophocl. Electr. 
v. 1059. Vi ger. p. 829. 

€. φεύγων ἂν καπνὸν dov- 
λείας — εἴη]. "Opponitur spe- 
cies servitutis (καπφὸς δουλείας) 
tyrannidos veritati (ambo δεσπο- 
τείας). | Praetereà δούλων et 
ἐλευθέρων sibi invicem opposita 
sunt. - Proverbium. fuit : ᾿χαπγόν 
ys φεύγων εἰς. τὸ müp περιέπε- 
ger, Liban. Epist, 554. p. 269. 
ab Astio comparatus; ab. ἄν. τις 
αἰτιῷτο ὑγοντα: πῦρ, πυρὸς γὰρ 
οὐδὲν —* * — 
φιλονεικίαν 
"IV AES. P S TIT. 5 Ἢ ν δὴ 
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Dueenent Socrates * fine. libri Octavi de tyrannide eiusque 
Origine et natura. taque nunc illi simijem ,gsse ostendit eum - 
hominem, qui una aliqua cupiditate vehementiore afque animi 
perturbatione ia regatur, ut eius imperio tanquam saevae domi- 
nationi subiectus sit. Quaerit igitur, quomodo vir iste tyranni- 
eus ex democrafíco oriatur; quibus virtutibus praeditus sit; et 
qualem degat vitam, miseram an beatam. De quibus rebus operae 
pretium est ipsius Socratis orationem paullo explanatius enar- 
rare, Disserit autem de hoc argumento fere ita. Quo rectius, 
inquit, de his rebus iudicare possimus, addendum est aliquid de 
cupiditatum et voluptatum natura, quem locum in superioribus 
praetermisimus, — Ktenim in numero cupiditatum et voluptatum 
non necessariarum sunt efiam multae turpes atque illicita. Quae 
si mature castigentur et per meliores cupiditates ope rationis re- 
gantur; aut radicitus exstirpari possunt auf certe minui atque 
infringi; sim minus, in dies auctae mox íaptam manciscuntur 
vim, ut iis resisti non amplius queat; quorsum pertinent turpis 
Jibido et intemperantia, Quae tenentes ἂς yiri tyrannici ingenio 
set matura rectius iudicabimus, Videamus autem ante omnia de 
eius origine, Natus igitur aliquis. atque educatus a patre ad 
rem familiarem adinodum attento, qui praeter divitias omnia paryi 
aestimabat a(que res ad vitae cultum pertinentes ,Rihili faciebat, . 
bi po stea, incidit in consuetudinem | eorum, qui liberius e educati 
sunto meque. illicitis abstinent. voluptatibus , . adeo capitur. liberioris 
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istius vitae amore, ut patris avaritiam summopere detestetur. 
Veruntamen bonae educationis, qua usus est, adhuc ea est vis, 
ut se omnibus omnino voluptatibus dedere dubitet. Quo fit, ut 
petulantem üissolütamque sodalium vitam aeque fugiat atque pa- 
iris avaritiam sordidamque parsimoniam. Atque talis vir vere est 
democraticus, hoc est is, in quo mores conspiciantur democratiae 
similes. Iam vero huic aetate provecto item filium esse pona- 
mus, qui prorsus ad patris exemplum educatus formatusque sit. 
Qui quidem adolescens factus rursus deveniat in dissolutorum ho- 
minum consortium, qui eum ad quaslibet voluptates pelliciant. 
Quid huic fiet? Nimirum irritae erunt parentis preces, irritae 
amicorum admonitiones, quibus eum ἃ pravorum sodalium socie- 
tate avocare studeant. Etenim turpissimi isti voluptatum satel- 
lites, si nihil aliud possint, id certe iam efficere studebunt, ut 
turpis alicuius cupiditatis, veluti amoris, flammam in eius pectore 
suscitent. Qua accensa mox etiam aliae libidines, quibüs aman- 
fe$ indulgent, animum eius invadent, áíque ita fie ,. uf propter 
insanum amorem omnes nobiliores sensus exuat seque fotum sae- 
vae eius dominationi dedat, Kadem est aliorum vitiorum, velati 
vinolentíae , protervitatis, petulaníiae, ratio; quibus si ita occu- 
patur animus, ut sui impotens fiat, vera oritur in homine ipso 


tyrannis, qua ad explendam turpem libidinem veluti abripitifé | 
Atque haec esí hominis tyrannici origo. Videamus iani, | 
qualis sit vifa, quam istiusmodi homo acturus sit. Est veio 
minime obscurum eum plane deditum fore omnibus voluptatibus, | 
quae ad explendam libidinem conducanf. Quocirca cum combibo- Ὁ 
nibus suis dies fesfos aget; splendidas epulas concelebrabit; mé. | 
retrices sectabifur; denique a nulla alienus erit quamvis. turpis- : 
sima volupfate. Quae omnia quum sumptus: requirant haud exi 
guos ; brevi consumet patrimonium. Bonis dilapidatis. aes alienum | 
confrahet. Sed fide labefacíata nemo iam erit, qui ei conerédere 
pecuniam velit. Tum vero stimulis cupiditatum agifatus ad M 
| perpetranda adigetur, ut saltem aliquo modo sibi comparet q 

libidinis desiderium possit leniré aut extinguere. Quocirca - 


pudore "mes aliis vim inferef, ne parentibus quie Auli ἢ a 





cens ; paricies fur dice latrocinia committet ; ' tém pla spo- ipo- | 
liabit; denique nüllüm scelus. Won 'committere inrer ad 


Ὁ 
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aüfem magnus fuerit iu aliqua civitate istiusmodi hominum nu- 
mierüs, hi tyrannidem, 'ad quam matura plane sünf comparati, 
mon solüm hi iam: invéhent, sed efiam severissime exercebant; 
Etérifm tali ingenio qui praeditus est, is quemadmodüm' cam ne- 
mine poterit colere amieitiam, ita ne libertatem quidem eivium 
amabit aut tuebitur: quippe nec fidem ille servare didicit, nee iu- 
stitiam colit, nec ullum improbitatis genus aversatur. Haec autem 
quum (alis honünis vivendi ratio sit, facile existimari potest, quid 
de eius felicitate iudicari oporteat. Nam quo saevius agita- 
tur eupiditátunt tempestatibus, eo maiór sit necesse est eius in- 
felicitàs, ut elarissime appareat hominem tyrannicum esse omnium 
miserrimum. d quod facilius etiam intelligetur institufa eómpa- 
ratione variarum reipublicae formarum, quas in superioribus pro- 
posuimus. Etenim vir tyrannieus tyrannidi, demoeratieus demo- 
crátiae, oligarehicus oliyarehiae, denique quini illi viri in suo 
quisque genere singulis civitatibus omni ex parte simillimi sunt. 
Quum: vero perfecta. ila civitas sive aristocratia procul dubio pro 
beatissima habenda sit, illa autem, quae a tyranno vexatur, mi- 
serrima; sponte consequitür, ut homo tyrannicae civitati similis, 
in quo saeva "cupiditatum vis dominatur, longe sit miserrimus, 
ille contra, qui rationi obsequutus iustitiam colit ae virtutem, 
omnium beatissimus, P. 571 — 577. B. extr. —' Sed age, rem 
"iligentius etiam persequamur et per partes eundo dispiciamus. 
'Ae primó quidem in tyramuica civitate desideratur libertas: 
eadem igitur etiam homini deest ad illius similitudinem comparato, 
"quippe cuius animus cupiditatibus subiectus sit ideoque perturba- 
tionibus atque poenitentia et angore repletus. Porro civitas tyranno 
obediens inops atque egena est: idem valet de homine insatia- 
^bili voluptatum cupiditate perpetuo cruciato. Praeterea civitas tyran- 
mica plena est miseriae, nec usquam tam multae lacrimae fun- 
;&untur; taui acerbae lamentationes audiuntur; tam multi dolores et 
-Begritudines sentiuntur. ldem igitur etiam de homine iudicandum 
!est, quem illi comparavimus: cuius animus quum perpetuo cupidita- 
dum ae perfurbationum vi-agitetur "ae saepe usque ad insaniam 
^eompellatur, quietus ac tranquillus. nunquam. esse potest. . Atque 
-idem si praeterea nom privatus vivit; sed revera in aliqua cititafe 
"Ütyrannus exstitif, tum vero, quia meíu, suspicione, mala con- 
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scientia, denique. cupiditatum vehementia et furore adeo. forqpetur, 
ut nemini fidem habens domi tanquam in carcere inclusus vitam transi- 
gat, in summam miseriam devenit. et. tristissimam tolerat servitutem. 
Accedit, quod, his malis nulla. per tempus affertur, medicina, sed, in 
dies. augetur suspicio, morositas, iniustitia, denique,. turpitudo, 
Quae si vere disputaía sunt, ut quisque longius abest,a simili- 
tudine cum. optima. illa ac perfecta. civitate, ita. infelieior ,et;mi- 
serior iudicandus erit. Quocirca beatissimus. est. regalis ille. viu, 
qui praeest aristocratiae: hunc ordine. deinceps ;sequuntur .timo- 
 craticas,, oligarchieus, ac democraticus; extremum. vero. locum 
occupabit vir fyrannicus, quippe: qui,.sive lateat deos, siye non 
lateat, baud dubie futurus sit omnium longe miserrimus. Ῥ 517, 
€. — 580. C. extr. 7 30} 9r»illigi91. ügaSbTO- 9491191 
ἐς Quanquam. antem bac ratione saíis demonstratum. videtur, 
quod. Socrates ostendere. voluerat, tyrannum maxima laborare mi. 
seria; tamen idem argumentum alio etiam modo. illustrandum. cen. 
set. De qua re.Ssic fere disserit. vir sapientissimus. Quemadmo- 
dum in. civitate, inquit, distinximus. tres civium. ordines , ita etiam 
animi. humani. tria. eir; esse. vidimus, videlicet. zà. λογιστικόν, «τὸ 
ϑυμικόν, et τὸ ἐπιϑυμητικόν, Ex quibus quidem modo. hoc, modo 
illud. in animo. quasi principatum obtinet; unde etiam tria discer- 
nere licef hominum genera; primum philosophum; in quo τὸ 
λογιστικόν sive ratio dominatur atque ceteris partibus. imperat; 
alterum ambitiosum vel.contentiosum, in quo regnat τὸς 
ϑυμικόν; tertium. avaruni, quod. lucri. potissimum. ducitur. eupi-- 
ditate, ut in quo plurimum valeat: τὸ ἐπεθϑιμιητικόν.,. Tria igitur. 
etiam. cupiditatum genera suuí pro jsta hominum diversitate. lam 
si illos homines, tam variis ingeniis praeditos, inferroges, quam- 
nam vitam omnium beatissimam. arbitrentur, suam. quisque. nüice 
praedicabit vitae rationem. «Avarus enim. laudabit . divitiarum pos— 
sessionem; ambitiosus gloriae: et laudis magnitudinem. .celebrabil; 
'denique - philosophus. rebus. omnibus -anteponendam. iudicabit: veri- 
fatis cognitionem atque sapientiam... Quam. quidem. litem-nemo, 
quin videat non alio: modo: dirimi posse, nisi sic, ut ex peri 
(fia, prudentia atque ratio àdhibeatur, sine quibus: fieri.;nt 
-modo» potest. ut quisquam de ulla «re rectum. faciat iudicium. 
-que ex tribus illis: viris is verissime iudicabit, qui'et usum: 
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Verb philosopküs primum elim avaro volupfatem novit, quippe 
qui mon Wolüm 'vulrares voluptates maturae mecessitate coactus 
indé' δ᾽ puefitia perceperit, sed etiam limpidissimam voluptatem 
eX veri éogültione ae weientia piómanantem, si quis alius, gusta- 
verit; quum avarus monnisi- vulzares sequutus sit delecfatíones; 
geénerosiorem illam prorsus ignoret. Itaque dubitari non potest, 
quin philosophi Tudfeinfn verius sit atque rectius quam avari. 
Mem véro etia acutius anmbitioso cernere poteri. Etenim glo- 
éfférat;^philósóphus noti nimus ambifieso experiri solet. Sed vo- 
tiohé opfime'uti didicisse eoque in genere homines araros et am: 
bitiosos longissime superare, quis est qui negare:audeat? Quüm 
αἰτίαν de unaquaque re experientiae, prudentiae 'et rationis ope 
fudicamt ae decerni oporteat; sponte cónsequitur, ut philosophum 
de vitae felieitate ómnium opfime iudieaturam merito síatüamus. 
Quae sp vera sunt, ex tribüs illis generibus volüpfatis hoe etit 
déWge praestantissinum, quod ex veri cognitione ας sciehtia per- 
éipitur, pértinetque ad eam nostri parte, qua rerum veritatem 
pu ffaque etiam "vifa "sapientis, in quo τὸ λος 

atum fenef, ommnium 'erit beatissima ἂς — 

ls P. 'pséc Do A. gsd.ows etico ooo oor om Sos I9ib 
2Mi- Sida foa Chet tautum vera sunt; moa «etiam n 

bari Qofest; mWeminem praeter sapientem veram atque 
pUrám pércipere voluptatem. "De qua re sic est 'existi- 
imam media interiácet conditio éorum, qui nee dolorem mec vo- 

luptatem sentiunt. uae quidem conditio sicuti post dolorem no- 

δὲν iucunda 'solet accidere, ita praecedente voluptatis sensu iniu- 
Unda ést. Ex quo intelligitur: doloris vacuifafém per se mee 

iueündam esse mec iniücundam, sed vidéri fantum cum dolore 

aut voluptáte ésse con?functam, prouti sfatus, qui eam anteces- 

werit, aut tristis füerit aut iueundus. Fálsa est igitur eorum opi- 
"io, "qui voluptatem putant ésse fnem doloris, dolorem contra 
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finem voluptatis; id quod etiam inde lntelligitur, quod. suavissimi 
odores fere nullo praegresso dolore percipiuntur neque ullum post 
se dolorem relinquunt. Quocirca ne voluptas: quidem ulla est in 
vacuitate. doloris, .mirificeque : falluntur qui, quum. sunt liberi a 
doloribus, continuo. sibi videntur, frui voluptate. , Sed . est nimi- 
rum hic error simillimus illi, quo multi, ubi ab. inferiore, aliquo, 
loco ad summum, eius cacumen contendunt, postquam, pervenerunt 
ad. mediam partem, se, iam ad suprema. perveuisse. arbitrantur 
eaque fraude delusi rursus. descendunt. ad, inferiora. , Quum , igitur 
vera voluptas non ,cernatur.in doloris vacuitate, pleraeque autem 
corporis voluptates antegresso demum. aliquo . dolore inascantur, 
veluti quum. iniucundus famis aut. sitis..sensus .cibo ,et potu depel- 
litur; illi. qui. talibus voluptatibus, fruuntur.atque delectantur, 
haudquaquam veras. purasque volupfates percipiunt, sed. umbras 
earum amplectuntur: à quo errore vir sapiens liber est atque im- 
munis. P..583,. B. —. 889. A... i00 osiossqoe En] Sesion 
».» Praeterea etiam haec, perpendamus. . Inter corporis enim afque 
animi voluptatem. hoc interest, quod illa corporis amovet atque 
tollit molestias, veluti sitim, famem, alia; haec satisfacit veritatis 
desiderio, quo optimi,cuiusque animus maxime tenetur. lam nemo 
erit. quin. facile largiatur veram opinionem, scientiam ,. intelligen- 
tiam, denique, virtutem .plus. in:se. continere veritatis. quam cibum, 
potum, aliasque res sub.sensus cadentes: sunt enim. hae illis.multo 
similiores et cognatiores. Quid. quod etiam ipse animus. rectius 
dici potest vere esse quam corpus; quod nihil est aliud nisi simu- 
lacerum. quoddain, eius, quod vere esf. , Quo; veriora. aufem illa 
sunt, quae. percipiuntur, et quo verius est, illud ipsum,, quod ali; 
quid percipit; eo wveriores sint etiam voluptates necesse est, 


laque. dubitari non potest, quin vita, philosophi ceteris omnibus 
habita felicitatis ratione longissime anteponenda sit. . Cuius, prae- - 


stantiam. qui . vulgaribus indulgent voluptatibus ne cogitando qui- 
* 


dem. possunt. aítingere. Sunt enim vel.insania vel.cupiditate et 


ira maxime occaecat. Enimxero quo longius vita ab ordime, lege, - 


ralione , recedit, eo est deterior et infelicior, Cum, quibus omni- 


bus quia £yranni vita minimam, habet, coniunctionem, vita regalis | 


viri ,. quia. hie rationem, sequitur ducem, summam. necessitudinem; 


dici non potest, quantunr alier ab altero. non, solum felicitate, sed - 
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—ů na sie parvis P. 585. A, — 588. 
A. extr rue stati lique xe den o Ὧν muerso chad sunt 

.. Hi. explicatis. consideremus ea, quae in ἀμ μα sermone 
—— Contendehat enim nescio quis eum, qui per- 


" fecte inius(us esset et tamen .viri justi speciem prae. se ferret, 


omnium. esse felicissimum, quippe qui plurimum commodi et utili- 


. datis ex iniustitia esset percepturus. Quae sententia quo magis 
τ &ppareat num recte possit comprobari; age rei illustrandae gratia 


imagine. aliqua ufamur. Fingamus igitur animo monstrum multi- 
&enae figurae, undique capitibus belluarum tum mansuetarum tum 


. ferarum instructum, quae quidem capita pro suo ipsius arbitrio 


ex semet ipso possit producere et cum aliis atque aliis permu- 
fare. Hoe monstrum ingenti magnitudine iam concretum. eogite- 
mus €um leone atque homine. Tria autem haec animalia deinde 
obducamus.humana figura, ita ut, si quis eorum speciem intuea- 
tur, ingentis hominis figuram cernere sibi videatur. Vides mon- 
etrum ilud multiforme comparari cum τῷ £:Ovusjuxó6; leonem 
similem. fingi. πῷ ϑυμεκῶ; hominem indieare τὸ λυγιστικόν. lam 
qui iniustitiam prodesse, iustitiam utilitate carere arbitratur, is 
profecio nihil aliud dicit.nisi hoc, immane illud monstrum afque 
leonem esse alendum, curandum, fovendum;. hominem autem de- 
bilitari atque fame enecari oportere, ut sese facile duci patiatur 
quocunque sive.monstrum sive leo cupiverit; expedire enim atque 


conducere. 8i bestiae immanes lubidini suae indulgeant, inter. se 


pugnent, denique hominem mordeant, lacereut ac devorent. Qui 
edontra iustitiam. éolendam esse censet in eaque veram vitae utili- 
fatem .posifam arbitratur; is longe aliter iudicabit. Etenim: hic 
illud patabit.agendüm esse; ut homo intus in humana gura uma 
cum bellua et leone inclusus ceterorum animalium principatum 
obtineat, ut auxiliante leone feram bestiam domet, ut capita eius 
mansuefa alat ac ferocia reprimat,  Genique ut saevis belluarum 
*upiditatibus deletis concordiam , pacem ef iranquillitafem efficiat 


| ae tueatur. Haec igitur imago si iía est comparata, ut rei ipsi 


videatur convenire; profecío manifestum est iusíitiae laudatorem 
verissime iudicare, iniustitia praeconem multum a recía ratione 
&berrare. Nam sive utilitatem et gloriam spectemus, sive felici- 


fatis ducamus rationem , hic falsa et absurda, ille vera et rationi 
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€onsenfanea afferre videatur necesse est. Knimvero honestatis 
nomen inde ortum esf, quod ea pravas cupiditates meliori ae divi- 
miori-honinis parti subiicit; turpitudo contra exinde nomen. acce- 
pit, quod. mansuetam nostri partem in servitutem feérocis illius re- 


digit. Quemadmodum autem nenio woluerit: aurum "aecipere, ut - 


filium suum aut filiam. in tristem servitütis conditionem abiiciat ; 
Ma nemini expediat diviniorem animi partieulam, aecepto iniuste 
&uro auf alio scelere aünisso, illi in servitutei tradere, quae est 
vilissima ae scelestissima, ^ Nee vero ob aliam causam intempe- 
rantia, petulantia, superbia, mollities, luxuria, adulatio ,- denique 
humilis et abiecta. sentiendi ratio, reprehenduntur, quam quod di- 
vinam mostri partem, cuius solius summum in nobis esse debet 
imperium, tristi premunt servitio. 'Quippe sictti sapientis et boni 
domini imperio uti quam. imprudentis melius est; ita nóbis ab'eo, 


quod. in nobis est optimum, leges aceipere mraxime' conducit, | 
Tantum igitur: abest,' ut iniustitia "ullo modo' afferat utilitatén, - 


etiamsi vel maxime homines lateat /legutuque vindictam eludat; ut 


» quorum: maleficia non animadvertuntur, ii propter hoc ipsum, quod | 


nulla:poena eastigantur, etiam deteriores. evadant citiusque in per- 


niciem irrnant. Quae quum explorata liabeat. vir sapiens, per to- | 


tam vitam id unice studebit , ut ea sibi comparet; quae ad tempe- 


rantiam, iustitiam, prudentiam valeant: eorporis autem eurant eó 
tantunr consilio geret, ut per concentum singularum eius partium 
sustentet et' augeát harmoniam. illam pulcherrimam, |quae-incopti- - 
mi cuiusque ánimo inesse debet. ^ Nam ita tantum veri. musici 
nómine- dignus: erit, adeoque etiam viri civilis et: politiei, 
quippe qui in civitate, quae intus' inclusa est im ipsius: pectore, 
omnia sapienter regat ac moderetur, P. 588. B. — 592. 8... 
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M Cro ΩΣ δὴ λοιπός, 1j ἣν δ᾽ ἐγώ. ὁ τυραν- 9511 
— ἀνὴρ. σχέψασϑαι, πῶς re μεϑίσταται ix δημο- 
κρατικοῦ, γενόμενός τε ποῖός τίς ἐστι καὶ τίνα τρόπον 
ζῇ, ἄϑλιον ἢ μακάριον. “Ἀοιπὸς γὰρ οὖν ἔτι οὗτος, 

el Οἷσϑ' οὖν, ἣν 3 ἐγώ, ὃ ποϑῶ ἔτι; Τὸ ποῖον ; 
Τὸ τῶν ἐπιϑυμιῶν, οἷαί τε καὶ ὅσαι εἰσίν, οὔ μοι δου ' 
χοῦμεν ἱχανῶς διῃρῆσϑαι. τούτου δὲ ἐνδεῶς ἔχοντος, 
ἀσαφεστέρα ἔσται ἡ ζήτησις οὗ ξητοῦμεν. Οὐκοῦν, ἢ B 
δ᾽ ὃς, ἔτι ἐν καλῷ; Πάνυ μὲν οὖν" καὶ σχόπει γ᾽ ὃ ἐν 
αὐταῖς βούλομαι ἰδεῖν. ἔστι δὲ τόδε. τῶν μὴ ἀναγκαίων 

ὧν τε x«i ἐπιϑυμιῶν δοκοῦσί τινές μοι εἶναι πα- 
ράνομοι, αἷ χινδυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσϑαι παντί, κολα- 
ζόμεναι “δὲ ὑπό τε τῶν νόμων καὶ τῶν βελτιόνων ἐπι- 
ϑυμιῶν μετὰ λόγου ἐρίων μὲν ἀνθρώπων ἢ παντάπασιν᾽ 


- 
uowymtis i 
* J 


cap. L P. 5711. HB. ἔτε ἐν χαλῷ] Marg. Flor. x. i» 
καιρῷ, ex interpretatione. 


οἰτῶν μὴ ἀναγκαίων —] 
usque- ad sd Aug 


Jimsa i^ 1 


Cap... p.511. ὃ 200.6 ras] 


Protagor. p. 329. D. τοῦτ᾽ ἔστεν 
ὃ Lr CuxoDe. Phaedr, p. 234, 


€. εἰ δέ τὸ. σὺ ποϑ εὶς — ἐρώτα 5: 


ubi non erat cur viri docti ἔπε-- 
ποϑεῖς legenduniiudicarent: lon⸗ 
ge facilius correxeris .δ΄- ἔτε τὸ 
σὺ πουϑεῖς. Tin. ν,..19. Ai- ἢ 


- vay Fre τι- τῶν ᾿τδηϑέντων.. 
ἔσϑαι diseeptan- 


a M. e xplicandiqu e:-sigaifica- 
Plat. Opp. Vol. HI. Sect. II. 


Laudat Stob, Sermon, V; p. 75. 


tione positum, ut saepe.  Cefes 
rum respicitur ad libr. VIL p. 
$998. E. sqq. 

B. ἔτε ἐν zelo] h. e; ad- 
huc opportunum est. Ex- 
empla loquutionis dabit Schae- 


fer; ad Lambert. Bos. Ellips. p. 


484 sqq. 

μετὰ λόγου] auxiliante 
ratione, ut ad libr. ΠΗ. p. 
$560. D. interpretati sumus. 
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PLATONIS 


ἀπαλλάττεσϑαι ἢ ὀλίγαι Ζείπεσϑαι χαὶ ἀσϑενεῖς, τῶν 


δὲ ἰσχυρότεραι x πλείους. 


lere δὲ τίνας, ἔφη, 


ταύτας; Τὰς περὶ τὸν ὕπνον, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἐγειρομένας * 
ὅταν τὸ μὲν ἄλλο τῆς ψυχῆς εὕδῃ;, ὅσον λογιστιχὸν zc 


ade καὶ ἄρχον ἐχείνου, 


τὸ δὲ ϑηριῶδές τε καὶ 


ἄγριον, ἢ σίτων ἢ μέϑης. πλησϑέν, σχιρτῷ τὲ χαὶ ἀπω- 
σάμενον" τὸν ὕπνον. ζητῇ ἰέναι χαὶ ἀποπιμπλάναι τὰ 
αὑτοῦ ἤϑη, οἷσϑ' ὅτε πάντα ἐν τῷ τοιούτῳ τολμᾷ 
ποιεῖν, ὡς ἀπὸ πάσης λελυμένον τε καὶ ἀπηλλαγμένον 
αἰσχύνης καὶ φρονήσεως. μητρί τε γὰρ ἐπιχειρεῖν μίγνυ- 
σϑαι, ὡς οἴεται, οὐδὲν ὀκνεῖ, ἄλλῳ τε ὁτῳοῦν. ἀνϑρώ- 
πων καὶ Qv xci ϑηρίων, μιαιρονεῖν τε ὁτιοῦν, βρώ- 
, ματός τε ἀπέχεσϑαι μηδενός" καὶ ἑνὶ λόγῳ οὔτε ἀνοίας. 


* 


0, “Μέγεις δὲ. τένας;] Par. A, Ven... Vind. Vat. m. 


Flor. a. c. χ΄- 
ὡς ἀπὸ πάσης 


Ven. 5, Vind. Vat. m. Flor. a. c. 


λέγεις δὲ χαὶ τίνας ; 


E. μήτε ἐνδείῳ δούς] Vat. r, ἐνδούς. Non male. 


C. ὅταν τὸ μὲν ἄλλο —] 
Vulgo ante ὅταν ponunt. ὑποστί- 
γεν, et post ἀποπεμπλάναι τὰ alu 
vov ἤϑη plene interpungunt. Ego 
vero. totam. hane ῥῆσιν inde ab. 

ὅταν τὸ. μὲν ἄλλο *. v. À expla- 
nationis càusa subiunctam: esse, 
atque inde ab οἷσϑ' ὅτε πάντα 
ποιεῖν eius apodosin ordiri exi- 
stimo. Sententia haec est: quan- 
do videlicet reliqua pars 
animi, quàe rationis est 
particeps ac mansueta ob- 
tinetque. principatum; ob- 
dormivit; illa autem, quae 
immanis est ac fera, vel 
cibo vel vino repleta, tre- 
pidat. abactoque somno 
longius procedere studet 
suoque: ingenio satisfa- 
cere; tum vero haee, uf 
ipse nosti, omnia susti- 
net ctr. Nam ad: τολμᾷ liquet 
τὸ ϑηριῶδές τε καὶ ἄγριον, in- 
telligendüm esse. De oio9^ ὅτι 
v. ad Gorg. p.486. A. Ceterum 
haec Platonis verba | expressit 


| 181. 


"quieti 


quod recepit Bekker. 


λελὺυ n.] Pas. 2. ὡς ἁπάσης À, ut ett 


y^ 


Cicero de Divinat. I. — 
respexit: Plutarch. de sent, 
prof. in virt. p. 83. A. de virt, 
et vit. p. 101: A., ubi conf. 
Wyttenbach. Animadvv. T. f. 
p.995, 


N 
D. μητρί τε γὰρ ἐπιχει- 3 
Qtiv.—] Sophocl. Oed, T. v. , 
981. πολλοὶ γὰρ ἤδη x&v Ovd- — 
Q«oc βροτῶν μητρὶ ξυνευνάσϑη;- 
σαν. De formula. ἑνὸ λόγῳ ut 
verbo dicam, denique, 
compares. libr; V. p. 474. FK. 
Phaedon. p.65. D. Gorg. p. 524. 
D. coll. Pierson. Verisimil. p. — 
Liberius Cicero.l c 
multaque facere impure- 
atque tetre cum temeri- 
tate. et impudentia. — 






Ὅταν 'δέγε; — TIT id 
voc τις ἔχῃ —]^ Cicero: 
At qui $alubriet mode- - 
rafo cultu atque victu 

se tradiderit, ea: 
parte animi, quae mentis: 


d 
] ΤΙΣ 
Ὗ 


ai 
M 
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οὐδὲν ἐλλείπει, οὔτ᾽ ἀγαισχυντίας. ᾿ηληϑέσταξα, lign, 
Ὅταν δὲ ye, οἴμιαι, ὑγιεινῶς τις nr εἰὐτὸς 
αὑτοῦ xci σωιρρόνως, zai εἰς τὸν ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστι- 
χὸν μὲν ἐγείρας ἑαυτοῦ χαὶ ἑστιάσας λόγων — 
ων, &lg σύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ ἀφιχόμενος, τὸ ἐπὶ- 
ϑυμητιχὸν δὲ μήτε ἐνδείᾳ δοὺς μήτε πλησμονῇ ἢ, ὕπως χὶ 
ἂν κοιμη ϑῇ xe μὴ παρέχῃ ϑόρυβον τῷ βελτίστῳ χαΐ- 512 
pov jj λυπούμενον, ἀλλ᾿ ἐᾷ «vro καϑ' αὑτὸ μόνὸν χά- 
ϑαρὸν σχοπεῖν xci ὀρέγ ἐσϑαι τοῦ ἀϊσϑάνεσϑαι ὃ ὃ μὴ 
οἶδεν, ἤ τι τῶν γεγονότων ἣ ὄντων ἢ ζαὶ μελλόντων, 
ὡςαύτως δὲ xci τὸ ϑυμοειδὲς πραὔνας χαὶ μή τισὶν εἷς 
ὀργὰς ἐλϑὼν χεχινημένῳ τῷ ϑυμῷ χαϑεύδῃ, ἀλλ ἧσυ- 
χάσας μὲν τὼ δύο εἴδη, τὸ τρίτον δὲ κινήσας, ἐν ᾧ τὸ 


' ES 572. ἀλλ᾽ ἐᾷ αὐτὸ —] V. ἐῶν, quod mutayimus praé- 
eunte Bekkero ex Par. A. Vind, Mon. Augel. Vat. m. ét sex Flo- 
rentinis nostris. Ven. lf. Par. D. ἐών. Par. K. Vat. r. ἐάν, εχ 


LM apparet vulgatae lectionis origo. 
c. δρεγεσϑαί xov χαὶ αἰσθάνεσθαι ὃ μὴ οἶδεν. 


at. m. Flor. a. 


et consilii est, agitata 
et erecta, saturataque bo- 
marum cogitationum epu- 
Hs; eaque parte animi, 
quae voluptate alitur, nec 
inopia enecta, nec satie- 
tate affluenti; quorum 
ütrumque praestringere 
üciem mentis sólet, sive 
deest naturae quidpiam, 


.sive abundat atque af- 


fluit; illa etiam tertia 
parte animi, in qua ira- 
rum exsistit ardor, sedata 
atque restincta: fum eye- 
niet, duabus animi teme- 
rariis partibus compres- 
sis, ut tertia pars ratio- 
nis et mentis eluceat et 
se vegetam ad somnian- 
dum ácremque praebeat: 


tum ei visa quietis occur-. 
rent tranquilla afque ve-- 
; racia. Metaphoram verborum . 
J σας λόγων καλὼν ad libr. l. 
illustravit. 


1etigimüs: 
"Yictorius Varr. 


ab 


Mox Par. A. Ven, Z. Vind, 


Lectt. IL c. MES et Valcken, 
ad Adoniaz. p. 323. €. 

P. 532. ἂν ἐᾷ αὐτὸ xa? 
αὑτὸ μόνον χαϑαρὸν gxo- 
πεῦν —] sed sinat. illud 
(sc. τὸ βέλτιστον) per se so- 
lum ac purum ontemplari 
et eius, quod ignoret, per- 
ceptionem appetere. Phae- 
don. p. 65. C. λογίζεται δέ γέ 
zov (5 ψυχὴ ἡ) τότε : κάλλεστα, ὅταν 
μηδὲν τούτων αὐτὴν Ta Qa, 
pet ἀχοὴ μήτε ὄψις μὴτε ἀἄλγη- 
δὼν μήτε τις ἡδονή, ἄλλ Ó τι 
μαλεστα αὐτὴ xad αὑτὴν γίγνηται 
ἐῶσα χαίρειν τὸ σῶμα; ani xao" 
ὅσον dora via μὴ κοεγωνοῦσες αὐτῷ 
μηδ᾽ ἁπτομένη àg4 nra τοῦ ὄντος, 
Ibid, p. 19. C. ὅταν μὲν τῷ σώ- 
ματι προςχρῆται εἰς τὸ σχοπεῖν 
τι — τοτὲ μὲν ἕλχεταί ὑπὸ TOV. 
σώματος εἰς τὰ οὐδέποτε χατὰ 
ταὐτὰ ἔχονξα x. T. λ. ibid, p. 
83. A. — E. τεσὲν εἰς δργὰς 
ἐλϑων dictum - ut Protagor. See 
335, A. i ) πολλοῖς ἤδη εἰς ἀγῶνα 
λόγων ἀφικόμην ἀνθρώποις. 
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v cis 
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«φρονεῖν. ἐγγίγνεται; οὕτως ἀναπαύηται; οἷσϑ᾽ à ὅτι (tlg 
ἢ T. ἀληϑείας, àv. Ay τοιούτῳ μάλιστα ἅ ἅπτεται. καὶ ἥκιστα 
παράνομοι τότε. αἱ ὄψεις “φαντάζονται τῶν ἐνυπνίων 5 
“Παντελῶς μὲν. οὖν, ἔφη, οἶμαι οὕτως. Ταῦτα uiv 
τοίνυν ἐπὶ πλέον. ἐξήχϑημεν εἰπεῖν ". ὃ. δὲ ᾿δουλόμεϑᾳ 
γγῶγαι, τόδ᾽ ἐστίν, ὡς ἄρα δεινόν TL χαὶ ἄγριον xe 
ouo» ἐπιϑυμιῶν, εἶδος ἑχάστῳ ἔνεστι, καὶ πάνυ δο- 
χοῦσιν ἡμῶν. ivíotg, μετρίοις even. τοῦτο δὲ ἐ ἄρα. ἐν τοῖς 
ὕπνοις γίγνεται. ἔνδηλ OY. εἰ οὖν TL δοχῶ λέγειν καὶ 
ξυχχωρεῖς, Ou. Ae ξυγχωρῶ,- Cap. M. Τὸν 
τοίνυν. δημοτικὸν ἀναμνήσϑητι οἷον ἔφαμεν". εἶναι. ἢ aiv 
δέ που. “γεγονὼς. ἐκ aéov. ὑπὸ φειδωλῷ πατρὶ, τεϑραμ- 
μένος. τὰς, χρηματιστικὰς. ἐπιϑυμίας τιμῶντι. μόνας, 
τὰς δὲ μὴ ἀναγκαίους, ᾿ἀλλὰ παιδιᾶς τε χαὶ χαλλω- 
πισμοῦ ἕνεχα γιγνομένας, ἀτιμάζοντι" 3) γάρ; Ναί. 
— — δὲ — ἀνδριέσι xc — 


ἐξ * 


Los it: 
dunf éenset: γεγονὼς καὶ ἔκ v. vel γεγονὼς τε καὶ ix v., 
nis nullum in codicibus exstat vestigium. 
corrigi volebat. 'Fieinüs: Erát aufem is, qui ab ineunte 


aetate sub parco nuíritus est patre. : EX 
τὰς zO9MCTUOTAZCGG ἐπι ϑ.7 Sie Par. A. Vem. o Vili 


Ang. Vat. m. Flor. a. €. Xi. ὧν γ΄. cum Bas. 2, : 
— Deiu Bas. 1. 2. TP K. &veyactag: 


, 


Male vulgo € 


"d 


P» ἣν δέ που γεγονὼς 22 νέου Astius legen- | 
cuius lectio- — 


Stephanus τεϑραμμένου — 


| 







B. Ταῦτα nir volvi» Pai 
42. ἐξὴχ 0.] et in his. qui- 
dem exponendis longius 
Sumus digressi 8. evagáti. 
Verba' sic iungas: ἐξήχϑημὲν 
ἐπὶ πλέον, εἰπεῖν ταῦτα. Dé ἐπὲ 
πλέον v. ad Phaedon. p. 93. B. 
ét Gorg. b 453. ALT Rn 

“αὶ πάνυ δοκοῦσιν — μὲ: 
τοίοις εἴν ἂν -- etiam in 
nonhullis, qui admodum 
videantur moderati esse, 
Verba éum vi in clausula eollo- 
cata sunt, 
Phitipp. L u 42. ed. Reisk. ἀλλὰ 


xul μισὲν τις ἔχεῖνον, ὦ ἄνδρες" 


᾿Αϑηναϊῖοι, "αὶ δέ uev καὶ qQoriz, 


καὶ τῶν πάνυ γὺν δοόχουντων, οἵ-. 


πκξέως ἔχειν αὐτῷ. 


— ΤΙ. Τὸν᾽ τοῖν" u- 


ut Demosthen,: 


gotuxóy —] Respieitue al p. 
558. D. sqq. Dein nolim post 
γεγονώς, copulam. intefpohi v vo- d 
luisset vir egregius, qua inter⸗ 
ieeta sententia pervertitur. Nui ra 
sensus hie est: Erat aufem 

opinor, postquam NARI 


éerát, statii a. pueritia 


sub párco. patre educatus. ; 
Ὁ. τὰς £p quy eo vii 
L0 vg. — Fai vutat 7 


putri ovest sunt quae ad wk 
studium reféruntur. Quibus 

ponünfur ἀξ «uj ἀναγκαῖοι, d) di 

πιζιδιᾶς τὰ καὶ βαλλωπιομδῦ ἕνεκα 
γίγνόμεναν,᾿ h. e. quae ad. vitant. 
exhilarandam ornanddmque J 
tient; ^ Nai καλλωπισμόξς e 
xi era leen Dc ;onitur de üi- 
sito corporis o Hiat d d» liie. 
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DE REPUBLICA: LIB. IX. 245. 


—€— ἐπιϑυμιῶν, ὁρμήσας. εἰς ὕβρεν ra 
πᾶσαν χαὶ τὸ ἐχείνων εἶδος. μίσει τῆς «τοῦ πατρὸς" 


φειδωλίας, φύσιν δὲ τῶν ᾿διαρϑειρόντων βελτίω ἔχων, 
ἀγόμενος ἀμμροτέρωσε κατέστη εἰς μέσον augoiv τοῖν D 7 
τρόποι; καὶ μετρίως δή, ὡς ῴετο, ἑξέατων ἀπολαύωγ- 
dire ἀνελεύθερον "οὔτε παράνομον βίον Dj, δημοτιο: 
aic “ἕξ ὀλεραρχικοῦ ψεγονώῃ,᾿ Hv γώρ, ἔφη; καὶ ἔστιν" 
dry 1 δόξειε, περὶ τὸν" τοιοῦτον." Θὲς "τοίνον, ἦν d 
ἐγώ, πέλεν “τοῦ τοιούτου ἤδη πρεσβυτέρου ytyovórog, 
 vwéüv υἱὸν ἐν τοῖς τούτου αὖτ ἤϑεσε 'τεϑραμμένονς. 
Τίϑημὶι, Τίϑει τοίνυν χαὶ τὰ αὐτὰ ἐχεῖνω." foL. 
ἀὐτὸν γιγνόμενα," rep καὶ. περὲ τὸν πατέρα «αὐτοῦ; || 
ἀγόμενόν τε εἰς πᾶσαν παρανομίαν, ὀνομαζομένην δ᾽ E 
ὑπὸ τῶν. ἀγόντων. ἐλευϑερίαν. ἅπασαν" ,βοηϑοῦντά τ τε 
ταῖς ἐν μέσῳ; ταύταις. ἐπεϑυμίαις πατέρα. τε. χαὶ τοὺς 
ἄλλους αἰχείοῦς;, ipic; δ᾽ αὖ toon iota ὅταν 





4AO 34" " nz iA d (ol ud / ur IT 

Fit Ds! Nr 

—— ἀράνομον, je: ἢ decis. Exe coniecit, "Nay vul" 
Verum pn ay. ΤΥ) T 515 9$31n 253 


E τοὺς δ᾽ αὖ ἰῷ, δε da kite 0 ὅταν εἰ ves | 





aeqne us" ὅταν δ᾽ σεν o t. EX 
| a AUR Win. ere Nm 
j ὅταν , omiltuat, " qnod — idm 1 
: 2-201 Qe EpQ nah Riu 55 TL ) wo 639 "^ 
,Ur. maissiboi vius sg fole: nudi 


PUT ἜΤ] "LL 
atilsenti, utPhaedon. c. 1X., ubi p. oi; 4 fed ἘΠ *- 
de hoc usu monuitFischDerus. A. Matthiae Gr. $. 501. * 
πἐκον  ψοτέφοις ἀνδριέσιν} — crimen ΩΝ ΓΝ 

bh. e. venustioribus, mollibus ἂς rdesentis i illüstrarit.' Non aliter 
üelicatuBs; v. Ruhnken.: ad ἢ ἀπδαπι de ilis* Eurip, 
Tim. Gloss. p. 161 sqq. — παὸ ippolft. Y. 413. ed. Matth. ". 
τὸ Pre(WVw» tidoc.: Ne quis ὦ q/2t des 2g 2 "uf ligi 
ἄἶϑος "séribendum: opiuetur, ià« τῷ», A30 es ἀρ δι 
telligifürgenus euyiditatim, qui. — 7&9 ἄλ, D ans 
^us: illi: dediti; sunt. - Ficinus 





dümen nescio" ἀπ᾿ ἦϑος legerit, 
haes sic expresserit» übe- 
clin are'6oepitiad»petuz 
lantiam'oninem: eorumque 
mhores, patermae. persimro: 
mise τοῦ ^ HX! wbnebe 
—— — —— 
patris severitatem |: ac 
iligentiam, — sudaiium 
cWores solatiores, ^ 3290500 


"acer , * J— 
ἀπὸ χοινοῦ τὸ τέϑεε" εἴδεϊ ἐπ 
χατομκέγοιις » ἀϑτῷ;» ἔρωτα. ὅταν 
ἐλπίσωσε qui] celui πὸν νέον, τ-τ 
xuóiiuy: wt apparcat eum. δ᾽ 
vukzo: post. ὅτε - intrusum, nog 
legisse aut certe non. comptxer 
basse... In eo. tamen idem erra⸗ 
vit, quod. »post. iv». »coy intere 
jpesuit. ὑπόπχερον, arce Conr 


240. d GIPLATONIS :; 
ἐλπίαωσιν of. δεινοὶ. “μάχοι, T& χαὲ τυραννοποιοὶ, οὗτοι" 
μὴ ἄλλως τὸν νέον καϑέξειν, ἔρωτά. τινα αὐτῷ. Ld 
χανωμένους ἐμποιῆσαι προστάτην τῶν ἀργῶν καὶ TG. 

918 ἕτοιμα διανεμομένων ἐπιϑυμιῶν, ὑπόπτερον. χαὶ μέγαν 
κηρῆνε τινα. ἢ τί ἄλλο οἴει εἶναι τὸν τοιοῦτον ἔρω- 
ταὶ Οὐδὲν. ἔγωγε; ἡ δ᾽ ὅς, ἀλλ ἢ τοῦτο, Οὐκοῦν. 
ὕταν δὴ περὶ αὐτὸν βομβοῦσαι καὶ c ἄλλαι &móÓv-. 
μίαι, ᾿ ϑυμιαμάτων τε γέμουσαν καὶ μύρων. xci Gr&- 
φάνων καὶ οἴνων καὶ τῶν ὃν ταῖς aiti o συνουσίαις 
ἡδονῶν ἀνειμένων, ἐπὲ τὸ ἔσχατον αὔξουσαί τε xal 
τρέφουσαι πόϑου κέντρον ἐμποιήσωσι τῷ zii, τότε 

5 δὴ — τε ὑπὸ μανίας “καὶ οἰστρᾷ οὗτος ὁ 


P. 513. τὸν τοιοῦτον» ἔρωτα] V. τὸν τῶν τοιούτων arid 
Veram lecfioném restitui ex Mon. Flor. B'. Par. K, 
ὅταν δὴ περὶ αὐτὸν] δή om. Par, A, Vind. Vaf. m, Sed 


nihil offensionis habet voculae iteratio. 


Vind. Vat. m. Flor. a. c. γ΄. 


Deiu x«/ om. Par. A. 


In Vat. CO. Ven. Il. Par, Dk. 


Mon. Flor. € ^ β΄, «i deest,. Nec legit αὖ Ficinus, qui Latine vertit 


sic: 
tes aliae ctr. 


] ᾿ 
i ΤῊΣ praevia haec 


non τὸν. νέον pertinent, sed 
ad ἔρωτά wc trahenda sunt. 
Verbo κατέχειν eleganter usus 
esf, quum 5* pope me- 
moraverit.- 


οἶς, προστάτην τῶν ἀργῶν 
praefectum segnium 
cupiditatum et ea, quae 
parata, sunt, inter se dis- 
fribuentium., Non ceperunt 
enim, interpretes. vim. verbi me- 
dii διανεμομένων, quorum alii 
interpretantur subministran- 
iium,. alii dissipantium, 
alii aliter. 

P. 518. eve o τὸν τοιοῦτον 
ἔρωτα] Quod. veterem lectio- 
nem, etiam a nuperis editoribus 
servatam, mutavi; ea re gratiam 
me $pero apud eos iniisse, qui 
1íon verba, sed sententias phi- 
losophi ubique rimantur. Etenim 
intelligi prorsus non potest, quod 


13 


Quando vero circa ipsum susurrantes cupiditas 
Et ego quoque malint abesse. 


Mox τὲ post ϑὺ- 


vulgo circumfertur, τὸν τῶν 'τοὺ- 
ovr» ἔρωτα. Nam qualium fau- 
dem rerum amorem 'intelligen- 
dum putabis, quum in superio- - 
ribus nihil plaue indicatum sit, 
ád. quod «amor iste: referatur? 
Quippe “παρανομίας. mentionem 
nemo paullo prudentior huc tra- 
xerit, Sed nolo longus esse in 
re manifesta, Legendum utique 
τὸν τοιοῦτον ἔρωτα, Quo resti- 
tuto τὸν» τοιοῦτον liquet. spectare 
ad προστάτην τῶν ἀργῶν. καὶ «τὰ 
ἕτοιμα διτονεμομένων ἐπιϑυμεῶν,. 
καὶ TOY — ἡδονῶν, ἄνες 
μένων “Ἄνειμέναι ἡδοναί die — 
euntur omni lege et modo 
lutae ἂς plane . effusae, Noli 
vero mirari istam verborum  col- 
locationem ,. qua qui.. mirabilia 
sectantur facile abutantur ad de- 
moustrandam. $cilicet. veritatem 
sententiae eorum, qui Graecos 
τόδε τὸ χωρίον τρίγωνον. hoc 
triangulum, dixisse sibi per- 
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“προστάτης τῆς ψυχῆς, καὶ ἐών τινας ty αὑτῷ δύξας ἢ 
ἐπιϑυμίας λάβῃ ποιουμένας χρηστὰς καὶ ἔτι. ἐπαισχὸ- 
γομένας, ἀποχτείνει τὲ χαὶ ἔξω ti παρ᾿ αὑτοῦ, Eus 
e »αϑήρῃ σωφροσύνης, "μανίας δὲ πληρώσῃ ἐπεχτοῦ. 
lavrshoe, ἔφη, τυραννικοῦ ἀνδοὺς λέγεὶς “γένεσιν. 
ζρ᾽ οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, χαὶ τὸ πάλαι διὰ τὸ τοιοῦτον τύ- 
Ῥᾶννος ὃ "Epoog λέγεται; Κινδυνεύει, ἔφη. Οὐκοῦν, 
ὦ φίλε, εἶπον, καὶ 'μεϑυσϑεὶς ἀνὴρ “τυραννιζόν τι φρό- 
anjne loyer; Ἴσχει γάρ. Καὶ μὴν ὅ ye μαινόμενοξ"καὶ 
ὑποχεχινηχὼς οὐ μόνον ἀνϑρώπων, ἀλλὰ xci Uu, 
— τε χαὶ ἐλπίζει δυνατὸς εἶναι ἄρχειν. Kei μαλ,, 
ἔφη. ὙΤυραννικὸς δέ, ἣν δ᾽ ἐγώ, “ὦ δαιμόνεε, “ἀψὴῤ 


ψμιαμάτων om. Ven, Z. Vind, Par. K, Ang. Vat, m. Flor. &. e. X. 


€. y. 


τρέφουσαι πόϑου κέντρον] KTlegans est- Astii oniectü- 


ra, scribendum iudicantis: 


πόϑον, χέντρον. 
rorsus aluntque desiderium illud 
aculeum πὰ. Nec lamen haec ratio ὶ 


Ficinus: coaugent 
A ita. fuco 
lane 'necessüria, 


[3 xal — νενικηκώς Vat. 9e 


᾿ ἀνει μένων. sic explican- 
um: γέμουσαι. τῶν ἡδονῶν, ὥςτε 
αὐτῶν ἀνειμένων εἶναι. — Articulus 
nunc ne potuit quidem commode 
Quo repetito indicare- 
Tur à "eófnpluritis voluptatum 
1 s antea memoratis vél 
onte cogitandis, nune τὰς ἄνξε- 
discerni atque segregari. 
| proximis "ubi ad αὐὔξουσαι xal 
πρέφουσκι accusativum «vrac in- 
exeris, haud scio an nulla 
opus sit mutatione. Sie etiam 
Schleiermacher. verba acce- 
pit, qui locum convertit sie: 
und sie bis auf den hóch- 
sten Grad steigzernüd und 
mnührend der Drobhne noch 
den Stachel der Sehnsucht 
beigeben Str. * — olocvoar, 
furere, οἵσερος, et similia de 
amore et quavis furiosa eupidi- 
tate usurpata illustravit Ast. ad 


Phaed. v. p. 265. Lennep. * 
Phalar. p. 43. ed. Lips. 


B. ποιουμένας στὰς 
Fallitur Av ifuy dil ode τι 
ferpretaus quae ponuntur s. 
^pputiántar frugulew. . Nam 
hanc quidem significationem so& 
εἶσαι. nunquam habuit, . Ὁ 
verba sic interpreteris; quae 
probae exsistant et 

frugalitatem adducantur, 


C. x«i ὑποχεκεγηκώς —] 
*Ymoxrtür nunc intransitive. di» 
wíum de demente vel ve- 
sano, cuius mens veluti loco 
et statu suo aliquantum .anoíta 
est, Sic dicitur eliam zeoexiréiv, 
de quo v. Scháfer. ad Sophocl. 
Aiae. p. 221. Ast. ud Plat. 
Pbaedt. p. 311. Hermann, ad 
Tucian. de Histor. Conscrib. p. 
278. ὃ. 45. De sententia Ast. 
landat Bacchyl. Xt, 9. in Au- 
thol, Gr. T. 1. p. 84. ed. Tat. " 


— 
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ÀJ ΕΑ ΟΦ 1 


“ἀκριβῶς γίγνεται, ὅταν 3j φύσει. ἢ "——Ó 
.qporégotg μεϑυστιχός τε καὶ ἐρωτιχὸς καὶ μελαγχολικὸς 


ένηται.. ——— μὲν oUy.. s ous 
. 1 ἴγνεται μέν, ὡς ἔοικεν, οὕτω καὶ τοι- 


Cap. 


bu m n o^ ^V SMART 


᾿οὔτος ἀνήρ. ES δὲ δὴ πῶς; To. τῶν παιζόντων, ἔφη; 


D. τοῦτο. σὺ χαὶ ἐμοὶ ἐρεῖς, 


Atyd δ, ἔφην, οἶμαι γάρ, 


τὸ μετὰ τοῦτο ἑορταὶ γίγνονται παρ᾽ αὐτοῖς καὶ. κῶμοι 


zo ϑαλίαι. καὶ ἑταῖραι χαὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, ὦ 


ὧν ἂν 


| Ἔρως τύραννος ἔνδον αἰκῶν διαχυβερνῷᾷ. τὰ τῆς. ψυχῆς 


ἅπαντα. ᾿Ανάγκη, ἔφη. 


ἴάρ᾽ οὖν αὐ πολλαὶ καὶ δειναὶ 


παραβλαστάγουσιν ἐπιϑυμίαν ἡμέρας τε καὶ γυχτὸς ἑκώ- 
στης, πολλῶν δεόμεγαι; «Πολλαὶ μέντοις. Ταχὺ “ἄρα 


ἀναλίσκονται, idv τινες ὦσι πρόροδοι. 


Hc δ᾽ οὔ; 


E Καὶ μετὰ τοῦτο δὴ δανεισμοὶ χαὶ Tijg οὐσίας ———— 


δεῖς." Τί “μήν; 


“Ὅταν δὲ δὴ πάντ᾽ im 


7 dp οὐκ, 


eripe τὰς μὲν ἐπιϑυμίᾳς βοᾶν πα τὲ aal σφοδρὰς 


- Cap. an. οὕτω zal τοιοῦτος ἃ 
ΤΙ. Vind. Mon. Ang. Vat. m. et Sex 


οὕτως ὃ τοιοῦτος ἀνήρ. 


p σε εν vam 


8 . ADK. Ven. 
LA Fi M 


ΔΙᾺ . 


D. τοῦτο σὺ καὶ ἐμοὶ ἐρεϊς] καί om. Vat. 9. Ven. 5. 
καὶ ϑαλίαι] Par. A. Vind. Vat. m. Flor. a. c. γ΄. 9&2, 


«quod recepit Bekkerus. 


Recte habet lectio , vulgata. 


Eustathius | 


ad lliad."p. 742..96. ϑαλέα παροξυτόνως ἡ εὐωχία, ὁ τὸ 


'ϑάλλειν" ϑάλεια δὲ προπαροξυτόνως δαιτὸς ἐπίϑετον. χαὶ 
ἄρα! Idem p.. id 58. da λει ἑορτὴ Mile nee 


É HI D. τοῦτο σὺ sad 
ἐμοὶ ἐρεῖς} Schol. παρουμία, 
api τις ἐρωτηϑείς vU ὑπὸ .yt- 
γνώοχοντος τὸ ἐρωτηϑέν, αὐτὸς 
ἀγνοῶν, οὕτως pep gj 500 
καὺ nob ἐρ εἰς." 


t bein irit τὰ τῆς ψυ- 

xus ἅπανυα!) Lueian. Abüic. 
δι 1. τὰ μὲν τῆς μανίας αὐτῷ 
πέλεον πέπαυται, τὰ δὲ τὴς δργῆς 
εἰᾶλλον ἐπιτείνενάι. o 


E. τῆς οὐσίας παραιρέ- 
σεις} bonorum.adexmptio- 
nes.ob aes alienum; v. 
Ruhnken, Opuscul T. L p. 
231, ed. Bergm. etf H. Stepbha- 
nus Thesaur. s. V. Male yulgo 
haec explicant. 


rem, quum multae. * 


J E r 
1$j2$/32* "A Tt P$3 ! 
ody : 

τὰς μὲν VEA e τ βοᾷ 
—], nonne necesse.e 4 c | 
piditates | tollere. [i 


hementes in nido anis 
consederiut. Eleganter . 3 
piditates dicuntur. 70 y. αἱ 
opibus deficientibus. iis non 
plius potest. satisfieri. Deind 
transit | ad, numergm . pluralei 
TOUS δ᾽ ὥς ag ὑπὸ. κέντρων, ἐ 
μένους Hf. 0. À., quod, satis € 
verho teügisse. . 

ὃν. ÓvrccóY Haee . 
-1 quem liceat fraude auf. 1 
vispoliare. ΣΦΕ 

.Ρ; 514. πανταχόθεν, φὲς- 
δεν undique rapere: 
quemadmodum, verbum im trita 


"v. 


Ec Si ment. ΡΣ D Ead 
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ly- D σκοπεῖν τίς τι ἔχει, ὃν 
ἢ βιασάμενον; “ΣΦ οό- 
» ἔφη. " ᾿ἀναχκοζονι:δὴςπανταχάϑεν. φέρειν, «ἢ ὅ14 

«dici, τε. zai. ὀδύναις ξυνέχεσίλαι ; «ἀναγκαῖον. 
PA (— ὥρπερ. αἱ ἐν αὐτῷ. ἤδοναὶ ἐπιγιγνόμεναι τῶν 
ἀρχαίων «πλέων εἶχον "καὶ. τὰ ἐκεέμωνι, ἀϊρῃροῦντο,. οὕτω 
zai αὐτὸς ἀξιώσει. “ψεώτερος ὧν πατρύς τε. χαὶ- μητρὸς 
πλέον. jew, καὶ ἀζραιρε καὶ ἀφαιρεῖσϑαι, ἐὰν τὸ αὑταῦ μέρος ἀνατ 
PM eatóyeuucuevos tov. πατρῴων; 2a τί irs 
ἔφη. ᾿Εὰν δὲ δὴ αὐτῷ μὴ ἐπιτρέπωσιν, ἄρ᾽ οὐ τὸ μὲν Β 
πρῶτον ἐπιχειροῖ ἂν κλέπτειν καὶ ἀπατᾶν τοὺς γονέας: 
Πάντως.. Ὁπότε «δὲ μὴ δύναιτο, ἁρπάζοι ἂν χαὶ βιώ-: 


ξοιτο, μετὰ τοῦτο; Üiuai, ἔφη. “᾿Αγτεχομένων δὴ χαὶ 


ως..." ΑΞ ΣΡ 


Qr τῆς Ψ 


urgere υβὲρν 

Wen. Z. Vind. Anz. Vat. O. a pr. m. Flor. a; € xou 
dám habet edit. Bas. 2. Pessime volgo. ὶ 
ΕΣ ἀνάγκη τὰς wi» Pm] Sic Mon. Flor β΄. — 
dr. iud. "Deinde gféen Muir edo ue doni 8 dae 


vóntrór. ^ a qu 


χὰ St. — — πλέδν "et 
Par. A. Ven. Z. Vind. Vat: m." Flor. a. 
libr. E. p. 849. Ὁ: ibique annot. erit. 


-- ον" er X 


illa tormula LS -- δ ἄγειν po- 


liter absolute positum 
γᾶ. L, 6. Deinde 
,sliequin, ut sexcenties, 
icet. post ἢ in talibus. ew 
si aliter fiat, aut 
e quiddam. :2À/c verbum 
proprium, ut libr, VI. 
p- 490. ἢ. καὶ οὕτω. λήγοι edie 


Mur fts LI ἐν αὐτῷ de 

ἐπεγεχχὸ μεναι], — nu- 

merum »;.qU9 . 

erat antea. .. Quae. RUM 

varieias ἃς vicissitudo. neminem 
tur. uanta Gr 

mus xo ϑΡὶ usi mint ji 


bene. ineninerit.. Dein — 


έναι, rursus sine aríiculo, ad- 


Sie liquido seriptunr iuc Par. A. 
Wien o » 


Male. 


δια 


miluoasap: " 
v. πλεῖον, — 
2 2 mutatum. 'conf, 


ru τὺ — M 


Inbsi* ΜΈΝΑ γι ial A 431 


iectum, 'signilicat pr pen acce- 
debant, 8. quum accede- 
rent, .Phileb, . pe 43. B. αἱ 


᾿μέταβο κάτω fe καὶ ἄνῳ γι τ 
loi —— 


pires λύπας τε xai ἡ 
ΟΥται, ᾿ 

ἀπονγείϊμάμενος τῶν, πα- 
τρῴω»]. de paternis suo 
nomine distribuens. bonis. 
Moneo, quie ne hic quidem in- 
lerpretes verbi medii. vim. per- 
ceperunt, Mox ἐπιτρέπειν rursus 
positum est ,absolute, υἱ prono- 
men rovro ex orationis serie 
intelligendum relinguatur, P. 515. 
D, ἐάν δὲ ur ἐπιτρέπ ü ἡ πόλις. 
VH. p. al. (o εἰ vto. — τῷ 
πένητι, εἰ, “καὶ, κυβεργητκιχώτερος 


εἴη. μὴ ἐπεερέποι, ubi v. annot, 
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^ PLATONIS. 


μαχομένων, ὦ ϑαυμάσιε, γέροντός re καὶ peg, ;'&p' 
εὐλαβηϑείη ἂν καὶ φείσαιτο μή τι δρᾶσαι τῶν ᾿πτυῤαννὺ» 
κῶν; Ov πάνυ, ἢ δ᾽ ὕς, ἔγωγε ϑαῤῥῶ περὶ τῶν — 


TOU τοιούτου." "MAX, 


ὦ ᾿Αδείμαντε, πρὸς Μιός, ἕνεχα 


νεωστὶ φίλης καὶ. οὐχ ἀναγκαίας ἑταίρας. γεγονυίας, τὴν 
πόλων φίλην se ἀναγκαίαν μητέρα; ἢ ἕνεκα «ὡραίου 
ψεωστὶ (φίλου γεγονότος, οὐχ ἀναγκαίου, τὸν (wpóv τε 
χαὶ ἀναγκαῖον, πρεσβύτην πατέρα χαὶ τῶν φίλων ἀρ- 
χαιότατον δοχεῖ ἔν" σοι ὁ τοιοῦτος πληγαῖς τὲ δοῦναι 
χαὶ χαταδουλώσασϑαι ἂν αὐτοὺς ὑπ᾽ ἐχείνοις γ᾿ εἰ tig 
τὴν αὐτὴν οἰχίαν. ἀγάγοιτο; Ναὶ μὰ Δί, 4p δ᾽ ὅς. 
: — γε. μακάριον, ἣν δ᾽ ἐγώ, eme —— ) Tv- 


B. δρᾶσκι τῶν apénm Sie Par. A. Vind, Law Vat. 


n. Vulgo 'δρᾶσαν τυραννικόν, Vat. O. Ven. M. 
μή v δράσαιτο «ὧν τυραννικῶν. 
D. ἐπιλεΐπῃ τὸν τονοῦτον] V. ἐπιλείποι. Recte Par. A. 


vUXO'. Florentini: 


SB. γέροντός «ε καὶ 79«- 
6c]. h,.e, sene patre.atque matre, 
Observa articuli 'omissionem, ante 
πατήρ, “μήτηρ, gurüqs Zr otis υἱός, 
ἀδελφός, alia id genus nomina, 
non  infrequentem, «ut docuit 
Schaefer. 
et 416. E "it 

B. ἕνεκα νεωστὶ φίλης--Ἰ 
Ne quis hinc putet defendi posse 
illa libr, VEL, p, 564. A. eg 
ἄγαν δουλείαν “μεταβάλλειν, ad- 
verbium γεωδτί propter oppositio- 
His vim praepositum est, quuni 
e vulgari ratione hic esse ver- 
borum orilo deberet : Éreza φίλης 
χαὶ οὐκ ἀναγκαίας ἑταίρας γεωστὲ 
γεγονυίας. Ceterum ἀνάγκαϊον 
cum eleganti ponitur amphibolia, 
quum dicatur et de eo, quod 
necesse est, et de iis, quos πᾶ- 
fura iunxit. cognationis vinculis, 
ut ap. Xenoph. Mem, Il, 1, 
14. Hellen. I. 7. 10. al. 

€. πρεσβύτην πατέρα 
πληγαῖς vt δοῦνκι] Scho- 
liastes: δημείωσαι τὴν οὐνταξιν, 
πρεσβύτην πατέρ ἃ πληγπῖς 
"t δοῦναι Similiter p. 57]. 
E. τὸ (39v umtixór χἰῆτε ἐνδ εὐ ὰ 


'δοὺς μήτε πλησμονῇ. 
,num illud Hom, Odyss, XIX. v. 


Melett, Ρ. 45, |. 


Mon. δρ. τὸ veqens 


. Nec alie- 


161. «y éenat με δώσεις: Miad, V; 
v, 391. ὀδύνη at μιν. ἔδωκεν, Ad 
dictionem κατα ουλώσμαθε, αὖ- 
τοὺς ὑπ᾽ ἐκείνους compares . 
515, D. ὑπὸ τούτοις͵ δὴ δουλεύ- 
d τὴν πάλαε φίλην mmt 
— ἕξει σὲ καὶ ϑρέψει. Cont; 
libr. 1. p. 348; D. "s ubi* notavi- 
mus formulam * «αὑτῷ goi 
600 di. 

UD. οὐ πρῶτον PT — 
Eu ] lungas in hunc 
οὐ πρῶτον μὲν ἐξάψεται τὶ οἶχοῦ 
olaf«c τινὸς ἢ ἢ τοῦ ἐματίου. ed 
Oy? wÜxrog ἰόντος. Nee sine 
animadversione praetermittenda 
praecedentia, quae Sic connectas : 
τὸ δὲ τῶν ἡδονῶν Pa iy ke 
ἤδη Bree μένον ἢ ἶ 
h, e. ὥςτε Doi ποὶ πολὺ UAE Libr, | 
V. p 344. D. καταντελήσας qon 
— πολὺν τὸν λόγον. Ibid, p. 
D. πολλὴν παρέχουσι τὴν ἔλευϑε: : 


pav. Pliaedon. p. 66, ES er | 
χαϑ᾽ αὑτὴν εἰλικρινεῖ τῇ divo | 
χρώμενος, "m 

ἱερόν τι » εὐ ν᾿ ΝῊ 





Dictum eum Attica" urbanitate 





DE REPUBLICA LID. IX. 


ραννιὸν υἱὸν τεκεῖν... Οὐ gru γε, ἔφῃ. 71 δ᾽, 
|j — καὶ μητρὸς ἐπιλείπῃ τ τὸν τοιοῦτον, go 

δὲ iow. ( μένον, ἐν αὐτῷ ἢ τὸ τῶν ἡδονῶν eni. ὁ 

vog, οὐ. πρῶτον μὲν. οἰκίας τινὸς ἐφάψεται τοίχου 4j 

— ὀψμὰ νύκτωρ, ἰόντος, τοῦ ἱματίου, μετὰ δὲ ταῦτα 

ἑερόν τε νεωχορήσεις καὶ ἐν τούτοις δὴ πᾶσιν, ὡς πά- 

hen εἶχε, δόξας ἐκ: παιδὸς περὶ. χαλῶν τε καὶ αἰσχρῶν 

τὸς δίκας ποιουμένας, αἱ νεωστὶ ἐκ δουλείας λελυμός- 
vat, δορυφορρῦσαι. τὸν Lotes. κρατήσουσι μετ᾿ ae 

vov; αἱ πρότερον μὲν ὄναρ. ἐλύοντο ἐν ὕπνῳ, ὅτε ἦν 
αὐτὸς ἔτι ὑπὸ νύμοις τε καὶ πατρὶ δημοκρατούμενος, ἐν Ὁ 

——— δὲ ὑπὸ "Eowrog, olog ὀλιγάκις 






t, A» dudar, Yen. S, Yin, Vat me. af peu ali 


UR esi ποιουμένας Bekker. e (olo Pn A. "da 


νεῖν. ἃ 


δικαίας π΄» ἃ Mt sen 


E templum aliquod spo- 


abit. Nam proprie veeopéir 


est templum. verrere ac 

p —* rgare. Scholiastes: «rii 
eris ὡς vr. παρὰ δὲ κοῖς 
πολλοῖς «ὁ κοσμήσει «τῶν. ναὸν" 
γὰρ πες τῇ κοσμεῖν, 
avit. Suidas s. V, 

» 2051046 δὴ πᾶσ 
scholiastes; ὦ 


πᾶσιν. (dum talia Eid com- 
mitti) αὐ γεωστὲ ἐκ δουλείας 
λελυμέναι, δορυφοροὶ net 
aes xgernoovoe pex) xtírov (rov 
Ἔρωτος) ἃς πάλαι εἶχε δόξας ἐκ 
παιδὸς ποιουμένας τὰς δίχεις περὲ 
καλῶν τε καὶ αἰσχρῶν, quas du- 
dum habuerat inde a pue- 
ritia iudicium de honestis 
Aacturpibus facientes. Nam 
dta extrema haec capienda. sunf, 
quae nescio cur adeo ofienderiut 


| ámterpretes, ut ea miris wiodis ' 


sollicitaverint. 110czio 0 «« d£- 


Q2UM 


χας ποία periphrasi dietum. 4 pro 
δικάζειν. Itaque δόξαι illaé inde 
ἃ iuventute animo susceptae di- 
cuntur adhuc iudicum instar de 
bouesto ac turpi judicium: exer» 
cuisse ac senteutiam pronuntiass 
se. — dogugogotirv cere, 
aliqueme satellitis instar 
stipare ac tueri, v. Matth, 
Gr..$, 413, 2. ! 
E. ; τυραννευϑ cis δὲ; ὑπὸ 
Ἔρωτος 1] Mutatur orationis 
1enor, quia subiecti fit mutatio, 
Quum enim praecesserit «i. 'πρό- 
πέρον μὲν Orco ἐλιοντο ἐν ὕπνῳ, 
oratio sic fere. debebat proce⸗ 
dere: ὕστερον δὲ αὐτὸν τυραν- 
φευϑέντα ὑπὸ Ἔρωτος --- ὕπαρ 
τοιοῦτον ποιήσουσιν, ὥςτε. ovre . 
«τινὸς φόνου ἀπέχεσθαι οὔτε βρώ- 
ματος οὔτ᾽ ἔργον «- τ, À. πὶ 
proximis haud scio ah error 
libros invaserit, qui scriptum 
exhibeant τὸν ἔχοντες τε mm 
ὥςπερ πόλιν.  Delendum ze, 
verborum consíructio sibi cou- 
SSíeí, quae nuuc ja qrocedit: - 


ἔμεν 


ἀλλ᾿ 6 Ἔρος — τόν ἔχοντα «i- 


* 


τὸν ὥςπερ πόλεν ἄξει ἐπὶ πᾶσαν 
απόλμαν, sed Amor — eum, 
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ἐγίγνετο! ὄναρ, ὕπαρ τοιοῦτος. ἀεὶ" yevátisvi Sobre τι- 
(! 90g φόνου δεινοῦ" ἀφέξεται οὔτε — *— ἔργου, 


5m ἀλλὰ τυραννιχῶς ἐν αὐτῷ ὁ "Eos" àv πάσῃ ἀναῤχίᾳ 


- 


xoi: ἀνομίψ᾽ dw ὅτε αὐτὸς Ov. póre Quos, τὸν ἔχοντά 
[τὲ] αὐτὸν ὥς περ᾽ πόλιν ἄξει ἐπὶ πᾶσαν τόλμαν; oU» 
αὑτόν τε χαὶ τὸν πεῤὶ αὑτὸν ϑόρυβον Ooh, τὸν μὲν 
ἔξωϑεν εἰρεληλυϑότα ἀπὸ καχῆς ὁμιλίας, * ᾿ς ἔνδο- 
ϑὲν ὑπὸ τῶν dori τρύπων᾽ καὶ ἑαυτοῦ ἀνεϑέντα. καὶ 
ἐλευϑερωϑέντα. ἢ οὐχ᾽ οὗτος ὃ βίος τοῦ τοιούτου; 
Obrog: uy: 00v, ἔφη. Koi e» wy γὲ, qv 'δ᾽ ἐγώ," mr 
γοι οἱ τοιοῦτοι ἐν πόλει ὠσὶ xci τὸ ἄλλο πλῆϑος σὼ- 
φρονῇ, ἐξελϑόντες᾽ ἄλλον τινὰ —* τύραννον 


LÀ 


Ὥς 
mander ap. Clei. Alex. Strom. 
OVAL. ps 13. εἰ μέν vv χαχὸν ἀλὴ:- 
ϑὲς ἔσχες, Φειδία. Antiphanes 


ils Xe φοιοῦτος ἀεὶ γενόμενος Stephan. γιγῥόμενος dedi 


quod in uno —* τῷ — 


R 


E 515. τυραννικῶς ἐν αὐτῷ M "Eowcl. Bie Pus. A. Vat 
O. Ven. E. Vind. Mon. Vat. m. r. Flor. a. c. &'. γ΄. 


yi e —— τυραννικός. 


4 ταδὶ dq 


A» 
:] n i 


bail ij edits aep pedi] — 7 Mie Z.H. Vind. et 
ex annot. Vete —8 v. —* né: ur 139. * eli Moer. . p. 


qui. ipso n— «οὐ 
netur,ftanquam civitatem 
adiget ad quaelibet auda- 
cia facinora, une et se 
ipsum et taürbam ei" cir- 
cumfusam muiriat, quae 
partim ánvasit extrinse- 
cus ex mala aliorum'con- 
suetudine, partim intrin- 
secus remissa est ac li- 
berata tum per suos, quós 
habet, mores, tum ab ipso. 
Ἔχειν" τὸν Ἔρωτα nunc: diei- 
fur qui- ab eo correptus est, ὃς 
εὐτῷ κατέχεται, adiuncta tamen 
3nali notione. Nam ἔχειν κακά 
frequens est de iis, qui malo 
aliquo laborant. Isocrates de 
Pac. ps 462." ed.' Bekk. αἰτία τῶν 


"exor ὧν αὐτοί v "ἔχομεν" “αὶ τοῖς 


ἄλλοις παῤέχομεν. infra p. 591, 


dé purra “χαχὰ ἔχων. M'e- 


Omphale ap. Athen. 111: p. 128. 


ΤΡ 
B. οὐ γὰρ χαχὸν — * “ἔχουμε, 
Deinde notabis &ópvgog de tur- 
ba s. multitudine dic 
quo sénsu' alibi ὄχλος. 
tatur, Extrema háee: ὑπὸ τῶν 
αὐτῶν φερόπων interpre(es δᾶ. 
unum omnes explicant:'ab iis- 
dem moribus. Sed quid tan- 
üem nunc iidem isti mores 
sibi volunt? aut quorsum perti- 
nent? Nimirum in fraudem in- 
ducfi sunt viri gr per —— 
τῶν αὐτῶν: Ve rba tod Λττττος 
ὑπὸ τῶν ἐρόπων αὐτῶν, ut 
genitivus a TOW τρόπων. —* 
et ad ϑόδυβον animi im 
referendus. sit; hoe* sensu: 
moribus, T uie turbae 
parti proprii sunt. «Τὐτῶν, 
pluralis ideo ponitur) quia  Fe-. 
febtur' ad nomen ^ οὐνλληπτιχύν, 
Nisi forte" αὐτόῦ᾽ "perspiot 
'causa scribeudum: 'opineris, 'quod 
seriptum exstat in optimis Libris 
Mon, δὲ "Flor. β΄. Quan 
ego quidem in ea- senteirtia 







— ——— 














—— 
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Mm ἐάν, που πόλεμος ἢ" T 
“γένωνται, αὐτοῦ δὴ ἐν τῇ πόλει 
πολλά. "Τὰ ποῖα δὴ λέγεις; Οἷα 


—— τοιχωρυχοῦσι,. ᾿βαλαντιοτομοῦσι, λωποδυ- 


τοῦσιν, ἱεροσυλοῦσιν, ἀν 


οδίζονται" ἔστι. δ᾽ ὅτε 


— — : dev. A ek ὦσι λέγειν » aad. ψευδο- 


δωροδοκοῦσι.. 
im p E ect. οἱ τοιοῦτοι. 


“Σμιχρά Y» ἔφη, καχὰ 
Τὰ γὰρ. σμιχρώ, 


— τὰ μεγάλα σμιχρά ἐστι, χαὶ ταῦτα δὴ 


τύραννον πονηρίᾳ T& χαὶ ἀϑιλιότητι πό- 


—— τὸ λεγόμενον, οὐδ᾽ izraQ. βάλλει. ὅ ὅταν γὰρ δὴ 
πολλοὶ ἐν πόλει —— οἱ τοιοῦτον καὶ βίῳ oí $vv&- .. 


“τ 


96. Alibi apud Platonem ἃ in eodd. ——— geminari obsera 


vavimus 3 e Ll p. 348. D. 
c. 


yàp σμικρά, ἦν δ᾽ ἐγώ] Sic Par. ADK. Vat. ὃ. 
Ven. 1L Mom Ang. Vat. r. Flor. β΄. ox Wulgo: Τὰ δὲ ouod, 
Notus est usus vocis γάρ in responsionibus. 
ἐϑλιότητι πόλεως} Addidit Stephan. post πόλεως͵ voc. 
παεραβαλλόμενα, uno cod. Ven. Z. consentiente. —Mauilestum est 
participium e glossemate natum esse. 


it humérum. 'aiugulatem manui 
cofrectrici alicuius grammatici 
acceptum. referri existimem, 


. B. χλέπτουσι, τοιχωρῦ- 


χοῦσιε x. v. .]- Kadem fere 
ina.recensentur Gerg. p. 508. 
E.. -Quippe habebantur ea longe 
gravissima. Xenoph. Mem. 1. 
2, 2. κατὰ τοὺς νόμους, ἐάν τις 
gos “γένηται κλέπτων ἢ ἢ λωπο- 


υτῶὼν ἢ βαλαντιοτομῶν ἢ ἄνδοι- ἶ 


MS ἢ ἱεροσυλῶν, τούτοις 


γάτος 3 ζημία. Quocirca il-. 


lud zax& δρῶσε σμιχρὰ πολλά 
patet dictum esse cum. Attica 
ironia. 


Ὁ. καὶ ταῦτα δὴ πάντα 


— οὐδ᾽ ἵκταρ diÀti] at- 
que haec omnia, si civi- 
fatis pravitatem ac mise- 


riam spectes, ne accedunt. 


Ἔχ. 


quidem ad tyrannum, 

lossemate fluxit quod vulgo post 
ἀδλιόξητι πόλεως additur παρα- 
βαλλόμενα. Proverbium οὐδ᾽ i; ixvaQ 


Adis scholiasíes ad h. 1. sie | 


interpretatur: ,Uzap σημαίνεν 
ταῦτα, τὸ à 775, ἀπὸ τοῦ ἱκνεῖν- 
σϑαι, τὸ πρόςφατον,͵ τὸ ἄρτι, τὸ 
ταχέως, τὸ πυκνῶς, τὸ ἐξαπώνης, 
καὶ παροιμέα, οὔδ᾽ ἔκπαρ ἥκει, 
ὥςπερ καὶ τὸ, οὐ δ᾽ ἄεταρ a 
Àti, τουτέστιν. οὐ δ᾽ ἐγγύς 
ἐστιν. Voc. ἔκταρ, Eusta- 
thius ad Odyss. p. 798. 5. vult 
δασύνεσθιαι, quippe ab ἱκγεῖσθαν 
ductum. — Ceterum de proverbio 
hoc eonf, etiam intpp. ad Thont, : 
Mag. p. 4;l. Ruhnkenm. ad: 
Tim. Gloss. p. 149. et Blom- 
field. Glossar. ad "aps Aga- 
memnn; v. 114. , 
ὅτων ydo δὴ πάντα —] 
Hlustrant .haec verba proxime 
antecedentia, quippe quibus de- 
claretur, quomodo multo maius 
civitati malum nascatur. Quo- 
cirea non assentior Schleier- 
machero, corrigendum putanti; : 
Ὅταν δὲ δὴ πολλοί x.r.À. Neque 
offendit 449 eXiguo intervallo 
repetitum; de qua Graecorum 


— 


rt 
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πόμενοι αὐτοῖς, χαὶ αἴσϑωνται ἑαυτῶν τὸ πλῆϑος, τότε 
οὗτοί εἰσιν of τὸν τύραννον γεννῶντες μετὰ δήκιου 
ἀνοίας, ἐχεῖνον ὃς ἂν αὐτῶν μάλιστα αὐτὸς i» αὑτῷ 
μέγιστον, «ci πλεῖστον ὃν τῇ ψυχῇ τύραννον" ἔχη.  Fi- 
χότως γ᾽ , ἔφη" τυρανγνχώτατος γὰῤ ἂν ey. —* 
àv niv ἑχόντες ὑπείχωσιν»" ἐὰν δὲ μὴ ἐπιτρέπῃ ἡ 
Arg, ὥρπερ᾽ τότε Μητέρα χαὶ ποτέρα ἐχόλαζεν,,᾿ AP 
πάλιν τὴν πατρίδα, ity οἷός T ἦ, χολάσεται ἐπειςα- 
γόμενος νέους ἑταίρους, xci ὑπὸ τούτοις δὴ δουλεύους: 
óc» τὴν πάλαι qu j» μητρίδα vs, Κρῆτές aoi, xai 
πατρίδα ἔξει τε χαὶ ϑρέψει, καὶ τοῦτο δὴ τὸ τέλος ἂν 
ξΐη τῆς ἐπιϑυμίας τοῦ τοιούτου ἀνδρόφ. Τοῦτο, ἡ δ᾽ 
ὅς, παντάπασί γε. Οὐχοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτοί ys τοι- 
οίδε' γίγνονται ἰδίῳ. καὶ str ἄρχειν; πρῶτον piv οἷς 


ἂν ξυνώσμ!, ἢ χόλαξιν ἑαυτῶν ξυνόντες καὶ σῶν éroi- 


μοις ὑπηρετεῖν, ἢ ἐάν τού TL δέωνται, αὐτοὶ ὑποπε- 


D. 
IH. Par. D 


E. ἐάν TOU τι δέωνται V. που, 
Mon. Ang. Vat, r. et sex Florent. 


Ven. £. Par. K. 


ἐπειςαγόμενος νέους] ἐπειςαγαγόμενος Vat. O. Ven, 


praeter filem Vat. 9. 
sed Ald. P 


I. 2. ἐὰν τουτί, quod est in Par. AD. Vind, 


libertate alias diximus, — εξτὰ 
δήμου ἀνοίας, i. e. Juvante 
eos po puli dementia. Dein 
post ἐν αὑτῷ infertur ἐν τῇ wv 
per quandam orationis abun- 
dautiam. 


«Οὐκοῦν ἐὰν μὲν ἑκόν- 
E. ὑπείκωσεν" ] Suppressa 
est apodosis εὖ ἔχεν vel simile 
quiddam, Protagor. p. 325. D. 
καὶ ἐὰν μὲν ἑχὼν πείϑηταν" εἰ δὲ 
μήν: ὥςπερ. ξύλον --α suÓwvrovow. 
Sed v, Heindorf. ad Euthy- 
dem, p. 349, Hermaun,. ad 
Viger. p, 792. sqq. Matth, Gr, 
$. 617. a. De éawroéaew. absolute 
posito. dicíum p. 574. A. 


δουλεύουσαν — ἕξει xai 
ϑοέψει Ὁ h. e. in horum 
servitute caram sibi olim 
nrdtriam, üt Cretenses di- 
cunt, atque patriam conu- 
timebit. Stephan. oz aite 


Κρῆτές φασι desiderans Büieaor 
fuit illius loquendi formae, qua 
non raro q2, φησί, qeér, 
φατέ, φασίν, mediae orationi sic 
interponitur, αὐ coniunctiones: 


oimittaatur, Locum: respexit PI ü-. 


tarchus An seui gerenda sit 


respubl. p. 792. K. 


E. ἐάν τοὐ τι δέωνται si 
quem quid rogaut, 
humiliter se summitten- 


ipsi. 


tes atque tanquam fami- — 


liares nullàm non perso- 


nam agere dubitantes; ubi | 


vero impetrarunt, alie- 
ni? Posterius or ationis mem- | 
brum, nunc iu breve contractum, - 
licebat paullo 
enuntiare: 1 
δὲν τῶν τοιόύτων ποιοῦντες χε 

οξανύνοντέες ὡς. ἀλλότριοι. "Quod ἡ 


' si voluerunt, qui ὡς denuo. ante . 
ἀλλότριοι Teyetend'um Tudicarant, | 


-——— P 


explicatius | sic — 
ecro&seuevos δὲ — 


E 


-- 


ὌΝ 
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σόντες, πέντα σχήματα τολμῶντες ποιεῖν às olxezos, $16 
διαπραξάμενοι δὲ ἀλλότριοις Καὶ σφόδρα ys. Ἔν 
παντὶ ἄρα τῷ βίῳ ξῶσε φίλοι μὲν οὐδέποτε οὐδενί, n 
δὲ rov δεσπόζοντες ἢ δουλεύοντες. ἄλλῳ. ἐλευϑερίας 
δὲ καὶ φιλίας ἀληϑοῦς τυραννικὴ φύσις ἀεὶ ἄγευστος. 
Πάνυ μὲν οὖν. Ap' οὖν οὐχ ὀρϑῶς ἂν τοὺς τοιούτους: 
ἀπίστους καλοῖμεν: Πῶς δ᾽ ov; Καὶ μὴν ἀδίχους y& 
ὡς οἷόν. τε μάλιστα, εἴπερ. ὀρϑῶς ἐν τοῖς πρόσϑεν» B 
ὡμολογήσαμεν ΄περὲ δικαιοσύνης. οἷόν ἐστιν. ᾿αλχὰ 
tuis TI δ᾽ “ὃς, ὀρθῶς. γε.. Νεφαλαιωσώμείλα. τοίνυν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸν χαχιστον. ἔστι δό που, οἷον ὕ ὄναρ διήλο; 
ὕομεν, ὑριὰν ὕπαρ τοιοῦτος j. Πάνυ μὲν ovv. | Qóz- 
οὖν οὗτος: γίγνεται, ὃς ἂν τυραννιχώτατος. φύσει ὧν uo-- 
ναρχήσῃ" χαὶ ὅσῳ ἂν πλείω χρόνον ἐν τυραννίδι βιῷ, 


τοσούτῳ μᾶλλομ τοιοῦτος. 


vog τὸν λόγον à: Ῥλαύχων. 


νάγκη, ἔφη διαδεξάμε- 


ΟΊ ὅτα.. πάντα σχήματα vroLlu.] Sic Par. A. Vind. Ven, 


E Mon. Aug. Vat. m. et. sex. Flor. 


Vulgo πάντα X. Dy rnt 


R. διαδεξάμενος τὸν λόγον] Sie Par... A. Vind, * τ 
Flor. a. € α΄.. 7... Aute: Bekkecum δεξάμενας. legebatur. . 


nihil intercede: sin voeulanr in 
hac orationis conformatione, qua- 
Jis. nutic- est, cogitatione iteran- 
dàm censuerunt, ab hac senten- 


tia. me quidem longe abesse li-- 


bere. profiteor. — Verbum. icioní- 
TY, dm proprie est suppli- 
cem esse alicui, supplicem. 
ad alicuius zenua accide- 
re; nuuceleganter ponitur dehu- 
mili et abiecta adulatione. Toài- 


pv autem hic quoque est au- - 
dere, a se impetrare, mon 
erubescere, über sich ge- 


winnen kónnen, sich er- 
kühnen. Gorg. p. 494.. K. ἢ 
| πούτοιιςς τολμήσεις. λέγειν εὐδαί- 
— rae; videlicet. scabie 
aborantes. Phileb. p. 13. D. 
dày τοῦ ὦ Aéro τὸ ἀνομοιὸ- 
τατόν ἐστε Xx. τ. Àe — TÉ» τὰς 
σχήμιοξα ποιεῖν, ommes 
partes.agere, omnes per- 
somas suscipere. 


p. 516 ἐλευθερίας. ii 
ἄγευστος Lucian. Nigrin, T. 
I. p. 54. ἄγευστος. piv ἐλευ ϑερίέτες. 
ἀπείρατος δὲ παῤῥησίας, ἄϑέατος 
δὲ ἀληϑείαξ.. κολακείις. τὰ πάντα!ι 

καὲ δουλείες σύντροφος. Longim. 
de Sublim. $. 34: ἄγευστοι καλ- 
λέστου καὶ γονιμωτάτου λόγων 
γάμικτος,: πὴν ἐλευθερίαν λέγω. — 
Mox «mgroc. sunt omnino qui 
carent fide, tum ea, qua cere-— 
ditur, tum illa, quae creditur. 

B. Κεφαλαιωσώμεθϑιι cot- 
sx — hs e im universuin 
ac summatim describam us. 
Proximorum verborum. hic est 
seusus; est autem, opinor, 
pessimus ille, qui revera 
talis est, qualem finxi- 
mus. mente et cogitati 01i €, 
Freq iti coniumictione vaco 
et. orco: opponuntur. Vide W yt- 
tenbach. ad Plutarch.: De Su- 
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; Cap. IV.^"4o' οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὃς ἂν φαίνητάν πο- 
C γηρότατος, χαὶ ἀϑλιώτατος φανήσεται; χαὶ ὃς ἂν πλεῖ- 
στον χρόνον καὶ μάλιστα τυραννεύση, μάλιστιέ τε χαὶ πλεῖΞ 
στον χρόνον τοίϊοῦτος γεγονὼς τῇ ἀληϑείᾳ; τοῖς δὲ πολ- 
λοῖς πολλὰ χαὶ δοκεῖ. ᾿Ανάγκη; ἔφη, ταῦτα γοῦν οὕτως 
ἔχειν. ἴάλλο τι οὖν, ἣν δ᾽ “ἐγώ, ὅ γε τυραννικὸς χατὰ 
τὴν τυρανγουμένην πόλιν ἂν εἴη ὁμοιότητι, δημοτικὸς. 
τ δὲ χατὰ δημοχρατουμένην, xci οἱ ἄλλοι οὕτω; Τί μήν 
Οὐχοῦν, ὅ τι πόλις πρὸς πόλιν ἀρετῇ καὶ εὐδαιμο- 
vic, τοῦτο χαὶ ἀνὴρ. πρὸς ἄνδρα; llóg γὰρ οὔ; Τί οὖν 
ἄρα ἡ τυραννουμένη πόλις πρὸς βασιλευομένην, οἵαν τὸ 
πρῶτον διήλϑομεν αὶ Πᾶν τοὐναντίον. ἔφη" ἡ uiv yao. 
ἀρίστη, ἡ δὲ κοχίστη, θὺκ *— — * 
yan 

Cap. IV... €, πολλὰ καὶ δονεν] Sie Par, A. Ven. τ. Vind, 

Ang. Vat. m. Flor. a. c. — P . x. Vulgo xé( deerat. Vat. .,. 


Ven. Z. Vat. τ. cum Bas. 2, zai πολλὰ δοχεῖ. Mox Monac. ἔχεν 
pro ἔχειν. 

oo 8qu0Tix0c: δὲ χατὰ δη μ.} Sic Par. A. Vat. O. Ven. E II. 
Vind, Vat, r. Flor, a, c. X, ε΄. 7. pro vulg. δημοκρατικός. Post. 
x«v& praeeunte Bekkero omisi τῆν, quod ignorant Par, A. Vat. O. 
Ven. H; Vind. Vat. r. Flor. y'. x. 

voiro χαὶ ἀνὴρ «xQ.] Accessit za ex Par. A. Vind. Ang." 
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videtur; nee video —— mus 
tandae lectionis vulgatae caus 
sam ef rationem. Libr. VHI. p. - 


Cap. IV... .C. τοὺς δὲ πολ- 
λοῖς πολλὰ καὶ δοκεῖ] βομο-": 
liastes: ἀντὶ τοῦ ψευδη" τὸ 


γὰρ, ψεῦδος πολυχοῦν, ἁπλοῦς. 


δ᾽ 6 μῦϑος τῆς ἀληϑείας, ἔφυ 
(Eurip. Phoeniss. v. 479.). 
Ex codieum varietate suspicio^ 


sior aliquis colligat legendum . 


esse πολλὰ χαὶ ἄλλα δοχεῖ, 
κατὰ τὴν; τυραννοῦ μένην 
7 ἂν εἴη ὁμοιότητι] Vox 
ὁμοιότητι Astium offendit, quia 
xatt cum. accusativo junétum 
jam. per se similitudinem indi- 


cat, observante A. Matth. Gr, : 


δ. 581. b. Itaque Ficinum, 
qui haec convertit sie: tyran- 
nieus vir civitati tyran- 
nide oppressae similli- 


mus, pro ὁμοιότητι suspicatus 


est μάλιστα vel simile quid in 
libris suis. reperisse. 


in rebus nulla aut exigua esse 


Mihi ve- : 
ro Ficini auctoritas- talibus : 


555. A. optimi: libri prorsus ad. 
eundem modum: ἀπιστοῦμεν μὴ - 
κατὰ τὴν ὀλιγαρχουμένην πόλιν 
ὁμοιότητι τὸν φειδωλόν vt καὶ 
χρηματιοτὴν τετάχϑαι; Nee di-^ 
screpant illa Menon.: p. 845 C. ^ 


διπλασίαν τὴν 7ραμμῆνη ἔχειν. 
μήκει. δ yeu 
D. ἀλλ᾽ sid cs ονέας —- 


κρένεις] Quod. Stepham. ^ 
post ἀϑλιότητος interposuit: aka 
Qty id codices mss. omnes me-' 
rito aspernantur.. Nam. genitis ^ 
vus iam per se indicat ratio- 
nem, quae.jn iudicio de. bw 


' ria δὲ felicitate civitatum: fe- 


rendo habenda, sit. Legg. L- qe 
646. D. καὶ τῆς περὺ τὸν οἶνον 
ἄρα διατριβῆς ὡςαύτως. ᾿διανοῆ--" 
τέον, ubi Boeckhius aeoé in« 
— volebat. cf, Matth. ere) 
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ραν λέγεις", δῆλον ydp. ἀλλ᾽ εὐδαιμονίας Té [a 
ἀϑλιότητος ὡραύτως ἢ ἄλλως κρένεις; καὶ μὴ ἐχπλὴτ. 
τώμεϑα πρὸς τὸν τύραννον ἕνα ὄντα βλέποντες, μηδ᾽ 
εἴ τινες ὀλίγοι περὶ ἐχεῖνον, ἀλλ᾽ ὡς χρὴ ὅλην τὴν πό- 
λὲν εἰφελϑόντας Ü'ecoagU ci, χαταδύντες εἰς ἅπασαν χαὲ 
ἰδόντες, οὕτω δόξαν ἀποφαινώμεϑα. 'ALA' ὀρϑῶς, 
ἔφη, προχαλεῖ" χαὶ δῆλον παντὶ, ὅτι. τυραννουμένης 
μὲν οὐχ ἔστιν ἀϑλιωτέρα, βασιλευομένης δὲ οὐχ εὐδαι- 
μονεστέρα. p οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ περὶ τῶν ἀνδρῶν 
τὰ αὐτὰ ταῦτα προκαλούμενος ὀρϑῶς ἃ ἂν προχκαλοίμην, 
t ΐ περὶ αὐτῶν ἐχεῖνον, ὃς δύναται τῇ διῶ- 
— ἀνδρὸς ἦϑος ἐνδὺς διιδεῖν et μὴ xoc rep 
"ie -— ὁρῶν ἐχπλήττεται ὑπὸ τῆς τῶν τυραννι- 


κὰκ 


γ΄. Notum est, quantopere Graeci in comparationibus vocis 


— m delectentur. 


οὖν ἄρα n T] V. Τί οὖν: ἄρα x. T. λ. Mautavit Bekk. 
Praeter Ald. Bas. * 2. etiam com lares codd, mss. «o« habent. 
«Εὐδαικονέας τε cv xai ἀϑλεότητος] τε add. Par. A. 
Ven. ZIL Vind. Ang. Vat. m. Flor, a. e. X. α΄. γ΄, Post ἀϑλιό- 
τῆτος Stephan. de suo iuterposait πέρι. C 
ὟΣ 511 ὃς δύναται τὴ 0.] Solus Stephan. cum Ven, X. ὃς 


ἂν δύνηται — ἐκαλήττηται. 


8. 342, 2. Proxima, xci μὴ 
Oe x. τ. À. exscripsit 

Stob. Serm. XLI. p. 265. 
μηδ᾽ εἴ τεύες ὀλίγοι πε- 

Ld ἐκεῖνον) Breviter dictum 

Org περὲ ἐκεῖνον, 
pp τένες ὀλίγοι εἰσέν. 

Ε. τὰ αὐτὰ ταῦτα προ- 
καλούμενος 1 ad eadem 
haec provocans. v. Matth. 
Gr. δ. 419. h. 

Ῥιδττ. ἔξω ϑεν ὁρῶν ἐκπλήτ- 
τεται —] Πρόστασις, monente 
Ruhnkenio ad Tim. Gloss. p. 
246. est regius apparatus, 
pompa, quam Polybius et 
alii προστασίκν vocant. Cf. Lo- 
beck. Append. ad Phrynich. p. 
$29. Zymnw«erítltoÓOnt h. 1. 

i se ornare, magni- 
fice componi, ut interpre- 
fatur Ruhnk. l. c. Mox ele- 
ganter externa vitae tyrannicae 
species atque splendor vocatur 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. II. 


τραγικὴ σχευή, fragicus ap- 
paratus. Ad sententiam W y t- 
tenbach. Biblioth. rit. Vol. 
Il. P. 1V. apte comparavit Is o- 
crat. Epistol. ad lason. filios 
p. 723. ed. Wolf. Opa: γὰρ 
οὐχ ἥκιστα τούτους. ἐπὲ τυραννγέ-- 


δα. παροξύνειν ὑμᾶς" σχοποῦσι 


γὰρ οὐ πανταχοῦ τὴν φύσιν τοῦ 
πράγματὸς, ἀλλὰ παραλογίζον οντίῦ 
σφᾶς αὐτούς" τὰς piv 7o ἐξου- 
σίας xel τὰ χέρδη καὶ τὰς jdo- 
γὰς ὁρῶσι, xci τούτων ἀπολαύ-- 
σεῦσϑαι προςδοχῶσι" τὰς δὲ τα- 
ραχὰς καὶ τοὺς φόβους χαὶ τὰς 
συμφορεὲς τὰς τοῖς ἄρχουσι συμ- 
πιπτοῦσας καὶ τοῖς φίλοις αὖ- 
τῶν οὐχ ὁρῶσι. Euripid. Ion. 
v. 621. Τυραννέδος δὲ τῆς μάτην 
αἰνουμένης τὸ μὲν πρόζωπον ἡδύ, 
τῶν δόμοισι δὲ λυπηρά" τίς γὰρ 
μαχάριος, τίς εὐτυχής, ὅςτις δε- 
δοικὼς χἀαὲ περιβλέπων βίαν uiu 
γα τείνει ; 
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χῶν προστάσεως, ἣν πρὸς τοὺς ἔξω σχηματίζονται, 
ἀλλ᾽ ἱκανῶς διορῷ; εἰ οὖν οἰοίμην δεῖν ἐχείνου πάντας 
ἡμᾶς ἀκούειν, τοῦ δυνατοῦ μὲν κρῖναι, ξυνῳχηκότος 
δὲ ἐν τῷ αὐτῷ zc παραγεγονότος ἔν τε ταῖς κατ᾽ οἰχίαν 
πράξεσιν, ὡς. πρὸς ἑχάστους τοὺς οἰχείους ἔχει, ἐν οἷς 
μάλιστα γυμνὸς ἂν ὀφϑείη τῆς τραγικῆς σχευῆς», καὶ 
ἐν αὖ τοῖς δημοσίοις κινδύνοις, καὶ ταῦτα πάντα 
ἰδόντα χελεύοιμι ἐξαγγέλλειν, πῶς ἔχει εὐδαιμονίας: χαὲ 
ἀϑλιότητος ὁ τύραννος πρὸς τοὺς, ἄλλους — Ὀρϑότατ᾽. 
ἄν, ἔφη, xci ταῦτα προχαλοῖο. Βούλει οὖν, ἦν δ᾽. 


, ! t zii - - “- » 
᾿ς ἐγώ, προφποιησώμεϑα ἡμεῖς εἶναν τῶν δυνατῶν v 


κρίναι. χαὶ ἤδη ἐντυχόντων τοιούτοις, — e- 
τις ἀποκρινεῖται ἃ ἐρωτῶμεν; Πάνυ. 78. — 

Cap. V. Ἴϑι δή μοι, ἔφην, ὧδε σχόπει, τὴν ὁμοιό- 
tite ἀναμιμνησχόμεγνος τῆς T6 πόλεως. χαὶ τοῦ ἀνδρός, 
οὕτω xcÜ'" ἕχαστον ἐν μέρει ἀϑρῶν, τὰ παϑή éxa- 
τέρου λέγε. Τὰ noia; ἔφη. Πρῶτον μέν, ἦν δ᾽. px ὡς. 
πόλιν εἰπεῖν, ἐλευϑέραν ἢ δοῦλ ην τὴν τυραννουμένην 
ἐρεῖς; Ὡς οἷόν τ᾽, ἔφη, μάλιστα δούλην... Καὶ μὴν 
ὁρῷς γε ἐν. αὐτῇ δεσπότας xci ἐλευϑέρους. Ὁρῶ, ἔφη, 
σμικρόν γέ τι τοῦτο" τὸ δὲ ὅλον, ὡς ἔπος εἰπεῖν, à 


ἐν τ 
qh 


πρὸς τοὺς ἔξω σχηματίζονται] V. σχηματίζεται.,, quod. 
ex Par. A. Vind. Ang. Vat. m. Flor, a. c. X. α΄. y. correctum, 

B. μάλιστα γυμνὸς ἂν opOtíg] Vulgo post 19x« in- 
sertum. τες, quod solus Vat. r. et ab rec. man. Ven. 5. exhibet. : 

x«i ἐν «v τοῖς] Sic Par. A. Vat. O. Ven, ξ. Vind. Mon. 
Vat. m. τ. Flor. a. €. α΄. E. 7Z- Legebatur uso | 
ἐκείνων, οἵ —— ἂν gérowsod | 
v. Matth. Gr. 8, ὅ90, 4. Pro- 
xima ὅςτις cx oxQurel cct. ἃ igu- 
τῶμεν sie intelligas: ὅςτις ἀπο- 
κρινεῖται πρὸς ταῦτα, (d, —— 


,B. καὶ ἐν αὖ τοῖς δ. κι at- 
que item in publicis pe- 
riculis, Frustra fuit qui vul- 
gatum αὐτοῖς defenderet, quod 
mufandum vidit Heindorf. ad 


Sophist. p. 432. Post 1 πρὸς. τοὺς 
ἄλλους posui lineolam.  Abru- 
pta enim oratio est, cuius apo- 
dosis continetur interlocutoris 
responsione: 70o90r«x* ἄν — 
καὶ ταῦτα προκαλοῖο.. Similis 
ratio est infra p. 982. E. 

“τῶν δυνατῶν ὧν xQir«i] 
Ἂν non ad infinitivum, sed ad 
δυνατῶν pertinet, hoc sensu; 


pev. d? 
Cap. V. €. x«9^. ἕκαστον, 
ἐν μέρει ἀϑρῶν] unu ὡς 
quemque (tum yirum peius 
vitatem) per vices, altero ex- 
cipiente | alterum, conside-. 
rans, Notus est hic usus for- - 
mulae ἐν μέρει, de. quo. v. libr. 
V. p.468, B. VII. p. 520. B. p. 
540. B. IX, p. 581. €. X. p.. 
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— — Té »el ὠϑλίως δοῦ:. 


«ΕἸ οὗν; εἶπον, ὅμοιος ἀνὴρ τῇ πόλει, οὐ καὶ ἐν D 


ἐχεῖνῳ ἀνάγκη, τὴν αὐτὴν τάξειεν ἐνεῖναι, xe πολλῆς ἡ 
ore χαὶ ἀνελευϑερίας γέμειν τὴν ψυχὴν 

ἀὐτοῦ, καὶ ταῦτα! αὐτῆς τὰ “μέρη δουλεύειν, ἅπερ ἦν 
 σμῖχρὸν δὲ καὶ τὸ μοχϑηρότατον χαὶ μᾶ- 
ΟΣ νικώτατον δεσπόζειν: ᾿Ανάγκη, "ἔφη: Τί οὖν; δού-: 
ἀμ ἀμώθίρον; τὴν. worin φήσεις ban φεγήν: 
Δούλην. yi tov Epor. - OÜvzobr 1j yt αὖ δούλη xat tv- 

“πόλις. ἥκιστα" ποιεῖ ἃ βούλεται; "Ἡολύ γε: 
Καὶ 3) τυρανγουμένη ἄρα ψυχὴ ἥχιστα ποιήσειε ἃ ἂν 1 
βουληθῇ, ὡς περὶ ὅλης εἰπεῖν" ψυχῆς * ὑπὸ δὲ οἴστροὺ bi 
dei ἐλζομένη Big ταραχῆς καὶ μεταμελείας μεστὴ ἔσται. 
Tláz γὰρ οὔ; Ἡλουσίαν “δὲ ἢ πενομένην ἀνάγκη τὴν 

"πόλιν εἶναι; Πενομένην. Καὶ 


ἄρα τυραννικὴν πενιχρὰν xci ἄπληστον ἀνάγχη. ἀεὶ 518 


εἷναι, "Ubros, ἦ δ᾽ ὅς. Τί δὲ; φόβου γέμειν & ἄρ᾽ οὐλ 
ἀνάγκη τήν y6 τοιαύτην πόλιν τόν τε τοιοῦτον ἄνδρα; ; 
Holl γε. ᾿ϑδυρμοὺς δὲ καὶ στεναγμοὺς καὶ ϑρήνους 
χαὶ ἀλγηδόνας οἴει ἔν τινι ἄλλῃ πλείους εὑρήσειν; Οὐ- 
— a Er ἀνδρὶ: "δὲ ἡγεῖ τὰ τοιαῦτά iv ἄλλῳ, τινὶ 


δόντα κελεύοεμιεγ Inepte vulgo κελεύοιμεν. Veram léctio- 
nem Mon. et Flor. β΄. servarunt. " 
τῶν δυνατῶν ἄν xQ(] tU» δυνατῶν εἶναι xg. Ven. E. εἶναι 
ἂν xg. Flor. c. 


Cap. V. P. 578. Πολλή »:] Sie Par. A Vat. O. Ven. £i. 
Vat. m. εν Flor. a. c. Vulgo met ocn 


615... p.617. D. cf. ad Phi- 

leb. p. 159. et quae de variis 
dictionis significationibus acute 
monuit Hermann. ad Lucian. 
de Histor. Conscr. p. 7 sqq. 
"Jlogózov μέν" — ὡς πόλεν 
tiztiv] lam ut primum di- 
camus de civitate. Nihili 
est quod legitur in Bas. 2. πό- 
hor, ὡς ἔπος εἰπεῖν. 

-ἰσμεκρὸν γέ τι τοῦτοῦ vi- 
delicet, quod nonnisi pauci domini 
ac liberi sunt in tyrannica civi- 
fate. Dein ὡς ἔπος εἰπεῖν arcte 
iungas cum τὸ δὲ ὅλον, hoc 


sensu: propemodum emm- 
cti in eáà ac praestantis- 
simi turpi εἴ misera pre- 
muntur servitute. - 

D. οὐ καὶ ἐν ἐκείνῳ ἀν ὦ 73 
x*] E sententiam 'conteras 
Legg. L.p. 635. D. 7 

ira ποιεῖ ἃ βούλεται 
Eadem hie tenenda verbi βού- 
λέσϑαι significatio, quae expli- 
catur Gorg. p. 466. C. D. sqq. 
ubi Socrates docet sophistas il- 
lud quidem facere, ὃ ἂν αὐτοῖς 
δοξὴ βέλτιστον sive, sed nibil 
fere eorum, ὧν βούλονται. 


Ἐπ" 
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πλείω εἶναι ἢ iv τῷ μαινομένῳ ὑπὸ ἐπιϑυμιῶν τε καὶ 
ἐρώτων τούτῳ τῷ τυραγνικῷς Πῶς. γὰρ ἄν; ἔφη. Kg 
B πάντα δή, οἵμαι, ταῦτώ τε καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἀποβλέ- 
ψας τήν oye πόλιν τῶν πόλεων ἀϑλιωτάτην., ἔχρινας. 
Οὐκοῦν ὀρϑῶς; ἔφη. Καὶ μάλα» ἣν δ᾽ ἐγώ, ἀλλὰ 
περὶ τοῦ ἀνδρὸς αὖ τοῦ τυρανγιχοῦ τί λέγεις εἰς ταὐ- 
τὰ ταῦτά ἀποβλέπων ; Μακχρῷ, ἔφη» ἀϑλιώτατον εἶ- 
vau τῶν ἄλλων ἁπάντων... Tovro, qv δ᾽ ἐγώ, οὐκέτ᾽. 
ὀρϑῶς. λέγεις. “Πῶς; ἢ δ᾽ ὅς. Οὔπω, ἔφην, οἶμαι, 
οὗτός ἐστιν ὁ τοιοῦτος μάλιστα. ᾿Δλλὰ τίς μήν; Ὅδε 
4 ἴσως, σοι. ἔτι δόξει εἶναι τούτου ἀϑλιώτερος, | Ποῖος 
C Ὃς ἄν, ἣν δ᾽ ἐγώ, τυραννικὸς ὧν μὴ ἰδιώτην. βίον. κα- 
ταβιῷ, ἀλλὰ δυςτυχὴς ἢ 4, καὶ αὐτῷ ὑπό τινος συμφο- 
ρᾶς ἐχπορισϑῇ, ὥρτε τυράννῳ γενέσϑαι... Ἱεχμαίρομαέ 
σε, ἔφη, ἐκ τῶν “προειρημένων ἀληϑὴ λέγειν. “Ναί, ἦν 
(9 ἐγώ" ἀλλ᾽ οὐκ οἴεσϑαι χρὴ τὰ τοιαῦτά, ἀλλ᾽ εὖ μά- 
λα τῷ τοιούτῳ λόγῳ σκοπεῖν. περὶ γάρ͵ TOL TOU μεγί- 
στου ἡ σχέψις, ἀγαϑοῦ τε βίου καὶ κακοῦ, ρϑότατα, 
ἢ δ᾽ ὅς. Sidus δή, εἰ ἄρα τι * δοκεῖ γάρ PN dde 


.B. εἰς ταὐτὰ ταῦτα ἀποβλη Deeraft vulgo —— restitu- 
fum illud ex Par. A. Ven. 3. Vind. Vat. m. Flor. a. e, y. Ex- 
hibet iam edit. Bas. 2. 

c. ὃ υςτυχὴς 5] Bekk. scribendum suspicatur δυςτυχήσῃ. 

E. ἢ καὶ πλείω] χαί om. Par. A. Vind. Vat. m. Flor. γ΄. δὲ 

ὅπου αὐτῷ] ὅποι Ven. X. Vat. m. Flor. a. e. P» 


P. 578. B. οὗτός ἐστιν δ᾽ ita intelligi volumus) aec si co- 


τοιοῦτος μάλιστα] h. 6. ὃ 
ἀϑλιώτατος. Eum demum omnium 
miserrimum: esse censet, qui 
quum. Ííyrannicam habeat in- 
dolem ac naturam, (tum re- 
vera summa rerum in civitate 
per vim ac dolum potitus sit. 
Quocirca fallitur Stephanus, 
in iis quae sequuntur, Ὃς —- 
τυραννικὸς 6», negandi particu- 
lam inferciendam putans. f 

c. μὴ ἐδιώτην βίον] Ma- 
lim ἰδιώτης. * 

καὺ — ἐχπορισϑῃ]) 
In his x«/ habet vim ex plican- 
di, ut fere explicari liceat per 
id est. Quanquam hoc non 


pulam unquam. eam significatio 
nem habuisse puíemus. Imo 
accuratius: . dicendum ... Graecos 
et Latinos sententias. explana- 
tioni inservienfes per x«í, et, 
que, cum praecedentibus iun- 
xisse. Phaedon. p.,85. €. πὸ ξ 
μέντοι αὖ, τὰ λεχόμενᾳ μὴ, opio 
παντὸ. τρόπῳ ἐλέγχειν. χαὶ. μὴ 
προαφίστασϑαυς. πρὶν ἄν. muta 
xi. σκοπῶν doen) Tij, πάνυ — 
μαλθακοῦ εἶναι ἀνδρός. . Germa- . 
nicedicas: sondern unglück- ! 
lich genug ist, dass δα. 
ihm vom Geschick ver- 
liehen wurde, Tyrann "€ 
werden. | if 
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ἐννοῆσαι ix τῶνδε περὶ αὐτοῦ σχοποῦνταξ," Ἔχ τίνων; 
EE ἑνὸς ἐχάστου τῶν ἰδιωτῶν, — πλούσιοι ἐν πόλε- 
διν ᾿ἀνδράποδα, πολλὰ armi rns, οὗτοι γὰρ τοῦτό γε 
προςόμδιον. ἔχουσι τοῖς τυράννοις, τὸ πολλῶν ἄρχειν" 
δὲ τὸ ἐχείνου πλῆϑος. “Δεκιρέρει γάρ. Οἷσϑ᾽ 
οὖν, Ori οὗτοι ἀδεῶς ἔχουσι καὶ οὐ φοβοῦνται τοὺς οἰχέ- 
ταὶ; ΤΙ" yog ty φοβοῖντο; Οὐδέν," εἶπον" ἀλλὰ τὸ 
αἴτιον ἐννοεῖς j- Nat, ὅτι γε πᾶσα ἡ πόλις ἑνὶ ἐχάστῳ 
βοηϑεῖ τῶν ἐδιωτῶν. Καλῶς, ἢν δ᾽ ἐγώ, λίγεις. τί 
δέ! εἴ τὶς ϑεῶν ἄνδρα ἕνα, ὅτῳ ἔστιν ἀνδοάποδα πεν- 
τήχοντα, ἢ καὶ πλείω, ἄρας ἐχ τῆς πόλεδς αὐτόν τε 
χαὶ γυναῖχα xe παῖδας ϑείη tlg ἐρημίαν μετὰ τῆς ἄλ- 
Ame οὐσίας τε καὶ τῶν οἰχετῶν, ὕπου αὐτῷ μηδεὶς, τῶν 
ἐλευϑέρων μέλλοι βοηϑήσειν, ἐν ποίῳ &v τινε καὶ ὁπό- 
eo φόβῳ. οἴει γενέσθαι αὐτὸν περί τε αὑτοῦ χαὶ παί- 
δὼν xci. αικὸς, μὴ ἀπόλοιντο ὑπὸ τῶν δρῶν Ἔν 
παντί, ἢ δ᾽ Oc, ἔγωγε. Οὐκοῦν ἀναγκάζοιτο ἂν Ti- 
yog ἤδη ϑωπεύειν αὐτῶν τῶν δούλων, καὶ ὑπισχνεῖσϑαι 
πολλά, καὶ ἐλευϑεροῦν, οὐδὲν δεόμενος, καὶ κόλαξ av- 


καὶ ὅπόσῳ φ. οἴει γενέσ Qe] καὶ πόσῳ Flor. β΄, Mon. 
wal ἐν 60e Vat. O. r. Flor. α΄. Nihil mutandum. Interrogativa 
cum relativis iuncfa notavimus ad Criton. p. 122. — 48. A. εἴ. 
Gorg. p. 500. A. Charmid. p. 160. D. Legg. 1. p. 632, C. De 
Rep. III. p. 414. D. al. Deinde Steph. οἴει ἂν — quod soli 
tenent Ven. Z, Ang. Flor. x. 
110, E. Prot. p. 


^r τοιούτῳ λόγῳ Gxo- 9k: À 


-mti»] Recte Ficinus: tali 
ratione. Stephan. coniicie- 
bat τὼ Tov bro λόγω. Ast. ma- 
lebat τὸν τοιοῦτον λόγῳ yel τὸν 
ποιοῦτον λόγον; De εὖ μάλα 
cf. libr. VHI. p. 584. B. Phae- 
don. p. 92. D. Sophist. p. 233. 
D. Ordine inverso λα εὖ di- 
citur Theaet. p. 169. B. p. 156. 
A., ubi v. Heindorf. Copula 
interiecta - Sympos. cap. 1T. εὖ 
μάλ᾽ ἂν qogoio, unde "cogno- 
— for mulae origo. 

(D. τὸ πολλῶν gore] 
Appósitionis genus tetigimus ad 
"Gorg. p. 494. B. Apol. Socr. p. 
.35.. €. Phaedon. p. 81. B. p. 


C. et 
alibi. ud 

- ἜΝ εἴ τὸς ϑεῶν —] Com- 
parant Senec. de — "n 24. 
ΣῈ: 

ἣν; 519. ϑωπεύειν αὐτῶν 
τῶν δούλων Stephan. ma- 
lébat αὐ τῶν. Astio τῶν ÓoUv- 
λὼν ex interpretatione. fluxisse 
videbatur." Mihi. verba cum em- 
phasi im clausula adiecta viden- 
tur, hoe sensu: servi quum 
sint. Germanice dicas: i'eini- 
gen von ihnem zü séhmei- 
cheln, von ihnen, die Skla- 
ven sind. Sic Xenophon 
Cyrop. P, 1, 1. χαὲ ὅμως οὐδὲ 
«τοῖς ὀλί δες — “πάνυ. τε Óv- 


D 


519 


202 


ε, τὸς ἂν ϑεραπόντων 55 “Πολλὴ à ἀνάγκη, ἔφη 
αὐτῷ, ἢ ἀπολωλέναι. 1ἰ δ᾽, ek χαὶ ἄλλους, ἣν δ᾽ * 
ὁ “ϑεὺς κύχλῳ χατοικίσειξ γείτονας πολλοὺς αὐτῷ,, οἱ 
μὴ ἀνέχοιντο, εἴ τις ἄλλος ἄλλου δευπόζειν͵ ἀξιοῖ,, ἀλλ᾽. 
εἴ πού. τινα τοιοῦτον λαμβάνοιεν, ταῖς ἐσχάταις T τιμω- 
ροῖντο τιμωρίαις; Ἔτι ἄν, ἔφη, οἶμαι μᾶλλον. ἐν παντὲ 
χαχοῦ gj, κύχλῳ φρουρούμενος ὑπὸ πάντων. πολεμίων. 
"Ao" οὖν οὐκ. ἐν τοιούτῳ μὲν δεσμωτηρίῳ δέδεται. ὃ 
τύρανγος; φύσει ὧν. οἷον διεληλύϑαμεν, πολλῶν χαὶ 
παντοδαπῶν φόβων χαὶ ἐρώτων μεστός; λίχνῳ. δὲ ὄντε 
αὐτῷ τὴν ψυχὴν μόνῳ τῶν ἐν τῇ πόλξι οὔτε modi 
σαι. ἔξεστίν οὐδαμόσε, οὔτε ϑεωρῆσαι ὅσων. δὴ xci οἱ 
ἄλλοι ἐλεύϑεροι. ἐπιϑυμηταί. εἰσι, sca dn. ἐν 
ἊΝ i ἬΝ 


P. δ19.. κύχλῳ —— 7.1 AW. Bas. 1.. 2. χατοικήσειξ, 
quod codd. mss. tenent omnes praeter Flor. ΓΙ β΄. γ΄. Mon, 


| ΙΑ ΘΝΙΘ ἢ ad 


Vat. r. Deinde Steph. dedit οὗ ἄν μὴ ἄνεχ. Sed ἄν omnes codd. 


praeter Ven. 5, omittunt. 


IC 74 - 


B. Mgse δὲ ὄντι] In Flor. x. spenseripum. —— 


ταμένους χρῆσθαι “τὰς ansa 
τοὺς δεσπότας, ubi vide Bor- 
nemannum.. Verbà οὐδὲν δεό-- 
μενος Prinsterer. Prosopogr. 
Plat. p. 211. mutari. iubet in 
οὐδὲν δεομεέμους , non rogan- 
tes, Ktenim hero quidem illi, 
inquit, servorum ministerio ma- 
gi&^ etiam quam in urbe opus 
eat; "his: vero. nihil opus fuit 
manumissione, utpote reapse so- 
litudinisque opportunitate. liber- 
tatem jamadeptis. Ac profecto ne- 
gari nón potest hanc coniecturanr 
uüdmodum esse verisimilem. Nisi 
forte acquiescas in Ficini in- 
terpretatione: quum sibi nis 
hil opus sit. ἢ 

eB. ἐν παντὶ κακοῦ εἴη] 
Plenior formula pro vulgari ἐν 
“ταυτὸ s», de qua dixit Wyte- 
téenbacbh.. ad Plut. de Ser. 
Num. |Vind, p. 596... Cf.. ad 
Sympos. p. 210. A. Similiter 
Herodot. VIL. c. 118. dixit 
elg πᾶν κακοῦ. ἀφικνεῖσθαι, qui 
locus: ab Astio comparatus est. 


"oizta] 
Gorg. p. 485. D. illustravimus. 


, sententiam. totius loci 
haneesse; Nonneper istius- 


λέχνῳ δὲ ὄντι — Apte 


comparanf Xenop h. —— 
b, 31512» i6 d be» 
καταδεδυκὼς δὲ τῷ ^d 


Loquendi formam ad 


Cap.. VL | C. ——— «οῖς 
τοιούτοις X. πλ.] Locus ab 
interpretibus varie tentatus est, 
propterea. quod istud τοὺς τοὺς 
ovTOtg x«xoig quomodo | intelli- 
gendum esset, incerti haeserunt, 
Stephan. τῶν τοϊούτων. xaxov 
legendum censuit, quod. a πλείω 
penderet. Ast. vero post. Οὐκοῦν 
excidisse ἐν praepositionem su- 
spicatus esf. - Sed vereor, uf 
opus sit ulla muíatione. Nam 
«τοῖς τοιούτοις, κακοῖς, est per 
huiusmodi.mala, hoc. est: 
quia accedunt istiusmodi 
mala, qualia. modo in tyran- 
num ciyitatis cadere. diximus. 
Quod. si recte. observatum est, 
apparet 
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τῇ οἰκίᾳ τὰ πολλὰ ὡς γυνὴ ξῇ, φϑονῶν. καὶ τοῖς ἄλ- C 
λοις πολίταις,  àty τις. ἔξω. andan] rai Tb. “ἀγαϑὸν 
μὲν. αὖν, ἔφη. 45 yn τὰ 
Cap. VE. ὐχοῦν τοῖς τοιούτοις Rec ἐσθ hn xag- 
ποῦται" ἀνήρ, ὃς ἂν κακῶς ἐν ἑαυτῷ πολιτευόμενος, ὃν γῦν ἢ 
"δὴ σὺ ἀϑλιώτατον ἔχρινας, τὸν τυραννιχόν, μὴ ὡς ἰδιώτης 
χαταβιῷ, ἀλλ᾽ ἀναγχασϑῇ ὑπό τινος τύχης τυραννεῦσαϊ, 
καὶ ἑαυτοῦ ὧν ἀκράτωρ ἄλλων ἐπιχειρήσῃ ἄρχειν» ὡς- 
περ εἴ τις χάώμνοντε σώματι xcd ἀχράτορι ἑαυτοῦ μὴ 
ἰδιωτεύων ἀλλ᾽ — πρὸς ἄλλα, σώματα καὶ D 
μαχόμενος ἀναγχάξοιτο διάγειν. τὸν βίον ; “Παντάπασιν, 
ἔφην ὁμοιύτατα, TE ZG ἀληϑέστατα λέγεις,, ὦ ὡΣώχρα- 
ΜΝ ere ἦν δ᾽. ἐγώ, ὦ φίλε Γλαύχων, "erm 


— Stob. Serm. XLVI. p. 360. hunc locum laudans 


ὥςπερ γυνή scriptum exhibet. 
C€ap VI. 


€. καρποῦται ἀνήρ] V. ὃ ἀνήρ. Articulum om. 


Par. A. Vind. Ang. Vat. m. Flor. à. c. X. α΄ς γν 
μὴ ὡς ἐδεώτης x] Sic Vat. O., in quo tamen vulgaris ordo 
μὴ ἰδ. numeris supra versum indicatus est. Flor. x. ὡς omittit. 


modi mala efficitur, ut 
plura etiam sentiat vir 
"fyrannicus, qui quum in 
semet ipso male sit con- 
stitatus, tànrén non pri- 
vatam degat vitam,. sed 
fortunae vi coacíus sit 
tyranni partes agere, ac, 
licet sui ipse impotens 
sit, aliis imperare cone- 
tur? Nam tum internis malis, 
«quibus talis vir laborat, etiam 
domestica et exterma acceduut, 
quae deinceps magna cum ora- 


Verbum καρποῦσθαι, 
; nunc in malam par- 
bm dicitur; w. ad Criton. p. 
-54. A. coll Iensii Lectt. Lu- 
ciann. I, 4. Ρ- 24. Interiecta 
"haec: de vor δὴ σὺ ἀϑλιώτιότον 
itn spectant ad p. $78. B. 
| ἔφη ᾿ἀϑλιώτατον εἶναι 
᾿πῶν e eae d ἁπάντων. Istud τὸν 
πυραννεχὸν autem πὲ quis in 
fraudis suspicionem vocare au- 
deat, satis multa huius epexe- 


geseos exempla collegit. Hein- 
dorf. ad Gorg. p: 483. A. lu- 
fra p. 583. E. ὃ μεταξὺ L γῦν 
δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι τὴν 
ἡσυχίαν, x, v 1: cf. Matth. 
Gr. 8. 439. annot. c. et $. 416. 
Deinde quod in libris fere onini- 
bus scriptum exstat, ὡς μὴ xa- 
ταβιῷ, id iam: dudum vidimus 
propter oppositionem verborum 
ἀλλ᾽ ἀναγχασϑὴ -- τυρανγεῦσαι 
mutari «oportere. ^ Nunc post- 
«uam ced. Vat. e., librum prae- 
Slantissimum , μὴ ὡς ἐδιώτης 
animadvertimus scriptum exhi- 
bere, verissimam léctionem haud 
euuctanter: in: suum lóéum Té- 
stituimus. -Nisi forte ὡς &ucto- 
Titate Flor. x. delere malueris. 


-- μὴ ἐδεωτεύων, h. e. non 


'sibi vivens suamque ipsius eu- 
rans valetudinem. Opponitur 
'&yemizóusroc πρὸς ἀλλα σώπκατα. 
Fortasse τοὺς δή, ποσιϑύονέαωξ 
᾿ἰατρούς im mente habuit, de 


"quibus v. Sehneider. ad Xe- 


noph. Mem. IV, 2, 5. I 
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τὸ πάϑος ἄϑλιον; xci ToU ὑπὸ σοῦ χριϑέντος χαλεπώ- 
τατα LY χαλεπώτερον ἔτι ζῇ ὁ ἱτυραννῶν: Κομιδῇ γ᾽, 
ἔφη. Ἔστιν ἄρα τῇ ἀληϑείῳ, χὰν εἰ μή τῷ δοχεῖ, ὁ 
TQ ὕντι τύραννος τῷ ὄντι δοῦλος τὰς μεγίστας. ϑωπείας 
E zo δουλείας καὶ κόλαξ τῶν πονηροτάτων" xci τὰς ἐπι-- 
ϑυμίας οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν ἀποπιμπλάς, ἀλλὰ πλείστων 
ἐπιδεέστατος καὶ πένης τῇ ἀληϑείῳ φαίνεται, ἐάν τις 
ὅλην ψυχὴν ἐπίστηται ϑεάσασϑαι, καὶ φόβου γέμων 
διὰ παντὸς τοῦ βίου, σφαδασμῶν. τε καὶ ὀδυνῶν πλήρης, 
εἴπερ, τῇ τῆς πόλεως διαϑέσει ἧς ἄρχει ἔοικεν, ἔοιχε 
$80 δέ. 75 γάρ; Καὶ μάλα, ἔφη. Οὐχοῦν χαὶ πρὸς τού- 
τοις ἔτι ἀποδώσομεν τῷ ἀνδρὲ καὶ ἃ τὸ πρότερον εἴπο-- 
pev, ὅτι ἀνάγχη καὶ εἶναι καὶ ἔτε μᾶλλον γίγνεσδναν 
αὐτῷ ἢ πρότερον διὰ τὴν ἀρχὴν φϑονερῷ, ἀπίστῳ, 
ἀδίκῳ, ἀφίλῳ, ἀνοσίῳ χαὶ πάσης κακίας πανδοχεῖ τε 


D. x&v εἰ μή τῳ δοκεῖ] Indicativum restitui de Astii eon- 
iectura. Vett. editt. habent joz;, In Mon. «cv desideratur. 


δοῦλος — δουλείας} Vat. r. δουλείας χαὶ θωπείας. Flor. 
α΄. τὰς μεγίστας ϑωπείας τὲ xa δουλείας... Mox Ang. ἐπιστῆται 
ϑεάσασϑαι. Etym. Mag. p. 137. 18. διὰ παντὸς βίου, σφαδᾷ. 


P. 580. B. x«i τίς δεύτερος Accessit καί ex Flor. a. 


D. x&v. εἰ μή τῳ δοκεῖ] 


Soloecum est quod vulgo lege- 
batur ox; Nam χἄν εἰ. aut 
cum indicativo aut cum opta- 
tivo construitur, nusquam cun 
coniuncíivo, | Causam rei co- 
gnosces ex annot. ad Phaedon. 
p. 731. B. Deinde Ast, legen- 
dum censuit δοῦλος τῆς μεγί- 
στῆς θωπείας. x. v. λ., me qui- 
dém. non assentiente, | Quum 
enim Graeci frequeníent tales 
loquendi formulas, quales sunt 
δουλεύειν - δουλείαν, ἐχϑαίρειν 
ἔχϑος, μίσος μισεῖν, alias ; quidni 
etiam adieetiva; quae vel in- 
transitiva vel activa vel etiam 
passiva significatione sua ali- 
quam cum verbis cognationem 
habere viderentur, cum nomine 
eiusdem originis vel consimilis 
«erte significationis copulave- 
rint? Ac video de hoc loco 


idem iudicasse Matth. Gr. δ, 
408... qui bene comparavit libr. 
VI. p.490. D. χαχοὺς πᾶσαν xa- 
πίαν. Apolog. Socr. p. 22. EK. 
σοφὸς τὴν ἐκείνων σοφίαν. Ad 
sententiam apte contulit A stius 
Senec. de Clem. 13. 8. 2. 

E. σφαδασμῶν τε x«i ὃ δ. 
πλὴ Ruhnken. ad Tim. Gloss. 
p. 243. σφαδασμὸν et σφαδαΐζειν 
proprie de eo dici docuit, qui 
vel dolore vel ira exagi- 
tatus loco stare nescit 
ac se vehementius iacíaft; 
quem hominis statum fere de- 
nofat etiam nostrum, Verzuk- 
kungen, quod pariter atque 
verbum Graecum dicitur de eo, 
qui moribundus se vehementius | 
torquet atque palpitat. c£, Pier- 
son. ad Moer. p. 356 sq. .Ce- 
terum locum gravitatis plenis- | 
Simum pari gravitate expressit - 





DE REPUBLICA LIB. IX. 263 


— χαὶ “τροφεῖ,, καὶ ἐξ ἁπάντων τούτων phia μὲν αὐτῷ 
δυρτυχεῖ dives, ἔπειτα δὲ καὶ τοὺς πλησίον αὐτῷ τοι- 
οὕτους ἀπεργάξεσϑαι. Οὐδείς “σοι, ἔφη, τῶν γοῦν 
ἐχόντων ἀντερεῖ. "I0 δή μοι, ἔφην ἐγώ, νῦν ἤδη ὥς- 
mu ὁ διὰ πάντων κριτὴς ἀποφαίνεται, χαὶ σὺ οὕτω, 
τίς πρῶτος κατὰ τὴν σὴν δύξαν εὐδαιμονίᾳ χαὶ τίς δεύ- 
: περος, καὶ τοὺς ἄλλους ἑξῆς πέντε ὄντας χρῖναι, βασι- 
“λιχόν., τιμοχρατιχόν, ὀλιγαρχικόν, δημοχρατιχόν, TU- 

᾿ς ἀλλὰ ῥᾳδία, ἔφη, ἡ κρίσις. χκαϑιάπερ γὰρ 
εἰρῆλϑον, ἔγωγε ὥςπερ χοφοὺς χρίνω, ἀρετῇ zai κακίῳ 
χαὶ εἰ ἰᾳ χαὶ τῷ ἐναντίῳ. “Μισϑωσώμεϑα οὖν 
κήρυχα, ἢ ὧν δ᾽ ἐγώ, ἢ αὐτὸς ἀνείπω, ὅτε ὁ ᾿Δρίστωνος 
“ἰὸς τὸν ἄριστόν τε xci δικαίότατον εὐδαιμονέστατον 
ἔχρινε, τοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν βασιλιχώτατον καὶ βασι- 
λεύοντα., αὑτοῦ, τὸν δὲ χάχιστόν τε χαὶ ἀδιχώτατον 


, " 31 
. ; 


ς. χ᾿ ε΄. gg. Par. A. Vind. Vat. m. et δέον. Serm. XLI. p. 265. 
Mox κρῖνε Ven. Z. Vind. Par. K. Vat. m. Flor. a. c. χρένε Flor. 
«ε΄. Y * 

χήρυχα, ἦν δ᾽ ize] ἦν δ᾽ ἐγώ, κύρηχα Flor. β΄. Mom. 
Dein vulgo pessime ἄν εἴπω. | Correximus ex Par, A. Vem. 2. 
Vind. we Yat. m. r. et sex Florentinis, Verum iam Stephan. 


RS VI, 6., cuius ciens de singulis iudi- 





erba, etiam a Ruhnkenio 
comparata, dignà suut quae ad- 


oSeribantur;. Neque frustra, 


 ánquit, praestantissimus 
sapientiae affirmare so- 
Jitus est, si recludantur 
1yraunorum mentes, pos- 
. se àadspici laniatus et 
Actus: quando, ut corpo- 
ra verberibus, ita saevi- 
lia, libidine, malis con- 
sultis, animus dilacere- 
fur. 

LO. 580. πάσης κακίας 
mardoxti] omnis nequitiae 
eauponi. 

! ὥςπε ὁ διὰ πάντων κοι- 
“πῆς & 7. | Interpretantur: quem- 
admodum iudex, qui uni- 
versam causam diiudicat. 
CGRicinus: quemadmodum 
ÀÁudex omnia circumspi- 


cat.'* Nescio quam recte. Orel- 
lius eleganter. coniecit ὁ διιω- 
σάντων χριτής, ut διιάδειν esset 
certare canendo. cf. Her- 
mann. ad Viger. p. 811. Quan- 
quam iía τῶν ante διασάντων 
parum commode abest, quod iu- 
fercire iusto audacius fuerit. 
Quocirca vide, ne locus alia ex 
parte laboret, aut eius inter- 
pretatio ex ignoto aliquo foute 
peteuda sit. 

B. καθάπερ, γὰρ εἰςηλ- 
Sor] in scenam ingressi 
sunt. QV erba ἀνειπεῖν, νειρη-- 
xérat , ἀναγορεύειν propria sunt 
de praecone victores renun- 
ciaute. 

ὅτι ὁ ᾿Δρίστωνος υἱός] 
Paronomasia inest in Maolarevog 
et ἄριστον, cuius exempla. col- 
legit Ast. ad Phaedr. p. 276. 


E 1 7T." "ANT Lis ἃ UNT ^" τ" 
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ἀϑλιώτξατον, τοῦτον δὲ αὖ; τυγχάνεϊν ὄντα ὃς ἂν τυ- 
ραννικώτατος ὧν ἑαυτοῦ τε ὅ τι μάλιστα τυραννῇ καὶ τῆς 


πύλεως; Ἱνειρήσϑω σοι, ἔφη. "H οὖν προφαναγορεύω, 
—* ἐών τὸ λανϑάνωσι τοιοῦτοι ὄντες, ἐάν te μή; πάν- 


ee ἀνϑοώπους τε zc ϑεούς; “Προφαναγόθευε;. ἔφη." 

Cap. VII Kiev δή, εἶπον" αὕτη μὲν ἡμᾶν ἡ ἀπόδειξις 
“μία ἂν εἴη. δευτέραν δὲ δεῖ τήνδε, ἐών τὶ δόξῃ, εἶναι. 
To αὕτη; ᾿ῬΕκοιδῆ, ὥςπερ πόλις, qv δ᾽ ἐγώ, διήρηται 
χατὰ τρία εἴδη, οὕτω καὶ ψυχὴ ἑνὸς ἑχάστου τριχῇ, 
δέξεται, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, καὶ ἑτέραν ἀπόδειξιν, Τίνα 
ταύτην; "vos. Τριῶν ὄντων τριτταὶ χαὶ ἡδοναί μοῦ 
φαίνονται, ἑνὸς ἑχάστου μία ἰδία". ἐπιϑυμίαι τε ὡραύ- 


τως καὶ ἀρχαί. Πῶς λέγεις; ἔφη. - To μέν, φαμέν, ἣν 
ᾧ μανϑάνει ἄνϑρωπος, τὸ δὲ ᾧ — τὸ. δὲ 
39991 $À 


C. Ἦ οὖν προςαναγορεύω], Sic Bas. 2. et codd. Par. A. 
Ven. 5. Ang. Flor. a. c. x. «'. 7. Vulgo προςαγορεύω. Sed 
προςαγαγορέύειν optime ponitur de eo, qui praeconis instar pfae- 
fer cetera etiam aliud quid reiiunéiat. Dein item vulgo legebatur 
lloose«yógsvs, quod tum ex libris modo memoratis, em e Vat. 9. 
Ven. H. Vat. r. emendatum. 

Cap. Vll. D. δευξέραν δὲ δεῖ —] δεὶ δέ Par. AN Vat. 9. 
Ven. HL. Ang. Vat; m. Flor. a.c. X. y." 

τριχῇ, δέξεται, ὡς ἐμοὶ δι Par. A. ante — "m | 
ponit zó — item in Vat, O. Ven. II. Vind, Par. D. Vat. 
m. Flor. a. e. x. α΄ $'.' Aoytrixóv interieetum, omisso articulo. - 
Flor. β΄. vQ. λογιὀτικὴν direc; Mon. τῷ. λογισειμὴ δ᾽ Par. K. 2o- | 
γιστιπὸν ἐπιθυμητικὸν ϑυμικὸν δέξετάι. iunge, 3 

Τὸ έν, φαμέν, ἦν ᾧ μι] Vulgatam hane lectionem Τὸ κέν, 
φαμέν, ἣν ᾧ — 4. t. À. Bremius ad Epistol. P p. 528. 
ῖ ; X d 

Cap. VII. D, ἐών τὸ 00 $5]. ματα βίων ἔδοις “ἄν iy) drop. 
si qua placuerit. ποὺ ψυχῇ. Themist. Orat? 11. 

δέξεται — xaU ἕτέραν p. 35. τῷ γὰῤ ὄντι χιγδυγεύουσιυ 
ἀπόδειξεν] resaliam etiam τοσαῦτα εἶναι εἴδη πολιτειῶν, 
admittet ^ demonstratio- “ὅσαπερ αὶ ἀνθρώπου" ψυχῆς. 
nem. Nam δέξετκε absolute po- Quae referenda n ad libr. 
situm idem est quod τὸ πρός — VIE €, 2, ὙΠ δ 40 05 
δέξεται. Phaedon. p.93. Α΄ e— ud 
περ ἐνδέχεταν τοῦτο γίγηεσϑάϊ. Τὸ “μέν, φαμέν, T» ᾧ 
Res pusilla, a librariis sive ne- — jte» 9.] ^ Nihil Tic mutandum. 
glecta sive ignorata, mirum est arbitramur. Etenim  Qqeuév sic 
quantas turbas dederit. interpositum nihil habet offen- 

ἐπιϑυμίαι τε͵ ὡςεαύτος -sionis, cf. libr. IL. —* 368. E. 
καὶ ἀρχαί sc. τρευταί nóc φαί- ον, 418. A. p. 472, ID." ibique 
vorrut, / De sententia comparant 'annot. ἢ Imperfectum Hd» 
Max. Tyr. XXII. p. 267. vp — ideo ponitur, quia respicifur ad 
δὲ πολιξειῶν τρία *' αὖ quae "disputationem "illam "de tribu 
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πολυειδίαν᾽ ἑνὶ οὐχ ἔσχομεν ὀνόματι προς- 

αὐτοῦ, ἀλλὰ ὃ. μέγιστον καὶ ἐσχυρότατον 5 
— eosrei aptid qur. ἐπιϑυμητικὸν, yàg 
αὐτὸ χεκλήχαμεν. gue σφοδρότητα τῶν περὶ τὴν ἐδωδὴν 
ἐπιϑυμιῶν. χαὶ πόσιν. ÍGtec καὶ ὅσα ἄλλα τού- 
τοις. ἀκόλουϑα, καὶ φιλοχρήματον δή, ὅτε διὰ χρημά- 
των μάλιστα —— αἱ τοιαῦται ἐπεϑυμίαι. 
Καὶ ὀρϑῶς. — Ao. οὖν καὶ τὴν ἡδονὴν αὐτοῦ 
καὶ φιλίαν. εἰ φαῖμεν εἶναε τοῦ κέρδους, μάλιστ᾽ ἂν εἰς 
bv χκειράλαιον ἀπερειδοίμεϑια TQ. λόγῳ, ὥςτε τε ἡμῖν 
αὐτοῖς δηλοῦν, ὑπότε. τοῦτο τῆς ψυχῆς τὸ μέρος .λέ- 
7γοιμεν ; χαὶ καλοῦντες αὐτὸ φιλοχρήματον zt. qpiàonepm 
δὲς ὀρϑῶς ἂν καλοῖμεν ; Luoi γοῦν δοκεῖ, ἔφη. Τί 
δέν ον νας οὐ πρὸς “τὸ χρατεῖν μέντοι φαμὲν καὶ 


fol $-, 


el. Orell. ita mutandam censuit, ut ἦν deleto scriberetur Τὸ ab 
— Mos. Ang. φαμέν deest. Codd. Vat. 6. τ. Flor. 


iet ὡς pant ἣν δ᾽ ἐγώ, quod olim. non debebam récipere. v, 


- ξ 


OK ibivs — ] Sic Flor. a. e. x. α΄: γ΄. Ang. Vat. m. 
et ex corr. Par. K. Vulgo τούτῳ. V. ad Phileb. p. 111. 

s07 δεὰ σφοδρότητα τῶν περὲ τὴν ἐδωδήν} Articulum τήν 
vulgo neglectum praeter Ven. Z. et Flor. α΄. libri omnes. prae- 


E 


581 


buerunt. Post TG» Oomisimus τε cum Par. A. Vind. Vat. m. Flor. . 


ἃ. ο. X. γ΄. et pr. Ven. As 
cum 581. ὀσϑῶς ἂν καλοῖμεν] Mon. Flor. β΄. ἀρ᾽. ὀρθῶς 


aged vede: τὸ κρατεῖν μέντον} Steph, dedit μέν. τι. Male. 
e dii εχ Par. A. Vind. Vat m. Flor. a« ες €. ^. restitu- 
tam. Ala. Bas. 1l. 2. Mi quod. Steph. in deriv mutayió, 


snimi partibus ; libr. IV. p.439 τοῦ — 56." ἡδονὴν χαὶ 


sqq. agitatam. . 
τ Ἐν τοῦτο —— ES £x] 
/&c. αὐτῷ. Cratyl. p. 420. B. 
δόξα μέν — τῇ διώξει. ἐπωνομεάς 
ἰ'σϑη. Theaet.. p. 185. €. 6 '"«o 
ἔστε ἐπονομάζεις, Phaedr. p. 238. 
M τῇ, ἀρχὴ ὕβρις ἐπωνομάοϑηῃ. 
Phileb.. p. 18... ἑνέ τε ἑκάστῳ 
-»u — στοιχεῖον. ἐπωνόμα- 
σεν. Mox. ἀποτελεῖσθαε | dicun- 
| ,fur cupiditates, ut libr, VIH. p. 
-588. E. ὅσαι ᾿ἀποτελούμεναε —- 


ἔρως — Li τἀγαϑὰ —* 
wrw BS. 


Stephanus .,. immemor. 
- usus illius, quo μέντοι. post ov 


- juferri- solet. 


εἰ. φαῖμεν TE - 


quitar, — Proxima £ig ἕν χε- 


g&lacovy ἀπερειδοίμεϑια 
49 λόγῳ ϑεμίεῖ ἐγ πῶς h. 
optime interpretatur: 480 wür- 


-den wir uns in der Erklà- 


rung doch auf ein — 


** stützen.*- 


E I πρὸς τὸ — i "s 
xoc]. Qui: μέν. τὰ scripsit. H. 
; fuit 


in  interrogationibus aientibus 
.Hlustravimus hoc 
genus loguendi δὰ. libr. 1. .c. 
XH. in. VIL p. $21, C. 
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γιχᾶν καὶ εὐδοχιμεῖν ἀεὶ ὅλον ὡριιἤσϑαι; Καὶ 'μάλα. 
Fi οὖν φιλόνεικον αὐτὸ καὶ φιλότιμον — 


per , U ἐμμελῶς. ἂν ἔχου; ᾿Βαμελέστατα μὲν οὗ ».s 


"AM- 


λὰ μὴν ᾧ γε μαγϑάνομεν, παντὶ. δῆλον; ὅτι, πρὸς τὸ 
εἰδέναι τὴν ἀλήϑειαν ὅπῃ: ἔχει πᾶν ἀεὶ τέταται, χαὶ 
χρημάτων rt xal δόξης ἥκιστα τούτων τούτῳ μέλει. 


“Πολύ γε. 


Φιλομαϑὲς δὴ καὶ φιλόσοφον χαλοῦντες 


αὐτὸ χατὰ τρόπον ἂν καλοῖμεν; Πῶς γάρ ov; Οὐκοῦν, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, καὶ ἄρχει ἐν ταῖς “ψυχαῖς: τῶν μὲν τοῦτο, 
τῶν δὲ τὸ ἕτερον ἐχείνων; ὁπότερον ἂν τύχῃ" Οὕτως, 


ἔφη). 


Διὰ ταῦτα δὴ καὶ ἀνθρώπων λέγωμεν τὰ πρῶτα 


τριττὰ γένη εἶναι, φιδύσοφον; — ep dae 


X YN foy aot 


B. πᾶν «ti —— Male VM τέτυνται, quod' prae 


Bekkero ex Par. ADK. Vat. O. Ven, 


β΄. mutavimus. . 


1. Mon. Ang. Vat. r. Flor. 


C. λέγωμεν τὰ πρῶτα] Dedi nunc λέγωμεν cum Par. 4 A. 


Ven. 11. praeeunte. Bekkero. 


Vat. m. Flor. a. c. jy; 


Vulgo λέγομεν. 
ὑποκείμενον ὃν ἑκάστῳ «.] ὑποχείμενα Ven. 


E, Vind. 


Praeterea "Vind. ἑνὸ — là; Mon. ἕν 
ἕχαστον ex corr. scriptum legitur. 


χὰ 19 


D. εἰ μὴ εἴ τὰ αὐτῶν] Sic dedi e Flor. a. e x. α΄. γ΄. Vat. 


O. Ven. 5. Par. K. Ang. Vat. 
nem à m. rec. 
matque interpretatio Ficini. 


r. et pr. 
scriptam exhibent Ven. 11. Vind. Vaf. m. confir- 
Vulgo legitur & μὴ & τις αὐτῶν, 


Par. D. Eandem lectio- 


'quod servavit etiam Bekkerus. Flor. p^ & m εἴ * τις αὐτῶν. 


πᾶν ἀεὶ τέταται] sem- 
per totum ad cognoscen- 
dam veritatis rationem 
confendere aítque referri. 
Paullo ante ὡρμῆσθαι eodem 
sensu positum. — χατὰ vQ0- 
z0»,recte. 

C. τὸ ἕτερον ἐκείνω» al- 
ferüm ex illis, utrumcun- 
que fuerit. Nam ita haec 
explicanda , quorum sententia 
mirum est quod plerosque inter- 
pretes latuit, Mox τὰ πρῶτα 
-dictum pro usitatiore' τὸ πρῶ-- 
τον, primum, ante omnia. 

ὑποκείμενον" ἕν ἑκῴστῳ 
τούτων] h. e. ἑχάσνῳ τούτων 
f» ὑποχείμκενον. , ^ unicuique 

istorum unum genus sub- 
sieetum et attributum. 
εἰ ἐθέλοις — ἐγκωμεά- 


'χαὶ τοῦ μανϑάνειν. 


grave et molestum; deinde 
—ponitur de iis, qui vel inso: 
"Jentia et arrogantia mo- 
esti sunt et importut 


σετα ν} Futurum. post i optati- 
vum illatum — Matth. 


6r. 8... 524," "du pu SI cnn 


D. εἰ μὴ εἴ τι αὐτῶν ἀρ- 


quor ποὲεῖ} nisisi quid 


istorum lucrum afferat. 
a αὐτῶν. se. τοὺ τιμᾶσθαι 
Ferri non 
potest quod vulgo legebatur εἰ 
μὴ εἴ τις. αὐτῶν x. v2 À. De sb 
μὴ εἰ dictum: ad Gorg. p. 480 
B. — Φορτικόν proprie es; 











vel pingui et inculta rà 
fione, qua eum aliis ver 
santur, offeudunt;- obser 
vante Heindorf. ad. Cratyl. 
$8. Hoc loco ἥδον ἡ φούτω 
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᾿Κομιδῇ, γεν. Kai. ἡδονῶν. δὴ τρία εἴδη, ὑποκείμενον. 
ἂν ἑχάστῳ τούτων; Πάνυ γε. Οἷσδ'᾽ οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, 
ὅτε εἰ ἐϑέλοις τρεῖς. τοιούτους ἀνϑρώπους ἐν μέρει ἕκα-. 
στον ἀνερωτᾶν, τίς τούτων τῶν βίων ἥδιστος, τὸν ἑαυ- 
τοῦ Ἕκαστος. μάλιστα ἐγκωμιάσεται; ὅ τε χρηματιστι- 
κὸρ πρὸς τὸ κερδαίνειν τὴν τοῦ τιμᾶσθαι ἡδονὴν ἢ τὴν 
τοῦ μανϑάνειν. οὐδενὸς ἀξίᾳν. φήσει εἶναι, εἰ μὴ εἴ τε 
αὐτῶν ἀργύριον ποιεῖ. iibi, ἔφη. , “ δὲ ὁ φιλός 
τίμος:, ἦν δ᾽ du οὐ τὴν μὲν ἀπὸ τῶν χρημάτων ἡδο- 


γὴν. φορτικήν͵ τινα ἡγεῖται, καὶ αὖ τὴν ἀπὸ τοῦ μαν- 
ϑάνειν, ὃ τε μὴ μάϑημα τιμὴν φέρει, καπνὸν καὶ 
ρίαν. Θὕτως, ἔφη, ἔχει. Τὸν δὲ φιλόσοφον, 


τιμὴν φέρει] V. φέροι, quod ex Par. ADK. Ven. II. Vind, 


Mon. Ang. Vat. m. et sex Florentt. mutatum. 


* 


πνὸν. 


Dein vulg. χα- 


φλυαρίαν: sed δή recie om. libri fere omnes. Post 


vulgo . additur. participium οἰόμενος; quod. soli tenent 


Ang. Vat. τ. et Ven. £, rec. In Mon. Flor. β΄. 


scribitur giva- 


qu ἡγούμενος. Sed recte ceteri libri participium omittunt. 

Τὸν. δὲ. φιλόσοφον, ἦν. δ᾽ ἐγώ] Vulgo post ἡδονὰς vopi-. 
Lev. adiicitur οὐδέν, quod soli tenent Vat. Θ. Ven. S. Vat. τ. Bs. 
ceteri omnes omittunt. Deinde post πῆς. ἡδονῆς οὐ πάνυ πόῤῥω 


vett. editt. sie pergunt; τὰς δ᾽ 


unus quidem codex :»s, eam lectionem exhibet: 


καλεῖν τῷ Orc ἀν, Sed ne 


seusu leguni: οὐ πάνυ πόῤῥω, καὶ χαλεῖν τῷ, ὄντε x. T. À, idque. 
nniee verum puíamus. Quanquam locum nondum persanatum esse 


— stent; 


ücitar - volupias, quae decet 


hominem. parum eruditum εἰ 
liberalioris — sentiendi — 


expertem. | 
o0 πε μὴ. μάθημα παρ ἂν, 
φέρει.ι}] quatenus doctri- 
na nullum afferat hono- 
rem. Non est eur μάϑημες cum 
—8 pro insiticio habeamus. 
— Καπνὸς de re nauci dictum 
ilustrat Spanhem. ad Ari- 
stoph. Nubb. v. 319. Usum voc. 
nos aítigimus ad Phae- 
don. p. 66. C. et Sympos. p. 
211. E. 

Tov δὲ φιλόσοφον — sl 
με ἀνάγκη ἥν] Locus pro- 
i dubio corruptus est, id quod 

vel responsio Glauconis docet. 
Etenim τὸ εἰδέναι non opponi- 
tur τῷ ποιεῖσϑαι, sed τῷ δοξά- 


Lar» vel τῷ οἴεσθαι. P. 518. c. 
Τεκμαίρομαί σεν. ἔφη, ix τῶν, 
προειρημένων, ἀληθῆ. λέγειν. Ναί, 
ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλὰ οὐκ οἴεσθαι χρὴ. 
τὰ τοιαῦτα, ἀλλ᾽ εὖ μάλα τῷ 
τοιούτῳ λόγω σχοπεῖν. Accedit 
quod. ποιξῖίσθαι, verbum  me- 
dium, sumendi vel ponendi 
significatione positum usni lo- 
quendi adversatur, uf nuper ob- 
servavit Graser. Specim, Ad- 
vers. p. 21., qui τί οἰώμεθα le-. 
git, sed ceteras difficultates nom. 
sustulit. "Totus locus, nisi fal- 
lor, ita emendandus est: Tov 
δὲ φιλόσοφον», ἦν δ᾽ ἐγώ, μὴ 
οἰώμεϑα τὰς ἄλλας ἡδονὰς γ»ομές- 
ζει». πρὸς τὴν τοὺ εἰδέναι τάλη- 
ϑὲς ὅπη ἔχει, xci ἐν τῷ τοιούτω 
vori ἀεὶ. irat μανθάνοντα, τῆς 
ἡδονῆς οὔσας πάνυ πόῤῥω, καὶ 


Ε 


( 
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T PLATONIS! ἢ d 


ἐγώ, υγρσμύβεϑε. Τὰς ἄλλας ἡδονὰς νομίζειν πρὸς τὴν 

τοῦ εἰδέναι τἀληϑὲς ὅπη ἔχεν χαὶ ày τῷ τοιούτῳ τινὶ 
cé εἶναι μανϑάνοντα, τῆς ἡδονῆς. οὐ πάνυ πόῤῥω, 
xoi χαλεῖν τῷ ὄντι ἀναγκαίας; ὡς οὐδὲν τῶν ἄλλων δεό- 
pevov, εἰ. κὴ ἀγάγκη ἢ "e Ev - ἔφη ἢ, δεῖ εἰδέναι. Cap: 
VII. Ὅτε δὴ οὖν, εἶπον, ᾿ἀμφιρβητοῦνταν ἑχάστου 
TOU εἴδους αἱ" ἡδοναὶ “καὶ κὐτὸς ὁ βίος, μὴ ὅτι πρὸς 
τὸ χάλλιον᾽ καὶ αἰσχιὸν. env. Μηδὲ τὸ χεῖρὸν καὶ. ἄμεινον, 
ἀλλὰ πρὸς αὐτὸ "τὸ" ἥδιον χαὶ ἀλυπότερον, πῶς ἂν" εξ 
δεῖμεν, τίς αὐτῶν ἀληϑέστατει, T2 Οὐ «πάνυ,» Epig 
ἔγωγε ἔχω εἰπεῖν. - AAA ὧδε" ᾿σχόπει.. τίνι" Χρὴ κρίνεσϑαν 
τὰ μέλλοντα καλῶς κριϑήσεσθϑαι; «p ovx: iuztépld 6 


y 


50 29 
Adi 


-; [a 
19 “ἢ 


"lj sna r 
TN qoM 


Cap: viIH. F. Ὅτε δὴ ^od» 2j ᾿ Duudaé Galen. de-Hipp. et 


Plat, Dogu. V p. 298: hon Ban ubi ὅτε εἴ εὁκάσϑου: ἴδον s 


χαλεῖν (se. αὐτὰς) τῷ Ben ἄναγε 
καίας, ὡς οὐδὲν": ro ἄλλων! deo 


pevov, εἰ μὴ ἀνάγκη ἦν Quo- 


rum verborum ' sententia haec ἡ 


est: Philosophum autem, 
inquam ego, non creda- 
mus ceteras. voluptates, 
si compareníur cum ea, 
quae inde hauritur, quod 
quis cognoscit veri ra- 
fionem atque in tali qua- 
dam oceupatione (in veri 
investigatione) semper ver- 
Satur augens scientiam 
suam atque discens, iu- 
dicarea (vera) voluptate 
longe abesse, easque no-' 
minare vere necessarias, 
quippe qui. ceteris ἢ ὉΠ’ 
indigeat, nisi necessitate 
cogatur? Germanice etiam 
clarius haec licebit sie inter- 
pretari: ,,Vom Philosophen 
über, sagte ich,' sollen 
wir da etwa nicht glau- 
ben, er urtheile von den 
übrigen Lüsten, dass sie 
im Vergleich mit der, das 
Wahre zu erkeunen, wie 
es sich verhált, und im- 


bitur. 
EI SD po 


εὐ 495 «43 


» 9933 MU 


amer: — Tun nit Wen 


gleichen zu beséhütftigen, 
gar weit von der" Lust 


entfernt seiem, und er 


nenne sie recht eigent- 


dieh nmothdürftigec, da er 


der anderen gar niclit be- 
dürfen würde, würe nicht 
Nothwendigkeit da?* Pri. 
maria ee enuntiati pars: haec 
est: μὴ οἱώμεθα τὸν φιλόσοφον 
γομέζειν * ——* πάνυ 
πόῤῥω οὔσας τῆς ἡδονῆς, im 
qua inest elegans oxymori lu- 
sus, quum "vulgares illaé "volu 
ptates a voluptate multum ab⸗ 
esse. dicantur, hoc est. veram: 
animo delectationem, quali fruitur 
philosophus, το θα» afferre. Mj 
cum. coniunctivo deliberativo ita 
copulatum est, ut verbi notio- 
nem neget, quod haud raro fit 
in oppositis sententiis, . Hi ἊΣ 
Mai. p. 303. A. φῶμεν οὖν 
góvtQu τα, ἑχκώτερον δὲ μὴ qo- 
pev; Ibid. 301. €. Eurip. Bip- i 
pol. v. 118. τέ δ᾽ ἐγὼ δράσω; 
τί δὲ μὴ d Aristoph. | 
Ran. v. 5. μηδ᾽ ἕτερον dovtióv 
τι; 86. εἴπω; Voeülsaf? οὐ ante 
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καὶ φρονήσει καὶ λόγῳ : ἢ τούτων ἔχοι ἄν. τις βέλτιον 


κριτήριον ; Καὶ πῶς ἄν ; ἔφη... Σκόπει δή" τριῶν Ove 


των τῶν ἀνδρῶν. ἣν ἐμπειρότατος “πασῶν ὧν εἴπομεν 
, pavOerov αὐτὴν τὴν 
ἀλύϑιιαν. οἷόν — ἐμπειρότερος δοχεῖ σοι εἶναι. τῆς 
ἀπὸ τοῦ εἰδέναι ἡδονῆς, ἢ ὁ φιλύσοφος τῆς ἀπὸ τοῦ 
χερδαίνειν; 1]ολύ, ἔφη, διαφέρει. τῷ μὲν γὰρ ἀνάγχη 
γεύεσθαι τῶν ἑτέρων ἐκ παιδὸς ἀρξαμένῳ" τῷ δὲ φι- 
λοχερδεῖ, ὅπῃ, πέφυχε τὰ ὄντα μανϑάνοντε, τῆς. ἡδο- 
νῆς ταύτης, ὡς γλυχεῖά ἐστιν, οὐχ ἀνάγκη γεύεσθαι 
οὐδ᾽ ᾿ἐμπείρῳ γίγνεσθαι, κᾶλλον δὲ xci προϑυμουμένῳ 

— vade da ἣν δ᾽ ἐγώ, διαφέρει τοῦ. γε y^ 


Wow 





(OP. 582. B. ἐμκπειρότερος δοκεῖ] ἐμπειρότατος Ald. Bas. 


l. 2. codd. Paris. DK. 


πάνυ πόῤῥω in οὔσας mutandam 
iudicavimus , quia alioquin ver- 
borum constructio a Graecitate 
dent Neque enim recte di- 

citur — τινὰ πόῤῥω vel οὐ 
πόῤῥω τῆς ἡδονῆς. Nunc νομές- 
fur tA participio  constru- 
etum, ut lib, Vll. p. 529. B. 
et . Krroris origo ex parte 
etiam inde repetenda, quod li- 
brarii, quid significaret πέῤῥω 
εἶναι τῆς ἡδονῆς, non perspice- 
rent, adeoque confunderent hane 
formulam cum altera illa, a06- 
Qu τινὸς ἥχειν, ἐλαύνειν, mODrvt- 
σϑαι, quae prorsus contrarium: 
sonat. Lib. 4. p. 343. €. οὕτω" 


πόῤῥω που ΞΞ in τεἴνεει vov οἴε-- 
σθαι 20 τούτων TOV τὴν ciii» 
εἰδέναι. h. e. me longe ab- 
esse ab ea opinione. Lysid. 
p. 212. A. -ἐγὼ “δὲ οὕτω πόῤῥω 
: τοῦ χεημάτος, ubi plura 
Heindorf. Denique postrema 
verba quomodo intelligenda sint, 
luculenter docet locus Phaedon. 
pe 97. A. xal v ᾧ ἂν ζῶμεν, 


'efres — ἐγγυτάτω ἐσόμεθα. ποῦ 


εἰδέναι, ἐὰν. 0 τε μπάλεστα μηδὲν 
ὁμιλώμεν, τῷ σώματι nde zou 
vuptr, Ó τὲ gn πᾶσα feret, 
μηδὲ drea itn τῆς τοῦ- 
τοῦ φύσεως, ἀλλὰ χαϑαρεύωμιεν 
ἐπ αὐτοῦ, ἕως ἄν ὁ ϑεὸς αὐτὸς 
ἀπολύσῃ ἡμας. 


Cap. Vlil. E. Ὅτε δὴ οὖν 
— ὁ βίος] Quando igitur 
in disceptationem vocan- 
fur cui usque generis vo- 
luptates et ipsa vita, non 
quidem , quatenus. quis 
vivat honestius vel tur- 
pius, aut peius vel me- 
lius, sed quatenus iucum- 
dius magisque dolore y a- 
cuus εἰς. De. ὅτε — ἀλλά 
v. Viger. p. 804. coll. p. 458, 
Buttmanu.. Gr. $. 131. ad 
Demosth. Midian, 
Matth. Gr. S. 624, 3. b.. 


| EON C 


B. τῷ μὲν γὰρ ἀνάγκη]. 


sc. τῷ φιλοσόφῳ. 
μᾶλλον δὲ χαὶ προϑυμου- 


qtévo —] aut potius si vel 


appetat eam et cupiat 
haud facile est, 
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λοχερδοῦς. ὁ φιλύσοφος ᾿ἐμπειρίῳ ἀμφοτέρων. τῶν ἡἧδο- 
γῶν. Πολὺ μέντοι. Τί δὲ τοῦ φιλοτίμου; ἄρα μᾶλ- 
λον ὦ ἄπειρός ἐστι τῆς ἀπὸ TOU TiO crt ἡδονῆς ἢ ἢ ἐκεῖ- 
vog τῆς ἀπὸ τοῦ φρονεῖν; Aia Tí μῆν; ἔφη" ἐάν- 
στδρ ἐξεργάζωνται ἐπὶ ὃ ἕκαστος ὥρμηκε, πᾶσιν αὐτοῖς 
ἕπεται" χαὶ γὰρ ὁ πλούσιος ὑπὸ πολλῶν τιμᾶται χαὶ 
ὁ ἀνδρεῖος καὶ ὁ σοφύς, ὡςτε ἀπό 78 TOU τιμᾶσϑιαι, 
οἷόν ἐστι, πάντες τῆς ἡδονῆς ἔιιπειροι " τῆς δὲ τοῦ 
ὄντος ϑέας, οἵαν ἡδονὴν ἔχει, ἀδύνατον ἄλλῳ γεγεῦ- 
σϑαι πλὴν τῷ φιλοσόφῳ. ᾿ "Euntpíag uiv ἄρα, εἶπον, 
ἕνεχα κάλλιστα τῶν ἀνδρῶν κρίνει οὗτος: 


Πολύ ye» 


Καὶ μὴν. uer yt φρονήσεως μόνος ἔμπειρος. γεγονὼς. 


ἔσται. 


Ti μήν; “Ἰλλὰ μὴν καὶ δι᾿ οὗ ys δεῖ ὁ ὀργάνον! 


χρίνεσϑαι, οὐ τοῦ φιλοχερδοῦς τοῦτο ὄργανον οὐδὲ τοῦ 


φιλοτίμου, ἀλλὰ τοῦ φιλοσόφου. 


Τὸ ποῖον; Διὰ λό- 


C. ἄρα μᾶλλον ἄπειρός ἐστι] Steph. ἔμπειρος, invitis 


libris omnibus. 


2s τί μήν; ἔφη" ἐάνπερ —] Sic scripsi ex Par. ADK. 


Ven. 


Z. II. Vind. Vat. m. r. Flor. a. e. x. α΄. 7". 


et pr. Vat. 9. 


Habet —*** ed. Bas. 2. Stephanus dedit: 23 τιμή, ἔφη, ἐάνπερ 


*. T. À. 
ἐάνπερ. Flor. α΄. 
ἀλλὰ τί μὴ, x. T. À. Vide annot. 


D. vov ἀνδρῶν κρίνεν οὗτος} ,Rectius videtur κρινεῖ Ὁ 


Bekkerus. 


C. Τί δὲ τοῦ φιλοτίμου 
De hoc genitivo v. libr. V. p. 


5710807. A. VII. p. 515. B. Phaedon. 


p. 78. D. Gorg. p. 509. D. ibi- 
que annof, Deinde non opus 
est cum Stephano μάλλον ἔμ- 
πειρος corrigere. Nam ad μαλ- 
λον & ἄπειρος intell. ὁ φιλόσοφος. 
Quid quod illa mutatione admissa 
totius sententiae ratio perverti- 
fur? — Nam quis est quin videat 
ita potius hoc modo fuisse di- 
cendum: τί δὲ v. q. 3 ἄρα μαλ-- 
λον ἔμπειρός ἐστι τῆς ἀπὸ τοῦ 
φθονεῖν ἡδονῆς, ἢ ἐκεῖνος τῆς ἀπὸ 
τοῦ τιμάσϑαις Quaeritur enim, 
uter non de sua cuiusque, sed 
de alterius potius voluptate re- 
ctius iudicare possit. 


Bekkerus ex Aügel et. corr. O. 2444à τιμὴ μέν, ἔφη, 
in marg. ἀλλὰ τί μὴ μέν ἔφη. Mon. ex corr. 












Mila τί μήν: ἔφη. Intell 
μᾶλλον ἀπειρός ἐστὶ τῆς ἀπὸ τοῦ; 
τιμᾶάσϑαν ἡδονῆς x v. Ào Af 
quid tandem philosophus 
magis sit imperitus vo- | 
luptatis, quae ex honore. 
percipitur, quam honoris | 
cupidus, illius&, quae. gi-- 
gnitur e veritatis eogni-. 
tione? Deinde ne quis ἐὰν. 
γάρ scribendum opinetur, subii- 
ciuntur haec de more avróérog, 
quia continent uberiorem sem- 
tentiae explicationem. — πᾶσ ν᾿ 
αὐτοῖς ἕπεται, $c. τὸ τι 
σϑαι 8. 4| τοῦ τιμᾶσθαι ἡδονήν, 
Qua ratione. neglecta gramma- 
fici pro τί μὴν; temere sibi. per- 
suaserunt scribendum. esse τιμή, 








* 


DE REPUBLICA LIP, IX, 213 


mov ἔφαμεν di χρίνεσϑλαι. ἦ γάρ» Ναί. io: 
Pract μάλιστα ὄργανον. “Πῶς δ᾽ ob; Οὐχοῦν. εἴ 
—**— πον καὶ —— ἄριστα ἐκρίνετο τὰ κρινόμενα, 
à ἐπήνει ὃ φιλοκεῤδὴς zai ἔψεγεν, ἀνάγκη ἂν ἣν ταῦτα E 
᾿ἀληϑέστατα εἶναι. “Πολλή γε. Τὰ δὲ τιμῇ τε καὶ νίκῃ 
χαὶ ἀνδρείᾳ, «o nn vipteéco» wi ὁ qóva- 
oc. dühow. Ἐπειδὴ δ᾽ ἐμπειρίᾳ καὶ φρονήσει καὶ 
λόγῳ: — ᾿ἀνάγκη, ἔφη, ἃ ὁ φιλόσοφός τε καὶ ὁ φιλό- 
Aoyog ἐπαινεῖ, ἀληϑέστατα εἶναι. Τριῶν ἄρα, οὐσῶν 
τῶν ἡδονῶν ἡ τούτου τοῦ μέρους τῆς ψυχῆς, ᾧ μαν- $83 
“ϑιάνομεν, ἡδίστη ἂν εἴη, καὶ ἐν ᾧ ἡμῶν τοῦτο ἄρχει, 
ὁ τούτου βίος ἥδιστος; lag δ᾽ οὐ μέλλει; ἔφη" χύριος ᾿ 
᾿ ψοῦν ἐπαινέτης ὧν ἐπαινεῖ τὸν ἑαυτοῦ βίον ὁ φρόνιμος. 
“Τίνα δὲ δεύτερον, εἶπον, βίον καὶ τίνα δευτέραν ἡδονήν 
φησιν ὁ χριτὴς εἶναι; “Δῆλον, ὅτι τὴν τοῦ πολεμικοῦ 


qiloxtodos. τοῦτο ὄργανον V. τοῦτο τὸ ὄργανον. 


Articulum Bekk. delevit cum Par. A. Vind. Ang. Vat. m. Omiitunt 
etiam Flor. a. c. a. y. 


E. Ei δὲ τιμῇ τε καὶ νίχη καὶ ἄνδρ. Vulgo cum, γίχη, 


ἀνδρία nominativo legebatur. Perinepte. 


Correctum vitium nunc 


est ex compluribus bonae noíae codicibus. 
Ἐπειδὴ δ᾽ ἐμπειρίᾳ — λόγῳ; Vulgo post λόγῳ plene 
listinguitur. Recte Bekk. interrogandi signum posuit, Quo inter- 
posito nou est quod verba ἀνάγκη ἔφη cum Astio ante Τριῶν ἄρα 


οὐσῶν interponamus. 


1 "$e δὲ τοῦ ὄντος ϑέας] 
Nam τοὺς ἀληϑιενοὺς φιλοσόφους 
€onvenit esse τῆς ἀληϑείας φιλο- 
ϑεώμονας, ut legimus libr. V, 
p. 415. E. 
eB. Ἐμπειρίας μὲν ἄρα — 
ἕνεχα] V. ad Lh 1. p. 329. B. 
Καὶ μὴν μετά γε φρονή- 
σεως μόνος —] Hoc dicit: 
Praeterquam, quod rerum 
usum habet idoneum, 
etiam prudentia ceteros 
omnes antecellet. Quocirca 
verba μετὰ φρονήσεως propter 
vim, qua pollent, in principio 
sententiae collocavit, addita etiam 
7: particula. 
ο οὗ τοῦ φιλοκερδοῦς τοῦ- 
τὸ ὄργανον] lungas: τοῦτο 


Plat. Opp. Vol. II. Secf. II. 


οὗ τοῦ φιλοχερδοὺῦς ἔστιν ὄργα- 
vov. Monui, ut appareret, quo 
jure articulus omissus sit. vw. 
Rost. Gr. ᾧ. 98. annot. 8. — 
τούτου μάλιστα ὄργανον, 
Sc. τοῦ κρίνειν. 

E. καὶ ὃ φιλόλογος] b.e. 
rationis amicus. In praeceden- 
tibus vix opus est monere ab- 
rupíam esse Socratis orationem, 
cuius apodosis continetur inter- 
locutoris responsione. Similem 
rationem observavimus p. 511. B. 

P. 583. κύρεος γοῦν ἐπαι- 
γέτης —] Cratyl. p. 389. D. 
εἰ μέλλεν κύριος εἶναι ὀνομάτων 
ϑέτης. 

φησὶν ὃ κριτής] h. e. ó 
φρόνιμος, ad quem iudicis partes 
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τὲ χαὶ φιλοτίμον": ἐγγοτέριν γὰρ αὐτοῦ ἐστιν ἢ ἡ τοῦ 
χρηματιστοῦ. ὑστάτην δὴ τὴν τοῦ — ὡς 
ἔοιχε. Τί μήν; ἢ δ᾽ ὅς. 

Β Cap. IX. Ταῦτα μὲν τοίνυν οὕτω δύ᾽ ἐφεξῆς ἃ ἂν 
εἴη xci δὲς γνενιχηχὼς ὁ δίχαιος τὸν ἄδικον" τὸ δὲ τρί- 
TOY ὀλυμιπικῶς τῷ σωτῆρί τὲ xci τῷ ᾿Ολυμπίῳ Διί, 
ἄϑρει, ὅτι οὐδὲ παναληϑής ἐστιν ἡ τῶν ἄλλων ἡδονὴ 
πλὴν τῆς τοῦ φρονίμου, οὐδὲ καϑαρά, ἀλλ “ἐσχιαγρα- 
φημένη τις, ὡς ἐγὼ δοκῶ μοι τῶν σοφῶν τινὸς axo 

| Yt. καίτοι τοῦτ᾽ ἂν εἴη μέγιστόν τὲ καὶ κυριώτατον 
τῶν πτωμάτων. Πολύ γε" ἀλλὰ πῶς λέγεις: 20, 

C εἶπον, ἐξευρήσω, σοῦ ἀποχρινομένου ζητῶν ἅμα. ᾿Ερώ- 
τὰ δή, ἔφη. «“Ζ2ἐγε δή, ἦν δ᾽ ἐγώ" οὐκ ἐναντίον φαμὲν 
ees ἡδονῇ; Kei — Οὐκοῦν καὶ τὸ μήτε Tee 


P. 583. —— δὴ τὴν *. Plene —————— * 
ὑστάτην. Dein pro δέ ex Par. ADK. Vat. O. Ven. Il. Mon. Flor. 


delatae sunf. Proxima nor, veram puramque οὐ per- 
ὅτι — χρηματιστοῦ sunt verba —cipere, quum vulgares quae di- 
Glauconis. Quibus deinde So- cantur , Voluptates nonnisi vo- 
crates addit: Ὑσοτώτην δὴ τὴν luptatis umbrae. sint careantque 
TOU φιλοκερδοῦς, ad quae liquet omni veritate. Locum de veris 
apud animum e praegressis re- ac falsis voluptatibus philosophus 
petendum esse φησὶν ὁ χριτὴς copiose tractavit Phileb. p. 36. 
εἶναι. 544ᾳ., ad quam disputationem y. 

Cap. IX. B. δὲς νενικηκὼς  Prolegg. nostra p. LXXII. sqq. 
ὁ δίκαιος τὸν δίκα εο7ν] Nam In eodem libro etiam subtiliter 
primo instituta inter virum {γι — docuit mentis ac sapientiae esse, 
rannicüm et tyrannicam civita- de vitae humanae felicitate iu- 
tem comparatione docuerat ty- — dicare ipsamque vitam ita regere - 
rannuüm, saevis deditum libidi- ^ac moderari, uf ad quam maxi- 
nibus, omnium esse miserrimum, — mam perveniatur beatitatem. v. - 
quae disputatio agitata est p. p. 27. D. sqq. et sermonis. par- 
571. B. — 580. C. Deinde phi- tem extremam. Quae omnia 
losophum ostenderat experientia, quoniain ibi multo subtilius atque | 
prudentia, ratione, ceteris ho- copiosius exposiía sunt quam 
minibus itaantecellere, ut omni- hic factum est a philosopho, haud — 
um optime de vitae felicitate iu- inepte suspiceris Philebum ante 2 
dicare posse videretur, ex quo  Politiam esse compositum et in - 
concluserat illud genus volupía- lucem emissum. ldem de libro - 
tis, quod. ex veritatis cognitione — Gorgiae nomine inscripto valet, 
perciperetur ac sapientis esset in quo quum multa de volupfatis — 
proprium, praesfantissimum iu- δὲ honestatis ratione subtiliter - 
dicari oportere; p. 580. D. — disserantur , tum vitam tyranni |. 
583. A. His nunc tertium ad- miseriae plenam esse luculentis 
dit argumentum, quo docere co- argumentis demonstratur. Sed . 
natur neminem praetersapientem ^ haec quia subtilius persequi lou- — 
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1 Syl τι; Εἶναι μέντοι. “Μεταξὺ τού- 
y ἐν μέσῳ ὃν ἡσυχίαν τινὰ περὶ ταῦτα τῆς 
| ᾿ οὕτως κὐτὸ λέγεις s Οὕτως, ἢ δ᾽ ὅς. Ἶ4ρ᾽ 
οὐ, s, qv δ᾽ ἐγώ, τοὺς τῶν χαϊινόντων λόγους, 
ov , ὅταν xe event, Holove; Ὡς οὐδὲν ἄρα 
ἐστὶν ἥδιον ταῦ ὑγιαίνειν; ἀλλὰ σιρᾶς ἐλελήθει, πρὶν D 
κάμνειν, ἥδιστον ὄν. ἽΜεινημαι, ἔφη. Οὐκοῦν, xai τῶν 
περιωδυνίῳ tyi ἐχομένων ἀκούεις λεγόντων, ὡς οὐδὲν ἡ 
ἥδιον τοῦ ΄παύσασϑαι ὀδυνώμενον; ᾿Ἀχούω. Καὶ dv 
ἄλλοις 7ὲ, οἶμαι, πολλοῖς τοιούτοις αἰσϑάνει γιγνομέ- 
vovg τοὺς ἀνϑρώπους, ἐν οἷς, ὅταν λυπῶνται, τὸ μὴ 
λυπεῖσϑαι xci τὴν ἡσυχίαν τοῦ τοιούτου byzwpuc Covoty 
ὡς ἥδιστον, οὐ τὸ χαίρειν. Τοῦτο γάρ, ἔφη, τότε ἡδὺ 







ἴσως Ξὲ ἀγανηξὸν γίγνεται, ἡσυχία. 


ET LS! 


Καὶ ὅταν παύ- 


d -scripsimus, praeeunte Bekkero. Astius in ——— 


gum dea fortasse alio tempore 
&ccuratius pertractabimus. — In 
—— salis. erit monuisse 


"πὸ δὲ τρίτον — Ai(] Pro- - 


verbialis loquutio, quae siznifi- 
cat: tertio et postreno, 
zum dritten und letzten 
Male, zu guter Letzt, Le- 
gitur etiam Phileb. p. 66. D. 
Charm. p. 167. B., ubi v. Hein- 
dorf. Epistol. VII. p. 340. A. 
Plura dabit Ast. ad h. 1. Ruhn- 
ken. Opuscul. T. I. p. 237. ed. 
Bergm. 


τἐσκιαγραφῆ μένη τες] Verbi 
usum docfe illustravit W ytten- 
bach. ad Phaedon. p. 69. B. — 
p. τὸ: ed. Lugd. Verba, ὡς 
ἐγὼ δολῶ pos τῶν σοφῶν 
ενὸς ἀκηχοέναε, nisi fallor, 
ad Philebam ipsius Platouis re- 
ferenda snut, Neque enim phi- 
Iosopho in sermonibus suis lice- 
bat lectores ad libros jam antea 
scriptos ita ablegare, ut disertum 
eorum indicium faceret. De qua 


um putabat; &rai; 5j δῆλον, Ort x. v. À. 


re non est quod copiosius ex- 
ponamus. Operae autem pretium 
fuerit eiusmodi- indicia, quale 
hoc est, per omnes Platonis. li- 
bros investigare. Quod si ifa 
factum fuerit, ut non captentur 
argutiae, sed caute ac sobrie 
iudicetur, haud scio. an futurum 
sit, ut aliquanto certius de or- 
dine et cohaerentia scriptorum 
Platonicorum statuereliceat, quam 
hodie fieri potest. 


ὯΩ δ᾽, εἶπον, Heve.] "0e 
explanatur verbis GOV ἀποχρενο- 
μένου ζητῶν ἅμα: Sic, inquit, 
inveniam, uf, dum ego 
quaeram, tu mihi respon- 
deas. Phaedon. p.59. A, οὕτω 
διεχείμεϑα, ποτὲ μὲν γελῶντες, 
ἐνέοτε δὲ δαχρύοντες. Libr, H.: p. 
359. €. εἰ τοιόνδε ποιήσαιμεν" 
δόντες ἐξουσίαν x. v. À. Gorg. 
p. 418. A. p. $?3, E. Phileb. 
p. 20. A. 


D. τὴν $ovglétA τοῦ τοι- 
obvrov] h. e. vacuitatem do- 
loris. : 

ἀγαπητὸν γίγνεται, q0v- 
ztá.] V. ad cap. VI. in. 
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σήται ἄρα, εἶπον, χαίρων τις, ἡ τῆς ἡδονῆς ἡσυχία 
λυπηρὸν ἔσται. Ἴσως, ἔφη. Ὃ μεταξὺ ἄρα. νῦν δὴ 
ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι, τὴν ἡσυχίαν, τοῦτό ποτὲ 
ἀμφότερα ἔσται, λύπη. τε χαὶ ἡδονή. "Eouxev.. ἮΙ xo 
δυνατὸν τὸ μηδέτερα ὃν ἀμφότερα γίγνεσθαι; Οὔ μοι 
δοκεῖ. Καὶ μὴν τό γε ἡδὺ ἐν ψυχῇ γιγνόμενον χαὺ 
τὸ λυπηρὸν χίνησίς τις ἀμφοτέρω ἐστόν. ἢ οὔ; Ναί, 
To δὲ μήτε λυπηρὸν μήτε ἡδὺ οὐχὶ ἡσυχία μέντου καὶ 
ἐν μέσῳ τούτοιν ἐφάνη ἄρτι; ᾿Εφάνη γάρ. Aũs οὖν 
ὀρϑῶς ἔστι τὸ μὴ ἀλγεῖν ἡδὺ ἡγεῖσθαι ἢ τὸ μὴ χαίρειν 
ἀνιαρόν; Οὐδαμῶς. Οὐχ ἔστιν ἄρα τοῦτο, ἀλλὰ qai- 
γεται, ἦν δ᾽ ἐγώ, παρὰ τὸ ἀλγεινὸν ἡδὺ καὶ παρὰ τὸ 
ἡδὺ ἀλγεινὸν τότε ἡ ἡσυχία, xci οὐδὲν ὑγιὲς τούτων 
τῶν φαντασμάτων πρὸς ἡδονῆς ἀλήϑειαν, ἀλλὰ γοη- 
τεία τις; “Ὡς γοῦν ὁ λόγος, ἔφη, σημαίνει. 'Ióà τοί- 
vvv, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἡδονάς, ci ovx ix λυπῶν εἰσίν, ἵνα 
μὴ πολλάκις οἰηϑὴς ἐν τῷ παρόντι οὕτω τούτω πεφυ- 


Cap. IX. P. 584. B. Ἰδὲ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ Sic Mon. 
Flor. β΄. pro vulg. ἔφην δ᾽ ἐγώ. Mox vulgo ὀδιμάς fegebetur, quod 
mufatum e Flor. β΄. γ΄. et omnibus libris Bekkeri. 

€. αὖ np pellóvsov τούτων] V. αἱ περὲ p., quod 
ceterae editt. omnes servant, ego mutavi e sex Florent., quibus- 
cum consentiunt Par. ADK. Vat. ΘΟ. Ven. IL. Vind. Ang. Vat. m. 


k 


E. τοῦτό ποτὲ ἀμφότερα 
ἔοται)] id quandoque 
utrumque erit, tum dolor, 
tum veluptas. Proximorum 
verborum sententia haec est: 
Num etiam fieri potest, 
ut quod neutrum sit, sicuti 
doloris absentia nec dolor est 
nec volupías, id utrumque 
fiat? 

P. 584. οὐχὲ ἡσυχία μέν- 
του] Rursus μέντοι positum in 
interrogatione, de quo usu v. 
ad libr. 1, p. 339. B. coll. IX. 
p. 9581. A. 

οὐδὲν ὑγιὲς τούτων τῶν 
φαντασμάτων} neque quid- 
quam $8ani ac sinceri in- 
est in his visis ad volu- 
píatis veritatem,sed prae- 


stigiae quaedam. , Sophist. 
p. 232. A. ὅταν ἐπιστήμων wig 
πολλῶν φαίνηται — , τὸ treu 
gue τοῦτο — οὐκ ἔσϑὲ dyes 

Β. ἑνὰ μὴ πολλάκις οἱη- 
95s S ut ne forte ere-. 
das in praesenti ita esse 
ista comparata, ut volu- 
ptas sit doloris absentia, | 
dolor absentia volupta-. 
tis. 

ἐννοῆσαι τὰς περὲ ság 
ὀσμὰς ἡ δ.} Phileb. p. 51. οἷ 
τὸ δὲ περὶ τὰς ὀσμὰς ἧττον μὸν 
τούτων ϑεῖον γένος ἡδονῶν" 
δὲ μὴ ξυμμεεμίχϑαι ἐν αὐταῖς. 
ἀναγκαίους λύπας --- vovv ἐκεί- 
vou; τίϑημι ἀντίστροφον, Ari. 
stotel. E(h. X. c. 3. p. 440 
ed. Zell. τοῦτο δὲ oU περὲ πάσα 











DE REPUBLICA LIB. ΙΧ, 211 


κέναι, ἡδονὴν μὲν παῦλαν λύπης εἶναι, "λύπην δὲ ἧδο- 
γῆς. Τοῦ δή, ἔφην, καὶ ποίας λέγεις ; Πολλαὶ μέν, 
εἶπον, xci ἄλλαι, μάλιστα δ᾽ εἰ ϑέλεις ἐνγοῆσαν τὰς 
περὶ τὰς ὀσμὰς ἡδονάς." αὗται γὰρ οὐ προλυπηϑέντι 
ἐξαίφνης ἀμήχανοι τὸ μέγεϑος γίγνονται, παυσάμε- 
vai τε λύπην οὐδεμίαν καταλείπουσιν. ᾿“ληϑέστατα, 
ἔφη. “Μὴ ἄρα πειϑώμεϑα καϑαρὰν ἡδονὴν εἶναι τὴν c 
——— μηδὲ λύπην τὴν ἡδονῆς. Μὴ γάρ. 
᾿Αλλὰ μέντοι, εἶπον, αἴ ys διὰ τοῦ σώματος ἐπὶ τὴν 
ψυχὴν τείνουσαι χαὶ λεγόμεναι, ἡδοναί, σχεδὸν αἱ πλεῖ- 
σταί τε χαὶ μέγισται, τούτου TOU εἴδους εἰσί, λυπῶν 
τινὲς ἀπαλλαγαί. Εἰσὶ γάρ. Θὐχοῦν xai αἱ πρὸ μελ- 
λόντων τούτων ix προρφδοχίας γιγνόμεναι προησϑήσεις 
τε καὶ προλυπήσεις χατὰ ταὐτὰ ἔχουσι; Κατὰ ταὐτά. 
Cap..X. Oise οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαί εἰσι καὶ ᾧ μά- p 
λιστὰ “ἐοίχασι; Τῷ; ἔφη. Νομίζεις τι, εἶπον, ἐν τῇ 
φύσει εἶναι 2 μὲν ἄνω, τὸ δὲ χάτω, TO δὲ μέσον ; 


r. Deinde vulgo legitur προαισϑήσεις. "án utu iequutid "n πυ- 
πήσεις, facile intelligitur perincommodam esse eam —— 
Recte Bekkerus recepit προησϑήσεις (ab ἥδομαι derivatum), quod 
vocabulum raritate sua librarios delusit. Et habent προηοϑήσεις 
Vat m S. €. X. α΄. β΄. 7. Par. 4DK. Vat. 9. Ven. Il. Mon. Ang. 
m. r. 


€. Μὴ ἄρα πειϑώμεθϑα] 
Ne igitur crediderimus. 
Phileb. p.20. A. μὴ γὰρ οἰώμεθα 
y Ay at e, Sed v. 

DEPT Corinth. p. 864 sqq. 

Schaéferi annotat. p. 

1005. Dein ad Mz y&Q rursus 

intelligas πειϑώμεθα.͵ Sic po- 

situm est etiam libr. II. p. 381. 

€. X. p. 597. A. Theaet. p. 205. 
E. al. 

Οὐκοῦν xal aí πρὸ μελ- 
λόντων τούτων] De hoc ar- 
gumento disputatur Phileb. p. 
$2. B. sqq., ubi inter alia haec 


qm τίϑει τοίνυν αὐτῆς τῆς 
gs χατὰ τὸ τούτων τῶν πα- 
* προςδόχημα, τὸ μὲν πρὸ 
τῶν ἡδέων ἐλπιζόμενον ἡδὺ καὶ 
ϑαῤῥαλέον, τὸ δὲ πρὸ τῶν τῶν λυπη- 
ρῶν φοβερὸν καὶ ἀλγεινόν. Quae 
eo etiam consilio adscripsi, ut, 
quo iure πρὸ jr2À. loco vulg. 
περὲ μελλόντων restituerimus, ἴδ 
geutibus appareat. : 

Cap. X. D. Οἱσϑ᾽ οὖν — 
οἷαί εἰσε x«i ᾧ μάλιστα 
ἐοίχασεν!:] sc. πᾶσαν αὗται αἱ 

Nam non de postremo 
fantum voluptatum genere lo- 
quitur, quae e rerum futurarum 
exspectatione hauriuntur, sed 
etiam de iig, quas antea dixe- 
rat multis videri ex quis vá- 
euitate oriri. ^ 
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ἜἜγχωγε. Οἴδε οὖν ἄν; τινα ἐκ τοῦ χάτω φερόμενον πρὸς μέ- 
σον. ἄλλο τι οἴεσϑαι ἢ ἄνω φέρεσϑαιυ; καὶ ἐν μέσῳ στάν- 
τὰ; ἀφορῶντα ὅϑεν ἐνήνεχται γᾷ ᾿ἄλλοϑι. που. ἂν ἡγεῖ- 
σϑαν εἶναι ἢ ἐν τῷ ἄνω, μὴ ἑωρακότα τὸ ἀληϑῶς ἄνω; 
Ma 4ἰ᾽, οὐκ ἔγωγε, ἔφη; ἄλλως οἷμαν- οἱηϑῆναι ἂν τὸν 
τοιοῦτον. E VR πάλιν γ᾽; ἔφην » φέροιτο «ira, χώ- 
τω. τ᾽ ἂν οἴοιτο φέρεσθαι xo ἀληϑὴ οἴοιτο; 
γὰρ οὔ; Οὐκοῦν ταῦτα “πάσχοι ἂν πάντα ᾿διὼ τὸ μὴ 
ἔμπειρος εἶναι τοῦ. ἀληϑινῶς. ἄνω X8 ὄντος καὶ dv 
μέσῳ. χαὶ κάτω; Δῆλον δή. ᾿Θαυμάζοις. τἂν, οὖν, τδὐ 
χαὶ ἄπειροι ἀληϑείας negl. πολλῶν τὸ ἄλλων μὴ ὑγε- 
eig δύξας ἔχουσι, πρός τε ἡδονὴν καὶ λύπην. καὶ τὸ 
unes τούτων. οὕτω diga. ὥςτε, Sr μὲν ἐπὲ 
oQn ins ς 93 


Cap. X. D. vac — — τὸ RN Artieulum 
soli Flor. a. e, et Ven. 5. exhibent ; ceteri uno consensu omit- 
tunt. 

τὸ ἀληϑῶς dvo] V. τὸ ὡς ἀληθῶς ^o; Sed de praeter 
ἘΣ Ξ. Flor. a. c. nullus codex tuetur. Flor. β΄, Mon. τὸ ἀἄληϑές. 

E. φέροιτο κάτω, κάτω v ἄν] Prius χάτω Bekk. delevit, 
quia codd. omittunt. Sed non potest recte ábesse , et-dtuétur 
ilud cum vett. editt. codex. Flor. c. Ficinus? si — Mae 
feratur. : 

P. 585. ὥςπερ δὲ πρὸς y. m ——— de Mon. Flor. 
β΄. praeeunte Bekkero. lidem libri habent. πρὸς widputén qe 
ἡδονὴν φέρεσϑαι. : 

ἀφοῤῶντα ὅϑεν ἐνήνε- 


πέφευγεν. . Protagor. p.312. €. 


xvc«i] respicientem unde vene- 
rit neque. oculos. ad superiora 
convertentem. 

E. AA eb πάλιν "A — 
Qocco κάτω, κάτω v ἄν —] 
Sed si rursus deorsum fe- 
ratur, tum vero et puta- 
bit se deorsum ferri et 
vera putabit. Non potest 
abesse prius illud x«zo, quod 
Bekk..codicum inductus erro- 
ribus delendum iudicavit... Fir- 
mant illud. etiam verba p. $85. 
A. ὅταν μὲν ἐπὲ τὸ λυπηρὸν 
φέρωνται (. e. κάτω), ἀληϑῆ τε 
οἴονται καὶ τῷ ὄντι λυποῦνται. 

Θικαυμάζοις &» οὖν, εἰἢ — 
ἔχουσι] Tim. p..26. B. ϑαυ- 
μάσαιμ᾽ ἄν, εἴ τί μὲ αὐτῶν δια- 


ϑαυμάζοιμ᾽ ἄν. εἰ. οἶσθα... Gorg. 
p. 452. B. ϑαυμάζοιμί αἰ ἂν — 


καὶ αὐτὸς, εἴ σοι ἔχει, ἐπιδεῖξαι, 


ubi v. annot. 

P. 585. πρὸξ᾽ πληρώσεν 
— γίγνεσθαι ad exple- 
tionem et voluptatem per- 
venisse. 

ὥςπερ δὲ πρὸς μέλαν 
φαιὸν ἀποσκοποῦντες μὴ: ᾿ 
quemadmodum iuxta ni 
grum colorem fuscum s pe 
ctantes albi coloris n 
titia deficiente, ita "e 
xta doloris vacuitatem | 
videntes dolorem propter 
voluptatis imperitiam de- 
cipiuntur. in his quia τὸ 
ἄλυπον cum φαιῷ, et ἡ λύπη cum | 
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τὸ λυπηρὸν. εοὐληϑὴ τε οἴονται χαὶ TQ 585 
ὄντι λυποῦνται, — — 
σφόδρα μὲν οἴονται πρὸς πληρώσει τε καὶ ἡδονῇ yi. 
χνεσϑαι, ὥρπερ δὲ πρὸς μέλαν φαιὸν ἀποσχοποῦντες. 
ἀπειρίᾳ λευχοῦ, οχαὶ πρὸς τὸ ἄλυπον οὕτω. λύπην 
ἡδονῆς ἀπατῶνται; Μὰ 4, ἦ 
δ᾽ ὃς, οὐχ ἂν ϑαυμάσαιμε, "ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον, “εἰ μὴ: 
οὕτως ἔχοι. 20s “γοῦν, εἶπον, àrróst * οὐχὲ πεῖνα καὶ, 
δίψα “καὶ τὰ τοιαῦτα χενώσεις τινές εἰσι τῆς. περὶ" τὸ Β 
σῶμα ἕξεως; "Ts μὴν: ἄγνοια δὲ χαὶ ἀφροσύνη ἀρ᾽. 
οὐ κενότης ἐστὶ τῆς περὲ ψυχὴν αὖ ἕξεως. "Μάλα. ye. 
Θυὐχοῦν. πληῤοῖτ᾽ ἂν ὃ τὲ ᾿ τροφῆς μεταλαμβάνων χαὶ ὁ 
"— Pind Πῶς δ᾽ ov; —— δὲ —E— — 


— ——— V. γε deo Sed γοῦν Vind, Ang. Vat. 
nm Dein Par- A. πεέγη superscripto «. Pro 
—— qu un Ven, 5. cum vett. Alit enel, libri omnes 
"in ἢ terminatam veteribus Attieis usitatam esse 
Ps aiat ad. Moer, p. 1823 sq. Accusativum πείνην legimus 
Phileb. p. 52. A. Deinde Bekk. tacitus dedit x«i τοιαῦτα, omisso 
drüieolo, qui haud scio at operarum culpà exciderit. Nostri qui-. 
dem libri eum constanter tuentur, |. τ 
B. περὶ ψυχὴν «v ἕξεως) αὖ ἀνα Α ἡ ex Par. A. Vat. 6. 
Ven. £I. et edit. Bas. 2. Recepit etiam Bekk. 
^O)8xoUv 2250011 ἄν] Sic Par. ADK. Ven. If. Vind. Mon. 
die Vat. m. et Florentini omnes, Vulgo -post. Θὐκοῦν m&le'i in- 
— * reete a — eo à i 
a — utique ac- p jus οὕτω — δρμῆ 
us essel πρὸς φαιὸν 
1; quod in cod. e —* 
rectione restitutum est. Nee 


famen quidquam mutaudum ar- 
bitramur. Quippe fere eodem 
redit, uírum πρὸς μέλαν' φαιόν 
&n πρὸς φαιὸν μέλαν dicas: un- 
de mirandum non est seripto- 
rem in his minus fuisse diligeu- 
tem. Momnui hoe, quia S«hlei- 
 ermaeherum vidi in ist. ra- 
tione" adeo offendisse , ut sei 
ptum mallet xci τὸ ἄλυπον oi- 
Tw πρὸς λύπην ἀφορῶντες. Pro 
χαὶ πρὸς τὸ ἄλυπον οὕτω ne 
quis requirat οὕτω καὶ πρὸς πρὶ 
ἄλυπον; eadem collocatio ver- 
borum est libr. Lp. 354. B. 


ὥςπερ οἱ λίχνοι — "ἀπογεύονται; 


Ὦ δὲ γοῦν; tixow, ἐννόει à; 
ovr conüirmandi potestate po- 
situm, 'oc^sensu: Reéte di- 
cis; certe quidem rem ita 
€onsidera. Addit enim nunc 
aliam etiam rationem, qua doz 
cétur voluptatem, «qua philoso- 
phus fruatur, ceteris ommbus 
esse veriorem ac puriorent. , 

οὐχὶ πεῖνα καὶ δίψα "--ἢ 
Ad Mea ipsam et. Philebp. 81, 

Bia χαὶ 6 voi»: loy] De 
usu. verbi ἴσχειν Butinamnm. 
Gr. Ampk T. IH. p. 141. 2676 
usurpatur, sicubi notiones re- 


280. OPLATONIS U qu 

τοῦ ἧττον ἢ τοῦ μᾶλλον ὄ ὄντος; Δῆλον, ὅτι τοῦ μᾶλ- 
λον. “Πότερα οὖν ἡγεῖ τὰ γένη μᾶλλον παϑαρᾶς οὐ- 
σίας μετέχειν, τὰ οἷον σίτου τε χαὶ ποτοῦ καὶ ὄψου 
καὶ ξυμπάσης τροφῆς, ἢ τὸ δόξης τε ἀληϑοῦς εἶδος καὶ 
ἐπιστήμης χαὶ νοῦ καὶ ξυλλήβδην ἁπάσης ἀρετῆς; ὧδε 
δὲ χρῖνε" τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου ἐχόμενον καὶ ἀϑανάτου. 
καὶ ἀληϑείας, χαὶ αὐτὸ τοιοῦτον ὃν xci ἐν τοιούτῳ 
γιγνόμενον; μᾶλλον εἶναί σοι δοχεῖ, ἢ τὸ μηδέποτε 
ὁμοίου χαὶ ϑνητοῦ, καὶ αὐτὸ τοιοῦτον καὶ ἐν τοιούτῳ 
γιγνόμενον; “Πολύ, ἔφη » διαφέρει τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου. 
'H οὖν ἀεὶ ὁμοίου οὐσία οὐσίας τι μᾶλλον ἢ ἐπιστή- 
μης μετέχει ; Οὐδαμῶς. Ti :9', “ἀληϑείας; Οὐδὲ 
τοῦτο. Ei δὲ ἀληϑείας ἧττον, οὐ καὶ οὐσίας; Arcy⸗ 
χη. Οὐχοῦν ὅλως τὰ περὶ τὴν τοῦ σώματος ϑερα- 
zelo γένη, τῶν γενῶν αὖ τῶν negl. τὴν τῆς ψυχῆς 
ϑεραπείαν ἥ ἥττον ἀληϑείας T6 χαὶ οὐσίας, μετέχει: Io- 
λύ γε. “Ξῶμα δὲ αὐτὸ ψυχῆς οὐχ οἴει OUTOGS. "Eyoye. 
Qvxovv τὸ τῶν μᾶλλον ὄντων πληρούμενον. χαὶ αὐτὸ 
μᾶλλον ὃν ὄντως μᾶλλον πληροῦται, ἢ τὸ τῶν ἦτ- 
τον ὄντων καὶ αὐτὸ ἧττον 0v; Πῶς γὰρ o0; Ei ἄρα 


«€. ὧδε δὲ κρῖνε] Sic Par. AK. Ven. Z, Ang. Vat. m. Flor. 
&. €. X. «. y. Vulgo κρῖναι, quem infinitivum. loco imperativi | 
positum putabat Heindorf. ad Sophist. p. 217. 

καὶ ἐν vovoUvo γιγν. Vat. r. hic et mox ἐν τῷ z. Non 
opus articulo. 

D. τῶν ὄντων πληρούμενον μᾶλλον μᾶλλον. ὄντως] 
Prius μᾶλλον ante ὄντων ponunt Stephan. et Ven. X., quam lectio- 
fionem sequutus videtur Ficinus, qui haec sic expressit: quod 
revera verioribusque rebus impleíur,  Omittunt- Vind 

* 
ἔχον, ut Phaedon, p. 18. C. D. 
al. Etenim ὅμοιον saepenumero | 


tinendi, cohibendi, ap- 
prehendendi et nanci- 


scendi, quae vulgari illo ἔχειν 
minus. clare significantur, prae- 
cipue nofandae sunt atque ur- 
gendae. «t pa 

voi ἧττον ἢ τοῦ μᾶλλον 
ὄντος: dh. e. τοῦ ἧττον au) a- 
Qdc .oudíag ᾿μετέχοντος «ἢ τοῦ 
μᾶλλον. 

€. .σὸ. τοῦ. ἀεὺ ὁμοίου 
ἐχόμενον —] Τὸ ἀεὶ ὅμοιον 
vocatur nunc quod alias dici- 
íur τὸ ἀεὸ ὡςαύτως κατὰ ταὐτὸ 


est idem. quod ὅμοιον. ἑαυτῷ. 
Phaedr. p. 271. A. πότερον ἕν 
xcd ὅμοιον. πέφυκε, unum ef. 
simplex. Sympos. pil. D, 
ἀεὶ ὅμοιος. εἴ, ὦ ᾿Απολλόδωρε,, 
semper tibi similis es. — 
Ἐχόμενόν τύνος, cum. 4115 
quo coniuncíum, exemplis | 
illustravit .. A st. δὰ Legg. p. 
366. — μᾶλλον εἶναι, 1. C 
πλέον οὐσίας ἔχειν. In φτοχί- 
mis haud scio an non opus sif - 


Q ane C os 
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τὸ πληροῦσϑαι τῶν φύσει. προφηχόντων ἡδύ ἐστι, τὸ 

τῷ ὄντι χαὶ τῶν ὄντων πληρούμενον μᾶλλον μᾶλλον 
ὄντως TE xci ἀληϑεστέρως χαίρειν ἂν ποιοῖ ἡδονῇ dA. E. 
ϑεῖ, τὸ δὲ τῶν ἧττον ὄντων μεταλαμβάνον i ἧττόν τε 
ἂν ἀληϑῶς, xai βεβαίως πληροῖτο καὶ ἀπιστοτέρας ἂν 
ἡδονῆς καὶ ἧττον ἀληϑοῦς μεταλαμβάνοι. ᾿Αναγκαιό- 
τατα, Οἱ ἄρα ᾿φθονήσεως χαὶ ἀρετῆς ἄπειροι, 
pese buenas “τοῖς τοιούτοις ἀεὶ ξυνόντες, χάτω, ὡς 586 
ἔοιχε, καὶ μέχρι πάλιν πρὸς τὸ μεταξὺ φέρονταί τε χαὲ 
ταύτῃ πλανῶνται διὰ βίου, ὑπερβάντες δὲ τοῦτο πρὸς 
τὸ ἀληθῶς. ἄνω οὔτε ἀνέβλεψαν πώποτε οὔτε ἠνέχϑη- 
σαν; οὐδὲ τοῦ Ovroc τῷ ὕντι ἐπληρώϑησαν, οὐδὲ βε- 
βαίου τε χαὶ καϑαρᾶς ἡδονῆς ἐγεύσαντο, ἀλλὰ βοσκη-. 
μάτων δίχην χάτω ἀεὶ βλέποντες xai χεκυςότες εἰς γῆν 
xci tig τραπέζας βόσκονται χορταζόμενοι χαὶ ὀχεύον- 
τὲς, χαὶ Évexa τῆς τούτων πλεονεξίας λακτίξζοντες ἢ καὶ B 
χυρίττοντες ἀλλήλους σιδηροῖς κέρασί τε καὶ ὁπλαῖς 
ἀποκχτιννύασι. δι᾿ ἀπληστίαν, ἅτε οὐχὶ τοῖς οὖσιν οὐδὲ 
τὸ ὃν οὐδὲ τὸ στέγον ἑαυτῶν πιμπλάντες. Παντελῶς, 
ἔφη ὁ Τλαύχων, τὸν τῶν πολλῶν, ὦ ugar, 


38. 


Par. K. Ang. Vat. m. Sed omitti prepter sequentia non potest. 
Deinde Bekk. ὄντων post τῶν ἥττον tacitus omisit. Pute vocen . 
operarum errore excidisse. 


.P. 586. πρὸς τὸ ἀληϑῶς ἄνω] Sic Par. A. Vat. O. Ven. 
ZI. Vind. Ang. Vat. m. τ. et Florentini. Vulgo ἀληϑές. 


B. οὐδὲ τὸ στέγον] V. οὔτε.  Mutavit Bekk. ex Par. A. 
Ven. 5. Vind. Ang. Vat. m., quibuscum consentiunt Flor. a. c. 
x. «^. Y . ) 


Astii coniectura ἤ e τοῦ μη- 


πρὸς τὸ —— φέφονται] 
δέποτε ὁμοίου. 


Tim. p. 25. B. τῶν ἐντὸς τῇδε 


D. Οὐκοῦν ὅλως τὰ π.} 
h. e. ut in universum dicam. 

Σῶμα δὲ αὐτὸ ψυχῆς ovx 
οἴει οὕτως; 56. ἧττον ἀλη- 
ϑείας τε καὶ οὐσίας μετέχειν; .΄ 

- E. Οὲ ἄρα φρονήσεως καὶ; 
ἀρετῆς —] Laudat Longin. 
ΧΗ. δ. 1l. usque ad ἀπληστίαν, 
unde varias lectiones excerpsit 
Ast. Videlicet ille locum non 
integrum exscripsit. 

ΟΡ, 586. καὶ μέχρι mahev 


«ιβύης μὲν ἦρχον μέχρι nale 
«Ἵἴγυπτον. 

Β, οὐδὲ τὸ στέγον ieu- 
τῶν z.] Στέγειν dicuntur. vasa 
rimis. carentia, quae liquores 
ita continent, ut nihil effluat. 
Hoc loco τὸ ov στέγον intelligi- 
tur τὸ é£mivuuxor. 1d quod 
luculenter docet locus Gorgiae 
p. 493. A. B., ubi inter alia. le- 
guntur haec: τοῦτο τῆς ψυχῆς, 


oU ai ἐπιϑυμέαν εἰσί, τὸ ἐκόλα- 


282. BLATONIS::$ «d 
χρησμῳδεῖς βίον. ^ Ag! οὖν οὐκ ἀνάγκη καὶ ἡδοναῖς £vv- - 
eau μεμιγμέναις λύπαις, εἰδώλοις τῆς ἀληϑοῦς 3j00- 
γῆς xci ἐσχιαγραφημέναις, ὑπὸ τῆς παρ᾽ ἀλλήλας ϑέ-. 
σεως ἀποχθαινομέναις, ὥςτε σφοδροὺς éxerépag φαί- 
γεσϑαι xai ἔρωτας ἑαυτῶν λυττῶντας τοῖς ἄφροσιν àv« 
τίχτειν χαὶ περιμαχήτους εἶναι, ὥςπερ τὸ τῆς EAÉ-. 
vie εἴδωλον ὑπὸ τῶν ἐν Tooíg “Στησίχορός φησι yevé- 
σϑαι περιμάχητον ἀγνοίᾳ. τοῦ ᾿ἀληϑοῦς; —— 
x1, ἔφη, τοιοῦτόν τι αὐτὸ εἶναι. oy 

Cap. ΧΙ. 7X6; περὶ τὸ ϑυμοειδὲρ οὖν», ἕτερα τον-- 
eta ἀνάγκη γί) eas αἱ, ὃς ἂν αὐτὸ τοῦτο διαπράττηται- 
ἢ φϑόνῳ διὰ φιλοτιμίαν 1 ἢ βίῳ διὰ φιλονεικίαν ἢ Dung. 
διὰ δυςκολίαν, πλησμονὴν τιμῆς τε καὶ — 


(€. ὥςτε σφοδρούς] σφοδράς Flor. β΄, Mon. Ven, ξιν 
Sed nec altera forma Atticis genere feminino ms 


T. 


στον αὐτοῦ καὶ οὐ OTEyrYÓY , ὡς 
τετρηκένος εἴη πίϑος, διὰ τὴν 
ἀπληστίαν ἀπειχάοας. — Totum 
hunc Gorgiae locum haud scio 
an Plato nunc ob oculos habue- 
rit adeoque legentibus in me- 
moriam revocare voluerit, Ete- 
nim aliter in hac orationis 
brevitate fieri vix potuit, ut 
sensus verborum per se satis 
obscurus ab omnibus percipe- 
retur. Quae si vere coniecimus, 
Politiam post. Gorgiam scriptam 
esse satis certo 'ergumento con- 
stabit, 

vosté ed vt βίον νἀέαμι 
istorum velut oraculo canis. 

ὑπὸ" τῆς παρ᾽ 
ϑέσεως ἀποχραινομέναις 
quae exinde, quod iuxta 
se invicem positae sunt, 
írahunt colorem, quo emi- 
neant.  Nam' ἀποχραίνεσθαν 
verbum est de pictoribus pro- 
prium, ut. σχίαγραφεῖσθαι, 
quo v. p. 583. B. 

c. ἔρωτας — λυττῶντας 
T. dq. PvvÍz vEv9] amores 
sui furiosos imprudenti- 


vor 


ἀλλήλας. 


de. 


* 
ἜΣ 
" 


bus iniicere. 
ὥςπερ τὸ τῆς Fits ἘΝ 

Scholiast. ad Lyceophron.. Y. 
113. λέγουσι yàg, ὅτι διερχομές- 
μῳ (Paridi) δι᾽ Αἰγύπτου ὡς 
(dele) Πρωτεὺς “Ἑλένην ἀφελόμε--. 
νος εἴδωλον Ἑλένης αὐτῶ δέδωκε καὶ, 
οὕτως ἔπλευσεν εἰς Τροίαν, og: 
quai “Στησίχορος * Τρῶες οἵ 


ἔχοντες. Etiam alii Helenam. 
non in. Troia, sed in Pharo in- 
sula versatam esse memoriae 
tradiderunt, veluti 
Hi, 112 sqq. , ubi v. intpp. 

Cap. Xi. 


ἔσαν Ἑλένης εἴδωλον 


Herodot. | 


οὐχ ἕτερα του- 


αὔτα d. γίγνεσϑ' as] nonne 


item talia ei accidant ne- 
cesse est, qui hoc ipsum | 
expleat, i. e. τῷ Ovpuouós | 
satisfaciat, vel invidia pro- 
pter honoris cupiditatem, | 
vel vi propter contentio- 
nis studium, vel ira pro- 
pter morositatem, exple- 
tionem honoris "et victo- 
riae et iracundiae expe- 
tens sine ratione ac men- 
te? Verbum διαπράττεσθαι de 


1 


E. 


"uA ete r4 


Ὑ ἫΝ Δ ΤΠ 





DE REPUBLICA 118. IX, 998 
lieto nequi -qiel is Τοιαῦτα, ET ὅς, 


—55 οὔτο εἶναι. Τί οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ: ϑαῤ- 






σ Um uin. εἰσίν, cà μὲν ἂν τῇ ἐπιστήμῃ 
xai λόγῳ. ἐπόμεναι ui. μετὰ, τούτων τὰς ἡδονὰς διώ- 
χουσαι., “ἃς ἂν τὸ φρόνιμον. ἐξηγῆται, λαμβάνωσι, 
τὰς ἀληϑεστάτας, τε λήμμονται, ὡς οἷόν τε αὐταῖς ἀλης- 
Og λαβεῖν, & ere. Antiq. ἑπομένων, καὶ τὰς ἑαυτῶν 
οἰκείας, εἴπερ, τὸ βέλτιστον ἑχάστῳ, τοῦτο χαὶ οἰχειό- 
τατον: ᾿ἀλλὰ μήν, ἔφη, οἰχειότατόν γε. Τῷ. φιλο- 
cóqq ἄρα ἑπομένης ἁπάσης τῆς ψυχῆς καὶ μὴ στασια- 
ζούσης ἑκάστῳ τῷ μέρει ὑπάρχει εἴς τε τἄλλα τὰ ἑαυ- 


ὅτε καὶ περὶ τὸ φιλοκερδὲς καὶ τὸ qu. 


— —— εἶναι, καὶ δὴ καὶ τὰς ἡδονὰς 


e vn EM 


- Cap XL D. ἅτε ἀληθείᾳ ἑπομένων] Steph. intitis libria 


pone scripsit. 
OE. εἴπερ τὸ βέλτιστον ἑκάστῳ] Ast. coniecit εἴπερ ὃ pà- 
τιστον, -quod nunc non probaverim. 


éoyidiiatis - "éxpletione positum 
Aetigimus ad Symp. p. 181. R. 
QS. ἄν τὸ φρόνεμον 
ἔξηγῆται] . €. quas τὸ φρό- 
γεμον ostendat ac monstret, 
fanquam interpres ac monstra- 
fót. ^ Nam ita nunc ἐξηγεῖσθαι 
intellexerim. Verbi usum illu- 
strat Ruhnk. ad Tim. Gloss. 
"m 
i Ὁ ἥν δες ἑπομένων] 
t .esse . ἑπομέναις. 
renitivus praegresso dativo ni- 
il habet offensionis; v. ad VII. 
p. 518. A. coll. p. 590. D. 
E. Τῷ φιλοσόφῳ ἄρα —]) 
philosopham igitur par- 
tem s. τὸ λογιστιχόν si se- 
quitur universus animus 
neque ab eo dissidet, uni- 
cuique etc. De proximis et. 
. Phaed. p. 81. A. ὑπάρχει αὐτὴ 
Ἦ OYb εἶναι — xaxov τῶν ἄν- 
ϑρὼπείων ἀπηλλαγμένη --- ὡς 
ἀληθῶς — μετὰ ϑεῶν διάγουσα, 
ubi quod Heindorfius δεε- 
ἢ legendum censuit, multo 
a licebit corrigere —— 
ut similiter accusativus 






posí dativum inferafur afque 


hoc loco, ubi deinceps. seriptum : 


xai δὴ καὶ — ἕχαστον. — τὰς 
ἀληϑέστατας καρποῦσϑαι. Ete- 
nim post ἔξεστι, ὑπάρχει, alia 
huiusmodi verba, etsi plerumque 
dativus ponitur, tamen etiam 
accusativus. infinitivo adiungi 


potuit. Unde factum est, uf 


utraque constructio saepenume- 
ro mira varietate coniungere- 
tur. Eutbyphr. p. 5. A. ἀρ οὖν 
p —. χράτιστόν ioc μαϑητῇ 
εγέσϑαι --- λέγοντα, ὅτε x. 
T. Xenoph. Cyrop. II, I, 
15. ἔξεστε δ᾽ ὑμῖν, εἰ βούλεσθε, 
ὅπλα — εἰς — χίνδυ- 
vov ἐμβαίνειν. Aeschinm. adv. 
Ctesiph. $. 2. ἕνα ἐξῇ πρῶτον 
μὲν τῷ πρεσβυτάτῳ — " amifow- 
λεύειν, δεύτερον δὲ — τὸν βου- 
λόμενον — νώμην ἀποφαίνεσθαι. 
Plura τεὶ |exempla. dabunt 
Brunck. ad Sophocl. Electr. 
v. 480. El msl. ad Eurip. He- 
racl. v. 693. Intpp. ad Lu- 
cian. Somn. $. 26. et — 
Dorvill ad Chariton. — 
ed. Lips. 
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τὰς ἑαυτοῦ ἕχαστὸν χαὶ τὰς βελτίστας χαὶ εἰς τὸ δυνα- 
τὸν τὰς ἀληϑεστάτας καρποῦσϑαι. Κομιδῇ μὲν οὖν. 
Ὅταν δὲ ἄρα τῶν ἑτέρων Ti χρατήσῃ; ὑπάρχει αὐτῷ 
μήτε τὴν ἑαυτοῦ ἡδονὴν ἐξευρίσχειν, τά v6 ἄλλα ἀναγ- 
χάζειν ἀλλοτρίαν χαὶ μὴ ἀληϑῆὴ ἡδονὴν διώχειν. Θὕ- 
TO, ἔφη. Οὐχοῦν ἃ πλεῖστον φιλοσοφίας τε χαὶ λό- 
' yov ἀφέστηκε, μάλιστ᾽ ἂν τοιαῦτα ἐξεργάξοιτος, “Πολύ 
γε, Πλεῖστον δὲ λόγου ἀφίσταταν οὐχ ὅπερ νόμου Tt 
xci τάξεως: Δῆλον δή. ᾿Εφάνησαν δὲ πλεϊστοῳ» ἀφε- 
στῶσαι οὐχ αἱ ἐρωτιχαέ τε xc TUQcYVUxc ἐπιϑυμίαυξ 
B Πολύ ye. ᾿Βλάχιστον δὲ αἱ βασιλικαί τε xci κόσμιαι; 
Ναί. Πλεῖστον δή, οἶμαι, ἀληϑοῦς ἡδονῆς καὶ oi- 
χείας ὃ τύραννος. ἀφεστήξει j ὁ δὲ ὀλίγιστον. Avcyxn. 
Καὶ ἀηδέστατα ἄρα, εἶπον, ὁ τύραννος βιώσεται, ὁ 
δὲ βασιλεὺς ἥδιστα. Πολλὴ ἀνάγκη. Οἷσϑ'᾽ οὖν; ἣν 
δ᾽ ἐγώ, ὅσῳ ἀηδέστερον ζῇ τύραννος βασιλέως ; "Ἂν 
εἴπῃς; ἔφη. Τριῶν ἡδονῶν, ὡς ἔοιχεν, οὐσῶν, μιᾶς 
μὲν γνησίας; δυοῖν δὲ νόϑοιν, τῶν νόϑων εἰς τὸ ἐπέ- 
C xeva ὑπερβὰς ὁ τύραννος, φυγὼν νόμον T6 χαὶ λόγον, 
δούλαις τισὶ δορυφόροις ἡδοναῖς ξυνοιχεῖ, wei ὁπόσα 


Mad 
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P. 587. B. ó δὲ ὀλίγιστον ͵ — Par. DK..Ven. Il. 

Vat. .O, Ang. Vat. r. Flor. x. Mox δυεῖν Vat. O. r., quod rece- 

pit Bekkerus, —  voó«i» Vat. O. Ven. 11. Par. DK, Mon. Ang. 

Vat. r. Tenenda recepta terminatio. Pro τῶν vóQov male Steph. 
«0 νόϑον, 


€. ἐν μέσῳ γὰρ αὐτῶν ὃ δη μ.1 Steph. αὐτῷ. Vind. Par. 
K. Vat. m. Flor. a. c. α΄. ϑημοχράτικος, quod in Par. A. super- 


scriptum est. 


P. 587. B. ὃ τύραννος 
ἀφεστήξει! De hac forma fu- 
turi v. Matth. Gr. Ampl. T. I. 
Ῥ. 395. 

ὅσῳ ἀηδέστερον C5 —] 
Arithmeticam istam rationem, 
quam Plato ludibundus, opinor, 
hic. adhibuit, illustrat scholia- 
stes ad h. L, accuratius etiam 
Schleiermach. p. 605 sqq. 
Bene interpres  Lemgoviensis: 
,4Das Vergnügen der Ty- 
rannen hat dreimal we- 


εἴ} 


niger Wahrheit, als ἅδε 
Vergnügen des oligarchi- 
schen Menschen; dieses. 
dreimal weniger ale das 
kónigliche. Die Zahl 
neune ἰδὲ eine flache Zahl | 
oderdasQuadratvondreik 
Nunbetrachtet Platon das | 
Vergnügen des Kónigs 
und des Tyrannen — ἢ 
und 9 als zwei feste Kór- 
per, deren Dimensionen 
im vóllig gleichen Ver- 


: 
| 
] 
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— οὐδὲ πάνυ ῥῴδιον εἰπεῖν, πλὴν ἴσως ὧδε, 
poii tl dno τοῦ ὀλιγαρχικοῦ τρίτος που ὃ ὃ τύ- 

- ἐν μέσῳ γὰρ αὐτῶν ὁ δημιοτικὸς ἦ qv. 

Qixaüv. καὶ ἡδονῆς τρίτῳ εἰδώλῳ πρὸς —** 

^ ἐχείνου Evvowxoi ἄν, εἰ τὰ πρόσϑεν ἀληϑῆ; Οὗ- 

τως. Ὁ δὲ γε ὀλεγαρχιχὸς ἀπὸ τοῦ βασιλικοῦ. αὖ τρί- 
τος, ἐὰν tig. ταὐτὸν ἀριστοχρατικὸν καὶ βασιλικὸν τι- 
ϑῶμεν. Τρίτος γάρ. Τριπλασίου ἄρα, ἦν δ᾽ “ἐγώ, 


τριπλάσιον ἀριϑμῷ ἀληϑοῦς ἡδανῆς ἀφέστηχε τύραν-ς 


vog. Φαίνεται. ᾿Επίπεδον ἄρ᾽, ἔφην, ὡς ἔοικε, τὸ εἴς 
δωλον κατὰ, τὸν τοῦ μήχους ἀρεϑμὸν ἡδονῆς τυραννι- 
χῆς ἂν εἴη. Κομιδῇ γε. Κατὰ δὲ δύναμιν xci τὴν 
τρίτην αὔξην δῆλον δὴ ἀπόστασιν ὅσην ἀφεστηκὼς 
γίγνεται. 4ῆἢλον, ἔφη, τῷ γε λογιστικῷ. Οὐχοῦν iav 
τις μεταστρέψας ἀληϑείῳ ἡδονῆς τὸν βασιλέα τοῦ τυ- 

θάννου ἀφεστηκότα λέγη, ὅσον ἀφέστηκεν, ἐννεαχαιευ- 
χοσικαιεπτακοσιοπλασιώκες ἥδιον αὐτὸν ξῶντα εὑρησει 
τελεωϑείσῃ τῇ πολλαπλασιώσει, τὸν δὲ τύραννον ἀνια- 
θότερον τῇ αὐτῇ ταύτῃ ἀποστάσει. ᾿Δμήχανον, ἔφη, 
λογισμὸν καταπεφόρηκας τῆς διαφορότητος τοῖν ἀν- 
δροῖν, τοῦ τε διχαίου καὶ τοῦ ἀδίχου, πρὸς ἡδονήν 


E 


E. τελεωθείσῃ τὴ m] Sic Vat. O. Par. DK. Ven. 11. pro 

. τελειωθείσῃ. Altera forma haud scio an ubique restituenda, 

sit. Libr. V. p. 465. D. τροφὴ τελεωτέρα, ubi nullus codex τελειο-- 
, quum Politie. p. 270. B. plurimi habeant τελειοτάτην TQO- 
rj», meliores τελεωτάτην. Libr. 11. p. 317, B. longe plurimi τε- 


λεωθῶσι. V. p. 466. K. omnes τελεωθέντας. VL p. 487. A. paucis- 


simi τελειωϑῶσι. lbid. p. 498. B. plurimi τελεοῦσϑαι. 


háltnisse gegen einan- 
der stehen. Wenn daher 
ihr Abstand der Wahr- 
heit, 1 und 9, als eine der 
Dimensionen zweimal, 
iede Zahl durch sichselbst 
multiplicirt wird; so ist 
das Verhàltniss wie 1 zu 
129. 

D. Ἐπίπεδον ἄρ᾽, ἔφην, 
ὡς ἔοιχε] Planum igitur, 
inquam, opinor, simula- 
crum istud secundum lon- 


gitudinis numerum volu- 


ptatis tyrannicae fuerit. | 


ἐὰν τὶς μεταστρέψας —] 
h.e. inversa ratione. Usum 
participii attigimus. ad Gorg. p. 
456. E. 


E. τῆς διαφορότητος 
τῶν ἀνδρῶν] Vocabulum δια- 
φορότης, quod. tanquam Plato- 
nicum  notarunt Moeris p. 
128. Thom. M. p. 222., legitur 
eliam in Theaeteto ac Philebo, 
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τε καὶ λύπην. Καὶ μέντοι χαὶ ἀληϑῆ χαὶ προςήχοντά 
ye, ἦν δ᾽ ἐγώ, "βίοις ἀριϑμόν,. εἴπερ αὐτοῖς προςή- 
κουσιν ἡμέραι καὶ νύχτες zai μῆνες καὶ ἐνιαυτοί. ᾿“΄λλὰ 
μήν, ἔφη, προξήκχουσιν." Οὐχοῦν εἰ τοσοῦτον ἡδονῇ 
γιχᾷ ὃ ἀγαϑός᾽ τὲ χαὶ δίκαιος τὸν χαχόν tt χαὶ ἄδιχον; 
ἀμηχάνῳ δὴ ὅσῳ πλέονι νιχήσϑι εὐσχημοσύνῃ᾽ c6 βίου 
καὶ χάλλει χαὶ ἀρετῇ; al νηχάνῳ μέντοι Yi] die ἔφη." 

Cap. XII. δὴν δή, εἶπον" ἐπειδὴ ἐνταῦϑα λύγου 
γεγόναμεν, ἀναλάβωμεν τὰ πρῶτα λεχϑέντα, δ ἃ δεῦρ᾽ 
ἥκομεν. ἣν δέ που λεγόμενον λυσιτελεῖν ἀδικεῖν τῷ τελέως 
μὲν ἀδίχῳ,. δοξαξομένῳ δὲ δικαίῳ. ἢ οὐχ οὕτως ἐλέχζϑη; 
Οὕτω μὲν οὖν. Νὺν δή, ἔφην, αὐτῷ διαλεγώμεϑα, 
ἐπειδὴ διωμολογησάμεϑα, τό τὲ ἀδικεῖν χαὶ τὸ Over 
πράττειν ἣν ὁχάτερον ἔχει δύναμιν. Πῶς; ἔφη. - 
χόνα πλάσαντες τῆς ψυχῆς. λόγῳ , ἵν᾽ εἰδῇ ὁ. ἐκεῖνα λέ: 
γῶν οἷα ἔλεγε. Ποίαν τινά; ἡ δ᾽ ὅς. Τῶν τοιούτων 
τινά, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαι κμυϑολογοῦνται παλαιαὴ γενέσϑιαν 
φύσεις, ἥ τε Χιμαίρας καὶ “ἡ “Φχύλλης καὶ Κερβέῤου; 
xal ἄλλαι τινὲς συχναὶ λέγονται ξυμπεφυχυΐαι ἰδέαι 


P. 588. δόῳ πλέονι νικήσει] Sic Mon. Flor. β΄. x. p^ 
Bekkerum erat πλεῖον. Augel. πλείονι. 

Cap. XII. B. αὐτῷ 'διαλεγώμεϑα] V. αὐτό, quod e Stob. 
Sermon. IX. p. 119. Euseb. Praep. Ev. XII, 46. p. 615. €. et 
codd. Par. ADK. Vat. O. Ven. ΞΗ. Vind. Mon. Ang. Vat. m. r. 
yov, monente Lobeck. ad 
Phrynich. p. 280. 

ἦν δέπου λεγόμενον Se- 
quitur locus gravissimus, in 


(p. 588. εἴπερ αὐτοῖς προς- 
ἠκουσι--ιἐνεαυτο(ς Schlei- 
ermacherus: , Socrates 
hat wohl bei seinem Win- 


ke auf die Zeiten schwer- 
lieh etwas anderes im 
Sinne, als dass 729 das 
doppelte ist von 365; denn 
ein fehlendes ward be- 
kanntlich bei den Grie- 
chen in solchen Fàllen 
nicht gerechnet. 
ἀμηχάνῳ δὴ ὅσῳ πλέονν 
γικήσει] ϑδιίγαοίύναπι  illustra- 
vit Matth. Gr. S. 445. c. 
Cap. XH. B. ἐνταῦϑα λό- 
yov] Frequentius dicitur ad- 
dito articulo ἐνταῦϑα τοὺ A0- 


quo refutatur sententia Thrasy- 
máchi, qui libro primo conten- 
derat. iniustitiam ita plurimum 
prodesse, si et perfecta esset et 
iustitiae speciem: prae se ferret. 
Nec tamen 'Thrasymachus hic 
diserte nominatur, sed per comn- 
temptum nomen eius supprimi- 
tur. Quid quod ne indefinitum. 
quidem pronomen ponitur in 
his: ἦν δέ mov λεγόμενον, quan- 
quam deinde additur Viv δή — 
αὐτῷ διαλεγώμεθα, in quibus 
αὐτῷ ad omissam personae signi- 
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| λαὶ εἰς ἕν γενέσίϑαι.. έγονται γάρ, ἔφη. Πλάττε 
| μίαν μὲν ἰδέαν ϑηρίου ποικίλου xci πολυχεφά- 
Aov, ἡμέρων δὲ ϑηρίων ἔχοντος κεφαλὰς χύχλῳ xai 
«ἀγρίων, καὶ δυνατοῦ μεταβάλλειν καὶ φύειν ἐξ αὑτοῦ 
πάντα ταῦτα. Δεινοῦ πλάστου, ἔφη, τὸ ἔργον" ὅμως 
Dé, ἐπειδὴ εὐπλαστότερον κηροῦ xci τῶν τοιούτων λό- 
qoe, πεπλάσϑω. Μίαν δὴ τοίνυν ἄλλην ἰδέαν λέοντος, 
“μίαν δὲ ἀνθρώπου" πολὺ δὲ μέγιστον ἔστω τὸ πρῶτον, ᾿ 
xci δεύτερον τὸ δεύτερον. Ταῦτα, ἔφη, ῥῴω" zai 
πέπλασται. — ZXVvanrs τοίνυν αὐτὰ εἰς ἕν τρία ὄντα, 
dere πῇ ξυμπεφυκέναι. ἀλλήλοις. “ΕΣυνῆπται ; ἔφη. 
dllseielowov δὴ αὐτοῖς ἔξωϑεν ἑνὸς εἰκόνα» τὴν τοῦ 
) ὥςτε τῷ μὴ δυναμένῳ τὰ ἐντὸς ὁρᾶν, 
«ἀλλὰ τὸ ἔξω μόνον ἔλυτρον ὁρῶντε ἕν ζῶον φαίνεσϑεαι, 
᾿ἄνϑρωπον. Περιπέπλασται, ἔφη. «““ἔγωμεν δὴ τῷ λέ- 
γοντι, ὡς λυσιτελεῖ τούτῳ ἀδιχεῖν τῷ ἀνθρώπῳ, δίκαιο | 
δὲ πράττειν οὐ ξυμφέρει, ὅτε οὐδὲν ἄλλου φησὶν ἢ λυ- 
᾿σιτελεῖν αὐτῷ τὸ παντοδαπὸν ϑηρίον εὐωχοῦντι ποιεῖν 
ἰσχυρὸν καὶ τὸν λέοντα xci τὰ περὶ τὸν λέοντα, τὸν 
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worrectum. Krroris eausam ex loei interpretatione cognosces. 
€. φύειν ἐξ αὑτοῦ πάντα ταὐταὶ Sic Bekkerus ex Par. 

ADK. Vat. O. Ven. ll. Mon. Ang. Vat. 4., quibuscum Flor. β΄. x. 

"faciunt. Vulgo TU rr πάνττε. 

6D. καὶ δεύτερον τὸ δεύτερον] Steph. per errorem scri- 

uit: καὶ δεύτερον δεύτερον τὸ jevregor. 


— — manifestum est. Protrept. p. 30. ed. Kiessl. PIo- 


. €. Πλάττε τοίνυν μίαν 
μὲν ἐδ.}1 Allegoria prorsus 
egregia, qua rationem hominis 
partem esse vere humanam prae- 
clare docetur. Legant hunc locum 
jterumque legant nostri rationis 
osores, siquidem philosophum 
Graecum, religionis Christianae 
]uce nondum collustratum, au- 
dire velint aut intelligere pos- 
sint. Ceterum haec multorum 
scriptorum imitatione frequen- 
tata sunt, v. Galen. de Hipp. 
et Plat. Dogm. Vi. p. 298. Bas. 
Themist. in Gratian. p. 169. 
€. Synesius Dion. p. 39 fin. 
de Regn. p. 11. A. Iamblich. 


tin. Ennead. p. 4. 6. Iloan- 
wes Chrysostom. Homil. lil. 
p. 20. ed. Matthaei. Photius 
c. Manichaeos in Wolfii Anecdot. 
Gr. T. Il. p. 95. Praeterea con- 
feras ipsum Platonem De Rep. 
libr. IV. p. 439. B. et Politic. 
p. 309. D. 

D. ἐπειδὴ εὐπλαστότε- 
ρον --- λόγος Imitatores loei 
indicat Victor. Varr. Lectt. 
X, 14. 

E. τὸ ἔξω μόνον ἔλυτρονῖ 
externum feantum vela- 
meu, h. e. hunranam speciem, 
qua monstrum veluti involutum 
est. 


ΕΝ νυν δ τς κα. σλιχδὰ Ν 
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589 δὲ ἄνϑρωπον λιμοχτονεῖν χαὶ ποιεῖν ἀσϑενῆ, ὥςτε 
-ἕλχεσϑαι ὅπῃ ἂν ἐχείνων ὁπότερον ἄγῃ, καὶ μηδὲν ἕτε- 
ρον ἑτέρῳ ξυνεϑίζειν μηδὲ φίλον ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐᾶν αὐτὰ 
ἐν αὑτοῖς δάχνεσϑαί τε καὶ “μαχόμενα ἐσϑίειν ἄλληλα.. 
Παντάπασι γάρ, ἔφη, ταῦτ᾽ ἂν λέγοι ὁ τὸ ἀδικεῖν ἐπαι- 
“γῶν. Οὐχοῦν αὖ ὁ τὰ δίκαια λέγων λυσιτελεῖν φαίη 
ἂν δεῖν ταῦτα πράττειν χαὶ ταῦτα λέγειν, ὅϑεν τοῦ ἀν- 
B ϑρώπου ὁ ἐντὸς ἄνϑρωπος ἔσται ἐγχρατέστατος, xol 
τοῦ πολυχεράλου ϑρέμματος ἐπιμελήσεται ὥςπερ γεωρ- 
γός, τὰ μὲν ἥμερα τρέφων καὶ τιϑασεύων, τὰ δὲ 
ἄγρια ἀποχωλύων φύεσϑαι, ξύμμαχον. ποιησάμενος 
τὴν τοῦ λέοντος φύσιν, καὶ κοινῇ πάντων. κηδόμενος, 
φίλα ποιησάμενος ἀλλήλοις τὸ καὶ αὑτῷ » οὕτω ϑρέψει; 
Κομιδῇ γὰρ αὖ λέγει ταῦτα ὁ τὸ δίκαιον ἐπαινῶν. 
Κατὰ πάντα τρόπον δὴ ὁ μὲν τὰ δίκαια ἐγκωμιάζων 
C ἀληϑῆ. ἂν λέγοι, ὁ δὲ τὰ ἄδικα ψεύδοιτο... * τε 


P. 589. ὅπῃ ἂν — ἄγη] Par. K. ὅποι, probante o κων v. 
ad libr. VIII. p. 556. A. et Vl. p, 492, C. Coniunctivum ἄγῃ pro 
wulg. ἄγον praebuerunt Par. A. Vat. O. Ven. II. Vindob. Ang. 
Vat. m. r. Stobaeus et Eusebius. 

B. x«i τιϑασεύων] τιϑασεύων Par. A. Vat. m. Flor. a. c. 
et a pr. Vind. Vulgo τεϑασοσεύων. Receptam scripturam vulgatae 
.praeferendam esse monuit Porson. Adversar. p. T" ed. Lips. 


P. 589. ὅϑεν τοῦ ἀνϑιρώ- 
που ὃ ἐντὸς ἄνϑρι En ho- 
minem in homine latentem! Vi- 
delicet internus ille homo, qui 
in immani inclusus est bestia, 
humanam rationem — significat, 
sive τὸ λογιστικόν, penes quod 
τοῦ ἐπιϑυμητικοὺ et τοῦ ϑυμι- 
κοῦ imperium esse convenit. 

B. τὴν τοῦ λέοντος φύ- 
σιν Nam τὸ ϑυμικόν, utpote 
,pars animi cupiditatibus. gene- 
rosior , τῷ Àoywrixo debet con- 
ira τὸ ἐπιϑυμητικόν ferre auxi- 
lium. : De quo argumento phi- 
losophus libro quarto copiosius 
exposuit. 

€. πρός τε γὰρ ἡδονήν 
καὶ. πρ. —] Nam. sive ad 
voluptatem specías. sive 
ad bonam exisíinmationem 
εὐ utilitatem, iustitiae 


laudator vera idicity. ib 
tuperator nihil sani in 
medium afferí, nec. rei 
gnarus reprehendit quae 
reprehendit. Post οὐδὲν 
ὑγιές ex praecedenti ἀληϑεύει, 
i. e. ἀληϑὲς λέγει, per synesiu 
intelligendum λέγευν ut iam 
Ast. observavit. 

D. τὰ μὲν καλὰ — δου- 
λούμεν Ὁ} Ποιεῖν τὰ ϑηριώδη 
— ὑπὸ τῷ ἀνθρώπῳ est feri- 
nas naturae partes divi— 
nioris partis imperio 
subiicere. Mox p. 590. B. 


o * 3. * - ἘΠ €i 
οτν τις τὸ αὐτὸ TOUTO — vaiO 


τῷ ὀχλώδεν ϑηρίῳ ποιῇ. 
rum haec verba quia illustrant 
praecedens istud διὰ τὰ vowrv- 
T, 
tiore superioribus subiuncta sunt. 


Manifestum est enim scribendum 


» 


^Cete- — 
I 


Sstrucíura paullo negligen-: 





cci mra Apéyes 0. τι ψέγεις. "Οὔ 
υδοχεῖ ἦ δ᾽ ὅς, οὐδαμῇ γε. “Πείϑωμεν. τοίνυν - 
τὸν mecs οὐ γάρ ἑκὼν ἁμαρτάνει, ἐρωτόνεις. ἢ 
μαχάριε, c καὶ αἰσχρὰ γόμιμια δὰ τὰ τὰ 
τοιαῦτ᾽ ἂν φαῖμεν γεγονέναι: “τὰ μὲν χαλὰ. τὰ ὑπὸ τῷ 
ἀνθρώπῳ, εμἰξλλὸν “δὲ ἴσως τὰ ὑπὸ τῷ: Sp τὰ a. 
| ποιοῦντα τῆς φύσεως, vicyoa: δὲ, "τὰ ὑπὸ τῷ 
δουλούμενα; ξυμφήσει; ἢ ἢ πῶς; ᾿Εάν 
μοι; ἔφη, 'πείϑηται. "Eorur οὖν, εἶπον, ὅτῳ. λυσὶτε- 
τοῦ λόγου χρυσίον λαμβάνειν ᾿ἀδίχως, εἴ- 
mp τοιόνδε, τι γίγνεται» λαμβάνων: τὸ χρυσίον ἅμα 
καταδουλοῦται τὸ βέλτιστον ἑαυτοῦ τῷ μοχϑηροτάτῳ ; 
ἢ" εἰ μὲν; λαβὼν χρυσίον υἱὸν ij ϑυγατέρα -ἐδουλοῦτο; 
καὶ ταῦτ᾽ εἰς ἀγρίων τε χαὶ καχῶν — « οὐχ ἂν αὐ- 


05o0t 21 S Ag Y . "7 
» aired pisei] Sic Par. ADK. Yei. H. Vind. Mon. ag: 


Vat. Cet sex Fisredfini, : ' Volgo v posl τά páncbant, In. "- 
er T. uév deest, - 
dq ὃς he ψέγει), Vulgatum vm. * Vat. 6. tueri s 


m eT gn xal. αἰσχρά] Sie Par. ADK.. Ven. IL. Mon, Ang. 
Vat m. Flor. & c. X. α΄. β΄. γ΄. Legebatur xmi τὰ αἰσχράν ...... 


fuisse accuratius: τὰ μὲν χαλὲ — sui partem $i scelestis- 

dei vil ind τῷ —— pül. simae et. impurissimae 
AoV.di ἔσως διὰ τὸ ὑπὸ τῷ θεία servire cogat nulla. ta- 
ποιεῖν τῆς φύσεως; cíus. eius miseratione, 

: δὲ διὰ τὸ ὑπὰ τῷ ἀγρίω non miser est nec. multo 


τὸ δουλοῦσθαι; atrociore cum periculo 


τλαμβάγων.-- τῷ μοχϑη- 
Qóráto] Explicantur his ver- 
bis praecedentia: 'ποιόκδε τι y(— 
::unde more fere legitimo 
coniunctio omissa est.  . 
-Ἕ. ἢ εἰ μὲν λαβὼν. yov- 
σέον ---ἴ δεξαμένη} Haec 
sic interpretamur: An qu um 
nonu expediat, si quis au- 
ro accepto filium vel fiz 
liam in. servitutem. ára- 
dat, et quidem hominum 
saevorüm. etf pravorum; 
etiamsi permagmum.sér- 
vitutis pretium aecipiat; 
idem tamen divinissimam 


Plat. Opp. Vol. III. Sect. II. 


auri largitionem. accipit 
quam Kriphyle, quae. ut 
perderet maáritivitam mo- 
nile illud. accepit?: Siznia 
ücat igitur. Nocrates. noH esse 
€onsentaneum, eum; qui divi- 
niorem sui partem  saevàrum 
cupiditatum. dominationi ' aubii⸗ 
ciat, miseria vacare, quum ne is 
quidem pro felici ac beato habea- 
ET qui quamyis magna pecu- 
niae sutyma accepía liberos suos 
in servitutem dederit. — 
brorum hanc iuncturam ,.. 
μέν — δὲ oe factam, ad lir. 
L p. 836, E. E. illustrer — Ad 


. 19 


o0pc 
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τῷ ἐλυσιτέλει, οὐδ᾽ ἂν πάμπολυ. da “τούτῳ ^— 
δὲ τὸ ἑαυτοῦ ϑειότατον ὑπὸ: τῷ ἀϑεωτάτῳ τὲ καὶ μεῶ- 
θωτάτῳ δουλοῦται xci “μηδὲν ἐλεεῖ, oUx ἄῤα ἄϑλιός 
590 ἐστι" καὶ πολὺ" ἐπὶ δεινοτέρῳ: ὀλέϑριρ. χθυφὸν. -δωῤοδο-: 
κεῖ ἢ: ᾿Βριφύλη ἐπὶ τῇ τοῦ. ἀνδρὸς. ψυχῇ, τὸν ὅφμον δὲ- 
Éauévg ; Πολὺ μέντοι; 3:9 ὃς ὁ Ελάύχωγ" ἐγὼ ydo 
a σοι ὑπὲρ. dxelvov ἀποκρινοῦμαι. Cap. ΧΗΙ. Οὐκοῦν καὲ 
τὸ ἀκολασταίνειν. ota διὰ τοιαῦτα πάλαι ψέγεσθαι, ὅτε 
ἀνίεται ἐν τῷ τοιούτῳ τὸ «δεινὸν τὸ μέγα ἐκεῖνο xcd πο- 
λυειδὲς ᾿ϑρέμιμα πέρα τοῦ δέοντος: Anmov ἔφη»:. Ἧ δ᾽, 
αὐϑάδεια καὶ δυςχολία ψέγεται οὐχ ὅταν τὸ λεοντῶ- 
δὲς τὸ GO ὀφεῶδες. αὔξηται xci συντείνηταιν ἀγαὰρ-: 
μόστως; Ἵϊάνυ. μὲν οὖν. Τρυφὴ δὲ. καὶ μαλϑακία 
οὐχ ἐπὶ «τῇ αὐτοῦ τούτου χαλάσει τε. καὲ ἀνέσει ψέ- 
mmis ὅτὰν ày: deri δειλίαν - Ti μήν; Ko. 
xy ΚΡ XWJO : ΑΝ VOX $3 το ὦ 259 TT (OX 
EK. οὐδ᾽ ἂν — isset Sic Flor. «', x. Vat. O. στ, loco 
vulg. àeufávow ' Angel; A«pfl&rty... Parc A. | Ven. IL Vinadi at. m. 


Flor.:à. 66 πλαμβάνεινψ, quod recepit .Bekkerus. Mon JM 
᾿οὐδ᾽ ἂν ἐὶ πάμπολυ P. T. λαμβάνοι: quod vide ne — sits 


Cup. XII. P. :590; πὸ" δεινὸν. τὸ ky ἐκεῖνο Steph. 


de coniectura scripsit: 
δεινὸν distinguendum; 7. ᾿ 


εἰς ᾿ ἀγρίων 5-- ἀνδρῶν" intelligas 
óixov, quae" ellipsis: pervulgata 
est. — De Eriphyle, .Am- 
pliiarai uxore; quae aureo:mo« 
nili «corrupta nraritam: latentem 
prodidit, nt sproficisci cad hel⸗ 
Ium Thebanum cogeretur; ÁAstius 
praete?^ Homer; Odyss. "Δ. "τ 
835 sq. laudavit Pindar. Nem; 
HX; v. 31/sqqioPausan.| X. pi 
810. Heyuw. ad ApoHodor. Ht, 
6j/di i2» Vooem c0Aó:8ie-ante 
ἐπὶ ᾿δερνοτέρ ^ collocatam tetigit 
Heim d owf/ad-CxYatyly; 10k: 
Schaefer, ad^ Denosth; App. 
ΦΉΣ ρυ 877; cf. Euthyphr pi 
14. B. Phaeédom. p;140. A. Xe- 
nophe —— vene M —* Anas 
bas. Ti, 22. 15. ni 
Nap⸗ VR ΠΡ, 590. τὸ 6r: 
vw vd' qréyw! ἐγιεῖνο on Uv 
$0 £ iiie] NI quis kal, vulgo 


er 


τὸ δεινὸν καὶ τὸ μ. ἐκ. 


unde codicum: lectionem reete habere: Wr etu 


Sed v. aunotjj 
: Nec. temere: post 
. 52 X. A ΟἹό 7 ΜΕΥ 
post. δεινόν infrusum necessa: 
rium esse arbitretur conferan· 
tur similia. haec: libr, I 
ἢ. aic allait «wu. oed: «πὸ: σῶα 


j(328 


ἡδοναί. Mibi. HL: p. 368. B. du | 


τοῦ ἄλλου; oU: ὑμετέρου τρόπου; 
he ἐκ τοὺ ἄλλου "tQ0ROU -. “ὅς 
ἐστιν ó. ὑμέτερος! LII. p.407; 
dye περαιτέρω: γυμναστικῆς :« 
περιττὴ erem “ἐπιμέλεϊα TOUS OU. 
«voc. Vli pi «565, Ὁ. πὸ dms 
"Aoradíos a «τὸ bU «uoc. "τοῦ “υ- 
καίου iepor. Sympos. p--213.. 


σὴν: τού coi tears σὴν τϑιαῦμεσα, 
συὴν κεφιλήνε ϑοριάνέι pa 3252. 


EJ ὑτᾶνο € — 


αὖ: vir “πέτιρταν τὸν Ert OLOXO- 
gutvon oup ἑἡ μῶν. ᾿δαφρστήν. 
Bekkerus: alterum» τόμι m 

- Ὧι ὅ enon τ ὃ deoyT "e 


x&i'ogso)sc] Etsk inspraeres 
dentibus bleibe ioi coont 


HE 3558 HH .JoV .q40 ; 
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—— 








ἃ 


, 29k 
le oy ὅταν τὶς τὸ ᾿αὐτὸ τοῦ- 
jet ϑηρίῷ πὸ ; n 


ἐϑίζῃ ἐκ νέου ἀντὶ λέοντος πίϑηχον ^ 

γνεσ ^ oma " ἔφη; Βαγαὺ wn 
gris διὰ τί; olti, ὄνειδος. φέρεις ἢ 

P ἢ ὅτων vij ἀσϑενὲς φύσει E 
μὴ τὰν ᾿δυϑνάσϑαι «ἄρχειν τῶν ἕν oit 
ϑρεμμάτων,, ἀλλὰ ϑεραπεύειν ἔχεῖνα, χὰ τὰ ϑωπεύ: 
[D Μόνον. δύνηται μανϑάνειν. " Eouev, ἔφη: 
ἵνα καὶ ὃ τοιοῦτος ὑφ᾽, ὁμοίου" "oyrret οἵου! 
ep. 0g, δοῦλον αὐτὸν φάμεν. Ov sivi ἐχεί: 
vov τοῦ βελτίστου καὶ ἔχοντος iv αὑτῷ τὸ ϑεῖον ἄρχον; 


ἔχῃ τὸ τοῦ βελειδευδ 


οὐχ imi ᾿βλάβῃ τῇ τοῦ ϑούλου olóuzvot δεῖν ἄῤχεσϑ' αὲ 


αὐτόν, digno. — "Giro τοὺς, ἀῤχομένους; 

20 "6 v 0. 

Sal ἐδ ον dos τδύτου] V. τῇ τοῦ αὐτοῦ t. — E 
om. Par. vx Vat. O. Ven. Il. Vind. Mon. Ang. Vat. m. τ. Flor, 
& x. ἀν Stobaeus. $3 us. 

ὁ τε q.] Ast. coni. ᾿ ἄλλο τι. Non o 
EI ΤᾺ —— V. E Correxit Ast. w^ 


D. τ — DSU xai ἔχοντος} Deest xal in Par, A. 
vac Ξ ὟΝ Vat m. Flor. ἃ. €. α΄, γ΄. Nolim nune yoculánt 
làmnare explieandi siguificafione positam. —' 


dove diserta mentto, tamen τες 
ferre hoc vocabulum licebit ad 
588. ubi ears finge- 
— BARI is —— — 
Oo ων Cyr, 
ὧν di yid —— 
quae deinceps exhibentur ritio⸗ 
rum Sefuitiones, utpote valde 
aeutae et subtiles; modo memi- 
neris.eas ex Platonis doctrina 
de ne humani natura esse 


3 y 25034 9 1009] lk. € 
T. — Le LO NONE 
és türbulentae sunt. ὦ 
TR IA ofti, ὄνειδος 


Verbum οἴει sié interposi- 
| reliquae orationi δὰ libr. 
». 4M? €. .tetizimüs. hd 


—— LIE εἶδ: 


Se t 
ἜΣΤΗ On uejatd s 3 


"€ 


s que 
* 


errore dece αὐ!οοιβνο οί iter 
ἀλχὰ δϑερὰπεύειν — δύξ 
vga μανϑάνεενῖ. Etsi acu- 
ta est Astii coniectura, vocem 
δύνηται, insitiéiam putanfis, ta- 
men in tanto librorum de —J 
léctióne consensu eam nón 
leverim, Cohaerent igitur ' haee 
consiructióne - paullo megligen- 
Fe &, conformafa cum praecedenti 
v», ut opposita sint parti 
pictae P 


imariae ὅταν d 
ἀσθενὲς. φύσει ἔχη 


e ᾿τὸ τοῦ βέλτέ- 
Es Το. n L1 het 
* καὶ. ὁ βῚ 
VA e 
ad E. FG snp P- 


* E ACE 


Nau egi sy 
19 * 


TA οἷ 'omis- 
CU notavimus 


516. €. Frag 


23 D. Gorg E 


Ala Y iu ditàl it. 


σία 3* xal χέιροῖε C 
ἢ δι᾿" ἄλλὸ τὶ queo- " 
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xt üt PEATQNISB; 4 πα 


ἀλλ᾽ eg ἄμεινον ὃν. παντὶ ὑπὸ. ϑείου zai φρονίμου 
ἄρχεσϑιαι, μάλιστα. μὲν οἰκεῖον, ἔχοντος ἐν αὑτῷ, εὲ 

δὲ. - quis oder. ἐφεστῶτος, ἕνα «εἰς δύναμιν.. “πάντες 
ὅμοιοι. ὦμεν καὶ φίλοι. τῷ αὐτῷ. κυβερνώμεγοι Koi 


ὀρϑῶς Ya ἔφη. . “ηλοῖ. δέ γε, ἦν δ᾽ 


ἐγώ, “καὶ. ὁ νό- 


μος ὅτι τοιοῦτον βούλεται, πᾷοι τοῖς. ἐν. τῇ, πόλει 
ξύμμαχος ὦν" καὶ ἡ, TOV. 'παίδων ἀρχήν τὸ, ἘΝ ἐᾶν 


ἐλευϑέρους evan, ἕως ἂν. ἐν αὐτοῖς ὥςπερ. ἐν 


πόλει 


πολιτείαν καταστήσωμεν, “καὶ. τὰ. βέλτιστον ϑεραπεύ- 
aeree. τῷ παρ᾽ nur τοιούτῳ urne nue eti 
Àcxe ὅμοιον. xci ἄρχοντα ἐν αὐτῷ: καὶ. τότε δὴ Ua 

«pov. QUIE... iot γάρ,. ἢ, τδ' Jp Alij δὴ. ὯΝ 


φήσομεν, —J λαύχων, χαὶ κατὰ. τίνα. λόγον λυσι- 
, τελεῖν. ἀδιχεῖν ἢ ἀκολασταίνειν. d) TL. ᾳἰσχρὸν᾽ ποιεῖν, 


ἐξ ὧν; πονηρότερος. “μὲν ἔσται, πλείω δὲ χρήματα, ἢ 
ἄλλην τινὰ δύναμιν κεχτήσεται; Οὐδαμῇ, 7 δ᾽ ὅς. 


Y 
(OI 


Ili δ᾽ ἀδικοῦντα. λανϑάνειν καὶ μὴ διδόναι δίκην λυ- 


* rt "1 
f ai. á i EK m". 


τ "EET Qu 


— δ᾽ τὶ τολοῦτον LA EUR Sie Stobaeus L e. Jamlilichus 


Cohort. p..90. ed. Kiessl. Flor. αἷς x. Ang. - 
quod. tenuit Bekk., nec famen ferri posse Ay reg 
legem tale quid uS SAP ; 8. propositum 


quiri£ hoc: 
habere. 


ἕως ἂν ἐν αὐτοῖς ὥς πε ] Sic Flor. β΄. 
licet iàm ab Astio emendatum , Bekk. Mm 


D. μάλιστα μὲν αἰκεῖον 
ἔχοντος —, εἰ δὲ μή] V. ad 
libr. V. p. 461. C. Genitivus 
participii post παντί illatus ,. ut 
Vat. P. 518. A. 

E. ὅτι τοιοῦτον βούλε- 
ται Noli τοιοῦτον τὰ legen- 
dum suspicari. Libr. HI. p. 388. 
D. εἰ καὶ ἐπίοι αὐτῷ τοιοῦτον ἢ 
λέγειν 5 ποιεῖν. Libr. I. p. 340. 


E. τοιοῦτον — xci ἐμὲ ὑπόλαβε 
vU» yt ἀποκρίνασθαι. Libr. IV 
p. 416. B. al 


τὸ μὴ ἐᾶν ἐλευθέρους ti- 
ναι] Haec per epexegesin ad- 
duntur praecedenti: ἢ τῶν Καῖ 
δὼν ἀρχή. 

P. 591. ἀντικαταστῇ σωμ εν, / 


φύλακα ὅ 020v]. h. e, Mix 


V. ulgo “βουλεύεται, 
Sensus re- 


Vulgo Pini, xu | 


sim. s. item. constitueri- 
mus similem custodem. | 
Dein observes transitum. ad nu⸗ 
merum singularem ἐν αὐτῷ et 
ἐλεύϑερον ἀφήσομεν. v. ad libr. 


T 





Ill. p. 413. D. coll. 389. D. I. 
p.. 347. A. ; Ad 
"Et 5v ue Ai 


ται] Subiectum est tue p 
nomen.indefinitum , cuius no 
iam Hiraéceüdentibus. infinitivis — 
continetur. v. ad Gorg. p. Ἔ 
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Tato huius libri revertitur Socrates ad iudicium, quod libro se- 
eundo atque tertio de poetís proposuerat, àccuratiug exigendum. et 
confirmandum, . ostenditque .diligeitius; nullum genus. poeseos, quod 
contineatur imitatione, in civitate ,probari aut Are, 2025 Doi 
Quae. quidem. rei ——— diligentia. —*— mira videbitury. qui 
meminerit Pláfoiis' aetate" poetis tdntum tributum esse aüctorita- 
tis, ut omnem sapientium ab eorum effatis repetendam esse iudi- 
carenf, Quodsi igitur philosophus suam de virtute ac moribus 
doctrinam firmare et tueri cuperet, illud profecío inprimis agere 
debuit, uf quam nihil verae sapientiae ex iis hauriri posset, ommni- . 
bus appareret. Quod quidem mune demum;- postquam de animi 
humani natura, de cupiditatum varietate, deque voluptatum gene- 
ribus essef expositum, luculentius demonstrare ei licebat. Quo 
clarius vero paferet, cur poeseos imitatio in optima civitate tole- 
randa non essef, neque ad veram sapientiam aut doctrinam com- 
parandam quidquam valeret; rem paullo altius repetendam iudi- 
cavit. Sed ne eius disputationi alieni quid admisceafur, de hoc 
quoque argumento Socratem ipsum audiamus dispufantem, videa- 
musque, quo modo ille locum gravissimum explicaverit. Disputat 
autem ille hac fere ratione. "Tria, inquit, discerni possunf rerum 
genera. Primum est, quod aeterna rerum exemplaria siye ideas 
complectitur: secundum continet res sub sensus subiectas ef ad 
illorum exemplarium imitationem ae similitudinem «eompositas: 
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ferfium hábet simulecra rerum δὰ elierum genus pertinentium, 
veluti-statuas, picluras, alia, quae ad rerum sub sensus cadentium 
similitudinem arte.aliqua expressa sunt — Primum horum generum 
ea, quae were sunt, in se.continet: alterum res habet minus 
verase lextium ab eo, quod in se verum est, longissime. recedit, 
quippe quod in rerum fluxarum. et mutabilium imitatione versetur, 
Quum véro: fanta. sit generum, istorum differentia; eadem etiam 
divérsam. habere. originem; mon poteat dubitari... Etenim primi ge« 
 neris:auctor.déu s. est, quem qvrovoyo appellare licebit: secundi 
est.órjaowgyós sive opifex; tertium denique proficiscitur a μεμητῇ 
sive imitatore, Veluti absolutam lecti speciem s. ἐδέαν,. quae 
una estaíque. simplex, deus fecit; lectos aingulos, quibus homi- 
més uíüntur, fabricaiur lectorius sive χλενοποιόςς: . hos denique 
rürsus.imitatür pictor eos coloribus exprimens ac depingeng. Ex 
quibu apparef ommuem imií£ationem tribus gradibus ab eo, quod 
per se|wetum est, distare, ideoque ne poetam quidem, qui, in imi- 
fatione: versétur, illud; ulla ratione aítingere aut repraesentare, 
Ex.4uo-cbusequitur, ut. poetam imitationis studiosum ad docendum 
non esse idoneum putare debeamus. P, 595—598..D. ap saa 

Ataue haec sententia aliis etiam. confirmari argumentis. potest. 
ML —— veram. aeceuratamque earum rerum 
scientiam. haberent, quas imitatione, exprimunt, profecto multo 
wisgis vellent. ipsis. operibus .ffciendis, sibi gloriam quaerere 
 quamisubsistere, in imitandi studio.; At nimirum boni illi viri, 
etiamsi de medicina, agricultura, civitatis gubernat;one,. bellorum 
aüministratione, aliis multis rebus loquantur, tamen nihil istorum 
I omníum.unquam effecerunt; ui facile appareat eorum artem veluti 
lusum aliquem nonnisi ad deleciationem esse comparatam nihilque 
cum. veri. disciplina.commercii.babere, Quum yero iam ex isíis 
salis pateat, quam nihil ;anctoritatis. poetis iribuendum sit; tum 
ex descriptionibus illis cognoscitur luculentissime, quas interdum 
de.variarum aríium operibus in carminibus suis exhibent. Quae 
quidem eiusmodi sunt, ut nullam certe prodant scientiam. et cogni- 
fionem usus ilius, cui opera ipsa dedicaía sunt. Etenim unum- 
quodque.opus íres habet artes, quibuscum coniunctum sit necesse 
esí; unam, quae eo utatur; alteram, quae illud perficiat; fer- 
liam, quae rem imitetur (χρησομένην, ποιήσουσαν) μεμησομένη».). 
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Kam is; qui ré aliquá '&titür, "dubitari non^ potest, quin eiusdeni 
habeüt perfectissimám "eognitionem. ^ Praecipit: igitur cille'-opifiei; 
qualem eam fieri oportéat ;^ veluti" tiliicen doeet fabrum: tibiütumiy 
Qualis ésse ^debeát ^tilia; "ut; ipse ^póssit δὰ «ommode mti;:-Qua« 
circa fabro quidem dé^ operis pulcritudine vel pravitate- iudieant& 
rectami fidem (auc) tribueré licebit: quippe" qui eum vei perito 
€onvérsetur: scientiam vero sive Exito»: nomiisicekadseri- 
bemus, qui instrumeinto pradenter utatur eiusque ndturan:plané 
eoguitam hábeat, "Quid" dutem" imitatorem 'censebimus?';eum: ne 
üicémus eX ipso rerum usu seientiam hubere eorum; quae 
pingit. atque imitatione exprimit?" a forte pet consueétudineu 
cuiii hotijnilius rei peritis rectam saltem opinio meni: sido$ay 
ὀδρϑήν» assequutum esse? At enim véro nihil-horüm. omninm de 
éo affürmare licet. "Imo is quidquid imperitae "populi turbae:pul- 
erum videtur, in hoe imitándi studium conferre &oletl; Maque 
manifestum est eum, quippe euius opera ae studium im-imi(atione 
vérsetur, nihil aeeurate scire eorum, quae imitatur, adeoque ipsam 
imitationem: non δὰ disciplinae sevéritatem , sed ad oblectationis 
lusum pertiuere. P. 598. E. — 602. B. ΠῚ τ 0055] κεν son 
^^ Sed nee ad nores formahdos 'poesis illa, quae imitatione 
eontinetur, quidquam valeré videtür. Quod ut clarjus. 'perspicia- 
fur, considerandum est diligenter, quamnam animi: parten : poesis 
iip moveat, deteriorem an praestantiorem. — Ponit autem jlla 
nobis ob oculos homines vel vi ad aliquid 'compulsos; vel sug 
&ponte ágentes, idque sic, ut aut boni quid sperent, aut maluid 
üliquod metuant, ideoque aut doleant ant gaudeant. dn. cuiusmodi 
actionibus tantum abest, üt animus semper placida tranquillitate. 
fruatur,. ut saepenuméro "variarum opinionum ; - perturbütionum; 
eontentionum vi in contrarias partes distrahatur; Quanquam^vip. 
sapiens, animi motibus rationis ope'sedatis, fortunae casus aequids 
feret quam ceteri, neque fortitudinem et consíantianr ullo tempore. 
negligendam putabit. Quoniam vero sapientis aequabilitas et tofz 
sfantia minus habet iucundae varietatis; illud autem ;'quod voca: 
mus τὸ ἀγανακτητικόν, nunquam &ibi constat idéoque varietate su. 
homines maghopere oblectat; accidere plerumque" solet, ^ut poetae 
"μεμητιζοί turbulentum illud δὲ mutábile ἦϑὸς imitatione 
mant. Ataque poesis illa; quae in imitatione versatur, deferiorer 
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e, sed —— 'corroborat ; melio⸗ 
rem vero ae praestantiorem, hoc est τὸ λογιστικόν, debilitat, frán» 
ἫΝ ; quandoquidem vel optimo cuique: accidere solet, 
»vehementioribus animi afleetibus per poetas-ef- 
fictis paullatim. istiusmodi perturbationibus et afieetibus ita assue« 
9cat, ut eos in sé ipso vix cohibere ac domare possit. Quae 
δἰ vere dispufata sunt, consequitur, nt volupfaria illa Musa iu 
eivitatem. recipienda mon sit, qua benigne excepta non lex et 
poesi dissidium iniquius egisse videamur, eius patronis et amicis 
hoc concedemus,. mmt, si qua possint, eius causam. defendant; Sed 
enim.nunc quidem exploratum habemus fuagnam «eerie esse cau- 
lionem adhibendam, ne interna nostra civitas per eam violetur 
&ut. corrumpatur. - Etenim. est profecto magnum quiddam, | bonum 
Bc sapientem eri, plurimumque refert, utrum honestus an malus 
£vadas. . Itaque par est nos curare, ut ne ulla re. a- colenda 
justitia. reliquaque- virtute nos avocari patiamur. P. 607. A. — 
608i dba, 2c. aii, b ς giTomsni. 3 A 
-".His explicatis — — —— ad à, unde: ——— erat 
oratio, atque docet iustitiae non solum in hac vita, séd etiam 
posi mortem: summa praemia esse proposita. - Neque emim vitam 
humauám his angustis spatiis iermimári, quibus eam: bomines 
vulgo metiantur, sed animum esse immortalem nec unquàm inter- 
iturum. Quod quidem ifa probare instituit, ut animo nihil in- 
esse. demonstret, quod ei perniciem et interitum .afferre queat. 
Cuius disputationis.summa haec est. Duo rerum. genera, inquit, 
discerni. possunt, alterum malarum, bonarum alterum; — Bonae 
sunt, quae eas res, quibus insunt, conservaut; malae, quae illas 
pessumdant.ae destruunt, Veluti corporibus. animaliuin . malum 
est morbus, frugibus aerugo, ferre rubigo, aliis alia. Quaecunque 
autent. intéreunt, ea.suo atque proprio malo pessumdantur, Neque 
enim. fieri: potest, ut quidquam alieno malo destruatur. lam si 
naturam aliquam inveniamus, quae malo ei proprio deterior qui- 
Wem reddatur, nee iamen pessumdetur et extinguatur; eam mom 
iniuria collipemus extingui nom posse ideoque esse iminortalem. 
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Atquĩ animi malum est iniustitia, intemperantia, vecordia, insi- 
pientia. "Haec autem; vitia nemo. erit qui -demonstrare: possit 
talem vim. habere, ut animo interitum: afferant. Etenim ' etsi. ani: 
mun: reddunt turpiorem ac deteriorem, tamen. eius "vim vitalem 
non:frangunt aut dissolvunt. | Neque profecto usus: rérum huma- 
narum ullo modo arguit iniustum in ipso mortis articulo ad 
summum iniustitiae gradum pervénisse,: aut iniustitiam tanto. ma- 
iorem fieri, quo:.propius quis a morte absit; aut homines 'quo 
 iniustiores fiant, eo magis mortem suam accelerare: imo'iniustos 
saepenumero . diutissime. vivere sibique maxime ἂν interitu cavere 
quotidie-observare atque animadyertere licet. . Quum igitur/aniini 
malum non sit eiusniodi ut ipsi afferat mortem; "alienum: auteni 
malum. ei nihil. nocere possit; 'sponte «consequitur, wt animus neé 
ab. interna. nec ab externa causa ad: interitum ^ deduci ^ possit: 
unde. concludimus eum | esse immortalem. -——. Quibus explicatis 
etiam: hoc apparet, numerum animorum nec augeri mee minui 
Nàm nec intereunt, ut vidimus; ^nec plures: fieri possunt, quia 
ita ex: mortalibüs. naturis ad immortalitatem: essent: traducendij 
id quod per.rei naturam fieri mon potest. -—' Praeterea etiam 
animus, siquidem est immortalis, natura debet ita esse cohstitü- 
ius, ut nom e variis et diversis, sed e simplicibus: partibus: con- 
síel.. Alioquin enim momn' esset interitus expers. — Sed immor- 
falem esse animum ftum ex^hoc, quod exposuimus, argumento 
cognoscitur, : tum. aliis etiam —— potest. ΠΡ, 608. 
᾿ς ell Bo v wsciionud sero cyimipé i δ ἐμή fons συν 
ni ἔστι ρίζαι ἢ ρα ράσο cA sub * botro «cimonnt 
Veram autem: animi naturam si —— —BA 
cavendum est; πθ΄ δι᾿ talem, qualis nuneest, hoe est corporis 
contagione. pollutum j^ contemplemur: sed sincerum potius purum- 
que sincera'aífque pura mente intueamur- necesse 'est. Quod qui⸗ 
dem ita ſiet ut. maxime natüram' eius ad 'sapientiae- studiüm proc 
clivem animadvertamus, et qüa cognatione cum divirio; immortali. 
ef aeterno. contineatur, cognoscere studeamus. Nam Me! denim 
ratione perspiciemus, éompositusne' sit, an sincerus atque simplex. 
Sed qualis sit animi in haé^vita indoles, quasque habeat: facultates. 
atque. perturbationes, satis est explicatum. /Revertanuir igitur ad. 
iusiitiam ,. eique: TV—— illa, quae propter: 
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dium. hominibus quum iu bae vita, fum. rh ;cantingere 
arbitramur, | P.611 B. — 012,» Ὁ tos z'Pr 92d δὲ 
- Etenim consideravimus jam utmitodim in se specíatam, 
detractis omnibus utilitatihus aque commodis, vidimusque eam; 
propter se jpsam esse colendam, sive quis deos hominesque la- 
teat, sive non lateat. Sed vindicemus nunc «ci etiam externa 
praemia, quae ei tum Ab hominibus tum a diis tribuuntur. Et 
deos quidem eam summis praemiis afficere..hac argumentatioue. 
evincitur, lustifia enim. fieri non potest ut deum. lateat. Itaque 
viri iusti deo etiam cari erunt, iniusti autem. inimici. Ex quo. 
consequitur, ut iusti quanta maxima fieri potest felicitate. ac bea- 
titate.ab eo mactentur et cumulentur, nisi forte propter delicta. 
quaedam superiore tempore commissa puniendi sunt aut casti- 
gandi Licet igitur vir iustus paupertate, morbo, aliisque malis 
vexelur; famen credere fas est haec omnia verae eius felicitati 
non offücere, sed eam firmare potius atque augere, sive illam iu 
hac vita sive post morí(em sit consequuturus. Sed non solum δ. 
diis, verum etiam ab hominibus iustitia maximis praemiis con- 
decoratur, et quae antea iuiuxtitiae propria esse dicebantur, 'eay 
si rem accurate aestimare velis, illi attribuenda sunt. Nam ut 
quis aliquamdiu iniustitiam suam callide tegat atque occultet, 
tamen, illa patefacta, ad extremum in bominum —— et 
odium incurret, Sunt enim iniusti similes cursoribus, qui quum 
in principio curriculi ferociter prosiliant, tum in extremo cursu 
fatigati se turpiter dant ideoque victoriae praemium nullum con« 
sequuntur. Veri autem eursores ad finem perveniunt et victoriae 
palma ornantur. Atque hoc iustis viris plerumque contingit; 
Hi enim tum in singularum acüonum, tum in íotius vitae fine 
et laudibus celebrantur et praemiis ab hominibus affciuntur. 
Quocirca iidem, quum ad maturam aetatem pervenerunt, facile 
honores publicos adipiscuntur, beata contrahunt matrimonia, 
auctoritate apud cives suos maxime florent, et quae sunt id 
genus alia.. Iniustos autem plerumque licet animadvertere, etiamsi 
diu latuerint, famen. ad extremum miseram degere senectutem, 
à civibus suis odio haberi et contumeliose íracjari, imo etiam 
torqueri, exuri, secari, denique «crudelissimis suppliciis affici, 
P. 612. B, — 613. E. 3t hore τὸ L 


Li 
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t Kt haee quidem sunt praemia et mercedes, quae viro iusto 
in hac vita a diis et hominibus tribuuntur, praeter illa bona; quae 
iustitla per se, detráetis externis commodis, habere visa est. Haec 
famen nihili sunt eum illis collata, quae tum iustum virum tunt 
iniustum manent post mortem. De quibus digna est quae audia- 
tur narratío Eris cuiusdam, Armenii; Hune enim ferunt, 
quum.in proelio esset occisus, aliis iam putredine affectis, decimo 
die post pugnam commissam incolumem atqué integrum esse sub- 
latum, et quuni die duodecimo rogo impositus esset, im vitam 
redisse. Quo facto illum de rebus post mortem futuris haec fere 
cum suis communicasse. Animam suam relicto corpore multa 
atque mira loea peragrasse, ac pervenisse ftandem ad duos terrae 
hiatus, quibus item duo in coelo oppositi fuerint. ' Per hos ani- 
mas adscendisse ac descendisse, In medio autem éorum sedisse 
iudices, qui de animabus exercuerint iudicium iisque signa addi- 
derint bene vel male faetorum. Pias animas ad dexteram im coe- 
lum, impias sinistrorsum ad inferos esse ablegatas. Confici autem 
iter illud animarum millenis annis, descriptumque esse in denas 
periodos, quarum quaeque centenos annos complectatur. Quod 
quidem. eo consilio sie esse institutum, ut pro unoquoque delicto 
aut scelere poena decies repetatur, itemque praemia benefactorum 
decies distribuantur. Multas tamen animas adeo esse insanabiles, 
ut earum poena mille annis non absolvatur, sed denuo instaure- 
tur, veluti parricidarum, sacrilegorum, tyrannorum Exactis autem 
millenis annis animas in loco quodam  excelsiore maiestatisque 
pleno: Pareis praesidibus ad novarum vitarum sortitionem admitti. 
Hic vero plurimam opus esse prudentiam, me specie deceptae 
vitam deteriorem meliori anteponant. Optionem enim cuique esse 
liberam , deumque omni culpa vaeare, δῖ quae malam eligant sor- 
tem, Et plurimas quidem solere vitae süperioris studio in novae 
vitae electione: duct: ideoque aut eandenraut certe similem expetere; 
ésse: tamen etiam mültas, quae nom "hominum vitas sumant, sed 
brutarum animantium.  Peracía 'sortitione omiies "δυο quamque 
genioy- per Parcas attributo, deduei in sua corpora, Quod ante⸗ 
quamr fiat, eas ;permeare Lethes campum εἰ ἐχ Amelete' fluvio 
longa haurire;oblivia, ita tamen ut prouti' plus minuste biberint, 
ita rerum anteactarum memoria 'priventur. Ex- Detlreneo! denique 
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up δυο ηδῆ κασι συ 


Cap. Lx μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα 
περὶ αὐτῆς ἐννοῶ, ὡς παντὸς ἄρα μᾶλλον ὀρϑῶς φκί- 
Cousv τὴν πόλιν, οὐχ ἥκιστα δὲ ἐνθυμηϑεὶς περὶ ποιή- 


σεως λέγω. Τὸ ποῖον; ἔφη. Τὸ μηδαμῇ παραδέχεσϑαν 


αὐτῆς 005 μιμητική" παντὸς γὰρ μᾶλλον οὐ παραδε- 


Cap. IL. P. 595. πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα] μέν 


Mon. Par. DK. 


om. Flor.. g. 


Initium libri laudat Proclus in rh p. 404. Y. ὃ. 


inf. qui cum aliquot codd. παραδεκτέον. 
B. φάρμακον τὸ εἰδέναι τοῦ Vat. O. Par. DK. Yat. r. 


Ang. Flor. 8'. x. 

Cap. 1. P. 595. Καὶ μήν, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, π.1 Ad haec verba 
Proclus in Polit. p. A05.: τὸ * 
μὲν οὖν προκείμενον " αὐτὸ τοῦτ᾽ 
ἔστι, τὴν μιμητικὴν μόνον. ποίη-- 
σιν, καὶ ταύτης, ὡς δειχϑήσεται, 
διαιρερόντως τὴν φανταστικὴν ἐκ-- 
βάλλειν *. T. λ. — αὐτῆς ὅση 
p. i. e. ὅση αὐτῆς. v. Matth. 
Gr. 8. 421, 5. 

B. ἐπε Y χωρὶς ἕκαστα 
— εἴδη] Morgensternius 
Commentatt. de Plat. Rep. p. 
249. ,, Nunc demum, inquit, 
quum animi humani partes (libr. 
IV.), cupiditatum genera (libr. 
IX.) etsincera voluptas ab adul- 
ferinis generibus (Ibid.) distin- 
ctae essent; quae adhuc de poesi 
dicenda erant, satis clare in- 
telligi poterant. Adeo verunt 
est, quod supra dixi, sub con- 


fusionis cuiusdam specie in li. 
bris de Republ. ordinem exqui- 
sitissimum latere, * 


€. ἔοικε μὲν γὰρ τῶν xuü- 
ὧν — γενέσϑαι Homerum | 
censet in imitandis exprimen- | 


disque aliorum moribus poetis 


tragicis veluti viam ostendisse - 
ac praeivisse exemplum , quippe | 
qui primus in carminibus suis 
homines loquentes agentesque 


introduxerit, Itaque eun etiam | 
p. 598. D. τραγῳδίας — 
et p. 607. A. πρῶτον —* 
γῳδοποιῶν appel at, et p. 
B. memorat τοὺς τῆς 
ποιήσεως ἁπτομένους ἐν ἴαμβὲ 
xal ἕν ἔπεσι, quibuscum Ul wd 
niunt illa Theaetet. p. 152. E. 
καὶ τῶν ποιητῶν oi 
ποιήσεως" κωμῳδίας μέν, 
χαάρμος, τραγῳδίας dé, ' 


(δ, 
— 
E L 


, 
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κτέα ψῦν, καὶ ἐναργέστερον, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, φαίνεται, » 


ἐπειδὴ χωρὶς ἕκαστα διήρηται τὰ τῆς ψυχῆς "εἴδη. 
“Πῶς λέγεις; "fh μὲν πρὸς ὑμᾶς εἰρῆσϑαι — οὐ γάρ 
μου κατερεῖτε 'πρὸς τοὺς τῆς τραγῳδίας. ποιητὰς καὶ 
τοὺς ἄλλους ἅπαντας τοὺς ᾿μιμητιχούς - λώβη, ἔοιχεν 
εἶναι πάντα τὰ τοιαῦτα τῆς τῶν ἀχουόντων διανοίας; 
ὅσοι μὴ ἔχουσι φάρμᾶκον τὸ εἰδέναι αὐτὰ οἷα τυγχένει 
ὄντα. Πῇ δή; ἔφη, διανοούμενος λέγεις ; 'Ῥητέον, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, χαίτου quiim γέ τίς us καὶ αἰδὼς ix παιδὸς 
ἔχουσα περὶ Ὁμήρου ἀποκωλύει λέγειν. ἔοικε μὲν γὰρ Q 
τῶν χαλῶν ἁπάντων τούτων τῶν. τραγικῶν πρῶτος δὲ- 
δάσχαλός τε καὶ ἡγεμὼν γενέσϑαι: ἀλλ᾽ οὐ γὰρ πρό γε 
τῆς ἀληϑείας τιμητέος ἀνήρ, ἄλλ᾽ " ὃ λέγω, ῥητέον. 
ΜΝ μὲν. οὖν" ἔφη. "Axove δή, μᾶλλον δὲ ἀποκρί- 


᾿Ερώτα. 


“Μίμησιν ὅλως ἔχοις ἄν μοι εἰπεῖν ὅ τε 


τ ον οὐδὲ γάρ τοι αὐτὸς πάνυ τι ÉvvvoO, τί βού- 


λεται εἶναι. ἮΙ που ἄρ᾽, ἔφη, ἐγὼ ξυννοήσω. 


Οὐδέν 


C. πάνυ τι ξυννοῶ 7 πάνυ vo. Vat. O. Ven. £. Par. Κ᾿ τῷ 
quae frequentissima est permutatio, cf. ad libr; IV. p. 419. I. p. 


ἀξ. A. Phaedan. init. 


Aristote, Art; — 4. in- 
ter alia: ἁ qoos) 
οὐχ ὅτι ff did » —** 
ot cca ἐποίησεν. οὕτω 


— “σχήματα πρῶ- 
he. ὑπέδειξεν, οὐ ψόγον; 


pom ote οποιῆσας. Ó γὰρ 
Μαργέτης γον ἔχει, ὥςπὲρ 
Ἰλεὰς καὶ ——— πρὸς τὰς τρα-- 


γωδίας,; οὕτω καὶ οὗτος πρὸς τὰς 
κωμῳδίας; Quod poetae tragici 
vocantur χαλοί; non caret hoé 
ürbana quadari irrisione; quan- 
quam alibi x«ióg vulgare fuit 
Atticae urbanitatis blandimen- 
tum. De qua re praeter Hein- 
d4orfium ad Hipp. Maior: p: 
121. eleganter. disputavit Bót- 
tigerus in: Vaseugeniálde 
1; 3: p. 69 sqq- in Sabina T. 
H. p. 49, 77. Similiter p. 599; 
Kal ἀγαθοὶ ποιηταί memorantur; 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect; H; 


M wr 


πρό γὲ τῆς ἀληϑείας ve] 
πλέον 4 $5 ἀλήϑεια. οἵ. 
Matth. €r. M 515. — ὃ À£- 
dx. ut dixi; wie gesagt. 

Apolog. p. 21. A; Prota- 
2: p. 316. .E. Gorg. p. 465. 
A; Cratyl. P. 396. B. Monui; 
quia fuit qui haec parum recte 
interprefaretur, formulae vi non 
satis percepta. Deinde pro érzo 
erunt. fortasse qui ἁνήρ seriben- 
dum arbitrentur. Sed li me- 
minerint ἀνήρ universe dictum 
esse cum contemtione quadam; 
ut articulo non sit opus, de 
qua re ad Protagor. p. 315. E. 
et Phaedon, p; 98; B. monui- 
mus; ! 
Ἦ που ἄρ᾽ , ἔφη, ἐγὼ ξυν- 
φοήσὼ} Dictum hoe est cum 
admiratiomis quadam. &ignifica- 
tione; Germanice dieas: Nwu 


20 
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4 pes ἦν δ᾽ iyw, ἄτοπον" ἐπεὶ. πολλά, τοι. ὀξύτερον ιβλε- 
596 mÓYTOY ἀμβλύτερον ὁρῶντες πρότεροι. εἶδον. Ἔστιν, 
ἔφη; οὕτως" ἀλλὰ σοῦ παρόντος οὐδ᾽ ἂν προϑυμηϑῆς- 
γαι οἷός τε εἴην εἰπεῖν, εἴ τί μοι καταφαίνεται, ἀλλ᾽ αὐ- 
τὸς ὅρα. Βούλει οὖν ἐνθένδε ἀρξώμεϑα, ἐπισχοποῦν- 
τες, ἐχ τῆς εἰωθυίας. μεϑόδου;. εἶδος ydo πού τι ἕν 
ἔχαστον εἰώϑαμεν τίϑεσθϑαι περὶ ἕχαστα τὰ πολλά, οἷς 
ταὐτὸν ὄνομα ἐπιφέρομεν. ἢ οὐ μανϑάνεις; Mavó«va., 
Θῶμεν δὴ καὶ νῦν ὅ τι βούλει τῶν πολλῶν. οἷον, εἰ 
B ϑέλεις, πολλαί πού εἰσι κλῖναι καὶ τράπεζαι. Πῶς δ᾽ 
οὔ; ᾿“λλὰ ἰδέαι γέ που περὶ ταῦτα τὰ σχεύη δύο, μία 
μὲν κλίνης» μία. δὲ τραπέζης. Ναί. ΘΟὐχοῦν χαὶ εἰώ- 
ϑαμεν λέγειν͵, ὅτι ὁ δημιουργὸς ἑκατέρου τοῦ. σχεύους 
πρὸς τὴν ἰδέαν βλάπτων οὕτω ποιεῖ ὁ μὲν τὰς κλίνας, ὁ 
δὲ τὰς τραπέζας, αἷς ἡμεῖς χρώμεϑα, καὶ τἄλλα κατὰ 
ταὐτά; οὐ γάρ ποῦ τήν γε ἰδέαν αὐτὴν δημιουργεῖ οὐ- 
δεὶς τῶν δημιουργῶν. Πῶς γάρ; [ὐδαμῶς.] AAA ὅρα 


ἐπεὶ πολλά τοι] πολλά γε Ang. Male. Deinde Ald. Bas. 1. 
Steph. πρότερον. Sed codd. omnes πρότεροι. 

P. 596. κλῖναι καὶ vo.] V. κλίναι. Corrénit Bekkérus e 
Vat. O. Ven. £I. Vind. 

B. Πῶς γάρ, Οὐδαμῶς. Πῶς γάρ valgo flocretis ora- 
tionem trahunt. Ego interlocufori tribuendum censeo, ut Οὐδα- 
pg ex interpretatione formulae πῶς γάρ ; ortum putetur. 


xb ἀκούειν. Legg. Ir p. 601. 
A. ὀξὺ δρᾶν χαὶ ἀχούειν. "T e- 


wahrlieh, da werde ich 
es also wohl einsehen? 


Nam ἦ ποὺ hie quoque eo sensu 
positum ,. quem  illustravi ^ad 
Euthyphron. p. 4. B. Nec otio- 
sum est ἄρα, qua vocula indi- 
caf non consentaneum ésse rem 
à se perspectum iri, quum Soera- 
tes adeo seeam perspicere neget. 
. ἐπεὶ πολλά τοι ὀξύτερον 
-- εἶδον. Urbane ridet amici 
modestiam, dum eum se ipso 
minus acuíe cernere concedere 
videtur. ^ Quam. sermonis ele- 
gantiam non. perceperunf . qui 
vel ὀξύτεροι scripserunt vel aliis 
. modis locum sanissimum. tenfa- 
runt. Nec dictione hac, ὀξὺ 
ὁρᾶν, quidquam usitatius, De 
Rep. IH. p. 404. A. ὑξὺ ὁρᾶν 


mist. Orat. HI. p. 82. €. -οὐδὲ 
πρὸς μόνους τοὺς ὀξύτερον ἀχού-- 
οντας. Pro τὸς nemo, opinor, 
restituere τὸ voluerit, qui vo- 
cem illam meminerit in senten- 
tiis. communibus afferendis ita 
frequentari, ut habeat confir- 
mandi vim ac potestatem, | Ex- 
empla. adscripsimus. ad- Sympos, 
p. 219. A. Plura collegit Hein- 
dorf. ad Protagor. p. 346. C, 
Articulum ante participia βλε- 
πόντων εἴ δρῶντες ne quis te- 
mere . omissum. patet. conf. 
Matth. Gr. ὃ. 2. tv 

P..596. εἶ δὸς γὰρ πού, Tb 
d. lungas in hunc modum: 
περὶ ἕκαστα τὰ πολλά, oic, ταύς- 


| 
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à 
καὶ τόνδε τίνα καλεῖς τὸν δημιουργόν. Τὸν ποῖον; C. 
Ὃς πάντα ποιεῖ, ὅσ ὅσαπερ εἷς ἕκαστος τῶν. χειροτεχνῶν. 


λέγεις καὶ ϑανμαστὸν ἄνδρα. Οὕπω γε, 
ἀλλὰ τάχα μᾶλλον φήσεις. 0 αὐτὸς γὰρ οὗτος χειροτέ- 
gue οὐ μόνον πάντα οἷός τε σχεύη ποιῆσαι, ἀλλὰ χαὶ 
τὰ ἐκ τῆς γῆς φυόμενα ἅπαντα ποιεῖ xci Cua πάντα 

γι, τά τε ἄλλα. xc ἑαυτόν, καὶ πρὸς τούτοις 
γὴν καὶ οὐρανὸν aic ϑεοὺρ. καὶ '-πάντα τὰ ἐν οὐρανῷ 
xci τὰ ἐν “Διδου ὑπὸ γῆς ἅπαντα. ἐργάζεται. Πάνυ 
ϑαυμαστόν, ἔφη» λέγεις σοφιστήν. ᾿Απιστεῖς ; Av δ᾽ 
ἐγώ. καί uot εἰπέ, τὸ παράπαν οὐκ ἄν σοι δοχεῖ εἶναι 
τοιοῦτος. “δημιουργός, ἢ τινὶ uiv τρύπῳ. 'γενέσϑιαι ἂν 
τούτων ἁπάντων ποιητής, τινὶ δὲ οὐχ ἄν; ἢ οὐκ αἰσϑά- 
γει, ὅτι χἂν αὐτὸς οἷός τε εἴης πάντα ταῦτα. ποιῆ- 
σαν τρόπῳ γέ τινε; Καὶ τίς; ἔφη, ὁ τρύπος οὗτος; 
0v χαλεπός, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀλλὰ πολλαχῇ καὶ ταχὺ δη- 
n — που, εἰ — λαβὼν χά- 


C. ἀλχὰ τάχα m g.] Pro ᾿τάχα Vat. O. Ven. IL Par. - 


DK. Mon. Vat. τ. Flor. a. €. x. β΄ 


; ταῦτα. Male. formulam τάχα 


y cum futuro iunctam éxemplis illustravit Heindorf. ad Cra- 


tyl. p. 92. 


D. — καὶ — xul ταχύ om, Mon. Astius coni, 


τὸν ὄνον: gout, εἰόϑαμεν 
«τίϑεσθαι ᾿εἰδὸς T& ἕν ἵἕχαστον. 
ludicat autem his verbis res 
singulas, cognatione quadam in- 
ter se iunctas, uni alicui ge- 
neri,' quod illis commune sit, 
subiici solere. Nam τὰ πολλά 
sunt formae generis et indivi- 
dua, quod genus loquendi apud 
Platonem frequentissimum. Pro 
tio; deinde iJé« dicit, ut hoc 
loco firmari videatur sententia 
Diogen. Laért. HI, 63., qui 
Platonem εἶδος et ióc« nullo si- 
gnificationis discrimiue posuisse 
existimat. Cui adversatur Rich- 
terus: meus De Ideis Pla- 
ton. p..29. , Inter utrumque 
vocabulum, inquit, haec est dif- 
ferentia, ut, quum εἶδος notio- 


mem universam significet, ἰδέα 
praeterea imaginis notam in 
se eontineat; quapropter ἐδέα 
cum εἶδος ubique potest per- 
mutari, quod motio est com- 
muuis, quae eadem formam re- 
rum complectitur, εἶδος autem 
eum ióí« nonnisi tum, quum im 
ideis tantum. ad- genus rerum 
respicitur. Vide tamen quae mo- 
nuimus ad Parmenid. p. 128. E. 

B. τόνδε εἰν, καλεῖς τὸν 
δημιουργόν. quo nomine 
hunc appelles opifi- 
cem. Constructionem illustravit 
Matth. Gr. ὃ: 420; B. 

€. ἀλλὰ mokieyy. τ. δη- 
μιουργούμενος} sed qui 
multis rationibus ac cito 
fiat,.: Ficinus: ,potes 


20 * 


E 
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τοπτρον περιφέρειν πανταχῇ" ταχὺ μὲν ἥλιον. ποιήσεις 
χαὶ τὰ ἐν τῷ οὐρανῷ ταχὺ δὲ γῆν, ταχὺ δὲ σαυτόν 
τε χαὶ τἄλλα ζῶα καὶ σχεύη χαὶ φυτὰ xci πάντα, ὅσα 
γῦν δὴ ἐλέγετο. Ναί, ἔφη, φαινόμενα, οὐ μέντοι ὃ ὄντα 
γέ που τῇ ἀληϑείᾳ. Καλῶς, ἦν. δ᾽ ἐγώ, καὶ εἰς δέον 


ἔρχει τῷ λόγῳ, τῶν τοιούτων γάρ, olent, δημιουργῶν 


᾿ καὶ ὁ ζωγράφος ἐστίν, ἢ γάρ; Πῶς yàp οὔ; diia φή- 
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δεις οὐκ aAnÓj, olor , αὐτὸν ποιεῖν ἃ. Stout “καίτοι 
τρόπῳ γέ τινι xci Ó: ζωγράφος κλίνην ποιεῖ, ἢ ov; Ναί, 
ἔφη; φαινομένην γε χαὶ οὗτος. Cap. 11. Τί δὲ ὁ χλι- 
νοποιός; οὐχ | ἄρτι μέντοι ἔλεγες, ὅτι οὐ τό εἶδος ποιεῖ, 
ὃ δή φαμεν εἶναι ὃ ἔστι χλίνη, ἀλλὰ κλίνην vwa ; Ἔλε- 
γον γάρ. Οὐκοῦν εἰ μὴ ὃ ἔστι ποιεῖ, οὐχ ἂν τὸ ὃν ποιοῖ, 
ἀλλά τι τοιοῦτον, οἷον TO OY, ὃν δὲ oU; τελέως δὲ εἷ- 
ναι ὃν τὸ τοῦ χλινουργοῦ ἔργον ἢ ἄλλου τινὸς χειροτέ- 
xvou εἴ τις φαίη, κινδυνεύει οὐκ ἂν ἀληϑῆ λέγειν; Οὔχ-: 
evv, ἔφη, ὥς γ᾽ ἂν δόξειε τοῖς περὶ τοὺς τοιούςδε λόγους 
διατρίβουσιν. Μηδὲν ἄρα ϑαυμάζωμεν, εἰ καὶ τοῦτο ἀμυ- 
δρόν τι τυγχάνει ὃν πρὸς ἀλήϑειαν, Μὴ γάρ. Βούλει 
οὔν, ἔφην, ἐπ᾿ αὐτῶν τούτων τὸν μιμητὴν τοῦτον ζη- 


Ἑ. ὅσα νῦν δὴ —— ἐλέγετο Bas. 2. et Ven, £,- 


Cap. Il. P. 591. τὸ τοῦ xlivovgyov] Libri non pauci. et 
parlim bonae notae δημιουργοῦ. Sed tenenda est lectio vulgata, 


B. τὸν μιμητὴν τοῦτον ζητήσωμεν] V. — τὸν 


enim passim et celeriter 
omnia facere. s 

E. ταχὺ μὲν ἥλιον ποιή- 
σεες — ἐλέγετο] Exspectabas 
ταχὺ μὲν yàg οὕτως ἥλιον ποιή-- 
σεις, X. t. À. Sed cave quid- 
quam mutatum eas. v. ad Gorg. 
p. 464. B. Loco commatis vul- 
go ante ταχὺ μέν iati perspi- 
cuitatis causa media usus sum 
interpunctione, 

εἰς δέον ἔρχευ τῷ λόγῳ] 
h. e. ἔρχεν εἰς δέον τῷ ᾿λύγῳ, ut 


τῷ λόγῳ pro dativo. commodi . 


accipiatur. Nam perperam vul- 
go interpretantur εἰς τὸν λόγον 


- s. ἐπὶ τὸν λόγον: 


Cap. IL, P. 597; τελέως δὲ 


εἶναν ov] in his tiis vas 
ὃν idem est, quod alibi ὄντως. 
εἶναι. . Paullo. ante | ὃ ἔστι Mn 
est αὐτὴν τὴν κλίνην sive. τὴν 
οὐσίαν τῆς κλίνης. Phaedon.: ἮΝ 
15. B. τοῦ ὃ ἔστιν ἴσον, di 
ideae aequalitatis; lbid. p. " 
92. E. ἡ οὐσία ἡ ἔχουσα ἐπ Y 
ἐπωνυμίαν τὴν τοῦ ὃ ἔστ. τ΄ 
ἀμυδρόν τι — πρὸς ἀλή- 
ϑειαν} obscurum quide - 
dam, si ad veritatem (videl - 
idearum) comparetur. dues 
B. ἐπ᾿ αὐτῶν τούτων} 
Visne —ad haec ipsa.imi- 
tatorem istum exigamus,- 
quaeramusque, quis tan- 
dem sit? Nam ζητεῖν τι ἐπ᾿ αὐ- 


ν᾿ τὰ T "cu S μεν 
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— ———— ἐστίν; Ei βούλει, Ipn. Οὐκοῦν τριτ- 
ταί τινες χλίναι αὗται. γίγνονται, 'μία μὲν ἡ ἐν τῇ φύσει 
οὖσα, ἣν φαῖμεν ἄν, ὡς ἐγῷμαι, ϑεὸν ἐργάσασϑαι. ἢ 
τίν᾽ dem Οὐδένα, οἶμαι... Μία δέ γε, ἣν ὁ τέχτων. 

Ναί, ἔφη. Μία 06, ἣν ὁ ξωγράφος. ἦ γάρ; Ἔστω, 
Ζωγράφος δή, κλινοποιός, ϑεός, τρεῖς οὗτοι ἐπιστάται 
τρισὶν εἴδεσι χλινῶν. Ναὶ τρεῖς. Ὁ μὲν δὴ ϑεός, 


δἴτε οὐκ ἐβούλετο, εἴτε τις ἀνάγκη ἐπῆν μὴ πλέον ἢ μίαν αὶ 


ἐν τῇ φύσει. ἀπεργάσασϑαι αὐτόν κλίνην, οὕτως ἐποίησς. 
μέαν μόνην αὐτὴν ἐχείνην ὃ ἔστι κλίνη. δύο δὲ τοιαῦ- 
ται ἢ πλείους οὔτε ἐφψυτεύϑησαν ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ οὔτε 

μὴ φυῶσι. Πῶς δή; ἔφη. Ὅτι, ἦν δ᾽. ἐγώ, εἰ δύο 
μόνας ποιήσειε, πάλιν ἂν uic ἀναφανείη, ἧς ἐχεῖναι ἂν 
αὖ. à ἀμφότεραι τὸ εἶδος Éyowsv ,; καὶ εἴη ἂν ὃ ἔστι κλίνη. 
ἐχείνην ἀλλ᾽ οὐχ αἱ δύο. ρϑῶς, ἔφη. Ταῦτα δή, 


οἶμαι, εἰδὼς ὁ ϑεός, βουλόμενος εἶναι ὄντως κλίνης D 


ποιητὴς ὄντως οὔσης, ἀλλὰ μὴ κλίνης τινὸς μηδὲ xAv- 
vonotóg τις, μίαν φύσει αὐτὴν ἔφυσεν. "Eois. Bov- 
λει οὖν τοῦτον μὲν φυτουργὸν τούτου προφαγορεύωμεν, 
ἢ; τι τοιοῦτον ; 4Δίχαιον ou ; ἔφη, ἐπειδήπερ φύσει 


, Recte “τοῦτον Vat. O. Ven. Xil. Vind. Par. Vat. 


μιμητὴν τούτου. 
m. Flor à. €. α΄, Q'. γ΄. Verbi ζητήσωμεν sedem mutavimus cum 
Florr. et Mon. 

€. μέαν μόνην] μόνον Vat, O. Neun. IL Par, DK, Mon, 
Flor. β΄ . Ve : 


lis sov eur dictum ; ut axozxsi» 


et χρένειν τὸ ἐπί τινος, quam . 


loquendi formulam explicavit 
Schaeferus Apparat. ad De- 
mosth. T. 1L p. 284. | Nec dis- 
crepat illud libr. v. p. 415. A. 
εἰ βούλει, ign, ἐπ᾿ ἐμοῦ λέγειν 
περὶ τῶν ἐρωτικῶν, ὅτι οὕτω 
ποιοῦσι, συγχωρὼ τοῦ λόγου χά-: 
ριν. Isocrat. de Pace p. 203. 
ed. Bekk. 2ni τῶν ἐλαττόνων xal 
τοῦ βίον τοῦ χαϑ'᾿ ἡμέραν in 
ipsom hn T. À. 

. ἡ ἐν τῇ φύσει ovoc] h. e. 
quae per se et revera exstat. 
Eodem modo paullo post μίαν 
ἐν τῇ φύσει, εἰ αὐτὸ ἐν τῇ mo 

Y. - 


C. μίαν μόνην αὐτὴν ix] 
v ad libr. VIII. p. 548. €. — 
ὃ ἔστε κλένη, vere interpre- 
fatur Ast. χλένην ὄντως οὖσαν. 
Neutrum enim pronominis genus 
usurpari solet ad indicandam 
ipsam rerum vim et naturam, 
hoc est ἰδέαν. Formulam ὃ ἔστιν, 
in talibus locis ἃ philosopho 
frequentatam, antea at(igimus.. 


πάλιν ἂν μία ἀναφανείη 
—] Nam uterque lectus rursus 
ad unam ideam esset composi- 
tus, quia formae reruin una ge- 
neris notione comprehenduntur, 


D. φυτουργὸν τούτου 
πρ.) Nam deus vim et naturam 


Ἵ 


es 
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γε vai τοῦτο χαὶ τἄλλα πάντα πεποίηχε:" Ti δὲς τὸν 
τέχτονα ἄρ᾽ οὐ δημιουργὸν. κλίνης "Ναί. TH xe τὸν 
ζωγράφον δημιουργὸν καὶ ποιητὴν τοῦ τοιούτου; ÜU-- 
dac. ᾿λλὰ τί αὐτὸν κλίνης φήσεις. ἐΐναῦς Τοῦτο, 
ἢ δ᾽ ὅς, ἔμοιγε δοκεῖ μετριώτατ᾽ ἂν ᾿προφαγορεύεσϑαι, 
μιμητὴς. οὗ ἐκδῖνοι δημιουργοί. “Εἶεν, ἡ ἣν. δ᾽ ἐγώ: τὸν 
τοῦ τρίτου ἄρα γεννήματος ἀπὸ τῆς φύσεως μιμητὴν 
καλεῖς; IIdvv μὲν ovv; ἔφη. Ἵοῦτ᾽ ἄρω ἔσται καὶ ὃ: 
τραγφδοποιύς, msg μιμητής ἐστι», τρίτος. τις ἀπὸ 
βασιλέως xci τῆς ἀληϑείας πεφυκώς , Xv πάντες οὗ 
ἄλλοι μιμηταί, Κινδυνεύεις Ov μὲν δὴ: μιμητὴν 
ὡμολογήκαμεν" εἰπὲ. δέ μοι περὶ τοῦ ζωγράφου. τόδε" 
πότερα ἐχεῖνο «αὐτὸ τὸ iv τῇ ᾿φύσει ἕχαστον Üoxei σον 
ἐπιχειρεῖν. μιμεῖσϑαι ἢ τὰ τῶν δημιουργῶν". ἔργα; Te 
τῶν δημιουργῶν, ἔφη. "Apa. οἷα ἔστιν 4) οἷα φαίνε- 
p^ τοῦτο γὰρ ἔτι — κὰν Mrs; dp ὯΩδε""; 


J 


E. Τοῦτ᾽ ἄρα ἔσται V. ταῦτ᾽, quod ex codd, Par. ADK. 
Vat, O. Ven. 11. Vind, Mon. Aug. et Klorentt, omnibus mutatum, 


Dein vulg. τραγῳδιοποιὸς contra fidem Par. 
Procli ad Polit. p. 405. 15. Ctr. 


Aug. Vat. m. r. Flor. a. €. γ΄. 


AK. Ven. &Z. Vind. 


p. 605. C. p. 606. C. p. 607. A. al, unde cognosces, quantopere 


) 


rerüm in se specfatarum pro-: 


creavit. 
Ἡλλὰ τί αὐτὸν “κλίνης 
φήσεις εἶναι: Ad eundem 


fere modum Germanice dicimus :. 


»Aber was willst du'denn 
sagen, dass er sei von 
dem Bettgestelle? Etenim 
genitivus ponitur, quia Socrates 
nominis alieuius substantivi no- 
tiohem in animo habet, . unde 
ille suspensus sit. Sed eius lo- 
co propter totius sententiae ra- 
fionem neutro pronominis uti- 
tur, quia nune non reperit no- 
men, quod commode poni queat. 
Quocirca nolim grammatici no- 
sri zA(r]c pro genitivo abso- 
luto habuissent, 81 rationem 
verborum τέ αὐτὸν φήσεις εἶναι 
indicaret. Pendet ille potius ex 
τί pronomine, quod fere idem 
signifieat, quod τίνα δημουργόν 


vel ἐργάτῃ». Similem: explica- 


tionem habent verba | proxima: 
τὸν τοῦ τρίτου ἄρα, γεννήματος 
— μιμητὴν καλεῖς ς᾽ Cavendum. 
enim in his magnopere, ne τὸν 
articulum cum jury» conne- 
etamus , qua ratione universa 
sententia. pervertfitur. — Etenim 
haec sic. potius inter se iun- 
genda videntur: τὸν. τοῦ τρίτου 
ἄρα γεννή ματὸς ἀπὸ τῆς φύσεως 


“καλεῖς pium ut genitivus non 


eum jujmvgyv, sed cum τόν ar- 
ticulo cohaereat. . Ita haec ori- 
iur.sententia, meo quidem iu- 
dicio unice apfía: eum igitur, 
cuius estf opus, quod ter- 
tio gradu ab eo, quod per 
se est, distat, imitabénem 


appellas. 
P. 598. B. πότερα πρὸς 
vó 0», ὡς ἔχει, μειμήσα- 


οϑαι] Erunt qui acriptum ma- 
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κλίνη, ἐών τε ἐκ πλαγίου ἀὐτὴν ϑεῷ ἐών τε καταντιχρὺ: 
y Μή τι διαφέρει αὐτὴ ἑαυτῆς, ἢ διαφέρει uiv 
', φαίνεται δὲ c AXo(a s καὶ τἄλλα ᾿ὡταύτως: Οὗ- 
τς, ἔφη" φαίνεται," διαφέρει; δ᾽ οὐδέν. Τοῦτο δὴ 
πρὸς πότερον 1) γραφικὴ πεποίηται περὶ B 
ξὰσεῦν: “πότερα. "πρὸς τὸ Ov, ὡς ἔχει," μεμήσασϑαι, ἢ 
πρὸς τὸ φαινόμενον, ὡς φαίνεται, φαντάσματος à 
ἀληϑείας οὖσα μίμησις; Ψαντάσματος, ἔφη." Πόῤῥω. 
ποὺ ἄρα τοῦ ἀληϑοῦς ἡ μιμητική ἐστε" xai, ὡς * 
διὰ τοῦτο πάντα ἀπεργάζεται, ὅτε σμιχρόν τι ἑχάστου. 
—— xci τοῦτο εἴδωλον. οἷον ὃ ζωγράφος, qa- 
μέν; ζωγραφήσει ἡμῖν Gxvroróuov, τέχτονα, τοὺς &À-- 
Aove δημιουργούς, περὶ οὐδενὸς τούτων ἐπαΐων. τῶν C 
τεχνῶν" ἀλλ᾽ ὅμως παῖδάς τε χαὶ ἄφρονας ἀνϑρώπους, - 
εἰ ἀγαϑὸς εἴη ξωγῤάφος ; γράψας ὁ ἂν τέκτονα καὶ πόῤ- 
QuÜ sv — — ἂν τῷ δοχεῖν ὡς eve 
Mos δἰ 
librarii ubique τι his formis turbarcliat Tenendum vero. formais 


τραγῳδιοποιὸς ἐξ κωμώδιοπουύς ab Atticorum usu prorsus abhorrere. 
P.598. B. διὰ τοῦτό πάντα dm.] Pro πάντα vett. editt, 


ταῦτα habent, quod nullus cod. tuetur. Solus Vind, ταῦτα mre. 
Ἁ παῖδάς τε xal EIS Vat. 9. Ve n. Ῥω. * Mon, 


Bekkero. 


Ktenim infnitivus nunc epexe- 
geseos causa adiieitor, ut fere 
idem sit quod ὥξτε rovto μεμή- 
σασθαι. Quanquam non licet exi- 
stimare eum ex omisso ὥςτε su- 
spensum esse; quae perinepta 
foret interpretatio. Imo pendet 
me item ex primaria sententia 7 

t ar eed seinem 

consilium si 

* Πόῤῥω που des «di ἀλη: 
'ϑοὺς —] longe igitur, ut 
videtur, a vero abest imi- 
fandi ars. Dictionem ad IX. 


» ace D. — ———- 
b'eedt &Lliovs —* 
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γούς ϑυγιδιέφω. μος — 
que linguae scriptoribus ἔγε- 
quenfatum. conf. Gorg. p. 503. 
K. p. 518. D. Sympos. p. aee 
D. De Rep. 1V. p. 434. A. 
(€. περῤὲ οὐδενὸς τ. ἐπαΐων 
τῶν τεχνῶν] nullam ha- 
bens scientiam earum ar- 
tium, quas isti exercent. 
Genitivi οὐδενὸς τούτων cohae- 
rent cum τῶν τεχνῶν, quod & 
praepositione περί regitur. Nam 
Seféfat- etiam sie dici: οὐδὲν 
ἐπαΐων περὲὸ τῶν τεχνῶν τινὸς 
τούτων: "Tritum est genus lo- 
quendi ἐπαΐειν περί τινος, quod 
exemplis illustravit Heindor- 
T ad "ai^ Mai. P 289. K. 
ἄν — ᾿ ἐξαπατῷ 
$5 TO Δ Repetitum ἄν nemi- 
nem hodie morabitur. Acute ac 
'perspice de eo monuit Ro- 
stius Gr. $. 120. e. annot. 4. 


$12. SGPLATONIS || Ἅ{| 

τέχτονα εἶναι. Τί δ' οὔ: dà γάρ, οἶμαι, ὦ * 
τόδε δεῖ περὶ πάγτων τῶν. τοιούτων διανοεῖσθαι, ἐπει- 

δάν τις ἡμῖν ἀπαγγέλλῃ περί του, ὡς ἀνέτυχεν. ἀν ϑρώς. 
πῷ πάσας ἐπισταμένῳ τὰς δημιουργίας καὶ τἄλλα πάν- 
τα, ὅσα εἷς ἕκαστος οἶδεν, οὐδὲν ὅ τι οὐχὶ ἀχριβέστε-. 
ρον ὁτουοῦν ἐπισταμένῳ" ὑπολαμβάνειν. δεῖ τῷ τοιού-. 
τῷ, ὅτι εὐήϑης τις ἄνϑρωπορ, καί,. ὡς ἔοικεν, ἐντυχὼν 
γόητέ τινι καὶ μιμητῇ, ἐξηπατήϑη, ὥςτε, ἔδοξεν αὐτῷ 
πάνσοφος εἶναι, διὰ τὸ αὐτὸς μὴ οἷός τ᾽ εἶναι ἐπιστή- 
μὴν χαὶ ἀνεπιστημρσύνην. καὶ μίμησιν ἐξετάσαι.. in. 
ϑέστατα, ἔφη. (ἀρ. MI. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, μετὰ 
τοῦτο ἐπισχεπτέον τὴν τὲ τραγῳδίαν καὶ τὸν. ἡγεμόνα. 
“αὐτῆς Ὅμηρον, ἐπειδή τινων ἀκούομεν, ὅτι OUTOL. πάσας 
μὲν τέχνας ἐπίστανται, πάντα δὲ τἀγϑρώπεια τὰ πρὸς 
ἀρετὴν καὶ καχίαν, καὶ τά γε ϑεῖα" ἀνάγκη, γὰρ, τὸν. 


" «Ene í ANN 


. 
ἀπαγγέλλῃ do του] Sic Par. ADK. Vat. 9. Ven. Il, 
Mon. Ang. Vat. r. Flor. x: β΄. Legebatur olim περὲ τούτου. 5. 
D. πάνσοφος siv««] Par, AD. Ven, Il. et. pr. O. πάσσοφος, 
quam. scripturam firmant etiam Ang. Vat..r., q i habent πᾶς σό-- 
qos; Etiam. aliis locis; non paucis meliores Viris dis — 


cont. Matth. Gr. Ampl. δ. 598. 
b. et $. 600., cui non assen- 
tior ἄν prius cum γράψας con- 


Cap.liI. E. ὅτε. οὗ 104. 4 σας. 
μὲν τέχνας ἐπ. J Nam poetae 
habiti sünt omnis sapientiae ma- 


nectenti. Neque. enim partici-. 
pium une explicari potest per 
εἰ γράψειεν. ἄν, ut apparebit ex 
annotat. ad Menon. p. 50 sq. 
Quocirca referenda est . vocula 
ad primarium verbum. fotius 
enuntiati, apud quod .deinde non 
sine causa iteraetur. Mox vul- 
garis ratio exigebat τῷ δοκεῖν 
ὡς ἀληθῶς «τέκτων εἶναι. — Sed 
accusativi- istius-.similia exem- 
pla notavit Matth. Gr. Ampl, 
$8. 536. ann. i 

xai v&ÀÀe πάντα — οὖὗ- 
δὲν ὅ “Ἐν οὐχ (1. Observes hoe 
οὐδὲν ὃ τι οὐχί post τἄλλα πάντᾳ 
illatum. Sinilia collegit H ein - 
dorf. ad Protagar. p. 317. J 
Proxima, . ὑπολαμβάνειν δεῖ x. 
v. Às epexegesin continent ideo- 
que de. more dade addita 
sunt... 


1 


gistri; inprimis vero Homerus 
dici non potest quantopere hoc 
nomine celebratus fuerit. gus 
mentum hoc docte illu avif 
Ven. Beckius in. Examine 
causarum, cur studia li» 
beralium.artium in pri- 
misque poeseos a philos 
sophis nounullis aut. nes 
glecta aut impugnatafues 
rint. Lips. 1185..4.. p. 9 544. 
P..399.. καὶ ῥάδια ποιεῖν] 
ac facilia ad faciendum. 
De iufinitivo activi, post. ῥάδια * 
ilato dictum ad E:.aedon. p. 62. 
B. conf, Matth. Gr. Ampl. $. 
558. ann, Sed hoc levius. 4l-. 
lud fortasse maiore, dignum. est 
animadversione, quod, licet prae- 
cedat. participiuin ἀπέχοντα, — 
men solum ῥάδια subiicitur. 
que ῥᾷδια ὄντα Scriptum | SL 


"M αὐ αν ΡΣ ΜΡ —-—— P. 
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ἀγαϑὸν ποιητήν, db μέλλει, “περὶ ὧν ἂν ποιῇ, καλῶς 
ποιήσειν, εἰδότα ἄρα ποιεῖν, ἢ μὴ οἷόν τε εἶναι ποιεῖν, 

᾿ δεῖ δὴ ἐπισχέψασϑαι, πότερον μιμηταῖς τούτοις οὗτοι 
ἐντυχόντες ἐξηπάτηνται χαὶ τὰ ἔργει αὐτῶν ὁρῶντες ova 599 
αἰσϑάνονται τριττὰ azéyovre TOU ὄντος καὶ ocu ποι-᾿ 
εῖν μὴ εἰδότι τὴν ἀλήϑειαν" φαντάσματα γάρ, ἀλλ᾽ οὐχ 
ὄντα ποιοῦσιγ᾽ ἢ τι καὶ λέγουσι καὶ τῷ ὕντι. oi ἀγαϑοὶ 
ποιηταὶ ἴσασε περὶ ὧν δοχοῦσι τοῖς πολλοῖς εὖ λέγειν 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, ἐξεταστέον... Οἴει οὖν, εἴ τις ἀμ- 
φότερα δύναιτο ποιεῖν, τό τε μιμηϑησόμενον xci τὰ 
εἴδωλον, ἐπὶ τῇ τῶν εἰδώλων Ónutovoyíg ἑαυτὸν ἀφεῖ- 
γαΐ ἂν σπουδάζειν χαὶ τοῦτο προστήσασϑαι τοῦ ἑαυτοῦ 
βίου ὡς βέλτιστον 0v; Οὐχ ἔγωγε. .4AÀ εἴπερ γε, oi- B 
μαι, ἐπιστήμων εἴη τῇ ἀληϑείᾳ τούτων πέρι, ἅπερ καὶ 
μιμεῖται, πολὺ πρότερον ἐν τοῖς ἔργοις ἂν σπουδάσειεν 


nus, πάσσοφος 
T. Hl. p. 353. 


servarunt, de qua scripfura y. Buttmann. Gr. Ampl. 


- Cap. HI.: P. 599. B. ὡς βέλτιστον ἄν:} Editt. omnes ὡς 
4n Mutayi e Μοῃ. εἰ Flor. β΄. Stephan, coni. ὡς 
go ἄκοντα. Ast. malebat ὡς τὸ βέλτιστον ἔχοντα. | ᾿ 


Sed participium dr, oies, ὦ ὄν sae- 
penumero apud adiectiva omitti 
solere, alio participio vel prae- 
cedente vel subsequente, ad 
Gorg. p. 501. A. docuimus. Libr. 
ΩΣ A. cesta sti ἀλ- 

ἀνάμξες c VIH. in. 
ἴδεον μὲν clos (gut ons, κοινὰς 
δὲ πᾶσι. 0. 

. ἢ τε καὶ — Καί non 
est otiosum, sed indicat dubi- 
tationem loquentis, qui nihil 

ab iis exspectari posse si- 
gnifieat. Dixerunt de roc usü 
Hermann. ad Viger. p. S37. 
et Bremi ad Demosthen. Orait. 
Sel. Sect, 1. p. 143. 

dni τῇ τῶν. εἰδώλων — 
ἑαυτὸν 4qtiv«« ἂν σπου- 
δάζειν» Eodem modo ἑαυτὸν 
ἀφεῖναι positum. libr. H. P. $13. 
D. ἐὰν καὶ ἐκεῖνοι ἀφῶσιν αὑτοὺς 
dni χρημάτων -χτῆσιν. Sed hic 
formula cum infnitivo σπουδά- 
Lev construcía est. Nam verba 


cobaerent βίο: oes οὖν T 
vtt ἂν ἑαυτὸν σπουδάζειν (. e⸗ 
inb τὸ σπουδάζειν) ἐπὶ τῇ τῶν 
εἰδώλων δημιουργίᾳ. Dein τοῦτα, 
referas ad τὴν τῶν εἰδώλων 

μιουργίαν, quod genus loquendi 
saepius attigimus. Προστήσα- 
σϑαί τι τοῦ Bíov est ali- 
quid fanquam vitae finem 
sibi proponere. Verba ὡς 
βώτιον ὄν, ut quod opti- 
mum $it, vulgo misere depra- 
vata eircumferuntur, Nunc ne- 
minem in his offensurum puía- 
B. ἐπιστήμων εἴη — τού- 
των πέρε] Quemadmodum ver- 
ba εἰδέναι, ἐπαΐειν, ἐπίστασθαι, 
ita etiam nomen ἐπεστήμων. cum 
περί εἰ genitivo coniungitur. 
Exempla | suppeditabit Matth. 
Gr. 8. 346. annot. 2. Dein ἑαυ-- 
τοῦ καταλιπεῖν. μνημεῖα dictum 
ut Sympos. p. 209, D. οἷα ἔχγονα 
ἑαυτῶν καταλείπουσιν, ἃ ἐχείνοις 


$14 X SUPEAXTONIS :/ 
ἢ ἐπὶ τοῖς μιμήμασιν καὶ πειρῷτο ἂν πολλὰ “καὶ καλὰ" 
ἔργα ἑαυτοῦ καταλιπεῖν μνημεῖα y καὶ εἶναι προϑυμοῖτ᾽ 
ἂν μᾶλλον ὁ ἐγκωμιαζόμενος ἢ ὁ ἐγκωμιάζων." tuc, 
0 ἔφη: οὐ γὰρ ἐξ ἴσου 1j τε τιμὴ καὶ ἡ ὠφέλεια. Τῶν. 
μὲν τοίνυν" ἄλλων πέρι μὴ ἀπαιτῶμεν λόγον Ὅμηρον. 
C ἢ: ἄλλον ὁντινοῦν τῶν ποιητῶν; “ἐρωτῶντερ., εἰ lett 
χὸς ἣν τις αὐτῶν, ἀλλὰ μὴ μιμητὴς μόγον Ἰατριχῶν kó- - 
yan, τίνας ὑγιεῖς ποιητής τις τῶν παλαιῶν ἢ τῶν νέων. 
λέγεται πεποιηκέναι, ὥςπερ ᾿᾿Ισχληπιός," ἢ τίνας. ex 
ἰατριχῆς werthimero ; ὥφπερ ixeivog. τοὺς ἐχγό- 
γους; μηδ᾽ αὖ περὶ τὰς ἄλλας τέχνας αὐτοὺς ἐρωτῶ-" 
μεν, ἀλλ᾽ ἐῶμεν" περὶ δὲ ὧν μεγίστων τὲ καὶ za 
!grov. ἐπιχειρεῖ λέγειν Ὅμηρος, πολέμων τὲ πέρι xc 
D στρατηγιῶν xci διοικήσεων πόλεων, καὶ παιδείας πέρι 
ἀνθρώπων, δίκαιόν που ἐρωτᾶν αὐτὸν πυνϑανομένουφ" 


"Ὁ, ἐατρεκὸς ἦν “εἰς Sic codd, plurimi atque — "vulgo: 


τις ἣν τις. 


| φίένας ὑγιεξϊς σον vic] Sic Par. ADK. Ven. II. Vind. "e. 


m. Mon. Flor. à. c. «. 


β΄. (non 


jy.) Vulgo τίνας γὰρ ὑγιεῖς. 


Quod etsi defendi potest , tamen propter librorum meliorum fere 


communem ,consensionem mutandum iudicavimus. 


Ceterum Mon. 


voces ποιητής et λέγεται ita tFahsponit ; ut alterum in alterius | —* 


cum "ficia. 


ἀϑάνατον xiéog τὰν φκήμην πι- 
ρέχεται. Sed quod mox dieitur 
dives μαϑητὰς ἱατρικῆς χατελία 
zero, eodem modo verbum we⸗ 
dium ponitur Sympos, l. c. ofovg 
"Avxosgyoc παῖδας — 


εἰ Ἰαἐρικὺς ἢ ἣν τῖς — λό- 
γῶν, τίνας ὑγιεῖς 2] Bek- 
ker. y«p vulgo post τήνας in- 
trusum: delevit. Ita háee: «(— 
vag ὑγιεῖς — τοὺς ἐχγόνους ; eon 
tinent apodosin in' qua mon sine 
vi δἰ gravitate: iteratur subie- 
etum his verbis: ποιητής τις τῶν 
σεαλατῶν ἢ τῶν "für. Quae ra- 
tio quia' offendit grammaticos, 
fieri^ potuit, ut γάρ interpone- 
rent. Nisi forte voculam .ita 
defendas, ut Socratem, fervore 
dicendi ^abreptum , 
sententiae strücturam subito re- 


inchoatam . 


6 oom bub« 
us sermo a 
— οἱ — * lpodoit οὐ! 
locanda eránt, παρενϑέτως adii- 
cere statuas, cuiusmodi anaco- 
hithon ad Gorg. p. 454. B. no- 
tavimus, Utut est, sequendam 
putavimus meliorum librorum 
fere omnium⸗ auctoritatem. .— 
τοὺς ἐπγόψον, 86. Asclepia- 
das. ^ u^ tpe ἡ ⸗ 
D. ἀρετῆς fo εἰδώλου 
δημιουργός} Ast! περί de- 
lefo scribendum censet 
εἰδώλου δημιουργός, ut infra e 


OV. μιμητὰς εἰδώλων ἀρξτῆς. Etiam. 


Ficinus: fingisque virtu- 
tis imaginem. Sed. reete. 
vulgatam lectionem tuetur- M ór-- 
genus stern. Mehrere 

᾿ἀρετῆς Acha non eum εἰδώλου δῆ- 
“μίουργός , - sed cum praecedenti-. 
'bus verbis : coniungetis, hoc sén- 
'su: si quidem non. tertius 


| 
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^"Ouxoe; εἴπερ μὴ τρίτος ἀπὸ τῆς ἀληϑείας 
"πέρι, “εἰδώλου: διμεουργύς,, » διδὴ μιμητὴν 
Üc, ἀλλὰ, καὶ δεύτεροξ j καὶ οἷός τε nola γι» 

y mole ἐπιτηδεύματα βελτίους “ἢ χείρους «ἀν- 
το "mou ióíq καὶ. δημοσίᾳ, λέγε" uir, τίς τῶν 
ι ν διὰ, σὲ βέλτιον ᾧχησεν, ὥςπερ διὰ ωἹἱυλοῦργον “ἢ 







xui QU ἄλλους πολλοὺς πολλαὶ μεγάλαι té 






— "δὲ τίς αἰτιᾶται “πόλις νοκοϑέτην ἀγα- E 
| καὶ σφᾶς ὠφεληχέναι 5 'Καρώνδαν. μὲν 


| ra diee καὶ" Σικελία, καὶ ἡμεῖς Dea". oꝛ δὲ τίς; 
- τον τινὰ εἰπεῖν ; Οὐχ οἶμαι, ἔφη ὁ Γλαύκων" οὔχουν 
e οὐδ᾽, um... αὐτῶν, ὠμηριδῶν. T diia δή; τις 


ἐπὶ 'Ouigov va ᾿ἐχέίνου à 


λεύοντας εὖ πολεμηϑ e 


&g. μνημονεύεται; 3 


᾿ἄῤχοντος. ἢ Évngov- 000 
Οὐδείς. ᾽42λ᾽ 


AP ὦ ἘΠῚ 


οἷα δὴ dg τὰ ἔῤγα oH — πολλαὶ ἐπίνοιαν καὶ 


SUY ΡΤ 3 (ἐς e 


s" 


^" 3, παϊδείας πέρι Mead yy — pro “συ. 
ποῦ e Vind. Monac. et DA irn — ΧΙ, 43. p. 618. D. 


dicriziien t 
vornaliel. 


μεγάλαι}. δας disi Ms oe 


sn - 


bom. “1. . 


4 E.g Pts a] Steph; altior ἐπιγράφ εις. glossemate, md. 
festo. Mox Par. A. Ven. Ξ, £. Vind. ἀλλὰ δὴ as. Sed. v. aunot. - 
P. 600. οἵα δὴ εἰς τὰ ἔργ Paàr,: À. pr. εἰς omittit. Delevit 


ἄδηλος, 
es a Js itate cirea. virtu- 
ἔς ve q uod attinet ad 


dn id : ἫΝ ἘΣ ΜΙ τα 







áque. post πέρε com- 
e " distinximus, "Hüuc usum 


f , 
praepositionis περέ  iMlustrant 
itpp. Vigeri p.652. Hein- 


ἄοτί. δὰ Ρ Phaedrum p.263. Qui 
quoniam" ἴα desiderat eius ex- 
empla compares De Rep. Vit. 
Pe 538. E. * . Tim. p 20. A. Me- 
non. p. 98. B. Lachet, P. - 


B. €. ποῦνε. Cyrop. I, 6, 
A15. Démosth. Philipp. 4. $. 6. 
τ, σὲ δὲ τίς elvai ras πόὅ- 
εἰ ες} -4ἰτιᾶσϑαι εἰ αἰτέαν. ἔχειν 
Ῥοπο seusu is dicitur, ad quem 
aliquid ut — refertur, 
«ui aliquid tribuitur. Conf. V al- 
-cken. ad Herod. VI, 115, F i- 
-scherus indic. ad Aeschin. 


Mox Mon. Fior. δ΄. Q4 τινες ἄλλαις, Vat, m. —— 


Socrat. κ. v. Heindorf, ad 
Gorg. p. 503. B. θεῖν, yulgo 
legebatur; σὲ δὲ τίς ἕξει τινὰ 
εἰπεῖν quod .seusu omnino ca— 
rel. Primus. emendayit B.ek- 
ker.. In- eandem emendationem 
incidit etiam Groen van Prin- 
sterer Prosopograpb. Plat; p, 35. 
P. 600. ᾿““4λλὰ δὴ τες, 26- 
Aepos] Mjà& δή et ἀλλὰ γάρ, 
ut Lat. at nimirum, .at 
enim, ponitur. ubi. occupatur 
id, «uod ab.altero proferri. xel 
obiicit posse videatur. Mox; ἀλλὰ 
"δὴ εἰ μὴ διμιορέᾳ, ἐδίᾳ «coin, ἡγε- 


om παιδείας. --- λέγεται f 


ψέαϑαι.. Sic etiam De Rep. M. 


p. 365..D. Protagor. p. 838. € 
Tim. p.2L.A. €rit. p. . ὅῤμκα 


al. positum reperitur; 
δ4λλ᾽ οἷα dass τὰ, ἔργα, 
— λέγονται) Non.ausim εἰς 


Β 


$160 PLATONIS |. |. 


εὐμήχανοι εἰς τέχνας 7] τινας ἄλλας πράξεις λέγονται, 


ὥςπερ αὖ Θαάλεώ. τε πέρι τοῦ Μιλησίου χαὶ ᾿ἀναχάρ- 
σιος τοῦ. xov; Οὐδαμῶς τοιοῦτον οὐδέν. ᾿Αλλὰ 
δὴ εἰ μὴ δημοσίῳ, ἰδίᾳ τισὶν ἡγεμὼν παιδείας αὐτὸς 
ζῶν λέγεται “Ὅμηρος γενέσϑαι, οἱ ἐκεῖνον ἠγάπων ini 
συνουσίᾳ καὶ τοῖς ὑστέροις ὁδόν τινα παρέδοσαν βίου 
Ὁμηριχήν, ὥςπερ ΠΠυϑαγόρας αὐτός τε. διαφερόντως 
ἐπὶ τούτῳ ἠγαπήϑη, χαὶ οἱ ὕστεροι ἔτει καὶ νῦν Πυϑα- 
γόρειον τρόπον ἐπονομάζοντες τοῦ βίου. διαφανεῖς. πῃ 
δοχοδόνᾳ εἶναν ἐν "τοῖς ⸗ Οὐδ᾽ αὖ, "Me τοιοῦ- 


jA 3 ' ὟΝ — 


B. αὐτός τε. —— ——— οὐδόν om, eum An- 
gel Seryayit etiam Aristides Orat. Plat. HII, p. 327,, ubi totum 
hune locum inde a verbis ὦ φίλε Ὅμηρε laudavit. 

διαφανεῖς πὴ Qox.] Sie praeter Euseb. et Aristidem ha- 
bent Par. A. Vat, Ó. Ven. 511, Vind, Ang. Vat, m, .r. Flor. a. «. 
x.a«. y. Vulgo erat zov. 

ὃ γὰρ Kocoqvioc] Sic Par. A. Vat. O. m. Ven. ZIL Vind, 


Ang. Flor. a.c. X. et pr, Par. D. Vulgo erat Fevtedos ἈΠᾺ 


ante τὰ ἼΩΝ delere, quod fecit 
Bekker., sequutus auctorita- 


tem solius cod, Par. A., in quo - 


tamen ipso εἰς ex corr, restitu- 
ium est. Verba sic construenda 
sont: ᾿Αλλὰ λέγονται πολλαὶ καὶ 
εὐμήχανοι ἐπένοιαν (ἀὐτοῦ) εἰς 
τέχνας 5 τινας ἄλλας πράξ ἕξις, 
oia. δὴ ἀνδρὸς tg τὰ ἔργα oo- 
φοῦ: At multa ae pruden- 
tia memorantur eius in- 
vyenta ad artes et alias 
res gerendas spectantia, 
quippe viri negotiorum 
periti. Nam τὰ ἔργα apparet 
intelligenda esse de negotiis et 
operibus vitae civilis. Quid prae- 
terea leétioni a Bekkero re- 
ceptae adyersetur, quia partim 
jam a Schleiermachero ex- 
plicatum 6886. video, hoc loco 
exponere vix operae pretium. 
De Anacharsidis inventis: y. 


Menag. ad Diog. Laért. I, 105. 


De Thalete Milesio compares 


narrationes Herodoti 1, 74, 


15. et 119. Aristotelis Poli- 
tic. l. 6.11. e Diogen. Laert. 
1, 24 sqq.  Genitivi formam 


Jiastes : 


-"Iwtóos. 


Θάλεω satis Dlwstrirudé Butt- 


mann, Gr, ampl. $. 34. ann. 


11. εν I. P. 141. coll. $8. 58. P. 
282. Rost. Gr. δ. 32. aun, 
3, b. ᾿ i 


B. καὶ 11 ὕστεροι ἔτι καὶ 
viv]. Πυϑαγόρειον τρόπον βίον 
ἐπονομάζειν nunc dicuntur a qui- 
bus. Pythagorica vitae ratio. no- 
men traxit. Memorabilis vero 
hie locus est, uf qui luculen- 
tis;ime testélur Platonis . aetate 
fuisse qui Pythagoricum vitae 
moderandae legem studiose se- 
querentur, ac morum severitate, 
frugalitate, eontinentia, denique 
sanctimonia inter ceteros inpri- - 
mis eminerent, Conf. H. Rit- 
teri Histor. Philosoph. rM 
gor. p. 37 sq. 

ó γὰρ Κρεώφυλος 7. Scho- 
Koo vios. Χῖος, ino- 
ποιὸς. “τινὲς ᾿ δὲ αὐτὸν ἱστόρησαν 

αμιβρὸν Ὁμήρου ἐπὲ ϑυγατρί, 
Y ὅτι ὑποδεξάμενος Ὁμηρον ἔλα- 
βε παρ᾽ αὐτοῦ τὸ. ποίημα τῆς 
Varias veterum J 
ptorum de eo nerrationes dili- 


me a EE d acd ἡ - - etur 
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Tov οὐδὲν λέγεται, ὁ γὰρ Κρεώφυλος, ὦ “Σώχρατες, 
ἴσως, ὁ τοῦ Ὁμήρου ἑταῖρος, τοῦ ὀνόματος ἂν γελοιό- 
τερὸς ἔτι πρὸς παιδείαν. φανείη, εἰ τὰ λεγόμενα περὲ 
Ὁμήρου. ᾿ἀληϑῆ. "λέγεται γάρ, ὡς πολλή τις ἀμέλεια 
περὶ αὐτὸν. ἦν ἐπ᾿ αὐτοῦ ἐχείνου, ὅτε ἔξη. Cap. IV. 
«Πέγεται γὰρ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ. ἀλλ᾽ οἴει, ὦ Γλαύχων, εὖ 
τῷ ὄντι οἷός T' ἦν παιδεύειν ἀνϑιρώπους xci βελτίους 
ἀπεργάζεσθαι Ὅμηρος, ἅτε περὶ τούτων οὐ μιμεῖσϑαι 
ἀλλὰ γιγνώσχειν δυνάμενος, οὐχ ἄρ᾽ ἂν πολλοὺς ἑταίρους 
— καὶ ἐτιμᾶτο x«i ἠγαπᾶτο Vm αὐτῶν, ἀλλὰ 


ἃ alios aem nominis huius ΡῈ incería, quanquam 
etiam Strab. XIV. p. 946. A. Pausan. IV, 2, 2. Porphyr. Vit. 
M 15. lambl. Vit, Pyth. 11. Κρεώφυλος praefertur. Itaque. cum 

siio et Bekkero recepimus quod usüs commendare videbatur. 
bara. uam haud scio an scribendum sit K. tug voc. /Nam sicut ἃ 
Φείδων Φειδύλος, a Θράσων Θρασύλος, ἃ Κράτων Κρατύλος forma- 





tur, accentu in penultimam retracto, ita a Κρεώφων debuit deduci 
Ἀρεωφύλος. cf. Bast. Epistol. Crit. A 243 sqq. ed. Lips. 


genter collegit F ab τὶ οἱ ἃ 5 Bibl, 
Gr. I, 4. et ad Sextum Em- 
pir. p. 223 sq. Pauca quaedam 
observavit etiam Heynius ad 
Philosophum nostrum iis pro con- 
silio suo ita usum esse apparet, 
ut inde colligeret Homerum nec 
eos, quibuscum versaretur, me- 
liores reddidisse, nec apud ae- 
quales suos tanta sapientiae lau- 
de floruisse, quanta vulgo ei 
tribueretur. 

λέγεται γὰρ — ὅτε ἔζη] 
Heynius Ll c. p. 808. ἀπ᾽ «v 
τοῦ corrigebat. Astius malebat 
ὑπ᾿ αὐτοῦ. Mihi nihil mutan- 
dum videtur. Nam δὰ πολλή 
τις duéAewe — facile intelligitur 
ἐκείνῳ. 5. ἐχείνου haec autem ἐπ 
αὐτοῦ ἰχείνου, ὅτε ἔζη, etsi pri- 
mo adspectu eum molesta qua- 
dam redundantia videntur dicta 
esse, famen adeo non carent 
idonea ratione; ut, si rem dili- 
gentius spectes, vix aliter dici 
potuisse videri debeant. Nani 
ἐπ᾿ αὐτοῦ ixt(vov est ipsa adeo 
illius aetate, usu frequenti 


praepositionis ἐπέ, quem libr, 
111. p. 405. D. p. 414. C. et al, 
observavimus; Quorum verbos: 
rum significatio accuratius defi- 
nitur atque augetur adiecto ὅτε 
ἔζη, quum adhuc viveret, 
Quocirca loci sententia haec est: 
dicitur enim Creophylus eum 
magnopere neglexisse, atque adeo 
quuni ille adhuc viveret, necdum 
esset mortuus. 
Cap. IV. €. ἀλλ᾽ οἴει — 
οὐκ ἄρα ἂν πολλοὺς iz. π.} 
Ne quis putet ὅτε excidisse, eo- 
dem modo Menon. p. 93. €. ἀλλ᾽. 
οἴει, oUx ἂν ἐβουλήϑη 3e T. da 
In proximis μὲν ἄρα — ἄρα 
positum ut Criton, c. XII. ἢ πρὸς 
ὲν ἄρα σοι τὸν πάτέρα οὐκ ἐξ 
ἴσου ἦν τὸ δίκαιον x«i πρὸς δὲ-: 
σπότην --- πρὸς δὲ τὴν πατρίδα 
ἄρα καὶ τοὺς νόμους ἐξέσται σοὺ 
κι τὸ Δ. Conf. Apolog. Socr. p. 
34. C. p. 37. D. Protagor. p. 
325. C., ubi v. annot. De Rep. 
IV. p. 445. A. Phileb, p. 30. B. 
al. De Protagorae aliorumque 
sophistarum auctoritate similia 
legimus Menon. p. 91. D. E. 
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Ἠρωταγόρας. μὲν ἄρα 0 ᾿Αβδηρίτης xci Πρόδικος ὁ 
Κεῖος καὶ ἄλλοι πάμπολλοι δύνανται. τοῖς ἐφ᾽ ἑαυτῶν 
παριστάναι, lote &vyyiyvóusvot ὡς οὔτε οἰκίαν οὔτε 
πόλιν τὴν αὑτῶν διοιχεῖν οἷοί τ᾿ ἔσονται, ἐὰν, μὴ σφεῖς 
αὐτῶν ἐπιστατήσωσι Tijg παιδείας, χαὶ inb ταύτῃ. τῇ 
σοφίᾳ οὕτω eqoüpa φιλοῦνται, ὥςτε μόνον οὐχ imi 
ταῖς κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐτοὺς οἱ ὁταῖροι"" Ὅμη- 
gov δ᾽ ἄρα oí ἐπ᾽ ἐχείνου, εἴπερ οἷός τ᾽ ἣν πρὸς ἀρε- 
τὴν ὀνῆσαι ἀνϑρώπους, ἢ Ἡσίοδον βαψῳδεῖν ἂν πε- 
θμόντας εἴων, καὶ οὐχὲ μᾶλλον ἂν αὐτῶν ἀντείχοντο i) 
τοῦ χρυσοῦ χαὶ ἠνάγκαξον παρὰ σφίσιν οἴκοι εἶναι, ἢ 


δὲ μὴ ἔπειϑον, αὐτοὶ ἂν vnda PR "— Liane ἕως 


Cap. IV. C. ó Κεῖος] Steph. Kioi, quae — * 
permutatio. yP. 

D. αὐτῶν ἐπιστατήσωσι τῆς παιδέϊαςἸ Sie Par. A. 
Ven. Z. Vind. Vat. m. Flor. a. e. α΄. γ΄. Vulgo ἐπιστατήδουσιν 
ἀὐτῶν τῆς παιδείας, Vat. O. Ven. II. Par. K. Ang. Vat. r. « 
τῆς παιδείας ἐπιστατήσωσιν. Aristid. Euseb. τῆς παιδείας αὐτῶν ἐπι: 
στατήοωσιν. Mon. Flor. β΄. αὐτοῖς τῆς παιδείας ἐπιστατήσωσιν. 

πρὸς ἀρετὴν àvija ««] Vulg. ὀνέναι. Ven. Ξ. Vind. "Vat. Ys 
Flor. c. x. ὀνῖναι, Ven. Hl, ὀνεῖναν Flor. a. α΄. γ΄. ἃν SHOP) 


quod suscepit Bekker. 


^D. ὡς οὔτε οἱκίαν οὔτε 
πόλιν — διοικεῖν] Haec enim 
Sophistae profitebantur se alios 


docere posse. Protagor, p. 318.. 


B. τὸ δὲ μέϑημά ἐστιν εὐβουλία 
περί τε τῶν oixtlov, ὅπως ἂν 
ἄριστα τὴν ἑαυτοῦ οἰκίων διὲου-- 
xoi , xi περὶ τῶν τῆς πόλεως, 
ὅπως. τὰ τῆς πόλεως δυνατώτα-- 
τὸς ἂν εἴη καὶ πράττειν καὶ λέ- 
γευν, Callieles in Gorgia p. 520. 
E. περὶ AN ταύτης τῆς «πράξ ξεως, 
ὅντιν᾽ &v τις τρόπον ὡς βέλτι-ς 
στος εἴη καὶ ἄριστα τὴν αὑτοῦ 
olxíev διοικοῦ ἢ πόλιν» αἰσχρὸν 
ψενόμισταν μὴ φάναι ουμβουλεύ-- 
& x. T. À. Paullo ante παρι- 
στάναν idem est quod παριστά- 
veu τὴν γνώμην, aequales 
suos in eam sententiam 
adducere, ut putent. 

ὥςτε μόνον οὐκ ἐπὶ κε- 
φαλαῖς περιφέρουσιν]) 
Themist. Orat. XXL p. 254. 


e € ῳ "C D J 
A. ὃν ἡ μεῖς διά ταυτὴν τὴν φαν-' 


liter dicunt; 


e 


τασίαν μονονοὺκ ἐπὶ ate * 
λαῖς περιφέρομεν. Erasmus 
Chiliad. IV. Cent. 7. n. 98. | p. 
194.  ,Translatum apparet a 
matribus ac nmutrieibus, quae 
infantulos cunis. impositos ca-: 
pite portant.*  Nostrates simi- 
einen auf den 
Hünden tragen. . ; 

πρὸς ἀρετὴν ὀνῆσα εν] Re- 
cepi cum Astio ὀνῆσαι ex cod, 
Barocc. Aristidis. . Nam quod 
vulgo legebatur ὀνέναι, id cor- 
ruptum est. 
ker. recepit ὀνῆναι, ea aoristi. 
secundi forma vereor uf alio- 


Quod autem Bek-.- 


rum locorum testimonio confir- - 


mari queat. 
gata scriptura latet ὀνενάναι, quod - 
restituendum censuit Matth. 
Gr. Ampl. 
tiente Buttmanno Gr. Ampl. 
T.I. P. I. p. 199. De verbo. 
ῥαψῳδεῖν v, Wolf. — 
Hom. p. 96 544. et Nitaseh: 


Nisi forte in vul- 


T. L. p. 477. assen-:- 


- 


D dori  -. 
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ἱκανῶς παιδείας μεταλάβοιεν:; Παντάπασιν, ἔφη, δο- 
κεῖς μοι. ὦ “Σώκρατες, ἀληϑῆ λέγειν. Οὐκοῦν τιϑῶ- 
μὲν ἀπὸ Ὁμήρου ἀρξαμένους πάντας τοὺς ποιητικοὺς 
μιμητὰς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναν καὶ τῶν ἄλλων περὲ ὧν 
ποιοῦσι, τῆς δὲ ἀληϑείας, οὐχ ἅπτεσθαι; ἀλλ᾽ ὥςπερ 
νῦν δὴ ἐλέγομεν, ὁ ζωγράφος σχυτοτόμον ποιήσει δο- 
χοῦντα εἶναι». αὐτός τε οὐχ ἐπαΐων περὶ σχυτοτομίας 601 
χαὶ τοῖς μὴ ἐπαΐουσιν, ἐκ τῶν χρωμάτων δὲ xci σχη- 
μάτων. ϑεωροῦσι:;. Πάνυ μὲν οὖν. Οὕτω δή, οἶμαι, 
καὶ τὸν ποιητικὸν φήσομεν. χρώματ᾽ ἄττα ἑκάστων τῶν 
τεχνῶν τοῖς ὀνόμασι. χαὶ ῥήμασιν ἐπιχρωματίζειν ἀὐτὸν 
οὐχ € ἐπαίοντο ἀλλ᾽ ἢ μιμεῖσϑαι, tg" ἑτέροις τοιούτοις 


E. Melenéreus πάντας Sie Vat. O. Ven. ZIL. Vind. Par. 


DK. Mon. Vat. m. r. Flor. αὖ 


cum 
Euseb, et Aristid, 


β΄. y. c et fortasse Par. A. 
Al. Bas. 1. 2. Sed Steph. edidit "— ut est apud 


LP. 601. περὲ τῆς qune esa Las] τῆς om. Vat. Θ, Ven. If. 


Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. a. 6. x. α΄, y. et 


Euseb. 


ὡς δ᾽ ἑτέροις τοιούτοις] Pro ἑτέροις Par. A. Vind. Vat. 
m. Flor. a. €. γ΄. ἐν τοῖς. Paullo ante Ven. Ξ. Vind. Ang. Vat. 


m. - ἀλλὰ μιμεῖσϑαι. 


Praet." ad Platon. lon. p. 4 sqq. 


Apud Diogen. Laért. IX, 18. 
etiam Xenophanem poemata sua 
ipsum. ῥαψῳδῆσαι —— 

E. ἀπὸ Ὁμήρου ἀρξαμέ- 
ψους} inde ab Homero. v. 
libr, VE. p. 498. €. - 

- P. 601. ἐκ τῶν χρωμάτων 
δὴ καὶ σχημάτων] h. e. ex 
externa specie. | Saepenumero 
Plato haec ita coniunxit, veluti 
Phileb. p. 12. E. p. 13. A. So- 
phist. p. 251. A. Men. p. 74. 
E. Cratyl. p. 431. €. Gorg. p. 
465. B. Phaedon. p. 100, C. al. 
αὐτὸν οὐχ ἐπαΐοντα ἀλλ᾽ 
ἢ μιμεῖσθαι] poetam co- 
lores quosdam cuiusque 
artis nominibus et verbis 
inducere, quum ipse ni- 
hil sciat nisi imitari. Ge- 
nitivus ἑκάστων τῶν τεχνῶν cO- 


haeret cum. χρώματα, ut etiam 


Ast. monuit. Quocirca non 
erat cur Vigerus ἑκάστῃ τῶν 


— legendum. putaret. Arti- 
culum ita post ἕχαστος cum no- 
mine suo illatum exemplis | illu- 
stravimus ad Phileb. p. 79., qui- 
bus adde quae collegerunt O rel- 
lius ad Isocrat. de Antidos. p. 
255. et Matth. Gr. $. 266, 6. 
— ῥήματα et ὀνόματα quid 
differant, docebit locus Theaet. 
p. 190; E., ubi v. Heindorf. 
Conferas etiam. annot. ad Apo- 
log. Socrat. p. 17. B. Ceterum 
hie locus favere videtur senten- 
tiae eorum, qui ἀλλ᾽ ἤ ex ἄλλο 
4 ortum putarunt. Nec tamen 
quidquam. muto in iis, quae 
scripsi ad Phaedon. p. 81. B. 
Quid enim? num etiaih haec illo 
modo explicabis , qualia sunt 
Libr, HL. p. 427. €. οὐδενὶ χρή- 
σόμεϑα ἐξηγητῇ» ἀλλ᾽ ἢ τῷ πα- 
τρῴῳ. lbid. ,P. 429. B. εἰς ἄλλο 
το — ἀλλ᾽ ἢ εἰς τοῦτο τὸ μέρος. 
ὡς 9^ ἑτέροις τοιούτοις 
Pxc.À] In his ἑτέροις τοιού-- 


P 


C 
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dx τῶν λόγων ϑεωροῦσι δοκεῖν, ἐάν τὲ περὲ σχυτοτομίας 


τι λέγῃ ἐν μέτρῳ, καὶ ῥυϑμῷ.. χαὶ ἁρμονίᾳ,. πάνυ εὖ 
δοκεῖν λέγεσθαι , ἐῶν τὲ περὶ στρατηγίας ἐάν c6 περὲ 

ἄλλου ὁτουοῦν" οὕτω φύσει αὐτὰ ταῦτα μεγάλην. τινὰ 
κήλησιν ἔχειν. ἐπεὶ γυμνωϑέντα ye τῶν τῆς μουσιχῆς 
χρωμάτων τὰ τῶν ποιητῶν, αὐτὰ ἐφ᾽. αὑτῶν λεγόμενα, 
οἵμαί σε εἰδέναι οἷα φαίνεται. τεϑέασαι “γάρ που. 
"Eyoy ,épu. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔοιχε τοῖς τῶν ὡραίων 
προφώποις, καλῶν δὲ μή, οἷα γίγνεται ἰδεῖν, ὅταν αὐ- 
τὰ τὸ ἄνϑος προλίπῃ; Παντάπασιν, ἢ δ᾽ 0g. Ἴϑε δὴ 
τόδε ἄϑρει" ὁ τοῦ εἰδώλου ποιητής, ὁ μιμητής, φαμέν, 
τοῦ μὲν ὄντος οὐδὲν ἐπιίει, τοῦ δὲ φαινομένου. οὐχ 
οὕτω; Na. Μὴ τοίνυν ἐφ᾽ ἡμίσεως αὐτὸ καταλίπω- 
μὲν ῥηϑέν, ἀλλ᾽ ἱχανῶς ἴδωμεν. Atye, ἔφη. Ζωγρά- 
φος, φαμέν, ἡνίας, τε γράψει καὶ χαλινόν ; Ναί. Iouj- 
σεν δέ γε σχυτοτόμος xe χαλκεύς; Iavv yt. "Ao οὖν 
ἐπαΐει οἵας δεῖ τὰς ἡνίας εἶναι χαὶ τὸν χαλινὸν ὁ 0 7ρα- 


περὶ σηευτοτομίας τι λέγῃ] Sie edidit Stephanus, Libri 
omnes cum Ald. Bas. 1. 3, Bekk. τὶς λέγη- 

B. κήλησιν ἔχειν] Sic Vat. O. Ven. ZII. Vind, Par, DK. 
Mon. Ang: Vat. m. f. ét wex Florentini; Vulgo ἔχει. 
ὁ μιμητής, φαμέν, TOU μὲν ὄντος) Sie Ald. Bas. L 2. 
et codd. Stephanus scripsit. ὃ μιμητὴς φαμέν. 

€. ἐφ᾽ ἡμέσεως αὐτό] ἐφ᾽ inserui e Flor, β΄, e£ Mon, In 


Flor. x. et Aug. est μὴ τοίνυν ἡμίσες. 


τοις est item falibus; ἣν e/ potuerit, Quocirca nolini iam 
item artium imperitis. Sic ὅτε. — Astio accedere, posterius do- 
ρος τοιοῦτος innumeris locis κεϊν expungendum iudicanti. 
ponitur, veluti Gorg. p. 493. B. B. μεγάλην τινὰ κήλησιν 
Sympos, p. 201. E. Phaed. p. ἔχειν) Κηλεῖν et κήλησις di- 
58. D. p. 80. D.. De Rep. VK etum de fistula, carmine, ora-- 
p. 488. B. ln proximis δοχεῖν tione; «qua audientium animi 
post sententiam interiectam τὸς — mulcentur, illustravit Val - 
petitum eo minus habet offen-  cken. ad Eurip. Hippolyt. v. 
sionis, quod paullulum immiuta- — 303. Ad sententiam Ast. com- 
tur orationis tenor. Nam, nisi paravit Isocrat. Evagor. δ: 8ὲ 
egregie fallor, Socrates ab ini-  Aristotel. Rhet. III; 1. 

tio λέγειν dicere volebat: sed ἔοικε τοῖς τῶν ὡραίων —] 
verbis interiectis, ab inchoata  '*20«io sunt qui florentem ha- 
structura ita avocatur, ut ad. bent aetatem ideoque corpore 
passivi usum frauseat. Accedit gaudent valido, vigoris pleno 
quod verbi illius mofio nune / et gratiae veneribus mitentez 
eam habet vim, uf haud incom- καλοί, qui corporis pulcritudine . 
mode iterari ac denuo inculeari ae formositate sunt insignes, 
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τέχνας εἶναι, χρησομένην, —— μιμησομένηνς 


σκεύους καὶ ζώου καὶ πράξεως οὐ πρὸς ἄλλο τι ἢ τὴν 
χρείαν ἐστί, πρὸς ἣν ἂν. ἕκαστον ἢ ἢ πεποιημένον ἢ πε- 
φυχός:, Οὕτω. “Πολλὴ ἄρα ἀνάγκη τὸν χρώμενον 

eróv τε εἶναι». "καὶ. ἄγγελον. γίγνεσϑαν 
τῷ ποιητῇ οἷα ἀγαϑὰ ἢ xaxa ποιεῖ ἐν τῇ χρείᾳ ᾧ χρῆ- 
Teu. οἷον αὐλητής που ᾿αὐλοποιῷ ἐξαγγελεῖ περὶ τῶν 
αὐλῶν, οἱ ἂν ὑπηρετῶσιν ἐν τῷ αὐλεῖν, καὶ ἐπιτάξει 
οἵους. δεῖ ποιεῖν" «ὁ δ᾽ ὑπηρετήσει, «Πῶς δ᾽ οὔ; Ovz- 
οὖν ὁ μὲν εἰδὼς ἐξαγγελεῖ περὶ χρηστῶν καὶ πονηρῶν 


αὐλῶν, ὁ δὲ πιστεύων. ποιήσεις “Ναί... 


Τοῦ αὐτοῦ ἄρα 


— ὁ μὲν ποιητὴς πίστιν ὀρϑὴν ἕξει περὶ κάλλους 


ΐ p. dieppilet Lui τῶν ἀδλον] Vulgo PPS quod iam 


Steph. mutandum vidit. Mutavit Bekker. 


ex codicibus suis, ex 


quibus nonnisi Yen. £. Ang. Vat. 6. vulgatam lectionem tueri vi- 
dentur. Dein of ἄν ὑπηρ. Par. A. Ven. Z. Vind. Vat. m. Vulgo 


οἵα ἂν ὑπ. 


E. ὁ δ᾽ ὑπηρετήσει) Sic Par. M Ven. z. Vind, me) Vat. 
m. Flor. à, ς, X. α΄. y. Vulgo ὃ δ᾽ ὑπηρέτης οὔ. 


εἰδὼς ἐξαγγελεῖ] Libri ἐξαγγέλλει,  Correxit Bekker, . 


Similiter Aristotel Rhetor. 
lll, 4. ἄνευ κάλλους ὡραῖος, quae 
verba interpretatur Winckel- 
mann. Histor. Art, T. HM. p. 
50. ed. Dresd. (Conf. Creu- 
zer. ad Plotin. de Pulcritud. p. 
232. ἄνθος de corporis flore 
et pulcritudine dictum a Platone 
eiusque  imitatoribus frequenta- 
tur; v. Sympos. p. 183. E. 196. 
B. 210. C. Alcib. 1. p. 127. B. 
et quae laudavit W yttenbach. 
ad lulian. Orat. p. 222 sqq. ed. 
Lips. 

ce. Μὴ τοίνυν ἐφ᾽ ἡμί- 
σεως x QuOév] Ne igitur 
illud relinquamus, ita uf 
de dimidio tantum dictum 
videatur; sed consider e- 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect. II. 


mus plene atque sic, ut 
nihil reliqui fiat. Ne quis 
ixi 10) ἡμίσεως Scribendum opi- 
netur, Legg. Vl. p. 153. K. 
ἀρχὴ λέγεται ἥμισυ παντὸς ἔργου, 
Phaedon. p. 11. €. qaírevas ya 
ὥςπερ ἥμισυ ἀποδεδεῖχϑαι οὗ 
δεῖ. Xenoph. Anab. V, 10, 10, 
xai ἦν δὲ τῇ ἀληϑείᾳ ὑπὶρ ἤμισιι 
τοῦ ἄλλου στρατεύματος. Ste- 
phan. ad lectionem vulgatam 
haec annotavit: ,, Fort. ἐξ ἡμί- 
σεως nisi mutata sede aeccen- 
tus scribi possit ἡμεσέως, ut sit 
adverbium. * 

D. ἄγγελον gqigvta o. at 
τῷ ποιητὴ} h. e. opifici s. 
fabricatori. Nam de poeía cave 
cogitaveris. 
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τειχαὶς πονηρίας "ξυνὼν: τῷ, didis amio ἀδάρναζόρονοι 
602 -ἀχούειν "παρε: "τοῦ τεἰδότὸς τὸ δὲ χρώμενος ἐπιστήμην. 
Πάνυ» yt. 7 79. 'δὲ μιμητὴς πότερον ἐκ τοῦ χρῆσϑαι ἐπι- 

d στήμην ἕξει ὧν ἂν yocqy s εἴτε καλὰ καὶ ὀρϑὰ εἴτε μή, 
3j δόξαν ὀρϑὴν" διὰ τὸ" ἐξ ἀγάγκηξ᾽ συνεῖναι TQ εἰδότε 
χαὶ᾿ἐπιτάττεδίναι οἷα χρὴ" γράφειν: Θυδέτερα, Οὔτε 
ἄρα εἴσεται ᾿οὔτειὀρϑὰ δοξάσει ὁ “μιμητὴς περὶ ὧν ἂν 
μιμῆται: «πρὸς. κάλλος ον" πονηρίαν. Οὐκ ἔσδικξ. . Χα- 
Ῥέεις ἂν: J ὁ ἐν τῇ. “ποιήσει ἱωμητιχὸς τιρὸς. σοφίαν 

Β περὶ ὧν root. Qi-zidvv, - ᾿Αλλ᾽ οὖν δὴ ὅμως γὲ qu- 
μήσετμε, οὐκ εἰδὼς περὶ ἑκάστου ὅπῃ πονηρὸν ἢ χρης 
στόν". ἀλλ᾽, ὡς ἔοικεν, οἷον φαίνεται τπἁλὸν εἶναι τοῖς 

Ἵ men τε καὶ μηδὲν εἰδόσέ, 'τοῦτο μιμήσεταί." Τὶ γὰρ 
; Ταῦτα. - * jg * φάίνεταν "ἐπιεικῶς duy 


Ε 
Nein wey ids Δ ΟΥχ ex ao RSS εὖ 266i8 RENI atto 


»o5p) eui. Ὁ δὲ — δυγμιροῦ Mui" a aiit 


ἕξει περὶ e» &r 7 à WM XY304 7 a TWM TX x39 e GU XKD 
ἐν τῇ qrPrI piprieixóc] Sie Par. A. Ven. ΕΝ ind. 
Ang. Vat. m. Flor, a. e. x. α΄. y. et edit. Bas, 2, Ficinus: et 


in. effictiene. imitator; " Vnlgo — ἐν and μαμήσει «μιμη- 
i jJ na j* m Hui ad μὲ 
— Yes 4&5 τὸ δὲ δὴ μυμέϊοϑ ei] δή, accent πάγον ex. 


í 4s "4 Ἔν οὗ A »xu i QURE Δ 4 it τ. ash 
Ῥ, 602. Xo ree ἂν εἴη —— ἐν ἔπεσε] Nam etiam Ho- 
περὶ ὧν av ^os) "Quod. re-' "meruüni in tragicórum ^ numero 


U; 











stituimus ὁ ἐν τῇ “πονήσει qe id " habet. e àd un 3957 Qi 1^ 1 m 
vel próxímum περὶ! ὧν ἂν mob - »3« «523 φασιν 
flagitare videtur. Cave tamen Cap. v. c. οὐ περὶ τροί- 


poesin intelipas; Nam ποίησις τὸν μένπδι] Pafticulam | μέν: 
quoque latiore sensu 'dietum; — Toi in interrogatioue aiente 
Ficinussimeffietioneimi- — sitam sat multis exem με, 
fàtor quoad sapientiam in vimus ad. ibi: L p. 839. B. δ᾽ 
his, quae facit. "Ceterum — XII in. Sententia ' verborum | 
hane sententiam cum simulatione — haec est: Nonne hoe, quod. 
et irrisione a'Socrate pronun- — $mitari: appellamus, cir- 
tidri, vix est'quod monedmus, δὰ rés tertio gradu a ve— 
Asyndeton vero me quem' male ritate distantes versaá- 
habeat,-eadem prorsus ratio est εὐ}. Néque enim Astio as— 
Theaet, p. 183. A., ubi/Soerates — séntinur περί circiter, Tere, - 
responsionem orditur sie: Καὶ —ihterpretanti: Kiev περί TU 
λὸν 4» ἡμῖν ουμβαίνοι τὸ Pra- — de artibus et studiis dictum, 
γόρϑωμα. 4bid, p. 181. B. £xt- aliquo rerum genere vers 
πτέον ἂν εἴη, ubi cave οὖν inseras; — bus ef ad illud pertinentibus, 
Neo. multum. disérepant illa, de — frequentiüs. est, quam. —— 
quibus diximus δὰ libr. 'V. p. plorum comparatione firman 
463. A. adt dne nod aut ilstraüdum videatur. 
B. τούς τε τῆς τραγικῆς tálía nn di — 
J4448 













οὖν —— καὶ ἐν ἔπεσι πάντας εἶναι 
οἷόν τε μάλιστα. Πάνυ μὲν οὗν. 
win k 9M Πρός. Διὸς, ἦν. δ᾽ ἐγώ, τὸ δὲ δὴ μεμεῖ- 
j οὐ περὶ τρίτον μέντοι ἐστὶν ἀπὸ τῆς ἄλης- 
ζάρ; Ναί.. “Πρὸς δὲ δὴ ποῖόν τί ἐστε τῶν τοῦ 
ἔχον τὴν δύναμιν, ἣν. gus Tov ποίου τινὸς 
* Tov. τοιοῦδε. ταὐτὸν που duy μέγεϑος 
τε καὶ πόῤῥωϑεν, διὰ τῆς ὄψεως οὐχ. ἴσον φαί- 

—— ὑ.γάρ... Καὶ ταὐτὰ καμπύλα. τε, καὶ εὐϑέᾳ ἐν 
ες κυ ptt καὶ ἔξω, καὶ κοϊλάτε δὴ. zai ἐξέχοντα 
τὴν περὶ τὰ χρώματα αὖ. πλάνην τῆς ὄψεως, καὶ 


Pari. A. Ven. Z. Vind. Aug. Flor. a. e. χ. Habet etiam Ras. 2. 
Deinde μέντοι pro μέν τε restitui ex Pati ks Aug. Vat: T. Plor. X. 
Vulgatum tenuit etíam Bekker. — ^ 

Καὶ ταὐτὰ καμπύλα] V. xal κὰ tus s quet: Bekker. mu⸗ 
(αὐ ex Par. A. Mon. Ang. Vat, m. consentientibus sex. Floren- 
tinis. 1n Vat Θ. Ven. H. Vind. Par. D. Vat. r. ταῦτα legitur; 


quod cotiáimat ———* —“ 


rem "'Gérgtié partem. De re 


conferas p. 597. , Es 
la δὲ δὴ ποῖόν τι —] 
Postquam ostendere conatus est 
philosophus Homerum tragicos- 
que poetas edocere homines non 
potuisse, quum. ignoraverint ea 
quae canerent, et imitationi 
tantum operam dederint , se- 
quoti vulgi iudicium: istam imi- 
tationem etiam moribus esse 
perniciosam probare dehinc in- 
stituit. Solere enim poetas imi- 
tari. animi perturbationes eoque 
ipso rationis vim ac dignitatem 
infringere.. Quin etiam illos 
saepenumero ab iis corrumpi, 
qui aufea sui compotes, graves 
et constantes fuerint. Nam si 
quis apud Homerum aut tragi- 
cos legat heroas luetu oppres- 
sos, accidere solere, ut ipse 
quoque animo commove&tur ac 
poetam propter vim carminum 


" admirabilem summis extollat lad- 


dibus, lta vero sensim animo 
eiusmodi motus ac semsus in- 
stillari, qui gravitati,. constan- 
tiae ac fortitudini ma «ime offi- 
ciant. Similem esse rationem 
comicorum poetarum, quorum 
imitatio homines adsuefaciat n- 
temperanti risui aliisque. cupi- 
ditatibus, quae virtutis nervos 
elidant. 


Πρὸς δὲ δὴ ποῖον — ἣν 
27t:;] Morgenstern. Symb. 
Critt. p. V. scribi iubebat: d&»— 
ϑοώπου, ἔχον τὴν δύναμιν. Sed 
recte monet A st. cohaerere ἐσεὶν 

— ἔχον (ἔχει) τὴν δύναμιν. Sae- 
penumero ἐστὸν ἔχων apud Pla- 
fonem ita iunctum reperitur, 
reluti Phaedon. p. 69. B. Poli- 
tie. p. 306. B. C. p. 297. E. 
Phileb. p. 48. E. Legg. IX. p. 
$60. E. al. 


21 * 
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πᾶσά ris ταραχὴ δήλη ἡμῖν ἐνοῦσα αὕτη ἐν τῇ ψυχῇ" 
ᾧ δὴ ἡμῶν τῷ παϑήματι τῆς φύσεως ἡ σχιαγραφία. ἐπι-- 
ϑεμένη γοητείας οὐδὲν ἀπολείπει, zo 3). ϑουμωτοποιΐω 
χαὶ ἄλλαι πολλαὶ τοιαῦται μηχαναί" Apo) Ao οὖν 
οὐ τὸ μετρεῖν χαὶ ἀριϑμεῖν χαὶ ἱστάναι βοήϑειαι χαριέ- 
σταται πρὸς αὐτὰ ἐφάνησαν, ὥςτε μὴ ἄρχειν. ἐν ἡμῖν 
τὸ φαινόμενον μεῖζον ἢ ἕλαττον ἢ πλέον. ἢ βαρύτερον, 
ἀλλὰ τὸ λογισάμενον χαὶ μετρῆσαν ἢ xci στῆσαν; “Πῶς 
γὰρ οὔ; ᾿4λλὰ μὴν τοῦτό γὲ τοῦ λογιστικοῦ ἂν εἴη τοῦ 
ἂν ψυχῇ ἔργον. Τούτου γὰρ οὖν." “Τούτῳ δὲ πολλάκις 
μετρήσαντι, καὶ δημαϊνοντὶ μείζω ἄττα εἶναι ἢ ἢ ἐλάττω 
ἕτερα ἑτέρων ἢ ἴσα, τἀναντία φαίνεται ἅμα περὶ ταὐτά. 
Nai. Θυχοῦν ἔφαμεν τῷ αὐτῷ ἅμα περὶ ταὐτὰ bvav- 
τία δοξάζειν ἀδύνατον εἶναι; Καὶ ὀρϑῶς γ᾽ ἔφαμεν. 


DD. ἐνοῦσα αὕτη ἐν το ψ,} αὐτή Par. A. Ven, 5, Vind, Ang. 


Flor. a. c. x. α΄. αὐτὴ Vat. m 

ὥςτε μὴ ἄρχειν] Sic Par. DK. Mon. Vat. m. Flor. u^. Ὃς 
γ΄. a. et fortasse Par, A. | Vulgo ὡς y. 

EK. vo) ἐν ψυχῇ] VW. τοῦ ἐν τὴ y. Articulum om, Par, ADK. 
Vat. O. Ven. II. Mon. Vat. r. Flor. β΄. x. v. ad Criton. p. 51. A. 

Τούτῳ δὲ πολλάκις] Legebatur δή; quod ex Par. ADK.. 
Ven. II. Vind, Mon. Vat. m. Flor. α΄. 8΄. γ΄. mutatum. Vind. Vat. 
m, et Astii Mon. τοῦτο. v. annotat, Dein Angel. Flor. α΄. x. oq- 


D. x«? πᾶσά τις ταραχὴ 
- Ψυχὴ! h. e. xai πᾶσάν τινος 
ταραχὴν͵ δῆλόν ἐστιν ἡμῶν ἐνεῖναν 
ταύτην, In quibus si quis mi- 


retur zd Ti; Cum αὕτη iun- : 


ctum, illud praedicati loeo ha- 
bendum esse meminerit. Pro- 
xima Ficinus ità expressit: 
quam quidem naturae no- 
Ssírae passionem adgres- 
sa adumbrationis ipsius 
facultas et praestigiorum 
ingeniositas ceteraque 
machinamenta, nihil ma- 
gicae seductionis inten- 
fatum relinquunt. Ex qua 
interpretatione si qui voluerint 
capere coniecturas, nullo nego- 
fio id facere poterunt. Docet 
vero hie locus cum innumeris 
aliis, quam parum illi interpreti 
auctoritatis in re critica conce- 
dendum sit. De sententia conf. 


Theaetet. p. 208. E. Parmenid. 
p. 165. C. Sophist. p. 235. E. — 

E. Τούτῳ δὲ πολλάχιες με- 
τρήσαντι) Acute vidit Schlei- 
ermach. hoc τούτῳ corruptum. 
esse. Quod quia non aliorsum. 
referre licet nisi ad τὸ λογιστι- 
xór, rationali animi parti acei- 
dere dicitur, ut ei de iisdem re- 
bus videatur plane contrarium. 
At enim vero' huie sententiae 
adversantur verba proxima, qui- 
bus τῷ αὐτῷ ἅμα περὶ ταὐτὰ 
ἐναντία δοξάϊειν ᾿ἀδύνατον εἴναι 
monetur. Quocirca Schleier- 
mach. lenissima mutatione cor-' 
rigendum censuit: Τῷ δὲ πολλά- 
κις μετρήσαντι, In qua ratione 
equidem nune  acquiescenduim 
puto. Nam quod scriptum legi- 
tur in aliquot codd. τοῦτο, id 
quia vix ad praegressum τὸ φαι- 
γόμενον μεῖζον ἢ ἔλαττον ἢ πλέον 
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^ 


Τὰ παρὰ τὰ μέτρα ἄρα δοξάζον τῆς ψυχῆς τῷ κατὰ 008 


τὰ μέτρα οὐκ ἂν εἴη ταὐτόν. Οὐ «γὰρ. οὖν... ᾿Δλλὰ 
μὴν τὸ μέτρῳ γε. καὶ λογισμῷ πιστεῦον βέλτιστον ἂν 
εἴη τῆς ψυχῆς. Tí μήν;, Ἰὸ ἄρα. τούτῳ ἐναντιού- 
μενὸν τῶν φαύλων ἄν τι εἴη. ἐν ἡμῖν. . ᾿Ανάγκη. 
Tovro. τοίνυν διομολογήσασϑαι βουλόμενος ἔλεγον, ὅτι 
ἡ γραφικὴ καὶ ὅλως ἡ μιμητικὴ πόῤῥω μὲν τῆς ἀλης 
ϑείας οὖσα τὸ αὑτῆς ἔργον ἀπεργάζεται, πόῤῥω δ᾽ αὖ 
φρονήσεως ὄντι τῷ iv ἡιᾶν͵ προφομιλεῖ τε xci ἑταίρα 
καὶ φίλη igriv in' οὐδενὶ ὑγιεῖ οὐδ᾽ ἀληϑεῖ. Παντά- 
πασιν, 7 δ᾽ ὅς. Φαύλη ἄ ἄρα φαύλῳ ξυγγιγνομένῃ φαῦλα 
ye ἡ μιμητική. Ἵβοιαε, Πότερον, ἢ ἣν à ἐγώ, ἡ xara 
τὴν ὕψιν μόνον, ἢ καὶ ἡ κατὰ τὴν ἀκοήν, ἣν δὴ ποίη- 
σιν ὀνομάζομεν; Εἰχός. γ᾽, ἔφη, καὶ ταύτην. Μὴ τοί- 


μάναντε, quod nunc non probem. 

JP. 603. οὖσα τὸ αὑτῆς ἔργον] Pro οὖσα Par. ADK. Ven. 
dev Vind. Mon. Ang. Vaf, m. et sex Flor. ór. Deinde pro v. 

ἀσπάζεται Par, A. Vat, O. Ven. SII. Vind. Ang. Vat. m. r. Flor. 
Aedes XS. . cum edit. Bas, 2. praebuerunt ἀπεργάζεται. 

B. ἡ κατὰ τὴν ὄψιν μόνον) Sic Par. A. Ven. lI. Vind. 
Ang. Vat. m. Flor. a. € X. α΄. y. Vulgo μόνην. | Articulum 7 
ante χατὰ τὴν ἀχοήν cum Ald. Bas. 1. 2. omittunt codices omnes. 


Recte. gum —— Stephan. 


OW ALLE referri | potest, 
pedem vereor me item er- 
:rore natum sit. Alio modo su- 
.stulit difücultates Ficinus, cu- 
ius verba haec sunt:. Hoc au- 
fem saepenumero me- 
.ífiente iudicanteque ma- 
ἄρτα essenounulla vel mi- 
mora aliis alia, vel aequa- 
Aia,. contraria simul cir- 
'ea eadem haec nobis ap- 
parent. Videtur igitur inter- 
pres ;vel legisse vel emendasse : 
“Τούτου δὲ πολλάκις μετρήσαντος, 
«καὶ σημαίνοντος κι τ. À. Quod 
si in libris scriptum  exstaret, 
»equidem lubenter amplecterer.. 
P. 603. Τὸ παρὰ và μέ- 
παρα ἄρα δι] Genitivus τῆς ψυ- 
jc cohaeret cum participio τὸ 
δοξάζον, quod nominis substan- 
αἰγὶ vim habet. Itaque senten- 
αἶα haec est; Ka igitur pars 


"ciat. 


animi, quae praeter men- 
suram opinatur, nou fue- 
rif eadem atqueilla, quae 
opinioneshabet cum men- 
sura convenientes, 

τὸ αὑτῆς ἔργον ἀπεργώ- 
ζεται opus suum  perfi- 
Nihili est quod vulgo 
legitur ἀσπάζεται. Proxima sic 
ĩungenda: 19050 λεῖ δ᾽ αὖ — 
τῷ ἐν ἡμῖν, πόῤῥω φρονήσεως 
ὄντι. — im οὐδενὶ ὑγιεῖ 
x«l ἀληϑεῖ, ita ut nihil 


.sani ac veri spectetur. 


B. Μὴ τοίνυν -- τῷ εἰ- 
χότιε τ] Τοένυν non .SvÀlo- 
γιστιχῶς; Sed μεταβατικῶς posi- 
fum, ut Lat. lam vero, apud 


" Ciceron. pro Lege Manil. c. 


14. c. 15. .al., quem  voculae 
usum jam alibi notavimus. So- 
crates ,enim postquam — artem 
μιμητικήν & vero multumi abesse 
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CU ww, ἦν δ᾽ ἐγώ, τῷ εἰχότὲ μόνον visite UR 


γραφικῆς, ἀλλὰ καὶ ἐπ᾿ αὐτὸ αὖ ἔλϑωμεν τῆς διανοίας 
τοῦτο, ᾧ προφομιλεῖ. ἡ τῆς ποιήσεως μιμητική, καὶ ἴδω: 
μὲν, φαῦλὸν ἢ σπουδαῖόν ἐστίν: ᾿Αλλὰ χρή. Ωδε δὴ 
προϑώμεϑα" πράττοντας," queuév, ἀνθρώπους μιμεῖται 
4 μεμητικὴ, βιαίους ἢ ἑχουσίας πράξεις, "Xcb ix TOU 
πράττειν ἢ εὖ" οἰομένους ἢ καχῶς πεπραχέναι, "καὶ ἐν 
τούτοις. δὴ "Got ἢ λυπουβέγνους Y AUTOR μή τι 
ἄλλο eoe ταῦτα; Οὐδέν. 549! οὖν "ἐν ἅπασι τού- 
τοις ὁμονοητικῶς ἄνϑρωπος ced dat ἢ ὥςπερ κατὰ 
τὴν ὄψιν ἐστασίαξε χαὶ ἐναντίας εἶχεν ἐν ἑαυτῷ δόξας 
ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν, οὕτω xci ἐν ταῖς πράξεσι στιε- 
σιάζει τὲ χαὶ μάχεται αὐτὸς αὑτῷ; ἀναμιμνήσκομαι δέ, 
ὅτι τοῦτό ye vU» οὐδὲν δεῖ ἡμᾶς διομολυγεῖσϑαι" ἐν 


μόνον πιστεύσωμεν] πιστεύωμεν Mon. Flor. pu J9 

€. ἡ τῆς ποιήσεως Αἰὐ κη τε κή] Solus Ven. Z. ἡ διὰ τῆς 
7. μι.) ἀπό recepit Siephan. Orta lectio est ex vulgatae: 1 étpt 
tatione, 

D. πάντα ταῦτα δέω μ.} Sic Par. A« Aug Volgo p 
"zt. 

vavtvogetvoy tna yiyvy.] In eds Steph. ἅμα 'exetit 
quod etiam in Flor. &'. desideratur. MeL 

E. τοιᾶςδε εὐχης} Par. A. Ven. Z. Vind. alii tpm. "Pes- 
sime. Mox formam ἀχϑέσεταν debemus libris Par. A. Ven. X. 
Vind. Vat, m. Flor."a. e. X. α΄, et pr. Ven, n. Vulgo: ἀχϑεοϑή- 


ἐν ἄμ 


denuo momuitf, nune etiam do scripsit: μή τι ἄλλο, ἦν παρὰ 


cere instituit pertinere eam ad 
partes animi deteriores, [am 
vero, inquit,ne ei τὰ ἢ ξὰ πὶ 
fidem Nabean us, quód vi- 
detur ex arte pingendi; 
sed ad ipsam hanc animi 
partem accedamus, qua 
utitur poeseos imitatio, 
ac videamus, vilis illa 
sit an melior. Τ᾿ , 

C. μὴ vc ἄλχο παρὰ ταῦ- 
T«4;] Veterem ' lectionem: Ald. 
et "Basil ἀχλὸ ἢ παρὰ c. Ste- 
phan. mutavit ita, ut oratio- 
nem mon purraverit, sed "alia 
labe consperserit.- Nàm illud 
2» quod exhibuit, ferri profécto 
nullo modo potest , | propterea 
quod ἡ habet vii ας potesta- 
tem interrogandi. Itaque Ast. 


usurpari, 
guarüm' usu praesehs adhibéri 


ταῦτα; ut ἣν Alficorum more 
positum. vim praesentis. tenpo- 
ris habere putaretur. Sed etsi 
verissime observatum ΓΝ gram- 
maticis est imperfectum: saepe- 
humero ἃ Graecis" riptoribus 
ubi recentiorum lin- 


corisueverit; tamen Graeei non 


'tanta' hoc i genere licentia usi 
"sunt, nt temere praeteritam: po- 


suérint de iis rebus, in' quibus 


"nulla plane praeterlápsi . tempo- 


ris' ratio haberi queat." | Duplex 


"buteih' discerni: potest « imper- 
; fécti ^ usus, ex' quo pro ptee- 
' senti 


"positum ' videatnr. Aut 
enim signifieatur ' aliquid secus 
"atque exspectatum. erat evenire ; 
' aut; ad aliquid respicitur, quód 
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γῳ λόγοις ἱκωνῶς πῴντᾳ ταῦτα, διωμολογης. 
μυρίων. gota roD. bcr mit rov. epe qm 
μὸν γάμος ^» Ορϑῶς. 
-ἐγχάτ ἀλλ᾿ «ὦ, ἀπελέπομεν, yür μον δο- E 
— qr initia Indo — 1 iy 
ἦν. δ᾽. ἐχώ, ἐπιεικὴς τοιᾶςδε τύχης μετασχών, ουἱὰν «nos, i 
———— πλαίατου ποιεῖται, ἐλέγομέν, 
ῥᾷστα oiózt Toy ἄλλων. - Πάνυ js 
Νῶν: δὲ χε τόδ᾽ υἐπισκεψώμεϑα, πότερον οὐδὲν ἀχϑέσε:, 
ται, ἢ τοῦτο μὲν. — μετριάσει. δέ. πως πρὸς. λύ-: 
mr. Οὕτω μᾶλλον, ἔφη, TO-y6 ἀληϑές.. εὙόδε δὴ, νῦν. 604 
| εἰπέ 1:: “πότερον μᾷδλον.. αὐτὸν "οἴει. τῇ. 
λύπῃ wi ad ci tt καὲ GYRUTEVAV,. ὅταν ὁρᾶται ὑπὸ τῶν. 
ὁμοίων, "ἢ τὅταν. ἐν. ἐρημέῳ, 'μόνος αὐτὸς xeÜ" αὑτὸν. 













σέται,᾿ quod. “ἃν, Alficorum- usu. ahhorrere. prie vd yett.. gram- 


— Utramque futuri formam illustrant intpp. 
Y "* ει 


10..21., 
3* ὅδε ὃ 
δον pie. Y 


νῦν ἢ 
Vat - Aug. 





ἐσὲ} 'Sie Món. Flor. ῥ᾽ 
. Vat. m. Stbaeus. Scri. 


] v. ——— quod iàm Stephan, in drri- 
um vidit. Futuram praebuerunt Mon. et Flor. β΄. 
receptum eliam ἃ Bekkero. Quanquam erünt qui temporum ὄπα τ" 


εϑέλξιγθε 


5 "ext 


τας tueantur, qualia sunt. qnae. collegit. Lobeck. ad Phry- 


nich. p. 141. Deinde iidem Abri αὐτὸς μόνος ἐν ἐρημίᾳ. 


MX ἐπ πιο ΓΗ 
iam aatea erat. ————— 
εἴ. Matth. Gr. δ. 505. 2. Neu- 


temi aliquam. sermonis. superio- 
Ho ubi hoc argumentum. illa 
siratum. fuerit. Ataque amylexi 
sumuslectionem optimorum, codi- 
cum Florent. β΄. et Monac., qui jj 


javexerunt. De ἄλλο ταῖς 
τα v. libr. 1. p.. 331. E. Vl. ρὲ 

506. B. Phaedon. p. $0. zn 
101. A. Phaedr. p. 101. A. Po- 
litic. p. 295. D. E. Gorg. p. 
507. A. et quae collegi ad Phi- 


— ἢ .H .2959.q qA23- 


ich. p. 2L D..— $15. ἐὉ τοῖν 


D. ἐν i τοῖς ἄγὼ 161 
jo] Li AL initio. — dps - 

E. ὃ vies. —— 
quod tuncanobis.est prae- 
termissum; -— tune re- 
liqui fecimus. - κι — nt 
P do it aP Ear ries 
τὸν d4doléócé] Párticipiüm 


ἀπολέσας" dnservit. ex plicaüdis 
verbis τοιζξδὲ τύχης, ut hie 
sensüs sit: 


* eam fortunam 
expertus, ut filium ami- 
serit aut aliud quid eó- 
tum, quae 'urimi faciat. 
— χαὶ τότε. Libr. Np. 381. 
D. E. "“-' 

μετριάσει δέ πως πρὸς 
λίπηνῇ h. e. μετρέως ἕξει. 
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γίγνηται; Πολύ που, ἔφη, διοίσει, ὅταν ὁρᾶται; “Μο: 
νωϑεὶς δέ ye οἶμαι, πολλὰ μὲν τολβήσει, φϑέγξασϑαι, 
ἃ εἰ Tc αὐτοῦ ἀχούοι αἰσχύνοιτ᾽ ἄν, πολλὰ δὲ" “ποιήσει, 
ἃ οὐχ ἂν δέξαιτό τινὰ ἰδεῖν δρῶνται" Οὑτὼς ἔχει, ἔφη.. 

Cap. Vl. Οὐχοῦν τὸ μὲν ἀντιτείνειν διαχολευόμενον 
λόγος xci νόμος ἐστί, τὸ δὲ ἕλκον ἐπὶ τὼς λύπας αὐτὸ 
τὸ πάϑος: “4ληϑῆ. LEvovtius δὲ ἀγωγῆς. γιγνομένης ἐν 
τῷ ἀνϑρώπῳ περὶ τὸ αὐτὸ ἅμα δύο τινέ; φαμέν; ἐν αὐτῷ. 
ἀναγκαῖον εἶ εἶναι. Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν τὸ μὲν ἕτερον τῷ 
γόμῳ ἕτοιμον πείϑεσθαι, ἡ ὁ νόμος. ἐξηγεῖται; Πῶς; 
ley που ὁ νόμος, ὅτι" χάλλιστον 0 τι μάλιστα ἦσυε 
χίαν ἄγειν ἐν ταῖς ξυμφοραῖς καὶ μὴ ἀγανεαχτεῖν, og 
οὔτε δήλου ὄντος τοῦ ἀγαϑοῦ τε καὶ κακοῦ τῶν τοι- 
οὕτων, οὔτε εἰς τὸ πρόσϑεν οὐδὲν προβαῖνον τῷ χα- 


Οὕτως ἔχει, ἔφη. Sic libri fere omnes: atten. "οὔ: 
τως, ἔφη; ἔχει. 1A dt 


Cap. VL B. ἐν τῷ ἀνθρώπῳ περὺ τὸ αὐτὸ din, d 
vové, q.] Sie Mon. et Flor. β΄. pro vulg. ἅμα, δύο φαμὲν ein 
ἀναγκαῖον εἶναι. Flor. «'. ἐν τῷ ἀνθρώπῳ ἅμα δύο φαμὲν ἐν αὐτῷ 
περὶ τὸ αὐτὸ εἶναι, Morgenstern. Symboll. critt. p. VI corrigebat: 
περὶ τὸ αὐτὸ ἅμα, δύο φαμὲν αὐτώ, MEUM. sra d. e edd 
ἀναγκαῖόν ἐστι, δύο αὐτὼ elvat 


C. ὁ λόγος αΐρεῖ] Sie Ven. ξΞ:. Mon. Ang. Flor. α΄. gu γ᾽ J 


Cap. VL. P. 604. B. " vade post — illatus , ut * 


τίας δὲ ἀγωγῆς -- ἅμα 'δύο 
τινέ, φαμέν, ἐν αὐτῷ ἄναγ- 
καῖον εἴνα.] | Hie quoque 
nunc sequutus sum [fidem codd. 
Monac. et Flor. g'., ut iam 
Bekkerus fecerat, à quo fa- 
men in eo discessi, quod φαμέν 
commaíis a reliqua. oratione se- 
clusi, Alioquin enim. sibi non 
constat "verborum constructio. 
Nunc verba ἅμα δύο τινὲ ἐν αὖ-- 
τῷ περὶ τὸ αὐτὸ εἶναι cohaerent 
cum ἀναγχαῖον, ad quod more 
baud infrequenti, de quo vide 
Schaefer. Melett. critt. p. 43 
sq. et ad Lamb. Bos. Kllips. p. 
605., verbum substantivum ἐστίν 
intelligendum relinquitur. 

ὡς οὔτε δήλου ὄντος — 
οὔτε εἰς τ. πρ. οὐδ. προ- 
B«ivov] Nominativus absolutus 


thyphron. p. 29. ed. min. p. 4. 
D. ὡς ἀνδροφόνου 'ὄντος καὶ οὐ-- 
δὲν ὃν πρᾶγμα. Xenoph. Mem. 
H, 2, 13. ὡς οὔτε ἄν «à ἱερὰ 
εὐσεβῶς ϑυόμενα -- οὔτε ἄλλο 
χαλῶς καὶ δικαίως οὐδὲν ἂν τού-- 
του πράξαντος» Thucyd. VII, 
25. ὡς ZA ϑηναίων. προςδοκίμων 
ὄντων καὶ τὸ παρὸν στράτευμα 
αὐτῶν διαπολεμησόμενον. --- τῶν 
τοιούτων, alium casuum. 
— De ἐμποδὼν γίγνεσθαυν 
et εἶναι v. Thom. Mag. p. 
304. Gorg. p. 492. B. μηδενὸς 
ἐμποδὼν 0 ὄντος. Plura dabit V a1- 
cken. in Epistol, ad I. A. E r- 
nesti p. 159. ed. Tittm. 

€. πρὸς τὰ πεπτωκότα 
τίϑεσθαν τὰ αὑτοῦ πρά- 
γματα ut in talorum ia- 
etu, prouti tali cecide- 
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' ; οὔτε. τε τῶν. ἀνϑρωπένων «ἄξιον ὃν C 
σπουδῆς; 0 τε δεῖ ἐν αὐτοῖς ὅ τι τάχιστα πα-. 





prp γιγνόμενον. τὸ λυ- 






oT, ἢ δ᾽ ὅς, λέγεις; Τῷ βουλεύεσϑαι, : ἦν. 
"τὸ γεγονὸς. καὶ (ὥςπερ ἐν πτώσει κύβων. 


m πεπτωχότα " τίϑεσϑαι τὰ αὑτοῦ 


πράγματα, 
oot dual ui βέλτιστ᾽ ἂν ἔχειν, ἀλλὰ μὴ προς- 
— — — ἐχομένους τοῦ. -ndaj- 


«RÀ ἀεὶ ἐθίζειν τὴν 


ψυχὴν 6 τὸ τάχιστα, γυνεάθε. 'πρὸς. τὸ ἰᾶασϑαί τε. καὶ 


υτὸ πεσόν “τε χαὶ voGtjGa y. dargixy. σὴν o5 


! —— ἀφανίζοντα. 


τὰς τύχας οὕτω προρφέροιτο. 


c γοῦν ἄν τις, ἔφη, 
Οὐχοῦν, φαμέν, 


| τὸ “μὲν ᾿βέλτιστον τούτῳ τῷ λογιστιχῷ ἐϑέλει ἕπεσϑαι. 


Mit ts 


φὰς nth. Vat. B, eum Stobaeo et Plutarcho Consolat. ad Apol- 


lon. p. 112. K. F. 


Vulgo pessime 
»: ἐχομένους τοῦ πληγέντος} "iid: Vat. m. Flor. a. e. ?*. 


et ex corr. Par. A. cum. Bas. 2. τοῦ πλήττοντος,. Sed vide inter- 


| D. ἰατρικῇ, τὴν ϑρηνῳδίαν͵ Voces ἐατρικὴ τήν vulgo de- 


sunt. Receptam lectio 


nem Mon. Flor. β΄. eum Stobaeo et. -- 
tartho servarunt. Prope ad verum accedunt Flor. a. c. γ΄. 


A. Vat. m. ἐκτρικὴν ϑρηνωδίαν exhibent. Iu Vat. O. Vén. H. dr 
Par. DK. Aug. Vat. τ. Flor. α΄. x. —— — 


runt,res disponere. Sum- 
psit hine/ PLotaréh; ad Apol- 
lon. p. 112, K., monente Por- 
sono Adversar. p. 256., qui 
praeter Eurip. Hippol. v. 713. 
ἘΠ. Οὔ 644. éomparat Alexin 
Btobaei CH. p. 560. 13. Te- 
rent. Adelph. IV, 7, 21. Prae- 
terea Ast. de vitae humanae 
cum fesserarum ludo compara- 
tione conferri iussit Plutarch. 
De anim. tranquill. p. 467. A. 
Gataker. ad M. Anton. VH, 
38. Opp. Critt. p. 754. lacobs. 
ad or are Gr. Vol. H. P. Il. 
p. 217. ó λόγος «ípti, 
ratio & vincit] ut saepe. v. 
Wyttenbach. ad Phaedon. p. 
231.H eindorf. ad Euthydem. p. 
141. D. nostra ad Criton. p. 124. 

καϑάπερ παῖδας, ἐχομέ- 
γους τοῦ πληγέντος] ne- 


ubi — Suus, 
sicuti pueros, manu te- 
neutes partem. plaga af- 
fectam, :clamori indul- 
gere, Prorsus eodem modo 
Demosthen. adv. Philipp. ἢ. 
δ. 40. ὥςπερ δὲ oí βάρβαροι au- 
xvtvovgtr, οὕτω πολεμεῖτε duia- 
πῷ. καὶ rae ἐκείνων “ὁ πληγεὶς 
ἀεὶ τῆς πληγὴ ἧς ἔχεται, xv ἐτέ- 
Quos πατάξῃ τις, ἐκεῖσέ εἰσιν αὖ 
Ζεῖρες" προβάλλεσθαι δὲ á βλέ- 
πεῖν ἐναντίον οὔτ᾽ οἷδεν οὔτ᾽ ἐθέ- 
λει, de cuius loci interpretatione 
Rostio prorsus assentior. 

D. τὸ πεσὸν τε καὶ roas- 
σαν] id quod lapsum «f. πιοῖ- 
bo affectum est. Ceternm Tho- 
mas Mag.:-^zmzeroo&dobuec, in- 
quit, χάλλιο» ἢ ?a3«rooÓOw.  Pla- 
ioni utrumque frequens. Activum 
legimus  Proíagor. p. 340. D. 


— 


5 Παντάπασι niv QUY. 
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D Μῆλον Os. D à πρὸς τὰς ἀναμνήσεις. τε τοῦ πάϑους. 
καὶ: πρὸς" τοὺς: ὀδυρμοὺς. ἄγον xci ἀπλήστως ἔχον. αὐ-: 
τῶν ἄρ᾽ οὐχ ἀλόγιστόν τε: φήσομεν εἶναι καὶ ἀργὸν καὶ. 
PRODI φίλον; φήσομεν uiv ovy. Θυχοῦν τὸ μὲν 'πολ- 
χὴν μίμησιν. καὶ ποικίλην ἔχει; τὸ ἀγαναχτητικόν ". τὸ; 

δὲ φρόνιμόν τε καὶ" ἡσύχιον ἦϑος: παραπλήσιον ὃν ἀεὶ 
αὐτὸ αὑτῷ, ÓUT& ῥάδιον μιμήσασϑαι οὔτε. μιμούμενον. 
εὐπετὲς χαταμαϑεῖν, ἄλλως τε χαὶ πανηγύρει καὶ παν-: 
τοδαποῖς, ἀνϑρώποις εἰς ϑέατρα ξυλλεγομένοις. ἀλλο- 
τρίου γάρ που πάϑους. 4 “μίμησις. αὐτοῖς yiyverat; 
Ὁ δὴ μιμητιχὸς ποιητὴς δῆλον. 
ὅτε οὐ πρὸς τὸ τοιοῦτον τῆς ψυχῆς πέφυχέ ye, καὶ d) 
σοιρία αὐτοῦ τοὔτῳ. ἀρέσχειν πέπηγεν p εἰ μέλλει. εὐδοκι- 
μήσειν ἐν τοῖς πολλοῖς" ἀλλὰ πρὸς τὸ ἀγανακχτητικόν. 
τε χαὶ ποιχίλον ἦϑος διὰ τὸ εὐμίμητον εἶναι. 4]ἤλον. 
Οὐχοῦν δικαίως vy αὐτοῦ ἤδη ἐπιλαμιβανοίμεϑα;, * "καὶ 
τιδιεῖμεν ἀντίστροφον αὐτὸν τῷ ζωγράφῳ ; ; xal. γὰρ τῷ 
quee ποιξῖν * ἀλήϑειαν ἔοικεν᾽ —— “καὶ τῷ πρὸς 


«ὙΠ ΘΕ τε 


| E. Ey eii τὸ dgasqxsquaxdnt] Sic fum, hoc loco tum po- 
síea Par..A. Ven. 5, Vind. Vat, m. Flor, a. c. 7. pro vulg. 9s 
γακτίχόν, Mox aliquot libri μιμουμένους. 

P. 605.. τεϑεῖμεν ἀντίστροφον], V.. isl: Wien 
fidem optimorum plurimorumque codicum. 

B. xai vQégti] Sic. libri mss. omnes. pro vulg. καὶ στρέφει, 
Dein veit. editt. ἐοχυρὸν ποιοῦν. Recte ποιῶν, Vat. $9 Vier κόρ. 
Vind. Mon. Ang. Vat. m. et sex Florentini. | : 

ει χαριεσφέρους φϑεέρῃ] Vi φϑείρου. Coniunciisum ἰὼν 


Gorg. up. 461. C. p. 462. A. Fisehs. p. 339. ἀκ eaa, 


δον. ὁ RM 


Theaet. p. 146. C.. p. 167. E. 
De Rep. IV. p..426. B., me- 
dium. De Rep. IV. p. 425. E. 
M. 361. E. al. 

πολλὴν μέμησιν καὶ moc- 
κίλην ἔχει) multam ac va- 
riam habet imitationem, i. e. 
multis variisque modis imitando 
exprimi potest. De appositione 
τὸ ἀγανακτητικόν post τὸ μέν il- 
lata v. Gorg. p. 501. A. ibique 
Heindorf. coll. infra p. 605. B. 

P. 605. ὅτε οὐ πρὸς «ὁ 
τοιοῦτον τῆς ψυχ as zé- 
pvxé yt] Cornarius et 
Valckenaerius ^ ad. Eurip. 


sitis scribendum suspicati. sunt? 
ψιχῆς πέπηγέ ys — ἀρέσκειν. πές 
φυχεν.. Quae. coniectura. placuit 
etiam Astio et Morgenster- 
nio. Sed vulgatam lectionem 
bene defendit Schleiermach.,, 
qui locum sic interpretatur ; 
»Offenbar also, dass der 
nachbildendeDichter 
nicht für dieses in der 
Seelegeartet ist, und sei- 
ne Kunst sich nicht da- 
ran hángen darf diesem 


zugefallen, wenner Ruhm . 


haben will] bei der Men- 
ge, sondern für die ge- 


» l"-—ÀTQT—"—— 
. , Pg 
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οὔτον ὁμιλεῖν τῆς ψυχῆς, E πρὸς τὸ B 
——— ὡμοίωται. χαὶ οὕτως. der. àv 
TL MEE εὐφομεῖσθαν! ne 















rines v pem ποιῶν pons τὴ 
— ᾿χαῤιεστέδους. φϑείδη" ταὐτὺν xci E: 
^ Ova χαλὴν πολιτείαν. Ἰδίᾳ ἐχά-- 
ἐμποιεῖν; τῷ ἀνοήτῳ αὐτῆς χαριζόμενον 
ri οὔτε τῶ nef: — τὰ ἐλάττω. διαγιγνώσχοντι, ἀλλὰ 
᾿ αὐτὰ τοτὲ μὲν. μεγάλα —— τοτὲ δὲ σμιχρά; 
NuAc ᾿εἰδωλοποιοῦντα, τοῦ δὲ ἀχηϑοῦξ' pute 'πάγυ 

n Πάνυ μὲν οὖν: 0 
4 — ᾿Οὐ hévrit zu τό γε μέγιστον κατηγορής 
ν αὐτῆς. τὸ γὰρ: χαὶ τοὺς ἐπιειχεῖς ἱκανὴν εἶναι Au 
P [rol πάνυ τινῶν ὀλίγων, πάνδεινόν που. Τί δ᾽ 


οὐ μέλλει, εἴπερ γε δρᾷ αὐτό; ᾿Αχούων σχόπει. οὗ: γάρ 
ποὺ" βέλτιστοῖ. Ae? ἀκροώμενοι —— ἢ καὶ ἄλλου 


ia 41. ἊΨ "Y 4 UE NND " 

bueront Yat, 9. Ven. Z. Vind, Flor; & e. «^ cetieorr, A. 

— ΡΥ 7 “- 
(€. ἐλάττω διαγιγνώσκοντι Par. K. διαγιγνώσκοντα.. Sed 

Ma iuidesr servandus est dativus. In. proximis autem ipsa sen- 

tentia requirebat , ut pro εἰδωλοποιοῦντι et ἀφεστῶτε scriberetur 

εἰδωλοποιοῦντα et ἀφεστῶτα. Kt ἀφεστῶτα scriptum exhibent Par. 


ADK. Vat, 6. Mon. Ven. IL. Angel. Flor. «'; β΄. 


γ΄. x. Haque 


nunc non ' dubitavimus — siue- eh consensione 


r J ix nm - - 


reizte und wechselreiche 
Se MIELE eignet 
weil diese leicht 
ΝΣ ehzubild den.* Loquu- 
tionem - εὐδοχεμεῖν᾿ ἂν — 
exemplis illustravit Heind, ad 


— pus 


B. ὥςπερ, iv πόλεε ὅταν 
— 9 9:ton] h..e. quemadmo- 
dum fit im civitate , quando ctr. 
Nam patet haec dieté esse ἐλ- 
λειπτεκῶς. ^ Deinde explanatio- 
mis causa subiunguntur verba: 
ταὐτὸν (pariter) xal TOv». μὲ- 
qupaxós m.ox. v. À. Neque 'enim 
'asseutior Morgensternio 


Symbol. critt. p. v. locum ita 
distingueuti: — τὸ λογεστεχύν, 
Ὥςπερ iy πόλει — φϑείρη" ταὺς- 
χὴν x. v. ἢ. Illud vero idem 
vir egregius verissime obser- 
vavit, legeudum esse εἴδωλα d- 
δωλοποιοῦντιε," τοῦ δὲ ἀληϑοῦς 
πόῤῥω " πάνύ «ἀφεστῶτα. Verbo 
εἰδωλοποιεῖν utuntur etiam Plu- 
fafch.. T. Ἢ. p. 347. A. et 
Longimn. de Subl. $. 15. Usum 
τος. ταῦτόν me incertum atque 
dubium esse putes, conferas 


|Sympos.: p. 178. E. Phileb, p. 


31. E. €ratyl. p. 404. E. Poli- 
tic, p. 308. E. De Republ. VH. 
p. 535. D. ibique ann. 


D 


€- 


scripsit Ruhnken. 


332 PLATONIS ; 
τινὸς TOV. ᾿τραγῳδοποιῶν μιμουμένου τινὰ τῶν «ἡρώων. 
ἐν πένϑει ὃ ὄντα. καὶ μαχρὰν ῥῆσιν ἀποτείνοντα. ἐν τοῖς, 
ὀδυρμοῖς ἢ καὶ ᾧδοντάς TÉ καὶ κοπτομένους, olet im 
χαίρομξν» v& χαὶ ἐνδόντες ἡμιᾶς αὐτοὺς ἑπόμεϑα Eva. 
πάσχοντες, χαὶ σπουδάζοντες ἐπαινοῦμεν. ὡς ἀγαΐλὸν. 
ποιητήν, ὃς ἂν ἡμᾶς ὃ τι μάλιστα. ovra Oueats Οἶδα". 
πῶς δ᾽ οὖ; Ὅταν δὲ οἰκεῖόν τινι ἡμῶν χῆδος γένηται, 
àvvocig αὖ, ὅτι ἐπὶ τῷ. ἐναντίῳ καλλωπιζόμεϑα , ἂν àv-, 
γώμεϑα ἡσυχίαν ἄγειν καὶ. καρτερεῖν. ὡς. τοῦτο μὲν. 
ἀνδρὸς 1 ὃν, ἐχεῖνο δὲ γυναικός, ὃ τότε ἐπῃνοῦμεν: | Ἔν- 
γοῶ, ἔφη. Ἢ χαλῶς οὖν, ἣν δ᾽ ἐγώ, οὗτος ὁ ἔπαι-. 
vog. ἔχει. τὸ ὁρῶντα τοιοῦτον. ἄνδρα, οἷον ἑαυτὸν τις. 
μὴ ἀξιοῖ εἶναι ἀλλ᾽ αἱσχύνοίτο ἄν, μὴ βδελύττεσίγαι;. 
ἀλλὰ χαίρειν .τε. καὶ ἐπαινεῖν; 9 “μὰ τὸν 4i, ἔφη, 
Cap. VIL. τῶν v auae Rd Sd: v. τραγοδιρποιῦν, quod e 
Vind. Ang. Vat. m. Flor. a. c. mutatum. ef. p. 597, Ἐς do n 


(Pe τινὰ τῶν oor — ὄντα — ἀποτείνοντα, V. τι- 
ig — ὄντας — ἀποτείνοντας, quod propter. sequentia a m 

ticis invectum videtur. Numerum siugularem hie e us ee A. 
Vat. O. Ven. ZIL. Vind Angel. Vat. m. r. Flor. à. €. X. α΄. Y 5 
quorum lectionem. bene. restituit. Bekkerus. ma 'à] iginesd 

ἑπόμεϑια ξυμπάσχοντες, καὶ σπουδὴ V. ἑπόμεθα, συμ-- 
πάσχοντές τὲ καὶ onm. Quod mutandum vidit Schleiermacherus. 
Et omittunt τε Par, AD K. Ven. Ill. Vind. —- * m. r. Flor. 


guy | ! Minen 


est, in quam —— efiam 
Ast. nuperrime: devenit, 


Cap. VII. D. μακρὰν ῥῆσιν 
ἀποτείνον ταἹ Recte Casau- 
bou. ad Theophrast, Charact. p. 
113. ed. Fisch. ,,Plato, inquit, 
de iis poetis loquitur, qui lamen- 
tationes praelongas et multorum 
versuum "heroibus tribuant iu 


ἐνδόντες ἡμᾶς αὐτούς] 
Timaeus Gloss. p. 101. ἐν- 
δοῦναι" προδοῦναι, παραδοῦναι, 
ἢ χαὶ εἶξαι, ubi v. Ruhnk. Ger- 


suis poematis, qualis . illa. apud mahice dicas : un» Da v T : 
: i EE hingebend. 

Sophoclem vere expe θήσις in 

Trachiniis, quales item: multae P. 606,. idi τοῦ 


in tragoediis, Euripidis | prae- 
sertim. * cf. etiam Lobeck,.ad 
Sophocl. Αἴας. v. 1029... et quae 
ad Tim. 
Gloss. p. 2$8., ubi ῥῆσις puse 


δακρῦσαι ef quod deside- 
rio flaglaverit flendi et- 
lamentandi. satis atque 
prorsus dolori indulgen- 
di. Πεινῖν εἰ πείνη de qua-.- 


"explicatur διεξοδικὸς λόγος μα- 


κρός. 

q xai ἀδοντάς τὲ καὶ x] 
vel etiam querulà carmiüa ca- 
neníes ac pec tora plangentes. 
Fortasse. ἢ χλάοντας legendum 


mon solum in N. T., sed etiam 


vis yehementiore cupiditate ar- 
dentique alicuius: rei desiderio | 








apud. alios | scriptores usurpa- 
tum. reperiri. docuerunt. Gata- 
ker De.stylo N. T. e. XX..et 
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οὐκ εὐλόγῳ fous. Nol, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ ἐκείνῃ y αὐτὸ 
σχοποίης. ^ 1H]; ; Ei ἐνϑυμοῖο, ὅτε τὸ βίῳ κατεχόμενον 60€ 
τότε ——— δυμφοραῖς καὶ πεπεινηκὸς τοῦ δα- 
χαὶ ἀποδύρασϑαι ἱκανῶς xci ἀποπλησϑῆναι, J 
φύσει" ὃν τοιοῦτον οἷον τούτων ἐπιϑυμεῖν, τότ᾽ icri 
τοῦτο τὸ ὑπὸ τῶν ποιητῶν. πιμσιλάμενον. καὶ χαῖρον" 
τὸ δὲ φύσει βέλτιστον ἡμῶν», ἅτε οὐχ ἱκανῶς πεπαιδεὺ- 
μένον λόγῳ οὐδὲ ἔϑει, ἀνίησι τὴν φυλακὴν τοῦ ϑρη- 
—B—— “ἅτε ἀλλύτρια πάδ᾽η ϑεωροῦν χαὶ ἑαυ- B 
| οὐδὲν αἰσχρὸν 0v, εἰ ἄλλος ἀνὴρ ἀγαϑὸς φάσχων 
| πενϑεῖ, τοῦτον ἐπαινεῖν καὶ ἐλεεῖν" ἀλλ᾽ 
᾿ ν ἡγεῖται, τὴν ἡδονήν, xci οὐκ ἂν δέ- 
ξαιτο aiti στερηϑῆναι καταφρονήσας ὅλου τοῦ ποιή: 
ματος. “λογίζεσϑαι. γάρ,, οἶμαι, ὀλίγοις ru μέτεστιν, 


1 






* 


"22 Du) 606. Tóc ἐστὶ τοῦτο] In Mon. et Flor. β΄. est τοῦτό 


t τὸ ὑπὸ v. omisso τότ᾽. 


Ficin us: 


illud ipsum est, quod 


; * e Ephem Par. DK, τὸ τ΄. Equidem prius τότε pufo 


e àn ea, quum 


privatae incider ent calamita- 


, ut scriptor ipse explicat; alíerum boc τότε autem refero ad 


mpus,, 


.quo fabulae poetarum. spectantur, tune, in spectan- 


di tabulis scenicis. Erunt tamen qui in voculae repetitione 


iz Panst' aiv 0d] Sic optimi libri. Vulgo soloece πεν- 


τ E. ΔΑ" 


φιφινείωυ» in Obss. Xeno- 
phonteis ad N. T. p. 15. Prae- 
terea nofanda vis verbi ἀποδύ- 
θασϑαιν quae uberius explica- 
tur adiecto ἐποπλησϑῆναι. He- 
rodot. IH, 64. ἀπέκλικιε Σ κέρ- 
δὲν. ἀποκλαῦσας δὲ καὶ περέημε- 
χτήσας τὴ ἁπάσῃ συμφορ ἢ» So- 
phocl. Philoct. v, 694, παρ᾽ D 
στόνον ἀντίτυπον — ἀποχλαύ- 
σέιεν. " 3 

᾿ἀνίησι τὴν φυλακὴν τοῦ 
ϑρηνώδους τούτου] h. e. 
custodire desinit atque coércere 
eam animi nostri partem, quae 
ad lacrimas et querelas propen- 
sa est. 


B. x«i ἑαυτῷ οὐδὲν ci- 
σχρὸν ὄν] h. e. zai »νομεζόμες- 
Mov ἑκυτῷ οὐδὲν αἰσχρὸν εἶναι. 


Bas. 2, ἀπολαμβάνειν pro ἀπολαύειν. 


— ἅτε etiam ad — * 


vum absolutum referri debet. v. 
Matth. Gr. ἃ. 568. coll. Bor- 
nemanno δὲ Xenoph. Sym- 
pos. VIII, 4. Sensus hic est: 
quippe alienas spectans 
perturbationes atque. si- 
bi nullam. afferre turpi- 
tudinem. existimans, si 
alius vir, qui se bonum 
profiteatur, intempesti- 
ve lugeat, hunc laudare 
ac miserari. 


ἡγεῖται, τὴν ἡδονήν] Ap- 
positionis genus iam ad p. 604. 
D. notatum. .Conferas etiam 
Protagor, p.-323. B. Gorg. p. 
416. EK. et quae observavit 
Matth. Gr. "— $. 288. 5, p. 
580. 
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ὅτι ἀπολαύειν à ἀνάγκη ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων εἰς τὼ οἰχεῖα" 
ϑρέψαντα γὰρ ἐν ἐχείνοις ἰσχυρὸν τὸ. ἐλεεινὸν οὐ ῥῴ- 
διον ἐν. “τοῖς αὑτοῦ πάϑεσι κατέχεινον ᾿Αληϑέστατα, ἔφη. 
o οὗν. οὐχ ὁ αὐτὸς λόγος καὶ mspi TOU ᾿γελοίου; ὅ, τι 
ἂν αὐτὸς αἰσχύνοιο γελωτοποιῶν, ἐν. μιμήσει δὲ κωμῳ- 
δικῇ ἰδίῳ ἀκούων σφόδρα χαιρήσεις καὶ οὐ. μιφήσεις. ὡς 


3d 


setis ταὐτὸν. ποιῶν ὕπερ ἐν (ade. * ὃ γὰρ, τῷ 


c. ue 
m. pr. Ven, 5. 


jt — "FONS 


οὖν οὐχ 6 αὐτὸς 4] re om, * pt 


iD n 


9 vs ἂν αὐτὸς αἰσχύνοιο rj 


: en Veti. elit. E τι. Ius 
ὕνῃ p.e. ἐν μ- δ χ. ἢ χα ἄχ. σῷ. χαιρὴς eo puo pen, 
εἰ ἧς τ — 


ταὐτὸν motio ὃπερ ἐν τοῖς «ἐλέοὶς. 


runt Par. AD K. Veu. 5. Mon. Ang. Vat. 
Firmant etiam Vat. O. 


«ἰσχύνοις. Votulas ἢ καί omisi eum Par. DK. Mon. 


, 


α΄. β΄. γ΄. et Bas. 2. 


* 2 — 2 , 

ὅτι ἀπολαύειν ἀνάγκη —] 
Paucorum est reputare secum 
fieri non posse quin ex alienis 


ad nostra aliquid mali trahamus. 
Nam ita ἀπολαύειν nunc intel. - 
haec 


ligendum arbitror, quod Ast, 


in ἀπολαβεῖν mutandum censuit. 


v. ad Criton. p. 54. A. Con- 
Structionem verbi tetigit Matth. 


Gr. 8. 326. 4. Quid vero haee - 
' offerret. 


sibi velint, accuratius declarare 
non opus est, propterea quod 
FPlato ipse proximis verbis sen- 
tentiam explicavit. Hoc famen 
monendum ἰσχυρὸν" τρέφειν. τὸ 
ἐλεεινόν dictum esse, ut αὔξειν 
vw γιέγαν et similia, de qui- 
bus supra expositum. 

€.-0 τὸ ἂν αὐτὸς «loyv- 
*0,0:—] Nonue vero eà- 
dem. etiam ridiculi ratio 
est? videlicet. quod te 
puderet ipsum risus mo- 
vendi causa facere, idem 
tamen in imitatione co- 
Xaica privatim audiens 
valde laetaberis; neque 
fanquám pravum Ooderis, 
prorsusiía faciens, ut in 
rebus tristibus? | Locum 
fere desperatum utcunque emen- 
davimus, Etenim pro vulg. «i- 
σχύνῃ ex plurimis €odd. eigzv- 


' pere cofitunetivum. 


Optativum: 


en, 4I, qui bab 1 bos 


me 


vo:0  &cripsimus, Neque enim 
verum putamus, quod. conten- 
dit Ast., ὅ τὸ ἀν nunc re 
Quippe - ἄν 
cüm αἰόχύνοιο᾽ cohaeret ; ut 
ὑποδετικῶς enuntientar 
nón Dru, hoe sensu: 9 
enim facere te ipsum 
deret risusexcitandic 
sa, si occasio illud faciendi. j^ 
"Deinde ' cum aliquot 
libris délevi voculas 7 καί vulgo 
post κωμῳδιεκῇ interpositas.' Nam 
quod ἢ καὶ ἐδέῳ interpretantur v el 
etiam in privata imita- 
lione, nihil hoc commento .co- 
gitari potest ineptius. Quippe 
sermo est de spectatione fabu- 
larum comicarum, quas spéctan- 
tes ife. ἀκούοντες χαίρειν dicun- 
iur, qui tacita méntis gaudia. e£ 
voluptatem privatam. inde. per- 
cipiunt. ^ Etenim vocabulum : 
ἰδίᾳ opponitur praecedenti αὖ-- 
τὸς γελωτοποιξῖν in quo conti- 
netur notio actionis publicae, 
ut sententiá haee sit: quod 
ipse coram alíis facere 
non sustinéres, idem il- 
lud tibi spectanti ἰδέ, i. e. — 
privatim, afferet volupta- 
tem. Porro pro χαρῇς καὶ pi 
μήσῃ quum libri Flor. β΄. et. 





D. REPUBLICA-LIB. X. 


 andidh κατεῖχερ ἐν σαυτῷ. βουλόμενον, 
φοβούμενος δόξαν. βωμολοχίας, τότ᾽ αὖ vga, ᾿καὶ ixi 
ψεανεχὸν ποιήσας ἔλαϊγες, πολλάκις ἐν τοῖς οἰχείοις ἐξε- 
μεχϑείς, ὥςτε κωμῳδοποιὸς γενέσϑαι. Καὶ μάλα, ἔφη, 
Καὶ epi ἀφρυοδιαίων. δὴ. καὶ ϑυμοῦ καὶ περὶ: πάντων D 
vay ἐπιϑυμητικῶν Tt καὶ λυπηρῶν καὶ ἡδέων, ἐν τῇ ᾿ 
ψυχῇ, ἃ δή. —— —* ΩΝ ἕπεσθαι, ὅτι 


-ῦῦ ianisdiim: εν, οὖρα 
dom. ins Vat 0. ven αι "Dein Mon. Flor. β΄. vitii 







m. xao cL Fir. β 


. us. xui qu) μεμήσῃ, Par. A. μὴ μισῆις, Vat, 
τ, ἃ. X. τὰν μὴ μεσήσ᾽, c. Flor. a. e. Vat. 


καὶ οὐ μιμήσεις, quod recepi, 


εχ A; ADK. Vat. O. w. r. ,Ven. 1. , Vind, 
et 5 or. addita. Pro ποιεῖς Vat. Θ. Ven. Ξ 
unde sponte prodit ποιῶν, quod legitur in Flor. β΄. 


E. Vat, τ. ποι, 
et Mon. 


ὥςτε xou odozococ] Sic Par. A. Ven, 2. Vind. Mon. Ang. 
Vat. m, m et sex Flor. Vulgo ppm. cf. p. 591. E. - 


A 


Mon. χαρήση xeà οὐ μισήσεις 
pepe exhibeant, non dubi- 
refingeré χαερήσεις καὶ ov 
jog, δὰ quam scripturam 
perducit etiam aliorum codicum 
varietas. lu iiw, quae deinceps 
Seqauntar , ;, eur verba ὡς πονηρά 
eiecta | füeriat, ᾿ neminem, opi- 
mor, latebit. Offendit enim li- 
brarios. numerus pluralis, imme- 
mores' illos pervulgatae loquen- 
di consuetudinis, qua post ὄςτες 
et εἴ τες pluralis verbi et prae- 
dicati inferri solet. Quod con- 
structionis genus non est cur 
nünc exemplis illustremus. Par- 
fieipium ποιῶν, quod in locum 
veteris scripturae ποιεῖς substi- 
tüimus, item libris Mon. et 
Flor. β΄. acceptum referimus. 
Denique post ?Àfoig signum in- 
ferrozandi posuimus. Tota enim 
.haec enuntiatio continet expli- 
cationem. verborum praeceden- 
fium 145" οὖν — περὶ vov γε- 
Aofov; unde item per interro- 
gationem efferenda fuit. Neque 
.mirabitur quisquam omissam essé 
coniuncfionem γάρ, quandoqui- 
dem sententiae explicationi in- 
servientes sic addi solent, uf 
coniuuctionum vincula propter 
epexegesin spernantur. Super- 


est. unum illud. δέν — idi 


'apodosi collocatum eam. habet 


vim,. ut pondus oppositionis 
augeat. v. Buttmann. ad. Al- 
cibiad. H. $. 10. 2. Videlicet 
poterat. etiam sic dici: — 
μὲν ἄν αὐτὸς — 
μιμήσει δὲ κ᾿ το λν 0. D 

atv ed item, ut an- 
tea τὸ θρηνῶδες. coq 5 0d 

ἐχεῖ. νεανεκχκὸν — 
Flacc] Verbum ἔλαϑεξ necten- 
dum cum ἐξενεχϑείς, ut sensu& 
hie sit: et quum illic, in re- 
bus ludicris. cum ,voluptate con- 
templandis, animi partem 
ad ridendum proclivem 
reddideris vehementem 
(νεανιχόν), sàepenumero 
inscius. ef imprudens in 
iis, quae ipse facis (iv 
τοῖς οἰχείοις), eo abriperis, 
ut ipse comicus evadas. 
Verbum ἐχφέρεσϑαι, abripi 
ad aliquid, illustravit Dor—- 
vill. ad Chariton. p. 181. So- 
phocl. Electr. v. 628. ὁρᾶς; 
πρὸς ὀργὴν ἐκφέρειν, 

D. ἕπεσθαι, ὅτι τοιεαῦ- 
τὰ ἡμᾶς v] Ast. suspicatur 
particulam ὅτε propter verbum 
praegressum φαμέν interpositam 
esse, qua expuncta orationem 
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τοιαῦτα ἡμᾶς ἡ ποιητικὴ μίμησις ἐργάξεται. τρέφει γὰρ 
ταῦτα ἄρδουσα; δέον αὐχμεῖν; χαὶ ἄρχοντα ἡμῖν κα- 
Διίστησι δέον. ἄρχεσϑαι αὐτώ, ἵνα βελτίους τε xal εὐ- 
᾿δαιμονέστεροι ἀντὶ χειρόνων "καὶ ἀϑλιωτέρων. ᾿γιγνώμε- 

᾿ $e. "Οὐχ ἔχω ἄλλως φάναι, ἡ δ᾽ ὅς. Οὐχοῦν, εἶπον, 
E ὦ TI λαύκων , ὅταν Ὁμήρου ἐπαινέταις: ἐντύχῃς,, λέγου- 
διν, ὡς τὴν Ελλάδα πεπαίδευχεν ovrog: ὁ ποιητὴς χαὶ 
πρὸς διοίχησίν τε καὶ παιδείαν τῶν ἀνθρωπίνων πρα- 
γμάτων ἄξιος ἀναλαβόντι μανϑάνειν τε χαὶ κατὰ τοῦτον 
τὸν ποιητὴν πάντα τὸν αὑτοῦ βίον κατασχευασάμενον 
607 £v, φιλεῖν μὲν χρὴ χαὶ ἀσπάζεσθαι ὡς ὄντας βελτί- 
στους εἰς ὕσον δύνανται, καὶ ξυγχωρεῖν ναὶ τὸ ποιη- 


«ἄρχοντα ἡ μὲν *.] Flor. β΄. Mon. ἄρχοντα ἐν SA. u in 

* ἄξιος ἀναλαβόντι] V. ἄξιον. Sed ἄξιος Vat. O. Ven. 
EIL. Vind. Par. DK. Mon. Ang. Vat. m. r. Flor. a. €. X. β΄. γ΄. 
et Bas. 3. — ἀναλαβόντας Par. K. ἀναλαβόντα Mon. a m. rec... 
P. 607. τῶν "pep d'enirc idi] Sic Ven. εξ, Ley Ane Vat, 

m. pro τραγῳδιοποιῶν.. vei 


censet. evadere —expeditiorem, — qui aliquid —— 


Quocirca scribendum putat: ἕπε:-- 
σϑαι" τὰ τοιαῦτα z. το À. Ami- 
eus δῆλον ὅτι coniiciebat. Equi- 
dem e superioribus ,intelligen- 
dum existimo ὅ αὐτὸς λόγος 
ἐστίν. De metaphora verbi &g- 
δεν v. ad VIII. p. 550. A. 


ἵνα βελτίους — ἀντὶ χει- 
Qàóvuv] Eadem duplicis. com- 
parativi ratio, quae obtinef in 
falibus locis, qualem legimus 
libr. III. p. 409. D. σοφώτερος 
ἢ ἀμαϑέστερος δοκεῖ αὐτῷ εἶναι. 
cf. Matth. Gr. $. 456. 


. Ἐν ἄξιος ἀναλαβόντι μαν- 
ϑάνειν] Ad ἄξιος frequenti 
usu ἐστέ intelligendum relinqui- 
tur. v. Schaefer. ad Lambert, 
Bos. Ellips. p. 605 sq. Par ti- 
cipium ἀναλαβόντι (se. τὰ αὖ- 
τοὺ ποιήματα) interpretari liceat 
repeftito studio. | Quemad- 
modum enim λαμβάνειν v dicun- 
fur, qui aliquid suscipiunt ef 
tractare instituunt, ita ἀναλαμ-- 
βάνειν non solum dicitur de iis, 


etiam de illis, qui quid denuo 
resumunt, adeoque rem. ali- 
quam iterum iterumque 
iractandam suscipiunt, 
Apolog. Socr. p. 22. B. ἀναλαμ:- 
βάνων οὖν αὐτῶν τὰ ποιήματα 
— διηρώτον ἂν αὐτούς, h. e. 
suscipiens. deinceps le- 
genda eorum carmina, 
ubi item iterationis notio te- 
nenda, ut vel additum διηρώτων 
ἄν docet. Phaedon.. P. 95. E. x«i 
ἐξεπίτηδες πολλάκις, ἀναλαμβάνω- 
Similem usum -habet verbum 
ἀνερωτᾶν, quod pro diversa prae- 
positionis — significatione . modo 
est sciscitari, modo denuo 
interrogare, modo iterum 
iterumque rogitare. Sed 
haec quum nemini ignota sinf, 
tum alias, sicubi opus. fuerit, 
compluribus exemplis —— 
himus. — $46 τινι. voca- 
tur, qui ab aliquo aliqua re 
dignus iudicatur , observante. | 
etiam Matth, Gr. $. 381. Ita- 
que verba καὶ (ὡς) — ἄξιος ava- 
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i y εἷναι. καὶ πρῶτον τῶν τραγῳδοποιῶν y. εἰδέ- 
M μόνον ὕμνους toig καὶ ἐγκώμια. τοῖς 


t 


ἀ ποιήσεως παρᾳδεκτέον εἰς πόλιν" 
divx. μοῦσαν παραδέξει, ἐν μέλεσιν ἢ ἔπεσιν, ἡδονή : 


εἰ δὲ τὴν 


* an lini àv : τῇ πόλει βασιλεύσετον. ἀντὶ γόμου τε 
τοῦ κοινῇ. ἀεὶ δόξαντος εἶναι βελτίστου. λύγου. 


nh TG, dni. 


Ταῦτα, δή, ἔφην, ἀπολελογήαϑω ἡ piv. ἀνα- 


code 
—— ποιήσεως, ὅτι εἰκότως ἄρα τότε αὐτὴν ix 
τὴς ; πόλεως͵ ἀπεστέλλομεν τοιαύτην οὖσαν" ὁ γὰρ λόγος 


ἡμᾶς ρει. 


προρείπωμεν. δὲ αὐτῇ, μὴ xci τινα σχληρό- 


Thra ἡμῶν καὶ ἀγροικίαν καταγνῷ,, ὅτι παλαιὰ μέν 


ἐγχώμεα τοῖς ἀγαθοῖς] Sic Par. A. Ang. Flor. 7 «15 : 


vie. τῆς ἀγαϑῆς. 


Coniecerat Orellius, 
᾿ἔἰέαι βελτίστου lóyov] Morgenstern. ante λό 


éyou Com- 


Ἂ fu voluit, Astio λόγου ex glossemate ortum ; iudicant 


rro (τινὶ). μανθάνειν. hoc 
dieat. atque dignum 
esse, quem quis. repetito 
&átudio €ognoscat. Deinde 
mutatur constructio ita, ut lo- 
E! dativi accusalivus xer«oxeva- 
μενον inferatur. |n quo ne- 
J haerebit, quandoquidem sub- 
jectum . cum ἄξιος vel cum 
infinitivo. consociari recte po- 
tuit ; nihilque hac enallage fre- 
quentius. 


P. 601... -Qeieis μὲν χρὴ 
καὶ ἀσπάζεο ci] Hovüm ver- 
borum coniunctionem notavimus 
libr. V. p. 419. K. Apolog. Socr. 
p. 29. €. Lysid. p. 217. B. Legg. 
HL p. 689. A. — καὶ πρῶτον 
τῶν τραγῳδοποεῶν, V. ad p. 
595. €. 


wel ἐγκώμεα τοῖς &7a- 
$oic] Recte Ficinus: hy- 
mumnos in deos et in opti- 
mos viros laudaítiones 
dunfaxat. De dativo v. 
Matth. Gr. $ 385. Sympos. p. 
194. p. τοῦ ἐγκωμίου τῷ dur. 


Plat. Opp. Vol. Ill. Sect. II. 


$24. 


— I. p. 653. D. ἑορτῶν ἄμοι- 
βαὶ TOig θεοῖς. — ὅσον. μό- 
yor,eatenus tantum, qua 
tenus. Formam ἡδυσμένην. te- 
3d MiI5, Gr. amp. Lp. 


» 


, Cap. vin. B. 6 PL λόγος 
ἡμᾶς jet] Dicitur ὁ λόγος 
eiotir vel αἱρεῖν. τινα, si quid 
alicui persuadet et velat ad 
partes suas (irahit, Plura da- 
bunt Gataker. ad Anton. IV, 
24. W yttenbach. ad Plutarch. 
de N. V. p. 8. Heindorf. ad 
Fermenid, p. 232. 


E παλαιὰ μέν, τις 9ie- 
φορὰ 74 Veterem philosophiae 
cum poesi intercessisse simulta- 
tem. et —— philosophus 
testatur etiam Eg: d. p- 
961. C. D.. δι Ame Socr. 

19. A. Ῥ. 26.,.E, ef. schol. ad 
Aristoph. Nubb. v.. 95 844. 
Plara ido hane rem disputavit 
Morgenstern, t Commentatt, p. 
263 ,8q. 4 (ons A jg o5 ütbirn 


22 
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Tu διαφουὰ " giXoBogle τὲ χαὶ — ἢ" xul γὰρ ἢ 
'λεχερυ fa qUUg ÜeonÜzuv xw» ἐχεϊνὴ ἀρ d» de 
Yviba fà zal μὲ 7ας ty ᾿ἀφοόνῶν iy dpt 
καὶ ὁ τῶν ik σοφῶν ὄχλὸς κρὰ τῶν χαὶ oi 
λεπτῶς" μερί νῶντες, ὅτι ἄρα ᾿πένοντάϊ, Χαὶ 
"ἄλλα μυρία δημεῖαὶ παλαίϊᾷς ἐναντιώσεις τούτων." ὅμως 
δὲ εἰρήσϑω, ὅτι ἡμεῖς. 7t, εἴ τινα ἔχοϊ λόγον" εἰπεῖν ἡ 
“πρὸς ἡδονὴν ποιητιχὴ xci ἡ μίμησις, ὡς χοὴ ori 
"yo: iv πόλει ebvonovpiévy ἄσμενοὶ ἂν werüüeyolue- 
e: ὡς ξύνεσιν ye ἡϊὰν αὐτοῖς κηλουμένοις ὑπ᾿ αὐξ 
"τῆς. ἀλλὰ, γὰρ τὸ δοχοῦν ἀληϑὲς οὐχ ὕσιον RE 
"ydp, ὦ φίλε, oU κχηλεῖ Vm αὐτῆς soi, el ἡ 


; Cap. VHI. - Β. “πρὸς Bet bx és]: Sie-Pár. A D.K. Ven. £, Vind, 
Yat. m. r. οἱ Florentini pro: Vulg; πρ. δεσπότην. Ficinus videtur 
déomoivav legisse. Vertit enim:;,ad aures dominae .latrans, 
Ang. Flor. x. zo«tovoa. 

“δ τὸν Aia σὺ φῶ Sic Bekkek e Pap, X. : yn a i go- 
ass Multi libri διασοῳ ὧν. Ja 


vo, quà Graecis "iar jiau- "2 


— "T δὴ ἥ λὰκεῤυξα iud 
hr fuit , licet verbo duooq 


"Haec unde sumpta sint, igno- 


CTamüs, Né 'illud μα δοῖα pro ξέσϑαι de sit Fistoph; 
certo "affirmare. licet,  ommia Avv. v. 1619. Proxima ista 
diaeé esse "dieteria" à poetis in ὅτι ἄρα afrovtaL, dpse philoso" 
philosophos pride; siquidem phus. ex mente. vp ad- 


etiam, verba .philosoghorum ad- 
"misceri pótuer ünt, | contra poe- 
fás enuntíata. Ae Scehleier- 
machero certe istud μέγας ἐν 


ehpgóvow, χενξαγδυίαιοι  Heraeliti duas statim mn oit 


ingenium. rédolere videtur. — 
λάκέῤυζα schol. interpretatur 
(E χράζουσι. " Yetbuim xQtu- 
7c liabet étiani D eni ὁ sth en 
c. Conon. P. 1258. 26. xciv 
δ᾽ ἡμᾶς καὶ κραυγάσας. cf, Lo- 
beck. ad Phrjnich. p. 337." 
em ó cO» dta σοφῶν à ^oc 
xo«tór| Ita Bekker. ex 410 
A. scripsit. Elegüuter Schlei- 
érniacherus: "Und der 
Gottweisen héfrschendes 
Volk.* ^ Quod in todicibus 
mounüllis legitur' ducooqor, id 
ex illa lectione" origihem tra- 
xisse arbitramur , iue üeri- 
vandum est à διασοφός àdiecti- 
eC 


ἡμεῖς δέ γε, εἴ τινα ἔχοι λόγον —— 
«ope vot. ἄν acvdeyoluk Da Ze T. 
À.. Sed quum inimicitiae illius 
argumenta post priorem seríten- 
tiae. partem. continuo  attülerit, 
inchoata enuntiatio. relinquenda 
&c deinde .alio--modo' ordienda 
fuit.: Ceterum, καταδέχεσθαι quunt 
proprie dicatur de iis, qui.ex- 
sulem in patriam restituunt eum- 
que; berievole excipiunt, quam 
eleganter hic positum sif, de- 
monstrare nou esf | operae pre- 
tium. Eadem DPI. mox. 
iBest in Verbo κατιέναι, á 
᾿ξύνιαμέν yt uir DIT m 
κηλὸ Mie voic] Struciuram 54 
Ed HE oV o0 alU 
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χίδεα, ὅταν (Vs Ὁμήρου" ϑεωρῆς αὐτήν ^ Πολύ" ye. D 
Οὐχοῦν. ᾿ἐστὶν οὕτω κατιέναι, ᾿ἀπολογησομένη ἢ 
ivo Cd] τινι ἄλλῳ -gérQ s Πάνυ μὲν ovv. doter «05 
ἔ που ἂν xe τοῖς προστάταις αὐτῆς, ὅσοι μὴ ποις 
'rizol ; φιλοποιηταὶ᾽ δὲν ἄνευ μέξρου λόγον vaio αὐτῆς 
T M oV μόνον ἡδεῖα, ἀλλὰ καὶ ὠφελίμη πρὸς τὰς 
wid ᾿χαὶ τὸν Blov'rüv ἀνϑρώπινόν ἐστε" καὶ εὐμε- 
γῶς ἀχουσόμεϑα.. χερδαγοῦμεν γάρ'που, ἐὰν μὴ κύνον 


— 


ἀλλὰ καὶ ὠφελίμη. 


Πῶς δ᾽ οὐ μέλλομεν, 


; χερδαίνειν;. Ji ye μή, ὦ φίλε ἑταῖρε, ὥςπερ 


il nodi TOV 
—S— 


)^: Gan a, ix } 


i euh 


— ἐὰν ἡγήσωνται μὴ ὠφέλιμον 
| B μέν, ὅμως δὲ y aee, 7 


i ) $5 


ree * pe — ἧς om. Bas. 2. εἰ codi, Yat. e Yen. Te 


Aug Vat. m. f. 


Par. du »»οἹ 


oí xocf Tov ἐρασϑέντες] V. που, quod ex Par. iae 
Yat... 9. Yen..li Vind, Mon, Ang. Vat. m, r. Flor. ἃ, €, X, α΄ 


,8.Ir- — m 


M ETE. 


M dureiBiVut üilizenter illustra- 

vit Matth. Gr. 8. 548. 2: neé 

—— ἰδεῖ immemor. 1n proxi- 

mis adverte ἡ yéo im prineipio 

onis collocatum, ' cu- 

jus usüs exempla collegit H ein- 
dorf. ad Phaedr. Ῥ. 338. 

UD. οὕτω κχατιέναι, &m0- 
λογηδ μένη, —] Distinxjmus 

M κατιέναι , quia haec: ἀπὸ- 

γῇ ἢ ἐν μέλει ἢ (Pour 

QU, VOCiS oiu expla- 

- gratia subiuncta sunt, 
hoe sensu; Nonne iustum 
est, eam ita demum in pa- 
triam. redire, si se de- 
fenderit vel carmine me- 
lico vel alio ——— ne- 
fro? 

Aoigtv δέ γέ που καὶ 
τοῖς προ. Πρόσταται quia Athe- 
mi» dicti sunt cives, qui pere- 
grinorum causas inm foro vel in 
iudiciis agerent; acute coniecit 
 Schleiermach. philosophum 


hoc. ipso nomine indicare vo— 


luisse in non in Attica na- 
dh ji deh ab Ionibus et Doricis 


ἐν ὦ, Ἔ » Ἢ 7.19 
— eo allafam esse; atque 
inde etiam causam apparere, cur 
Plato universam  poesin dramas 
ticam. ad Homerum ut aucto- 
rem atque principem: retulerit, 
Vereor tamen nme haec subtilids 
quam. verius sint observata. |. 
- κερδανοῦμεν γάρ, zov] 
Ἱερδαίνειν sine casu obiecti po« 
situm, ut libr. I. p. 366.. A 
Nostrates ad eundem modum. 15 
cunt: denn wir werden d 
vm gewinnen. 

E. βίᾳ έν, ὅιίως δὲ ἐπὶ 
Lucian. Ver. Hist. T. Hl; pi 
148. -axovoa μέν, εἶπε. 0b ὅμως: 
Alcipliron. I, 38. ὀψὲ μέν, 
ὅμως δέ. Liban. Parent. in lu- 
lian. 8. 19. “ἄκων μέν. εἴξε δ᾽ 
ὅπως ταῖς ἀνάγκαις. Plura dabit 
Wyttenbach. Biblioth. .. €rit. 
T. HL. P. H. p. 40. Mox τῶν 
χαλῶν πολιτειῶν ironicé dictum, 
Neque enim philosophus ex ani- 
mo laudare potuit eam civitatem, 
in qua ipse matus erat,' quippe 
quae a perfectae civitatis. imas 
gine multum abesse videretur. - 


22 * 


608 


$10 S: 2PLATONIS | | 
ἡμεῖς οὕτω, διὰ τὸν à γγεγονότα μὲν ἔρωτα τῆς τοιαύ- 
της ποιήσεως ὑπὸ τῆς τῶν καλῶν πολιτειῶν τροφῆς, 
εὖνοι niv ἐσόμεϑα φανῆναι αὐτὴν. ὡς. βελτίστην | xe 
ἀληϑεστάτην, ἕως δ᾽ ἂν μὴ οἵα τ᾽ ἢ ᾿ἀπολογήσασϑαι, 
ἀκροασόμεϑ"". αὐτῆς. ἐνῴδοντες ἡμᾶν αὐτοῖς τοῦτον͵ τὸν 
λόγον, ὃν ἐλέγομεν, καὶ ταύτην τὴν ἐπῳδήν, εὐλαβού- 
μένοι πάλιν ἐμπεσεῖν εὶς τὸν παιδικόν τε χαὶ τὸν τῶν 
πολλῶν ἔρωτα. -εἰσύμείλα δ᾽ οὗν, ὡς οὐ σπουδαστέον 
ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ ποιήσει ὡς ἀληϑείας τε ἁπτομένῃ. xc 


ü 


σπουδαίᾳ, ἀλλ᾽ 


ὐλαβητέον, αὐτὴν τὰ ἀχροωμένῳ, 


Φ 419m τὸ 


P. 608, ὃν Bonis] Ficinus: ehm supra expo- 


sifn. ἢ 
*. λέγομεν dedit. 


Bekker. ctim Par. ADK. Vat. O. Ven. Il; Vat. r. Flor. a. 


εἰσόμεθα δ᾽ οὖν] Vulgo » OETA ^u Correxi e A et 


P. 608. 


εὖνοι ΕἾ ἐσόμες- 
$c φανῆναι —] h. e. εὐνοϊκῶς 
μὰν οἱηοομεθα: benevole 


quidem €*oncedemus, vi- 
deri eam quam optimam 
et verissimam; ea erimus 
benevolentia ut largiae- 
mur ctr. Breviloquentiae ge- 
nus admodum notabile, 

ἐπᾷάδοντες ἡ μὲν αὐτοῖς 
— ἐπω δή» Ἐπάδειν. et ἐπῳδή 
eleganti metaphora de sermoni- 
bus et rationibus philosophicis 
positum. οἵ, Gataker. Miscell. 
p. 478, Muret. V. L. 1]. 4. 
intpp. ad Eurip. Hippolyt. v. 
491. Plaf. Charmid. p. 158. 
D. E. 157. A. 

εἰοσόκεθϑα δ᾽ οὖν, ὡς οὐ 
ὅπ. Hanc lectionem, dudum a 
nobis e Flor. β΄... quocum con- 
senti£ Monac., restitutam, nu- 
per etiam Schleiermach, 
probavit. Cui tamen non assen- 
tior de eo, quod ov» aliquot li- 
brorum auctoritate delendum 
iudicavit. Eteuim δ᾽ οὖν nunc 
est, sed haec utcunque 
erunft, hocceríenobis per- 
suadebimus cír. Nam δ᾽ 
οὖν saepissime usurpatur, ubi 
vel continuae enumerationi vel 
dubifationi difficili ac diuturnae 
finis imponitur, ut beue obser- 


vavit C. Fr. ἜΣ ad 
Lucian. de Histor. Conscr.- p · 
254, Ὁ 

περὶ τῆς ἐν αὑτῷ. Robiz 
τὲ Lac] Cf. libr. IX. p. 591. E. 

B. Μέγας γάρ, ἔφην, 6 
ἀγών] Magnum enim, in- 
quam, certamen est, o. cà« 
re Glauco, magnum pro- 
fecto, nec (modo) tantum, 
quantum vulgo videtur; 
utrum quis honestus an 
malus evadat: quocirca 
neminem decet neque ho- 
noribus elatum nequeopi- 
bus neque imperio uec 
vero etiam poesi iusti- 
fiam reliquamque virtu- 
fem negligere. Similiter 
Phaedon, p. 114. c. "lie οὐχ 
ὅσος l..q, οὐ τοσοῦτος μόνον, 
ὅσος. Sic Sophist.^ p. 2117. E. 
τῷ γὰρ ὄντε τὸ νῦν ῥηϑὲν ow 
ὅσον ὧδε ἐρωτηϑὲν ἐλπίφειεν, ἄν 
αὐτὸ εἶναί, τις, ἀλλὰ τυγχάνει 
λόγου παμμήκους ὄν, h. e. οὐκ 
ἔστι τοηοῦτον μῦνον, ὅσον Ze. 
T. À. Phaedon. p. 83. B. οὐδὲν, 
τοσοῦτον κακὸν ἔπαϑεν ἀπ᾿ αὐὖ- 
TO, ÓQOY ἄν τις οἱη ϑείη. Mox 
p. 608. C. οἴει ἀϑανάτῳ amp. 
γματι, ὑπὲρ τοσουτοῦ δεῖ χρό-. 
vov, éa πουδακέναι; 1. 6 ὑπὲρ. οὔ- . 
ves ὀλίγου. Add. Valcken. ad 


€ 


DE REPÜBLICA LIB. 


Td» αὑτῷ πολιτείας. δεδιότι," xci “γομιστέτε Β 
sept ποιήσεως.. ᾿Παντάπασιν, ἢ δ᾽ ὅς; 
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 Méyeg γάρ, ἔφην, “ὁ ἀγών, M φίλε, λαύ: 


— 
“ὥςτε οὔτε 


οὔτε, ἀρχῇ οὐδεμιᾷ * ye motjrunj Ev ^ cuekij- 


, T0. Zoo» ^ 3j xezóv vé 
ἐπαρϑέντα οὔτε χρήμασιν 


Gut δικαιοσύνης τε χαὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς. ᾿Ξύμφημέ 
eoi sdqu, E ὧν. — e δὲ; καὶ ἄλλον 


ὁντινοῦν. τὰ usi 


καὶ — EA μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τά os MAE inge 


τ ' $048 
Flor. 
HI οὖν him. 
pie 
Flor. «'. igel. - 


Karip.: dien 
Tha KEples.- p. 
188. De simili usu Lat. — 


tus quantus dixerunt intpp. 
ad Cicer. Epist. ad Fam. 
7,8. —, Post οὔτε -— οὔτε inus 


feriur o^ γεν propterea quod ᾿ 


maiore vitate 
"Ld doaeciter. Libr. VI. 


ow m tap As δὺν μὴ ΡΣ ἢ 


EU Nbre Mn 
Dd 


5 
τὸ πώποτε 


ETT δὲ καὶ ἄλλον diei: 


yo — intell, ξιμφάναι, βοΐ" 
i post οι 
Y. ra E ed χὰ 


pP. 314. C. ibique anuot. 

Cap. IX... C. *& y& u£zi- 
στα ἐπίχειρα —] Haud scio, 
an corrigendum εἴς τιξ γε μέγε- 
στα, ἠὰ ἐπίχειρα ἄρετης. Y. à 


. Hi. p. 101. B. et Yl. p. 


565. D. Verbum πὶ ἴα θαι, vel 
ir μέσῳ χέσϑαι proprium | de 

roposito cerí(aminis praemio ; 
v. Bremi ad Demosthen. Oratt. 


p.250. a. Lo-.- 


ds. 


olas δὲ καὶ ellipsi, 4 
116. A. Protagor. 


ΣΝ 102 


iptjotsuac: o. Ven, 11. Par. DK.: Vind. Ang. Vat. — 


eur EX. ὃν "vulgo post E — Ae cum 


y 
EN 


Seleci, P. L p. ΠΗ Ἢ 


τ ὀλίγῳ χρόνῳ, h. e. i dE 


guo huius vitae spatio, De sen- 
tentia compares libr, VI, 10. 
εἰς σμεκρον y^, ἔφη, Ζρρνον εἴρη- 
«s. 
ὡς γε πρὸς τὸν ἁπαντώ, Ibidem: 
ne pus δήπουθεν ἢ {κρὸν 

eq amc δοκεῖ * ΙΝ τὸν 


D 


[ ς πρὸς τὸν ἄπειρον, 
αἰῶνα., Plutarch. ad Apollon. 
p Il. C. Senec. Epistol. 11. 
Nufla vita est nou brevis. 
Nam siad naturam rerum 
respexeris, etiam Nesto- 
ris et Statiliae brevis est, 
quae. inscribi né wi en. 
fo suo 
nonaginta novem vixisse, 
—— Omnes, quan- 





dv: ad brevitatem aevi, 
s 


universo compares, et 
Seres et iuvenes in mequo 
Sumus. Minus enim ad 


mos ex omui aetate veuit, 


quam quod minimum esse 
quis dixerit, quoniam 
quidein ni inj m ual aliqua 
pars est, hoc, quod vivi- 
mus, νἐό λίπ αἷμ nihilo est. 
lbid. Propone profundi 
femporis vastifatem etf 


Εἰς οὐδὲν “μὲν ιοὐν;, ἔφην, 


dussit annis se 


m 


-- 


ME 2x ΠΡ ΝΒ 


ρα ἀρετῆς χαὶ προχείμενα ἀϑλα οὐ διεληλύϑαμεν, "Aui 
χανόν τὶ, Égn. λέγει μέγεϑορς εἰ τῶν. εἰρημένων. 
ἐστὶν ἄλλω... Τί δ᾽ ἐ ἄν, ἦν δ᾽, ἐγώ, ἔν γε ὀλίγῳ χρόνῳ be 
γα. γένοιτο; πᾶς γὰρ. οὗτός p ὁ ix παιδὸς μέχρι. πρεσβύ- 
του χρόνος. πρὸς. τὸν πάντα, ὀλίγος. πού. τις ἂν. εἴη, 
Οὐδὲν. μὲν. οὖν, ἔφη». T οὖν; οἴει ἀϑανάτῳ͵ πρά-" 
yea. ὑπὲρ τοσούτου. δεῖν χρόνον ἐσπουδακέναι, ἀλλ᾽, 
οὐχ. ὑπὲρ τοῦ παντός; inan . ἔγωγ pne ἀλλὰ τί 
τοῦτο. λέγεις; Οὐκ ἤσϑησαι, ἣν δ᾽ ἐγώ, ὅτι ἀϑάνατος͵ 
ἡμῶν ἡ, ψυχὴ, καὶ οὐδέποτε ἀπόλλυταυς Kei ὃς; ἐμ- 
βλέψας μοι χαὶ ϑαυμάσας εἶπε" Μὰ At , οὐχ ἔγωγε" σὺ 
δὲ τοῦτ᾽ ἔχεις λέγει: LÀ μὴ ἀδιχῶ y ys ἔφην. οἷσι. δὲ! 
ael. σύ: οὐδὲν, γὰρ χαλεπόν. ; Eon y ἔφην 60V. δ᾽ ἂν 
ἡδίως. ἀχούσαιμι τὸ οὐ χαλεπὸν τοῦτο." "dolos * 
ἦν δ᾽ ἐγώ. “γε ψόγον, ἔφη.. i ΨΩ 
᾿ἀγαϑόν TL, εἶπον... xal. κακὸν LL , γωγε, 


(1 .ὦ Í bif af 8 E 
LIII vid ἜΣ qa : laEup o6 93 
cap. 1X. c. iod ὃς τὸν ded ouk). «dii, — — omis⸗ 
sum, 'servarunt Mon. et Flor. 8.  Mox-vett. editt. 4 voir; pines 
ter fidem librorum fere omnium atque perinepte .—— jid 


1-tOnT 


D. El μὴ ἀδέκω γε; ἔφην] Vett. editt. hy, quod quum per 


universum complecte. e; λοῦμεν τὸ “ζῆν, LL E τοῦ 
deiude hoc, quod aetatem rh 


vocamus humanam, com- Qu. Siu IM Ed. e 


pára, immenso: videbis δίκαιός, εἶμι λέγειν ; D. 
quam. exiguum . sit quod To ini αὐτὶ dut. 
ἀνέμῳ, quod extendi ἄν, ἔφη, εἰ μή. Charmid. p. 
mus. 156. A. xci RT pov σὺ, 

οἴει, & δλανάτῳ, Red gn. dxpigois ;. “Εἰ “ἢ ; 7ὲ, deny 
Tt zh Subiectu Hin dativo . ca-, ubi. Heiudorf. —* νὴ ^ 
8u. ,locatum, ut Ph iileb. p. 33. explicavit, — uM ns δὲ κα DI 


μηδὲν. δεῖν (re μέγα pn api σύ, 80. ἔχεις. λέγειν. da ne quis 
xor χαίρει! πῷ τὰν. τοῦ voti» forte xci σέ Aw d rr 
xci φρονεῖν. lov . — Plura tur, «f. Legg. I p. 4T. oA. 
collegit, Matth. δι, 411, δὴ xoi καλοῦμεν τὸν φόβον, me 
ann, 4. — e^ num γε," oit, δὲ καὶ πάγεες, αἰδοῦς 
censes ei, quod imm ortale σχύνην. coll. annot. ad. libr. ὙΠ, 
sit, proptertantillum tem- p. 507, βρη ; τ 
pus esse. elaborandum et Axovotg &v, ἦν δ᾽ ἐγώ s" 
ad virtutem "enitendum, Formula urbanitalis plena, qu 
NEN MFEIOS aeternitatem? alter modeste. rogatur , » e 
Phaedon, p p.107. 0. εἴπερ ἡ audire velit. Proprie sig ὃ 
ψυχὴ — ἐστίν, ᾿ἐπιμες Aard i ias fortasse, si (ibi 
λείας, δὴ deir οὐχ. ὑπὲρ, τοῦ cam: Du würdest Ld 


Γ᾿] — 


χρόνον ToU to μόνον, ἐν e χα- test. es anhóren, Re 







DE "MY ἃ ἀν. ἸᾺ ἀν 
T 9 I UP 


DE REPUBLIGA LIB. X. 
᾿οἱοῦν ὥςπερ, ἐγχὸ, περὶ αὐτῶν, διανοεῖ, Τὺ, ποῖον; 
μὸν gioi itia 









—— A ὠφελοῦν͵ 


iiy καὶ. 
ἰόν. καί,. ὅπερ, λέγω 


» ! πᾶν τὸ χαχὸν. εἶναι» 


ov. Eye. τῷ 3 qi... Tí 


τι, καὶ ᾿ἀχαϑὸν, λέ ἐχεερς, οἷον. og eo, 

| TQ. σώματι ψόσον,, σίτῳ, 609 
τε duci hir y σηπεδόνα, τε ξύλοις, χαλχῷ « δὲ καὶ σιδήρῳ, 

δὸν πᾶσι, ξύμφυτον. ἑκάστῳ 


— — Ἔγωγ᾽, ἔφης, «Οὐχρῦν ὅταν, τῷ. 
τούτων προργένηται, πονῃρόν τε ποιεῖ ᾧ προρεγέ-, 
—— διέλυσε καὶ ἀπώλεσε; Πῶς γὰρ, 

c κακὸν ἑκάστου. καὶ ἡ πονηρία, 

— » Ji εἰ μὴ τοῦτο ἀπολεῖ, οὐχ. ἂν ἄλλο, 


— 


εἰ Ota it eipetev, o οὐ χὰρ, τό 3 ἀγαϑὸν 1j. πο-. 


;; diee πᾷ αν οὐδὲ, αὖ τὸ μήτε. χαχὸν μήτε ἀγαϑόν. 


: γὰρ ἄν ἡ ἔφη». 


Lay ἐ ἄρα. τε E χωμὲν. τῶν. ὄν- 


Hilt otra pin regit ὃ ὃ πριξῖ͵ αὐτὸ μοχϑηρόν, τοῦτο͵ 


εὐγῷὸ “13 τ." 7j My Mox 


u e 4" 43 A Ἢ, ἡ ü Ὕ 


se ineptum sit, tum "plarikorám eptünorumqot bm [49 


ων emendatum est. 
. P. 609. 


«ol eur JO ded OEC as 


B. εὑρίσκωμεν τῶν ὄντων] Sic codd. meliores 
pro^ válgi. τῶν "óvfov' εὕρί 


"Yat. O. Ven. Il. Mon. Ang. Vat, Ἂς — ^ p'o X, - 
i xh my ιν 


!pein^ τὸ om, Por. ADK. 


idet 


^. F δ "d 


ku dies ditte fin e tbi B.^Lobéck. ad Phrynich,. p. 132^ 


! τὼ etis verd " 


Buttniann. Gr, Ampl: "T. 1L. 


ἀερὶ τὴς Φ. ὧν pl^198," Multo- mimüs ' etidin; 


dite iam deinceps. Politic. 


quae foret nimia audacid , — 


Qi χαλλεοῖ EP xal ^ Aa seripseris." ^ Sed: vanitatem 


—S——— 
ois ἄν. lbid. p. 261. D. λέγοις 

ὧν, οὐδ δ, p. 268. E... Mud 
612. A. λέγοις. dy ἔφη, al. dibus. ias 
Ps PEREAT καὶ ἔρια τ" 
Bx» Y. Schol ϑὴρίδ ἐόν e οὖν, xg. 
σίτῳ. γιγνόμενον» * λυμαίνεται. 
φὸν: καρπόν, τιγὲς, δὲ, γόσογ. dx, 
φτοῦ "περιέχοντος. ἐπιγιγγομένη» 
“ποῖς, σπέρμασιν., cet. .R gphwken. 
ad, Tim, Gloss, p. 122. 
soB.5 eu s υτιό χε ἀγαθὴ 
πεν ἀπολέσῃ En. satis certum, 
exemplum voc. οὐ uj cum aori- 
sio primo activi junctorum... Nez 
que enim, quisquam, ἀπαλίοες, re- 
wütuere volueril,.. hoe est for« 
mam futuri, in scriptoribus At- 
tein yix, terendam, de qua. v. 


Kor-. "praecepti- Dawesiani^ exemplis 


demonstrarunt Heindorf. ad 
Fhaedeni: p.44. Ast. ad rae 
p-- Hetmannm..ad 5 
Mie. :Aiac, Y. 851., . quibus. 
nuper, —— etiam Matte, 
δ τον nei vidi 
οὔτι, $9» put νοὶ οὖ- 
* φλεόρος οὐκ avs]: h..e.. 
οὕτω. περικύκος. Lsocrat.. 
ἔδοξας $- AA x ποιεῖν, εὖ zT008— 
αγόμενδε τὰς πόλεις, ubi, εὖ jun-, 
gendum .cum zm a πριεῖν, , Areo- 
pagitic: $. ll. ἀλλ᾽ ἐκεῖνο, μόνον. 
ἐνήρουν, ὅπως; μηδὲν, μήτε, adv 
v λύρουσι. μῆτε ἔξω τῶν, 
— προςϑήσουσι; ü e, 
ἔξω voy. | Pertinent, huc 
ein talia. Xenophon. » 


34b ACA PLATONIS " AU 


μέντοι οὐχ οἷόν τε αὐτὸ λύειν ὀπολλύον; οὐκ ἤδη '&- 
σόμεθα,, ὅτι τοῦ πειρυχότος οὕτῶς ὄλέθροξ, "οὐκ ἦν: 
Ovrog , ἔφη, εἰκός: Tí οὖν; ἦν δ᾽ ἐν) yep dp 
οὐκ ἔστιν ὃ ποιεῖ αὐτὴν —* Καὶ μάλ᾽, ἔφη, ἃ 
δὴ διῇμεν. nutre, Gia τὲ χαὶ diotiioh? δ δεθλνούδος 
ἀμαϑία. ^H. οὗν τι τούτων αὐτὴν διαλύει τὲ καὶ ἀπόλ: 
Avoi; καὶ ivvóst μὴ ἐξαπιατηϑῶμεν οἱηϑέντες τὸν iw. 
xov ἄνϑρωπον καὶ ἀνόητον, orcv ληφϑῇ ἀδικῶν, rore 


ἀπολωλέναι ὑπὸ τῆς ἀδικίας, 'ποὐήρίας οὔσὴξ᾽ "vy 
ἀλλ᾽ ὧδε ποίει" ὥςπεῦ σῶμ 9j δύώμανδξ' πονηρία wó3 
σὸς οὗσω τήχεν καὶ διόλλυσι καὶ ἄγει εἰς τὸ μηδὲ σῶμα 
. εἶναι, ᾿χαὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν ἅπαντὰ ὑπὸ τῆς olueleg 
| κακίας, τῷ προὸςχαϑῆσθϑ'ιαι χαὶ ἐνεῖναι" Ὁδύσης, 
εἰς τὸ μὴ &ivot cpuererten — οὐχ οὕτω; Ναί. "poa 
xc ψυχὴν 'χατὰ τὸν αὐτὸν. τρόπον GXÓPtEU. ἀρὰ ἐνοῦ 
ἐν αὐτῇ ἀδικίᾳ καὶ ἡ ἄλλη χαχία τῷ Ute χαὶ moo 
καϑῆσϑαι φϑείρει αὐτὴν καὶ μαραίνει, ἕως ἂν εἰς Me 
: TEE. IE Stel 
* νὰ 5 0 
E .€. ἀλλ" ὧδε ποίει] Margo Flor. * —— Aug. ἀλλ᾽ ἢ ὦδε 
ποίει. Flor. β΄. Mon. o£ πη παῖ, «πο αν νῶν «(Ὁ a 
Ε, 3 ἄν ἡ αὐτῶν Pe] Sic Par. AK, Vat, Θ, Vind, Flor, 
8c€ X«L fen . Vulgo ἢ «ἂν ἡ-. Angel. Hor. «en i] οἵα ἐν; disi. dod 
οἰ movngéím, τῶν, αὐτέων, Sic. Par. SADK,, Vat, G, Ven« 
Vind,. Mon, Ang, Vat. m, αν e ; Florentini, Mótb« din, 6 Bo 
Ομ τα ἢ ἵν... ΠΟ )anisDo πα δά dat b 
P..610. 0o S ácuc* ἂν, Yon, A «a4 9. X. λέχεις:; 
vum. —— Vst 5 ze La kasd 7: e Estas 


e bidL. 4» e 


Mai; x 300. D. ud in 2 
(t 


rop, ". 1,23. toe τὸ γιγγώτ: 
μὴ παΐξης "€ M "Hw «Ἐ19 


σειν IA ads; Uh. € πρὸς τὸ 


ἀλλήλους 7. Pro ovx T! ne: quis 
οὐκ ἔστι reqiirat, imperfecto in- 
dicatur rem secus habere atque 
primo adspectu videri " potuerit, 
v. Matth, Gr. $. 505, 3. Pror- 
sus eodem modo libr; 1V. p. 
436. C, loo ns Qe, ὅτι οὐ τὰ 
τὸν ἣν, ἀλλὰ πλείω, 

€. καὶ ἐννὸ εἰ; μὴ ἐξαπᾶ- 
φὴ ϑὼ μενΊ Verbo ἐννοεὺν con- 
tinetur cavendi- notio, unde 
additur μὴ ἐξαπατηϑώμεν, Gorg. 
p. 495. B. SR ὦ , Ires; 
ἄϑρειν μὴ οὗ τοῦτο᾽ ἢ τὸ (7a- 
ϑὸν, τὸ πάντώς χαίῤειν. Hipp. 


dvd» λὴ $44 ipe 

— ἐδ τ" 

ἐὰν ἀνϑιδῶπος ληφθῇ — 
δειβουλεδων» Libr. ΗΠ p.' 389: 
D. &v vw 'λαμβάνη 'ψευδό μενόνι 
ἀλλ᾽ ὡ δεῖ ποίει) Verba ad 
illa referenda sunt j, Quüe ' ge 
quuntur; -ἐ-ἰ κἀν ψυχὴν. ion τὸν 
αὐτὸν τρόπον᾽ Quanti, Nee vis 
deo, cur Ast. vótw vel δκόπεν 
scribendum. suspicatus Sip 
«b uL d CI, 3 - 
h. e. zai: ὥςπερ᾽ ἅπαντα 

δὴ ἐλέγομεν, εἰς τὸ" qui ir | 
xvéives (ad interitum educitur) i 
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vétóv 


᾿ἀγαγοῦδα tol σώβατὸς χωρίσῃ ; ᾿Θὐδαιῶς, My, 

τό γε. ᾿Αλλὰ μέντϑι᾽ ἐχέῖνό 76 ἄλογον, ἣν δ᾽ ἐγώ; ἡ 
ἄλλου πονησίαν ἀπολλύναι nr ἀὑτοῦ 

Lal rnit A —— ὦ Ὑλαύχων, E 


εἰ δεῖν" * tre sed e ἀλλ᾽ iy 

; bereich τῶν διτίων, τῷ σώματι 

“μου ϑηρίαν, ἡ ήσομεν αὐτὸ δὲ Bre ὑπὸ τῆς. 
καχίαβ, νόσου οὔσης, ἀπολωλέναι. ὑπὸ δὲ σιτίων C 

αὐ δλλὼν ὄντων ἄλλὸ ὃν τὸ σῶμὰ, vx" ἀλλοτρίου 
— τὸ ἔμ ξυτον χαχόν, οὐδέποτε 610 


φϑείρεσϑαι. Ὀρϑότατ᾽. ἂν, ἔφη, λέγοις. 

— "à τὸν αὐτὸν. τοίνυν. λόγον, ἣν δ᾽ iyw, ἐὰν, 
σώματος πονηρία ψυχῇ ψυχῆς πονηρίαν ἐμποιῇ» 

Be Maior. ἀλλοτρίου. χαχοῦ ἄνευ τῆς, Ἰδίαρ. 
* ψυχὴν à ἀπόλλυσϑαι ; τῷ — καχῷ. 1x4 


B v14 I «1 n eris & in mi , S0 









: — πὸ ἃ 


omnibus - invitis. — enm: “ἄν eonstru- 


neumo prudeus morabitur. Quid. enim est. quod spreta. usus obser-' 
vatiune Mti deii) sente caprsimisei. et:s syeeiosia argutiis. 
exornare? jg Mase dol'epemas: idm Tende (ils καἰ ϑοΐ δος 
ὃν Caps; X... dde n σώματο «1 μὴ ἡ. upayno-Nlot« β΄ . Mon, 
ante ψυχῆς in. veti, editt, neglectum, quod nuper prae-. 


L1 48 
bueruut. Par... A. ; Vat. O..Ven..Z1L Vind., — — m.m. Sion, 


a. e. Xe α΄. — — - 


35. 423033054 


—— 


ξαφυ- 
—— cry ctt qao (e —* 
*an 


liméofam, ' interruptae orationis 
m. Etenim inchoata haec 
sententia. absolvitur demum ver- 
bis: xav τὸν ὐτὸν τρόπον xal 
diy) akon. 'Siinilia' interpel- 
Jati sernouis exémpla sunt Me- 
noi. "p. $1. A. 'Politié, 'p. 317) 
E. phist.- p. 2 $262. 8, Δ i 
ESQ ἂν ἡ ἀὐτῶν ἐψεϊνων 
hl. quae dpsis illis propria sit. 
là proximis rov σεξέων' post αὐ- 


d, —— 


x epex pn inferpo- 
slum. — d?" ἐκ νὰ, monens 


te Astio, causam remofiorem 
8. exteriorem indicat, propter 
quam talia fiant, τῇ ' 
Cap. X. ὑπ᾿ dLkovpfowzaxoU 
— xaxóvr] Haec per appositionem 
adiécta suut superioribus illis? 
ὑπὸ δὲ σιτίων “πονηρίας. Prae- 
positionem "in appositione sie 
Mn a nay di jlog. Soct, 
.35. C. Gorg. p. 414. ἘΠ Phae- 
—* p. SI. B. p. 119. EK., ubi 
v. ,annot. Falitür igitur Ast, 
ὑπ᾽ anie niiorofov putaus auf 
deleudum. esse wt in τοῦ med 
tandüm. 


ue 


Ἔχει) yes ἔφη, «λόχον. 
E ὅτι οὐ καλῶς. λέγομεν, ἢ 


"I σφαγῆς, wai 


X nPRATONHAAG4d 7 0c 
-H. τοίνυν. 


ξωμεν 


ταῦ 


ἕως ἃ ἂν ἡ ἀνέλεγκτὰ, n 
φῶμεν ὑπὸ, πυρετοῦ. — αὖ ὑπ᾿, ἀλλ — v^ 
εἴ τις ὅ τι σμικρότατα ὅλον τὸ σῶμα τας 


ug. νόσου. μηδ᾽ αὖ 


᾿τοτέμοι, ἕνεκα τούτων. μηδὲν μᾶλλόν —— 


ἀπόλλυσϑαι, a 


χνομένου,. ᾿. τοῦ ὃ 


22M 


B. pi ES ix "HD όσον] 
c »*. 'Veu. Z. Vàt, m'est ute φῶμεν. 


mi. ἄν. τις. ἀποδείξῃ, ὡς. διὰ ταῦτα τὰ 
παϑήματα. Τοῦ, σώματος. αὐτὴ. xen). Xi 
ἀνοσιωτέρᾳ —— ἀλλοτρίου. δὲ͵ κακοῦ "ἐν. Em 
ὲ ἰδίου, ἑχάστῳ μὴ Ey 
C Ψυχὴν μήτε ἄλλο. κηδὲν. ἐῶμεν. φάναι cue. ὦ 
᾿Αλλὰ μέντοι, ἔφη, τοῦτό, γε. οὐδείς ποτε, 
οτοτῶν ARR NGA — αἱ — si das 


t καὶ 
2t. 
re. 
λλ * 

—2 


vo " 





^1 op z3069 
αὖ om. Àng 


"I pro 


32x 


citus dedit: μηδ᾽ αὖ ὑπὸ σφαγῆς κ nescimus, men. φῶτ yox. AA 


τὰ παϑήματα τοῦ σώ [Let τὸς V. 


var. 


Álterum τὰ om. Flor. ἃ. ΘᾺ 
Nat ms rp. 


«τὰ πα τοῦ .g. 


DK. at eva IL Ron? 


iv) NT Apri 1407 
κάστῳ μὴ 3 pd role Y. ἑκάστου e ax Abk, Val 


O. Ven. II. Mon. Ang. Vat. r. Flor. β΄. γ΄. x. —— 


-p.8I9. Eye γάρ n Yé- «δῷ: ERA 
co wet 
B. ἀλλοέρίου δὲ —2 ΩΣ quide: pro JeUréoo 


yo» $c. nón ita sfatuere, ^ 


φεηδὲϊᾳ Recte: 
^Gregór. Corinth. 
Seria 


d'ólAlvcOwi]:'AHeno "aatem? bendum censet; "nüonens etiam, 


malo*in, alio — S pro⸗ 


prió hon intaenente, neque ani- | eetirum 


müni neque aliüd ^ quid: — 
dicere quenquam ·nterire ^ 7 


grammatici sententiam esse ad— 


ϑανάώσιμὸος "quod ' alii 
'Atffeis Wbiunieaverint ,:Platouié! 


ii et Küripidis? /auétoritáte!' satis: 


€. ὁμόσε τῷ λόγῳ τ. yide muniri: ZU ἔχοντ ty sé. du 


»«v] Eustath. ad lliad. V. p. 
935. ed. Bom. —— p. 1355. ed. 

D λα LN δέ, inquit, ὅτε, ^ 
ToU. ὁμόσε εἰ ἦλθεν 4: — 
λαβόντες ἀρχὴν, οἷ, arro ἐπ 
παραοχξυῆς πολεμικῆς d — 52 
λῃς. «ἐναγτρωμαεικῆς, αὸ ὁ μιὁ σὲ 
vu kam, λέγονεες. — ἦλθεν ὁ 
δεῖνα, τῷ δεῖγε,. τοῦτ, ἔστιν, ἀν- 
τικρφέστη ὡς, εἰς πόλεμον, καὶ, 
ἡμόσεν. ἦλθε τοῖς “λόγοις, ἢ παῖς, 
—— γ. Baba * ad. Τί, 
Glosn, Py 191. 

namq» a dana dirus 5* 
— — ap ἃ Bek- 
kerum. dot. y. 99. .(Θανατή-, 
Quo. ai va ,. οὐ ϑανάσιμαν, λέ- 
γειν. — tun Ἠολιτείας, ᾿δειτάς 





"Rub 


τήν, ut mox τῷ λαμβάνοντι, et 


S d x ΝΟΣ pe de » 


ἊΝ ds ——— "qe 


Ὁ. καὶ ὑπ «αὐτοῦ rout 
ἀπονα, 5T du podes pas, ^y MN 
τοὺς Auro —— 
aduclay). axo) vijak dies — 
τούτου, (ais. ἃ ἀπ 
γύγτρος, 32. ἕαυτοῦ, d σξρν, 
sensu ; » et. ab. À 94 —— 
qnum,,sua; Apsius nat a. 
perniciosum, sit.atque af- 
ierat morágqus umest, bos 
qui ipsum heec Vega ve eom 
que. — ti —— 
dao rox ín ix ficit t 
mori. ab. al —— 


E y T IP TIL CO 





iu ira δὴ μὴ eve 


às. ψυχὰς ὁμολογεῖν, ἀξιώσομεν που, ε 
ὁ ἀρὴν —— δικίαν yt ϑανά- 


amr τῷ ἄρ 


— à μή, ὥρπερ * D 
À imm. ἐπιτιϑέντων ἀποϑνήσχουσιν. οἱ i ἄδικοι. 
ὅς, οὐκ ἄρα πάνδεινον, φανεῖται ἡ Dm 

v ἔσται τῷ teur —— * 


ετὸ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ τούτου ixens.]. Ss dedi. eum | Bek] e 
μὰ ἢ Flor. β. Nm —— ὑπ * αὐτοῦ τοῦ ἄποχε. Astio 
onse ὑπ᾿ αὐτοῦ. τούτου τοῦ &mxoxr. ldem deinde. 
den menit enini: — "T —— 
τοῦτο ὑπ᾿ ἄλλων Y. τούτον quod e Mon. et. : 
js ner dur r pim quód Bekker, éx 
— Augel. Vat. m., hos ὁ ΙοΣ; a, 6, χ. α΄. γ΄. NC Ὁ 


pre fe» 


wat wary T ys 


AE ^ad Ciceron. pm 
AU dete ad Αδαμ είν: t, 
11. , Nec opus est de neutro 

post nomen femiuini . 
generis illato dicere, quem usum 
loquendi quum alibi, tum ad 
Protagor. p. 352. P wies use 
Ante participium XTL'FUYTOG. 
memo iam articulum vulgo in- 
trusum desiderabit. Etenim par⸗ 
üieipium rei causam. significat. 
Verba, τῇ íqvrov qvg& meque, 
cum rhe in τῇ αὐτοῦ gw 
mutem, nec cum Schleier- 
machero interpreter: ied 
seiuer eigenen Natur Eg 

ss. Alterum enim librorum 
auctoritati , ,aMerum loquen4i 
consuetudini. adversatur. Nimi-. 
'rum conuectenda sunt illa cum 
«τενγώντος, hoc sensu: quum 
haec. sit iniustitiae, vis 
εἰ natura, uf e ER 
afferat. 
ἀλλὰ, μήν. ὥςπερ vU» ET 


ὥςπερ νῦν commiate 'i 


τοῦτο —] Male nme" 

* el 

2 Nam xs —— 
E — rios), b 

γὺν — 4: Vtt ax 


: ut veré monuit Mocgenstern, 


Symboll. p. VIL Eadem,:ppsf; 
ἀλλὰ um ellipsis est Phaedon, 
p 101. -B.* οὐχοῦν τὰ E τῶν 
ὀχτὼ δυεῖν EL Gras —. 
ἂν λέγειν, ἀλλὰ, μὴ (se. miel, 
εἶναι) πλήϑει. Praeterca sust 
limus nunc gravius etiam 
tium, quo locus adhuc. labora-, 
bat. .Quod enim vulgo circum-. 
fertur τὰ τούτου, quis est quin. 
de errore admonitus statim vi- 
deat esse prorsus importunum* 
Conieci δες τοῦτο... Inspexi co- 
dicum lectiones.. -Couiecturam 
vidi ab optimis libris Mon. et 
Flor. β΄. fürmari. taque eon- 
tinuo Platoni suum reddidi. Ce- 
terum ν. δὰ p. 6 εἰ Ἐς νυ Τα 16 
οὐκ ἄρα. X nro tod —— 
Similiter Phaedon. p. 107. €. 
ubi y, W yttenbach,, 00. π 


611 


ὡς ἔοικεν, ἐσκήνωται τοῦ" ϑανάσιμος Evol. 


ξένης, οὔτε αὖ πλείουδ'" 


34s . 53 AAA 
γὰρ ἃ ἂν jh iy ados μᾶλλον᾽ οἷαι" αὐτὴν φανήσε:: 


σϑᾶι. πᾶν τοὐναντίον τοὺς ἄλλους ᾿ἀποχτιννῦσαν, εἴπερ 
οἷόν τε," τὸν δ᾽ ἔχοντα καὶ μάλα ξωτικὸν “καρέχουδαν, 
καὶ πρός γ᾽ ἔτι τῷ ζωτίχῷ ὁ ἄγρυπνον" οὕτω πόῤῥω που, 
᾿ Καλῶς, 
ἣν δ᾽ ἐγώ, λέγεις. ὃ ὁπότε γὰρ δὴ μὴ ἱκανὴ 5 yt oiztic. 
πονηρία καὶ TO οἰκεῖον χαχὸν ἀποχτεῖναι. καὶ ἀπολέσαι" 
ψυχήν, σχολῇ τῦ yt Um ἄλλου ὀλέϑρῳ τεταγμένον χα- 
χὸν ψυχὴν Ἴ τι ἄλλο ἀπολεῖ, πλὴν iq. ᾧ τέταχταιϊ. 
χολῇ γ᾽, ἔφη, ὥς ys τὸ εἰχός. Οὐκοῦν ὁπότε μηδ᾽ 
ὑφ᾽ ἑνὸς ἀπόλλυται. χαχοῦ, μήτε "οἰχείου μήτε ἀλλο! 
ἐρίου, δῆλον ὅτι ἀνώγχη αὐτὸ ἀεὶ OV "εἶναι". ᾿εὶ cu 
ὄν, ἀϑάνατον. ᾿Ανάγχη, ἔφη. 

—* "Cap. XL Τοῦτο μὲν τοί ὺν; ἢν » ἐγώ, οὕτως. 
ἐχέτω. "δὲ δ᾽ ἔχει, ἐννοεῖς; ὅτι ἀξὶ ἂν εἶεν αἱ αὐταί... 
οὔτε γὰρ ἄν που ἐλάττους yévowro μηδεμιᾶς duolAu- 
& 74) ὁτιοῦν τῶν. ἀϑανάτων 
πλέον γίγνοιτο, οἷσϑ', ὅτι ἐκ. τοῦ ϑνητοῦ ἂν ν γίγνοιτο. 


“καὶ, Πρ δ, χ᾽ ἔτι τῷ MPs Sic Par, A. Yen. £, Vind, 
Ang. Vat. m. Flor. p.c. X. α΄. γον Vulgo πρὸς. 4 Ty quod cor- 
rexit. Bekkerus. Dein Par. A. Vind. Ang. Vat, m. "lor. a. €, x. * 
—— probante. Bekkero. | 


* Cap. xL F. 611; εἰ δ᾽ ἔχει. v. ἔχοι, prwsten fem 


dicun, 


up, s καὶ πρὸς y 
DCovixo &ygvnz?or] et prae- 
terquam, quod vitalem 
faciat, etiam insomnen' 
reddentem: Sympos, Qe 195. 
C. νέος uv οὖν ἔστι" πρὸς δὲ τῷ 
séo ἁπαλὸς. Theaet. p. 185. E. 
ilis Té χάγαθϑός" πρὸς δὲ τῷ 
xalg eb ἐποίησιίς gs *. T. À. 
Plurima huiusmodi exempla col- 
legit W yttenbach. ad Plu- 
tarch. Consol. ad Apollon. p, 115. 
B. —— 166. ed. Ox. 

ἀρ α πόῤῥω ποῦ — ἔσκή- 
τ κι adeo. longe —abest, 
ut afferat mortem. Nofa- 
bis usunt verbi metaphoricum. 

t σχολῇ 160 γὲ ἐπ᾽ ἀλλοῦ] 
Lenius dictunt pro nullo: mo- 


Fo) τῷ 


40. Schol. σχολῇ. vir du ποῦ 
οὐδιωιῶς. 

Cap. XN p. 611, ὅτε ἀ ἐδ 
ἄν ξὶξεν εἴ e oret] Postquam. 
animum docuit esse immortalem, 
quippe qui nec suo nec alieno 
malo pessumdetur ; eundem etiam 

mutabilem esse probat et ab: 
b: vicissitudinis inconstantia 
liberum atque immunem. 

oia 9^, ὅτι ἔκ τοῦ ὃ». 
Os" ὅτε d formula assen- 
sum exspectantis , Platoni na- 
gnopere frequentata, de qua di- 
ctum est ad Phaedon. p. 72. B. 
et Gorg. p. 486. A. Acuía ta⸗ 
men est Schleiermacheri 
suspicio, respici putautis. ad 
Phaedon. p. 71 — 12. D.- | 
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καὶ πάντα ἂν εἴη τελευτῶντα ἀϑάνατα.. noii 

AX, ἣν δ᾽ ἐγώ, μήτε τοῦτο οἱώμεϑα, ὁ γὰρ ἊΣ L 

ovx ἐάσει, μήτε γε αὖ τῇ ἀληϑεστάτῃ φύσει τοιοῦτον 

εἶναι ψυχήν, ὥςτε πολλῆς. ποικιλίας καὶ ἀνομοιότητός 

τε καὶ διαφορᾶς γέμειν αὐτὸ πρὸς αὑτό. Πῶς λέγεις; 

ἔφη. Οὐ ῥῴδιον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀΐδιον εἶναι σύνϑετόν τε 
ἐκ πολλῶν. καὶ μὴ “τῇ καλλίστῃ κεχρημένον συνϑέσει, 

»ῦν ἡμῖν ἐφάνη. ἡ «ψυχή. Οὔκουν εἰκός γε. 54 
—* ἀϑάνατον ψυχή, χαὶ ὁ ἄρτι Adyog καὶ οἱ ἄλλου 4 
ἀναγχάσειαν ἄν" οἷον δ᾽ ἐστὶ τῇ. ἀληϑείᾳ,. οὐ λελωβη-᾿ 
μένον δεῖ, αὐτὸ ϑεάώσασϑαι ὑπό τε τῆς τοῦ σώματος [t 

xod ἄλλων χαχῶν, ὥςπερ vvv ἡμεῖς ϑεώμε- 
ϑα, ἀλλ᾽ οἷόν ἐστε χαϑαρὸν γιγνόμενον, τοιοῦτον ἱκα- 
γῶς γῶς λογισμῷ διαϑεατέον, χαὶ πολύ γε κάλλιον αὐτὸ 
εὑρήσει χαὶ ἐναργέστερον. δικαιοσύνας τε καὶ ἀδικίας 
διόψεται καὶ πάντα; ἃ νῦν διήλθομεν, vür δὲ εἴπομεν 
μὲν ἀληϑῆὴ περὶ αὐτοῦ, οἷον ἐν τῷ παρόντι φαίνεται" 
τεϑεᾶμεϑα me διαχείμενον αὐτό, ὥςπερ οἱ τὸν D'a- 


* 


B. μῆτε τοῦτο οἱώμεϑα V. οἰόμεθα. Coniunctivum "Vat, 
m. ex corr. et Flor. a. c. x. «'. B. praebuerunt. 


Οὐκοῦν εἰκός γε} Flor. γ΄. 
Recte. Conf. libr. ΠῚ. p. 398. C. VIII p. 552. 


omnes. οὔχουν. 


ójx οὖν, Flor. X. ojwovw δαὶ 


Gorg. p. 516. E. Sophist. p. 231. B.'p. 235. E. p. 238. B. Po- 
tic. p. 283. B. CratyL p. 408. B. Theaet. p. 142. D. Kuthyd. P 


307. B. al. 


|. B. of ἄλλοι ἀγαγχάσειεν 
ἄν] Verbum ἀναγχάζειν pro- 
bandi et eYinceudi signifi- 
catione positum illustravit H ei n- 
dort. ad Theaet. p. 153. Ὁ, &. 
21. Quod oí ἄλλοι λόγοι pro 
immortalitate animorum expo- 
sili meniorantur , respicitur haud 
dubie ad disputationes in Phae- 
dro ac Phaedone de hoc argu- 
mento institutas. 
"v dtiognu£fror — zal 
ἄλλων χαχὼν] Haec quoque 
iu Phaedone p. 66, B. C. D. al. 
illustrantur. à: 

C. εὐῤησες — διό ψμετει 
Subiectum est pronomen indefi- 
nitum τὰς, cüius nofio iam ver- 


bis dis inest: LE 9 9i 


σασϑαι. Y. ad libr, VI. p. 506, 
C. Adserte etiam numerum plu- 
ralem | nominum . abstractorum 
ἀδικίας εἰ δικαιοσύνας. 

ὥςπερ oí τὸν ϑαλάττιον 
Γλαῦκον] Schol Τὸν Γλαῦχόν 
φάσι Σισύφου καὶ Moz. εἶναι 
υἱόν, γενέσϑαι δὲ ϑαλάττιον δαέ- 
μονα. οὗτος γὰρ περιτυχὼν τὴ 
ἀϑανάτῳ amy καὶ κατελϑὼν, εἰς 
αὐτὴν ἀθανασίας ἔτυχε, μὴ δυ- 
γηϑεὶς δὲ. ταύτην τεσὶὲν ἐπιδεῖξαν 
εἰς ϑάλασσαν ἐῤῥίφη. καὶ περίεισε 
τοὺς αἰγιαλοὺς πάντας χαὶ ἀὰς 
νήσους ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἅμα 
τοῖς κήτεσι. μαντεύεται δὲ πάντα 
φαῦλκ ». v. À. Cont. Athe- 
naeus VH, 12. et Schleier- 
mach. j. eir t. NN 


4 


λάττιον Τλαῦχον᾽ δῥῶντες οὐχ ἂν ἔτι. ῥῳδίως αὐτοῦ 
ἴδοιεν τὴν ἀρχαίαν φύσιν, ὑπὸ τοῦ vd τε παλαιὰ, T0) 


σώματος p£o τὰ μὲν ἐχχελλάσϑαϊ, τὰ δὲ δυντετρίξρϑδι 


καὶ πάντως λέλωβῆσθαι ὑπὸ τῶν κυμάτων," 


᾿ ἄλλα" δὲ 


προςπεφυσέναι;" ὑστρεΐ τε  χαὶ φύκια καὶ πέτρας; ὥςτε 
παντὶ μᾶλλον. ϑηρίῳ ἐοιχέναι ἢ οἷος Ww ipis. οὕτω 
καὶ τὴν ψυχὴν ἡμεῖς ϑεώμεϑα διαχειμένην ὑπὸ μυρίῶν 


καχῶν. ἀλλὰ δεῖ ; ὦ Τλὰύχων; iioc: Biene. 


ot; 


Ε ἢ δ᾽ ὅς. Eie τὴν φιλοδοφίαν αὐτῆς, χαὶ ἐννοεῖν ὧν 


ἅπτεται zo οἵων ἐφ ίἐταὶ ὁμιλιῶν, ὡς ξυγγενὴς 
v τὲ θείῳ xai ἀϑανάτῳ xci τῷ ἀεὶ ὄντὶ, χαὶ * J 
voito T τοιούτῳ πᾶσα ᾿ἐπισπομένη — ὑπὸ 


— 


οὖσα τῷ 


7 ἢ, οὐ τοῦ fdbiev] V. "Boer αὐτοῦ, contra. TOS X 
omnium praeter Ven. Z. auetoritatem. . YS 35: gus 
ὄσερεά ἐξ ».] ὄδερεια Mon. réc; Flor. p'., ut móx, 00 

EK. τῷ ἀεὶ ὄντι] τῷ addidit Bekker. ex Par. A. Ven, S; Vind, 
Vat. m., quibuscum consentiunt Flor. a. e· c. οὐδε ay 
αι πὲ παλᾳιὰ τοῦ. g.q.]  δέδυχκε (subiit, immersa 


Voci τε deinde δέ responiet in 
yerbis. ἀλλὰ δὲ m9ocutgvxérat, 


de qua ratione loquendi Apolog. . 


Socr. p.19 D. Symp. p. 186, 


E. De Rep. IL. p. 361. Va. Al. 
, hoec tota sequens e€oq 


p. 394. C. al. 


Εἰς τὴν φιλοσοφίαν αὖ. 
τῆς} h. e. dd studium sapiens 
tiae, quo optimi cuiusque ani- 
mius maxime tenetur atque du- 
citur. Ex illo enim philoso- 
phus 'div:uám mentis animique 
naturam facillime cognosci arbi- 
fratur. Qui Phaedonem diligen- 
ter leetitarunt, iis sponte in 
memoriam redibit locus plane 
divinus p. 79. A sqq. c. XXVI 
58... ubi animum ad naturas simz- 
pliees ac divinas referri opor- 
tere subtilissimis argumentis do- 
cetur. ' 


Ee ἐχ τοῦ πόντου, iv ᾧ 
γὺν ἔστι] Sicuti Glaucus ille 
marinus, Proxima. Morgen- 
sternio Symbol. ips yu. Ls 
emendanda videntur: 3» 9 


' Vat, 


bus;. quae. ger gane — 
e 


est) aaQreqovaó εἰσὶς 5 
so sábulo). Possis. cum e 
m. legere; ἐν 9 γὺν ἔστ 
περιχρουσϑεῖσα, Ma sententia er 
háec: et qualis utürá ἘΝ 
studio elata ex ponto, "d 
quo nunc versatur, undi- 
que saxis et ostreis. per- 
cussa, quae nunc ei, qui 
pe quae terra pascatur, 
terrena et saxosa, magno 
numero atque era ageres | 
verunt per epulas illas 
quae dicuntur beatas. Se 
nec hoc omini ex parte. satisfa- 
cit animi desiderio. Etenim 1 
taceam notionem verbi. περιχρου- * 
σϑεῖοα iam inesse sequenti p ὦ 
πέφυκεν; non videtur satis Se, 
ut animus. ex pelago emerge 
dicatur; illud etiam. ἘΠῚ 
rari debuit, in quo vis et m. 
tura animi nobilior maxime | 
nitur, eum purgatum i ab iis οἱ 










ciem polluant ac urpent, 
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ἃ πέτρας τε καὶ ὕστρεα y Ἢ vi» αὐτῇ, 
—— uod xol —— καὶ 612 

ty εὐδαιμονὼν λεγδμένγ, 
UNE τότ᾽ ἄν τὶς * ᾿αὑτῆς τὴν ἀληϑῆ qu- 
iy, ere" πολυειδὴς εἴτε “μονοειδής e, εἴτε ὅπῇ ἔχει. di 
Uno. vo» δὲ τὰ ly τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ A01 τὲ ze 7 
εἴδη, ὡς iyohct , ἐπιεικῶς αὐτῆς διεληλύϑαμεν." Iw 
τάπασι. * οὖν; ἔφην ἢ " 
"oi bri, ἦν δ' ἐγώ, τώ τὲ manh 
δάμεϑι yg λόγῳ, καὶ oU τοὺς μισϑοὺς οὐδὲ τὰδ B 
sag δι καϊοσύνης ἐπηνέγκα μεν, ὥςπερ “Ἡοίδδόν᾽ τε καὶ 


- 


43408. Ὑδ089)᾽)᾽θ. τοῦ. sve 


ὌΝ ἣν» τότ᾽ ἄν P^ to] V. ἴδῃ, — ex — libris 


e- p XIL ἀπεδυσάμεθα ἣν τῷ λόγῳ ᾿ἀπελυδάμεδ; ᾿ 
Par. ADK. Vat. Θ. Ven. HI. Ang, Vat. r. Mon. Flor. αὐ (süperser.) 
gi AMabepun Sexcmane; 1X. P· 5** LoT - τὰ Tv. ες ᾿ uu 


^ 


mari emergere, taque Mor- , 50, C. Legg. ΧΗ, p^:951. C. 

— παραχρουσϑεῖσα , Phaedon..p. 18. D. ai. oM 
iben jon, in iudicanti facile as-, — Cap. XI. zd τε ἄλλᾳ ὅπ 

Ni n ceteris autem nihil. δυσάμεθϑα ἐν τῷ ico P 


mutem. Nam istud ἐν ᾧ ur Optime Morgensiern. Sym- 
low et ἃ viv «ir; me quidem boll. p. VIIL. haec verba inter- 
nou -offendit.. Exempla vocis retatur., n dntóvoápeÓa y. i in- 


nunc et P. similiter repetitae 
collegi it δ opkensius Lectt. 
mu p. 18 8η. — ἑστιά TT 
de animi pastu, ut Cicero ap- 
potes 'conf. Avv * aen p. 
2314? 85 el 


quit, i. e. nobis. exuimus, 
a nobis amovimus, 
optime conxenit. Adem ERU 
crates Platonicus quód st 
effert verbis: οὐ — Οἐπηνέγχοῦς 
ptr, non yrotulimus: in me- 
dium. - Seilicet Socrates iani 


,P. 612, εἴτε mg, Ege cam 







ἄπο. Graeci pan x«i ὅπως eo- 
em. modo coniungunt, quó nos 
citus: auf welche 4rt und 
Veise.. Phaedon. p. 100. .D. 
εἴτε ὅπῃ δὴ καὶ ὅπως. ** 
pé. Infra. p. 621. B ὅπῃ; μέν- 
TOL xui ὅπως εἰς τὸ σῶμα ági- 
xotzo, Legg. il. p. 632, A. Plura 
abit Jacobs. ad Philostrat. 
magg. p. 635. sq. Pertinent 
: bac etiam πάντῃ καὶ πάντως 
br. 86 wp. 490. A. ovó«, (ἢ οὐ-- 
iléb. p. 60. C. Tim. p. 


repetit, quod fecerint secundum. 


id, «quod Glauco iusserat libr, 
H. p. 36l. B. €. éq«iperéor. δὴ 
τὸ δοχεῖν w. τ. λιι γυμνώτέος 
δὴ πάντων (ὃ δίκαιος) , πλὴν δὲξ 
χκαιοσύνης κε T. À«, flagitante. etiam 
Adimanto. p. 361. B. Ὁ. τὰ 
δὲ δόξας ἀφαίρει, ὥςπερ, ᾿ Γλαὺτ 
κων διεκελεύσατο" εἰ γὰρ μὴ! dquu- 
"e ἀν. τ᾿... — μισθοὺς. δὲ 
καὶ δόξας πάρες ᾿ἄλλοις ἐπαινεῖν 
x. το A. taque nec ἀπελυσά- 
£O. recipiendum ἢ fuit ,nec, ἀπε- 
εἰξάμεϑα coniiciendum. 


f^ 
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Ὅμηρον, ὑμεῖς ἔφατε, ἀλλ᾽ αὐτὸ δικαιοσύνην. αὐτῇ 
ψυχῇ ἄριστον εὕρομεν, καὶ ποιητέον εἶναι αὐτῇ 1 τὰ δί- 


gout, ἐάν. v ἔχῃ τὸν Γύ ὕγου δαχτύλιον, ἐῶν τὲ μή, καὶ 


; πρὸς. τοιούτῳ δακτυλίῳ τὴν. "Aióog χυνῆν; ᾿Αληϑέστα- 


τα; ἔφη» «λέχεις.: Ao οὗν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύκων, γῦν 
ἤδη ἀνεπίφϑονόν ἐστι πρὸς ἐκείνοις χαὶ τοὺς μισϑοὺς 


C τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῇ ἄλλῃ ἀρετῇ ἀποδοῦναι, ὕσους T6 


καὶ οἵους τῇ ψυχῇ. παρέχεν παρ᾽ ἀνϑρώπων τε χαὶ ϑεῶν, 
ζῶντός τε ἔτι τοῦ ἀνϑιρώπου καὶ ἐπειδὰν τελευτήσῃ; 
Jlavrénaci μὲν: οὖν, 3 δ᾽ 0g. "Ap' οὖν ἀποδώσετέ μον 


g & ᾿ἐδανείσασϑε ἐν τῷ λόγῳ; Tí μάλιστα; ἔβδωκα ὑμῖν 


τὸν δίκαιον δοχεῖν ἄδικον εἶναι χαὶ TOV. ἄδικον δίκαιον, 
ὑμεῖς γὰρ 7; νεῖσϑε, χἂν εἰ qu) δυνατὸν εἴη ταῦτα λαν- 
ϑάνειν χαὶ ϑεοὺς zo ἀνϑρώπους, ὅμως. δοτέον εἶναι 
τοῦ λόγου ἕνεχ, ἕνὰ αὐτὴ διχαιοσύγη πρὸς ἀδικίαν αὐ- 
τὴν api ín. ἢ. οὐ μνημονεύεις ; ᾿Αδικοίην μέντ᾽ cy, 
ἔφη, εἰ μή.. nai τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, χεκριμέναι εἰ- 
σίν, ἐγὼ πάλιν ἀπαιτῶ ὑπὲρ δικαιοσύνης, ὥςπεῤ ἔχει 


AM «αὐτὸ δικαιοσύνην͵Ί Sic Vat. O. Ven. If. Par. DK. 
Mon. Ang. Vat. m. τ. Florentini et Stob. Vulgo ἀλλ᾽ αὐτὴν 9. 
Par. A. Vind. αὐτοδικαιοσύνην, Paullo ante Vind. Vat. n. Flor, 
a. e. α΄. γ΄: ὥςπερ χαὶ Ἡσίοδον. 

n x&v εἰ μὴ δυνατόν] δυνατά Mon. Flor. β΄. 


EET 


v. Hom. Il. V, 845. , ubi Pal. 


(Be αὐτὸ διχκιοσύνην 
las narratur Plutonis galea ca- 


ipsam iustitiam per se solani, 


Usum pronominis αὐτό iam su- 
pra — ad libr. H. p. 
363. A "Y 


καὶ ποιητέον. εἶναν -] 
Haec quoque pendent ab εὕρο-- 
per, quod duplici modo. constru- 
ctum .est, quandoquidem. primo 
simplicem accusativum, deinde 
vero accusativum cum infinitivo 
adiunctum habet. 


ἐών τ᾽ ἔχῃ τὸν Pvyov à] 
h. e. sive alios lateat sive nom 
lateat," mec tantum homines, 
sed etiam deos. De Gygae an- 
nulo v. libr. IL. c: 3. Orci 
galeam putabant efficere, ut, si 
quis deorum eam liberet impos 
sitam, is conspici non posset ; 


piti imposita Martis oculos fe- 
fellisse. 

πρὸς ἐκείνοις —] praeter 
illa, quae de iustitia ipsa expo- 


. suimus., 


€. EX οὖν ἀποδώσετέ 
[cos]. ᾿Αποδιδόναν propriuni est 
verbum de iis, qui id, quod 
ipsis creditum est, reddunt ae 
persolvant. Metaphoricum usum 
copiose illustravit Wytten- 
bach. Biblioth. Crit. Vol. HI. 
P. 1I. p. 56 sqq., qui —— 
cum hoc loco eontulit ' Abs 
p. 261. A. χαλῶς καὶ aio. Me 
χρέος ἀποδέδωπάς" qoc τὸν * 
προςϑεὶς τὴν ἐκτροπὴν οἷο, 


xo» xai ἀγακληφωδὰς e) — [s 


Mei 


*. 
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δόξης καὶ παρὰ ϑεῶν καὶ παρὰ ἀνθρώπων, xai ὑμᾶς 
ὁμολογεῖν περὶ αὐτῆς δοχεῖσϑαι οὕτως, ἕνα καὶ τὰ νι- 
— — ᾿ἃ ἀπὸ τοῦ" δοχεῖν᾽ “πτωμένη. δίδωσι 
τοῖς ἔχουσιν αὐτήν, ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ εἶναι ἀγα- 
ϑὰ διδοῦσα ἐφάνη καὶ οὐκ ἐξαπατῶσα τοὺς τῷ ὄντι 
λαμβώνοντας αὐτήν. Δίκαια, ἔφη, αἰτεῖ. Οὐχοῦν, ἢ ἦν E 
δ᾽ ἐγώ, πρῶτον μὲν τοῦτο ἀποδώσετε, ὅτι ϑεούς γε οὐ 
λανϑάνει ἑκάτερος αὐτῶν οἷός ἐστιν: ᾿Ἵποδώσομεν, 
ἔφη. 1 δὲ μὴ λανϑάνετον, ὁ μὲν ϑεοιιλὴς ἂν εἴη, 

ὁ δὲ ϑεοιασής, ὥςπερ καὶ xar ἀρχὰς ὡμολογοῦμεν. 
Ἔστι ταῦτα. | Tg δὲ ϑεοιριλεῖ οὐχ ὁμολογήσομεν, ὅσα 
γε ἀπὸ ϑεῶν γίγνεται, πάντα γίγνεσϑαι ὡς οἷόν τε 013 
ἄριστα, & quj τι ἀναγκαῖον αὐτῷ καχὸν ἐχ προτέρας 
ἁμαρτίας ὑπῆρχε; Πάνυ μὲν οὖν. Θύὕύτως ἄρα ὑπο- 
ληπτέον περὶ τοῦ δικαίου ἀνδρός, ἐάν v' tv πενίᾳ γέ- 
γνηται; ἐών τε ἐν νόσοις jj τενε ἄλλῳ τῶν δοκούντων 
χαχῶν, ὡς τούτῳ ταῦτα εἰς ἀγαϑόν τι τελευτήσει ζῶντε 

ἢ χαὶ ἀποϑανόντι. οὐ γὰρ δὴ ὑπό γε ϑεῶν ποτε ἀμε- 





γον» ἦν δ᾽ 1961-1 loserui ἦν δ᾽ ἐγώ e Ven. Z, Ang. 
db. o AUN. X. Stob. et edit, Bas. 2, Nude. Jd. ὁ 
δ᾽ ἐγώ. 
E. Ἔστι ταῦτα] Desinit hic Venet, Il. 


τοῦ λόγον ἕνεκα, argumen- 
fationis sustentandae 
causa Aliud est Aóyov ἕνεχα, 
dicis causa, utmonuitHein- 
dorf, ad Theaet, S. 118, 


p. Miixolgr μέντ᾽ ἄν, — 
εἰ μὴ} sc. πὰ ΑΝ conf, 
Matth. Gr. 8. 617. C, 


: ὥς περ I δόξης -ἢ Fuit 
qui ὅπερ legemdum coniiceret, 
Frustrá. Nota hodie vel tiro- 
nibus constructio est, qnam ex- 
plicavit. Matth, Gr. &. 337. 
Ero, inquit, vicissim hoc 
a vobis pro iustitia po- 
stulo, ut quod et a diis et 
ab hominibus de ea iudi- 
catur, id vos quoque con- 
fiteamini de ea fu) exi- 
stimari. 


Plat. Opp. Vol, HI, Sect. II. 


Tra xai τὰ γιχητήρια — 
ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ τ.] Inhis 
zaf eodem niodo geminatur, quo 
in formula comparandi ὡςπερ 
καί — οὕτω καί dupliciter poni 
solet, — Etenim sententia haec 
est; ut-ijusüfia, sieuti per se 
expetenda visa esf, ita efiam 
babita bonae existimationis et 
ullitatis ratione praemium re- 
portet, 

E, οὗ λανϑάνεν ἑκάτες 
go αὐτῶν] ες, 0 δίκαιος καὶ 
6 ἀἄδίκος, Cont, Legg. IV, p. 
110. D. - 

P. 613, οὐ γὰρ δὴ ἡπό. 7ε 
ϑεὼῶν ποτὲ ἀμελ,Ἱ Ezregia 
sententia! Apolog. Soer. p. 4!, 
C. καὶ ἕν t τοῦτο διεινοεῖσϑειε 
ἀληϑὲςγ ὅτι οὐκ ἔστεν ἀνδυὶ ἀγα- 

23 


4C 
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Aero, ὃς. ἂν. προϑυμεῖσϑαι, ἐϑέλῃ δίκαιος γίγνεσθαι 
καὶ ἐπιτηδεύων ἀρετὴν εἰς ὅσον. δυνατὸν. avi Quin 
ὁμοιοῦσϑαι ᾿ϑεῷ... Μικός ys ἔφη," τὸν τοιοῦτον “μὴ 
ἀμελεῖσϑαν. ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. Οὐκοῦν περὲ τοῦ ἀδί- 
XOU τἀναντία τούτων δεῖ διανοεῖσίαις, Σφόδρα. yes Τὰ 
μὲν. δὴ παρὰ ϑεῶν τοιαῦτ᾽ ἄττ᾽ ἂν eli νικητήρεα, τῷ 
δικαίῳ. “Κατὰ γοῦν. ἐμὴν δόξαν, «ἔφη»: nod δὲ, ἦν 

δ᾽ ἐγώ, παρ᾽ ἀνϑρώπων: ἀρ’ οὐχ ὧδε ἔχει, el δεῖ. τὸ 
ὃν τιϑέναι; οὐχ οἱ “μὲν. δεινοί τε χαὶ ἄδικοι, δρῶσιν Ó ὁπερ 
οἱ δρομῆς , ὅσοι ἂν ϑέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν κάτω, ἀπὸ 
δὲ τῶν ἄνω μή; τὸ μὲν πρῶτον ὀξέως ἀποπηδῶσε;, τε- 
λευτῶντες. δὲ καταγέλαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα ἐπὶ τῶν 
ὦὥμων ἔχοντες καὶ ἀστεφάνωτον ἀποτρέχοντες,. οἱ δὲ τῇ 
ἀληϑείᾳ. δρομιχοὶ εἰς. τέλος ἐλϑόντες τά τε ἀϑλα ! λαμ- 
βάνουσι καὶ στεφανοῦνται... οὐχ οὕτω καὶ περὶ τῶν δὲξ 
καίων τὸ πολὺ ξυμβαίνει; πρὸς τέλος ἑκάστης πράξεως 
καὶ ὁμιλίας καὶ τοῦ βίου εὐδοκιμοῦσί τε καὶ τὰ ἀϑλα 
παρὼ τῶν ἀνϑρώπων φέρονται; «Καὶ μάλα. ᾿ΑἸνέξει 


«͵ 


P. 613, Β. τοιαῦτ᾽ dvv ἂν elu] ἄττ᾽ om. Par. AK. Vat. 
O. Ven. Z. Vind. Vat. m. τ. Flor. a. €. ια΄. y'." Errore, p 


ὅπερ οἱ δρομῆς] Sic Par. A. Vulgo δρομεῖς. 


C. πρὸς τῆς ἑκάστης πρ.] Sic Par. A. Vind. Vaf. m. 
Flor. a. €. «c. 7. Ante Bekkerum erat πρὸς τὸ τέλος. ὲ 


ϑῷ χαχὸν οὐδὲν οὔτε ζῶντι οὔτε 
τελευτήσαντε" οὐδὲ ἀπελεῦῖταν ὑπὸ 
ϑεῶν τὰ τούτου πράγματα.  Si- 
inilia leguntur Legg. X. p. 905, 
coll. 899. D. m 9041. D. 


ὁμοιοῦσθαι ϑεῷ] Nam eo 
philosophus viro. sapienti atque 
honesto enitendum censet; ὁ ut, 
quantum per. humanam  condi- 
tionem fieri possit, deo siinilis 
evadat. Conf. libr. VI. p. 500. 
C. D. Theaet. p. 176. B. — K. 
Legg. IV. p. 5716. B. C. coll. 
Plutarch, de S. N. V. p. 15. 
et 21. ed. Wyttenb. Themis t. 
Or. ἢ. p. 32. D. , Aristid. 
Orat. Plat, T. ll. :p. “104. . ed. 
Iebb. Albini Isagog. €. 21. p. 


115. wx Fisch. Stob. Edlogg. 
Ethic. p. 163. 

B. οὐχ oí μὲν — τε 
x.] Iniustos similes ait esse cur- 
soribus, qui primo 1 magno cum 
impetü prosiliant, in extremo 
autem cursu sese dent turpiter, 
auribus. ad humeros demissis 
sine corona ex. populi urba se 
proripientes, — ἀπὸ πῶν κατο; 
inde a carceribus..— ἀπὸ τῶν 
ἄνω, inde a meta's. :ealce. 
Ceterum cum toto hoc loco com- 
pares illa Pauli Apostoli Epist, 
1. ad Corinth. IX, 24. Epist. H. 
c. 1V, 9. ad. Philemon. c. lil, 
14... : ἜΤ Ὁ 
εὐ, πρὸς “τέλος. ἑκάστης 
TQ.-- φέρονταιυ!} Haec prae- 
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ἄρα: λέγονέος.. ἑἐμοῦνστερὶ. τούτων. ἅσπερ' αὐτὸς: ἔλεγες 
περὶ τῶν ἀδίχων. ἐρῶ γὰρ Ór , ὅτι οἱ μὲν. δίκαιοι, aat- D 
δὰν πρεσβύτεροι. γένωνται, àv. τῇ αὑτῶν πόλει ἄρχουσί 
τε ἂν βούλωνται τὰς ἀρχάς, γαμοῦσί τε. ὁπόϑεν. ἂν 
βούλωνται, ἐχδιδόασί τε sig οὗς ἂν iU. xc. πάντ. 
ἃ σὺ περὶ ἐχείνων, to. vür τλέγω. ntol τῶνδε, καὶ αὖ, 1 
ET περὶ τῶν ἀδίχων, ὅτε οἱ. πολλοὶ. αὐτῶν., zc. ἐὰν 
ψέοι ὄντες λάϑωσιν, ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμου αἰρεϑέωπες 
καταγέλαστοέ εἰσι. act γέροντες. "γιγνόμενοι ἄϑλεοι προ- 
πηλακίζονται i ὑπὸ ξένων τε χαὶ ἀστῶν, μαστιγούμενοι 
χαὶ ἃ ἄγροιχα ἔφησϑα σὺ εἶναι, ἀληϑῆ λέγων, εἶτα E 
στρεβλώσονται. zai ἐκκαυϑήσονται πάντα, ἐκεῖνα, οἵου 
καὶ ἐμοῦ ἀκηκοέναι ὡς πάσχουσιν; ἀλλ᾽ ὃ λέγω, * “εὖ 
ἀνέξει, Καὶ πάνυ; ἔζη" δίχαια, 740 λέγεις. ὦ , 
Cap. ΧΗΙ. "4A μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, in. TÓ 
Ox παρὰ ϑεῶν τε καὶ ἀνϑρώπων ἀϑλά τε zai μισϑοὶ 
χαὶ δῶρα γίγνεται πρὸς ἐκείνοις τοῖς ἀγαϑοῖς c οἷς αὑτὴ 
— ü δικαιοσύνη, τοιαῦτ᾽ ἂν εἴη. Καὶ μάλ᾽, » ἔφη, 


Kev μάλα Flor. β΄, Mon. καὶ. μλα γε. Sie br. i". P. 


C 
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391. €. xei δρα γε. 
c5 Ἐν καὶ ἃ ἄγροικα] Flor. x. Ang. & xal — Dein 
Paris. A. yo. λέγοντα, Vat. r. λέγων ponit ante εἶναι. Fortasse voee 


εἴτα. — legendum: x«i ἀστῶν; εἶτα μασειγοὔύμενοι, 4x xal 
.dygoua ἔφησϑα σὺ εἶναι, ἀληϑὴ λέγων, c s. τὸ À. voc 


cedentibus per epexegesin ad- 
decta sunt, hoc sensu; Nonne 
idem eiiam justis viris 


Coraius ad Isocrat. p. 41. et 
p. 160. * 
D. ἐν τῇ αὑτῶν πόλει ἄρ- 


plerumque contingit? 
nonne enim hi in fine cu- 
iusque actionis et con- 
suetudinis et totius ví- 
tae. bene audiunt atque 
praemia ab hominibus re- 
portant? MOid φέρεσθαι est 
praemia merifa atque d e- 
bita reportare. Aliter libr. 
V. p, 468. δ.» ubi legimus πρὸς 
τὸ τἀριστεῖα φέρειν. 

ἈἈἀνέξει ἄρα λέγοντος Ea- 
dem verbi structura est libr. 
VIL p. 564. D. Gorg. p. 491. 
A. Phileb. p. 13. €. Apolog. 
Socr. p. 3l. B. Plura dabit 


jlla libr. 1I. p. 361. 


'loco huc invexerit. 


χουσί v: |. Eadem fere de in- 
iusto dicta erant libro H. p. 
862. B. - 

E. ἃ ἄγροιχα, ἔφησθα — 
óc πάσχουσιν Respicit ad 
E. Cete- 
rum Ást. videre iubet, ne aliena 
manus verba εἴτα. σέρεβλώσο»- 
ται xal ἐχχαυϑήσονται ex illo 
Quibus ex- 
punetis strüctüra utique evadit 
expeditior. Morgénsternio 
virgula post ἐχχαυθϑήσονταε pó- 
sita diffieultatem tollere videtur. 
Mihi quid vidéatur, im amnot&- 
tione critica significavi. 


23 * 
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χαλά τε wei βέβαια, Ταῦτα τοίνυν, ἦν δ᾽. ἐγώ, οὐδέν 
c ἐστι πλήϑει οὐδὲ μεγέϑει πρὸς. ἐχεῖνα, ἃ τελευτήσαντι 
ἑκάτερον περιμένει." xo δ᾽ αὐτὰ ἀκοῦσαι, ἵνα, "τελέως 
ἑχάτέρος αὐτῶν ἀπειλ niu τὰ ὑπὸ τοῦ ÀOyOV ὀφειλό 
μενα, ἀκοῦσαι." “Ἰέγοις € ἄν, ἔφη, ὡς οὐ πολλὰ ἄλλ᾽ ἥδιον 
᾿:ἀκούοντι. ᾿Α1λλ᾽ οὐ μέντοι Got, ἦν δ᾽ ἐγώ, ᾿“λχίψου 


γε ἀπόλογον ἐρῶ, ἀλλ᾽ ἀλκίμου iy ἀνδρός; Hpoóc τοῦ 


“Ἀρμενίου, τὸ γένος Παμφύλου" ὅς more i» πολέμῳ 
τελευτήσας; — δεκαταίων τῶν —* ἤδη 


DAYFEUOZAKTYART 


yv IN 


Cap. XII. P. 614, daeilgqy τὰ ὑπὸ v. À.] Sie Par. A. 


Flor. a. c, x y. 


ἀπειληφὼς ἡ. Mon. ἀπειλήφότα, Vind, Vat. m. Mn 


vid. annot, 


Cap. Xi, P. 614, ἀπει- 
λήφῃ τὰ ὑπὸ τοὺ λόγου] 
Haec forma coniunctivi perfecti 
etsi admodum rara est, quia 
plerumque participio et verbo 
ᾧ, ἧς, ἡ compensari solet, ta- 
men non ita ex usu ef consue- 
tudine hominum sublata fuit, ut 
eius memoria in libris nulla 
plane superstes sit. Politic. p. 
269. €. ὅταν et περίοδοι τοῦ 
προςήκοντος αὐτῷ μέτρον εἰλή-- 
φωσιν ἤδη χρόνου. Plura dabit 
Buttmann. Gr. Ampl. $. 97. 
annot. 11, p. 430. T. I 


“έγοις ἄν, ἔφη, ὡς ov m.] 
Dicas, inquit, certum ha- 
bens non multa alia esse, 
quae lubentius audiam. v. 
ad p. 608. D. 


B. Ἀλκίνου γε ἀπόλογον 
200] ,,Apologus Alcinoi in pro- 
verhium abiit de longis fabulo- 
sisque narrationibus, Suidas: 
᾿Ἵπόλογος Mixivov " ἐπὶ τῶν φλυκ- 
ρούντων καὶ μακρὸν ἀποτεινόν-- 
των λόγον, Sumptum esse pu- 
fant ex Homeri Odyssea (ε΄) 
x, λ΄, μ΄). ubi Ulysses in con- 
vivio Alcinoi, Phaeacum regis, 
fabulas illas de inferis et por- 


Euseb. Praepar, Kvang. XI, 35. p. 562, Vul go 


feine τά, 


MM 1 
e 


tentosa —“ de Sri 
gis, Laestrygonibus, aliis id 
genus, narrat. v. schol. ad h. 1. 
et Erasmus Adag. Chil. 11. 
Ceut. IV, 32. p. 388. Ceterum 
notandus. est lusus in vérhis ?41- 
x(vov et aAxípov.* Astius,— 
Scholiastes inter alia. haee ha- 
bet; ᾿βντιπαρατείνεται οὖν τῷ 
τοῦ “Δλκίνου yo ὑπὸ Ὀδυσσέως 
ῥηϑέντι ó ὑπὸ τοῦ "Hoc. πλὴν 
ἐκεῖ μὲν ὅ ᾿“λκίνοος πρὸς εἰρήνην 
ὑπόκειται βλέπων καὶ τρυφήν" 
ἐνταῦϑα δὲ γεννάδας, τις ὁ Hg 
ἱστόρηται καὶ πολεμικός, καὶ n 
τὰ τὸ κατὴ τὸν πόλεμον ἀποϑα- 
»ür, d χωρισϑείσης. αὐτῷ τὴ 
ψυχῆς ἴδοι ἐν “Διδου) ἀπαγγέλ- 
λὼν δείματα, 


Ἡρὸς εὐ α  κὐφ νυ) Fa- 
bula ise licet a multis conm- 


memoretur, veluti a Plutar- - 


cho Sympos. 
Iustino Cohort. ad gent. p. 


101. Clemente Alex. Strom. | 


V. p. $98. D. T. IL. p. 710. 
Origene c. Cels. II, 16. T. r. 
p. 402. ed. Paris. Cyrillo e. 
lulian. VII. p. 250. C. Theo- 
doref. Serm. XI. p. 653. Va- 


ler. Maxim. T, 8, l. Augu-- 


IX, 5. p. 740. - 
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διερϑαρμένων,, ὑγιὴς μὲν ἀνηρέϑη, κομισϑεὶς. “δὲ οἵ- 
χαδε,. μέλλων. ϑάπτεσϑαν, δωδεχαταῖος ἐπὶ τῇ πυρᾷ 
χείμενος ἀνεβίω,, -ἀναεβιοὺς .δ᾽. ἔλεγεν ἃ ἐκεῖ ἴδοι. ἔφη. 
δέ, ἐπειδὴ οὗ ἐχβῆναι τὴν ψυχήν, πορεύεσϑιαι. queTO (1 
πολλῶν, wei aquxveioó a. “σφᾶς εἰς, τύπον τινὰ Ocio. C 
duow y: ἐν ra "τῆφ TE qus Us εἶναι χάσματε ἐχομένω ἀλ- 
λήλοιν xci τοῦ. οὐρανοῦ αὖ ἐν τῷ ἄνω ἄλλα καταντε- 
χρύ, δικαστὰς δὲ μεταξὺ τούτων καϑῆσϑαι, οὕς, ἐπειδὴ 
peer so agii — itr — — 


καὶ πγννέλνενν. Vut 
eni —— b vo: 


A ams? xvf 


J nouN - " » c oT 


"3: — τε zie e * airo] Sie Ven. t Par. K, Mon. Vat 
depaape 


vulp τὴς DO $U7C * 


————— 


—— ΣΝ — ψγι 


31 ITIN TOP 


stino de Civit. Dei XXII, 28. - 


Mauerobio:in Somm. Scip. d, Ὁ 
ai ag i. δὲν aliis, quos unà 
laudavit 


Astius; ta- 
dh éx quo fonte ducta sit, 
Wmoramus, quandoquidem ili 
emnes eam à Platone accepe-- 
runt. Clementi enim Erem 
hunc mon alium esse nisi Zoroa-- 
strem affirm»nti nemo temere 
fidem habendam arbitrabitur. Sed 
videnda sunt quae Schleier- 
mach, ad h. Ll. xe hoc — 
ove e tm 
δε ὦ t " 
DUquc$ ubt uv δὲχα- 
vale» τῶν νεχρῶν] quum 
in proelio. occisi decem 
diebus post sublati essent 
iam putredine aftecti. 
Verbum. dreigeioSe hoc in ge- 
mere proprium. v. Lexicon Χο: 

teum-T. L p. 195. — 
De δεχεταίων, i. e. τῇ δεχάτῃ 
ἡμέραι, cont. Matth. "er. 8. 
25 8. detis ! 
s ἐπειδὴ οὗ ἐκβῆναι —] In- 
Éfnitivum post ἐπειδὴ in oratione 
obliqua positum motavimus ad 
Sympos. p. 174. D. coll; Matth. 
Θὲ. δ. $38. Rost. $. 121, 3 


VON . [i| 


XO0333 


et 4. p: 466. Deinde advertas 


'eptime explicavit Matth. l. c. 
: 8.499. 4 
-empla adscripsimus ad Sympos. 


Plura eius generis ex- 


p. 172. B. Pertinet. huc etiam 
Jocus Gorgiae p. 489. €., ubi 


'€oraioidoztig; ἐνδείχνυσθαι cor- 


rigenti non assentior. - 


εν, δύ᾽ εἶναι ydapace] 
, Duo ostia, altermm, per quod 
animae descendant im corpora; 
alterum, per quod e vita rede- 
ant. Platarceh. Gen; Socr. p. 
$91. C. unum χάσμεε pouif, per 
quod animae adscendant ac de- 
scendant. v, W yttenb. ad Plut. 
De S. N. V. p. H4 -et ad 
Phaedon. p. XLI. Vide quae 
de his more suo exponit Por- 
phyr. De antro nymph. p. 264. 
268. 209. Astius.; 


ἐπειδὴ — ciadie 
Verbum διαδικάζειν de iudicibus 
causam discepfantibus frequen- 
fatum docte illustravit W yt- 
teubach. ad Phaedon. p. 101. 
qo c ». 391. ed. Bat. 


. s 
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εἰς δεξιάν τε καὶ ἄνω "διὰ τοῦ" οὐρανοῦγ ajusta: 
—— τῶν "δεδικασμένων ἐν τῷ πρόσϑεν, τοὺς. 
δὲ ἀδίκους τὴν εἰς ιἀριστερᾶν T6 καὶ ei vo y ἔχοντας "καὶ 

D τούτους ἐν τῷοὔπισϑεν σημεῖα" πάντωνυ ὧν. ἔπραξαν. 
J ἑαυτοῦ δὲ προρελϑόντος eim ὅτι δέος Ὁ αὐτὸν ἄγγελον: 
ἀνθρώποις. γενέσϑιοι TOY xd, καὶν διαχελεύοιντό: οἱ 
ἀκούειν τε χαὶ ϑεᾶσϑαι πάντα, τὰ. ἐν" τῷ τόπῳ. ὁρᾶν 
δὴ ταύτῃ piv ae" ἑκάτερον τὸ χάσμα «τοῦ οὐρανοῦ. 
τε xe τῆς γῆς ἀπιούσας. τὰς" ψυχάς: ἐπειδὴ αὐταῖῷ 
διχασϑείη, χατὰ δὲ τὼ ἑτέρω ἐκ μὲν τοῦ ἀνιέναι ἐκ 
τῆς γῆς μεστὰς αὐχμοῦ τε καὶ κόνεως, ἐκ δὲ τοῦ ἑτέ- 
ρου χαταβαίνειν ἑτέρας ἐ ix τοῦ οὐραγοῦ͵ ac ΤΣ Aen 

E τὰς. ἀεὶ. ιἀφικνουμένας ὥςπερ. ἐκ. m ἐπ m 
ψεσϑαι ἥκειν, καὶ ἀσμένας: εἰς Oy: —— — 
οἷον ἐν πανηγύρει κατασχηνᾶσϑαι, χαὶ ἀσπάξεσϑαί τε 

Ἐπ ἢ. ξαϑερῦ δὲ προςελϑόντο ἢ ἑαυτὸν δὲ 'προξελϑόντω Par. 


K.- Dein: Vat; Θ. m. διαχελεύειν, τε. Ven. X. διακελεύειν7εὶ εἰ αβοῖνς 
et Theodoret. Theta. XL. p. 635. C. D... Peng ri a ld probante 


Astio. 


ia A ναι wt mn. 


xad ἑκάτερον. τὸ ————— χατὰ 'ϑάτερον. Mon, Flor, β΄... 
αὐταῖς δικασϑείη. Sic: Par. A. Vind. Ang. 


Ang.. Vat..m, Flor. 


R0, ας." αἴ... Inn Vylgo.- αὐτοῦ, — quod. mutavit...Bekker.y 


retinuit. Ast... 


| ἯΙ 
vv πὼ ἑτέρο ἐκ pàe: 799,4 v.]. Sic, Par.. A- Nat Flor... 
Voces..0m. .Vat. 
E. x«i ἀσμένας] Sic. Par. 


Vulgo τὸ. ἕγερον. 


εὶς δεξιάν τε καὶ ἄνω 
διὰ τοῦ οὐρανοῦ} dextror- 
sum et eursum per 608 - 
lum. En iudices pias animas 
ad dexteram sursum, impias ad 
sinistram. deorsum. ablegantes; 
Quae quis non videt..cum orien- 
talium. populorum. placitis. miri- 
fice consentire? De dupliei illa 
via. Ast.. conferri iubet «Rit 
tershus. ad Isidor. Pelus. Epist, 
JH, 413. .Conferas etiam ,an- 
notationem. nostram. ad | Gorg. 
p. 524. A 

σημεῖα περιάψαντας 
Etiam Gorg. p. 526. B. iudex 
inferorum. animabus. signa. .affi- 
git, quibus distinguantur. 

D. zcb δεκκελεύοιντο, οὗ 
ἀχούεῖν] Non erat cur viri 


mon. » ELA 5 ut od — ; ong 
Qt : Hr tyr 
A.. Ven, Ξ. Vini.. Volant Flor. 
og. Ju nbashi 
docti. SIE TU coi Sl pns 2 aca ; 
Nam optativus ponitur -loco.ac- 
cusativi cum infinitivo, de qua 
siructüra. v, ad Phaedon; p. 86. 
A. coll. Matth, Geo 8. 829, .3. 
"ἐπειδὴ αὐπαὶς διεκώσϑ'είη]} 
póstqntm tds ius: dictum 
esset, Demosthen.: T. L 
486. R. δικάζω 0) ἀδικεῖσθαι 
0x0rv... Deinde χαρὰ - — 
ov loeo vulgat. zc. τὸ" ἕτες 
Qo». scripsimus praeeunte Β ὁ Κα 
kero. — Ea duo 
ostia coeli et terrae. .5 dii 
E. x«i ἀσμένας εἰς "có 
Atv no vet àa.] Librarii more 
pervulgari ἀσμένως scripserunt, 
quod. ad. communem: loquendi 


consuetudinem: propius aecede- 


ret. Rem accuratius persequu- 


EUNRESTVNYTST EM. "- 
ΠῚ; siad! d Dod 


- 
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ἀλλήλας ὅσαι. γνώριμαι,: καὶ πυνϑάνεσϑαι τάς τε dx 
τῆς γῆς ἡχούσας͵ παρὼ τῶν ἑτέρων. τὰ ἐχεῖ xci rag Ux 
τοῦ οὐρανοῦ. τὰ. παρ᾽. ᾿ιἐχείναις. διηγείσϑαι δὲ ἀλλήλαις 

τε καὶ xh Gas y ἀναμεμνησκομέ- 
inp ósth nai οἷα πάϑοιεν. καὶ ἴδοιεν ἐν. τῇ ὑπὸ .γῆς 615 
«ορεέᾳ - εἶναι δὲ τὴν πορείαν χιλιετῆ. — τὰς δ᾽ «v^ 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ εὐπαϑείας. διηγεῖσθαι καὶ ϑέας ἀμὴη- 
χάνους τὸ κάλλος. τὰ μὲν οὖν πολλά, ὦ Ζλαύχων, 
— χρόνου διηγήσασθαι" τὸ δ᾽ οὖν — ἔφη 
«πόδε εἶναι, ὅσα πώποτέ τινα ἠδίκησαν καὶ. ὅσους Éxa- 


τοι, ὑπὲρ, ἁπάντων δίκην. δεδωχέναι. ἐν μέρει, ὑπὲρ 
ἐχώστου δεχάχις — τοῦτο δ᾽ εἶναι κατὰ ἑκατονταετηρίδα ^ 


— βίου. ὄντος, τοσούτου τοῦ ἀνθρωπίνου --- B 
ἵνα δεκαπλάσιον τὸ ἔχτισμα τοῦ ἀδικήματος ἐκτένοιεν" 


χαὶ οἴτινες πολλῶν ϑανάτων. ἦσαν elis, ἢ nus 
ἃ. c. α΄. y". Vulgo ἀσμένως. Dein Flor. α΄. x. Ang. χκατασκηνοῦ- 

eoi. Par. K. χαταρχηγῶσϑεαι. Nec pauci libri γνώριμοι. .. 

πε καὶ χλάουσας] Sic Mon. Flor. β΄. Vett. editt. καὶ χλαίουσαξ. 
ἘΦ. 615. πορείαν χιλιετὴ] Par. A. χελίετιν, conf. Bekkeri 

Anecdot. p. 1316, Εδάθμι forma etiam in íüne huius libri. ser- 

— LEM. 

πο οἵτινες πολλῶ»] Sic Vat.. 6. Ven. 5. Ang. Vat. E 
lor. β΄. x. Editt. omnes za οἷον εἴ τινες. V. annot. 

τῳ: πόλεις προδόντες. προδιδόντες Vind. Vat, πι.. Flor. a. e. 

«αὖ. Voci καχουχίας in Flor. x. superscriptum χαχουῤγίας.. .Sed 
Alius vocis notio patet latius et huic loco melius comyemit. . . 


fus est Bremius. Excursu XI. 
"δὰ Lysiae Oratt. Select. p. 449. 
-Deinde εἰς τὸν λειμῶνα adiecto 
.ar(iculo dicitur, quia huius prati 
.significatio aliqua iam supra fa- 
«ta est verbis: ἀφικνεῖσθαι σφᾶς 
. εἰς τόπον. τινὰ δαιμόνιον x. τ. }. 
Accedit, quod campus ille fama 
.satis celebratus fuit. Unde etiam 
-Gerg. p. 324. A. legimus; ov- 
τοι οὖν ἐπειδὰν τελευτήσωσι, δὲ- 
᾿κάσουσιν ἐν τῷ λειμῶνι. — 
P. 615. tA e t ἐν ué- 
ed Explicatur adiectis verbis 
ὑπὲρ ἑκάστου δεκάκις. Proxi- 
3ma sic intelligas: hoc astem 
esse ceuteuis quibuuque 
annis; quippe istud esse 
jwitae humanae spatium: 
..8àta utseeleris poeua m de- 


n''re S252 )3 
.euplam persolverent. Ex 
-qua interpretatione apparet, opi- 


nor, verba. ive δεχαπλάσιρυ. — 


εἐκτένοιεν. haud quaquam esse su- 


pervacanea , | ut. nesciam. cur 


-Ast. ea expungenda iudicave- 


rit.. Neque libri. manu. scripti 
ullum faciunt fraudis. alicuius 
indicium. . Male vero vulgo post 
δεχάχες plenius interpungunf. ,Ni- 
mirum verba τοῦτο À £t τες 


"τοῦ ἀνθρωπίνου per. pareníhesin 


accipienda suut, ut ista, ἕνα p. 


— dxiívostv, .cum . superioribus 


ilis. δίκην δεδωχέναι — demons 
cohaereaut., 
B. x«i ojri»tc πολλῶν 


9. ] Hanc lectionem, nunc pri- 


mum. restitutam, dohiret .non 
potest quin per errorem eorru- 
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προδόντες ἢ στρατόπεδα καὶ εὶς δουλείας ἐμιβεβχηκότες, 
ἢ τινος ἄλλης καχουχίας μεταίτιοι, πάντων τούτων .δὲ- 
χαπλασίας ἀλγηδόνας ὑπὲρ ἑκάστου κομίσαιντο, xci αὖ 
εἴ τινος εὐεργεσίας εὐεργετηκότες καὶ δίκαιοι ze ὕσιοι 
^ γεγονότες εἶεν, χατὰ ταὐτὰ τὴν ἀξίαν χομίζοιντο, τῶν 
δὲ εὐϑὺς γενομένων χαὶ ὀλίγον χρόνον ιούντων “πέρι 
ἄλλα ἔλεγεν οὐχ ἄξια μνήμης. εἰς δὲ ϑεοὺς “ἀσεβείας 
τὲ χαὶ εὐσεβείας καὶ γονέας καὶ αὐτόχειρας φόνου μεί- 
ἕους ἔτι τοὺς μισϑοὺς διηγεῖτο, ἔφη γὰρ δὴ παρᾶγε- 
γέσϑαι ἐρωτωμένῳ ἑτέρῳ ὑπὸ ἑτέρου, ὅπου εἴη ᾿“ρδι- 
αἴος ὁ μέγας. ὁ δὲ ᾿Δρδιαῖος οὗτος τῆς Παμφυλίας ἔν 


cà HN 


C. ὅπου εἴὴ “ρδιαῖος} V. ὅπου ἐν t, quod ex Par. ADK. 
Vat. O. Vind. Mon. Ang. Vat. m. τὶ Florentinis, lustino. Mart. 
Cohort. ad Gent. p. 101. emendatum. Ceterum. lustinus , Clemens 


Alex. et Plutarchus. De Ser, Num. Vind. p. 83. 


ominem vocant 


zioaior, quod Par. Καὶ. ἃ pr. m. scriptum habet, 


perint qui seripserunt: x«i otov 
εἴ τινὲς Tm. ὃ. Etenim ita pro— 
fecto molestum est istud za, 
quod Stephan. non imierito 
expungendum judicabat. ^ Nune 
omnia expedita sunt atque fa- 
cilia; ^ Nam  adiiciantur haec 
verba superioribus ἕνα —. id» 
yoty per epexegesim quandam, 


ideoque et ipsa ab tre suspensa 


sunt, Quae ratio, sieuti alibi, 
ja etiam hoc Iovo librarios mi- 
rifice fefellit Vide quae scri- 
psimus ad Protagor. p. 335 A. 
collatis rei exemplis in Indice 
T. L. et H. s. v. A8yndeton 
notatis, Itaque χαΐ ante οἵτινες 
nunc non cCopulat, sed respon- 
üet alteri illi x«/ nnte e Trreg 
tisoyrolag interposito, Univer- 
sum locum sic interpretamur: 
ut maléfacti poenam dé- 
ties luerent, hoc est, ut 
tum, qui multarum éae- 
dium auctores exstitis- 
sent, vel civitates pro- 
dentes vel exercitus, at- 
que in servitutem conii- 
€ientes, vel alius cuius- 
dam' pravitatis 
pes faeti, omnium horum 


partici-" 


unius cuiusque poenas 
decies penderent; "tum 
elium sí quos beneficiis 
üffecisseut et iusti atque 
pii exstitissent, item me- 
ritum praemium reporta- 
rent, Postrema apparet. eo 
consilio addita esse, ut male- 
faetorum atque benefactoruni-di- 
lizentem ráationem inire indice- 
tur. 

Qo τῶν δὲ εὐθὺς γένο μέ-- 
vov] Mira est codicum omnium 
consensio de lectione. manifesto 
corrupta,  Süspicór post 7trxo- 
μένων excidisse ἀποϑανόντων, 


-quod etiam Asíio in mentem. 


venit. Ficinus: De häs ve- 
ro, qui statim ac nati 
sunt, decessere, aut bre- 
ve tempus vixernnt. Lo- 
quendi genus ad Gorg. p. 523. 
E. Phaedon. p. 75. €. et alibi 
notavimus. £a 
καὶ γονέας καὶ avvóg. q] 
Vere, opiuor, coniecit Mor- 
genstern, Symboll. p. EX. x«i 
εἰς γονέας. Deinde Ast, αὐτο- 
χειρίας legendum censet, Nisi 
forte praestat αὐτόχειρο c, quod 
idem vir doctus prima libri edi- 
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τινι πύλει τύραννος ἐγεγόνει, ἤδη χιλιοστὸν ἔτος. εἰς 
ἐχεῖνον τὸν χρόνον, γέροντε TE πατέρα ἀπουχτείνας χαὶ 
πρεσβύτερον ἀδελρόν, καὶ ἄλλες δὴ πολλά Tt χαὶ YÓ- D 
uc εἰργασμένος, ὡς ἐλέγετο. ἔφη οὖν τὸν ἐρωτώμενον 
εἰπεῖν, (ὺχ ixtt, φάναι, οὐδ᾽ ἀν ἥξει δεῦρο. Cap. XIV. 
᾿Εϑεασώμεϑα γὰρ ovr δὴ καὶ τοῦτο τῶν δεινῶν ϑεαμά- 7^ 
των" ἐπειδὴ ἐγγὺς. τοῦ στομίου. ἦμεν μέλλοντες ἀνιέναι 
χαὶ τάλλα πάντα, πεπονϑότες, ἐχεῖνόν τε χατείδομεν 
ἄλλους σχεδόν τι αὐτῶν τοὺς πλείστους 
τυράννους " ἦσαν δὲ καὶ ἐδιῶταί τινες τῶν μεγάλα ἡμαρ- 
τηκότων. οὺς οἰομένους ἤδη ὠναβήσεσϑαι οὐκ ἐδέχετο E 


ΒΥ τὸ 
εν ἢ οὐδ᾽ ἄν εν Sie Par. ADK. Vind, Mon. Ang. Vat, m. 
Flor. a. e. x. α΄. β΄. γ΄. et lustinus Mart. Vulgo ἤξοι. 


Cap. PM. σχεδόν τε αὐτῶν] lust. M. 


αὐτοῦ. probante 


' Sed Fecte- monuit Astius. verba sie cobaerere: x«i &i- 
λους σχεδὸν τὶ τοὺς πλείστους αὐτῶν — $c. — 


tione de coniectura vépesult, 
postea, nescio cur, abiecit. Fi- 
cinus: ,Erga deos autem 
et paréntes pies vel'im- 


pios "et homicidas, qui. 


eaede manus proprias pol- 
Juerunt, "maioribus et 
praemiis et poenis affe- 
*«tos esse narrabat. 
igitur «ἐσεβεῖς vt xci εὐσεβεῖς, 
Unde X Jueri ercipimus. 
constat 
— —— νη * 
Ὦ. πολλά τὲ χαὶ ἀνόσια] 
W. Matth. Gr. $. 434, 4., ubi 
$^on tantum z«í, sed etiam ce 
xí ita post πολύ inferri docetur. 
οὐδ᾽ ἂν ἥξει} Et satis cer- 
üm exemplum futuri indicativi 
«um ὧν copulati, Nam paucis- 
"mi libri $$o« tuentur, quod 
Stephan. exhibuit. Apolog. p. 
,29. €. óc, εἰ διαφευξοίμην, ἤδη 
wir ὑμῶν οἱ vitis — διεφϑαρή- 
σοντάι, ubi vulgo δεαφϑαρήσοιν- 
τὸ. Phaedou. p. 61. €. οὐδ᾽ 
ὁπωξτιοῖν ἄν got ἑχὼν tires mE 
σεται, ubi tamen aliquot codd. 
ἐν omittunt, Sed exempla stru- 
tturae dederunt praeter eos, 
quos laudavit Sehaeferus ad 


*pe7248. "ibid; p. 


Lbezit . 


Gregor. Corinth.: p. 66. , Wer- 
*erus im Actis Philogzor. Mo- 
nace. T. |. P. 1. p. 103. P. IH. 
252. et A. 
Matth. Gr. ὃ. 599. c.  Quan- 
quam jin iis, quae ex prosae 
orationis seriptoribus collecta 
sunt, mireris librorum varieta- 
tem ef inconstantiam, per quam 
vix unum alterumque exemplum 
relictum est, in quo usum illum 
-btinére certo affirmare liceat. 
Veruntamen? ut de illa ratione 
adhue dubitari possit, hoc qui- 
dem loco codicibus obsequendum 
putavimus. Qaa ratiohe vero 
«4v futuro iungatur, *xplicare 
conatus est Reisigius De ἄν 
partieula yp. 99 sqq. Conf. 
Rost. Gramm. S. 120. c. p. 459. 


^ed. 3. [Aliter indicat Herman- 


nus, qui omnem hunc usum 
-doctissima  dispufatione  perse- 
quufus est in Disseríat. de par- 
ticula ἄν Lib. 1. cap. VIII, Nte- 
phan. Thes, ed. Lond. p. 11193 
— 111931. V. c. F. R.] 
Cap. XIV. ἦσαν δὲ καὶ idi- 
ὥταί τίνες} Cave ἦσαν pro 
«rv positum putes; v. δὰ 
Protagor. p. 315. E. Sententia 


| ἐπιχειροῖ ἀνιέναι. ἐνταῦϑα δὴ ἃ 
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4 δὴ φόβων, ἔφη; m 
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τὸ στόμιον, ἀλλ᾽ ἐμυχᾶτο, ὁπύτε τις TOY οὕτως ἀνιά- 
τως ἐχόντων. εἰς πονηρίαν ἢ μὴ ἱκανῶς, “δεδωχὼς δίκην 
ἄνδρες, ἔφη, -ἄγριοι,. 
διάπυροι ἰδεῖν. παρεστῶτες - xcti , terea vovg. TO 


gue, τοὺς μὲν διαλαβόντες ἦγον, τὸν δὲ “Φ“ρδιαῖον 
xai ἄλλους ξυμποδίσαντες χεῖράς τε καὶ πόδας καὶ x&- 
φαλήν, καταβαλόντες «ci ἐκδείραντες, εἷλκον. παρὰ τὴν 
ὁδὸν ἐχτὸς ἐπ᾿ ἀσπαλάϑων χνάπτοντες, χαὲ τοῖς ἀξὲ 
παριοῦσι σημαίνοντες, ὧν “ἕνεχά. τε ταῦτα ὑπομένοιεν 
χαὶ ὅτι εἰς τὸν τάρταρον. ἐμπεσούμενοιν ἄγοιντο; ἔνϑα 
ολλῶν xc πανδοδαπῶν σφίσν γεγονό- 
των τοῦτον ὑπερβάλλειν τὸν φόβον, μὴ γένοιτο ἑχάστῳ 
τὸ φϑέγμα, ὅτε ειἀνειβαέμου, Η “καὶ: * ἕχαστον 


suu. t 
uj E. ἄγριοι; διάπυροι]. Sie: Par. ADK. Vat... Vind, Mom 
Ang. Vat. m. r. Florentini. Vulgo post ἄγρερι insertum. est xa, 
quod etiam Eusebius, Theodoretus et Clem. Al. omittunt. - 

, διεᾳλαβόναες, γον] Sic Par..K, Mon. Ang. Vat. r. Flor. 
α΄. B . ἃ. X. et pr. Par, AD. Vat. Ó.: cum lustino Mart... —— 
tur τοὺς μὲν ἰδίᾳ λαβόντες, 1 

P. 616. ἐπ᾿ 4G a 6 À o v κνάπτοντες] Sic. Vind. Mon. int. 
m. Flor. β΄. γ΄. Clemens Alex. Vulgo χνάμιπτοντες. . De.scriptu 

verbi v. Dobree ad. Aristoph. Plut.. p. 16. ed. Lips. e Ca 
Thucyd. T. l.p. 478. ed. Lips. Mox verba ταῦτα. εὑπομιένοιεν om. 
Vat. .O. Vind. Par.. DK.. Mon. Ang. Vat. m, Florentini sex. et pr. 


Ven. &. 
εἰς τὸν v«Qv. . 


est: eraní vero etiam;ali- 
qui privati inter. eos, qui 
magna PAFRAT ATTE NS fa- 


' cinora. 


E. διάπυροι ἐδεῖν] V. ad 
Phaed. p. 84. €. — τὸ φϑέ- 
γμαν i. e. mugitum, quem ede- 
bat immanis ille. hiatus. 

τοὺς μὲν διαλαβόντες 
ἦγον] Erunt qui amplectantur 
veterem lectionem. ἐδίᾳ λαβόντες 
ἦγον, seorsum abducebant. 
Dio €hrysost.Orat. LXXVIII. 
p. 661, A. ἐδίᾳ ἕκαστον ἀπολαμ.- 
βάνων καὶ ἀϑρόους νουθετῶν. v. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 109 sq. Sed voci 
ἰδίᾳ nihil in sequentibus respan- 
det.. Quocirca recte, opinor, 
Bekker. scripsit διαλαβόντες. 


Dein Par. A. Vind, Vat. m. Flor. δὲ €. Y . aab 


iuxta viam foras,. 
.aspalaíhi spínislanian- 
fes. 


εἰς, hi 


ec CV 


Cuius. sexi ——— non per- 
cipientes librarii, ἐδέᾳ. λαβόντες 
eorrexerunt. . Etenim rd eal 
we vue est aliquem medium 
comprehendere, einen.am 
Leibe umfassen,  Plu- 
tarch. Anton. c, 33. διαλαμιβά- 
vom τοὺς νεανίσκους PrQuymALtr. 
-Ergo sententia haec est; alios 
violenter comprehemnsos 
abducebant; Ardiaeum au- 


.em ceíerosque, consíri- 


cíis manibus, pedibus ef 
capite, humi deiectos et 
excarnificatos traxerunt 
super 


P.616. B. τοῖς ἐν τῷ ἐδ ε- | 


pre ἑκάστους} lungei τοῖς 


? Wat c -—— 
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σιγήσανέος ἀναβῆναι. καὶ τὰς μὲν. δὴ δίκας τε xci τις 
μωρίας τοιαύτας τινὰς. εἶναι» καὶ, αὖ -τὰς. εὐεργεσίας. Β 
ταύταις. ἀντιστρόφους" ν ἐπειδὴ δὲ τοῖς. ἐν τῷ λειμῶνε 
eec ἡμέραι. varones  vrev ev 
δεῖν τῇ, | πορεύεσ καὶ ἀφικχνεῖσϑ ca τεταρταίους ii 
ὅϑενε χαϑορᾶν ἄνωϑεν διὰ παντὸς τοῦ. οὐρανοῦ καὶ 
γῆς τεταμένον φῶς εὐϑύ, οἷον κίονα, μάλιστα τῇ Ἴριδε 
con cocer MGR καὶ καϑιαρώτερον.. eig. à 
ἀφικέαϑἀε προελϑόντας ἡμερησίαν ὁδόν, καὶ ἐδεῖν αὐπ C 
τόϑι«ατὰ μέσον τὸ φῶς ix τοῦ. οὐρανοῦ. τὰ ἄχρα αὖ- 
τοῦ ττῶν. δεσμῶν. τεταμένα" εἶναι “γὰρ ταῦτο «τὸ φῶς 
ξύνδεσμον τοῦ οὐρανοῦ, olov. τὰ: ὑποξώματα τῶν τριή- 


ρων, οὕτω πᾶσαν —— m Lem * δὲ * 


— Ve AT... 


Rm E" a 
«πο τὰ Y" —7 — s 
* Ed pn Ra "dee ierat ur Wie: im 


vi eir 9. Mon. Y 
Y on. at. r. consen- 
tientibus Flor. β΄. qx εἰ "iino MC δι 






τὸ τὸ o9 
— ex — 


σ᾽ νυ. 


γ Ὁ αὶ Τί 4: 


5046} et! T M. "Noi 


« καῇ 
Vat. 


ἕκαστον x. τ΄ À., 


sod. op Qida. — * Sic Par. ADK. Vat. 9. Vind. Mon. 
Ang. Vat. m..r. et Florentiuà omnes, Vulgo z9ocgégég. | * 


— dv τ. Sie Par. ADK. Vat. O. Mom. 


"n * Hn. ^ , 
— virsui box 


po LIN. 


dquereiod as. πεταρταί- 
ους ὅϑεν —)] h. e, et perve- 
nisse quatriduo in locum, unde 
desuper spectaverint lucem recta 
iensam -per totum. coelum: ac 

terram, veluti columnam, ma- 
xime lridi- similem, sed splen- 
didiorem ac puriorem, àd quam 
pervenerint confecto unius. diei 
itiuere.: Lucis columna, iudice 
Boeckhio De Platon. Syste- 
mate €oelest. Globor. p. VÀ. si- 
gnificatur galaxias. Quam sen- 
tentiam probavit etiam Schlei- 
ermacherus. Loco vulg. z002- 
φερές plurimorum optimorumque 
librorum . auctoritate | posto 


pro nd τῶν κυρὰν αὐτοῦ." Vat. a τ. ἐκ τῶν 


“" "t i sp 


— — genere attra- 
ctionis dielum est ad libr. VI. 
P. 4895. D... .. ὃἍὕὔ0 
δ. φῶς Hi τοῦ οὐρανοῦ 
--- πεκαμένα h. e; τες cx 
τῶν δεσμῶν αὐτοῦ (τοῦ ovgrrow) 
Sed praestat legere 
cum Schleiermachero: τὰ 
exor αὐτοῦ ix τῶν δεσμῶν τετω- 
μένα, ;quod. scriptum .exstat in 
Vat. τ. De toto loco. videndi 
sunt, praeter Proclum, Fo- 
xius Morzillus p. 411 sqq. 
Ast.in Commentariis etSchlei- 
erm ach. in annotatione, 2 
τοῖον τὰ ὑποζώματα τῶν 
τριήφων} sicuti cingula trire- 
mium, quibus. navis latera quasi 
.continentur.. Vocem alii aliter 
interpretati sunt; v. Athen. V. 
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ἄκρων: τεταμένον. ᾿Ανάγκης: ἄτραχτον, v "οὗ 'πάσας. 
ü ἐπιστρέφεσθαι: τὰς περιφοράς" οὗ τὴν μὲν ἠλακάτην τὰ 
χαὶ τὸ ἄγκιστρον εἶναι ἐξ ἀδάμαντος, τὸν 0$ σφύνδυ- 
λὸν μικτὸν ἔχ τε τούτου χαὶ ἄλλων γενῶν. τὴν. δὲ τοῦ. 
σφονδύλου φύσιν εἶναι τοιάνδε, τὸ μὲν σχῆμα vola. 
περ ἢ" τοῦ ἐνθάδε" “νοῆσαι δὲ δεῖ ἐξ ὧν ἔλεγε τοιόνδε, 


αὐτὸν εἶναι, ὥςπερ ἂν εἰ iv ἑνὶ μεγάλῳ. ᾿σφονδύλῳ. 
κοίλῳ καὶ ἐξεγλυμμένῳ διαμπερὲς ἄλλος τοιοῦτος ἐλάτ-. 
τῶν ἐγκέοιτο ἁρμόττων, καϑάπερ οἱ κάδοι ob εἰς “ἀλ- 
λήλους ἁρμόττοντες." "καὶ οὕτω δὴ τρίτον ἄλλον καὲ 
τέταρτον χαὶ ἀλλους τέτταρας.. ὀχτὼ γὰρ εἷναι τοὺς 
— imo: ἐν. — — ———— / XV. 

τ Y nis ΙΝ toy Oo τ Ὁ 


D. — “ἐξ »ὦδοι] Sie με A. Vat. 9. Ven. 5. Vind. 
Vat. m. r. Flor. à. €. α΄. γ΄. Vulgo χάδδοι. 
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/ 304. À. Vitruv. X, Εν ἃ. 
oh intpp. Thucyd. 1, "3e. 
$. 29. et; quae ibi scripsit G ól-. 
Ceterum Ast. Platonem, 


ler. 
censet antiquiorum quorundam 
philosophorum, inprimis Pytha- 
goreorum, decreía «equütum es- 
se. Similiter euim; inquit, Par- 


menides summum aethera . 
omnia cingentem coronam. 8. 


στεφάνην posuit. v. Cicero De 
Nat. Deor. I, 11. Atque etiam 
ea, quae adduntur de verticil- 
lorum sibi invicem: insertorunm 
convenientia ad Pármeuidis στε 

«νας περιπεπλεγμένας. ἐπαλλή- 
pun eflicta videntur, de quibus 
v. Stob. Eclogg. Phys. I. p. 482. 
ed. Heer. Etiam νάγχη s. Alum 
quae coeli moderatur habenas, 
án Parmenidis fragmentis. p. 42. 
ed. Fülleborn. obvia est. Haec 
» inf Astius. Erunt alii qui 

e Philolai ἑστνίᾳ τοῦ. παντός 
cogitari malint, quam itle etiam 
“Διὸς οἶκον εἴ "βωμόν τε χαὶ συν- 
Ὁ χῆν᾽ καὶ μέτρον φύσεως, atque 
“Διὸς φυλακήν appellavit. v. ΡΊα- 
tarch. Placit. Philos, 1H , 11. 
Stobaeus 1. e, 1, I. p. 488. 
coll. p. 452. εἴ 468. Aristot. 
de Coelo II, 13. i-r μὰ όγορ σύρῃ 
ad Tim. p. 219. 


"verticula. contineri, 
"globos intra unam illam figu4. 


ticilli 


p. , 
a» iatis ins 
orum, 


significari. universum glo 


coelestium systema " TM Dr 


nm. 
Vult Apian Ih 


'coeli . * 
la verticuli su 


una i 
: — 


ram conclusos, Itaque | octo  ver- 


significant. o&to. corporum 
coelestium. Mod, quos summum 


coelum 5, Zodiacus complecti | 


tur. v. Schleiermach. ad h. 
lop. 622) Mox * 


Ufor- 


mam ἐξεγλυμμένῳ. Etiam Sym- - 


pos. p. 216. D. duo codices ó 


ἐγλυμμένος «Σεϊιληνός pro * 
o — vvv Tg 


ΠΗ s &viut 


' — — δ ὧν queo 


λὴ] orbes superne Tabia 
ostendentes. Verbaillustrare 


conatus est Sehleierm. Pro- 


xima νῶτον συνεχὲς x. d. À, ex- 
plieat. Plutarch. Sympo 
IX. p. 745. F. respexit The 
mist. Or. XXXII. p. 356. "8, 
€ ut ehe ere ith 
] indé5ndum 


Je. τὸν T" dvimpavib. 


τὲ καὶ ἐξ.} Dehis Foxius: 
99 Coelestium globorum, quorum 
supra communen quandam de- 
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“«λυυμανώδεν. rà χοίλη φαίνοντας, νῶτον συνεχὲς ἑνὸς E 
διρονδύλου ἀπεργωζομένους περὶ τὴν ἠλακάτην" ἐκεί- 
γὴν δὲ διὰ μέσου τοῦ ὀγδόου διαμπερὲς ἐληλάσϑαι. 
τὸν μὲν οὖν πρῶτόν τε καὶ ἐξωτάτω σφόνδυλον πλα- 
τύτατον τὸν τοῦ χείλους κύχλον “ἔχειν; τὸν δὲ τοῦ 
"Éxrov δεύτερον, τρίτον δὲ τὸν τοῦ τετάρτου, τέταρτον 
"δὲ τὸν τοῦ ὑγδύου, πέμπτον δὲ τὸν τοῦ ἑβδόμου, ἕχτον 
δὲ τὸν τοῦ πέμπτου, ἔβδυμον δὲ τὸν τοῦ τρίτου, 
ὄγδοον δὲ τὸν τοῦ δευτέρου. καὶ τὸν μὲν τοῦ μεγίστου 
ποιχίλον, τὸν δὲ τοῦ. ἑβδόμου λαμπρύτατον, τὸν δὲ 
τοῦ ὀγδόου τὸ χρῶμα ἀπὸ τοῦ ἑβδύμου ἔχειν moochuüu- 
πόντος, "τὸν δὲ τοῦ δευτέρου καὶ πέμπτου παραπλή- 617 


- MyyT A ὃς 


A. — δὲ τὸν τοῦ πέμπτου τοῦ — Vat. O. Mon. 
Flor. B. Vat. τ. et pr. Par. D. cum edit. Bas. 


seriptionem proposuit, motus 
horumque proportionem concen- 
tumque indicat, ut tofa coele- 
"stis pa forma melius intel- 
Hanc igitur rationem 

"et magnitudiwis et motuum esse 
AT obos ait coelestes, ut 
 eoelum sive extimum 

e meque enim Plato et Aristote- 
plüres quam octo globos esse 
putarunt ) amplissimum omnium 
reliquorum, quod a centro 
—* "absit, itaque extre- 
n ipsum coehrm, quod fu- 
"um dicitur, item ut axis uni- 
versum transiiciens reliquos glo- 
"hos complectatur fanquam iis 
amplius et capacius. Idem porro 
coelum sexti cueli secondum ha- 
bere dicitur, quod proportione 
quadam wit amplius secunda 
parte sexti: ifemque ipsum ter- 
Tim, id est, tertiam partem 
habere quarfi, et octavi quar- 
Yam, et quintam septimi, et 
'sextam quinti, et septimam ter- 
"qii, et octavam secundi. Hoc 
modo in octo coelis ocfo inter- 
valla inquirit Plato, ut ex fis 
'eoncentum efficiat musicum Py- 
"fhagoreorum sententia. - . Atqui 
"hanc proportionum ratiomem., 
"uam octavum coehim eum. re- 


liquis inferioribus habere dici- . 
tur, ad maghitudinem et capa- - 
citatem eorum referendam puto, 
nou ad mofum. Nam et huius 
ratio paullo post explicatur, 


laque dicat Plato octavuu coe- 


lum secundum ac sibi proximum 
octava sui parte superare, ter- 
tium septima, «quartum octava, 
quiutum sexta, sextum secunda, 
septimum quinta, octavum se- 
cunda. Atque hanc seriem a 
nobis hie positam tu intellige, 
descendendo ab eodem ocíavo 
coelo ad lunae globum. Nam 
ab ipso Platone ille progressus 
positus alternatus est, dum octa- 
vum coelum comparatur primum 
vum sexto, deinde eum tertio, 
mox cum quarto, post cum octa- 
wo, item cum septimo, dein 
'*um quinto, postmodum cum 
tertio, mox cum secondo, πὲ 
intellizas, idem jpsum eandem 
eum reliquis habere proportio- 
Terr, quam reliqui habeant in- 
ter se. Haec Foxius p. 411] 
*q., quae propfer libri rarita- 
fem aüscribenda putavimus, Ce- 
ferum conferas Sehleierma- 
her. p. 622. et Boeckh. De 
Platon. System. Dep Glo- 
bot. 5 vr ᾿ 
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s ow ἀλλήλοις. ξανϑύότερα. ἐχείνων, τρίτον δὲ “λευχότω- 
tov. χρῶμα ἔχειν, τέταρτον «δὲ. ὑπέρυϑρον, δεύτερον δὲ 
AsUXOTNTL τὸν ἕχτον ὑπερβάλλειν. κυκλεῖσϑιαν δὲ. δὴ 
στρεφόμενον τὸν ᾿ἄτραχτον. ὅλον μὲν. τὴν αὐτὴν. φοράν" 
ἐν δὲ τῷ ὅλῳ. περιφερομένῳ. τοὺς “μὲν ἐντὸς ἑπτὰ χύ- 
χλους τὴν ἐναντίαν τῷ ὅλῳ. ἠρέμα περιφέρεσθαι. αὐ- 
τῶν δὲ τούτων τάχιστα μὲν. ἰέναι τὸν ὄγδοον, -Ocvré- 
θους δὲ χαὶ ἅμα ἀλλήλοις τόν τε ἕβδομον χαὶ ἕχτον χαὶ 
πέμπτον" “τρίτον δὲ: φορᾷ ἰέναι, ὡς σφίσι. φαίνεσθαι, 
ἐπανακυχλούμενον τὸν τέταρτον" τέταρτον δὲ τὸν τρί- 
τὸν xci πέμπτον τὸν δεύτερον. στρέφεσϑαν δὲ αὐτὸν 
ἐν. τοῖς τῆς dváyzig γόγνασιψ. ἐπὶ δὲ τῶν κύκλων αὐ- 
τοῦ ἄνωϑεν ἐφ᾽ ἑχάστου βεβηκέναι “Σειρῆνα συμπερι- 
“φέρομένην y φωνὴν μίαν ἑεῖσαν, ἕνα τόνον" ἐκ zikcüv 
δὲ ὀχτὼ οὐσῶν μίαν ἁρμονΐαν ξυμφωνεῖν, ἄλλας à 
καϑημένὰς πέριξ Ov ἴσου τρεῖς, ἐν pvo: ἑκάστην, 


, P. 611. τὸν ἕκτον, ἡπερράϊλειν ἵ Verbum. ὑπερβάλλειν. om. 
Par. ADK. Vat. O. Vind. Mon. Angel. Vat, r. Flor. a. c. X. «'. 
Deinde. pro. δή. vett. editt. δεῖ, anad ex libris non paucis emen- 
datum. . 

B. τρίτον δὲ φορᾷ] V. τὸν πρίρον δὲ φ.» quod e Mon. Flor. 
££. emendatum. 

φωνὴν μίαν Leigav, ἕνα τόνον] Sic Par, Á... Vind, Ang. 


P. 617. χυκλεῖσϑαι δὲ δὴ 
στρεφύμεῦον --- De duplici 
coeli motu v. etiam Tim. p. 36, 
B.sq. Hoc autem dicit; Fusum 
totum, hoc est coeli extremam 
superficiem ,. simili semper  con- 
versione cieri atque in eodem 
spatio eadenmue ratione cir- 
cumferri: sed septem orbes in- 
teriores contrario motu tardius 
circumverti, quanquam. horum 
non unà eademque sit ratio. 

B. τρέτον δὲ φορᾷ iéraa] 
Vulgo τὸν τρίτον δέ, Quod mu- 
fandum, vidit Schleiermach. 
p.623. recte interpretans; Als 
der dritte seinem Schwun- 
ge nach kreise, wie es ih- 
nen geschieuenu, der vier- 
fe. Articulum omittunt libri Mon. 
et Flor. β΄. 

Σειρῆνα συμπεριφερο- 


μένην] 3314 orbi unam 
Sirenem tribuit, quae veluti ef- 
fectrix aliqua cantus ex singu- 
lis. motibus oriundi | assideat. 
Dicitur autem quaeque. earum 
ἕνα τόνον. edere: quo significa- 
tur coelum ita moveri, ut octa- 
chordou efficiatur, | Ktenim vi- 
dentur Pythagorei statuisse octa- 
chordon mus*cum prorsus re- 


spondere octo coeli sphaeris, de - 
quarum harmonia laudant Ari- | 


stot. de Coel. II, 9. Cice- 


ron. Somnium Scipion. 5. Ma- 


crob. in Somn. Scip. II, 2, Pw 
Nicomach. Harmon. l, 3. al. 
Quae si vera sunt, loco "vulga- 


.fae lectionis ἀνάτονον» patet recte — 


nuper restitutum esse ἕνα τόνον, 


De, anim. procr. p. 1029. 
Proclus in. Polit. p. 351,. 


quod tuentur etiam Pluta reh, - 


| 
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ϑυγατέρας τῆς Avcyxns, Μοίρας, λευχειμονούσας, στέμ- ᾿ 


ματα ἐπὶ τῶν κειραλῶν ἐχούσας, «Ἰἀχεσίν τε zai Κλω- 
ϑὼ xci ᾿ἀτρόπον, ὑμνεῖν. πρὸς τὴν τῶν “Σειρήνων ἀρ- 
μονίαν, «“άχεσιν. μὲν τὰ γεγονύτα, Κλωϑὼ δὲ τὰ. ὄντα, 
Ἄτροπον δὲ τὰ μέλλοντα. xci τὴν μὲν Κλωθὼ τῇ 
—— — συνεπιστρέφειν τοῦ ἀτράχτου 

τὴν ἔξω περιφροράν,. :διαλείπουσαν χρόνον, τὴν δὲ “΄τρο- 
πον τῇ ἀριστερᾷ τὰς ἐντὸς αὖ ὡςαύτως" τὴν δὲ «1ἀχε- 
σιν ἐν μέρεν "ἑχατέρας. ἑχατέρῳ τῇ. χειρὶ ἐφάπτεσϑαι. 
Cap. XV. “φᾶς. οὖν, ἐπειδὴ ἀφικέσϑιαι, εὐϑὺς δεῖν 
ἐέναι πρὸς τὴν «Ἱάχεσιν. προφήτην ovv. τινὰ σφᾶς πρῶ- 
τον μὲν ἐν τάξει, διιστῆσαι, ἔπειτα λαβόντα ix τῶν τῆς 
«Ἰαχέσεως γονάτων κλήρους τε xai βίων παραδείγματα, 
ἀναβάντα ἐπέ τε Bi ue ὑψηλὸν εἰπεῖν" avarus. ϑυγα- 
τρὸς κόρης «4ἀχέσεως Aoyog. ΨΨυχαὶ ἐφήμεροι;. ἀρχὴ 
ἄλλης περιόδου ϑνητοῦ γένους ϑανατηφόρου, οὐχ 


Vat. m. Flor. ἃ, e. γ΄. et marg. Flor. x. eum Proclo in Polit. p. 

351, 5. in Tim. p. 259, 27. Plutarcho de anim. procreàt. p. 1629; 

TM Ficinus : vocem unam, tonum unum Videlicet, emit- 
em. V ἀνάτονον. Non pauci libri ἀνὰ τόγον. 

NC Κλωθὼ δὲ τὰ ὄντα] Monac. τὰ παρόντα a€ déinde γε 

γονότα pro μέλλοντα. Proxima καὶ τὴν μὲν Κλωθώ scribit sic; Κλω- 

e — x* ; J 


* Tim. p. 259, 21. Ceterum 


3 εἶν, «Di προ icq» 
hunc locum tractat Plutarch. v 


ive σφᾶς — a9. | Pro- 


Sympos. LX ,. 14. p. 3745. D., 
respexit Heraclides Ponti- 
cus De Allegor. Hom. p. 44. 
ed. Schow. et Macrobius iu 
Somn. Scip. H, 3. Laudavit hoa 
locos iam Ast., qui dr«roro» 
Íuetur.. 

«€. Μοίρας, λευχειμονού- 
σας] Parcae, aequalibus. inter 
se spatiis distantes, sphaerarum 
harmoniae ita accinunt, ut una 
nia, altera praeterita, 
tertia futurà tempora canat. 
Maguifica profecto haec imago 
est, cuius sublimitatem nemo 
mon sentiat. Ceterum haec quo- 
que respexit Plutarchus De 
Fat. p. 568. D. E. Sympos. IX. 
ΟΡ. 745. ἜΝ ut iam Ast. anno- 
favit. —. 







im Aleibiad. L p. 143. ed. 
uzer. Καὶ γὰρ οἱ ϑεοὶ τοὺς 
* ταῖς ψυχαὶς ' ᾿προτείνουσει», 
ἑλομέναις ἀποπληροῦσε ad 
ρέποντα τοῖς βίοις " καὶ οὕτω 
δὴ τὸ αὐτεξούαιον. ἐν μέσῃ 
T προνοίᾳ περιέχεται καὶ χινού- 
μενον. xai ὁριζόμενον ἐκεῖϑεν. καὶ 
τῷ μέσῳ τρεφόμενον. καὶ ταῦτα 
J σαφῶς ἐν Πολιτείᾳ γέγρα- 
πται. xul yaQ. ἐκεῖ προτείνει ταῖς 
ψυχαῖς x. τ. Δ. Idem argumen- 
fum ad h. 1. attigit Sobieier- 
mach. 
θυ χαὶὺ ἐφήμεροι͵ De voc, 
ἐφήμεροιον. Beckium ad-Ari- 
stoph. Avwv..v. 685 Wytten- 
bach..ad Plut. de S. N. V. p. 
22.sq. De proximis conf. Phae- 


don, p.107. D. λέγεταν δὲ οὕτως, 


— 
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E ὑμῶς δαίμων λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα. αἱρήσεσϑε., 
πρῶτος δ᾽ ὁ λαχῶν. πρῶτος αἱρείσϑω βίον, ᾧ συνέσται 
ἐξ ἀνάγχης. ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον, ἣν τιμῶν χαὶ ἀτιμά- 
ζων πλέον καὶ ἔλαττον αὐτῆς ἕχαστος ἕξει, αἰτία ἑλομέ- 
vov* ϑεὸς ἀναίτιος. “Γαὔτα εἰπόντα ῥῖψαι ἐπὶ πάντας 
τοὺς χλήρους, τὸν δὲ παρ᾿ αὑτὸν πεσόντα ἕκαστον 
ἀναιρεῖσί)αι; πλὴν οὗ" ὃ δὲ οὐκ ἐᾶν. τῷ δὲ ἀνελομένῳ 
618 δῆλον εἶναι, ὑπόστος εἴληχε. uera. δὲ τοῦτο αὖϑις τὰ 
τῶν βίων παραδείγματα εἰς τὸ πρόσϑεν σφῶν Deva 
ἐπὶ τὴν γῆν, πολὺ πλείω τῶν παρόντων. εἶναι δὲ παν- 
τοδαπί" ζώων τε γὰρ πάντων βίους xci δὴ καὶ τοὺς 
ἀνϑιρωπίνους ἅπαντας. τυραννίδας τὲ γὰρ ἐν αὐτοῖς εἶ- 
pot, τὰς μὲν διατελεῖς, τὰς δὲ χαὶ μεταξὺ διαφϑειρομέ- 
νας χαὶ sg πενίας T& καὶ φυγὰς καὶ εἰς πτωχείας τελευ- 
τώσας" εἶναι δὲ καὶ δοκίμων ἀνδρῶν βίους, τοὺς μὲν 

y 

mus —*5 — dus. Ug * yore να 


Par, A. dedit εἰλήχειν. Receptam a mobis scripturam etiam alii 
libri confirmant, qui jt “χε exhibent, 


P. 618. B. καὶ ἀδοκίμων κατὰ *] V. εὐδοκίμων, quod 


ὡς ἄρα τελευτήσαντα ἕχαστον ὅ 
ἑχάστου δαίμων, ὅςπερ ζῶντα εἰ- 
λήχει, οὗτος ἄγειν ἐπιχειρεῖ ἃ. τ. 
à. ubi vid. intpp. Ceterum hune 
loeum laudat et interpretatur 
Olympiodor. ad Alcibiad. 1. 
p. 45. ed. Creuz. Adde, quos 
laudavit Astius, Plotin. En- 
mead. IH, 4, 3. Clem. AL. 


Strom. L. p. 271, 311. II, 393. 


IV, $35. V, 613. B. VIL, 105. 
111. ed. Sylb, T. II. p. 131. οἷ, 
Potter. Theodoret. Therap. 
VI. p. 572. Porphyr. ap. Stob, 
Eclogg. Eth. P. 11. p. 366 sq. 
ed. Heer. 

E. πρῶτος 9 ὃ λαχὼν ---} 
h, e. cui priori sors obti- 
gerit, prior eligat vitam. 
P. 620. D. σὰς ψυχὰς τοὺς, βίους 
— ὥςπερ ἔλαχονν ^ os 

ἀρετὴ δὲ ἀδέαο τον} No« 
bilissima sententia, quam expli- 
cat Plutarch... in | Sympos. 


IX, 5$. Multi praterea obiter 
tetigerunt, de quibus v. Astium 
ad h. l. Idem valet. de proxi- 
mis verbis: αὐτέα ἑλομένου" θεὸς. 
ἀναίτιος, quae quántopere ἃ 
scriptoribus posterioris aetatis 
celebrata sint, docebit Astius 
ad h. l. et El menhorst. ad 
Arnob. contra gentes H..p. 60, 
Ceterum. compára Tim. p. 42, 
D. διαϑεομοθετήοας αὐτοῖς πάν.-- 
-α ταῦτα, Vea τῆς ἔπειτα ixa- 
στων iuri εἴη ἀναίτιος. 


P. 618. πολὺ πλείω τῶν 
παρόντων multo plura quam - 
numerus esset eorum, qui td 


affuissent. , 


εἰς πενέκς τὲ κὰδ φυ- 
γς —] Eodem modo. deinde 
nümero plurali πλοῦτοι xci πε 
vlai , νόσοι et 5; TM Kuthyphr. . 
p 12. B. zci νόσους xai πενίας — 
καὶ ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα. Prota- 
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ὁ καὶ κατὰ κάλλη καὶ τὴν ἄλλην ἐσχύν τε καὶ 
wv , τοὺς δ᾽ ἐπὶ γένεσι καὶ προγόνων ἀρεταῖς, καὶ » καὶ B 

ἀδοκίμων κατὰ ταὐτά" ὡραύτως δὲ καὶ γυναικῶν. ψυ- 

χῆς δὲ τάξιν ovx ἐνεῖναν διὰ τὸ ἀναγκαίως ἔχειν ἄλλον 

ἑλομένην βίον ἀλλοίαν γίγνεσθαι" τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλλήλοις 

τε {αὶ πλούτοις καὶ πενίαις, τὰ δὲ νόσοις, τὰ δὲ ὑγιεί- 

—— τὰ δὲ xci μεσοῦν τούτων. ἔνϑα δή, ὡς 

e φίλε Τλαύχων, ὁ πᾶς κίνδυνος ἀνϑρώπῳ, 

καὶ e ταῦτο: μάλιστα ἐπιμελητέον, ó ὕπως ἕκαστος ἡμῶν. 
τῶν ἄλλων. μαϑημάτων ἀμελήσας τούτου τοῦ μαϑή- C 

ματος καὶ ξητητὴς zeit μαϑητὴς ἔσται, ἐών ποϑὲν οἷός 

τ ων ^ χαὶ ἐξευρεῖν, τίς αὐτὸν ποιήσει δυνατὸν zc 

ἐπιστήμονα, βίον καὶ χρηστὸν xci πονηρὸν διαγιγνώ- 

σχοντα, τὸν βελτίω ix τῶν δυνατῶν ἀεὶ πανταχοῦ ci- 








ρεῖσϑαι, ἀναλογιζόμενον πάντα τὰ νῦν δὴ ῥηθέντα 


x Par. Vind. Ang. ας. m. Flor. a. e. x. α΄. 


7. emendafum, 


Astius mavult: xai «v ἀδοκίμων. Ficinus! ignobiliumque rur- 


sus virorum vitas similiter. 


μεσοῦν τούτων] Sic Par. A. Vind. Vat. m. Flor. a. c, 


Vulgat. μέσον mutavit Bekker. 


καὶ τὴν ἄλλην loyvw τε 
καὶ a^] ac praeterea ro- 
bur ac certationem: Hunc 
usum voc. ἄλλος ad Apol. Socr. 
p- 78. Gorg. p. 413. €. p. 480. 
D. atque alihi notavimus. Cf. 
Heindorf. ad Gorg. p. 91. ad 
Phaedon. p. 234. Boeckh. in 
Min. et Legg. p. 146. Weisk. 
De pleonàsm. p. 60. Hermann. 
ad Sophocl. Philoct. v. 38. 
Fritzsch. Quaest. Luciann. p, 
54 sqq. 


..B. τὰ δὲ καὶ μεσοῦν τού- 
T9»] nonnulla etiam me- 
dium inter 
ΜΙεσοῦν cum genitivo iunctum 
idem est quod τὸ μέσον τινὸς 
ἔχειν. —Coustructionem — attigit 
Matth. Gr. $. 354. x. 


Plat. Opp. Vol. HI. Sect. II. 


"ceteris 


ista tenere. 


ó πᾶς κίνδυνος ἀνϑρώ.-. 


πο Idem usus articuli est 
Gorg. p. 470. E. ἐν τούτῳ d 
πᾶοι: εὐδαιμονία ἐστίν. 


C. τούτου rot μαϑήμα- 
τος -- ἐάν ποϑὲεν —] iilud 
τούτου τοῦ μαϑήμετος explica- 
tur verbis ἐάν zoÓtr» oiog v^ ἢ 
x. T. Δ. Sententia haec est: uf 
disciplinis ne- 
glectis hanc scientiam in- 
vestiget ac discat, num 
alicunde possit aliquem 
cognoscere ef invenire, 
qui ipsum idoneum red- 
dat ac sapientem, quo et 
boram atque pravam vi- 
tam bene discernat et me- 
liorem ex omnibus quae- 
cunque eligi possint ubj- 
que eligat. In his εἷς posi- 
tum pro ὅςτις, ut apud Xe- 
noph. Cyrop. I, 2, 19. et alibi. 
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καὶ ξυντιϑέμενα ἀλλήλοις καὶ διαιρούμενα πρὸς ἀρετὴν 
βίου πῶς ἔχει, καὶ εἰδέναι, τί χάλλος πενίᾳ ἢ πλούτῳ 
χκραϑὲν χαὶ μετὰ ποίας τινὸς ψυχῆς Eo. xaxov ἢ 
ἀγαϑὸν ἐργάζεται, καὶ τί εὐγένειαι καὶ δυςγένειαι καὶ 
ἐδιωτεῖαι καὶ ἀρχαὶ καὶ ἰσχύες xci ἀσϑένειαι καὶ εὐμα- 
ϑίαι χαὶ δυρμαϑίαι καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν φύσει 
περὶ ψυχὴν ὕντων χαὶ τῶν ἐπικτήτων τί ᾿ξυγκεραννύ- 
μενα πρὸς ἄλληλα ἐργάζεται, ὥςτε ἐξ ἁπάντων. αὐτῶν 
δυνατὸν" εἶναι συλλογισάμενον αἱρεῖσϑαι, πρὸς τὴν τῆς 
ψυχῆς φύσιν ἀποβλέποντα, τόν τὲ χείρω καὶ τὸν ἀμείνω 
βίον, χείρω μὲν καλοῦντα ὃς αὐτὴν ἐχεῖδε ἄξει εἰς τὸ 
ἀδικωτέραν γίγνεσθαι, ἀμείνω δὲ ὕφτις εἰς τὸ διχαιο-- 
τέραν, τὰ δὲ ἄλλα πάντα χαίρειν ἐᾶν" ἑωράχαμεν γὰρ, 
ὅτι ζῶντέ τε χαὶ τελευτήσαντι αὕτη χρατίστη αἵρεσις. 
ἀδαμαντίνως δὴ δεῖ ταύτην τὴν δόξαν ἔχοντα εἰς ““4ι- 
δου ἱέναι, ὕπως ἂν ἢ χαὶ ἐχεῖ ἀνέχπληκτος ὑπὸ πλού- 
τῶν τὲ χαὶ τῶν τοιούτων καχῶν, καὶ μὴ ἐμπεσὼν dg 
τυραννίδας καὶ ἄλλας τοιαύτας πράξ elg πολλὰ μὲν ἐρ- 
γάσηται καὶ ἀνήχεστα χαχά, ἔτι δὲ αὐτὸς μείζω — ἢ» 


C. καὶ εἰδέναι, τί κάλλος] χαί om. Par. A. Vind. Ang. 
Vat. m. Flor. a. c, x. 7. Mox Flor. β΄. x. Mon. εὐμάϑειαν 
καὶ δυςάϑειμκι. ; 

E. χαίρειν ἐὰν]ὕ Libri non pauci et partim optimi «ges 
vel ἐάσει». 


ad libr. VI. p. 506. C. X. 


bus: δεῖ — ἔχοντα — ἐέναι. 


xai εἰδέναι, τί κάλλος —] 
Hic quoque infinitivus cohaeret 
cum αὐτὸν ποιήσει δυνατὸν xci 
ἐπιστήμονα, Deinde rursus ad- 
veríe numerum pluralem nomi- 
num abstractorum, 

D. τέ $vyztgavrvueva —] 
Pronomen interrogandi — post 
hanc plurium rerum enumera- 
tionem iteratum notari, non ex- 
pungi debuit. 

P. 619. ἀδαμαντίνως δὴ 
δεῖ —] Usum voc. ἀδαμαντίνως, 
h. e. firmiter, tenacissi- 
me, noíavit Wyttenbach. 
ad Phaed. p. 161. 172. Mox 
ad ὅπως ἂν ἢ intelligendum apud 
animum zc, cuius notio conti- 
netur iam verbis praecedenti- 
cf. 


. 
611. C. Nec ab usu ebhorret. 
quod deinde infertur αὐτός, de 
quo cf. VI. p. 503. D. Gorg. 
p. 469. C. ibique aunot. 
φεύγειν τὰ ὑπερβάλλον- 
τὰ Nam mediocritas sola vi- 
fam beatam efficit. Ad senten- 
tiam cf. iutpp. ad Horat. Carm. 
MH, 10, 5. 
B. γίγνεται ἄνθρωπος] 


Caye ἄνϑρωπος corrigas. Libr. , 


X. p. 603. C. ἐν ἅπασι τούτοις 
ὁμονοητιχῶς ἄνθρωπος. διάκειται. 
Ihid. p. 618. B. ὁ πᾶς κίνδυνος 
ἀνϑρώπῳ. Profagor. p. 321. E. 
τὴν τῆς :1ϑηνᾶς δίδωσιν ἀνϑρώ- 
πο. lbid. p. 322, €. δοίη δίκην 
καὶ cio ἀνθρώποις, ubi quis 
erit tam temerarius, ut articu- 
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ἀλλὰ γι ἢ τὸν εἰέσον ἀεὶ τῶν τοιούτων βίον αἱρεῖσϑαι 
φεύγειν τὰ ὑπερβάλλοντα ἑχατέρωδε χαὶ ἐν τῷδε 
βίῳ κατὰ τὸ δυνατὸν καὶ ἐν παντὶ τῷ — οὕτω 

» εὐδαιμονέστατος γίγνεται ἄνϑρωπος, Cap. XVI. 
LI. xal τότε ὁ ἐξεῖϑεν ἄγγελος ἤγγελλε τὸν μὲν 
' οὕτως εἰπεῖν", Καὶ τελευταίῳ ἐπιόντι, ξὴν 
) συντόνως ζῶντι, χεῖται βίος ey emirós, οὐ 
καλός. μήτέ ὁ ἄρχων αἱρέσεως ἀμελείτω, mite ὃ τε- 
ἰέξω." εἰπόντος δὲ ταῦτα τὸν πρῶτον λά- 
χόντα ἔφη εὐθὺς ἐπιόντα τὴν μεγίστην τυραννίδα ἐλέ- 
ὑὸν χαὶ ὑπὸ ἀφροσύνης τὲ xci λαιμαργίας οὐ πάντα 
dxavüg ἀνασχεψώμενον ἐλέσϑαι, ἀλλ᾽ αὐτὸν λαϑεῖν 
ἐν eiueconéviv , παίδων αὑτοῦ βϑρώσεις xci ἄλλα 
᾿χαχά" ἐπειδὴ δὲ κατὰ ὀχολὴν σχέψασϑαι, χόπτεσϑαϊ 
Ts Glo ὀδύρεσθαι τὴν αἵρεσιν, οὐχ ἐμμένοντὰ τοῖς 


ἐδηϑεῖσεν! ὑπὸ τοῦ προφήτου" οὐ γὰρ ἑαυτὸν αἰ- 













σϑαι τ τῶν χαχῶν, ἀλλὰ τύχην τὲ χαὶ δαίμονας ze 
hoe μᾶλλον &vÜÓ' ἑαυτοῦ. εἶναι δὲ αὐτὸν τῶν ix 
τοῦ οὐρανοῦ ἡχόντων, ἐν τεταγμένῃ πολιτείᾳ ἐν τῷ 


00. 619. diu μεν είνως δὴ δεῖ] V. δεῖ δή, quod εχ Par. A. 


Vat. O. aliisque mutatum. 


.€£ap. XVl. C. χατὰ σχολὴν σκέψασθαι) σχέψειτο Mon. 


Flor. β΄. σχέπταιτο Par. 


Sed recte hahet infinitivus post isnt 


in obliqua. -oratiome positus, v. p. 617. D. p. 614. A. 


lumt inferciendum — arbitretur? 
Videlicet est hoc nomen ii nu- 
mero éorühi, quae de geriere 
Uüniversd posita articulum modo 
additur —— modo àsper- 


nahtut. Vide quae scripsimus 
ad Criton. p. 51. A. et ad Pro- 
tag. p- 355. A. 


"Cap. XVL συντόνως ζῶν- 
T4] h. é. enixe virtuti si stu- 
à “δὶ 
xu πὸ ἃ ροσύνης -- 
ξλέσϑαιἶ Pli ἐλ. haeé 
verhd proxime praecedentia: εὖ- 
δὺς ἐπιόντα τὴν μεγίστην τυραν- 
γίδα ἐλέσϑαι. Erunt tàmen qui 
beu malint: £vOvg ἐπιόντα 
$ — ἄνασχε-- 
Ser τ τὴν μεγίστην τυραννίδα 
Vy is λαθεῖν x. 


T. À. Quanquam in hac sen- 
tentiae epéxegesi verbi ii£o9a4 
iteratio rs quidem mor offen- 
dit. Deinde exspectabàs τὴν 
ἐνοῦσαν &ucogufrnp. Nec lamen 
opus est articulo, siquidem εἰ: 
μαρμένη haud raro illo neglectó 
usurpatur. Quae deinceps ad- 
iiciuntur, παίδων αὐτοῦ βρώσεις 
καὶ ἄλλα ex, per appositionerü 
addita sunt. 

οὔκ uuéyovtücóiódogog- 
ῥηϑεῖ σὲ] Dictionem illüstra- 
vimus ad Criton. p. 50. c. ἢ 
καὶ ταῦτα ὡμολόγητο -- ἢ fu- 
μένειν ταις δίχαις αἷς ὧν 7 — 
As δικάζη. 

πώντα μᾶλλον ἂν δ᾽ ξαυ- 
roi] h. e. ἥ ἑαυτόν. Saepius 
&yu ita post comparativum in- 


24 * 
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προτέρῳ βίῳ βεβιωκότα, ἔϑει ἄνευ φιλοσοφίας ἀρετῆς 
μετειληφότα. ὡς δὲ χαὶ εἰπεῖν.» οὐχ ἐλάττους. εἶναν ἐν 
τοῖς τοιούτοις ἁλισχομένους τοὺς ix τοῦ οὐρανοῦ ἥκον- 
τας, ἅτε πόνων ἀγυμνάστους" τῶν δ᾽ ἐκ τῆς γῆς τοὺς 
πολλούς, ἅτε αὐτούς τε πεπογηκότας ἄλλους τε. ἑωρα- 
κότας, οὐχ ἐξ ἐπιδρομῆς τὰς αἱρέσεις ποιεῖσίϑαι. διὸ 
δὴ xci μεταβολὴν τῶν χαχῶν χαὶ τῶν ἀγαϑῶν ταῖς 
πολλαῖς τῶν ψυχὼν γίγνεσθαι, καὶ διὰ τὴν τοῦ χλή- 
ρου τύχην. ἐπεὶ εἴ τις ἀεί, ὁπότε εἰς τὸν. ἐνθάδε. βίον 
ἀφικχνοῖτο, ὑγιῶς φιλοσοφοῖ xci ὁ χλῆρος αὐτῷ τὴς 
αἱρέσεως μὴ ἐν τελευταίοις, πίπτοι, χινδυνεύει ἐκ τῶν 
ἐκεῖϑεν ἀπαγχελλομένων οὐ μόνον ἐνϑϑάδε εὐδαιμονεῖν 
ἄν, ἀλλὰ xci τὴν. ἐνθένδε ἐχεῖσε xci δεῦρο, πάλιν πο- 
ρείαν οὐκ ἂν χϑονίαν καὶ τραχεῖαν πορεύεσϑιαι, ἀλλὰ 


E. μὴ ἐν τελευταίοις πίπτοι Sic Par. A. Vind. Ang. 
Vat. d. m. Flor. à. c. x. «'. 7: Vett. editt. j| τελευταῖος. Bekke- 
rus legendum coniecit μὴ ἐν τοῖς τελευππίοις. 

P. 620. ἐλεεενήν τε γὰρ ἐδεῖν] Euseb. Praep. Ev. XHI, 
16. p. 589. A. ἐδεῖν μὲν γάρ. Ceterum Ast. hie et ubique formam 


silio. Adverfe tropicum lorma- 


fertur, ubi ἤ exspectabas, de 
lae usum. , 


quo loquendi genere cf. Matth. 


Gr..$. 450. 1. 

ἔϑει ἄνευ φιλοσοφίας --Ἶ 
qui sola consuetudine ac 
sine philosophia ad vir- 
tutem pervenisset,  Cogi- 
tavit philosophus de virtute πο- 
λιτιχῇ s. Ónuorux;, de qua cf. 
Phaedon. p. 69. B. p. 82. A. — 
C., ubi inter alia Socrates: Ovx- 
oir, inquit, εὐδαιμονέστατοι — 
oí τὴν δημοτιχήν τὲ χαὶ πολιτι-- 
κὴν ἀρετὴν ἐπιτετηδευκότες —⸗ 
ἐξ ἔθους τε καὶ μελέτης γεγο-- 
γνυΐϊαν ἄνευ φιλοσοφίας τὲ καὶ 
»o9; Compares etiam libr. VII. 
Keip. p. 518. D. 

D. óc δὲ x«i εἰπεῖν, οὐκ 
RÀavrovc—]Omninoetiam 
non esse pauciores, qui 
in íalibus deprehende- 
rentur ex iis, qui e coelo 
devenirent ctr. 


οὐκ ἐξ ἐπιδρομῆς — x04 - 


εἶσθαι] non primo statim im- 
petu eligere, praecipitato con- 


E. οὐκ £v χϑονίαν xat vQa- 
ztia»] Attulit haec Suidas T. 
HI. p. 613. observaute Astio. 

P. 620. τὰ πολλὰ αἱρεῖΞ 
σϑαι] plerumque eligere. 

Ὀρφέως — μίοει τοῦ yu- 
γαικείου γένους) De Or- 
pheo ποία sunt quae ad hunc 
locum | intelligéndum pertinent. 
cf. Ovid. Metam. ΧΙ in, Nec 
ignotus est Thamyras vel 
Thamyris, quem narrant cum 
Musis certamen iniisse. supera- 
tumque oculorum acie esse pri- 
vatum, v. Homer. lliad. 11, 
595. 

μεταβάλλοντα εἰς ἂν- 
ϑρωπίνου βίου αἵρεσιν 
h. e. vicissim accedentem s. se. 
conv ertentem ad. humanae vitae 
electionem, Nam ita μεταβάλ- 
À&v, quod sensu intransitivo 
positum est, munc intelligen⸗ 
dum arbitra Cf. p. 620. ἢ. 

B. τὴν δὲ λαχοῦσαν yv-. 
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λείαν τε καὶ οὐρανίαν. ταύτην γὰρ δή, ἔφη, τὴν ϑέαν᾽ 


ἀξίαν εἶναι ἰδεῖν, ὡς ἕχασται αἱ ψυχαὶ 
βίουξ" ἐλεεινήν τε γὰρ ἰδεῖν εἶναι καὶ γελοίαν χαὶ 


ϑαυμασίαν. χατὰ συνήϑειαν γὰρ τοῦ προτέρου βίου 


ἡροῦντο, τοὺς 


020 


» 


τὰ πολλὰ αἱρεῖσϑαι. δεῖν μὲν γὰρ ψυχὴν ἔφη τήν nore | 


Ὀρφέωξ γενομένην κύχνου βίον αἱρουμένην,, μίσει τοῦ 


γυναικείου γένους διὰ τὸν ὑπ᾽ ἐχείνων ϑάνατον οὐχ 


ἐϑέλουσαν ἐν γυναικὶ γεννηϑεῖσαν γενέσθαι" ἰδεῖν δὲ 
τὴν Θαμύρου ἀηδόνος ἑλομένην" ἰδεῖν δὲ χαὶ χύχνον 
μεταβάλλοντα εἰς ἀνϑρωπίνου βίσυ αἵρεσιν, χαὶ ἄλλα 


ζῶα μουσιχὰ ὡξαύτως, ὡς τὸ εἰκός. τὴν δὲ λαχοῦσαν. 


ψυχὴν ἐλίοϑαι λέοντος βίον" εἶναι δὲ τὴν Αἴαντος τοῦ 
Τελαμ ; φξύγουσαν ἄνϑρωπον γενέσθαι . μεμνῆ- 
—— BV “— τὴν δ᾽ ἐπὶ τούτῳ ᾿4γα- 


ΟΣ aet * * 


55 


censuit, sequutus Porsonis aucforitatem, qui 
b. p. VIlL formam ἐλεεεγόν Atticis abiudicavit, 
tror. Neque ullum novi Platonis locum, ubi codd. 


perci iae asperuentur, aut alteram ita tueantur, ut vul- 


garis abiicienda videatur. 


χὴν» Mireris Mond de 
verbie silentium. | Etenim 


videatur τενυνὰ δὲ λαχοῦσαν ψυ- 
χήν. Sed huie coniecturae quo- 
minus.multum tribuamus, quum 
aliae prohibent rationes, tum 


etiam. » quod Plutarchus 

Sympos. — libr. IX, 5. p. 

p- 406 544. 

Tie s e. di isputat, cur 
ru ndi εἰκοστὴν τὴν ar 

I2 vd πὶ τὸν λῆρον ἐλθεῖν, 


lHtaque Plu tarchus. lezit haud 
dubie: ὡς τὸ εἰκός. εἰκουτὴν 

— Me aufem Mar- 
alicum aenigma il- 

. "d x ger: * solventem: Τῶν 
Ὁηῤικῶν, Vp A ψυχῶν, ὅσας ἕν 
χυίᾳ κατωνόμαχεν, 5 μὲν Ἐλ- 
πήνορος οὔπω χκαταμεμεγμένη ταῖς 
ἐν v διὰ TO μὴ τεϑάφϑαι 
«ὃν vengo» ὥςπε ἐν μεϑορίοις 
πλανᾶται" τὴν —— pues 
ἄλλαις ovx ἄξιον δήπου συγχα- 
ταριϑμεὲιν, Ὧι καὶ τεϑυειῶτε 


᾿ἄλλας διαριϑμὴς, αὐτῷ συμβαί- 
ἰκοστὴν 


t 


γόον πόρε Περσεφόνεια Oto πε- 


πνύσϑαι, καὶ Pvnévni τῶν Lov- 


cuv, πρὶν ἢ πιεῖν τοῦ πἵματος. 


ἄν οὖν ταύτας ὑπεξελόμενος τὰς 


d τὴν «“ἴαντος ε "εἰς 
ὄψιν ἀφῖχϑαι τοῦ ᾿Οδυσδσέως" 


xai πρὸς τοῦτο παίξειν τὸν Há- — 


vore τῇ Ὁμηρικῇ ΜΝΜεκυίᾳ τέϑος- 
αναχρωννύμενον. Quae utrum 
vere disputata sint necne, non 
discernam. Hoc tamen pro cer- 
to habeo, lectionem. vulgatam 
nom esse veram, sed mutari 
oportere im ὡς τὸ εἰχός. εἰχοστὴν 
δὲ Δ. ψ. κ΄ v. À. Homeri lo- 
cus est Odyss. XI, 540 sqq. 
Ceterum — conferas "Vig. erum 

ad Euseb. Praepar. Evang. XIII, 
16. p. 66. ed. Col. 

τὴν δ᾽ ἐπὶ τούτῳ ᾿1γὰμέ- 
pyoros] Intell. εἶναι 8. λαχεῖν 
ψυχήν. — ἀετοῦ διαλλάξαι 
βίον, cum aquilae vita vi- 
tam anteactam permutas- 
se. — De Atalanta satis erit 
comparasse Ovid. Metam. X. 
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μέμνονος" ἔχϑρᾳ δὲ xoi ταύτην ToU ἀνϑρωπίνου yit-. 
γους διὰ τὰ πάϑη ἀετοῦ διαλλάξαι βίον. ἐν μέσοις δὲ. 

λαχοῦσαν τὴν ᾿ἀταλάντης ψυχήν, χατιδοῦσαν. μεγά- 

λας τιμὰς ἀϑλητοῦ ἀνδρός, οὐ δύγασθαι παρελϑεῖν,. 

ἀλλὰ λαβεῖν. μετὰ δὲ ταύτην ἰδεῖν τὴν. Laeloũ τοῦ. 

Πανοπέως εἰς τεχνικῆς, γυναικὸρ ἰοῦσαν. φύσιν" πόῤῥω, 

δ᾽ ἐν ὑστάτοις ἰδεῖν τὴν τοῦ γελωτοποιοῦ. Θεραίτου πί- 

ϑηχον ἐνδυομένην. χατὰ τύχην δὲ τὴν Ὀδυᾳσέως, λα- 
χοῦσαν πασῶν ὑστάτην, αἱρησομένην ἱέναι" μνήμῃ δὲ 

τῶν προτέρων πόνων φιλοτιμίας λελωφηκυῖρν ζητεῖν 

οστερμοῦσαν χρόνον παλὺν βίον ἀνδρὸς ἰδιώτου. ἀπρά- 

Ἴμονος, χαὶ μόγις εὑρεῖν χείμενόν που καὶ παρημελημές. 

vov ὑπὸ τῶν ἄλλων, xci εἰπεῖν ἐδοῦσαν »ὅτι τὰ αὐτὰ 

ἂν ἔπραξε χαὶ πρώτη. λαχοῦσα, χαὶ ἀσμένῃν ἑλέι 

χαὶ ix τῶν ἄλλων δὴ ϑηρίων ὡςαύτως tig ὀνδρώπους. 

ἰέναι zo εἰς ἄλληλα, τὰ μὲν ἄδιχα εἰς τὰ ἄγρια, τὰ ᾿ 

δὲ δίχαια εἰς τὰ ἥμερα μεταβάλλοντα, καὶ πάσας — 
μίχνυσϑαι. ἐπειδὴ δ᾽ οὖν πάσας τὰς ψυχὰς τοὺς βίους. 
ἡρῆσθᾶν, ΓΝ PA iv τάξει —— τὴν 


} ' φ 


. 8. ἔχϑρᾳ δὲ καὶ ταὐτην] Sic Par, A. Yen. z Vini. Vat, 
d, m. Flor, a. c. x. γ΄, Vett. editt. ἔχϑραν. | . 

C. ἐδιώτου ἀπράγμονος] ἰδιώτου καὶ ἀπρείγμονος Vat. Ta | 
et Eusebius, probante Astio. Mox formam μόγες loco valg. noólag | 
e-Flor. a. c. X. α΄. γ΄. Par, A. Ven. £. Vind, Ang. ἊΝ —— 
duximus eum — 


E. τῆς τρόπου ἄγειν vise] Steph e errore deri , 


v. 560 sqq. ef quae ibi attulif 
Gierig. — οὐ δύνασθαι 
παρελϑεῖν, non potuisse 
praeterire, h. e. negligere, 
sed sumpsisse s, elegisse. 

Ὁ. τὴν Ἐπειοῦ —] Hunc 
nárránt' equi Troiani fuisse fa- 


quillam vitam, ut, vere. inter- 
pretatur Hemsterhus, ad. Lu- 
cian, Necyomant,. T. dui. P 414, 
ed. Lehm, | 
D. ὃτι τὰ αὐτὰ ἄν ἔπραξε 
καὶ «9. À.] se eadem fuisse 
facturam, h. e. .eandam sor- 


bricatorem. Cf. quae de eo me- — tem electuram, etiamsi pri- à; 
moriae 1radiderunt H o m er. ma fuisset sortita. Nam 
Odyss. VIII, 493. XI, 522. Vir- x«i πρώτη À«ezoUge idem est. 


gil. Aen. II, 264. Hygin Fab. 


quod εἰ xal πρωτὴ ἔλαχεν. 
108. De Thersite nobilis est 


ὃν εἵλετο δαίμονα, τοῦ- 


locus lliad. I1, 212 sqq. 
βίον ἀνδρὸς ἐδιῴτου 
ἀπράγμονο c] Intelligit pri- 


vati hominis otiosam ἃς tran⸗ 


τον —] Etenim unicuique ho- 
mini genius vitae comes additus 
pufabatur; v. p. 617. E. Phae- 
don. p. 107. D. et quae ibi an-- 
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 aMégueivs dmlio d^ ἑχάστῳ ὃν εἵλετο δαίμονα, τοῦτον 
᾿φύλακα ξυμπέμπειν' τοῦ βίου καὶ ἀποπληρωτὴν τῶν E 
αἱρεϑέντων. ὃν πρῶτον μὲν ἄγειν αὐτὴν πρὸς τὴν 
᾿Αλωδϑὼ ὑπὸ τὴν ἐχείνης χεῖρώ τε καὶ ἐπιστροφὴν τῆς. 
τοῦ ἀτράχτου δίνης, κυροῦντα ἣν λαχὼν εἵλετο μοῖραν" 
ταύτης δ᾽ ἐφαψάμενον αὖϑις ἐπὶ τὴν τῆς droózov 
ἄγειν νῆσιν, ἀμετάστροφα τὰ ἐπιχλωσϑέντα ποιοῦντα * 
ἐντεῦϑεν δὲ δὴ ἀμεταστρεπτὶ ὑπὸ τὸν τῆς ᾿Ανάγκης 


.ixeb δὲ ἐχείνου διεξελϑόντα, ἐπειδὴ καὶ 621 


οἱ ἄλλοι διῆλθον, πορεύεσϑαι ἅπαντας εἰς τὸ τῆς An- 
ὅς πεδίον διὰ καύματός τε χαὶ πνίγους . δεινοῦ " — 
—— αὐτὸ χενὸν δένδρων τε χαὶ ὅσα γῆ φύει. -σχη: 
— vy Uv cgag ἤδη ἑσπέρας γιγνομένης παρὰ τὸν, 
Vu d ποταμόν, οὗ τὸ ὕδωρ ἀγγεῖον οὐδὲν στέγειν, 
iéroG μὲν. οὗν Ti τοῦ ὕδατος πᾶσιν ἀναγκαῖον εἶναι 
πιεῖν, τοὺς. Pr τφρονήσει μὴ σωζομένους πλέον πίνειν. 
τοῦ μέτρου" τὸν δὲ ἀεὶ πιόντα πάντων ἐπιλαγϑάνε- B 
σϑαι. ἐπειδὴ δὲ κοιμηϑῆναι χαὶ μέσας νύχτας γενέσϑαι,. 
βροντήν. τε χαὶ σεισμὸν — καὶ ἐντεῦϑεν cd 


3e» [a 
Inu. — 


Dein vett. eiit: Lio Pire, — libri fere omnes 
soli Flor. X. ef Angel. De horum adverbio- 
v. Buttm. Gr. Ampl. H. p. 343. 


tur. 


“ὦ Φ, 621." —— ovv] σκηνοῦσϑαι Flor. α΄. σκηνῶσθϑαν 


— τι 


ἀγγεῖον oddiv evi; ses] v. dyyelos; * unus Ang. tue- 
tur. ᾿στέγει item libri optimi atque plurimi στέγειν. 


nofarünt. interpretes. - 

-3E. ἀμετάστροφα τὰ ἐπι- 
κλωσϑέντα ποεοῦντα] Vix 
opus est de paronomasiae ele- 
gantia | re. Sententia haec 
est: ut redderet immuta- 
bilia stamina fatalia. Usum 
adverhii ἀπεταστρεπτί exemplis 
compluribus demonstravit R u hn- 
ken. ad Tim. Gloss. p. 25. 
OP.o621. v disse O orca — 
πορεύεσθαι ἅὥἅπαντας]ἅ Di- 
cendum. fuit proprie: πρρευύέσϑαε 
σὺν. τούτοις sl; τὸ τῆς «4ηϑης 
πεδίον. Sed propter verba: ἐπει- 
δὴ καὶ oi ἄλλοε διῆλϑον, muta- 


fur sírucfurae tenor, addifurque 
alius subiecti accusativus, — 
-jÓrs campum finxit huic si- 
milem scriptor Axiochi Dialog. . 
δ. 20. Ct. Plutarch. Sympos. 
IX. p. 149. D. Proclus ad, 
Tim. V. p. 339. — ᾿Ιμέλητα 
fluvium patet ab ἀμελεῖν dictum, . 
quia animae ex eo louga bibunt 
oblivia, 

ἀγγεῖον οὐδὲν στέγειν] 
euius aquam nullum vas 
contineret. Usum verbi iam 
ad libr. IX. p. 586. B. notavi- 
mus, (Respexit ad haec lam- 
blich. de myster. Hl, 20. p. 86. 
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γης ἄλλον ἄλλῃ φέρεσϑαι ἄνω εἰς τὴν γένεσιν; ἄττον- 
τας ὥςπερ ἀστέρας. αὐτὸς δὲ τοῦ μὲν ὕδατος κωλυϑῆ- 
VeL πιξῖν " ὅπῃ μέντοι xci ὕπως εἰς τὸ σῶμα ἀφίκοιτο, 
οὐχ εἰδέναι, ἀλλ᾽ ἐξαίφνης ὠναβλέψας ἰδεῖν — αὖ- 
τὸν ἤδη ; πξίμενον ἐπὶ τῇ πυρῷ. 

^ Καὶ οὗτος, ὦ Τλαύχων, ὁ μῦϑος ἐσώϑη. nh οὐχ 
ἀπώλετο, χαὶ ἡμᾶς ἂν σώσειεν" ἂν πειϑώμεϑα αὐτῷ, 
χαὶ τὸν τῆς ““ήϑης ποταμὸν εὖ διαβησόμεϑα xci τὴν 


) 32 


ψυχὴν οὐ PIPER ἀλλ᾽ ἂν ἮΝ "“πευϑώμεϑα, 


Υ̓ ιν ea 1 10 


B. οὐκ εἰδέναι Sie Par. A. Ven. £, Vind. Ang. Va .d. m. 
Flor. ἃ. €. X. «'. y. Vulgo οὐδὲν εἰδέναι. ὮΝ 

Καὶ οὗτος — ὃ μῦϑιοοςἽ οὕτως Ven. κα Vind. Ang. Vat. 
d. m. Articulum ó ex Par, K. adieci. 


B. ἄττοντας ὥςπερ ἄσεέ- 
Qc] “τιειν, ut Lat. micare, 
pro micare, de sideribus at- 
ve igne. dicitur, | observaute 

Valcken. ad Phoenuiss. v. 1283. 
et Doisson. ad Philostr. He- 


roic, .p. 600. E 
ὅπη μέντοι zal ὅπως —] 
V. ad p. 612. A. 


ὁ ,QUüOog ἐσώϑη καὶ ovx 
ἀπώλετο] Frequens formula 


üpud. Platonem ,, de. qua. monuit: 


etiam scholiastes ad ὃς l. v. 
Pbileb. p. 14,. A. Legg. L p. 
615. B. Theaet. p. 164. D. al. 
testitui autem. articulum. ὃ, iu 
omuibus editionibus, adhue ne— 
glectum, quippe qui salvis lin- 
guae legibus abesse non possit. 
Neque enim οὗτος nunc subiecti 
notionem continet, ut μῦϑος 
pro praedicato — haberi liceat. 
Quod autem in aliquot libris 
sériptum exstat οὕτως; id non 
vereor, ne quis re accuratius 
pensitata prczeferendumi arbitre- 
tar. Froxima vulgo sic Sistin- 
guunt: οὐκ ἀπώλετο, xa ἡμᾶς 
ἂν σώσξειεν, ἄν πειϑώμεϑα αὖ- 
τῷ *. «. .. Sed post ἀπώλετο 
commate et post σώσειεν ple- 
nius interpunzendum fuit. Nam 
quae sequuntur, &v πειϑώμεϑ' α 
αὐτῶ ». v. }., explanant verba 
praecedentia , καὶ ἡμᾶς ἂν οώ- 


σειξν,), ut eti * diei od 
rit: d» γὰρ πειϑώμεϑα αὐτῷ 
* F. }. De coniunctione in- 
sententiis » explicationi. inservien-- 


libus omissa tam frequenter di- 


ximus, ut nune de ea re verbo. 
des: auffic e 
C. πάντα ^r à7a94] In- 
telligendum per Zzeugma est 
consequendi verbum. Nam 
ἀνέχεσθαι non. nisi ad. χαχά re-: 
ferri potest. zoM 
τῆς ἄνω ὁδοῦ del. ἐξόμες-. 
μεϑι.} semper. sequemur 
ἃς tenebimus viam ,j8 Ur] 
sum. ducentem,. Verbi ἔχε- 
gGÜc«. usum notavimus. —* 
P. 101. D. 

D. διεληλύϑα ΔΕ 
MAR Nihili. 'est qi 
libri quidam offerunt εὖ πράτ- 
τοντες. Recte observavit Mor- 
genstern. Symboll, p. IX. re- 
spondere sibi haec duo periodi 
membra: αὐτοῦ "YS ἕνοντε ày- 
ϑάδε , et zui ἐπειδὰν. τὰ ἀϑλα 
αὐτῆς κομιζώμεϑα, ὥςπερ οἱ v.— 
κηφόροι περιαγειρόμενοι. — taque 
post χαΐ ante verba ἐνθάδε xat 
mente iterandum ἕνα, Universi 
loci sententia haec est: ut e t 
nobismet ipsis amici si- 
mus ef diis, et quidem 
tum in hac vita morantes, 
fum postquam virtutis 
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νομίζοντες ἀϑάνατον τὴν ψυχὴν καὶ δυνατὴν πάντα μὲν 
καχὰ ἀνέχεσϑαι, πάντα δὲ ἀγαϑά, τῆς ἄνω ὁδυῦ ἀεὶ 
ἐξόμεϑα καὶ δικαιοσύνην μετὰ φρονήσεως : παντὶ τρόπῳ 
ἐπιτηδεύσομεν, ἵνα καὶ ἡμῖν αὐτοῖς φίλοι ὦ ὡμὲν χαὶ τοῖς 
ϑεοῖς, αὐτοῦ τε μένοντες ἐνθάδε, καὶ ἐπειδὰν τὰ Gc 
αὐτῆς κομιζώμεϑα, ὥςπερ οἱ νικηφόροι περίαγ ειρόμε- 3 
voi, καὶ ἐνϑάδε καὶ ἐν τῇ χιμετεῖ πορείᾳ, ἣν διεληλύ- 
ϑάμεν, εὖ — 


Σὰ rae 


(€. ἡμᾶς ἄν σώσεεεν] σώσει Mon. Flor. β΄. Verba μὲν χαχιξ 


ἫΝ. εὖ πράττωμεν εὖ πράττοντες Flor. Mon. Par. DK. 
: Paullo ante —* Par. 1 ex corr. "ὦ 


. praemia reportaverimus, 
Vae. victoriae pal- 
mam gerunt circumeun- 


gópsro et ἭὭςπερ ob νικηφόροι. 
Photius. s. v. ζγειρόμενοι et 
Apostol. Proverb. "AV, 9T. 


tes; utque tum hic, tum 
in mille annorum itinere, 
quod enarravimus, beata 
vita fruamur. Timaeus 
Gloss. » 215. Περιαχειρόμενοε 


toob νικήσαντες ἐν δη- | 


Tur 


μοσίῳ ἀγῶνι καὶ δῶρα πα 


φίλων καὶ οἰχείων — ἄμμι 
xal Laudat h. 1. 
etiam Suidas s. v. JIegicye- 


De ἐπαγεριῶ, sive more illo, 
quo ludorum gymnicorum vi- 
ctores circumeuutes munuscula 
& singulis spectatoribus exige- 
bant, egregie exposuerunt Ca- 
—— ad Sueton. Neron. c. 

. Ruhnken. ad Tim. l. c. 
iis De Palaesira Nespe- 
lit. p. 25. 
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A. 
Lows ἔστιν ἀναγχαιζομένῳ τινί 


t ATUS 116. 
qM ni aestimare, 


d contentum esse 1l, 
AM. dy. τὰ ánoa(vov- 
le 


et ἀγαπητέον 1, 301. 
ἐν τιμὴ ll, 157. 
, colligere stipem, 


1,163. 






d Ioas m sj. l1, 84. 98. τοὺς 
pres ἀεί ", 158. 
ἀϑληταὶ ἀγῶνος εἰ c l, 
, 220. 253. ll, 166. 
πολλοί ll, 34. 
— ϑῆρες a, 201. 
αἰνέττεσθαι 1, 24... 
—— deme l, 313. ll, 329. — 
ll, 881. 





ἴσϑαι ὥςτε, id consequi, 

ut, 1, 236. 

αἱρήσασθϑαι forma soloeca 1, 270. 

αἰτία ἐστὶ περί τινος 1, 14. 

αἰτίαν ἔχειν, perhiberi, 1, 
302. aecusari, ll, 221. — 
sequente nominat, cum infini- 
tivo, H, 224. 

αἴτιον, τὸ, αἰτιᾶσθαι, veram 
rei causam afferre, l, 12. 

αἰτιᾶσϑαί τινα, aliquem ali- 
cuius rei auctorem di- 
cere, l, 157. ll, 315. 

ἀχεῖσθαι 1, 112. 

ἀκέραιος l, 54. 234. 

ἀκήρατον ἐκβαίνειν l, 246. Il, 65. 

ἀκμῆς χρόνος 1, 351. 

ἀκούοις ἄν WM, 342. 

ἀχράτεια, ἀχρεία et ἀχρασία τῶν 
ἡδονῶν 1, 858. 

ἄχρατος , perfectus 7) sum- 
mus, 1, 202. ll, 32. 171. 

ἀχράχολοι᾽ εἰ ἀχρόχολοι 1, 240. 

ἄκροι ἑκτροί et sim. 1, 120. 122. 

ἄχροι εἰς φιλοσοφίαν 1, 51. 

ἄκρος κυβερνήτης, i. q. τέλεος, 

1, 101. 
ἀχρότατον, τὸ, 1, 355. 
optime, perfecte, 


ἀλαζόνες. λόγοε 1, 208. 

ἀλγεῖν τὸν δάκτυλον Ι, 362. 

ἀληϑενὸς ὅ, TO ὄντε, Ἰ, 68, 

ἀλίβαντες 1, 111. 

ἁλίσχεσθϑαι F πολεμίους 1, 316. 

ἀλιτηριώδης 1, 381. 

ἀλλά frequentius repetitum 1], 
294. 


382 


ἀλλ᾽ ἄρα l, 142. 

ἀλλὰ γάρ, ubi quid ex alterius 
mente obiicitur, 1, 117, ll, 
315. 

ἀλλά yt et ἀλλά — ye |, 20. 82. 

ἀλλὰ δή in obieetiouibus positum | 
l 118. ll, 315. 

ἀλλ᾽ ἢ post οὐδέν Τ᾿, 18. 

-— — num ex dio ἢ ortum? 1l, 
319. 

ἀλλ᾽ ἡ et ἀλλ᾽ εἰ 1, 314. 

ἀλλὰ μή et xól κή Ἰ, 68 , 120. 

ἀλλὰ τί δή; at quid tuin? 
l, 91. 

ἀλλὰ τί μέλλει; at quidni? 
l, 14. 

ἀλλὰ -ἰ τοῦτος 86. τ: b, 
386. 


ἄλλη. ἡ πόλις, reliqua pars | 


civitatis, l, 369. 
ἄλλο, diversum, c. «aor se 
constructum 1, 369. nct 
7c M, 327. — FT sine ue 31. 
(TE et ἕτερον iunctum 


— 5 nt, 21. 

ἄλλος, praeterea, l, 91. U, 369. 

ἀλλότρια, và, σχοπεῖν 1, 298. — 
οχοπεῖν, ibid. 

ἀλλότριαι σάρκες 1], 198. 

ἅλουρ) ὦν 1, 287. 

ἄλφιτα l, 136. 

ἀλώπηξ pro pelle vulpina 1, 
117. 

ἅμα c. .particip. Il, 115. 

ἅμα τῷ τιμᾶσϑαι etr; 1, 3171. 

ἁμαρτάνειν ἀπ}. 45. 

ἁμαρτάνειν τῆς ἐλπίδος ll, 104, 

— forma soloeca, ll, 105. 
μιεταστρεπτί Τὶ, 315. 

ἀμήχανον x Ds IH, 82. 

ἀμηχάνῳ 600 Hg, 286. 

ἀμοιβαῖα, τὰ, carminum 1, 193. 

p cy ry "S n 265. ἄρε- 
; τήν | | 

——— ὡς οὔκ, et sequen- 
te i, ll, 62, 63. 

djupoceur absolute positum 1, 
356. l1, 195. 

ἄν, ἀκμάς verbo ἔδει adiiciatur 
1, 9. — in formula χαλῶς si- 
p non addendum 1, 335. 
iuxta' Óoxei lócatüm ubi ad 
infinitivum pertinet 1, 269, — 





INDEX.. 


inferieeto ἔφη, olg, al a 
verbo suo divulsum 1, 26. — 
male iteratum 1, 264. —  re- 
stitutum 1, 285. — in paren- 
thesi post ὡς et optativum 
om. 1, 99. — in interroga- 
tion ap. optativum om. 1, 305. 
couf. Addenda. — alia de 
causa ap. optat. om. 1, 81, 103, 
165, —  omitt, ap. optat. ubi 
quid esse sumitur ll, 180. — 
cuin parlicipióy quod articu- 
lüm habet, ἡ Pius 1, 59, — 
participio "additum in formu- 
lis MI dv λεγόμενον, ὁρ- 
Os ἂν προςαγορευύμενον, ctr. 
Ἰ, 401. Hl, 212. — eum in- 
finitivo futu dunctum 11, 74. 
— in ὀλίγου ἐπελα et. eim. 
—— 216. i^a 
δυνατὸν jungfum ll, Ds — 
repetitum 11, 311. — cum in- 
tticativb Tütutl'idfdfum Il, 361. 
— non construitur cum indica- 
tivo praesent. Il, 344. 


— €. accus. ἴοι, » 
1i5 


ἀναβάλλειν τὸ Bis tia. E 212, 
ἀνάβασις, ἡ ἄνω, ll, 104. rg 
ἀνάγειν εἰς τοὐπίσω :,.180. 

évincendi sign. 
349. — τινὰ Tw ], 


LU 


ἀναγκάζειν 
pos. Il, 
381 sq? 


ἀναγκαῖος et ἀναγκαία. feminino ῦ 


genere: promiscue usurpatum - 


1, 218. ll, 191, 203, 205, 210, 
214. 


ἀναγκαῖα. ἑταίρα cum amphibolía 
dicitur ll, 250. 


ἀναγκαίως cum amphibolia posi- 
tum 1l, 127. cfr. ll, 210. 
ray χης ἄτραχτος M, 864. 
ἀναγνωρίζειν de contrahenda fa- 
"wüliaritate 1, 215. 3^ 
ἀναδαυμὸς γῆς I, —* 
ἀναδέισθαι Tgog; ἢ , 310. 
ἀναζωπυρεῖν ψυχήν ll, 129. ? 
ἀναιρεῖν de oraculis I1, 161. — 
ἀναιρεῖσϑαι, dicuntur in proelio: 
interfecti H, 357. 
ἀνακαλεῖν, vocifare, 1, 384. 
dyaAdpBurtw ,- serm onem'r ure 
sus suscipere, ll, 168. — 


γεν 
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. vires Moa. 1, 313. — 
, etr. Il, 886. 


ud um pem 
quidam, H, 3l. ᾿ 





hn 105. 

, de donariis 1, 379. 

( "ur τὸν βίον 1, 311. 

qeírea us W, 13. 

», reereari, 1, 374. 

— referre, sine accusat. 
obiecti usurpatum ll, 14. 

ἀνδρείχελον Wl, 61. 

ἀνδρεῖος de disputatore 1, 89. 

εἐἐνδρηλαϊεὶν ll, 223. 

ἀνδριίς 1, 264. 

ἀνέγγνος, παῖς Ἰ, 358. 

ἀνειμένεε ἡδοναὶ Hp, 246. 

ἀνειμένος Hl, 182. 

ἀνειπεῖν de. " ptaeconibus usurpa- 
tum Il, 265. 

ἀνελευϑεγία Hr, 18. 

Mur c. genit. part. ll, 220, 

f 

* —— πονεῖν Il, 138. 

&ryo, de certo quodam honiine 

icfum non caret articulo lI, 23. 
ἀνθεῖν et ἄνϑος de florentis aeta- 
tis pulcritudine 1, 392. 

. &rÓo;, color purpureus, l, 
288. — de venustate et flore 
corporis Il, 321. 

ἀνθοώπειος et ἀνϑροώπενος nullo 
diserimine positum ll, 51. 

«&rÜowzos sine articulo pou. ll, 

4 ΒΊΟΣ ν᾽ 

ἀνομοιοῦσϑαι WU, 155. 

ἀνόνητα, πονεῖν ll, 19. 

ἀνορθοῦν et ἐππροφϑοὺν l, 64. 

ἀντέχειν obdurare, wieder - 
halten, ll, 35. 

ἀντέχεσϑαί τινὸς ', 213. 

ἄντέ post  comparativum 1], 
331 sq. 

opo — λόγον πα- 

θὰ λόγον i 

— Das. rm 1l. — τοῦ 
λόγου, sermonem alterius 
interpellaáre, quo ipse 
respondeas, l1, 35. — τῆς 
παιδείας 1, 213. 

ἀντιλογιχή 1, 342. 


4 





rct: Sj; " 159. . 

«τείνειν ἀλλήλοις uU, 116. 

ἀνύειν an ἀνύειν R,. 19.04 

ἄνω καὶ χάτω μεταβέλλειν Wu, st. 

ἄνω μητρός et sim. 1, 358 sq. ; 

ἀγωκτιαλία ἀνάρμοοτος |l, 115. 

ἀνωφελής, perniciosus,ll, 209. 

ἀξιοῦν cum ἐϑέλειν permutatum 
l, 13. 

ἀπαγορεύειν, viribus defice- 
re, ll, 230. 

ἀπαγορεύειν, ὅπως μή l, 44, 

ἀπαλλάττειν wore ll, 32. 

ἀπαντλεῖν de evectationibus cor- 
poris 1, 232. 

ἀπεργάζεσθαι de iis, qui ora- 
tione aliquid illustrant, ac ple- 
ne describunt IH, 16]. — de 
pictoribus dictum ll, 70. 

ἀπεργασία, pieterse etta. 
ctio, Hl, τὸ. - 
ἀπεργαστικόν C. infinitivo nik 
ctum Hl, 128. - δι N 

ἀπερείδεσθαι εἴς. τὸ M, 80. — 
Tw λόγω εἰς ἕν vw M, 267. 

ἀπέχϑεσθαι et ἀπεχϑιένεσϑαι l, 
58. 

ἀπιστεῖν — μή ll, 

ἄπιστος 1], 255. 
ἁπλοῦν, simpliciter verum; 
In, 172. 

ἀπό, von wegen, I, 180. — 
ἀπὸ et ὑπό τινος γιγνόμενον " 
103. — cum substantivis iun- 
ctum ll, 183. . "* 

ἀποβάλλειν, reprobare, 1, 392. 

ἀποδειλιᾶν 1. 144. 

ἀκοδευδωξ τινος, probare 
aliquem, l, 15, 39, 48. — 
cum genit. pártieipion. — 
1, 124. 

ἀποδιδόνει WM, 71, 352. 

&a200od rt et ἀποφεύγειν e 
runt 1, 13. 

ἀποδέρεσϑαι U, 333. 

ἀποχεχριφεένον νόσημα 1, 231. 

&xozietr M, 333. 

scidit Dos dieuntur aleatores 
Il, 21. 

ἀποκναῖσαι 1, 226. 

ἀποκοπαὶ χρεῶν 1]. 223. 

ἀποκτιννύναι et ἀποχτείνεεν 11,104. 

ἀπολαμβάνειν siue accusativo - 
iecti 1,. 264. 


eem 


254 


ἀπολαύειν eum accusativo ef ρ6- 
nitivo rei iunctum 1, 196, — 
de rebus malis etiam dici 50- 
litum 1, 334. . 

ἀπολείπειν üexaermong..dictim Il 
321. — ἀπολείπειν οὐδὲν προ-- 
ϑυμίας M, 145. —. ἀπολείπειν 
τί τινος, IL, 69. — ἀπολείπε- 
σθαι τῆς. εἰκόνος, τοῦ λόγου, 
ctr. l, 146. 

dixoloyeiat at vé 1, 263, 342. 

ἀπομανιεύεσϑαν i, 13. 
daopegnirta dea i 9, 

ἀπομιυϑοὺν τὰ ὦτα l, 394. 

«πορεὶν τινὸς Il, 200. 

ἀποτείνειν ῥήσεις pari ll, 332. 
— ἀποιείνειν. μακροτέρους μὲ- 
σθούς 1, 110. 

ἀποιελεῖσϑαι τύοαννον 1, 225, — 
dicuntur — IL, 261, 
203. 

dirovol ptr. Il, 65. 

ἄπορον θῦμα jd, 152. 

ἀποῤδαᾳφυβεῖν 1, 332. 

ἀπόῤῥησις 1, 89. 

ἀποφαίνειν ture παγγέλοιην It, 117. 

ἀποφεύγειν δὰ — quid 
differant ἵν 

ἀποχετεύξαθιι Pw 16 sq. 

ἀποχραίνεσϑιαι l1, 282. 

ἀποχφώντως ᾿᾿ 236. 

ἀπράγμων ἰδιώτης Il, 814, 
ἅπιεσϑαι — l, 343, — 
| φιλοσοφίας al I, 52. — τῶν 
λύγων ll, 151.8q. 

ἄρα, scilicet, ubi quis non cx 
sua ipsius sententia loquitur 
1, 92. — ubi. quid praeter 
opinionem fieri indicatur 1, 
146. — cum imperfecto iun- 
etum 1, 105, 295. — longius 
ἃ principio orationis remotum 
ll, 176. — ironice post ποὺ 
illatam ll, 305. 

ἄρα, in oratione aliunde guspen- 
sa positum 1, 360. — ἀρά γὲ 
--- οὐδ᾽ ἴω 1, 6. — ἄρα τί 
Il, 125. — ἄρα pro ἄρα οὔ 
positum 1l, 223. — repetitum 
li, 223. 

ἀργὴν τινὸς 1, 135. 

ἄργυρος, vasa argentea, l, 
253. 

ἄρδειν zab αὔξειν ll, 182, 336. 

ἄρδην ἀπολλύναι l1, 266. 
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JANDEX 


ἀρέσκει ἐμέ. 200. 
ἀρετὴ δημοτική M, 59, 812, — 
ἀδέοποετόν ἐστιν ll, 308, 


| ἀριθμοὶ αὐτοί. Ι, 124. 


ἄρνυσϑιαι μισϑύν l, 65. 
ἀρξάμενοι ἀπόν inde ü 2 
Vis. Hl, 54, 319. dtd » 
ἀῤῥδατον M, 130, 1 fgsit ys 
ἀρτιμελής δἰ, 116,2... {τ N 
ἀρτίφρων IL. 152. 
ἀὐκεῖνς se exercere, 1, 182.. 
ἄσϑματος ὕπο ll, 198. 
ἀσμεναίε «ca et ἀυμενέστατα 1, 13. 
ἄσμενος et ἀσμένως ll, 358. 
ἀοπάζεσϑαι πόῤῥωθεν, Euripi- 
deum , ll, 56, 
ἀστεῖος y ridiculus, b, 
ἄστρα καὶ σελήνη M, 102, 


1. [6 


ἀστράγαλοι l, 26. 


u^ σοφίας, καρπὸν. δράκειν b 


ἀτενηἷς Hl, 177. 

ἀτεχνῶς in comparatione Il, 118. 

ἀτιμάζειν Tt τῇ δικνοίᾳ 1, 199. 

«τιμίας geuera ll, 18}. 

ἄττειν ll, 336. 

αὖ, item, l, 318. Il, 335. — in 
D» sententia υἱοὶ positum 1l, 

αὐγὴ ψυχῆς 1, 160.. 

αὖϑις, posthae, ll, 86. 

αὐλή, impluvism, l, 9. 

αὐξάνεσθαι ἔννομον et sim. 1, 
216. 

αὔξειν μέγαν ]], 222, 294, 334. 

αὔξη et αὔξησις ll, 82 84. 
αὐτίχα in exemplis — Ι, 
48. 

αὐτὸ post fem. illatum l, 12, 
290. — de Ὁ gravissima ca- 
piendum ae de eo ipso, de 
quo sermo est, l, 46, 107. — 
αὐτὸ δικαιοσύνη. Ἰ, 10$, 386. 
ll, 352. — αὐτὸ πῶγια 1, 801. 

αὐτόϑεν lb, 228. 

αὐτοί et ov vv perm. I, 67. . 

αὐτὸς de domino positum 1, 5. 
— ubi οὗτος exspectes l, 187. 
— cum irrisione repetitam 1, 
168. — post longiorem ora- 
tionis intercap^linem nomini - 
subiectum 1l, 203. — post re- 
lativum illatum 1, 197. — ad 
subiectum  indefinitum, quod 








μή l, 331, 885. p 
^n ἢ) MIL 1l, 313. — 


a b enÜrQor c. iulin. ], 
, 858. — πᾶσαν φωνήν 1, 392. 


vus ἔρια L, 287. 
—— δ45 sq. — τὰς χορ- 
; 189; — βασανίζεσθαὶ 
εἰς ᾿ώζος ἀρῆς du. 
βέοις, mumeri incessus, 1, 
21 9. . 7 
εἶ εἰ sim. e 43. 
in παρὰ τοῦ λόγου » 





Bie nig N,193..— βίᾳ —* 
Am» XS pata dem, Il, 131. 

βίᾳ oppon. persuasio ll, 
re ur. βάρ τῶν ἐχϑρῶν ll, 


Mets eum fen dictum ll, 326. 
ς LI 

βίος, res ad vitam susten- 
tandam necessariae, 1], 

..228. — μαχραίων 1, 161. 

βλέπειν mvxva ll, 61. 

βλίττειν εἰ βλύτνειν Il, 220. 

βλοσυρός. M, 149. 

βοὰν dicuntur ἐπιθυμίαι Y, 248, 

βόρβορος, βαρβαρικός 11, 146. 

— rua εἰς γῆν βλέ: 
muy H, 281. 

Bov σϑαι P». τῷ δοχεῖν 1], 259. 

βουλομένω ἐμοί ἐστιν 1, 93. 

βυάχεῖ γέ τινε πλείω E 11. 

βραχύ τι γεωμετρίας il, 126. 
Plat. Opp. Vol. HH. Sect. II. 
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I. nimeatuna 
* ; 
^ à ds 


γανόω h 239. 

γάρ in formulis βδελυρὸς γὰρ i a 
συχοφάνεης γὰρ. εἰ εἴτ. aL, 43. 
— exiguo interyallo "— 
Hg, 254. 

γὰρ κοΐ, dennauch,1,8. . 

γε repetitum 1, 24, 32, τι, 55 
195, po 

γε δή 1 

γέ μοι n 2 ἐμοί 1, u, 80, 

γέ τοι δή 1, 391. Hl, 61415 

γέλοια et γελδμε l, 338. 





γέλως ὥςπερ κῦμα ἐκγελῶν 1, 889. : 


γένεαις tribuitur rebus sensibus 
snbiectis 11, 121. 4 
γενναῖον de cibis 1,136. .. - 
γευστέον |l, 154. | v^ 
γηροτρύφος ἐλπίς 1, 5 νον 
γίγνεσθαι 
πὴ διηγήσει κατά τι et τῷ λό- 
yw ἕν τινε 1, 199. 
** φείδεσθαι, al M, 22 
. 190. Ἵ 
γνωμάτεύω 14.194. 55:1 ..— 
γνώσεται, sentiet, vi comni- 
nandi, ll, 232... 
γνῶσις iai τῷ ὄντε. ἐστίν » a 
γοητεύειν 1, 244. : 
γοῦν repetitum Il, 191.. — — 
firmat Il, 279. . τ" UY 
γραμμὴ ἧς περ lt, 149.. τε αι 5 
—— Xie 
— πὸ, —— — 23 
γυμνοί], 399. ^ 


4. id ποὺς * r 
pM aex060.5 
δαίμονες T, 374. 
δαιμόνιον 2059 λέγεις M, 1o. 
δαιτυμών.1, 63. 
δάκνειν de amore ], 391. 
Qarce(zeey 1l, 194... 
δέ post üemonstrativa iteratur L 
292. ll, 13. — - in sententia 
, iterata " repetitum H,.. 11. — 
post τε illatum 1, 123. ἣ 
δὲ ἄρα 1. 324. Il, "289, 311 sq. 
δ᾽ οὖν 1, 19, 312, 389. I, 22, 
349. 
δεῖ τοῦ ἐπικρινοῦντος 1]. 122... 
δειλὰ et δῆλα perm. ta 869. « 
δεῖν num post verba OR 
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ἐπί τιν. Il, 143. — x 


Ru X. c.m 


Ἵ 386 


omissum pufari debeat ll, TO. 
— €. dat. pers. l8, 342. 

δεῖσθαι ἐν ἀνάγκῃ "7 221. 

δεινοί sophistae ipelluti " 38. 

δέος c. accus. obiecti constru- 
ctum 1, 368... 

δεῦρο δή 1, 398. 

δεῦρό μὸν 1, 325. 

δευσοκδιόν 1, 288. 

δέχεσθαι λόγον Il, 141. 

δή τις 1, 138. aM, 53. | 

— , res ipsa ope. 
H4,61.75 «ἢ 

δημέϊον, τὸ 1. 312. 
hityóoeiw M 16. 

δι} — interpositum 
1, 809. : 

did. 6. ἀρὰν, casam reniotio: 
rem indicat.ll, 345. — 
ἑαυτόν, $ua culpa, l, —* 

-διὰ τέκοῶν 1, 294. — —* 
-*0U.1, 8. — διὰ — 
φϑέγγεσθαι ly 365, 

διαβάλλειν τινάς, amicos dis- 
iungere, entzweien, ll, 
54, — τινὰ 8s τινα M, 159. 

διαγράμματα ᾿ς 135. : 
διαγράφειν, designare, adum- 
bràáre pieturam, H, 60... : 

Quad cubo rta τὸν λύγον» ll, 265. * 

δεωδιδόναι λιφιπάδια 1, 2 "uox 

διαδικαζειν M, 357. 

διαθουλεσϑαν τὰ ὦτα 1. 93. 

διαιρεῖσθαι, disceptare, de- 

i finire, 212. . Ils 241, — 
cer εἴδη l, 343. «ΟΣ, 

διαισϑάνεσϑαι 1, 235. —R 

δίαιτα μαπρά 1, 227. 

διαλλάττειν 1], 313. 

διδόναι ϑανάτῳ, dal dere; 1, 
225. 


dituoGulosa Qa y EM: dis ; 
| διέρχεσϑαι “πάντα ἀδιδηματα,. d 
eo, qui omnia facinorum ge-. 


cuntur sensus 1, 141. 
διακονία: tou! M, 40. 
διαλαμβάνειν cw ,- mediuni 

eomprehendere, ll, 362. 
διαλέγεσθαι et ἐρίζειν Ly. 343. 
διαλεήτος, dispu tatio, Ll 843. 
διαμαρτάνειν τινός, ἔαϊβο ἂς 
Πα iudicare, 1, 30) — 
διά μιαχετέον, forma soloeca; Ἱ; 

159. 
διανεῦν: τὸν λόγον 1, 316. 
διανέμκέϑαι 1}. 246. ? 
διανοεῖσθαι "πρός τινὰ Y, 56. — 


δυο άζειν, tut uH, 
δίκαιον γοῦν») —— 345. 
| δικαιοσύνης definitio ἢν 26 sq 





INDEX. | 


0*9 
διάνοια, 4st * aa — 
trihuitur mathematicis. II, 88. 
Pede Absolute: positum 
1, 241. — sq. ὥςτε c, inf. vel 
— iufin..1, 90. MU 
cupiditatis expletione. dee 
δικοχευωρεῖοϑαι My 161; 
διχοοφίζεσθαι M, 8838, - 
διαστέλλεοϑαιν dq 
1l, 150, d "nn 
διάστημα 1, 398, Ὁ onm 
διασώζειν τὴν πὰ μίαν 1, 11: 
διπτάσεις χεφαλῆς 1, 330. - ὃ 
διατείνειν, pertendere, 1, 93. 
διατεταμένος du. διατεταγμένος 
perm, 1l, 390, 62. o un 
διατρίβειν πρὸς φιλοσοφίαν ll, 10. 
διαφέρει "tug ἰδεῖν. 11,5362: 
διαφέρειν πρός τι ll, 128, - 
διαφέρεσθαί vuv Vy 18.700 ἢ 
διαφερόντως seq. 4 t5; 346. 
H, 156. 
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διάφορός τίνος ἴ) iu jd sb 
διαφορότης I1, 889; oos su 925 
διδάσκειν τὰ χείρω b, 268. 
— —— 
1, 315. 
διδόνης 1μφῖϑυὺ — 
διδόναι vir — 250. — 
διδόναι χύρόν. "wt 1.108. — 
o δημηγοριτήνν tradere oran- 
di artem, lj 118; ^^ “-- 
διελούεω ὀφϑαλμούς 1, 312. 
διεξιέναι διὰ πάντων, caede 
"per vim ia jm pam 
rare, ll, 148. - e» 


| διιξοδουὴ ἐμέν δὴν δὲ οἷς 


Cbendi viae, 1H; 223; hne d 


nera exercet, l, 3284. — 
διεσπαρμέναν quests Ly i946, ^ ἢ 


᾿διήγήσξως genera 1, 190; Ὁ 


διῆμεν eí διήειμεν" db, 26. —F 
358. ΡΣ ΣΡ 


δίκην ἔχω nn 134. 
Διομήδεια ἀνάγκη M, Al. 
διομολογεῖοϑαΐ τινί el; 381. E^ 
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διότυ γυνή!" et sim.-1, 346. "X^ 
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* iid ait, 1, 399 sqq. 
: τινες ἢ, 3251. Ἃ 
— γῆ 

T i»óg 43. 
* ns Boe - δουλείας δουλείας 1], 


E DEC UE n, 141. 
tus 

|. Fase 

à ἀδικεῖν, iniustitiam 

1 exercerej lj 121 —  ojdb 


vimm 
—— weiaph. 
* Lan 


δριμύ" et "Pe de ingenii 
— * Il; 105, 150, 319. 


rerum 


δυςϑανατεῖν l, (226. Y 4 

e ét δύξθδοι, 1, 335. 
υςξύμβολος 1, 1& 

dettes €. accus. 1, 106. — 

[3 I 393. »" 

— ἢ ala mas; 1, 185. 

— zio ly les. 

camp 85. D.09 


«οἴ -- d ^ 

E E 

—— et s "οἱ; 182. 

ἐάν τε, nou —— — τε, 
H, 230. * 





ἐάν τὰ καί — ἐάν τὰ καὶ y dk 
n, 199. - " M ue Ἢ 3 
ἐγερθηκδν. —— ", 138. gie 
ἔγγειαᾳ 41, 32. n Diss is 
ἔγγονος et ἔχγονος 1, 114. * 
ἐγγὺς Vac — tds τον 


rtv Hg »cva 154. 
s ———— 
— Tow τὶ ἢ; no. 
γχωρεῖ c. dativo et [ 
— simul funetum' 1, 234. 


| Aw pros μέλλειν 'etiam de 


animantibus et hominibüs-di- 


. €ctum l|, 145. — de rebus in: 


animatis⸗ ls 131. pes 

| wads. quidam, 1, 43. 
ἐϑιλόδόνλον My 214; τ Ὁ Ἢ 
—* I, 18, 2641 268, c^: 
tà pest "ihv illatum u, 160. 2 
duplex LM 103, post ἐϑαύ- 
τόδε 1, 11; — ai et εἴ. 
at9 Sine verbo Anito wurya· 
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βούλει — εἰ " 4, 294: 
εἰ μὲν oi» elliptice dietum: 1 z 
εἰ μὴ ἀδιπῶ T, 290. a, ess 


εἰ μὲν. 


εἰ pn εἰ M 268. εἰ 

εἰ μή τιν Ἀλλ — M, 88." 
um ino à d p  dt- 
Aba 68. ͵ , 


| εἰ μή τὶ σὺ ἄλλο λίγεις 1, as. 


ἐϊ gov μανθάνεις 1, 198. 
tld£ras €. genit. constr. m je. 
εἰδέναι et — ᾿σρρόπαπίαν 
1, 189. 
εἴδει (p, —— t 15}. Ὁ 
εἰδωλοποιεῖν 1, 9381. sone 
εἶεν 1, 49. ias subsequente: in- 
terrogstione 1; 276. ^" 
εἰχάζειν τῷ λόγω 1, 152. — vel 
Vi- augmentum Ἢ 888: 7! 
εἰχοσαετίδος et εἰκοσετίδος᾽ 1 557. 
εἰχότώξ, verisimiliter, E 55. 
ἀἰλῆσέϊς, 4171697 220/^ 1 03m 
εἰλικρινές 4 vox Platonícn; a, "91. 
— "wine. ardeulo- pon. 3 
311. 
eve €. portiehptà. iunc" n 
143. 8, 339. — aeg ilh 
322..—  ebwa ὄντωξ, endo 


95 * 


“δ ἅστιν et sim..1l, 308, — 
εἶναι μᾶλλον M, 280. 5 ἢ 

εἴπερ μέλλει | οἱ μέλλοι 1, 356. . 

εἰπόντος oov ἐννοὼ 1, 130. - 

eioypot, 1; 48. lo ^g 

εἰρήνη τῶν τοιούτων 1, 14. 

εἰς ἵμύνος 11,. 119, 309, 

εἰς σμικρὸν χρόνον εἴρηκας M, 55. 

εἰς 40 ἡρέσον, φϑέγγεσϑαι 


01. 36.. . 
εἰςδανείζειν 1, 195... . 
εἰςέρχεοϑαν νοῦ, scenicum 1l, 
.15265. 


&lgégyevel zwi δέος l, 18. ) 

εἰςοικίζεσϑαι κατὰ σμιχρόν 1, 215. 

εἰςφέρειν, symbolam eonter- 
re, absolute positum ly nes 

εἰςφοραί 1, 51. 

aire; atque. tum, 1l, 360. — 
, post particip. illutum 1, 95. 

ere — 5 1, 112. | 

εἴτε καί — ᾿εἴτε xat 1, 384, - 

ix γειτόνων Il, 138. : 

ἐκ τῶν εὐὐῤτων 1, 106, 269. 


ἕχαστος post ἀλλά ex praece- 
denti — intelligendum 11, 
121, 163. !!, 211. 


ἐκβαίνειν — Ι, 219. — τι- 
vog et τι 1) 44. — ἐνταῦϑι, 

de sermone , Hi, 230. 

— ῥημα 1, ' 390. 

ἐχγελὰν 1, 389. 

ἔχγονος et ἔγγονος l, 114, — ἔχγο- 
ἴφος et τόχος ll, 41. 

—— πὰ tui dare, ], 
106. , 353. 

ἐκεῖνο t feminin. relatum I, 
$3. — bis positum, ita ut ad 
idem spectet subiectum 1, 55 

ἐχχαϑαίρειν, εὶς κρίοιν 1, 104. — 
Opyuvov τὸ ψυχῆς ll, 129. 

ἐχχαίεσϑιαι 1, 104, 

ἐχπηδᾶὰν i» τῶν τεχνῶν εἰς quio- 
σοφίαν M, 45. 

ἐχπίπτειν dieuntur exsules Il, 45, 
189, 206, 207, 210, 223. 

ἐχτίνειν. τροφεῖα 1, 111. 


ἐχτρέπεσθαι, de sermone, ll, 166, | 


ἐχφέρεοϑαι ἐπὶ πλέον εἰπεῖν " 244, 
— abripi, ll, 335... 

ἐχχεῖν τὰ ἑαυτοῦ Il. 189... 

ἐλάττω pro adverbio positum δέ 
cum ἧττον —* 1,,399...* 

ἐλαύνειν “ριήρεις 1 198 

ἐλεεινὸς οἱ ἐλεινός ll, 818. 


| ἐνταῦϑα ἔρχεσθαι, 
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ἕλκειν χαὶ 'σπαράττειν vo! λόγῳ M, 
158, — ξλχεσθαν ὑπό τινὸς Il, 
182 sq. τὸς ἡ ἑλχόμερον ᾿συγχὼ- 
ρεῖν 1, 15. ΔΕΙ͂ 1 M E^ 

ἑλκτικόξ Uy Moo: 

ἐλλείπεϊῖν «ἔνπινος DL —— οἷ. 
δὲν προϑυμίας Hl, 145... 

ἐλλιμενικά 1, 218,. 5 xo^ 

ἐλπίζειν 1,:336. yboboont uisoh 
ἐλπίς iau» cum inf. aoristi .con- 
structum 1, 128. — χαχή τς, 19. 

ἐμβάλλειν λόγον he 61. — a 
εἰς λόγον ll, 22, — intrausitive 
positum 1l, 2117. irruere. 

ἐμμένειν. τοῖς λόγοις 1l, 62..— 
τοῖς ῥηϑεῖσιν I, 31h. ΤΡ; 


ἐμόν, τὸ, pro ἐγώ M, 145, — 


τὸ ἐμὸν. καὶ τὸ ἃ ἡτρέον, das 
Mein und Dein, 1, 362. 

ἐμπνεῖν ἔτι καὶ —— rod 
γευϑκι 1, 126. . E 

ἐμποδὼν εἶναν IL, 328. ε n 

ἐμποιεῖν νόσον εἰνέ 1, 28« i556 

ἔμποροι et “χάπηλοι y. 135. b 

ἕν ἀνϑ ἑνός 1, 20. — ἕν nul " 

᾿ 400, Ji τ ΜΙ: bw $ "n . οὗ 

ἐν «do Sqjot6 τὰ; 1; 119, —. ἐν 
δυνάμει εἰναΐ τίνος 1, 9. —. ἐν 
καλῷ opportune, u,- 241, 
— ἐν μέρει M, 258, — ' ἔν 
τινε δηλοῦν 1, 190. — iy φαρ- 
μάκου εἴδει 1, 181, — ἀν χερσὴ 
λαβεῖν M, 104. — ἐν à, quo 
tempate; — ", * 
104. 

ἐνάμιλλον vió drei τὴν 1, 298. 

ἐναντία πείνειν τινί 11, 81, ὃ 

ἐνδατεῖοϑαι Y, 167. 

ἐνδέχεται ll, 61: - 4 

ἐνδοῦναι ἑαυτὸν vw ll. 210, 332. 
— τινά crc, M, 226. des 

ἕνεχά γε τούτου, quantum qui- 
dem ad-hoc attinet, Ι, 12. 
H, 179, 233... 

ἔνεροι l, 116.- 

ἑνὶ λόγῳ 1, 306. Il, 242. 

ἐνιέναι ἀργύριον ll, 195. 

ἐννοεῖν “μή seq. eóbi. M, 344. 

ἔννομος δόξα 1,289, 297. 5 

ἐνόπλιος δυϑιμάς n "211. 

325. — ἐν- 
ταῦϑα ἡλικίας ἔρχεσθαι l, 18. 
— ἐνταῦϑα τοῦ — εἶναι" b 
55. 1l, 286. 

ἐντεινάμενον εἰπεῖν 1l, 163. 
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στόματος ὑμνεῖν 1, 11]. 
te E, 314. " 


ἐξαίμειν ὑψηλὸν ἑαυτόν M, 432. . 
— permut. l, 108. 





RS d. 231. 
ἐξῴχεσθαι, in bellum profi- 
- eisei, 1, 141. 

stendere, ll, 283. 
|J, 282. 


᾿ξξέτηλον M, 
ἔξωϑεν, οἱ, SEN l, 246. 
— apte do 248. ll, 


ἧς Π|, 311. 
ἐπαγωγαί Y, ua. coll. Lobeck. 
Aglaopham. T. 1. p. 221 sq. 
—— ad aniseum Kristen Ι, 


Pic τινὰ ποιεῖν τι V 252. — 

- ἐπαίρεσϑαι πλούτω ], 298. 

ἐπαμφοτερίζειν 1. 402. 

ἐπανανεώσομαι τὸν λόγον l, 92. 

ἐπανάστασις €. dat. iunctum |, 
322. 


ἐπανορϑῶ et ἐπανορθούμαν l1, 329 
μάζειν M, 58. 


- ἔπειτα, atque tum, I, 35. — 
post particip. illatum 1, 20. — 
tamen, 1, 38. 

ἐπεξέρχεσθαι τῷ λόγῳ τι 1, 12. 

ἐπέρχεται ἐρέσϑαιι M, 121. 

ἕπεσϑαι de actibus, quae tunt 
cum aliis coniuncíae, 1, 65. — 
μετά τινος l, 315. — τὰ ἐπό- 

. μενα τούτοις |, 225, 242. lI, 20. 

Pasvgnusiw παιᾶνες l, 1671. 

ἐπί, c. genit. 1, 355. — ἐπέ τενος, 
ὅτε ἔζη MH, 311. — cum dat. 
finem et consilium notat ], 52, 





$89 
"x —— Tera γίγνεαϑαι. 
80, — ἐπέ τινος λέγειν. J, 
ded Al, 308. — ἐπέ xvi 
τι, penes aliquem: ali- 
quid esse iubere, 1, 353. - 
ἐπιβουλεύειν seq. infinitivo ll, 224.. 
ἐπιδέξια 1, 265, ! 
— εἴς τι M, 125. EIC] 
ἐπιδρομῆς, ἐξ; ποιεῖν τι 11, 332. . 
ἐπίειοί pov Il, 200. Ν 
ἐπιϑυμίέαε dicuntur βοᾶν ll, 248. 
ἐπιλεμβάνειν πολιτείας» expli-. 
candam suscipere Ema 
publicam, ἴω 333. κι 
crea O cu. A, 29.. — τοῦ 
βελτίστου 1, 219. : 
ἐπιλανϑάνεσθεικί τὸ ly. $45. πὰ 
ἐπιλείπειν intransitive positum ], 
49. 
ἐπιπίνειν οἴνου ',. 131. 
ἐπιπλήττειν non — eum 
accusative 1, 180. 
ἐπίστασϑαι, memoria Pto 
1,190,: ιν: 
————— ἐπί τε 1, 118. 
ἐπισίτιοε 1, 263. 
ἐπιστατέον et ἐπιστατητέον I, 15, 
213. 
ἐπιστήμη quid sit Platoni, 1, 398, 
ἐπιστήμη δοξαστή ll, 141.— vOn- 
TOg ibid. | 
ἐπιστήμη βουλεύεται 1, 285. 
ἐπιστήμων περί τινος ll, 313. 
ἐπιτείνειν τὰ γυμνάσια 11. 54. 
ἐπιτρέπεεν absolute positum], 68. 
Il, 186, 249, 254.- 
ἐπίτριτος. — Ι, 114, 
ἐπετροπεύειν, ce. accus, ll, 103. 
ἐπιτυχόν, τὸ, id quod vul- 


gare est et nullius mo- 


menti, l, 81. 

ix:iyse«u de medicorum. infusioni- 
bus 1, 232. 

ἐπονομάζειν τινί τε HW, 267. 

ἔπρεπεν, ut Lat, decebat, sine 
ἄν 1, 391. 

ἐπῳδαΐ 1, 112. 

ἐργάζεσθαι de laboribus rusticis 
l, 265. - 

ἐργαταί et ἐργασταί ll, 190. 

ἐργολάβοι l, 140. 

ἔργον ἀδικίας ἐστίν 1, 18. — πο}- 
λῆς φυλαχῆς ll, 158. 

ἐρεσχελεῖν» εἰ ἐφεσχηλεῖν HN, 112. 
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Ness ὁ τὰ τοῦ λόγον πολι δρκεῖν l, 
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κα" »" dhaléjeo Das L » 

ἐρίῳ otégsw» |], 204. 5. 

ἕρμαιον ἂν ἐφάνη 1. jas 

ἕρματα IH, 188, - 

ἐῤῥυηκέναι 'πρὸς τι Ἢ 11. 

edo μένη —— TH 3t. 

A 1,3 ! 

ἔρχξσϑαι εἰς dope "qure ", 243. 

ἐρωτᾶν καὶ ἀποχρμίνεσθαι, i. q. 
διαλέγεσθε, M, 149. 

ἐρώτη e dicitur ἐπελϑὸν ἐρέσθαι 
Il, 156 

Iour, à 0, fovrhula ll, 308, 309. 

ἑότιὰν de sermonuui- lepule Ll 84; 
Il, 243. 


loudgne de animi pastu He 351. 


ἑστιᾶσθαι τὴν διάνοιαν ὑφ᾽ ἕαυ- 
τοῦτ, 361. 
ἑστιάτορες εὐθαδιουὶς l, 367. 


ἔσϑ᾽ ὅπη M, 18. 

touór λόγων ἐπεγείρειν 1, 334, 

ἑταιρεῖαχε, factiones, ἰ, 118. 

ἕτερα τοιαῦτα l, 184. 1l, 22, 55. 
εἶ 18τι 320, 

Peegor. παρά τὸ l, 40. 

ἕτερον sine τὸ positi 1, 320. 

ἕτοιμόν ἐστιν, in promptu est, 
uU, 3 

ἔτος "r, 228. ᾿ 

εὖ 7 e) ποιῶν ], 

εὐάγωγον !, 20. 

εὐδαίμων εἴ ironice dictum 1, 270. 

εὐδοκιμεῖν ἔν zioiv M, 330. 

εὐδοκιμήσεις διὰ ϑύξων 1. 213. 

εὐήθης 1, 218. dupliel sensu po- 
situm. 1, 284. 

εὐηϑθίζεαϑαι l, 36, 

εὐηϑεκός l5 5T. 

εὐϑύς c. partie. iunctum 1, 9. 


18. 


εὐπαθεῖν et εἰ παϑεῖν 1l, 68. 
εὐφυεῖς 1, 115. 
εὐχὰς λέγειν 1, 335. ll, 161, — 


«εὐχαῖς ra l, 341. 

εὐχερῶς L 111. 

εὐχεοθαν T, 295. 

εὐωχεῖν τοῦ λόγου l, 19. 

ἐφαπτεσθαΐ τινος mente et ani- 
mo ll, 148. 

ἔφη nomiti postpositum T, 333. — 
à nomine suo remotum 1, 47. 
— "^st πεῖν απ πν 1, 89. 


ἔχειν" "Edorrá: "y 
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ἱερὸν ψυχαί H, 367. 7070. 
E γέλωτι; visui ndul- 
"gefej) Ij180 φιλὶ δ 
A reiodat wa —** Il, τὰ. 
ἔχε δή 1.,. 88... Vp edo. φανεῖ 
ibid. , 294, E A— 
ἔχειν. γνῷ ἢ, Qm oov DEUM 
ἔχεσθαὶ ETT ꝓia 
τῆς ὁδοῦ M, 876. —— — 
gos ly MN — κχὸ ann 
"rovrov etr. 1, 105, 188. 1l; 125. 
— ἐχόμενον diebo, Il, 229; — 
ἔχεσθαι τοῦ - ἔντος 11: 329. : 
ἔχων ἐστίν 1, 266,0, 82355 
ἔχων sine ien pronont, εὐ-- 
τό usurpatum 1; 189. " " 
79, 111, 346, Εις H8 


ἕψημα 1, 346. bell. 

ἕως ἃ ἄν cum optitivo unciam 61, 
, z " 5 : 

ζάλη My 49, 00608 κὰν γεν E 


ζητεῖν, cupere, l, dan τν 
ἐπέ τινος 1], 808 " SE 


vá 
] 1 24 1355 
E. “ἀπ εἰ τ uf 
* 
' TELA A wisis 
ἢ et ἦν 1, 9, 194. "te 
που ἀνα n, 305. 


7; etioqh in; sequente infni- 
tivo b 865. I, 217, 123.- 

ἤ Tig ἢ δάδείς: B 4S, oneri 

ἢ ὡς post comparat. 1, 338. 

ἤα ἐρῶν 1, 331. Il, 213. : 

ἡγεῖσϑαν οὐδέν lt, 7158. — μαμὰ 
ἔλαττον ll, 115. 

ἡδέως ἄν ἀκούσαιμἑε l, 319. 

ἤδη post. δή illatum ll 232. 

ἡδὺς εἰ F 41. H,'128.- 

ἥκει τὸ μέρος, H, 60. ᾿ 

ἥκειν περιφερόμενον 1. 841. 

ἡλίωσις ll, 198, , b 
μιμάχϑῆῤος 1, 80; vn 

— uie articulo posten u, 
321. 

"Hoes δεσμοί ], 154. 

ἡσυχία τῶν πολεμίων ll, 220. — 
τῶν xaxov nb, 215. 

qvo et ἔστω ly 104. 

qn M, 138. . 





γον o — 313. 

ἔπε" ἀλουθίων ἱέναι 1, 112, 
-54 4s a c 9x , 
5:1157175 m 


0M 3 ! dai 
ΠῚ 


dapféia A, 158. Wu, 323. 
i«rQoi δημοσιεύ 


ὕοντες ll, 263. 


"We, mplatio, i" 20. — 
. M, 3071. 


D. dimer — pede- 


— 111, εἰ 
ἑατροῖς 1, 1 1 

ἐδιωτεύειν, Tos qui a facti- 
er Manta rime —5 


——— 60, 151. 
Tupew vwulgí more, 


—— ὌΝ 282. 

ἐδῶ inkvodor M, 115. — ἕπέ τὸ 
coe tn ttn $82, — 

,21. 





Il, 


τὴν φιλοσοφίαν M 
2 —8 ταύτα l, ion 
εἔχταρ ἢ, 253. — - 
. x vr τὸ TS 325. .coll. 1, 
irdélleaóia 1, 163. 
ἰσότητα διανέμειν H, 203. — τι- 
μῶν 1. 95. 
ἔσου (τὸν τιμὴ 1. 95. 
ἴσχειν M, 279... 





391 
ἴχνη. λόγου. * τῷ " 5 ͵ TE 
d DU 64 wea iq ^ £t τῶ su ἄχ 


Ae 
καϑαρῶ, d», DITE 155 313, à 
καθῆσθαι de iis, qui —— 

lularias tractant 1... 263. 
xcí temere. omissum 1, 212. — 
δὰ plura verba' deinceps sub. 
-iecfa referendum 1, 341. — 
signif. id-est Il, 131. et qui- 
dem l1, 139. — ante i 
^ fdque I, 219. et adeo, vel, 
licet ll, 181. — denique 
H, 212. — post ἕνα et ὅςτις 
illatum l1, 63, 325. — in for- 
mulis ἱκανὰ καὶ ταῦτα, 
καὶ ταῦτα, al. li, 36, M9. — 
.in comparatione geminatum 1, 
312. I1, 109, 353. — in com- 
paratione post demonstrativa - 
positum 1f, 106. — in form. 
᾿ καὶ ὅλον 1, 333. — in 
form. ἤ τὶ καὶ λίγουαιν 313. 
— ante partic. positum ll, qos 
xci αἱ ἄλλαε οὕτως l, 64. 
x«i ἄλλως, iam alioquin, "n 
351. 
x«i «v, atque item; 1, ona 
u, 258, 
xci γάμῳ, nam etiam, 5 grt. 


1,89. .- 
xal διαφερόντως, in ————— 
H, 131. 


καὲ tti "s 314, 188. 
conf. Viger. p. 456. τ 
καὶ μὴ, ubi —“ ἀλλὰ μὴ 

H, 155. 
καὶ πὴ ἄλλως ποίεε l, 7. 
— α in respousione 1, 


wr ὁπῃόῦν l, 156. . 
καὶ ὁτιοῦν , 32, 211. ἢ], 69, p. 
καί —, οὐ, μέντοι ἥττον 1, 





xol πάλας. jam dudum. n. — 


xol πολύ M, 84, 318, 


x«l πρός et καὶ πρός γε 1; 7, 51, - 


. 378. ll, 204. 

καὶ σφόδρα et sim. 1, 222. 

καὶ ταῦτα in clausula. positum 1], 
51. 

καίτοι γε et καίτοι — ys 1, 23. 

καιρὸν ἔχειν τοῦ εὖ ποιεῖν 1, 266. 

κάκη 1; 316. 

κακὸς πᾶσαν καχίαν 11, 30. 

κακόσιτος ], 394, 

κακουργεῖν τὰν λόγον 1, 48, -- 
ἐν τοῖς λόγοις l, 49. 

καχουχίαᾳ M, 360. 

καλεῖν v» ἐπί τινι 1, 380. — τινά 
αὖ M, 307. 

J— ἐστι 1, 238. 

καλλίπολις M, 128. 

κάλλος. ἀμήχανον ll, 82. 

καλλωπίζεσϑαι ll, 244. 

καλοὶ καὶ ἀγαϑοὶ Hu, 231. ᾿ 

καλός cum irrisione positum. ll, 

- 805, 339. 

κἂν d. — ἄν M, 10]. 

κἀν εἰ μή 1, 387. H1, 264. 

κάπηλοι et ἔμπορον Ὦ 138. 

καπνὸς 11, 269. 

καρδέαν ἔχειν Ι, 35. 

καρποῦοϑιαι in malam partem di- 
citur ll, 263. à 

κατά τι εἶναι 1, 811, 

κατὰ ἕκαστον cum genitivo iun- 
ctum 1, 303. Sic x«9^ ὅσον 
ll, 294. 

xa^ ἡμέραν, τὰς 11, 226. 

καταβαίνειν εἰς Igea 1,4, 9. 

καταβάλλειν εἰς δόξαν I, 157. 

χατάγειν de exsulibus Il, 209, 

κατάδεσμιοι, defixiones ma- 
gicae, l, 112. 

sendeuie nie: ὑπό vw, ll, 250. 

καταδρομὴν ποιεῖσθαι ἐπὶ τὸν λό-- 
yov 1, 384, 

χαταδῦναι ἐν οἰχίᾳ 11, 262 sq. 

καταγερματίζεσϑαι dicitur natura 
humana 1, 196. 

κατακλίσεις 1. 216 84. 

καταλαμβάνεσθαι de malis Il, 47. 

χαταλάμπειν c, gen. constr. ll, 80. 

καταλείπειν et ταξαλείπεσϑαι U, 
313 sq. 

-φαταντλεῖν γέλωτά τινος I, 152. 
— κατανελεῖν κατὰ τῶν. ὥτων 
τὸν λόγον l, 60, 

χκαταπατεὶν de "Puperbiente ll, 203. 





IND EX. 


καταπίμπλασϑαι, pollui, Il, 50 
καταστῆναι dicuntur oculi. uy 104. 
κατατείνειν,» sensu dntrausitivo, 
l, 14. Map NM: 
— λέγειν 1, 93, 122, 
χκατατέμνειν, im frusta — 
raré,.114 22. 6015 
χαταυλεῖν, t ibi üárum sono per- 
fundere, ls. 389. - Z 
καταχεῖν. δόξαν τινός et. sim. 1, 
239. ll, 152. } ὡς H LESS LIN, 
seva ledibun — n, 201. 
κατέρχεσϑεαι dicuntur exsules H, 
209, 338. «ipnaqr ondas 
xao et ἄνω, de stirpe, h 8368 sq. 


ὦ oma ὧν 


| κείρειν τροφὸν "" μητέρα * eed 


382... Hd 

χείσεταί σοι οὐ J F 61. 

χεῖσϑαι de legibus dictum. M, 15. 

. — de otiosa pecunia. 1, 21. — 
neglectum iacere, 1, 276. 
— ἐν διαφανεῖ εἴδεν M, M 

χκείΐσϑω l, 16, M, 125... 

χελεύειν, dici s. "nuntiari iu- 
bere, l, 5. — hortari re- 
miges, 1, 198. 

χενοαγορίαι M, 338. 

χερδαίνειν sine aceus. Tum It 
329, 

κερδαλὴ vulpis epitheton. l, qua. 

κηδεμὼν τῆς πόλεως l,. 243. 

κηλεῖν 1, 92. 1, 320. — 

κηφῆνες "divites sed ignavi cives 
l1, 187. 

ἀίβδηλος 1, 120, 

χιγδυνεύειν ἐν ὅλῳ 1, 215. 

κινεῖν de amore 1, 391, — τινά 
l1, 14, — «ó^a«gor, de ser- 
mone dictum 1l, 65. — τῶν 
γόμων vo ], 326, — τὴν Àáyov 
l, 333, — — ctr, 1, 139. 

χλῆμα ἀμπέλου 1, 81. 

κληρονόμος λόγημ 1, 22. 

κλῃσᾶντες et κλείσαντες M, 209, 

κυάπτειμ et χνάμπτειν lb, 362. 

κουμέζειν. affectus li, 293, 

χοιγὸν, τὸ, Subsfantive positum, 
commune | civitatis, Ι, 
110. 

χοινωνίαᾳ τινί 1, 366, 312, 

κολλάβοι et —— ll, 139. 

κολυμβή ϑραν (εὶς) ἐμπίπτειν 1, 342. 

κομψεύεσϑαι 1, 304, 

κομψὴ ἄφκησις 1, 220. 

κομψοί 11, 72, 24j. 


^ 








" ὑτοῦ |, 191. 
σις τῶν -Blur 1, 101. ", an 


RP TER 
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* ἐῶ ;H. ^ 

λαβὴν παρέχειν , 

λακέρυζα κύων ll, 338. 

λαμβάνειν, deprehendere, l, 

.2482. — λαμβάνειν ἐδίᾳ M,. 362. 


. λαμβάνειν λογισμῷ 11, 40, — 
—7 "λόγον, alicuius 
sputationem exami- 
— suscipere, l, 4l. 
τινὸς alia significa- 

tione l, 215. ll, 148, — λαμ.-- 
Bert περί τινος ll, 145. — 


παρ᾽. ἑκυτῷ τι ν ll, 133. 
λαμβενεοϑαῖ, gutes τῆς χειρός 1, 
"ide ὦ, q- καταλαμβανέσθαι ll, 


— ein. Fackelzug, l, 6. 
^ λέγειν τινά pro περέ viroc 1, 109. 
— «um genit. coustr. 1, 310. 
ἐπέ τινος d, 122, — τὸ ἐπί 
τινε, nomen imponuere, ll, 


203, 
λέγομεν et λέγωμεν in interr. ], 
14. 


λέξις, forma orationis, ratip 
narrationis, l, 189, 

λευκοί, Orü» παῖδες, 1, 392, 

λήξεις, διχὼν 1, 218. 

ληπτὰ διανοίᾳ M, 134, 

Agar, forma 'sploeca , l, 268. 

λίχνοι 1, 84, H, 262. 


AIR μετ᾿ — Il, 113, 


λόγος et ἔργον opp. l, 387. — 
λόγος ipse dicitur διεξελθεῖν 1], 


ΠΎΡΡΟΝ —— 





141. * 
— διασώζειν l, 196. μεν d 
ὍΣ ἔχειν, intelligere, 1, 


ἀόγος. 6, αἱρεῖ. ratio evincit 
313. 
eer ὃ, εὖ ἔχει τινί * 16. - 
λόγος ὅπῃ ὥςπερ — φέρει » 
195. 


λόγος, ὃς σημαίνει l, 180. IL, 216. 


Aüyov ἕνεχα εἰ τοῦ —— 
353. 


λόγῳ τρέφειν, παιδεύειν ctr. ], 

€ 102, 149. M, lis, 220. i 

λόγω ἐν σμικρῷ εἶναι du, 182. 
— passive dictum ^ 


151,. 
ἀυγίζεσθαι, et λογίζεσθε cont, 1, 


diens xci καϑαρμοί ἃ, 114. 
λύσιοι ϑεοί —* 119. 
λυσιτελοῦν l, 232. 

λυττῶν καὶ ἄγριος ly 13. 


Μ. ἃ εἴ 
1, 394, ' 
μαχάριοι ἄνδρες; de ingenii prac- 
stantia et sapientia |. 33. — 
ἀνάγχη ll, 221. 
μακραίων βίος 1, 161. 
μάλα πρεσβύτης l, 8, 
μαλθακὸς εἰχμητῆς l, 239.: 
μάλιστα μέν — εἰ δὲ μή, 1, 359, 
388. U, 292. — δεύτερον δέ, 
Ἰ, 230. 
μᾶλλον eomparativo additum ],. 
106.— iusto mazis, ἢ» ), 238. 
repefitum post οὐδέν. τι pir 
λον l, 64. 
μᾶλλον δέ 1, 218. 
μᾶλλόν τε comparatiyo praemis- 
sum ll, 10]. 
μανδραγόρας Hu, 23. : 
μανϑάνειν τινὸς Ι, 194. 
pay Org * ὅτι, elliptice dictum, 
1], 23 sq. ll, 231. 
μαντεύεσθαι " 12. 
uéya καὶ ὅλον l, 333. 


SOM TORT ERR ΟὟ, ΣΤΥ VR 


μέγα λέγειν 1, 332, 
μελίχλωροι 1l, 392. - 
qur e, inf. futur. 1, 67. 
μέλος et λόγος ddópavos l, 205. 
wt cum ἄρα 1l, 814. — μέν du- 
| plex: l, 267. — sequente x«i 
αὖ E 395. — non subsequente 
δέ in. form. εἰκὸς μέν, | oue 
μέν, al. 1l, 80, 272,:394. — 
μὲν — à ἄρα ls Mer 1, 289, 
εἰ 811. 
μέντοι esseverandi vi posifam 1, 
13, — in interrogatione ποῦ 
mufandum 1, 45. ll, 115, 267, 


216, 322. 
μέσοι. " non interiecta vocula 
decis νὴ Ala l, 23. 


μέρει, v, — et sim.. 1, 61, 
131, 215, 

“μέρος. ἥκει Il, 160, 

€ τοῦ τὲ πάππου καὶ TOU πα- 
«poc bh 16. . T 

μεοοῦν c. genit. 1l, 369.. 

μέτα €. genit. auxilium sign. ll, 
208, 241, 254. 

evel intransitive positum 

7 388. ll, 313. — permu- 

sumere, l, 275. ll, 
160, 312. — εἴς τὸ ἔχ vwos, 
u, 210. , 

μεταλαγχάνειν ἐπιστήμης 1, 286. 

μεταξύ c. partieip. 1, Rees alius 
vochlae usus ll, 53. 

μεταστρέψας, vicissim; u, 285, 

μεταιίϑεοθαι, Sentent dam 
suam retractaáre, muta- 
ta 37 Aron statuere, l1, 
gt; - 

pes οσχόποι ll, 25. 

μετριάζειν πρὰς longo It, .327. 

μετρίως λέγειν 1, 185. ἢ], 14. 

-uérov ante vocalem tenendum l, 
382. et 212. 

μέχρι πρὸς M, 281. 

μέχρι ὑγιείας M, 204. 

μὴ t. indicativo futur. post verba 
metdüendi constr. |], 336. — 
cum coniunct. post ἐνγοεῖν ll, 
344. — interrogativum etism 
cum  €oniunuctivo deliberativo 
junctum l 39. ἢ, 192. — post 
du "ἐςβητεῖν, ἀπιστεῖν, ἀφιέναι, 
εἴμ γειν, illatum 15, 62, 194. 1, 
368, 385. — poat φείδεοθεει 





"INDEX. 


᾿ 
ι , 
H, 250. — articulo et nomini 
praemissum 1, —— 
positum praepositioni H, 33. 
— in opposit. pro x«i μή po- 
situm 1, 246, — coniunct. de- 
liberativo in opposit. — 
| MH, 219461 Ἢ — — "ἀνὰ 
μὴ dá et εἰ δὲ μὴ Ι, 243. eum 


μὴ. δ. Mi emen s i T 
μ oi 1, ,389v iiiv Pa Mab δὶ 
μὴ πάνυ τι], 202. DIM 


μὴ 7), num- "qua, 1, 311, 319. 
di 20... αὐ ὦ λον uMo 
μὴ ity ne forte, 1, 274. 
ll, 216. MES Ete 
μὴ φϑονήσης εἰ 43. 1 siib ws 


μηδαμῶς ellipti pen 1, 30, 
16. 

μηδέν post. οὐδὲν latum. 1l, 190. 

μηδέν post: allieétiv.' om. praece- 


dénte negatione 1, 367. ^ 
prévu, non iam, 1,.290. 
ήνιος, forma. —— ^e Platone 
servata , 1:485, ^on omm ne 
μήτε — δε ἃ , 180. 
μήτε — μήτε et pido mi 
permut. l5: 387, ii: 
put ve M, 151. constructione 
mutata 1, 318. axo 
μήτι — pol, M9LIE i oon 
μήτοι — ye 1, 80, 119; 
iwi λέγῃ et μή ** My 
, 0 LJ 
μητρίς, vox Oreiensinaá, 
paa ova 9«. φωνάς Hu, 229. 
μολυβδίδες M, 39b. οἶος map 
μολύνεσϑαι ἐν duelo W, 151, 
μόνον etiam ad posteriores negas 
tiones repetendum ll, 128. 
μόνος) eximie, m 202.. 
Μοῦσα pro govouet] metonyim. h 
240. H, 179; .- 


μουσική ll, MS | 
giovouxot véLeos. |, 216 sqq. 
μῦϑος ἐσώϑη n, 316. 


riot κατὰ κεφαλῆς καταχέειν d, 
203. 


N. 


νεανίαι et νεανίοκοι perm. l, 10. 
recvetv ματα, et νεανισκεύματα 1l, 
183. : 


^ 





GRAECUS, 







, 217. — excellens, 
66. — cum irrisione 
οὐ ar —— 
vehemens, ll 


ἐν θεσαν 
c", aliquid sub ali- 
AMORE TMTE oo |, 83. 


Ἵ..4.. ere, 1, 408. 


lis t, 881. conf. Dewosth. 
|l. p. 154 ed Brem. 

de animi vitiis 1, 196. 
1, 229. lt, 48. . 
402. 

vor r um lH, 851. 

ΜΠ dive 1, 160, 890. ", 

196; 


viv δή, sume igitor, l, 82. 

ψὺν 390. 

; ier come tli indices iuiue 
riae indulgentes 1, 224. 


$ 1l, 


" uu, 27. 

Jer 
b » 

—⸗ 

εο ἸΣάνδει ll, 231. 

— 
a ^n ὃ | 
— —0 
δ λέγω M, 805 


ὀλίγου ἔμαθον ctr. sine ἄν, 216. 

hd μέν Bequente. deinde nomine 
^ eum- δέ 1, 122. 

ὅ μέν ante ὁ δέ om. 1, 129, 838, 
846 sqq. : 

ὁ piv δίχαϊος ---ἰ ὁ δέ, sc. ἄδε- 

xoc, 1, 57. 

τι μὰ post μηδὲν ἄλλο H. 54. 


ὡς ὦ 


Portes δεν σε κιδοτι, 
* J 


| 





jo, via et ratione, Il, 145. 
oic φιλεῖ omisso γενέσθαι l, 879. 
ole, reliquae oratioui interposis 
"tum 1!, 19, 112, 136, 291. : 
— Ww. p. 43. A. ix. 
D. - 
olxti« , τὰ, εὖ — l, 821. 
ΜΝ ibteamsitive positum ὯΝ 868. 
. 166, 
οἰχοδομιχή et οἱκοδόμητική —1 
οἶχε Oc ἅπαντα 1, 8572. dene 
oiyec ironice positum 1, 88.. — 
— praepositionem et casum 
eius interpositum Il, 218, 299. 
οἶμαι δέ rectae orationi. — 
sum 1. 868. M, 78. 
οἴμαι δὲ καί —* infinitivo 
Ἧι 841; Sie. 


οἱ μὲν e. "partíeipto, sequente of 


“δέ et verbo finito 1, 118. 


a⸗ dió» per attract. positum Il, 9291. 


οἷον τοιόνδε λέγω 1, 21. 
οἷος e. infin. M, 55, 2 

οἷος olor Al, 982. : 
οἷος ὧν ψαδυτῳ et sim, 1, 400. 
οἷσϑ᾽ ὅτε 1, 192. A, 217, 242, 


olargog de cupiditatibus Il, 347. 

ὀχνεῖν 1, 185. 

ὁλκὸς. ψυχῆς πρός τὸ lly 115.: 

ὀλυμπιονῖκαι l, 372. 

0Ae xci παντί 1 378. I, 128, - 

lec, in unívers um; ", 281. 

ὅμαδος βίβλων 1, 418. 

ὁμιλεῖν παντοδαπαῖς φύσεσιν], 238, 

ὄμμα ψυχῆς M, 146. 

ὅμοια, sibi similia MN 
H, 280. 

ὅμοια ἑαυτοῖς. λέγειν 1}, 182. 


ὅμοιον, τὸ ὅμοιον παρακαλεῖ 1, 
e£ 


| ὁμοιότητε κατὰ vwe abundanter 


dietum 11, 104, 256. 
ὁμοιοῦσθαι TO ϑεῶ ll, 854. 
ὁμολογεῖν εἰς “μέσον ü, 176. — 

c. dativo rei —— U, 29. — 

μι. τις uma υπιεννθεα 

aliquid statuere, ll, 15. 
ὁμολογεῖσθαι reciproca 'eignifen- 


tione $6sitelh 1, 303 sq.' I, 


167. 
ὁμοπαϑεῖς l, 967. 
ónóns ἔένεεε M, 846. 


ὅμως participio praemissum Il, 45. 

ὅμως δέ post βίᾳ μέν, ὀψὲ μέν, 
, al. I1, 339. 

ὃν, 1. q. ὄντως ὄν, 1, 40. 

ὅν, τὸ, οἱ τὸ μὴ ὃν ^ 897 sqq. 

ὃν post ὡς v«yxuciov, et sim. 
. omissum 1, 92, coll. l1, 110. 

ὄναρ ἐμόν ll, 217. 

ὄναρ xui ὕπαρ ζῆν l, 896. 

ὀνειρώττειν ll, 146. coll. 1, 896. 

ὀνῆναι Il, 318. 

ὄνομα ἄνω Il, 169. 

ὄνομα τίϑεσϑαί τινι l, 224. . 

ὀνομάζειν τι ἐπέ Tuve L 380, 1l, 
40, 203. 

ὀνόματα αἰσχρά, οἰκετικά, οἰκεῖα 
Avr pd l, 60, 364. 

ὀξὺ ὁρᾶν ll, S06. 

ὀξύῤῥοπος M 240. 

ὅπῃ et ὅποι ll, 196, 288. 

ὅπῃ καὶ ὅπως i, 376, 351. 
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39, 269. — ὅπως μὴ οὐχ οἷός 
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86 squ. — sequente coniunct. 
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fus l1, 200. 

— causam indicat 4,94... 

— pronominum persounliup) ethi- 
cus 4, 56, 132, 292. 

— ἀῤνοῖς; ipsorum iudicio, 
l, 30. 

— ὥς γ᾽ iol ἀχροατῇ M, 152. 

Declinatio. nom... — 1 
106, 178... 

Detix [ones magicae l, 113. 

Delphi, ὁ “πῆς γῆς ὀμφαλός, 1, 
282. f 

Delphin ux l, $342. 

Demonstrativum οὗτος ante 


- relativum ' etiam. £enitivo ' et 
dativo casu omissuiáür l, ,139. 
Demonstrátivui^ ἰαῦτός re- 
fertur ad subiectum  indefini- 
tum, quod in participio vel 
infinitivo latet, ll, 67.' 

— post relativum: Licorne ν il- 
latum H, 73. 

Dihó ἐν σεν Platonem imi- 

s:tatur 11,199.52. magus 605605 


Deorum nomina in precando 


cumulata 1, 193. : 

— ἐπιδημίαι Y, 163. 

— veritatis amor 1,163. 

Deus optimum et perfectissi- 
mum. numen 1, 162. 

— veracissimus 1, 164 sqq. 

— immutabilis 1,160, 161 sqq. 

— improbitatis non est auctor 
Il, 368. ὦ : 

— nüllios mali 'auctor 1, 156. 

— idearum auctor-ll, 309 sqq. 

Dialectica ab eristica arte 

- differt 1, 348. ᾿ 

— matbémaiicoNtt ac — 
phorum quid differat 11, 87 sqq. 

— ars praestantissima ll, 141 
squ. 146, 149. 

— methodus ll, 87 sqq. 

Dicteria incerti auctoris I, 
'888. 

Dionysia 1, 894. 


iscendum esse liberaliter " 


d 153. : , 
Divinus ortus tribuitur per- 
Nonis et rebus excellentiori- 
"bus I, 188. ⸗ 
Déria harmonia 1, 206. 
Doriensium civitates Platoni 
probatae. W, 169 sqq. 

Dualis φύσεε; φύσει et φύση 1, 
— verbi cum nomine pluralis 
" numeri iunctus 1, 399. 


E. 
Educationis partes 1, 149. 
Ellipsis: praepositionis ante 

relativa non iteratae ll, 112. 
— praeposit. in comparatione 
non iteratae ll, 113. 


— praeposit. post τί δέ; et antece- 
dentibus intelligendae 1, 285. 





"INDEX ' 


Ellipsis v0€. γνώμη dn: foymius 
1 ἡ “ἐμὴ vni :3092, ει δι! 9 


— voc. πότερον lj 10. «81 


, I la 2 * 
— pron. τι in à Aén δὰ 
τῇ 152. SH bul : 
— pron. τι vel * post adie- 
clivum praecedente negatione 
118625: Ó fh d it» vw “--- 
— voc. πᾶς "- οὐδείς. ἡ], 911 
— verborum: ὅ μέν. sequente à 
J£ 1, 346. ἘΣ ΣΝ 
— voc. τορούτῳ. | €omparas 
S tivum:d,. 200.38 ril 
— verbi: ET ἀλλὰ. — 
8865 .. ibis jM asollu - 
— verhi φαυ —— 
— ψειδει | post. —— 1, 
12 69,:: 60 C4 SA TPRCTEAN Wi-n ) 
— verbi in formula. οὔκ.» ἀλλά — 
ἢν ΦΘ Δι - οἵ "wisely Am - 
—L verbi post ἀλλὰ uti VW, 347. 
— verbi in formula ὅσα ἄνϑρω-. 
ποι ἢ, STA ios v nislrpea 
— vdtbi. post ajoéy ds; ΘΑ 7ωὶ — 
— verbi iu κι γάρι, 169... 
— verbi ' ju formula μὴ σύ γε 
JH 62. νων "hag uu 
— verbi post δεῖ 9€ ge: οὔκ 1, 
180g oiu v Stisnpuw im 
— verbi γίνεται post — ia 
1880. oc iioi αὐ bea Ὁ 
— verbi post εἰ et Matta 52. 
— verbi post εἰ. de 784925020 


— verbi in st membro: 'po- 


'siti at, 184. . Bg "Y niunt 
— verbi: ἐσείν᾽ 00 οὐ “προςῆχον 
es 51. »5u0i teoria cost 
— verbi ἐστίν ἣν — * ἯΙ, 
(08285 un 
— verbi. —* iiie adiectivüm 
— — — HEN 
sto Ly 116. spetuesqmii 
jt — ἐστίν * —— ἀρ-- 
χή εἰ sim. ἃ, 68. Ὁ 34 — 
— verbi ἐστίν pst relativüm.se- 
quente x«i et verbo: finito 4 
93 sq. Vrai] 
— verbi ?grív post vog amie βου 
λομένῳ 1, 93. if^ 
—  eoniunetivi ἢ Botg98sti — 
— coniunctivi post: dave prae- 
cedente pet petet sti 


181. 


üt ---- 





LATINUS, 


i ceonstructionis; vid. s. v. 


nstructio, et s. v. 
—— universae sen- 

. 251. — per nomen 

(festa I m Alia forma 


Eumolpus l, 109, 

i-i inn em. 1, 58. 

— eius ppolyt respicitur Il, 56. | 
— eius deris nie Lu, 229. 


— eius Troades respic. ll, 299. 


— ndtari videtur ll, — 
Euripylus lI, 225. - 
Expiationes l, 114. 
Vie infántem l, 359. 


IN V Ε onm 
νι πὶ F. 
Fabula de publicorum custo- 
. dum τὸ Τρ 249. cf. s. v. 
(Myth 1u 5. 
luctus decumanus ], l, 385. 
Forma nominum in viog ll, 


. 817. 
Formula: : ὁρᾷς ὅσοι ἐσμέν, 1, 6. 


c— τέ ἀξιοῖς. παϑεῖν ἢ ἀποτῖσαι 
1,41... 


Futurum in «ww terminatum 
-. non femere mutandum 1, 133. 





ὁ piv. | 





Futurum tertium ll, 218 sq. 

— ἀχϑέσεται et. — 
lu, 327. 

— .cum — junctum 

| 295. : 3 


— in i tion. 
εἶα. interroga e usurpatum 


— infinitivi post δοκεῖν positom 
yr 383. 

ἀ-- tertium 1, 8349, 
— verbi i0lu l, 48. 

— medii passe positum 11, 230. 


wr 170 


J 


eL 


Tun) 


H &sui ) 


ii n, 963. 


Genitivus: formae po τὐν 
biles, ζρεος. εἰ ὦ Ma 184. 
— Θέμετος 1,4 
et μήνιδος l, 185. . — pili 
. M, 316. : 

— pendet. remotiore 
1, 165. 1x31 

— nominis ab ibis *2 
genere posito : suspensus.l, 251. 

—— αὐτὸ - an ἐν 123, 

— partitirus d». ios re- 


-";generis ll, 78. posifus, ᾿- 

— neutris adiectivorum adiectus 
l, 11. 

— "obiectivua rarioris usus, v, 
c. post εἰρήνης i3 14. nu, 201. 

— post τί i positus 1 379. 1, 
1599, 972. 


| in exelamstisno vrurpatus li, 


83. 

— absolutus participii - — 
;subiecto 1, 162, $58. : 

— üuplex in f. lasts τινὸς 
ἱμακίου 1, 5. 

—. duplex alia ratione Jedi 1 
12, 11, 123, 155, 3:1: 

— frequentioris concursus 1, 331. 

— nomini ita praemissus ,. ut 
simul partes agat dativi coni- 
modi ll, 107. 

— absolutus c, nominativo ab- 
soluto in eadem — 
iunctus ll, 3828. 95.1.0 

— partie, post latirum illatus 
H, 106, 283, 292. 


410 


Genitivus post τιϑέναι, ve- 
luti τῶν, ἐναντίων τιϑέναι b, 
. 215, 305. AH 
ἀ- mpobtoady εἰν! positus 1, 310. - 

— post pore et 14000106 1, 

1151185: 959341 ὁ 
— post πεινῆν. 1 ..118.. 
E. post morir "d 424. 
— post εἰδέναι 1, 147, 
— particip. .páát —— 
901... 8$ οἱ νῦν M 
— Jpébtudiisoq aan. ὡς 3969: — | 
— post ποιεῖν τὸνα M, 958. 
— post óg«vrwg —* sine 
περί positus JI, 256. 
Genius hominum ll, 875. 
Geometriae- vis! ad 'exedlem. | 
-dum animum 11,:126 sqq. ^ | 
Geom etrica: demousirandi ra- |- 
jo, tie 1iy-86 al. |! 20060 — 
— vocabula. A, 197.5 “139 * 
Glauco, Platonis frater, 1, 4. 
Glaucus marinuss1l, 849. - 
Globi coelestes 11, 363 wal 
dise — rex, 1, 96. Ἢ. 
x 559, 4449 0 * LES 
Gy — institutio. dexcri- | 
bitur 1, 219 sqq. — |pruden- | 
᾿ ster ἐπα ρατμ 6}... 293. δ -π 
-Gymnasticae.finis 1,:236. 
— artis exercitationes. Creten- 
ses ef Lacedaemonii primi .in- | 
i Slituerunt:1, 340. 


121 A40 


εἶδες M 


3 4 - || 


id 
v vw sirop αὐ ῳϊάν, 4 — | 
Mil e as jJ Ἢ 
'Harmoniae tres ὅροι 1, .8e9. | 
— eius varietates οἵ genera ae-| 
censentur 1, 205, 206 $8q. - 
— et rhbythmi díscrhinén 1, 205. | 
— et rlhythmi ratio —— und 
^ tribuitur. recitationi 1, £01. 
— vis in animis hominum: ad| 
virtutes et vitia excitandis M, 
137 sqq. 
— sphaerarum 
s 866 sq. 
-Harmonici veteres ll, 129. 
Helenae εἴδωλον ll, 282. 
Heraelità Sol ll, 54. 
.Herodicus medicus 1, 225. 
Herodotus ll, 225. 
.Heroés: hominibus praestantio- 
res 1, 187. δ 0} 


coelestium Ἢ, 


.Hyperbaton: geuitivi ' 





SINDEX. 


Hesiodus:: ἢ Pelei ' et 
Thetidos carmine h 
462 Wy wt ? ni. dyitui&at.— 


—  laddatur E V 
1095: 113; 152, ἐν 
Cwbi memoóratur —— 
ἥμεου “πωντὸς. M ATE S -- 
* wk: imitationem im poé- 
* intro warmen et 
rum princeps; fuit 10,304, 822. 
— num ex JPlátoni lica 
.eiiciatür.1, 208. oin 


| — allegorice a veteribus: 


catus Lj 1558 LI 
— explicatur L, 100. 548... ^! 
— laudatur aliter atque scriptum 
᾿ς est in eius «editt! 1, 294, — 
^! ae praeter affertur vel 
eorespieitur ^ 1,7157. "999 
$989, 274, $15, 376: sqq; 1l, 
4951098, 225. OEe,1 vütiodh 
52: Platone &iéjlreblinditesk.1, 

167, 175, 178, 179, 181, 

183, 1*4, » 186. 11,:8 
| «*'eqlz 381::500ci94- s od 4191 
Honores et magistratus 

iunguntur 1, 181... τ. Ὁ 
It; 196. 

— vocis πολλάμεςο 1, 08: πὶ 

pronominis. αὐτός ἢ 140] — 

adverbii 11, 250. ΕΗ 
as ud Antoot o SSH 

QU TL tisse ritui uta .»- 
ΝΣ —— fuis -— 

οχ 4i iqead. ΘΙ ΝΗ CE unda — 
1dea boni. describitur. 1-105 
sqq. 492 .banbiqitso 


Idearum doetrima 1, 895. II, 


304 sqqíii 3 550i ew 

IKliíadis. initium : — — ὦ 
190 sqq. 

Imitatio poet m 1, 191. — 
a veritate tum abest ll, 
,912 sqq. 325. — moribus ;per- 

. niciosa ἬΝ SBgde ΣΑΙ 

baimortatitdi πὰ λας 1L, 


849 sqq.. óvirs ft 
Imperativi forma p ed. i 
" 118. ' aUXMHTIEIOS OS n £t ^ : 
— aorist. 

In; 945. ' 
Imperteetum:- forma. digas | 

, 525 .431.:.60}}ν087.: 
— di —— ΠῚ 
— ponitur, ubi 'respicitur- ad 


* 


et Lures pe )p copulati ἑ 





LATINUS. 







Ὡ , r »: X Ü sb ἐνὶ 51 9 

L: — 9; auo, - E 
eo ἃ 1, 89. 

du * S yin NE 

. istis rej fà ri — πῶς 

τῷ ϑαυμά- 


) » oinl 
* ὅτι praece- 


eterito 1, 264. 
a post. « ΡΟΣ ἐὰν 
p 
" vus, per Sodio 
ἐν ἀρ, nomini substantivo 
— pronomini relativo 
—— advo 1, 24, 54, 


Yo imperatiro positus 1, 388. 


ELM in narratione, 1, 
. ll, 357 sqq. 
— - D participium illatus H, 23. 
— post adiectiva positus. non 
2 raerr ὥξτε 1l, 197. 
V. | parenthesi, ee hoax! et sim., 


p pn 66. 

ET 44 quandam i cum 
a. ᾿ structura consociatus 
Po δεῖ, — quod ex ver- 
— in τεὸν terminafis in- 
ον feli m relinquitur h 274. 
— post relativum positus ll, 35. 
ud post cóniunct. tempus indi- 

- cantes ll, 857, 371. 
— vost ἢ alioquin per zeug- 
* dam explicandus ll, 27. 
— δεῖν post adiectiva positus, ll, 





$ 
: ERE a "aophiatis. defensa 
τς ΤΣ 1, 102. - 9 
eius. natura 1, 323. 
, Tiaokatio Uu, 198. 
Insulae beatorum n, 110. 
Interrogatio: quae negandi 
- , vim habet, vertit in rectam 
— structuram enuntiati negantis 


204, 184 — 


- 





45. 


Ite Casco üpplet, in ἄρα 
— as falpcbasiia | — 


[n t err ὃ zativa * δὰ elativis 


in uuo eo ue membro 
, Vulata, L, nandi aol. 7 
—28 iuterrogatione ΠῚ 1 


Ionia harmonia 1 yai eo 
Ismenias ΣΎΝ, dU. 
ludicium mortüorum 1, 
us i nlal, 154. ὁ 
Iunonis vi a Ft 
Luppiter Ty ea eps Jl, gd " 
Iustitiae definitio I, 
lustitiam esse CEN, 
ϑόν sophistae —— 
101. [s 
jp 
Lacedaemoniorum respuhli- 
ca I1, 169, 170, 176. 
Leoníius, Aglnionis f. b 512. 
Lethes campus I, 575." 
Libertatis. nimiae, nA 
213 sqq. 215, i 21 L 
Lotophagi M, 208... 
Luporum visus. noxius ' S7. 
P ient didis. 
1 e 
ΜΝ verborum 1, 41. $4 
Lycurgus ll, 315. 
Lyrae usus a Pythagoreig et 
Pla reiectus 1, 208. T 
Misi Ι, 5,758 4. ὦ 


χὰ; ἐπ 


HH 
"A 


MET | 5horg datis 


M. 


Machaon], 294. 

Mali miseri 1, 158. ll, —* 

Marsyas l, 209. 

Matrimonii ineundi tempus 1, 
357. 

Medicae artis in civitate per« 
fecía rarior usus 10 226.. * 

Medici in Graecia mágno pre- 
tio conductj 1, 283. 

- Plaíoni κομαψοί, Aristoteli χα- 
Qiéricz , nostris gratiosi vo- 
cati 1, 294. 

Megaricorum de summo bano 
sententia respicitur ll, “ἥδ, 


᾿ 


͵ 
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Mendacii genera 1, 164. — 

Mendacium salubre 1. 181. 

Methodus disserendi ll, 88. 

Mixolydia harmonia 1, 205 
8qq. 

Modorum permutatio 1, 201. 
ll, 39. Cfr. s. v. Enallage, 
ets. v. Indicativus, Opta- 
tivus, al. 

Motus genera Il, 137. 

Motus duplex coeli II, 366. 

Mulieres arte gymmnastica ex- 
ercendae 1, 349. 

Munera eds capiunt I, 185. 

Musaeus eiusque libri "sacri 
Ἵν, 109, 111. 

Musica sphaerarum coele- 

Ὁ stiam 11, 366. 

Musices latior notio 1, 149. 

— cum poesi apud Graecos con- 
iunctio 1, 204. 

— et gymnastices donum homi- 
nibus ab aliquo deorum tribu- 
tum 1, 241. ΄ 

— ralio diligenter servanda I, 
274. 

Musici perfecti notio 1, 216, 
918. 1], 293 sq. 


.Musicorum vulgarium de- 


scriptio lepidissima lI, 137 sq. 

Mutationi omnia sunt ob- 
noxia ll, 173. 

Mutatio structurae, transitu 
ad infinit. a participio facto 1, 

' 166. 

Mysteriorum comparatio ll, 
209. 

Mysticus porcus I, 152. 

Mythus de custodum origine 
1, 248 sqq. — in educatione cum 

' eautione adhibendus libr. ll, ef 
X, passim, 


N. 


Narraíionis genera 1, 190. 

Negatio: in altero membro per 
δέ annexo non denuo intelli- 
genda l1, 73. 

— post ὀΐδε repetita 1, 279 sq. 

Negationum cumulatio ll, 44. 

Neutrum pronom. post fem. 
infertur ll, 40, 126. 

Niceratus l, 5. 
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Nicias ἃς 5. ΓΟ διε 0! neo 

Nidus de domicilio Il, 178. 

Nomina subst. verbalia Ὁ 

ες easu et práepositione * 
rum suorum constructa 1, 167. 

Nominativus: c. inf. post 
τοῦτο δοκεῖ illatus 1, 29. — 
post αὐτῷ doxei, ubi idem. sub- 
 jectum est U, 819.. «t 

Nominatigus absolutus 
ἀπειρημένον 1, 42. — alius ge- 
neris 1, 20, 199. — in uno 
eiiantiáto cum genitivo abso- 
luto coniunctus ", 828. 


Numeralia in eus 'exeuntia 1, 
857. 

Numeri ideales, | quos vo- 

—— et eouere! Ὁ 194. 
umerus sin u- 
ralem ἡ ἢ 67 να μι 
49, 292. --- variatur Ἰ, 949. 
ctr. s. v. Singularis et Plu- 
ralis. 

Numerus Platonis fatalis 
ll, 172. 


O. 


zo Ad. longa hauriuntur 
; 975. 

————— q. *5 15. 

Optativus: forma Attica non 
temere invehenda 1l, 73. — 

forma μέμνητο. Il, 1 

— post ὅταν positus, Cfr. Ad- 
denda ad T. 1. p. 943. 

— post ἕνα positus, licet prae- 
cedente tempore praesenti 1 
237. -* 

— post ὅτι praecedente tempore 
praeterito positus, - ubi affe- 
runtur, quae iam antea erant 

| explicata Il, 29. 

— post ὅτι et indicativum. illa- 
tus 11, 30, 39. — 

— airs accusát. €, inf. posttus 

, 958. 

— in relativa enüntiatióne 0b 
praegressum optativum  posi- 
tus I, 252. 

— in sententia hypofhetiea per 
parenthesin interpositus Il, 100 
sq. 104. 

— sine ἄν positus 1, 108. — ubi 


i anima Il, 373. 
διεύνέω libri arcani 1, 


— H, 270 sq. 
eer " : 
— ἀν — 
t 
3* (lA 
Par cae fata canentes il, $67. 
| firmantes ll, 375. 


PParecliesis ες ἐς, 


TTA E frequentius repe- 
j tita Í $, 30. 

— ad usorman verbi primariàe 
ΤᾺ ionis confotmata ll, 





εἰ ον»! 





Fee c. Hr TYPEN 


jte pósituni; ubi in 


* memnhbro ὅς cum vetbo 
praecedit 1, 340. 

— —* art; iunctum regit. genitiv. 
al ἡ : 

T ᾿ icata Y "Rs 1, 
NN" (s : 150, fa. n yn 


o - * post ὡς δῆλον al. nón te- 

E ΓΞ addendum 1, 832. coll. 

£N Ν ΩΝ 

A eausani: indicaris- cam dui δὲ 

τ articulo - c. infinit;. in. eodem 

nen membro iunctum l, 
(914 :; "198b δε 

— per " et: oplativam uean⸗ 
^düf 1, 158. 

— promominis indéfiniti notio- 
nem continens 1, 210. 


Plat. Opp. Vol. Ill. Sect, ti. 


LATINUS. 
Patientia prios u notio. 


"az 








ais 


nem comprehendit 1l, 
— am H ost verba WE 
t 


ieulo. neutrius 
ris Mere substantivi —* 
5 46, 


regit genitivum 1, 43, 44 
as αἱ, ; 

— post ὧδε explicátiohis cansa 
subiectum 1, 319 sq. Il, 275. 
efr. V, 476. K. — iteni aliis ad- 
verbis per epexegesin addi- 
tum Il, 196, 275. 

— post pron. dénioistt. ᾿ς — 
—— suhieetum Il, 

— in formalis respondeidi dh 

εἰ 0v ποιῶν οἷν. usurpatum 1, 78. 

— nomini et articulo subiéctum 
WM, 247. 

— eius usus quidam in plurium 
cóustruetionum confusione no- 
tatus 1, 201. 

— ulia quaedam éius ratio ἢ 
839. 


— eius cuinulatio 1, 119. II; 195. 


| Pélet et Thetidis nuptiae 1, 


84. 
Perdiccás, rex Macedoniae, 1, 


34. 

Pérfectlohoninis quattuor vi- 
tutibus cóntinetur 1, 283; 

Periander Corinthius 1, 34.7 

Pérsomna verborum in vp ter- 
tia plaralis l1, 99. 

— tertia hidefiaite posita , ubi 

"vulgo τὰς intelligunt, 1, 94. 1l 
75,.349. 

— étui; res feret, il, 266. 

Phifosophi in felivi. terr 
caecutientes ll, 106. 

— reipublicae debent esse ἔα: 
bernatóres T, 389. Il, 56. 

Piilosophia reprehénsa Ii, 21. 
coll. 44. 

Philosophus verus depingitur 
1,:894 sqq. 

P hocylides laddatur 1, 99g. 

Phoénix, Achillis —— 1, 
185. 

Phrygia harmonia 1, 906: 

Pindari fabula duaedlni de Ae- 
$culapio 1, 233. 

— frágmentum quoddam 1, 115. 

— verba quaedam affe rüiitur Ἰ, 
19, 349. 


—. narratio quaedam 1; 154. 


21 
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Piscium esu beroes abstinue- 
runt 1, 221. coll. Lobeck. Agla- 
oph. 1, 249, 

Plato: Ὦ verborum usu saepe 
ἀδιάφορος WM, 147. 

—.'in afferendis poetarum dietis. 
— formas verborum poeti- 
cas 1l, 11. 

-— quo animo in Sophoclem fue- 
rit 1, 162. 

— de deo quid docuerit 1, 156. 
— Philebum respexit 1l, 274. 
— item Gorgiam et Phaedonem 

ll, 274 sqq. 

Pleonasmus, ubi post τἄλλα 
πάντα infertur οὐδὲν à τὸ οὐχί, 
H, 312. 

Pluralis numerus: cum óvo 

: iunctus 1, 195. 

— post Ye ἄλλο illatus ll, 184. 

— pronominis ταῦτα de unà re 


y ,getitus, 1, 33, 131. 
— post — τις εἰ ἐπειδάν τις 
1,.60. ll, 151. 


— verbi post nomen singularis 
numeri positus l, 159. 

a ues post singularem 1, 
232. 1l, 

— ei πως ex- 
Spectes, 1, 141. 

— verbi post nomen neuírius- 
generis in plurali positum ], 
82. M, 67. 

— —— Σεύχες. 1, 176. 

— nominum absiractorum. ll, 349, 

. 868 sq. 370. 

Pluti caecitas ll, 192. 
Plusquam perfecti forma At- 
tica 1, 8, 18, 37, 89, 385. 
Podalirius 1, 224, 
Poenae inferorum, M 

$59 sq. 

-— quid efficianf, Il, 2929 sq. 

.Poeseos: genera l, 156. 

— eius imitatio et genera 1, 190 
sqq. 194. 11], 812 sqq. 819. 

— cum philasophia inimicitia 1l, 
- 887. 
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 biti ll, 312. 


Polydamasp ast 43. 
Porcus ui bus 
Positivus eum ὡς —— 


110.. 1l, 





INDEX 


Polemarchus 1, 5. 


io 


iunctus 1, 394, 
P T in. 
Πα οτος dm ori 


— in "membrorum. parilitate. non 






iterata 1 
— post gus ma us re. 
petenda 1, 275... "ii 
— in — non iterata 


— "im " nominibus 
constructa 1, 91, 94, 
152. 


3 qomparatione non pr 
* omperaione ienn D" 


— ante relativum rw iterata l, 
216. ll, 156, 

— primario id odata 
l, 284 sq. vem 

— nominibus cum articulo com. 
positis. pér quandam — 
nem propter sequens verbu 
adiecta, quum omitti potuisset, 
1, 135. 1l, 159. 

— Qe Ort * v⸗ disiuncía 

218, 
Me ep dy — itivi. in nar- 


ratione. frequentalum l, 
Pramneum . Vin ea ne 
Pratum animarum 1l, 


Preces ante quaestionis | m 
14.295. 

Prolepsis praedia in i adv 
τίνα φυγάδα iL Ὁ 0g. πτ᾿ ἴῃ 
αὔξειν. uéyay 1, 222, )4, 

Pronomen: dro eR IT 

. plurali de una. re dictum. !, 33. 
— neutr. ad fem. relatum, Il 
196, 347. — in uno orationis 
circuitu iteratum. 1, 187. — 
αὐτὸ post neutrum pluralis il. 
latum 1, 18. 
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PT τᾷ ΚΒ ΤΟΥ͂ 
Valid 
, CORRIGENDA ET * ADD ENDA. | 
in dU RR ἜΣ εἰν ἐν ΔΘ Υ 
n —— υ igmud JV 
" εἴ 0.712 , 
ΡΝ 5 vun 
Pag. 19. annof.exeg. v. 1. leg. E VaTtge ro 9 ; 
-- 22. annot. exeg. v. 8. leg. deni pro men Sn, d 
- 4,85. TES T. v. 6. leg. ;oherudtoris δε ἌΡΗ na⸗ 
ἐπ 45, text. V. ^y a fin. ler. τυγχάνωσν pro cv esos opt 


63. annot. exeg. v. T. leg. 
hil aliud. 


81. text. v. 
sum est. 





ut. si mihi ἃ 





σοῖσιν 


ΠΝ 


64. text. v. 18. post ἔφη plene interpungendum., 
75. annot. erit. v. 10. leg. oratio pro ratio. 
8. post χαταλάμπει me invito comma - omis« 


129. text. vers. ult. post ὄνασϑαι restitue signum interrogandi, 
177. text. vers. ult. τούς "tQ Operae: 
200. annot, exeg. v. 10. leg. fere pro vere. 41 
860. annot, exeg. v. 10. leg. iniri pro inire. 


scribe τοὺς * 


Vides parfem Voluminis posteriorem emendatissime esse" — 


píam. 


Quo nomine Viris praestantissimis , qui rei typotheticae 


curam gesserunt, maximas debeo gratias. Ne vero in priore parte 
resideant quae vel minus recie observata vel literarum formis 
perperam expressa videantur; age potiora, quae adhuc observavi- 
vimus, sphalmata paucis notabimus. 


Pag. 5. text. v. 2. a fin. post ὁ τοῦ Γλαύχωνος excidit —— 


— 896. text. v. 9. leg. xai τί εὐηϑ.. quod, nescio quo modo, in 


— ΟἿ. ann. 


χαί τι εὐηϑι. corruptum est. 

penult. causa,, quamobrem ἤτοι — γε offensionem 
habere videtur, in eo cernitur, quod ἤτοι — γε in po- 
steriore orationis membro positum est, quae ratio 8 
sermone pedestri est aliena. v. Thom. Mag. p. 427. 
Bekker. Anecd. T. 1. p. 486, 31. coll. Boeckh. ad 
Fragm. Pind. p. 625. Nec omnem dubitationem tollunt 
ila libr. Ill. p. 400. C. et IV. p. 433. A., ubi simplex 
ἤτοι similiter collocatum legitur. Amicus putabat huic 
ἤτοι — yt in proximis οὐδέ respondere, perinde quasi 
scriptum esset: ἔοικας ἤτον ἡμῶν γε οὐδὲν κήδεσθαι ἢ 
οὐδὲν φροντίζειν x. τ. A., Quod ipsum famen animum 
non explet. 


— 100. ann. exeg. v. 9. pro: qui de hàc re verba facit, 


— 106. haec: 


"lege qui de hoc tali argumento vérba facit. 

πρῶτον μὲν ἄρχειν — δοκοῦντι δικαίῳ εἶναι, Banis- 
sima sunt et legitime eum reliqua oratione construcfa, 
Enimvero pendent infinitivi e versu praecedenti: ἐξ ἧς, 
τὰ κεδνὰ βλαστιένεε βουλεύματα. Quanquam deinceps 
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LEM φανεῖ, a s ; 
1 παρείη compár. ane Ari- 
b jJ 9. σὸν ἔργον εἴη. * 
orlasse intelligendum | Sicuti p. 968. 
E mc a". το autem. post. oí ὄντες deinde 
^ — i δέ addito verbo 'Binito, "hun MONA 
EO - . exempl T ie τ Demosth. A iMppar, T. 1. 
lod a te * lad. X n. Ns Τὰ κῷ4.» ubi lege 


— * μείζονά τε GUN 


— * quae 
A Tus E. scripsimus. 

— in Xx ὧ " T ἄλλων σχο- 
ἬΝ — ——— Enim ᾧ neeten- 
» eum "roti? ἄγων, ut relativi c cons " participio 
dk —— I sit; de quo loquen di Biete Lr libr. 
| vu. us V. a B sn πάντων C cóinmia stituas. 
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* — ac deinde. ἀτρυγέτοιο ad- 
i pcc cm not. ike b et a fin, v. 8. 1 rae im ressum est 
T der t escio .quo ei errore. ud P 


— 9209. —— ἐᾷ séribendum éénsai iR SP uoo πὰ πὸ. 
puo! mn — — conürnmatur verbis. Proeli εἶπ Alcibiad. 
aepnso iis: p.197. ed. Creuz., quo. loco de causis. disputat, eut 
ees o Plato ia civitate sua usum tibiae .repudiaverit.- πὸ; δὲ 

AQoC κα . cabnuory. ánquit, ἡ ποικιλία τοῦδε, ToU ὀργάνου, “τοῦ 


΄ 





ΠΥ ΤΥ it mM Ayer, 0 ἊΝ τὴν τέχνην. τὴν ᾿χθωμένην» αὐτῷ, 


dare εν ἀπέφηνε φευχτήν. καὶ. γὰρ τὰ παναρμόνια καὶ n 


2 


— — δία μεμήμαπα, τῶν αὐλῶν; ἐστιν, ἕχα- 


ον οὶ τ σεὸν γὰρ τρύπηρια τῶν αὐλῶν᾽ roris q O67 yove ὥς — 
— Or hagenribn ἀφίησιν, «εἰ di xài πὰ παρατρ ρυπὴματερτείψοὶξ 

PE χϑείη, πλείους. Ctr. etiam Froclus in Polit. p. 566. 
— 941. non opus, ut πρὸς πάντας διαπράττεται scribatur, Te- 
bes nendum est quod codd. habent πάντα vel ἅπαντα, quod 
unumquemque significare ipse ad Phaedon. p. 180. 

docui. 

— 948. text. v. Á. corr. xab μὴν τοῦτό $5 ἄν pro eo quod errore 
scriptum est xa μὲν T. 7. ἄν, lbidem —— plerique 


Omnes: ὅταν — οἴοιτο. Aeschyl. Pers. . 458. 
Blomt. ἐνταῖϑα πέιπει vOvcÓ , ὅπως, ὅταν νεῶν φϑα- 
ρέντες ἐχϑροὶ νῆσον ἐχσωζοίατο, κτεινοῖεν --- Ἕλλη- 


vo» στρατὸν, ubi EImsleius malebat ὅτ᾽ ἐκ vtr, in- 
vitis codicibus. Platon. Sympos. p. 219. E. ὑπόταν γοῦν 
' &veyxegÓs(gusr, ubi codd. ὁπότε. 

— $95. — 43]. C. observes constructionem insolentem: τὰς δὲ 
γε — ἐπιτεύξει, quam Matthiae Gr. Ampl. p. 657. 
per anacoluíhon explicat. Conf. Hermann. ad Viger. 
p. 762. 

— 805. non erat quod in verbis: 40" ov» — θείης; vocula ἄν 
desideraretur, licet deinde dicatur: οὐ πάντα — ἂν ϑείης; 
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Omfitant Craecl d» apud optativam in inte i- 
bus, quando alicuius sententiam et voluntatem ita sei« 
scitantur, ut eam ἃ nulla conditione suspensam esse 
velint. Gorg. p. 492. B. τί «7, ἀληϑεὶς αἴσχει xal. κάκιον 
εἴη — dares Legg. X. p. 894. C. 
Aeschyl. Suppl. v. 21; τίνα γοῦν χώραν, νὰ μᾶλ- 
λὸν τῆςδ᾽ ἀφιχοίμεθα; Ctr. Réisi E. de —— — p. 
184 sqq. Matthiae ΠΝ 981, ; ἢν ἘΝ ᾿ 
verba: μή πῇ qur ἀπαμβλύνεταὶι ἄλλο τὶ διταἱοσύνη δο- 
xür εἶνε, Schleiermacherus intérpretatur sie: 
Wie aber, fuhr ich fort, schwebt uns nicht 
dunkel etwas vor, als ob die Gerechtigkeit 
eiwas ánderes sein müsse; als wofür wir sie 
im Staat erkanuten? In qua interpretatione quid 
séquütus sit, uou liquet, Nuperus editor iungiti μή 
πῃ δικαιοσύνη ἀπαμβλύνεται (retunditur ae detri- 
méntum experitur) Ooxe» (1, e ὥςτε δοκεῖν) ἄλλο 
τὶ Ev ᾿ Morus. 
v; 8 sq. observes siruéturar verborum: γέρα δοτέον καὶ 
ἄϑλα ἄλλα τε, xai ἀφϑονεστέρα ἡ ἐξουσία x, τι ), Nee 
tamen séripserim. δοτέά, — Nam ad xai deos στεῖρα ἢ 
iovoía ex praegresso δοτέον répetendum Joréa, con- 
s$iruetioné sane addaciore, Similis constructionis con- 
fusio est. Phaedon. p. 107; B. ἀλλὰ καὶ tdg vt ὑποθέσεις 
τὰς πρῶταάς; εἰ xd πισταὶ ἡμῖν εἰσιν, ὅμως ἑπισκεπτέαϑ 
σαφέστερον, ubi ἐπισκεπτέον exspectáveras; ps 009 
addere nec lubet-nee opus est, Unum tangam loéumi- 
Est is p. 175. C., uli pro f δὲ ovx id» Bekkerus 


͵ 


Commentar. p. 337. autiquam illam nominativi formaiti ? locum ha- 
bere arbitratur, de qua Buttmanuus Grammat. Gr. T. L p; 291. 
ann. et. T. ll. p. 418: Nec tamen: códd. hanc sententiam firmare 
videntur, ut nesciam an f ténendum sit. Sáphoclis versum apud 
Apollonium.de Prom. in., de quo restituendo Buttmannus despera- 
bat, felicissime eruit vir ingeniosissimus Guil Dindorfius, 


Est autem hic! ἡ μὲν ὡς ὃ ϑάσσον᾽, ἡ δ᾽ ὡς ὃ τέκοι aida —. 
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